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[AD PAG, ET VERS. EDIT. STEPH.] 


[361] Legi Oct. Nov. Deo. 1823. Re- 
legere et annotare institoi, Feb. 9, 1824. 
De ls:50 Jones p. iv— vi. 

P. 9, 94. ed. nostr. fragm. In áyre- 
Siren latet nomen; an ATAAOCGE NH? De- 
Pen manifesto leg. ἀλλ᾽ órra γε ὠδελφι- 


15, pen. fragm. Lege, εἰσφορὰς λογίϑη 
«πόσας; Τόσας [xal τόσας. qu.] Κατὰ πόσον 
ἀργύριον εἰσενηγεγμεένας; Κατὰ τόσον καὶ τόσον; 
Κατὰ ποῖα ψηφίσματα ; Ταυτί. (Hec Bek- 
kerus p. 168.) 

23, 24. fragm. Lege, eix ἂν διά γε —. 


De Cleonymi hered. 


[463] Loquuntur Cleonymi ἀδελφιδοῖ. 
Polyarchus 


Cleonymos 


filia, ut videtur. 


| | 
Ejus vir Dinias 





Orator et frater 


Posidippas, 36, 33. 40. (39, 90. ed. 
aostr.) Diocles, 36, 55. (39, 20. ed. 
nostr.) Cephisander, 36, pen. (40,10. ed. 
E Pherenicus, 40, pen. " 20. ed. 
nostr.) Ej. fratres, (43, 20. ed. nostr.) 
Simon, (41, 1. ed. nostr.) Non videtur 
fuisse e numero adversariorum. 

$5, 18. Lege, τοῦ πατρὸς τοῦ KA. ut p. 
41, 10. ed. nostr. 

$6, 16. Cavit, ne inimicissimus sibi in- 
ferias ferret. Coaf. Thucyd, III. 58. 
lem dfenecl. propo án. 

36, 19. τῶν se; Tés. Inepte; nd prod- 
.est p. 40, pen. ed. nostr. Lege τῶν wap 
tres. Verbmm proprium, ut Meneol. p. 
49, 7. ed. mossr. Arist. Nub. 1151, 4. 
(zs οἱ ἀαπραγενόμενοι, Menocl. p. 52, 3. ed, 
sestr.) Eaiamg is fine or. d. h. Phijocte- 
monis heroe in αολγτῶν 62, 48. eisi illie 
malto tolerabilius. 

$6, οὐδὲν semp» [ἐχκαλεῖ), Vide 


| Aristoph, Pac. 362. ( Hic, non post πατρὶ, 


om. ms. vocem ἐγκαλεῖ, teste Maio.) 
36, 25. Malim, οὐ περιεῖδεν. 
36, 42. ᾿Αρχωνίδην. ἄρχοντα  Jonesius. 


Imo delenda glossa, 4 xorii^, 

37, 5. Malim, ἔχ. οὔτοι τολμῶσι. 

[265] 837, 14. Si in Demosth. versarer, 
dicerem aliquid excidisse, et sensum sup- 
plendum, ἣν [tríeo τινὶ, οὐχ ἡμεῖν,} ὀργιζό- 
μκδιος ἐποιήσατο. Sed argumentum conti- 
nuat ad v. 22. quare nil solicito. Tenta- 
bam, ὃ ὅτε ὀργιζ. 

37,95, An pro ACI leg. AH, scilicet 
(ironice). 

37, 32. [ταύτης] τῆς δωρεᾶς. 

41, 1. ed. nostr. Panormus, Atticos 
scil. Ptolem. IlI. p. 210. ed. Basil. [Pau- 
senias V. p. 391. alienus.] Memoratur 
in Maitt. Marm. Ox. No. 155. liu. 28. 

41, 4. ed. nostr. minatus est ὅτι Base εἰ 





vi 


ποτὶ ἂν — lta auss. Bokkerus οἱ Maius δὲ- 
λύσω, quum. aelius essct Je1uett. (Vide 
Metthia Gr, δ. 506. p. 741.) 
43, 10. ed. nostr. Πολύαρχοςρ, Ρ. 55, 18. 
43, 6. ed. nostr. [τοι γὰρ — δϑιχκώλῃυ» 
eux.) Dele, vel saltem pone post Κλεώνν- 
μος εὖ φρονῶν lin. 11. 


p. p. DOBREE ADVERSARIA 
44, 1. ed. nostr. Lege, ὅτε λήψεσϑθαί. 
[266] 44, 4. ed. nostr. Malim, ὦ πάν- - 
γως ὑμᾶς. Deinde lego, ὅσω yàp ἂν [μᾶλ- 
An] ἀποφαίνωσι — vel ad huno sensum. 


Vulgata nata e seqq. v. 9. Àn, i Nr H 


γὰρ ἂν ernparrai, mediis ortis e seqq. 


De Meneclis hered. 


[969] Defensio testis, qui διεμαρτύροσε 
filium (ποιντὸν scil.) Meneclis esse Acto- 
rem. Vide p. 45, 19. 48, 23. 54, 8. ed. 
nostr. Tempus p. 46, 18. 48, 12. 54,12. 
ed. nostr. 

P. 46, 98. ed. nostr. et sic infra in bac 
or. οὐδεὶς γὰρ μισῶν τινὰ ἱκετεύει αὑτῷ. ΑἹ. 
οὐδεὶς yàg μισῶν ἱκετεύει αὑτόν. Ap, οὐδεὶς 

γὰρ μισῶν τινὰ κόδεται αὑτοῦ ῖ 
. 46, S1. Lege, ὃ τι γὰρ ἂν l. πεισθῇ, vel 
ὅτι γὰρ V. πεισθείη. 

46, alt. Ἠλείω. An Νηλεῖ (qu. Obi, Oi- 
vi?, IT) τῷ Σφυττίῳ. Nomen Eleus non 

r se dampandum. Noti sunt Atheneus, 

lus, Beotus,(Lacedsemonius ?) Vide 
mss. ad Dem. Macart. p. 154. 

47, 1. ἐπιδίδωσιν αὐτῶ μετασχὼν —. 
Motilas locus. Sensus, ni fallor, ** Dedit 
sorori mes minas 71-80, nempe dotem 20 


mioarum, et talentura 2 in locom fra- 
ctaum quos ceperat ex parte locationis 
bonorum orpbani." Vide p. 50, 31. 51,9. 
Nota genitivos cumulatos: Thucydidea 
p. 93. b. 

47,10. Lege, δοῦναι τὸν υἱὸν εἰσαποιήσα- 
σθαι. (In ἴδεο Philoct. p. 58, 29. ὁ υἱὸς 
acute Bekker. pro οὗτος.) Vide p. 49, 21. 
et ult. 

47, 14. Isoor. JEgin. 59. 

47, 18. ἐπειδὴ προετίμεησεν αὑτοὺς πάντων. 
Glossa, ut saspicor, ad superiora, ix ταύ- 
τῆς τῆς οἰκίας etc. 

47, 96. Lege, ἐγένετο. Vide p. 53, 9. 

48, 6. εὖ νοῦν forsan del. 

. [971] 48, 9. Malim, ὡς οὐκ εὖ φρονῶν, 
Vide 48, 6. 49, 5. 20. 54, 9. Cleonym. 
S7, 94. Vulgatam, si tanti est, defendas, 
non reprehenderuut, quippe quem sapere 


constaret. Semper opinor Isseus εὖ φρονεῖν, 
nunqdam e. sine εὖ. Et videtur fuisse 
formula legis. 

48, pen. Malim, ἥνπερ εἰκός ἐστι. 

49, 16. Án, ταῦτα, τηληιαῦτ᾽ ὄντα, 5. 

49, 20. Lege, τίνα v. ἐχρῆν αὑτὸν τῶν σ. 

49, 26. Dele μᾶλλον, var. lect. ad &A- 
Ao. Deinde, xaTayueása; — ἱμοῦ ἐποιήσατ᾽ 
ἄν. Vide Merim p. 115. Etiam p. 46, 26. 
lege, συγκαταγηρᾶσαν. Male Orell. p. 228. 


Ceterum ἀνθρώπους recte del. Bekk. ("ay Ὁ 
natum ex ἄν.) —— 
50, 19. οἷς ποιεῖται. Dele syll. e pro- 


xima τοῖς natam. Malim, καὶ [τοῖς ἔργοις] 
οἷς ποιεῖ. 

50, 28. Malim, δειξάτω ὅπου χωρίον. 

50, 31. 51, 9. ὀρφανόν. Nicise acil. he- 
redem, p. 47, 2. Lysise orat. περὶ τῶν τοῦ 
Νικίου ἀδελφιδοῦ. 

51,3. Lege, κατοκώχιμον. Vide ad Μα- 
rin p. 221. 

51, 20. Satis proclive, ὥς ys δὴ ὥμεϑα, 
sed haeo otiosa post ἵἷγα δὴ — ad quod ex- 
plicandum ascripta fuisse puto. Possis et, 
ὥσπερ δεῖν ὥμιθα, sed prssiat delere ut 

lossam. 

[272] 51, 29. Quidni, τῆς 'Aog. τῆς Ks- 
φαλῆσινῖ 

53, S0. ἐν τῇ φυλῇ τῷ ἐκείνυ [καὶ ἐν τῷ 
δόμῳ 7" var. lect. ni fallor, nisi mero casu 
e superiore, ἐγυμνασιάρχουν ly τῷ δήμῳ. 
Hioc p. 291. 

53, pen. Lego, sw. ἐξουσίαν παρασχὸν av. 
«αράσχομαι certe barbsrum, solecum, 
ineptum. Saltem dedissent, eaeacyolw. 
Sed illud verum. ] 

54, 8. Lege, ὡς ἄν τις ποιηϑείη ἢ 

54, 20. Acerbius, ἀλλ᾽ ἀφαιρῆται τὰς T. 


De Pyrrhi hered. 


[279] Rectios, Κατὰ Νικοδήμου ψευδο- 
eT. ' 

“0. καὶ αὑτοῦ. [ Imo θείου αὑτοῦ Bekker.] 
Male. An, δὲ αὐτῶ — Φίλην, ὁ Ἔνδ. 

38, 7. [xe] φάσκουσα. qu. ap del. κει. 

38, 8. is 75T. 9r. ἢ x^ ἔτη] Notandum, 
. passim in bac oratione verba, locationes, 
sententias, quasi de industria repeti ; sed 
boc quidem in loco suspicor ista delenda. 

38, 17. Miror Reiskium, solicitantem 
ista, ἀναισχυντότατον τῇ μαρτυρίᾳ ὄντα ταύ- 
7». Vide p. 42, 5. Matthire Gr. $. 408. 
(b) Iseus Diceog. p. 51, 8. μαίνεσθαι αὖ- 


τὸν ἡγούμεθα τῇ Mn. Hagn. p. 87, 11. 
«ἀρασκευαῖς. εκ 

38, 96. ἐγγυητὴ γυνὴ dicitar p. 45, 40. 
44. Iyy. sine γυνὴ p. 40, 23. 42, 20. ἑταίρα 
γυνὴ nullibi. qu..utram delendum γυναικὸς, 
an leg. ἐγγυητῆς γυναικὸς $ — θεία siu. 

38, 30. Lege, Ως qi» οὖν ὅδ, 

38, 33. Putide bis περὶ αὐτοῦ τούτου, 
presertim pont p. 38, 25. περὶ γὰρ αὐτοῦ 
τούτου. Mox p. 39, 15. Satis, παρ᾽ ὑμῖν 
τοῖς «περὶ τούτου (nisi mavia «πεὶ αὐτοῦ) τὴν 
δίκην — οἱ πρῶτον μὲν περὶ τούτου πυϑέσθαι, 
p. 39, 2. Nisi mavis πρῶτον μεὲν τούτου 


AD ISJEUM. 


s. οἱ Menecl. p. 49, 19. ed. noatr. παρ᾽ 
Reisk. ut p. 46, 4. Dioseog. p. 50, 35. 

[381] 38, 34. [ὁ μεμαρτυρεκὼς] Dele, 
aisi legis ὡς μεμαρτύρηκε. ( Possis ὃ vel ᾧ, 
at p. 38, 37.) ὥς φησι p. 39, 40. Per se 
bonum ὁ μερειαρτυρηκὼς, αἱ p. 42, 15. 

39, 13. Dele, vel αὐτὴν, vel τὴν γυναῖκα. 

39, 19. γυγαικὶ ambiguom, wuzori an mu- 
lieri. Melius esset θυγατρί. Sed prestat 
delere vocem. Sensus certe, illegitimate, 
bese-born. 

39, 27. Quid οὐδ᾽, ne—quidem? Malim, 
τῶν yt μεριαρτυρηκότων οὐδεγὶ, ut p. 39, 19. 
Ceterum errat Reisk. Testimonia recitan- 
tar familiariam et vicinorum, 

PA S6. Lege, αὑτῶν. 

9, 58. τῶν τούτοις μεμαρτυρημέγων. τού- 
τος, verte αὖ his. sed quinam hi? Dele vo- 
cem. 


41, 8. ὁ δεῖνα —- Clitareta 


γυνὴ 


Endivs ὁ θιώκων. 


41, 91. Primum lege ὁ ἀνὴρ καὶ ὁ θεῖος. 
Vulgatum πατρὸς e superiore versu de- 
fÜuxit. Deinde quedam excidisse viden- 
tar: xal ἡ μότηρ [ Φίλην ὀνομάζουσιν. πότερον 
ὡς ὁ πατὴρ] οὐκ ἂν ἥδει --------, 

[285] 41, 24. ἕνεκα τοῦ νόμου optime se 
babet. quantum ad legem attinet. as far as 
Ihe law is any security. Videipsum Reisk. 
ind. Demosth. Sed impedita est periodus, 
forsan luxata. “ 

41, ult. δοϑυσομείνων [ταῖς sraXAanaic]- 

42, 2. σοινηρὸς Dem. de F. leg. 6. 222.. 

42, 93. λαϑεῖν ἂν ἡμᾶς ineptum, et e 
proxime sequenti huo tractdm. Sensus 
λαθεῖν ἂν ταῦθ᾽ αὑτὸν --- Vide p. 42, 38. 
45, 3. 

42, 37. τῶ (ουλομένν. Vide ad Arist. 
Plat. 929. Appeod. p. 110. 

42, 41. ὀξίου ὡς προσῆκον. Aliquid desi- 
deres, ut efficiatur antithesis: εἰ αὐτὸς μεὲν 
(dowoorro; ὧν) vQrr. Sed minore molimine, 
ἀξίου, μὸ erpo. ec forsan natum e var. 


ec 
lect, ἀξίωσϑ. ἀξίου. 


43, 13. Ante οὖσαν, ὡς inserit Reiak. 
Àn, ὡς ἂν οὖσαν. 

43, 19. Ael, erac οὖν ἄν Tic — ἔξε- 

«. Vel ἐξελέγχη sine ἄν. sed melius 
A ἐξελέγξη. 

[387] 43, 30. ὡς Y οὐχ ὁμολογῶν πῶς — 
(and, as if to deny, διο. he offered to prose- 
cute the twitness.) NB. ἐπεσκήφτετο, non 
— jare. Deinde v. 33. ineplissime, si 
qoid intelligo, delent οὐχ Reisk. et Bek- 
ker. Primum dixisset ἐκεῖνό γε sine xal. 
Deinde, quid hoo argumenti? ** Fatentur 


jere possedisse Endium ; sam non Endii, 


Pyrrhus — ἡ le 


vi 


. 40, 8. Lege, ἐξῆ et “εστεύητε. 


«40,15. σταδίους εὐθὺς 300. Aunon, lyyxt 


[283] 40, 18. [τὸν] Ἐρχιᾶ — Αἰθαλίδην,. 
οἷς οὐδ᾽ ἂν περὶ ὁτουοῦν «τισττεύσειν ἀλλ᾽ οὐδείς. 
μετὰ --- Vel forsan ut locus sit non luxa- 
tus, sed mutilus: φασὶν οὗτοι. [ἀλλ᾽ ὀὺκ ἂν 
διεπράξαντο] τοιαῦτα μετὰ τούτων, οἷς 
Ceterum de pleonasmo, ἀλλ᾽ οὐδεὶς, vide 
Append. ad Porsoni Aristoph. p. 122. et 
ibi marg. 

40, 28. Lege, οὑτοσὶ. 

40, 35. Malim, λέγειν ἢ πράττειν. Vulg. 
nasci potuit e vicinis. : 

40, 38. ἵξειν. Vide p. 41, 38. 

41, 3. i». Vide P. 41, 7. 90. 45, 7. 

41,7. Malim, ἐπεγράψατο, ut p. 41, 13. 
Contra Reisk. 

41, 15. καταστήσειν [tw] Sed vide 
p» 44, 4. 45, 22. et Reisk. 





εἰ δεῖνα 


Nicodemus 


Phila—X enocles. 


sed prioris domini Pyrrhi, hereditatem 
adeunt." ὑπσερβάντες non est, vito Endia 
quiescentes, ut vult Reisk. bic et in orat. 
principio, sed, quum peterent hereditatem, 
petentes tanquam. Pyrrhi, quasi nunquam 
postedisset Endius. Hio est loci scopus 
manifestus, elsi rem non extra dubium 
ponerel istud παρελθόντες eto. p. 44, 34. 
Hactenus omnia luce clariora, sed non 
negaverim qusedam deesse poat τελευτήσῃ 
ὁ κληρονόμος v. 38. Si falcem strenue im- 
mittas, omnia perpurges, δῆλον ὡς ὁμιολογοῦ- 
ei γεγίσθαι" ὁ μὲν γὰρ τιύῤῥος ---- Vide 
etiam an del. mox ἐπειδὰν 2A. ὁ κληρονόμος, 
et ὁ εἰσποίητος. Sed in hao oratione nitor - 
non nimis quserendus. 

[289] 44, 5. Lege, ὅσοι μὲν ἂν καταλ, 

44, 7T. ὅσοι δὲ ὃ. αὑτοῖς εἰσηοιοῖγται — 
vel forsan αὐτοὺς, αἱ ὅσοι sit — ὅταν τινὲς, 
ut passim ὅστις. Matthise $. 481. obs. 2. 

44, 10. Nil videt Reisk. p. 396. Sen- 
sus, ne, quum a quovis facta (sset à λῆξις» 
liceret. τῷ βουλομάνω istum. in jus vocare, 
et ab illo in se transferre hereditatem. Angl. 
to prevent a man of straw from claiming 
the estate, in order that his suborner "may 
prove a better right. Nempe, quum semel 
facta esset ἐσιδικασία, non licebat litem 
possessioni inteudere, ἀμφισβητεῖν, nisi 
τῷ παρακαταβάλλειν. Vide Dem. Macar- 
tat. 6. 18. Ornino vide Nicostrat. 
Philoctem. p. 56, 94. ἀμφισξητεῖν, Hagn. 
p. 83, 26. 84, 5. 17. 21. 23. 85, 7. 28, 
31. 42. 45. 86, 9. 13. 26. 31. 87, 18. 

44, 16. εἷς τὸν ἄρχ. Vide p. 45, 43. 

44, 36. Lege, vel εἶ τις τῶν αὑτοῦ d. vel 
εἴ τις ὧν γνήσιος τῶν αὑτοῦ ἃ. 
45,17. An, οὔτ᾽ ἔστι, μὴ γενομένων γε .---- 

















vi 


wor ay — 1ta mss. Bekkerus οἱ Maius δη- 
λώσοι, quum melius esset δηλώσει. (Vide 


Metthiz Gr. $. 506. p. 741.) 


P. P. DOBREE ADVERSARIA 


44, 1. ed. nostr. Lege, ὅτε λήψεσθαί. 
[266] 44, 4. ed. nostr. Malim, ὦ πάν- - 
τως ὑμᾶς. Deinde lego, ὅσω yàp ἂν [μᾶλ- 


42, 10. ed. nostr. Πολύαρχος, p. $5, 18. Ac] ἀποφαίνωσι — vel ad bunc sensum. 


43, 6. ed. nostr. [οὗτοι γὰρ — διακώλυ- 


σαν. Dele, vel saltem pone post Κλεώνυ- 
gae εὖ φρονῶν lin, 11. 


Vulgata nata e seqq. v. 9. An, i Nr ᾿ 
γὰρ ἂν πειρῶνται, mediis ortis e aeqq. 


De Meneclis hered. 


[269] Defensio testis, qui διεμαρτύρησε 
filium (ποιητὸν scil.) Meneclis esse Aoto- 
rem. Vide p. 45, 12. 48, 23. 54, 8. ed. 
nostr. Tempus p. 46, 18. 48, 12. 54,14. 
ed. nostr. 

P. 46, 28. ed. nostr. et sic infra in bac 
or. οὐδεὶς γὰρ μισῶν τινὰ ἱκετεύει αὐτῶ. Al. 
οὐδεὶς γὰρ μισῶν ἱκετεύει αὑτόν. An, οὐδεὶς 


γὰρ μισῶν τινὰ κήδεται αὑτοῦ 1 
46, 51. Lege, ὅ τι γὰρ ἂν l. πεισθῆ, vel 
ὅτι γὰρ ὃ. πεισθείη. 


46, ult. Ἠλείῳ. An Νυλεῖ (qu. Οἰλεῖ, Οἷ- 
yt?, Πηλεῖ) τῷ Σφηττίῳ. Nomen Eleus non 
er so dampandum. Noti sunt Athenaeus, 
salus, Baotus, (Lacedsemonius ?) Vide 
nss. ad Dem. Macart. p. 154. 
47, 1. ἐπιδίδωσιν αὐτῷ μετασχὼν —. 
Muotilas locus. Sensus, ni fallor, ** Dedit 


sorori mese minas - 80, nempe dotem 20 


minarum, et talentam 7t in locum fra- 
ctoum quos ceperat ex parte locationis 
bohorum orphani," Vide p. 50, 31. 51, 9. 
Nota genitivos cumulatos: Thucydidea 
p. 92. b. 

47, 10. Lege, δοῦγαι τὸν υἱὸν εἰσποιήσα- 
σθαι. (In Iso Philoot. p. 58, 29. ὁ υἱὸς 
acute Bekker. pro οὗτος.) Vide p. 49, 21. 
et ult. 

47, 14. Isoor. JEgin. 59. 

47, 18. ἐπειδὴ προετίμησεν αὐτοὺς srávren. 
Glossa, ut suspicor, ad superiora, ix ταύ- 
«ne τῆς οἰκίας eto. 

47, $6. Lege, ἐγένετο. Vide p. 53, 9. 

48, 6. εὖ νοῶν forsan del. 

— [271] 48, 9. Malim, ὡς οὐκ εὖ φρονῶν, 
Vide 48, 6. 49, 5. 20. 54, 9. Cleonym. 
S7, 984. Vulgatam, si tanti est, defendas, 
mon reprehenderunt, quippe quem sapere 


constaret. Semper opinor Isseus εὖ φρονεῖν, 
nunquam 4e. sine δύ. Et videtur fuisse 
formula legis. 
48, pen. Malim, ἥνπερ εἰκός ἐστι. 
49, 16. An, ταῦτα, τηλριαῦτ᾽ ὄντα, k. 
49, 20. Lege, τίνα wr. ἔχρῆν αὑτὸν τῶν σ. 
49, 26. Dele μᾶλλον, var. lect. ad ἅλ- 
Ao. Deinde, xarTayseása; — luec ἐποιήσατ᾽ 
ἄν. Vide Merim p. 115. Etiam p. 46, 26. 
lege, συγκαταγηρᾶσαν. Male Orell. p. 228. 


Ceterum dySessrev; recte del. Bekk. (a 
natum ex àv) — 
50, 19. οἷς ποιεῖται. Dele syll. e pro- 


xima τοῖς natam. Malim, xal. [τοῖς ἔργοις] 
οἷς ποιεῖ. 

50, 28. Malim, δειξάτω ὅπου χωρίον. 

50, 31. 51, 9. ὀρφανόν. Nicise scil. he- 
redem, p. 47, 2. Lysise orat. περὶ τῶν τοῦ 
Νικίου ἀδελφιδοῦ. 

51,3. Lege, κατοκώχιμον. Vide ad Μα- 
rin p. 221. 

51, 20. Satis proclive, ὥς ys δὴ ὥμεθα, 
sed hzo otiosa post iva δὴ — ad quod ex- 
plicandum ascripta fuisse puto. Possis et, 
ὥσπερ δεῖν ὥμιθα, sed prestat delere ut 

lossam. 

[272] 51, 22. Quidni, τῆς 'Aqg. τῆς Ks- 
φαλῆσινῖ 

53, 80. ἐν τῇ φυλῇ τῇ ἐκείνου [καὶ ἐν τῷ 
δόμῳ 7 var. lect. ni fallor, nisi mero casu 
e superiore, ἐγυμνασιάρχουν ἐν τῷ ϑήμω.ἱ 
Hic p. 291. 

53, pen. Lego, sr. ἐξουσίαν παρασχὸν àv. 
ταράσχομαι certe barbarum, solecum, 
ineptum. Saltem dedissent, wagacxolm. 
Sed illud verum. Ut 

54, 8. Lege, ὡς dv τις ero int 8 

54, 20. Acerbius, ἀλλ᾽ ἀφαιρῆται τὰς τ΄ 


De Pyrrhi hered. 


[279] Rectius, Κατὰ Νικοδήμου ψεῦυδο- 
μαρτυριῶν. j | 

Arg. xal αὑτοῦ. [Imo θείου αὐτοῦ Bekker.) 
"Male. An, δὲ αὐτῷ — Φίλην, ὁ "EB. 

38, 7. [ἥκει] φάσκουσα. qu. an del. ἥκει. 

38, 8. [ὃς a17. α΄. ἢ x^ ἔτη] Notandum, 
. passim in hac oratione verba, locütiones, 
sententias, quasi de industria repeti ; sed 
boc quidem in loco suspicor ista delenda. 

38, 17. Miror Reiskium, solicitantem 
ista, ἀναισχυντότατον τῇ j aeTutla ὄντα ταύ- 
τη. Vide p. 42, 5. Matthire Gr. $. 403. 
(b) Iseus Diceog. p. 51, 8. μαίνεσθαι αὖ- 


τὸν ἡγούμεθα τῇ λέξει. Hagn. p. 87, 11. 
«πἀρασκευαῖς. Ι 
38, 26. ἐγγυητὴ γυνὴ dicitar p. 45, 40. 
44. kyy. sine γυγὴ p. 40, 23. 42, 26. ἑταίρα 
yv») nullibi. qu.-utrum delendum ywainx, 

an leg. ἐγγνητῆς γυναικὸς ἢ — θείοι εἴα. 

38, 30. Lege, 'Ως μὲν οὖν 83. 

38, 33. Putide bis περὶ αὐτοῦ τούτου, 
presertim post p. 58, 25. περὶ γὰρ αὑτοῦ 
τούτου. "Mox p. 39, 15. Satis, παρ᾽ ὑμεῖν 
τοῖς «σερὶ τούτου (nisi mavia πτεὶ αὑτοῦ) τὴν 
δίκην --- οἱ πρῶτον μὲν περὶ τούτου συϑέσθαι, 
p. 89, 2. Nisi mayis πρῶτον μιὲν τούτου 
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s, ut Menecl. p. 49, 19. ed. nostr. sag 
Reisk. ut p. 46, 4. Dicseog. p. 50, 35. 

[281] 58, 34. [ὁ μεμαρτυρηκὼς] Dele, 
aisi legis ὡς μεμαρτύρηκε. (Possis o vel 8, 
at p. 38, 37.) ὥς φυσι p. 39, 40. Per se 
bonam ὁ μεριιρτυρηχὼς, ut p. 42, 15. 

39, 13. Dele, vel αὐτὴν, vel τὴν γυναῖκα. 

39, 19. γυναικὶ ambiguum, urori an mu- 
lieri. Melius esset Sed prsestat 
delere vocem. Sensus certe, illegitimate, 
base-born. 

39, 27. Quid οὐδ᾽, ne—quidem? Malim, 
τῶν y8 μερεαιρτυρεκάτων οὐδεγὶ, ut p. 39, 12. 
Ceterum errat Reisk. Testimonia recitan- 
tur familiariam et vicinorum, 

39, 86. Lege, αὑτῶν. 

39,38. τῶν τούτοις μεμαρτυκαμίνον. TOU- 


Tw, Yerte ab his. sed quinam hi? Dele vo- 
cem. 
41, 8. ὁ δεῖνα — Clitareta 
γυνὴ 
Endius ὁ διώκων. 


41, 21. Primum lege ὁ áràg καὶ ὁ θεῖος. 
Vulgatum πατρὸς e superiore versu de- 
fluxit. Deinde qusdam excidisse viden- 
tur: xal ἡ μεότηρ [ Φίλην ὀνομάζουσιν. srórapoy 
ὡς ὁ sabe] οὐκ ἂν ἤἥϑει ——. 

[485] 41, 24. ἕνεκα τοῦ νόμου optime se 
babet. quantum ad legem attinet. as far as 
the law is any security. Videipsum Reisk. 
ind. Demosth. Sed impedita est periodus, 
forsan luxata. “ 

41, ult. δοϑυσομένων [ταῖς παλλακαῖς } 

42, 2. απονορὸς Dem. de F. leg. $. 222.. 

44, 93. λαϑεῖν ἂν ἡμιᾶς ineptum, et e 
proxime sequenti huc tractam. Sensus 
λαθεῖν ἂν ταῦθ᾽ abro» — Vide p. 42, 38. 


45, 3. 

42, 37. τῷ Οουλομένν. Vide ad Arist. 
Plat. 929. Append. p. 110. 

42, 41. ἀξίου ὡς προσῆκον. Aliquid desi- 
deres, ut efficiator antithosis: sl αὐτὸς μεὲν 
(ἐσποίντος àv) vevr. Sed minore molimine, 
ἀξίου, μὴ €rpoc. c forsan natum e var. 


lect, ἐξίωσε. ἀξίου. ᾿ 


43, 13. Ante οὖσαν, ὡς inserit Reisk. 
An, ὡς ἂν οὖσαν. 

43, 19. on νὰν οὖν ἂν τις — ἰξε. 

“. Vel ἐξελέγχη sine ἄν. sed melius 
n ἐξελέγξη. . 

[207] 43, 30. ὡς δ᾽ οὐχ ὁμολογῶν πῶς --- 
(and, as if to deny, διε. he offered to prose- 
cute the 1oitness.) NB. batoxówTsTo, non 
— jare. Deinde v. 33. ineptissime, si 
quid intelligo, delent οὐχ Reisk. et Bek- 
ker. Primum dixisset ἐκεῖνό γε sine καί, 
Deinde, quid hoo argumenti? ** Fatentur 
jure possedisse Endium ; nam uon Endii, 
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40, 8. Lege, ln et σεστεύητε. 
: 40,15. σταδίους εὐθὺς S00. Annon, ἐγγύςξ 

[283] 40, 18. [τὸν] Ἐρχιᾶ — Αἰθαλίδην,. 
οἷς οὐδ᾽ ἂν «ερὶ ὁτουοῦν «᾿τ΄στεύσειν ἀλλ᾽ οὐδείς. 
μἮετὰ --- Vel forsan ut locus sit non luxa- 
tus, sed mutilus: φασὶν οὗτοι. [ἀλλ᾽ cix ἂν 
δϑιεπράξωντο] τοιαῦτα μετὰ τούτων, οἷς 
Ceterum de pleonasmo, ἀλλ᾽ οὐδεὶς, vide 
Append. ad Porsoni Aristoph. p. 122. et 
ibi marg. 

40, 28. Lege, οὑτοσὶ. 

40, 35. Malim, λέγειν 
nasci potait e vicinis. - 

40, 38. ἕξειν. Vide p. 41, 38. 

41, 8. i». Vide p. 41, 7. 20. 45, 7. 

41, 7. Malim, ἐπεγράψατο, ut p. 41, 13. 
Contra Reisk. 

41, 15. καταστήσειν [εἶναι] Sed vide 
p. 41, 4. 45, 292. et Reisk. 





ὃ πράττειν. Vulg. 


ἡ δεῖνα 
Pyrrhus ἡ AWy« ^ — Nicodemus 
Phila— X enocles. 


sed prioris domini Pyrrhi, bereditatem 
adeunt." ὑασερβάντες non est, viro Endio 
quiescentes, ut vult Reisk. bic et in orat. 
principio, sed, quum peterent hereditatem, 
petentes tanquam. Pyrrhi, quasi nunquam 
possedisset. Endius. Hic est loci scopus 
manifestus, elsi rem nou exira daübium 
poneret istud παρελθόντες eto. p. 44, 34. 
Hactenus omoia luce clariora, sed noo 
negaverim quiedam deesse poat τελευτήσῃ 
ὁ κληρονόμος v. 38. Si falcem strenue im- 
mittas, omnia perpurges, δῆλον ὡς ὁμιολογοῦ - 
vi γεγίσθαι" ὁ uh γὰρ Πύῤῥος —. "Vide 
etiam an del. mox ἐπειδὰν τῆλ, ὁ κληρονόμος, 
et ὁ εἰσποίητος. Sed in hao oratione nitor - 
non nimis quserendus. 

[289] 44, 5. Lege, ὅσοι μεὲν ἂν καταλ. 

44, 7. ἔσοι δὲ ὃ, αὑτοῖς εἰσᾳποιοῖνται — 
vel forsan αὐτοὺς, ut ὅσοι sit — ὅταν τινὲς, 
ut passim ὅστις. Mattbiss $. 481. obs. 2. 

44, 10. Nil videt Reisk. p. 396. Sen- 
sus, ne, quum a quovis facta. esset ἡ λῆξις» 
liceret. τῷ βουλομένῳ istum. in jus vocare, 
et ab illo in se transferre hereditatem. Angl. 
to prevent a man of straw from claiming 
the estate, in. order that his suborner say 
prove a better right. Nempe, quum semel 
facta esset ἐπιδικασία, non licebat litem 
possessioni intendere, ἀμεφισβητεῖγν, nisi 
τῷ παρακαταβάλλειγ. Vide Dem. Macar- 
tat. $. 18. Omnino vide Nioostrat. 
Philoctem. p. 56, 24. duque enraiy, Hagn. 
p. 83, 26. 84, 5. 17. 21. 923. 85, 7. 48. 
31. 42. 45. 86, 2. 13. 26. 31. 87, 18. 

44, 16. εἷς τὸν ἄρχ. Vide p. 45, 43. 

| 44, 36. Lege, vel εἴ τις τῶν αὑτοῦ d. vel 

εἴ τις ὧν γνήσιος τῶν αὑτοῦ d. 

45,17. An, οὔτ᾽ ἔστι, μὴ γενομένων γε — 


ΜΝ 


sed, quum omae argumentum suppenat, 
esse fiam, mala tantom, αὖτ᾽ 
ἔστιν, ovr. 

45,20. An sensus 1 “ Atqui diecbt, si 
supervixisset Pyrrhus, aliquem alium ex 
affinibus ea lege adoptasset at simul is 
duceret filiam ; nam si totam hereditatem 
Endio destinasset, filiam ei simul dedis- 
aet." Sed vide an leg. ἀλλὰ, »i Δία, iri 

ἐποιήσατο 
οὖν i ἐποιεῖτο 


; ! qu. Quomodo semsus 
ποιήσαιτο 
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erit, '*Sed fertaste iu controversiam ed- 
ducest adoptionem Endii, quod Pyrsbus, 
qaerennque esset aedoptatarus, addidiaget 
conditienem filiec deocende" 

[291] 45, $6. [vei] πάσης τῆς οὐσίας 
isridixac. 

45, 383. «46, 5.7. Harpocrat, γεμιλίαν. 

45, 35. ἀναγνώσοταε [31] ipis. 

46, 8. Recte R. delet i» «s τῷ ὃ. Vide 
hio p. 275. ᾿ 


De Nicostrati hered. 


[995] 46, 46, Mas. ὡς οὔτ᾽ prt. An, 
ἴσως ovrt 1 

46, 36. Lacunam arguit οἵδε μεὲν οὐδὲ 
φτοσ. oui requiritar spodosis. 

46, 40. Malim, οὐδὲν — ἀλλ᾽ 5 τί διόϑ., 

47, 26. Mas. πρὸ δὲ τούτων, Malim, πρὸς 
δὲ τούτοις. 

47, 35. εἰ μὴ πάνυ μεγάλα τὰ διαφέροντα 
εἴη. δὶ vertis διαφέροντα cam Reiskio, un- 
less the pretensions of one or the other party 
should be out of all reaton, Possis, unless 
one side shews a case decidedly better than 
the other. vide p. 48, 55. Sed pro j4à ma- 
Jum καὶ — whatever the interest at stake. 

47, 40. τοῦ δὲ συμβαίνοντος. Iotell, 


Reisk. quasi esset f» τῶν συρεξείνειν elu 9. 
τῶν. Nil affirmo, sed tento, τούτον δὲ ew«- 
Gnivorroc. when this ia tha care. 

47, 42. Nesciunt testes el vers tabubee 
&sropalroryro. Quidni ἀποφαίνονται, vel δ» 
tem ásroparovrras ? 

[995] 48,33. τἀλλόγρια ἔχειν [ὑπάρχει]. 

48, 87. ol τε νόμοι ἡγοῦνται [δεῖν]. 

49, 13. ἔϑαψαν. Quomodo cum p. 48,28. 
concilies? ossa nempe, Athenas advecta 
ab iis qui combaaserant, sepuloro intule- 
runt. 

49, 92. Lege, ἢ ἄλλοις ὅμοιοι vh rai 


gay. 


De Diceogenis hered. 


[397] Rectius, Κατὰ Λεωχάρους ἐγγύης. 
Tempas, δικῶν οὐσῶν, p. 51, 3. . τό» 
λέως, στάσεως, p. 51, 5. 18. Corinthus, p. 
δῖ, 34. (μισϑωτοῖς, p. 55, 3.) Lechegm, 
p 54, $8. Cnidus, P. 50, 42. 55, 20. 


Diceogenes ed Eleusiner occisus, p. 55, 18. 


D onsmtmdustr' 


φαίδων ὄντων τούτων, p. 51, 28. 80 minarera 


reditus, p. 51, 29. 54, ?8. XII anni, p. 


51, 8. X anni, p. 54, ?8. belli tempore, 
p. 54, 28. 55, 32. Olynthii, p. 55, 35. 
Nweirat, p. 55, 35. 


- 


| 
Menexenus, Spartoli occisus, p. 55, 19. 





| | 
Dieteogenes fua filia nupta filia nupta filia - 
apud Cnidaum — .nupta Democli Cephisophonti  Theopompo 
occisns, p. 50, — Polyarto — Phrearrhio p. — Praniepsi, p. 50, 39. 
41. 55, 19. P 50, 37. 50, S8. 51, 19. P. 50, 39, 51 ) T 
et | l Cephisodotas, p. 
adoptasse . Orator. filia, p. 51,19. — Menexenus, 50, 18. 49. 51, 1. 
diount adver- p.51, 35. frater sive soror 
sarii Dicmoge- p. 51, 50, 
vem Proxeni 
filium. 
Proxenus, p. 50, 43. 
Ι. . 
filia p. 53, 27. Dicegones p 51, 29. Harmoadins 
Sed vide ab Harmodio originem p. 01, 31. 


mox ad locum. 
[290] 50, 11. Melius videtur ms. lectio, 
9usetpiqatüa 


repetebat, orationis fin. 


50, 14. ἐγγυητάς. Leoeherem et Mnest- 
-ptolemum, p. 52, 50. 54, 17. 


1 
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50,95. An transp. ὅσα ἔλαβε (veloragi- 


1x 


— --53, 88. Aereugyióy, Vide p. 54, 50— 


Mes) — ἃ κατέλιπεῖ Certe omaia refe» 55, 5 


reada ad Diceogenem Menexeni filium. 
Bed quid sibi.volt δοῦναι mox ? Nemini 
ebvenire delanoti bona κατὰ δόσιν, dicit p. 
52, 16. 

50, 33. Quidni, Ase. καὶ Δικαι. 

50, 42, Malim, ὁ Aw. τουσουὶ, νυυδὲ, vel 
T1) Wy ὄντος, wwrhe, vide P. 51, 39. 

51, 21. τούτων ye ἅμα, vel delgt perti- 
culam, Reisk. Forsan var. Jectt. σούταν 
ἅμα « ler. οἱ τούτων Rp καὶ ἐσ. 

51, 48. Lege sine artic. πριάμενος καὶ 
κατασπάψας, κῦσον ἐ. turned the site ino a 
garden. Bene illustrat Jenesius. Confer 
Herodot. IV. 86. Ga. οὔτ᾽ ἱστίη οὐδεμεέῃ vo- 
μιζομεένε εἶναι Γλαύκου. 

51, 81. Malim, συνεξέσερμι ψεν, militem 
&cil. 

[301] 51, 34. Lege, ἀλλὰ περὶ μὲν v. 
Passim particulse in mss. trajectee, αἱ Ni- 
costr. P. 47, 4. Ciron. P. 68, 38. Hic PP: 
329. 371. 

52, 6. Malim, δ᾽ οὐκέθ᾽ ἡγούρεενοι erp. 

592, 9. Quidni, δύο γὰρ διεϑδεκι ἀπεφά- 
ψησαγῖ ᾿ 

52, 9. πάλαι πολλῶ. Non temere soli- 
citanda. Possis lamen, πάγυ πάλαι, ut Phi- 
loctem. p. 57, 37. 

52, 23. ἐξαιρεθεισῶν τῶν ψόφων. Suspicor 
dedisse, ἐξεραθεισῶν. tumbled. out, λίθους, 
Arist. Ach. 340. 

59, 37. Suspicabar lacunam, oix οἶδ᾽ ζ, 
T; [δεῖ λέγειν" εἰ δὲ οὕτω qarspf πρᾶγμα 
ἀρνεῖται, τί οὐκ ἂν ἐποίησεν; sed nuuc ac- 
quiesco in vnlgata. quid peteret presidii ? 
quo ἐς verteret? (quominas ἄτιμος fieret.) 

B3, 5. καὶ ποιήσειν Reisk. ut p. 52, 41. 
Vide Meinek. ad Meuandr. pp. 249.577. 
Priare loco recto o) καὶ swórt» Porsonos 
apod Kidd. P 251. - 

53, €. Vix mihi dobinm, quio dejenda 
zal φάσπεντος μὴ βιβαιώσμν., Non cave- 
rant de re que esset omnino inexapeoíata : 
vide seqq. 

53, 13. Dele, ταῦτα τὰ μέρ. Per ae 
booe, ot p. 52, £8. ende fprasa petita, vel 
ex orationis initio. 

[303] 53, 26. suam ἀδελφὸν ἐπ matri- 
monium Proiarchidi dedit. Vulgatam recto 
damnat Reisk. Vix mihi dubium qvin leg. 
ἀνεψιάν. Nempeo.jas suum exercens, 4885] 
lius Dicseogenis (τοῦ Μενξ.) ideoque tu- 
tor, xopcoc, mnliareolarum, p. 61, 22. piane 
ut Endius adoptivus, Pyrrh. p. 42, 26. 
&tqq. — An intelligit Cepbisophontis 
&liaus , p. 51, 18. At boic obveniebat tan- 
tam dimidigm ejos quod actoris matri. 
Quare boc teneamus, legesdam esse vel 
sie, vel ad eundem sensum, τὴν ἀδελφὴν 
τὴν αὑτοῦ ixsivoy (i. 6, τοῦ τὰν κλῆρον χατα- 
λιπόντος), nempe Democlis viduam, p. 51, 
19. Sed quid si γενορμεένην significat, the 
late wife of— * Demosiisuxor! Vide -- -. 


53, A0. ἐξαίροτον vol ἐξαιροθεῖσαν TVoisk. 
lilud malim. ᾿ 

54, 8. 18. Priore loco οἷς αὐτοὶ, poste- 
riore οἷς ἂν οὖνοι,, Ald. et ut videtur B. 
Illud reote. 

54, $0. q. ἂν κανρφοφίσατοῖ 

54, 26. Loge, ψαραλ. — wae' ὑμῶν (i.e. 
ψιφισαμίνων, erap' ὑμῶν accipere, i. e. τῷ 
ἐμ. xen, vide p. 54, 35.) at-Hago. p. 6f, 

. 28. 

54, 29. [eic] Διονύσια xin Vid. Árist. 
Ach. 1154. sed Apoll Or. p. 97, 11. 

[305] 55, 1. Àn, Δικ. κὁ νοῦ d. 

55, 18, ᾽'ολυσίας δΔΌὸ Ὅλυνθος, αἱ Ὑρικορό- 


σιος ἃ Τρικόρυνθος, Arist. Lys. 1034. τῆς Ὁ. 


(9. ᾿Αλλυσίας) ἐν X., αἱ τῆς ᾿Αττοιῆς ἐν 
᾿Ελευσῖνι, eto. Append. ad Porsoni Arist. 
p. 144. Et sio reote intell. Palmerius. 
Nempe in pugua apad Thucyd. II. 79. 
Ante Xm. 429. Sed de geographia vi- 
deamas, Bottimorum erat Spartolus, Tha- 
cyd. 1. c. Sed quum habitg sit oratio tem- 
pore belli a Látonibus contra Olyntbion 
suscepti, quum jam viciua loca assumpsis- 
sent In ditionem Olyntbii (Xenoph. Hel- 
len. V. $. 11. eto.), reote Isseus. [ Etiamsi 
hoo aliter se haberet, facile potuit coafün- 
dere geographiam orator: vide Boisso- 
nade el. J. No. 34 p. 380.] Pugnam ad 
Eleusinem nullum novi, nisi que& com- 
missa est cum K X X tyrannis, post Tbra- 
8ybuli et exsolum reditum ex Pirsweo ( Xe- 
noph. Hellen. II. 4. 43. Ne tum quidem 
pugnatum esse videtur: vide Lya. p.767. 
Reisk.) Cnidos, A. C. 394. Intelligit .. 
Jonesius puguam ad Symen, Thuc. VIIF. 
49. Potuisset sane dici isla pugna ἐν Κνίδν, 
sed ne cam eeleberrima illa A.C. 394. oon- 
funderetur, dix]uset potius orator ersg Κυί- 
Jo, at rspl Κίον Philoct. p.59, 4. Deinde, si 
iatam pugoam, belli Peleponnes. anpo 90. 
vel 91. intelligis, qnomodo eia δικῶν, 
p» 51, 3.1 vam intercedunt oligsrobie 
ambse ; quibas durantibus conticuergat : 


' jrdieia. Qoid εἰ legamus, € NAAIE TCIN 


(Tbaayd. I. 105. Insoriptio Bibl. Reg. 
Paris. Vide Fastos mss. ad. Olymp. 80, 
2.) incidet tum proavi mors inter res Per- 
aícas et bellam Peloponnesiacum ; quod 
fere exspectes. --- Ineptissime 'Osivru 
Jonesius, p. 55, 35. (Corsigendum vel 
δόμα P. 51, S. vel δώδεκα P. 54$, 2v. peane 
fiugendum .in possessione mansisse Dicose- 
ogenem per decem alíos aunos post ea om 
narrantur p. 51, 3. eto.) Hsec referri non 
possunt ad bellum id quod subseceutum 
est, A. C. 578. vel 377. Nam tum Laco- 
nibus opem tulere Olyntlii (X enopb.Hel- 
len. V. 4. 54.) Sed fateor me non iptelli- 
gere ista p. 51, 3—15. de συμφῳαῖς elc. 
que verbis pene solennibus concepta. 
b - 


o 
x 


sont. quasi de XXXvirstau loqueretur, 
Ho scripseram: sed, re diligenter ex- 
oussa, deveni in eam sententiam, ut p. 54, 
27. legerem δώδεκα,  Turbas istas acci- 
diese puto, quum occupata esset Caodmea 
& Phabida Lacose, nempe Ol. XCIX. 3. 
annos X II post Cononis victoriam ad Cni- 
dum. Factiones τῶν Αακωνιζόντων et τῶν 
Βοιωννιαζόντων tum. seviisse (certe quum 
post annos I V. Lacones ejecerunt Thebani 
exules) constat e Xenoph. Hell. V. 4. 19. 
et Scbn. Quod ad συμφορὰς attinet, nun- 
quam magis attri Athenarum vires. 
Xen. Hell. ibid. Isocrat. Antidos. 61.—— 
Relegi orationem; et ob p. 51, 17 —33. 
servandam puto vulgatam p. 51, 3. et 54, 
27. Nempe tempora sio constituo: A.C. 
394, pogna δὰ Cuidum, prias testamen- 
tam ; A. C. 382. posterius testamentum; 
Α. C. $72, Oratio bahita, Utram miles 
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irerit Harmodias Corinthum p. 51, 31. 
ambigo : tentaram Ὄλυνθον. (Confusa certe 
videntur nomina, Xenoph. Hellen. V. 4. 
19. “ζόλεμος ἐν Κορίνϑω οὐκέτι ἦν — .) Quod 
autem me turbabat, a parte Laconom ate- 
tisse Olyntbios, A.C. 577. primum, de- 
fecturi erant cam reliquia .aconum sociis; 
deinde/fsi exules vel mercenarii ex Olyn- 
tho venerant, etsi ipsa civitas nondom se 
Atbeniensibus adjanxisset, satis id esset 
Oratori. . 

[309] 55, 26. à Μενέξενος. Secundum 
meas rationes is obiit À. C. 429, annos 
$5. ante pugnam ad Coidum ; si tot annos 
a Menexeni filio neglecta fuerunt ista 
dona, vix exspectandum erat ut nepos, 
isque adoptivus, e pnlrere et sita extra 
heret. Pro Μννέξενος forsan. legend. ἐκεῖ- 
γος, nempe ὁ Μενεξένον. 


. De Philoctemonis hered. 


[313] "mig Χαιρεστράτου cvrnyogla xar" " 


Ανδροκλέους ψευδομεαρτυριῶν. 


Euctemon .---- Mixiadis filis, p. 57, 12. 


Philoctemon — Ergamepes  Hegemon 


mortui orbi. 


Habita oratio 52. annos post Arimne- 
stum, p. 57, S8. i. e. Ol. CIV. 1. δύ᾽ ἔτη, 
P. 59, 15. Chius, p. 59, 5. (Timotheus, 
p» 59, 7. forsan Ol. 100, 4.) i. e. forsau 
in pugna quee vulgo audit ad Arginussas, 
vide Xenoph. Hellen. I. 6. 33. 38. vel 
cam Jonesio p. 160. forsan stataendum, 
in aliqua pugna ex illis apud Thucyd. 
. VIII. Vide c. 384 *'* Cheereas, forsan 
Thucydidis (VIXI. 74.] Χαιρέας ᾿Αρχε- 
στράτου.᾽" jones. 

P. 56, 14. ἐξέμλει T, Χαιρίστρατος. Ma- 
lim cum Reiskio Φαγόστρατος. Nam οἱ 
servas Xaip. senex ille fuerit; quod po- 
guat com p. 62, 19. vide me ibi. 

56, 20. συγγνώμην. quod scilicet diviti 
opem fero contra pauperem. p. 62, 15— 
25. Demostb. F. L. 352. 

56, 80. κύριος. Vide p. 60, alt. 61, 3. 
21. 62, 4. 

57, 18. Mif. τοῦ Κηφισιῶς. Sio infra 
p. 59, 10. Ciron.p. 69, 27. Astyph. p. 75, 
8. Aristarch. p. 79, 20. (sed ibid. recte 
ΣυΝ αλλ.) In vase apud Stoart Athens 
eco v, 6 Dodwell Itin. t. I. p. 454. 


Uszor Uxor 
Chezree, Pbano- 
(defuncti, strali 
Ῥιδ1,8 1.) 
filia | | 
p. 59, 25. Cherestratus frater 
56, 36. oratoris Chezrestrau 
cliens, p. 56, 37. 


ΠΑΜΦΙ͂ΛΟΣ MEITZIAAO'T APXITITIH AITI- 
AIETZ: ΜΕΙΞΙΑΔΟΥ (lege H). 

57, 92. Malim, ὅ τις si», ot mox. 

57, 93. Potuisses, à ᾿Ανδροκλεῖς. sed 
vide p. 61, 35. 

57, 25. Λημνίαν σχηψάμενοι. Nempe 
σκῆψιν, itroplay, vel forsan δίκην. Vide 
Phot. v. Σκυρίαν, Ad. Aristoph. Plut. 905. 

[315] 57, 30. eiyu« exárrorrtc 
Bekkerus. de quo dubito. Malim, πρᾶγμα 
πράττοντες ---- οὐδ᾽ ἐγγιγνόμενον. a. piece of. - 
impudence ; a downright impossibility. 

57, 57. ἀνέκδοτον [καὶ ἄπαιδα] εἶναι. 

57, 44. Forsan, ἐ. τινὰ 5 ἐσιτρ. ot 
glossa sint τὴν KaAAee ws. Vide p. 57, 
15. 

58, 8. τοισῦτο πρᾶγμα. α test so decisive. 
sed suspicor leg. οὗτοι μοὲν τοίνυν τὸ (τοῦτο 
τὸ) πρᾶγμα ἧ. would not come to the point. 

58, 6. ἴσως μεὲν οὖν, 

58, 14. ἐναυκλήρει. Vide Harpocr. Ναύ- 
πληρος. Πειραιεῖ. nauticum scil. lupanar. 
Aristoph. Pao. 164. 

58,.36. ἐξήτει [ὁ Εὐκτήμων]. 

58, 41. Lege, t αὐτοῦ καὶ y ἀστῆς. 
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59, 6. τὰ erpic τὸν υἱὸν. Imo τὰ «περὶ τοῖν 
υἱέων, vide v. 19. 

59, 11. Lege, 9 ᾿Ανδραιλῆς, vel ὡς. 

59, 13. οὐδεὶς οὐδενὶ γράφει ---- Απ signif. 
οὐδεὶς rap. οὐδενὶ γράψας παρατίϑεται ἢ Vide 
Apollodor. p. 63, 5. Pro οὐδενὶ tentabam 
οὐδαμοῦ. Án οὐδενὸς, nullius rei? 

59, 93. εἰς ἐμφ. κατάστασιν. Resp. 
Harpocrat. eic i. x. Restitue veterem le- 
clionem srpezsxa^. Vide Vales. ad Har- 
pocr. p. 53. Dionys. Isto, Reisk. p. 345. 

59, 40. Malim, οὐδὲ ix τῆς κλίνης. 

59, 41. Ciron. p. 73, 10. 

60, 1. An, μισθωταὶ αὐτοὶ γεν. 


[317] 60, 18. ἀπέκλεισαν τὴν θύραν. An, 


τῷὸ Óvea* "Vide VV. DD. ad Arist. Eccl. 
420. Vide ad Lysiam Theomnest. 17. 

. 60, 94. οὗτοι δὲ τοῖς ἀκ, Lege chi δὲ, 
vel δὲ δὲ, vide p. 61, 42. οἶδε per totum 
basc locum sunt nostri, οὗτοι adversarii, 
(Non semper opus est tam accurata di- 
stinctione: Ciron. p. 69, 25, ἐκείνεν — 
zs — ἐκείγων. Sed hic negligentism 
nalla venia.) 

60, 36. εἰ γνόσιοι ἦσαν, εἰσποίητοι δὲ ὡς 
εὕτοι ἔφασαν. Sensus est, si γνήσιοι quidem 
erant. Euctemonis, sed ez ejus domo ἦκα. 
τοι, εἰ in filiorum domos εἰσποίητοι. Luci- 
dius esset ἐκποίητοι δὲ ὡς — vel εἰσιποίητοι 
δὲ οἷς —. 

60, 40. Lego, ὡς οὐδὲν αὑτοῖς προσῆκον, 
[cx $9ewc ἀντιδικῆσαι) οὔτε ἀμφισβητ. 
Vide Reisk. οὐχ ὅπως p. 58,. 26. Οἴτου. 
p. ?1, 34. . . 

[519] 61, 2. Εὐκτήμονος υἱὸν εἶναι γνή- 
σιον. Malim, Εὐκτήμονι, ot mox. 

61, 15. Lege, οὕτως ὁμολογουμένως, αἱ 


xt. 
p^6$, 1. ᾿ 

61, 23. Lege, τὴν à3. τὴν Φιλ. deinde, 
vel ἐφ᾽ ὑμῶν ἐπιδικ. vobis arbitris, vel po- 
tius ὑφ᾽ tjv. Vide p. 6$, 9. 

61, 32. πῶς οἶσθα Φιλοκτήμων ὅτι οὔτε 
διίθετο, — Molto usitatius accusativus: 
Brunck. ad Aristoph.Rao.435. vid. Isseum 
Ciron. p. 69, 36. (Vide hic p. 371.) 
Hagn. p. 85, 10. ἐπιδικασίαν. 

61, 55. Astyphil. p. 75, 51. 

62, 3. αὐτοὶ [ol ἐπίτροποι). Vide v. 7. 

69, 5. αὐγὸς [19 ] ἑαυτῶ. An ἐφ᾽ ἑαυτοῦ ὃ 

62, 6. ἐπικλήρου, An ἐπιδίκου, αἱ mox ? 

Vide p. 60, ult. 
62, 11. Lego, καὶ τούτων μεὲν οὐδεὶς δια- 
μαρτυρεῖν — εἰσιέναι [ἀξιοῖ: ut Reisk. vel - 
forsan προκαλεῖται, vel ἕτοιμος.) Certe ex- 
eidit. An [ἔξεστιν] εἰσιέναι, , 

62, 14. An, ἣν καὶ κατὰ μεικρόν. 

62, 16. διὰ δὲ ταῦτα δύξειν. Lacuna. 

[321] 62, 19. Χαιρέστρατος τηλικοῦτος 
ὧν τετριηράρχηκε. Si pogna ad Chium p. 
69, 4. puguala est durante bello Pélo- 
ponnesiaco, annos- XL vel L natus erat 
Cheerestratos, Forsan excidit numerus, 
τετράκις τετριηρ. 

62, 25. Lysias de Aristoph. bon. 67.--- 
69. 'AsoA." Δωροδ, 16. εἴα. Ianus Apol- 
lodor. p. 67, 93. 

62, 30. An, καὶ yàp δοὺς xal διαθ, scilicet 
ἐπιδέδεικται. 

69, 40. An, «οἴ 9i ἱόννερὺ sed. altius 
videtur ulcus. 

62, 42. πιλιτῶν. fellow-citisens. Vide 
hio p. 262. deiude etsi per se bonum oixs- 
τῶν (vide p. 57, 39. ult.), lege τῶν οἰκδίων 
τῶν EU. — 


De Apollodori hered. 


[325] Temporis ποία. Sicilia, p. 63, 
99. Corinthus, p. 6$, 16. Symmoris, p. 


67, 17, Jtas oratoris, p. 67, 37. 


forsan Apollodorus 


Ec otis Thrasyllus — Uxor —- Aroliedamus Mneson 
mortaus. Táortuus, 
filia, filia, ᾿ Apoll dorus, Apollodorus, filia 
Aschimi — Pronoapi — mort. sine de ouj. bonis | 
nopía nupta. prole. certatur Tbresylius, 
| qui lo- 
Thrasybolas. filius mort. quitur. 


p. 63, 4. sic τὸ n. γξαμματεῖον ἐνέγραψεν. 

An oportet ἐπεγράψατο! Scriba ἐγγράφει, 
pater ἰγγράφεται, has him booked. sed vide 
p. 66, 13. 
' 63,16. Malim, ἐπειδὴ δ᾽ οὗ διαφεύγει τὰ 
δίκαια μὴ οὗ xal (hoc Belker.) τοῦτον γι- 
γνάσκεσθαι. τὸν τρόσον eap, ὑμῖν, αὑτὸς 
ἥξω —. Opponuntur αὐτὸς et μάρτυρας. - 

63, 18. Lege, vel selteni intellige, dsre- 


- 


δείξω δὲ οὗ μόνον ὡς ἐπὶ —, deinde μεγάλα 
εὐεργετημιένος. Dicere solent μεγάλα site- 
γετεῖν, βλάπτειν, Vide Porson. Aristopb. 
p. 80. Expende locos ip Sturz. Lex. Xon. 
t. 2. p. 96. μεγάλα ζημιωϑήσοσθαι, Ari- 
starch. p. 81, 24. 

63, 24. ὡς ἂν κἀγὼ δύγωμαι. '' Car καὶ 1" 
Reisk. An prior oraverat adversarius ?. 
Vide Dem. Maoart. init. 





Xii 
L] 


[537] 64, 5. ὁ πάππος δὑμὲς, ἐξ οὗ τὸν 
μητέρα ἔχων τὴν ' A, Leounosus, ut videtur, 
leous. Án, i£ οὗ [χείνος ἦν 8v mde] τὸν 
μητέρα σχὼνῖ Priorem maritem faisse 
Arehedamum vix dubito ob ἐκομίσατο, 
quod fere est to take home again. Vidé 
Ciron. p. 69, 80. Sed vide Cleonym. p. 
£6, 5. Ciron. p. 71, 13. ἐξ οὗ x. οὐ wr. 
Dem. PLil. I. p. 40, 91. Reisk. Ália dat 
Lobeck. ad Sopbocl. Aj. v. 601. 

64, 15. εὐπορήσειν — τἀργύριον. Nonne 
éportet τἀφγνρίου An, ix uy TÀjyj- 
po? Vide Hago. p. 87, 40. p. 7, 17. ed. 
nostr, 


64, 18. διδοὺς αὑτὴν Δαπρατίϑη eto. Vix, 


bpinor, ita quisquam de sno patre leque- 
retur. Neque constat reveta auqmam nu- 
psisse eam Laoratidw ; qawm isti testá- 
mento dim supervixerit Apollodorus. 
(Puer erat A. C. 415. Corinthiscum 
bellam eompositum, A. C. 386. ergo 
quom istas tabulas scriberet, fuerit XLV 
pius minas annos matus. — Át sonex mor- 
teus, p. 64, 39.) dabat, non dedit. 

[329] 64, 54. πολὺ, i. e. παρὰ «ολύ, 
Nos, beat him hollow. Aristoph. Nub. 
1358. Aeharn. 651. 

64, 34. Lege, περιφάνειαν τ. ἐποίησηγ. 
vide p. 66, 18. Ciron. p. 71, 9. 

65, 15. Bensus est, His testibus quo 
mayis credatis, en aliud testimonium Thra- 
aybuli, factis, non. verbis, datum. Vide 
p. 66, 7. εἴ τινες Reisk. 
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^ 65,97. τούτων, τῶν voloit Dekker. Vide 
p. 64, 46. 

65, 85. τοῦ α΄. er. γενομιίνου. Lege γόνους. 

65, 39. Lege, οὐδὲ μέρους εἴληχεν, ut 
p. 65, 48. Deinde καὶ (eie v. τυλμήσουσι 
dele, ut e p. 65, 81. ὑπὲρ — τετολμήκασιν. 

65, 42. An, λέγοντερ τοῦτο ὠληθὲς μὸν, 
inve δ᾽ — Hio Pe 301. ; 

66, 1. Malim, κατὰ τὸν αὑτὴν συγγένμαν. 

66, 5. μϑτωλήφει MAURUS, «v. 

66, 8. oin ante: ἀμφισβητεῖν om. mas. 
Ambabos vocibus facile careremus ; sed 
in his passim labuntur mas. ut p. 66, 15. 
Ciron. p. 7$, 11. 

[331] 66, 13. Mirum ni sorib. 3uxr- 
λεύεϑ᾽ ὅπως — ἐγγγράψουσι — μήπως ἄλλως 
«οιήσουσι. ) 

66, 43. ἀλλὰ [xal] ταῦτ᾽. 

67 ,5. ἀφιλότιμον, ὃς --- Corrupta. Αοαίο 
mox Bekkerus, ἀφανίσαι. Vide Hagm. p. 
89, 5. Pro mendosis xai πολεμεῖν, aD τῇ 
φόλει, ut p. 67, 88. “ 

67, 10. τῶν --- διμμασϑέντων. Ἐς vicioia 
ortam, at suspicor, Àn, φιλοτιευθένταν 
φιροϑυμηϑέντων 

67, 93. Vide p. 64, 33. 

67, 95. Vide p. 66, 38. 

67, 96. Àn, ὑπερότει προθύμως, οὐδέν τ᾽ 
οὐδένα ἀδικῶν ἡ φιλοτίμως 6 seq. ortum, vel 
vice versa. 

67, 97. Philootet. p. 6$, 35. 

[335] 67, 30. ὧν μνημεῖα [τῆς ἐκείνου 
φιλοτιμείας]. An gl. ad ὧν. 


De Cironis bered. 


[557] Au Κοίρων, vel Kópen? Vide Harp. 
Κοιρωνίδαι. Persope, p. 69, $1. $5. 97. 
T1, S6. 72, 14. 29. 73, 1. 4, lDaytr ad- 
versarius, p. 68, 38. pen. ἤριφισβήτησε 








orator. NB. dif. de -utroqne, p. 68, 
49. *O, 18. 71, $0. 31. 42. 79, 13. 73, 
12. 17. Actor post Euclidem arcb. natas, 
p. 74, 3. 


Soror matris 





Pater — Mater 
frater Dioclis soror —— Ciron Jd. 
Cironis Cironis uxor Cironis prior 
p. 72,29. 245, p. 69, uxor, p. 69, 21. 
$5, 78. 1. 
Adrversarias dao filii filia 
p.71, 37.72, mortoi prius nupta 
15. 33. Nausimeni, p. 69, 25. 


Arg. ull, eur. Lege, πάνυ. 
e 68, ult. Φλυέα, Harpocr. v. Φλυεῖς. 
(Vales. p. 317, forsan respexit ad v. 
Koyetviai.) , 

69, 1. Orestes. Jocus ex Aristophane 
notus. vide p. 74, 7. 
69, 21. τῆς αὐτοῦ μητρὸς αὑτὸν y. Quid 


7 


opus hoc? An leg. τῆς αὐγῆς μητρὸς αὐτῶ. τούτων. 


Sed priestat simpliciter delero αὐτήν, 


p». 69, 25. 75, 1. 


78, 1. mortuo, P. 74, 6. 


Actor et frater, p. ?3, 5. 


69, $3. Malim, χρόνον, καὶ τεκοῦσα — 
μετὰ ἐνιαυτοὺς V, i. e. quatuor ansis post 
nátam meám matrem. 

69, 27. cvv. Nos, including, vel reckon. 
ing. Vide p. 79, 43. (1ta ezpl. Reisk.) 
Hegn. p. 88, 19. . 

[359] 69, pes, Malim, φοήσδασθαι “ερὶ 


TO, 9. etc. Comparat Porphyrius Eu- 
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sebii Freep. X. p. 466. C. ed. Colon. 
273. Paris. curs Isocrat. Trapezit. 67. - 

70, 11. An, τούτου δὲ φυγόντος Ὁ Sed 
fere assentior Reiskio. 

70, 21. iva γνώσεσθε. οἷς Bekker. Forsan 
leg. ἃ μαθόντες vel ἀκούσαντες. Certe fa 
ex pnecedenti syllaba ortam videtur. 

70, 31. λοιποὺς [καταλελειμένους]. 

70, 54. cix οὗτος eracaleiya. 

71, 27. Malim abesse οὐ γιγνώσκω c3. 
Deinde lege, οὗ μὴ εἴσει εἷς τὴν o. 

71,30. An confosm sunt vari: lectt. ut 
legendum sit, οὗ τοίνυν ἐκεῖνος μόνος, ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ ὁ νῦν ὑπὲ τούτου «“αρασκευασθεὶς ἀμ- 
φισξζυτεῖν τοῦ κλήρου τοιοῦτον simi οὐδέν, De 
construot. vide p. 69, 1. 

71,81. An, ἠἡμφισβήτειϊ vide p. 73,18. 

72,7. Lege, ἔγωγε μὴ τοὺς 0. 

[$41] 72, 10. πομίζω μὲν ἁπλῶς hoc esse 
wonifestum, tamen hec addom. Malim, 
ἄλλως. Voces passim confasm. vid. Ja- 
cobs. ad Athen. 

72, 17. εἰ τγυν [καὶ] ζώσης. 

72, 28. «πρὸς iva. Qu. an sana sint 
verba. An, efc Iri δὲ τὸν πρῶτον τῆν σὺγ- 


xiii 
γινῶν ἕνα τῶν ἐκγόνων προσάξω» Án in καὶ 
τρῦ γένους mox latent ἔκγονοι ὃ An, τὸν τ΄. y. 
καὶ καϑ᾽ ὃ Hoo liquet, sensum esse, I shall 
compare the συγγενεῖς απ the ἔκγονοι (p. 72, 
8—97.), one by one. 

72, 35. περαιτέρω. Vide p. 72, 24. 

' 72,38. An, ὧν f. ταῦτα γίγγεται, καὶ δὴ 

φ΄. οἱ τᾶλλα sit v. I. 

72, 41. «αιδίσκην, meretricem, ut vide- 
tur. Vide Philoctem. p. 58, 14. 

79, 43. Án, σύμπαντα τάδε. 

73, 8. Pbiloct. p. 59, 40. 

78, 10. Lege, ὁπότε — “ελευτήστιεν, 
Vulgata e v. 14. 

73, 45. ἐκείνου κελεύσαντος. quo jubente? 
Ciron moribundus, an Diooles. 

73,39. Lege, φελλέα δὲ ἐκείνω — Ma- 
nifestum seholion: ἅττα ortum videtur 


, e ,HR* 
ex ár'é (ἀττικῶς). Imo, x ἃ » χωρίον 


ἀἁττικῆς. Vide Harpocr. . 
[343] 74, 15. ἐσμὲν lx θυγατρὸς, αἱ 


p.68, 38. 


De Astyphili hered. 


[347] Avus, Avia. 





| 
Eathycrates 
prior maritus 
P. 76, 20. 53. 78, 54. 


Thaudippus 
P- 76, 29. 33. 
38. 


Avus, Avia. 





| 
ΞΞΞΞΞΞΞΞ.-3Ξ3Ξ Pih —c Theophrastus  Hieroeles 


p.75,8.77, 3. 


p.?7, 7.28. 5.10, 97. 29. 





| alter maritus 





[D - | | 
Cleon, p. 74,34. 78, 9. Filia, p. 77, 56.  Astyphilas. Orator. 


Adrersarius, p. 74, 35. 
Tempus. Mitylene, p. 74, 30. 75, 14. 
76, 5. Belli tempore, vel statim post, 
p. 74, 49. Corintbos, Thessalia, bellum 
omne Tbebaicum, p. 76, 7. Aotz videtor 
causa À. C. 374 — 371. ἔλαχε adversa- 


rins, àrrá orator, $. «α΄. 
[349] 74, 80. Pro οὖν Reisk. οὗτος» 
Δα, &? 


75, 6. Lege, οὔτ᾽ ἂν αὑτὸς — Deinde 
post τὸ ἐκείνου est lacuna. [adii Cleonem, 
qui dixit ] sum filium αὖ Astyphilo adopte- 
ius esee. 

75, 18. ἃς ἐποιήσατο. Natum e seqq. 


AB, iwegicarro? sed possit faisse παρέσχετο, 
vel aliud quidvis. . 


75, 20. ὅπως κυριώτατα ἔσται. Malim, 
ὅσως ὡς x. Bed forsan verius, ὅπως κύρια 
αὐτῷ ἔσται. Vide Aristaroh. p. 81, 5. 

75, 23. μάλιστ᾽ ἂν εἰδίναι ὅτι γένοιτο, 
Bekkerus, neque damno (i. e. μάλιστ᾽ 
εἰδέναι ὅτι γέγοιτ᾽ ἂν, vido Elmslei. ad Med. 


» [351] 76, 5. Lege, ἰξέπλει στρατευ- 


^6. 15. Lege, ἰϑελεντήν τε ἑκαιλίοντα 
kal με. - 

76, 19. Lege, πολὺ d» θάττον. 

76, 20. «σοιηασάμενον. Vido p. 78, 6. 

76, 93. Concinnias, οὕτως αὑτὸν διαϑεὶς 
— sed anacoluthon in vulgatz satis tole- 
rabile. | 

76, 26. Sensum vidit Reisk. sed male 
sollicitat textum. Intell. ἀκοὴν (aagut^i- 
cay. sed de industria reticuit orator. 

76,27. Malim, ἐθελήσειε. 

76, S0. ἐναντία e superiori natum. 

76, 33. ὁ πατὴρ à ᾿Αστυφίλου. 

76, S6. ix wallan, An, ἐκ παιδίου, ut 
P. 78, 9. 

76, 48. Lege, ἔπειτα δ᾽ dre. 

77, 8. Lege, ϑεῖος ὧν κἀκείνω καὶ ἐμοὶ, αἱ 
p. 75, 12. Vide p. 77,13. 

77, 15. τῶν τἀδελφοῦ. An servandum, 


911.) Hagan. p. 88, 35. e me. sed possis ut sit, and got his share of my brother's cf- 


γέγναιτο, aine ἄν, Vide p. 77, 10. 


25, 36. εἴ τά γνα — καὶ — 
76, 1. Lege, τούτους, sleep — xo- 
γινρὸν ----᾿ 


fects? ita 
25,31. ὅτι. Vide Pbiloetem. p. 61, 33. ϑελφιδοῦ. 


p. 74, S9. Sed vide an, τὰ τά- 


[353] 77, 19. Malim, ἀποφανεῖν. De- 
isde lege, erapifesm, ut p. 76, 95. et 
passim. 
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77, 24. τοιαῦγα μέντοι. Quare, μέντοι ὃ 
77, 40. ἐκ. e. p. 78,2. 

77, 43. ᾿Αστύφιλον [ὄντα] πεῖδα. Vide 

R. sed vide an asit, took him as his child. 
77, 44. buyer et αὐτὸν suut. v. ]l. ut 

puto. 

78, 10. Recte Bekker. τῶν ᾿Αστυφίλου. 
they could mot for shame attempt to claim 

his property. sed vide p. 75, 1. 


ADVERSARIA 


78, 13. Malim, τὸ ». προστιθέντε;. 

78, 16. κατὰ τὸν γόμον een 
cuna. οὗτοι sunt οἱ φράτορες. Vide Dem. 
Macartat. 6. 109. 

78, 23. Lege, αὐτοὶ «br ἴσασι. 

78, $5. Malim, ἀπέδειξα δ᾽. 

78, 31. ἅπαντις oiv, ὦ ἄνδρες. Lege, 
φᾳάντως. 


78, 34. Vide p. 76, 38. 
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Xeosenetas 1mus, - 
,͵γ,--.--.-.ο.Θ.... 
[357] Aristomenes, p. 80, 5. Aristarchus 1559 filia, p. 79, 21. 
. EM 
filius filia —-—- Cyronides Demochares filia — filia 
p. 80, 6. i. e. p. 80. 6. p. ?9, 23. mortuus puer, mortaa 
Apollodorus, mortuus, p. 80, 9. 15. 32. p. 80, 
p. 80, 43. Ρ' 80, 10. 82, pen. 4. 15. - 
κποίητος Xe- Orator, 
| ngenato 159. p. sorores, 
| 79, pen. 80, 13. p. 82, 24. 
18. 82, 27. 


Xenenetus 2dus 
adversarius: 
P. 79, 1. 


bd 


Aristarchus 2dus 
mortuus, p. 80, 8. ΒΦ, 5. 
εἰσασοίητος Aristaroho seniori, 


Cyrovuide mortago, p. 80, 11. 


Habita oratio post finem belli Corin- 
thiaci, p. 81, 41. 

[359] Arg. 1. 2. Lege, τούτων. 

4. Dele αὑτοῦ. 

79, 9. ἰδίαν. Vide p. 81, 42. 

79, 11. πρὸς τῇ dvaxp. Putabam i», sed 
vide δὰ per ἀνάκρισιν intelligatur libellus 
interrogationum et responsionum, quomodo 
reote se habebit πρός. Ceterum hoc dicit: 
apud archontem coactus sum futeri Aristar- 
chum (janiorem) filium (sdoptivum) esse 
Aristarchi senioris. Deinde malim, ἤδη 5 
γνῶσις — engl τούτων — γενήσεται, ἐκ τ΄ v. 
σκοποῦσιν. sine ἀλλ᾽, (περὶ αὑτῶν p. RO, 48. 
sed ibi alia ratio. Hic p. 373. In p. 81, 
D. malim τούτων.) 

79,14. An, κελεύει μὲν τὰ ἑαυτοῦ ἡ 

80, 1. τοῦ πατρὸς τούτων. Dubito, an 
recte dicatur. Án, στ. er. τοῦ τούτων, vel 
τοῦ τούτον T. 

80, 2. An, ἄπαιδος" sed p. 80, 15. 29, 
82, pen. 

80, S. iv. ἐπὶ volait Bekker. 

80, 19. τοῦ δὲ [πατὸς] 'Apemáexev. 

80, 26. αὐτὸν διαϑέσθϑαι. An, αὑτῶ, Ári- 
starcho juniori ? 

80, 39. ὕστερον τοῦ πατρὸς [ἴτι παῖδα 
ὅντα" ὥστε — Certe desunt ista argumen- 
tationi. 

[361] 80, 37. ἐξ αὐτοῦ δὲ ἄν τινα ἀγαγεῖν 
(sic enim ms. errat Βεκκογαν). Lege, i£ 
(COT 9 ἀγγεισαγαγεῖν (nisi oportet τῶν i£ 


airov). he may go back himself, but he can- 
not put any of his issue there in his stead. 
Scriptum nempe ἄν τις ἀγαγεῖν, quod ob 
construct. mutarunt. Deinde an, oix la ὁ 
γύμος!" vel οὐκέτι Supprimitur υἱὸν, at 
p. 81, 6. posl sicayayórri. Neque scio zn 
lacuna sit ante 5 ἐὰν φῶσι, nisi beec sint e 
var. lect. pro φάσκωσι, quae iterum ad ex- 
amen revoonbo, — Qu. οὐκ ἔστι νόμος ὃς 
ἐᾷ" ἣ ἐὰν —. , 

81, 4. Lege, βούληται. 

81, 10. ἡ siewolncic ᾿Αριστάρχω. seniori, 
opinor, vido v. 23. sed forsan del. 'A,. 

81, 96. οἴκοθεν. sponte Reisk. in ind. 
Saspeet. 

81, 35. pater seus matrem. duzit leri 
προικί. Suspicor e sequenti huc tractom 
beri προικί : forsau sufficiendum ἐσσίκληρον, 
quanquam voce non adeo indigemus. 
Vide p. 82, 1. Si vulgatam servas, elo- 
πράξαιτο referendum erit δὰ τὴν προῖκε, 
quod absurdum eat. Pater accepit dotem : 
fllis autem in. universam hereditatem invo. 
lantibus, frustra ab illis reliqua bona peti- 
vit; responderunt quippe, Dote quam acce- 
pisti 5is contentus, sin. minus, et dotem et 
uzorem tibi eripiemus. 

81, antep. μεικρὰς ἔχομεν [siorsiv] αἱ τίας. 
Alias signif. non levis accusatio in nos jacta 
est. quod alienum. 

82, 12. εἰ [δικαίως] τὰ αὑτοῦ, E seq. δίκαιον, 

82, 17. ἐπενεγκεῖν eap rwv. An, ἐπιϑει- 
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zur? Sed malim, ἀγενεγκεῖν. 
[365] 82, 19. αὑτὸν ἀξὶοῦν. Malim, οὕνως 
ἀξιοῦν. Vide Reisk. . 


. 82, 20, σὲ δίκης. Dicssog. p. 51, 97. 
82,21. ἰχβάλλειν . « . . ἀλλὰ yàp — Hio 
vioinse desunt quaestiones, 


De Hagnie hered. 


[369] ὙΠῈΡ ΘΕΟΠΟΜΠΟῪ EIZATTE- Vide p. 84, ὃ. 85, 1—15. 87, 27. γραφὴ, 
AIAZ ATIOAOTIA ΠΡῸΣ TON ZTNEII- p. 87, 13. 97. 31. Possidebat Hagnim 


TPOITON TOY ZTPATOKAEOTZ IIAIAOZ. 





bona orator, p. 84, 38. seqq. 





. Boselus (Dem.) ΄ 
| | 
Stratius 1. Hagniss 1. Euabulides 1. 
| | 
l | 
Cbharidemus Stratii 2d! soror — Polemou  Phylomaohe 1. — Philager 
| p. 85,29. 84,9. | 
| 1.2. | 
Stratocles Siratius ἢ. Theopompus ᾿ Hagnias$. filia, Eabulides 9. 
(Dem.) Orator 

filins liberi Macartatus, Glaucon, filia. Phylomache?2, 
adversa- — p. 85,13. orat. fin. Haguism 
rius, popil- 89, B. et Chie- frater 
Jus oratoris, recles. ORA 0j TeLOQ 
P. 86, 35. p: 84, 13. 
87, 10, 86, 6. et 
patrovi, p..85, 5. . . 
15. Siratocli 4 
filize, P. 87, 40. 


Δοία causa post archontem Nicophe- 
mum, À. C. 361. Cretiose res, p. 89, 12. 
qv. Belloam p. 89. 18. 


[371] Arg. 7. Verius dixisset, epkc . 


TWwToy δὲ ἐπίτροπός Tic τοῦ υἱοῦ τοῦ à3. a. 
,Στρατοκλίους δικάζεται φάσκων. ot forsan 
ita fere scripsit. y 

83, 28. δώ δή es τῆς ἀγχιστείας ὅτι ὁ 
“παῖς ᾿Αγνίᾳ «ροσήκει, τὸ γένος εἰπεῖν. Lege, 
$ 71. Constructio, δεῖ σὲ τὸ γένος εἰπεῖν, δ, 
τι τῆς ἀγχ. (quomodo dicunt, elerd τὸν υἱὸν 
εἰ μεμάϑηκεν. Hic p. 319.), vel δεῖ σε 
εἰπεῖν δ, τὶ προσ. τοῖς &. (κατὰ) τὸ y. 

85,239. iva μᾶλλογ [αν] ἐἑσσιστεύετο. 

84, 19. Lege, ἔσχον. qu« bene illo ge- 
vente verterunt. εἶχον esset, qu£ jam tum 
bene erant. 

84, 26. Lege, τῶν πρὸς πατρὸς ὧν---. 

84, 39. Malim, ὁμοῦ ζῶντός τε ( vel forsan 
γε ζυντος)---οἷὖν τε, Hic p. 501. Si ser- 
vandam οἷονται, requiritur δεῖν, ut mox p. 
85, 1. Ceteram debebat Reisk. τετελεὺ- 
σπκὼς ἦν iys. Sed ne sic quidem omnia 
s&oa prmstituerim. Distingountur enim 
ὁ παῖς et ἐκεῦο, Αἱ unns ex illis erat. 
Suspicor excidisse mentionem liberorum 
Stratii, vide p. 85, 33. 

B5, 17. τῆς τὸ αὑτὸ [ϑικαίως ----ἦσαν οἷοί 
Ὑ{[τε]---ἀντιδικεῖν. 

[373] 85, 51. οὐκ ἀληθές τι γράψαι. 
Lege, οὐκ ἀληϑ γράψαι. 

85, 96. εἶτα γράψας. An, ἐγὼ δ᾽ ἀντι- 
γεάψας) | Sed, annon oportet ἀντιγραψά- 


patre, αἱ p. 85, 19? 

85, 34. περὶ αὑτῶν. Malim, τούτων. (Hio 
p. 359.) et p. 87, pen. 

86, 1. 3. 14. καδίσκος. Vide Demosth. 
-Macart. ᾧ. 10. 

86, 15. ἀλόγως. qu. ὀλιγώρως, impuden- 
ter? ἀλογίστως, inconsiderate? | Sed non 
lemere mutanda volg. Vide Harpocr. v. 
ἀλογίαν. 

86, 30. hrs ἔλαχον τῶν αὑτῶν, i. e. οἱ 
sanus locus, did. not put in a claim to an 
equal share with me. 

86, 33. ἱκείγους, i. e. Eubulidse filiam et 
ejus patronos. 

86, 34. Au, παῤρακαταβάλλειν αὐ τοὺς----. 

86, 37. ἐστιν ἐναντιούμενος οὐδείς. At- 
tica quidem periphrasis pro ἐναντιοῦται ' 
(Porson. ad Hecub. 1101. p. 77.) sed non 
memini apud oratores. Malim, ἐστιν bvav- 
στίος νόμος οὐδεὶς----. 

86, 42. Lege, ὅτι ὁπότ᾽ ὄγτες----ὶὰ 6 p. 
87, 5. ὁπότ᾽ ἡγωνίζετο. (Aristophanio. 2. 
p. 346. 349.) 

[375] 86, 48. τοῖς προσήκουσι τὸν κλῆρον 
οὐκ ἐλάγχανον. Lego, τοῖς ἔχουσι (et forsan 
cam Scaligero τοῦ κλήρου). Vide p. 84, 
$9. 85, 20. 86, 8. 18. 87,928. προσήκουσι 
ortum e sequenti προσῆκεν. 

87,7. οὐχ ὡς δι᾿ ἐμὲ ἢ τοὺς νόμους. An 
locus lacunosus?— Heec ΒΟΥ ΡΘΟΓΒΙΣ : nono 
Iswi locum relegens, istam suspicionem 
repudio. Vide p. 86, 32——87, 25. »Sed 
lege et distiugue, κωλυόμενος, ἀλλὰ ταύτας 
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77, 24. τοιαὔγα μέντοι. Quare, μέντοι ἡ 

77, 40. ἐκ. e. p. 78,2. 

77,43. ᾿Αστύφιλον [ὄντα] παῖδα. Vide 
R. sed vide an sit, took him as hís child. 

77, 44. ἐκεῖνον et αὑτὸν saut. v. ll. at 
puto. 

78, 10. Recle Bekker. τῶν ᾿Αστυφίχου. 


xiv 


ADVERSARIA 


78, 13. Malim, τὸ y. προστιθέντες. 

78, 16. κατὰ τὸν pur ...... . La- 
cuna, οὗτοι sunt oi φράτορες. Vide Dem. 
Macartat. 6. 109. 

78, 23. Lege, αὑτοὶ οὗτοι ἴσασι. 

78, 45. Malim, ἀπέδειξα δ᾽. 

78, 31. ἅπαντες οὖν, ὦ ἄνδρες. Lege, 


they could not for shume attempt to claim «άντως. 


his property. sed vide p. 75, 1. 


78, 84, Vide p. 76, $8. 
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Xensnetus 1 mus, - 





—————— 
σ΄- 
[357] Aristomenes p. 80, 5. Aristarchus 1mus ——— dli, p. 79, 21. 
| . MEM 
filius filia ——— Cyronides : . Demochares filia — filia 
p. 80, 6. i. e. p. 80. 6. p. ?9, 23. mortuus puer, mortua 
Apollodorus, mortuus, p. 80, 2. 15. 39. p. 80, 
p. 80, 43. . 80, 10. 82, pen. 2. 15. * 
ἐκποίητος Xe- Orator, 
| ngnato 19, p. sorores, 
79, pen. 80,13. - p. 82, 24. 
| 18. 82, 27. 





Xensenetus 2dus 
adversarius 
P. 79, 1. 


Aristarchus 2dus 
morluus, p. 80, 8. 82, 5. 
εἰσισοίητος Aristarobo seniori, - 


Cyronide mortuo, p. 80, 11. 


Habita oratio post finem belli Corin- 
thiaci, p. 81, 41. 

[359] Arg. l. 2. Lege, τούτων. 

4. Dele αὑτοῦ. 

79, 9. ἰδίαν. Vide p. 81, 42. 

79, 11. πρὸς τῇ ἀνακρ. Putabam iv, sed 
vide an per ἀνάκρισιν intelligatur libellus 
interrogationum et responsionum, quomodo 
reote se habebit πρός, Ceterum hoc dicit: 
apud archontem toactus sum fateri Aristar- 
chum (juniorem) filium (adoptivum) esse 
Aristarchi senioris. Deinde malim, 53» ἢ 
γνῶσις — enel τούτων — γεγήσεται, ἐκ v. Y. 
σχοποῦσιν. sine ἀλλ᾽. (περὶ αὐτῶν p. RO, 78. 
sed ibi alia ratio. Hic p. 373. In p. 81, 
D. malim τούτων.) 

79,14. An, κελεύει μεὲν τὰ ἑαυτοῦ ? 

80, 1. τοῦ πατρὸς τούτων. Dubito, an 
recte dicatar. Án, v. er. τοῦ τούτων, vel 
TOU τούτων 9f. 

80, 2. An, ἅφαιδος ἢ sed p. 80, 15. 29, 
82, pen. 

80, 3. lv. ἐπὶ voluit Bekker. 

80, 19. τοῦ δὲ [πατρὸς] ApeTáexev.: 

80, 26. αὐτὸν διαϑέσϑαι. An, avro, Ατὶ- 
starcho juniori ? 

80, 32. ὕστερον τοῦ πατρὸς [ἔτι παῖδα 
ὅγτα" ὥστε — Certe desupt ista argumen- 
tationi. 

[3561] 80, 37. ἐξ αὐτοῦ δὲ ἄν τινα ἀγαγεῖν 
(sic enim ms. errat Bekkerus). Lege, H 
αὑτοῦ δὲ dyrucayaytiy (nisi oportet τῶν 1 


αὗὖτοῦ). he may go back himself, but he can- 
ποῖ put any of his issue there in his stead. 
Scriptum nempe ἄν τις ἀγαγεῖν, quod ob 
construot. matarunt. Deinde an, οὐκ ἐᾷ ὁ 
νόμος vel eixéri? Supprimitur υἱὸν, ut 
p. 81, 6. post εἰσαγαγόντι. Neque scio an 
lacuna sit ante 5 ἐὰν φῶσι, nisi beec sint e 
var.lect, pro φάσκωσι, quee iterum ad ex- 
amen revocabo, — Qu. oix ἔστι νόμος ὃς 
ia: 5 là» —. . . 

81, 4. Lege, βούληται. 

B1, 10. ἡ εἰσποίησις ᾿Αρισγάρχω. seniori, 
opinor, vide v. 23. sed forsan del. 'Ae. 

81, 26. οἴκοθεν. sponte Reisk. in ind. 
Saspeet. 

81, 35. pater meus matrem duzit leri 
veo. Suspicor e sequepti huo tractum 
ioi wpomi: forsau sufficiendum ἐσίκληρον, 
quanquam voce non adeo indigemus. 
Vide p. 82, 1. Si vulgatam servas, elo- 
φράξαιτο referendum erit ad. τὴν erpoixm, 
quod absurdum est, Pater accepit dotem : 
fllis autem in. universam hereditatem invo- 
lantibus, frustra ab iliis reliqua bona peti- 
vit; responderunt quippe, Dote quam acce- 
pisti 5is contentus, sin. minus, et dotem et 
uxorem tibi eripiemus. 

81, antep. μικρὰς ἔχομεν [slorsiv] αἰτίας. 
Alias signif. non levis accusatio in nos jacta 


'est. quod alienum. 


82,12. εἰ [δικαίως] rà αὑτοῦ. BE κοᾳ. δίκαιον. 
82, 17. ἐπενεγκεῖν wrap" Ürev." An, ἐπιδει- 
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ze»? Sed malim, ármyati». 
[365] 82, 19. αὑτὸν ἀξιοῦν. Maliro, οὕτως 
Afwv. Vide Reisk. . 


XV 


82, 20. ep) δίκης. Dicseog. p. 51, 97. 
82, 21. ἐκβάλλειν E NE ἀλλὰ yàp — Hioc 


. viciose desunt quaestiones, 
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[369] ὙΠῈΡ ΘΕΟΠΟΜΠΟῪ EIZATTE- 
AIAZ AIIOAOTIA ΠΡῸΣ TON ΣΥΝΕΠΙ- 
TPOIION TOY ZTPATOKAEOTZ ΠΑΙ͂ΔΟΣ. 


Vide p. 84,2. 85, 1—15. 87, 27. γραφὴ, 
p. 87, 13. 27. 31. Possidebat Hagnise 
bona orator, p. 84, 58. seqq. 


. Buselus (Dem.) ΄ 


Stratigs 1. 





| 
Cbaridemus 


| 
, Hagen) 1. 


| 
Euabulhides 1. 





| 
Stratii 2d! soror — Polemou  Phylomache 1. — Philager 


p.85,22.84,9.|] . 


| 
| | | bL. 


Stratocles Siratius 2. Theopompus 


(Dem.) Orator 


flius liberi Macartatus, 
Ddversa- — p. 85,13. orat. fin. 

rias, popil- 89, 8. et Che- 
lus oratoris, recles. 

.p. 86, 35. 


87, 10, 86, 6. et 
patrobi, p.. 85, 5. . 
15. Stratocli 4 
filize, p. 87, 40. 


Acla causa post arohontem Nicophe- 
mur, À. C. 361. Cretiose res, p. 89, 12. 
qu. Bellum p. 89. 18. 

[371] Arg. 7. Verius dixisset, «pk 
Two δὲ ἐπίτροπος τις τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀδ. a. 
,Στρατακλίους διιάζεται φάσκων. et forsan 
ita fere scripsit. y 

8S, 98. δώ δή es τῆς ἀγχιστείας ὅτι ὁ 
“Ψαῖς ᾿Αγνίᾳ ψροσήκει, τὸ γέγος siwtiv. Lege, 
ὅ τι. Constructio, δεῖ σε τὸ γένος εἰπεῖν, ὃ, 
τι τῆς ἀγχ. (quomodo dicunt, εἰπὲ τὸν υἱὸν 
εἰ μεμάδϑηκεν, Hio p. 319.), vel δεῖ σὲ 
εἰπεῖν 2, τι προσ. τοῖς d. (xarà) τὸ y. 

83, 32. ἦα μᾶλλον [ἅν] ἐσιστεύετο. 

84, 12. Lege, ἔσχον. que bene illo ge- 
rente verterunt. εἶχον esset, qu& jam tum 
bene erant. 

84, 26. Lege, τῶν πρὸς πατρὸς àn—. 

84, 59. Malim, ἐμοῦ ζῶντός τε ( vel forsan 
γε ζυντος)---οἷόν τε. Hio p. 501. Si ser- 
vandum οἷονται, requiritur δεῖν, ut mox p. 
85, 1. Ceterum debebat Reisk. τοτελευ- 
vuxàc ἦν iyw. Sed ne sic quidem omnia 
sana premstituerim. — Distingauntor enim 
ὁ καῖς et ἐκεῖνο, Αἱ unus ex illis erat. 
Sespicor excidisse mentionem liberorum 
Stratii, vide p. 85, 33. 

85, 17. τῆς τὸ αὑτὸ [δικαίως ]---ἦσαν οἷοί 
{Ἐτει]---ἀντιδικεῖν. 

[373] 85, 51. οὐκ ἀληθές τι γράψαι. 
Lege, οὐκ ἀληθῆ γράψαι. 

85, 46. εἶτα γράψας. An, ἐγὼ δ᾽ drri- 
γεάψας" | Sed, annon oportet ἀντιγραψά- 


Hagniss. filia, Eubulides 9. 


Glaucon, 
Haguism 
frater 
ὁρμεομήτριος 
p. 84, 13. 


filia. Phylomache?2, 


patre, αἱ p. 85, 19? 

85, 34. περὶ αὐτῶν. Malim, τούτων, (Hic 
p. 359.) et p. 87, pen. 

86, 1. S. 14. καϑίσκος. Vide Demosth, 
-:Macart. $. 10. 

86, 15. ἀλύγως. qu. ὀλιγώρως, impuden- 
ter? ἀλογίστως, inconsiderate? | Sed non 
lemere mutanda volg. Vide Harpocr. v. 
ἀλογίαν. 

86, 30. μήτε ἔλαχον τῶν αὑτῶν, i. 6. οἱ 
sanus locus, did. not put ín a claim to an 
equal share with me. 

86, 33. buiyevc, i. e. Eobulidee filiam et 
ejus patronos. 
86, 34. An, πσορακαταβάλλειν αἱ τοὺς----. 

86, S7. ἐστιν ἐναντιούμενος οὐδείς. — At- 
fica qnidem periphrasis pro ἐναντιοῦται : 
(Porson. ad Hecub. 1101. p. 77.) sed non 
memini apud oratores. Malim, ὁστιν lvas- 
στίος νόμος οὐδεὶς----. 

86, 42. Lege, ὅτι ὁπότ᾽ ὄγτες---Ν| 6 p. 
87, 5. ὁπότ᾽ ἡγωνίζετο,  (Aristophanio. 2. 
p. 346. 349.) 

[375] 86, 48. τοῖς προσήκουσι τὸν κλῆρον 
οὐκ ἐλάγχανον. Lego, τοῖς ἔχουσι (et forsan 
cum Scaligero τοῦ κλήρου). Vide p. 84, 
39. 85, 20. 86, 8. 18. 87, 48. προσήκουσι 
ortum e sequenti προσῆκεν. 

87,7. oix ὡς δι᾿ ἐμὲ ἢ τοὺς νόμους. Àn 
locus lacanosus?— Heo scripseram : nouo 
Isei loonm relegens, istam sospicionem 
repudio. Vide p. 86, 52—87, 25. »Sed 
lege et distingue, κωλυόμενος. ἀλλὰ ταύτας 


P. P. DOBREE 
προφάσεις waeijume (making. this ἃ pre- 


Xvi 


ADVERSARIA 


88, 20. An, sipleuorra ἂν, €hich would 


texce), imi τοιαύτας συκοφ, Vel maneat fetch. Vide p. 89, 15. 


distinctio, ut sit anacolathos pro ἐληλυ- 
94. —Malim etiam δι᾿ ipsi xal τοὺς νόμεους. 
Dabito enim de ἢ post negativam. 

88, 1. ἐγὼ γὰρ [4v]—. 





B8, 27. Lege, ἐνεπόλησαν. : 
88, 27. Au del. ἐννακοσίας cum vulga- 
tjs, ut e proximo ortum? 
8 


Stratocl. "Tbeopoinp. 
tal, mín. dr. mín. tal. min, dr. 
Thrias . .2 30 M * reditus, 15 Prospsit. 0 80 0 
1 fonus 7 90 Domus 0o 20 0 
$doms .0 $5 0 (En. . . 0 50 0 
Fonori posit. O 40 0t — —  Hagn'ber. 2 00 
Bona varia, O. 40 0 29 20 
Pecuia .0 900 — 3 40 O0 
Debita . .0 10 0 —— 
Petrimosiun O 46 0 ^ ^ 
5 30 0 
' $8 40 O 


Deficit . .1 50 0 Vide Jones. p. 165. 





88, 33. Possis, αὕτη μὲν---“λείων ταύ- 
σῆς ἔτι. Sed satius est, ceteris manenti- 
bus, legere «λείων. his fortune is even 
greater than this, 

[377] 88, 35. οὐ yàp ἂν οἶδ΄. Vide Elm 
slei. ad Med. 911, (Issus Aityphil. p. 


Absolvi, Mart. $. 1824. 


75, 23.) | 
88, 40. dqpdprrai χωρίς. qu. an hec dici 
possit pro, suade a separate item. 
89, 2. Gers μηδεμίαν. Corroptissima. 
Vide R. 
89, 7. ἐξ ὧν [à] —wácorra:. 


*- 


Ad Dinarchum in Demosthenem. 


[46] 90,2. Lege, οὕτω φανερῶς. Supra, 
là ἐξελεγχϑῇ recte V V. DD. ut p. 91,10, 
98, 6. Dinarch. c. Philocl. init. 

90, 15. Similia ZEsch. 'Tim. ... . De- 
mosth. Leptin. n. 155. Aristog. I. 7. Di- 
narch. Áristog. p. 107, 27. 

90, 19. οὐχ ἵν’ ἀφῆτε. Dem. Mid.? 

90, 13. Q. ψήφισμα ἔτι, vel ψηφίσματα. 

91, 12. Lege, sUps. 

92,1. αὐτὸν ᾿Αριστοφῶν ἔφη lege 6 p. 
110, 46. 

99, 12. Jach. Ctes. p. 79, 38. 

92, 17. ὅλα τῇ σόλει ἀγαθὰ ποιῆσας. 
τῇ" «λ΄ Wolf. Alia ratio loci Aristopb, 
Aclarn. 755. ed. Elmsley. vid. ad Dem. 
Onet, II. fin. 

. 98, 6. ἐσιτεϑεικότες corrigunt, ut p. 

109, 21. 

93, 12. Dem. F. L. p. 265. n. 562. 

93, 13. 7Esoh. Ctes. p. 72, 30. Ag&- 
Abarchides Photii $50. p. 1337. apud 
Ruhnkeo. ad Rut. Lap. ῃ- 33---4. 

93, 84. διὰ τῆς χώρας [τῆς ᾿Αϑηναίο]. 
Possis, la ᾿Αθηναίους. sed delere preestat. 
340, fin. 

93, 38. μισθωτὸς ovre ἔστι παλαιός. 
Malim, σάλαι, ut Ear. Bacch. 822. Plato 
Protag. p. . 

94, 6. Melim, εἰς ποῖα. 

94, 8. JEsob. ΚΕ, L. p. 50, 24. 


94, 30. Lege, “Ἄγιδος. De historia vid. 
JEsch. Ctesipb. p. 77. 

94, 32. ὡς ἐλέγινο Wolf, probante ft. 
Croix Hist. Alex. p. 623. 

95, 4. τῶν τοῦ δημύσίου συμφερόντων, Q. 
τοῦ δήμου, οἱ τὰ τῆς πατρίδος σ. n. 102, 40. 
108, 21. τῆς πόλεως, c. Aristog. p. 100, 2. 
Lyocurg. 166,29. Vel τῶν δημοσία v. 

[47] 95, 19. Malim, Κεφάλου “ὃ 4. γρά- 
φωτος, at ZEscb. Ctes. p. 80, 33. Infra p. 
98, 16. 

95, 22. Reote, opinor, R. ἀδοξ, ἑαυτῆς. 

95, 93. Lege, χρῆν. 

95, 96, Dem. F. L. p. 244. n. 363. 


95, $7. μέδιμγοι Gibbon, c. 41, 0. 10. 
95, 37. Doneo constet μόδιος Atticum 


esse, lego μέδιμνον. Vid. Hemst. ad Plut. 
p. 345. 

96, 2. q. Demosth. 

96, 16. Lege, αὖθίς τε (i. e. apud infe- 
τοῦ ἕν σε τῇ τήμέρον 5. 

96, ult. ἔφησε. Fisch. ad Weller, p. 
493. Dem. Aphob. 111. 519. n. 69. c. 
Phorm. p. 541. n. 24. [Panten. 565. $ 
19. ἔφασαν pro » mss. Keisk.] Spud. p. 
594. n. 24. 

97,14. Forsan, ἡδιιηχύτα, κατὰ τὰ vá- 
τρια, 50}}, ζητεῖ. querit, non ut vos toletis, 
sed more majorum. . 


AD DINARCHUM. 


9T, 98. συνιέναι pro συπλϑεῖν iafra p. 
102,14. Sed hio malim, συνεισεέναι. 
PO 8. τὰ mt aine ἐνκντεῦσϑαι. Dale 

98, 10. τοῖς πατρίοις νόμοις. warpeuc 
Wolf. ut Jseh. Cue 56, 8$. Supra 
P- 90, 25. 104, 13. Vide Ammon. et no- 
tas ad Lucian. IJI. 561. «πατρικὸς infr. 
104, 91, | 

[48] 98, 16. γράψας ὁ αὑτὸς τὸ ψήφισμα 
ἀκυροῖς; Vel delend. artic. τοὶ transpon. 
ὁ αὐτὸς τὸ JJ. γράψας. de ὁ αὐτὸς vid. ad F. 
L. €. Φ09. 

99, 16. Malim, καὶ wásac—. 

99, 2$ —3. Malim, τὸν e. «Gu, ev 


100, 1 1. [ἀιασοκτείναντας) ἐξόριστον--- 
σαῆσει. 


100, 28. i» ταύτας μόνας---αταιοίεται 
ἀποδημίας. Impudestissimum mendacium, 
zi locus est genuinus. Vide supra p. 91, 
3S7. quocum confer Demosth. de Cor. $. 
385. 418. Deinde recte corriguont μετὰ 
“ἣν με. 

101, 8. Malim, ταὐτὸ σ..--παὶ ταὺῦτὰ 


Juss καὶ «ντὸς-- καὶ αὑνῶ τῶν νῦν. Hec R. 
101,12. ἑαυτεῦ, τὸ wapà τῇ μητρὶ (hoo 

R.), decretum quod asservatur apud—. 
101, 37. Vel, slenzs καὶ, vel potius οὐδέ- 


xvii 


sort. 
101, 38—9. Dem. Phil. IV. ὁ. 4. 
103, 8. Dem. Olynth. IL 386 - 
102, 11. reote ἢ.---ῶν οὐδὲν ὑγιὲς, 

ters. 

102, 231—146. Dem. de Cor. p. 190. 

109, 32. Lege, βουλήσεσϑε; οὐκ---ἀλλὰὴ 


δέξεσθε---καὶ φυλάξισϑε. , 
109, 40. ὑμεῖς ὁ δῆμος ἅπας κινδυνεύῃ. 
Malim,—»fsot φ ρὶ----- 


10$, vult. τί γάρ ἐστι (πρὸς) ῥέτορος, vel 


ἔργον οἷο. . 
[49] 108, 13. φήσοτ᾽ εἶναι δεινοὶ. Per 80 
optimum, sed sensui non satisfacit. Lego, 


6N,rw. De animo populari agitur, ut 


paulo ante l. 11. τῆς εὐνοίας. εὖνοι supra p. - 


98, 24. Deinde 1, τπρακρούετε, et cum R. 


iv. . 

103, 43. Vel scripsit, vel debuit scri- 
bere, «οιήσει. } 

104, 1. ὑπὲρ τῆς πόλεως ἀπολογίαν. JEsoh.! 
Eurip. Bacch. 41. 

104, 7. Lege, ἐλεήσαιτε. 


104, 32. οὗ «ρόσεκτέον ὑμῖν--εἰδότας. — 


frustra movet R. vid. Por. ad Sopb. 
Electr. |. 

104, 40. Lege, ἐγκαλεῖτε αὑτοῖς. vosmet 
iptos, 


Dingrchus in Aristogitonem. 


[57] 105, 4. Lege cum R. πρὸς τὸν ἐξ 
"A. nt c. Philocl. p. 111, 1. 

105, 20. Lege, τάχ᾽ dy τις. 

105, 21. γεγευμέγην citat Ruhnk. 

105,22. Lege Bsurosui», collato Rahnk. 
δὰ Tim. p. 77. 

105, 96. Lege, ὃν ἥσθεθ᾽ &. 

105, 50. Lego, προζεμένων ἂν «ἄντα (vel 
πέντ᾽ 5) τοῖς τῆς π᾿ ὃ. μὴ καταὐῥαθυμήσητε. 

105, 34. τοὺς τοῦ πρινομέγου, R. hacte- 
Wus recte. sed delenda $ διὰ τοὺς---αὐτῷ 
φασασϑαι, Ky retracta ex p. 106, 3. 

105, S9. [ἢ κατὰ "᾿Αριστογείτογος] ἴσται 
[ἀνόφασις]. Vel he quatuor voce vel à 
τῆς B. dw. lin. 37. delende. Sed illnd 
verum. 

106,9. Lege, κατα μεμαρτύρηται, Vel 
forsan κοτιρμαρτυράϑη: vid. ]. 18. 


* 


lere malim ἐκείνοις, αἱ e lin. seq, ortum. 

[58] 106, 98. Lege, οὗχ οὗτος, wey L. 
τοῦτο; €. οἱ mox 4. τὸν (ἀεὴ) ἐντ. 

106, 48. πεπολιτευμένοις R. et mox 
107, 5. [| χαίρ- 

ΔΟΥ͂, 8. καϑ' ἑκάστων (ἐκκλησίαν). Non 


enim omitti posse pato. 


107,39. Lege, τὸν δοίακ---ᾧξφον, nt 
Dem. Mid. fin. et alibi. Everg. et Mn. 


fin. p. 649. Contra ΘΕΙ͂ΑΙ πομπῇ lege in 


JElian. V. H. VIII. 1. Toup. Emend. I, 


p. 30. 
107, 40. Lege, φανεῖσϑε. 
108, 19. Lege, ἐν εὐτῇ v. 9. 


Dinarchus contra Philoclem. 


Demosth. |... εἴλυηριμένγοι--.εἰλη- 


108, ult. ἐναντίον τῶν 080 ἐμολιγόσας. 
4. del. - alie non constat en- 


à . 

109, i. Ὁ. an τὸν σεζὴν xa) v. Vide 
VV. DD. ed Magistrum, p. 697. Ex 
JEechine o. Ctes. ersf'ink; citat H. Steph. 
Thes. ΠΙ. 145. D. vari, P 78, 11. 77, 4, 
σεζικὴ δύναρεις Xenoph. Cyrop. 1I. 4. 18. 
$59 vadis V. 8, 38. ter. δ Thuoyd. VI. 33. 


[69] 108, S7—8. Q. ἐὰν εἰλεφώς mi λη. 
T3 c. 


Init. et me p. 186. 
109, 39. Lege, ὑμᾶς, καὶ θῆναι, 
τοὺς, αἱ Dem. Tim. 6. 943. X: 
$i, ἐ---θεὶ)ς---. et alibi passim. 
110, 10. Q. τοῦ νῦν εἰλυχότος. 


110, 14. . διπάσουσιν, 80. ὑμῖν. 
110, 80. ὧν ἂν ἄνθρωπος. et mox 41. 
οὗ ἂν.---. 


68] 110, 35. τῶν w. καιρῶν dragere- 
esi εξ---ἀίογται. Malim ὅτι. 


110, 88, τισὶν e « e οὐδὲ fata. 


106, 15. Q. anleg. μηδ᾽ ἐκεῖ. Sed de- ᾿ 


* 
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Lycurgus contra Leocratem. 


[68] 148, 4. Delendum poto ποιῆσαι. 


148, 3. q. βουλενομένους (χεὴ)---οαὶ mper - 


ixs; Dem. de Pace ini. 
P. 148, 4. μὴ «. e. cam Tayloro delet 
Wolf. ad Leptin. p. 344. 


148, 6. μήνε [τὸν] -τιμότε [τὸν]--- . 


Utrumque art, dele. Supple κρίνω αὐτὸν ex 
147 ,.€3. 

148, 9. Lege, τοὺς κρινοῦντας. qui accu- 
gent, αἰ}. 18. τοῦ περαδώσοτος. Fautaram 
seatitno p. 154. l. 5, et 40. 166, 38. 160, 
10. 

148, 135. Lege, a?» 3ny«oxe. ut p. 150, 
27. et passim. 

148, 31. Lege, μίλλη. 

148, 33. xarà delet Contius (i. e. An- 
tonius Le Cointe apud Auger. Discours 
Grecs.) Ipse Auger. conjicit τὰ τῆς v. 

148, 36. μηδὲ ἐν τ.---ὰἀμαρτημάτων de- 
let Wolf. ubi supra. ; 

148, 43. ὡς μήτε---ἀξίαν delet 'Taylo- 
rus, probante Wolf. ubi supra. 

149,3. Sana puto. Leocrates uno facto 
obnoxium se reddidit προδοσία, λειποταξίω, 
ἀσεβεία, γονέων κακώσει, etc. quibus singulis 
penam statuit lex; sed nullam nomen 
dedit crimini, quo comprehenderetur προ- 
δοσία, λιποτάξιον, €tc. vestrum igitur est, 
Judices, regulam ponere de hoc novo atque 


multiplici flagitio. Vide p. 168, 40. seqq. . 


[69] 149, 24. ταύτην τὴν ψῆφον, ut lin. 
11. 17. bis 21. 25. Q. de p. 168, 41. Si- 
militer 168, 21. 

149, 35. Athen. pietas. CEd. Col. 

' 149, 36. L. δόξαιτ᾽ à—. 

149, 38. Lege, ipyiQteSai.'q. del. xal 
δι᾽ cbc— περὶ αὑτῶγ, αἱ gl. ad αἰτίους, vel 3 
οὃς καὶ dv. ut αἴτιοι sint auctores illarum 
' ealamitatum. alias erant ii qui me da his 

loqui cogunt. — 

149, 38. ὀργίζεσθε νεὶ---σθαι Coint. 

* 150, 15. φυγόντα Wolf. ad Lept. p. 277. 
, 150, 89. Possis, b μὴ διαμνεμοογεύειν. 
Sepe utitur ZEschines., 

150, 27. Legendum pute ixxA»TSUco- 
ptr ob Pollac. VIII. c. VI. $.. . apud 
Taylor. Sed vide Harpocr. v. xA»v. et 
Pbot. v. κλητεῦσαι.. Demosth. c. Neser. p. 


730. n. 41. Zenothem. p, 532. n. 34. bis. 


(70] 151, 6. Distingue, μνῶν, μαρτύ- 
exv.. [MAPTTPIA. ZTNGHKAI.] ᾿Αχηκόατε. 

151, 6. συνθήκας. MAPTTPÍA. τῶν μὲν 
apr. hoo 6 Reisk. 

151, 9. Dele καὶ ante vu. et 4. wa- 
τρίοις. Infr. lín. 17. τομίμων «“αγρίων, o0 
is. (deleio οὔτε), vel οὔτε ψατρώων ἴδ. οἱ 
Ἦν. 11. p. 152, 86. De πάτριος, p. 155, 5. 
97. 160, 6. 166, 12. ad Dinarch. p. 98, 
10. νόμειβια mox p. 151, 24. 152, 21. 

151,14. οἵ μὲν v. Aug. ex Coaint. de- 
inde σὴν 'A; εἰδότες 7, x. ἐλυχυῖαν, δι᾿ αὐτῇ 


τὴν T. e sua conj. 

151, ?26. ῥαθυμότνατοι Coint. 

151,30. Lege, προὐκαλούμην av Tiv. Vid. 
Reisk. Ind. Dem. vv. πρόκλησις, erpeta- 
λεῖσϑαι. : 

151, 84. τῶν συνειδότων f. Coint. 

151, 86. Servos TORQUERE πράγμα 
δίκαιον καὶ δημοτικόν. Loci insignes; De- 
mostb. Aphob. IIl. p. 514. n. 17—18. 
515. n. S0. Onetor. I. p. 526. n. 50. 
(Hinc explicandus Aristoph. Ran. 628.) 
Isocr. 'Trapezit. p. 569. D. Antiphoa de 
Herodis nece p. 133. et alibi, Andocides 
p. 6, 42. ubi Scamandrii psephisina me- 
mofatur, Lysias w. v. σηκοῦ p. 11, 15. 
Anüphon KaTwy. φαῤμακ. p. 112. I50eus 
Ciron. $. 16. et ibi Porphyr. Rasebii apud 
Reisk. p. 194. | 

: 151, 40. 0. ἐξουλ. μετὰ τοῦ ἰδίου πινδύ- 
vou. μιετὰ κινδύνου, ZEsch. F. L. p. 29, 27. 
vel τοῖς — oc, ut p. 162,15. sio Reisk, : 

151, 43. Lege, τῶν γενομένων, αἱ Dem. 
c, Spud. p. 592. n. 23. 

152, 8. Legendum puto κατὰ $. γοῦν 
ut p. 162, 11. 166, 32. Aristoph. Ran. 
323. Nub. 345, 1059. 

[71] 152,9, Dele οἱ οἰκέται καὶ αἱ θεράπ. 
152,18. Dele ταῦτα ἀληϑῆ εἶναι. 

152, 38. χρόματα (τὰν ὑ. Reisk. 

152, 38. ax ^cur, vel ἦσαν ἂν. Dinareb. 
p. 105, 20. 30. 110, 30. 

153, 5. Adde Menandr. Stob. CV. 596. 
C5. Grot.) Soboliastem Aristoph. Eq. 

16. 

153, 9. Usitata vox est ἐσιεστίμους. 

153, 9—11. Lege utrobique «ρόπερον, 
αἰ}, 12. et 13. 

153, 14—17. τὸν δῆμον ov —oUrTec nemi- 
nem movebit, qui Porsonum legerit ad 
Orest. 1645. Sed qui expedientur αὑτῷ 
parari acBa, ? 

[72] 153, 90. Lege προδόντα cum Tay- 
loro. Deinde dele τῷ προδότῃ τῆς πόλεως. 

153, 26. οἱ δὲ νάοι, templa, Auger. ne- 
scio unde. Voluit vaó—legendum wf. 
Earip. Heracl. 695. 

153, 29. μηδὲ ξυνενεγκεῖν. Lege μηδὲ 
συνεξενεγκεῖν. et'(deletis μηδ᾽ ἐπ᾽ ἔχφ. ἐλ- 
δεῖν) τοὺς τελευτήσαντας, Alibiue exstet 
vox nescio. Sed talia composita pro re 
pata formabant, 

153, ult. οὖὗχ ὁμοίως ἔχουσι ταῖς εὐνοίαις. 
0. τῆς εὐνοίας. ᾿ 

154, 6. Vel παράδοξον, vel potius — ὄγε- 
ρον, Deinde, ἃ yàg ὅ9λα----ταῦτ᾽ ἀμφότερα 
αὐτοῖς ὑπάρχει. Possis, servata volgala, 
ταῦτα δὲ ἀμφ. Sed illud verurh. 

154, 7. *ipro γὰρ ed. Auger... 

154,14. cwn rÁQn —lAto9tpix, Dele. 

154, 17. καὶ ταῦτα oix Auger, et con- 
jicit lier. γὰρ---. el 


AD LYCURGUM. .. 


154, 32. xai ἐτιμωφόσεσϑε. Dele. 

154, 39. Lege, πάντων ἄρ᾽ ἀνθρώσαον. ut 
p. 151, 26. vid. 157, 32. Demostb. Le- 
plis. p. 289. n. 100. c. Steph. 1. 631. 100. 

[25] 155, 8. γένοιτ᾽ ἃ»---εἰ---ἀσολό. 
etri. Leg. σαιτι. p. 156, 17. εἶ τις ἐξέ» 


Ἅειψεν, εἶτ᾽ ἐπελογεῖτο. Ob ἐμέλλετε 1. 109; 
hoo malim quam ἀποχτείναιτε vel — voi, 
prioribus non.mutatis. p. 159, 9. Lege, 
cix ἂν ὑπέμεινε. Demosth. Leooh. p. 619. 
72. (1096, 17.) πιστεύσαιτε R. 6 conj. 

155, ?8. Q. συνέβαινε, δούλην γ᾽ οὖσαν, 
Tí? san ὧν τρόπον δὲ (vel Oy δὲ τρόπον) 
ϑυὕτης--- Vid. Reisk. 

155, 43. συνηγορούγτωγ ed. Auger. 

.156, 9. τῷ μὲν ix. Coint. 

156, 13, Supplendum pulo, (xal τοῖς 
μεγίστοις.) xal τοῖς ἱλαχ. Utcunque vulga- 
tam vertas, all, even the smallest. Sed 
illud yerum. eagaroaópaci |l. cum H. St, 
Infra p. 159, 18. Thucyd. VILI. 18. bis. 

156, 15. ἐσκόπουν Τοῦτο, ti—optime 
Reisk, Menander Baotia Stob. 106. p. 
570—455. Eurip. Bacch. 315. ex em. 
R. P. Mox lin, 22. lego et supple, ἀλλ᾽ 
εἰ τὸ σρᾶγμα μέγα. 

156, 28. διέβασαν Ald. Dorismum tol- 
le, ot p. 163, ἐφ. “ 

156, 28. àrínroc non plane damno, sed 
malim ἀσπονενσημένος. adeo perdite impu- 
dentie. Dem. F. L. p. 215. n. 144. 

[74] 156, 38. τοὺς δὲ μαχόμενοι [νικῶ»- 
τες) Dele, et lege, τῶν μεὲν--- τῶν δὲ, scil, 
Sipiyty. Quanquam in hoo scriptore siepe 
desideratur concinnitas. Deinde lege, Ji 
9 6j4otoi. 

157, 11—13. Mirum, nl hzc irrepse- 
vint ex p. 154, 22. | 

157, 18. ἐπειδὰν εἰς τὸ ληξιτιρχ. yp. iyy. 

mai ἔφηβοι γένωνται!) Hoc quidem dele. 
n lexiarch. inseribebantur, nob quum 
fierent ephebi, sed cum excederent ex 
epbebis. Pollax VIII. 105. Harpocr. v. 
ἐσιδιοτὲς $8. Nil ad rem Demosth. F. I. 
Ρ. 264. n. 550. 
157,21. ὑμᾶς Coint. 

1357, 43. Lege, τιμαωρήσαισθε. 

158, 14. τὴν τῶν Auc. vid. Reisk. 

158, 23. Lege, εἰ λήψονται, ἘΠῚ ex 
prae. ortum, ' 


158, 34. ἑτέραν μεταλλάξαι [τὴν] χώραν 


τοῦ Reisk. 
150, 31. p. 155, 4. 159,13. 168, 29. 


ΕΝ Μεγάροις. Bentl. ad Phalar. pp. 406. Pa 
372. | 
[75] 158, 39—40. Recte, opinor, 
Taylor. 
159, 3. Atüiei reges, regionis EIIQ-- 


N'TMOI. 

159, 99. [καὶ] οὐδὲν ἧττον, Constructio 
est, τοῦτον (ἀκούσαγτα) ἀφικόμενον, καὶ (xa- 
τηφυγίντα) ἀσοϑαν. cum audisset, venisse, 
et cum confugistet, periisse. 

159, 36. Lege, εὐεργετοῦντας.- et cam 


xit 


Tayl. αὑτῶν, ᾿ 

160, 3. Lege, γομῖς 

ἅἄφαντας ἀπ. 
' 160, 15, χρέσαντος δὲ---ὖ 3i-—Eadem 
repetitio in(ra p. 166, 2. ubi Atticam 
vocat Reisk. Herodoteam si dixisset, 
vere dixisset. Dem, in Aphob. IT. p. 510. 
D. 9. αὑτὸν δὲ----ταὐύτην ti—. (Vid. Weisk. 
Pleonasm.:p. 179.) Midian. p. 346. n. 
182. εἰ δέ σις----“τούτω δὲ----. Dionysod. 709. 
n. 34. 

160, 33. Lege, ὥκησεν, uat. ἐχοιγώνησεν. 
Heraclid. 301. NB. Quse sequantur pri- 
ora spud Platarch, de Exsil. p. 604. E. 
si ad Erecthea pertinent, sie legenda, εἴ τῆ, 


ἱγεαταλινέντας, 


. 8i vv, 


ys-—, , 
[761 161, 9. Q. εἵλοντο «αῖϑας, delete 


nv. 
- 161, 41, πενναντηρῖδα. Attica forma, ot 
videtur, erat ssvrsT, sine a. Dinerch, p. 
97, 18. Suid. v. ποτετάλαντος (ex emend. 
R. P. - ^ 

15d, 12. Marathome wniversas vires 
Asi devicerunt, τοῖς ἰδίοις κινδύνοις κοινὴν 
ἄδειαν ἅπασι τοῖς “Ἕλλησι κτώμενοι. 

162, 46. «tp τούτου----σ σουδάκαςιν. 
τοῦτον e Scaligeri em. edidit Reisk. vid. 
Dem. Megalopol p. 126, 41. Chers. 6. 3. - 

162, $7. ἴωσι Coint. 

169, 37. γὰρ δὴ Br. ad Gnomicos p. 
305. ut mox 163, 7. γὰρ Xi Euripidi Med, 
1083. reddidit R. P. 

163, 25. οὐχ ὁμοίως ed. Auger. D. 

163, 95. Lege, οὐχ ὁμοίως, ut p. 155, S. 

164, 7. iv T" χώρᾳ τοθάφθαι, évepv De. 
oseleris deletis, qus» partim oria eunt ex. 
proximis. 

164, 9. prios 
fero ortam, ^ - 

164, 2. Lege, wárgior b», et p. 167, 
20. ἄξιον ὃν. . . 
' 165,7, De histeria Valck. ad Hero- 
dot. IX. 5. 

165, 9, Recte, opinor, R. ἀπέκτεινε. 
ΨΉΦΙΣΜΑ. γεναϊόν ye— ut p. 157, 24. 
163, 19. 

165, 10. q. εὐγενεῖς. ut εὐγενῶς Eurip. 
supra p. 160, 23. (si tamen senus). 

165, 43. An del. ifisct? | 

165, 89. Collato H. St. malim (οὔτω! 
φἴοντο δεῖν. | . 

166,7. Lege, Sero. 

166, 9. ΑΝοικοδομεήσαντες, 


τινὸς em, Aug. ut ex al- 


Aristepb. 
à. 99. ΙΝ 
(77] 166, 84. Lege; ΕἸΝΑΙ ΔΕΙ, Fofro 
p. 167, 26. οὗ γὰρ ΔΕΙ͂ γνίσθαιζνοὶ fbi γε- 
γενῆσθα:)δειΝΟΥΌ, 4AX'— sic leget supple. 
ote, 

166, 34. Pro c— lege «onr i.e. 

ποιγτῶν. Ξ 


166, 314. ποιητῶν σιπῖ, 
166, 40, Vulgata valet, have ne enemies 


P. P. DOBREE 


xvii 


ADVERSARIA 


Lycurgus contra Leocratem. 


. [68] 148, $. Delendum poto ποιῆσαι, 
148, 3. q. βουλευομένους (χεὴ)---αοαἱ wegen - 
5xsi Dem. de Pace init. 
P. 148, 4. μὴ «. c. eum Tayloro delet 
Wolf. ad Leptin. p. 344. 


. 348, 6. jm [τὸν] ----ρόήτρ [r]— . 


Utromque art, dele. Supple xpo αὐτὸν ex 
147,.43. 

148, 9. Lege, τοὺς κρινοῦντας. qui accu 
sent, ot 1. 18. νοῦ stapalBégorroc. Futaram 
zostitue p. 154. ]. 5. et 40. 166, 28. 160, 
10. 

148, 18. Lege, τὴν δημρκρ. ut p. 150, 
27. et passim. 

148, 31. Lege, μέλλη, 

148, 32. xarà delet Contins (i. 6. An- 
tonius Le Cointe apud Auger. Discours 
Grecs.) Ipse Auger. conjicit τὰ τῆς s. 

148, 36. μηδὲ ἐν τι---Ὃἂἀμαρτημάτων de- 
let Wolf. ubi supra. . 

148, 43. ὡς μήτε---ἀξίαν delet Taylo- 
rus, probante Wolf, ubi supra. 

149,3. Sana puto. Leocrates uno facto 
obnoxium se reddidit προδοσία, λειποταξίω, 
ἀσεβείᾳ, γονέων κακώσει, etc. quibus singulis 
ponam statuit lex; sed nullum nómen 
dedit crimini, quo comprehenderelur «eo- 
Soría, λιποτάξιον, εἴο. vestrum igitur est, 
Jiulices, regulam. ponere. de hoc novo atque 


multiplici flagitio. Vide p. 168, 40. seqq. 


— [69] 149, 24. ταύτην τὴν ψῆφον, ut lin. 
11. 17. bis 21. 25. Q. de p. 168, 41. Si- 
militer 168, 21. 

149, 35. Athen. pleins. CEd. Col. 

' 149, 36. L. δόξαιτ᾽ ày—. 

149, 38. Lege, ὀργίζεσθαι. 'q. del. xal 
t οὖς---«τερὶ αὑτῶν, ut gl. ad αἰτίους. vel δι᾽ 
οὃς xal à». ut αἴτιοι sint auctores illarum 
' ealamitatum. alias erunt ii qui sme da hie 
loqui cogunt. 

149, 58. ὀργίζεσθε τεἷ---σθαι Coint. 

΄ 150, 15. φυγόντα Wolf. ad Lept. p. 977. 
. 150, 99, Possis, ὃ μὴ διαμνεηρογεύειν. 
Sepe utitur ZEschines, 

150, 27. Legendum pute ἐκκληγ7εεύσο- 
μὲν ob Polluc. VIII. c. VI. $.. . apud 
Taylor. Sed vide Harpoor. v. xA». et 
Phot. v. χλητεῦσαι. Demosth. c. Neser. p. 
7380. n. 41. Zenothem. p, 532. n. 34, bis. 

[70] 151, 6. Distingue, μνῶν, μαρτύ- 
ev. [MAPTTPIA, ΣΥΝΘΗ͂ΚΑΙ.) ᾿Αχηκόατε. 

151, 6. συνθήκας. MAPTTPIA. τῶν μὲν 
Mar. hoe e Reisk. ' 

151, 9. Dele καὶ ante vo. et 4. wa- 
τείοις. Yofr. lin. 17. νομίμων στωγρίων, οὔϑ᾽ 
ls. (ἀεἰσίο οὔτε), vel οὔτε σατρώων Ig. ut 
lib. 11. p. 152, 36. De πάτριος, p. 155, 5. 
27. 160, 6. 166, 12. ad Dinarcb. p. 98, 
10. víjijia. mox p. 151, 24. 1592, 21. 

151, 14. οἱ μὲν s. Aug. ex Coiet. de- 
inde σὴν 'A; εἰδότες m. Xx. λυχυῖαν, ὁ. αὐτῇ 


τὴν π᾿ € 50a conj. 

151, 26. jaSvjsérave Coiat. 

151,30. Lege, προὐκαλούμην αὐτὸν. Vid. 
Reisk. Ind. Dem. vv. πρόκλησις, erpta- 
λεῖσϑαι. . 

A51, 34. τῶν συνειδόταν É. Coint. - 

151, 36. Serros TORQUERE wpdygua 
δίκαιον καὶ δημοτικόν. Loci insignes; De- 
mestb, Aphob. 111. p. 514. n. 17—18. 
515. n, 30. Onetor. I. p. 526. n. 50. 
(Hinc explicandus Aristoph. Ran. 648.) 
Isocr. 'lrapesit. p. 569. D. Antiphon de 
Herodis nece p. 133. et alibi, Andocides 
p. 6, 42. ubi Scamandrii psephisma me- 
moratur, Lysias sr. v. σηκοῦ p. 11t, 15. 
Anüphon Κατηγ. Qeguax. p. 112. Isseos 
Ciron. $. 16. et ibi Porphyr. Kasebii apad 
Reisk. p. 194. 

- 151, 40. Q. iov. μετὰ toU. ἰδίου κινδύ- 
vov. μιετὰ κινδύνου, ZEsch. F. L. p. 29, 27. 
vel τοῖς — oig, ut p. 162,15. sic. Reisk. 

151, 43. Lege, τῶν , ut Dem. 
c, Spud. p. 592. n. 23. 

1592, 8. Legendum puto κατὰ $. γοῦν, 
ut p. 162, 11. 166, 32. Aristoph. Ran. 
323. Nub. 342. 1059, 

[71] 152,9, Dele οἱ οἰκόται καὶ αἱ θεράπ. 

152,18. Dele ταῦτα v εἶναι. 

154, 38. χρήματα (τὰ) v. Reisk. 

. 152, 38. e dar, vel ἦσαν av, Dinareb. 
p. 105, 20. 30. 110, 80. 

153, 5. Adde Menandr. Stob. CV. 596. 
(145. Grot.) Soboliastem Aristoph. Eq. 

16. 

153, 9, Usitata vox est ἐσιτίμους. 

153, 9—11. Lege utrobique «τρόπερον, 
ut l. 12. et 13. 

153, 14—17. τὸν δῆμιον Oy —obrec nemi- 
nem movebit, qui Porsonum legerit ad 
Orest. 1645. Sed qui expedientur αὑτῷ 
μεταπέμψασθαι} 

[72] 153, 0. Lege προδόντα cum Tay- 
loro, Deinde dele τῷ προδότῃ τῆς πόλεως. 

153, 26. οἱ δὲ νάοι, templa, Auger. ne- 
scio unde, Voluit vac—legendum ww, 
Earip. Heracl. 695. 

153, 29. μοηδὲ ξυνεμιγκεῖν. Lege ubi 
συγεξενεγκεῖν. et'(deletis jnb* iot ἐκφ, ἐλ- 
Suiv) τοὺς τελευτήσαντας. Alibine exstet 
vox nescio. Sed talia composita pro re 
pata formabant, 

153, ult. ob ὁμοίως ἔχουσι ταῖς εὐνοίαις. 
Q. τῆς εὐνοίας. 

154, 6. Vel παράδοξον, vel potius — ὅτε- 
ρον, Deinde, ἃ γὰρ d$2a—ravT' ἀμφότερα. 
αὐτοῖς ὑπάρχει. Possis, servata volgals, 
ταῦτα δὲ ἀμφ. Sed illud veru. 

154, 7. δὲ pro γὰρ ed. Auger. 

154,14. evnrÁQu —bavoSipis, Dele. 

154, 17. xal ταῦτα oix Auger. et corn- 
jieitimer. γὰρ-τ- . .— - 


AD LYCURGUM. . 


154, 32. καὶ ἐγιμωφόσασϑι. Dele. 

154, 39^ Lege, πάντων dp' ἀγθρώσσον. αἱ 
P- 151, 26. vid. 157, 59. Demosth. Le- 
pin. p. 289. n. 100. c. Steph. 1. 631. 100. 

[?3] 155, 8. γένοιτ᾽ ἃ»--εἰ---ὠπολύ. 
strt. Leg. σαίτε. p. 156, 17. εἴ τις ἐξίρ. 


M: Jay, εἶτ᾽ ἐπελογεῖτο. Ob ἐμέλλετε 1. 19: 
hoc malim quam ἀσοχτείναιτε vel — va, 
prioribus non.mutatis, p. 159, 9. Lege, 
οὐκ ἂν ὑπέμεινε. Demosth. Leoch. p. 619. 
72. (1096, 17.) πιστεύσαιτε R. & conj. 

155, ?8. Q. συνέβαινε, δούλην γ᾽ οὖσαν, 
vi? «όλιγ' ὧν τρόπον δὲ (vel ὃν δὲ τρόπον) 
ezrX«-——, Vid. Reisk. 

155, 43. συνηγορούγτωγ ed. Auger. 

.156, 9. τῷ i» Ex. Coint. 

156, 13. Supplendum puto, (xal τοῖς 
μεγίστοις) xal τοῖς ἐλαχ. Utcunque vulga- 
tam vertas, all, even the smallest. Sed 
illud yeram. παρανομήμασιν 1. cum H. St. 
Infra p. 159, 18. Thucyd. VII. 18. bis. 

156, 15. ἐσκόπουν Τοῦτο, ti—optime 
Reisk. Menander Bootia Stob. 106. p. 
570—455. Eurip. Bacch. 315. ex em. 
R. P. Mox lin. 22, lego et supple, àAA' 
εἰ τὸ τορᾶγμα μέγα. 

156, 28. διέβασαν Ald. Dorismum tol- 
le, ut p. 163, 49. Ν 

156, 28. ἀνόητος non plane damno, sed 
malim ἀπονενοημένος. adeo perdite impu- 
dentie. Dem. F. L. p. 213. n. 124. 

[74] 156, 38. “τοὺς δὲ μαχόμενα [vixis- 
vic] Dele, et lege, τῶν μεὲν--- τῶν δὲ, scil. 
wipiyty. Quanquam ia hoc scriptore sepe 
desideratur concipnitas, Deiude lege, FA 


?* ὅμοιοι. 
157, 11---13. Mirum, ni hzc irrepse- 
riat ex p. 154, 22. 


157,18. ἐπειδὰν εἰς τὸ ληξιαρχ. yp. lyy. 
o; ἔφηβοι γίνωνται) Hoc quidem dele. 
n 


lexiareh. iseribebantur, not quam / 


ferent ephebi, sed cum excederent ex 
ephebis. Pollux V1II. 105. Harpocr. v. 
ἐπιδιαιτὲς 5B. Nil ad rem Demosth. F. L, 
P. 264. n. 550. 
| 157,21. ὑμᾶς Coint. 
137, ?3. Lege, τιμωρήσαισθε. 
158, 14. τὴν τῶν Aug. vid. Reisk. 
158, 23. Lege, εἰ λέψονται, ἘΠῚ ex 
prec. As d "n 
158, 34. ἐτέραγ μεταλλάξαι [τὴν] χώραν 
τὰ Reisk. mme Ἰδὲ 
150, 31. p. 155, 4. 159,13. 168, 29. 
Ey Μεγάροις. Bentl, ad Phalar. pp. 206. 
9 


[75] 158, 39—40. Recte, opinor, 
t . ' 


159, 3. Attici reges, regionis EIIQ- 


N'TMOI. 

159, 99, [xal] οὐδὲν Sow. Constructio 
est, τοῦτον (ἀκούσαγτα) ἀφικόμενον, καὶ (κα- 
ταφυγίντα) Aetas. cum audissef, venisse, 
et cum confugistet, periisse. 

159, 36. Lege, εὐεγγετοῦγγνας.- et cum 


xi 


Tayl. αὐτῶν. ] ; 
160, 3. Lege, γονεῖς ἐγκαταλιπόντας, 


ἅπαντας ἀπ. 

' 160, 15. χρέσαντος δὲ-ο- 3i—Eadem 
repetitio infra p. 166, 2. ubi Atticam 
vocat Reisk. Herodoteam si dixisset, 
vere dixisset. Dem. in Aphob. IT. p. 510. 
D. 9, avrüy δὲ---“τεύτην bi —. (Vid. Weisk. 
Pleonasm.:p. 179.) Midian, p. 346. n. 
182. si δέ τις--τούτω 9)—. Dionysod. 708. 
n. 34. 

160, 33. Lege, Sxsetw, at. ἐκοινώνησεν 
Heraclid. 301. NB. Quse sequuntar prí- 
ora apud Plotarch. de Exsil. p. 604, E. 
si ad Erecthea pertiuent, sie legende, εἴτ᾽, 
s! wá 


nv. 
- 161, 41. φενταετηρίδα. Attica forma, at 
videlur, erat πεντεν, sine a. Dinerob, p. 
97, 18. Suid. v. σιντετάλαντος (ex emend. 
R. P. | , 
16d, 19, Marathome universas vires 
Asie devicerupnt, τοῖς ἰδίοις κενδύγοις κοινὴν 
ἄδειαν ἅπασι τοῖς Ἕλλησι χτώμεγα. 

162, 96. «ip τούτου---σαουδάκασιγ. 
τοῦτον € Scaligeri em. edidit Reisk. vid. 


Der. Megalopol p. 126, 41. Chers. $. 3. - 


162, 47. ἴωσι Coint. 

16?, 37. γὰς δὴ Br. ed Ghomicos p. 
805. ut mox 163, 7. yap 9i Euripidi Med, 
1083. reddidit R. P. 

163, 25. οὐχ ὁμοίως ed. Auger. - 

163, 45. Lege, οὐχ ὁμοίως, αἱ p. 155, S. 

164, 7. ἐν τῇ χώρᾳ τεθάφθαι, ἀνορύξαον 
oseleris deletis, que» parüm oria sunt ex 
proximis. . - 

164, 9.. prios τινὸς em, Aug. ut ex al- 
fero ortum, ^ - . 

164, 92. Lege, «άτριον ἣν, et p. 167, 
20. ἄξιον à. D 
165,7, De histeria Valck. ad Hero- 
dot, IX. 5. . 

165, 9. Recte, opinor, ἢ. ἀπέχτεινε. 
ΨΉΦΙΣΜΑ. γενγαϊόν ys— ut p. 157, 24. 
168, 19. 

165, 10. q. εὑγενεῖς. ut εὐγενῶς Eurip. 
supra p. 160, 23. (si tamen senus). 

165, 23. An del. ὑξίωσε 

165, 49. Οσϊ!οίο H. St. malin QUrecy 
eioveo δεῖν. 

166, 7. Lege, Sero. . 

166, 9. ΑΝοικοδορεήσαντις. | Arístepb. 
Pao. 99. Br - EN 

{77] 166, 24. Lege; €iNA1 A€t. fofra 


p. 167, $6. οὗ γὰρ ΔΕΙ͂ γοίσθαι νοΐ ἔϑει γε- 
γινῆσθαιγδειΝ ουό, AAA —sic legeet supple. 
ote, 
166, 34. Pro “τ lege ees i.e 
“ποιητῶν. , ' 


166, 34. σοιητῶν Coint. . 
166, 40, Vulgata vulet, hate no enemies 


yo, , 
[76] 161, 9. 9. shore wai3at, delete 


P. P. DOBREE 


to receive them, Vel igitar lego ὑσόδεχ. 
vol — faa. do not find enemies in those «oho 
eto. 

. 167, 4. Pray 2952. simpliciseimum est. 
Possis ὅταν uà λάϑασι, vel potius λελέ- 
ϑωσι, si vox exstat. 

167, 4. Vra» ^, aine μὴ Coint. 

167, 5. Dele, τὴν er. καταλιπὼν. 

167, 8. Malim, εἶ 5 Sai. "^b, i. e. &n, 
et 'd , i. e. sl, confosa Ear. Hel. 47. εἶ 
infra 1. 2S. Vid. ad Dem. F. L. 

167,11. Hie friends should rather plead 

fer their own pardon than for his.. 

167, 97. οὐκέτι «aane. — ζετόσουσιν 

fres emendatt. Reiskio debentur. ΄᾿ή 
167, ult. Lege, (ex) ἠξιώϑ. oollato 
Reisk. qui in reliquis errat. 
[78] 168, 9. Q. ἀλλ᾽ οὖν dran. 
168, 6. Recte Taylor, ὁ 
μεινάντων. σωσάντων retractam e lin. 7. 

168,8. ἱερῶν, οὐσιῶν. Non male Tayl. 
O'TCIQN. sed verum puto R. ἱερῶν, ὁσίων, 
ul deoretum in or. de Neser. p. 741. n. 


ADVERSARIA 


164. Baot. I. p. 580.s. 47. 
; ἃ μόνος optime R. de- 


168, 21. Lege, ἐλουϑύρω τῷ ἐδ. do artic. 
vid. ad p. 149, $4. οἱ ad Demosth. Timo- 


168, 26. &qéetus. - 

168, 29. ense ὃ etrrs ἔτη Aog. 

168, 34. αὑτὸ τὸ ed. Aug. 

169, 4. τοσοῦτον--- ἀνόχτος. Q. ooliato 
Schol. καὶ τίς οὕτως ἐσετὶν----. 

169, 12. Dele ἕνεκα oum Scal. et pose 
solummodo comma post φέρεσθαι. De frm 
R. P. nott. postb. ad Iph. Α. 1621. , 

169, 15. τοὺς νεὸς conj. Auger. ut lis. 


19. 
[79] 169, 17. ἱκετεύειν ὑμᾶς.---δίνδρα, 
δεῖσθαι: δὲ τοὺς ^. καὶ τὰ το 

169, 17. ix. ὑμᾶς Coint,, et sio Auger. 


qui ἀεϊμάο---δένδρα, δεῖσϑαι δὲ--- 


Sophiste. 
Lesbonax. 


[119] Tres inepue declamatiuncule. 
Tempus circa Olymp. 100. post dirutas 
Plats»as. Vide p. 170, 6. 

169, 42. καίτοι epic τοὺς». Imo 
—46d vide su ita isti recentiores. Herod. 
p. 177, 10. quseerebam an, xaio: οὕτως ὧν 
, φρόσοικος. sed polius ibi jungenda κροίσ- 
σὰν weleoxoc. commodior accola erit, quan- 
tumvis sit malus. 

169, ult. Lege, eesror μεὲν---. 

170, 39. que bona in victoria. Vide 
Thucyd. et infra p. 171, 29. 

170, 49. Ex Periol. or. funeb.- 


171, 16. Imo, οὗ γογύρακεν. Hio quo- 


que, ni fallor, Peric. Thucydidis respicit. 
1729, 2—90. E Xenophonte! 

72, 18. φυλάττων, [παρὰ φύσιν αὑτὸς 
Ἀρούμενος τὸν] κατὰ φύσιν ταχέως ἰόντα ἀν- 
τιστάτι —, vel, sine lacana, φυλάττων, 
TW κωτὰ $. ταχίως ἰῶτα ἀντ. 

[123] 174, 97. Homerus, Pseudo- 
Lys. foneb. 

173, 6. ἐπίδοσις. Qu. an ex Isocrate. 

173, 17. Ex Isocrate Paneg. 

173, 30. Aristoph. Lysist. 

174,5. Isoor. an Lycurg. 1 Ps. Lysias? 

174, 15. ὅροι----πόλεις. Isoc. Paneg.! 
Vide Dem. de Coron. p. 325, £5. 


Herodes. 


Melior hic sopbista prsecedenti ; sed. 
Intricatus stylas: quanquam multam dif- 
ficultatis ex oorrupta lectione. Tit. πολι» 


mac, Án e comp. s? l. e. πολέμου. Thos- 
sslus loquitur, vide p. 176, 1. 177, 90. 
37. Barbari, i. e. Maoedones et Arche- 
laus. Qu. de hist. et tpre. 

[123] 174, S6. Recte vulg. om. μιό. 
Contra mox lin. 41. ainac. μὴ ἐσ. 

175, 5. An ex Olyntb. B. init. 

175,8. Lege, iwwrTÁusSa. Forsen ex- 
cidit ποτε, τέως, vel simile. 

175, 12. ἡμετέραν ineptissimum. Ten- 
tabam τιν᾽ ἔτέραν. aed puto comparativum 
aliquod latere, quere κυρι . 

175, 20, Anex Phil. IL. 19. vel Chers. 

175, $9. squat πολ: : Φυλ : στάσις. 
ande heo stia ? 


175, 37. φίλων [ἰαυτοῖς δὲ μα , 
«οἷς ἐχϑροῖς ὑπηρετοῦμεν) πολὺς ἀριθμός. 
Natum ex compendio de quo Gaisford. in 
Catal. Clark. Lege, χρόνος. 

[125] 175, 40. Forsan τὸ διαλῦσον, vel 
τὸν διαλύοντ ᾿ 


177, 10. Hic p. 119. 

177,920. Lysias de beilo adv. Laced. 

177,29. μικρὰ πόλις. An, πικρὰ «πολι- 
τεία 1--- Τὴ Lacedemonians have no where 
established se strict an oligarchy as to es- 
clude j of citizens from the government. 








' AD SOPHISTAS. /— χχὶ 


Mox valde corruptus loous : imo πο αν. saefooaAat Delnde, quid εὐχομε. εἶξ. Ma- 
Teato: ἕως ἂν [βέλτιον πράξῃ. παραϑῆτε lim, ἑλέσϑαι. "e 
ταῦτα Wap ἃ wap ὑμῖν ἰστίν. Thoss who. [147] 170, 3. xag. δὲ τοῖς προσήκουσι, 
ere excluded, are excluded by the lownesms of. at mox lin. 13. 

their condition ; when they rise inthe world, — Q. do tpre. vide-p. 177, 20—80. 

they are admitted. An in παράδειγμα latet 


 Antisthenes, satis nitidus. 


Alcidamas. 


Ulyss. p. 186, 17. eto. relegenda. proposito nostro repugnat. 
P. 186, 36. ἐπέβαλλον Hemst. ad Plat. — 660, 24. φιλανθρώπως. Sensus poscit 
p. 294. ἐλαφρῶς, aut simile. 
De Sophist. qu. an contra Isocratem? 661,8. Preposterus ordo : verba, sen- 
Non contemnenda scriptiuncula, Poetm, tentie, syllabe. An delend. καὶ τῶν b9v- 
non oratores, scripts orationis auctores, μημάτων. Ad Plat, | 
P. 657, 4. ed. nostr. 659, 14. 664, ult. — 663,192. εὑπορίας. Sensus, speciem, pul- 
48. an Isocrates habet. eritudinem. An εὑμορφίαςῖ 
[129] 657, 15. L.sle τὸ αὐτὸ ἔνθ. e. , 664, 97. «τρὶ δὲ τὴν διὰ τῶν δνομ. Vide 
659, 13. Si recte babet, confer ἐναντίοις ἢ. 661, 7. 
Pri, p. 660, antep. cujus ipta diligentia 


Gorgias. 


[1353] Gorgias Helena; Losus ingemi- vel in priore membro deest negativa. 
osos, Valde laounosam esse bano orati- — 669,5. παρόντων [imerügon )-— yos 5 
uncalem monuit se olim G. Baurges. τὰ [ ....] ἐπεὶ νῦν γε--«͵το (sine los) vov 

p. 666, 8. ἐλέγξαι [τὸ ψεῦδος. ....] — Si—Moxlín. 13. Üjvec—ecorruptiss. In p. 

666, 9. ed. nostr, eornm [..... . & 671, 1. ἀλήϑ, τοῦ νόμου — Sensus debet 
Tii] ἀκ. esse mentis poer. In p. 671. antep. an, si 

666, pen. Post ὀλίγοις δῆλον distinguen- μεὲν ϑεὸς ὧν ϑείαν ἔχει ὃ. 
dam. neither unknown nor known to few. — 670, 6. Malim, ψυχῆς ἕξιν 8 τε τ΄. Φ. 
ἈΒ ante γὰρ repetendum δῆλον, an exciderit κρᾶσις. Sed hoo displicet. 
similis vox, n. l. 67 1, 15. Leg. puto, νόσον ἡδεῖαν. Qu. en 

667, 20. Malim, cix ἄξιος alvidcSa: ὁ ad Phanissas oooopavit Musg. 
sie. NB. ἄξιος oe. inf. aotivm sign. — Gorg. pro Palamede, p. 672, ult. Lege, 
Phry nich. Bekkeri. δικαίως e θῆγαι. 

668, 1. si μὲν οὖν — ἀναϑετίον, “τὴν 'E. 
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"ριιοὼν τὴν διάνοιαν' ὃ μάλιστα μεμίμηται. Δημοσθένης. μνη- 
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λωσιν, vel ἐξίσωσέν, vel ἐμιμεῖτο αὐτὸν, νεῖ" Ἐπὶ δραχμαῖς μυρίαις( Repugnant heo 
dpursg nir ἐγάιστῳ. illis, que ex Demosthenis Vita et e supe- 
Mixà v5] Leg.szavà. T^. XvLamms..  riorede Isocrate loco patept.. Huoxsax., 
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2 IZAIOZ 


ΚΑΤΑ IAOYTAPXON 


BIO Zz. 


onm eed 


IZAIOZ Χαλκιδεὺς μὲν ἦν τὸ γῶος, παραγενόμενος ὃ εἰς 
᾿Αϑήνας, καὶ σχαλάσας Αυσίᾳ, κατά τε τὴν τῶν ὀνομάτων ἁρμο- 
νίαν Καὶ τὴν ἐν τοῖς πράγμασι δεινότητα, à cr » εἰ μή τις ἔμπειρος 


πάνν τοῦ χαρακτῆρος: τῶν ἀνδρῶν εἴ εἴη, οὐκ ἂν διαγνοίη πολλοὺς 
τῶν λόγων Sade φῶς  βητόρων εἰσέν, ἤ ἤκμασε δὲ μετὰ 
τὸν Πελοποννησιακὸν Ζόλεμον, ὡς ἐστι τεκμήρασθαι ἐκ λόγων 
αὐτοῦ, καὶ μέχρι τῆς Φιλίαπον ἀρχῆρ παρέτεινο." καϑηγήσατο δὲ 


Δημοσθένους ἀποστὰς rüg ολῆς ἐπὶ δραχμαῖς μυρίαις" διὰ καὶ 
μάλιστα ἐπιφανὴς ἐγένετο. αὐτὰς δὲ καὶ τοὺς ἐπιτροκικοὺς. 
σννέταντε τῷ Δηρμιοσϑένειν ὥς τινὲς εἶχον. καταλέλοιπε δὲ 
ἑξήκοντα τέσσαρας, ὧν εἰσὶ γνήσιοι πεντήκουτα, καὶ ἰδίας 
τέχνας. πρῶτας δὲ καὶ σχηματίζειν ἤρξατο καὶ τρέπειν ἐπὶ τὸ 
τικὸν τὴν διάνοιαν᾽ ὃ μάλιστα μεμίμηται Δημοσθένης. μνη- 
μονεύει δ᾽ αὐτοῦ Θεόπομπος ὁ κωμικὸς ἐν τῷ. Θησεῖ. 


Auria] Aut post Λυσίᾳ aut deisde post . "Ra λό «ima Leg. lx τῶν λόγων o$- 
husérura Reiskius excidisse monet ἐζή- τοῦ, aut ἐκ τινῶν λέγων. REiSE. 
wer, vel ἐξίσωσίν, vel ἐμιμεῖτο αὐτὸν, νεῖ - Ἐπὶ δραχμαῖς μυρίαις Ἶ Repugnant heo 
᾿αὐτῶ ἐγάιστρ.. illis, que ex Demosthenis Vita et e supe- 
Mizà vi] Leg,.savé. mi. X YLaNm..  riorede-Isoerate laco patent, Hoxsax, 





ISAIOY 
ΚΑΤΑ $IAOZSTPATON 
BIO. 


— esee P 


IZAIOZ δὲ, ὃ σοφιστὴς ὁ ᾿Ασσύριος, τὸν μὲν iv μειρακίψ 
χρόνον ἡδοναῖς ἐδεδώκει᾽ γαστρός τε γὰρ καὶ φιλοποσίας ἥττητο, 
καὶ λεπτὰ ἠμπίσχετο, καὶ ϑάμα ἤρα, καὶ ἀπαρακαλύπτως ἐκώμαζεν. 
ἐς δὲ ἄνδρας ἥκων οὕτω τι μετέβαλεν, ὡς ἕτερος ἐξ ἑτέρου νομι- 
σθῆναι. τὸ μὲν γὰρ φιλογέλων, ἐπιπολάζειν αὐτῷ δοκοῦν, ἀφεῖλε 
kal προσώπου καὶ γνώμης" λυρῶν τε καὶ αὐλῶν κτύποις οὗ δ᾽ ἐπὶ 
σκηνῆς ἔτι παρετύγχανεν᾽ ἀπέδυ δὲ καὶ τὰ λύδια καὶ τὰς τῶν 
ἐφεστρίδων βαφὰς, καὶ τράπεζαν ἐκόλασε, καὶ τὸ ἐρᾷν μεϑῆκεν, 
ὥςπερ τοὺς προτέρους ὀφθαλμοὺς ἀποβαλών. "Apóvoc γοῦν 
ῥήτορος ἐρομένον αὐτὸν, Ei ἡ δεῖνα αὐτῷ καλὴ φαίνοιτο ; μάλα 
σωφρόνως ó 'Icatoc, Πέπαυμαι (εἶπεν) ὀφϑαλμιῶν. ἐρομένον δὲ 
αὐτὸν ἑτέρου, Τίς ἄριστος τῶν ἰχθύων καὶ τῶν ὀρνίθων εἰς βρῶ- 
σιν ; Πέπαυμαι (ἔφη 'Iaatoc) ταῦτα σπουδάζων" ἔυνῆκα γὰρ τοὺς 
Ταντάλον κήπους τρυγῶν. ἐνδεικνύμενος δήπου τῷ ἐρομένῳ 
ταῦτα ὅτι σκιὰ καὶ ὀνείρατα αἱ ἡδοναὶ πᾶσαι. τῷ δὲ Μιλησίῳ, 
Διονυσίῳ, ἀκροατῇ ὄντι, τὰς μελέτας ξὺν ῳδῇ ποισυμένῳ, ἐπε- 
πλήττων 'Icatoc, Μειράκιον (ἔφη) ᾿Ιωνικὸν, ἐγὼ δέ σε ᾷδειν οὐκ 
ἐπαίδευσα. νεανίσκον δὲ͵ ᾿Ιωνικοῦ ϑαυμάζοντος πρὸς αὐτὸν τῷ 
“Νικήτῃ μεγαλοφώνως ἐπὶ τοῦ EfpEov εἰρημένον, 'Ex τῆς βασι- 
λείου νηὸς Αἴγιναν ἀναδησώμεϑα, καταγελάσας πλατὺ ὁ ᾿Ισαῖος, 
᾿Ανόητε (εἶπε) καὶ πῶς ἀναχϑήσῃ. τὰς δὲ μελέτας ὡς αὐτοσχε- 
δίους ἐποιεῖτο, ἀλλ᾽ ἐπεσκεμμένας τὸν ἐξ ἕω ἐς μεσημβρίαν kat- 
póv ἰδέαν δ᾽ ἐπήσκησε λάγων οὔτ᾽ ἐπιβεβλημένην οὔτ᾽ αὖον, 


ἀλλ᾽ ἀπέριττον καὶ κατὰ φύσιν 


, Ἐσιπολάζειν αὑτῷ Deor]. Vertere po- 
feram : qui frequentes apud eum erant. 

Verum cum mox sequator de vultu, qnem 
exsuerit τῷ φιλογέλω, maloi ἐπιπολάζον 
φιλογέλων interpretari, ridiculos mores in 
ipsa facie apparentes, atque ea quasi flui- 
fantes. Oran. 

Τὰ Milia] tenuia indumenta. InEx, 

T8 Νικήτη) Ferri posse putem, adsori- 
psit tamen margini Salmasius παρὰ τῷ Nix. 
Ipzs. 

Καὶ vé ἀναχθήση] Si conjecturm locus, 
mallem: xal Φῶς ἀναδήση ; quomodo insu- 


καὶ ἀποχρῶσαν τοῖς πράγμασι. 


lam navi alligabis?: Sic enim melius waga- 
διξολογίας Nioetsm revincetur . stoliditas, 
cam mon facile sit. explicare, qnomodo 
insula alligetar navi: contra de nave, 
quee jam mare sulcasse ex Persia adve- 
nieos supponatur, minos congruum que- 
rere, quomodo in sitam maris sit deda- 
cenda? [pzgn. * 

Οὐκ αὑτοσχεδίους)] Pro οὐκ substitaen- 
dam putavi ὡς. Εἰ sio egregrio nostrum 
cum Plirfio componemus |. ii. ep. 3. ubi 
de Iswo : “ dioit &einper ex tempore, sed 
tanquam diu scripserit." [pxw. 


IZAIOLZ. 3 


καὶ τὸ βραχέως ἑρμηνεύειν καὶ πᾶσαν τὴν ὑπόϑεσιν συνελεῖν ἐς 
ὺ ᾿Ισαίου εὕρημα, ὡς ἐν πλείοσι μὲν ἑτέροις, μάλιστα δὲ ἐν 


τοῖσδε ἐδηλώϑη. τοὺς μὲν γὰρ Λακεδαιμονίονς ἀγωνιζόμενος, 
τοὺς βουλευομένους περὶ τοῦ τείχους ἀπὸ τῶν 'Oufipov ἔβραχν. 
λόγησε τοσοῦτον" ' 


᾿Ασπὶς ἄρ᾽ ἀσπίδ᾽ ἔρειδε, κόρυς κόρυν, üvtpa 
δ᾽ ἀνὴρ, 


᾿οὕτω στῆτέ μοι Λακεδαιμόνιοι, καὶ τετειχίσμεϑα; ka- 
τηγορῶν δὲ τοῦ Βυζαντίον Πύθωνος, ὡς δεϑέντορ μὲν ἐκ χρη- 
σμῶν ἐπὶ T, ίᾳ, κεκριμμένης δὲ τῆς προδοσίας, ὡς ἀνέζευξεν 
ὁ Φίλιππος, ξυνέλαβε τὸν ἀγῶνα τοῦτον ἐς τρεῖς ἐννοίας" ἔστι 
γὰρ τὰ εἰρημένα ἐν τρισὶ τούτοις" ἐλέγξω Πύθωνα προδε-, 
exóra, τῷ χρήσαντι ϑεῴ, τῷ δήσαντι δήμῳ, τῷ üva- 
ζεῤόξαντι Φιλίππῳ. ὁ μὲν᾿ γὰρ οὐκ ἂν ἔχρησεν, εἰ μή 
τις ἦν' ὁ δὲ οὐκ ἂν ἔδησεν, εἰ μὴ τοιοῦτος ἦν' ὁ δ᾽ 
οὐκ ἂν ἀνέζευξεν, εἰ μὴ, 9c ὃν ἦλθεν, οὐχ εὗρεν. 


meplom foit istins Isi ἐπιδείξεως, frustra 
alios consqlueris. Ipgx. 

Bl μή τις ἦν] Sensus est: Si non esset 
guis proditor, quem oraculum generalim 


"Ayendéatox] ᾿Αγωνίζεσϑαι idem quod 
ἐπιδεικνύειν. d are. IpxM, 

᾿Ασαὶς Δ.) H. N. 131. εἰ TI. 215. Inu». 

Κατηγορὰν) H. o. declamationis arga- 


raentem faciens κατηγορίαν. Nam in foro 
verisque litibus nanquam versatoesIseeus 
fuit, teste Plinio, I. iv. ep. 3. IDEM. 
HjoSewc] De proditione Pythosis, et 
carcere propterea tolerato, quod argu- 


tantum indioaverat, designaverat vero et 
deprehenderat populus, Pythonem esae 
existimans, qoem: oracalum proditorem 
indicasset, unde smalim paulo post οὗτος 
pro τοιοῦτος. lDEM. . 


AIONYXIOY ΑΛΙΚΑΡΝΑΣΕΩΣ 


ΙΣΑΙΟΣ. 
Peg. 
ed 


' Reisk. 
a. IZAIOZ δὲ, ὃ Δημοσθένους καϑηγησάμενος καὶ διὰ τοῦτο 300 
μάλιστα γενόμενος περιφανὴς, ὡς μέν τινες ἱστοροῦσιν, ᾿Αϑη- 
ναῖος ἦν τὸ γένος; ὡς δὲ ἕτεροι γράφουσι, Χαλκιδεύς" ἤκμασε 
μετὰ τὸν Πελοποννησιακὸν πόλεμον, ὡς ἐκ λόγων αὐτοῦ τε- 


Ἐκ λύγων αὐτοῦ Legitur etiam apad 


Piatarebem ἐπ Isei vita. Alioqui malue- 
vm cum erticulo ἐκ τῶν . Apud 


eendem  Platarobum legitur itidem flo- 
suite μετὰ τὸν expe, 
wt hie: in ea vero bhistoriols, quam 
Aldus in Oratorom volumine 1stmo sine 
&wetoris nomise prsposuit, pro pr 
legitur xavà, eamque leoüonem aliquo- 


modo verisimilem reddit, quod ibidem se- 
quitur za] Lewis τῆς 

ἀρχῆς. Sed rorsum nostra lectioni patro- 
cigpri videtnr, quod ipfra in catalogo Ora- 
torum, qui Peloponnesiaci belli tempore 
florueruat, nulla fit Ismi mentio, p. 161. 
32. Sed, oum p. 168. 12. Antpbonterm, 
Lysiam, Isooratem illis temporibus prin- 
cipes Oratorum foisse dicat, Ieseus vera 
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301-uelpone; «ar ῥέχρε "τῆς - Φιλήταον δυμασὴείας "wapelbrdsn: 

ϑυ2ιγεϑέσεως δὲ xol φελεντῆς: ποῦ: prop e ἀκρεβη δ ρόνων εἰπεῖν οὔκ 
ἔχω, οὐδὲ δὴ περὶ κοῦ; βίον." τοῦ ἃ r4 οἷόξιτες ἦν, οὐδὲ πτερὶ tic 
προαιρέσεως TOv μάεων, αὐ ἣν εἰ. τενὰ 

303 πρλικείαν, 6 οὐδ᾽ ὅλως περὶ τῶν rong οὐδενὸς, διὰ- τὸ und? 
τοιαύτῃ περιτυγχάνειν ἱστορίᾳ οὐδὲ yàp 9 τοὺς ᾿Ισοκράτους 
μαθητὰς ὁ ἀναγράψας Ἕρμιππος, ἀκριβὴς : ἐν τοῖς ἄλλοιρ. γενόμε- 
νος, ὑπὲρ τοῦδε τοῦ ῥήτορος οὐδὲν εἴρηκεν ἔξω δυοῖν τούτων, ὅτι 


διήκουσε. piv' ἰσοκράτους, καθηγήσατο δὲ Δημοσθένονον συνεγύ 


ueeg δὲ τοῖς ἀρίστοις τῶν φιλοσόφων. 

.Β'΄. Δείπεναι δὴ περὶ τῆρ προμιρέσεως καὶ rit δυνά (6 αὐτοῦ, 
καὶ τίγε' κέχρηται τχαρακκῆρι, λέγειν. γέμους μέντοι. ἑνὸς 
ἀσκητὴς 0, 'τοῦ “δικανικοῦ, καὶ περὶ TOUTO: a ἐσπού- 


δασε: χαρακτῆρα δὲ τὸν Λυσίου κατὰ rà πιλλεῖατον- ἐζήλωσε, καὶ εἰ 
5 τις ἔμπειρος, πάυν τῶν ἀνδρῶν εἴη. καὶ ιτριβὰν. ἀξιολόγους 
ἀμφοῖν ἔχων, οὐκ ἂν διαγνοίη ῥᾳδίως πολλοὺς τῶν λόγων πο» 


Isocrafís discipolus fuerit, verisimile est 
eum snb Peloponnesiaci. belli finem flo- 
poisse; Quoniam eutem Dionysius Isi 
vitam breviter perstringit, tu, qum Pla- 
tarehus et Philostretos de eodem proliias 
Weripserunt, eb iisdem petere qoteris. 
Quorum ut brevem quandam epitomen 
hwbeas, libet vitam «b Aldo Ismi orati- 
wüibus priemissam, e'Stephano autem in 
Oratorum editione ab ipso curata preter. 
missam, hic subjongere, prsesertim - oum 
baud pauca oum Dionysio nostro habeat 
communia. Sio igitur ibi: Ἰσαῖος à ῥήτωρ 
ἐγένετο κατὰ μὲν τινας ᾿Αϑιυηναῖος, κατὰ δὲ 
τας Χαλκιδεὺς, πατρὸς δὲ Διωγόρου, μια- 
ϑητὴς δὲ Ἰσοκράτους τοῦ ῥήτορος, διδάσκαλος 
δὲ Δημοσθένους" ἥκμασε δὲ Ó κατὰ τὸν TISAo- 
ποννυσιαπὸν πόλεμον, καὶ ἐπεβίω μέχρι τῆς 
Φιλίππου ἀρχῆς, ὥς φυσι Διφύσως ὁ ᾿Αλί» 
χαρνασεὺς ὃ πρίτικός. λέγρται δὲ μειράλιον μὲν 
ὧν ἡδοναῖς σχολάζειν καὶ πότοις, καὶ λεπτῆς 
ἐσθῆτος ἀντιποιεῖσθαι καὶ συνεχῶς ἐβᾶνι ἀνὴρ 
δὲ γενόμεενος τοσοῦτον μεταβι πχῖγαι τὴν 
moriar ὥσϑ᾽ ἕτερον i£ i ἑτέρου δοκεῖν. Λιδύος 
' γοῦν ἐρωτήσαντος αὐτὸν εἰ à δεῖνα καλὴ αὐνῶ 
φαίνεται, λέγεται εἰπεῖν Οὐκ οἶδα" τοὺς 
γὰρ τοιούτονς ἀφηρίϑην ὀφθαλμούς. 
' dira 9i φησὶ Φιλόστρατος ἐν τᾶς Βίοις τῶν 
φρῷσ τῶν, pistor γεεῤρῥτούενα Χέγων "lo aie 
ἀμέλει γοῦν καὶ ᾿Ασσύρμρν αὑτὸν ὑτὰν καλεῖ. ἄδηλος 
δὲ ὁ ἀκριβὴς τοῦ ϑανάσον αὑτοῦ Pow χαάρα- 
κῆρα δὲ by Λυσίου «Γἄγυ dxes Auc 
ὥστε μηδὲ ῥάδιον εἶναι διελεῖν τοὺς ἃ en 
δὲ αὐνγοῖς dy κοινωνίαν ctl s τὸν λύξιν Ἰμὼ “ἃ 
νϑθυρνήξιανα" κατὰ, μὲν τὴν Mf Pvt ἡ Aveo 
bti χαϑαρὰ καὶ ἀνρεβὴς" καὶ σοφὸς καὶ πυρία 
καὶ δύννομιος, ἔκαιε! ! κάγὰ ταῦτα φάνη ἡ 
Theo oxibíy: ι δὲ, δὲν [desiderater 
βίο μὲν Λυσώυ, vel tide quidpism ]iA2 
$5 "ἀφελὴς καὶ τὸ Ἡϑικὸν, καὶ ἢ πγάρις μεγάλη" 
δ δὲ Ira γεχνιλωνέρα δέξηείν Δὲ εἶναι xal 
dldBtrrige καὶ σχηριανὶσμνῖς Stai. 


«τομείχοις" ὅσον yde-Déiribheletoal [δοσεί κατὰ 
τὴν χάξιν, at est apud Dionysium v. 29. Jj 
τοσοῦτον ὑπερύχει παπὰς τὴν δεοότοτι" κα 
μὲν οὖν τὴν λίξιν τοιαύτην εὑρήσεμων Defecd» 
xavà δὲ σὰ πρόγμωτα “ταὔτων, ὅτι “αρὰ 
Αὐσίᾳ tiv eb σολλὴν τόχνην εὑρήσομεν οὔτο 
ἐν τοῖς μερισμοῖς “ἂν πραγμάτων οὔτε ἐν τῇ 
στῶν ἰνθνυμημάτων, παρὰ δὲ Ἰσαίῳ 
πολλὴ τῆς τύχνες ἡ ἀκρίβεια. xal yàp seo- 
κατασαισαῖς χρῆται καὶ" patpiirasies nal πρὸς 
μὲν τὸν ἀντίδικον Baerer , ποὺς δὲ i. 
καστὰς καταστρατηγεῖ. ᾳολὺς δ᾽ ἐστὶν ἐν τῷ 
δικαγικῶ, καὶ σχεδὸν μόνον τοῦτο ὅσκησεν. 
ἀμέλει γοῦν πηγὴ mic τῆς τοῦ Δημοσθένους 
ἐκαλεῖτο δεινότητος. αὕτη δὲ ἦν ἡ διαφορὰ 
Λυσίου καὶ Ἰσαίου, ὥστε Λυσίας μὲν ὑπὲρ 
ἀδίκων ἔπειϑε λέγων, Ἰσαῖος δὲ καὶ ὑπὲρ 
ἀγαϑῶν λέγων ὕποπτος ἦν. Heec ibi ; ple 
raque ex imc Dionysii noatri pagina de- 
sumpta: postremra vero periodus desum- 
pta est ex 309. 35. SviBvRO. Fort. leg. 
ἐπ λόγων τιγῶν αὐτοῦ. Raisx. HooTENOZ 
IZAIO^f, in MSS. nostris B. et M. reper- 
tum, ad fidem eorundem passim correctum, 


-hie denuo reondimus. 


Οὐδὲ ἀρχὴν’ κ- τ. A.] Forsan aliquis ma- 
lit: οὐδὲ ἀρχὴν εἰ προείλετό τινα πολιτείαν. 
vt, expuwor 3, ἀρχὴν &dverbialiter signi- 
Goet'omaitp - sicut elibi qqoqoe heo vox 
usatpat solet.  Platarchus quoque nihil 
certi. memiüiit de reipab. administratione: 


ty," sed* hoc taxtar? dicit;-ear primam cans 


pisse σχημιτίζειν καὶ τρίπειν ἐπὶ τὸ “ο- 
Juven vip διάγνιαν : quod mazime imitatum 
evusé Demosthénem. Ex.Pbilestrato autent 
de: Faso diie. pelecipue notanda: τὸν δὲ 
ῥιλέτας οὖκ αὐτοῦ χεδίους ἐπυμῖτο, ἀλλ 
ἐννευκεριμένος "νὸν ἐᾷ: Ἦν k 

ῥόν. ἰδίαν δ᾽ ἑωήσπησε λύγων οὔτ᾽ ἐπεβοβλν. 
μένην οὔτ᾽ alos, ἀλλ᾽ ἀπίριννον καὶ ποτὰ 
φύνιν xe ἀποχρῶσαν τοῖς πράγριασιε nad " 
βινχίως ieyoimons. Svyavao. 
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τέρον. σῶν υῥητύρων εἰσὶν, ἀλλὰ παρακμούσειαι valo. ἐπεγρωφαῖς 
οὕτως ἀκρι wg ἐχαύσαις, ὦ anc e. : aac δηλοῦταί μοι. γραφῆς" ov 
μὴν ἀπαρά 
ξχουρα. διαφορὰς πινὰς οὐ μικρὰς αὐδὲ | ὀλέγας καὶ κατὼ τὴν ἑρμη- 
νείαν καὶ ᾿κατὼ τὰ, 'πράγματα, περὶ ὧὡν-καιρὰς ἄν εἴη λέγειν, ὡς. 
ἡμεῖς ὑπε v. ἐπειδὴ δὲ, κατὰ. τὴν λέξειν μᾶλλον les τῷ 
Δυαίᾳ, τὴν ἀρχὴν ἀνὺ ταύτης. ποιησάμενος, τὰς ὁμοιότηεάς τε 
καὶ rác διαφορὰς ἃς ἔχει πρὸς ἐκείνην ἐρῶ. 

Υ- Καϑαρὰ "μὲν mal ἀκριβὴς. καὶ. σαφὴς, κυρία τεικαὶ € ἐναργὴς 
καὶ σύντομος, πρὸς δὲ τούτοις πυϑανή. Tt wai: πρίπτανσα τοῖς 
ὑσωκειμένοις,. στρογγύλη τε καὶ Sucavucy ἰφανεροῦσα σοὺς. δικανον 
εοὺς ἀγῶναρ], οὐχ ἦτνόν ἐστεν ἡ. Ἰσαίου λέξις τῆς Aualov. xat 
Κατὰ. μὲν ταῦτα οὐκ ἄν rig αὐτὴν διαγνθίη, διαφέρειν δὲ. ἐκεύμηρ 
δόξειεν à ἂν ἐν ταῖςδε' ἡ μὲν γὰρ ἀφελής τί "καὶ - ἠϑικὴ μαλλόάμ 
ἐστιν, σύγκειταί Te φνοικώτερον καὶ ἐσχημάτισται ἁπλούστερον», 


akróc. γέ ἐστεν ἡ σοῦ. χαρακτῆρος ὁμοιότης, ἀλλὰ 804 


Li 


I τε kal. χάριτι. πολλῇ κέχρηται" ἡ δὲ ἸΙσαίον, πεχνικωκέρα 305 


w ἂν εἶναι καὶ ἀκριβεστέρα τῆς Avaiou, τήν τεισύνθεσεν 
orípa «yc xal σχηματισμαῖρ διειλημμένη ποικίλοιρ, ὅσον 

τὰ ἀπολείπεται τῆς χάρετος ἐκείνης: τοσοῦτον ὑπερέχει τῷ δεινό- 
TWTU τῆς κατασκευῆς» "καὶ πηγή. τὶς ὄντως: ἐστὶ τῆς Δημοσθένουν 
ὡς. τὴν μὲν οὖν. λέξιν οὕτως ἄν τις διαγνοίη. i ἐν δὲ τοῖς 


μασι τοιαύτας τινὰς εὑρήσει διαφοράς. παρὰ Λυσίᾳ ἱμὲν οὐ 
iem τὴν ἐπιτέχνησιν οὔτ᾽ "ἐν μερισμοῖς τῶν πραγμάτων οὔτ 


iv τῇ τάξει τῶν iv3uu 


Ὁ ὧς 


ἀκεμαῖς. καὶ μερισμοῖο τεχμικ 


ἡμάτων αὔτ᾽ ἐν ταῖς ike 
^ wie ι--- ἁπλοῦς: γάρ, 'ó v ἀνήρ ---᾿ παρ᾽ "Ioa δὲ καὶ τεχνικώτερον 
ἢ γινύμενα ταῦτα εὑρήσει καὶ γὰρ ἐφόδοις Xaiir ao xal προκανα- 


ργααίαισ' αὐτῶν 


»"καὶ τίϑησιν. .&y: olg δίδωσι. 


χωρίον xgavov, καὶ xp πολλοῦ προάγει τὰς τῶν ὀγχειρημά- 806 
των ἱξεργαᾳίας, σχημάνων τε usra(3oAaic ἐναγωνέων. καὶ πάϑη- 


Παρακρούσετα!) Num παρακρουσϑήσεται, 
Reisx. 

οὕτως Particulum οὐχ vel simile qeidi- 
piam oxcidisse suspicor. atque illa, quee 
seqnantor, ὡς διὰ μιᾶς qun ye sc, 
inaeera videntar, Dionysiem alium tracta- 
tam reliquisse de Ise? orationibus. Hup- 
Son. 

Peor ἐχούσαις) Interpese ὁμοίως. 

ὁμοίως ὑχούσαις. Lam inter 20 
μένεις sad amunin, Rares. 

Διὰ μιᾶς} )mo vero δι᾿ οὐ μμῶς. non uno 
quodam ip opa:sculo, sed ia quampluri- 
mie, passiaa locorum. lpanx. 

Φιπεροῦσο τοὺς δικανριοὺς ἀγῶνας) Quie est 
meta charseteristios, Orationes judiciales 
sb emuienibes slias generie. . disceraens. 
Veramiamen facile petiar isa .qualnor 
vesshale induci, que haberi possint pre 

taseato vocabuli Junamná, Ipgs. 

'R μὲν yàc) Lyeise.peta. lpzw. 

1 Non damuo. Spspicatus ta- 
mes aliquando fui de sam uÁ 
uxcte, perfusa est, manat. vel. stillat, "ut 


goDvenientiore vocabulo, [ptx. 

"Exshwc] Non oobserctcom χάριτος, sed 
redit ad 3i£is Ly bise. iders qst.ao si dixis- 
set: Cro» ásrouiertras ἡ Ἰσαίου ME ἐκείνης, 
τῆς Αυσίου ϑηλενότι λέξεως, κατὰ vim χάριν. 
Quidsi tamen τῇ χάριτι ἐκείνης Ipaa. 

Ἔν μερισμοῖς] Interpoai velim articu- 
lam τοῖς. οἱ atatim iy 73 τάξει τῶν ἐνθυμι» 
μάτων. IpEM. 

Hae Ἰσαίῳ δὲ καὶ τεχνικώτερον) Aute 
copulam καὶ videtur ποιπιλάγερογ, aut va- 
νευῤγότερου, ant tale quid deesse. Ipxa. 

Ἐν οἷς δίδωσι χινρίον ἕκασαον) Dabitatur, 
utrum n&ominativus, an acousativus eit 
Éxacro. οἱ δὰ δίδωσι sit impersonale, ut 
τὸ σρᾶγμᾳ anbaudiatur. ponit naumqaem- 
que locum, obi ree dat, b. e. vel maneret, 
vel fert. Sed hoo sensu minus yewpie, 
quap τόσσον usurpeaturos foisse videtar. 
Possit etiam aio aocipi : 7ífuciy 
(scil, πρᾶγμα vol τόπον) ἐνταῦθα Paw N- 
δωσὶν à χώρα. Quicquid ejus est, visum 
αἱ. aliquando mihi fuit leg. esse: τίθησιν ἐν 
εἷς δεῖ χωρίοις ἕκαστον. Ipku. 
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τικῶν."ποικίλλει τοὺς λόγους, kal πρὺς μὲν τὸν ἀντίδικον δια“ 
πονηρεύεται, τοὺς δὲ δικαστὰς καταστρατηγεῖ, τοῖς δὲ πράγμασιν 
ὑπὲρ ὧν ὁ λόγος ἐκ παντὸς πειρᾶται [βοηϑεῖν. 

. Ἵνα δὲ μᾶλλον ἡ διαφορὰ τῶν ἀνδρῶν γένηται καταφανὴς, 
εἰκόνι χρήσομαι τῶν. ὁρατῶν τινί. εἰσὶ δή τινες ἀρχαῖαι γραφαὶ 
χρώμασι μὲν εἰργασμέναι ἁπλῶς καὶ οὐδεμίαν ἐν τοῖς μίγμασιν 
ἔχουσαι ποικιλίαν, ἀκριβεῖς δὲ ταῖς γραμμαῖς καὶ πολὺ τὸ χάριεν 
ἐν ταύταις ἔχουσαι" αἱ δὲ μετ᾽ ἐκείνας εὔγραμμοι μὲν ἧττον, 
ἐξειργασμέναι δὲ μᾶλλον, σκιᾷ τε καὶ φωτὶ ποικιλλόμεναι καὶ ἐν 
τῷ λήθει τῶν μιγμάτων τὴν ἰσχὺν ἔχουσαι. τούτων μὲν δὴ ταῖς 
ἀρχαιοτέραις ἔοικεν ὁ Λυσίας κατὰ τὴν ἁπλότητα καὶ τὴν 
ταῖς δὲ ἐκπεπονημέναις τε kal τεχνικωτέραις ὁ ᾿Ισαῖος. ἦν δὲ περὶ 

αὐτοῦ δόξα παρὰ τοῖς τότε γοητείας καὶ ἀπάτης, ὡς δεινὸς ἀνὴρ 

τεχνιτεῦσαι λόγους ἐπὶ τὰ πονηρότερα' καὶ εἰς τοῦτο διεβάλλετο. 
807 δηλοῖ δὲ τοῦτο τῶν ἀρχαίων τις ῥητόρων ἐν τῇ Δημοσθένους 
κατηγορίᾳ Πυϑέας, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ" πονηρίαν γὰρ τῷ Δημοσϑένει 
καὶ κακίαν τὴν ἐξ ἀνθρώπων πᾶσαν ἐνοικεῖν φήσας, καὶ τόδε τὸ 
μέρος ὅλον εἰς διαβολὴν, ἐπιτίϑησιν, ὅτι τὸν ᾿Ισαῖρν ὅλον καὶ τὰς 
τών λόγων ἐκείνου τέχνας σεσίτισται. καὶ μὰ Δία οὐκ ἀπὸ σκο- 
ποῦ τὴν διαβολὴν ταύτην εἶχεν ἑκάτερος. ἐμοὶ γοῦν οἱ μὲν 'Icafov 
τε καὶ Δημοσθένους λόγοι καὶ περὶ ἀληϑείας καὶ δικαίας συντά- 
ξεως αἱ ὑποθέσεις ὕποπτοι δοκοῦσιν εἶναι τῆς πολλῆς ἐπιτεχνή- 
σεως ἕνεκα" οἱ δὲ ᾿Ισοκράτους καὶ Λυσίον παντὸς μάλιστα δίκαιοί 
τε καὶ ἀἁληϑεῖς, κἄν μὴ τοιαῦτα τὰ πράγματα ἐν αὐτοῖς, ὅτι κα- 
κοῦργον οὐδὲν ἐπιφαίνουσιν ἐπὶ τῆς κατασκευῆς, ἀλλ᾽ εἰσὶν ἐλεύ- 
Sepol τινες καὶ ἀφελεῖς. ' 
€. Ταυτί μοι τὰ διαλλάττοντα ἔδοξεν εἶναι, ἐξ ὧν ἄν ric οὐ 
χαλεπῶς διαγνῶναι τοὺς Λυσίου τε καὶ ᾿Ισαίον λόγους δυνηϑεέη. 
εἰ δὲ ὀρθῶς ὑπείληφα, ἐξέσται τῷ βουλομένῳ σκοπεῖν τὴν ἐξέτα- 
σιν. ἄρξομαι δὲ ἀπὸ τῶν περὶ τὴν λέξεν θεωρημάτων. ἔστι δή τις 
Ἰσαίον λόγος ὑπὲρ Εὐμαθοῦς μετοίκον τινὸς τῶν τραπεζιτευόν- 


rail 
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των ᾿Αϑήνῃσιν, ὃν εἰς δουλείαν 


Tél τὸ μέρος ὅλον] Id est, ὅλον τοῦτον 
τόπον. Sed post sl; διαβολὴν deest 
ἐπαυξήσας aut tale quid. cum dixisset — 
totumque illum locum verbis amplificastet 
atque exaggerasset, ἐσσιτίδησιν, addit tan- 
dem in fine —. Ypxw. 

Kal wel ἀληθείας] Dubio procol labo- 
rat hio locus vitio. qui, ut brevis sim, 
mihi videtur asd tolerabilem saltim sen- 
tentiam sio componi posse: xdv νερὶ ἀλη. 
Sic [vel ἀληθινὰς} καὶ δικαίας συνταχθῶσιν 
ὑποθέσεις [αἱ hic sit accusativus, non no- 
mimativez]. tametsi in causis veris jnsis- 
que et «equitati. consentaneis versentur. 
Inxw. 

Zxewsiv] Post σκοπεῖν aut deest κατὰ, 
οἱ κατὰ (vel etiam παρὰ) τὴν ἐξέτασιν 
siguificet in examine. aut deest ποιδῖσϑαι, 
sut ποιησαμιίένω. Quorum si prias deesse 
ponas, πομῖσϑαι puta, coherebit σποιεῖν 


ἀγόμενον ὑπὸ τοῦ κληρονομή- 


eum βουλομεένω, et ποιεῖσθαι cum ἐξίσεαι. 
Sin autem posterius, tum colsrebit exe- 
wisi» cum ἐξέσται, womcanhe autem oam 
τὸν ἐξέτασιν. Ingw. 

Εὐμαθοῦς) Imo vero Εὐμάθους, pena- 
cute. Sic enim nomina propria ab ad- 
jectivis discernuntur. εὐμαϑὺὴς est docilis, 

ive nomen proprium. lpzu. 

carre τὸν ἀπελευ . 
Epigeues aliquis servam, Eumsthem di- 
otüm, mano ermiserat coram prtetore. 
Hujus Epigebis heres factus aliqeis Dio- 
nysias Eumathem reposoebat, vol, ot vol- 
go userpent, reclamabsat, ut partem bere- 
ditatis ad se devolutse. Verom oivis ali- 
quis Athenieríeis illa, de qua bic agitur, 
ssi óratione libertum huno, Eamatbem,. 
in libertatem liberali manu vindicatum 
ibat. Ipzs. 


M 
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σαύτος τὸν ἀπηλευθερωκότα rov ἁστῶν ἀφαιρεῖταί τις καὶ τὴν 909 
ἀκολογίαν ποιεῖται περὶ αὐτοῦ. τὸ προοίμιον x ἐστι τοῦ λόγον 
τοιόνδε. "Ανὸρες δικασταὶ, ἐγὼ καὶ πρότερον Εὐμα- 
ϑεῖ τούτῳ ἐγενόμην χρήσιμος, καὶ δικαίως, καὶ νῦν, 

᾿εἴ τί ἐστιν ἐν ἐμοὶ, πειράσομαι σνσσώζειν αὐτὸν ne? 
ὑμῶν μικρὰ δέ μον ἀκούσατε, ἵνα μηϑεὶς ὑπολάβ 
ὑμῶν ὡς ἐγὼ προπετείᾳ ἢ ἄλλῃ τινὶ ἀδικίᾳ πρὸς τὰ 
Εὐμαθοῦς πράγματα προσῆλθον. τριηραρχοῦντος 

áp μου ἐπὶ Κηφισοδώρου ἄρχοντος, καὶ λόγου 
ἀπαγγελϑέντος πρὸς τοὺς οἰκείους ὡς dpa τετελευ- 
τηκὼς εἴην ἐν τῇ ναυμαχίᾳ, οὔσης uot παρακαϊαθή- 
«ac παρ᾽ Βὐμαϑεῖ τούτῳ, μεταπεμψάμενος τοὺς ol- 
κείους τε καὶ φίλους τοὺς ἐμοὺς Εὐμαθὴς ἐνεφάνισε 
τὰ χρήματα à ἦν μοι παρ᾽ αὐτῷ, καὶ ἀπέδωκε πάντα 
ὀρθῶς καὶ δικαίως. av3 ὧν ἐγὼ σωθεὶς ἐχρώμην 
αὐτῳ ἔτι μᾶλλον καὶ κατασκευαζομένῳ τὴν τράπεζαν 
προσειαευπόρησα ἀργυρίον. καὶ μετὰ ταῦτα ἄγον- 
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τος αὐτὸν Διονυσίον, ἐξειλόμην εἰς ἐλευθερίαν, ΄ 


εἰδὼς ἀφειμένον ἐν τῷ δικαστηρίῳ ὑπὺ ᾿Επιγένους" 
ἀλλὰ περὶ μὲν τούτων ἐπισχήσω. ! 

s'. Ἔστι δὴ καὶ παρὰ τῷ Λυσίᾳ τις ὑπὲρ ἀνδρὸς ξένου δίκην 
φεύγοντος περὶ κλήρον ποιούμενος τὴν ἀπολογίαν — τοῦτον 


ἐπιγράφει 
'A ίδον κλήρου —, καὶ 


τὸν λόγον Καλλίμαχος, Περὶ Φερενίκον ὑπὲῤ τοῦ 
ἔστι πολλοῖς πρότερον ἠγωνισμένος 


ἔξεσι ϑατέρον, ἐν ᾧ τὴν αἰτίαν πρώτως ἐπιδείκνυσιν ὁ περὶ τοῦ 


ξένον ποιούμενος τοὺς λόγους, ὥςπερ ὁ τὸν μέτοικον ἐξαιρού- 811 


μενος εἰς ἐλευθερίαν' ἔστι δὲ τὸ προοίμιον τοῦ λόγου τόδε ᾽Α να- 
Ὑκαῖόν μοι δοκεῖ εἶναι, ὦ ἀνδρες δικασταὶ, περὶ τῆρ 
φιλίας τῆς ἐμῆς καὶ τῆς Φερενίκου πρῶτον εἰπεῖν πρὸς 
ὑμᾶς, ἵνα μηδεὶς ὑμῶν θαυμάζῃ, ὅτι ὑπὲρ οὐδενὸς 
μῶν πώποτε εἰρηκὼς πρότερον ὑπὲρ τούτου νννὲ 


Ναυμαχίᾳ) Forte apud Eubcam inter 
Tbemisonem et Atbenienses commissa, 
anno tertio Olymp. 103. quo Cephisodo- 
Vs Archon foit. Ipxx. 

Πρὸς si εὐανέρισα] Nescio an verior lectio 
sit πρὸς φξὑπυρισίαν ἀργυρίου, vel πρὸς εὐπόρι- 
στον ἀργύριον. BvrBu RO. Corrupte Bodlei. 

ay. Hu psos. Dodum ante, 

quam ab sono de lectione Bodleiani 
certior erem, suspieatus fueram, aut de 
“ριεισευπύρεσα, δαὶ srpertimtumríemoa.quorum 
boc posterius, ne literula periret, prsetali. 
i ἦν τοὶ ἀργυρίου [subandi agar, 
vel tale quid] signiGcat contribuere alicui 
summam eris. προεισευπορεῖν, in antecessum 
dere, quod poitmodum, per otium, pro fa- 
culiate et opportunitate sua, refundat. epos - 
μσιυϑερεν est una oum aliis amicis idem 
facientibus contribuere. — Possit quoque 
sic egi : wpeslc [quod est partioip. aor. 2. 
& verbo προίέναι erogare] εὐπόρησα ἀργυ- 


ξίου, soil, μέρος τι ῥικντόν. εὐπορεῖν b. 1. non 
sigoifiéat dives este, sed largiri. Reisk. 

"Ayorroc] Scil. εἰς τὴν δουλείαν. ἴ ὍΣ Μ. 

Ἐσισχήσω) Dubito, utrum Ysei, δα 
Dionysii sint bec verba: ἀλλὰ érspl. μεὸν 
τούτων ἐσισχήσω. plura de his dicere per- 
cam. IpEM. 

Θωτέρου)] quam illa altera, Isei pota 
pro Eumetbe dicta, unde modo locum 
excerptom retalerat. Ipzw. 

τὴν alziay] Scil. τῆς ἀπολογίας, vel διότι 
ὑπὲρ ἀνδρὸς ξένου ἀσολογεῖται. Ink. 

πρώτως ante omnia. Sic dedi de meo 
pro valgari πρῶτος. Inzs. 

τὸν μέτοικον) Apud Isrum. Erat ergo 
Bumathes inquilinus, Ipnxw. 
, Τοῦ λόγου] Apud Lysiam puta. Ipz»e 

Ὑμῶν) Expungendam videter, at iofra 
in repetitione p. 8. 26. Svrsunc. Tan- 
tum abest, ut ὑμῶν expungeadum duoe- 
rem uncisque includerem, αἱ potins, nou 
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λέγω. ἐμοὶ yàp, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ξένος ἦν Kw 
φισόδοτος ὃ τούτου πατὴρ, καὶ ὅτε ἐφεύγομον ἐν 
Θήβαις παρ᾽ ἐκείνῳ κ«ατηγόμην καὶ ἐγὼ καὶ ἄλλος 
᾿Αθηναίων ὁ βονλόμενος" καὶ πολλὰ καὶ. ἀγαθὰ καὶ 
ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ παθόντες ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰς τὴν ἡμετέ- 
φαν αὐτῶν κατήλϑομεν. ἐπεὶ δ᾽ οὖν οὗτοι raig αὐταῖς 
τύχαις ἐχρήσαντο καὶ φυγάδες ᾿Αθήναζε ἀφέκοντο, 
ἡγούμενος τὴν μεγίστην αὐτοῖς ὀφεέλειν χάριεν, οὔ- 
τως οἰκείως αὐτοὺς ὑαεἐδοξάμην ὥςταο μηδένα γνῶναι 
τῶν εἰαιόντων, εἰ μή τις πρότερον ἠπίστασο, ὁπό-. 
τερος ἡμών ἐκέκτηγο τὴν. oik(aw οἶδε μὲν οὖν καὶ 
Φερένικοφ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ὅτε πολλοὲ λέγειν 
εἰσὶν ἐμάῦ δεεονότεροι. καὶ μᾷλλον »οεούτων πρα» 
γμάτων ἔμπειροι, ἀλλ᾽ ὅμως ἡγεῖται τὴν ἐμὴν οἰκεεό- 
φῇτα. πεντότάτην εἶναι. αἰσχρόν μοι οὖν δοκεῖ εἶναι 
κελεύούσος τούτου. καὶ δερμέναν τὰ. δίκαια «αὐνῷ 
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.βοηϑῆσαι, περιϊδεῖν. αὐτὸν, kaS' ὅσον οἷός v! εἰμὶ 


ἐγὼ, τῶν ὑπ᾽ ᾿Ανδροκλείδου δεδομένιου. στερηϑῆν αἱ. 
- ζ΄, ΤΙ δὴ ταῦτα τὰ προοίμια ἀλλήλων διαφέρει; παρὰ Λυσίᾳ 
μὲν ἡδεῖά ἐστιν ἡ εἰσβολὴς, καὶ δι’ οὐδὲν ἄλλο μάλλομ fj ὅτι $e 
σικῶς.- πως ἐΐρηται καὶ ἀφελῶς' "Avaykatóv μοι δοκεῖ 
&iwaa ὦ ἄνδρες δικασταὶ, περὶ τῆς φιλίαῃ τῆς ἐμῆς 
&el τῆς Φερενέκου mpurov εἰπεῖν πρὸς ὑμᾶς. καὶ 

ἐπιλεγόμενον τούτῳ ἔτι. μάλλον ἀκατάσκευον φαίνεται εἶναι καὶ 
&e ἂν-ἰδιώτηρ᾽ τις εἰπεῖν. δύναιτο τὸ εἰρημένον "Iva μηδεὶς 


ὑμῶν θαυμάσῃ, ὅτι ὑπὲρ οὐδενὸς ὑμῶν πώποτε ἐΐρη- 


κμὼς πρότερον ὑπὲρ τούτον νῦν λέγω. παρὰ δὲ ᾿Ισαίῳ 
«κατεσκεύασται τὸ δοκοῦν εἶναι ἀφελὲς καὶ οὗ λέληϑεν ὅτι ἐστὶ 
ῥήτορικόν': Ἐγὼ kai πρότερον Ἐῤμαϑεῖ τούτῳ ἐγενό- 
μὴν χρήσιμος, καὶ δικαίως" καὶ νῦν, εἴ τί ἐστι κατ᾽ 
ἐμὲ, πειράσομαι συσσώζειν. αὐτόν. ὑψηλότερα γάρ ion 
καὶ ἧττον ἐκείνων ἀφελέστερα, καὶ ἔτι μᾶλλον τὰ ἐπιφερόμενα" 
Μικρὰ δέ μον ἀκούσατε, ἵνα μηδεὶς ὑπολάξβη ὑμῶν, 
ὡς ἐγὼ προπετείᾳ ἢ ἄλλῃ τινὶ ἀδικίᾳ πρὸς τὰ Ἐῤ- 
μαϑοῦς πράγματα προσῆλϑον. ἥ τε γὰρ προπέτεια καὶ ἡ 


ἀδικία καὶ πρὸς τὰ Εὐμαθοῦς πράγματα προσελϑεῖν πεποιημένοις 


μᾶλλον ἔοικεν fj αὐτοφυέσι. καὶ αὖθίς γε παρὰ μὲν τῷ Avoío ἡ 


τοοὰο «nbos, qaibus boo vocabalam Syl- 


οὗτοι] Thebimi pata. Towwz 
burgius nepsera*, rursus sastalevim, sed 


Σ 9] Rarior iwrento constraotio 


etiam infra, ubi deerat, ὑμῶν ingesserim. 


;Outdis eniin vis raliovrinii hoic an? vOca- 


bulo inest. 


. civium suorum, qui pro alio nullo cive 


enquam verba in.foro fecisset, παρὸ ad 
dicendum pre homise peregrino, eoque 
Thebano, surgeret. — Notum: est, quo 
«dio Tbebani Athenis arserint. Rattx. 
Κατυγόμα) Malim xaveyéniós. ut ver- 


su: proximo παθόντες κατήλθομεν. — Aut. 


alias καὶ vrit del. Inzxx. 


Non poterat utique non τὸ. (44A 
desi Atbeniensibus res mirauda, si quis 


verbi ποριζϑεῖν com iniimilivo. uses loquen- 
di στορηθέντι pustalabat. — Aat possit legi 
Aopra Pme. ἔνι." 

Kal δὶ οὐδὲν i04] Seil. ἀδείά ἐσττεν. ob 
eliud nihil «vagis suave, jucurtdum, eit hoc 
erordium. EpgM. 

τὸ εἰρημένον] Id. est, τὴν Dir" ἐμοῦ eruga- 
φεϑεῖσαν ἀρτίως γνώμην. loeum, vel sen- 


"teetiam a:me modo e Leia focitatam. 
-I . 


DEN. 
Kav' iai] Sopra legitar iv iud. Torn. 
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τρόφασις λέγεται ἀνεπιτηδεύτως ᾿Εμοὶ yàp, ὦ ἄνδρες 
δικασταὶ, ξένος ἦν Κηφισόδοτος ὁ τούτου πατὴρ, καὶ 814 
ὅτε ἐφεύγομεν ἐν Gb are, wap ἐκείνῳ κατηγύμην 
καὶ ἐγὼ καὶ ἄλλος ᾿Αϑηναίων ὁ βουλόμενος. ἡδέως 
τε καὶ ἀφοριστικῶς τὰ μετὰ ταῦτα ἐπιτίθεται ' Καὶ πολλὰ καὶ 
ayaSà καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ παθόντες ὑπ᾽ αὐτοῦ 
εἰς τὴν ἡμετέραν αὐτῶν κατήλϑομεν. παρὰ δὲ τῷ Ἰσαίῳ 
πέφρασται περιεργότερον καὶ οὗ μακρὰν ἀπέχει τῆς Δημοσθένους 
κατασκευῆς Τριηραρχοῦντος γάρ μου ἐπὶ Κηφισοδό- 
rov ἄρχοντος, καὶ λόγου ἀπαγγελϑπϑέντος πρὸς 
τοὺς οἰκείρυς ὡς ἄρα τετελευτηκὼς εἴην ἐν τῇ vav- 
μαχίᾳ, οὔσης μοι παρακαταϑήκης παρ᾽ Εὐμαϑεῖ 
τούτῳ. τό τε γὰρ λόγου ἀπαγγελϑέντος καὶ τὸ ὡς ἄρα 
τετελευτηκὼς εἴην καὶ τὸ οὔσης ἐμοὶ παρακαταθήκης 
οὐκ ἄν φαίην ἔγωγε ἀφελῶς εἰρῆσϑαι. ἐκείνως γὰρ λεγόμενα μαλ- 
λον ἀποίητα᾽ Ὅτε γὰρ ἐτριηράρχουν, καὶ ἀπηγγέλη τοῖς ἐνθάδε, 
ὡς ἄρα τετελευτηκὼς εἴην, ἔχων μου π᾿ταρακαταϑήκην Εὐμαδὴς 
οὑτοσί. 

». Kal τὰ λοιπὰ δὲ τῶν προοιμίων μέρη, παρ᾽ ᾧ μὲν ἀφελέ- 
cvtpov dy τις εὕροι λεγόμενα, παρ᾽ ᾧ δὲ ῥητορικώτερον. ἐν ἑτέρῳ 
δὲ ἀγῶνι πάλιν ὃ μὲν ᾿Ισαῖος, ἐπιτρόπῳ τινὶ συντάξας ἀπολογίαν 
ὑπὸ τῶν ἰδίων ἀδελφιδῶν κρινομένῳ, τοιαύτῃ κέχρηται ἀρχῷ" 
Ἠβουλόμην μὲν, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, μὴ λίαν οὕτως 
ἀγνοηϑέντα προσχήματ᾽ ἔχειν αἰσχρῶς ὥςτε rotg 
ἀλλοτρίοις ἐπιβουλεύειν καὶ δίκας τοιαύτας λαγ- 
χάνειν, ἀλλ᾽ οὐ τό γε οὗν ἀδελφιδοῦν ἐμὸν καὶ κύ- 
ριον τῆς πατρῴας οὐσίας, οὐ μικρᾶς ἀλλ᾽ ἱκανῆς 816 
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Κηφισοδότου)] Pro Κηφισοδότου pag. 7. 
v. 9. legitar Κηφισοδώρου. infra in Di- 
nsroho utriasque inter Atheniensium ἄρ- 
χόντας fit mentio: sed. Κηφισόδοτος tem- 
pore prior nominatnr, 115, 44: Κηφισόδω» 
px autem, posterior, 116, 7. sed viden- 
dum ne bio e vicinia tractum sit vitiam, 
et αἱ v. 2. privati cujusdam Κηφισοδότου 
facta est menlio, ita etiam arclien bic eo- 
dew a librario appellatas sit nomine, non a 
Dionysio. Svr sumo. 

Μᾶλλον ἀσοίητα) Legi malim: μᾶλλον 
ἂν ἦν ἀφποίητα. Reisk. 

M3 λίαν οὕτως ἀγνουϑέντα τα 
ἔχειν αἰσχρῶς, ὥστε ---Ἴ Notabilis verbo- 
rum trajectio. nam αἰσχρῶς aat cum λίαν 
cohserebit, aut cum ἐπιβουλεύειν. Priue si 
malis, eruni eyes y parra May αἰσχρῶς ἀγνο- 
υϑέντα, pretextus, seu. criminationes nimis 
turpiter peccate, ad verbum, ἢ. e. in 4α]- 
bus nimis turpiter peccatum sit. Senten- 
ta est: vellem utique infamia nulla cri- 
wiaem laborare, tam vitra modum tur- 
piam. Ipxw. 

"ReifovAsótv] Post ἐπιβουλεύειν videtar 
denis deesse. IpEM. 

᾿Αλλ᾽ οὐ τό γε οὖν) Hudsonus testator ia 


Bodl. legi ἀλλ᾽ οὕτω γε cy. quod parum 
ad rem facit. Mibi videtur ab Iszo pro- 
fecium esse : ἀλλὰ τοῦτον γοῦν ἔδει, ἀϑδελ. 
φιδοῦν ὄντα ijv —. Nemo miretur tutorem 
hunc, eundemque patroum pupillorum, 
adversus quos agit, modo de uno pupillo, 
modo de pluribus loqui. Agebat pro- 
prie cum uno, maximo pato, cni ad pu- 
bertatem adulto patruus patrimonium tra- 
diderat. Verum huic pupillo puberi suse- 
que tutelse facto plures erant fratres. Ho- 
rum fratrum, annis adbuc minorum, tote. 
lam major natu (rater adipiscebatur ; quo 
fiebat, ut suoque fratrumque nomine in 
patruum ex litulo male gestse tutelae age- 
ret. Possit quoque Iswus ad honc mo- 
dum dedisse videri : ἀλλ᾽ οὐχ οὗτός γε νῦν 
id, verum hujus rei copiam mihi denegat 
hic (adversarius meus], ὃν ἔδει ἀδελφιδοῦν 
ἐμὸν ὄντα — quem decebat, utpote meum ex 
fratre nepotem —. Sylburg. ad locam hono 
istmo adscripserat: Nota hio τὸ ἀδελφι- 
δῶν ἐμὸν ut etiam infra in repetitione, 
p. 11. v. 10. pro οἱ ἀδελφιδοὶ ἐμοί. ande col- 
ligere licet, etiam p. 10. v. 13. pro ἀδελφῶν 
leg. esse ἀδελφιδῶν. Inza. 


c 
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317 ὥςτε καὶ λειτονργεῖν 09. ἡμῶν αὐτῷ παραδοϑείσης, 
ταύτης ἐπιμελεῖσϑαι, τῶν P ἐμῶν μὴ ἐπιθυμεῖν, ἵνα 
βελτίων τ ἐδόκει πᾶσιν εἶναι σώζων αὐτὴν καὶ 
πλείω ποιῶν χρησιμώτερον ὑμῖν πολίτην παρεῖχεν 
ἑαυτόν. ἐπεὶ δὲ τὴν μὲν ἀνύρηκε καὶ πέπρακε καὶ 
αἰσχρῶς καὶ κακῶς διολώλεκεν ὡς οὐκ ἄν ἠβουλό- 
μην, πιστεύων δ' ἑταιρίαις καὶ λόγων παρασκεναῖς 
ἐπὶ τὴν ἐμὴν ἐλήλυϑεν, ἀνάγκη, ὡς Foie συμφο- 
ρὰν μὲν εἶναι νομίζειν ὅτι τοιοῦτός ἐστιν οἰκεῖος 
& v, ἀπολογεῖσθαι δὲ περὶ ὧν ἐγκέκληκε καὶ ἔξω 
[μὲν] τοῦ πράγματος διαβέβληκεν, ὡς ἄν οὖν δυνώ- 
μεθα προϑυμότατα πρὸς ὑμᾶς. ὃ δὲ Λυσίας, ἀνδρὶ ὑπὸ 
τῶν ἀδελφῶν τῆς ἑαυτοῦ γυναικὸς ἐγκαλουμένῳ κακῆς ἐπιτροπῆς 
318 συγγράψας λόγον, τοιούτῳ κέχρηται τῷ προοιμίῳ Οὐχ ἕκα- 
νὸν, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, τοῖς ἐπιτρόποις, ὅσα πρά- 
yuara διὰ τὴν ἐπιτροπίαν ἔχουσιν, ἀλλὰ καὶ Óta- 
σώζοντες τὰς τῶν φίλων οὐσίας συκοφαντοῦνται 
ὑπὸ τῶν ὀρφανῶν πολλοί. ὅπερ κἀμοὶ νῦν σνμβέ-: 
βηκεν. ἐγὼ γὰρ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, καταλειφϑεὶς 
ἐπίτροπος τῶν. Ἱπποκράτους χρημάτων καὶ δια- 
ειἰρίσας ὀρθῶς καὶ δικαίως τὴν οὐσίαν, καὶ παρα- 
ὁ οὺς τοῖς υἱοῖς δοκιμασθεῖσι τὰ χρήματα ὧν ἐπί- 
τροπος κατελείφϑην, συκοφαντοῦμαι νῦν αὐτῶν 
ἀδίκως. 

Κ΄. Οὐ πολλῶν οἶμαι δεῖν λόγων, ὅτι τοῦτο μὲν ἀφελῶς καὶ 
ἡδέως εἴρηται, ἦθός τε ov πεπλασμένον, ἀλλὰ φυσικὸν ἐπιφαίνει" 
τὸ yàp Οὐχ ἱκανὸν, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, τοῖς ἐπι- 
τρόποις ὅσα πράγματα διὰ τὴν ἐπιτροπὴν ἔχουσιν, 
οὐδεὶς ἂν εἴποι ῥήτορος εἶναι, ἀλλὰ παντὸς ἰδιώτον καταστάντος 
εἰς ἀγῶνα ἄδικον᾽ τὸ δ᾽ Ἰσαίον πεποιῆσθαι ῥητορικῶς καὶ κεκαλ- 


ὙΦ᾽ ἡμῶν) Α me meisque necessariis, 
et in bao causa advocatis. Erat e.c. ta- 


monium servasset atque auzisset parsimonia 
et frugalitate. Ipgw. 


iori, patrimonium pupillo poberi facto 
tradenti, uxor, haic fratres, aat sorores, 
earumque mariti, aut filii jan adalti. Hi 
ergo in ejusmodi causis amico et cognato 
suo presto erant, ut testes et advocati. 
Nam ejusmodi actus, quo in namero sant 
traditiones patrimoniorum, non clam, 
conscio aut nallo, aut paucis, fiebant, sed 
testes corrogabantur quamplarimi, qui 
deinceps possent, ubi opus esset, in ju- 
dicio produci. Rzrsx. 

Αὐτῶν] De meo dedi αὑτῷ. papillo meo 
puta. Ipzx. 

Σώζων)] Malim xal σώζων. E pudore 
atque continentia, si placuisset pupillo ea 
uti, duas ait exstituras fuisse landes. 
1) (ελτίων ἂν ἐδόκει. futurum fuisset, ut 
pra viro bono et honesto haberetur. 2) χρη- 
σιμώτερον πολίτην σαρξεῖχεν ἂν ἑαυτὸν, ci- 
vem se vobjs prestitisset hoc. magis frugi, 
σώζων τὴν οἷἱσίαν xal. πλείω ποιῶν, εἰ patri- 


Ἔξω μὲν τοῦ «-e.] Secundum vocaba- 
jum uncis inclusi, ut ampotandum. Aot 
certe leg. esi: ἔξω με τοῦ vro. Ip M. 

*A»y οὖν] Ob» uocis inclusit Bekkerus, 
qui bxc Isaica Fragmenta apad Diony- 
siam asservata ad calcem Iszi sui edi ca- 
ravit. 

Οὐχ ἱκανὸν —] V. Lysis Fragmebtam 
HZ. Krisr. 

"Ἔχουσι Sabaudi ταῦτα ἔχειν, vel ἔσχη- 
κέναι. Ἰνὲμ. 

᾿Εσιτροιὴν) Pro ἐπιτροσὴν v. 16. legi- 
tar ἐφιτροσίαν. quorum utro sit usus Ly- 
sias, incertam est. Dionysius certe titro- 
que ntitur. nam κακῆς lerireow nc 
σϑαι hoc loco dicit, v. 13: itidemque su- 
pra in Lysia 88, 32: iu Antiq. autem 
Rom. 937, 9. ἱπιτροπίαν λαβεῖν. Svr- 
BUnRQ. 

Κεκαλλιλογῆσθαι] Legi malim : κεκαλλι- 
λογῆσϑαι εἷς τὸ σεμνότερον. ἘεΙδκ. 


AIONTZIOTY ΑΛΙΚΑΡΝΑΣΕΩΣ. 11! 
λιλογῆσϑαι ᾿σεμνότερον ἅπαντες ἂν φήσειαν᾽ τὸ γὰρ ᾽Εβον- 319 
λόμην μὲν, ὦ «ἄνδρες δικασταὶ; μὴ λίαν οὕτως 
ἀγνοηθέντα προσχήματα ἔχειν αἰσχρῶς, ὡς τε τοῖς 
ἀλλοτρίοις ἐπιβουλεύειν. καὶ ἔτι μᾶλλον παρὰ Λυσίᾳ μὲν 
χαριέντως πάνυ καὶ ἀφελῶς εἰρῆσϑαι τὸ Ἐγὼ γὰρ, ὦ ἄν- 
ptc δικασταὶ, “καταλειφθεὶς ἐπίτροπος τῶν Ἵππο- 
κράτους χρημάτων καὶ διαχειρίσας ὀρϑῶς καὶ δὲι- 
καίως τὴν οὐσίαν καὶ παραδοὺς τοῖς υἱοῖς δοκιμα- 
σθεῖσι τὰ χρήματα. ϑάτερον δὲ τρανότερον καὶ οὐχ ὡς ἂν 
ἰδιώτης μετέϑηκεν, ᾿Αλλ᾽ οὐ τό γε οὖν ἀδελφιδοῦν ἐμὸν 
καὶ κύριον τῆς πατρῴας οὐσίας, οὐ, μικρᾶς, ἀλλ᾽ 
ἱκανῆς ὥςτε καὶ λειτουργεῖν, ὑφ᾽ ἡμῶν αὐτῷ παρα- 
δοϑείσης, ταύτης ἐπιμελεῖσϑαι. ἑνὸς δ᾽ ἔτι μνησϑήσομαι 
γένους, ἐξ οὗ μάλιστα ἡ διαφορὰ τῶν ἀνδρῶν ἔσται καταφανής. 
C. ὙὝποτίθεται δ᾽ ἑκάτερος ἰδιώτην ἄνδρα, καὶ ἀπράγμονα καὶ 
νέον, παρὰ τὴν ἑαυτοῦ προαίρεσίν τε καὶ φύσιν ἠναγκασμένον, 
ἐν δικαστηρίῳ λέγειν ὃ μὲν Λυσίας ἐν τῷ πρὸς ᾿Αρχεβιάδην 
ὕγῳ τὸν τρόπον rovrov Ἐπειδὴ τάχιστα ἔλαχέ μοι 
ταύτην τὴν δίκην ᾿Αρχεβιάδης, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, 
xpociÀASov αὐτῷ λέγων, ὅτι νέος καὶ ἄπειρος ἦν 320 
πραγμάτων καὶ οὐδὲν δεόμενος εἰσιέναι εἰς δικα- 
στήριον. ἐγὼ οὖν σε ἀξιῶ, μὴ εὕρεμα ἡγεῖσϑαι τὴν 
ἡλικίαν τὴν ἐμὴν, ἀλλὰ παραλαβόντα τοὺς ἐμοὺς 
φίλους - καὶ τοὺς σαυτοῦ διηγήσασθαι περὶ τοῦ 
χρέους, ὅθεν γεγένηται. κἂν δοκῇς ἀληθῆ λέγειν 
ἐκείνοις, οὐδέν σοι δεήσει πραγμάτων, ἀλλὰ λα- 
ὧν, ἐπὶ τὰ σαντοῦ. δίκαιος δ᾽ εἶ μοι μηδὲν παρα- 
ἱπεῖν, ἀλλ’ εἰπεῖν ἅπαντα, ἐπειδὴ νεώτερός εἶμι 3921 
τοῦ συμβουλεύειν, ἵνα, ἀκούσαντες περὶ ὧν οὐκ 


Τὸ γὰρ] Seu τό γ᾽ οὖν, declarative acci- 
piendum pro τοῦτο δολονότι, hoc videlicet. 
pro ἐβουλόμην vero in priore loci citatione 
Attico sngmento scriptum ἐβουλόμην, p. 9. 
v. 23. SvrBUnO. 

᾿Εαιξζουλεύειν)] Post ἐπιβουλεύειν videtur 
vwsvros δοκεῖ, vol simile quid deesse, scil. 
πεκαλλιλογημεέγον εἷς τὸ σεμνότερον. REISK. 

Τρανόπερον) Num τραγικώτερον. IDEM. 

Ἔπειδὸ} V. Fragmentum Lysie ΚΓ. 
Ipzw. 

EUsspsa] Bodlei. εὕρημα. Sed male. 
differunt ista inter se. εὕρεμα est res dere- 
pente oblata, opportunitas sponte sua nun 
quzrenti occurrens, qua tu in rem tuam, 
malam presertim, abutaris; quam cupi- 
de amplectaris, ut qui tibi non sperasses 
ebventuram, quo alium, inimicam tibi 
homipem, subvertas et pessumdes, id 
quod b. l. convenit. εὕρημα antem. inven- 
tem est, scite solerlerque molta et assi- 
dus medilatione excogitatum. quod ab h. 
l, abhorret. Ipzx. | 

"Egi τὰ σαυτοῦ) Ellipticés legitur etiam 


infra in repetitione p. 13. v. 19. subaudito 
scilicet verbo ἀπαλλάξη, aut alio consimili. 
SvrLBumRGo. Mihi videtur pro is] leg. et - 
hic, et paulo post in hujus loci itera- 
tione, ás. quod perinde potest pro se4 
ounda persona singol. imperativi accipi, 
pro &si9;. nam εἶ (ex is factum) passim 
locorum usurpatur pro ἴϑι. aat pro sec. 
pers. sing. faturi ἃ verbo áerifva;, sequi- 
pollente alteri, ἀπελεύση, vel ἀποχωρήσεις. 
abibis, discedes. quod κἱ probatur alteru- 
trum, tum τὰ σαυτοῦ cohserebit cum λαβὼν, 
habens res tuas tibi. Ratsx. 

Δίκαιος δ᾽ εἶ μοι μηδὲν] Sic dedi de 
meo, pro volgari δίκαιος δ᾽ εἰμὶ μηδέν. te 
decet, nihil mihi dissimulure, nil me celdre. 
Ipzx. 

ToU συμβουλεύειν) Subaudi αὑτὸς ἐμαυ- 
τῷ. Cernis brevitatem Lysiacam. Alius 
planias et explicatius dixisset ad hono 
ferme modam: εἰπεῖν ἅπαντα. βούλομαι 
γὰρ ταῦτα κοινοῦσθαι τοῖς φίλοις, ἐπειδὴ γεώ- 
τερός εἶμι τοῦ συμβουλεύειν αὑτὸς ἐμαυτῶ. 
ἴρσμ. , “ 
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ἴσμεν, βουλενσώμεϑα περὶ ὧν σὺ Afqeic ἐάν πως 
φανερὸν γένηται, πότερον ἀδίκως τῶν ἐμῶν ἐφίεσαι, 
ἢ δικαίως τὰ σεαυτοῦ ζητεῖς κομίσασϑαι. ταῦτ᾽ 
ἐμοῦ προκαλουμένου, οὐδεπώποτ᾽ ἠθέλησε συνελ- 
922 θεῖν οὐδὲ λόγον περὶ ὧν ἐνεκαλεῖτο ποιήσασϑαι 
οὐδὲ δίαιταν ἐπιτρέψαι, ἕως ὑμεῖς τὸν νόμον τὸν 
περὶ τῶν διαιτητῶν ἔθεσϑε. ὁ δὲ ᾿Ισαΐος ἐν ἀμφισβητήσει 
χωρίον τὸ ὑπὸ τῶν δημοτών κετεσχημένον, οἷς τὸ χωρίον ὑπέ- 
κειτο, ταύτῃ χρώμενον εἰσάγει τῇ ἀρχῇ Μάλιστα μὲν ἐβου- 
λόμην, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, μηδ᾽ ὑφ᾽ ἑνὸς ἀδικεῖσϑαε 
τῶν πολιτῶν, tl δὲ μὴ, τοιούτων ἀντιδίκων τυχεῖν 
πρὸς οὗς ἂν οὐδὲν ἐφρόντιζον διαφερόμενος. νῦν 
δέ μοι πάντων πραγμάτων λυπηρότατον συμβέβη- 
κεν ἀδικοῦμαι γὰρ ὑπὸ τῶν δημοτῶν, οὗς περιο- 
ρᾷν μὲν ἀποστεροῦντας οὐ ῥάδιον, ἀπέχϑεσϑαι δὲ 
323 ἡδέως, μεϑ᾽ ὧν ἀνάγκη καὶ συνουσίας κοινὰς ποι- 
εἶσθαι. πρὸς μὲν οὖν πολλοὺς χαλεπὸν ἀντιδικεῖ ν" 
μέγα γὰρ μέρος συμβάλλεται τὸ πλῆϑος αὐτοῖς 
394 πρὸς τὸ δοκεῖν ἀληϑῆ λέγειν᾽ ὅμως δὲ διὰ τὸ di- 
στεύειν τοῖς πράγμασι πολλῶν μοι καὶ δυσκόλων 
συμπιπτόντων οὐχ ἡγούμην δεῖν κατοκνῆσαι δὲ 
ὑμῶν πειρᾶσϑαι τυγχάνειν τῶν δικαίων. δέομαι 


. Ἐπιτρέψαι] Sub. τῷ διαιτητῇ, InkM. 

Ἕως] Fort. ὡς. ϑυτκῦπο. In quo 
falsus fait. Colligitur ex h. 1. paulo ante, 
quam ista causa agitaretur, legem de jure 
arbitrorum, vel judicum pedaneoram 
faisse latam. Rzrsx. 

Χωρίον) Legenda videtar: ὁ δὲ Ἰσαῖος, 
ἐν ἀμφισξητήσει ὑπὲρ χωρίου τοῦ ὑπὸ τῶν 
δημοτῶν κατεσχημρένου, οἷς τὸ χωρίον ὑπέ- 
κειτο, ταύτη χρόμεενον εἰσάγει τῇ ἀρχῇ. 
Svrsunc. Infra quidem habemas: ἐν τῇ 
ἀμφισβητήσει πρὸς τοὺς δημότας περὶ τοῦ 
χωρίου. Hupsow. 

El δὲ uà] Subaudi τοῦτο δυνατὸν Ty ἐμοί. 
Risk. 

Avempóraroy] Malim τὸ Avr. ἘΜ. 

Ἡδέως] Pro ἡδέως infra in repetitione, 
p. 13. v. antep. legitur ἂν ἡδέως. vera lectio 
procul dubio est ἀηδές, quod indicat etiam 
paraphrasis Dionysiana, p. 13. v. 24. ἀνι- 
ἀρώτερον εἶναι πρὸς τοιούτους ἀπέχθεσθαι. et 
vers. pen. ἧ ἀηδὴς ἀσέχϑεια. ὄγηπῦπο. 
In margine Bodl. legi ἴσως ἀηδὲς testatur 
Hadsonus. unde constat illius libri ma- 
gnam auciorilatem ποῦ esse, qui aut meras, 
aut certe plerasque conjectaras viri docti, 
nescio an Sylburgii, exhibeat, nollas, «ut 
certe perpaucas lectiones e .codice msto 
probate fidei haustas. Ego ἡδέως ser- 
vandum, eique αὖ addendum duco, sed hao 
lege, ut censeatur adhuo deesse ἀνιαρώ- 
qaTo», &ü0t δυσχερίστατον, aut tale quid. 
cupide ferri ad. suscipiendas et. gerendas 
cum iis simultutes, qui — rerum est om- 


níum una res luctuosissima. Sed v. anno- 
tationem p. 13. v. antep. Rzisxs. 

Kal συνουσίας κοινὰς ποιεῖσθαι} Prodit 
lioc xal deesse membrum alterum isti op- 
positum, quo facta fuisset mentio priva- 
torum quoqae congressuum, aut commer- 
ciorum, quemadiaodum publicorum δῖα 
facta fait. Suspicor, itsque deesse xai 
ἴδια συναλλάγματα, aul ἴδια συμβόλαια, aut 
ἰδίας διατριβὰς, aut tale quidpiam ; sive 
id ante xa] τὰς κοιγὰς συνουσίας ponas, sive 
post. Ad numerum privatorum congres- 
suum referuntur heec ; cum jovenes, aut 
etiam seniores, pauci! numero, in locis 
ultro delectis et condictis, ad ludendum; 
compotandam, confabulandum, epulan- 
dum, ambaulandumrve, aut etiam seriis de 
rebus agendum, inter se conveniunt, pa» 
blici autem congressus fiant ab aniversis, 
in foro, in concione, in templis deorum et 
iu epulis publicis. Ip£x. 

᾿Αληθῆ) Malim τἀληθῆ, ἴῦεμ. 

Av ὑμῶν) Fateor nibil bio esse, quod 
offendere possit hominem stomaobi nou 
superbi, aut quod defendi nequest. Rar- 
sus tamen idem haud dissimulabo illam 
tot infinitivorum accumulationem, quoram 
alii ex aliis nexi et quasi: progenerati 
sunt, paulo esse, meis quidem auribas, 
molestam et horridinsenlam. Mollietor, 
ni fallor, hmo durities interponendo ὠλλὰ, 
ad bunc modum — κατοκνῆσαι, ἀλλὰ [ta- 
cita repetitione subjice ἡγούμην iy] δὲ 
ὑμᾶν πειρᾶσθαι ----. IDEM. 
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οὖν ὑμᾶς συγγνώμην ἔχειν, εἰ καὶ νεώτερος ὧν 
λέγειν ἐπὶ δικαστηρίου τετόλμηκα' διὰ γὰρ τοὺς 
ἀδικοῦντας ἀναγκάζομαι παρὰ τὸν ἐμαυτοῦ τρόπον 
τοιοῦτόν τι ποιεῖν. πειράσομαι δ᾽ ὑμῖν ἐξ ἀρχῆς, 
ὡς ἂν δύνωμαι διὰ βραχυτάτων εἰπεῖν περὶ τοῦ 
τράγματος. 
ια΄. Τίς ἂν οὖν οὐκ ἂν ὁμολογήσειε, τὸν μὲν Λυσίου νέον καὶ 
ἰδιώτην καὶ ἀπράγμονα ἀρχέτυπόν τινα εἶναι τῆς ἀληθείας, δια-- 
φέροντα ἐκείνης οὐδ᾽ ὁτιοῦν τὸν ἕτερον δὲ ἀπόγραφόν τινα καὶ 
οὐ λανϑάνοντα, ὅτι πέπλασται ῥητορικῇ τέχνῃ ; καὶ γὰρ al λέξεις 
καὶ τὰ νοήματα παρ᾽ ἐκείνῳ μὲν τὸ αὐτοφυὲς, παρὰ δὲ τούτῳ τὸ 326 
κατασκεναστὸν ἀποφαίνουσιν᾽ ὃ μὲν γὰρ ἀρχῇ κέχρηται, ὅτι νέος 
τε καὶ ἄπειρος εἴη πραγμάτων καὶ οὐδὲν δεόμενος εἰς δικαστήριον 
εἰσιέναι, καὶ ἐπιφέρει πάνυ ἠθικῶς, Ἐγὼ οὖν σε ἀξιῶ, μὴ 
εὕρεμα ἡγεῖσϑαι τὴν ἡλικίαν τὴν ἐμὴν, καὶ τὸ μετὰ 
τοῦτο, ὡς φύσιν εἶχε γενέσϑαι τε καὶ ῥηθῆναι, λέγει, ὡς ἐπὶ διαι- 
τητὰς ἠξίουν κοινοὺς ἐλθεῖν φίλους, κἂν δόξῃς ἀληϑῆ λέ- 
γέιν ἐκείνοις, οὐθέν σοι δεήσει πραγμάτων, ἀλλὰ 
καὶ λαβὼν, ἐπὶ τὰ σαυτοῦ, καὶ τὰ λοιπὰ ἐν ἤθει χρηστῷ 
διεξελθὼν, τελευτῶν ἐπιτίϑησι, Ταῦτ᾽ ἐμοῦ προκαλουμέ- 
νου, οὐδεπώποτε ἠδέλησε συνελϑεῖν. ὁ δὲ Ἰσαῖος τουτὶ 
μὲν τὸ μέρος, τὸ παρὰ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην ἠναγκάσθαι λέγειν ἐν 
ἱκαστηρίῳ νέον ὄντα, ἐπὶ τελευτῇ τοῦ προοιμίου τίϑησιν. ἄρχεται 328 
δὲ ἀπὸ διανοίας, οὐ φαύλης μὰ Δία οὐδὲ ἰδιωτικῆς, ἀνιαρώτερον 
εἶναι λέγων πρὸς τοιούτους ἀπέχθεσθαι, μεθ᾽ ὧν ἀνάγκη τῶν 
τιμεωτάτων κοινωνεῖν᾽ ἔπειτα ἀπολύεταΐ τι τῶν μελλόντων αὐτὸν 
λυπεῖν, τὸ δὴ πολλοὺς ὄντας τοὺς δημότας πρὸς αὐτὸν àvrit- 
κεῖν. συντίθησί τε τὰ ὀνόματα οὐ φαύλως μὰ Δία οὐδ᾽ ὡς ἂν 
ἰδιώτης, ᾿Αδικοῦμαι γὰρ ὑπὸ τῶν δημοτῶν (φησὶνλ, 
obc περιορᾷν μὲν ob ῥάδιον ἀποστεροῦντας, ἀπ- 
ἐἔχϑεσθαι δ᾽ ἂν ἡδέως, us ὧν ἀνάγκη καὶ συν- 
ουσίας κοινὰς ποιεῖσθαι. ἡ γὰρ ἀηδὴς ἀπέχθεια καὶ αἱ 327 
κοιναὶ συνουσίαι τεχνικώτερον σύγκεινται μᾶλλον fj ἀφελέστερον. 


τίς ἂν οὖν oiu ἂν δρκολογήσειεἾἿ Nota bio 
gemiratum ἅν. Svrsunc. 

"A'ropaiyovzi:] Dionysio nostro ejus- 
modi in re usitatius est v. ἐπιφαίνειν. 
Rrrsx. 

"HfGw] Malim iu tertia persona ἠξίου. 
se rogasse. narrat actor, Árchebiadem ἃ se 
rogatum fuisse. Ipzsw. 

Kovobc] Malim xal τοὺς xoivovc. ut secum 
veniret ad arbitros, et ad amicos sibi, 
actori, cum eo, Archebiade, communes. 
ἴρεν. 

"᾿Αναρώτερον) Subaudi τοῦ δύσντος, vel 
τοῦ εἰωθότος, Yel tale quid. malim tamen 
ἀνιαρώτατον. IDs. 


Aves] gravare, premere causam ἴρεὶ- 


ws, ei incommodare et obstare. Ipzw. 
Τὸ δὴ πολλοὺς) Legendum videtar: τὸ 
δὴ περὶς “ολλοὺς ὄντας τοὺς δημότας ἀντι- 


δικοῖν. ut colligere licet p. 12. v. 17. Svr.- 
BURG. Bene habet h. |. vulgata.  Festi- 
natio bonum Sylburgium deciptebat, quo- 
minus cerneret, hec retio si probetur, 
necesse fore, at proxinram insequens sre; 
tollatur, ad quod animum non satis atteu- 
debat. Rersx. 

*Ay] Pro ἂν ἡδέως legendum esse da?it, 
docui prulo ante, ad p. 12. v. 16. Sequenti 
etiam v. xovàc legendum esse pro vulgato 
“πνὰς, manifestum est e priere citationo 
loci, 1014. SvrsvRG. Ex ἂν, quod libri 
Dionysii h. l. plus babent, deficiens in 


. superiori exemplo, effeci ibi αὖ, ot etium 


bic aio faciendum esse. Post ἡδέως de- 
esse videtar oix à» βουλοίμεην, veh oin ἂν 
δεξαίμην, aut tale quid, at jam sapra 'ad- 
monui. Rzrsz. 
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καὶ fr τὸ, Πολλῶν μοι δυσκόλων συμπιπτόντων 
οὐχ ἡγούμην δεῖν κατοκνῆσαι δι ὑμῶν πειρᾶσϑαι 
τυγχάνειν τῶν δικαίων. ἥκιστα γὰρ ἰδιώτης ἄν οὕτως, 
οὐχ ἡγούμην δεῖν κατοκνῆσαι, οὐδέ γε τὸ Δι’ ὑμῶν 
πειρᾶσθαι τυγχάνειν τῶν δικαίων ἀλλ’ ἐκείνως πως 
μᾶλλον, Τοσούτων γέ μοι συμπιπτόντων δυσκόλων, ἐφ᾽ ὑμᾶς 
ἠνάγκασμαι καταφυγεῖν, tva τῶν δικαίων τύχω δι᾿ ὑμῶν. 

ιβ΄. Oluai μὲν οὖν καὶ ἐκ τούτων οὐκ ἄδηλον εἶναι τὴν τῶν 
ἀνδρῶν διαφοράν' οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν μελλόντων λέγεσθαι 
μᾶλλον ἔσται καταφανὴς, καὶ μάλιστα ἐκ τῶν ἀποδεικτικῶν καὶ 
παϑητικῶν λόγων’ ἐν οἷς ὁ μὲν Λυσίας ἁπλούστερός τίς ἐστι καὶ 
κατὰ τὴν σύνθεσιν τῶν ὀνομάτων καὶ κατὰ τὴν κοινότητα τῶν 
σχημάτων" οὑτοσὶ δὲ ποικιλώτερος. πολλὰ γὰρ ἄν τις ἰδὼν εὕροι 
παρ᾽ αὐτῷ. ὡς ἐν τούτῳ, Πόϑεν χρὴ πιστεύεσθαι τὰ εἰρη- 
μένα, πρὸς ϑεῶν; οὐκ ἐκ τῶν μαρτύρων; otouaí γε. 
πόϑεν δὲ τοὺς μάρτυρας; οὐκ ἐκ rov βασάνων; tci- 
kÓóc γε. πόθεν δέ γε ἀπιστεῖσϑαι τοὺς λόγους τοὺς 
τούτων; οὐκ ἐκ τοῦ φεύγειν τοὺς ἐλέγχους; ἀνάγκη 


ΙΣΑΙΟΣ 


μεγάλη. Φαίνομαι τοίνυν ἐγὼ μὲν 
ἄγματα εἰς βασάνους ἄγων, οὗτος δὲ ἐπὶ δια- 


τὰ π 


ιῴκων ταῦτα καὶ 


8ϑ80βολας καὶ λόγους καϑιστὰς, ὅπερ ἄν τις πλεονε- 


κτεῖν βουλύμενος ἐποίησεν. ἐχρῆν 


"Awohtovrixén] Fort. ἐσιδεικν. Hop- 
sox. Bene babet ἢ. l. vulgata. multum 
inler se differunt λόγοι ἐπιδεικτικοὶ, ostensi- 
onales orationes, ad pompahh et jacta- 
tionem ingenii atque facundim compe- 
rate, qus sont ab hojas loci sententia 
prorsus aliense, et ἀσοδεικτικοὶ, demonstra- 
tiwe, quibus hoo agitur, ut causa doceatur. 
argumentorum cerlitadine et evidentia 


᾿ plana atque testata fiat, coronseque cir- 


oumstanti assensus extorqueatur. Non 
in illo, sed in hoc genere Isseus vim suam 
protulit, cojus eloquentia non in ombra 
scholastica se jactavit, sed in foro spe- 
ctata fuit. v. p. 108. 34. multisque aliis 
Nostri locis. Reisx. 

Konérera] popularitatem. idem est ac 


Si dixisset: xarà τὰ σχήματα, & ἐστι 


«αρὰ Δυσίᾳ κοινότερά πως xal δημιωδέστερα. 
coi Lysiacee orationis popularitati et sim- 
plicitati mox opponitur Isei “πακίλον ἐν 
«τοῖς - ἴρεμ. I 

Ἰδὼν] Num: ζητῶν εὕροι TeiaUTa v. 
αὑτῷ ? Àn potius: «ολλὰ yàp dv τις ταὺ- 
wc τῆς ἰδίας εὗροι παρ᾿ αὑτῷ, IpgM. 

Πόθεν χρὴ] Loci initium legitar in ora- 


tione super Cironis hereditate p. 71. pen. 


ed. Steph. Inrm. 
Μαρτύρων] Issei libri valgares dant j«ag- 
συριῶν. IDEM. . 
Ii δέ ye ἀπκιστεῖσϑαι) Vulgares Isei 
libri dant: πόθεν δ᾽ ἁσιστεῖν τοῖς τούτων λό- 
γος. Ing. 


b αὐτὸν, εἴπερ 


Φαίνομαι τοίνυν] Hic locus non est ex 
illa, quam dixi, oratione, sed ex alia seu 
hodie deperdita, sive si superest adhuc, 
non succurrit nuno memoris, qurenam illa 
sit. An desunt b. l. nonnulla? Ipnxx. 

Ἐγὼ μὲν διώκων) Particulam 443», quze 
vulgatis deest, e Bodl. addidi. Verum ne 
sio quidem satis sartam tectumque ἢ. 1. 
arbitror, sed valde vereor ne quid adhuc 
ad integritatem sententise desit, e. c. ἐξ 
εὐδείας, scil. γνώμης vel ὁδοῦ, bona fide, 
aut ὡς ἄνδρα καλὸν κἀγαθὸν erpberu κάλλιστα 
καὶ σαφίστατα aut ἀληθέστατα aut δικαιό-- 
τατα, &üt tale quid. In ταῦτα qoidem, 
quod prorsus non placet, odoror vestigia 
adverbii ib scTava exeuntis. Perspicuum 
enim est, rectam et apertam atque sim- 
plicem in jure agendi rationem, qua ipse 
se ait uti, curves et malitiosse atque cal- 
lide illi opponi, qua uti ait adversarium. 
IpEM. 

Τὰ πράγματα In abropto fragmento 
ecquis pro certo definiat, utrum hoo recte 
habeat, an τοὺς μιά ei sufficiendum 


sit, quod utique melias convenire senten- ὁ 


tie videtur. Inzx. 

Λόγου) Addendum videtur ψευδεῖς. 
tametsi me non fugit, sed bene memini, 
simplex voo. λόγους de commentis et nugis 
usurpari. Ipzw. 

Καθιστὰς] Soil. ἡμᾶς, aut τὸ πεῶγμα. 
Ipxx. 
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Tt δίκαιον ἐφρόνει καὶ μὴ παρακρούεσθαι τὰς ὕμε- 
τέρας γνώμας ἐζήτει, μὴ μὰ Δία ταῦτα ποιεῖν, ἀλλ’ 
ἐπὶ τὸν λογισμὸν μετὰ “μαρτύρων ἐλθεῖν καὶ ἐξετά- 


ζειν ἕκαστα τῶν ἐν τῷ 


λόγῳ, τοῦτον τὸν τρόπον 


παρ᾽ ἐμοῦ πυνϑανόμενον. εἰσφορὰς λογίζῃ πόσας; 
τόσας καὶ τόσας. κατὰ πόσον ἀργύριον εἰσενηνεγμέ- 


Ἰαρακπούσεσθαι!) Dant volgares, cvi ea- 
ἐαπρούσασθαι suffici volebat Sylburgius. 
Cajas conjecturse tametsi pondus addere 
videbatur Bodlei. consensns, teste Hud- 
sono, ego tamen nibilominus preesens tem- 
pus praetnli σαραπρούεσθαι. decipere. Ipnzw. 
παρακρούσασθαι Bekkerus. 

Ταῦτα «οιεῖν) Scil. que modo dixerat 
adverserium factitare, scil. judicam mentes 
mendaciis oocarcare, et causam ad aliena, 
nogas et commenta detorquere. Rrsx. 

Aéyu] Ratione illa geste a me tutelse, 
quam ego pupillo cum exbibuissem, ille, 
aspernatos eam, re prorsus non oxaminalta, 
me male gestse tutele accusat. Jam con- 


stat liquido particulam hano ex eadem. 


oralione decerptam esse, unde proferre 
exordium paulo ante p. 14. v. 14. coeperat. 
Unde suspicor bujus paginte versu nono 
ὃς decimo inter «eyá2x οἱ φαίνορεαι nonnulla 
deesse. Neque enim credibile est, Diony- 
sium particulas e duabus diversis orati- 
obibos excerptas sio tacite, sine transitu, 
sime indicio consarcinasse. Sed videtur 
potius non commisisse, ut lectorem haud 
admonitum ignorare paterelur unde in- 
sequentia desumpla esset. Dizisset procul 
dabio in bano vel iri sententiàm : 
ἀλλ ἐπάνειμι τὴν προτΐραν τοῦ ἐπιτρόπου 

φὸς τὸν ἐπιτρονευθντα ἀπολογίαν, ὅθεν 
iiie. φησὶν οὖν μετὰ ταῦτα" φαίνομαι 
τοίνυν —. IpEM. 

Εἰσφορὰς} Incoidimus in salebras. ad 
locum por pervenimus, si quis ullus alius bu- 
jas libelli est, inpeditum ct arduum ; in 
quo beesitare et labi, turpe non erit. Ten- 
tabo quoad potero eniti, hae vis, ut 8yl- 
burgii visa proponam, tum mea, uno te- 
nore; quoniam res ejusmodi est, ut 
discerpi nequeat. Ipza. 

Πρὸς τίνας} Incertum est redditiva ne 
an interrogativa hic ab auctore usurpata 
sipt, an mixta. si redditiva, legendum hic 
adl τόσον: et seq. v. χατὰ τόσα. si inter- 
rogativa, in primo membro legendum 
erit spi; αόσας ; itidemque in sequentibus. 
Forsan etiam δἰσενηνεγμεένος legendum pro 
εἰσενηνεγμένης : vel εἰσενηγεγμένας. Svr- 
BURG. Post reoilata iste, Sylbargio ad 
b. l. visa meas ego quoque suspiciones 
hoc de loco, qui iroprimis vexatus et per- 
plexus es!, in medio ponam. In quo si 
laber, id quod necesse est fieri, consequar 
tamen hoo, ut aliorum acumen acuam, 


grossusque ad veri sedes dirum. Finge 
itaque locom huno sio ab fuísse 
exaratum relictum. — Exibit enim sio 
sententia, si non ad primigenis formse 
veritatem expressa, tolerabilis tameu et 
tantisper probabilis, Colloquuntar inter 
se pupillos et tutor, ad examen rationis 
ἃ tutore exhibits considentes. Εἰ 
λογίζῃ, ait pupillus. Video, mi tutor, te 
jn ralione tpa mibi imputare contriba- 
tiones, a te de meo patrimonio meoque 
nomine, quod ais, ad necessitates reip. 
sustentandas collatas. Recte. Sed σύσας; 
quot illas? respondet tator τόσας xal τόν 
σας. tot et tot numero. simul digito demon- 
strans locos rationis, ubi ipsi oontriba- 
tiones ad srarium reip. imputasset. Per- 
git pupillus tutorem interrogare. Κατὰ 
πόσον ἀργύριον εἰσεγηνεγμένας ; h. e. quante 
sunt singole queeque summe seris, 4088 
tu te ais meo nomine aingulis quibusque 
pensionibus (vel vicibus) in srarium in- 
tulisse? Respondet tutor κατὰ τόσεν καὶ 
“ὅσον, Tantum intali bao pensione, tantum 
illa. Rursus insiat popillus xarà soa 
[noo jam «όσα, sed ποῖα] ψηφίσματα. 
quenam et qualia sunt illa seuatus de- 
creta, aut populiscita, quorum jussu et 
auctoritate tu illas, quas ais, pensiones 
pro me dependisti? Respondet tator. 
ravi, Ἀπὸ sunt, ecoe istsec, et simul ocun- 
lis ejus formulas illorum decretorum sub- 
jicit. Nondum acquiescit pupillus, certum 
penitus et viis, quotquot dates sant, om- 
nibus indagare studens, continuat adhuc 
onum, quod erat reliquum, interrogare. 
Ταύτας [scil. τὰς εἰσφορὰς} εἰλόφασι τίνες. 
Sed has oontributiopes quinam susce 
run 1 quinam sont hi, quibus tu teais illas 
pensiones noamerasse! EHabesne etiam 
auctores idoneos, qui se aiant illud ses 
abs te abstulisse, et in serarium iotulisse 1 
Satisfacit tandem tator etiam de boo sic 
respondens. οἱ xal ταῦτα paprupirorric. 
Iidem a me abstulerunt eas, qui hao de re 
jam in continenti testabuntur. Hic tan- 
dem desinit illa fictitia pupilli cum tutore 
suo expostulatio, et tutor jam pun o hr 
git e persona mere sua loqoi zal σκέψα- 
σθαι. de quo statim docebo pluribns, ubi 
Sylburgii sententiam de hoo quoque vo- 
cabulo prius audiverimus. Rxisx. Reiskio 
cum Bekkero b. l. obsecutus sum, 
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332yac; κατὰ rácov xal τόσον. κατὰ ποῖα ψηφίσματα; 
333[xard] ταυτί. ταύτας εἰλήφασί τινες; οἱ καὶ ταῦτα 
μαρτυρήσοντες. σκέψασϑαι τὰ ψηφίσματα, τὸ πλῆ- 
334 Joc τῶν εἰσφορῶν, τὰ εἰσενηνεγμένα, τοὺς λαβόν- 
τας, καὶ εἰ μὲν εὖ * ** re, τῷ λόγῳ πιστεύειν, εἰ 
δὲ μὴ νῦν παρασχέσϑαι μάρτνρας, εἴ τι ψεῦδος ἦν 
ὧν ἐλογισάμην αὐτοῖς. 
ιγ΄. Ταυτὶ μὲν διαλελυμένα καὶ ἐξ ἐπερωτήσεως, οἷς ὁ Λυσίας 
μὲν ἥκιστα κέχρηται, Δημοσϑένης δὲ 6 παρὰ τούτου τὰς ἀφορμὰς 
835 λαβὼν ἀφειδέστερον, οἷον Οὐκοῦν σὺ μισϑοφορὰν λέ- 
γεις; φήσει τις, καὶ παραχρῆμά γε τὴν αὐτὴν σύν- 
ταξιν ἁπάντων, ᾿Αϑηναΐοι' ἵνα τῶν κοινῶν TÓ 
μέρος λαμβάνων ἕκαστος, ὅτου δέοιτο ἡ πόλις; 
τοῦτο παρέχῃ. ἔξεστιν ἄγειν ἡσυχίαν; οἴκοι μένων 
βελτίων εἶ, τοῦ 9c ἔνδειαν ἀνάγκῃ τι ποιεῖν αἷ- 
σχρὸν ἀπηλλαγμένος. συμβαίνει τι τοιοῦτον, οἷα 
καὶ τὰ νῦν; στρατιώτης αὐτὸς ὑπάρχων ἀπὸ τῶν 
αὐτῶν τούτων λημμάτων, ὥςπερ ἔστι δίκαιον, ὑπὲρ 
τῆς πατρίδος. ἔστι τις ἕξω τῆς ἡλικίας ἡμῶν; 
ὅσα οὗτος ἀτάκτως νῦν λαμβάνων οὐκ ὠφελεῖ, 
ταῦτα ἐν ἴσῃ τάξει παραλαμβάνων, πάντ᾽ ἐφορῶν 


ΙΣΑΙΟΣ 


Σκέψασθε!) Non satis constat an ve- 
rlos sit imperativam exí-[aeSs, consi- 
derate, Neo item v. 5. satis liquet an 
, legendum sit, xal el. μὲν εὖ ἔχει τῷ λόγω, 
φιστούετε: an, καὶ al μεὲν οὖ, ἔχετε τῶ λόγῳ 
esiti». an alio potius medo. Svr BURG. 
Bene habet σπέψασθαι. res dubio vacat, 
nisi quod ei preponendum est x«l. co- 
beret boo xal σκέψασθαι cum premisso 
ἐχρῆν, unde etiam reliqui innitivi eroniy 
—. ἐλθεῖν — ἐξετάζειν — apti sont. Risk. 

Τὸ πλῆθος σῶν εἰσφορῶν} numerum vel 
multitudinem pensionum, h. e. quoties tu- 
tor pro pupillo ad erarium contribuisset, 
IpzM. 

τὰ εἰσενηνεγμένα quantitatem cujusque 

sionis. quantum seris quaque vice oon- 
tribuisset. Ipxzsm. 
(0 ED m τῷ λόγω} Leg. videtur εὖ εἶχε, 
impersonaliler, sed sio ut subaodiatur 
eut τὸ πρᾶγμα, aut ὁ λόγος, bene si habuis- 
set, res puta, aut ratio a me exhibita, aut, 
si omnia seoum bene constitissent, τόν 
“«ῷ λέγω ΄σιστεύειν, tam demumratione mea 
fidere eique certam fidem babere. Had- 
sonus hic annotavit, in Bodleiano eodice 
inter γε et τῷ laennam esse. Atqui nulla 
ibi est, sed inter εὖ et τε est. Deest, at 
dixi, aut εἶχε, τότε — aut nibil aliud 
preterquam εἶχε. illud τε potest haberi 
pro reliquiis vocabuli sie. quanquam 
insequens vv» probabilem mibi facit sus- 
pieionem, etiam τότε desiderari. Inga. 

II σθαι} Dedi de meo pro valgaro 
“αράσχεσθε. Aptus est bic infipitivus, ut 

^ multi in hac regione preemissi, ex 


ἐχεῖν. Ip. 
Αὐνῆς) Forsan verias αὐτοῖς, ipsis. vel 


subaudiendum sle9«8c. ϑτιΒυκο. Ego 
ex auctoritate Sylburgil αὑτοῖς prwetoli. 
pupille pata meo et adveocatis ejus, vel 
potias, his pupillis meis, tam majori natu, 
qui euac mecum de totela gesta expo- 
etulat, quam fratribus ejos minoribus. 
Rationem nempe gestse tutelse tutor exhi- 
buerat, non pro uno solummodo, sed pre 
omnibus una gestes. Puapillns enim paber 
factas a tatore totam patrimonium sibi 
traditam suscipiebat, unaque tutelam 
fratrum natu minoram. Rzursx. 

Τούτου] Non Lysia, sed [smo. Ipzx. 

Οὐκοῦν σύ μοι μεισθοφορὰν λ.] CEdipom 
hio agere, neo facile, neo tatam est. SvL- 
BURG. Est enim vere atrumque. Utinam 
ubique locorum tam facili negotio et tanta 
oertitudine nobis lioeret CEdipi partes 
agere, alque lio licet, si quid huic looo 
mendarum adhesit, id impressorum De- 
mosthenis exemplarium ope abstergere. 
Legitur enim hie loous in ealoe tertie 
Olgothiacarum. In volgaribas Dionysii 
libris olim sio legebatur: οὖκ οὖν cw gai- 
σϑοφορὰν λέγει φάσεις. ne reliquas mendas 
commemorem, quas pariter, atque bano, 
sustuli. Rzrsx. 

᾿Ὑδάρχων) Subjice tacitus e preemis- 
56 repetitam βελτίων εἴ (pro lev), eris 
vir fortis et bonus, si militia fungaris, 
Ingx. 

Ταραλαμβάνων} Vulgatis in libris De- 
mosthenicis legltur ψαραλαρεβανίτω. unde 
facile fuisset lectionem h. I. mutare et ad 
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καὶ διοικῶν ἃ χρὴ πράττεσθαι. ὅλῳς δὲ οὔτε ἀφελὼν 336 
οὔτε προσθεὶς πλῆν τε μικρὸν, τὴν ἀταξίαν ἀνε-. 
λὼν εἰς τάξιν ἤγαγον τὴν πόλιν, τὴν αὐτὴν τοῦ 
λαβεῖν, τοῦ στρατεύεσθαι, τοῦ δικάζειν, τοῦ ποιεῖν 
τοῦθ ὅ τι ka ἡλικίαν ἕκαστος ἔχοι, καὶ ὅτου 
καιρὸς εἴη, τάξιν ποιήσας. ἐκέϊνα δὲ κατὰ συστροφὴν καὶ 
παρᾳκεκινδυνευμένα. τῷ τε βραχέως καὶ ἀγκύλως καὶ ἐκ παρα- 
Mov συντίϑεσϑαι, kal οὐχ ἅπασιν οὐδὲ ἐκ προχείρου γνωριζό- 
μενᾳα' Καὶ οὗτος γὰρ ὁ πάντων ἀνϑ)ρώπων σχε- 
τλιώτατος, οὐ παρεχόμενος αὐτῶν μάρτυρας δοῦναι 397 
ὧν ἐναντίον ἡμῖν ἀποδοῦναι φησὶν, ὡς ἐκεΐνοις 
πιστεύειν προσποιεῖται μᾶλλον ὡς ἀποδεδώκασιν 
ἡμῖν, ἢ ἡμῖν ὡς οὐκ ἀπειλήφαμεν. καίτοι πᾶσι φα- 
νερὸν, ὡς ἔοικε, τὸν τούτον πατέρα, ἀποστεροῦντα 


bano normam reformare. quia tamen vol- 
gata Jectio librorum Demosthenis vitiosa 
esse, εἰ heo lectio Dionysiapns lectorem 
paelo attentum et subtilem iuducture in 
vestigia xeri videbatur, ideo reliqui eam, 
qualem repereram. admonens ona, videri 
post ἀφολεῖ addendum esae ἀφελήσα,. qui 
muno, aocipiens stipendia ad certom mo- 
dum ordinemque baud adstricta, sine 
fruota ad remp. redeunte ea peroipit, is 
eadem ferens certis et sequalibus pensio- 
nibus, patris proderit, usum sui przesta- 
bit, (ructam eorum reip. referet aberem. 
Ipzx. 

ID» τι μικρὸν) Sio refinxi e vulgaribus 
Demosth. exemplis. libri Dionysiani hio 
dabant gAXv τὶ guxps. unde colligas, si 
satis tuto licet, Dionysiom in auis codd. 
Demosthenicis babuisse πλήν Tw μικρῶ, 
quod etiam non sit contemnendum, id est 
*o ἦν τισὶ μικρῷ. Ing. 

Ἐκεῖνα δὲ] Redit nuuo Dionysius a 
Demosthene ad Issesum, cojus sunt inse- 
quentia, non ex eadem illa intoris orati- 
92e, unde superiora erant, petita, sed ex 
alia. Quasi dixisset : ἐκεῖνα δὲ τοῦ Ἰσαίου 
πατὰ συστροφήν ἰστι λεγόμανα. Respondent 
bzc istip premissis p. 16. v. 8. ταυτὶ 
διὼν διαλελυρμιένα. Ipya. 

Σιντίθεσθα.) Malim συντιθεῖσθαι in per- 
fecio passivi. [Ipga. 

Οὐ παρεχόμενος αὑτῶν μάρτυρας] Quam- 
vis dura et iunplicata dictio, non ideo ta- 
men vitiosa est, aed perinde habenda, 
aique εἰ dixisset : οὗ παφεχόμενος τοῦ δοῦναι 
ἁμῖν ταῦτα μάφτυρας τοὺς αὑτοὺς, ὧν ἐναν- 
τίον Agri». ἀποδοῦναι φησίν. non. praestans te- 
sq, qui testarentur ipsum istec nobis de- 

isse. δοῦναι hio eccipi debet pro τοῦ 
lina, vel pro ὅτι δωκε. IDEX. 

Ὡς] Malim ὑμᾶς. Inzw. (6;] Bek- 


Iuert] Adde δεῖν. Consiructio baeo 
εἰ: σωσσοεῖται [id est, εἰρωπεύεται, si- 


mulat se bona fide postulare, seu personam 
ipse sibi imponit censentis, vel vult videri 
credere id quod ne ipse quidem credit, sed 
conscius ipse sibi est se absurda εἰ iniqua 
postulare] ὑμᾶς ἐκείνοις πιστεύειν δεῖν, vos 
oportere magis illis credere. Rrisx. 

"Qc ἀποδεδώκασιν) Id est, τοῖς φάσκουσιν 
ὅτι ἀποδιδώχασιν ἡμῖν. magis illis credere, 
aientibus se nobis illa reddidisse, — Pluralis. 
ille designat reum, ab actore de nomine 
non persoluto accusatum, unaque testes 
et advocatos, aientes illud zs persolutum 
fuisse, quod minus fuisset. Ipxw. 

Ἢ ἡμῖν ὡς οὖκ ἀσειλήφαμεν] quam nobis 
credere negantibus πος illud. ας, accepisse. 
Pronomeu ἡμῖν de meo addidi, quo vul- 
gate carent. nobis, h. e. mihi actori, es 
illud reposcepti, meisque advocatis. 
IpnEAx. 

"AwoerrtoUr] Sylburg. ἀποστερεῖν sa- 
spicabatur. verum hilum nons proficit. In 
ceno nihil eo minus berebimus. Cause 
bsc nobis obscura cum sit, admodum erit 
lubricum per conjecturas bio loci proce- 
dere. quia tamen aliter res geri nequit, 
age coptendamos aliquam saltim tolera- 
bilem, neque abhorrentem sententiam e 
verbis trnncatis elicere, Quid si ergo 
fingatur 1sgeus ad hano modum scriptum 
reliquisse? «ác; φανερὸν, ὡς ἔοικε, τοῖς 
εἰδόσι τὸν τούτων πατίρα, ἀποστεροῦντα 
ἡμᾶς, ὄντα ἐπίτιμον, ὅτι ἡμῖν ἑκόντες οὐκ ἂν 
ἀσέδοσαν. ἀτιμωδέντος δὲ, εἰσπράττεσθαι 
οὕτως ἔχοντας (in accusativo) οὐκ ἂν ἠδυνή- 
Ünjam. liquidum et planum est omnibus, qui 
norunt, patrem eorum nobis debita non sol- 
visse tum, cum adhuc stalum civilem tu- 
eretur, his ergo, qui hoc morunt, perspi- 
cuum, ni fallor est, eostum temporis debita 
mon facile fuisse nobis ultro redditurog. 
Post patrem vero capite suinutum, hon fa- 
cile potuisse uomen nostrum exigi, d in ista 
eorum tam misera conditione. — Alius ali- 
quis aio ferme enunciasset, ut minus re- 
D 
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332yac; κατὰ rácov καὶ τόσον. κατὰ ποῖα ψηφίσματα; 
333[kard] ταυτί. ταύτας εἰλήφασί τινες; οἱ καὶ ταῦτα 
μαρτυρήσοντες. σκέψασϑαι τὰ ψηφίσματα, τὸ πλῆ- 
394 Joc τῶν εἰσφορῶν, τὰ εἰσενηνεγμένα, τοὺς λαβόν- 


΄ 


τας, καὶ εἰ μὲν εὖ * ** re, τῷ 


óyt« πιστεύειν, εἶ 


δὲ μὴ νῦν παρασχέσϑαι μάρτνρας, εἴ τι ψεῦδος ἦν 


ὧν ἐλογισάμην αὐτοῖς. 


ιγ΄. Ταυτὶ μὲν διαλελυμένα καὶ ἐξ ἐπερωτήσεως, οἷς ὁ Λυσίας 
μὲν ἥκιστα κέχρηται, Δημοσϑένης δὲ 6 παρὰ τούτον τὰς ἀφορμὰς 
335 λαβὼν ἀφειδέστερον, οἷον Οὐκοῦν σὺ μισϑοφορὰν λέ- 
γεις; φήσει τις, καὶ παραχρῆμά γε τὴν αὐτὴν σύν- 
ταξιν ἁπάντων, ὦ ᾿Αϑηναῖοι' ἵνα τῶν κοινῶν τὸ 
μέρος λαμβάνων ἕκαστος, ὅτου δέοιτο ἡ πόλις, 
τοῦτο παρέχῃ. ἔξεστιν ἄγειν ἡσυχίαν; οἴκοι μένων 
βελτίων εἶ, τοῦ δὲ ἔνδειαν ἀνάγκῃ τι ποιεῖν αἷ- 
σχρὸν ἀπηλλαγμένος. συμβαίνει τι τοιοῦτον, οἷα 
καὶ τὰ νῦν; στρατιώτης αὐτὸς ὑπάρχων ἀπὸ τῶν 


αὐτῶν τούτων λημμάτων, 
τῆς πατρίδος. ἔστι τις 


ὥςπερ ἔστι δίκαιον, ὑπὲρ 
ἕξω τῆς ἡλικίας ἡμῶν; 


ὅσα οὗτος ἀτάκτως νῦν λαμβάνων οὐκ ὠφελεῖ, 
ravra ἐν ἴσῃ τάξει παραλαμβάνων, πάντ᾽ ἐφορῶν 


Σκέψασθαι] Non satis constat an ve- 
vius sit imperativom σκέψασθε, consi- 
derate. Neo item v. 5. satis liquet an 


, legendum sit, xal εἰ μὲν εὖ ἔχει τῶ λόγοι, 


ψιστούετε: AD, καὶ εἰ μεὲν εὖ, ἔχετε τῷ λόγω 
etit. an alio potius modo. δγεβυπο. 
Bene habet σπέψασθαι. res dubio vacat. 
nísi quod ei preponendam est na), co- 
beret hoo xal σκέψασθαι cum premisso 
ἐχρῆν, unde etiam reliqui infünitivi «τοιεῖν 
— ἐλθεῖν — ἐξετάζειν — apti sont. RErsx, 

Τὸ πλῆθος σῶν εἰσφορῶν) numerum vel 
snultitudinem pensionum, h. e. quoties tu- 
tor pro pupillo ad srarium contribuisset, 
Iprw. 

τὰ εἱσενηνεγμένα) quantitatem cujusque 
pensionis. quantum serís quaque vice oon- 
tribuisset. Ipzm. 

Εὖ γε τῷ λόγω] Leg. videtur οὖ εἶχε, 
impersonaliter, sed sio ut subaudiator 
δαὶ τὸ πρᾶγμα, aut ὁ λόγος, bene si habuis- 
set, res puta, aut ratio a me exhibita, δαὶ, 
ai omnia secum bene conatitissent, τόγο 
«ὦ Ayo “πιστεύειν, tum demumratione mea 
fidere eique certam fidem habere. Hud- 
sonos hic aunotavit, in Bodleiano eodice 
inter vs et τῷ lacunam esse. Atqui nulla 
$bi est, sed inter εὖ et τε est. Deest, αἱ 
dixi, aut εἶχε, τότε — aut nibil aliud 
preeterqoam siye. iliod τε potest haberi 
pro reliquiis vocabuli εἶχε. quanquam 
insequens νῦν probabilem mihi facit sus- 
pieionem, etiam τότε desiderari, Ipsa. 

I ] Dedi de meo pro volgaro 
παφάσχεσθε. Aptus est hic infinitivus, ut 
alii multi in hac regione premissi, ex 


ἐχρῆν. Inr. 
Αὐτῆς) Forsan verius αὑτοῖς, ipsis. vel 


Subaudiendum εἰσφορᾶς. ϑττυκο. Ego 
ex auctoritate Sylburgii αὑτοῖς preetoli. 
pupille puta meo et advecatis ejus, vel 
potius, his pupillis meis, tam majeri natu, 
qui eunc mecum de tutela gesta expo- 
wtulat, quam fratribes ejus minoribus. 
Rationem nempe gesto tutele tutor exhi- 
buerat, a0n pro uno solummodo, sed pre 
omnibus una gestse. Pupillas enim paber 
factus α tatore totam patrimonium sibi 
traditum suscipiebat, unaque tulelam 
fratrum natu minorum. Rxzisx. 

Τούτου] Non Lysia, sed [ssmo. Ipszx. 

Οὐκοῦν σύ μοι μισθοφορὰν λ.] CEdipum 
hio agere, neo facile, neo tutum est. Svr- 
BURG. Est enim vere utramque. Ulinam 
ubique locorum tam facili negotio et tanta 
oertitudine mobis liceret CEdipi partes 
agere, atque hio lioet, si quid halo looe 
mendarum adhesit, id impressorum De- 
mosthenis exemplarium ope abstergere. 
Legitur enim bie loous in ealoe tertie 
Olynthiacarum. In volgarihos Dionysii 
libris olim sie legebatur: οὐκ ceu 
σϑοφορὰν λέγει φήσεις. ne reliquas mendas 
commemorem, quas pariter, atque hano, 
sastuli. Rziss. 

"rfáeyes) Subjioe tacitus e prsemis- 
sis repetitum βελτίων εἴ (pro le»), eris 
vir fortis et bonus, si militia fungaris, 
ἴνενμ. 

παραλαμβάνων) Valgatis in libris De- 
mostbenicis legitur . unde 


παρολοίαβανίνω 
facile fuisset lectionem b. T. mutare et ad 





AIONTEZIOT AAIKAPNAZEQOX. [17 


καὶ διοικῶν ἃ χρὴ πράντεσθαι. ὅλῳς δὲ οὔτε ἀφελὼν 936 


οὔτε προσθεὶς πλὴν τε μικρὸν, τὴν ἀταξίαν ἀνε- 
λὼν εἰς τάξιν ἤγαγον τὴν πόλιν, τὴν αὐτὴν τοῦ 
λαβεῖν, τοῦ στρατεύεσθαι, τοῦ δικάζειν, τοῦ ποιεῖν 
τοῦθ ὅ τι καϑ' ἡλικίαν ἕκαστος ἔχοι, καὶ Órov 
καιρὸς εἴη, τάξιν ποιήσας. ἐκέϊνα δὲ κατὰ συστροφὴν καὶ 
T δυνευμένα. τῷ τε βραχέως καὶ ἀγκύλως καὶ ἐκ παρα- 
Mov evvriStoSa:, καὶ οὐχ ἅπασιν οὐδὲ ἐκ προχείρον γνωριζό- 
μενᾳα' Καὶ οὗτος γὰρ ὁ πάντων ἀνθρώπων σχε- 


τλιώτατος, οὐ παρεχόμενος αὐτῶν μάρτυρας δοῦναι 337 


ὧν ἐναντίον ἡμῖν ἀποδοῦναι φησὶν, ὡς ἐκείνοις 
τιστεύειν προσποιεῖται μᾶλλον ὡς ἀποδεδώκασιν 
ἡμῖν, ἢ ἡμῖν ὡς οὐκ ἀπειλήφαμεν. καίτοι πᾶσι φα- 
νερὸν, ὡς ἔοικε, τὸν τούτου πατέρα, ἀποστεροῦντα 


banc normam reformare. quia tamen vol- 
gata lectio librorum Demosthenis vitiosa 
esse, et bseo lectio Dionysispa lectorem 
panlo attentum et subtilem inductura in 
vestigia veri videbatur, ideo reliqui eam, 
qualem repereram. admonens ona, videri 
post ὠφαλεῖ addendum esae ὠφελήσει. qui 
suüne, Bocipiens stipendia ad certum mo- 
dum ordinemque baud adstricta, sine 
fructu ad remp. redeunte ea percipit, is 
eadem ferens certis et seequalibus pensio- 
nibus, patrie proderit, usum sui prsesta- 
bit, (ractam eorum reip. referet uberem. 
Ipsa. 

ID» τι μικρὸν} Sio reBnxi e vulgaribus 
Demosth. exemplis. libri Dionysiani bic 
dabant καλήν τὶ μικρῶ. uode colligas, si 
satis toto licet, Dionysium in suis codd. 
Demostbenicis babniase πλήν Ti μιχρῶ. 
quod etiam non sit contempendum, id est 
πλήν i» Tm μικρῷ. InkM. 

"Exsi»a δὲ] Redit nunc Dionysius a 
Demosthene ad Iseuim, cojus sunt ipse- 
quebtia, pon ex eadem illa intoris orati- 
98e, unde superiora erant, petita, sed ex 
alis. Qaasi dixisset : ἐκεῖνα δὲ τοῦ Ἰσαίου 
Axrà συστροφήν ἔστι λεγόμενα. Respondent 
hzc istis premissis p. 16. v. 8. ταυτὶ 
μὲν διαλελυρεέγα. IDEM. 

lurriüicÓn;] Malim συντεθεῖσθαι ip per- 
fecto passivi. Ipga. 

Οὐ παφεχόμενος αὐτῶν (Aáevveac] Quam- 
vis dura εἰ implicata dictio, non ideo ta- 
men vitiosa est, sed perinde habenda, 
sque si dixisset: c) wagsyópervoc τοῦ δοῦναι 
ἡμῖν ταῦτα μάρτυρας τοὺς αὑτοὺς, ὧν ἐναγ- 
Tir ἡμεῖν ἀποδοῦναι φησίν. non. prestans te- 
546, qui testarentur ipsum istec nobis de- 
pendjsse. δοῦναι hio ecoipi debet pro τοῦ 
iw, vel pro ὅτι ἔδακε. IDEM. 

Ὡς] Malim ὑμᾶς, Inxx. [ὡς] Bek- 


πιστεύειν) Adde δεῖν. Constroctio beo 
“ἢ: eqesenivai [id est, εἰρανεύεται, δἰ" 


mulat (ὁ bona fide postulare, seu personam 
ipse sibi imponit censentis, vel vult videri 
credere id. qued ne ipse quidem credit, sed 
conscius ipse sibi est se absurda εἰ iniqua 
postulare] ὑμᾶς ἐχείγοις σιστεύειν δεῖν, vos 
oportere magis illis credere. ἘΣ 15κ. 

"Qc ἀποδεδώκασω) Id est, τοῖς φάσκουσιν 
ὅτι ἀποδιδώχασιν ἡμῖν. magis illis credere, 
aientibus se nobis illa reddidisse, | Pluralis, 
ille designat reum, ab actore de nomine 
Don persoluto accusatum, unaque testes 
et advocatos, aientes illud zs persolutum 
fuisse, quod minus faisset. Ipxs. 

Ἢ ἡμῖν ὡς οὐκ ἀσειλήφαμεν] quam nobis 
credere negantibus nos illud. es, accepisse. 
Pronomen ἡμῖν de meo addidi, quo vul- 
ghate carent. nobis, Ὁ. e. mihi actori, es 
"πὰ  reposcenti, meisque 2dvocatis. 
IpzaM. 

"A«orTSeow] Sylburg. ἀποστερεῖν su- 
spicabatur. verum hilum non proficit. In 
ceno nihil eo minus hserebimus. Causa 
bsc nobis obscura cum sit, admodum erit 
lubricum per conjecturas bio loci proce- 
dere. quia tamen aliter res geri nequit, 
age contendamus aliquam saltim tolera- 
bilem, neque abhorrentem sententiam e 
verbis trnncatis elicere. Quid si ergo 
fingatur Isseus ad hano modum scriptum 
reliquisse? πᾶσι φανερὸν, ὡς ἔοικε, τοῖς 
εἰδόσι τὸν τούτων πατίρα, ἀποστεροῦντα 
ἡμᾶς, ὄντα ἰπίτιμον, ὅτι ἡμῖν ἑκόντες οὖκ ἂν 
ἀσέδοσαν. ἀτιμωδϑέντος δὲ, εἰσπράττεσθαι 
οὕτως ἔχοντας (in accusativo) oix ἂν ἀδυνή- 
θημιν. liquidum et planum est omnibus, qui 
norunt, patrem eorum nobis debita non sol- 
vise tum, cum adhuc statum civilem tu- 
eretur, his ergo, qui hoc norunt, perspi- 
cuum, ui fallor est, eostum temporis debita 
non facile fuisse nobis ultro redditurog. 
Post patrem vero capite minutum, wn fa- 
cile potuisse women nostrum exigi, υἱ wn ista 
eorum tam misera conditione. Alius ali- 
quis sio ferme enunciasset, εἰ minus re- 
D 
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938 ὄντα ἐπίτιμον ὅτι ἡμῖν ἑκόντες οὐκ ἂν ἀπέδοσαν 
839 εἰσπράξασθαι οὕτως ἔχοντος οὐκ ἄν ἐδυνήϑημεν. 
340 καὶ γὰρ τοῦτό ἐστι τὸ σχῆμα, ᾧ πολλάκις Δημοσθένης κέχρηται 

Elr οἴεσθε, ot μὲν αὐτὸν οὐδὲν ἠδυνήθησαν ποιῆν 

σαι κακὸν, αὐτοὶ δὲ μὴ παϑεῖν ἐφυλάξαντ᾽ ἄν ἴσως, 

τούτους μὲν ἐξαπατᾷν αἱρεῖσϑαι μᾶλλον fj προλέ- 
yovra βιάζεσθαι, ὑμῖν δὲ ἐκ προῤῥήσεως πολεμῆν 


ΙΣΑΙΟΣ 


σαι; καὶ ἔτι γε τὰ τοιαῦτα Ὧι 


γὰρ, ἃ μὲν ὑπῆρχεν ἔξω 


τῶν ἀποτιμηθέντων, καταλελειτουργηκότι, δανεεξζο- 


tunde, ita rursus molto planius: ὅσοι τὸν 
τούτων “ατίρα ἴσασιν, οὗτοι ἴσασιν αὐτὸν 
ἡμᾶς τὰ ἡμέτερα ἁποστεροῦντα, καίτοι im 
ὄντα ἐπίτιμον, ὅτε ἀποδιδόναι αὑτὰ ἐδύνατο. 
τότε οὖν εἰ ἤλϑομεν εἰσπραξόμενοι τὰ χρία͵ 
εἰκός ἔστι xal φανεῤὲν τάσιν, ὅτι τότε οὐκ 
ἂν ἑκόντες ἀπίδοσαν, ἀλλ᾽ ἀναγκασθέντες, εἴ 
γὲ τοῦτο καὶ τότε ἔποίου. ἹΜετὰ ταῦτα 
δτιμώϑη ὁ τούτων πατὴρ, καὶ οὕτως εἰς 
deroelay κατέστησαγ. οὐκ οὖν ἠδύναντο, ἄποροι 
ὅγτες, ἡμῖν ἀποδιδύναι, οὐδ᾽ εἰ ἐβουλήθησαν ἰς 
*à μάλιστα, πῶς οὖν εἰκὸς, 8 φασιν, ἀληϑὲς 
εἶναι. φάσκουσι γὰρ, ἀτιμωθέντος τοῦ πατρὸς, 
. αὐτοὶ ἀπορούμενοι, καὶ οὕτως ἔχοντες, ὡς αὖ- 
“«οὺς ἔχοντας ὁρᾶτε, ἡμῖν ἀποδοῦναι, οὗ δυνά.- 
μμῖγοι. ἀλλὰ γὰρ αὐτὸ πρᾶγμα Goa, ὅτι oix 
ἂν ἠδυγήθημεν εἱσπράξασθαι ἀνθρώπους οὕτως 
ἔχοντας. florentes adhuc rebus secundis, no- 
lebant nobis satisfacere. postmodum rebus 
ipsorum eversis et. pessumdatis, mon. pote- 
vant, etiamsi vel maxime voluissent. | Ergo 
"unquam nobis satisfecerunt de nomine 
vosiro. Ergo mentiuntur aientes, se nostra 
nobis reddidisse eo tempore, quo reddere non 
poterant. — Post hsec chartis mandata, re- 
legens iterum Isai locam, velut e orapo!a 
evigiluns et resipiscens, deprehendo, pro- 
cellam hanc, ingentem et horribilem vi- 
881, minimo motu sedari posse, duabus 
literulis addendiís, et una mutanda, scil. 
ἀποστεροῖγτα exarando, et ἔχοντος in ge- 
viitivo singulari, et ὅτι out ὅτε mutando, 
Et ad huno modum reformavi vulgatam, 
quse diu me antehac torserat : ut. banc 
mirer ipse, qui factum sit, ot citius non 
cernerem. Vulgata sic habet: ἔοιχε τὸν 
“τοῦτου sravipa ἀποστεροῦν ὄντα ἐπίτιμεον' ὅτι 
ἀμῖν ἑκόντες οὐκ ἂν daritoray εἰσπράξασθαι, 
οὕτως ἴχνντες ex ἂν ᾿δυγήϑημεν.  Neino 
"miretur post τούτου sequi ἀπέδοσαν et 
ἑκόντες, neque ideo saspicetur τούτων esso 
leg. Probarem ipse τούταγ, $i libri da- 
rent, et referrem ad reum, ejusque fratres. 
verum τούτου bene habet. Reum desi- 
gnat, a quo actor nomen hoc reposcit. in 
᾿ἐκίγτες ἀπίδοσαν autem subauditur cum 
ejus patre, uma mater quoque, et ipse 
"reus, et ejus fratres atque necessarii. 
Vxorroc autem redit ad pstrem. τοῦ eraTpXc 
ἔχοντος, id est, ἀτιμωθίντος nal ert- 
vetsivev, εἰσιτράξασθαι cohieret com τὸν wa- 


τίρα. Superius a me scripta, que nunc 
non probo, cum possent uns litora obli- 
terari, et notitis. hominnm subduci, ser- 
vanda tamen nibilominus duxi, quo essent 
aliis. documento.  Discatur enim iude, 
quam sepe minuta nubecula furminibus 
veritatis criticae vfficiat, animumque du- 
biis aliis ex aliis vexatum et jactatam 
teneat ; tum a casu fortuito et repeptine 
lucem veri emicere, aut etiam contentione 
meditationis nubeculas discuti. denique 
mentem lomanam gradibus quasi ad veri 
sedes indagandas procedere. Sed desino 
tandem. copiosior enim foi, quam dece- 
bat. Succarrit tamen adhac alia h. |. 
emendandi ratio, quam judicio lectorum 
submittere juvat. Quid si sic legatar? 
φανερὸν ὡς ἔοικε τοῖς εἰδόσι τὸν τούτου “ατέρα 
ἀποστεροῦντα, ὄντα ἐπίτιμιον, ἔτι, οὗ ἣμεῖν 
οὐκ ἂν ἑκόντες ἀπέδοσαν, εἰσπράξασϑαι τοὺ- 
τοὺς οὕτως ἔχοντας (jn accusat. plur.) ovx 
ἂν ἠδυνήθημεν. Et hsc ratio mihi nanc 
magis etiam, quam illa altera paulo ante 
propesita, arridet, Sed manum tandem 
aliquando de tabula. IpnEx. 

Εἶτ᾽ εἶεσθε] Demosth. p. 113. pen. ed. 
Reisk. 

Πολεμεῆσαι) Libri Dem. dant πολερεῦ- 
ctr». Rr:sx. 

Καταλειτουργηκότα)] Nota hio zxaTaArt- 
τουῤγηκότα Sine augmento ; haud scio an 
propter cacophonian. 8vrscomo. Dedi 
de meo καταλελειτουργηκότι. Sed. super- 
sunt adhuc in boo loco, quem intricatis- 
simum reddit accumulatio participiorum 
et constructionom Atticarum perquam 
contortaram et perplexarum, supersunt 
sdhuo alia, quibus enodandis, si potero, 
semel hao ana opera defangar. Constru- 
ctio hsec est : οὗτοι ἐκώλυσάν με ποιήσασθαι 
τὴν ἐπισκευὴν, λαχόντες (id est, $a τοῦ 
λαγχάνειν] ἐμοὶ τηλικαύτην δίκην, ὦ προσῆ- 
xtv, ἀποδεδωκχότι τὰς μισθώσεις, ἔχειν πάντα 
τὰ ὑπάρχοντα τούτῳ, ὃς πάντα μὲν τᾶλλα, 
τὰ, ἔξω τῶν ἀποτιμηθέντων, αὐτῷ ὄντα 
παταλελειτού , $1 δὲ δανείζεσθαι ἔζή»- 
χει, οὐκ ἂν εὕρε τὶν ἐπ᾿ αὑτοῖς πλέον τι δι- 
γιίσοντα. hi tanta lite comparanda. obsti- 
terunt. mihi, quo minus reparare labes. bo- 
morum possem, quanquam decebat, me, si 
mercedes anuuas horum bonorum i 
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'μένῳ δ᾽ οὐδεὶς dy ἔδωκεν im αὐτοῖς ἔτι πλέον οὐ- 341 
δὲν, ἀποδεδωκότι τὰς μισθώσεις, ἔχειν ἐμοὶ προσῆ- 
xov ἀναμφισβητήτως, οὗτοι τηλικαύτην δίκην λα- 
χόντες καὶ σφέτερα αὐτῶν εἶναι φάσκοντες ἐκώλυ- 
σάν με ἐξ αὐτῶν ποιήσασθαι τὴν ἐπισκενήν. καὶ τί 
δεῖ τὰ πλείω παρατιθέντα μηκύνειν; πολλὰ γὰρ ἄν τις εὕροι 
τῶν 'Icaíov κατὰ τὴν σύνθεσιν καὶ κατὰ τοὺς σχηματισμοὺς ἐξηλ- 342 
λαγμένα μὲν τῆς Δυσίον λέξεως, ἐοικότα δὲ τῇ Δημοσθένους δει-- 
νότητι. 

ιδ΄. Εἰρηκὼς δὲ καὶ περὶ τῶν πραγμάτων, ὅτι δεινότερός ἐστιν 
οἰκονομῆσαι Λυσίου καὶ ὅλους τοὺς λόγους καὶ τὰ μέρη αὐτῶν, 

καὶ οὐδὲν ἔξω ποιῶν τῆς τέχνης, ᾧ μετὰ ταῦτα πολλῇ ὃ Δημο- 
σθένης ἐχρήσατο, βούλομαι καὶ τὰς ὑπὲρ τούτων παρασχέσϑαι 
πίστεις. ἔσται δὲ κεφαλαιώδης τε καὶ ὡς πρὸς ἀνεγνωκότας τὸν 
ἄνδρα ὁ λάγος" οὐ γὰρ ἐνεχώρει παραδείγματα πάντων τιϑέναι. 
αὐτίκα τὰς διηγήσεις τοτὲ μὲν ἀπροκατασκευάστους καὶ συντό- 848 
μους καὶ οὐδὲν προλαμβανούσας τῶν ἀποδεικτικῶν ἐν τῇ προση- 
κούσῃ τίθησι χώρᾳ, καϑάπερ ἐφ᾽ ᾧ πρὸς Μέδοντα ποιεῖ λόγῳ, 
«αἱ ἐν τῷ πρὸς ᾿Αγνόϑεον, καὶ ἐν τῇ πρὸς τοὺς δημότας ἀμφισ[βη- 
τήσει περὶ τοῦ χωρίου, καὶ ἐν ἄλλοις συχνοῖς" τοτὲ δὲ μερίσας 
αὐτὰς εἰς τὰ κεφάλαια καὶ παρ᾽ ἕκαστον αὐτῶν τὰς πίστεις παρα- 
τιϑεὶς, ἐκμηκύνει τε μᾶλλον καὶ ἐκβαίνει τὸ τῆς διηγήσεως σχῆμα 
τῷ συμφέροντι χρώμενος, ταύτης ἔστι τῆς ἰδέας 3] τε πρὸς “Ἔρ- 
μωνα ὑπὲρ τῆς ἐγγύης ἀπολογία, καὶ ἡ πρὸς Εὐκλείδην ἀμφισ- 
ββήτησις ὑπὲρ τῆς τοῦ χωρίου λύσεως, καὶ ἡ ὑπὲρ Εὐφιλήτον 


ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ͂ ΑΛΙΚΑΡΝΑΣΕΩΣ. 


πρὸς τὸν ᾿Ερχιέων δῆμον ἔφεσις" ἐν γὰρ δὴ τοῖς λόγοις τούτοις 


sem, εἴα controversia cuncta. habere εἰ te- 
tere bona ejus, qui, cum fungendis mune- 
ribus omnia absumpsisset, que ei preter 
fundos oppigneratos erant, si voluisset. ad- 
huc aliam pecuniam mutuatitiam suscipere, 
teminem facile fuisset reperturus, qui pecu- 
miam αἱ sub funoris conditione crederet. 
Hiwo si est oratoris sententia, quse esse 
wtique videtur, nihil aliud in hoc loco 
impeditnm aut vitiosum superest, quam 
vsicam illud μὲν, cni marte meo μέ suí- 
feci. ὦ coheret cum ἔδωκεν, et ἀποδεδωκότι. 
eum igo, In ἔχειν sabeuditur τὰ τούτον 
πάντα. RgiSK. 

Ποιῶν} Ferri potest, ut aptum ex lef. 
«wav ἐστὶ valere potest idem atque ποιοῖ. 
mallem tamen hoc. nil facit extra artem, 
b. e. nellam relinquit intactam et non 
testatam sibi macbinamstrophameve earum 
omnium, quas liabet ars rhetorica. quibus- 
eunqoe armis ea pugnat et ferit, iis om- 
nibus otnnino otitur [seus. quibuscunque 
artificiis eloquentia forensis assensum 
extorquet, ea Issus omnia ita amplectitur, 
wt nullom eoram sibi faciat reliquo et 
pretervisum, autinsoper babitum. IpEx. 

᾿Ανεγνωκπκότας τὸν ἄνδρα ὁ λόγος) Sio oor- 
sexi de meo vulgarem lectionem πρὸς 


ἀνεγνωκότας τὸν λόγον ἄνδρας. oratio mea erit 
brevis εἰ summaria, b. e. summa reram 
capita perstringens, utpote tendens ad lio- 
mines qui virum, ἢ. e. Is:i orationes, lege- 
runt. v. p. 21. v. 17. Ip£Ex. 

Προλαμζ(ανούσας)η — precipientes, | occu 
pantes. Sic dedi de meo, pro volgari 
ᾳροκαταλαμβ. v. p. 20, v. 19. Ing. 

Αὐτοῖς τὰ κεφάλαια] Pro αὑτοῖς legen- 
dam videtar αὖθις, vel αὐτά, ϑυεβυπα. 
Vulgarem lectionem αὐτοῖς correxi de 
meo sic, ut inde efficerem αὐτὰς εἷς τὰ x. 
eas, nempe τὰς διηγήσεις (enarrationes) 
rerum gestarum, dividens incerta quedam 
capita, vel certos locos. Rxisx. 

Ttaparibsic] Oratio si sibi constare, b. 
e. δὲ participium hoo priori μερίσας re- 
spondere quoad tempus debet, leg. erit 
waeaÜsic in aoristo. ποῦ bene convenit iu 
eadem oonstructione prssenti cam ao- 
risto. IpEsw. 

Ἐρχιέων)] In exemplari est 'Eexiéerz 
errore ambiguo. sed veriorem lectionem 
esse Ἐρχιέων quam ᾽᾿Ερχιαῖον, patet ex pag. 
29. v. antep. nota etiam ἔφεσιν eodem ia 
loco exponi τὸ εἰς τὸ δικαστήριον προκαλεῖνι. 
SvravRo. 

' 


20 


IEZAIOX 
341 μακροτέρας τὰς διηγήθειρ oloag οὐχ ἅμα τίϑησιν ὅλας, ἀλλὰ 


. κατὰ μέρη διαλαμβάνων ἐφ᾽ ἑκάστῳ κεφαλαίῳ τούς τε μάρτυρας 
ἐπάγεται καὶ τὰς ἄλλας παρέχεται πίστεις, δεδοικὼς,» παρ᾽ ὅσα γ᾽ 
οὖν ἐμοὶ δοκεῖ, μὴ δυσιταρακολούθητος γένηται διὰ τὸ πλῆϑος 
τῶν κεφαλαίων ὁ λόγος, καὶ πολλάκις al τε πίστεις εἰς ἕν χωρίον 


4 


μη 
πολλοῖς 


ἅπασαι συναχϑεῖσαι, πολλαὶ καὶ περὶ πολλῶν οὖσαι πραγμάτων, 
συνταράξωσι τὴν σαφήνειαν, τοιγάρτοι μετὰ τὰς διηγήσεις 
345 τὰς οὕτως ῳκονομημένας οὐκ ἔτι τὰς προηγουμένας à 


εἰξεις 


εἰβαιοῦται λόγοις οὐδ᾽ ἔστιν ὅμοιος τοῖς νέοις τεχνον 


γράφοις, ἀλλὰ τὰς τῶν ἀντιδίκων πίστεις ἀναιρεῖν οἴεται δεῖν. 

t€. Τότε δὲ προκατασκευάζεταί τινα πρὸ τῶν διηγήσεων πρά- 
ynura καὶ προλαμβάνει τὰ μέλλοντα, πιστοτέρας αὐτὰς ἢ κατ᾽ 
ἄλλο τι χρησιμωτέρας ποιήσειν οἰόμενος, ὡς ἐν τῇ κλήσει τῷ 
πρὸς ᾿Αριστογείτονα καὶ " Apxurmov. εὑρίσκεται πεποιηκὼς, i» 3 
κλήρου ric ἀμφισβητῶν, ἀδελφὸς ὧν rob τελευτήσαντος, προσ» 


846 καλεῖται τὸν ἔχοντα τἀφανῆ χρήματα εἷς ἐμφανῶν karácracw* ὃ 


δὲ τοῦ κλήρου κρατῶν παραγράφεται τὴν κλῆσιν, δεδόσϑαι λέγων 
ἑαυτῷ rd χρήματα κατὰ διαθήκας. διττῆς δὲ τῆς ἀμφισβητήσεως 
ὑπαρχούσης, τῆς μὲν περὶ τοῦ γεγονέναι τὰς διαϑήκας ἢ μὴ, τῆς 
δὲ riv διαθηκῶν ἀμφισβητουμένων ἤδη τίνα δεῖ τοῦ κλήρου κρα- 
τεῖν, πρῶτον ἀποδοὺς τὸν ὑπὲρ τῶν νόμων λόγον, καὶ ταῦτα 


Δεδοικὼς γὰρ, ὅσα γ᾽ οὖν ἐμοὶ δοκεῖ) Usi- 
tatius ὡν γοῦν ἐμοὶ δοκεῖ. Inxm. Bgo dedi 
de meo δεδοικὼς, παρ᾽ ὅσα --- quod idem 
est, alque χαϑ' ὅσον --- secundum ea certe 
que mihi quidem vera videntur esse. Ve- 
rum si est, quod Hudsonus testatur, de 
quo cur dubitetar cause nil video, con« 
jecturam Sylburgiaoam in Bodleiano li- 
bro legi, constat jam perspicue, id quod 
jam dudam anie suspicatus fueram, quam 
ad h. ]. deferrer legendo, codicem illum 
interpolatam ex exemplo Sylburgiano, 
eum in ea conjeoturse legantur Sylbur- 
gianse, interdum perspicue falsae. Rxisx. 

AI τε πίστεις) Aut τε locum non snum 
obtinel, ant ante heec vocabula deest ps- 
rum quid. Si posteries hoo probatur, 
leg. erit — ὁ λόγος, ὃ [ vel ὡς] xal πολλάκις 
συμβαίνει. sin autem hsec conjectura repu- 
dietur, ^s erit in finem versus transferen- 
dum, et sic leg. xal πολλάκις al & 
πολλαί τὰ καὶ περὶ πολλῶν ---- Ego vero 
priorem rationem preehabebo. Ipnza. 

Συγταράξωσι) Pendet hoo e prsmisso 
δεδιώς. IngM. ) 

Tórs δὲ] Forsan reotios τοτὲ δὲ, vel 
τότε δή. SyrLpumRG. Bene habet vulgata. 
tunc autem, bh. e. in ejusmodi loco, cum id 
agit Iswus, com huno instituit modum 
tractationis, Rxrsk. 

Πιστοτέρας αὐτὰς] Scil. τὰς διηγήσεις, 
Sed videtur δαὶ οὕτω πιστοτέρας αὑτὰς leg. 
esse, δαὶ πιστοτέρας οὕτως αὐτάς. sperans 
hac ratione se effecturum, ut narrationes re- 


rum gestarum sibi fiant credibiliores. I gae. 

Aicw] Henr. Valesiam &d Harpocr. 
p. 140. emendasse κλήσει, com me Hud- 
sonus admonuisset, nullas dubitavi emen. 
dationem ejus vulgari lectioni prseferre. 
v. paulo post παραγράφεται τὸν κλῆσιν. 
unde constat voo. χλῆσις interdum quo- 
que, tametsi fateor id rarius fieri, pro 
φεοσκλήσει [scil. πρὸς τοὺς δικαστὰς} usuz- 
pari. Inz». 

Προσκαλεῖται) Rectius ogoxaMsimwu, ut 
p. 22. v. pen. p. 23. v. 4. atque ita etiam ergo- 
κλήσεις ἀναγινώσκει p. 21. v.7. SyrBURQ. 
Res tam liquida mihinon videtur, atque vi« 
88 fait Sylburgio, et loci ab eo prolati, aut 
nil probant (illius quidem, quem e p. 21. v. 
7. exoitavit, alia ratio est, et huc nil perti- 
net), aut ei repugnant, v. annotationem ng« 
stram p. 22. v. pen. Ego προσκαλεῖται tan» 
tisper tenebo. prsesertim cum κλῆσιν inse- 
quatur, quod cum idem significare possit 
alque πρύσχλησιν, tum. nequit idem sigoi- 
ficare atque πρόκλησιν. Risk. 

Tavra) Siogulariter legendum videtar 
καὶ τοῦτο, vol τὸ μεέρος ellipsin habet pras- 
positionis κατά. SrLBuRG. Mibi vide- 
tur leg. xal μετὰ ταῦτα. Primum expo- 
sueral Iseeus illa oretione universum juris 
Attici titalum de hmreditatibus, deindo 
slrictius, vel in specie, ut vulgo insur- 
pantptractaverat illom looum, donec lis 
de hsereditate nondum disceptata sit, ne- 
mini licere eam sibi vindicare, sed seque- 
sirandam eam esse, Raisx. 


AIONTEIOY AAIKAPNAZEQEX. 41 


ἀποδείξας τὸ μέρος ὡς οὐ δεῖ τὸν ἐπέδικον κρατεῖσθαι κλῆρον 
πρὸ δίκης, οὕτως ἐπὶ τὴν διήγησιν ἔρχεται, δι᾿ ἧς ἀποδείκνυσιν 4 
οὔτε γεγενημένας ὑπὸ τοῦ τετελευτηκότος τὸς διαθήκας. καὶ οὐδὲ 947 
ταύτην τὴν διήγησιν ἁπλώς πως συστρέψας καὶ ἀκαταάσκενάστως 
τίϑησιν, ἀλλὰ καὶ ταύτην μακροτέραν οὖσαν ἀποτομαῖς τισὶ δια- 
λαμβάνει, καὶ καϑ᾽ ἕκαστον εἶδος μάρτυρας ἀναβιβάζεται, καὶ 
προκλήσεις ἀναγινώσκει, καὶ συνϑήκας παρέχεται, τεκμηρίοις τε 
καὶ σημείοις καὶ τοῖς ἐκ τῶν εἰκότων ἐλέγχοις ἅπασι χρῆται. πολ- 
λὲς δ᾽ ἂν ἔχοιμι καὶ ἄλλας παρασχέσϑαι διηγήσεις πρὺς τὸ συμ- 
φίρον ὠκονομημένας ὑπὸ τοῦ ῥήτορος wpokuraoktvaic, παρα- 
σκεναῖς, μερισμοῖς, χωρίων ἀλλαγαῖΐς πραγμάτων μεταγωγαῖΐῖς, 
τῷ τὰ κεφάλαια ἀνεστράφϑαι, τῷ μὴ κατὰ τοὺς χρόνους τὰ 
πραχθέντα εἰρῆσϑαι, τῷ μὴ πάντα μηδ᾽ ἂν ὡς φύσιν εἶχε mpa- 
ϑῆναι μηδ᾽ ὡς ἂν ἰδιώτης τις εἴποι λέγεσθαι, μὴ μετρίως, μυρίοις 348 
otc τοιούτοις τρόποις. ἀλλ’ οὔτε χρόνον ἱκανὸν ἔχω περὶ 
πασῶν λέγειν, ἐκδιηγούμενος εὐθὺς ἐφ᾽ ἑκάστης τὴν τέχνην ὡς 
ἐβουλόμην ἂν, οὔϑ᾽ ὁ πρὸς τοὺς ἐπισταμένους τὰ πράγματα 
λόγος ἐν τῷ πλήϑει τῶν παραδεεγμάτων rb πιστὸν ἔχει, aÀX 
ἀρκεῖ τοῖς τοιούτοις καὶ ἡ βρα χεῖα δήλωσις. 
ι-΄. "Epo δὲ κεφαλαιωδῶς περὶ ταύτης τῆς ἰδέας ἣν ἐγὼ δόξαν 
ἔχω, καὶ τίνι διαφέρειν οἴομαι τὸν ἸΙσαῖον τοῦ Λυσίου. τον Λυσίου 
μὲν ἄν τις ἀναγινώσκων τὰς διηγήσεις οὐδὲν ἂν ὑπολάβῃ λέγεσθαι 
κατὰ τέχνην fj πονηρίαν, ἀλλ᾽ ὡς ἡ φύσις καὶ ἡ ἀλήθεια φέρει, αὐτὸ 349 
τοῦτο ἀγνοῶν ὅτι τῆς τέχνης τὸ μιμήσασθαι τὴν φύσιν αὐτῆς 
μέγιστον ἔργον ἦν" ἐπὶ δὲ τῶν ἸΙσαίου διηγημάτων τοὐναντίον ἂν 
παθεῖν, μηδὲν ὑπολαβεῖν αὐτοφυῶς καὶ ἀπραγματεύτως λέγε- 


τὸ μέρος Non estadverbiale, sed idem 
valet atque τοῦτο τὸ μέρος, vel vere» τὸν 
τειν. qui locus autem is sit, ipse statim 
sebjicit, scil. ὡς c) δεῖ τὸν ἐπίδικον κρατεῖ. 
σθαι κλῆρον etc. IpEM. 

Οὔτε] Pro οὔτο rectius legemns οὐδὲ, 
γοὶ membrum hio deest. Srrpunmo. Vel 
etiam suspicioni locus sit leg. esse: οὐδέ- 
Sors yty, Rarsx. 

Texjaspiorc] Malim zal τεχμ. Inux. 

TS ὡς μὴ πάντα μηδαρεῶς φύσιν —] 
Correpta sunt postrema tria cola. verior 
lectio heec videtur esse: τῷ μὴ eárra μη- 
δομεῶς ὡς φύσιν εἶχε eren ivan, μεηδ᾽ ὡς ἂν 
ἰδιώτης τις εἴποι, λέγεσθαι μετρίως, καὶ μυ- 
βίοις ἄλλοις τοισύτοις τρόσοις. SYLBURO. 
Loeem bunc, partim Sylburgii, partim 
meo marie, sio correxi: τῷ μὴ «ἄντα 
[seubeudi a communi εἰρῆσθαι, o premissis, 
aut λίγεσθαι ex insequentibos] jn ἂν ὡς 
φύσιν εἶχε ---- In postremis his cernitur vo- 
eabalorum trajectio, quorum ordo naturse 
rerom et usui loquendi convenientior fuis- 
set hic: unl ὡς ἂν φύσιν εἶχε. Rarsz. 

Μὴ μεδτρίως) Subaudi e proximo λέγε- 
σθαι. — Appellat antem μιδτρίαν λέξιν illud 
genus orationis, quo homines utantur, non 
ili quidem literati, neque εἰς κάλλος slersiy 


διδιδαγμένοι, ad orationis exquisitem et ez» 
asciatam. elegantiam eruditi, verumtamen 
rursus nom ila populariter et impolite lo- 
quentes, ut bajuli, sed nt homines medii 
cujusdam, mundioris ordinis. Ipgw. 

Ilagó"»] Redit ad τὰς διηγήσεις. Ingx. 

περὶ] Malim xal Φερὶ T. etiam hac de 
forma, ut scil, de aliis quoque jam ante 
fecerat. InEx. 

Οἵομιαι] Post οἵἴομαι videtar. κἀνταῦθα 
deosse. etiam hic, etiam hac in re. in modo 
puta res gestas enarrándi, Ina. 

"Ay τις] Pro ἂν omnibo legendum vide- 
tmr ev, igitur. SyLBURG.  Aunotatio 
levicula. ἂν iterari, eoquem tandem fagit? 
Ego equidem volgata b. 1. non offendor. 
Si quid tamen Sylbuorgio hio tribuendum 
sit, quod cujusque arbitrio permitto, pos- 
sit οὖν cum ἂν copulari, ad hunc modum : 
τοῦ Αυσίου μὲν οὖν ἂν τις. REISK. 

Αὐτῆς] Aut εὐθὺς aut ἄντικρυς malim, 
prorsus, sine coptroversia, aut potius aj- 
vhy. ΤΌΕΜ. ᾿ 

*Ay saStiy] Repete tacite οἴορεκι. vide- 
tur mihi passurus esse. Sed quodnam est 
illud contrarium? statim subjicit 423i» 
ὑφολαμβ, ub nempe opinetur nihil —. 
Ipgs. 


Φ 


44 ΙΣΑΙΟΣ 


355 πράγματι ἐπιχειρῆσαι. ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ἐμέ γε οὐϑεὶς 
ἀνθρώπων oUrw τελέως ἂν ἄφρονα ὑπολάβοι, ὥςτε 
τούτῳ μαρτυρεῖν τὰ ψευδῆ, ὅπως τὰ πατρῷα διὰ 
πλειόνων διανείμωμαι. καὶ γὰρ οὐδ' ἀμφισβητῆσαέξ 
μοι ἐξουσία γένοιτ᾽ ἂν ὕστερον ὡς οὐκ ἔστιν ἀδελ- 

ὃς οὗτος ἐμοῦ οὐθεὶς yap ἂν ὑμῶν τὴν φωνὴν 
ἀνάσχοιτ᾽ ἂν ἀκούων, εἰ νῦν μὲν ὑπόδικον ἐμαντὸν 
καϑιστὰς μαρτυρῶ ὡς ἔστιν ἀδελφὸς ἡμέτερος, 

956 ὕστερον δὲ φαινοίμην τούτοις ἀντιλέγων. o$ μόνον 
τοίνυν ἡμᾶς, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, εἰκός ἐστι τἀληϑῷ 
μεμαρτυρηκέναι ἀλλὰ καὶ τοὺς ἄλλους συγγενεῖς. 
ἐνθυμήϑητε γὰρ πρῶτον μὲν ὅτι οἱ τὰς ἀδελφὰς 
ἡμῶν ἔχοντες οὐκ ἄν ποτε ἐμαρτύρουν περὶ τούτου 
τὰ ψευδῆ. μητρυιὰ γὰρ ἡ τούτον μήτηρ ἐγεγένητο 
ταῖς ἡμετέραις ἀδελφαῖς, εἰώϑασι πὼς ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ διαφέρεσϑαι ἀλλήλαις al τε μητρυιαὶ καὶ 
αἱ πρόγονος ὥςτε εἰ οὗτος ἐξ ἄλλου τινὸς ἀνδρὸς 
ὧν rg μητρυιᾷ καὶ οὐκ ἐκ τοῦ ἡμετέρον πατρὸς, οὐκ 
ἄν ποτε, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, τοὺς ἑλυτῶν ἄνδρας ai 
ἀδελφαὶ μαρτυρεῖν εἴασαν καὶ ἐπέτρεψαν. καὶ μὴν 
οὐκ ἂν ὁ ϑεῖος πρὸς μητρὸς ὑμῖν ὦν, τούτῳ δὲ 

δδη οὐδὲν προσήκων δήπον, τῇ τούτου μητρὶ ἠθέλησεν 
ἂν, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, μαρτυρῆσαι ψευδῆ μαρτυρίαν, 
94 ἣν ἡμῖν γίνεται βλάβη περιφανὴς, εἴπερ ξένον 
ὄντα rovrov εἰσεποιοῦμεν ἀδελφὸν ἡμῖν αὐτοῖς. ἔτ 
τοίνυν, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, πρὸς τούτοις πῶς ἄν 
τις ὑμῶν καταγνοίη Ψευδομαρτυρίαν Anuapárowv 
τουτονὶ καὶ Ἡγήμονος καὶ Νικοστράτου, οἵ πρῶτον 


Γίνοιτ᾽ ἂν ὕστερον) Subaudi εἰ σούτῳ νῦν 


eint ἑαϊατὶ baud pauci, quibas probetor. 
«τὰ ψευδ μαρτυροῖμι, vel ἐμαρτύρουν. Si, 


IpEx. 


postquam punc essem testatus, huna esse 
fratrem meum, faleoque id essem testetes, 
deinde ineiderent ejusmodi tempora, abi 
meainteresset negate huncesse fratrem me- 
um, tum non liceret mibi id facere. IpEs. 

ὑμῶν τὸν φωνὴν) Nem ὑμῶν ἐμοῦ οὐδὲ 
qi» denm». neme vestrum toleraturus sit 
eam ne vocem quidem, nedum ut oontenti- 
onem meam probeteamre secendet. ΕΜ. 


Eíacay καὶ ἐπέτρεψαν) Estne futurus, 
eui hsmo tautologi& probetur? estne, oui 
ab 1smo ipso profecta videatur ubi lo- 
corum exempla prostant horam duum 
verboram et la» et ἐπιτρέπειν inter se sic 
oopulatorum, üt bio βαθεῖ ergone καὶ 
ἐπέτρεψαν amputanda sunt? an potios 
legeudum erit: εἴασαν; b καὶ μᾶλλον ἂν 
ἀπέτρεψαν. an potius eos etiam dehortoture 


Καθιστὰς μαρτυρῶ} Sylburg legi male- fuisse videntur? An sio leg. sacas, ἀλλὰ 


bat μαρτυροίην ob mox insequens φαιγοί- 
in . Possit quoque legi: μαρτυροῖμι, ὥς 

στιν. item : μαρτυροῖμι, ὥσπερ καὶ (AueTU- 
£9, ὥς icr» —. Neo non, quod pene ma- 
lim : εἰ νῦν aiv ἀπέλθαμι ὑπόδικον ἐμαυτὸν 
xaSicTÀC, μαρτυρῶν, id est, διὰ τοῦ μαρτυ- 
piv. Aut denique nibil aliud videri possit 
nutandum, preterquam μαρτυρῶ cum par- 
ticipio μαρτυρῶν. quod si fiat, tum qavelguny 
ex insequentibus tacita mente sit huc 
fevocandum et sabandiendum pone εἶ νῦν 
ai» — quac ratio tametsi paulo durior et 
insolentior videri queat, nescio tamen en 


zal ἀπέτρεψαν, aliquanto brevias? Ipgat. 

Ὁ θεῖος] Et artioolus, à, et insequeus 
pertiaip. ὧν, produnt pone srticulem de- 
esse nomen viri. In. 

Ἡμῖν}] Id est, τῆς ἡμετέρας piv σὔσης 
μητρὸς, οὐδαμῶς δὲ τούτου. & parte matris, 
ejus puta, quse nos peperit, fretres natu 
mejores, non hunc, fratrem nostrum natu 
minorem, ἃ parte patris quidem fratrem, 
non autem a parte matris item. Usi enim 
patre cum simus eodem nos.omnes fratres, 
matribus tamen usi sumus diversis. 
Ipzsm. 





AIONTZIOY AAIKAPNAZE( Xr. 92$ 
μὲν οὐδὲν: αἰσχρὸν οὐδέπατε φανήἤσονσαι ἐπιτηδεύ.- 
curte. sira σἰκεῖοι ὄντες ἡμῖν καὶ εἐδάτες ἡμᾶς 
Ἀπανταὸ μεμαρτυρήκασιν Εὐφιλήτῳ τούτῳ. τὴν αὖ» ὃδ8 
τοῦ ψφυγγένειαν. ἕκαστος. ὥςτε ἡδέως κᾶν τῶν àv 
ταδικούόντων ἡμῖν τοῦ σεμνοτάτον πυϑοίμην; εἰ ἄλ- 
λοϑέν ποϑὲν ἔχοι ἂν ἐπιδεῖξαι αὑτὸν ᾿Αθηναῖον 
ἢ ἐκ. σούπτων. ὧν καὶ ἡμεῖς, Εὐφίλητον ἐπιδείκμυμεν. 
ἐγὼ μὲν. γὰρ οὐκ οἶμαι ἄλλο τι ἂν αὐτὰν. ἢ οὔτι ἡ 
μήτηρ ἀστή τέ ἐστι καὶ ὃ πατὴρ, καὶ ὡς 'ταῦτ'᾽ 
ἀληϑῆ. λέγει, παρέχοιτ᾽ ἂν αὐτῷ. τοὺρ σῳῃγγενεῖς 
μάρτυρας. εἶτα, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, εἰ μὲν οὗτοι 89 
ἐκινυδάνενον, ἠξίουν τοῖς αὐτῶν οἰκείοις ὑμᾶς Te 
στεύειν μαρτυροῦσι μᾶλλον .ἢ τοῖς κατηγόροις" 
νυνὶ δὲ ἡμῶν πάντα ταῦτα παρεχομένων ἀξιώσου- 
σιν. ὑμᾶς τοῖς αὐτῶν πείϑεαθαι λόγοις μᾶλλον d 
τῷ παπρὶ τῷ Εὐφιλήτου καὶ ἐμοὶ καὶ τῷ '᾿ἀδελφῷῴ 
καὶ τοῖς φράτορσι καὶ πάσῃ τῷ ἡμετέρᾳ avyysvsío. 
καὶ μὴν οὗτοι “μὲν οὐδ᾽, ἐν οὐδενὶ κινδυνεύοντος 
ἐδέας ἔχϑρας ἕνεκα ποιοῦσιν, ἡμεῖς δὲ πάντας ὑπο- 
δίκοσο ἡμᾶς. αὐτοὺς καθιστάντες. μαρτυροῦμεν.' καὶ 
πρὸς ταῖς μαρτυρίαις, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, πρῶτον 860 
μὲν ἡ τοῦ Εὐφιλήτου μήτηρ, ἣν οὗτοι ὁμολογοῦσιν 
ἀστὴν εἶναι, ὅρκον ὀμόσαι ἐπὶ τοῦ. διαιτητοῦ ἐβού- 
λετο. ἐπὶ Δελφινίῳ 3 μὴν τοντσνὶ Κὐφίλητον. εἶναςε 
ἐξ αὐτῆς καὶ τοῦ ἡμετέρου πατρός. καίτοι «τίνα 
προσῆκε μᾶλλον αὐτῆς ἐκείνης τοῦτο εἰδέναι; ἔπει- 
τα, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ὁ πατὴρ ὃ ἡμέτερος, ὃν εἰκός 


μδξς, διχάνει μομαρτ.] Si quis Swar- 
“ες malit, negat. Sylburg .so multum .re» 
fragaturum. Ego ἡμᾶς ὅπαντας preetuli. 
possit quoque ἡμῶν ἅπαντα probari. Inza. 
Καν) Tuebor adversus Sylburgium, sa- 
syicsnten y'kreptius essefetarum. Ipza. 
C*Byemcobeéfs] Sic velgate vitiose; 
&orrexi de ineo ἔχοι ἂν. nam de uao modo 
agitar, ad veréariorum omniam, quos actor 
siii mit esde, vel^constantissimo et gra- 
vissimo. Tp&. ' . 
*Axx mi]. Bene boo babet, tametai Ho- 
dieiawos ἄλλοθέν dat, cujun codicis fides 
penes mo quidem admodem sublesta est, 
et 'censtet cosjectaris Sylborgianis 
seatere, Net bio Mtet eidem, sed in eo, 
od' ipf deest post αὐνέν. Sic enim leg. 
τ yay di» Vina ἄλλο m ἂν a 
pre ss dicturmm seque. confiv- 
mande eue^itgenstitetir docuttmtum aliwil 
pretliturem etis, quam Boc, «$ —. Inga. 
Abra] oteusari potebt, ut v. 23. si 
quis tamen avv , pet ure lioet, ὅτι. 
suao. E»rawit utiq boges Syibusgiue. 
σοφὴ debebat eofllo, quod et hio, et ali- 
«noties deinceps, ut vi $8. antep. et p. 26v 


é 


B. suffeci pronomini αὐτὸῤΓ, quod volgutee 
dabent. Risk. ^-^ c ἢ. 

Kal ὁ πατὴρ] Subsudi ἀστὸς à, natu 
civis Atheniensis. Ió£u.^ — ^ "^7 

Αὐτῷ] Aut αὑτῷ leg. est. aut, quod 
equidem melhn, αὐτῶν. istorum, quse. in 
ejusmodi loco sit dioturus, ut ad ταῦτά 
referatar. is eerte loquetidi mos est At- 
ticis oratoribus. Ipnzam. 

Obra] Hi muuicipales, iidemque ad- 
versarii nostri. Ibg. uU 
(M ] Subeudi αὐνοῖς. εἰ qui eo- 
rum ipsis testentur- Ipxw. ^. ΄ : 

Καὶ 74$ ἀδελφῷ) Gudbaudi ὑμιοῦ. fratri 
meo, Leg. forte sit: καὶ γῶ ἀδελφδ,, nal rà 
welc μιηφρὸς ϑυίω, καὶ ^ti ἀνδράσι τῶν ἅδελ- 
φῶν, nel τοἴφ, φράτορσι.  ΟΟΒΕΘΌΪΔΏΘΌΗΣ 
enim est, iu recapitulutione testium nemi- 
nemi eorenr presteriri, quí saperfus essent 

ot. Ipsw. - ) 2 

Οὐδὲν οὐδεν Bio valgatte. primom ho- 
rum deem woosbuloram ἰὼ duo: dístraxi, 
οὐδ᾽ ἐν, nulla in re; cd23 sello modo, nullo 
titulo, hujas rei caasa in. jus; vocentor. 
Ipz». οὐδὲν οὐδυὴ Bekkeoras. ^— — c! 

"Evite ποιοῦσι] Videtar ταῦτα obfo^in- 


Wrpénendoum. Rxrex. - "Ys 
E 
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ἐστι μετὰ τὴν τούτου μητέρα ἄριστα τὸν αὑτοῦ υἱὸν 
γινώσκειν, οὗτος καὶ τότε καὶ vuvi βοάλεται ὀμόσαι 
$ μὴν Εὐφίλητον τοῦτον υἱὸν εἶναι αὐτοῦ ἐξ ἀστῆς 
καὶ γαμετῆς γυναικός. πρὸς τούτοις τοίνυν, ὦ ἄν- 
δρες δικασταὶ, ἐγὼ ἐτύγχανον μὲν τρισκαιδεκαέτης 

861 ὧν, ὥςπερ καὶ πρῶτον εἶπον, ὅτε οὗτος ἐγένετο, 
τοίμος δέ εἶμι ὀμόσαι à. μὴν Εῤφίλητον τουτονὶ 
ἀδελφὸν εἶναι ἐμαντοῦ ὁμοπάτριον. ὥςτε; ὦ ἄνδρες 
δικασταὶ, δικαίως ἂν καὶ τοὺς ἡμετέρους ὄρκους 
πιστοτέρους νομίζοιτε fj τοὺς τούτων λόγους. ἡμεῖς 
μὲν γὰρ ἀκριβῶς εἰδότες ὀμόσαι περὶ αὐτοῦ θέ 
μεν, οὗτοι δὲ ταῦτα ἀκηκοότες παρὰ τῶν τούτον 
διαφόρων ἢ αὐτοὶ πλάττοντες λέγουσι. πρὸς δὲ 
φούτοις, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ἡμεῖς μὲν τοὺς συγγε- 
νεῖς μάρτυρας καὶ ἐπὶ τῶν διαιτητῶν καὶ ἐφ᾽ ὑμῶν 
«ταρεχόμεϑα, οἷς οὐκ ἄξιον ἀπιστεῖν" οὗτοι δὲ, 
ἐπειδὴ ἔλαχεν ὃ Εὐφίλητος τὴν δίκην τὴν προτέραν 
τῷ κοινῷ τῶν δημοτῶν καὶ τῷ τότε δημαρχοῦντι, 
ὃς νῦν τοατελεύτηκε, δύο ἔτη τοῦ διαιτητοῦ τὴν 
δίαιταν ἔχοντος οὐκ ἠδυνήθησαν οὐδεμίαν μαρτὺυ- 
φίαν εὑρεῖν ὡς οὑτοσὶ ἄλλου τινὸς πατρός ἐστιν ἢ 
τοῦ ἡμετέρου. τοῖς δὲ διαιτῶσι μέγιστα σημεῖα ἦν 
τοῦ ψεύδεσθαι τούτους, καὶ κατεδιήτησαν αὐτῶν 

605 ἀμφότεροι. καί μοι λάβε τῆς προτέρας διαίτης τὴν 
μαρτυρίαν. 


IEZAIOE 


MAPTYPIA. 


ὡς μὲν τοίνυν καὶ τότε ὦφλον τὴν δίαιταν, ἀκη- 
κόατε ἀξιῶ δὲ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ὥςπερ οὗτοι 
μετὰ ταῦτα ἔφησαν εἶναι σημεῖον ὡς οὐκ ἔστιν Ἢ γη- 
σίππον, εἰ οἱ διαιτηταὶ αὐτῶν ἀπεδιήτησαν, οὕτω 


Καὶ vérs] Subaudi ὁ proximo ἐβούλετο. 


DEM. 
Ταῦτα} Subaudi à λέγουσι “πρὶ Εὐφιλή- 
τον. IpzM. 

Ἐπὶ τῶν διαιτητῶν} Subandi τότε «αρει- 

οἱ tuno producebamus, coram ar- 
bitris, cum heo res adhuc in menn erbi- 
trorum versaretur, antequam ad foram 
vestram, judices, deferretar. Ing». 

Διαιτῶσι μέγιστα cuia] Addendum 
Utique est ταῦτα, aive pone primum bo- 
rum vooabelorum, sive pone secundum, 
sive pone 4ertiom. Ioxw. 

, ] Fuerunt ergo duo arbitri 
in hac cause versati. ambo ait, tam supe- 
rior ille, qui vita defunctus est, quam qui 
adhso superest, Pro λάβετε malim in 
Bingulari λάβε, tu, soriba, Ipzx. 

Οὗτοι μετὰ ταῦτα [queas εἶναι σημεῖον] 
Primo et secundo vocabulo interponen- 
dum videlur í)ye,-quod cobmrebit cam 
συμεῖον. post ἔφυσαν addendum videtur ἄν. 
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dictus, jectatarl postmodem feisso vi- 
dentur, magoum et validum hoc esse ar- 
gumentum, si arbitri bano Ruphiletam 
damnassent et reprobassept, quo ex ar- 
gemebto oonstet, hanc Raphiletum He- 
gesippi filium non eese. Verum illad 
μετὰ ταῦτα, postmodum, quid sibi valt? 
soil. post dictam ab arbitris senieotiam, 
si hi arbitri Eophiletum negessent Hege- 
sippi filium esse. Aut saltum μϑτὰ oum 
est oommautendum. Ipza. 

Αὐτῶν} Rectius singulariter αὑτοῦ: et 
mox in secunda persona ὑμῖν. Sv,aURG. 
Falliter vir eptimus. volgata. αὐτῶν 
habet. si eos, municipales Euphileti, ab- 
«olvissent, et 908 causam de- 
dissent, b. e. qued consequitur, si Euphi- 
letum damnassent. Hujos enim muuici- 
pales eum aocusaverant fraudis i& eo 
oommisse, quod se municipalem corum 
gereret, qui non esset... ἀπολμωνῶν τρὸς 
Qicitur erbiter, oum aconsatam reum ab- 
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vÓ νῦν ἡμῖν τοιοῦτον εἶναι μαρτύριον ὅ τι àÀAwS8- 
λέγομεν, ἐπεὶ ἔδοξαν αὐτοὶ ἀδικεῖν τοῦτον ᾿Α9η- 
ναῖον ὄντα καὶ κυρίως πρῶτον ἐγγραφέντα ὕστερον 
ἐξαλείψαντες. ὅτι μὲν οὖν ἀδελφὸς ἡμῶν ἐστὶν 
οὑτοσὶ Εὐφίλητος καὶ πολίτης ὑμέτερος, καὶ ἀδί- 
κως ὑβρίσθη ὑπὸ τῶν iv τῷ δήμῳ συστἄντων, ἱκα- 
νῶς οἴομαι ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ἀκηκοέναι. 
ιη΄. Obrpc ὁ χαρακτὴρ τῶν ᾿Ισαίου λόγων, καὶ ταῦτα τὰ διαλ- 964 

Aérrovra παρὰ τὴν Λυσίου ἀγωγήν. οὐθὲν δὲ κωλύει καὶ κεφα- 


λαιωδώς περιλαβόντα δι᾽ ἐλαχίστης δηλώσεως τὰ φανερώτατα 
εἰπεῖν, ὅτι μοι δοκεῖ Λυσίας μὲν τὴν ἀλήϑειαν διώκειν μᾶλλον, 


᾿Ισαῖος δὲ τὴν τέχνην, καὶ ὁ μὲν στοχάζεσϑαι τοῦ χαριέντως, ὃ 
δὲ τοῦ δεινώς. εἰ δέ τις παραϑεωροίη ταῦτα ὡς μικρὰ καὶ φαῦλα, 
οὖκ ἂν ἔτι γένοιτο ἱκανὸς avrov. κρατῆσαι. ἀλλὰ γὰρ αἱ ὁμοιό- 
τῆτες συνταράξουσιν αὐτοῦ τὴν γνώμην ὥςτε μὴ διαγνώναι τὸν. 
ἔδεον ἑκατέρου χαρακτῆρα. καὶ περὶ μὲν τούτων, ὡς ἔχω δόξης, 
δεδήλωταί μοι. 

- 4θ΄, Βούλομαι δὲ ἤδη καὶ περὶ τῶν ἄλλων ῥητόρων ἀποδοῦναι 
τὸν λόγον, ἵνα μή τις ἀγνοίᾳ με δόξῃ παραλιπεῖν ἃὐτοὺς ἐπιφα- 


νεῖς ὄντας καὶ ὀνόματος ἠξιωμένους ov μετρίον, ἢ 


πόνου τὸ ῥᾷστον αἱ 


$vyü τοῦ 


μενον τῶν ἔργων τὴν περὶ avrov ἀφεικέ- 


ναι σκέψιν. ἐγὼ γὰρ οὔτε ἠγνόουν, oUc ἅπαντες ἴσασιν, οὔτε 
ὥκνουν ὑπὲρ αὐτῶν γράφειν, εἴ τι χρήσιμον ἔμελλεν ἐξοίσειν ἡ 


γραφή. ἐνθυμούμενος δὲ ὅτι τὴν μὲν ποιητικὴν κατασκευὴν καὶ 365 


τὸ μετέωρον δὴ τοῦτο καὶ πομπικὸν εἰρημένον οὐδεὶς ᾿Ισοκράτους 
ἀμείνων ἐγένετο, παρέλιπον ἑκὼν οὺς ὕδειν ἧττον ἐν ταῖς ἰδέαις 
ταύταις κατορθοῦντας, Γοργίαν μὲν τὸν Λεοντῖνον ἐκπίπτοντα 
τοῦ μιτρίον καὶ πανταχοῦ παιδαριώδη γιγνόμενον δρῶν, ᾿Αλκι- 


solvit, καταδιαιτάν antem, cam ream con- 
demnat. Β κιδε. 

Ἡμῖν] Cur damnetur, causse nil video. 
vobis, id est, pro nobis, in causa nostra. 
Ivszw. | 

Twovro] tale, ejusmodi testimonium. 
Sed qualenam ? quo refertur illad τοιοῦ- 
vw, si nibil precesait, oui simile dicitar 
esse? μέγα nempe, equole magnitudine 
testimonium, aique futurum fuisset illad 
adversariorum adversus Eupbiletum ar- 
gumentum, si per sequitatem arbitroram 
lieuisset ipsis eo uti. Unde constat ve- 
yam esse illam meam paulo ante prodi« 
tam eopjeotaram : μέγα μετὰ ταῦτα iQqu- 
suy ay εἶναι σημεῖον. — Nam si aya illino 


rat. Ego equidem s vulgata disoeden- 
dum b. |. esse nego. [08 Μ. 

πρᾶτον] Id est, τὸ πρῶτον, primitus, b. 
e. tüm quum inscriberetur às ἀρχῆς, ata- 
tim a principio, tametsi postes rursus 
denuo inseriptas non fait. Sospicabar 
aliquando de πρότερον, οὐ insequens ὕστε- 
μιν. Sed proculdubio bene babet vul- 
gata. Ipza. 

Xapiérrorc] Aut post χαριέντως aut post. 
δεινῶς deest εἰπεῖν, aut tale quid. pz. 

Τούτων] Post τούτων deesse videtur 
ἱκαγῶς. ipM. 

Αἱφούμενον)] Subaudi ἀντὶ τοῦ χαλεπι- 
τέρου. ἴτε. 

"Quvevy) Adde dy..neque defegitiem, rc- 


excladetar, carebit hio voco. τοιοῦτον sen- formidassem. ΕΜ. 


lentia. Inzu. 

Avrd] Non accepisse ab Euphileto in- 
jeriam, sed ei ultro, ipsi sva sponte, nulla 
idonea causa provocati, inferre. redit ad 
mupicipsles Eupbileto adversantes. Sin 
autem αὐτοῖς legatur, de quo pro seusu 
quisque auo statuet, redibit ad par illud 
arbitrorum, ad quorum cognitionem beo 
de stata civili Eupbileti causa delata fae- 


Ilayvrayov] Soperscriptum est in Bo- 
dlei&no πολλαχοῦ, quse castigatio et repre- 
hensio, ἃ sedulo quodam lectore profecta, 
son ipsius Dionysii dictio, mibi videtur 
esse, Gorgis cum aut nibil, aat parum 
hodie supersit, nam de reliquiis ei attri- 
bui solitis decerfcre, mibi son arrog^, 
baud jurat hao in causa arbitrom agere. 
Ing». 
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δάμαντα δὲ τὸν ἀκουστὴν αὐτοῦ παχύτερον ὄντα τὴν λέξεν καὲ 
kotvórspov, Θεόδωρον δὲ τὸν Βνζάντιόν ἀρχαῖόν τινα καὶ οὔτα 
ἐν ταῖς τέχναις ἀκριβῆ οὔτ᾽ ἐξέτααιν ἱκανὴν ἐν τοῖς ἐναγωνίοισ 
δεδωκότα. λόγοις, ᾿Αναξιμένην δὲ τὸν Λαμψακηνὸν ἐν ἁπάσαις 
μὲν ταῖς ἰδέαις τῶν λόγων τετράγωνόν τινα cli ββουλόμεναν — 
366 καὶ γὰρ ἱσκορίας γέγραφε καὶ περὶ τοῦ ποιητοῦ συντάξεις καταλέα 
λοιπε καὶ τέχνας ἐξενήνοχεν, ἧπται δὲ καὶ avp(JovAavruci καὲ 
, ἀν »δικανικῶν ἀγώνων —, οὐ μέντοι τέλειόν γε ἐν οὐδεμιᾷ τούτων 
τῶν ἰδεῶν, ἀλλ᾽ ἀσθενῆ καὶ ἀπίθανον ὄντα ἐν ἁπάσαις τ 
οὐ δὴ δεῖν όμην, ᾿Ισοκράτους ἐν ἅπασι πάντων τούτων. ὑπερέ- 
οντος, λόγον τινὰ ποιῆσαι περὶ ἐκείνων, οὐδέ γε περὶ τῶν συμ- 
| Mri ᾿Ισοκράτει καὶ τὸν . χαρακτῆρα τῆς ἑρμηνείας ἐκείνου 
ἐκμιμησαμένων οὐδενὸς, Θεοδέκτου λέγῳ καὶ Θεοπόμπου «al 
Ναυκράτους, ᾿Εφόρου τε καὶ Φιλίστου καὶ Κηφισοδώρον καὶ ἄλ- 
λων cvyvov' οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνοι xplvsaSat πρὸς τὴν ᾿Ισοκράτους 
δύναμιν εἰσὶν ἐπιτήδειοι. τῶν μὲν δὴ κατὰ ταύτην τὴν ἀγωγὴν 
κοσμουμένων ἐκεῖνον τὸν ἄνδρα διαφορώτατον ἡγησάμενος, .otwo 
00 ἔτι περὶ τῶν ἄλλων ἠξίωσα μακρολογεῖν καὶ δαπανᾷν εἰς οὐδὲν 
ἀναγκαῖον τὸν χρόνον. ες ΝΕ 
᾿ κ΄. Ὑῶν δὲ τοὺς ἀκριβεῖς προαιρουμένων λόγους καὶ πρὸς τὴν 
367 ἐναγώνιον ἄσκούντων ῥητορικὴν, ὧν ἐγένετο ᾿Αντιφῶν τε ὁ 'Ῥα- 
μνούσιος καὶ Θρασύμαχος ὁ Χαλκηδόνιος καὶ Πολυκράτης ὃ 
᾿Αϑηναῖος, Κριτίας τε ὃ τῶν Τριάκοντα ἄρξας καὶ Ζωΐλος ὁ τὰς 
xaJ Ὁμήρου συντάξεις καταλιπὼν καὶ ἄλλοι τοιοῦτοί τινες; 
οὐδένα ἡγούμενος οὔτε ἀκριβέστερον οὔτε. χαριέστερον γεγονέναι 
Avoíov' ᾿Αντιφῶν γε μὴν τὸ αὐστηρὸν ἔχει μόνον καὶ apxatoy; 
ἀγωνιστὴς δὲ λόγων οὔτε συμβουλευτικῶν οὔτε νικῶν ἐστί" 
Πολυκράτης δὲ κενὸς μὲν ἐν τοῖς ἀληθινοῖς, ψυχρὸς δὲ καὶ φορ» 
τικὸς ἐν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς, ἄχαρις δὲ ἐν τοῖς χαριεντισμοῦ δεο- 
μένοις ἐστί Θρασύμαχος δὲ καϑαρὸς μὲν καὶ λεπτὸς καὶ δεενὸς 
εὑρεῖν τε καὶ εἰπεῖν στρογγύλως καὶ περιττῶς ὃ βούλεται, πᾶς 
δ᾽ ἐστὶν ἐν τοῖς τεχνογραφικοῖς καὶ ἐπιδεικτικοῖς, δικανικοὺς δὲ ἢ 
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8968 συμβουλευτικοὺς οὐκ ἀπολέλοιπε λόγους" τὰ δὲ αὐτὰ καὶ περὶ 
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- "Agxaioy] Accipe non de tempore, sed 
de ingenio, deteriorem in partem. vietum, 
et condémnendum ob fatuitatem. Inzm. 
IIsgl oU erewTov] Τοῦ «σοιητοῦ ambigu- 
um est siguificetne τοῦ ποιγτοῦ λόγων γέ- 
γους, 8n κατ᾽ ἐξοχὴν portarum principis: αἱ 
w. 93. Zoilus contra Homeram ocom- 
mentarios reliquisse dicitur. Passanias 
Eliacamn 2. 196. 3. tradit, carmen epioom 


de Alexandro adscribi a quibusdam Ana- 


ximeni : sed id sibi non videri verisimile. 
Narrat ibidem, eum tum ajia scripsisse, 
tom Antiquas res Grescite, et re» a Philip- 
pe setque Alexandro gestas: preterea 
cum natura esset sopbista, et sophistarum 
erationes probe imitari nosset, probrosum 
quoddam is Athenienses, Lacedsmonios 
a6 Thebanos striptam Theopompeo stilo 
exarasse, effictisque ad illios imitatio- 


nem omnibus, sub Theopómpi nemine 
librum edidisse, ad conflandum ei, pro: 
pter simultatem quandam privatam, publi- 
oam Griecorum odium. Tox. 
᾿Ακριβεῖς] castigatas, teras, limatas, ad-- 
strictas orationes, in quibus nibil esset 
redundans, nil luxurians, nil pompeticum 
atque histrionioam, sed ad veritatem et 
neoessitstem usus priesentis exacta essent 
omnia ; has igitar epponit τοῖς μετεώροις 
πομασκοῖς Tsocfaticorum, eorumqud 
τῇ ποιητικῇ κατασκευῇ, Uübi molta candum 
trahit, oblectationis, aut etiara iliusionis 
ergo essota, severitatem necessitatis et 
veritatis baod ferentia. ἔΡΕΜ. : 
Ἡγούμενος] Resamit et absolvit oretio 
nem longa interpolatioue (parenthesiu 
w*urpaht) «aspensam, p. 29. 3. in illis 
vec ——lereimcájen κανόνα. [pgM. 
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Κριτίου καὶ περὶ Ζωΐλον τις ἂν rimi» ἔχοι, πλὴν ὅσον τοῖς 
χαρακτῆρσι τῆς ἑρμηνείας διαλλάττουσιν ἀλλήλων τούτων δή 
φημι τῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν παραπλησίων τούτοις διαφέρειν οἷό- 
μενος Λυσίαν, καὶ ὥςπερ ἀρχέτνπον ὑπογράφων ὑπερέχειν ἐκεῖνον 
τὸν ἄνδρα, ταύτης τῆς προαιρέσεως τῶν λόγων κοιησάμην 
κανόνα. τὸν δὲ δὴ τρίτον ᾿Ισαΐον, εἴ τις ἔρο t, τίνος ἕνέκα 
προσεθίμην, Λυσίου δὴ ζηλωτὴν ὄντα, ταύτην ἂν αὐτῷ φαίην 309 
τὴν αἰτίαν, ὅτι μοι δοκεῖ τῆς Δημοσϑένους δεινότητος, ἣν οὐθείς 
ἔστιν ὃς οὐ τελειοτάτην ἁπασῶν οἴεται γενέσθαι, τὰ σπέρματα 
καὶ τὰς ἀρχὰς οὗτος ὁ ἀνὴρ παρασχεῖν. διὰ μὲν δὴ ταύτας τὰς 
αξτίας τούσδε τοὺς ἄνδρας μόνους παρέλαβον. εἰ δὲ περὶ πάντων 
ἠξίουν γράφειν, εἷς κενότητας ἄν μοι ὁ λόγος ἐξέπιπτε καὶ πρὸς 
p μηθὲν fj οὐ πολὺ τὸ χρήσιμον ἔχειν, εἰς ἀπέραντόν τινα καὶ οὐ 370 


σύμμετρον ἐξεμηκύνϑη Ὑ 
Sov κα΄ τρίτου 


fjv. καὶ 
τοῦ λόγον περί τε Δημοσθένους καὶ Ὑπερεί- 
vv Αἰσχίνου" ἡ γὰρ δὴ τελειοτάτη ῥπτορικὴ 


περὶ τούτων μὲν ἅλις. ἑτέραν 


καὶ τὸ κράτος τῶν ἐναγωνίων λόγων ἐν τούτοις τοῖς ἀνδράσιν 
vat. . 


ἔοικεν 
“Ὑκεγρόφων] Num deoye. ut p. 13. 9. 


ἔνθεν. 

Téec fusa wpersÜljen] Volgats dant 
*. ἕ, οὖ σρισοθ. ego vero particulam infiti- 
amtem expungendam duxi, et ad veram 
sedem, unde hac aberraverat, deduceu- 
dam v. 13. Iseum otique Dionysius Lysiss 
adjcaxerat, vperí9sro [νοὶ potius σροσέ- 
Éuxs], quem Issum debuisset omittere, si 
fidem voluisset excusationi facere, qua 
hie utitur adversus eos, qui silentiom 
ejes de reliquis oratoribus egre laturi at- 
que exprobraturi videbantur. Qoorum 
reprehensionem metuens Dionysius, te- 
hum hoo defendit hac excusatione. 8Si- 
males, aiunt, Dionysi, reliquos oratores a 
te ideo prseteritos esse, quod aunt Iso- 
eratis ast Lysim foissent imitatores, ma- 
gistis inferiores. Bonum factum. Ve- 
rumiameu heseó si tibi vera fuit atque ido- 
wes osasa, our Iseum, et ipsum quoque 
in Lysiss vestigia, qood tute ipse profite- 
ris, ingressum, tenti fecisti, ut de eo 
peculiari libello pluribes disputares? 
Ideo nempe feci, occurrit Dionysius, quod 
Iseus haud immerito pater baberi possit 
Mies oloquentim generis, quod postmo- 
dam a Demosthene, Ismi discipulo, ita 
elaboratom οἱ perfectam foit, at ex eo 
recte Desnosthesicam oppelletur. Paulo 
pos adeo, initio dispotatiunculm super 


Dinarcbo, nominatim Ismum Dionysius 
poster appellat εὑρετὴν ἰδίου χαρακτῆρος. 
DRM. 

τὰ evípmra] Auctor vitm Hoteri 
inter opuscula mytbologica, editas Amste- 
lodami, p. 545. in judicio de principo 
poetarum, iisdem fere verbis utitur, ex 
quibus, οἱ alia mittam argumesta, cooji- 
cit ol. Galeus in prsefat. ad illa opuscula, 
vel illius libelli patrem fuisse Diouysium, 
vel, si alias. a Dionysio fuit, plurima ab 
eo transsumpsisse. Hupsou. 

Τούσδε τοὺς ἄνδρας} Isocratem, Lysiam, - 
Isseum. Rxisx. 

Πρὸς τὸ μηϑὺν ὃ ei] Legendam vi- 
delur: epic τῷ μυθὲν & οὗ σελὺ τὸ xe. dv. 
ϑγιβυπο. Fuiin auctoritate Sylb . 

Ὑσερίδου 


Rzrsx. 

] "rersesihuc et hio et in sequ. 
per εἰ diphtboagum constanter legitur: 
et sapra 71, 20. et alibi, per:: quo modo 
et manu exaratus liber ibi babet, et Suidee 
ac Platarchi exemplaria. Porro seconda 
bsec pars de Orateribus Atticis, quee supra 
etiam promittitur im prwfatione hujas 
tractatus, 81, 44. ad nos non pervenit. 
SBvrisunO. 

Aiyes] In margibe Bodleisoi h. 1. ad- 
scriptam reperit Hudsonus ἴσως λίγα. 
qood etiam aique etiam probo. Possit 
tamon quoque de λίξων cogitari. Rzisx. 
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YIIOOGEZILIZ. 


Jo ᾿Αδελφιδιῖ Κλεαούμου τελωτήσαντος bel τὸν κλῆρον erre xarà γέεες. καὶ τὰς Ba9h- 1 


1 


xac, ἂς «αρέχονται εἷς αὑτοὺς οἱ φερὶ Φερένικον καὶ Σίμωνα καὶ Ποσείδιπατον, γράψαι, ὡς 
ἀληϑὲς ἦν͵ καὶ θεῖνκει παρὰ τοῖς ἄρχουσιν, ὁμιολογοῦντες Κλεώνυμον κατὰ τὸν «σρὸς Atlas τὸν 
ἐπίτροασον aiat ὀργὴν, ὕστερον δὲ ἐπιχειρόσαντα λῦσαι καὶ μεταπεμψάμενον τὸν doté 
pe ἐξαίφνης 1 [ἀποϑαγεῖν)" xal Πολύαρχον δὲ τὸν σάππον αὑτῶν, Κλεωνύμου δὲ πατῖρα, 
Vias vaExi, οἵ νι πάσχω Κλεώνυμος, δοῦνας αὐτοῖς τὰ ὑπζάρχογτα. Ἢ στάσις ὅρος διψλοῦς 
κατὰ ἀμφισβήτησιν" οἱ jaiy γὰρ ἄλλοι ταῖς γενομέναις ἐξ ἀρχῆς διαθήκαις διῖσιχυρίξονται, οἱ 
V ἀννιλέγοντες φασὶν ὅτι patrtuaMeare τὸς ἄρχοψκιι, Ba λύση αὑτάς" καὶ τελευτιῖοε νῶς 
ae τοῦ Κλεωνύμου γενομένοις. 
" 


α΄. IIOAAH μὲν ἡ μεταβολή. μοι γέγονεν, ᾧ ἄνδρες, 
τελευτήσαντος Κλεωνύμου. ἐκεῖνος yag Cuv m ἡμῖν κατέ- 
λιπσε τὴν οὐσίωιν, ἀποθανὼν δὲ κινδυνεύειν περὶ φύτῆς "WS" 
φτοίηκα. καὶ τότε μὲν οὕτως ὑπ΄ αὐτοῦ σωφρόνως ἐπομιδευό- 


2 


δ μεθα, ὡςτ᾽ οὐδὲ ἀκροασόμενοι οὐδέποτε ἤλθομεν &url 8 
δικαστήριον, νῦν δὲ ἀἰγωνιούμενοι περὶ πάντων ἥκομεν τῶν 
ὑπαρχόντων" οὐ γὰρ τῶν Κλεωνύμου μόνον ἀμφισβητουσιν, 
ἄλλα καὶ τῶν πατρῴων, ὀφείλειν ἐπὶ τούτοις ἐκείνῳ φά- 


! qucos om. 


Οἱ esci Oaririse καὶ Xipma) Phereni- 
485, Simen, quinam? Credibile est bso- 
Ürrw [sic. voluit σὸν ὑποθέτην] in integram 
eratienem incidisse, quam nos non misi 
dimidiam habemus. Vid. versos fmem. 
TavLoa. Argumentum ipse idem Teylor 
bec modale suo preescripserat : ** Poly- 
arehus tres liberes suscepit, Oleenymum, 
DBivoiam et patrem τοῦ d "TeUPTOG, 
Cam sd hunse bona Cleonymi improlis 
defancli erent perventura ox legibus ma- 
sicipalius, tura voro ex voluntate Poly- 
arehi, Gloonya es fratrá. Dinis infensus, 
qui tuno sepotem orphanum utebatur, 
testamentom inofliciosum condit.  De- 
füneto vero Dinis, mutata mente, resein- 
dere veluit, οἱ magistratam ea propter 
secermt, Bixcisso tamen magistratu ab 
M» querum maxime intererat, Cleonymns 


imwterea moritur. Agitur ergo de' vi istio» quirat: prersas enim ignore. — Tayler ex: 
, 


3 ἱκεῖνον φάσκ. ἀργύρια 


testamenti, quod quasi ipgratiis et ad se 
rediens ad postremum irritum feri vo- 
juit." Prepterea toti quoque orationi 
titalom prreseripsit de testamento inoffi- 
eioso, Rxtsx. 

Mà»] Redundat, ut swpe, non imse- 
quente δέ. Irnzu. 

Αμφισβηποῦσιν)] Sabaudi bui» οἱ ἐπεν- 
«ἴοι. qui adversari sunt Posidippos et 
Dioeles. v. p. 56, S8. ed. Steph. quam 
editionem ubique locorem aliego, qeeties 
aliquid ex ἴδῶο mihi his in annetationilige 
allegandum venit. Ipzx. 

wy] Sie dedi pro vetusta lectione 
Ald. et Steph. πατέρων, seutentia id seb- 
jiciente, et ipso Ismo paulo pest p. 34. 
4. consentientes in ea re habens schedas 
Brulartianss, et codicem Tophapis. Qoi 
Tephenise cnjas feerit, ex me nemo re- 


34 ΙΣΑΙΟΥ͂ 


σκοντες ἀργύριον. καὶ οἱ μὲν οἰκεῖοι καὶ οἱ προσήκοντες οἱ 
4 τούτων ἀξιοῦσιν ἡμᾶς καὶ τῶν ὁμολογουμένων, ὧν Κλεώνυ- 
μος κατέλιπσεν αὐτοῖς, τούτων ἰσομοιρήσαμ" οὗτοι δὲ εἰς 
TOUTO ἥκουσιν ἀναισχυντίας, ὡςτε καὶ τῶ παάτρῳα τροσ- 10 
αφελέσϑαι ζητοῦσιν ἡμᾶς, οὐκ ἀγνοοῦντες, ὦ ἄνδρες, τὸ 
δίκαιον, ἀλλὰ πολλὴν ἡμῶν ἐρημίαν καταγνόντες. σκέψα- 
σθε γὰρ οἷς ἑκάτεροι πιστεύοντες ὡς ὑμᾶς εἰσεληλύθαμεν. 
οὗτοι μὲν διαϑήκαις ἰσιχυριδόμενοι τοιαύταις, ἃς ἐκεῖνος 
διέθετο μὲν οὐχ ἡμῖν ἐγκαλῶν ἀλλ᾽ ὀργισϑεὶς τῶν οἰκείων 
τινὶ τῶν ἡμετέρων, ἔλυσε δὲ πρὸ τοῦ ϑανάτου, πέμψας 
Ποσείδιππον ἐπὶ τὴν ἀρχήν" ἡμεῖς δὲ γένει μὲν ἐγγυτάτω 15 
δ προσήκοντες, χρώμενοι δὲ ἐκείνῳ πάντων οἰκειότατα. δεδω- 

. κότων δ᾽ ἡμῖν καὶ τῶν νόμων κατὰ τὴν ἀγχιστείαν καὶ 
αὐτοῦ τοῦ Κλεωνύμου διὰ τὴν φιλίαν τὴν ὑπάρχουσαν 
αὐτῷ, ἔτι δὲ ! Πολυαρχου, τοῦ πατρὸς Κλεωνύμου; πάπο 
wrou δ᾽ ἡμετέρου, προστάξαντος, εἴ Ti πάθοι Κλεώνυμος 
darn, ἡμῖν δῖναι τὰ αὐτοῦ. τοσούτων τοίνυν ἡμῖν Um - 
χόντων οὗτοι, καὶ συγγενεῖς ὄντες καὶ οὐδὲν δίκαιον εἰπσ εἴν 20 
ἔχοντες, οὐκ αἰσχύνονται καταστήσαντες ἡμᾶς εἰς ἀγῶνα 


| 


M , v » M " » ^ N v^ 
T τούτων, περι ὧν αἰσχρὸν ἥν ἀμφισβητῆσαι καὶ τοῖς 


δ 
μηδὲν προσήκουσιν. 


! Πολιάρχου 


eo codice non pauca ad Ismum retulit 
suis in schedis, hoo solo contentus in- 
dicio: Tophauis Book at Eaton. Videtur 
ille liber Etonensis non codex antiquus 
calamo exaratus, sed Aldina esse, a ne- 
&cio quo notulis in msrginem conjeotis 
iusignita. . Ego postmodum Tophlianis li- 
brum laudabo, quoties usu veniet. Sen- 
tentia est : non de hereditate modo, sed 
etiam ipso de patrimonio nostro nobis 
controversiam movent, aienles, illum, 
Cleonymum puta, super illo patrimonio 
nostro nonnihil seris debere, vel nomina 
nescio qum contraxisse. Ípkx. 

Ἐκεῖνον]  Cleonymum puta. Schede 
Brulart. subjiciunt ἐκείνω. quod si pro- 
betur, erit heo sententia: aientes, nos 
illi, Cleonymo, certas quasdam nummorum 
sümiDas soper eodem nostro patrimonio 
debere. Ipzx. 

Ol τούτων] Liber Topbanis expungi 
vultartioulum. Ego v«ro tuebor. Ip. 

Τούτων) Taylor mavolt καὶ τούτων. 
Eusm boo male. prescessit jam καί. Ipaa. 

Teaówuc] Rursus Taylor mavult 7av- 


ταῖς. quod item haud probo. Ip. 
"Extivoc διέθετο) Sio dedi pro vetusta 
lectione ἐκεῖνορ, δὴ ἐπέθετο.  Emendandum 
ita, ut emendavi, locum esse viderant 
Soaliger et auctores, quicunque fuerunt, 
soledarum Braulart. et Topbanis. Ink». 
Ἐπὶ τὴν ἀρχὴν} Hlojus rei cause, at 
ille, Posidippus, Archonti, boo est Asty- 
nomo, indicaret, quod testamentum Cleo- 
nymus in frandem suorum e fratre nepa- 
tum scripsisset, illad Cleonymum, adhuc 
superstitem, non coactam, sed scienlem, 
volentem rescindere, sibique, Posidippo, 
in mandatis dedisse, ot arohantem hao de 
re cerliorem cum faceret, tum rogaret, ut 
Archon domum Cleonymi veniret, atque 
testamento vetusto tollendo novoque con- 
dendo interesset, illumque actam auctori- 
tate publica ratam faceret. Inxa. 
Κατὰ Thy ἀγχιστείαν] V. 52. 7. ubi vi- 
detur esse actio xaT ἀγχιστείαν. TAYLOR. 
Αὐτῷ} Subaudi πρὸς ἡμᾶς. Ruts&. 
Τοσούτων τουν}) Sobaudi δικαίαν. cui 
ορμροίίΐας οὐδὲν δίκαιον εἰπεῖν ἔχοντος. 
EM. 
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e. Ovx ὁμοίως δὲ μοι δοκοῦμεν, ὦ V ἄνδρες, διακεῖσϑαι 
πρὸς ἀλλήλους. ἐγὼ μὲν γὰρ, οὐχ ὅτι Eos κινδυνεύω, 
τοῦθ᾽ ἡγοῦμαι μέγιστον εἶναι τῶν παρόντων κακῶν, ἀλλ᾽ 
ὅτι αἰγωνίζομαι πρὸς οἰκείους, ος οὐδ᾽ ὠμύνεσϑαι καλῶς 

25 ἔχει" οὐ ydo ἀν ἐλάττω συμφορῶν Ἰγησαίμην κακῶς ποιεῖν 
τούτους ἀμυνόμενος, οἰκείους ὄντας, ἢ κακὼς maii ἐξ 
ἀρχῆς ὑπὸ τούτων" οὗτοι δ᾽ οὐ τοιαύτην ἔχουσι τὴν yra- 

36.1 A9», ἀλλ᾽ ἥκουσιν ep ἡμᾶς καὶ τοὺς φίλους παρακαλέ- 
σαντες καὶ ῥήτορας “παρασκευασάμενοι X καὶ οὐδὲν ' ἀπολεί- 
σοντες τῆς αὐτῶν δυνάμεως, ὥςπερ, o ἄνδρες, ἐχθροὺς 8 
τιμωρησόμενοι, καὶ οὐκ ἀναγκαίους καὶ συγγενεῖς κακῶς 
ποιησοντες. τῆν μὲν οὖν τούτων ἀναισχυντίαν καὶ τὴν αἱ- 

ὁ σχροκέρδειαν € ET! μᾶλλον gérer, ἐπειδοὶν πάντων ἀκού- 
σητε ὅθεν à MT τάχιστ᾽ ὧν ὑμᾶς μαϑεῖν περὶ ὧν 
ἀμφισφητοῦμεν, ἐντεῦϑεν ἄρξομαι διδάσκειν. 

y . Δεινίας γὰρ ὃ τοῦ ᾿ πατρὸς ᾿ἀδελφὸς Ε εσετρύπευσεν 
ἡμᾶς, Sec ὦ Qv ὀρφανοὺς ὄντας. Κλεωνύμου δ᾽ οὗτος, ὦ 
ἄνδρες, διαφορος à ὧν ἔτυχεν. ὁπότερος μὲν οὖν αὐτῶν ἣν τῆς 
βοιφοροῖς αἴτιος, (Toc οὐκ ἐμὸν ἔργον ἐστὶ κατῆγο εἶν" 
πλὴν τοσοῦτόν γε ἂν δικαίως αὐτοῖς ἀμφοτέροις AM ai- 

10 ey», ὅτι καὶ φίλοι τέως ovre; καὶ προφάσεως οὐ ἐμιᾶς 
γενομένης £x λόγων τινῶν οὕτως εἰκῇ πρὸς ἀλλήλους ἢ 
“ἔχϑραν c ἀνείλοντο. ὅτι γοῦν ἐκ ταύτης τῆς ὀῤγης ἐΚλεώ- 
$272 ταύτας ποιεῖται τᾶς Dia, οὐχ, ἡμῖν ἐγκαλῶν, 
ὡς ὕστερον ἐσωθη, ἔλεγεν, ὁρῶν δὲ ἡ ἡμᾶς ἐπιτροπευομένους 


! δπολιπόντες 3 γοὺς ἰχθροὺς 3 ἔχθρας 4 ὁ Κλεών. 


ἐσώθη. H. ΒΤΈΡΗΑΝ. 


Kazeuc erehcarric] II. κακῶς ποιήσογτις. 
H. SrsPBAN. 

Πάντων] Subaodi τῶν erigi YOadrvjaoy τε- 
λιντῶντα διαθέσθαι βουλόμενον γεγενημένων. 
vel etiam ὧν ἔχω εἰπεῖν. RE1sK. 

Κλεωνύμεου Juterrogat Taylor num 
DDgaigu t leg. sit, quia p. 38. 23. legatur 
ὅτε Asnía διάφορος ὧν ἔτυχε. Nego pro- 
pterea necesse esse vulgatam temerari. 
Bona perinde est utraque constructio vo- 
eabuli διάφορος, tam cum genilivo, quam 
cum dativo, tametsi baud diffitebor poste- 
riorem constructionem usu esse frequen- 
Gtiorem. IpEx. 

τιροφάσεως οὐδεμιᾶς] Subaudi ἀληθοῦς xai 
δικαίας, vel à ὑγιοῦς καὶ εὐσχήμονος. Ινεμν. 

'ῶς ὕστερον ἰσώθ}} TI. ὕστερον, ἐπειδὴ 


Vexatus locus, et 
conjecturis oriticorum varie exagitatus. 
In Taylori schedis hiec pauca reperi : 

ἔλεγεν, ὡς ὕστερον ἰσώθη, ὅτι. quse non in- 
telligo. Scaliger σωθεὶς malebat, Alter- 
utrum recte habet, et necessarium est. 
ulrum sit rectius, haud constat, Interim 
faciam cum Stephano, sed hactenus, ut 
post Δερίας p. 36. 3. addatar δῆλόν ἐστιν. 
Nam alias pendet illud ὅτι versu antep. 
Constat, ait, Cleonymum iratum illud te- 
stamentom soripsisse, non, quo nobis in- 
fensus esset, nam se de nobis baud esse 
questum, neque nobis succensuisse, ipse 
nobis affirmavit, postquam a valetudine 
convaluit. Rzrsk.  Tayloro obseontus 
est Ionesius, qui sic Anglice: Cleonymus 
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Umo Δεφέου, καὶ δεδιὼς μὴ τελευτήσειεν αὐτὸς ET: παῖ- 
δας pac καταλιπὼν καὶ τῆς οὐσίας ἡμετέρεις QUO; γί- 
voro κύριος Ania ἡγεῖτο yep δεινὸν εἶναι τὸν ἔχϑιστοω 19 
τῶν οἰχδίων €CWéTpomo) καὶ WUpiOy τῶν αὐτοῦ Καταλι» 
πεῖν, καὶ ποιεῖν αὐτῷ τὰ νομιζόμενα τοῦτον, ἕως ἡμεῖς 
ἐξήσαιμεν, ᾧ Quy διάφορος ἦν. ταῦτα διανοηθεὶς ἐκεῖνος, 
εἴτ ὀρθῶς εἴτε μὴ, τὰς διαϑήκας ταύτας διέϑετο. καὶ 
8 εὐθὺς ἐρωτῶντος τοῦ Δεινίου «᾿αραχρῆμα εἰ τί ἡμῖν ἢ 
τῷ πατρὶ ἐγκαλεῖ TO ἡμετέρω, ἀπεκρίνατο πάντων τῶν 
πολιτῶν ἐναντίον ὅτι οὐδὲν πονηρὸν ἐγκαλεῖ, καὶ ἐμαρτύρη- 20 
σὲν ὡς ὀργεδόμενος ἐκείνω καὶ οὐκ ὀρθῶς βουλευόμενος ταῦ —— 
τα διέθετο. πῶς γῶρ diy εὖ φρονῶν, ὦ ἄνδρες, κακῶς ποιεῖν 


“΄ 


3 


ἡμᾶς ᾿εβουλήθη τοὺς μηδὲν αὐτὸν ἡδικηκότας ; ὕστερον δὲ 
τούτων, ἃ μέγιστον ὑμῖν τεκμήριον ὅτι οὐδὲ ταῦτα ἔτσραξεν 
ἡμῶς δλάπτειν βουλόμενος" τελευτήστοντος γῶρ Δεινίου 
Xo τῶν πραγμάτων ἡμῖν προνήρως ἐχόντων οὐδὲ περιεῖδεν 
fue σὐδενὸς ἐνδεεῖς ὄντας, ἀλλ αὐτοὺς μὲν εἰς τὴν οἰκίαν 25 
τὴν αὐτοῦ κομισάμενος ἐπαίδευε, τὴν δ᾽ οὐσίαν ἀφελέ- 
9 ces τῶν “χρηστῶν ἐπιβουλευσάντων ἔσωσεν ἡμῖν, ἔπεμε- 
Aero τὲ ὁμοίως τῶν ἡμετέρων ὥςπερ τῶν αὑτοῦ πρωγμώ- 
Twy. κοωίτοι χρὴ ϑεωρεῖν αὐτοῦ τὴν ἐννοιῶν ἐκ τούτων τῶν 


» ew Xm 3 ^ ^ 
ἐργὼν μᾶλλον ἢ EX τῶν διαθηκῶν, καὶ τεκμηρίοις χρῆσθαι 
M (s 9. 3 ev LL 2 et" εἴ , 
p^ τοῖς MET ὑργῆς drops y d εἶσιν — ἐν oig ὥπαντες πεφύκα- 


| ἠξουλήϑη 3 χεημάτων 


adscriberet: sed bene Graxcam et usu tri- 





himself, when he recovered. from that ill- 
ness, in which he made his will, declared, 
that he wrote it in anger. 

KaTaMsv] Post hoo v. inseri velim 
verba trajeota, ἕως ὑμεῖς ἡβήσαιμεν, quae 
nunc ordine deserto sententiam paulum 
turbant. Sed adhuc amplio. Rxiex. 

τὰ νομιζόμενα} Hec joasta parentibus 
persolvere cogebantur lege liberi, aut, si 
nulli essent liberi, heredes. Quod autem 
justa fecisset Dinias mortuo Cleonymo, 
fecisset heredum vicem, quoi ejus fdei 
erant commissi: nam tutores ea omnia 
faclebamt, quz facere tenebantur pupilli, 
donen adolevissent. In Leyg. Att. 1. vi. 
tit. viii. $. 12. Pzrrr. 

Εὐθὺς) Post quod factum? num post 
soriptum testamentum ? an postquam Cle- 
oenymus a morbo rursus convaluisset ? 
Dictio εὐθύς παραχρῆμα tam. mirabilis visa 
fuit 'Tayloro, ut suum q., hoo est quere, ei 


tam eam esse teslabuntur et dubitanti 
confirmabunt indices nostri ad hos ora- 
tores minures ; quos indices adiri velim, 
et p. 38, 30. ad quem locum ipse Taylor 
ablegaverat. Risk. ] 

Tàg] Eleganter redundat, aquivenalens 
Latino scilicet. ΤῈ Μ. , 

Οὐδενὸς] Subaudi τῶν ἀναγκαίων. Ipxw. 

Αὐτοὺς] Scil. ἡμᾶς. Heec est lectio 
Aldina, ἃ nie merito revocata, pro qua 
Stephanus, nescio, quo jure, certe preter 
fas, αὐτὸς suffecerat, si fecit ipse, neque 
menda operis ejus imputanda est.  Oppo- 
nuntur αὐτοὶ, ipsi liberi, patre orbati, τὴ 
οὐσίᾳ, patrimonio. v. ad p. 37. 15. dicenda. 
lpgsm. ᾿ 

Χρημάτων) Imo vero χρηστῶν. cretlitori- 
bus bonis nostris insidiantibus, euque mobis 
fraudulenter. eripere contendentibus. Bie 
visum Tayloro quoque fuit. Ipzx. 
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/ 9 5 95 *?^"7 vw 4 e 9v 4 
ἄγειν —, 0X. oup «y ὕστερον φανερῶν αὐτοῦ τὴν 


διάνοιαν ἐποίησεν. ἔτι γὰρ μᾶλλον ἐν τοῖς τελευταίοις ἐδη- 
λωδεν ὡς εἶχε "pog ἡμᾶς. ἤδη ydp ἀσθενῶν ταύτην τὴν 
/ 3 " » 1? /, / b δ αϑ 4 

γύσον ἐξ ἧς ἐτελεύτησεν, ᾿ ἐβουλήθη ταύτας τὰς διαϑήκας 
ἀνελεῖν καὶ προσέταξε Ποσειδίπισῳ * τὴν ἀρχὴν εἰσαγα- 
γεῖν. ὃ δὲ οὐ" μόνον οὐκ εἰσήγαγεν, ἀλλὰ καὶ τὸν ἐλθόντα 
τῶν ἀρχόντων ἐπὶ τὴν ϑύραν ὠπέπεμψεν. ὀργισδ εἰς δὲ 


δ τούτῳ Κλεώνυμος Way 3 


bj e J Ps 
ἐς Τὴν ὑστεραίαν Διοκλε; κα- 


λέσαι τοὺς ἄρχοντας προσέταξε" καὶ οὐχ οὕτως ὡς ἀσθε- 
ὃν , ΠῚ Ψ es 3 ὅυ 9 / 9 / 
γῶν διακείμενος, ἀλλ᾽ ἔτι πτολλῶν οὐσῶν ἐλπίδων ἐξαπίνης 10 


τῆς γυκτὸς ταύτης ἀπέθανε. 
à d N 4. ξ »“οε 
. ἤρωτὸν μὲν oUV ὑμῖν 


ἡμῖν ἐγκαλῶν ἀλλὰ Δεινίᾳ πολεμῶν ταύτας τας δὲ 


παρέξομαι μάρτυρας ὡς οὐχ 
ας 


à 1 D d Md 9 / ’ . ,. e ^£ 
ζετο, ἐπείτα ὡς EXELVOU. τελευτήσαντος εὐσεμεέλειτο TÉ 
^ Ay » NV 9 » Y 4 
τῶν ἡμετέρων ἁπάντων, καὶ αὐτὸς ἐπαίδευεν εἰς τὴν οἱ- 
“ Ὁ / N A , ε /, 
4 xy “τὴν αὑτοῦ κομισάμενος. προς δὲ τούτοις ὡς ἸΠοσεί- 
» » A Ἢ . / ty » 95 9» 8 
διππον ἔπεμψεν ἔπι Τοῦ αστύνομον. οὗτος δ᾽ οὐ μόνον QU TOV 
, » / . N A? θά 3.Δ M θύ 3 (δ 
οὐκ εἰσεκάλέσεν, ἀλλὰ καὶ ελῦωτα ἐπὶ τὴν ὕυραν Αρχωνιθην 

, 5 ῳ 9 ) ᾽ ^ N / 

ἀπέπεμψεν. ὡς οὖν ἀληθῆ λέγω, κάλει μοι τοὺς μαρτυρας. 


ΜΑΡΤΥΡΕΣ. 


᾿ , t / Λ V , 3» / 
ἔτι τοίνυν ὅ ὡς οἱ τούτων φίλοι καὶ Κηφίσανδρος ἠξίουν vti- 
4 » ἢ N * / ^ ^ Ν ε / 
μασθαι Τὴν οὐσιᾶν Καὶ Τὸ ΤρίΤῸν μέρος ἡμᾶς £X EIy ἄπαν- 
9» |o Ἁ Ἁ “ 
5.1 τῶν τῶν Ἐ' λεωνύμου, καὶ τούτων μοι κάλει τοὺς μαρτυραᾶς. 


! Men ? isi τὴν 
Ἐπὶ γὴν ἀρχὴν εἰσαγαγεῖν Aut tollenda 
ἐπ prepositio, prout εὐβάδηϊ scbedse 
Brolert. aut leg. est: lori τὴν ἀρχὴν ἀσιόντα 
[vel ἐλθόντα εἶσαγ. Inxw. In his verbis 
Miqnid videtor inesse vitii; et illud iwi 
tellendum, aut aliud quid, quod nescio, 
sübstitnendum, — Hzc enim illius loci 
sebtentia est: cum enim eo morbo egrota- 
Νὲ (uoabsumptus est, hoc testamentum tol- 
lere soluit uc Posidippo jussit magistratum 
δὰ te adduceret. Quare hoo? Quis, cum 
Ὃ ejosmodi ohartis asservandis freus stepe 
, molta resgignatis iis delereptar, elía 
*riberentur, imo omnia quandoque au- 
WUrewtur, qui sibi cavere volebant, uen 
PUGebestar quidquam motari in iis, que 
ὅθι fidei credita erant, misi coram magi- 
cnin. In Amim. in-Salmas. Obss. ad J. 
ἃ. et R. 1. ii. c, vi. $. 7. HxnALpvus. Cf. 


3 εἰς 


4 χὴν om. 5 ὡς om. 
Petit. in Legg. Att. l. vi. tit. vi. 6. 3. 

᾿Ασϑενῶν) Lego ἀσθενῶς. In οὐχ οὕτως 
suhauditur ἐποίησε. ita fecit, non «t caletu- 
dine laborans εἰ viribus exhaugtis animam- 
que agitans extremam, | Quod si probatur, 
tum post ἐλπίδων deesse videtar ὅμως δὲ, 
vel simile quit Rxisx. 

Αὐτὸς] Imo vero αὐτοὺς, scil. ἡμᾶς. 
rureus opponuntur bio quoque, ut modo 
p. 36. 17. αὐτοὶ, nos ipsi, et τὰ ὀμέτερα, 
patrimonium nostrum. IpgM. 

"Em? τὸν ἀστύνομιον)] misit Posidippum 
ed astynomwm, ejos srcessendi causa. 
Ipzx: 

"Agxeniw] Suspectam nomen Ionebio; 
qui ἄρχοντα malebat. 

Τούτων] Posidippem designat, ejusque 
fratrem Dioclem, eorumque advoostos et 
causm cossortes. Ris. 
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Ἡγοῦμαι μὲν τοίνυν, ὦ ἄνδρες, πᾶσι τοῖς τῶν χλή- 
pun "uteri ὅταν ἀποφήνωσι σφὰς αὐτοὺς ὥςπερ 
ἡμεῖς καὶ τῷ γένει wort ους ὄντας καὶ τῇ φιλίᾳ τῇ πρὸς 
τὸν τετελευτηκότα, περίεργον εἶναι τοὺς ἄλλους λόγους 
λέγειν' ᾿ἐπειδὴ δὲ τούτων οὐδέτερον & ἔχοντες οὕτω τολμῶσι 5 
τῶν οὐ προσηκόντων ἀμφισθητεῖν xc ψευδεῖς παρασκευώ- 
ζονται λόγους, δούλομαι δραχέαι καὶ περὶ τούτων αὐτῶν 
εἰπσεῖν. ἰσχυρί ovra γῶρ ταῖς διαθήκαις, λέγοντες ὡς 
Κλεώνυμος μετεπέμπετο τὴν ἀρχὴν οὐ λῦσαι δουλόμενος 
αὐταὶς ἄλλ᾽ εἰσ ανορϑῶσαι καὶ δεβαιώσαι σφίσιν. αὐτοῖς 
τὴν δωρεάν. ὑμεῖς δὲ σκοπεῖσνε τὰς διαθήκας τὰς μετ᾽ 
ὀργῆς γενομένας. πότερα εἰκὸς ἐστι | βουληθήναι Κλεώνυμον 10 
ἀνελεῖν, ἐπειδὴ πρὸς ἥμας οἰκείως ἔσχεν; ἢ σκοπεῖν ὅπως 

"és δεβαιότερον ἡ ἡμᾶς ἀποστερήσειε τῶν αὑτοῦ. τοῖς μὲν 
yd ἄλλοις κακείνων ὧν ὧν ὁ γισϑέντες τοὺς οἰκείους ὧδι-- 
κήσωσιν ὕστερον μεταμέλει" οὗτοι δ᾽ ἐκεῖνον ἀποφαίνουσιν, 
ἐν ᾧ πρὸς ἡμᾶς οἰκειότατα διέκειτο, μάλλον βεβαιοῦν τὴν 
διαϑήκην βουλόμενον, 3 ἣν ὀργιζόμενος ἐποιήσατο. ὡςτ᾽ εἰ 
καὶ ἡμεῖς ὁμολογήσομεν ταῦτα καὶ ὑμεῖς αὐτοὶ πιστεύ- 
σετε, ἐνθυμεῖσθε ὅ ὅτι παράνοιαν αὐτοῦ τὴν μεγίστην οὗτοι 
κατηγοροῦσι. τίς γάρ ἂν γένοιτο ταύτης μανία μείζων, ἢ ἣ 
12 τότε μὲν ὅτε Δεινίᾳ διάφορος ὧν ἔτυχεν, ἡμᾶς κακῶς σοι- 

εἶν τε καὶ διατίϑεσϑαι τοιαύτας διαθήκας, ἐξ ὧν οὐκ 
ἐκεῖνον ἐτιμωρεῖτο, ἀλλα τοὺς οἰκειοτάτους ἡδίκει' νυνὶ δὲ 
χρώμενος ἡμῖν καὶ περὶ πλείστου ποιούμενος πτάντων, 
μόνους ἐβουλήϑη τοὺς ἀδελφιδοῦς, ὦ ὡς οὗτοί φασιν; ἀκλήρους 20 
Sereno τῶν ἑαυτοῦ. καὶ τίς ὧν εὖ φρονῶν, ω 7 ἄνδρες, TO0i- 


11 


15 


1 ἐπεὶ δ᾽ ol τούτων * ἔτι om. 8 εἶναι 


»,᾿, 


ἱὉμολογήσομεν — “ιστεύσετε)] Malim 
in optativo ὁμολογήσαιμεν --- ατιστεύσαιτε. 
eliamsi nos confiteamur ea vera esse et vos 


ipsi quoque vera. credatis ea. esie. que. illi ’ 


aiunt, tamen hoc vos cogitare velim, illos 
hec aientes Cleonymum summi qui unguam 
fuit furoris reum agere. IpkM. 

Ἢ] Labat bio constructio, quse nullo 
alio pretextu, quam aut apacolathi, aut 
mutatse subito diptionis, excusari poterit. 
Nam. si uno eodemque tenore, quo ca- 


perat, pergere orator voluisset, dicendum 
εἰ fuisset χρώμενον εἰ «τοιούμενον et βουλη- 
ϑῆναι, noD ἐβουλήϑη. Ink. 

Χρώμενος hiv] Addunt schede Bru- 
lart. οἰκείως. possit quoque e p. S9. 7. 
οἰκειότατα addi. verum nescio annon satis 
sit tutum id facere, cam exempla reperi- 
antur dictionis nude χρῆσϑαί cm, pro 
χρῆσϑαί τινι οἰκείως usurpata. de quoi is- 
dices nostri consolantur. Ipz». 


4. 
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αὔτα περὶ τῶν αὑτοῦ ξουλεύσαιτο; GT ἐκ τούτων τῶν 
λόγων ouis ὑμῖν τὴν διώγνωσιν πεποιήκασι περὶ αὑτῶν. “ 
; dct ; 
εἰ μὲν ydo ἀνελεῖν τὰς διαθήκας δουλόμενος μετεισέμτσετο 
τὴν ἀρχὴν,’ ὥςτσερ ἡμεῖς φαμὲν, οὐδεὶς ἔνεστι τούτοις λό- 
20 γος" εἰ δ᾽ οὕτω παραφρονῶν ἔτυχεν ὡς ἡμᾶς ἀεὶ περὶ 
ἐλαχίστου ποιεῖσϑαι τοὺς γένε; πρωτεύοντας καὶ χρωμέ- 
γους αὐτῷ πάντων οἰκειότατα, δικαίως ὧν δήπσου τὰς τοι- 
αὐτας διαθήκας ἀκύρους S ποιήσαιτε. 
ς΄. Ἔτι τοίνυν’ ἐνθυμεῖσθε ὅτι φάσκοντες καλεῖν τὴν 
ἀρχὴν Κλεώνυμον, ἵνα βεδαιωσῃ τὴν αὐτῶν δωρεῶν, προσ- 
Ta tv αὐτοῖς οὐκ ἐτόλμησαν εἰσαγαγεῖν, ἀλλὰ καὶ τὸν 18 
ἐλϑόντα τῶν .ἀρχόνταν ἐπὶ τὴν θύραν ἀπέπεμψαν. καὶ δυοῖν 
80 τοῖν ἐναντιωτάτοιν ϑάτερα μέλλοντες, ἢ τὴν οὐσίαν ἕξειν 
βεβαιοτέραν "ἢ ἐκείνῳ μὴ ποιήσαντες ἀπεχϑήσεσθαι, τὴν 
ἀπέχθειαν εἵλοντο μάλλον ταύτης τῆς δωρεᾶς. καίτοι «σῶς 
ἂν ἕτερα τούτων γένοιτο aar TÓTEpo, ; τοὺς μὲν τηλικαῦτα 
μέλλοντας ἐκ τοῦ τσρώγματος κερδαίνειν, ὡςπερ ζημιωθη- 
σόμενος, φυλάξασθαι τὴν διακονίαν, Κλεώνυμον δ᾽ ὑπὲρ 
τῆς τούτων ὠφελείας τοσαύτην ποιήσασθαι σισουδὴν ὥςτε 
Ποσειδίτσπῳ μὲν, ὅτι κατημέλησεν, ὀργισϑῆναι, Διοκλέους 
δὲ ταῦτα πάλιν ἐς τὴν ὑστεραίαν δεηθῆναι ; εἰ yo δὴ, ὦ 
ἄνδρες, ὡς οὗτοί φασιν, ἐν ταῖς νῦν γεν αμμέναις διαθήκαις 
ἔδωκεν αὐτοῖς τὴν οὐσίαν, καὶ TOUT ἄξιον εἰναί μοι δοκεῖ 
ϑαυμάφειν, ὁ τι ποτὲ ἐπανορϑώσας κυριωτέρας αὐτὲς 
wyorr ὧν ποιῆσαι" τοῖς "ydp ἄλλοις οὗτος ὅρος ἐστὶν, ὦ 
ἄνδρες, τῶν δωρεῶν. ἔτι δὲ καὶ εἴ τι ποροσγράψαι τούτοις 
ἐβούλετο, διὸ τί οὐκ ἐν ἑτέρῳ γρώψας αὐτὰ γραμματείῳ 
κατέλιτσεν, ἐπειδὴ TO γράμματα παρα τῶν ἀρχόντων οὐκ 
ἐδυνήϑη λαβεῖν ; ἀνελεῖν μὲν γὰρ, ὦ ἄνδρες, οὐχ, οἱός T ἣν 
ἄλλο γραμματεῖον ἢ τὸ παρὰ τῇ ἀρχῇ κείμενον" γράψαι 
δ᾽ ἐξὴν εἰς ἕτερον εἴ τι ἐξούλετο, καὶ μηδὲ τοῦϑ᾽ ἡμῖν 
ἀμφισβητήσιμον ἐᾷν. εἰ τοίνυν καὶ τοῦτο συγχωρήσαιμεν, 
ὡς ἐκεῖνος ἐπανορθῶσαι τὰς διαθήκας ἐξούλετο, πᾶσι δη- 
που Φανερὸν ὑμῖν ἐστὶν. ὅτι οὐκ ὀρϑὼς αὐτὰς ἔχειν ἡγεῖτο. 
καίτοι σκοπεῖτε καὶ ἐντεῦϑεν τὴν ἀναισχυντίαν αὐτῶν, οἵ 
! φιιόσωτε 3 5 ἐκείνω ad p. 54. v. 95. καταστήσητε om. 
Gárt] Θάτερον schodse Brulart. Inza. 
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τινες ταύτας τὰς διαθήκας ἀξιοῦσιν Mj sitas κυρίας, && ὁμαλον 
γοῦσι μηδ᾽ αὐτὸν τὸν διωθέμιονον ταῦτα opor ἔχιν ἡγεῖ: 
σϑαι, καὶ πείϑουσιν ὑμῶς ἐναντία τοῖς νόμις καὶ, τῷ - 
καίῳ καὶ τῇ τοὺ τετελευτηκότος γινῶμῃ ψηφίσασθαι. eri 
τοίνυν τούτων πατῶν ἀνωιδέστατος τῶν λόγων ἐστὶν, 
ὅταν τολμῶσι λέγειν ὡς Κλεώνυμος οὐδὲν ἡ ἡμᾶς τῶν αὐτοῦ 
λαθεῖν &GoUAeTO. καίτοι, t) ἢ ἄνδρες, τίνας ἄν ἄλλους ταῦτα 
ἔχειν ἐξουλήϑη μᾶλλον ἣ τούτους, oUc καὶ ὧν ἐκ τῶν αὖ- 
τοῦ πλεῖστα τῶν οἰκείων ὠφέλει; πάντων ' &y εἴη ϑαυ- 
μασιώτατον, e Κηφίσανδρος μὲν 0 τούτων ,δικεῖὸς δίκαιον 
ἡγεῖτο εἶναι μέρος ἕκαστον ἡμῶν exem τῆς οὐσίας, Κλεώνυ- 
μος d ὃς ἣν ἡμῖν οἰκειότατος καὶ ἡμῶς εἰς τὴν oii τὴν 
αὐτοῦ 9 λαβῳν ἐθεράπευε καὶ ἐπεμελεῖτο τῶν ἡμετέρων curso 
τῶν αὐταὺ πραγμάτων, οὗτος μένος ἐβούλετο s ἡμᾶς ἀκλή- 
pouc eiyeu τῶν αὐτοῦ. καὶ τίς ἂν ὑμῶν πιστεύσαιεν sper é- 
gouc καὶ μετριωτέρους τοὺς ἀντιδίκους ἡ "μὴν aivots τῶν οἰκείου 
τώτων; 3 κοὶπαεῖνον μόν, ᾧ e καὶ ἃ ἀνα γοιΐαν οὗ παιεῖν ἡμᾶς xai 
eut pos ἡμῶν ἀμελῆσαι; μηδὲν τὼν αὐτοῦ ἡμῖν δοῦναι" ταύ- 
τοὺς δὲ οἷς eig οὔτ᾽ ἀνώγκη. ἐστὶν οὔτ᾽ αἰσ᾽χύνην οὐδεμίαν φέρει, 
τὼν οὐ προσηκόνκων, ὡς Φασιν, ἡμῖν μεταδιδόνωω ; ἀλλὰ 
ταῦτα μὲν, e ν ἄνδρες, πολλὴν aw Tín ἔχει. 

e. Ἔσειτα, εἰ μὲν καὶ νῦν οὕτω πρὸς ἀμφοτέρους ἡμᾶς 
ἔχων ἐτελεύτησεν, Que ὅτε τας διαϑήκας ταύτας ἕποιής- 
gero, εἰκότως ἄν τις ὑμῶν πιστεύφαι Τοῖς λόγοις τοῖς TOU- 
.Tuyv* yuvi ; δὲ πᾶν τοὐναντίον εὑρήσετε. τότε μὲν, yap ErUxe 
Δεινίῳ, ὃς ἡμᾶς ἐσετρύπευε, διάφορος ὧν ἡμῖν τε οὕπω 
χρώμενος τούτοις τε ἅπασιν πιτηδείως διαμκείμενος" νῦν 
à τούτων μέν τίσι διάφορος s ἐγένετο, ἡμῖν δὲ πάντων ἐχρῆτο 
οἰκειότατα. χαὶ LT ay μὲν αὐτῷ » πρὸς τούτους ἐγένετο αὶ δια- 
Φορα, περίεργάν ἐστι λέγειν" σημεῖα δ᾽ ὑμῖν δρῶ. μεγολα, 
περὶ ὧν καὶ μάρτυρας ἕξω παῤασχέσϑαι. πρῶτον μὲν yo 
Jua τῷ Διογύσῳ, καὶ τοὺς οἰκείους ὥ ἅπαντας καλέσας 
καὶ τῶν ἄλλων πολιτῶν πολλοὺς, Φερένικον οὐδαμοῦ π 
ey aro. ἔπειτα μιπρὸν πρὶν τελευτῆσαι βαδίξων εἰς 


Ταῦτα} Omittit Maius, πιστιύσαι πιστεύσῃ dedit Maius. 
Olxiay τὴν m]: οἰκειότητα dedit Maius. Nor] νῦν dedit Maias. 
Káxsivy] ἢ ἐκεῖνον dedit Maius. οὕτω] οὕπω dedit Maius. 


Ταύτας] Omittit Maius. Hs --- ΨΦαρασχίσθαι!) Omittit Maius. 
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Πάνορμοι μετὰ Σίμωνος, παὶ συντυχωὼν αὐτῷ, προσεισροῖν 
οὐκ δτόλμησι». s δὲ “τρὸφς. τούτοις τουνϑαινὸμένου τὴν δια" 
Φοραὶν τοῦ. Σίροωνος γήν᾽ T ἔχϑρῶν διηγήσωτο, νοὶ προση- 
πείλησεν vx; δηλώσο;. wor ἐν τούτω, ἐς διωκεῖται “πρὸς 
αὐτόν. καὶ ὡς ὠληϑὴη Aft, καλδε' μάρτυῤας. E 
(77 * MAPTYPES. ^ οι 

e 3. Οἴξεσθε οὖν, ὥ ἄνδρες, τὸν οὑτωσὶ πρὸς ἑκατέρους. 
ἡμᾶς διακείμενον ἡμῖν μὲν, οἷς οἰκειότατα ἐχρῆτο. οὕτῳ 
πτοιεῖν ὅπως μηδὲ λόγον ὑπολείψει, τούτοις δὲ, ὧν τισὶ καὶ 
διάφορος ἦν, σκοπεῖν ὅπως. ἅπασαν βεξαιώσε; τὴν οὐδίαν ; 
καὶ τούτους μὲν νῦν τεερὶ πλείονος ποιεῖσθαι ταύτης ὑπού- 
σης τῆς ἔχϑρας, ἡμᾶς * τοσαύτης οἰκειότητος καὶ QUAS 
γενομώης πειρᾶσθαι μᾶλλον κακῶς ποιεῖν ; ἀλλ᾽ ἔγωγε; 6 
κατηγορεῖν ἐβούλοντα τῶν διαϑηκῶν ἢ τοῦ τετελευτηκότος, 
οὐκ oid à τι ἂν ἄλλο πρὸς ὑμᾶς εἶπον, οἵ γε τς μὲν δια 
ϑήκας ἀποφαίνουσιν οὔτ᾽ ὀρβὼς ἐχούσας οὔτ᾽ ἀρεσκούσαις 
τῷ διαϑεμένῳ, τοῦ δὲ τοζαύτην μανίαν κατηγοροῦσιν, ὥςτε 
φασὶν αὐτὸν περὶ πλείονος ποιεῖσθαι τοὺς αὐτῷ διοίῷερο- 
μένους ἢ τοὺς οἰκείως χρωμένους, καὶ eic μὲν ὧν οὐ διελέ- . 
γετο ἅπασαν δοῦναι τὴν οὐσίαν, τοὺς ὃ οἰκειότατα κεχρης- 
μένους οὐδὲ πολλοστοῦ μέρους ἀξιῶσαι. ὡςτε τίς ἂν ὑμῶν 
ταύτας εἶναι κυρίας τας διαθήκας ψηφίσαιτο, ἃς ὃ μὲν 
διαθέμενος ὡς. οὐκ ὀρθῶς ἐχούσας ἀπεδοκίμασεν, οὗτοι δ᾽ 
ἔργῳ λύουσιν ὀθέλοντες ἡμῖν ἰσομοιρήσαι τῆς οὐσίας, πρὸς 
ls τούτοις ἡμεῖς ὑμῖν ὠποφαίνομεν ἑναντίας οὔσας καὶ Τὸ 
ψόμεῳ καὶ τοῖς δικαίοις καὶ τῇ τοῦ τετελευτηκότος διανοίᾳ ; 

S'. οἶμαι δ᾽ ὑμᾶς τὸ περὶ ἡμῶν δίκαιον σάφεστ᾽ ὧν 
παρ αὐτῶν τούτων πουνϑάνεσθαι. εἰ γάρ Tig αὐταὺς époiTa 
dici τί ἀξιοῦσι κληρονόμαι γενέσθαι τῶν Κλεωνύμοι,, τοῦτ΄ ἡ 
ἂν εἰπεῖν ἔχοιεν, ὅτι καὶ γένει ποϑὲν προσήκουσι καὶ ἐκδῖνος 
αὐτοῖς χρόνον τινὰ ἐπιτηδείως διέκειτα. οὐχ, ἂν di ὑπὲρ 
ἡμῶν μάλλον ἢ ὑπὲρ σφὼν αὐτῶν εἶεν εἰρηκότες ; εἰ τε yap 
διαὶ τὴν ToU γένους ἀγχιστείαν δεῖ γενέσθαι τινὰς κληρονό- 


t i a 


Tlísgpó»] Panormus portus Altiom a οἰκειότητα κεκτημένους] Οἰκειότητος xs- 
Ptolemsco L Tabulis (ed. Amst. Eur. X. πτομένους dedit Maius; d dírecn κέχξει 
YD. 9.) memoratus. Maius. μένους de quo. Bekkerus, eni. obseegtus 
MIAPTTYRI) De sao dedit Mains. sum. Cf. p. 39. v. 6. p. 40. v. 38. et p. 4t. 
Manás] Tiv jsanár dedit Maias, v. 8. 
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Mou, ἡμεῖς ἐγγυτέρω yin προσήκομεν' si τε διὰ τὴν er 

λίαν τὴν ὑπάρχουσαν, ἴσασιν αὐτὸν ἅσαντες ἡμῖν oisi 
ον διομκείμενον. ὥς τ᾽ οὐ χρὴ παρ ἡμῶν, ἀλλα καὶ T 
αὐτῶν τούτων πυνϑάνεσθαι τὸ δίκαιον. πάντων δ᾽ ἂν D 
δεινότατον, εἰ εἰ τοῖς μὲν ἄλλαις Ψηφίζοσθε, à ὅταν θάτερα τοῦ- 
τῶν ἀπροφαίνωσι σφᾶς αὐτοὺς, 3 γένει προτέρους ὄντας 1 
τῇ φιλίᾳ TU πρὸς τὸν τετελευτηκότα, ἡμᾶς δ᾽ . οἷς ἐστὶν 
οὐμφότεραι TAXUTO παρὰ πράγτων ὁμολογούμενα, ἀξιώσετε 
ἑβόνους ἀκλήρσυς ποιῆσαι Των ἐκείνου. 
|. Καὶ εἰ μὲν Πολύαρχος ὃ 0 πατὴρ δ Κλεωνύμου, πάπ- 
πος δ᾽ ἡμέτερος," ζῶν ἐτύγχανε καὶ τῶν ἐπιτηδείων ἐνδεὴς 
ὧν, ἢ Κλεώνυμος, ἐτελεύτησε “ϑυγατέρας ἀπορουμένας κα- 
ταλησὼν, ἡμεῖς ἂν διαὶ τὴν ἀγχιστείαν καὶ τὸν πάπισον 
“ηροτροφεῖν ᾿ἠναγκαζόμεϑα καὶ τὰς Κλεωνύμου ϑυγατέρας 
ἢ ἔλαθε αὐτοὶ γυναῖκας ἢ προῖκα ἐπιδιδόντες à ἑτέροις ἐκδιδό- 
yan, καὶ .TaU y ἡμᾶς καὶ ἡ συγγένεια καὶ οἱ γόμοι καὶ ἢ 
wap ὑμῶν αἰσχύνη “τοιεῖν ηνώγκαξεν d ἂν. ἣ ταῖς μεγίσταις 
ζημίαις, καὶ τοῖς ἐσχάτοις ὀνείδεσι περιπεσεῖν" εἰ ἃ οὐσία 
κατελείφϑη, δίκαιον ἡγήσεσν᾽ εἶναι ταύτης ἑτέρους quar 
μᾶλλον κληρονομεῖν 5 οὐκ ἄρα δίκαια οὐδ᾽ ὑμῖν αὐτοῖς 
συμφέροντα οὐδὲ τοῖς γόμοις ὁμολογούμενα ψηφιεῖσθε, εἰ 
τὼν μὲν συμφορῶν τοὺς ἐγγυτάτω γένει κοινωνεῖν ayaryxa- 
σΈΤΕ, χρημάτων δὲ καταλειφθέντων πάντας ἀνϑρώπους 
κυριωτέρους 3 τούτους ποιήσετε. 
ια΄. Χρὴ δὲ, ὦ t ἄνδρες, καὶ διὰ τὴν συγγένειαν καὶ ὶ διὰ 

γὴν τοῦ πὶ ὥγματος ἀλήϑειαν, t ὅπερ ποιεῖτε, τοῖς κατῶ 
γένους ψηφίζεσθαι. μᾶλλον ἢ τοῖς κατὰ διαϑήκην ἐμφισβη- 
TOUCH. τὴν μὲν yap τοῦ γένους οἰκειότητα πῶτες ἐπιστά- 

μένοι TuS aere, Καὶ οὐχ οἱόν TE TOUT ἐστὶ πρὸς: ὑμᾶς ψεύ. 
᾿ caca" διαθήκας δ᾽ 30 πολλοὶ ψευδεῖς ἀτνέφηναν, καὶ 
οἱ μὲν TO παράπαν c οὐ γενομένας, ἐνίων δ᾽ οὐκ ὀρϑὼς βε- 
βουλευμένων. καὶ νῦν ὑμεῖς τὴν μὲν συγγένειαν καὶ τὴν 


᾿ ᾿Λποφαίνωσ!] ἀποφήνωσι dedit Maius. — “ verum si cognata est maxame, 
* Naóspyoc]  IlsAjagyw de sqo dedit Non fuit necesse habere ; sed, id quod lex 
Maius. 


jubet, 
. Ἠναγκαζόμεθα} ᾿Ἡναγκάξομεν dedit Ma- Dotem daretia: quacreret alium viram. 
8 


Mars. 
τε τ τέρς bo] ComonatTerenüns ij — τη γς σι 8} Ἡγάσεσϑ᾽ ἂν dedit Maius 


] Κυρίους dedit Maius, 





hj 


ΠΕΡῚ TOY KAEQNTMOY KAHPOT. 48 


οπειότητα τὴν ἡμετέραιν, oig ἡμεῖς ἀγωγιξόμοϑα, ἔπανξες 
ἐπίσταφθε' τὰς δὲ διωϑήκας, αἷς οὗτοι πιστεύοντες ἡμᾶς 
συκοφαντοῦσιν, οὐδεὶς ὑμῶν οἶδα κυρίας γενομένας. ἔπειτα 
τὴν μὲν ἡμετέραν συγγένειαν εὑρήσετε καὶ πὰρ αὐτῶν τῶν 
ἀντ "up n τὰς δὲ διαϑήκας ὑφ᾽ ἡμῶν ἀμφια- 
βητουμένας" οὗτοι γὰρ τὸ ἀνελεῖν αὐτὰς ἐκείνου βοῦλοι 
prov διεκώλυσαν. ὥς ὑμῖν, ὦ ἄνδρες, πολυ κάλλιόν ἐστι 
ψηφίσασθαι: κατὰ τὸ γένος τὸ παρ ᾿ὠμφοτέρων ἡμῶν ὁμο- 
λογούμενον μᾶλλον ἣ κατὰ τὰς διαϑήκας τὰς οὐ δοκαίως 
γεγενημένας. πρὸς δὲ τούτοις ἐνθυμήθητε ὅτε αὐτὰς ἔλυσε 
μὲν Κλεώνυμος εὖ φρονῶν, διέϑετο δὲ ὀργισϑεὶς καὶ οὔκ 
ὀρθῶς βουλευόμενος" ὥςτε πσάντων ἂν εἴη δεινάτατον, ᾿ εἰ 
κυριωτέραν αὐτοῦ τὴν ὀργὴν ἢ τὴν διάνηιαν ποιήσετε.. 
ιβ΄. Οἶμαι δ᾽ ὑμᾶς καὶ λαμβάνειν παρὰ τούτων ἀξιοῦν 
καὶ μὴ τυγχείνοντας ἀγανακτεῖν, οἷς ἂν ὑπτάρχη καὶ Trap 
ἡμῶν τῶν αὐτῶν τυχεῖν. εἰ τοίνυν. συνέβη Κλεωνύμῳ μὲν 
ᾧ» ἐξερημωθῆναι δὲ τὸν ἡμέτερον οἶκον ἢ τὸν τούτων, σκέ- 
ασθε ποτέρων ἐκεῖνος ἔγίνετα κληρονόμος" δίκαιον yog ἐστ! 
χούτους ἔχειν τὸ ἐκείνου, παρ ὧν ὠφείλετο καὶ λαβεῖν αὐ- 
τῷ. εἰ μὲν τοίνυν Φερένικος ἢ τῶν ἀδελφῶν Tic ἐτελεύτησεν, 
οἱ πραῖδες “οἱ τούτων, οὐκ ἐκεῖνος ἐγίγνετο κύριος τῶν καταν 
λειφθέντων" ἡμῶν δὲ τοιαύτη τύχη χρησαμένων Κλεώνυμος 
ἀιγάντων ἐγίγνετο κληρονόμος. οὔτε γὰρ παῖδες ἡμῖι ἦσαν 
οὔτ᾽. ἄλλοι συγγενεῖς, ἀλλ ἐκεῖνος καὶ γένει wor uam 
ἐγγυτάτω xoi τῇ χρείᾳ πάντων ἦν οἰκειότατος" ὥςτε διρ 
ταῦτα καὶ οἱ νόμοι δεδώκασιν αὐτῷ, καὶ ἡμεῖς οὐδένα dias 
λον ἠξιώσαμεν ταύτης τῆς δωρεᾶς. οὐ γὰρ δήπου δώγτες 
μὲν οὕτως dy ἐνεχειρίσαμεν αὐτῷ τὴν οὐσίαν, ὥςτε “περὶ 
τῶν ἡμετέρων κυριωτέραν εἶναι τὴν ἐκείνου διάνοιαν τῆς ἡμε- 
τέρας αὐτῶν, ἀπσοϑνήσκοντες δὲ ἄλλους κληρονόμους ἐβου-: 
λήθημεν αὐτῶν μάλλον ἣ τὸν πάντων οἰκειότατον. XU 
quac μὲν ἐν ὠμφοτέροις, ὦ ᾿Αθηναῖοι, καὶ ἐν τῷ δοῦναι καὶ 
ἐν τῷ λαζεῖν οἰκείους ὄντας εὑρήσετε, τούτους δὲ νῦν μὲν 
ἀναισχυντοῦντας καὶ τὴν οἰκειότητα καὶ τὴν ἀγχιστεία, 


TÀ γόνος] Τὸ omittit Maias. Οὐδένα] Immo οὐδέν᾽ à» Bekkeros. 


Tiérsee] Τιοντέρων de suo dedit Maius, Κλη ] Aet legi πλεηρονομεεῖν Βαϊ 
Kal yb*] καὶ omittit Mains. addi ereisca; valt Bekkerus. 
"i] Omittit Mains. τὸν πάντων) Τῶν πάντων Maius. 
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λέγοντεις, d ὅτι λήψισϑαί T. προσδοκῶσιν" ἐ ἐν δὲ ve δοῦνω, 
πολλσὺς ἂν καὶ συγγενεῖς xoi φίλους ἐκείνου τροίλοντν 
εἰκωατέρους. 

. ir. Kspaiuuor δὲ σῶν εἰρημένων, $ ὦ πάντας. s pc sqer- 
ἔχειν δὲς τὰν yoUr' ὅσῳ. γὰρ do: τοῦτα λέγοντες οὐποφαόν 
vun καὶ πειρώνται πείθειν ὑμᾶς. ὡς ἀκεῖνος διέθετὸ ταύτας 
σεὶς διαθήκας καὶ. οὐδὲ πώποτε: ὕστερον. ὁ αὐτῷ pernicie, 
sca γὺν ἐβούλετο ἡμᾶς ps μηδὲν τῶν αὐτοῦ aei, epic 
δ᾽ αὐτοῖς. βεξαιῶσαι τὴν δωρεοῖν, seti ταῦτα "dw. 


« 


τες καὶ. δισιχυριζόμενοι μηδέ τερον ὡπορήνωσι, ᾿ ὡς A 

ps τῷ γένει τερυσήκουσι pu ὡς οἰκειότερον ἡμῶν πρὸς 
Κλεώνυμον διέκειντο, V dis t ἐνθυμεῖσϑε ὅ ὅτι MEMO) κατηγον 
ροῦσιν,. AAA US εἰς ἱκαιάν ἔστι τὸ πρᾶγμα. διδσικουσιν 
ὑμεῖς, ὦ ὡς ὑμεῖς ὅταν μὲν τοῖς τούτων λόγοις πιστεύητε, 
o τούτους Ἰπροσύκει ποιήσαι τῶν Ἐκείνου κληρῤονόμεφυς, ἄλλα 
"ταιραίνοισεν, Κλεφνύμου καταγινώσκειν, ὅταν δὲ τοῖς ἡμετές: 
δες, ἐκεῖνόν T6 poppe ὀρθῶς ξεδουλεύσθαι λύσωι τὰς διωτ 
θήκας βουλόμενον, ἡ ἡμᾶς τε μὴ συκοφωτεῖν ἀλλὰ δικαίως 
τούτων ἀμφισβητεῖν. irure, ὦ. ᾿ ἄνδρες, ἐνθυμεῖσθε ὃ en οὐχ 
οἷόν Tt ὑμῖν ἐστὶ κατῶ τοὺς τούτων λόγους γνῶναι περὶ au- 
τῶν. πάντων. "de ὧν aix δεινότατον, εἰ τὸν ἀντιδίκων ψινῶς 
σκώτων ἡμᾶς δίκαιον εἶναι τὸ μέρος αὐτῶν λαβῶν, ὑμεῖς 
aaroyT αὐτοὺς. ἔχειν ψηφίσαισϑε, καὶ ταύτους μὲν αἰ γύσοεν 
σϑε χρῆναι πλείω λαβεῖν ἂν αὐτοὶ σφας. αὐτοὺς ἀζίωσων, 
| dux δὲ μηδὲ τούτων ἀξιώαωτε ὧν οἷ. ivre uy esi 
σιν ἡμῖν. 

᾿ "κανφοίνωνι] "λαυφένωσε  δοᾶϊε Malus; — 7 " wiNie C 
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MestzAlouc sréuraqa ien vlon, xal ἐπιδιώσαντας τῇ ποιήσει εἴχοσι τρία in, ἀδελφῶν ἀμφισὶ 

δυνεσάνταν τοῦ agr τις Φιλωνίδης μὰ al τὺνιδλῆρν" λάθραι, miwoabjam 

τος υἱὸν “Μενεκλέους. τούτω ber σκηψαν ὑμυδομαρτυρίας οἱ "wor om καὶ x ς τούτους ὁ παῖς 

ὑσὲρ αὐτοῦ τὸν ἀπολογίαν εἰσέγχοται. Ἔστι δὲ ὁ λόγος. οὅτοῦ 

puo πλήρου" ἔχεῖ μεὲν yàp ὑπὲρ συγγενείας εἶπεν, ὧϑε δὲ ὑπ ierit Ἂ rrien irri d 

πατὰ mech: reca θῖνα λέγει ἐπα ὅτι ἐξὴν αὐτῷ ποεῖν bapti υἱόν. sIra Và στοχαστικὸν, ὅτι οὗ 
πωσθεὶς 


αἴ. HFOTMEN: “μὲν, t) 3 ἄνδρες, εἴ εἰ τις καὶ ἄλλος ἢ ἔποι- 
Toy 9 ὑπό τινος" κατὰ τοὺς γόμόυς, καὶ ἐγὼ ποιηϑῆναι, καὶ 
οὐχ ὧν τσοτε εἰπεῖν οὐδένα τολμῆσαι ὡς ἐποήσατό με Με- 
γεκλῆς παρανοῶν 3 γυναικὶ πειϑόμενος" ᾿ἐπειδὴ δὲ ὃ 0 ϑεῖος 
οὐκ ὀρ toc βουλευόμενος, ὦ ὡς ἐγώ φημι; “ειρῶται ἐξ ἃ eT oy 
τος τρόπου σὸν ἀδελφὸν. τὸν αὐτοῦ ἄπαιδα τεθνεῶτα 
καταστῆσαι, οὔτε τοὺς ϑεοὺς, τοὺς πατρῴους οὖϑ U ὑμῶν. ai- 
σχυνόμενος ὀὐδένα, ἐμοὶ ἀνάγκη. ἐστὶ τρολλὴ βοηϑεῖν τῷ TÉ 
πατρὶ τῷ ποιησαμένῳ pa καὶ ἐμαυτῷ. διδώσκω οὖν ὑμῶς 
ἐξ ἀ ἀρχῆς ὡς προσηκόντως τε καὶ κατὰ τοὺς νόμους ἐγένετο 
ἣ ποίησις, καὶ οὐκ ἔστιν ἐπἴδικος ὃ ὃ xA3 oc O Μενεκλέους 

ὄντος ἐμοῦ ὑἱοῦ ἐκείνου, LN 0 "urn Dauaris τῶν 
Apo. δὲ ἑομαι. δ᾽ ὑμῶν. πάντων καὶ, ὶ ἀντιδολῶ καὶ ἱκετεύω 
μετ᾽ εὐνοίας αποδὲ χεσϑαΐ μου τοὺς λόγους... 

p . Ἐπώνυμος yap « ὃ A αρνεὺς, ὃ ὃ πατὴρ. ^] ἡμέτερος, ὦ 
ἄνδρες, φίλος ἦν. καὶ ἐπιτή 2 Μινεκλεῖ, καὶ ἐχρῆτο οἱ- 
κείω" ἦμεν δὲ αὐτῷ παῖδες τέτταρες ἡμεῖς, δύο μὲν isis 
δα δὲ ϑυχατέρες. τελευτήσαντος δὲ τοῦ πατρὸς. ἐκδίδομεν 
ἡμεῖς τὴν πρεσξυτέραν ἀδελφὴν, extis εἶχεν ὥραν, Λεύκου 


'OYe T8 πατεῖ] Seribendum τῷ vreraTe. " -Διδάσκω] διδέξω μὲν tnlit 'Bekkeros 
κειητσε.. ' "vot ' 
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λόφῳ, προῖκα ἐπιδόντες εἴκοσι μνᾶς. καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου TOU 
ὄνου τετάρτῳ ἔτει ὕστερον ἥ τε ἀδελφὴ ἡμῖν ἡ νεωτέρα 
σχεδὸν ἡλικίαν εἶχεν ἀνδρὶ συνοικεῖν, καὶ τῷ Μενεκλεῖ ἡ 
γυνὴ τελευτᾷ ἣν εἶχε τερότερον. ἐπειδὴ οὖν ἐκείνη τῶ νομι- 
ξόμενα ξπσοίησεν 0 Μενεκλῆς, ἥτει τὴν ὠδελφὴν ἡμᾶς, ὕπο- 
μιμνήσκων τήν τε φιλίαν τὴν τοῦ πατρὸς καὶ ἑαυτοῦ, καὶ 
ὡς πρὸς ἡμᾶς αὐτὸς ἦν διακείμενορ᾽ καὶ ἡμεῖς εἰδότες ὅτι 
XV €. A » A 4. * « * —Yy / 0009 v 
Καὶ 0 τατὴρ οὐδενὶ ὧν ἔδωκεν ἧδισν ἢ ἐκείνω, δίδομεν αὐτῶ, 
οὐκ ὥπροικον, ὡς οὗτος λέγει ἑκάστοτε, ἀλλὰ τὴν ἔσην 
"e / ej N e . 9 e 9 
προῖκα ἐπιδόντες ἥνπερ καὶ τῇ πορεσβυτέρᾳ ἀδελφῇ ἐπέδο- 
pue" καὶ ἐκ τοῦ τρόπου τούτου πρότερον ὄντες αὐτοῦ φίλοι, 
κατέστημεν οἰκεῖοι. καὶ ὡς ἕλαξεν εἴκοσι, μνᾶς ὃ Μενεκλῆς 
Swi τῇ ἀδελφῇ τσροῖκα, τὴν μαρτυρίαν ταύτην πρῶτον 


d 


Βούλομαι πταρασχέσϑαι. 
MAPTYPIA. 

γ΄. Ἐκδόντες τοίνυν τὰς ἀδελφὰς, ὦ ἄνδρες, καὶ ὄντες 
αὐτοὶ ἐν ἡλικίᾳ, ἐπὶ τὸ στρατεύεσϑαι ἐτραπύόμεσα, καὶ 
ἀπεδημήσαμεν μετ᾽ ᾿Ιφικράτους εἰς Θρῴκην' ἐκεῖ δὲ δόξαν- 
τές τοῦ εἶναι ἄξιοι, περιποιησάμενοί τι κατεπλεύσαμεν 
δεῦρο, καὶ καταλαμβάνομεν τῇ πρεσδυτέρᾳ ἀδελφῇ ὄντα 
δύο παιδία, τὴν δὲ γεωτέραν, ἣν εἶχε Μενεκλῆς, ἄπαιδα. 
καὶ ἐκεῖνος δευτέρῳ μηνὶ ἢ τρίτῳ, πολλὰ ἐπαινέσας τὴν 
ἀδελφὴν, λόγους ἐποιεῖτο πρὸς ἡμᾶς, καὶ ἔφη τήν τε ἡλικίαν 
ὑφοράσϑαι τὴν ἑαυτοῦ καὶ τὴν ἐπαιδίαν" οὕκουν ἔφη δεῖν 
ἐκείνην τῆς χρηστότητος τῆς ἑαυτῆς τοῦτο ἀπολαῦσαι, 
ἄπαιδα καταστῆναι συγκαταγηράσασαν αὐτῷ" ἱκανὸς yag 
ἔφη αὐτὸς ἀτυχῶν εἶναί. xoà ἐκ Ταύτης τῆς λέξεως δηλοῖ, 
ὅτι φιλῶν ὠπεξαλεέτο" οὐδεὶς γὰρ ισὼν τινὰ ἱκετεύει αὐτῷ. 
ἔδεῖτα οὖν ἡμῶν δοῦναι χάριν ταύτην αὐτῷ, ἐκδοῦναι ἄλλῳ 
αὐτὴν μετὰ τῆς γνώμης τῆς ἑαυτοῦ. καὶ ἡμεῖς ἐκελέύομεν 
αὐτὸν πείϑειν αὐτὴν περὶ τούτων" 0 T) γὼρ ἐκείνη πεισθῇ, 
τοῦτ᾽ ἔφαμεν ποιήσειν. κὠκείνη τὸ μὲν πρῶτον οὐδ᾽ ἡνέσιχετ᾽ 
αὐτοῦ λέγοντος, προϊόντος δὲ τοῦ χρόνου μόλις ἐπείσϑη. xo 
οὕτως ἐκδίδομεν αὐτὴν Ἠλείῳ Σφηττίῳ, καὶ ὃ Μενεκλῇς 
᾿Αφψεδουμήσαμεν pu Ἰφικράτους] Vid. δόξαντες τοῦ] Afavric του. ΒπΕμισδ. 


Xenoph. Hist. Graec. 1. iv. 8., JEschin. ᾿Σφοττία]} Ita scribendum, non Σφυητίῳ, 
sr. Tlagamp, $. ιγ. OnzLLIUS. . wut habent edd. Londin. el Getting. Ste- 
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τήν τε προῖκα ἐπιδίδωσιν αὐτῇ, μετασχῶν τοῦ οἴκου τῆς μι» 
σθώσεως τῶν τεαΐδων τοῦ Νικίου, καὶ τὸ ἱμάτια ἃ ἦλθεν 
ἔχουσα ep ἐκεῖνον, καὶ τὸ χρυσίδια & ἦν, δίδωσιν αὐτῇ. 
δ΄. Mera δὲ ταῦτα χρόνου διαγενομένου ἐσκόπει ὃ Me 
νεκλῆς ὅπως μὴ ἔσοιτο ὥπαις,. ἀλλ᾽ ἔσοιτο αὐτῷ ὅς τις 
(rro. γηροτροφήσοι καὶ τελευτήσαντα ϑάψοι αὐτὸν καὶ εἰς 
τὸν ἔπειτα. χρόνον. τοὶ νομιξόμενα αὐτῷ ποιήσοι. τούτῳ μὲν 
Ld € ; ep / e Ψ ej 98, 3 ὦ » « 
οὖν. ἑώρας ἕνα μόνον υἱὸν ὄντα, ὥςτε ἐδόκει αὐτῷ αἰσχρὸν 
εἶναι ἅπεαιδα τοῦτον καϑιστάντα ἀῤῥένων παίδων αὐτῷ xe- 
λεύειν δοῦνα: τοῦτον εἰσποιήσασϑαι. εὕρισκεν οὖν οὐδένα iA 
λον οἰκειότερον: ὄνθ᾽ ἡμῶν ἑαυτῷ. λόγους οὖν πρὸς ἡμᾶς ἐποι5 
εἴτο, καὶ ἔφη δοκεῖν αὐτῷ καλῶς ἔχειν, ἐπειδὴ οὕτως αὐτῷ 
ἡ τύχη συνέξη ὥςτε ἐκ τῆς ἀδελφῆς τῆς ἡμετέρας τεαῖδας 
αὐτῷ μὴ γενέσθαι, ἐκ ταύτης τῆς οἰκίας υἱὸν αὐτῷ ποιή- 
δασθα:, ὅϑεν καὶ φύσει πραῖδας ἐβουλήθη ὧν αὑτῷ γενέσϑαι" 
ὑμῶν οὖν ἔφη Πούλομαι TOV ἕτερον ποιήσασθαι, 
ὁποτέρῳ ὑμῶν καλῶς ἔχει. καὶ ὁ ἀδελφὸς ὁ ἐμὸς 
ἀκούσας ταῦτα, ἐπειδὴ προετίμησεν αὐτοὺς “πάντων, ἐπήνε- 
σέτε τοὺς λόγους αὐτοῦ, καὶ εἶπεν ὅτι δέοιτο ἥ τε ἡλικία καὶ 
ἢ παροῦσα ἐρημία ἐκείνου τοῦ ϑεραπεύσοντος αὐτὸν καὶ ἔπι" 
δημήσοντος, £140] μὲν οὖν ἔφη συμβαίνει, ἀποδημία, 
ὡς σὺ oic Qu ὁ δὲ ἀδελφὸς οὑτοσὶ ἐμὲ λέγων τῶν 
TS σῶν ἐπιμελήσεται καὶ τῶν ἐμῶν, ξὰν βούλῃ 
τοῦτον ποιήσασϑαι. καὶ 0 Μενεκλῆς καλῶς ἔφη αὐτὸν 
λέγειν, καὶ ἐκ τοῦ" τρότσου τούτου πεοιεῖταί με. | 
/ ct * NY / » , e ^7 . 
&. "(ic οὖν κατῶ «τοὺς νόμους ἐπεγένετο ἢ “ποίησις, 
Te e ^c , didi 4 ΄ A ᾽ Φ ἢ 9 . 
τοῦτο ὑμᾶς βούλομαι διδάξαι. καί μοι τὸν νόμον ἀνάγνωθι, 
ἃ / " ^ 9 ΄ e A À!WW4 »* 
ὃς X6&ASU TO βαυτοῦυ ἐξεῖναι διαϑέσθαι Owwc ἂν εϑέλῃ, εῶν 
4 72 "39ε 4. / M M oS , ῳ y di ᾿ 
μὴ παῖδες ἄῤῥενες ὦσι γνήσιοι. ὁ ydo νομοϑέτης, ὦ ἄνδρες, 
διὰ τοῦτο τὸν νόμον ἔϑηκὲν οὕτως, ὁρῶν μόνην ταύτην κατα-- 


* 








panos Bysant. 3jwrróig — (poc 'Axa- 
μαντίδος φυλῆς" ὃ δηριότος Σφήττιος. conf. 
Meurs. de pop. Attic. p. 186. seq. 
Bazsivs. 

"En. «b»5] Load. he. αὐτῶ male. 
eosf. sapra. Epiron Gar. 
- 'A» abre] "Editor Gottlog. mavult 
ἐμαυτῷ. sed vid. Fischer. et Heindorf. in 
Platoo. Phsed.. 6. 40. Interpp. ad Viger. 
de Idiot. Gr. p. 165. seq. ed. Herrm. 5, 


Rohnkeun. ad Timei Lex. plat. P 924: 
e. OnzrLrLIvS. 

Συρεβαίνοιν dercfupias] Leg. συμβαίνει 
ἀποδημεῖν. Burawius. Leg. συμβαδες 
ἀποδημεῖν ds. Casp. Οπει τσ. 

Βούλῃ) Sio correxi ex emendatione 
Bremii mei pro Cos. Vid. Herrmann. ad 
Viger. p. 859. Ons?rLIUS. . 

ποιεῖταί je] Scribendum : eresira: Iph, 
Baxsivs. - 
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X φ * ͵ y c" 9» wy « 3 ^ 
σατο καὶ οὐκ ET&ASUTWOSP αἴσαιϊς. TOUT ἐστιν». 0 CXVTMUAGS 
e N D) , rd y « 3. ὦ» 
ἐπίφϑονον πράγμα καὶ οὐ δίκαιον πεοιῶν᾽ ὄντων "ydo αὐτῷ 
9 » » hU Pd 7 9 
παΐδων ἐκοίνῳ ὄντι ἄπαιδι καὶ ὠτυχοῦντι φαίνεται ἔτειτι- 
^v λ “ No» .- » »9, 4 N elu . N 
μῶν. καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις πᾶσιν ἀνῦρωποις καὶ Ἑλλησι καὶ 
^s ev κε / [ M e 
δαρβάροις δοκεῖ καλῶς οὗτος ὁ νόμος κεῖσϑαι ὁ περὶ τῆς 
Ν ^w edi / 3. ^ M T" 
ποιήσεως, καὶ διῶ τοῦτο χρῶνται πρᾶντες αὐτῷ" ὁ δὲ ϑεῖος 
X , . / 4 9 ^9 4 / ^e . 
οὑτοσὶ οὐκ αἰσχύνεται: τὸν αὐτοῦ ἀδελφὸν ταύτης τῆς ἐξου- 
3 P ^e v / ^ ?TN. " 3 Δ 
σίας ἀπτοστερῶν νῦν, TOU ποιήσασϑαι, ἧς οὐδὲ τοῖς οὐδὲν 
*WNN " ᾽ ΄ d X X 
ψένει προσήκουσιν οὐδεὶς πώποτε ἐφϑόνησεν. οἶμαι δὲ καὶ 
“ " 3 7 , *» Δ 95 / , 
τοῦτον, εἰ τις ἐρωτήσειεν αὐτὸν; τί δὴ ποτ᾽ ἂν ἐποίησεν εἰς 
M / 3 / M , d ? 91. 3 ^» 
τὴν αὐτὴν τυχὴν ἐκείνῳ καταστας, οὐκ αλλ οὐδὲν εἰπεῖν 
ἃ “0 9 / » 4 e 3. v V ^ 9 . / 
ἢ ὅτι ἐποιήσατ᾽ ὧν ὅς τις αὐτὸν ἔμελλε δῶώντα. ἐβαπτεύσειν 
X , Y e Bd » s 
καὶ τελευτήσαντα θαψειν" καὶ δῆλον ὅτι κατα τὸν αὐτὸν 
fe / € "4 .» ^ * ἡ 3 eu e? / E d 
τοῦτον νόμον ἡ ποίησις ἐγξνετ᾽ ὧν, καὶ ὃν περ ἡ ἐμή. εἶτα 
4 Ν M 9985. » 3 ω , y . N δὲ Μ ξ΄ / 
GUTOG μεν, εἰ ἣν ἄσταις, ἐποιῆσατ ἀν᾽ τὸν 06 Μιενεκλεα “τοιη- 
* Α ΄ es N 4 v / 
σαντα ταὐτὰ τούτῳ, παραφρονεῖν φησὶ καὶ γυναικὶ artibo- 
/ ^ 4 3 [4 / 
μένον ποιήσασϑαι. πῶς οὖν οὐ σχέτλια λέγων Φαένεται ; 
4 ku ^ e $9 “Ὁ ^ 
ἐγὼ ydo οἰμαι πολλώ μᾶλλον τοῦτον σταρῶῷῴρονειν Tt TE 
/ k d b! Vv ^ es Ν / 
λόγω τούτῳ ᾧ νυν; λέγει, καὶ οἱς ποιεῖται. τοῖς TE γῶρ VO- 
X / EE d » 9 / * ? / 
μοις καὶ δικαίοις καὶ οἷς αὐτὸς ἐποίησεν ὧν τὠναντία λέγων 
, 3 / ^ M M M 
φαίνεται, καὶ οὐκ αἰσχύνεται αὑτῷ μὲν τὸν νόμον TOY Φερὶ 
“ , ^ / ^ NN 2 “Ὁ “Ν " 
τῆς ποιήσεως ποοιῶν κύριον, τῷ δὲ ἀδελφῷ TOV αὐτὸν τοῦτον 
^ » φω 
ζητῶν ἄκυρον ποιῆσαι. | | 
* ^ ν ἢ , "EE 
Ü. Εἶτα νῦν ài Ti διαφερόμενος δητεῖ οὗτος τὸν αἀδελ- 
N M oy ^ 4x) - 
φὸν τὸν ἑαυτοῦ ἄπαιδα κατωστῆσαι, ἀξιόν ἐστιν, ὦ ἂν- 
3 Pod , L'! « N e 3 ἢ / Á 
δρες, ἀκοῦσαι. εἰ μὲν "ycto πσερὶ TOU ὀνόματός μοι διαφέρεται 
X 3 7 8 95 Av [Y P d tv 
καὶ ἀναίγεται εἰ ἐγὼ ἔσομαι υἱος Μενεκλέους, πῶς οὐ QO- 
ἥ 5 2 A M / 3 N € .» e 9 
νερὸς ἐστιν 5 εἰ δὲ περὶ χρημάτων ἐστιν ὁ λόγος αὐτῷ, ἐπι- 
/ e € ee ΄ * , , ὁ 
δειξάτω ὑμῖν ὁποῖον χωρίον ἢ συκοικίαν ἢ οἰκίαν κατέλιπεν 
n ἃ 3 » 5 ΔΆ . ) [^ ἃ 
ἐκεῖνος, ἃ ἐγὼ ἔχω νυνί. εἰ δὲ μηδὲν τούτων κατέλιπεν, ἃ 
» φω , * x ^ 9 σῳ X - . 
δ᾽ ἦν αὐτῷ ὑπόλοιπα, ἐπειδὴ τῷ ὀρφοινῷ TO οὐργύριον awé- 
* Ww v Ld / My ^e f 
δωκεν, οὗτος ἔλαβε δῶντος ἐκείνου ἔτι, πῶς οὐ περιφανὼς 
9 2 , JE e δὲ v φ 43 δ 7 3 LN 
ἐξελέγχεται ἀναιδὴς ὧν ; ὡς 06 6 84, EQ) δι εἴξω. ἐπεειδὴ 
à £d ^ 9 ed M / , ài - e d , 
yup tÓt τῷ ὀρφανῷ τὰ χρήματα ἁποδίδοσσαι, ὃ ἃ οὐκ 
a e ^ 3 ed / A e d ? / 
εἶχεν ὁπόθεν ἀποδῷ, τόκοι δὲ πεολλοῦ χρόνου συνεῤῥυηκότες 


Té ποιήσασθαι] Hisfaoile caroerit Bek- — "Hh» wor] TI δή ποτ΄, ΤΥκΎπιττ. 
kerus. . 
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Sou» αὐτῷ, τὸ χρρίον. ἐπώλει. καὶ οὗτος καιροῦ λαβόμενος. 
καὶ (ουλόμενος αὐτῷ ἐπηρεάδειν, ὅτι. ἐμὲ ἐποιήσατο, διεκώ- 
Aus τὸ χωρίον -πραϑῆναι, ἵνα κατόχιμον γένηται καὶ. ἀνα- 
“ Ὁ ev 9 e^ » / Ἂν Á/ 
yxac)s τῷ ὀρφανῷ ὠποστῆναι. ἠμφισβήτει οὖν αὐτῷ μέ- 
ρους τινὸς τοῦ χωρίου, πρότερον οὐδεισώτσοτε ἀμφισβητήσας, 
καὶ ἀπηγόρευε τοῖς ὠνουμένοις μὴ ὠνεῖσψαι. κάκεῖνος ἡγα- 
Pd ) NV 9 "d e / "» , 
VOBCT E, ObpLQU, καὶ ἠναγκάζετο ὑπολείπεσθαι οὗ. ἡμφισξη- 
τησὲν οὗτος, TO. δὲ ἄλλο ἀποδιδόναι Φιλίππῳ τῷ Πιτϑεῖ 
ἑξδομήκοντα. μνῶν. καὶ οὕτω διαλύει τὸν ὀρφανὸν, ἑπτοὶ 
μνᾶς καὶ τάλαντον ἀποδοὺς ἐπὸ τῆς τιμῆς τοῦ χωρίου" 
τούτῳ δὲ λαγχάνει δίκην τῆς τυ οῤῥήσεως. 
΄ -4 M ^c / I *- 
΄. Λόγων δὲ πολλῶν. γενομένων. καὶ ἔχθρας πολλῆς, 
L d * —-^ Ὁ €, », 
ἔδοξεν ἡμῖν χρῆναι, ἵνα μή ποτε εἰπῇ τις ἐμὲ φιλοχρημαι- 
Tti» καὶ ἐχθροὺς ἀδελφοὺς. ὄντας αὐτοὺς καϑιστάνειν, ἐπι» 
τρέψαι τῷ τὸ κηδεστῇ τῷ τούτου καὶ «τοῖς - φίλοις διαιτῇ- 


? σῷ 3 Ψ Φ 3 3 vy fi T 
σαι. ἐκεῖνοι δὲ εἶπον ἡμῖν, εἰ μὴ ἐτειτρέποιμεεν αὐτοῖς ὥςτε 


τὰ δίκαια διαγνῶναι, οὐκ ὧν ἔφασαν διαιτῆσαι" οὐδὲν γῶρ 
δεῖσθαι ἀπέχϑεσθαι οὐδετέροις ἡμῶν' εἰ δ᾽ ἐάσομεν αὐτοὺς 
γνῶναι τῶ «συμφέροντα πᾶσιν, ἔφασαν διαιτήσειν. καὶ 
ἡμεῖς, ἵνα δὴ πρωγμάτων ἀπαλλαγῶμεν, ὥςτε δηώμεϑα, 
οὕτως ἐπιτρέπομεν. καὶ ἐκεῖνοι, ὀμόσαντες ἡμῖν πρὸς. τῷ 
βωμῷ τῷ τῆς ᾿Αφροδίτης Κεφαλαίωσιν τὰ συμφέροντα γνὼν 
ca os, διήτησαν ἡμᾶς ἀποστῆναι ὧν οὗτος ἡμφισ ξήτησε καὶ 
δοῦναι δωρεάν" οὐ yap ἐφασαν εἶνα: ἄλλην ἀπαλλαγὴν οὐ- 
jay, εἰ μὴ μεταλήψονται οὗτοι τῶν ἐκείνου. ἐκ δὲ τοῦ 
λοιποῦ χρόνου ἔγνωσαν ἡμᾶς εὖ ποιεῖν ἀλλήλους καὶ λόγῳ 
καὶ ἔργῳ, καὶ ταῦτα ὀμόσαι ἠνώγκασαν ἡμᾶς ἀμφοτέρους 
πρὸς τῷ βωμῷ Ἶ μὴν "rome" καὶ ἡμεῖς ὠμόσαμεν εὖ τοι- 
εἶν ἀλλήλους ἐκ τοῦ ἐπιλοίπου χρόνου, κατὰ δύναμιν εἰναι, 
καὶ λόγῳ καὶ ἔργῳ. καὶ ὡς 0 τε ὅρκος ἐγένετο, καὶ ἔχου- 
σιν οὗτοι ἃ ἐγγώσθη αὐτοῖς ὑπὸ τῶν οἰκείων τῶν τούτου, 
εἶτα νυνὶ ταυτὶ τὰ ἀγαθὰ ποιοῦσιν ἡμᾶς, τὸν μὲν τεϑνεῶ- 
τα ἄπαιδα βουλόμενο; καταστῆσαι, ἐμὲ δ᾽ ἐκβάλλειν ὑδρέ- 
"Orrac αὑτοῦ] Leg. évrac αὐτοὺς, scil. Κιφαλὴ, constitata. Κοφαλὴ δῆμος ric ᾿Ακα- 
Mewneclen οἱ fratrem ejus. Bnawtcs. parre. Hargoerat, TvRwairrT. 
- Ὥστε δημεθα) Fore leg. ὡς ἐδεόμιθα. El μὴ] F. leg. à 91 μὴ —. Car. 
Eb:ros Garr. OnsrLIUS. 


: ww) Serib. f. Κεφαλαίας, αἰ "Am τῶν olm]. F. ὑπὸ τῶν οἰκείων. 
Πρ οἰ δίων Venus in pego, oui ποῦιεῦ TyvnwmirTT. . 


M 
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qwrréc ἐκ τοῦ οἴκου, τοὺς γυόντας αὐτοὺς ὑμῖν παράξομει 
paprupas, sy dd ἀναβαίνειν -- aci γάρ. τούτων 


οἰκεῖοι — »εἰ δὲ μὴ, τοὺς παρωγενομένους. καί μοι τὰς μῶρ- 
τυρίας ἀράγνωνι raurací σὺ δ᾽ ἐπίλαδε τὸ ὕδωρ. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ. 


ια΄. Αάβε δὴ μοι τὰς μαρτυρίας ἐκείνας, ὡς τό τε χω- 
pov ἑβδομήκοντα μνῶν επσράθη, καὶ ὡς ἀπέλαβεν ὃ ὃ ὀρφανὸς 
ἑπτὼ καὶ ἑξόκοντα μνᾶς τσρωϑέντος τοῦ χωρίου. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ. . 


ὃ E τοίνυν οὑτοσὶ, a ἄνδρες, κεκληρονομιηκοὶς τῶν 
ἐκβίνου pj xai οὐ λόγῳ daro ἐγὼ, καὶ ἔχων ἐμ 250) ed 
πλείονα᾽ ἐγὼ μὲν ydo τὰς τριοωροσίαις δραχμὰς Cus Gor τὰς 
περιλειφϑ είσας οὐἰστὸ τῆς τιμὴς τοῦ χριρίου, κα! ador ὃ 
ddr oux ὥξιον τριῶν μνῶν" οὗτος δε πλεῖον ῇ ἢ dcn 
χωρίον ἔχων, εἶτα προσέτι νῦν ἥκει τὸν οἷκοον αὐτοῦ ε or- 
μώσων. καὶ ἐγὼ μὲν! ἢ πριητὸς ἐκεῖνόν τε δῶντα ἐϑερώπεωον, 
καὶ αὐτὸς καὶ ἥ δμᾷ γυνὴ, θυγάτηρ οὖσα τουτουὶ quA aeri 
, καὶ τῷ £ p weudio ἐϑέμην τὸ ὄνορυα τὸ ἐπαίναι, ivo μοὴ 
m ὃ οἶκος αὐτοῦ γένηται, καὶ τελευτήσαντα ἔθαψα 
ἐξίως s ἐκείνου χε καὶ ἐμαυτοῦ, καὶ ἐπίϑημα καλᾶν ἐπάθηκει, 
καὶ τὰ ἔννωτα καὶ τάλλα πάντα; επροίησα TO περὶ τὴν 
Taupe ὡς d σε κάλλιστοι, acre τοὺς δημότας ἐπσαωνεῖν 
ἅπαντα' οὗτος δὲ ὁ συγγενής, o ἐπιτιμῶν αὐτῶ ὅτι ΕΝ 
ἐυγοήσοιτο, ζῶντος μὲν τὰ χωρίον TO ) wapa sel AUT πε- 
ριείλϑτα, τελευτήσαντα δ᾽ αὐτὸν ἄπαιδα. καὶ χθρώνυμον 
λεται καταστήσαι. τοιοῦτός ἐστιν οὗτος. καὶ ὡς ἐϑαψά T 
dd αὐτὰν, καὶ τὰ τρίτα καὶ τὰ ἔννατα ἐποίησα “καὶ 
τἄλλα περὶ τὴν ταφὴν, TOS μαρτυρίας ὑμῖν τῶν εἰδότωκ 
ἀχαγνώσεται. | 
. Οἴκου, τοὺς γνάντας Unspar, OrelMius Martial. vi. 25. p . 650. seq. OnxLLIUM. 
sio interpeugit : Way, τοὺς yvÓrzac. For- Τὰ 434]. donb. f. τὰς apiaxéleq. V 
tassis post τοὺς excidit δέ. OnkErutivs. Harpoorat. in voo. τριακάς. TynwnirT. 
Tovro] Legendum videtur τούτου, scil. '"lyrwbittus posiéa .currectionem  sobm 
τοῦ Selov, Bi τούτων legas, intelligendas  retractavit, τὰ 79T« reslituene in glossa 
Sie; com filio cgjus mentio sapra $. 7. intrgiuuli, citans Pollnc. Onom. viii. 146. 
Inr. et Aristoph. Lysistr. 614. Vid. W ytten- 


. ᾿Ἐαέθαλλ) 'EsiARÉt. Tatwuirr. Vid. hach. ibl. Crit, Awist, Tom. di. e. di p. 
Pollox Onom. viii. $. 113. εἰ Header αἱ 135, παι τύ. 
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MAPTYPIAI. 


ιβ΄. "Ori τοίνυν ὁ Μενεκλῇς, ὦ ἄνδρες, ἐποιήσατό με οὐ 
παραγοὼν οὐδὲ γυναικὶ πειϑόμενος, βούλομαι ὑμῖν καὶ αὖ - 
τοὺς τούτους μάρτυρας παρασχέσϑαι, καὶ ἐμοῖ μαρτυροῦν- 
τας ἔργῳ καὶ οὐ λόγῳ, ἐξ ὧν ἔπραξαν αὐτοὶ, ὅτι ἐγὼ τὰν 
ληθη λέγω. τας yao διαλύσεις φαίνονται 70; ἐμὲ ποιησά- 
poros ἀμφότεροι οὗτοι, καὶ οὐ πρὸς τὸν Μενεκλέα, καὶ ῥμό- 
σαντες ὅρκους [ἐμοὶ] καὶ ἔγω τούτοις. καΐτοι εἴ γε μὴ 
κατὰ τοὺς νόμους ἐγεγένητο ἡ πεοίησις, μηδὲ κληρονόμιος ἦν 
ἐγὼ τῶν Μενεκλέους ὑπ᾽ αὐτῶν τούτων δεδοκιμασμένος, τί 
ἔδει αὐτοὺς ὀμνύναι ἐμοὶ ἢ παρ᾽ ἐμοῦ λαμβάνειν ρους ; 
οὐδὲ ἕν δήπου. οὐκοῦν ὁπότε ἐποίησαν ταῦτα, φαίνονται αὐ- 
oi οὗτοι ἐμαὶ μαρτυροῦντες ὅτι κατ τοὺς νόμους ἐποιήθη 
ἢ ποίησις καὶ δικαίως εἰμὶ κληρονόμος τῶν Μενεκλέους. ἔγω 
δ᾽ MT καταφανὲς ὑμῖν ἅπασι TOUT. εἰναι, ὡς καὶ τραρρὶ 
τούτων αὐτῶν ὁμολογούμενόν ἐστιν ὅτι Μενεκλῆς οὐ παρε- 
Φρύνει, aAA πολὺ μᾶλλον οὗτος νυνὶ, ὃς γε “ποιησάμενος 
τῆς EX poc διάλυσιν τορὸς ἡμᾶς καὶ ὁ ὅσας ὅρκους πάλιν 
νῦν ἥκει τὰ ὁμολογηθέντα καὶ ὁμοϑέντα παρωβάς, καὶ 
οὐφελέσϑαι μὲ ἀξιοῖ ταυτὶ τὰ λοιπσὰ, οὕτως ὄντα μικρᾷ. 

“γ΄. Ἔγω δὲ εἰ μὴ πάνυ τὸ πρᾶγμα αἰσχρὸν εἰνας ἐνόμεδον 
καὶ εἰσονείδιστον, προδοῦναι τὸν πτατέρα οὗ εἶναι ὠνομάσθην 
καὶ ὃς ἐποιήσατό με, ταχὺ ὧν ἀπέστην αὐτῷ τῶν εκείγου" 
ἔστι γὰρ ὑπόλαπον QUÓR ἕν, ὡς καὶ ὑμᾶς οἴομαι αἰσϑϑάνε- 
σϑαι. γυνὶ δὲ δεινὸν τὸ πρᾶγμα καὶ αἰσχρὸν εἶναι τῇδε νομέ- 
e», Bis ἡνίκα μὲν ὁ Μενεκλῆς εἶχέ τι» τότε μὲν ἔδωκα ἐμαν- 
τὸν υἱὸν αὐτῷ ποήσασϑαι, καὶ ἀπὸ τὴς οὐσίας τῆς ἐκείνου, 
πρὶν πραθῆναι τὸ χρρίον, ἐγυμνασιάρχιουν ἐν τῇ δήμῳ καὶ 
ἐφιλοτιμήσϑην ὡς υἱὸς ὧν ἐκείνου, καὶ τὰς στρατείας, 07 Qj 
ἐγένοντο ἐν τῷ χρόνῳ τούτῳ, ἐστρώτευμαι ἐν τῇ φυλῇ τῇ 
ἐκείνου καὶ EV τῷ δήμῳ" ἐπειδὴ δὲ ἐκεῖνος ἐτελεύτησεν, εἰ 
προδώσω καὶ ἐξερημώσας αὐτοῦ τὸν οἶκον πιὼν οἰχήσομαι, 
πὼς οὐκ ὧν δεινὸν τὸ περῶγμα εἶναι καὶ καταγέλαστον dos 
κοίη, καὶ τοῖς βουλομένοις πέρὶ ἐμοῦ βλασφᾳμεῖν πολλὴν 
ἐξουσίαν παράσ'χομαι; καὶ οὐ μόνον ταῦτ᾽ ἔστι Td) ποιοῦντα 


ΣΙφός qun] Leg. A lei. Bssuive, "Ogwuc)] Pronomen ss add. Tasa. « 
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qwrTéc ἐκ τοῦ οἴκου, τοὺς γνόντας αὐτοὺς ὑμῖν πραρέξομεει 


μιαρτυρας, edy ἐθέλωσιν. ἀναβαίνειν — εἰσὶ γάρ τούτω 


οἰκεῖοι — »εἱ δὲ μὴ, τοὺς παραγενομένους. xci μοι τὰς μαρ 
τυρίας ἀνάγνωθ, ταυτασί: σὺ δ᾽ ἐπίλαξε τὸ ὕδωρ. 


MAPTYPIAI. 


ια΄. Λάβε δῆ μοι τὰς μαρτυρίας ἐκείνας, ὡς τό τε χω 
ρίαν ἑβδομίρεοντα μνῶν ἐπράθη, καὶ ὡς ὠπέλαβεν ὁ 0 ὀρφανς 
ἑπτὰ καὶ ἑξήκοντα μνᾶς Ἰσρωϑέντος τοῦ χωρίου. 


MAPTYPIAI. - 


ὃ E ταίνυν οὑτοσὶ, d dd t6, κεκληρονομηκαὶς τι 
ἐκείνου ἔρμῳ καὶ οὐ λόγῳ dia d yo καὶ Eger ἐμ TKOAJ 
πλείονα" εγὼ μὲν yup τὰς τριοικοσίαοις δραχμὰς ἔλαβον τι 
περιλειφ) εἰσας ἀπὸ τῆς τιμῆς τοῦ χριρίου, καὶ οἱ 
ἐστιν αὐπκ ἄξιον τριῶν μνῶν" οὗτος δὲ πλεῖον $ ἢ dua. 
χωρίον ἔχων, εἶτα προσέτι yov ἥκει τὸν οἶκον αὐτοῦ & t 
μέσων. xai evo μὲνι ὁ πποιητὸς ἐκεῖνόν τε δῶντα ἐϑεράπευ 
xoi αὐτὸς καὶ 3 δμὴ γυνὴ, θυγάτηρ οὖσα τουτουῖ ad 
jou, καὶ τῷ , ἐμῷ woudio ἐϑέμην TO ovopue TO ἐπαίνου, ἵγαι 
ἀκώνυμος | ὁ δος αὐταῦ γένηται, καὶ τελευτήσαντα Ἔθα: 
ἐξίως 1 ἐκείνου yt xai ἐμαυποῦ, καὶ ἐπίϑημα καλὸν ἐπόδην 
καὶ τὰ ἔννωτα καὶ τἄλλα πάντα ἐποίησα τῶ περὶ - 
Taupe ὡς ad σε κάλλισται, ὥςτε τοὺς δημόχας ssa 
ἅπαντα" οὗτος δὲ ὁ συγγενὴς, o ἐσετιμὼν αὐτῷ ὅτε t 
ἐπγοήίσοτο, ζῶντος μὲν τὰ χωρίαν TO ) wraps» αὐτῷ τ 
pii ara, τελευτήσαντα ᾿αντὸν ἄπαιδα καὶ ιοἰμώνυμον β 
λεται καταστήσαι. τοιαυτός ἐστιν οὗτος. καὶ αἷς ἔϑαψυ 
ἐγὼ αὐτὸν, καὶ τὰ τρίτα καὶ τὰ iara ἑπρρίησα 


τἄλλα περὶ τὴν ταφὴν, τὰς μαρτυρίως ὑμῖν τῶν εἰδὸ 
ἀχαγνώσεται. ᾿ 


Οἴκου, τοὺς yrérrac] Unapar, Orellius Martial. vi. 25. p. 650. seq. Onx: 
ale inferpesgit : υἴδυν. τοὺς γνόντας. For- Τὰ pia) ϑοεῖν. (. τὰς τριακάδα 
taxsis post τοὺς excidit δέ. Οπετῖῖθδ. Ἠδγροογαῖ. io voo. τριακάς. Tynv 

Tooren] Legeodom videtar τούτου, acil. ''yrwbittes pestda -cutréctionem 
To) ϑείον, Bi vevrev legas, iutelligeudos  retractavit, τὰ τρίτα restituene in 
Saec cum filio cajus mentio sopra $. ζ΄. marginali, citans P'ollnc. Onotn. vii 
ἴνεμ. et Aristoph. Lysistr. 614. Vid, V 

"EníBa234) ᾿Βαίλμβε. Ty&watir. Vid. hach. Bibl. Crit, Aust. Tom. di. y 
Pollax Onom. viii. $. 113. εἰ Header ad. 135. Onsi vius. 
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54 IZAIO'T x 7.4. 
Ld Á/ 4 ^ ev 9, 9 3 j ϑῳ 
με ἀγωνίξισϑαι τὸν ἀγῶνα τοῦτον, αλλ᾽ εἰ οὕτω φαῦλος 
ΝΥ 9 ἃ adii. 4 MY à DE | ej € "» M , 
ἄνϑρωπος δοκὼ εἰναι καὶ puwósvoc ἄξιος, ὡςτε ὑπὸ μὲν εὐ- 
^ . M e Λ € v X 
Φρονουντος μηδ᾽ Up ἑνὸς &y ar ommo τῶν φΦιλων, ὑπο δὲ 
ϑῳ ^v LÁ 4 ^ ΄ 
παραφρονοῦντος, ταῦτ᾽ ἐστι τὰ λυπουντὰ με. 
hy 3 LE δι 2 € ὦ / *y.x*y ἃ A9 
(0. Ἐγω οὖν δέομαι ὑμῶν παντων, ὦ ἄνόρες, καὶ ἀντι- 
^v A ^v X 9 7 “ 
βολῶ καὶ ἱκετεύω ἐλεῆσαί με καὶ ὠποψηφίσασϑθαι τοῦ 
’ «ὦ 9 “2 ^. M , 
μάρτυρος TOUTOUL. ἀπέφηνα δ᾽ ὑμῖν πρῶτον μὲν ποιηϑέντα 
3 od xy . Sed 
ἐμαυτὸν ὑπὸ τοῦ Μενεκλέους ὡς ἄν τις δικαιότατα ποιηϑῆ, 
M 3 / 9» $4 L4 M 7 4 9 ? 
καὶ οὐ λόγῳ οὐδὲ διαθήκῃ τὴν ποίησιν γεγενημένην, αλλ 
L d N , - 2 ij *N / 
ἔργῳ" καὶ τούτων ὑμῖν τούς τε φρώτορας καὶ τοὺς δημότας 
Ἁ b! * ^ / / « 3 P 
καὶ τοὺς οργεῶνας παρεσχόμην μαρτυρας᾽ καὶ εκεῖνον 
» /, / N L d ? Led w Ψ 4 
ἐπέδειξα τες καὶ εἰκοσιν ἐπαριβιοῦντα ἔτη. εἰτα τοὺς 
3 € ».» QN ej v» [d f 9 / 
νόμους ἐπέδειξα ὑμῖν, τοὺς ἅπασι τοῖς ay d parar oic ἐξουσίαν 
Lr ^ LÁ / ew Á/ 
διδόντας υἱεῖς ποιεῖσϑαι. καὶ ἔτι πρὸς τούτοις ζῶντά τε Φαι- 
; £009 8 / 7 v ? 
νομῶι ϑεραπεύων αὐτὸν καὶ τελευτήσαντα ϑάψας. οὗτος δὲ 
Voy » 8 "PT , e " 
γυν! ἀκληρον μὲν ἐμὲ ποιεῖ τοῦ κλήρου τοῦ πσατρῴου, ELTS 
/ » 4 Ὕ rd 9 / »y ὃ δὲ Ἁ / 
μείξων EC Ti? οὗτος ΕἰΤΕ ἐλάττων, απταιδα δὲ τὸν τελευτη- 
i , ρω"- / 4 
σαντα καὶ ἀνώνυμον βούλεται καταστῆσαι, ἵνα μήτε τὰ 
e ^. . Ἁ 9 / ΄ X e 3 3 /, 
ipa Td πατρῷα ὑπὲρ ἐκείνου μηδεὶς τιμᾷ, μήτ᾽ ἐναγίζη 
Ῥ ^v eg , 3 es b] 
αὐτῷ καὶ ἕκαστον TOV ἐνιαυτὸν, αλλ ἀφαιρεῖται τᾶς τι- 
ἃ ; A ^v PN 
μὲς τὰς ἐκείνου" ἃ προνοηϑεὶς ὃ Μενεκλῆς, κύριος ὧν τῶν 
φ "P 9 e e^" / / 
ἑαυτοῦ, ἐποιήσατο υἱὸν ἑαυτῷ, ἵνα τούτων ἄπαντὼων TU 
/ Now qe xy di 9 ’ὔ εν" / » 7 g. 4Á 
χανῃ. μὴ οὖν, ὦ ἀγνόρες. πεισσέντες ὑπὸ τούτων GpeAqO-Jé 
y e / ἃ ᾿Ν 7] , o9 
μου TO ὄνομα τῆς κληρονομίας, ὃ ἔτι μόνον λοιπὸν ἐστιν, 
Ν A ἢ * 7€ ! , 4 
37. 90 GCUpoV δὲ τὴν σποιησιν αὐτοῦ καταστησητε," aAA ἐπειδὴ τὸ 13 
. ^ ^ ^e , /, 
πῤῶγμα εἰς ὑμᾶς ἀφῖκται καὶ ὑμεῖς κύριοι γεγόνατε, βοη- 
R X E M ^ 5 e y Nx 
σατε καὶ ἡμῖν καὶ ἐκείνῳ τῷ EV ἄδου ὄντι, καὶ μὴ περι- 
A e Ἁ / e t€ 
ἴδητε, προς ϑεῶν καὶ δαιμόνων δέομαι ὑμῶν, προπηλακι- 
/ , N $ 9» X 
σθέντα αὐτὸν ὑπὸ τούτων, ἀλλὰ μεμνημένοι TOU νόμου καὶ 
^ e. ἃ » "55 ; AS “ 
TOU OpXOU ὃν ὁμωμόκατε καὶ τῶν εἰρημένων ὕπερ τοῦ πρώ- 
N » / 
γματος, τὰ δίκαια καὶ τὰ ευορκα κατα Τοὺς νομοὺς ψηφί- 


| σασθε. 
Mal ἐναγίζη) Soribend. μήτ᾽ ἐναγίζη. Reiskios lacunam esso. auspicabatur, 
Ip£zx. . : quam explere etiam otoanque conatas est. 


Λοιπὸν ἧσται} Λοιπόν ἔστι. Tvn wuirT. 
* Ακχυρον δὲ} ᾿Αχυρόν τε. ΒΛΈΜΙσΒ. 

"AX" ἐσειδὴ - - - ψυφίσασθε.} Particula 
hsec, quic in Editionibus [ssei annexa est 
erationi de Cleonymi hereditate, ubi 
alienam eese quisque videt, nono demum 
quasi postliminio suo loco redditur. 


Sed mibi videtur oratio ista in fine esse 
mutila. Forsan ex eo Codice, e quo pro- 
fluit Aldina editio, exciderant folia inter. 
media, qum istius orationis finem et no- 
stram fere totam coulinebunt, unde fa- 
oium ut extremss otniusque partes coale- 
scerent, Epiron Garr. 
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YIOOEZIX. 


Πύῤῥου 
τὸν πλῆρον παιτασχόννος, εἶτα ἀποθανόντος, Ἐπνοκλῆς λαχὼν τῶν χρεμώτων ὑπὲρ Φίλης, 
ἑαυτοῦ γυναικὸς, διεμαρτύρησεν εἶναι αὐτὴν 3 γγησίαν Πύῤῥου ϑυγατίρα, ἀμφισβητούσης 
xke τῆς Ἐνδίσυ μητρός" καὶ ἑάλω ψευδομαρτυριῶν, Νι μοδέμου καὶ αὑτοῦ μιαρτυρύσαντος 
byyvira: Τινῥῥω τὴν ἀδελφὴν κατὰ τοὺς νόμους, ἐξ ἧς γεγονέναι “τὴν Φίλην. ὁ ᾿Ενδίρυ δὲ ἀδελ- 


«ἧς 
“τοῦ 


φὸς νόέϑην εἶναι φησὶν, ἐξ ἑταίρας Τιύῤῥω γινομένην, καὶ οὕτως ὑπὸ Ἐνδίου ἐκδοθῆναι Ἐενοκλεῖ. 
Ἡ στάσις στυχασμὸς, τὸ δὲ μα ψευδερεαρτυριῶν κοντὰ, τοῦ Νικεδόμου. 


α΄. ANAPEZ δικασταὶ, ὃ ἀδελφὸς τῆς μητρὸς τῆς 
ἐμῆς, Πύρῥος, ἄπαις ὧν γνησίων πταΐδων, ἐποιήσατο "Ἐν- 
διον τὸν ἀδελφὸν τὸν ἐμὸν υἱὸν ἑαυτῷ" ὃς κληρονόμος ὧν τῶν 
ἐκείνου ἐβίῳ πλείω ἔτη ἢ εἴκοσι, καὶ ἐν χρόνῳ τοσούτῳ 


Peg. 
ed 


Reisk. 


τὸν ἕτερον ! τῆς ἀδελφῆς 3 υἱὸν υἱοποιασα μένου Ἔνδιον, καὶ τούτου eder ἢ εἴκοσιν ἔτη 1d 


14 


μέ 9 / M Ὁ Wi / / 
ἔχοντος ἐκείνου TOV λῆρον οὐδεὶς πσώτσοτε προσεποιήσατο 1δ 


οὐδ᾽ ἠἡμφισβήτησε τῆς κληρονομίας ἐκείνῳ. τελευτήσαντος 

δὲ τοῦ ἀδελφοῦ πέρυσιν, ὑπερβᾶσα τὸν τελευταῖον πληρο- 
, / / “ /, / ef , 

νόμον, “γνησία ϑυγάτηρ τοῦ ἡμετέρου ϑείου ἥκει φάσκουσα 
tiva Φίλη, καὶ κύριος Ἐενοκλῆς Κύπριος τοῦ Πύρῥου κλήρου 


δ γῶν τῆς 3. υἱῶν 9 πύῤῥου γνησίαν 4 αὑτῷ 
Τὰν τῆς ἀδελφῆς} Priorem artioulum, Aldina: τοῦ Πύῤῥου κλήρου χατὰ wien 
quo vulgata carent e sobedis Brul. addi- «πρὸς τὸ γένος διαμιαρτυμαν. — D'ersouaram in 


di, Aliter instituerat rationem Taylor, 

pro υἱῶν sufficiens vió.  Admonebst idera 

in Bne ergumenti adjuncta heo esse in 
᾿ ! Pyrrho 


soper cujus hereditate Certatur, erat 


veram Pyrrhus e Nicodemi sorore filiam 
sotham susceperat, oujus filim maritus 
Xenocles ab actore injustw possessionis 
poetelator. Russx. ) 
"Asie saltern] De hao dictione Taylor 
δὲ Baripidem ejusque interpretem Bar- 
nesium ablegat. ἴεν. 
1 Ὑ XX dicitar 
is, qui, eum solus jus hereditatis adeunds 
verum et legitimum babuisset, tamen 


hac causa inter se contendentium bic est 
nexus stemmatious : . 


Soror, 
e qua nali 


στ" --- 

Endius . οἱ actor 
eliam aut nallo aot infürmiore jare muni- 
tam passus faisset illam hereditatem cer- 
nere atque possidere, neque obloquondo 
et protestando intercessisset. Ipxa. 

Κύριος] Subandi alrüc ὥν. Adscripserat 
bic loci Taylor istso: *'* V. Petit. 3. 6. 
Heins. Exerc. 18. 8. v. post p. 56. 4." 
Ipzax. 

Kóepioc] Non ex insula Cypro oriun- 
dus, sed e demo, seu municipio quodam 
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λαχεῖν τὴν λήξιν ἠξίωσεν, ὃς τετελευτήκει πλείω ἢ εἰκοσιν 
ἔτη, τρία τάλαντα ' τίμημα τῷ κλήρῳ ἐπιγραψάμενος. 
ἀμφισξητούσης δὲ τῆς μητρὸς τῆς ἡμετέρας, ὠδελφῆς δὲ τοῦ 10 
Πύῤῥου, ὁ κύριος τῆς εἰληχυίας τοῦ κλήρου γυναικὸς ἔτόλ- 
μῆσε διαμαρτυρῆσαι μὴ ἐπίδικον τῇ ἡμετέρᾳ μητρὶ τὸν 
16 τοῦ ἀδελφοῦ κλῆρον εἶναι, ὡς οὕσης γνησίας ϑυγατρὸς Πύῤ- 
Qo, οὗ ἦν ἐξ ἀρχῆς ὁ κλῆρος. ἐπισκηψάμενοι δὲ ἡμεῖς, καὶ 
εἰς ὑμᾶς εἰσαγαγόντες τὸν διαμαρτυρῆσαι τολμήσαντα 
ἐκατὰ ταῦτα, ἐκεῖνόν τε ἐξελέγξαντες περιφανῶς τὰ ψευδῆ 
μεμαρτυρηκότα τὴν τῶν ψευδομαρτυριῶν δίκην εἵλομεν παρ᾽ 15 
ὑμῖν, καὶ τουτονὶ Νικόδημον παραχρῆμα ἐξηλέγξαμεν ἐν | 
Toig αὐτοῖς δικασταῖς ἀναισχυντότατον τῇ μαρτυρίᾳ ὄντα 
11 ταύτῃ, ὃς γε ἐτόλμησε μαρτυρῆσαι ἐγγυῆσαι τῷ iio τῷ 
ἡμετέρω τὴν ἀδελφὴν τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα εἶναι κατὼ τοὺς 
νόμους. ὅτι μὲν οὖν καὶ ἐν T9 προτέρφι «δίκῃ ἡ τούτου μαρ- 
τυρία ψευδὴς ἔδοξεν εἶναι, 0 TOO ἑαλωκὼς μάρτυς σαφέ- 
στατα τοῦτον ἐξελέγχει. εἰ "ydp μὴ ἐδόκει; οὗτος TE ψευδῆ 20 
τότε μαρτυρῆσαι, δῆλον ὅτι ἐκεῖνός 7 ἂν ἀποφυγὼν τὴν 
διωμαρτυρίαν ἀπτῆλϑε, καὶ κληροχόμος δ ἂν τῶν τοῦ ϑείου ἡ 


’ 


δ υρηϑεῖσα γνησία θυγάτηρ Siva, ἀλλ᾽ οὐκ ὧν ἡ ἡμε- 
Due X P γῆ jn με 
Ἑ 


τέρα “χατέστη μήτηρ. ἁλῶτος 


- 3 γέμηρια Om. 
Attico, illi insulg celeberrimte oegnomine. 
V. ad Demosthben. or. pro Corona p. 147. 
24. ἃ nohis dicenda. Ip£w. 

Τρία τάλαντά τῷ πλῆρω ἐπιγραψάμενος 
Xen6ales tn libello petitetio, quem ὑπάϊ- 
cibus tradens eam hereditatem sibi ot 
teredi sol legitimo adjudicari petierat, 
Hiam hereditatem tribus talentis sestuna- 
verti, hao lege, ut si contrapetitorem, 
actorem hujus cause, jadicio vinceret, is 
sibi, X enocli, tria talenta pro mulcta nu- 
meraret, ipse, si causa eaderet, vincenti 
nibil. ΠΡῈ Μ᾿ 

Ἐπισκεψάμενοι) Ἐπισπηψάμενοι. TaY- 
LOR. 
^ "ovr tatu] Bene si habet, fignificare 
Sebet hoc ἐς titulo. Bgo vero suspicor 
prieporitionem xarà esse delendam. di- 
oitar euim διαμερτυρεῖν ^x, mon κατά m. 
interponenda sia. ixtercemione vel inter- 
peliatione cenfirma*e vel aWseverare aliquid 
ut vere fattum, Vel rectius κατὰ mutabis 
in μετὰ et leg., μετὰ ταῦτα ἑκεῖνον κ. 77. 
ἃ. eoque facto non illum modo etc. Würex. 
T Rusébuje] fnterponuat, sine ul- 


3 κιϑνὰ ταῦτα 


τοῦ μάρτυρος καὶ ὦπο- 
8. ἦν . * savío0 


la sive gretia eive secossitete, τὸν schede 
Brulart, Ipnza. 

Τῇ μαρτυρίᾳ ὄγτα «uv7s] Duriuscele 
dictum, fateor. bene si babet, acoipiendum 
erit ὄντα pro φανέντα, vel γεγοιΐύτα. | Su- 
spicabatur Taylorin schedis leg. esse: τῇ 
μδωγτυρίᾳ αὐτῇ ταύτη, adscripto [scil, Ke- 
noclis], quod minus satisfacit. Mihi vi- 
detar óvra bene quidem babere, verum 
aliquid ei cohterens atque anteponendam 


excidisse, e. c. σύμιμιωχον, vel ἐμόφωνον. 


ἘΣ: - 

Tele] Si ad Niegdetmum refertur, be- 
ne habet μαρτυρία. sin. autem ad Xeno- 
clem redit, malim δια μεαρτυρία legi. Sed 
vulgata bene &abet. Ip2x. 

Ὃ T3 bombe μάρτυς] Xenocles. 
Ip£«. . 

Τοῦτον] Scil. Nicodemüm. Sed annon 
prestet τοῦτο legi? IpxM. 

Κατέστενι) Reliqui hoc, quuleouaqae 
est, quod libri dant, tametsi haud probo, 
Num xa , faeta fuisset heres, — Nam, 
quod otim suspicabar leg. esse xaie raw, 
dubito nuno, primam sitne Griecem «o- 
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στάσης τοῦ κλήρου τῆς ὠμφισβητούσης γνησίας ϑυγατρὸς 18 
Πύρῥῳ εἶνωι, μεγάλη ἀναγ ἅμα καὶ γὴν τούτου μαρτὺ» 

55 ρίαν ἑαλωκέναι. περὶ. yu αὐτοῦ τούτου 'διαμαρτ σας 
TP τῶν ψευδομαρτυριῶν δίκην ἡγωνίζετο, πούτερον T £^ 

γυητῆς Á Lt ἑταίρας ἡ ἀμφισβητοῦσα τοῦ κλήρου. τῶ elo 

γυναικὰς LL odd δ᾽ ἀκούσαντες καὶ ὑμεῖς τῆς τε 

“ντωμοσίας τῆς ἡμετέρας καὶ TUÜs τούτου μαρτυρίας καὶ 

τῆς ἀλούσης διαμαρτυρίας. ἀναγίνωσκε λαβὼν τασδὶ 

αὐταῖς. 


ΑΝΤΩΜΟΣΙΑ. ΜΑΡΤΎΡΙΑ. AIAMAPTYPIA. 


» β΄, "ie μὲν ἔδοξε παρωχρῆμα εὐθὺς τότε τὸ ψευδῃ 
μαρτυρῆσαι. Νικόδημος, ἐπιδέδεικται τότε πᾶσι" προσήκει 19 
δὲ καὶ vr ὑμῖν τοῖς περὶ αὐτοῦ τούτου τὴν δίκην μέλλουσι 
ψηφιεῖσθαι, ἐζελεγχϑῆναι τὴν τούτου μαρτυρίαι. ἐπιθυμῶ 
δὲ πρῶτον μὲν “σερὶ αὐσοῦ τούτου πυϑέσθαι, ἥ ἥν τινα πρτε 
spei φησὶν ὀυν δοὺς ἐκδοῦναι τὴν ἀδελφὴν ὁ Ὁ μεμαρτυρηκὰς 
τῶ τὸν τρτάλαντον οἶκον κεκτημένῳ, εἶτα πότερον ἡ &y- 

3$ γνητὴ γυγὴ aida TOV ἄνδρα ζῶντα ἢ 3 τελευτήσαντος e 
τὸν οἷἶεον αὐτοῦ, καὶ wap ὅτου ἐκομίσατο τὴν τῆς ὠδελφῦς 
apollo οὗτος, ἐπειδὴ τετελευτηκὼς ἣν d μεμαρτύρηκεν 


- eap 


ας διαμεμρτυρήσας 





eabolam κατασϑίνειν, deiode ai »it, eane 
significatione usurpelur, qute hoio loco 
convenit, sci). obtinuiset litem, stetisut 
exu, eamque vicisset. In schedis Bru- 
lart. invegíó annetaium aacvízuw, hoc-est, 
ai fallor, 3nansisset here. IpzM. 
σβητούσης γνησίας ϑυγατρὸς Τιύξβῥω 
te] Id est, ἀμφισβυτούσης ὅτι ϑυγάτερ 
yneia Τιύῤῥω leri. malim tamen sio legi : 
τὸς ἀμφισβυτούσες [subaudi τοῦ πκλέρου 
ynelac θυγατρὸς w φασχαύσευς εἶναι, 
διότι € εἶναι. super here- 


irs Deletum ierat, quisqais foit, a 
480 annetatiuncule aram Brulart. 
pets sunt. "Verum sole! Isseuo εὐθὺς 
εἰ copulare. ut si Latime 
cma, aei e vestigio, vol statim re adhuc 
retents, vel protinus actutum. V. dicta ad 
P. 36. 8. Ipnzw. 

Imo vero simpliciter 
Μορῤταρῆσαι. Nisedéómus enim solummodo 


* 


testem agebat, Xehocles antem —— 
τύρει, seu actione διαμιαρτυρίας utebatur, 
Ὁ, e. intercedebat imterpopenda, prote- 
statione, nomine uxoris, quomieus acier 
postef, cojas nomen nescimus, nomioe 
matris suse, bereditatem avünculi adiret. 
Ausus itaque sum prisepositionem delere. 
Inzx. 

᾿Ἐπιδίδεικται!) Convenire melius videtur 
ἐσεδέδειντο. Inxm. 

παρ᾽ αὑτοῦ] Sio dedi de meo, pro vul- 
gari wap αὐτοῦ. ab vel ez hoc ipso Nico- 
demo percontari. 'l'aylorum reperi post, 
niodum idem quoque censaisse. 1p£x. 
. TS T. Tp. 9. νφιοτημέγω) . Cobesreat hi 
daüivi, nom cam μμαρτυρπκὼς (dixerat 
enim Nicodemus testimonium, non Pyre 
sbo, dudum ente mortuo, qui bic dieitur 
substaptiam triam talentorum possedisse, 
sed Xenocli, penes quem erat filia e so- 
rore Nicodemi naia), sed coliuereut onzà 
ἐκδοῦναι. Pari inodo vereu ult. ᾧ cohsetet, 
non cum proximo μεμαςτύχπαν, sed cum 
ἐμγυῖσαι, IpERw. . 
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TA T. ἡμεῖς ἐγγυτέρω γένει προσήκομεν" εἰ τε διὰ τὴν Φι- 
λίαν τὴν ὑπάρχουσαν, ἴσασιν αὐτὸν ἅπαντες ἡμῖν οἰκειά" 
τερον διακείμενον. dgT οὐ χρὴ παρ᾿ ἡμῶν, ἀλλὰ καὶ παρ᾽ 
αὐτῶν τούτων πυνϑάνεσϑαι τὸ δίκαιον. πάντων δ᾽ ἂν εἴπῃς 
δεινότατον, εἰ τοῖς μὲν ἄλλοις Ψηφίφοισθε, ὅταν θάτερα τού- 
τῶν οιφοφαίνωσι σφᾶς αὐτοὺς, ἢ γένει προτέρους ὄντας ἢ 
τῇ φιλίᾳ τῇ πρὸς τὸν τετελευτηκότα, ἡμᾶς δ᾽, οἷς ἐστὶν 
ὠμφότερα ταῦτα παρὰ πτάντων ὁμολογούμενα, ἀξιώσετε 
μόνους ἀκλήρους ποιῆσαι τῶν ἐκείνου. | 

τ, Καὶ εἰ μὲν Πολύαρχος ὃ πατὴρ ὃ Κλεωνύμου, πᾷπ- 
πος “δ᾽ ἡμέτερος," ζῶν ἐτύγχανε καὶ τῶν ἐπιτηδείων ἐνδεὴς 
Bv, ἢ Κλεώνυμος ἐτελεύτησε ϑυγατέρας ἀποροῦ μένας κα- 
τωλισὼν, ἡμεῖς dy διὰ τὴν ἀγχιστείαν καὶ τὸν πάπιτον 
γηροτροφεῖν ἠναγκαξόμεϑα καὶ τὰς Κλεωνύμου ϑυγατέρας 
3 Aa Cui; αὐτοὶ γυναῖκας ἢ προῖκα ἐπιδιδόντες ἑτέροις ἐκδιδό- 
γα, καὶ ταῦϑ ἡμᾶς καὶ ἡ συγγένεια καὶ οἱ νόμοι καὶ ἡ 
aao ὑμῶν αἰσχύνη ποιεῖν ἠνώγκαξεν ἂν, ἢ ταῖς μεγίσταις 
ξημίαις καὶ τοῖς ἐσχάτοις ὀνείδεσι περιπεσεῖν" εἰ δ᾽ οὐσία 
κατελείφϑη, δίκαιον ἡγήσεσϑ᾽ εἶναι ταύτης ἑτέρους ἡμῶν 
μᾶλλον κληρονομεῖν ; οὐκ ἄρα δίκαια οὐδ᾽ ὑμῖν αὐτοῖς 
συμφέροντα οὐδὲ τοῖς νόμοις ὁμολογούμενα ψηφιεῖσθε, εἰ 
γῶν μὲν συμφορῶν τοὺς ἐγγυτάτω ψένει κοινωνεῖν ἀνωγκαῖ-- 
σεῖε, χρημώτων δὲ καταλειφθέντων πάντας ανϑρώπους 
κυριωτέρους ἣ τούτους “ποιήσετε. 

α΄. Χρὴ δὲ, ὦ ἄνδρες, καὶ διαὶ τὴν συγγένειαν καὶ διαὶ 
τὴν τοῦ πράγματος ἀλήθειαν, ὅπερ ποιεῖτε, τοῖς καταοὶ 
ψένους ψηφίξεσθαι μᾶλλον ἢ τοῖς κατὰ διαϑήκην ἀμφισβη- 
τοῦσι. τὴν μὲν γὰρ τοῦ γένους οἰκειότητα πάντες ἐπιστώ- 
μένος τυγχάνετε, καὶ οὐχ, οἷόν τε TOUT ἐστὶ πρὸς ὑμᾶς ψεύ- 
᾿ σωσϑαι διαθήκας δ᾽ ἤδη πολλοὶ ψευδεῖς ὠπέφηναν, καὶ 
ei μὲν τὸ παρώσαν οὐ γενομένας, ἐνίων δ᾽ οὐκ ὀρϑῶς βε- 
βουλευμένων. καὶ νῦν ὑμεῖς τὴν μὲν συγγένειαν καὶ τὴν 


"A 1] ἀποφήνωσι dedit Maius. —- ** verum ai cognata est maxume, 
- Naóspyec] Πολύαρχος de sqo dedit Non foit necesse babere ; sed, id quod lex: 
Maius. jube 


t; 
᾿ηναγκαζόμεβα) Ἡναγκάξζεμεν dedit Ma- Dotem daretia : quicreret aliam viram." 


8. Marvs. 
͵ Ἑνίρφοις ixhiéni] Consonat Terenuus io 'Hyiese y] 'H 9' ἂν d edit Mai 
Pt d γήσεσ alus. 

. lí 2. 65. Kuwerráseoc] Κυκίους dedit Moins, 








* 
* 
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οἰκειότητα τὴν ἡμετέραν, οἷς ἡμεῖς ἀγογιδόμοϑα, δίπανξες 
ewicraqüs τὲς δὲ διωϑήκας, αἷς οὗτοι πιστεύωτες ἡμᾶς 
συκοφαντοῦσιν, οὐδεὶς ὑμῶν οἷδε κυρίας γενομένας. ἔπειτα 
τὴν μὲν ἡμετέραν συγγένειαν εὑρήσετε καὶ πὰρ αὐτῶν τῶν 
pav ὁμολογουμένην, τὰς δὲ διαϑήκας ὑφ᾽ ἡμῶν ἀμφισ- 
᾿βητουμένας" οὗτοι γὰρ τὸ ἀνελεῖν αὐτὰς ἐκείνου [Jooxos 
μένου διεκώλυσαν. ὡς ὑμῖν, ὦ ἄνδρες, πολὺ καλλιόν ἔστι 
Φυηφίσασθαι κατὰ τὸ γένος τὸ παρ ἀμφοτέρων ἡμῶν ὅμο» 
λογούμενον μᾶλλον ἢ κατὰ τὰς διαϑήκας τὰς οὐ δικαίως 
γεγενημένας. πρὸς δὲ τούτοις ἐνθυμήθητε ὅτ; αὐτὸς ἔλυσε 
μὲν Κλεώνυμος εὖ φρονῶν, διέϑετο δὲ ὑργισϑεὶς καὶ οὐκ 
ὀρθῶς βουλευόμενος" ὥςτε πάντων dy εἴη δεινότατον, εἰ 
κυριωτέραν αὐτοῦ τὴν ὀργὴν ἢ τὴν διάνοιαν ποιήσετε. 
ιβ΄. οἶμαι δ᾽ ὑμᾶς καὶ λαμβάνειν παρὼ τούτων ἀξιοῦν. 
καὶ μὴ τυγχάνοντας ἀγανακτεῖν, οἷς ἂν ὑπάρχῃ καὶ mrao. 
ὑμῶν τῶν αὐτῶν τυχεῖν. εἰ τοίνυν συνέβη Κλεωνύμῳ μεν 
j^ ἐξερημωθῆναι δὲ τὸν ἡμέτερον οἶκον ἢ τὸν τούτων, σκέ-: 
€ ποτέρων ἐκεῖνος ἐγίνετο κληρονόμος" δίκαιον γαρ ἐστ! 
σούτους ἔχειν τὸ ἐκείνου, vrap "av ὠφείλετο καὶ λαβεῖν ui" 
TG. εἰ μὲν τοίνυν Φερένικος ἢ τῶν ἀδελφῶν τις ἐτελεύτησεν, 
οἱ «ταἴδες “οἱ τούτων, οὐκ ἐκεῖνος ἐγίγνετο κύριος τῶν καταν 
λειφθέντων" ἡμῶν δὲ τοιαύτῃ τύχη χρησαμένων Κλεώνυμος 
ανάντων ἐγίγνετο κληρονόμος. οὔτε γὰρ παῖδες ἡμῖι σαὶ 
οὔτ᾽. ἄλλα; συγγενεῖς, ἀλλ ἐκεῖνος καὶ ψέώνει περοσήκων 
ἐγγυτάτω καὶ τῇ χρείᾳ πάντων ἣν οἰκειότατος" ὥςτε δι 
ταῦτα καὶ οἱ νόμοι δεδώκασιν αὐτῷ, καὶ ἡμεῖς οὐδένα ἄλν 
λον ἠξιώσαμεν ταύτης τῆς δωρεᾶς. οὐ "yap δήπου ζῶντες 
μὲν οὕτως ὧν ἐνεχειρίσαμεν αὐτῷ τὴν οὐσίαν, ὥςτε περὶ 
τῶν ἡμετέρων κυριωτέραν εἶναι τὴν ἐκείνου διάνοιαν τῆς ἡμε- 
τέρας αὐτῶν, ἀτεοϑνήσκοντες 08 ἄλλους κληρονόμους εθου-- 
λήθημεν αὐτῶν μᾶλλον ἢ τὸν πάντων οἰκειότατον. GU 
ἡμᾶς μὲν ἔν ὠμφοτέροις, ὦ Αθηναῖοι, καὶ ἐν τῷ δοῦναι καὶ 
ἐν τῷ λαῦζεῖν οἰκείους ὄντας εὑρήσετε, τούτους δὲ νῦν μὲν 
ἀναισχυντοῦντας καὶ τὴν οἰκειότητα καὶ τὴν ἀγχιστεία, 


Μὲ γένος] Τὸ omittit Maias. Οὐδένα} Immo οὐδέν᾽ ἂν Bekkeros. 
Τιότεριν] Τιοτέρων de suo dedit Maias. Κληρονόμου) Aat legi κπλερονομεεῖν aut 
Kel γένει] za) omittit Maius. addi erei$ca: vali Bekkeros. 


"p Onmittit Maius. Τὸν πάντων) Τῶν πάντων Maius. 
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λέγαντηις, ὅτι λήψισϑαί τι. προσδοκῶσιν" ἐν δὲ v» Óowes 
“τολλσὺς ἂν καὶ συγγενεῖς καὶ φίλους ἐκείνου" ν᾿ προείλοντο 
οἰκειατέρους. ; 
NP Kepaouvues δὲ σῶν εἰρημένων, e πτάντας᾽ ὑμῶς προσ 
ἔχειν δε τὸν νοῦν" ὅσω yap sv: τοῦτα λόγοντες “ἰποφαίν 
ve καὶ πειρώνται σείθειν à ὑμᾶς. ὡς ἐκεῖνος διέθεκὸ ταύτας 
vac διαθήκας καὶ. οὐδὲ πώποτε ὕστερον. ἐ αὐτῷ μετημόλησεν, 
καὶ vv οἰβούλετο ἡμᾶς ph μηδὲν τῶν αὐτοῦ ῦ λαβεῖν, σφισι 
δ᾽ αὐτοῖς βεξαιῶσαι τὴν δωρεῶν, καὶ ταῦτα πάνται λέ; 
T9; καὶ διισιχυριζόμενοι p μὴ ie ἀποφήνωφι, μήθ ὦ ὡς ἐγ- 
yorípe τῷ γένει προσήκουσι μῆθ ὡς οἰκειότερον ἡμῶν πρὸς 
Ἐλειουμον διέκειντο, ai t ἔνϑυμε irs ὅ ὅτι ἀκοίνου κατῆγον 
ροῦσιν, .AA οὐχ, ὡς καρ ἐστι τὸ πρᾶγμα διδείσιεουσιν 
ὑμις. ὥςϑ᾽ ὑμεῖς σταιν μὲν τοῖς τούτων λόγοις ψιστεύητε, 
ου- τούτους Ἰπροσήκει προήσαι τῶν ἐκείνου ! κληρονόμους, «4 
ἡπαιραίνοιδεν Κλεφνύμου καταγινώσκειν, ὅταν δὲ τοῖς ἡμετέ: 
pos, ἔκε ἐκεῖνόν τε »ομέξειν ὀρθῶς ξεξουλεῦσθαι AUC: τὰς die- 
βουλόμενον, ἡ ἡμᾶς τε μὴ. συκοφαυταῖν ἀλλὰ δριαέως 
τούτων ἀμφισβητεῖν. à ἔπειτα, ὦ. 3 ἄνδρες, ἐνθυμεῖσθε ὃ e" eux 
οἷόν τε ὑμῖν ἐστὶ κατὰ τοὺς τούτων λόγους γνώναι περὶ av- 
τῶν. πάντων ' γὰρ ὧν εἴη δεινότατον, εἰ τῶν ἀντιδίκων rate 
σκέντων ἡμᾶς δίκαιον εἰναι τὸ μέρος αὐτῶν λαβεῖν, ὑμεῖς 
BaroxyT 'αὐτοὺς᾽ ἔχειν ψηφίσαισθε, καὶ τούτους μὲν ἡγέσιωι- 
eda χρῆναι πλείω λαβεῖν ὧν αὐτοὶ σφὰς. αὐτοὺς ἐζίωσωιν, 
quss δὲ μηδὲ τούτων ἀξιώσωιτε ὧν οἱ ἀντίδικοι συγανυροῦν 
ety ἡμῖν. 
᾿ἡκαιφαίνω!) ᾿Αφοφίνωσι dedit RMfeius. oral] vl Slfaios. - 
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᾿ Μρενλέους ποιησαμένον υἱὸν καὶ ἐπιξιώσαντος τῇ ποιήσει ater apa ii, In iae ipu; 
résipa 


θυτοσάσταν τοῦ πλήρσοὶ Tc: Φιλωμίδες μὰ ale uei id e 

τος υἱὸν Μενεκλίους. τιύτω ἐπ ἡψαν οἱ ἀδελ ΖΝ τούτους ὁπ 
ὑπὴν αὐτεῦ τὴν ἀπολογίαν εἰσίγχεται. Ἕστι δὲ ὁ λόγος. ret Ae τοῦ Mini 
μου πλέροο" ἐκεῖ ὑπὲρ συγγενείας εἶπεν, ὧδε δὲ ὑπὶ iren: Ἡ στάσις ἀντίληψις 


μὰν cca diris Σοὶ ὅτι ἐξῆν αὐτῷ ποεῖν ἑαυτῶ υἱόν. εἴταὶτὸ Mind ὅτι οὖ 

a. HP'OTMHN: μὲν, t) Σ ἄνδρες, d εἰ τις καὶ ἄλλος" ἔποι- 
ἤθη ὑ ὑπό τινος᾿ κατὰ τοὺς γόμους, καὶ ὃ ἐγὼ woran, καὶ 
οὐκ ἄν ᾿σοτε εἰπεῖν οὐδένα τολμῆσαι ὡς ἐποιήσατο με Με- 
γεκλῆς παρανοῶν 3 γυναικὶ παειϑόμενος" ἐπειδὴ δὲ “ὃ Sex 
οὐκ ὀρϑῶς βουλευόμενος, ὡς εγώ φημι; “ειρᾶται Ἱξ ἃ ἀπάν- 
τος τρόπου τὸν ἀδελφὸν. τὸν αὐτοῦ ἅπαιδα τεθνεῶτα 
καταστῆσαι, οὔτε τοὺς ϑεοὺς τοὺς πατρῴους, oUJ U ὑμῶν. ai- 
σχυνόμενος ὀὐδένα, 6 spool ἀνώγκη ἐστὶ στολλὴ βοηϑεῖν τῷ τε 
πατρὶ τῷ προιησαμένῳ με καὶ ἐμαυτῷ. διδάσκω οὖν ὑμῶς 
ἐξ ὦ ἀρχῆς ὡς προσηκόντως ᾿ τε καὶ κατὰ τοὺς νόμους ἐγένετὸ 
3 ποίησις; καὶ οὐκ ἔστιν ἐπίδικος ὁ ὃ. κλῆρος ὃ Μενεκλέους 
ὄντος ἐμοῦ ὑἱοῦ ἐκείνου, "AA ὃ "utr βεμοροόνεει τῶν 
ληϑῆ. δέο ἕρμα. : 8^ ὑμῶν, πάντων καὶ ἀντιδολῶ καὶ ἱκετεύω 
μετ᾽ εὐνοίας p T χεσϑαΐ μου τοὺς λόγους. ᾿ 

Ἔπώνυμος γὰρ ἃ ὃ A αρνεὺς; δ πατὴρ. δ ἡμέτερος, ὦ 

ἄνδρες, φίλος ἥν. καὶ ἐσιτή i06. “Μινεκλεῖ, καὶ Ἔχρῆτο οἱ- 
κείω" ἥμεν δὲ αὐτῷ waidtg τέτταρες ἡμεῖς, δύο. μὲν Jie, 
Yo à ϑυχατέρες., Τελευτήσαντος δὲ τοῦ Jer óc. ἐκδίδομεν 
ἡμεῖς τὴν πρεσδυτέραν ἀδελφὴν, ἐπειδὴ δ᾽. εἶχεν ὥραν, Λεῦκο- 


«Te τῷ πατεῖ] Soribendam τῷ τεισατρί. ^ Διϑάσκω- αἰδάξω piv. malit 'Bekkeras, 
Pera 0 777 LE ' 
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λόφῳ, προῖκα ἐπιδόντες εἴκοσι μνᾶς. καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου TOU 
ὄνου τετάρτῳ ἔτοι ὕστερον 3| τε ἀδελφὴ ἡμῖν ἡ νεωτέρα 
σχεδὸν ἡλικίαν εἶχεν ἀνδρὶ συνοικεῖν, καὶ τῷ Μενεκλεῖ ἢ 
γυνὴ τελευτῷ ἣν εἶχε τσρότερον. ἐπειδὴ οὖν δκείνῃ το νομι- 
ξόμενα ἐποίησεν ὃ Μενεκλῆς, ἥτει τὴν ἀδελφὴν ἡμᾶς, ὑπο- 
μεμνήσκων τήν τε φιλίαν τὴν τοῦ πατρὸς καὶ ἑαυτοῦ, καὶ 
ὡς πρὸς ἡμᾶς αὐτὸς ἦν διακείμενος" καὶ ἡμεῖς εἰδότες ὅτι 
A €. Ly 9 4&4 * e 4 * $ / ., — ev 
καὶ ὃ crorryjp οὐδενὶ ὧν ἔδωκεν ἥδιον ἢ ἐκείνῳ, δίδομεν αὐτῷ, 
οὐκ ὥπροικον, ὡς οὗτος λέγει ἑκάστοτε, ἀλλὰ τὴν ἴσην 
"e / Md * Ded . Φ e 9 
σπροΐκα ἐπιδόντες ἥνπερ καὶ τῇ πορεσβυτέρᾳ ἀδελφῇ ἐπέδο- 
pev καὶ ἐκ τοῦ τρόπου τούτου πρότερον ὄντες αὐτοῦ φίλοι, 
κατέστημεν οἰκεῖοι. καὶ ὡς ἔλαξεν εἴκοσι, μνῶς ὁ Μενεκλῆς 
ἐπὶ τῇ ἀδελφῇ τοροῖκα, τὴν μαρτυρίαν ταύτην πρῶτον 


Pd 


Βούλομαι πταρασχέσϑαι. 
MAPTYPIA. 

γ΄. Ἐκδόντες τοίνυν τὸς ἀδελφὰς, ὦ ἄνδρες, καὶ ὄντες 
αὐτοὶ ἐν ἡλικίᾳ, ἐπὶ τὸ στρατεύεσθαι ἐτραπόμεϑα, xod 
ὠπεδημήσαμεν μετ᾽ ᾿Ιφικράτους εἰς Θράκην" ἐκεῖ δὲ δόξαν- 
τές τοῦ εἶναι ἄξιοι, περιποιησάμενοί τι κατεπλεύσαμεν 
δεῦρο, καὶ καταλαμβάνομεν τῇ πρεσδυτέρᾳ ἀδελφῇ ὄντα 
δύο παιδία, τὴν δὲ νεωτέρων, ἣν εἶχε Μενεκλῆς, ἄπαιδα. 
καὶ ἐκεῖνος δευτέρῳ μηνὶ ἢ τρίτῳ, πολλὰ ἐπαινέσας τὴν 
ἀδελφὴν, λόγους ἐποιεῖτο πρὸς ἡμᾶς, καὶ ἔφη τήν. τε ἡλικίαν 
ὑφοράσϑα: τὴν ἑαυτοῦ καὶ τὴν ἀπαιδίαν" οὔκουν ἔφη δεῖν 
ἐκείνην τῆς χρηστότητος τῆς ἑαυτῆς τοῦτο ἀπολαῦσαι, 
ὥπαιδα καταστῆναι συγκαταγηράσασαν αὐτῷ" ἱκανὸς y&o 
ἔφη αὐτὸς ἀτυχῶν εἰναι. καὶ ἐκ ταύτης τῆς λέξεως 03A 07, 
ὅτι φιλῶν ἐπεβάλετο" οὐδεὶς γὰρ μισῶν τινὰ ἱκετεύει αὐτῷς 
ἐδεῖτο οὖν ἡμῶν δοῦναι χάριν ταύτην αὐτῶ, ἐκδοῦναι ἄλλῳ 
αὐτὴν μετὰ τῆς γνώμης τῆς ἑαυτοῦ. καὶ ἡμεῖς ἐκελέύομεν 
αὐτὸν πρείϑειν αὐτὴν ππερὶ τούτων" ὅ Ti γὰρ ἐκείνη πεισϑῇ, 
TOUT ἔφαμεν ποιήσειν. κἀκείνη τὸ μὲν πρῶτον οὐδ᾽ ἠνέσχετ᾽ 
αὐτοῦ λέγοντος, wpoióvrog δὲ τοῦ χρόνου μόλις ἐπείσϑη. xod 
οὕτως ἐκδίδομεν αὐτὴν Ἠλείῳ Σφηττίῳ, καὶ 0 Μενεκλῇς 
᾿Αφεϑημήσαμεν μετ᾽ Ἰφικράτους] Vid. Δέξαντες TU] δόξαντες του. Bnz»tivs. 


Xenoph. Hist. Grsec. l. iv. 8., Jascbin. ᾿Σφυττίω] [ta scribendum, non Σφυτίῳ, 
sr. Tlapasrp. δ. ιγ΄. OngLLIVS. . πὲ habent edd. Londio. et Getting. Ste. 
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τήν TS προῖκα ἐπιδίδωσιν αὐτῇ, μετασχωῶὼν τοῦ οἴκου τῆς pui 
σθώσεως τῶν παίδων τοῦ Νικίου, καὶ τὰ ἱμάτια ἃ ἦλθεν 
Ν ?? . e $ οὐ 
ἐχουσα wrap ἐκεῖνον, καὶ TG χρυσίδια ἃ ἥν, δίδωσιν αὐτῆ: 
δ΄. Μετὰ δὲ ταῦτα χρόνου διαγενομένου ἐσκόπει o Με 
γεχλῆς ὅπως μὴ ἔσοιτο ἅπαις, ἀλλ᾽ ἔσοιτο αὐτῷ ὅς τις 
ζῶντα “γγηροτροφήσ οἱ καὶ τελευτήσαντα ϑάψοι αὐτὸν καὶ εἰς 
τὸν ἔπειτα χρόνον. τὰ νομιδόμενα αὐτῷ ποιήσοι. τούτῳ μὲν 
* ε, e , eov e ΤΥ ᾿᾽»»»ν » 4 
οὖν. ἑώρα. ἕνα μόνον υἱὸν ὄντα, ὥςτε ἐδόκει αὐτῷ αἰσχρὸν 
εἶναι ἅπεαιδα τοῦτον καϑιστάντα ὠῤῥένων παίδων αὐτῷ κε- 
λεύειν δοῦνα; τοῦτον εἰσποιήσασϑαι. εὕρισκεν οὖν οὐδένα XA 
λοι οἰκειότερον: ὄνθ᾽ ἡμῶν ἑαυτῷ. λόγους οὖν πρὸς ἡμᾶς ἔποι" 
εἴτος καὶ ἔφη δοκεῖν αὐτῷ καλῶς ἔχειν, ἐπειδὴ οὕτως αὐτῷ 
ἡ τύχη συνέξη ὥςτε &x τῆς ἀδελφῆς τῆς ἡμετέρας “σαῖδας 
αὐτῷ μὴ γενέσϑαι, ἐκ ταύτης τῆς οἰκίας υἱὸν αὐτῷ ποιής 
δασθα:, ὅϑεν καὶ φύσει τσαῖδας ἐβουλήθη ἂν αὐτῷ γενέσϑαι" 
ὑμῶν οὖν. ἔφη δούλομαι τὸν ἕτερον “οιήσασϑαι, 
ε ^ e ed ^ w e , « e€ 9» 
ποτέρῳ ὑμὼν καλὼως SX, ti. Καὶ ὃ ἀδελφὸς ὁ ἐμος' 
» re 3 ? ? 
ἀκούσας ταῦτα, ἐπειδὴ προετίμησεν αὐτοὺς πάντων, ἐπῆνε- 
σέτε τοὺς λόγους αὐτοῦ, καὶ εἶπεν ὅτι δέοιτο ἥ T8 ἡλικία καὶ 
ἡ παροῦσα ἐρημία ἐκϑίνου. τοῦ ϑερωπεύσοντος αὐτὸν καὶ ἔπι-. 
δημήσοντος, $01 μὲν οὖν ἔφη συμβαίνει ἀποδημία, 
ὡς σὺ οἷσϑα ὁ δὲ ἀδελφὸς οὑτοσὶ ἐμὲ λέγων τῶν 
τὸ σῶν ἐπιμελήσεται καὶ τῶν ἐμῶν; ἐὰν βούλᾳ 
ed , NV t9 e ^^ ww -* VA 
τοῦτον ποιήσασϑαι. καὶ ὁ Μενεκλῆς καλῶς ἐφὴ αὐτὸν 
λέγειν, καὶ ἐκ τοῦ τρόπου τούτου προιεϊταί με. EN 
) € " V « / » / e ^27 
ε. ὥς oU» κατὰ τοὺς νόμους εἐὐσεγένετο ἢ "oimcic, 
τοῦτο ὑμᾶς βούλομαι διδάξαι. καί μοι τὸν νόμον ἀνάγνωθι, 
ὃς κελεύει: τὰ ἑαυτοῦ ἐξεῖναι; διαϑέσθαι ὅπως ὧν ἐθέλῃ, say 
b ec wot i d LÁ e M . oS , Φ ww ὃ : 
μὴ παῖδες diposveg ὦσι γνήσιοι. 0 γὼρ νομοθέτης, ὦ ἄνδρες, 
rd »y . e te . 
δι τοῦτο τὸν νόμον ἔϑηκεν οὕτως, ὁρῶν μόνην ταύτην κατα- 
. 
phasos Byszant. Qerric — δῆμος 'Ana- Rehnkes. ad Timmi Lex. plat. p. 924: 


βαντίδος φυλῆς" ὃ δημότης Σφήττιος. conf. e. ΟπΕΙτῦ δ. ᾿ 
Meors. de pop. Attic. p. 126. seq. Συρεβαίνειν ἀ΄σοδυριίαν} Leg. συμβαίνοι 


Bazsirvs. ἀποδηεμεῖ. BnEwivus. Leg. συμβαίνεε 
"m. «br5] Load. ἐπιδι abro male. ἀποδημεῖν à). Casp. OnzrLLICS. 
conf. sapra. E»irog Garr. Βούλυ) Sio correxi ex emendatione 


. "Ay αὑτῷ] "Editor Getting. mavult Bremii mei pro δούλει. Vid. Herrmann. ad 
ἐμαυτῷ. sed vid. Fisober. et Heindorf. in Viger. p- 022. Onzrr10s. . 
Pléton. Pheed. $. 40. Interpp. ad Viger-  IIosiTai a] Scribendum : ereti rai: ἐριέν 
de Idiot. Gr. p. 165. seq. ed. Herrm. 8, Bnazn:vs. 
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φυγὴν οὖσαν τῆς ἐρημίαις. καὶ arapenljvycie τοῦ βίου πῶς 
éwouci τῶν δἰνθρώπνων, τὸ ἐξεῖναι τγοιήσασδον ὃ ὃν TW dn 
βούλωντωι. διδόντων οὖ οὖν τῶν νόμοων «ὐτῷ ποιεῖσϑωι δια τὰ 
εἶναι ἄπερμδαι, à ἐμᾷ WOHTOU,. οὐκ EV διωδήκαις, ὦ à , ἄνδρες, 
γράψας, μέλλων ὠποθνήσκειν, ὦ ὡςσε ἄλλοι τοὺς τῶν arai 
Ta», οὐδ᾽ ἀσθενῶν. ἀλλ᾽ ὑγιαίνων, εὖ φρονῶν, εὖ TS ma 
σάμενος σώγει με "εἰς τοὺς φρώτοροις περιρόνταν τούσων, 
κριὶ εἰς τοὺς δημότας με ἀγγράφει 1 καὶ Aie τοὺς ὀργεῶναις. 
καὶ τότε μὲν οὐδὲν. ἀντέλεγον αὐτῷ οὗτοι ὡς GU ὑντι" 
καίτοι πολιὰ κάλλων ἦν ζῶντα ertiQuy ὃ ἐκεῖνον, εἴ τι βού. 
Aero, peior ἢ τελευτήσαντοι ὑβρίζειν, καὶ εξερημοῶα 
δυτοῦ. τὸν οἶκον. ἐπεβίω γὰρ ἐκεῖνες μετὰ τὴν ποίησιν oom 
- ἐνιαυτὸν tva ἢ ἢ δύο, aAA τρία καὶ εἴκοσιν Luo καὶ ἐν τούτῳ 
τῷ apa, τοσούτῳ ὄντι, οὐδὲν & ἐκεῖνος μετέγνω τῶν ν παπραν 
μένων ἑαυτῷ, διῶ τὸ παρὰ πατῶν ὁμολογεῖσθαι ἃ ai ὧν epit 
βεβουλευμένος. X. ὡς ἀληθη λέγω ταῦτα, τῆς μὲν “ποιύσεος 
ὑμῖν τοὺς φράτορας καὶ ταὺς ὀργεώνας xt) τοὺς δημάτες 
ποφόξομον μάρτυρας, ὡς ὁ δ᾽ Ur ποιέσασϑαι, τὸν νόμον αὐτὸν 
ὑμῖν ἀναγνάσεται; "wa" ὃν ἡ ποίησις ἐγένετο. καί μοι ταὶφ 
μοφτνρίας ἀνώγνων; ταύτας καὶ κόμαν. 
. ' MAPTYPIAI. NOMOZ. 


' 
ς Ὡς μὲν τοίνυν ἐξῆν τῷ Mies: ποιήσασθαι υἱὰν αὐτῷ 
ὅντινα ἐβούλετο, ὃ 0 νόμος αὐτὸς δηλοῖ" ὡς às εἰτοιήσατο, οἵ τᾷ 
φράτορες καὶ οἵ ; δχμόται καὶ οἱ ὀργεῶνες ὑμῖν μὲμαρτυρήκαι- 
σιν ὥςτε περιφανὼς ἀποδέδεικται ἡ b ἡμῖν, ὥ ἄν pec, ὁ μάρτυς 
Td διωμεμαρτυρηκὼς, καὶ οὗτοι πρός γε τὴν ἡτοίησιμ 
᾿ αὐτὴν λόγον οὐδ᾽ ὃ οντινοῦν δύναιντ᾽ dy ἀνταιπτεῖν. πραχϑέν- 
(Tuy à τούτων ἐσκόπει ὃ Μενεκλῆς γυναῖκα μοι, καὶ καὶ ἔφῃ 
με χρῆναι γῆμαι" "xi ἐγὼ λαμβάνω τὴν. τοὺ Φιλανίδαυ 
ατέρα. κακεῖνός τε τὴν πρόνοιαν εἶχεν, ὦ ὡςπέρ εἰκός ἐστι 
πατέρα περὶ υἱέος ἔχειν, καὶ ἐγὼ τὸν αὐτὸν τρόπον ὥςπερ 


“Ὃν τοῦ là»] Leg. b τιν ἂν. Cf. Βφεττα. wur, 
và Viger. p.835. Inga. Ὁ μάρτυς Philonides, qui pro genere 
ind De his vid. Harpooretien. testimoniam dixerat. Enirona Gars. 
b. τ᾿ iro. Gar. Cf, Sajdas, Petit. — "now γόνω ὄντα} Leg. γάω ὅσπερ ὄντα. 
legg- de p. 428. ed. Paris. Ven Dale Bazaivus. Volgaiam taetur Casp. Orel- 
dissert. ix. ad illustratjonem antiquita« lids, oonjnngems ποτόρα ὅντα γῶν, ie 
tum οἱ marmorum, ORELLIUS. διὰ γόων. OaaLLivs. 


Ὡς εὖ operi] “Ως οὗ φρονοῦντι. Tyn- 
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geni ὄντα πατέρα ἐμαυτοῦ sÜtoazreU τε καὶ ἡσχωνόμψῳ;, 
i9» s λε ^ €» X »ο" 9? /— A je OwuoTek 
καὶ $^yré καὶ ἡ γυνὴ 9 ἐμῇ, ὥςτε ἐκεῖνον πρὸς τοὺς δημότας 
ENOUA σαντα...  . . 
ζ΄. Ὅτι δὲ οὐ παρανοῶν σὐδὲ γυναρεὶ πειϑόμενας ἃ Με- 
πκλῆς δισοιήσατο, ἀλλ᾽ εὖ φρονῶν, ἐνϑένδα ἐστὸν ὑμῖν ῥῴδιον 
ἐπιγνῶναι. πρῶτον μὲν γὰρ ἡ ἀδελφὴ, περὶ ἧς οὗτος τὸν 
«λεῖστον TOU λόγου πρεπτοίηται, ὡς ἐκείνῃ πεε!α θεὶς ἐμὲ βπτοιή- 
es A k d 9 » Ἁ 4^ Ν , . 
σατο, Ἰσολλῷ τερότερον ἦν ἐκδεδομένη πρὶν ἢ τὴν ποίησιν 
γενέσθαι. der εἴ γ᾽ ἐκείνη πεισϑεῖς τὸν υἱὸν σποιεῖτο, τῶν 
ἐκείνης πραΐδων τὰν ἕτερον ἐποιήσατ᾽ Gu" δύο γάρ εἰσιν οὐτῇ 
ἀλλ᾽, ὥ ἄνδρες, οὐχ ὑπ᾿ ἐκείνης πεισϑεὶς ἐμὲ ἔσοήσατο 
υἱὸν, aAA μάλιστα m ὑπὸ τῆς ἐρημίας eTréím ds, δεύτε- 
ρον δὲ διὰ ταῖς προειρημένας marne καὶ διοὶ τὴν εὔνοιαν τὴν 
ὑπάρχουσαν πρὸς τὸν πατέρα τὸν ἐμὸν, τρέτον δὲ dice τὸ μὴ 
- ^" ^» yt » ^-^ € / à o? / 
eres συγγενῆ μηδὲν ἄλλον αὐτῷ, ὁτσόϑεν ὧν επσοιήσατο 
υἱόν, ταῦται τηνικαῦτα ἐνῆγεν ἐμὲ ποιήσασθαι" ὥςτε οὐ σσαρα- 
φρονῶν. Φαίνεται οὐδὲ τῇ γυναικὶ πεισϑεὶς, εἰ μὴ ἄρα τὴν 
ἐρημίαν αὐτοῦ καὶ τὴν παιδίων οὗτος βούλεται τὸ ὄνομα 
τοῦτο τρροσαγορεύειν. ἡδέως δ᾽ ἂν μοι δοκῶ τούτου πυθέσθα; 
τοῦ φάσκοντος εὖ φρονεῖν, τίνα ποιήσασϑαι ἔχρὴν ἀπὸ τῶν 
συγγενῶν ; πότερα τὸν υἱὸν τὸν τούτου ; ἀλλ᾽ οὐκ ὧν αὐτῷ 
» LÀ € € / 3 ef mo 9 
ἔδωκεν, ἄπαιδα αὑτὸν καϑιστάς" οὐχ, οὕτως οὑτὸς ἐστι Φι- 
λοχρήματος. ἀλλὰ τὸν τῆς ἀδελφῆς ἣ τὸν τῆς ἀνεψιᾶς ἢ 
τὸν τοῦ κνεψιοῦ ; ἀλλὰ τὴν ὠρχὴν οὐκ ἐγένετο αὐτῷ οὐδεὶς 
τούτων τῶν συγγενῶν. οὐκοῦν εξ ἀνώγκης ἦν αὐτῷ ἄλλον 
4 , ed 4 Κ΄ ^ ej Ὁ 
τινα σοήσασθαι μᾶλλον ἢ ἄπαιδα καταγηρον,) agTr&Q οὐ- 
τὸς ἀξιοῖ νυνὶ αὐτόν. ἐγὼ τοίνυν πάντας ενθρώπους ὧν ciao 
ὁμολογῆσαι ὑμῶς ὡς οὐκ ὧν ποιησάμενος ἄλλον οἰκειότερον 
ἐμοῦ ποιίσαετ ἄν, δειξάτω yao οὗτος ὑμῖν. ἀλλ οὐκ ὥν ποτε 
δύνατο" ἦν yai οὐδεὶς ἄλλος συγγενὴς αὐτῷ τολὴν τούτων. 
94^ ᾿Αλλὰ νῦν οὗτος ἐπιτιμῶν αὐτῷ φοώένεται οὐχ ὅτι τὸν 
υἱὸν οὐκ ἐποιήσατο τὸν αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ὅτι τὸ παράπαν δποιή- 


πόθεν ἂν ἐψοιάσα τοῦ Mulim ποιήσαιτο. 
Borrom Θαττ. Becte : nulli euim erant 
vogsati, ex quibus adoptare poterat Me- 
Aecles. Si foissent, tanc omnino acriben- 
dum folaset ἐποιήσατο. Bgguivs. 

Ἡδέως δ᾽ ἄν μοι ποθῶ} Locus in mendo 
cubet. hlteruirum, εὐέ Mec V ἄν μιοι, 
ast, quod magis placet, ποϑῶ, expangen- 


dum tanquam glossema, ut constractie 
sit: ἡδέως δ᾽ dv que, acil, εἴη, τούτου ΄συϑ. 
Ipxx. Leg. Mime ὃ ἅν μοι ϑυκῶ. Casar. 
OnzrLLIUS. 

Ὁμολογῆσιαω ὑμᾶς} Dele ὑμᾶς. 8πε- 
Μμιῦϑ. F.leg. ὁμολογῆσαι καὶ ὑμᾶς. Casr. 
Θπειξ σε, 
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. 95 , " c 9» MN a? “ 
σατο Χαὶ οὐκ ἐτελεύτησεν ἀὕσαις. TOUT 6] ιν. 0 ETEITULOLS 
ad M *» Ww/ e » M Led 
ἐπίφϑονον πράγμα καὶ οὐ δίκαιον ποιῶν" ὄντων γὰρ αὐτῷ 
3 vy red 3 
παίδων ἐκϑίνῳ ὄντι ἄπαιδι καὶ ἀτυχοῦντι. φαίνεται ἔπειτι- 
^ M! ^e Ἃ e? / N ej * 
μῶν. καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις ἅπασιν ἀνθρώποις καὶ Ἑλλῆσι καὶ 
ϑῳ e^ ἣν / [^ X- e 
Θαρβάροις δοκεῖ καλῶς οὗτος ὃ νόμος κεῖσθαι ὁ περὶ τῆς 
^ ied “᾿ / 3. ^ . "c 
ποιήσεως, καὶ διὸ τοῦτο χρῶνται “σάντες αὐτῷ" ὁ δὲ ϑεῖος 
Ἁ » ? / 9 "e 9? ^e . 
οὑτοσὶ οὐκ αἰσχύνεται τὸν αὐτοῦ ἀδελφὸν ταύτης τῆς EEOU- 
Ὁ t^ “Ὁ / k d 9 ΔΛ δῷ 
σίας ἀπτοστερῶν νῦν, τοῦ ποιήσασθαι, ἧς οὐδὲ τοῖς οὐδὲν 
2 ’ y M ^c ? ' ῳ δὲ X 
γένει τεροσήκουσιν οὐδεὶς πώποτε εἐφϑονησεν. ouo δὲ καὶ 
“ " 3 / , » 3 7 » 
τοῦτον; εἰ τις ἐρωτήσειεν αὐτὸν, τί δή ποτ᾽ ἂν ἐποίησεν εἰς 
9» A 9 / 4 3 » » 9 " 
τὴν αὐτὴν τυχὴν ἐκείνῳ καταστας, οὐκ ἀλλ οὐδὲν εἰπεῖν 
"Wr. 3 / *» 4 «d 23 X vw a" 4 
ἢ ὅτι ἐποιήσατ᾽ ὧν ὃς τις αὐτὸν ἔμελλε ξῶντα ϑερωπεύσειν 
M ej Mj 
καὶ τελευτήσαντα θαψειν" καὶ δηλον ὅτι κατὰ τὸν αὐτὸν 
^ / t / . ^ 3 4 , eV εν / d 
τοῦτον νόμον ἢ ποίησις ἐγένετ ἄν, καὶ OV περ ἢ ἐμή. εἶτα 
, ν᾿ νῷῳ ox ; » Y VM » 
αὐτὸς μὲν, εἰ ἣν ἅπταις, ἐποιήσατ᾽ ἄν' τὸν δὲ Μενεκλέα ποιή- 
e X X 
σαντα ταὐτὼ τούτῳ, παραφρονεῖν φησὶ καὶ γυναικὶ πσειθό- 
^. 9 7 
μένον᾿ ποιήσασϑαι. πῶς οὖν οὐ σχέτλια λέγων φαίνεται; 
3 A M E e^ ^ “ “ e 
8)y&9 γὰρ Olpt0A 'πολλῶ μᾶλλον τοῦτον παραφρονεῖν τῷ T6 
Ν V mv “ "e 
λόγῳ τούτῳ ᾧ νυνὶ λέγει, καὶ οἷς ποιεῖται. τοῖς TE ydp νό- 
/ Vv 5 v 9 / 4 
μοις καὶ δικαίοις καὶ οἱς αυτος ἐποίησεν ἂν τἀναντία λέγων 
9 3 ^e N 
φαίνεται, καὶ οὐκ αἰσχύνεται αὑτῷ μὲν τὸν νόμον τὸν πεερὶ 
^v / t^ / ^» 3 e ,* «^ e^ 
τῆς ποιήσεως ποιῶν κύριον, τῷ δὲ ἀδελφῷ TOY αὐτὸν τοῦτον 
ζητῶν ἄκυρον ποιῆσαι. 
.-Ὄ bed M / /, P" , 
0. Εἶτα νῦν διοὸ τί διαφερόμενος ξητεῖ οὗτος τὸν ἀδελ- 
e ΓΚ Ὁ δ 
φὸν τὸν ἑαυτοῦ ἄπαιδα καταστῆσαι, ἀξιόν ἐστιν, ὦ ἂνγ- 
3 “ Α b] N ^ 9 f? / "d 
δρες, ἀκοῦσαι. εἰ μὲν γὰρ "tpi TOU ονοματος μι διαφέρεται 
4 ? 3 « ex Pd “ω 9 
καὶ ἀναΐνεται εἰ ἔγω ἔσομαι υἱὸς Μενεκλέους, πῶς οὐ φ90- 
/ 9 ? i / "3 4 ec 
νερός ἐστιν ; εἰ δὲ wrtpi χρημάτων ἐστὶν ὃ λόγος αὐτῷ, ἔπι- 
/ - "s [4 , 
δειξάτω ὑμῖν ὁποῖον χωρίον ἢ συκοικίαν ἣ οἰκίαν κατέλιπεν 
“ ἃ ᾽ἅ » » MN M 4 
ἐκεῖνος, ἃ ἐγὼ ἔχω νυνί. εἰ δὲ μηδὲν τούτων κατέλιπεν, ἃ 
, — t νυ φω N . . 
δ᾽ ἥν αὐτῷ ὑπόλοιπα, ἐπειδὴ τῷ ὀρφανῷ τὸ ὠργύριον ἀπεέ- 
. wv φο΄ LÀ / Y» Lord t^e 
δωκεν, οὗτος ἔλαβε ζῶντος ἐκείνου TI, πῶς οὐ περιφανὼς 
E) / 3 δὲ Ἶν- ὡς δὲ αὶ » v9 δεί 9 CN 
ἐξελέγχεται αναιθῆς ὧν : ὡς 06 EY, 60, Ey) εἐἶσὶι εἰξω. ἐπειδὴ 
* £di ^ 3 ^ Ml / 3 δίδ 9 ᾿ e δ᾽ 3 
yop ἔδει τῷ ὀρφανῷ τὰ χρήματα αποδίδοσϑαι, ὁ ὃ οὐκ 
9 € 4 ? bd / A ad ’ 38 / 
εἶχεν ὁπόϑεν ἀποδῷ, τόκοι δὲ WoAACU χρόνου συνεῤῥυηκότες 


Τιῦ πωόσασθαι] His facile caruerii Βεκ- δὲ ποτ᾿] Τί 96 ser. TynwnITT. 
kerus. 
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ἦσαν αὐτῷ, τὸ χωρίον. ἐπώλει. καὶ οὗτος καιροῦ U λαβόμενος 
καὶ ξουλόμενος αὐτῷ ἐπηρεάξειν, ὃ ὅτι ἐμὲ ἐποιήσατο, διεκώ- 
Aut τὸ χωρίον. 'πραϑῆναι, ἵ iva κατόχιμον γένηται καὶ ἄγα- 
γκασϑῃ. τῷ ὀρφανῷ ὠποστήναι. ἠμφισβήτει οὖν αὐτῷ μέ- 
ρους τινὸς τοὺ χωρίσυ, πρότερον οὐδετσώποτε ἀμφισβητήσας, 
καὶ ἃ ἀπηγόρευε τοῖς ὠνουμένοις μὴ ὠνεῖσθαι. κακεῖνος ἡγα- 
νάκτει, οἶμαι, καὶ πναγκάξετο ὑπολείπεσθαι. οὔ. ὕ ἡμφισξή- 
Τησεν οὗτος, τὸ. ài ἄλλο ἀποδιδόναι Φιλίππῳ τῷ Πιτϑεῖ 
ἐδδομήκοντα μνῶν, καὶ οὕτω διαλύει τὸν ὀρφανὸν, ἑπτὰ 
μνᾶς καὶ τάλαντον ἀποδοὺς ἀπὸ τῆς τιμῆς του χωρίου" 
τούτῳ δὲ λαγχάνει δίκην τῆς ἀτσοῤῥήσεως. 

΄. Λόγων δὲ πολλῶν γινομένων. καὶ ἔχθρας πολλῆς, 
ἔδοξεν 9 μὴν χρῆναι, iva p ποτε ims τις ἐμὲ φιλοχρημ- 
τεῖν καὶ ἐχθροὺς ἀδελφοὺς ὅ ὄντας αὐτοὺς καϑ στένειν, 6 ἐπι 
τρέψαι τῷ ΤΕ κηδεστῇ τῷ τούτου καὶ. τοῖς: φίλοις διαιτῆ- 
σαι. ἐκεῖνοι δὲ εἶπον ἡμῖν, εἰ μὴ επτιτρόποιμεν αὐτοῖς ὥςτε 
τὰ δίκαια διαγνῶναι, οὐκ ἄν ἐφασαν διαιτήσαι" οὐδὲν vae 
δεῖσθαι πέχϑεσθαι οὐδετέροις ἡ ἡμῶν' εἰ δ᾽ ἐάσομεν αὐτοὺς 
γνάναι τὰ. “συμφέροντα πᾶσιν; ἔφασαν διαιτήσεω. καὶ 
ἡμεῖς, ira δὴ πραγμάτων ἀπαλλαγῶμεν, ὥςτε δηώμεϑα, 
οὕτως ἐπιτρέπομεν. καὶ EXEIVOL, ὁμόσαντες ἡμῖν πρὸς. τῷ 
βωμῷ τῷ τῆς ᾿Αφροδίτης Κιφαλαίωσιν τὰ συμφέροντα γνῶν 
Cs Jan, διήτησαν ἡ ἡμᾶς α ἀποστῆναι ὧν οὗτος "peur errare καὶ 
δῦναι δωρεάν" οὐ γὰρ ἔφασαν εἶναι ἄλλην ἀπαλλαγὴν οὐ- 
διμίαν, εἰ " μεταλήψονται οὔτοι τῶν ἐκείνου. ἐκ δὲ τοῦ 
λοιποῦ χρόνου ἔγνωσαν pes εὖ ποιεῖν ἀλλήλους καὶ λόγῳ 
καὶ i ἔργῳ; καὶ ταῦτα ὀμόσαι ἠνάγκασαν ἡμᾶς ἀμφοτέρους 
πρὸς τῶ- » βωμῷ 3 $7 μὴν ποιήσειν" καὶ ἡμεῖς ὠμόσαμεν εὖ gro 
εἰν ἀλλήλους. ἐκ τοῦ ἐπιλοίπου χρόνου, κατὰ P δύναμιν εἶ εἰναι» 
καὶ λόγῳ καὶ ἔργῳ. καὶ ὡς ὃ τε | ὅρκος ἐγένετο, καὶ ἔχου- 
σιν οὗτοι ἃ ἐγγώσϑη αὐτοῖς ὑπὸ τῶν, οἰκείων τῶν τούτου, 
εἶτα νυνὶ ταυτὶ τὰ ἀγαθὰ ποιοῦσιν ἡμᾶς, τὸν μὲν τεϑνεὼ- 
τα ἄπαιδα βουλόμενοι καταστῆσαι; ἐμὲ Tu ἐκβάλλειν ὑδρέ- 


"Orrac αὑτοῦ] Leg. ἕντας αὐτοὺς, scil. κεφαλὴ, constitata, Κοφαλὴ δῆριος τῆς ᾿Αχα- 


Meseclem et fratrem ejas. Bnaatvs. μαντίδες. FHarpoerat, Tvnwurrr. 
“Ὥστε δηώμαθα) Fore leg. ὡς δεόμεθα. — Ei μὲ] F. leg. à 9 μὴ —. Cas». 
Borron Θαττ. OnELLIUS. 


») Sorih. f. Κιφαλαίας, αἰ — 'Awà τῶν σἰκποίων)] F. ὑπὸ τῶν eixsiov, 
ἰριοἰβαίων Venus in pego, oui nomeo ΤΥΒΞΉΠΝΙΤΤ. 


52 IZAIOT 


queres ἐκ τοῦ οἴκου, τοὺς γιόντας αὐτοὺς ὑμῖν παρέξομαι 
μάρτυρας, ἐὰν ἐθέλωσιν. dva βαίνειν — εἰσὶ γὰρ τούτων 


οἰκεῖοι — y εἰ δὲ μὴ, τοὺς παροι γενομένους. καί μοι τὰς μωρ- 
τυρίας ἀνάγνων, ταυτασί᾽ σὺ δ᾽ ἐπίλαξε τὸ ) ὕδωρ. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ. 


. 


α΄. Λάβε δή μοι. τὰς μαρτυρίας ἐκείνας, ἃς τό τε χω- 
plor ἑβδομήκοντα μνῶν ετεράθη, καὶ ὡς ὠπέλαβεν ὃ ὃ ὀρφανὸς 
ἑπτὰ καὶ SENIOV TO. μνᾶς τυρωϑέντος τοῦ χωρίου. 


MAPTYPIAI. - 


ὃ E τοίνυν οὑτοσὶ, ^ ἄνδρες, X6xJaoveui al τῶν 
ἐκείνου ἔρμῳ καὶ οὐ λόγῳ ὥς σδαρ ἐγὼ, καὶ ἔχων ἐμοῦ “πολλῷ 
πλείονα" ἐγὼ μὲν γὰρ τὰς τριακοσίας δραχμὼς ἔλωβον τὰς 
περιλειφϑείσας ὠὐστὸ τῆς τιμῆς τοῦ χριρίου, καὶ οἰκίδιον ὅ 
ἐστιν eux diy τριῶν μνῶν" οτος δὲ πλεῖον ἥ ἢ δέκα 
χωρίον ἔχων, εἶτα προσέτι νῦν ἥκει τὸν οἶκον αὐτοῦ T» 
μώσων. καὶ ἐγὼ I ὃ πριητὸς ἐκεῖνόν τε ξῶντα ἐϑερώπεαον, 
καὶ αὐτὸς. καὶ 37 δμῇ γυνὴ, θυγάτηρ οὖσα σοντουῖ quani 
ew καὶ τῷ ἐμῷ wasdio ἐϑόμην τὸ ὄνοριοι τὸ EX&ÍyOU, ivo ges 
L oio; αὐτοῦ γίνηται, καὶ τελευτήσαντα ἔθαψα 
linc ἐκείνου χε καὶ ἐμαυπο, καὶ ἐπίϑημα Maa ἐπέθηκε, 
καὶ τὰ ἕννατα καὶ τάλλα πάντα επροίησα TÀ περὶ τὴν 
τοιφὴν ὡς ad "Jt κάλλιστοι, ὥςτε τοὺς δημότας ἐτσαυνεῖν 
ἅπαντας οὗτας δὲ ὁ συγγενής, - ἐσετυμῶν αὐτῷ ὅτι ὖδὲ 
ἑαγοίίσωτο, ζῶντος μὲν τὰ χωρίον 70 ) πρεριλειφήδν αὐτῷ πε- 
ριείλετοα, τελευτήσαντα δ᾽ αὐτὸν ἄτεαιδα καὶ ιἰχώνυμον 
ASTU καταστῆσαι. τοιουτός ἐστιν οὗτος. καὶ ας ἐεϑαψάώ T 
ἐγὼ αὐτὸν, καὶ τὰ τρίτα καὶ τὰ ierat ἐπροίησα᾽ καὶ 
τἄλλα. - περὶ τὴν ταφὴν, τος μαρτυρίας ὑμῖν τῶν εἰδότων 
ἀναγνώσεται. ' 





, Obov, τοὺς γνόντας Uaspat. Orellius 
aic interpesgit : amu. τοὺς yvérzac. For- 
tassis post τοὺς excidit δέ. Onxtrtrvs. 

. ούτε!) Legendom videtar τούτου, scil. 
τοῦ ϑείον, Bi σούτων Jegas, intelligendus 
Sale cum filio cgjus mentio sapra 6. C". 
Iprw. 

. "'BAíBaxu] Ἐπίλμβε. Tx twatrr. Vid. 
Pollax Oaom. viii, ὁ. 113. ei Heer ad 


L] 


Martial. vi. 25. p. 650. seq. OnxLLiUs. 

Τὰ pa] Sesrb. f. τὰς TpaxÁlag. V; 
Harpoorat. in voo. τριακάς. TvnwurrT. 
"lyrwbittus pestóa curreotionem euim 
retractavit, τὰ τρίτα reetituene in. glossa 
imargiuali, citans Pollpc. Onom. vil. 146. 
et Aristoph. Lysistr. 614. Vid. Wstten- 
hach. Bibl. Crit, Amst.-T om. ii p. ii. p 
135. OngLLtuS. — 





ΠΕΡῚ TOT MENEKAEOYZ KAHPOY. $3 


MAPTYPIAI. 


iQ. Ὅτι: τοίνον ὃ Μενεκλῆς, ὦ ἄνδρες, ἐποιήσατο με οὐ 
παρανοῶν οὐδὲ γυναικὶ πειϑόμενος. βούλομαι ὑμῖν καὶ αὖ - 
τοὺς τούτους μάρτυρας παρασχέσϑαι, καὶ ἐμοι μαρτυροῦν- 
ταῖς ἔργῳ καὶ οὐ λόγῳ, ἐξ ὧν ἔπραξαν αὐτοὶ, ὅτι ἐγὼ τῶν 
ληθη λέγω. τὰς yap διαλύσεις φαίνονται πρὸς - Y ποιησά- 
μένοι ἀμφότεροι οὗτοι, καὶ οὐ πρὸς τὸν Μενεκλέα; καὶ ῥμό- 
σαντες ὅρκους [ἐμοὶ] καὶ ἐγὼ τούτοις, καΐτοι εἰ γε μὴ 
κατὰ τοὺς νόμους ἐγεγένητο ἡ 'πσοίησις, μηδὲ κληρονύμιος ἣν 
ἐγὼ τῶν Μενεκλέους UT αὐτῶν τούτων δεδοκιμασμένος, τί 
ἔδει αὐτοὺς ὀμνύναι ἐμοὶ ἢ παρ ἐμοῦ λαμβάνειν ϑριφους j 
οὐδὲ ἕν δήπου. οὐκοῦν ὁπότε ἐποίησαν ταῦτα, φαένονται αὐ- 
τοὶ οὗτοι ἐμοὶ μαρτυροῦντες ὅτι Xa TO τοὺς νόμους ἐποιήθη 
y ποίησις καὶ δικαίως εἰμὶ κληρονόμος τῶν Μενεκλέωυς. ἐγὼ 
δ᾽ ομαι καταφανὲς ὑμῖν ἅπασι τοῦτ᾽ εἶναι, ὡς καὶ Woo 
τούτων αὐτῶν ὁμολογούμενόν ἐστιν ὅτι Μενεκλῇς οὐ παρε- 
φρόνει; λλοὶ πολὺ μᾶλλον οὗτος νυνὶ, ὃς γε ποιησάμενος 
τῆς Ex pug διάλυσιν ρὸς ἡμᾶς καὶ ὀμόσας ὅρκους πάλιν 
νῦν ἥκει, τὰ ὁμολογηθέντα καὶ ὁμοϑέντα παραβὰς, καὶ 
ὠφελέσϑαι με ἀξιοῖ ταυτὶ τὰ Aor, οὕτως ὄντα μικρῷ. 

S. Ἔγω δὲ εἰ μὴ πάνυ τὸ πρᾶγμα GT pov Eivons ἐνόμιζον 
καὶ ετσονείδιστον, προδοῦναι τὸν πτατέροι οὗ εἶναι avouer ny 
καὶ ὃς ἐποιήσατό με; ταχὺ ἂν ἀπέστην αὐτῷ τῶν εκείνον" 
ἔστι γάρ ὑμόλαιπον οὖδὲ Eb, ὡς καὶ ὑμᾶς οἴομαι OO AVE - 
σϑαι. γυνὶ δὲ δεινὸν τὸ πρᾶγμα καὶ αἰσχρὸν εἰναι τῇδε νομί- 
e εἰ, ἡνίκα μὲν ὁ Μενεκλῆς εἶχέ Tis τότε μὲν ἔϑωκα ἐμαν- 
τὸν υἱὸν αὐτῷ ποήσασϑαι, καὶ ἀπὸ τῆς οὐσίας τῆς ἐκείνου, 
πρὶν πραθῆναι τὸ χωρίον, ἐγυμνασιάρχουν ἂν τῇ δήμῳ καὶ 
ἐφιλοτιμήνην ὡς νιὸς ὧν ἐκείνου, καὶ τὰς στρατείας, ὅσαι 
ἐγένοντο ἐν τῷ χρίνῳ τούτῳ, ἐστρώτευμαι εν τῇ Φυλῇ τῇ 
ἐκείνου καὶ EV τῷ δήμῳ" ἐπειδὴ δὲ ἐκεῖνος ἐτελεύτησεν, εἰ 
προδώσω καὶ ἐξερημώσας αὐτοῦ τὸν οἶκον ἀπιὼν οἰχήσομαι, 
σῶς οὐκ ὧν δεινὸν τὸ πρρῶγμα εἶναι καὶ καταγέλαστον δα- 
κοίη, καὶ τοῖς βουλομένοις πέρὶ ἐμοῦ βλασφημεῖν πολλὴν 
ἐξουσίαν τσαράσχομαι; καὶ οὐ μόνον ταῦτ᾽ ἔστι T ποιοῦντά 
Heig μη} Leg. sehe pb. Bazuies, "Oeouc] Prenomen ἐμιὸ add. IpxM- . 
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με ἀγωνίξισϑαι τ τὸν ἀγῶνα τοῦτον, ἀλλ᾽ εἰ οὕτω φαῦλος 
ἄνϑρωπος δοκῶ tii εἰναι καὶ μηδενὸς ἄξιος, ὦ ὡςτε ὑπὸ μὲν εὐ- 
φρονοῦντος μηδ᾽ ὑφ᾽ ἑνὸς ἄν. ποιηθῆναι τῶν φίλων, ὑπὸ δὲ 
παραφρονοῦντος, ταῦτ᾽ ἔστι τὰ λυποῦντώ μέ- 

id. Ἐγὼ οὗν δέμαι ὑμὼν πάντων, e Ὁ ἄνδρες, καὶ ἄντι- 
βολὼ καὶ ἱκετεύω ἐλεῆσαί με καὶ ἀπεοψηφίσασϑαι τοῦ 
μάρτυ J τουτουΐ. ἀπέφηνα δ᾽ ὑμῖν πρῶτον μὲν ποιηϑέντα 
ἐμαυτὸν ὑπὸ τοῦ Μενεκλέους ὡς ay τις δικαιότατα ποιηθῇ, 
καὶ οὐ λόγῳ οὐδὲ διαθήκῃ τὴν ποίησιν γεγενημένην, ἀλλ᾽ 
ἔργῳ" καὶ τούτων ὑμῖν τούς τε φράτορας καὶ τοὺς δημότας 
καὶ τοὺς ὀργεῶνας παρεσχόμην μαρτυρας᾽ καὶ ἐκεῖνον 
ἐπέδειξα τρία καὶ εἴκοσιν ἐπιβιοῦντα ἔτη. εἶτα τοὺς 
νόμους ré εἰξα ὑμῖν, τοὺς ἅπασι τοῖς ayer oie ἐξουσίαν 
διδόντας υἱεῖς monis dau. καὶ ἔτι πρὸς τούτοις ζῶντά τε φαί- 
νομαὶ ϑεραπεύων αὐτὸν καὶ τελευτήσαντα Saas. οὗ οὗτος δὲ 
νυνὶ ἄκληρον μὲν ἐμὲ ποιεῖ τοῦ κλήρου τοῦ τρατρῴου, εἴτε 
μείξων ἐστὶν οὗτος εἶτε ἐλάττων, ἄπαιδα δὲ τὸν τελευτή- 
σαντα καὶ αἰνώνυμεον, βούλεται καταστῆσαι, ἵνα μήτε τὰ 
ἱερὰ - τὰ πατρῷα ὑπὲρ ἐκείνου μηδεὶς τιμᾷ; μήτ᾽ ἐναγίζῃ 
αὐτῷ xa» i ἕκαστον τὸν ἐνιαυτὸν, ἄλλ᾽ ἀφαιρεῖται τὰς τι- 
μας τὰς ἐκείνου" ἃ προνοηδϑεὶς ὁ δ᾽ Μενεκλῆς, κύριος ὧν τῶν 
ἑαυτοῦ, ἐποιήσατο υἱὸν ἑαυτῷ, ἔνα τούτων ὡπαντων τυγ- 
χανῃ. d οὖν, ὦ ἢ ἄνδρες, πεισϑέγτες 0 ὑπὸ τούτων ἀφέλησϑέ 
Mou τὸ ὄνομα τῆς κληρονομίας, ὃ ἔτι μόνον. λοιπόν ἐστιν, 


97. 90 ἄκυρον δὲ τὴν ποίησιν αὐτοῦ καταστήσητε᾽ ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὸ 


πραγμα εἰς ὑμᾶς aqieros καὶ ὑμεῖς κύριοι γεγόνατε, βοη- 
βήσατε καὶ ἡμῖν καὶ ἐκείνῳ τῷ &y ἄδου ὅ ὄντι; καὶ μὴ περι- 
ἴδητε, πρὸς Pea καὶ δαιμόνων. δέ ἔομαι ὑμῶν, προπηλακι- 
σθέντα αὐτὸν ὑπὸ τούτων, ἀλλὰ μεμνημένοι, τοῦ νόμου καὶ 
τοῦ ὅῤκου ὃν ὀμωμόκατε καὶ τῶν εἰρημένων Uurép TOU πρώ- 
γματος, τὰ δίκαια καὶ τὰ εὔορκα κατὰ τοὺς νόμους ψηφί- 
σασθε. 


Mal ivayi?5]  Soribend. Reiskius lacunam esso suspicabatur, 


Ipzx. μήτ᾽ rey 


Αοιπὸν ἵστα} Λοιπόν icri. Ten wuirr. 

δὲ} "Axupóv τε. BazMivs. 

AXX ἐπειδὴ - - - ψηφίσασθε. Particula 
bsec, quie in Editionibus [ssi annexa est 
orstioni de Cleonymi hereditate, ubi 
alienam eese quisque videt, nono demum 
quasi postliminio suo loco redditur. 


quam explere etiam atcanque conatus est. 
Sed mihi videtur oratio ista in fine esse 
mutila. Porssn ex eo Codice, e quo pro- 
fluit Aldina editio, exciderant folia inter. 
media, quse istius orationis finem et no- 
sirem fere totam continebant, unde fa- 
cium δὲ extremse etriosque partes ooale- 
scerent. Epiron Garr. 


H.Steph. 
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38 rn τὸν ἵτερον " τῆς ἀδελφῆς 3 υἱὸν viewer a μένου Ἔγδιον, xal τούτου «“λἕον 8 εἴκοσιν ἔτη 19 
vis ; εἶτα ἀποθανόντος, Ἐενοκλῆς λαχὼν τῶν χρυμώνων ὑπὶς Φίλης, τῆς 14 


ἑαυτοῦ γυναικὸς, δεμαρτύρησεν εἶναι αὐτὸν 3 γνησίαν d m 
πλήρου τῆς Ἔνδιου jauTeóc nal ἑάλω ψμυδομαρτυριῶν, 
Τύῥῥω τὸν ἀδελφὴν κατὰ τοὺς νόμους, ἐξ ἧς γεγονίναι τὴν Oan. ὁ ᾿Ἐνδίου δὲ ἀδελ 


fev SvyaTíta, ἀμφισβητούσης τοῦ 
ἱποδήμου καὶ αὑτοῦ ὃς 


Qc νέϑον εἶναι φησὶν, ἐξ ἑταίρας Πιυύῤῥω γενομένην, καὶ οὕτως ὑπὸ ᾿Ενδίου ἐκδοθῆναι Ἐενωιλεῖ. 


"H στάσις στυχασμὲς, τὸ δὲ "An 
α΄. ANAPEEX δικασταὶ, 


ὃ ἀδελφὸς τῆς μητρὸς τῆς 


ν ^ e»t 4 E 4 / 3 L nd 
ἐμης, Yluppoc, ovmwrouc ὧν γνησίων παΐδων, ἐποιήσατο " Ey- 
διον τὸν ἀδελφὸν τὸν ἐμὸν υἱὸν ἑαυτῷ" ὃς κληρονόμος ὧν τῶν 
ἐκείνου ἐβίῳ πλείω ἔτη ἢ εἴκοσι, καὶ ἐν χρόνῳ τοσούτῳ 
ἔχοντος ἐκείνου τὸν κλῆρον οὐδεὶς πτώτσοτε προσεποιήσατο 
οὐδ᾽ ἡμφισβήτησε τῆς κληρονομίας ἐκείνῳ. τελευτήσαντος 
δὲ τοῦ ἀδελφοῦ πέρυσιν, ὑπερβᾶσα τὸν τελευταῖον πληρο- 
Pi / / ΄« ὔ / ej / , 
νόμον, γνησία ϑυγάτηρ τοῦ ἡμετέρου ϑείου ἥκει φάσκουσὰ 
sias Φίλη, καὶ κύριος Ξενοκλῆς Κύπριος τοῦ Πύῤῥου κλήρου 
2) 


3 υἱῶν 


Τῶν τῆς ἀδελφῆς] Priorem articulum, 
qao vulgate carent e sebedis Brul. addi- 
di. Aliter instituerat rationem Taylor, 
pro υἱῶν sofficiens vió.  Admonebet idem 
ia Dne argumenti adjuncta heo esse in 

' 7 Pyrrho 


| γὼ τῆς 


enper cujus hereditate Certatur, erat 


verum Pyrrhas e Nicodemi sorore filiam 
motham susceperat, cujos filie maritus 
Xenocles ab aotore ἰδ) μυῖα possessionis 
postolatur. Rxisx. 

* Aeaic sraidort] De bao dictione Taylor 
sd Euripidem ejusque interpretem Bar- 
nesium ablegat. Ipzx. 

] dicitar 
js, qui, com solus jus hereditatis adeande 
veram et legitimum babuisset, tamen 


? πύῤῥου γνησίαν 
Aldina: τοῦ πύῤῥου κλήρου κατὰ ποιῆσιν 
«ἰὸς τὸ γένος διαμαρτυμαν. — l'ersonaram in 
hac causa inter se contendentiam hio eat 
nexus stemmatious: . 


* abri 


Soror, 


e qua nati 


Endias .et actor 
alium aut nullo aut infirmiore jure muni- 
tom passos fuisset illam hereditatem oer- 
mere atque possidere, neque obloqueado 
et prolestando intercessisset. Ipxa. 

Κύριος] Sabaudi αὐτῷς ὥν. Adscripserat 
hie loci Taylor istsmo: ““ΟΥ. Petit. S. 6. 
Heine. Exerc. 18. 4. v. post p. 56. 4." 
Ipzx. 

κύαμος] Non ex insula Cypro oriun- 
dus, sed e demo, seu municipio quodam 


15 
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λαχεῖν τὴν λήξιν ἠξίωσεν, ὃς τετελευτήκει πλείω ἢ εἰκοσιν 
£79 τρία τάλαντα ! τίμημα τῷ κλή ῳ ἐπιγραψάμενος. 
ἀμφισξητούσης δὲ τῆς μητρὸς τῆς ἡμετέρας, ἀδελφῆς δὲ τοῦ 10 
Πύῤῥου, ὃ κύριος τῆς εἰληχυίας τοῦ κλήρου γυναικὸς ἐτόλ- 
μησε διαμαρτυρῆσαι μὴ ἐπίδικον τῇ ἡμετέρᾳ μητρὶ τὸν 
16 τοῦ ἀδελφοῦ κλῆρον εἶναι, ὡς οὔσης γνησίας ϑυγατρὸς Πύρ- 
ῥῳς οὗ ἣν εξ ἀρχῆς ὁ κλῆρος. ἐπισκηψάμενοι δὲ ἡμεῖς, καιὶ 
εἰς ὑμᾶς εἰσαγαγόντες τὸν διωμαρτυρήῆσαι τολμήσαντα 
"xard ταῦτα, ἐκεῖνόν τε ἐξελέγξαντες περιφανως τὰ ψευδὴ 
μεμαρτυρηκότα τὴν τῶν ψευδομαρτυριῶν δίκην εἵλομεν παρ᾽ 15 
ὑμῖν, καὶ τουτονὶ Νικόδημον παραχρῆμα ἐξηλέγξαμεν εν 
τοῖς αὐτοῖς δικασταῖς ἀναισχυντότατον τῇ μαρτυρίῳ ὄντα 
ταύτῃ, ὅς γε ἐτόλμησε μαρτυρῆσαι ἐγγυῆσαι τῷ ϑείῳ τῷ 
ἡμετέρῳ τὴν ἀδελφὴν τὴν ἑαυτσὺ γυναῖκα εἶναι κατὰ τοὺς 
γόμους. ὅτι μὲν οὖν καὶ ἐν τῇ προτέρᾳ δίκῃ ἡ τούτου μαρ- 
τυρία ψευδὴς ἔδοξεν εἶναι, 0 τόϑ᾽ ἑαλωκὼς μάρτυς σαφέ- 
στατα τοῦτον ἐξελέγχει. εἰ γὰρ μὴ ἐδόκει οὗτος TE eps 20 
τότε μαρτυρῆσαι, δῆλον ὅτι ἐκεῖνός 7 ἂν ἀποφυγὼν τὴν 
διαμαρτυρίαν ἀτσῆλϑε, καὶ κληρονόμος " ἂν τῶν τοῦ ϑείθῳ y 


IZAIOY 


17 


digas rupy ira γνησία θυγάτης εἰναι, XÀÀ οὐκ ὧν ἡ ἡμε- 
τέρα κατέστη μήτερ. ἁλώτος δὲ τοῦ μάρτυρος καὶ ἀπφο- 


2 γέμημα em, 


Attico, illi ipsulm celoborrimt oegaorine, 
V. ad Demosthen. or. pro Corona p. 147. 
24. ἃ nohis dicende. Ip£u. 

Τρία τάλαντα τῶ κλήρω ἐπιγραψάμενος] 
X enóeles in libello petilotio, quem judi- 
cibus tradens eam hereditatem sibi ot 
heredi soll legitimo sdjudicarl petierat, 
illam hereditatem tribus tentis :estima- 
verti, hao lege, ut si copntrapetitorem, 
actorem hujus causas, judicio vinceret, is 
sibi, Xenooli, tria talenta pro mulcia nu- 
meraret, ipse, si causa caderet, vincenti 
nibil. Inzw. 

Ἐπισκεψάμενοι) Ἐπισκηψάμενοι. TAv- 
LOR. 

- Karà aiu] Bene οἱ habet, sighificare 
Debet hoc ex titule. Ego vero suspicor 
primpositionem κατὰ esse delendam. di- 
citur enim διαρειρτυρεῖν ti, mon. x«rá τι. 
interpoterida. sua. intercemione vel inter- 
pellatione confirma»e vel azteverare aliquid 
vut vere factum, Vel rection ποτὰ matabis 
in μετὰ et leg., μετὰ ταῦτα ἐκεῖνον x. 77. 
A» toque facto non illum modo etc. Wzrsx. 
0T Kuséivje] Interponust, sioe ul- 


? μφεὰ ταῦτα 


8 ἤν » 4 μαφέσιτονα 


la sive gratia sive tecosaitete, τὸν echeda 
Brulsrt. Ipgw. 

τῇ μαρτυρίᾳ ὄγτα eujyrs] Duriusoele 
dictum, fateor. bene si babet, accipiendum 
erit óvra pro φανέντα," vel . 8α- 
spicebator Taylor in schedis leg. esse: τῇ 
qanpropla αὑτῷ ταύτη, adsoripto (scil, Xe- 
noclis], quod minus satisfacit. Mibi vi- 
detur ὄντα bene quidem babere, verum 
aliquid ei coberepns atque anteponendam 
excidisse, e. σ. σύριμιαχον, vel ὁροόφωνον. 
Inz . 
τοίου δὶ ad Niegdemom refertar, be- 
ne habet μαρτυρία. sin autem ad Xeno- 
clem redit, malim διαμιαρτυρία legi. Sed 
vulgata bene babet, Ip». 

Ὃ TO ἑαλωκὼς μάργυς)] Xenovles. 
ἔνειμ. . 

Τοῦτον] Scil. Nicoderam. Sed annos 
prestet jo legi? IpxM. 

Κατίστενε) Weliqui hoc, quuleouaque 
est, quod libri dant, tametsi haud probe, 
Num κανόστη, facta fuistet heres. Nam, 
quod oHm suspicabar leg. esse xariv Bo, 
dubito ntineo, primum sitne Greecum xo- 
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c Ta 9c τοῦ κλήρου τῆς ἀμφισβητούσης γνησίας ϑυγατρὸς 18 
Πύῤῥῳ εἶναι, μεγάλη ἀνάγκη ἅμα καὶ τὴν τούτου μαρτυ- 


25 ρίαν ἑαλωκέναι. “περὶ vae αὐτοῦ τούτου 


τὴν τῶν ψευδομαρ 


᾿ διαμαρτυρηι σῶς 


τυριῶν δίκην ηγωνίζετο, πότερον 6 Er 


“γυητῆς 5 ri ἑταίρας , ἀἐμφισβητοῦσα TOU κλήρου. τῶ elo 
γυναικὰς κι ord δ᾽ ἀκούσαντες καὶ ὑμεῖς τῆς τε 


«ἰντωμοσίας τῆς ἡμετέρας καὶ TWO τούτου μαρτυρίας. καὶ 


τῆς ἀλούσης διαμαρτυρίας. 


«αὐτοῖς . 


ἀνανγίνωσικε λαβὼν τασδὶ 


ΑΝΤΩΜΟΣΙΑ. MAPTYPIA. AIAMAPTYPIA. 


so Jp. A4 μὲν ἔδοξε παρο χρῆμα εὐθὺς τότε τὸ ψευδῇ 
μιαιρτυρήσαι Νικόδημος, ἐπιδέδεικται τότε "TOI" προσήκει 19 


δὲ καὶ vao 


ὑμῖν τοῖς “σερὶ αὐτοῦ τούτου τὴν δίκην μέλλουσι 
Ψηφιεῖσθαι, ἐξελεγχϑᾷναι, τὴν τούτον. 
δὲ πρῶτον μὲν 3 ertpi αὐτοῦ τούτου πυϑ 


τυρίαω. ἐπιθυμὼ 


e von, ἥν τονῶ ποτε 


προῖκα φησὶν ewidoUc ἐκδοῦναι τὴν Her 0 μεμαρτυρηκὼς 
τῶ τὸν τῴταλαντον οἶκον κεκτημένῳ, εἶτα πότερον ἡ &y- 
35 γυητὴ γυνὴ amber 70y ἄνδρα ζῶντα ἢ 3 τελευτήσαντος 


zo οὗνεον αὐτοῦ, καὶ wap ὅτου ἐκομεέσ «To τὴν τῆς 


ὠδελφῦς 


argoiwa. οὗτος, ἐπειδὴ τετελευτηκὼς ἦν ᾧ μεμαρτύρηκεν 


! δ )μεμωρτυρήσας 


eabolum σατασϑέγεν, ἀεϊοδα ai sit, eane 
significatione uüsurpelur, qute hoic loco 
eonvoenit, scil. obtinuisset litem, stetisset 
casus, vicisset. In schedis Bru- 
lart. inavesio annotatum «aigue, hoo est, 
ni fallor, mansistet heres. IpaM. 
σβατούσες γνησίας Svyertic πύβω 
εἶναι} ld est, ἀμφισβυτούσης ὅτι SvyáTse 
"ia πύῤῥω ἐστί. malim tamen sio legi : 
τὸς ἀμφισβοτούσες [subaudi τοῦ πλέρου 
meist θυγατρὸς φασκαύσης 
διόνι φάσπει θυγάτες εἶναι. super here- 
ditata eo ex fitulo contendentis, quod se 
Pyrehi legitimam ferat. Ypxs. 
Ττιότιυ] Nieodemi puta. Ipnza. 
Εὐθὺς] Deletum icrat, quisquis fait, a 
smo annotatianculs scbedarom Brolart. 
Peofect sunt. "Verum solel Iseens ei3i 
cam ulare. ut si Latine 
dices, ueri πεῖ, vel statim re adhuc 
veesnte, vel protinus actutum. V. dicta ad 
p. 36. 8. Ipnxsw. 
ὅσα.) Imo vero simplieiter 
giagvorise:. -Nioedemus enim solummodo 


* 


- eap 


testem agebat, Xebocles autem tupag- 
σύρει, seu actione διαμαρτυρίας utebatur, 
b. e. interoedebat. iuterpopenda, prote- 
statione, nomine uxoris, quomiaus acier 
mostet, cujas nomen nesoimms, nomioe 
matris suse, hereditatem avanculi adiret. 
Λύκον itaque sum prsepositionem delere. 
ΡῈ 

᾿Ἐπιδίδεινται] Convenire melius videtar 
lesbibusro. Ioxw. 

Tap αὐτοῦ} Sio dedi de meo, pro vul- 
gari μερὶ αὑτοῦ. ab vel ex hoc ipo Nice 
demo percontari. "l'aylorum reperi post» 
modum idem qnoqae censaisse. pz. 

Τῶ T. Tp. ὑ. κεαιντημάγω) .Cobeereat bi 
dativi, non Cum (dixerat 
enim Nicodemus testimonium, non Pyre 
vho, dudum ente morteo, qui hic dieitur 
eubstantiam triam talentorum possedisse, 
sed Xenocli, penes 4868) orat filia e so- 
rore Nicodemi nalis), sed coliwereut cna 
ἐκδοῦνα;. Pari modo vereu ult. P cobitet, 
non cum proximo μεμαρτύρῳαν, sed con 
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αὗτος αὐτὴν ἐγγυῆσαι, ἢ εἰ μὴ | ἐκομέξεπο, ὁ erai Jim σί- 
OU ἢ 796 οἰκὸς. αὐτῆς ἐν εἴκοσον ἔτεσι T9 ὄχοντι" τὸν κλῆς 

y edv ἠξίωσαν, 3 3 εἴ TOU: jene ἐναντίον προσν- 99.1. 
ἥλϑεν Ε yx um TU X ASjoOVOtL ληρονόμῳ περὶ τῆς TW ἐδελφῆς 

20: ἐν χρόνῳ. -τορούτῳ.. περὶ τε σὺν τούτων ἕως ὧν πυϑοίμην, 

9 T aor EL τὸ αἴτιον τοῦ Ü μηδὲν τούτων ψεγενῆσϑαι “περὶ 
τῆς ἐγγυητῆς — ὡς μεμαρτύρηκεν οὗτος — γυναικὸς, καὶ 
τούτοις εἶ τις ἄλλος ἐγγυητὴν. ἔσχε τὴν τούτου ἀδελ- 
ἣν γυναῖκα, ἢ τῶν πρότερον χρησαμένων πρὶν γνῶναι σὸν ὅ 
ἵτερον. θεῖον αὐτὴν, ἢ ὅσοι ἐκείνου γιγνώσκοντος & ἐπλησία- 
ον αὐτῇ, ἣ ὅσοι ὕστερον ἐπλησίαζον τετελευτηκότος ἐκείς- 
γου" δῆλον γαρ ὅτι τὸν αὐτὸν τρόπον 0 ἀδελφὸς αὐτὴν 
ὥσχασι τοῖς πλησιάζουσιν ' ᾿ἐκδεδώκει. “περὶ ὧν εἰ δεήσειε 
αν 5 ἕκαστον διελϑεῖν, οὐκ ἂν ταῖνυ μικρὸν ἔργον. “γένοιτο. 
ϑοὶν. μὸν οὖν ὑ ὑμεῖς κελεύητο, περὶ ἐνίων μνησϑείην. ἂν αὐτῶν" 
4, δὲ τισιν ὑμῶν anis ἃ ἀκούειν ἐστὶν, ὥςπερ ἐμοὶ λέγειν τι 10 
mi τούτων, αὐτὸς τὰς μαρτυρίας ὑμῖν παρέξομαι τὲς 
τυρηϑείσας ἂν τῇ προνέρᾳ ᾳ δίκῃ, ὦ ὧν οὐδεμιᾷ ἐπισκήψα- 

31 eas ἠξίωσαν οὗτοι. καΐτοι i eu ποινὴν αὐτὴν ἀμολογήκωσιν 
εἶναι τοῦ βουλομένου τὴν γυναῖκα, πῶς ἂν εἰκότως 4 αὐτὴ 
γυνὴ ἐγγνητὴ δόξειεν εἶ elati 5 ἀλλὰ μὴν ὁπότε qol ἐπεσνημ- 
μένοι εἰσὶ ταῖς “περὶ αὐτοῦ τούτου μαρτυρίας, ὡμολογῃ- 16 
κότες εἰσὶ ταῦτα" «ἀκούσαντες δὲ καὶ ὑμεῖς αὐτῶν τῶν 
Τυριῶν γνώσεσθε ὡς οὗτός τε περιφανὼς τὰ ὲ ψευδὴ μεμαρτύ- 
-- καὶ ὀρθῶς! xoi κατὸὰ τοὺς νόμους 4 οἱ δικάσαντες T 

5XAJV ἔγνωσαν τὴν κληρονομέαν ps προσήκειν τῇ μὴ 
γεγενημένῃ γυναικί. ἀναγίνωσκε" σὺ 


IZAIOT 


ἐπίλαβε τὸ Me 





| οὖν 


Ἠξίωσαν] Num ἠξίωσεν. ut ad solum 
icodemum referatur, Ploralem si eerve- 
bimus, aiemus una com Nicodemo sonar 
rem ejus, bujosque ; sororis filiam, et &liee 
maritum, Xenoclem, designari. Ipzs. 
Ὅ, τε eer ei9] Subaudi ἐστὶ. vel ἦν. 
Taylor οὖν oum ἦν mutandum censebat. 


--— Bene si-babet, aceipi debet pro 
. $n. causa, vel ad. emolumentum fae- 
ine. Alias leg. sit waqà, vel iie. 


brin] Imeggro ἐξεδεδώκει, eut 
bndidune. ἴρεμ. - 
Abyny τί “πρὶ τούτων) Videatur «; de- 


3 ἐνδεδώκει 
lendum, nt e proximo w natam, et ὥσινερ 
καὶ legendum. Ipzu. 


Avràc] εοία, mera testimonia, omjssn 
atione et expositione bisterica. Sie 
icera in causa Verrins, . temporis sx- 
olusus apgustiis, satis: babuit testes pro- 
A&acete. Ipux. 

Obra] Nicodemus puts, ssror ejus, 
filia spusia Pyrrhi, et bujus maritus, Xe- 
mocles. Ipta. 

Té βουλομένου) Suabsudi αὐτὴ “λοσιά- 
Qus, vel αὐτῇ s Ipzs. 

Ἡ αὑτὴ] Malim à τοιαύνῃ. ΤῸ κε. 

᾿Εσίλαβε] Sio correxi vitinm. valgariam 
editionum 4xbhibentium. peebente 
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20 ὡς μὲν ἑταίρα ἣν τῷ βουλομένῳ καὶ οὐ γυνὴ τοῦ. "pt 22 
θείου, 3 ἣν οὗτος. ἐγγυῆσαι ἐκδίνῳ “μεμᾶρ εν, ὑπὸ 
ΤΩΣ ἄλλων οἰκείων καὶ ὑπὸ τῶν γειτόνων τῶν ἐκείνου [at- 
μαρτύρηται πρὸς ὑμῶς" οἵ μώχας καὶ κώμους καὶ ἀσέλγειαν 
πολλῆν, ὁπότε ἡ τούτου ἀδελφὴ εἶ εἴη π αὐτῷ, μεμαρτυρή- 
κασι ψένεσϑαι περὶ αὐτῆς. καίτοι οὐ δήπου γε ἐπὶ yopat- 
τοὺς γυναΐεοις οὐδεὶς à αν κωμάξων τολμήσειεν" οὐδὲ αἱ ye 

25 μεταὶ γυναῖκες ἔρχονται μετὰ τῶν ὦ ἀνδρῶν 6 ἐστὶ τῶ divo, 
οὐδὲ συνδὲ πονεῖν ἰζιοῦσι para τῶν ἀλλοτρίων, καὶ ταῦτα 
μετὰ τῶν ἐπιτυχόντων. ἀλλὰ μὴν τῷ yt TU 4 
οὐδ᾽ ἐπισκήψασναι οὗτοι ilt xe orm 3 τρῶν, 


ἀναηννωσκε “πάλιν αὐτοῖς τὴν μαρτυρίων. 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ. 


divers δὴ καὶ τὰς. περὶ τῶν πλησιασάντων αὐτῇ 28 
μαρτυρίας, να εἰδῶσιν ὃ 0T. ἑταίρα τε ἦν τοῦ βουλομένου, 
30 καὶ ὅτι οὐδ᾽ ἐξ 6 ἑνὸς ἄλλου φαίμεται, τεκοῦσα. ovary uA 
auro. 
MAPTYPIAI. 
ὡς μὲν τοίνυν ἣν «κοινὴ τῷ ,βουχομένῳ, 3 ἥν οὗτος ἐγγυῆσαι 
τῷ ἡμετέρῳ ϑείῳ μεμαρτύρηκε, μνημονεὔειν χρὴ ὑφ᾽ ὅσων 


! MAPTYPIA. 


Tajgloro quoque factom, et ad Lysiam 
suum ablegante. Scaliger quoque pari 
modo vitiom correxit. inhibe, sustine 
equam clepsydre, ne fluere pergat. Inzw. 

MAPTTMA] Malim MAPTTPIAL Sunt 
enim testimonia complura, IpzM. 

Ὡς μὲν] Post ὡς μὲν addi velim οὖν. 
quae particula tametsi apud Lysiam quo- 
qne sepe nomern similibus in locis desi- 
deratur, aio tamen eam, non oratorum 
ipsorum voluntate, sed librariorum culpa 
desiderari, ἔν κι. 

Tw γε μεμμιφτυρηαότι οὐδ᾽ ἱπισκήψασθα, } 
Malim : τῶν γε μεμαρτυρηκότων οὐδενὶ οὖ 
ἔσισκ. Ipsa. 

Οὐδ᾽ ἐπισκόψασθϑαι] Ne actionem qui- 
dem falsi dicti testimonii instituere, ne 
hac qnidem exceptione uti, ne tentare 


Inzx. τ᾽ 
Tiv μαρτυρίαν) Dubium est, ütrum te- 
stimonium Nicodemi designetur, eientis,, 
sororem suam Pyrrhi uxorem fuisse rite 
desponsam atqne nuptam, et filiam ex ea 
natam Pyrrhi esse legitimam; au testi- 
monium confirmantium sororem Nico- 
demi scortum publicum fuisse. Sed de 
hoo quidem confirmat insequens testimo- 
nium. Ipxx. 

τεκοῦσα] Vnlt dicere, neminem alium 
ex ea liberos legitime: Datos, ut ex uxore 
rite desponsa, suscepisse. Idem paulo 
ost dicit his verbis: οὐδενὶ ἄλλῳ lyyva- 
εἶσα, οὐδὲ σινοικήσασα φαίνεται. Meretrix 
nemini, neque συνοικδῖ, neque τίχτει. 
Etiamsi pariat, tamen nemini parit. Nam. 
liberi e scorto uati pro nullis babentar ; 


qnidem hoo sabterfagium, n nedum, ut te«: patre oarent; de tr;;io arrepti sunt. οὗ 


stam quenquam Íalsitatis convincerent. . 


TATE ἑταίρα, ἀλλὰ μόνη ἡ γαμετή. IDxM. 


IZAIOT 


ὑμῖν μεμαρτύρηται; καὶ ὅτι αὐδενὶ ἄλλῳ ἐγγυηθεῖσα ovde 


συνοικήσασα φαίνεται. 


y. Σκεψώμεϑα δὲ καὶ ἐξ ὃ ἂν LÀ τις ὑπονοήσειεν ἐγγύην 
yerér dos τοιαύτης γυναικὸς, εἰ dope καὶ τῷ: ἡμετέρῳ Jeío 


TOLOUTÓV τι συμβέβηκεν. ἤδη 3 τινες γέοι ἄνθρωποι, ἡ ἐπι: 36 


θυμήσαντες τοιούτων γυναικῶν καὶ ἀκρατῶς ἔχοντες αὐτῶν. 
ἐπείσθησαν d UT vola εἰς αὐτοὺς τοιοῦτόν τι ἐξαρεαρτεῖν. 
πόϑεν οὖν. ἃ dx τις σαφέστερον γνοίη περὶ τούτων, ἢ Ἐκ τε 


TN μαρ 


υριὼν τῶν TOUT og | μεμαρτυρημένων ἐν Τῇ προτέρᾳ 


δίκῃ καὶ ἔκ τῶν εἰκότων τῶν πσερὶ αὐτὸ τὸ πράγμα σκεψά- 
94 μένος: ; ἐνϑυμεῖ σϑε δὲ τὴν ἀναίδειαν ὦ ων λέγουσιν. δ μὲν yep 


ἐγγυᾶν μέλλων εἰς τὸν τριτάλαντον οἶνον», ὡς φησι, τὴν 40 


ἀδελφὴν, διαπραττόμενος τηνικαῦτα ἕνα μιώρτυροι παρεῖναι 
αὐτῷ Πυρετίδην προσεποιήσατο. καὶ τούτου ἐκ τυρίαν 
ἐπ᾿ ἐκείνῃ Τῇ δίκῃ ' παρέσχιοντο. οὗτοι" ἣν Πυρετίδης οὐκ 
E 15 οἰναδέδεκται αὐτοῖς, οὐδ᾽ o ὁμολογεῖ μ μαρτυρῆσαι οὐδὲ εἰδέναι 

᾿ χούτων ἀληϑὲς ὃ ὃν οὐδέν: μέγα às τεκμήριον, ὡς περιφανῶς 
ψευδῆ τὴν μαρτυρίαν οὗτοι ᾿ παρέσχοντο ταύτην᾽ ἔστε Ε yao 
πάντες ὡς, ὅταν μὲν ἐπὶ τσροδήλους πράξεις ἢ ἐωμεν, ὥς δεῖ 


μετὰ μαρτύρων “γενέσθαι, τοὺς οἰκειοτάτους καὶ οἷς dy40.) 


τυγχανωμεν Χρώμενοι μώλιστα, τούτους παραλαμβάνειν 
εἰώϑαμεν ἐπὶ τὰς πράξεις τὰς τοιαύτας, τῶν δὲ. ἀδήλωκ 


Δ φερίσχον 


΄ Tere] In horum gratiam, favorem 
et commodum, Nicodemi pauta et consor- 
tium. ὑσσὲς τούτων. TDEM. 

Τηνικαῦτα Adscripserat Taylor τῆλι- 
καῦτα. falsus fuit. Bene habet vol- 
gata. Coheret τηγικαῦτα non cum proximo 
διαπραττόμενος, sed cum remotiore waptivai. 
magna vis inest huic particulm. affuiase 
jn tali tempore, quod tempus esset tanti 
momenti. Admodum improbabile est, 
actui, unde peudet legitimitas et jus here- 
ditstum prolis universe post ns«cendee, 
non adhiberi nisi unum testem ; cvi δοίαϊ, 
qui sapiunt, quam plurimos testes corro- 
gant, et quo plures adhibent, boc melian. 
Et ille ipse testis non fecerat ultro, ut 
adesset, sed malis srtibus mercede et 
impostura Nicodemi. perductus. id quod 
v. διαπραττόμενος sübjicit. Denique testis 
jlle commentitius non coram, non ore 
896, testatos. fuerat, pod absens, scripto, 
inro ne scripserat quidem, sed Nicodemus 


᾿ qiiv, vel wap" αὑτῶν 
imponi dedecus scripti hujus. testimonii 


sabjecera(. Ipzgsx. 
οὐκ ἀναδίδεκται ταὶ αὐτοῖς Id est, ἀπ᾽ ai- 
. recusat. ab ipsis sibi 


falsi. negat a se scriptum esse, quod" illi 
velut ab ipso seriptum protulissent σὲ ἐπ 
Judicio exhibuissent. ἀναδέχομαί σοι τοῦτο 
idem est, atquo Viena wapá σου, ὃ σύ 
pim δίδως. suscipio id quod tu mihi porrigis. 
patior humeris meis imponi sarcinam quam 
tu mihi injunctum is. — Alias facile sit a5- 
τὸς corrigere. ne ipse quidem Pyretides hoc 
testimonium nucipit, h. e. pro suc agnosolt. 
Sed bene babet vulgata. Ingx. Proprium 
verbum est τὸ ἀναδέχεσθαι, quo atebanter, 
quando is, qui testimonii auctor diorha- 
tuy, Lestimopiom agnoscebat, et eo pacto 
falsi periculum in se recipiebat. Hznat- 
DUS. 

MaerTutln] ΤΙ. μαρτυριῶν. Ἢ μαρτύρων, 
H.SrEePHAX. Schedm Brulart. ρεαρτύρων 
dabant. quod atique est recties. Rxren. 


ΠΕΡῚ TOT ΠΥΡΡΟΥ͂ KAHPOYT. 


X o» , "» e X 
καὶ ἐξαίφνης γινομένω; τοὺς 
ct. καὶ ewi μὲν ταῖς μαρτυρίαις αὐταῖς τοῖς 


τυρας ποιούμεν 


Á,. 
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προστυχόντας ἕκαστοι μάρ- 


παραγενομένοις αὐτοῖς, ὁποῖοί τινες ἂν ὥσι, τούτοις μάρτυσι 36 
6 χρῆσαι ἀνογκαῖξόν ἔστι ἡμῖν" πσαρὰ δὲ τῶν ἀσθενούντων 
ἢ τῶν ἀποδημεῖν. μελλόντων ὅταν τις ἐκμαρτυρίαν ποιῆται, 
τοὺς ἐπιεικεστάτους τῶν ππολιτῶν καὶ τοὺς ἡμῖν γνωριμὼ- 
/ ej € /— tc - " LÁ N 35 $44 ? 
τάσους ἕκαστος ἡμῶν παρακαλεῖ μάλιστα, καὶ οὐδὲ με 
ἑρὸς οὐδὲ μετοὶ δυοῖν, ἀλλ᾽ ac ἂν μετὸὼ πλείστων δυνώμεθα 


τὰς ἔκμαρ 


/ 4 4 ej ^ , 
ας “πάντες προιούμεϑα, ἵνα τῷ τε ᾿ἐκμαρτυ- 


ρήσαντι μὴ ἐξείη ὕστερον ἐξάρνω γενέσθαι τὴν μαρτυρίαν, 
Ἰουμεῖς τε πολλοῖς καὶ καλοῖς κώγαθοῖς ταὐτὰ μαρτυροῦσι , 21 
πιστεύοιτε μᾶλλον. Ξενοκλῆς τοίνυν * Buca m ἰὼν 
εἰς τὸ ἐργαστήριον τὸ ἡμέτερον εἰς τὰ ἔργα, οὐχ ἡγήσατο 38 


! μαρτυξήσαντι 
αὑταῖς, τοῖς ομεένοις 
αὑτοῖς, ése) Sic exaratnm et interstin- 
εἴδη circumferunt huno locam libri vul- 
gares. Mihi vero sedes pronominem per- 
»autande videntur, ut locus sic procedat: 
μοαφτυρίαις, αὐτοῖς τοῖς cauytreubvo; αὖ- 
uc, seil. ταῖς ἀδήλοις πράξεσι. factis que 
wemo eventura previdere potuit. 2a] ταῖς 
Kalqrec γεγινεμέναις. et subitis. Pro αὐταῖς 
dant Sebede Bralart. ταύταις, sed male. 
ipzm. 
Ἡμῖν] Malim ὑμῖν. vobis, judices, notis- 
sásmis eique probstissimis. vulgata tamen 
quoque sententiam dat haud aliennm, oe- 
que contemnendam. qui nobis mazime sint 
femilisres. ΒΡῈ. . 
Ἶ weise] Locus a multis 


citatus, sed 6 peucis qeod seiam intel- i 


leetes ; sane neo a 8. Petite neo ab ejus 
wembra Salmesio. Ibi igitur ait Ismue 
testes ἃ nobis adhiberi, homines notissi- 
»es et fdei atque amicitim experte, si 
laberum id nobis est; si quid astem δα» 
We mec aste provisom contingit, eos ad- 
bibere nos quos poseumos, quique se nobis 
ezbibent. At, inqait, si testimonium sit 
sb iis petendom, qui valetadine simt in- 
fna aot peregre profecturi, probissimos 
et nobis probatissimos adhibere 
selemes, ne is, cojus testimoniem sllega- 
ter, possit ea qum dixit abnegare. οἱ 
ἀσθενεῖντος οἱ οἱ derebupasio μέλλοντες cont, 
quos lex appellat ἀδυμέτους οἱ ὑτσερορίους. 
His duobus cacibus licebat ἀποὲν μει ρτυρεῖν, 
nempe μαρτυρεῖν ἐκοὴν νοῦ τοθνεῶτος, ἐκμιαρ. 
- σορέϊν ἀκοὴν τοῦ ἀδυνάτου καὶ ὑπερορίου. ]n 
Anim, ad. Jus A. et R. 1. vi. e. 11. 6. 7. 


Hs2atbvs. 
et μαρτυρίαν] Hic asur- 


3 Θήβαζε 


pavit Iusus pro ἐχρεαρτυγήσαντι οἱ ἔκρμεαρ- 
τορίαν. Non decet nos in uso horam vo- . 
cabulorum nimis severos et acerbos esse. 
Ruisz. 

Tabrà) Sio dedi de meo, pro volgari 
ταῦτα, quam peri modo correotam in 
.chedia Brul. postmodum reperi. fidem 
Judices testimonio habent hoc promptiorem, 
quo plures testes idem, ταὐτὰ, confirmant 
wno velut ore. IpEM. 

Εἰς τὸ ἐργαστήριον τὸ ἡριόγτορον, εἷς τὰ 
ἔγγα] Occurrant ἢ. |. dubia qusedam non. 
facile expedienda. 1. utrum ists vocabula 
εἷς τὸ ἐγγαστήριον τὸ ἡμέτερον idem dicant, 
aique sl; τὰ irya. quod si est, amputan-. 
dam erit alterutrum, et forte prius, ut 
scholium posterioris. 2. quid signiBoet- 

pr, num predium rusticum, a» 
tabernam metallicam. 3. si diversa sont 
τὸ ἐργαστήριον et τὰ ἔργα, qui differant. 
4. denique, quid negotii, aut peculii Athe- 
nieosibus in agro Thebano fuerit. leyac1k- 
qv et ἔφγα εἰ differant, erit illad loens, 
ubi seu ager eolitur, seu metalla fodiuntur, 
et hoo, lpya. puta, erunt sive operse, ho. 
mines operantes, sivé opers eorum ma- 
nibus elaborata. Sententia dictionis εἰς τὰ 
ipya tum erit, ad spectandum operss, ei: 
quid elaborarint. Atqui neque ipyae ker 
pro predio rastico osarpator, sed possit. 
potius pro taberna metallioa usurpatom . 
esse, ubi metalla hamo egesta excoqiuan- 
tur, cudantar.. Schmelshütte, Hammeorwerk 
[e smeltinghouse, forge]. neque erat ager 
Thebanos metallorum ferax, neque The-. 
bani Atbeniensibos amici sed iufestissimi 
erant, nt baod videthtur passuri faisse 
Athenienses pecalii^juioquam in Thebano 
agro possidere, sive villa esset sive officina 
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$e» τοῖς ἀπὸ ᾽ τοῦ αὐτομάτου ἐκαῖ 
xpo des περὶ τῆς ἐξωγωγῆς. ἀλλ᾽ ἧκεν ἔχων ὄνϑεν 


ΙΣΑΙΟΥ͂ 


* MTUYOUT! μάρταει 


Διοφον»" 


τὸν τὸν Σφήττιον ped ἑαυτοῦ, ὃς ἔλεγε τὴν δίκην ὑπὼρ 
29 τούτου, καὶ Δωρόϑεον τὸν Ἐλευσίνιον καὶ τὸν ἀδελφὸν αὐὖο' 
τοῦ Φιλοχάρη καὶ ἄλλους “πολλοὺς μάρτυρας, 

4 9 , / *A*N / 9 “ X A 9» 
κῶς ἐνθένδε σταδίους εὐθὺς τριακοσίους ἐκεῖσε᾽ περὶ δὲ τῆς 15 
ἐγγύης τῆς τήδης τῶν παίδων τῶν δαυτοῦ ἐν τῷ ἄστει 
ἐκμαρτυρίαν “-- ὡς φησι ---- ποισύμενος, τῶν μὲν οἰκείων 


5. σαὐφεμιάτου 


metallies- Ego equidem hoe e jooo me non 
expedio. Ceterum colligit a minori ad 
wwujue, ad buxo modi :: Ad tem xriautese 
testandam, qui testesquam plurimos anxie 
cenquisivit in eaqae sollicitudinem atque 
diligentiam quam maxima demoustravit, 
eum credibile non est secordem et segnem 
in re gerenda sommi momehbti fuisse. Sed 
idem Xenocles, qui ita navum et circam- 
Spectat in operam et operarum ipspe- 
otiene sb goesit, in quarendo testimonio, 
e oujns euctoritato etatos oivilis et for- 
tane omnes liberorum suorum aptse es- 
sent, tomultaario et pevfanctorie est ver- 
satus, Unde suspicio, non illa probabilis 
modo, σοὶ vel certissima quoque exsistit, 
illud testimonium | commentitiure esse. 
Inzx. 

Πιρὶ τῆς ἐξαγωγῆς] εἰσαγωγῆς adscripsit 
Sealiger, qao hilum non peroficimus. Ni- 
bilo dilacidius subjecit, quam: quod in 
vulgata est, et vereor, ne deterius 480- 
qae sabjecerit, ifaywyiv-in foro novi 
usurpatum, minus εἰσαγωγήν. Videtur beo 
omusa fuiese, Manoipiía Xenooles in illod 
prsediom sea ip illam officinam immiserat, 
ut qui contenderet Pyrrhi heres nomine 
uxoris eum esse. Actor, qui negaret Xe- 
noolem heredem Pyrrhi; sed se contende-. 
ret esse, mancipia Xenoclis inde vi me- 
nsque deduxerat. Hwo est ἐξαγωγή. 
Hujus volentis contra se usarpate te- 
atea addozerat Xenocles. Aut si mavis 
ἐξαγωγὰν aecipere de exportatione seu 
abpnonarmm sea metelloram, adduxerst 
Xenocles seonm Athenis Thebas testes, 
testaturos ab actore exportatas faisse seu 
aononss e predio seo metalla ex officios, 
que mon ipsius, actoris, sed sue, X eno- 
elis, esset. Ipz». 

κε) Thehss puta. ,Ipgw. - 

Ἕνθεν)] hine, Athenis nempe. Ipzw. 

"Buys] Taylor ἔλαχε suadebat. Ego 
vero vulgatam tuebor. Diophantus Nioo- 
demi advocatos füerat, ejusque cansam 
oretiene defenderst. Ipzx. 

Tiv δίπην} Sed quamnum? illumno erae 
τῆς ἐξωγωγῆς, de mancipiorom Xenoolis 


5 γσχρῦσι 

ex egso, qni- Pyrrhi quondam feissot, de- 
duotione, an banc περὶ τοῦ aAópev, quib 
oonteudebat Xenooles exarem stam: Pot. 
rbi filiam legitimam eoque beredem bono- 
rum ejus esse. Si prins est, tum ila de 
servorum dejectione actio acosssio quas- 
dam fuit oauss primarim de hereditate 
Pyrrbi. ἔν εν. 

Εὐθὺς] Bene si habet, quod aio, sigpi- 
nifioat plenissime, vel, ot vulgo osarpant 
plene, rotunde, exacte, precise. solle 300. 
siadia [ full 300 stadia]. Ipz». 

'"Byyww] id es, ἐγγνάσεως. cites de- 

sionem ejus famias, vel circa ritem 
ilinm, quo legitimi matrimonii 
desponsa fuit futaro marito illa malier, 
que liberorum suorum avia est, seu 
uxoris suec. mater. Ipza. 

Ἐν τῷ üecrw] Absurditatis demon- 
strands ergo hoo addit. — Preesentos im 
urbe adducimus ipsos ad judices, ut 
ooràm ipsis ore suo testentur. 

Tua; antem exhibemus peme solam- 
modo ab arbe absentium, rarios eorum, 
qui, cum sint in urbe, tamen aut mgri 

decumbaat, οἱ surgere nequeant, ant in 

procinctu sint itineris longinqui, dijatio- 

nem haad. ferentis. Atnui Pyretidos, cujme 
exhibitum fueràát testimoniem, sed ill&d 

saübjectam, neque sb atbe abíaerat. nequo 
segrotavbrat neque se ad profeolionem 

comparaverat. Cer igitur ejus entesti- 

moaium proferebaat? Raorsus, extestimo- 
miam si esset exhibendum, necesse erat, 

ut ejns comsigeationi testes iuteressont, 

et quam plorimi, et viri spectate fdet 

et imprimie familisres atquo necenari, 

qui judioibus amotofe» eseebt, com ex- 

testimosiam conscriberetur in gratam 

exbibentis, ee interfeisse ; et illam, oojae 

nomine illad extestimoniam peshiberelar, 

ille revera. soripsisee δαὶ seribenda jas- 

sisse, qus ie illo extestimonio sorípta 

essent ;. ne que frane interveniret ia ojas- 

modi oausis, in quibes absque illa pre- . 
cautioue facillimum cuique faiaset quio- 

quid vellet comminisci εἰ subjioere, aed 

borueo niliil feceret Xenooles. ἔα}. 
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σύδίνα τῶν ἑαυτοῦ ὑπαρακεκλοκῶς Φρόφετωι, ΔΔιονύστον δὲ 
ἜἘρχεία κοὶ ᾿Αμιστόλοχρν τὸν Αὐλαλίδην. ueri δυοῖν τού» 
τοῖν ὃν τῷ ἄστει ᾿ αὐτοῦ τὴν δομωρτυρίαν ποήσασθαι Quoi» 
οὗτοι. τοιαῦτα μὲν τοὶ τούτων οἷς οὐδ v πορὶ ὁτουοῦν — 

40 πιστεύσειεν. ἄλλου οὐδείς. ἴσως 9s ἦν νὴ Δία “αάίρεργον 
καὶ φιῦλαν, "περὶ οὐ τὴν ἐκμοιρτυρίαν παρὰ τοῦ Τυρετέδου 
qpours πυίσασϑαι οὗτοι, ὥςτε οὐδὲν θαυμαστὸν ὀλεγωρηϑη 
ἄν TO πρῶγμα, καὶ πῶς; ᾧ γε YWEpi αὐτοῦ «φούτου ὁ ἀγοὺν 31 
ἣν ὁ τῶν ᾧ Tub, ὃν Ἐενοκλῆς ἔφευγεν, 9 ἐξ ἑταίρας 
ἃ ἐξ ἐγγυητῆς τὴν ἑαυτοῦ ovale εἶναι. εἶτα ἐπὶ τἀύτην 
di» τὸν μαρτυρίαν, εἰ ἥν ἀληϑὴς, εὐκ ἂν ὥτπσαντας τοὺς οἱ- 

36 πείους τοὺς ἑαυτοῦ πκρακαλεῖν ἐκεῖνος ἠξίωσε ; ναὶ μὰ Δία, 
ὡς ἔγωγε Geom, εἰ γε ἣν ὠλεϑὲς τὸ art yn οὐ rol Qu 
μετα, ὧλλ ὃ μὲν ξβενοκλῆς πρὸς τὴς δπιτυχόντας δύο ἐκ- 
μιαρτυρησώμενος τὴν μαρτυρίαν * ταύτην, Νικόδημοος δὲ 
οὗτος ἕνα μόνον μάρτυρα παραφολέσας μεθ ἑαυτοῦ τῷ τὸν 
τριτάλαντον οἶκον κεκτημένῳ ἐγγυῆσαι φησὶ τὴν ἀδελφῆν. 
xeu οὗτος μὲν τὸν Τυρετίδην μόνον, οὐχ ὁμολογσῦντα, 

80 προσεποιήσατο μετ᾽ αὐτοῦ ὦ ἐσϑαι" ὑπὸ δὲ τοῦ ἐγ» 92 
γυήσασθαι μέλλοντος τὴν τοιαύτην Λυσιμένης καὶ οἱ ἀδελ- 
Qoi αὐτοῦ, Χαίρων καὶ Πυλάδης, φασὶ πταρακληνῶτες ^ T8 


e / N A! fe ^a E d 9^ ? [4 
εγγυὴ “παρωγενέσϑαι; καὶ ταῦτα θεῖοι ὄντες τῷ ἐγγυωμώνῳ. 


«- 5 φ κ᾽ ’ Sg es 1 à ^s Ν mS Mj 
ὑμέτερον οὖν ἔργον σκέψασϑαι νῦν, εἰ δρκεῖ πιστὸν εἶγα; TO 


! φὐτὸν 3 χαύτην ἦν 34 om... 


Rapes, mon elaros vires, sed ignotos οἱ 


obsserps et : 


. WMevà wf» συύτον] Post Bud» addi.velim 
I ) fertuito . οὐδὲ oblatos, eesqae 


φὰρ. ipuwe. 

Αὐτὼ) Sio dell pro valgari αὐτοῦ. In 
sehbedis Bral. sic annotatum ad b. l. re- 
peri : Ie. αὐτῶ. imo αὐτόν. uude veniatur 
in enepicionem, non unius, sed duerum 
pleriunye osse , m sehedis 
Miis relatas, quae Brelartianas usorpare 
soleo. Tozx. 

Ὀλιγαφοϑᾶναι ἦν} Sebedm Brul. deleut 
ἦν. Ego nil cansm video, eur id θαι. 8.0. 
Iuesmedo transpositam est. Si qoid τοῦ- 
tasduus sit, quod nego «sse, commodius 
eique sit ita legi: Sauparvis ἦν, Üuyape- 
Sous τὸ erpl:iy ma. boum. 

καὶ «ὥς ἔσσε evopl ] 11. καὶ σὥς ; ἔτε erue. 
ΗἩ. ϑεμνῆλε. : 

Gabrtrei] Sell τοὺς οἰκείους apanttO nde, 
sut τυΐεο΄ αϑνοιεός. Ἔξιεκ. 


᾿Ἀκμαρνογισάμνσε, ν. y^.) Sententia est : 
208 $00, mOn.Be0900000, BOR: (ami- 


non multos, eed duas solemmodo, ce«a m 

addusit, ut aX, ed Pyretidem, cam ad 

illum ediret, testimóniem literis oonsi- 
stum &b 9o exacturas Ipzs. 

Ἦν] Videtur ampatandum, at perperam 
€ &oc vocosb«ji proximi τακύτων iteretam. 
Pesdet ille nominetivas ἐνρεαρτυρην μοῦνος 
e. v. φαίνετοι. ἔν κε. 

Μόνον οὖχ ὁρεολσγοῦννα} Ne duo iota. γ6- 
eabala iv οἱ eby ab inasuto lectore iu 
snum longe notissipum μόδνονοὺχ ἐπ ΗΝ 
nou contraherentur, eoque loci. sententia 
perturbaretnr, ideo cemmate. isterpo- 
nendo ea dispesout. solum, e$ non confiten- 
ten. Non solem αἱὲ Nicodemus Pyreti- 
dem unum solem, nou plures, & 4e δῇ 
bene actum invitetem esse eique inter- 
fuigse, sed: etiam Pyretideg acget ooquem 
id factum esse. ἔνππ.. 


64 
ἀράγμα, ἐγὼ m ?de νομίζω, 4 sx τῶν εἰκότων σκοπούμενος, 
πολὺ ὧν μάλλον τὸν Πύῤῥον “πάντας ὧν τοὺς οἰκείους βωλε- 
σϑαι λεληϑώοω, εἶ τι (i παρεσκευάξετο ὁμολογεῖν ἣ πράττειν 35 
av ον τῶν αὐτοῦ, 3 παρακαλέσαι μάρτυρας τοὺς ϑείους 
φοὺς ἑαυτοῦ FWi “μάρτημα τηλικοῦτον. 
. δ΄, Ἔτι ὶ καὶ περὶ ἐκείνου ϑαυμάξω; εἰ ᾿ μηδεμίαν προῖ- 
xx nm ὁ διδοὺς ui ὁ λαμῥανων MT TO. ἄξειν 
ἐπὶ τῇ γυναικί. τοῦτο μὲν γὸρ εἴ τινα ἐδίδου, εἰκὸς ἦν καὶ 
τὴν δοθεῖσαν ὑπὸ τῶν παραγενέσθαι φασκόντων μαρτυρεῖ- 
σθαι τοῦτο δ᾽ εἰ δὲ ἐπιθυμίαν τὴν ἐγγύην ὄ θεῖς ἡ ἡμῶν 
eUroitiTO TN τοιαύτης, γυνωικὸς, δῆλον ὅτι κἂν ἀργύ 

98 πολλῷ μάλλον. ὸ | £y yu διωμολογήσατο & ἔχειν αὐτὸν ἐπὶ τῇ 
γυναικὶ, ἑνὰ μὴ am ἐκείνῳ γένοιτο ῥᾳδίως eara) ceres don, 
ὁπότε βούλοιτο, τῆς γυνοικόρ᾽ xx τυρας γε πολλῷ 
«πλείους τὸν ἐγγυῶντα 7" aoi ; TOY ἐγγυώμενον τὴν 
τοιούτην. οὐδεὶς γὰρ ὑμῶν aryvosi, ὅτι ᾿ὀλέγα διαμένειν εἶ εῶ- 

34 » τοιούτων. ó μὲν τοίνυν ἐγγυῆσαι φάσκων. μοτὰ ἑνὸς 
licae καὶ ἄνευ ὁμολογίας προικὸς ὦ εἰς τὸν τριτάλαντον 41.1 
- OHCOV ᾿δογγυῆσαι φησὶ τὴν ἀδελφήν᾽ οἱ δὲ ϑεῖοι τὼ ἀδελφιδῷ 


ὁ λόγος οὗ διαμένειν 


ἸΣΔΙΟῪ - 


40 


"Eyyóm] Post ἐγγύην videtur ἄπροικον 
deesse. Ipzx. 

᾿Δηλονότι - « - μᾶλλον ὃ ὁ] Tr. δῆλον ὅτι 
es- μᾶλλον ὁ. H. ΒΎΧΡΗΛΝ. Εἰ κοδοὰα 
Brulart. Auot alias à cum τι erit mo- 
tandgm. In wes μᾶλλον sabauditur, 
" quam si dotem ingentem acoepisset Pyr- 
shus, sut Nicodemas dedisset. Aot si à 
servamous, leg. erit: μᾶλλον ὁ ἐγγνῶν, à 
ὁ ἐγγυώμενος, διωμολογόσωτο. multo masis 
despondens mulierem, quam | is, cui ea de- 
sponderetur, operam dedisset, αἱ adipiscere- 
tur confessionem sponsi de data εἰ accepta 
dote. Rxiss. 
. Ab] Pyrrbam puto, Qui dotem ao- 
oepit ea conditione, ui eam mulierem, 
cojus illa dos est, pro uzore legitime et 
mhatrefamilias habest, convenienter tra- 
ote, omuibusque juribus maelrisfarnilias 
uli ἔγα! patiatur, is ἔχειν προῖκα ioi γυναι» 
xl dicilur. Ipxa. 

IDalow à τὸν] Rursos delent & schedss 
Beolart. mo et hoo probante, IpEM. 

Iapanasv] II. eraeana3Miv iini. Ἢ σα- 
Μικάλισιν. H. SrzPHAN. Ego neutro 
arbitror opes esse, cum δῆλον 8 commani 
possit taeite reped. Foret tamen utique 
planier locus, si sie legereinr: πολλῷ 


πλείους εἰκὸς ἦν σὸν ἐγγυῶντα παρακαλοῖε, 
Ἐκπιεκ. 

Ὁ λόγο) Sohedsm Brol. subjioiunt ὁ 
γάμος. Ego malim ὁ τρόπος. mores taliam, 
sivo amantium qui meretrices matrimonio 
duxerint, sive mulierum qwe ex quiesta 
meeretricio facts fueriot bhonestm ma- 
tron.  Neüàlrios panis motos mesent 
lidem post contractum conjugium, aique 
fuerubt'ante euplias. — Et meritornm re- 
frigescit amor, resipisoupt, redeunt ad 
se velat o orapole, meotem senem reou- 
peramt, οἱ intelligere incipiunt, quantam 
ipsi eibi aacolem imposcerint, quam se- 
ourim orari sno isppegeriot; el rurems 
ejusmodi mulieres desinunt viris blandiri, 
imperiosse, coatbasaces &ust et proterve, 
ut securs jaríiom soorum.- Ejesutodi 
iepadiom mulieres quos adoléscentes 
esquinitia leneciniis íirretiissént, 6os, 

mode comjegasli constrictos obi teneat, 
indigais modis acoipiwbt, odio, importa- 
nitate, contemptu, impostaris, idjeriis 
emnis generis exoruciant. Aot eliss λό- 
y*, 3i beno babet, accipi. debet h. ]. pro 
διάνοια, λογισμοὺς, et potro. mous eMiqua 
ipsis nom maset. el λόγος ust eslor, pre- 
tiwn, existimatio, loa. : 
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ἄσροικον. τὴν τοιαύτην ἐγγυωμένῳ μεμαρτυρήκασι παρα- 
/ 
“ενέσϑαι.. . ! 
ε΄. Καὶ οἱ αὐτοὶ ϑεοῖοι οὗτοι ἐν τῇ δεκάτῃ τῆς ϑυγατρὸς 
eraropoy slows εἶναι Ugo τοῦ ἀδελφιδοῦ κληϑέντες μὲμαρτυ- 
δ pac. παραγενέσθαι. ἐφ᾽ ᾧ δὴ καὶ δεινῶς ἀγανακτῶ, ὅτι 
ὃ μὲν ἀνὴρ λωγχάνων ὑπὲρ τῆς γυναικὸς τῆς αὐτοῦ TOU 8δ 
κλήρσυ τοῦ πατρῴου Φίλην ὄνομα εἶναι ἐγράψατο τῇ γυναι- 
πὸ, οἱ δὲ τοῦ Πύῤῥου θεῖοι &» τῇ δεκάτῃ φάσκοντες παρογε- 
νέσϑα: τὸ τῆς τήθης ὄνομα Κλειταρέτην τὸν πατέρα ε 
τύρσαν ϑέσθαι αὐτῇ. θαυμάζω οὖν εἰ 0 ἀνὴρ ὃ συνοικῶν 
Aso ἢ ὀκτὼ ἔτη ἤδη μὴ ἥδει τοὔνομα τῆς ἑαυτοῦ γυναι" 
10 κός. εἶτα οὐδὲ παρα τῶν ' αὐτοῦ μαρτύρων πρότερον ἐδυνήθη 
3» t ed eva x 
πυθέσθαι, οὐδ᾽ ἡ μήτηρ τῆς γυναικὸς TO τῆς ϑυγατρὸς Ovo- 
μα τῆς αὐτῆς ἐν χρόνῳ τοσούτῳ ἔφρασεν αὐτῷ, οὐδ᾽ ὁ θεῖος 
Ν 4 2 3 , N ev / *, ^2 
αὐτὸς Νικόδημος, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ τῆς τήϑης ὀνόματος 
— εἴ Ti ἤδει τοῦϑ ὑπὸ τοῦ πσατρὸς "κείμενον ταύτῃ — 
Φίλην ὁ ἀνὴρ ὄνομα ἐπεγράψατο εἶναι αὐτῇ, καὶ ταῦτα 
λαγχάνων αὐτῇ τοῦ κλήρου τοῦ τπατρῴου. τίνος ἕνεκα ; d 
ἑγὰ καὶ TOU τῆς τήθης ὀνόματος τοῦ ὑπὸ τοῦ πατρὸς τε- 38 
15 ϑέντος ἄκληρον ὁ ἀνὴρ καταστήσειεν εἰναι τὴν αὐτοῦ γυναῖ- 
ἐνῳ » 08 voy do^ /!| v 
κα; ἄρα *yE OUX i δῆλον, ω ἄνδρες, OTi ἃ πάλαι οὗτοι 
t bod "d ^ / “Ὁ / Ὁ / [4 
τυροῦσι γενέσϑαι, πολλῷ τολέον τῆς λήξεως τοῦ κλήρου σύγε: 
πκειται αὐτοῖς ; οὐ γὰρ ἄν ποτε οἱ μὲν εἰς τὴν δεκάτην -- 
ὥς φασι ---- κληθέντες τῆς τοῦ Πύρῥου ϑυγατρὸς, ἀδελ- 


ΠΕΡῚ TOT ΠΥΡΡΟΥ͂ KAHPOT. 


3 αὑτῶν 3 κείμενον) ταύτην 


Εἶναι] In codice Topbanais exponetum 
faisse testatur Taylor in schedis. Sed 
bene babet, servarique debet. τῆς Üvya- 
7p ἀποφανθείσος εἶναι. idem est, atque si 
planius et inoomptius dixisset : τῆς χόρης, 
«πρὶ ὃς ἀπεφαίνετο, ὅτι τιυύξῥου Svyéug leí. 
Ipzx. . 

ΔΆ] Malim δὲ. Inzx. 

Are) Maritus mulieris, βογεϊ αο, vel- 
ut peterna, mecum coptendentis. IpEw. 

Teu «avpeey)] Hereditatis, quum uxor 
sma ἃ paire soo prsetenso, Pyrrho, con- 
tenderet ad se devolutam. IpEx. 

T45»;] Avim peternm, matris put 
Pyrrhi. Ines. 

Αὐτῶν) Malim αὑτοῦ. suis testibus. ΤΡΕπ. 

Avrk] Malim αὐτῆς. evuncolus ejus, 
molieris puta, quie se Pyrrhi filiam ferret. 
)pz». 


Κείμενον) ld eat, ἐσιτοϑειρεένον, impositum. 
Pro proximo ταύτην malim αὐτῇ legi, et 
sic distingni κείμενον αὐτῇ Φίλην ὁ ἀνὴρ. 
Nam alias copstructio erit admodum im- 
pedita, In£Ex, 

᾿Επεγράψατο) Panlo ante usurpaverat 
simplex ἐγράψατο, quod etiam melius vi- 
detur convenire, aot etiam áxtye. IDEN. 

Αὐτῇῷ} Id est, ὑπὲρ αὑτῆς, ut modo dixe- 
rat pro axore, loco et nomine et ad com- 
modum ejus. Ipnza. 

IIoAAS πλέον] Secundum vocabulum, 
πλέον puta, huc nil pertinet, sed ad p. 
60. olt. deducendum est, ut ibi demon- 
strabo, eique. sufficiendum ὕστερον. nt sit 
πολλὥώ [scil. χρόνω} ὕστερον τῆς λήξεως. 
multo tempore post. tusceptam demum hu- 
jus causé actionem ab his ercegitata et iu 
ter se comparata esse. lpEw. 
κ 
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IZAIO*X 


φιδῆς δὲ τούτου, ἐξ ἐκείνης τῆς ἡμέρας, ἥτις ἦν ror, ἐἶκρι- 
Cac εἰς τὸ δικαστήριον ἧκον μεμνημένοι ὅτι KAerrapérgy ἃ 
πατὴρ ἐν τῇ δεκάτῃ ὠνόμηνεν" οἱ δ᾽ οἰκειότατοι τῶν ἀπάν- 20 
e c 4 4 t€ 9 es W € / 2 * 33i ὸ 
τὼν, O0 πατὴῤ Καὶ 0 eig Καὶ ἢ μητηρ οὐχ ἂν 8 & T 
ὄνομα τῆς ϑυγατρὸς --- ὥς φησι --- τῆς αὐτοῦ. πολύ γὲ 
μάλιστ᾽ dv, εἰ ἦν ἀληϑὲς τὸ πρᾶγμα. ὠλλοὲ περὶ βὲν τοῦ: 
87 των καὶ ὕστερον δγχωρήσει εἰπεῖν. 
ς΄. Περὶ δὲ τῆς τούτου μαρτυρίας οὐ χαλυπὸν καὶ c) 
9» ^ e ͵ "E » el 7 | ^» s 
GUTUV τῶν νομῶν εστι γνῶναι ors. Φαίνεται πεβιφάνως TO5 


sues μεμαρτυρηκὼς οὗτος. 


^v 4 3 1W 
88 Toy δὼ ἕνεκα TOU γάμου, ἐῶν 


/ M », 7 d / . 
07T0U y*p. e&t» ΤΙς TI eTiuT- 


ἀπολίπῃ ἡ γυνὴ τὸν ὥνδρα $ 25 


ἐῶν 0 ἀνὴρ ἐκπέμψη τὴν γυναῖκα, οὐκ ἔξεστι τράξασϑαι 
τῷ δόντι μὴ 1 gy προικὶ τιμήσας ἔδωκεν, ἥτπσου, ὅςτις γά 
φησιν ἄνευ ὁμολογίας προικὸς τὴν ὠδελφὴν ἐγγυῆσαι, arepr- 
φανῶς ἀναίσχυντος ὧν ἐλέγχεται. τί ydo ἔμελλεν ὄφελος 


i ἐν onm. 

Οὖκ ἂν 39ti — τῆς αὑτοῦ) Verba liec, si 
$lo, ut prostant, servabimus stque tuebi- 
mur, redibant ad solum pstrem. Malim 
tamen ἤδεσαν — τῆς αὑτῶν. αἱ una ad ma- 
trem quoque referatur, quo oratio out 
planior tum etiam fortior alque gravior 
fiet. Ipzw. 

TIS ys μάλιστ᾽ ἃν} Sabsudi ἤδεσαν οὖὗ- 
TO τοὔνομα τῆς ἑἱαστῶν ϑυγατρός. IDEM. 

Magrutlac] Testimoniam illud signifi- 
eatur, quo Nicodemus affirmaverat, soro- 
rew suam Pyrrho fuisse rite desponsam, 
ab eoque in loco legitimse matrisfamilias 
habitam. Ipza. 
. ᾿Ατίμητον δὼ] Si quis alicui, molerem 
quandam domum suam matrimonii ergo 
ducenti, donum aliquod det grataítum 
[hoo enim ext τὸ dryanror], non in dotis 
loco habendum, et cui wquivslentem ali- 
quam portionem bonoram mariti in tabulis 
despousalibus haud curet mulieri oppi- 
gneratam quasi scribi [hoo enim e«t τιμᾶ- 
σϑαι], ejusmodi donum dicitur non esti- 
fatum, aut non compensatum. — Colligit 
sic: Si quis hoc modo datum quid per 
leges repetere non polest (et non posse 
oonsiat), mulio minus dotem repetere 
polerit eam, qus in tabulis contractus 
matrimonialis expressis verbis stipolata 
non fuerit, ot & despondente data, et a4 
desponso acoepta. Quod si ergo revera 
Pyrrho desponsa fuisset Nicodemi soror, 
constat, operam datorum fuisse Nicode- 
mum, etiamsi dotem sorori mallam eddi. 
disset, nt tamen in taholis sponsalibus 


3 ὄφελος om. 


mentio dotis tanquam datse fieret. Atqui 
neget. Nicodemus, neque dotem dajam, 
ueque tabalas ejasmodi soriptas esse, in 
quibus mulieri de reddenda dote cavere- 
tur. Ergo probabile, quid? quod plos 
quam probabile, et prorsus necessarium 
est, Pyrrho nenquam desepossafa faisse 
Nicodemi sororem, neque in manus ei 
convenisse. Fieri enim nequit, αἱ Nico- 
codemus in re tam gravi, unde aut detri- 
menta aot commoda ingentis ad se redi- 
rent, tanta secordia ateretar. Inzw. Cf. 
Petit. in Legg. Att. l. vi. tit. ii. $. 7. 

'Avaicxurre] Est enim impudentie, 
rebus ipsis et factis prodere, tamelsi 
verbis dissimules, te credere, judicibus 
tantam inesse tarditatem atque cuscitatem 
mentis, ul aienti solummodo, neque corn- 
probanti, facile credant es, quse nufius 
alius sante mentis homo credat. Rersx. 

ἝἜμελλο] TI. ἔμελεν. H. βτενπαν. 
Quod vitium loot magis indicat, quam 
sanat. Recte atique habet ἔμελλεν, Yerum 
addendum ei est πλέον, quod e p. G5. sn- 
tep. tollendum, et huc deducendom esse, 
jam ibi &dmonoi. quid enim profuisset ipsi 
sponsionem nuptialem curare faciendam ? 
si commisisset, ut ih ejus, cni despon- 
disset sororem, potestate atque arbitrio 
esset, axorem quandocunque vellet domo 
rursus expellere; quod fuisset foturum, 
si nil curasset de dote sibi caveri.  Rrit 
itaque locos hio ita leg. τί γὰρ Tja 
αὑτῷ «λίιν erai, Rarsx. 


.sura videbatar esse. 


mine sorori a 


ΠΕΡῚ TOT HTPPOT KAHPOT. 
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drin. αὐτῷ τῆς ἐγγύης, εἰ ἐπὶ τῷ ἐγγυησαμένῳ ἐκπέμψα; 99 


ὁπότε βούλοιτο. Ty γυναῖκα 


4. 
i$; δ᾽ ἂν ἐπ᾽ ἐκείνῳ, ὦ 


ἄγξρες, 5o ὅ eT, 4 patti προῖκα διωμολογήσατο ἄξειν 
30 ἐπ᾿ αὐτῇ. dr ἐπὶ τούτοις ἂν Νικόδημος * ἐνεγύησε τῷ ἡμες 
τέρῳ. Seit 7Ü adii; ; xai ταῦτα εἰδὼς τὸν ἅπαντα χρό- 
γον ὥτοκον οὖσαν αὐτὴν, καὶ τῆς ὁμολργηϑείσης προικὸς ἐκ 40 


Τόν γόμων γρομένης εἰς αὐτὸν, εἰ 7ι 83 


ay. d γυνὴ πρὶν 


γενέσϑαι παῖδας αὐτῇ; ; dp οὖν δοκεῖ τῷ ὑμῶν ὀλιγώρως 


οὕτως ἔχεω χρημάτων ᾿Νικόδημος; ὦ ὥςτε παραλιπεῖν ἂν τι 
τῶν τοιούτων; 899 μὲν yde óU νομίζω. ui 872€ Md αἱ τούτου ὁ 


36 ἡμέτερος ϑεῖας ἠξίωσεν ἃ ἂν ἐγγυήσασθαι τῆν. ἀδελφὴν, δ ec 


αὐτὸς ξενίας φεύγων up ἑνὸς. τῶν φρατόρων, ὧν φησὶν αὐτοῦ 


ejoau, παρα. τέτταρρς ἢ 


oug μετέσχε τῆς πόλεως ; ; καὶ 


ὡς ἀληθῆ λέγω, οἰγωγίνωσχε τὴν μάρτυρίαν. 
MAPTYPIA. 


οὗτος τοίνον τῷ ἡμετέρῳ θείῳ eap porco τὴν ἀδελφὴν τὴν 


ἑαυτοῦ με 


- 


prüpyxey. ἐγγυῆσαι, καὶ ταῦτα τῆς προικὸς εἰς 41 


αὐτὸν QVO EIS, εἰ 74 ἔπαθεν ἡ . γυνὴ πρὶν γενέσϑαι παῖδας 


40 αὐτῇ. λάβε δὴ καὶ ἀνάγνω" τοὺς νόμους τουσδὶ αὐτοῖς. 


NOMOI. 
δοκεῖ dy ὑμῖν οὕτως ὀλιγώρως ἔχειν χρημάτων Νικόδημος, 


! ἦγ om. 


Εἰ ἐπὶ τῷ ἰγγνησαμίνω) UT. al εἴη ἱπὶ τῷ 
iyy. H. δτεριιαν. Scaliger addi vult 3y 
t ἐγγνησαμείνῳ. Rectius utique addetar 

E quam εἴη, Sive post dativum huno, ut 


voluit Scaliger, addatur, sive post γυναῖκα, 


qeod ideo mihi babelur probabilias, quia 
facile fieri potuit, ut ἦν cum eodem v0OA- 
bulo coneurrens in calce periodi prioris, 
et capite insequentis, a sopino librario 
semel pratervideretar. Ríus. 

τὸν ἅπαγτα χρόνον ὅἄτοκον οὖσαν) Qui 
Nicodemus sciret, sororem soam sterilem 
esse. Poterat .autem boo nosse, Nam 
quse malier e congressibus cum tot viris, 
quibus consuevisset, tamen gravida facta 
uop abisset, oredibile non erat, ot ea e 
Pyrrho pareret. Ergo sine próle deces- 
Qood si fieret ante 
rrhi decessum, verendum —Nicodemo 
erat, πα sibi perisset quicquid dotis no- 
didisset, nisi curaret, ut in 
tabulis contractus conjugalis oxpressis 


3 inyyowrs 
verbis de dote sibi reddenda caveretur. 


Ipxn. 
Εἷς αὑτὸν) σὲ dote. illi obtiugente, Nico- 


demo pota, et ad eundem redeunte, qui 


dotem dedisset, non autem penes mari 
tam manente, si mulier ante maritum sine 
prole vivis excederet, Jnzx. Ratio est, 
quia lege cavetur, ne qna femina testa- 
mento det leget eríga μεδίμνου κριϑῶν. In 


Legg. Ait. 1. vi. tit. il. $. 5. ῬΈτιτ, 


Ων φησὶν αὑτοῦ εἶναι] Id. est, eic ἑαυτοῦ 
φράτορας εἶναι φησίν. Ita marte meo dedi, 
pro oy 9$ — quod est in vulgatis. Fuit 
aliquando cum sospicarer, si ὃν e vulgatis 
servaretur, addendum esse ἐχθρὸν sive poat 
ὄν, sive post φησὶν, sive post αὑτοῦ. Sed 
preetali alteram rationem, pro ὃν sufficien- 
tem ὧν, prsesertim cum Taylor testaretur, 
ὧν se in Tophanis quoque libro reperisse 
correctam. Rzi1sx. 

Νόμοι] Capot illud joris Attici desi- 
goatar, quo cautum fait, ut, uxore improle 


68 
ὥςτε, eu ἦν ἀληθὲς τὸ πρᾶγμα, οὐκ ὧν σφόδρα διακμβώ- 


σασϑαι περὶ τῶν ἑαυτῷ συμφερόντων; ναὶ μὰ Δία; ὡς 
ἔγωγ᾽ οἶμαι, ἐπεὶ καὶ οἱ ἐπὶ τταλλακίδι διδόντες ^ τὰς ἑαυ- 
τῶν πάντες πρότερον διομολογοῦνται περὶ τῶν δοϑησομένων 
ταῖς παλλακαῖς" Νικόδημος δὲ ἐγγυᾷν μέλλων ---- φησὶ --- 

42 τὴν ἀδελφὴν τὴν αὐτοῦ μόνον τὸ κατὰ τοὺς νόμους ἐγγυῆσαι 41.1 
διεπράξατο; ὃς ἐπ᾿ ὀλίγῳ ἀργυρίῳ, οὗ ἐπιϑυμῶν λέγει C 
πρὸς ὑμᾶς, σφόδρα βούλεται πονηρὸς εἶναι. 

C . Περὶ μὲν οὔν τῆς τούτων πονηρίας καὶ σιωπῶντος ἐμου 
πολλοὶ γινώσκουσιν ὑμῶν, " ὡςτ᾽ οὐκ ἀπορῶ γε μαρτύρων, 
ὅταν τι λέγω περὶ αὐτοῦ" βούλομαι δὲ πρῶτον ἔκ τῶν τοιῶν- 
δὲ ἐξελέγξαι τοῦτον ἀναισχυντότατον τῇ μαρτυρίᾳ ὄντα ὅ 
ταύτῃ. φέρε δ γὰρ, ὦ Νικόδημε, εἰ 00a “εγγεγυηκὼς τῷ 
Πύῤῥῳ τὴν ἀδελφὴν καὶ εἰ ἥδεις ἐξ αὐτῆς ϑυγατέρα γνησίαν 
καταλειπομένην, πῶς ἐπέτρεψας τῷ ἡμετέρῳ ἀδελφῷ ἐπι- 
δικάσασθαι τοῦ κλήρου ἄνευ τῆς γνησίας ϑυγατρὸς, ἣν φὴς 
τῷ ἡμετέρῳ ϑείῳ καταλειφϑῆναι; ἢ οὐκ ἥδεις ἐν τῇ ἔπ δι- 
κασίᾳ τοῦ κλήρου νόϑην καϑισταμένην τὴν ἀδελφιδὴν τὴν 

σαυτοῦ; ὁπότε γάρ ὅτις ἐπεδικάξετο τοῦ κλήρου, νόθην 10 

48 τὴν ϑυγατέρα τοῦ καταλιπόντος τὸν κλῆρον καθίστη. ἔτι 

δὲ πρότερον ὃ Πύρῥος ὃ ποιησάμένος τὸν αδελφὸν τὸν ἐμὸν 


ΙΣΑΙΟΥ͂ 


! τὰ 8 ὥστ᾽ - - « αὑτοῦ om. 
decedenie ante maritum, dos ejos apod 
maritum ne maneret, sed ad eum rediret, 
a quo data primitus fuisset. IpEx. 

Ναὶ μὰ Aia] Imo vero οὐ μὰ Δία, scil. 
Jens? ὑμῖν Νικόδημος οὕτως ὀλιγώρως ἔχειν 

μάτων, εἰ τὸ πρᾶγμα Ἦν ἀληϑές. InEM. 

Ἐπὶ παλλακίδι διδόντες τὰ ἑαυτῶν) Ergo 
etiam pellioes, id quod hoc eloco videtur 
colligi posse, cum dote elocabantar, tabu- 
leque condebantor, quibus caveretar, 
qoid emolumentorum essent, pellicatu fi- 
nito, babitarse. — Lege παλλακίτι in plar. 
IpnrgM. waA^axnía dedit Bekkerus. 

Φησὶ] Id est, ὥς φησι. qusuquam hoo 
vtique mallem. Risk. 

Μόνον ---- ] Sententia loci est hzc : aliud 
nibil spectavit, et egit Nicodemus, quam 
hoc, ut sororem suam Pyrrho legitime 
desponderet, de dote secure collocanda et 
aliquando recuperanda parum sollicitus. 
lpnEx. 

Ἐσπιθυμῶν] Tr. ἐπιθυμεῖν. H. Srz- 
PHAN, Voalgata, bene habens, eiguificat 

 Nicodemum causas forense aolitasse, et 
inde questum fecisse. Ratex. 


3 γὰρ om. 


4 ἰγγυπκὼς 8 [τ] 


Ἔκ τῶν τοιῶνδε} Subsudi, qwe mor di- 
cam, ἃ νῦν ἱρῷ. ΤῈ“. 

᾿Εγγυηκὼς) Interrogst Stephanos ἷμ 
margine, num ἐγγεγυηπὼς preestet. Idem 
t&men ipse sese quasi revocat, et jadiciom 
suspendit, sdmonens, in insequentibus 
occurrere ἐγγυπρεένος et ἐγγυόκει, quas Βαΐο 
sant similia. [pzst. 

Tic] Utsupervacaneum et amputandum 
uncie iaclasi, quod si relinquatur, necesse 
sit non. ἐπιδικάζετο sed. ἐπιδικάζοται, non 


καθίστη sed καϑίστησι legi. Requiri antem 


bic loci, non tempus presens, sed imperfe- 
ctum, spparet ex insequentibus ἔτι δὲ sreé- 
τῖρον ὁ Πύῤῥος, ubi tacite repetendum est xa- 

τὴν θυγατέρα ἑαυτοῦ νόθην. redit ergo 
ἱἐπεδικάζετο εἰ χαϑίστη non ad infinitam 
aliquam et incertam personam, sed ad 
Endium, actoris fratrem, vita jam defun- 
cin. Ipza. 

Τιρότερον) Sio de meo dedi pro volgari 
πότερον, et adhuo multo ante, quam frater 
noster, illam mulierem pro sparie deola- 
ravit Pyrrhus ipse, qui pater hojus mu- . 
lieris jactatur esse, eo quod ipse edhuc 
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υἱὸν αὐτῷ" οὔτε γὰρ διωϑέσθαι οὔτε δοῦναι" οὐδενὶ οὐδὲν ἔξε- 
στι τῶν ἑαυτοῦ ἄνευ. τῶν θυγατέρων, &dy τις καταλιγῶν 
γνησίας τελευτῷ. γνώσεσθε δὲ αὐτῶν ἀκούσαντες τῶν νόμων 
ἀγωγιγωσκομένων. ἀναγίνωσκε ! τούσδε αὐτοῖς. ᾿ 


ΝΟΜΟΙ. 

ιὃ δοκεῖ ὧν ὑμῖν ὁ μεμαρτυρηκὼς ἐγγυῆσαι ἐπιτρέψαι; ἄν τι 
τούτων γίγνεσθαι, καὶ οὐκ dy &wi τοῦ κλήρου τῇ λήξει, ἣν 
ὁ Ἔνδιος λαχὼν ἐτσεδικάξετο, ἀμφισβητῆσαι ὧν ὑπὲρ τῆς 
ἀδελφιδῆς τῆς ἑαυτοῦ καὶ οὐκ dy “μαρτυρῆσαι οὐκ. ἐπί- 
dixo τῷ Ἐνδίῳ. τὸν. ἐκείνης πατρῷον κλῆρον : εἶναι ; ἀλλὰ 
μῆν, ὥς γε ἐπεδικάσατο ὁ ἡμέτερος ἀδελφὸς τοῦ κλήρου καὶ 
«x ἡμφισζήτηδσεν οὐδεὶς. ἐκείνῳ, ἀναγίνωσκε τὴν μαρτυρίαν. 44 

| | ΜΑΡΤΎΡΙΑ. 


20 γενομένης τοίγυν τῆς ἐπιδικασίας ταύτης οὐκ ἐτόλμησεν 
ἀμφισζητῆσαι τοῦ κλήρου Νικόδημος, οὐδὲ διαμαρτυρῆσαι 
τὴν ἀδελφιδὴν τὴν ἑαυτοῦ γνησίαν θυγατέρα Πύῤῥῳ κατα- 
λειφθῆναι. | 

9. Περὶ μὲν οὖν τῆς διαδικασίας ἔχοι ἄν "rig ψεῦδος 
προφασίσασϑαι -παρὸς ὑμάς" ἢ γὰρ λαϑεῖν ἡμῶς προσποιή- 
σαιτ᾽ ἂν οὗτος, ἢ "xoi ψεύδεςϑαι αἰτιῶτ᾽ ὧν ἡμᾶς. τοῦτο 

Y ὦ “ ᾽ VM oc -4? f, ty 
μὲν 0UV “ταρωμεν. ἐπειδὴ δὲ τῷ Ξενοκλεῖ “εἐνεγύα O Ενδιος 

25 τὴν ἀδελφιδῆν σου, ἐπέτρεψας ἂν, ὦ Νικόδημε, τὴν ἐκ τῆς 
ἐγγυητῆς τῷ Πύῤῥῳ γεγενημένην ὡς ἐξ ἑταίρας ἐκείνῳ οὖ- 
σαν ἐγγυῶσϑαι ; καὶ οὐκ ὧν εἰσήγγελλες πρὸς τὸν ἄρχον- 
τα κακοῦσϑαι τὴν ἐπίκληρον ὑπτὸ τοῦ εἰσποιήτου οὕτως 
ὑβριξομένην καὶ ἄκληρον τῶν "ἑαυτῆς τρατρῴων καϑιστα- 

! χωσδὶ 53 τἴὉ τ᾿ 5 xalom. 4 ἰνεγγύα 5 αὑτῆς 


| superstes fliom sibi arrogavit fratrem mulier, de cujus statu controversia agita- 
i Bostram ; quo facto negavit prolem sibi batar, essetne filia legitima, an spuria. 
legitimam aliam esse. ἘΦ ΕΜ. Malim tamen ieifix. Inga. . 
᾿λδλφιδξς) Sic dedi de meo, pro vol- λαϑεῖν ἡμεῶς)] Addendumnue sit ἑαυτὸν 
gari ἀδελφῆς. pro filia sororis sue. — Corri- ἐπιδικαζομένους, an satis sit illod subaa- 
gendum ita esso vulgatorum librorum h. diri, in dubio relinqaam. se ignorasse quid 
l. viiam ex illis patet insequentibus τὸν ageretur, cum nos illam hereditatem cura- 
im; ererpóor κλῆρον. quo indicant, non. remusa judicibus nobis adjudicari. v. p. 70. 
de matre melieris hio agi, sed de muliere 15. Ipsa. 
ipsa. Ipgs. 0 ψούδισϑαι.) Aientes nempe, nobis ad- 
Διαδικασίας} Illa de coptentione, qua judioatam esse hereditatem, que won 
eetiabatur, uter deberet hereditatem foisset. Ipgu. E 
adire, Eodiusne a Pyrrho adoptatus, an 





90 ἸΣΔΊΟΥ TN 


μένην: ἄλλως τι .Xed μόνων τούσων τῶν δικῶν φκριδύγων 
τοῖς διώκουσιν. ναὐσῶν,. xa à aLàs TU s γθουλομένῳ. Roy Sai τοῖς 
45 (ai peie οὔτε yap ἐπιπέμιον ταῖς irpoc TOV ἄρχοντα δἰσ- 80 
αγγελίαις ἔσεστιν, οὐδ᾽ 6 ἐᾷν οὐδεμέαν τῶν ψήφων οἱ. εἰσαγ- 
γείλαντες μεταλάβωσιν οὔτε πρυτανεῖα, οὔτε παράστασις 
οὐδεμία τίϑεται τῶν εἰσαγγελιῶν" ἀλλὰ τοῖς μὲν διώκου- 
σὰν ἀκιιδύγως εἰσαγγέλλειν erri, τῷ δρυλομένῳ, τοῖς δ᾽ 
ὧλισπομένοις ἐσχμέτοι τυμδρίαμα ἐπὶ ταῖς εἰσαγιελίαις ἔστει- 
συν. {ἔπειτα εἰ εἰ ἦν. ἐξ € ἐγγυητηρ τούτου ὠδελφιδὴ τῷ ἥμετέ- 
p eio γεγενημένη, ἐαέτριψω d ὧν Νικόδημος ὦ ὡς gi ἑταίρας 35 
αὔσαν aure. your Dai ; καὶ γενομένων αὐτῶν οὐκ ὧν εἰσ 
ἤγγελλο. πρὸς: τὶ τὸν. ἄρχοντα: ζεσθαι τὴν ἐπέκληρον, ὑπὸ 
ποῦ οὕτως. ἐγγυήσαντος auTW ; | καὶ εἰ ἦν ἀληθῆ, ἃ γυνὶ τε- 
τόλμηκας μαρτυρῆσαι, παραχρῆμα eu Jug róre ἐτιμωρήσω 
dy τὸν ἀδικοῦντα, $ καὶ ταῦτα λαϑεῖν σεαυτὸν προσασοιή- 
46:7» ; ἔπειτ᾽ σὐδ᾽ ε ex τῆς ἐπε δον είσης αὐτῇ προικὸς 3 ἤσθου ; 
ὥστε καὶ δι αὐτὸ τοῦτο yas Tig aT: δήπου σοὶ εἰσευγ- 40 
γεῖλοι τὸν Ἔνδιον Sponsa, ; Li αὐτὸς μὲν τμτάλαναον 
οἶκον ἔχειν ἠξίου ὡς προσῆκον αὐτῷ, τῇ δὲ γνησίᾳ οὔσῃ τρισ΄- 
χιλίας δραχμὰς τρροῖκα ἐπιδοὺς ἐκδοῦναι ἠξίωσεν ἄλλῳ. 
SY MWi τούτοις οὐκ ὠγῳνωκτήσως, εἰσήγγειλεν ὧν τὸν Ἔνγ- 


t καὶ om. 


"Emtew] Sio dedi do meo, pro volgari 
incer. ἴα paolo post : ἔσχαται τιμωρίαι 
ἐπὶ ταῖς εἰσαγγελίαις ivuci. ἴνεμ. 

Τοῖς μὲν διώκουτι! — τῷ ξουλαμένῳ] 
Postrema bec per epexegesin apposita 
sant; valgaris enim et plans. constroetio 
postalabat τῶν διωκόντων τῷ βουλορεέγω. 
ΤΌΡ". 

"EwsTa — ἰγγυήσαγτος αὑτὸν] Tolam 
hanc sententiam, ut supervacaneam et e 

premissis perperam - iteratam, cum qui- 
bus idem dicit, uncis inclusi. IpEM. 

Ieorwohro] TI. ἐπροσφῳοιήσω. H. ὅτε- 
PWAN. Si semel decreveras ita emen. 
dare, cur non potius προσεποιίήσω dabas, 
Quud saltim esset usitatius et analagis 
cenvenientius? Verum nil opus erat b. 
Ll qeioquam moveri. Bene babet vul- 
gat Rzrsx- 

"Hirów] Subaudi es [aut τὸν σὸν ἀδελ- 
φιδῆν) ἀδικεῖσθαι ὑπὸ τοῦ ᾿Ενδίου. Ip. 

Πρισῆμαν αὐτὸς} Interponendom est aut 
&», at si. Prius volebat eüam H. Ste- 
pbanus. ΡῈ". 

Αὑτὸς μὲν ---- ἀξίωσεν ἄλλῳ] Cum li- 


queat ex p.73. v. 11. decimam saltem τῶν 
πατρῴων partem dandam sorori faivse. a 


. fratre in. dotem, error est in τρισχιλίαις. 


Nam negat Iowus ex Ewdii persoma de- 
disse se Phila in dotem τὸ δέκατον μεέ 
τῶν 4rapole, quia soror soificet legitima 
nou erat, sed nolba. Qaare ei in, dotem 
dedisse non potest drachmas ter mille. 
Habebat euim Endius in bonis tria tan- 
tom talenta, sive octodecim millia dra- 
ohmaram: ergo decina pars τοῦ τριταλάντου 
οἶκον, non sunt drachmse ter mille, inulto 
minus dos Pbilse diota. Prseterea deapea- 
satam ab Endio Philam docet, tenquam 
»ororem notham e pellioe sosceptam ἃ 
Pyrrho, idque probari et demonstrari 
coutendit e dote, quam Pbilee diasit dedit 
Endinse p. 71. v. 17. ὁ μὲν τοίνυν - - - iya- 
féxvuctv οὐδέν. [taque reponeodam, puto 
κιλίας δραχμάς, Tot enim drachmas dotem 
dixit dedit, uot nothis solvebapnter e 
bonis paternis, mille nempe drachmue 
[Harpocrat. in v. vo96ia]. In Legg. Att. 
l. vi. tit. ii. 6. 1, Pxriz. Cf. Iac. Pe- 
rizon. Dissert. ii, p. 124. WasszxriNo, 
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hey οὗτος ; ναὶ μὲ Δία, εἴ y ἦν aA Uie τὸ πρῶγμι: οἷα 


μαι δὲ οὐδ᾽ dy τὴν ὦ 


jv ἐκεῖνον οὐδ᾽ ὥλλον δὲ τῶν εἰσ οιήν 


τῶν οὐδένα οὕτως εὐήθη, οὐδ᾽ ὧν ὀλίγωρον τῶν νόμων τῶν 
48.1 χεμένων γίνεσϑαι, ὥςϑ᾽ ὑπαρχούσης γνησίας. θυγατρὸς 
τῷ τὸν κλῆρον καταλιπόντι ἑτέρῳ δοῦναι ταύτην ἀνθ ἑαυ- 
τοῦ. ἀκριξῶς *ydp ἥδε; διότι τοῖς γε ἐκ τῆς γνησίας ϑυγα- 
τρὸς παισὶ “γεγονόσιν ἁπφαντων τῶν πώ doy κληρονομία 
προσήκει. εἶτα εἰδὼς ἂν τις ταῦτα ετέρῳ παραδοίη τα αὖ- 
9 TOU, καὶ ταῦτα τηλικαυταὰ OVTO, σῶν ἡμφισβητησαν οὗτοι ; 
δοκεῖ δ᾽ ὧν τις ὑμῖν οὕτως ἀναιδὴς ἣ τολμηρὸς ᾿εἰσπαοίητος 
γενέσϑαι, ὡςτε μηδὲ τὸ δέκατον μέρος εἰσιδοὺς ἐκδοῦναι τῇ 41 


γνησίᾳ 


Y / / . NN 
ατρὶ τῶν πατρῴων; γενομένων δὲ τούτων δοκεῖ 
3 e 9 


dy ὑμῖν ὃ ϑεῖος ἐπιτρέψαι, ὃ ἐγγυῆσαι μεμαρτυρηκὼς αὐτῆς 
τὴν μητέρα ; ἐγὼ μὲν "yap οὐ νομίξω, ἀλλὰ καὶ ἡμφισθή- 
τῆσεν ὧν τοῦ κλήρου καὶ διεμαρτύρησε καὶ εἰσήγγειλεν ἂν 
10 πρὸς τὸν ἄρχοντα, καὶ ἄλλο εἰ Ti ἣν ἰσχυρότερον τούτων, 
ἅπαντ᾽ ἂν διεπράξατο. ὁ μὲν τοίνυν "Ἔνδιος ὡς εξ ἑταίρας 
οὖσαν * ἐνεγύησεν, ἥν φησιν ἀδελφιδὴν Νικόδημος εἶναι αὐτῶ" 


/5€ 


/ 
2 


οὗτος δὲ οὔτε τῷ Ἐνδίῳ τοῦ Ἰηύῤῥου n ἐμφισβητῆσαι 


ἠξίωσεν, οὔτ᾽ θγγυήσαντα τὴν ἀδελφιδῆν 


ὡς] οὖσαν ἐξ ἑταΐ- 


ρας εἰστεγγεῖλαι πρὸς τὸν ἄρχοντα ἠξίωσεν, οὔτ᾽ ἐπὶ τῇ δὸ- 
Jelaw ποροικὶ αὐτῇ ἠγανάκτησεν οὐδὲν, ἀλλὰ πάντα ταῦτα 48 
15 εἴασε γενέσθαι. οἱ δὲ νόμοι περὶ πάντων διορίξουσι τούτων. 
ἀναγνώσεται οὖν πρῶτον ὑμῖν τὴν περὶ τῆς ἐπιδικασίας τοῦ 


! iytyyvuc ty 


'AsD' ἑαυτοῦ] Td est, ἀντὶ τοῦ λαβεῖν 
αὐτὸ; αὐτήν. Ἐ κιεκ. 

Μυδὲ τὸ δέχατον μέρος] Non concilio 
locut bnnc cum illo, qui p. 70. 19. legi- 
ter, abi Eundius sororem sparism X enocli 
io matrimonium elocans, dicitur ei dotis 
loco termiHb drachmas, »ea semitalentura 
addidisse. Jam universa bereditas erat 
τριτάλαντος frium talentorum, quod ssepe 
aumefto hao ín oratione Inenlcatnr. Ergo 
detractum tribus talentis unum semitalen- 
tom, non est decima pars,sed sexta, ἘΠ 
gone pro δέκατον leg. est ἔχτον. Verum 
ipsam adeo sextain partem negat ei datum. 
Ergo minas quam sextam dedit. Ergo 
non τρισχιλίας δράχρμὰς, sed. forsitan χι- 

. quas somma ad totam substantium se 
babet, ut 1 ad 18. Et profecto semita- 
lentam erat dos pro filiebua ingenuis me- 


3 [4c] om. 


diooris fortenz sat splendida. ὕὉἱ param 
absim a suspicando ϑέκατον ἢ. 1. bene ba- 
bet, sed paulo ahte pro τρσχιλέας leg: 
esse solummodo χιλίας. Debebat atique 
io dote danda discrimen observati inter 
filis ingenuas et spurias. Ipxw. 

Kal εἰσήγγειλεν ἂν πρὸς τὸν ἄρχοντα et 
injuriarum. pottulasset. Enium. ἀρι ar- 
ehontem eponymum (ntm spad huno Aay- 
χάνονται Sita, ὀρφανῶν, κλήρων, καὶ byw- 
pev), eo quod contemelia affecisset Phileu, 
quie et legitima filia atque mies Pyrrhi 
heres esset: id docent qum paulo ante 
dixerat p. 42. 33. ed. Steph. ἔπειτα οἱ ἦν 
--' αὑτήν. In Legs. Att. l. vi. üt, vi. 4. 
8. Ῥετιν. 

"“ΑἈλω] TI. ἄλλο. H. ΒΤΈΡΗΑΝ. 

οὖσαν) Fort. ὡς οὖσαν. Ra:oxn. 


12 


IZAIOT " 


κλήρου μαρτυρίαν πάλιν, ἕσετα τὴν περὶ τῆς ἐγγυήσεως 
τῆς γυναικός. ἀναγίγνωσκε αὐτοῖς. 
t MAPTYPIA. 
» 9 1 δὲ ^ V ἡ 
ανώγνωψι "θη καὶ τοὺς νομους. 
ΝΟΜΟΙ. 


λάβε δὴ καὶ τὴν τούτου μαρτυρίαν. 


ΜΑΡΤΎΡΙΑ. 


49 σῶς οὖν τις σαφέστερον ἐξελέγχει ψευδομαρτυριῶν διω- 
xa 1 ἔκ TE τῶν πεπραγμένων αὐτοῖς τούτοις ἐπιδεικνύων 90 
καὶ ἐκ τῶν νόμων ὁ dara uy τῶν ἡμετέρων; 

3. Περὶ μὲν οὖν τούτου σχεδὸν εἰ εἰρητῶι τὰ πολλά" σκέ- 
ψασϑε δὲ καὶ περὶ “τοῦ ἔχοντος τὴν ἀδελφιδῆ y τὴν τούτου 
γυναῖκα, ἐῶν ἄρα τι γένηται καὶ ἐκ τούτου. τεκμήριον ὡς 
ἔστι ψευδῆ. τὰ μεμαρτυρημένα Νικοδήμῳ. ὦ ὡς μὲν οὖν ἐνεγυή- 
σατο καὶ ἐλαδεν ὦ ὡς οὖσαν ἐξ d ἑταίρας τὴν γυναῖκα, ἐπιδέ- 
δεικται καὶ μεμαρτύρηται" ὡς δ᾽ ἀληδὴς ἡ 7 μαρτυρία ἐστὶν 95 
αὕτη, ὁ Ξενοκλῆς αὐτὸς ἔργῳ οὐκ ὀλίγον χρῶνον. ἤδη [ἀληθῆ 
ταῦτα μεμαρτύρηκε. δῆλον y&p ὅτι εἰ μὴ “ἐνεγεγύητο 
παρὰ τοῦ Ἐνδίου ὡς & ἑταίρας οὖσαν τὴν γυναῖκα, ὄντων 

αὐτῷ παίδων ἤδη τηλικούτων ἐκ τῆς γυναικὸς, ζῶντι ἃ ἂν τῷ 
Ἐνδίῳ ἠμφισβήτησε περὶ τῆς γνησίας ϑυγατρος τῶν πα-᾿ 
60 τρῴων, ἄλλως TE καὶ παρεσκευασμένος μὴ ὁμολογεῖν τὴν τοῦ 


! δ) om. 3 ἐξιλίγχοι 3 μὲν 


πάλιν] Nam jam antea recitatum fuerat 
hoo testimonium p. 69. 13. Ipxw. 

τῆς γυναικὸς} Pbilse puta, sive Clearelse, 
quodcanque, ille nomen foit. quod scil. 
Endius hano mulierem, ot sororem suam, 
sed spuriam, Xeuooli nuptui elocarit. 
Ipnzx. 

MagTwía] Malim in plarali μεαρτυρίαι. 
Sant enim, quse hic recitantur, duo testi- 
monis, alteram, quod Nicodemus passus 
sit Eudium Pyrrhi hereditatem, ceu filiam 
legitime adoptatam, adire, neque contra- 
dixerit judicum sententise, qua. Endio, ut 

- soli legitimo heredi, bereditatem illam ad- 
jodicarant: alterum quod Endius X enocli 
elocarit mulierem, quam sororem snam, 
sed spuriam, diceret esse. Ipgx. 

Maevua] Hoc est illad testimoniam, 
jam ante bis recitatam, supra quo (οἷα 
hseo vorsatur actio, quo Nicodemus oon- 


y τοῦ 


9 5 lyytyonTe 
firinarat, sororem snam Pyrrho legitime 
desponsam matrem familias fuisse. ἴοι. 

Τούτου] De hoc Niocodemo, et adversus 
eum. Ipzx. 

Τὰ Φολλὰ] Subauadi à εἶχον εἰπεῖν. Bene 
si habet, eequivalet τῷ, τὰ πλεῖστα. ἴνεμ. 

Περὶ μὲν] Latet io. particula «iv sine 
dubio vitiosa nomen Xenoclis, neqae da- 
bito leg. esse: «rael Ξενοκλέους τοῦ ἔχεντος. 
Ab actione &dversus Nicodemum et ab 
argamentis cause sus sb eo repetitis, 
transit nunc ad argumenta a X enoole ro- 
petita. Ipnzw. 

᾿Αληθῆ. ταῦτα Suspicabar aliquando 
lec duo vocabula iu unum ἀληθεστάτῳ, 
vel ἀληθέστατα, adverbialiter, esse con- 
trahbenda. Postmodum autem visum fuit 
ea potius uncis includere, at indacenda et 
exterminanda. Ipza. 

παρεσκευασμένος) Ambigo utrum rectius 


4 ἐγεγγυήσατο 
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80 Ἐνδίου ποίησιν τῷ Πύῤῥῳ γενέσϑαι" ὡς δὴ οὐχ ὁμολογῶν 
ἡσὼς ἐπεσκήπτετο τοῖς μεμαρτυρηκόσιν ἐπὶ τῇ διωϑήκῃ τοῦ 
Πύρρου παραγενέσθαι. καὶ ὡς cA λέγω, ἀναγνώσεται. 
ὑμῖν τὴν μαρτυρίαν τὴν μαρτυρηϑεῖσαν. ὠναγίνωσκε αὐτοῖς. 


ΠΕΡῚ TOY ΠΥΡΡΟΥ ΚΛΉΡΟΥ. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑ. 
ἀλλὰ μὴν κώκεϊνό γε δῆλον, ὡς [οὐχ] ὁμολογοῦσι τὴν 
ToU Ἐνδίου ποίησιν ὑπὸ τοῦ Πύῤῥου γενέσθαι. οὐ "yap ὧν 
ὑπερβάντες τὸν τελευταῖον τοῦ οἴκου γεγενημένον κληρονός 

35 μον ὑπὲρ τῆς γυναικὸς τοῦ Πύῤῥου κλήρου λαχεῖν τὴν λήξιν δὶ 
ἠξίωσαν οὗτοι. ὁ μὲν yap Πύῤῥος πλείω ἢ εἰκοσιν ἔτη τετε- 
λεύτηκεν ἤδη, ὁ δὲ Ἔνδιος τοῦ Μεταγειτνιῶνος μηνὸς πέρυ- 
σιν, ἐν ᾧ ἔλαχον τοῦ κλήρου τὴν λῆξιν τρίτῃ ἡμέρᾳ εὐθέως 
οὗτοι. ὁ δὲ νόμος πσέντε ἐτῶν κελεύει δικάσασθαι TOU κλή- Ὁ 
βου, ἐπειδὰν τελευτήσῃ ὃ κληρονόμος. συκοῦν δυοῖν τὰ ἕτερα | 
προσῆκε τῇ γυναικὶ, ἢ ζῶντι τῷ Ἐνδίῳ ἀμφισβητῆσαι τῶν 

40 πσατρῴων, ἢ ἐπειδὴ τετελευτηκὼς ἣν ὃ εἰσποίητος, τῶν. τοῦ 
ἀδελφοῦ τὴν ἐπιδικασίαν ἀξιοῦν ποοιεῖσϑαι" ἄλλως τε καὶ 
εἰ, ὡς φασὶν οὗτοι, 2 ηγγυήκει αὐτὴν τῷ ΞΞ ἐνοκλεῖ ὡς γνη- 
σίαν ἀδελφὴν οὖσαν ? αὐτοῦ. ἀκριβῶς γοὸρ ἐπιστάμεθα πάν: 
τες, ὅτι ἀδελφῶν μὲν κλήρων ἐπιδικασία πᾶσίν, ἐστιν 
* api" ὅλῳ δὲ P γόνῳ γεγόνασι γνήσιοι παῖδες, οὐδενὶ ἐπιδι» 52 


! [wi] * ὑμῖν 5 μόνῳ. 


imterpreter, presertim. qui paratus esset, 
vel, ita se comparassel — an, pr. qui a 
MNieodemo et ejus factione impulsus et 
subornatus esset. IpEw. 

πος] Delendam videtur, ant cum φῶσιν 
matandam. Ipzw. 

Τὴ μαρτυρίαν τὴν μαρτυρηϑεῖσαν) Sub- 
audi ber) τῶν piiemándn re σα- 
ξαγενίσθαι IIopjo διατιθεμίνω. Inga. 

ΚΑκεῖνο] Aut κἀχείγω leg. videtar, id cst 
ἐν násnsivo, ant, qnod ad sententiam eau- 
dem redit, ἐκ χάκείνου. Inzxu. 

Οὐχ] Uncis inclusi, suspicans aut plane 
delendum esse, ut sententie repugnans, 
δαὶ eum οὗτοι motandum. Ipnxx. 

Οὗ γὰρ ἀν] Subaadi εἰ οὐχ ὡμολόγουν. 
ραν. 

Κληρόνομιον)] Post κληρονόμον videtar νῦν 
deesse.  luspice insequentia, qne me 
hanc in suspicionem induxerunt. Ipzx. 

Τρίτῃ ἡμέρα εὐθέως Sabandi μετὰ τὴν 
Ἕ τελευτήν, IpaM. 

Ὃ κληρονόμος) Imo vero ὁ ᾿ληροδότης. 


Non Endius hic designatur, h. e. heres, 
sed Pyrrhus, legator hereditatis. Ipxx. 

Τῶν τοῦ ἀδελφοῦ} Nou Pyrrhi beredita- 
lem petere, sed Endii, utpote quse sola 
soror esset ejus, nullo preeter ipsam «Jio 
neque fratre, neque sorore ei relicta. 


IpxM. ᾿ 

Καὶ ὡς] II. καὶ εἰ ὡς. Η. 8τε- 
PHAN. 

'Eyyvixs] Endius puta. Rursus hic 


admonel Stephanus, ut jam antea fecerat, 
leg. esse ἐγγεγυήκει, quod in dubio relin- 
quam. Rzisx. 

Ὑμῖν] Imo vero ἡμῖν. Inzx. 

Μόνῳ] Obscure et perplexe sententiam 
hoc modo prodidit, vel adumbravit magis 
quam expressit, quse planius et dilucidius 
ad bunc modam enuntietur : si δέ τω εἰ 
παῖδες γνήσιοι, πούτοις μεόνοις οὐ «υροσύμιδι 
ἐπιδικάζεσθαι, vel ἐπὶ τούτοις μίνοις χώραν 
οὐκ ἔχει ἡ ἐπιδικασία. liberi autem 5 cui 
sunt rite qu&siti, necesse non est neque con- 


venit, ut hi super hereditate paternas cum 
L 


14 ᾿ἸΣΑΙΟΥ 


νάξεσϑαι τῶν πτατρῴων stpotipcti. xoi “τερὶ τούτων οὐδία 
λόγον λεχϑήναι δεῖ" ὥπιντες i ὑμεῖς καὶ οἱ ἄλλοι woA;- 44. 1 
au γε ἴδικα ἔχουσι τοὶ ἑαυτῶν ἕκαστοι Do. οὗτοι 
Τοίνυν εἰς TOUTO τόλμης ὠφιγμένοι εἰσὶν, ὥςτε τῷ μὲν 6Mr- 
ποιήτῳ οὐκ ἔφασαν ἐπιδικάσασθαι προσήκειν τῶν δοϑέν- 

“ Ι ej "d / ed e»€ 
των, τῇ δὲ Φιλῃ, ἣν φασι ϑυγατέρα γνησίαν τῷ Πύρρῳ 
καταλελεῖφϑαι, λαχεῖν τοῦ κλήρου τοῦ πσατρῴου ' τὴν λῆ- 

39 / , e , M Ln L7. A 
£w ἠξίωσαν. καίτοι — ὅπερ εἰπὸν καὶ "wpór&poy — ὅσοι 5 
A 4 89 / PS 3 € ^ ,. / 
μὲν καταλίπωσι γνησίους παῖδας ἐξ αὐτῶν, οὐ προσήκει 
τοῖς παισὶν ἔτσιδικάσασϑαι τῶν ττατρῴων' ὅσοι δὲ διαϑήκαις ὦ 
αὐτοὶ εἰσπποιοῦνται, τούτοις ἐπιδικάζεσθαι προσήκει τῶν 
δοϑέτων. τοῖς μὲν "ydo, ὅτι γώῳ γεγώασιν, οὐδεὶς ἂν δή- 
που ἀμφισβητήσειε ᾿σερὶ τῶν πατρῴων" πρὸς δὲ τοὺς εἰσ'- 
L4 ej e M / 4 δ 3 ve 
68 ποιήτους ἅπαντες οἱ κατὰ γένος προσήκοντες ἀμφισβητεῖν 
ἀξιοῦσιν. ἵνα οὖν μὴ παρὸ τοῦ ἐντυχόντος τῶν κλήρων αἱ 10 
λήξεις τοῖς ἀμφισβητεῖν βουλομένοις. γίγνωνται, καὶ μὴ ὡς 
ἐρήμων τῶν κλήρων ἐπιδικάδεσθαί τινες τολμῶσι, τούτου 
ὅκα τὰς ἐπιδικασίας οἱ εἰσπσοίητοι πάντες ποιδῦντιασι. p 
δεὶς οὖν ὑμῶν "ἡγείσθω, εἰ ἐνόμιδε γνησίαν εἶναι τὴν ἑαυτοῦ 
γυναῖκα Ἑενοκλῆς, λαχεῖν ἂν ὑπὲρ αὐτῆς τὴν λήξιν τοῦ 
πἐχήρου τοῦ πατρώου, AX Ἐξάδιδεν dv ἡ γνησία εἰς τὰ ἑάυ- 
- ϑῆὴς 'σατρῷα, καὶ εἴ τις ἀὐτὴν ἀφηρεῖτο 3 ἐβιάδετο, ἐξῆγεν 15 
ὧν ἐκ τῶν πρατρῴων, καὶ οὐκ ὧν ἰδίας μόνον δίκας ἔφευγεν ὃ 
64 ( αὐξόμενος, ἀλλὼ καὶ δημοσίᾳ εἰσαγγελθεὶς εἰς τὸν ἄρχον- 
9 ἡγείσθω om. 


! σὴν λῆξιν om. 


wis in jure certent, eamoe sibi curent a 
Judicibus adjudicari. Ejusmodi actio plana 
in ejusmodi causa. locum son habet. Vel 
sio poterat dicere: ὅτῳ δὲ γνήστοι ἡγαῖδες 
εἰσὶ, τούτου μεόνου ὃ κλῆρός ἐστιν ἀνεκιδιιά- 
eae. "Verumtamen dubium nollum su- 
perest Ismum b. 1l. ita, ut in libris pro- 
stat, reliquisse. Ipzx. 

Οὐδενὶ) Subaudi τούτων. IpgM. 

Παρὰ ToU ἰντυχόντοςἾ áb obvio quoque. 
rarius ita osorpant. valgatius est παρὰ τοῦ 
συχόντος. neque tamen ideo verbum corh- 
positum b. 1. damnem. Iprx. 

τοῖς ἀμφισβητεῖν βουλομένοις") Id est, 
συῖς Ἀληρογομεῖν B. hereditatem petentibus. 
Nam quiconque hereditatem in jure petit, 
ἀμφισβητεῖ ὑπὶρ αὑτῆς, cuntendit super ea 
eum aliis. Ipnzw. ᾿ 

Μηδεὶς sv ὑμῶν] Post hwo verba Sca- 


figer addi vult ὑπυλαριβαγένν. 4 δὰ si 
probatur, sabaudiendum td λαχεῖν ἂν erit 
αὑτόν. Potest δύο aut οἴσεται interea 
teneri, donec ὁ métioribus atque fntegrio- 
ribus codicibus sertiora discamus, unde 
looi hnjus, quem biuloum esse cohstat, la- 
cuna explegtar. Mibi visos sfiquando 
fuit Issus ad hunc ferme modum dedisse: 
panlo οὖν ὑμῶν οὕτως ἐμοὶ δακεῖ ἀναίνσ ϑητος 
εἶναι, ὥστε οἴεσθαι, εἰ ἰνομίζε ---- λαχεῖν ἂν 
αὑτὸν ὑπὲρ αὐτῆς. "Taylor in libro Tophanis — 
ad ὑμῶν adscriptum reperit voaidor. [0 a. 

Aaxtiy ἃν] II. λαχεῖν à» ἡϑέλυσεν, Ἢ 
λαχεῖν ἂν ἐκέλευσεν. Ἡ. SrEPRA: 4 

Εἰς σὸν ἄρχοντα] Malo habet sine dübio 
prepositio, repetita perperam e fine vo- 
cabali proximi εἰσαγγελθείς.  Suffice auf 
ὡς, aut epóc. V. p. 60. 2. Russ. 
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Tu suidóvauey d» περὶ τοῦ σώματος καὶ τῆς οὐσίας ἀπά- 
σὴς τῆς ἑαυτοῦ. | e 
“΄. Ἔτι δ᾽ ἂν ᾿πρότερον τοῦ Ἐενοκλέους οἱ τοῦ Πύῤῥευ 
θεῖοι, εἰ ἤδεσαν γνησίαν θυγατέρα τῷ ἑαυτὼν ἀδελφιδῷ πα- 
ταλεπαομένην καὶ ἡμῶν μηδένα λαμβάνειν ἐθέλοντα carrüs, 

80 οὐκ ἄν wort ἀπέτρεψαν Ξενοκλέα, τὸν μηδαμόθεν μηδὲν 
Á ’ 2796. , 54 M N - 
γένει προσήκοντα Πύῤῥῳ, λαδῶτα Sy τὴν κατα yag. 
" ? "» M ^ ^ ?*34à ν 4 V oe a 
7, ουσῶν αὐτοῖς γυναῖεα. ἢ δεινόν γ᾽ ἂν iy. τῶς μὲν ὑπὸ 
τῶν ᾿πατύρων ἐκδοσείσας καὶ συνοικούσας ἀνδράσι ψυνοιῖ- 55 
N ἃ 3 À * à AC 
xA, περὶ ὧν Tig dv ἄμεινον ἢ 0 πατὴρ βουλεύσοωτο ; καὶ 
τὰς οὕτω δοθείσας, ἂν ὁ πατὴρ αὐτῶν “τελευτήσῃ Ld κα- 
ταλιπὼν αὐταῖς γνησίους ἀδελφοὺς, τοῖς ἐγγύτατα ψέιους 66 
95 δεγιδίκους 0 νόμος εἶναι κελεύει, καὶ πσολλοὶ συκοικοῦντες 
d 3 7 € ed " 9 b] NL. ^ 
ὅδη ΔΉ ΡΉΤοΙ Τοῖς ἑαύτων γυνοαιήκος. ELTO, TO: L8 ὑπὸ τῶν 
4 Z. 3 4 Y M Y 9 4 / . 9 . 
πατέρων ἐκδοϑείσας dux τὸν νόμον ἐξ ἀνάγκης ἐπιδίκους 
sinas προσήκει" Ἐἐνοκλεῖ δὲ ἂν τις "τόδ᾽ ἐπέτρεψε τῶν τοῦ 


Εύῤῥου ϑείων, εἱ ἦν γνησία θυγάτηρ ἐκείνω καταλειπομάνη, 


P πρότεροι ᾿ πατμὸν 


Τερότεροι) Sic dedi de meo pro volgari 
πρότερον, sabaudi ὄντες. quod addere ausus 
mon fei, tametsi addendum mecessario 
videtar. avunculi Pyrrhi, cum essent jare 

lores, quam Xenooles, jure puta 
yrrhi fiam in: «attimonium ducendi. 
ipsis. 

Ef τὰς} Stepbanus εἰ interponendum 
esse arbitrater. Ego satis esse censeo, 
«t puncto interponendo imsequentia ab 
antecedentibus dispescantur. De formula 
Dusée γ᾽ ἂν εἶν sio abrupta et singalarem 
per se sontentiam efficiente, dixi jam ad 
Lysiam.  Proferenda est eum gestu mi- 
raptis et stomachantis. Ipzw. 

Tlavpdes] Et hic, et paulo post versu 
antep. ubi idem vocabulum reourrit, leg. 
esse “ατύρων et ratiociniam docet, colligit 
enim orator a uiajóri sd minus, et additum 
illad eatbymema ense? ὧν vic ἂν dpaver ἢ ὁ 
were βιυλεύσιωτο. quod ὁ sracip prorsus 
absardem et abhorrens esset futuram, si 
epwreserr recto haberet, Ratiooigatur sio: 
Jus Atticum sic prwecipit de hereditatibus 
et matrimoniis filiarum. ΚΒ] pater deces- 
serit, relicta alia nulla prole preeter unam 
δίδει, ques. filia «b ipso patre adbae su- 
perstite alioui puptoi elooata füerit ; ut ea 
fia maritum, quem babet, ab ipso patre 
sibi datum, relinquat, et in manum ejus 
eogveniat, qui sanguine ipsi sit proxímus; 
et si ille nolit habere, ut ea aubet illi, qui 


᾿ 8 γχελευγήσαι 4 γῶν 


secuündom isíum sanguine sit proximus. 
Quod si ergo matrimonia ab ipsis patribus 
commissa (tametsi nemo est alius, qui 
videatur puellis melius consulere aot 
posse, aut velle), tamen a jure in ejusmodi 
causa rescinduntur, quanto minus avencu- 
li Pyrrhi poterant defügere necessitatem 
filiam Pyrrhi ducendi, Ktiamsi voluissent 
ears X.enooli elocare, tamen non poterant 
id facere, quippe prorsus ab isto genere 
alieno, sed ipsi deboissent eam daoere. 
Ypxw. Sic quoque Petitus in Leg. Att. 
l. vi. tit. i. 4. 11. et Heraldas Anim. ad 


. Jus A. et R. 1. iii. e. 15. 6. 4 


Καὶ τὰς οὕτω διθείσας) Quid beo sibi 
verba velint in ista compositione, hoc est, 
post illa ὑσὸ τῶν «““ατέρων ἐπδοθείσας, haud 
liquet. Preterea de filiabus elocandis 
aot elocatis matrimonio non usorpatur 
simplex δοθῆναι, sed compositam ἐκδυθῆναν. 
Penes me quidem dobium wellom est 
Iseeum dedisse: καὶ τὰς eDww inbeSnleac. 
Filiabus jam a patribus matrimonio elo- 
catis adjungit τῆς οὕπω lx3eS9slrac, filias 
nondum elocatas, seu virgines, scil. es 
tempore quo pater e vivis excessit. 
Rare. 

τελευτήσαι) Sio de seo dedi pro par- 
tieípia νελευνήσασ, ubi pater decswerit, 
Taylor ín libro 'Tophasis reperit 431sv- 
TÓcw. ipzM. 


76 


IZAIO'T . 


λαβόντα ἔχειν τὴν κατὰ γένος προσήκουσαν αὐτοῖς “γυναῖ- 
κα, καὶ τοσαύτης οὐσίας τοῦτον καταστῆναι κληρονόμον 
ev) ἑαυτῶν; μὴ νομίσητε ὑμεῖς, ὦ ἀνδρες. οὐδεὶς γὰρ 80 
᾿ἀνθρώπων μισεῖ τὸ λυσιτελοῦν, οὐδὲ περι πλείονος τοὺς 


Φ 7 e ^ ^s 
JUAXAOTDLOUG GUUTOU ποιείται. 


“ας , dá / V? (δ * * 
TW» ToU Evóiou “ποίησιν μὴ ἐπίδικον evo TV 


ἐὼν οὖν: προφασέξωνται διαὶ 


“Ὁ x 
αἴχαᾶ, καὶ 


57 διὰ ταῦτα μὴ φῶσιν ἀμφισβητῆσαι αὐτῆς, πρῶτον μὲν 
ἐκεῖνα. αὐτοὺς ἐρέσϑαι χρὴ» εἰ ὁμολογοῦντες τὴν τοῦ Ἐν- 
δίου ποίησιν ὑπὸ τοῦ Πύῤῥου γενέσϑαι ἐπεσκημμένοι εἰσὶ 
τοῖς ᾿Ἱμεμαρτυρηκόσι ταῦτα' εἶτα ; [τί] πραρελϑόντες - τὸν ] 
“Τελευταῖον TOU οἰκου γεγενημένον κληρονόμον ToU llugpou 35 
^ κλήρου τὴν λήξιν λαχεῖν ἠξίωσαν qmod τὸν νόμον, πρὸς 


N 3 ^e N d Ψ ζ΄ 
"δὲ Τούτοις EX8IVO αὐτοὺς pec dt, ει Τις TOV yV190 iov 


^ αὐτου 


3 4 , P X « 4 7 42. — «^ 
ἐπιδικάξεσθαι ἀξιοῖ. ταῦτα πρὸς τὴν ἀναίδειαν αὐτῶν 


58 τουνϑάνεσθε. ὡς δ᾽ ἦν ἐπίδηκος ἡ γυνὴ, tiarto γνησία 


5 x0- 


ταλειφϑείη, ἐκ τῶν νόμων σαφέστατα μαϑεῖν ἐστὶ τοῦτο. ᾿ 
ς M ,ὕ δ 2ς "δ , 3 ^s δ 9 ΄ Ó ef *^ 
o 9y&o νόμος ὀιωρρηθὴν λέγει ἐξεῖναι ϑέσθαι ὅπως ἂν 
ἐθέλῃ τίς τὰ αὑτοῦ, ἐῶν μὴ παῖδας γνησίους καταλίπῃ 
ἀῤῥενας" ἂν δὲ ϑηλείας καταλίπῃ, “ σὺν ταύταις. οὐκοῦν 40 


1 ἄλλους «ερὶ αλείονος ἑαυτοῦ 
4 γῶν αὑτῇῷῦοῦ 


Καταστῆνα!) Sic dedi de meo, pro 
vaülgari χαταστῆσαι. Suspicabar aliquando 
de.xaTacrica: penacute, qum est tertia 
persona optativi aor. I. constituisset. et 
bene conveniret sententite. verum eo ad- 
misso, debuisset orator paulo ante, nob 
ἐπέτρεψε, sed. ἐπιτρέψαι item in optativo 
dixisse. Aot, si ibi ἐπέτρεψε bene babe- 


rel, etiam hic deboisset κατέστυσε usur- 


passe. In bac ambiguitate facillimum 
faotu visum fuit σ cam v permatare, h. e. 
καταστῖναι, exhibere —  avunculorum 
quisquam  permisisset huno Xenoclem 
compotem fieri tabu substantise ? Quod 
autem v. θεῖθι per avunculos reddo, non 
patruos, induxit me ,locus, qui p. 78. 4. 
legitar. ubi vide. Ipxu. . 

"AY ἑαυτῶν} Imo vero ἀνθ᾽ ἑαυτοῦ. ab 
illa premissa Ξενονλεῖ δ᾽ dv τις ἐπέτριψε 
τῶν τοῦ Πύῤῥου θείων. [Ὁ Ὲε. 

φῶσιν) Aranculi Pyrrbi puta. Inxa. 

Ταῦτα] Subaudi γενέσθαι. adoptationem 
Endii puta. Ipnzx. 

.-Blva αρελϑόντες) Aut sl, δαὶ potius 
ai, cur, est interponendum. 1pzx. 

Τῶν γνησίων τῶν αὑτοῦ] Posteriorem 
articulum, qui vulgatis deest, de meo 


3 [τῇ om. 3 κλήρου οἴω. 
5 κατελείφθη 6 dei 


addidi, ut in τῶν γνησίων subauditar sral- 
δων, ita in τῶν αὑτοῦ sabauditar χρυρεάτων 
vel ὑπαῤχόντων. ecquis liberorum legitime 
natorum contendat in jure de bonis que de 
Jure ipsius sunt? Duo diversi sunt bi 
gebnilivi ; prior aptus eat e Tic, posterior 
ex ἐσιδικάζισϑαι. Nullus legitimornm 
exspectat donec bona paterna sibi a judi- 
cibus adjodicenlur, sed ipse ultro, pro- 
tinus ab excessa patris eorum posses- 
sionem capessit. InEw. 

Ὡς δ᾽ ἦν] Taylor in libro Topbanis 
reperit ὡς δ΄ οὐκ ἦν. quod non commemo- 
rassem, nisi legem hanc mihi scripsissem, 
0t nil eorum, qus in schedis Tayloranis 
reperissem, ormilterem, .excludends$ ca- 
lumnisee ergo--. Nam extta controversiam 
est, quisquis ille feit vir doctus, qui οὐκ 
istud intresaum ivit, eom ἃ vero et ab 
oratoris sententia toto collo aberrasse, 
Ipzw. 

"Evi ταύταις] Scil. ἐξεῖναι διαθέσθαι τὰ 
ἑαυτοῦ. licere testamentum facere in eoque 
bona sua cui velit donare. sed hic ut una 
quoque rationem filiarum habeat, et qui- 
bus bona deleget, iisdem una quoque 
flias deleget ib matrimonio habendas. 


* 
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μετὰ τῶν ϑυγατέρων ἔστι δοῦναι καὶ διαϑέσϑαι τὸ αὑτοῦ" 
ἄνευ δὲ τῶν γνησίων ϑυγατέρων οὐχ οἷόν τε οὔτε ποιήσα- 
σϑα; οὔτε δοῦναι οὐδενὶ οὐδὲν τῶν ἑαυτοῦ. οὐκοῦν εἰ μὲν 
ἄνευ τῆς γνησίας ϑυγατρὸς τὸν Ἔνδιον Πύρῥος ἐποιεῖτο υἱὸν 
αὑτῷ, ἄκυρος ἂν ἣν αὐτοῦ ἡ ποίησις κατὰ τὸν νόμον" εἰ δὲ 
τὴν ϑυγατέρα ἐδίδου καὶ twi τούτῳ ποιησάμενος κατέλι- 
(6.1 πε, roc ἂν ὑμεῖς ἐπετρέψατε ἐπιδικάξεσθαι, τὼ τοῦ Πύῤ- δ9 
| peu ϑείω, τὸν Ἔνδιον τοῦ Τύῤῥου κλήρου ἄνευ τῆς γνησίας 
θυγατρὸς, εἰ Sv ἐκείνῳ ; ἄλλως τε εἰ ' καὶ ἐμαρτυρήσατε 
ὡς ἐπέσκηψεν ὑμῖν ὁ ἀδελφιδοῖς ἐπιμελεῖσϑαι τούτου τοῦ 
παιδίου. ἀλλ᾿ ὦ γαϑὲ, τοῦτο μὲν καὶ λαθεῖν φήσαιτ᾽ dy 
| ὑμῶς" ὅτε. δ᾽ ᾿ενεγύα καὶ ἐξεδίδου ὁ "Ἔνδιος, τῇ γυναικὶ 
δ ἐπετρέζσετε ὑμεῖς οἱ ϑεῖοι τὴν τοῦ ἀδελφιδοῦ τοῦ ὑμετέρου 00 
αὐτῶν ὡς εξ ἑταίρας οὖσαν ἐκείνω ἐγγυῶσϑαι, ἄλλως τε΄ 
καὶ παραγενέσϑαι φάσκοντες, ὅτε ὃ ἀδελφιδοῦς ὑμῶν ? &ye- 
γνατο τὴν μητέρα τὴν ταύτης, κατα νόμους ἐξειν yyUyai- 
xa, ἔτι δὲ καὶ sy τῇ δεκάτη “τῇ ταύτης κληϑέντες σὺν- 


e MC ἡ NN SN , 3 
ECT 100" Sa ΚΩ͂ gos δὲ TOUTOIG —- TOUTI y*p T0 δεινόν €£0 TIV —— 


! xaj om. 3 ἐγεγγύα 
Ipsemet orator hano legem in continenti 
sic interpretatur: μετὰ τῶν θυγατέρων lol 
δοῦναι παὶ διαθέσθαι. Qui ergo hereditatem 
aire ogpiebat, ei uoa quoque filia lega- 
toris erat domum ducenda. Alterum sine 
altero babere non licebat. Ipxw. 

ποιίσασθαι) Sententia heec est: si cui 
flia legitima est, idemque filium ado- 
ptare vult alionde, faeere id ei non li- 
cet, nisi si filius adoptatus sororem hanc 
soam sadventitiam in matrimonium ducat. 
ἴεν» 

" Avtv τῆς θυγατρὸς Si Pyrrhos, habena 
liam rite natam, illa filia spreta, postba- 
bita, pr&eterita, et dissimulatione trans- 
missa. IDEM. 

Ἑσὶ τούτω) Aot post hoc factum, aul 
sub hac conditione, nt scil. filius adoptatus 
filiam patris adoptivi sibi datum aeciperet 
et pro uxore haberet.  Redibit -ergo 
τούτω ad rem designatam. Malim tamen 
ἐπὶ ταύτη, ot pAulo ante in formula legis 
erat lei ταύταις, sub conditione filie, h. e. 
ut emn bonis etiam filiam aonfferret, sin 
antem hano recussret, ut etam illis 
careret. Ipgx. 

τὸ — θείω] Sic de meo dedi, dativis 
τ — Se sufficiens voeativos numeri 
doalis. τος duo avusculi Pyrrhi. Ipzw. 

'AXure vs s] Num ἄλλως τε χαὶ εἰ. sio 


5 ivryyvaTo * 75 om. 
certe loqui solent. Idem est ac si di- 
xisset: ἄλλως Tf xal εἰ ἐπέσκηψεν $i? 
Πύῤῥος (ὥς γε ἐμαρτυρήσωτε αὐτὸν ὑμῖν ἔπι» 
σκῆψεκι τελευτῶντα). pretertim εἰ Purrhus 
moriens vobis mandavit (id quod eum man- 
dasse vos testati estis). Ipzw. 

"0 "yaSi] Tametsi daos alloquitur, sin- 
galarem tamen usurpat, quod hac in for- 
mula loquendi perinde nsitetam est, at 
est φέρε cum plarsli. Inzgw. ' 

Τὴ γυναι} Pbile. Cobrret hio dativus 
cum iesrgíarers, oam si enm. ἐξεδίδου co- 
hgreret, deberet τὴν γυναῖκα dixisse, et 
pro ἐγγυᾶσθαι, item iyyvav. Propterea 
"Ἔνδιος separavi δ΄ τῇ γυναικὶ commate in- 
terponendo. "Taylor in Tophanis libro 
etiam reperit τὴν γυναῖκα, ut aliquando 
suspicabar leg. esse, Sed redii ab illo 
errore. IpgM. 

Τοῦ ἀδελφιδοῦ τοῦ ὑμετέρου] vestri e 
sorore vestra nepotis, Pyrrhi puta. Sio 
dedi de ineo pro volgati τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ 
ἡμετέρου. fratris nostri. IpgM. 

. Οὖσαν) Id est, γεγεγνημεέγην. InEM. 
Ἐκείγω] illi, Pyrrho puta. Ipza. 
Συνεστιᾶσθαι Pendet hic infinitivus e 

premisso φάσκοντες. malim tamen σύγει- 

στιᾶσθαι, in infinit. preteriti passivi, quod 
hio deponentiaiter, seu in sigDificata 
activo, accipiendum, coepulatos esse. Dau. 
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ἐσ σκῆψμοι φάσκοντες ὑμῖν τὸν ἀδελφιδοὺν ὀπιμελεΐσθεω 
τούτου τοῦ ψωυδίου, οὕτως ἐπεμελήϑητε à ücT arde ὡς 
δταίρας αὖσαιν αὐτὴν ἐγγυάσϑαι, ἄλλως τε καὶ ἔχουσαν 10 
τοὔνομα τῆς ὑμετέρας αὐτῶν ἀδελφῆς, ὦ ως ἐμαρτυρε ρεῖτε. 

ια΄ . Ex τοίνυκ τούτων, ὦ ἂν ες» καὶ αὐτοῦ τοῦ 
61 πράγματος indi ἐστι ou ὅσον aiyatam yguvrór arre atyÜe- 
πων εἰσὶν οὗτοι. τίνος γῶρ i ἕνεκα,, δὲ ἦν γνησίαι τῷ 
ἡμετέρῳ ϑείῳ κωταλειπομένη, ποιησάμενος ὁ ὁ ϑεῖος κατέλι- 
ss τὸν ἐμὸν ἀδελφὸν υἱὸν ἑαυτῷ; ; πότερον, ὅτι προσήκοκκος 
αὐτῷ ἐγγυτέρω γένους ἡμῶν ἦσαν ἄλλοι, οὗς συλόμμενάς 15 
τὴν ἐπειδερασίαν τῆς θυγατρὸ ὃς ἀποστερῆσαι ἐποιεῖτο τὸν 
ὠδελφὴν υἱὸν αὐτῷ ; ἀλλ᾽ οὔτε ἐγένετο οὔτ᾽ ἔστε. μὴ γενο- 
μένων δὲ παίδων γνησίων ex siye) ἐγγυτέρω ἡμεῶν 1 οὐδὲ εἷς εἰς" 
ὠδελφὸς μὲν γὰρ σὺν, ἣν αὐτῷ οὐδ᾽ ἀδελφοῦ παῖδες, € 8x δὲ 

τῆς ἀδελφῆς ἡ ἡμεῖς ἥμεν αὐτῷ. ἀλλὰ γὴ Δία ᾿ἄλλον τινα 
«ποιησάμενος τῶν συγγενῶν ἔδωκεν ἃ ἄν ἔχειν τὸν κλῆρον καὶ 
τὴν θυγατέρα τὴν ἑαυτοῦ ; καὶ τί ( 3 αὐτὸν ἔδει καταφανῶς 20 
καὶ ὁφιῳοῦν aar dao dou τῶν οἰπδέων, ἐξὸν, εἰ siamrep ἦν ἔγγυην 
μένος τὴν ἀδελφὴν τὴν Νικοδήμου, τὴν νυγατέρα τὴν ἐκ 
ταύτης ἀποφανϑεῖσαν εἶ d eic τοὺς φράτορας εἰσαγαγόντι 
ὡς οὖσαν γνησίων ἑαυτῷ, εἰσὶ ἅπαντι τῷ κλήρῳ ἐπίδικον 
καταλιπεδῖν αὐτὴν, καὶ ἐπισκηψαι τὼν γιγνομένων τῆς 
62 θυγατρὸς παΐδων εἰσαγαγεῖν υἱὸν ἑαυτῷ. δῆ AOV μὲν γάρ; 
ὅτι ἐπίκληρον "καταλιπὼν ἀκριβῶς ἃ ἂν [E ὅτι δὰ 3a- 25 
Τέρον ἔμελλεν ὑπάρχειν αὐτῇ" ἣ ydo ἡμῶν τινὰ τῶν ἐγγύ- 
τατα γένους ἐπιδικασάμενον ἥξειν γυναῖκα, ἢ εἰ μηδεὶς 
ἡμῶν ἐβούλετο λαμβάνειν, τῶν ϑείων τινὰ τούτων τῶν 
5yÜy μαρτυρούντων, εἰ δὲ μὴ» τῶν ἄλλων τινὰ συγγενῶν 


l οὐδείς 3. ἐχρῆν αὐτὸν καταφ. 8. μὲν καταλιτὼν 4 yov om. 


᾿Αδελφῆς) Liquido paret ex hoc voca- 
bulo, istorum θείων, quos hsec oratio cre- 
bro commemorat exagitatque, et allo- 
quitur etiam, atque adeo increpat, nepo- 
tem faisse P'yrrham, non ex frotre, sed 
ex sorore ipsorum. Recte propterea illos 
avunculos appellavi, non patruos. Inzx. 

'Eyirere — lel] Scil. Pyrrho filia rite 
nata. Iprxu. 

Ἐπὶ ἅπαντι τῷ xMÁew] (a lege wt illa 
sola cuncta hereditate potiretwr. Ing. 

Ὑᾶν γιγνομένων τῆς ϑυγατρὸς eraiber] 
Sabaudi ὀντιρβεοῦν. sed. pro τῆς θυγωνρὸς 


malim ix τῆς Ó. tametsi haod infitiabor 
vulgatam ferri posse. Inn. 

"EerixAnew] Dotalem. In Leg. Att. L. vi. 
tit. 1. 6. 9. PETIT. Dotalem vetti non pos- 
sum probare. Unicas vulgo [so. bmx»24- 
tovc) appellamus et hereditarias. De Mod. 
Usur. c. 4. p. 167. Savas. Cf. Herald. 
Anim. fn Salmas. ad Jus A. et R. 1. iii, ὁ. 
ie et Not. in Demostli. or. x. 2716. ψευ- 
opA 

iren τῶν μαφτυῤούντων) Num τυύνον 
τῶν Ἐκνοχλεῖ μαρτυξούντων. δαὶ sio Trà τῶν 
τούτω [Xenoeli pata] μιαρν. Rayon. 
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TO 


Ῥὸν αὐτὸν. τρόπον rapi i πράσης τῆς οὐσίας dried 


ward TUE νόμους ἴων ταύτην γυναῖκα. οὐκοῦν ἐκ μὲν: 


2I) 


τὴν ϑυγατέροι εἰ εἰς τοὺς φράνορας᾽ εἰσωγωγεῖν καὶ μὴ πον. 


30 MP» τὸν ἐμὸν ἀδελφὸν υἱὸν αὐτῷ 'ταῦτο ài 


"ro 


ἐκ δὲ τοῦ τὸν μὲν ποήσασνει, τὴν δὲ μὴ εἰσαγαγεῖν, τὴν 
μὲν φόβην, ὥςπερ αὐτῷ sponsam, ste ἄκληρὸν κατέστησε, 
γὸν δὲ πληρονόμον κατέλνπε τῶν ἑπυτοῦ. ἰλλὰ μὴν ὥς γε 
οὔτε γαμηλίαν εἰσήνεγκεν ὁ ὁ θεῖος ἡμῶν, οὔτε τὴν ϑυγωνέρα, 
ἥν φασι γνησίαν αὐτῷ εἶναι οὗτοι, εἰσαγαγεῖν εἰς γοὺς 


ἠξίωσε, καὶ ταῦτα 
$5 σότα δὲ ὑμῖν τὴν Τῶν ep 
eivayívec ya" σὺ δ᾽ ὲ 


iae ci dig. 


δ νόμου dores. αὐτοῖς, ἀνϑεγναῖ- 
ἂν τῶν -ἐοοίνου μαρτυρίαν. 83 


MAPTYPIA. 
λάβε 506 καὶ ὡς ἐποήσατο “τὸν δμὸν ἀδελφὸν υἱὸν αὐτῷ. 
' ΜΑΡΤΥΡΙΑ. 


ι(΄. Εἶτα ὑμεῖς τὴν Νικοδήμου. 


e e 9. — ^ 
TUpieM τῶν αὐτοῦ 


τοῦ 9 ϑείου € ἐκμαρτυριῶν πιστοτέραν ἡγήσεσθε εἶναι» καὶ τὴν 04 


οὕτω κοινὴν τοῖς Θουλομένοις 


γεγενημένην, ταύτην ἐπιχει- 


40 ρήσει τις Unas πείϑειν ὃ ὅτι ἐγγυητὴν γυναῖῆνοοι ὃ ἡμέτερος 
ϑεῖος $ e X8 ; ἄλλ᾽ ὑμεῖς, δ ὡς € ἔγωγ᾽ opc, οὐ πιστεύσετε, 
ξῶν μὴ ἀποφαίνῃ ὑμῖν, Purto ἀρχόμενος εἶπον τοῦ λόγου, 


1 vas ἂν 3 DU γέμιυ 


5 ὡς ἔγωγ᾽ οἶριαι om 


τεῦ νόριου ὄντος αὐτοῖς, ἀναγνώσεται δὲ] 
Dobiem seHlum est, quin b. 1. nonneHa 
destet. Nem tametsi αὐσοῖς referas ed 
φράτυμος, ut sententia sit: com boe Geri 
penes eos, phratoras peta, usa et rítn 
vetusto sancitum sit. tamen videtur, hoc 

Wi voluiwset dieere, dictorus foisse aon 
MG ram era abri, sed potiua reu 
φημίρεου ὄντος abveit. 
τοδαοδατοῖ. Quicqaid est, etiamsi serves 
9» τοῦ τόμου ὄντος αὐτοῖς, et subaudias τοῦ 
κελεύοντος ταῦτα εὔνω γίγνεσϑαι, tamen δὲ 
feret exterminaadwm. Magis tamen huo 
propendet animus, ut leg. sagpicer: «wi 
γέμαυ ὄντος, δυεῖν esset lox ita fiori prescipiens, 
ebré: ptis , ipsi phratores testati 
Set. ᾿Ανωγώσεται n ὑμῖν — εἷο bene 
"— sebum oobstat, atque voelhsrent. 


seinem σὺ ti]: Prius'ilad-dvrybarerie 


Deinde isted 3) 


3 bom. 4 ὑγώεϑε 


Y 
δὰ scribat Gopverfitar, alterum autem b) 

δὲ δὰ servtmm publicum clopsydtes adstim- 
tem, eamque guborsastem, squam isfen- 
dentem, observantem, et inbibentem, ubi 


'jebereter. Ipzm. 


Λάβε xa) ix] Malim Ἀάβο wa) τὸν [ναὶ]. 
pr γὴν ἀγορφούουσαν vol Θιθαιφαν), 

—. ἴνσπ 

Βυδακὰϊ av ἀμιετύμευ. avan- 

coli » eil yrrhi.' In gm. 

᾿Ἐκμαρτυριῶν) Extestimonta Pyrrhi, 
wt vita defoncti, eoque haud valeutis in 
judicio adstare et testimonium ore »t0 
perhibete, appellat acta ejus, adoptatie- 
nem Ewdii puta, qoa adoptatiene Pila 
pro declatuta et αὖ bereditele 
Pyrrbi exolosa feit; item lc, quod ὐξ- 
em omisit in phratoras imduosre, ἔθθαι. 

stet] Melim' in fetero ὑμίνισϑε, 
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πρῶτον μὲν ἐπὶ τίνι προικὶ οὗτος ἐγγυησαι τῷ Πυῤῥῳ φησὶ 
Τὴν ἀδελφὴν, ἔ εσειτα ; πρὸς ὁποῖον ἄρχοντα ἡ ἐγγυητὴ γυνὴ 
66. ἀπέλυσε τὸν ἄνδρα ἢ ῇ τὸν οἶκον τὸν αὐτοῦ, εἶτα ap ὅτου 
ἐκομίσατο τὴν qrgoikea, x αὐτῆς, ἐπειδὴ τετελευτηκὼς ἣν ᾧ Qe 
civ αὐτὴν ἐγγυησαι" 3 εἰ ἀπαιτῶν μὴ ε ] ἐδύνατο κομίσασϑαι 
ἐν εἴκοσιν ἔτεσιν, ὁποίαν δίκην σίτου ἢ τῆς προικὸς αὐτῆς 46. l 
ὑπὲρ τῆς ἐγγυητῆς γυναικὸς ἐδικάσατο, τῷ ἔχοντι "τὸν 
Πύῤῥου κλῆρον οὗτος" ἔτι δ᾽ πρὸς τούτοις ἐπιδειξάτω ' ὅτῳ 
πρότερον ἢ ὕστερον “ψεγύησεν οὗτος τὴν ἀδελφὴν, ἢ ἢ εἰ ; ἐξ 
ἄλλου τινὸς γεγενημένοι εἰσὶ i παῖδες αὐτῇ. ταῦτα οὖν ἀξιοῦ- 
τε τυνϑάνεσθαι παρ αὐτοῦ, καὶ περὶ τῆς τοῖς φράτορσι δ 
68 γαμηλίας μὴ ἀμνημονεῖτε., οὐ γῶρ τῶν ἐλαχίστων “πρὸς 
τὴν τούτου μαρτυρίαν τεκμήριόν ἐστι Τοῦτο. δῆλον γάρ ὅτι; 
εἰ ἐπείσθη ἐγγυήσασϑθαι; επσείσϑη ὧν καὶ γαμηλίαν ὑπὲρ 
αὐτης τοῖς φράτορσιν εἰσενεγκεῖν καὶ εἰσαγωγεῖν τὴν 6 εκ 
ταύτης ὠποφανϑεῖσαν ϑυγατέρα ὡς γνησίαν οὖσαν αὑτῷ, 
καὶ [ἕν τε τῷ δήμῳ] “κεκτημένος τὸν τριτάλαντον οἶπον, 





εἰ ἣν γεγαμηκῶς, "Yat 


Πρὸς ὁποῖον ἄρχοντα ἡ ἰγγυητὴ ἀπέλιπε τὸν 


ἄνδρα] Quis ille sit Archon Rponymas, - 


ad cujus tribunal mulier Pyrrho nupta, 
soror Nicodemi, aocesserit, denuncians, 
se decrevisse domum Pyrrhi relinquere, 
ideoque dotem suam reposcere, atque fla- 
gitare, ut Archon operam det, ot ea dos 
a Pyrrho exigatur sibique restituatar. 
Arguit orator ex dote, si taa soror, Nico- 
deme, aiens, reapse Pyrrhi fait uxor, ne- 
coase est ut dotem recoperarit, sive altro 
maritum snperstitem adbac deseruit, aive 
vidua facia per ejus excessum. Sive 
prius ais faclum, nomina Archontem, pe- 
nes quem toa soror professa est, se sponte 
sua e domo Pyrrhi, mariti, excedere. Bin 
posterius, doce illi ab berede Pyrrhi red- 
ditam esse dotem e bonis defuncti. ΤῈ. 
Cf. Petit. in Legg. At. l. vi. tit. iii. 
᾿Εκοεμίσατο) Nicodemus puts. Quan- 
quam esim in superioribus fingebatar 
Nicodemus, argumenti gratia, negans do- 
tem a sc sorori, Pyrrho nabent, addi- 
tam; nmno tamep,.item arguendi ergo, 
Éngitar idem sorori dotem addidisse. Nam 
si negaret se dotem sorori addidisse, tap- 
tandem faciebat, ao si planis verbis nega- 
ret, inter Pyrrhum et sororem soam rna- 
trimonii necessitudinem ollam unquam 


acero ὦ ἂν ὑπὲρ τῆς s γαμετῆς γυναι- 
5 ἐνεγγύησεν 


4 χεκτομένην 


faisse. Inxx. 

Τοῦ Πύῤῥου] Malim τὸν Π. Ipgu. 

Ὕστερον ἐνεγγύησεν) "Taylor inlibro To- 
planis ἢ interpositum reperit. quod $ car 
sit interponendum, ego equidem oaust 
nil video. Ipnzxu. 

Ἢ sl] Rorsus Topbanes ille, quisquis 
fuit, à delet. Ego vero, si quid h. . de- 
lendum sit, non *$ delendam aio, quod 
potius tesaciter est servandam, sed εἰ. 
Verum ne hoc ipsum quidem ioco est 
submovendam. aam bene habet, idemqae 
valet, a0 si dixiaset : 5 ὅτι ἐξ ἄλλου τοὺς 
(εἴ τις ἄλλος τορῦτός len) γεγινεμείγοι εἰσι 
«“σαΐῖδες αὑτῇ. aut alium demonstrato, δὶ quis 
«lius est, e quo illa liberos honesto et legi- 
timo modo it. Ipza. 

Ἕν 7t τῷ Pip]. Quatuor liseo vocabola 
ut supervacanea et jBotilia, et perperam 
e p. 81. 2., abi vera eorum sedos est, hoo 
translata, uncis inclusi. Ipx. 

Κικτημέγιῳ) Sic dedi de meo pro val- 
geri πεχτηρμεένη. Taylor e libro Topbauis 


max TUAÉPO; Rnnotaverat. IpzM. 


Ἡρναγκάζετο ἃν] Videtar δ᾽ interponen- 
dum esse. Necesse vere quoque beba- 
isset, nomine oxoris alias metronas per 
oocasionem Thesmophoriorum !autis et 
solennibas epulis excipere, aliasque fangi 


ΠΕΡῚ TOY ΠΥΡΡΟΥ KAHPOT. 81 


xoc xai Θεσμοφύρια ἑστιῶν τὰς γυναῖκας, καὶ τἄλλα ὅσα 
^e "- » ^s , € v nd X 9 4 
προσῆκε λειτούυργειν ἐν τῷ δήμῳ ὑπὲρ τῆς γυναικος απὸ γὲ 
οὐσίας τηλικαύτης. οὐ τοίνυν φανεῖται οὐδὲν τούτων γεγενη- 
μένον οὐδεπώποτε. οἱ μὲν οὖν φράτορες μεμαρτυρήκασιν 61 
ὑμῖν. λάβε δὴ καὶ τὴν τῶν δημοτῶν ' τῶν ἐκείνου μαρ- 
; 


cy. 
"s ! φᾷ om. 


fanctiones onerosss, quas mariti elii uxo- vaixac, Stephanus in margine admonuit 

rum loco atque nomine obire solent, sibi videri leg. ἐς τοιαύτας γυναῖκας. sed 

Ipzsm. hoc foret bonam orationem corrumpere, 
Ἕστιᾷν τὰς γυναῖκας) Sio correxi, se- et sententiam conturbere. Ipza. 

cendem Scaligerum et Canteram Var. Μαρτυρίαν] Adde titdülum MAPTTPIA, 

Lect. 8, 14. [et Valckenaer. in fin. Dia- Iorz». 

tib.]eitinm vulgataram ἐστὶ αὑτὰς γυ- 





Peg. 
ed. 
Reisk. 


Δ. 


ΙΣΑ 


IOY 
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YIIOOGEZIZ. 


G7 Νικοστράτου ἐν ὑπεροξίᾳ τελευτήσαντος, T Aye καὶ ᾿Αγνόθεος ὡς ὄντες ἀνεψιοὶ ἐκ “πα- 46. 20 


ἀμφισβητοῦσι τοῦ κλήρου ereóc Χαριάδην, φάσκοντα xA 


αὑτοῦ εἶναι κατὰ 


iv, ὃ lori κατὰ διαθήκας. Ἰσαῖος οὖν ὁ ῥήτωρ, ὡς συγγενὴς ὧν τῶν περὶ τὸν Λγνωνα, 
λίγει συγηγοδῶν αὐτοῖς. Ἢ στάσις, στοχασμός. 


α«΄. EIIITHAEIOI μοι τυγχάνουσιν, ὦ ἄνδρες, ὄντες 
A 


ef LY / LY 9 ὁ *y 
Αγνων τε οὗτοσι καὶ ᾿Αγνόϑεος, xai ὃ πατὴρ αὐτῶν ἔτι 


H. Stepl 


/ » v - δ - "v e * e, I d 
68 πρότερον. $iX06 οὖν μοι ÓOXE) ELO, ὡς ὧν οἱος TE OQ CUV5s- 25 
LJ 


“σεῖν αὐτοῖς. ᾿ 
Ἁ M al 5 ^ € / / Ld 
g. Περὶ μὲν οὖν τῶν ἐν τῇ ὑπερορίᾳ πρωχϑέντων οὗτε 
μάρτυρας εξευρεῖν οἷόν τε, οὔτε τοὺς ἀντιδίκους, EO τι Ψεύ- 
ὠνταιν ἐλέγχειν ῥῴδιον, diee τὸ μηδέτερον τούτων ἐκεῖσε ἐφῖ:- 
ΔΝ D M ἀδ / δ, » 5 ex t€ x 
χθαι" τὰ δ᾽ ἐνθάδε συμβεβηκότα δοκεῖ ὅ μοι ὑμῖν. ἱκανὰ 
γενέσϑαι ὧν τεκμήρια, ὅτι ἅπαντες οἱ κατὰ τὴν δόσιν ὅ τῶν 
Νικοστράτου ὠμφισβητοῦντες ἐξαττατῆσαι ὑμᾶς βούλον- 
$e x δῷ t^e 9 

ται. πρῶτον μὲν οὖν, ὦ ἄνδρες, περὶ τῆς τῶν ὀνομάτων 


! ὙΠῈΡ 3 "Ayyey — ᾿Αγνόϑεος et sio passim. 8 ὡς om. 
4 χατραδέλφων 5. μοι συμβ. δοκεῖ 6 coU 


᾿Ἐπιτήϑειοί μοι τυγχάνουσιν ὄντες Ex 
hoc looo certo colligi nequit, verum esse 
id, quod auctor argumenti, quisquis fuit, 
ait, Isséum ipsum banc causam egisse, vt 
cognatum eorum quorum causa hio agitur. 
Nam neque ἐπιτήδειοι sunt cognali, sed 
solummodo familiares, neque e (4o tulo 
colligatur, oratorem hio e persopa sua lo- 
qui ; potest enim hsec oratio non minus 
ili oonvenire, qui Issmum mercede ad 
soribendum conduxeret. Rrerisx. 

'O warp αὑτῶν] Tbrasippus, ot e p. 
90. 16. constat. Ipks. 

Μηδέτερον τούτων] Hagnonem designat et 
Hagnotbeum. Ipxx. 

Ἐκεῖσε] dluc locerum, abi Nicostratus 
diem supremum obiit. Ipzx. 

Me] Cohseret, non cum proximo συρι- 





βεβιμότα, sed cuin remotiore δοκεῖ. Ipxx. 

Τοῦ Νικοστράτου] Malim τῶν N. vulga- 
tam si defendas, ad τοῦ subauadiri debebit 
κλήρου. IDEM. , 

Περὶ τῆς τῶν ὀνομάτων ἐπιγραφῆς) Quo- 
modo partes de Nicostrati hereditate in- 
ter se contendentes, in libellis petitoriis 
judicio exhibitis Nioostrati nomen edide- 
rint. Nam Hagno quidem atque Hagno- 
theus in libello suo liereditatem ejas Ni- 
costrati petierant, qui esset filius Thrasy- 
machi. Chariades autem, et advocati 
ejus, istorum competitores, alium Nico- 
stratam, Smicri filium, ediderant. Pote- 
rant itaque actores exonsare, non de ea- 
dem Lereditate agi, neque eandem ab 
adversariis, atque abs ae, peti. Ipnz1«. 
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ἐσιγραφῆς ἄξιίν ἐστιν ἐξετάσαι, καὶ σκέψασθαι: ὁπότεροι 69 
ὡπλούστερον καὶ κατὰ φύσιν μᾶλλον τὰς λήξεις ἐποιή- 
σαντο. ἼΑγνων μὲν "yep οὑτοσὶ καὶ ᾿Αγνόθεος ᾿Θρασυμάχου 
ἐπεγρώψαντο τὸν Νικόστρατον, καὶ ξαυτοὺς ἐκείνῳ aye- 
ψιοὺς. ἀποφαίνουσι, καὶ “τούτων μάρτυρας παρέχονται" 

35 Χαριάδης δὲ καὶ οἱ συνδικοῦντες αὐτῷ Σμίκρου μὲν “ατρὸς 
εἶναι φασὶ τὸν Νικόστρατον; ἀμφισβητοῦσι δὲ TOU Θρασυ- 
μάχου υἱοῦ Κλήρρυ. καὶ οἵδε μὲν οὐδὲ προσποιοῦνται ἐκείνου 
τοῦ ὀνόματος οὔτε γινώσκειν οὔτε προσήκειν eU roig" φασὶ 
μὲν οὖν εἰναι Θρασυμάχου Νικόστρατον; τούτου 06 ὁμοίως 
τῆς -οὐσίας ἀμφισξητοῦσι. καὶ εἰ μὲν τὸ ὄνομα ᾿ τ ατρόϑεν 

| τὸ "adr ὡμολόγουν εἶναι τοῦ Νικοστράτου, περὶ δὲ τοῦ 
|. κλήρου μόνου διεφέροντο, οὐδὲν dv ἔδει ὑμῶς σκέψασθαι 
40 ἀλλ. εἰ Tr διέϑετο ἐκεῖνος ὁ Νικόστρατος, ὃν ἀμφότεροι ὦμο- Ἴ0 
λόγουν". νῦν δὲ τρῶς οἷόν Tt τῷ “ἀνδρὶ δύο πατέρας Efriypdi- 
ψασϑαι ; τοῦτο γὼρ Χαριώδης πεποίηκεν" αὐτός T8 "yd 
ἔλαχε τοῦ ! Σμίκρου Νικοστράτου, 'σούτοις δὲ τοῦ Θρασυ- 
μάχου λαχοῦσι παρακατέβαλεν ὡς τὸν αὐτὸν ὄντα. ἔστι 
μὲν οὖν ἅπαντα ταῦτα ἐπήρεια καὶ παρασκευή. ἡγοῦνται 
lp τούτους, ἀπελοῦ. μὲν ὄντος τρῦ πράγματος καὶ μηδὲ- 
(οἰ μιὰς αὐτοῖς ταραχῆς ἐγγνγνομένης, οὐ χαλεπῶς ἐπιδείξειν 
ὅτι οὐδὲν Νικόστρατος διέθετο" ἐῶν δὲ μὴ τὸν πατέρα τὸν 
αὐτὸν εἰναι φῶσι, τοῦ δὲ κλήρου μηδὲν ἥττον ἀμφισξητῶσιν, 
| ἀκριξῶς ἰσασιν ὅτι πλείονι λόγῳ εἰπεῖν ^ τουτουσὶ δεήσει ὡς 
| ! Σμεικροῦ 3 swrgiSty τὸ om. 3 οὐνοῦ 
4 5 χπούτοις 
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ΓῚ .- 
Συνδικοῦντες) Pro συνιγορεύοντες, σύνει- bet, ao si dixisset: ἀλλὰ τοῦτο μεόνον ἔδει 
trórrsc, In. Anim. ad Jus A. et R. l. iii. o.. σκέψασθαι, εἴ τι —. Neque vitii lectionem 
10. 6. 14. HanArLDUSs. hano incusabo.  Dixissent tamen Lysias 
οἴ] Hagnon et Hagnotheus. Rz:sx. atque Demosthepes ἀλλ᾽ ἢ sl — nihilaliud, . 
Οὐδὲ προσ σοιοῦντα!] TI. οὐδὲν προσ’. sed hoc solum querere, num quid in tabulis 
H.SrsPBHaN. Nego esse. vulgata bene testamenti preceperit. Num autem Psseus 





babet bio loci quidem. ne affectant quidem, 
&edam ut serio coontenddot. Rzisx. 

"Extiso τοῦ ὀνόματος Nicostratum Smi- 
cri Blioum, ΡῈ. 

Ovrs γινώσκειν) Aut οὔτε 7i yi. leg. vi- 
detur, aut οὐδὲν οὔτε 9. IDEM. 

᾽ομαίως] Ad ὁμοίως videtar ἄμφω ad- 
depdum esse. IpnM. 

Αὐτοῦ) Malim αὐτό. ipsum solum no- 
men Nicostrati idem dicerent, sine acces- 


' slone nominis pateroi. Ipnzx. 


᾿Αλλ᾽ si]. Bene si habet, acoipi sio. de. 


hoo, sn illo modo scriptum reliquerit, eo- 


' quis certo definiet? Ipzw. 


“Ως τὸν αὑτὸν ὄντα) Sunt acensativi ab- 
solati. Inga. 

Τούτους) Hagnonem stque Hagnothe- 
um. Ipex. - 

Οὐ χαλεπὸν) Imo vero οὗ χαλετῶς. Nam 
alias constructio lababit; neque enim 
ipter 1e copstabunt τούτους et οὗ χαλεανόν. 
sed τούτοις dicendum fuisset et lerdm- 
»νύειν. IDgx. 

Teiz»c] Imo vero τούτνος. Ipgx. 


"AME 


84 IEAIOT 
Νιοόστραγάς Θέασυμάχου ὧν καὶ ὡς οὐδὲν διόθετο. etr δὲ παὶ 


ὁμολάγοῦντες Gi ἐγχοὴ μὲν εἶναι τὸν ΝΝικόφτρανον ovn δ 
ὧν εἶχον ἐξελέγξαι τούσδε mg οὐκ εἰσὶν ἐκδίιμ ἀ 
71 ἄλλον δὰ πατέρα τῷ τεϑνοεῶτι κατασκευάζοντες i μεόπον 
περὶ τῶν διαθηκῶν ἀλλὰ καὶ περὶ τοῦ γάσαυς Χὄγον ἐμᾷ: 
βληκασιν. . 
γ΄. Qux ἐκ τούτων δὲ μόνον γνοίητ᾽ dy ov). ὥχχο; τιπές 
εἰσὶν οἱ ταῦται MT) τουτουσὶ ἐπάγοντες, αλλ xcd ἐκ τῶν 
íor ἀρχρρὶς γεγενημένων: τίς γοὶρ οὐκ ὠἀσπεπείρατο, ἐπειδὴ 
4 1 Li ες», », . * / ^. e 7 
TO δύο ταλάντω ἑξάκις ἤλϑθετον; $ τίς οὐ páha» sueTION 10 
ἐφύρεσεν; ὡς διοὶ τὸ πένθος κληρονομήσων τῆς συσέας} ἢ 
drogoi συγγενεῖς xe υἱεῖς κατὰ δόσιν προσέποησανεο τῶν 
Νικοστράτου; Δημοσθένης μέν γε ἀδελφιδοῦς ἔφη αὐτῶ 
ψΨ. 3 M , ? / € , AÀ / 3 “ 4 
Siva, ἐπειδὴ δ ἐξηλέγχϑη Ud τούτον) ἀπέστη T4Aédey 
δὲ δοῦνομ αὐτῷ Νικόστρώτον ἅπαντα τὸ ἑπυτοῦ, καὶ οὗτος 
72 αὖ παλλῷ ὕστερον parare o^ '᾿Ἀμινιάδης δὲ υἱὸν αὐτῷ πρὲς 
NEL AE v »y 9 δὲ ec , A e Ὁ 
τὸν αβχοντα x8» sbytoy OU08 Τριετὴ γεγονότα, καὶ ταῦτ 15 
οὐκ ἐτπειδεδημηκότος τοῦ Νικοστράτου ἕνδεκα bra». Asper 
Πύῤῥος δὲ ὁ Λαωμιερεὺς τῇ μὲν ᾿Αϑηνᾶ ἐφη τὰ χρήματα, 
ὑπο Νικοστρώτου καθιερῶσϑαι, αὑτῷ ὃ ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐκείραυ. 
δεδόσθαι Kei; δ᾽ ὁ Byrsusuc καὶ Ἐραναὺς τὸ μὲν πρῶτον 


1. ϑύω 


. bur ζου μὰν] Transpónenda videtur fgit eüte, qui supt hi, Demosthenes, 
hic duO v 


ocabula. ' Verumtamem nimi 'elephus, Ámyniades, Pyrrhus, Ctesias, 


ot locis et temporibus, et natara et mori- 
bus, aliisque rebus distamus ab ilfís tetti 
stis Greecis, quam ut certa de numero, seu 
rhythmo eorum pronunciare queamus. 
ἔνε: 

Tavra] Soil. τὰ efpáypuvrh. Más turbas 
contentionum forensium: Inxt. 

. Egi τουτουσὶ] Notaoda poeticee dictionis 
affectatio τουτουσὶ pro τούτους, Átticid non 
parum (requentata. Ipxm. 

'E£éoug] Commntetor ib. i£ "Aituc.. Pto: 
lemaide, tum Ace dicta, rtofttuns foerat 
mercator Nioosiratus ; illido Atifenas ve- 
nero duo talenta. Vid. Harpocrat; in" Au», 
H. Vales, p. 211., Demostb. p. 681. ?9., 
et H. Relandi Palestina p. 537. In fin. 
Diatrib. VALCKENAER. 

"HA0rroy] Scil. εἰς κρίσιν. Eoquis epita 
t&ndem non luotum testatus est comá 
totdefda super excess Niébstrati, quan. 
doquidem hereditas ab eo rebicfa, qum 
duum csí talentum, a sex ceinpetitoribus 


et Cranaux. Addeseptimum Cbariadem, et 
Udtivum, actorem hoju$ brationis. Inzat. 

Υἱεῖς xarà X] Fili sunt factitii, 
adoptati per testamentum. — Nam ejus- 
modi fiiis patres quoqhe adoptivi bona 
sua dohabant, ea légabant. Ingk.- 

᾿Αμινιάδης] Π.᾿Αμυπάδης. H.STEPRAN. 
Qaem credo verum idi«se. Risk. 

: Αὐτῷ} Nicostralo puta. cohmref eum 
9syehóra. Inxm. ' 

Aspuresio) Taylorusi si audimus, re- 
ctius Aajssiresbc seribetur. IpxM. 

Abr] sibi, Pfrihbo puta. Ipzm. 

s" αὐτοῦ ἐκείνου] Deesse videtat μεέρος 
7t. &0t, si nibil deest, sed bene b. I: bsbet, 
.sübjicere voluit oretor atque derisui ex- 
ponere preeterisionis abeurditátem: Ecquis 
enim sanus, quee numini cbasecrata füiese 
digerit, eadem aiat eibi donats edse? 
Ipse. 

Kr3ew] Greonin nonien si est, ἴστε 
ejàs fesmininem génus potios prodit, quam 
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δίκην ἔφασαν τοῦ Νικοστράτου ταλιέντου καγαδεδικώσϑ δ, 
εὐειδὴ δ᾽ οὐκ εἶχον τοῦτο ὠποδεῖξαιν, ὠὡπελεύϑερον αὐγὸὲν 


30 ἑκυτῶν προσεποιήσαντο εἰράμ we) οὐδ οὗτοι ἃ 


ἔλεγόν 


ἀπέδειξαν. καὶ οἱ μὲν εὐθὺς κατὰ rd ᾿σρώτα ἐπεὶ τὸ Μιλδς 
στροίτου ᾿ ἄξαντες οὗτοί ser Χωριάδης δὲ τόγε μὲν οὐδω- 
μοῦ ἠμφισβήτησεν, ὕστερον δὲ οὖ μόνον αὐτὸς ὠλλὰ xà) vo Ἴ8 
ἐκ τῆς ἑταίρας «παιδίον εἰσηποιῶν ἤλϑε. τοῦτο δ᾽ ἣν oir 
ὡς ἢ τῶν χρημάγειν Ἡληρονομήδοντι ἢ à παιδίον ἀστὸν 
sanprosTi) κἰσθόμϑρος δὲ παὶ νὗγος ὅτ᾽, ψΈρὶ YoU γένους ἐλέγ- 
χϑήσοιτο; τὴν μὲν τοῦ παιδίου ἀμφιδβήνησιν παρέλυσεν, 


45 ἑαυτῷ δὲ xard δόσιν YT 


aps BA san. 


δ΄, ᾿Εχρῆν μὲν οὖν, ἃ ἄνδρες; ὅςτις κατὰ δόσιν χϑὴ 

3 . Ὁ e 7 AY M ^ - . 
vus Kj qur Dorrov serre dein, μὴ κατοὸ τὸ τέλός δημιοῦσϑαι, 
ἀλλ ἐφ᾽ ὅσαπερ ληψόμενος i$, τοσαῦτα τῇ πόλει ἀποτί- 


γεν oUTÓ yde οὔ οἱ νόμοι 


κωτοφῥονοῦντο οὔτε τὰ γένη 


ὑβρίζετο ergor τούτων, οὐδ᾽ dy τῶν τεθνεώτων οὐδεὶς κατε- 
Ψεύδετο. ἐπειδὴ δὲ ἅπασι xol τῶν ἀλλόφρίων ἀπαντῶν, Ἰ4 
90 παϑ' ὅτι dy τις Gora, ἀμφισβητεῖν ἔξεστιν, ὑμᾶς χρὴ 
περὶ αὐτῶν ὡς οἷόν τε ὠπριβέστατα ἐξετάδειν καὶ μηδὲν 
εἰς boy δύνασϑε ἡγαράλείπειν. ἐν μόναις δὲ TUE δῶν πλή- 
pur εἰσευγιγοῖ, δοκεῖ μοὶ ἥροσήθειν Ῥεκμηρίοις μᾶλλον 3 

ἔρτυσι “ισφεύειν. πρερὶ μὲν γὰρ τῶν ἄλλων συμβολδίων BU 
πἰσυ χωλευσὸν τοὺς TG ψευδὴ μωρτυῤοῦντοϊ᾿ ἐλέγχειν" 

1 ἥξδαντες . 


msscllépA. Nui érjo Καὶ σίας leg. ést? 


IpzM. ᾿. MEE I 
"ABiric] Ναπὶ &b ἄγειν, an ab ἀΐσσειν 
repetendum sit, quibrabt alii. ego ig sim- 


pliciore, Quod est ὄγειν, &cquiesco. Ip. f 


Avr] Sebsudi e probissis ἀρξεφισβο- 
T8À Tw κλήρου. IDEM. 

Τοῦτο δ᾽ ἦν αὑτῷ] Num sic nude dixe- 
runt, pro τοῦτο δ᾽ ἦν αὑτῷ ly và, vel προ- 
πδίμενον, vel ἐπιτέχνασμα, vel μηχάνημα, 
vel σροὔύγγου, vél tále quid? Aoc agebat, 
hee moliebatur. YnrM. t 

κωτὰ τὸ TÍA«] Eocts diffibifis. dictio 
perambigus et inexplcabiifs. Sukpicabar 
dliquandd t$nluddeni lUB esse, alqué xac" 
ἐπωβελίαν. non doclumniodo sextá parie 


sumtni dniversie, quam 6alént boná pe- 


tita, mulctari, sed tota süumma.  Nutrc 
Gabito, αὐ potits signiflcet, pro censu. 
Censebatàr civis quisqtie, quantüm in bo- 
τὴν bübetet. atque prb isto ceitsh. inajor 
ant minor cifqáe muletü jtrogabatdr. 


Qüuerért pérlioms. for:  iónésiós 
jaxta Ulpiananm τέλος h. 1. explicat aucto- 
ritatem magistralus, οἱ vertit. Anglice: 
shosld not be omorced by the lihited power 
of the magistrate. Citat porro Demontb. 
o. Mavartat. 9. (ζ΄. fio. 
Οὔτω γὰρ} Addi velim dy. Rxisx. 
Πρὸς τούτων] ab his, Chariade ejosque 
advocatis. non mala sententia, Suspicor 
tamen ]sseum dedisse πρὸς τοσούτων. α tot 
horüinibus, quot nempe suní hi, quo& toto 
dié videmus in leges grassari. Ine. 
Kal τῶν ἀλλοτρίων} aud offehdor. foret 
tam&n forlius intortum, si καὶ τῶν àAM- 
τριώωτάτων dikisset. Ipnxn. ᾿ 
'A«yárray] Non coheret cum ἀλλοτρίων, 
sed cum ἀμφισβητεῖν. — Dicitur ἀμεφισβη- 
TÉY τινὸς pro hereditatem alicujus in Jure 
petere. Ergo ἁπάντων ἀμφισβητεῖν est Ἀδ- 
reditates hominum omnium quorumcunqus 
tandem sibi vindicare db eoque jure éxperiri, 
vel totas hereditates. Ing. 
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ζῶντος ydo καὶ παρόντος τοῦ πράξαντος καταμαρτυ o 
περὶ δὲ τῶν διαϑηκῶν aree ἂν τις γνοίη τοὺς μὴ ταληϑηϑό᾽ 
λέγοντας, εἰ μὴ πάνυ μεγάλα τὰ διαφέροντα εἴη, αὐτοῦ 

δ μὲν καθ᾽ οὗ μαρτυροῦσι τεθνεῶτος, τῶν δὲ συγγενῶν μηδὲν 
τῶν πεειερωγμένων εἰδότων, τοῦ δ᾽ ἐλέγχου: μηδαμῶς ἐκρι- 
Goug γινομένου ; ἔτι δὲ, ὦ ἄνδρες, καὶ τῶν διατιϑεμένων οἱ 
πολλοὶ οὐδὲ λέγουσι τοῖς παραγινομένοις ὅ τι διατίϑενται, 
οἰλλ᾽ αὐτοῦ μόνου τοῦ καταλιπεῖν διωαϑήκας μάρτυρας παρί- 
σταντῶι, TOU δὲ συμβαίνοντός ἐστι καὶ γραμματεῖον ἀλ- 40 
λαγῆναι καὶ τἀναντία ταῖς τοῦ τεθνεῶτος διαϑήκαις μετα Ὁ 
γραφῆναι" οὐδὲν yo μάλλον οἱ μάρτυρες εἰσονται, εἰ δφ᾽ αἷς 
ἐκλήθησαν διαϑήκαις, αὗται ὠποφαίνοιντο. δισότε. δὲ καὶ 
τοὺς ὁμολογουμένως παραγενομένους οἷόν T. ἐστὶν ἐξαπατῆ- 
σαι, Wc οὐκ ἂν ὑμᾶς γε τοὺς μηδὲν τοῦ πράγματος εἰδό- 
τας πολὺ μᾶλλον ἑτοιμότερόν τις πταρακρούσασϑαι ἔγχει- 
ρῆσαι ; ἀλλὰ μὴν καὶ ὃ νόμος, ὦ ἄν pe6, οὐκ &Xy τις δια- 48.] 
ϑῆται μόνον, κυρίας εἶναι κελεύει τὰς διαϑήκας, AA OL ἑν 
εὖ φρονῶν. σκεπτέον ' δὴ ὑμῖν τορῶτον μὲν εἰ ἐποιήσατο τὰς 

76 διαθήκας, ἔπειτα εἰ μὴ παρανοῶν διέθετο. ἀντιλεγίντων δ᾽ 
ἡμῶν μηδὲ τὸ πραρώτταν γενέσθαι τὰς διαϑήκας, ἐκ τίψος 
ἂν τρόπου, εἴ τις παρανοῶν διέθετο, γνοίητε, πρὶν περὶ αὐ- 
τοῦ τοὺ διαθέσϑαι ποιστεῦσαι; τοὺς μὲν οὖν κατα τὴν ὃ 
δόσιν ἀμφισβητοῦντας ὁρᾶτε ὅσον ἔργον ἐστὶν αἰσϑέσϑαι 
εἰ ἀληθῆ λέγουσι" τοὺς x κατὰ TO γένος “πρῶτον μὲν 3. οὐ- 
δὲν δεῖ μάρτυρας παρασχέσθαι ὡς αὐτῶν ἐστὶν ὃ κλῆρος — 
arapo πάντων γαρ ὡμολόγηται τοῖς ἐγγυτάτω γένους τὰ 
τοῦ τελευτήσαντος γίνεσθαι —, ἔπσειτα οἱ νόμοι οὐ μόνον οἱ 
περὶ τῶν γενῶν ἀλλὰ καὶ οἱ περὶ τῶν δόσεων τοῖς συγγε- 


ΙΣΑΙΟΥ͂ 


y 3 οὗ 


Τὰ διαφέροντα] Nisi nimium sit, quod 
altera partiam contendentium, οἱ lucre- 
twr, aut perdat; nisi enormis sit discre- 
pantia inter ambarum postolationes, altera 
parte nimis abhorrentia ab equo et incon- 
sentanea petente, aut affirmante es, que 
prorsus sint improbabilia. Ip gw. 

To) δὲ συμβαίγοντός ἐστι  Dictio rarior 
et mipus crebro usitata, pro quaalius, idem 
significare volens, dixisset : συμβαίνει καθ᾿ 
ἑκάστην ἡμέραν. quotidie contingit. est in 
numero rerum ssepe oobtingentium. Pos- 


sit alio quoque modo, qui tamen mibi mi- 
nus probatur, accipi, ut significet, unde 
consequitur, vol quapropter consentaneum 
est, nam τὸ συμβαῖνον Dialeotiois est con- 


:clusio, seu id, quod e sumptis colligitur 


et velot efflorescit. Ipxx. 

᾿Αλλὰ ἐὰν] Videtur καὶ addendum esse. 
Ipzn. 

Zxrrrío δ᾽ (iv) Malim ex. δὴ à. δαὶ 
σκ. οὖν ὑμῖν. IDEM. . 

Ἔκ τίνος τρόπου] Accipio h. 1. pro διὰ 
Ti. Cur, quamobrem ἢ Ipxx. 


- 
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16 νέσι βοηθοῦσι. δοῦναι μὲν γορ ὁ νόμος οὐδενὶ ἐξ. To) ἑαυτοῦ, 
ἐὰν ὑπὸ γήρως ἢ ὑπὸ νόσου ἢ ὑπὸ τῶν ἄλλων ἃ καὶ ὑμεῖς" 
ἴστε πεκρανοήσῃ κατὰ δὲ τὸ γένος καὶ τὼ τοῦ ὁπωσοῦν 
διακειμένου ὁ ἐγγύτατα γώους ἀναμφισβητήτως λαμβόώ- 
"t. χωρὶς δὲ τούτων ταῖς μὲν διαϑήκαις διαὶ μαρτύρων ὑμᾶς 
δεῖ πειστεῦσαι, ὑφ᾽ ὧν ἕν’ καὶ ἐξαπατηθῆναι ---- οὐ γαὶρ ὧν 
ἦσαν ψευδομαρτυριῶν ἐπεισκήψεις —, τῇ δ᾽ ἀγχιστείᾳ δὲ 

16 ὑμῶν αὐτῶν᾽ κατὰ y5o τοὺς νόμους οἱ συγγενεῖς ὠμφισβη- 
τοῦσιν, OUg ὑμεῖς ἔϑεσθε. πρὸς δὲ τούτοις, ὦ ἄνδρες, εἰ μὲν 
loj κατὰ τὰς διαϑήκας ὠμφισβητοῦντες ὁμολογουμένως TI 
Νικοστράτῳ ἐπιτήδειοι. ὄντες ἐτύγχανον, τὸ μὲν ὠπκριβὲς 
οὐδ᾽ ἂν οὕτως, ὅμως μέντοι μᾶλλον εἰκὸς ἦν ἀληϑεῖς εἰναι. 
idu τὰς διωϑήκας" ἤδη γοῦ τινες οὐκ εὖ͵ διακείμενοι τοῖς. 
συγγενέσιν ὀθνείους φίλους τῶν πεάγυ σφόδρα “προσηκόντων. 

30 περὶ πλείονος ped yUy δὲ " συσσίτους οὔτε φί- 
λους οὔτ᾽ ἐν τάξει τῇ αὐτῆ. τούτων ὃ ὑμῖν μαρτυρας ὦπαν- 
Tu» πεαρεσχήμεθα.. 

€. ^O δὲ μέγιστον, καὶ μάλιστα. τῆς Xopididou ἄνα:- Ἴ8 
δείας καταμαρτυρεῖ, τοῦτο σκέψασθε. ὅπου γοαρ τὸν αὐτὸν 
ποιησάμενον * κληρονόμον οὔτ᾽ ἀπτο)ανόντα ἀνείλετο οὔτ᾽ 
ἕκαυσεν οὔτε ὠστολόγησεν, ἀλλα πάντα τοῖς μηδὲν προσ- 
ἥκουσι παρῆκε ποιῆσαι, πῶς οὐκ ἀνοσιώτατος εἴη; ὃς τῷ 

"δ τεϑνεῶτι μηδὲν τῶν νομιξομένων ποιήσας, τῶν χρημάτων 











! el om. 


'Emwxs uc] Subaudi εἰ ἀδύνωτον ἦν τοὺς 
apràc ὑπὸ τῶν μαρτύρων τῶν τὰ ψευδῆ μαρ- 
τυρεύγτων ἐξαπατᾶσθαι, vel εἰ μηδεὶς τὰ 
Jovis ine ros. Inga. 

Miy xarà] Videtur artioulus ol interpo- 
mendes esse. IpgM. 

Οὐδ᾽ à» οὕτως) Videtur hic ἐφάνη vel 
smile quid excidisse, tametsi me non 
fugit εἰκὸς ἦν ὁ proximo bac trabi et tacita 
mente suppleri posse. [pgM. 

Δέξειν] Π. δόξειν. Ἢ δείξεν. H. Srz- 
PAN. Constructio bec est: μᾶλλον εἰκὸς 
b τὰς liaóxac δόξειν. ἀληϑεῖς εἶναι. Ἐξιδκ. 

τάξει] Sed quenam τάξις hic designa- 
tar? civilis an militaris? ai civilis, quae- 
wem erent 111: - τάξεις civiles? forsitan 
κατὰ τὸ -τέλος, secundum  oceusas, seu 
quanlitates bonorum, quse quibusque es- 
sent, cives distributi eraut. Notee sunt e 
Demosthene αἱ συμμοορίαι τῶν λωτουργούν- 
τὰς, hoti οἱ τριακέσιοι, οἱ τῶν πολιτῶν πλου- 


σιότατοι. ϑἰᾳχοίΐίβοιτε itaque videtur iv 73 . 


αὑτῇ τάξει b. 1. quod hi competitores he- 
reditatis a Nioostrato reliotee non fuissent 
io eadem olasse contribuentium pro modo 
faonitatam. Vernmtamen ut malim de or- 
dine militari, seu statione in castris et acie 
accipere, facit loous p. 90. 12. οὐδ᾽ ἐπὶ 
στρατεύματι bygrro —. IDEM... 

Τῇ ab57] Post bmc verba nonnihil 
deesse constat. E. o. οὐδεὶς οἶδε τούτους 
φώποτε τῷ Νικοστράτω γεγονότας, vel simile 
quid. Ipxw. 

Τὸν αὐτὸν woancápavo κλυρονόμιον) eum 
qui ipsum [Chariadem] fecisset [vel nun- 
cupasset] heredem. YpEn. 

᾿Ωστολόγησεν] neque ossa cjus legit. oom- 
bustionem vel incinerationem sequebatar 
ossilegium, Ing». Sio longe antea vulg. 
ὡμολόγησεν correxerat Heraldus in Anim. 
ad Jus Α. et R. 1l. i. o. 7. $. 6. 


86 ΙΣΑΙΟΥ͂ 
ἢ AM rd 
ζώντος yao καὶ παρόντος τοῦ “ s Mm ΤουΤῸν 
περὶ δὲ τῶν διαϑηκῶν w^ E 2^ e on χείρεσεν ; 
“λέγοντας. εἰ μὴ πόνυ ue P xe 79 πλεῖστο 
η5 μὲν καθ᾽ οὗ μαρτυροῖ ΄ Dd pL MP aevo 06 ἐφ᾽ 
JP Co; ὑπολοόπεται 79 


τῶν πεπραγμένων ΟΦ 
C ^o go » » "áp rd 
οῦς γινομένου; f .“ "— "HE , / 
DPA" DL oUTO, QV dux ados 


» 3 » v / » wWiswWt AOV'TY 064 EV URncO 6 827 46- 
ἀλλ᾽ δύτου Μὴ. οὐ» en ὄντας f m d oi vó 
CTAETA TE Il A »o δὲ X See ha 
λαγῆναι xo t et 8. “ xe es € £ 
: aoa: PL 6^ y m0 08 0109 τῶν εν τ UTrEpopie 
Hn ^m "ut “ἦν Ἐνίους τῆς οὐσίας ἡμφισ- 
ἐκλήθησα "rn Pu hs no JO: d ata " dd 
rr MEM in rre amt 
ndi Lr ^ ab cm t 
s un, s Lis ἐθέλουσιν» i δ᾽ ἔλεγχοι wa 


τας ΚΝ 
m ^ MD τὸ διαφέρον κατο γένος à κατὰ 
Sz p^ "pt 3 ἀνεῖται 3 δὲ τῶν * δὲ διολὺ 

, m. ^ gaterponeedtu bigo. Rrrsx. 


“Ὁ petg | Pur πράξοων} Sobandi τῶν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 

LETT ayatonicus b. |. πεπραγμένων, ev αὑτὸν κα $ voy. actio- 

ut rar ' jp po! versu 8. idem wm suarum, quarum eum nunc ipcusc. 

uu IT uem Pho, per totam oratio- ἴρεμ. 

Tis desstritos Fo φοὶ diligentia — Εἰ ac9a] Leg. videtor οὗ 

ΑΝ litte εὐρῆσϑαι] Leg. videtor sigues, m 

pelo "qni giu [aphanes tamen comminiscitur, profert, ipse sibi per otium 

geh on pa ,,nl. 0 ΕΜ: comtmentus. ÍpxM. ᾿ 

t jen Pes jum eto.] Quantum “γαολείπεται) Scil. erp ταῦτα εἰπεῖν, 
xA 9 μιεγάσαιι vestigiis divinare xal ὑπὲρ τούτων ἀπολογεῖσθαι. videtur t&- 
. ferme liquisse auguror men orator band paulo et planius et ner- 

d d καἰ ταῦτ ἀνῆκεν ἡμῖν. verum vosus dioturus faisse, si sio dedisset : 

poem » [id ext, ad -imistrationem, tu- ἀλλὰ προφάσεις γὰρ, οἵομαι, ἀναγκαίας ἐφ 

pro orti :onem bonorotme Nieo- ὑκάσταις τῶν πράξεων εὕρεταα. Ἐπὶ hfpo- 


τς servi! 
jac 19 7 ont, αὶ τὼ πϑεῖκσα [sob- phors. eiqui formen causationes gvaos 


re 
᾿ 


qum " ΡΥ rmm & | , AC p 
με " gy My αὐ ΤῊ ἐφναιτιώμενος) ΠιΙΠΉ ΓΗ εἰ urgentes commentus eibi est, 
398i WU Lai HH pleraque horum, que eunc atque protulit? Respondet. ἀλλ οὐδὺ ταῦ- 
“γε ME, εἰ vertent, ne ipse quidem 88 fe τας. αἱ ne has quidem. Tom bene ooDve- 
dic * vio! yr, IDEM. nit. τί yàg ὑπολείπηται — ecquid' enim τῆς 
ἐμ Ec Y εἴομιαι ἀναγκαίας Ἶ Suspica- liquum est, quod excuset is, qui ipse crimina 
pit odo leg. esse: | y οὐδὲν ultro disertis verbis fatetur? Volebam La- 
νεῖ εἰϊηῦ ἀναγκαίας, causaliones »τά- tina mes buic rationi ao commodare. In- 
lerim tutius visam fuit, volgate vestigiis 


xm PA attinet a me commemorari, 
. Nuno antem censeo'bene habere inbrerescere. Iprm. 
wi JS om, €j03 que nihil b. 1. sollicitandom τὰ ἀλλότρια boo) [aterponendom αἴ 
volg* pmodo teneatur, diosa, ese iro- «ut ἐσεὶν, eut fioi. ἴνεν. 

em, qurisionis gratia insertum, οἱ Lati- περὶ ἀφανῶν) Subaudi εἰσὶ vel 2075" 
porem, nempe, tTümium, scilicet. causas conviotiones versantur im TE ris, t 
ticos δὲ pregnantes, scilicet, si dis placet. eowvictionem haud ferentibus. Haud iteque 
I» ^  wefrager contendenti loouim buno 2640 38- 


EM. 

Ἐφ᾽ ἑκάστας Τί. ἐφ᾽ ἑκάσταις. H. 8τῈ- tegrum et senom. Rursus tamen 
“παν. Quod ufique sim preelatoros, 3i fiat, αἱ desit xard vel οὐ ῥώδοι vel tale 
corto constet, vulgatam vitiosem nulloque quid. ἵρνεμ. 


mmodo probandam esse. de quo adhac am- 
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ςβητεῖν. ἀλλ᾽ ὑμᾶς χρὴ, ὦ ἄνδρες, πρῶτον μὲν 


σκοπεῖν, εἰ δοκοῦσι γενέσθαι" τοῦτο γοὲρ οἱ τε 

. M δ , , o? M “4 7» 

ται καὶ οἰκαιότατον ἐσ Τι. μὴ σαφὼς 0f pu 
ἣν. ἀλήθειαν εἰδότας, μήτε τῶν υ 


οτύρων τοῦ. τε- 


,rayrog ἐπιτηδείων ὄντων, ἀλλα Χαριάδου, τοῦ ταλ- 
“ρια βουλομένου λαβεῖν, τί ἂν sig δικαιότερον 9 τοῖς ei 
συγγενέσ, τὰ τοῦ συγγενοῦς “ψηφίζεσθαι; καὶ ydo εἰ 
Ἁ ’ 


*oide τι ἕπῦϑον, συ δενὶ ἂν ἄλλῳ ἢ Νικοστρά 
των ἐγώετο᾽ κατὰ γῶρ τὸ αὐτὸ γένος 
ρωδέλφων. . 


ἀνεψιὸς ὧν αὐτοῖς ἐκ πατ 


ῷ τα .Ττοῦ- 


ἡἠμφισξήτει, 


(C. Μὰ A" ὠλλ᾽ οὐκ ἔστιν ὃ ἽΑγνων οὐδ᾽ ὁ ᾿Αγνόϑεος 
τοῦ Νικοστράτου συγγενεῖς, ὡς οἱ ἀντίδικοι φασὶν, ἀλλ᾽ 
ἕτεροι. ἔπειτα τῷ μὲν κατὰ τὴν δόσιν τοῦ κλήρου λαχόντι 


μαρτύβου 


ὕσιν, αὐτοὶ δὲ κατοὶ τὸ γένος οὐκ ἀμφισβητήσου- 


." M 3 9$» Ρ ? [4 ej e, Li 
€9.1cm; oU γεὶρ εἰς τοῦτό *y8 ἀνοίας ἡκουσὶν ὥςτε σιστεύσαν- 
2 -- , el « Ww K £07 ».} 
τες ταῖς διωϑήκαις οὕτω ῥαδίως τοσούτων χρημάτων ἀφίς. 
. ΑΝ LN ΔΊΣ XL LUILUN UE ΄ ΄ 
στανται. CLOS μὴν καὶ ἐξ ὧν αὐτοὶ οὗτοι λέγουσι, τούσδε 
τοῖς συγγενέσιν αὐτοῖς ἐπιδικώσασθαι συμφόώρει Τῶν Νικο- 82 


^ 


στράτου μᾶλλον ἢ 


6 Χαριάδην. εἰς γὰρ τὸν λοιπὸν χρόνον, 


δ εἰ μὲν οἵδε κατὰ τὸ γένος ἀμφισβητοῦντες λήψονται τὸν 
ε 


κλῆρον, ἐξέσται καὶ τούτοις, 
ΙΝ 582 ς΄. 5 ψμρίζεσθαι on. 


Νόμοι ἡγοῦγτα!) Interponendam videtur 
Vaso vel προσῆκον, leges id justum ei equum 
censent esse. Ipaa. 

Ti à» ἢ δικαιότερον) ecquid tandem | sit 
(vel erit) eguius atque justius, quam —. 
Sic dedi de meo, pro valgari τί àv τι δικ. 
poterat quoque in locum secandi τι, illius 
enclitici, saffici εἶν. Tophanes annotave- 
rat τί ἂν ἔτι. ἔνεν. 

σι] Postevyytríe: deest δίδοσθαι, 
duri, ant διδόναι: se. ὑμᾶς, vos dare. nisi si 
proverbialiter acoipiamus, ut illud suum 
cuique. 'Topbapes annotaverat συγγενοῦς 
δῦναι. IDEM. . ΝΣ 

'"Reriv --- συγγενεῖς} Non bene bis con- 
venire inter se, videns H. Stepbanus con- 
tendit, aut εἰσὶν aut συγγενὴς leg. esse. quee 
quanqaam admodum sunt probabilia, nego 
tamen adhocdum mihi satis liquere. IpEM. 

Ἕτερον] Ambigo utrum ἑτέρου, an ἑτέρων 
praestet.  Alteratram certe. verom est. 
Fre annotarat Tophanes. Ipzw. 


Ucw] Advocati puta Cbariadis. - 


ἵπειτα b. 1. significat itane vero? aut cur 


teque? 1pzx. 


/ no VON 
ὁπόταν βούλωνται, κατα TO 
4 οἵδε εἶ τι 


Τούσϑε τοῖς συγγενίσιν αὑτοῖς] Non pos- 
sunto me ex boo loco intricatissimo aliter 
extricare, quam at fingam tantisper, doncc 
certiora comperta et prolata foeript, reli- 
otum ab lusso b. 1. siofuisse: τοῖσδε, τοὺς 
συγγεγεῖς αὑτοῖς — sio primum, τοῖσϑε co- 
herrebit cum συμφέρει. deinde αὑτοῖς (id 
est ἑαυτοῖς) ooheerebit cum ἐσιδικ. et aen- 
tenia bsec erit: his, testibus et sdvooatis 
Chariadis, conducit magis, ut cognati Ni- 
oostrati, Hagfion et Hagnotheus, heredi- 
tatem ejus sibi adjudicari stadeant, adju- 
dicaiamque sufferant, quam ut Chariades 
hoo faciat, id est, hereditatem petitam 
aufferst. Inzu. 

Xapábw] Recte ai diviuavi, et probatur 
illa, quam modo proposui, conjectura, ne- 
cesse est ut etiam haic genitivo sufficiatur 
accusativus, atque legatur Xapiá3m. sub- 
audi ἐπιδικάσασθαι. Topbanes etiam Xa- 
φιάδη anpnotaverat, quod idem est atque 
Χαριάδην. IDEM. )j 

οἵδε] Hsgnon et Hagnotbeus. Inzx. 

Τούτοις Advocatis et testibus Cbaria- 
dis. ἴεν. 

N 


5 ἕτερον 6 Χαριάδου 





8B 


IZAIOT 


abre) , Meovopu ἀξιοῖ; " AM y Δία ἐπειδὴ. πούτῳν 
oydiy sg eint, τὴν οὐσίαν τοῦ Στρατονίκου δοχείρισεν ; ; 
aes «pi ταῦτα ᾿μεμαρτύρῃτρι ὑμῖν καὶ 7e gaccre 
,79 od apro "agni reu φροφαάφεις δὲ oA pia ἀναγκαίας ἐφ᾽ 


ἑκάστας τῶν φρξεων οὖ 


διαῤῥήδην ὁμολογοῦντε; a 


ay τῇ yop ὑπολείπετωι τῷ 


"A Σαφὼς μὲν οὖν ἰστε, ᾧ ἄνδρρον ὃ 074 οὗτῳ ed δικαίως 
τῶν δ τροτονίκρῳ ἐφίευται, ἀλλὰ βούλοντριι pe ὑμάς ἐζᾳ- 90 
80 πατίσαμ, τωτουσὶ δὲ συγγενεῖς ὄντας ἐκείνου, ἃ οἱ νόμοι 
ἔδοσιῳν αὐτοῖς, ἀποστερῆσαι. οὐ μῶον δὲ | Χαριάδης τοῦτο 
qredroiey, SA καρ ἄλλοι πολλοὶ ἤδη" τῶν 5 7j Umtpopie 
auro) vsewevrow οὐδὲ γοώσιοοντες ἐγέους τῆς ουσίαις ἥμφισν- 
βατησ quy" ἐνθυμοῦνται γῶρ, ὅτι KA Tp MEAT) μὲν τὰ 


«Aye 


ἔχειν, Sire roin δὲ μωκρὸς à χένδιῳοξ᾽ uera 


per δὲ καὶ τὰ Sess τινὲς ἐθέλουσιν, (i δ᾽ EAM api 86 
ἀφανῶν, συνρλύντε “πολὺ τὸ διαφέρον κατοὶ γένος ἢ wand 


1 μεμαρτύρηται οἵη. 3 ἀγεῖται 


Ty sciet] S idatur y imterponegdtm 
esse. REisx. 

Τοῦ Srpererize] Qai Suetoníens ἢ. 1. 
appellatur, item paulo post versu 8. idem 
est, aique Nícoátratus per totam oratio- 
nem dintus. Jm talibus Greci diligentia 
summs non gtuntur. "Tophanes tamen 

Tw annotareral. δεν, 

᾿Αλλὰ xal ταῦτα ὑμῖν eic.] Quantum 
ex obscurig litersrum vestiglis divinare 
possum, sio ferme reliquisse auguror 
[sseum : ἀλλὰ καὶ ψαῦτ᾽ ἀνῆκεν ἡμεῖν. verum 
hec quoque [id est, administrationem, tu- 
teltim et copservétionom ^onorom Nieo- 
strati nobis permisit, xerà πλεῖχεα [sub- 
audi Bv γῦν XOyo airriv Veravridqpemvor] o0 
αὐτὸς ἀρνεῖται. dt pleráque. herum, que tunc 
dico, υϑέίο ei vertens, ne ipse quidem 16 fe- 
citse "infitiatur. ΙΕ. 

“προφάσεις δ᾽ οἴοριαι ἀναγκαία Mj 
bar aliquando leg. esae: ἐπροφάσεις δ᾽ οὐδὲν 
εἰπεῖν ὡς οἴομιαι ἀναγκαίας. causationes pre- 
exit, quas nil attinet a. me commemorari, 
fri fallor. Nunc antem eenseo/bene habere 
vulgatam, ejusque nihil h. l. sollicitandam 
vsse, üumrodo teneatur, οἴομαι esso íro- 
niotmm, ?rrisionis gratia insertum, ot Leti- 
norum, nempe, nimirum, seilicet. causas 
Wnticas et prepnantes, scilicet, si dis placet. 
tt 

φ᾽ ἑκάστας] τί. ἐφ᾽ ἑκάσταις. H. 5ΤῈ- 
"nal Quod ufique sim preeletorus, si 
oerto constet, vulgatam vitiosum nulloque 
inodo probandam esse. de quo adhac am- 


3 δὲ τῶν * ἢ qv 


bigo. Ris. 
Τῶν πράξεων] Subaudi τῶν ὑφ᾽ ἑαυτῶ 
ἡππραγρμένων, ὧν αὑτὸν κατηγορῶ Vv. actio- 


Mum suarum, quarum eum nunc ἤμομϑο. 


I DEM. 

motnc3ai] Leg. videtor εἴρηται, aperit, 
comminiseitur, profert, ipse sibi per otium 
commentus. ἔθει. 

Ὑπολείπεται) Soil. ergo; ταῦτα εἰψεεῖν, 
καὶ ὑπὶρ τούτων ἀπολογεῖσθαι. videtur ta- 
men orator baud paulo et. planius et ner- 
vosius dicturus fuisae, si sio dedisset : 
ἀλλὰ προφάσεις γὰρ, οἴομαι, ἀναγκαίας ἐφ᾽ 
ὑπάσεναις müv πράξεων εἴρηται, — Est bypo- 
phors. aliqui fortan caysetiones 
wimirwm eb urgentes commentus sibi est, 
atque protulit? Respondet. ἀλλ᾽ οὐδὲ τκύ- 
τας. at ne has quidem. Tam bene conve- 
nit. τί γὰρ ὑπολείποται — tcquid' enim re- 
Hiquum vst, quod excuset is, pi ipee crimina 
witro disertis osrbis fatétur? Volebam La- 
tina mea buié rationi ao commodare. In- 
terim tutius visam fsit, voulgate vestiyiie 
inhrerescere. IpEM. 

Tà ἀλλόγρια ἔχεν] [sterponendom. sio 
aot loci», aut ὄξεστω. Epzu. 

περὶ ἀφανῶν} Subsudi εἰσὶ vel γίγνονται. 
cóontictiones versantur in. rebus obscuris, et 
ebtictionem haud ferentibus. Hand itaque 
&efrager contendenti locum buno 9686 ia- 
tegrum οἱ senom, Rursus tamen facile 
fiat, αἱ desit xaxerol vel οὐ jdho: vel tale 
quid. Ipnn. 
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δόσιν ἐμφισβητεῖν. ἀλλ᾽ ὑμᾶς χρὴ; ὧ ἄνδρες, “πρῶτον μὲν 
τὰς διωϑήκας σκοπεῖν, εἰ δοκοῦσι γενέσθαι" τοῦτο ydp οἱ τε 
νόμοι ἡγοῦνται καὶ δικαιότατόν ἐστι. μὴ σαφῶς 506 μήτ᾽ 
αὐτοὺς τὴν ἀλήθειαν εἰδότας, μήτε τῶν μαρτύρων τοῦ. τε- 
λευτήσαντος ἐπιτηδείων ὄντων, ἀλλὰ Χαριάδου, TOU τάλ- 
40 λότρια βουλομένου λαβεῖν, τί ἐν ὅ εἴη δικαιότερον ἢ τοῖς 81 








vés: τὰ τοῦ συγγενοῦς “Ψψηφίξεσϑαι ;" καὶ γὰρ εἰ 


M , 


*oide Ti ἔπωϑον, οὐδενὶ ἂν ἄλλῳ ἢ Νικοστρώτω TOÀ .τού- 


, ! 
Tw» ἐγένετο᾽ κατοὶ 


DM M] 3. , 
TO αὐτὸ γένος 


ἡμφισξήτει, 


ἀνεψιὸς ὧν αὐτοῖς ἐκ πατραδέλφων. 
ξ΄. Mà Δί᾽ ἀλλ᾽ οὐκ ἔστιν ὃ "Aqyav οὐδ᾽ ὁ ᾿Αγνόϑεος 


^ 


τοῦ Νικοστράτου συγγενεῖς, 


ὡς οἱ ἀντίδικοι φασὶν, ὠλλ᾽ 


, P 1 Ἁ Y / “ ' 
. ἔπειτα τῷ μὲν κατὰ τὴν δόσιν TOU X2MlpoU AavybyT 
ἕτεροι i μὲ τὴ oU λήρου λαχόντι 


ὕσιν, αὐτοὶ δὲ κατὰ 


τὸ γένος οὐκ ἀμφισβητήσου- 


. »" Y 3 ^» $$ * ^ ej 14 4 
19.19,» ; ov yep εἰς TOUTO γέ ἀνοίας ἠκουσὶν ὡςτε πιστεύσαν- 


τες ταῖς διαϑήκαις οὕτω ῥαδίως τοσούτων χρημάτων aiii 


^ 


στράτου μᾶλλον ἢ 


κλῆρον, ἐξέσται καὶ τούτοις, 
ιν 35. ΞϑΝϑνΨ ψαφίζεσθαι om. 


ἡγοῦνται! ] Interponendum videtar 

δίκαιον vel προσῆκον, leges id justum et equum 
censsnt esae. Ipaa. 

τί ἂν Jj δικαιότερον) ecquid tandem sit 
(vel erit) equius atque justius, quam —. 
Sic dedi de meo, pro valgari τί ἄν τι δικ. 
poterat qooque in locum secundi τι, illius 
enclitici, suffici εἶν. Toplanes annotave- 
rat τί ἂν ἔτι. ἔνεν. 

σι] Ῥουὶ συγγενέσι deest δίδοσθαι, 

dari, aut διδόναι 30. ὑμᾶς, vos dare. nisi si 
proverbialiter acoipiaunnus, ot illud suum 
cuique. Topbanes anpotaverat συγγενοῦς 
δοῦναι. IpgM. . ἘΝ 

Ἐστὶν --- συγγενεῖς} Non bene his con- 
vesire inter se, videns H. Stepbanus con- 
tendit, aut εἰσὶν ant συγγενὴς leg. esse. queo 
quanqsam admodum sunt probabilia, nego 
tamen adbuodum mibi satis liquere. Inzx. 

Ἕτερον] Ambigo utrum ἑτέρου, an ἑτέρων 
prestet. — Alterutrom certe verum est. 
ἕτεροι annotarat Tophbanes. Ipzx. 


Urw) Advocati pata Cbariadis. ᾿ 


ἕπειτα b. 1. significat itane vero? aut cur 


teque? ]pzn. 


"raras. ἀλλὰ μὴν καὶ εξ ὧν αὐτοὶ οὗτοι λέγουσι, τούσ 

τοῖς συγγενέσιν αὐτοῖς ἐπιδικάσασθαι συμφέρει τῶν Νικο- 82 

$ Χαριάδην. εἰς "ydp τὸν λοιπὸν χρόνον, 

, N b] M "4 3 ! e 4 M 

9 εἰ μὲν οἷδε κατὰ τὸ γένος ὠμφισβητοῦντες λήψονται TOV 
! , 


e / / 4 M! 
ὁπόταν βούλωνται, κατὰ TO 
4 οἵδε εἴ τι 


Towels τοῖς συγγενέσιν αὑτοῖς) Non pos- 
sum me ex boc loco intricatiasimo aliter 
extricare, quam ut fingem tantisper, donec 
certiora comperta et prolata foerint, reli- 
otum ab ἔνδβο b. i. sio fuisse : τοῖσϑε, τοὺς 
συγγεγεῖς αὑτοῖς — sio primum, τοῖσδε co- 
berrebit cum συμφέρει. deinde αὑτοῖς (id 
est ἑαυτοῖς) ooberebit cum ἐσιτδικ. et sen- 
tentia hsec erit: his, testibus et advocatis 
Chariadis, conducit magis, nt cognati Ni- 
coatrati, Hagfion et Hagnotbeus, leredi- 
tatem ejas sibi adjadicari studeant, adja- 
dicatamque aufferant, quam αἱ Chariades 
hoc faciat, id est, bereditatem petitam 
aufferat. Inzu. 

Χαριάδου) Reote ai divinavi, et probatur 
illa, quam modo proposui, conjectura, ns- 
cesse est ut etiam haic genitivo sufficiatar 
acousstivus, atque legatur Χαριάδην. sab- 
audi ἐπιδικάσασθαι. Tophapnes etiam Xa- 
φιάδη anpotaverat, quod idem est atque 
Χαριάδην. Inu. ᾿ 

οἵδε] Hagnon et Hagnetheas. Inzgx. 

Τούτοις Advocatis et testibus Cbaria- 
dis. Ipzx. 

N 


5 ἕτερον * Χαριάδου 
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γένος λωχοῦσιν ἐπιδεῖξαι ὑμῖν ὡς αὐτοὶ ἐγγυτέρω ἦσαν τοῦ 
Νικοστράτου, καὶ ὡς ᾽ Σμίκρου ἥν καὶ οὐ Θρασυμώχου" 
» 9 "΄Ὁ / 3 w , 
ἐὰν δὲ Χαριάδης αὐτῶν κληρονομήσῃ, οὐκ ἔσται cuderi 
συγγενεῖ ἐπὶ τὸ Νικοστράτου ελθεῖν, κατὰ δόσιν γαὲρ 
ἔχοντος τοῦ ἐπιδεδικασμένου, τί φανοῦνται λέγοντες οἱ 
κατο τὸ γώος λαγχάνοντες ; 

, ῳ 4. Vt v e É(»! » 1 

y. Ὅπερ dy οὖν καὶ ὑμῶν ἕκαστος ἀξιώσωε, τοῦτο καὶ 10 
τουτοισὶ τοῖς νεανίσκοις βεβαιώσατε. παρέσχοντο δ᾽. ἁμῖν 
μάρτυρας, πρῶτον μὲν ὡς ἀνεψιοί εἰσιν ἐκ 'σπατραδέλφων 
Νικοστράτου, ἔπειτα δὲ ὡς οὐδεισώποτε ἐκείνῳ διάφοροι 

88 ἤσαν, ἔτι δὲ καὶ ὡς ἔϑαψαν Νικόστρατον, περὸς δὲ τούτοις 
€ 2 e 4 δα “ Qv»? » 3 addi w^» 9» v 
ως Χαριάδης ουτοσὶ ουὐὐαιμὼς "OUT €»JaOs OUT 67i στρα- 
3 e ΜΝ 
τεύματι ἐχρῆτο NixocTQdTe, ἔτι δὲ καὶ τὴν κοινωκίοιν, 9 
μάλισθ᾽ οὗτος ἰσχυρίξεται, ψευδῷ οὗσαν. 

0. Καὶ ἄνευ τούτων, ὦ ὥνδρες, ἄξιον ὑμῖν ἐξετάσαι 
ἑκατέρους αὐτῶν οἷοί εἰσι. Θρώσιππος μὲν γὰρ, 0 "᾿Αὐνῳνος 
καὶ Ayvodéou πατὴρ ἤδη ὅτι καὶ ἐλειτούργησεν ὑμῖν καὶ 
εἰσήνεγκα, καὶ ἄλλως σπουδαῖος ἥν oM Ts" αὐτοὶ δὲ οὗ-- 
τοι οὔτε ἀποδεδημήκασιν οὐδαμῇ πώποτε, ὅποι ὧν μὴ 
ὑμεῖς προστάξητε, οὔτ᾽ ἐνθάδε μένοντες ἄχρηστοί εἰσε τῇ 

/ QA! LI , Ἁ 3 ’ ᾿ M! - 
“ολείς ἀλλα καὶ στρατεύονται Καὶ εἰσφερουσι, καὶ TOGÀAC 
πάντα ποιοῦσι τὰ προσταττόμενα καὶ αὐτοὺς ---- ὡς πτάν- 90 
τες ἴσασι ---- κοσμίους τσαρέχουσιν, ὥςτε σολὺ μᾶλλον 
τούτους προσήκει xod δόσιν τῶν χρημάτων τῶν Νικο- 

(4 Ἁ Ld » e kg QV ὦ 95 "d 
στρατου ἢ Χαριάδην ἀμφισβητεῖν. οὗτος yap or ἐπεδήμει 
84 ἐνθάδε, τερῶτον μὲν εἰς TO δεσμωτήριον ὡς κλέπτης ὧν 62m 
αὐτοφώρῳ ἀπήχϑη, “τότε δὲ ἀφεθεὶς pue) ἑτέρων τινῶν 
ὑπὸ τῶν ἕνδεκα, οὗς δημοσίᾳ ἅπαντας ὑμεῖς ἀπεκτείνατε, 


15 


3. οὐδ᾽ ἐνθάδε οὐδ᾽ 4 γιῦγο ἀφαιεϑεὶς, 


8 4 om. 


! aae) 


Ἐγγυτέρω)] Qoam scil. Hagnon stique 
Hagnotbeus sunt. Ip£x. 

"ES jar] Atqui p. 48. 23. ed. Steph. di- 
xerat, Nicostratum, ut peregre defunctum, 
ab hominibas prorsus alienis compositam 
atque elatum faisse? Sed salva res est. Bene 
babet. Jpse sibi non contradicit. θάπτειν 
bio loci significat, alteri, qui aliquem Βα- 
masset, sumptus in humationem factos, re- 
fundere. quod qui facit, is revera dici pot- 
est mortaum contumulasse. Ip&x. 

Kenenias] communionem negotiationis, 


Ipzx. 

"H)»] Quid sibi velit haud video, nisi 
si statuamus parum qoid h. I. deesse, num 
«ατὴρ, ἐστράτευται πολλάκις ὅδε, aat saltim 
«πολλάκις. IDEM. 

Οὗτοι) Hagnon et Hagnothbeus. ad quos 
etiam p. 91. 9. refertur. Ingu. 

Οὗτος] Chariades puta. γεν. 

Τοῦτο ἀφαιρεϑεὶς)] Corrupta hsc esse 
liquet. num (457à τοῦτο δ΄ ἀφεϑείς. postmo- 
dum autem inde emissus et relazatus. Ip. 

Ob] Dubium est, quo referatur, num 
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26 πάλιν ovr e εἰς τὴν βουλὴν ὧν, ὑπ y 
σγραφεῖς εἰς τὴν βουλὴν κακουργῶν, ὑποχωρῶν 


ὥχετο καὶ οὐχ ὑπήκουσεν, ἀλλ᾽ ἀπε ἐκείνου ὁπστακαίδεκα 
eru» Αϑὴήναξε οὐκ ἀφίκετο, πλὴν ἐπειδὴ Νικόστρατος 
ἀπέθανε. καὶ ὑπὲρ μὲν ὑμῶν οὔτε στρατείαν οὐδεμίαν 
ἐστράτευται οὔτε εἰσ' 
Ld 3 ef ^v / ? , Ww» » 3 

εξ ὅτου τῶν Νικοστράτου ἠμφισβήτησεν, οὔτ᾽ ἀλλ 
οὐδὲν ὑμῖν λελειτούργηκεν. ἔπειτα τοιοῦτος ὧν οὐκ ὠγωπτῷ 


30 εἰ μὴ τῶν ἡμαρτημένων δίκην δώσει, ἀλλὰ καὶ τῶν ἄλλο- 


τρίων ὠμφισβητεῖ; εἰ μὲν οὖν οἶδε φιλοτσρώγμονες ἢ ἄλλοις 


ὅμοιο, πολίταις ἦσαν, ἴσως. dy οὐ περὶ τῶν Νικοστρότου 85 


χρημάτων ἠμφισβήτει, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ σώματος ἡγωνίδετο" 
γὺν δ᾽, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, τοῦτον μὲν ἄλλος, ἐάν τις βού» 
ληται, τιμωρήσεται, τουτσισὶ δ᾽ ὑμεῖς βοηϑήσατε, καὶ μὴ 
περὶ πλείονος προιήύσησϑε τοὺς ἀδίκως τἀλλότρτω ἔχειν Gou- 


35 λομένους ἢ τοὺς γένει τῷ τεθνεῶτι προσήκοντας νοι χωρὶς 


* 


, ad illos modo 


τούτων ἤδη Ti ἐκεῖνον εὐεργέτηκότας, ἀλλὰ καὶ τῶν νόμων 
ἀνωμνησϑέντες καὶ τῶν ὅρκων οὃς ὠμόσατε, περὸς δὲ τού- 
τοῖς καὶ τῶν μαρτυριῶν ἃς ἡμεῖς πεαρεσχήμεϑα, τὰ δίκαια 
ψηφίσασϑε. 


σοὺς, Chariedem puts, siquis alius solet, is uloi- 


NV. 9 ΄ 9 / « v 
y οὐδεμίαν εἰσενήνοχε, πλὴν δἰ τ 


y cotinomoratos ἑτέρους 

ena cum quibus ille Chariades, ot forti 
rema, 58. castodiam dates faerat, an ad 
XI. vifos: Ego equidem malim ad hos, 
quam ad illos, referri. Ipxw. 

Eaneupyén»] Noa damoaho. placeret ta- 
men tnagis xaxovryss, a nominativo xaxeve- 
yia. ἀπογράφεσθαι εἰς τὴν βουλὴν κακουργίας 
est, actione, qua quis maleficii arguitar, in 
foro Areopagitarum in jas vocari; apud 
eos stellionatus, seu artiom nequam, im- 
postararom, tabolarum mutataram, et quss 
alia his similia crimina sant, accusari. 
Ipx». 

Εἰ τι Subauditur a commani εἰσενήνοχε. 
Ipzs. ^ 

Tere) TI. τοῦτον. H. Sra PEBAY. hunc, 


scetur, et effioiet, ut meritas poenas det. 
Rzerssz. . 

ποιήσησθε] Nisi scirem oratores sspe 
inter imperstivutn οἱ conjunctivam va- 
riare, suspicarer h. ]. leg. esse, 
quia βοηθήσατε prsedessit. verum tam sab- 
tili diligentia illi non atantur. Inzax. 

Εὐεργετηκότας} Jam supte aliquoties 
orator stadium atque voluntatem prolixam 
Hagnonis οἱ Haynothel, neo non Thre- 
slppl, qui pater eorum fuerat, erga Νίοο- 
stratum, eorumque inter se mutuam ocari- 
tatem οἱ familiaritatem, ande necessario 
officia et bene merita exsistunt, predios- 
verat. IpzM. 


* 


E. | 
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Fe n 
Rebk. - ΥὙΠΟΘΕΣΙΣ. He 


86 Δικαωγένους τελευτήσαντος ἅσαιδος leri τίσσαρσιν ἀδελφαῖς ΤΠιρόξενος na διιϑήκην ἔχων, $0.1 

ἐν ἢ Δικαιὀγένης ὁ τελευτήσας τὸν υἱὸν αὑτοῦ Τιροξένου Δικαιογένην υἱὸν ϑετὸν ἐποιήσατο iei 
τῷ τρίτῳ μέρει τῆς οὐσίας. τοῦτον δὲ τὸν τρύτσον διιγειμλαμένων αὑτῶν τὴν ὅλην οὐσίαν, τε- 
λευταῖον SAStv ὃ υἱὸς Προξίνου Δικαιογένης φάσκων ἐπὶ δλη τῇ οὐσίᾳ γεγονέναι υἱὸς, καὶ νικό- 
σας ἀνίλαζε καὶ τὰ δύο μέρη τῶν ἀδελφῶν τοῦ τελευτήσαγτος. ὕστερον πόλιν cl παῖδες τῶν 
ἀδελφῶν δικασάμμενοι «“οὺς Δικαιογένην ἰγίκοσαν, καὶ cvríStro Δικαιογένης ἀποδοῦναι πἄλο 
τὰ dio μέρη αὑτοῖς καθαρὰ xal ἀνέπαφα, ἐγγυησαμένου ταῦτα Αεωχάρευς. νῦν δὲ 

. γὰ δόξαντα τῶν περὶ Δικαιογέγην καὶ Λεωχάξιν, ἐγκαλοῦσιν οἱ παῖδες τῶν ἀδελφῶν περὸ τῶν 
δύο μεζῶν, τῷ μὲν ὡς συνϑεμένω, τῷ δὲ ὡς ἐγγυητῇ. 'R στάσις στοχασμός᾽ ἀρνοῦνται γάρ. 


ὅ: £.IOMEOA μὲν, 5] ἄνδρες, περὶ ὧν A aun 
πρὸς Δικαιογένην; τὰ ὡμολογημένα ἐσσὶ τοῦ δικαστηρίο 
.81 κύρια ἡμῖν ἔσεσϑαι" ἀποστάντος yd Δικαιογένους τοῖν 
δυοῖν μεροῖν τοῦ κλήρου, καὶ ἐγγυητὰς καταστήσαντος ; 
μῆν παραδώσειν ἡμῖν ταῦτα τὰ μέρη ἀναμφισβήτητα, 
ἀφήκαμεν ἀλλήλους τὼν ᾿ἐγκλημάτων' ἐπειδὴ δὲ, ὦ 3 ἄνδρες, 16. 
οὐ ποιεῖ Δικαιογένης ἃ ὡμολόγησε» δικαξόμεϑα Λεωχιάρει 


Stemma hominug super ista berediiate certantium, quqrum mentio fit hac 
in oratione. 


, Diotmogenes primus, in pugna ad Elcusiaem occisus. 








—MÁ — 
Proxenus, nt videtor e p. 94. 15. Menexenus, qui apud Spartolum 
colligi posse. occubait. 
-.-. —À 
Dicseogenes tertius Harpodius, Dicseog. secun- quatuor filie ᾿ 
onm quo actor ecén- ὀ p. 96. 11. .dus, qni apud quarem 
tendit. verum hao Cnidum ceci- prima  Polyafeto 
de parte stemmatis dit, et de cu- — nupsit patri unius 
v. annotationem jus hereditate de numero acto- 
ult. p. 108. certatur. ram, 


secunda  Demoocli 

Phrearrbio nupta, 

tertia — Cephiso- 

pbopti Pseanienai, 

unde natus Mene- 

xenus secundus, 

quarta T'heopom- 

po, unde Cephi- 
sodotus. Ramrsg. 
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ἐγγυητὴ γενομένω Δικαιογένους, ὥςπερ ἀντωμόσαμεν. καί 
μοι ἀνώγνωνσψι τὴν ἀντωμοσίαν. 


ΑΝΤΩΜΟΣΙΑ. 
ὡς τοίνυν ἀληϑῆ οντωμόσαμεν, Κηφισόδοτος οὑτοσὶ οἶδε, 88 
καὶ μάρτυρας ὑμῖν παρεξόμεθα πρῶτον μὲν ὡς ἀπέστη. 
20 Δικαιογένης ἡμῖν τοῖν δυοῖν μεροῖν τοῦ κλήρου, εἶτα ὡς 
ἱνεγυήσατο Λεωχάρης. καί μοι ὠγνώγνωθ τὴν μαρτυρίαν. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑ. 
τῶν μὲν μαρτύρων ἀκηκόατε, καὶ ὡς οὐ τάληθη μεμαρ- 
| τυρήκασιν, οὐδ᾽ ἂν αὐτὸν οἷμαι Λεωχάρην εἰπεῖν" truc Y 
^ ἐπ᾿ ἐκεῖνον τρέψεται TOV λόγον. ὡς Δικαιογένης τε ἃ ἡμῖν 
| ὡμολόγησεν ἅπαντα πεποίηκε, καὶ αὐτὸς τὴν ἐξεγγύην 
1507: ἀπέδωκεν. εἰ οὖν ταῦτ᾽ ἐρεῖ, Ψεύσεται καὶ ῥαδίως 
᾿ς ἐλεγχϑήσεται. ἀναγνώσεται "yop ὑμῖν ὅσα κατέλιπε Δι- 
| καιογένης 0. Μενεξένου ἐν τῷ κλήρῳ, καὶ τὰ χρήματα ἃ 
ἔλαβε. ταῦτα εἰ μὲν μή φασι Δικαιογένην τὸν ἡμέτερον 
Jew δώντα κεκτήσϑαι, καὶ ἀποθνήσκοντα ἡμῖν δοῦναι, 
Fac iln εἰ δὲ καὶ ἐκεῖνον καταλιπεῖν καὶ ἡμᾶς 
κεκομίσθαι» μαρτυρησάτω Tig αὐτοῖς. ὅτι μὲν yao Δικαιο- 
γύης ὡμολόγει παραδώσειν ἡμῖν ὧν κατέλιπεν ὃ Μενεξένου 89 
40 τὰ δύο μέρη, ἡμεῖς μάρτυρας παρέξόμεϑα, καὶ OTi Λεω- 
χάρης ᾿ἐνεγυήσατο αὐτὸν ταῦτα ποιήσειν. καὶ γορ δικα- 
μεθα διὰ τοῦτο, καὶ ταῦτα͵ ἀντωμόσαμεν. καί μοι 
ανάγνωσε τὴν ἀντωμοσίαν. 


! ἐγγυάσατο 


"Qewsp] Malim ὥνσερ. super iis, 4510 a 
nobis matno preestanda, mutuo dicto jure- 
jerando pepigimuas. Ipzu. 

"Ale ] sera, b. e. vere 
et reapse sponsa mutuo et jurejurando 
confirmata fuisse illa capita, quss hac for- 
mela jurisjurandi reciprooi continentur. 


Inzs. 
Mepruplas] Quanquam plares sant 


testes, una tamen omnium formula qum 


eset, omniumqee nomina cum formuls. 


testimonii presoripta essent, in singulari 

semero extulit. Id quod etiam ad p. 97. 

14. dietum velim. ἔραν. . 
Τῶν] Saffeci hoo, periculo meo, vel- 


3 ἐμεγγυήσατο 


geri ὡς. Taylor adsoripserat ὡς μὲν μαρ- 
τύρων οὖκ ἀκηκόατε. et e Tophanis libro 
οὗ » ἀκ, IpEM. 

Te] IL. τρέψεται. H. STzPuAM. 
Tophanes annotaverat ze-be. Rarsk. - 

*^ ἔλαβι} Scil. Diomogenes tertias. 
Ipzx. 

Αὐτοῖς} Scil. ὅτι hiv ragiluxay τούτων 
τὰ δύο μέρη, καὶ ὑμεῖς παρ᾿, αὐτῶν πεκομί- 
σμοϑα. ἔων. 

. Παρεξόμιιθ4 {πιο vero παρεσχόμεθα, vel 
παρεσχήμεϑα. Ingw. . 

"Avragpaeciar, ANT(MOIIA) Male repe-. 
tita judicat Jonesins, et. iusentarium su- 
perius notatom v, 14. snbslita(um it. ., 
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ANTOMOZIA. 


β΄. Ei μὲν τοίνυν, e ἢ ἄνδρες, περὶ ᾿ τούτων ἔμελλον οἔπτο- 
λογήσασϑθαι μόνον Λεωχιέρης ἢ Δικαιογένης, ἤρκει ἄν p 
τὰ εἰρημένα: ἐπειδὴ δὲ παρεσκευασμέροι εἰσὶν " sex 
περὶ. τοῦ κλήρου ABE, βούλομαι ὑμᾶς καὶ ^ 
τὸ σραχϑῶτα τπυϑέσϑαι:, i ἵνα εἰδότες τἀληθῆ, ὃ τὶ ὧν 
δοκῇ ὑμῖν; Ψψηφίσησϑε, ἀλλὰ μὴ ἐξηπατημένοι. ,Mere- 
ἕνῳ yup TO ἡμετέρῳ “πἀππὸ ἐγένετο υἱὸς μὲν εἷς, 4- 
καιογένης, ϑυγατέ ἐς δὲ τέσσαρες, ὧν ἔλαβε μίαν μὲν 
90 " Πολύαρτος ὁ ὃ πατὴρ o ἐμὸς, ἄλλην δὲ Δημοκλῆς ὃ Φρεώρ- 
βιος, τὴν δὲ Κηφισοφῶν " Παιανιεὺς, " δὲ. Θεουνόμπῳ ey't- 
ματο TO 2 Κηφισοδότου πατρί. καὶ ὃ μὲν Δικαμογένης, τριήρ-- 40 
αρχος EX'W AEU Gre. τῆς παράλου, ἐτελεύτησε μαχόμενος εν 
Κνίδω' awodavóvrog δ᾽ αὐτοῦ ἄπαιδος, διαϑήκην. ἀπέφηνε 
Πρόξενος ὃ o Δικαιογένους πατὴρ, * , πιστεύσαντες οἱ μετ à 
πατέρες πνείμαντο τὸν κλῆρον. καὶ ἐπὶ μὲν τῷ τρίτῳ μέρει; 
τοῦ κλήρου Δικαιογένης, ὅδε τῷ Μενεξένου Δικαιογένει, 
ἡμετέρῳ δὲ Jiu, υἱὸς “ἐγίνετο wonróc" τῶν δὲ λοιπῶν 
ἑκάστη τὸ μέρος. ἐπεδικάσατο τῶν Μενεξένου ϑυγατέρων. $1.1 
ὧν ἐγὼ τοὺς τότε παρόντας ὑμῖν μαῤτυρας παρέξομαι. 
ἐπειδὴ δὲ e ἐνείμαντο τὸν κλῆρον, ὀμόσαντες μὴ παραβη- 
σεσϑαι τὰ ὡμολογημένα, ἐκέκτητο ἕχαστος δώδεκα ἔ ἔτη 
91 ἃ ἔλαχε" καὶ ἐν τοσούτῳ χρόνῳ οὐσῶν δικῶν οὐδεὶς αὐτῶν 


* πολράρκτος 4 ἐγέγετο 


* a5 


! T . 9 wap lei τὰ παρ᾿ ἰβῶ 


sap ἐμοῦ τὰ sap. ἐμοῦ meaxSivra] 
Potest Terri. ex me audire a me gesta. nul- 
lus tamen dubitans, alterutéum παρ᾽ ἐμοῦ, 
sive prius, sive posterius, amputandum 
esse, malui posterius oncis incladere. 
Restx. 

Té hparípn «ἀππὼ) Actoris et reliquo- 
vim ejus cousortiam matres omnes quatuor 
fuerant hujus Menexeni filiwe, et Dioso- 
genis, quem perspicuitatis et brevitatis 
gralia secapdum appellare juvat, boo est, 
Hiius, de cujns bereditate controversia 
agitatur, sorores. [pgsu. 

Ἐχιπλεύσας τῆς] Tophbanes annootaverat 

bor; lei τῆς. Cur autem non p 107, pen. 


ἡμῶν sic correxit? sies quidem est 6075. 


rectio, quse nulía est. ΤῈ. 
Ey Ky)»] Pugna ad "Cnidum: uavalis: 
nota mibi πα δα est; preter eam, qua Pi- 


sander, dux Spartanus, ceoidit, victus a 
Conone et Pharnabazo. Sed ea Atheni- 
ensium viotori& decemmio posterior fait 
Athenarum olade et servitate a Lysapndro 
imposita, non autem, quod p 95,1. tradi- 
tor, totidem ansis prior. Nodum hene non 
exsolvo,. v. p. 106. 16. ἔρπιε. Pogdam,a 
Tbacydide ]. viii. 42. desoriptam, qua,an. 
1. Ol. xcii. et 20. belli Peloponnesiaci, 
Cbarminus victus est ab Astyoclio ed 8y- 
meam prope Cnidum, innui saspicutur le- 
nesius. 

Δικαιργένες ὅδε] Proxeui filius, quem in 
stemmate, ordinis causa, tortium appel. 
lare placuit. Rz:sx, 

οὐσῶν δικῶν} Quamquam jos et fors ex- 
ercerentur, δὲ jus poscenti .calque reddo- 
retar, quod nulle essepnt; neque .eivilie. 
belis, neque extrinsecus oblata st adeéo- 
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ἠξίωσε Te πεν ἵνα εἰπεῖν edi ἵκως mea Dou, πρὶν 
δ δυστυχησάσης τῆς πόλεως καὶ στάσεως γεπομένης καγῶ- 
Pe οὑτοσὶ πσεισθοὶς ὑπὸ Μέλανος τοῦ Αἰγυτστίου, ὅπερ 
καὶ τἄλλα ἐπείθετο, nj quo Gyres ἡ "a ἅπαντος. τοῦ κλής 
ρου, φάσκων ἐφ᾽ ὅλῃ ποιηθῆναι υἱὸς ὑπὸ ταῦ ϑείου. τοῦ 
ἡμετέρου. ἡμεῖς μὲν οὖν painc3o: αὐτὸν ἡγούμενα τῇ 
ῳ οὐκ ὧν ποτ οἰόμεκοι τὸν αὐτὸν ἄνδρα, τοτὲ h 
φήσκοντο ἐπὶ τῷ ποτῷ μέρει ond, τοτὸ δ᾽ id 
10 ὅπσαντι Ki πλήρῳ, δόξα; TRADE λέγειν ὑμῖν εἰς δὲ τὸ 
y δισελθόντες καὶ πολλῷ πλείω καὶ δικαιότε 
λέγοντες ἡδιεήθημεν, οὐχ ὑπὸ τῶν Seer ov, ἀλλ᾽ ὑπὸ 
Μέλανος τοῦ Αἰγυπτίου καὶ τῶν ἐκείνου φίλων, m διὰ 
τὰς τῆς “πόλεως συμφορὰς ἐξουσίαν σφίσιν ᾿αὐτοῖς. ἡγοῦντο 
εἶνου “εκτησθαί ' TÉ | τἀλλότρια καὶ ταὶ ψευδὴ ἀλλήλοις 
* ὑπὸ δὲ τῶν τὰ τοιαῦτω “ποιούντων ἐζηπατήθη- 
15 σᾶν .05 δικαστομ. καὶ ἡμεῖς μὲν  αταψευδομαρτυρηδύντες 
ἀπωλέσαμεν. τὰ ὄντα" καὶ ysp ὁ πατὴρ οὐ πολλῶ. 
ὕστερον μετὰ τὴν δίκην ἐτελεύτησε, πρὶν ἐπεξελθεῖν o οἷς 92 
ἐπε TO τὼν μαρτύρων" Δικαιογένης δὲ ᾿ πρὸς ἡμᾶς 
ὡς ἐξούλετο ὦ ὥγωνισάμενος τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ ἐξήλασε μὲν τὴν 
Καρισοφῶντον τοῦ Παιανιέως ϑυγατέρα € £X τοῦ μέρους, 
δελφιδὴν οὔσαν Δικαιογένους τοῦ καταλιπόντος τὰ χρή- 
ματα, ἀφείλετο δὲ τὴν Δημοκλέους γενομένην γυναῖκα ἃ 
Δικαιογένης ἀδελφὸς ὦ e» ἔδωκεν; ἀφείλετο S [86] καὶ τὴν 
Κηφισοδότου prr a καὶ αὐτὸν τοῦτον ἅπαντα. καὶ ydo 
τούτων TS ἅμα καὶ ἐπίτροπος χαὶ κύριος καὶ ἀντίδικος 5 ἦν, 
καὶ οὐδὲ κατὰ τὸ ἐλάχιστον μέρος τῆς οἰκειότητος ἐλέου 
παρ αὐτοῦ ἔτυχον, ἀλλ᾽ ὀρφανοὶ καὶ ἔρημοι καὶ “πένητες 
* [δὲ] om. 4 epivertc zal ἔρημοι 


1 y39 am. 8 ὡς 





titia, per quse sscpe factum esse queruntur 
orstorea, ut fora olanderentur, et jns in- 
lerquiesceret. Ioza. 

] Subendi 7$ οὐσίᾳ vel wréen. 
modo síc, modo ἐφ᾽ ὅλῳ vel ἐφ᾽ 3carri asor- 
pant, scil. τῷ xAfes, quod etiam addere 
soleat. Ins». 


'Qe ἡμᾶς} Bet quidem utique lanton- 


dem alque epic $8. malim tamen boo li. 1 
primum, quia suavius sonat, Lum, quod 
usi lingua magis ooa vehit. Tozw. 

"Ex τοῦ  μεέφους} Subaudi τοῦ κατ᾽ αὐτὴν, 
vel τεῦ aves .. Ib zx. 


Ἔδωκεν] In ille pata testamento, quod 
Proxzenus protolerat. v. p. 94. 14. ἔχιν. 

᾿Αφοίλετο καὶ] Interpopendnm videtar 
δέ. Inux. 

Tt ἅμα] Ts aat plane tollendum est, 
quod malim eri aut seltim eum γε per- 
mutandum. Ipz». 

Κύριος] Hoc ad solam mulierem, matrem 
Oepbisodoti, pertinet, cojus curator hic 
terius Dicecogenes erat, et pro ea fideja- 
bebat, si eui rurses noüberet, merito in ma- 
sus dare debebat. Ipza. 


66 


98 γενόμενοι wrovram καὶ τῶν Xo) ἡμόραν δπιτηδείων ἦσαν 
ἐνδεεῖς. οὕτως αὐτοὺς Δικαιογένης οὑτοσὶ ᾿ἀγγυτάτω ὧν 
γένους ἐπετρόπευεν" ὅς γα, ἃ μὲν ὃ πατὴρ αὐτοῖς Θεδισομ- 25 
σός κατέλιπε, τοῖς τούτων ἐχϑροῖς πσαρέδωκεν, ἃ δὲ ὁ πρὸς 
μητρὸς ϑεῖος καὶ ὁ πτάπεπος αὐτοῖς ἔδωκεν, αὐτὸς ἀφείλετο 
πρὸ δίκης. καὶ ὃ πάντων δεωότατον, τὴν οἰκίαν αὐτῶν τὴν 
πατρῴαν, παίδων ὄντων τούτων, πριάμενος καὶ κατασκαζ- 

94 ψας τὸν κῆπον ἐποιήσατο wpog τῇ αὐτοῦ οἰκίᾳ τῇ ἔν ἄστει" 

καὶ λαμβάνων μίσϑωσιν ὀγδοήκοντα μνᾶς ἔκ τῶν Διεομο- 

γένους τοῦ ἡμετέρου θείου ἔχων, τὸν ἐκείνου ἀδελφιδοῦν 80 

Κηφισόδοτον τῷ ἑδαυτοῦ ks sAQU Αρμοδίῳ συνέπεμψεν εἰς 
Κύρινϑον 1 ἀντ᾽ ἀκολούθου" tig: τοῦτο. ὕβρεως καὶ μιαρίας 
ἀφίκετο. καὶ πρὸς τοῖς ἄλλοις κακοῖς ὀνειδίζει καὶ ἐγκαλεῖ 
αὐτῷ ὅτι ἐμβάδας καὶ τριβώνια φορεῖ, 2 ὥςισερ ἀδικούμενός 
τι» εἰ ἐμβάδας Κηφισόδοτος φορεῖ, ἀλλ᾽ οὐκ ἀδικῶν ὅτι 
ἀφελόμενος αὐτὸν τὰ ὄντα πένητα πεποίηκεν. 

y . ᾿Αλλὰ “μὲν περὶ τούτων τοσαῦτά μοι εἰρήσθω" παλιν 
δ᾽ ἐπάνειμι ὅϑεν ἀπέλιπον: Μενέξενος ydp ὁ Κηφισοφῶν- 35 
vog υἱὸς, ἀνεψιὸς ὧν ἹΚηφισοδότῳ τούτῳ xo ἐμοὶ, καὶ 
προσῆκον αὐτῷ τοῦ κλήρου μέρος ὅσονίσερ ἐμοὶ, ἐπεξζήει 

95 τοῖς καταμαρτυρήσασιν ἡμῶν καὶ ἐκείνου τὰ ψευδῆ, καὶ 


IZAIO'T- 





! ἀγτακόλουθον 


Οὕτως αὐτοὺς Sio de meo dedi, pro 
vulgari οὗτος αὐτός. — Etiam Taylorin To: 
pheais libro οὕτως b. ). reperit annotatum, 
et versu proximo 3. ὥς ys pro ὃς γε. ἴοκν. 

πρὸ δίκης}. Noo intelligo. melius intelli- 
gerem παρὰ δίκην. 10 ἘΜ. 

Καὶ, ὃ πάντων δεινότατον) et, quod rerum 
omnium est gravissimum atque. indignisi- 


mum. Sio dedi de meo, pro vulgari καὶ. 


à πάγτων δεινότατος. Pari modo Tophanes 
quoque emendaverat. Ipza. 

Ileiágagwx καὶ καυτασπάψας, τὸν xseroy ἐ- 
φοιήσατο] E volgata distinguendi ratione 
hsec exsistit sententia; Dicseogenem Thoo- 
pompi domum demolitum esse, et bortom 
ejusdem domui sus adjecisse. Verum 
hec potius sententia loci videtur esse: 
Diceeogenes, empta Theopompi domo, kor- 
tum illi domui assitum devastavit, io area- 


que, quam bortus olim oocupaverat, do- - 


mum exsiruxit, vel sose adstruxit. Viden- 
tur ambe domus, Theopompi puta et Di- 
oseogenis, ita sits faisse, ut ambas hortas 
Tbeopompi intercedens sepsraret. quo 


3 Karte - - - φορεῖ om. 


3 μὴν 


horto eradicato, spatioque structaris op- 
pleto, copglavit ambas domus 'Dicmo- 
genes, seu e durbus unam ingentem con- 
tipaam effecit. πε. Heiskio minime 
obsequendum existimat Ionesios. 

Εἷς Κόρινθον] In init. Ol. xcvi. instante 
jam bello Corintbiaco, ex sententia Io- 
nesii, - 

᾿Ανταχόλουθον)] Bene si habet, nam de 
adjectivo boc nondum mihi liquet, valebit 
idem atque ἀντ᾽ ἀκολούθου. REISK. 

᾿Αλλ᾽ οὐκ ἀδικῶν] Hic desunt pauca quas- 
dam. num leg. ἀλλ᾽ oiu. αἰσχύνεται αὑτὸς 
ἀδικῶν. neque pudet eum injuriam ei in hoc 

» quod — an sic: ἀλλ᾽ οὐκ οἶδεν (vel 
αἰσϑάνεται, vel ἐνθυμεῖται) αὐτὸς ἀδικῶν. 
neque novit, vel sentit, vel religioni sibi hoc 
ducit, quod eum hoc ledit, quod — . lp xx. 

Περὶ τούτων] Interpone μέν. Ins. 

᾿Αφπόλιπον) Seil. τὸν λόγον, vel τὴν διήγη- 
σιν. IDEM. 

Μέρος] Subaudi τοσοῦτον. IDEM. 

Ἐκείνου) Redit ad Menexeaum, 
sopbontis liom. Ipga. 


Cephi- 


5 ἀδικηϑεὶς 
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Λύκωνα, Orgrsp εἰσήγογε πρῶτον εἰς τὸ δικαστήριον, τοῦγόν 


εἷλεν" ὃς E 
€ X sv J ^ 4 
ὑπὸ τοῦ ϑεοίσυ TOU με 


40 μαρτυρήσας δὲ ταῦτα ἑάλω ᾧ 


Δικαιογένης, ὦ ἄνδρε 


ἐμαρτύρησε Δικαιογένην τροιηϑῆναι τὸν νῦν ὅντα 


υἱὸν ἐπὶ παντὶ τῷ πλήρῳ. 
ευδομαρτυριῶν. ἐπειδὴ δὲ 


£, οὐκέτι ὑμᾶς δύγαται ἐξαπατῶν, 


wiidv, Μενέζενον τὸν ὑπὲρ ἡμῶν τε καὶ ὑπὲρ αὐτοῦ τσρότ- 
Terra, à ἐγὼ αἰσχυνόμενος ἀνωγκάδομαι δὼ τὴν ἐκείνου 
πονηρίειν λέγειν, τί τοῆσαι; κομισάμιενον αὐτὸν μέρος ἐκ 
τοῦ πλήρου Ὁ T: ἐγέγνενο, ἡμῶς μὲν ὑπὲρ ὧν ἔπραττε προ- 
δρυναι, τοὺς δὲ μήισω ἑωλωκότας τῶν μαρτύρων ἀφεῖναι. 


53.1 καὶ ἡμεῖς μὲν ταῦτα ᾿ὑπὸ τῶν φίλων καὶ τῶν ἔἐχϑρῶν 


παθόντες εἴχομεν. ἡσυχίαν τούτων δ᾽ ὑμῖν μάρτυρας 


optou. 


*3MAPTYPEZ. 


ὁ μὲν τοίνυν Μενέξενος παϑὼν ἄξια τῶν ἑαυτοῦ τρόπων 
5 ͵ . 4 ^ Φ . 
ἡπατήθϑη ὑπὸ τοῦ Δικαιογένους" ἀφεὶς γὰρ τοὺς μάρτυρας 


ἢ € * m e ως , 
καὶ ἡμᾶς προδοὺς, ὧν ἕνεκα; ταῦτ᾽ ἔπραξεν οὐκ ἐκομίσατο. 
, ? 


ὑπὸ Δικαιογένους μεϑ᾽ ἡμῶν πάλιν ἔπραττεν. 96 


ἡμεῖς δὲ καθηγούμενοι οὐκέτι προσήκειν Δικαιογένει ἔχειν 
τῶν 8X τοῦ κλήρου μέρος οὐδὲν, ἐπειδὴ οἱ μάρτυρες ἑάλωσαν, 
ἀμφισζητοῦμεν αὐτῷ ἅπαντος τοῦ οἴκου κατ᾽ ἀγχιστείαν. 
καὶ ὅτι ἡμεῖς τε ὀρθῶς ἐγνώκαμεν, καὶ οὐδὲν ἔτι ποροσήκει 
Δικαιογένει τοῦ κλήρου, ῥαδίως διδάξω. δύο "ydp διαϑηκαι 
ἐφάνησαν, ἡ μὲν wo: πολλῷ, ἡ Ü ὕστερον" καὶ κατὰ 


10 μὲν τὴν παλαιᾶν, ἣν ἀπέφηνε Πρόξενος ὁ Δικαιογένους 


τούτου τσατὴρ, ἐν τῷ τρίτῳ μέρει τοῦ κλήρου ἐγίγνετο τῷ 
ϑείῳ τῷ ἡμετέρῳ υἱὸς ποιητὸς, καθ᾽ ἣν δ᾽ αὐτὸς ἀπέφηνε 


. ! ἀχὸ 


*o n ἐγίγνετο) Partem ratam, propor- 
tiosafam, competentem. 1px». 

Ὧν] Non redit ad ἡμᾶς, sed est nea- 
frius generis, et snbauditur ταῦτα τἀγαθά. 
ea commoda, quorum adipiscendorum spe et 
cupiditate ista machinatus fuerat. 1p£». 

ἤμεενοι] Compositam hoc verbum 
ie significata simplicis ἡγούμενοι, id est 
νομίζοντες, quem significatum loci ratio 
postulat, haud commemipi usurpari. nam 
καϑηγεῖσθαι significat viam monstrare, vie 
dur alicui esse, preire; id quod ab hoc 
loco est alienum. — Qoare ant simplex ἧ- 
γούμονοι est prieferendum, aut. καθάπαξ 5- 


3 ΜΑΡΤΥΡΊΑ. 


γαύμενοι leg. prorsus, omnino nullam par- 
tem hereditatis. Ing. 

Οἱ μάρτυρες} In quibas Lyco foerat, qoi 
testati erant Diosogencm tertium a secun- 
do filiam adoptatum et ex asse heredem 
soriptum foisse. ἘΜ. 

"᾿Αμφισξδητοῦμιεν, Malim ἀμιφισξητοῦμεεν. 
Ipsx. 

Ἢ μὲν πάλαι πολλῷ, ὃ δὲ ὕστερον) Et 
deesse hic aliqoid, et transpositum esse 
aliad videtur. planior ntique lectio hzc 
erit: ἡ μὲν “άλαι, ἢ δὲ πολλῷ ὕστερον yt- 
γραμμένη. ἴγ εκ. 


ο 
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Δικομιογένης, ἐπὶ παντὶ τῷ οἴκῳ. ταύταιν δὲ ταῖν διαθίρειιν 
ἣν μὲν Πρόξενος ἀπέφηνε, Δικαιογένης ἔπεισε τοὺς δικαστῶς 
ὡς οὐκ ἀληϑὴς ty ἣν δὲ Δικαιογένης οἰπέφηνεν, οἱ 

97 τυρήσαντες ᾿ αὐτὴν τὸν ϑεῖον τὸν ἡμέτερον διαθέσϑα: ἑάλω-- 
σαν “ ψευδομαρτυριῶν. ὠμφοῖν 306 ταῖν διαϑήκαιν ἐὠκύροιν 15 
4 γινομέναιν, καὶ ἑτέρας μηδεμιᾶς ὁμολογουμένης εἰναι, XOT OE 
δόσιν μὲν οὐδενὶ προσῆκε τοῦ κλήρου, κατ᾽ ἀγχιστείαν δὲ 
ταῖς Δικαιογένους τοῦ ἀποθανόντος ἀδελφαῖς, ὧν εἰσὶν αὲ 

98 ἡμέτερα, ὅ μητέρες. διὰ δὲ ταῦτα ἐδοζέ τε ἡμῖν λαχεῖν τοῦ 
κλήρου κατ᾽ ἀγχιστείαν, καὶ ἐλώχομεν τὸ μέρος ἕκαστος. 
μελλόντων δ᾽ ἡμῶν ἀντόμνυσϑαι διεμαρτύρησε Λεωχάρης 
οὑτοσὶ μὴ ἐπίδικον εἶναι τὰν κλῆρον ἡμῖν. ἐπισκηψαμώνων δ᾽ 20 
ἡμῶν ἡ μὲν λῆξις τοῦ κλήρου διεγρώφη, ἡὶ δὲ τῶν ψευδομαρ-- 
τυριῶν δίκη εἰσήει. ἐν δὲ τῷ δικαστηρίῳ πάντα μὲν ἡμῶν 
εἰπόντων ἅπερ νυνὶ, "WoAAG δὲ Λεωχάρους ἀνταππολογησα- 
μένου, ἔγνωσαν ταὶ ψευδὴ μαρτυρῆσαι Λεωχάρην οἱ δικα- 
crai. ἐπειδὴ δὲ τοῦτο φανερὸν ἐγένετο ἐξωαιρεϑεισῶν τῶν 
ψήφων, ἃ μὲν τῶν δικαστῶν καὶ ἡμῶν ἐδεήθη Λεωχάρης ἢ 
ὅσα ἡμῖν. ἐξεγένετο διωπράξασϑαι τότε, οὐκ oid ὅ τι δεῖ 25 
λέγειν, ἃ δὲ ὡμολογήϑη ἡμῖν, ταῦτα 5 ἀκούσατε. συγχω- 

99 βούντων "ydo ἡμῶν τῷ ἄρχοντι μὴ συναριϑ μεῖν ἀλλὰ συγ- 


χέαι τὸς ους, ἀφίστατο μὲν Δικαιογένης τοῖν δυοῖν 
μεροῖν TOU κλήρου ταῖς Δικαιογένους ἀδελφαῖς, καὶ ὡμολόγει 
ἀναμφισβήτητα ὃ παραδώσειν. ἡμῖν ταῦτα Td μέρη" καὶ 
1 εὑτὰ 3 ψευδομαρτυριᾶστες 3 μὲν οὖν ταῖν 4 
$ γυγαῖκες͵ Y 6 ἡκούσατε 7 yàg om. 5 $ácty 


Οἱ μαρτυρήσαντες avro] Vi caret b... à ψευδομεαρτυρίαι. 10 ε μ. 


αὐτοί. quapropter ei suffici velim ἀὐτὸν, 
ipsum. deinde ταύτην deest, quod prze- 
misso ἣν respondeat. Erit itaque locus 
sic reformandus : ἣν δὲ Δικαιογένης ἀπέφη- 
γεν, οἱ ταύτην μαρτυρήσαντες αὑτὸν τὸν θεῖον 
T. h. διαθέσθαι ---- quas autem tabulas Di- 
ceogenes protulit, eas qui testati sunt ab ipso 
nostro avunculo scriptas esse, hi falsi dicti 
testimonii convicti sunt, — lpso, αὐτὸν, re- 
sfectum habet ad falsariuan Proxenum. 
qui testati sunt tabulas a Diceogene tertio 
prolatas, foisse non a falsario quodam 
soriptas, ut fuissent ille, quas Proxenus 
protulisset, sed ab ipso lestatore. Ipxa. 
Ψιυδομαρτυριῶντες ] Nullus dubito postre- 
mam syllabam detrahendam esse. Verbum 
oullom est ψευδομιαρτυριᾶν, sed ἁλίσκεσθαι 
| i& dicitur, qui est geuitivas 


Διὰ δὲ ταῦτα] Pro media vooe malim 
95. Ipga. 

Ἡμῖν] Haud videtur sententise conve- 
nire, sed potius αὐτῇ «rap ἡμῶν. id equi- 
dem ia Latinis expressi. Volgatam xi 
defendere volemus, idem verbum una cum 
actoribus etiam Leooharem atque Dicmu- 
genem, istorum adversarios, complecte- 
tur. ot proximo versu idem ^ui» ambas 
partes compleotitur in jstis, à δὲ ὡμολο- 
γήθη ἡμῖν. IpzM. 

Συγχωρούγτων ἡμῶν] Interponendum vi- 
detur γάρ. IpgM. 
xovepdais] Videtar διαριθμοεῖν melius 
convenire, seorsim suffragia quseque nu- 
merare, iam que pro Leoobare, quam 
quse contra essent. Verumtamen certam 
baud pronuntiabo, Ipzx. 
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ταῦτα ἱενεγυᾶτο αὐτὸν Λεωχάρης οὗτος, xal ὡμολόγει 


ποίσειν, οὐ * μόνος ἀλλὰ καὶ Μνησιπτόλεμος 0 Πλωτιεύς. 
30 χαὶ ὁ τούτων ὑμῖν τοὺς μάρτυρας τναρέξομαι. 


MAPTYPEZ. 


δ΄, Ἡμεῖς τοίνυν ταῦτα 'τσαϑόντες ὑπὸ Λεωχάρους, καὶ 
ἐγγενόμενον ἡμῖν αὐτὸν ἐπειδὴ εἵλομεν " τῶν ζκυόομαρευ. 
μῶν ἀτιμῶσαι, οὐκ ἐβουλήϑημεν, ἀλλ᾽ ἐξήρκεσε τὼ ἡμέτερα 
ἡμῖν κομισαμένοις ἀπηλλάχϑαι. τοιοῦτοι δὲ γενόμενοι πεερὶ 
Λεωχάρην καὶ Δικαιογένην ἐξηπσατήθϑημεν ὑπ᾽ αὐτῶν, ὦ 

35 ἄνδρες" οὔτε γῶὼρ Δικαιογένης τὸ δύο μέρη ἡμῖν τοῦ κλήρου 
παρέδωκεν, ὁμολογήσας ἐπὶ τοῦ δικαστηρίου, οὔτε Λεωχό- 
ρης ὁμολογεῖ ἐγγυήσασθαι αὐτὸν τότε. καίτοι εἰ μὴ ἔναν- 
τίον μὲν τῶν δικαστῶν, “τεντακοσίων ὄντων, ἐναντίον δὲ 
τῶν περιεστηκότων 3 né: 
ὡς μὲν τοίνυν περιφανῶς ψεύδονται, μάρτυρ ας ὑμῖν 7T 
χόμεϑα τοὺς “παρόντας, ὅτε Δικαιογένης μὸν ioo raro 
Toi» δυοῖν μεροῖν τοῦ κλήρου καὶ ὡμολόγει ἀναμφισβήτητα 

40 Γ΄ σειν ταῖς Δικαιογένους ἀδελφαῖς, Λεωχάρης δὲ 
δενεγυῶτο αὐτὸν ἃ ὡμολόγησε καὶ ποιήσειν. δεόμεθα δὲ 
καὶ ὑμῶν, ὦ ἄνδρος, εἰ τις ἐτύγχανε "παρὼν τότε, ἀναμνη- 
σϑῆναι, εἰ λέγομεν ἀληϑὴ καὶ βοηϑῆσαι ἡμῖν, ἐπεὶ, ὦ ἂν- 
ὧρες, εἰ Δικαιογένης ἐληϑῆ λέγει, τί ἡμεῖς ὠφελούμεϑα 

γικήσαντες, ἢ τί οὗτος i wh ἡττηϑείς; εἰ γὼρ ἀπέστη 

υ 


prov — ὡς φησι — τοῖν δυοῖν μεροῖν τοῦ m ἄναμφισ- 


| e » 
93.1 βήτητον δὲ μὴ ὡμολόγει παραδώσειν, τί εξημιουτο eQi- 
4 


kd hj - . δὲ Ἁ Ἁ ε ^v bj 

στάμενος ὧν τιμὴν εἶχεν; οὐδὲ "yop πρὶν ἡττηϑήναι τὴν 

δίκην εἶχεν ὧν ἡμεῖς δικαῥόμεϑα, ἀλλ᾽ οἱ waod τούτου 
»ὔ 9 , 

“ριάμενοι»καὶ ϑέμενοι, οἷς ἔδει αὐτὸν ἀποδόντα τὴν τιμὴν 


5 ἐγγνᾶτο αὐτῷ 3. μεόνον 8 τούτου 4 γῶν om. 


Αὐτῷ Id est, ὑσὲγ αὐτοῦ. nomineloco- ᾿Αληϑῆ λέγει] Id est, δοκεῖ ὑμῖν τἀληϑῦ 
que Dicseogenis. ἴεν. λέγειν. aiebat autem Dicseogenes, se he- 
Οὐ μέφον, ἀλλὰ xal] Suspicor leg. esse: redibus bessem  bereditatis restitoisse. 
εὖ αὑτὸς, ἀλλὰ xai —. IpEM. Ip£zM. 
TDamubc] Ablegat hio Taylor ad Lysie ᾿Απέστη qvo] Videtur λόγω interpo- 
orat. contra Pancleonem. Ipzx. nendum esse, verbotenus tantum, non au- 
Αὐτὸν] Id est, ὅτι Διιαιογένες σοιόσει τὰ tem reapse. IDEM. 
ἀμολογεμεένα. v. vers. 19. Inkn. ETx1»] Ipse possedit, ín jare suo atque 
'"Esvísem) Id est, ἔπαθεν. quid eo factum. potestate habuit, quippe dudum ante alie: 
fuisset. TozM. nata, vendita alia, aliaoppignerata. [0Ὲ 


ἐνεγυᾶῶτο, οὐκ οἱδ ὁ τι ἂν ξπτοίησεν. 100 
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di A / tow / M Ἂν 
τυαρέδωκε. καὶ τούτων ὑμῖν μάρτυρα τὸν Πρωταρχίδην 
«ᾳαρέζομαι. 
MAPTYZ. 

g. Περὶ δὲ ἐπισκέυης τοῦ βαλανείου καὶ οἰκοδομίας καὶ 
πρότερον εἴρηκε Δικαιογένης καὶ νῦν ἴσως ἐρεῖ, ὡς ὁμολο- 
γήσαντες αὐτῷ ἀποδώσειν τὰ ἀναλωμένα οὐκ ὠπεδώκαμεν, 95 
καὶ ὅτι διαὶ τοῦτο οὐ δύναται ἀπταλλάσσειν τοὺς χρήστας, 

“ΔΛ ε»,» $^ .«u " * / e E A . v *? ᾿ 
οὐδὲ ἡμῖν παραδοῦναι ἃ δεῖ αὐτόν. ἡμεῖς δὲ, ὦ ἄνδρες, ἐπὶ 
τοῦ δικαστηρίου, ὅτε ἠναγκάξομεν αὐτὸν ἀφίστασϑαι τού- 
vy, ἀντὶ. τῶν λειτουργιῶν καὶ τῶν εἰς τὰ οἰκοδομήματα ᾿ 
ἀναλωμένων ἀφεῖμεν αὐτῷ τοὺς καρποὺς, οὕτω τῶν δικα- 
στῶν γιγνωσκόντων" ὕστερον δ᾽ οὐκ ὠναγκαδόμενοι RAN 
ἑκόντες ἔδομεν αὐτῷ τὴν ἐν ἄστει οἰκίαν ἐξαιρεϑέντες “πρὸς 40 
τῷ τρίτῳ μέρει τοῦ κλήρου ἔχειν ἀντὶ τῶν ἐπεσκευασμένων, 

οὗτος ἀντὶ πεντακισχιλίων δραχμῶν παρέδωκε Φιλο- 

106 νείκῳ. ᾽ ἔδομεν δὲ οὐ διὰ τὴν τοῦ Δικαιογένους χρηστότητα, 
Ν ἂμ Υγὸ, y, . 9 δι / ej ? A] / $ 

ὦ ἀνόρες, αλλ επιδειχνυμενοι ÜTI OU περὶ “πλειονος χρήματα 

ποισύμεϑα τῶν οἰκείων, οὐδ᾽ ἂν πάνυ πονηροὶ ὦσι. καὶ γὼρ 

πρότερον ὅτ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐγένετο Δικαιογένην τιμωρήσασθαι 

i , £, a "7" 32 » / td / Pd 
καὶ ἀφελέσθαι i εἶχεν, οὐκ εξουλήϑημεν τῶν τούτου͵ κτή- 54.1 
σασϑαι οὐδὲν, ἀλλὰ τὰ ἡμέτερα μόνον κομίσασϑαι ἐξήρκει 
ἡμῖν. οὗτος δ᾽ ὅτ᾽ ἐκράτησεν ἡμῶν, ἀπεσύλησεν ἃ ἐδύνατο, 
καὶ ὡς ἐχϑροὺς ἀλλ᾽ οὐ προσήκοντος ἀπόλλυσι. τεκμήριον 
δὲ καὶ τῶν ἡμετέρων τρόπων καὶ τῆς τούτου ἀδικίας μέγα 
παρεζόμεϑα. μελλούσης γὰρ τῆς πρὸς Λεωχάρην δίκης 
εἰσιέναι, ὦ ἄνδρες, ἐν τῷ Μαιμακτηριῶνι μηνὶ, ἠξίου Λεω- δ 
χώρης καὶ Δικαιογένης δίαιταν ἡμᾶς ἐπιτροπεύειν, τὴν δίκην 


! φαρίδωκε 


Om] IT. ὅνε. H. ΒΤΕΡΗΛΝ. 

. Τούτων) Sobaudi ὧν o» Rzisx. 

“Ἐξαιρεθέντες Videtur aut ἐξαίρετον leg. 
esse, aut ἐξαιρεθεῖσαν. οἱ priecipuam qoid, 
et a reliqua hereditatis massa separatum. 
Ipra. 

Παρίδωπε}) IT. παρεδώκαμεν. H. ὅὃτε- 
ῬΉΛΝ. Haud inconvenienter, nniversam 
si spectes sententiam. veram hio locus 
non παραδιδόναι, sed simplex διδόναι posta- 
lat. quare malim aut ἔδομεν aut ἐδώχαμεν. 
v. versa. 13. ixiersc ἔδομεν αὐτῶ. non de 
traditione, sed de concessione, et slironea 
donatione rei, quam nulla necessitate ob- 


3 ἠξίουν 


strictus, sed nltro, gratuito dones, agitur. 
Rzisx. 

Παριξέμι5.} Sic dedi de meo. reperi 
idem postmodum in Taylori quoque sche- 
dis. vulgate dant «ρορξόμεθα. 'Tuylor ad- 
scripserat quoque παρεχόμεθα. Ing. 

"Emvreomsósv| δίαιταν ἐπιτροπεύειν est 
quod ἐπιτρέπειν dixerunt simpliciter, ut 
apud Iswam eodem loco ἐπετρέψαμεν δίκι- 
cwraic. δίαιταγ ievrpéerus. dicit Pollox ; 
quomodo et Libanius in Progymnasmasi, 
quem locttm non intellexit interpres lin- 
gus Greeom peritixsimus. [ἃ permittere 
dicit Plautos in. Cureul. (5. 3. 23.] loco 
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αἀναβαλλομώνυς. καὶ ἡμεῖς, ὥςπερ μικρὰ ἐδικούμενοι συνε» 107 


1 


χωρήσαμεν, καὶ ἐπετρέι αμεν (ATO τέτταρσιν, ὧν 
τοὺς μὲν δύο ἡμεῖς ἡγώγομεν, τοὺς δὲ δύο ἐκεῖνοι. καὶ ἐναντίον 
τούτων ὡμολογήσαμεν ἐμμένειν οἷς οὗτοι γνοῖεν, καὶ ὠμό- 
σαμεν. καὶ οἱ διοωτηταὶ ἔφασαν, εἰ μὲν ἀνώμοτοι δύναιντ᾽ 


LA € ^ ef 7 3 A M X 9 A 
10 ὧν nuoc διαλλάξαι, ουτὼ “ποιήσειν, εἰ δὲ pons Καὶ αὑτοι 


ὀμόσαντες. ἀποφανεῖσθαι ἃ δίκαια ἡγοῦνται εἶναι. ἀνακρί- 
γαντες δὲ ἡμᾶς πολλάκις, καὶ πυϑόμενοι TO, πραχϑέντα 05 

wuTSTOH, οἱ μὲν δύο οὃς ἐγὼ προὔδαλον, Διότιμος καὶ 
Μελάνωπος, ἤϑελον καὶ ἀνώμοτοι καὶ ὀμόσαντες ὠτεοφή- 
γασϑαι ἃ ἐγίνωσκον ἀληθέστατα ἐκ τῶν. λεγομένων, οὗς δὲ 
Λεωχάρης προὐβάλετο, οὐκ ἔφασαν ὠποφανεῖσϑαι. xaiTos 


15 Διοπείϑης ὁ ἕτερος τῶν διαιτητῶν Λεωχάρει μὲν ἦν TOUTA 108 


κηδεστὴς, ἐμὸς δ᾽ ἐχϑρὸς καὶ ἐντίδικος € ἑτέρων συμβο- 
λαΐέων" Δημάρατος δὲ ὁ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Μνησιπτολέμῳ τῷ 
ἐγγυησαμένῳ Δικαιογένει μετὰ Λεωχάρους ἣν ἀδελφός. 
οὗτοι μέντοι οὐκ ἠθέλησαν ἀποφήνασϑαι:, ὁρκώσαντες ἡμᾶς 
ἢ μὴν ἐμμένειν οἷς ἂν αὐτοὶ γνοῖεν. καὶ τούτων ὑμῖν μάρτυ- 


ρας παρέξομαι. 


! MAPTYPEZ. 
δ΄. Οὐκοῦν δεινὸν εἰ δεήσεται ὑμῶν, ὦ ἄνδρες, Λεωχαί 


! γίσσαρσιν 


eleganti et qui ad rem arbitriorum illa- 
strandam pertinet : 6. 
* P, Animadvortite, si potissum iater 
vos componere, 
Mitte isiunc, Acoede buc, leno, dicam 
seem sententiam ; . 
Siquidem vultis quod decrero facere. 
C. Tibi permittimus. 
Dam qaidem, Hercle, ita judices, ne 
quisquam a mo argentum auferat." 


Tibi permittimus est ἐσιτρέπομέν σοι. Sed 
quod addit restringit ἐπιτροπὴν, quam non 
permittit nisi ἐπὶ pureizc. In Anim. ad Jus 
A. el R. 1]. v. 0. 14. $. 9. HanAL ovs. Imo 
vero lairpiesy. Sed num δίαιταν ἐπιτρέ- 
πε, an εἷς δίαιταν ἐπιτρέπειν, seil. τὴν δίκην, 
ssurpetur, quaerere nuno non vacat. δια- 
τητῇ ἐπιτρίπειν agitatum novi. Certum hoo 
est, ἐπιτροπεύειν, quod significal tutorem 
pupilli agere, ab hoo loco alienum esse, 
convenire ἐσιτρέσειν, arbitrio judicis peda- 
nei, vel arbitri, permittere. Statim quoque, 


40 ἀποψηφίσασθαι ἃ Διοπείθης κηδεστὴς dy αὐτοῦ κατεψη- 


3 Μμγησιπολέμω 


p. 103. 2. sequitur ἐπετρέψαμεν διαιτηταῖς 
τίσσαρσο. R15x. , 

"Ejgeóvts] | Malim. ἐμ μενεῖν in faturo, 
quanquam me non fugit, non admodum 
diligentes Grzecos esse in observando 
temporum discrime, in infinitivis prseesen- 
tis et futuri temporis. v. verso 17. Ip&x. 

Ok οὗτοι] Videtur à» interponendum 
esse. Ipzx. 

«ροὔδαλον] Imo vero προὐβαλόμαν. v. 
versum proximum 12. Ipxa. 

᾿μόσαντες] TI. καὶ ὀμόσαντες. H.Srz- 
PHAN. 

"Eqacay ἀποφανεῖσθαι) Aut interponen- 
dum, saut certe sübaudiepdam videtur 
ἀνώμοτοι. Risk. 

Κηδιστὴς] Habebat in matrimonio so- 
rorem Leocharis, vel soror Diopitbis 
erat penes Leocharem. Ipza. 

Ὁ μετ᾽ αὑτοῦ) Sabaudi διαιτητὴς προ- 
βεβλημένος. qui una cum Diopitbe faerat 
& Leochare οἱ Dicsogene arbiter nun- 
capatus. Ipga. 
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φίσατο; $ v ὑμῖν πῶς καλὸν ἰπτογνώπαι Λεωχοίρους s γε 
οὐδ᾽ oi προσυβεοντεος αὐτοῦ ἢ ἀπέγνωσαν; δέομαι οὖν ὑμῶν 
καταψηφίσασθαι Λεωχάρους, ἢ 5» ἃ ἃ ἡμῖν οἱ πρόγονοι κατέ- 
λρπον κομισώμεν α, καὶ μὴ μέσον τὰ ὀνόματα αὐτῶν ἔχω- 
μεν aAA καὶ τὰ χρήματα, τῶν δὲ A υς idu» "οὐκ 
ἐὐτιϑυμοῦμεν, Δικαιογένην yap, ὦ Ὁ ἄνδρες, em ἐλεεῖν ἐστὲ 
δίκα, 5, "Tuc κακῶς πράττοντα καὶ πενόμενον, οὔτ᾽ εὖ 
σοιεῖν ὡς aya τι εἰργασμένον τὴν πόλιν" οὐδέτερα pae 
"aUe τούτων ὑπάρχει, ὡς ἐγὼ ἀποφαίνω, à 5 ἄνδρες. ἅμα 
δὲ καὶ πλούσιον καὶ πονηρότατον αὐτὸν δόντα  ἀνδρούτσων 25 
πεοδείξω καὶ εἰς τὴν πόλιν xe εἰς τοὺς προσήκουτας καὶ 
109 εἰς τοὺς φίλους. οὗτος yop παραλαβὼν τὸν κλῆρον παρ᾽ 
ἡμῶν φέροντα μέσϑωσιν τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀγδοήκοντα pes, 
καρπωσάμενος αὐτὸν δέκα & $7» οὔτ᾽ ἀργύριον ὡμολόγει 
κεκτῆσθαι οὔν᾽ ὅ ὅποι ἀνήλωσεν ἔχοι ἂν ἐπιδεῖξαι, ὦ ὦ ἄνδρες" 
ἄξιον δὲ καὶ ὑμῖν λογίσασϑαι. οὗτος yop τῇ μὲν, φυλῇ εἰς 
Διονύσια χορηγήσας τέταρτος ἐγένετο, 7 οἷς δὲ καὶ 30 
πυῤῥιχίσταις ὕστατος" ταύτας δὲ μόνας ἀναγκασϑεὲὶς λει- 
110 τουργίαις λειτουργῆσαι ἀπὸ τοσαύτης προσόδου οἱ οὕτω καλῶς 
ἐχορήγησεν. ἀλλά μὴν πριηράρχων τοσούτων καταστανέν- 
τῶν οὔτ᾽ αὐτὸς ἐτριηράρχησεν oUJ € ἑτέρῳ συμβέβληκεν € εν 


l| ἔγνωσαν. 
4 αὑτῶν τούτω 


"Ἔγνωσαν] Imo vero ἀπέγνωσαν. IpnEx. 

"Asropalve] Imo vero ἀποφανῶ, ut mox 
ἀποδείξω. Ipzx. 

“Αμα δὲ] Imo vero ἅμα γάρ. 1 ῈΜ. 

Δὲ] Imo vero γάρ. quod est usitatum, 


cam ordiuntur enarrationem rei, ut docet. 


index noster Grrecitatis | Lysiacm. Ipnzam. 

Αὐτὸν) Soil. τὸν Αλῆρον. sio dedi de 
meo, pro vulgari αὐτῶν. ''aylor adsoripse- 
rat μνᾶς, καὶ καρπωσάμενος. Sed de αὖ- 
τὸν tacuit, et in illo altero falsus fuit. 

. lpzs. 

ΧορηγήσαςἿ Videtur h. 1, αὐληταῖς vel 
simile quoddam vocabnlum deesse, de- 
signeus genus id certaminis, 1o quo Dicre- 
ógenes quartas a primo victore nüncupa- 
tus fuit, seu quartam a prima palma re- 
tulit, que non est magna glorias, ut in 
cerizmine tragedorum et pyrrbichista- 
rüm postremam. Inz. 

Ππυῤῥιχισταῖς) Sio emendandam esse 
vulgarem lectionem πυῤῥιέταις dudum con- 
jeceram ante quam comperirem Palmerio 
et Bentleio idem faisse visum, hnic p. 


3 εἴπερ ἀδικῶν οἷοι ἐπιθυμοῦμεν 


5 ὄγφζα om. 


xd 


$61. uberioris disputationis super episto- 
lis Phalaridis, illi p. 669. Exercitatio- 
num, ubi ad h. 1. scripta reliqolt istaec : 
'' Nox συῤῥιύταις ne bilem quidem valet. 
Lege πυῤῥιχισταῖς, tis qui purrhicham. sat- 
Íabent. —Foit enim species saliationis 
wobcvn, qua armati saltabant, cujas plures 
imagines nobie lacalenter exhibait X eno- 
phon libro VI." Ipzx. πυῤῥιχισταῖς quo- 
qne corrigebat Hermsterhuis. ad Lucian, 
Timon. $. 51. 

AnToopylac] Malim cum articulo τὰς 
AsT, Rinsk. 

Οὕτω καλῶς} Est irrisio et cavillatio. 
vult dicere, tam turpiter, tam ignominiose. 
Przeclarum profecto et ad laudem i iosigne 
non erat, e certaminibus quartam palmarh 
referre, turpius efiam postremam. nam ex 
eo colligebatur, edilorem ejasmodi mune- 
ris parcum foisse, aut. egenum, nibilque 
ant poluisse aut voluisse in apparatum 
scenicum, in magistros pueroram, in po- 
eros ipsos impendere. TpEw. 

Ἐν τοιούτοις καιροῖς  ἕαπι difficilibus vei- 
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! τοιούτοις καιροῖς, ἀλλ᾽ ἕτεροι μὲν οὐσίαν κεκτημένοι ἐλάττω 
ἢ οὗτος μίσϑωσιν λαμβάνει τριηρωρχοῦσι.- καΐτοι, ὦ ἄνδρας" 
S5oUx, ὁ πρατὴρ αὐτῷ τὴν πολλὴν οὐσίαν κατέλιπεν, ἀλλ᾽ 
ὑμεῖς ἔδοτε τῇ ψήφω᾽ ὥςτε εἰ καὶ μὴ τπεολίτης ἣν, δια γε 
τοῦτο δίκαιος ἦν. τὴν πόλιν εὖ ποιεῖν. εἰσφορῶν τοίνυν τοσού- 
τῶν γεγενημένων wai τοῖς πολίταις εἰς τὸν σπτόλεμον καὶ 
᾿ τὴν σωτηρίαν τῆς «πόλεως, Δικαιογένης οὐκ ἔστιν ἥντινα 
εἰσενήνοχε" πλὴν ὅτε Λέχαιον ἑάλω, κληθεὶς UQ ἑτέρου 111 
ἐπέδωκεν ἐν τῷ ᾿δήμῳ τριακοσίας, δραχμάς, ἔλωττον ἢ 
Κλεώνυμος ὁ Κρής" καὶ τοῦτο ἐπέδωκεν, σὺκ εἰσήνεγκέν, 
40 ἀλλ᾽ ἐπ᾿ αἰσχίστῳ ἐπιγρώμματι ἐξ ἑτέρου αὐτοῦ τοὔνόμα 
ἔμπροσθεν τῶν ἐπωνύμων, ὅτι δ᾽ ἔδει εἰς σωτηρίαν τῆς “πόλεως 
ὑποσχόμενος τῷ δήμῳ εἰσοίσειν χρήματα ἐθελοντὴς οὐκ 
εἰσήνεγκε. καίτοι πῶς ἄξιον ϑαυμάξειν, ὦ ἄνδρες, εἰ ἐμὰ 
ἐξηπάτησεν ἕνα ὄντα, ὃς ὑμᾶς ἄτέαντας ἅμα συνειλεγμέ- 


1 voie τοιούτοις 


publice temporibus, oum xxx tyranni do- 


miuarentur. v. versa 7. et.p. 108. 90. 
lpux. 

“Ἕτεροι — κεκτημένοι) Sio dedi de meo, 
peo volgarium ἕτερος et πεκτηῤεένος. Rtism 
Taylor e Topbanis libro ἕτεροι annotavit, 
sed de altero tacuit. Ipxx. 


Akxaw] Sio, per ai, dedi pro vulgari 
Αἔχειον per s. De Lechei occupatione, 


quod factio Corinthiorum Spertanis et oli- 
garchize dedita, Lacedsmoniorum copiis 
sebaiza, cepit. v. Simson ad A. M. 3616. 
Ipxxw. A. 4. Ol. xcvi. Iouzs. 

Κληϑεὶς ὑπὸ irte) Quidni potius προ- 
πληθεὶς ὑφ᾽ ἐτέρων. Nam car unum, our in- 
finite et vage adumbraret, cur non ipsum 

rium bominis nomen ederet? Rzisx. 

Ὃ Κρὴς] Inquilinus ergo, et qui pro- 
inde nulla teneretur contribuendi neces- 
sitate, quod civis non esset, qui erat Di- 
cmogenes. InEx. 

Tore biwilexn] Videtar log. τοῦτο, ὃ 
ἐπέδωκεν. Inr. 

"Evidexty, con εἰσήνεγκεν) Vides lio diffe- 
rentiam manifestam ipter ἐπιδοῦναι et sic- 
φέρειν, atque imr: minus swstimstam 
quam εἰσφοράν. Quare hoo? Quia scilicet 
εἰσφορὰ, que divitum erat, taxabatar; 
isihic α donantis arbitrio pendebat. Sed 
hoo »i ita est, quare ait Diceogenem in 
publicis εἰσφοραῖς, quas reip. necessitas 
postulabat, mibil unquam  contribuisse ? 
Nam nonne ad id cogi poterat? Certe 
εἰσφεραὶ divitum tantum erani, ut dixi, 


pauperes earum erant immunes; niei 
quandeque ea ingrueret tempestas, quio 
omnes omuipo buio mu»eri obligaret, 
prseter eos qui extrema inopia laborarent. : 
Si qui igitur erant divites, quomodo eaa 

defggere poterant, veloti Diostogenes, de 

quo agimus? Sane bona sua quantum po- 

terant oocultabant, quod inhuit Demosthe-- 
nes περὶ συμμοριῶν, idque ἀφανίζειν τὴν 

οὐσίαν dieit Ismos de Haga. hered. p. 89. 

5. ed. Steph. — Ubi generalis erat contri- 

butio, quidam ullimam pespert&tem prz- 

iendebant. In Anim. ad Jus A. εἰ R. 

l. vi. c. 1. $. 6—8. Hznarpus. Eum 

vide. 

Ἐξ ἑτέρου] Sententia videtor postolare 
ἱξέκειτο, prosiabat vgl pendebat ejus no- 
meu publice in tabula exaratum, coram 
Epouymis fixa, titulo turpissimi criminis. 
Cojus? quod nempe, cum promisisset 
contribationem ad necessitates reipublicse, 
verbis suis ipsa re fidem nen fecisset. 
Rzisx. Quid si ἐξέφερεν - - ἐπωγύμων, ὅτι 
ἤδη εἰς x. τ. 4. Sio Demosth. de Cor. p. 323. 
2, ed. Reisk. δεῖγμα δὲ ἰξέφερε καθ᾽ ἑαυτοῦ, 


ri ἐπὶ τοῖς γεγενημένοις ἀνιαροῖς οὐδὲν ὁμοίως 


ἔσχε τοῖς ἄλλοις. ἐξετέθη de suo dedit 
Bekkerus. 

Ὅτι Y ἔδει Lego ὅτι δύ. quod nimirum. 
hic declarat, quodnam fuisset illud aJ- 
σχιστον ἐπίγραμμα, turpissimum orimen 
ipsi iu tabula publiee fixa exprobraium. 
Rzisx, ὅτι οἵδε aic - - ὑποσχόμεξνοι - - - θε- 
Aeyral οὐκ εἰσήνεγκαν Bekkerus, 

P 


1^ 





F ΄ a . - 


ἸΣΑΙ͂ΟΥ | 
406 a nm Ml τούγων ὑμῖν 


i τὴν σόν» neo καὶ τοσαῦτα λελετὸ 
9^ Ern pir rr ux ! τοσυύταν χρημάτων" wel δὲ τοὺς τρόσο 
rou ré ἐστιν pity ares ὥςτε τοὺς μὲν ἡμῶν ἀφεῖ. 
Lu np οὐσίαν, ὅτε μεῖδον € ξ δυνήθη, τοὺς δὲ περιεοώραι εἰς 
τοῦς ἰόντας à ἔνδειαν τῶν ἐπιτηδείων. τὴν δὲ 


ze. 


m αὐτοῦ καϑημένην ἐ £y Τῷ τῆς Εἰληϑυίας à ἱερῷ 
, καὶ τούτῳ ἐγκαλοῦσαν ἃ ἐγὼ οὐσιχύνομαι δ 


, xen, οὗτος s δὲ τσοιῶν σὺκ ἡσχύνετο. τῶν δ᾽ ἐπιτηδείων 
Μέλανα μὲν τὸ τὸν Αἰγύπτιον, ῷ Ex μειρακίου φίλος 9v; ὅτσερ 


ἔλαβε mug αὐτοῦ ἀργύριον ἀποστερήσας, 
γῶν. δ᾽ ἄλλων αὐτοῦ φίλων οἱ μὲν οὐκ ὠπέλωβον ἃ 


ἔχϑιστός t ἐστι" 


ἢ ἐδάνει- 


118 009, 0 EZ ἐξηπατήδησαν, καὶ οὐκ ἔλαξον ἃ ὑπέσχετο αὐ- 


τοῖς, εἰ | ἐπιδικάσαιτο τοῦ κλήρου, δώσειν. καίτοι; δ᾽ ἢ ἄνδρες, 
'δι ἡπέτεροι πρόγονοι οἱ ταῦτα κτησάμενοι καὶ καταλιπόν- 
τες cac μὲν χορηγέας ἐχορήγησαν, εἰσήνεγκαν δὲ εἰς τὸν 
πόλεμον χρήματα πολλά ὑμῖν», καὶ τριηραρχοὺν τες οὐδένα 
χρόνον ὁ διέλιπον. καὶ τούτων μαρτύρια. ἐν τοῖς ἱεροῖς ἀναθή- 
ματα ἐκεῖνοι ἐκ τῶν περιόντων, μνημεῖκ τῆς αὐτῶν ἀρετῆς, 
ἐνέϑεσαν' τοῦτο μὲν ἐν Διονύσου τρίποδας, οὺς χορηγοῦντες 
καὶ μικῶντες ἔλαζξον, τοῦτο δ᾽ ἐν Πυϑέου" ἔτι δ᾽ &i aixpo- 


1 com. 


' Ble ah] eóuy] Malim εἰς pb τοίγυν 
γὴν ἀέλιν. Rrisk. e 
MirSwrebc] Notam est e Terentio, qvi 
"fabulas plerssque e Mensndro aliisque 
Atticis oomiedis transtalit, adolesceutes 
-Atticos, quos nul egestas, aut ira et szevi- 
'ties patrum, aut error aliquis morum et 
: vita dissoluta, domo expulisset, in Asiam 


"transire consuevisse, atque sob regibus ^ 


“οἱ satrapis Asiaticis stipendia merere, 
Notum idem est e Demosthenis Philip. 
*picis quoque, item e Xenpbphorte. Ing. 
ElAn9vlac] Quo prsegvantes et parturi- 
"wmtes oonfuptebaot. "Videtur prine mater 
"Bierogenis, partui propinqua, se e filio 
"ytavilam factam questa esse, eumque ia- 
'cestus insimulasse. ΤΌΣ. 
'* "Ez μεειῥακίον φίλος 7v]. Indloat Dios- 


. ogenem isti Melzni corpus veudidisse, et 


' . 3 Dus 


muliebria ab eo passom esse. IoEM. 


"EAaft] Subaadi δανεισάμενος. Dieseo- 
genes a Melune ses mutuo et sub copdi- 
tione faenoris sumpserat, quod postmodum 
non reddebat, interpretans, hene tnerce- 
dem esse patientie. muliehris, ἃ se, ut 
scorto istius, Melani prestite. — Unde si- 
multas inter eos exarsit acerrima. ἘΜ. 

El ἐπιδικάσαιτο τοῦ κλήρου ( Suspicabar 
aliquando leg. esse: si μὴ ἴα: ἱκάσαιντο τοῦ 
κλήρου. si nollent secum in héreditatis petí- 
tione contendere. Tpgw. ἡ 

Ταῦτα] Heo bona, que Dicteogenes 
nabo tenet, atque de qaibus nano contro- 
versia agitur. Ipkx. 

"gAsroy] Bene babest, an secus, haud 
defiviam. "Venit aliquando in mentem, 
δαὶ ἐσέλιησον, aut ἔληγον esse log. Ink. 

᾿λυρυπόλιι. ἃς) Tolle punctum una cum 


95. 


ΠΕΡῚ TOT AIKAIOTENOTZ KAHPOY. 


15 αόλε ! οἰπτοιρχρρὸς τῶν ὄντων 


107 


ἀνοϑέντες πολλοῖς, ὡς. ἀπὸ 


ym «τήσεως, ἀγάλμασι ’ χαλκοῖς καὶ λιϑίνοις κρκοσμῆς 
X4&i τὸ ἱερόν. αὐτοὶ δ᾽ Ure τῆς. πρατρίδος πολεμοῦντες 114 
αὐπεέγανον" Δικριδγένης ἢ "Mir ὁ Μενεξένου, τοῦ ἐμοῦ πάπαου 


SGreT90, » ὅτε 7 ἐν 
νέξενος δ᾽ à ξερίνου υἱὸς 


Ἐλευσῖνι μάχη ἐγίνετο, Με 
acer τῆς. ᾿Ολυσίως ἐν Zorae- 


7a, Aux prac δὲ ὁ o Mv ἕνου. τριηραρχῶν τῆς * 
30 ἐν Κνίδῳ. τὸν qui» τούτου οἶκον σὰ, ὦ Δικφιόγενος, παροὶς 116. 


. ἃς ἀφιαρχὰς 


δεῖδουϊο i. pam ἔτι Y ἐν d non 
ctobseret cum przemisso indice μὰ cum 
& 70 ἱδρέγ. loxm. 

ANNE ὡς ἀπ᾽ ἰδίας κτήσεως} Sententia. 
est: non mulia quidem in »e sunt illa 
sianulacra 8 nostris majoribus in arce de- 
dieata, ài spectentàr ad donarix publice 
ibàá dedicata nomiue reipublice, qut nti- 
que et plura numero et splendidiora sunt, 
wt éüw par eiquu copsORÜRO NER es); 
verumtamen, aj spectestur, ut a privatis τῆς 


et e re privata dedicate, surt sine dabio 


ποιὰ et magnifics. loxza . 

T ἱερὸν Minerve urbiose pota, in arce 
exsiüimctqu. Ipnxx. 

« δὲ] Imo vero Δ. μὲν — 
I»s2sam. 

"Ev 'EMucin páxs] Videtur baeo illa 
puges esse, de qua eydides 1. 114: 
matzat. Sed audiamus Palmerigm sd b. 
]- disputantem, cujos hxo sant verba: 
*^ iDe ea ip Hleusinepoges, in qus Diomo- 


'gewes dux fuit, nihil invenio, Ex tem- 


pouds valliowe suspieor, ugam onse ex pa-^ 


guis, quas narrat Diodorus libro opdecimo, 
factis inter Megarenses et eorum socios 
Atbenienses, 6um Corinthiis, qui de fini- 
bes cum Megarensibus litem habebant. 
Sed Myronidem ducem foime ait. Aj 
plsres sepissime ἐδ. eadem 'expeditiene 
duces erant, et forte Diosogenes peterut 
ϑαδεοῦ oue emn Myrodide dox οορίσναπι. 
tium cerfe falis eongvai 
Ne qusde Misexenes, ejas filias, periit 
3e Sper*ele, 4665 pugwa est 
Bipaminone erchowte, ewno 4. Ol. 87. bel- 
lum vero, do quo sepra dixi, gestum M y- 
vonsle duce, incidit in Bionem erchontem 
4800 tertio Olymp. 80. spatiaem interese 
dit awnorum-29. inter mortem patria st 
siii, setis cougraene rationi.  Eleuwsis 
ceste foit in us Megarenefam sita, et 
fu itüoere, quo itor Athenis -Corintham ; 
et ideo focus etiam non wbhorret «eon. 
jeétsere.. Sed.et forte in hoe loeo fuit 
παύχενις Asdecidis, qui «vam sutm erya- 
72)9» voéat, qui tantom foit ὑποστράνυγοες. 
Heo ego velat in tenebris tentabundus. 


8 δὲ 


8i quis eettiora. docueri ril) iobena spl 
otar." Heec Palmerius. Ipzn. . 

*ulapxpir τῆς Ολυζίας “ἐν σπορτώῳ] 
Quid hoc sit, fateor me ignorare. nulla 
feit ᾿ολυζῶς φυλὴ Athenis. Bi ques faisset 
ejus nominis ia Spartolo, non ena e. 
phylucbom Atheniensem. est enim 
ilis, non extranei, olliciom νὸ v 
Incassum laborsbit, quicanqoe hanc lecti- 
tweri aentepdat. Lege mpe perienip 
Ὀλυνϑίας ἐν Xe. et interpunge. post 
quia pei. Menexenus eam tribas duet 
erat, et oconbnil jn pugoa ad Spertolum, 
qul locus fuit in Olyntbiorem ditlone. Te 

faote est ad Specie 
non longe * b Olputho, adi Thnoydidem 
^ fibre geconilo, οἱ procal δ ὲο dabis manas 
nostre emendatione, PaArxnR. Aliam 
viant inire si placet, gemina patet. δου, 
oL síaigas, id quod (amen neque doceri 
potest, et a veri similitudine longe abest, 
(nisse Athexis φυλὸν, h. e. turmam eque» 
sirem (non tribum, nam de tribu civili 
prorsus hió ne cogitandusi quidem e) 
ab Ulysse 'Ojuresíay dictam. altera, 
τῆς Ὃδρυσίας legatur. nam etsi Spartolus 
Odrysarum mon fuit, sed Bottisworum, 
fieri tamen potuit, ut Isseus locorum situs 
baud «etis esset peritas, eoque 
oum Bottisa. eeminisoseret. — Quicquid 
ejes est, φυλαρχῶν b. 1. eigviflont omm, qui 
prsost, won densi teibul, eed forín, b. e. 
$n bello, tarme «vel also . equestri. De 
9. astem, quie paulo esto diepsa- 

tabet almerias, res d'eblo earet. Notum 
enim est vol paeris ὁ Nepote, peter sum- 
murs exercitus ducem, adhuo alies fejese 
Srategos item dictos, quibus imperium 
wilitare aoo οὐδυῖ niei aanuum, et quoties 
ipsis imperiem provogeretur, toties di- 
euwtar στρωνηγῆσαι. Bie Haohines ἢν. 
trem suum dioit tor, et aunis quidem tri- 
bus continvis, strategatum gessisse. Rouwsv-. 
᾿ολωδίως quoque Puumier de Grente- 
mesuil, qui iu too Josomoltes ων μὰ Io: 
nesius) et vapidus, eorrigebat. 

"Tiv μὲν τοῦτου} Pre wrdia voee malin 
μέννοι. Rasen. : 


115 


-. 
. 


106 -. 
u^ e: τῇ. ἐκκλησίᾳ veio ἐποίησε; 3 wei τούγων. Spi 
velis μάρτυρος rapit 


YZAIOY . - .- 


opa. 
MA PTYPEZ. 


ἢ." Εἰς μὲν τὴν πτόλιν οὕτω καὶ τυσαῦτω λελεντούργηροι δδ.1 
Δικοιογένης ὐπὸ τοσούτων χρημάτων" wie δὲ τοὺς wpes- 

112 ἥκοντος τοιοῦτός. ἐστιν σον opere, ὥςτε τοὺς μὲν ἡμῶν ἀφεξ. 

: Mero τὴν οὐσίαν, ὅτι μεῖξον ἐδυνήθη» τοὺς δὲ περιεῦραι εἰς 
δοὺς μισϑωτοὺς i ἰόντας. δι ἐνδειαν τῶν ἐπιτηδείων. τὴν δὲ 
μητέρα τὴν αὑτοῦ καϑημένην ἐν τῷ τῆς Εἰληϑυίας à ἱερῷ 
πάντες ἑώρων, καὶ τούτῳ ἐγκαλοῦσαν ἃ ἐγὼ οὐσ'χύνοροσοε δ᾽ 
λέγειν, οὗτος δὲ τσοιῶν οὐκ Ἰσχύνετο. τῶν δ᾽ ἐπιτηδείων 

. Μέλανα μὲν τὸν Αἰγύπτιον, ῷ ἔκ μειροικίου. φίλος ἣν; ὅπερ 
ἔλαβε παρ αὐτοῦ ἀργύριον ἀποστερήσας, ἔχϑιστός t ἐστι" 
“τῶν. δ᾽ ἄλλων αὐτοῦ φίλων οἱ μὲν οὐκ ὠπέλοιβον à ἢ ἐδάνει- 

. 118 σὰν, οἱ δ᾽ ἐξηπατήδησαν, καὶ οὐκ ἔλαξον ἃ ὑπέσχετο αὖ- 
Τοῖς, εἰ  ἐπιδικάσαιτο τοῦ κλήρου; δώσειν. καΐτοι; t 7 ἄνδρες, 
ei ἡμέτεροι πρόγονοι οἱ ταῦτα κτησάμενοι καὶ καταλιπᾶν- 
τες arme c μὲν χορηγίας ἐχορήγησαν, εἰσήνεγκαν δὲ εἰς τὸν 
πόλεμον χρήμωτα πολλοὶ ὑμῖν», καὶ τριηροιρχιοὺν τες οὐδένα 
'χρόνον ὁ διέλιπον. καὶ τούτων μαρτύρια. ἐν τοῖς ἱεροῖς ἀναθή- 
pere ἐκεῖνοι ἐπ τῶν περιόντων, μνημεῖα τῆς αὐτῶν ρετῆς. 
αἰνέϑεσαν' τοῦτο [44V ἐν Διονύσου Tei £ οὺς χορηγοῦντες 
καὶ μκῶντες ἔλαξων, τοῦτο δ᾽ ἐν Πυϑέου" ἔτι δ᾽ &i ὠκρο- 


10 





1 Tobc-om. 


' εἰς uis] τὸν πόλιν] Malim εἰς μὲν τοίγυν 
γὴν ἀόλιν. Reisk, ο᾽ 

Μισθωτοὺς} Ἰοΐστῃ est e 'erentio, qui 
"fabulas plerasque ὃ Menandro aliisque 
Atticis comeedis transtulit, adolescentes 
- Atticos, quos nut egestas, nut ira et ssevi- 
'ties patrum, aut error aliquis morum et 
vite dissoluta, domo expulisset, in Aviam 


"transire oonsuevisse, atque sob regibus 


et satrapis Asmiicis etipendia merere. 
Notom idem ext e Demosthenis f*hilip- 
*pich quoque, item ὃ Xenophorte. Ipxx. 

Εἰληϑυίας7 Quo prseguantes et parturi- 
entes onufuglebaot, Videtur pene mater 
"Dieteogenis, partui propinqua, se e filio 
'wravitiam factam questa esse, eumque in- 
eostus insitnulusse. IDxM. 

"Ex μειραχίσυ φίλος Tw] Tudloat Diosm- 


: ogenem isti Melxni corps veudidisse, et 


' . 3 Dus 


muliebria ab eo passum esse. ΌῈΝ. 
"EAaBi] Subaudi δανεισάμενος. — Diesso- 
genes a Metlune ses mutuo et sub copdi- 
tione faenorís sumpserat, quod postmodurn 
ton reddebat, interpretans, hane tnerce- 
dem esse patientim. muliebris, a se, ut 
scorto istius, Melani pestite. — Unde si- 
multas inter eos exarsit acerrima. Inx». 


^ Eplinihxáeam τοῦ Suspicaber 
aliquando leg. esso: sl tà dade τοῦ 


κλήρου. si nollent secum in héreditatis peti- 
tione contendere. Tngw. — * 

Ταῦτα] Heo bona, qum Dicsogenes 
nune tenet, atque de quibus nuno contro- 
versia agitur. IDEM. 

Ἔλιπον)] Bene habeat, an BécUS, haud 
defipiam. Venit aliquando im mentem, 
aut ἐσέλινον, ant ἔληγον esse log. Ipnkx. 

"λυφριπόλῃ. ἃς} Tolle punctom une cum 


ΠΕΡῚ TOY AIKAIOTC'ENOTZ KAHPOYT. 


15 arius 'asropxgig τῶν ὄντων 


107 


ἀνοϑέντες πολλοῖς, ὡς. ἀπὸ 


(Ong «τήσεως, ἀγάλμασι χαλκοῖς καὶ λιθίνοις κρκοσμής 
. 3 Υ͂ ! 


xe«i TO ἱερόν. αὐτοὶ ὃ ὑπὲρ τῆς WaTpidog πολέμουντες 114 


οἰπεέανον" Δικριδιγένης * μὲν 0 Μενεξώου, τοῦ ἐμοῦ πάππου 
Mj ν 1 


ares V» ὅτε ἢ ἔν 
- € » eA 
νέξενος δ᾽ ὁ fygwau υἱὸς 


"EAsys is μάχη ξγέγετο, Me- 


χῶν τῆς Ολυσίας ἐν Loro 


78A, fruc δὲ ὁ ᾿Μενεξώου T. ὧν τῇ (λό 
ως Διποιογάνῃς ὁξ Mtr e ϑηραρχῶν "6 VoU 


30 ἐν Κνήδῳ. τὸν μοὲν τούτου οἶκον GU, ὦ Δικοιόγενες, Wagote 1167 


201. 8e ἀσαρχὰς 
artáculo ὅς. pam ἔτι Y iy ἀχροανγόλει non 
cobseret cum przinisso ἀνέθεσαν, sed cnm 
immequonte xnarqsixact T) ispév, Aonm. 

Ἡολλοῖς, ὡς ἀπ᾽ Blac κτήσεως} Sententia 
bere cst: non multa quiilem in »e sant illa 
sámpulacra a nostris majoribus in arce de- 
dicata, 5i spectentaür ad donarix publice 
δὲ dedicata nomise reipabliom, qum nti- 
que et plora numero et splendidiora suot, 
ut etw par.eiqaa cobpseMDIOeRM 55$; 
verumtanien, sj spectestur, ut & privatis 


et e re privata dedicate, eunt sine. dubio 


ewultaetmagnifioa. In, . 
"Iéiso] Minerve urbicie puta, in arce 
exsüimctaqu. Ipx». τς ' 
δὲ] Imo vero Δ. μεὲν —. 
Ii»nzgx. . 3 Videte, hme il 
"Er Ἐλευσῖπ »] Videtor bso illa 
puegus esse, Hin ον τΝ 1.414: 
maczat Sed audiamus Βαἰπιοίίαπλ sd b. 
|. disputantem, cajus luo sunt rerba: 
** [De ea ip Bleusinepoges, ἐπ qus Díomo- 
geues dux fuit, nihil invenio, Ex tem- 


pous vatious suspieor, udsam onse ex pu-' 


guis, quas narrat Diodorus libro undecimo, 
factis inter Megarenses et eotum socios 


lum vero, de quo sepra dixi, gestum My- 
vonide duce, incidit in Bionem erchontem 
eneo tertio Olymp. 80. spatiaem. interoe- 
db aunerum- 29, inter mortem patris οἱ 
fi, setis oouyraene ratiowi. — Elewsis 
certe fuit in linibus Megarensíam sita, et 
im ioere, quo itur Athenis :Coriathum ; 
et ideo foeus efíate non wbhorret ἃ ὅσῃ» 
jeshrra.. Sed.ot forte in hoe loto fuit 
παύχεσις Audecidis, qui «vam suüm στρα- 
τυγὼ voé6at, qui tantum foit ὑποστράψυγος. 
Humo ogo velat in tenebris tentabundus. 


v 


|: €8 


e 


Si quis eectiora. docueril, 
otar," Hec Palmerius. 

| Ouapyjir, τῆς Ολυζίης ἐν Σπαρτῴλῳ] 
Quid hoo sit, fateor me ignorare. nulja 
feit ᾿ολυζῶι φυλὴ Athenis. Bi que faissut 
ejus nominis in Spartolo, non habuissct 
phyhurehom Atheniensem. est enlm trl- 
ilis, non extranei, ollioium τὸ 4v TR 
Incassum laborsbit, quicunqae henc lecti- 
wem tueri acnfepdat, Lege mpe periecip 
τῆς Ολυνϑίας lv Xv. et interpunge. post 
φρλαρχιῶν. Menexenus eut tribus duetor 
erat, et oconbnil jn pugna ad &pertoelum, 
qol locus foit io Ol ynthiorum ditlone. De 

pogné, facte est ad Spartola 

pon longe ab Olyntho, adi Thncydidem 
libre secunilo, &t prooni énbio dabis manus 
nostre emendatione. ParwEgR. Aliam 
vium inire si placet; gemina patet. δῆτα 
αἱ statuas, id quod (zmen negue doseri 
potest, et a veri similitudine lónge abest, 
faisse Atheuis φυλὲν, h.e. turmam eque- 
strem (non tribum, nam de tribu civili 
prorsus ὁ ne.cogitandnsà quf&dem et) 
ab Ulysse ᾿δὲδυσσείαν dictam. altera, ot 
τῆς ᾿Οδρυσίας legatur. nam etsi Spartolus 
Odrysaram mon fuit, sed Bottimorum, 
fieri tamen potuit, ut Isseus locorum situs 


τα δα esset peritas, eoque Olrysium 
Quicquid 


labens emplq- 
ὲ 


DEM. ᾿ 


oum Bottisea. eeminisceret. 
ejes est, φυλαρχῶν h. I. significat emm, qni 
presos, non ὀσμή teibol, sed foris, b. e. 
$ bello, turma «vel «alm equestri. De 
eren astem, quie paulo este dispa- 
tebut Palmerios, res dubio earet. Notum 
eim est vel poeris e Nepote, puater sum- 
mum exercitus dueem, adhuc alies fojese 
Sirategos item dictos, quibus imperium 
enilitare nou esset niei agnuum, et quoties 
ipsis imperiem prorogaretur, toties di- 
weestur στρωγηγῆσαι. Bie "Haobines fre- 
rem suum dioit tor, et enanis quidem tri- 
bus continuis, strategatum gessisse. Rixosw. 
Ἰολινθίως σε Paumier ὧδ Grente- 
ἡπ650}},. qui fa oe Joco zoltes (inquit Io: 
niesius) οἱ vapidus, eorrigebst. 

"τὸν μὲν τοῦνου] Pro media voce ealit 
μέντοι. Tissot. : £o a t os. C 
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Aa d» κακῶς καὶ αἰσχρῶς διολώλεκας, καὶ ἐξαργυρισά- 
μένος “τενίαν ὀδύρῃ, ποῦ ἀναλώσας ; οὔτε γὼρ εἰς τὴν πόλιν 
οὔτε εἰς τοὺς φίλους φανερὸς εἰ δαπανηϑεὶς οὐδέν. ἀλλο 
μὴν οὐδὲ καϑιπποτρύφηκας" οὐ γὰρ πώποτε ἐκτήσω ἵππον 
πλείονος ἄξιον ἢ τριῶν μνῶν' οὔτε κατοξευγοτρόφηκας" vere 
οὐδὲ ζεῦγος ἐκτήσω ὁρικὸν οὐδεπώποτε ἐπὶ τοσούτοις ἀγροῖς 
καὶ κτήμασιν. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐκ. τῶν «πολεμίων ἐλύσω οὐδένα. 25 
ἀλλ᾽ οὐδὲ τὰ ἀναϑήματα, ἃ Μενέξενος τρῶν ταλάντων 
ποιησάμενος ἀπέϑανο πρὶν ἄναν εἶναι, εἰς τὴν ^ πόλιν κεκό- 
μικας, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς λιϑουργεῖοις ἔτι κυλινδεῖται, καὶ αὐτὸς 
μὲν ἠξίους κεκτῆήσϑαι ἅ σοι οὐδὲν προσῆκε χρήματα, τοῖς 
δὲ ϑεοῖς οὐκ ὠπσέδωκας ἃ ἐκείνων ἐγίγνετο ἀγάλματα. διὰ 
τί οὖν ἀξιώσεις σου τοὺς δικαστὰς ἐποψηφίσασθαι, ὦ Ai 
καιόγενες F πότερον ὅτι ““ολλῶς λειτουργίας λελειτούργηκας 90 
τῇ πόλει, καὶ πολλὸ χρήματα δαπανήσας σεμνοτέραν τὴν 
πόλιν τούτοις ἐποίησας; ἢ ὡς τριηραρχῶν πόλλα κακὰ 
τοὺς πολεμίους εἰργάσω, καὶ εἰσφορεὶς δεομένῃ τῇ πατρίδι 
εἰς τὸν πόλεμον εἰσενεγκῶν μεγάλα ὠφέληκας ; ἀλλ᾽ οὐδέν 
σοι τούτων πέπρακται. ἀλλ᾽ ὡς στρατιώτης ὠγαθός; ἀλλ᾽ 
οὐκ ἐστράτευσαι τοσούτου καὶ τοιούτου γενομένου πολέμου, 
εἰς ὃν ᾿Ολύνθιοι μὲν καὶ νησιῶται ὑπὲρ τῆσδε τῆς γῆς ὦπο- 35 
ϑνήσκουσι μαχόμενοι τοῖς πολεμίοις, σὺ δὲ, ὦ Δικαιόγενες, 
πολίτης ὧν οὐδ᾽ ἐστράώτευσαι. ἀλλ᾽ ἴσως δῳὲ τοὺς προγό- 
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1 eb : 2 ἀκρόπολιν 3. οὐκ 
παραλαβὼν] Subasdi κάλλιστα διικδί. piam legere. πε. ᾿Οννύντιοι, ut.qui 





μεῖνον, vel tale quid. Inga. 

. A«mwam9ec] [ἃ est, δαιπανυσάμεδνος. 
Notum est perfecta et aoristos primos 
passivorum adscisci in sobsidium medi- 
orem, et pro perfeotis et aor. 1. verbi me- 
dii promisoue usurpari. Atqui δαποανᾶ- 
σϑαι in medio periade dicitur, atque 3a- 
φανᾷν io activo. Inza. 

"Br τοῖς λιϑουργείοις ἔτι κυλωδεῖτα! Et 
Ραϊνοθγο obsita, ruscarumqaue stercoribus, 
aut oco oblimata, sursum deorsom volu- 
tantar et delruncautor, quia tu mercedem 
a Menéxeno condictam ]apicids nondum 
dependisti. Inga. 

᾿Ολύνθιοι] Suspectum hoo nomen. ΟἿ yn- 
thios, qui semper Atheniensibus infesti 
fuissent, pro his oocubuisso dimicantes 
adversus Peloponnesios, uude ipsi orti 
essent, id vero miror, neque megnini ns- 


primi hoo bellum oommovebant, conje- 
etat Ionesius. 

Καὶ were] Interponendus videtur 
articalus οἱ. Rzisk. 
' - Subandi τοὺς σούς. Designat 
illam celeberrimum Harmodium. Ap- 
paret bino Diomogenem huno, tertium 
nobis dictum, ab Hermodio, illo tyranni 
Hipparchi percussore, genus daxisse, eo- 
que oum actoribus cognatum noa foisse. 
Quid ergo, ait, hereditatem secundi po- 
Soebat? Filius ab eo adoptatus, et beres 
scriptus erat. Audio. Sed qnid ita? si 
secundum nullo modo cognationis attin- 
gebat?  Videtar nempe Proxenus tertii 
Diomogenis pater, filiam primi in matri- 
monio babuisse, unde natus tertius, 
Ipsw. 
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νους ἀξιώσεις μου πελίον ἔχειν, ὅτι " τὸν τύραννον Girl TSi- 118 
wu». ἐγὼ δ᾽ ἐκείνους μὲν ἐπαινῶ, σοὶ δὲ οὐδὲν ἡγοῦμαι τῆς 
ἐκείνων ὠρετῆς μετεῖναι. πρῶτον μὲν "yao εἷλου ἀντὶ τῆς 
ἐκείνων δόξης τὴν ἡμοτίραν οὐσίαν κτήσασθαι, καὶ ἐβου- 
40 λήϑης μάλλον Δικαιογένους καλεῖσϑαι υἱὸς ἢ ᾿Αρμοδίου, 

ὑπεριδὼν μὲν τὴν S» Πρυτανείῳ σίτησιν, καταφρονήσας δὲ 
«ροεδριῶν καὶ ἀτελειῶν, “ἃ τοῖς ἐξ ἐκείνων γεγονόσι " δέδο- 
ται. ἔτι δὲ ὁ ᾿Αριστογείτων ἐκεῖνος καὶ ᾿Αρμόδιος οὐ διαὶ τὸ 
γώος ἐτιμήϑῃσαν, ἀλλὰ. διὸ τὴν ᾿ὡνδιαγαϑίαν, ἧς σοι οὐδὲν 
μέτεστιν, ὦ Δικαιόγενες. 

! δξιάσειο ? χὸν om, ? yàeom. — 4 αἱ 8 δίδινται 

"Abubeus] Malim ἀξιώσεις in secunda πρῶτο] Malim ὃς πρῶτον, aut πρῶτα 
persone, ob insequeus σοὶ δέ. 05. i 


μὲν ydo. Ipzn. 
Ὑύραννον) Imo vero τὸν τύραννον, Hippar- — AídJenra;] Π, δίδοται, H. SrzrnAn. 
crum sigaifieat, Pisistrati fiium, Ipzw. EM n 
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J. ΤΑ ΘΒΑΈΤΙΓΟΝΕΜ I84I 

; DE HEREDITATE PHILOCTEMONIS 

ssi. ΡΒΆΒΑΤΙΟ. | 
ee Ex. Lectionibus Atticis. De Digamia Socratis. 





1 

 EUCTEMON, idem ille, uti probabile est, qui Olympiadis xciij. 
un. 1.* Archon Athenis fuit Eponymus, ex conjuge, filia Mixiadis 
Cephisei, superstites unum habuit filium Philoctemona, duas filias, 
quarum altera Phanostrato nupsit, altera Cheree. Sed homo 
erat in magnis diritiis libidinosus et intemperans, adeo ut in ipsa 
quoque senectute turpi voluptati iodulgeret; namque eetate jam 
provectior (qui sextum scilicet impleverit annum ultra nonagesi- 
mum) spreta uxore et liberis, frequentabat tabernam,in qua vinum 
venale erat, quamque cum tota insula ab eo conductitiam habebat 
Alce, apud illius libertam prostibulum quondam in lupanari quze- 
stum faciens, dein effeto corpore deflorescens, quum illam ipse 
emisset Euctemon, Dionis cujusdaw (ut pra se ferebat) uxor: is 
vero Dion, postquam nonnullos ex ea liberos pro suis agnovisset, 
criminis reus et poenam metuens Sicyona profugit; quo profugo, 
in illius Alces tandem domo et familia Euctemon habitavit, longze- 
que sed impurz vite cuniculum clausit. Divendita jam, dum 
viveret decrepitus et luxuriosus senex, magna fortunarum illius 
parte, ope atque consilio Alces ac reliquorum ex ista consortione 
scortorum ; expilatis, que in ejus sedibus tabernaque erant, 


! Ex Marmore Oxoniensi, Diodoro Siculo, &c. hujos anni Archontem eponymum 
KEuctemona demonstravit Ed. Corsinus Fast. Att. t. iii. p. 256. Quumautem ex Esci 
Oratione apparest, Eoctemona illum, de quo agit, iuter looupletissimos et insigniores 
cives fuisse Atficos, stas autem viri in hec tempora cadat, probabili conjectura 
eundem fuisse Archonta existimo. Quippe Euctemon annum statis implevit nona- 
gesimum sextum; causa de hereditate illios ao Philoctemonis acta est, paulo post 
prioris mortem, Olymp. ciii, sive ante Olymp. civ. (vid. Palmerium et Reiskium 
ad Ismom p. 129. ed. Reisk.) Ergo in medio vite corsu, 48. vel 50. annos natus, 
Kuctemon, de quo agitur, eetatisque adeo in flore erat eodem illo anno, quo Eucte- 
mon Arcbon in Marmore Arubdeliano, a Diodoro Siculo, forte etiam a Xenophonte, 
memoratur. 














LUZACII PRJBPATIO. ἘΠ 


Φού 5: 14. hereditatem pertinentiliis; ——Àn scétm" prodit Adr 
cles, Euctemornis ifle quidem eonsmmpuineus, sed in spolimdó 
homine ac diripienda ejus pecunim fdisimus Alces adjutor et 
socius: Quibus rapinis cum reliquam heredit&tem «ddere efí&rá 
conator, illitm ereptum it Chierestrsto, Euciemonis ex nupta Pfia- 
nostrato filia nepoti, qnem sororis filium Philoctemon ante patrem 
'defanctus adoptaverat. Duos igitur alios, quos Euctemonis dice- 
bat fifios (Philoctemonis adeo fratres), in lacem producit Androcles, 
quorumi major natu hereditatem sibi vindicat, quosque prognatos 
ipse affitmat ex altera Euctemonis uxore, Callippe quadami, 
Pistoxeni filis, cujus Caftippes tutor quondam fuisse ab eo fere- 
batur senex. Eosdem vero ex Alce, dum Dionem maritum babe: 
ret vel diceret, geuitos baud obscure significat Orator. 

Quis jam, quzso, contra has vindicias, Cheerestrati ^ nomine 
atque avunculi illius Chierez, ab Iszo instituta est exceptio vel 
defensio ? Anne hec: "nullos, dui viveret Mixiadis Ceplísei 
filia, ex altera uxore, quie Callippe diceretur, liberos nasci po- 
tuisse legitimos ; et, si ex alia femina Eüctemoni proles fuerit, ne- 
cesse est, ut adulterina ea sit vel spuria?" Nam, cam Euctemoh 
centenario proximus e vita decederet, superstitem: adhuc fuisse 
primam ejus uxorem, ex ilfa orationis parté clarissime patet, ubi, 
cognita mariti ac patris morte, liec mulier cum filiabus venisse 
dicitur, justa fanebria defuncto facture. (S. η᾽.) ἐπειδὴ érépuy 3 Tv- 
Sóyusvot ἦλϑον ai ᾿ϑυγατέρες αὑτοῦ καὶ ἡ γύνη. et mox: αἱ μὲν οὖν 
γυναῖκες, οἷον εἰκὸς, περὶ τὸν τετελευτηκότα ἦσαν. Anne igitur sini- 
plici ista Fszeus defensione utitur: "*fieri non posse, ut quisquam 
tnm sit impudens tam perfrictz frontis et vecors, ut hereditatem 
filiabus:ac nepoti Euctemonis debitam, vindicet liberis, quos ille, 
mon ex concubina tantem, sed, supesstite etiam uxore legititna, 
furtivis amoribus, per adwllerium sibi quisivisset? nullum judi- 
cem reperiri, qui vindiciis tam iniquis tam inauditis auctoritatem 
przsfare suam velit? rem denique esse in Civitate Atheniensi sine 
lege, sine exemplo, binas, que cuipiam civi Attico eodem tempore 
fuerint, jactare nuptias, et ex utroque, quod simul duraverit, ma- 
trimonio suséeptam prolem 1" Minime; sed, perinde ac si nibil sic 
novi, nihil accidisset prseter consuetudinem, vindiciis aliam pror- 
sus et diversam opponit exceptionem : ** nullam," nempe, *' alterius 
istius conjugis memoriam exstare: incognitam fuisse consangvi- 
neis, affinibus, domesticis, servis; nullum testem produci, Qui 
illam viderit unquam domus et tori Euctemoni sociam (p. 57. 40. 
ed. Steph.); deinceps, nec in phratria nec ia demo Euctemona 
eam pro uxore fuisse professum; nunquam sacrificium pro ea 
fecisse, nec justa solvisse, nec celebrasse exsequias ; nec filios item, 
qui ex illa geniti jam ferebantur, sed vere erant ex furtivo Alces 


- 


114 . IZAIO'T 


εὔορκα ψηφιεῖσϑε καὶ τούτοις τὸ δίκαια γενήσεται. δέομαι 
οὖν ὑμῶν συγγνώμην τε ἔχειν καὶ μετ᾽ εὐνοίας ἀκροασασθαι" 20 
ὁ γὰρ ἀγὼν οὐ μικρὸς αὐτοῖς, ἀλλὰ περὶ τῶν μεγίστων. 

9. Φιλοκτήμων "ydo 0 Κηφισιεὺς φίλος ἥν Χαιρεστράτῳ 
τούτῳ" δοὺς δὲ τῶ ἑαυτοῦ καὶ υἱὸν αὐτὸν ποιησάμενος ἔτε- 
λεύτησε. λαχῶντος δὲ τοῦ Χαιρεστράτου κατῶ τὸν νόμον 
τοῦ κλήρου, ἐξὸν ἀμφισβητῆσαι ᾿Αϑηναίων τῷ βουλομένῳ, 
καὶ εὐθυδικίᾳ ' εἰσελθόντι εἰς ὑμᾶς, εἰ φαΐνοιτο δικαιότερα 
λέγων, ἔχειν τὸν κλῆρον, διεμαρτύρησεν ᾿Ανδροκλῆς οὑτοσὶ 9.5 
μὴ ἐπίδικον εἶναι τὸν κλῆρον, ὠποστερῶν τοῦτον τῆς ἀμφισ- 

19) δητήσεως καὶ ὑμᾶς τοῦ κυρίους ᾿ γενέσϑαι ὅντινα δεῖ κλη- 

" ρονόμον καταστήσασθαι τῶν Φιλοκτήμονος" καὶ ἔν μιᾷ 
ψήφῳ καὶ ἑνὶ ἀγῶνι οἰεται ἀδελφοὺς καταστήσειν ἐκείνῳ 
τοὺς οὐδὲν προσήκοντας, καὶ τὸν κλῆρον ἐνεπίδικον ἕξειν 
αὐτὸς, καὶ τῆς ἀδελφῆς τῆς ἐκείνου 'κύριοξ γενήσεσϑαι, καὶ 
τὴν διαϑήκην ἄκυρον ποιήσειν. πολλῶν δὲ καὶ δεινῶν ὃν τῶν δὲ 30 
διαμεμαρτύρηκεν ᾿Ανδροκλῆς, ὅ τοῦτ᾽ αὐτὸ πρῶτον ἐπιδείξω 
ὑμῖν, ὡς διέθετο καὶ ἐποιήσατο υἱὸν τουτονὶ Χαιρέστρατον. 
ἐπειδὴ yao TO Φιλοκτήμονι £X μὲν τῆς γυναικὸς 7 συνώκει 
οὐκ ἦν παιδίον οὐδὲν, πολέμου δ᾽ ὄντος ἐκινδύνευε καὶ ἱππεὺς 
στρατευόμενος καὶ τριήραρχος πολλάκις ἐκπλέων, ἔδοζεν 
αὐτῷ διωϑέσϑαι τὼ αὑτοῦ, μὴ ἔρήμον καταλίπῃ τὸν οἶκον, e 
εἰ vi πάϑοι. τῶ μὲν οὖν ἀδελφὼ αὐτῷ, ὥπερ ἐγενέσθην, S 

193" ἄμφω ἄπαιδε ἐτελευτησάτην' ταῖν δὲ ἀδελφαῖν τῇ μὲν ἑτέρᾳ, 
ἢ 9 Χαιρέας συνῴκει, οὐκ ἣν ἄῤῥεν παιδίον οὐδ᾽ ἐγένετο 
πολλοὶ ἔτη συνοικούσῃ, ἐκ δὲ τῆς ἑτέρας, ἢ συνῴκει Φανό- 
στρατὸς οὑτοσὶ, ἤστην υἱῶ δύο. τούτων τὸν πρεσβύτερον του- 

'πονὶ Χαιράστρατον ἐποιήσατο υἱόν" καὶ ἔγραψεν οὕτως ἐν 


1 εἰσελϑέγτα 3 γίγεσθαι ! χαῦτ᾽ αὑτῶ 
“Δοὺρ δὲ] Subaudi αὐτῷ. Ipzst. IpgM. : 
᾿Εξὸν] cum liceret. Inza. Ταῦτ᾽ αὐτῷ τρῶτο] Taylor aunotave- 
Δικαιότερα) Subaudi τοῦ ἀντιδίκου aut rat, in Toplanis libro mediam vocem de- 
τῶν ἀγτιδικούντων. IpzM. letam fuisse. Tegit ulcus hoc emplastrum, 


. Τυγέσϑαι ὅντινα} Tantundum est, atqne non sanat.  Convenientius et a vero pro- 
si dixisset: γεν, τοῦ ὅντινα — διαγινώσκων. pius videtur: τῶν ἁπάντων erpérw. ante 
EM. | omnia primo loco. ἴθ. 
᾿Εκείνω]  Pbiloctemoni puta, ad quem — "aeree lysvíc9m] Sio dedi de meo. Ac- 
etiam proximum ἐκείγου redit. Ink. oipi debet ao si αὑτῷ (renspositam esset, 
᾿Αδιελφῆς) Illam designat, qum cum et δἷο legeretur: ἀδελφὼ, ὥπερ αὐτῷ kyevé- 
olim penes Cbeream fuissct, jum vidua οἰ eu. duo fratres, qui ipsi fuerant. Taylor 
prolis exsors erat. nam alterius maritus, in Tophanis libre repererat οἴσερ y. 
Pbenostratus, in vivis adligc supererat. Ipza. 
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διαθηροη, εἰ μὴ γένοιτο αὐτῷ παιδίον ἐκ τῆς γυναικὸς, τοῦ-. 
40 τὸν κληρονομεῖν τῶν ἑαυτοῦ. καὶ τὴν διαϑήκην κατέϑετο. 
παροὶ τῷ κηδιστῃ Χαιρέα, τῷ τὴν ἑτέραν αὐτοῦ ἀδελφὴν 
ἔχοντι. καὶ ὑμῖν 3 τε διαϑήκη αὕτη ἀναγνωσθήσεται καὶ οἱ 
παραγενόμενοι μαρτυρήσουσι. καί μοι ἀνάγνωθι. 


| 
AIAOHKH. 
| 
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ὡς μὲν διέθετο καὶ MD οἷς ἐποιήσατο υἱὸν τοῦτον, ἀκη- 
xücrt ὡς δ᾽ ἐξὸν αὐτῷ ταῦτ᾽ ἔπραξεν, ὅϑεν δικαιότατα 
ἡγοῦμαι τὰ τοιαῦτ᾽ εἶναι μανϑ νειν » τοῦτον ὑμῖν αὐτὸν 124 
ü 1 παρέξομαι τὸν νόμον. καί μοι ἀνάγνωθι. 
ΝΟΜΟΣ. 


ς oe , * y di M ej - 3 ^ 
OUTOCi ὁ νόμος, te ἀνόρες, κοινος OUO, κεῖται, ἐξεῖναι 


ἐῶν μὴ ἄρα μανεὶς ἢ ὑπὸ γήρως 3| δι᾿ ἄλλο τι τῶν Ἶεν τῷ 


vou» διαϑῆται. ὅτι δ᾽ οὐδενὶ τούτων ἔνοχος ἦν 


| 
: 
p / LIA N φυ . 4 » 5e 
| τὸ ἑαυτοῦ διαϑέσϑαι, &xV μὴ παῖδες ὦσι γνήσιοι ἄρῥενες, 


νόμῳ παρα 


ef ow ^ 


δ Φιλοκτήμων,. δρωχέα erwrov δηλώσω ὑμῖν. ὅςτις yap καὶ 


/ e 4 "T" ef « A €) 
ἕως ἔξη τοιοῦτον πολίτην ἑαυτὸν παρεῖχεν, ὥςτε διῶ TO ὑφ 
ὑμῶν τιμάσθαι ἄρχειν ἀξιοῦσϑαι, καὶ ἐτελεύτησε μαχό- 195 

τοῖς τολεμίοις" πῶς ἄν τις τοῦτον τολμήσειεν εἰπεῖν 


ὡς οὐκ εὖ ἐφρόνει ; 
“ M 


y. 


τῷ ἢ 49 4 b d $e 9 $94 
Ori μὲν οὖν διέϑετο καὶ ἐποιήσατο εὖ φρονῶν, ἐξὸν 


4 ^ Φ * o£. ej N A] ^ ^ 
αὐτῷ, ἀποδέδεικται; ὑμῖν, ὥςτε κατὰ μὲν τοῦτο ψευδῆ με- 


1 ἐκ τῶν νόμων 


“Ὡς ub] Malim ὡς μὲν οὖν. ἵν Ἐπ. 

ἐγοῦμας --- ] Dubium est, 
utrum δικαιότατον legendum sit, an serran- 
dam ϑικαιότατα. rorsas, hoo si servetur, 
dubitare licet, atrum adjectivum sit, an 
adverbiale pro δικαιοτάτως. Si adjecti- 
vom est, necesse est arbitrari, post τὰ 
τοιαῦτα deesse ὄντα. ut constructio sil: 
ὅθεν ἡγοῦμαι εἶναι μανϑάνειν [id est, πάντας 
ϑένασθαι μανϑάνει»}] τὰ τοιαῦτα ὄγτα δι» 
παιεότατα, id est, ἔτι τὰ τοιαῦτά ἔστι δικαιό- 
τατα. unde mea sententia. discere est [vel 
licet] ejusmodi [cujusmodi scil. Philocte- 
sonis cepta et acta sont hao in causa] 
esse equissima, et hano rationem in Latinis 
saeis expressi. :-Sin suotem δικαιότατα 
sdverbiele est, significans rectissime, opti- 
fme, certissime, tum erit construendam hoc 
waode: ὅθεν τὰ TwavTa μανθάνειν ἡγοῦ- 
μαι sinu διπαιόνκτα. unde mca. sententia 


lalia diseere datum est. quam certissime 
atque rectissime talia, id est, rationes et 
jura testamentaria. — Dixissg utique ple- 
nias Isseeus, si hano ad modam placuisset 
ei efferre: ὅϑεν ἡγοῦμαι εἶναι τὰ 
«τοιαῦτα μανϑάνειν σαφίστατα xal ἀκριβά- 
στατα (adverbialiter). ἴεν. 

Αὐτὸν] Non sententiam modo et vim 
legis, verbis meis adumbratam, sed ipsa 
quoque verba legis, ut in codice juris 
Attici jacent. InEM. 

Κοιγὸς ἅπασι κεῖται Np. indigenis, non 
autem adscrip'is. In Legg. Att. ]. vi. tit. 
vi. $. 3. Ῥετιτ. Eum vide. 

Ὑῶν Ix τῶν νόμο] Subaudi πᾶσι yrupl- 
piv. malim tamen τῶν ἐν τῷ νόμῳ, scil. 
γεγραμμένων. εἰ reliqua, qu& in hac lege 
nominatim indicata et enumerata. sunt. 
Rz:sx. 

Μεμιαῤτυρηκὼς} Indiligentios .dictum, 


H6 .  .  IEAIOT 
μάρνυρηκὼς ᾿Ανδροκλῆς ἀποδέδεικται" ἐπειδὴ δὲ προσδιαμε- 


μαρτύρηκεν ὡς υἱὸν εἶναι γνήσιον Εὐκτήμονος TOUTONs καὶ 10 

TOUT ὠποδείξω ψευδῆ ὃ oye. Εὐκτήμονι γῶρ, ῶ ἢ ἄνδρες, τῷ 

Φιλουτήμονος πατρὶ; τοὺς μὲν ὄντως γενομένους 7T 09 

Φιλοκτήμονῳ : καὶ ᾿Εργαρρένην καὶ QU Ἡγήμονα καὶ δύο, 

τέρας, καὶ τὴν μητέρα αὐτῶν, ἣν ἔγημεν ὁ 0 Εὐκτήμων, M- 
ιἄδου Κηφισιμέως ϑυγατέρα;, πάντες οἱ προσήκοντες ἰσα- 


1268 σὲ καὶ οὐ -Φ φράτορας xo ΤΩΝ δημοτῶν οἱ πολλοὶ, καὶ μαρ- 
τυρήσουσιν ὑμῖν" ὅτι δ᾽ οὐδ᾽ ἄλλην τινοὶ ἔγημε γυναι κοι. ἐξ 15 
ἧς τικὸς οὐδὲ αὐτῷ ἐγένοντο, οὐδεὶς TÓ παράπαν οἱδὲν 
ἤκουσε πώποτε ξῶντος Εὐκτήμονος. Χούτοι τούτους εἰκὸς 
πιστοτάτους εἶναι γομίξειν μαρτυρας" τοὺς γὰρ οἰκείους 
εἰδέναι προσήκει! τὰ τοιαῦτα. καί μοι τούτους κώλει πρῶ- 
TOW, καὶ τὰς μαρτυρίας ἀνώγψωσι. 


*MAPTYPIAI. 


δ΄, Ἔτι roiyuv καὶ τοὺς ἀντιδίκους ἐπιδείζα 6 ἔργῳ ὑμῖν ταῦ- 
τοι μεμαρτυρηκότας, ὅτι γάρ αἱ ἀνακρίσεις ἦσαν πρὸς τῷ 40 
ἄρχοντι καὶ οὗτοι πσαροκωτέβαλον ὡς ὑπὲρ γνησίων τῶνδ᾽ 


! ᾿Ἡγέμογα ) . 3 MAPTTPEZ 


proSiauspaner. Non enim uaezuplaydixe- ceptum commemorat, modo duos, Nam 
rat Androocles, sed Chserestrato heredita- natu maximus solus eb eo se edscitum, pro 
tem petenti opposuerat διαμαρτυρίαν, h.e. filio agnitum, e heredem seriptum fere- 
bbunntiationem et protestationem, affir- bat; eoque cansa illius solius, aut prs- 
mAutem, illam, quse petatur, heredifatem cipue, hio agitur. alter frater accessioni« 
hoD esse vacaum, beque petitioni aut con- Joco est. Ipxx. 
troversim obnoxiam. Verum, id quod jam τὰς μαρτυρίας] Id est, τὰς τούτων μαρτ. 
supra admonui, oratores Attici discrimen Ip. 
horum verborum non sánctissime obser- Μάρτυρες) Num μαρτυρίαι δ sed bene 
vant. Inr. habet, nam tameisi testimonia a scriba 
Ὡς υἱὸν εἶναι Novi Diodorum Siculum recitarentur, ipsi tamen testes adesse, εἰ 
colere ὡς cdi infinitivis copulare. verum. recitata ore suo confirmare debebant, ot 
ejus est alia ratio alque oratorum Attico- veras et consoienticc sum consentanea, 
rum. Trita heo et familiaris homini IoEw 
Siculo si fuit, pon eo etiam Attico est — 'rgi»] Beno si habel, referri debet ad 
imputanda et obtrudenda invilo. Sine ἐπιδείξω: Aliss legi malim ^4» ταὐτὰ, 
dubjo aut delendum est ὡς, aut leg. ὡς eadem nobiscum. Ink, 
εἶδεν υἱὸν εἶναι. Inxx. Οὗτοι] Androcles, et soror ejus, εἰ 
Εὐκτήμονος τοῦτον] Sine dubio iuterpo- liberi spurii ex ea nati, proliberis Eucte- 
nendam est Εὐκτήῤενα. nàm patri preetenso monis senioris vendilati, cum reliquis eo- 
filius erst cognominis, ut e p. 120. pen. rum advocatis. Ipxx. 
constat. IpEx. Ὡς ὑπὲρ γνησίων) Bene babet hsec lectio, 
O^] Eauctemon pata subdititius, e Alind agebat H. Stephanus autumans 
$corto quisesitus, cum fratre, quorum cau- ὥσπερ v. leg. esse. Ipzx. 
sam se agere simulans Androcles, reapse ἘΤῶνδι] Sunt illi duo fratres, quos An- 
sibi quserebst Buctemonis senioris here- drocles pro liberis Eoctemonis e secunda 
ditatem. "Neque obstat, quod or&tor mo» uxore nalis vendilabat, actore negante 
do unum filium Euoctemonis e soorto sns- legitime natos esse. ἴθ εν, 
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Eos répiovos à ὄντων, ἀφωτεμανοι ὑφ᾽ τριῶν τίς ^ αὐτῶν put- 197 
TWp καὶ ὅτου "e oux d ἀποδεῖξαι, ὃ MEM pTURO 
μένων ἡμῶν καὶ τοὺ ἄρχοντος καλεύοντος εἰ σοκρίνασθαι 
zar τὸν νόμον 1 ὦ 7 ἄνδρας, ἐμφισβητεῖν μὲν ὡς ὑπερ 
γνησίων καὶ διαμαρτυρεῖν, μητέρα d$ 4 τις ἣν μὴ ἔχειν 

3 ἀποδεῖξαι, 7, ἀσήκοντα αὐτοῖς μηδένα. ἀλλὰ τότε 
μὲν Λημνίαν σκηψαμανοι ταύτην ἀναολὴν ε επτοιήσαντο" τὸ 128 
δ᾽ ὕστε ἥκοντες εἰ ες τὴν. ἀἀἰγαίερισιν, mpi xai τινῶ ἐρέσθαι, 
εὐϑὰς ἔλσηγον ὅτι Καλλίσ πη μήτηρ, αὕτη αὕτη ὅδ᾽ sis Πιστου 
Léo» θυγάτηρ, ὦ ὡς ἐξαρκέσον εἰ ὄνομα μόνον πορίσαιντο, τὸν 
Πιστόξενον. ἐρομένων δ᾽ ἡμῶν ὅςτις δῆ καὶ εἰ (ἢ ἢ ph» ἐν : 
Σικελίᾳ ἔφασαν ἀπρϑανεῖν στρατευδμενον, καταλιπόντα 
ταύτην 3 ϑυγατέρα παρὰ τῷ Εὐκτήμονι, ἐξ ξ ἐπιτροπτεῦο: 

0 μένης δὲ τούτω γενέσθαι, πράγμα ἐττοντες ἀναιδείᾳ 129 
ὑπερβάλλον καὶ οὐδὲ γινόμενον; ὡς ἐγώ ὑμῖν ἀποφανῶ ἐκ 
τούτων πρώτων ὧν αὐτοὶ ὠπεμρίναντο. τῇ μὲν γαρ στρω» 

3 δ᾽ om. 8. τὴν ϑυγατέρα 


! asteriscos om. 


Te Api] Ita dedi de meo, pro vol. 
pui ὑφ᾽ opa». Nam qui tum oausm ja- 
dices sedebant, non iidem antes queque 
examini interfaerant, sed solus Archom 
s» Astgpomes, interrogaverat, vel ad. 
versarii coram eo muiao sese interroga 
verept atque responderant, v. versu 11. 

δὲ ἃ ὁρῶν. Ipga. 

Κανὰ τὸν νόμον, ὦ ἄνδρες) Hialoam sen- 
lentiam quodammodo sie sarcias t κατὰ 
Tie νόμοι, naive: πῶς εἴη κατὰ io νόμον, ὦ 
ὥρδρες. ξοσι πάφιπι legem, vel δὲ prescripto 
ἐξ, Διφωὲ, secundum legem qui sü, o 
wri—? vel sic : χωτὰ τὸν νόμον. Καίτοι 
πῶς οἷαι alu ἀσραφάνομοον, ὦ ἄνδρας. "Taylor.in 
libro Tophbanis ed κωτὰ τὸν νόμον adscri- 
ptsm repererat δεινόν. Ipza. 

Abra] Iilis peta fictitiis et pretensis 
Euctemonis liberis, Malim tamen αὐτῆς 
legi. nam προσήκων τιτὸς perinde usurpator, 
alque wp. τινί. ui ad solam mulierem, 
istoram matrem, referatur. Ings. 

Απμνίαν σιαψάμενον Verba beo Pal 

merias reddidit in Exereit. p. 671. Le- 
nim defeniens. istique. interpretatiosi 
baao annotatiotem adjunxit: “ Subintel- 
lige βουλὴν, id est, endax et omnino pree- 
cepe oenallium cepit. Orsnibns notum est, 
qnid eiat. Δήρενα xaxà et Λημινία δίκη ex 
Suida," Mallem heec a Palmerio soripta 
mon (usse.  Exciderunt enim ei, ot nobis 
telis molta solent, aliud agenti, aliena hoc 
lote eoque ipso indigna. Melius rem te- 
- Wgit, quiequis fait, qui, referente Teyloro, 


in libro Topbanis bsec verba adscripsit ; 

* Lemrniam esse pretendens.!. Notse eunt e 
fabulis Terentii mulieres Athenis com. 
moraptes, Andrim, Lempism, aliisque ex 
iusulis oriundec. Ipxx. 

3asbáptyor] Tt. σποψφάριδνος. Μᾶλλον δὲ 
σκηψάμενος. H. ϑτερηλν. Pari modo 
anaotetor in libro Tephanis dederat exs- 
ψάμινος. ex perte reote. Nam exse tetas, - 
pretendere, locum hic habet, nullum exk: 
στόσϑαι, considerare. Ego vero volgari 
σποψάμμενον suffeoi pluralem σκηψάμενοι, et 
pari modo ἐποιήσαντο in continenti dedi 
pro vulgari ἐποιήσατο. ΕΜ. 

Τούτω]} Sio dedi in numero dunli pro 
vulgari τούτῳ. quem si pouere b. 1. vo- 
jnisset orator, debuisset αὐτῷ vel bubo 
usurpare, non γούτω. δῖα « mon "nisi 
de^i superstitibus ei preesentibas potest 
usurpari. Atqui Eaotemon senior dnduss 
vivis excesserat. Foret utique plenius et 
planius dictum : ἐξ ἐπετροπευομένης δὲ αὑτῷ 
φηύτω avaom, Euctemonem sepi- 
orem, hos ex hac moliere proereasse, 
tum temporis, cum tator ejus esset, et 
ipea pupilla totels ejus commissa. Duos 
fuisse fratres, qui se bac e muliere et Eu- 
ctemone natos ferrent, constat ep. 120. 27. 
ubi legitur: τὸν πρεσβύτερον τοῖν «αΐδϑοιν., 
Pro γενέσθαι reperit Taylor iu libro To- 
phanis yuvraina. IpgM. 

πράττοντες] πλάττοντες de suo. dedit 
Bekkerus. 


118 


TI, ap οὗ ἐξέπλευσεν εἰς Σικελίαν, ἤδη ἔστι δύο καὶ 
πεντήκοντα ἔτη Gu Αριμνήστου ἄρχοντος, τῷ δὲ πρε- 
σβυτέρω τούτων, ὅν φασιν ἐκ τῆς Καλλίππης καὶ τοῦ 

130 Εὐκτήμονος εἶναι, οὔπω ὑπὲρ εἴκοσιν ἔτη. ᾿ ἀφελόντ, οὖν 35 
ταῦτα ἀπὸ τῶν ἕν Σικελίᾳ ὑπολείπεται πλείω ἢ τριώ- 
κοντα ἔτη" UT οὔτ᾽ εἐπιτροπεύεσθαι προσήκει τὴν Καλ- 
λίππην ἔτι, τριωκοντοῦτίν γε οὖσαν, οὔτ᾽ ὠνέκδοτον καὶ 
ἄπαιδα εἶναι, ἀλλὲ πάνυ πάλαι συνθικεῖν, ἢ ἐγγνηθεῖσαν 
xaTa νόμον ἢ ἐπιδικασϑεῖσαν. ἔτι δὲ καὶ γινώσκεσθαι 

131 αὐτὴν ὑπὸ τῶν Εὐκτήμονος οἰκείων ἀναγκαῖον ἦν καὶ ὑπὸ 
τῶν οἰκετῶν, εἴ πέρ γε συνῴκησεν ἐκείνῳ ἢ διητήθη τοσοῦτον» 40 
χρόνον ἔν τῇ οἰκίᾳ. ταὶ γὼρ τοιαῦτα οὐκ εἰς τὴν ὠνοθερεσιν 

- μόνον δεῖ πορίξεσϑαι ὀνόματα, ἀλλ τῇ ἐληϑείᾳ γεγονότα 
φαίνεσθα, καὶ ὑπὸ τῶν προσηκόντων καταμαρτυρεῖσϑαι. 
ἀποδεῖξαι τοίνυν ἡμῶν κελευόντων ὅςτις οἷδε τῶν EUxTW- 


ΙΣΑΙΟΥ͂ 


[4 / » 
μόνος οἰκείων ἢ συνοικήσασαν ἐκείνῳ 


1 ἔτη [ἀπὸ "᾿Αριμνήστου ἄρχοντος]. 


᾿εξέπλευσιν) Non prsetensus ilie εἰ Β- 
olitius Pistoxenus, sed ἡ στρατιὰ, exerci- 
tus Atheniensium, mode dictas. Ipzgs. 

"Agua he rov] 1... ᾽Α γήστου. lta 
1$0x quoque. Att. Lect.l.iv. c. 31. Maun- 
$109. Ex boo loco oolligitar hanc causam 
actam foisse Chione vel Timoorate Ar- 
thonte circa Olymp. 104. Nam Arimne- 
stas Archon fuit Ol. 91. 1. unde sequitur, 
Mi annos completos intelligit, boc judicium 
faclum fuisse Timocrate Arcbonte Olymp. 

104 1. Si vero quinqpagesimum secon- 
' dum annum.currentem et affectum tantom 
intelligit, Chione Archonte Ol. 10$. 4. 
Paruzn. Corsiuius Fast. Att. 3. p. 247. 
ed Olymp. 91. 1. contendit hano Aristo- 
πορίσαι esse, non Árimnestam. Verum 
Lysias quoqne et Hesyobias et Scbolia- 
stes Aristophanis buno Arcbontem ita ap- 
pellant, ut Isseus, ex fidelibrorüm vulga- 
fiam, h.l. fecit, Rzisxk. 

*0»] Imo vero οἷν in duali, aut. ὧν. se- 
wiori horum liberorum, quos aiunt —. 
Ipsx. 

Ταῦτα] Sic dedi de meo pro vulgari 
φάννα. Hos viginti annos sí de sammaillo- 
rem quinquaginta duum annorum dedacis, 
qui ἃ tempore susceptse in Siciliam expedi- 
tionis inde ad hoo diei efflaxerunt, rema- 
nent anni triginta atque duo. Quod si 
etgo sumis, pretensam banc Callippen, 
liberorum Euctemoni subjectorum ma- 
trem, anniculam aot bimalam tum faisse, 


5. τιν 7 τὴν Καλλέκ- 


3 ἀφιλόγτα 8. γινὰ Καλλίπισην ὃ 
cum peter ejos, cam classe nostra ia Sici- 
liam disoedons,- eam in Buctemonise tutela 
relinqueret, necesse est, ut annum etatis 
tertiam aol quarium a trigesimo ageret, 
oum filiam natu maximam ex Eoctemone 
pareret, si peperit. id quod aiunt adver- 
sarii nostri. Aut si numis decennem tum 
faisse, patre in Siciliam preficiscente, pe- 
perit annos nata quatuor et quadraginta. 
Atqui mulier ad tantam retatis enormita- 
tem in tutela non inanet, Ergo mentiun- 
iur, et inoonsentaneum alque commen- 
titiem est, quod de ea jaetant, in pupillatu 
ex Euctemone gravida facta. Etiam Tay- 
lor in libro Tophauis ταῦτα reperit. Irxa. 
Οὔτ᾽ ἀνίκδιτον] Subsudi τότε, vel τοσοῦ- 
τὸν x póvey, neque mansisse per tempusiam 
longinquam imnoptam, sine marito, e quo 
prolem honestis et legitimis modis pro: 
orearet, Ing. , 
τινὰ Καλλίπαην, ὃ lerrrpowtowaóvrov] Sie 
dedi de meo, pro volgari «và ἢ τὴν Καλ- 
Alem ἐαπιτροισενομένην. Ecquis enim non 
cernit, ista dao insititia vocabola ὃ τὴν vata 
esse e variante lectione. Supersoripserat 
leetor aliquis diligentior super τινα istud 
ὃ τὴν, aignificare volens, loco vocebeli τα, 
aliis iu libris legi τήν. — Aliis postmodum 
abistius mente aberrantibus, eamque haod 
assequentibus, horam per errorem factum 
est, ut ὃ τὴν in textum immigraret. Sed 
prestat 7w«, quam τήν.  BSolest enim 
Grseci τῆς usarpare, cum obogouritaton 
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wy» ἐπετροπευομένην, καὶ παροὶ τῶν ὄντων θερωτείντων τὸν 


ἔλεγχον ποιεῖσθαι, ἢ εἰ τις τῶν ᾿σαρ αὐτοῖς οἰκετῶν φώ- 192 
88.1 σχε; ταῦτωα εἰδέναι, ἡμῖν παραδοῦναι, οὔτε Ac Gtiy ηϑέλησαν 


1 γθ0᾽ to ad. “ / (C £800» | a 
ουῦ μὲν πσαραῤουναι. καὶ μοὶ O8 τὴν T OVTTOMOIO WI CU 
τῶν καὶ τος ἡμετέρας μαρτυρίας καὶ προκλήσεις. 


ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ. *MAPTYPIA. IIPOKAHZIZ. 


€. Οὗτοι μὲν τοίνυν τοιοῦτο πρρῶγμαι ἔφυγον" ἐγὼ δ᾽ 


t€ P , Nd » ἃ δ N , / 
5 up ἐπιδείξω καὶ ὅϑεν εἰσὶ καὶ οἶτινες αὐτοὺς γνησίους 133 


αν εἰναι καὶ κληρονόμους ζητοῦσι καταστῆσαι 
τῶν Ἑυκτήμονος, ἰσας μέν ἐστιν ἀηδὲς Φανοστρέτῳ, ὦ 
ἄνδρες, τὸς Εὐκτήμονος συμφορῶς φανερῶς καϑεστάναι" 


ὀλίγα δ᾽ ἀναγκαῖον 


ἤναι, ἐν ὑμεῖς τὴν ἀλήθειαν &i- 


δότες ῥᾷον τὸ δίκαια Ψψηφίσησϑε. Εὐκτήμων μὲν ydo ἐδίω 
ἔτη ἐξ καὶ “ἐνενήκοντα, τούτου δὲ τοῦ χρόνου τὸν μὲν πλεῖ» 


! εἵϑ᾽ ἐμεῖῖν παραδοῦναι om. 


hominis, ant suum ejus contemptum, in- 
dieare volunt, Possit quoque locus sic 
fagi primitus exaratus esse: euroxncaday 
ἐκείν. τινὰ, ὃ xal wap αὑτῷ διαινωμένην, 
Καλλίεσεν ὑπιτροπευομίνεν. novit Calip- 
pam quandam domi Euctemonis fuisse pro 
legitima exore, vel etiam solummodo ibi 
commoratam, quippe qus pupilla ejas es- 
set. Enzm. 

Τῶν ὄντων) 1d est, τῶν ἔτι «σεριόντων. nb 
Hiis mancipiis, si que adbuc in vivis su- 
peressent. multos enim. eornm consenta. 
neum erat interea temporis, inira tot an- 
perum spatiom, vivis excessieso. Ipza. 

Τῶν eae αὑτοῖς οἰκετῶν) Servorum, qui 
penes ipsos, in ipsorum potestate esseut, 
Asndroclis pute, et Callippes, et hojus 
liberorum. ἴβεμ. 

1 9áczs] Num φάσκοι. sed parum refert. 
DEM. 

Ἰιρροδοῦναι, οὔτε λαβὲν} Iter& οὔτε et 
παραδοῦναι ad buno modum: παραδοῦναι 
[quod peadet e premissis xeXsvórrer ἡμῶν], 
ovrs παραδεῖναι οὔτε λαβεῖν — nobis flogi- 
tantibus, ut — traderent, neque 40s servos 
ποδία tradere ad quesitionem neque nostros 
α mobis accipere voluerunt. Idem in sche- 
dis Taylori quoque reperi e libro 'l'opha- 
sis agnetatum. Ipza. 

τὰς ὁμοτέρας μαρτυρίας) Bene, hoo ba- 
beat, neo ne, pro certo haod dixerim. Sá 
prius, videtur acolpi debere pro νὰς τῶν 
φίλων μεαρτογίας, "τῶν ips? μαρτυρησάντων, 
amieorwn et necessariornm :testimonis, 
uui pro-Bebis dicentes confirmaront, ejos- 


9 , xa) ΜΑΡΤΎΡΙΑ, καὶ 


-9 ἀφειδὶὶ ῤ * ἐγνενήκοντα 
modi Callippen nullam sibi notam esse. 
Sin antem vitiosa est ista lectio, malim 
διαμαρτυρίας. et paulo post in titnlo AIA- 
MAPTTPAI, Nibilominos tamen adhuo 
dubito uum rem aca tetigerim. Ip&gw. 

ΜΑΡΤΎΡΙΑ za) IIPOKAHXIZ] Modo 
preemissa pluralem potius numorum sob» 
jiciunt, MAPT'YTPIAI (vel, si mavis AlA- 
MAPT'rPIAI) et ITPOKAHZRIZ. Ipgs. 

Εἰσὶ] Callippe puta pretensa, ejusque 
liberi. InzM. 

. Οἴσνες αὐτοὺς} Non culpo: ooncinpius ta- 
men mihi quidem videtur sio legi : e rmec 
(subaudi a communi εἰσὶν), οἵ αὐτούς. et qui- 
tiam sint hi, qui in διαμαρτυρίᾳ, seu obnun- 
tiationis formula, per quam obnuntiutionem 
nos ab hereditatis petitione exclusum ierunt, 
confirmarint hos liberos Euctemonis genui- 
nos essé.  Tamelsi unus solammodo Aa- 
drocles id fecisset, h. e. διαμαρφυρίαν in- 
terposuisset, orator iameh Dibilominos 
velot de pluribus loquitur, quia ejusmodi 
cmusarum forensium actores semper ad- 
vocatos numero, plures seoum habebant. 
ÍIprw. 

᾿Αφειδὲς] Taylor e libro Tophanis h. 1. 
relulerat ἀφιλίφ.υ Ego jam dudam ante, 
quam mihi schedarum Tayloricaram asur& 
contingeret, suspicatus foeram de dmpor. 
φιλές. forte jucundum | Phanostrato. "on 
est. Inu. 

᾿λίγα δὲ] Subaudi αὐτῶν μέρη. exigaam 
quandam pertem harom Euctemonis se- 
nioris calamitatum. Ibvw. 


͵ 
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στον ἐδόκει εὐδαύμων siye — καὶ γὰρ οὐσία ἦν σύκ ὀλίγη 
9» € Y 3 4 4 E EE v Φ —.. 19 
eM) TC) καὶ TECCLÓSG καὶ γυνή, καὶ "TO. ἐπιίίὼς EUTUXYEL —, 
ἐπὶ γήρως δὲ αὐτῷ συμφορὰ ἐγένετο σὺ μικροὶ, 9 εκεί- 
νου πάσαν τὴν οἰκίαν ἐλυμήνατο καὶ χρήματα πολλὰ 
διώλεσε καὶ αὐτὸν τοῖς οἰκειοτάτοις εἰς διωφορᾶν κατύστη- 
184 σεν. ὅθεν δὲ καὶ ὅπως ταῦτ᾽ ἐγένετο, ὡς ἂν δύνωμαι διὰ 
βραχυτάτων δηλώσω. ἀπελευϑέρα ἣν αὐτοῦ 9 ὧ ἄνδρες, 3 
. » p" Φ ^ bd 
ἐναικλήρϑι συνοικίαν ἐν Πειραιεῖ αὐτοῦ καὶ παιδίσκας ἔτρε- 
Qe. τούτων μέαν ἐχτήσατο » ὄνομῶ ἦν ᾿Αλκὴ, ἣν καὶ ὑμῶν 15 
oiaeti πολλοὺς εἰδέναι. αὕτη δὲ ἡ AXx) ὠνηϑεῖσα πολλὰ 
μὲν ἔτη καϑῆστο ἐν οἰκήματι, ἤδη δὲ πρεσβυτέρω οὖσα ἀπὸ 
μὲν τοῦ οἰκήματος ἀνίσταται, διαιτωμένῃ δὲ αὐτῇ ἂν τὴ 
συνοικίᾳ συνῆν ἄνθρωπος ὠπτελεύϑερος, Δίων ὄνομα αὐτῷ, 
εξ 00 ἔφη ἐκείνη τούτους γεγονένομ᾽ καὶ ἔϑρεψεν αὐτσὺς ὃ 
Δίων ὡς ὄντας ἑαυτοῦ. χρόνῳ δὲ ὕστερον ὃ μὲν Δίων δημίαν 
εἰργασμένος καὶ δείσας Urso αὑτοῦ ὑπεχώρησεν εἰς Σικυῶ- 30. 
γα τὴν δ᾽ ὥνϑρωπον ταύτην, τὴν ᾿Αλκὴν, καθίστησιν Eu- 
κτήμων ἐπιμελεῖσθαι τῆς EY Κεραμεικῷ συνοικίας, τῆς τσα- 

4 e “Ὁ , 9 f» 
gà τὴν πυλίδα, οὗ ὃ οἶνος ὦνιος. κατοικισϑεῖσα δ᾽ ἐνταυθοῖ 
πολλῶν καὶ κακὼν ἥρξεν, ὦ ἄνδρες. φοιτῶν yop ὃ EU τή- 

. 3 4 4? / e / M X , ? ed 
195 μωὼν ξισὶ τὸ ἐνοίκιον ἑκάστοτε τὸ πολλαὶ διέτριδεν ἔν τῇ συν- 
οἰκίᾳ, ἐνίοτε δὲ καὶ ἐσιτεῖτο μετὰ τῆς ἀνθρώπου; XT AU 
"UV καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τοὺς παῖδας καὶ τὴν οἰκίαν ἣν 95 
de. χαλεισώς δὲ φερούσης τῆς γυναικὸς καὶ τῶν υἱέων 
οὐχ δίσως ἐπαύσατο, ἀλλο τελευτῶν παντελῶς διαιτᾶτο 
9 — — o. | οὕγω διετέθη el Y ὑπὸ P iS" ὑπὸ νόσου 
EXE/, X01) οὐτὼ ὁμετέϑη εἰ ὑπὸ φαρμάκων εἰ ὑπὸ VOG'OU 
εἴν Um ἄλλου τινὸς, ὥςτ᾽ ἐπείσθη UT αὐτῆς τὸν πρε- 
σξύτερον τοῖν παίδοιν εἰσαγαγεῖν εἰς τοὺς φράτορας ftri 
ev «Ὸ *» , » δὲ Jg ?6 ex 5" v" / 
Τῷ GUTOU ονοματι. ἐπειδὴ δὲ oUJ "ὁ υἱὸς αὐτῷ Φιλοχτη- 
ζ Ug" 4 , 3 * δέ 3 Φ Φ 
μὼν συνέχωρει οὐ οἱ φρώτορες ^ εἰσε ἕζαντο, αλλ απὴ" 80 
! συγεδίξαντο 
Ζημίαν εἰργασμένος) Dubito quid signi- perioolemqae οοσὐποίϊουΐα ipsa ferret; 
licet, utrum, quia maleficium aliquod com- sive solummodo sb incolis inenke mer- 


misitset, eoque nariam alicui dedisset, en, cedem | inoolatus exigeret, collectamque 
quia a judicibus ob datam noziam mul- mense quoque eveluto domino insale de- 


U alas εὐδαίμων 3 οὕτως αὐτῷ 





cte pecuniarie condemnatus esset. ἴνεμ. 
"Esri τὸ lvebuos] ad. tollendam 
mensiruam incolatus — Sive mulier illa 
hanc mercedem nomine suo pro universa 
iusula dependeret, quod eam conduxisset, 


penderet. Ipza. 
Οὗτος] Οὕτως de sno Reiskius, ὁ υἱὸς 
Bebkkerus. Haio ebsecotus eum. 
Xuslifarre] Imo vore ἀνεδέξαντο. Inga. 
"AsmiriecSu τὸ sepe] Palmerius sip it» 
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νἔέχϑη τὸ κούριον, ὀργιζόμενος ὁ Εὐκτήμων τῷ Wifi πα 186 
ἐπηρεάδειν βουλόμενος ἐγγυᾶται γυναῖκα Δημοκρώνους τοῦ 
᾿Αφιδναέου ἀδελφὴν, ὡς ἐκ ταύτης ποωῖδοος ἀτσοφανῶν καὶ | 
εἰσπσοιήσων εἰς τὸν οἶκον, εἰ μὴ συγχωρείη τοῦτον | sav. 
εἰσαχϑῆναι. εἰδότες δ᾽ οἱ ἀναγκαῖοι, ὅτι εξ ἐκείνου μὲν οὐκ. 
d» ἔτι γένοιντο παῖδες ταύτην τὴν ἡλικίαν ἔχοντος, φανή- 
» ΨΚ T / NE, / » 54 
σοιγτο à ἄλλῳ τινὶ Tou, xal ἐκ τούτων ἔσοιντο Ti 
/ » r4 M / 9^ 
35 μείζους διαφοραὶ, ἔπειθον, o ἄνδρες, TOV Φιλοκτήμονα £ix- 
σαι εἰσαγαγεῖν τοῦτον τὸν παῖδα &Q οἷς ἐξήτει ὁ Ἐὐκτής- 
Mam, χωρίον ity δόντα. καὶ ὃ Φιλοκτήμων αἰσιχυνόμενος 
μὲν ἐπὶ τῇ τοῦ πατρὸς ἀνοίᾳ, ὠτσορῶν à. ὃ Ti χρήσαιτο τῷ 
παρόντι κακῷ, οὐκ ἀντέλεγεν οὐδέν. ὁμολογηθέντων δὲ τού- 
X Φ "d ^v M 3 V , 3 / 
τῶν, Xo εἰσαχϑέντος TOU παιδὸς &7ri τούτοις, GATA Aoc] 197 
^ ^ € 3 4 V9, —- / e , idi 
τῆς γυναικὸς ὁ ἘἙυκτήμων, καὶ ἐπὲδείξατο OTi OU. παίδων 
Vd » , ? t )v 3 , 
40 £tX, ἐγάμει, ἀλλ᾽ ἵνα τοῦτον εἰσαγάγοι. τί γὰρ ἔδει αὖ- 
τὸν γαμεῖν, ὦ “᾿Ανδρόκλεις, εἴπερ οἷδε ἦσαν ἐξ oT TOU καὶ 
γυναιχὸς ἀστῆς, ὡς σὺ μεμαρτύρηκας ; τίς "ydp ἂν γνη- 
σίους ὄντας οἷὰς T& ἦν κωλῦσαι εἰσαγαγεῖν; ἢ διὰ τί ἐπὶ 
ῥητοῖς αὐτὸν εἰσήγαγε, τοῦ νόμου κελεύοντος ἅπαντας 
M 3 r4 e ^ , . b] "d A. 
τοὺς γνησίους ἰσομοίρους εἶναι τῶν πτατρῴων ; ἣ δια τί TOY 
μὲν πρεσβύτερον τοῖν πσαἴδοιν ἐπὶ ῥητοῖς εἰσήγαγε, τοῦ δὲ 


/ 


νεωτέρου ἤδη γεγονότος οὐδὲ - λῦγον ἐποιεῖτο Quvrog Φιλο- 


1 ἐγδόντα 
terpretatas, sed puer ablatus fuit, banc ad- 


scripsit ἢ, 1. aunotatiónem : " Heec vox: 


Uno raro oocurriL fait autem, nt ex hoc 
loco eopjicio, codex seu liber publicus 
τῶν φυλατῶν καὶ φρωτύρων, ubi inscribeban- 
tar nomina adolescentiam, qui in quaque 
hiis ex legitimo matrimonio nati, a pa- 
tre vel aliis eognatis, conseptientibus et 
spprobantibus ex eadem gente propinquis, 
iaalbum τῶν epa Tóeovinferebantur. Nomen 
factem e χοῦρος et κούρῃ, quse adolescentu- 
len et adolescentalam, puerum et puellam 
"micant, Lyocergus rhetor infra aliam 
codicem τὸ λιξιαρχινὸν vocat, quod est ju- 
venum epheborum, qui inter viros ceusen- 
di erant, et eos, qui jam ad fonctiones pu- 
ieas petendas admittebantur, ἀπὸ τοῦ 
Myyániy rà; ἀρχὰς, ab eo, quod magistratus 
wrüiehantur." Polerant hseo omnia potins 
*o scripta manere, aut in spongiam ip- 
CcOEbere, partim aliena ab b. 1. pleraque 
his, Melius b. 1. exposuit H.. Valesius 
d Harpocr, p. 124. o Pollaco et Sohol, 


3 ἄνδρες 

Aristaph., unde copstat, κούριον, vel potins 
κούρειον, fuisse sacrum, vel victimam, obla- 
tam pro edolescente in album pbratorum, 
inferendo. Quid Scaliger in mente ha- 
baerit, κόριον adscribeps, ipse quisque ar« 
bitrator. Mihi nop liquet, prseterquam 
hoc.onum, falanm eum fuisse. Ip£x. 


᾿Αφυιδαίου] Tr. ᾿Αφιδνκίου. H. STERBAN.. .:. 


ἘΦ] Aot prorsus ámputanda, aut cum 
ἐῶν permutanda est. Exjsk, : 

Χωρίον ἱνδόντα] Legendum cum summo 
viro, Valokenserio : κουρίον ἐνδύντα. victi- 
mam adeo adduci (et »olegnja peragi) per- 
mittens. Lect. Attic. sect. i. 6. 10. Luzac. 
Eum vide. . . 

Οἶδε] Duo fratres, pre 
uis fil. Ipzw. 

Ἐπὶ ῥητοῖς αὐτὸν wio2)m)3] Ἐπὶ jwroig 
εἰσάγειν τινὰ εἰς φράτορας dicebat lesus, 
pou simpliciter eum filiom pro&iteri, sed 
certis conditionibus, ut boo vel illud hac 
beret ex patris bexeditate. In Anüu, 
Jus A. εἰ ἈΚ. 1. v. o. 14. $. 9. HaRALDUS. 
A E 


tensi Euctemo- 
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0045 0. QN 09 8.9 v. Mv. NS ,. | 
^. Wrwdvor GTC προς ΟἾΟΝ. CVOK CUTS aC ταὺς φικρίους j 59.1 
Gia σὺ von διαιῤῥήδῳ; μεμαρτύρῳοας γυηφίοις εἶναι καὶ κλη» 
gini τὴν Εὐμτήμαμος. ταῦτα τρίγυν ὡς ἀλη λέγω, 

ἀκργίνωσικε τας μαρτυρίας. | 
^ !' MAPTYPIAI. | 
$4 Μετὰ rare Tovar ὁ Qu TUMOR τραραρχῴε περὶ 
Xi ἀποθνήφιει ὑπὰ τῶν πολεμίων. 0 à. Ἑυκτύήμων UrT&- 5. 
qw. χρίνῳ πρὰς τοὺς κηδεστας rare, ὅτι βούλφιτο τῷ 
TQ, τῶν υἱόν εἰ πεπραχμένᾳ γράψας κατανέσϑαι. καὶ ἃ 
μὲν Φανάστρατος εἰφπλεῖι ἐμελλε τριφρᾳρχων eve Tipo 
Ütau, καὶ ἡ ναῦς "eure ἐξῴρμει “ΜΜουνυχιᾶσι, καὶ à κηδος 
φτῆὴς Χαιρέας παρὼν σωᾳπίατελλεν αὐτῶν. e δ᾽ KUxzt- 
μὼν παραλρβών Tia ὅκαν οὗ ἐξῴρμει ἡ ναῦς" καὶ γρώψᾳς ἢ 
198 (iq pop, ἐφ᾽ οἷς εἰσήγαγε τὸ περῖδᾳ κατᾳτίϑεται gra vo 
τούτον sage Πυθοδώρῳ Κηφιφιεῖ φρρσῴερτι αὐτῷ. καὶ ὅτι 
|4£y, € ἀνάρες. QUX, ὡς 7r&pk γιφξίωμ experte) EUxTUgUM, 
ᾧ ᾿Ανδροκλῆς μεμαρτύρηκε, καὶ αὐτὸ  TQUTO ἱκανὸν | Tj- 
κρὕριον" ταῖς χορ φύσει υἱέσιν αὐτοῦ οὐδεὶς ὃ οὐδευὶ ἐν. διαλ)ή- 
᾿ y j . , / εὖ “ . .9 , 
«t. γράφῃ rar οὐδεμίανι irs ὁ νόμος αὐτὸς ἀποξίδρει 
τῷ υἱεῖ τῷ τοῦ πάτρος Καὶ οὐδὲ δια qo ας &g. ὁτῳ ἀν ὡσι 
πρᾷάδες γγήσιοι. κειμένου δὲ TU ga pA oar eio φχεβὰν δύ᾽ 
ἔτη καὶ τοῦ Χαιρέου τετελευτηκότος, ὑποπειστωκότες " οἱ- 15 
δὲ τῇ ἀνθρώπῳ, καὶ ὁρῶντες ὠπολλύμενον τὸν οἶκον καὶ τὸ 
γῆρας καὶ τὴν ἄνοιαν τοῦ Εὐκτήμονος, ὅτι εἴη αὐτοῖς ἱκανὴ 
ἀφορμὴ, . συνεπιτίθενται. καὶ πρῶτον μὲν πείϑουφι τὸν 
Εὐκτήμονα τὴν μὲν δι ήκην ἀνελοῖν. ὡς οὐ χρησίμην οὖ- 
Ca» τοῖς παμφί' τῆς γὰρ Φαχερᾶς οὐσίας audere κύριον ἔσε- 
180 σθα; τελευτήσαντος Ἑυκτήμονος ἄλλον ἢ τὸς θυγατέρας 





! ΜΑΡΤΥΡΙᾺ 


3 δικαστὰς 
"e διέπραττεν 


2 


* Μοαγυχίᾳ] Malim ido, Eres. 
: Καὶ ΧΩ Inayir) Rodliger conjecit : 


xai avro τοῦτο ἱκαγόν. Ego in Latinis ita 
reddidi, ao si legeretur :: na) αὐτὸ τὸ xa,- 


v», id est, καὶ αὐτὴ ἡ τοῦ πράγματος xa gl- 


496. €t ἔρια τοί novitas, χοῦ insolenfia. 
Ips»x. ' 2 ΕΣ 
"» οὐδὲν] Deleri vult liber Topbanis, per- 


pum. Pafi modo fallitur idem ἐμφανῆ 


) P. 125. 4. pro recte ἔμιφανῶν, 


,l 


7 πριμήριον Om. 


αὐτοῦ * Merlo 

* οὐδὲγ ἤδη 
InEM. - 

γράφει »] Videtor interponendum 
am ders n legitime quesitis nemo 
omnium ít testamento quicquam legat, 
neque doni gratuiti, δαὶ precipue partis 
nhothine, largitur. Inzw. 

wraxbrsic ἤδη} Androcles puta et 

collasores atque satellites ejus. Pro iiv 
mali offi. Ipsw. — * 

Τοῖς παισὶ] Spyriis Jptius. χα. 
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t xal Tolo x^ ψϑύγων᾽ ryetychórar εἰ δὲ ἀννοδόμενόςφ γε: τῷδ 
ὅσων, dpyépity Ἰοευν ιλένρι, riore βεβαίων ἕξειν αὐτοί 
ἀκούσας δ᾽ ὁ Εὐκτήμων εὐθὺς cue 795 IN36so» ord 
γραμματεῖον, καὶ προεκαλέσατο εἰς ἐμφανῶν κατάστασιν. 
χαταστάντος δὲ ἐκείνου πρὸς τὸν ἄρχοντα, ἔλεγεν ὅτι GoU- 
Muir. ἀνελέσθαι foy Bios. [717 » δ᾽ ὁ Πυϑόδωρος᾽ etsi- 
γὼ μὲν καὶ τῷ Φανὸδτράτῳ σἀρόνγι ὡμύλόγει ἀναιῤεῖν, τοῦ 

350 Χαιῤέου τοῦ δυγκαταϑεμένου ϑυγάτηρ ἣν μία, 32 " eris 
δὴ κόριος κατασταίη, τότε ἠξίου ἀνελεῖν, καὶ ὃ ὥρ'γων δ: 
τὰς ἐγίνωσκε, διομόλογησάμενοὶ ὁ. Εὐκτήμων ἐναντίον toU 140 
ἄρχον οῦ καὶ τῶν παρέδρων καὶ ποιησάμενος “ολλσὺς pap 
γυρας ὡς οὐκέτ᾽ αὐτῷ xéovro ἣ διαϑήκη, ὥχέετο ἀπιὼν. καὶ 
ἐν σάγυ ὀλίγῳ χρόνω, οὗπερ ἕνεκα οὗτοι λῦσαι αὐτὸν Edrti- 
σαν, Urol (Gov ron ἀγρὸν μὲν ᾿Αϑμονὸϊ afyrt καὶ ἐβδομὴ: 

90 koyr e pyón ᾿Αντιφάνει, τὸ δ᾽ ἐν $ Σηραγγίω βαλανεῖον 
τρισχιλίων ᾿Αριστολόχῳ, οἰκίαν δ᾽ ἐν ἄστει Ter ply i 
τισσαφόκοντοΣ μνῶν ὑποκειμένην ὠἀπέλυδε τῷ ἱεροφον δ 
tri δὲ αἷγας εὐτοἔδοτὸ σὺν τῷ αἰὴσόλῳ Τριῶν καὶ δέκα μνῶν, 
xi δεύγη δύο opc, τὸ μὲν ox. μνῶν, τὸ δὲ πέντήκοννὰ 
καὶ πρεννἀκοθίων δραχμῶν, xci δημιουῤγὸυς ὅσοι 1-1) 
αὐτῷ. δύμπαντα δὲ πλείονος 3 τριῶν ταλάντων, & ἐπράθη 141 





D ἔπειδλε d Σηραγγείω 
Καταστέντος δ᾽ ἐπενου) Pythodoro puta. que diceret tabilspét défférendam osse 


Ipsa. 
"Duey»] Éuctemon senior. Tpgx. 

iM κότασταί}} ltum $d pretorem, 
αἱ is, cujas fidei Euctemon testamentum 
wünt ctediderat, illud sibi redderet re- 
tcindendum et e rebus follendum. Verum, 
quia tum id deponeret, Chereas presens 

efaf, veritus Pythodorus, ne Cheerese 
fiia jas sliquod in cbarta, quie coram ipsi- 
ἃ. patre deposita apud se faerat, baberef, 
exspecfandum: esistimavit, donec ea in 
yiri manu esset, aut tutotis, qui jus illios 
loeretar;. In. Anim. ad Jus A. et R. 1. ii. 
€. 6. €. 6. HagnAiLDvs. cujus ubi compot 
eliquis factus esset. Mulierum κύριοι erant, 
st pater, aut fratres, aut patrui, aat de« 
bique marifi. Jam bajus feeminse, Chzerese 
lie, nullus tam temporis erat κύριος, b. e. 
vir, in cojos potestate esset, et qui eam 
elocaref, aut acia ejus qurecurique gravi- 
ora nomine ipsias ageret, iisque valorem 
ἐϊ cettitadinem forensem adderet. Nam 
pater vita decesserat. fratres nunquam 
babuefat. &üpta nondum erat, et, ut vi- 
detar, npe nabilis quidem.  Volebet ita- 


testamenti cassationem, donec bec pgella 
hüpsisset, et máriti, quàm adeptuia esset, 
assensus isti negotio auctorilatem δὰ ἀστοί, 
ralumque facetet. Nam alias veredduiti 
esse, ne iharitus ejus huio testamehti re» 
scissioni obloquere(ur eamque irritaui de: 
clararet. Rrrsx. 

Αὔὖσαι] cassare, rescindere, prd. irritlà 
et non scriptis deélarare tabolas illas. 
Ipzs. 

"Asolüorrai] Euctemon sédex delira 
el a $cotlo suo detentaíus, ipsütn iud 
scortum, liberi ejüs, Ándrocles e£ tofuní 
illad furum collegium. | Vetolam illad et 
delirum silicernium eorum, quse geterén- 
tur, nihil norat. nomén solummodo δά πὶ 
furtis illorum accommodabat, sab cojus 
larva impuri isti, quoram vinculía con- 
strictus tenebatur, rem ejus familiareni 
lacerabant et compilabant. Verumtamen 

nia hwo omnis, ex nomine et person 
uctemonis fiebant, mutat paulo post 
orator, et ἀπέλυσε dicit et ἀπέδοτο. Épgx. - 

Σύμπαντα 98] Malim σύμπαντα τάδε. 

DEM. ) 
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ja. τρυχίων πάνυ: τελευτήσοωτος Φιλοκτήμονος. καὶ veu) 35 
ὅτι ὠληθη λέγω, κα ἕκαστον ὑμῖν, τῶν εἰ πρώτον 
καλῷ τοὺς μάρτυρας. M ET 
᾿ ! MAPTYPES. 
οι δ΄, Ταῦτα μὲν δὴ τοῦτον τὸν τρόπον εἶχε" περὶ δὲ τῶν 
ὑπολοίπων εὐθὺς ἐπεβούλευον, καὶ πάντων δεινότατον πρώ- 
γμα κατεσκεύασαν, ᾧ ἀξιῶν ἔστι προσέχειν τὸν νοῦν. ὁρῶν- 
τες ydp τὸν Εὐκτήμονα κρμιδῇ ἀπειρηκότα ὑπὸ γήρως καὶ 
(c οὐδὲ τῆς κλίνης ἀνίστασθαι δυνάμενον, ἐσκόπουν ὅπως " καὶ 40 
τελευτήσαντος ἐκείνου δ᾽ αὐτῶν ἔσοιτο ἡ οὐσία. καὶ τί 
ποιοῦσιν ; ἀπογράφρυσι τὼ παῖδε τούτω πρὸς τὸν ἄρχοντα 
ὡς εἰσποιήτω τοῖς τοῦ Εὐκτήμονος υἱέσι τοῖς τετελευτηκόσιν, 
ἐπιγράψαντες σφᾶς αὐτοὺς ἐπιτρόπους, καὶ μισθοῦν ἐκέ- 
λευον τὸν ἄρχοντα τοὺς οἴκους ὡς ὀρφανῶν ὄντων, ὅπως ἐπὶ 
τοῖς τούτων ὀνόμασι τὸ μὲν μισϑωϑ εἴη τῆς οὐσίας, τὸ δὲ 
ἀποτιμήματα. κατασταθείη καὶ ὅρρι pejus, καὶ ζῶντος 00. 
145 ἔτι τοῦ Εὐκτήμονος μισθωταὶ δὶ αὐτοῦ γενόμενοι τὲς 
προσόδους λαμδάνοιεν, καὶ ἐπειδὴ πρῶτον τὰ δικαστήρια 
, ξπληρώϑη, ὃ μὲν ἄρχων προεκήρυττεν, οἱ δ᾽ EMIT OUT, 
po παραγενόμενοι δέ τινες ἐξαγγέλλουσι τοῖς οἰκείοις τὴν ἐπ|- 


βουλὴν, καὶ ἐλμόντες ἐδήλωσαν τὸ πρᾶγμα τοῖς δικα- 


! MAPTYPE2. om. 


Τύλμονος 5 τριῶν ταλάντων] Scil. ἀπίδοτο, 
aut, si mavis ἀπέδοντο.  Kecte τυλείονος 
ait. poterat πολλῷ eaa; dicere, multo 
pluris, quam 3 talentis, imo δλίγου τεττά- 
por ταλάντων, pene quatuor talentis. Sum- 
mese enim istoc consummata cooficiunt tria 
jalenta, 45. minas, boo est, 4. talenta, mi- 
nus 15. minis. IprM. Arithmelicen Rei- 
skianam minus intelligit Ionesius. 


3 sal om. 


postea appellat hoo eodem looo, χρήματα 
autem in ea de Hagnis hered. p. 87. 25. 
ed. Steph. [dem de Aristarch. hered. p. 
80. 2. 5 μήτηρ ὃ ἐμὴ ἐν παντὶ τῷ οἴκω, i. €. 
ly πάσῃ τῇ οὐσίᾳ, ἱπὶ πᾶσι τοῖς χρήμασι, 
ἐπίκληρος ἐγένετο, ἘΠῚ de Dicseog. bered. 
p. 52. 11. ἐγίγνετο τῶ Silo τῷ ἡμετέρω 
υἱὸς ποιητὸς ἐπὶ παντὶ τῷ οἴκω. Ergo μεισθοῦν 
τὸν οἶκον τῶν ὑρφαγῶν est. pupillorum. bona 


Máegruac] Post μάρτυρας deest {Ππ|π6 fruenda locare. In Anim. ad Jus A. et R. 


MAPTTPEX. Pro εἶχε malim εἶχον. habe- 
bant, illi fures. RE:8x, 

, Μισϑοῦν ἐκέλενον τὸν ἄρχοντα τοὺς οἴκους] 
Hoc in loco vides pupillorum οἴκους fuisse 
pluris licentibus in judicio locatos ; οἴκους 
aotem appellari, non agros aut sedes tan- 
tum, sed universas pupillorum facaltates. 
εἶκον dixisse Homerum atque alios veterum 
“ἣν οὐσίαν a Plotarcbo observatum est. In 
foro autem Attico οἶκον ita ssepe appella- 
bant: quare pupilli οἶκος sunt. ejus facul- 
tates; et quia hio daorum pupilloram 
bona locari petebatur, οἴκους dicebat Teacua, 
non οἶκον; δὸ quod οἴκους dixerat, οὐσίαν 


4 


l. iij, c. 6. $. 10, Ἡεπαιοῦυβ. 

Μισϑωταὶ} Sio leg. esse, pro volgari 
pac Será; dudum anle videram, quam ant 
Ecaligerani libri aut Tophanici excerptis 
potirer, in quibns ambobus accusativis 
nominativus est substitatus. Rrsx. 

, Δι αὐτοῦ] Bene ne sio habeat, an leg. 
sit δὴ vel δῆϑιεν αὐτοῦ, locatores quasi vel 
quippe ejus, baud definiam. Ipnkx, 

"Ejpitc Üc?vre] Ergone cenducebant? cave 
sis credere. uuilo modo, Imo vero ἐμέσθουν 
in activo, aliis mercede annua. elocatum 
ibant. Sed v. Latiná nostra, Ipks. 
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24$. 8i d o. . -F * : NN ooumila t? 
ὀστοῖς, καὶ οὕτως ἀισόχειροτόνησωιν οἱ διεασταὶ μὴ μισθοῦν᾿ 
τοὺς οἴκους" εἰ δ᾽ ἔλαθεν, ἀπολώλει ἂν ὥπασω αὶ οὐσία. 
καί μοι κάλει τοὺς παρωγεβνομένους μάρτυρας" 

J MAPTYPEZ. m 
ἡ. Πρὶν μὲν τοίνυν τούτους γνωρίσαι τὴν ἄνϑρωπον καὶ 
μετ᾽ ἐκείνης ἐπιβουλεῦσαι Εὐκτήμονι, οὕτω πολλὴν οὐσίαν 
ἐκέκτητο Εὐκτήμων μετὸ τοῦ υἱέος ' Φιλοκτήμονος, DEO 
ἅμα T& τὰ μέγιστα ὑμῖν λειτουργεῖν ἀμφοτέρους τῶν TE... | 
10 ἀρχαίων μηδεν arp va τῶν ΤῈ "Tp0TO ων “περιποιεῖν, der. 143 
ἀεί Ti προσκτάσϑαι' ἐπειδὴ δ᾽ ἐτελεύτησε Φιλοκτήμων, 
οὕτω διετέϑη ἡ οὐσία, ὥςτε τῶν ἀρχαίων μηδὲ τὰ ἡμίσεα 
εἶναι λοιπσὶ καὶ τὲς προσόδους ἁπάσας ἠφανίσθαι. καὶ 
οὐδὲ ταῦτα ἐξήρκεσεν αὐτοῖς διαφορῆσαι, ὦ ἄνδρες; ἀλλ᾽ 
ἐπειδὴ καὶ ἐτελεύτησεν ὁ Εὐκτήμων, εἰς τοῦτο ἦλϑον τόλ- 
μῆς ὡςτ᾽ ἐκείνου κειμένου ἔνδον τοὺς μὲν οἰκέτας EQUAGT- 
15 To», ὅπως μηδεὶς ἐξαγγείλειε μήτε ταῖν θυγατέροιν μήτε 
τῇ γυναικὶ αὐτοῦ μήτε τῶν οἰκείων μηδενὶ, ταὶ δὲ χρήματα 
évdo ey ἐξεφορήσαντο μετὰ τῆς ανϑρώπου εἰς τὴν ὁμότοιχον 
οἰκίαν, ἣν ὥκει μεμισϑωμένος εἰς τούτων, ᾿Αντίδωρος ἐκεῖ- .. 
νος. καὶ οὐδ᾽ ἐπειδὴ ἑτέρων πυϑόμεναι ἦλθον αἱ θυγατέρες 
αὐτοῦ καὶ ἡ γυνὴ, οὐδὲ τότε ἠφίουν εἰσιέναι, ἀλλ᾽ ἀπέκλει- 
σαν τὴν ϑύραν, φάσκοντες οὐ προσήκειν αὐταῖς θάτετειν 
30 Εὐκτήμονα᾽ καὶ οὐδ᾽ εἰσελϑεῖν ἐδύναντο, εἰ μὴ μόλις καὶ 
περὶ ἡλέου δυσμάς. εἰσελθοῦσαι δὲ κατέλαβον ἐκεῖνον μὲν 
ἔνδον κείμενον δευτεραῖον, ὡς ἔφασαν οἱ οἰκέται, τὰ δ᾽ ἐκ 
τῆς οἰχίας ἅπαντα ἐκπτεφορημένα ὑπὸ τούτων. αἱ μὲν οὖν 
γυναῖκες, οἷον εἰκὸς, περὶ τὸν τετελευτηκότα ἥσαν᾽ οὗτοι 
! υἱέως 


Απεχειξοτόνησ} amtentia a 16 lata ve- "Ecayyssa] Scil. miro, τὸ κεῖσθαι ἔνδον 
tabaut, ne fundi locarentur. v. p. 127. 3. τὸν Εὐκτήμονα τεϑνεῶτα, Iz, 


Psnlo post malim ἔλεϑαν. Inzu. 

Γγωρίσαι τὴν ἄνθρωπον) ld est, γνωρίμους 
αὑτῇ ze) συνήϑεις γενέσθαι. IDxmM. 

Ἵλμα] Id est, ἐν ταὐτῷ. ambos simul, 
endem temp Noubihil conturbata con- 
aMructio nil est quod) queoquam offendat, 
puseivo cam activis alternaute. concinpius 
uique dixisset Demosthenes: ὥστε Apu 
τὰ μέγιστα ὑμεῖν λειτουργούντων ἀμφοτέρων, 
τῶν τὸ ἀρχαίων μηδὲν πραϑῆναι, καὶ τῶν 
virides περιεῖναι! vel περιγενίσϑαι. Ing. 


Οὗτοι) Varie et admodum inconstanter 
usurpat. Hio loci designat Phanostratam 
et Chzrrestratum et eorum oomites, quos 
illi secam adduxerant, ut testes rei prae- 
sentis esse possent, si opus foret aliquan- 
do eorum testimonio, οἱ ἀκολουθήσαντες 


sunt amici, qui eos ad domam defuncti 


comitati laerapt. — Nam ἀκολουθεῖν nou 
semper est sequi, sed etiam crebro comitari. 


Taylor hb. |. οὗ ve reperit in libro Topba- 


Dis, IDEM. 


126 2 IÉAIOY S Y a a τ, 


144 Jd τοῖς ἐπκολυυθήσασι. παροχρῆμα Mndsiuroros fà blo» 
a; εἶχε, sal τοὺς οἰκέῤας ὑσρῶτον ἡρώγων ἐνᾶντέον Τούνων, 25 
ef . aM «Δ΄ f 2 i 2. 
ὅποι τετραμμένιε εἴ. τὸ χφρήμώψω, λυγόντῶν δ᾽ ἐνείνων 
ὅτι οὗτοι ἐξενηνοχότες εἶεν εἰς τὴν σλησίον οἰκίαν, καὶ 
ἀξιούντων παραχρῆμα τῶνδε φωρᾷν καταὶ τὸν νόμον, καὶ 
νοὸς οἰκέτας ἐξαιτούντων τοὺς ἐκφορήσαντὰς, to: ἡϑέλη- 
δὰν τῶν δικαίων οὐδὲν ποιῆσαι. καὶ ὅτι ἀληθῆ λέγω, λάβε 
φαυτὶ καὶ ἀνάγνωθ.ς u a 

145: 9. Τοσαῦτα μὲν τοίνυν χρήματα ἔκ τῆς οἰκίας ἐκῷο- 

voc ρήσαντες, τοσαύτης δ᾽ οὐσίας ᾿σεπρωμένης τὴν τιμὴν ἔχον- 30 
vec, ἔτι δὲ τὸς προσόδους dg ἐν ἐκείνω Τῷ χρόνῳ γένοβεἔ- 
γαξς διαφορήσαντες, οἴονται καὶ ᾿ τῶν oraruw κύρισι ψενήσε- 
σθαι" καὶ εἰς τοῦτο ἀναιδείας ἥκουσιν, ὥς τ᾽ εὐθυδικίᾳ μὲν 
οὐκ ἐτόλμησαν εἰσελθεῖν, mAAd διεμαρτύρουν͵ ὡς ὄὑπὲρ 
au LP e M e 3.» Ψ » 
γνησίων ἅμα μὲν τὸ ψευδῆ, ἅμα δὲ “ταναντία οἷς αὖ- 
"n Ὗ ^ eo NE 4 Y * p D. 
τοὶ ἐπραξαν οἵτινες πρὸς μὲν τὸν ἄρχονγα ἀπέγραψαν 
wUTOUZ ὡς ὄντας, τὸν μὲν Φιλοκτήμονος, τὸν δ᾽ Ἔῤγαμένσυῤ, 85 

νῦν δὲ διαμεμαρτυρήκαδιν Ἑὐκτήμονος εἶναι. καίτοι οὐδ᾽ εἰ 


. fe 9 NT . )- Au ;. 8 
146 πρόσηκεν αὐτοὺς Ἑυκτήμονος εἰναι" 0 yy 


γνήσισι ἧσαν, εἰσποίητοι δὲ, 


ὡς οὗτοι ἔφασαν, οὐδ᾽ οὕτω 
do νόμος οὐκ ἐξ 


ἐπανιέναι, ἐὼν μὴ υἱὸν κωταλίπη γνήσιον. ὡςτε καὶ ἐξ ὧν 


1 χοῦ λοιποῦ 


Τούτων] Hi. |. designat adversarios, 
fustlouem Altes. Andfoclem, Antidotani, 
alios. Ad bos eosdem redit οὖτα quoque 
"proximum insequens, ἔθ πὶ. 

. Exe] . Servis  Euotemonis pota. 
ἔρεμ. 
᾿Αξιούντων) Videtur quidem obiter lo- 
cum. insplcienti boc ad eosdem redire, ad 
4009 inodo λύγόντων redibat. verhm ratione 
loci diligentius pensitata paret, ἀξιούντων 
redire ad Phanostratum et Chserestratuta 
eorumque oomites. Hi sunt quos pro- 
zimum τῶνδε designat. Ipxw. 

Τῶνδὲ φωραν} Sic dedi de meo, post- 
wiodam Sosligerutn quoque nactus aacto- 
vem; pro vulgari τῶνδ᾽ ἐφορᾶν. his, Chee- 
*vestrato puta et Phánostrato éum ocónsor- 
tibus. ἀφμάπι ornsentibus et urgentibus ut 
sibi liceret furtum investigare. nam id est 
φωρᾶν. Invenio nuno a Petito quoque 
locum hurie recte enreodatum p. 640. ed. 
Wessel. abi plutá invenies exempla verti 


“φωρῶν hoe sigmiflonto asarpeti. Ins. 
-' "Avíyte tv] Post boo voc. deest titulus, ^ 


quicunque est, sive μαρτυρία, téstimonium 


5 ἐπὶ 


8 χὰ ἐγαντία 


testium οοπδσίρλδηϊδααε se interfoisse actoi 

rerum, lác enarraturutn, et ens ab iiófdte 

vere ensrratas esse, sive ἀγάγνωσις, aive 

κατάλογος, sive ἀφογραφὴ, index retam ex 

Euctemonis domo furtim exportatarum. 
DEM. 

Πυπεα μένος! Bic dedi de mee pro vul- 
gari πεπραγμέγης. Nuper in Taylori quo- 
que schedis eandem repeti cevendatiónew 
e libro Topbanis relatam. Ipxx. 

"Ὡς lel γνησίων) Id est, ὡς ὄντων Elnvá- - 
poi υἱέων γνησίων. Ypxw. 

ἕνήσιοι Deas] Videtur μὲν intérpónen- 
dum. Ibxw. " 

Εἰσιτοιήτοὶ δὲ] Subendi ὑπὸ τοῦ wátpfc.a — 
putre emancipsti, et eollécati in sllena 
domo, alter quidem in Philoctetootis, alter 


:aütem in Ergéthetis. Ipxfr. 


Ἔφασαν] Scil. αὐτοὺς γεγονέναι εἷσφροιῆ.. 
ove. ut hi, spuriotém pht& patroni, siunt 
hos spurios emanoipztos a patte fufwsé. 
Tbznx. | 
οὐκ i$] Subsadi τινά. Torxsr. 
KavaAew] Scil. ὁ ivévnbr. Eram. 
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φὐται ὶ ὅπερωξαιν, ὁ ἀγώνκῃ τὴν μιορτυρίειν ψευδῆ εἰναι καὶ εἰ ttd 
ud vore διιπράξοντο icto τοὺς οἴπαυς» οὐκ: ἐν ἔτ. 
(ἦν wirds. ὠμῷσβητῆσαι νῦν δὲ OY EPA τῶν 
δικαστῶν ὡς οὐδὲν αὐτοῖς προσήκων, o οὐδὲ ἀμφισβητῆσαι 
| τετολμήκασιν, ἀλλὰ πρὸς ὑπερβολὴν ἀναισχυντίας “ροσ- 
μεμαρτυρήκασι τούτουρ εἶναι "ληρονόμους, οδρ. ὑμεῖς ὦπεξ 
χειροτονήσιιτε. 
P. Ἔτι δὲ καὶ ToU μάρτυρος αὐνοῦ σκέψασθε τὴν TÓÀS C 
μεν καὶ ἀναίδειαν, ὄξνες εἴληχϑ “μὲν αὐτὸ. γῆς ϑυγατρδὲ 
τῆς Εὐκτήμονος ὡς. οὔσης ἐπεκλήρου, καὶ αὐτοῦ τοῦ κλήρου 147 
8.1 τοῦ Εὐκτήμονος πέμπτου μέρους ὡς ἐπεδύκου ὅ ὄντος, μεμαρ- 
εδ᾽ Εὐκτήμονος υἱὸν εἰναι γνήσιον. κωΐτοι πῶς οὗτος οὐ 
: σαφῶς ἐξελέγχει αὐτὸς. αὐτὸν Tob ψευδῆ tre ; ; 
"o δ ) yip δήπου γνησίου ὄντος υἱέος Εὐκτήμον € ἐπτίκληρος ἂν i 
ῇ | ϑυγάτηρ αὐτοῦ, out 6 ] κλῆρος ἐπίδικορ. ὡς τοΐνυν ὅλαχϑ 
ταῦτας τὰς λήξεις, αἀνανώσεται ὑμῖν τὰς μαρτυρίας. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ.. 





ó τρυνρινζίον. vois συιμβέβημν 3 1 ὡς ὁ wipe Tau '1 
9 μὲν uL ἐστι γόθῳ aud yog 6n eeu a xum Tto gei pda 
1! μήθ o oria ew ᾿ Εὐκλείδου ὦ ἄρχοντος, À δροκλείδης δὲ καὶ Av 


| τίδωρος oi olera δεῖν, ἀφελόμανοι τὰς Ενατήμωος ϑυγαπέρας 
| γᾶς χνησίας καὶ vods 6X TOUTQUM yrymevos, τόν. TÉ Εὐκτήν 
᾿ Mee οὔκον. καὶ τὸν Φιλοκτήμωνος. ἔχων, 1 κρὸ ἢ εἰρασοι 
10 τὴν ᾿Εὐκτήμανος γνώμαν xoti wea. ἐγκραεῇς. γανεμάνη 
ἅπτῳς ὑβρί(υ σφόδρα πιφτούρυβοι τούτοις, ὥστε Qu tele 

: I 


Mapruelap) HRurays b. l. hoo voc. usur- 
pat pro διαμαρτυρίαν. γεν. 
1 AupiEarte] Factio 4loes desigoatur. 
DEM, 
τῶνδε) Phenostrato et Choerestrato et 
, Gasortibus. Ipzx. 
Tieerünss οὐδὲ ἐμφισβητῆσα!} Videtur 
με. . πρσίσα, eb μόνον ἀμφισβ. nullum jus 
hereditatem Euctomonis ipsis ees, won 80- 
lummodo aues sunt eam petere. IpDBM. 
A) Malim ἀλλὰ καὶ —. Inzx. 
. Awuexurrlac] Adde τενμαμμένι. ad 


᾿Αανχειροτονήσ το] latis σύνορα e 


rejecistis et ezsortes 8io eor- 
rezi de meo vulgarium vitium iwsy. quod, 
at postmodum e Taylori schedis intellexi, 


Hber Topbanis quoque pari modo correx it. 
Ipzx. 

Τῆς θυγατρὸς} Cheerese viduam designat. 
Ip»zu. 

Tiíjsa rov) Melim τοῦ σίμηπτου cum ar- 
tionlo. Ipg«. 

᾿Ανδροκλείδης: Androclides qui bic ap- 
pellatur, idem est cum eo, qui in superi- 
oribus constanter adliuc Androcles foit 
appellatus. Perinde esse et nil differre 
utra forma, simplex an patronymica, iu 
his usurpetur, alibi swpe edmonitum 8 
nobie foit. Vox. 

Kal πολλῶν ἐγκρατὴς} Id est, καὶ eru 
«ολλῶν χρημάτων ἔγκρ. Epzs. 

'γούτοις 





Androcfe οἱ Antidoto etete-' 
risque conspiratis. Tbgw. 


128 


148 τῶν Εὐκτήμονος οἰκοίων καταφροκεῖ, ἀλλὰ καὶ τῆς πόλεως 
dir wc. ἀκούσαντες δὲ ἣν μόνον σημεῖον ῥᾳδίως γνώσεσθε 
τὴν ἐκείνης πταρανομέαν. καί μοι λαβε τοῦτον τὸν νόμον. 
ΤΠ ΝΌΜΟΣ. | 
ταυτὶ τὰ γράμματα, ὦ ἄνδρες, ὑμεῖς οὕτω σεμνὰ καὶ 
εὐσεβῆ εἐνομοϑετήσατε, περὶ πολλοῦ «σοιούμενοι καὶ. πρὸς 
ταῦτα καὶ ἀτρὸς τοὺς ἄλλους Θεοὺς εὐσεβεῖν" ἡ δὲ τούτων 16 
μήτηρ, οὕτως. yen οὖσα δούλη καὶ ἅπαντα τὸν 
ον αἱ € βιοῦσα, ἣν ἰοὔτε τσ εἶ εἰσω τοῦ ἱεροῦ 
ME dir o τῶν ἔνδον οὐδὲν, ἀν ῆς θυσίας ταύταις 
ταῖς ϑεαῖς ἐτόλμησε συμπέμψαι τὴν πομπὴν καὶ εἰσελ- 
Qui» εἰς τὸ ἱερὸν καὶ ἰδεῖν ἃ οὐκ. ἐξὸν αὐτῇ. ὡς δὲ ἀληθῆ. 
λέγω, ἔκ τῶν ισμάτων γνώσεσθε, ἃ ἐψηφίσατο ἡ 
βουλὴ περὶ αὐτῆς. λάβε τὸ ψήφισμα. 
ΨΗΦΙΣΜΑ. 


ux. ᾿Ενϑυμεῖσϑαι τοίγυν χρὴ, ὦ ἄνδρες, πότερον δεῖ τὸν 20 
140 ἐκ ταύτης τῶν Φιλοκτήμονος εἶναι κληρονόμον καὶ ἐπὶ τὸ 
9 » ϑῳ 9 t. 
μνήματα ἱέναι χεόμενον καὶ ἐναγιοῦντα, ἢ τὸν £X τῆς 
ἀδελφῆς τοῦτον, ὃν υἱὸν αὐτὸς ἐποιήσατο" καὶ πότερον δεῖ 
LI bd N / « ΄ 4 ov A. 
τὴν ἀδελφὴν Φιλοκτήμονος, 3 Xauptot, συνωκησὲ, νυν δὲ χη- 
ZEN" » fuleovas ὕτω 35 βοΐ * 
ptu, &mi τούτοις γενέσϑαι ἢ ἐκδοῦναι ὅτῳ ^ βούλονται ἢ 
^ e 9 e Led 9 
ey καταγηράσκειν, ἢ γνησίαν οὖσαν Up ὑμῶν ἐπε ιδικοι-- 
«Jura» συνοικεῖν ὅτῳ dy ὑμῖν δοκῇ. ἡ ydp ψῆηφός ἔστι 
περὶ τούτων νυνί. τουτὶ "ycip αὐτοῖς ἡ διαμωρτυρία, δύναταε, 25 
e 9*e / à " à λῳ M / " di 9 ^ 
iy ὃ κινόυνος τοῖσδε μὲν ἢ περὶ τούτων, οὗτοι δε, κἂν νυν 
1 οὐδὲ 3 οὐδ᾽ y 


Tavrl τὰ γράμματα) Particulam nempe bat. | Sio paulo post ταύταις ταῖς ϑεεῖς, 
juris Attici recitaverat scriba agentem de non ταύταιν θεαῖν. ΕΜ. 


IZATIO'T tl 3o: 





'Thesmophoriis et universe de sacris Ce- 
reris atque Proserpins. Ipzu. 

IIeic Tavra] Servare lectionem bano si 
volumus, saltim ταύτα penacute scribe- 
mus, οἱ sit accusativas in duali. hec duo 
numina, Cererem aique Proserpivam. 
quia lamen boc paalo est insolentius, ma- 
lim, perspicuitatis ergo, et ut errori, aut 
dabitationi saltim occurratur, ταύτας in 
plursli exarari. circ& haa degs, que in 
Thesmophoriis a matronis vere Atticis et 
ingenuis colebantur, et quarum templum 
adire, neque ancillte neque meretrici lice- 


Xsépuoo] Operam dantem, ut nomino 


, suo inferie Dis Manibus [Philoctemonis. 


puta) a sacerdote inferantur, Iterüm non 
satis placet preesens tempus oam (uturo 
copelatum. et rarsas temen nescio an 
χιούμενον minos ip usu sit, Ipza. 
Tovro) Cheresiratum puta. ΣΡ ἘΜ. 
᾿Επὶ τούτοις] In potestate Alces et apu- 
riorum, necooa Androclis et Aolidori si-- 
miliumque esse. ]pex. 
1 Tecls] Consauguiveis Philoctemonis. . 
DEM. LN 
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διωμάρτωσι τοῦ ὠγῶνος, δόξῃ δὲ ὁ κλῆρος ἐπίδικος εἶναι, 
εκτιγραψάμενοι δὲς mrsoi τῶν αὐτῶν ὠγωνέδωνται. καΐτοι 
εἰ μὲν διέθετο Φιλοκτήμων μὴ ἐξὸν αὐτῷ, τοῦτ' αὐτὸ ἐχρῆν 
διαμαρτυρεῖν, ὡς οὐ κύριος ἣν "υἱὸν τόνδε ποιήσασϑαι" εἰ 
δ᾽ ἔξεστι μὲν διαϑέσϑαι, ἀμφισβητεῖ δὲ ὡς οὐ δόντος οὐδὲ 
80 διαθεμένου, μὴ διαμαρτυρίᾳ κωλύειν ἀλλ᾽ εὐθυδικίᾳ εἰσιέ. 
vci. VU» δὲ πῶς CV τις περιφανέστερον᾽ ἐξελεγχϑείη τὰ 
ψευδῆ μεμαρτυρηκὼς ἢ εἰ τις αὐτὸν ἔροιτο 'A νδρόκλεις, 
κῶς οἷσϑα Φιλοκτήμων ὅτι οὔτε διέϑετο οὔτε 
υδὸν Χαιρέστρωτον ἐποιήσατο; εἷς μὲν γάρ τις 
γένετο, δίκαιον, ὦ ἄνδρες, τυρεῖν, οἰς δὲ μὴ παρε- 
yérera ὧλλ᾽ ἤκουσέ τινος, ἀκοὴν plum σὺ ὃ » πα 
γενόμενος διαῤῥήδην μεμαρτύρηκως ὡς οὐ διέϑετο Φιλοκτή- 
35 μων, ἀλλ ἄπαις ἐτελεύτησε. καίτοι πῶς οἱόν τε εἰδέναι, ὦ 
ἄνδρες ; ὅμοιον γὰρ ὥςισερ * y εἰ φαίῃ εἰδέναι, καὶ μὴ πα- 
βαυγενόμενος, ὅσια ὑμεῖς πάντες πρώττετε. οὐ ydo δὴ τοῦτό 
γε Ἐρεῖ, καίπερ ἀναίσχυντος ὧν, ὡς ἅπασι παρεγένετο καὶ 
wwavr οἱδὲν ὅσα Φιλυκτήμων £y τῷ βίῳ διεπράξατο. πάν- 
τῶν tydp αὐτὸν ἐκεῖνος ἔχϑιστον ἐνόμιζε διά τε τὴν ἄλλην 
γφονηρίαν, καὶ διότι τῶν συγγενῶν μόνος μετὸ τῆς ᾿Αλκῆς 
40 ἐκείνης τούτῳ καὶ ποῖς ἄλλοις συνεπιβουλεύσας τοῖς τοῦ 
|. Εὐκτήμονος χρήμασι τοιαῦτα διεισράξατο, οἰώπσερ ὑμῖν 
ἐπέδειξα. | 
,΄. Πάντων δὲ μάλιστα ὠγανακτησαί ἐστιν ἄξιον, ὅταν 


160 


161 





1 χρῦδε 

Obrw] Adversarii istorum, cum Alce 
facientes. Ipzw. 

Te9h] Imo vero τοῦ τόνδ». hune, Chee- 
restratum puta, adoptandi. Ὁ ἘΜ.’ 

“ 71] Scil. preetensus Εσοῖο- 
monis filius, ille spurius, Euctemon ja- 
nior. aut potius, id quod insequentia 
sabjiciuut, Androcles, patronus ejus de- 


signatur. Ipxx. 

Ξ πε] Π. 5 εἴ τις. H. ΑΙΊΈΡΗΛΝ. Sc4- 
LIG. 
᾿Ανοὴν μαρτυρεῖν) Sic, partim de meo, 
correxi eulgatum ἀχοῖ μαρτυρῶν. posterius 
vocabolum solum correxit H. Stepbanus, 
prius intactam reliquit. Sententia hso 
est: Bin autem Androcles ipsé rei gestre 
haud interfuerit, tum eum decuisset, non 
Sirapliciter μαρτυρεῖν, b. c. testari; ut de 
re sibi suis oculis visa et comperta, sed, 
ewm cautione ἀκοὴν μεαρτυρεῖν, auditionem 
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testari, h. e. at de re ab aliis sibi relata, 
fama comperts. Quod Taylor e libro To- 
phanis retulit, μὴ dxos, ne. commemora- 
tione quidem dignum est; prodit enim, 
istum, qui id scriptum reliquit, quisquis 
fuit, & sententia loci aberrasse, eamque 
prorsus evertisse. REisx. 

Oliv τεῦ) Adde τοῦτον, aut τούτω. Ing M. 

Τῶν συγγενῶν} Ergo Androcles etiam 
Philoctemonis cognatus erat? Atqui, qni 
poterat? si frater Aloces fuit, id quod, ni 
fallor, e loco quodam hujus orationis col- 
ligi potest. Ipnxzw. " 7 

Τούτῳ] Phifoctemoni, vel potias: Chre- 
restrato. ΕΜ. 

Χρήμασι)] Ἀυϊ παισὶ sufficiendam est 
haic vocabulo, aut ambo sic copulanda 
sunt παισὶ xal χρήμασι. nam cor alias τοῖς 
ἄχλοις dixisset? Ipzw. 
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οὗτοι καταχρῶνται τῷ Εὐκτήμονος ὀνόματι τῷ ᾿τουδὲ 
εν πάππῳ. εἰ γὰρ, ὡς οὗτοι λέγουσι, τῷ μὲν Φιλοκτήμονι μὴ 
99 Á Le 3 9 4 3 Ἁ e ^t / 
HA διαϑέσϑαι, TOU ὃ Ἑυκτήμονος ἐστιν 0 Κλῆρος, ποτέερον 
δικαιότερον τῶν Ἑὐκτήμονος κληρονομεῖν τῆς ἐκείνου ϑυγα- 
62.1 τέρας, ? ὁμολογουμένως οὔσας γνησίας, καὶ ἡμᾶς τοὺς ἐκ 
/ 4 “ 3 , 
τούτων γεγονότας, f τοὺς οὐδὲν προσήκοντας ; οἱ οὐ μόνον 192 
3 € Cod ᾿ 2 2 X e 5 
ἐξ ἡμῶν ἐλέγχονται, ἀλλὰ καὶ εξ ὧν αὐτοὶ οἱ ἐπίτροποι 
απεετσρωγμένοι εἰσί. τοῦτο γὰρ ὑμῶν δέομαι καὶ ἱκετεύω 
/ ^ ovy eJ 7 / » 
σφόδρα μεμνῆσθαι, ὦ ἄνδρες, ὅπερ ὀλίγῳ πρότερον ἀπέδειξα 
ὑμῖν, ὅτι δ᾽Ανδροκλῆς οὑτοσὶ φησὶ μὲν εἶναι ἐπίτροισος αὐ- 
b τῶν ὡς ὄντων γνησίων Ἑὐκτήμονος. εἴληχε δ᾽ αὐτοῖς ἐφ᾽ 
ἑαυτῷ τοῦ Εὐκτήμονος κλήρου 4 καὶ τῆς θυγατρὸς αὐτοῦ 
ὡς οὔσης ἐπσ μζλήρου᾽ καὶ ταῦτα μεμαρτύρηται ὑμῖν. καίτοι 
arc οὐ δεινὸν, ὦ ἄνδρες, πρὸς θεῶὼν Ολυμπίων, εἰ μὲν οἱ 
παῖδες εἰσὶ γνήσιοι, τὸν ἐπίτροπον ἑαυτῷ λαγχάνειν TOU 
Εὐκτήμονος κλήρου καὶ τῆς ϑυγατρὸς αὐτοῦ ὡς οὔσης ἐπι- 
δίκου, εἰ δὲ μή εἰσι γνήσιοι, νῦν διαμεμαρτυρηκέναι ὡς εἰσὶ 
γνήσιοι ; ταῦτα γάρ αὐτῶ ἑαυτοῖς ἐναντία εἰσίν. ὡςτ᾽ οὐ 
μόνον ὑφ᾽ ἡμῶν ἐλέγχεται τὸ ψευδῆ διωμεμαρτυρηκὼς, 
ἀλλὰ καὶ ἐξ ὧν αὐτὸς πράττει. καὶ τούτῳ μὲν οὐδεὶς δια- 
s NN»? / » M fe 3 , 3 ᾽ὔ 3 
μαάρτυρει μὴ ἐπίδικον εἶναι τὸν κλῆρον, ὧλλ εὐϑυδικίᾳ εἰσ- 
μένα!" οὗτος δ᾽ ἅπαντας ἀποστερεῖ τῆς ἀμφισβητήσεως. 
καὶ διαρρήδην μαρτυρήσας ὅ γνησίους τοὺς παῖδας εἶναι, 
οἴδται Ἰξαρκέσειν ὑμῖν πσαρεκθάσεις. ᾿ 


i τοῦδε 3 ὁ 'Ανϑρ. 
τοὺς «σαῖϑας γνησίους 


10 


3 ὁμολογουμένας * καὶ τῆς - - - ἐπικλήρου om. 


Té τοῦδε πάππω͵] Imo vero τοῦ τοῦδε auctoritate, et voluntate mera sua, con- 





«άππεου. qui Buotemon hujus Cbere- 
strati avos maternus. Ipzw. 

. Ὁμιολογουμένας οὔσας γνησίας) Non da- 
mnabo. potest ferri et defendisic, αἱ dicatur 
tantundem valere, atque si dixisset : erep? 
ὧν ὁμολογεῖται ὅτι εἰσὶ θυγατέρες γνήσιαι. v. 
p. 61. 15. ed. Steph. usus tamen laquendi 
potius adverbium ὁμολογουμένως h. 1. sub- 
jicit. Inzx. 

Ἔξ ἡμῶν] Pro ὑφ᾽ ἡμῶν, aut pro ix τῶν 
εἰρημένων παρ᾿ ἡμᾶν, ἐκ τῶν ὀμετέρων ἐλέγ- 
xe. IpxM. 

Αὐτοῖς ἐφ᾽ ἑαυτῶ) Malim aut αὑτὸς ἑαυ- 
τῶ, ant saltim αὐτὸς ἐφ᾽ ἑαυτῶ. prius illud, 
simplex ἑαυτῶ, significat, ut ipse solus 
hereditate potiatur, vcl privati sui com- 
modi ergo. posterius a&ntem, cum preo- 
positione puta, ἐφ᾽ ἑαυτῷ, significat, ex 


siliis hand communicatis oum  popillis 
suis, sponte sus, ultro, proprio motu. 
Ego vero prius prsefero, prsesertim, cum 
statim insequatar τὸν ἐπίτροσσον ἑαυτῶ Aay- 
χάνειν. Inzw. 

Τούτῳ] Cheresirato pota, nemo operam 
prestat hanc, διαμαρτυρίαν opponat aliis 
eandem hereditatem petentibus. Ipz». 

Εἰσιένα.} Aut εἴσεισιν est leg. scil. Ch- 
restratos, init, capessit hanc actionem. aut 
bene si habet iofinitivus, addendum est, 
aut ante, aut post, ἀξιοῖ, ant simile quid, 
subeudi αὐτὸς αὑτόν. ipse sibi hoc jus dicit, 
et equum atque dignum se censet, ut cau- 
sam hanc directa petitione capessat. 1px. 

TlapxBácu] Adde λέγειν vel συνείρειν 
vel tale quidpiam aliud. disputationes con: 
terere de rebus a causa alienissimis. Ipzx. 
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vy. Ed» δὲ τοῦτο μὲν μηδ᾽ ἐγχειρήσῃ ἐπειδεικνύναι 3 
"καὶ κατὰ μικρόν τι ἐπιμνησϑῆ, ἡμῖν N λοιδορήσηται με 
1$ γάλῃ τῇ φωνῇ, καὶ λέγη ὡς εἰσὶν οἵδε μὲν πλούσιοι, αὐτὸς 
δε πένης, διὸ δὲ ταῦτα δόξειν τοὺς παῖδας εἶναι γνησίοὺς. 
τῆς δὲ τούτων οὐσίας, ὦ ἄνδρες, εἰς τὴν πόλιν πλείω ἀνα- 154 
λίσκεται ἢ εἰς αὐτοὺς τούτους. καὶ Φανόστρατος μὲν τετρι- 
xmv ἑπτάκις ἤδη, τὸς δὲ λειτουργίας ἁπάσας λελει- 
τούργηκε; καὶ τῶς πλείστας νίκας νενίκηκεν" οὑτοσὶ δὲ 
Χαιρέστρατος τηλικοῦτος ὧν τετριηράρχηκε; κεχορἤγηκε 
20 δὲ τραγωδοῖς, γεγυμνασιάρχηκε δὲ λαμπάδι" καὶ τὰς εἰσ- 
φορᾶς εἰσενηνόχασιν ἀμφότεροι τρώσας ἐν τοῖς τριακοσίοις. 
καὶ τέως μὲν δύ᾽ ὄντες, νῦν δὲ καὶ ὃ νεώτερος οὑτοσὶ χορηγεῖ 
μὲν τραγῳδοῖς, εἰς δὲ τοὺς τριακοσίους ἐγγέγραπται καὶ 165 
εἰσφέρει τὰς εἰσφοράς. ὥςτ᾽ οὐ φϑονεῖσϑαί εἰσιν ἄξιοι, ἐλ- 
Ad. πολὺ μᾶλλον; νὴ τὸν Δία καὶ τὸν ᾿Απόλλω, οὗτοι εἰ 
λήψονται d μὴ προσήκει αὐτοῖς. τοῦ γὰρ Φιλοκτἥμονος 
25 χλήρου ἂν μὲν ἐπιδικάσηται ὅδε, ὑμῖν αὐτὸν ταμιεύσει, τὰ 
προσταττόμενα λειτουργῶν ὡὥρτσερ καὶ νῦν, καὶ ἔτι μᾶλ- 
λον" ἐᾶν δ᾽ οὗτοι λάβωσι, διαφορήσαντες ἑτέροις ἐπιβουλεύ- 
σουσι. τς 
id. Δέομαι οὖν ὑμῶν, ὦ ἄνδρες, iym μὴ ἐξαισατηθῆτε, 
τῇ διαμαρτυρίᾳ τὸν νοῦν προσέχειν περὶ ἧς τὴν ψῆφον οἵ- 


! μὴ 


Τοῦτο] Alces puta liberos, qui sunt 
spürii, cos esse, quos se ferunt, Eucte- 
monis puta genuinos. Inrex. 

οἵδε] Pbhanostratas, Clserestratas, eo- 
ramque necessarii. 1px. 

Διὰ δὲ ταῦτα͵] per has offucias et pre- 
stigias se effecturum, hi spurii ut vobis vi- 
deantur genuini esse. Pro δὲ malebat Ste- 
phanus δὴ. Nonimprobo. Verum tamen 
solet Grsecis δὲ, cum in prsetnissis sepe 
usurpatum fuit, ut b. ]. factum ost, etiamsi 
in apodosi senteptim iterari. tametsi re- 
dandet. Reduudst ntique, sed ea copia 
in elegantiis numeratur, et cquivalet isti 
alteri, τῷ δή. quod si tamen sit, qui Ste- 
phano accedere malit, baud intercedam. 
Vel potius post γνησίους desunt qusedam. 
νειν. 

Toorov) Phanostrati, et filiaram Eucte- 
monis et reliquorum necessariorum. Ipxx. 

Nízac] Scenicas pnta et similes. Inxx. 

Τηλιχοῦτος ὧν] adhuc puerulus cum enet, 
udhue tantillus. non significat Cherestra- 
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tum ista etate, qua causa heec agebator, 
adhuc puerum fuisse, qui erat tum vir Jam 
adultus, sed functum esse muniis sumpta- 
osis etiam tum, cum adbuc esset paer. 
ἴεν. 

᾿Αμφότεροι] Tam Pbhanostratus, quam 
filius ejus, Cherestratas. IpgM. 


AU ὄντες} Scil. ἐχορήγουν ἅμα. munera , 


edebant ambo, seorsim quisque pro se, 
800 nomine. IpxM., 

Ὁ νεώτερος} Junior nata filiorum Pha- 
nostrati. Ip£w. 

Τοὺς τριακοσίους Vix opere pretium 
est annotare rem nemini non notam et 
tralatitiam, illus trecentos hio designari, 
qui, quod civium omnium haberentur lo- 
cupletissimi, munera edebant, et onera 
reipublice sumptibus de suo faciendis al- 
levabant. Ipzw. 

Οὗτοι] Audrocles cam factione. ad quos 
etiam proximum igssequens οὗτοι versu 
19. redit. Ipxx. 

δε] Cherestratas pota. Ipnxu. 
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M M / LA" ] e 4 ΓΝ ^ 
σετε Καὶ πρὸς ταύτην αὐτὸν XEAEUETE Τὴν  ΌΛΟΥΡΑΝ. VEOL- 
^e ej N € δῷ , ’ ε 
εἶσϑαι, ὥςπερ καὶ ἡμεῖς κατηγορήσαμεν. πται ὡς 
Φ ἽΝ ως f δὲ ὃ A d Ty . μ ^ IM 
οὐκ εὔωκεν οὐδὲ διέθετο Φιλοκτήμων᾽ ToUTO επιδεδεικτοι 
ψεῦδος ὄν" καὶ yap ὁ δοὺς καὶ ὃ διαθέμενος, καὶ μαρτυ- 30 


^ ^ y 
- 156 povow oi παρωγενόμενοι. τί ἔτι ; τελευτῆσαι cea Ou- 


λοκτήμονα. σῶς οὖν 1 ἄπαις ἣν ὅςτις τὸν ἑαυτοῦ ἀδελφι- 
δοὺν υἱὸν ποιησάμενος κατέλιπεν, ᾧ ὁμοίως ὁ νόμος τὴν 
κληρονομίαν ἀποδίδωσι καὶ τοῖς 8X αὐτοῦ 2 γενομένοις 5 
και διαῤῥήδην ἐν τῷ νόμῳ γέγραπται, ἐὼν ποιησαμένῳ παιῖ- 
δὲς ἐπιγένωνται, τὸ μέρος ἑκάτερον ἔχειν τῆς οὐσίας καὶ 
κληρονομεῖν ὁμοίως ἀμφοτέρους. ὡς οὖν εἰσὶ γνήσιοι οἱ πτοῖ- 36 


ej * Δ» , e: Ao o€ ^ 
157 δὲς οἶδε, τοῦτ᾽ αὐτὸ ἐπιδεικνύτω, ὥςσερ ἂν ὑμὼν 
οὐ γὰρ ἂν εἴπη μητρὸς ὄνομα, γνήσιός ἐστιν, ἀλ 


ἕκαστος. 
9 3 Φ «X 
A 


ἐπιδεικνύῃ ὡς ὡληϑη λέγει, τοὺς συγγενεῖς παρεχόμενος, 
τοὺς εἰδότας συνοικοῦσαν τῷ Εὐκτήμονι, τοὺς δημότας καὶ 
τοὺς φρώτορας, εἴ τι ἀκηκόασι πώποτε ἢ ἴσασιν ὑπὲρ αὖ- 
τῆς Εὐκτήμονα λειτουργήσαντα" ἔτι δὲ ποῦ τέϑαπται, ἐν 
ποίοις μνήμασι" τίς ^ εἶδε τὰ νομεξόμενα ποιοῦντα Εὐκτή" 40 


1. ἂν αἴσιμός τις 3. γινομένοις 
Αὐτὸν] Androclem. Inga. 
Κατηγορήσαμεν. γίγρασ ται] Interponen- 


dum videtur ἐν J. Ipxw. 

Ὃ δοὺς xal ὁ διαθέμενος) Sabaudia com- 
muni ἐπιδέδειλται. Id est, ἐπεδείξαμεν, ὅτι 
ὃ Φιλοατήμων ἔδωκε τὰ ἑαυτοῦ Χαιροστάτω 
καὶ διίϑετο. InEM. ᾿ 

τί ἵτι] Soil. γέγραπται ἐν τῇ ᾿Ανδροκλέους 
διαμαρτυρίᾳ; quid porro scriptum legitur 
in. Androclis obtestatione? Ipza. 

Πῶς οὖν av alew4óc τις] Revocavi hanc 
lectionem ex Aldina, non quo emendatam 
et probam habeam, que est vitiosissima, 
sed quod a vestigiis vere et genuine 
lectionis propius abest, quam ea, quam 
H. Stephanus de suo procudit, sic exbi- 
bens πῶς οὖν Αἴσιμιός τις. quasi hic de 
JEsimo nescio quo agatur, qui nullus h. l. 
est, sed homo imaginarius. Leg. aio: σῶς 
οὖν ἅπαις ἦν, ὅστις. ecqui ergo prolis expers 
erat is, qui — seu, qui dioi potest sine prole 
mascula decessisse is (Philoctemon de- 
signatur), qui postquam suum e sorore 
nepotem pro filio adoptasset, eum in bo- 
nis suis heredem, suique generis et nomi- 
nis propagatorem faluram reliquit? 'Tay- 
lor in Tophanis libro reperit σῶς οὖν ovx 
αἱἰσίμως. quod nihili est. Ingw. Reiskio 
ἔῃ hac re gratulatur Ionesius. 

'Ojsclec) Perindeatqueipse Philoctemon 


* ot 


fecit, ant,perinde ac si Philoctemonliberos 
ex ipso semet natos reliquisset. E.xtsx. 

Ἑκάτερον)] Id esf, τόν τε γνήσιον, τὸν 
μετὰ τὴν. τοῦ ἁτέρου ποίησιν γένομενον, nal “τὸν 
φ«οιηϑέντα. ἴγεμ. ᾿ 

Οἱ παῖδες οἶδε] Spurii Alces, qui se ex 
Euctemone seniore legitime procreatos 
ferunt, eoque titulo hereditatem ejus pe- 
tunt. ΡῈ Μ΄ 

Ἕκαστος] Scil. οἶδεν (vel εἴωϑεν, vel δύ- 
va aA) ἑαυτὸν ἐπτιδεικγύναι γνήσιον γτα. Inga. 

OU γὰρ ἂν εἴπη} Si ἂν pro ἐὰν accipiatur, ' 
potest heo leotio defendi, snbaudiendo 
τις. non enim ideo statim quis est genuinus, 
si matris nomen ediderit. accedo tamen 
Stephani copjecturze, leg 6886: οὗ γὰρ, ὃς ἂν 
ees. ἴνεμ, 

Zvyymic] Adde μάρτυρας. IpnkM. 

. Τέϑαπται] Callippe puta, illa commen- 
titia et falso jaclata eoram mater, quam 
secubdam ferunt Euctemonis uxorem, et 
ca se naíos, qui revera ex Alce, scorto 
populari erant. Mira utiqueres, Euctemo- 
nem duas eodem tempore uxores in ma- 
trimonio habuisse. Moriens enim relinque- 
bat, ut e p. 60. 18. ed. Steph. constat, uxo- 
rem veram, e qua liberos reliquos susce- 
perat. Ipza, ' 

Οἶδε] Scaliger malebat εἶδε. vidit. ego 
non multum interesse arbitror. Ina. 


3 ὃς ἀληθῆ 
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ova* ποῦ d ἔτι ὄντες οἱ παῖδες ἐναγίξουσι καὶ χέονται, 
καὶ τίς oi10€ ταῦτα τῶν πολιτῶν ἢ τὼν οἰκετῶν Εὐκτή- 
μενος. ταῦτα γάρ ἔστιν ἔλεγχος ὥπαντα, καὶ οὐ λοιδορία. 
καὶ ἐᾶν περὶ αὐτοῦ τούτου κελεύητε ἐπιδεικνύναι ὥςπερ 
καὶ διεμαρτύρησεν, ὑμεῖς τε τὴν ψῆφον ὁσίαν xai κατὰ 158 
τοὺς νόμους θήσεσϑε, τοῖσδέ τε τὰ δίκαια γενήσεται. 

! xa) 9m. 


Περὶ αὑτοῦ τούτου x. d. Domrse] Aut περὶ solis, de vebus dicere, quas in obtestatione 
avri) τούτου 2. 1. οὗπερ leg. suspicor, aut. affirmavit, IDEM. 
“τὰ αὑτῶν τούτων x. 1. dvsrse, his ipsis, vel 





, 


Peg. 
ed. 
Reisk. 
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YIIOOGEZIZ. 
Εὕὔπολις καὶ καὶ Μνήσων ἀδελφοὶ . τούτων ὁ μὲν νήσων ἅπαις ἔτι- 


λεύτησεν, ὁ δὲ Θράσυλλος παῖδα xara ᾿Απολλόδωρον, μόνος δ᾽ Εὔπολις καταλειφϑεὶς 
πολλὰ τὸν ᾿Απολλόδωρον ἐδίκησεν. ὅθεν 1 ᾿Αγχέδαμος πάππος τοῦ λέγοντος τὸν λόγον, 8 τοῦ 
᾿Αὐσολλόδωρου μητρὶ συνοικῶν μετὰ τὸν ᾿ Θρασύλλου τοῦ ἀνδρὸς αὑτῆς θάνατον, καὶ vir. Asreh- 
λύδωρον ὡς ὀρφανὸν ἐλεῶν, πολλὰ τὸν Εὔπολιν ἀσσήτησε χρήματα ὑπὲρ ὧν Απολλόδωρον ih- 
X961. τούτων μεμνημένος ᾿Απολλόδωρος εἰσήγαγεν sic τοὺς φράτορας θετὸν υἱὸν ἑαυτῶ Gpá- 
συλλον τοῦτον, υἱὸν ὅγτα τῆς τε ὁμομοτρίας αὑτοῦ ἀδελφῆς καὶ ᾿Αρχεδάμου. τοῦ δὲ Θρα- 
σύλλου ἦδη μὲν εἰς τοὺς P γεννήτας καὶ φράτορας ἐγγεγραιμομένου, οὕπω δ᾽ εἷς τὸ ληξιαρχικὶν 
ματεῖδν, "ἐτελεύτησεν ᾿Απολλόδωρος. καὶ μετὰ τὴν αὑτοῦ τελευτὴν ἐγγέγρασται μὲν ὁ 

Ἅλος εἷς τὸ ληξιαρχικὸν γραμματεῖον, οὐδὲν "δ᾽ ὅττον Εὐπόλιδος θυγάτερ, τοῦ ϑείου 
᾿Απολλοδώρου, ἀμφισβητεῖ «πρὸς Θράσυλλον' λέγουσα μηδ᾽ ὅλως ἐγγεγράφϑαι τὸν Θράσυλλιν 
εἷς τοὺς φράτορας καὶ γενγῆητας κατὰ γνώμην τοῦ ᾿Απολλοδώρου, ἀλλὰ πεπλασμένην εἶναι τὴν 
“ποίησιν. καὶ ἡ μὲν ὑπόθεσις αὔτη" ἡ δὲ στάσις στοχασμός. διὸ καλῶς πάνυ καὶ νεχνικῶς vi 


λόγον οἱκονομιῖν, τὴν δἔχθραν διεξέρχεται τὴν ᾿Α“ολλοδώρου «ποὺς Εὔπολιν" ὅπερ μέγα σημεῖον 
γίγνεται τοῦ μὴ ϑέλειν αὑτὸν ὑπὸ τῆς Εὐπόλιδος θυγατρὸς κληρινομιηθῆγαι. . 


α΄. QIMHN μὲν, ὦ ἄνδρες, προσήκειν οὐ τὲς τοιαύτας 
ἀμφισβητεῖσθαι ποιήσεις, εἰ τὶς αὐτὸς ζῶν καὶ εὖ φρονῶν 
160 ἐποιήσατο, καὶ ETÀ τα ἱερὰ ἀγαγὼν εἰς τοὺς συγγενεῖς 
ἀπέδειξε καὶ εἰς τὰ κοινὰ γρωμματεῖα ἐνέγραψεν, ἅτ ανθ᾽ 
ὅσα τσροσῆκεν αὐτὸς ποιήσας, ἀλλ᾽ εἰ τις τελευτήσειν μέλ- 5 


! "Apyid. 
4 ἐτελεύτυσεν - - - γραμματεῖον om. 


Ἐλευθερίαν] L. ἔχθρανδιεξέρχεται. ἘΡΙδκ. 
Tabula genealogica nominum in hac 
oratione oommermoratorum. 
Fratres erant tres germani, quorum pater 
bis, sed sine nomine, commemoratur. 
Eupolis  Thrasyllus Mneson. 
Eupolidi erat, filius Apollodorus et duse 
filie, altera Pronapidi nupta, qui Pronapis 
hic, nomine uxoris adversus actorem con- 
tendit, altera /Eschini Lusiensi nupta, 
undenatus Thrasybalas. Sed hiec tum, cam 

liec causa ageretur, vita jam excesserat. 
Thrasyllus, fratrum medius, ex uxore 
sua Apollodornm susceperat, illum, cu- 
jas de boreditate hio certator. Thrasyllo 
mortao, vidua ejus Arcbedamo nupsit, e 


? χοῦ Otac. 


3 γενήτας passim. 


6 ἐλευθερίαν ἐξέρχεται 


quo filiam peperit, quie Lacritidses biero- 
pbante in matrimonium collocata ei pe- 
perit actorem bujus caussm. Hio Lacritidee 
filius, ab avuncalo Apollodoro filii loco 
adoptatus et beres dictus, hereditatem 
ejas petit, Thrasyllus nomine dictos, a 
patre Apollodori. 

Tertius fraLrum, minimus natu, Mneson 
improlis decessit. Risx. 

᾿Αγαγὼν εἰς τοὺς συγγενεῖς ἀσέδειξε)] Ma- 
lim ἀγαγὼν καὶ εἷς τοὺς συγγενεῖς, ἀπίδ. οἱ 
εἷς τοὺς συγγενεῖς, non ad ἀπέδειξε, sed ad 
ἀγαγὼν referatur, et ad ἀπέδειξε subaudia- 
tur υἱὸν ἑαυτοῦ ποιητόν. Ipzs. 

᾿ΑΔλἼ Subaudi τὰς τοιαύτας ὥρην δεῖν 
ποιήσεις μόναις ἀμφισβητεῖσθαι. Togm. 


5 δ᾽ om. 


63. 1 
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λων διέϑετο, εἰ Ti πάϑοι, τὴν οὐσίαν ἑτέρῳ, καὶ TO 
γράμμασι κατέϑετο παρά φισι σημηνάμενος. ἐκεῖνον μὲ 
γῶρ τὸν τρόπον ποιησάμενος Φανεράς ΧαΤεσΤησὲ Τὰς αὐτοῦ 
βουλήσεις, ὅλον τὸ πράγμα ἐπικυρώσας, δόντων αὐτῷ τῶν 
νόμων" ὃ δ᾽ ἐν διαϑήκαις σημηνάμενος δήλους ἐποίησε, διὸ 
πολλοὶ πεσλάσϑαι φάσκοντες αὐτὰς ἀμφισξητεῖν ἀξιοῦσι 

10 3006 τοὺς ποιηϑέντας. ἔοικε δ᾽ οὐδὲν προὔργου τοῦτο εἰναι" 
καὶ γὰρ οὕτως αὐτῶν φανερὼς πεπραγμένων ὅμως ὑπὲρ τῆς 161 
θυγατρὸς τῆς Εὐπόλιδος ἥκουσι rp) τῶν ᾿ΑἸπολλοδῶώρου 
χρημάτων πρὸς ἐμὲ ὠμφισβητήσοντες. ἐγὼ δ᾽ εἰ μὲν ἑώρων 
ὑμᾶς μᾶλλον ἀποδεχομένους τὰς διαμαρτυρίας ἢ τὰς sU- 

15 θυδικίας, xdv μάρτυρας προὐβαλόμην μὴ ἐπίδικον εἶναι τὸν 
κλῆρον ὡς ποιησαμένου με υἱὸν ᾿Απολλοδώρου κατὰ τοὺς 
νόμους" ἐπειδὴ δ᾽ οὐ διαφεύγει τὰ δίκαια μὴ οὐ κατὰ τοῦτον 
γιγνώσκεσθαι τὸν πρότεον, καὶ "rao ὑμῖν αὐτοῖς ἥκω. δια- 
λεξόμενος περὶ τῶν πεπραγμένων, ἵνα μηδεμίαν ἡμῖν αἰτίαιν 168 
wtoi τοῦ μὴ βούλεσθαι δοῦναι δίκην τοιαύτην ἐπιφέρωσιν. 
avwodsíLu δὲ ὡς οὐ μόνον ἐπὶ τοῖς ἐγγυτάτω γέμους τὸν 


Ταύτεν γράμμασι) Leg. videtur. ταῦτ᾽ 
b» γράριμε. soil. γεγραμμένα. Inxs. 

Οὐδὲν b τοῦτ᾽ 4&4] Scil. ille 
prior procedendi modos, quo πεῦφ est 
Apollodorus me adoptane. Num leg. ev- 
δὲν προὔργου οὐδὲ τοῦτ᾽ εἶναι. ne hoc quidem, 
quicquam prodese. Ipzx. 

Αὐτῶν] Scil. τῶν ὑπ᾽ ioo νῦν εἰρημένων. 
Non bene convenire videtur τοῦτο, quod 
modo praecessit, cum αὑτῶν, ut sospicioni 
locus sit, leg. esse: οὐδὲν ewpeDgyov οὐδὲ 
ταῦτ᾽ εἶναι. Nego tamen vulgata τοῦτο 
cum αὑτῶν copalante me offendi, tametsi 
bead inftisbor, planiorem atique atque 
concinniorem fore dictionem, si singulari 
τοῦτο pluralis ταῦτα sufficiatur. Inkw, 

τῆς θυγατρὸς) Majore natu, et tum ad- 
bsc in vivis superstite, quae Pronapidi 
nopia fuerat, nam allera, minor natu, 
ZEschioi Lusiensi nupta, in vivis esse jam 
desierat. Ipzx. 

Οὐ διαφεύγει τὰ δίκαια μὴ οὐ κατὰ τοῦτον 
γιγνώσκεσθαι τὲν τρόπον) Idem est atque, 
si post τὰ δίκαια addidisset ὥστε. non 
effogiunt jur& cuique [aut nobis] debita, 
qoomipus hoc modo et hao via τῆς εὐθυ- 
δικίας cogpnoscantar, b. e. fieri nequit, ot 
bec sgendi et jus quereudi modo, jus 
sequam mious noscitetor atque impetre- 
αν. Biquis viam direclee aclioois ineat, 
potest ille jus suum non minas adipisci, 


quam si alteram viam, obtestationis puta. 
quia illa prior ratio totam causam clara in 
luce collocat, et dubitationi atque con- 
troversise locam omnem prseoludit. Ipz». 

AvTé;] Malim αὐτὸς, ipsemet ego, in 
persons, αἱ valgo usorpart, ut ore meo 


. vos totam rem doceam. Ibgx. 


Ἡμῖν] Mibi meeeque caass studiosis. 
Ipzx. 

Τααύτην Say] Scil. τὴν διὰ τῆς siSuvb- 
κίας. ne adversarii nos criminentoar, quasi 
noluerimus ipsis hoo genus satisfactionis 
forensis dare, ceu diffidentes veritati et 
sequitati causs? nostre, Ne nos incusent, 
quasi bellum defensive solummodo gera- 
mus, ut vulgo usarpant, non autem offen- 
sive. Nam ἡ διαμαρτυρία est. defensio 
queedam sui ab illata vi, ἡ εὐθυδικία siutem 
aperta aggressio. IpEM. 

Ὡς οὗ uóv] Hic addendum videtur 
δικαίως. Ipzx. 

Τὸν κλῆρον] Sic emendavi vitium vul- 
gatarum τοῦ κλήρου, planum faciam, non 
solummodo jure merito Apollodorum ab 
hereditate bonorum suorum necessarios 
oxclueisse, a quibus gravissime lesus es- 
set. Reperit idem in Topbhanis quoque 
libro Taylor. τὸν κλῆρον ἐπί τοι καταλείπειν 
idem est, atque ἑσί τινος ἐξουσία, in alicu- 
Jus potestute, IpzM. 
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νληῆρον Απεολλύδωρος οὐ καταλέλοιπε, πολλῶ καὶ δεινὼ 20 
e V4 92 ᾽ N.N Ve» vx» / / 
ὑπὸ !Toírov. ἀδικηθεὶς, ἀλλὰ καὶ ec ἐμὲ ἐινοιήσατο δηκοιΐως, 
v 3 od A , 9 / e. 5 t€ ^ 7 

103 ovra ἀδελφιδοῦν, Ko μέγα ἐυεργετήμένος UD ἡμῶν. δέομαι 
δὲ ὑμῶν, ὦ ἀρόρες, πάντων ὁμοίως, εὔνοικίν τέ poi παρασχεῖν; 
dy ἐπὶ τὸν κληρον mode; αὐτοὺς ἱόντως ἐξελέγχω, ξοηθεῖν 

Ν 4 / e * Ξ — X [i ^y X 
μοι τὸ δίκαια. ποιήσομαι δ᾽ ὡς ἂν κάγο δύνωμαι die. βρα- 
χυτάτων τοὺς λόγους, εξ ἀρχῆς ὡς ἔχει τὰ γενόμενα διδά- 
σκὼν ὑμᾶς. ! 
β΄. Εὔπολις γὰρ, ὦ ἄνδρες, καὶ Θρώσυλλος καὶ νήσων 25 

ἀδελφοὶ ἦσαν ὁμομήτριοι καὶ ὁμοπάτριοι. τούτοις οὐσίαν ὁ 
““ατὴρ κατέλιπε πσολλὴν, ὡςτε καὶ λειτουργεῖν ἕκαστον 





ἣν 

εἰξιοῦσϑαι wap ὑμῖν. ταύτην ἐκεῖνοι τρεῖς ὄντες ἐνείροθιντο 

πρὸς ἀλλήλους. τούτων "Tg δύ ἐτελευτησάτην Tipi τὸν 

αὐτὸν χρόφον, o μὲν Μνήσων ἐνθάδε ἄγειμος καὶ ἄπαις, 0 
δὲ Θράσυλλος τῶν ἐν Σικελία καταλεγεὶς “ τριηροίρχων, 
XOTMANUGY υἱὸν ᾿Απολλόδωρον τὸν ἐμὲ νῦν "ποιησάμενον. 
Εὕὔσολις οὖν μόνος αὐτῶν 4 epic οὐ μικρὸ αι: σολαῦσαι 

164 τῶν χρημάτων ἠξίωσεν, ἀλλὰ τὸν μὲν “᾿Μνήσονος κλῆρον, οὗ 64.1 
τς καὶ Αττολλοδώρῳ προσῆκε τὸ ἡμικλήριον, πάντα εἰς αὑτὸν 
περιεποίησε, φάσκων αὐτῷ δοῦναι τὸν ὠδελφὸν, αὐτὸν Ü. 





Ld "-" ej / , / vy e^ * ᾿ῳ / 

ἐκεῖνον οὕτω διῴκησεν ἐπιτροπεύων ὥςτε Quy αὐτῷ TR ds 
? , 3 

τῶν δίκην ὀφείλειν. "Apy μος ydo 0 πάπεσος "σύμος, € 


! χούξου 3 δύο τελευτοσάγτωγ 

Ὑπὸ τούτου) Bene xi liabet, ad Eupolin 
redit. malim istmen ὑπὸ τούτων legi, ab 
Eopolide et ejus tota gente, quse adhnc 
superest in vivis, et coram io judicio ad- 
stat. de his enim οὗτος solummodo proprie 
potest asurpari. Eupolis autem dudum 
decesserat, eoque τούτου minus ei conve. 
Diebat. Ipzx. 

"re hus] À matre inea et patre et 
avo avizque, quae ipsius maler erat ; hoe 
est, a tota gento nostra, Scaliger quoque 
sic emendavit. Ipxx. 

Κἀγὼ] Curita? cur non potius simpli- 
. eiter 154? quie vis Inest illi xa? etiam 
ἐγώ ? Ing. 

TIap' ὑμῖν] Imo vero παρ᾽ ὑμιῦν, nt etiam 
Soaliger cenrebat. IngM. 

τελευτησάντων] Imo vero ἐτελεύτησαν 
τὸν βίον. — Etiam Scaliger leg. esse ἐτελεύ- 
Τῆσαν suspicatus erat. Ipew. Bekkero 
obsecutug sum. 

Τῶν εἰς Σικελίαν καταλεγεὶς Breviter sio 
dictum explicatius ita efferas : χαταλεγεὶς, 


u 


, τριηραρχῶν, 5 ὃ ἐμὸς 


ὥστε εἷς εἶναι τῶν εἷς Σικ. ἀπεσταλμένων οἷς 
στραταιίαν, ἐν τάξει τριοράρχου. REtSE. 

Avrkvy] Id est, his ἀδ fratfibus, qui, 
dum superessent adlioc, tres ersnt. Ipxw. 

Αὐτὸν Y ἐκεῖνον) Apollodorum pata. 
νει. 

᾿οφείλειν] Imo vero ἔφλειν. diversa sant 
δίκην ὀφείλειν et δίκην ὄφλειν. "'ator e. o. male 
geste tutelie reus, causa nondum ín forum 
delata, ueque disceptata, pupillo, de qao 
male meritus est, δίκην ὀφείλει, debet adhuc 
ei rationem reddere. "Verum causa jam 
peracia, condemnatos, ὄφλει, postquam 
judices pronuuntiarunt, emn debere per 
nefas ablata pupillo restitaere. Ipxx. 

Ὁ πάππος ὃ ἐμὸς} Erat enim hujas Ar- 
chedami filia mater actoris. Inxw. 

"EE οὗ] rr. τώτου. H. SrEPRAN. Sca- 
liger cum ἐγγυητὴν motabat. — Mihi viden- 
tur aut prorsus ampatanda, aut cam ἐκεί- 
vu mutanda, aut com ἐκ μητρὸς, aut. cum 
χηρεύουσαν. REisx. 


* My?camoec 
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bo) τὴν μητέρα ἔχων 5 τὴν ᾿Απολλοδώρου, τήθην δὲ "ἐμὴν, 
ὁρῶν αὐτὸν πάντων ὠποστερούμενον τῶν χρημέτων, ἔτρεφέ 
τε αὐτὸν παῖδα ὄνθ᾽ ὡς ἑαυτοῦ, καὶ τὴν μητέρα κομεισα- 
μένος. ἀνδρί τε γενομένῳ συνηγωνίσατο καὶ εἰσέισράξε τὸ 
ἡμικλήριον ὧν Ἱμνήσων κατέλιπεν, ὅσα τε ἐκ τῆς ἐπτιτροιτῆς 165 
ἀπεστέρησε, δίκας δύο ἑλων, καὶ τὴν οὐσίαν ἐποίησε κομί- 
σασθα; τὴν αὐτοῦ πᾶσαν.. καὶ διαὶ ταῦτα Εὔπολις μὲν καὶ 
1Ο᾿Απρολλόδωρος ἐχθρῶς ἔχοντες τὸν παντα- χρόνον διετέλεσαν 
πρὸς ἀλλήλους, o δὲ aor aro οὑμὸς καὶ ᾿Απολλόδωρος φιλι- 
κώς; ὥςπερ προσῆκε. τοῖς δ᾽ ἔργοις ἂν τις τεκμήραιτο μό- 
λιστά ὅτι ὧν ᾿Απολλόδωρος πέπονθεν εὖ, ἀντευποιεῖν ἠξίου 
τοὺς ἑαυτὸν εὐεργετήσαντας. συμφορᾷ "ymo τοῦ πώππου 
αμένου καὶ ληφϑέντος εἰς τοὺς πολεμίους καὶ χρήματα 
εἰσενεγκεῖν εἰς λύτρα καὶ ὁμηρεῦσαι ὑπὲρ αὐτοῦ ηθέλησεν,᾿ 
15 ἕως οὗ εὐπορήσειεν ἐκεῖνος τἀργύριον. ἐξ εὐττόρου τε "ἐπ 
τέρῳ γεγενημένῳ συνδιῴκει τὸ ἐκείνου, μεταδιδοὺς ὧν εἶχεν. 
εἰς Κόρινϑόν τε στρατεύεσθαι μέλλων, εἴ τι πάϑοι, διέϑετο 
τὴν οὐσίαν καὶ ἔδωκε τῇ ἐκείνου μὲν SuyecTpi, ἐμῇ δὲ μη- 
“τρὶς αὐτοῦ δ᾽ ὠδελφῇ, διδοὺς αὐτὴν m τῷ νῦν ἱερο- 166 
φαντῃ γεγενημένῳ. τοιοῦτος ἦν ἐκεῖνος περὶ ἡμᾶς τοὺς ἐξ 
ἀρχῆς αὐτὸν σώσαντας. ὡς δ᾽ ἐληϑη λέγω, καὶ δίκας εἷλεν 
20 Εὕὔπολιν δύο, τὴν μὲν ἐπιτροτθῆς, τὴν δὲ ἡμικληρίου, τοῦ 
πάππου συνηγωνισμένου καὶ λέγοντος, τώ τε χρήματα ἔκο- 
μίσατο δὲ ἡμᾶς καὶ ταύτας τὰς χάριτας ἡμῖν ἀνταπέδωκε, 
τούτων πρῶτον βούλομαι παρασχέσθαι τοὺς μάρτυρας. καί 
μοι κάλει δεῦρο αὐτούς. ᾿ ι 
MAPTYPEZ. 
αἱ μὲν οὖν παρ᾽ ἡμῶν εὐεργεσία: τοιαῦται καὶ TYAIKAU- 


3. juil 3 ἀπορωτίρου γεγενηρεΐνου 


Y mU 





Κορμεισάμενος) Postquam bano feminam, 
aviem meam, ab Eupolide, ut χυρίω sea 
euratore ejos, in manos sibi datum acce- 
pisset, ex ejusque domo in snam transtu- 
lisset. v. p. 69. 29. ed. Steph. Ipz«. 

"A ] Scil. Eupolis  Apollodo- 
rum. ἴτε. . 

Δύο δίκας ἑλὼν) Prima soilicet actione 
certabetur de bereditate Mnesonis, cojus 
édémidia pars Apollodoro debebatur; se- 
eunda de patrimonio eidem a patre Thra- 
syHo relioto, et ab Eepolide administrato. 


- 


IpnzM. 
Ὥσπερ srtorsita) Interpone καί. ΤΌΣ Μ. 
᾿Ἐκχείνου)] Arcbedami puta. Inzw. 
Αὑτοῦ] Apollodori puta. Ipzx. 
' Ade] Colligitar hino Archedamum 
vita decessisse, antequam. filia ejas nubi- 
lis fieret. Nam pater adbue superstes 
solus habebat potestatem filiam elocandi 
in matrimonium. Patre autem orbe virgo, 
vel vidua, in potestate fratris erat, at κυρίου 
αὐτὸς. IpxM. 
ToU πάππου] Sobaudi τοῦ lijsev. Irnzx. 
T 
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ros τὸ μέγεϑος εἰσίν" αἱ δὲ πρὸς ἐκεῖνον ἔχϑραι περὶ ταῦοὔ- 
τῶν χρημάτων ἦσαν, ὡς οὐχί οἷόν T εἰπεῖν ὡς διελύσαντο 95 
167 καὶ φίλοι ἐγένοντο. μεγάλα γὰρ τεκμήρια αὐτῶν ἐστίν 
Εὔπολις yap ᾿αὐτῷ δυοῖν θυγατέρων οὐσῶν, καὶ ἐκ τῶν 
» ^ " " P v^ . ; 
αὐτῶν γεγονὼς καὶ χρήμαθ᾽ ὑρῶν κεκτημένον, οὐδετέραν 
αὐτῷ τούτων ἔδωκε. καίτοι δοκοῦσιν ἔπιγαμίαι καὶ μὴ συγ- 
γενεῖς ἄνδρας, ἀλλοὶ καὶ τοὺς τυχόντας ἀπαλλάττειν με- 
γάλης διωφορῶς, ὅταν ἃ περὶ πλείστου ποιοῦνται, ταῦτ᾽ 
ἀλλήλοις ἐγχειρίξωσιν. eT οὖν Εὔπολις γεγένηται αἴτιος: 30 
μὴ βουληϑεὶς, εἶτ᾽ ᾿Απολλόδωρος λαβεῖν μὴ ἐθελήσας» τὰς 
ἐχϑρας, ὅτι διέμειναν, τὸ ἔργον δεδήλωκε. I 
γ΄. Καὶ περὶ μὲν τῆς ἐκείνων διαφορᾶς ἱκανοὺς εἶναι 
Vote) Qoo καὶ τοὺς εἰρημένους λόγους. οἶδα γὰρ ὅτι καὶ ὑμῶν 
ὅσοι πρεσξύτεροι μνημονεύουσιν ὅτι ἐγένοντο ἀντίδικοι" τό T8 
γορρ μέγεθος τῶν δικῶν, καὶ διότι πολι αὐτὸν ᾿Αρχέδαμιος 
168 εἶλεν, ἐπιφανειάν τινα ἐποίησεν. ὡς δὲ ἐμὲ ἐποιήσατο υἱὸν 
ζῶν αὐτὸς καὶ κύριον τῶν αὐτοῦ κατέστησε, καὶ εἰς τοὺς 85 
,φεννήτας καὶ εἰς τοὺς φρῴτορως ἐνέγραψε, τούτοις ἤδη μοι 
τὸν νοῦν προσέχετε, -ὦ ᾿ἀνόρες. ᾿ΑἸσολλοδώρῳ γοὰρ ἣν υἱὸς, ὃν 
ἐκεῖνος καὶ ἤσκει καὶ δι᾿ ἐπιμελείας εἶχεν, ὥςπερ καὶ τοροσ- 


! αὑτῷ om. 

Αἱ δὲ πρὸς bui» (Eupolin pata) i- qus esse poteret illecebra contrahemdee 
x3pai] Apollodori scilicet. Suspicabar ali- cum eo affioitatis. Nemo non genorum 
quando leg. esse: αἱ δὲ τοῦ σατρὸς wee divitem pauperi preferat. Ipzw. 
ἐκεῖνον ἔχθραι. qui nossem vocabulum sa-  Βουληθεὶς] Post (ουληθεὶς addi vult Sce- 
pc ἃ librariis solere per siglam exarari, liger ἐκδοῦναι. non male. possit quoque 
quse a πρὸς nolla alia re, prseterquam vir- δοῦναι simplex sufficere. Alterutrum oerto 
gula superne imposita, differret. Sio fa- necessarium est, cum per se, pam alias 
cile feri potuisse autumabam, ut «ecc, manca est sententia, tum propter opposi- 
hoc est ψατρὸς, in collisione onm erp; tom λαβεῖν. Ipgm. 
prepositioue elideretar. — Verum ipse- Πολὺ] Plura ni desunt, deest ea,à, aut, 
met ego nuno nil admodum opus esseisto nihil si mutari licebit, subaudiendutm uti- 
supplemento censems, conjeoturam hano que erit παρά. παρὰ «σολὺ aav est multis 
ip medio relinquam. Ipxa. partibus, h. e. magno numero sententfarum, 

Τικμήριι αὐτῶν] Suabaudi τῶν ἐχϑρῶν. oausm Archedami victoriam adjudican- 
Simultatum, que cos mutus interoesse- tium, et HBopolin condemnantium. In 
rupt, magna sunt et luculenta indioim παρὰ πολὺ subauditar b. l. μοέρος τῶν ψόφων. 
Malim tamen, ob yàe prsemissum, αὐτοῦ, Scaliger adsoripserat πολὺ φρόγεροεν αὐτόν. 
scil. τοῦ μὴ διαλύσασθαι αὑτούς. gratie Ipzx. 
inter eos βαθασδηι reconciliatee multa εἰ Ὑἱὸν τῶν αὐτὸς] II. υἱὸν αὐτὸς, ὥνευ τοῦ 
perspicua sont ἀοουπιθηίδ. 1px. Ag3eov τοῦ τῶν. H.STEPMAwW. Leg.viós ζῶν 

Ἔκ τῶν αὐτῶν ytysà;] Subsudi, au αὑτὸς. Media vox ab ingenio meo pro- 
ToÁev Θρασύλλῳφ, aut προγόνων ᾿ΑΝΌλλο. fecta est, pro τῶν, quod vulgatse dant. Noa 
δώρῳ. iisdem usus sive parentibus, atque per testamentum morientis, sed ab ipso 
Thrasyllus, Apollodori pater, sive majo- sdhuo salvoet robusto. v. p. 140.2. Rgasx. 
ribus iisdem, quibus Apollodorus. Inzx, .— rwwmràc] II. γενῴτας. Ὅριως δὲ καὶ ἐν τοῖς 

Κεντημένον) Apollodorum puta. quam- ἑξῆς ἐκοίνη ἐστὶν à . ἀλλὰ nai ἐν τῷ 
vis videret Apollodorum bene fortanatum, τοῦδε τοῦ λόγου ὑφοβέσει. H. ST&PHAN. ἡ 


* 
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ἧκον ἦν. ἕως. μὲν οὖν ἐκεῖνος. ἔδη, διάδοχον τῆς οὐσίας ἤλ- 
wide» αὐτὸν καταστήσειν τῆς ἑαυτοῦ" ἐπειδὴ. δὲ. ἐτελεύτησε 
νοσήσας τοῦ ἐξελθόντος ἐνικυτοῦ μηνὸς - Μομριοοιτηριῶνος, 
40 ἐπὶ τοῖς “παροῦσιν εἰθυμήσας καὶ τὴν ἡλικίαν τὴν ἑαυτοῦ 
καταμεμψάμενος ov ἐπελάθετο ὑφ᾽ ὧν καὶ ἐξ ἀρχῆς οὖ 
πεπονϑὼς ἦν, ἀλλ᾽ ἐλϑον ὡς τὴν ἐμὴν μητέρα, ἑαυτοῦ δὲ 169 
ἀδελφὴν, ἣν περὶ τελείστου πάντων ἐποιεῖτο, λαβεῖν ἠξίωσέ 
με υἱὸν καὶ ἤτησε καὶ ἔτυχεν. οὕτω δ᾽ ἐπείσϑη ταῦτα ποι- 
rou διὼ ταχέων, ὥςτ᾽ εὐθέως με λαβὼν ἤχετο ἔχων πρὸς 
αὑτὸν καὶ πάντα τὰ αὑτοῦ διοικεῖν παρέδωκεν, ὡς αὐτὸς μὲν 
5.1 οὐδὲν diy ἔτι πρράξαι τούτων δυνηθεὶς, ἐμοῦ δὲ ταῦτα πάντα 
QU τε ἐσομένου σοἰεῖν. καὶ ἐπειδὴ Θαργήλια ἣν, ἤγαγέ με 
ἐπὶ τοὺς βωμοὺς εἰς τοὺς γεννήτας τε καὶ φράτορας. ἔστι 
δ᾽ αὐτοῖς νόμος ὃ αὐτὸς, ἐάν τέ τινα φύσει γεγονότα Ἶ εἰσάγῃ 
τις Ely τε ποιητὸν, δισιτιθένοι πίστιν κατὰ τῶν ἱερῶν 9$ μὴν 


& ἐξ ἀστῆς εἰσώγειν καὶ γεγονότα ὀρϑῶς, κοὶ τὸν ὑπάρχον» 110 


ται Φύσει καὶ τὸν ποιητόν᾽ ποιήσαντος δὲ τοῦ εἰσώγονταος 
^v V €vT , / à] N Ν * 

ταῦτα μηδὲν ἔττον διαψηφέξεσϑαι Xe τοὺς οἰλλους" xotg 
δύξη, voT εἰς * τὸ κοινὸν γραμματεῖον ἐγγράφειν, arpórtpoy 
δὲ μή. τοιαύτας ἀκριβείας ἔχει ταὶ δίκαια τὰ παρ αὐτοῖς. 
τοῦ νόμου δὲ οὕτως ἔχοντος, καὶ τῶν φρατόρων τε καὶ γεννη- 
τῶν ἐκείνῳ οὐκ ἀπιστούντων ἐμέ τε οὐκ ὠγνοούντων, ὅτι ἣν 
9 ΓῚ ee 9? -« T 9 / / 3 A! b! 

10 ἐξ ἀδελφῆς αὐτῷ γεγονως, ἐγγραφουσι μὲ εἰς τὸ Κοινὸν γρῶμν» 


: εἰσωγάγη 3 T^ om. 


καταστήσειν] Couveniret melius, ni 
fallor, κωναλεΐψειν, Liberi enim a paren- 
tibus beredes noun constiteuntur, qui sant 
ipso natu, sed a decedentibus relinquun- 
tar. Reisk. 

καὶ ἐξ ἀρχῆς} Ant redundare videtur 
boe καὶ att aliud sibi respoudens poscere. 
Nom ergo leg. καὶ ἐξ ἀρχῆς καὶ μετὰ ταῦτα 
duty Se εὖ Milan Ty. et a principio inde 
etatis sue, et per totant reliquam insecutam 
eitam. Inr. 

Ἐπείσϑη)] Saspieaber ahquando leg. 
esse bergíy Ov, id est, ἔσπευσε. festinabat hoc 
facere. nono tamen, censens sine urgente 
necessitate motendum nihil esse, vulga- 
tam alo aic e$se interpreiandam : ipse in 
animum induxerat, hac in re peragenda ce- 
levitate sibi utendum etse. quasi si dixisset : 
αὐτὸς iavróv dortiotv, ἔτι δεῖ τοῦτο à may Íon 
σωῖσαι. Fadicat Apollodori studióm, oon- 


ienticmem, constantiam οἱ pertinaciam. tibus 


Irzw. 

Τούτων] Sic de meo dedi, pro vulgari 
τοῦτον. ubi Taylor in Topbanies libro τοις 
οὗτον annotatum reperit. Redit lectio a 
me prwiata ad premissum πάντα τὰ αὑτοῦ, 
quod idem in continenti quoque insequi« 
tur, nihil horum, negotiorum puta dome- 
sticorum. Ipnxw. 

rm&rac] Eosdem videtur dicere cvy- 
γενεῖς postea [p. 66. 12. ed. Stepb.] f» 
Anim. ad Jus A. et R. Y. ii. 0.1. 6. 9. Hz- 
BALDUS. Eum vide. 

Τοὺς ἄλλους] Id est, τοὺς Seravrac. reli- 
quos omnes curiales, qui adessent, prseter 
patrem filii indacendi. Hojus enim patris 
respecto, qui alias etiam e numero curia- 
lium esset, in ejusmodi causa vero a suf: 
fragatione excludi soleret, reliqui in suf- 
fragia euntes, οὗ ὅλλοι appellantur. Rxrsx. 

"d Sobsudi ἐγγράφειν ex insequen- 
DÉM. 





140 IZAIOT 


μοιτεῖον ψηφισάμενοι πάντες, ἐπ θέντος & ἐκείνου τὴν πίστιν 

ἱερῶν. καὶ οὕτω μὲν ὑπὸ ζῶντος ἐποιήσθην, καὶ εἰς 
τὸ κοινὸν γραμμωτεἴον ἐνεγράφην Θράσυλλος ᾿Απολλοδώρου, 
ποιησαμένου με ἐκείνου τοῦτον τὸν τρόπον, τῶν νόμων αὐτῷ 


171 δεδωκότων. ὡς δ᾽ ἀληθὴ λέγω, λάβε μοι Tac, μαρτυρίας. 


MAPTYPIAI. 


δ΄, Οἶμαι τοίνυν, ὦ dvói e μᾶλλον ἂν ὑμᾶς ΤΟΙς με- ' 
μαρτυρηκόσι ' πιστεύειν, καὶ οἵτινες τῶν ὁμοίως προσηκόν- 15 
τῶν ἔργοις φανερῶς μεμαρτυρήκασιν ὡς ἐκεῖνος ταῦτα ὀρθὼς 
3 καὶ κατὰ τοὺς γόμους ἕπσραξε. κατέλησε γορ Εὔπολις 9υ- 
γατέρας δύο, ταύτην, τε 4 νῦν ἀμφισθητεῖ καὶ Προνεύπτει 
172 συνοικεῖ, καὶ ἄλλην ἣν ἔσχεν Αἰσχίνης 0 Λουσιεὺς, ἢ τετε- 
λεύτηκεν υἱὸν ἄνδρα ἤδη καταλιποῦσα, Θρασύβουλον. € ἐστι 
δὲ νόμος ὃς, εν ἀδελφὸς ὁ ὁμοισάτωρ ἅπαις τελευτήσῃ καὶ 
μή. ] διαθέμενος, τήν τε ἀδελφὴν ὁ ὁμοίως, κἂν La ἑτέρας ἀδελ- 30 
φιδοῦς ἢ ᾿ γεγονὼς, ἰσομοίρους τῶν χρημάτων καθίστησι. 
καὶ τοῦτο οὐκ ὠγνοούμενόν ἐστιν οὐδὲ wap αὐτοῖς τούτοις. 





1 «ιστεύσειν 


παυσαμένου κ. 7. 4.) Reliqui b. 1. vul- 
garem intérpupgeudi rationem, que satis 
esset commoda. Possit tamen etiam sio 
distingui : ποιησαμένου με ἐκοίνου, ille sno 
cum  adoptasset, «οὔτον τὸν τρόπον τῶν φόμων 
αὑτῷ δεδωκότων [scil. τὸν ἐξουσίαν τοῦ ποι- 
εἴσθαι ἐμὲ], leges cum ipsi dedissent facul- 
tatem mei adoptandi, si hec modo adoptaret. 
Ipzu. 

οἶμαι] Sio dedi de meo, pro vulgari 
οἶμεν. Stephanus malebat Sew. Ego 
vero alteram istam ralionem, αἱ planisai- 
mam et simplicissimsm prsetuli tam Sie- 
pbanics, quam pristine mese. Suspicabar 
enim olun aliquando sio exarandom ense 
b. 1. οἱ μὲν δὴ ταῦτα i. TI δ᾽ 
ἄλλοις μᾶλλον ἄξιον ὑμᾶς, 8 ἄνδρες, ὃ τοῖς 

γτυρεκόσι ταῦτα φισταύειν; ΣΝ 

͵ Μᾶλλον) Subaudi ὃ τοῖς τούτων λόγοις, 
τῶν vov ἐμοὶ ἀνγιδικούντων. IpzM. 

Olvi»] Num “ἴ τινες. quicquid eat, 
utrum mavoles, ad utrumvis erit ἄλλρι 
Pubsudiendum. Pro ὁμοίως dederat δη- 
nolator in libro Topbauis ὁμιοίοις. quod 
neque intelligo, neque probo. Inzx. 

᾿Ορθῶς, κατὰ] Videtar καὶ esse inter- 
ponendom. Est id quidem ositatíus lo- 
quendi genus. Ipzx. 

Deevámu] Dorivandum hoo erit a Πρό- 


3 καὶ om. 


was; nominativo. et est ille quidem no- 
minativus in usu. Sed etiam forma:i solet 
Προνάπιδι. Verum in insequentibus, e- 
soio an non salis recte, TIgovésrec legitur. 
quse lectio si sana sit, leg. bic sit πριοάπεη, 
ut ἃ nomine proprio primee declinationis. 
Ipzxx. 

Τήν τὲ ἀδελφὴν Idem est, ao si dixisset : 
ταύτην τὰ τὴν Aiii, ὅτι οὖσαν. et hane so- 
rorem ín vivis adhuc superstitem, εἰ —. 
Ip£n. 

Ἑτέρα! ] Sobendi ἀδελφῆς ὅδη τὸν Bie 
φετελευτηκυίας. IDEM. 

Ἰσομεοίρου.) Subaudi τούτους κατὰ τὸν 
κληφονομίαν. hos sequis partibus heredi- 
tatem cernere, sororem puta defunoti fra- 
tris adbuc superstitem, et alterius sororis 
dudum defuncte filium, οἱ quis adsit. 
Ipnxw. 

Οὐδὲ wap αὑτοῖς τούτοις] Bupolidis puta 
necessariis, mecam super Ápollodori he- 
reditate nuno contendentibus.. Sed offen- 
dit non nihil dictionis insolentia. redun- 
dare videtar praepositio, qua omisse, diciio 
fist haud paulo mollior, et nsui loquendi 
convenientior, Quid si sic legatur: zal 
τῶτο oix ἀγνοούμενόν ἐστιν οὐδενί. neminem 

hoc fugit. εὐδὲ γὰρ αὑτοῶς τούτοις. me his 
ipsis quidem obscurum hoc est. Inga. 
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ἔσγῳ *yclo οὗτοι φανερὸν τοῦτο πεποιήκασι' τοῦ yxp EUwWO- 
λιδος ἰυἱέος ἄπαιδος ᾿ΑἸφολλοδώρου τελευτήσαντος τὰ ἡμίσεα 
Θρασύβουλος εἴληφεν, οὐσίας καὶ πεεντεταλάντου καταλει- 119 
φϑείσης ῥαδίως. πσατρῴων μὲν οὖν καὶ ἀδελφοῦ χρημάτὼν 

25 τὸ ἰσὸον αὐτοῖς ὃ νόμος μετασχεῖν δίδωσιν" ἀνεψιοῦ δὲ, καὶ 
εἴ τις ἔξω ταύτης τῆς συγγενείας ἐστὶν, οὐκ ἴσον, ἀλλὰ 
«προτέροις τοῖς ἄῤῥεσι τῶν ϑηλειῶν τὴν ἀγχιστείαν πε- 
ποίηκε. λέγει γαρ, κρατεῖν δὲ τοὺς ἄρρενας και 
τοὺς ἐκ τῶν ὠῤῥένων, οἵ ἂν ἐκ “τῶν αὐτῶν ὦσι, 
κἂν γένει ξὠὡἰ'σωτίρω τυγχάνωσιν ὄντες. ταύτῃ μὲν 
οὖν οὐδὲ μέρους λαχεῖν “προσῆκε, Θρασυβούλῳ δὲ ἁπάντων, 
εἰ μὴ κυρίαν ἡγεῖτο εἶναι τὴν ἐμὴν εἰσποίησιν. ἐκεῖνας τοί- 

30vu» οὔτε ἐξ ἀρχῆς ἠμφισβήτηκε πρὸς ἐμὲ οὐδὲν οὔτε νῦν 


174 


δίκην εἴληχε σε αὐτῶν, ἀλλὰ ταῦτα πάντα καλῶς ἔχειν 


ὡμολόγηκεν" οἱ 


[d ? 


ὑπὲρ ταύτης woyrwy ἀμφισβητεῖν τετολ- 


μήκασιν. εἰς τοῦτο ἀναιδείας ἐληλύϑασι. λάβε δὴ 5 αὐτοῖς 


. 


, ^v NV.» Ὁ 
τοὺς νόμους, τραρ᾿ οὃς ταῦτα πεποιήκασι, καὶ ἀνάγνωθι. 


65NOMOI. 
ἐνγαῦϑα μὲν ὁμοίως καὶ ἀδελφὴ καὶ ἀδελφιδοῦς ἰσόμοιροι 


! υἱέως 


8 γούτων 
δ ab * 


᾿Αανλλολώρου)] Apollodorus bic, semel 
bec leco et iterum aliquanto post nomi- 
nsius, probe discersendus est ab sitero 
Apollodoro, creberrime per totam bano 
actiesem celebrato, bereditatis contro- 
verom legatore. Propterea, erroris ex- 
diadendi gratia, orator addit heec verba, 
τοῦ Roerólec υἱέος. ubi articulus cam υἱέος 
cohseret, noa cum nomine proprio. Ipza. 
. Kel eemrevaMyTov] Respondere videtar 
partioala καὶ Laetisorsm illi ad. Sub- 
steatiee ad quisque talentorum valorem 
assurgentis. Ipxw. 

Airis] Suspicabar aliquando leg. esse 
αὑταῖς. ut ad sorores et filias redeat, pa- 
terna ant fraterpa bona petentes aut capes- 
sentes. istique suspicioni etiam Latinam 
iaterpratationem meam  aocommodari. 
Nune aotem arbitror vulgatam bepe ha- 
bere, et accipiendam esse, de sorore al- 
tera superstite, et de alterius jam defun- 
cis lio. Ipzu. 

'Anjes δὲ] Subsudi τῶν χρημάτων. 
Ipzx. 

Ταύτες τῦς συγγενείας) Id est, τῆς ἀνε- 
Φεύτητος. ἐσίτα cousobrinitatem, remotior 


3 ἐποτίρω 4 
* ΝΟΜΟΣ 


et distantior adhuc a consobrino, nt ejos 
filias filiave. ἴθ. —. 

Ἔκ τούτων] Nom Ix τῶν αὑτῶν, subaudi 
ὧν al ϑήλοιαί εἰσιν. Si parentes posteritatis 
masculine iidem sint cum perentibus po- 
steritatis a femellis descendentis, Ipxx.. 

Ταύτη] Huic filie Eopolidis, adbuc 
superstiti, axori Promepidis. Ipzx. 

Οὐδὲ μέρους] Hereditatis &b Apollodero 
relicte. Ipzx. 

'Asásrev] Scil. bonorum  Apollodori, 
qui fuit Thrasylli filius, eui mater Thra- 
syboli oonsobrina foit. IpEn. 

Αὐτῶν] Bodem redit, guo modo ásrá»- 
τῶν redibat, scil. τῶν ὑπ᾽ ᾿Δ΄πολλοδώρου xa- 
ταλειφϑέντων. IDEM. 

Ταῦτα €ávra] Βοὶϊ. ὑπ᾽ ᾿Απολλοδιόρου 
ἐγνωσμένα, “ραχϑίντα καὶ διατεϑέντα orig 
ἐμοῦ, Ipzu. 

οἱ δὲ ὑπὲρ ταύτης] Scil. λέγοντες καὶ πράτ- 
τοντῆς. quorum princeps erat maritus ma- 
lieris, Bapolidis filie, Pronapis. Ipza. 

Νόμος] Ea lex designatur, ques sancit, 
ut (ratris hereditatem soror superstes, et 
alterius sororis defunctm filius ez sequo 
ipter se partiantur. Ipzw. 
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xard τὸν νόμον εἰσί. λάβε δὴ καὶ τοῦτον, καὶ εἰνωγίνωσκε 
αὐτοῖς. 


ΝΟΜῸΣ. 35 


ἐᾶν μὴ ὥσιν ἀνεψιοὶ μηδὲ ἀνεψιῶν παῖδες, μηδὲ τοῦ Ἷ πρὸς 
πατρὸς γενομένου ἢ προσήκων μηδεὶς, τότε ἀπέδωκε τοῖς 

175 πρὸς μητρὸς, διορίσας οὗς δεῖ κρατεῖν. λάβε 3δὴ αὐτοῖς καὶ 
τοῦτον τὸν νόμον, καὶ ἀνάγνωθι. 


NOMOX. 
ταῦτα τῶν νόμων κελευόντων, ὃ μὲν ἀνὴρ ὧν οὐδὲ τοῦ μέ- 
ρους εἴληχεν, οὶ δ᾽ ὑπὲρ ταὐτὴης τῆς γυναικὸς ἀπαντῶν" 
οὕτω τὴν ἀναΐδειων οὐδεμίαν δημίαν εἶναι νομίξουσι. καὶ 40 
116 ὑπὲρ τούτων τολμήσουσι, καὶ τοῖς λόγοις χρῶνται τοιούτοις, 
ὡς αὐτοῖς ὅλου τοῦ κλήρου ληκτέον, ὅτι Θρασύβουλος ἐκ- 
“ποίητος εἰς “τὸν οἶκον τὸν Ἱππολοχίδου γέγονε, λέγοντες 
τοῦτο μὲν ἀληϑὲς, ᾿εκεῖνο δ᾽ οὐ προσῆκον. τί γὰρ ἥττον αὐτῷ 
τῆς συγγενείας ταύτης προσῆκεν ; οὐ γὰρ κατα τὸν τσα- 
τέρα ἀλλα κατὰ τὴν μητόρα καὶ τῶν ᾿Απολλοδώρου τοῦ 


! φρὸς ON, 3 δὴ 34 

Νόμος] Altera lex designatar, stataens, 
ut consobrini defuncti hereditatem alius 
consobrini filius solus adeat, exclasa con- 
sobrina, etiam si hsec uno gradu propior 
ad defunctum sit, quam consobrini filius. 
ἔνε. 

Μηδὲ τοῦ «ατρὸς γενομένου ἢ φροσήκων 
μηδεὶς} Lodas arduus. Atnnotator in libro 
Tophanis pro quarto vocabulo adscripse- 
rat ἀπογενομιίνου. quo res non. declaratar, 
sed obscuratur magis. Mihi videtur leg. 
μηδὲ τῶν ἐπ τοῦ αὑτοῦ πιτρὸς γενομένων 5 
4“. (4. neque ροδίογογαδι ab eodem patre 
oriondorum quisquam superstes sit, qui 
necessitudine defunctum, cujus contro- 
versa hereditas fuit, contingat. Vel etiam 
Sio, ad eandem sententiam : μηδὲ πρὸς vra- 
φρὸς τοῦ ἀπογενορεένου ἢ ero. μ. Hauo rati- 
onem si quia sequatur, ei voc, π“ ΄ατρὸς non 
erit cum ἀπογεγομένου copalandum, sed sio 
oenstruendum : προσήκων τοῦ ἀσογενομένου 
μηδεὶς 3, defuncti necessarius. nullus sit, 
πρὸς σσατρὸς, a parte paterna.- IEngw. 

Νόμος] Particula hec légis, vel juris 
de hereditatibus constituentis, ea est, qua 
definitur ordo hereditatis adeunds ín ejus- 
modi causa, ubi masculina stirpe defici- 
ente, ad femininam hereditates devolatss 
sint. Ipzx. 


4 τὸν οἶκον om. δ baeo 

Ὁ μὲν] 'Thrasybulas, Eupolidis e filia 
minore nepos, matrem representaas. 
Ipzx. 

᾽ δὲ] Pronapis, uxoris nomine. Ipxx. 

Νομίζουσι] Pronapis, uxor ejus, et ad- 
vocati hujus partis. Ipza. 

Kai ὑπὲρ τούτων τολμήσουσι) Num καὶ 
Üirde τούτων ἅπαντα ( vol ὁτιοῦν) τολμήσουσι. 
et pro his, vel horum [bonorum Apollodori] 
adipiscendorum caus, nihil non audebunt, 
Ipzx. 

Καὶ τοῖς λόγοις} Num καίτα Aóyoi. Ipga. 

Ele τὸν Ἱπ'πολοχίδου} Aldina articulum 
geminst ; dabium dtro errore opersram, 
eone, qui pecoat plus dando, quam opor- 
teret, an hoc, qui minus. &Si isto, bene 
babet, gratiasque debemus Stephano ; win 
autem hoc, sio erit leg. elc νὸν οἶκον τὸν 
Ἱππολοχίδου. IpkxM. 

"Exsívo δ’ οὗ srpor?iniv] Dubium utrius - 
generis sit ἐχϑίνω, masculini, an neutrius. 
Illud si teneas, locus mihi quidem est ob- 
sourds. Quare pró nentro habebo, et re- 
feram ad rem, de qua bic agitur, h. e. ad 
petitionem hereditatis ab Apollodoro re- 
licte. ad hanc vero causam (ait) wil per- 
tinet. TpzM. 

Συγγενοίας τμύτης} Cum Apollodoro 
puta, Thrasy!li filio. Ipza. 








ΠΕΡῚ ΤΟΥ͂ ἈΠΟΛΛΟΔΩΡΟΥ ΚΛΗ͂ΡΟΥ. 


Ι 


148 


9&1 Εὐπόλεδος, υἱέος τὸ μέρος εἴληφε" καὶ i τῶνδε 12d «T xoa 
ταύτην τὴν συγγέρειαν λάγχιίειν, ὄντι προτέρῳ ταύτης, 171 


eto τὰ πεπρογμεένα μὴ κυρίως ἔχειν ἐβόμιᾷξεν. ἀλλ᾽ οὐκ 
ἔστιν aiyoría y oro. par ἧς δ οὐδείς ε ἐστιν ἀκποίητος, ἀλλ᾽ 


ὁμοίως ὑπάρχει τὴν αὐτὴν Bion 
μένῃ τις οἴϑεῳ, κἂν ᾿ἐκποιηθῇ. 


ὅ μάτων οὐκ ἀπσεστερήθη᾽ τοῦ 


De xdv ἐν τῷ πατρῴῳ 
0 TUYy ᾿Απολλοδώρου ΧΡΉ. 


μέρους, Kr μετειλήφει τὸ 


ἡμικλήριον πρὸς ταύτην γεικάμενος. ὡς δ᾽ ἀληϑὴ λέγω, 
κάλει [eo τούτων τοὺς μάρτυρας. 


MAPTYPEZ. 


8. Οὕτω μὲν οὐχ οἱ errare μόνον καὶ φράτορες γεγό- 
"agi μάρτυρες τῆς ἐμῆς Ἰτοιήσεως, ὠλλα καὶ Θρασύβουλος 
οὐκ ἀμφισβητῶν L7. δεδήλωκεν ὅτι τὰ πεπραγμένα 
᾿Απολλοδώρῳ κυρίως ἔχειν γομέξει καὶ κατα τοὺς νόμους" 


10 οὐ γὰρ ἂν ποτε τοσούτων χρημάτων οὐκ ἐλώγχανε. γεγό- 178 
TUpt. αὐτῷ. πρὶν γάρ t ἐμὲ ἥκειν 


"ac δὲ ὃ θμὼς καὶ ἄλλοι 


ἐκ τῆς Πυθιάδος, € Aet πρὸς τοὺς δημότας ᾿Απολλόδωρος 
ὅτι πεποιημένος εἰ. ps υἱὸν καὶ ἐγγεγραφοὺς εἰς τοὺς συγ» 
γένεῖς καὶ φρώτορας, καὶ παραδεδώκει τὴν οὐσίαν, καὶ 
δεχελεύε) ὅπως, ἂν τι“ πώϑοι πρότερον, ἐγγράφωσί με ες 


Τὸ  ληξιαρχικὸν γροιαμωτεῖον 


Θράσυλλον ᾿Απολλοδώρου καὶ 


15 un ὡς ἄλλως ποιήσωσι. κάκεῖνοι ταῦτα ἀκούσανξες, τού- 
1 ἐκαοιηθείη 


τῶνδε] Quae scil. ego παϑὸ mibi vindico 
bons; ut a patre meo ἔδει το mibi, qoi 
sum ejos filius adoptivus, relicta. Ipzas. 

Karà ταύτεν τὴν συγγένεια} Hoo est, 


᾿Αβολλοδώρου] Eupolidie filii. Ipxx. 

᾿Αφεστερύϑ.} Thrasybolus, ZEschinis 
Lusiensis filius. Ipzx. 

Ταύτην] Heno que adbuc vyaperest, Ea- 


κατὰ τὴν ἀναψιότητα, contobriuitatis. jure, polidis βίδα, Pronapidis oxorem. Ipzx. 


qne jere Rapolidis &ls, Prosapidis axer, 
hane coatreversam Apoliodori nostri bere- 
ditatem petit. Ipzx. 

Τὰ πυπραγμένα) Scil ab Apollodoro 
Thrasyili. acia patris mei in negotio ado» 
pistiosis mes. IpzM. 

Μυγρὸς eto.] Sententia est :  Alieas i in 
demos per adoptationem transiati nil amit- 
tent heo facio, ulla parte jerium eorum 
(raedentar, que ipsis ex parte. matrum 
competunt. emigraat quidem multi c dome 
quisque saa paterna, nomo omnium antem 


e. materna ; sed bsec semper cuique pd 


manet, etiamsi ab alio quopiam pstre ado- 
pates, , €$ ἃ 200 vero emaneipatas faerit. 
DEM. 


Οὐκ ἐλά γ8} Scil. égal, εἰ οὐκ ἐνόμειζε 
7À' ἀρνία, eà ἐμῷ «ατεὶ, wtax Siria 
πυγίως ἔχειν. οἱ esistimastet illam mei 

fton esse ratem εἰ ipm. 

Αὐτῷ) Non Tbrasybulo, aed "Apolie- 
dero, patri meo, de veritate adoptationis 
mem. Ipzx. 

Πυϑιάδος) Ita dedi de meo, pro volgari 
Πυϑαΐδος. e ludis Pythicis, quo actor se ai6 
profectum esse, sive solummodo spe- 
otandi gratia, sive etiam de palma cer- 
tandi. Ipzx. 

Tiequdtisinn] Soil. ime τὴν οὐσίαν τὴν 
ἑαυτοῦ. IpxM 

Πρότερον] "Soil. we» à ἐμὲ ἐπανελθεῖν, 

Ipss. 
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8. 3 » / / X / e , 
y καὶ λεγόντων ὧς O0X 
rer iv? ἀρχαιμσίαις κατηγορούντων καὶ Myron ς i 
ἐπνοιήσατό με υἱὸν, xod ἐξ ὧν ἥκουσαν καὶ ἐξ ὧν ἢ σαν, 
ὀμόσαντες καὶ ἱερὼν ἐνέγραψαν με, κωϑάπερ ἐκεῖνος ἐκέ- 
179 Asus. τοσαύτη περιφάνεια τῆς ἐμῆς πεοιήσεως ἐγένετο παρ 
Φ “ ε ν » ^* / À [4 
αὐτοῖς. ὡς δ᾽ ἀληθῆ λέγω, κάλει μοι τούτων τοὺς μαρτυρας. 
ΜΑΡΤΥΡΕΣ. 
΄ Ἐπὶ μὲ οὔτ / ἡ ἄνδρες, γέγονεν ἡ 
ς΄. Ἐπὶ μὲν τοσούτων μαρτύρων, ὦ ἀνόρες, γέγονεν ἢ 
ποίησις, ἔχϑρας μὲν παλαιᾶς αὐτῷ πρὸς τούτους οὔσης, 20 
φιλίας δὲ πρὸς ἡμᾶς καὶ συγγενέίας οὐ μικρᾶς ὑπαρ- 
χούσης. de δ᾽ οὐδ᾽ εἰ μηϑέτερον τούτων ὑπηρχε, put 
ἔχϑρα πρὸς τούτους μήτε φιλία πρὸς ἡμῶς, οὐκ ἄν ποτε 
Απολλόδωρος Sui τούτοις τὸν κλῆρον τοῦτον κατέλεπεν 
οἰμῶι καὶ ταῦϑ ὑμῖν ῥᾳδίως ἐπιδείξειν. πάντες "yap οἱ 
τελευτήσειν μέλλοντες πρόνοιαν ποιοῦνται σφὼν αὐτῶ 


- 


αὐτῶν, 
ὅπως μὴ “ἐξερημώσουσι τοὺς σφετέρους αὐτῶν οἰκους, ἄλλ᾽ 25 
ἔσται τις καὶ ὁ εναγιῶν καὶ πάντα τῶ νομιζόμενα αὑτοῖς 
ποιήσων" διὸ κἂν craroudég τελευτήσωσιν, ἀλλ οὖν ποοιησώ- 
μένοι καταλείπουσι. καὶ οὐ μόνον ἰδίᾳ ταῦτα γινώσκουσιν, 
ἀλλὰ καὶ δημοσίᾳ τὸ κοινὸν τῆς πόλεως οὕτω ταῦτ᾽ 
ἔγνωκε᾽ νόμῳ "yc τῷ ἄρχοντι τῶν οἴκων, ὅπως ἄν μὴ 

180 ἐξερημῶνται, πρροστάττει τὴν ἐπιμέλειαν. ἐκείνῳ δὲ πρόδη- 
λον ἣν ὅτι εἰ καταλείψει τὸν κλῆρον &Wi τούτοις, ἔρημον 
ποιήσει τὸν οἶκον, ὅ προορῶντι ταύτας τὰς ἀδελφᾶς τὸν 80 


! ἐρχαιμείᾳ 


3 xal i£ ὧν ἤκουσαν om. 3 σμικρᾶς 
, 4 ἐξερημώσωσι . 


5 διὰ τί; προρῶντι 








Καὶ ἐξ ὧν ὅϑεσαν) Duo momenta ipdiost, 
quibos moti demotm seu municipales Αρο]- 
lodori, se, Thrasyllum, in album saam 
mubicipale intuleriot. 1) ἀκούσαντες ταῦ- 
τας Ob hoc Apollodori ad se mandatum. 
2) i£ ὧν ἤδεσαν, id est, ἐκ τούτων, ἃ αὑτοὶ 
ἤδη πρότερον ἤδεσαν περὶ τῆς Θρασύλλου πόιή- 
σεως καὶ byypaqüc εἷς τὸ τῶν συγγενῶν καὶ 
φρατόρων γραρεμιατοῖον. IDEM. 

Παῤ αὐτοῖς] Apud municipales puta. 
ἴρεμ. 

-Αὑτῷ) Apollodoro, patri meo. ἘΝ. 
Τούτους) Gentem Eupolidis. Ipzx. 
Ἡμᾶς) Iacratidam, patrem meum ve- 

rum, matrem meam, avum, aviamque. 
Fort. leg. συγγενείας δὲ πτρὸς δρεᾶς καὶ φιλίας 
οὖ σμεικρᾶς. IDEM. 

Καταλείσουσιε] Soil. παῖδας. quod voeab. 


latet in ἅπαιδες. Potest tamen etiam τὸν 
οἶκον saübaudiri. Ipxx. 

Νόμῳ] Siservatur, quod idem est atque 
ἐν νόμεῳ vel hà νόμου, tum ad «προστάττει. 
sabaudienduim erit e premissis tacite re- 
petitum τὸ κοινὸν τῆς π΄όλρως, scil. βούληρεα. 
Alias legi poasit νόμος. tametsi boo our 
preferatur volgate, oausam nullam video. 
Ipxa. 

Προοῶντι) Tueri banc lectionem ai vole- 
τοῦδ, aiendum erit dictionem bano esse 
i , seu conturbatam, h. e. oralo- . 
rem, cum narrationem ab aliqua constra- 
ctione exorsus esset, impelu orationia ab- 
latum, illius constroctionis oblitum, wd . 
alien, illi baud convenientem, delapsam 
esse, "Videtur quidem hio dativus syos- 
evi oum. οὐκ iviv ἐλσίσαι p. 145. 8. οο- 
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. μὲν ᾿Απολλοδώρου τον οἰδελφοῦ κλῆρον ἐχούσας, visy δ᾽ οὐκ 
ὠσιτοιούσας ὄντων αὐτοῖς παΐδων, καὶ τοὺς μὲν ἄνδι 
αὐτῶν τὴν gs, ἣν ἐκεῖνος κατέλιπε, καὶ ταὶ κτήματα πέντε 

ταλάντων τρπρανότας καὶ τὸ & “πεγριμιαιμεένους, 
τὸν δὲ oi eixtoy αἰσχρῶς οὕτως καὶ δεινῶς ἐξηρημωμένον. ὃ ὃς δὰ 181 
35 Ταῦτ ᾿ ἥδε: τὸν TOUT Y Φδελφὸν πεπονϑότει, πῶς dy, won 
εδάκησεν αὐνγός, εἰ καὶ φίλος ἦν, τυχεῖν τῶν »ομειζομένων 
ὑπ᾽ αὐτῶν, aveduo à ὧν ἀλλ᾽ οὐκ ἀδελφὴς αὐταῖξ ; DUM my 
ἐλπίσαι δήπουϑεν. αἰλλοὶ μὲν ὅτι ἐπαιδα ἐκεῖνον ππεριξωροῦο 
Ser; καὶ τὰ χρήματα ἔχουσ, καὶ οἶκον ἐκ τοῦ φανεροῦ, 


τρηραρχοῦντα afe X94 pe καὶ τούτων τοῦ «pe 
Tuas: 


ΠΕΡῚ ΤΟΥ AIIOAAOA(2POT KAHPOYT. 
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P. €) νοίνυν xx) ψοιδῦγοι τὰς φύσεις περὶ ἀλλήλους 
40 εἰσὶ καὶ ἔχϑραι ple ᾿Απολλάδωρὸν᾽ τὸν ἐμὲ "ποιησάμενον 
0p υαὐγοῖς τηλικαῦται τὸ μέγεθος, tÍ βέλτιον ἂν 
ἔπραξεν ἢ ταῦγα δυυλευσαμενος, ὁ ἄτερ ereíqoer y ἢ νὴ Δία 
παιδίον & ἐποιήσατο Aaa yreqei - τον τῶν φίλων ὄντων, καὶ 
τούτῳ τὴν οὐσίαν ἔδωκεν ; ? ἀλλ᾽ καὶ TOUT ἣν ἄδηλον καὶ 185 
τοῖς ἐννήσασιν, εἴτε σπουδαῖον εἰ ELTE μηδενὸς ἄξιον ἔ ἐμελλεν 
ἔσεσ' 4, . δια τῆν ἡλικίαν, ἐμῷ δὲ gba εἰλήφει» δοκμα- 
σίάν ἱκανὴν λαβών. & &p re ydo τὸν πρωτέρα καὶ τὴν ' μητέρᾳ 
8 τάλαντα 


hanno, teram iotercedbat uli hoo Blum 
quasi concidentia et abrumpentia : De 


betrogsrelar, qui genus illius continuaret, 
semen ejes filio euo impemeret, MrnakSque 


iade hend coevénit “φομρῶνν!, sod wee 
sys δολίαν: quamdoam simple Warn 
magis etiam convenisbat. Plasissime 


etiqne sic dixiséet : 9d καὔδαςφ. aot 


ἀδελφὰς, 
satio esit hend dativum ed αγόδελον ἦν τε-. 
βάν et legi hà ví πρόϑολω; dpirri —. 


"ΡΝ “ἰἴοτε τόλενεαἢ Autuer. πέντε 
vM TOv leg, esi, pre quinque alatis ven- 


picor deesse «εριϊϑόντας ant. empsepiabrac. 
pens » xt dorus iftoc desolaritur. 
4 sniem demus, «anm postremo 
ajts passesneri nomo pro éllio adeciitie 


- sottributiones, quas priores piesessóres 
vrario publieo dependere seliti feetuni, 
dépehdsre perre pergeret. Num εἰ com 
ses olim triererthalie ab boredibas eon. 
verpereter et eóatrunesretur, partes aes. 
elis veedentibus, ubeesso erdt, ut tes. 
publica vectigalium.acoesslonem: Insiynem 
perderet, id quod dili v tavebant ne 
deret, δον reip. nervi iackóurertur,— O8. 
pitale bec erat fasiwes, et a lepibase im 
peratem, at quisque 180rlegs provideret 
me domus sua desélevétot, Ísrer 

Oi iis] Pest sis iie εἰδοίθε oi 


abesse, Ipzw. etu in 


wieátus 4ethen iqemde em: tep. esse 
ἄδρον καὶ ape, εἰ το (εδογτεμεῖδ, ἐπὶ avi 
γεν. εἰ perentibus pori. quod 

aio concinnum et conveniens ossó, n6gb 
imnon prorsae asceavestriun edse. Pbi. 
U 
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οἷος ἣν ἀκριβῶς ἤδει, τῶν T οἰκοίων δπιμολῆ καὶ ' τάμαυ- 01.1 


ΙΣΑΙΟΥ͂ 


τοῦ πράττειν ξτιστάμενον᾽" ἐν ἀρχῇ τε, ϑεσμοϑετήσας, M6 


ἐγενόμην οὐκ ἄδικος οὐδὲ πλεσνέκτης, 
eT οὐκ ἀγνοῶν ἀλλὰ σαφῶς εἰδὼς ἑστοίει με τῶν 


/ 


ἠπίστατο σαφῶς. 
αὐτοῦ 


A s xai μὴν οὐδὲ ἀλλότριον ἀλλ᾽ ὄντα ἀδελφιδοῦν, 


οὐδ᾽ αὖ μικροὶ rero duc ἀλλὰ μεγάλα ὠγαθεὶ ὑφ᾽ ἡμῶν, 
οὐδ᾽ αὖ ἀφιλότιμον, ὃς τὰ ὄντα ἀφιέναι ἔμελλον, ὥρπτερ δ 


183 oro; τοὶ *-ToU κλήρου πεισοιίήκασιν, ἀλλα βουλησόμενον 
καὶ τριηρωρχεῖν καὶ πολεμεῖν καὶ 
τοὶ προσταττόμενα ποιεῖν, ὥςτσερ κακεῖνος: καΐτοι εἰ 


ἣν καὶ vro) ὑμῖν 
καὶ 


συγγενὴς καὶ φίλος καὶ εὐεργέτης καὶ φιλότιμος καὶ δεδο- 
κιμασμένος ὑπῆρχον τοιοῦτος εἶναι, τίς ἀμφισβητήσειε μὴ 
οὐκ ἀνδρὸς εὖ φρονοῦντος εἶναι ταύτην τὴν ποίησιν ; ἔγὼ 
τοίνυν ἕν γε τῶν ὑπ᾽ ἐκείνου δοκιμασϑέντων ἤδη aretroisr- 10 


184 καὶ γεγυμνασιάρχηκα 4 γὰρ εἰς 


Λ Ld $. 
ἥϑεια τοῦδε τοῦ 


| &MAUTOU φιλοτίμως, ὡς οἱ φυλέται πάντες ἰσασιν. ὡς δ᾽ 
ἀληϑὴ λέγω, κάλει μοι τούτων τοὺς μάρτυρας. 
MAPTYPEZ. 

ἡ. Td μὲν ἡμέτερα δίκαια, xa ἃ προσηκόντως ἔχειν 


001 χὰ ἐμαυτοῦ * γοῦ om. 


Θισμοϑετήσας Non cam ἠπίστατο, sed 
cum ἐγενόμεην coberet, non ad Apollodo- 
rum, sed ad Thrasylium redit. Norat 
Apollodorus, qualis ego essem in msgi- 
strato, quippe qui Thesmotheue bonorem 
gessiesom, sancte et continenter. Sed 
miror, viros tam adhuo juvenes, atque 
Thraeylius tum fuisse videtur nondam 
ducta domum uxore (nam conjogii sui nus- 
quam méntionem facit) tasto magistratui 
admoveri cobsuevisse. Ego vero non niai 
. δεδίο et prudentia venerabiles, meritisque 
insignes viros in collegiam Areopagitsram 
adscriptos faisso autumabam. Ipz»x. : 


| τἀδελφοῦ κπλῦριν 
“οι. ut hi feoerunt in sorte fratris, φυάπι 
ἐφῆκαν, id est. ὁσηλλοτρίωσαν καὶ ἀπύδοντο. 
Rziex. - 

Τολεμιῖν} Bene οἱ babet, quanquam 


3 γι 


* yàg om. 
mibi quidem valde suspectum est, signifl- 
cabit idem atque οἷς τὴς πεζὰς στρατοίας 
ἐξιέναι. pedestri: milia. fungi. opponitur 
enim T τριηραρχεῖν, quse est militia na- 
valis. ραν. . 

1 Káxsivc] Apollodores puta faetitavit. 

DEM. ) 

Astoujsac tive, — τοιοῦτος εἶνωιἾ Idem 
est, ao ai dixisset: δυπιβεκσίαν δεδϑωπὼς; ἔτι 
sljsd τοιοῦτος. Inn. ᾿ 

Τῶν ὑπ᾽ ἐπείνου 3o ] rerum ab 
eo probatarum. — Difficilis profecto peroe- 
ptuque et interpretato dictio, significatne; 
eorum anum aliquid, quse ille sibi facienda 
proposuerat, et feoisset ipse proodl dubio, 
si diotius superfuisset; eoque, quod ipse 
nos poteit, mihi exsequendum demanda- 


po- vit. Videant peritiores ntf vis verbi δος 


hanc seotontiern patiatur. ἔπιε. 

Εἷς rEeegsh9s4] ad. Veicanalia, vel si 
rectius patas, Prometheo, b. e: ludos Pro« 
methei. Sio correxi de meo, pro vulgeri. 
εἰς Προμάθεοιαν. ἴεν». Sit'antea corre: 
xerat Meorsios in Grtec. Per. 1. v. voc. 
IIPOMHORIA. , . 
Τὰ ἡμέτερα δίκαια} Mea; et qui meon 
oninmunem sibi feeeret hanc o&asam. quo 
in numero suat meter, et pater verus, La- 


’ὔ 
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Qausy τὸν ἤρον, ταῦτ ἐστὶν, ὦ ᾿ ἄνδρες" δεύμεϑα δ᾽ v ὑμῶν 
βοηϑεῖν ἡ ἡμῖν καὶ Lors ᾿Απολλοδώ καὶ ἕνεκα τοῦ ἐκείνου 
1$ 7 δ᾽ οὐ γὰρ ἀχρήστους αὐτοὺς εὑρήσετε πολίτας, ἀλλ᾽ 
ὡς oiov T LZ τὰ  ὑμέτε προϑυμοτώτους. ὁ ὁ μὲν γὰρ worse 
αὐτοῦ τάς τε ἄλλας ἁπάσας λειτουργέας λελειτούργηκε, 
xa τριηραρχὼν τὸν πάντα χρόνον διετώμσιν, οὐκ ex συμμο- 
ρίας τὴν ναῦν ποιησάμενος ὥςπερ οἱ νῦν; αἰλλ᾽ ix τῶν αὐτοῦ 
δωπανῶν, οὐδὲ δεύ αὐτὸς ὧν ἀλλὰ κατα μῶας, οὐδὲ 
40 δύο ἴ ἔτη 1 διαλιπὼν αλλὰ συνεχῶς. οὐδ᾽ ἀφοσιούμανος Ἢ ἀλλ᾽ 
ὡς otov T ᾿ἀριστῶ rapa ava petras. a ὦ ὧν ὑμεῖς ἦκα- 
κεῖνον y ἐτιμῶτε, μεμνημένοι τούτων τῶν ἔργων" καὶ τὸν υἱὸν 
αὐτοῦ τῶν χρημάτων awro6 T ἡμεᾶνον ἐσώσατε, τοὺς ἔχον: 
τας ἰποδοῦναι τὰ ὄντ᾽ αὐτῷ καταναγκάσαντες. καὶ μὴν 
καὶ αὐτὸς ᾿Αινολλόδωρος οὐχ ὥςτεερ Προνάτεης ἀπεγρώς- 
jaro μὲν τίμημα μικρὸν, ὡς ἱππάδα δὲ τελῶν ἄρχειν 
ηξίου τὰς ; ἀρχιὶς, οὐδὲ βίᾳ μὲν iem TG ἀλλότρι᾽ ἔχειν, 
25 ὑμᾶς δ᾽ s QETO δεῖν μηδὲν ὠφελεῖν, aAA φανερὰ τὰ ὄντα 


: καταλιτὴν 


cratides, οἱ fratres, si qui erant | Thresy llo, 
pec non weiide veri mariti. Rzisx. 
Τιροϑυρεοτίρους) TI. er, μιστάώτους. οὔ- 
Tec ὀλίγῳ ὕστερον, ὡς οὖν T ἄμιστα. Ἡ. 
STEPHAN. 
HaTàe αὑτοῦ Thrasyllus mejor, frater 
Espolidis εἰ Mnesonis. Rz1sx. 
Aesasay] Sobaudi μεύνος. Ipza. 
Xera ser] jlmo vero haer, vel mia 
supeo woo. DEM. 
Αφοσιούμεγος} Τὸ μὴ ἐντελῶς τι ποιῆσαι» 
ἀλλ᾽ ὥσπερ ὁσίας ἕνεκεν ἀφοσιώσασθαι 
sinipise ἐμ τῷ πρὸς Ἕρμωνα. levier ridic 
cauia re . lia periit oratio; se 
et jm oral. det Apollod! hered. adhibetur 
illad, eodem modo. Vide ad Harpocr. 
Muss. et Hi. Vales. p. 259. Ad Herodot, 
|. iv, o. 154. VALCEENARR. 
T6 υἱὸν αὐτοῦ) Apollodoram, super 98- 
jus bereditate certatur. Rzisx. — . 
Ἠξίου)] Dobium. ad utrum hoc redeat, 
ad Pronapidemne, an ad Apollodorum. μὲν 
sum oum josequepte δὲ suadeot, οἱ 
ad Pronapidem referatur. Eri ergo nota 
igneminiosa si quis, in ordine equestri qui 
cengealur, magistratus gerat. Qua de re 
mihi satis pon constat. Ego vero potius sr- 
bitrer honorifica heec duo ease, si quis or- 
diai equestri adscriptus sit, et magistratus 
κοι. Ergone, ai scilicet conjeciura me 
1568 minus faljet, /4jv prsemissum erit tol- 
lendum? ut bsec.sit sententia: Prongpea 


uidem censum exiguum professus est, quo 
dictom, ut ordini equestri non posset ad- 
scribi; neque magistratus gerere; Apol- 
lodorus autem ingentem censum profesauns, 
ioter equites egit, et honores gessit. An 
sorvabunus μεὲν, et lacupam sio, quodem- 
modo explebimoe: πρινάσσης ὁπ- 
γεόγατο μὲν τίμημα μικρὸν, deyio δὲ μηδε- 
» hactenos quae Prosapidem, ut 

bemincm cepidum et sordidum, gloriteque 
patrimque pariter segligentem, minuti 
animi degeuerisque notant; jam mese 
Apoallodorum celebrantia : οἷς (ewáda δὲ τε- 
λῶν — Apollodurus vero eqneatri ordini 
feit adscriptus, et bonores complures ges- 


'sit, quos, tameisi sumpteosos, ipse sibi, 


pro animi sai liberalitate atque imagniá- 
ceptia, depoposcit, Heo mibi quidem 
vera videtur esse hujus loei sententia. 
Meliora tamen si sint, qui me doceant, 
volens aurem praebebo. — Caliginosis ia 
rebas mirum non est nos veluti odcos 
palpare, et suspenso gradu incedere. Ad 
Prosapidem beec detorquere si quis malit, 
poterit ille dictionem τὰς ἀρχὰς ἀξίου ἄρ- 

xev sio interpretari: bonores tamen ap- 
petiit, eosquo ad se adbamarvit iucrosos, 
questqosos, unde ditatus est per furta, 
quamvis solummodo eques esset, non or- 
dinis senatorii, Vernm, quod ilerua pro- 
teator, integrum cuique facio, ut pro aaimi, 
sui sententia h. 1. accipial, Ipxnm. 
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κανασνήσας ὑμῖν, ὅσοι προστάττοιτε, ww ὁ pe 
Ἀννίμως, οὐδὲν T ἀδικῶν à adidas ἑαυτοῦ φιλοτήμως ὅπει» 
βάτο em. à ag αὑτὸν μὲν TO μότρια ἀναλόφσιειν αἰόρεεμος air, 
. v& δ᾽ ἄλλα τῇ πόλει περιποιεῖν, ivan ἐξαρκοίη. πρρὸς τὸς 
᾿ διορράνας. wax τούτων Tí λειτοῦ γίαν οὐκ ἐξελειταύρο 
187 ywre ; καὶ τίνα εἰσφορᾶν oux ἐν πρώταις sirve yam ; ; ἢ τί 
ἔλοιτεν ἂν προσῆκεν 5 3 ὃς » xmi TU ye 30 
λορηγῶν ὀνέκησεν, ὦ ὧν μνημεῖα τῆς ἐκείνου φιλοτιμίας ἃ Tp 
2006 ἐκεῖνος ἔστηκε. καότοι τί χρὴ T9y μετ παλώτηκὶ 
Ἐξ ρὸν QU μὲν Mn τὰ ps "aor Aca (dui 
Men, τούτω. μηδὲν τοοιεῖν, Tu à & ἑαυτοῦ υ mupac deu gocur; ; 
Ξοὗ δ᾽ ἡ 9, πόλις δεῖσαι χρημάτων, ἔν πρώταις εἰσφέρειν ἢ χαὶὲὶ 
μηδὲν ἀποκρύπτεαθαι τῶν ὄντὼν; ; δικεῖμος σοίνυν τοιοῦτος. 
΄ ἦν" ww ὧν ὡκαίωφ ὦ ἂν αὐτῷ ταύτην τὴν Χάριν ἀποδείητε, 35 
188 τὴν ἐκείοῦ γνώμην περὶ “τῶν αὐτοῦ κυρίαι eins son 
σαντες. d p καὶ ejos y, en kara ΖΩῊ» ἐμὴν Siuxins, 
ὑρήσετε οὐ κακὸν οὐδ᾽ S par rov. δα τρετευμαι * ras CTP- 


“4 





! οὐκ εἰ μὲν ? οὐδ᾽ εἰ à 

Kán συύτω»} Seil. τῶν ἄλλων, ἃ τερον οίει 
78 99i. ex illi» reliqais, quee ipsi, peet 
necesserios sumptus in victum et ooltum 
quotidianoto faciendos, süperessept. qeu 
defraudans genium suum compersieset, ate 

τοὶ μον οι veereásoet. Iogu. 

- Ἐβενμψαύβγησ.} GoHiges ex hoo voon- 
bulo, quo& est iuvents panlo rarius, foisse 
Athenis, qui, aut vasitate ecti, aet igue- 
ràetes ipsi fortunerem susrqm veras re- 
ttonhés, aet somptoum [8 munia faciendo- 
rum magnMedinem heud ente tenobles, 
eam ecpissent inwoía edore, victi βιμθ-: 
pteum enormitate ante buud provisa, qui- 
bus tolerandis res fumíliaris haud suffice- 
ret, medio ip munere deficerent, weque id 
posent ixmtovpytiy, h. e. wd inem asqae 
de peealio so perducere, Videntur uw 
men eno fatari, quibus nimis uoerbus vi- 
dear esto particulerum rimeter, et 

eobtesdant verbam compositam villa 
plts, quam sinplesz, signifiomre. — Quibou 
tasti haud dueo, ut vbstrepens. Ipsgw. 

Ἐν wpcveu] Hi iidem, opinor, οἱ spm- 
πέψιοι. of. de Philect. Hered. p. 69. 90. 
ed. Steph. [2 /wim. cd Jes 4. et R. Εἶτ: 
RALDUS. 

Ὧν ρινημοῖα τῆς ἐκείνου φιλονυριίας ὁ τρί- 
«ὺς ὑπνεῖνος ter] Ergo tripos, da«s να- 
mero, μινομεῖκ esi ? our non potius μνη- 
μεῖον in trmero siegulari? Deinde qua 


3 τοῦ κυρίαν ! γαῖς στρατείκις 
dietie? qui cosetreotio? ὧν νἧς φιλστε. 
μέες. ων si δαδεὶ, gem temen est, 
ut sio tur pre ἐν εἷς φαφερωθείσης, vel 
ἐπιδειχϑείσης τῖς ἐκείνου φιλοτιμίας. Offen- 
dit hic.seopalus etium anaotatorem ín li- 
bro Topbsate, unde T'aylor hatc conjeeta- 
ram retalít: ὧν pvesetie καὶ τῆς -—— quem 
perum probe, Quid sl boc iptyfs placeat -- 
ὦ [scil. χορῷ eadus] μενομεεῖον “τῆς —. 


Russx. 
Addendaem videt rof 


neóvw| 
Inset. supr εἶ 

πρὶ ψοῦ εἶναι ἢ rr. “τοῦ »i 
Nu evi, Ore aal ra wule- 
górere τὴν "Ae. yv. ἀνοϑέντος x eire ved. 
τοῦ npo. H. ΒΥΨΒΡΙΝΑΝ. Raskigens lor 
bano Stephani cobjeeturem, etlinter menm 
wet τούτων μυρίαν, veliqui mendum, quale 
inveni. Ratek. 

*Orn οἷο. Id est, ἐν avilov τούνοιρ ἐξε- 
Térorctt, Von. οἵ ipi Gunía epuinn, nal 
$&p avit « vius. sedi v. ennetetio- 
hem proximam. ἔθεε. 

Τοῖς. avc] νη 60 τὸς σνρανίας. 
ut etiam Scaliger 
sei volest. volgetam οἱ teebhmer, erit ἫΝ 
ssbaedieudom, aut sie leg. ἐσφράτενροαν 
φὰ ἐν ἁνάσαις ταῖς στρωνοίαες, scil. frm 
notà τὴν ὑμὴν ὁδλσιίαν γεγόνασι. — Bt neselo 
profecto, un verba few κανὰ τὴν ἐρεὸν €0a- 
RÓr, qum versu superiori loguntar, $uc 
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τείας τῇ πόλει, τὰ 7 ταττόμένα vows τοῦτο. p τῶν 
τηλικούτων ἔργῳ ἐστί. καὶ ἐκείνων, οὖν ἕνεκω "οἱ ἡμῷν 
mida ὧν ᾿ποήσαισνε στρόνοιοων: ἄλλως τε καὶ τούτων. 189 
40? τριηραρχρρίντοι οὐοον περτοτείλοιν τον ανῃρηαύτων κοὼ πε- 
προνότων xai e ποητονημιότον, ἡμῶν δ uei MÀTOUR 
γῳκότων ἤδη καὶ λωτουργησόνταν, ὧν ἂν ὑμεῖς ἐπα κυρώσητα 
τὴν ᾿Απολλοδάρου γνοίην" οὐποδήντες ἡμῖν “Τοῦτον τὸν 
XA 
g. "D δὲ μὴ δοκῶ διατρίβεν περὶ ταῦτα ποιούμενος 
Teig λόγους, βοωύλεμαι διὰ βραχέων ὑμῶς ὑπομνήσας οὕτω 
κατοιβαίνεω, τί ἱκάτερες ἡμῶν οἴ, δηλώσας. ἔγὼ edv 
68. 1 ἀδελφῆς οὗ οὔσης τῆς *6 μητρὸς ᾿Ασπολλοδῶρῳ, φιλίας, αὖ-. 
τος arose ὑπαρχούσης, éx dpa δ᾽ οὐδεμιῶς wert 9&- 190 
νομάνῃρν ἀδελφιδοῦς ὦ ἂν wen ὶ ποιην εἰς υἱὸς ὑπ᾽ ἐκείνου ξωντος 
καὶ εὖ | Φροναῦντος, καὶ εἰς τοὺς γεννέτας xo φράτορας ty 
γραφεὶς, ἔχειν τὰ δοπέντα, καὶ Μ᾿ eri τούτοις "ace 
pocos χὸν οἶκον “τὸν ἐκείνου" pordarwe δὲ τί Varig Τῆς 


[| r4 
8 ἐξηρημώσθαι 
deducenda sint, et locus totas sic Jegen- 
das : καὶ ἐμέ ys εὑρήσετε οὗ κακὲν, οὐδὲ ἄχρι. 
στον. ἐσσράτευμαι yàp há ἁπάσαις ταῖς στρα- 
o ὅσαι κατὰ τὴν ἐμὴν ἡλιχίαν , γιγόνασι 
τῷ Φύλει;, τὰ προσταττόμεγα west. quot- 
quot per statem meam, me adolescente et 
armis gerendis idopeo, reipuhliose evene- 
rant necessitates io castra eundi, iis castris 

omnibus interfui. Ipex. 

Ἔν γον} Sic dedi de meo, pro volgari 

. boc enim opus, bec provinoia eat 
adolescentium, eam selatem sgentium, 
guam ego nuno ago. Irnza. 

Καὶ ὁμιὰρ) Aut tollenda est eopula, ut 
hec sit sententia : Respeotum nostri ha- 
beatis, et nobis paroatis, etiam propter 
hzc mea preclara facinora. vel ob hsec 
wea decors, modo ἃ me commemorala, 
convenit, ut nos servetis. Aut servato 
zal, erit. ἡμεῶν iterandum, sive expressis 
teri, sive, si minus tutam et consultam 

id videator, saltim tacila mente. ut hsec 
sit sententia: Tam illorum, majorum no- 
strorum, quam nostrimet causa, oportet 
vos nobis consulere. Ipzx. 

ἫΝ) Quid εἰ πολλάκις addatur, sive 
ante sive post. Ipnxx. 

Τῆς ἁμετίρας μητρὸς} Ergo fratres so- 
roresvo plures erant Tbrasyllo, hujus 
cause actori. quos ei fuisse jam sopra 


saspicatus sam. Ipzu. 


d μὲν ui τριηραρχούντων 


3 γούτου 
6 τὸν om. 


φιλίας αὑτοῖς} Num καὶ φιλίας αὐτοῖς, 
aut φιλίας τ᾽ abroic.veruratamep potest vol. 
gala, etiam singe aocessione articulee oo- 
pulantis, probari , δὶ scilicet jta accipiatur 
ac si dixisset: ὅτι à ἡματίρα μήτηρ "Aeroh- 
λοδώρν ἦ Ἦν ἀδιλφὴ ὁμομήτριος, πολλῆς διὼ 
τοῦτο φιλίας αὑτοῖς [huic fratri cum bao 
sorore ejusque liberis) ὑπαρχούσες. magna 
inter eos amicitia et familiaritas ideo emet, 
quod mater nostra soror Apolodori esset. 
Inrw. 
Ἔχει») Hic addendóm videtur ἀξιῶ, 


) Nom addendam εἶναι. po- 
stulo ut i. Eupolidis genti pnta, ne cim- 
cedatur, ut in ipsorum potestate sit, ut do- 
snus Apollodori desoletur. IpgM. 

Τὸν οἶκον ἐκείνου) Sio dedi e conjectura 
mea, et auctoritate Scaligeri, neo non 
ignoti annotaloris in libro Topbanie. 
Omnium ex illo Topbsnis libro relata- 
rum ἃ Tayloro aunotationum heo est 
postrema. nam post eam nibil illino re- 
petitum in Taylori schedis reperi, quod 
ad quataor postremas Isei orationes fa- 
ceret, Ipse quoque Taylor ad orationes 
8, 9. et 10. nihil annotaverat. Volgares 
libri b. 1. dant τὸν τοῦ ἐκείνου. InEx. 

Προνάπης δὲ τί ὑπὶς τῆς ἀρεφισβοτούσες; 
ἔχει 1d est, τί ἀξιοῖ ὑπὲρ τῆς ἱαυτοῦ γυ- 
ναικὸς, τῆς νῦν ς νοῦ πλή- 


4 ἡμετέρας 
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ἀμφισβητούσης ; ἔχειν μὲν τοῦ τῆς γυναικὸς ἀδελφοῦ τι- ὃ 
A ^» €t ;, ͵ 323ε / λα "t δὲ A , 
μὴν τοῦ ἡμικληρίου πένϑ᾽ ἡμιτάλαντα; εἶν δὲ καὶ τῶ- 
δὲ τὸν κλῆρον ἑτέρων ταῖς ἀγχιστείαις περοτέρων΄ αὐτοῦ 
^ NV Ν ᾿ y» "5 ΄ ev! ? M , M 
191 τῆς γυναικὸς ὄντων, οὔτ᾽ ἐκείνω παῖδα εἰσπεποιηκος e 
τὸν οἶκον ἐξηρημωκὼς, ᾿ οὔτε τούτῳ ὧν εἰσ-ποιήσας ἀλλ᾽ ὁμοί- 
wg ὧν καὶ τοῦτον ἐξερημώσας, καὶ ἔχϑρας μὲν τηλιηκοα- 
TN ὑπαρχούσης αὐτοῖς, διαλλαγῆς δὲ οὐδεμιᾶς πώποθ᾽ 
ὕστερον γενομένης. ταῦτα χρὴ σκοπεῖν, ὦ ἄνδρες, κάκεῖνο 10 
* ἐνϑυμεῖσϑαι, ὅτι εγὼ μὲν ἀδελφιδοὺς αὐτῷ, ἡ δὲ ἄνε- 
jua τοῦ τελευτήσαντος, καὶ ὅτι ἡ μὲν δύ “ἔχειν ἀξιοῖ κλή- 
ρους, yw) δὲ τοῦτον μόνον εἰς ὅνπερ εἰσεποιήδην, καὶ ὅτι 
αὕτη μὲν οὐκ εὔνους τῷ κατωλιπῶντι τὸν κλῆρον, ἐγὼ δὲ 
καὶ ὁ, ἐμὸς τσώππος εὐεργέται γεγόναμεν αὐτοῦ. ταῦτα 
, / m . , i ε “ » 9» 
“πάντα σκεψάμενοι xci διὰλογιδόμενοι yu ὑμᾶς CU TOUL, 
192 τίϑεσθε τὴν ψῆφον ἢ δίκαιόν ἐστιν. οὐκ oid. ὃ τι δεῖ πλείω 15 
λέγειν᾽ οἴμαι γοὶρ ὑμᾶς οὐδὲν ἀγνοεῖν τῶν εἰρημένων. 


| οὐδὲ τοῦτον 3 νϑυμεῖσθε 3. ἐκεῖνος 4 ἔχει πλέριυς 
pv. Pronapes autem quid postulat. nomine τὸν οἶκον, τὸν τοῦ ᾿"Λπολλοδώρου, τοῦ Θρασύλ- 
uxoris sue, nunc mecum tuper hac. heredi- ^ov. IpzM. 


tate contendentis? Respondet ad banc in- Τοῦτον] Hoo posterius iterum ad οἶκον 








lerrogationem ἔχειν — id est, ἀξιοῖ γὰρ "A 


ἔχειν. postulat nempe, vel equum et sibi li- 
citum atque datum censet. Ip. 
Προτέρων αὑτοῦ τῆς γυναικὸς órrwy) quam- 
vis alii essent αὖ hereditatis adeunda jure 
multo propiores, quam est ejus, Pronapidis 
puta, uxor. Inzu. 
Exsips] Uxoris fratri, Apollodoro, Eu- 
polidis filio. Ipnxs. . 
: Τὸν οἴκῳ) Hujus Apollodori. Inzx. 
Tere) Quanquam manifeste vitiosum, 
reliqui hoc, ambigens, utrum τούτῳ emen- 
darem, quod sit ad Apollodorom, Thra- 
eylli filium, rediturum, an εἷς τοῦτον, scil. 


sev redit, ejusdem pata, fii 
Thrasylli, Jpx». 

. Αὑτοῖς] Apollodoro Thrasylli cum pe- 
truo et ejus necessariis. 1pzx. 

Κάκεϊνο] Malim ἔτι δὲ κἀκεῖνο. De ἐγθυ- 
μεῖσϑιε perinde est, sive servetur, sive 
cam ἐνθυμεῖσϑαι motetur, nt aptum sit e 
xe? preemisso. IprM. 

᾿Εκεῖνος μεὲν, ἀδελφιδοῦς αὖτῷ} Imo vero 
bubo, μὲν ἀδελφιδοῦς ἐγὼ, aut ἐγὼ μεὲν ἀδελ- 
φιδοῦς αὐτῶ. ego sum illi, Apollodoro Thra- 
sylli filio, e sorore nepos. IngM. 

Aó ἔχει κλήρους Alteram sortem a 
patre nacta, alteram a fratre. Ingx. 
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Peg. 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. 


odd 


γνήσιος εἶ 
819 


τῶν deri τῶν Said. εὗτος γὰρ, 


τιλεντῶσι, τοσοῦτον 


να ἐπ δ πὰ Mam inier εν κι ϑυγατέρα Κίρωνος, ἐπειδὴ 
ὁ δ᾽ υἱὲς αὑτῆς ἀμφισξοτεῖ vus, peram Tío leis ὁ κατὰ “ατίρα ἀδελ- 


ἐπγίνευ, ποτὰ τὸν νύριον 


σχοτιμᾶσθαι Té ἀνὸ 
ὦτα ἀγάνυ σιωπήσας τοῦτον τὸν γύρον, 


ee ἀγωνίζεται, nale ὅτι ie θυγάτερ ἀδελφεῦ οἰκειντέρα τοῖς 
ἔπγονος ἀδελφιδοῦ διαφέρει. ἔῤῥωται οὖν ἱγταῦϑα τῷ δικαίω, καὶ ἀσϑενῖ 


τῷ γομιίίμεῳ" τὴν δὲ ἐργασίαν τῶν κεφαλαίων κωτὰ τὴν οἰκείαν πάλιν ἱργάξεται δύναμο. 


a. ἘΠῚ τοῖς τοιούτοις, e ἢ ἄνδρες, ἀ ἀνάγκη ἐστὶ χαλεπῶς 
φέρειν, ὅταν ri μὴ μόνον τὼν ἀλλοτρίων ἀμφισβητεῖν 
τολμῶσιν, ἀλλὼ καὶ τὰ ἔκ Ἶ τῶν γομὼν nd τοῖς serré 
35 βοις αὐτῶν λόγοις ἀφανίζειν ἐλισίζωσιν" ὅ ὅπερ καὶ γνὺν οὗτοι 
ποιεῖν ἐγχειροῦσι. τοῦ yap ἡμετέρου πάππου Κίρωνος. οὐκ 


ἄπαιδος τελευτήσαντος, ἄλλ᾽ ἡμᾶς ἐκ 
3. χοῦ νόμου 


! τῶν οἵ. . 
ΚΙΡΩΝΟΣ] De Cironis nomine, tum de 
genere, paeca quedam premittam. Con- 
stat o locorum, ubi pomen hoo oo- 
ourrit, sic, ut in Issi libris oireumfertur, 
per anam p ezarari; tametsi potius vide- 
ater, ut geminato » exaretor, quod sit a 
ujjic ductum, gilvus, lateus, — Brit ergo 
Κίρων, nisi is potius Κίῤῥων est, homo pal- 
lida, lutea et ad furvam vergente facie. 
De bajas Cirosis, vel Cirrhosis, 
hec potui ex obscuris bajas orationia 
loeis colligere. Sorores erant dom, qoa- 
ram ez altera Ciro natus feit, item Cironis 
frater, ande venit filius, adversus qaem 
aeter bujus causse hac oratione agit, aiens, 
istum sui avi sive ex fratre sivo ex sorore 


"Suyerpis αὐτοῦ 
3 τῆς ϑυγατρὸς 


nepotem, adversariom suum a Dioslo ad- 
versus se armatum atque ineitatum esse. 
Ciron ipse, de cojus hereditate hic agitur, 
duas domi habuit nxores sacaessive. E 
prima earum, quee foit ipsius consobrine, 
Dt ex sorore matris nata, suscepit filiam, 
que, post sterile oom Nausimene eopju- 

giam, e secundo marito, eujas Domen re- 
ticelor, filios duos peperit, aetorem hujus 
caus, et fratrem ejas,  Seonnda uxor, 
quee fait Dioclis soror, Cironi daos pepe- 
rit mares, sed illosante patrem exstinetos. 
Insignis est hao de oratione locos apud 
Husebium Prepar. Evangel. p. 466. C. 

EISK. 


, Reisk. 
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γνησίας παῖδας αὐτῷ καταλελοιπότος, οὗτοί τε τοῦ κλή- 
194 ρου λαγχάνουσιν ὡς ἐγγυτάτω γένους ὄντες, ἡμᾶς τε UGpi- 
ζουσιν ὡς οὐκ ἐξ ἐκείνου ϑυγατρὸς ὄντας, οὔτε γενομένης 
αὐτῷ πώποτε τὸ παρώπαν. αἴτιον δὲ τοῦ ταῦτα "ποιεῖν 
αὐτοὺς ἐστὶν ἡ τούτων πλεονιξία, τὸ πρλῆϑος τῶν χρημά- 40 
τῶν ὧν Κίρων μὲν καταλέλοιπεν, οὗτοι δ᾽ ἔχουσι βιασάμενοι 
καὶ κρατοῦσι" καὶ τολμῶσιν ἅμα ἱμὲν λέγειν ὡς οὐδὲν 
X TOM EA rz Ey ἐκεῖνοζ. ἄμα δὲ ποιεῖσθαι Τοῦ κλήρου τὴν 
ἀμφισβήτησιν. τὴν μὲν οὖν κρίσιν οὐ δεῖ μοι νομέξειν εἶναι 
ταύτην πρὸς τὸν εἰληχότα τοῦ κλήρου τὴν δίκην, ἀλλὰ 
195 πρὸς Διοκλέα τὸν ᾿Φλνέᾳ, τὸν Ορέστην επσικαλούμενον"᾽ 
οὗτος γάρ ἐστιν ὃ τοῦτον παρασκευάσας πτρρώγμανϑ᾽ ἡμῖν 69.!} 
«ορέχειν, ἀποστορῶν τὰ χρήματα, ἃ Κίρων ὸ dreisrmrog 
ἀποθνήσκων κατέίλισσεν, ἡμῖν δὲ τούτους τοὺς κινδύνους 
3, P4 4 Y 3 3 ^ , 3 14 s v. P9 
ἐπάγων, ἕνα μηδὲν dodi γούτων, ἐὰν ὑμεῖς ἐξαπατη- 
gre πεισθέντες ὑπὸ τῶν τούτου λόγων. δεῖ δὴ τούτων 
τοιαῦτα μηχανωμένων πανθ᾽ ὑμᾶς Té πεπρανγμένει μαθεῖν, 
ἕνα μηδὲν ἀγνοήσαντες τῶν γεγενημένων, ἀλλὰ σαφῶς εἰ- ὃ 
δότες πσερὶ αὐτῶν, οὕτως ἐνεγκητε τὴν ψῆφον. εἴ τιν; σὃν 
καὶ ἄλλῃ “τσώποτε δίκη προσέσχετε ἀκριβῶς τὸν νοῦν, 
δέομαι ὑμῶν καὶ ταὐτη προσέχειν ὁμοίως: ὥςπερ xai τὸ 
' δίκαιόν ἐστι. πολλῶν δὲ δικὼν ἔν τῇ πόλε; γενομένων, 
106 οὐδένες ἀναιδέστερον τούτων οὐδὲ "καταφανέστερον ὠντι- 


1 μὲν om. 3 ριλία 3 ἀκχοδῶ 5 καυμφρέστερον 


Oi»s τε edi χλάφου Malta cbe 766 τε 60vía logo ex Karpotr. Thentistns p. 
xAüpv. nam ὀὗτοι pariter δὰ λαγχάνουσιν 389. Διοκλῆς ὁ λωποδύτυς.᾽᾿ Atqui apud 


^ ᾳύηυτε om. 





et ad ὑβρίζουσε pertinet. Inzs. 

Obr1] Imo vero οὐδὲ, vel ác οὐδὲ, quippe 
quee nolla unquam ipsi fuisset, IpEM. 

τὸ τλῆθο:)] Malim καὶ τὸ 9^, Iber, 

"Ape hy] Videtur riv ínterponen- 
dum. Irzw. 

Τὸν 9e] Lege, si mihi ovedes, οἷν 
Φιλοία, ἃ mago, sed. demo, Φλοεῖς, ἃ que 
qeetile Φλυεύς. nam ἃ Φόλη, atio deno, Rt 
Φιρλάσιός, won Φυλιὺς, teste Btephsno. 
Patvues, Héemr ΜΗΝῚ quoque visem fue- 
pt, vel antequam Psftneriaem inspexiteem, 


Harpoor. non Φιλιὺς est, sed Φλυεύς. vi- 
detur ergo mernozia Valosiam fefellisse, 
^aut ocolus. Ruisz. 

Téte] Oogoatom Oirouis, Inm. 

Οὐδὲν ὃς ἀναιδέψ reper] TI. οὐδένες ἀνειδ, 
Xpsi tit γὰρ τῶ οὐδένες καὶ ἐν eic fée. "ARA 
καὶ τὸ καταφρούσεεριν ὑωσιρτεύπτοι, HH. 
BrersA*. Recte prius, male à 
Obseonnda vi Stephane vera monenti. Α ὦ. 
varbiem vero, rarius quidem inversa, 
beme tamen iilud uote, sipe cansa incu 
cantem baud audio. ot dyeutterspw est. νἐα- 


V. T. 164. 6. et Harpoer. cujus limo sent. jore oum. impudentia, ita 


vetba: 9Aufit. Ἰσαῖος ἔν A2 miel Κίρωνος 
Μλήριυ ete,.— Aliter tamen statait Valesius 
Ín apmotat. ad Mautsaci notes ad Harpecr. 
p. 317. cujns hsto sut vega : '* Diocles 
quidem Φιλεὺς, cognominatus esse Orestes 
dicitar ab Isso, or. περὶ Κίρ. initio, ubi 


est "δότε eum contempta. — Dioet, dvasbt 


üwm edse nonüulla, queram primitiva, 
b. e. adjective, in ues minas sunt, et αἷ- 
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προιησιέμενοι φανήσονται τῶν ἀλλοτρίων. ἔστι μὲν οὖν χα- 

10 λέπὸν, ῶ 3 ἄνδρες, πρὸς παρασκευὰς λόγων καὶ μάρτυρας οὐ 
τάληϑῆ μαρτυροῦντας εἰς ᾿άγωνα καϑίστασϑαι περὶ τηλι- 
χούτων, παντάπασιν ἀπείρως ἔχοντα δικαστηρίων' οὐ μὴν 
GAAG πολλὲς ἐλπίδας ἔ ἔχω καὶ παρ᾽ ὑμῶν τεύξεσθαι τῶν 
δικαΐων καὶ μέχρι γε τοῦ τὰ δίκαια, εἰπεῖν καὶ αὐτὸς ὧρ- 
χούντως ἐρεῖν, ὧν μή τι ᾽συμ(ῇ τοιοῦτον ὃ νῦν ὑπ᾽ ἐμοῦ 
τυγχάνει προσδοκώμενον. δέομαι" οὖν ὑμῶν, 3 ἄνδρες, μετ᾽ 191 

15 εὐλοίας TÉ μου ἀκοῦσαι, κἀν ἠδικῆσθα: δοκῶ, βοηϑησαί 
μοι τὰ δίκαια. 

B. Πρῶτον. μὲν οὖν, ὡς ἦν ur μήτηρ 3 "μὴ Κίρωνος 
ϑυγάτηρ γνησία, ἐπιδείξω τοῦτο ὑμῖν, τὰ μὲν πάλαι γε- 
γενημένα λόγων ἀκοῇ καὶ μαῤτύρων, τὰ δ᾽ ὥςτε καὶ μνη-᾿ 
povssea dau, τοῖς εἰδόσι χρώμενος. μάρτυσιν, ἔτι δὲ τεχμη- 
ρίοις ἃ ἐρείττω τῶν μαρτύυριων ἐστίν" "ἐπειδὰν δὲ ταῦτα 
φαινεροὶ καταστῆσαι, TOÀ) ὡς καὶ κληρονομεῖν μᾶλλον ἡ ἡμῖν 

20 ἢ τοῦτον προσήκει τῶν Κίρωνος χρημάτων. ὅθεν οὖν ἤρξαντο 
περὶ. αὐτῶν, ἐντεῦϑεν ὑμᾶς καγὼ πειράσομαι διδάσκειν. 

γ. Ὁ γὰρ πάπσος ὃ ἐμὸς, ὦ ἄνδρες, Κίρων ἔγημε τὴν 
ἐμὴν, τήϑην οὔσαν ἀνεψιῶν, ἐξ ἀδελφῆς τῆς αὐτοῦ μητρὸς 
αὐτὴν γεγενημένην. ἐκείνη μὲν οὖν συνοικήσασα οὐ πολὺν 198 
χρόνον, τεκοῦσα αὐτῷ τὴν ἐμὴν, μητέρα, μετὰ ἐνιαυτοὺς 
τριάκοντα τὸν Giov ἐτελεύτησεν" ὁ δὲ πάππος μιᾶς ὅ μόνης 


“3 ἀγῶνας * καὶ om. 3 ἰμὴ * ied δ᾽ ἂν 5 μένης om. 


bilominus tamen adverbia inde prodncta 
probs nois et crebri usas sunt. Ad 
Ra Ta-ptevia tipos sabauditur, aut ἡμῶν, aut 
ὑμῶν, aut τῆς πόλεως, Rut τοῦ δικαίου, δαὶ 
τῶν νόμων, καὶ 416 quid. Β' κιδκ. 

Οὐ pair ἀλλὰ πολλὰς x. 7. λ.] Cf. De- 
mostl. c. Apbob. ^ $- a. 

*o] Proprie si voluisset dicere, de- 
boisset οἷον nsurpare. Sed paulo sunt in 
his indiligeutiores. . Preemissis τωοῦτος, 
τηλικοῦτος, et οἰκο Πού non ubique loco- 
rüm severe rexpondentis, ut οἷος, ὅσος — 
sobjiciunt, sed artiouluim solummodo post- 
positivom, Ipkx. 

Παλαιὰ ) II. πάλαι. H. SraPBAN. 

Μαξτύρων Μαρτύρων ἀκοὴ est, cum pro- 
vOCAA δι ,aoctaritatem eorum, qui cam se 
egent interfoisse, rebus jis, de quibus 
egitur, ium, tamen affirment ea se 'gocepisse 
'ez aliis .fide dignis testibas, qui se vidisse, 
€t probe ' scta conGrmariat. 


Sed 1e sail. TÉ 


preestat. ad μαρτύρων addi “ίστει, Rarsx. 

Τὰ δὲ ὥστε] Id est, τὰ δὲ τοιαῦτα, be- 
79 —. loxu. 

Ἡμῖν 5 τοῦτον] Aot uc ὃ τούτῳ, δαὶ 
ἡμᾶς. à τοῦτον. quo enim ista subita inoon- 
stantia εἰ velut desnltoria levitas? iuis 
redit ad aciorem caeso. τούτῳ ad ejus 
ad versari um, hereditatis Cirones compe- 


: titorem. ἴοεν. 


περὶ αὐτῶν) His de rebus, de quibus 
controversia nuno agilatur. Ipgw. — ,. 
Τριάκοντα) Bene si babet, quod nego, 
acvipi «io debet, ut limo fasmina diogtur. 
anno :iatis trigesimo exacto vita .de- 
oensisse, Verum. hago sententiam Greoi 
istoc modo non solent exprimere, sed sie 
ferme, χρακοντοῦτις, aut ὅτε τριάκοντα γ0- 
yewian, vel similiter. . Saspicor itaque.in 
numeros, terrorem b b. ]. jrrepsisae, es pro. 
ef, f, t. pm. ἐνιαυτοὺς, 
Mansit ice Negabis 2a- 
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᾿ φἤφης αὐτῷ ϑυχατρὸς λαρίβανει πάλιν τὰν AuoxMaug adp- 
e, ἐξ ἧς αυτῷῳ yuytée qv uisig δύα. καὶ ἐκείνην τε £rpsQ 25 
" v ^ 8 φ / / 9. / 
199 παρα τῇ υνφικὶ, καὶ μετὰ τῶν εξ ἐκείνης ππαίδων" ἐχείκων 
"U 7 EY e €" --t€6 / » Ὁ, LEN 
Tt £7 δώντων, ET EI CUVQUGELY εἰχεν AXI, ἐκδίδωσιν αὐτὴν 
Ναυσιμέγεε Χολαργεῖ σὺν ἱματίοις καὶ χρυσίαις πέντε κρᾷ 
e 99 / » "- / bd 
εἰκοσι μγᾶς ἐπιδούς. κἀκεῖνος μὲν τρισὶν ἢ τέτταρσμι ἐτασε 
^v 3 ᾽ » — ^ 2 
μετὰ ταῦτα κώμιων ὠτοῦνήσ κει, τπαρὶν αὐτῷ γενέσ do 
παῖδας 1X τῆς ἡμετέρας μητρός" ἃ δὲ πάππος, κομισῶς 
3... ἡ M N "T , V € v ὃ ὃ 4 30 
μένος αὐτὴν, καὶ τὴν προΐερ; οὐχ, ἀπολαξδῶν ὅσην ἔδωκα ὀιᾷ 
τὴν Ναυσιμένους ἀπορίαν τῶν πραγμάτων, πάλιν ἐκδίδωσι 
τῷ ἐμῷ πατρὶ, καὶ χιλίας δραχμὲς προῖκ᾽ ἐπιδίδῳσι. 
δ. Ταυτὶ δὴ πάντα πρὰς τὰς αἰτίας, ἃς νῦν εὗτοι λέ: 
es 4 “Ὁ » A ev 
400 Y6UTi, πῶς ἂν τις δείξειε ' γεχενημένᾳ φανερῶς; ἔγω ζητῶν 


! γογενυρεύνας 


meros esse temerandos, sed potius parti- 
oolam iufitientem οὐ detsahendem illi di- 
etiopi οὖ go^i» χρόνον. Verum id esto. 
Gamamos boc tantisper. Ergo prior Οἱ» 
ronis uxor triginta per annos penes eum 
fuit. Bed perhibetur ex eo πυρηΐεὶ semel 
peperisse, eoqua partu edito diem snpre- 
mum obisae, relicta filiola parvala. Eccui 
autem probabile videbijur, qom mnlier 
per triginta annos sterilis viro cobabita- 
vigset, &àm tanto tempore post gravidam 
esse fsclam. Sed aies, tametsi non ad- 
modom probabile id sit, natnrs rerum 
tamen non ompoipno repagnare.  Largier. 
Verum Cironi vivis excedenti nepotes 
faisse dicuntnr jam adulti, ex eadem illa 
filia procreati. unde admodum grapnde- 
vum eum et oenlenario propinquum de- 
cessisse constaret. quod tametsi negatum 
per natnram rerum non est, baud constat 
tamen ita faisse. 'Tenebo itaque pro τριὰ 
serta bh. 1. τρεῖς leg. esse, et priorem Ci- 
ronis conjugem penes eam non fuisse nisi 
trienniam, intra quod unam modo paellam 
el peperit. ΡῈ. 

Aexayti] Lego com Meursio Χολαργεῖ. 
PALMER. - 

Σὺν ἐμωτίεις] SigniGcat, si vestis spon- 
salis mondique asrei valor ana cam parata 
peausia numeraretut, quam pater filim 
futbeuti addidisset, isla duo capita, vestem 
, pote atque peconíam, viginti qoinque 

' minas confeelsse, illasque spouso pro dóte 
feisse impotatas. Minota summa, onde 
celligator, uat patrem in re angesta dome- 
stios (uisee, aut in. potestate dxoris, que 
«t tráx. quadam no*erca, privignam tan. 
tum aep pfo sparis, certe pro aliena, ha- 


beret, atque psene nudam et patrimonii 
prorsus exsortem domo festinaset extre 
dere. Rriss. 

Tigée τὰς al9ae] Snbaodi τείνα, aut Ἀόγω 
βιυλόμετος ἀπαντᾷν. IpkM. 

πῶς — ἰξεῦρον] Locus iterum biolcuas, 
quem hodie cum negatum sit ija integrare, 
ut vera oratoris et primigenia manus re- 
stiteator, id quod ocmo preter codices 
saniores fecerit, licet tamen ingenio es 
oommnibiscl, quee ab auctoris seritentia 
non multam diacedaut. Quad fsoere co- 
nabimur, Et occurrant emendandi com- 
plures vis, quarum unam hano, ceu pla- 
nissimam, demonstrare juvat, reliquis prus- 
leritis : καίτοι πῶς dv τις 444299 αὑτὰς δυ- 
δεῖς δείξειε πάσας καὶ μηδέποτε γυογενομένας, 
ὃ ὡς ἰγὼ νῦν ἰσιδείξω φανερῶς, ὡς ἐγὼ ζητῶν 
ἐξεῦρον. atqui quomodo quis magis doceat 
illas criminationes omnes fulsas el commen- 
titías esse, et nunquam reapse factus, quam 
si sic doceat, ut. ego nunc. liquide et per- 
spicue docebo, me querendo. invenisse. eas 
J'alsus εἰ ementitas esse. Sunocurrit. heec 
exaranti alia ratio, nescio an Hla certior 
et expeditior etiam, quam illa soperior, 
hec nempe. Finge focum sic conceptum: 
ταυτὶ δὴ πάγτα πρὸς τὰς αἰτίας, ἃς vov οὗτοι 
λέγουσι, βουλόμενος ἀταντᾶν, «ὥς ἄν τις δεῖ- 
ξειε γεγενημένα φανερῶς ; Hio desinit ioter- 
regatiu. quomodo quis occurrere volens ac- 
cusationibus et. commentis, que bi (adver- 
sarii mei) nune jactant, do^at hec que ez- 
posui omnia perzpicue vereque facta esse? 
Respondet ὥς ἐγὼ ξητῶν ἐξεῦρον. docebit 
nempe ille sic, vel hanc s iens viam, qua, 
go verum querens invexi. — Et hano ra- 
ovem in 1atiais eig érpressl, Tox. 
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ἐξάρον, ὠρόγιη τὴν ἐμὴν torri, εἶνε θυγάτηρ ἣν Κίρωνος. 
85 εἶφε μὴν καὶ εἰ wap ἐνείρῳ διητῶτο ἢ οὗ, παὶ γώμοσυν εξ 
διτεσὺς ὑπὲρ ναύτης εἰστίασεν καὶ μὴ, καὶ créer ἥντινοι 
ἑκάτερος ἐσ αὐτῇ τῶν wore ἔλωβε, vteyro ταῦτας 
εἰδένω: τοὺς οἰκέτας καὶ τὰς ϑεραπαίνας ὡς ἕκαῖνος ἐκέοτητσ. 
βουλόμενός οὖν πρὸς τοῖς ὑπάρχουσι μάρτυσιν ἔλογιχυρ ἐπ 
βασάνων προιήσασϑωι “περὶ αὐτῶν, ἵνα μᾶλλον αὐτοῖς πὶ» 
σγεύητε jj μέλλουσι δώσϑιν ᾿ ἔλεγχον ἀλλ᾽ ἤδη Otdgxóc 
περὶ ὧν μαρτυροῦσι, γούτους ἠξίουν ἐκδοῦναι: τὰς Sepo- 
40 παίνας καὶ τοὺς οἰκέγως περί T6 τούτων καὶ A's] τῶν ἄλλων 
ἀπσάντων ὅσα τυγχονουσι συνειδότες. οὖτος δ᾽ ὁ νῦν ὑμᾶς 
ἀξιώσων τοῖς αὐτοῦ μάρτυσι πειστεύειν ἔφυγε τὴν βάσα- 
γον. καίτοι εἰ φανήσεται ταῦτα ποιῆσαι μὴ ϑελήσας, τί 302 
ὑνυλείπεται τοῖς ὀκείνου μάρτυσιν ἢ δοκεῖν. vus τὰ ψευδῆ. 
ἵν, τούτου τηλικοῦτον ἔλεγχον πεφενγότος ; ἔγῶ 
A 98,» 9 4 e ? ^v 5 / ^ 
: μῖν ougneon 00d &y,. ἀλλὰ p3 ὡς αληϑὴ λεγῶν λάβε ptor πρῶ». 
10.1 To» ταύτην τὴν μαρτυρίαν, καὶ ἀνάγνωθι. 
| MAPTYPIA. 
ὑμεῖς μὲν τοίνυν καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ βάσανον ἀκριβέ- 
στατον ἔλεγχον νομίξετε" καὶ ὁπόταν δοῦλοι καὶ ἐλεύϑεροι 
παραγένωνται καὶ δέῃ εὑρεθῆναί τὶ τῶν δητουμένων, σὺ 
ησο ταῖς τῶν ὀλευϑέρων μαρτυρΐαις, &AAd τοὺς δούλους 
ὃ βασανίζοντες οὕτω ξητεῖτε εὑρεῖ τὴν ἀλήθειαν τῶν γεγενη- 
! ἐλέγχους ] 





"Avkyen) Abroptus in rei propositus de- 
monstrufionem ingressus ferri potest. me 


quidens nil offendit. mollius tamen utique 


mesnet oralio, si δὰ ἀνάγκη sddatur 4g. 
Cohsret hoc. decymu cum. εἰδέναι vorsa 5. 
Ipzx. 
Τούτι } Malim αὐτῆς. ἴεν. 
'Enérspoc] Sabaodi τῶν γαμούντων αὐ- 
vis. Iou». . 
Ime αὐτῶν} kis de rebus, quas mode 
de metris mes elocstionibus in matrimo- 
sla enarravi. Ipza. . 
Aivec] Non potest boe eodem referri, 
quo οὐτῶν potest, de quo modo admo- 
situm est. Dooent id insequentis, etel 
ὧν μαρνυροῦσι. quanquam enim res ipsm 
quoque dici poassat ἔλογχιν Σδιδίμαι, cum 
ed ezemeom revocats, verum ex se pro- 
duet. ἦν» temen potios hominibus 
eenyemit. Quare alvo; designare arbi- 
tror testes partis adverem. Ipzn. . 


Τούτους) Dioclem ejosque sdrorem, 
aliosque eorum necessarios et adeocaMop 
Ipz». 

'Asrárroy] Subaodi ἐξεροῦντας, vel ifa- 
tud 


yeMóserrac, vel tale quid. confemione ἔνα. 


prodituros. Ip. 

Οὗτος] Diecles pate. Ipza. 

Ταῦτα ποιῆσαι} Sc. ἃ ἐγὼ ἠξίωσιι. que ega. 
postulavi ut faceret, ἢ. e. οἱ manoipia ad 
quiesitionem per tormentis traderet, Inxa. 

Tí) Subaudi ἄλλο. ecquid aliud. Ipxa. 

ay] Confirmantem scil., Dioclem 
servoa Ciropis tradere noluisse sclori pa- 
scenti. ἔξ. 

Βάσανον) Malim cum articulo τὴν 8, nam, 
οἱ τὴν τῶν δούλων βάσανω explicatius lega- 
tur, opus nil 6089 arbitror, cum voe, ἡ βά- 
&avee per se, simplioiler, servorum quiae 
sitiomem significet. Ipzw. Cf. Demosth. 
c. Onetor. A. $. ιβ΄. med. , 

᾿Ἀλενθερίων) ri. ἐλευθέραν. M. SurpHAY. 
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μένων. εἰκότως, ὦ ἂν 13 σύνιστε γάρ. ὅτι τῶν tpe sap 
ρησάντων ἤδη τινὲς ἔ ξαν οὐ τὠληϑῆ μαρτυρῆσαι, τῶν -δὲ 
βασανισθέντων οὐδένες πώποτε ἐξηλόγχθησαν ὦ ὡς οὐκ ὦλη- 
Jy εκ τῶν βασάνων εἰπόντες. οὗτος δ᾽ ὁ πάντων ἄνεεις- 
σιχυντότατος ἀνθρώπων λόγοις" πεπελασμένοις καὶ μώρτυ- 

203 σὴν οὐ τἀληθῆ μαρτυροῦσιν ἀξιώσει πιστεύειν ὑμᾶς, φεύγων 
οὕτως ἀκριβεῖς i ἐλέγχους ;- ἀλλ᾽ οὐχ ἡμεῖς, ἀλλὰ τερότερον 10 
ὑπὲρ τῶν μαρτυρηϑήσεσναι μελλόντων ἀξιώσαντες εἰς βα- 
σάνους. ἐλθεῖν, τούτους δὲ φεύγοντας, οὕτως οἰησόμεθα. δεῖν 
ὑμώς τοῖς ἡμετέροις μάρτυσι πιστεύειν. λάβε οὖν αὐτοῖς 
ταυτασὶ τὰς μαρτυρίας, ? καὶ ἀνώγνωθι.. 


IZAIOT 


2 MAPTYPIAI. 


204 τίνας εἰκὸς εἰδέναι: τὰ παλαιοί; δὴ λον ὅτι Τοὺς χρωμένους 
TO πάππῳ. Mp τυρήκασι τοίνυν ἀκοὴν οὗτοι. τίνας εἰδέ- 


ναι τὰ προρὶ τὴν ἐκδοσιν τῆς μητρὸς ἀνώγκη; τοὺς ἐγγυὴη- 15 





! μὲν om. 


᾿Αλλ᾽ οὗχ ἡμεῖς} Scil. γοῦτο «ποιήσομεν, 
vel οὕτως ἀξιώσομεν. IpgM. 


᾿Αξιώσαντες] Malimleg. ἀξιώσαντας ἡμᾶς. 


cujus conjecture rationem proxima de- 
ioceps annotatio nostra declsrabit. Inzw. 
' Τούτους δὲ φεύγοντας Sentiens vitium 
bujus loci Stephanas, indicavit, neque 
tamen sanavit, b. e. consecutas id non est, 
quo contendebat. Cujus bsec subt in mar- 
Bine "e TI. ἰλϑεῖν τούτους δὴ τοὺς φεύ- 
Deesse b. 1. aliquid paret, scil. 
τιδείξαντις. cxiera salva sunt. postea- 
: qdam planam fecerimus, nos quidem po- 
atalasse, ot ad Aueesitionem per tormen- 
ta veniretur, hos autem hano posiulsti- 
ouem defugisse, tuin demam existimabi- 
mius vos decere, ut nostris polius, quam 
illorum testibus fidem adhibeatis. Inzw. 
Ταυτασὶ τὰς μαρτυρίας Hsec testimo- 
xia eo allegari constat, quo significent 
aliad quid, ab eo diversum, cojus confir- 
mandi gratia prozimam euperius testimo- 
niam produetom fuit. Quod si ergo illias 
argamentum vere et reote indicavimus, 
baud liquet, quidnam testes hic producti 
oonfirmatam ierint, qui producti videntur, 
quo confirment idem, quod paulo ante 
prodooti oonfirmarant, «cil. actori. man- 
eipia Cirenis sd quieesitionem deposcenti 
Dioclem tradere. noluisse. Si qnid in re 
dbsoura oerno, suspicor nunc productos 
testes eos 6666, quos verso alt. desigoat 


σὐὺς τὰ wp) τὸν τῆς μιντρὸς ἔκδυσιν εἰδότας, 


* καὶ ἀγάγνωθι om. 


qui ejus sponsalibus interfuissent, (am illos, 
qui affuissent cum ea Nausimeni despon- 
deretur, quam bos, qui -affoiasent; com 
patri actoris desponderetur. Quee si veri- 
tati convenit suspicio, agitur in hoc pu- 
steriori testimoniu hoc, ut per hos utrius- 
que generis testes constel, et planum 
judicibus testatamque fiat, matrem actoris 
vere filiam Cironis, ab eoque bis legitime 
desporm»am faisse. IpEs. : 

Δῆλον τοὺς χϑ.} TI. δῆλον δτι τοὺς X). H. 
SrEPHAN. 

᾿Αχοὺν οὗτοι) Se scil. a senioribus, pa- 
tribus, matribus, necessariis sois, aadi- 


visse, matrem actoris genuinam Cironis 


filiam esse, et a patre bis rite elocatam, 
eique tantem et tantam dotem additam 
fuisse. Rxisx. 

raw] Tacite e premissis repeti possit 
εἶκός ἐστι. atque necesse prorsos est id 
fieri, si vetusta b. 1. interpungendi ratio 
servatur, quee bsec est: τίνας — μητρός ; 
ἀνάγκη τοὺς — Accessi tamen Stephano uio 
interpungi volenti — μητρὸς ἀνάγκη; ut 
interrogatio desinat, et responsio iocipiat 
a verbis τοὺς ἐγγνησαμέγους. . Prseterea 
levicolam hoo ego quoque admonendam 
duco, mihi videri, oratorem non sio ab- 
rupto dediase τίνας εἰδέναι, sed cum par- 
ticula δὲ orationem. velut artioulante, et 
trausitum a priore membro ad boo oom- 

plan£nte. Tc δ᾽ —— δ M paalo post 


ες δὲ οἱ τρεφομένην —. 1 
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σαμένους κ καὶ ταὺς ἐκείνοις παρόντας ὅτε ᾿ἐνεγυῶντο. pápap- 
j ac τοίνυν οἱ "3 1ε Nar μένους προσήμοντες κω οἱ τοῦ 205 
ἐμοῦ πατρός. τίνες δὲ οἱ τρεφομένην ἐνδὸν καὶ ἐ θυγατέρα οὗ οὖ- 
σαν εἰδότες γνησίαν Κίρωνος ; ; οἱ γὺν ἀμφισβητοῦντες ἕ Ἐργῳ 
φανερῶς μαρτυροῦσιν ὅτι ταῦτ᾽ ἐστὶν aom, Φεύγοντεξ. τὴν 
βάσανον. ὥςτε οὐ δήπου τοῖς ἡμετέροις ὧν ὠπιστήσητε εἰ- 
40 κότως, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον τοῖς τούτων μάρτυσιν." 
6. Ἡμεῖς τοίνυν καὶ ἄλλα τεκμήρια πρὸς τούτοις ἔχο- 
p? εἰπεῖν, ἵνα traces ὅ ὁτι ex θυγατρὸς ἡ ἡμεῖς Κίρωνος 
ἐσμέν. οἷα γὰρ εἰκὸς πάππον υἱέων ἐξ ἑ ἑαυτοῦ ϑυγατρὸς, 
οὐδεπώποτε ϑυσίαν ἄνευ ἡμῶν οὐδεμίαν € εἰσοίησεν, ἀλλ᾽ εἶτε 206 
μικροὶ ELTE μεγάλα ϑύοι; πανταχοῦ παρῆμεν ἡμεῖς καὶ 
συνεϑύομεν. καὶ οὐ μόνον εἰς τὰ τοιαῦτα | παρεκαλούμεϑα, 
ἀλλὰ καὶ εἰς Διονύσια εἰς ἀγρὸν ἦγεν ἀεὶ ἡμᾶς, καὶ per 
25 ἐκείνου τε ἐϑεωροῦμεν καϑήμενοι Tops ᾿ αὐτὸν, καὶ τὰς ἑορταῖς 
ἤγομεν wap ἐκεῖνον πάσας" τῷ Ad τε θύων τῷ κτησίω, 
περὶ ἣν μάλιστ᾽ ἐκεῖνος ϑυσίαν ἐσπούδαδε καὶ οὔτε δούλους 
! προσῆγεν οὔτ᾽ ἐλευϑέρους ὀϑνείους, ἀλλ᾽ αὐτὸς δὲ ἑαυτοῦ 
᾿ “σαντ ἐποίει, ταύτης ἡμεῖς " ἐκοινωνοῦμεν καὶ τὰ ἱερὰ συνε- 
χειρουργοῦμεν καὶ συνετίθεμεν καὶ τἄλλα συνεποιοῦμεν, 
καὶ ηὔχετο ἡμῖν ὑγιείαν διδόναι καὶ κτῆσιν ἀγαϑὴν, ἃ ὥςπερ 
80 εἰκὸς ὄντα πάππον. καίτοι εἰ 13 ] θυγατριδοῦς ἡ ἡμᾶς ἐνόμειξεν qx 907 
εἶναι, καὶ μόνους ἐκγόνους ἑώρα λοιποὺς ,Σαταλελειμμένους 
αὑτῷ, οὐκ av ποτε ἐποίει τούτων. οὐδὲν, ἀλλὰ τόνδ᾽ ἃ ὧν αὑτῷ 
παρίστατο, ὃς ἀδελφιδοὺς αὐτοῦ νῦν εἶναι φησί. καὶ ταῦϑ᾽ 


! ἐνεγγυῶντο * 10 οἴῃ. 

οἱ pter bie) Scil. παρ᾽ ἑαυτοῖς, ἐν 
99 τοῦ πατρὸς simia. Sio dedi de meo. 
Ix. 

"Egye] Malim οὗ ipyo, δαὶ ἔξγω γὰρ —. 
Ins». 

Πάν) Dedi de meo, pre vulgari 
φόππου. verum no sio quidem persanatus 
lucun, sed sio leg. videtur esse: εἶα γὰρ 
dini πάππον ὅντα “«ειεῖν υἱέων, vel sic : 
γὰρ εἰκὸς eréssrov υἱέαν ἐξ ᾿αὑτοῦ ϑυγωτρὸς 
ὥτα «ειοῖν. Io». 

Θυγατεὸς, οὐδεπώποτε Sealiger inter- 


poni volebat ὄντων. a quo disseotio. Ipgx. . 


Τὰ τωαῦτα͵] Volgares illus atque Lrala- 
Gtías epalas, quas sepo numero (ami- 
liares iater se. in orbe celebrant, aliis 
atque aliis occasionibus invitati. Inzx. 

Auióeta ] Τὰ ἐν ἀγροῖς puía. opponit enim 


3 γγώσησθε 


4 ἐκείνω d συνεκοινωνοῦμεν 


hsc rusticana oblectsmenta illis modo 
dictis orbanis. ἔν ἘΜ. 

Hap ἐκείν») domi ejus. sic dedi de meo, 
pro vulgari «p ἐκεῖνον. ἔν εν. 

Ts] Melius coavenire videtur δέ Inxs. 

s, xai οὔτε] Noo valde offen 

dor beso dictiope, potest enim sot post 
καὶ tacita mente sddi, quod deest, $, cai, 
aut post wpeciiyt» subagdii αὐτῆ. Sespi- 
caíus tàuien aliquando som leg. 6666 : nai 
γὰρ οὔτε —. Ipsa. 
Ταύτας} TI. ταύτης. H. ὅτερπαν. 
Συνεκοινωνεῦ εἴν Ὁ Subaudi αὐτῷ. Rrsx. 
Συνετίθεμ εν) Videtur hic aut τὴν πυρὰν 
ant τὰς σχίζας deesse, rogum, vel achidia, 
tigna in ara. aut, vi mavis, τὸ npén, frase 
carnium truncatarum. IpzM. 

Blak] Sobaudi αὐτὸν ποιεῖν. Inzs. 
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λαβόντας. εὐθὺς οὖν τοῦτο στἀρεφθέγγετο, ὡς οὐδ᾽ ὁτιοῦν 
εἴη Κίρων καταλελοιπῶὼς, οὐδένα λόγον ἐμοῦ πὼ ποιουμένου ᾿ 

211 περὶ. τῶν ἐκείνου χρημάτων. καΐτοι εἰ μὴ ἣν θυγατριδοὺς 25 
Κίρωνος, οὐκ dv ταῦτα διωμολογεῖτο, ἀλλ᾽ ἐκείνους ὧν τοὺς 
λόγους ἔλεγε᾽ σὺ δὲ τίς εἴ, σοὶ δὲ τί προσήκει 
θάπτειν; οὐ γινώσκω σε οὐ μὴ εἰσίῃς τὴν 
οἰκέαν. ταῦτ᾽ εἰπεῖν προσῆκεν, ἅττερ νῦν ἑτέρους πέπεικε, 
λέγειν. νῦν δὲ τοιοῦτον μὲν οὐδὲν εἶπεν, εἰς ἕω δὲ τἀργύριον 
ἐκέλευεν εἰσενεγκεῖν. καὶ ταῦτα ὡς ἀληϑὴ λέγω, κάλει μοι 

| τούτων τοὺς μερτυρας. 


| | MAPTYPEX. MEC 
η. Οὐ τοίνυν ἐκεῖνος μόνος, ἀλλ᾽ οὐδὲ ὁ νῦν ἀμφισβητῶν 80 ^ 
τοῦ κλήοσυ, τοιοῦτον εἶπεν. οὐδὲν, ἀλλ᾽ ὑπὸ τούτου παρᾶ 
σκευασϑεὶς ἀμφισβητεῖ. κακείνου τὸ μὲν παρ ἐμοῦ κομι- 
σθὲν ἀργύριον οὐκ ἐϑελῆσαντος ἀπολαβεῖν, παρὰ 1 τούτου 
δ᾽ ἀτεειληφέναι τῇ ὑστεραίᾳ φάσκοντος, οὐκ ἐκωλυόμην Cuy- 
SamT& ἀλλὰ ψάντα συνεποίουν, οὐχ δίσως τοῦδε ἀνα- 
419 λίσκοντος οὐδὲ Δισκλέους, ἄλλ᾽ ἐξ ὧν ἐκεῖνος κατέλιπε 
ψινομένων τῶν εἰς αὐτὸν ἀναλωμάτων. καίτοι καὶ ᾿ τούτῳ 35 
. προσῆκεν; εἰ μὴ πτάππος ἥν μοι Κίρων, ὠθεῖν, ἐκβάλλειν, 
καὶ κωλύειν συνθάπτειν. οὐδὲν "yap ὅμοιον ἦν μοι πρὸς TOU- 
τον" ἐγὼ μὲν γὰρ εἴων αὐτὸν ἀδελφιδοῦν ὄντα τοῦ πάπποῦ 
ταῦτα πάντα συμποιεῖν, τούτῳ δ᾽ ἔμ᾽ OU πρόσηκεν EG, 


ι δὲ τοῦδ᾽ 


gari asprpavit: Aiebat Ὀϊοοῖεα, et reci- 
piebsat, ve ad me adducturum et coram 
preeituram esse: eos, quibos errham 
. rerum emptarum (uneris ergo dedisset. 
lpra. 

Σὺ δὲ τί π}.}] TI. σοὶ δὲ τέ m. H. S1z- 
Puav. Vorantamen superest adbuc, ut 
lacungia expleatur, qaod sio quodammodo 
fiat: σοὶ δὲ Ti προσήκει τὸν ἡμέτερον θά- 
$t, το hoc mudo: σοὶ δὲ τί «σροσύκει 


οὗτος, ὃν ἡμεῖς μένοι ἐσμὲν δίκαιοι ϑόπσειν. 


lozx. . 

EK ie] Huo spectabat Herpocration in 
εἷς Lo, ἀντὶ τοῦ ἀρχομένην ἡμέραν" non aliàtm 
1καὶ locum, quo referena ista H. Vales. 


ilic sincerum εἴσω vollicitabat, Ad He-: 


voget. |. viii. c. 88. VALCEENAERe-. — 
κἀκείνου) Desigast Dioclem. Rarez. 


Twh] Popülo sa9; sdyersario et com- : 


3 TTC 


petitore meo. Ink w. 
᾿ Οὐδὲ Διοκλέους Scaliger hio adscripsit 
wi», quod quanggsm mecessarium non 
est, certa tanien sub conditione ego eqni- 
dem hand contemnam, si scil. ἀναλίσκοντος 
οὐδὲν, οὐδὲ Διοκλέθυς [scil. ἀναλίσκεντος], 
legatar. Sin autem in looum οὐδὲ au(fo- 
otum ivit οὐδὲν, et illon duos, quoram alter 
vocabulo τοῦδε designatur, atque Dioolem, 
pro uno hahuit eodemqune bowine, erravit 
utique Seatiger. σεν. ' . 
"Exsivo;] Ciron puta, meus avus. Ip 
Tere) Adversariam et competitorem 
suem, cujus nomen iguoratur, designat. 
Ιβεμ. ᾿ “ 
Ταῦτα πάντα] Scil. ἃ ἐγὼ ἐποίουν σερ 
τὴν τοῦ σπου ταφήν. ἴεν. “"" 
. "Ea*] seil. evictiuty ἑαυτῶ. Ipse. ' ! 
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siarp ay ταῦτα ἣν ἅπερ νῦν λέγειν τολμῶσιν. ἀλλ᾽ 
οὕτω τῇ τοῦ πράγματος ἀληϑείᾳ κατεπέπληκτο, ὡς τ᾽ 

40 οὐδ΄ & ἐπὶ TOU βήματος t ἐμοῦ U ποιουμένου λόγους; à καὶ κατηγο- 
pour og Διοκλέους ὅτι. τὰ ατὰ ἀποστερῶν. τοῦτόν μοι 
πέπεικεν ἀμφισθητεῖν, οὐκ ἐτόλμησε γρύξαι. τὸ πραράτεαν 
οὐδὲν οὐδ᾽ εἰπεῖν ἃ νῦν τολμᾷ, λέγειν. καὶ ταῦν ὅτι ἀληθῆ 
λέγω, κάλει μοι τούτων τοὺς μάρτυρας. 


 MAPTYPEZ. 


g'. Πόθεν xp ἢ πιστεύεσθαι τὰ εἰρημένα 1 [πρὸς ϑεῶν:; 418 
οὐκ ex τῶν ν μαρτυριῶν; οἱμαΐ yt. πόϑεν δὲ τοὺς μάρτυρας; : 
7.1 οὐκ ἐκ τῶν βασάνων; εἰκός γε: πόθεν δ᾽ ἀπιστεῖν τοῖς 
τούτων λόγοις; ; οὐκ εκ τοῦ φεύγειν τοὺς ἐλέγχους; ἀναϊγκῇ 
μεγάλη. πσῶς οὖν ἂν τις σαφέστερον ἐπιδείξειε γνησίαν 
οὖσαν ϑυγατέρα Κίρωνος τὴν μητέρα τὴν ἐμὴν ἢ τοῦτον 
τὸν τρόπον ἐπιδεικνύς ; 5 τῶν ἐν παλαιῶν ἀκοὴν τυ- 
ρούντων “παρεχόμενος, τῶν δ᾽ ri ζώντων τοὺς εἰδότας t ἑκα- 

5 στα τούτων, οἵ συνήδεσαν παρ᾿ ἐκείνῳ τρέφομένην ᾿ϑυγατέρα 214 
νομιζομένην, δὶς ἐκδοθεῖσαν, δὶς ἐγγυηϑεῖσαν, ἔ ET! δὲ περὶ 
πάντων τούτους βάσανον ἐξ οἱ οἰκετῶν πεφευγότας, οὗ ταῦτα 
πάντα ἤδεσαν. € ἐγὼ δὲ μὰ τοὺς Sou ποὺς ᾿Ολυμπίους 
οὐκ ὃν ἔχοιμι πίστεις μείζους τούτων εἰπεῖν, ἀλλ᾽ ἱκανὰς 
εἶναι νομέξω τὰς εἰρημένας. 


! gncos om. 





Teifa:] Sic emendarunt Stepbanus in 
margine (nam in texto vitiosum Aldine 
lgofas reliquit) item Scaliger. Pro.o fa- 
etum, sed addo minutum hoc et levicolum, 
aet irÓAaxcs γρύξαι leg. esse, omisso v 
ephelk ystico, aut ἐτόλρεησεν οὐδὲ γρύξαι. ne 
hiscere quidem. Ins. 

Πρὸς 9i] Heo duo voosbuls, quse 
vulgatis Lssei libris desunt, e Dionysii Ha- 
licarnassensisexemplo addidi, lucum hunc 
recitantis in ea, quam ipsi debemus, Isei 
eum Lysia comparatione, 6. ιβ΄., p. 107. 
45. edit. Sylburgianse. v. quee ad illum 
Dionysii locum annotavi, ubi varietatem 
lectionis Dionysiacse ἃ lectione vulgsri 
perseculus sum ; bic insuper habebo, bre- 
vitatis stadio, et vitandi teedii gratia, quod 
eorundem iteratio non potest non creare. 
Ipzx. 

T» μὲν παλαιῶν ἀκοὴν μαρτυρούντων 
Yee. λαῶν, de quo dubitari possit utram 


masculini, an neutrius generis sit, ἢ. ]. 
fo neutro accipio, tametsi insequens τῶν 

τι ζώντων magis videatar ad alteram par- 
tem adducere. rà πελαιὰ sunt etate et 
memoria nostra antiquiora. μαρτυρεῖν ἀκοὴν 
τῶν παλαιῶν est testari te audivisse tuis ὁ 
majoribus rem quandam evenisse tua. me- 
moria vetustiorem. Sed in μαρτυρούντων 
vitium esl. Leg. videtur: τῶν μὲν va- 
λαιῶν τοὺς ἁχοὴν μιαρτυροῦντας παρεχόμενος. 
sistens eos, qui eo genere testimoniorum, 
quod ἀκοὴν τῶν παλαιῶν ly uscrpa- 
tur in foro, utentes coufirmarent, ἃ majo- 
ribus se accepisse, rem bano controver- 
sam ila gestam esse, ut ego »arravi. 
IpoEx. 

Τριφομένην)] | Sell. τὸν lui paríps. 
Ipta. 

"Eri δὲ] Scil. παρεχόμενος, vel, si mavis, 
ἐπιδεικγὺς, e prtemissis. Ing. 

ΟΣ] Scil. οἰκόται. Inzw. 
Y 
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, ἔς Φέρε M, καὶ ὡς wrportifxri μοι μᾶλλον ἢ rore τῶν 

E ἰρωνοὶ X. μάτων, γῶν ἤδη τοῦτο εἰσιδείζω. καὶ νομίζω μὲν 
“ὡλῶς καὶ ὑμῖν ἤδη εἰναι φανερὸν Ὅτι οὐκ ϑγγυτέρω τῆς 10 

ἀγχιστείας kkrly οἱ pue CONTES. φύντες “ἢ οἱ εξ ἐκείνου γε» 

γοόνότας —— πῶς γάρ; vi pv yup ὀνομάζονται συγγενεῖς, 

δὲ δ' ἔκγονοι “τοῦ τελευτήσαντσὲ ----" οὐ μὴν ἀλλ᾽ (meii 

215 καὶ οὕτως ἐχόντων “τολμῶσιν ἀμφισβητεῖν, καὶ Ἐξ αὐτῶν 

τῶν νόμων ἀκριξέστερον διδάξομεν. εἰ yao ἔζη ἐν ἡ ἐμὴ 

ἡτηρ, θυγάτηρ δὲ Κίρωνος, μηδὲν δὲ ἐκεῖνος διαθέμενος 
ἐτελεύτησεν, ἣν δὲ ἀδελφὸς οὗτος αὐτῷ, μὴ ἀδελφιδοῦς, 15 

συνοικησαὶ μὲν ἂν τῇ γυναικὶ κύριος ἣν, γὼν δὲ TOV 

οὐκ ὧν, ᾿ ἀλλ᾽ οἱ γενόμενοι πραῖδες ἐκ τούτου καὶ Ἐξ ἐκείνης, 

ὑπότε twi δίετες zc tix" οὕτω "yap οἱ νόμοι κελεύουδιν. 

8i τοἰνὺν καὶ Quy κύριος αὐτὸς μὴ ἐγένετο τῶν τῆς ψυναι- 

κὸς, &AÀA οἱ παῖδες, δηλὸν ὅτι καὶ “τετελευτηκυίας, Vti 

2 αἴδας ἡμᾶς καταλέλοιπεν, οὐ τούτοις ἀλλ᾽ ἡμῖν γτροσ ζει 

4216 κληρονὸμεῖν 'τῶν χρημάτων. o ZEE 

"o Ua. OU τοίνυν ἐκ ToUTOV- μόνον, ἀλλὰ καὶ ÉR TOU tipi 20 

39e κακώσεως νόμου, δηλόν ἐστιν. εἰ νγῶρ ἔξη μὲν ὁ ππύπος, 


tide; δὲ ἥν τῶν ἐπιτηδείων, οὐκ dy οὗτος δητόδικος ἦν τὴς 
' TE ^. ἄλλαι ἢ οἱ 


^ Φέρε δὴ] Hic ingreditur secandam aoti- 
oDis partem. v. p. 153. 11.  Absoluta 
prima parte, qua demonsjraverat, matrem 
suam Cironis, non spuriam, sed genui- 
nam el legitime natam esse filiam, procedit 
ad docendum, hereditatis a Cirone re- 
lictee jus adeunda alii nulli certius et Ii- 
quidius atque potius esse, quam matri 
sum, sibique, qui matrem repraesentet. 
Inn. | 

Καὶ ὑμῖν] Prsemissum ἁπλῶς facit, ut 
ullus dubitem leg. esse: xal πᾶσιν ὑμῖν. 
,Nam alias, omisso πᾶσιν, illud ἁπλῶς vi 
earerel, planeque supervacaneum esset. 
vobis omnibus, nemine excepto. xa) ante πᾶς 
Teduudare solere, res dudum nota est. 
ἦρεν, 


Μετ 


t 


'.t* 


1uj, velut infirmius, de more loquendi 
᾿ ἀαοίαιν, et ab observantia vulgo sia usur- 
pets, posteriore argumento, adbuc atrin- 
gentiore, diserto scilicet et planis verbis 


expreso scito in codice legum, seu 1n- 
dubia et perspicas, et ia confesso posita 
joris Attici constitutione. — Etiamsi prias 
ilud oon foret, ait, etiamsi vestram te- 
stari conscientiam non possem, tamen ex 
ipsis solis verbis legis planum hoo facere 
possem. ἴεν. 

Ἂν ἄλλοι] ἴω. ἂν, ἀλλ᾽ cl, H.SraFRAN. 
ὅςασο. PartMER. et ἐπ Observv. 1.1. 
c. 2. Wa88ELING. 

"ECincav] L. ἡβήσειαν. ScArLIO. srtprhi- 
ic ἤἥξηστιν. In Legg. Att. V. vi. t1. 1i. G. 4. 
Pgrrir. Palmerius malle se. ie] δητὶς 


ABsew adacripserat. "Salmasius prtmfert 


ἡδήσειαν. Meursius περιδιετὶς ἔβησαν Lect. 
Att. l. iii. c. 24. Ego si in partes sit enn- 
dum, Palmerio accessero ob Harpocratio- 
nem, qui ita in Ἐπιδιετές, Ἐπὶ δίετες ἡδῆσαι 
illi dicuntur Atticis scriptoribus, quibus, 
posteaquam ex ephebis ersnt egressi, 
biennium processerat. Ín horum pote- 
state lex jubebat esse pecuniam. Cf. p. 80. 
ult. ed. Stepy. Ad loc. Petit. et Obserpv. 
1l. i.c. 9. WxssxsLING. ' 

Τούτοις] Dioclis pupillo, ipsi Diocfi, et 
ejus sorori, quie vidua Uiroois erat. Rxiag. 

'Hjcv] Mibi, fratrique tméo. σεν. ἢ 


e^ 
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κρκάσεως ἀλλ᾽ ἡμεῖς... κελεύει χορ, τρέφειν ToU ψονέᾳςς 
vasi; δ᾽ εἰσὶ μήτηρ καὶ πατὴρ καὶ πάππος xeu Tuin 
τούτων μήτηρ καὶ πατὴρ, ἐᾶν ἔτι ζῶσιν" ἐκεῖνοι "yo ἀρχ 
τοῦ γένους εἰσὶ, καὶ τὰ ἐκείνων, φαραδίδοται τοῖς ἐγγόνοις, 

25 διόπερ ἀνάγκη τρέφειν αὐτούς ἐστι, κἂν μηδὲν καταλίπωσι. 
πῶς οὖν δίκαιόν ἔστιν, ER μὲν μηδὲν καταλίπωσιν, ἡμᾶς Ὁ 
ὑποδίκους εἶναι τῆς κακώσεως, ἣν μὴ τρέφωμεν, εἰ δέ τι 
καταλελοίπασι, τόνδ᾽ εἰναι κληρονόμον &AXO μὴ ἡμᾶς; 
οὐδαμῶς δήπουθεν. | ΕΞ ΞΕ 

iG. Πρὸς ἕνῳ δὲ τὸν πρῶτον τῶν συγγενῶν προσάξω, καὶ 

τοῦ γένους καθ᾿ ἕκαατον ὑμᾶς ἐρωτήσω" ῥᾷστα "yep οὕτω 212 
ptor ay. K ípávog ! πότερον θυγάτηρ 3 ENS ἐγγυτέρω 

80 τοῦ ψένους ἐστί; ζηλον yb ὅτι ϑυγατηρ᾽ ἢ &V γὰ E 
ἐκείνοῳ. γέγονεν, ὁ δὲ μετ᾽ ἐκείνου. θυγατρὸς δὲ φαῖδες 3 
ἐδελφός; παῖδες δήπουθεν" ψένος γὰρ ἀλλ᾽ οὐχὶ συγγένεια 

τοῦτ' ἔστιν. εἰ δὴ προέχομεν ἀδελφοῦ τοσοῦτον, ἥπου τοῦδε 
y ὄντος ἀδελφιδοῦ πάμπολυ πρότεροι ἐσμέν. δέδοικα δὲ μὴ 
λίαν ὁμρλογούμεγα, λέγων, ἐχοχλεῖν ὑμῖν Xa. πάψτες γρὶρ 
ὑμεῖς τῶν πατρῴων, τῶν Taur TU, τῶν ÉTi περαιτέρῳ 

35 Ῥληρονομεθῖτε. EX. γένους qretotiAworeg τὴν αὐγηχισντείαν aae 
widuxow καὶ οὐκ Did εἰ τρῖλ στρὸ τοῦ πώποτε ποιοῦτὰς ἀφιῶν 

| ! etim om. BEN m 
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Té] Illum ignoti nominis, adverea- 
rium acloris, a Diocle suborpaium. Ipgx. 
[va δὲ τὸν πρῶτον rà συγχενῶν προς: 
ἀξω) Haud diesimulabo, mo vereri ne 
locum huno nog satis percipiam ; cojus 
haec est, ai vernm cerno, sentenlia: epoc- 
ἔξω ὑμᾶς, 9 διιασταὶ, πρὸς — vel potius 
ggorá£o bic significato gaudet intransitivo, 
valetque tentundem atque προσελεύσρμαι, 
«gor βαδιοῦμαι, προσχωρήσω, adibo, accedam, 
Tir πρῶτον τῶν συγγενῶν sppellat defuncti, 
cujos bereditas petitgr, fratrem, is enim 
in cjasse corp, qni nomine τῶν σιχγενῶν 
veniant, primus, primarias, caput et prin- 
ceps est. tnm defuncti soror. tum fratris 
liberi (9 fratre nepotes), tum. harum rur- 
aus liberi. hac deinde serie peropgrata, 
sascalins nempe, redit heredilas δὰ i- 
neam faemipinsm, sen. posteros sororom. 
Hi sunt & φσυχγενεῖς dicti. Com horum 
capite, seu defuncti [ratre, comparat unum- 
qgnemque articalum ex eorqm classe, qui 
nomine τοῦ γένους veniant. Hi sunt, filii, 
filie, ambergm liberi, et nepotes, vel qnam 
longissime distantes. Incx. 


Τοῦ χίγους χαϑ' ἵχαστον ὑμᾶς ἰρωτήσω) 
Insistens paululum in ugpguoque τῶν ἐπ 
γόνων, vel ἐγγόνων (nam Vi sunt iidem, 
atque io jure Attieo sic dicti οἱ iv τῶ γένει, 
vel oi ἐκ τοῦ γένους), Interrágnbo vas (ipse- 
que protious respopsionem loco vesiri 
subjiciam), num illa filius defancti, illg 
filia, ille nepae, illa neptis, et aic porro, 
propius in agngnine continget defunttam, 
eoque in jore capessendse hereditatis sit 
potior, an fraler defuncti. 1pzgM. 

Γένος yàg, ἀλλ᾽ οὐχὶ avyyirua) Qnicnn- 
qne ab aliquo jn recta linea descendento 
provenerunt, bi suni ejus γένος, proles, 
prosapia. frater , ejus autem íratrisqu 

ujus proles, non est γένος defuncti, se 
solummodo συχγένεια, cepaetur . nomine 
consanguinitatis. IpEx. 

Ἰοῦδέ y ὄντος ἀδελφιδοῦ} Id est, τοῦδῃ, 
ὅστις y' οὖκ ἔστιν ἀδελφὸς Κίρωνος, ἀλλὰ 
μόνον ἀδελφιδοῦς. sio dedi de moe, pro vol- 
Ki τοῦ λέγοντος ἀδελφιδοῦ. IpgM. 

Πρὸ τοῦ) amtehac temporis, olim. ali- 
quando meinoría sen nostra sen majorum. 

DEM. 
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IEAIO'T 


συμβέβηκεν. ἀναγνοὺς οὖν τὸν τῆς κακώσεως νόμον, ὧν 


v 
ἕγεχα τἄλλα γίγνεται, καὶ 
σκειν. 


ταῦτ᾽ ἤδη πειράσομαι διδαῖ- 


NOMOX. 


£4 / M » ^7 
Ὕ. Κιρὼν γαρ ἐκέκτητο 


4 7 ᾿ . q 4 
! oum iay, ^ ἄνδρες, Qty pov μεν 


419 Φλυῇσι καὶ ταλάντου ῥαδίως ἄξιον, οἰκίας δ᾽ ἐν ἄστει δύο, 

τὴν μὲν μίαν μισϑοφοροῦσαν, παροὸὶ τὸ ἐν λίμναις Διονύσιον, 

δισχιλίας εὑρίσκουσαν, τὴν δ᾽ ἑτέραν, ἐν ἢ αὐτὸς ᾧκει, τριῶν 40 

καὶ δέκα μνῶν" ἔτι δ᾽ ἀνδράποδα μισϑοφοροῦντα καὶ δύο 
ΜΝ 


' / A / A 
220 ϑεραπαίνας και “αιδίσκην, καὶ ἐπι πσλα 
9 


5 ἢ» y M] 
& ὧν ὠκει Τὴν 


οἰκίαν, σχεδὸν σὺν τοῖς ἀνδραπόδοις ἄξια τρισκαίδεκα μνῶν" 
σύμπαντα δὲ ὅσα Φανερα ἥν, πλέον i ἐνενήκοντα μνῶν" 
χωρίς δὲ τούτων δανείσματα οὐκ ολίγα, x ὧν εκεῖνος 
τόκους ἐλάμβανε. τούτοις Διοκλῆς μετὰ τῆς ἀδελφῆς 


πάλαι ἐπεβούλευεν, * ἐπειδὴ τάχιστα οἱ παῖδες οἱ Κίρωνος 23.1 


ἃ οὐσίαν ὑκόκτοτο 


TI] Id est, τὰ σύμπαντα. tota hsec 
controversia mihi concita et commota fait. 
Aperit nuno causas bujus litis. denudat 
ulcas, adversatiorum puta cupiditatem 
pudendam. Ipx»w. 

Ταῦτ᾽ δδη} Sic de meo correxi volga- 
tam lectionem ταύτη δή. idem est ac si 
dixisset : καὶ τοῦτο νῦν ἤδη or. ὃ. etiam hoc 
sunc tandem aliq&ando docere conabor, 
emensus illam molem rerum, qos mihi 
declarande erant, priusquam hao perve- 
tire possem. Iprw. 

Καὶ ταλάντου] ad talenti adeo valorem. 
respondet καὶ Latino vel, aut adeo.  Col- 
ligitur hine preedii fuisse ingens pretium, 
si talenti veieniret. ΡῈ ΝΜ. 

Εὑρίσκουσαν]) valentem, merentem. quee si 
vseneat, inveniat emptorem, qui lobenter 
pro ea viginti minas offerat. εὑρίσκειν asur- 
pari solet de valore rei, quo venditur. 
ὗ & τοσοῦτον, tanti venit, tantum pro 
ea redimenda datur. Id quod admonen- 
dum duxi ideo, quod interdum de hac 
ejus verbi significatione dubitatum esse 
vidi. Ing». 

, Δύο ϑεραπαίνας, καὶ παιδίσκην) Ex eo, 
quod anam solummodo «παιδίσκην, duas 
antem θεραασαίνας habuerit in familia Ciro, 


facile suspicerís, τὴν παιδίσκην honestioris - 


et liberalioris conditionis famulam fuisse, 
qum comeret heram ornaretque, perpetua 
comes et amica ejus lateri adlieresceret, 
prodeontemque eam domo prosequeretar. 

φαίνας antem faisse ancillas vulgares, 


? ἐσεὶ δὲ 


quarum provincia esset, coqnere, pinsere, 
texere, domum verrere, molesta quaque 
et sordida opera peragere. Possit tamen 
item fieri, ut contra sit, ul neupe ai ϑρρά- 
waa) mundioris et houestioris generis, 
«αιδίσκη vero sequioris et sordidioris fue- 
rint. Nam si bene memini, eraidírx» apud 
Lysiam pro puella asarpatur, inserviente 
ad opsonandum et missitandum. Quid. 
quid hujus rei est, in medio relinquam 
bano questionem iis disceptandam, qoi 
molesta delectantur opera, locos aucto- 
rum, in quibus eadem vocabu!a, ssepe quo- 
que ipsa sdeo in vulgam notissima, oc- 
currunt, heroulea industria in unum acer- 
vum comportandi, et inter se momenta 
eorum librandi. quanquam eorum plerique 
hanc criticam diligentiam defagiunt, it 
qua judicii scamen cernitur, nati bomi- 
nes ad quasillos stercorarios deferendum. 
IpEgx. 

Πλέον 5 ἐνεγήκοντα μνῶν} Constatne ra- 
tio? Ramus ad calculos. Rus facile 
valens talentum, sea 60 minas. domos 
major 20 miparum, altera minor tredecirm, 
mancipia cum supellectile tantidem. Con- 
flant 106 minm. Quid tum? erratilne 
in numeris? Neuntiquam. Indicat enim 
solummodo “τὴν φανερὰν οὐσίαν, h. e. boua 
immobilia, predium et duas domos, ex- 
clusis τοῖς ἔνδον seu bonis mobilibus, quit 
sont supellex domestica cum manoipiis. 
Atque illorum immobiliam valor ad 9$ 
minas exourrebat. [pzx. 


by 
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ἐτελεύτησαν" ἐκείνην μὲν yap οὐκ ἐξεδίδου δυναμένην ἔτι 221 
τεκεῖν παῖδας ἐξ ἑτέρου ἀνδρος, ἵνα μὴ χωρισϑείσης περὶ 
τῶν αὑτοῦ βουλεύσαιτο καθάπερ προσῆκεν, ἔπε! δὲ μένειν 
φάσκουσαν ἐξ αὐτοῦ κύειν οἴεσϑαι, προσπσοιουμένην δὲ δίια- 
φϑείρειν ἄκουσαν, iy. ἐλισίδων ἀεὶ γενήσεσθαι παῖδας αὐτῷ 
μὴ ἕτερον ἡμῶν εἰσποιήσαιτο ViOY' καὶ τὸν πατέρα διέβαλ- 
Atv ἀεὶ, φάσκων αὐτὸν ἐπιβουλεύειν. τοῖς ἐκείνου. τά TE οὖν 
χρέα τσάντα “ὅσα δωφείλετο αὐτῷ καὶ τόκους ἔπειϑε τά 
γε φανερὼ δι αὐτοῦ " ποιεῖσϑαι, παραάγων ἄνδρα πρεσβύ- 
τερον ϑερασείαις καὶ ? κολακείαις, ἕως ἅπαντα τὰ ἐκείνου 
περιέλαξεν. εἰδὼς δὲ ὅτι πάντων ἐγὼ τούτων κατὰ τὸ προῦ- 222 
ἧκον εἰναι κύριος ᾧπτήσω, ὁπότε ὃ πτάππος ἐτελεύτησεν, 
10 εἰσιέναι μέν μα καὶ ϑεραπεύειν ἐκεῖνον καὶ συνδιατρίβειν 

δ οὐκ ἐκώλυε, δεδιος μὴ τραχυνϑεὶς εἰς ὀργὴν κατασταίην 223 


ó 


! γὰρ om. 3 ἴσα om. 
5 μαλακίαις 

ἜἘξιδιλιυ] Non Ciro, sed Diocles, cujus 
in potestate soror statim fuisset fatura, si 
Ciroais o domo exisset. Diocles sororem 
ἃ Cirone pon abducebat, neque «lii viro 
in matrimonium collocabat, tametii illa id 
ageret atatis, ut adhuc liberos parere 
potuisset, nondum effais, sed corpore 
vegeto, et annis florentibus ; sed sinebat 
eum penes effectum Cironem manere, ne 
Ciro, ubi uxor a se digressa in. manum 
alies convenisset, me filium adoptaret, 
eoque bereditatem sibi, Diocli, eriperet. 
ἵἴνει. 

Μοϑέτερον ἡμῶν) Neque me neque fra- 
uem meum. Ipsx. ] 

Τὸν ervríea] Scil. τὸν ἡρεέτερον. meum 
fratrisque. Ipxs«. 

Τοῖς ἐκείνου] Scil. κτήμασιν. illius bonis 


-insidiari, Ciropis puta. Ipx». 


"Αφείλετο αὐτῷ} Grscam hoo esse nego. 
Aut ἀφείλετο αὑτὸν unarpant, aut ὑφείλετο 
αὐτῶ. quanquam de hoc ipso quoque da- 
bito, num satis boni sit commatis. eripie- 
bet ipsi bona omnia clandestinis furtis, suf- 

rabatur ipsi, Cironi putu. Ingx. 

Ἕπειϑε] Scaliger sübjectom ibat ἔπειτα, 
quo ulcus monstratur, nou sanatur. desunt 
sine dubio psucula quedam. Sententia 
quidem loci hsec ferme sabjicit: καὶ τάχους 
ἔπαϑε πράττεσϑαι, καὶ διοικεῖν πάντα, τά γε 

ἃ — Diocles Cironi blanditiis per- 
suadebat, eumque permovebat, ut sibi ne- 
gotium permitteret, usuras exigendi, et 
omia ejus negotia gerendi, saltim es, 
quie pertiserent ad sabstantiam Cironis 
immobilem. ἔραν. 


4 φοιεῖσθαι Om. 
9$ οὐκ om. 


? ἀφείλετο 


Τιρριάλαβεν) comprehendisset, amplexus 
estet, tanquam rete pisces, aut pol ypi cirris, 
δαὶ bellus brachiis preedam amplectantur 
et firmiter teneat. Possit quoque «zea- 
λωμβάνειν hio locum babere videri. verum- 
tamcn περὶ in bao structura convenieptius 
et nervosius habeo. περαλαρεβάνει qui rem 
traditam a volente et consciv suscipit. πε- 
φιλαρεβάνει qui ignaro sot invito eripi. 
Ipnzx. 

᾿Ετελεύτησεν] Scaliger malebat τελευτή- 
etu. postulat id quidem sententia. verom- 
tameu volgata idem dicit, frustraque a 
Graecis illam inter modos, optativum atque 
indicativum, distinguendi diligentiam re- 
quisieris. InEM. ἊΣ 

Ἐχώλυε) Imo vero οὐκ ἐκώλυε. sí scilicet 
in proximis insequentibus κατασταίην ser- 
vamus: Non intercedebat Diocles, quo- 
minus ego Cirone, avo, uterer familiariter, 
ne ego exacerbatus cornua ipsi objicerem. 
Sin autem οὐκ omittatur, necesse erit, at 
pro κατασταίην legator κατασταίη: Ne per 
suggestiones meas Ciro adversas se, Dia- 
clem, irritaretar ad iram et odiom soi. ve- 
rum liuic rationi, quamvis specio«e, obstat 
insequens δὲ, in istis παρεσκρύαξε 9i — 
non impedivit quidem meos cum Cirone 
congrexsus — verumtamen subornavit et 
instruxit clanculum adversarium mibi — 
tenebo igitur boc, οὐκ addendum esse, 
quicquid cwteroquin de illo, sive xaTa- 
eaimy, sive κατασταίη est. Nam etiamsi 
οὐκ ndmittas, tamen κατασταίη polest lo- 
cam babere, hanc ad sententiam : Non ob- 
stabat familiaribus meis oum Cirone con- 
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πρὸς αὐκώ" πρρεξ μεύαξε δέ μοι τὸν 
οὐσίας, μέρος πολλοστὸν τούτῳ μεταδιδοὺ ς εἰ | καᾳτορθώφειει, 
αὐτῷ δὲ Tavra πάντα mgr eua, καὶ οὐδὲ πρὸς. τοῦξον 
ὁμολογῶν τὸν. σώππον χρήματῳ NETT Gi, ἄλλ᾽ eruat 
φάσκων * οὐδέν. καὶ ἐσειδὴ τάχιστα ἐτελεύτησεν, iraque 
di ls oo Rod τὸ μὲν ἀργύριον ἐμὲ ἐκέλευεν ἔνεγ- 1o 
κείν; ὡς τῶν pap" ων ἠκούσατε μαρτυρησάντων, ἀπειλη- 
φένα; δὲ παρὸ τοῦδε προσετσοιεῖτος wa ἐμοῦ δὲ οὐκέτι 
ἤθελεν ἀπολαβεῖν, v ὑτοῦν ὧν, ὅπως ἐκεῖνος Goxoit 3«- 
Wy ἀλλὰ μὴ ἐγὼ τὸν πάππον. εἰμφιφθητούντος. ἂὲ vau 
του καὶ τῆς enia ταύτης καὶ τῶν ἄλλον ὧν ἐκεῖνος XO TÉ- 
jure, καὶ ὃ φὐδὲν φάσκοντος. κορταλελοιπέναι, διάσασδαι μὰ 20 
καὶ τὸν πάππον μεταφέρειν ἐν τρεῖς TOO OG gareupkaus 
οὐκ ὥμαν δεῖν, τῶν φίλων. μοι ταὐτὰ συγγμμσκόντων, 
συνετσοίουν δὲ καὶ συνέϑαπετον, ἐξ ὦ ay " πώππος κατέλιπε 
224 τῶν ἀναλωμάτων γινομένων. καὶ ταῦτα μὲν οὕτως aya yan 
σθϑεὶς ἔπραξα τοῦτον τὸν τρόπον" ὅπως 'δὲ μηδέν μου ταύτῃ 
πλεονεκτοῖεν; πῶ ply φάσκοντες οὐδέν με εἰς τὴν ταφὴν 
ἀνηλωκέναι, τὸν € ηγητὴν ἐρόμενος ἐκείνου κελεύσαντος ἀνήτ 25 
λωσα "ao ἐμαυτοῦ καὶ τ τὰ ἑνατα ἐπήνεγκα, ὡς οἱόν᾽ τε 
κάλλιστα τα suo exc, T αὐτῶν ἐκκόψαιμι ταύτην τὴν 
Z οσυλίαν, καὶ ἵνα μὴ ἢ δοκοῖεν οὗ οὔτοι μὲν ἀνηλωκέναι TEOCY T 
᾿ἐγὼ δὲ οὐδὲν, ἀλλ᾽ ὁμοίως κἀγώ. 
“δ΄. Καὶ τὰ μὲν γεγενημένα, καὶ à ἃ τὰ πρώγμοατοι 
ταῦτ᾽ ἔχομεν, σχ 7 ταῦτ᾽ ἐστὶν, ὦ ω ἄνδρες’ εἰ δὲ si- 
δείητε τὴν Διοκλέους ἀνᾳισχυντίαν, καὶ περὶ τὰ ἄλλᾳ 


IZAIOY 
wr Ggricorre. τῆς 


V οὐδεέν 


gressibus, metu, ne Ciro, qui mea con- 

suetudine delectaretar, aibi auccenseret, 

ai removere ab ipso, Cirone, studeret ho- 

minem ipsi gratum carumque. — Veruin- 

famen —. Ipxw. - 
ταῦτα] τἄλλα. lpx«. 

Τὸν πάππον) Cum vi et contentione af- 
fectus biec pronuntiat, indignans et mira- 
bondns. Ne ego, qui nepos sum, avum 
efferroin. quu injuria! quz volentia! qui 
jarium omnium bumanorum atque divi- 
norum contemptus! Ipxx. 

Συγγινωσκάσταν) Rariusculo aensu ver- 
bum boc b. 1. usurpavit pro γικνσκχόντων 
. ταὐτὰ ἐμοί, idem mecum cénsentibus. Ipzyw. 


Τὰ bara] Vel iwava. Sacra, qum Dis 
Mauibus fiereot neuo die à funere quoque 
elato. IpxM. 

Αὐτῶν) Sic, pro vulgari αὑτὸν, dedi ax 
mea et Scaligeri «enteutia, qui etam αὐτοῦ 
legi posse, aatumabát. Ipzwu. 

Ἱἱψωσλίαν) Jara enim Manium et sepul- 
Grorüm suot pars juris divini. — Sigoj- 
fica id fenus injerite, sacra vielantis, , Quo 
inferi Manibus inferuntur ab iis, qui jure 
carent inferendi, aul defunctis invisi, mo- 
lesti, infesti fuissent, exclusis necessarjis, 
qui propiores sanguine essent, 9sqque et 
caritate cpm defunctis conjanctiores fais- 
sent. Ipzx. 
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80 οἷός AKT, ox ὧν οἰπισνήσαι τὶς τῶν εἰ 


161 


ων . οὐδεν. 


οὗτος χεὲν yap εἶχε τὴν οὐσίαν, ἀφ᾽ ἧς νῦν ἐστὶ λαμισρὸς, 
ἀλλοφρίαν, ὠδελφῶν «τριῶν ὁμομητγρίων ἐσεκλήρων πατι- 


MepÜcunoy ἀὐτὸν τῷ "raTp) αὐτῶν εἰσπφοιήσορ, οὐδεβοίαν 295. 


? , X - . ID P 4 

ἐχείνου περὶ “Τούτων γεοιησαμένου διαθήκην. ταῖν δ᾽ ἀδελ- 
t. “ v» ? 4 » ξ“ 

φαῖν ταῖν δυοῖν ἐπειδὴ ^ τὰ χρήματα εἰσεπρώττετο ὑπὸ τῶν 

5 [4 

ἐκείναις συνοικούντων, τὸν μὲν τὴν πρεσβυτέραν ἔχοντα 


935 κατοικοδομήσας καὶ ἐπιξουλεύσας ἡτίμωσε, καὶ γραφὴν 226 


δβρεως γραφεὶς ᾿σύδεπω τούτων δίκην ἔδωκε, τῆς δὲ μετ᾽ 
ἐκείνην γενομένης τὸν ἄνδρα -ἀποκτεῖναι κελεύσας οἰκέτην 
5 — "» V 35 N 3.5 4 — 95 NY & 0A X 

&X6LVOV μὲν ἐξέπεμψε, Τὴν δ᾽ αἰτίαν εἰς Τὴν ἀδελφὴν ἔτρεψε, 


καταπσλήξας δὲ ταῖς αὐτοῦ βδελυρέαις προσ αφήρηται τὸν 321. 


! χὰ Om. 


Οὐκ ἂν ἀπιστῆσαι τι} Sabeaudi ὑμῶν. 
mallem tamen οὖκ ἂν ἀπιστήσαιτε τῶν —. 
Ipzs. 

*OjsojamT plo] Significat, tametsi hes tres 
sorores eadem seeum matre fuisxert nam, 
bereditatem tamen, quee ipsarum propria 
68set, et cujas petendi Jua Diccli prorxas 
nellam esset, quoniam patris illa fuisset, 
nog matris, ad se pertraxisse per nefas. 
Brant σαὶ ilie tres sorores pu 
filie in domo patris aine fratre relietec, eo- 
que soit heredes. — Nam Diocles, tametsi 
filius esxel illias foemins, e qua tres illas 
Bli&s pster earam susceperat, rion ideo 
tamen liga erat ejus viri, qni ineizis ma- 
ritus fujsset. Ipxsm. 

Τῷ πατρὶ αὑτῶν) patri earum, noo item 
suo, sed solummodo vitrico. [58 κ᾿ 

Διαϑήπην} Quanquam nulinm testamen- 
"us. feliqüerat. harum puellarum pater, 
quo testamento cautum feisset, ot σι» 
estim Diocles blo ipsius Glos adoptivas 
atque heres haberetur. — Reliqaerat sotem 
Wie ποῖοι! testmentum ideo, qued 'hano 
beredem babere nollet, speransqae, si te- 
stamentom nullum relinqueret, futuram, ut 
feimo Sabes seis, ut ieuxdgne, dominis 
legitimis hereditatis suse, illam heredite- 
tem eriperet. Tos. 

ΚΞατοιποδεμήσαςἾ Non ad literam, sed io 
πόμα figurato, séti metüpborivs, iJ. wo- 
eipiendum est. πωνακοδοριεῖν proprie est 
locum structuris intplere. deinde id quod 
wx 60 coosequiter, pretruéado altérius 
lusuinibus officere; itl, éum 'in edifeio 
quodam ith concludere vt obiépire «t &xire 
meguest. Unde aótíó welphorieo efllo- 
TUisit, hatc bepe; loqusbr ospite jari- 
prudentis et litium inezplicabilium $ta 
vetire atque intricare ut exitum nullum in- 


: 5 γὐδέασοτε 


vehiat. Respexit ad δ. 1. Harpoeration, 
sed ille, mea quiderb sehtentia, secius in- 
tenprelatos. κατωκοδόμεησεν, κανόχλλεισεν εἷς 
οἰκοδόμημα καὶ οὕτως ἀπέκτεινεν. ἐν τῷ κατὰ 
Διοκλέους ᾿“οχλάκις. quabi. Diobles sororis 
sns inaritum eo genere supplicii, immani 
'et bellaino eerte, enectrisset, quo solébant, 
et nescio ao adhao quoque hedie passim 
locorum ' soleünt, monacbi, poenam ineriti 
eese visi,]ia angustam cellem abestrusi, 
famo enecari. lebendig vermauren. Sed 
falsum et-alienám hanc ette biterpretitio- 
nem I«eus ipse docet, affirmans, eum, de 
quo hio sgitur, a Diocle'mpaotu. Ne 
oalgs fume si fuit io cella subterranes, 
profecto non potuit infamia notari, h. e. 
jure privari in forum veniendi. In forum, 
fü "fallor, nemo "venit fuse peremptus. 
Qoorsum pertinebat hoo de infamis, ai 
homo viros sepuitps fuit, vivi solümmudo 
ἀτιμοῦγται. — Interim subjicit .hio .loems 
Herpoorationis suspicionem gemisem; 
scil. act ab Iseso, prester hanc orationes, 
adhuo eliam .famse conseriptam edversus 
&ume ipsum Dioclem; aut, si minus id 
foit, hano ipszm orationem, in qua inter- 
pretanda cum: maxime versamur, a vets- 
«tis etiam sub elogio τοῦ xavà 
AMysv laudatam fuissc. Qaod si cst, fe- 
feit Harpecratiowem memoria. neque 
ohu evo due, qued illo ait, sed semel $e- 
Jumemodo b. !. verbur πα τοικοδορεεῖν in hac 
urstiore legitar. .Sed vide,que ed p. 169. 
.B. dicemee. Ep». e ] 
*"Ensvev) Servam pote, qui, jassu.Dip- 
uelis, heram oeciderat. ἔνε»: 

, Ἐξύποροο) Athenis: alio ablegavit. ne 
-tesmentis - subjectup. yevom proderet, 8 
-Biesle pota ee impolete δὰ fecinue-per- 
petrasdum fuisse. ἔθει. . 
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υἱὸν αὐτοῦ τὴν οὐσίαν ἐπιτροπεύσας, καὶ κατέχει τὸν ' ἀγρὸν, 
᾿φελλέα δὲ χωρία. ἃ ἄττα ἐκείνῳ δέδωκε. καὶ ταῦτα ὡς 
ὅτι ἀληϑὴ λέγω, δεδίασι μὲν αὐτὸν, ἴσως δ᾽ d» μοι καὶ 40 


μαρτυρῆσαι ἐϑελήσειαν". εἰ δὲ pns τοὺς εἰδότας παρέξομαι 
μάρτυρας. καί μοι κάλει δεῦρο αὐτοὺς πρῶτον. 


MAPTYPE Z2. 


, “΄. Οὕτω τοινυν ἀσελγὴς ὧν καὶ βίαιος καὶ τὴν τῶν 
ἀδελφῶν οὐσίαν αἀπεστερηκὼς οὐκ ἀγαπᾷ τὰ ἐκείνων ἔχων, 
ἄλλ᾽ ὅτι δίκην οὐδεμίαν ᾿αὐτῶν δέδωκεν, Axes καὶ τὸ TOU 

228 πάππου ! χρήματα "μὰς ἀποστερήσων, καὶ τούτῳ δύο μνᾶς 
— ὡς ἀκούομεν — μόνας δεδωκὼς οὐ μόνον περὶ χρημάτων 74.1 
ἡμᾶς ἀλλὰ καὶ 7 τῆς πατρίδος εἰ εἰς κινδύνους καθίστησιν. 
ἐῶν γάρ ἐξαπωττόῆτε ὁ ὑμεῖς πεισϑέντες ὦ ὡς ἡ μήτηρ ἡμῶν 
οὐκ ἦν πολίτις, οὐδ᾽ ᾿ ἡμεῖς ἐσμέν᾽ μετ᾽ “Εὐκλείδην γῶρ ἂρ- 
χονταὰ γεγόναμεν. ἄρα περὶ μικρῶν τινῶν ἡμῖν τὸν αὐγῶναι 
κατεσκεύακε; 2 καὶ ὠντος μὲν TOU πάππου καὶ τοῦ πατρὸς 
οὐδεμίαν αἰτίαν εἴχομεν, ἀλλ᾽ ἀναμφισξήτητοι τὸν ἅπαντα δ 
χρόνον διετελέσαμεν' Δἐπειδὴ δ᾽ ἐκεῖνοι τετελευτήκασι, κἂν 
νῦν νικήσωμεν, ὄνειδος ἕξομεν, διότι Ἰμφισβητήϑημεν, διὰ 
τὸν ᾿Ορέστην τοῦτον τὸν κακὼς ἀπολούμενον, ὃς, μοιχὸς 
ληφϑεὶς καὶ παϑὼν ὃ τι προσήκει τοὺς τὸ τοιαῦτα ποιοῦν- 
τας. οὐδ᾽ ὡς οἰὐσαλλάττεται TOU πράγματος, ὡς oi συνει- 


| φολεάδε [χωρία ἅττα) 


ὑτοῦ] illius, quem per servum occide- 
E IpnxM. 

Φελοάδα χωρία ἅττα ἐκείνω δίδωκε} Vi- 
&erint alii, mum conferendo Harpooratio- 
peto, emendare b. ]. valeant, cujas xram- 
anatici berc.suot verba : qeXMa, Ἰσαῖος iv 
“τῷ «πρὶ Κίρωνος κλήρου. τὰ Ὡετρώδη καὶ al- 
ψίβοτα χωρία φελλίας ἐκάλουν. Νυῖα ergo 
leg. φελλέας δὲ ἐπείνω δέδωπε. αἰ ista. dao 
-vocsbula χωρία ἄττα € scholio irrepserint. 
-Saxosos antem quosdam et steriles agroa 
ei, sororis sum filio, pupillo suo, dedit, vel- 
ut ia compensationem istorum agrorum 
pingaiem et fertilium, quos ei eripuerat. 
Inzm. Atque ita usus est JElianus Epist. 
Restic. 2. Ἡμέίρων ὁ φελλία ἐσέ. 
ποψ a? σκέλος. mollis ille Hemeron in loco 
salebroso crus lores à Scripserit ergo 
Jamos: quA ἅττα ἐκείνω δέδωκε. 
Ῥεκάϊα cero pipi cx. salehrosa. illi dedit. 
Obserrv. l. i. o. 9. WzssanLiNG. QexMer 


8 αὑτοῖς 


3 Εὐχλείδη 4 ied 

δὲ ἐκείν, Tonesins, qui verba χωρία Arva 
pro Scholio habet. 

Δεδίασ!] Sed quinam? non nominantar, 


'et valde vereor ne quid b. l. desit. vide- 


tur tamen e ioci nexu oolligi posse, co- 
goantos Dioclis, sut popilli, desiguari. 
Rxzssx. 

Τοὺς εἰδότας] Scil. ἐκτὸς τῶν προσηκόντων. 
ἴεν. 

Αὑτοῖς] Imo vero αὐταῖς. nam de aoro- 
fibus agitur. nisi contendas, ena cum ao- 
roribus earum liberos quoque atque mari- 
tos designari. Jn re dubis reliqui lectio- 
Dem, ut inveni. Ipza. 

Τούτῳ] Competitorem, et adversarium 
suum designat. Ipnx. 

Ἐσμὼ Πολῖται puta. Ipza. 
παθὼν) Soil. τὸν ῥαφανίδασινι ἴοχν. , 
Tov πράγμαντος 1d. est, τῆς tile. 


IpzM. 
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dore καταμαρτυροῦσι. τοῦτον μὲν ' οὖν οἷός ἔστι, καὶ νῦν 
10 ἀκούετε καὶ αὖϑις ἀκριβέστερον πεεύσεσθε, ὅταν κατ᾽ αὖ- 
τοῦ τὴν δίκην ἡμεῖς εἰσίωμεν" ὑμῶν δ᾽ ἐγὼ δέομαι καὶ ἱκε- 229 
τεύω, μή με πεεριίδητε περὶ τούτων ὑβρισϑέντα τῶν χρη- 
μάτων ὧν ὁ πάππος κατέλιπε, μηδ᾽ ἀποστερηθέντα, ἀλλὰ 
βοηϑήσατε xa ὅσον ὑμῶν ἕκαστος τυγχάνει δυνάμενος. 
ἔχετε δὲ πίστεις ἱκανὰς EX μαρτυριῶν, ἐκ βασάνων, ἐξ 
αὐτῶν τῶν νόμων, ὅτι T. ἐσμὲν θυγατρὸς γνησίας Κίρωνος, 
1δ καὶ OTi προσήκει ἡμῖν μᾶλλον ἢ τούτοις κληρονομεῖν τῶν 
ἐκείνου χρημάτων, ἐγγόνοις οὖσ, τοῦ πάππου. μνησϑέντες 
οὖν καὶ τῶν ὅρκων οὃς ὀμόσαντες δικάξετε, καὶ τῶν λόγων 
οἷς εἰρήκαμεν, καὶ τῶν νόμων, 9i δίκαιόν ἐστι, ᾿ ταύτῃ τὴν 
ψῆφον τίθεσθε. | 
'ς΄. Οὐκ oid. ὅτι δεῖ πλείω λέγειν" οὗμαι γα ὑμᾶς οὐδὲν 
ἀγνοεῖν τῶν εἰρημένων. Ados δ᾽ αὐτοῖς τὴν μαρτυρίαν τὴν 
λοιπὴν, ὡς ἐλήφθη μοιχὸς, καὶ ανώγνων :- 
! οὖν om. ? vaivrey 


Τοῦτον μὲν) Addi velim οὖν. [psu.  κοδομεεῖν. id quod in hano de Cirenis bere- 
Εἰσίωμεν] [d quod factum esse, e loco ditate orationem non convenit. ἔθ ΕΜ. 
Harpoorationis sub v. κατοικοδομεόῖν paulo Ταύτῃ] Nom ταύτην, nt redeat ad 7. 

ante ad p. 167. 8. allegato, colligitar, abi Ipzx. 
otstionem [ssi adversas Dioolom laudat, ᾿ΔΑΔνάγυωθι) Post ἀνάγνωθι adde titulum 
in esque amplias sit esurpari νοῦ, tero-- MAPTTEA. Ipzm. 





231 


e. 
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!— QR. 


YIOOEZIZ. 


α΄. ΑΔΕΛΦΟΣ μοι ἣν ὁμὸόμήτριος, ὧ ἄνδρες, ᾿Αστύφιλος, 
οὗ ἐστὶν 0 κλῆρος" ἀποδημήσας οὖν pero τῶν εἰς Μιτυλή- 30 


^ , / / εν. ? 
νην στρατιωτῶν ἐτελευτησε. πειρασομαᾶι ὃ UpAV ἐπιδεῖξαι 
ej ὔ - y »9 / bi ΩΝ € ex x9 ? 
ὅσερ XYTUJLOTC., ὡς OUT. ἐποιήσατο ἐκεῖνος υἱὸν ἑαυτῷ, OUT 
v Ne ^ / , » ’ 
ἔδωκε τὰ εαὐυτοῦυ. οὔτε διαϑήκας κατελιζεν, CUTE προσήκει 
» 3 λν 3 / ow 4 e 
ἔχειν τὸ ᾿Αστυφίλου οὐδενὶ ἄλλῳ ἢ ἐμοί, ἔστι Xp ὁ Κλέων 
t A? N » Λ N N e λ es e / 

ουτοσὶ ἀνεψιὸς Αστυφίλῳ “ρος "W'OTQ06, 0 δὲ υἱὸς ὁ TOUT OU, 
E 4 ω 39 7 , adi "» , , δ᾽ oO € Ne ε 
ον εἰσ΄ποιει ἐκείνω, ἄνεψ, ους. εἰσποιῆτος ὁ ἣν Ο ΠΑΤΉΡ O 

/ MEA i v v 3 5» 9 Á e € 
Κλεῶωνος εἰς ἄλλον 011609, καὶ οὔτοι ETÀ) ECL ἐν ἐκείνῳ Τῷ οἴκῳ, 
ej / N N M / )δὲ / , Λ 
ὡὠςτε γένει [LEV διὸ τὸν νόμον οὐδὲν προσήκουσιν Αστυφιλῳ. 
Φ A X « ^ 9 t ? ὔ 7 
ἐπειδὴ δὲ κατὰ ταῦτα οὐκ ἣν ἀμφισβήτησις, διαϑήκας, 
φ΄ » δ ὃ “ € , N Ld » δ / 
ὦ ayópec, teu εἰς —— ὡς Ey OMAQA ET T2777 — κατε- 


1 ᾿Αστυφίλου 


AZTTOIAOT] Persons, in hac causa 
versatee, bee supt. Avia actoris, cujos mari- 
tus, sad (scito nomiue p. 176. pen. comme- 


moratur. Huic fceming faerunt duo liberi : 


Hierocles filius, et filia, que 'e priore ma- 
rito, Euthycrate, peperit Astypbilum, su- 
per cujus hereditate contenditur, et filiam, 
a vitrico, nescio cui in matrimouium elo- 
catam. v. p. 179. antep. e posteriore marito 
aotem, Theopbrasto, enixa est actorem 
hujas causm, — Sed Euthycrati, priori ma- 
rito, frater fuit Tbudippus quidam, cujas 
filias fuit ille Cleon, qui pro filio suo, baud 
nomipato, hereditatem Astypbili, adversus 
actorem petebat. Risx. 

Οὔν] Si satis calleo morem oratorum 
loquendi, illumque morem Iseus hic te- 
nuit, conveniat melius, ni fallor, οὗτος. 


Ipn£«. 

Eicwoui] Cleon puta. ΡῈΜ. 

Οὗτοι] Cleon, et ejus filius, cum actore 
compelens hereditatem Astyphili, et si 
qui adboo alii fratres ei fuerunt. Ἐν. 

Ἔν ἐκείνω τῷ oixo] In quam adoptati 
sunt, et unde in primigeniam suam do- 
muin nondum redierunt. IpEx. 

Γένει] Non enim erapt Astyphili lyyoo;, 
sed solummodo natura συγγενεῖς. et ne σὺ)» 
γενεῖς quidem adhuo erant amplius, quia 
relicta domo paterna in slienam transi- 
erant. IpEM. 

* Διὰ σὸν vóuov] Jubentem illam, ut filius 
ex aliqua domo elocatus, vel emancipsatas, 
et in aliam adoptatus, ab illa sua primi- 
genia domo alienus baberetur. [pza. 


Pag. 

ed. 
H.Stepb. 
74.26 


35 


ΠΕΡῚ TOY ΑΣΤΥΦΙΛΟΥ KAHPOT. 171 


/ . 1 ^ 2 “ / (o 1 ἐδ 97 
σκευασαν Xo ζητοῦσιν αἰπτοστεέρησαὶί μὲ τῶν ταῦθελφου. 
Vw / N , N 
καὶ οὕτω σφόδρα Κλέων οὑτοσὶ καὶ πρότερον καὶ vuv οὐδένα 
ε 


“ ^ ^ € — v» e Ἃ M | 0»  . NN / 
40 ἄλλον TOV XAÀ"00V ἡγέίται EZ ei ἢ αὐτὸν, ὡςτ ἐπειδὴ TO 


L4 A , / M ^v X M 
χιστα ἡγγέλϑη Αστύφιλος τετελευτήκως, TOU μὲν ττατρὸς 
τοῦ ἐμοῦ ἀσθενοῦντος, ἐμοῦ δὲ οὐκ ἐπιδημοῦντος ἀλλὰ στρῶ- 
τευομένου, εἰς τὸ χωρίον ἐνεβάτευσε, καὶ εἰ τι ἄλλο ἐκεῖνος 


ej [2 ^ e συ $9 P? ^v g^ ᾽ 
κατεέλίσεν, ἀ'σαντὰ ἐφή TOU ULOU TOU &XUTOU εἰναι, πρὶν τι 


ὑμᾶς ψηφίσασϑαι. ἐπεὶ δ᾽ ἐκομίσϑη τὰ ὀστᾶ τοῦ ἀδελφοῦ, 
ὃ μὲν προσποιούμενος πάλαι υἱὸς εἰσιπεποιῆσϑαι οὐ τοροῦ- 
15.1 ϑετο οὐδ᾽ ἔθαψεν, οἱ δὲ φίλοι Ἶ οἱ] ᾿Αστυφίλου καὶ οἱ 
συστρατιῶται ὁρῶντες τὸν ππατέρα τὸν ἐμὸν ἀῤῥωστοῦντα, 

» . 5 ^ » 4 « Y WE 
&j4€ Ó6& οὐκ ἐπιδημοῦντα, GUTOI καὶ προύϑεντο καὶ τἄλλα 

Φ 
πάντα τὰ νομιζόμενα ἐποίησαν καὶ τὸν ἐμὸν πατέρα σθε- 
νοῦντα ἔπὶ τὸ μνῆμα ἤγαγον, εὖ εἰδότες ὅτι ἀσπάξδοιτο 
αὐτὸν ᾿Αστύφιλος. τούτου δ᾽ ὑμῖν αὐτοὺς τοὺς ἐπιτηδείους 
δ τοὺς ἐκείνου μάρτυρας παρέξομαι τῶν παρόντων. | 
MAPTYPEZ. 

ej i] 3 » 7 9 / , 5 * V 
β΄. Ὅτι μὲν οὐκ ἔϑαψε Κλέων Αστύυφιλον, οὐδ᾽ αὐτὸς 
Ν ξ , / / "unt δ πειδὴ di δή- 

ἔξαρνος γένοιτο, μεμαρτύρηται τε ὑμῖν" ^ ἐπειδὴ ἃ ἔπε 
μῆσα ἐγὼ καὶ ἡσϑόμην καρπουμένους τούτους τὼ ἐκείνου, ὃ 
δὲ υἱὸς αὐτοῦ ποοιηϑείη ὕπο * AmTUQIAOU, καὶ τούτων δια- 
“4 ΄ δεν e 5t jd: 3 4 3 X 
ϑήκας καταλίποι παρα ἱεροκλεῖ “ Ἡφαιστιόῃ, ἀκούσας ἐγὼ 
10 λέγοντος αὐτοῦ ταῦτα ἐπορευόμην παρὸ τὸν Ἱεροκλέα, εὖ 
μὲν εἰδὼς ὅτι ὡς οἷόν τε μάλιστα ξτσιτήδειος εἰη Κλέωνι, 
οὐχ ἡγούμενος à dy αὐτὸν τολμῆσαί Ti ψεύσασϑαι κατὰ 
? [οἷ] om. 3 ὡς 5 ᾿φαιστείδη 


! ἀδελφοῦ 4 τοῦ ᾿Αστυφ. 


Τῶν ἀδελφοῦ] Malim τῶν τἀδελφοῦ, id 
est, τῶν τοῦ ἀδελφοῦ. 1pEM. 

᾿Ἐκομίσϑη} Lesbo puta (nam apud Mi- 
(ylenem obierst Astyphilus) Atbenas. 
Inzw. 

To ἀδελφοῦ) Sobsodi 
phili. TprM. T » I 

Ὁ wreoo moi e] Cleonis filius. Inxw. 

οὐ wrehere οὐδ᾽ i9«je] De his vid. 
Petit. 1. vi. tit. viii. 6. 6. . 

Ἐκείνου] Patris mei, Tbeophresti. 
Rztsx. 

Τῶν σαρόγτων)] Beue si habet, accipi 
debet sive pro ἐκ τῶν τότε παρόντων, e nu- 
mero eorum qui tum rei geste interfuerunt, 
sive pro ix τῶν νῦν παρόντων, ex eorum nu- 


τοῦ lj), Asty- 


mero qui nunc in urbe adsunt, vel ín vlvls 
adhuc supersunt. quanquam si hoc signi- 
ficare orator voluisset, videtur potius di- 
ctorus fuisse lx τῶν στρ! 


liquisse, qnanquam sententia loci potiua 
ad τῶν τότε γεγονότων defert. testes rerum 
tum gestarum. Inn. 

“Ὅτι μὲν] Adde οὖν. Ipzs. 

᾿Ἡφαιστείδη} ἴ.. Ἡφαιστιάδη. Reliq. Att. 
c. 5. Mzunsius. Malim ᾿Ἡφαιστιάδη. no- 
men enim tribus, unde ductum est hoc 
gentile, fuit ᾿Ηφαιστία. Rxjsx. 

Τιολεμῆσαι) ΣΙ. τολμῆσαι. Ἢ ἐθελῆσαι, 
H. ὅτενηλν. L. τολμῆσαι. Scario. οἱ 
PALXMER. 
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érrey. Et pene. — 
vergit animus eo, ut aiam Isseum ita re- 
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᾿Αστυφίλου τετελευτηκότος, καὶ ταῦτα ϑϑεῖον ὄντα καὶ 
ἐμοῦ καὶ ἐκείνου. ὅμως δὲ, ὦ ἄνδρες, οὐδὲν τούτων ὑπολο- 
γισάμενος ὁ Ἱεροκλῆς, ἐρωτώμενος ὑπ᾽ ἐμοῦ ὠπεκρίνατό 
μοι ὅτι ἔχοι τὰς διαϑήκας" λαβεῖν δὲ ἔφη αὐτὸς παρὰ 
᾿Αστυφίλου, ὅτε εἰς Μιτυλήνην ἐμελλεν ἐκεῖνος ἐκπλεῖν. 
ἐς δὲ ταῦτ᾽ ἔλεγεν, ἀνάγνωθι μοι ταύτην τὴν μαρτυρίαν. 16 
ΞΜΑΡΤ᾿ΤΥΡΙΑ. 
γ΄. ᾿Ἐπειδὴ τοίνυν, ὦ ἄνδρες, οὔτε παρωγενόμενος οὐδεὶς 
ἔτυχε τῶν οἰκείων ὅτε ὁ ἀδελφὸς ἐτελεύτησεν, OUT ἐγὼ 
ἐπεδήμουν ὅτε τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ δεῦρο ἐκομίσϑη, ἀναγκαῖόν 
. Moi ὅεστιν ἐξ αὐτῶν ὧν οὗτοι λέγουσιν ἐλέγχειν ψευδεῖς 
οὔσας τὰς διωϑήκας ὥς ἐποιήσατο. εἰκὸς ydp ἐκεῖνον οὐ 
984 μόνον ἐπιθυμεῖν υἱὸν ποιησάμενον καταλιπεῖν, ἀλλο καὶ 20 
σκοπεῖσϑαι ὅπως κυριώτατα ἔσται ἃ ὧν διαϑῆται, καὶ 
τήν τε οὐσίαν, ὃν ὧν ἐκεῖνος εἰσποιήσηται, οὗτος ἕξει, καὶ 
εἰσὶ τοὺς βωμοὺς τοὺς πατρῴους οὗτος βαδιεΐται, καὶ τε- 
λευτήσαντι αὐτῷ καὶ τοῖς ἐκείνου προγόνοις τοὶ νομιδόμενα 
σοιήσει" ἅπαντα δὲ ταῦτα μάλιστα εἰδέναι ὅτι γένοιντο, εἰ 
p ἄνευ τῶν οἰκείων τῶν. ἑαυτοῦ τὰς διαθήκας ποιοῖτο, 
ολλεὶ πρῶτον μὲν συγγενεῖς παρακαλέσας, ἔπειτα δὲ φρώ- 
τορος καὶ δημότας, ἔπειτα τῶν ἄλλων ἐπιτηδείων ὅσους 25 
,. δύναιτο πλείστους" οὕτω γὰρ εἶτε κατὰ γένος εἴτε κατὰ 
δόσιν ἀμφισβητοίη τις, ῥαδίως ἂν ἐλέγχοιτο ψευδόμενος. ὃ 
τοίνυν ᾿Αστύφιλος οὐ δὲν φαίνεται τοιοῦτον πτοιήσας, οὐδὲ 
τραραστησώμενος οὐδένα τούτων, ὅτε διέϑετο d οὗτοι φα- 
σιν, εἰ μή τις ἀρῶ UWO τούτων πφέπεισται ὁμολογεῖν πσαρ- 


! μοι om. * MAPTTPIA ὅτι 'περοιλῆς ἀσπικρίνατε, 3 ἐστιν om. 4 χεώτου 


“Ὅτι Ἱμροιλῆς ἀσεκρίνα το) Aat delenda 
eunt heso vocabula, ut e scholio in textum 
ingesta, aut sunt particula titoli. Rzisx. 

“ἃς ἐποιύσατο] Imo vero ἃς οὐδέποτε 
ὁποιάσαντο. testamentum, quod nunquam scri- 
psit. nam si orator hoo significare volnis- 
set, quod testamentum hi aiunt ab Asty- 
philo seriptum et relictum esse, non dixisset 
ἃς ἰσοιήσατο, sed ἃς οὗτοι φάσπουσιν αὑτὸν 
«“οἦσασϑαι. Nam οἱ ἐξγοιόσαιτο ad Hie- 
roclem referajur, atque reddatur, confinzit, 
commentus est, subjecit, id vero inconsen- 
lsneum videtur. “οἰεἶσϑαι διαθήκας hec 
sensu usurpari, idoucis exemplis probari 


mit, Sin tamen possit, leniseimum sit 
ἃς ἐνοιήσαγτο subjicere, quod hi commenti 
sunt. IpEM. . 

Οὗτος] Hoo iteratam polleatae vi qua- 
dam, cujus causa necesse fuisse videatur, 
ut geminaretur, an vitiose redundet, io 
medio relinquam. ΡῈ. 

Μάλιστα] Coberet non cum εἰδέναι, 
sed cum γένοιτο, ut εἰδέναι cum εἰκός. 
Ip£M. 

Zvyymic] Malim aut τοὺς συγγενεῖς, aut 
συγγενεῖς ὅτι » ἴρεμ. 

1 *A core φασὶν] Subaudi αὐτὸν διαθέσθαι. 
DEM. . 
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“- * s 9.08 ω 4 / ^v 
epus. αὐτὸς δ᾽ 
εἶναι. c δ᾽ ὑμῖν πάντας τούτους μαρτυροῦντας παρ- 235 — 
ΜΑΡΤΥΡΕΣ. | 
30 ὃ΄. Ἴσως τοίνυν Κλέων οὑτοσὶ φησὶν οὐκ εἰκὸς εἶναι 
τεκμηρίοις ὑμᾶς χρήσασϑαι τούτοις τοῖς μάρτυσιν, ὅτι 
. M iN 3 9 / eo Ζ 9 
μάρτυρουσι μὴ εἰδέναι ᾿Αστύφιλον ταῦτα διατιϑέμενον. ἐγὼ 
δ᾽ oue, artpi | γέ διαθηκῶν οὔσης τῆς ὠμφισβητήσεως καὶ 
περὶ τοῦ προιηϑηναί τινα υἱὸν ᾿Αστυφίλῳ, ἡμῖν πολὺ βε- 
βαιοτέραν εἶναι * μαρτυρίαν, ἣν οἱ ἀναγκαῖοι ἐκείνου "ares 236. 
τῶν μεγίστων μή φασι παραγενέσϑαι, μᾶλλον ἢ δὴν ci 
μηδὲν πρροσήκοντες μαρτυροῦσι παρεῖναι. καὶ ἐχρῆ δ᾽, ὦ 
Ν᾽ . 3.» 2 X e L2 » el 
35 ἄνδρες, καὶ αὐτὸν Κλέωνα, μὴ δοκοῦντα εἶναι ἡλίϑιον, OTE 
N €^ M "f ? ^ ? 4 Ἁ N / 
TOP UiOV τὸν τούτου εὐσοιεῖτο Αστυφιλὸς καὶ τας διαϑήκας 
* κατέλειπε, τραρακαλέσαι εἴ γέ τινα συγγενῆ ἐπιδημοῦντα 
ἐγίνωσκε, καὶ τοὺς ἄλλους, ὅτω ἐπὶ περ ἤδει ᾿Αστύ- 
Φιλον χρώμενον. κωλῦσαι μὲν γὰρ οὐδεὶς ἂν αὐτὸν ἐδύνατο, 
ὅτῳ ἐβούλετο, δοῦναι τὰ ἑαυτοῦ" τούτῳ δ᾽ ἂν μεγάλη μαρ- 
΄ ῳ wy 9 / : “ "m » o X Ν 
τυρία ἥν, ὅτι οὐ λάθρα ταῦτα διέϑετο. ἔτι δ΄, ὦ ὥνδρες, εἰ 
40 μὲν ὁ ᾿Αστύφιλος μηδένα εξούλετο εἰδέναι ὅτι τὸν Ἐ λέωνος 
ει 9 ^v 5 ej ΄- / 3 Kd N 
υἱὸν ἐποιεῖτο μηδ᾽ ὅτι διαθήκας καταλίποι, εἰκὸς ἦν μηδὲ 
ἄλλον μηδένα ἐγγεγρώφϑαι ἐν τῷ γραμματείῳ μάρτυρα: 
εἰ δ᾽ ἐναντίον μαρτύρων φαίνεται διαθέμενος, τούτων δὲ μὴ 


! q 3 γὴν μαρτυρίαν, ἣν 


τιάνταις τούτους] ἣοι omnes (digito pre- 
sentes oommoostrat), quos paulo ante di- 
cebam, cogmatos, phratoras, demotas, fa- 
miliaree. Ipzm. 

Τιότεους μαρτυροῦντας) Videtar δαὶ ἐμοὶ, 
αεἰλί, hoc est, pro me, secundum me, ex 
animi mei sententia, aul τἀναντία, contra- 
ris illorum pretensionibus, interponendum 
esse. Ipgx. 

€wri»] Presens tempus b. l, asorpavit 
pro faturo φήσει, nos sine exemplo. Inga. 

Tenjesolec] 1d. est, ἐν τάξι 'τεκρμερίων. 
planius utique dixisset sic : ταῖς τούτων 
μαρτυρίαις ασϑαὶ TU (e, ev φα- 
σπόντων nam Αστύφιλον pnm διατιϑέ. 

Pro ὅτι malim οὗ, qui. Ipxw. 

Ἡμῖν] [nterponendo comrate ab inse- 
questibos separavi, ooherens, non oum 
proximis, πολὺ βεβ. sed cum remotiori 
αὖσις τῆς ἀμφισθητήσφως. ferri polest, et 
exemplis similibus excusari atque pro- 
bari, quod arote inter se cohserentia tam 


3$ , 4 κατέλισε 


longe distracta simt. Movet tamen hsec 
orationis durities penes me quidem saspi- 
cionent, leg. esse à μὴ loco pronominis 
ἁμῖν. seripseritne Astyphilus. testamentum 
vwcne, et filiumne adoptarit necne. ἴεν. 

ἪΝ] si, pro ἐάν. sic adverbialiter oum 
spirita leni exarandum curavi. Articolas 
postpositivas huio loco non convenit. 
Idem vitium rursus versu proximo quo- 
que correxi. Ipnz». 

Tl τῶν μεγίστων} Ad hate verba vi- 
detur addendum esse σπουδάζοντι aut ti- 
tile quid. IpsM. 

Τοὺς ἄλλους] Tametsi ferri polest, πιᾶ- 
lim tamen τῶν ἄλλων ut mollius. ΤΟΈΜ. 

Αὐτὸν Astyphilam. Joss. - 

Τούτῳ) Cleoni pute. Ioza. 

Atíósro] Astyphilas. ipz5. 

Τούτων] H. }. cequivalet vocabulo tae- 
τύγων, idem est, ao si ditisvet: φαύνεται 
δὲ διαθέμενος ἐναντίον μιαρτύρων, μὴ τῶν μᾶ- 
λιστα χρωμένων αὐτῶ, ἀλλὰ —. IngN. 
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“ ^. ΄ ων “ιν / e» y 
Τῶν μαλιστα χρωμένων ἀλλα TOV. ἐντυχοντῶν, ὼς EICOG 
» D 9 N / ed v 
297 ἐστιν ἀληνεῖς εἰναι τὰς διαθήκας ; οὐ γὰρ ἡγοῦμαι ἔγωγε 
« σῳ ᾿ “Ὁ 
οὐδένα, υἱὸν ἑαυτῷ ποιούμενον, τολμῆσαι ἄλλους τινὲς Trapa 
A Fe 7 A 
καλέσαι ἢ τούτους, οὕςτσερ καὶ ἱερῶν καὶ ὁσίων ' κοινωνοὺς 16.1 
» Δ» e e  , X ww / Ld ΩΝ » b 
ἀνθ᾿ αὑτοῦ εἰς τὸν EüFSITO, χρόνον ἐμελλε καταλιπεῖν. ἀλλὰ 
jv οὐδ᾽ αἰσχυνθῆναι οὐδενὶ κει ἐπὶ ταις διαϑή 
μὴν οὐδ cum vuv yas οὐδενὶ προσήκει ἐπὶ τοιαύταις διωϑη- 
e / / / Ww 
καὶς ὡς πλείστους μάρτυρας παρίστασθαι, νόμου γε ὄντος 
3 es ej / Led ^e 
ἐξεῖναι ὅτῳ GoUAorTO δοῦναι τα ἑαυτοῦ. | 
»y ^ A € 
s. Σκέψασθε δὲ, ὦ ἄνδρες, καὶ ἐκ τοῦ χρόνου ὃν οὗτοι 
/ o^ »-. “ὦ . » ΄ »»/ 
λέγουσι πέρι τῶν διαθηκῶν. ὅτε yap εἰς Μιτυλήνην ἐξέπλει 6 
/ , ΄“ , 
στρατευόμενος, τότε φασὶν αὐτὸν ταῦτα διωϑέσϑα:ι" φαί- 
δὲ e» / . ^v / / M ^ el 
yero 06 0 Αστυφιλος τὼ τούτων λογῷ τὰ μέλλοντα ἀπανταὰ 
» e 3 
ἐσεσϑαι προειδώς. πσρῶτον μὲν * γὰρ ἐστρατεύσατο εἰς Ko- 
w 3 v A 
ρίνθον, ἔπειτα εἰς Θετταλίαν, ἔτι δὲ τὸν Θηβαϊκὸν πόλεμον 
el ' Vox e/ , 
ἅπαντα, καὶ ἄλλοσε ὅποι ἧπερ αἰσϑάνοιτο στράτευμα 
“᾿ ^ N 5 
συλλεγόμενον, ὡπσανταχοῖ ἐτσεδήμει λοχαγῶν" καὶ οὐδ᾽ ἐν 
paa. τούτων “τῶν ἐξόδων διαϑήκας κατέλιπεν. ἡ δ᾽ εἰς τὴν 10 
“ / / 9, 0 9 3 ty x 
238 Μιτυλήνην στρατεία τελευταία αὐτῷ ἐγένετο, EV ἢ καὶ 
Jj ^e eo 
ὠπέϑανε. τῷ οὖν dy ὑμῶν φανείη πιστὸν, πρότερον ἄλλας 
Loud 4 ? 
στρατείας τοῦ ᾿Αστυφίλου στρατευομένου καὶ εὖ εἰδότος 
d / e , ^v b 
ὅτι ἐν "πάσαις μέλλοι κινδυνεύειν, οὕτως ἀκριβῶς τὰ παρὰ 


1 ἀνθ᾽ αὑτοῦ κοινωνοὺς 3 γὰρ om. 3 σερ οἵ. 4 ἐξέδω 


5 φάσαις μέλλει 


Χρωμένων}] Subandi αὐτῶ, vel adde po- 


' fius. Ink». 


'Ociev] Post ὁσίων videtur τῶ υἱῷ 
doesse. quos filio adoptato relicturus sit 
consortes —. 1pEx. 

Προιδὼς} Atqui negatum hoo est homini 
nato. ergo Astypbilus tam non scripsit 
testamentum ; ergo tota istgeo pretensio 
vapa est. Ipzw. 

Πρῶτον μὲν] Addendum videtur γάρ. 
ἴεν. . 

"Asarra] Subaudiri posse e pr:emissis 
ἐστρατεύετο haud infitinbor ; dubito tamen 
nihilominus, annon διεπολέμει addendum 
sit. ἴεν. 

Τιλευταία — i» $ xal ἀσίθανε) Hec 
noD sunt, quee obiter intgenti videantur 
esse, tautuloga. fieri enim potest, ut tu, 
ab extrema tua expeditione domum, eme- 
riis stipendiis, reversoas, etatem in lon- 
ginquo senii otio degas. differunt istemc 
inter se quamplurimum, postrema militia 
defupgi,et iu postrema diem supremum 





obire. IpEx. 

Στρατευομένου] Usurpavit (nam in usu 
temporum diligentissimi profecto non 
sunt hi scriptores) pro στεατευσαμένου, 
aut ἐστρατευμένου. ssepe numcro famen 
haud immerito culpa hujus perturbationis 
in librariorum conferatur indiligeotiam. 
Ip£zx. . 

Τὰ παρὰ τῆς τύχης] Illa duo fortuita, 
quee bic dicuntur concurrisse, sunt istec. 
1) ot Astyphilus, qui nanquam antea de 
tesiamento condendo cogilasset, in tot 
alias expeditiones egressus, tum demum 
caperit hao de re cogitare, cam expedi- 
tioni accingeretur ei, qua ipsi postrema 
reapse fuit. 2) ut ab illa expeditione do- 
mum non sit reversas, de cujus expedi- 
tionis exitu non magis ipsi constare in 
utramvis partem poterat, quam de ullius 
alius exitu ipsi constiterat reliquarum 
omnium, qure tot erant uumero. Locus 
bio ex illa parte Dialectices repetitus est, 
ubi de probabilibus docetgr, Inzs, 
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“ ? “ e 229 * e / 
τῆς τύχης συμβῆναι, QcT ἐν μὲν τῷ πρόσϑεν χρόνῳ μηδὲ 
περὶ ἑνὸς αὐτὸν τῶν αὐτοῦ διαθέσθαι, ὅτε δὲ τὸ τελευταῖον 


ἔμελλε στρατεύεσϑαι, ! ἐϑελοντήν τε ἐκπλεῖν, rt καὶ μού- 230 


λιστα ἐκ ταύτης τῆς στρατείας ἐλισίξοντα σωθήσεσθαι, 
πῶς τοῦτον πιστὸν ἤδη τὰς διαθήκας τότε καταλιπεῖν 
καὶ ἐκπλεύσαντα τελευτῆσαι; 

ς΄. Χωρὶς δὲ τούτων, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ἔτι μείζω 
τεκμήρια παρέξομαι ὡς οὐδὲν ἀληϑὲς λέγουσιν οὗτοι. ÉTri- 
εἴζω γὰρ ὑμῖν ἔχϑιστον ὡιττάντων δόντα ᾿Αστύφιλον Κλέ- 
QW, καὶ οὕτω σφόδρα καὶ δικαίως μισοῦντα τοῦτον» ὥςτε 
πολὺ δὴ ϑάττον διαϑέμενον μηδένα ποτὲ τῶν ἑαυτοῦ οἰκείων 
20 διαλεχθῆναι Κλέωνι, μᾶλλον ἢ τὸν τούτου υἱὸν ποιησάμενον. 


Εὐθυκράτει yap, ὦ ἄνδρες, τῷ πατρὶ τῷ Αστυφίλου Zi- 240 


"n / e / 
τιος γενέσϑαι λέγεται τοῦ ϑανάτου Θούδιιστσος ὃ Κλέωνος 


, 
τούτου "OTTp, 
γενομένης ἐν τῇ 
! ἐθελεντής 


4 


ὁ τὴν 
Ὅτε δὲ τὸ τελευταῖον] Idem est, ac si 
dixisset : τότε δὲ διαθέσθαι, ὅτε τὸ τ. Ing. 
᾿Εϑελοντής τε ἐκπλεῖν) Subaudi ἔμελλε. 
nam qui ultro capesserept militiam, nion 
jassi, hi minus patebant discriminibus, 
quippe qui cogi non possent ad adeundum 
loca pericolosa, si nollent ipsi caput pe- 
riemlis objicere, neque operas navarent 
militares, nisi ullironeas. Erat ergo pro- 
babilitas molto maxima, fore ut Asty- 
philus ex ejusmodi expeditione salvus 
rediret. "lanto minus erat probabile, 
ewm in procinctu ejosmodi expeditionis 
de testamento condendo cogitasse. Inn. 

Té) Imo vero καίτοι iv —. Ipxw. 

Διαϑέμενον) id est, γράψαντα nal χε- 
λεύσαντα bv τῇ διαϑήκη. ΤΕ. 

Μ2λλον) Post πολὺ Sàrrw offendere 
facile possit. verum tamen ego equidem, 
czxtera si recte haberent planaqune via 
procederent, hoc sim equo latarus animo, 
qui sciam j43AAo0v post comparativos alios 
preemissos baud raro σαρέλχειν. Sed hiat 
oratio. illa dao. participia διαϑέμενον et 
«αησάμεξνον infinitivo carept, quo fulcian- 
twr. Ego equidem nullos dubito in hoc 
pao latere id, quod sententia postulat 
et subjicit, μεέλλειν τελευτῶν. post scriptam 
1» testamento hanc clausulam, ne quis ne- 
cessariorum cum -Cleona vel sermones com- 
wenicet, de vita decessurum fuisse, multo 


petius, quam ut Cleenis filium. pro suo 
adeptassei. Ipgw, 


- 


, , Φ ^ ^s 4 9 “ 

αικισαμενος ἐκεινον διαφο ας τινος XUTOIG 
/ “Ὁ / A t€ * «A4 

νεμήσει TOU χωρίου, καὶ οὕτως αὐτὸν διατε- 241 


4 “μίσει 


Ποιησάμεγον)] Sic dedi de meo, pro γναϊ- 
gari πολεμησόμενον. ἘΠῚ Salmasiam quo- 
que idem voluisse atque in mente certe 
habuisse suspicor, tametsi sive calamus 
ejus aberravit, sive is, qui annotalioncu- 
las ejus, ex illo Grecorum oratorum ex- 
emplo Stepbanico, quo Salinasias adhnc 
superstes usus fait, quod exemplum Lei- 
densis bibliotheca publica bodie servat, 
exscripsit, quo ad me mitteret. In excer- 
ptis W yttenbachianis certe heo verbsr--.. 
peri, velut a Salmasio scripta: ** Lege 
“οήσομεν. — Untelligitur ejus Astyphbili te- 
slamento potias mandatum fuisse, ne quis- 
quam borum cum Cleone colloquatar, 
quam ut sibi pro filio adoptet." Hsec 
si scripsit Salmasius, raptim et festinans 
ea scripsit, quee meliora et magis expo- 
lita videtur rescripturus fuisse, si publice 
locum hunc agitasset, et reliquos quoque 
nodos enodaturus, quos in schedis intactos 
preteriit. Inga. 

Θούδι πος] Nomen proprium, mihi qui- 
dem perquam suspectum, et alias nas- 
quam oblatum. unde enim derivabitur? 
num ἃ Θιὸς et ἴσος ὃ unde vero illad ὃ 
in media voce? deinde numinis nomen 
com vocabalo fw«oc copulantes, namen 
illud nominatim significant, non sic nude 
el vage θεὸς usurpant, ut e. c. Ποσείδι πος. 
an Zac leg. est? Ipnzu. 

Νεμιέσω} Revocavi hano lectionem ex 
Aldina, cui Stephanus et Scaliger suffe- 


3 εἶγαι 
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θῆναι, ὥςτε 8M τῶν πληγῶν αὐτὸν ἀσϑενήσαντα OU πολ- 
ee t 7 ef 9 P e A ^ »wW » ev 
λαῖς ἡμέραις ὕστερον ἀπσοϑανεῖν. ὡς δὲ ταῦτ᾽ ἔστιν 933, 
ἰσως μὲν xxi ἔων καὶ πολλοὶ τῶν τότε συγγεωρ- 25 
ri »e7 ^ X 4 
youre μαρτυρήσαιεν ἄν μοι, διαῤῥήδην δὲ περὶ τηλικούτου 
, 9 ΝΥ ἜἬ»ἤ e e "5, " V8 
πράγματος οὐκ ὧν ἔχοιμι ὅπως ὑμῖν παρασχοίμην. καὶ γαρ 
αὐτὸν τυπτόμενον ἰδὼν I ἐροκλῆς, ὁ τὸ γραμματεῖον φάσκων 
249 wrap ἑαυτῷ τεϑῆναι, oid ὅτι οὐκ ἂν ᾿εϑολήσαι μαρτυρῆσαι 
ἐναντία τοῖς διωϑήκαις, αἷς αὐτὸς ὠποφαίνει. ὅμως μέντοι 
9 v ^L € ?owv o» / , ^? 
καὶ κάλει; Ἱεροκλέα, ἵνα ἐναντία τούτων μαρτυρήσῃ ἢ ezo- 90 
/ 
μόσηται. 


ΙΣΑΙΟΥ͂ 


ΜΑΡΤΎΡΙΑ. 


Φ ed A "δ . “ s 9. / - 9 δ | 3 Δ; νΝ idi 
ὠκριβὼς μὲν ἤδειν᾽ τοῦ γῶρ αὐτοῦ ἀνδρός ἐστιν, ἃ μδν οἶδεν, 
9 “Ὁ A σῷ 
ἐξομνυσϑαι, τῶν δὲ μὴ γενομένων πίστιν ἐθέλειν επτιϑεῖναι 
Ψ ν *NP, / e A v. * JJ e ’ 
7 μὴν εἰδέναι γενομενα" ὡς δὲ, ὅτε ἀπέθνησκεν ὃ Εὐϑυκρά- 
e X FK » es 3 / 
τῆς 0 πατὴρ Αστυφίλου, ἐπέσκηψε τοῖς οἰκείοις μηδένα 
1.5 “ led / 93 — X ^e Ve - e^ 
ποτὲ ἐάσειν ελϑεῖν τῶν Θουδίππου ἐπὶ τὸ μνῆμα τὸ ἑαυτοῦ, 
“ ΄ῳ $ 
τούτων ὑμῖν τὸν ἔχοντα τὴν τηϑίδα τοῦ Αστυφίλου μάρ- 
- 99 


τυραι παρέξομαι. 
! ἐθελήσει 


cerant Ἡμήσει, opinantes nempe illi, in 
quo falsi fuerunt, vípstciv esse numen, νέ- 
[^uciy partitionem, ut quamcanque aliam, 
sic hereditariam quoque. Ipzx. 

Αὐτὸν) Patrem meum. Ipzx. 

᾿Ῥαφηνίων} Lege confidenter 'Agaquien. 
᾿Αφαφὴν demus fait Attice, de quo De- 
mosthenes in or. o. Macartat., et 'Agaqu- 
»á3s adverbio ad locum osus est Harpo- 
eratiop, et Stephanus et Suidas de eodem 
meminerunt. PArLMER. 

Καὶ πολλοὶ] [d est, πάνν αὐλλα. Pal- 
amerium, oui magis placet οἱ πολλοὶ non 
audio. Rzisx. 

Διαῤῥήδην δὲ] Hio videtur deesse τὸν 

cerra. Sententia paulo obscurius 


adumbrata beeo videtar esse: testabantor 


quidem Arapheniorum non nulli, et molti 
qnidem illi, ὅτι λέγεται, íamam ferri, Bu- 
thyoratem a fratre Thudippo ad neoem 
foisse eommuleatum. Qui antem disertis 
vetbis id aiat vero faclum ease, facile non 
exstitarum esse quemquam, ob difficulta- 
tem probationis, et magaitudinem perica- 
lorum aique damnorum eum manentiam, 
qui esedis eriminationem certis et perspi- 
ouis documentis evictam non dederit. 
Lips. 

OlV] lid est, σαφῶς εἶδα, τοὶ εὖ οἵδα, 


4 
3. καὶ om. 


pro certo scio, ἴ9ε. 

Τούτων} Id est, τῶν δικαστῶν. Nam 
Araphenii, tametsi laudati ab actore pro 
testibus fuerunt, citali tamen ad testimo- 
nium dicendum ideo non fuerant. Ipzx. 

Μαρτυρήσῃ 8 ἐξομόσηται) Qui testes pro- 
ducebant, testimonia ipsi ssspius diotabaat 
prius et scriptis comprehendebant, saa- 
xime si qui interpellati testimonium de- 
fugiebant; qoos ip jus vocabant, testi- 
moniom dictoros vel ejuraturos. Bio 
Hieroclem vocari) jubet, ut ie vel oontra 
scriplum, quod Δ se menarat, testimo- 
niom perhiboeret, vel testimoniaom eju- 
raret, In Anim. ad Jus Α. et R. l. vi. e. 
9. 6$. 13. HxnaArLDvus. 

"H$wy] Subaudi ὅτι ἐξομόσεται "IteenAsc 
εὖ εἰδώς. quanquam aul id, aot similem 
quandam sententiam addi malim, quam 
sabaudiri solummodo, quod durum et in- 
foetum est: Noram jam ente, ita esse 
eventurum, ut Hierocles, qui probe nos- 
set factom, lamen juratus negaret so nosse. 
Rsrsx. 

M y] TI. μάρτυρα, H. SraPHAw. 
Sic dedi pro volgari μαρτυρίαν, quod. si 
probabitor, erit paolo ante τοῦ ἔχοννος leg. 
pro vulgari iv i quod sit paulo de- 
rius et Iinconcinnius, Rxgsk..— - 


ΠΕΡῚ TOY AZT'TOIAOT ΚΛΗΡΟΥ. 177 


MAPTYPIA. 


, / / td e / M1 / NV ^ y 
ακούων τοίνυν ταυτα 0. ACTUQIAOG καὶ "τούτου καὶ των ἀλλὼν 
/ 3 M y 
προσηκόντων *sudéng ἐκ παίδων, ἐπειδὴ τάχιστα ἤρχετο. 
P 3 ’ / M / 2 
φρονεῖν, οὐδεπώποτε διελέχϑη Κλέωνι, ἀλλὰ π οτερον ETE- 
/, / ej tyr / y 
λεύτησεν, οὐχ, ἡγούμενος ὅσιον εἶναι» τοιαύτην αἰτίαν ἔχον- 248 
Ἁ ee Pd Led “ῸὋὌ 
τος Θουδίππου περὶ τὸν αὑτοῦ πατέρα, τῷ ἐκείνου υἱεῖ δια- 
΄ ε t d « ej /, à / «- / 
λέγεσθαι. ὡς οὖν τὸν ἅπαντα χρόνον διάφορος ἣν Κὶ λέωνι, 
; “ 
40 τούτων ὑμῖν τοὺς συνειδότας μάρτυρας πσαρέξομαι. 


MAPTYPEZ. 


3 , / 3 Ψ e X L) “ 
ξ . Εἰς τὰς θυσίας τοίνυν, ἕν αἰςπερ οἱ ἄλλοι ᾿Αθηναῖοι 
ε “ “ 1 / " w , ovy E 
EC T VT OU, πρῶτον μὲν δημόγην ὄντα, ἔπειτα ἀνεψιὸν, ἔτι δὲ 
Mj € Α / f. "s 9 
τὸν υἱὸν TOV τούτου μέλλοντα ποιεῖσθαι, εἰκὸς δήπου ἣν, 
t€ 7^ , / A € N' Υ͂ 5. A? / 
ὁπότε περ ἐπιδημοίη, μηδὲ μεϑ᾽ ἑνὸς ἄλλου ἱέναι τὸν ᾿Αστύ- 
* M / e "d 42 »4 » 9. — 
φιλον ἢ μετὰ Κλέωνος. ὡς τοίνυν οὐδέποτ᾽ ἦλθε μὲτ αὑτοῦ, 
εξ [el Ll J / 
 T-lUpip τῶν δημοτῶν μαρτυριαᾶν ἀναγνώσεται. 


27 MAPTYPIA. 


ej L4 “Ὁ / P4 
η. Οὕτως τοίνυν διακείμενος τῷ τετελευτηκότι Κὶ λεὼν 
^e ed «9 / v / “Ὄ t» 
ἀξιοῖ τὸν υἱὸν τὸν ἑαυτοῦ τὸ ἐκείνου ἔχειν. καὶ τί δεῖ TOU- 
, E) , e “Ὁ ^. * A» X ef 3 Ἁ 
TOV λέγειν ; αλλ ItpoxA3c; S'eioc ὧν καὶ E[LOL, οὑτὼς EC TL 
ej » / ej / 7 
τολμηρὸς OCT oU γῳομένας διαϑήκας ULTT Qoa, καὶ φησι 
3 ^s / - / 
ó παρ ἑαυτῷ ᾿Αστύφιλον ταῦτας καταλίσειν. καίτοι, Ἵερο- 
M 3 M Ν €. ' / ^v 4 
κλεις, πολλαᾶ καγαθα παθὼν ὑπο Θεοφράστου TOU παᾶτρος 
t» » ed “ »y Mj Nt AN? 7 
TOU ἐμοῦ, OT& χεῖρον ἐπραττες $ νυνι!, καὶ ὑπὸ Αστυφίλου, 
LP /. 3 / 3. M 
οὐδετέρῳ αὐτοῖν τὴν ἀξίαν χαρὶν ἀποδίδως" ἐμὲ μὲν γὼρ υἱὸν - 
»y “ NN? ^» , c» € 
oyTo Θεοφράστου, σαυτὼ δὲ ἀδελφιδοῦν, (7:00 TEIG αἱ μοι 


244 





1 τούτων 


Τούτων] Avia et ejus marito. Ipzx. 

Δημότην) Cleonis puta. IprM. 

᾿Εσιδημοίη) Astyphilos nempe. Sio 
dedi de meo, pro vulgari ἀσοδημ. quoties 
seil. ejosmodi dies festi atque epulse ia- 
ciderent in ea tempora, quibus Astyphilus 
dumi, in urbe, esset, non foris, in castris. 
Ipn£x. 

Ἰέναι] ire. sic rarsus de ineo dedi, pro 
volgari εἶναι. ΕΜ. 

τοῦτον λέγειν] Comparat inter se duo 
exempla immanis et crudelis copiditatis 
atque impudeptie. — Miramini, judices, 
ait, ex me audientes portentose cupidita- 


* εὐθέως om. 


tis atque impudentise exemplum, a Cleone 
erga Astypbilum consobriaum proditom. 
Scd desinetis mirari, cum audieritis, id 
quod multo est portentosius, ipsum adeo 
evunculom Astyphili in cineres et bona 
ejos tam infestis modis sevire. Ilierooles 
is est —. ἴ Εν. 

Θεῖος ὧν xal lp] Id est, δεῖος ὧν αὐτῶ 
ὁμοίως καὶ ἐμοί. (raler enim germanos erat 
Hierocles ejos foemins, quse Astypbilo et 
actori hujas cause mater erat communis, 
tametsi patres corgi diversi fuissent. 
Ipnzx. 


924A 


4 
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οἱ νόμοι ἔδοσαν, ᾿Αστυφίλου δὲ τεθνεῶτος καταψεύδη, καὶ 

τὸ κατὰ σαυτὸν μέρος τοὺς ἐχϑίστους καθίστης τῶν EKEÍ- 

νου κληρονόμους. καὶ πρὶν μὲν ληχθήναι τοῦ κλήρου, ὦ ἄνδρες, 10 

εὖ εἰδὼς ὁ Ἱεροκλῆς ὅτι οὐδενὶ ἄλλῳ γίνοιτο τὰ ᾿Αστυφίλου 

ἢ ἐμοὶ, ἐν μέρει ἑκάστῳ τῶν ἐκείνου ἐπιτηδείων προσήει πω- 

λῶν τὸ πρώγμα καὶ τοὺς οὐδὲν προσήκοντας πείϑων ὠμφισ- 

245 βητεῖν, λέγων ὅτι ϑεῖος εἴη Αστυφίλῳ καὶ ατροφαΐνοι δια- 

ϑήκας ἐκεῖνον καταλελοιπότα, εἰ Tig αὐτῷ κοινωσαιτο" 
δπειδὴ δὲ πρὸς Κλέωνα διωμολογήσατο καὶ τῶν τοῦ ἀδελφοῦ 
ἐμερίσατο, νυνὶ ὡς ἀληθῆ λέγων ἀξιώσει πιστεύεσθαι, δοκεῖ 15 

ἡ μοι κἂν ὀμόσαι ἄσμενος, εἰ τις αὐτῷ ὅρκον διδοίη. καὶ 

ἐμοὶ μὲν συγγενὴς ὧν οὐδὲ τὰ γενόμενα ἐϑέλει μαρτυρεῖν" ᾧ 

Ἷ οὐδὲν προσήκει, τούτῳ τὰ ψευδὴ συλλαμβάνει καὶ τῶν οὐ 
πραχϑέντων γραμματεῖον ἥκει φέρων' πολὺ γὰρ περοὐργιαῖς- 
τερον ἡγεῖται εἰναι τὸ χρηματίξεσϑαι ἢ τὴν ἐμὴν συγγέ- 
Vy. ὡς δὲ ἐπηγγέλλετο | περιιὼν διωϑήκας 3 ἀποφαίνειν, εἰ 
τίς αὐτῷ κοινώσαιτο, XUTOU ὑμῖν ᾧ προσῆλθε μαρτυρίαν 20 
παρέχομαι. | 

MAPTYPIA. 

τί οὖν χρὴ, ὦ ἄνδρες, ὄνομα ϑέσϑαι τούτῳ τῷ ἀνδρὶ, ὃςτις 
ἐϑέλει οὕτω ῥᾳδίως διὰ τὸ ἑαυτοῦ κέρδος τῶν τεϑνεώτων 
τινὸς καταψεύδεσθαι; ὡς δὲ οὐδὲ Καὶ λέωνι προῖκα τὲς δια- 
ϑήκας ἀποφαίνει, Ad. μισϑὸν εἰληφεν,,αὕτη ὑμῖν ἡ μαρ- 
τυρία οὐ μικρὸν τεκμήριον ἔσται. τοιαῦτα μέντοι κοινῇ ἐπ᾽ 
ἐμοὶ τεχνώξουσιν" ἡγεῖται "yp αὐτῶν ἑκάτερος εὕρημα 25 
ἔχειν ὃ Ti dy τῶν ᾿Αστυφίλου λάξη. 

946 θ΄. Ως μὲν οὖν οὐκ imita eig αἱ διαϑηκαι, ἀλλὰ 
Κλέων καὶ Ἱεροκλῆς βούλονται ὑμᾶς ἐξαπατῆσαι, xe 
ὅσον ἐδυνάμην ἀπέδειξα" ὡς d , ἐξ καὶ μηδὲν προσήκων ἔτυ- 

χερὶ ὧν ᾿ 3 ἀποφαίνοι 3 οὖν om. 


Ti πρᾶγμα] Id est, τὸν κλῆρον καὶ τὸ ὥς mir] Adde οὖν. Tranmit hio a priore 
. φερὶ τὰς ψευδεῖς διαθήκας σχκευώρημα. IpEM..— parte actionis ad alteram. Illa cuim do- 
Κοιγώσαιτο}] Id est, μερίτης αὐτὸν τοῦ cnisset, supposititium esse illud testamen- 
πλέμματος παήσαιτο. Si quis secum, Hie- tam pretensum, aggreditar nuuc docere: 
rocle pata, preedam partiri, et se in ejus si Astypbilus, qui testamentum nailum 
communionem admittere velit, Inksw. unquam scripsisset, volaisset scribere, 
Τοῦ ἀδελφοῦ] Τοῦ ἐμοῦ δολονότι. Epgw. non potuisse alium heredem scribere, 
Περὶ ὧν διαθήκας ἀποφαίνοι] Imo vero πέ- quam se, actorem. Rxisx. 
μιὼν, ὡς [vel ὅτι} 9iaS. à. IngM. Μηδὲν προσήκων] Fident promissis tois, 
Ἕσται) Post ἔσται deest titulus Μαφ- Isse, noo fücis, aut oblitus tui loqueris 
Tuba. Ink. MAR&LAND. inconsentanea. Docere contendens, acto- 
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aov ᾿Αστυφίλῳ, δικαιότερός sis ἔχειν τὰ ἐκείνου, ἢ οὗτοι, 
διδάξω ὑμᾶς. ὅτε γάρ ἐλάμβανε Θεόφραστος ὁ ἐμὸς πατὴρ 
τὴν ἐμὴν μητέρα καὶ ᾿Αστυφίλου παρὰ lepoxA£ouc, ἦλθε 
80 καὶ αὐτὸν ἐκεῖνον ἔχουσα μικρὸν ὄντα, καὶ διῃητῶτο παρ᾽ 


ἡμῖν τὸν ἅπαντα χρόνον 0 ᾿Αστύφιλος, καὶ ἐπαιδεύθη ὑπὸ 241 


“ e NL 
TOU πατρὸς TOU ἐμοῦ. καὶ ἐπειδὴ ἐγὼ ἐγενόμην καὶ ὥραν 
Ψ / ’ 
εἶχον παιδεύεσϑαι, μετ᾽ ἐκείνου συνεπαιδευόμην. λάβε δέ 
/ M / v M “ e 
μοι ταὐτὴν τὴν μαρτυρίαν, εἶτα τὴν τῶν διδασκάλων ὅποι 


ἐφοιτώμεν. 


᾿ΜΑΡΤΥΡΙΑΙ. 


M! / / Ν ? / ad ^ Γὶ i] 
TO τοίνυν χωρίον TO ἐκείνου πωτρωον, ὦ ἄνδρες, 0 πατὴρ 
€ 9 € » 7 A / 9 2 / » 

ὁ ἐμὸς &QUTEUE καὶ &'y&wpyyEi καὶ ἐποίει διπλασίου ἄξιον. 
2.ϑ P i! / / 
35 aya ox Té μοι καὶ τούτων μάρτυρες. 


ΜΑΡΤΥΡΕῈΣ. 
ἐπεὶ τοίνυν ἐδοκιμάσθη ὁ ἀδελφὸς, ἐπέλαβε πάντα ὁρ- 
ϑῶς καὶ δικαίως, ὥςτε ἐκεῖνον μηδεπώϊσοτε μηδὲν ἔγκα- 
λέσαι τῷ ἐμῷ πατρί. μετὰ δὲ ταῦτα τὴν ἀδελφὴν τὴν͵ 
ἐκείνου ὁμοπατρίαν "ἐνεγύησεν ὃ ἐμὸς πατὴρ ὅτῳ ἐδύκει 248 
αὐτῷ, καὶ τἄλλα διῴκει, καὶ ταῦτα τῷ Αστυφίλῳ ἐξήρκει" 


! MAPTYPIAI om. 


rem, etiamsi Astyphilum nulla parte co- 
gnationis atligisset, tamen ab eo heredem 
fuisse necessario seribendum, doces ita, 
st plenum facias, actori matrem cum 
Astyphilo faisse communem.  Ergone 
fratres uterinos negas esse inter se «vpee- 
íxrrac? Atqui quse potest propior esse 
eonsanguinitas, quam duos ex eodem 
etero prodisse? Non boo. doces, quod te 
profiteris factarum, eliamsi Astyphilus 
frater actoris non fuiasel, tamen actorem 
ab eo heredem necessario scribendum 
faisse. Nam si Theophrastus matrem 
Astypbili domum suam non duxisset, non 
videtar operam daturos faisse, ut Asty- 
philus liberaliter educaretur, neque ca- 
raaset eom bene&ciis promereri. Ipza. 

"HASs] Soil. ἡ ἔμ μότηρ εἰς τὸν οἶκον 
τἀνδρός. Fieri quoque possit, pnl post ὅλθε 
exciderit μετὰ τῆς ἀδελφῆς. venil mater 
uostra in domum patris mei, habens secum 
prseter sororem Astypbili, etiam Astyphi- 
jum ipsum. v. verso antep. Ipsa. 

Τὸν ἅψαντα χρόνο] Ad pubertatem us- 
que. Ipzw. ἡ 

Μαρτυρίαγν) Necessariorum puta et (a- 


-impaberem. 


3 ἐγεγγύησεν 


miliarium actoris et parentum ejua, con- 
firmantium, actorem una cum Astyphilo 
in domo Theopbrasti educatum liberaliter 
fuisse. InxM. 

᾿Εφοιτῶμεεν] Post ἐφοτῶμεν deest. tita- 
lus MAPT'TPIAI. recitantur enim duo di- 
versa testimonis, alterum illud, cojus ar- 
gumentum modo indicavimus, alterum 
ludimagistroram. Ipzx. 

Μετὰ δὲ ταῦτα) Non videtur ita acci- 
piendum, ac si significarelur, sororem 
Astyphili ab ejus vitrico, Theupbrasto, 
tum demum fuisse πορίαὶ elocataum, post- 
qoam Astypbilus jam vir factus eseet, sed 
indicat solummodo transitum ad enume. 
rationem aliorum beneficiorum, quibus 
Theophrestos Astyphilum ornavit, adhuc 
Nam alias debgisset non 
vitrions privignam, sed frater, tatels jam 
sute factas, sororem merito ejus in manus 
dare, ut κύριος sororis. Nisi si volumus 
dictione ilja, ταῦτα τῶ ᾿Αστυφίλῳ ἐξήρκει, 
significari, Astyphilum vitrico, de jure 
80 sororem despopsandi, ultro decessisse. 
Quicquid ejus est, quzestio beo megai 
momenti non est, Ipza. 





180 ΙΣΑΙΟΥ͂ 


ἱκανὴν γὰρ ἡγήσατο ξάσανον εἰληφέναι avaro τοῦ πατρὸς τοῦ 
ἐμοῦ τῆς εἰς αὐτὸν εὐνοίας, EX. μικροῦ παιδίου τεθραμμένος 40 
παρ αὐτῷ. μαρτυροῦσι δὲ ἡμῖν καὶ περὶ τῆς ἐγγύης οἱ 
εἰδότες. 

ΜΑΡΤΥΡΕΣ. 
εἰς τούυν TO ἱεροὶ ὃ πατὴρ ὃ ἐμὰς τὸν ᾿Αστύφιλον “σαῖδα 
ἥγε μεθ᾽ ἑαυτοῦ ὡςπερ καὶ ἐμὲ πανταχῆ" καὶ εἰς τοὺς 

- βιάσους ! τοὺς Ἡρακλέους ἐκεῖνον * αὐτὸν εἰσήγαγεν, ἕνα 
μετέχοι τῆς κοινωνίας. αὐτοὶ ^ δ᾽ ὑμῖν οἱ ϑιασῶται μαρτυ- 
; 

ρήσουσιν. 

ΜΑΡΤΎΡΕΣ. 

r.. 'Eyo δὲ, ὧ ἄνδρες, ὡς διεκείμην πρὸς τὸν ἀδελφὸν 78.1 
σκέψασθε. πρῶτον μὲν γὰρ συνετράφην ἐκείνῳ ἐκ παιδίου, 
ἔπειτα οὐδέισοτε διάφορος ἐγενόμην, ἀλλ᾽ ἡσπάξετό με, ὡς 

249 ἰσασιν οἱ οἰκεῖοι πάντες οἱ ἡμέτεροι καὶ οἱ φίλοι" οἷς βού- 
λομαι ὑμῖν μάρτυρας ἀναβιξάσαι. 
: MAPTYPEZX. 

«x. Δοκεῖ dy οὖν ὑμῖν ᾿Αστύφιλος, ὦ ἄνδρες, οὕτω μὲν 
μισῶν Κλέωνα, τοσαῦτα δ᾽ ὠγαθὰ ὑπὸ τοῦ ππατρὸς τοῦ ὃ 
ἐμοῦ πεπονθὼς, αὐτὸς τῶν ἐχθρῶν ὧν τινος υἱὸν ποιήσασθαι 
ἢ τῶ ἑαυτοῦ δοῦναι, τοὺς εὐεργέτας καὶ τοὺς συγγενεῖς 
ἀποστερήσας ; ἐγὼ μὲν οὐκ ὧν οἴομαι, εἰ καὶ δεκάκις ὃ 
Ἱεροκλῆς διαϑήκας ψευδεῖς 4 ἀποδεικνύει, ἀλλὰ καὶ διαὶ τὸ 
ἀδελφὸν εἶναι καὶ διοὶ τὴν ἄλλην οἰκειότητα πολὺ μᾶλλον 
πρησήκειν ἐμοὶ ἢ τῷ ἸΚλέωνος υἱεῖ, ἐπεὶ τούτοις γε οὐδὲ 
προστσοιήσασϑαι καλὸν ἣν “τῶν ᾿Αστυφίλῳ, οἵτινες οὕτω 10 

? om, — 4 ἀποδεικνύῃ 56 χῷ 


3 αὑτὸν om. 


! χοῦ 


Iaija] Subaudi ὅτι ὄντα. Ink. 

Τῆς κοινωνίας} Id est, τῆς αὐτῶν κοινω- 
γίας. Quodnam autem boc fuerit colle- 
giam thiasolarum Herculis, qoi ortum, 
eur institotum, quibus legibus usam, qui- 
bus gavisum privilegiis et juribus, mihi 
non constat. Videtar ejusmodi sodalitium 
fuisse, atque svo medio fuit Calendario- 
ram. IpEXx. 

Abra] Malim ὡς αὐτοὶ —. Inzn. 

᾿Αναβιξάσαι) Post ἀναβιβάσαι videtur 
titulus μάρτυρες deesse. Ipzx. 

"Ej ] Aut pone ἐρεοὶ, aut pone υἱεῖ, de- 
esse videtur τῶν ἐκείνου. bona Astyphili 


. mihi potius competere quam filio Cleonis. 


Ipzx. 

Ἐπεὶ] quandoquidem. sic dedi de meo, 
pro vulgari ἐπί. Inxw. 

Καλὸν ἦν] Pone καλὸν ἦν deest προσήκειν. 
quoniam bos (Cleonem ejusque necessa- 
rios) decebat, ne fingere quidem, et ver- 
bis prse se ferre, nedum serio contendere, 
oum Astypbilo ullam sibi necessitudinem 
intercedere. Ine». 

Οὕτω διέκειντο] Videtar μὲν interponen- 
dam. oppónuntur enim inter se, vivos ad- 
huc et spirans Astyphilus, et ossa ejus. 
Ipzx. 
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διέκειντο πρὸς αὐτὸν, τὰ δὲ ὀστάὰ οὐκ ἔϑαψαν, ἀλλὰ πρό- 
τερον επτὶ τὴν οὐσίαν ἥλνον, πρὶν ἐκείνῳ τὰ νομιζόμενα 
ποιῆσαι. ἔπειτα νῦν ἀξιώσουσι κληρονομεῖν τῶν Αστυφίλου, 260 
οὐ μόνον τὰς διαϑήκας λέγοντες, ἀλλὰ καὶ τὸ γένος τσαρα- 
τιϑέντες, ὅτι ἀνεψιὸς ἣν Κλέων πρὸς ῖ τρατρός. ὑμᾶς δε, ὦ 
ἄνδρες, οὐκ εἰκός ἔστι τῷ τούτου γένει προσέχειν τὸν νοῦν. 
15 οὐδεὶς γῶρ πώποτε ἐκποίητος γενόμενος ἐκληρονόμησε τοῦ 
οἴκου ὅϑεν ἐξεποιήθϑη, ἐαν μὴ ἐπανέλθῃ κατα τὸν νόμον. 
οὗτοι μέντοι ἀκριβῶς εἰδότες ὅτι οὐκ ἐποιήσατο ᾿Αστύφιλος 
τὸν Κλέωνος υἱόν, πολλάκις ἐληλυϑύτι αὐτῷ οὐδεπώποτε 
κεκρεανομήκασι. AGE μοι καὶ ταύτην τὴν μαρτυρίαν. 


ΜΑΡΤΥΡΙ͂Α. 
ιβ΄. " Exocrépto οὖν ἡμῶν, ἐξ ὧν ἀντωμόσαμεν σκεψάμενοι, 

20 Ψηφίσασθε. Κλέων μὲν yop φησι τὸν υἱὸν τὸν ἑαυτοῦ ᾿Αστυ- 
φίλῳ εἰσποιηϑήναις καὶ ταῦτ᾽ ἐκεῖνον διαϑέσϑαι" ἐγὼ δ᾽ οὔ 
φημι, ἀλλ᾽ ἐμὰ εἶναι πάντα τὸ ᾿Αστυφίλου, ἀδελφὸς ὧν 
ἐκείνου, ὡς καὶ αὐτοὶ τοῦτο ἴσασι. μὴ τοίνυν, ὦ ὥνδρες, 
εἰσποιήσησϑε υἱὸν Αστυφίλῳ, ὃν οὐδ᾽ αὐτὸς δῶν ἐκεῖνος 
ἐποιήσατο, ἀλλὰὼ τοὺς γόμους οὗς ὑμεῖς ἔϑεσθε δεξαιώσατέ 
μοι" * κατὰ τούτους γὰρ ἀἐμφισβητῶ, ὁσιωτάτην δέησιν δεό- 251 
μένος, ὦ ἄνδρες, τῆς τοῦ ἀδελφοῦ οὐσίας κληρονόμον Pus — 

ὁδ καταστῆσαι. ἀπέδειξα ὑμῖν ὡς οὐδενὶ ἐκεῖνος δέδωκε TO 
ἑαυτοῦ, καὶ μάρτυρας ἁπτάντων ὧν εἶπον παρεσχόμην. βοη- 
ϑήσατε οὖν μοι" καὶ εἰ λέγειν ἐμοῦ δύναται Κλέων μᾶλλον, 
τοῦτο αὐτῷ ἄνευ τοῦ νόμου καὶ τοῦ δικαίου μηδὲν ἱσχχυσάτω, 
ἀλλ᾽ ὑμᾶς αὐτοὺς δραξευτὼς ἁπάντων καταστήσατε. διὰ 
τοῦτο γὰρ συλλέγεσθε, ἵνα τοῖς μὲν ἀναισχυντοῦσι μηδὲν 
πλέον 3, οἱ δὲ ἀδυνατώτεροι τολμῶσι περὶ τῶν δικαίων 
, . “ιν, y 4t u NN Y Moe 

30 ἀμφισβητεῖν, εὖ εἰδότες ὅτι ὑμεις οὐδενὶ ἄλλῳ TOV VOUV 77000- 
ἔχετε. ἅπαντες οὖν, ὦ ἄνδρες, μετ᾽ ἐμοῦ γένεσϑε. ὡς "ἐάν 


ὃ τοῦ ererpic * war αὑτοὺς 5 με 0m. 4 ὑμεῖς om. 5 dy 
Τούτου] Sive ad Cleonem, εἶνε δὰ Cleo- Ταῦτ᾽ Ut Cleonis filius sibi defopoto 

nis filium.redit. ἔθελε. pro filio adoptato arrogaretar. Ipzx. 
Οὗτοι] Astyphilus puta et ejus neces- Χδιόμενγος] Scil. ὑμῶν. Ing. 

sarii. Ipxa. Κληρονόμοον καταστῆσαι] Interponevdutn 


᾿Ἐληλυϑότι αὑτῷ) Cleoni puts, ejusve videtor ἐμέ. Inxx. 
fllio, cum sepe venisset, πρὸς αὑτοὺς, ad se, — "Asítfa ὑμῖν] Rarsus interponendum 
rogans perüoipationem extorum cum videtar h. l. γάρ. Ing». 
ipsis. Ipzu. 


e 
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IZEAIOY x m. ^. 


. | 
τι ἄλλο ψηφίσησθε Κλέωνι artidousvos, σκέψασθε ὁπόσων 
"» 3 3 Λ 
- αὕτιοι γενήσεσθε. πρῶτον μὲν τοὺς ἐχϑίστους ᾿Αστυφίλου 
3 / 9 » 
εἰσὶ τε το μνήματα ἱέναι καὶ ἐπὶ τὰ ἱερᾶ ἐκείνου ποιήσετε" 
LÁ hi 3 /, 9 / ev M ^e 
259 t7TEiTOU τας Εὐυϑυκράτους ἐπισκήψεις. τοῦ σπατρος του 
᾿Αστυφίλου, ὠκύρους τροιήσετε, ὡς αὐτὸς πρότερον ἀπέϑανεν 
1ἢ παραβῆναι" ἐπειτῶ τετελευτηκότα ᾿Αστύφιλον παρανοίας 39 
αἱρήσετε. εἰ γὰρ * τούτου ἐποιήσατο υἱὸν ὃς τῷ πατρὶ πο- 
λεμιώτατος ἦν, πῶς οὐ δόξει τοῖς ἀκούσασι ππαρανοεῖν ἢ 
ὑπὸ φαρμάκων διεφθάρθαι ; ἔτι δ᾽ ἐμὲ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, 
9 3 es ex 9 
ἐκτραφέντα ἐν τῷ αὐτῷ καὶ συμισαιδευϑέντα ᾿Αστυφίλῳ 
καὶ ἀδελφὸν ὄντα, περιόψεσϑε ὑπὸ Κλέωνος ὡπρστερηθέντα 
es ev ^v / 
τῶν ἐκείνου. ἀἐντιβολὼ ὑμᾶς καὶ ἱκετεύω ἐκ παντὸς Tpourou 40 
/ ., ej b * / 3 ῇ 

ψηφίσασθαι μοι. οὕτω yp ἂν μαλιστα Αστυφιλῳ τε 
9 χαρίσαισϑε κὠμὲ οὐκ ὧν " ἀδικήσαιτε.. 


!$ ἀπέθανε 


πόσων) Subsudi κακῶν, nisi potius id 
addendum sit. Ipzx. 

τὰ ἱερὰ] Valesius ad Harpocr. p. 88. 
ull τὰ δρία legi. Sed fallitur. nam pri- 
mum quidem τὰ μνήματα et τὰ hpla idem 
significant. deinde vero, qui alicujas in 
geuus reciperentur ejusque hereditatem 
adirent, ejus non modo monumenta gen- 
tilia, sed etiam sacra parlicipabant, qui- 
bus addicti fuissent cam legatario majores 
ejos. ΕΜ. 

“ἃς αὐτὸς πρότερον ἢ ἀσσέϑανε παραβῆναι] 
Locus male sanus, cai nonnulla desunt. 
prseterea dubium est utrum αὑτὸς ad Eu- 
thyoratem, an ad Astyphilum referatur. 


$ τοῦτον 


3 χαρίσεσϑι 


Stephanus, profecto sagaciter, ita conji- 
ciebat leg. esse : εὐρότεριν ἂν ἀπόθαγεν ἣ 
παραξῆγαι. posset ad eandem sententiam 
sic componi lectio: πρότερον à» ἀοθανεῖν 
εἴλετο, ἢ παραβῆναι. Ego vera suspicor 
Isscum sic reliquisse ἃς αὐτοῖς [ Astyphilo 
ejasque posteris et necessariis omnino 
omuibus] ἐσέσκηψε (scil. Euthycrates] 
φρότερον, ἢ ἀπέθανε, μὴ erasa βῆναι. quas üilis 
moriens praceyit ne migrarent. ΤῈ Μ- 

τοῦτον) Num τούτου, Cleonis puta. 
Ipnrn. 

᾿Αντιβολῶ ὑμᾶς] Interpone ov. ΡῈ. 

Χαρίσεσθε) Rarior inventu forma baec 
est; usitatior χαριεῖσϑε. Inxn. 


4 ἀϑικήσετε, 


I. 
IEZAIOY j 
ΠΡΟΣ. SENAINETON 
ΠΕΡῚ TOY APISZTAPXOY KAHPOY. 


Pag. ᾿ - | Pag. 
ed. YIIOOEZIZ. ed. 
. ReisV. 


U. l ᾿Αρἰσταρχός τις τεσσάρων πατὴρ γενόμενος παίδων, Κυρωνίδου καὶ Δημοχάρους xal τῆς μη: 258 

τρὸς τοῦ λέγοντος τὸν λόγον καὶ ἄλλης κόρης, τοῦτον μεὲν τὸν Κυρωνίδην ὅτι «τεριὼν εἰσεποίησον 
εἷς τὸν Ἐεναινέτου τοῦ κατὰ μητέρα πάππου κλῆρον, αὐτὸς δὲ κληρονόμους τοὺς λοιποὺς ἑαυ- 
τῷ κατίλειψε φαῖδας. μετὰ ταῦτα τελευτᾷ μὲν Δημοχάρης ἅπαις, καὶ ἢ μία ϑυγάτηρ αὖ- 
τοῦ καὶ αὑτὴ ἄπαις. ὁ δὲ κλῆρος ὅλος ἔρχεται δικαίως εἰς τὴν μητέρα τοῦ λέγοντος τὸν λόγον. 
zai ταῦτα μὲν οὕτω μετὰ δὲ τὴν τελευτὴν ᾿Αρισγάρχου ᾿Αριστομένης, ἀδιλφὸς ὧν αὑτοῦ 
καὶ κατὰ νόμου ἑπτίτροτος τῶν τοῦ ἀδελφοῦ γινόμεγος αταίδων, ἐκδέδωκε Κυρωνίδη τῷ ἐκποιήτω 
viui ᾿Αριστάρχου τὴν θυγατέρα ἑαυτοῦ, ἐπαγγειλάμενος “περιποιῆσαι αὑτῷ τὸν ᾿Αριστάρχου 
mÀAnpep. ὃ δὴ καὶ πεποίηπε' γενομένου γὰρ υἱοῦ τῷ Κυρωνίδη, τρᾶντον μὲν ὅνομα τῷ παιδὶ τὸ 
τοῦ πάππου δεδώκασιν, ᾿Αρίσταρχον ὀνομάσαντες, y» εἰσεποίησαν αὑτὸν εἰς τὸν πάππου 
eov ὡς δὴ τοῦτο ἐκείγου * προστάξαντος, καὶ «“αραδέδωκεν ᾿Αριστομένης αὐτῷ 3 τὸν ὅλον τοῦ 
πάππου κλῆρνν. ἔτι δὲ παῖς ὧν ἐκεῖνος τελευτῶν κληρογόμεοον κατὰ διαθήκας ἐνεστήσατο τὸν 204 
ἴδιον ἀδελφὸν Ἐενάινετον. τούγων 4 οὕτω γενομένων καὶ κρατοῦντος Ξεναινέτου τὴν ᾿Αριστάρχου 
τοῦ παλαιοῦ οὖσίαν, ἀμφισξητεῖ «τρὸς avroy ὃ υἱὸς τῆς ϑυγατρὸς ᾿Αριστάρχου τοῦ παλαιοῦ, 
λέγων ῥαυτὸν μεόνον εἶναι κληρονόμου δικαίως τῶν ᾿Αριστάρχου τοῦ παλαιοῦ χρημάτων. ὁ μὲν 
γὰρ Κυρωνίδης — φησὶν — ἱκασοίητος ἐγένετο" ὁ δὲ παωτὺρ υἱὸν ἔχων γνήσιον τὸν Δημοχάρην, 
cux. ἐδύνατο ϑετὸν ἑαυτῶ «οιῆσαι παῖδα" ὁ δὲ Δημοχάρης ἀτελὴς ὧν οὐδὲ αὑτὸς ἐδύνατο 5 εἰσ- 
ποιῆσαι τῷ πατρὶ Sari viór ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἡ ἄλλη θυγάτηρ αὐτοῦ ἢ προτελευτήσασα. ὥςτε ob 
κατὰ τὸν νόμον ---- φησὶ — τῆς εἰσποιήσεως γενομένης τοῦ 9 μεικροῦ ᾿Αριστάρχου, οὐκέτι 
συνίσταται ἢ διαθήκη αὑτοῦ, τοῦ νέευ ᾿Αριστάρχου" ἃ γὰρ μὴ δικαίως ἐκτήσατο, πῶς ἄλλω 
παφαπέμεσειν ἐδύνατο; ἀναιρουμεένης δὲ τῆς διαϑήκης εἰκότως ὁ κλῆρος εἷς τὸν λέγοντα Tüy 
λόγον ἐφέρετο, υἱὸν ὄντα τῆς γνησίας θυγατρὸς ᾿Αρισνάρχου τοῦ παλαιοῦ. Καὶ ἡ μὲν ὑπό- 
ϑεσις αὔτη, ἡ στάσις δὲ “σραγματικὴ ἔγγραφος" ζοτεῖ yàp al δεῖ τὰς τοιαύτας συνιστάγαι 
διαθήκας, καὶ τίς 1 δικαιότερα λέγει. 


1 α΄. ΕΒΟΥΛΟΜΗΝ,ὦ ἄνδρες, ὥςπερ HsyaiveTOg οὑτοσὶ 
δύναται ψευδὴ λέγειν ϑαῤῥαλέως, οὕτω κώγω τἀληθη πρὸς 
ὑμᾶς περὶ ὧν ἀμφισξητοῦμεν εἰπεῖν δυνηθήναι" οἶμαι "yaip 255 


! xal 3 πράξαντος ΄ 3 χὸν ὅλον om. 4 οὕτω om. 
5 φοιῆσαι 6 παλαιοῦ 7 δικαιότερος 
*. 


Τιράξαντος] L. προστάξαντος. RE:sk. Δικαιότερος] L. δικαιότερα. IpgM. 
Tabula generis, hac oratione celebrati, 


o ——m— A 








΄- - . Xensenetus 
Aristomenes Aristarolius, super cojus hereditate agitar — filia 


e (7 
Apollodorus filia — Cyronides Demochares — filia filia 
— MAL p-—^- 


Xenwnetus — Aristarchos. actor fil ive. 
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IZAIOT x τ. ^. 


My » 
τι ἄλλο ψηφίσησθε Κλέωνι ᾿πειϑόμενοι, σκέψασθε ὁπόσων 
- αἴτιοι γενήσεσθε. πρῶτον μὲν τοὺς ἐχϑίστους ᾿Αστυφίλου 
9 / 9 

ἐπὶ TE τὰ μνήματα ιέναι καὶ ἐπὶ τοὶ ἱερὰ ἐκείνου ποιήσετε" 
952tmt& τος Ἐυϑυκράτους ἐπισκήψεις, τοῦ πατρὸς τοῦ 
᾿Αστυφίλου, ὠκύρους τροιήσετε, ὡς αὐτὸς πρότερον ἀπέϑανεν 
! ἢ παραβῆναι" ἔπειτω τετελευτηκότα Αστύφιλον παρανοίας 35 
αἱρήσετε. εἰ ydo " τούτου ἐποιήσατο υἱὸν ὃς τῷ πατρὶ πο- 
λεμιώτατος ἦν, πῶς οὐ δόζει τοῖς ὠκούσασι πηαρανοεῖν $ 
e SN / / »y *5 i $9 xy s 
ὑπὸ φαρμάκων dieQÜapdos ; ἔτι δ᾽ ἐμὲ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, 
9 »? ee rl 

ἐκτραφέντα & τῷ αὐτῷ καὶ συμιναιδευϑέντα ᾿Αστυφίλῳ 

N29 No» / € 8 / 9 4 
καὶ ἀδελφὸν ὄντα, περιύψεσϑε Uso ζλεωνος οπτρστερηθέντα 
τῶν ἐκείνου. ὠντιβολώ ὑμᾶς καὶ ἱκετεύω ἐκ παντὸς τρότσου 40 
ε - 2 

Ψψηφίσασϑαί μοι. οὕτω γῶρ ὧν μάλιστα ᾿Αστυφιλῳ τε 
3 χαρίσαισϑε καμὲ οὐκ ὧν * ἀδικήσαετε.. 


! ἢ ἀπέθανε 


Ὅπόσων) Sabaudi καχῶν, nisi potius id 
addendum sit. Ipzu. 

Τὰ ἱερὰ] Valesios ad Harpocr. p. 88. 
vult τὰ δρία legi. Sed fallitur. nam pri- 
mum quidem τὰ μνήματα et τὰ bpla idem 
significant. deinde vero, qui alicujas in 
geuus reciperentur ejusque hereditatem 
adirent, ejus non modo monumerta gen- 
tilia, sed etiam sacra parlicipabant, qui- 
bus addicti fuissent cum legatario majores 
ejus. Inrex. 

“ἃς αὐτὸς αρότερον ἢ ἀσέϑανε παραβῆναι] 
Locus male sanus, cui nonnolla desunt. 
prseterea dubium est otrum αὐτὸς ad Eu- 
tbyoratem, as ad Astyphilum referatur. 


2 χοῦτον 


.cGjebat leg. esse: ἐν 


3 χαρίσεσϑε 4 ἀδικήσετε, 
Stephanus, profecto sagaciter, ita conji- 
qériem ἂν ἀπέθαγεν ὃ 
παραξῆναι. posset δὰ eandem sententiam 
$ic oomponi lectio: πρότερον a» üeroDani 
εἵλετο, ἢ παραβῆναι. — Ego vero suspicor 
Iszeum sic reliquisse ἃς αὑτοῖς [ Astyphilo 
ejusque posteris et necessariis omnioo 
omnibus] ἐσίσκηψε [scil. Euthycrates] 
φρότερον, à ἃ πέϑανε, μὴ erasa five. quas illis 
moriens precepit ne migrarent. . IDEM. 

Τοῦτον) Num τούτου, Cleonis pauta. 
Ip£gx. 

᾿Αντιβολῶ ὑμᾶς} Interpone οὖν, Ink. 

Χαρίσεσθε) Rarior iaventu forma hec 
est; usitatior χαρεῖσθε. Ioxa. 


1 


I. 
IZAIOY . 
ΠΡΟΣ. SENAINETON 
ΠΕΡῚ TOY APISZTAPXOY KAHPOY. 


ὙΠΌΘΕΣΙΣ. 


λείσταρχός Ti; τεσσάρων πατὴρ γενόμενος παίδων, Κυρωνίδου καὶ Δημοχάρους καὶ τῆς jan- 
τρὺς τοῦ λέγοντος τὸν λόγον καὶ ἄλλης κόρης, τοῦτον μεὲν τὸν Κυρωνίϑδην ἔτι περιὼν εἰσεποίησεν 
εἷς τὸν Ἐεγαινέτου τοῦ κατὰ μητέρα πάππου κλῆρον, αὑτὸς δὲ κληρονόμεους τοὺς λοιποὺς ἑαυ- 
TW κατέλειψε Φαῖδας. μετὰ ταῦτα τελευτᾷ μὲν Δημοχάρης ἅπαις, καὶ h μία ϑυγάτηρ αὖ- 
τοῦ καὶ αὑτὴ ἄπαις. ὁ δὲ κλῆρος ὅλος ἔρχεται δικαίως εἰς τὴν μητέρα τοῦ λέγοντος τὸν λόγον. 
καὶ ταῦτα μὲν οὕτω" μετὰ δὲ τὴν τελευτὴν ᾿Αριστάρχου ᾿Αριστομένης, ἀδελφὸς ὧν αὑτοῦ 
καὶ κατὰ γόμεοον ἐπίτροσος τῶν τοῦ ἀδελφοῦ γινόμεγος σσαίδων, ἐκδέδωκε Κυρωνίδη τῷ ἑκποιήτω 
viai ᾿Αριστάρχου τὴν θυγατέρα ἑαυτοῦ, ἐπαγγειλάμενος “περιποιῆσαι αὑτῷ τὸν ᾿Αριστάρχου 
ἁλῆρον. ὃ δὴ καὶ πεποίηκο' γενομένου γὰρ υἱοῦ τῷ Κυρωνίδη, zresríor μὲν ὅγομα τῶ παιδὶ τὸ 
τοῦ πάππου δεδώχασιν, ᾿Αρίσταρχον ὀνομάσαντες, 1 εἶτα εἰσεποίησαν αὑτὸν εἷς τὸν πάππου 
οἷδον ὡς δὴ τοῦτο ἐκείνου * προστάξαντος, καὶ «σαραδέδωκεν ᾿Αριστομένης αὐτῷ 3 τὸν ὅλον τοῦ 
πάππου κλῆρνν. ἔτι δὲ παῖς ὧν ἐκεῖνος τελευτῶν κληρογόμοον κατὰ διαθήκας ἐνεστήσατο τὸν 
ἴδιον ἀδελφὸν Ἐενάινετον. τούνων 4 οὕτω γενομένων καὶ κρατοῦντος Ξεναινέτου τὴν ᾿Αριστάρχου 
τοῦ σναλαιοῦ οὐσίαν, ἀμφισζητεῖ «τρὸς αὑτὸν ὁ υἱὸς τῆς θυγατρὸς ᾿Αριστάρχου τοῦ παλαιοῦ, 
λέγων ἑαυτὸν μόνον εἶναι κληρονόμον δικαίως τῶν ᾿Αριστάρχου τοῦ παλαιοῦ χρημάτων. ὁ μὲν 
γὰρ Κυρωνίδης ---- φησὶν “-- ἱκτσοίητος ἐγένετο" ὁ δὲ πατὴρ υἱὸν ἔχων γνήσιον τὸν Δημοχάρην, 
οὖκ ἐδύνατο ϑετὸν ἑαυτῷ ποιῆσαι παῖδα' ὁ δὲ Δημοχάρης ἀτελὴς ὧν οὐδὲ αὑτὸς ἐδύνατο 5 εἰσ- 
φοαῆσαι τῶ πατρὶ Θετὸν vlór ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἡ ἄλλη θυγάτηρ αὑτοῦ 9 προτελευτήσασα. ὥςτε οὗ 
κατὰ τὸν νόμον — φησὶ — τῆς εἰσπτοιήσεως γενομένης τοῦ 9 μικροῦ ᾿Αριστάρχου, οὐκέτι 
συνίσταται h διαθήκη αὐτοῦ, τοῦ νέου ᾿Αριστάρχου' ἃ γὰρ μὴ δικαίως ἐκτήσατο, πῶς ἄλλω 
παραπέρμεεσειν ἐδύνατο; ἀναιρουμιόνης δὲ τῆς διαθήκης εἰκότως ὁ κλῆρος εἰς τὸν λέγοντα τὰν 
λόγον ἐφέρετο, υἱὸν ὄγτα τῆς γνησίας θυγατρὸς ᾿Αριστάρχου «οὔ παλαιοῦ. Καὶ h μὲν ὑπό- 
ϑεσις ἀὕτη, h στάσις δὲ συραγματικὴ ἔγγραφος" ζοτεῖ yàp εἰ δεῖ τὰς τοιαύτας συνιστάναι. 
διεθήκας, xal τίς 7 δικαιότερα λέγει. 


a. ἘΒΟΥΛΟΜΗΝ, ὦ ἄνδρες, ὥςπερ Ἐεναίνετος οὑτοσὶ 
δύναται ψευδὴ λέγειν ϑαῤῥαλέως, οὕτω κἀγὼ τάληθη πρὸς 














e ^T Ἁ Ψ᾽ 3 ξ“Ὸ ^v . E d X 
ὑμᾶς πέρι ὧν ἀμφισξητοῦμεν eyarei δυνηθηναι" οἴμαι "yep 
3! xal 3 πράξαντος — ^ 3 χὸν ὅλον om. 4 οὕτω om. 

ὅ sofas 6 παλαιοῦ 7 ϑμιαιότερος 

"ς 
Τιράξαντος] L. αροστάξαντος. Risk. Δικαιότερος] L. δικαιότερα. Inga. 
Tabula generis, hac oratione celebrati, 
΄- A^ -- . Kensenetus 
Aristomenes Aristarclius, super cojus hereditete agitur — filia 


MÀ (7 ————— 
Apollodorus filia — Cyronides Demochares filia filia 
-- λα. p 
Xeneuetus — Aristarchus. actor filie. 


253 


254 


255 
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ἂν ὑμῖν εὐθέως δῆλον γενέσϑαι, εἴϑ'᾽ ἡμεῖς ἀδίκως ἐπεὶ τὸν 
κλῆρον ἥκομεν, εἰ 9 ὀὗτοι μὴ προσηκόντως πάλαι τὰ χρῆ- 9 
ματα ταῦτα εἰλήφασι. νῦν δὲ οὐκ ἐξ ἴσῳ διακείμεϑα, ὦ 
ἄνδρες. οἱ μὲν γαρ καὶ λέγειν δεινοὶ καὶ παρασκευάσασθαι 
ἱκανοὶ, ὥςτε καὶ ὑπὲρ ἑτέρων πολλάκις ἐν ὑμῖν ἡγωνίσϑ αἱ" 
ἐγὼ δὲ μὴ ὅτι ὑπὲρ ἄλλου, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὑπὲρ ἐμαυτοῦ πώποτε 

. δίκην ἰδίαν εἴρηκα, ὥςτε πολλῆς δεῖ με συγγνώμης τυχεῖν 
Wrap ὑμῶν. | 

β΄ . Ἤναγκασμαι ! μὲν οὖν, ὥ ἄνδρες, διὼ τὸ μὴ δύνασθα: 10 

δίκην παρ αὐτῶν λαβεῖν, τὴν μητέρα τὴν ἐμὴν πρὸς τῇ 
ἀνακρίσει ᾿Αριστάρχου εἶναι ὠδελφὴν πρροσγρώψασθαι" οὐ 
μὴν δὰ τοῦτο ὑμῖν ἥδε ἡ γνῶσις ἧττον περὶ αὐτῶν εὐκρινῆς 
γενήσεται, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν νόμων "σκοποῦσιν εἰ τὰ ἑαυτοῦ 
δέδωκε τούτῳ ᾿Αρίσταρχος ἢ τὰ μηδὲν προσήκοντα. ἔστι δὲ 
δίκαιον τοῦτο, ὦ ἄνδρες" ὃ yxp νόμος κελεύει τὰ μὲν ἑαυτοῦ 

256 διαϑέσϑαι ὅτῳ ἂν ἐϑέλη, τῶν δὲ εἰλλοτρίων οὐδέ 
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Evo κύριον 1$ 
πεποίηκε. τοῦτο οὖν ὑμᾶς πειράσομαι πρῶτον διδάσκειν, 
ξών μου μετ᾽ εὐνοίως ἀκοῦσαι; ἐθέλητε. εἰσεσϑε yup ὡς ὃ 
κλῆρος οὗτος οὐ τούτων ἥν ἐξ ὠρχῆς, ἀλλὰ τῆς ἐμῆς μητρὸς 
πατρῷος" ἔπειτα καὶ ὡς ᾿Αρίσταρχος οὐδὲ καθ᾽ ἕνα νόμον 
αὐτὸν εἴληφεν, ἀλλὰ παρὸ πάντας τοὺς νόμους ἀδικεῖ μετὰ 
ev 9 / T 4 4 £ ef b d £4 / 

τὼν οἰκείων τὴν ἐμὴν μητέρα. δεν οὖν σαφέστατα μαϑή- 
σεσϑε ὡς ἔχει ταῦτα, ἐντεῦϑεν ὑμᾶς πρῶτον πειράσομαι.20 
διδάσκειν. 

y. ᾿Αρίσταρχιος yo ἥν, ὦ ἄνδρες, Συπαλλήτιος. οὗτος 
Ν "»- / 3 ’ ’ (po ^ 
ἐλαβὲε E εναινέτου Αχαρνέως ϑυγατέρα, ἐξ ἧς γίνεται Κυ- 
᾿ς ρωνΐδης καὶ Δημοχάρης καὶ ἡ μήτηρ ἢ ἐμὴ καὶ ἄλλη τούτων 

ἀδελφή. Κυρωνίδης μὲν οὖν ὁ τοῦδε πατὴρ καὶ Μϑατέρου τοῦ 

* φανήσεται 


! μκὲν οἴ. 3 σκοποῦμεν 


Οὗτοι] Xemenetus junior, et cum co 
facteotes, adversarii actoris. Tora. 

Eiei ἀδελφὺν)] Tutei poni. volt Scaliger 
Κυρωνίδου. quod non intelligo. Nam si 
᾿Ἀφισταξχου copulavit cam ἀνακρίσει, falsus 
fuit. Qui potest dulum mortuus exa- 
mioari? Ipkx. — Auglice Ionesius : that 
my mother was the duughter ef Aristurchus 
und sister of. Curonides: prorsus de auo. 

Iis αἰ τῶν] [d est, erigi τούτων τὸν erpa- 
γμάτον, vel, hix de bonis, hereditute Ari- 
sturehi, v» p. 186.7. Raisz, 


Τιύτω) Xenineto junioii, filio Cyroni- 
dis. Inrx. ΄ 

Τούτων) Árisiarchi et X enseneti jupio- 
ram. Iprx. 

Οἰκείων] Subaudi τῶν ἑαυτοῦ. ipseque et 
reliqai ejus secessarii injuriam fecerunt 
matri mese. IpkM. 

Στυπαλλετιος) Lege Συπιλλήτιος ex 
Diogene Laertio in Zeoone, Hesychio, et 
Stephano. Parm. 

T«À] Xeneneti jusioris. Rxisx. 

Garttev) Aristarchi junioris. Ipga. 
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τόνδε τὸν κχῆρον ἀδίκως ἔχοντος ἐξεποιήθη εἰς ἕτερον OIXOV, 
ὥςτε αὐτῷ τῶν χρημάτων οὐδὲν ἔτι προσῆκεν" ᾿Αριστάρχου 
80.1 δ τοῦ πατρὸς τούτων τελευτήσαντος Δημοχάρης υἱὸς κλη- 
ρονόμος τῶν ἐκείνου κατέστη. τούτου δὲ παιδὸς ὠποθανόντος 
καὶ τῆς ἑτέρας ἀδελφῆς, ἡ μήτηρ ἡ ἐμὴ  éwri παντὶ τῷ οἴκῳ 
ἐπίκληρος ἐγένετο. καὶ οὕτω μὲν εξ ἀρχῆς ἅπαντα * auri 
τῆς ἔμης μητρὸς ὀγένετο" προσῆκον δ᾽ αὐτὴ μετὰ τῶν χρη" 253 
μάτων τῷ ἐγγύτατα γένους συνοικεῖν, πάσχει δεινότατα, 
ῳ » , 44 4 , N A' o» / e 9 
$2 ἄνδρες, Αριστομενης yao. ἀδελφὸς ὧν ἐκείνου τοῦ Api-. 
στάρχου, ὄντος αὐτῷ υἱέος καὶ ϑυγατρὸς, ἀμελήσας ἣ 
αὐτὸς αὐτὴν ἔχειν ἢ τῷ υἱεῖ μετὰ τοῦ κλήρου ἐπτιδικάσα- 
σϑαι, τούτων μὲν οὐδὲν ἐποίησε, τὴν δὲ ἑαυτοῦ ϑυγατέ, 
3 V € 4$ "^ ^ . ’ / 3 $^ ^ 
ἔπι τοῖς ᾿ τῆς ἐμῆς μητρὸς χρήμασι Κυρωνίδῃ ἐζε ωκεν, HA 
ἧς o HevaiytToc οὗτος καὶ ᾿Αρίσταρχος ὃ τελευτήσας ἐγένετο. 
τὸ μὲν οὖν ἀδίκημα, καὶ ὃν τρόπτον τῶν χρημάτων ἀπεστε- 
/ ^ ? 3 A ῳ oy AN ad NN 9? A 
10pgpJww, τοῦτ᾽ ἐστὶν, ὦ ἄνδρες. μετὰ δὲ ταῦτα τὴν ἐμὴν μη- 
τέρα ἐκδίδωσι, τῷ ἐμῷ πατρί. Κυρωνίδου δὲ τελευτήσαντος 
τὸν τοῦ Ἐενοινέτου ἀδελφὸν εἰσώγουσιν ᾿Αριστάρχῳ᾽ υἱδν, 
»*4A , ey 7 φῳ. ἡ e 5 4? $v / 
οὐδὲ xar) ἕνα νόμον, ὦ ἄνδρες, ὡς ἐγὼ ἐκ πολλῶν τεκμηρίων 
ὑμῖν ἐπιδείξω. πρῶτον μὲν οὖν μάρτυρας ὑμῖν παρέξομαι, 
ὡς Κυρωνίδης ἐκποίητος εἰς τὸν Ξεναινέτου οἶκον ἐγένετο καὶ - 
ἕν ἐκείνῳ ἐτελεύτησεν, ἔσει) ὡς ᾿Αρίσταρχος, οὗ ἤν οὗτος 
150 κλῆρος, πρότερος τοῦ υἱέος Δημοχάρους ἐτελεύτησε, Δη- 
μοχάρης δὲ πραῖς ὧν ὠπέϑανε καὶ ἡ ἑτέρα ἀδελφὴ, ὥςτε τὸν 
κλῆρον ἐπὶ τῇ ἐμῇ μητρὶ γενέσϑαι. καί μοι κάλει τούτων 
τοὺς μάρτυρας. | 


/ 


MAPTYPEZ. 

οὕτω μὲν ἐξ ὠρχῆς ἦν, ὦ ἄνδρες, ὁ κλῆρος, περὶ οὗ νῦν 568 
ὁ λόγος ἐστί" Κυρωνίδου μὲν ἐκπποιήτου γενομένου εἰς τὸν 
Ἐεναινέτου οἶκον, τοῦ δὲ ττατρὸς Αριστάρχου τῷ υἱεῖ Δη- 


M ἐν 3 φαστὶ om. 8. μελλήσας (04 φῇς om. 
"Apurrágy eu] Seniore puta. Ipza. dedi de meo, pro vulgari ljanMécac, cut 
Τούτων Cyrooidis, Democharis, etdua- Stepbanus ἐθελήσας suffectam ibat.  Pal- 

rum filiaram. 1pnza. merius μελήσας (simplioi A) dederat, vi- 


Ἐν παντὶ] b. ἐπὶ παντὶ — ad Herodot. detor tamen gemimnatum dare voluisse. 
I. iii. c. 224. VarckksARn. Cf. p. 62. $. Rxisx. 
ed, H. Steph. . Aperíeve] Seniori. Ipsa. 
Μελλήσα}} penes quem erat, sive ipse Ἐξ ἀρχῆς ἦν) Adde ἁμῶν vel ἡμέτερας. 
mallet sibi hgbere, sine — nam hoc signifi- Ipzw. . 
«ma μέλλριν h. l. est accipiendum. Sic 
2u 
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| μοχάρει καταλιπόντος, ἐκείνου δα. τῇ ἀδελφῇ τῇ ἑαυτοῦ 30 
T&RUTT, μῆτρι δὲ ἐμῇ. | 
. Δεῖ δὲ, ἐπειδὴ λίαν ἀνωισχυντοῦσιν, ὦ ἄνδρες, καὶ 
τὰ χρήματα παρὰ τὸ δίκαιον ἔχειν ὠξιοῦσι, μαθεῖν ὑμᾶς 
ὡς ΖΝ καθ᾿ ἕνα νόμον ᾿Αρίσταρχος εἰς τοὺς φράτορας τοὺς 
ἐκείνου εἰσήκται" ἐῶν γὰρ τοῦτο μάϑητε, σαφῶς εἰσεσθε 
ὅτι τῷ μὴ δικαίως ἔχοντι οὐδὲ διατίϑεσθαι περὶ αὐτῶν 
προσῆκεν. οἶμαι τοίνυν πάντας ὑμᾶς εἰδέναι, ὦ ἄνδρες, ὅτι 
κατὰ διαϑήκας αἱ εἰσαγωγαὶ τῶν εἰσποιήτων γίνονται, 
διδόντων τε αὐτῶν καὶ υἱεῖς ' ποιουμένων, ἄλλως δὲ οὐκ 25 
ἐξέστιν. εἴτε οὖν ᾿Αρίσταρχον φήσει τις ᾿ αὐτὸν διαθέσθαι, 
οὐκ Ao" λέξει" γνησίου γὰρ ὄντος αὑτῷ Δημοχαρρυς 
υἱέος οὔτ᾽ ὧν ἐξούλετο ταῦτα διαπράξαι, οὔτε ἐξὴν δοῦναι 
τοὶ ἑαυτοῦ ἑτέρῳ" εἶτε ᾿Αριστάρχου τελευτήσαντος Δημο- 
959 χάρην αὐτὸν προιήσασϑαι, καὶ ταῦτα ψεύσονται. παιδὸς 
yup οὐκ ἔξεστι διαθήκην γενέσθαι" ὃ γὼρ νόμος διαῤῥήδην 
κωλύει τραιδὲ μὴ ἐξεῖναι συμβάλλειν μηδὲ γυναικὶ πέρα 80 
δμεδίμνου κριϑῶν. μεμαρτύρηται δὲ ᾿Αρίσταρχον μὲν πρό- 
3 αὐτὸν om. 


l «οιούντων 3 μεδίμνων 


' ᾿Αρίσταρχος) Junior nimirum, Inx». 
᾿Εκείνου)] Demooharetis, aut, quod per- 
inde est, Aristarchi senioris. IpEgw. 
Αὐτῶν] Scil. τῶν διατιθεμένων. com ipsi 
legatores per se, noa per alios, neque alii 
pro ipsis, jam vita defonctis, ita constitu- 
unt. Ipxx. 
“Αρίσταρχον] Seniorem. Inr. 
Διαφρᾷξαι) Imo vero διαφρράξασθαι. 
Ipzm. 
Αὐτὸν] Scil. τὸν φάσκοντα. si quis aiat a 
Democharete se adoptatum. 0 ῈΜ. 
Μεδίμνων] Fui aliquando in opinione, in 
qua Petitum quoque LL. Att. [l. vi. tit. 
vi. δ. 2.] p. 5?7. fuisse postmodum reperi, 
μεδίμνου legi hic oportere. Jam vero 
censeo vulgatum bene habere, et respon- 
dere Latino singulos medimnos. neque puer 
ses alienum contrahere, aut commercium 
pactamve facere, spondere de re emenda 
vendendave potest, quie excedat pretium 
medimni unius. Εἰ sic quoque foemina. 
Sunt hi duo medimni. Recte ergo με- 
δίμνων in plurali usunpavit. Urusquisque 
puer, et unaquaeque foemina cavere de me- 
dimnis singulis potest, cum aliqua forensi 
validitate, non ultra. Confiunt sic tot me- 
dimni, quot sant contrabentes hujusmodi. 
ptiiyow in duali dicere non licebat; nam 
sio exstitissei sententia, falsa illa quidem, 


et juri Attíco atque veritati historiose re- 
pugnaus, licuisse pueris quibusque de bi. 
nis medimnis cavere, et sic pariter quoque 
feminis quibusque. Id quod secus erat, 
Henricus Stephanus primam syllabam vo- 
cabuli μεεδίμενων geminandum esse süspica- 
batur, scil. «s μεδίμνων. Conjectura, ad 
speciem probabilis et sabliliter atque in- 
geniose excogitata: (eoquid enim fieri 
possit facilius, eoquid usu venit crebrius, 
quam ut eredom literse collisee alterze al 
teras absorbeant?) reapse tamen imagi- 


: naria et abborreps. id quod vel ipsa sum- 


mse immabitas statim prodit. Et cur le- 
gislator oumeram imparem pari 40. aut 5Q. 
pretulisset? Risk. Vid. Mears. Lect. 
Att, 1. ii, c. 4. et Them. Att. 1. ii. c. 9. 
Lex, qua de agitor, non est testamentaria, 
sed de contractibus. Συμιβάλλειν sepe 
notat contrahere et pactum conventumque 
facere. — Athenis impuberes οἱ mulieres 
non erant χύριοι ὑπὲρ μέδιμνον κριθῶν, si quid 
oltra hordei medimnum contraxerant spo- 
spondersntve, jure nullum erat. Justa 
hinc conclusione conficit Tseus “ταιδὲῤ ovs 
ἐξεῖναι διαθήκην γενέσϑαι, sive non posse 
eom res 5083 testamento dare. legare. 
Vidit Petiti errorem Salinasius de Mod. 
Usur. c. 10. p. 425. Creterum testamenta 
Athenis in frequenti erant usa, introducfa 


[4 


ΠΕΡῚ ΤΟΥ APIZETAPXOTY KAHPOY. 187 


τερον Δημοχάρους τοῦ υἱέος τελευτῆσαι, ἐκεῖνον δὲ, ὕστερον 260 
τοῦ πατρὸς" ὡςτε κατά γε διαϑήκην ἐκείνων, ' οὐδ᾽ εἰ διέ- 
ϑέντο προσῆκεν αὐτῷ τούτων τῶν χρημάτων κληρονομῆσαι. 
ἀνάγνωσι “δὴ καὶ τοὺς νόμους, καθ᾿ oUg οὐδετέρῳ αὐτῶν 
ἐξὴν διαθήκας ποιίήσασϑαι. 


NOMOI. 
3 ^ e v 32 Δ / e * ei 9 
35 οὐ Τοίνυν; ὦ ἄνδρες, οὐδὲ Κυρωνίδην οἱόν TE ἥν υἱὸν i- 
/ , | φῳ 2 3 ^ i 5 ^". 3, 4 
στάρχῳ εἰσποιήσαι, αλλ αὐτῷ μὲν ἐπανελθεῖν εἰς TOV 
- L2 » 5^ ey 9 / 3 ^ et 4 
πατρῷον οἶκον 3 ἐξῆν, υἱὸν εγκαταλισοντα ἂν τῶ Ξεναινέτου 
Ν , 9 “ “ 3 E d / 9' 
οἴκῳ, “ἐξ αὐτοῦ δέ τινα ἀγαγεῖν οὐκ ἔστι νόμος" ἢ ἐὰν 
tv f e 93 *»*8N9 A / € »?9 / " 
Quct, ψεύσονται. ὥςτ᾽ οὐδ᾽ ὧν φασκωσιν ὑπ ἐκείνου τδοιῆ- 
0. / 5t" ὃ “ aS « 9 9^. 2 ^ ^ Ld 
qva, γομον ἐζουσι E/O, καὶ ὃν ἐξὴν αὐτῷ ταῦτα πραᾶ- 
3 3 X 9 € n , 
ξαι" &AA ἐξ ὧν αὐτοι λέγουσιν, ἔτι φανερωτε ον ὑμιν γενή- 
^v ej / 4 f Y eo 
40 σεται Τοῦτο, ÜTL παρανόμως καὶ ἀσελγῶς εχουσι τὰ τῆς 201 
x / . 
μῆτρος χρηματα. 
4 N N à» we xy ὃ jd , / jd 
ε. Kai μὲν δῆ) ὦ ἀνόρες, οὐὐ Αριστομένει "y& OU 
» / "e , f δ᾽ ^ Ν 5» 
Απολλοδωρω, οἷς προσήκει τὴν ἐμῆς μητρὸς ἐπιδικάσασϑαι, 
*? WX , 9 99^ « $ 3, « 9 .« 
οὐδὲ τούτοις ἐξῆν. ϑαυμαστὸν qoo ἂν ἣν, εἰ τὴν ἐμὴν μη- 
^, M 3 . 3 3 φ 4 i d 
τέρα ἔχοντι ᾿Ατσολλοδωρῳ ἢ ᾿Αριστομένει οὐκ ὧν οἱόν TE ἣν 
^ 9? /, / - N « v | ^v ev 
τῶν ἐκείνης κυρίῳ yüvéa dou, κατα τὸν γόμον ὃς οὐκ ἐᾷ των 
V ἣν οὗ διέθεντο, οὐ 3 δὲ 3 ἐξῆν υἱὸν om. 


* ἐξῆν, υἱὸν αὑτοῦ δὲ ἂν, ψεύσονται. ὥστε οὐδ᾽ ἂν φάσκωσι τινὰ ἀγαγεῖν, οὖκ lori νόμος" ὃ 


ἐὰν φᾶσιν ὑπ᾽ 8. οὗχ ἕξουσι : 
potissimom fva px ἐξερημεωθδ ὁ οἶκος, ut Ὧ6- cturalis haud respuere videntur, [98-. 


mosthenes loquitur or c. Macart. 6. δ΄., 
sive no familia testatoris exstingueretur, 
ueque illi deessent qui mortuo josta face- 
rent. [taque si liberis orbus esset, testa- 
mento adsciscebat, at hereditatem ana 
eum sacris cernerent. — Prmeclare hec 
Iszcus docet or. de Apollod. Hered. $. ς΄. 
W δεῖνα. 

"Exsiver]. Aristarohi majoris et Demo- 
obaretis. etiamsi comrminiscamur eos te- 
stementam scripsisse, quod iili nullum 


soripserunt (nam neque volaere, neque: 


licebat) ; támeu ue sic quidem competeébat 
Aristarchi majoris hereditas Aristarcho 
minori. RErsx. 

Αὐτῶ) Aristarcho minori. Ipxa. 

"Aperápye] Seniori. Inga. 

Αὑτοῦ δὲ] Foede motilatus b. l. e con- 
jectura sanari mera nequit, sed deploratus 
est, niai meliores et integriores libri suc- 
currabt. Qaoare satias esl insanabile hoo 
ulcus prorsus non attingere, tametsi loci 
nonnplli medicam manum ocritices conje- 


Δέγουσιν] Opponit es, ques reapse prse 
se ferunt, iis, modo commemoratis, que 
comiminisci, si velint, possint. — Nam 
paulo ante dixerat, ἂν φῶσιν et ἂν φάσκωσιν. 
Ista quidem, ait, fortassean alius aliquis 
istos fingat et inducat jaciantes. quse antem 
ipsi palam pres se ferant, heec sunt. ἔμ. 

Προσήκει: Malim erpor?os. Inga. 

"REsv] Seil. ἔχειν τὰ ἡμέτερα, aut υἱοὺς 
εἰσανιεῖν. IDEM. 

ΕἾ] Conturbata copstrootio, neque eo- 
dem filo procedens, Sequi enim cam de- 
beret (p. 188. 2.) ἑτέρω δὲ, subito matata 
oratio, interrogationem ironicam subjicit 
ἀλλ᾽ ἑτέρω — attamen, scilicet, si dis placet, 
vel nempe (cum sanna) licebit eidem Ari- 
stomeni —. Inzx. 

Κυρίω) Sio eorrexi volgarinm vitium 
κυρίων men sententia. Stepbanus inter 
duas rationes emendandi optionem dede- 
rat, in. margine sio conjectans: II. κύριον 
ἢ xuplo. Sed posterius unice verum est. 
Suspicabar aliquando κυγίω in duali qaoque 
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τῆς ἐπικλήρου κύριον εἶναι, ἀλλ᾽ ἢ γοὺς παῖδας ἐπὶ δίετες 
^» ^v / 3 , 8 
ἠβήσαντας κρατεῖν τῶν χρημάτων' ἀλλ᾽ ἑτέρῳ αὐτὴν ἐκδόντι 81.1 
962 ἐξέσται εἰς τὰ ταύτης χρήματα υἱὸν εἰσποιῆσαι; δεινὰ ᾽ 
^0» 4 ; Vo “Ὁ oos m» - y» 
μέντ᾽ dy γίνοιτο. καὶ τῷ μὲν πατρὶ αὐτῆς, εἰ παῖδες &p- 
e A5» ^ ? Ἃ 3 $^ wv / ὃ Á . 
ῥενες μὴ ἐγένοντο, οὐκ ἂν ἐξῆν ἄνευ ταύτης διωϑέσϑαι" κε- 
^. ^ ^ 3 
λεύει γῶρ ὁ νόμος σὺν ταύταις κύριον εἰναι δοῦναι, εάν TUO 
βούλοιτο, τὸ ἑαυτοῦ" τῷ δὲ μήτε λαξεῖν αὐτὴν ὠξιώσαντι 5 
μήτε πατρὶ ὄντι, ἀλλ᾽ ἀνεψιῷ, παρὰ πάντας τοὺς νόμους 
εἰσαγαγόντι ἔσται κυρίως ταῦτα πεισραγμένα ; καὶ τίς 
ὑμῶν ταῦτα πεισϑήσεται ; ἐγὼ μὲν, ὦ ἄνδρες, σαφῶς 
ἔσίσταμαι ὅτι οὔτε Ξεναίνετος οὔτε ἄλλος οὐδεὶς ἀνϑρώπων 
e, 9 [d E] e ^s 
ἕξει ἀποδεῖξαι ὡς οὐ τῆς ἐμῆς μητρὸς ! οὗτος κλῆρός ἐστι, 
e 5 ev 9 “τυ ^v / 3 , 
TOU ἀδελφοῦ αὐτῇ TOU Δημοχάρους καταλιπόντος" Ey δ᾽ ἄρα 
τολμῶσι περὶ αὐτῶν λέγειν, νόμον κελεύετε δεῖξαι xao ὃν 
ψεγένηται , εἰσποίησις Ape j X0, καὶ τίς ὁ ELT TT OI Do. 10 
τοῦτο γὼρ δίκαιόν ἔστιν. ἀλλ᾽ oid. ὅτι οὐχ ἕξουσιν ἐπιδεῖξαι. 
’ N M qu ^v M ^s Ψ “ EN . 
ς΄. Περὶ i οὖν TOU TOV κλῆρον εἰναι τῆς μητρὸς εξ 
ἕῳ 3 ἃ 9 ev 
ὠῤχῆς καὶ ἀδίκως αὐτὴν ὑπὸ τούτων "area TEpuT Qu, ἔκ TE 
τῶν εἰρημένων καὶ μεμαρτυρημένων καὶ ἐξ αὐτῶν τῶν νόκων 
e NS n n ᾽ δ;νϑ {κω δὲ καὶ ταῦ ΜΝ 
EGO GG ἡγοῦμαι ἀποδεθείχύσι. οὐΤὼ 06 καὶ Ταυτοις Φανέρον 15 
e 3 / ^e 
ἐστιν ὅτι οὐ πρροσηκῶτως ἔχουσι ταῦτα TOÀ χρήματα, 
ej ? . Lol 49 3 ^ 
ὥςτ᾽ οὐκ ἐπὶ τῷ δικαίως Αρίσταρχον εἰσαιχϑῆναι εἰς τοὺς 
φρώτορας τὸν λόγον ποιοῦνται μόνον, ἀλλὲ καὶ δίκην φασὶν 
963 ὑπὲρ τούτων τῶν χρημάτων τὸν πατέρα τὸν ἑαυτῶν ἔἐκτε- 
᾿ 4 , ^» "Ὁ 3 
τικέναι, ἕνα, ἂν μὴ κατ᾽ ἐκεῖνο δικαίως δοκῶσιν ἔχειν, κατά 
γέ ταῦτα εἰκότως προσήκων αὐτοῖς φαίνηται. ἔγω δ᾽, ὦ 
ἄνδρες, OT: οὐκ ἀληϑή λέγουσι, μεγάλοις ὑμᾶς τεκμηρίοις 20 


- 


14 * ἀποστερεῖσθαι 
legi posse. Sed dualem quoque exehudit στυμόνους, εἰσποιεῖν υἱὸν εἷς τὰ ταύτης χρόμια» 


jeuequens ἐκδύνει. ἔθπμ. Leg. κύριον. τα, μοτὰ τὸ ἐκδοῦναι αὐτὴν (ríe, δηλωόνι 


De Mod. Usur. p. 169. SALMASIUS. 

Τῶν] Sio dedi de mea et Scaligeri [et 
Salmasii] sententia pro volgari viv, sub- 
auditur χρυμάταν. Ratsk, 

᾿Αλλ᾽ $]. Idem est ac si dixisset: ἀλλὰ 

la τοὺς παῖδας xpi. lpxx. 
Leg. ἄλλον ἣ - - - ἡβήσαντας, καὶ πρωτεῖν. 
BALMASIUS. 

'Evíew] Non coheret cum ἐκδόννι, sed 
80 eo regitur. hoo τοῖο. Dictio ἐξίσται 
inBórri ἱτέρω tantandem valet atque si di- 
xisset; ἔσται δὲ ἐν ἐξουσία τοῦ αὐτοῦ 'Agi- 


τῷ ἐμῶ πατρί. Ruisk. 

᾿Αριστάρχω) Juniori. Ipgm. 

Ἑαυτῶν) Xeneneti puta, et Aristarcbi, 
joniorum. Sio dedi (postulabat enirm pre- 


missos φασὶν} pro volgari ἑαυτοῦ. Ipxm. 


Kar' ἐκεῖνο) Soil. τὸ μέρος, δολονότι, τὸ 
εἰσποιηϑῆναι δικάιως ᾿Α(ίσταρχον Δημοχά- 
peri. In»zxxX. 

κα Hene si habet, deest post 
αὐτοῖς τοῦ. ὁ κλῆρος. ego veto muspicor leg. 
esse προσήκειν in infinitivo, seil. τὰ χρή- 
ματα. Ipzx. 
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διδάξω. εἰ yap ἃ ἦν --- ὡς οὗτοι s λέγουσιν -- ὑπό 6&6 οὗτος 
ὃ κλῆρος, οὔτ᾽ ὧν χρήματῳ οὗτοι ὑπὲρ αὐτῶν ΕΝ — 
οὐ γάρ προσῆκον αὐτοῖς, ἀλλ᾽ oic eybtro " ἐμὴ μήτηρ ἐπί- 

(66 τούτοις ἀναγκαῖον ἥν ὑπὲρ αὐτῶν δουλεύσασϑαι -- 
οὔτ᾽ ὧν εἰσεποίουν εἰς τοῦτον τὸν κλῆρον υἱὸν "Aper ris 
μέλλοντες ὠφεληϑήσεσδαι μὲν μηδὲν, Cope tta dau δὲ 
μεγάλα. ἢ ἕτεροι μὲν, ὅταν περὶ χρημάτων δυστυχῶσι, 

25 τοὺς σφετέρους αὐτῶν παῖδας εἰ εἰς ἑτέρους οἴκους εἰσπποιοῦσεν, 264 
va μὴ μετάσχωσι τῆς τοῦ τρατρὸς ὠτιμίαρ' οὗτοι δὲ ἃ & 
εἰς ὑπόχρεων οὐσίαν καὶ οἴκοθεν εἰσεηποίουν σφᾶς αὐτοὺς, 
ivt καὶ τὸ ὑπάρχοντα προσαπολέσειαιν ; M οὐκ ἔστι ταῦτα, 
ἀλλ᾽ ὁ μὲν κλῆρος ἐλεύϑερος d καὶ τῆς ἐμῆς μητρὸς ἐγό- 
vero, οὗτοι δὲ φιλοχρηματοῦντες καὶ δκείνην ἀποστεροῦντες 
ταῦτα πάντα ἐμηχανήσαντο. 

80 e Ἴσως οὖν τις, ὦ 3 ἄνδρες, τὸν χρόνον ὑμῶν ϑαυμάσειε, 
πῶς ποτὲ πολὺν οὕτως εἐἰασωμεν Xo ὥποστε ὑμενόι οὐκ 
ἥμεν ἐπ᾿ αὐτο t ἀλλὰ νυνὶ πε j αὐτῶν τοὺς λόγους ποιού- 
μεϑα. 6 εγὼ ) δὲ oij ipea μὲν οὐ δίκαιον εἶναι διὰ τοῦτο ἔλαττον 
ἔχειν, εἰ τις «μὴ ἐδυνήϑη ἢ 5 κατημέλησεν ---- οὐ yap τοῦτό 
ἐστι σκεπτέον, ἀλλὰ τὸ πρώγμοαι εἰ δίκαιον ἢ ῇ μή -- 
ὅμως μέντοι καὶ περὶ τούτων αὐτιον εἰπτεῖν ἔχομεν, ὥ ἄν- 

35 δρες. ὁ ὁ- γὰρ πατὴρ οὑμὸς ἐπὶ προϊκὶ ἐγγυησάμενος τὴν ἐμὴν 

ρα συνῴκει, 2 τὸν δὲ κλῆρον τούτων “καρπουμένων οὐκ 
εἶχεν ὅπως εἰσπράξαιτοι ὅτε γάρ περὶ αὐτοῦ λόγους | eon 265 
σατο τῆς μητρὸς κελευούσης, οὗτοι ταῦτοι αὐτῷ Ἰπείλησαν, 
αὐτοὶ ἐπιδικασάμενοι αὐτὴν ἕξειν, εἰ εἰ μὴ | βούλοιντο αὐτὸς ew. 
προικὶ ἔχειν. ὁ δὲ πατὴρ, ὥςτε τῆς μητρὸς μὴ στερηϑήνοιι, 
καὶ δὶς τοσαῦτα χρήματα εἴασεν ἂν αὐτοὺς καρισοῦσϑαι. 


, ὅταν miy ᾿ 3 τῶν 

Ὑσὲὶς αὑτῶν) Imo vero ὑπὲρ αὑτοῦ, redit. tro, sed pro maeenlino, sübaodi ok. quod 

enim ad prsemiesom ὁ κλῆρος. Ipxs. e proximo εἶ σις hie est adeciscenmdum. 
προσῆκον) Malim προσῦκεν, soil. τοῦνο ἴ0 ΕΜ. 

vwsis, [onu ᾿Επὶ sreouxi] Td est, ei ἐνὶ nA gu, ὡς οὐκ 

"roig αὐτῶν] Boil. sive τῶν χρεμάτων, εὖσαν ἐσυΐκλερον. accipiens enim pater aoto- 

rem τῶν ἵυκν.- ris oum uxore dotem, fatebatur, oxorem 

» μὲν} Malim verba sic stra: swam non esse ἐπίκληρον, h. e. virgitfem, 

ἵτεο κὰ μὸν, ὅταν ersgl —. lpzs. cui patris bereditas soli oompeteret, sed 

EF. εἶκα. MARELAND. ei esse fratpets, beredem «wiversorem 


"Hjuy] Solet boo pro deg reperiri, bonorum. Ipza. 
per syscopen, sinsi, meselo quam recte. Τῶν δὲ πλῆρον obse]. Αδὶ τὸν δὲ κλῆρον 
Rziss. σούτων leg. est, aut τῶν δὲ sar rimo. 
Ἔχει] δίκαιον accipio h. 1. non pro neu- Jpzx. 


190 ΝΕ 


καὶ τοῦ μὲν τὸν πατέρα μὴ ἐπεξελϑεῖν ὑπὲρ τούτων τοῦτο 40 
ἐστι τὸ αἰτιον" μετα δὲ ταῦτα ὁ Κοριννιακὸς πόλεμος 
ἐγένετο, ἐν ᾧ ἐγὼ κακεῖνος στρατεύεσθαι ἡναγκαζόμεϑα, 
ὥςτε οὐδετέρῳ ἂν ἡμῶν δίκην ἐξεγένετα λαξεῖν. εἰρήνης T 
αὖ γενομένης ἐμοί τι ἀτύχημα πρὸς τὸ δημόσιον συνέξη, 
ὥςτε μὴ ῥῴδιον εἶναι πρὸς τούτους διαφέρεσϑαι. ὥςτε οὐ 
μικρῶς ἔχομεν αἰτίας περὶ τοῦ πρώγματος. ὠλλαὰ νυνὶ 
δίκαιον εἰπεῖν ἐστὶν, ὦ ἂν pts, τίνος δόντος ᾿έχει τὸν κλῆ- 
pov, κατὰ ποίους νόμους εἰς τοὺς φράτορας εἰσήκται, καὶ 82.1 
dr οὐκ ἐπίκληρος ἣν ἔτσὶ τούτοις χρήμασιν ἢ ἐμὴ μήτηῤ. 

e / 9 Vw €. ἃ ΩΝ M ^v $ el » 
ταῦτα γάρ ἐστι περὶ ὧν ὑμᾶς δεῖ τὴν ψῆφον ἐνεγκεῖν, οὐκ 
εἰ χρόνῳ τι ὕστερον ἡμεῖς τῶν ἡμετέρων εἰσπαραττόμεθα. μὴ 
δι a P4 δὲ 9 Ó “ω ὃ L4 ^ , hj 9? —« 4» 4 

266 ὀυνηϑεντων 06 ETi εἴζαι, καιὼς OV ἐμὸν αὐτον εἰναι ψη- 
φίσαισϑε. | 
/ ^ 4 ΝΥ ej “ 3 "/ ἘΝ . 

ἢ. Touro μὲν “οιὸ OTi "Woitiy οὐχ οἷοί T ἐσονται" χα- 
λεισὸν ydo "pog νόμους καὶ δίκαιον τσρῶγμα ἀντιλέγειν ὃ 
ἐστί" περὶ δὲ τοῦ τεθνεῶτος λέξουσιν, ἐλεοῦντες ὡς εἰνὴρ 
“ὧν ἀγαϑὸς ἐν τῷ πολέμῳ τέϑνηκε, καὶ ὅτι οὐ δικαιόν ἐστι 

τ,» / / » / ’ » X δὲ "N ? δ 
τὰς ἐκείνου διαθήκας ἀκύρους καϑιστάναι. ἔγω δὲ καὶ αὐτὸς, 
.Φ ox δι ΨΨ δι “ , Ld QN δ 9 “ 4 ἃ 7 
b ἂν is οἰμῶι δεῖν κυρίας εἰναι τας διαϑήκας, ἄς ἂν εκα- 
στος διαϑῆται "tpi τῶν ἑαυτοῦ" περὶ μέντοι τῶν ἀλλοτρίων 
οὐ κυρίας εἶναι τὰς διαθήκας, ὥςτσερ ἃς ἕκαστος περὶ τῶν 
ἑαυτοῦ Qux cras. ταῦτα δὲ οὐ τούτων ὄντα, ἀλλὰ ἡμετερα 10 
φαίνεται. ὥςτε ὧν ἐπὶ τοῦτον τὸν λύγον καταφεύγη καὶ 
μάρτυρας παρέχηται ὡς διέθετο ἐκεῖνος, ἐπειδεικνύναι κε- 

267 λεύετε εἰ δικαίως τὰ ἑαυτοῦ. τοῦτο ὅ γὼρ δίκαιόν ἐστι. δει- 


ΙΣΑΙΟΥ͂ 


L αὑτῶ 3. ψηφίσεσϑε 3. δ᾽ qv * μὲν 5 xal 


Ὑκσὲρ τούτων] harum rerum, vel horum Τοῦτο μὲν Y οἶδα) Aut leg. ἀλλὰ τοῦτο 


bonorum, causa in jure eos persequi. Ipnxs. 

᾿Ατύχημα πρὸς τὸ δημόσιον) ZErarius 
Gebam, pecania mulctatus, quam stalim 
depeudere non poteram. Ipxx. 

Δίκαιον εἰ σεῖν icis]. Scil. αὑτόν. malim 
tamen in nominativo legi δίκαιος, X entene- 
.£us pota. Ip. . 

Οὐκ εἰ χρόνω τι ὕστερον μεῖς τῶν ἡμετί- 
pn] Alius verba sic struxisset paolo 


μὲν εὖ oda, aut τοῦτο μεὲν aut τοῦτο 
μέντοι) εὖ οἶδα ὅτι —.. [ort ( 

“Ὥσαιρ ἃς} Matatum hoo ibat Scaliger 
cum ἅσπερ εἷς. sed beno babet vulgata. in 
ὥσπερ subauditur a communi. esas. κυρίας 
εἶναι τὰς διαθήκας, ἃς ἕκαστος —. Ing. 

Τούτων} Τί. τοῦτον. H.SrarHAN. Sca- 
LIG. 

Τὰ ἑαυτοῦ) Subaudi δίίϑετο e prsemissis. 


planius: οὐκ εἰ χρόνω πολλῶ ὕστερον ἐμεῖς Ὠυδίϊο etiam an leg. sit: δικαίως, zal và 


τῶν Ti ἡμετέρων. IDEM. 

Αὐτὸν] Soil. τὸν κλῆρον, mallem tamen 
αὑτὸ in πϑαίτο, ut referatur ad τῶν ἡμεετέ- 
ἔων τι. IrEM. 


ἑαυτοῦ. Rxisx. 
Τοῦτο καὶ δίκαιον) Malim τοῦτο yàp καὶ 
δίκαιον. InEM. 
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νύτατα ydp πάντων γένοιτο, εἰ Κυρωνίδης μὲν καὶ οὗτοι, 
ὄντες ἐκείνου, μὴ μόνον τὸν H εναινέτου οἷ οἶκον ππ“λέον ἢ τεττά- 
y ταλάντων ἕξουσιν, ἀλλὰ καὶ i τόνδε προσλήψονται" € ἐγὼ 
15 Y τῇ &£ τῆς μητρὸς οὔσης κυρίας καὶ ἐκ τῶν αὐτῶν Κυρωνίδῃ γε- 
γενημένος, εἰ μηδὲ τὸν τῆς μητρὸς κλῆρον λήψομαι, καὶ 
ταῦτα μηδ s ἐχόντων τούτων ἐπενεγκεῖν παρ ὅτου oT εἰ- 
λήφασι. καίτοι δίκαιον, ὦ ὦ ἂἀνδ EC, eme τῶν ὀμφισθητη- 
σίμων χωρίων δεῖ τὸν ἔχοντα ἢ ϑέτην ἢ 3 πρατῆρα παρέχε- 
σθαι ἢ 5 καταδεδικασμένον φαίνεσθαι, οἱ οὕτω καὶ τούτους καθ᾽ 
ἐν T: τούτων ἀποφήναντας αὐτὸν ἀξιοῦν ἐπιδικάξεσθαι, καὶ 
90 μὴ πρὸ ) dixe τὴν ᾿Αριστάρχου ϑυγατέρα, t ἐμὴν δὲ μητέρα, 
ἐκ τῶν πατρῴων. ἐκβάλλειν. ἀλλὰ γάρ, ὦ ay pec, οὐχ, ἱκα- 
γόν ἐστι Ξεναινέτῳ τὸν ᾿Αριστομένους ΟἾΚΟΝ. κατασεπαι- 
δεραστηκέναι, ἀλλὰ καὶ τοῦτον οἰεται δεῖν τὸν αὐτὸν Τρό- 
aroy διαθεῖναι. ἐγὼ δ᾽, d y- ἄνδρες δικασταὶ, βραχείας οὐσίας 
ὑπαρξάσης ἀδελφὰς, μὲν ἐξέδωκα, ὃ oca ἐδυνάμην ἐπιδοὺς, 268 
25 κόσμιον δ᾽ s ἐμαυτὸν παρέχων καὶ “ποιῶν τὰ προσταττόμενα 
καὶ τᾶς στρατείας στρατευόμενος ἀξιῶ τῶν τῆς μητρὸς 
πατρῴων μὴ ἀπγοστερηϑήναι. ἀπέδειξα à UU υμῖν Κυρωνίδην 
μὲν τὸν τούτων ' πρατέρα ἐκισοίητον γενόμενον καὶ οὐκ ἔπαν- 
ελϑόντα εἰς τὸν πατρῷον οἶκον, τὸν δὲ πατέρα τὸν Κυρω- 
γίδου καὶ τῆς ἐμῆς μητρὸς Δημοχά e τῷ υἱῷ τοῦτον τὸν 
κλῆρον καταλιπόντα, ἐκεῖνον δὲ ἃ ὥπαι a ὄντα τελευτήσαντα, 
καὶ εἰς τὴν ἐμὴν μητέρα τοῦτον τὸν κλῆρον ἐπιγιγνόμενον. 


Ταλάντων Subaudi ὄντα, aut ἄξιον ὄντα. Αὑτὸν) Scil. τὸν κλῆρον. sed adde ἔχειν, 
Inr. et nescio an οὕτως qnoque, ot ait ἀποφή» 
Ἔπινεγκεῖν) Subaudi ἐπί τινα τὴν πρόφα- ναντας τοῦτον ἔχειν, οὕτως ἀξιοῦν. Ipzu. 
σιν. referre ad aliquem suam pretensionem, τὰς στρατείας} Subaudi τὰς γεγενημένας, 

causari, pretendere aliquem. lpzx. aut τὰς προστεταγμένας. IgM. 
Tipawrüpa] II. πρατῆρα. Hl. SrkPMAN. — "Afu] Stephanus volebat3i addi. Ego 

Qeicunque fandum domumve posaidet, solummodo T paulo ante v. 17. post 

debet ejus nomen edere, a quo aut oppi- κόσμιον in δ᾽ mutavi. Ipza. 

gnerata illa, aut empta babet, Rxisx. ᾿Ε“ιγιγνόμενον) Melim esetyiyy. Inzy. 





Peg. 
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4 uper θα» 


YIIOOEZIZ. 


᾿Αγίίας τις εἶχεν ἀνεψιοὺς πολλοὺς, Θεόπομσον καὶ τὸν ἀδελφὸν αὑτοῦ Στρατοκλέα 
Στράτων καὶ Εὐβουλίδην. οὗτος μεόλλων τελευτᾷν ἐκωύσατο ϑενὼν αὑτῷ ϑυγατόρα, κελεύσας 
260 ἐν ταῖς διαϑήκαις, εἴ τι «σάϑοι ἡ θυγάτερ, ἔρχεσθαι τὸν κλῆρον sl; Γλαύκωνα, ἀδελφὸν αὑτοῦ 
τυγχάνοντα ὁμομήτριον. ἐπεὶ τούτοις αὐτοῦ τελευτήσνιντος ἡ ϑυγάτηρ λαβεῦσα τὸν κλῆρον ἔτε- 


λεύτησεν. ἀποθαγόντος δὲ καὶ Εὐβουλίδου ἡ θυχάτηρ αὑτοῦ, τῶ Εὐβουλίδου, δυιασαριίνη cr 


Γλαύκωνα ἔλαβε τὴν οὐσίαν. μετὰ ταῦτα τελευτησάντων Xal τῶν περὶ τὸν Στρατοκλία καὶ 
sroc μόνος ἰδιπάσατο αγρὸς αὐτὴν, καὶ ἔλαῦε τὸν κλῆρον. πρὸς τοῦτον ὁ υἱὸς τοῦ 
ἀδελφεοῦ ' αὑτοῦ, Στρατοιλίους, δικάζεται" πρὸς αὐτὸν δὲ ἐπιτρόπου τινὸς υἱὸς, φάσκων ἐξ ἴσου 
và, τῆς δληρονομίας ἀρμόξει» τῷ τε Θεοινέμιπω καὶ τῷ cadi τοῦ ἀδελφοῦ αὐτῶ. Ἣ στάσις 


Στράτμν Θεέπομ' 


πραγμαᾳτική. 


Pag. 
ed 


H.Step 


καὶ 83. 


210 α΄. ΔΙΑ ταῦϑ ὑμῖν ἀνέγνων τοὺς νόμους, ὅτι κατὰ TOV 1 

“πρῶτον αὐτῶν ἰσχυρίζεται τῷ παιδὶ τοῦ ἡμικληρίου πρὸσ- 

ἥκειν, οὐκ ὠληϑὴ λέγων. οὐ γὰρ ἦν ἡμῖν ᾿Αγνίας ἀδελφὸς, 

ἁ δὲ νόμος περὶ ἀδελφοῦ χρημάτων πρῶτον ἀδελφοῖς τε καὶ 

ὠδελφιδοῖς πεποίηκε τὴν κληρονομίαν, ἂν ὦσιν ὁμοπάτορες" 
; ; ; 


9» X [d 9 /, x j 
τοῦτο γὰρ ἐγγυτάτω TOU τελευτήσαντος γένος ἐστίν. εν ὃ 


1 αὑτοῦ OfB. 


ATNIOT] Plenum stemma generis ex 
hac oratione constituere haud licuit. Satis 
igitur habebimus, qusedam momenta con- 
sangoinitatis horum hominum, quorum 
nomina hac in oratione commemorantur, 
hio ponere, quo csusa suopte intricata et 
obssura fist aliquanto explicatior atque 
dilucidior. 

Actor, et Hagnias, et Eubolides, et 
Stratocles, et Stratius erant consobrini ἐκ 
πατραδέλφων. Fratres igilur fuerant eo- 
rum patres. v. p. 195. 8. Hagnoise mater 
faerat soror Stratii. 

Hagnias suse sororis filiam instituerat 
heredem, oui suffecerat Glauconem, fra- 
trem uteribum. 

Theophon erat frater, ut videtur, Stra- 
toolis. cujos Stratoclis filius videtar cum 
actore, tatore suo, supér Hagais here. 
ditate coutendisse. p. 197. 19. 

Actor in matrimonio habebat sororem 


Macartati, cui Macartato alterum soorum 
filiorum pro filio adoptivo arrogarat. p. 
207. 20. Ipxw. 

Διὰ ταῦϑ'᾽ ὑμῖν ἀνέγνων τοὺς νόμους] Vi- 
deri possit huic orationi initium deesse. 


quod ntrum vere sit, neo ne, in dubio re- , 


linquam. Si minus est, premissa fuit 
ejus exordio legum ad hanc oausam faci- 
enüum recitatio. Sed Tuyloro quoque 
initium orationis abroptum indicare vide- 
batur, nonnibil deesse. Et profecto, quse 
desunt, si haberemus, causam hanc, nunc 
obsourissimam, liquidius perspiceremus, 
Ipzs. 

"— ται] Soil. ὁ ἀντίδμιος. Ipza. 

Te «αἰιδ} Cujos tutor sum. filio Stra- 
toclis. Inzx. 

Τοῦ ὑμικληρίου] Bonorum ab Hagnia 
relictoram semissem. Ipzw. 

Περὶ ἀδελφοῦ χρημάτων} Subaudi δια- 
τάτσων vel διαγορεύων. IpgM. 


5 
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οὗτοι μὴ ὥσι, δεύτερον ἀδελφὰς ὁμοπατρίας καλεέϊ καὶ τσαῖδας 
τοὺς ἐκ τούτων. ἐὰν δὲ μὴ ὦσι, τρίτῳ γένει δίδωσι τὴν ἐγχι- 
στείαν, ἀνεψιοῖς wpog πατρὸς μέχρις ἀνεψιῶν παίδων. ἑὸν 
δὲ καὶ τοῦτ᾽ ᾿ ἐκλείπῃ, εἰς τὸ γένος ττάλιν ἐπανέρχεται, καὶ 
10 ποιεῖ τοὺς πρὸς μητρὸς TOU τελευτήσαντος κυρίους αὐτῶν, 37ι 
κατὰ ταὐτὰ καθάπερ τοῖς πρὸς πατρὸς ἐξ ἀρχῆς ἐδίδου 
τὴν κληρονομίαν. ταύτας "ποιοῖ τὸς ἀγχιστείας 0 νομοϑ έτης 
μῶας, “συντοματέρως. τοῖς ῥήμασιν ἢ ἐγὼ φρώξω" τὴν μέντοι 
διάνοιαν ὧν βούλεται, ταύτῃ δείκνυσιν. ὃ δὲ παῖς οὗτος οὐδὲ 
καθ᾽ ἕν τούτων ὀνομάτων ᾿Αγνίᾳ προσήκει, “τῇ ἀγχιστείᾳ, 
&AÀX ἔξω τῆς συγγενείας ἐστίν. ἵνα δ᾽ ἀκριβῶς μώϑητε 
Vo - ' S. » e ἌΝ 
15 περὶ ὧν ψηφιεῖσθε, τοὺς πολλοὺς λόγους ἐάσας οὗτος εἰπάτω 
0 TL 0 παῖς προσήκει τουτωνὶ τῶν εἰρημενων Τῷ TOV Κλῆρον 
καταλιπόντι' κἂν φανῇ κατώ͵ Ti! προσήκων, ἑκὼν ἐγὼ 912 
Lad 4 e ) / . ^v / 3 , i 
συγχῶώρω TO ἡμικληριον εἰναι TOU παιδός. εἰ δέ τοι μηδὲν 
τούτων ἔξει εἰπεῖν, πῶς οὐκ ἐλεγχϑήσεται Φανερῶς ἐμὲ μὲν 
συκοφαντῶν, ὑμᾶς δ᾽ ἐξαπατῆσαι παρὰ τοὺς νόμους δη- 
τῶν ; ἀναβιβασάμενος οὖν αὐτὸν ἐναντίον ὑμῶν ἐρωτήσω τὰ 
20 ἐν τοῖς νόμοις ὑπταναγινώσκων᾽ οὕτω γὰρ εἰσεσϑε εἰ προσ- 
ἥκει τῷ παιδὶ τῶν ᾿Αγνίου χρημάτων 3 μή. λάβε οὖν αὐ- 
τοῖς τοὺς νόμους. σὺ δ᾽ ἀνάβην, δεῦρο, ἐπειδὴ δεινὸς εἶ δια- 
δάλλειν καὶ ταὺς νόμους διαστρέφειν. σιὶ δ᾽ ἀναγίνωσκε. 


5NOMOI. 
ἐπίσχες. ἐρωτήσω σε. ἀδελφὸς 609 ὁ παῖς ᾿Αγνίου, ἀδεκ- 
5 ἰαλίαη * cic ποιητὰς ἀγχ΄ 3 συγτεμωτέβας 
4 τῇ om. 5 NOMOI. om. 


situdines sanguinis. Jpzx. - 

Συντομωτέρας) Malim ant adverbialiter 
συντομωτίρως, aut in dativo plur. cevrre- 
μωτίροις legi. Ipgxu. 

Φράζω)] Malim φράζων. Inza. 

Ὅ 7i] Id est, 1a3* ὅ τι quonam 
somine vel titulo. gyro; redit δὰ pupilli 
advocatum. v. p. 194. 9. ἴνεν. 

Avroic] Taylor malebat αὑτούς. Ipkw. 

Σὺ δὲ) Primum hoo σὺ δὲ conversum 
est ad patroaum pnpilli, adversus quem 
heo oratie pugnat. secundum, proxime 


El; τὸ γένος] Malim slc τὸ πρῶτον γένος. 
panlo ante τὸ τρύσω γένος commemorarat. 
primum γένος, seu primus velut artionlus 
consangoinitatis est is, quo pater οἱ mater 
9onlinoptar. Exhausto genere patris, 
quse est primi articoli prima portio, trany- 
it hereditas ad primi artionli secundam 
portionem, qum complectitur necessarios 
matris legatoris. Ipgx. 

Αὐτῶν) Scil. τῶν χρημάτων, id. est, τοῦ 
πλήρου. scope Isseus in bis causis ad bere- 
ditates pertineotibos, qus ex ejus operi- 


. bus adhac solse aqpersunt, vocis αὐτὰ hoo 
sensu, id est, pro hereditate controversa, 
ussrpat. Ina. 

Mésac] Addendum videtar δίδωσι. legis- 
lator has solas statait, aat permittit neces- 


insequens, ad soribam. Ipzx. 
᾿Αναγίνωσκε] Hic deesse videtur tilalus 

NOMOIL, ant ANATNQZIZ ΤΩΝ NOMAN. 

Ip&». 
"Emicxs] Soribam alloquitur. — lijed 
c 
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213 φιδοῦς ἐξ ἀδελφοῦ ἣ ἐξ ἀδελφῆς᾽ γεγονὼς, ῇ ἢ ἀνεψιὸς, 3 Ἶ ἐξ 
ἀνεψιοῦ τερὸς μητρὸς j πρὸς πατρός; ; τί τούτων τῶν ὀνο- 
μάτων, οἷς ὁ 0 γόμος" τὴν ὠγχιδτείαν δίδωσι; ; καὶ ὅπως μὴ 
ἐκεῖνο ᾿ερεῖς, ὅτι ἐμὸς ἀδελφιδοῦς" οὐ γαρ περὶ τοῦ ἐμοὺ 25 
κλήρου νῦν ὁ λόγος ἐστί" δὼ yap. εἰ (d t$» ἃ aros ἐγὼ τετε- 
λευτηκὼς καὶ ἥμφισβήτει τὼν ἐμῶν, τοῦτο ἂν προσήκοι 
ὠποκρίνασϑαι Ε ε ὠτωμέγνῳ. νῦν δὲ φὴς τῶν ᾿Αγνίου χρημάτων 
EC ἡμιεκλήριον εἰναε τοῦ παιδός δεῖ δὴ σε τῆς ἀγχιστείας, 
ὅτι: ὃ παῖς ᾿Αγνίᾳ προσήκει». τὸ γένος εἰπεῖν. ? φράσον οὖν 
τουτοισί. ) . ᾿ 
.β. ᾿Αἰσθάνεσθε ὅτι οὐκ ἔχει τὴν συγγένειαν εἰπεῖν, ἀλλ᾽ 
ἀποκρίνεται πάντα μᾶλλον ἥ ὃ δεῖ μαϑεῖν ἡ ἡμᾶς. καΐτοι τὸν 
ys πράττοντα Ti δίκαιον. οὐ προσῆκεν ἀπορεῖν ἀλλ᾽ εὐθὺς 30 
274 λέγειν, καὶ μὴ μόνον τοῦτο ποιεῖν» ἀλλὰ καὶ διόμνυσϑαι ) 
360 τοῦ γένους τραρέχεσϑαι μαρτυρίας; ἕνα μᾶλλον ὧν ἐπι- 
στεύετο ὑφ᾽. ὑμῶν. "WUV δ᾽ ἐφ᾽ οἷς ᾿ὠπόκρισιν, οὐ δέδωκεν, οὐ 
μάρτυρας παρέσχετο, οὐχ. ὅρκον ὦμοσεν, οὐ νόμον ἀνέγνωκεν, 
οἴεται δεῖν U ὑμᾶς, ὀμωμοκότας ψηφιεῖσθαι κατὰ τοὺς νόμους, 
αὐτῷ πειθομένους € ἐμοῦ καταγνῶναι ταύτην τὴν εἰσαγγε- 
λίαν παρὰ τοὺς νόμους" οὕτω σχέτλιος καὶ. i ἀναιδὴς ἄνθρω- 
πός ἐστιν: ἀλλ᾽ οὐκ ἐγὼ ποιήσω τούτων οὐδὲν, ἀλλὰ καὶ τὸ 
γένος ἐρῶ τοὐμὸν, καὶ ὅϑεν * μοι προσήκει T3 κληρονομίας, 
καὶ τὸν παῖδα ἐπιδείξω καὶ τοὺς πρότερον ἐμφισβητήσαν- 5 
τας ἐμοὶ τοῦ κλήρου πάντας. ἔξω. τῆς ἀγχιστείας ὅ ὄντας, 
ὡς» ὑμᾶς ὁμολογεῖν. ἀνάγκη à e ἐστὶν ἐξ ἀρχῆς τὰ συμ- 
βεξηκότα εἰπεῖν" ἐκ τούτων P yop γνώσεσϑε τὴν τὲ ἐμὴν 
2 ipic 


84.1 


3 οὖγ ἅπαις ἰγὼ ἦν 3 φράσον « - - εἰπεῖν om. 


autem σὲ αὰ patronum pupilli conversum 


4 ind 5 γὰρ om. 
τι tantundem valere atque καθ᾽ ὅ τι, idque 


est. Inzw. defendi e p. 193. 13. ubi etiam ὅ τὸ usur- 
"ES" ὁ seic] II ἦσθ᾽ ὁ παῖς. H. Srz- patum fait pro xaS' ὅ τιν᾽ Ego tamen 
THAN. 


᾿Αγνίου, ἀδελφιδοῦς ἐξ ---Ἴ Videtar sic 
legendum" Αγνίου; ; hio desinit i interrogatio, 
respondet ipse pro adversario. οὔ. won est. 
tur pergit interrogare ἀδελφιδοῦς οὖν i£ — 
vel ἀλλ᾽ ἀδεχφιδοῦς ἐξ — Aat si simplicius 
mavis ᾿Αγγίον, ἢ ἀδελφιδοῦς HE — Etiam 
Taylor malebat ἢ ἀδελφιδοῦς: Risk. 

τί τούτων] Videtur aut τί τούτῳ leg.: 
subaudiendo ἐστὶ, aut alias sive καλεῖναι 
sive αὑτῷ $ interponendum. Ing. : 

ui wruac, ὅτι} Malim τῆς ἀγχι- 


valde vereor, ne ibi quoque hoo i in locum 
"illius sefficiendum sit: Ipgx. 
τὸ γάνος Stephanus ergo hseo vocabula 
ad τῆς ἀγχιστείας referebüt, oum iisque 
copulata volebat. id quod ex illa, qu& uius 
est, h. L ibterpungendi ratione: constat. 
Videlur tamen potius ad καθ᾽ ὅ τι τῆς ἀγχ. 
suliaudi debere μεέρος, εἰ ad τὸ γένος, κατά. 
qua parte propinquitatis attingat Hagwiam, 
ratione consanguinitatis. Ing. 
TaoTw T. t. e. T. νόμους] Hio videtar 
πεποιημένω deesse; ut dativus hic cám πει- 


ὃ 7 — possit quidem videri 8 . θομένους αὑτῶ cobsereat. IpEM. 


* 
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:ἀγχιστείαν καὶ OTi τούτοις οὐδὲν -σροσήκει τῆς κλῆρον 
νομίας. “. - LN 
γ΄. Ἐγὼ. ydp. καὶ ᾿Αγνίας, ὦ ἄνδρες, καὶ. Ἑὐβουλέδης 
καὶ, Στρατοκλῆς καὶ Στράτιος δ-τῆς ᾿Αγνίου. μητρὸς ὠδελ- 
10 qoc ἐξ ἀνεψιῶν ἐσμὲν γεγονότες" καὶ ydo δὲ πατέρες. ἡμῶν 
ἦσαν ἀνεψιοὶ ἐκ ττατραδέλφων. ᾿Αγνίας οὖν, ὅτε ἐκπλεῖν 
παρεσκευάξετο πρεσξεύσων ἐπὶ ταύτας τὸς πράξεις αἱ τῇ 
πόλει συμφερόντως εἶχον, οὐκ ED ἡμῖν τοῖς ἐγγύτατα γένους, 
εἴ τι πάθοι,.τὸὰ ὄντα κατέλιπεν, ἀλλ᾽ ἐποιήσατο ϑυγατέρα 915 
αὐτσὺ ἀδελφιδῆν" εἰ δέ Ti καὶ αὐτὴ πάϑοι, Γλαύκωνι τὰ 
ὄντα ἐδίδου; ἀδελφῷ ὄντι ὁμομητρίῳ" καὶ ταῦτ᾽ εν διαθήκαις 
1δενέγραψε. ' χρόνων δὲ διαγενομένων μετὰ ταῦτα TEMUTG μὲν 
Εὐβουλίδης, τελευτᾷ “δ᾽ ἡ ϑυγάτηρ ἣν ἐποιήσατο ᾿Αγνίας, 
Aaa Goes δὲ τὸν κλῆρον Γλαύκων κατὰ τὴν διαθήκην. ἡμεῖς 
δ᾽ οὐ πώποτ᾽ ἡἠξιωσαμεν ἀμφισβητῆσαι" πρὸς τὰς. ἐκείνου 
διαϑήκας, ἀλλ᾽ ὠόμεϑα δεῖν περὶ "τῶν αὐτοῦ τὴν ἐκείνου 
᾿γνωμὴν εἰναι κυρίαν, καὶ τούτοις ἐνεμένομεν. , δ᾽ Ἑυβουλίδου 
ϑυγάτηρ μετὰ τῶν αὐτῇ συμπραττώτων λαγχάνει τοῦ 
90 κλήρου, καὶ λαμβάνει νικήσασα τοὺς κατὰ ! τὴν διαθήκην 
ἐμφισβητήσαντας, ἔξω μὲν ὀὅσα τῆς ἀγχιστείας, ἐλπίσασα 
δ᾽ -- ὡς ἔοικεν ---- ἡμᾶς πρὸς αὐτὴν οὐκ ἀντιδικήσειν, ὅτι 
οὐδὲ πρὸς τὰς διαϑήκας quio βητήσαμεν. ἡμεῖς δὲ; ἐγὼ καὶ 
Στράτιος καὶ Στρατοκλής, ἐτσειδὴ τοῖς ἐγγύτατα γένους 
ἐγεγένητο ἐπίδικος ó κλῆρος, πιαρεσκευάξοντο ἅπαντες λαγ- 
aae" πρὶν δὲ γενέσϑαι τὰς λήξεις τῶν δικῶν ἡμῖν, τελευτῷ 
95 μὲν ὃ Στράτιος, τελευτᾷ δ᾽ ὁ Στρατοκλῆς, λέϊσομαι δ᾽ 
ἐγὼ μόνος᾽ τοῦ πρὸς πατρὸς dv ἀνεψιοῦ παῖς, ᾧ μόνῳ 916 
κατα τοὺς νόμους ἐγίνετο ἡ κληρονομία, ποαντων ἤδη τῶν 
ἄλλων ἐκλελοιπότων, οἱ ταύτῃ : μοι τῇ συγγενείᾳ προσή- 
κοντες ἐτύγχανον. τῷ δὲ γνώσεσϑε TOUS , ὅτι ἐμοὶ μὲν ἀγ- 
! χὴν om. 3 μὲν | 


Ἔκ τούτων γγώάφεσθε) Assentior Stephano tatio. Rxtsx. 
- 8ie emendanti : ἐκ τούτων yàg γνώσ. lpzM. παρεσκευάζοντο) ἴπ|0 vero πσαρεσκευαζό- 
. Θυγάτηρ] Scil. Phylomache, caosam μεθα. Ipxm. 
aiens an. 4$. Ol. civ. sab archontem Níco-  ὀ Τοῦ] Videtar τετελευτηκότος  adden- 
pbemum. Gf. Demosth. Mecartat. e Fone- dem esse. Hagniss designatur. Ink». 
211} Commentarium in Iseum. - Ταύτη aiv] Num ταύτη ἡμῖν. Ing». 
οὖσα] Sio dedi de meo pro volgari — T4] Hio loci interrogat, idemque valet 
οὖσαν. Accedit ad me consensus Taylori, atque τίνι. quanum re? Ipzn. 
cujus hxc est postrema ad I«rum anno- 
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xor true, τοῖς δ᾽ εξ ἐκείνων ψεγονόσιν dux. ἦν, Vv σὶς οὗτος 
ὁ παῖς ἣν; αὐτὸς ὃ νόμος δηλώσει. τὸ μὲν γὰρ eivai τὴν 
ἀγχιστείαν ἀνεψιοῖς πρὸς “πατρὸς μέχρις οἰνεψιῶν παΐδων 
ὁμολογεῖται παρὸ ποῶτων᾽ εἰ δὲ μεθ᾽ ἡμῶς δίδωσι τοῖς ἡμε- 80 
τέροις ᾿σαισὶ, τοῦτ᾽ ἤδη σκεστέον ἔσχί. λάβε οὖν αὐτοῖς “τὸν 
γόμον, καὶ ἀναγίνωσ᾽κει 

ΝΟΜΟΣ. 


'Bà» δὲ μηδεὶς y πρὸς πατρὸς μέχρις ἀνεψιῶν παίδων, τοὺς πρὸς 
μητρὸς κυρίους εἶναι κατὰ τὰ αὐτά, 


ἀκούετε, ὦ ἄνδρες, ὅτι ὁ νομοϑέτης οὐκ εἶπεν, ξὼν μηδεὶς ἢ 
πρὸς πατρὸς μέχρις ὠνεψιὼν παίδων, τοὺς τῶν ἀνεψιαδὼν 
εἶναι κυρίους, ἀλλεὶ ἀπέδωκε τοῖς πρὸς μητρὸς τοῦ τελευτή- 39 
σαντος, ἂν ἡμεῖς μὴ ὦμεν, τὴν κληρονομίαν ἤδη, ἀδελφοῖς καὶ 
ἀδελφαῖς καὶ «παισὶ τοῖς τούτων καὶ τοῖς ἄλλοις, κατὰ 


"Ti! τρουτὰ καθάπερ καὶ ἐξ οἰρχῇῆς ἥν ὑπειρημένμον" τοὺς δὲ 


ἡμετά οὺς ποῖδας ἔξω τῆς ἀγχιστείας ἐποίησεν. οἷς δὲ μηδ᾽ 

εἰ καὶ τετελευτηκότες (UN, ὡς ἐγὼ δίδωσιν ὁ νόμος τὴν 
᾿Αγνίου κληρονομίων, στῶς ἐμοῦ τε ζῶντος καὶ κατοὶ τοὺς νό- 
μους ἔχοντος οἴοντομ αὐτοῖς εἰναι τὴν ἀγχιστείαν ; οὐδαιμεῶς 40 
δήπουθεν. ἀλλὰ μὴν εἰ τούτοις μὴ μέτεστιν, ὧν οἱ πατέρες 
ταὐτὸν ἐμοὶ προσῆκον, οὐδὲ τούτῳ τῷ τσαιδὲ γίνεται j καὶ 
γῶρ 6 τούτου πσατὴρ ὁμοίως ἣν ἐκείνοις συγγενής. οὐκοῦν 
δεινὸν, ἐμοὶ μὲν διαῤῥήδην οὕτω τῶν νόμων δεδωκότων τὴν 
κληρονομίαν, τούτους δ᾽ ἔξω τῆς ἀγχιστείας πεποιηκότων, 
τολμῶν τουτονὶ συκοφαντεῖν. καὶ διωγωνίσασϑαι μὲν, ἡνίκ᾽ 
ἐγὼ τοῦ κλήρου τὴν δίκην ἐλώγχανον, μὴ o6 d Gu. δεῖν, μηδὲ 85.1 
σπαρακαταθδάλλειν, οὗ περὶ τῶν τοιούτων εἰ τι δίκαιον εἰ- 
χεν οἰπεῖν διωγνωσθήναι Ἰσροσῆκεν, twi δὲ τοῦ «ταἱδὸς ovo-. 

! ταῦτα * gaS wt om. 


NOMOY] Cf. Petit. in Legg. Att. l|. vi. parte mattis. 0 ἘΜ. 
tit. vi, $. 9. et lac. Perizon. Dissert. ii.p. Ὑπειρημένον) In. hao. compositione ὑπὸ 
128. in paucis (verba Wesselingii sunt) significat tantendem atque πρὸ more cre- 
a Petito et vero deflectens. bro: Ipzw. - 

Μὴ dpa]. Scil. περίλοιποι. REISK. Ἑετελευτηκότες ὦσιν ὡς ἐγὼ} Imo vero 

Κατὰ ταῦτα xal] Potest fieri ut hsc “ετελευτυκὼς d. ἐγώ. ne si ego quidem de- 
dictio recte habeat. —Usitatior tamen, οἱ functus sim. me e vivis sublato. Ipzs. 
bene memini, dicendi ratio est: xarà Ταὐτὸ} Adverbialiter, pro κατὰ ταὐτὸ 
7alTÀ, ὡς καὶ ἐξ ἀρχῆς. significat, quo modo μεέρος. pariter, eodem mode, atque ego. 
successionis vel processus ἃ legibus bere- Ipzgmw. . 
ditates posteris a parte patris descenden- — Zvyymi;] Hagniw pute. Ípzn. 
tibus assignatm fuissenl, eodem prorsus — Tovro] Hemc adversartam meum, pa- 
inodu eas assignari descendentibus & tronum pupilli mei, Ipzx. 
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ματι προγμοτ᾽ ἐμοὶ ὁ παρέχειν κι καὶ περὶ TAY μεγίστων. εἰς 
κίνδυνον καδιστάνοιι" καὶ ?rtpi περὶ μὲν τῶν ͵ὁμολογουμέρων εἶναι 278 
τοῦ παιδὰς χρημώτων y auri dei ut, μηδ᾽ ὥς τι εἴ- 
6 ληφα ἔχειν εἰπεῖν — ἐφ eic, εἴ τε αὐτῶν xax διῴκουν 
1 οὗτος, κρίνεσθαί, μοι προσῆκεν — ἃ δ᾽ ὑμεῖς ἐμὼ 
"nom ἐψηφίσασϑε, τῷ » βουλομένῳ δόντες ἐξουσίαν ἀμφισβη- 
τεῖν αὐτῶν, ἐπὶ τούτοις ἢ ἐμοὶ τοιούτους ἀγῶνας παρα- 
σκευοίζειν καὶ εἰς τοῦτο ἀναισχυντίας ἥκειν. 
δ΄. “Οὗομαι μὲν οὖν καὶ ἐκ τῶν ἤδη εἰρημέγων γινώσκε- 
σϑαι ὑ ὑμῖν ὅτι οὔτ᾽ ἐδικὼ τὸν παῖδα οὐδὲν οὔτ᾽ ἔνοχός EA 
ταύταις ταῖς αἰτίαις οὐδὲ κατ 3 μεωορόν" ἔτι δὲ x ιβέστερον 

10 ἡγούμωι καὶ ἐκ τῶν ἄλλων ὑμᾶς μαθήσεσθαι, καὶ τὴν ὁμὴν 
ἐπιδικασίαν, εἰ ὡς γέγονεν, ὦ ἀκούσαντας "epi αὐτῶν. ἐμοὶ yap, ; 
e ᾽ ἄνδρες, λαχόντι τοῦ κλήρου τὴν δίκην οὔτε οὗτος ὁ νῦν ἐμὲ 
εἰσαγγέίλλων φήϑη δεῖν ψαρακαταβαλλειν V ὑπὲρ τοῦ U πραιδᾶς, 
οὔτε οὐ Στρατίου παῖδες οἱ ὑταύτον τῷ παιδὶ προσήκοντες, 
οὔτε δ' ἄλλο οὐδὲν αὐτοῖς ἐνόμει ον προσήκειν τούτων τῶν 

ἐγων᾽ δπεὶ οὐδ᾽ à ἂν οὗτος νῦν ἐμοὶ πράγματα παρεῖχεν, 

15 εἰ τοὶ τοὺ ῦ παιδὸς εἶ ειὼν ἀρισώζειν xn “μ᾽ Ἰναντιούμην Ἢ αὐτῷ. 219 
οὗτοι μὲν οὖν, ὥςπερ εἶπσον, εἰδότες ὅ ὅτι teu 3 ἤσαν TX ἀγ- 
χιστείας, οὐκ ἠμφισβήτουν ἀλλ᾽ ἡσυχίαν εἶχον" οἱ ; δ᾽ ὑπὲρ 
τῆς Εὐβουλίδου ϑυγατρὸς πράττοντες, τῆς τὸ αὐτὸ δικαίως 
τῷ Στρατίου παιδὶ προσηκούσης, καὶ οἱ κύριοι τῆς ᾿Αγνίου 
μητρὸς ἦσαν οἱοί τε πρὸς ἐμὲ ἀντιδικεῖν. εἰς τοσαύτας δ᾽ 
ὠπορίας κατέστησαν ὅ ὃ Ti ᾿ἀντιγρόψωνται περὶ τ τῆς e yxt- 

20 στείας, ὅςτε " μὲν τὸν κλῆῤον ἔχουσα καὶ οἱ λέγοντες τὸ 

$ αὐτῆς voc, ἐπειδὴ κατεψεύσαντο, ῥαδίως ὑπ᾽ ἐμοῦ 
τότε ἰξηλέγχϑησαν οὐκ ἀληϑές τι γράψαι τολμήσαντες" ᾿ 
οἱ δ᾽ v Uwto τῆς ᾿Αγνίου μητρὸς γένει-μὸν μοι ταὐτὸ προση- 


1 οὗτοι 8 γούτω ᾿ς 3 uà om. * ἀγτιγράψογται 
. Καὶ τὸν i] Particulam copel&tivam Καὶ ἀναγτιούμιην) Ioterpone οὐκ not jandir. 
abesse malim. ἔμ. Ipxa. 
Παιδὶ] Adde κατὰ ταὺνό. Ina. Τὸ αὑτὸ δικαίῳ!) [Imo vero τῷ αὐτῷ 


Οὔτο δι᾿ ἄλλο οὐδὲν] Aut deest ἢ. J. ali- δικαίῳ. codem jure, atque Stratoclis filias. 
quid, aut potius leg. est: cjr el ἄλλοι Post ἦσαν adde μέν. Ἶυεν.- 
οὐδίν, neque ulli aii. in Latinis tamen meis Λέγεντες τὸ φερὶ αὐτῦς γένος ἐπειδὲ navt- 
expressi sapplementum hoc sententise de- deioarre]. Nam leg. Aiyorrto ὑπὲρ avvüc 
Édientis : οὔτε κατὰ γένος, οὔτε: navà Dia- - ἐπειδὴ τὸ γόνος κατε. «4dvoosti mulieris cum 
Sáxac, οὔτο δι᾽ ἄλλο οὐδίν. — Post εἷων addc genus ei emontitum attribuitasn!, falsum 
abris, IpgM. edidiuent, Ipxa. 
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κούσης — ἀδελφὴ γὰρ. ἦν τοῦ Στρατίου. — νόμῳ δὲ a ἀπο- 
κλειομένης, ὃς κελεύει κρατεῖν τοὺς ἄῤῥενας, τοῦτο μὲν 


"εἴασαν, οἰόμενοι. δ᾽ s ἐμοῦ «πλεονεκτήσειν μητέρα εἶναι τοῦ 


. τελευτήσαντος ἔγραψαν" ὃ 0 συγγενέστατον μὲν 3» τῇ φύσει 25 


πάντων, ἐν. δὲ ταῖς ἀγχιστείαις ὁμολογουμένως οὐκ ἔστιν. 


280 εἶτα γράψας. ἀνεψιοῦ παῖδας εἶναι, κἀκείνας “ἐξήλεγξα 


28 


οὐκ οὔσας ἐν ταῖς ἀγχιστείαις. οὕτως ἐπεδικασάμην παρ 


ὑμῖν, καὶ αὐτῶν οὐκ ἰσχυσέ. τι οὔτε TU. TOY κλῆρον ἐχσύσῃ 


τὸ προνενικηκέναι τοὺς καταὶ διαϑήκην ἀμφισξητήσαντας, 


οὔτε 73 ἑτέρῳ 1 τὸ μητέρα εἶναι τοῦ τὸν κλῆρον καταλιπόντος, 
ἀλλ᾽ οὕτως οἱ τότε δικά OyTEG καὶ τὸ. δίκαιον. καὶ. “τοὺς 30 


ὅρκους arspi πολλοῦ ἐποιήσαντο 5 ὡςτ᾽ ἐμοὶ τῷ κατὰ τοὺς 
γόμους ἀμφισβητοῦντι τὴν ψῆφον ἤνεγκαν. καΐτοι εἰ τὰς μὲν 


νενίκηκα τοῦτον TOV : τρόπον, ἐπιδείξας μηδὲν ᾿Αγνίᾳ κατ᾽ 


ἀγχιστείαν TW, οσηκούσας, οὗτος à μὴ ἐτόλμησεν ἐντιδι- 


κῆσαι τῷ παιδὶ τοῦ ἡμικληρίου πρὸς ὑμᾶς: οἱ. δὲ Στρωτίου 


παῖδες οἱ "ταὐτὸν τούτῳ προσήκοντες μηδὲ. vu γὺν ἀξιοῦσιν ὦ ἂν- 


τιδικῆσαι πρὸς ἐμὲ περὶ αὐτῶν, ἔχω δ᾽ ἔγω τὸν κλῆρον 35 


ἐπειδικασώμενος παρ ὑμῖν, ἐξελέγχω᾽ 'δὲ τοῦτον μηδέσω καὶ 


τήμερον ἔ exovra sei ὁ TiO παῖς ᾿Αγνίᾳ τγροσήκει κατ᾽ 


4 
ἀγχιστείαν, τί ἔτι δεῖ μαδεῖν U ὑμᾶς ἢ. τί. ποϑεῖτε ἃ ακοῦσαι 


7 τερὶ τούτων ; , ἔγω μὲν γὰρ ὡς εὖ φρονοῦσ' [12 ip ἱκανὰ τὰ 


εἰρημ ένα Lope ζω. . 


ε΄. Οὕτος τοίνυν ῥᾳδίως ὃ 0 τι ἂν " 


TUXT ψευδόμενος, καὶ 


τὴν αὐτοῦ πονηρίαν οὐδεμίαν ζημίαν εἶναι νομίζων, Toc 
με διαβάλλειν ἄλλα. Tt πολλὰ; περὶ ὧν ποιήσομαι τοὺς 40 


λόγους τάχα, καὶ νυνὶ λέγει ὡς ἐκοινωσάμενας € ἐγώ τε καὶ 


'Στρατοκλῆς, τὸν. ἀγῶνα εἰσιέναι "pi TOU κλήρου μέλλοντες. 


* τὖχε 
Oi ἴσχυσί τι] nil profuit, nil subleva- 
vit earum causam. sic in nentro dedi pro 
vulgari cix f. τις. Ἐκιδκ. 
Τὼ παιδὶ) Utrum signiflcat b. 1. adver- 


! ἦν τοῦ om. * ἐξελέγξας 

Οὐκ ἔστιν] Id est, περὶ οὐδενὸς νομίζεται, 
οὐκ ἀριϑ μεῖται. in censum non venit. haud 
scio tamen aa ἰσχυρὸν b. l. desit. non est 
validum. IpnEM. 


3 ὥστε μοι 4 γαὐὑτὸ 


τράψαςἿ Imo vero γραψαμένας. forminas, 


que. se filias consobrini tulissent et hoo 


nomine in tabalas ab actuario inferri ca- 
rassent. Ipzw. Qui sic vertebat : ad 
hunc modum ego cum docuissem illas femi- 
nas extra propinquitatem este, coram tri- 
bunali vestro, judices, hereditatem Hagnie 
adeptus sum, mihi adjadicatam. 


᾿Εξήλεγξαν] TI. ἐξήλεγξα. H. SrzPHAN. 


sus puerum, an pro puero? credo poste- 
rius, ob insequens epic ἡμᾶς. ἴεν. 

Πρὸς ὑμᾶς) Num wp ἡμᾶς, an ap! 
ὑμῖν. InEM. 

Τάχα xal νυνὶ λέγει] Fortass. leg. τάχα. 
ἃ δὲ καὶ νυνὶ λέγει, scil. ταῦτά ἐστι, quee in 
continenti subjicit. vel aic: τοὺς λόγουρ. 
τάχα δὲ καὶ νυνὶ λέξει. fortassis vero etiam 
nunc dicet. Ipkx. 
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ὃ μόνοις ἡμῖν τῶν ὠμφισβητεῖν παρεσκευασμένων οὐκ ἐνῆν 
διομολογήσασϑαι πρὸς ἀλλήλους. τῇ μὲν yep Εὐβουλίδου ΄ 
ϑυγατρὶ καὶ τῇ ᾿Αὐνίου μητρὶ πρὸς ἡμᾶς ὠγωνιδομέναις, “ 
μὴ κατὰ ταὐτὸ ἀμφισβητούσαις, ἐνῆν ποιήσασθαι συνθή--- 
xac, ὧν ἡ ἑτέρα νικῷ, μετεῖναί τι καὶ τῇ ἡττηϑ εἰση" καδί-" 
86.1 σκος. )yup ἔμελλεν ἑκατέρᾳ τεθήσεσθαι. τὸ δ᾽. ἡμέτερον οὐ 
τοιοῦτον. ἦν, αλλ ἕν ! τὸ γένος, δύο δὲ λήξεις, ἡ; ικληρίου ἑκα- 
τέρῳ. τοῖς δὲ κατὰ ταὐτὰ ἀμφισβητοῦσιν εἰς τίϑεται Xa 
δίσκος, οὗ οὐκ dy ἣν τὸν μὲν νικᾶσϑαι, τὸν δὲ ἡττᾷν, ἀλλ᾽ 
ὁμοίως ἀμφοτέροις ἣν 0 αὐτὸς κίνδυνος. ὡςτ᾽ οὐκ ἐνῆν κσινα- 
νίαν οὐδὲ * διομολογίαν ποιήσασϑαι περὶ αὐτῶν. ἀλλ᾽ οὗτος 282 
6 ἐπειδὴ. Στρατοκλῆς' ἐτελεύτησε πρὶν γενέσϑαι TOU ἡμικλη- 
ρίου τὰς λήξεις ἡμῶν ἑκατέρῳ, καὶ οὐκέτ᾽ ἣν μετουσία τῷ 
Στρατοκλεῖ τούτων οὐδὲ τῷ παιδὶ “τῷδε du τὸν νόμον, ᾿ 
ἀλλ᾽ ἐγίνετο εἰς ἐμὲ ἡ κληρονομία κατ᾽ ἀγχιστείων πσάντων; 
εἰ νικήσαιμι τοὺς ἔχοντας, τότ ἤδη πλάττει ταῦτα καὶ 
μηχανᾶται, “προσδοκῶν τούτοις τοῖς Χόγοις ῥᾳδίως ὑμᾶς 
ἐξατσατῆσαι. ὅτι δ᾽ οὐχ, οἷόν T. ἦν τούτων γίγνεσθαι “ οὐδὲν, 
10 ἀλλὰ διήρηται καθ᾽ ἕκαστον περὶ αὐτῶν, ἐκ τοῦ νόμου γνῶ- 
yas ῥάδιον. λάβε δ᾽ αὐτοῖς καὶ ἀναγίνωσκε. 


ΝΟΜΟΣ. 


φ 5 e» ^: w» 9 / / , , 4 
ὑμῖν ὃ νόμος δοκεῖ ποιεῖν ἐξουσίαν Κοινωνίας, ἀλλ οὐκ 
. ἃ ^ / 3 A / e ^ 
ἄντικρυς οὑτωσὶ πᾶν τοὐναντίον, εἰ καὶ τὸ πρότερον ὑπῆρχε 
/ , / e "d U 
κοινωνία, WEpOT TOUT TEL, διαρρήδην κελεύων τοῦ μέρους ἕκωστον 
7 i m » N95 “ A e 
λαγχάνειν καὶ. τοῖς κατὰ TXUTO ἀμφισθδητοῦσι τιϑεῖς ἕνα 
' διομολιγίας Ὁ 


' ! κχὴ om. dL LE" τ᾿ 


XwS xac] Sobaudi πρὸς ἑαυτάς. Ip£x. 
τὸν μὲν νικᾶσθαι, τὸν δὲ ἡττῷν) Non 
damno. proba enim et conveniens bmo est 
sententias. Offendor solummodo insolentia 
verbi ἡττᾶν quod nescío an in activo mi- 
mus usurpetor. Num ergo leg. τὸν μὲν 


ma», τὸν δὲ ἡττᾶσθαι. Inzam. Scripserat. 


Isseus : τὸν niv ἡττᾶσθαι, τὸν δὲ νικᾷν. Qui 
sententiis judicum liberabatur in foro 
»ma», qui causa cadebat dicebatur &ega- 
σθαι. In Diatrib. c. 83. p. 961. Varcxz- 
KAER. 

T9 σαιδὶ τῷ] Aut delendus est poste- 
rior articalos, aot ei addendum est 275a- 
τοκλίρυς. Prius ai prseferimus, erit αὑτοῦ 
subandiendum, Rz:x. 


20 Ipnzm. . 


Διὰ τὸν νόμον] Vetantem hereditates ad 
liberos τῶν ἀνεψιαδῶν procedere. Ipzxa. 
Διήρηται)] Servari potest et defendi, 


'a(que sic reddi, definitum, discretum, di- 


ligenterque et subtiliter his de rebus consti- 


tutum est. malim tamen, ut in bao re usi- 
tativa, legi διείρνται. pronunciatum, | edi- 
ctum est ad omnes. IpzsM. 

προστάττει) Non improbo. mallem te 
men προστάγτειν, ut aptum sit e premisso 
δοκεῖ. ἴεν. 7 

Κατὰ ταὐτὸ} Paulo ante dixerat xarà 
ταῦτά. nil referre videtur. E. c. si dao 
semissem bereditatis petant, hi petunt 
κατὰ τὸ αὐτὸ, soll. δίκαιον ant. βεύλουμα. 


* 
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. καιδίσκον καὶ τὰς ἐπιδικασίας τοῦτον τὰν τρόπον “ποιῶν ; 0 
ὧδ, ταῦτα τῶν νόμων λεγόντων καὶ οὐκ ἐνούσης γενέσϑαι 15 
διομολογίαρ, οὕτως ἀλόγως πράγμα τηλικοῦτον. ψεύσασθαι 


τετόλμηκεν. 
ς΄. Οὐ μόνον δὲ τοῦτα πεποίηκεν, ἀλλὰ καὶ τὸ πράντων 
ἐναντιώτατον πράγμα εἴρηκεν; ᾧ προσέχετε τὸ τὸν νοῦν, ὥ 
ἄνδρες. φησὶ ὁμολογῆσαί n TOU κλήρου τῷ 9 σταιδὲ τὸ 
ἡμικολήριον μετ rum, " νικήσαιμι τοὺς ἔχοντας. αὐτόν. 
κοίτοι δὲ μόν Ti καὶ αὐτῷ μετῆν κατὰ τὸ γένος, ὡς οὗτος 
λέγει, 7i. £u γενέσϑαι ταύτην αὐτοῖς wap ἐμοὺ τὴν ópao- 20 
λογίαν ; » ὁμοίως 1 καὶ τούτοις ἐπείδικον τὸ ἡμικλήριον, 
ert to ἄληθη λέγουσιν. εἰ δὲ μὴ προσῆκεν αὐτοῖς τῆς ἄγχι- 
στείας μηδὲν, διὰ τί ὧν μεταδώσειν ὡμολόγουν, τῶν νόμων 
ἐμοὶ. πάντων αὐτῶν δεδωκότων τὴν κληρονομίαν ; πότερα δ᾽ 
οὐκ ἣν μοι λωχεῖν, εἰ μὴ πείσαιμι τούτους ; » ἀλλ᾽ ὃ  γόμος 
τῷ Θουλομένῳ δίδωσι τὴν ἐξουσίαν, ὁ ὥςτε τοῦτο οὐκ ἣν αὖ- 
τοῖς εἰπεεῖν. ἄλλ᾽ εἶχον τινὰ μοι μαρτυ αν τοῦ πρώγματος, 95 
ἣν δὲ μὴ ἐμαρτύρουν, οὐκ ἔμελλον ἐτιδικάσασϑαιν τούτων ; ; 
ἀλλὰ xara γένος ἠμφισβήτουν, οὐ κατὰ δόσιν. ὥςτ᾽ οὐδὲν 
Ede, μαρτύρων. κα 
Αλλὰ μὴν. εἰ μῆτε κοινώσασθαι τὸ πρᾶγμα ἐνῆν, 
ὅτ᾽ ἔφη Στρατοκλῆς, ἥτε ὃ πατὴρ αὐτῷ κατέλιητεν euridi- 
κασαμένος τούτων s 6&V, μῆτε εἰκὸς ἣν μεταδώσειν à ἐμὲ τὸ 
ἡμικλήριον ὁμολογῆσαι αὐτῷ, ἀπόδοτε V ὑμεῖς. ἐπιδικάσαντές 
μοι τοῦτον τὸν κλῆρον. εἰ δὲ μήτ᾽ ἔλαχον τῶν. αὐτῶν. μήτ᾽ 90 
ἀμφισβητῆσαι πώποτ᾽ ἠξίωσαν, "ar χρὴ “πιστοὺς εἶναι 
νομέξειν τοὺς τούτων λόγους ; ; £y μὲν οἴομαι αὐδαμῶς. 
προσποιεῖτοι τοίνυν οὗτος — ἐπειδὴ τοῦτ᾽ εἰκότως ὧν θαυ- 
μάζριτε, ὅ ὅτι τοῦ ἡμικληρίου τότε τὴν δίκην οὐκ ἐλώγχανον 
--- τοῦ μὲν μὴ λαχεῖν πρὸς ἐκείνους ἐμὲ εἶναι αἴτιον ὡς 
ὁμολογήσαντα μεταδώσειν, ὦ ὥςτε διὸ τοῦτ᾽ οὐ παρακατα- 
Τοῦτο οὐκ} Videtar μὲν interponendam. bereditatis. Inxa. 
Ip£kx. ὃς ἐκείνου] Soil. τοὺς eperixerrac 
Exo» οἱ ἤρου] ϑυσὶ plaralia in 'Ajele καὶ ἀμφισζευτεῦντας ἐμοὶ τεῦ κλήρου. 
tertia persona, ἔμελλον autem οἱ ἠρεφια- Ina. 
βότουν sunt singularia in prima persona. Μεταδώσειν] Scil. αὐτῶ, filio Stratoolis 
ior. puta. conf. p. 201. 8. Ipka. 
Ὁ πα τὴ 0} Stralooles, Ipzx. Διὰ τοῦτ᾽ εὖ παρακαταβάλλειν] Sic dedi 


&iva] ipsi, lio suo, pupillo seo, οἱ-ὀ de meo pro vulgari lectione hà τοίνυν rag. 
demque competitori ab Hagnia zelicte Etiam pro infinitivo temporis presseentis 
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35 βάλλειν αὐτοῖς, τῆς δὲ πρὸς ἐμὲ λήζεως ἐμποδὸν εἰ εἰναι τοὺς. 
ψόμδυς — σὺ γάρ εἶναι: τοῖς ὀρφανοῖς κατὰ τῶν ἐπιτρόπων 
—,; οὐδέτερ᾽ αληϑῆ λέγων. οὔτε γῶρ dy νόμον δείξειεν ὃς 295 
κωλύει τοῦτον ὑπερ τοῦ U “αιδὸς δίκην wap ἐμοῦ υ λαμβάνειν’ 
οὐ ἐστιν ἐναντιούμενος οὐδεὶς, aAA ὥςσερ καὶ γραφες 
xaT ἐμοῦ. ὑ δέδωκεν, οὕτω καὶ δίκας 6 ἐμοὶ εἶναι καὶ τῷ παιδὶ 
πεποίηκεν" οὔτ᾽ αὖ διὰ ταῦτα ἐκείνοις τοῖς προσήκουσι τοῦ 
κλήρου οὐκ ἐλώγχιανον, ὡς ἐμοῦ ῦ μεταδώσειν ὁ ὁμολογήσαντος, 
40 ἀλλ᾽ ὅτι οὐδ᾿ ὁτιοῦν αὐταῖς τούτων τῶν ἐτῶν “ροσ- 
ᾷχεν. εὖ Uo ad ὅ ὅτι 1g; | συνεχώρουν τῷ ? παιδὶ λαβεῖν ἔσ δι. 
κασαμέκῳ παρ ἐμοῦ τὸ ἡμικλήριον, οὐκ ἂν ποτε ταῦτ᾽ ἐπροΐη: 
σαν οὐδ᾽ ε ἐπεχείρησαν" εἰδότες Ὁ ὅτι; ὅτ᾽ ἐν Tm ἀγχιστείᾳ pi 
| ὄντες εἶ ex τι τῶν μὴ προσηκόντων, τοῦτ᾽ ἐν ὑπὸ τῶν. ἐγ. 
γύτατα γένους ῥᾳδίως ἀφηῃρέϑησαν. 3 ὅπερ yap καὶ πρότερον 286 
εἶπον, οὐ δίδωσι μεν ἡ ἡμᾶς τοῖς ἡμετέροις “αισὶ τὸ παράπσαν 
87.1 ᾽ν» ἀγχιστείαν "5 30 γόμεος, ἀλλὰ τοῖς πρὸς μητρὸς TOU τελευ» 
χήσαντος. ἧκεν ὧν οὖν em αὐτὰ τοῦτο μὲν 0 Γλαύκων 0 TOU 
᾿Αγνίου ἀδελφὰς -- πρὸς ὃν μὴ ὅτι γένος εἶχον ἄμεινοὶ 
eati, ἀλλὰ καὶ i ἔξω τῆς ἀγχιστείας épaiverr ἃ ἂν ὄντες “-- 
τοῦτο δ᾽, εἰ μὴ ἐβρύλετο οὗτος, J ᾿Αγνίου κακείνου pk 
προσῆκον καὶ αὐτῇ τῆς ἀγχιστείας τοῦ αὐτῆς Tn: 
5 ὅπότ ᾿ηγωνίζετο πρὸς τοὺς μηδὲν γένει τεροσήκοντας: φανερῶς 
ὧν ἔλαβε τὸ ἡμικλῆ ἰὸν παρ ὑμῶν, τοῦτο TOU δικαίου καὶ 
τῶν νόμων αὐτῇ das 4 οὐκοῦν διὰ ταῦτ᾽ οὐκ ἐλάγ- 
1 οὐδ᾽ εἰ 5 Pray * oix οὖν 


malim infin. aor. 2. σ-αραχαταβαλεῖν. quia 


3 ὁ νόμος om. 


eynx. Ipnsgs. 


septentia tempus praeteritum postulat. 
Ipaa. 

Αὐτοῖς] adversus eos, contendentes puta 
meoum de hereditate Hegnie. Ipzw. 

Κατὰ τῶν berirpomey] Addendum videtur 
λαγχάνειν. Causam forensem euscipere, litem 
capessere. IpkM. 

Aíyev] Sic de meo dedi, pro vulgari 
Ato. aptus eat hic nominàtivus perticipii 
ἃ praemisso. πρισανοιεῖται. ἵἴρσεμ. 

Οὐδεὶς] Scil. νόμεος τούτω ἐστί. ad idem 
νόμος etiam δέδωκε οἱ wywebums redeunt. 
Irza. 

"Egaol ie] Malim τὸ interpooi. Ina. 


Te) κλέρω] Sio dedi de mea et Scaligeri 


sententia pro volgari τὸν κλῆρον. Iozu. 
OW εἰ συνοχιάρουν) ne si concenissem qui- 

dem. sie dodi d de mea οἱ Scaligeri sententia, 

Stepbanus mipus recte conjecerat: οὖ δὺ 


Ἐξοίησαν οἱ ἐσεχείροσαν οἰο.} Bedennt 
istsec ad filium Stratoolis, pupillum aotoris, 
iMiusque popilli necessarios et patronos. 
Ipza. 

Ὅτι, ὅταν] Sio dedi de aso, pro vulgari 
ὁπότ᾽ oui Stephanas suffci volebat ὅτι 
ὁπότ᾽. Irzx. 

ΚΑἀκείνου) Glauconis puta, qui frater 
Haguim ulerinus erat, eadem e matre, 
sed diversis patribus. Ipxw. 

^Hyeviere et ἴλαξε] Redeunt ad matrem 
istorum fratrum, Gisuconis et Hagnis. 
Ipnza. 

Οὐκ οὖν] Sio dedi meo, divellens in duo 
vocabula up»am, quod i in valgatis est, oix- 
ew. Nam sententie non afürmattonem, 
sed infitiationem postulat. Idem est ac 
εἰ dixisset: οὐ διὰ ταύτας οἷν τὰς αἰτίας 


ἀφῆκε τὸ λαγχάνειν ἐμοί. non he sunt cause, 
2» 
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287 χανεν, οὐχ ὡς Na ἐμὲ ἢ τοὺς νόμους κωλυόμενος, ἄλλω - 
ταύτας τὰς προφάσεις ποιούμενος eri ταύτας τὰς cuxopay- 
τίας ἐλήλυϑεν, ἐξ ὧν γραφὴν γραψάμενος καὶ ἐμὲ, i διαβάλλων 
ἐλπίζει χρήματα λήψεσθαι. καὶ ἐμὲ τῆς emi ὁπαλλά- 
εἰν, καὶ οἴεται δεινοῦ τινὸς ἀνδρὸς ἔργον vuirince 10 
ταύταις ταῖς παρασκευαῖς, ὅτι μὴ κατ ὡὥσας μὲν οὐδὲν 
ἀπολεῖ τῶν αὑτοῦ, διαπραξάμενος δ᾽ ἃ βούλεται καὶ τὰ 
TOU ῦ παιδὸς ἀδεῶς ἤδη διαφορήσει. ᾿ 
ἡ. Οὐκοῦν οὐ δεῖ προσέχειν ὑμᾶς τοῖς τούτου λόγοις τὸν 
γοῦν, οὐδ᾽ ἐπιτρέπειν, οὐδ᾽ ἐϑίξειν εἶναι γραφας πε i ὧν 
ἰδίας δίκας, οἱ L πεποιήκασιν. amo γᾶ τὰ ἵκαια 
παντάπασίν ἐστι καὶ γνώριμα poney ἃ ἐγὼ διὰ - 
χέων εἰπὼν καὶ τσαρακαταδέ ἐνος ὑμῖν μνημονεύειν, ἐπὶ 15 
τὴν ἄλλην ἀπολογίαν ἤδη Τρέ ομαι τῶν κατηγο ὄντων. 
288 τί οὖν ἔστι ε ταῦτα; καὶ τί | διορίζομαι ; ; εἰ μὲν κατ᾽ ἀγχι- 
στείαν | τῶν ᾿Αγνίου μετεῖναι φησὶ τῷ » παιδὶ τοῦ ἡμικλη- 
ρίου, λαχέτω πρὸς τὸν ἄρχοντα, κἂν ὑμεῖς ψηφίσησϑε, 
λαξέτω" ταῦτα γὰρ οἱ γόμοι κελεύουσιν. εἰ δὲ μὴ κατὰ 
τοῦτο ἀμφισβητεῖ, φησὶ δὲ ὁ ὁμολογῆσαί τε τῷ παιδὶ μετα- 
δώσειν, φάσκοντος ἐμοῦ τούτων εἶναι μηδὲν, δικασάσϑω, 20 
κἂν ἐξελέγξῃ με ὡς ὡμολόγησα; τότ EC | πραζάσθω" δί- 
καιον γάρ οὕτως ἐστίν. εἰ δὲ μήτε πρὸς ἐμὲ μῆτε κατ ἐμοῦ ] 
5 ToU 


ob quas nil curavit jure mecum ezperiri meus. στείαν τῶν᾽ Αγνίου scil. χρυμώναν) μετεῖναι 
adversarius, Stratoclis filius.  Qasenam φησὶ τῷ 3 vedi, s ait puero convenire partem 


autem illa ταῦτα sint, ob que negat ab eo 
actionem omissam fuisse, ipse statim actor 
&ubjicit i in istis, οὐχ ὡς δι᾽ lgsd eto. Ing. 
^ Ταύτας τὰς erpopácuc) Scil. ἐμὲ na) τοὺς 
φόμευς, h. e. 1) qnod ego spopondissem 
ipsi ene semissem hereditatis redditorom, 
si vicissem. 2) quod leges vetent popillum 
in tntorem suum jore agere. Joxw. 

Ἰαύτας τὰς ] has offucias, 
tricas, mera commenta et mendacia, ad 
extorqgendum mibi jus meum oonficta, 
que modo indicavi. Ipxx. 

Χρήματα) mercedulam, qui plaeatua a 

me de perseoutione mei desistat. Sin 

auiem τὰ χρόύματα cum articulo legatur, 
exsistet oa sententia, quam in Latinis ex- 
pressi: rectene an secus, alii arbitrantor. 
Videntur hso, non ad filium Stratoolis, 
popillum totoris, ipsom, sed ad hujus pa- 
pilli sdvocatum esse referanda. Ipzw. 

Φησὶ) Advocatus popilli mei. Quid 
si legatar et interpungatur sio: κατ᾿ γχι- 


bonorum Hagnie ez titulo propinquitatis, 
τοῦ ὑμικληρίου λαχίτω πρὸς τὸν ἄρχοντα, in- 
stitwito in foro Archontis adversus me litem 
de semisee, ἘΜ. 

TuplracDs] TI. ψηφίσησθε. Ἢ ψαεφίσαι- 
σθε. H. SrxPuAx. 

Μήτε πρὸς ἐμὲ] Ut adveraos competi- 
terem hereditatis. πρός τινα ago, cum quo 
contendo de jure, illo sibi seqqum aot po- 
tius jus vendicante mecum. qus res in- 
juris vacat. Injaríaenim nalla est, sliquem 
esse, cui jus idem in aliquam bereditatem 
competat, atque ego aiam mibi competere. 
Rztsx. 

MfáTs κατ᾽ ἐμοῦ] Ubi κωτά τινος ago, ita 
in eam ago, ut ἃ quo me aiam injuriam 
accepisse, Wrsum esse, ut pupillus non 
agit αρὸς τὸν ἐπίτροπον (neque enim caasa 
ipsorum ip jaris paritate vereatnr), sed: 
κατὰ τοῦ ἐπιτρόπου, αἱ si spoliatus in la- 
tronem, ὁ ἐκδιδυμένος κατὰ τοῦ λωφόδύτου, 
aga!. IDEM. 
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δίκην εἶναι φησὶ τῷ wroudi, τὸν κωλύοντα νόμον εἰπάτω, 280 
κἂν ἔχῃ δεῖξαι, λαβέτω καὶ οὕτω τὸ μέρος τῶν χρημάτων. 

εἰ δ᾽ αὖ μήτ᾽ ἐσιδικάσασϑαι φησὶ δεῖν τοῦ ἡμικληρίου μήτε 
μὴν δικάσασϑαι, ἀλλ᾽ ἤδη εἰναι ταῦτα TOU παιδὸς, ἀπο-: 

45 γραψάσϑω πρὸς τὸν ἄρχοντα εἰς τὴν μίσϑωσιν τῶν ἐκείνου 
χρημάτων, ἣν ὁ μισϑωσάμενος εἰσπράξει με ταῦτα ὡς ὄντα 
τοῦ παιδός. ταῦτα μεγάλα δίκαιά ἔστι. ταῦτα καὶ οἱ 
νόμοι κελεύουσιν, οὐ μὲ Δί οὐ γραφὲς ἐμὲ φεύγειν περὶ ὧν 
δίκας ἰδίας εἶναι πεποιήκασιν, οὐδὲ κινδυνεύειν περὶ τοῦ 
᾽σώματος, ὅτε οὐ μεταδίδωμι τῷ παιδὶ τούτων, ἃ ψήφῳ 

τήσας ἐγὼ τοὺς ἔχοντας οὕτω παρ᾽ ὑμῶν ἔλαξον" &AX 

80 εἰ τε τῶν ὁμολογουμένων εἶναι τοῦ παιδὸς εἶχον καὶ κακῶς 
διέϑηκα, ὥςτ᾽ ἐκεῖνον κακοῦσθαι, τότ᾽ ἀν μοι κατὼ ταύτην - 
προσῆκε κρίνεσϑαι τὴν γραφὴν, οὐ μὲ Δί᾽ οὐκ ἐπὶ τοῖς 
ἐμοῖς. τς 
. Y. Ὅτι μὲν οὖν οὔτε περὶ τούτων οὐδὲν δίκαιον arezrois- 
κεν, οὔτε περὶ τῶν ἄλλων ὠληϑὲς οὐδὲν εἰρηκεν, ἅπαντα δὲ. 

! δεινῶς πλεονεξίᾳ μεμηχάνηται διαβάλλων καὶ τοὺς νόμους 
παῤώγων καὶ ὑμῶν καὶ ἐμοῦ πσαρὰ τὸ δίκαιον. ττεριγενέ- 

80 σϑαι ζητῶν, οὐμαι μὰ τοὺς ϑεοὺς οὐδ᾽ ὑμᾶς ἀγνοεῖν, ἀλλ᾽ 290 
ὁμοίως εἰδέναι; πάντας, KT οὐκ οἱδ᾽ ὃ τι δεῖ πλείω περὶ 
τούτων λέγειν. ὁρῶ δὲ, ὦ ἄνδρες, τὴν πλείστην διατριβὴν. 
τῶν λόγων ποιούμενον περὶ τὴν τοῦ πραιδὸς οὐσίαν καὶ περὶ. 
τὴν ἐμὴν, καὶ τὰ μὲν ἐκείνου τισαντάπασιν ὡς ἄπορα δὲ- 
ἐξιόντα, περὶ δ᾽ ἐμὲ πλοῦτόν τινα τῷ λόγῳ κατασκευό-- 
σαντα, καί τινα κακίαν ᾿κατὴγοροῦντα, ὡς ἐγὼ τεττάρων 

40 οὐσῶν Στρατοκλέόυς ϑυγατέρων οὐδεμιῷ τολμῶ συνευτπτορη- 
σαι προικὸς, καὶ ταῦτ᾽ ἔχων ---- ὡς οὗτος φησὶ — τὰ τοῦ 


1 δειγῶς om. 


Ἣν ὁ μίσϑ.} Malim εἶθ᾽ [id est, εἶτα] 
ὁ μι. et tum conducto? ir mercedem a me 
erigito. Aut v et εἰσπράξη. Ing. 

.« Κελεύουσιν οὗ μὰ Δία. οὗ ye. ] TI. κελεύουσιν" 
οὐ μὰ Δία οὗ yp. H. STEPHAN. 

Γραφὰς] Τραφὸν οἱ εἰσαγγελίαν promiscae 
osurpat I«eus hac ofatione, ut jam obser- 
vovit Harpocoration. Hxnarpvus. 

. Kal κακῶς διέθηκα, ὥστ᾽ ἐκεῖγον κακοῦσθαι 
Nota hsec verba, quibus ostendit tuno esse 
κάκωσιν, quum bona impuberis per vim et 
sine jure poesidentur, quomodo vexator 


3 χατηγορούγτων ' 
judicio publico. κακοῦν igitur est κακῶς - 
διατιθέναι, κακῶς ποιδῖγ. — In nim. ad Jus 
A. et R. 1. iii. 0. 14. 6. 5. Inkx. 
Ποιούμενον) Scil. τὸν κατήγορον. Risk. 
Κατασκευάσαντα ] Malim κατασκευάζοντα 
ob premissum διεξιόντα, et insequens κατη- 
γοροῦντα. Ipgx. 
. Κατηγορούγτων] Suffii volt Stephanus 


7 πατηγοροῦγτα, quod ipsemetegoquoque am- 


plecterer, si satis certum esset, oihil b. i. 
deesse. Verum nescio au Isseus ita potius 
dederit: xal οὐκ οἶδα ἥντιν᾽ οὐ κακίαν ἐμοῦ 
κατηγοροῦντα, οἷον, ὡς ἐγὼ —. Ipxx. . 
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παιδίου. βούλομαι δὲ xen περὶ τούτων οἰπεῖν. ἐλπίζε; γὼρ 
διὰ τῶν λόγων ἐμοὶ μέν τινὰ φϑόνον γρήσεσνοι παρ ὑμῶν 
περὶ 3 τῶν προσγογενημένων χρημοίτων, τοῖς δὲ παισὶν ἔλεον, 
291 ἂν ἄποροι wap ὑμ jy yon Sum. σὕκουν ἀγνοῆσαι δεῖ 
ρὲ αὐτῶν ὑμᾶς οὐδὲν, ἀλλ᾽ ἐκριβώς. καὶ ταῦτα pa tiv, 
ἐν uos ὅ 971 ψεύδεται, ὦ wcmrto xoi περὶ τῶν ἄλλων darc 88.1 
των. ἐγὼ γάρ, a Ὁ ἄνδρες, πάντων ὁμολογήσαιμι εἶναι κώ- 
κιστος, u Στρατοκλέους ἅπορα τὰ πράγματα καταλε- 
“ύντος αὐτὸς εὔπορος ὧν καιὶ μηδεμίαν € ἐπιμέλειαν ποιού- 
μένος φαινρίμιην. τῶν ἐκείνου παίδων. εἰ δὲ πλείονα, κατόλι- 
πῈΥ αὐτοῖς τὸ ὄντα τῶν ἐμῶν καὶ βεβαιότε ἄν καὶ ταῦτα 
τοσαῦτ᾽ ἐστὶν ὥςτε καὶ τὰς ϑυγατέρας e£ αὐτῶν "Dia ava 5 
καλῶς καὶ τὸν παῖδα £X τῶν λοιπῶν μηδὲν 3 ἧττον εἶναι 
492 πλούσιον, ἡπιμελοῦμαί ΤΕ τοῦτον τὸν τρόπον αὐτῶν ὥςτε 
καὶ πολλῷ -““λείω γενέσϑαι τὴν οὐσίαν, εἰκότως μὲν οὐκ 
dy ἔχοιμι μέμψιν, εἰ μὴ ταμαυτοῦ προστίθημι τούτοις, 
σώζων δὲ τὸ τούτων. καὶ πλείω ποιῶν δικαίως ἃ ὧν ἐπαινοῖ- 
| Mn. ὅτι δὲ ταῦτα οὕτως “ἔχει, ῥᾳδίως ἐπιδείζω. 2 
£. Πρῶτον μὲν οὖν τὸ τῆς οὐσίας διέζειμις μετὰ δὲ 
ταῦτα ὡς καὶ διοικεῖν ὠξιὼ το TOU U παιδός. , Στρατοιλεῖ 
yde i τὰ μὲν ὑπάρξαντα wapa τοσαῦτα ἦν, ὥςτε 
εἶναι μὲν οὐχ ἱκανῶ, λειτουργεῖ, δὲ μὴ ' ἄξια. τεκμήριον δέ 
εἴκοσι μνᾶς ἑκάτερος ἡμῶν ἐπὶ τῇ γυναικὶ προίκα ἔλαθε, 


10 


! διατεθῆναι 3 ἔχει om. 


Προικὸς] Suspicaber aliquando leg. esse 

.Nano autem aoquiesei tatius 

arbitror in vulyata, et subaudiri μεέρος. 

me partem aliquam de bonis meis contribuere 
ad earum dotem. Ipgn. 

"ro δὲ παισὶν] Nam cum quatuor Stra- 
toolis filiabus, etiam filium complectitur, 
ἔνεν. 

. Hep ὁμιῖν]} Interponendam videtur esse 
ἐμὲ, ut sit παρ᾽ ἐμὲ ὑμῖν. vobis videantur 
egentes ese per me, propter me. culpa 
mea factum esso vos existimetis, ut hi ad 
zmebdioitatem deoiderint. Ipg. 

Ka] μηδεμίαν} Particulam hano l.l. non 
pro copulativa accipio, sed pro sequipol- 

nte Letino vel. quasi dixisset ἅπαξ ἁπλῶς 
portas. pari modo ut ia καὶ πᾶς et simi- 
libus καὶ prorsus signifieat. Erit ad huno 
modum hteo dictionis hujus comstruetio : 
sl φαινοίμην. ἐσιμέλειαν τῶν ἐκείνου παίδων 
καθόλου μηδεμίαν €. καίτοι ὧν αὑτὸς εὔπορος. 


Fieri tamen rursus quoque possit, ut hoc 
καὶ hino in versam proximum iaferiorem 
deducendum, et ibi sic leg. sit : αὑτὸς 
εὕπορος ὧν, μιηδεμιίαν ἐπιμέλειαν ποιούμενος 
φαιγοίμεην τῶν ἐκείνου παίδων. εἰ δὲ καὶ πλείονα 
κατέληξεν αὐτοῖς [Stratoles puta suis libe- 
ris]. InEM. 

Διαθῆνα!] TI. διατεθῆναι. Ἢ διαθεῖναι. H. 


᾿ΒΤΈΡΗΑΝ. διατεθῆναι dedi ex anctoritate 


Stepbani, existimantis eliam διαθεῖναι legi 
possé. eausa niique aoceps est. J DEM. 

Οὕτω, ῥᾳδίως) Legi velum οὕτως ἔχει, 

€ —. IpxM. 

Aux] Subeudi καὶ νοῦ λοιποῦ, ὡς 
διώκησα μέχει τοῦ νῦν. Inga. 

Εἶναι μὲν οὐχ ἱμανὰ]  Delenda videtur 
particula infitians. aut, ea servata, sicleg. 
εἶναι μὲν οὐ λωιτουργοῦσιν ἱκανά. siobis [aut 
hominibus] quidem munera »on edentibus 
esee sic satis sufficientia, IDRM. . 
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τοσαύτη δὲ προὶξ οὐκ ὧν εἰς πολλήν τινα οὐσίαν δοθείη. 
συνέβη δὲ Στρατοκλεῖ wwooc τοῖς ὑπάρχουσι πλέον ἢ arr 
15 ἡμιταλάγτων οὐσίαν λαβεῖν. Θεοφῶν γὰρ ὁ τῆς γυναικὸς 
αὐτοῦ ᾿ ἀδελφὸς ἀποθνήσκων surojraro τῶν θυγατέρων 
αὐτοῦ μέαν, καὶ τόν " θ᾽ αὑτοῦ ἔδωκεν ὠγρὸν Ἔλευσῖνι δυοῖν 
ταλώστοιν, πρόβατα ἑξήκουτα, αἶγας ἑκατὸν, ἔπιπλα, Vrr- 
πον λαμπρὸν ἐφ᾽ οὗ ἐφυλάρχησε, καὶ τὴν ἄλλην κατα- 398 
σκευὴν ἅπασαν, ἧς κύριος ἐκεῖνος γενόμενος ἐννέα ἔτη ὅλα 
κατέλιπε πέντε ταλάντων οὐσίαν καὶ τρισχιλίων δραχμῶν 
σὺν τοῖς ἑαυτοῦ πατρῴοις, χωρὶς ἐκείνης ἧς Θεοφῶν τῇ ϑυ- 
40 γατρὶ αὐτοῦ ἔδωκεν, ἀγρὸν μὲν Θριᾶσι πένθ᾽ ἡμιτάλαντα᾽ 
εὑρίσκοντα, οἰκίαν δὲ Μελίτη τρισχιλίων ξωνημόνην, ἄλλην 
δὲ Ἐλευσῖνι πεντακοσίων, ἐδάφη μὲν ταῦτα, ἀφ᾽ ὧν ἡ μί- 
σἕωσις τοῦ μὲν ἀγροῦ δωδέκα μναῖ, τῶν δὲ οἰκιῶν τρεῖς, αἵ 
πεντεκαίδεκα μναΐ συναμφότερα γίνονται" ἔα δ᾽ emi τό-. 
xoig ὀφειλόμενα rtp) τετρακισχιλίας, ὧν τὸ ἔργον ἐπ᾽ ἐννέα 
es ὀβολοῖς ἑπτακόσιαμ καὶ εἴκοσι δραχμαὶ γίνονται, ὅ τοῦ 
ἐνιαυτοῦ ἑκάστου. τορόσοδος μὲν αὕτη δύο καὶ εἴκοσι μναῖ. 
καὶ πρός" χωρὶς δὲ τούτων κατέλιπεν ἔπιπλα, πρόβατα, 
ιϑαὶς, οἶνον, ὀπώρας, ἐξ ὧν ἐνεπώλησαν τετρωωσχιλίας 294 
ἐννακοσίας. ἔτι δὲ ἔνδον ἐννακοσίας δραχμάς. wpoc δὲ τού- 
τοις, ἐξ ἐράνων ὀφλήματα εἰσσεπραγμένα, μικροῦ δεούσας 
χιλίας δραχμαῖς, μαρτύρων ἐναντίον ἡ μήτηρ αὐτοῦ τοῦ 
παιδὸς ἀπεγράψατο. καὶ οὕπω λέγω περὶ τῶν ἄλλων, ἃ 
30 κατελείφϑη μὲν, οὗτοι δ᾽ οὐκ ὠπεοφαίνουσιν, ὠλλὸ τὸ Qa- 


^ ἀδελφὸς om. ? θ᾽ om. 3. γυῦ om. 4 κιτίλιπον 
5 ἐγνακοσίας om. 


* 


5 


* 





Αὐτοῦ] Si nihil hio deest, sabeuditur 
. ἀδελφός. ego vero potius hoc addendum 
esse arbitror, Ipxa. 

Tiv αὑτοῦ] Num τοῖν αὐτοῦ. de bonis suis. 
Ipxsz. 

Avv ταλάντοιν] Sobaudi ἄξιον. Ipnzax. 

Ἐκεῖνος] Stratocles pota. 1pz»w. 

Πίντε ταλάντων ciclay] Non improbo, 
men nego reote babere posse. Sed usus 
megis probat ewreráAarroy οὐσίαν.  Vide- 
fue tamen insequens τρισχιλίων δραχμῶν 
vulgatam tueri. IpEx. 

Τιατρόοις) Ergo patrimonium ejus πη αἷ- 
valait 34. minis, quc enias eduntur capita, 
ea cosficiant 4. talenta, 56. minas, et 90. 
drachmés. Ipzm. : 

πένθ᾽ ἐμιτάλαντα] I. 6. quataor talenta, 


cum dimidio alterius. MankrAND. 

Zvmuioérwa] Aut est adverbialiter ae« 
oipiendum, aut alias leg. συγαμιφότοξαι, 
mins puta. Ratsx. 

Ka] vex] Recte. ooofunt enim miae 
$9. et 20. drachmm. Ipxnu. 

Κατέλιπον)] 'Theophbou et Siratocies. 
malim tamea xwriuet» in singulari, ut 
solas Stratosles designetur. ὃ κ᾿ 

Ilefara] Non intercedo, quominus de 
grege ovillo solo aeeipiator. Verum pot- 
est universo quoque armenta et peopra 
quseque desigaare. Ipaa. 


Ἐνπώλησαν) Heredes Straleelis pata. 


IpsM. 
Αὐτοῦ] Melim αὐτή. Inza. 


u— 
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γερὰ καὶ τὰ. ὑπὸ τούτων ὁμολογούμενα. κάλει δέ μοι τῶν 


εἰρημένων τοὺς μάρτυρας. 
ΜΑΡΤΥΡΕΣ. 
ἡ μὲν τοίνυν Στρατοκλέους οὐσία καὶ ' πολείων ταύτης ἐστίν" 
ἀλλ᾽ ὕστερον περὶ τῶν πσαρακλεπτομένων ὑπὸ τούτων 
ποιήσομαι τοὺς λόγους" ἡ δ᾽ ἐμὴ πόση τίς; χωρίον ἐν Οὐ- 
yon, πεντακισχιλίων * καὶ Προσπαλτοῖ τρισχιλίων, καὶ 
b95 οἰκία ἐν ἄστει δισχιλίων, πρὸς δὲ τούτοις κλῆρος ὃν ᾿Αγνίας 
κατέλιπε, περὶ δύο τάλαντα" “οὐ γὰρ ὧν oid ὅτι πολέον 35 
εὕροι τούτου. ταῦτ᾽ ἐστὶ τρία τάλαντα καὶ τετρακισχίλιαι 
«[χαχμαὶ] μόνον, δέκα καὶ ἑκατὸν μναῖς ἐλάττω τῶν τοῦ 
παιδός. κἀγὼ μὲν ἐγκαταλογίξζομαι καὶ τὰ τοῦ υἱέος τοῦ 
ἐκποιηϑέντος εἰς ταῦτα, τοῖς TOU παιδὸς δὲ οὐ τρροσέϑηκα 
τὴν Θεοφώντος οὐσίαν, πένθ᾽ ἡμιταλάντων οὖσαν, ἐφ᾽ ἣν 
996 ἑτσοιήσατο τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ" [οὕτω] ὅῥαδίως γὰρ ἂν εὗρε-- 
θείη καὶ ὀκτὼ ταλάντων ὃ τούτων οἶκος" ἀλλ᾽ ἐκεῖνα ἀφή- 
ρηται X eie" καμοὶ μὲν ὁ κλῆρος, ὃν ᾿Αγνίας κατέλιπεν, 40 


! g)sie 
4 uncos om. 


Ka) s^ue] Potest καὶ hio accipi pro 
vel, etetiam. vel major etiam. | Sed potest 
quoque pro copulativo haberi. Quod si 
fit, tum leg. videstur: οὐσία Torair», καὶ 
«λείων. substantia tanta, et major. Porro 
de esle dubitatio oritur, rectene habeat, 
an πλείων leg, sit; Foret utique hoe pla- 
nias et concinnios. Quod si tamen neu- 
Lrum plora!is nameri tenebimgs, sabaudi- 
endum erit χρήματα. IDs. 

T&v παρακλεπτομέγων) Locus hio hodie 
desideratur. Ipxm. 

Οἰνόη} Imo vero Olví». sic certe alii ap- 
pellant, geminam (Eneam perhibentes, 


alteram πρὸς ᾿Ελευθέραις, alteram Μαραθῶνι... 


IpzM. 

Δέκα xal ἑχατὸν μναῖς ἐλάττω] Qui po- 
test fieri, ut actor suam substantiam cen- 
tum et deoem minis solammodo minorem 
aiat esse pupilli substantia? Capita sortis 
ἃ Siratocie relictse, ab actore modo recen- 
sita, si connumeres, reperies 10 talents, 
16 minas, cum viginti drachmis. Actor 
autem suam sestimat solummodo 3 talentis, 
cum 40 minis, Verum, fatebor enim, ad 
ealculsndum εἰ omnes omnino artes mathe- 
sneticas invita Minerva natus sum. | Con- 
eiliandi bujus loci ratio, si qua superest, 
hsec est, ut nonnulla deesse suspicemor. 
Sed v. ad v. 14. REi15k. 5 tal. 30 mio. (p. 


3 xal Iporsr. - - - δισχιλίων om. 


* οὗ yàp - - - τάλαντα Om. 
δ γὰρ ῥᾳδίως 


205. v. 9.) — S tal. 40 min. ΞξΞ 1 tal. 50 
miu. -- 110 min. 

Εἰς ταῦτα] Connumero summe a me 
editse bonorum meorum. Rxisx. 

Οὖσαν] Ergodetrahenda est hec summa, 
quam modo ia censu beborum Stratoolis, 
b. e. 10 talentis et supra connumeraveram. 
Remanebubt ergo talenta septem prope- 
modum. Hec eum 4talepntis propemodum 
comparata, tamen multo majori parte his 
septem talentis minora sunt, quam duobus 
ferme talentis. Ut brevis sim, in compo- 
nendis hisce rationibus pecuniariis exitum 
non reperio. Ipzgs. 

Αὐτοῦ] Pupilli mei, Ipza. 

Tàp] II. καὶ γὰρ. H. STEPHAN.  Ad- 
didi de meo ero. nam sic, b. e. id si 
fiat, ut illa duo talenta cum trigipta minis 
addaniur, invenietur, Stratoolis substan- 
tiam ad summam octo talentorum assur- 
gere. Rxrax. 

᾿Εκεῖνα)] Bona a Theophoute relicta. 
Quod si ergo de octo talentis decedant 
duo telenta oum semisse, remanebunt 
quisque talenta cum semisse, Jam salva 
erit ratiocinatio illa saperior, qua afür- 
mabat actor, suam substantiam Strato- 
clea minorem esse centum et decem 
minis, b. e, duobus propemodum talentis. 

DEM... e. 
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οὗτος οὕπω βέβαιός ἐστι" δίκαι γὰρ ἐνεστήκασι ψευδομαρ- 

uev, ἱκελεύει δ᾽ ὁ νόμος, εὧν ἁλῷ τις τῶν ψευδομαρτυριῶν, 
πάλιν ἐξ ἀρχῆς εἶναι περὶ αὐτῶν τοὺς λήξεις" τα δὲ τοῦ 
παιδὸς ὡμολογημένα καὶ ἀναμφισξήτητα καταλέλοιπε 
Στρατοκλῆς. ὅτι δὲ τοσαῦτά ἐστι " τἀμῶ σὺν τοῖς TOU ἐκ- 
ποιήτου υἱέος, καὶ ψευδομαρτυριῶν ἐνεστᾶσι δίκαι περὶ τῶν 
᾿Αγνίου, λάβε τὰς μαρτυρίας, καὶ ἀνάγνωϑθι. ΕΝ 

MAPTYPIAI. | 


89.1 ια΄, ἾΑρα μικρὰ τὰ διάφορα ἑκατέροις τῆς οὐσίας ἡμῶν 
ἐστὶν, ἀλλ οὐ τηλικαῦτα ὥςτε μηδεμίαν γενέσθαι περὶ 
τοὺς Στρατοκλέους ““αἴδας; οὐκ ἄξιον τούτοις τοῖς λόγοις 299 
πιστεύειν, ὃς τοσαύτης οὐσίας καταλελειμμένης ἐτόλμησεν 
ἐσὶ ix [Jos ψεύσασϑαι κατ᾽ ἐμοῦ τηλικαῦτα τὸ μέγεθος. 
κἀταλογίξεται τοίνυν ὡς ἔγὼ τρεῖς κλήρους εἰληφὼς καὶ 

δπολλῶν χρημάτων εὐπορῶν ὠφανίξζω τὴν οὐσίαν, ἵν᾿ ὡς ἐλώ- 
χισϑ ὑμεῖς αὐτῶν απτολαύητε. τοῖς γὰ 3 μηδὲν δίκαιον 
ἔχουσι περὶ τῶν πραγμάτων λέγειν ἀνώγκη πεορίξεσϑαι 
τοιούτους λόγους, ἐξ ὧν ἂν διαβάλλοντες πλέον ἔχειν δυνήν 
σονται τῶν ἀντιδίκων. ἐμοὶ. δὲ μαρτυρές ἐστε πάντες ὅτι οἱ 
τῆς ἐμῆς γυναικὸς ἀδελφοὶ, Χαιρέλεως καὶ Μακάρτατος, οὐ 
τῶν λειτουργούντων ἦσαν, ἀλλα τῶν βραχεῖαν κεκτημένων 

10 οὐσίαν. Μακάρτατον γὰρ ἴστε ὅτι τὸ χωρίον ἀπτοδόμενος 
καὶ τριήρη περιαμεένος καὶ ταύτην πληρωσάμενος εἰς Κρήτην 
ἐξέπλευσεν" οὐ γὰρ τὸ ἔργον ὠφανες ἐγένετο, ὠλλὰ καὶ 
λόγον ἐν τῷ δήμῳ παρέσχε; μὴ πόλεμον ἡμῖν ἀντ᾽ εἰρήνης 
ἐκεῖνος πρὸς ᾿Λακεδαιμονίους πεοιήσειε. Χαιρέλεως δὲ τὸ 398 

1 κελεύει - - « ψευδομαρτυριῶν om. 3 τὰ ἱμὰ 5 μὴ 


ἄξιον τούτου τοῖςλ, H. STEPHAN. Legen- 


Ds] Malim ὥστε «ἅλιν. IpnEM. 
dum videtor : οὐκ &fiv οὖν [soil. lei] τοῖς 


"ExaTéeeic] Malim ἐκατίρας. 05». 


—  —— M —— — ἐὰν MS Wm n p E Ra m 








Γενάσϑκ.) Anceps et arduum est, locum 
biulcum conjecturis sanatum ire. Quia 
tamen heec una soperest ratio, qua conse- 
quamar bor, ut saltim cobsrens et consen- 
tapea aique tolerabilis extorquesatur sen- 


tentis, age suspieemur Isseum sic dedisse: 


ynícSe πρὸς τὴν τοῦ vg. 

φαιδός. ut moa substantia nulla (pro nulla 

babenda) sit, si cum substantia comparetur 

ea quam Stratoclis filius a patre accepit. 
ἔνε. 

Οὐκ ἄξιον τούτοις τοῖς λόγοις} TI. οὐδ᾽ 


τούτου [sdversarii mei, pupillum meum 
advocalione sua tuentis] λόγοις wv. Ra1sE. 

Τρεῖς κλήρους] Booa patris, tum duorum 
fratrum uxoris mee, Chzrelei et Macar- 
tati, tum Hagnie. Ipza. 

M3 δίκαιον] Malim μηδὲν δίκαιον. Inga. 

Τὸ χωρίον] Pro certo haud ausim qui- 
dem affirmare, admodum tamen probabile 
penes me est, hio deesse nomen, quod- 
cunque fuit, demi seu mubicipii, in quo 
situm esset predium illud Macartati. 
Inr». 
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! [IpomraraA vo? χωρίον κατέλιπεν, ὃ πλέον οὐκ ὧν * εὕροι 15 
τριάκοντα μνῶν. συνέβη δὲ τὸν μὲν ταῦτα καταλιπῶτα 
τελευτῆσαι πρότερον ἢ Maxao τατον, ἐκεῖνον δὲ μετὰ ταύ- 

ed 3. / a ἮΝ 3975 ej 4 N M 
Τῆς Τῆς οὐσίας, ἣν ἐχὼν ἐξέπλευσεν" ἀσσαντα γὰρ Καὶ τὴν 

δ X € i] M , 3 7, / 
τριήρη καὶ αὐτὸν κατεὶ TOV πόλρμον ὠπόλεσε. καταλειφθέν- 
τος δὲ τοῦ ᾿Προσπαλτοῖ χωρίου xai ὅ γινομένου τῆς ἐκείνων 
ἀδελφῆς, ἐμῆς δὲ γυναικὸς, ἐπτείσϑην ὑπ᾿ ἐκείνης εἰσποιῆσαι 
Μακαρτάτῳ τὸν ἕτερον τῶν παίδων, οὐχ ἵνα λειτουργοίην, 20 

» 4 4 “« M € u^ M ^ M 

εἰ πρροσγένοιτό μοι τοῦτο TO χωρίον. ὁμοίως γὰρ καὶ μὴ 
εἰσισοιήσαντος τοῦτό γ᾽ ὑπήρχεν' οὐδὲ γὰρ ἐλειτούργουν 
didi τοῦτό γ᾽ ἧττον οὐδὲν, ἀλλο καὶ τῶν εἰσφερόντων ἣν καὶ 
899 τῶν τῶ προσταττόμενα ὑμῖν ἅπαντα πποιαύντων. ὁ δὲ ὡς 
περὶ ἀχρήστου μὲν πλουσίου δὲ ἐπὶ διαβολῇ πσοιεῖται τού- 
τοὺς τοὺς λόγους. ἐγὼ δ᾽ ἕν κεφάλαιον ἐρῶ πάντων μέγι- 

ἃ NN € ^» ? w d / , bj 
στον, ὃ καὶ ὑμῖν oid ὅτι δόξει δίκαιον. κοινώσασθαι 95 
:Q A à.» 7 5» N^ €^ n oy 
ἐθέλω τὴν οὐσίαν τὴν ἐμοὴν τῇ TOU παιδὸς, καὶ εἶτε WOAXMX 
εἴτ᾽ ὀλίγα ἐστὶν, ἐν κοινῷ γενομένης λάβωμεν τοὶ ἡμίσεα 
ἑκάτερος, ἕνα μηδὲν πλόον ἔχη ἅτερος τοῦ ἑτέρου τοῦ προσ- 
ἥκοντος. ἀλλ᾽ οὐκ ᾿εϑελήσει. « ᾿ 


IZAIOYTY x. 7. λ. 





3 φρὸς Ταλτοῖ 3 εὕρωτε 8. γενομένου * ἐθελάσει. Λεΐασει. 
: BÜügoere vp. μνῶν} Soil. ἄξιον. si nempe Ipzw. 
δὕροιτε. servetur. mon reperietis id pluris Ὡς «σερὶ ἀχρήστου) Soil ἐμοῦ, de me 


valere quam 80 min. ege vero suspicor εὖροι 

leg. ease. si eendatur, pluris non. facile 

vrneat quam 30 min, Dicitur res, qum 

pretio quodam redimitor, εὑρίσπειν tantam, 

vel tantam. Forte reliquit Isseus : εὖροι 
μυῶν. Inzx, 

'Exsivv] Macartatum. IpEx. 

Μετὰ ταύτη} Nom ju αὑτῆς. non 
ipse solummodo, sed ups cum ipso quoque 
fortune ejus omnes. Ipza. 

Εἰσποιήσαντος] Subaudi ἐμοῦ. Ipgx. 

Διὰ τοῦτο γ᾽ ἧττον) nil ideo minus mu- 
nera edebam, quod filium in domum Ma- 
cartali nondum elocassem, aut non elocarem. 


disserit, ut de bomine locuplete quidem, 
verum inatili, e cajus divitiis resp. fru- 
otam nullum percipiat. Sio dedi de meo, 
pro vulgeri ἀχρήστου. Ipgs. 

"EeTiv] Scil. τὰ hiv ἀμφοτέροις [vel và 
yas ἑκατίρω] ovra. Ipaa. 

Aliemti τινά.} Posterias vocabulum, quo 
earet Aldina, Stephanus de suo addidit. 
Desit aliquid, peo ne, meltam an perum, 
pro certo definiri nequit. Ad sensum 
quidem, videri possit nil deesse, verut- 
tamen non solent oratores perorationem 
omittere, Ipgu. : 
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LECTIONES VARIANTES 
AD IS/EUM. 


: . VARIANTES LECTIONES. 





9,9 Idem hio dictum, Lector, babe, quod ad Variantes Lectiones Antiphonteas 


vol. i. p. 139. est notatum. 
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ὙΠΟΘΈΣΙΣ. 
- P.$3.1. τὸ γένος Μ. 5. ἣν B.M. 5. 


ἀποθανεῖν om. B. M. [mani] Bekk. 


6. πάσχει M. — antep. διαθήκαις] δίκαις 
cerr. M. pen. δὲ Abyerrec B. M. Ald. 
I*d. (wv B. — Ibid. μετακαλέσαντο B. 


M. Ibid. “τοῖς om. B. M. AM. 


AOT OZ. 


P. $3. 9. χατίλειτε] eripe M x R 
ἀκροασάμενα pr. B. — Ibid. ἐπὶ τὸ ; 
ult. ἐκεῖνο] ἐκείνω B. Bekk. om. M. 

P. 34, 1. ἀργύρια] ἀργύριον B. Bekk. Δ» 


yp M. Ibid. sqersx. oi] σροσυκ. ioi 


“«οὔτοις d B. 4. τώτως M. 8. ἰσορμιορρί- 
ew B. 66. ἀλλὰ] ἀλλὰ καὶ pr. M. 7. 


ov 
θετο μὲν B. Ald. μὲν ὑπέϑετο & Μ. 13, 
καὶ τῶν νόμων 0m. ἢ. 15. ero w ἄρχου lit. 
1.eras. B. antep. οὗτος M. 
oikelove 

P. $5. 4. ἀλλόλευς corr. penna duoeta 
per AAAXRAoUe M. 5. ἡγησάμην B. M. 7, 
vis om. pr. M. 10. τοὺς ἐχθροὺς] τοὺς om. 
B. M.Bekk. 11. xaxov; δ M. Ald. 16. 


ve» 
ἐσοτρύπενον δ, 21. καὶ primum om. M. 
antep. ἔχθρας] ἔχθραν B. M. Bekk. — Ibid, 
ὁ Κλεών.] ὁ om. B. Bekk. pen. ταῦτα pr. 
B. uit. post ἐσώθη lit. 1, erus. in B. 

P. 36. 4. καὶ om. M. 5. air» M. 


Teid. τοῦτων M. "11. ἐκεῖν M. 1$. 
om. pr. B. Ibid. δβουλήϑη] ἐβουλήϑη M. 
et pr. B. Bekk. 14. ἡμῖν B. M. Ald. 
19. χριμάτων) χρηστῶν B. M. χρήστων 
Bekk. ; 

P. 57. 4. kBw^4ó«] ἐβουλήθη B. M. 
Bekk. 5. ἐπὶ τὴν] ἐπὶ om. B. M. Bekk. 
6. οὐκ om. Ald. 7. ἀνέπεμψεν B. M. Ald. 
8. εἰς] ic B. M. Bekk. 9, [ὡς ἀσθενῶν] 


δε 
Bekk. 19. ὥγου. M. 14. ἔϑετο M. 


4 


“σὸν om. Α. 


15. olxlay aite] οἰκίων Thy αὗὖνοῦ p. Bekk. 
οἰκίαν M. 17. τοῦ ἀστυνόμου M. Ald. 
Ibid.abri B. M. 18. λδόντας M. Ibid. 
ἀρχονίδηγ B. M. PL ἔνι) ὅτι M. Ibid. 
τοίγυν 61] τοίνυν ὡς οἱ B. Be ult. τοὺς 
om. B. 
' P.S8. 6. les! δ᾽ οἱ τούτων] ἐπειδὴ δὲ τούς 
Twv B. M. Bekk. 13. γινομένας] γενομέ- 

νας cud. Ambros. Bekk. 14. ὅπως fh8.] — 
ὅπως ἔτι βιβ. B. Bekk. 250. ΄ ὖ 


B.M. 44. μανίᾳ M. ult εἶναι κῶν] πονῇ. 
eai τῶν B. M. Bekk. 
P.$0.1. ἑαυτῶ M. f. ἡμῖν B. NL 


&y 
Fbld. αὐτοῦ M. 4. τούτοις τοῖς λόγος (M- 


γοῖς pr.) M. — 5. 4s om. cod. Ambros, 
[4s] Bekk, T. διπαίου. M. — 8. sroewre] 
φοιήσετε cod. Ambros. ποιήσαιτε Bekk, 
13. ἱναντιοτάτην Μ. 14. 5 ἐκεῖνο B. (ve- 
lim intelligas: hic et deinceps cod. Am- 
bros. et Bekk. nostrum pariter Textum 
exhibere, ubi nihil in contrariam preecipi- 
mus) ἢ ἐκείνῳ ad p. 54. v. 25. καταστήσητε 
om. M. Ald. Steph. — 91. si; .cod. Am- 
bros. qui deinceps litera Α. 8 nobis signa- 
tur. 48. xaríAnww pr. B. 29. μὲν om. 
B. pen.5ji» B. ult. aw] καὶ τὴν A. 
P. 40. 8. ἡμᾶς ἐναντία καὶ τοῖς Α. ᾿ 7. 
Mero A. B. 8. ἠβουλήθη Α. et pr. 
B. Ibid. μᾶλλον om. A. lbid. ζῶν] τῶν 
A. 10. κηφήσανδρος Β. 18. ϑοῦναι ἡμῖν. 
19. οἷς om.pr.B. 94. σιστεῦσαι B. $6. 
Tt οὕτω] τε οὕπω cum Maio Bekk. 80. 
λμῖν B. ᾿ 
P. 41. 4. inde: Β. 6. MAPTYPE? 
om. A. B. θιἡμῶν Α. 9. ὑπολείψειν corr. 
ὑπολείψει pr. B. 10. fy om. A. Ebid. 
βιβαιώση τὴν ἔχϑραν; Α. 11. νῦν om. A. 
18. γινομένης À. 15.γ4] τε. Ibid. 
διαθήκας μὲν Β. 18. αὐτὸν] αὐτῷ B. - 90. 
οἰκειότητα χεπτυμένους A. Βθ. 292. κυρίας 
εἶναι ψηφίσαιτυ τὰς διαϑέχας Α. 2T. ἡμᾶς 
Δ. antep. οὐκοῦν dpa. A. B. 
P. 42. 5. ϑάττερα B. Síarta Α. 7. 
10. pro πολύαρχος habent 
γαύαρχος À. Β. $4. xópa. Α. 26. ποιεῖ» 


Li 
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P. 43. $. ἐμῶν À. 7. μην A. B. 19. 
βεβουλευμένος Α. 18. séries A. B. Ibid. 
ἐγένετο Α. 50. ἥ τις τῶν ἀδελφῶν. Ε1, 
οὗ 'κεῖνος A. B. Ibid'iyiwro-pr. B. 98. 
We ᾿ἰρήσαμεν Α. et pr. B.  ibid.owü]: 


» B. antep. ἐν ἀμηπίρς om. Α. 
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AQTOZ. 


P. 45. 9. τοὺς om. pr. B. 7. ὑμᾶς A: 
8. 51.29 ἃ. B. 9, μ8 om. Α.. 11. ὁ 86» 
egyndam om. A. 14. υἱοῦ U ἐμοῦ À. 13. δ' 
om. À. 15. χαρνεὺς Α. 16, οἰκείω B. 
οἰκείως Bekk. — antep. τέσσαρες A. 
v secundam om. B. 7. ὅτι om. ἃ. 8. 
ὁ wwràg om. Α. 10. ἐπιδιδόντες pr. B. 
12. ὁ Μινεκλῆς om. Α. 13. πρῶτον om. À. 
15. MAPTTPIA om. À. 18. ϑέξαντες τοῦ 
A.B. :21,6 Mtv. Α.. 99. μιηνὶ δευτέρῳ A. 
43. ἔφην Α. 26. ἄπαιδα - - - αὑτῷ om. Α. 


“47. ἀτυχῶν ioa αὐτὸ Α. Ibid. δῆλον 
Bekk. 48. ἐπεβάλλετο Α. Ibid. 70à 
om. Α. Ibid. αὑτὸν À. . aplep. “ποιῆσαι 
A. ult. σφητίω B. 

P. 47. 1. αὐτῷ s À.B,. 4, τοῦ N.] τῶν 

WN.Bekk. 8. ἐκεένονΑ. 6. ζῶντά γε Α. 
ζῶντά τε Bekk. — Ibid. γυροτροφήσε A. 


Ibid.abr om. A. 7. ποιῆσει Α. 9. κελεύει 
A. . 10. εὐρί Δ. 19.αὐτῷ secundum 
om. À. 17. eripe B. [ὑϊἡ. ὁ ἐμὸς 
om.- 19. xa] secándum om. A. 20. 
ϑερασεύσαντος pr. B. . Ibid. ἐπιδηριήσαντας 
Α. 41. ἔφη οπι. A. Ibid. συμβαίγειν B. 
Ibid. ἀποδεμίανΒ, 23. βούλει B. 
zaliom.A. 27. βούλεται Α. — entep. 
«imo À. vlt. μόνον Α. 

P. 48. 9. ἐὰν B. S.avro τῶν νέμων Δ. 
8. ὀρξεγῶνας Α. qui sio infra. 9. ei] εὖ Α. 
B. 13. τῷ τούτω x4. Α. 17. ὑμῖν B. 
om. À. 19. ἡμῖν À. Φ0. τὸν νόμον B. 
Bekk. 41. MAPTTPIAI. ΝΌΜΟΣ. om. Δ. 
48. αὐτὸς ὶ ὑμῖν δηλοῖ A. Φ4. καὶ οἱ δεμεόται 
om. A. 95. ὑμῖν Β. ult. υἱέως À.. 

P. 49. 5. dier ὑμῖν Α. 6. τὸν] τὸ B. 
8. πον om. A. 9. σεισϑεὶς ἐμὲ ἐποιήσατο 
bid. τοῦτο Α. 51. πότερον À. φ9. ἐστὶν 
οὗτος Α. 46. χατηγοεῖν Α. 27. [ἀνθρώ- 
wex] Bekk. — antep. yàp om. A. Ibid. 
ga] yov πλὴν Δ. 

P. 50. '3. &sraudi ὅγτι À. 5. καλὸς Α. 
7. τὸν ἀδελφὸν τὸν αὐτοῦ. 8. οὐδὲν οὗ corr. 
om. pr. B. 10, τί δή ποτ᾽) ποτ΄. Α. ἤδη-. 


we B. 11. ἐκείνῳ τύχεν Á. 13. θερα- 


SOY 


* 


6. 


44. τὸ 


LECTIONES 


P. 44. yw T pef B. Ibid. 
Xxwre À. 5.0 wr "y 7. av- 
Ti 8. μὲν Meere inse B. 
B. Ibid. us$' B. aa V 
16. rut 
10. ὁμῖν B. 42. ὑμεῖς om. Α. 
datirer rA, B.- lbid. ὀγέσεσθε A. B. B. 
pen. ἀξιώσετε Α. B. 


σεύεν Α. 15. τὸν δὲ M. - - - ποὔσασθαι] 
Pro his superiora illa ὃς τις αὑτὸν - - - 04- 
Jy repetit A: 18. παραφρονεῖν τῷ} παρα- 
φρονεῖν φήσει tal γυναικὶ πειθόμενον. «ὥς οὖν 
οὗ σχέτλια λέγων φαίνεται ἢ ; ἐγὼ yàg οἶμαι 
φολλὼ τοῦτον παραφρονεῖν μᾶλλον τῷ Α. 
19. τοῖς γὰρ δικαίοις καὶ τοῖς νόέμας Α. 41. 
μὲν αὐτῶ B. — [bid. ποιῶν τὸν περὶ τῆς “«τοιῆ- 
σεως Δ.  2é.vvv om. A. 26. διαφέρεται 
xal ἀναᾳίγεται) διαφαίνεται pr. B. καὶ ἀναίνε- 
ται ὁπ. Bekk. 409. ἢ συνοικίαν om. A. 

30. κατέλειπεν pr. Β. 51. ὑπόλοιπα] xa^ 
iid A. : 32. ἐκείνου ζῶντος ΔΑ. antep. 
5s] ἔχει οὕτως conj. Bekk. et mox v. pep. 
pro ἔδει Tyrwhitt. ἐχρῆ. 

Ρ.51.7. οὐ] οὺα A. B. ἀδεδῆνται Bekk. 
10. τῆς om. Α. 18. « λεγομένων Α. 18: 
τις εἴπη Δ. 14. αὑτοῦ Α.Β. 15. κυδευτῇ 
Α. 18. εἰ μὴ} om. A. εἰ μὲν Bekk. 547. 
ἡμᾶς ἠνάγκασαν Α. 88. πομῖν] vocum A. 
49. λοιποῦ pr. B. — antep. m] ἀσὲ A. B. 
ult. βουλόμενοι ἄπαιδα A. 

P. 52. 4. ἐπίβαλε A. leidas B. 5; 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ. B. om. Α. 9. MAPTTPIALI- 
om. Α. 10. τοίνυν om. A. 12. μὲν om. 
B. 15. οἶκον ἐξερημωθέντα A. 17. ϑυγά: 
το] θεράπων. 18. παιδίον pr. Β. Ibid; 
secündum om. ἃ. 19. αὗτοῦ] ἐκείνου 
A. 41. οἱ δηΐορ. ἕνατα Bekk. pen. τῶν 
εἰδότων om. pr. B. 

P.53. 1. MAPTTPIAL.om, A. 9. ἐποιό- 
caró jas 0m. Α. 6. 8 A. B. 8. id 
om. À. B. [i2] Bekk. lbid. 4à om. pr. 
B. 9. τοὺς om. pr. B. 10. τῶν] τοῦ B. 
15. &eracn i ἡμῖν A. 16. ψεραφρονεῖ Α. 
31. μὴ om. Δ. 35. εἶναι post δεινὸν ponit 
Α. 929.í5»om. A. $0. ἐγένετο A. 

P. 54.1. τὸν ἀγῶνα τοῦτον ἀγωνίζεσθαι ἃ. 
4. με τὰ λυποῦντα ΔΑ. 6. ἀποψηφίσαι A. 
8. ἐμαυτὸν ποιηϑέντα Α. 9. ἀλλ᾽ ἔργω 
τὴν ποίησιν γεγενημένην A. 16. ποιεῖν B, 
19. μεδ᾽ A. B. 0. τὸν om. A. B. Bekk. 
Ibid. τὰς τιμὰς om. A. $4. με. Ibid. 
ἧσται A. B. 25. καταστήσετε Β, 27. 
xal primum om. A. Ibid. ἡμῖν] ἐμοὶ A. 
29. τῶν 74 νόμων antep. ἐμμένων 
ὑσὶ] ἐχρεμένων διὰ A. 


AD.ISZEUM. 
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ΠΕΡῚ TOY. HYPPOY KAHPOY. 


P. 55. tit. κλήρου κατὰ (καὶ M.) ποίησιν 
«τὸς τὸ γένος δαμαρτυρία (διαμαρτυρίας M. 
διὰ μαρτυρίαν Ald.) B. M. Ald. 


'YTIOGEZIZ. 
P. 55. 1. υἱῶν) υἱὸν M. Bekk. 4. “τοῦ M 
κλήρου B. M. — 3. Πύῤῥου γνησίαν] γνήσιαν 


Πύῤῥου B. M. Bekk. 


antep. τὴν Φ.} καὶ 
Tiv e. ded. vid: pr. B. . 


AOTOZ2. 


P. 55. 8. αὑτῷ] ἑαυτῶ Β. Μ. Bekk. 

P. 56. 2. τάλαντα τῷ] τάλαντα τίμημα 
τῷ B. M. Bekk. — 7. ἐπισκεψάμιενοι] ἔσσι- 
σκηψάμενοι Bekk. . 10. ψευδομιαρτύρων B. 
M. Ald. 18. μαρτυρῆσαι! μαρτυρῆσας 
ψμευδὸς ἔδοξεν εἶναι σαι Μ. antep. ἦν τῶν] 
ἂν τῶν B. M. Bekk. — ult. κατίστενε]χατ- 
ἔστη B. Bekk. 

P. 57. 6. y oUm, B. M. 


τοῦ μαρτυρίας add. in marg. M. 


7. xal τῆς τού- 
8. τασδὶ 


αὑτοῖς] τὰς διαθήκας, sed in marg. γΡ. 
var αὐτοῖς, M. 19. διαμαρτυρῆσαι] 


ev 
μαρτυρῆσαι Bekk. 14. ἐξελαχθῆναι M, 
16. ἀδελφὴν) προῖχα M. 

P. 58. 3. διαδιιάσασϑαι M. 6. ποτ᾽ 
e»] ποτ᾿ iy B. M. Bekk. 192. ὅτι add. 
sup. lin. s pr. Β. 13. bru] ἐδεδώκει 
B. M. ἐκϑδιδώκει Bekk. 21. ἐσκηρεμένοι] 
ἐσεσκημμένοι B. Bekk. ἐσκεμιμένοι ΜΙ. 22. 
ὡμολογηκότος M. — ult. ἐπίβαλε] ἐπίβαλλε 
B. M. ἐσίλαβε Bekk. 

P. 59. 1. MAPTTPIA] MAPTTPIAI 
Bekk. om. M. 7. γενέσθαι M. Ibid. 
καίτοι] καὶ M. 14. ΜΑΡΤΎΡΙΑ om. M. 
antep. ΜΑΡΤΎΡΙΑ. B. ΜΑΡΤΎΡΕΣ. M. 

Tat 


ult. μεμαρτύρηκε M. D. 
P.'60. 6. xal ἀκρατῶς ἔχοντες αὑτῶν om. 


M. 77. αὐτὰς] αὑτοὺς Bekk. 13. τηνι- 
καῦτα] τηλικαῦτα Bekk. 14. Ψυθετίδην 


M. Ibid. προρποιίήσατο B. M. Bekk. 
15. et 18. παρέσχον] παρίσχοντο M. Bekk, 
16. ὡμολόγει) ὁμολογεῖ B. M. Ald. Bekk. 


19. ἐπὶ] ὡς ἐπὶ B. M. ΙΟυϊά. προδήλους M. 
antep. μαρτυρίων) μαρτύρων B.M. Bokk. 
pen. τυγχάνομεν M. 

P. 61. 4. et. 6. ὑμῖν B. M. 7. ὑμῶν 
B. M. Ibid. μάλιστα, τούτους παραλαμ- 


βάνειν εἰώθαμεν ἐπὶ τὰς πράξεις τὰς τοιαύτας" 
τῶν Bi ἀδέλαν καὶ ἱξαίφνης γινομένων τοὺς 
προστυχόντας ἴχαστοι μάρτυρας srotoipatSa, 


καὶ ἐπὶ μὲν ταῖς Μ. 9. μαρτυρήσαντι] ἐκ- 


»caym B. Bekk. — antep. χαῦτα 
Tavrà Bekk. pen. Θόβαζε)] Βήσαξζε B. 
Bekk. i 

P.62.1. ταὐτομάτου ἐκεῖ τυχοῦσι] τοῦ αὖ- 
τομάτρυ ἐκεῖ ἐντυχοῦσι B. M. Bekk. antep. 
τῆς ἐγγύης om. M. pen. τηθῆς B. uS 8c τῆς 


. ὲ [II 
Ῥ, 63. €. ἀρχιία Μ. 5, ἄλλος B. ἄλλον 
M.  Ibid.5»] 8 καὶ M. 8.5]5' M. 
Ibid. ὥστε περὶ] δ γε περὶ Bekk. — 15. 
ταύτην ἦν) ?vom. B. M. Bekk. 16. οὗτος 
fv. fva B. M. 40. τὴν τοιαύτεν om. M. - 
antep. παρακλ. ἐγγύη] παρᾶκλ. τῇ ἐγγύῃ B. 
Bekk. 


P. 64. 6. ἐκείνου] τούτου M. 7. ἕξιν M. 
10.slom. M. lbid. ὑμῶν) ἡμῶν B. M. 


ναικὸς 
Bekk. 41: τιμωρίας M. 19. ἢ ὁ ἰγγυῶν 
$ ὁμολογῶν M. ὃ om. Bekk. 15. 8 τὸν ἐγγ. 
ἣν τὸν ἐγγ. B. τὸν ἐγγ. Bekk. 16. ὁ λόγος 


Γ 
bb διαμένειν) ὁλί διαμένειν B. ὀλίγον δια μεέγειν 
ded. vid. pr. à λόγος διαμεένειν corr. M. 
UMya διαμένειν Bekk..— Ibid. εἰώθεσαν M. 


P. 65. 8. θείου Πύῤῥου ἵν. 9. τηϑῆς 
B. et sic infra. 11, εἴδει M. 12. αὐτῶν 
αὐτοῦ B. M. Bekk. . 15.«(r$ M. 16. 
ταύτην) ταύτη Bekk. — antep. γενέσϑαι αὖ- 
"sic," penna ducta per αὐτοῖς, B. Ibid. 
λέξεως M. Ald. — Ibid. τεῦ κλήρου om. pr. 
M. μη, οἱ] εἰ B. M. - 


. " 

P.66.5.9aci1B. φασι M. 11. ἕνεκα τοῦ 
γόμεου] ἵνεκα τοῦ γάμου Bekk. — Ibid. ἀπο- 
λείοσει ρτ. Β. — antep. μὴ ergoixi ] ja ἐν προμὲὰ 
B.M.Bekk. lbid.siweupr.B. 6}. ἔμελ- - 
Atv εἶναι] ἔμελλεν ὄφελος εἶκε: B. Bekk. penna 
docta per ἔμελλεν add. in marg. ἔλεγεν. M; . 

P. 67. 1. αὑτῷ om. M. 32. br) iv; 
ἦν δ᾽ B.Bekk.8$2» δ᾽ M. 3.9« om. M. '. 4. 
ἐνεγγύησε) ἐνεγύησε oorr. B. Bekk. 7. ἔπαθες. 
M. .8. δοκείτω, ὑμεῶν Ald. - 10. τοσούτων μετ. 
B. 19.5 φησιν} ὧν φησὶν Bekk. . 17. 
tov» αὐτῶ M. — antep. τοὺς δι᾽ αὐτοῖς M. 

Ρ. 68. Ξ. ναὶ] xal M. Ibid. ὡς ἐγώμαι," 
sed in marg. γέ. ὡς ἔγωγ᾽ οἶμαι, M. 8. 
φαλλακίᾳ Bekk. — Ibid. τὰ ἑαυτῶν] τὰς 
ἑαυτῶν B. M. Bekk. - 9, σιωπῶντος corr. 
B. 10. ὑμῶν' βούλομαι) ὑμῶν, ὥστε ow 
ἀπορῶ γε μαρτύρων, ὅταν τι λέ αὑτοῦ". 
βούλομα: B. Bekk. 13. φέρε, 7] Dies γὰρ, 

ὦ B. Bekk.. bid. ἐγγυηκὼς] ἐγγεγυηκὼς - ' 


Bekk. 18. καθισταμ μένην pr. B. — pen. 

καταλείποντος pr. B. uit. vire ] πρότερον 
ον ν 

B.Bekk. Ibid. τῶν ἀδελφῶν M. 

P. 69. 4. τουσδὶ] σούσδε B. Bekk. τοὺς 
δι᾿ M. 7. ynícüs, M. 8. ἔνδικος M. 9. 
ἀδελφῆς} ἀδελφιδῆς corr. B. Bekk. - 18. 
ἄν τι] ἄν τις B. M. Bekk. 20. à ψεύδ, 

ἢ xai Jes). B. M. Bekk. 41. inpia] 


214 VARIANTES 


ἐνεγύα corr. B. Bekk. ἐξ. ἀδελφὴν M. 
Ibid. à» om. B. M. 438, γεγενημίνυς M. 


αι 4 
lhid. ἑτέρας M. — antep. εἰσήγγειλες M. 
ulL. αὐτῆς] iavr&; B. Bekk. 

P. 70. 4. ἕνεστιν] ἔπεστιν Bekk. — 8. 
ἐσχάται pr. B. 9. uncos om. Ald. Steph. 
Ibid.if add.sap.lin. a pr. B. 11. εἰσήγ» 
γειλε M. 13. rire ^ixaci] τετύλμοηχας 
Bekk. ' 15. σροστοιήσει M. Bekk. 16. τῆς 
om. M. 18. προσῆκεν, αὐτὸς} αὐοσόκει 
αὑτὸς pr. ἀσρυσῆκεν, εἰ αὑτὸς corr. B. Bekk. 

P. 71. 8. τοῦ νόμου M. — 5. δοϑῆναι M. 


Ibid. 
15. εἰσήγγελλεν B. 16. ἄλ- 
18. ἐνεγγύησεν in- 
Ibid. ἀδελφὴν M, 
19. κλήρου om. M. 60. ἰγγυήσαντι pr. 
B. Ibid. ἀδελφ. οὖσαν] ἀδελφ. ὡς οὖσαν 
Bekk. ult. ὑμῖν περὶ] ὑμῖν τὸν περὶ B. M. 
Bekk. 
. Ῥ. 73. 3. 5. et 7. Titulos om. M. 4, 
ἀγάγν. καὶ] ἀνάγν. δὴ καὶ B. M. Bekk. 6. 
Aáfere] λάβε B. Bokk. 8. Mnéyxer] 


. 8 
ἐξελίγχει B. M. Bekk.— 11. σκέψαντος 
M. 12. μὲν τοῦ] μὲν om. B. Bekk. 
Ibid. ἀδελφιδῆν corr. B. 14. ἐνεγγυίσα το] 
ἐνεγυάσατο corr, B. Bekk. 17. ἔργω 
Hm. avr; M. lbid.uncos om. Ald. Steph. 
18. ἐγγεγύητο) irtyysyyówro pr. beyeyiwre 
eorr. B. Bekk. ἐγεγένητο M. — pea. ssp] 
ὑνὲρ de sno Bekk. ) 

. 73. 1. γεγονένω Μ. Ibid. $$] δ᾽ B. 
δι M. 4. ἐπέσκηπτε) ἐπεσκήπτετο Bekk. 
^ 4. ἡμῖν B. 6. uncos om. Ald. Steph. 
9. λέξν M. 10. γὰρ πλείω πολλῶ pr. M. 
Ibid. ἢ om. M.  ]bid. ἐτελεύτησεν M. 
: 12. τὴν om. pr. M. 14. τελευτήσει Μ. 


Ibid. ὁ νόμος pr. M. 16. ἐπειδὰν M. 
Ibid..ré» om. M. 17. διαδμιασίαν M. 
Ibid. xa) ὡς] xa? si, ὡς B. M. Bekk. 18. 
byyvinai] ἡγγυήκει B. Bekk. — Ibid. γνησίαν] 
Jiay M. antep. αὐτῷ] αὐτοῦ B. Bekk. 
pen. κλῆρον pr. M. ult. by] ἡμῖν B. M. 
Ald.Bekk. Ibid. δὲ μιόνω] δὲ γόνω B. 
M. Bekk. 
P. 74. 8. ἡμεῖς M. — 8. ἠξίωσαν] τὴν 
λῆξιν ἀξίωσαν B. M. Bekk. — Ibid. εἶχον 
pr.B. 10. ὅσοι δὲ - - - πατρώων add. in 
merg. M. 111. ἐσιδικάσασθαι M. 19. 
9eyeiew pr. B. 15. τὸν κλῆρον Νῖ, 17. 
me pr. B. 19. ὑμῶν, εἰ] ὑμῶν ἡγείσϑω, 
εἰ B. Bekk. — Ibid. ἑαντοῦ) τούτου M. 
P.75. 4. καταλιπομένην M. et corr. B. 
did. 9. et 14. τῶν ra pde] τῶν wrarrgen 
B. M. Bekk. 11. τελευτήσας] τελεντῆ- 
σαι B. M. Bekk, 18. εἶναι om. M. pen. 
T] τόδ᾽ B. M. Bekk. — olt. καταλιπο- 
μένη M. et corr. B.' Ald. 


P,76.9. καταστῆσαι) καταστῆναι Bekk. 


LECTIONES 


8. yàp ἄλλους περὶ πλείονος ἑαυτοῦ} γὰρ ἂν- 
ϑρώπων μισεῖ τὸ λυσυτελοῦν, οὐδὲ περὶ πλεί- 
γος τοὺς ἀλλοτρίους ἑαυτοῦ B. Bekk. γὰρ 
ἑαυτῶ M. 10. εἶτα wa. ] εἶτα [τῇ wap. 
Bekk. 11. πύῤῥου τὴν] Πύῤῥεν κλήρου τὴν 
B. Bekk. . 12. ἀξίώθησαν Μ. 18, συ» 


SavícÓn] «πυνϑάνεσθε B. M. Bekk. Ibid. 
κατελείφθη] καταλειφθείη B. M. Bekk. 
pen. καταλοίηξη pr. B. — alt. ἐπὶ ταύταις} 
σὺν ταύταις B. M. Bekk. 

P. 7T. 3. τῷ M. 4. et 8. εὔδιον M. 
5. αὑτῷ pr. B. 6. τοῦτο Μ. 9. εἰ ἐμαρτ.} 
εἰ καὶ ἐμιαρτ. B. Bekk. 11. ἀγαθὲ B. 1Φ. 
εἰ 15. ὅτι M. Ibid. ἐνεγγύα] ἐνεγύα corr. 
B. Bekk. 10 ]14. Ἔνδιος τὴν γυναῖκα, Bekk. 
18. ἀδελφοῦ τοῦ ἡμετέρου) ἀδελφιδοῦ σοῦ 
ὑμετέρου B. Bekk, 18. ἐνεγγυᾶτο] ἕνε- 
γυᾶτο corr. B. Bekk. ροῦ. ταύτης] τῷ 
ταύτης B. Bekk. Ibid. Das 
pr. B. 

P. 78. 2. τούτου om. pr. B. 8. x»ra- 


λισσομένη M. et corr. B. Ald. 10. ὅρμων 
pr.B. 15. ἑαυτῶ M. 18. γνησίων om. 


pr. M. Ibid. ὑμῶν M. Ibid. οὐδείς 
οὐδὲ εἷς B. Bekk. 15. à τὸν Δία M. 17. 


σί ἐχρῆν αὐτὸν} τί abrir ἔδει B. Bekk. 4f 
αὐτῶ M. 014. καταφανὲς M. 18. ἀσέ- 
χισϑαι M. 425. ἐκ τῶν pr. B. 48. υἱὸν 
om. pr. B. 24. μὲν καταλιπὼν] iiv om. 
pr.B. Bekk. pen. τὸν M. ibid. τούτων 
om. pr. B. Ibid. τῶν uag7. ] τῶν vov gae pz. 
B. νῦν om. Bekk. } 

Ῥ. 79. 9. ταύτην] ταύτην τὴν Μι 4 
ταῦτ᾽ ἃν] ταῦτα B. Bekk. τοῦτο Μ. 5. 
τοῦ τὸν} τοῦ τοῦτον B. τούτου τὸν M. 7. 
κατέλειπε pr. B. Ibid.z» M. Ibid. ὥς 
τε B. M. 8. γαμηλείαν pr. B. 9. αὐτῷ 
add. sap. lin.a pr. B. 10. ἠξίωσαν pr. B. 
Ibid. τοῦ νόμου ] τοῦ om. B. Bekk. — 19. 
ἐπίβαλλε B. M. Ald. 13. εἰ 15. Titalos 


om. M. 14. λάβε xai] λάβε δὲ xai B. M. 
Bekk. 17. ἡγεῖσϑε ἡγήσεσθε B. M. ' 
Bekk. ἡγεῖσϑα; Ald. 


18. ἐσιχείρησιν M. 
D. ὑμεῖς ov] ὑμεῖς, ὡς ἔγωγ᾽ ema, οὗ B. 

kk, [υἱά. πιστεύετε) πιστεύσετε Bekk. 
πιστεύετε quoque Ald. (mea sallem) etsi 
Stepbanns in marg. et Bekkeras eam σιν 
στεύσετε exhibere affirment. 

P. 80. 4. ὃ pr. Β. 5. αὑτὴν corr. B. 
T. τοῦ Πύῤῥου] τὸν πύῤῥου B. Bekk. 8. ὅτι] 
ὅτῳ B. M. Bekk. 9. ἐνεγγύησεν] ἐνεγύησαεν 
corr. B. Bekk. — 13. τούτον] τού . 


Tre» B 
peo. uacos om. Ald. Stepb. Ibid. xez7e- 


iim) κικτημένος B. Bekk. κεκτημώνη M. 
ld. 


P. 81. 1. καὶ Gera. - - - γυναικὸς add. 
in marg. M. Ibid. ἔστι αὐτὰς] ἐστιᾷν τὰς 
B. M. Bekk. — peb. τῶν δεμ.} τῶν Pau. 
τῶν B. M. Dekk. 


AD ISJ/EUM. 


ΠΕΡῚ ΤΟΥ NIKOXTPATOY KAHPOY. 


P.89. TiL ὙΠῈΡ TOY] ΠΈΡΙ ΤΟΥ 
B. Bekk. titalum om. M, 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. 

P. 88. 1'Ayne ---᾿Αγνόθοος] 
᾿Αγνέθιος B. Bekk. " Aysus — ' AynéOuec 
ᾳαἱ sio et infra, — Ibid. ὄντες] ὡς ὄντες B. 
Bekk. be ὄντος M. — Ibid. πατραδέλφων $e 

M. et corr. B. Bekk. s. ὅ 
8. δϑιαθώιος add. ia merg. M. 


AOTOZ2. 


P. 88. 5. ἐς P. M. 8. μοι συριβ. ταῦτα 
i] μοι συμβ. Ju po. D. συμβ. iud 
antep. *w N,] τῶν N. B. 


p 


P. 83. 9. Aero 

AR 

4i αὐτὸ B. Bekk. à 

15. diis v6] εἷωναι M. 

Asse B. Bekk. 
B. M. Bekk. 


6. et 17. 


ὄνομα αὑτῷ M. 
21. χαλεπὸν] χα- 
ult. τούτοις) τουτουσὶ 


9. 
pet M. 10. exbio M. 14 Ὁ} 
16. eg δὲ eure 5 vele 


τώτων M. - sp τούτων AM. 18er» M. 

P. 86. 2. μὰ] μετ᾽ -— po zu hes 

pr. B. Ibid. v M. 
yemjabrue pr. B. — 13. e μίαν 

13..ἀλλ᾽ ἐὰν - - « hafónacadd. in marg. M. 

δὴ Bekk. — Ibid, ἐσοιήσατε M. 

15 μὲ add. sup. lin. ἃ pr. B. μὲν M. 

add. ssp. lis. a pr. B. 24. οὗ 

M) αὐδὲν δεῖ B. Bekk. — pen. mé d] 
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patres οὗ Μ. 

"E 87. 4. ἃ Linie pi . 6. 
M. Bekk. "do. συνθήκας M. 15. Moo] 
δόξειν B. M. Bekk. 14. aprire σφύ- 
δια B. 18. χαρίϑου pr. M. — £0. »^nee- 


νόμον om. B. M. [κληρονόμ ον) Bekk. 
antep. ὡμολόγησεν ὠσιτολόγησεν B. M. 
Bekk. pen. 9c ὥςτε τῷ εἶναι Μ. 

P. 88. Φ. διεχείφησεν Μ. S ταῦτα bj] 


μαρτύρηται ὑμῖν B. Bekk. 4. 
τος {ότι P. B. M. Bekk. 8. βοό- 
λωνται pr. B. 


n. δὲ τῶν] δὲ om. B. M: 
Bekk. Ibid. «e 


inan M. 14. T 
κείνους M. — ult. δὴ πολὺ] δὲ om. B. M. 
Bekk. 


P. 89. 3. δὴ μήτ δὲ μότ᾽ B. Bekk. 
6. ὧν τῇ ear M. τίν x Bekk 7. 
συγγενοῦς. καὶ] συγγενοῦς ψηφίξισθαι; xai 
Β. εν Ibid. γὰρ οἶδε εἴ τι] yàp εἰ ee 

B. γὰρ οἶδε τι M. γὰς εἶ τι οἶδε Bekk. 
9. ἐγένοντο] ἐγένετο M. Bekk. 19. συγ- 
͵πνὴς M. 18. ἕταρον) ἕτεροι B. M. Bekk. . 
19. Χαμάδου) Χαριάδην B. Bekk. — pen. et 


pelugou B. Bekk, 
μικρὸν M. μικροῦ 5. ἐφπιδικασμένου 
M. ἄ. τὸ) add. sup. lin. a pr. B. em. M. 
7. ὧν om. M. 8. swjiexe M. 10. 
iu B. M. 12. eX ἰνϑάδε οὖ} οὐδ᾽ 
ἐνθάδε οὔτ᾽ B. εὖτ᾽ ἰνθάδε S ie eal] M 
ΡΤ. M. 17. 8 “1 
tor wel 19. Doe, M. pen. τοῦτο 
ἀφαιρεθεὶς] τότε δὲ ἀφεϑεὶς B. Bekk. 
Ῥ᾿ 91. 4. καὶ] ἀλλ᾽ M. δ. er ss 
ai» εἶ τι B.M M. Bekk. 8. Men δίκην 
g.ei] οἱ pr. B. 14. τοῦτο) τοῦτον B. M. 


Bekk. bid.4x1ec M. 14. ποιήσετε 
M. Ibid. τὰ ἀλλόγμια pr. B. — aatep. 


ὡμάσατε M. ult. ψοφίσησῶι M. 


ΠΕΡῚ TOY ΔΙΚΑΙΟΓΈΝΟΥΣ KAHPOY. 


P. 92. Tit. ΠΕΡῚ ΤΟΎ ΔΙΚΑΙΟΓΈΝΟΥΣ. 
KANPOT] ΠΡῸΣ ΔΕΩΧΑΡΙ͂Ν ΚΑΙ AIOT'E- 
KHN pr. ΤΙΡΟΣ ΛΒΩΧΑΡΗΝ ΚΑΙ AIKAIO- 
TENEN eorr. D. om. M. 


ΥΠΟΘΕΣΙΣ. 


P. 98. 9. διογένος pr. qui sic ubique, 
αἰαὶ, at et hio, multis locie καὶ sup. lin. 


add. M. ibid. αὐτοῦ) αὑτοῦ τοῦ B. 6. 

tuyisw pr. B. antep. ἐγγυιασαμάνυ M. 

pot. Méypap pt. qui sio passim, 
ΔΟΓΌΣ. 


P.99. 1. μὲν om, pr. Ὁ. Ibid. διοφε- 


ἐόμεϑδα B. 8. κύρια γαήσισθαι, sed io 
marg. ἡμῖν ἔσεσθαι, M. 
P. 93. 8. ΑΝΤΏΜΟΣΙΑ om. M. 7. et 


antep. iyyvóraTe] ἐνεγγνήσατο r. Pc 
cer» corr, D. Bekk. 9. ὡς τῶν 

B. Bekk. p (ide) τρέψεται "Bekk. 
τ M. 7. κεκτῆσθαι ταῦτα καὶ M. 


40. ὁ Ν μεξίνω ὧν κατέλνανον.Ἂ τὰ B. Ibid. 
po 
μενεξίνου M. 
P. 94. 1. ΑΝΤΏΜΟΣΙΑ om. M. 2. τού- 
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, τοῦ] τούτων μόνον B. τούτου Bekk. — 5. σερὶ 
xA6geu] πιρὶ τοῦ κλήρου Bekk. | Ibid. παρ᾿ 
ἐμοῦ τὰ παρ ἐμεῦ). παρ ἐμοῦ τὰ B. M. 
Bekk. 7. ψηφίσησθε corr. B. 8. μὲν οι. 


pr. Β. 10, φρεάῤῥειος pr. B. $psápec M. 
el'corr. B. 19. κηφισμδότου B. M. Ald. 


18. ἐγένετο] ἐγίνετο Β. Bekk. 

P. 95. 9. xày3v om. pr. B. κἀγώ M. 
3. Seri corr. ᾧπερ pr. Μ. 5. ἐφ᾽ 09 M 
B. Ibid. ὅλην B. ὅλου M. 6. ai- 
. .8. Teri] ποτὲ Β. 9. ὑμῖν corr. 
B. ἁμῖν M. Ald. 12.xalom.pr. B. 14. 
κριτῆσθαι κεχτῆσθαί τε B. Bekk. — 19. 
ἐπεσκέψατο Μ. Ibid. ὡς ἡμᾶς] πρὸς taie 
B.Bekk. 41. πηφισοφῶντος corr. B. 44. 
ἀδελφὸν pr. B. — Ibid. τοῦ διογόέγους M. 
23. AxXexMou] An ἔους B. M. Bekk, 
Ibid. 7] ἃ Bekk. 24. ἀφείλετο καὶ] ἀφεί- 


eK 

λετο [33] xa? Bekk. — antep. ἀντίδοτος M. 
ult. εν] ἔτυχον B. Bekk. Ibid. wívs- 
Tic καὶ ἔρημοι) ἴξημοι καὶ πίνετες B. Bekk. 

P. 96. 9. οὗτος αὑτὸς οὕτως αὑτοὺς B. 

a 

"Bekk.eDrec ábrk Μ. δ. τοῦ γένους M. 4. 
πατίλειπε pr: B. 6.6 B. Ald, Ibid. δειγό- 
vare B. Ald. δεινότατον M. 19. ἀντακό- 
λυυϑον] ἀντ᾽ ἀκολούθου B. Bekk. 14. φορεῖ, 
ἀλλ φορεῖ, ὥσπερ ἀδικούμενός τι, εἶ ἐμβάδας 
Κηφισόδοτος φορεῖ, ἀλλ᾽ B. Bekk. 417, 


μὴν]. μὲν B. Bekk. — antep. κηυφισοδότον 


Μ. pen.- αὑτοῦ pr. B. 
P. 97.1. οὗπερ M. δ. Δικαιογένη B. 
Bekk. hsyiv M. Ibid. τὸν νῦν] τοίνυν pr. 


"B. δ. ἐμᾶς] ὑμᾶς Bekk. 9. δοῦναι pr. 
.B. 10. ψευδομαρτυριῶν μαρτύρων M. 11. 


áeri τῶν] ὑπὸ τῶν B. M. Bekk. — 14. MAP- 
TTPIA] MAPTTPEZ,.B. Bekk. om. M. 
19. μοκέσι “προσήκειν τῷ διογέπι M. 40, 
μέρους pr. Β. ult. ὑμετέρω M. 

Y. 98. 4. αὑτὸ αὑτὸν B. Bekk. 5. ψευ- 
μρτυριῶγτες] vds, ὧν B. Bekk. 
Ibid. uiv οὖν ταῖν] δὲ ταῖν B. M. Bekk. 
6. γενομιένα!"] γινομέναιν B. Bekk.— Ibid: 


μοδὲ μιᾶς ὁμολογουμένως Μ. 9. γυναῖκες) 


καστος 
erriene B. Bekk. 10. ἅπαντες M. 19. 
«ἰσκεψαμίνων Β.Μ. 14. ἡμῶν add. sup. 
Vin. a pr. B. 18.ὑμὼν M. 20. ἀντιλέ- 
yw» pr. B. — Ibid. ἠκούσατε] ἀκούσατε B. 
Bekk. Φ1. 5555] γὰρ ἡμῶν B. M. Bekk. 
ult. δώσειν] παραδώσειν B. M. Bekk. 

P. 99. 1. iyyviro] ἐνεγυᾶτο corr. B. 
Bekk. Ibid. αὐτῷ] αὐτὸν B. M. Bekk. 
. S. μένον μένος B. Bekk. Ibid. Mmodré- 
λεμος] δικαιογύνης M. — S. τούτου] τούτων 
B. Bekk. 6Ἃ6.. εἵλομεν ψευδ.} εἴλομεεν τῶν 
ψευδ. B. M. Bekk. 14. et 19. ἐνεγγυᾶτο) 
ἐνεγυᾶτο corr. B. Bekk. 


P. 100. 4. uec pl bn M. 6. μουκίωνα 


VARIANTES LECTIONES 


Ald. 7. μὰ βεβαιώσιο) μὰ om. B. M. 
[^] βιβαιώσειν Bekk. oia. ἐξάγεντος 

.M. 9. αὑτῷ] αὑτὸν B. Bekk. αὑτοῦ M. 
10. οὐδὲν] οὐδὲ . M. Ibid. ὑπέστη Ν. 


᾿ δικαστῶν 

11. θεατῶν M. 14. οὗ δι᾽ 4λλ᾽ οὐδ᾽ ἀλλ᾽ 
B. οὐδ᾽ ἄλλ᾽ Μ. Ibid; καθειστήδεισαν] κα- 
ϑειστήκεσαν B. Βεκκ, peo. MAPTTPIÁA] 
MAPT'TPEZ B. Ald. Bekk. 

P. 101. 2. κατα M. 7. 
, ταῦτα κύρια] .«τότα, κύρια B. M. Bekk. 
12. γὰρ TIor.] γὰρ τῷ ποτ. B. Bekk. — 13. 


μνᾶς Μ. 14. κεραμικῶ M. 
P. 102. 7. ὅτι οὗ δὰ M. 9.95] ὅτε 
B. M. Bekk. .15, οὕτως B. 16. “α“ρέ- 


δωκε) παρίδομεν B. M. παρίδοδε Ald. 

μὲν Βεκίς. 20. τῶν om. M. δοίερ. erpe- 
ἐεξόμεϑα] παριξόμεθα Β.ΒεκΙ.. — pen. ἀξίουν] 
ἀξίου B. M. Ald. Bekk. ] 4 . B 

P. 103. 2. ei Trap B. 
Bekk. 8. ἀυνθανέμεν p.B. 9. «ροῦ- 
βαλλονΜ. 10. μελάνοπος B. M. Ibid: 
ἀνώμιοτοι ὁμιόσ.Ἶ ἀνώμοτοι καὶ ὁμιόσ. B. M. 
Bekk. 14. προὐδάλλετο Μ΄. 13. διοπειθὸς 
B. qui eic et infra. 14. ξυμβολαίων M. 
15. Μνησιπολέμῳ] MyseimiM an B. Bekk. 
pen.-eisevy B. M. Ald. -. olt. ἐψηφίσατο M. 

P. 104. 2. ἔγνωσαν) ἂν ἔγνωσαν B. ἀσέ- 
γνωσαν Bekk. 8. dime ἀδίκων οὐκ) I8 
hp οἱ πρόγονοι κατέλιπον κομισώμεϑα, καὶ 
μὴ μένον τὰ ὀνόματα αὑτῶν ἔχωμεν ἀλλὰ καὶ 
τὰ χρήματα, τῶν δὴ Λεωχ' ἰδίων oix B. 
Bekk. ἰδίων οὐκ M. 6. ἐπεθυμοῦμεν B. 
7. ὡς om. oodd. etedd. omnes. 9. αὑτῶν) 
αὐτῷ B.M. Bekk. 10. abris ἀνθ».7 αὖ- 
τὸν ὄντα ἀνὰ». B. M. Bekk. 12. rot δὲ] 
οὗτος γὰρ B. Bekk. 18. αὑτῶν} αὑτὸν B. 
Bekk. 18. «vjkéra«] πυῤῥιχιέταις B. M. 
φυῤῥιχίσταις Bekk. — antep. κἀλῶς] καχῶς 
B. wt. ἐν τοῖς] τοῖς om. B. Bekk. 

P. 105. 1. ἕτερος — κεντημένος) Forse 
— κεκτημῖνος Bekk.— 3. κατέλειαχεν pe. 
B. ἢ. τούτου M. 6.Técom.M. “8. 
Δέχειον] λεχίον Bom M. Afxaw Bekk. 
9. δια ἦ γᾶς ΜΈ, -11. ὑπογράμμιατι 
ἧς iia. Fivig] ἐξετέθη de suo Bekk. 
Ibid. τοὔνομα om. M. 19. ὁμωνύμων] ἔπιω- 
γύμων B. Βεϊκῖς» Ibid.$vs δ᾽ ἔδει! ὅτι εἶδεν 
.B.M. ὅτι οἵδε de suo Bekk. antep. ὑποσχό- 
parvi — ἔϑελονταὶ oix ἐξήνεγκαν B.M, Bekk. 
alt. ἕνα] ivexer pr. Μ.᾿ Ibid. ἅμα om. M, 

P. 106. 2. μάρτυρας] τοὺς μάρτυρας B. 


Bekk. 4. χελειτούργοσε Δικεμογένης B. 


α 
 μογίσες λελειτύύργῳεν Μ. 6. ὁρᾶται pr. 
B. "υϊά. ὑμῶνΜ. 7. μείζων B. M. “13. 
à ac om, M. 20. brew] hbuert 
"B. M. Bekk. 
P. 107. 1. ἃς ἀπαρχὰς] ἃς om. B. Bekk. 
4. κτήσεως) φύσεως Μ. Φ. δὲ ἢ] b ὁ B. 
Bekk. antep, υἱὸς pé: M. 1. 
ὀχυσίας ἐν ςπαρτόλω t. Tw B. 
P. 108. 4. ev de suo Bekk. 3. Qart- 


Ν 


AD ISJEUM. 


(9c B. Ald. — Ibid. οὗ iw] ἀλλὰ m» B. 
Bekk. 6. τοσούτου] M. 9. ámSüvu M. 
Ibid. sic τὰν ἀπρόπολιν] εἰς σόλιν B. M. εἰς 
Ti» “όλιν Bekk. 10. λιθουργίοις B. M. 
Ald. 11. ἀξίους] οὐδὲν ἠξίου M. 18. ὠφέ» 


& 
λησας M. 40. ἐστράτευται M. ull. οὐκ 
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lere.] οὐδ᾽ lev,. B. M. Bekk. 

P. 109, 1. ἀξιώσωξ] ἀξιώσεις B. Bokhk 
Ibid. ὅτι τύρ.] ὅτι τὸν τύρ. B. Bekk. . 3. 
μὲν εἴλου) μεὲν γὰρ εἴλου B. M. Bekk... 7. 
Φροεδρειῶν B. — Ibid. δέδοκται] δέδοται B. 


Bekk. δέδεικται M. 


ΠΕΡΙ TOY 9IAOKTHMONOX KAHPOY. 


ὙΠΌΘΕΣΙΣ. 
P. 113. 4. υἱὸν ereneáj vc M. ,Un. 
δοθείσας} τεϑείσας B. Bekk. 4, ἀντίδικου 


M. pen. ἐσοί"σε) ἐπενόοσε M. 


AOTOZ. 


P. 113. 1. χρῶμαι ΘΟΥ͂Τ. Β. 4. bie 
M. Ibid. Μενέστρατος) Χαιρέστρατος B. 
Bekk. antep.3i si] δὴ εἰ B. Bekk. — alt. 
δὲ μὲ] δὲ οὗ B. Bekk. M.  Dbid. τά 71] 
71 τὰ Bekk. 

P. 114. 4. καὶ Χαιρεσγράτῳ pr. B. 
7. ig9] ἐξὸν B. Bekk. — 8. εἰσελϑέντα] dle- 


ελθέντι B. Bekk. Ibid. ἡμᾶς P B. 9. 
διεμιιρτύρφησεν - -- κλῆρον om. M. 10. 
Terre M. 11. γίγεσθαι γενέσθαι B. M. 
Bekk. 12. κατα Β.Μ. 17. 
ταῦτ᾽ αὐτῶ) τοῦτ᾽ αὐτὸ B. Bekk. 20. 
ἐκινδύνευσε M. 49. κάταλι pr. B. 23. τῷ 


— ἀδιλφῶ pr. B. Ibid. ὥσπερ) ὥπερ 
Bekk. er δύω ρν. Β. alt. οὗτος B. M. 

P. 115. 1. διαθήκαις M. 8. Φερὶ τῶ] 
φαιὰ T£ B. M. Bekk. 4.ἡμῖν Μ. Ibid. 
ἀναγνώσεται Β. 5. ἐκμαρτυρήσουσι pr. B. 
6. et 11. Titulos om. M. 14. ix rà» νό- 
pan] ἦγ τῷ νόμῳ B. Bekk. 19. ἄν] αὖ M. 
antép. ἐφρόνει: - - - εὖ om. M. 

P. 116. 4. ὄντως οὕτω Μ. 5. Ἡγέμονα) 
Ἡγόμοι B. M. Bekk..— 7. κηφισίως] Κυ- 
φισιόως Bekk. 9. οὐδ οὐκ M. 1ὅ. ΜΑΡ- 
TTPEZ] ΜΑΡΤΎΡΙΑΙ B. Bekk. om. M. 
ulL “αρακατίξαλλον M. 

P. 117. 1. bs] ἡμῶν B. M. Bekk. 
4. νόμον ..... Bekk. asteriscos om. codd. 
et edd. cet, 7. o1 οἱ M. et pr. B. 
σκεψείμενο Αἰὰ. Ibid. lerescaro M. — 9. 
ἔλεγεν M. Ibid.KaXMseewnom.M. Ibid. 
afa] δ᾽ sia B. M. Bekk. — Ibid. πιξένου M. 
13. τὴν θυγατέρα] τὴν om. B. M. Bekk. 
Ibid. ἐξεασιτροπευομένης Μ. avtep. τοῦτο 
M. bid. σράττοντες] σλάττιντες de δῦ. 
Bekk. — olt. ρῶτονπρώτων Bekk. 

P. 118. 3. καλλίσης Μ, 4. εἶναι om. 
M. Ibid. ἔτε ἀπὸ ᾿Αριμνήστου ἄρχοντος 
áerà ᾿Αριμνήστου ἄρχοντος om. B. Bekk. 
lbid. àqexérra οὖν πάντα] ἀφελόγτι οὖν ταῦ. 
Ta B. Bekk. — 5. πραγμάτων ὑπολείπεται 
M. 6.«7]» B.M. [ΙΡἱἀ. καλλίπην 
M. 7. οὔτε OOIT. B.: 9. κατὰ τὸν vp M. 
10. xal ὑπὸ] καὶ 0wig Μ. 11. γε] καὶ M. 


pen. ὑμῶν pr. B. - 


P. 119. S. ἠθέλησαν. καὶ] ἡϑέλησαν οὔϑ' 
ἡμῖν παραδοῦναι. καὶ B. Bekk..— 5. ὑμετίέ- 
(ας Μ. 6. καὶ MAPT'TPIA, xal] ΜΑΡΤῪ- 
PIA. B. M. Bekk. 9. καταστῆναι M. 
10. ἀφειδὲς) ἀυνδὲς B. Bekk. 11. χαϑι- 
στάναι M. — olt. ἐγνενήκοντα ] ἐνενήκοντα M. 
Bekk. . : 

P. 120. 1. εἶναι εὐδαίμεων) εὐδαίμον εἶναι 


συν 

B.Bekk. 18. κεραμεικῷ οἰκίας. M. 90. 
xái om. pr. 95. ἀλλὰ καὶ τελ. M. peu. 
οὔθ᾽ οὗτος] οὔθ᾽ ὁ υἱὸς de suo Bekk. — vlt. 
ὑπεχώρει M. Ἰρθϊά. συνεδήξαντο] εἰσεδέξαντο 
B. Ée . ᾿ 

P. 141. 3. ᾿Αφνιδαίου] ᾿Αφιδγαίου Bekk. 
Ibid. ὡς] ὃς pr. M. 4. ἐᾶν εἰσαχθῆναι} ᾿ 


eicax 

ἐαθῆναι M. [lav] εἰσαχθῆναι Bekk. 6. 
ἔτι om. pr. B. 10. ἐνδόντα] iv 3óvra B. 
Bekk.  11.sj5a M. 41Φ. δὲ om. M. 


ot . ot 
13. εἰσαχϑίντων Μ. 15. 1s1cayáye M. 
16. d ἄνδρες} ὦ ᾿Ανδρόκλεις B. Bekk. 19, 
αὑτὸν - - - jnróic om. M. 

P. 122. 9. σὺ om. M. 5. MAPT'TPIA] 
MAPTTPIAI B. Bekk. 7. ἀποθνήσκειν M. 
8. δικαστὰς] χηδιστὰς B. Bekk. 11. αὖ- 
τοῦ] αὐτῶ B.Bekk. Ibid. Μουγυχίᾳ] Mov- 
νυχιάξι B. Μοινυχιάσι Bekk. 12. συνεπί- 
eT] συναπέστελλεν B. Bekk. cvmert- 
στειλενΜ, 14.συνήγαγε M. 106.διέπρατ- 
Tt) ἔπραττεν B. Bekk. 17. τὸ ἱκανόν.] 
τοῦτο ἱκανὸν τεκμήριον" B. Bekk. 18. οὗ- 
δεὺς οὐδὲν] οὐδεὶς οὐδενὶ B. Bekk. 40. ὅτω] 
ὅτι Μ. Φ1.γραμματίου . Ibid. διέτη 


M.  92.5h τῇ] οἷδε τῇ corr. ἃ pr. B. 
Bekk.  pen.xópov] αὔριον M. ^ ult. ἄλλον 
om. M. 


P. 123. 9. καταλείποι pr. Β. S. àmírn] 
ἀκούσας M. 4. προσεκαλίσαγτο) erportxa- 


ῥέδρων 
Bekk. 9. οὗτος M. 11. “αφόντων M. 


1δ. ἐν om. — Ibid. Σηραγγείω) Σηπραγγίω 
B. M..Bekk..- lbid. βαλανεῖον add. in 
marg. M. 17. τυτταράκοντα M. — 18. 


aisoM» pr. B. ult. ἐπράχθη M. 

P. 124. 3. μάρτυρας. ταῦτα] μάρτυρας. 
MAPT'PEZ. ταῦτα Bekk. 9. ὅπως τελ.] 
ὅπως καὶ 7:4. B. Bekk. 16, καὶ secun- 
dom om. B. M. 17. jus Üprràc) μεσθωτοὶ 


B. M. Bekk. antep. τρΤσεχήῤνττον pr. B. 
27 
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upbr 

wear B. Bekk. Φ, ἂν om. d er ων 
i . 7. ἀνεκέ- 
Ibid. uléns] 
υἱέος Ὶ 13. ἐξέρκεσαν M. 14. 
καὶ om. M. a M. M. hrdisdes 
17. γυναικὶ τρὶ M. 3318. or οὗ. 
eias M. ΛΗ, καὶ οὐδὲ pr. B. Ibid. 
ἠφείων pr. B. hoan M. et corr. B. $2. 
αὑτοῖς M. 

P. 126. 8. ὅπη B. M. δ. τῶνδ᾽ ἐφορᾷν] 
'φόνδ᾽ ἱφορᾷν M. τῶγδε φωρᾷν Bekk. 8, post 
ἀκάγνωδπι lacuna ia B. M. Ald. 10. σ΄ 
weoypó nc) ψεπραμένης B. M. Bekk..— 18. 
T) λοιποῦ) τὸν λαπᾶγ B. Bekk. 14. ὡς 
lei] ὡς ὑπὲρ B: Bekk. 15. σὰ herría] 
Tàvewríe B. Bekk. — ibid. αὐτοὶ om. M. 

P. 127.9. διεπράξατο] διετράξαντο Bekk. 


A 
3. ἀποχειροτονηθέγτων Μ. 5. ἀναισχυντίας 


9 
beso M. 14. ἂν d] ἂν ἦν B. M. 
Bekk. 17. MAPTTPIAI og. B. M. 

P. 138. 4, NOMQ3 om. B. M. 7. τοῦ- 
va] ara Bekk. 8. ὁρεολογημέγᾳ M. — 9. 


᾿ βιοῦ 
ape] C M. Tbid.háywea M. hid. 
οὐδὲ] οὔτε M. Bekk. — lbid. alo] ite M. 
lbid. τῶν μῶν M. 10. οὐδ᾽} οὗτ᾽ Bekk. 
15. ΨΉΦΙΣΜΑ om. M. 16. Φυτύρων δῆ 
γᾶν ΜΙ. — 17. Φιλέμονος] Φιλοετήμοιος B. 


o 
Bekk. 19. «T4» M. — 20. δὴ pr. B. 
41. post ἐκδοῦναι lit, $. eras, in Β, Ibid. 
βούλωνται] βούλονται B. M. Ald, Bekk. 
P. 140. 9. ἀγωνίζονται M. et pr. B, Ald. 


LECTIONES 


4. ἦν os] v νἱν τῶνδε B. M. Bekk, Τὶ 


ἐξελογχείν B. 8. ὅ τις] ἢ sl mc B. M. 
Bekh. 9. ἦσθα M. 18. ἑκὼν μδρτιρεῖ 
M. et pr. B. ἀκοῖ AM. 1&- 


&rmnig dl] ὥσιερ ἂν εἱ B. M. Bekk, Ibid. 
φαίν Μ. 18. σάντων - - - δεπράξατο om. 
M. 19.41 om. B. ) 

P. 130. 1. 79 τοῦδε] τῶ τουδὶ B. Bekk. 


5. ὁμολογουμένας} ὁμολογουμένως B. Bekk. 


Mes 
7. οἱ om. pr. B. 8. δέονται M. à ᾿Ανδρ.} ὁ 
om. B. Bekk. Ibid, οὑτεσὶ add. in marg. 
B. Ibid. φήσει B. 12. χλήρου" xai] πλῇ- 
got αὐτοῦ ὡς οὗσης beni - 
14.5] 94 M. 18, 
αὐτῶν M. 18. ἰστίν M. Bekk. 19, 
ὑμῶν] ἡμῶν B. M. Bekk. — Ibid. gpauae- 
Tu»xàc M. — pen. τοὺς eraidac γνησίους 
γνησίους τοὺς παῖδας B. Bekk. 
P, 134. 1. μὲν μὰ} μὲν μηδ᾽ B. Rekk. 
Ibid. isses M. Dekk. — Ibid. ὃ κατὰ] 
καὶ 4 Ibid. λῳαδορήσννια 
3. λήγει Β. Μ. Jhid, rw 
11. εἰσενήνοχαν  εἰσενονόχαφε . 
rt M. 19 ἐκηβουλούουσι Μ. M. 
. 1 4, 1. Δισολογέαν : 1 
4. ἂν ασιμός vw) dee Diete ἔκαμ. &. 
γινομένοις] χενερεένοις B, Bekk,— 13.4AA 
ὃς ἀλη8}} ἀλλ᾽ ἐὰν ἐπιδεικνύν ὡς és B. 
Bekk. ἀλλ᾽ ὡς 41333 M. 14. τοὺς am. MI. 
ult. e9y] εἶδε B. οἷδε Bekk. 
P. 133. 1. ert B. M. Ibid, iv ἱέντες 
Sant. M iere B. ἢ B. 9.4& B. x 
Ay Ato€ 4931. pen. vr om. 
lbid. ὁσίαν κατὰ] ὁσίαν nal κατὰ B, Dekk. 


ΠΕΡῚ TOY AHOAAOADPOY KAHPOY. 


P. 134. ὙΠῈΡ ΤΟΥ] ΠΕΡῚ ΤΟΥ Bekk. 
titelem om. M. 


"'TTIOGEZIZ. 


: P. 134. 3. ᾿Δρχίδαμος} 'Agyllagpoc B. 
Nekk. 4. τὸν νοῦ Θρ.] τοῦ om. B. M. 
Bekk. ΙΡἰὰ. θρασίλλου pr. B. 7. τι 0m. 
M. Ibid.'Apadágeov] ᾿Αρχεδάμου B. M. 
Ald. Bekk. — 8. γεγήτας] yt n7à; B. M. 
᾿χενότας Bekk. qui sic et iafta, — Ibid.2a- 
yeajsmivou M. — 9. γραμματιῖν͵, si] 
γραμματεῖον, ἐτελεύτησεν ᾿Α δολλόδωρος. 
μετὰ vio αὑτοῦ τελεντὴν ἐγγέγραπται piv ᾧ 
Θράσυλλος slc τὸ ληξιαρχικὸν γραμιμεατεῖον, 
οὐδὲν δ' B. Bekk. γραμματεῖον, οὐδὲν δ᾽ M. 


p. τὰ ἐλευϑερι 4i ih distin B. σὴν 

x kk. 10] t74(] διεξέρχεται 

E bei. M 
ΛΟΓΟΣ. 


P. 134, 3. αὐεὶν M. pen, ἐνόγμυψαν M. 
alt. αὐτοῖν pr. B. 

P. 135. 11. habixac εὐθυδιιίας, penna 

ducts pe» haSíánes, M. 15. μεὶ δὲ M. 


antep. ὑμῖν] ἡμεῖν Bekk. — olt. τεῦ κλόρον 
i» κλῆρον B. M. Bekk. 1 
P. 136.9. τούτου] ve B. Bekk. S. 
haa» B. Bekk. 5. ἐξιλίγχομιν 


ὑμῶν} 
pr.B. 6. mauu B. M. V. τοὺς om. 
pr.B. Τουϊὰ. γιγνόμενα M. 160. dpcomá- 
epi sal Ottone M, 11. καπελείπε pr. B. 
18. δύο τελευτησάννων) δύο ἐτελευτησάνεων 
pr. τῶν ϑύο τελευτησάντων corr. ἃ pr. B. 
Bekk. 14. Μνέσων om. M. 16. 90 omo. 
M. 17.349950 Μ. 18. Μνήσων»ς] Miné- 
eot M. Behk.— 19. ἑαυτὸν M. ult. 4 
ἐμὰς} οὐμοὸς B. Bekk. I 
P. 137. 1. τοῦ Aq.) my "Aw. B. 
Bekk. Ibid. -»9à B. «9$ M. Ibid. 
δὲ lj) δὲ ἐμὴν M. Bekk. 9. ὁ ἐμὸς M. 
11, ὗν om. B. M. Ibid. αὐύπονθεν corr. 
P Ts. εὉ] ὃ B. Μ. 15. εὐπορίας Mf. 
. e. Da γεγενημένου) ὀπορωνύξω yo» 
γενομέγω Β. kk. ] M. 
16. τὰ] » τὼ M. 19. ἱμὸὼ N] ἐμᾷ δὲ 
B. Bekh. 419. λακριτεῖῦν pr. B. 49. 


τῆς μὲν M. 
σαρασχόφϑαι t 
προοσταχθῆναι M. ρθη. ΜΑΡΤΥΡΕΣ οἱ. δῆ, 


- 
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P. 138. 9. ἴσαν om. M. Φ, γὰρ wy] eunte] μιρᾶς B. Bekk. — 19. 5970] 

γὰρ αὐτῷ Pw B. M. Bekk, — 5. αὑτῶν τούτου Μ. 15. ξιρημώσωσι] ἐξιζημώσουσι 

αὑτῷ B. 9. pps ps 11.hé. pr.B.Bekk.:. 10. δεμοσίᾳ om. M. Ibid. 

wuay M. 14. bymero M. 16. αὑτῶν ταῦτ᾽ om. Μ. antep. ἐκεῖνο M. κ}|. οἶκον. 
ἀγχέλαος M. 17. τῶν αὑτὸς} ζῶν αὐτὸς Β. hà τί;] διὰ τί; om. B. M. Bekk. 

M. Bekk. δείορ. μων M. P. 145. 1, ἀδελφοῦ om. M. Ibid. υἱὸν] 


6. εἷς τὴν] ὡς τὴν Bekk. 9. 
εὐθέως μεταλαβὼν) εὐθέως ja λαζὼν B. 


Bekk. 

12. Sapyá- 
14. εἰσαγάγη) εἰσάγη B. Bekk. 
17. εἰσαγαγόντες Μ. 19. slc κοινὸν] οἷς τὸ 
κοερὸν B. Bekk. δδίσρ. διὸ οὕνως] δὴ οὕτως 
Bekk. pen. i] o M, . 
| P.140. 8..ἐγράφη M. ἐγγράφεν Ald. 7. 
elg] ejas B. M. Βεκ. 9. ἐρθῶς κατὰ] 
ἀξθῶς καὶ κατὰ B. Bekk. — Ibid, κατέλειφα 
P B. 13. it» dy3en M. 14. ἃς om. 
Ibid. ὁμεομάτωρ M. — antep. ἀδελ- 
«€i pr. B. — Ibid. κἂν] καὶ M. 


év 
P. 141. 1. φανερῶς Μ. 3. καγαλπφθεί. 


. «τὸ ἴσον 
exc M, καταληφϑείσας Ald. δ. τοσοῦτον 


δὲ 

M. 8. γὰρ 76$ M. 0. ἐκ τούτων] in τῶν 
avri» B. Dekk- -Á τῶν Μ. ιν, 
ὠὀμιντέφρω B. e kk. Ibi “«νγχάνουσο 
p. B. 11. οὐδὲν Β. M. Bekk. Ibid. 
μέρος pr. B. — Iuid. αγισίαε!) weiocsoa. B. 
Bekk, 16. δὴ αὐτοὺς} δὴ abveic B. Bekk. 
pen. R0OM023] NOMOI B. Bekk. om. M. 

P. 144. 1. xarà 0m. M. $8. NOMO? 
em. B. M. 4. τοῦ varpc) τοῦ πρὸς farle 
B. Bekk. — 6.03) & corr. M. δὲ Bekk. 
8.NOMOZ om.M. 9. τῶν τούτων τῶν M. 

bid. 


Iuid. μὸν] δὲ M. τὸ μέρος) τοῦ 


μέρος Bekk. 10. εἴνηφεν M, Ibid. ὁ δ' 
«3 B. M. Bekk. 14. slc τὸν Ἱππν.] εἷς 
viv οἷπον τὶν "ew. B. M. Bekk. εἰς τὸν 
view. Ald. antep. μὸν] δὲ Μ, Ibid. 
lasive] ἐκυῖνο B. M. Ald. Bekk. ' 
P. 143. 6. μένει M, — Ibid. ieiuna] 


ov ow 
buworsós de suo Bekk. 7. τὸ μέγος M. 
10. MAPTTPEX om. M.. 13. ein corr. B. 
17. Πυϑαΐδος] Πυϑιάδος M. Bekk. — antep. 
T on cla] ἀγχαιρεσίαις B 
P. 144. 1. ἀρχαιρεσίᾳ ς B. 
M. Bekk. Ibid. en βαλε $. 
Wf] καὶ ἐξ ὧν ἤχουσαν καὶ i£. B. M. Bekk. 
Pbid. ἤϑεσαν) ὅμοσαν ἈΖ, 6. ΜΑΡΥΥΡΕΣ 
om. M. δ τούτοις M. et pt. B. 9. 


] ἀναναγκάσαντες pf. B. 


xal B. 


ἐκείνω B. ἐν ὦ Μ. 4. τάλαντα] ταλάντων 
B. M. Bekk. Ibid. mergaxhrar M. 6. 


ἔδυ M. 13. MAPTYPRZ om. M. 14 
ἀλλήλων M. 16. αὑταῖς] αὑταὶ M. αὐτοῖς 
Bekk. . 19. «ap Tw] sach. Τοῦ Β. Μ. 


Bekh. uli. fc τε] ἴστε B. p M. 

P. 146. 1. τὰ ἐμαυτοῦ) τἀρίαντοῦ B. 
M, Bekk. τὰ μαυτοῦ Ald. — 8. τὰ πλάρ09]. 
τὰ τοῦ κλήρου B. M. Bekk. — 19. 44 δὲ 
ἀμφισβ. Belek. 14. ἕν τι] ἕν γε B. Bekk. 
ἕντε Μ. 15. γέγυμν. μὴ γόγυριν, γὰρ εἰς 
B. M. Bekk. — Ibid, προμήθειαν] Προμή- 
Ósa Bekk. — Ibid. τοῦδε τοῦ] τοῦδ᾽ M. 
pen. MAPTTPEZ ον. Μ' ' 

P. 147. 4. vp Svp. τροϑυμιοτά. 
7eUc Bekk. — 5. ὅσασας ed t . κα 
ταλιασὼν] διαλιπὼν B. M. Bekk. 10, 
ἐκεῖνον] πἀκεῖνον B. M. Bekk. — 15, αὐτῶν 

olt, dero] &cre 


pr. B. 

P. 148. 7. ὧν) ὃν Μ. 10. οὐκ st μὲν 
ἐχ ὦ μὲν B.M. Bekk. 18. οὐδ᾽ εῇ οὗ 
ἡ D. Bekk. — antep. τοῦ κυρίαν] τῶν αὐτοῦ 
κορίαν B. M. Bekl. εἷς, ταῖς στρατείαις 
τὰς στιατείας Bekk. | 

P. 149. 1. τοῦτο γὰ } τούνων ὧν Μ. 5. 
lyon] ἔργον B. M. Bekk..— 8. φοιήσυσθι} 
corr. B. ποιήσωισθε Bekk. — Ibid. τούτων 
μὲν μὴ] μὲν μοὴ om. B. M. Bekk. 4. Ύβιη- 
μρχούντων τριηραρχοῦγτα Β. Βεκῖ. — Ibid. 

ταλάφτων D. πἰγνεναλάντων M. 6. 

ὠποκυρώσψια Μ. T. τούτου] τοῦτον B. 
Bekk. 18. τῆς ἡμετέρας] τῆς ἐμῆς B. 
Bekk. 14. vide ξῶντος bue M. pen. 
ἐξηρημῶσϑαι ἐξερημῶσαι B. Bekk. ult. 
τὸν o) ] τὸν οἶκον τὸν ixsve B. 


P. 150.1. ἀδελφιδοῦ M. δ. οὐδὲ τοῦτον] 


2 vehere iva τοῦτο M. οὖν dni 

ekk. 9. εἴἶσϑε, bri ἱπεῖνος) buc di: 

σθαι, brc ly» B. Bekk. oid rr m 

- i». καὶ 9h «2 - εἰσεσοιήθηγ om. M. 

id. ἔχει κλήρους} ἔχειν ἀξιοῦ κλήρους B. 

DM 5d d bue ὁ bp M: pene 
» e. . 


ΠΕΡῚ TOY KIPONOS KAHPOY. 


TTIIOGEZIZ. 


8 
harpr.B. [υϊὰ, ἀδελφῷ M. δ. αὔτη, 
στάσι στοχασμὸς M «γνήσιος om. M 


9. »5] ἢ τοῦ pr. Μ. Ibid, κελεύοντα] λές 


yera M. Ibid. ὀπὸ ἀῤῥίνων) ἀπὸ νῶν ἀβϊέ- 
. νων B. Bekk. 
P. 151. 8. τελευτήσαντος Β. 4. σαρί- ἐκγόνοις ἀδελφιδοῦς M. 

M. vit. οἰκίαν pr. B. 


10. ἀπὸ ϑηλειῶν M. — pei; 


lbid. 73] καὶ pt. 


A0T01. 
P. 151.3. τοῦ νόριουἿ τῶν νόμων B, Bekk. 


N 


290 ᾿ 


Anlep. ὅπερ νῦν οὗτοι yv» ἐγχειροῦσι ποιεῖν M, 
τελευντήσαντορ 
nlt. τοτελεμτηκότος M« — Ibid. ἐκ τῆς θυγα- 
τῇρὸς] ἐκ θυγατρὸς B. Bekk. Ibid. αὐτῷ M. 
P. 152. 1. τοῦ] τῶν M. Φ. ὡς] καὶ M. 
Ibid.71 om. pr. B. 7. ἅμα λέγειν] ἅμα 
μὲν λέγειν B. M. Bekk. 10. τοιαύτην M. 
[bid. riyom. M. — 11. πρὸς τὸν Διοκλ. M. 
Jbid. Φιλία) Φλυέα B. Bekk. 12. ὑμῖν 
ἡμῖν B. Bekk. 14. ὑμῖν Μ. 15. ἀποδῶ] 
áerefila D. M, Bekk, 19. ἐνέγκοιτο B. M. 
20. ἄλλῃ δίκῃ] ἄλλη σώποτε δίκη B. Bekk. 
lbid. προσέχατε B. M. — antep. ταῦτα 
ταύτη B. M. Bekk. - ult. οὐδὲν le 2] 
οὐδένες ἀναιδ, B. Ms Bekk. ^. Ibid. καταφρο- 
vieTipor] καταφανέστερον B: Bekk. — Ibid, 
ἀντι τονησάμεεγοι Μ. - 


cag 
P. 153. 2. μάρτύρων Μ. 8. ἀγῶνας 

. ' eir 
&y&va D. Bekk. 6.mowv M. 7.ὑπ᾽] ἀπ᾽ 


οι . . . 
M.' 10. μου M. 11. ἦν μήτερ ἢ ἐμὴ] ἦν ἡ 


μήτηρ à à B. £v ἡ μήτηρ ἢ ἐμὴ M. Βεκῖο., 


: 14. μὲν παλαιὰ) μὲν πάλαι Bekk... 15. 
ἐπειδὰν ταῦτα) ἐπειδὰν δὲ ταῦτα B. M. 
Bekk. 450. τηϑὴν B. τηοϑὺν ΔΊ. — Ibid. 

ἀδελφῆς αὑτοῦ] ἀδελφῆς τῆς αὑτοῦ B. M. 

.Bekk. antep. γεγενημένην corr. B. ult. 
[4486 ove uc] μιᾶς μόνης οὔσης B. Bekk. 


à 

P. 154. 2. γιγνέσθην Μ. γίγνεσθον de 
suo Bekk. δ. ναυμένει M. Ibid. λοχαγεῖ] 
Χολαργιῖ B. Bekk. — antep. ἀποδίδωσι] ἐπι- 
δίδωσι Bekk. ρου. δὴ] νῦν M. ult. ysyi- 
vnjstyac] γογεγημένα B. Bekk. 

P. 155. 2. εἰ primam om. M. Ibid. 
γάμους εἰ] εἰ om. pr. B. γάμους à Μ. 3. 
μὴ} οὗ M. 6. ix corr. B. 8. ἐλέγχους] 
ἔλεγχον B. Bekk. 9, ἐκδοθῆναι Μ. 18. 

γένωνται 
ΜΑΡΤΎΡΙΑ om. ΔΊ, antep. πσαραγίγγωνται 


“}.156.1. τῶν aae. ] τῶν μὲν aae. B. M. 
Bekk. 5. πεπλασμίνως M. 6. ox ἀληθῆ 
M. [δ ἱά. ἡμᾶς M. — 8. μαρτυρηϑέντων 
ϑήσεσθαι pr. M. 11. μαρτυρίας. MAP- 
TTPIAI.) μαρτυρίας, καὶ ἀνάγνωθι. MAPPPII- 
ΡΙΑΙ. B. Bekk. μαρτυρίας. M. 

P. 157. 1. intyyvxvco) ἐγεγυῶντο corr. B. 
Bekk. Φ, οἱ Nave.) οἷ “σε Navz. B. M. 
Bekk. 3,.. εἶδον] ἔνδον Bekk. 6. ὑμετέροις 
pr.B. 9. γνώσησθε) γνώσεσθε B. M. Bekk. 
10. πάππου) Φαίδων M. et corr. B. qui 
pr. om. πάπαον Bekk. lbid. αὑτοῦ] iav- 
τοῦ B. Bekk. — 19. παρεῖμεεν pr. B. 14. 


o 
ἀγρὸν) ἀγορὰν M. 16. lxshev Μ. 19. 
ταύτας ἡμεῖς συνεκοινωνοῦμεν) ταύτης ἡμεῖς 
ἐκοινωνοῦμεν B. Βεῖκί, antep. μόνους] νό- 


pouce Ald. 
P. 158. 9. αὐτῷ M. 6. MAPTTPIAI 
om. M. 7. μόνον] μόνων δῖ. 9. ὧν γυν. 


ai] ὧν al yv. ai B. Bekk. ὧν καὶ γυν, ἐκ ΔΙ. 


«τοὺς λύγους M. 


VARIANTES LECTIONES 


12. καὶ τεῖςἾ τοῖς τε B. Bekk. τοῖς δ΄. 13. 
ἐκ τῶν) αἱ τῶν B. M. Bekk. 15. αἵτεως] 
Πιτθέως Bekk. — 21. ἀκριβῶς ταῦτα͵ ἀπρε- 
βῶ; τὰ τοιαῦτα B. Bekk. 


P. 159. 1. αοιοῖσθαι M. 8. s om. B. 
Bekk. 9. MAPTTPEZ om. M. 10.4 


om. M. 12, ὕκων M. 14. οἰκείων) τῶν 
ἐμαυτοῦ οἰκείων B. Bekk. οἰκεῖόν M. — 18. 
σῶμα ἐκείνου) σῶμα «τὸ ἐκείνου B. Bekk. 
20. τοῦτο} τούτω B. M. Bekk. — 22. ἕνι] 
εἴη Bekk. 23. ἀλλὰ ἐωνεῖσϑαί) ἀλλὰ καὶ 
leviz9ai B. M. Bekk. νά, τὸν δὲ] τῶν 
δὲ Bekk. , ult. ὧν δὲ] ὥστε M. ὡς δὲ Ald. 
P 160. ?. λόγον] λεῖον Ald. δ. σὺ δὲ τί] 
σὸὶ δὲ τί B.M. Bekk. 6. θάπτειν) “ράττειν 
M. Ibid. οὐ γινώσκω σε om. M. 8. τοιοῦτο 
M. 11. MAPTTPEZ om. M. 15. “«ρὰ 
δὲ τοῦδ᾽] παρὰ Τούτου Y B. M. Bekk. 18. 


ó 
οὐδὲ τοῦ A. M. 19. αὐτῶν M. — Ibid. καὶ 
τοῦτον] xal τούτω B. Bekk. καὶ τοῦτο M. 
antep. ἦν ὅμοιόν M. 
P. 161. €. καταπέπληκτο B. Bekk. κα- 


" 
τεπέπλεικτο M. — 3. βήμ. αὑτοῦ παουμ. 
5. ἐρύξαι) γρύξαι Bekk. 
6. ἀληθῆ add. in marg. B. 8. ΜΑΡΤΎΡΕΣ 
om. M. Q αἰξημένα ;] εφημένα [πρὸς θεῶν]; 
Bokk. 18, οὖν cm.pr.M. 19. τούτων 
B.M. μοι. φυίστεις om. M. 

P. 162. 1. μοι add. sop. lin. & pr. B. 
12. ἂν ἄλλοι] ἂν, ἀλλ᾽ οἱ corr. a pr. B. Bekk. 
Ibid. ix] οἱ pr. B. 13. ἐπὶ διὰ τοὺς pr. B. 
ἱπιδίοτος M. — lbid. ἐβίωσαν) ὕβασαν B. 
ἔβησαν M. ᾿βήσιιαν Bekk. — alt. ἐπίδικος 
B. Ald. 

P. 163. 2. καὶ πάππος - - - πατὴρ om. M. 
4. leri pr. Β. Ibid. «αραδίδονται pr. B. 
6. μὲν om. M. Ibid. μηδὲ] μηδὲν B. M, 
Ald. Bekk. 10. δὲ x M. 11. ἡμᾶς M. 
Ald. 12. Κί. θυγάτιρ] Kip. πότερον («τό 
pr. B.) ϑυγάτηρ B. M.. Bekk. (έν 
τοῦ λέγογτος] Aerov τοῦδέ y ὄντος Bekk. 18, 
ὑμᾶς M. — pen. ἐσυίδικον) ἀνεπίδικον Bekk. 
ult. «ρώτω] πρὸ τοῦ Bekk. 

P. 164. 5. οὐσίαν ἐκέκτητο) ἐκέκτητο οὖ“ 
vla» B. Bekk. — ult. ἐπεὶ δὲ τάχ.] ἐπειδὴ 
τάχ. B. M. Bekk. - 

P. 165. 1. μὲν oux) μεὲν γὰρ oix B. Bekk. 


acvTo 

S. βουλεύσάντων Μ. 6. οὐδέτερον pr. B. 
Ibid. εἰσποιῆσαι τὸν υἱὸν M. — 8. «ἄντα ἀφεί- 
Asro] wárra ὅσα ὠφείλετο B. Bekk. 9. 
αὐτοῦ, παράγων] αὐτοῦ ποιεῖσθαι, παράγων, 
B. Bekk. 10. μαλακίαις] μαλακείαις M. 
Ald. κολακείαις B. Bekk. — pen. συνδ. ἐκώ- 
Aus] ev9?. οὖκ ἐκώλυε B. Bekk. 


ὑτόν * 
P. 166. 1. πρὸς ἐμέ M. δ. οὐδείν] οὐδέν 
B.M. Bekk. 7. μαρτύριῶγ οὐκ ἠκούσατε M. 


8. τοῦδε χρήματα M. 


δεῖν Β. M. Bekk. lbid. “συγγινωσκόντων 
corr, B. γινωσκόγτων pr. Μ. 15. συγθάπτων 


14. μην δὴ] ὥμην 


4€] τἀδιλφιῦ Bekk. 


AD ISJEUM, - *el 


- 


16. τῶν --- ἔπραξα om. M. 40. 


er." B. 
Ibid. ἀπήνεγκα M.. 92. 


nel onn. pr. B. 


^ va 6 
za) om. M. pen. ταῦθ᾽ εἴχομεν M. Toid.. 


-] «θι Β. , 
167. 3. τριῶν] τινῶν pr. Β. Ibid. ἐπικλή- 
(n M. 5. περὶ τῶν τοιούτων M. 6. 
δὰ xen.) ἐπειδὴ τὰ χρήμ. B. Bekk. 
Ibid. ἐαγάττετορτ. M. 7. μὲν τὴν] μέντοι 
M. .9. οὐδέσοτε]) οὐδέτσω B. Bekk. 
P. 168. 5. Φελεάδα χωρία drra] φελ- 
Ἀράδε χωρία ἅττα B. φολεάδε ὦτα M. φελ- 


λιὰ δὲ [χωρία] ἅττα Bekk. 6. ΜΑΡΤΎΡΕΣ 
om.M. 9, αὑτοῖς] αὐτῶν B. Bekk. 14, 
κινδύνους} τὴν γῆν Μ. 14. Εὐκλείδη] Εὐκλεί- 
v B. M. Bekk. 17.ἔχομεν M. 18. ἐπεὶ 
δ iru» δ᾽ B. M. Bekk. 19. γικήσομεν 
M. et pr. B. 

P. 169. 1. μὲν οἷός] μὲν οὖν οἷς B. M. 
Bekk. 9. σεύσεσθαι pr. B. 6. τυγχάνῃ 
M. 1848. ταύτην τὴν] ταύτη τὴν B. Bekk. — 


ε 
13. τίθεσθαι B. pen. τὴν Aes» μαρτυ- 
tav M. 


ΠΕΡῚ TOY AXTY4IAOY KAHPOY. 


AOTOZ. 


P. 170. 1. μοὶ om. δῖ. 4. ἰσττὶν) v M. 
5. κατέλειπεν pr. Β. 7. ἀνεψιὸς om. M. 
]bid. ᾿Αστυφίλου] ᾿Αστυφίλῳ B.-Bekk. 8, 
εἰσποιεῖν pr. B. antep. ᾿Αστυφίλου M. 

P. 171. 1. xalom. pr. B. Ibid. ἀδὲελ- 
3. ἕξειν πρότερον 5 
M. 6. τὸ om. pr. B. 10. uncos om, 
Bekk. οἱ om. codd. Ald. Steph. 109. ὡς δ᾽} 
ἐσειδὴ δ᾽ B. Bekk. om. Μ. 41. 0o) τοῦ 
Ἄστ.] τοῦ om. B. Bekk. ΦΦ. Ἧφαιστείδι] 
Ἡφαιστίδῃ B. Bekk. pen. κλεωνίου pr. B. 
alt. πολερμεῖσαί M. - , 

P. 172. 9. ὑπολογησάμενος Μ. 6. ἀνά- 
7) ωθι} ἀνάγγωθί μοι B. Bekk. ^ 7. MAP- 
TTPIA ὅτι Ἱεροκλῆς dersnpsaro] ὅτι "I1go- 
xAS; ἀπεχρίνατο. MAPTYPIA. B. M. 9. 
ἔτυχε] ἔπειθε Μ. Ibid. dom. M. 10..αὑτοῦ 
om.M. 11 μοι ἐξ] μοί ἐστιν ἐξ B. Bekk. 
12. ἑπαήσατο. εἰκὸς in litura B. Τά. οὐ] 
pà M. 15.5] ὦν Μ. 18. εἰδένα!] οἶδα pr. 
B. [1υἱα. γένοιντο] δύναιντο M. 19. ἐμαυ- 
τοῦ με. Β. lbid. ἐπσωεῖτο] ποιοῖτο B. M. 
Bekk. ποιεῖτο Ald. pen. τοῦτον M. ult. 
τούτου) τούτων B. Bekk. — lbid. πέπεικεν M. 

ἀμφισβητήσεως 

P. 173.7. διαθέσεως Ν. 9, τὴν μαρτυ- 
pe] τὴν om. B. M. Bekk. Ibid. εἰς ἣν pr. 
B. Ibjd.buiw M. 10. μή] οὗ Μ. Ibid. 
M. 11.3 om. M. 13. τὸν secundum 
om. pr. B. 14. κατέλειπε pr. B. Bekk. 


15. lei om. M. 16. αὑτὸν ἂν M. ἂν om. 
pr. ἢ. 17. τοῦτο V αὖ μιεγ. pag. ταῦτα ἦν 


M. antep. μήτε M. 
P. 17.4. δ. ἀνθ᾽ avrov nuvenovc] κοινωνοὺς 


χρόνον 
ἀνϑ᾽ αὑτοῦ B; Bekk. — Ibid. χρώμενον M. 


13. μὲν ἐστρ.Ἶ μὲν γὰρ ie. B. M. Bekk; 
15. Prev] ὅποι M . ὅπου orig D. ὅποι περ Bekk. 
Ibid. «paw Sar»ro M. — Ibid. ἅπαντα 
στράτευμα με. M. 16. ἁπανταχοῦ) ἁπίαν- 
ταχῇ B. Μ. ἁπανταχοῖ Bekk, 17. τούτων 
itte] τούτων τῶν ἰξόδων B. Bekk. τούτων 
ἔξοδον M, antep. πότεριν M. et pr. B. 
ult. πάσαις μέλλει] ἁπάσαις μέλλοι B. 
Bekk. σάσαις μέλλοι M. 


εσθαι 
P. 175. 3. στρατεύθιν M. bid. ϑει 


λοντής] ἐθελοντήν B. M. Bekk. — lbid. τὸν 
xal] τῷ καὶ B. M. Bekk. — 5. τοῦτο eri- 
στὸν iu B. M. 9. εἶναι 'AnT.] rra "Aer. 
B. M. Bekk. 11. οἰκείων] φίλων M. 12. 
υἱὸν πολεμοησόμιονον) υἱὸν «σοιησόμενον B. υἱὸν 
«οιησάμενον Βεκί, 15. εὐθυκράτη γοῦν, ὦ 
M. Του ϊά. ἀστυφίλω pr. B. antep. ϑού- 


᾿ κι 

ewe corr. B. — pen. αἰτισάμενος .M. 
Ibid. ἐκείνην pr. M. — Ibid. τοὺς om. M. 
ult. γενορεόγοις Μ. Ibid. νεμεόέσει M. Ald. 

P. 176. 3. jequvien) 'Apgaqmio Bekk. 
Ibid. ξυγγεωργούντων M. 
ἐϑελόση B. ἐθελήσαι M. Bekk. 9..κάλει} 
καὶ κάλει B. M. Bekk. — Ibid. ἐναντίον de 
suo Bekk, pen. μαῤτυρίαν)] μάρτυρα 
Bekk. . 

P. 177. 1. et 16. ΜΑΡΤΎΡΙΑ om. M. 
2. τούτον] τούτου B.-M. Be. 3. 
weorua. in] wpernx. εὐθέως ix. B. Bekk. 
4. enixa pr. B. Ald. 3uéyx0» M. — 5, 
ἔχοντος om. Μ. 10. θυσίας] οὐσίας pr. B. 
13. ἀποδημοίη] ἐπιδημοίη Bekk. — Dbid. 
iva] εἶναι B. M. Ald. 18. δεῖ] δὴ M. 
20. γινομεόνας Μ. 21. ἑαυτὸ) ἑαυτῶ B. 
Bekk. antep. ἔπραττον Μ΄ ult. σαυτῷ] 
αὑτῷ pr. B. ΄ 

P. 178. 4. ἄλλω ἥ μόί ded. vid. pr. B. 


7. ϑεῖος] φίλος M. 19. ὁ] ὡς Μ. 16. 
ἐπηγγείλετο M. — Ibid. «ερὶ ὧν aS. ἀπο- 


φαίνοι) περιιὼν διαθ, ἀποφαίνειν B. Bekk. 
17. ὦ) ὡς B. M. Ibid. μαρτυρίας B. M. 
19. MAPTYTPlAI B. om. M. antep. μεὲν 
οὐκ] μεὲν οὖν οὐκ B. M. Bekk. — Ibid. ἀλυ- 
08; M. ult. προσῆκον M. et pr. B. 
P. 179. 3. ἀντιφίλω M; 7. παιδεύεσθαι, 
pev! éxeivov 
enam αὑτῷ M. 8. εἶτα τῶν] 
“ ᾿ οε 
εἶτα τὴν τῶν Bekk. Ι[ὑἱὰ. ὅπη B. 9. 
ἐφωτῶμεν. τὸ] ἐφοιτῶμεν. ΜΑΡΤΎΡΙΑ, τὸ 
B. Bekk. 12. ἐφύτευσε Β. lbid. ἀνάξιον 


M. 14JMAPTTPEZom. 15.ἐπειδὴ M. 


Ibid. wárra]TaUra M. — antep. τῷ ὁμω- 

τίρω M. — pen. ἐνεγγύησεν] ἐνεγύησεν corr. 

B. Bekk. Ibid. ὅτῳ] οὕτω M. | 
P. 180. 3. καὶ ἡμῶν ded. vid. pr. B. 


' M. Bekk. 
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5. MAPTTPIA Β. 6,44) M. AM. 8. 
θιάσους 'Hg.) ϑιάσοος τοὺς 'Hp. B. Bekk. 
Ibid. ἐκεῖνον εἰσήγαγεν] ἐκεῖνον alrày εἰσήγα» 


$9 D. Bekk. ἐκεῖνον αὑτὸν ὅγα γεν M. ϑ' 
ὅς ὑμῖν] αὑτὸ δ᾽ ὑμῖν B. "M. He 
11. MAPTTHMIA B. om. M. 3 16. οἱ ve- 
cundum om. M. Ibid. ἀπιβιβάσαι. δικεῖ 
ἀναβιβάσαι. MAPTTPEI. δοκεῖ (Deus — 
B.Bekk. — 423. ἀποδοικνύη] ἀποδεικνύει B. 
pen. iwi Tovro c] ἐπεὶ τούς 
τοις Bekk. ied - --- ᾿Αστυφίλῳ om, M. 
ult. té 'AcT] τῶν 'Ae7. B. τῷ 'AcT. Bekk. 

P. 181. 1. δὲ] μὲν M. — 5. τοῦ «σατρὸς] 
TW om. B. Bekk. 8. rivom. M. 11. 


VARIANTES LECTIONES 


πεκληρονμέσασι M. — Ibid. s]:om. B. δέ 
pn M. 414. ψοφίσησθε. M. 
18. ἐκεῖνον] ἐκεῖνος B. M. Bekk. — 20. κατ 
αὐτοὺς] κατὰ τούτους B. Bekk.— 21. 232g. 
καταστῆσαι} xXnp. jas καταστῆσαι B. Bekk 
48. ἐπίδιξεα M. 54. λέγειν om. pr. M 


pet. ὅτι οὐδενὶ] ὅτι 
TOÀ 


26. καταστήσοτε Ν. 
ὑμεῖς οὐδενὶ B. Bekk. 
E i M Cia aud 
181. 4. γοὺς M.  5.«, ὃ 
ἀπέθανε] vpivum ἐπέρα ΝΒ. 7. γὰρ 
τοῦτον] γὰς τούτου B. Βεκί. ult. χαρίσεσθε] 
ϑε M. αἱ ootr. B. Bekk. — Ibid. 
ceri] ἀδικήσητο B. ἀδικήσαιτε Bekk. 


ΠΕΡῚ ΤΟΥ APIZTAPXOY KAHPOY. 


Tit. ΠΕΡῚ ΤΟΥ KAHPOY ΤΟΥ API- 
STAPXOT] ὙΠῈΡ TOY APIZTAPXOT 
KAHPOT B. Ald. ΠΈΡΙ ΤΟΥ APIZTAPXOY 
KAHPOT M. Bekk. 


Y TIOGE2ZIZ. 


P. 183. 9. uiv] uivpr. B. 10. sal εἶσ. 
“ποίοσαν] εἶτα εἰσεσοησαν B, Bekk. εἶσε- 
ἁάησαν 11. οἶκον - - - φάσπεν add. in 
marg. M. Ibid. πράξαντος ψροσγάξαντος 
B. Bekk. Ibid. αὐτῷ γοῦν] αὐτῶ τὸν ὅλον 
φιῶ B. M. Bekk. 12.54) τελιυτῶν B. M. 
13. τούτων γεν. τούτων. οὕτω γεν. B. Bekk. 


15. τῶν eran CM. 17. ποιῆσαι 
elrsrelicas D. Bekk.— 19. τοῦ παλαιοῦ "Ag. 
“οὖ μικροῦ As. B. M. Bekk. — ult. τές] τί 


TE Ibid. δικαιότερος] δικαιότερα Β.Μ. 
᾿ AOT'OZ. 


P. 183. antep. EBOTAOMHN [puis], ὦ 
de suo Bekk. 
. P. 184. 7. ἰδίαν om. pr. M. Ibid. 


εἴρηκα 

ἔδωκα M. . 9. 'Hyrayx. οὔ] " Hrayx., μὲν οὖν 
B. Bekk. — 13. φανήσεται) γενήσεται 
Bekk. Ibid. σποποῦμεν} σκοποῦσιν B. 
Bekk. exowapgm Μ. 1$. ὃ] 48 M. $5. 
Στοπαλλήτιος] Συπαλλήτιος B. M. Bekk. 


pen. δΔημέχαρις B. quei sic infra. elt. τού- 


vu» δὲ vi» κλῆρον νόμον B. 

P. 185. 4. κείνον Β. 5. ἐν “αντὶ] ieri 
ψιηντὶ Behk. — 6. ἅπαντα τῆς} Reravra 
ταυτὶ τῆς B. Bekk. 10. ἐμέλεσαξ ἀμε- 
λήσας B. M. Bekk. 19. αὐτοῦ B. 13. 
ἐπὶ om.pr.M. Ibid. τοῖς ἐμῆς] τοῖς τῆς ἐμῆς 
B. M. Bekk. 47. ΜΑΡΤΎΡΕΣ om. B. M. 

P. 186. 2. id Β. 8. ὦ ἄνδρες om. pr. 
M. 10. wwoorre] Laus jB. Bekk. 
11. τις διαθ.} τις αὑτὸν 940. B. Bekk. 
alt. μεδίμνων} μεδίμνου B. M. Bekk. — fid. 


δρίσταρχον 


dMiferite 3 M. Tbid. μὲν on, pr. M. 


] ἑαυτοῦ } ῥαυτῶν corr. B. Bekk. 


P. 187. 9. ἣν οὐ διέθοντο οὗ wterintn] οὐδ᾽ 
εἰ διόάθεγτο προσῆκεν B. Bekk. ἣν οὐ διέθεντο 
wpenxuy M. — Ibid. αὐτὸ M. 4. δὲ καὶ) 
$$ καὶ B. Bekk. 6. ΝΟΜΟΙ οἱ. M. 9. 
οἶκον, ἀρ ἣν, οἶκον dts tv, υἱὸν be. B. M. Bekk. 
10. ἣν, υἱὸν * αὑτοῦ δὲ ἂν, 
ἔστε dd 


ἂν φάσκωσι τινὰ ἀγαγεῖν, sn len 
νίμες" ὃ ἐὰν φῶσιν i] uos ἐξ αὑτοῦ δὲ τινα 
ἀγαγεῖν eiu ἔστι νόμος" ἢ ἐὰν , Μμίσω: 


704. ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἂν ἂν φάσκωσιν var Β. M. Bekk. 
antep. ἂν om. M. ult. κυρίων] κυρίῳ B. 
Bekk. Ibid. τῶν corr. B. j 
P. 188. 4. γένοιτο M. 12. ὁ κπλδρός] 
οὗτος κλῆρός B. Bekk. χλῖρός M. — 18. dero- 
στερεῖσθαι ὁπεστιρῆσϑαι B. Dekk.— 94. 
antep. 
Ibid. 


f T he 


p 
μὲν], Pray "μὲν B. μὲν, ὅταν Bekk. 8. εἷσ. 
"ποιῶσιν pr. B. 95. τῶν δὲ] τὸν δὲ Β. Bekk. 


ὸ 
τῶν δὲ M. , antep. αὐτο - - - Mas add. in 
marg. M. αὐτὸν pr. B. 
P. 190. 4, τὸ om. M. 


ἐκεῖνον] ἐκεῖνο Bekk. peo. τὸ M. 
reor oy pr. B. Ibid. 
P. 189. 5. εἰσποιεῖν. 


4. ὁμιὼν) ὑμῶν 


B. B.M. Bekk. 8. ἐστιν we» M. ΣΙ ά. 


δίντος αὐτῶ) δέντος ἔχοι B. Bekk. Myr 
ἐστὶ M. 0. εἰσῆμπιται) 603398 M. 13 
ψυφίσεσθε} ψεφίσαισθε corr. B. Bekk, 
15. δ᾽ οἶδ᾽] δ᾽ om. B. Bekk. 18. μεὸν ἀγα» 


δια 
SX] ὧν ἀγαθὸς B. Bekk. 19. συγθήκας M. 
21, wsp) seoundam om. pr. M. sotep, 
τούταν] τοῦτον B.M. Bekk. — pen. κελεύεται 
M. ult.sl om. pr. B. M. Ibid. τοῦτο καὶ] 
77e yàp B. Bekk. 


P. 191. 4. ἐποίνων M. 4. ψογενημιῖνος 
eorr. B. 5. μευσρὸς οὔσης M. T. dpepese- 


γσήσειν B. M. IUe 
10. zal em. 17. as) 


ἐμιαυτοῦ Bekk. Ibid. wpavréteem 
20. τούτου M. 


k . AD ISJEUM. . 


ΠΕΡῚ TOY ATNIOY KAHPOY. 


ὙΠΟΘΕΣΙΣ. 
P. 192. 2. Στρατίον Ald, στρατίαν B. 


ov 
στιάτίαν M. — Ibid. ἑαυτοῦ B. αὑτοῦ M. 
5. ὃ om. Μ. antep. ἀδελφοῦ Στρ.} ἀδελφοῦ 
αὑτοῦ, Στρ. B. M. Bekk. 


AOTOZ. 
P. 199. 3. 'Ayac] ᾿Αγνίας B. Bekk. 


qui sie et infra. i 

P. 193. 1. ὁμιοπατρίους M. — 4. ἰκλίπε 
hose» pr. B. Bekk. ὁ. ταῦτα) ed 
Bekk. 7. τὰς eromràc] wot τὰς B. Bekk. 
wesràc M. — 8. συντρομωτίρας] συνγομω- 
Tiíewc Bekk. 9. ταύτην M. 10. προσ. 
&yxirTSa] wor. T3 ἀγχιστειίᾳ B. Bekk. 
14. προσῆκον pr. Μ. 15. δ᾽ ἔτι μηδὲν] δέ 
Tw μηδὲν B. Bekk, δέ τι οὐδὲν M. 19, 
ἴσισϑε pr. Β. 20. χρημεάτων] πλήρων M. 
antep. ἀναγίνωσκε. ἐπίσχῃς) ἀναγίνωσκε. 
NOMOI. ἐπίσχες B. Bekk. — ult. ἐρωτήσω 
σε om. M. Ἰυϊὰ. ὅϑ᾽ ὁ] ἔσθ᾽ ὁ B. M. Bekk. 

P. 194. 4. ἐρῆς] ἐρεῖς B. ΒΕΚκ. 5. δ᾽ 
οὖν ἅπαις ἐγὼ b δ᾽ ἦν ἅπαις by» B. M. 
Bekk. 9. εἰπεῖν. ἀλλ᾽] εἰπεῖν. φράσον οὖν 
τουτοισί. Αἰσθάνεσθε ὅτι οὖκ ἔχει τὴν συγ- 
γίνειαν εἰπεῖν, ἀλλ᾽ B. Bekk.— 14. μαϑεῖν] 


«αθεῖν M. lbid. ὑμᾶς Bekk. 
M. lbid. ἀποκρίνουσιν pr. Β. 17. οὖκ 
Bees M. — 29. ld] μοι B. Bekk. om. 
M. — ult. τούτων 6c.) τούτων γὰρ γγώσ. 
B. Bekk. 

P. 195. 1. γούτων M. 11. ὄγτι om. pr. 
M.  18.i»ab7»? M. 19. κατὰ διαϑ.] 
κατὰ τὴν διαϑ. B. Bekk. — 90. οὖσαν] οὖσα 
B.M. Bekk. 29. χαὶ οπι. pr. B. 544. 
τυγχάνειν, sed in marg. λαγχάνειν, M. 


« no 


16. yan 


pen. ταύτῃ μὲν] ταύτη μοι B. M. ταὐτὸν 
ἐμοὶ Bekk. — ult. τῶ] ὡς M. — Ibid, ὅτι 


μοι v 
ἐκείνω μεὲν ἀγχιστέει M. 

P. 196. 1. ἐν εἷς - - - ἦν add. in marg. 
M. 8. μίχρι B. M. Bekk. 7. ΝΟΜῸΣ 


£ 
om. M. 8, μέχρι M. 15. ταῦτα xai] 


P. 198. 1. γὰρ 709] γὰρ ὃν νοῦ B, Mi 
Bekk. 6. ἐξόλεγξαν] ἐδήλεγξα B. Bekk. 
8. w] Bekk. — 12. ὥστε μοι] ὥστ᾽ ἐμοὶ 
M. Bekk.  1?. 4j7i] ταὐτὸν B. M. 
Bekk. 419. ὑμῶν pr. ἢ. 921. hi M. 
]bid. ἃ φοϑ.] ἣ P 9. Bekk. 24. σύχοι] 
ic^ B. M. Bekk. 

. 199. 4. et ult. καταυτὸ pr. B. Ibid. 


Ov 
ἀμφισβετῆσαι M. 5.-mom.M. [Ibid. 
τοῖς ἡττηθεῖσιν pr. M. 7. 5] ἐστὶν M. 
lbid. ἦν »voc] ἣν τὸ γένος B. Bekk. 8. 
ταῦτα M. et pr. B. Bekk. 9, τὸν τιν. 
σϑαι, τὸν δὲ νικῶν Μ. 11. διορεολογίαςἢ 
διομεολυγίαν B. Bekk. δι’ ὁμολογίαν M. 
14. τῷ διὰ] τῶϑε διὰ B. Bekk. 18. οὐδεὲν] 
οὐδὲν B. Bekk. Φ1. NOMOZ add. in 
marg. M. ρόη. προστάττει] πρὸς ταυτὶ pr. 


B. ult. λαμβάνειν Μ. . 


τετόλμ 
P.200. 8. δι᾿ ὁμολογίας M. 4. πεποίηκεν 
M. 06.5]? M. 7. τῷ οπι. Ν. 12. 
ἂν om. pr. 14. πότερον δίκεν μοι pr. B. 


εἰπεῖν 
25. τὸν 


17. φοιδῖν Μ. 

κλῆρον 

λόγον M. ult. διὰ zoo] διὰ τοῦτ᾽ οὗ 
Bekk. 

P. 201. 3. λέγειν] λέγων pr. B. Bekk. 
Ibid. yàg ἄνομον M. 7. róv κλῆρον] τοῦ 
κλήρου Bekk. 10. ὅτι οὗ δεῖ] ὅτι εἰ B. M. 
Bes k. 19. εἰδότες ὁπότ᾽ br] εἰδότες ὅτι, ὅτ᾽ 
y Bekk. 16. ἀγχ. ἀλλὰ] ἀγχ.- ὁ véteoc, 
ἀλλὰ B. Bekk. "X ] dre d vien 

P. 202. 4. xal με] xàpà M. καὶ ἐμὲ 
Bekk. 9.445; M. 16. τοῦ 'Apy.] τῶν 
'Ayr. B. Bekk. Ibid. φήσει pr. B. 

P. 203. 1. κωλύσοντα M. 4. piv] μὴ 


a . 
pr. B. 12. τοῦ ποδὸς M. — Ibid. καὶ om. 
pr.B. 17. δὲ πλεονεξία] δὲ δειγῶς πλεονεν 
Ba B.M. Bekk. 19. ἡμῶν M. 541. 
sie iai B.M. Ald. Bekk. 93. 
τῶν À om. M. 94. διεξιόντος B. M. 
$5. κατασκευάσαγτος B. M. antep. κατη- 


γορούγτων) καταγοροῦντος Β. κατηγοροῦντα, 


22. αὑτῶν pr. B. 


ταῦτα καθάπερ καὶ B. M. ταὐτὰ καϑάσερ Bekk 


᾿ ὑπ 

zalBekk. Ibid. εἰρημεόνον M. 17. καὶ 
om. M. ult. wegorixor] weorüney B. M. 
Bekk. 

P. 197. 9. καθεστάναι pr, B. Φ. ἐφ᾽ οἷς 
add. in marg. M. δ. οὗτοι) οὗτος B. M. 
Bekk. Ibid. us M. 13. ἀκούσαντες 
M. 15. καταβάλλιο)] φαρακαταβάλλειν 
B. Bekk. 16. τούτω τὰ] ταὐτὸ τῷ Bekk. 
17. ἐνόμιζον αὑτοῖς M. 19. καὶ ἡναντιού- 
pun] καὶ μὴ ἡναντιούμην B. Bekk. καὶ μὴν 
ἐναντιύμηεν Μ. 25. ἀντιγράψινται] ἀντι- 
γρόψωνται B. M. Bekk. 


P. 904. 1. M] δεῖν pr.B. 9. 


ὧν . 
296v M. 19.ifom.pr. M. Ibid. δια- 
ϑῆγα.7 διαθεῖναι B. M. διατεθῆναι Bekk. 
14. τὸν om. pr. ἢ. 18. οὕτω, ja3.] οὕτως 
ἔχει, ja). B. M. Bekk. 20. μετὰ τοῦ M. 


P. 205. 1. τινα τὴν οὐσίαν M. 8. ϑεό- 
φρων. B. ϑεόφων Μ. 4.αὐτοῦ ἀποϑν.} αὑτοῦ 
ἀδελφὸς ἀνοϑν. B. Bekk. — 5. αὑτοῦ] 9᾽ αὖ- 
τοῦ B. Bekk. αὑτὸν M. 8. ivía M. 10. 
θεόφρων B.— 12. ἀγημένην) lo mires B. 
Bekk. ἐωνημέγη Μ. Ibid. ἄλλη M. 17. 


TY 
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yr. ἐνιαυτοῦ) γί. σεῦ ἱσιευτῶ B. M. Bekk. 
18. μὲν] δὲ pr. B. 19. xac] κατό- 
Nm B. Bekk. — 90. τετρακισχιλίας. τε 
Mac ivranoriac. B. M. Bekk. 21. 
as δὲ - -- δραχμὰς add. in marg. M. 
P. 206. 2. τοὺς om. pr. M. 3. MAPTT- 
PEZ add. in marg. M. 4. πλείω] πλείων 


| B. πλείω Bekk. 7. πεντακισχιλίων, epi) 


φεγτακισχιλίων xal Tipor sta eroi τρισχιλίων, 
καὶ οἰκία ἐν ἄστει δισχιλίων, πρὸς B. Bekk. 
9. τάλαντα καὶ] τάλαντα" οὗ γὰρ ἂν οἶδ᾽ ὅ ὅτι 
«σλίον εἴρη (εὕροι Bekk.) τούτου. ταῦτ᾽ ἐστὶ 
τρία τάλαντα καὶ B. M. Bekk. 11. δια- 
χμαὶ om. B. M.Bekk. — antep. αὑτοῦ. γὰρ 
ῥαδίως] αὑτοῦ. qu yàp B. M. Ure] 


P. 207. 1. ψευδομαρτυριῶν, eríxs] 
μαρτυριῶν, κελεύει δ᾽ ὁ γόμος, ἐὰν ἁλῶ τις 
- J4 im, πάλιν B. Bekk. 5. τὰ 
ἐμὰ) τἀμὰ B. Bekk. .8. ΜΑΡΤΎΡΙΑ add. 
io marg. M. 10. τηλικαύτη B. M. 26. ἀαν- 
λαύοιτε B. ἀπολάζοιτε M. ibid. Àe μὰ] 
γὰρ μηδὲν B. M. Bekk. 22. ὅτι) ἔτι pr. B. 

P. 208. 1. et 6. ποὺς Παλτοῖ] ^c 
TW Bekk. ibid. εὕροιτε] εὕρητε B. ε 
Bekk. .6. yea) γιγομάγου B. M. Bekk. 


8. ᾿ειτουργείν M. 12. δὲ ὥσωερ àxe.] 
δὲ ὡς en Axe Bekk. ult. jn fine hujus 
orationis Aldina exhibet Asisrti, Stephanina 
Δείπει τινά. quod. prorsus om. B. M. 
Bekk. 


INDICES 
AD" ISJEUM. 


INDEX GRJECITATIS ISAICJE. 


AD PAGINAS ET VERSUS EDIT. RBISK. 


A. . 
"Ay«ic] ὦ ')n9i, etiam cum ad plures 
couversa est oratio. 59, 5. κτῆσιν áya- 
θέν. 906, vult. ᾿ 


ἄγαλμα] ἀγάλμασι χαλκοῖς καὶ λιθίνοις κε- 


xc, τὰ ἱερά. 113, olt. 
ἀγανακτεῖν) ἐφ᾽ ὦ δὴ xal δεινῶς ἀγαγακτῶ. 
34, vlt. . ] 


ἀγαπᾷν) ein ἀγαπᾷ, satis non habet, no- 
que contentus est haud merita et in- 
sperata felicitate, εἰ οὗ δώσει τῶν 
δριαρτηριέγων. 84, 11. οὐκ ἀγαπᾷ τὰ 

. ἐκείνων ἔχων, ἀλλὰ --- 9227, pen. . 

ἄγειν] σὴν ἑορτὴν ἥγομεεν παρ᾿ αὐτῶ. 406, 6. 
εἷς τὰ Διονύσια εἰς ἀγρὸν ἦγεν ἡμᾶς. 206, 
4. εἰς τὰ ἱερά. 348, 7. εἰς δουλείαν. 510, 


1. εἷς βασάνους τὰ “σράγματα. 329, pen. - 


p Cal(Cuvy, χωρεῖν, ambalare, vadere. 
sr] τὰ Νικοστράτου ἄξαγνες, id. est, δρ- 
μήσαντες. 72, pen. pro ἐνεγκεῖν, nuncu- 
pere, edere, vel etiam, in medium ad- 
ducere. 107, 3. . 
ἀγνοεῖν) peccare, delinquere. μὴ May οὕτως 
ὥς ἀγνοηθέντα Ὡροσχήματα ἔχειν. 
erimioationes tam turpium flagitiorum. 
$15, 9. . 
] ie) τοσούτοις ἀγροῖς xal πτήμεασιν. 
116, 9. slc ἀγρὸν ἀεὶ ἦγεν ὑμᾶς. 206, 4. 
ἰστῖα. 5, 4. 96, 5. v0n, μηδὲ νόθη 
ἀγχιστείαν εἶναι, μεόθ᾽ ἱερῶν, μήθ᾽ ὁσίων. 
147, 11. σὴν ἀγχιστείαν ὁ νύμιος τοῖς 
dips προτέροις τῶν θηλειῶν ἀσοδύδωκε. 
173, 6. jus in bona et jura defancto- 
rum ex titulo consanguinitstis 4gcce- 
dendi. ἑτέρων ταῖς ἀγχιστείαις προτέρων 
τῆς γυναικὸς αὐτοῦ ὄντων. 190, pen. ἐγε- 
vwibinoy π: ἀρειληφύτες τὴν ἀγχιστείαν ix γέ-" 
γνοὺς. 418, 4. 270, 10. 273, 3. 479, 


ytvots 
διαμαρτάνειν τοῦ ἀγῶγες. 149, 10. εἰ περὶ 
μερῶν ὄρμεῖν τὸν ἀγῶνα κατεσκεύακε. 228, 
7. εἷς ἀγῶνας καϑίστασθαι. 196, 4. τὸν 
Ptr εἰσιέναι μέλλοντες περὶ τοῦ κλήρου. 
1,7. t0 7 
ἀγωνίζεσθαι δίκην. causam dicere, certare. 


18, 4. 
ἄδελι.] ἄδηλοι καὶ ἐξαίφνης γενόμεναι erpá- 





ἕξεις. 95, 8. . . 

£c) τὸν ἐν ἄδου ὄντα. 13, 6. 

ἀδικεῖν) μάλιστα μὲν ἐδουλόμην qan ὑφ᾽ 
bc ἀδικεῖσθαι. 322, 7. 

70 ἀδίκημα τοῦτ᾽ ἔστιν. bic est status oau- 

se, species facti, hsc est injuria mibi 

oblata. 257, 9. ἷ 

ἀδικίαἽ προπετείᾳ ὃ ἄλλη τονὶ ἀδικίᾳ. 800, 7. 

Fe ἀδίκων ἐπιϑυμεῖν. 108, 13. 

ἀδύνατος) οἱ ἀδυνατώτεροι. inferiores opi- 
bus, copiis amicorum, ingenio, facnu- 
dia. 251, 10. 

"Am ] καθιερῶσθαι τὰ χρέματα τῇ ᾿Αθηνᾷ. 

ἀϑυμιεῖν ἐπὶ τοῖς σαροῦσι. 168, 10. 

αἰκίζεσθαι) αἰκισάμενος ἱπεῖγον. 240, 8. 

atf] αἴγας ἀπέδοτο σὺν τῷ αἰπόλῳ. 140, 9. 

499, pen. 

αἰπόλος. 140, 10. 

αἱρεῖν sensu forensi, reum peragere. 165, 
9. 166, 3. τετελευτηκότα «αραγοίας αἷρή- 
e*t. 252, 4. 

αἰσχρὸς) ἐπ᾽ αἰσχίστω ἐσιγράμματι. 111, 4. 

αἰσχύνεσθαι) ἐγκαλοῦσαν τούτω, ἃ αἷσχύνο- 
pans λέγειν, οὗτος δ᾽ ein ἡσιχύνετο «οιεῖν. 
112, 6. αἰσχυνόμενος ἐπὶ τῇ τοῦ «“ατρὸς 
ἀνοίᾳ. 136, 11. 

αἰτεῖν] ἥτησε καὶ ἔτυχε. 169, 3. 

αἰτίαἾ ἵνα μεδεμίαν ἡμῖν αἰτίαν ἐπιφέρωσιν, 
169, 1. τοιαύτην αἰτίαν ἔχοντος Θουδίω- 
srov περὶ τὸν — "Tbudippo laborante ea 
infamis, ut diceretar in Astyphilo patre 
taptum facinus commisisse. 243, 1. 

ἀκαιρίαἽ ἐν τοιαύταις ἀκαιρίαις. 223, antep. 

dxísBuvoc ] μιόνων τούτων τῶν διπῶν [de paren- 
tibus male babitis] ἀκινδύγων τοῖς διώκου- 
σιν οὐσῶν. 45, pen. | 

ἀκινδύνως εἰσαγγέλλειν. 45, 5. . 

ἄκληρος. exsors. 12, 6. ἄκληρον᾽ ὀνόματος 
καταστῆσαι. 46, 1. τῶν sra rpelon. 44, 


15. 

ἀκοὴ) οἷς μὴ παρεγένετο, ἤκουσε δὲ, ἀκοὴν 
μαρτυρεῖν. 150, 8. λόγων ἀκοῦ καὶ μαρ- 
τύρων χρώμενος. 197, 5. μεμαρτυρήκασιν 
ázofy. 204, 2. τῶν παλαιῶν ἀκοὴν μαρτυ- 
ῥούντων. 213, pen. 

dnoAovÓsis. comitari. 143, ult. 

ἀκρατῶς Iyorric ἰαυτῶν. sese continere et 
compescere ab illaram consortio noa 
valentes. 23, 13. 





228 


ἀκρίβεια] τοιαύτας ἀπριβείας ἔχει π' 
τὰ δίκαια. 170, 5. Ta αὐτὰ 


os φεύγειν οὕτως ἀκριβεῖς ἰλέγχωυς. 


ἀκριβῶς Sapete, 86, 8. ime κλθ 
Sai diapeei eu δ’ o^ty 
R* erm 3,1 Νὰ 


ἄκυρος] ἀκύρους ποιεῖν τὰς διαθήκας. wumstos- 

prn to set aside]. 12, 15. τὰς ἐπισκήψεις 
ἀκύρους ποιήσετο. 9458, 2. 

ἀλήθεια) οὕτω τῇ τοῦ πράγματος ἀλυηϑεία 
κατεπόπληκτο, 212, 8. 

ἁλίσκειν] τοῖς ἁλισκομένοις ἔσχαται τιμω- 
tias. 45, 6. v. àA&va:. 

ἀλλ᾽ ὃ preterquam, neminem aliom,: nisi 
— 9$ νόμος οὐκ ba. τῶν τῆς ἐπικλήρου 
μάτων κύριον ὀἶναι, ἀλλ᾽ ἢ τοὺς «κα 
261,8. ' 

ἀλλάττειν γραμματεῖον ἀλλαγῆναι. 75,7. 

ἄλλος] τἄλλα pro τὰ σύμπαντα. 218,7. 

ἀλλότριος] o συνδειπγεῖν oox ἀξιοῦσιν al γαμεταὶ 
μετὰ τῶν ἀλλοτρίων, scil. ἀνδρῶν. 22, 10. 
Bla ἱξϑότει τἀλλότρια εἰν. 186, 1. «regi 

. τῶν ἀλλοτρίων οὐ δεῖ κυρίας εἶναι τὰς δια- 
θήκας. 266, 10. τοῖς ἀλλοτρίοις ἐπι βου- 
λεύειν. 315, pen. 

ἄλλω) μ ιὴ ὡς ἄλλως φοιήσωσι. oaverent, ut 
' secus ne faxint. 178, 8. 


ἀλῶνα!] Pd εἰς τοὺς πολεμίους. 121, 1. 


ἀμινομεονεῖν. 66, 1. 
ἀμύνεσθαι. 5, 14. 
ἀμφισβητεῖν] οὐ γὰρ τῶν Κλεαγύμου μόνον 
ἀρμιφισβητοῦσιν, ἀλλὰ καὶ τῶν “χατρῴων, 
3, 4. 15,.1. ἀμφ. τινὶ et πρός τινα «ερὶ 
, τῶν πατρώαν. 52, pen. 53, 1. quse pric- 
positio περὶ! alias omitti solet. ἀμφισζη- 
τοῦ αὑτῷ ὅἄπαντος τοῦ οἴκου“ 96, 4. 
᾿ ἀμήισξητέθομεν. dubitatum et nobiscum 
expostalatum foit, utrum cives esse- 
. mus. 228, 12. ὅτι οὐδὲ πρὸς τὰς διαθήκας 
ἡμφισβητήσαμεν. 275, 15. τοῖς κατὰ 
ταὐτὰ ἀμφισβητοῦσιν εἷς τίϑεται xaX- 
σκος. 281,16. 
ἀμφισβοτέσιμει τῶν ἀμφισβατησίμων δεῖ 
σὸν ἔχοντα ἣ θέτην ἢ πρατῆρα παρέχεσθαι. 
. 967,9, 
δναβάλλεσθαι πὸν δίκην. 106, vlt. 
drafiBázo] οὖς δούλομαι ἡμῖν Aya Gi Camas 
ac. 249, 2. ἀναβιβασάμενος αὑτὸς 
[scil. | s] τὸ βῆμα], abi ego eum in hoo 


V ibona adsoendere jussero, ἐναντίον 
ὑμῶν d . 972, 5. 
ἀγαξολὴν ἑποήσατο. 128, 1. 


ἀναγκαῖος} προφάσεις ἀναγκαῖαι. excusa- 
tiones rerum facta necessariarum aut 
inevitabilium. 78, ult. 

ἀνάγκη μεγάλη. ompi modo necesse est. 
18, 1. 213, 5. 

ἀναδέχεσθαὶ τιν τι] pati sibi aliquid ab 
aliquo impateri. ἦν Πυρετίδης οὐκ dsa- 
δέδεκται αὑτοῖς. 24, uli. 

ἀνάϑημα ἀναθήματα ποιησάμενος. cum 
simulacra vel donaria meroede (aci- 
enda elocasset. 116, 10. 


INDEX GR/ECITATIS 


ἀναίδεια. 146; pen. οὐδερμείαν ξεμίαν ἡγοῦνται 
τὴν ἀναίδειαν. 175, pen. 

ἀναιδής. 474, 7. ΝΕ 

ἀναιδῶς. 163, 9. 

ἀναιρεῖν διαθήκην, tollere, cassare, pro irri- 
tis declarare. 9, 10. 138, 14. usurpa- 
tur hoo senst quoque ib medio p. 139, 
9. οἶκον. 181, 6. 189, €. οὐσίαν. 317, 5. 
In medio ἀναιρεῖσϑαι ἀποϑανέντα. tollere 
ad bemandum, δαὶ imponere bumeris 
bsjulorum, ut bajoli cadaver efferant. 
78, 4. ἔχθρας. 7, 1. 

iras yurs versiy] ἵνα τοῖς ἀναισ χυγτοῦσι μηδὲν 

λέον ἢ. 251, 9. 

b ἀναίσχυντος] ἀλλ᾽ οὐκ ἀναίσχυντός ἐστιν. 
177, 8. 

. ἀνακρίνμεν, examinare. 107, 8. 

ἀνάκρισις] αἱ ἀνακρίσεις ὑμεῖν σαν. 196, an- 
tep. c εἷς τὴν ἀνάκρισιν. examen 
partium, inter «e contendentiam coram 
arbitro ante litis contestationem. 128, 9. 
131, 3. 255, 12, .. 

ἀναλίσκεον εἷς τὴν πόλιν τῆς τούτων εὑσίας 
“λείω ἀναλίσκδται ἢ ale αὐτούς. 154, 2. 
εἷς αὑτὸν τὰ μέτρια, ἀναλίσκειν, οἱόμεανος 
δεῖν. 186, 5. ἀνήλωκα «ep ἐμαυτοῦ. 
224, 5.  . 

ἀναμφισξήτντας. 99, 3. ὁμολογούμενα καὶ 

ἀναμφισξίτητα. bona ooptroversise nn]li 

obnoxia. 296, 6. ἀγαμιφισζήτητοι “τὸν 
ἅπαντα χρόνον διστελέσοι μεν. nemo nobis 
unquam controversiam de stata nostro 
civili movit. 228, 9. 

ἄνα τήτως. 341, 2 


ἀνδράσιν) ἀγδράποδα μεσϑοφοφοῦντα. 419, 


ΜΗ͂ΝΙΝ matrimonio noa elocata. 130, 5. 

ἀνεσίϑικος. 52, 4. 818, 4. 

ἄνευ ὁμολογίας sreuxéc. 94, 9. 38, 4. ὥνευ 
τῆς γνησίας Üvyaceéc. in fraudem filie 
legitimse, quee esset, ea sive plane prze- 
lerita et exclusa, sive majerem in mo« 
dum lesa. 44, 10. 58, 6. et 9. 69, Q. 
262, 3. ϑυσίαν ἄνευ ἡμῶν οὐδεμίαν ἑποίη- 
ca, 205, ull. τοῦτο αὐτῷ ἄνεν τοῦ νόμου 
καὶ τοῦ δικαίου μηδὲν ἰσχυφσάτῳ. $51, 6. 

&ncTásai] ἀπὸ τοῦ οἰκήματος ἀνίσταται. 
excedebat popina, vel taberna vinaria, 
Éineym faciebat in ea ancillandi. 134, ?. 

ὑδὲ γῆς αλίνης ἀνίστασθαι δυνάρεδωον. 

141, 9. 

ἀντακόλουθος. 94, 5. - 

ἀνταποδιδόναι χάρυτας. 166, 7. 

ἀνταπολογεῖσθαι. 98, 8. 

ἀντευποιεῖν εὖ πεπογθώς. 165, 8. 

ἀντιγράφεσθαι, — aconsatoris  Aconsationi 
SUAm ἀντιγραφὸν, sen adversariam ex- 
oeptionem, opponere. 149, 11. à τι 
ἀντιγράψοενται περὶ τῆς ἀγχιστείας. quem 
titulum consanguinitalis editori, alle- 
gaturi pro se et in tabulas publics . 
inferri curatnri sint in sua contrape- 
litione mes petitioni . opponenda. 
279, 8. 





ISAIC AE. 


ἀντιδικεῖν} ὑμᾶς eric αὐτὸν οὐκ ἀννιδικό... 


σειν. 875, 14. 479, 7. πρὸς φολλοὺς χα- 
Aesrio ἀντιδικεῖν. 323, 2. conf. annot. ad 
p. 280, 11. , 

ἀντίδικος ἐξ ἑτέρων συμβολαίων. 108, 9. 
τοιούτων ἀγτιδίκων τυχεῖν, “πρὸς ox οὐδὲν 
ἂν ἐφρόντιζον διαφερόμενος. 392, 8. 

E opreci way τοὐναντίον. 484, 12. 
ἀγτιλέγειν epic νόμον καὶ δίκαιον, lovi eved- 
γμα χαλεπόν. 266, 4. . 

ἀντιποιεῖσθαι τῶν ἀλλοτρίων. 196, 1. 

ἀντόμνυσθαι. dejerare. 87, pen. et ult. 98, 
2. infinitivus e medio usurpatur, et aor. 
1. ex activo. ἀγτώμοσα. 230, 4. ἀγτω- 
μόσαμεν. 250, 12. 

ἀντωμοσία. jusjurandum, quod reus accu- 
satoris juramento opponit, inGtiandi 
ergo id, quod accusator incusasset. 
18,7. 

ἀνώμοτος xal ἀνώμοτοι καὶ ὀμόσαντες. 107, 
11. 

ἄξιος] λωτουργγεῖν μὴ ἄξια. facaltates haud 
pares ferendis oneribus munium pabli- 
corum. 292, 9. 

ἀξιοῦν) postulare, sibi arrogare, se di- 
gnum censere. οὐκ ἀξιοῦσιν al γαμεταὶ 
συνδειπνεῖν μετὰ τῶν ἀλλοτρίων ἀνδρῶν. 
22, 9. 

ἀπαγγέλλειν) λόγου ἀπαγγελθέντος πρὸς 
τοὺς οἰπείους, ὅτι ἄρα τετελευτηκὼς εἴην ἐν 
τῇ νιυμαχία. S09, 9. 

ἀπάγει» ἐτοῖν εἰς τὸ δεσμωτήριον ὡς 
πλέστες . 84, 1. 

ἅπαις ὧν γνησίων trains. 14, 9. 

ἀπαιτεῖν. 139, 4. 

étaeXMrruy) ἐξήρκεσε τὰ ἡμέτερα hair κο- 
pc ἀπηλλάχθαι. 99, 12. ἀπαλ- 
λάττεοιν τοὺς χρόστας. 105, 8. ἐ σηλλάγη 
τῆς γυγαιπός. 137, 1. οὐδ᾽ ὡς ἁψαλλάτ- 
τῆται τοῦ αράγματος. und doch ldsset er 
dae Ding nicht bleiben [still he does not 
ferego the practice]. 448, 15. 

denpxà] ἀπαρχὰς τῶν ὄντων ἀναθέντες. 113. 
antep. 

ἀσεπεῖν] κομιδὴ denpuóra ὑπὸ γήρως. 
141, 8. 

ἀσελευθέρα. liberta. 1395, 4. ἀπελεύθερος. 
74, 10. 134, 9. 

ἀπέ Sa4. 17, 8. 

ἀπέχθεσθαι. 322, oli. 

áàmrio Tii». 213, 4. 


ἁπλοῦς derAeU ὄντος ToU πράγματος, καὶ ᾿ 


μηδεμιᾶς ταραχῆς ἐγγιγνομίνης. 70, 7. 
ἁπλοῦν τὸ δίκαιόν ἔστι καὶ erst γνώριβμεον 
μαθεῖν. 487, 11. 

ἁπλῶς} ἁπλούστεριν καὶ κατὰ φύσιν μιᾶλλοι, 
69, 1. 

ἀπὸ} pro σαρὰ vel ὑπό. ὑμεῖς πὸ τῶν φί- 
λων xal τῶν ἐχϑρῶν ταῦτα παϑόντις. 95, 
13. 

ἀπογινώσκειν τινός. aliquem abaolvore. 108, 
10. 

ἀφεγράφειν) in tabalas referre, describere, 

; apad magieuatum deferre (in activo et 
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medio), prsesertim de bonis censis; vel 
censendis, sed et de criminibus. ὦσο- 
γράφουσι τὼ sraide πρὺς τὸν ἄρχοντα.. do- 
ferunt eoram nomina ad Archostem, 
eaque courant ab ejus tabalario in obdi« 
cem publicum inscribi, αἰ pupillorum. 
141, 11. 145, 9. ἀπεγράψατο τίμημα 
ἐεικρόν. consom exiguum edebat. 185, 
pen. 289, 5. ἀπογραφεὶς slc τὴν βουλὴν 
xaxovpyan, delatus. 84, 3. 
ἀςσοδεικνύειν. coram exhibere, nominatim 
demonstrare. 160, 1. διιϑήχας ψευδεῖς. 
249, 8. . 
ἀποδημεῖν} cin ἀποδεδυμεόκασι πώποτε ὅση 
μὲ ὑμεῖς προστάξητε. ergo incivile habe- 
batur, sponte soa, injuseo megistra- 
tuum, orbe abesse, nisi siquis negotias 
tionis ergo peregrinaretor. 83, 9. 
ἀποδιαυτᾷν τινός, aliquem absolvere. 562, 
uit. 
ὀποδιδόνα!} praestare, ant reddere id, quod 
debetar. τὴν ἐξεγγύον ἀπτέδωκεν. 88, 8. 
vit τιμήν. refandere valorem, rependere 
naomeratam rei pretium. 100, pen. àeí- 
δωκεν δ νόμεος τὸν κλῆρον τοῖς «regie jamebeo 
174, ult. ἀνθ᾽ ὧν ἂν αὐτῷ ταύτην τὸν 
ei ἀποδοίητε. 187, ult. 244, 6. ἀπέδωκε, 
gab zurück, überlieferte [gave bask, de- 
livered up], πάντα ὀρθῶς καὶ διιαίως. 309, 
14. ixérrig ἡμῖν oin. ἀπόδεσαν. 388, 1.. 
ἀποδιδωκότι τὰς μισθώσεις. 341, 1. In 
medio vendere. 139, 2. 140, 9. . 
ἀποκείρεσϑαι. lagere. 71, 6. 
ἀποκλείει») ἀπέκλεισαν is θύραν. 143, 16. 
végan δ᾽ ἁποκλμομέίνης. 279, 14. 
ἀποκρίνεσθαι πάντα μᾶλλον ἢ ὃ δεῖ μαϑέῖϊν. 
273, 10. 
ἀπόκρισις) ἐφ᾽ οἷς ἀπόκρισιν οὗ δέδωκεν. 
474, 4. . 
ἀποκρύασ τε} μηδὲν ἀποκρύπτεσθαι τῶν 
évray. rei familiaris partem nollam in 
censu reticere, dissimulare. 187, antep. 
208, pen. . 
ἀποιτείγειν) morie condemnatur supplioio 
afficere. cic δημοσία ὑμεῖς Geravrac áera- 
xTtiyaTs. 84, 35. 
ἀπολαμβάνειν] | recupersre. oin. ἀσίλαβον 
à ἐδάνεισαν. 119, olt. οὐκ ἀπολαβὼν «iw 
mgoixa ὅσην ἵδωκε. 199, 8. 493, 10. 947, 
10. 
üemoasuy] οὐ μικρὰ τῶν χρυμάτων ἀπολαῦ- 
σαι. de tutore neqnam, pupilli bona 
carpente. 163, ult. ἵνα ὡς ἐλάχιστα ab- 
τὰν ἀσολαύντε. ut serarium vestrum iade 
fructum percipiet quam minimum. 
297,6. 
ἀπολείπειν] οὐδὲν ἀπολιαγόντες τῆς δυνάμιδως. 
nihil sibi reliquum facientes. 5, ult. 
ἀπίλισσεν ἡ γυνὴ ζῶντα τὸν ἄνδρα, ἢ πελευ- 
“τήσαγτος τὸν οἴκον αὑτοῦ. 19,7. 38, 1. 64, 
ult. ἐπάνειμει ὅϑιν ἀπέλιασον, soil. τὸν 
λόγον. redeo, unde excesseraum. 94, 11. 
deroAAUn] ὁρῶντες ἀσσολλύμεονεν τὸν οἶκον. 
138, 11. ἀπολώλει b οὐσία. 142, 7. , 
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ἀπολογίαν erouio Sai, 155, 19. ἐπὶ τὴν ἄλλην 
* ἀπολογίαν ἤδη τρέψομαι τῶν κατεγορεηθέν- 
τῶν, id est, ἐπὶ τὸ ἀπολογεῖόθαι πρὸς τὰς 
ἄλλας κα . 287, pep. 
ἀπολύειν) vendere. ἀπέλυσε 79 ἱεροφάντη 
οἰκίαν. 140, 9. 
ἀποπέμπειν) relegare, rebus infectis rur- 


80s discedere jubere. ἐλθόντα ἐπὶ rir 


' Say τὸν ἄρχοντα áeríarsa ja. 9, antep. 
10, 10. 18, 4. 
ἀπορεῖν) τὸν δίκαιόν τι πράττοντα οὗ «σροσ- 
ὅκεν ἀπορεῖν, ἀλλ᾽ εὐθὺς λέγειν. 273, pen. 
ἀορία] διὰ τὴν N. ἀπορίαν τῶν πραγμάτων. 
quía Naasimenes in re familiari contur- 
bata et fracta decesserat. 199, 9. εἰς 
“οσαύτας ἀπορίας κατέστησαν. 279, 7. 
ἄπορος} τὰ ἐκείνου [scil. «ράγματα] παντά- 
πασιν ὡς ἅσορα διεξιόντα. 290, 5. ἄπορα 
᾿τὰ πράγματα καταλιπόντος. in egestate 
defancti. 291, 6. 
ἀποστερεῖν ἅπαντας τὴς ἀμφισβητήσφως. 
153, 5. 165,1. τὰ τοῦ πάππου χρήματα 
ἡμᾶς ἀποστερήσων. 4:8, 1. περιορᾶν áevo- 
στεροῦγτα οὗ ῥάδιον. 329, pen. 
dedi 106. i. o 
ἀποτιμᾶν] ἔξω τῶν ἀποτιμηϑέντων, 340, 


pen. 

ἀποτίμημα ] bypotbeca. ποτιμήματα xa- 
τασταθείη. 141, 16. 

dérorivaty τῇ σόλει τοσαῦτα. 73, 10. 

ἀποφαίνειν θυγατέρα. ferre, prodere, affir- 
mare, aliquam esse alicujus filiam. 34, 
6. ὡς ἀεσοφανῶν παῖδας ἐξ αὑτῆς. susce- 
pturus, procreaturus. 136, 3. διαθήκας. 
proferre, exhibere. 75, 10. 90, 5. 96, 
9. 249, 2. 245, 1. à κατελείφθη μὲν, 
εἶτ δ᾽ oix ἀποφαίνουσι, bi non indicant. 
294, 7. 


ἀφοφεύγειν. 17, 7. 

ἀποχειροτονεῖν. reprobare, vetare, inter- 
dicere. 142, 6. 146, 6. et 10. 

ἀφποψηφίζεσθαι ἃ — absolvere so in ejas- 
modi causa. 108, 9. διὰ τί οὖν ἀξιώ- 
σεις τοὺς δικαστὰς σοῦ αποψηφίσασθαι, 
117, 8. 

ἄφροικος. indotata, 54, 4. 40, pen. 

ἀργύριον] ἀργύρια ὀφείλειν irl τοῖς πατρώοις. 
nescio qnas minutas seris summas. 3, 
pen. ἕως οὗ εὐπόρησεν ἐκεῖνος τἀργύριον, 
165, 19. | 

ἀρκούντως εἰπεῖν μέχρμε γε τοῦ τὰ δίκαια 
εἰσεῖν. 196, pen. 

ἁρπάζειν) εἰ τὰ τοῦ eradBàc εἴων [ scil. αὑτὸν] 
ἁρπάφειν. 479, 1. 

NS. τὸν ἀῤῥαβῶνα ϑεδωκέναι. 210, 3. 
et 6. 

dp] κρατεῖν τοὺς ἄῤῥενας. 279, 15. 

ὠρχαῖος] τῶν ἀρχαίων μηδὲν «πραθῆναι. fun- 

orum pristinorum, paternorum et avi- 
- torum. 143, 1. et 4. 


ἀρχαιρεσίᾳ, 178, 10. 


INDEX GR/ECITATIS 


ἄρχειν] «ολλῶν καὶ κακὼν ἄρξειν. 134, pen. 
εἰν ἠξίου τὰς ἀρχάς. 185, olt. 

ἀρχὴ] pro viro, δαὶ viris, megistrata, im- 
perio, fongentibus. σέμψας ἐπὶ τὸν 
ἀρχήν. 4, pen. μετεπέμπετο τὴν ἀρχήν. 
11, 6. ἐκεῖνοι deyà τοῦ γένους. 216, 8. 

ἄρχων] πρὸς ὁποῖον ἄρχοντα ἀπέλιπεν ὃ ἔγ- 
γυητὴ γυγὴ τὸν ἄγδρα. 64, pen. μεεσϑοῦν 
᾿ἐκέλευον τὸν ἄρχοντα τεὺς οἴκους, ὡς ὄρφα- 
γῶν ὄγτων. 141, 14. ἀπογραψάσϑω «πρὸς 
τὸν ἄρχοντα εἰς τὴν μίσϑωσιν τῶν ἐκείνου 
χριμάτων. 289, 5. 

ἀσίλγεια] μάχας xal κώμους καὶ ἀσέλγειαν 
«ολλὴν γεγενῆϑαι ersel αὑτῆς. 22, 4. 

ἀσελγὴς ὧν καὶ δίκαιος. 227, 8. 

ἀσελγῶς καὶ παρανόμως. 961, 1. 

ἀσθενεῖν) ἀσθενῶν ταύτην τὴν νόσον, ἐξ ὃς καὶ 
ἐτελεύτησε. 9, 9. ἐκ τῶν σ«ληγῶν ἀσϑενή- 
σαντα, οὗ «πολλαῖς μέραις ὕστερον ἀπο- 
Sawiy. 941, 9. 

ἀσϑενῶς διακεῖσϑαι. 9, vlt. 

ἀσκεῖν) ἥσκει τὸν υἱὸν καὶ Si ἐπιμελείας εἷ- 
xt». 168, 5. ἐκ παίδων τρέφων καὶ ἀσπῶν. 
354, 11. 

ἄσμενος δοκεῖ δέ μοι κἄν ὁμόσαι do gutvoc. 
245, 5. 

ἀσπάζεσθαι. 232, 7. 

ἀστός, 73, 4, 169, ult, 358, pen. S60, 2. 
et 7. 

ἀστυνόμος. 10, 8. ᾿ 

ἀτέλεια) καταφρονῆσαι φῳροιδριῶν καὶ ἀτε- 
Anén. 118, 7. 

ἀτίμητόν τι διδόναι. οἷο donare ut nil tibi 
oures aut contra dari, aut saltim oppi- 
guerari. 37, 4. 

ἀτιμία] ἵνα μὴ μετάσχωσι τῆς τοῦ πατρὸς 
ἀτιμίας. 264, 9. 

ἀτιμοῦν) ἐπειδὴ εἴλομεεν ψευδομαρτυριῶν, 
ἀτιμῶσαι. 99, 10. κατοικποδομεῆσας καὶ 
ἐπιδουλεύσας ἀτίμωσε. 495, olt. 

ἄτοκος} femina sterilis. εἰδὼς τὸν ἅπαντα 
χϑόνον ἄτοκον οὖσαν αὑτήν. 39, ult. 

ἀτύχημα ἐμοί τι συνέβη «ρὺς τὸ δομόσιον. 
265, 10. 

αὐτὸς} ταὐτὸν adverbialiter pro κατὰ ταὺ- 
τόν, eodem gradu modore. 477, 6. 

ἀφανὴς] 9 ἔλεγχος «ερὶ ἀφανῶν. 80, 8. οὐ 
γὰρ τὸ ἔργον ἀφανὲς γένετο, 297, 16. 

ἀφανίζειν τὰ ἐκ τοῦ νόμεοου δίκαια τοῖς λόγοις. 
193, 4. ἀφανίζω τὴν οὐσίαν. celo, in censu 
non edo. 297, 6. 

ἀφειδὲς [sed ἀηδὲς potius leg. est], injo- 
cundum, insuave est, Φανοστράτω τὰς 
Εὐκτήμονος συμφορὰς φανερὰς καϑεστά- 
sai. 133, 3. 

ἀφιέναι) τῶν ἐγκλημάτων ἀλλήλους ἀφήκα- 

μεν. 87, 8. ἀφεῖμεν αὑτῷ τοὺς καρπούς. 
105, 12. ἀφεὶς τοὺς μάρτυρας. oum te- 
tes, quos falsi testimonii reos agere 
constitaerat, ioulto transmisisse!, qui- 
etos sivisset. 95, pen. τὰ ὄντα. rem 
prodigere luxuris vel copiditate. 182, 
ult. servum manu emittere. εἰδὼς ἀφειμεέ- 
νον ἦν τῷ JuacTwpe. 910, 2. οὐδ᾽ οὕτως 





ISAICAE. 


εἰσιέναι. ne. sio quidem sinebant 

intrare. 143, 15. 

ἀφιλότιμος. 182, pen. 

ἀφίστασθαι vel ἀποστῖναι κλήρου vel χρη- 
μάτων τινί. 17, ult. 81, pen. 86, ult. 
88, $. 99, 1. 104, 5. 

ἀφορμὴ ἱκανή, 138, 12. 

᾿ἀφοσιεῦσθαι} οὐχ ἀφοσιούμενος, ἀλλ᾽ ὡς οἷόν 
T ἄφιστι παρασκευαζόμενος. nou perfan- 
ctorie, nop obiter. 185, 1. 

ἄφρων. x 2. s " 

ἄχρηστος) οὐκ ἀχρήστους ἡμᾶς εἰ 
πολίτας. 184, 8. 188, 3. 299, 1. 
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βαδίζειν] ἰβάϑιζεν ἂν εἷς τὰ ἑαυτῆς πατρῶα. 
53, 8. ἐπὶ βωμοὺς τοὺς σ“ατρώους Batui- 
ταὶ. 8434, 4. 

βαλανεῖον. 101, ult. 140, 7. 

βασανίζειν] οὗ χρῆσϑε ταῖς τῶν ἐλευθέρων 

; ἀλλὰ τοὺς δούλους Θασαγίζετε. 

404,11. 

βάσανος ἔφυγε τὴν βάσαγον. noluit aoce- 
ptare sponsionem de mancipiis ad tor- 
taram dedendis. 201, ult. 202, 16. 203, 


3. was slc βάσανον. 207, 7. mr» 
ἀάσανον ἰδίᾳ xal waeria ἀκριβίστατον 


γομίζετε, 209, 7. ἱκανὸν ἡγήσαϊο 

(άσανον εἰλοφέναι ἀπὺ τοῦ ἐμοῦ πατρός, 
248, 8. τὰ πράγματα εἰς («σάγους ἄγων. 
329, pen. . 

BhAvpa] πκαταπλήξας ταῖς ἑαυτοῦ βδελυ- 
pase. 227, 1. 

βίβαιος de fortunis certis, nulli casui, pe- 
riculo, co&troversie obnoxiis. 13, 4. 
291, 9. ὁ κλῆρος οὕπω μοι βέβαιός loi. 
496, 3. μαρτυρία βεβαιοτίρα, 255, ult. 

βιβαιοῦν τὴν δωρεάν. 11, 8. τὰς διαθήκας. 
11, 16. evictionem prsstare, h. e. 
fidem suam opponere de legitimitate 
emptionis sot venditionis. 101, pen. 
102, 5. βεβαιώσατέ «4 τοὺς νόμους. 
mibi in hac caasa mea exercete, validas 
et ellicaces reddite, przestate jus certnm, 
neque fallax. 250, ult. ᾿ 

βιβαίως] βεβαιότερον. 11, 11. 

βιλτίων. vir honestus, probus, bomo frogi. 
317, 2. . ᾿ 

Biss. cathedra, suggestus, undo orabant. 
1 


Βεσαιεύς. 72,7. 
βιάζεσθαι, 53, ult. 
βίαιος. 447, 9. 
βίος ἱκανός ἔστιν αὑτῷ, opes, ande victus. 
ah 10. ἐς 357. 4. 
ἢ “σιριφανῆς. , 
ἢ βουλὴ sic nude est senatus Areopa- 
iticus. 84, 4. ᾿ 
βούλεσις] φανερὰς κατέστησε τὰς αὑτεῦ βου- 
λύσεις. 160, 7. | 
βραβευτὴς} ὑμᾶς αὑτοὺς βραβευτὰς τῶν 
ἀπνάντων καταφτίσατε, 251, 8. 
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Beaxic] pro ὀλίγος. βραχείας οὐσίας ὑπαρ- 
ξάσης. 467, alt. 

βωμὸς} bel βωμοὺς τοὺς Ψψατρώους βα- 
ϑιεῖται. 434, 4. 169, 9. 


Γι 


γαμετή, 22, 8. 360, pen. 

γαμηλία] θυσία puta, victima, bestia ma- 
ctanda, quam phratrie sue novos ma- 
ritus nomine sponsse sum donabat ad 
epulas inde parandom. γαμηλίαν εἰσ- 
φέρειν. 62, 15. περὶ τῆς τῶν φρωτόρων 
γαμηλίας. 65, ult. 66, 3. 208, 1. et 


pen. . 

γάμος] ἕνεκα τοῦ γάμον διδόναι τι, 38, 1. 
γάμους διττοὺς ὑπὲρ αὑτῆς εἰστίασε. 801, 
8. 207, pen. 208, 13.. 

γενῆτα!] copsortes ejusdem γένους. ἐνέγρα- 
Jv. εἷς τοὺς γεννήτας καὶ φράτορας. 168, 
8. εἰς τοὺς γεννήτας καὶ φράτορας ἤγαγέ 
με le? “τοὺς βωμούς. 169, 9. 177, -10. 
(ponf. p. 178, 5. obi συγγενεῖς iidem 

iountor). 190, 3. 

γένος yàp, proles, in linea descendente, 
ἀλλ᾽ οὐ συγγενεῖς, cognali collaterales. 
217, 5. γένη. tri& enamersntur. 1) 
pater et mater. 2) fratres et sorores. 
$) consobrini. 270, 7. 

γεωργεῖν) τὸ χωρίον ἐφύτευσε καὶ ἐγεώργει. 
instruxit plantatis et satis. 447,7. 

γῆρας} ἀπειρηκότα ὑπὸ γήρως. 141, 8. τὸ 
γῆρας καὶ τὴν ἄγοιαν τοῦ Εὐκτήμονος. 158, 
11. 

γίγνεσθαι) τῆς προικὸς εἰς αὑτὸν γιγνομένης. 
illi αὐ Media 40, 1. μέρος 8, τι ἰγί- 
γνετο. portionem ratam. 95, 11. 

γινώσκειν mulierem, cum ea consuescere, 
40, 6. οὐ μόνον ἰδίᾳ ταῦτα γινώσκουσι 
leges, scil. δίκαια καὶ προσήκοντα εἶναι. 
179, 16. καὶ δυρεοσίᾳ τὸ κοινὸν τῆς πόλεως 
τοῦτ᾽ ἔγνωκε. scivit, sanxit, deorevit. 
179, pen. οὐ διαφεύγει τὰ δίκαια μὴ οὗ 
κατὰ τοῦτον γιγγώσκεσθαι. τὸν τρόπον. 
161, pen. αἱ γυναῖκες αἱ τῶν δημοτῶν 
φερὶ αὑτῆς ἐγίνωσκον. 207, 15. 908, 2. 
et alt. 

y'épz) αόμεθα δεῖν περὶ τῶν αὑτοῦ τὴν 
ἐκείνου γνώμην κυρίαν εἶναι. 275, 9. 

γνωρίζειν mulierem, cum ea notitiam 
trahere. 142, 9. 

γνώριμος ἀπλᾶ τὰ δίκαια xal ἅπασι γνώ- 
gun μαθεῖγ. 487, 12. 

Que] οὗ μὴν διὰ τοῦτο à γνῶσις irre 
εὑἰκριγὴς φανόσεται. 255, 13. 

γυνεὺς) quosuam jus Atticum titulo τῶν 

«y complectatur. 216, 5. 

γόνος) opponitur adoptationi. γόνω γαγό- 

, τάσι d os 52, 14. iex γεάμμα 

y σεμνὰ xal εὺ yel γα, 

"e 4. iv γράμμασι καταϑέσϑαι eragá 

Ti σημηγάμενος. 160, 5. - 

γεαμματεῖον ἀλλαγῆναι, 75, 7. elg ψὸ κοινὸν 
᾿γίαμμο ἰγγράφειν. 170, 4. 10, 18. εἷς 


coon- 
s 
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τὸ λεξιαρχικὸν ypapus. quod erat. penes 

demotas. 178, 7. 

ytéous] ytaqir ὕβρεως γραφείς. accusatus, 
exagitatus actione superbis oontame- 
liosse, 226, 1. Φίλην ὄνομα ἐγράψατο τῇ 
γυναικί. uxoris sam nomen spud Ar. 
chontem edebat, ab ejusque commen- 
fariensi curabat in tabulas inferri. 35, 
4. γραφὴν γραψάμενος. 287 , 8. 

94449] δοίΐο majestatis, οἱ universe cri- 
minelis, qua de capite et fortonis agi- 


tur, 226, 8. 487, 2. 10. ejasmodi . 


erant cause ὕβρθως, item pupillorum 

, adversus tutores.de mele gesta tutela. 
289, 16. 

γρύζειν} οὐκ ἐτόλμησε γρύξαι τὸ wÉpáerar. 
214, 14. ' 

γυμνασιαφρχεῖν. 154,7. 184, 1. 

γυνὴ] μηδὲ γυναικὶ συμβάλλειν πύρα μέ- 
Sam πριϑῶν. 859, 3. 


A. 


* 8 

δανείσματα oon. ὀλίγα. 290, 4. 

Jaeravaiv] δαφανηθεὶς pro δαπανήσας, aut 
δοπανυσάμενς. 116, 5. δαπανήσας σόλλὰ 
χρέματα. 117,6. In τῶν αὑτοῦ δαινατῶν. 

. 184,pen. - 

δαπάνη] ἵνα ἐξαρκοίη wrpic τὰς δαπάνας. 186, 
pep. . 


δαπάγημα) ταῦτα «Φάντα οὖ μιμεὰ δππανη-. 


ματά ἐστι. 554, 12. 
δέησις} ὁσιωστάτων δέησιν δεόμενος. 251, 1. 
δεικνύναι. 260, 11. νόμον κελεύετε δεῖξαι, 
262, 14. ἢ . 
δεῖν} μευιροῦ δεούσεις χιλίας διαχμάς. 294, 
4. ' 
δεινὸς) ὃ δειγόν γ᾽ ἂν εἴν. 54, pen. amo τι: 
νὸς ἀνδρὸς ἔργον διαιερόττισθαι, 487, 5. 
δεῖπνον) αἱ γαρμιεταὶ γυναῖκες οὐκ ἔρχονται 
, dei τὸ δεΐαινον. 24, 9. 
δεκάκις] εἰ καὶ δεκάκις διαθήκως ψευδεῖς ἀπο» 
δικάτη. decimus dies α nato infante, quo 
nomen ei ἃ patre imponebatur. 54, 6. 
καλεῖν εἰς Ti» δεκάτην. ad. epolum bao 
de causa. 36, 5. lv τῇ δικάτη ταύτης 
κληθέγτες συνεστιῶσθαι. 60, 5. 
Δελφίνιον. 560 " 8. 
δισμωτήριον) ἀσήχϑη εἰς τὸ ϑεσιμεντήφιονι 
83, ult. ΄ 
δευτεραῖος ἔνδον κοίμιενος. jam in alteram 
» diem. 143, 19. 
μαρχεῖν. 361, 13. * . 
ϑυρειουργὸς} δημιουργοὺς, ὅσοι ὅσαν αὑτῶ, 
ἀπίδοτο. operas. servos operibus ma 
noariis eflicieodis, ut calceis, cultris, 
. oigtis, ete. aorvientes. 140, pen. 
δῆμος] ἐν τῶ Se. in comcione. 111, 
1. Mysm lv τῶ δήμω erapioxt T) ἔργον: 
. effecit hoo factum, ut ejes mentio fieret 
in conoione, et sermones de eo habe- 
. rentur. 297, peo. 
ϑαμέσιος] ϑομοσίᾳ ütríwrsony. jussu popoli. 


INDEX GR/ECITATIS 


84, 2. ἐμοί τι dvi φρὸς τὸ ϑηρεῖσων 
συνέβη. apad bii m fiebam seraríos. 
465, 11. 

δημότης. 329, 10. 361, 13. 


hà] ὅπως δι᾿ αὑτῶν ἔσοιτο ἡ οὐσία. im ipso- 


rum potestate. 141, 10. αὐτὸς δι᾿ ἑαυτοῦ 
wárr ἐποίει. per ee. 206, 9. τὰ erar 
διὰ πλειόνων διαγείμεωμκι. oum plaribes 
bercisesm. 355, 4. 

διαβάλλειν διινὸς εἶ, calumniis, mendaciis 
confondere, depravare, ignorabiles no- 
tas veri, et mentes juadicam perplesa: 
reddere. 279, 9. objecto ejyrore deci- 
pere. 297, 9. 

διαβολὴ] ieri διαβολὰς καὶ λόγους καϑιστάς. 
390, ult. 

διαγίνεσθαιἾ χρόνων διαγενοριένων μετὰ ταῦ- 
τα. interjeetis. Φ75, 3. 

διαγηώσκπειν, 977, 15. . 

διάγνωσις) ῥᾳδίαν ὑμῖν τὴν διάγνωσιν πε ποΤΊ- 
κασι. 15, 9. » 

Ἴ 8 λῆξις τοῦ κλήρου διεγράφη. 
petitio hereditatis dispungebator, cas- 
sabatur. 98, 5. : 

διαγωνίζεσθαι. Φ77, 14. 

διαδικασία. 44, 6. 

διάδοχον τῆς οὐσίας ἥλπιζεν αὑτὸν καταστή- 
σειν, 168, 7. 

haS*m] διαϑέχαις ἰσχυριζόμενοι. 4,7. ἔπα- 

γορθοῦν διαθήκας. 11, 9. παιδὺς οὐκ ἔξεστι 

δ μιθήκην γενέσθαι: 259, 1. σερὶ τῶν ἀλ- 

λοτρίων οὗ δεῖ κυρίας εἶναι τὰς διαθήκας. 

266, 10, ψευδεῖς διαϑῆκας κατεσπρύεσε. 

451, 4. 

Suupiis] ϑιήρηνται φερὶ αὐτῶν “καθ᾽ 
488, 9. 


Sarra] ὃύο ἔτη τοῦ διαιγιρροῦ τὴν δίαιταν 
ἔχοντος. 361. 14. ϑίαιταν ὦφλον. 362, 3. 

διαιτᾶσθαι. tommorari. 131, Φ. 134, 8. 
135, 5. 901, 1. "5.16, ult. 

διαιτητὴς} ἄγειν διαιτητάς, 107, 2. 5. 9. 
iei διαιτητοῦ. coram. 360, 3. 

ÓuowieSa) ovy ὁμοίως μοὶ δοκοῦμεν δια- 
κεῖσθαι «πρὸς ἀλλήλους. 5, 11. οὐκ εὖ 
hanslpattor τοῖς σι. non bene ani- 
maU erga consanguineos. 77, 4. 

διακελεύεσθαι. universis et viritim singulis 
mandare. 178, 6. 

διακριβοῖσθαι. 41, 6. 

διαλέγεσθαι. verba facere. Sx» διαλεξό- 
patrc wage! ὑμῖν. 161, all. sentirse. τῶν 
ἑαυτοῦ οἰκείων διαλεχθῆναι Κλίων, 239, 
pen. 3942, olt. . 

eiied οὐδὲ δύο ἔτη διαλιπών. 184, olt. 


ἔπάστον. 


διαλλαγὴ] διαλλαγῆς μηϑερειιᾶς γενομένης. 
reconciliatione gratie. 191, 4. 

διαλλάττειν. reconciliare, expedire liti- 
giam, 107, 5. 

διαλυγίζεσθαι, 191, pen. 

διαλύειν] oUx, οἷόν τ΄ εἰπεῖν ὡς διελύσαντὸ τ' 
ix9pac. 166, pen. M 

διαμαρτάνειν τοῦ ἀγῶνος. 149, 10. 


΄ 


δαμαξτυρῆν, intereedere protestando, μὲ 
witixov εἶναι τὸν αλῆρον, 15, pot ὃ δια- 


ISAICE. 


ἐεαρτυρηθεῖσα γνησία εἶναι θυγάτερ. illa 
1eulier, quam filrara legitimam esee te- 
Bfatus esset curatof ejus in suu διαρμιαρ- 
vela in ilius gratiam jodicibus exbi- 
bita. 17, 7. 43, 19. 98, 9. hapaevopt- 
(airov ἡριῶν. nobis antestantibes, ἢ. e. 
bertantibus testes nostros, ot hoo di- 
etum factamve probe meminisseat, quo 
possent, ebi opus foret, in judicio de 
eo referre. 127, 9. 149, pen. 
» 17, 7. obtestatio, protestatío. 
149, 9. 150, 1. 161, 4 
δϑιαμεένειν εἴωθε ταῖς τοιαύταις. $9, olt. τὰς 
ἔχθρας, ὅ τι διύμειναγ, 76 ἔργον δεδήλωκε. 


167, 9. 
διανόμοιν) διανέμεσθαι, iater se partiri, τὸ 
ἀργύριον. 180, pen. 355, 4. 


διαφράττεσθαι) sedalo agere, perficere, . 


quibuscunque modis, sed in primis ar- 
tibus veteratoriis. Interdum tamen est 
quoq«e pro simplici πράτγεν, 24, 3. 
42, 1. 47,7. 138, 3. 146, 4. 151, 3. 
et 8. 152, 3. 287,7. 

διαῤῥδΎθον. 241, δ. 259, 9. 

διαστρέφειν τοὺς νόμους. 272, 10. 

διατιϑέναιἾ administrare, gubernare vel 
dedaoere ad loeum statumve quem- 
piam. διαθεῖναι xal τοῦγον «iv οἶκον τὸν 
αὐτὸν τρότσον. pari modo in hae quoque 
hereditate versari, atque versati sant 
in illa priore, b. e. peri modo dilace- 
rare atque .prodigere. 267, pen. Ia 
medio prmcipere, mandare per testa- 
mentom. οὔτε διαθέσθαι, οὖνε δοῦναί τι τῶν 
ἑαυτοῦ ἔξεστιν Mv τῶν' νέρων, in 
fraudem δίέεσιμη. 43, 3. διαθέσθαι ἐξ- 
εἶναι ὅτω ἂν τις ἰϑέλη, 58, 3. qnibas per 
leges lieeat testamentum scribere. 75, 
15. sqq. διαθέσθαι ἑτίρω τὴν οὖὐσίαν, εἰ 
αὐτός τι πάϑοι. 160, 4. τὰ ἑαυτοῦ διατίς 
Ser9a:, pertestamentum legare donare, 
Vro ἂν ἐϑέλν. 955, uit. 262, 3. ὥστε καὶ 
τὰς θυγατέρας ἐξ αἰτῶν διατεθῆναι, id est, 

(.ς bene et honeste possint elo- 

cari. 291, pep. 

διατριβὴ} commoratio, versatio, actio. τὴν 
«λείστην τῶν λόγων harpsy atl τὴν --- 


φοιησόμανον. 290, 3. 

διαφέρειν] διαφέρεσθαι «τορός τινα. dissidere, 
disceptare, contendere cam aliquo int 
jare. 86, 1. 265, 12. 322,8. τὰ διαφέ- 
gorra, discrimina, momenta ad damuum 


4 
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tum esse. 458, δ. ὁ 
διαφορὰ] dinsidiam, aimoltes. τοῖς οἰκειστά- 
«τοῖς εἷς διαφορὰς κατέστησεν. 133, alt. 
haqeptiv. discerpere, diesipare, dilferre, 
predigere. 143, 6. διαφορήσαντος τὰς 
φροσόδιυς. 145, 4. 155, 8. 497, 8. 
διάφορος. adversarius. 6, 9. 12,1. τὰ διά- 
q$opa, idem qaod τὰ διαφέροντα, id quod 
tua interest sive ad vitandum sive ad 
impetrsodum. ἦρα ριιπρὰ τὰ διάφορα 
ἑχατύροις τῆς οὐσίας ἡμῶν ἐστί. 496, 10. 
διαχειρίζειν τὴν οὐσίαν. 78, 9. 
διαί εσθαι. 170, 3. 
διδάσπαλος} τῶν διδασκάλων Puro, ad quos, 
ἐφογτῶρεον. 247 y 5, 
διδόνα.] dare, preebere. μὴ μέλλουσι δώσειν 
ἔλεγχον, ἀλλ᾽ ἤδη δεδωκόσι. 201, 9, b) 
tribuere, addicere. οἷς ὁ νόμεος γὴν ἀγχι» 
στοίαν δίδωσι. 873, 8, δίδωσιν ὁ νόμεος τὴν 
^ τληρόνομίαν. 477, 3. o) largiri, donare, 
gratuitum, quod habeat accipieos sibi 
proprium, ἀτέμεητόν i διδῶ. 97 , 4. ere 
Api» ὑγιείαν διδέγα: καὶ πτῆσιν ἀγαθήν. 
206, pen. τοσαύτη προὶξ οὐκ ἂν εἷς πολ- 
λήν τινα οὐσίαν δοθείη, 299, 14. d) de- 
ferre. s! τις αὐτῷ ὅρκον διδοίη, 245, 6. e) 
coHocare in matrimonio. 103, nlt. 165, 
ult. f) per testamentum donare, lejyare. 
150, 1. 262, 4. y) concedere, veniam, 
facultatem dare. δόντων αὐτῷ τῶν νόμεων. 
160, 8. 170, ult. 
δίετες] ὁπόταν ἐπὶ δίετες, ad biennium, ἡβή- 
σειαν, 215, 8. 261, pev. 
δικάζειν. 19, 12. 
δίκαιος] cbr ἐλεεῖν bool Guo. 108, 14. τὴν 
φόλιν εὖ ποιεῖν. 110, 9. ob γὰρ τοῦτο σκῆ- 
wrios, ἀλλὰ τὸ «πρᾶγμα, εἰ δίκαιον, ὃ ah. 
264,14. τὸν πράττοντά τι δίκαιον οὗ προσ- 
Sag» ἀπορεῖν, ἀλλ᾽ εὐθὺς λέγειν. 973, 
pen. τὸ δίκαιον καὶ τοὺς ὄρχους περὶ σολλοῦ 
ἑφοιήσαντο. 280, 7. τοῖς μὴ δίκαιον ἔχουσε 
λίγειν, ἀνάγκη τοιούτους αορίζεσϑωι λόγουφι 
297, 7. slate τι δίκαιον ἐφρόνει. 330, 2. 
τυγχάνειν τῶν δικαίων. jus suum, vel 
squom impetrare. 8344, 4. τὰ δίκαια, 
tituli joris, onde agitur, quibus tu fretas 
jus tuum postulas, que allegas pro 
causa tua. τὰ ἡμέτερα δίκαια ταῦτ᾽ lom. 
'184, 4. ταῦτα μεγάλα ἐστὶ δίκαια. po- 
stulationee he sunt sequitatis orgentis 
el evidentis, 289, 8. τοιαύτας ἀκριβείας 
ἔχει παρ᾽ αὑτοῖς τὰ δίκαια. 170, 6. 


accipiendam, δαὶ emolumentum adipi- δικαίως} καὶ δικαίως. 309, 4. ὀρϑῶς καὶ δι» 


scendum. sl («à πάνυ μεγάλα τὰ διαφί- 


καίως. optima fide. 309, antep. 


ἔσντα εἴη. 74, olt. 80, 9, εἰώθασι πρὸς δικαστήριον] οὐδ᾽ ἀπροασόμζενοι ἤλθομεν ἐπὶ 


ἀλλήλας διαφέρεσθαι αἱ μητρυιαὶ καὶ αἱ 
6,8 


φηόγονοι. 356, 8. vq 

διαφούγειν] οὐ διαφεύγει τὰ δίκαιο μὴ οὗ κατὰ 
γοῦτον τὸν τρόπον γιγνώσκεσθα!. 161, 
antep. 


δικαστήριον. 3,9. τὰ ὡμολογημένα ἐπὶ τοῦ 
δικαστηρίου. 86, ult. τὰ δικαστήρια ἐπλη- 
μόϑη. 142, 2. εἰδὼς ἀφοιμόνον ἐν τῷ δικα- 
στηρίω. 510. 3, aéyty iol. δικαστηρίου. 
894,5. 


διαφθείρειν} de maliere abortum μαιϊϑυῖθ. δίχυν σίτου ἢ τῆς προικὸς δικάζεσθαι. 19, 11. 


φροσ ποιουμένην διαφϑείρειν [soil. σὸν τό- 
πον] ἄκουσαν. 221, 4. γνώμην τιγός. 147, 
16. ὑπὸ φαρμάκων διεφθάρθαι. dementa- 


μόνων τούτων τῶν δικῶν ἀκινδύνων τοῖς δια. 

κόυσιν οὐσῶν. 44, pon. (soil. de mala pa- 

rentum tractatione.) οὐκ ἂν ἰδίας ρεόνον 
2" 
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δίκας ἔφυγεν ὁ βιαζόμϑνος, ἀλλὰ xal ϑεμο- 
σίᾳ AMAA iurvsidnird φεεὶ τοῦ 
σώματος καὶ τῆς οὐσίας ἁπάσης. 53, ult. 
δικῶν οὐσῶν. quamvis fora exercerentur, 
et jura redderentur petentibus. 91, 1. 
φρὸ δίκης, antequam hiec causa ad ju- 
dioes delata de eaque legitime qumsi- 
tum et cognitum esset. 93, 7. ái 
φρὸς ἐμὲ, μήτε κατ᾽ ἐμοῦ δίκην εἶναι φισί. 
negat in jure mecum agere licere, ne- 
que ex titulo paris juris, neque ex ti- 
tulo damni accepti. 288, ult. ΄ 

διοικεῖν) εἴ τι αὐτῶν κακῶς διώκουν. 478, 3. 

Bora] διολώλεκας οἶκον κακῶς xal al- 
extéc. 116, 2. χρήματα «"λλὰ διώλεσε, 
158, peo. 317, 6. 

διόμγυσθαι. 274, 1. 

διομοολογεῖσϑα:] εἰ μηδεμίαν προῖκα μεόθ᾽ ὁ 
διδοὺς, 6S ὁ λαμβάνων διωμολογήσατο 
ἕξειν lei τῇ γυναικί, 52, 13. 33, 1. 39, 
9. διαρμεολογοῦνται, inter 26 depeciscuntar, 
“ερὶ ἐῶν δοθησομένων. 41,9. 210, 5. oin 
ἂν ταῦτα διωμολογεῖτο. 211, 2. «ρὸς 
Κλέωνα διωμολογήσατο. cum Cleone de- 
cidisset. 245, S. 481, 9. 

δωομολογία] οὐκ ἐνῆν κοινωνίαν, οὐδὲ διομολο- 
γίαν, paclum, Φοιόσασθαι περὶ --- 281, 
alt. 283, 8. 

Aiofücia] εἰς Διονύσια εἰς ἀγρὸν ὅγεν ἡμᾶς. 
206, 4. 

Διονύσιον, templam Liberi patris ἐν Λίμεναις. 
219, 3. ΝΣ 

διορίζειν] διορίζουσιν οἱ νόμοι περὶ ἁπάντων 
χούτων. 48, 9. 

δὶς] καὶ δὶς τοσαῦτα χρήματα εἴασεν ἂν αὖ- 
τοὺς καρποῦσϑαι. 265, 4. 

διττὸς} γάμους διττοὺς ὑπὲρ αὑτῆς εἱστίασεν. 
401, 2. 

δοκιμάζειν] ἕν τι τῶν bor. ἐκείνου δοκιμασθέν- 
τῶν ἐποίησα, 183, olt. 

δοκιμασίαν ἱκανὴν λαβών. 182, 4. 

ϑέσις. legatio hereditatis per testamentum, 
titulo gratuite οἱ altronece donalionis. 
78, 6. et ssepe locoram. 

Qoapuc)] οὐδὲν ἀπολιπόντες τῆς αὑτῶν δυνά- 
patere. 6, 1. καθ᾽ ὅσον ὑμῶν ἵκαστος τυγ- 
χάνει δυνάρεενος, 299, 4. 

δύνασθαι τουτὶ yàp αὐτοῖς ἡ διαμαρτυρία 
δύναται. hoc γα], queerit, intendit, εὐ κοὶ- 
fical, valet. 149, 9. εἰ λέγειν δύναται 
Κλίων μᾶλλον ἐμοῦ, τοῦτο avTÀ μηδὲν 
lexuráTs. 251, 6. 

δύσπολος] πολλῶν μοι xai δυσκόλων cujami- 
φρτόντων. 324, 2. 

δυστυχεῖν) ησάσης τῆς πόλεως. 91, 8. 

δωρεὰ} legatio bonoram per testamentum. 
βεβαιῶσαι σφίσι τὴν δωριάν. 11, 8. τὴν 
αὑτῶν δωρεὰν, id est, τὴν αὐτοῖς ὑπ᾽ ἐκεί- 
γον δοθεῖσαν. 12, ult. 

᾿ E 
ur χρόνον οὕτω «ολὺν εἰάσωμεν, Scil, παρολ- 
εἴν ἄνευ δίκης. 264, 9. τοὺς πολλοὺς λό- 
γοὺυς lácac. 471, pen. slacay. καὶ ἐπότρε- 
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ψαν. 486, pen. » * 

ἐγγίνεσϑα!) μηδεμιᾶς ταραχῆς ἐγγιγνομένγες. 
interveniente. 70, 9. ἐγγενόμενον ἀρεῖν. 
cum nobis lieuisset. 99, 9. . 

ἐγγράφειν] ᾿ἐγγέγραπται εἰς τοὺς τριαμοσίους. 
155, 1. εἷς τὰ κοινὰ (phratorum) yea- 
ματιῖα. 160, 4. 170, 5. 10. et.12. εἷς 
vÀ ληξιαρχικὸν γραμματεῖον. quod erat 
peues demotas. 178, 7. sic τοὺς γεινή- 
τας, Yel quod idem est, εἷς τοὺς συγγε- 
γεῖς. 168, 3. 178, 4. lv γραρεματείῳ. 
236,15. τάδε ἐν διαϑήκαις ἐνέγραψε. 275, 
3. 363, 4. 

ἐγγυᾷν) in. manus dare, despondere. ἐχ- 
γυᾷν καὶ ἐκδιδόναι τὴν ἀδελφήν. 59, pen. 
ἐγγνηκὼς pro ἐγγεγυηκὼς sine augmento. 
492. 7. et sio siepe locorum ip.ista ora- 
tionc. - In medio ἐγγυᾶσθαι, spondere, 
recipere factarum vel prsestiturum. con- 
struitur cnm dativo persopse et accusa- 
tivo rei. τινὶ pro ὑπέρ τινος. ταῦτα &y- 
γυᾶτο αὐτῷ Λεωχάρης. 99. 4. 108, 3. 
item cum accusativo personse. οὔτε: Ase- 
χάρης ὁμολογεῖ ἐγγυήσασθαι abris. 99, 
16. 100,6. οὗ φησὶν ἐγγνυήσασϑαι [ scil. 
ταῦτα], ἃ καταμαρτυρεῖται αὐτοῦ. negat 
spopondisse de iis, do quibus tamen 
testes eum argaunt spopondisse. 103, 3. 

iyyon. 32, pen. 

ἐγγυητὸς] ἡ ἐγγνητὴ γυνή. 64, ult. 

reri] lyywrràc καϑιστάνεν. 87, 2. 

ἐγκαλεῖν οὐδὲν sroynpóv. nulla de mala frapde 
alicujus queri. nihil sibi eveuisse de 
quo qoeratur. 8, 3. 

ἐγκαταλογίζομαι εἷς ταῦτα. 295, 3. 

ἔγκλημα] ἀφήκαμεν ἀλλήλους τῶν ἐγκλημά- 
Twy. 87, 4. 

ἐγχειρίζειν] ὅταν ἃ περὶ σλείστου ποιοῦνται, 
ταῦτ᾽ ἀλλήλοις ἐγχειρίζωσι. 167, 6. 

ἔδαφος] ἐδάφη μὲν ταῦτα, ἀφ᾽ ὧν b μίσθωσις. 
heec illi fuerant in fundis, in bonis im- 
mobilibus, unde redibant vectigalia. 


493, 8. - 

ἐθίζειν] οὐδ᾽ ἐθίζειν εἶναι γραφὰς, περὶ ὧν οἱ 
νόμοι δίκας ἰδίας πεποιήκασι. 487,10. 

sins] ἐκ λόγων τιτῶν ἔχθρας οὕτως εἰκῷ πρὸς 
ἀλλήλους ἀνείλοντο. 7, 1. 

Εἰλήϑνια) καθημένην ἐν τῷ τῦς Εἰληϑυίας 
ἱερῶ. 112. 4. 

εἶναι] τοῦτο δ᾽ ἦν αὐτῶ, scil. σκοπός. boo 
designabat, parabat. 73. 9. ἐμοὶ μὲν $y 
ἀγχιστεύειν. mihi competebat jus vel 
titalus consangainitatis. 276, 4. 

εἷς] τῆς προικὸς εἰς αὑτὸν γινομένης. dote ad 
eum redeunte. 40, 1. 41, 1. ληφθέντες 
εἷς τοὺς πολεμίους. 165, 10. ἐγένετο εἰς 
ἐμὲ ἢ κληρονομία πάντων. bereditas ex 
asse mihi obtingebat. 289, 5, εἷς ἕω. 
211, 7. 

εἰσαγγελία] ἐπιτίμιον ταῖς πρὸς τὸν ἄρχοντα 
εἰσαγγελίαις οὖκ ἔπεστιν. 45, 1. ἔσχαται 
τιμωρίαι ἐπὶ ταῖς εἰσαγγελίαις ἕσπεισι. 
45, T. καταγινώσκειν τινὸς. εἰσαγγαλίαν. 
in causa εἰσαγγελίας adversus aliquem 


΄ 
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. dare litem, vel eum condemnare. . 


274, 6. 
εἰσαγγέλλμν, denuncisre aliquem de cri- 
mine majestatis, epo; τὸν ἄρχοντα. 44, 
13. οὐδ᾽ ἰὰν μίαν τῶν ψήφων οἱ εἰσαγγεί- 
Aarrie μεταλάξωσι. 45, 92. 
εἰσαγγέλλειν. 45, 5. 46, 3. 
εἰσάγειν τὴν ἀρχὴν (soil. πρὸς ἑαυτόν). 9,12. 
. reum ad judices. εἰσαγαγόντες εἰς ὑμᾶς. 


cum pertraxissemus eum ad forum ve- - 


stram. [16, 2. sic τὸ δικαδ᾽τήφιον. 95, 9. 
in collegium phratorum et gennetarum 
sea cognatorum. 61, 17. 208,7. 958, 
9. 265, 15. hoo significata etiam sim- 
plex εἰσάγειν usurpatur. 61, ult. 169, 
pen. 257, 13. εἷς τοὺς θιάσους ᾿Ηρακλέ- 
ους. 248, 10. 

εἰσαγωγὴ κλήρου, soil. slc κρίσιν, vel δικα- 
στήριον. 74, 5. κατὰ διαθήκας αἱ εἰσαγω- 
yel (scil. sic τοὺς φράτορας] τῶν εἰσιταιή- 
Twy γίγνονται. 458, 13, 

εἰσέρχεσϑα:) adire forum, litem capessere, 
jare experiri. εὐθυδικίᾳ εἰσελθόντα εἰς 

. ὑμᾶς. 121, 13. 145, 6. 

εἰσιέναι scil. in forum. εἰσήει. δίκη. 98, 6. 
εἰσίωμεν τὴν δίκην κατ᾽ αὐτοῦ. 228, ult. 


τὸν ἀγῶνα εἰσιέναι μέλλοντες ertpl τοῦ κλή- - 


βου. 481,7. 
εἰσποιεῖν) arrogere. εἰσποιῶν [scil. Νικο- 
. στράτω vel εἰς τὸ Νικοστράτου γένος τὸ 
ψαιδίον [subaudi ἑαυτοῦ] ἐξ ἑταίρας (scil. 
αὐτῷ γεγενηρμέγον]. 73, 8. εἰσποιήσων παῖ- 
δας εἰς τὸν οἶκον. 136, 4. υἱὸν οὐκ εἰσοτοιεῖν. 


..180, 5. εἰσεποίουν εἷς τοῦτον Tiv κλῆρον... 


263, 10. ἕτεροι τοὺς σφετέρους παῖδας εἷς 

i ς οἴκους εἰσποιοῦσιν, ἵνα («à μετά- 

σχωσι τῆς ToU πατρὺς ἀτιμίας. 264, 1. 

« εἰς ὑπόχρεων οὐσίαν εἰσεποίουν σφᾶς αὐτούς. 
264, ὅ. 854, 1. et 4. 357, 4. 

εἰσπράττειν) exigere, poscere ses debitum 

ἃ debitore. siemeá£n τὸ &paxMipiov. 164, 

ult. ὁ «uc Seeágasvoc εἰσπράξη jt ταῦτα. 

veniat oonductor annuamque mercedem 

horum bonorum ἃ me exigat. 289, 7. 

χρήματα εἰσπράττεσθαι ὑπό τινος. 425, 

. S. εἰσπράττεσθαί τινος, ab aliquo exi- 

gere vel redigere. 264, ult. εἰσπράττε- 

. σϑαι οὕτας ἔχοντας οὖκ ἠδυνήθημεν. 339, 1. 

εἰσφέρειν γαμηλίαν (scil. εἰς τοὺς φράτορας). 

62, 15. τοῖς φράτορσι γαμηλίαν εἰσέγεγκε. 

208, pen. b) inferre εἷς τὸ δηρεόσιον, in 


serarium, coütribaere, rà εἰσεγηνεγμένα.. 


338, 3. ἀργύριον. 351, 2. εἰσφοράς. 110, 
ult. 111, 3. 187, 1. 998, ult. 

᾿ εἰσφορὰ, contributio pecuniaria sic τὸν eré- 
Act, 110, pen. 331, 1. 533, 2. 

ix] ἐξ ἐκείνου γεγονότες. proles ab aliquo 
prognata. 214, 11. 217, 3. ἐκ τῆς ἐπι- 
τροπῆς. per occasionem geste tutelee, 
sub ejus latebra et obtenta. 165, 1. τοῖς 

- Ἀόγοιφ τὰ ἐκ τοῦ νόμου δίκαια ἀφανίζειν. 
193, 3.. κοριιούμεεγνος αὑτὸν ὡς ϑάψων ἐκ 
τῆς ἐμῆς οἰκίας. 909, 14. οἱ 18.. ἐκ μικροῦ 
ιαιδίου τεθραμμένος. 248, 5. ἐκ σλυγῶν 


ἀκινδύγως - 
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ἀσθενέσαντα o) πολλαῖς ἡμέραις ὕστερον 
ἀιαοθανεῖν. 2441, 1. 

ἑκάστοτε, sabinde, identidem, φοιτῶν leri 
τὸ ἐνοίκιον. 134, vult. 

ἐκβάλλων) ὠθεῖν, ἐκβάλλειν, κωλύειν cwSá- 
erriw. 212, 3. ἐκ τῶν πατρώων. 267,14. 

ἐχγίνεσϑαι) ὅσα ἡμῖν ἐξεγίνετο διαπράττε- 
σθαι. licebat, datum erat. 98, 142. 

ἔκγονος) discrimen inter τοὺς συγγεαῖς et 
τοὺς ἐκγόνους. 214, pen. 

ἐκδιδόναι. elocare. molierem metrimonio., 
19, 5. ἰχδοϑείσας καὶ συνοικούσας ἀνδράσι 
γυναῖκας. 54, ult. 

ἐκεῖνος pro suus. 209, 18. 

ἐκκόφτειν) iv αὑτῶν ἰκκόψαιμι ταύτην τὴν 
ἱεροσυλίαν. 224, 7. 

ἐκλείπειν} πάντων ἤδη ἐκλελοιιπότων. 276, 9. 

ἐκλειτουργεῖν] iva λειτουργίαν ovx. ἐξελει- 
τούργησεν. 186, ult. 

ἐκμαρτυρεῖν) ἐκριαρτυρησάμενος «πρὸς τοὺς 
ἐπιτυχόντας δύο τὴν ἐκμαρτυρίαν ταύτηγ.. 
cum curasset coram daobas obriis, tri- 
vialibas testibus hoc extestimonium 
sibi seribi. 91, 8. : 

ἰχμαρτυρία. testimonium absentis, quibus 
in causis legitimum et ratum faerit. 
26, 4. ἐκμαρτυρίαν ἐν ἄστει “ποιούμενος. 
29, ult. facta vita defancti appellat ejes 
ἐκριαρτυρίας. 63, ult. 


ἐκπέμπειν) ἰὰν ὁ ἀνὴρ τὴν γυναῖκα ἐκπέμη. 


domo expellat, repudiet. 38, 5. 39. 1. 
servum clam, fartim ex urbe emittere, 

' alio ablegare, ne seoretam prodat. 226, 
ult. 

ἐκυλεῖν. 199, 3. 233, 8. 257, 10. 238, ult. 
274, 20. 

ixsroniy. filium in alienam domam e pa- 
terna elocare. 177, 5. 

ἱκποίητος. ejusmodi filius elocatus. 176, 2. 
peorrrede οὐδείς ἔστιν ἐκποίητος. 177, 8. o0- 
δεὶς “΄ὠποτε ἐκιοίητος ἐπληρονόμιησε τοῦ 
οἴκου, ὅϑεν ἐξεκαήθη, ἐὰν μὴ leraví 9n 
κατὰ τὸν νόμον. 250, 5. 

ἐκτρέφειν. 952, 7. 

ἐκφέρειν) ἐξενηνοχότες altv εἰς τὴν «σλησίον 
οἰκίαν. 144, 4. 

ἐκφορεῖν χρήματα ἐξ οἰκίας. 144, 6. 145, 1. 
et in medio ἐκφοροῖσθαι. 143, 11. τὰ 
ἐκπεφορημένα. 143, antep. 

ἐλάττων) οὐ δίκαιον οἶμαι εἶναι διὰ τοῦτο 
ἔλαττον ἔχειν. 264, 19. “πὸ ἐλαχίστου 
sroitic Sat. 19, 13. 

ἔλεγχος περὶ ἀφανῶν. 80, 8. 

ἐλεεῖν, oratione miserabili commiseratio- 
nem ciere. 966, 5. 

Dex] ἐλέου παρ᾿ αὑτοῦ ἔτυχεν. 92, pen. 
290, alt. 

ἐλευθερία] ἐξαιρεῖσθαι εἰς ἐλευθερίαν. $10, 1. 

ἐλεύθερος κλῆρος. libera debitis inoambeoti- 
bus. 464,5. 

Ellipsis vocabuli «πλέον. τί yàg ἔμελλεν 
εἶγαι τῆς ἐγγύης. quid illi proderat de-. 

 spondisse mulierem :39, ult. aut ai 

mavis. arbitreri, sobsudiendum .esse 
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desi, quid hebitoras esset (omalnmenti 
puta) pro desponsaUone? 

ἐλ πὶ] ἐλπίδων Vr; πολλῶν οὐσῶφ. 10, 1. 

ἐμβάλλειν] λόγον ἐμβειβλέήκασι. 71, 8. 

ἐμιβὰς) ἐμβάδας καὶ τριβώνμε φορεῖ, 94, 7. 

ἐμξανεύεν) εἰς τὸ χορίον ἐνεβάτευσε. immi- 
gravit. 231, 11. 

ἐμεμείνειν οἷς οὗτοι γνοῖεν, 107, 4. 275, 9. 

ἔμπροσθεν τῶγ ἐπωνύμων. 111, 5. 

ἐμαωλεῖ} i£ ὧν ἐνεκώλησαν, quorum e 
venditione redégernnt. 294, 1. 

ἐμφανὴς] seotnexicaro εἰς ἐμιφανῶν κατά- 
στασιν. 139. 5. (346, 1.) 

lppefidur] ἐνεφάνισῃε τὰ χρήματα, indica- 
vit, protulit, numeravit, represeptavit 
pecuniam. 309, 13. 

bh] pro ἐνί. ἐν τῷ τρίτω μέρει τοῦ κλύρου 
ἐγίγνετο υἱὸς φοιητός. bao lege, ut non 
nisi trientem bereditatis cerneret. 96, 
10. iv σαντὶ τῷ οἴκω ἐπίκληρος ἐγίγνετο. 
ut esset beres ex asse. 256, pen. 

ἐναγίζειν) iv) τὰ avian. ἰέναι χεόμενον 

' καὶ ἐναγιοῦντα. 149, 2. ποῦ οἱ παῖδες ἐγα- 
γίζουσι καὶ χίονται, suffiunt, οἱ libant. 
157,9. ἔσται τις ὁ καὶ ἐναγιῶγ καὶ πάντα 
τὰ νομιζόμενα αὐτοῖς ποιήσων. 179, 13. 
ἐναντία adverbialiter, pro ἐναντίιν, coram. 
249, 3. et ἐγαντίον codem senso. 294, 4. 
ἐναντίος} πρᾶγμα εἴρηκε τὸ πάντων ἐναγτιώ- 
τατον, scil. τῷ λόγω. repagnantissumum, 
abhorrentissimum. 983, 6. 

ἴνατος wel ἴγνατος) τὰ ἵνατα ἐπήνεγκα. in- 
ferias nono die eb excesea defuncti in- 
ferendas intuli ia monumcglum ejos. 
224, 6. 

ἐνδεὴς] οὗ περιεῖδεν ἡμᾶς οὐδενὸς ἐἰνδρεῖς ἔντας. 
8, 11. ἐνδεὴς τῶν ἐπιτηδείων, 916. 3. 

ἔνδεια. 112, 5. 

"Eyhxa] endecimviri rerum capHaligm. 
ὑπὸ τῶν ἕνδεκα, οὖς ὑμεῖς δημοσία ἀπε- 
περίγατα. 84, 2. . 

ἔγδον καίμιενον δευτεραῖον. 143, 19, ἐπεδείκνυ- 
σαν τὰ ἔνδον ὡς εἶχα. 144, 1. ἰδεῖν τῶν 
ἔνδον [scil. τοῦ ἱεροῦ] οὐδέν. 148, 9. ὅτι δὲ 
ἔνδιν [in arca, parata peosnis] ἐγνακοσίας 
δραχμάς. 294, 2. 

ἐνιμυτὸς) φέρειν μίσθωσιν τοῦ ἐνιαυτοῦ. 109, 
οὖς 9. τοῦ ἐξελθίγτος ἐγιαυτοῦ. anno proximo 
superiori. 168, 9. 

ἐνίστασϑαι) δίκαι γὰρ ἐνεισγήκασι ψενδομια 
συριῶν. 496, 4. εἰ 8. 

ἐναίκιον)] φοιτῶν ἐασὶ τὸ ἐνείκιον. ad looar, 
mercedem incolatus tollendam. 134, 
vit. 

ἔνοχος] οὔτ᾽ ἔνοχός εἶμι ταύταις ταῖς αἰτίαις 
οὐδὲ κατὰ pop. 478, 9, 

ἐντάφιον) ἐντάφια προσαρασκευασάμενος. 
443,7. . 

ἐγτυγχάνει»] παρὰ τοῦ ἐγτυχέντος. ab obyio 
quoque. 53, 1. 236, ult. 

ἐξαγγέλλειν, ultro, spente. aua, yel recens, 
ex ipsa re, durs geritur, venire alicui 
nuncistom. 142, 3. 143, 9. 

ἀξάγειν] vi manuqne deducere, ἐξῆγεν ἂν ἐκ 
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τὰν πατρίων, 53, pen. 101, 5. et vit. 
ἐξαγωγά. deductio de prsedio, vi masuque 
facia. ?9, 9. 
ἐξαιρεῖν] ἐξαιεϑεισῶν τῶν ψόφων. tabellis 
jadicum e cistulis exemptis, effnsis, 98, 
10. ἐξαιρεῖσθαι veluti prmcipsem de 
reliqua massa bereditatis detractum 
seorsim ponere et aliouj, et privam 
qaid et proprium ipsi, attribuere. 105, 
14. ἐξειλόμεον εἰς ἐλευθερίαν. asserebam, 
vindioabam in libertatem, raptatam io 
servitatem. 310, 1. : 
ἐξαιτεῖν. deposcere ad deditionem vel tra- 
ditionem. 144, 6. 
ἑξάκις. 71,7. 
ἐξαλείφειν. 563, 4. — 
ἐξαμαρτάνειν εἰς ἑαυτόν, 23, 14. 
ἐξαργυρίζεσθαι οἶκον. boreditatem pecania 
mutare, Β. e, vendere. 116, 3. 
ἐξαρκεῖν σρὸς τὰς δαπάνας. 186, pen. 
ὕξαρνος γίγνεσθαι τὴν μαρτυρίαν, pro. ἀξνεῖ- 
σϑαι. 96, peu. ifaprá εἰσι τὰ ὡμεολογε- 
μένα. 103, 12. 
ἐξεγγύη idem quod simplex ἐγγύη. 88, 9. 
ἐξελέγχειν. 202, 15. 
ἐξερημοῦν) τῷ ἄρχιντι τὴν ἐπιμέλειαν τῶν 
οἴκων, ὅπω; μιὸ ἐξερημῶνναι, προστάττει. 
jus civile. 179, ult. “άντες οἱ τελευτῶντες 
φρόγοιαν ποιοῦνται σφῶν αὑτῶν, ὅπως μὴ 
᾿ qase τοὺς σφετέρους αὐτῶν οἴκους. 
179, 12. τὸν οὗκον οὕτως αἰσχρῶς καὶ δει- 
γῶς ἐξερομευμένον. 180, vlt. 
ἐξέρχεσθαι.) τοῦ ἐξελθόννος ἐπμιυτοῦ. anuo 
prieterito, proximo apperiorj. 168, 9. 
ἐξεγγυιτής. $14, 4. 
ἔξοδος] scil. sic τὴν συρατείαν, in castra. ἐν 
μιᾷ τούτων ἐξόδῳ, nam in procinctu 
etanjes teetementa solebant condere. 
257, pen. 
ἐξόμνυσθαι. juratus infitiari, aut excosene 
sese, 9249, 3. et 5. 
ἱξορμᾷν, ἐξορμεῖν] extra portum etaro ad 
ancoram. ἡ ναῦς ἐξέρμει Μοινυχιᾶσι. 137, 
29. et pen. . 
ἐξουσία) τὰς τῆς πόλοως συμφορὰς ἐξουσίαν 
iryeUrro σφίσιν dives τἀλλότριμε κεχτῆσθαι. 
91, 16. 
ἑορτὴ] τὴν ἑορτὴν ἤγομεν παρ᾿ αὑτῷ. 406, 6. 
ἐσαγγέλλισθαι. altro sese olerre, aut 
pre se ferre, preedieare. 245, 11. 
ἐπάγειν) ἄλλοι εἰσὶν οἱ ταῦτα ἐπὶ τούτους 
ἐπάγοντες. 71, 5. hav τούτους τοὺς πενδύ- 
γευς ἐπάγων. 195, 4. 
ἐπανέρχεσθαι. redire in ἀοιοσθην paternam 
et aviLam, unde fuisset aliquis primitas 
in alienam emanocipatas. 250, 7. εἰς τὸ 
γένος σάλιν ἐπανέρχεται. €70, ult. 
ἐπανιένα.} ἐπάγειμι ὅϑιν ἀπέλιπον, seil. τὸν 
λόγεν. 94, 11. ἐπανιέγαι [noil. εἷς τὸν ῥαυ- 
τοῦ σψατρῷον οἶκον) ὁ νόμεος οὐκ ἐᾷ, ἐὰν μὴ 
υἱὸν παναλίαη [soil. ἐν τῷ οἴκῳ, ἐξ οὗ 
ἐσανέρχεται) γνήσιω. 146, £. 
ἐσανορϑεῖν διαϑήπας. 11, 7. 
ἐπεῖνα.} ἐπετίμων οὐδὲν ἔνεστι canet banc 


- ISAICE. 


legem migrantes. 45, 1. ἔσχωται φιμω- 
ieri ταῖς εἰσαγγελίαις DOM 45,7. 
ieu. nibilominus. 249, alt. 

ἐπεξέρχεσϑαι) persequi aliquem ant vl- 
lobe sanguinis, aut actione forensi. 
Sel» ἐπεξελθεῖν οἷς ἐπεσκήψατο τῶν μαρ- 
σύρων. 92, 1. μὴ ἐπεξελθεῖν ὑπὲρ τούτων. 
265, 6. 

ἀπεξιένᾳ,] eodem siguificatu. ἐφ εξήοι τοῖς 
κατειρεαρτυροῦσιν ἡμῶν. 94, ult. 

ἐφερεάζειν. 150, 1. 

ἐπήρεια. vexa. 70, 6. 

ivi] cum Genilivo coram. λέγειν ἐπὶ δίκα» 
στηρίου. 334, 5. ὅρκον ὀμόσαι ἐπὶ τοῦ δια!" 
“ντοῦ ἐπὶ Asinio. 360, 3. Cum Dativo 
censtrucotaum multifariis modis potest 
reddi, ut ssepe dubites, qui unus modus 
interpretandi e multis sit preeferendus. 
€um, pro, sub conditione, vel sponsione, 
eausa, ad, apud, in. ἐπὶ προικὶ ἔχειν. ma- 
lierem, cam dote, vel ea lege, at dotem 
goa oum muliere habeat, vel], ut dote 
sola coptentus sit, et nil preterea desi- 
deret. 265, 3 . φῶς οὐκ ἐπίκλερος iori τού- 
“ας τοῖς χεόμασιν ἦν ἢ ἐμὴ μήτηρ, 265, 
16. ἐπὶ τοῖς τῦς ἐμῆς μιγερὸς χεύμασιν iti 
dens saam filiam. 357, 7. ὁ πατὺς ἔγγυ- 
ncágetvoc τὴν ἐμὴν μητέρα ἐπὶ προικί, oum 
passus esset paler meus sibi matrem 
meam desponderi, non cam toto patri- 
monio ejus, quod ipsi dejare.debebatur, 
aed solemmodo cam pacto dotis de 
patrimonio ubiverso deoerpendes. 264. 
amtepen, ἐπὶ ταύταις διαϑίσϑαι. una 
oum filiabus, h. e. testamentam scri- 
bere, quo fle non exolusse sint ab he- 
reditatis perceptione, sed quo iis quo- 
qve prospectom sit, ot, qui beredilatem 
Adipisci cupiel, js pecesee habest, ona 
lias oque domum docere. 58, 5, τὸν 

aeo ἐπὶ τῇ las μυτῇὶ γενέσϑαι, in jure, 
potestate et arbitrio raese matris. 257, 
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ssiepen. ie" ὀλέγῳ deyutlo. pro . 48, 1. 
ἐφ᾽ eic, ad qus, ἀπόκρισιν οὐ ἔδυ, 874, 
2. iml τούτοις, Ub liso, id τοιούτους 
ἀγῶγας παρασκευάζμ. 278, 6. ἐπ᾽ ἐννέα 
ἀβολοῖς, sub pacto nowem "obolorent, 
nomine fcnoris menstrai in minam. 


293, 12. ἐπὶ ha Cos. invidiss conflandss - 


ergo. 299, 2. ἐπ᾿ ijssl ταῦτα τεχνάζευσι. 
conira ae, in caput meom, 245, 20. 
iei Δελφινίῳ. in Delphisio. 360, 3. Cum 
Acousativo. irl τὰ iem ἔρχεσθαι. 44, 
9. ἐπ᾽ ἐκεῖνον τρέψεται τὸν λόγον. 88, 7. 
ἐσὶ τὰ ἱερὰ ἄγειν. 159, ult. ἐπὶ δίωτες ica». 
215, 8. 261, pen. ixi m» εὑσίαν ἦχϑιν. 
249, pen. 255, 2, ἐπὶ τὸν yir μὸν ἐχϑεῖν. 
380, 4. ie ἑκάστας τῶν φράξοοων εὑρίσκε 

σθαι φροφάσες. 79, 1. 


ἐσιβουλεύειν] pachisari, τῶν χρηστῶν, cre- 


ditoribos, ru wie χὴν οὐσίαν ὀπιβου- 
λευσάντων. 9, 1. τοῖς ἀλλουρίοις ἰπιβου- 
λεύειν. 315, pes. 


ἐπίγραμμα] dor! αἰσχίστῳ ἐπιγμάμματι 


ἐξέκευνο ἔμεσροσθεν τῶν ἐπανύμων. 111, 4, 


ἐπιγράφειν] ἐπιγράψαντες σφᾶς αὑτοὺς ivi- 
τρόπους. 


141, 13. Inm medio.  ἐπιγράφο- 
σθαι τῷ κλήρω τρία τάλαντα, in libello, 
quo quis hereditatem petit, eamqoe so 
jure petere jndicibos agirmat, tribus 
talentüg eam sestimare, nt si contrepe- 
tentem vinoat, ie aibi pro moleta tan- 
tundem prestare debeat. 15, 8, Gpa-- 
συμάχου ἐπσεγράψαντο τὸν Νικάστῤῥατω. 
in libello suo petitorio δασγίρϑεγαϑέ, vel 
8ἃ ooBunentariensi publico in tabulis 
peblicis annoteri curarget, «e peiere 
bereditatem illius Nicostrat, qui filiue 
esset Thrasymachi. 69, 4. ἐπιγράφεσθαι 
γυγαικπὶ ὄνομα (pro simplioi). operam 
dare, at mulieri alioui nomen sliquod 
certam in tabulis publicis consigsetar. 
95, 13. In paasivo. πῶς οἷόν τα τἀνδρὶ 
δύο πατίρας ἐσιγράφεσϑθαι. 70, 3. . 








pen. ἐπί 7m κωταλείσπειν τὸν κλῆρον. bao. ἐσιγραφὴ τῶν ὀνομάτων. 68, ult. 

lege, ut aliquis ea potiatur, : 162, 3.179, ἰσιδείκνυσθαι. 106, 9. 

2, 180, 2. 274, ult. προῖκα ἐπ᾽ αὐτῇ ἐπιδυμοῖν. 243, 9. 

ἔλαβε. er bekam eine Mitgabe wit ihr ἐπιδιδόνα!.} ᾳροῖκα ἐπιδοὺς, dote addita, ἐκ- 


[he received a portion with her], sive, 
quo eum daceret, sive propterea quod 
eam duceret. 201, 3. vel ejus gratia. 
ieri yenuni ἕ ὄχειν ἀργύριον. ejas causa, vel 
nomine. 33, 1. 39, 4. 292, 10. ἐσὶ 
«αλλακίδι δόγτες ἮΝ potins leg. est ἐπὶ 
φαλλακᾷ διδόντες) và ἑαυτῶν. 41, 8. ivi 
τῷ ἐγγυησαμένῳ ἦγ. penes eum, in ejas 
arbitrio, potestale. 39,1. ie) ἅπαντι τῷ 
οἴκω κωταλείπων ἐπίδικον. 61, 18. 91, 
10. ἐπὶ ποσούτοις ἀγροῖς nal wripaci. in 
imis letifopots. 116, 8. ler] τῇ δια- 
XN srageymrie e inte fuisse soripüoni 
testamenti, 50, 3. ἐφ᾽ al; διαθήκαις ἐκλή- 
θεσαν. quibas testamenti tabnjis ot in- 
tereasent obsignandis, vosati faissent.. 
75, 10. la] τοῖς τούτων ἰνόμασι, 141, 15. 
exf, oder unter [of, or under]. 277, 


δοῦναι τὴν ἀδελφήν. 19, 5. ἐπέδωκεν ἐν τῷ 
δύμεῳ. in 6oucione populi ultro recepit, 
et spopondit se collationem peeunia- 
riam gratouitam serario largiturum esse. 
dixit se largiri velle. 111, 1, et 3. 


ἐσιδυιάζειν dicitur judex alioni sententia 


5.8 jus et possessionem hereditatis ali- 
cujus, δαὶ virginis ín. berediteie patri- 
monii relicte, addicens. ἐστιδμιάζεσθαι 
autem petitor, operam dans ut 68 sive 
bereditas, aive virgo, sibi adjudicetur, 
eamque impetrans. Coustruitar, eum 
genitivo et accusativo. ἀπύδοτέ μοι ἐπι- 
δμιάσαντες τοῦτον τὸν κλῆριν. 484, 5. imv- 
δικάζεσθει τοῦ 2Mpou, subaudi τὴν κτῆ- 
enm 42, 10. 43, ulf. τῶν φατρόων. δέ, 1, 
τῶν δοθέντων. 52, 6. 11, 15. οἷς προνῆκε 
τῆς ἐμιῆς μοερὸς ἐπιδιπάσαφϑῳι. 961, 4. 
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C φῷ ἱαυτοῦ υἱεῖ μεοτὰ τοῦ κλήρου αὑτὴν ἔπι- - 


ιδμιάσασθαι. 357, 6. ἔχω τὸν κλῆρον ἐπιδι- 
κασάμενος wap ὑμῖν. sententia vestra 
mibi adjudicatum. 280, 15. 

ἐσιδικασία)] petitio hereditatis eamque 

:  OOnsequeus adjadicatio. τῶν τοῦ ἀδελ 

“ σὴν ἐπιδιλασίαν φᾳοιεῖσθαι. 51, 10. et ult. 
τὰς ἐπιδικασίας οἱ εἰσαοίητοι ᾿χάντες “οι- 
οὔνται. 53, 5. τὴν ἐπιδικασίαν τῆς θυγα- 
«τρὸς ἀποστερῆσαι. 61, 6. 

ἐπίδικος)] controversis forensi, petitioni 
et adjudicationi obnoxias, prsesertim 
virgo nubilis heres relicta. διαμαρτυρεῖν 


- μὴ ἐσίδικιν εἶναι τῇ ἡμετίρᾳ ματρὶ τὸν ᾿ 


.. κλῆρον, non licere nostrae matri heredi- 
tatem petere. 15, pen. 43, 12. ἐκδοϑεί- ' 
σας καὶ συνοικούσας ἀνδράσι γυναῖκας τοῖς " 
ἐγγύτατα γένους ἐσιδίκους ὁ νόμος εἶναι 

. κελεύει. 56, 1. 4. ἐπὶ ἅπαντι τῶ κλήρω 
ἐπίδικον καταλείσειν. 61. anlep. τοῖς iy- 
γύτατα γένους ἰγένετο ὁ κλῆρος ἐπίδικος. - 
facultatem adipiscebantur hereditatem 
petendi. 475, 17. ἰπίδικον αὑτοῖς ἦν τὸ 
haine. ?83, 12. 

ἐπιεικῶς εὐτύχει. sic satis, vel, quoad po- 
- tissimam partem, plerisque in rebos. 

.. 133, 10. 

ἐπιθυμεῖν ἀργυμέυ. 44, 9. ἀδίκων. 108, 13. : 

“0 χῶν ἐμῶν μὴ ἐπιθυμεῖν. 317, 2. 

ἐπικαλεῖν] τὸν 'Opbr-rm ἐπικαλούμενον. 194, - 

- wit. 

aorltA noc] virgo heres a patre relicta. - 


κακοῦσθαι τὴν ἐπίκληρον ὑπὸ τοῦ εἰσπτοιήτου. . 


44, 14. ἐξὸν τῷ 5 ζουλομένω ταῖς ἐπικλήροις 
βοηϑεῖν. 44, olt. ἐπὶ παντὶ τῷ οἴκω ἐπί- 
^ XAngec ἐγένετο. 256, pen. 261, 8. 265. 
. 16. 
επικυροῦν γνώμην. 189, 5. 
ἐπιλαμβάνειν») ἐπίλαβε τὸ ὕδωρ, 21, pen. 


» €. 

ἐπιμέλεια] ἥσκει τὸν υἱὸν καὶ δι᾽ ἐπιμελείας 
εἶχε. 168, 6. 

ἐπιμαλεῖσθα!] ἐπεμελεῖτο τῶν ἡμετέρων 
ὁμοίως, ὥσιτερ τῶν αὑτοῦ. 9, 1. 317, 1. 

ἐπιμιμνήσκει») κατὰ μευκρόν τι ἐπιμνησθῆναι. 
: rem leviter perstringere 153, 7. 

ἔπιπλα) sapellex. ἔπιπλα δι᾽ ὧν ὥκει τὴν 
οἰκίαν. 419, alt. 299, pen. 293, ult. 

ἐπισκευάζειν. reparare. 105, pen. 

. δεεισκευή. 105, 4. 

ἐπισκήπτει] maudare, injangere. ἐπί- 

| σπκηψεν ὑμῖν ἐπιμελεῖσθαι τοῦ «σαιδίου. 
59, 4. 60, 7. ἐσέσκηψε τοῖς οἰκείοις ὅτε 

. ἀπίϑνεσκε. 24$, 8. Inmedio, opponere 

. otioni alterius (αἱ, e. c. intercesaioni 
vel provocationi) actionem falsi, seu 
mendacii dicli, insimulare aliquem 


mendacii. 16, 1. 20, ult. 21, 3. 22, pen. 


57, S. 92, 1. 98, 4. 


ἐπίσκεψις mandatum, prteneptum, pree- - 


sertim morientis. τὰς ἐψισκάόψεις ἀκύ. - 


. ρους “ποιήσετε. 252, 1. b) actio in ali- . 
« quem. titulo falsi jactati. οὗ γὰρ ἂν ἦσαν. 
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76, 18. 

ἐπιτήδειος τὰ ἐπιτήδεια, necessaría victus 
quotidiani. πάντων καὶ τῶν καϑ' ἡρούραν 
ἐσιτηδείων ἐνδεεῖς ὄντες. 93, ὁ. 216, 3. 


"ἐπιτηδεύειν οὐδὲν αἰσχρὸν οὐδέασοτε φανέ- 


corrac ἐπιτηδεύσαντες. 357, 8. 

ἰσιτιϑέναι αίστιν, confirmare aliquid οἱ 
obsignare velut jurejurando, xavà τῶν. 
ἱερῶν, per sacra. 169, uit. 170, 10. 
242, 6. 

ἐπιτίμιον, mulcta, pena, παῖς «ρὸς τὸν do. 
xoa εἰσαγγελίαις οὖκ ἔπεστι. 45, 1. 

benveimis] εἴασαν καὶ ἐπέτρεψαν. 356, 
peu. 

ierireonrtóttiy τινά. tutelam alicujus gerere. 
9S, 3. num bene Grsce dicitur ἐπετρο- 
ersótiy δίαιταν, pro ἐπιτρέπειν" .106, ult. 

ἐπιτροπή. tatela. 318, 14. 

ἐπιτροπία idem. 318, 2. 

ἐπίτροπος) tutor. τούτων ἅμα ἐπί καὶ 
κύριος καὶ ἀντίδικος ἦν. 92, 10. οὐ γὰρ εἶναι 
τοῖς ὀρφαγοῖς κατὰ τῶν ἐσιτρόασων (cil. 
λῆξιν, vel λαγχάνεγ). 484, vlt. 

ἐσσιτυγχάνειν) μετὰ τῶν ἐπιτυχόντων. cum 
vilissimo quoque, homine de trivio ar- 
repto, fortuito oblato. 92, 10. 

iréma] ἐκιφάνειάν τινα ἐποίησεν. 167, 
ult. 

My xirres nomen alicujus, indicare. 

τούτων ἐαινεγκεῖν [5οἱ!. 

μὰ pup τούτου τοὔγομα παρ᾿ ὅτου εἷ- 
λήφασι. 267, 8. ἵνα μηδεμίαν ἡμεῖν ἐπειφέ- 
gociy αἰτίαν. in nos conferant. 162, $. 
τὰ bara ῥπήνεγκα, scil. ἐπὶ τὸν τάφον, 
vel lei τὸ μινημοῖον. 294, 6. 

ἐπιχειρεῖν] μηδὲν ὠφελούμενον οὕτως ἀδίκῳ 
φράγματι ἐπιχειρῆσαι, 8355, 1. 

ἐπώνυμος ἑμιαροσθεν τῶν ἐπωνύμων. 111,5. 

ἔρανος) ἐξ ἐράγων ὀφλύματα εἰσενηνεγμένα. 
994, 8. 

ἐργάζεσθαι ζημίαν εἰςγασμένος. 134, 19. 

ἐργαστύριον. 47, 2. 

ἔργον} ϑεωρεῖν xe τὴν irruiay ἐκ τῶν ἔργων 
μεᾶλλον. 9, 4. εἰς τὸ ἐργαστήριον ἰὼγ Βήσαζε 
εἷς τὰ ἵργα, ad spectandum operas, vel 
opera, sive sunt ruatica, sive metallica, 
97, 4... ὧν τὸ ἔργον, qusestus, reditus e 
sorte redeuntes, ἐπ΄ ἐννέα ὀβολοῖς. 493, 
12. 


ἐρημίαν ἡμεῶν πολλὴν xaTayrirric. rati, nos 


ab amicis prorsus desertos et desolatos 
esse. 4, 5. 
Teu] ἔρημον ποιεῖν τὸν olxev. 180, 4. 
189, 8. 
ἔγχισϑαι ἐσὶ Yao when. 3, 1. ἐπὶ δεῖανα. 
22, 8. ἐπὶ τὰ Νικοστράτου. impetum in 
bona facere, in ea invadere. 82, 8. iwi 
TW ἐμὴν οὐσίαν ἐλήλυθε. 317, 6, τὼ δύο 
ταλάντω ἑξάκις ἤλθετον, Scil. εἷς 
vel ἀμφισβήτησιν. 71, 7. ἐπὶ τὸ κρίας: 
250, 10. εἰς ταύτας τὰς 
λυθεν. devenit, πίει, 287, 2. de 


^ breue ψενδομιαρτυριῶν. exceptiones, ,àcTiar. τὰς eiua: | [seil, τῶν φρατόρων] 
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Θεσμοφόρια. 66, 9. γάμους. 207, pen. 
208, 13. Susiac, ἐν αἷσισερ οἱ ἄλλοι ἐστι- 
ὥνται. 243, 6. 

ἔσχατος] ἔσχαται τιμωρίαι. 45, 6. 

ἐναιρία] «ἰσ τεύειν ἱταιρίαις καὶ λόγων sraea- 
σκευαῖς. 317, 7. 

ἑτοίμως} πολὺ μᾶλλον ἑτοιμότερον. 75, 14. 

εὑδιαίρεων εἶναι ἐδόκει. 133, B. 

εὐθυδικία} directa et simplex 1n foro cau- 
sam agendi ratio, jas suum petendo, 
aut adversos adversariom dimicando, 
com non exceptionibus, non obtestatio- 
nibus, atimur, nullis denique sabterfa- 
giis elabi δαὶ eludere conamur. εὐθυδι- 
κίᾳ εἰσελθόντα εἰς ὑμᾶς. 121, 13. 145, 
6. 150, 9. εἰ μὲν ἑώρων ὑμᾶς ἀσοδεχο- 
μένους μᾶλλον τὰς διαμαρτυρίας, ἢ τὰς 
s'Sulixiac. 161, 5. 

si9Ue “αραχρῆμα. 7, ult. 18, pen. 45, pen. 

Vxesrüc] οὗ μὴν διὰ τοῦτό γε ἡ γνῶσις ὑμεῖν 
&TrTO δὐκριγὴς φανήστται. minus facilis 
discretu, disceptata. 255, 14. 

εὐπορεῖν} pro ἐκπορίζειν, unde unde extun- 
dere ws. ἕως e) sbersehott ἐκεῖνος Tàp- 
γύριον. 165, 13. “πολλῶν χρημάτων εὗπο- 
ρῶν. potitus. 297, 5. 

εὑπορία τροφῆς xal εὑπορίας τῆς παρὰ τού- 
τοὺ δεόμενος. 354, 9. 

εὔρομα, τοὶ εὕρεμα, ἔχειν 8 τι ἂν λάβοι. vo- 
lut ex insperato repertam in via bonum, 
quo gaudeat et fruatur, babens tenens- 
que, οἱ sine sadore suo partum, quo si 
careat priveturque, haod admodum 
egre ferat, quippe cui vel sic quoquo 
vita degenda fuisset, illo non reperto. 
245, pen. Conf. p. 320, 3. et ibi an- 


not. 
εὑρίσκειν) valere, de re venali certum ali- 
quod pretium inveniente. δισχιλίας εὗ- 
ρίσκουσαν. invenientem emptorem, qui 
tantam pro ea dot. 219, 2. εὑρεθείη ἂν 
οὕτω ῥᾳδίως. facile confiat numerando. 
296, 1. εὑρίσκεσθαι προφάσεις ἀναγκαίας. 
sibi comminisci causas, excasationes 
specie tenus sonticas, prsegnantes, in- 
evitabiles. 79, 1. 
εἰσοβὰς)}] σεμνὰ καὶ εὐσεβὴ γράμματα. 
148, 4. 
εὔχεσθαι. 206, pen. 
εὐτυχεῖν. 153, 10. 
ἐφιέναι (aut ἀφιέναι). 143, 15. 
ἔχειν] τοιαύτην αἰτίαν ἔχοντος Θουδίασψου. 
243, 4. τοιαύτας ἀεριδείας 1 εἰ wae' αὖ» 
τοῖς τὰ δίκαια. 170, 7. δύο ἔτη τοῦ διαι- 
τυτοῦ τὴν δίαιταν ἔχοντος. 361, 14. ἔχων 
οἰκεῖόν τινά. mecum babens, ut comitem 
et testem mibi faturum (pro ἔχων μετ᾽ 
ἐμοῦ). 9209, 15. ἔχετε πίστεις ἱκανάς. 
449, 4. σροῖκα ἔχειν ἐπὶ γυναικὶ, dicitur 
dans perinde, atque accipiens. 33, 1. 
e ἀγαπᾷ τὰ buie ἔχων, ἀλλὰ xal — 
227, pen. ἔχειν, pro posse, valere, οὐκ 
ἃ» ἔχοιμι ὅπως παρασχοίμεην, pro οὖκ ἂν 
ἔχοιμι παρασχίσϑαι ὅτω οὖν τρόπω μαρ- 
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τυρίαν. 241, ὁ. Cum Adverbiis, dies- 
τῶς ἔχοντες ἑαυτῶν. 25, 13. τὰ ewpa- 
γμένα κυμως ἔχειν νομίζει. 177, pen, ὁλι- 
γώρως. 40, 4. 11, 4. οὕτως ἐχόντων, 
scil. τῶν πραγμάτων. 815, 1. συμφε- 
βῥόντως. 274, pen. ' 

ixSta] ἔχϑρας «ρὸς ἀλλήλους ἀνείλοντο. 7, 
1. ἔχϑρας παλαιᾶς αὑτῷ πρὸς τούτους οὔ- 
σης. 179, 4. ἰδίας ἔχϑρας ἕνικα ταῦτα 
φλάττοντες. 359, 9. 

ix9pk] πάντων ἐκεῖνον ἔχϑιστον ἐνόμιζε. 
151, 4. 239, 6. 251, pen. 

loc] sic ἴω, in orastinum diem, ἐκέλευε 
τἀργύριον εἰσεγεγκεῖν. 211, 7. 


ζεῦγος ὁρικόν. 116, 8. 140, 10. 

Ζεὺς} Ait τῶ wruocie, erapl ἣν ἐκεῖνος μάλι- 
στα τὴν θυσίαν ἰσπούδαζε. 906, 6. 

ζημίαν εἰργασμένος. crimine commisso, qu- 
jus ponam metuebat. 134, 12. οὐδὲ 
μίαν φημίαν ἡγοῦνται τὴν ἀναίδειαν. impu- 
dentiam sibi, fams sus fortanisque 
nullo modo nocere posse autumant, 
175, pen. τὴν αὑτοῦ «ογηρίαν οὐδεμείαν 
ζημίαν εἶναι νομίζων. 201, 3. nesciunt 
enim scelerati, etiamsi nullas alias dent 
impuritatis suse poenas, eo ipso tamen 
satis soperque ae miseros esse, quod 
tales sint. 

ξομειοῦν] μὴ κατὰ τὸ τέλος φημιοῦσθαι. 73, 9. 

Cn] ἐκ τῶν ἑαυτοῦ φιλοτίμως ἐπειρᾶτο ζῆν, 
186, 5. ζῶντος καὶ εὖ φρογοῦντος. 190, 9. 


*- 


H. ' 
. 


3] ἀλλ᾽ ὃ preterquam, vel, sed solummodo. 
ὁ γόμος οὐκ ld. τῶν τῆς ἐπικλήρου χρημά- 
τῶν κύριον εἶναι, ἀλλ᾽ ἢ [id est, ἄλλρν τι- 
γὰ, ἢ] τοὺς παῖδας ἐπὶ δίετες ἡβήσαντας. 
261, 8. pro num, vel an. 263, pen. 

hBav] ὁπόταν ἐπὶ δίετες ἀβήσειαγ. anno alte- 
ro ἃ pabertate exacto. 215, 8. 961, 

D. 

ὑγεῖσϑαι] τοῦτο yàp ef τε νόμοι ἡγοῦνται 
(censent) [h. e. δίκαιον ἡγοῦνται), καὶ 
διριαιότατόν ἐστι. non jus solummodo 
civile hoc censet equum, sed etiam re- 
apse est sequissimum. 80, 12. 

ἥκειν) ἥκοντες εἷς τὴν ἀνάκρισιν. 1928, 4. 
ἥκει καὶ τὰ τοῦ πάππου ἡμᾶς ἀἁποστερή- 
coy. 227, ult. ἥκει διαθήκας φέρων οὗ γε- 
γομείνας. 944, 4. ἀδίκως ἐπὶ τὸν κλῦρον 
ἥχειν. invadere, sibi arrogare. 255, 3. 
ἧκεν ἂν ἐπ᾽ αὐτά. petitum isset istam 
hereditatem. 286, 4. 2) redire do- 
mum ix τῆς Πυθιάδος. 178, 2. 

ὀλίϑιος] μεὴ δοκοῦνται εἶναι ὀλίθιον. 436, 4. 

δλικία] τὴν ἑαυτοῦ ἡλικίαν καταμεμψάμενος. 
querens de setate sua infirma et affecta, 
et de corpore effeeto, ad noram prolem 
procreandam invalido. 168, pen. 

hien] πάντων. τῶν καθ᾽ ἡμέραν ἐπιτηδείων 
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" ἐνδεεῖς, 99, 1. 

“δ ἀρμιάτερον οὖκ ἦν ταοῦνεν, ejusmodi non 
erat conditie nostra, 581, 14. 

γὸ δριριλήριον πρὸφ ταύτην viiptágutyte. 177, 
T. μεταδώσεν τῷ fta) τὸ han iy τοῦ 
κλήρου. 283, B. 

fprráxaevre] endo 8 eh δρμιταλάντων 
οὗσίαν. substantiam duobus talentis eum 
dimidio ampliorem. 292, 13. 993, 6. 

᾿ Ἡρακλῆς] εἷς τοὺς ϑιάσους τοῦ Ῥρακλέους 

. ἐκεῖνον εἰσήγαγε. 448, 10. 

brràs] οὖκ ἦν τὸν μὸν νικᾶσθας, τὸν δὲ eras. 
491, antep. Ι 

é. 


SáeTur sumptus exsequiarom erogare, 
aut cenotephio aliquem cohonestere. 
82, ult. ποῦ τέϑαπται. 157, 7. χομειού» 
qotroc. αὐτὸν ὡς θάψων ἱκ τῆς ἐμῆς οἰκίας. 
209, 14. 

Θαργήλια. dies festi, per quos patres Irbe- 
ros 8605 pnberes factos in phratrias vel 
eurias quique suas inducebant eorum- 
que nomina edebant albo phrstrie cu- 

. jusqae inserenda. 169, 8. 

ϑαῤῥαλέως λέγειν ψευδῆ. 254, pen. 

θᾶττον) πολὺ ϑᾶττον, ἱαδεαθσδβηίο μᾶλλον. 
259,8. 

ϑιράφαιγα, 219, dit. 

θεραπεία] “αράγων ἄνδρα «πρεσβύτερον θερα- 
πείαις καὶ κολακείαις, ΦΦ1, pen. 

ϑισμοθετεῖν. 182, 7. 

Θισροφόρια. 66, 9. 208, 4. 

ϑέτης. oppignerator. 267 , 10. 
ὠρεῖν χρὴ “τὴν ἔγνοιαν ἐκ τῶν . 9, 8. 
ἐδεωνοῦμεν καθήμενοι σσαρ᾿ aiti». $06, 5. 

θῆλυς] «ροτέροις τοῖς ἄῤῥεσι τῶν Sun» 

. σὴν ἀγχιστείαν αὐ ποίηκεν ὃ νόμος, 173, 6. 
βίασος] εἷς τοὺς Ἡρακλέους θιάσους ἐκεῖνον 
gleiyeyty. 948, 9, 

ϑιαισώτης. 248, 11. 

ϑυγήσχε!»} οὕτω ῥᾳδίως διὰ τὸ ἑαυτοῦ κέρδος 
γῶν τεθνεώτων καταψεύδεσθαι. quod in- 
signe est flagitium. 445, 16. . 

Suy] sit μικρὰ, εἶτε μεγάλα θύοι. 206, 1. 

So] T ἐλθόντα τῶν ἀρχόντων lr “τὴν 
ϑύραν ἀπίπεμψι. 9, 13,15, 9. 

ϑυσίαν ἄγευ ἡμεῶν οὐδεμίαν ἑπτοίησι. 205, alt. 
θυσίας, ἐν αἷσπερ ol ἄλλοι ᾿Αθηναῖοι ἑστιῶν- 
ται, 243, 6. 


The] οὐκ ἰϑίζειν εἶναι γραφὰς «περὶ ὧν οἱ 

^ ψόμοι ἰδίας δίκας πεσσοιήκασι. 9287, 11. 
289, 10. 

lys]. bày ἐπὶ προδήλους πράξεις ἴωμεν. 45, 
4. ἐφ᾽ ὅσα arto ληψόμενος ἴη. 73, 10. μει- 
σθωτοὺς ἱόντας [κοἰ!. εἰς τὰς στρατείας] 
δι᾽ ἔνδειαν. 11,2, 3. τοὺς ἐχθίστους ἐπὶ τὰ 
μνήματα κείνου (ipsius et majorum) líé- 
γαι xal ἐπὶ τὰ ἱερά. 251, alt. ἀποστερού- 
μένω οὖκ ἦμεν [pro ἤειμεεν} ἐπὶ ταῦτα. 
quamvis per nefas bonis istis frauda- 
remur, tamen nostra nobis debita in 
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Jure repetitum nob iimas. 264, 1O. 
ἱερὸν τῆς Εἰλοϑυίας. 112, 5. 
ipe]. ἐσιτιϑέναι πίστιν rà τῶν ἱερῶν. per 
exta vel sacra ἀούοτγαγο. 169, ult. 170, 
11. ἐριόσαντες. καϑ' ἱερῶν. 178, pen. τὰ 
ἱερὰ συνεχειρουργοῦμεν καὶ συνετέϑερεεν. 
406, 10. κυρίαν ποιέΐν ρῶν. 9209, 2. ἷε- 
ps καὶ ὁσίων ἀνθ᾽ ἑαυτοῦ κοινωνὸν κατα!» 
λιπεῖν. 437, 3. ἐπὶ τὰ ἱερὰ ἦγε. 248, 7. 
beri τὰ ἱερὰ ἰέναι. 251, ult. 
ἱεροσυλία} ἵν᾽ ἐχκόψαιμι αὐτῶν ταύτην τὸν 
ἱεροσυλίαν. 494, 8. 
ἱεροφάντης. 166, 1. 
ἱκανὸς] ixavh ἀφορμεή. 138, 12. αὑτὸ τὸ ia- 
γόν, 138, 4. δοκιμασίαν ἱκανὴν λαξών. 1832, 
4. ἱκανὴν ἡγήσαντο βάσαγον εἰληφέναι. 248. 
3. ἔστι γὰρ αὐτῷ βίος ἱκανός. 354, 10. 
ἱμάτιον] τίς οὐ μέλαν ἱμάτιον ἐφόρεσε. 71, 
7. σὺν ἱματίοις καὶ χρυσίοις. 199, 5. 
ἵνα] eum imperfecto constructum, loco 
conjanctivi. frs μεᾶλλον à» ἑ-σιστεύετο. 
274, 2. ἴνα βελτίων ἐδόχει πσιν εἶναι. 
317, 9. 
ἱν πὰς] sic lareráa τελεῖν. 185, pen. 
Üwwrov οὐδέποτε ἐκτόσατο πλείονος ἄξιον ἣ 
τριῶν μνῶν. 116, 6. ἵππον λαμηρὸν ἐφ᾽ οὗ 
ἐφυλάρχησε. 493, ult. 
ἰσομοιρεῖν χρημάτων. 4, 2. 
po τῶν χρημάτων. 172, 5. 174, 10. 
ἴσος] νῦν δ᾽ ἐξ ἴσου (id est, κατ᾽ ἴσην) διακεί- 
μεθα. 255, 4. 
Ἰστάναι) ὁ τρίπους ἐκεῖνος ἕστηκε. 187, 4. 
janv] εἰ δύναται λέγειν, τοῦτο αὐτῷ μηδὲν 
ἰσχυσάτω. 951,7. 480, 2. 
σχυρίζεσϑαι διαϑήκαις. 4, 7. 11, 5. 


καδίσκος εἷς τίϑεται. 281, 15. 16. 

καϑηγεῖσθαι, num pro simplici ἡγεῖσθαι, 
eristimare, asdrpatom est. 96, 2. 

καϑῆσθαι) καθημένην ἐν τῷ τῆς ἘΕϊληθυίας 
ἱερῷ. 112, 4. 

καϑιεροῦν τὰ χρήματα τῇ ᾿Αϑηνᾷ. 72, 5. 

χκαθιπποτροφεῖν. fortunks equis alendis ab- 
sumere. 116, 5. 

παθισγάναι ἐγγυητάς. 87, Φ. τριηράρχους. 
110, 83. καταστῆσαι πρὸς τὸν ἄρχοντα. 
139, 6. φανερὰ τὰ ὄντα καταστήσειν 
ὑμῖν. 186, 2. μὴ τραχυνθεὶς εἷς ὀργὴν κα- 
τασταίην πρὸς αὑτόν. 273, 1. ὑμᾶς αὐτοὺς 
βραβευτὰς ἁπάντων καταστήσατε. 451. 
8. tic διαζολὰς καὶ λόγους καϑιστάς. 329, 
uit. 

καίειν] oix ἔκαυσε mortuum. 78, 4. 

-— τίνα κακίαν κατηγορησάντων. 290, T. 

κακὸς] πάντων ὁμολογήσαιμι εἶγαι κάκιστος. 
291, 5. 

xaxoupyfiy] &areyoadtie εἷς τὴν CovATY κακουρ- 
γῶν. denuntiatus apud senatum Areopa- 
giticum pro malefico, fare, latrone, si- 
cario. 84, 4. 

xaXov] male, duriter, parce, contumeliose 

. liabere, fraudare victu coltuque neces- 
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serio et competente, item juribus cu- 
jusque süis arcere et excludere. xa- 
τὸν ἐπίκληρον ὑπὸ τοῦ εἰσποιήτου. 
44,14. de pupillis a tntore male babitis, 
et despoliatis.. 289, 14. 
κάκωσις] ὃ “ερὶ τῆς κακώσεως νόμος. 216, 9. 
Rai] vocare, invitare. εἰς τὴν δεκάτην 
κληθέντες. 86, 6 . ἐφ αἷς ἐκλήϑησαν δια: 
Sáxauc. ad cujas tesiamenti scriptionem 
et obsignationem invitati fuerant, 75, 
10. ἐκάλεσε τρεῖς αὐτοῦ φίλους ad oon- 
vivium. 907, pen. δεύτερον ἀδελφὰς ὁριο- 
πατρίους καλεῖ jus civile, b, e. in here- 
ditatem saccedere jubet. 270, 8. 
πάμενειν) κάμνον ἀποθγήσκϑι. ex. morbo de- 
cedit. 199, 6. 
xapwic] ἀφεῖμεν αὐτῶ τοὺς καριτούς. veoti- 
galin, reditus. 105, 12. 
παρισοῦσθαι] καραωσάμενος αὑτὸν δέκα ἔτη, 
109, 3. κλῆρον. 264, peu. καὶ δὲς τοσαῦ- 
τὰ χρήματα εἴασεν αὑτοὺς xapurcug Dau. 
265, 5. 
κατὰ} cum Genitivo. na sean. 169, ult. 
170, 11. com AÁccusat. κατ᾽ ἀγχιστείαν. 
96, 5. γένος. 76, 6. διαϑήκας. 958, 19. 
δόσιν. 73, 6. 234, 12. ἰλάχιστον. ΘΕ, 
pen. μεικρόν. 153, 7. νόμον. 250, 7. ὅσον. 
299, S. rà “ρῶτα. 72, pen. ταὐτά. 281, 
16. τόσον. 331, 2. τρόπον. 161, pen. 
zaTaBaivuy. de suggestu descendere, finem 
dicendi facere. 189, 8. 
καταγηράσκειν. 149, 6. 
καταγιγώσκει»] ἐφαμίαν i ἡμῶν φολλὴν καγα- 
γνόντες. arbitrati nos plane desertos esae, 
4, 5. καταγινώσκειν Twóc εἰσαγγελίαγ. in 
causa εἰσαγγελίας dicta adversus ali- 
quem litem dare, vel eam condemnare. 
474, 6. πῶς ἂν ὑμῶν τις καταγνοίη ψευ- 
δομειρτυρίαν Δημαράτου. 357, 6. 
καταδιαιτὰν τινός, cum contra aliquem 8Γ. 
biter pronuntiat. 361, vlt. 
aaralináQus) ἔφασαν τοῦ Νικοστράτου ταὰ- 
λάντου [νοἷϊ. ζημίαν] καταδεδικάσϑαι-. se 
effecisse, οἱ Nicostratus mulcta talenti 
damnaretor. 72, 8. 
παταζευγοτροφεῖν. bigis mularibus alendis 
remr perdere. 116,7 
καταλαμβάνειν] οὗ κατέλαβον ἔνδον. domi 
non reperi. 209, 16. 
καταλέγει» adscribere militise, τῶν ἐν 29u- 
Ma καταλεγείς. 163, 13. 
κεταλειτουφγεῖν. muneribus edendis rem 
familiarem minuere. 340, ult. 
πεταλείσεινδιαϑήκας. 257 , pen. 239, δ. κλῆ- 


e. 162, 4. 179, 9. 180, 2. κοιχωγὶν τῶν 


ἱερῶν xai ὁσίων. 937, 5. δύο ἔτη καταλιπὼν 
(si bene habet ista lectio). 184, ult. 

καταλογίζεσθαι. 297, 4. 

πεταμιαρτυρεῖν] M xal παρόντος τοῦ πρά» 
ξαντος καταμιαρτυροῦσι. 74,10. τῆς ἀναι- 
hia. 78, 2. ὡς οἱ συνειδότες καταμαρτυ- 
exci, adversus eum testantur. 7928, 
aniep. καταρμιαφζτυφῖσθαι, testimoniis 
eonfirmari. 131, 5. 


— 


4 


καταμελεῖν, 264,18. — » 
xevauisqurÜn] τὴν iavre) ὀλικίαν κατα- 
μεμψάμενος. 168, pen. 
καταμόνας. 184, ult. 
xa Tasa yxÁCSS, 185, 5. 
καταιαιδιραστεῖν. obscenis puerorum emo- 
ribus rem perdere. 367, 16, 
κατααλήσσει) οὕτω τῇ τοῦ πράγματος ἀλῃ- 
θείᾳ κατεσίαληκτο. 212, 8. καταπλήξας 
ταῖς αὑτοῦ βδελυρίαις. 217,1. 
κατασκάστειν κῆπον. 9$, uit. 
κατασκιυάζειν πατέρα. comminisci. 71, 1. 
δεινότατον πρᾶγμα. 141, 6. ἀγῶνα. 928, 
7. ψευδεῖς διαθήκας, 451, 5. eus ipd 
φ«λοῦτόν τινα λόγω κατεσκδυακότα. 290, 
6. χατασχευαζομένῳ τὴν τράπεζαν. in- 
strgenti tabernam, incipienti neyotiatio- 
nem nummulariam exercere, 309, pen. 
κατασκευή. instrumentam rei domesticse, 
vel rustice, apparatus, supellex. 
293, 1, 
xarácTacig] «σροεκαλέσατο εἰς ἐμφανᾶφ 
κατάστασιν. 139, 6. 
κατασ τίνειν (»i bene habet). 17, pen. vide- 
tur significare debere, cautam vincere.. 
κατατιθέγαι) τὴν διαθήκην κατέϑετο. 123, 8. 
γράψας καταϑέσϑαι. 137, 20, ἐν γμάμε 
μασι “παρά τίνι σηρεηνάρκενος. 160, 4. 
καταφαγῶς ἀπέχθεσθαί τινι. 61, 1... καγα- 
φανέστερον. 195, alt. 
καταφεύγειν ἐπὶ λόγον. 266, antep. 
καταφρονεῖν τῶν γόμων. 147 , alt. 
καταχρῆσθαι) καταχρῶνται TÀ. Bua fae 
ὀνόματι, 151, 10. 
καταψεύδισϑαι] οὐδεὶς ἂν τῶν τοϑυεώταν 
κατεψεύδετο. 73, olt, 244, 9. 245, 16. 
κατεψεύσαντο τὸ γένος. falsum titulum 
consanguinitatis edidissent. 279, 10. 
καταψιευδομαρτυρεῖν) καταψευδομαρτυρηϑ ἐν» 
τες ἡμεῖς, falsis testimoniis oppressi, 
τὰ ὄντα ἀπωλέσαμεν. 91, antep. 
κατηγορεῖν, pro simplici ἀγορεύειψ. preedi- 
eare, docere, verumtamen cum aliqua 
nota, vel vitnperatione. 6, 11. «αρά- 
veiay αὐτοῦ τὴν μεγίστην κατηγοροῦσι. 11, 
pen. imi τὴν ἀπολογίας τρέψομαι τῶν 
κατηγορηθέντων. Φ87, ult. xaxíay κατηγο- 
ρεῖν. 290, 7. 
κατοικοδομεῖγ. litium laqueis constriotum, 
et undique velati inaceria quadam 86» 
ptum, tenere, 425, ult. 
κατοκνεῖν, S24, 8. 
κατορθοῦν. 223, 3. 287, 6. 
κεῖσθαι) τοῦτο τὸ ὄνομα ὑπὸ τοῦ πατρὸς κεί- 
[μενον [id est, τεϑὲν vel ἐπιτεθέν). 35, 
19. ὡς οὐκέτι κέοιτο αὐτῶ & διαθήκη, sibi 
jam nollum usquam depositum süper- 
, esse textamentum. 140, 9. ἔνδον κείμεενυν 
δευτεραῖον, exporrectum, spectaculo pro- 
positam, ut mox efferendum. 143, 19. 
Ἀλέπτης ἐπ᾿ αὑτοφούρῳ. 83. υἱι., - 
κληρονομεῖν] ὡς διὰ τὸ πένϑος κληρονομεήσων. 
quasi luctus publica significatio jus ali- 
quod ipsi daret hereditstem petendi, 
2 1 
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aut adeundi. 71, 8. 
κλίνη] οὐδὲ τῆς κλίνης ἀνίστασθαι Bvrágetroc. 
141,9. 
xav] κοινὴ τῷ Θουλομένν, meretrix pu- 
. blica, scortum vulgare. 21, 1. sic τὰ 
κοινὰ γραμματεῖα ἐνίγραψεν. 160, 2. 
ἔλαχε τὴν δίκην τῷ κανῷ τῶν δημοτῶν. er 
feng einen. Process mit der. Gemeinde 
des Dorfes an [he instituted a suit 
against tke municipal court). $61, 12. 
κοινοῦν] εἴ τις αὑτῷ κοινώσαιτο. si qais se in 
partem hereditatis, vel prsedse, admit- 
' tat, eam secum pertiatur. 745, $. et 12, 
ἑκοινωσάρεεθα, nos stipulatos inter nos 
fuisse de sorte partienda. 281, 6. μήτε 
κοινώσασθαι τὸ πρᾶγμα iiv. 984, 1. κοι- 
νώσασθαι ἐθέλειν τὴν lw οὐσίαν τῇ τοῦ 
- φριδός, ine8 bone cum bonis popillis 
. eommixta in unain massam oonglobare, 
sio ut ambo nos illam inassam ex eequo 
partiaimur. 299, 4. 
κοινωνία, consortium negotiationis. 83, 3. 
consensus de partienda sorte. 281, ult. 
: 982,12. 
xotenóc] ἱερῶν καὶ ὁσίων ἀνθ᾽ ἑαυτοῦ κοινωνὸν 
καταλείπειν. 937, 4. 
πορέζειν) iu medio de eo, cujus corpus, 
seu vivum adhuc, seu exanime, ex una 
domo tramíertur in aliam. xouucágatvoc 
ἡμᾶς, cum nos arcessivisset, trausferri 
curasset, εἰς viv ἑαυτοῦ οἰκίαν, e domo 
scil. tutoris prioris. 8, pen. 10, 7. 
κομισάμενος τὴν μητέρα. cum pueri ma- 
trem suam in domum indaxisset, 164, 
pen. πομεισάρειγος αὐτήν. oum pater filiam 
e domo mariti ablatam domi suse rece- 
pisset. 199, 7. κομιιούμενος αὑτὸν ὡς θά- 
por ἐκ τῆς ἐμῆς οἰκίας. quo exuvias ejus 
asportarem, efferendas o domo mea. 
209, 13. 3) aufferre, accipere, at pe- 
ouniam a debitore, vel etiam recupe- 
rare. qae ὅτου ἰκομίσατο τὴν προῖκα. re- 
cuperasset. 19, 8. 9111, 65, 1. ἀσκιτῶν 
μὴ ἐδύνατο κομίσασϑαι. 65, 3. οὖκ ἐκο- 
μίσατο ὧν ἕγεκα ταῦτα ἔπραξε. non tulit 
speratam mercedem, ob quam ista ege- 
rat. 95, ult. 
κοσμεῖν. corpos mortaum pollingere, la- 
vare, vestire, orpare. 209, 20. 
κόσμιον ἑαυτὸν παρέχειν. 85, 13. 268, 1. 
κούριον. viclima phratoribus pro neópe aot 
πούρα, puero puellare, in epulum offerri 
solita, in album phratorum insocriben- 
dis. 135, ult. 
κρατεῖν τοὺς ἄῤῥενας. potiores esse jure, 
precedere famellis. 173, 7. 194, 6. 
κρεαγομεεῖν, exta dividere, didere inter con- 
sortes sacrorum eorundem. πολλάκι: 
ἐλθόντι οὐδεπώποτε κεκρεανομήκασι. 250, 


10. . 

κριϑὴ} πέρα μεδίμινου κριϑῶν. 259, pen. 
κριθάς. 493, ult. 

κτῆμα] ἐπὶ τοσούτοις ἀγροῖς καὶ κτήμασι. 
116, 9. 


Κτήσιος. Jupiter Locupletator. 206, 7. 

πτῆσιν ἀγαθὴν διϑύναι. 206, pen. 

κύειν] φάσκχουσαν ἐξ ἐχείγου κύειν οἴεσϑαι. 

. 221, 4. 

κυλινδεῖν] donaria ἐν τοῖς λιϑουργείοις ὅτι 
κυλινδεῖται. 116, ult. 

πύριος [τῆς θυγατρὶςἾ xacuorain. 139, pen. 
κυρίαν τῶν ἱερῶν ποιεῖν. 209, 9. 

κυρίως ἔχειν. 177, pen. κυρίως πειτραγμένα. 
462,7. κυρίως ἐγγραφέντα. rite, legitime. 
363 


κωμάζειν ἐπὶ γαμετὰς γυναῖκας οὐδεὶς ἔτόλ - 
poer. 22, 7. 
xal ἀσέλγειαν 


κῶμος] μάχας mal κώμους 
πολλὴν γιεγίσϑαι περὶ αὑτῦς. 22, 4. 


Δ. 


λαγχάνειν] actionem in foro adversas ali- 
quem capessere ; efficere, vel in causa 
esse, ut judices sortiantar. Construi- 
tur alias, integra dictione, cum accusa- 
tivo, δίκην vel λῆξιν, alias, illo omisso, 
brevius cum genitivo, e. o. τοῦ κλήρου. 
ubi tamen iste accusstivas semper est 
subaudiendns, ΞἘενοχλῆς τοῦ κλῆρον τὴν 
λῆξιν πξίωσε λαχεῖν. 15, 6. «σρὸς “τὸν εἶλ- 
χότα τοῦ κλήρου τὴν δίκην. 194, peu. 341, 
3. ἵλαχὲ τὴν δίκην τῶ nove τὰν δημοτῶν. 
$61, 11. τῆς εἰληχυίας τοῦ κλήρου γυναι- 
κός. 15, 6. οὐδὲ τοῦ μεέρους εἴληχε. ne par- 
tem quidem bereditatis petiit. 175, S. 
τοσούτων χρημάτων ovn ἂν οὐκ ἐλάγχανε. 
non fuisset commissurus, nt tantam be- 
reditatem petere negligeret. 178, 1. 
Dativas buic verbo copulatus personam 
significat, sive adversus quam lis com- 
perata est, sive pro qus. Sio p. 361, 
13. ἴλαχε δίκην τῶ κποινῶ τῶν δημοτῶν, 
est, adversus üniversum corpas moni- 
cipalium. Rursus λαγχάνων αὐτῇ, pro 
ea, τοῦ κλήρου τοῦ «.ατρώου. 39. pen. pro 
quo paulo ante dixerat ὑπὲρ αὐτῆς. 
λαγχάνειν ἑαυτῶ τοῦ κλήρου. hereditatem 
pro se petere. 152, 11. ὑπέρ τινος. 34, 
uit. 

λαμᾷάνε»] εἰς τοὺς σολεμίους ληφθέντος. in 
bello capto, et in fines hostium abdu- 
clo. 165, 10. ὅτε ὁ πατὸρ αὑτὸν ἐλάμε- 
βανε, γάμους εἱστίασε. pater, domum 
suam ducens matrem. 407, pen. μερεχὺς 
Ἀυφθείς. 948, 13. 229, olt. 

Aaa às] yvjeraciaextiv Λαμπάδι. in Pro- 
metbheis aut in Vuloanalibus. 154, 7. 

Λαμαρεὺς, vel Λαματρεύς. 72, 4, 

λαμπρὸς) οὐσίαν, ἀφ᾽ ὃς νῦν loi λαρεαερές. 
$94, pen. fee λαμαρὸν, ἐφ᾽ o0 ἔφυ- 
λάρχησε. 292, ult. 

λέγειν͵ ἔλεγε τὴν δίκην ὑπὲρ τούτου. 28, 4. 
φερὶ τούτων οὐδένα λόγον λεχϑῆναι δεῖ. 53, 
2. λέγειν simplex, pro λέγον ὑπέρ τίνος. 
166, 5. 

λείπειν] pro ἐπιλείπειν. τμοραρχοῦντες οὐδῆγα 
χρόνον Duero. 113, 7. 
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Ἀρετουργεῖν καὶ τἄλλα, ὅσα perii, ἐν τῷ 
Sáu» (municipio) beie τῆς γυναικὸς 
wwsiy. G6, 10. τὰ aros car réputva Mi- 
τουργῶν. 155, 6. λειτουργεῖν ὑπὲρ τῆς γυ- 
ναιπός. sumptus in pnblionm faciendos 
loco et nomine uxoris erogare. 157, 7. 
λειτουργεῖν μὴ ἄξια. opes non safficientes 
publicis maneribus edendis. 494, 9. 
297, 8. οὗ τῶν λειταυργούντων ἧσαν. 297, 
192. ἱκανῆς οὐσίας͵ ὥστε καὶ λειτουργεῖν. 
316, tt. 

ληξιαρχιπὸν. γραμεμιατεῖον) album demota- 
rum, seu municipaliam, in quod insori- 
bebeniur eorum nomina, qui puberes 
facti rem ipsi suam familiarem gerere 
atque taeri inciperent, babilesque facti 
essent petendis et gerendia honoribus 
monicipalibus. ἐγγεάφειν εἷς τὸ AnEiapyi- 
πὸν γραμματεῖον. 178, 7. . 

Mf] A8£ τοῦ χλήρου λαχεῖν. hereditatem 
petere, et super ea litem cum contra- 
petenübus exordiri. 15, 6. 36, 4. τὰς 
λήξεις ἐποιήσαντο. 69, 9. ἡ λῆξις τοῦ χλή- 
poo διιγράφε. petitio bereditatis dispuu- 
gebatur, reprobabatur. 98, 5. epis γενέ- 
σθαι τὰς λήξεις τῶν δικῶν ἡμεῖν. priusquam 
litis contestationem ordiremur. Φ75, 
antep. τῆς «eic ἐμὲ λήξοως. actionis ad- 
versus me. 284, 14. 

λιϑουργεῖον. 116, ult. 

Alps] τὸ ἐν Αίμναις Διονύσιον. 219, 2. 
λογίφεσθαι} εἰσφορὰς λογίζῃ. 531, 1. εἶ τι 
ψεῦδος ἂν ὧν ῥλογεζόμην. $34,2. — 

: λιγεσμεὸς] ἐπὶ τὸν λογισμὸν μετὰ μαρτύρων 
ἐλϑεῖν. 330, 4. 

ὁ λόγος οὗ διαμένειν ala τῶν τοιούτων γυναι- 

. mé». non idem valor, pretium, aut non 
eadem caritas, aut noo idem ingenium, 
nom iidem mores. 33, ult. λόγον ip Ci- 
βλήκασι. mentionem. 7 1, 3. ἀφανίζειν τὸ 
ἐκ τοῦ νόμου δίκαια τοῖς λόγοις. 193, 4. 
φιιρασκευὸ λόγων. causalionum, exoe- 
ptionnm, oarvillationom et stropliarum 
forensium. 196, 3. iei τοῦτον τὸν λόγον 
παταφεύγη. 266, antep. λόγον ἐν τῶ δή- 
pant παρίσχε τὸ ἔργον. 9297, peo. ἐπὶ δια- 
βολὰς καὶ λόγους, commenta, nugas 
frivolas, καθιστάς. $29, ult. τῷ λέγω, 
Fratiomi, coimpnto, calculo, eru rsu. 
334, 1. 

λοιδορεῖν} (aiv λοιδοξέσεται μεγάλη τῇ φωνῇ. 
153, 8. 

αγεῖν. 937 » 17. “ 

Ms] Does τὰς διαθήκας πρὸ τοῦ θανάτου. 
4,10. 11,6. 140, 4, 

λυμαίνεσθαι) πᾶσαν τὸν οἷκίαν ἐλυμήνωτο. 
133, 11. 

λυπηρὸς) wásTe» πραγμάτων λυπηρότωτόν 
ues πιέζειν. 594,0. 

λύτρον] εἰσενεγκεῖν εἰς λύτρα. 165, 11. 


μαλακία) παῤάγαν ἄνδρα πρεσβύτερον ϑερα- 


«τίαις καὶ μαλακίαις. blandis, mollibas 
verbis, lenociniis verborom. 921, ult . 
μᾶλλω;] cum comparativo copulatum, ubi 
reupondet Latino multo. μᾶλλον ἑτοιμεό- 
γέρον. 75, 13.. Φολὺ θᾶττον — μᾶλλον. 
239, vlt. 
μανία τίς ἂν ταύτης yivorre μείζων. 11, ult. 
μαρτυρία] τίνα εἶχον μιιρτυρίαν τοῦ πράγ, 
- *roc, ἣν al μὴ ἐμαρτύρουν, οὖκ Ep ἐστ" 
δικάσασθαι τοῦ κλήρου, 483,.19. 
μαρτύριον] τούτιυ μαρτύρια ἦν τοῖς ἱεροῖς &sb- 
Sssa». 113,7. 
μάχῃ) μάχας καὶ κώμους καὶ ἀσέλγειαν 
φολλήν. $7, 4. 
μέγας) ἀνάγκη μεγάλη. prorsus. inevita- 
bilis, stringend. 18, 1. μεγάλη φωνγή. 
153,8. μεγάλη μαρτυρία. efficax, grave, 
πιδροὶ momenti. 236, 10. μέγα 
τὸ πλῆθος. 323, 9. μέγιστα 
σημεῖα ἦν τοῦ ψεύδισϑαι. 361, pen. 


μεέδιμενος Ti μεεδίμνου κριϑῶν. 259, 3. 

pttigáxi | ὦ ἐκ μειρακίου φίλος 3». 112, 8. 

μέλας] τίς οὗ μέλαν ἱμάτιον ἐφόρεσε. 71,7. 

μέμψιν ἔχεν. 494, 9. 

μένειν ἐν τῷ πατρῴῳ clus, 177, 5. 

μερίζειν) ἐπειδὴ τῶν τἀδελφοῦ ἐμεμσατο, 
partem abstalisset bonoruin. $45, 4. 

μέρος] ἐλάχομεν τὸ μέρος. unusquisque 
nostrum ratam saam hereditatis portío- 
nem in jure petiit. 98, 2. 156, 6. ἐν 
μεέροι, δ alio ad aliup, ixáco προσία 
«won τὸ πρᾶγμα. 244, antep. 

μετὰ τῶν ϑυγατέρων διαθίσθαι καὶ δοῦναι τὰ 
ἑαυτοῦ. sio, ut ana filiabus quoque pro- 
spiciat. 58, 5. oix ἐγγυτέρω τῆς ἀγχι- 
στείας οἱ μετ᾽ ἐκείνου φύντες, h οἱ ἐξ insl- 
γου. 214, 11. μεθ᾽ ἡμᾶς. nobis defun- 
otis. 176, 8. . 

μεταβολή μοι πολλὴ γέγονεν. 2, 1. 

μεταγράφειν) τοὐναντίον ταῖς διαϑήκαις με- 
ταγραφῖναι. post scriptas jam testamenti 
tabulas et obsignatas alia in iia scribere, 


quam prius foissent soripts, iisque . 


prorsos contraria, aut in secondis f- 
olitiis tabulis repugnantia scribere iis, 
quee in primis illis veris soripta fuissent. 
75, 8. . 

μεταδιδόνα!] μεταδιδοὺς ὧν εἶχεν. 165, 14. 
μεταδώσειν ἐμεὲ τῶ cadi τὸ δρμικλήριον 
τοῦ κλήρου. $83, 8. | 

μεεταλαιε(άνῃν) οὐδ᾽ ἐὰν μίαν τῶν ψήφων οἱ 
εἰσαγγοίλαγτες μεταλάβωσι. 45, 8. 

μεταμέλει ἐκείνων, ὧν ἂν ὀργισθέντες τοῖς 
οἰκείοις ἀδιιόσωσι. 11,14. 

μεταπίμσισθαι) μετεπίμνπετο τὴν ἀρχήν, 
11,6. 509, 19. 

μδτέχει")] παρὰ τέτταρας ψήφους μετέσχε 
τῆς σύλεως. 40, 8. quod suffragia reum 
civem esse aientium numero qaataor 
solummodo excederent numerom ne- 
gentiam, ideo nuno civis es!, non fata. 
rUs, si nunrerus ei tam minutas de- 
fuisset. 
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μέτριος πολίτης. 187, 4. 

μέχρις. bis. mit [together with]. inclosive, 
ut valgo usurpant. μέχρις ἀνεψιῶν vral- 
δων. ita ut oonsobrinorum liberi ipsi 
quoque eo numero vel ordine sint com- 
prebensi, verum non ulterius 776, 11. 


MÀ ὅτι. non tantam non. ἐγὼ δὲ μὴ ὅτι ὑπὸρ 


ἄλλον [id est, μὴ ἐρῶ, ὅτι οὐχ ὑπὲρ ἅλ- 
Aou], ἀλλ᾽ οὐδὲ ὑπὲρ ἐμαυτοῦ ardore δίκην 
ἰδίαν εἴρηκα. 255, 7. μὴ ὅτι γένος εἶχον 
ἄμεινον εἰπεῖν, ἀλλὰ καὶ ἔξω τῆς ἀγχι- 
στείας ἐφαίνοντ᾽ ἂν ὄντες. non tantom- 
modo titulum cognationis potiorem nof 
habuissent afferre, sed constitisset adeo 
qaoque, eos ne cognatos quidem pror- 
8us esse. 2Bo, 5. 

μόνε) μετρὸς οὐδείς ἐστιν buoroberoc. per 
emanoipauonem Dpemo δι! jura con- 
sanguinitatis ipsi per matrem compe- 

» tentia. 177, 3. 

μητρυιὰ) noverca. εἰώθασι πρὸς ἀλλήλας 
διαφέρεσθαι al σε μητρυιαὶ καὶ αἱ α'ρόγονοι. 
privignsee. 356, 8. 

μηχανᾶσϑαι) τούτων τιαῦτα μηχανωμόγων. 
495, 6. 264, 7. 289, 7. 489, 19. 

μιαρία] turpis, feda imprebitas, dete- 
stabilis et putida flagitiositas. slc τοῦτο 
ὕξρεως. καὶ (aatiac ἀφίκετο. 94, 6. 

qaax pls ] εἶτε μικρὰ, εἶτε μεγάλα Son. 206, 1. 
dpa eel nati ἁμεῖν τὸν ἀγῶνα κατι- 

. mquwam. “48,7 

d 7 σφόδρα, καὶ δικαίως, μισοῦντα. 
2 

jas Say ἐκέλευον Tiv ἄρχοντα τοὺς οἴκους, ὡς 
ὀρφανῶν ὄνταν. 141, 14. .ὁ μισϑωσάμι- 
γος εἰσπράξη μὲ ταῦτα. conductor ἃ me 

. &nnpoam herum bonorum mercedem 

. exigito. 489, 6. 

μισθοφορεῖν] οἰκία μεσθοφοροῦσα. domus elo- 
catitia, 219, 1. 

μίσθωσιν φέρειν τοῦ ἐπαυτοῦ. 109, 2. 110, 
5. 289, 5. 293, 8. 

μισϑωτές. condacter, qui mercedem dat 
elocanti. 141, ult. 

μισθωτός. miles mercenarios. 112, 3. 

μνῆμα) monamentom sepulorale. ἐσὶ τὰ 
μνάματα lias x86, καὶ ἐναγιοῦντα. 
149, 1, 157,7. at 10. $51, pen, 

μενεμεῖον τῆς φιλοτι ὁ τρίπους. 187, 3. 

"m egli, καὶ “ποϑὼν, ἃ προσήκει ca- 

εἶν τοὺς τὰ τοιαῦτα ποιοῦντας. 228, 13. 

. 349, οἱ!. 

μένος ἐπ εἰγβοίατα oretionis insolentiore 
οἱ intricatiore. 51, ult. 


N. 
. 


vaut gti, gubernare, συνοικίαν. 134, $2. 
$09, 11. 
ao] ἐμικλέριῶν πρὸς ταύτην νοιμά μενος. 
. , ᾿ 


γέμεσις χωρίου. partitio, cretio. $40, 4. 

Neutra pluralia substantivorum vel slmi- 
lium com tertiis personis in plurali nu- 
mero verborum copulata. τὰ τούτων byi- 


were ( pro byévrro). 81,8. ταῦτα yàp avrà 
ἑαυτοῖς ἐναντία εἰσὶν (pro levi). 152. 
pen. ἅπαντα ταῦτα εἰδίναι, ὅτι γύναιντο 
(pro γένοιγο). 934, 7. 

γησιώτης. 117, 12. 

xn) τὰς πλείστας νίκας [scenicas] νενέκηκε. 


só3ec] vow καθιστάνειν. 42, 12. et ult. νόθω 
441) νέϑη ἀγχιστείαν εἶναι μεήθ᾽ ἱερῶν 
μεθ᾽ ὁσίων. 147, 10. 

νομίζειν] ποιεῖν αὑτῶ τὰ νομιζόμενα. justa. 
7, 9. 179, 15. 181, 8. 432, 5. 449, 
olt. 

νόμος] οἱ erspl τῶν γενῶν νόμοι. locus juris 
Attici de jure consanguinitatum. οἱ ersel 
γῶν Meses. locus de jurc legationum 

teatamentariarum. 76, 10. 


E. 
£eía] ξενίας [scil. ouv] φούγειν ὑπό τινος. 


sccusari, quod peregrinus sis, non civis. 
Linc] ξένους ἐνθρώσους slo modio Sas. 354, 4. - 


Ο. 


ὀθνεῖος Ἶ ὀϑναείους φίλους τῶν erporsxórre ese 
πλείονος ἐποιήσαντο. 77, 5. ἐλουθϑύρους 
ὀθγείους-. 406, 9, 

οἴκημα. lapanar, aot eti&m ganea, popina, 
taberna vinaria. 134, 6. 

οἰκεῖος τοῦτό μοι μέγιστον τῶν παρόντων 
κακὰν, ὅτι erpóc οἰκείους ἀγωνίζομαι. ὃ, 14. 
οὗ περὶ «σλείονος “σοιούμεθα χρήματα τῶν 
οἰκείων. 106, 3. 

οἰκειότης] οὐδὲ κατὰ τὸ ἐλόχιστιν μέρος τῆς 
οἰκειότητος ἐλέου ἔτυχον, 99, pen. 

οἰκίδιον, 101, 2. 

οἰκοδόμημα. 105, 11. 

οἰκοδομία. 105, 4. 

οἴκοθεν. ultro, sponte sua. 264, 3. 

οἶκος] interdum gens, familia, interdum 
facultates, vel hereditas. sérárrsc οἱ -e- 
Murévric πρόνοιαν ποιοῦνται ὅπως μὰ ἐξε- 
ρβημώσωσι τοὺς σφετέζους αὐτῶν ed 
179, 1*. et ult. τὸν οἶκον 
δεινῶς ἐξηρημωμεένον. 180, oit. s Nd - 
παρχοῦντα ἀνῃρήκασι. 181, 6. οἶκον en- 
τετάλαντον ἀγηρηκότων. 189, 2. ᾿ 

οἶμαι. scilicet, nempe, ironice. 78, ult. 

οἶνος ἄνιος, 134, 16. 295, 1. 

elc] ἦσαν οἷοί τε, parati, πρὸς ἐμὲ &rsh- 
πεῖν, 279, 6. 

ὀλιγώρως ἔχειν χρεμάτων. oontempere pe- 
ouniem. X 0, 8. 41, 4. 

ὅλος} ἐφ᾽ $a τῇ loin “οἰηθῆναι υἱός. 4υο 
beres ex asse esset. 91, 7. 

"OM gamer) eek ϑεῶν ᾿Ολυμπίων. 154, 9. 

ὁμηρεύειν vnde αὐτοῦ, 165, 11. 

ὀμνύναι καϑ' ἱερῶν. 178, pen. 

ὅμοιος) οὐδὲν ἦν quos ὅμοιον πρὸς τοῦτον. 418.6. 

ὁμολογεῖν] ὁμολογουμένη [pro. ὁμολογουμεέ- 
vec] οὖσα δούλη. 148, 7. 151, olt. ei μὰ 


. ISAIC E. 


πάντοθεν ἦν ὁμολογούμενον, 209, 5. δέδοικα 
(e3 λίαν ὁμεολογούμενα Aye. 418,1. . 
ὁρερλογία } ἄνευ ὁμολογίας προικός. 34, 
38, 4. 
ὁμολογουμένως. 279, pen. 
ἐμοπάτωρ ἀδελφός; communi tecum patre 
Usu5*3, non item matre. 1714, 3. 
ὁμότοιχος οἰκία. eui cum alia vicina domo 
paries communis est. 143, 12. 
émjsn] Φίλην Ova. ἐγράψατο τῇ γυναικί, 
35, 2. conf. 35, 13.111, 4. 6 ejua μόνον 
σιίσαιντο. 188, 4. 131, 4. ἐπὶ τῷ αὐτοῦ 
ὀνύμεα τι. 135, 9. καταχρῆσθαι τῷ EUxTí- 
μέδνος ὀνόματι. 151, 10. τί χρὴ ὄνομα θές 
, * σϑαι τούτω. 245, 14... 
pro ὀνομάζειν. 36, 10. 


iieri ὁανώρας (in plorali y. fructus horseoa. 
295, 1. 


ὅπως} »ἰχὶ ὅπως. non solummedo non. 102, 


11. 


ὀξγὰ] τοῖς μεετ᾽ ὀργῆς qax iow, b οἷς πάν- 
τες πεφύκαμεν ἁμαρτάνειν. 9, 5. 11, 
9 


ὀρθῶς καὶ δικαίως. 247, 10. 309, 15. 

ἐφιπὸν ζεῦγος. 116, 8. 140, 11. 

ὅξκος } εἶ τις αὑτῷ ὅρμον διδοίη. 245, 6. οὐχ 
ὅρκον à ὥμοσε. 474, 8. 

éguovy τρὰ. sacramento adigere. 108, 5. 

ép] ὅροι τοθεῖον. note oppignerationis. 
141, pen. 


ὀρφανὸς} ὀρφανοὶ καὶ πένητες καὶ ἔρημοι γενό». 


patri. 92, olt. οὐ γὰρ εἶναι τοῖς ὀρφανοῖς 
κατὰ τῶν ἐπιτρόπων, scil. δίκας λαγχά- 

. wur. 484, peu. 

eei] ἀγχιστείαν ἱερῶν καὶ ὁσίων. 147, 11. 
Zonen» dy αὑτοῦ ἱερῶν καὶ ὁσίων κατα- 
- Mery, 237, 4 

ὅσος) cum soperlativo, ἔσον ἀἄναισχυντό- 
τατοι. 61, 1. 

ὁστολογεῖν. 78, 4. 

e] τοσούνων χρημάτων οὐκ ἂν οὖκ ἐλάγ- 
χανα. von fuisset commissuruy, αἱ tam 
amplam hereditatem in jure petere neg- 
ligeret. 177, ult. ubi geminata nega- 
tiva particula affirmat, non infitiatur. 
qussi dixisset: tantam hereditatem 
procul omni dubio petisset. 

οὔτω} sic wsorpatom, ac si idem valeret, 
atquo Gc, nihilominus. 11, 2. οἷο de- 
τοῦτο, tam demum. 9203, 4 

ἐφείλειν ἀργύρια ἐπὶ τοῖς eravpéox. 8, pen. 
64, 5. ubi dabitator rectene habeat. 

Way δίκας [pro παταδίκας vel καταδρια- 
σθῆναι.} 101, 6. et all, ὥφλον τὴν δίαι- 
Ταν. 362, 4. 


ὄφλημα. 294, 3. 


n. 
παιδεύειν} σωφρόνως ver" αὐτοῦ ἐπαιδευόμεϑα. 
4, ult. heut eit. 

wuhak] wados 
187, 4. 
velo. 181, pen. 


᾿ χοῦ Χορηγῶν ἐνίκησε, 
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“«αἰδίσκη. 134, 3. 

:eei ψαιδὸς oix ἔξεστι διαθήκας γινίσϑαι. 
459, 1. «wl μὴ ἐξεῖναι συμβάλλειν. 
259, 9. 


- παλαιὸς) ἔχϑιας σαλαιᾶς αὐτῷ πρὸς τούτους 


οὔσης. 179, 4. τῶν παλαιῶν ἀκοὴν μαρφτυ- 
pti». 213, pen. 

παλλακὴ] wepl τὸν δοθησομένων ταῖς 'φαλλα- 

᾿ καῖς. 41, antep. 

waXAaxle) οἱ ἐπὶ σαλλικίϑι διδόντες τὰ lav- 
τῶν (nisi potius ibi leg. sit iwi παλ- 
axi ). 41, 8. 

σάμπολυ. 217, ult. 

φάνυ σφόδρα. 77, 5. 

ew] cum Genitivo. ἀνήλωσα wap" - 
τοῦ. de meo, 224, 5. τὰ παρὰ τῆς τύχης. 
238, 4. cnm Accusat. παρὰ τέτταρας ψή- 
Qow. ob quatuor suffragia, que ai ei 
defuissent, reprobatus fnisset, Stabat 
per Hllam numerum, ut aut civis fieret, 
si ea accederent, sot α oivitate exclu. 
deretur, illis defivientibus. 40, 8. ὑμεῶν 
xal ἱμοῦ περιχενίσθαι srapà τὸ δίκαιον ζη- 
τῶν. prseter jus et fas. 289, pen. 

sataBain) ὀμόσαντες μὴ παραβίσεσθαι 
τὰ ὡμελογημένα. 90, pen. 

παράγειν, ducfitare, decipere. 221, pen. 
τοὺς νόμους “αράγων.  detorquens, vitians 
prava seu recitatione, seu interpreta- 
tione et spplicagiene. 289, pen. 

παραδιδόναι τὴν οὐσίαν. rem familiarem ali- 
cui administrandam tradere, commit- 
tere. 178, 5. 


φαρακαλεῖν φίλους. advoeare ad auxilium, 


ferendum iu certamine forensi. 5, pen. 
testem. 26, 6. 29, ?, 30, 1. 31, 5. et 10. 
32, 10. 206, 8. 254, 9. 256, 6. 957, 8. 

παραλαταβάλλειν) deponere sacramentum 
ante litis contestationem. παρακαγίβαλε 

"πούτοις λαχρῦσι. Rdversus hos in jure 
certantes deposuit sacramentum, b. e. 
tes sio diotum. 70, 5. ἑαυτῶ παρακατί- 
βαλε κατὰ δόσιν. deposnit sacramentum, 
οἱ jure certaturas de boo, sibi /beredi- 
fatem competere ex titalo donationis 

' testamentarite. 75, 6. 126, pen. 277, 
14. 278, 15. 2845, 13. 

eaganaTaS 5x2. fideicommissam. 309, 11. 

«αιρακατατίθεσθαι. 987, 13. 

φαρακλέπτειν, suffarari, clam intervertere, 
furto avertere. 994, 11. "- 

φαρακχρούεσθαι. decipere. 75, 14. 330, 3, 

παραλείπειν τι, 40, 4. 187, 1. 

φ«άραλος. navis usibus reipubliem inser- 

' viens. 90, 3. 115, 2. 

mapeun] φ«αρίλυσε τὰς ἀμφισβητήσεις, 

ewquretiy, delirare. 75, ult. 76, 13. 124, 
6. 252, 6. 

srapásons ) demeotia, stultitia, vecordia. 
sapástiay αὑτοῦ τὴν γκατηγομοῦσε, 
11, pen. τετελευτηκότα «΄αρανοίας aipé- 
σετι. vel post fata ejus eum stultitim 
reum peragetis. 4952, 4. 
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«αρανόμως xal ἀσελγῶς ἔχουσι τὰ χρίματα. 
.461,1. . 

“αρασκευάζειν)] παρασκευασάμενοι ῥήτορας. 
cum sibi velot arma, aut copias δαχὶ- 
lViares ad pugnam, obeundam cumparas- 
sent. 5, ult. παρασκευάζονται ψευδεῖς λό- 
yw. 11, 3. παρασκευάζειν τινά. aliquem 
sübornare, adversus alterum armare, 
instruere, docere, quid dicendum agen- 
dumre sit. 195, 1. 211, 11. καὶ λέγειν 
δεινοὶ, καὶ παρασκευάσασθαι ἱκανοί. co- 
pias amicorum et advocatorum consori- 
bere. 255, 5. ἀγῶνας ἐμοὶ παρασκευάζειν, 
consciscere, conflare. 278, 6. 


“Φαρασπευὴ)  machinatio insidiosa, per. 


amicos et ministros soos in alterius 
espat fraudulenter comperata. iearra 


- χαῦτα ὑπήρεια καὶ παρασκευή. 70, 7. πα- πέντε 


φασπευὴ λόγων. apparatas causationum, 
exceptionum, συαδιοτίοκίοτυαι, conola- 


eiancularom et cavillationam foren- 
siam, e longinquo instructas, diuturna 
meditatione, et clandestina cum aliis 
consiliorum communicationeatque com- 
eratione maturatus. 196, 9. πιστεύοιν 

ἑταιρείαις καὶ λόγων παρασκευαῖς lerl τὴν 
ἐμὴν οὐσίαν ἐλήλυθε, 317, 7. 

παράστασις] esquod ἃ certantibus in jare 
deponitur, ut vincens recuperet, victus 
amittat. “αράστασις τίϑεται. 
45, 8. | 

φαμετιθίναι τὸ γένος. proferre, allegare. 
450, 3. 

φαραφθέγγεσϑαι] εὐθὺς τοῦτο σπαρεφθέγγετο. 
clam, obiter, velut alind agens, inter 
alios sermones suos hoo quoque dictum, 
qoasi invitus et imprudena suique ob- 
litus, αἱ ego minos animadverterom, 
elabi sibi sinebat, quod ille consolto 
et dedita opera projiciebat, quo ego, 
animadvertena et memorie mandans, 
ad fataras quasi preepararer illins frau- 
des et maecbinationes, 210, pen. 

παραφρονεῖν, delirare. 12, 12. 

φαραχρῆμαι εὐθύς. 8, 1. 18, pen. 45, pen. 

φπαρέκβασις] exeursos, evagatio io res a 
oausa presente aliouas. sapmgácuc. 
153, 6. | 

«αφέρχεσθαι, idem quod ὑπερβαίνειν. here- 
dem, tametsi usurpatitium, io quieta 
bonorum possessione manere sinere. 
37, 4. παρελθεῖν ἔσω τοῦ ἱεροῦ. 148, 9. 

φαρέχειν μαρτυρίαν ψευδῆ, 95, 3. λόγον ἐν τῶ 
Pie παρίσχε. aermonum preebuit.caa- 
sam, et materiam, 297, pen. μιάρτυρας 
wagacxic3ai. 334, 2. 

sapiíva;] transmittere, permittere. πάντα 
τοῖς ἐληδὲν προσήκουσι erapigs ποιῆσαι. 
78, 5. 

sapo Táysti] μάρτυρας παρίστανται. jubent 
adstare ad latus suum. 75, 6. 207, 3. 
234,14.237,7. . 

πάσχειν] εἴ τι «άθοι [scil. ἀνθρώπινον) 
ἅπαις. si vita decesserit. 5, 5. 40, 9. 
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81,2.178,6.  - 
warhs] rác οἷόν τὸ τἀνδρὶ δύν πατέρας lari- 
ἡζάψασθαι. 70, 2. κατασκευάζειν σατέρα. 
comminisci, falsum edere. 71,1. 
φατράδελφος. 82, pen. ] 
weTewec] ἀνεπίδικα ἔχειν τὰ eraTpsa. 59,- 
4. 53, pen. 137, 8. iei βωμοὺς τοὺς Ss- 
τρῴους βαδιεῖται. 234, 4. 
«πεδίον. pars agri Attici sic dicta. 101, 3. 
πείθειν. 169, $. ie 
vaiea] ἐμοῦ πεῖραν εἰλήφει. 189, 8. 
Á Jui πονόμανον. 
108,.14. 


φέγθος] ὡς διὰ τὸ πένθος κληρονομέσων. quasi 
ideo statim bereditatem aditurus, quod 
ob ejus dominum vita defunctum vesta 
pulla luctum prese se ferret, 71, 8. 
ἐτῶν κελεύει ὁ νόμος ai τοῦ 
μλάρου, ἐπειδὴ τελευτήσειεν ὃ κλπροδότυς. 
51, 5. 
trípa. μεδίμνου κριθῶν. 959, 3. 
ᾳαρὶ ἱλαχίστου ποιεῖσθαι. 14, 13. «σερὶ 
«λείογος. 77, 6. pro ὑσὲρ, loco, nomine, 
'cnusa, gratia alicujus. 20, 8. ob. srsgl 
τούτων ὑβρισθέντα τῶν χρεμάτων. $29, 1. 
al γυναῖκες artpl τὸν τετελευτηκότα ὅσων. 
versabantar in eo polliggendo, sedulse 
in eo erant. 143, pen. 
φεριγίγνεσθαι ὑμῶν xal ἐμεῦ παρὰ τὸ δίκαιον. 
289, uit. . 
περιεῖνα.]) ἐκ τῶν περιόντων. 113, 8. 
φεριϊϑεῖν. 8, 11. 
wepAanBávsi] ἕως ἄσαντα τὰ ἐχοίνου wa- 
φιύλαβεγ. amplexus, sui juris fecisset. 
241, ult. 
wipiopay] ἅἄσαιδα αὐτὸν [subandi μείναντα 
“σριεωράκασι. 181, 5. «σεριορᾷν ἀποστε- 
ρμοῦντας οὗ ῥῴδιον. 922, pev. 
φεριτοιεῖν τῶν προσόδων. partem veetigalium 
reservare et seponere, redundantem a 
quotidjapis necessariis impeodiis. 143, 
1. wepasrelnca πάντα εἰς ἑαυτόν. 164, 3S. 
“τὰ δ᾽ ἄλλα τῇ σόλρι ertpierouiy. 196, 6. 
223, 4. 
περιφάγεια τοσαύτη τῆς ἐμᾷς webesec byf- 
vtro. 178, ult. 209, 6. 
erseipayic βλάβη ἡμεῖν ἐγένετο, $57, 3. 
wieipavec τὰ ψευδῆ μεμιαρτυρεκώς. 37, 3. 
φεριφαγῶς ἀναίσχυντος ὧν ἐλέγχεται. 38, 
pen. περιφανῶς ψεύδονται. 100, 2. πτριφα- 
νέστερον. 150, S. περιφανίστατα. 207,7. 
«ὐἰστεύειν ἑταιρείαις xal λόγων παρασκευαῖς. 
- 917, 6. τοῖς πράγμασιν. 884, 1. 
Tim] argumentum causam approbans. 
oix ἂν ἔχοιμι «πίστεις μείζους τούτων al- 
“εῖν, 214, 6. τῶν nh γενομέγων. vri TO 
ἰϑέλειν ἐπιθεῖναι. velle jurato asseverare 
facta esse, quee minas sint. 242, 6. 
wAárruv] comminisci, confingere falsa, 
ementila, eimácÜa: φάσκοντες. testa- 
mentum subjectam esse. 160, 10. λόγοι 
- fv. 202, pen. πλάττει ταῦτα 
xal μηχαγᾶται. 289, 6. ἰδίας ἔχθρας 
ivixa ταῦτα πλάττοντες. 359, 9. 361,8. 
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πλείων} οὐδεὺς ἄλλους στρὶ αλείσος ἑαυτοῦ 
φοιεῖται. nemo alios sibi preehabet. 56, 
10. ἵνα τοῖς ἀναισχυντοῦσι μηδὲν «'λέον 4. 
nil proficiant. 251, 9. 

πλεονεκτεῖν} ὅπως μηδὲ ταύτη πλεονεκτοῖεν, 
ne bac quidem ratione vincant, 224, 3. 

πλῆθος] μέγα μέρος συμβάλλεται τὸ πλῆ- 
Sec πρὸς τὸ δοκεῖν τἀληθῆ λέγειν. 323, ult. 


TÓ «λῆβθος τῶν εἰσ ρῶν. 333, 9. 
πληροῦν] τὰ ὀκαστῆρα ἐπληρώθη. 142, 2. 


πληῤρκσάμεινοι ταύτην. CUm triremem 

viris armisque instraxissent. 297, 15. 
«λησιάζειν mulieri, cum es consuescere, 

«su flagitioso cognitam habere.-0, 7. 

et 9. . - 
Ploralia] v. Neutra. 


wAsvroc) περὶ ἐμὲ «πλοῦτόν τινα λόγω κατο- 


σπευειπότα. orntione, verbotenus mibi 


adstruxit, contribuit divitias nescio 
quas. 290, 6. 

“οὐεῖγ. 980, alt. 

ves] ox elis ὃ τι à» ἐσγοίησεν.. nescio, 
quid instituisset, aut quid eo factum 
esset. 100, 1. ὁ νόμος τοῖς ἀδελφοῖς σε“ 
φοίίκε τὴν χληρονομίαν. attribuit, addixit. 
270, 6. In medio, adoptare filinm. ζῶν 
καὶ εὖ φρονῶν ἐποιήσατο. 159, olt. ἐπυιή- 
σατο τὸν οἰκίαν πρὸς τῊ ἑαυτοῦ οἰκίᾳ. ad- 
jungebat suse domai. 94, 1. dyaS ipea ra 
φοιησάμεενος. cuns facienda locasset. 116, 
11. οὐκ ix τὴν ναῦν ποιησάμενος. 
non ita ut navem sibi attribui curasset 
armandam ex lege sodalitioram. 184, 
antep. 

ποίησις. adoptalio in lium. 159, 2. 

φολερκεῖγ τινί. cum aliquo simoltates exer- 
cere. 10, 4. militia pedestri fungi vel 
merere. 183, 8. 

πολίμῳς φολεμιώτατεος. 259, 5. 

φόλεριος) μὴ πόλεμον ὃμιῖν ποιάσειδ. con- 
sciscat, 297, pen. 

μέρος τούτω μοταδιδούς. perexi- 

guam partem. 225, 2. 

σολὺ [pro κατὼ πολὺ, adverbialiter] εἷλεν 
αὐτόν. perculit adversariam ingenti et 
insigni momento. reum peregit, se- 
condos babens jodices quam plurimos, 
paucissimis reum sablevantibus. 167, 


' ult, τὸ δίκαιον xal τοὺς ὅρκους περὶ πολλοῦ - 
ἐποιήσατο. 980, 7. τοσαύτῃ προὶξ οὐκ ἂν - 


εἷς πολλὴν οὐσίαν δοθείη. in rem amplam, 
gentem lautam et splendidam, 292, 11. 
sepeuh] συμπύμηειν τὴν πομφήν. prosequi 
' processionem. 148, 11. 
] à» αὑτοῦ πονηρίαν οὐδεμείαν Üujalav 
εἶνα! νομίζων. 281, 8. 
ererapic). ἐπ᾽ ὀλίγῳ ἀγγυρίῳ βούλεται πονερὸς 
sias. 42, 3. 
πορίζειν) ὄνομει μόνον πορίσαιντο. 128, 5. 
comminiscantur. 131, 8. ἀνάγκη Φορί- 
ζεσθαι λόγους τοιούτους. 397, 8. 
ποτάμιος. gentile de demo seu monicipio 
quodam Attico ductum. 10$, ult. 
vráreny] μεϑ' ὑμῶν πάλιν ἔπραττεν, nobis- 
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cum faoiebat. redibat sd pertes πο- 
stras. 96, 1. κακῶς πράγτεν. rebus ad- 
versis 'afflictari. pauper esse. 108, 14. 
ὅτε χεῖρον ἔπραττες ἢ νυνί, ἐπιστάριενον τὰ 
ἑαυτοῦ Ὡράττειν. rerum suaram sata- 
gere, res suas per semet agere. 182, 6. 
In medio, exigere debita. 38, $. 


φρατήρ. 267 , 10. 

φρισβεύειν. 874, 30. . 

φρίασθαι. 297, 14. 

erg) δίκης. non rogata, non exspectaiz ju- 
dicum sententias. 93, 7. . 


φροβάλλειν) σϑροβάλλεσθαι διαιτητήν. edere. 
107, 10. et pen. μάρτυρας: 161, 5. 

φᾳρόγονος] αἱ πρόγονοι. priviguss. 356, 9. 

φρόϑηλος. 25, 4, 

φᾳροιδρία. 118, 7. 

φεοειδέναι ἅπαντα τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι. 237, 
13 


weof] προῖκα ἐπιδοὺς ἐκδοῦναι τὴν ἀδελφήν. 
19, 4. ἄνευ ὁμολογίας πρακπός. 34, 4. 
38, 4. ὁποίαν δίκην σίτου ἣ τῆς προικὸς 
αὑτῆς ἰδικάσατο. 65, 4. τοσαύτη eed, 
tam modica et contemnenda dos, oix ἂν 
εἷς «πολλὴν οὐσίαν δοθείη. 999, 11. 

φρικαλεῖσθαι εἷς ἐμιφανῶν κατάστασιν. 139, 
5 


weonngórrs,w) ὁ ἄρχων προεκήρυττε [scil. τὰς 
- μεσθώσεις). preconis voce iadicabat, 
promulgabat. 142, 2. 
φρόκλησις, 132, 2. 
φροκρίνειν. preeferre, prehabere, deleotu 
babito uunonpare. 208, 8. - 
Προμήθεια, festum, ladi Promethei. 184, 1. 
φρόνοιαν ποιοῦνται. 179, 11. 
srpooea», 180, 8. 
προπσαρασκευάζειν}) ἐντάφια προπαρασκευα- 
σάμενος. 223, 1. 
φρόπετεια. 309, 7. 
we τὴν ἀναίδειαν αὐτῶν. [subaudi dyrrri- 
θέντες) «ασυνϑάνεσθε. 57, pen. erpic διτοῖον 
- ἄρχοντα, spud quemnam Arobontem, 
cujus in foro, ἀπέλιηγεν ὃ γυγὴ τὸν ἄνδρα, 
indicavit axor maritum a se desertam 
esse. 64, pen. οὐ γὰρ ἐλάχιστόν ἐστι 
γεκμέριον πρρὸς (adversus) τὴν τούτου μαρ- 
τυρίαγ. ad coarguendum falsitatem te- 
stimonii ab eo dicti. 66, 1. ἀπολυοχίαν 
wouiqüm πρὸς (juxta) τὸν hapapruelay. in 
purgatione sui demonstrare capita sae 
obtestalionis, ab iisque non discedere, 
neque ad aliena evagari. 155, 11. «ρός 
τινα νέμεσϑαι. hereditatem cum aliquo 
. cernere. 177, T. 
φροσάγει») οὗτὰ δούλους οὔτ᾽ ἐλευθέρους ὀθγεί- 
ους προσῆγε, scil. σρὸς ταῦτα τὰ ἱερά. 
406, 8. σρὸς ἕνα τὸν πρῶτον τοῦ γέ 
πρσάξω [id est, προσβιβάσω, sive ἴω. 


"σὸν, Sive bjadc, sivo τὸν. ἀγτίδιπον, aive 
«τὸν λόγον]. 216, olt. 
τρσαπολλύναι. 102, 19. 266, 4. 
«ροσαφαιρεῖσθαι. 227, 9. 
“«-ζοσγίνεσϑα.) π᾿ χρεμάότων. 
490, ult. 
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σμσγράφειν. 255, 12. 
ayer ha anprvgiis.. 125, 6. 


πρισίρχισθαι. 245, 13, epe πράγματα. 
immiscere se negotiis. 309, 8. 


φρωσεισευπορεῖν. contribuere donpm gratui- 
tum, conferre largitionem. 309, vlt. 

eperixso) com Genitivo. τί γὰρ ἢ ἧττον αὑτῷ 
“τῆς συγγενείας ταύτης προσῆκεν. 176, 5. 

φροσκτᾶσϑαι ἀεί τι. 14$, 2. 

πρσλαμβάνιιν, 467, 4. 

φροσμαρτυρεῖν, 146, 9 

d reditus, vectigalia. ἀπὸ τοσαύτης 

. e τὸ familiari tum ampla ve- 
otigalia prebente. 110, 1. «ἀσροσόδους 
λαρεβάνειν. 144, 1. τῶν eroo itor eu 
φοιεῖν. 143, 1. τὰς προσόδους ἁπάσας hqu- 
νίσθαι. 143, 5. 993, antep. 

σφροσπομΐσθαι τῆς κληρονομίας. sibi arrogare. 
15,1. 71, 10. prse δ6 ferre, prsesertim 
falso, comminisci, confiogere, mentiri, 
'69, 9. προσοποιήσατο Ivo. μάρτυρα "rae- 
δῖναι. simulavit. 24, 4. 31, ult. 
φριστάττειν}] προσταχθὲν αὑτοῖς. cam vel 
quamvis ipsis fuisset inperatum. 14, 
ult. τὸ προσταττύμενα woWiv. 183, 3. 
268, 2. 498, vlt. ασάνθ᾽ ὑπηρέτει φιλοτί- 
quee ὅσα προστάττοιτε. 186, 8: 

πρστίδ ένα!) ein. ἂν εἰκότως ἔχοιμι μέμψω 
εἶ μὴ τἀμαυτοῦ προστίθημι ὕὑτοις. con- 
tribuo, largior. 999, 3. 

"ρστυγχάνεν} τοὺς προστυχόντες μάρῤετυ- 
βας ποιούμεθα. obvias quosque, ἰογία!ο 
oblatos. 25, pen. 

φρόσχημα) αἰσχρῶς ἀγνουθίντα «ροσχό- 
ματα ἔχειν. oriminwtionibus gravari 
tarpium facinorum. 315, antep. 

etértec] potior. καὶ τῷ γένει (sanguine) 
φροτέρους ὄντας, καὶ τῇ φιλία, 10, pen. 
προτέροις τοῖς ἄῤῥεσι τῶν θηλειῶν πεποίπνε 
τὴν ἀγχιστοίαγ, 173, 5. 177, 1. 190, 
pen. 217, ult. 

φρτίθεσθαι. funus spectaculo exponere. 
232, ?. et 4. 

“οοὐργιαίτερον. 445, 10, 

«ιροὔργου οὐδὲν ἔοικα τοῦτο εἶναι, nil ad rem 
facere, nil prodesse. 160, pen. 

αροφασίζισθαι ψεῦδος. 44,7. 

αρόφασι:] προφάσεως οὐδεμιᾶς [s0baadi δὶ- 
καίας vel ἐπιεικοῦς) γενομένης. 5, nlt. 


«σροφάσεις ἀναγκαῖαι. excusationes pro-.. 


babiles, graves, pregnantes, reram 
febta necessariarum, inevitabiliam. 78, 
uit. 

πρυτανεῖον) “τρυτανεῖα οὐ τίθεται. sportalse, 
mercedülee prytanum non depeudontur. 
45, S. ὑπεριδὼν τὴν ἐν πρυτανείῳ σίτησιν. 
118, 6. 

πρωτεύειν. 12, 13. 

wesrroc] τίνα εἰσφορὰν οὐκ ἐν πρώτοις εἶσεν- 

. πγόχαμκεν. 187,1. et 8. 

Πυθιάς. 178, €. 

Τυλίς. 135, 16. 

πυῤῥιχιστές. 109, pen 

φωλεῖν τὸ πιᾶγμα. P βοτοάϊιαίεπι pata. reci- 
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piens faetarnm, at eam ipsi aeserat pre 
pacta mercede. 244, pen. 


P. 


ῥαδίως πιντεταλάντου οὐσίας καταλειφθείσης. 
quie (acile sine cunctatione 5. taleotis 
estimetur. 173, 2. ἀγρὸν ταλάντου ῥᾳ- 
δίως ἄξιον. 218, nlt. 
prr] ἐπὶ ῥητοῖς εἰσήγαγε. 137, 10. 
ῥότωρ. 5, pen. 
Σ. 


σεμνὸς] σεμνοτίραν τὸν «ὅλιν τούτοις ἐπεοίη» 
σας. 117, 6. σεμνὰ καὶ εὐσεβῆ γράμεμια- 
τα. 148, 4. τῶν ἀντιδίκων τοῦ σεμνοτά.- 
τοῦ πυϑοίμην. 358, ὁ. 
σημαίνειν) ἐν γράμμασι καταθέσθαι «παρά 
Ti σηρλανάμενος, quas tabulas ta ἴ0ο- 
que sigillo obsiguaris, et reliqnorom 
tuorum testium sigillis caraveris obsi- 
goari. 160, 5. et 9. 
σημεῖον. ijodiciom, argumentum, doca- 
mentum. 361, pen. 362, 4. 
σιτεῖσϑαι) ἐσυτεῖτο μετὰ τῆς ἀνδρώπου. 
185, 1. 
σίνησις] ὑπεριδὼν Ti ἦν «υτανιίῳ σίτησιν. 
118,7. 
σῖτος] ᾿δίκεν σίτου [alimentationis] à τῆς 
φροικὸς αὐτῆς. 19, 11. 65, 4. 
σκέπτεσθαι!) σκεψάμενοι καὶ διαλογισάμενοι. 
191, μοῦ. 
σκόάπτισϑαι, causari, preetexere, 128, 1. 
σηγεύδειν] ἐπὶ τοῦ βήματος σπούδοντες. 103, 6. 
eredéfln] περὶ ἣν μάλιστα θυσίαν ἐσᾳού- 
δαζε. 206, 8. 
στάδιος. 29, 3. 
στάσις] στάσεως γινομίνες κἀγῶνος. 91, 4. 
στρατεία τελευταία ἐκείνω ἐγένετο, ἦν H καὶ 
ἀπέϑανε. $37, ult. τὰς στρατείας στρα- 
γευόμεενος. 468, 3. 
στρατεύειν] ML ταῖς στρατείαις [εἰ 
bene habet]. 188, 4 . 268, 8. 
evyyina] φιλίας po ἡμᾶς οὐ μικρᾶς καὶ 
- siac ὑσαῤχούσης [nam sic leg. vi- 
detur]. 179, 5. liberi sant γένος [veni- 
unl in jure civili nomine γένους}, dXX 
οὗ συγγένεια, non &0tem audiuot paren- 
tum suoram cognati. 217, 5. 
συγγενὴς) τοῖς συγγονέσι τὰ τοῦ συγγενοῦς, 
scil. χρὴ διδόναι, videtar hsec aut pro- 
verbialis dictio, aut sanotio juris civi- 
. lis esse. 81, 1. discrimen inter τοὺς 
συγγενεῖς et τοὺς ἐκγόνους. 214, pen. ὃ 
συγγενέστατόν ἔστι φύσει πάντων. qoa 
oonsangoinitate [filii cum metre) oogi- 
tari nequit. ulla alia arotior, solam ei 
spectes nataüram, joris civilis sanetie- 
nes insuper habens, bajo legi natare 
refragantes. 279, autep. 
συγγεωργεῖν. 241, 4. 
αυγγινώσκε.) συγγινωσηόντων τῶν φίλων. 
assentientibus amicis, idemque meonm 
censeatibas. $43, pen. 
συγκατατίθεσϑοι γραριματεῖον. tabulas ali- 


ISAICZE. . 


cubi owm alio quopiam, coram alio, 
deponere. 139, 10. 
συγκεῖσθαι} σύγκειται αὑτοῖς. hrec inter eos 
composita, condicts, comparata sunt. 
36,5. ᾿ - 
συγκοινωνεῖν) ταύτης συνεχοιγωνοῦμεεν. 206, 
10. 
συγχεῖν) τὰς ψήφους συγχέαι. 99, 1. 
evyxtpoupytiy τὰ ἱερά. 206, 10. 
συγχωρεῖν) ἑκὼν συγχωρῶ τοῦ ἡμικληρίσυ τῶ 
«αιδὶ, 272, 9. 
συλλαμιβάγειν τούτω τὰ ψευδῆ, operam ali- 
cui navare in falsis testimoniis suo con- 
lrmandis. 245,8. 
συλλέγει») διὰ τοῦτο συλλέγεσθε. coitis in 
cüriam. 251, 9. 
συμβαίνειν] ToU συμβαίνοντός ἐστι. usu quo- 
tidiano fit, est in numero rerum asepissi- 
me contingentium. 75, 7. 
συμβάλλειν ἑτέρω. contribuere. 110, 4. 
adi μεὴ ἐξεῖναι συμβάλλειν, μηδὲ γυναικὶ, 
πέρα μεεδίμενου κριϑῶν. de vendendo 
emendove contrahere cum quopiam. 
259, 3. μέγα μέρος συμβάλλεται τὸ 
φᾳλῆθος. confert. 393, 9. 
συμβόλαιον. 74, 7. ἐξ ἑτέρων συμβολαίων. 
ex aliquo nescio quo negotio forensi. 
108, 2. 
συμμεταχειρίζεσθαι μεθ᾿ ἡμῶν τὸ σῶμα 
eU καὶ κοσμῆσαι. operam sociam 
prestare in corpore pollingendo. 209, 
20. 
συμρμιορία. sodalitium, collegium bominum 
locapletium, pluribus ad eandem trire- 
mem fabricandam, armapdam et iustru. 
endam coeauntibus. 184, 14. 
συμπαιδεύειν) qv ἐκείνου συνειταιδευόμην. 
447, 4. 958, 8. 
συμπέμπειν. 94, 5. συμπέμπειν τὴν πομ- 
«ᾳήν. 148, 11. 
συμπίπτειν) πολλῶν xal δυσκόλων συμπι- 
πτόγτων. 324, 2. 
συμποιεῖν. 206, 11. πάντα συγνειξοίουν. om- 
nia cum iis communiter agebam. 211, 
pen. 212, 6. 223, pen. 
συμπράττειν) μετὰ τῶν αὐτῇ συμπραττόν- 
very. 275, 10. 
συμφερόντως. 274, pen. 
συμφορὰ] τὰς τῆς πόλεως συμφορὰς ἐξουσίαν 
ι:ν» αὑτοῖς ἡγοῦντο τἀλλότρια κεκτῆ- 
σϑαι. 91, 15. συμφορὰν νομίζειν εἶγαι ὅτι 
χοιοῦτός ἔστι. 317, 8. 
συναγωνίζεσθαι. 166, 5. 
συναμφότερα. 893,10. 
συγασοστίλλειγ. 137, antep. 
συναριθμεῖν τὰς ψήφους. 98, ult. 
συνδειπνεῖν οὐκ ἀξιοῦσιν αἱ γαμεταὶ γυναῖκες 
μετὰ τῶν ἀλλοτρίων. 22, 9. 
συνδέχεσϑαι [sed leg. videtur ἀναδ.}. 135, 
ult. ᾿ 


συνδιατρίβειν. 894, 3. 
συγδιοικεῖν. 165, 13, 
συγδυστυχεῖν. 191,1. 
συχαλεῖν. 190, ult. 
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συνεπιβουλεύειν. 151, 7. 

συνετιτίθεσϑαι. 138, 13. 

συνεστιᾶσθαι. 60, 6. 

συνευσσορεῖν) contribuere, conferre largitio- 
nem. cUitjua, nulli pupillarum mearum, 
TOMAS, 8 me impeirare possum, curtu- 
πορῆσαι προικὸς, ad dotem ut conferam 
accessiunculum de,meo sere. 290, 9. 

curtyéc. 185, 1. 

ἅπτειν. 211, pen. 2192, 4. 225, ult. 

συγθύειν. 206,9. 

cwnsposroniy, 209, 1. 

συγιστάγειν. coram adducere aliquem ad 
alterum, ei monstrare, nominare, et de 
eo priecipere. 210, 7. συστῆναι. conspi- 
raro, commupem agere causam in frau- 
dem alterius, 363, ult. 

συνοιχδῖν. 55, 1. 

συνοικία. insala, domus elocstitia, quam 
plures, diversi, mercede incolunt. 104, 
7. 134, 15. 

συνουσία] συνουσίας κοιγὰς πομῖσϑαι. 823,1. 

συντιθέναι τὰ ἱερά. 206, 11. 

σύντομος) συντομώτερος. 271, 4. 

συντρέφειν. 248, pen. 

συσσώζειν. 309, 5. 

συστρατίώτης. 232, 3. 
ἔτλιος. 274, 7. 336, ult. 

σαζειν) σώζισϑαι. ἃ valetudine convale- 
scere. 7, 3. χρημάτων ἀποστερούμενον 
ἰσώσατε. hereditatem οἱ reddentes, 
fraude tutoris interversam, ab exitio 
eum servastis. 185, 4. τὰ ἑαυτοῦ σει- 
ἐᾶσθαι σώζειν. 187, 7. ix ταύτης τῆς 
στρατείας ἐλπίζοντα σωθήσεσθαι. salvum 
εἰ sospitem esse domum reversurum. 
σώζων τὰ τούτων καὶ πλείω «οιῶν δικαίως 
ἂν ἐπαινοίμην, 292, 3. 317, 8. σωθείς. 
salvas domum reversus. 309, 15. 

σῶμα. 209, 19. 

σωφρόνως. 2, ult, 


T. 


τάξις] lv τῇ αὐτῇ τάξει. io eadem cohorte 
vel manipulo. 77, pen. 

ταραχῆς lyyvyrojskruc. 70, B. 

ταφὴ] ἐντεῦϑεν ποιήσομαι τὴν ταφήγ, me 
ilino, ex illa domo, fonus elaturum. 
209, ult. lovizSal τι τῶν εἰς τὴν ταφήν. 
210, 8. . 

τάχα. 981, 5. ἐπειδὴ τάχιστα, αἱ primum. 
431,9. 

τεῖχος] ἔξω τοῦ τείχους. extra monia, vel 
pomcoeria urbis. 101, S. 

τεκμαίρεσθαι. 165, 7. 

τεχρμεήριον] τεχμηρίοις μᾶλλον ἢ μάρτυσι ὧι- 
στεύειν. 74, 6. τεκριηρίοις, ἃ κρείττω τῶν 
μαρτυριῶν ἐστί, 197, 7. cox εἰκὸς ὑμᾶς 
τεκμηρίοις, pro argumentis, loco docu- 
mentorum, χρῆσθαι τούτοις τοῖς μάρτυ- 
σι. 235, 2. 

τελεῖν ὡς [id est, sic] iarsráda. 185, ult. 

τελευταῖος] ἐν τοῖς τελευταίοις ἐδήλωσεν, in 
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exitu vite. 9, 8. δτραννία TOv taa. 
237, ult. 

σεέλευτᾷν. 179, 10. ψούδυσἹθαί τι κατὰ γι" 
“ελεντηκόγος. 933, S. 

“λίως ἄφρων. 355, 2. 

γέλος] κατὰ τὸ τέλος ξημιοῦσϑαι. 73, 9. 

σίραρτος ἐγένετο χορηγήσας. sive, ona cum 
aliis tribus choregi partes egit, sive, 
quartam palmam retulit. 109, pen. 

τεχνάζειν ταῦτ᾽ ἐπ᾿ ἱρεοὶ τεχνάξουσι. 245, 
20. 

τέως. antehac, omni :aperiori tempore ad 
istud usque diei. 6, pen. . 

*h3«. avia. 99, 4. 35, 4. et ult. 

γθίναι ὄνομα. imponere, 36, 1. θέρεενοι. 
oppignefrata sibi habentes. 100, pen. 
101, 4. 

τίκτειν) οὐδ᾽ ἐξ ἑνὸς ἄλλου φαίνονται τεποῦσα. 
constat eam alii nolli rite nupsisse, 
quia nallí alii legitimos peperit libertos. 
43, 4. 

τιμᾷ}] ex ἔξεστι ὡράξασθαι 9 μὴ «προικὶ 
τιμήσας ἔϑωχε. reposcere haud ficet es, 
quse tu viro mulierem domum docenti 
ita dederis, ut nil-caveris, vel stipula- 
tus sis, hoo, qnod tu dederis, te velle 
pro dote, aut pro parte dotis, et loco 
numerate pecuniis baberi. S8, 3. 

τιμὴ] pretium, valor, ὧν τιμὴν εἶχε. 100, 
14. cs [pecuniam pro ea nemera. 
tam] οὐσίας πεπραμένης ἔχειν. 145, 3. 

τίμημα μικρόν. censas exiguus. 185, pen. 

τιμαγίαι ἔσχαται ἔπεισι. 45, 6. 

“χος) ἀφ᾽ ὧν τόκους ἐλάμβανε. 440, 4. 

TÜ ua] σπέψασϑε τῆς τόλμης τὴν ἀναδδειαν. 
146, pen. 

τολμᾶν. ἃ 80 impetrare et velot extor- 
quere. se velut expugnare, ut agat ali- 
quid, quamvis invitus. $290, 8. 

τραγωδός. 153, 6. 

τράπεζα] mensa, taberna nummulerii. xa- 
τασχευαζομένω τὴν τράπεζαν. 309, pen. 

ταχύνειν) μὴ τραχυνϑεὶς εἰς ὀργὴν κατα- 
σταίηγ. 2272, ult. 

τρέπειν] ἐπ᾿ ἐκεῖνον τρέψεται τὸν λόγον. se 
convertet, receptum habebit. 88, 7. 
ὅποι τετραμμένα εἴη τὰ χρήματα. aversa, 
fartim detorta. 144, 9. τὴν αἰτίαν, osu- 
sam, vel crimen ctedis, si; τὴν ἀδελφὴν 
ἔτρεψε, detorsit. 296, ult. 

τρίφειν. 198, ult. τοὺς γονέας. 216, 5. τοῦ- 
τον ln «“σαίδων τρέφων καὶ ἀσκῶν, 555, 11. 

τριακογτοῦτις. 130, 3. 

ΤριακόσιοιἾ cives ompium locupletissimi. 
155, 1. 

τριξώνιον. penula lacera. 94, 8. 

τριηβαρχῆϊν. 113, 6. 

τριήραρχος. 90, S. 

τριῆρηξ. 297, 14. 

τρίπους. 113, 9. 187, 3. 

τριτάλαντος οἶκος. 24, ἃ. 46, 3. 

τρισκαιδεκαέτης, 360, ult. 

σρίτος. 10, 13, 270, 9. 

τριφή. $54, 8. 


τυγχάνειν] τωφύναν ἀντιδίκων συχεῖν, px 
οὕς οὐδὲν ἂν ἐφρόντεζον pipe. 553, 
8. τυγχάνειν τῶν δικκίων. 394, 8. 

τύχῃ] οὕτως ἀκριβῶς τὰ «παρὰ τῆς τύχες 
συμβῆναι. 238, 4. 


v. 


ὕβρις] γραφὴν ὕβριοως ypnesic. $36, 1. 

ὑπακούειν. oum citetus in (orem comperet, 
sui copiam judicibus facit. 84, 5. 

ὑπαναγινώσκων Φὰ b» τοῖς νόμοις [ocil. yt- 
γραμμένα]. pettioulutim recituns, oum 
intercapedine, vel intervallis quibas- 
dam, aliud membrum ex elio. 7t, 6. 

ὑπειπεῖν] ὑτσειρημένον. cam eseot denancia- 
tato [pro τροερημένον, vel ἄρτι οἱρημεύνον, 
jan superius paulo ante dictam, ἐν τοῖς 
ἄγω]. 276, ult. 

ὑπερβαίνειν) ὑψιφέᾶσα τὸν τελευφοῖῖον πληρο- 
νόμιν. qoumivis eum, qui postremes bo- 
noram possessor fuit, ilia quiete possi- 
dere siverit, neque controversiam eo- 
rnm illi moverit. 15, 8. 50, pen. 

ὑπερβάλλον ἀναιδοία. 199, 1. 

ὑπερβολὴ ἀπωϑείας. 146, 8. 

ῥπεῤορία. omne territorium, quod est extra 
solum Atticum. 68, 2. 80, 4. 

ὑπηρετεῖν) «ἀνθ᾽ ὑπηρέτει, ὅσα προσ TÁt revo 
186, 8, 

ὑπόδικος τῆς κακώσεως (subaudi «9 vae]. 
216, 4. et 11. ὑπόδικον ἐμαυτὸν καθιστάς. 
855, pen. 359, pen. 

ὑποκεῖσθαι. oppigneratus esse. 140, 8. 

ὑπολεύχεν. 905, 9. 

ὑπολογίζεσθαι. €88, 5. 

ὑπομιμνήσκειν. 189, 8. 

ὑποπαρωϑεῖν. sensim et sine sensu latenter 
extradere, loco depellere. 425, 11. 

beromisruy) ὑποπστωκότες τῇ ἀνθράμτῳ. 
addicti muliercule, adufantes ei fümmu- 
lantesque abjectissimum in modum. 
138, 10. 

ὑπόχρεως. obsratus. 263, 6, 264, 3. 

ὑποχωρῶν ὥχετο. clam se subduxit, excessit 
ex urbe. 84, 4. ὑπεχώρησεν εἷς Σικυῶνα. 
154, 13. 

ὕστατος τραγῳδοῖς. qui ultimam pelmem 
meret. 109, oit. 


9. 
φαίνειν] δύο διαθῆκαι ἐφάνησαν. 96, T. Qavá- 
σονται παῖδες ἄλλῳ mil φρύφον. liberi ab 
eo patre non sati, cujus e nomina appel- 
lantur. 156, 7. 


φάρμακον] ὑπὸ φαρμάκων διεφθάρθαι. 2592, 
6 


φελλέα. 997, 3. 
φέρειν μιίσθωσιν τοῦ ἐνιαυτοῦ. mercedes πη- 
nuás referre. 109, 2. οὐ γενομένας ἥκει 





ISAICJE, 


φέρων διαθήκας. 944, 8. 945, 9. iy {ῆ- 
φόν μοι ἤνεγκαν. seoundum me litem de- 
derunt. 980, 8. 

φεύγειν] τοιοῦτον τρὔγμα ἔφυγον. 132, pen. 
ἔφυγε τὴν βάσανον. noluit uti sponsione 
de manoipiis ad qusesitionem dedendis. 
201, ult. φεύγειν τοὺς ἐλέγχους. 213, 5. 
214, 4. 

φθωντῖν. 155, 2. 

φϑένον ip γενήσεσθαι sap ὑμῶν «πὸ τῶν 
φιροσγογενημείνων χρημάτων. 490, pen. 

φιλοπράγμων. 84, pen. c 

φιλοτιμίας μνημεῖον ὁ τρίπους. 187, 3. 

φιλοτίμως. 186, 4. 

φιλοχρεματεῖν. 464, 6. 

φουτᾷν ia τὸ ἐνοίκιον. identidem statis tem- 
perum vicibus venire ad tollendum 
locar. 134, olt. τῶν διδασκάλων, ὅποι 
ἐφοιτῶμεν. ad quorum lodos ilsbamus. 
247, 5. 

φιφεῖν] τίς οὗ μέλαν ἱμάτιον ἐφόρεσε. 71, 8. 
ἐμβάδας καὶ τριδάγια, φορεῖ. 94, 8. 

φρονεῖν) reote sapere, ses tutelm asse. 
ἐσειδὴ τάχιστα ἤρχετο φρινεῖν. 242, pen. 
ὡς εὖ φρονοῦσιν ὑμῖν ἱκανὰ τὰ εἰρημένα 
νομίζω. αἱ viris bsrbatis, et mente sibi 
conbantibus. ?81, 1. eissp τι δίκαιον 
ἐφρόνει. $30, 2. 

φρυννίζειν. 322, 8. 

φυλαρχεῖν. magistri equitum bonorem ge- 

rere. 115, 1. 292, uil. 

φυλάττων τοὺς οἰκέτας. acribus oculis ob. 
servare. 145, 7. 

φυλέτῃς. ejusdem tribus consors, tribulis. 
184, 2. 

φῦναι] οἱ μετ᾽ ἐκείνου φύντες, 214, 11. 

φίσις) φύσω γεγονότα viov, ex se natum. 
169, pen. opponitur adoptato. τοιοῦτοι 
τὰς φύσεις wrp)óc ἀλλήλους εἰσί, 181, 9. 

φυτεύειν χωρίον καὶ γεωργεῖν. 247,7. 

φωνὴ μεγάλη. 153, 8. οὐδεὶς ὑμιῶν τὸν φωνὴν 
- oro ἀκούων. 355, 6. 

φωρᾶν. fürtum quserero. 144, 5. 


Xx. 


xU] ἐπὶ τὰ ᾿μνόματα livas χεόμενον, dis 
manibas inferias, libatlones funeress 
illaturom, καὶ ἱναγιοῦγτα. 149, 1. d 
«αῖϑες ἐναγίζουσι καὶ χίονται. 157, 9. 

χυφούειν. in vidus conditione setatem de- 
gere. 149, 4. 

χραφηγεῖν. 154, 6. 

χορός. 187, 5. 
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χείρ] τὰ χρέα ὅσα ὠφείλετο abr. 221, 8. 
χρέα ἐπὶ τόκοις ὀφειλόμενα. 498, 10. 
χρηματίζεσθαι} rem quserere, usuris aliis- 
que turpibus modis rem amplificare. 
«ολὺ προὐργιαίτερον ἡγεῖται τὸ χρηματί- 
(1092, 3 τὴν ἐμὴν συγγένειαν. id est, ob- 
servationem officioram et jurium, que» 
mihi ut cogvato debet. 245, 10. 
χρῆσϑαϊ τινι, pro χρῆσθαι οἰκείως. 12, 4. et 
14. presertim cum meretrice consue- 
scere. 90, 5. ἁπορῶν B τι χρῶτο τῷ παρ- 
ὄντι κακῶ, 156, pen. λόγοις χρῶνται τοιού - 


τοις."176, 1. "EV" à 
σιμος ἢ ἦκῃ. autbentica, 
uem len. 138, pen. xa) πρότερον 
χιρόσιμος ἐγίνετο. homo frugi. 309, 4. 
χρησιμώτερον ὑμῖν φαρεῖχεν lav- 
. 317, 8. 
χρήστας. creditor. 8, ult. 105, 8, 
χρόνος τὸν χρόνον εἰάσωμεν [scil. sam) 
464, 8. οὐκ sl xs Ti ὕστερον τῶν üual- 
Táperr εἰστραττόμεθα, $65, pen. 
χευσίον] σὺν ἱματίοις xal xporbt » 199, 4. 
χωρίζεσθαι, de uzore domo manuque marit 
emissa, aliique eloosata. 281, 1. 
χωρίον. predium. 267, 9. 


v. 


ψεύϑεσθαι κατὰ τετελουτηκότος. 233, 3. 
ψεύσασθαι “ἰᾶγμα τελιποῦτον, 2935, €. 
297, 3. 

JM) τούτω τὰ das συλλαρεδάρει. 
245,8 


ψευδομαρτυμα. 99, 10. 357. 6. 

ψευδομαρτυριᾷν. 97, 9. 

ψεῦδος προφασίζεσθαι. 44, 7. εἴ τι ψεῦϑηρ ἦν 
ὧν ἰλογιζόμεν. 335, ἃ. 

ψηφίζισϑθαι δίκην. senteptia sus, oeu jaderx, 
causam disceptare. 19, 2. , 

ὑδφος} «“αρὰ τέτταρας ψήφιυς μετέσχε τῆς 
«όλεως. 40, 9. τὴν pen ὄνεγιαν, 
480,8. 


n. 


ὠθεῖν. 913, 8. 

ὠνεῖσθαι. 210, 3. 295, 7. 

ἅνιος. venalis. 134, antep. 

ὡς] οὐδ᾽ ὡς, pro οὐδ᾽ οὕτως. ne sio quidem, 
428,14. 

m) μέλλοντες ὠφεληϑήσισθαι μὲν μια» 
δὲν, ζημιωθήσεσθαι δὲ μεγάλα. 263, δι. 
tep. ' 


INDEX HISTORICUS 
AD ISJEUM. 


A, 


JEscniN zs Losiensis. 174, 1. 
Aloe. 134, in seqq. 
Aminiades. 79, 1, 


Androcles (item Androclides). 121, seqq. 


147, 12. 
Antidorus. 143, 13. 147,192. 
Antiphanes. 140, 6. 
Apollodorus Eupolidis. 172, ult. 


Apollodorus Thrasylli. 163, antep. et tota 


oratione. 

Archidamus. 164, 6. 

Archonides. 10, 10. 

Aristarchas. 256, 16. alius. 957, 18. 
Aristogitop. 118, 9. 

Aristolochus. 140, 7. 

Aristomenes. 257,3. 

Astyphilus. 330, sq. 


C. 


Callippe. 199, ult. 

" Cephisander. 10, 12. 
Cepbisodorus. 309, 9. 
Cephbisodotus. 88, 1. 
Cephisopbon. 90, 1. 
Chierestratus. 120, 4. antep. 
Cbeeron. 53, 3. 

Chsereleos. 297, 11. 
Chariades. 69, 6. 

Ciron. 193, sq. 

Cleon. 230, 7. 

Cleonymus. 1, seqq. 
Cleonymus Cretensis. 111, 2. 
Clinareta. 55, 4. 

Cranaus. 72, 7. 

Ctesias. 74, 7. 

Cyronides, 257, 12. 


D. 


Demaratus. 108, 9. 357, 6. 
Demochares. $56, 142. 
Democles. 89, alt. 
Democrates. 136, 9. 
Demosthenes. 71, 10. 
Dicseogenes primus. 114, 2. 
Diceogenes Menexeni. 88, 12. 
Dicsmogenes Proxzeni. 86, sq. 





Dinias. 6, 7. 

Diocles. 9, pen. 

Diocles Orestes. 194, ult. 
Diocles Pittbensis. 208, 3. 
Dion. 134, 9. 

Dionysius. 80, 3. 
Diophantos. 28, 3. 
Diopithes. 107, olt. 
Diotimus. 107, 10. 
Dorotheus. 28, elt. 


Endius. 14, 3. 

Epigenes. 310, 3. 

Rrobienses. 343, pen. 351, pen. 
Ergamenes. 125, 10. 

EuboliBes. 274, 16. 

Euclides. 147, 19. 228, 6. 343, 11. 
Euctemon. 195, 12. 

Eumathes. 309, 13. 

Eophiletas. 351, sq. 

Eupolis. 163, 6. et pen. 


G. 
Glaucon. 275, 6. 


H. 


Hsgnias. 270, sq. 

Hagnon. 67, pen. 

Hagnotheus. 67, pen. 345, 4. 
Harmodius ille celeber. 118, 9. 
Harmodius Proxeni. 94, 4. 
Hegemon. 125, 11. 357,7. 
Hegesippus. 362, ult. 

Hermon. 348, 10. 

Hierooles. 232, ult. 
Hippolochides. 176, 3. 


L. 


Lacratides. 165, ult: 
Leochares. 87, 5. 
Lycon. 95, 1. 
Lysimenes. 32, 2. 


᾿ Maeertatus. 997,192. 


Melanopas. 107, 10. 
Menexenus. 95, 7. 


Menexenos pater Diostogenis. 89, 13. 


Mixiades. 125, antep. 


Maesiptolemus. 99, 6. 


Moeson. 163,7. 


N. 


Nausimepes. 199, 3. 
Nicodemus. 16, 6. 
Nicostratus. 67, sq. 


o. 
Olyathii, 117, 19. 


Orestes. 194, ult. 228, 12. 


P. 


Phsnostratos. 120, 3. 
Phila. 15, 5. 
Philoohares. 29, 1. 
Philoctemon. 119, sq. 
Philonicus. 105, uit. 
Pistoxenus. 198, 4. 
Poliarchus. 5, 3. 
Polyartus. 89, pen. 
Posidippus. 4, pen. 
Pronapis. 171, ult. 


Protarchides. 103, pen. 


Proxeuus. 90, 6. 
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Pylades. 32, 3. 

Pyretides. 94, ult. 
Pyrrhus. 14, sq. 

Pyrrhus Lampreneis. 78, 4. 
Pytbodorvus. 139, 8. 


. 
Me 


Smicrus. 69, 6. 

Stratius. 274, 17. 

Stratocles. 274, 17. 

Stratonicus. v. Nioosiratus. 78, 9» 


T. 


Telepbus. 71, pen. 
Thergelis. 169, 8. 
Tbeopbon. 298, 4. 
Tbrasybulus. 172, ult. 
'Thrasyllus. 163, 6. et 18. 
Thrasymacbus. 69, 8. 
Thaodippus. 240, 2. 
Timotheus. 137, 21. 


U. 
Undecimviri, 84, 9. 


Xx. 


Xeneenetus. 956, 11. alius. 257, 13. et 17. 
Xenoocles. 15, 5. 


INDEX GEOGRAPHICUS 
AD IS/EU M. 





Α. 


AcHaARnxENSIS. 956, 11. 
ZEthalides. 80, 3. 
Aphidnenus. 136, 5. 
Araphenius. 241, 4. 
Atbmonensis. 140, 5. 


Besa. 97,1. 
Bessensis. 72, 7. 


C. 
Cephisiensis. 195, pen. 138, 3. 
Ceramicus. 104, 2. 1394, 15. 
Chius. 137, 17. 
Cholargensis. 199, 3. 
Corinthus. 165, 14. 237,14. 265, 7. 


Creta. 297, 15. 
Cyprius. 15, 5. 


D. 
Delpbinium. 360, 3. 


Ἑϊληθυίας fanum. 119, 5. 

Eleusin. 114, alt. 292, antep. 293, 7. 
Eleusinius. £9, 1. 

Eroljensis. 30, 2. 343, pen. 


H. 
Hephsestides. 232, pen. 


L. 
Lechseum. 110, olt. 


Làmnse. 919,2. 
Luosiensis. 179, 1. 


M. 


, Melita. 293, 6. 
Mitylene. 237, 10. 
Munychia. 137, 432. 


O. 
(Enos. 294, ult. 


P. 


Piesniensis. 90, 1. 

Prospaltii. 298, 1. et 7. 
Phlyensis. 194, olt. 

Φλνῆσι. 218, ult. 

Phrearrhius. 90, 1. 

πιτθεύς. 208, 4. 

Plotiensis. 99, 6. 

Potamius. 103, vlt. 

Pythii Apollinis fanum. 113, 11. 


Serapngium. 140, 6. 
Sicilia. 120, 4. 128, 6. 
Sioyon. 134, 113. 
Spartolus. 115, 1. 
Sphettius. 28, pen. 
Sypalletius. 256, 10. 


T. 


Thebanum bellum. 437, 15. 
Thessalia. 237, 14. 
Θρειᾶσι. $293, 5. 








AEINAPXOZ ,. 





AEINAPXOY 
KATA IIAOYTAPXON 
BIO -X. 


AEINAPXOZ Σωκράτους ἢ Σωστράτου, ὡς μέν τινες, ἐγχώ- 
ριος, ὡς δέ τισι δοκεῖ, Κορίνϑιος, ἀφικόμενος εἰς ᾿Αθήνας ἔτι 
νίος, ka3' ὃν χρόνον ᾿Αλέξανδρος ἐπύει τὴν ᾿Ασίαν, κατοικήσας 
αὐτόθι, ἀκροατὴς μὲν ἐγένετο Θεοφράστον τοῦ διαδεξαμένου τὴν 
᾿Αριστοτέλους διατριβὴν, ὡμίλησε δὲ καὶ Δημητρίῳ τῷ Φαληρεῖ' 
μάλιστα δὲ ἐπολιτεύσατο μετὰ τὴν ᾿Αντιπάτρου τελευτὴν, τῶν 
μὲν ἀνῃρημένων ῥητόρων, τῶν δὲ πεφευγότων. φίλος δὲ Κασάν- 
ὅρῳ γενόμενος, ὡς ἐπὶ πλεῖστον προέκοψε, χρήματα τῶν λόγων 
εἰσπραττόμενος, οὗς τοῖς δεομένοις συνέγραφεν' ἀντετάξατο δὲ 
πρὸς τοὺς ἐπιφανεστάτους τῶν ῥητόρων, οὐκ εἰς δῆμον παριὼν 
— οὐ γὰρ οἷός 1' ἦν —, ἀλλὰ τοῖς ἐναντιουμένοις λόγους συγ- 
γράφων" καὶ ἐπεὶ Αρπαλος Opa, πλείους λόγους συνέγραφε 
κατὰ τῶν αἰτίαν λαβόντων δωροδοκῆσαι, καὶ τούτους τοῖς κατηγό- 
porc ἐξέδωκε. χρόνῳ δὲ ὕστερον αἰτιαθεὶς εἰς λόγους παραγίνεσθαι 
Αντιπάτρῳ καὶ Κασάνδρῳ παρὰ τὴν κατάληψιν τῆς Μουνυχίας, 
ἡνίκα ὑπ᾽ ᾿Αντιγόνον καὶ Δημητρίον ἐφρουρήϑη ἐπ᾽ ᾿Αναξικρά- 
τους ἄρχοντος, ἐξαργυρισάμενος τὰ πλεῖστα τῆς οὐσίας, ἔφυγεν 
εἰς Χαλκίδα. διατρίψας δ᾽ ἐπὶ τῆς φυγῆς ὡς πεντεκαίδεκα ἔτη, 
καὶ πολλὴν οὐσίαν κτησάμενος, κατῆλθε, πραξάντων αὐτῷ τὴν 
κάϑοδον τῶν περὶ Θεόφραστον ἅμα τοῖς ἄλλοις φνγάσι. καταλύ- 
σας δὲ παρὰ Προξένῳ ἑταίρῳ αὐτῷ, καὶ τὸ χρυσίον ἀπολέσας, 
ἤδη γηραιὸς ὧν καὶ τὰς ὁράσεις ἀσϑενὴς, οὐ Ἰδυλομένον Προξέ- 
νου ἀναζητεῖν, λαγχάνει αὐτῷ δίκην, καὶ τότε πρῶτον εἶπεν ἐν 
δικαστηρίῳ. σώζεται δ᾽ αὐτοῦ καὶ ὁ λόγος. φέρονται δ᾽ αὐτοῦ καὶ 
λόγοι γνήσιοι ἑξήκοντα τέσσαρες. τούτων ἔνιοι παραλαμβάνονται, 
ὡς ᾿Αριστογείτονος. ζηλωτὴς δ᾽ ἐγένετο Ὑπερείδον, ἣ ---- ὥς 
τινες — διὰ τὸ παϑητικὸν Δημοσθένους καὶ τὸ σφοδρόν᾽ τῶν 
σχημάτων δ᾽ αὐτοῦ μιμητὴς ὑπάρχει. 

n] F. . Rztsx. irc. XYLAND. ^ - 
Kad fpe Kal aui delendum, aut leg. ΔΑ vi wal. — qup] F. δημοσθίνους, 


καὶ ἄλλοι λόγοι. Ipxs. διὰ τὸ φαϑητριὸν καὶ τὸ σφοδρόν, Raisx. 
Ὡς ᾿Αριστογείτονο(] Leg. ὡς ὁ κατ᾽ 'Ap- 
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α΄. ΠΕΡῚ Acvápxov τοῦ ῥήτορος οὐδὲν εἰρηκὼς ἐν τοῖς περὶ 
τῶν ἀρχαίων γραφεῖσιν, διὰ τὸ μήτε εὑρετὴν ἰδίον γεγονέναι 
χαρακτῆρος τὸν ἄνδρα, ὥςπερ τὸν Λυσίαν καὶ τὸν ᾿Ισοκράτην καὶ 
τὸν ᾿Ισαῖον, μήτε τῶν εὑρημένων ἑτέροις τελειωτὴν, ὥςπερ τὸν 
Δημοσϑένην καὶ τὸν Αἰσχίνην καὶ Ὑπερείδην ἡμεῖς κρίνομεν" 
ὁρῶν δὲ καὶ τοῦτον τὸν ἄνδρα παρὰ πολλοῖς ἠξιωμένον ὀνόματος 
ἐπὶ δεινότητι λόγων καὶ ἀπολελοιπότα δημοσίους τε καὶ ἰδίους 
λόγους οὔτε ὀλίγους οὔτε εὐκαταφρονήτους, ἡγησάμην δεῖν μὴ 
παραλιπεῖν αὐτὸν, ἀλλὰ καὶ περὶ τοῦ βίον καὶ τοῦ χαρακτῆρος 
αὐτοῦ διελϑεῖν, καὶ διορίσαι τούς τε γνησίους καὶ ψευδεῖς λόγους, 
πάντων fj τῶν γε πλείστων, ἀναγκαιότερον (οἶμαι) τοῖς μὴ ἐκ 
περιζώματος ἀσκοῦσι ῥητορικὴν, ἅμα δὲ ὁρῶν οὐδὲν ἀκριβὲς 
οὔτε Καλλίμαχον οὔτε τοὺς ἐκ Ilepyáuov γραμματικοὺς περὶ 
αὐτοῦ γράψαντας, ἀλλὰ παρὰ τὸ μηδὲν ἐξετάσαι περὶ αὐτοῦ τῶν 
ἀκριβεστέρων ἡμαρτηκότας, ὡς μὴ μόνον ἐψεῦσϑαι πολλὰ, ἀλλὰ 
καὶ λόγους τοὺς οὐδὲν μὲν αὐτῷ προσήκοντας wc Δεινάρχου 
τούτῳ προστίϑεσθϑαι, τοὺς δ᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ γραφέντας ἑτέρων εἶναι 
λέγειν. αλλὰ Δῆμος ὁ Μάγνης, ὃς ἔδοξε γενέσϑαι πολυΐστωρ, 
ἐν τῦ περὶ τῶν ὁμωνύμων πραγματείᾳ λέγων καὶ περὶ τούτον 
τοῦ ἀνδρὸς καὶ ὑπόληψιν παρασχὼν ὡς περὶ αὐτοῦ λέξων τι 
ἀκριβὲς διεψεύσθη τῆς δόξης" οὐθὲν δὲ κωλύει καὶ τὰς λέξεις 
παραϑέσϑαι τοῦ ἀνδρός" ἔστι δὲ τὰ ὑπ᾽ αὐτοῦ γραφέντα τάδε" 
Δεινάρχοις δ᾽ ἐνετύχομεν τέτταρσιν ὧν ἐστὶν 


TI) Δεινάργχου] Fort. περὶ δὲ Δειν. quod. S52. Hupsox. 
si admittitur, constat boc opnscalum cum Τοὺς ix Περγάμου γραμιματιποὺς) Signi- 
prioribus illis, de Isocrate, Lysia, lsso, ficare videtur Cratetem et .Aristarchbum: 
unum oorpus constituere et inter sese illa ut ex Suida colligitar, dum Aristarchum 
quatuor cobseerere. Rarssx. traditdiscipulum fuisse Aristophanis gram- 
Καὶ ψευΣεῖς)} Ioterposi velim ariicolum matici, et Pergumi plurimum concertasse 
γοὺς. Ipzx. cum Cratete grammatico Pergameno, Sr 1- 
᾿Αναγκαιότερον)] Malim in superlativo numo. 
ἀναγκαιότατον. px. Ἐψεῦσϑαι πολλὰ, ἀλλὰ καὶ] Nam He 
"Ex πιριζώμωεντος] in procinctu. Est πονῶ σθαι σολλὰ καὶ ἄλλα, ἀλλὰ καὶ ---- non solum 
Grsecitatis dictio Latinisans. raptim signi- alia multa mentiti sint (aot ia aliis multis 
ficans, tumultuarie, repentino quodam im- falsi, vel lapsi ), sed etiam —. Rx18x. 
pete et iuvolatu quasi, quomodo militesin Ως Δεινάρχου τούτω «ροστίθεσϑαι) Malim 
procinctu stantes, testameniom faciunt, fe- ὥς ὄντας Auvápyev, τούτω «τροστιθέναι. IDEM. 
stinantes, sine necessario apparata. Ipzw. δῆμος) Sufficiendom esse Δομεέτριος, 
Καλλίμαχον) Scil. ἐν τῇ ἀναγραφῆ τῶν dudum observasse criticos, admonet Hud- 
ἑπτόρων. v. Ionsium de Script. H. P. T. 4. sonos. Post ἀλλὰ addendum esse videtur 
p. 135. et Bentleii fragm. Callimachi p. aut καὶ, aut γὰρ xai, Ip. 
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μὲν ἐκ τῶν ῥητόρων τῶν ᾿Αττικῶν, ὁ δὲ τὰς περὶ 
Κρήτην σνναγήοχε μνϑολαγέας,. 5:0) πρεσβύτερος 
μὲν au$ot» ταύτοιν, Δήλεος “δὲ τὸ γένος, πέπρα- 
γματευμένος τοῦτο μὲν ἔπος τοῦτο δὲ πρᾶγμα, τέ 
ταρτος δὲ ó περὶ 'Ομήρον λόγὸν συντεϑερλρκώς. S45 
λω δὲ πρὸς μέρος περὶ. ἑκάστον διελθεῖν, καὶ πρῶ- 
τον περὶ τοῦ ρήτορος. ἔστι τοΐνυν οὗτος κατά γε 
τὴν ἐμὴν δόξαν οὐδὲν ἀπολείπων τὴς Ὑπερείδου 
χάριτος, ὥςτ᾽ εἰπεῖν, Καὶ νύ κεν ἢ παρέλασεν' 
ἐνθύμημα γὰρ φέρει. πιστικὸν καὶ σχῆμα παντοδα: 
πὸν, πιϑανὅτηϊός γε μὴν οὕτως ἐὖ ἥκει ὥςτε παρ- 
ἰστάνειν τοῖς ἀκούουσι μὴ ἄλλως γεγονέναι τὸ 
*payua ἢ ὡς αὐτὸς 'λέγεει.. καὶ νομίσειεν ἄν τις 
εὐήϑεις εἶναε τοὺς ὑπολαβόντας" τὸν λόγον τὸν 
κατὰ Δημοσϑένους εἶναι τούτου πολὺ γὰρ ἀπέχει 
τοῦ χαρακτῆρος, ἀλλ᾽’ ὅμως τοσοῦτον cxóroc ἐπι- 
πεπόλακεν ὥςτε τοὺς μὲν ἄλλους αὐτοῦ λύγονς 
σχεδόν που ὑπὲρ ἑξήκοντα καὶ ἑκατὸν ὄντας ἀγνο- 
civ συμβέβηκε, τὸν δὲ μὴ γραφέντα ὑπ’ αὐτοῦ 
μόνον ἐκείνον νομίζεσθαι. ἡ δὲ λέξες ἐστὶ τοῦ 
Δεινάρχον κυρίως ἠϑικὴ, πάϑος κινοῦσα, σχεδὸν 
rg πικρίᾳ μόνον καὶ τῷ τόνῳ τοῦ Δημοσϑενικοῦ 
χαρακτῆρος λειπομένη, τοῦ δὲ πιθανοῦ καὶ κυρίον 
μηδὲν ἐνδέουσα. 

β΄. "Ex τούτων οὐδέν ἐστιν οὔτε ἀκριβὲς ἀλλ᾽ οὔτε ἁληϑὲς 
εὑρεῖν" οὔτε γὰρ γένος τἀνδρὸς οὔτε νοῦς καϑ᾽ οὗς ἦν οὔτε 
τόπον ἐν ᾧ διέτριψε δεδήλωκε, ὀνόματα᾽ δὲ μόνον κοινὰ καὶ 
περιτρέχοντα ἐσπούδασε, καὶ πλῆϑος λόγων εἶπεν οὐδενὶ τῶν 
σύμφωνον, εἰ δεῖ δὲ τοὐναντίον. ἃ οὖν ἐγὼ αὐτὸς δι’ ἐμαυτοῦ 
κατελαβόμην, ταῦτ᾽ ἐστίν. Δείναρχος ὃ ῥήτωρ υἱὸς μὲν ἦν 
Σωστράτου, Κορίνϑιος δὲ τὸ γένος" ἀφικόμενος δὲ εἰς ᾿Αϑήνας, 
καϑ᾽ ὃν χρόνον ἤνϑουν al τε τῶν φιλοσόφων καὶ ῥητόρων διατρι- 


AK] Perperam in exemplari [b. e. ἐσιπολάξειν, Rarox. 
editione P. Victorii Tornesiana] scriptum ᾿Αγιοε] Recte admonet Sylburgiae, 
ϑῆριος. SrTrsvnO. leg. esse ἀγγοεῖσθαι in passivo. IpzM. 
Tlewgayjamrevjstroc eto.] Heec non intel- Κυρίου] Malim καιρίου. Ipza. 
lige. Latinus ioterpres reddidit, qui et Οὗτε ἀκριβὲς eto.] Fort. leg. ἐκ τούτων 
poeta fuit, et dur egregius. Num pro πρᾶ- οὐδέν ἐστιν οὔτ᾽ Angie, οὔτε ses Jin, ἀλλ᾽ 
yp leg. est σύγγραμμα. et carminis auctor, οὐδ᾽ ἀληϑές, non solum nil exasciatum, neque 
et historie. Rziss. erquisitum, sed me verum quider. ἀλλὰ 
Ka) νύ κεν) Allodit ad Homericum illud, sobjicit, io prsemissis οὐ μόνον esna subau- 
Iliad. ψ. καὶ νύ κεν ἢ «αρίλασσεν ἢ ἀμφόή- diendum. Ipzw. 
qure ἔθηκεν: quod de Platone quoque Οὐδενὶ τῶν — ] Sententia talem quam- 


usurpavit sopra 17, 45. Svr pongo. piam mutilati hojus looi scriptgram po- 
Ts μὴ} Dedi auctore Sylburgio, pro stulat: οὐδενὶ τῶν ασροτέρων (vel τῶν δικίμων, 
vulgari s μὸν. Re1sx. τῶν πιθανῶν) σύμφωγον. εἶ δεῖ δὲ τἀληθῆ λέ- 


τοσούτους σκοποὺς ἐπιπεσόληκεν) Legen- γειν, καὶ τοὐναντίον. vel ἤδη δὴ καὶ τούναυ- 
dum videtur, τοσοῦτον οὗτος ἐπιπεπόλαχεν, τίογ. ϑυτιδύυπα. Pro οἱ δὲ malobet Casao- 
usque adeo hec eminuit oratio: et v. 18. bonus ἔδει δὲ, sobsud. «οιδῖκ. mihi videtur 
passivo fine ἀγνοεῖσθαι, igworari. SvL- locus sic posse sarciri: οὐδενὶ τῶν ὄντων 
sURO. Ego e vitioss volgatm ruderibus σύμ * αἱ δὲ δεῖ τἀληθὲς εἰπεῖν, αῶν τοῦ» 
effeci τοσοῦτον σκότος ἐσιπεκύλακεν, ab γαντίον, scil. τοῖς οὖσι. Risk. « 
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al, Θεοφράστῳ rt συνεγένετο καὶ Δημητρίῳ τῷ Φαληρεῖ" εὐφνὴς 
e περὶ τοὺς πολιτικοὺς λόγους γενόμενος, ἀκμαζόντων ἔτι τῶν 
περὶ Δημοσϑένην, ἤρξατο λόγονς γράφειν καὶ προΐει κατὰ 
κρὸν εἰς δόξαν: μάλιστα δὲ ἤκμασε μετὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρου re- 
εὐυτὴν, Δημοσϑένους μὲν καὶ τῶν ἄλλων ῥητόρων φυγαῖς αἱδίοις 
καὶ ϑανάτοις περιπεσόντων, οὐδενὸς δ᾽ ὑπολειπομένου μετὰ τοὺς 
ἄνδρας ἀξίον λόγον. καὶ διετέλεσεν ἐτῶν πέντε καὶ δέκα χρόνον 
λόγους σνγγράφων τοῖς βουλομένοις, ἕως Κάσσανδρος τὴν πόλιν 
κατέσχεν᾽ ἐπὶ δὲ ᾿Αναξικράτους ἄρχοντος, ἐφ᾽ οὗ κατέλυσαν τὴν 
ἐν τῇ Μουννυχίᾳ φρουρὰν ὑπὸ . Κασσάνδρου κατασταϑεῖσαν οἱ 
περὶ ᾿Αντίγονον καὶ Δημήτριον βασιλεῖς, αἰτίαν ἔχων ἅμα. τοῖς 
, ἐπιφανεστάτοις ᾿Αϑηναίοις, καίτοι ξένος αὐτὸς ὦν, καταλῦσαι τὸν 
δῆμον, δρῶν ἠρεϑισμένους τοὺς ᾿Αϑηναίους" καὶ μάλιστα τῷ 
πλουτεῖν ἑαυτὸν, ὑφορώμενος μὴ διὰ τοῦτο πάϑῃ τι δεινὸν, 
εἰσελθεῖν μὲν εἰς δικαστήριον οὐχ ὑπέμεινεν, ἐξελθὼν . δὲ τῆς 
πόλεως καὶ ἐλθὼν εἰς Χαλκίδα τὴν ἐν Εὐβοίᾳ τὸν ἀπ᾽ ᾿Αναξικρά- 
τους xpóvov ἕως Φιλίππου πεντεκαιδεκαετῆ γενόμενον ἐκεῖ 
τριψεν, εἴ τις αὐτῷ γένοιτο διὰ Θεοφράστου καὶ τῶν ἄλλων φί- 
λων κάϑοδος, περιμένων. 

. y. Συγχωρήσαντος δὲ τοῦ βασιλέως μετ᾽ ἄλλων φυγάδων 
κἀκείνῳ κατελθεῖν, ἀφικόμενος εἰς ᾿Αϑήνας καὶ παρ᾽ ἑνὶ τῶν φίλων 
Προξένῳ καταχθεὶς χρυσίον ἀπολλύει, γηραιὸς ὧν ἤδη καὶ τὰς 
ὄψεις ἀσθενής. ὀλιγώρως δ᾽ ἔχοντος τοῦ Προξένου πρὸς τὴν ζή- 
τησιν, δίκην ἔλαχεν αὐτῷ περὶ τῶν χρημάτων, αὐτὸς οὐδεπώποτε 
πρότερον elc δικαστήριον παρελϑών. οὗτος μὲν ὁ βίος τἀνδρός. à- 
ποδείκνυται δ᾽ ἕκαστον avrov, ἔκ τε τῶν ἱστοριῶν τῶν Φιλοχόρον, 

. καὶ ἐξ ὧν αὐτὸς περὶ ἑαυτοῦ συνέγραψεν ἐν τῷ λόγῳ τῷ κατὰ Προ- 
ξένου, ὃς εἴρηται μὲν μετὰ τὴν φυγὴν, προσκειμένην δ᾽ ἔχει τὴν 
ραφὴν ταύτην" Δείναρ oc Σωστράτον Κορίνϑιος IIpo- 
ἔνῳ ᾧ σύνειμι βλάβης ταλάντων δύο. "Εβλαψέ με 

Πρόξενος; ὑποδεξάμενος εἰς τὴν οἰκίαν τὴν ἑαυτοῦ 
τὴν ἐν ἀγρῷ ὅτε πεφευγὼς ᾿Αϑήνηϑεν κατύειν. ἐκ 
Χαλκίδος, χρυσίον μὲν στατῆρας ὀγδοήκοντα καὶ δι- 
ακοσίους καὶ πέντε, οὗς ἐκόμισα ἐκ Χαλκίδος, εἰδότος 
fIpobtvov, καὶ εἰσῆλθον ἔχων εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, 

Μετὰ τοῦ ἀνδρὸς} Procul dubio legendum I pxu. 
μετὰ τοὺς ἄνδρας. post illos viros. SvLBunG. EMBw] Integre sic foret dictum : fA4- 
Πιντεκαίδικα ἔτη} Forsan rectius con- Cue δίκην εἴληχε, δύο ταλάντων ἀξίαν, aot δύο 
)αποίε πεντεκαιδικαοτῆ, vol πεντεκαιδεκέτη. ταλάντων τίμημα ἐπιγραψάμενος. Unxs. 

Ipzx. Dedi prout ille volebat, et in Bo- — "EfAad|é js] Cobsret cum hoo verbo 
dieiano esse testator Hudsonus. Nescio ἐψιθουλεύσας τούτοις, id est, διὰ τοῦ lesCev- 
preeterea quoque, an Dionysius sic de- λεῦσαι τούτοις. IDEM. 
derit: xal αὑτὸν «πεντεκαιδεκαετῆ γενόμεενον. Χαλχίδο.)] Aut deest post hoo nomen, 
quod ipsum quoque tempus, pariter atque ἔχων. eut dicendum est, orationem esse 
illud prius, quindecennale fuit. Rarsx. áraxíAovSer, seu dissolutam et fluxam. 

τοῦ BaciMec] Demetrium Polioroetam Nam accusativi στατῆρας et ἀσγυρώματα 
designat. IpEM. . matabunt, füloro destitata. Aliam ratio- 

. Πρισκεμένα}ἢ | Recte sio, si formula nem iniit 3r μὰν ἡ Iprx. 
bsec accusationis calci orationis subjecta — Kal εἰσῆλθον ἔχων} Si transpositione 

' fuit. verum probebilias est preemissam facta, xa) in precedentiBus apte χρυσίου 
oralioni foisse, velut fundameutum, cui collocetur, et ἔχων ante εἰσῆλθον, structura 
sedificium superstruitur. L. ergo erpsutia, et sententia erit planior, SvL3uRG. 
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ἀργυρώματα δὲ οὐκ ἐλάττω εἴκοσι μνῶν ἄξια, ἐπι- 
βουλεύσας τούτοις" οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ, 
εὐθὺς μὲν ἐν ἀρχῇ περὶ τοῦ. μηδεμίαν δίκην πρότερον εἰσελθεῖν 
δεδήλωκεν, ἐν ἣν τοῖς ὕστερον μετὰ ταῦτα, πρῶτον μὲν ἐν τῷ 
προοιμίῳ τὴν βλάβην τὴν γενομένην αὐτῷ διὰ Προξένου δεδή- 
λωκεν, ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς περί τε τῆς φυγῆς καὶ τῶν ἄλλων διεξέ 

χεται πάντων, ἐξ ὧν γίγνεται φανερὰ τὰ προειρημένα" καὶ ἔτι 
πρὸς τούτοις, ὅτι ξένος διέμεινε καὶ γέρων ἤδη ὧν εἶπε τὸν λόγον, 
ἐξ ὧν ἐπὶ τῷ τέλει τῆς δίκης εἴρηκε. ταῦτα μὲν αὐτὸς ὁ Δείναρχος 
περὶ ἑαυτοῦ" Φιλόχορος δὲ ἐν ταῖς ᾿Αττικαῖς ἱστορίαις περί τε τῆς 
φυγῆς τῶν καταλυσάντων τὸν δῆμον καὶ περὶ τῆς καθόδου πάλιν 
οὕτως λέγει" Τοῦ γὰρ ᾿Αναξικράτους ἄρχοντος, εὐϑὺ 
μὲν ἡ τῶν Μεγαρέων πόλις ἑάλω" ὁ δὲ Δημήτριος ὃ 
κατελθὼν ἐκ τῶν Μεγάρων κατεσκευάζετο τὰ πρὸς 
τὴν Μουνυχίαν, καὶ τὰ τείχη κατασκάψας ἀπέδωκε 
τῷ δήμῳ. ὕστερον δὲ εἰσηγγέλθησαν πολλοὶ πολι- 
τῶν, ἐν οἷς καὶ Δημήτριος ὃ Φαληρεύς" τῶν δὲ εἰσ- 
αγγελθέντων τοὺς μὲν οὐχ ὑπομείναντας τὴν κρί- 
σιν. ἐνεθανάτωσαν τῷ ψήφῳ, τοὺς δ᾽ ὑπακούσαντας 
ἀπέλυσαν. ταῦτα μὲν οὖν τῆς ὀγδόης. ἐν δὲ τῇ ἐνάτῃ φησί" Tov 
δ᾽ ἐνιαυτοῦ τουδὶ διελθόντος, ἑτέρου ὃ εἰσιόντος, ἐν 
ἀκροπόλει σημεῖον ἐγένετο τοιοῦτο" Κύων εἰς τὸν 
τῆς Πολιάδος νεὼν εἰσελθοῦσα καὶ δῦσα εἰς τὸ Παν- 
δρόσιον, ἐπὶ τὸν βωμὸν ἀναβᾶσα τοῦ Ἑρκίον Διὸς 
τὸν ὑπὸ τῷ ἐλαίᾳ κατέκειτο. πάτριον δ᾽ ἔστι τοῖς 
᾿Αθηναίοις κύνα μὴ ἀναβαίνειν εἰς ἀκρόπολιν. περὶ 
τὸν αὐτὸν δὲ χρόνον καὶ ἐν τῷ ἱερῷ us ἡμέραν, 
ἡλίου τ᾽ ἐξέχοντος καὶ οὔδης αἰϑρίας, ἀστὴρ ἐπί τίνα 


ΔΕΙΝΑΡΧΟΣ. 





ὲἘλάτντω] Lege ἵλαττον adverbialiter. 

Βεικκ. 

te] E precedentibus repetitum 
videtur: ideoque expungendum. Srr- 
BURG. Ego pro vulgari πρότερον arbitratu 
meo dedi ὕστερον. Redundautia est ὕστερον 
μετὰ ταῦτα, sed ea Grsecis baud insolita. 
Rzrrsx. 

Τὸν λόγο!] Post τὸν λόγον e priecedentibus 
ssbaudiendum φανερὸν γίνεται. Svr.BURG. 
Ego suspicor post τὸν λόγον excidisse, 
μάλιστα δὲ, scil. γίγνεται ταῦτα φανερά. 
Rarsx. 

Ταῦτα) Malim καὶ ταῦτα. facile potuit 
καὶ elidi in concursu cum extrema syllaba 
vocabuli sTevxxe. Ipzw. 

Αὑτῆς τῶν καλεσάντων) Vera lectio esse 
videtur: τῆς φυγῆς τῶν καταλυσάγτων τὸν δῆ- 
μον. ut colligitur ex p. 260.12. ϑυιβυπο. 

Λέγει») Multom abit hzc Pbilochori 
traditio s Diodorea p. 459. tomi secundi. 
Rzisx. . 

Ὁ κατνελθὼν) Aot detrahendus est erti- 
culos, ant interponendum πολιοῤρκητής. nam 
de eo bie agitur. Ipzn. 

Τὰ πρὸς τὴν Μουνυχίαν] Id est, τὰ πρὸς 


«ολιορκίαν τῆς Μουνυχίας. Ingx. 

- ᾿Ανήϑωκε τῷ δήμῳ) Quid? num abriy? 
facillimum foret hoo subaudire. verum 
quid proderat populo arx dirats? num 
ergo τὴν ἐλευθερίαν addi debet, aut. τὴν so- 
λιτείαν ἴεν. 

τῆς ὀγδόης Inmargine Bodlelani testa. 
tur Hodsonus hasc legi: ταῦτα μὲν ἐπὶ τῆς 
ὀγδόης. perinde est, utrum optes. eadem 
est in utraque lectióne sententia. leri tan- 
tandem valet, atque ἐν. vel 1. ix. Subau- 
ditur in volgata ἰστορίας τοῦ Φιλοχόρου ῥῆσίς 
ἔστι. Τ Ἐπ. 

Τοῦ διελθόντος) Rectius τούτου διελθόντος, 
vel τουδὶ ἐξελθόντος aut. ψαρελϑόντος. Svr- 
BURG. Ego arbitratu meo dedi τουδὲ ὃμλ- 
ϑόντος. Paulo post malim μὴ lay ἀνα βαίγειν. 
Rxrsx. 

Ἐν τῷ ἱερῷ} Num b τῷ αὑτῷ ἱερῶ, . Sed 
cur in templo Minervse Poliadis solum- 
modo, non item in reliqua urbe, foisset 
stella de die visa ? Num leg. b» τῷ Γεραίστω. 
ut a Germesto portentum hoc Athenss fa- 
erit nuntiatam ? An Ἱερῶ majore prima li- 
iera est exarandum, ut significet portom 
celebrem in Ponto? ΓΡῈΜ. 
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χρόνον ἐγένετο ἐκφανῆς. ἡμεῖς δ᾽, ἐρωτηϑέντες ὑπέρ 
τε τοῦ σημείον καὶ τοῦ φαντάσματος εἰς δ φέρει, φυ- 
γάδων κάθοδον ἔφαμεν προσημαίνειν ἀμφότερα" καὶ 
ταύτην οὐκ ἐκ μεταβολῆς πραγμάτων ἐσομένην, aÀX 
ἐν τῇ καϑεστώσῃ πολιτείᾳ kal τὴν κρίσιν ἐπιτελε- 
σθῆναι συνέβη. 

δ΄, Προειρημένων δὴ τούτων, ἕν ἔτι λείπεται καὶ ἀναγκαιότατον, 
τὴν ἡλικίαν αὐτοῦ διορίσαι, ἵνα καὶ περὶ τῶν λόγων τῶν τε γνη- 
σίων αὐτοῦ καὶ μὴ σαφές τι ἔχωμεν λέγειν. τίθεμεν δὴ αὐτὸν 
ἑβδομηκοστὸν ἔχοντα ἔτος ἀπὸ τῆς φυγῆς κατεληλυϑέναι, ὡς καὶ 
αὐτός φησι γέροντα αὑτὸν ἀποκαλῶν᾽ ἀφ᾽ οὗ χρόνου καὶ καλεῖν 
τοὺς ἐν τῇ ἡλικίᾳ ταύτῃ μάλιστα εἰώϑαμεν. ὑποκειμένων δὲ τούτων 
ὁλοσχερεῖ λογισμῷ — τὸ γὰρ ἀκριβὲς οὐκ ἔχομεν —, εἴη ἂν 
κατὰ Νικόφημον ἄρχοντα γεγονώς. εἰ δέ τις ἢ πρεσβύτερον ἣ 
νεώτερον τῶν εἰρημένων χρόνων αὐτὸν εἶναί φησι, πρὸς τῷ μηδὲν 


€ 


bic λέγειν καὶ λόγους av πολλοὺς ἀφέληται, μᾶλλον δὲ πάντας 


. πλὴν πέντε 1j $5, τῶν μὲν πρεσβύτερον αὐτὸν, τῶν δὲ νεώτερον 


εἶναι λέγων. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἄρξασϑαι λέγοντες αὐτὸν λόγους. 
συγγράφειν ἀπὸ τοῦ πέμπτον ἢ ἕκτου πρὸς τῷ εἰκοστῷ ἔτους οὐκ 
ἂν ἁμάρτοιμεν, ἄλλως τε καὶ τῶν περὶ Δημοσθένη τότε ἀκμαζόν- 
των. ἕκτος δὲ καὶ εἰκοστός ἐστιν ἀπὸ Νικοφήμου Πυθόδημος. 
ὥς ϑ᾽ ὅσους εὑρίσκομεν πρεσβυτέρους τούτου τοῦ ἄρχοντος φερο- 
μένους εἰς αὐτὸν λόγους ἐν τοῖς οὖσιν, ὡς εἴϑισται, ἀπιστοίημεν 
ἂν εἰκότως. ἔτι δὲ καὶ τοὺς ἀπ᾽ ᾿Αναξικράτους ἕως Φιλίππου τε- 
τελεσμένους ἀγῶνας ὁμοίως ἐν τοῖς ψευδέσιν ἀναγράφοιμεν dv 
οὐ γὰρ εἰς Χαλκίδα ἄν τινες ἔπλεον λόγων χάριν, fj ἰδίων ἢ δη- 
μοσίων᾽ οὐ γὰρ τέλεον ἠπόρουν οὕτω λόγων. . 

ε΄. "Eve δὲ ὃ χρόνος τἀνδρὸς, ὡς οἷόν τε ἀκριβέστατα, εὕρηται, 
πρὸς ὃν kal τῶν λόγων τούς τε γνησίους καὶ μὴ διακρινοῦμεν" 
καιρὺς ἤδη καὶ περὶ τοῦ χαρακτῆρος αὐτοῦ λέγειν. ἔστι δὲ 


Φαντάσματοςἢ Φάντασμα pro φάσμα Ἑὑρίσκομιεν) Malim aul εὑρίσκοιμεεν, ant 
Ὡοϊαϊαπι etiam in antiq. Rom. 260, 16. εὑγίσχωμιαν. Inga. 





Philochorum sutem μάντιν et ἱθροσκόανον 
fuisse, atque inter alia scripsisse ersei qeav- 
τικῆς, περὶ θυσιῶν, περὶ μυστερίων τῶν Αθή- 


γησι, testatur etium Suidas. SyrBuRG. 


Καὶ μὴ] Malim τῶν interponi, et sio 


' quoque versu pen. xai τοὺς μή. Rtsx. 


Kal καλεῖν] Interpone γέροντας. Inr. 

Οὐκ ἔχομεν] Potest ferri. videtur tamen 
potius addendum esse εἰπεῖν vel simile 
quid. Ipxx. 

9uci] Malim φύση in conjunct. aor. 1. 
Inzx. 

᾿λφέληται!)] Forsas reotius. ἀφελεῖται, 
SvrsvunRo. Nonimprobabiliter id quidem. 
videtur tamen vulgata quoque defendi 
quodammodo posse, subaudiendo, id quod 
in talibus subaudiri debet, ὅρα «à — vereor 
46 — vide ne — nescio an — ei erepturus 
sit orationes multas, qus ejus revera sunt, 
Pro αὖ lege ἂν αὑτόγ. Rzisx. — 


Τοὺς φερομένους) Sententia talem quam- 
piam lectionem requirit: τοὺς φερορεένους elc 
αὐτὸν λόγους, ἦν τοῖς γνησίοις. εἶναι ἀπειστοίη- 
[41 ἂν six, et seq. v. ἀπ᾽ ᾿Αγαξικρ. αὖ Ana- 
zicrate: ut pag. 260. v. 16. SvLBvuno. 
Articulam τοὺς, sententim et lingue ra- 
tioni officientem, arbitratu meo expuuxi, 
Rzaisx. 

Obci m, εἴϑισται!) Dedi de meo: οὖσιν, 3 
xal εἴθισται, scil. γίγνεσθαι, orationes falso 
εἰ contribulas in numero earum, quie re- 
vera ejus sunt, ut solet fieri, non in Di- 
narcho solum, sed ip aliis quoque omnibus 
oratoribus. Ipgw. 

Tí^sw] Adverbialiter, pro τελέως, ὅλως, 
ὁλοσχερῶς. ad ἠπόρουν subauditur 'ASqmer, 
non enim profecto ipsis ibi, Athenis, deerant 
prorsus orationes, b. e. oratores, qui orati- 
opibus conscribendis mercedes mereri vel- 
lent. Ipzx. — 
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δυσόριατον. οὐδὲν γὰρ οὔτε κοινὸν οὔτ᾽ ἴδιαν ἔσχεν οὔτ᾽ ἐν «τοῖς 
ἰδίοις οὔτ᾽ ἐν τοῖς δημοσίοις ἀγῶσιν" ἀλλὰ καὶ τοῖς Avofov πα- 
ραπλήσιος ἔστιν ὅπου γίνεται καὶ τοῖς Ὑπερείδου καὶ τοῖς Δημο- 
σϑένους λόγοις. kal τοὐύξων πολλὰ δή τις ἔχει παραδείγματα 
ἐκθέσϑαι' τοῦ μὲν Λυσιακοῦ χαρακτῆρος ἔν τὲ τῷ περὶ Μνησι- 
κλέους λόγῳ καὶ ἐν τῷ κατὰ Λυσικράτους ὑπὲρ Νικομάχου καὶ 
ἐν ἄλλοις πολλοῖς, τοῦ δ᾽ Ὑπερείδον, ταῖς τε οἰκονομίαις ἄκριβε- 
στέρον καὶ ταῖς κατασκευαῖς γενναιοτέρου πως ὄντος τῶν Λυσια- 
κῶν, ἐν πλείοσι μὲν ἢ τριάκοντα Δεινάρχου λόγοις παραδείγματα 
εὑρεῖν ἐστὶν, οὐχ ἥκιστα δὲ καὶ ἐν τῷ περὶ τῆς ᾿Αγάϑωνος διαμαρ- 
τυρίας. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τοῦ Δημοσϑενικοῦ χαρακτῆρος, ὃν μά- 
λιστα ἐμιμήσατο, πολὺ πλείω δύναιτ᾽ ἄν τις εἰπεῖν, ὡς καὶ. ἐν 
τῷ κατὰ Πολνεύκτον᾽ προόοιμιάζεται γὰρ ὁμοίως ἐκείνῳ καὶ δὲ 
ὅλον τοῦ λόγου παραπλήσιος μεμένηκε. | 
s'. Πῶς οὖν dv rtc δυνηθείη τοὺς γνησίους avro γνωρίζειν 
λόγους ; πρῶτον μὲν, εἰ ἐπίσταιτα τοὺς τῶν ἄλλων χαρακτῆρας" 
ἔπειτα τοὺς μὲν Λυσίου παραπλησίους λόγους τούτῳ προσφέροι, 
τοὺς δ᾽ Ὑπερείδου δόξαντας εἶναί τισε Δεινάρχου λόγους, μακρὰ 
ταῖς ἐπιγραφαῖς τῶν βιβλίων χαίρειν εἰπὼν, τοὺς δὲ τῷ Δημο- 
σϑενικῷ χαρακτῆρι προσεληλυϑότας, ὡς οἷόν τε τούτου τοῦ ἂν- 
δρὸς διυϊβεβαιοῖτο εἶναι. ἔστι μὲν γὰρ τῶν ἄλλων ῥητόρων, δὺς 
μεμίμηται, μεγίστη γνῶσις ἡ ὁμοειδία τῶν λόγων. --- αὐτίκα ὃ 
μὲν Λυσίας ἔν τε τοῖς ἰδίοις καὶ τοῖς δημοσίοις ἀγῶσιν αὐτὸς αὑτῷ 
ὁμολογούμενός ἐστιν, εἴς τε τὸν λεκτικὸν τρόπον καὶ τὴν τῶν 
ὀνομάτων σαφήνειαν καὶ σύνϑεσιν αὐτοῤνῆ μὲν καὶ λείαν εἶναι 
δοκοῦσαν, παντὸς δὲ λόγου κατὰ τὴν ἡδονὴν διαφέρουσαν ὁ δ᾽ 
Ὑπερείδης κατὰ μὲν τὴν ἐκλογὴν τῶν ὀνομάτων ἡττᾶται Avotov, 
κατὰ δὲ τὸν πραγματικὸν τρόπον διαφέρει, διηγεῖται δὲ πολλαχῶς, 
ποτὲ μὲν κατὰ φύσιν; ποτὲ δὲ ἀπὸ τοῦ τέλους ἐπὶ τὴν ἀρχὴν vo- 


Δυσάριστο!) Potest ferri, sobaudiendo 
χρῆμα, vel τι. malim tamen ut melius et 
ooavenientius, δυσύριστος. InEM. 

1 Num ἔχει. verum non satis ia- 


telligo, qui dicatur Diparebus, neqne vul-- 


$gxre quidquam, aut oum aliis commune, 
meque propriam ipsi babuisse. Ergone 
nihil babuit oratoris? Paolo post l. ἔχοι. 
ἔρει. . 

Περὶ Μνησικλίους Num κατὰ My. InEM. 

Κατὰ Δυσιχράτους] Pro Λυσικρώτους le- 
gitar infra Νικοχράτευς, 118, 19. Svr.sunRO. 

Ὑακερείδου) Malim in adjectivo Ὕπερει- 
δείου. ut modo prsecessit Λυσιακοῦ, et statim 
insequitur Δυροσθενικοῦ, Ea1sg. 

Té» Aucmxa»] Subsudi οἰκογορεῶν et 
«wraczsow». Ipxx. 

Αὐτῷ] Rectius αὑτοῦ significatione soi- 
licet possessiva. SvuBuURO. Quanquam 
fateor αὐτοῦ planius esse, altero tamen 
hend offendor, quod ita est elegans et ex- 
quisitum, ot usa satis tritum sit. Possit 
«eoque legi αὐτῶν. Ratis. 

τιροσ φέροι) Insolentius dictum videtar. 


malim eporríei. ἘΜ. 

Auvápyou λόγους] Post Δεινάρχου λόγους 
sddendom videtur als εἶναι vel simile 
quid. Si, quee ab Hyperide profectse non- 
nullis viste suut orationes, eas fidenter 
aiat Dinarchi esee, nil carans titulos libro- 
rum, H yperidi eas tribuentiumn. Aat pro 
λόγους subjice λέγοι. ἴεν. 


Διαβεβαιοῖτο εἶναι] Subaudi, οἱ quas iu-.- 


veniat in codicibus qnibusdam Demo- 
stheni tributas orationes, quas ejus esse 
certo non constet. IozM. 

Ὑρόπον)] Malim cówov. v. paulo post v. 
pen. Inxw. 

Παντὸς δὲ λόγον) Hic videtur εἷς τᾶκρε- 
βίστατον κατισκευασμέγου, καὶ similis sen- 
tentie, deesse. praestantem orationi cuique 
$umma cum ornatus et politure diligentia 
vonscripte. ἘΡῈΜ. 

Πραγματικὸν τρόπον) Affert Hudsonus e 
margine Bodleiani, ἴσως we. τόσον. quod 
non displicet. Ipxx. 

Διηγεῖται δὲ] Pro partionla malim γάρ. 
Inzx. 


a 
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ρευόμενος, πιστοῦται δ᾽ οὐ kar ἐνθύμημα μόνον ἀλλὰ, καὶ κατ᾽ 
ἐπιχείρημα πλατύνων᾽ ὁ δὲ τούτους τε καὶ τοὺς ἄλλους πάντας 
ὑπερβαλλόμενος Δημοσϑένης, ἅπαντα μιμησάμενος καὶ πάντων 
τὰ κάλλιστα ἐκλεξάμενος, δῆλος μὲν καὶ τῇ φωνῇ μόνον, δῆλος δὲ 
καὶ τῷ καϑ᾽ ἕνα ἕκαστον λόγον πρέποντι, ov μὴν ἀλλὰ καὶ rg 
συνϑέσει καὶ τῷ τῶν σχηματισμῶν ἀγκύλῳ καὶ rà οἰκονομίᾳ καὶ 
τῷ πάϑει, καὶ τὸ μέγιστον τῇ δεινότητι. --- ὁ δὲ Δείναρχος, οὔτε 
ὅμοιος ἐν ἅπασίν ἐστιν οὔτ᾽ ἰδίου τινὸς εὑρετὴς, δι᾿ οὗ γνώσεταί 
τις αὐτὸν ἀκριβῶς. ἢ τοῦτον τὸν τρόπον᾽ πολὺ γὰρ ἐμφαίνει μιμή- 
σεις τε καὶ αὐτὸς, ὥςπερ τῶν λόγων ἀρχέτυπον διαφόρων, ὡς καὶ 
ἐπὶ τῶν ᾿Ισοκράτους μαϑητῶν καὶ avrov τοῦ ᾿Ισοκράτους. 
ζ΄, "Ἔστωσαν δή τινες ἐπιγραφόμενοι AÓyot καὶ ὄντες Δεινάρ- 
ου, πολλὴν ἔχοντες πρὸς τὰ Λυσιακὰ ὁμοιότητα. τούτων ὃ 
βουλόμενος ποιεῖσθαι τὴν διάγνωσιν, πρῶτον μὲν τὴν ἰδιότητα 
τοῦ ἀνδρὸς ἐκείνου ϑεωρείτω. ἔπειτ᾽, ἐὰν μὲν ἀρετήν τε καὶ χάριν 
τοῖς λόγοις ἐπανϑοῦσαν ἴδοι καὶ τὴν τῶν ὀνομάτων ἐκλογὴν ἐνοῦ- 
σαν καὶ τὸ μηδὲν ἄψυχον εἶναι τῶν λεγομένων, ϑαῤῥῶν λεγέτω 
τούτους Λυσίον᾽ ἐὰν s μήτε τὸ χάριεν ὅμοιον εὑρίσκῃ μήτε τὸ 
πιϑανὸν καὶ τὸ τῶν ὀνομάτων ἀκριβὲς μήτε τὸ τῆς ἀληϑείας 
ἁπτόμενον, ἐν τοῖς Δεινάρχον λόγοις αὐτοὺς ἐάτω. ὁμοίως καὶ 
ἐπὶ τῶν Ὑπερείδου. ἐὰν τῆς μὲν λέξεως τὸ ἰσχυρὸν, τῆς δὲ συνθέ- 
σεως τὸ ἁπλοῦν, τῶν δὲ πραγμάτων τὸ εὔκαιρον, τῆς δὲ κατα- 
σκευῆς τὸ μὴ τραγικὸν μηδὲ ὀγκῶδες ἔχῃ --- ταῦτα γὰρ μέγιστα 


"AsravT& μιμησάμενος] Num. deárrey 
ἅπαντα μιμ. qui omnes eo saperavit, quod 
naliam non laudem nollius non oratoris 
imitatione referre eontendit. ὑπερβαλλό- 
μένος μιμησάμενος οἱ ἰκλεξάμεενος idem est 
atque si dixisset : ὑπερβ. ἐν τῷ μιμήσα- 
σθαι καὶ ἱκλίξασθαι. Ing. 

Ὅμοιο:] Addendum videtur ἑαυτῶ, δαὶ 
τούτων τῶν ἀνδρῶν τινί. horum oratorum cui- 
quam. Aat ἐν delendum. Ipxx. 

Ἢ τοῦτον TW τρόπον] Paret hio non- 
nulia ad sententiam deesse. e. c. ὥστ᾽ οὐκ 
ἄλλως δυνατὸν τὸν Δείγαρχον ἀνευρίσκειν, à 
τοῦτον τὸν τρόσσον, scil. ὃν εἶπον, τοῦ ἐξελέγ- 
ΧΕ τὴν ἀνωμαλίαν καὶ ἀνομοιότοτα αὑτοῦ. 
quo fit αἱ alio nallo modo, quam hoc, quem 
demonstravi, Dinarchus indagari et ex 
involacris quasi suis evolvi possit, si 
scilicet ejus inconstantia et dissimilitudo 
secum notetur. IpEM. 

Πολὺ yàe — διαφόρων] Pro postrema voce 
testatar Hudsonus in Bodleiano esse δια- 
φορὰν. quodsi prefertur, erit pro prima 
«ολὺ, legendum σολλήν. Sin autem eov 
servamus, erit in extremo sententise leg. 
q3 διαφέρον. quod ad sententiam idem erit. 
Inter πολλὴν διαφορὰν et πολὺ τὸ διαφέρον 
bibil interest. Reliqua sic ferme videntur 
constituenda res : τὸ καὶ αὑτὸ τὸ 
ὡσπερεὶ τῶν ἀρχέτυπον, aut. μιμυτῆς 
γι καὶ αὑτὸς d ὡσπεφεὶ τῶν λόγων ἀρχέτυπος. 
multum differentie prodit imitator ab ipso 


primigenio dictionis creatore, et quasi cu- 
sore, seu multum interest. inter opus. imi- 
tando assimulatum et aliud primigenium. 
IpnzM. 

Μαθεμάτων)] Convenientius μαθητῶν. di- 
scipulorum. Svr.suno. 

Ἰσοκράτους Post Ἰσοκράτους addendum 
est, sive literis expressis, sive tacita 
mente, icriy ἰδεῖν. ut cernere est in. Isocratis 
discipulis ipsoque Isocrate. Risx. 

᾿Επι)γγαφύμενοι λόγοι eto.]. Leg. videtur: 
ἔστωσαν δή τιγὲς ἐπιγραφόμενοι μὲν Αὐσίου 
εἶναι λόγοι, ὄντες δὲ Διεινάγχον. sunto ergo 
orationes, que& cum Lysie nomine inscripte 
circumferantur, reapse Dinarchi sint. Ins. 

To) ἀνδρὸς ἐκοίνου)] Lysie puta. Ipzx. 

Λυσίου] Post Aveleu videtur εἶναι deesse. 
Ipzx. 

Ὅμοιον) Subaudi aut ἑαυτῶ διὰ πάντων, 
aut τῇ Λυσιαχῇ χάριτι, vel ἐνταῦθα xul ἐν 
τοῖς ἀπιμιφισβιγτήτως Λυσίου οὖσι. In bis 
dubiis orationibus, utrius sint, Lysisene 
an DDinarcbi, si non eadem floreat gratia, 
qua niteot orationes es, quas certo con- 
stet Lysis 6526. Pró proximo καὶ malim 
μότε. ἴν εν. 

Ἰσχχυρὸν] Num ἰσχνόν. Inzx. 

"Exs] Subaudi τὰ 
ἀμφισβητεῖται ὅτου 
cernat. Inga. 

Μίγιστα] Pro μέγιστα procul dubio ie- 
gendum μάλιστα. SrtLBuURG. Bgo ταῖ- 


“τὶ dy 


» 
ἐστὶ, vel teneat, pro 
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ἐκείνου τοῦ ἀνδρὸς ἴδιά ἐατιν —, Ὑπερείδον λεγέτω' ἐὰν δὲ 
ἐνδεεστέρως ἐν αὐτοῖς τούτοις ἔχῃ, κἂν τἄλλα πάντα μὴ φαύλως 
7 γεγραμμένα, ἐν τοῖς Δεινάρχον πάλιν ἀναγραφέτω. τὸ δ᾽ αὐτὸ 
καὶ περὶ Δημοσϑένους ὑπολαμβάνωμεν. ἐὰν μὲν καὶ ἡ τῆς λέξεως 
μεγαλοπρέπεια καὶ ἡ τῆς συνθέσεως ἐξαλλαγὴ καὶ τὸ τῶν παθῶν 
ἔμψυχον καὶ τὸ διὰ πάσης κεραίας διῆκον πικρὸν καὶ νοερὸν τό 
τε πνεῦμα καὶ ἡ δεινότης πᾶσι παρέπηται, μηθὲν ἔτι τὸ κωλύον 
ἔστω Δημοσϑένους αὐτοὺς ἀνἀγράφειν᾽ ἐὰν δ᾽ ἐλλίπῃ τὸ ἐν ἑκά- 
στῳ τούτων ἄκρον ἢ τὸ διὰ πάσης ἰδέας ὅμοιον, μενέτωσαν ἐν 
τοῖς Δεινάρχον. ὡς δὲ καϑόλου εἰπεῖν, 860 τρόπους τῆς διαφο- 
pac καὶ πρὸς τὰ ἀρχαῖα μιμήσεως εὕροι τις ἄν' ὧν ὁ μὲν φυσικός 
τε ἐστὶ καὶ ἐκ πολλῆς κατηχήσεως καὶ συστροφίας λαμβανόμενος, 
ὁ δὲ τούτῳ προσεχὴς ἐκ τῶν τῆς τέχνης παραγγελμάτων. περὶ 
μὲν οὖν τοῦ προτέρου τί ἄν τις καὶ λέγοι; περὶ δὲ τοῦ δευτέρου 
τί ἂν ἔχοι τις εἰπεῖν ; ὅτι πᾶσι μὲν τοῖς ἀρχετύποις αὐτοφνῆς τις 
ἐπιπρέπει χάρις καὶ ὥρα, τοῖς δ᾽ ἀπὸ τούτων κατεσκευασμένοις, 
κἂν ἐπ᾽ ἄκρον μιμήσεως ἔλθωσι, πρόσεστιν ὅμως τὸ ἐπιτετηδευμέ- 
vov καὶ οὐκ ἐκ φύσεως ὑπάρχον. καὶ τούτῳ τῷ παραγγέλματι, οὐ 
ῥήτορες μόνον ῥήτορας διακρίνουσιν, ἀλλὰ καὶ ζωγράφοι τὰ 
᾿Απελλοῦ καὶ τῶν ἐκεῖνον μιμησαμένων, καὶ πλάσται rd Πολυκλεί- 
του, καὶ γλυφεῖς τὰ Φειδίου. tu 
η΄. Kal oi uiv Πλάτωνα μιμεέΐσϑαι λέγοντες, kal τὸ μὲν ἀρχαῖον 
καὶ ὑψηλὸν καὶ εὔχαρι καὶ καλὸν οὐ δυνάμενοι λαβεῖν, δι ϑυραμβώδη 
δὲ ὀνόματα καὶ φορτικὰ εἰσφέροντες, κατὰ τοῦτ᾽ ἐλέγχονται ῥᾳδίως" 
oí δὲ Θουκυδίδην oí» λέγοντες, kal τὸ uiv εὔτονον kal στερεὸν 
καὶ δεινὸν καὶ τὰ τούτοις ὅμοια χαλεπῶς ἐκλαμβάνοντες, τοὺς δὲ 
σολοικοφὰνεῖς σχηματισμοὺς καὶ τὸ ἀσαφὲς προχειριζόμενοι, πάνν 
εὐχερῶς ἀνευρίσκοιντο ἐκ τούτον τοῦ παραγγέλματος. ὥςπερ γε 
καὶ ἐπὶ τῶν ῥητόρων, οἱ μὲν Ὑπερείδην μιμούμενοι, διαμαρτόντες 
τῆς χάριτος ἐκείνης καὶ τῆς ἄλλης δυνάμεως, αὐχμηροί τινες 
ἐγένοντο, οἷοι γεγόνασι ἹῬοδιακοὶ ῥήτορες oi περὶ ᾿Αρταβένην καὶ 
᾿Αριστοκλέα καὶ Φιλάγριον καὶ Μόλωνα" οἱ δ᾽ ᾿Ισοκράτην καὶ τὰ 


Βιίαπι tuebor, idem dicentem atque αἱ gulari, componendi, indices nostros in Lj- 
μέγισται ἰϑιίύτητες. Rarsx. siam, Iszeom, et alios. ΑΜ. - 
Ἐκείνου “τοῦ ἀνδρὸς)  Hyperidis pota. Καὶ τῶν] Malim καὶ τὰ τῶν, subaudi 

Ipzx. ipya. IDEM. 
: Kal τὰ ἄλλα] Dedi de meo κἂν τάλλα: Οἱ δὲ Θουκυδίδην] Petras Vietorius Var. 


etiamsi reliqua omnia. ἴθι. 

Nespi»] insolentia vocabuli hujusmodi 
in rebus me movet, ut de σφοδρὸν suspicer. 
Iprnm. . 

Δεμοσϑένους Num ἐν τοῖς Δημοσθένους. 
at verso 8. lota. 

Τῆς διαφορᾶς} Bene si babet b. 1. accipi 
debet pro τῆς ἐξοχῆς καὶ ὑπερβολῆς τῶν 
ἀρχαίων sreóc τοὺς νεωτέρους. prestantie vete- 
rum pre junioribus. ΤΌΣ Μ. 

εἰπεῖν ὅτι] Interponendum videtur πλήν. 

id tu possis, aliud dicere, quam hoc. Ipzw. 

Ἔλϑωσι) Pro ἔλθη. V. bocde schemate, 
neotra pluralia cum tertiis personis ver- 
bornm item in plarali numero, non sin- 


lect. lib. 4. cap. 10. Diengsiam hic re- 
spetisse putat ad locum Ciceronis in Ora- 
tore, quo sinistros Thucydidis imitatores 
corripiens, ait : '' Hujus tamen nemo neque 
verborem, neque sententiarum gravitatem 
admiratur; sed eum maotila quedam et 
biantiía locuti sunt, 4π vel sine magistro 
facere potuerunt, germanos se putant esse 
Thucydides." Svrsvno. 

᾿Εκείνης) Et ἐκείνης retineri potest, et 
ἐκείνου pro eodem admitti. Ipzw. 

'"Pohax)] Melim oum articulo οἱ 'Ροδ. 
prr. IpngMw. 


Μόλωνα) Soil. ᾿Απολλώνιον, de quo v. 


-Meursii Rhodum 1. 9. c. 10. et Comment, 
M 
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᾿Ισοκράτους ἀποτυπώσασϑαι ϑελήσαντες, ὕπτιοι καὶ ψυχροὶ καὶ 
ἀσύστροφοι καὶ ἀναληθεῖς, οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ περὶ Τίμαιον kat Ψάωνα 
καὶ Σωσιγένην᾽ οἱ δὲ Δημοσϑένη προχειρισάμενοι καὶ τὰς ἀρετὰς 
τὰς ἐκείνου διώκοντες τῆς μὲν προαιρέσεως ἕνεκα ἐπῃνέϑησαν, οὗ 
μὴν ἴσχυσαν τὰ κράτιστα τῶν ἐκείνου τοῦ ῥήτορος ἔργων λαβεῖν; 
τούτων ἄριστον ἄν τις θείη τὸν Δείναρχον γενέσϑαι, λείπεται δὲ 
Δημοσϑένους κατὰ μὲν τὴν ἐκλογὴν τῶν ὀνομάτων τῷ δεινότητι, 
κατὰ δὲ τὴν σύνϑεσιν τῇ ποικιλίᾳ τῶν σχημάτων καὶ rg ἐξαλλαγῦ, 
κατὰ δὲ τὴν εὕρεσιν τῶν ἐπιχειρημάτων τῷ μὴ καινὰ καὶ παράδ 
λαμβάνειν ἀλλὰ φανερὰ καὶ ἐν τῷ μέσῳ κείμενα, κατὰ δὲ τὴν 
οἰκονομίαν rà τάξει καὶ ταῖς ἐξεργασίαις τῶν ἐπιχειρημάτων καὶ 
ταῖς προκατασκεναῖς καὶ ταῖς ἐφόδοις καὶ τοῖς ἄλλοις τεχνικοῖς 
"“ταραγγέλμασιν ἃ περὶ ταύτην ἐστὶ τὴν ἰδέαν, μάλιστα δ᾽ αὐτοῦ 
λείπεται τῇ συμμετρίᾳ καὶ τῷ καιρῷ πρέποντι. λέγω δὲ ταῦτα οὐκ 
ἐν τῷ ka3óAov τρόπῳ, ὡς μηδὲν τούτων κατορϑοῦντος, ἀλλ᾽ ἐν 
τῷ κοινοτέρῳ καὶ ὡς ἐπιτοπολύ. δι᾽ αὐτὸ γὰρ τοῦτο καὶ ἄγροικόν 
τινες Δημοσθένην ἔφασαν εἶναι, κατὰ τὸ ἐλλειπὲς τῆς οἰκονομίας 
ταύτην περὶ αὐτοῦ τὴν δόξαν λαβόντες" τὸ γὰρ ἄγροικον τοῦ 
πολιτικοῦ σώματος, οὐ μορφῇ, karackevg δὲ καὶ ὁ, αϑέσει τινὶ τῆς 
μορφῆς, διήνεγκεν. 

. "A μὲν οὖν ἐνεδέχετο περὶ τοῦ χαρακτῆρος τοῦ ἀνδρὸς εὑρεῖν 
τε καὶ γράψαι ταῦτ᾽ ἐστίν" ἐπὶ δὲ τὴν τῶν λόγων διάγνωσιν τρέ- 
ψομαι. τοῖς μὲν οὖν γνησίοις αὐτὸ τὸ τῆς ἀναγραφῆς προσέσται 
μόνον, τοῖς δὲ ψευδέσι τὰ τοῦ τ᾽ ἐλέγχον καὶ τῆς αἰτίας διηκριβω- 
μένα, δι᾿ ἣν ἕκαστον, ἀϑετοῦμεν αὐτῶν. ἐπεὶ δ᾽ ἀναγκαία πρὸς 
ταῦτα ἡ τῶν χρόνων διάγνωσις, τοὺς ᾿Αϑήνῳσιν ἄρξαντας, ἀφ᾽ 
οὗ Δείναρχον ὑπεϑέμεϑα γεγονέναι χρόνου μέχρι τῆς δοϑείσῃς 
αὐτῷ μετὰ τὴν φυγὴν καϑόδου, γενομένους ἑβδομήκοντα προϑή- 
σομεν. εἰσὶ δὲ οἷδε. (α΄.) Νικόφημος. ((3.) Καλλιμήδης. (γ᾽.) Εὐ- 


in Apollonium Dyscolum p. 55. in mar- storia critica oratorum Graecorum, p. 143. 

gine codicis Bodleiano οὗτος διδάσπαλος Ki- edit. nostrie. IDE. ' 

πέρωνος τοῦ Ῥωμαίου. Sed nseille τὸ αὐχμη- Καὶ τῷ καιρῷ πρέποντι] Articulus mon 

e» magistri egregie abstersit. HupsoN. cum proximo καιρῶ coheret, ed cum po- 
Ἰσσεκράτην nal τὰ "Icotéd rec] Non video, siremo vocabulo, tastandemque est at- 

qui lio differant. Isooratem imitantur, que si articulum geminanes dizisset: aad 

qui laudes ejus imitentur. Num ergo leg. τῷ τῷ καιρῷ πρέποντι, vel καὶ τῷ αρόπιοντι 

καὶ τοὺς ἀπ᾽ Ἰσοκράτους. REISK. τῷ καιρῶ. et nescio profecto an artioulus 
᾿Ανωληθεῖς Propterea fortasse dicit, b. 1. geminandus sit, aat leg. τῶ τῶν πιπι- 

quia (acom magis quam veritatem consé- ρῶν ee. InEx. ) 

οἰανὶ solerent: siout infra in Attic. oreto- Καινολόέρω)] Num καινοτέρως. ut oiroum- 

rum characteribus, 167, 38. «“ανηγυρικὴν sita καθόλου et ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. IDEM. 

οἱ ἀληϑινὴν διάλεκτον opponit, οἱ αἰταῖσησο Τῆς μεορφᾷς)] Subaudi τῆς ἀριφοῖν ὁρεοίας. 

a Demosthene comjunetam fuisse tradit. Ipmga. 

ὅτεουπο, Si Fabri oonjectaram ad Lon- διάγνωσιν τρέψομαι) Videtur vvv aut νῦν 

ginl p. 111. sequi liceret, draAÓdc et hio ἤδη iaterpenendum esse. Ipzx. 

loei leg. esse suspicaretnr aliquis. Hup- Πρισέσται μόνω] Scil. τεκριύριον τοῦ εἶγαι 

8ΒΟΝ. Bene hsbet vulgata. non ingenui, αὐτοὺς Δεινάρχιυ. EpzM. 

mon naturam 6Gáeliter reddentes, sed affe- Ἐλέγχου] Τὰ τοῦ ἐλέγχὺν καὶ τὰ tc αἷ- 

οἰδεῖ, natare simplicitatem artie fooe οὗ» τίας διηπριβωριένα, idem est, ad morem 

ruentos. Pro οὗτοι melim τοιοῦτοι. Rursx. dicendi Thucydideum adumbratem, atque 
Víwa] Nollus dubitavi, nomen hoc ἡ διακρίβωσις τῶ τ᾿ ἐλύγχου καὶ τῆς αἰτίας. 

ignotius notlori ᾿πλάτανα, quod est in vul- [ns 

gatis, sufficere, auctore Rulinkenio in Hi- — Elo δὲ οἶδε] Archonten bio catalegus 
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χάριστος. (9.) Κηφισόδοτος. (€ .) ᾿Αγαϑοκλῆς. (τ΄.) 'EXrlvnc. 


ζ΄.) Καλλ 


μαχος. (o .) Θεόμνητος. (ε΄. 


.) ᾿Απολλό 
) Θεμιστοκλῆς. (".) ᾿Αρχίδας. 


ίστρατος. (η΄.) Διότιμος. (0) Εὔδημος. ((.) 'Ape- 
στόδημος. (ια΄.) Θεσσαλός. Qo 


δωρος. (ιγ΄.) Καλλί- 


(ιζ .) Εὖ ὡρος. (ιη.) Δυκίσκος. (10.") Πυϑόδοτος. (κ΄.) Σωσι- 
ἕνης. (κα.) Νικόμαχος. (κβ΄.) Θεόφραστος. (κγ΄.) Λυσιμαχί- 
« (κδ΄.) Χαιρωνίδας. (e) Φρύνιχος. (xs'.) Πυϑόδημος. ἐπὶ 


τούτον πρῶτον αὐτὸν εἰς 


ικαστήριον τοὺς συγγραφεῖς ὑπεθέμεθα. 


μετὰ δὲ τοῦτον. (κζ΄.) Εὐαίνετος. (κη΄.) Κτησικλῆς, (κϑ΄.) Νικο- 

ἄτης. (λ΄.) Νικήτης. (λα΄.) ᾿Αριστοφάνης. (A(9'.) ᾿Αριστοφῶν. 
(λγ΄.) Κησιφῶν. (λδ΄.) Εὐθύκριτος. (λέ.) Ἡ γήμων. (As) Κρέ- 
μης. (λζ΄.) ᾿Αντικλῆς. (AS.) Κηφισόδωρος. (μ΄.) Φιλοκλῆς. 


is multis corruptus est, quin οἱ duo- 
bus motilus, ut ad vers. ait. docebitur. 
in nonnullis etiam varietas est; ut dein- 
ceps suo cujusque loco declarabitur, Svr.- 
BURG. 

δ΄.) Quarti ergo nomen apud Sigonium 


ia libro De Atheniensium temporibus est - 


CsPntsoponUs. sed cam spud Diodorum 
qsoque (pag. 512.) legstar Κυφισόδοτος, 
non est, quod nostra scriptora in suspicio- 
nem vocelur. SvLsunG. 

ς΄.] Sextas ab eodem Sigonio nomina- 
ter ErPiNus. apnd Diodorum 518. am- 
bigoo fne legitar 'EXsivcy. supra 85, 39. 
habuimus, xaT' ᾿Αγαθοκλέα καὶ Ἐλπινίκην 
ἄρχοντας. ut verum bojus Archontis nomen 
«sso videatur, Ἐλπινίκης, Elpinices. Inxa. 
V. Meursii Archontas Atben. 1. 4. c. 2. 
Hupsox. 

ι4΄.] Undecimus apud Diodorum 531. 

ἸΘέσσαλος, proparoxytones : cujus ac- 
cenius evidentia vestigia cernantur infra 
in corropto Θέελλος, 121, 12. 19. mentio 
ejasdem p. 270. 94. SvLauno. 

ιδ΄.) Quartus decimus apud Diodorum 
est Θεύΐφιλος, 338. : neo non apud Diony- 
sium infra, 123, 5. Falsam igitur hio sive 
Θεόμνητος, sive Θεόμνηστος, meo magis 
verum Θούμηδος, quod infra p. 275. 12. pro 
eodem legitur. Ingx. V. Meursii Arob. 
Athen. 4. 9. Hupsow. Corsini Fast. At- 
tic, T. IV. p. 30. Risk. 

ic". ] Sexti decimi verum nomen est 'Ap- 
Χίας apad Diodorum 541. et apud Diony- 
aium nostrum infre 123, 9. Svrsuna. 
"Agxsiac in MS. Bodlei. v. Meurs. Hup- 
80X. Corsini l, c. p. 32. Risk. 

iQ. Septimus decimas archon, non EZ- 
δοιρος est, sed Εὔβουλος, apud Diodorum 
545. et apud Dionysium nostrum infra 
119, 12. 121, 29. 125, 19. necnon p. 
270.11. SvravRg. 

ιθ΄.) Decimus nonus Πυϑύδοτος appel- 
latur etiam infra 121, 30. et 123, 14. 
apud Diodorum vero Πυϑόδωζος 547. 
Ipzx. 

a.) Vioesimus quartus arcbon Diodoro 


, XA 


est Χαρώνδας 553. InEgM. Rescribendum 
esse com Diodoro Xai:gon9ac, docuit Meur- 
sius in Arcb. Athen. 4. 9. atquo apud 
Dionysium in Isoerate p. 150, 36. Xai- 
ρώνδου pro Χαιρωγίδου reponendum. Hup- 
SON. . 

xg.) Vicesimus sextus archon, qui TIó- 
θόδημεος hic nominatur, apud Diodorum 
dicitur Πυϑόδωρος, 114, 10. SrL.sunROG. 

Τοὺς συγγραφεῖς) Sententia postulat Aj- 
youc συγγράφῶων (ot p. 26?. 18.) vel τὴ evy- 
yráquy. IDEM. [n margine codicis Bodlei- 
ani le. λόγους συγγράφειν, συχγράψαι, vel 
tale quid. Hupsow. Leg. videtor: τοῦ 
συγγράφειν ἄρξασϑαι, Rxisx. 

A', Tricesiinus archon, qui Νικήτας hio 
dicitur Diodoro est Νινήρατος 582. Sigo- 
nios ab aliis Anicelum vocari annotat. 
Svrsung. 

Ay.] In tricesimi 4ertii nomine ambi- 
guus bic error est. potarit enim aliquis 
verum nomen esse Κτησιφάγ. sed non da- 
bito quin verius nomen sii Κηφισοφῶν, 
apud Diodorum 601. Apud Demosthe- 
nem quoque in or, pro corona, in psephi- 
upate quo legatio ad Philippum decerpi- 
tor, eadem hec diversitas eocurrit, nam 
in legatorum catalogo quidam codices ha- 
bent Κησιφῶν, alii Κηφισοφῶν. Ingu. Huic 
consentit Megrsius de Arcb. Athen. 4.13. 
Hupsow. 

AY.] Soaliger ip 'Amygaqs τῶν Ὀλυμι- 
αἰάδων, ἴσως Εὐθυκράταης. nesoio quo au- 
ctore. Ipx. 

Av. ] Tricesimus quintus, Ἡγήμων, apud 
Sigonium desideratur, itidemqoe apud 
Diodoram 606. SvL1nunoc. 

Ac'.] Trjcesimus sextus, rectias epod 
Diodorum 608. nomipatur Χρέμης, prima 
litera aspirata, Ipgs. 

Af.) Post tricesimum septimum, An- 
ticlem scilicet, duo suntomissi Archontes, 
Σωσμιλῆς el 'Ayuclac, ut cognoscere licet 
ex Diodoro, 622. Vicissim apud Diodo- 
rum οἱ Sigonium desunt quadragesimus 
primus et secundos, "Acxyiewer οἱ Nías- 

DRM. | 
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ἐπὶ τούτου τὴν φρουρὰν ἐδέξαντο 'ASmvatot καὶ ὁ δῆμος κατε- 
λύθη. (μα΄. ) "Ἄρχιππος. (μβ΄.) Νέαιχμος. (μγ΄.) ᾿Απολλόδωρος. 
(uà à (λθχίππος. (με΄.) Δημογένης. (με΄.) Δημοκλείδης. (μζ΄.) 
Πραξίβουλος. (μη΄.) Νικόδωρος. (μϑ΄.) Θεόφραστος. (ν΄.) Πο- 
λέμων. (να΄ .) Σιμωνίδης. (νβ΄.) Ἱερομνήμων. (vy'.) Δημήτριος. 
(νδ΄.) Καίριμος. (ve) ᾿Αναξικράτης. ἐπὶ τούτου ἡ κατασταϑεῖσα 
ὑπὸ Κασσάνδρου. ὀλιγαρχία κατελύϑη, καὶ οἱ εἰσαγγελθέντες 
ἔφυγον, ἐν οἷς καὶ Δεέναρχος ἦν. (ντ΄.) Κόροιβος. (νζ΄.) Εὐξέ- 
vurmoc. (νη΄.) Φερεκλῆς. (νϑ΄.) Λεώστρατος. (ξ΄.) Νικοκλῆς. 
(ξα΄.) Καλλίαρχος. (ξβ΄.) ἩΗγέμαχος. (ξγ΄.) Εὐκτήμων. (ξδ΄.) 
Μνησίδημος. (ξε'.)} ᾿Αντιφάτης. (Es) Νικίας. (ξζ΄.) Νικόστρα- 
roc. (ξη΄.) Ὀλυμπιόδωρος. (EX .) Φίλιππος. ἐπὶ τούτον κάϑοδος 
ἐδόθη τοῖς τε ἄλλοις φυγάσι καὶ Δεινάρχῳ ὑπὸ βασιλέως Δη- 
μητρίον. 


AHMOZIOI AOT'OI ΓΝΗΣΙΟΙ. 


(. (d.) Κατὰ Πολνεύκτον βασιλεύειν λαχόντος δοκιμασία" 
Πολλὰ καὶ ἀγαϑὰ γένοιτο. ((3.) Κατὰ Πολνεύκτον, ἐκφυλλο- 
φορηϑέντος ὑπὸ τῆς βουλῆς, ἔνδειξις Πάλαι ϑαυμάζω ὑμῶν. 
(γ.) Κατὰ Πολνεύκτου, περὶ τοῦ Γεωφανίου' Ilépt μὲν αὐτῆς 
τῆς μηνύσεως. (δ΄.) Περὶ τοῦ Γεωφανίον ἐπίλογος" Βραχὺν, ὦ 
ἄνδρες. (ε΄.) Κατὰ Πυϑέον, ξενίας’ 'Ixavr μὲν ἦν πρόφασις. 
(-΄.) Κατὰ Πυϑέου, περὶ τῶν κατὰ τὸ ἐμπόριον' ᾿Ἐπειδὴ τοῖς μὲν 
λέγειν τῶν ῥητόρων. (Z.) Κατὰ Τιμοκράτους" “Ὥςπερ δίκαιόν 
ἐστι. (η΄.) Κατὰ Λυκούργου εὐθῦναι᾽ Οἷδα ὅτι κἂν μηδὲν ὑμῖν 

μ΄.] 16 etiam apud Diodorum. Dio- 


clem vocat Plotarchus, ut et Scholiastes 
Aristophanis. Polycles dicitur Demo- 


ponitar in Olympiadis centesimse quarte 
anno ultimo, quo Roms consulea fuisse 
dicit C. Sulpiciam et C. Licinnium. 





atheni. e Meursio Hopsow. 
.] "Apxier roe Phocioni statim sab- 
toto substitatas Meurs. 4. 15. ἴεν. 

»y.] Quinquagesimas quartus Archon 
Δεμήτριος, ἃ Diodoro cognominatar Φαλη- 
ῥεὺς, 746. ϑυιδύυπο. 

νδ΄. Sequens Καίριμος eidem Diodoro 
751. est Χαρῖνος. InEM. 

».] Quisquagesimum quintom ᾿Ανα- 
ξικράτην agnoscit etiam Diodorus 756. et 
Dionysius noster supra p. 260. 9. 16. p. 
261. 192. et 262. 94. in exemplari perpe- 
ram hoc loco scriptum erat ᾿Αγαρχικράτες. 
Ipzw. 

*7.] In quinquagesimi sexti appel- 
latioce, pro Κόροιβος apud Diodorum est 
Kópufoc, 770. minus reote, ut suspicor. 
Sequens apad eandem Diodorum 774. est 
Hínewo;. In sexagesimo primo, Nicoole, 


- desinunt ejusdem Diodori vulgata exem- 


plaris, 787. et reliquorum novem nomida 
desunt etiam apod Sigonium: ita ut, 
sicut illi Dionysio in precedentibus, οἷο 
vicissim Dionysius illis in sequentibus 
auxiliares manus preebeat. Primos autem 


archon Nicophemus, sb eodem Diodoro. 


anuo urbis cccrxxxrix. ut Sigonius com- 
putat: ot antem Glareanus, anno urbis 
cccxci. Ene. 

»t.] Diodoro Xenippus, Plotarcho in 
Hyperide, Xenias. Mears. de Arch. 
Athen. 4. 16. Hupsow. 

' £Y.] Dipbilus appellatur a PTutarcho 
in Demetrio. E Meursio Ipgw. 

Τεωφαγίου] Pro Τεωφανίου paulo post de- 
tracto ε legitur Tewpárov : quorum nea- 
trum erroris suspicione caret.  Suidsm 
ϑεοφάνειον an buo pertineat, mihi sane noo 
constat. SyrLsuRG. Γεωφανίου hio, et in 
sequentibus esse leg. demonstravit Meut- 
sius inÁtticis Lectionibus 3.11. Hupsox. 

Ὑμῖν] Opinor puncto et separationis 
spatio post ὑμῖν posito, sequentia cos- 
janctim legenda esse, hoo modo: Συγηγυ- 
pla Αἰσχίνη κωτὰ Δινίου, ut infra p. 973. 18. 
antep. et p. 275. 19. Forsan etiam aliqois 
dipbthongws malit Δεινίου, ut apnd Isseum, 
Demosthenem, Soidam, alios. Sed cum 
p- 269. 4. sequatar, ἔτι κατὰ Διονυσίου, nec 
in prescedentibus alla Διονυσύου facta sit 
mentio, suspicetnr aliquis, atrobique vel 
Διονυσίου legendam esse, vel Δεινίου. SvL- 
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συνηγορία αἰσχύνη. (3 .) Κατὰ Awlov BovAolunv àv, ὦ ἄνδρες. 
((.) Κατὰ Φωρασεβείας" "Apá γ᾽ εἴ τινες. (ια΄.) Κατὰ Καλλαί. 
σχρου, περὶ τῶν τιμῶν’ Πολλάκις, ὦ ᾿Αθηναῖοι. (((9.) Τυῤρηνι- 
κός" ἽΛπαντα συμβήσεσϑαι. (ιγ΄.} " Ert κατὰ Διοννσίον, τοῦ ἐπὶ 
τῆς διοικήσεως" Ἴσως μὲν, ὦ 'ASqvatoi. (ιδ΄.) KaS" Ἱμερίον εἰσ- 
αγγελτικός. Οὐδένα νομίζω, ὦ ᾿Αϑηναῖοι. (ιε΄.) Εἰσαγγελία 
xarà Πιστίον’ Ὥςπερ καὶ ὑμῶν ἕκαστος. (ιτ΄.) Kar ᾿Αγασικλέους, 
εἰσαγγελία ξενίας" Οὐδένα πώποτε οἶμαι. (ιζ΄.) Κατὰ Θεοκρίνον 
ἔνδειξις Τοῦ πατρὸς, ὦ ᾿Αϑηναῖοι. τοῦτον Καλλίμαχος ἐν τοῖς 
Δημοσϑένους φέρει. (ιη΄.) Κατὰ Στεφάνον' Παρανόμων ὑπάρχει 
τοῦ νόμου δεδωκότος, ὦ ἄνδρες. (ι3΄.) Κατὰ Κλεισθένους εἰσαγ- 
γελία: Οὐκ ἀγνοῶ, ἄνδρες. (κ΄.) Διαδικασία Φαληρέων πρὸς 
Φοίνικας, ὑπὲρ τῆς ἱερωσύνης τοῦ Ποσειδῶνος" Εὔχομαι, νὴ τὴν 
᾿Αϑηνᾶν, πρέπειν δή. (κα΄. κβ΄.) Πρὸς τὴν Κηφισῶντος ἀπογρα- 
φήν" Πρῶτον μὲν, ὦ ἄνδρες, δέομαι. 6 δ᾽ ὕστερος" Τὰ μὲν περὶ τὴν 
ὠνήν. (κγ΄.) ᾿Απολογία διαμαρτυρίας πρὸς τὴν Χάρητος εἰσαγ- 
γελίαν κατὰ Φειδιάδον γραμματέως" Οὔτ᾽ ἔχθρας οὐδεμιᾶς ἕνεκα. 
(κδ΄.) Κατὰ Φιλοκλέους ὑπὲρ τῶν ᾿Αρπαλίων᾽ Τί χρὴ λέγειν τὸ 
πρὸς τῶν. (κε΄.) Κατὰ Γνωδίονυ περὶ τῶν ᾿Αρπαλίων' Οὐκ ἄδη- 


BURG. Cum Sylburgio consentire Meur- 
eium in Atticis Lectionibus, 5. 24. et in 
Bibliotheca Attica, v. Δείναρχος, annotavit 
Hudsonns. Rzrsx. 

Φωρασεβείας) Nomen suspectum est ac 
perperuim fortasse ex duobus conflatum : 
οἱ κατὰ Φώκου, ἀσεβείας. sed in his sola 
coojectara níti, fallere est. Svr1suno. 
Restituendum censeo κατὰ Φορμωσίου, ἀσε- 
βείας. οαἴαπι mendum e compendio scri- 
ptionis. E Meursio A. L. 4. 16. Hupsow. 

Πιφηγικὸς} Incertum Elpnwxàg ne verius 
sit au TItigaixóc, an aliud. Svr Buno. Har- 
pocrat. et Suidas v. Περίστασιν, Δείγαρχος 
Τυῤῥενικῶ. v. Valesii notas ad Harpoorat. 
p. 48. col. 2. Hupsow. . 

Ἔτι κατὰ A.] Ecquis novit, an non sic 
distinguendum et leg. sit: "Avarra συμ- 
βήσεσθαι εἰκός ἔστι. consentaneum. est, 
fere ut. nihil non rerum. contingat. Rrit 
hoc exordium τοῦ Τυῤῥηνικοῦ λόγου. Tum 
soccedit novus titulus κατὰ Διονυσίου. 
Rzisx. 

"Igsaplou ) "Ijaseaíov legit Maussac. ad Har- 
poerat. v. "Apuem. Hupsow. 

Κατὰ Πισικλέους] Hio quoque dubiam 
est, sit ne Πεισικλέους legendum, an Tici- 
πλέους. SYLBURO. κατ᾿ ᾿Αγασικλέους leg. 
esso docuit Meursius in Bibl. Att. v. Di- 
narchus. Huopsow. δὶς correxi. quan- 
quam de Pasicle quoque suspicari non sit 
alienam. Rzrisx. 

Κατὰ Στεφάνου. ἰασανόμων ὑπάρχει] For- 
tasse legendum: κατὰ Στεφάνου, παραγό- 
μων Ὕπάρχει τοῦ v. Demosthenis ora- 
tiones κατὰ Στεφάγου, αἱ diversam habent 
actionis — inscriptionem, ψευδομαρτυριῶν 


scilicet, ita etiam diversa initia. Svr- 
BURO. Pro ἴασανόμεων correxi, ut vole- 
bat Sylburgius, sagavyuov. pro ὑπάρχει 
fort. leg. est ὑπὲρ ᾿Αρχείου, vel 'Apyiov. ἃ 
vocabulo τοῦ νόμου incipere orationem, nul- 
lum dubium penes me saperest. Rxisx. 

Κλεισϑένους] Sor. Καλλισθένους. Meur- 
sius B. A. l. c. et Lect. Att. 3, 11. Maus- 
sac. ad Harpocrat. v. βουλαία. Hupsow. 

Φοίγικας] Φοινίκων nomen parum huc qua- 
drare videtur: nec certum tamen est, an 
κήρυκας reponendum sit, ut p. 270. 10. 
Svr.sono. Nom Φοίνικα. Pbharnix nomen 
est ox historia oratorum Atlicoruin salis 
notam. R rex. 

Κησιφῶντος] Hoc de nomine paulo apte 
dictum ad p. 267. pen. SvrBvunc. 

Πρῶτον] Imo vero πρῶτος in nominativo 
et masculino, ob. insequens ὁ ὕστερος. 
Risk. . 

Χάρητος) In exemplari post Χάρητος 
finita est periodus: etnominandi casu se- 
quitur Εἰσαγγελία κατὰ Φειδιάδου: quasi 
duse hio significentur orationes. Svr- 
BURG. 

"ApyaMan] In sequentibus etiam con- 
stanter absque dipbtlhongo  scribitor: 
apud Suidam vero et alibi, diphthongwa 
᾿Αφρπκάλεια χρήματα. — Nota. ibidem ὑπὲρ, 
jn sequentibus autem ertei,. Ipsx. 

Γνωδίου)] Incertum Γνωσίου ne scriben- 
dum sit, an r»ecilinov, an. γωσιϑέου, an 
aliad. 0 τὰ. In editione Hudsoni legitur 
Τγωσίου, nescio casune an oonsilio. Mibi 
videtar κατ᾽ ᾿Αγνωγίδου log. esse. Qao do 
Agnone vel Agnonide v. Rahnkenii Hist. 
erit. orr. &r. p. 89. Rzisx. 
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λον. (xs'.) Kar Agrrrovleqe περὶ τῶν ᾿Ἀρπαλίων' Εὐτύχημα μὲν 
ἦν, ὦ ἄνδρες. (κζ΄.) Κατὰ Δημοσϑένους περὶ τῶν ᾿Αρπαλίων' 
Ὁ μὲν δημαγωγὸς ὑμῖν. (κη΄.) Κατὰ ᾿Αριστογείτονος περὶ τῶν 
“Αρπαλίων' Πάνϑ᾽ ὡς ἔοικεν, ὦ ἄνδρες. 


ΨΕΥΔΕΠΙΓΡΑΦΟῚ ΔΗΜΟΣΙΟΙ. ᾿ 


ια΄. (α΄.) Κατὰ Θεοδώρου, εὐθυντικός" Ἥκιστα μὲν, ὦ ἄνδρες. 
πρεσβύτερός ἐστι τῆς Δεινάρχου ἡλικίας" εἴρηται γὰρ ἐπὶ Θεο- 
φίλου rà Θεμιστοκλέους ἄρχοντος μετὰ Θέλλον ἀνιόντα ἐνιαυτῷ 
τρίτῳ, ὡς ἐξ αὐτοῦ τοῦ λόγον γίνεται φανερὸν, οὔπω πέμπτον, ὡς 
δείξομεν, ἔτος ἔχοντος αὐτοῦ. (β΄.) Κατὰ κηρύκων" Εἰ μὲν ὁ 
πατὴρ, ὦ ἄνδρες. οὗτος ὃ ἀγὼν εἴρηται ἐπ᾿ ἄρχοντος Εὐβούλου 
ἢ Λυκίσκου τοῦ μετ᾽ Εὔβουλον, οὔπω εἴκοσι ὄντος αὐτοῦ. ὁ μὲν 
γὰρ λόγος περί τινος ἀποψηφισϑέντος γέγονεν ἐπ᾽ ᾿Αρχίου τοῦ 
μετὰ Θεμιστοκλέα, δῆλον δ᾽ ἕκαστον τῶν εἰρημένων ἐξ αὐτοῦ 
τοῦ λόγου γίγνεται. Qq Κατὰ Μοσχίωνος, ἀπογραψαμένον 
αὐτὸν Νικοδίκον᾽ Υἱὸν ἀποψηφισάμενον, ὦ ἄνδρες rov( Μοσχίω- 
νος συμβαλών. καὶ οὗτος ὁ λόγος κατὰ τοὺς αὐτοὺς χρόνους τῷ 
προτέρῳ εἴρηται" δηλοῦται δ᾽ ἐκ τῆς αὐτῆς ἀρχῆς τοῦ λόγου, καὶ 
[τὰ] τῶν ἑξῆς. (δ΄.) Κατὰ Μενεκλέους ἀπαγωγῆς" Ὧ ἄνδρες δι- 
κασταὶ, καὶ τῶν νόμων, καϑ᾽ οὖς. καὶ οὗτος εἴρηται παιδὸς ὄντος 
ἔτι Δεινάρχον" ὃ μὲν γὰρ κρινόμενος ἐστὶ Μενεκλῆς ὁ τὴν ἱερείαν 
Νίνον ἑλὼν, ὁ δὲ κατηγορῶν υἱὸς τῆς Νίνου. ἔστι δὲ ταῦτα πρε- 
σβύτερα τῆς Attvápxov ἀκμῆς" ὁ μὲν γὰρ Δημοσθένους περὶ τοῦ 
ὀνόματος λύγος, ἐν ᾧ τούτων μέμνηται κατὰ Θεσσαλὸν ἢ ᾿Απολ- 
λόδωρον ἄρχοντα τετέλεσται, ὡς ἐν τοῖς περὶ Δημοσϑένους δεδη- 
ὦκαμεν᾽" εἰ δ᾽ ὡς τεθνηκότος ἤδη τοῦ Μενεκλέονς ὁ Δημοσθένης 
ἐκεῖ μέμνηται λέγων, "Ewpare γὰρ πάντες αὐτὸν χρώμενον ἕως 
ἔζη Μενεκλῆς, παλαιὸς λόγος τίς ἐστιν. ὅτι δὲ οὗτος ὃ Μενεκλῆς, 
ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ δεδήλωκεν ὃ κατηγορῶν. (ε΄.) Διαδικασία 
᾿Αθμονεῦσι περὶ τῆς Μυῤῥίνης καὶ τῆς Μίλακος" Εὔχομαι δὴ τῷ 





Ἐπὶ Θευφίλου] εκεπάπια puto: ie) 
Θεοφίλου ἢ Θεμειστοκλίους ἄρχοντός, μδτὰ 
Θίσσαλον ἄρχοντα inavré τρίτῳ, ut se- 
quenti versa, quse lectio colligitur ex 
p. 267.3. ϑγτβυπο. In mergine Bodlei. 
ἴσως Θειορμινόστου ἣ Θεμιστοκλέους. Risk. 

πίμπντὦ] In margine Bodlei. hsec le- 
gnntnr: Procal dubio leg. οὕπω sríeverrov 
xal δίκατον. IDEM. 

Δείξομειν] Nam ἐδείξαμεν. ἵει. 

Einer; ὄντος Leg. εἱκοσαότους ὄντος: vel, 
οἴμοσιν ἔτη ἔχογτος, αἱ p. 271. 3. ϑτιβυ πο. 

᾿Απογραψαμένου)͵ Legendum videtur, 
ἁ-πογραψαριένου αὑτὲν Νικοδίκου υἱόν" 'Asro- 
ψηφισ,. Inzw. In margine Bodl. ἴσως αὖ- 
vi» Νικόδικον. ἴῃ τὸ perobscura et suspi» 
oiose si licet conjectarz indulgere, so» 
gpicer scriptam olim fuisse: dareyea ψαμεένου 
wo» Νικοδίκου υἱόν, ut oratio ipsa incipiat a 
verbo ᾿Αποψοηφισάμενοι. Β κιδκ. 

Test] Pro ovt dabito τονδὶ ne scriben- 


dum, an «τουτονὶ, at aliod. SvrsUnG. 

Ἔκ τῆς αὐτῆς} Rectios legemus ἐξ αὐτῆς 
τῆς ἀρχῆς : et mox, xai τῶν ἐξᾶς, expuncto 
articulo τὰ. Ipzsx. Legi quoque possit 
vocabalis transpositis : ἐκ τῆς ἀρχῆς αὐτῆς. 
Rziss. ᾿ 

Τοῦ ὀνόματος δεδηλώκαμεν λόγος] Procul 
dabio expnngendum δεδηλ. velut e sequen- 
tibus perperam huo infertum. 8226 ora- 
Gonae6 autem σηρρὶ εὐὖ΄ ὀνόμεα τος meminit 
rarsum pag. 575. 8. SvrsURO. 

Μενεκλῆς) Réctios libri Demosthenioci 
Meypoai. v. p. 998. 13. edit. Reisk. 
quanquam profeoto Μινεκλᾶς ad ἔζη sob- 
a0diri debet. Rzrsx. 

Οὗτος] Eundem esse Dinsrohbemm Mo- 
neclem oum Demosihenioo. breviasoule 
dictum, nisi si quid deest, Ipzu. 

᾿Αθμονεῦσε] ᾿Αθμοονεῖς per e scribit etiem 
Stephasus Byszapntius: st Suid. per e. 
Brrsvno. . 
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Δήμητρι καὶ τῇ Kópy. πρεσβύτερός ἐστι τῆς Δεινάρχου ἀκμῆς". 
εἴρηται γὰρ ἐπὶ Νικομάχου ἄρχοντος, ὡς ἐξ αὐτοῦ τοῦ λόγου 
γίγνεται δῆλον, ἕν πρὸς τοῖς εἴκοσιν ἔτος τοῦ ῥήτορας ἔχοντος. 
οἱ μὲν οὖν τῆς ἀκμῆς αὐτοῦ φερόμενοι ψευδεπίγραφοι εἰς αὐτὸν 
λόγοι εἰσὶν οἵδε μετὰ δὲ τὴν Í ᾿Αϑηνῶν εἰς Χαλκίδα ἀναχώρησιν 
οἷδε. (s'.) Διαδικασία τῆς ἱερείας τῆς Δήμητρος πρὸς τὸν ἱερο- 
φάντην᾽ Πολλῶν καὶ παραδόξων, ὦ ἄνδρες δικασταί. οὗτος ὁ λόγος 
ἤδη πεφευγότος αὐτοῦ εἴρηται, ὡς ἐξ αὐτοῦ γίγνεται φανερόν' 
μέμνηται γὰρ ἐν αὐτῷ τῆς κατασχούσης ὀλιγαρχίας. (ζ΄.) "Epya 
ποιεῖς" κατὰ Τιμοκράτους, εἰσαγγκλτικὸς δήμον καταλύσεως. οὗτος 
καὶ ἀπ᾽ αὑτῆς τῆς ἐπιγραφῆς ἐστὶ δῆλος ψευδεπίγραφος àv. (η΄ .) 
Κατὰ Σπουδίον᾽ Καὶ ἐν τῷ δήμῳ κατηγορήσειν ὑπεσχόμην. μετὰ 
τὴν κατάλυσιν τῆς ὀλιγαρχίας εἴρηται καὶ οὗτος, ἤδη Δεινάρχον 
[φαίνεται) φεύγοντος, ὡς ἐξ αὐτοῦ μάλιστα τοῦ λόγου γίγνεται 
φανερόν. (0'.) Διαδικασία Εὐδανέμων πρὸς κήρνκας ὑπὲρ τοῦ 
κανῶς οὐδαμῶς" Τοιαῦτα πράγματα. καὶ οὗτος κατὰ τοὺς αὐτοὺς 
χρόνους εἴρηται, πεφευγότος ἤδη τοῦ ῥήτορος, ὡς ἐν αὐτῷ τῷ 

ὄγῳ πάλιν δηλοῦται. ((.) 'Arrigóc^ Πάντων ἦσαν ὁμοίως. καὶ 
οὗτος εἴρηται ἐν ἐκείνοις τοῖς χρόνοις, ὡς καὶ ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ 
φανερὸν γίγνεται. (ια΄.) Αἰτωλικός" Καὶ ἡμεῖς, ὦ ἄνδρες Αἰτωλοὶ, 
πρέσβεις. οὗτος καϑεστώσης τῆς ὀλιγαρχίας ὑπὸ τῶν ᾿Αϑήνηϑεν 
φυγάδων εἴρηται, δεομένων, τοὺς Αἰτωλοὺς αὐτοῖς βοηϑεῖν, ἐπεὶ 
καὶ ὃ Κάσσανδρος αὐτοὺς ἐλευϑὲέροῦν ἐπεχείρει, ὡς ἐν αὐτῷ τῷ 
λόγῳ γίγνεται τοῦτο δῆλον" οὔκουν εἰκὸς φίλον ὄντα τὸν Δεί- 
ναρχον τῶν τὴν ὀλιγαρχίαν καταστησάντων τοῖς καταλύειν ἐπι- 
χειροῦσιν συναγωνίζεσθαι, οὐδ᾽ αὐτὸς ᾿Αϑήνηϑε λόγους κατα- 





τῆς ἀπρεῆς}) Οοου)εοίατα viri dooti in 
margine Bodleiani preponit wp). recte, 
postulante id sententia. possit tamen etiam 

"race excidiase. Risx. 

Ἔργα erc] Forsan legendum: κατὰ 
Τιμοκράτους, εἰσαγγελτικὸς δήμου πκαταλύ- 
ssec" Ἕ,γα ποιεῖς. αἱ Ἕγα «ποιεῖς ora- 
tionis illius sit initium. Sequens xavà 
Σαευδίου, diversa est a Demostbenica. 
ByLBURO. 

Εὐδανόμων) Legendum fortassis: Evevv- 
μέων «ρὸς nheuxac ὑπὲρ τῶν κανῶν' Οὐδαρεῶς 
τοιαῦτα πράγμανα, fuit enim Βὐωτυρεία, aea 
εὐώνυμος, pagus Atticus, cujus cives Εὑ- 
ανυμεῖς, teste Steph. Inga. Possit que- 
que legi ἀγορανόμων vel ἀστυνόμων. Rats. 

Ἐν αὐτῶ] Nota bio, ἐν aive τῷ λόγῳ 

ὃν γέγνεται, at mox etiam v. 23. at p. 
$70. 9. 14. et p. 271. 2. 8. 14. pro ἐν usi- 
taliore modo usurpeta ἐξ. SvrpunoG. 

Τοὺς Αἰτωλοὺς) Non inscite quidem ad- 
monuit, quisquis fuit, vir doctus in mar- 
gine Bodleiani, sibi videri saties esse, 
ut τῶν Αἰτωλῶν legatur. metuens ille, ut 
videtur, ne essent, qui accusativum eum 
διομιένων jungerent in construotione. quod 
qui facerent, hi profecto turpiter laberen- 
iur, atque proderenl, se nescire, δεῖσθαι 


“ινὸς, non bis: τινὰ, dici. Verumtamen 
sopervacapeus erat ille metus, modo in- 
lerponeretur, quod interposui comma, 
pone δεομένων. quo facto paret τοὺς Alrar- 
λοὺς cum βοηθεῖν cobsrere. Consulto hana 
constructionem preetulit Dionysins alteri 
bh. 1. qui si τῶν Αἰτωλῶν cam δεορεέγων com- 
posuisset, metuendum cerneret esse, ne 
lectores quidam festioatione ruentes, sie 
acciperent, quasi ZEtoli ipsi rogarenmt. 
quod secus erat. Risk. . 

᾿Αγωνίζεσθα.)  Convenientius compas. 
συναγωνίσασθαι. In sequentibus sive αὖ- 
τὸν legas sive αὐτοὺς, perum expeditur 
sententia. 8SvrpunoG. 

Οὐδ᾽ αὑτὸς —] Locus mesdosissimus, 
et sine melioribus libris insanabilis. Ia- 
terim, me verha semsu cassa sic prorsus 
otiose natent, comminiscemur aliquod fol- 
erum, cui mens tantisper inpitatur. quidsi 
Dionysius sic reliquerit: οὐδ᾽ αὖ τοὺς 'AÓs- 
wr [scil. φυγάδας) Αἰτωλοὺς mapaAaja- 
δάνοιν olóv τε. et rursusabhorret exsules Athe- 
nieuses sibi copias ZEtolicas adsciscere. Oppo- 
nit inter se Dinarohum cum exsulibus, ne- 
gatque consentanenm foisse, ut aut Dinar- 
ohus banc orationem scriberet, aut exsules 
auxilia ab ZEtolis arcesserent. Hats. 
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λαμθδάνειν οἷόν τε ἐστί. ((β΄.) Διφίλῳ δημηγορικὸς, αἰτοῦντι 
δωρεάς" Διὰ τὸ μὴ pd&ov εἶναι. τοῦτον ἐπείσϑην ὑπὸ Δημοσθένους 
γεγράφϑαι τὸν λόγον, ὅτι τὰς δωρεὰς ἔγραψεν αἰτῶν Δημοσθένης, 
ὡς Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ Δημοσθένους λόγῳ δεδήλωκε, καὶ ὅτε 
ἐπὶ τέλει τοῦ λόγου ὁ Δίφιλος Δημοσϑένην παρακαλεῖ συνήγο- 
pov' ἀπίϑανον δὲ οἶμαι εἶναι τὰς μὲν τιμὰς οὕτω γράφειν cvvo- 
οὔντα τῷ Διφίλῳ τὸν Δημοσϑένην, λόγον δὲ παρὰ Δεινάρχον 
λαβόντα περιιδεῖν. “(ιγ΄.) “Ἑρμίᾳ ἐμπορίον ἐπιμελετῇ περὶ τῶν 
κατηγορηθέντων ἀπολογία" Δέομαι ὑμῶν, » ἄνδρες. ἀπ᾽ αὐτοῦ 
τοῦ χαρακτῆρος εὗροι τις ἂν οὐκ ὄντα τὸν λόγον Δεινάρχοῦ --- 
ὁδαρῆς τε γὰρ καὶ ἀσθενὴς καὶ ψυχρός ἐστιν --- ἀλλὰ μαλλον 
αὐτὸν ἄν τις ϑείη Δημοκλείδου ἢ Μενεσαίχμον ἢ τῶν ἄλλων τῶν 
τοιούτων τινός" ἀφαιροῦμαι δὲ καὶ τοὺς περὶ Μενεσαίχμου λόγους 
ἀμφοτέρους αὐτοῦ, ὧν ὃ μέν ἐστιν περὶ τῆς Δήλου ϑυσίας, 1xc- 
᾿ τεύομεν ὑμᾶς, [καὶ] ὁ δὲ πρὸς Περικλέα καὶ Δημοκράτην, οὗ ἡ 
ἀρχὴ Νομίζομεν ὦ ἄνδρες, διά τε τὸν χαρακτῆρα --- ὑδαρὴς γὰρ καὶ 
κεχυμένος καὶ ψυχρὸς —, καὶ ὅτι ὁ λέγων αὐτὸς ὧν οὔτε ἄδοξος 
καὶ μετὰ Λυκοῦργον τὴν διοίκησιν τῶν ἡμοσίων χρημάτων παρα- 
λαβὼν, ἐξητασμένος δὲ πολλάκις, ὡς αὐτὸς ἐν τοῖς λόγοις περὶ 
ἁπάντων μηνύει, καὶ ἐν ἰδίοις καὶ ἐν δημοσίοις ἀγῶσιν; οὐκ ἂν ἦν 
ἀδύνατος, ὥςτε Δεινάρχῳ λογογραφεῖ X ἤσϑαι. (ιδ΄.) Ὑπὲρ rov 
μὴ ἐκδοῦναιΑρπαλον᾽ A ἐξάνδρῳ. Οὐκ ἀξιον ἄρα θαυμάζειν. οὐδ᾽ 
οὗτος ὁ λόγος ἐμφαίνει τὸν Δεινάρχον χαρακτῆρα" εἰ γὰρ κἂν 


Αἰτοῦντι δωρεὰς] De orationis initio, et 
sequentium distinctione certi aliquid hio 
pronuntiare, non licet. sna cuique conje- 
ctura& esto libera. Ipkw. Vocabula διὰ 
v3 μὴ ῥάδιον εἶναι in codice Bodleiano ini- 
tium orationis facere annotavit Hudsonus. 
Risk. 

Ὅτι τὰς δωρεὰς ἔγραψεν αἰτῶν Δημοσϑέ- 
γης] Locus sio videtur integrándus : ὅτι 
ψάφισμα αὑτῷ [Diphilo pata] τὰς τιμὰς 
ἔγρ. αἷτ. A. primum argumentum, 6 quo 
Dionysius ait se colligere hano orationem, 
mon a Dinarcho, sed ab ipso Demosthene 
scriptam esse, proponit hoc: quod e teati- 
monio Dinarchi censtet, a Demosthene 
scriptam faisse rogationem de decernen- 
dis Diphilo honoribus. Loeus Dinarchi 
ést p. 95. 84. ed. Stepb. «ροῖκα τοῦτον 
οἴεσθε γράψαι Διφίλῳ τὴν ἐν erpuravalos σίτη- 
ci, καὶ τὴν εἷς τὴν ἀγορὰν ἀναθησομεένην εἰ- 
κόνα. IDEM. 

Οὕτω γράφειν εὐνοοῦντα 1 Partioula οὕτω 
gemino modo potest accipi, altero istoo, 
ut eqaipolleat istis, ἁπλῶς, vel μεόνον. vel 
οὐδὲν ἄλλο 3: Demosthenem aliod nihil 
facere, quam ot deorelum soriberet in 
gratiam Diphili, orationem antem, qua 
decretum istad ratum fieret, et ad effe. 
etum perduceretur, Diphilo denegare, 
patiquo, Diphilam eam ab alio aufferre. 
Altero hoo, ut οὕτω cum εὐνοοῦγτα copule- 
Aur inconstructione: Demosthenem, tanto 


sotum Dipbhili studio, atque erga eum 
voluntatis propensione. Ipzw. 

El μία ἐμπορίου ἐπὶ μελέτη}] Forsan 
Ἑρμείᾳ ἐμπορίου ἐσσιμελητῆ SvtBvRO. 
Hudsonus ad notas Valesii ad Harpocr. 
p. 30. ed. Blanc. ablegat. ubi Valesius 
hunc locum prorsus eodem modo, atque 
Sylburgius dudum ante fecerat, emenda- 
vit, etsi opere manum Valesii miuus sin- 
ceram reprsesentarunt, Correxi b. l. ut 
volebat par egregium virorum doctorum. 
Rz:sx. 

Περὶ] Tantandem hio valet atque ὑσέρ. 
ut inodo, περὶ τῶν κατηγορηθέντων. quau- 
quam utique ὑτσὲρ utroque loco proestabat. 
log. 

Δήλου θυσίας] Imo vero Δήμου οὐσίας. 
de facultatibus i. Demus est nomeu 
proprium viri. IpEw. 
Ὁ λέγων] Menesechmus is est. ΤΡῈΜ 

Περὶ ἁπάντων͵ Forsan «rapi αὑτοῦ μεηνύει. 
Sequenti etiam versn non absurde post 
ἀγῶσιν distinxeris. SvtBuRO. Mibi vi- 
detur leg. περὶ τῶν ᾿Αρπαλείων. de peeuniis 
Harpalicis. V. Ruhnkenii hist. critic. ora- 
torum Greecorum p. 77. Rzrsx. 

"Hv ἀδύνατος] Fort. οὕτως est interpo- 
neüdum, ob insequens ὥστε. quanquam 
subaudiri quoque potest, et debet adeo, 
si omittatur. Ipzx. 

Kày] Pro xà» infra p. 276. 8. logitur καί, 
Svrsuno. . 
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μηδὲν ἄλλο, τό γ᾽ οὖν ἠλίϑιον καὶ σοφιστικὸν ἐὕροι τις ἂν ἐν 
αὐτῷ πολὺ, τὸ πλεῖστον ἀπέχον τῶν Δεινάρχου χαρακτήρων. 
(εε΄.) Δηλιακὸς, ᾿Απόλλωνος καὶ 'Ροιοῦς τῆς ᾿Σταφύλου. οὗτος 
οὐ τοῦ ῥήτορος, ἀλλ᾽ ἑτέρον τινὸς συγγραφέως ἐστί" δηλοῖ δ᾽ ἐκ 
τοῦ τρόπου καὶ τοῦ χαρακτῆρος ἀρχαϊκὸς ὧν καὶ περιτρέχων τὴν 
τυπικὴν Δήλου καὶ Λέρου ἱστορίαν. (ις΄.) Κατὰ Δημοσϑένους 
παρανόμων: Εἰώϑατε, ὦ ἄνδρες. οὗτος ἐν τοῖς Περγαμηνοῖς 
πίναξι φέρεται ὡς Καλλικράτους, ἐγὼ δὲ εἰ μὲν ἐκείνου ἐστὶν οὐκ 
οἶδα οὐδὲ γὰρ ἐνέτυχον τῶν Καλλικράτους οὐδενί' ὅτι δὲ 
πάμπολυ τῶν Δεινάρχου λόγων ἀφέστηκεν, εὐτελής τε ὧν καὶ 
κενὸς καὶ οὐκ ἀπέχων ἰδιωτικῆς φλυαρίας; πείθομαι. 


IAIOTIKOI ΓΝΗΣΙΟΙ. 


ιβ΄. (α΄.) Κατὰ Προξένου βλάβης, ὃν αὐτὸς εἶπεν ὑπὲρ αὑτοῦ" 
Et τίς μοι ϑεῶν, ὦ ἄνδρες. (β΄.) Κατὰ ᾿Κηφισοκλέους καὶ τῶν 
οἰκείων βλάβης" ^ A μὲν ἐγκαλῶν, ὦ ἄνδρες. (γ΄.) Πρὺς Φανοκλέα 
βλάβης ἀπολογία "Ὧιμην μὲν ἐγὼ, ὦ ἄνδρες. (δ΄.) Πρὸς Νικο- 
κράτην ὑπὲρ Νικομάχον βλάβης" "Ανδρες δικασταὶ, ὅτι μὲν 
ἰδιώτης. (ε.) Συνηγορία Παρμένοντι ὑπὲρ ἀνδραπόδου βλάβηρ' 
Καὶ παραγεγενημένης ὕστερον, ἄνδρες δικασταὶ, ἔγωγε ἔγνων ὅτι 
Παρμένων ἀδικεῖται. (-΄.) Κατὰ Ποσιδίππου κλοπῆς ᾿Αδικηϑεὶς, 
ὦ ἄνδρες, (ζ΄.) Κατὰ 'HO0knc ἀποστασίου" Καταλιπόντος ἐνοτίου 
πατρός. (w.) ᾿Αποστασίον πρὸς ᾿Αρχέστρατον: Πολλὰ καὶ 
ἀγαϑὰ γένοιτο. (0.) Συνηγορία Ἡ γελόχῳ ὑπὲρ ἐπικλήρου" 
Ὥςπερ καὶ ἡμῶν ἕκαστος. (4. ια΄.) Ἐπικληρικὺς, ὑπὲρ τῆς 
ἸΙοφῶντος ϑυγατρός" Ανδρες δικασταὶ, οὐ πένης ὦν. ὕστερον" 





᾿ Τῶν Δεινάρχου χαρακτήρων] Malim τῷ 
ἀιιναρχείου χαρακτῆρος. Risk. 
᾿Α“σόλλωνος καὶ ἹῬοιοῦς] Videtur initium 
esse oralionis, SvL»URG. 

Σταφύλου] Sic dedi de meo pro volgari 
Ταφύλου. V. Parthenii barrat. p. 345. et 
Galeum ad illnm locum p. 122. ἤιε. 

᾿Αγχαϊκὸς) Num ἀρχαιολογικός. versans 
ín tradendis antiquarum rerum memoriis. 
Ipzw. 

Περιτρέχων] Num σεριίχων. ἴδ εν. 

Aíeov] Num ᾿Ωλεάρου. Olearus est in- 
sala Delo assita, non ignobilis. IDEM. 

Κατὰ Δημοσϑένους" Παρὰ νόμω εἰώθατε) 
Forsan legendum, κατὰ Δημοσθένους, waga- 
νόμων" Εἰώθωτε, ὦ ἄνδρες. Pergamonas vero 
tabules dicere videtur tabulas a Cratete 
vel Aristarcho grammaticis Pergamenis 
eonscriptas; qua de re supra, ad p. 258. 
13. ϑτέβυπο. 

swic πίναξ») Hi pinaoces sunt 
indices librorum cujusque generis, et au- 
etorum, in quibus consignata essent et 
auctorum nomina, et operum ab ipsis edi- 
toram, juxta genos literarum, quo qui- 
que exceilluissent, Ut erant e. c. tabolse 
oratorum, tabale lyricoram, comicorom, 


lragicorum, et sio porro. Pergameni ap- 
pellati sunt illi, qui editi faissent Perga- 
mi, conscripti e bibliothecse Pergamens 
thesauris. Risk. 

Πρὸς Νικοκράτην) | Sapra legitar κατὰ 
Λυσικράτους, p. 263. 6. Svr sunG. 

Καὶ «v. 0.] Hudsonus significat sibi vi- 
deri, initium orationis pro Parmenonte 
coerceri his duobus vocabolis καὶ eraca- 
γενόμενος. deinde leg. esse ὁ ὕστερος. buno 
esse titulum novse orationjs ab ilia priore 
diverse, ejusque initium esse: "Ανδρὲρ 
δικασταὶ ἔγωγε. Mibi quidem ista sunt 
admodum improbabilia. Rx:sx. 

Tlocierwev] Alibi Ποσειδίπαου, di- 
phthonges. Paulo post: etiam fortasse 
reotius Ἡδύλης. Pro ἐνοτίου vero quid le- 
gendem sit versu sequepli, mihi sane 
conjicere non licet. Svtsunc. Ἡδύλης 
leg. esse probavit Meurs. Leot. Att. 8. 
11. Hupsow. 

Πρὸς ᾿Αρχέστρατον) Est illa ipsa oratio, 
quae ab Harpocrat. et Saida inscribitar 
xaT ᾿Αρχίστράτου. Hunsow. 

Ὕστερον) Ῥτο ὕστερον legendum fortassis , 


ὁ ὕστερος, οἱ p. 274. 15. δ, Βυπο. 
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"Auaxov ydp ὧν, ὦ ἄνδρες. (ιβ΄.) Διαμαρτυρία, ὡς οὐδέ εἰσιν 
ἐπίδικοι ᾿Αριστοφῶντος Svyarípec Τοῦ νόμον δεδωκότος, ὦ 
ἄνδρες. (ιγ΄.) Κατὰ Πεδιέως, κακώσεως παιδὸς ὀρφανοῦ" Μηδεὶς 
ὑμῶν, ὦ ἄνδρες, ϑαυμάσῃ. (ιδ΄.) Διαμαρτυρία περὶ τοῦ ᾿Ετιήττον 
κλήρου πρὸς Χάρητα' Πολλάκις "s ἤκουσα. (u€.) Ὑπὲρ rov 
Μνησικλέους κλήρον' Awaíav, ὦ ἄνδρες, δέησιν. (ιτ΄.) Κατὰ 
Προξένου, ὕβρεως" Ὑβριστής ἐστιν, ὦ ἄνδρες, πληγῶν. ἔδει δ᾽ 
ἐπιγεγράφϑαι, ᾿Απολογία ὕβρεως. (15) ᾿Επιχάρει πρὸς Φιλω- 
ráógv Τὸν ϑαυμαστὸν, ὦ ἄνδρες. (ιγ΄.) Κατα Κλεομέδοντος 
αἰκίας" τι μὲν, ὦ ἄνδρες, καὶ ὁ πατὴρ Θεόδωρος δή. (ιθ΄.) Πρὸς 
Διοσκουρίδην περὶ νεῶν Δικαίως ἂν οἶμαι, ὦ ἄνδρες. (κ΄.) Epa- 
νικὸς, πρὸς τοὺς Προκλέος παῖδας" ^A μὲν ἀδικούμενος, ὦ ἄνδρες. 
(κα΄.) Πρὸς ᾿Αμεινοκράτην, διαδικασία περὶ καρπῶν χωρίον" ᾿Επὶ 
τούτοις, ὦ ἄνδρες, ἀνάγκη ἐστί. (κβ΄. κγ΄.) Περὶ τοῦ ἵππον᾽ 'Γοῦ 
μὲν ἀγῶνος, ὦ ἄνδρες. ὃ ὕστερος" ᾿Εβουλόμην, ἂν, ὦ ἄνδρες. 
(κδ΄.) Δυσικλείδου κατὰ Aáov, ὑπὲρ ἀνδραπόδων" ^A μὲν ἀδικού- 
μενος, ὦ ἄνδρες. (κε΄.) Παραγραφὴ πρὸς Βιώτην: Ὅτι μὲν, ὦ 
ἄνδρες, καὶ αὐτὸς ἀπείρως. (κε΄ .) Κατὰ Θεοδώρου ψευδομαρτυ- 
ριῶν΄ Νομιζόμεν, ὦ ἄνδρες. (κζ΄.) ᾿Αγάϑωνι συνηγορία, ὥςπερ 
καὶ αὐτὸρ εἴρηκεν ᾿Αγάϑων. (κη΄.) ᾿Αποστασίου͵ ἀπολογία Ai- 
σχύλῳ πρὸς Ἐξενοφῶντα' Χρήσασϑαι μὲν, ὦ ἄνδρες. (x3'.) Κατὰ 
Φιλίππου, μεταλλικός" Ὅτι μὲν, ὦ ἄνδρες. (C) Κάλλιππος 
ὑπὲρ υἱοποιήτον, ἔδει δ᾽ ἐπιγεγράφϑαι ὑπὲρ Θεοδώρον, ὃν ἐποιή- 
σατο viov ᾿Αρχεφῶν' Βουλοίμην ἂν, ὦ ἄνδρες, ὥςπερ καλὸν καὶ 
δίκαιον. (λα΄.) Περὶ τοῦ ᾿Αρχεφῶντος κλήρου" Καὶ δίκαιον εἶναι 
νομίζων. 


IAIQTIKOI ΨΕΥΔΕΠΙΓΡΑΦΟΙ͂. 


. vy. (α΄.) Πρὸς Πεδιέα παραγραφῆ' Κατὰ τὸν νόμον τοῦτον. 
οὗτος ὁ λόγος εἴρηται ἐπὶ ᾿Αριστοδήμου ἄρχοντος, ὡς ἐξ αὐτοῦ 
᾿ τοῦ λόγου γίνεται δῆλον οἱ μὲν γὰρ εἰς Σάμον ἀποσταλέντες 


᾿Αφρισγοφῶντος} Malim cum articulo, sive 
sio al ᾿Αριστοφῶντος ϑυγατέρες, sive sic 
᾿Αγιστοφῶντος αἱ θυγατόρες. Rrs&. 

Ἐτιόττου)] Nomen suspectum est. Svr- 
nuRG. Fort. leg. Εὐίσασου. Risk. 

᾿Απολογία ὕβρεως. Ἐπιχάφει «σρὸς Φιλω- 
Tál»] Videtur sio esse distinguendum : 
ἀπολογία ὕβ,εως "Evwyáon. defensio Epi- 
Charis, qua negatur ab eo data. fuiste con- 
tumelia. tam titulas novse orationis «εὐρὺς 
Φιλωτ. ἴμ. 

Περὶ vay] Ὑπὶρ τῆς νεὼς Harpocr. v. 
παρουσία. HopsoN. 

Τροκλίος] Nota bio Προχλέος : cum p. 
$973. 14. habuerimus Κηφισοκλέους, et v. 6. 
Μνησικλέους : itktemque Μενεκλέους pag. 
470. 19. et 586. ϑνυιβύῦπο. Compendio 
scriptionjscorruptus est locus. Rescriben- 
dum ideo ex Harpocr. (in ἄλογοι ipa viz Tal) 
«σρὸς τοὺς Πατροκλέους. Hu psow. 


Πηφὶ καρπῶν χωρίου) Hudson annotavit, 
Valesiom ad Harpocr. v. Καρποῦ δίκῃ, cor- 
rexisse περὶ χωφίου, xagorov. non male id 
quidem, vcrumtamen-non video, quid ma- 
gnom obstet, cor volgata nor idem possit 
dicere. Necesse nom est, ut ubique loco- 
rum dictio fori Attici inculcetur. Risk. 

Περὶ τοῦ ἵπου)] Plena inscriptio erat 
“ρὺς "AvriQáyny περὶ τοῦ ἵππου, ἀπολογία, 
ut constat ex Harpocr. v. Ὀχεῖον, Meurs. 
in Bibl. Attica. Hupsow. 

Βιώτην) Num Βοώνην, aut Botryov. RE1sz. 

Ὥσπερ; xal αὑτὸς εἴρηκεν ᾿Αγάϑων]  Vi- 
Φεβίατ bmc verba oratiumis prima esse, 
aut leg. ἥνπερ x. T. ^. IDEM. 

*Q ἄνδρες Videtur sio ease distiugaen- 
dum : ὅτι μέν, d ἄνδρες, Κάλλιππος. tam no- 
vie titulus oralionis ὑπὲρ υἱοποιντοῦ, vel, si 
mavis duobus vocabulis,v«ie υἱοῦ ποιιτοῦ. 
de nescio quo, in flitim adopteto. IDs. 
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. kÀnpovxot κατὰ τοῦτον τὸν ἄρχοντα ἀπεστάλησαν, ὡς Φιλόχορος 
ἐν ταῖς ἱστορίαις λέγει, Δείναρχος δ᾽ οὔπω δέκατον ἔτος. τηνι- 
καῦτα εἶχε. (β΄.) Πρὸς Μελήσανδρον ὑπὲρ τῆς τριηραρχίας" 
"Octo οἱ νόμοι κελεύουσιν, οὗ ἂν ὁ λόγος. ἀλλ᾽ ó μὲν λέγων ὡς 
ἐπὶ Μόλωνος ἄρχοντος γεγενημένου τοῦ ἀδικήματος ποιεῖται τὸν 
λόγον᾽ φησὶν δὲ τῷ ὑστέρῳ ἔτει εἰσιέναι τὸν ἀγῶνα ἐπὶ Νικοφήμου 
ἄρχοντος, καθ᾽ ὃν εὑρίσκεται γεγενημένος ὃ Δείναρχός. (γ΄.) Πρὸς 
Βοιωτὸν, ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος" Οὐδεμία φιλοπραγμοσύνη. & kal μὴ. 
τοῖς ἄλλοις οἱ Δημοσϑένους ἀφαιρούμενοι τοῦτον τὸν λόγον καὶ 
Δεινάρχῳ προσάπτοντες ἐλέγχοιντο, τῷ χρόνῳ γ᾽ οὖν ἐπιδειχθεῖεν 
ἂν ψευδόμενοι’ μέμνηται γὰρ ὡς νεωστὶ τῆς εἰς Πύλας ἐξόδου 
γεγενημένης" ἡ δ᾽ εἰς Πύλας ᾿Αϑηναίων ἔξοδος ἐπὶ Θουμήδον 
ἄρχοντος ἐγένετο, τρισκαιδέκατον ἔτος Δεινάρχον ἔχοντος. (δ΄ .) 
Πρὸς Μαντίϑεον, περὶ προικός: Πάντων ἐστὶν aviapórarov. οὗ- 
τος ἀκολουϑεῖ τῷ προτέρῳ λόγῳ καὶ πολλὰ ἔχει κατὰ λέξιν ταὐτὰ, 
ἃ εἴη ἂν τοῦ αὐτοῦ ῥήτορος; ἔξω τῆς τοῦ Δεινάρχον ἡλικίας" πολ- 
λοῖς ἔτεσιν ὕστερον ἠγώνισται τὸν ἀγῶνα ὃ κατήγορος, ἀλλὰ δύο 
3) τρισὶν, ὡς ἀκριβέστερον περὶ αὐτῶν ἐν τῇ AnuooStvovczypaóg 
δεδηλώκαμεν. (ε΄. s'.) ᾿Αϑηνάδῃ συγηγορία, περὶ τῆς σχεδίας, 
πρὸς ᾿Αμυντικόν' Φίλος μοι καὶ ἐπιτήδειος Gv. ὃ ὕστερος" Οἴομαι 
μὲν ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες. Διοπείϑους ἔτι περὶ Ἑλλήσποντον τοῦ τῶν 
᾿Αϑηναίων στρατηγοῦ διατρίβοντος εἴρηται ὁ λόγος, ὡς ἐξ αὐτοῦ 
(vera. φανερόν᾽ ἔστι δὲ ἃ χρόνος κατὰ Πυθάδοτον ἄρχοντα, ὡς 
δηλοῖ Φιλόχορος σὺν τοῖς ἀλλοις τοῖς ἐπὶ τούτου τοῦ ἄρχοντος, 
οὐδέπω εἰκοστὸν ἔχων ἔτος. (ζ΄.) Πρὸς Μήκυϑον, μεταλλικός" 
Πριάμενοι μέταλλον, ὦ ἄνδρες. ἐπὶ Νικομάχου ἄρχοντος εἴρηται 
ὁ λόγος οὗτος" φησὶ γὰρ ὁ λέγων, ἐπ᾽ Εὐβούλον μὲν μισϑώσα- 
σϑαι τὸ μέταλλον; τρία δὲ ἔτη ἐργασάμενος ἐκβαλλόμενος ὑπὸ 
τοῦ πλησίον ἔχοντος μέταλλα, λαχεῖν αὐτῷ τὴν δίκην κατὰ Νικό- 
μαχον ἄρχοντα, Δεινάρχου ἕν καὶ εἰκοστὸν ἔτος ἔχοντος. (η΄ .) 
Σατύρῳ πρὸς Χαρίδημον ἐπιτροπῆς ἀπολογία Μὴ μεγάλου κιν- 
δύνου συμβεβηκότος. καὶ οὗτος ἐπὶ Νικομάχου εἴρηται. (θ΄.) Ὑπὲρ 


OU ἂν ὁ λόγος] Sententia subjicit : οὐδ᾽ 


evrec ἂν 6 λόγος Δειγάρχου [vel τοῦ ῥήτορος 7: 


a» 8». IpzM. 

τῶ bo rion ἐπεισιέναι riv Ayálava] Cor- 
rexi de meo 75 ὑστέρω bzw εἰσιῖναι τὸν 
ἀγῶνα. anno post litis actionem occ&plam 
exe. Inzsk. 

Εἰς ᾿Αθηναίων} Legendam videtur εἰς 
λας ᾿Αϑηναίων ἔξοδος. Sequens nomen 
Archoutis, Θούμηδος, accedit ad Θεόμενητος 
supra p. 267. 4. sed verius nomen esse 
Θεΐφιλος, ibidem prolixe docui. 8rr3ung. 
Aut dicendum particulam sic redundare. 
Hvupsox. 

Θοωυμήδου] Num Εὐδήρεου. qnodsi pro- 
batar, pro τρισκαιδέκατον, leg. erit simpli- 
citer δέκατον. Rzisx. 

Πολλοῖς] Legendum opinor: οὗ πολλοῖς 
δ᾽ ἔτεσιν ὕστερον. ϑγιβΒυπο. Auj leg. οὐδὲ 
Seq, REISK. 


Τὴ Δυμοσθένους γραφὴ) Num τῇ περὶ 
&*J4. γραφῇ aut cvyypapr. Nomen 'ASs- 
γάδη mihi quoque suspectum est, ignotum 
certe. REisk. : 

᾿Αμυντικὸν} | Rectius, ni fallor, 'Auor- 
Tixov. SvLBUnBO. 

"Apxorr oc, οὐδέπω} Bene ai habent ista, 
σὺν τοῖς ἄλλοις τοῖς ἐπὶ τούτου TOU ἄρχοντος, 
deerit ἐφ᾽ οὗ φαίγεται Δείναρχος [ant ὁ ῥητωρ]. 
Sin autem pro σὺν τοῖς ἄλλοις leg. sit 
τοῖς ᾿Αττικοῖς, lum porro conveniat legere: 
ἐπὶ τούτου τοῦ ἄρχοντος φαίνεται Δείναρχος 
οὐδέπω —. Rxisx. 

᾿Επιυβόύλου)] Non dubito quin vera lo- 
clio sit ie" Εὐβούλου. Inter Eubuli autem 
et Nicomacbi praetoram tres intercessisse 
annos, perspicitur ex p. 267. 5. Svr- 
BURO. 

To) πλησίον] Num τὰ iuterponenduu 
est? ltrisk. 27 
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ἀντιδόσεως, Μεγακλείδῃ" Εἰ μὲν ἔδει, ὦ ἄνδρες, πρὸς τρεῖς ἢ τέτ- 
rapac. ὃ μὲν λέγων ἐστὶν ᾿Αφαρεὺς, ἔξω δὲ τῆς τῶν Δεινάρχον 
λόγων ἡλικίας" εἴρηται γὰρ ἔτι τοῦ. στρατηγοῦ Τιμοϑέου ζῶντος 
κατὰ τὸν χρόνον τὸν τῆς μετὰ Μενεσϑέως στρατηγίας, ἐφ᾽ ᾧ τὰς 
εὐθύνας ὑποσχὼν ἑάλω" Τιμόϑεος δὲ τὰς εὐθύνας ὑπέσχηκεν ἐπὶ 
Διοτίμον τοῦ μετὰ Καλλίστρατον; ὅτε καὶ * * ἡ 


Λόγων. εἴρηται Interposui de meo ἦλι- 
κίας. est extra etatem orationum a Dinarcho 
scriptarum. IDEM. 

Νεμεσϑέσεως) Legendum puto νερέσεως, 
δαὶ *HAschcsec: ut siynificet imperium 
infensa Nemesi, vel cum populi offensione 
gestum: fuerat enim Timotheus primis 
annis adeo felix, ul fortuna ipsa se variis 
ei spectris offerret: ideoque pictores, ut 
felicitatem ejus exprimerent, plures pin- 
gebabt fortunas, quss illi oubanti ac dor- 
mienti urbes in retia inferrent. Sed cum 
ea felicitate elatus, suse magis virtuti quam 


* 


fortunse benignitati adsoriberet rerum ge- 
starum gloriam, ἐτύχησεν ὕστερον, νεμε- 
σησάσης αὑτῷ τῆς τύχης, id est, fortana 
illi postmodo infensa adversos successus 
tribuit: ut Aristophanis soboliastes et 
Suidas tradiderunt. SvrsuRo. Verum 
MtwoeSíer rectius, ut opinor legit Vale- 
sius, quem videsis in annotat. ad Harpocr. 
psg. 137. Hupsow. 

Ὑποσχὼν ἑάλω] Atqui alii Timotbeum 
absolutam aiunt e judicio discessisse. 
Βειδκ. 


^ 
* 
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Τὸν μεὲν γενομένην Δημοσϑένει τῆς τε καταδίκης καὶ τῆς διὰ ταύτην φυγῆς πρόφασιν ἐκ τῇ 
τῶν ἱκείνου ἐπιστολῶν ὑποθέσει ἐκ τῶν “σαρὰ Πλουτάρχῳω παρεδέμιην' vol. δὲ Στρωτωιλέους 
TU)c κατηγορήσαντος αὐτοῦ, ὡς εἰκὸς, χρυσίου τάλαντα «rae ᾿Αρσάλου λαβόγτος, Δείναρχοςρ, 
— ὅν τινες τὸν κρίϑιγον Δημοσ ϑέγην ἐχάλοσν ---- τόνδε τὸν λόγον εἶθ᾽ ἑτέρω τω ἔγραψεν — ὥς 
φεσι Πλούταρχος ---- εἶτ᾽ αὐτὸς ἔλεξε κατήγορος ὑπὸ τοῦ δήμου «σροβληϑεὶς καὶ ἔσσαγωνιζό- 
μενος ἐκείνω. δυσὶ δ᾽ ἦν τοῖς μάλιστα φαίγεται ἰσχυριζόμενος: ἐνὶ μεὲν ὅτι διὰ τὰς Δημοσϑέ- 
wc βλασφαμίας οὐ δεῖ ἄσσιστον ἡγεῖσθαι τὴν τῆς ἐξ ᾿Αρείου “άγου βουλῆς ἀπόφανσιν, ἑτέρωι 
δὲ ὅτι Δηρεοσθένους ἐξεληλεγμένγου δῶρα λαβεῖν κατὰ τῆς πόλεως οὐχὶ τοιαῦταί εἰσιν αἱ πρά- 
[uc ὥςτε ἐσσὶ τηλικούτῳ τὸ μεγέθος ἀδικήματι ἁλόντα συγγνώμες τυγχάνειν, μᾶλλον δὲ εἷς 
ἑτέρων κατάνσληξιν τῆς μεγίστης τιμωρίας ἀξιοῦσθαι αὑτὸν προσήκει, ἄλλως τε τῆς περὶ τὰ 
τοιαῦτα «σραότητος ἐπικινδύγου τὲ καὶ ὀλεθρίας τῇ «τόλι γεγησομεέγης, καὶ αὑτοῦ δὲ ἐκείνου 
θανάτου τετιμεμένου ἑαυτῶ, ὅπερ al ὡς ἀληϑῶς πέπρακται, μέγα μοι τεκμήριον εἶγαι δοκεῖ: 
τοῦ ὃ ἀθῶον γενέσθαι τὸν ἄνδρα ἣ καθ᾽ ὑπερξολὴν παράδολον, καὶ δι᾽ αὑτὸ τοῦτ᾽ ἀλλότειον ἂν 
τοῦ Δημοσθένους εἶναι τρόπου δόξειεν εἰκότως. à μὲν οὖν στάσις τῷ λόγω στοχαστικὴ, καὶ ἢ 
τοῦ κατηγόρου σρότασις ὅτι ἑαλωκέναι Δημοσθένην «προσήκει δῶρα λαξόντα κωτὰ τῆς πόλδως, 
ὁ δὲ τοῦ φεύγοντος ἀπόφασις ὅτι οὖκ εἴληφα δῶρα, τὸ δὲ κρινόμενον πότερον ἔλαζε δῶρα Anjao- 
σϑένος d μή; ἰσχυρίζεται δὲ, “ὡς προυιρόκαμεν, ὁ διύκων ly τοῖς μάλιστα τῇ τῆς ἐξ ᾿Αραίου 
πάγου βουλῆς ἀποφάνσει, τῆς μέγιστον orapà τοῖς ᾿Αϑηναίοις ἀξίωμα λαφούσης" ὁ δὲ Δημο- 
σθένος ταύτην μὲν διασύρων ἐχφαυλίζει, ὅτι δὲ διὰ συσκευῆς τινὸς τῶν ἀγτισπολιτευομένων 
συκοφαντεῖται μεμψιμοιρεῖ. τὸ μὲν οὖν ἀληθὲς ἄδηλον, ὃ μὲν γὰρ Πλούταρχος τοῖς κατηγόροις 
συνιστάμενος φαίνεται, Παυσανίας δὲ τῷ Δημοσθένει" κἀ μοίγε δοκεῖν ex, á levi τὰ Παυ- 
σανίου τοῦ τῆς καθ᾽ ἑαυτὸν δόξης ἔλεγχον erpoplporroc o0 τὸν τυχόντα. Τιλούταρχος δὲ τῇ προ- 
κατειλημμένη τῶν πολλῶν δϑόξη τῶν τὰ μὲν ἀφρόνως τὰ δὲ κακοήθως κρινόντων καὶ τοῖς τῶν 


βασπαινέντων καὶ ἐχθρῶν σκάμειμασι καὶ βωμολοχίαις ἑπόμενος φαίνεται. ἄμεδινον δ᾽ ἴσως τὸν ᾿ ᾿ 


εὑτοῦ Ππαυσαγίου παραγράφειν ἐαίχρισιν, ἕςτις ὡδίπως κατὰ λέξιν quor ““ Τοῦ περιβόλου δὲ 
ἐντὸς καὶ τὸ Δημοσθένους μνῆμά ἐστι. καί μοι τὸ δαιμόγιον δεῖξαι! μάλιστα ἐπὶ τούτου δοκεῖ 
καὶ 'Ομήρου «ρότερον, ὡς εἴη βάσκανον" εἰ δὴ “Ὅμηρον μεὲν προδφθαρμόνον τοὺς ὀφθαλ εοοὺς ἐπὶ 
τοσούτω καχῷ κακὸν δεύτερον «εὐία πιέζουσα bai “ἄσαν γῆν “τωχεύογτα ἦγε' Δηροσϑένει δὲ 
φυγῆς τε συνέπεσεν ἐν γήρᾳ λαβεῖν ersipsy, καὶ ὁ θάνατος ἐγένετο αὑτῷ βίαιος, εἴραται μεὲν οὖν 
mig. αὑτοῦ καὶ ἄλλοις, καὶ αὐτῷ Δημοσθένει πλεῖστα, ἦ μὸν τὸν χρημάτων ἃ ἐκ τῆς ᾿Ασίας 
᾿ ἡγαγενίΑρπαλος μὰ μεταλαβεῖν abrór τὸ δὲ ὕστερον λεχθὲν ἐπόξειμει ὁποῖον ἐγένετο. "Aota- 

Auc μὲν ὡς ἐξ ᾿Αϑυνῶν ἀπέδρα διαβὰς ναυσὶν lic Κρήτην, οὗ πολὺ ὕστερον ὑπὸ τῶν θερα 'αευόντων 
ἀπέθανεν οἰκετῶν" οἱ δὲ ὑπὸ, ἀνδρὸς Μαχεδόνος Ἰταυσανίου δολοφονγηθῆναί φασιν αὑτόν. τὸν δέ ol 
τῶν χρημάτων διοικητὴν φυγόντα ἐς Ῥόδον Φιλόξενος Μακεδὼν συνίλαζεν, ὃς καὶ αὑτὸν erapà 
᾿Αϑηναίων ἐξήτησεν “Αρσαλον" τὸν δὲ παῖδα τοῦτον ἔχων ἤλεγχεν, ἐς ὃ “στάντα ἐπύϑετο, ὅσοι 
τῶν "ApsráAou τι ἔτυχον εἰληφότες" μαθὼν δὲ ἐς ᾿Αθήνας γράμματα ἀφᾳέστελλεν. ἐν τούτοις 
τοῖς γράμμασι τοὺς AaGóvrac παρ᾿ ᾿Αρπάλου καταριϑμὲν καὶ αὐτοὺς, καὶ διητόσον αὑτῶν ἕλαξεν 
ἕκαστος, οὐδὲ ἐμνημόνευσεν ἀρχὴν Δυμοσϑένους, ᾿Αλεξάνδρν τε ἧς τὰ μάλιστα ἀπεχϑανο- 
μένου, καὶ αὑτὸς ἰδία προσκρούσας. Δημοσθένει μεὲν οὖν τιμαὶ καὶ ἑτύρωθι τῆς ᾿Ελλάδος, 
καὶ παρὰ τῶν Καλαυρίας εἰσὶν οἰκητόρων." καὶ ταῦτα μὲν ἐν τοῖς Κορινθιακεῖς B. γ᾽, ἐν δὲ 
τῶς ᾿Αττικοῖς A. κ΄. ὁ αὑτὸς οὗτος τουτονὶ τὸν τρόπον ἐμνημόνευσεν αὐτοῦ, ἐνταῦϑα φυσίν' 
“Ἕσγι καὶ Δημοσθένης [χαλκοῦς], ὃν ἐς Καλαυρίαν ᾿Αθηναῖοι τὴν expó Τροιζῆνος νῆσον ἧνά- 
γκασαν ἀποχωρῆσαι, διξάμενοι- δ᾽ διώκουσιν αὖϑις μετὰ τὸν ἐν Λαμίᾳ πληγήν. Δη- 
μεσϑέγης δὲ ὡς τὸ δεύτερον ἔφυγε, “εραιοῦται καὶ τότε ἐς τὴν Καλαυρίαν, ἦνϑα δὴ “ἰὼν. φάρ- 
μακον ἐτελεύτησε." χαὶ μετ᾽ οὗ πολύ' ““Δημοσϑένει μὲν ἡ πρὸς ᾿Αθηναίους ἦγαν εὔνοια εἰς 
γοῶῦτο ἐχώρισεν. εὖ δέ μοι λελέχθαι δοκεῖ, ἄνδρα ἀφειδῶς lors ic πολιτείαν καὶ σσιστὰ; 
ἡγησά μᾶνον τὰ τοῦ δόμου, μήποτε καλῶς τελευτῆσα!.᾽ ταῦτα μὲν οὖν Παυσανίας, ὁ δὲ λόγος 
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ὁ παρὼν οἱονεὶ ἐπαίλογός ἐστι τῆς προυγησαμένης κατασκευῆς κατὰ τὸ ἐγ ταῖς δευτορολογίαιες 
γίγνεσθαι εἰωθὸς, μᾶλλόν γε ἀσ χολούμενος «σερὶ τὸ δεινῶσαι τὸ πρᾶγμα ἢ περὶ τὸ ἀποδεῖξαι, 
καὶ τὸ διαθάλλειν τὴν ποιότητα τοῦ φεύγοντος. ἐπειδὴ δὲ διὰ μακροτέρων ἐπαγωνίζεσθαι μέλλω β 
«τοῖς πρότερον εἰρημένοις, κατ᾽ ἀρχὰς wqoxavaXum rixae ἀξιοῖ μὴ δυσχεραίνειν τὴν áxplacty. 
παραλαμβάνειν δὲ χρῆναι τουτονὶ τὸν λόγον καὶ προκεῖσθαι τῶν Δημοσθένους ἑπιστολῶν φόμεν, 
τοῦ τε ταυτασὶ εὑπαρακολουθητοτέρας ἂν γενίσϑια: ἵνεκα, καὶ τοῦ καταφανὲς γίγγεσϑαι ὅτι 
οὐδὲν οὕτως ἀμέματως οἷόν τ᾽ ἐστὶ διαπράξασϑαι τὸ μὴ συκοφαντηϑῆγαϊ ἂν καὶ διαβληϑῦναι 
v8 λόγω δυνάμενον. ἐνταῦθα γὰρ οἱονεὶ συκοφαντικῆς πανουργίας ἐίδειξις lpasi7tz9ai μοι 
δοκεῖ. τοιαύτη μὲν γὰρ ἡ τῆς ζηλοτυπίας βασκανία, τοσαύτη δὲ τοῦ μίσους ἡ κακοήθεια, οὕτω 
«ογηρὰ δὲ ἃ τοῦ παραξυμμένῳ τῷ δήμῳ καταχαφίζεσθαι σπουδὴ, Ber. οὗ διαβολὰς μεόνον ψευ- 
δεῖς οὔσας συνερανίζεσθαι, ἀλλὰ καὶ τὰ ὀρθότατα συμβεξουλευμένα καὶ ὡς κάλλιστα διαασα- 
“ραγρένα & ἐκφαυλίζεσϑαι ἡ ἀντιλέγεσθαι 9 παραλείπεσθαι V καχουργίας τινὸς μιάσματι 
καὶ ὑπονοίᾳ καταρυπαίνεσθαι. μαρτυρεῖ γοῦν καὶ αὑτὸς Δείναρχος ἐν τῷ κατ᾽ Apc τογείτονος 
λόγω Δημοσθένει καλοκαγαθίαν τούτοις τοῖς ῥήμασιν" “καὶ Δηροσϑένει μεὲν ovitjslay ὥεσϑε 
δεῖν συγγνώμαν ἔχειν ὅτι δῶρα καθ᾽ ὑμῶν ἐξηλέγχϑη λαμιάνων, ἀλλ᾽ ἱτιμωρήσασθε καὶ δι- 
καίως, ὦ εἰ μὴ πάντα ἀλλὰ πολλά γε σύνιστε χρήσιμα «ολιτευομεένω.᾽᾽ οὐ μὴν ἀλλ᾽, εἰ δεῖ 
τἀληθὲς εἰλικρινῶς εἰπεῖν, δοκεῖ μοὶ ταῦτα συμβῆναι Δημοσθένει κατὰ τὸν Miror τοῦ Κρητὸς 
νόμον, lv ὦ φησὶν, ΕἾ χε πάθοι τό κ' ἔρεξε" δίκη γ᾽ ἰϑεῖα γένοιτο. ἐκεῖνος γὰρ καλῆς τε Χαὶ ὀρθῆς 
ἐν τῷ πολιτεύεσθαι ὑπὲρ τῆς πατρίδος “τροαιρέσεως ἀντιλαβόμενος, ὡς εἰκὸς, ὅμιως μέντοι «“αντὶ 
τρύπω εἶτε συκοφαντῶν εἶτε ππεριφαγῶς ψευδομενός ἐστιν ὅτε τῶν ἀντιπολιτευομένων ἐπειράϑη 
ipi) trío ai, κατὰ τοῦ τόγι πολλάκις καὶ τὰ ποινὰ τῆς πόλεως λυμηνάμενος. ὡς ϑὲ ἡ τοιαύτη 
δεινότης πρέπουσά ἐστιν ἀνθρώπω ῥήτορι φάσκοντι εἶναι, ἕν φασὶν ἄνδρα ὑπάρχειν καλὸν κἀγα- 
ϑὲὸν, ἐπιστήμογα ὅγτα τοῦ λέγειγ. σκεπτεὸν ἂν εἴη τοῖς ταῖς τε ψευδολογίαις καὶ ταῖς ἀπάταις" 
ἡϑομεένοις" ἐγὼ δὲ, ἀναμφισβητήτου ὄντος ὅτι ἡ γλῶσσα τῶ ἀνθρώσσω τῆς πολιτικῆς χάριν - 
ἐδόθη κοινωνίας, ἀξίους ἂν κείνοιμοι τοὺς τοιούτους ἐξορισθῆναι εἷς τὰς ἐρήμους τῶν νήσων τοὺς 
τῇ ἐν τοῖς λόγοις δεινότητι τῇ εἷς τὸ ἀποδεῖξαι τἀληθὲς xal φανερώτερον καταστῆσαι “επορι- 
σμένη ἐπ᾿ ἀπωλεία τῶν μιηδὲν ἠδικηκότων καὶ σωτηρία τῶν τὰ μέγιστα ἐξαμιαρτόντοων δεῖν᾽ 
οἱομεένους καταχρήσασϑαι. παρόμοιον γὰρ ποιοῦσιν οὔτοι, ὡσπερανεί τις λύχνον ἅψας τοῦ ἀφε- 
λῆσαι ἕνεκα, τούτω τὰς ὄψεις καίειν ἐπιχειρῇ, ἢ ξιφίδια τοῖς ἀνδροφόνοις τοῦ ἐκφυγεῖν αὐτοὺς 
ἕνεκα τὰς παρὰ τῶν ἀρχίντων τιμωρίας ταραδιδῷ" ἀλλὰ γὰρ ὁρῶμεν ὅτι ἐπὶ “τοσοῦ τον πονηρίας 
ἡ τῶν ἀνθρώπων φύσις μεταπισοῦσα τυγχάνει, ὥςτε τὰ κάλλιστά τε πάντα καὶ ἄριστα- Ty 
ὅντων beri τοῖς πονοροτάτοις ἰγχειρήμασι «τ-αραλαμβάνεσθαι. οἱ δὲ πλεῖστοι τῶν ῥητόρων τοιοῦ- 
τοι τὰς φύσεις εἰσὶν, οἷοι τὰ πολλὰ ἐπιτρίπεινν 73 τα φθόγω καὶ τῇ δυσμενεία καὶ τῇ φιλο- 
γηκίᾳ καὶ τῇ αἰσχεσκερδείᾳ καὶ- τῇ ψευδωγύμωῳ θεραπείᾳ τοῦ δήμου T8 καὶ τῶν θιασωτῶν, ὅθεν 
γ᾽ καὶ τὰς πόλεις ἀπόλλυσθαι καὶ δὴ πολλοὺς καὶ τῶν ἰδιωτῶν ταῖς ϑυστυχίαις «εοιπίπτειν 
συμβαίνει. ἅπτεβ οἱ τῶν Ῥωμαίων αὐτοκράτορες κατανοήσαντες τὴν τῶν νόμων ἀκρίβειαν τῆς 
τῶν λίσων δυνάμεως «ασροτετιμοηκότες φαίνόνται, καὶ τοὺς λεγομένους τῆς δικαιοσύνης ἱερέαις᾽ 
ἀντὶ τῶν ὠνίᾳ χρωμένων τῇ γλώττν, ἀνγτικαταστήσαντες" σὺ φαύλως ἴσως βεβουλευρμεένοι, ἀπο. 
τυχόντες δὲ καὶ αὐτοὶ, ὅπερ αὑτὸ ἔδειξί τε ατρᾶγμα, τῆς «σροαιρίσεως. τοιγαροῦν hae χρὰ | 
γιγνώσκοντας ὅτι διὰ παντὸς τὰ πάντα κάτω καὶ ἄνω στρίφεται, tà μὲν παραχαξαττόμενα 
φερὶ τοὺς λόγους οὐκ ἀγνοεῖν, τὴν δ᾽ ὀρθὴν τούτων χρῆσιν, Gems τοὐναντίον οἱ πονηροὶ τῶν 3:9a-- 
Φκάλων ἐπετήδευσαν, ἀσπάξεσθαι. προσέκει μὲν oby τοὐτοιάπαντας μὲν τοὺς ἄλλους φαΐνε- 
σθαι προαιρουμένους, οὐχ ἥκιστα δὲ τοὺς ϑεολόγους εἶναι φάσκοντας, xal σχεδόν τι παρὰ τοῖς 
4Φολλοῖς ὑπολαμβατρμένους τε καὶ λεγομένους ὡς σπουδάζουσι μᾶλλον «περὶ τὴν φιλονεικίαν Y 
τὴν φιλαλήθειαν, καὶ προυργιαίτερον ποιοῦνται τὸ προπηλακίζειν τοὺς ἀντιλέγοντας, ἢ τὸ αὐτοὶ 
διά γε τἀκριβὲς τῆς διδασκαλίας καὶ τὴν τῆς ἀναστροφῆς καλοκαγαθίαν ὑπολήψεως ἐπιέικεστά- 
ῥας τυγχάνειν, καὶ τὰ ψευδῆ τῶν δογμάτων ix τῶν ψυχῶν τῶν ἀκροατῶν καθελεῖν, καὶ διδά- 
Pag. axtv τίνα τρόπον βελτίους ἂν γένοιντο. ἀλλὰ γὰρ, τί ταῦτα epic Δημοσθύνην à Δείναρχον ; φαίη Pag. 
ed. τις ἂν δικαίως. : ed. 

mteisk. H. Stepb 


3- «. O0 MEN δημαγωγὸς ὑμῖν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, καὶ θανάτου 90.1 
τετιμημένος ἑαυτῷ ἣν ἐξελεγχϑῇ ὁτιοῦν εἰληφὼς παρ Ap- 
“σάλου, οὗτος φανερῶς ἐξελήλεγκται δῶρα εἰληφὼς παρα c 
τούτων, οἷς ἐναντία πράττειν͵ ἔφη τὸν ἄλλον χρόνον' πολλῶν 

δ᾽ ὑπὸ Στρατοκλέους εἰρημένων καὶ τῶν πλείστων προκατ-- δ 





ΚΑΤᾺ AHMOZIO.] Δευτερολογία, quas par-. Lon. T. ἣν ifs. H. ΒΊΕΡΕΑΝ. 


tes agit Stratocles quidam. TAvron. Φανερὸς) F. φανερῶς. Worr. H. Sre- 
"fw Ὑμῶν. V. p. 97. 5. ed. Steph. »naw. “ 
dipsa. ' TIagà oru] Tap AparáAov, Μακεδόνος μεὲν 


"Pa ἐξελ.}] F. day i£. οι. Tav- ὄντος, ἀποστάτου δὲ καὶ δρασίτου. Wort. 


4 
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εἰλημμένων κατηγορημάζων, καὶ περὶ μὲν αὐτῆς τῆς ^ ἀπο- 
φαάσεως τῆς 6E ᾿Αρείου πάγου Θουλῆς δικαίας καὶ ἀληϑεῖς 
ὡποδείξεις εἰρηκυίας, arti δὲ τῶν ἀκολούϑων τούτοις Στρα- 
χοκλέους εἰρηκότος καὶ τὸ ψηφίσματα ἀνεγνωκότος ἤδη τὰ 
περὶ τούτων, ὑπόλοιτσον ἡμῖν, ὦ Αϑηναῖοι, καὶ ταῦτα ἄγω- 4 
10 νιδομώοις ἀγῶνα τηλικοῦτον ἡλίκος οὐδεπώποτε γέγονε τῇ 
πόλεϊ, κοινῇ πᾶσιν ὑμῖν παρακελεύεσϑαι τσρῶτον μὲν ἡμῖν 
τοῖς λοιπρῖς. συγγνώμην ἔχειν, ὧν τῶν αὐτῶν ενίοις περι- 
πίπτωμεν ---- οὐ γὰρ ἵνα ἐνοχλῶμεν ὑμᾶς, ὠλλ᾽ ἵνα ὀργί- 
ζησϑε μάλλον παροξυνόμενοι, δὶς περὶ τῶν αὐτῶν ἐροῦμεν-----Ὸ 
ἔπειτα μὴ προίεσϑαι τὰ κοινὰ τῆς Ἰστόλεως ἁπάσης δίκαια, 
μηδὲ τὴν κοινὴν σωτηρίαν ἀντικαταλλάξασϑαι τῶν τοῦ 
15 κρινομένου λόγων, ὁρῶτε γὰρ, ὦ Αϑηναῖοι, OTi παρᾶ μὲν 
ὑμῖν Δημοσθένης οὑτοσὶ κρίνεται, παρὼ δὲ τοῖς ἄλλοις 
ὑμεῖς οἱ σκοττοῦσι τίνα ποτὲ γνωμὴν ἔζετε περὶ τῶν τῇ 
πατρίδι συμφερόντων, καὶ πότερον τὰς ἰδίας τούτων δωρο- 
δοκίας καὶ πονηρίας ἐνωδέχεσϑε εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς, 3] Φανερὸν 
πᾶσιν ἀνθρώποις ποιήσετε διότι μισεῖτε τοὺς κατοὶ τῆς 
πολιτείας δῶρα λαμβανοντας, καὶ οὐχ iv ἀφῆτε ζητεῖν b 
προσετάξατε τῇ ἐξ Αρείου πάγου βουλῇ, ἀλλ᾽ ἕνα ἀποφη- 
20 νάντων τούτων ὑμεῖς τιμωρήσησνε τῶν ἀδικημάτων ἀξίως. 
νυνὶ ἦ τοίνυν τοῦτο &Q ὑμῖν ἐστί. ψηφισαμένου γὰρ τοῦ 
δήμου ἄίκαιον ψήφισμα, καὶ πάντων τῶν πολιτῶν (ξουλο- 
μένων εὑρεῖν τίνες εἰσὶ τῶν ῥητόρων οἱ τολμήσαντες ἐπὶ δια- 
ξολῇ καὶ κινδύνῳ τῆς τοόλεως χρήματα παρα ᾿Αρισάλου 
λαβεῖν, καὶ πρὸς τούτοις ψήφισμά τε γράψαντος ὦ Δημό- 
σϑενες σοῦ καὶ ἑτέρων πολλῶν, ζητεῖν τὴν βουλὴν wepi 
250 TOY, ὡς αὐτῇ πάτριόν ἐστιν, εἰ τινες εἰλήφασι παρὰ 
| ἀ-ποφάνσεως ἢ 9 γοίγυν om. 


'Awo$ácsec] L. dwepásrioq, Pro quo. Τῶν αὑτῶν] Cumin nonnulla incurremus, 
perpetuo legitor ἀπόφασις in bac oratione, eadem cum illis, 4085 ἃ nostris in dicendo 
cum inter àeróqacis et ἀπόφανσιν plorimaum  prsedecessoribus jam commemorata aunt. 
intersit, etsi Dun nego etiam φάσιν ὠντὶ IngM. . 
τῆς φάνσεως dici, οὐκ dà τοῦ φημὶ, ἀλλὰ Ὁρᾶτε γὰρ x. τ. ^.] Muret. Var. Lect. 
παρὰ τὸ φαίγω. [DEM. l. ii. c. 7. TAvLon. 

Πᾶσιν ἡμῖν) F. σ«ἄσιν ὑμῖν. ἴοεμ. Hi. ᾿Αγαδέχεσθι) Π, ἀναδέξεσϑε. H. 5τε- 
ΒΤΕΡΗΛΝ. PHAN. 

Ἡμῖν τοῖς λοισσοῖς) Nobis, qui cnusam Διότι) ᾿Αντὶ τοῦ ὅτι, üt repe in Isocratis 
hanc agimus, cujus vos estis cognitores et Archidamo. Worr. 
judices, vel, nobis, qoi sumu», preter Νυνὶ τοῦτο] Interpone δαὶ δὲ, aut potius 
Birstoclem οἱ secundum eum dictari. γάρ. Rxisx. 

Rzis£. 
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᾿Αριψάλου χρυσίον, ξητεῖ ἡ βουλὴ, οὐκ ἐκ τῶν τρροκλήσεων 
μαϑοῦσα τὸ δίκαιον, οὐδὲ τὴν ἀλήγειαν καὶ τὴν πίστιν τὴν 

X 3^6 9 v e / , » ej M 
περὶ αὐτῆς ἐπὶ σοῦ καταλῦσαι, βουλομένη, mA , ὅπερ καὶ 


» X €t» FA 3 
αὐτοί οἱ Αρεοσ. αγέται EVTTOV, 


προορῶσα ἡ δσυλὴ, ὦ ἄνδρες, 


A / 3 S] A 9 A 2 δύ 
τὴν τούτων ἰσχὺν 'καὶ τὴν ἐν τῷ λέγειν καὶ πράττειν “ὀύνα- 
M “Ὁ Ld . e 4 
μιν, οὐκ οἱομένη δὲ δεῖν οὐδεμίαν ὑπολογίξεσθαι τῶν M 
t^e t^v » ^o 
αὐτῆς ἐσομένων βλασφημιῶν, εἰ τις [AAA τῇ πατρίδι 30 
φω 3 X xy c « 
6 αὐτοῖς αἰτία μοχθηρὰ καὶ κίνδυνος ἐσεσϑαι. τούτων ὡς 
ed / Ded 4 , 
ἐδόκει, τῷ δήμῳ καλὼς καὶ συμφερόντως πεπρωγμένων, αἱ- 
/ ^ 4 / 
τίαι νῦν καὶ προκλήσεις καὶ συκοφαντίαι "arotoot Δημοσϑένους 
€ L d Ἅ 
ἥκουσιν, ἐπέιδηὴ οὗτος ὠποσέφανται εἴκοσι τάλαντα ἔχων 
- ! EO * 
χρυσίου" καὶ ἡ τῶν ἔκ "Wpovoixg φόνων. ἀξιόπιστος οὖσα 
b] N δ A? θὲ € » N / à / 
βουλὴ τὸ δίκαιον καὶ ἀληθὲς εὑρεῖν, καὶ κυρία δικάσαι τε 


περὶ τοῦ σώματος καὶ τῆς ψυχῆς ἑκάστου τῶν πολιτῶν, 91.1 


καὶ τοῖς μὲν βιαίῳ ϑανάτῳ τετελευτηκόσι βοηθῆσαι, τοὺς 
δὲ παράνομόν τι τῶν EP τῇ πόλει διαπεισραγμένους ἐκξαλεῖν 
ἢ ϑανάτῳ ξημιῶσαι, νῦν ἐπὶ τοῖς κατὰ Δημοσθένους avaro- 
πεφασμένοις χρήμασιν ἄκυρος ἔσται τοῦ δικαίου. 
"y Z ΄ «t€ S / N 
β΄. Naf* κατέψευσται γὰρ ἡ βουλὴ Δημοσθένους. τουτὶ 
γάρ ἐστιν ὑπερβολὴ τοῦ πράγματος. σοῦ κατέψευσται καὶ δ 
d 9 3 Δ 4 , m e » 3 7 
Δημάδου; xo ὧν οὐδὲ τἀληϑὲς εἰπεῖν, ὡς ἔοικεν, ἀσφαλές 
ἐστιν; οἱ πολλὰ πρό T&poy τῶν κοινῶν ἐκείνῃ ξητεῖν ππροσετοί- 


ξατε καὶ δια τὰς ὅ 


! καὶ om. 
4 αὑτῆς 


Προκλήσεων] Fort. παρακλήσεων. Sin al- 
terum de manoipiis in queestionem postu- 
latis, aut aliis sive provocationibus, sive 
aliis latis conditionibus intelligere libet, 
non impedio. Worfr. 

Περὶ αὑτῆς} Malim περὶ αὐτὴν, id est, τὴν 
ἑαυτῆς «ασίστιν. Ipgw. Rursus hio vol- 
gste vim faciens, 5 erspí τινος πίστις est 
alivrum de eo existimatio. Risk. 

Τιροορῶσα Post «σροορῶσα áddendum vi- 
detar μέν. Ingu. . 

Τῶν b] Videtor τινὰ interponendum 
esse. qui in eorum aliquem, qui in urbe de- 
gunt, contra leges aliquid ausus. fuerit. 
Irnza. 

Ka9' ὧν] Malim zxaS' ὑμεῶν, nt sit oratio 
ironica : ergo ne verum quidem proloqui tu- 
tum est, quod vos ledat. Vel etiam polest 


? Nan om. 


/ / » d . e δ᾽ 
γενομενᾶς ζητήσεις ἐπηνεσατε 9 OUg- 
- / ei , 3 / s / e^ 
ἡ ἢ πόλις ἅπασα OU δύναται ἀναγκάσαι τὰ δίκαια “ποιεῖν. 


8 μέλλοι 
$ γωομένας 


interrogatio esse. lpzw. 

Οὗς δὲ à “σόλις ἅπασα οἷο. Non assequor, 
quid hoc sibi velit. quid enim vetat mentiri 
in eum aliquos, qui vi cogi non potest? 
An hoc significat? nibil in eos dici falso 
posse, qui ab omoi sequilate sint alieni, et 
facinorosi. Worr.  Posterius boc & vero 
propius abest. Sententia videtur hrec esse: 
Quorum tam est projecta audacia, αἱ ne- 
minis in tota civitate ducantur reverentia, 
8 nemine se compesoi patiantur, estne pa- 
rum credibile, de illis vera et equa pro- 
nunciasse illum Senatum, qui eos criminis 
turpissimt reos egerit? Probaebilene oni- 
quai est Senatum eos iniquitate sue sen- 
tentis lesisse, quorum scelerositss (iam 
pervolgsta est, αἱ nemo psene audeat 609 
in jadiciom vocare. Rzisx. ᾿ 
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ὑπόλογον, οὐδὲ τῆς τότε ἐνεστώσης κρίσεως οὐδὲ τῶν ὅρκων, 
2.1 οὺς ὁμωμοκότες ἐφέρετε τὴν ψῆφον, ἀντικατηλλάξασϑε τῶς | 
τοιαύτας εὐεργεσίας, ὧλλ᾽ ἑκατὸν ταλάντων ἐτιμήσατε, 
ὅτι χρήματ᾽ αὐτὸς &Q3 παρὰ Χίων εἰληφέναι καὶ Ῥοδίων" 
τὸν δὲ κατάπτυστον τοῦτον καὶ Σκύθην — ἐξώγομαι ydo ' 
— ὃν οὐχ εἰς ἀνὴρ ἀλλὰ πᾶσα ἥ ἐξ᾿ Αρείου πάγου βουλὴ 
ζιπήσασα " ἀποπέφαγκε χρήματ᾽ ἔχειν καὶ ὑμῶν, καὶ ὃς 
5 ἀποισέφανται μισϑαρνῶν καὶ δωροδοκῶν κατὰ τῆς πύλεως 
καὶ ταῦτα ἐξελήλεγκται, τοῦτον οὐ τιμωρησάμενοι “«“αρώ- 
δειγμα ποιήσετε τοῖς ἄλλοις; ; ὃς οὐκ ἐκ τῶν βασιλικὼν 13 
μόνον εἰληφὼς χρυσίον φανερός ἐστιν, ὠλλὰ xoi LL αὐτῆς 
τῆς πόλεως κεχρηματισμένος" ὃ νῦν οὐδὲ τῶν ὑφ᾽ Ἁρπάλου 
κομισϑέντων χρημάτων εἰς τὴν πόλιν ἀποσχόμενος. καίτοι 
τί μέρος. ἐστὶ τῶν ὑπὸ Τιμοϑέου πεπρωγμένων ἀγαδὼν ἃ ἃς 
10 Δημοσθένης ἐπρέσξευσεν εἰς Θηβας πρεσθείας ; : ἢ τίς οὐκ 
ὧν καταγελάσειεν ὑμῶν τῶν τοῦτα τολμώντων αἰκούειν, 
ἀντιδεὶς ἐ ἐφ᾽ αἷς οὗτος σεμνύνεται πράξεσιν 6 ἐκείνας ἃς Te 
μόϑεος ὑ ὑμᾶς καὶ Κόνων * εὐεργέτησαν; ἀλλὰ ydo οὐ ) πρὸς 
τοῦτο τὸ ) καθαρμα παρωβάλλειν ὁ δεῖ τοὺς ἄξια καὶ τῆς πό- 
λεὼς καὶ τῶν προγόνων ὑπερ ὑμῶν πράξαντας. παρασχό- 
μένος οὖν το ψήφισμα. τὸ Τιμοθέῳ “γενόμενον πάλιν ἐπὶ τοὺς 13 


15 περὶ τούτου λόγους βαδιοῦμαι. λέγε. 
' ἀποισέφανται | 3 rinqyérusay 


"reóNeyo] Subaudi τοῦτν, τὸ περισσε- bano vel similem sententiam : πῶς γὰρ và τῶν 





φλευχέγαι τὴν Τιελοπόννησον δηλονότι, καὶ τὴν 
ναυμαιχίαν, καὶ τὸ (iva) Κίμωνος υἱέα, τοῦ 
τοσαῦτα ὑμᾶς εὐπηργετηκότος. horum omniam 
ei nullam baboistis rationem, neque ea 
tanti fecistis, ut propter illorum merito- 
rum memoriam penam peculatus ipsi re- 
mitteretis. | Locns hio infra p. 110. 47. 
ed. Steph. pene iisdem verbis repetitus 
legitor. ἴεν. 

Αὐτὸς ἔφη} abris ᾿Αξισφοφῶν ἔφη, propter 
boc quod sequitur οὐχ εἷς ἀνήρ. V. or. c. 
Phileol. GnurTER. TavLon. Vid. p. 110. 
unde bio locus emendari potest. Manz- 
LAWD. et ad Diod. Sio. l. xvi. c. 91. 
WzssELINO. ipse fatebatur. ut apud AE, 
schinem  coptra T'marchum. Infra p. 

110. 27. αὑτὸν ᾿Αριστοφῶν ἔφη. Utrum re- 
otius? Rzrex. 

Ὃ voy] Bonat hoo meis quidem auribus 
«escio quid abruptum οἱ male cobsrens, 
at verear ne quid desit. Suspicor deesse 


ὑμετέρων ἀφίξεται, παὶ ἀπείχετο. Ἐοᾳαΐ 
enim fiat, ut ille vestris ἃ bonis manus con- 
tingerit, qui ne ab Harpalico quidem auro 
80 intactam conservarit. Argumentatur 
& minori ad majus. Ab Harpali auro, ait, 
Demosthenes se continere non potuit, ali- 
eno, in urbem aliunde importato, oujus 
ipsi potestas non esset, quod sine periculo 
non tangeret. Quis credat bune sancte et 
religiose boua vestra adminisirasse, prse- 
sentia, quas sub manibus haberet, nulloque 
cum periculo rationis reddendis versaret ὃ 
Ipnzw. 

TéT] Pro τοῦτο malim τούτου legi. 
hunc ( Demosthenem ) audire. Inrw. | 

τολμώντων) " em, οὖν ἐκνούννων. 
Wortr 

φίφισμα τὸ Τιμοθέῳ yen] Quo seil. 
Timotheus mulots centum taleutorom 
damnatus foit; «n potius, quo bonores ei 
decreti sapt extra ordinem. Rztex. 
80 
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YH91ZMA. 
ὁ τοιοῦτος, ὦ Δημόσθενες, πολίτης, ὃς δικαίως dy καὶ 
συγγνώμης καὶ χάριτος ἐτύγχανε arp, τῶν ἐν ἐκείνοις τοῖς 
χρόνοις συμπολιτευομένων, οὐ λόγοις ἀλλ᾽ ἄργοις μεγάλα 
! τὴν πόλιν ἀγαθὰ ποιήσας, καὶ διαμείνας ἐπὶ τῆς πολιτείας 
καὶ οὐκ ἄνω καὶ κάτω μεταβαλλόμενος ὥςπερ σὺ, ἐτελεύ- 
τησὲν o0 τηλικαύτας τὸν δῆμον αἰτήσας δωρεὼς ὥςτε τῶν 
νόμων ᾿εἶναι κρείττων, οὐδ᾽ οἰόμενος δεῖν τοὺς ὁμωμοκότας 90 
κατὸ τοὺς νόμους οἴσειν τὴν ψῆφον "ἄλλο τι προυργιαίτερον 
14 προιεῖσϑαι τῆς εὐσεβείας, ἀλλ᾽ ὑπομένων καὶ κρίνεσθαι, 
εἰ δόξειε τοῖς δικασταῖς, καὶ οὐ καιροὺς λέγων, οὐδ᾽ ἕτερα 
Φρονῶν καὶ δημηγορῶν. 

. Οὐκ ἀποκτενεῖτε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τὸν μιαρὸν 
τοῦτον ay parrrov, ὃς πρὸς ἑτέροις ππολλοῖς καὶ μεγάλοις 
ἁμαρτήμασι καὶ τὴν Θηβαίων πόλιν περιεῖδεν ἀνάστατον 
γενομένην, τριακόσια τάλαντα λαβὼν εἰς τὴν ἐκείνων σω- 
τηρίαν παρα τοῦ ἙἩερσῶν βασιλέως" καὶ ᾿Αρκάδων ἡκόντων 25 
εἰς ᾿Ισθμὸν καὶ τὴν μὲν παρὸ ᾿Αντιπάτρου πρεσβείαν ἄπρω- 
κτὸν ἀποστειλάντων, τὴν δὲ παρὰ Θηξαΐων τῶν ταλαιπό- 
pu» ππροσδεζαμένων, oi κατὰ ϑάλατταν μόλις ἀφίκοντο 
πρὸς ἐκείνους, ἱκετηρίαν ἔχοντες καὶ κηρύκια συμπεπλε- 
16 γμένα --- ὡς ἔφασαν — ἐκ τῶν ϑαλλῶν, ἐροῦντες τοῖς 


| γῇ «σόλϑι 


Τὴ πόλει] Malim τὴν σόλιν. Sapit enim 
Letinismum, εἰδὶ alibi quoque occurrit 
bsec constructio. Sed nihil vetat plura loca 
esse depravata. WoLz. F.rin eu. Tav- 
Lon. Áut audiendus videtar Wolfius, aut 
quod equidem malim, leg. τῇ sóAu περι- 
φοιήσας. Risk. 

Μεταβαλλόμενος] Videtur alterum ^ esse 
detrahendum, ob premissnm ὑπομείνας, 
Ipza. 

Ty ψῆφον, ἀλλ᾽ ὑπομένων καὶ xeiioSai] 
A. F. ἐπιορκεῖν, Worry. Qoi etiam pro 
καὶ πρίνεσθαι mavult κατακρίνεσθαι. — Possit 
etiam ad huno modam integrari sententia : 
ἀποψηφίσασθαι αὑτοῦ παρανομοῦντος. item : 
ἐπιορκεῖν αὑτῷ καταχαριζορένους, ἀλλ᾽ ὑπο- 
μένων καὶ κατ a — Vel si καὶ nelys- 
σϑαι servandam sit, addendum ei erit καὶ 
ἁλῶναι. Risk. 

Καὶ oy καιροὺς Ayers] Neo κέρδους (scil. 
ἕνεκα), nec χρημάτων placet, neo quicquam 
melius venil in mentem. κατὰ Ug AÁ- 
yen, certis temporibus verba Jaciens. id quod 


3 ἄλλο -- - - εὐσεβείας om. 

iu ZEschiue reprehendit. x3jac λέγων, wrec- 
ψτικώτερον. κΔιροὺς φεύγων, πον cedens tempo- 
fibus. Cum via multa patet, tum via nulla 
bona est. Worr. JEstgst bonus Wol- 
fiussineceusa. Bene habet vulgatalectio: 
non caunsans, non preetendens commanem 
temporum, in quee incidisset, infelicitatem, 
esque utens excusatione reipuabliom a se 
male geste. Qua nsum esse Demostbe- 
nem exonsatione constat. Raisx. 

Ὡς ἔφασαν) Quid hic loci sibi velit, 
perum iutelligo. ut aiebant. quid opus erat 
affirmare et prestendere, φάναι, quod Ar- 
cades ipsi suis oculis credere poterant? 
Adeone arduum, discernere rami isti ole- 
sene aint, an alius elioujus arboris ? at so- 
cesse esset supplicum Thebanorum eflir- 
maliope stare. Videtur [neo pareothesis 
non suo loco etare eed in alienum irra- 
pisse. Convenientius, meo quidem judi. 
cio, collocetar pone μόλις versu antep. 
qui per mare egre, ut ipsi quidem aiebant, 
in castra Árcadum pervenissent. ἔθει. 
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᾿Αρκάσι» ὅτι οὐ τὴν πρὸς ' τοὺς “Ἕλληνας φιλίαν Θηβαῖοι 
30 dia AUC at; βουλόμενο, τοῖς d ἐπανέστησαν, οὐδ᾽ 
ἐναντίον τῶν Ἑλλήνων οὐδὲν πραΐξοντες, QAM τὰ παρ αὖ- 
τοῖς ὑπὸ τῶν Μακεδόνων ἐν τῇ «πόλει ᾿ γινόμενα φέρειν οὐκέτι 
δυνάμενοι, οὐδὲ τὴν δουλείων ὑπομένειν, οὐδὲ τὰς ὕβρεις 
ὁρᾷν τὰς εἰς τὰ ἐλεύϑερα σώματα γινομένας. οἷς ἑτοίμεων 
γενομένων τῶν ᾿Αρκάδων ξοηθεῖν, καὶ ἐλεησάντων ἐν οἷς "ἦσαν 
35 χακοῖς, καὶ φανερὸν “ποιησάντων ὅτι τοῖς μὲν σώμασι μετοὶ 
᾿Αλεξάνδρου διὰ τοὺς καιροὺς ἀκολουϑεῖν ἡναγκάῤοντο, ταῖς 
δ᾽ εὐνοίαις μετὰ Θηβαίων καὶ τῆς τῶν “Ἑλλήνων ἐλευθερίας 
ἦσαν, καὶ τοῦ στρατηγοῦ αὐτῶν ᾿Αστύλου ὠνίου ὄντος — 
ὥςπερ καὶ Στρατονλῆς εἶπε --- καὶ δέκα τάλαντα αἰτοῦν-. 
Tog ὥςτε ἀγαγεῖν τὴν βοήθειαν τοῖς Θηβαίοις, καὶ τῶν 16 
πρεσβευτῶν ὡς τοῦτον ἐλθόντων, ὃν ἤδεσαν ἔχοντα τὸ βα- 
σιλικὸν χρυσίον, καὶ δεομένων καὶ ἱκετευόντων δοῦναι τὰ 
40 χρήματα εἰς τὴν τῆς τνόλεως σωτηρίαν, οὐκ ἐτόλμησεν ὁ 
μιαρὸς οὗτος καὶ ἀσεξὴς καὶ αἰσχροκερδὴς ἀπὸ τῶν πολλῶν 
(row ὧν εἶχε δέκα μόνον τάλαντα δοῦναι, τοσαύτας 
ὁρῶν ἐλπίδας ὅ ὑποφαινούσας εἰς τὴν Θηδαίων σωτηρίαν, 
ἀλλοὲ περιεῖδεν ἑτέρους δόντας τοῦτο τὸ ὠργύριον — ὡς 
καὶ Στρατοκλῆς tS» — ὑπὲρ τοῦ πάλιν ἀπελϑεῖν οἴκαδε 
τοὺς ἐξεληλυθότας ᾿Αρκάδων καὶ μὴ βοηϑῆσαι τοῖς O9 
83,1 δαΐοις. dio ὑμῖν δοκεῖ μικρῶν κακῶν ἢ τῶν τυχίντων ὅλῃ τῇ ^ — 
Ἑλλάδι αἴτιος γεγενῆσθωι Δημοσθένης καὶ ἡ τούτου φιλαρ- 
γυρία ; ἢ προσήκειν αὐτὸν ὑφ᾽ ὑμῶν ἐλέου τινὸς τυγχάνειν 
γοιαῦτα ἐπραγμένον, GAA οὐ τῆς ἐσχάτης τιμωρίας 
ymiguta 3 ὁρῶντες εἰς 4 ἥκουσαν 


1 χοὺς em. 8 


, 


5 ὑποδαινούσας 


Βευλόμενοι τοῖς πράγμασιν, ἑπανίστεσ αν) 
Motavi ioterpusctionem δδδο votostam 
move, quam videre cuijqne est. ínsur, 
in res, prsesentes pala, aut vetustate cohb- 
Órmetas, est, τοῦ novas moliri. Iu “ρά- 
γμασι subauditur τοῖς καθεστημόσι. Inna. 

Ὁρῶντες εἷς] Interpoui velim τάς. ἵ» κε. 
Rincerum perspexit Bekkerns, ooi in hoc 
gratolor. 

Μετὰ Θοβαίαυ Εἰ. mat ᾿Αϑυνοίων. quere. 
TavroR. 


τῶν ertefiwrin] lidom designantur The-.. 


benoram legati, de quibus adhoc comme 
moratam est. . Haz1sx. i 

᾿Ὑποβαιγούσας]) EF. ὑσοφαιγεύσας. MAnn- 
LAND. Inauditam, milii quidem, est ἐλπὶς 


5 wesroayadyo 


ὑποβαύνουσα" videtur potius, una litera mu- 
tata, leg. euse ὑποφανούσας. — Periade di- 
citur ὑποφαίνει ἑλσὶς, ubi subaudiendum 
relinquitur ἑαυτὴν, effert sese et illacescit 
spes e tenebris dubioram et desperationis 
quasi dimicans, atque ὑποφαίνεται. Atque 
aotivum magis etiam in hao dietione usure 
patur, quam medium. Rzrex. ] 
περιεῖδεν ἑτέρους δέντας Fortasse Βα. 
cedoms, aut eoram ministros intelligit. 
Worr. ᾿ 0007 
Τοῦ v4] Deest μὴ post νοῦ. Gav- 
TAR. Inscite et impotenter, ut ego judico. 
Taviom. ' -— , 


πευραγράνν)  Melim διαπεπραγριίνεν. 
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καὶ ὑπὲρ τῶν VUY καὶ Uwio τῶν τερότερον γεγενημένων adr 
κημάτων; ἀκούσονται τὴν κρίσιν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, τὴν Up ὑμῶν 5 
11 ἐν τῇ τήμερον ἡμέρᾳ γεγενημώην πάντες ἄνθρωποι" ϑεωρή- 
σουσιν ὑμῶς τοὺς κρίνοντας, ὅπως χρῆσϑε τῷ ' τὰ τοιαῦτα 
διαπεπραγμένῳ. ὑμεῖς ἔσϑ᾽ οἱ διὰ πολλῷ τῶν ὑπὸ τούτου 
πεπραγμένων ἀδικημάτων ἐλάττω μεγάλας καὶ ἀπαραι- 
οἰ χήτους ἐνίοις ἐπιτεϑεικότες τιμωρίας. ὑμεῖς Μένωνα μὲν 
τὸν μυλωϑρὸν ἀπεκτείνατε, διότι παῖδα ἐλεύϑερον ἐκ Πελ- 
λήνης ἔσχεν ἐν τῷ μύλων" Θεμίστιον δὲ τὸν ᾿Αφιδναῖον, 10 
διότι τὴν Ῥοδίων κιϑαρίστ ον ὕξρισεν ᾿Ελευσινίοις, ϑανάτφωω 
ἐξημιώσατε' Εὐϑυμαχον δὲ, διότι τὴν ᾿Ολυνθίαν παιδίσκην 
ἔστησεν ἐπ᾿ οἰκήματος. διὰ δὲ τοῦτον τὸν προδότην “παῖδες 
καὶ γυναῖκες αἱ Θηβαίων ἐπὶ τὼς σκηνὰς τῶν βαρβά 
διενεμήϑησαν, πόλις "ἀστυγείτων καὶ σύμμαχος ἐκ μέσης 
τῆς Ἑλλάδος ἀνήρισασται, ἀροῦται καὶ σπείρετοι τὸ Θη- 
Gain ἄστυ τῶν κοινωνησάντων ἡμῖν τοῦ πρὸς Φίλιπσσσον 15 
πολέμου. ἀροῦται, φημὶ, καὶ σπείρεται" καὶ οὐκ ἡλέησε, 
φημὶ, ὁ μιαρὸς οὗτος πσόλιν οἰκτρῶς δοὕτως ἀπολλυμένην, 
18 εἰς ἣν ἐπρέσβευσεν ὑφ᾽ ὑμῶν ἀποσταλεὶς, “ οἷἰς ὁμόσγπονδος 
καὶ ὁμοτράπεξος πολλάκις γέγονεν, ἣν αὐτός φησι σύμμα- 
χον ἡμῖν ποιῆσαι. ἀλλὰ πρὸς οὃς εὐτυχοῦντας σολλάκις 
ἦλθε, τούτους ἀτυχοῦντας προδέδωκε. καώκεϊνοι ----- ὡς 0b 
ἀτρεσβύτεροι λέγουσι ---- καταλελυμένης τῆς δημοκρατίας 40 
τῆς παρ ἡμῖν καὶ συνάγοντος ἐν Θήδαις Θρασυβούλου τοὺς 
φυγάδας “ἐπὶ τὴν Φυλῆς κατάληψιν, καὶ Λακεδαιμονίων 
ἰσχυόντων καὶ ἀπαγορευόντων μηδένα ᾿Αϑηναΐων ὑποδέχεο 
,, 3. ἀσυγεντόνων καὶ συμμάχων εἷς th 
Ὑσονεϑεικότεο!)] — Malim ἐπινεϑεικότες. 500 sedificia sunt, sed bomines incolentes. 


* 
1. χὰ om. 


8 Δπολλυμείγην οὕτως 


Worr. 


Ἔν Πελλ.} F. in πελλ. Worrs. H.Sre- 
HAN. GRUTER. 

Ἔσφησεν ἐπ᾿ οἰκήματος] Μισθαρνεῖν καὶ 
ἐργάζισθαι τῷ σώμαωτε ἀνάγκασεν. Worr. 

Καὶ οὐκ ἠλέησε Qui] Frigidum εἰ im- 
Ρογίαουπι videatar istud secundum φημὶ 
post primum illud modo prsemissam, nisi 
verba eux ἡλέησο itereptur, ad huno mo- 
dom: xal οὐκ ἡλέησεν, on. ἡλύησε, φομὶ, ὁ 
μιαρὸς οἷο. miseratus mon. est, miseratus 
(iterum aio) non est, ünpurus istic —. 
Rzrsx. 

οἷς F. $c. nisubiptelligas non ease, eed 

. νοι». et defeodi possit. eue 


- 


διερο oratio, invita constructione gram- 
matica, noa ad id, quod dicitur, sed ad id, 
quod designatur, s0commodata reperitor. 
Plapius tamen et convenientius hio erat 
ἧς, quod auctore Wolfio bio dedi. Seepis- 
sime a librariis Grecis « et « inter 80 
permotantur. Rzisx. : 
'Onéewnie] Σὺν elc ἐσπείσατο τοῖς ϑγοῖς, 
εἶτ᾽ ἐν θυσίαις, εἶτ᾽ ἐν εὐωχίαις. Wes. 
"Iexévren] Κωλύοντων. Sed malim ἰσχυ- 
ὄντων, τουτύστι, κρατούντων. WoLP. 
Μεδένα ᾿Αθηγαίων ὑποδέχεσθαι, ριηδ᾽ ἐκ- 
víuew] Prius membrum planum, sed 
posterius paulo impeditius. Potest enim 
sive ad triginta tyrannos pertinere, quibus 
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σϑαι μηδ᾽ ἐκπέμπειν, ὅμως συνέπρωττον τῷ δήμῳ τὴν 19 
ὑϑοδον καὶ τὸ πολλάκις ἀνεγνωσμένον wap ὑμῖν ἐψηφι- 
σαντο ψήφισμα, μὴ περιορᾷν ἐάν τις ὅπλα διὸ τῆς χώρας 
95 τῆς Αϑηναίων ἔχων πρρεύηται" οὗτος δὲ ὁ κοινὸν αὑτὸν τοῖς 
συμμάχοις, ὡς αὐτίκα φήσει, παρέχων οὐδὲν τοιοῦτον ἔπρα- 
ξεν, οὐδὲ τῶν χρημάτων ὧν ἔλαθδεν εἰς ᾽ τὴν τούτων σωτηρίαν 
3€ »5A/ / t" € v oy / X 
οὐδὲν ἠθέλησε προέσθαι. ὧν ὑμεῖς, ὦ ἄνδρες. μνησθέντες, καὶ 
τὰ ἀτυχήματα τὰ γινόμενα διο τοὺς προδότας ϑεωρήσαν- 
» “ 9 / X J 9» e€ € /— ᾿» 
τες ἐν ταῖς OAurSiuv καὶ Θηδαίων συμφοραῖς, ὑπὲρ ὑμῶν 
80 αὐτῶν ὀρϑῶς νυνὶ βουλεύεσθε, καὶ τοὺς δωροδοκεῖν ἐθέλοντας 
κατὰ τῆς πατρίδος ἀνελόντες ἐν ὑμῖν αὐτοῖς καὶ τοῖς “εοῖς 
ταὶς ἐλπίδας τῆς σωτηρίας ἔχετε. μόνως yon οὕτως, ὦ ἄνδρες 
᾿Αθηναῖοι, μόνως καὶ τοὺς ἄλλους ποιήσετε βελτίους, ξῶν 
τοὺς ἐνδόξους τῶν πονηρῶν ἐξελέγξαντὲς κολάσητε τῆς πονη- 
ίας ἀξίως. τοὺς μὲν ydp τυχόντας τῶν κρινομένων, ὅταν 

e, “ὦ 28.}Ἃ 9? Ni E / 7 / M 
ἀλῶώσιν, οὐδεὶς οἷδεν οὐδὲ ξητεῖ πυθέσθαι τί πεπόνθασι" τοὺς 
δ᾽ ἐνδόξους πάντες πυνϑάνονται, καὶ τοὺς δικάξοντας ἔπαι- 

86 νοῦσιν, ὅταν τὸ δίκαιον μὴ πρόωνται ταῖς τῶν κρινομένων" 
δόξαις. ἀνάγνωθι: τὸ ψήφισμα τὸ Θηβαίων. λέγε τὰς μαρ- 20 

9 / ΄ 


/, 


Τυρίας. ἀναγίνωσκε τὰς ἐπιστολάς. 


ΨΗΦΙΣΜΑ. MAPTYPIAI. EIITZTOAAI. 
ε΄. Μισϑωτὸς οὗτος, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, μισϑωτὸς οὗτός ἔστι 
A [ἡ "t€ V / . E. / 
παλαιος. οὗτος ἣν O τὴν πρεσξείαν τὴν “παρᾶ “Φιλίππου 
πορευομένην ὡς ἡμᾶς ἐκ Θηδῶν καλέσας, καὶ τοῦ λυϑῆναι 


p y 
40 τὸν πρῶτον πρόλεμον αἰτιος 
! χὴν om. 


impersretur, ut caverent, ne qois civis 
Atheniensis foga Athenis elaberetur, sive 
ad Graecas civitates, quibusinterdioceretnr, 
no quem Atheniensem exsulem, quem 
molis suis semel recepissent, rursus 
exire illioc sinereut, neve emitterent, ar- 
mis, viris et nummis iostractum aed recn- 
perandam patris libertatem. — Poaterius 
equidem malim. Rxrex. 

τῆς ᾿Αϑιναίων) Imo vero τῆς Θηβαίων. 
nen permittere cuiquam, per agrum The- 
benum cum ormis proficisci, adversus 
Athenas puta, aut ajo: διὰ τῆς χώρας τῆς 
Θυξαίων ἐπὶ κακῶ (vel καταλύσει) τοῦ δή- 
μευ τῶν ᾿Αθιναίων. ρθε. 

Φισὶ] Lege φάσει. Worr. GauTEAR. 


γενόμενος" οὗτος Φιλοκρώτει 


3 χοῦ Φιλρ 


MAPTTPIAI] Sic sola dat editio Ste. 
phani, et recte dat. Aldina et.secundum 
eam Wolfiana dant j«aprupa. Significantur 
testimonia de iniquitate et duritie Demo- 
sthenis adversus Thebanorum legatos in 
illo negotio pecaniario decem talentoram 
in Arcadum copiss erogendorum ; ut ἐπι». 
στολαὶ designat literas in eodem negotio 
inter eosdem commotatas. Ipzw. - 

Μισϑωτὸς οὗτος] Horam criminum re- 
fatationem vide partim iu epistolis, par- 
tim ip orstione pro corona. ΟΣ». 


* 
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! guyaytAoyeiro τῷ γράψαντι πρὸς Φίλιπαον εἰρήνην νην, δὲ ἣν 
ε ΦφΞ 9 “ὦ 9 X ^e Pp 3 / 
ὑμεῖς ἐκεῖνον ἐξεξάλετε, καὶ (sys τοῖς πρέσβεσιν εμισϑ ab 
σατο τοῖς μετὰ ᾿Αντιπάτρου δεῦρ᾽ ἐλϑοῦσιν, ἀναλαμβανων 
αὐτοὺς καὶ τὸ κολακεύειν τοὺς Μακεδόνας πρῶτος εἰς τὴν 
“πόλιν εἰσάγων. μὴ ἔφητε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, μὴ ἄφητε 
21 τὸν turi τοῖς τῆς σόλεως καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων ἀτυχή- 


22 μασιν ἐπιγεγραμμένον ἀτιμώρητον, εἰλημμένον ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ 94.1 
δῶρα ἔχοντα κατὰ τῆς πόλεως, μηδὲ τῆς ἀγαϑῆς τύ 
N e 


€ φω » 


ς τύχης 


N M ^ . 9 “ X A ed x 
ἡμάς Eti TO Ῥθέλτιον ἀγούσης, καὶ τὸν μὲν ὅτερον τῶν τὴν 


’ 


δα λελυμασμένων ἐκ τῆς πόλεως ἐκβεβληκυίας, τοῦ-- 


- 
3 “Ὁ 3 " 3 N e» d 
23 TOY [ ὑμῖν ἀποκτεῖναι παραδούσης, αὐτοὶ τοῖς πᾶσι συμ- 


. δ gvya 

"Aya aa ivory αὑτοὺς] Πότερον ἑστιῶν, ὃ 
ἑαυτῶ διαλλάττων, ἢ τῷ ὀχήματι ἐπιβιβά- 
Cere, ὃ ἁπλῶς ϑεῤουγεύων καὶ ὑποδηχόμενος. 
Worr. Accipio hic loci pro ἀνακτώμενος, 
sibi conciliens efficlis atque promerens, stu.- 
diis devinciens. Rxisx. 

"Rel τῆς πόλεως} F. lel τοῖς τῆς s. 
AWorr. 

Ἐσιγεγραμινον} inscriptum ob calami- 
tates. boc est, viv αὕττον γενόμενον τῶν dvo» 
χυμάταν. Videtur significare, Demosthe- 
Dis decreta perniciem ttnlisse reip. 
Worr. Recte quidem Wolf accepit at- 
que reddidit hano dictionem, ita tamen 
idem reddidit, ut similis videatur igno- 
ranti dictionis rationem ant dubitaoti; 
queam rationem visum est diligentius ex- 

nere ponnullisque exemplis dictionem 
ipsam confirmare, tametsi perquam fre- 
quentala gsm crebro est. ἐπιγράφειν τινά 
7 Graecis est, aliquid alicui tribuere, im- 
putare, culpam, ant meritum, facti in eum 
conferre, Hino leryeáqesSal τινι est auctor 
vei ferri, aut semet auctorem. ferre, prout 
aut in passivo, aut in medio usurpatur. 
Exemplis aliquot uum bunc verbi cop- 
firmabimos atque illustrabimus, quorum 
exemplorum non quidem lectissima qute- 
que et illustrissima daturos promitiimos, 
at ea tamen, qui videautur proposito go- 
stro satisfactura, et quse forte fortuma in 
sobedis annotata reperimus, cum alias 
talia noo soleamasa annotare. ἐψιγράφειν 
ἄλλῳ Tel τὴν ἑαυτοῦ ἁμαρτίαν dixit Sim- 
plicius in Epictetum p. 69, 31. pro ad- 
seribere, tribuere. τοῖς ἔκβαίνουσι τὸν τύχεν 
ἐσιγράόφειν, eventa fortune imputare. Dio- 
mys. Halio. p. 438, 31. edit. Hudvon. 
Philo de Leg. Spec. διαφέροι γὰρ τοῦ ἀδι- 
κεῖν οὐδὲν τὸ Sa; τῷ ὠδιποῦντι. 
nil differt —wu»a cum reo criminis insimu- 
leri u£ consors οἱ contcius. ἀρετὴν ber1ypá- 
φεσθαι, virtutis se studiosum ferro. Dio 


La 


Chrysost. p. 610. D. ubi v. Casaubon. 
ἐπιγράφεσθαι ἄνδρα, virum sibi deligere, pro 
suo ay noecere, hobere, atque pullice predi- 
care. Dio Cassius p. 220, 18. ἐπιγράφε- 
e Sai διαντητὴν, idem p. 115, 94. agnoscere, 
admittere, et pre se ferre aliquem suum 
esse α ae delectum arbitrum. ἴσισευδὲ καὶ τὴν 
τοῦ υἱοῦ χάρξιν συνεκιγράψαι ταῖς εἰεργασίαις. 
volebat Seleucus filium quoque communioni 
beneficii in. Demetrium oonfereudi inne- 
ctere, atque efficere, ut non ipse solus 
auctor beneficii videretur atque scribere- 
tor, sed etiam αἱ filius quasi collega et 
socias facti una secam seriberetur. («syá- 
λοις προστίμοις τινὰ ἐπιγράφειν; imputare 
aliquem magnis ponis. juversa dicendi ra- 
tione, pro ἐπί 7i» γράφειν μεγάλα πρόστι- 
pan, inscribere, ἱγτόσατα alicui penas in- 
gentes. Diodor. Sic. 1, 496, 54. τὸν im- 
üv T9U τ ματος αὑτὸς ἀπερέγπρντο, 

Idem 1I. 121, 81. 126, 29. τὴν ἐ 
τὸς ἀποικίας σροσάπτεισθαι, idem I. 501. . 
80. titulum, jus, ut de se appelletur. τοὺς 
ἐνιαυτοὺς lertyphqtw τοῖς ἄρχουσιν. Idem TI. 
157, 44. ἐπιγέγραπται διδασκάλους, edit, 
nominat magi $uos, eos sibi errogat. 
Maximus Tyrius p. 287, 10. τῆς sipolag 
δοκῶ μοι τὸν Ojcupos ἐπτγράψασϑαι, effluen- 
tem ubertatem ad. Homerum auctorem jure 
veferre videor. Lacian. I11. 499, 34. οἱ τὸν 
Πυϑαγόραν δπιγραφόμενοι, qui magistro Py- 
thagora gloriantur, ad ejus disciplinam se 
referunt. Possent multo piura hajus ge- 
neris afferri. Sed et satia nota et obvia 
in libris heec est dietio, et alils quoque jam 
dudum enucleata, neque hie Lexicon 
soribo.  Arcenda enim omnino videtur 
beec phrasibm compilatio s provincia Com- 
seentatoris, oujus alis sunt pertes, elim 
Lexicogrephi. Rriox. 

Toc wdo: συμφίρουσι} Idem ost, ao 
si dixisset: «pe và πῶφι evudqégorra, 
Ipgw. ) 
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6 φέρουσιν ἐναντιωθῆτε, ἀλλὰ μετοιωνίσασϑε τὰς τῆς πόλεως 
πράξεις, εἰς τούτους τοὺς ἡγεμῶας τὰς απεοτυχίαις τρέ. 
ἐς. εἰς ποῖον γάρ καιρὸν ἀποϑήσεσνε τοῦτον ὑπολα- 
Gere χρήσιμον ὑμῖν αὐτοῖς ἔσεσθαι ; H ἔχοι τις dy eraraiy ἢ 
ὑμῶν ἢ τῶν περιεστηκότων, εἰς ποῖα οὗτος πράγματα eie 
ear ἢ iia ἢ xoa οὐκ ἀνατέτραφεν ; . οὐκ εἰς μὲν τὴν 
᾿Αριστάρχιου οἰκίαν εἰσελϑων., βουλεύσας * μετ᾿ ἐκείνου τὸν 34 
Νικοδήμῳ ϑάνατον κατασκευασϑίντα — ὃν ἔστε πάντες 
10 — ἐξέβαλε τὸν ᾿Αρίσταρχον ἐπὶ ταῖς αἰσχίσταις ed 
τίαις; καὶ τοιούτῳ φίλῳ Δημοσϑένει 8 ἐχρήσατο, ὥςτε δαί- 
μονα: αὐτῷ τοῦτον καὶ τὼν γεγενημένων συμφορῶν ἡγεμόνα . 
γομίσαι προσελϑεῖν ; ; οὐκ. ἐπειδὴ τῷ δήμῳ συμβουλεύειν 
ἤρξατο, ὡ ὡς pomrore ὄφελεν - ἀφήσω ydo αὐτοῦ τὰ idiot" 26 
ὃ yas χρόνος οὐκ ἐπιδέχεται μακρολογεῖν —, ἀγανὸν μὲν 
aT ANC εἰπεῖν οὐδὲν γέγονε τῇ πόλει, ἐν κινδύνοις δὲ καὶ κα- 
16 κοῖς καὶ ἀδοξίᾳ πάσα ἡ Ἑλλάς, οὐ μᾶνον ῇ πόλις, καϑέ- 
στῆκε; $ καὶ, τελείστοις καιροῖς ἐν ταῖς δημηγορίαις χρώμε- 
voc, ἅπαντας ἀφῆκε τοὺς ὑπὲρ ὑμῶν καιρούς ; " καὶ ey eic 


! μετ᾽ ἐκείνου om. 


Μετοιωνίσ ασϑε} Quasi malum augurium 
a vobis in eos transferte. "Videtar hoo 
ex veterum sacrificiorum superstitione 
sumptum, qui sue scelera victimis peeu- 
dum et ssepe eliam hominum expiabant. 
Dicautur et hodie megi quidam suas fa- 
rias et segrifodines « se in alios tram- 
ferre, aut certe cum iis communicare, ut 
ipsi vel ex societate vel immiantione cru- 
oiatuum tam animi quam corporis aliquid 
levamenti percipiant. Neque vero qui- 
busvis insoltare posse feruntur, sed certis 
quibusdam, quorum aut συμπάθεια, aot 
mators atque animi imbecillitas sit hujua- 
modi prsestigierum osapax. οι. 

Eie ποῖον γὰρ ἀποθήσοσθε] F. A. εἰς ποῦν 
γὰρ καιρὸν ἀποθήσεσθε. ἴνκα. Et videtur 
utique fillud argumentum pecessariam, 
Rs:sz. 

Beaorac] F. συμβουλεύσας. Worr. 
Bgo vulgatam tuebor, memor diotionis 
illias in foro Attioo trit, φόνος vel ϑάνα- 
Te ix βουλεύσεως. V. Indices ad Demo- 
sibeaem. Rkrssz. 

τὸν Νικοδήμου θάνατον) Hojus Nicodemi 
mentio fit et in Androtionians et in Mi- 
diana, Worr. 

Κατασκχρυασϑέντα Ἑονιδαεῖα ἀγτὶ τοῦ 
κατασκευάσαστα. ut sit ordo verborum: ὃ 


3 Νυιοδήρεου 


Asper imc ἐξέβαλε τὸν ᾿Αρίσφαερχον ἐπὶ ταῖς ᾿ 
αἰσχίσταις αὑτίαις, riv κατασκευασθέντα v) 
θάνατον Νυιοδήμοου, ὃν ἴστε erárric. Wor. 
Fallitar bonus. * homo. κατασκευασθέντα re- 
dit ad ϑάνωτον. Mors vel osedes in alique 
perpeirsta dicitur ea 1azs$0:4vác Qai, quae 
noh ira, Bon repentipo quodam et tamol- 
tmario fit impelu, sed ex preemeditate, 
consiliis dudum ante deliberatis, et modis 
adminiculisque csedis lente preevisis. esedes 
denique designata. — Videtur utique loco 
vitium inesse, sive id emendapndem sic - 
est, nt legatur, vocabulis solommede 
tranapositia: ϑάνατον, ὃν κωτασκουασθέντα 
ἴστε πάντες. sive aio, ut addito τρόπον Io- 
gatur : θάνωτον, κωτασκευασϑέγτα, ὃν ἴστε 
πάντες, τρόπον, Ἰξέβαλε -— cedem Nicglemi 
isto swedo, quem. vos. omnes. bene. mostis, 
adornatam et comparatam, Rarsg. - 

"neris δαίμονι} F. κακοδαίμονα. certe non 
bonus, sed malas genius hic intelligitsr, 
Worr. Aut subscribendum Wolfio vide- 
tur, aut proxime post τοῦνον addendam 
ἀλάστορα. REISE. 

Ksughic] Sabaudi ex orationis nexu, et 
insequentibus, hio usurpatam brevitatem 
explanatiobe corrigentibus, ἐσντηδείοις ὥςτε 

ὑσεὲρ was» πολιτούεσϑαι. Ipxs. 
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vig ἂν φιλόπολις ἀνὴρ καὶ κηδεμὼν παροεΐϊλετό τι πρᾶξαι, 
τοσοῦτον ἐδέησεν ὁ δημαγωγὸς. καὶ χρήσιμος αὐτίκα φήσων 
ὑμῖν γεγενῆσθαι πρᾶξίν τινα προφέρειν, ὥςτε καὶ τοὺς 
πράττοντας͵ ὑπὲρ ὑμῶν τι τῆς αὐτοῦ τύχης ἀνέπλησεν. 
ἀπῆρε Χαρίδημος πρὸς τὸν Περσὼν βασιλέα, χρήσιμος 20 

οθύμῖν οὐ λόγοις ἀλλ᾽ ἔργοις βουλόμενος γενέσθαι, καὶ τοῖς 

| uc τοῖς αὑτοῦ κινδύνοις ὑμῖν καὶ τοῖς ἄλλοις Ἕλλησι 
δουλόμενος τὴν σωτηρίαν παρασκευάσαι" περιιὼν οὗτος 
κατα τὴν G'yopdy ἐλογοποίει καὶ τῶν πραττομένων εἰσε- 
ποίει κοινωνὸν αὑτόν" οὕτω κατέστρεψεν ἡ τύχη ταῦτα 
ὡς τἀναντία γίνεσθαι τοῖς προσδοκωμένοις. ἐξέσλευσεν͵ 
᾿Εφιάλτης, μισῶν μὲν τοῦτον, rry ξόμενος δὲ τῶν πρα- 25 
γμάτων κοινωνεῖν" ἀφείλετο καὶ τοῦτον ἡ τύχη τῆς πσύλεως. 
Εὐϑύδικος προῃρεῖτο τὸς ὑπὲρ τοῦ δήμου πράξεις" ἔφη τού- 

ΦΊΤτῳ Δημοσϑένης φίλος εἶναι" οὗτος ἀπώλετο. καὶ ταῦθ᾽ 
ὑμεῖς ὁρῶντες καὶ ἐπιστάμενοι “φολὺ GéATIOy ἢ ἐγὼ οὐ λο- 
γίξεσϑε, οὐ σκοπεῖσϑε πρὸς ὑμᾶς αὐτοὺς, τεκμαιρόμενοι 
7 μέλλοντα ἐκ τῶν γεγενημένων, ὅτι οὐδὲν οὗτος χρήσι- 
μος ἀλλ᾽ ἣ τοῖς ἐχϑροῖς κατα τῆς τυύλεως συστῆσαι κατα- 
σκευὴν ἑτέραν οἷα &T Αἰγὸς ἐγένετο, ὅτε Λακεδαιμόνιοι 80 
μὲν ἅπαντες ἐξεστράτευσαν, ᾿Αχαιοὶ δὲ καὶ λεῖοι τῶν 


. "Hgsiy) Ὑμῖν. οἱ statim post versu pro- 
ximo ὑπὲρ isi leg. pro ὑπὲρ ἡμῶν. Nam 
oratio ad solos auditores couversa plus 
ferit animos. Worr. 

Προφέρειν] DivinatStepbesnus in margine 
leg. esso προσφέρειν. Aut hoo, aut, quod 
JEschines in simili re usurpat, παραφέρειν, 
prestare vulgatse arbitror: nam προφέρειν 
significare solet ezprobrare, objectare, quod 
&b hoc loco alienum, qui afferre, in me- 
dium proferre, postulat. Rx:sz. 
οἷ Χρήσιμος ὑμεῖν]) TI. ἡμῖν. Οὕτω yàp ἐν τοῖς 
τούτων ἐχομένοις" ἡμῖν καὶ τοῖς ἄλλοις Ἔλ- 
Ἅησιν. H. SraPHAN. Sed ibi quoque prse- 
fert Wolf. ὑμῖν. cum quo satius duxi etiam 
hie facere. | Perpetoa est in libris Grseco- 
rüm oràtorom mstis dubitatio et alterna- 
Ge inter ista duo pronomina nos et vos. 
Risk. 

τοῖς ἰδίοις τοῖς αὑτοῦ} Alterntrum redup- 
dat, sive e varia lectione, sive e scholio, 
Ipzus. Cf. Demosth. Olynth. B. ᾧ. c". 

περὶ ὧν} F. περιιὼν, Worr. Verum ne 
sic quidem persanatus est locos. Desunt 
enim hseo duo voosbula οὐκ ἐπειδὺ, ut loous 
ad hnnc modum procedat: παρασκευάσαι, 
οὐκ ἱπειδὴ περιϊὼν οὗτος. nonne, ex quo hic, 


Demosthenes puta, cireumambulans in foro 
concionari cepit, tegotioque etiam huie se 
ingerere, fortuna illud invertit vel perver- 
tit? Suspicor etiam non satis ease sim- 
plex ἡ τύχη, sed leg. esse ἡ τούτου τύχη. 
fortuna sinistra buio Demostheni propria 
et domestios, et quasi cognata. Rrss. 

Τοῦτον] Hoo ad Demosthenem redit, 
proximum insequens autem verso 13. ad 
Epbialten. Ipxx. 

'H τύχη] Rursus bio interponendam er- 
bitror τούτου, at panlo ante. hujus De- 
mosthenis adversa fortane, ooi fatale est, 
ut Demosthenes eam, quicquid agat, aut 
quibasodnque se rebus immisceat, affricet, 
eoque eas evertat. IDEM. 

"r vie δήμου] FP. ὑπὲρ τοῦ δήμου. Worr. 

Οὗτος de)aro] Malim: καὶ οὗτος ἀπ. 
etiam hic peribat. Rxtsx. 

Ἐπ᾿ Αἰγὸς} F. Α. ποταμοῖς. Sed atcon- 
que legatur, bistoriam desidero. — Non 
enim de relere illa clade Atheniensiom hic 
agitur, qua urbis opes & Lysandro' sont 
everse et mania dirata, Worr. Videtur 
is Αἰγὸς latere ἄρχοντος, et Arcbontis no- 
men desiderari. Rrisx. Ἄγιδος ad Diod. 
Sic. L xvii. 62. W gsssr1xo. 





ΚΑΤΑ AHMOEGENOTZE. 289 


τεραγμάτων ἐκοινώνουν, ὑπῆρχον δὲ ξένοι μύριοι; ᾿Αλέξαν- — 
ὅρος δὲ — ὡς οἱ λέγοντες ---- ἐν Ἰνδοῖς ἣν, ἡ. δὲ Ἑλλεὶς 98 
ἅπασα διὰ τοὺς ἐν ἑκάστῃ τῶν πόλεων τεροδότας ἀἰχθομένη 
τοῖς παροῦσι πράγμασιν ἡσμένει μεταβολήν τινα τῶν κα- 
κὼν τῶν πεεριεστηκότων. ! τί οὖν; ἐν τούτοις τοῖς κοωροῖς Δη- 

35 μοσϑένης τίς ἦν, 0 τοῦ συμβουλεῦσαι καὶ γράψαι κύριος xod - 
φήσων αὐτίκα 5 δὴ μισεῖν τὰ καϑεστῶτα πράγματα ; ἐῶ 
γάρ τοὺς. ἄλλους κινδύνους. ἔγρωψάς τι περί τοῦ τῶν κιν- 
δύνων ;- συνεβούλευσας - ἐπόρισας χρήματα; - μικρόν τι" - 

^ μος ἐγένου τοῖς ὑπὲρ τῆς κοινῆς σωτηρίας. 70UC'iW ; 
οὐδ᾽ ὁτιοῦν, ἀλλοὶ περιήεις κατασκευώδων λογοποιούς. καὶ 
παρ αὐτῷ γράφων ἐπιστολήν. καὶ καταισχύνων τὴν τῆς 20 

40 πόλεως δόξαν, δέκ τῶν δακτύλων ἀναψάμενος περιεπο- 

- ρεύετο, τρυφῶν ἐν τοῖς τῆς πόλεως κακοῖς, καὶ ἐπὶ Φορείου 
κατακομιξόμενος τὴν eic Πειραιᾶ ὁδὸν, καὶ τος τῶν πενήτων 
ἀπορίας ὀνειδίῥων. εἶ οὗτος εἰς τοὺς μέλλοντας ὑμῖν και-᾿ 
ρους ἐσται χρήσιμος, παραβεξηκὼς ἅπαντας τοὺς παρελη- 
λυϑότας ; τοιούτων, ὦ Δέσποιν ᾿Αθηνῶ καὶ Ζεῦ Σώτερ, 


συμβούλων καὶ ἡγεμόνων ὥφελον τυχεῖν οἱ πολεμήσαντες 


! φῦν ΄ 3 δεῖν 


᾿Βξεστρώτευσαν) Contra. Antipatram et 
Macedonas. Rx:isz. — 

Τῶν πραγριίάτι)  Molitionam illarom, 
quibus Grecorum a jugo Macedonioo li- 
beratio quserebatur. Ipzx. 

"rersexov]. Scil. Grsecis in societatem 
belli congressis, quo bello veterem liber- 
tatem recuperare contenderent. ]pxx. 

Ὡς οἱ λέγοντες) F. ὡς ἰλέγετο. Worr. 
Post ὡς videtur aot εἰσὶν aut ἦσαν δἀάου- 
dum. ut sunt qui dicant, aut, ut erant, qui 
dicerent. Wxisx. 

. Παρεστηκότων] M. περιεστοκότων. Wor s. 
Quod prsetuli. Nam παραστῆναι usurpatur 
de visis sobito in mentem iücurreptibus, 
et de robore virili, in re ardoa animum ad 
strenge agendum et audendum impellente, 
et quae e re sint et ex tempore suggerente : 
sed περιστῆναι de molestiis et periculis 
bominem circumstantibus, Risx. 

Τιερί τοῦ τῶν κινδύνων) F. ersgi τούτων 1u9. 
TavLoR. Num?. σερί του τῶν τότε κινδύνων. 
vllo de (vel super) discrimine eorum, que 
tum reipublice imminebant, aat erant. ez- 
antilanda. Rzisx. , . 

Καταρκευάζων) Suboroans famigerulos, 


96.1 τὴν πόλιν, καὶ μηδέποτε δελτιόνων. 


.8 χένσὸν ἐκ ΄ 


instruens eos docensque rumores, quos tu 


velles ab iis in vulgum disseminari. 
Inrm. "E 

Ilap αὑτῷ] Id est, «aeà σαυτῶ, penes te, 
domi tuse, privato consilio, non auctoritate 
pablioa, literas commentitias, ad nescio 
quem populum nomine S. P. Q. A., aut 
etiam nesoio a quo aut rege aut pdpulo ad 
P. A., non scriptas, sed abs té confictas, ot 
illoaderes civitati, aut gloriam ejas mind- 
eres. IpzM. ᾿ 

Γράφων ἑπιστολὴν) Post bec videtur ali- 
quid deese. Nam qua sequuntur, male 
cobserent cum superioribus. ἴοι». Cf. 
ZEschin. o. Ctesiph. ᾧ. νβ΄. 

Ol πολεμήσαντες riy πόλιν] F. τῇ πόλει. 
Hocoerte ositatius est. Worr. TI. πολεμεώ- 
cevrtc τὴν πόλιν, ἢ πολεμήσαντες τῇ πόλει. 
H. SrzPnAN. Diffcilis est delectos in 
multitudine conjecturarum, quarum nulla 
sit irprobabilis. Possis quoque suspicari 
de καταπολεμήσαντες τὴν αὖλιν. Denique 
haud deerunt vulgatsm sui patroni. Et 
süut profecto exempla dictionis sroXspasiy 
τινὰ, aliquem bello infestare. Malim tamen 
cam Wolfo facere. Stephani σολεμιώσαν- 
37» 


ΝΣ 
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c. Ovx ἀναμνήσεσϑε, ὦ ἄνδρες, τὰς τῶν πρεσβυτέ, 
πράξεις; οἵ, μεγάλων καὶ πολλῶν κινδύνων καταλαμβα- 
᾿γόντων τὴν πόλιν, ἀξίως τῆς πατρίδος καὶ τῆς αὐτῶν ἐλευ- 

τ 80 ϑερίας καὶ τῆς δόξης τῆς δικαίας ὑπὲρ τῶν τοῦ δημοσίου 
συμφερόντων ἐκινδύνευσαν; ὧν τοὺς μὲν ὠρχαίους ἐκείνους 
μακρὸν dy εἴη λέγειν, ᾿Αριστείδην καὶ Θεμιστοκλέα, τοὺς δ 

- ὀρϑώσαντας τὸ τείχη τῆς ᾿σόλεως καὶ τοὺς φόρους εἰς 
ἀκρόπολιν ἀνενεγκόντας παρ ἑκόντων καὶ βουλομένων τῶν 
Ἑλλήνων' ἀλλα ταυτὶ τὰ μικρὸν πρὸ τῆς ἡμετέρας ἡλικίας 
γεγενημένα ὑπὸ Κεφάλου τοῦ ῥήτορος καὶ Θράσωνος τοῦ 
Ἐρχείως καὶ Ἡλίσυ Φορμισίου καὶ ἑτέρων ἀνδρῶν ὠγαδϑῶν, 
ὧν ἐνίων ἔτι καὶ νῦν (9 τὰ σώματα. τούτων οἱ μὲν 

91 Φρουρουμένης ὑπὸ Λακεδαιμονίων τῆς Καδμείας βοηϑήσαντες τὸ 
τοῖς εἰς Θήξας κατιοῦσι τῶν φυγάδων τοῖς ἰδίοις κινδύνοις 
ἡλευϑέρωσαν πόλιν ἀστυγείτονα καὶ πολὺν χρόνον δουλεύ- 
δυσαν, οἱ δὲ πείσαντες ἐξελθεῖν ὑμῶν τοὺς προγόνους, Ka- 
φάλου τούτου ψήφισμα γράψαντος, ὃς οὐ καταπλαγεὶς 
τὴν Λακεδαιμονίων δύναμιν, οὐδὲ λογισάμενος ὅτι τὸ κινδυ- 
νεύειν καὶ τὸ γράφειν ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐπισφαλές ἔστιν, 


σας ideo minus probo, quod simplex πολε- 
μοοῦν non usurpatur, sed ἐκπολεμοῦγ. E 18x. 

Aixalac] F. οἰκείας. MARKLAND. 

Τοῦ ϑημοσίου)] F. τοῦ δήμου. Worr. 
Est quidem boo usitatius. Verum tamen 
JEschises quoque τὸ δυμόσιαν appellat id 
idem, quod Latini rempublicam. Subaudi- 
fur πρᾶγμα vel ὄφελος. Rank. F. τῷ 

lv. TAYLOR. 

Ταυτὶ) Subaudi ὁρᾶτε, vel σκοπεῖτε, vel 
βώλομαι AMytiv, vel καιρὸς εἴη λέγειν, vel 
tale quippiam. Rzrsx. 

Ἡλίου] F. Ἡλιδώρου. WorLr. An HAM. 
Lacon, Thessalus, Samius, Borotius, et 
alia similia, uomina erant propria Aibeni- 
ensibus usitata. Pari modo potuit quoque 
Eleus aliquia dictus faisse, qui non Elide, 
sed Athenis esset ortus. Risk. Quid si? 
Καλλίου Φρεαῤῥου. Cf. Decreta apud De- 
mosth. de Cor. 4. AY. Quorum in priore 
Nagsioles, JEschinis amicas (de fals, !e- 
gat. 6. θ΄. 30^), aurea corona donatus est. 
Unde mihi verisimile est, hanc Calliam e 
partibus aatidemosthenicis stetisse, et ob 
eam causam laudem Dinarobi meritum esse. 
Diotimus porro Midie studioses fait. 
"Die Σφύττιον habes ap. [δα de 
Menecl. hered. $. γ΄. 

Φορμμαίου] Coguomentum pato παρὰ τὸν 
Mer οιοο. Worr. Nescio, an ez nallo 


alio, quam hoe Dinarchi loco, constet 
Phormisios populum Attionm faisse. Sal- 
tim articulus deest, et leg. τοῦ Φορμ. Ra rS. 

Ζῇ Trà céj4ara)] Οὐ μόνον τὰ ὀνόματα, 
ἀγτὶ τοῦ, ὧν ἔνιοι ἔτι καὶ νῦν ζῶσι. Tà σώ- 
ματα ἀντὶ ἀνθρώπων ὃ Ὡροσώπων πῖορο 
Grseci ponunt, αἱ in anpotatioue περὶ συμ- 
μοριῶν. qusedam gentes contra animas pro 
hominibus et jamentis usurpent. Wor». 

οἱ δὲ] Tacito à communi repete libera- 
runt Thebas. Rxrsx. 

Κεφάλου τούτου] Cave, ne te pronomes 
hoo in. errorem induost, ut existimes Ce- 
phalum adhuodum in vivis euperfuisse, 
Dudum ante excesserat. Nil aliad hoe 
τούτου valet, atque Latinozum illius, quum 
olarum aliquem et nobilem virum, nemioi 
non notum, significare volunt. Ipzsm. 

"On τὸ κινδυνεύειν καὶ τὸ γράφειν) F. ὅτι 
xal τὸ γράφειν, omissis τὸ κινδυνεύειν. Nisi 
forte leg. sit: ὅτι οὗ μεόνον τὸ πενδυνούειν, 
ἀλλὰ καὶ τὸ γράφειν. Worr. Poterat illa 
opera sapersedere. Bone habet volgata, 
Cepbalas non hoc reputabat, quam et aibi, 
auotori sententise, periculosum sit, populo 
suo ejusmodi consiliorum aoctor fieri, et 
populo, σαὶ ista sumderentur, ea consilia 
exsequi, oum discrimine fortunarum sua- 
rum, et molestiis infinitis, ques haberent 
corporibus suis tolerasdas. Earox. 
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19 ἔγραψεν ἐξιέναι ζοηθήσοντας ᾿Αϑηναίους Toig κατειληφόσι 
τῶν φυγάδων Θήβας" καὶ ἐξελθόντων ᾿ ἐκεῖσε τῶν ὑμετέρων 
πατέρων ὀλίγαις ἡμέραις ἐξεβλήθη ὁ τῶν Λακεδαιμονίων 
φρούραρχος, ἡλευϑεροῦντο Θηβαῖοι, διεπέπρακτο ἡ πόλις ἡ 

ὑμετέρα ἄξια τῶν προγόνων. ἐκεῖνοι ἦσαν, ἐκεῖνοι, ὦ Αθη- 32 
ναῖοι, ἄξιοι σύμβουλοι καὶ ἡγεμόνες ὑμῶν καὶ τοῦ δήμου" 

20 μὰ Δί οὐ τὰ τοιαῦτα κινάδη, οἱ πεποιήκασι μὲν οὐδὲν οὐδὲ 
πράξουσιν ὠγαϑὸν ὑπὲρ τῆς πόλεως, τὴν δὲ αὐτῶν ἀσφώ- 
λειῶν τηροῦντες καὶ πτάντοϑεν ἀργυριξόμενοι καὶ πϑποιη- 
κότες τὴν πόλιν ἀδοξοτέραν ἑαυτῶν, καὶ νῦν εἰλημμένοι 
δῶρα καϑ' ὑμῶν εἰληφότες, παρακρούονται ὑμᾶς, καὶ ἀξιοῦσι 
τοιοῦτοι γεγενημένοι περὶ τῆς ἑαυτῶν πλεονεξίας παρὰγ- 
γέλλειν. οὗς χρὴ τεθνάναι κατὰ τὸ ἑαυτῶν ψήφισμα πάλαι, 83 
τοιαῦτα διαπεπραγμένους. | 

95 Ὁ. Ovx αἰσχύνεσθε, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τὴν κατὰ 
Δημοσθένους τιμωρίαν ἐκ τῶν ἡμετέρων λόγων “ μόνων ἡγού- 
μενοι δεῖν κρίνειν ; οὐκ ἰστε τοῦτον αὐτοὶ δωροδόκον ὄντα 
καὶ κλέπτην καὶ προδότην φίλων, καὶ τῆς πόλεως ἀνάξιον 
καὶ αὐτὸν καὶ τὴν περὶ τοῦτον τύχην γεγενημώην ; ἀπὸ 
ποίων ψηφισμάτων οὗτος ἢ ποίων νόμων οὐκ εἴληφεν ἀργύ- . 
ριον εἰσί τινες ἐν τῶ δικαστηρίῳ τῶν ἐν τοῖς T ριακοσίοις 

80 γεγενημένων, 09. οὗτος ἐτίϑει τὰν περὶ “τῶν τριηράρχων 

νόμον ; οὐ φράσετε τοῖς πλησίον ὅτι τρία τάλαντα λαβὼν 


μετέγραφε καὶ μετεσκεύαζε 


M! A 3 
κλησίαν, καὶ ταὶ μὲν ἐπώλει. 


! ἐκεῖ τῶν δμιενέρων 3 ἡμετέρα 

Τοιαῦτα κινάδη, οἱ ποποήκασι) Τὸ κίναδος 
οὐδετέρως. Aut igilur οοπείγαοί!ο refertur 
ad sensum, aut leg. est à eer. οι. 
Prios verius. Posterius et insoleus foret, 
et insequeptia ἀργυριζόμενοι atque πεποιηκό- 
τῆς oum à minus convenirent. Risk. 

'Ἑαυτῶν) Malim ἑαυτῆς, οἱ ad τὴν πόλι» 
redeat. IpEx. 

δῶρα n. 0. εἰληφότες] φωραθέν- 
τῆς, ὅτι δῶρα εἰλήφεσαν. Worr. 

Ποεὶ τῆς ἑαυτῶν πλεονεξίας σαραγγέλλειν) 
Ad hune locum Wolfius annotatum reli. 
quit nihil  Qeid speotans ita verterit, 
avaritiam suam sibi laudi ac presidio esse 
opertere, hbeud exputo, nisi si divinando 
magis sepLentiam, quam certa ralioue ver- 
tit. Centerus ita reddidit: suam volunt 
estentare prestantiam. — Ergo idem voca- 


A / *, te ; 3 
τὸν νόμον καὶ ἑκάστην ἐκ- 
κ᾿ 9. ^ M N N » 
ὧν εἰλήφει τὴν τιμήν, Τὰ ὃ 
* καὶ om. * μενον 


bulum esmfíar ille avaritiam, hio pre- 
stantiam reddit, ambo in «eraeay dA uv fa- 
borantes, et conjecturam sequentee. Mihi 
fateor etiatn. aquam hic hsrere. παραγ- 
γέλλειν cst, indicere, imperare, postulare. 
Ergone deest hic aliquid, e. c. ὑμᾶς evy- 
γγώμην ἔχειν. equum censent, se pestulare, 
ut vos aibi. avaritie su& veniam habeatis, 
Videtar tamen magis consentaneum, pro 
παραγγέλλειν tantummodo legi «σαραρμελεῖν, 
vos avaritiam snam dissimulationo atque 
oblivione et silentio transmittere, nil eam 
curantes, nil in eam inquirentes. Rzisx. 
Περὶ τούτου] Aut σαρὰ τούτου, δαὶ, quod. 
malim, τὸν περὶ τοῦτον, id est, τὴν τούτου 
τύχεν. Wour. . 
᾿Εσώλει] ITA &ga ἢ παλιγκάπηλος byé- 
vro, si, pretio fixit leges, pretioque re- 


5 γῶν om. 
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ἀποδόμενος οὐκ ἐβεβαίου ; εἴπατέ μοι πρὸς Διὸς, ὦ ay- 
dpsc, προῖκα τοῦτον οἴεσθε γράψαι Διφίλῳ τὴν ἐν Tloura- 
γείῳ σίτησιν, καὶ τὴν εἰς τὴν ὠνγορῶν ἀναϑησομένην εἰκόνα; 

84 ἢ τὸ ποιῆσαι πολίτας ὑμᾶς Χαιρέφιλον καὶ Φείδωνα καὶ 85 
Πάμφιλον καὶ Φίλιππον, καὶ πάλιν ᾿ Ἐπιγένην καὶ Κόνωνα 
τοὺς τραπεφίτας ; ἣ TO χαλκῶς EV ὠγορῷ ἡστησαι Βερι- 
σάδην καὶ Σάτυρον καὶ Γόργιππον τοὺς ἐχϑίστους τυράν- 
γους, ᾿σὰρ ὧν αὐτῷ χίλιοι μόδιοι τοῦ ἐνιαυτοῦ πυρῶν CLE O- 

. στέλλονται τῷ οὐδ᾽ ὅπη καταφύγῃ αὐτίκα φήσοντι εἶναι; 
ἊἋ ἊΝ u ^ , e. 4’ Ν 4, €* ^ 
ἢ τὸ γρώψαι Ταυροσθένην ᾿Αθηναῖον εἶναι, τοὺς μὲν " αὑτοῦ 
πολίτας καταδουλωσάμενον, τῆς δ᾽ Εὐβοίας ὅλης μετὰ 40 
τοῦ ἀδελφοῦ Καλλίου προδότην Φιλίππῳ γεγενημένον ; ὃν 
οὐκ ξῶσιν οἱ νόμοι τῆς ᾿Αϑηναίων χώρας ἐπιβαίνειν" εἰ δὲ 
μὴ. τοῖς αὐτοῖς ἔνοχον εἶναι κελεύουσιν oigo ἂν Tig τῶν 
φευγόντων ἐξ ᾿Αρείου σάγου κατίῃ. καὶ τοῦτον οὗτος ὃ δη- 
μοτικὸς ὑμέτερον ἔγραψε πολίτην εἰναι. περὶ τούτων οὖν 
μάρτυρας ὑμῖν δεῖ καλεῖν, ἢ περὶ τῶν ἄλλων ὅσους οὗτος 
, / ^ EU / M e 9 e 
γέγραφε προξένους εἶναι καὶ ᾿Αθηναίους ; πρὸς τῆς Αθηνᾶς, 96.1 

35 οἴεσϑε αὐτὸν ἀργύριον μὲν χαίρειν λαμβάνοντα, χρυσίου δ᾽ 
εἴκοσι τάλαντα οὐκ ἂν λαβεῖν ; ἢ κατὰ μικρὸν μὲν δωροδο- 
κεῖν, ἀϑρόον δ᾽ οὐκ ὧν προσδέξασθαι: τοσοῦτον λῆμμα ; ἢ 

Δ» 3 / N [4 Aj / X 
Τὴν ἐξ. Αρείου πάγου βουλὴν Δημοσθένην καὶ Δημάδην και 
Κηφισοφωντα ζιτήσασαν ἐξ μῆνας ἀδίκως εἰς ὑμᾶς πε- 
aroma dos τος ἀποφάσεις: | 

ἡ. Πολλοὶ, ὦ ἄνδρες, πολλοὶ τῶν προλιτῶν καὶ τῶν 

Ν ε / ej X / 4» “ 
ἄλλων Ἑλληνων ---- ὁπὲρ καὶ προτέρον εἰπὸν — Μψεωροῦσιν 
ὑμᾶς πῶς τοῦτον δικάσετε τὸν ἀγῶνα, καὶ πρότερον εἰσα- 
γωγίμους καὶ τὰς τῶν ἄλλων δωροδοκίας ποιήσετε, ἢ ἀνέδην 


à 


ts * 


! "Evriyíon 3 καταστῆσαι Βηρισάδην 5 αὑτῷ 
. fixit, Inzx. conveniret iyu». Inza. 
᾿Αναϑησομένηνἢ Malim ἀνατοϑησομένην. Τὸ γράψαι} Aut τὸ est delendum, aut 
Rxisx. γράψαι. Ing. . 


Καταστῆσαι)] Potest ferri et defendi, — TavporSénv] De Taurosthene vide ZE- 
subaudiendo ὑμᾶς. hoc, quod. vos eos collo- schinem x. Κτησ. $. λα΄. sq. Worr. 
caveritis eneos. Malim tamen καταστῆναι. Αὐτῶ] . Wolf. [et Tayloros] mavolt 
quod stent in foro enei. Inxw. αὑτοῦ. Planiusid utique et usitatius, posse 

Móliu] Miraps quidem vocabali Latini tamen volgata videtur utounque ferri. 
in scriptore Grseco tam vetusto insolen- Rzisx. 
tiam, damnare non audeo, tametsi memi- — Elraywylwevc] 'Avri τοῦ ὑποδίκους καὶ 
nerim, Athenienses, non modiis, sed me- ὑπευθύνους, alias εἰσαγώγιρμεος δίκη usitate 
dimnis, osos fuisse. TpEx. dicitur, et τὰ εἰσαγώγιμα καὶ ἐξαγώγιμα 

Eb«;] Sabaundi ἑαυτῶς Alias melius de mercibus. Worr. 
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ἐξέσται δῶρα λαμξάνειν xaO ὑμῶν, καὶ τὰ πρότερον δο- 
κοῦντα πιστὸ καὶ βέβαια εἶναι νῦν ἄπιστα διῶ τὴν Δημο- 
σϑένους κρίσιν γενήσεται, ὃν ἐκ τῶν ἄλλων προσῆκεν ὠπο- 

10 λωλένα: τῶν πεπολιτευμένων αὐτῷ, ὃς ἁπάσαις ταῖς εἱραῖς 
ταῖς £V Τῇ πόλει γενομέναις ἔνοχος καθέστηκεν, ἐπιωρκηκὼς. 
μὲν τὰς σε va ϑεῶς ἐν ᾿Αρείῳ πώγῳ καὶ τοὺς ἄλλους θεοὺς 
οὗς ἐκεῖ διομνυσϑαι νόμιμόν ἐστι, κατάρατος δὲ xa. ἑκά- 
στὴν ἐκκλησίαν ' γινόμενος ἐξεληλεγμένος δῶρα κατα τῆς 3G 
“σόλεως εἰληφὼς, ἐξηπατηκὼς .δὲ καὶ τὸν δῆμον καὶ τὴν 

15 βουλὴν παρὰ τὴν ἀρῶν καὶ ἕτερα μὲν λέγων ἕτερα δὲ φρο- 

γῶν, ἰδίῳ δὲ συμβεβουλευκὼς ᾿Αριστάρχῳ δεινὰς καὶ πραρα- 
νόμους συμβουλὰς, ᾿ἀνϑ᾽ ὧν ---- εἰπερ ἐστί που δικαία 
τιμωρία κατὰ τῶν ἐπιόρκων καὶ πονηρῶν, ὥςπερ ἐστὶ — 
δωσε; δίκην οὗτος ἐν τῇ τήμερον ἡμέρᾳ. ἀκούσατε, ἄνδρες 
δικασταὶ, “τῆς αρᾶς. 

ΑΡΑ. 

ἀλλ᾽ ὅμως, ἄνδρες δικασταὶ, οὕτω Δημοσϑένης τῷ ψεύδε- 
σϑαι καὶ μηδὲν ὑγιὲς λέγειν ἑτοίμως χρῆται, καὶ οὔτ᾽ αἱ- 91 

20 σχύνης οὔτ᾽ ἐλέγχου οὔτ᾽ ἀρὰς οὐδὲν αὐτῷ μέλει, ὥςτε καὶ 
περὶ ἐμοῦ "τολμήσει λέγειν, ὡς ἀκούω, ὡς ἄρα κώμοῦ 
κατέγνω πρότερον ἡ βουλή" καὶ ποιῶ "ura Tt ἀτοπώτατον, 
ὡς οὗτός φησι, πρότερον μὲν ἐναντίον τῇ τῆς βουλῆς ἀποφά- 


! γενόμενος 


"Ex τῶν ἄλλων] Planius atique dixisset: nia Demosthenis in republica commissa 
ὧν, εἰ καὶ μὺ ln ταύτης τῆς κατηγορίας, ix γα fort et. latrocinia] son postmodum dabit 
τῶν — etiamsi hujus esset insons. criminis, Demosthenes penas, sed hac ipta die hodier- 
Cujus nunc reus agitur, reliquis certe suis πα. Possit quoque cix et ἐς omitti, modo 
im republica moribus atque ausis ultimum, ὧν teneatur. quorum postmodum panas da- 
meruit supplicium. Rgisx. bit. Sed tum punctum post ἡρεέρᾳ erit 

Zeug θεὰς] Οὕτω καλοῦσιν ᾿Αθηναῖοι τὰς omittendum. hoc autem die audite Diras. 
"Eevróac, Harpocrat. erxeíos δὲ [τοῦ ᾿Αφείου Verum multo hoc mibí quidem accidit co- 
“ἄγου ἱερὸν Sus ἐστὶν, ἃς καλοῦσιν ᾿Αϑη- actius. Rzisx. 
wie Σερμιγάς" Ἡσίοδος δὲ Ἐριννῦς iv Θεογονία, Ἐστὶ --- δώσει δίκην οὗτος, ἐν δὲ 05] F. 
Pausan. in Attic. 1. i. c. 28. 6. οὗτός ἐστι — δώσει δίκην ἐν τῆδι. Manx- 

Ἡαρὰ τὸν ἀρὰν] Τῦς ἀρᾶς κωλυούσης. WOLF. LAND. 


3. αὖϑις (εἴσες 8 ἐν δὴ τῇ 4 σὰς ἀξάς δ τολμῆσαι 


WA] F. οὐκ αὖϑις, τουτέστιν, ὕστερον ἘΝ δὲ τῇ τόμεμν ὑμέςᾳ] I. ἐν τῇδε τῇ 
μετὰ ταῦτα. Sequitur enim ἐν δὲ τῇ τήμερον τήμερον ἡμόρᾳ. Ἢ, iv Τῇ τήμερον με. οὕτώ 


ἡμέρα. Ipzw. Recte Wolf, e$ melius, 
quam Stephanus in annotatione statim in- 
secutura. Deest tamen adhuc ὧν et ἐς, ad 
bunc modum: — συμβουλὰς, ὧν cix ἐς αὖ- 
Éc — quorum suorum scelerum [redit enim 
ὧν non ad proximum συμβουλὰς, sed ad 
remotius τὰ Δευμοσθένει πεπολιτευμέγα, om- 


γὰρ ἐν τοῖς ἑξῆς" ἐν τῇ τήμερον μέρα δικάζετε. 
H.SrErBAN. 
APA] APAI. TavLon. MARELAND. 
τολμῆσαι) In se malum et inconvepieus 
hoo non est, verum insequens καγασχευά- 
(wv p. 294. 3. peceisarium reddit, ut le- 
gator ἐτόλμησε. Risk. 
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ἀποδόμενος οὐκ ἐβεβαίου; εἴπατέ μοι πρὸς Διὸς, ὦ ἂν- 
δρες, προῖκα τοῦτον οἴεσϑε γράψαι Διφίλῳ τὴν ἐν Πρυτα- 
νείῳ σίτησιν, καὶ τὴν εἰς τὴν ἀγορὰν ἀνωϑησομένην εἰκόνα; 
84 ἢ τὸ ποιῆσαι πολίτας ὑμᾶς Χαιρέφιλον καὶ Φείδωνα καὶ 35 
Πάμφιλον καὶ Φίλιππον, καὶ πάλιν ᾿ Ἐπιγένην καὶ Κόνωνα 
τοὺς τραπεξίτας ; ἣ TO χαλκῶς ἔν ὠγορῷ "στῆσαι Βιρι- 
σάδην καὶ Σάτυρον καὶ Γόργιππον τοὺς ἐχϑίστους τυράν- 
νους, "rao ὧν αὐτῷ χίλιοι μόδιοι τοῦ ἐνιαυτοῦ πυρῶν ἄπεο- 
στέλλονται τῷ οὐδ᾽ ὅπῃ καταφύγῃ αὐτίκα φήσοντι εἶναι; 
ἢ τὸ γράψαι αυροσθένην ᾿Αθηναῖον εἶναι, τοὺς μὲν ὅδ αὐτοῦ 
πολίτας καταδουλωσάμενον, τῆς δ᾽ Εὐβοίας ὅλης μετὰ 40 
τοῦ ἀδελφοῦ Καλλίου προδότην Φιλίππῳ γεγενημένον ; ὃν 
οὐκ ἐῶσιν οἱ νόμοι τῆς ᾿Αϑηναίων χώρας ἐπιβαίνειν" εἰ δὲ 
[e τοῖς αὐτοῖς ἔνοχον εἶναι κελεύουσιν oco dy τις τῶν 
φευγόντων ἐξ ᾿Αρείου τρώγου κατίῃ. καὶ τοῦτον οὗτος ὃ δη- 
μοτικὸς ὑμέτερον ἔγραψε ποολίτην εἶναι. περὶ τούτων οὖν 
μάρτυρας ὑμῖν δεῖ καλεῖν, ἢ περὶ τῶν ἄλλων ὅσους οὗτος 
γέγραφε προξένους εἶναι καὶ ᾿Αθηναίους ; πρὸς τῆς Αθηνᾶς, 96.1 
36 oi&c Qe αὐτὸν ὠργύριον μὲν χαίρειν λαμβάνοντα, χρυσίου δ᾽ 
εἴκοσι τάλαντα οὐκ ἂν λαβεῖν ; ἢ κατὰ μικρὸν μὲν δωροδο-- 
κεῖν, ἀθρόον δ᾽ οὐκ dy ποροσδέξασϑαι τοσοῆτον λῆμμα ; ἢ 
τὴν ἐξ ᾿Αρείου πώγου βουλὴν Δημοσθένην καὶ Δημάδην καὶ 
Κηφισοφῶντα ζητήσασαν ἐξ μῆνας ἀδίκως εἰς ὑμᾶς πε- 
πριῆσϑαι τος απσοφάσεις; c E ó 
ἡ. Πολλοὶ, ὦ ἄνδρες, τσολλοὶ τῶν πολιτῶν καὶ τῶν 
ἄλλων Ἑλλήνων — ὅπῈρ καὶ πρότερον εἶπον — Μεωροῦσιν 
ὑμᾶς "arg τοῦτον δικάσετε τὸν ἀγῶνα, καὶ πότερον εἰσα- 
γωγίμους καὶ τὰς τῶν ἄλλων δωροδοκίας ποιήσετε, ἢ ἀνέδην 


! Ἐνυγένη 3. χαταστῆσαι Buewáduy ? abr. 
, fixit. Inxx. conveniret ἔχειν. IngM. 
᾿Αγαϑησομένην) Malim ἀνατοϑησομένην. TO γράψαι) Aut τὸ est delendum, aut 
Reisk. γράψαι. Inn. . 


- Καταστῆσαι) Potest ferri et defendi, Ταυροσϑένην} De Taurosthene vide 2 - 
subaudiendo ὑμᾶς. hoc, quod. vos eos collo- sohinem x. Kec. $. λα΄. sq. Worr. 
caveritis eneos. Malim tamen καταστῆναι. Αὑτῶ) . Wolf. [et Taylorus] mavolt 
quod stent i& foro &nei. InEw. αὑτοῦ. Planius id utique et usitatius, posse 

Món] Miraps quidem vocabuli Latini tamen vulgata videtur utounque ferri. 
in soriptore Grseco tam vetusto insolen- Rxziss. 
tiam, damnare non audeo, tametsi memi- — Elcayerylaeuc] "Avrl. τοῦ ὑποδίκους καὶ 
nerim, Athenienses, non roodiis, sed me- ὑπευθύνους, alias εἰσαγώγιβμεος δίκη usitate 
dimnis, usos fuisse. ἴΌΣΜ. dicitur, et τὰ εἰσαγώγιμα καὶ ἐξαγώγιμαι 
Εἶναι Subaudi ἑαυτῷἐς Alias melius de morcibus. Worr. 
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ἐξέσται δῶρα λαμῶανειν καὶ ὑμῶν, καὶ τὰ πρότερον δο- 
κοῦντα πιστὰ καὶ βέβαια εἶναι νῦν ὥπιστα διῶ τὴν Δημο- 
σϑένους κρίσιν γενήσεται» ὃν ἐκ τῶν ἄλλων προσῆκεν εἶπξο- 

10 λωλέναι τῶν πεπολιτευμένων αὐτῷ, ὃς ἁπάσαις ταῖς ἀραῖς 
ταῖς ἐν τῇ πόλει γενομέναις ἔνοχος καθέστηκεν, ἐπιωρκηκὼς. 
μὲν τὸς σε yag ϑεος EV ᾿Αρείῳ πώγῳ καὶ τοὺς ἄλλους θεοὺς 
οὗς ἐκεῖ διόμνυσϑαι νόμιμόν ἐστι, κατάρατος δὲ xx ἑκά- 
στὴν ἐκκλησίαν ' γινόμενος ἐξεληλεγμένος δῶρα κατὰ τῆς 88 
πόλεως εἰληφὼς, ἐξηπατηκὼς «δὲ καὶ τὸν δῆμον καὶ τὴν 

15 βουλὴν παρὰ τὴν ἀρῶν καὶ ἕτερα μὲν λέγων ἕτερα δὲ φρο- 
νῶν, ἰδίᾳ δὲ συμβεβουλευκὼς ᾿Αριστάρχῳ δεινὰς καὶ πραρα- 
νόμους συμβουλὰς, Pav ὧν — εἰπερ ἐστί που δικαία 
τιμωρία κατὰ τῶν ἐπιόρκων καὶ πονηρῶν, ὥςπερ ἐστὶ — 
δώσει δίκην οὗτος “ἔν τῇ τήμερον ἡμέρᾳ. ἀκούσατε, ἄνδρες 
δικασταὶ, * τῆς αρᾶς. 

ΑΡΑ. 
ἀλλ᾽ ὅμος, ἄνδρες δικασταὶ, οὕτω Δημοσθένης τῷ ψεύδε- 
σϑα: καὶ μηδὲν ὑγιὲς λέγειν ἑτοίμως χρῆται, καὶ οὔτ᾽ αἰ- 91 

20 σχύνης οὔτ᾽ ἐλέγχου OUT ὠρᾶς οὐδὲν αὐτῷ μέλει, ὥςτε καὶ 
περὶ ἐμοῦ “τολμήσει λέγειν, ὡς ἀκούω, ὡς ἄρα κἀμοῦ 
κατέγνω πρότερον ἡ βουλή καὶ ποιῶ τσαντων ἀτοπώτατον, 
ὡς οὗτός φησι, πρότερον μὲν ἐναντίον τῇ τῆς βουλῆς ἀποφά- 

r] γενόμενος 


d δὲ τῇ 4 χὰς ἀράς 


* Dove (εἴσις 


Ἐκ τῶν ἄλλων)  Planius otique dixisset: 
ἣν, εἰ καὶ μὴ ln ταύτης τῆς κατηγορίας, in γε 
τῶν — etiamsi hujus estet insons. criminis, 
Cwjus "unc reus agitur, reliquis certe suis 
in republica moribus atque ausis ultimum 
meruit supplicium. Reisk. 

Xeavàc θεὰς] Οὕτω καλοῦσιν ᾿Αθηναῖοι τὰς 
Ἐριννύας, Harpocrat. «σλησίον δὲ [τοῦ ᾿Αφείου 
φάγου ἱερὸν ϑεῶν ἐστὶν, ἃς καλοῦσιν "ASw- 
ναῖοι Σεμινάς" Ἡσίοδος δὲ ᾿Ἐριγνῦς iv Θεογονία, 
Pausan. in Attic. l. i. c. 28. 6. 
| Παρὰ τὸν ἀρὰν) Τῆς ἀρᾶς κωλυούσης. WOLF. 

wh] P^ αὖϑις, τουτέστιν, ὕστερον 
μετὰ ταῦτα. Sequitur enim ἐν δὲ τῇ τήρεερον 
ἡμέρα. Ipzx. Recte Wolf, et melius, 
quam Stephanos in ennotatione statim in- 
secatars, Deest tamen adhuc ὧν et ic, ad 
bune modum: — συμβουλὰς, ὧν cix. ἐς αὖ- 
ἂς — quorum suorum scelerum [redit enim 
ὧν non ad proximum συριβουλὰς, sed ad 
remotius τὰ Δημοσθένει πεπολιτευμέγα, om- 


5 τολμῆσαι 


οἷα Demosthenis in republica commissa 
forta et latrooinia] πον postmodum dabit 
Demosthenes panas, sed hac iysa die hodier- 
wa. Possit quoque οὐκ et ic omitti, modo 
ὧν teneatur. quorum postmodum pauas da- 
bit. Sed tum punotum post ἡμέρα erit 
omittendum. hoo aulem die audite Diras. 
Verum multo hoc mihi quidem aocidit co- 
actias. Raisx. 

Ἐστὶ — δώσει δίκην οὗτος, ἦν δὲ τῇ} F. 
οὗτός lori — δώσει δίκην ἦν τῆδε. Manx- 
LAND. ες . 

Ἐν δὲ τῇ τήμερον ikea] II. ἐν τῆδε τῇ 
τήμερον ἡμόρᾳ. Ἢ, ἐν Τῇ γήμερον ἀμ. οὔτώ 
γὰρ ἐν τοῖς ἐξῆς" ἐν τῇ τήμερον ἡμέρᾳ διιάξετε. 
H.SrrrEAx. 

APA] APAI. TavronR. MARELAND. 

Τολμῆσαι) In se malum et inconveniens 


'hoo non est, verum insequens xaTaaasvá- 


ζων p. 294. S. pecexsarium reddit, ut le- 
gator ἐτόλμησε. ἤειδκ. 
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᾿ eu ἀγῶνα ἀτγολογούμενος ὑπὲρ ἐμαυτοῦ, νυνὶ δὲ συνηγορῶν 
αὐτῇ, κατηγορῶν τούτου περὶ τῆς γεγενημένης ὠποφάσεωψ' 
πρᾶγμα κατασκευάζων οὐ γεγενημένον, ἀλλα ψεύδεσϑαι 
πρὸς τινας TOXJLUV. ἐν οὖν, EV ETT& τοῦτον (Ἢ τὸν λόγον, μὴ 25 
ἐπιτρέπητε αὐτῷ, ἀλλ᾽ εἰδητε ἀκριβῶς ὅτι οὔτ᾽ ἐμὲ ἀπέφη- 
νεν ἡ βουλὴ οὔτ᾽ ἐμέλλησεν, ἠδικήθην δὲ ὑφ᾽ ἑνὸς ἀνθρώπου 
πονηροῦ καὶ δίκην δεδωκότος παρ᾽ ὑμῖν, ἀκούσατέ μου βρα- 
xía* ἔπειτ᾽ ἐπὶ τοῦτον πράλιν δαδιοῦμαι. 

3. ᾿Ανάγκη T3» Θουλὴν, ὦ ἄνδρες, τὴν ἐξ ᾿Αρείου πάγου 
κατὰ δύο τρόπους ποιεῖσθαι τὰς ἀποφάσεις πάσας. τίνας 
τούτους; ἤτοι αὐτὴν προελομένην καὶ δητήσασαν, ἢ τοῦ 80 

88 δήμου προστάξαντος αὐτῇ. χωρὶς τούτων οὐκ ἔστιν ὅντινα 
τρόπον ποιήσειεν. εἰ μὲν τοίνυν φὴς» ὦ μιαρὸν σὺ θηρίον, τοῦ 
δήμου προστάξαντος ξητήσασαν τὴν Θουλὴν περὶ ἐμοῦ “ποιή- 
σασθαι τὴν ἀπόφασιν, δεῖξον τὸ ψήφισμα, καὶ τίνες ἐγέ- 
νοντό μου κατήγοροι γενομένης τῆς ἀποφάσεως, ὥςτεερ νῦν 
ἀμφότερα γέγονε, καὶ ψήφισμα καὶ 0 ἐξήτησεν ἡ βουλὴ, 
καὶ κατήγοροι χειροτονήσαντος τοῦ δήμου, παρ᾽ ὧν νῦν οἱ 8δ 
δικασταὶ τἀδικήματα τουνϑάνονται. κἀν 9 ταῦτα ὠληϑὴ 
ἀποθνήσκειν ἕτοιμός εἰμι. εἰ δ᾽ αὐτὴν προελομένην ἀτεοφῆ- 
ναί με φὴς, παράσχου μάρτυρας τοὺς ᾿Αρεοπαγίτας, ὥςπερ 
ἐγὼ παρέξομαι ὅτι οὐκ ᾿ ἀπεφαάνϑην. καταψευσάμενον μέν- 
τοι κάμοῦ καὶ τῆς ξουλῆς ὥςπερ σὺ, καὶ πονηρὸν προδότην 
εἰσαγγείλας, καὶ ἐξελέγξας ἐν πεντακοσίοις ᾿ καὶ δισχι- 
λίοις τῶν πολιτῶν ὅτι μισθώσας αὑτὸν Τιμοκλεῖ κατ᾽ ἐμοῦ 40 
| ᾿φάνθην ' 


, 


3 xal δισχιλίοις om. 


Xsracztuá?wy) In quo Demosthones rem 
comminiscitur falsam, ementitam, qus 
nunquam evenit, eamque speciosis argu- 
mentorum offaciis exornat. [pz». 

"ro ik ἀνθρώπου) Pistis. v. p. 95. 6. 
Ipnrs. 

Τιροελομέγην καὶ ξηνήσασαν) 'Tollendum 
videtor hoc xa). dictio προελομέγην ζητήσα- 
σαν idem est atque ix τῆς αὑτῶν προαιρέσεως 
(nTicacar, Sot ζητήσασαν διὰ vel μετὰ τὸ 
φροιλίσϑαι αὑτὴν ζητεῖν, verbo αὐθαιρέτως 
ζητήσασαν. ἴτε. 

“Ὥσπερ vov] Fero, nune, h. e. in caosa 
tma, Malim tamen, ut tanto clarior sit 
atque manifestior inter Demosthenem et 
Dinerchum oppositio: ὡς sagi σοῦ (vel ci) 
Wv. ut nunc de vel super te, in causa (ua, 
utrumque evenit, IpEx. 


TIepl dy] παρ᾽ dv. Worry. GnoTER. 

Ἐφάνθην] Imo vero ἀπεφάγϑην. — De se- 
netu, qui ex delegatione populi rem in- 
quisivit, de ea ad populam refert, et reum 
ἃ se aut sontem aut insontem renqnoiat, 
nou φαίνειν, quod delatoris est, sed dee- 
φαίνειν, neque φάνσιν, aod. ἀσύφανσιν «οιεῖ- 
σϑαι, usurpatur. ἤΞΙδκ. 

Καταψυφισάμενω) Ε΄. καταψευσάμεδνον. 
Worr. GnuTER. hominem malum, qul, ut 
tu fecisti, et de se et de Senatu. mendacia 
commentus prodiderat. Ratsx. 

“Ὥσαερ σὺ] Scil. καταψεύσω κἀμοῦ nal 
τῆς βουλῆς. Visum tamen aliquando deesse 
vocabulum μειαρὸν, ut sio legatar: — βουλῆς, 
pata piv, ὥσπερ σὺ, καὶ πονηρὸν πρ. impurum, 
ut tu e5, et malum (perditum) proditorem. 
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ταῦτ᾽ ἔπραξεν, ἐτιμωρησάμην μετὰ τῶν τότε δικασάντων. 

λάξε μοι σὺ τὴν μαρτυρίαν, ἣν καὶ πρότερον παρεσχόμην 

μαρτυρουμένην τοῖς δικασταῖς καὶ οὐδεὶς ἐπεσκήψατο ὡς 
ευδεῖ οὐση, ἣν καὶ νῦν παρέξομαι. λέγε τὴν μαρτυρίαν. 


ΜΑΡΤΥΡΙΑ, 


εἶτ᾽ οὐ δεινὸν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, εἰ, ὅτι μὲν εἰς ἀνὴρ ἔφησε IL- 
στίας ᾿Αρεοπαγίτης ὧν ἀδικεῖν με, καταψευδόμενος καμοῦ 40 


97. 1 καὶ τῆς βουλῆς, ἴσχυσεν ἂν τὸ ψεῦδος τῆς ἀληθείας μᾶλλον, 


καὶ διοὶ τὴν ἀσϑένειαν τὴν τότε καὶ τὴν ἐρημίαν τὴν ἐμὴν 
ἐπιστεύθησαν αἱ κατ᾽ ἐμοῦ ψευδεῖς γινόμεναι κατασκευαί: 
ἐπειδὴ δὲ ταληθὲς παρὰ πάσης τῆς ἐξ Αρείου πώγου βου- 
λῆς ὁμολογεῖται, Δημοσθένην εἰληφέναι εἴκοσι τάλαντα 


χρυσίου xo) 


ν e , 3 -" A € 
ὑμῶν καὶ Ταῦτα ΦΕΣΟΙΉΚΟΤΟΑ ἀδικεῖν, x04 O0 


μαγωγὺς ὑμῖν, ἐν ᾧ τὰς ἐλπίδας ἐχουσί τινες, εἰσ αὐτο- 


φώρῳ 


/ λ θ “ [λ i VU: N ἢ a " 
[ATO λαμμανῶν ELATI TOL, νυν Τὰ γομιμα T 0OLICEI 


Se» xai τὰ δίκαια καὶ τὠληϑη ἀσϑενέστερα γενήσεται 
τῶν Δημοσθένους λόγων, καὶ ἰσχύσει μᾶλλον τῆς ἀληθείας 
ἡ παρὸ τούτου ῥηϑησομένη κατὰ τοῦ συνεδρίου διαβολὴ, ὡς 
ἄρα πολλοὺς ἡ δουλὴ ἀποισέφαγκεν ἀδικεῖν τὸν ὅημον, οὗ 


3 / » J , X 
10 a7roTtQsUyaociy εἰσελθόντες εἰς TO δικα 
ἐπ᾿ ἐνίων τὸ πέμπτον μέρος οὐ 


/ A c bj 
σΤηρΙΟν» καὶ ἢ βουλὴ 
μετείληφε τῶν ψήφων; τοῦτο 


δὲ ὃν τρότσον γίνεται, ῥᾳδίως ἅπαντες μαθήσεσθε. ἡ βουλὴ, 
ὦ ἄνδρες, ζητεῖ τὸ προσταχϑέντα ὑφ᾽ ὑμῶν καὶ τὰ γεγε- 41 


*H») Delendom videtur. quod testimo- 
nium ct ante exhibui,et nunc exhibeo. [Ὁ gas. 

TIlaeó£opsas] Malim «“αρέχομαι. non enim 
promittit exbibiturum, sed jam exhibet. 
Ipxa. 

“Ὅτι uiv] F. ὅτε μέν. MankLAND. 

El ἀνὴρ] Verum bio cogita, si Timocles 
homo privatos unum Areopagitam corrum- 
pere potait, an non Macedones et Mace- 
donici proditores lotum senatum corrum- 
pere potuerint Graecae nationis, quse nun- 
quam, ati ait Cicero, jurisjurandi religi- 
onem onluit. Worr. Demosthenis sui 
nusquam non studiosns est bonus Wolfius. 
Argumentom Dinarcbi, sio satis apecio- 
som, infringit alio sno, non minus proba- 
bili neque minus acote excogitato. Facile, 
ait, fieri potuit, ut, quamvis totus Senatas 
Areopegilicus Demosthenem largitionum 
et peenlatus insimuleret, nibilo tamen 
miaus meentiretar. Potuerunt enim illi 


senatores omnes a Macedonibus et partium 
Macedonicarum studiosisempti atque sub- 
ornati fnisse, οἱ bonum Demostbenem, 


virum castissimum atque sanctissimum, 


tnrpissima criminatione obruerent, nullam 
aliam rationem invenientes eum de medio 
tollendi, quem capitali odio perseqnerentur. 
De Pisti& v. ques collegit Valesius ad 
Harpocr, p. 32. Rxiss. 

Ἴσχυσεν àv] Ὑποϑετικῦς καὶ ἰλλειπτικῶς, 
εἰ μὴ ἄρα ἐξήλεγξα ψευσάμενον τὸν Τιισ τίαν, 
ἄσειστον καὶ ψευδομάφρτυρα γενόμενον. WOLF. 

Γεγενημιένα) Id cst κεχριμέκει, vel εὑρη- 
μένα, τοὶ ἐγνωσμένα. deprehensa, noscitata, 
Dictio τὸ γιγνόμενον significat id, quod ne- 
cessario ex altera qnapiam re exsistit, ot 
effectum e causa, petita ex Arithmetica, 
ubi summa universa pamerorum omoium 
e singulis particalaribus summis oollectis 
existens est τὸ yiysópsnes. Rxisx. 
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νημένα wrap αὐτοῖς ἀδικήματα οὐχ, ὡς ὑμεῖς — καί μοι 
μὴ ὀργίσϑητε — δικάζειν ἐνίοτε εἴϑισϑε, τῇ ᾿συγγνώμῆ 
πλέον ἢ τῷ δικαίω ἀπονέμοντες, ἀλλ᾽ ἁπσλὼς τὸν ἔνοχον 15 
ὄντα τοῖς δητουμένοις καὶ τὸν ὁισοιονοῦν ἠδικηκότα τὸ 
πάτρια, νομέδουσα τὸν ἔν τοῖς μικροῖς συνεϑϑιφόμενον ἀδι- 
42 κεῖν τοῦτον τὰ μεγάλα τῶν ἀδικημάτων εὐχερέστερον 


“Σ᾿ προσδέζεσθαι. διόπερ τὸν 


e , , 
παρ αὐτῶν ἀποστερήσαντα 


τὸ ναῦλον τὸν πσορϑμέα ξημιώσασα, πρὸς ὑμᾶς awépyye 
πάλιν τὸν τὴν πεεντεδραχμίαν ἐπὶ τῷ TOU μὴ παρόντος 
ὀνόματι λαξεῖν ἀξιώσαντα, καὶ τοῦτον ὑμῖν ὠπέφηνε, καὶ 20 
τὸν τὴν μερίδω τὴν ἐξ ᾿Αρείου πτάγου. τολμήσαντα ἀπτοδό- 
σϑαι “παρὰ τὰ νόμιμα τὸν αὐτὸν τρόπον δημιώσασα εξέ- 
βαλε. τούτους ὑμεῖς κρίναντες ἀφήκατε οὐ τῆς SE ᾿Αρεέου 
πάγου βουλῆς καταγινώσκοντες ψεύδεσθαι; ἀλλὰ T3 συγ- 
γνώμῃ μᾶλλον ἢ τῷ δικαίῳ προσϑέμενοι; καὶ τὴν τιμωρίαν 
μείξω νομίξοντες εἶναι τῆς ὑπὸ τῶν κρινομένων γεγενημένης 


ὁμαρτίας. 9j Trou ἄρα ἡ βουλὴ, Δημόσθενες, τὰ 


ευδὴ 


?, 7 3 ’ / / «e ἡ 4 , 
απεφηνεν ; οὐ δήπου. Τουτοὺυς μέντοι. CO ἄνδρες, καὶ TOLOU- 25 
ἴους ἑτέρους ἀδικεῖν παρ ἑαυτῆς ἀποφηνάσης τῆς βουλῆς 


! γνώμη 


Ilap αὑτοῖς F. wap αὐτῆ. Wotr. Ad 
βουλὴ referens. Sed bene habet volgata, 
referenda ad sententiam, spud se, Areo- 
pagitas pota. v. versa 7. REisx. 

T» γνώμη) F. τῇ συγγνώμη. Worr. 
Fui egometipse quoque olim eadem in 
sententia, motus loois similibus. v. v. 14. 
p.297. 14. et 20. Sed bene valgataaut habet 
h. I. aut habere potest. γνώμη est voluntas, 
studium alicujus in aliquem, animi pro- 
pensio. REtsx. 

Ζητουμέγοι E. ζητουμέτοις ἀποφαίνει. 
Worr.- ) 

Οποιογοῖψ) F. ἑποιωσοῦν. Worr. Nulla 
necessitate, bene liabet vulgata. Rzisx. 

ΝυορείζουσαἹ] Forte fuit in antiquis libris 
sio : τὸν ἔνοχον ὄντα τοῖς ζητουμένγοις nal τὸν 
ἑποιονοῦν τι ἠδικηκότα κατὰ τὰ πάτρια κολά- 
ζει, νομίζουσα — v. p. 98, ed. Steph. Ip xx. 

Προσδίξασθαι) Tt. προσδέξεσθαι. H, STg- 
PHAN. Ne hio quidem loci est, quod nus 
a vulgata discedere cogat. Aoríistus see- 
pissime futuri vices gerit. Risk. 

Τὸν παρ᾿ αὑτῶν) Τὸ «rag αὑτῶν fortasse 
redundat. Me certe quid ad sensum faciat 
non ittelligere fateor. nisi forte naalun 
sb Arcopagitis datam ille retinuerit. 
Worr. Sententia plana est paulum mudo 


5 προσδίξασϑαι 


3 παρὰ om. 


animum attendenti. Senatus areopagiticus 
aliquem e collegio suo molctaverat, qui 
vecturam navicolario debitam negasset. 
Ipse Wolf hoc vidit, et recte in Latinis 
reddidit. Ris. ᾿ 

Τὴν σπεντεδραχ είαν — τὴν μερίδα} Histo- 
rias hic desidero et instituta Attica. Worr. 

᾿Αποδόσϑαι, τὰ νόμιμα] F. ἀπ. «σαρὰ τὰ 
νόμι. YpEw. Errat bonus Wolfius. παρὰ, 
quod iotrudit, alienum est. τὰ νόμεεμεα co- 
heeret cum ζεμιώσασα. ζημιοῦν τινὰ τὰ νό- 
μιμα est mulctare aliquem solenni modo εἰ ἢ 
ritu. Subauditur κατά. Dicasteria Atbenis 
mulofarum, quas infligere liceret ipsis, 
certos habebant modos et ritus, quos haud 
liceret excedere. Plaris si smestimaretur 
crimen, debebat ea res ad populum re- 
ferri, qui mulctam aut ponam majorem 
reo infligeret, preter illam mulotam legi- 
timam a tribunali antea infliotam. . Res 
e Demosthenis locis compluribus nota. 
Rrrsx. : 
. TIap ἑαυτῆς} Malim : παρ᾽ ἑαυτῇ. in ju- 
dicio suo. Crebra ista sunt iv vel sap' 
ὑμῖν ἀπέφυγε vel ἑάλω. ἀδικεῖ τις rap" ὁμὰ 
signifieat penes me aliquis delinquit, b. e. 
ego censeo eum delinquere, mihi videtar in 
oulpa esse, rap ἐμεοὶ κριτῇ ἐστὶν ἄδικος. [DD RM. 
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ὑμεῖς ἀφήκατε. Πολύευκτον δὲ τὸν Κυδαντίδην τοῦ δήμου 
προστάξαντος ξητῆσαι τὴν Θουλὴν, εἰ ' συνέρχεταμ τοῖς φυ- 
γάσιν εἰς Μέγαρα, καὶ ξητήσασαν ἀποφῆναι πρὸς ὑμᾶς, 
ἀπέφηνεν ἡ βουλὴ συνιέναι. κατηγόρους εἵλεσϑε κατὸ τοὺς 
νόμους, εἰσῆλθεν εἰς τὸ δικαστήριον, ὠπελύσαν ὑμεῖς, ὅμο- 
80 λογοῦντος Πολυεύκτου Gadíe t εἰς Μέγαρα ὡς τὸν Νικο- 
Qaa ἔχειν γὰρ τὴν αὑτοῦ μητέρα τοῦτον. οὐδὲν οὖν ἄτοπον 
οὐδὲ δεινὸν ἐφαίνετο ποιεῖν ὑμῖν τῷ τῆς μητρὸς ἀνδρὶ δια- 
λεγόμενος ἡτυχηκότι καὶ συνευτσορῶν, καθ᾽ ὅσον δυνατὸς 
ἣν, ὠπεστερημένῳ τῆς πατρίδος. αὕτη. Δημόσθενες, τῆς 
βουλῆς ἡ ἀπόφασις οὐκ ἐξηλέγχϑη ψευδὴς οὖσα, ἀληϑινῆς 44 
δὲ αὐτῆς οὔσης ἔδοξε τοῖς δικασταῖς ἀφιέναι τὸν Πολύευκτον" 
35 τὸ μὲν γὰρ ἀληϑὲς τῇ βουλῇ προσετάχϑη ξητεῖν, τὸ δὲ 
συγγνώμης ἄξιον ἢ μὴ τὸ δικαστήριον ἔκρινε. διαὶ τοῦτο οὐ 
πιστευτόον τῇ ξουλῇ περὶ τῶν ? γενομένων ὠποφάσεων, ἐπειδή 
σε καὶ τοὺς μετὰ σοῦ τὸ χρυσίον ἔχοντας ὠτσοπέφαγκε ; 
δεινὸν μέντ᾽ dv sig. δεῖξον yao τοῖς δικαστοῖς σὺ, Δημό-. 
σϑενες, νυνὶ ὡς τούτων τι τῶν ἡμαρτηκότων ὁμοιόν ἔστι 
τοῖς σοῖς ἀδικήμασι, καὶ ὡς τὸ δῶρα λαμβώνειν κατὰ τῆς 
40 πατρίδος συγγνώμης ἐστὶν ἄξιον, ὥςτε ἀπρφύγοις ἂν παρὰ 
τούτοις εἰκότως. ἀλλ᾽ οἱ νόμοι "ipi μὲν τῶν ἄλλων ἀδικη- 
μάτων τῶν εἰς ἀργυρίου λόγον ἀνηκόντων διπλῆν τὴν GA Cy 
ὀφείλειν κελεύουσι, περὶ δὲ τῶν δωροδοκούντων δύο μόνον 
τιμήματα πεποιήκασιν, 4 ϑάνατον, ἱνα ταύτης τυχὼν τῆς 
ζημίας ὃ λαβὼν παράδειγμα ὁ γίνηται τοῖς ἄλλοις, ἢ δε- 
καπλοῦν τοῦ &b ἀρχῆς λήμματος τὸ τίμημα τῶν δώρων, ἵνα 
μὴ λυσιτελὲς 7 τοῖς τοῦτο τολμῶσι ποιεῖν. | 
96.1  ;, Ἢ τοῦτο μὲν οὐκ εἰσιχειρήσεις λέγειν, ὅτι δὲ τῶν 45 
πρότερον ᾿ἀποφανϑέντων ὑπὸ τῆς βουλῆς, τοῖς μὲν ἄλλοις 
ὡμολογηκέναι συμβέβοηροεν ἀξίαν εἶναι τὴν τῆς βουλῆς δή- 
! συνεσίρχοται ᾿ 3. γινομιέγων 3 χὰ γυνὶ 4 γέίγοται 


Πολύευκτον) Hio est ille Polyeuctus παρὰ τούτοις] Apud-hos judices, in hee 
Cydantides, adversus quem orationem judicio, in quo populus ipse per D. viros, 
scripsit Hyperides, laudatam ab Harpo- aut per M., aot MD. causam hano disce- 
eratfone v. Κυδαντίδης. Inxm. ptat. Dr 

"A£v, φημὶ τὸ δικαστήριον) Sic dant edi- Προτέρων] φιρότερον. ScAtsG. 
ice cda Ego de "A dedi: ἄξιον, ᾿Αξίαν] F. Dass, aut ἀσοδεοχῆς ἀξίαν, 
8 μὴ, τὸ δ. quid autem venia dignum estet, ant potius ἀξιόπιστον. Worr. Bene babet 
quid sninus, de hoc judicium publicum po- vulgata. ἄξιος h.l. est, δαὶ magnifacien- 
puli statuebat. IpzM. ᾿ Qum, in honore habendum, aut, ista tri- 

3 
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τησιν, σοι idi μόνω τὰ περὶ αὐτῆς ἡναντιῶσνιι. ἀλλὰ μῶος 
σὺ τῶν wart ararow eos aéyary ἠξίωσας i ἑκὼν σεαυτῷ 
τούτους κριτοὶς καὶ rris ever dau, καὶ ἔγραψας κατὰ 


σαυτοῦ ΤΟ 


ψήφισμα, καὶ τὸν 


mov em omo 0 μάρτυρα τῶν 5 


46 ᾿ὠμολογημένων, ὁρισάμενος σεαυτῷ ζημίαν εἰ εἰναι ϑανατον, 
ἐὰν ἀποφήνῃ " βουλὴ τῶν χρημάτων εἰληφότα τι τῶν εἰς 
τὴν χώραν ὑπὸ ᾿Αρπάλου κομισϑέντων. ἀλλὰ μὴν πρότερον 
ἔγραψας σὺ, ὦ Δημόσϑενες, κατὰ πάντων τούτων καὶ τῶν 
ἄλλων ᾿Αϑηναίων κυρίαν εἶναι τὴν εξ΄ Αρείου πάγου βουλὴν 
κολάσαι τὸν παρὰ τοὺς ψόμους πλημμελοῦντα, χρωμένην L0 
τοῖς πατρῴοις γόμοις" καὶ παρέδωκας σὺ καὶ ε ἐνεχείρισας 
τὴν πόλιν ἅπασαν ταύτῃ, ἣ Ἵν αὐτίκα φήσεις ὀλιγαρχιοὴν 
εἰναι" καὶ τενασι κατὰ τὸ σὸν ψήφισμα δύο τῶν πολιτῶν, 
mra καὶ υἱὸς, παραδοϑέντες. τῷ ἐπὶ τῷ 9 ὀρύγματι: ἐδέϑη 
τῶν ἀφ᾿ ἹΑρμοδίου γεγονότων εἰς κατὰ τὸ σὸν πρόσταγμα" 
ἐστρέδλωσαν᾽ Αντιφώντα καὶ ἀπέκτειναν οὗτοι Τῇ τῆς Gou- 
λῆς ἀποφάσει πεισθέντες" ἐξέξαλες σὺ ᾿Αρχῖνον ἐκ τῆς πό- 15 
41 λεὼς ἐπὶ προδοσίᾳ κατὰ τὰς τῆς βουλῆς αἸτοφάσεις καὶ 
τιμωρίας. κατὰ δὲ σαυτοῦ καὶ ταῦτα γράψας αὐτὸς τὸ 

'σμα ἀἰκυροῖς; καὶ ποῦ ταῦτα δίκαια ἢ 3 νόμιμ ἔστι; 


| ὁμολογουμένων 


bunalis sanotissimi severitate famaque 
dignam. Rxiex. 

Tà sie αὑτῆς] F. τοῖς παρ αὑτῆς. Coo- 
structio hec est. σοὶ δὲ μόνω συμιβέβηκεν 
ὥστε ἀναντμόθης. σὺ  μεόνος ἐτύγχανες ἐναντιού- 

€ τοῖς παρ᾽ αὑτῆς, scil. ἀπσοιτεφασ μένοις. 
Worr. De παρ᾿ αὑτῆς recte monet. Sio ὁ 
enim leg. est, in reliquis aberrat a vero. 
Sententia heec est: Licetne hoo excusare, 
quod, cuim reliqui omnes, hujus tribupa- 
lis sententia perculsi, in auctoritate ejus 
aoquieferint, ta unus auctoritatem ejus 
detrectaveris ? Neutiquam. Imo vero 
tu abus ompiam maxime auctoritati Sena- 
tus Areopsgitici predicande et confirman- 
dfe studuisti, ipsumque temet tuasque 
fortunas ei permisisti. Paulo quidem in- 
volutius prodidit Dinarochus h. 1. animi 
sui sensa, hsec tamen illa esse, quse dizi, 
ex universo loci stata appsret. Rsrex. 
£1 μολεγουμίνων) Ε. ὡμολογημένων. οι. 
Il. ἁμολογημένων. Ἢ ὁμολογουμίγων. Ἡ. 
ΘΤΈΡΗΑΛΝ. 

Ileresoc] F. «οτρίοις, Smpo enim hmc 
imer se permutantur. Worr. Prooul 
dubio reote conjecit. Sepe autem ista 


duo inter se permotari, haud memini. 
REisx. 

τῷ ἐπὶ τῷ ὀρύγμιατι] Scil. ὄντι, ἴσως τῷ 
ἐπὶ τῶ βαράϑρῳ, τῷ Worr. Harpo- 
crat. ὄρυγμα ἰδίως οὕτως ἐκαλεῖτο, ἐφ᾽ οὗ 
4 κακοῦργοι ἐμιλάζοντο A ᾿Αθήνησι. et Pollux : 

παραλαμβάνων τοὺς ἀνῃρημένους παλεῖται 
δήμιον, page ridi ὁ “τὸς τῷ ὀδρύγματι. 
Lycurgo. tamen eam Dinarobo dicitur 
ὁ ἐπὶ τῷ ὀφρύγματι. 

τῶγ ἀφ᾽ ᾿Αξμοβίου γεγονότων εἷς] Est An- 
lipho, qui statim post nominatur. tu. ἐπ- 
bebas Antiphontem, ab Harmodio geuus 
docentem, in vincola dari. vioctum Areo- 
pagitse tormentis sabjiciebant, et post, ab 
Areopagitis reum declaratum, popalos 
occidi jussit. Ris. 

Καὶ τιμωρίας} Aut excidit siquid, aut 
leguntur hsec loco alieno, non suo. Prius 
si sit, integrari possit locus sio ferme: 
καὶ ἄλλοι πολλοὶ τὰς αἰσχίστας ὀσσέμειναν 
διά σε τιμωρίας. aliique multi propter te, 
b. e. propter illas tuas magnificas et inso- 
leutes adeo de Areopagilioi senatus an- 
otoritate atque sanctitate predicaliones, 
supplicia tolerarunt turpissima, Sin po- 
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ux. Μαρτύρομαι τῶς σεμνῶς Seas, 5 ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
καὶ τὸν τύπον ὃν ἐκεῖναι κατέχουσι, καὶ τοὺς ἥρωας τοὺς ἐγ- 
χωρίαους, καὶ τὴν ᾿Αϑηνᾶν τὴν πολίτιδα, καὶ τοὺς ἄλλους 
20 ϑεοὺς οἱ τὴν χώραν καὶ τὴν πόλιν ἡμῶν εἰλήχασιν, ὅτι τοῦ 
δήμου πταραδεδωκότος ὑμῖν * τιμωρήσασϑαι τὸν εἰληφότα τι 
κατὰ τῆς πατρίδος, τὸν λελυμασμένον καὶ ἐφϑαρκότα τὴν 48 
τῆς πόλεως εὐδαιμονίαν, τὸν Wege poa ary παρῶδε- 
δωκότα τὴν πατρίδα ταῖς αὑτοῦ συμβουλίαις, ὃν οἱ μὲν 
£X poi καὶ κακόνοι τῆς “πόλεως yv ἄν ζούλοιντο, συμφο- 
ρῶν ἡγούμενοι τῆς τοόλεως εἰναι, ὅσοι δὲ εὖνοι τοῖς 5 ὑμετέροις 
36 πράγμασι, καὶ μεταπεσούσης τῆς τύχης ἐλπίζουσιν Wrri 
τὸ βέλτιον ἂν τὰ τῆς πόλεως πράγματα ἐλθεῖν, τὴν ἀξίαν 
δίκην δόντα τῶν πεπραγμένων ἀπολωλέναι βούλονται, καὶ 
ταῦτ᾽ εὔχακται τοῖς θεοῖς" οὃς κὠγὼ συμπταρακαλῶ' σώσωι 
τὴν πτιατρίδα, κινδυνεύουσαν ὁρῶν ὑπὲρ σωτηρίας, Uwrip 
παίδων, ὑπὲρ γυναικῶν, Uwto δόζης, ὑπὲρ τῶν. ἄλλων 
30 ἀγωϑῶν ἁπάντων. τί γῶρ. ἐροῦμεν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι. πρὸς τοὺς 
περιεστηκότας ἐξελθόντες £x τοῦ δικαστηρίου, εῶν — ὃ 
μὴ γένοιτα ---- παρακρουσϑῆτε ὑπὸ τῆς τούτου γοητείας; 
τίσιν ὀφϑαλμοῖς ἕκαστος ὑμῶν. τὴν: πωτρῴαν ἑστίαν οἰκῶδὲ 
ἀπελθὼν ἰδεῖν τολμήσϑιεν, αἀὐσολελυκάτες μὲν τὸν προδότην 
τὸν τορῶτου εἰς τὸν ἴδιον “οἶκον εἰσενεγκώμενον τὸ δεδωρο- 
δοκημένον χρυσίον, κατεγνωκότες δὲ μηδὲν ἀληϑὲς μηδὲ C 
85 ζητεῖν μή) εὑρίσκειν τὸ παρὰ πρᾶσιν ἀνθρώποις εἶναι 
σεμνότατον νομιξομενον συνέδριον ; Tiu δὲ, ὦ Αϑηναῖοι 
--- σκοπεῖτε γὰρ πρὸς ὑμῶς αὐτοὺς —, τίνας ) τὸς &ÀTri- 
δας ἄζομεν, ἐὰν κίνδυνός τις καταλάβῃ τὴν πόλιν, τὸ μὲν 49 
δώρα. λαμβάνειν κατὰ τῆς πατρίδος, ἀσφαλὲς εἶνας πε- 
! d om. 3 ἡμετέροις 


* oix ἐτιμωρήσασθε 4 οἶκον om. 


5 τὰς om. 


sterius malis, colloca ista duo vocabula 
pone σαυτοῦ, ad huno modum: κατὰ δὲ 
σαυτοῦ τὰς τιμωρίας (καὶ ταῦτα γράψας 
αὑτὸς τὸ ψήφισμα) ἀκυροῖς. contra temet 
autem ratas panas irritas facis, tu, 

qui ipse decreti fueris auctor, quo decreto 
. senatui. Áreopaegitico msndatur provincia 
in te inquirendi, potestasque datur de te 
pronuntiandi, atque ad populum referen- 
di. Ipzx. . 
Maereojani] Milim (4 ὕμαι, quia 
de re fatara ὑποθενιχῶς loquitur. Worr. 


Fallitar. Non dicitur μιαρτυρεῖσθαί τινα, 


sed μαρτύρεσθαι, pro. obtestari, contestari 
fidem alicujus, Reis. 

Ππολίτιδα] Malim πολιάδα, quse πολιοῦχος 
alias dicitur. Worr. Recte. «σολίτις est 
civis faemiua, quod de Dea non usurpa- 
tam est. REiBx. . 

Εἰς τὸν ἴδιον] F. A. εἰς τὸν Tov οἶκον. 
Sed malim εἷς τὸν οἶκον. Worr. TI. εἰς 70» 
ἴδιον οἶκον. H. STEPHAN. Sine dubio prius 
verius, addendum scil.osse οἶκον ad εἰς τὸν 
mov, Risk. - 
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ποιηκότες, τὸ δὲ τὴν φυλακὴν ἔχον συνέδριον τῆς πόλεως 
ἐν τοῖς τοιούτοις κινδύνοις ἀδόκιμον καταστήσοωτες ; ; τι δ᾽ 
ἂν — τιϑὼμεν ydp ταῦτα — ἐαν κατὰ τὸ ψήφισμα τὸ 40 
Δημοσϑένους ἃ παι τῇ ἢ πέμψας ἡ ἡμὰς ᾿Αλέξανδρος. τὸ χρυσίον 
τὸ κομισθὲν εἰς τὴν χώραν ὑπὸ Ἁρπάλου, καὶ πρὸς τῷ 
yeysrur dau. τὴν τῆς δουλῆς ἀπόφασιν τοὺς παῖδας κατα- 
πέμψῃ πρὸς ἡμᾶς τοὺς νῦν ὡς ἑαυτὸν ἀνακεκομεισμεένους, 
καὶ τούτων a ior πυνϑόϑεσθαι τὴν ἀλήϑειαν ὑ ὑμᾶς, πρὸς 
ϑεῶν, ὦ ἄνδρες, τί ἀροῦμεν ; : γράψεις σὺ, Δημόσϑενες, 
πολεμεῖν ἡμᾶς, ἐπειδὴ Xi τοὺς τερότερον “πολέμους καλῶς 

90 διῴκησας; ; καὶ πεύτερόν ἐστι δικαιότερον, à ar ταῦτα δόξῃ 99.1 
καὶ τοῖς ἄλλοις ᾿Αϑηναίοις, εἰ εἰς τὸν πόλεμον ὑπάρχειν μετα 
τῶν ἄλλων καὶ τὸ wapa σοῦ χρυσίον, ἢ τοὺς μεν ἄλλους 
ὠπὸ τὼν ἰδίων κτημάτων ἕκαστον εἰσφερειν,, καὶ κατα 
χιωνεύειν τὸν ἴδιον κόσμον. τῶν γυναικῶν, καὶ τὰ ἐκπώματα, 
καὶ πάντα τῶ ἐν τῇ χώρᾳ ἀναθήματα τῶν Jer, ὦ ὥςπτερ 5 
ἔφησϑα. σὺ γράψειν, αὐτὸς εἰσενεγκῶὼν πεντήκοντα δρα- 
χμᾶς ἀπὸ τῆς οἰκίας τῆς ἐν Πειραιεῖ, καὶ τῆς ἐν ἄστει; 
τοσοῦτον , vae κατὰ τὴν προτέραν εἰσφορᾶν. εἰσενηνοχὼς, 
εἰκοσι τάλαντα ἔχεις. 7 τρολέμεῖν μὲν ου γράψεις, ἀποδι- 
δόναι δὲ κατὰ τὸ γέγρα éyoy ὑπὸ σοῦ ψήφισμα κελεύσεις 
᾿Αλεξάνδρῳ τὸ κεκομισμένον χρυσίον; ; οὐκοὺν ὑπὲ σοῦ τὸν 
δῆμον ἀποδιδόναι δεήσει. καὶ ποῦ TOUT ἐστὶ ἕκαιον ἢ 
κοινὸν 3 δημοτικὸν, τοὺς μὲν ἐργαζομένους τ ἰσφέρειν, σὲ δὲ 
doma εν; καὶ τοὺς μὲν ΜῈ xax TIC αἱ τὴν οὐσίαν 
καὶ ἀπὸ ταύτης εἰσφέρειν, σε πλείω 3 πεντήκοντα καὶ 
ἑκατὸν τάλαντα, τὰ μὲν ἐκ τῶν δασιλικὼν, τῶ δὲ ἐκ τῶν 
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- 


0 


᾿Αλεξανδρου πραγμάτων, ! εἰληφέναι, 


| εἰληφότα 


TiY ἃν} In ví δ᾽ ἂν subaaditur γένοιτο, 
nisi malis 6 versu ultimo ἐροῦμεν sabaudiri. 
Ipxx. 

Tavra] Post ravra videtur τούτοις ad- 
dendum. his, judicibus puta. Ipxu. 

Πρὸς τῷ γεγενῆσϑαι] Malim πρὸς τὸ y$- 
γέσθαι. quo expeditius et certius pronun- 
ciare de orimine possit senatus Areopagi- 
ticas, IpEx. 

Τοὺς 9raidac καταπίμψ5} Fortasse mi- 
nistri Harpali sunt intelligendi. Wor. 
Aut etiam obsides Atheniensium, ab illis 
fidei ergo. Alexandro traditi, et ab loc in 


μηδὲν * δὲ φανερὸν 
3 δὲ om. 


Ásiam abdueti. qui cum Alexandrum, 
quoquo locorum iret, comitarentor, soire 
poterant omnis, quascunque in comitata 
ejns evenirent. Rzisz. 
reéouc] Malim γράψεις. Worr. m. 
γφά ic. Οὕτω ὀλίγω ὕστερον" à πολδριοῖν 
μὲν οὗ γράψεις. H. STEPHAN. 
Γράφει»)] F. γράφων. Worr. TI. γράψειν. 
H. ϑτενηαλν. 
Κελεύμς] In. κελεύσεις. Ipxx. 
πραγμάτων) F. qreee. Worr. VoL 
gata bene habet. H xisx. 
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ἐν τῇ πόλει κεκτῆσθαι, ὠλλὰ διεσκευώσϑαι πρὸς TOY δῆμον δὶ 
ὡς οὐ πιστεύοντα τοῖς ἑαυτῷ πολιτευομένοις ; καὶ τοὺς 

1ὅ μὲν νόμους προλέγειν τῷ ῥήτορι καὶ τῷ στρατηγῷ, τὴν 
παροὶ τοῦ δήμου πείστιν ὠξιοῦντι λαμβάνειν, πεαιδοποιεῖ- 
σϑαι κατὰ τοὺς νόμους, γῆν ἐντὸς ὅρων κεκτῆσθαι, πάσας 
τὰς δικαίας πίστεις παρακαταδέμενον οὕτως ἀξιοῦν προε- 
στάναι τοῦ δήμου" σὲ δὲ τὴν πατρῴαν γῆν πεπρακέναι, 
τοὺς δὲ οὐ γεγενημένους υἱεῖς σαυτῷ ποροσποιεῖσϑαι παροὶ 
τοὺς νόμους τῶν &V ταῖς κρίσεσιν ἕνεκα γινομένων ὅρκων, 

90 ἐπιτίζττειν δὲ " τοῖς ἄλλοις στρατεύεσθαι λιπόντα αὐτὸν 
τὴν κοινὴν τάξιν. | 

ιβ΄. "4, ᾿Αθηναῖοι, wropx τί οἴεσθε τὰς πόλεις τοτὲ 
μὲν εὖ τοτὲ δὲ φαύλως πράττειν ; οὐδὲν εὑρήσετε ἄλλο 
“πλὴν παρὰ τοὺς συμβούλους καὶ τοὺς ἡγεμῶνας. ἐπιβλέ- 
Jat yap ἐπὶ τὴν Θηβαίων πόλιν. ἐγένετο πόλις, ἐγένετο 
μεγίστη, P καὶ τίνων τυχοῦσα ἡγεμΐίνων καὶ στρατηγῶν ; 
ἅπαντες δ ὧν ὁμολογήσαιεν *[oi] πρρεσβύτεροι ----. mro 52 
ὥνπερ κάψα τοὺς λόγους ἀκούων ἐρὼ — ὅτε Πελοπίδας, 

95 ὡς φασὶν, ἡγεῖτο τοῦ ἱεροῦ λόχου καὶ ᾿Επταμεινωνδας 6€ Toa 
TWyti καὶ οἱ pero τούτων, τότε τὴν εν Λεύκτροις μάχην 
ἐνίκησεν ἡ τῶν Θηβαίων πόλις, τότε εἰς τὴν ἀπτόρϑητον 
νομεξομένην εἶναι Λακεδαιμονίων χώραν εἰσέβαλον, κατ᾽ 
ἐκείνους τοὺς χρόνους πτολλὰ καὶ καλὲ διεπράξαντο ἔργα; 
Μεσσήνην τετρακοσιοστῷ ἔτει, κατῴκισαν, ᾿Αρκάδας αὖ- 

30 τονόμους ξισοίησαν, ἔνδοξοι παρὰ πᾶσιν ἦσαν. πότε δ᾽ αὖ 
τοὐναντίον ταπεινοὶ καὶ τοῦ φρονήματος ἀνάξια διετσρώ- 


* τοῖς ORI. - ? καὶ τινων ? γὰρ 


4 [ol] om. 


Δισκευάσϑαι) Χωρίσαι τὴν σαυτοῦ οὐσίαν 
τῆς τοῦ δήμου οὐσίας. WoLyr. Ita te gerere 
erga plebem, ao si decoxísses, foro cessis- 
808, neque quioquam amplius erario con- 
ferre posses, etiamsi velles. Rzrisx. 

Στρατηγῶ τὴν] Interponendum videtur 
τῶ, Ipzx. 

Παιδιισοεῖσθαι x. τ. .] Cf. Petit. Legg. 
Att. 1. iii. tit. ii, $. 18. 

Κρίσισιν)] Fortasse pertinet hoo ad con- 
suetadinem illam, de qua est in tatoriis 
actionibus ópera: κατὰ τῶν Waller παρα- 
eTwráttyo. WOLF. 

Αὐτὸν] L. αὐτὸν. MARELAND. 

Πόλιν eto.] TI. σόλιν. τότε ἐγένετο πόλις ; 


αὖτε ἐγένετο μεογίστιη; καὶ crm τυχοῦσα 
^ av καὶ στρατηγῶν. H. SexPHAN. 
Haud equidem improbem, sic scriptum 
aidnveniam : veramtamen nil video, cur 
non volgata perinde ferator. Risk. 

ὋὉμολογήσαιεν πρεσβύτεροι) Interponi 
velim hec duo ἂν οἱ. Ipgu. 

Μεσσήνην τετραχοσιοστῷ) V. Lycurg. 
p. 155. ed. Steph. ubi Μεσσήνην σεντακοσί- 
eic ἔτεσιν ὕστερον. Ins. 

Τοῦ φρονήμωτος} Inter hec duo vocabula 
intermedium aliquod excidit, sive id 
ἑαυτῶν, siye προτέρου est, sive simile aliud | 
quodpiam. Ipzw. . 
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ξαντο; ὅτ᾽ ἀδωροδόκει μὲν λαμβάνων χρήματα παρὰ 
1 , , e 2 / / ᾽ S ^ ^ E 
Φιλίσπου Τιμόλαος ὁ "ToUTOU Φίλος, eri 0€ τοῖς ξένοις 
53 Τοῖς εἰς Agere συλλεγεῖσι Πρόξενος ὃ προδότης ἐγένετο, 
ε d Ἁ 3 à " / 4 Á ’ " y3. 
γέμων 08 τῆς φαλαγγος “κατέστη Θεαγένης, ἀνϑρωπος 
ὠτυχὴς καὶ δωροδάκος ὥςπερ οὗτος. τότε δια τρεῖς γε ἀνϑρώ- 
ποὺς οὃς εἶπον ἅπασα ἡ πόλις μετὰ Τῶν Ἑλλήνων ὡπαν- 35 
3 / Δ δ / 3 M ^N, 0? 3 M A 
των ἀπώλετο καὶ " διεφϑαρη. οὐ γὰρ ψεῦδός ἐστιν As καὶ 
λίαν ἀληϑὲς τὸ τοὺς ἡγεμάνας αἰτίους πάντων γίνεσθαι 
καὶ τῶν okyajuy καὶ τῶν ἐναντίων τοῖς. πολίταις. ϑεωρή- 
σατε δὴ πάλιν καὶ ἐπὶ τῆς ἡμετέρας πόλεως, τὸν αὐτὸν 
δά τρόπον ἐξετάσαντες. ἡ πόλις ἡμῶν ἣν μεγάλη καὶ ἔνδοξος 
παραὶ τοῖς Ἕλλησι καὶ τῶν προγόνων ἀξία, μετά γε τὰς 
ἀρχαίας ἐκείνας πράξεις, ὅτε Κόνων, ὡς οἱ πρεσβύτεροι 10 
λέγουσιν, δνίκησε τὴν ἐν Κνίδῳ ναυμαχίαν, ὅτε Ιφικρώτης 
ἀνεῖλε τὴν Λακεδαιμονίων μόραν, ὅτε Χαβρίας ἐν Νάξῳ 
κατεναυμάχησε τὰς Λακπεδαιμονίων τριήρεις, ὅτε Τιμό- 
ϑέεος τὴν & Κερκύρᾳ γαυμαχίαν ἐνίκησα.. τότε, ὦ AyJ3- 
ναῖῖοι, πότθ οἱ μὲν πρότερον ὄντες λαμισραὶ δια ταὺς ἦγε- 

/ ' / Ne SN - 3 4 »y' γέ 
μόνας Λακεδαιμόνιοι καὶ UTWO τοῖς ἐκείνων 43671 τραφέντες 
ταπεινοὶ πρὸς τὴν πόλιν ἡμῶν ἥκον, δεόμενοι τῆς παροὼ τῶν 
προγόνων ἡμῶν σωτηρίας, ὁ δὲ καταλυθεὶς ὑπ᾿ ἐκείνων δη- 100.1 





« 


1 χοῦ 91^. 3 γούτων 

Τούτων} ἘΣ. τούτου, Detnosthenis puta. 
Sin τούτων bene habet, significat τῶν δωρο- 
δοκούντων χατὰ τῆς πατρίδος. Worr. De- 
mosthepis puta et quotquot ej sunt ori- 
minis participes, et caussm defensores, 
Demadrs, Polyeunotus, ceteri: complices, 
Rzer:x. 

Ἐπὶ δὲ τοῖς ξένοι.) Ordo: ὅτε Πρόξενος ὁ 
φροδότης ἐγίνετο ἐπὶ τοῖς ξένοις τοῖς εἰς 
“Ἄμφισσαν συλλεγεῖσι. Intelligenda sunt 
hec de Phooensi bello, quod et Amphis- 
sewse a primaria: Phocidis urbe dicitur. 
ἐγένετο ἐπὶ τοῖς ξένοις, id. est, ἡγήσατο τῶν 
ξένων ὃ ἱστρατήγησεν αὐτῶν. Alius foit 
Proxenus Atheniensium dax, cojus fit 


, apud Demosthenem et in Philippiois hi- 


storiis mentio; etsi et illum mulctatum 
esse aU Atheniensibus tradit Ulpianus. 
Wort». Proxenus ille, cujus sepe menti- 
onem facit Demosthenes, erat Athenien- 
gis; lic autem, de quo Dinarchus h. ]. 
commemorat, erat aut Thebanus autcerte 
son Atheniensis. iei τοῖς ξέγοις, in castris 
ad Ampbissam Proxenus precesset impe- 
rator militibus mercenariis a Thebanis 


3 δὲ om; 


* χατιστάϑη 5 συνδιφθάξη 
conductis. "Videtur ille Proxenus foisse 
ξιναγὸς ductor militum mercenariorum, 
eosque Thebanis mercede elocasse. Risk. 

Ἡγεμὼν]) F. A. 8 0 ἡγεμών. νοι». F. 
ὃ δ᾽ ἡγεμὼν, vel ἡγεμών τε. MAEKLAND. 
Nil opus est istao accessione, Asyndeton 
est. Phelanx opponitur mercenariis. The- 
banis enim civibus constabat. Rei1sx. 

Θεαγένης] Huno at virum fortem cele- 
brat Pintarchos, qoi ab hoste fugiente 
interrogatus, μέχρι τοῦ διώκεις ; respon- 
derit, μέχρι Μακεδονίας. et cajus soror Ti- 
moclia, captis sb Alexandro Thebis, tri- 
bunum, a quo stuprata fuerat, per speciem 
moustrandi auri in puteum: preecipitatum 
obrnerit. Worr. 

Ἢ πόλις] F. πότε ἡ πόλις, ManEL AND. 

Moipay] Μόραν apud Demosth. legitur in 
Aristoorateg. Worr. Leg. μόραν. Sca- 
Lt1G. Cf. Meurs. Att. Lect. ]. i. c. 16. 

Kai ὑπὸ ἐ, 3. τραφέντες] Fort. καὶ οἱ τοῖς 
ἐχείνων ἤθεσιν ἐντραφέντες. Rerex. 

Καταλυϑεὶς] Loquitur de constitutione 
XXX. tyrannorum. Worr. 
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μος δια τοὺς τότε γενομένους παρ ὑμῖν συμβούλους πάλιν 
ἡγοεμῶν 3y τῶν Ἑλλήνων, δικαίως — οἵμαι — στρατηγῶν 
μὲν τοιούτων τετυχηκὼς Oi εἶπον ἀρτίως, συμβούλους 
ὃ j ἔχων ᾿Αρχεῆῖνον - καὶ Κίφαλον. τὸν Κολυττέα. μία yap 
αὕτη σωτηρία καὶ πόλεως καὶ εὔνους ἐστὶ, τὸ προστατῶν 
5 ἀνδρῶν ὠγαϑῶὼν καὶ συμβούλων σπουδαίων τυχεῖν. διόπερ, 
ὦ ᾿Αϑηναῖοι, δεῖ ταῦϑο ὑμᾶς ὁρώντας καὶ λογιζομένους n" 
p Δία τὸν πλείω χρόνον τῆς Δημοσθένους δωροδοκίας καὶ 
ἀτυχίας κοινωνεῖν, μηδ᾿ Ey τούτῳ τὲς ἐλπίδας τῆς σωτηρίας 55 
ἔχειν, μηδὲ οἴεσθαι ἀπορήσειν ἀνδρῶν ὠγαθῶν καὶ συμβού- 
λων σπουδαίων, ἀλλὰ τὴν τῶν πορογόνων λαβόντας ὀργὴν 
τὸν Ur αὐτοφώρῳ κλέπτην εἰλημμένον καὶ προδότην, τὸν 
10 οὐκ ἀπεχόμενον τῶν εἰς τὴν πόλιν ἀφικνουμένων χρημάτων, 
τὸν εἰς τὰς δεινοτότας ἀτυχίας ἐμβεβληκότα τὴν πόλιν, 
τὸν τῆς Ἕλλαδος ! εἱλιτήριον ἀποκτείναντας ἐξόριστον ἐκ 
τῆς πυύλεως ποιῆσαι, καὶ μεταβαλέσϑαι τὴν τῆς τσόλεως 
τύχην ἐᾶσαι, καὶ “προσδοκῆσαι τούτων γενομένων βέλτιον 
πράξειν. ᾿ 
ιγ΄. ᾿Ακούσατε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, κακείνου τοῦ ψηφίσματος 
τοῦ γραφέντος ὑπὸ Δημοσϑένους, ὃ τεταραγμένης τῆς πό- 
λεως μετὰ "τὴν ἔν Χαιρωνείᾳ μάχην ἔγραψεν ὁ δημοτικὸς 
16 οὗτος, καὶ τῆς μαντείας τῆς ἐλθούσης ἐκ Δωδώνης παραὶ 
τοῦ Διὸς τοῦ Δωδωναίου" σαφῶς γὰρ ὑμῖν πάλαι προείρηκε 
φυλάττεσθαι τοὺς ἡγεμόνας καὶ τοὺς συμζοὕύλους. λέγε 
τὴν μαντείαν πρῶτον. mE 
^ MANTEIA. 
λέγε δὴ τὸ καλὸν. ψήφισμα τούτου. 
ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΜΕΡΟΣ. 
δημοτικός γ᾽ ὃ διατάττων ἑαυτὸν μὲν, ἐπειδὴ ἀνδρεῖος καὶ 
| ὅλεϑρον 3. μαρτυρίαν 
Ἐμιβεβλεμέννν] ᾿Αντὶ τοῦ ᾿ ἐμιβεβχνκέτα, 


δ6 


L] 


3 MAPT'TPIA. 


M — MAPT'TPIA] Lege mar- 
Tav et MANTEIA. Worr. GnoTER. et 





Ipzs. 

MsraBaxoSa] 'Avri τοῦ μεταβληθῆναι. 
Ipgx. snimem erga vos motare, pro alie- 
nato & vobis, quo adhuc fait, propitium 
induere vestrique studiosum. Rzrsx. 

πάλαι] Vetustum enim erat boo vati- 
eiaium, non tum demam, post pugnem 
Cheronaicam, sed dudum ante, tempore 
belli Peloponnesiaci jam redditum. Ip£x. 


Nov. Lect. |. viii. c. 19. G. CawrER. 
Perquam probabiliter. Verum tamen cum 
p. 309, 98. insequatur rursus μεαγτεία bsec 
ipsa, et postmodum demum, non autem 
nuno stetim, retítetar, sustinui tantisper 
assensum, doneo certius bac de re constet. 
Rrtrex. 
"Toroy] Malim τὸ τούτου. Ip EM. 
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εὐψυχός ἐστιν, ἐν τοῖς ὅπελοις μένειν, οὗς δ᾽ ὧν αὐτὸς ἀπο- 50 
δοκιμάσῃ τῶν πολιτῶν, ἐπὶ τὰ ἔργα: οἰπιέναι. καὶ ἐᾶν τι 
ἄλλο τούτῳ δόξη ἐπιτήδειον εἶναι, τοῦτο ποιεῖν. λέγε τὰ 
Anus, 


TO AOIIION TOY ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ. 


ἀκούετε, ὦ ἄνδρες δικασταί. ἀπιέναι φησὶ TO ψήφισμα τὰς 
᾿ἡρημένας πρεσβείας. ἐπειδὴ ἤκουσε μετὰ τὴν μάχην τὴν ἐν 
Χαιρωνείᾳ Φίλιππον εἰς τὴν χώραν ἡμῶν μέλλειν εἰσβαλ- 
Atm, αὐτὸς ἑαυτὸν πρεσβευτὴν κατασκευάσας, M ἐκ τῆς 25 
πόλεως ἀποδραίη, συσκευασάμενος τῆς διοικήσεως ὀκτῶ τα- 
λαντα, οὐδὲν φροντίσας τῆς τότε παρούσης ἀπορίας, ἡνίχ᾽ οἱ 
ἄλλοι πάντες ἔκ τῶν ἰδίων ἐπεδίδοσαν εἰς τὴν " ὑμετέραν 
σωτηρίαν. τοιοῦτος ὑμῖν O σύμβουλος, καὶ δύο ταύτας μόνας 
ἐν τῷ βίῳ Δημοσθένης πεποίηται ἀποδημίας, μετὰ τὴν 
61 μάχην ὅτε. ἐπέδίδρασκεν ἐκ τῆς πόλεως, καὶ νῦν εἰς Ολυμ- 
πίαν, ἐπεὶ Νικάνορι διὰ τῆς ὠρχιϑεωρίας ἐντυχεῖν εξού- 80 
Aero. ἄξιόν γε τούτῳ πταρακαταθέσθα: τὴν πόλιν καὶ ἐπι- 
τρέψαι κινδυνεύειν μέλλοντας, ὃς, ὅτε μὲν ἔδει μάχεσϑαι 
μετὰ τῶν ἄλλων τοῖς πολεμίοις, λπσῶὼν τὴν τάξιν ᾧχετο 
ἀπιὼν οἴκαδε, ἐπειδὴ δὲ προσῆκεν οἴκοι κινδυνεύειν μετοὶ τῶν 
ἄλλων, πρεσβευτὴν αὐτὸς αὑτὸν “προβαλόμενος ῴχετο EX 
τῆς πόλεως ὠποδρὰς, ἐπειδὴ δὲ πρεσβεύειν ἔδει πσερὶ “ τῆς 
εἰρήνης, οὐκ ἂν ἔφασκεν ἐκ τῆς πόλεως ἐξελϑεῖν οὐδὲ τὸν 85 
ἕτερον πόδα, ἐπειδὴ δὲ τοὺς φυγάδας ᾿Αλέξανδρον ἔφασαν 
κατάγειν καὶ Νικάνωρ εἰς Ὀλυμπίαν ἥκεν, P ἀρχιθεωρὸν 
3 εἰρημένας 3. ἡματέρας 3 φροβαλλόβιενος 4 γῆς om, 5 ἀρχιϑέωρον 
Ἐϊημένας} 1,. ἡὑξημένας. delectos legatos. et sub ejus pretextu. Rarsx. 


Worr. | Προβαλλόμενος] Velim anum 2. detrabi. 
Ἐπειδὴ Axsoss) Interponi vult Wolf δ᾽, Ins. ! 
possit quoque γὰρ interponi. Rm. “Εξελϑεῖν οὐδὲ τὸν ἕτερον erida] ᾿Αντὶ τοῦ 
Διοικόσεως) Οἱ ἐπὶ τῆς διοικήσεως, scil. οὐδὲ τῷ ἑτέρῳ ποδί. nisi forte subintelligitur 
ví δημοσίων χρημάτων, sunt. quiestores, ἐχβιβάσαι. aut simile quodpiam verbum. 
seu tribuni serarii, oujosmodi fuit Ly- Worr. fito parum intelliyo, volgatam 
eurgus orator, cujus vitam v. apud Plu- satis, que idem dicit, atque si dixisset : 
tarch. Worr. Rzisz. οὐδὲ τὸν ἑαυτοῦ πόδα ἐξελθεῖν. me alterum 
Οὐδὲ φροντίσας) L. οὐδὲν φρ. Worr. quidem pedem suum urbe ese exiturum, 
Gc Κατὰ τὴν μάχην) F. μετὰ roa. Inga. nedom ambos. Ruisx. 
RUTER. uu ᾿Αλέξανδρος] L. ᾿Αλέξανδρον. Wour. cum 
᾿Αρχιϑεωρίας] Θεωροὶ qui sint, notum est. fama erebelut Alezandrum ezsules re- 
» legati publice. ad Olympia ducere, b. e. prosoripto .onique vesiam 
missi, prinoipem Greecim celebritatem. domum redeundi edicto dedisse. Rzisx. 
Worr. per opportunitatem legationis hujus 
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αὐτὸν ἀπέδωκε τῇ βουλῇ. τοιοῦτος οὗτος, ἂν μὲν ταῖς Wolpu- 58 


τάξεσιν οἰκουρὸς, ἐν δὲ τοῖς οἴκοι μένουσι πρεσβευτὴς, ἐν δὲ 
τοῖς πρεσβευταῖς δραπέτης ἐστί. . 
ιδ΄. Λέγε δὴ καὶ τὸ περὶ ζητήσεως τῶν χρημάτων ψήφι- 
σμα;, ὃ ἔγραψε Δημοσθένης τῇ εξ ᾿Αρείου πάγου Φουλῇ περὶ 
40 αὐτοῦ τε καὶ ᾿ὑμῶν, ἵνα παράλληλοι θεῳρήσαντες εἰδῆτε 
τὴν Δημοσθένους ἀπόνοιαν. 
ΨΗΦΙΣΜΑ. 
ἔγραψας σὺ τοῦτο, Δημόσθενες ; ἔγραψας" οὐκ ἔστιν Te 
εἰπεῖν, ἐγένετο ἡ βουλὴ κυρία σοῦ προστάξαντος ; ἐγένετο. 
τεϑνάσι τῶν ᾿σολιτῶν ἄνδρες: τεϑνάσι. κύριον ἣν τὸ σὸν 
ψήφισμα κατ᾽ ἐκείνων ; ὠδύνατον ἀντειπεῖν. 
ιε΄. Λέγε δὴ πάλιν, ὃ Δημοσθένης κατὰ Δημοσθένους 
ἔγραψε. προσέχετε, ὦ ἄνδρες. 59 
$VHOIZMA. 
ἡ βουλὴ εὕρηκε Δημοσθένην. τί δεῖ πολλῶν λόγων ; ἄπο- 
101.1 πέφαγκεν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τὸ μὲν τοίνυν δίκαιον ἣν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 
κεκριμένον εὐθὺς ἀποθνήσκειν" ἐπειδὴ δ᾽ εἰς τὸς ὑμετέρας 
ἥκει χεῖρας τοὺς ὑπὲρ τοῦ δήμου συνειλεγμένους καὶ τοὺς 
ὁμωμοκόταις πείϑεσθαι τοῖς νόμοις καὶ τοῖς τοῦ δήμου ψη- 
φίσμασι, τί ποιήσετε ; πσροήσεσϑθε τὴν πρὸς τοὺς ϑεοὺς 6U- 
σέβειαν καὶ τὰ παρὰ πᾶσιν ἀνϑρώποις δίκαια γομιδόμενα ; 
δ μὴ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, μή" αἰσχρὸν γορ καὶ δεινὸν, ὅτέρους ἐν 
ὑπὸ τῶν Δημοσθένους ψηφισμάτων, οὐδὲν ὄντας τούτομ 


! ἡμῶν 5 ΨΉΦΙΣΜΑ. ὁ βορλὴ om. 
᾿Απέδωκε] Ἐπίδωκε. ScALIO. Reote, ni Λόγων; dwowkoayw] Interponendam 
fallor. Ipz»x. videlur aliquid, quod deest, e. o. αὑτὸς 

'Hpw] E. ὑμῶν. Worzr. ἑαυτὸν, ipse semat detulit. ΤῈ}, 


“«ἰοστάξαντος) Interposui de meo Τοὺς ὑ. T. δ. συγμλεγμένων) Sio dant 
ew. fuitne penes senatum polestas illud tuum Aldus et Stephanus. Ego Weolfienam hig 
decretum ezsequendi? REi1s&. reddidi, solugn verbum quartpm matans 

*O AwsorÜ. x, c. ^.] Foi aliquando in. cum σινειλεγμένους. ne nimis multa essent 
bac sententia: ὃ Δημοσθένης κατὰ τίνος ; turbanda. Wolfius ad h. 1. apnotavit bsec, 
quod Demosthenes conjra — quem? κατὰ οἱ peene eadem Stephanus quoqne in mar- 
Δυροσθένους ἔγραψε, contra. Demosthenem gine. Leg. τως i. τ΄ 9. συνειλεγμένους. nisi 
tulit. ut hec sit adilla responsio. tam statim magis placet τῶν ὑ, T. 9, συνμλιγμένων καὶ 
tenus δεμοσθένες, visa ; invenit, deprehendit τῶν ὁμωμοχότων. pro slc τὰς ὑμᾶσ. — Sio 
reum — quem 7 Δημοσθένην, Demosthenem, Hioratiug: ““ cupo mea nemo scripta legat 
Sed nuno nimis ista videntur quesita, vulgo recitare timentis." Hsc Wolfiug. 
quee, cum fortassis placitora etiam sint, οἱ Aconsativos si prefers, erit εἷς τὰς QasTé- 
codices ita tradidissent, tam euclori, co- (ac χώξας tantnndem atque ὑφ᾽ ὑμᾶς. venit 
dicibug invitis, obtrudenda nop siot. IngM. sub vos. InEM. 
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χείρους οὐδὲ τοσαῦτ᾽ ἠδικηκότας ὅσαπερ οὗτος, ἀπολωλέναι, 

60 τουτονὶ δὲ καταφρονοῦντα ὑμῶν καὶ τῶν νόμων ἀτιμώρητον 
περιιέναι ἐν τῇ πόλει; αὐτὸν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ τῶν ψηφισμα- 
τῶν ὧν ἔγραψεν ἑαλωκότα. τουτὶ τὸ συνέδριον, a Αθηναῖοι, 
καὶ 0 αὐτὸς τόπος, καὶ ταὐτὰ τὰ δίκαια. ὁ αὐτὸς ῥήτωρ 
ἐκείνοις Te αἴτιος ἐγένετο τῶν συμβάντων κακῶν καὶ αὑτῷ 10 
τῶν νῦν συμβησομένων. ἐπέτρεψεν ὁ αὐτὸς οὗτος ἐν τῷ δήμῳ 
τῷ συνεδρίῳ τούτῳ κρῖναι περὶ αὑτοῦ, μάρτυρας ὑμᾶς πε- 
ποιημένος. ἔϑετο aon μετὰ τοῦ δήμου, γρώψας τὸ 
Ψήφισμα xa" ἑαυτοῦ πτπαρὰ τὴν μητέρα τῶν θεῶν, ἣ πάν- 
τῶν τῶν ἐν τοῖς γράμμασι δικαίων φύλαξ τῇ πόλει καθέ- 
στηκε. διὸ καὶ οὐχ ὅσιον ὑμῖν ἐστὶ ταύτας ἀκύρους ποιεῖν, 
οὐδὲ τοὺς θεοὺς ὁμωμοκύσι περὶ ταύτης τῆς κρίσεως ταῖς l5 
αὐτῶν τῶν ϑεῶν πράξεσιν ἐναντίαν τὴν ψῆφον ἐνεγκεῖν. 

61 κρίσει Ποσειδὼν ὠποτυχῶὼν τοῖς ὑπσὲρ ᾿Αλιῤῥοθίου πρὸς "Αρὴ 
γενομένοις ἐνέμεινεν" αὐταὶ αἱ σεμναὶ ϑεαὶ τῇ πρὸς Ορέστην 
ἐν τούτῳ τῷ συνεδρίῳ κρίσει γενομένῃ καὶ τῇ τούτου ἀλη- 
ϑείᾳ συνοίκους ἑαυτὰς εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον κατέστησαν. 
ὑμεῖς δὲ τί ποιήσετε οἱ πσάντων. εἶναι φάσκοντες εὐσεβέ- 

οστεροι; τὴν τοῦ συνεδρίου γνωμὴν ἄκυρον καταστήσετε τῇ 20 
Δημοσθένους ἐπακολουθήσαντες πονηρίᾳ ; οὐκ, εῶν σωφρο- 
νῆτε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι" οὐ γὰ περὶ μικρῶν οὐδὲ τῶν τυ- 
χόντων ἔν τῇ τήμερον ἡμέρᾳ δικάξετε, ἀλλὰ περὶ σωτηρίας 
τῆς ττύόλεως πάσης καὶ πρὸς τούτοις περὶ δωροδοκίας, ἔϑους 
«πονηροῦ καὶ πράγματος ἀλυσιτελοὺς ᾿'ὑμῖν καὶ πάντας ἀν-. 
ϑρώπους ἀπολωλεκότος. εἰ μὲν, κα ὅσον ἐστὲ δυνατοὶ, 
ἑκξαλεῖτε ἔκ τῆς πόλεως καὶ παύσετε τοὺς ῥαδίως xaJ 95 

! ὑμῖν om. 


Tavra] F. ταὺὑτὰ. Worr. Stephanus de meíosec suspicstus esse, 

Ὁ αὑτὸς] Malim : xal à αὑτὸς. et idem t&metsi margo ejus hoo de vocabulo tacet. 
ille orator. Rrisx. v. notam proximam. Ipxx. 

AD] F. αὑτῷ. Wor. αὑτῶ. et eorum, "᾿Αποτυχὼν τοῖς 0. A. sr." A. γενομένοις] rr. 





que ipsi nunc evenient. opponantar enim 
ἐκείνοις τε et αὑτῷ. Tametsi Wolf in La- 
tihis noD ^uam conjecturam, sed vulgatam, 
nescio qua de cansa, expressit. Rxisx. 
Παρὰ τὴν μητέρα τῶν θεῶν) Id eedificium 
μετρῶον inde diclum, in. quo monumenta 
pablioa asservabantor. Worr. Ratio lip- 
ξυι Griecs postolat παρὰ τῇ μητρὶ τ. ὃ. 
Risk. 
Keien] Id est, iv κρίσει. in judicio, vel 
sententia a judicibus pronuntiata. Videtur 


derervy m τῆς 0. A. s." A. γενομένης. 8 μᾶλλον 
δεῖ στίζειν μετὰ τὸ derervyaiy, ἵνα 3, ἐνέμαωνε 
τοῖς γενομέγοις. H. SrkPHAN.  Posterius 
hoc potius est. τὰ ytvóusv. sunt exitus rei, 
b. l. τὰ κεκριμένα ὑπὸ τῶν δικαστῶν. Rarsx. 

Tevorsbyn | Post γενομένη videtor ἐνέμειναν 
deese. IpEM. 

Εὐσεβίστεροι] ᾿Αντὶ τοῦ εὐσεβίστατοι, La- 
tino quidem more. Wor». 

El μὲν] Malim: ὃ εἰ μὲν, quam si vos 
quidem exterminabitis pestem. Russx. 


KATA ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥΣ. 307 ΄ 
ὑμῶν χρή στα λαμβάνοντας, σωθησόμεϑα ϑεῶών βουλομέ: 
νων" εἰ ὃ ἐπιτρέψετε τοῖς ῥήτορσι πωλεῖν ὑμᾶς αὐτολὶς, περι- 
ὄψεσϑε τὴν πόλιν ἀνατραπεῖσαν ὑπὸ τούτων. 

ig". Ἔγραψεν αὐτὸς ἐν τῷ δήμῳ Δημοσθένης, ὡς δηλονότι 62 
δικαίου τοῦ πράγματος ὄντος, φυλάττειν ᾿Αλεξάνδρῳ τὰ 
ες τὴν ᾿Αττικὴν ἀφικόμενα μετὰ ᾿Αρπάλου χρήματα. 

80 οὕτως οὖν, !d ἄριστε, εἰπέ μοι, φυλάξομεν, ἐῶν CU μὲν 
εἰκοσ, τάλαντα λαβὼν ἔχῃς ἴδια, ἕτερος δὲ πεντεκαίδεκα, 
Δημάδης δὲ ἑξακισχιλίους χρυσοῦ στατῆρας, ἕτεροι δὲ ὅσα 
Ἢ ποτε ὠποπεφασμένοι εἰσί; τέτταρα γὰρ τάλαντά ἐστε . 
καὶ ἑξήκοντα ἤδη εὑρημένα, ὧν οἰεσθε τὴν αἰτίαν τουτοισὶν 
ἀναϑεῖναι. καὶ πότερα κάλλιόν ἔστι; πορὸς δὲ δικαιότερον, 
ἅπαντ᾽ ἐν τῷ κοινῷ φυλάττεσθαι, ἕως ἂν τι δίκαιον ὁ δῆμος 

35 βουλεύσηται, ἢ τοὺς ῥήτορας καὶ τῶν στρατηγῶν ἐνίους 
διηρπακότας ἔχειν H ἐγὼ μὲν yop οἰμαι τὸ μὲν ἐν τῷ κοινῷ 63 
φυλάττειν τσαρὰ πάντων ὁμολογούμενον εἶναι δίκαιον, τὸ 
δὲ τούτους ἔχειν μηδέν ἂν εἰπεῖν ὡς ἔστι καλῶς ἔχον... C 

ie. Πολλοὺς οὗτος ἐρεῖ καὶ παντοδαποὺς λόγους, ^ ἄν- 
δρες, καὶ οὐδεισώποτε τοὺς αὐτούς. ὁρᾷ γὰρ ὑμὰς τὸν 
ἅπαντα χρόνον ἐλπίσι κεναῖς καὶ ψευδέσι λόγοις ἐξηπα- 
τημένους ὑφ᾿ ἑαυτοῦ, καὶ μέχρι τούτου μνημονεύοντας τὰς 

4o ὑποσχέσεις μέχρις ὧν ῥηϑώσιν. εἰ μὲν οὖν ἔτι δεῖ τὴν πόλιν 
τῆς Δημοσθένους πονηρίας καὶ ἀτυχίας ἀπολαύειν, ἵνα 
πλέον κακοδαιμονῶμεν — οὐδὲ ydo ἔχω τί ἄλλο εἰπὼ —, 
στερκτέον εἴη τοῖς συμβαίνουσιν" εἰ δ᾽ ἔτι κηδόμεϑα τῆς 
πατρίδος καὶ τοὺς πονηροὺς καὶ δωροδόκους μισοῦμεν καὶ 
μετοιωνίσασϑαι τὴν τύχην καὶ μεταλλάξασϑαι βουλό- 


! d om. 


"Ora δύ ποτ} Sabeudi ἔχειν. 05. 

Ων οἴεσϑε τὴν αἰτίαν τουτοισὶν ἀγαϑεῖγαι] 
quorum σπΐραπα in istos censetis conferen- 
dam. τὸ ὧν ad talenta 64. ab oratoribus di- 
repta pertinere videtur, τὸ sc 9s ad δωρο- 
ϑόκους, τὸ τούτοις ad judices. Sed me dubi- 
tare de sententis veritate fateor. Worr. 
Aat aberraront h.]. opere Basileenses a 
Wolfii mano, aut calamos ejus lapsus est, 
et sententiam ejuspervertit. Voluit certe 
dare τὸ οἴεσθε ad judices, τούτοις autem ad 
τοὺς δωροδόχους. Sententia Dinarchi plana 
est: quorum peculatuum culpam in hos con- 
ferre, vos, judices, censetis decere. Sed de- 
esse videlar δεῖν pone οἴεσθε. Rarsx. 


Πρὸς 91] Subaudi τούτοις, atque etiam. 
Worr. Hecte quidem boc. verum prie- 
terea quoque anpotandum erat xa] deesse. 
ut legatar, πρὸς δὲ, xai δικαιότερον. Rutsx. 

"Ay ci]. Malim ἂν, τί. ut τί non sit en- 
oliticum, sed interrogativum, pro ó, τι. 
quid jus et fas sit. Ipkw. 

Μηδὲναν] F. μηδένα dy. Wor v. GnuTER. 
TI. μηδέν᾽ ἂν, ὃ μηδένα dv. H. SrkPHAN. 

Κακοδαιμονῶμεν) Κακποδαιμονᾷν, intemperiis 
agitari. de quo verbt alibi ἀϊοίαπι. Worr. 
Non videtur a verbo in 4x desinente b. 
|. derivandum, sed a verbo in ἕω. sinistr& 
et luctuosa. fortuna. uti, cladibus. offligi. 
Inrx. 


di 





64 του μιαροῦ Nol γόητος τούτου δεήσεσιν. οὐδὲ * προσδεκτέον 102.1 
» 
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μεῦα,, oU ᾿προετέον ἐστὶν ὑμός αὐτοὺς, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τοῖς 


τοὺς οἰκτους καὶ τοὺς φεναικισμοὺς τούτου" ἱκανὴν γὰρ 
εἰλήφατε weipay αὐτοῦ καὶ τῶν ἔργων καὶ τῶν λόγων καὶ 
τῆς τύχης. τίς οὕτως εὔελισις δυμῶν ἐστὶν, ὦ ᾿Αϑηναιῖοις 
τίς οὕτως ἀλόγιστος, τίς τῶν προγεγενημένων καὶ νῦν ἕνε- 
στηκότων πρωγμώτων ἄπσειρος, ὅςτις ἐλπίζει τὸν ἔκ το- 


σαύνης εὐδαιμονίως εἰς τοσαύτην ὠδοζίαν καταστήσαντα ὃ 


n * &s'c / *» 7^ A ὁ 3^ € ^ 
τὴν πόλι, δὶ ἡντιναδήποτε αἰτίαν ἢ τύχην — ἰῶ ydp τοῦτο. 
γῦν ----, ἐπειδὴ πρὸς ταῖς ἄλλαις ara ieu καὶ τοῖς πρεριε- 
στηκόσιν ἡμᾶς κινδύνοις καὶ ἡ τῶν ἐξ αὐτῆς τῆς πόλεως 


65 δωροδοκία προσγέγονε, καὶ περὶ αἰσχρᾶς αὐτίας κοινῇ πάν- 


- / Y M “ι«ᾳικνἂν “- κ 45} ΄ 
τες οἰγωνιξόμοϑα καὶ περὶ τοῦ μὴ δοκεῖν τὰ “ἰδίᾳ παρά 
τισὶν ὄντα χρήματα κοινῇ τὸν δῆμον ἔχειν, τηνικαῦτα συμ- 

Ὁ / € ^ 


βουλεύοντα καὶ ὅ διοικοῦντα τοῦτον σώσειν ὑμῶς;; ἐῶ γορ 10 


τἄλλω ὅσα μεταζαλλόμενος ἐν τοῖς σρώγμασι καὶ δημη" 


γορῶν οὐδὲν ὑγιὲς τετέλεκε, καὶ τοτὲ μὲν γράφων καὶ ὦπα- 


γορεύων μηδένα ἀλλον νομέξειν ϑεὸν ἢ τοὺς πσαραδεδομένους, 
voti δὲ λέγων ὡς οὐ δεῖ τὸν δῆμον ὠμφισβητεῖν τῶν ἐν 
cUpava τιμῶν ᾿Αλεξάνδρῳ, ὅταν δὲ μέλλῃ κριϑήσεσθαι παρ᾽ 
ὑμῖν, Καλλιροέδοντα εἰσαγγέλλων συνιέναι ἐν Μεγάροις 


τοῖς φυγάσιν ἐπὶ κατωλύσει τοῦ δήμου, καὶ ταύτην τὴν 15 


86 εἰσαγγελίαν εὐθὺς παρωχρῆμα ἀνομρούμενος, ἐν δὲ τῇ ἐκ- 


κλησίφι ταύτῃ τῇ πρώην γεγενημένῃ πτροσώγων καὶ κατοι- 


1 προσεκτέον: Y evportrloy * deny b * fha 
5 «φνολομιοῦντα 6 ἡμᾶς 


Οὐ σροσενίον leti bake abre] ᾿Ανηνὶ Sed sentos postalat σροσεγόν, ἃ πγοσίεμαι. 
τοῦ ὑμῖν αὑτοῖς. ut Isocrates Evagora: οὗ Wor?. . 
δουλευτόον τούς ys νοῦν ἔχοντας τοῖς οὕτω κα: "Asugec] M. οὕτως ἄπειρος. Iz. 
κῶς φρονοῦσι. Sed pato leg. οὗ αὐροοτίον Αἰσχεῶς αἰτίας] De Harpali peeunia di- 
ὑμᾶς αὑτοῦς, πταρὰ τὸ προΐεμιαι. mon commit- repla ἃ republica Atheniensium. Worr. 
tendum eit, ut vosmetipsi precibus ejus quasi Δευμηγορῶν, οὐδὲν ὑγιὰς verax) Potest 
condonetis, b. e. ut iis moveamini. sicut ferri, videtur tamen orator, mutata di- 
dicunt wjocSa χρήματά mri, Worr. stinotione, sio dediase : δορεηγορῶν οὐδὲν ὑγεὶς, 
Alterutrum verum est, aut servato ever- διωτοτέλεκα. Risk. 
suTío, delendam est αὐτοὺς, quod tum est. Τῶν ἐν οὐρανῷ τιμῶν] Si bene habet πὸ 
inutile, et officit sententim, aut hoo αὐτοὺς lectio, tantundem valet, atque τῶν i 
servato, necessario leg. est «rpoetréos. non. τιμῶν, calestibus honoribus. Sed dubite, 
decet vos, vormetipsos hujus precibus et ob- an Greci perinde τιμὰς οὐρανίους vel ἐνουρα- 
testationibus prodere, et quasi in deditionem νίους usurpaverint, atque Latini honores 
tradere.  Videtar ladere in vocabulis eee- cclestes,  Suspicatas aliquando aum, Di- 
Tb et τροσετίον. v. notam proximam. narcham reliquisse : τῶν ἴσων τοῖς ἐν οὐρανῶ, 
Rzrirsx. id est, τοῖς θεοῖς. paribus honoribus atque 

Dporirio] Α πρόσειμι, τὸ ᾿προσέρχορμεαι. diis habentur celum incolentibus. Inga. 
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σκευώξων ψευδῆ μηνυτὴν ὡς ἐπιδουλευομένων τῶν νεωρίων, 
καὶ περὶ τούτων γράφων μὲν οὐδὲν, ωὠτίας δ᾽ ἕνεκα τοῦ 
πσπρίντος ἀγῶνος παρασκευάζων τούτων γὰρ ὡπάντων 
20 ua; τούτῳ μάρτυρες ἐστέ. “ὧν οὗτος, ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, 
καὶ μιαρὸς ἄνϑρωπός écTi, καὶ οὔτε τῷ γένει τῆς τούλεως 
πολίτης οὔτε τοῖς πεπολιτευμένοις αὐτῷ καὶ ᾿ πεπραγμέ- 
νοις. ποῖαι γὰρ τριήρεις εἰσὶ κατεσκευασμέναι διὰ * τοῦτον, 
d ἐπεὶ Εὐβούλου, τῇ ENT ; ἢ “ποῖοι νεώσοικο; τούτου 
πολιτευομένου γεγόνασι ; "ors οὗτος ἢ διὰ ψηφίσματος ἢ 
νόμου ἔπηνώρϑωσε τὸ ἱππικόν ; τίνα κατεσκεύασε δύναμιν 
26 τοιούτων καιρῶν παραγενομένων μετὰ τὴν ἐν Χαιρωνϑίᾳ 
μάχην, 3 m» ἢ ναυτικήν; Tic ἀνενήνεκται TW ϑεῷ κόσμος 
εἰς ἀχρόισολιν ὑπὸ τούτου; τί κατεσκεύακε Δημοσθένης 
οἰκοδόμημα ἐν τῷ ἐμπορίῳ τῷ ὑμετέρῳ ἢ ἐν τῷ ἄστει ἢ 
ἄλλοθί 'σοῦυ τῆς χώρας; οὐδεὶς “ὧν οὐδαμοῦ δείξειεν. 
ὄπσειτοι τὸν μὲν ἐν ταῖς πολεμικαῖς πράξεσιν ἄπιστον γε- 
“ενημένον, ὃν δὲ ταῖς κατὰ τὴν πόλιν οἰκονομίαις ἄχρηστον, 
30 “εριεωραπότα δὲ τοὺς ὠντιπολιτευομένους ἅπαντα διαπε- 


περοιγμένους ὅσα ἐξουλήνησαν, μεταβεβλημένον δὲ αὐτὸν καὶ 61 


τας ὑπὲρ τοῦ δήμου πράξεις ἐγκαταλελοιπότα, τοῦτον 
«τἐριστοιῆσαι δούλεσϑε ; οὐκ, ἐῶν σωφρονῆτε καὶ καλῶς καὶ 
ὑπὲρ ὑμὼν αὐτῶν καὶ τῆς πόλεως βουλεύησϑε᾽ ἀλλὰ δέ- 
ξασϑε τὴν ὠγαθὴν τύχην, 3 τιμωρήσασθαι τταρέδωκε τῶν 
ῥητόρων τοὺς τὴν πόλιν διὰ τὴν αὑτῶν δωροδοκίαν ταπεινὴν 
35 πεποιηκότας, καὶ φυλάξασϑε ---- καϑώπερ οἱ ϑεοὶ srpot- 
ρήκασιν ὑμῖν ἐν ταῖς μαντείαις “πολλάκις ---- τοὺς τοιούτους 
ἡγεμόνας καὶ συμβούλους. ἀκούσατε δὲ αὐτῆς τῆς μαν- 
τείας. λέγε * τὴν μαντείαν. 
MANTEIA. 

aw. Πῶς οὖν μίαν γνώμην ἕξομεν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι ; πῶς 

ὁμονοήσομεν ὥπαντες ὑπεὲρ τῶν κοινῇ συμφερόντων, ὅταν οἱ 
! φευραγμωτουμέγοις 3 χεύτου 034 4 σὺ τὴν 

Αἰτίας] Ordo verborum est: αὐτίας δ Πράξεσῳ Quid si τάξεσιν Worr. - 
φαρασκπευάζων, [vtta τοῦ παρόντος ἀγῶνος. — "Awarra δὲ πεπραγμένους) F. ἅπαντα 
Worr. διασεσραγμ. ΕΜ. 


OU] rr. dv. H. Sr£PuAN. Assentior αὐτῆς] αὖϑις. ὄκυτεε. 
Stepbane ἐν emendanti, Rzisx. 
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ἡγεμόνες καὶ οἱ δημαγωγοὶ χρήματα λαμβάνοντες πσροϊων- 
ται τὰ τῆς πατρίδος συμφέροντα, καὶ ὑμεῖς μὲν ᾽ καὶ ὁ δῆμος 40 
ἅπας κινδυνεύῃ περὶ τοῦ ἐδάφους τοῦ τῆς πόλεως καὶ τῶν 
ἱερῶν τῶν ππατρῴων καὶ παίδων καὶ γυναικῶν, οἱ δὲ διηλλα- 
γμένοι πρὸς αὐτοὺς ἐν μὲν ταῖς ἐκκλησίαις λοιδορῶώνται καὶ 
προσκρούωσιν ἀλλήλοις ἐξεπίτηδες, ἰδία δὲ ταὐτὰ πράττω- 
σιν ἐξατσατῶντες ὑμᾶς τοὺς ῥᾷστα πειϑομένους τοῖς τούτων 

68 λόγοις ; τί γάρ ἐστι ῥήτορος δημοτικοῦ καὶ μισοῦντος τοὺς 
κατὰ τῆς τούλεως λέγοντας καὶ γράφοντας ; ἢ τί φασὶ 103 
τοὺς πρὸ ἡμῶν ψεγενημένους, ὦ Δημόσϑενες καὶ Πυλύευκτε, 

ωώτελεῖν ποιοῦντας; καὶ ταῦτα οὐδενὸς δεινοῦ τότε τὴν 
πόλιν περιεστηκότος. οὐ κρίνειν ἀλλήλους ; οὐκ εἰσαγγέλ- 
At j οὐ γράφεσθαι παρανόμων; ἐστιν οὖν ὅ τι πεισοιή- 
κατε τούτων ὑμεῖς οἱ φάσκοντες τοῦ δήμου κήδεσθαι καὶ ὃ 
τὴν σωτηρίαν ὑμῖν ἐν τῇ τούτων εἶναι ψήφῳ s γέγραπται 
σοι Ψήφισμα, Δημόσϑενες, πολλῶν ὄντων καὶ δεινῶν πταρα- 
γόμων ὧν Δημάδης γέγραφε ; κεκώλυκας τινοὶ πρᾶξιν ὧν 
ἐκεῖνος ταροελόμενος κατὰ τοῦ δήμου πειολίτευται : ovó 
ἡντινοῦν. εἰσήγγελκας τὸν woo τὸ τοῦ δήμου ψήφισμα 

69 καὶ τοὺς νόμους "WOAAU διαϊσεπραγμένον ; οὐδεπώποτε, 
ἄλλα περιεῖδες αὐτὸν ἐν τῇ ἀγορᾷ χαλκοῦν σταϑέντα καὶ 10 
τῆς ἐν Πρυτανείῳ σιτήσεως κεκοινωνηκότα τοῖς ᾿Αρμοδίου 
καὶ ᾿Αριστογείτονος ἀπογόνοις. EUr&iTO, ποὺ τῆς εὐνοίας τῆς 
σῆς 0 δῆμος ἔλαβε πεῖραν, “ἢ ποῦ τὴν TOU ῥήτορος βοή- 
ϑειαν καὶ δύναμιν ἐξεταδομένην εἰδομεν; ἢ ἐνταῦϑα φήσετ᾽ 
εἶναι δεινοὶ; εἰ παρακρούσετε τούτους ἀεὶ λέγοντες ὡς οὐκ 


1 καὶ om. 


Προΐωνται] Analogia postulat eporomTa:, 
sicut τιθῶνται. — Sed et “ροῶνται soribitur, 
ἀγτὶ τοῦ πρόωνται, ut θῶνται. WOLF. 

Ὑμεῖς μὲν ὁ δῆμος] Post μὲν videtor καὶ 
interponendum esse. Vos judices, et uni- 
versus populus. REi1sx. 

Tavra] F. ταὐτὰ. Worr. GnuTER. 

᾿Εστὶ ῥήτορος] TI. ἐστὶ χεῖρον ῥήτορος. Ἢ 
τοιοῦτό τι. H. STEPHAN. Exoidit hoo bono 
viro, aliud agenti, neque satis ad rem pre- 
sentem attento, ut talia multa nobis exci- 
dunt, mente districts, et multa simul 
ageute, quorum nibil recte fit. Locus hio 
bene habet, id quod vel e Latina Wolfii 
interpretatione constat. Ad ῥήτορος sub- 
auditur Ipyey, vel καϑῆκον, vel tale quid. 


3 Geo 


Rxisx. 

Φασὶ] Subaud. bomines. Pro js» leg. 
ὑμῶν. IDEM. 

᾿Αλλήλους] F. αὑτοὺς. Worr. Bene bha- 
bet vulgata. Rzisx. 

Ἔστιν οὖν, 8, τι πιιοιήκατε τούτον ᾿Αγτὶ 
τοῦ, ρα φεποιήκατέ τι τούτων. WOLF. 

Τὸ τοῦ δήμου ψήφισμα] Num τὰ τ. ὃ, 
ψηφίσματα. Num pro τὸν leg. sit τοῦτο, 
an illo servato exciderit nomen aliquod 
proprium, an denique volgata bene habeat, 
ad Demadem referenda, io dobio relin- 
quam. Sed vix videtar Demadis in foro 
statua cnea stetisse. — Nullus dubito de 
alio quopiam hic agi. Erisk. 

"Osrov] Π. 8 ποῦ. H. STEPHAN. 
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ἐστιν ἔξω τῆς πατρίδος ὑμῖν ἐξελϑεῖν, οὐκ ἔστιν ἄλλη κα- 

5 ταφυγὴ χωρὶς τῆς ἡμετέρας εὐνοίας ; φανεροὺς ἐχρῆν γέγε-͵ 
νημένους ἀντιπράττοντας καὶ λόγῳ καὶ ἐργὼ τοῖς κατὰ 
τοῦ δήμου γραφρμένοις ψηφίσμασιν, οὕτω. πείθειν τούτους 
λέγοντας ὡς “οὐκ ἔστιν ὑμῖν οὐδεμία σωτηρία χωρὶς τῆς 
παροὺ τοῦ δήμου βοηϑείας. ὑμεῖς δὲ ἐν τοῖς ἔξω τὰς ἐλπίδας 
ἔχετε, ὡμιλλώμενοι͵ ταῖς κολακείαις πρὸς Τοὺς ὁμολογοῦν-. 
τας ὕτσερ Αλεξανδρου πσράττειν καὶ δῶρα εἰληφέναι παρα. 

0 τῶν αὐτῶν ὥνπερ νῦν ἀποπέφαγκεν ὑμᾶς ἡ βουλὴ, καὶ * σὺ, 10 
πάντων τῶν Ἑλλήνων ἐναντίον. διειλεγμένος Νικάνορι καὶ; 
κεχρηματικὼς ἐν ᾽Ολυμπίᾳ περὶ ὧν. εβουλήϑης, ἐλεεινὸν νῦν 
σεαυτὸν κατασκευάδεις προδότης ὧν καὶ δωροδόκος, ὡς ἔπι-. 
μελησομένους. τούτους τῆς σῆς τρονηρίας, καὶ οὐ δώσων δίκην. 
ὑπὲρ ὧν εἴληψαι πεπριηκὼς, τοσούτῳ τολμηρότερον Δημώ- 
δου, ὥσϑ᾽ ὁ μὲν. προει ὡς ἐν τῷ δήμῳ τὸν αὐτοῦ τρόπον 

95 καὶ τὴν ἀτσόνοιαν, καὶ ὁμολογῶν λαμβάνειν καὶ λήψεσθαι, 
ὅμως οὐ τετόλμηκεν αὐτοῖς δεῖξαι τὸ πρόσωπον, οὐδ᾽ ἐναν-. 
τία TW τῆς βουλῆς ἀποφάσει λέγειν ἠξίωσε" καίτοι οὐκ 
ἔγραψεν ἐκεῖνος "épi αὑτοῦ κυρίαν εἰναι τὴν δουλὴν, οὐδὲ 
ϑανατον ὡρίσατο, ἐὰν ὠποφανθη χρήματα εἰληφώς. σὺ δὲ 
οὕτω σφόδρα πεπίστευκας τοῖς σεαυτοῦ λόγοις καὶ κατα- 

πεφρόνηκας τῆς. τούτων SUN tag, ὥςτε πείσειν οἴει τοὺς δι- 

30 καστὰς, ὡς μόνου σοῦ κατέψευσται τὸ συνέδριον καὶ μόνον "TV 
οὐκ εἰληφότα σε τὸ χρυσίον ὠποπέφαγκεν. καὶ Tig dy. 
ταῦτα πεισϑείη; 

i. Ὁρᾶτε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τί μέλλετε ποιεῖν. παρειλή-. 
φατε παρὰ τοῦ δήμου τὸ πρᾶγμα τὸ γεγενημένον ἤδη, 
1 ὑμετέρας . 


3 συμιψάντων 8. d om. 


Ὑμῖν] Aat bic est ἡμῖν leg. ut sit imi- 
tatio et reprsesentatio orationam, quibos 
Demosthenes cum consortibus ad popa- 


nis sodalitio malorum oratorum. jam vero 
ad eum solam convertit orationem. Mi- 
rifioa inest vis in hac tam subita orationis 


lam oterentur, cajas vellent ciere com- 
miserationem, aut versu proximo log. est 
leac. nosiram. quod posterius equi- 

dem malim. Rzisx. 

Οὕτω) Malim εἶθ᾽ οὕτω. sio certe loqui 
solent, Ipxx. 

Εἰληφένα.} Scil. ὁμολογοῦντας. Wor». 
par mitexen ὑμᾶς] Scil. εἰληφέναι δῶρα. 

Β18Κ. 

Συμπάντων) Malum σὺ «άντων. Adhuc 
enim locutus erat de universo Demosthe- 


a multis ad unam copversione. Ipzax. 
᾿Ἐπιμελυσομίνους) Π. ἐπιλησομεένους. H. 
SrEPHAN. Malim equidem ἐσιλελησροί- 
νους. quasi obliti sint hi judices. Rxi1sx. 
ToNAntórteo] Recte fecit Stephanos, 
ut lectionem hanc Ald. servaret, spreta 
W olfii conjectura 7e 4npórseoc. Ing. 
'Ωείσατο] Soil. ἑαυτῶ ζημίαν. quod alias 
addi solet. Ipzx. 
Movesoux ] ἴω. jaévev οὐκ. Wors. GnoTzR. 
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τιμωρίας δ᾽ ἵνεκα τῆς καταὶ τῶν ἐνόχων ὄντων ταῖς OVmO- 
φάφσεσι Δημοσθένης εἰσώγεται πρῶτος. κατηγορήκαμεν 
ἡμεῖς, οὐδενὶ καταχαρισάμενοι τῶν κοινῶν δικαίων. worsp 
ἀμελήσαντες τῶν γεγενημένων πάντων ἀφήσετε τὸν ἀρῶν 35 
τον εἰσεληλυθότα πρὸς ὑμᾶς, καὶ τὰ δίκαια Td παρὰ τῷ 
δήμῳ καὶ τῇ βουλῇ τῇ ἐξ Αρείου πάγου δόξαντ᾽ iva καὶ 
72 τοῖς ἄλλοις ἁποΐσιν ἀνϑρώποις, ταῦϑ ὑμεῖς ^ οἱ κύριοι ΄σῶν- 

τῶν λύσετε, καὶ τὴν πονηρίαν αὐτοὶ τὴν τούτων ἀναδέ- 
Ava; ἢ easi ἀνϑρώποις ψαραάδειγμα ἐξοίσετε κοινὸν 
ὑνὲρ τῆς πόλεως, ὅτι μισεῖτε τοὺς προδότας καὶ τοὺς pq 
μάτων ἕνεκα ᾿προμμένους το τοῦ δήμου συμφέροντα ; 
ταῦτα γὰρ ἅπαντα ἐστὶν ἐφ᾽ ὑμῖν νῦν, καὶ στεντακόστοι 40 
καὶ χίλιοι ὄντες τὴν ὠὡπάσης τῆς "υύλεως σωτηρίαν ἐν τοῖς 
χερσὶν ἔχετε, καὶ ἡ τήμερον ἡμέρα καὶ ἡ ὑμετέρα ψῆφος 
πολλὴν ἀσφάλειαν τῇ πόλει καταστήσει τὰ δίκοωμα, ὑμῶν 
δϑηλόντων κρίνειν, ἢ μοχϑηροὶς ὀλιγίδας ποιήσετε πάντας 
ἔχειν τοιαῦϑ᾽ ὑμῶν ἔθη ward ur TOTUM. 

κ΄. Οὐ καταπληντέον ἐστὶν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖαι, οὐδὲ 
προετέον, δον σωφρονῆτε, τοῖς Δημοσθένους ελέαις τὴν 10 
κοινὴν καὶ δικοιίαν Uurüp τῆς πόλεως ἀπολογίαν. οὐδεὶς γοὲρ 
ὑμῶν ἠνώγκωξε τοῦτον τὸ μὴ προσήκοντα χρήματα λαμ- 
βάνειν τὰ καθ᾽ ὑμῶν, πολλῷ πλείω τῶν ἱκανῶν δὲ ὑμῶς 
ἕτεραι πεκτημένον, οὐδ᾽ ἀπολογεῖσθαι νῦν ὑπὲρ τῶν ὦμολο- 
γημένων εἰδικηρμιάταν, γράψαντα xo ἑαυτοῦ ϑάνατον 

73 τὴν δημίαν᾽ ἀλλ᾽ ἡ ἐκ τοῦ ἄλλου βίου ἔμφυτος GO X po δ 
κέρδεια καὶ wrevwpla ταῦτα εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτῷ τέτρα- 
Qs. μὴ οὖν ἄχϑεσθε αὐτοῦ πλαίοντος καὶ ὀδυρομένου" 
πολὺ ydo ὧν δικαιότερον “ἐλεήσαιτε Τὴν χώραν, ἣν οὗτος 
καθίστησιν εἰς τοὺς κινδύνους τοιαῦτα πράττων, ἣ τοὺς εξ 
αὐτῆς γεγενημένους ὑμᾶς ἱκετεύει, παραστησαμένη τὰ 
! d om. 3 φορουμεένους ἃ ἐλέεσοτε 


Oi)wm!] Aot οὐδὲν est leg. aat utramque Ἐξ αὐτῆς) Wolf suadet ἐν αὐνῇᾷ nalis 
copalandum, οὐδὲν οὐδενὶ κοταχαρ. Raisw. necessitate. Bene habet volgata. lpea 
Te) τῶ Sue] F. “αρὰ 749 ὃ. Worr. B.8. uossit glebam esse, e gleba natos, 
H. Βτερμαν. ScAtIO. et in glebam reversuros; Parentes nostsi 
Λαμθάνειν τὰ καθ᾽ ὑμῶν, ere] Wolf sucols genitalibus nos procrearant, ex ali- 
omiti vult τὰ, et contra post ὑμῶν addi montis terrestribos collectis; εἰ aos, qui 
τόν. quorum in priori eom ei assentior, frogibus terrm iisdem alimur, parem nostri 
tum in posteriori refragor. Rarsx. generis aliam sobolem . - 
᾿Απολεῖσθαι] F. ἀπολογεῖσθαι. Worr. dos oarnium nostrarum gleba est. Rasex. 
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ὑμέτερα τέκνα καὶ γυναΐκας, τιμωρήσασϑαι τὸν τοροδότην 
10 καὶ σώζειν ἑαυτὴν, ὑπὲρ ἧς οἱ πρόγονοι καλοὺς καὶ τσολ- 
λοὺς κινδύνους ὑπομείναντες ἐλευθέραν ' αὐτὴν ὑμῖν παρα- 
δεδώκασιν, ἐν ἢ πολλὰ καὶ καλὸ παραδείγματα λέλειπται 
τῆς τῶν τελευτησάντων ἀρετῆς. εἰς ταύτην ἀποβλέψαντας, 
ὦ ᾿Αϑηναῖοι, καὶ τὰς ἐν αὐτῇ γινομένας πατρίους ϑυσίας 
καὶ τὰς τῶν προγόνων ϑήκας φέρειν δεῖ τοὺς εὖ φρονοῦντας 
τὴν ψηφον. καὶ ὅταν Δημοσθένης ἐξατσατῆσαι βουλόμενος ἡ4 
15 καὶ παρακρουόμενος ὑμῶς οἰκτίξηται καὶ δακρύη, ὑμεῖς εἰς 
τὸ τῆς πόλεως σῶμα ἀποβλέψαντες καὶ τὴν πρότερον δό- 
ξαν αὐτῇ ὑπάρχουσαν ἀντίθετε, πσότερον ἡ πόλις ἐλεεινοτέρα;, ᾿ 
dw τοῦτον γέγονεν 3 διὰ τὴν πόλιν Δημοσθένης. εὑρήσετε 
yop τοῦτον μὲν λαμπρὸν ἐξ οὗ ποροσελήλυϑεν εἰς τὸ “σολι- 
τεύεσθαι γεγενημένον, καὶ ἀντὶ μὲν λογογράφου καὶ μισθοῦ 
τὸς δίκας λέγοντος ὑπὲρ Κτησίππου καὶ Φορμέωνος καὶ 
20 ἑτέρων πολλῶν πλουσιώτερον ὄντα τῶν ἐν τῇ πόλεις ἀντὶ ἃ 
ἀγνῶτος καὶ οὐδεμίαν πατρικὴν δόξαν παρὸ τῶν προγόνων 
παρειληφότος ἔνδοξον γεγενημένον, τὴν δὲ πόλιν οὐκ ἀξίως 
ἑαυτῆς οὐδὲ τῆς τῶν προγόνων δόξης. διακειμένην. ἀφέντες 
οὖν τοὺς ἐλέους καὶ τοὺς φενακισμοὺς τοὺς τούτου τὴν ὁσίαν 
καὶ δικαίαν φέρετε ψῆφον, καὶ σκοπεῖτε τὸ τῇ πατρίδι, 
25 συμφέρον, μὴ τὸ Δημοσθένει" τοῦτο γάρ ἐστι καλὸν κά- 
| γαθῶν δικαστῶν ἐργον. . 
κα΄. Καὶ ὅταν ἀναβαίνῃ τις * συνηγορήσων Δημοσϑένει, "15 
λογέξεσϑε ὅτι οὗτος ὃ ἄνϑρωπος, εἰ μὲν μὴ ἔνοχος ὧν ταῖς 
μελλούσαις ἀποφάσεσιν ἀναβαίνει, κακόνους ἐστὶ τῇ πολι- 
τείᾳ, καὶ τοὺς ἐπὶ τῷ δήμῳ δῶρα λαμβάνοντας οὐ βου- 
| ! ὑμῖν αὑτὴν 3 δημηγορόσων 
Καλοὺς καὶ φ“ολλοὺς] Non improbo vrer- Κτησίπαου] Orationis a Demosthene 


borum buno ordinem. admoneo tantum, pro Ctesippo scriptss nemo, quod sciam, 
inverso modo Greeos solere dicere weA- alius, ne ipse quidem Taylor, qui satis 


λοὺς καὶ καλούς. V. v. 4. RaisE. diligenter indicem orationum Demosthe- 
Kai iv αὐτῇ} F. xai τὰς ly abr8.. Worr. nis inedilarum oum editis confectum in 
H.STrxPBAX. . Advereariis reliquit. Rzisx. 


"Efawarsca: βουλόμενος xal παρακρουΐ- — "Orra τῶν] Videtur interponendum esse 
μενοςἾ Car non potius dixit, aut ἐξαπατῶν «πάντων. Ratsx. 
xal φπαγακρουόμονος, aul ἐξαπατῆσαι βουλό- Δημηγορήσων} Ε΄. συνηγοιόσων. WoLr. 
μέῖνος καὶ παρακρούεσϑαι" miror equidem  Perquam probabiliter. Rzisx. 
baso in dicendo inconstantiam, oujus Οὐ βουλόμενος --- βούλεται) Eo, quod non 


cansam nullam video. Rzisx. *ult eos panas dare, vult idem una 
Σῶμα) UL. ἀξίωμα, οἱ p. 328. v. ult. quoque presidiom securitatis pobiiom 
MARELAND. ' folii. Ipza. 
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λόμενος δίκην δοῦναι καὶ τὴν κοινὴν τῶν ὑμετέρων σωμάτων 
φυλακὴν, 8D * τέτακται TO ἔν ᾿Αρείω πάγῳ συνέδριον, 
καταλυϑῆναι βούλεται καὶ συγκεχύσθαι πάντα τῶ εν τῇ 80 
"πόλει δίκαια" εἰ δὲ ῥήτωρ ἢ στρατηγὸς, οἱ τὴν καθ᾿ αὐτῶν 
προσδοκωμένην ἀπόφασιν ἄτσιστον βουλόμενοι γενέσθαι 
φυνηγοροῦσιν, οὐ ποροσοκτέον ὑμῖν ἐστὶ τοῖς τούτων λόγοις, 
εἰδότας ὅτι ἔκ πάντων τούτων γίνεται συνεργίαω περὶ τὸν 
᾿Αρπάλου κατώπλουν καὶ τὴν ἄφεσιν. νομίσαντες οὖν, ὦ 
᾿Αθηναῖοι, καθ᾿ ὑμῶν πάντας τούτους ἀναβαΐνειν καὶ κοι- 
νοὺς εχϑροὺς εἶναι τῶν νόμων καὶ τῆς 'πσόλεως ἁπάσης, μὴ 35 
ἀποδέχεσθε αὐτῶν, ἀλλὰ κελεύετε ἀπολογεῖσθαι περὶ τῶν 
76 κατηγορημένων" μηδὲ τὴν αὐτοῦ τούτου μανίαν, ὃς μέγα 
νεῖ ἐπὶ τῷ δύνασϑαι λέγειν" καὶ δπειδῶν φανερὸς ὑμῖν 
γένηται δωροδοκῶν, ὅτι μάλλον ἐξελήλεγκται φινακέξων 
ὑμᾶς, τιμωρήσασϑε ὑμῶν αὐτῶν καὶ τῆς πόλεως ἀξίως" εἰ 
δὲ μὴ, μιᾷ ψήφῳ καὶ ἑνὶ ἀγῶνι πάντας τοὺς ὠπσοπεφασμέ- 
γους καὶ τοὺς μέλλοντας ἀφέντες εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς καὶ τὸν 40 
δῆμον τὴν τούτων δωροδοκίαν τρέψετε, καὶ ὕστερον ἔγκα- 
λεῖτε τοῖς ἀφεῖσιν, ὅτε οὐδὲν ἔσται πλέον ὑμῖν. 
κβ΄. ᾿Εγὼ μὲν οὖν, ὅσον εἰς τὸ μέρος τοὐμὸν τῆς κατη- 
771 γορίας ἥκει, βεβοήϑηκα, τἄλλα wavra παριδὼν “«λὴν τοῦ 
δικαίου καὶ τοῦ συμφέροντος ὑμῖν. οὐκ ᾿ ἐγκαταλέλοιπα τὴν 
πόλιν, οὐ χάριν τοροὐργιαιτέραν τῆς τοῦ δήμου χειροτονίας 
ἐποιησάμην. ἀξιὼν δὲ καὶ ὑμῶς τὴν αὐτὴν γνώμην ἔχειν, 
παραδίδωμι τὸ ὕδωρ τοῖς ἄλλοις κατηγόροις. 


! ἐγκατέλινον 
᾿Στρατηγὸς, ο] Heo duo vocabula vi- ὑμᾶς, ἀλλὰ τιμωρήσασθε. ἘΣΙδκ. 
dentur in upom στρατηγοὶ conflanda esse. Μέλλοντας) Subaud. ἀποφανθέσεσϑαι. 
Ipnxzx. 


DEM. 

Ὑμῖν — εἰδότας] Aut 0jasi leg. est, aut 
οἰϑέσιν. In2x. uto 

Μουδὲ τὴν αὑτοῦ τούνου μαγίαν, c] Ap- 
peret primum αὐτοῦ vitiosum esse, cum 
sit inutile, deinde deesse imperativum 
aliquem, e. c. 9. ers, Num ergo de- 
dit Dinarohus: μηδὲ τὴν τοῦ συκοφάντου 
γούτου ϑαυριάζετε μιανίαν, ὃς --ο IpzM. 

livre] Malim γεγένηται. Epxx. 
Pon a] F. ἔτι μᾶλλον. ΟἹ». 

robo. tum quoque post φενακίζων 
$554, addendum etit ἀλλὰ ot sit: ἐν 


Ἐγκαλεῖτε] Wolf hoo habet pro fatoro 
seeundo, et usurpatum putat pro ἐγπαλέ- 
etrt. Sepe tamen presens ab Atticis pro 
fature usurpatur. Sed vide bac de causa 
subtilitate plus quam grammatica dispu- 
tantem Richardum Dawesiom in Miscel- 
laneis Criticis. H. Stephanus tamen in 
margine h. |. aunotavit. I1. ἐγπαλέσοτε. 
Ipzm. 

ToU μὲν] F. γοὺμρεδν. Wo. H. SrR- 
ῬΈΑΝ. GnuTER. 
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α΄. ΠΑΝΘ᾽, ὡς ἔοικεν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τεροσδοκητία ἐστὶ 
καὶ ἀκοῦσαι καὶ ἰδεῖν ἐν ταῖς γεγενημέναις οἰτσοφάσεσι" 
θαυμασιώτατον δὲ πάντων, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, τὸ νῦν ψινόμενον. 


Ῥες. 
οὐ. 


Re 
71 


t X / el 3 ^v / ^ ài N ^v 

0 *yop πονηρότατος Τὼν EV τῇ 'σόλει. μῶώλλον δὲ XO τῶν. 
" , ΄ , / , el 1 ον» 
ἄλλων ἀνθρώπων, ᾿Αριστογείτων διαδικασόμενος ἥκει' τῇ ἐξ᾽ 


᾿Αρείου πάγου ? βουλῇ περὶ ἀληϑείας καὶ δικαιοσύνης, καὶ 
νυνὶ μείξονα κίνδυνον ἡ τὴν ἀπόφασιν ππεποιημένη βουλὴ 
κινδυνεύει ἢ ὁ δῶρα λαμβάνων καθ᾽ ὑμῶν καὶ τὴν ὑπὲρ τῶν 
δικαίων παῤῥησίαν ἀποδόμενος εἴκοσι μνῶν. τούτῳ μέν ψε 
X 3 9? 8 A LEA! ς«. “" / N 
καινὸν οὐδὲν οὐδὲ δεινὸν, εᾶν GÀ, συμβήσεται" Και γορ 
ϑανάτου ἄξια πολλεὶ πρότερον ἕτερα διαπέπρακται, καὶ 


» e" à / / / ΝΎ Ü / 3 
los» τῷ δεσμωτηρίῳ πλείω χρόνον ἢ ἔξω διατέτριφε, καὶ 
ὀφείλων τῷ δημοσίῳ κατὰ τῶν ἐπιτίμων γέγραφεν οὐκ 78 


ἐξὸν αὐτῷ, καὶ ἕτερα πολλὰ καὶ δεινὰ πεποίηκε, ποερὶ ὧν 
ἐκριξέστερον ὑμεῖς ἐμοῦ γιγνώσκετε" τῇ δὲ ξουλῇ τὸ LN 
Ψευδὴ κατὰ ᾿Αριστογείτονος ἀποφαίνειν καὶ τοῦτον ἐκείνης 
wrap ὑμῖν ὑποληφϑηναι δικαιότερα λέγειν τῶν αἰσχίστων 
καὶ δεινοτάτων ἐστίν. διόπερ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, οὗτός μοι δοκεῖ, 


15 τὸν ὠγῶνα αὑτῷ ἀσφαλῆ εἶναι νομίζων, διαπειρασόμενος 


ἥκειν τῆς ὑμετέρας γνώμης. ἅπαντα γὰρ αὐτῷ πολλάκις 
b] M X t — 939 m “Ὁ 9 

τὰ δεινὰ συμβέβηκε, τολὴν ToU ἀποθανεῖν" rovro δ᾽, dy 

ϑεὸς ϑέλῃ καὶ ὑμεῖς σωφρονῆτε, ἐν τῇ τήμερον ἡμέρα συμ- 

βήσεται. οὐ γὰρ δὴ μὼ τὸν Ἡρακλέα δελτίω γενήσεσθαι 

αὐτὸν προσδοκᾶτε συγγνώμης νυνὶ τυγχάνοντα παρ᾿ ὑμῶν, 


οὐδὲ τὸ λοιπὸν ἀφέξεσθαι τοῦ λαμβάνειν χρήματα xa 


ες: ὦ » V P 9 ^ 4 , / s 3 M 
ὑμῶν. ἐὰν νυν αφητὲ αὐτῶ. “σονηρίῶν "yop ἀρχομένην μὲν 
. σὴν | 3 (ρυλὴν - 


Ἥκει τὴν] Interpone πρός. V. p. 316. 11. 


Αὐτῶν) II. αὐτὸν. H. SrEPNAN. Sca4- 
RziszE. ΝΣ 


ζ,..Ο. 
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κωλῦσαι τάχα τις κολάξων δυνηϑ εἴη, ἐγκαταγεγηρακυϊάν 
δὲ καὶ ' γεγευμένην τῶν εἰθισμένων τιμωριῶν ἀδύνατον εἶναι 
λέγουσιν. εἰ μὲν οὖν ἐγγενήσεσϑαι βούλεσϑε Ἶ δευσοτσοιὸν ἐν 
70 τῇ πόλει πονηρίαν, διαφυλάττειν ὑμᾶς ᾿Αριστογείτονα δεῖ, 
καὶ ἐᾷν Ὁ τι ὧν τις βούληται ἐν τῇ πόλει διωπράττεσθαι" 
εἰ δὲ τοὺς πονηροὺς καὶ καταράτους ἀνθρώπους μισεῖτε καὶ 
ἔστιν ὑμῖν ὀργὴ καὶ μνήμη τῶν πρότερον ὑπὸ τούτου πεπρα- 25 
γμένων, ἀἸσοκτείνατε τοῦτον, ὃς Wap ᾿Αρισάλου λαβεῖν 
χρήματα ἐτόλμησεν, ὃν wo ded. ἥκειν καταληψόμενον τὴν 
πόλιν ὑμῶν, καὶ τὰς προφάσεις καὶ τοὺς φενακισμοὺς ἐκ- 
κόψατε αὐτοῦ" τούτοις γαρ ἥκει πιστεύων τορὸς "ὑμάς. 

G." Ap ic9' ὅτι τῆς ᾿Αρπάλου ἀφίξεως δυὸ χεροὺς οὔσης 
ἐκεῖνο συμβέξηκεν εὐτύχημα τῇ πόλει, διότι πεῖραν εἰλή- 
φατ᾽ ἀκριβῆ τῶν ἕνεκ᾽ ὠργυρίου καὶ χρυσίου προϊεμένων 80 
πάντα τοῖς " τῆς πόλεως ἐχϑροῖς ; μὴ " καταῤῥανυμήσητε, 
ὦ ᾿Αϑηναῖοι, μηδ᾽ ὠπείπητε τιμωρούμενοι τοὺς πονηροὺς, 
ἀλλ᾽ ἐκκαϑάρατε, καὶ ὅσον δυνατὸν ἐστι, τὴν δωροδοκίαν 
ἐκ τῆς πόλεως. καὶ μὴ τῶν παρ᾽ ἐμοὺ λόγων ἀκούειν φητή- 
σητε, φανερῶν ὑμῖν γεγενημένων τῶν ἀδικημάτων ἐκ τῶν 
ὑπὸ τῆς βουλῆς ὠπσοπεφασμένων. ἣ διὸ ὃ τοὺς τοῦ κρινο-. 
μένου προγόνους καὶ τὴν αὐτοῦ μετριότητα, καὶ ὅτι ὑμᾶς 
πολλὰ καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ ἀγαθὰ εἴργασται, ἄξιον αὐ- 
τοῦ φείσασθαι ; τί γὰρ ἀγνοεῖτε Qi ὃ δεῖσθε λόγων ἀκούειν 
xara τοῦ yUy - κρινομένου ; πότερ ἡ τῆς ξουλῆς ἀπόφασις, 
ἐῶν μὲν ἡμεῖς οἱ κατήγοροι δέκα ὄντες τὸ ὕδω αναλωσώμεν 
ἅπαν καὶ ἀναβοήσωμεν ὡς δεινόν ἐστιν ἀφεῖσθαι τοὺς 

80 εἰλημμένους ἔχοντας tw αὐτοφώρῳ δῶρα κατὰ τῆς πατρί- 
ος,) ἀληθὴς καὶ δικαία ἡ κατὰ ᾿Αριστογείτονος ἔσται ὠπό- 40 
φασις, ἐῶν δ᾽ ἕκαστος ἡμῶν, ὡς εἰδότων ὑμῶν τσαντα οὐδὲν 
ἧττον ἡμῶν TX δίκαια περὶ τουτωνὶ τῶν ἀγώνων, βραχέα 
' γεγεννβίνν 6ῸΟ» ψωδπων ἠ 3 jebwÜ ὁ ἐμῶά,͵ΘΞ ὁ ἡμᾶς 
6 γῆς om. ? καταῤῥαθυμήσατε 5. τοὺς κρινομιέφρυς 


Γεγενημεἐνην] II. γεγαυμέγην. H. STEPBAN. stitoamor. Rzrsx. 
Deesse hic aliquid liquet, sed incertum Τοῖς πόλεως] Interpone τῆς. Üpzw. 
est, otrom χρείττω, ut volt Palnerius, an Τοὺς κρινομένου) Lego τοὺς τοῦ mpwe- 
pav, aat ὑπερτίραν, an, com Toupio μεένου. ἴεν. 

Emend. ad Suid. T. I. p. 96. περιγεγέγη Περὶ τουτωνὶ τῶν ἀγών.) Videtur leg. περὶ 
leg. sit, quod idem mihi quoque aliquando τουτονὶ τὸν ἀγῶνα. 0 ΕΜ. 

in meutem venerat. reliquendum ergo men- — Beaxía] Num hic adverbialiter est uc- 
dum fuit nobis, qui arbitrio codicum de- cipiendum, pro βραχέως" an leg. διὰ 
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Lo6. 1 εἰπῶν καταβῇ, ψευδὴς, καὶ οὐδεὶς ταύτῃ «οἱστεύσει ὡς 
παρὰ τῶν ᾿Αρεσπαγιτῶν γεγενημένη; ; ἢ τὸ ) δῶρα λαμβάνειν 
ἐπὶ προδοσίᾳ τῶν τῆς πόλεως συμφερόντων. οὐκ, i3 ὅτι 
τῶν δεινοτάτων ἐστὶ καὶ τῶν πλεῖστα κακὰ τὰς πόλεις 
ἐργαζομένων. 

γ- AX αὐτὸς ὃ κρινόμενος vy Δία μέτριος τὸν τρόπον, 
δ καὶ προγόνων χρηστῶν, καὶ πολλὰ ἡμᾶς xoi i ἰδίᾳ καὶ δη- 
μοσίᾳ καλῶ εἰργασμένος, ὥςτε διὰ τοῦτ LL ἐστιν αὐτοῦ | 
φείσασϑαι; ; καὶ τίς ὑμῶν οὐ πολλάκις exces, ὅτι ! Kv- 
διμάχου μὲν τοῦ πατρὸς τοῦ ᾿Αριστογείτονος ϑανάτου 
καταγνωσϑέντος καὶ φυγόντος | εκ ταύτης τῆς πόλεως ὁ XP 
στὸς οὗτος υἱὸς τεεριεῖδε τὸν αὑτοῦ πατέρα καὶ ζῶντα τῶν : 
ἀναγκαίων σπανίξεντα καὶ τελευτήσαντα OU ) τυχόντα τῶν 81 
ϑομίμων, ἅπερ αὐτοῦ πολλάκις κατεμαρτυρεῖτο" αὐτὸν δὲ 
10 τοῦτον, ὅτ᾽ εἰς ΤῸ δεσμωτήριον τὸ "WotTOV πήχη - — πολ- 
λάκις. yap ἰστε τοῦτο δήπου γεγενημένον —, τοιαῦτα τολ- 
μήσαντα ποιεῖν αὐτοὺς, ὥςτ᾽ ἐκείνους ἀποψηφίσασθαι μήτε 
7p ἐναύειν τούτῳ μήτε συσσιτεῖν μηδένα μῆτε θυσιὼν τῶν! 
γινομένων κοινωνεῖν ; καΐτοι, 51 ᾿Αϑηναῖοι; τίνα τοῦτον 
νομίζειν € ἔχειν διάνοιαν, ὃ ὃς δια μὲν πονηρίαν εἰς Ein 
pro» ἐνέπεσεν, ἐκεῖ δ᾽ ὦ ὧν παραὶ τοῖς eX, τῶν ἄλλων ἀνϑρώ (TT Y 
15 κακούργοις ἀνηγμένοις οὕτως εἶναι πονηρὸς ἔδοξεν, ὦ ὡςτε μηδ᾽ 
ἐκείνοις τῶν ἰσὼων ἀξιοῦσθαι τοῖς ἄλλοις, ἀλλὰ κλέπτην — 
ὡς φασι --- ληφθέντα τουτονὶ παρ ἐκείνοις, εἰ ἣν ἕτερός τις 
τόπος ἀνοσιώτερος ἵνα ἐξῆν ἀπάγειν τοὺς ἐκ δεσμωτηρίου 
κλέπτοντας, εἰς ἐκεῖνον dv τοῦτο τὸ ϑηρίον ἀτσαχϑῆναι ; 
καὶ ταῦν᾽, ἅπερ ἀρτίως εἶπον, τίς οὐκ ἧς, καταμαρτυρη- 
ϑέντα ᾿Αριστογείτονος, ὅτ᾽ ἐμπορίου ἐπιμελητὴς λαχῶὼν 82 
| χοῦ Κυδ, 





Beguxier? an potius post τὰ δίκαια, aot 
post esp τουτονὶ τὸν ἀγῶνα deest aliquid. 
efie ? videtur utique. nam πάνγα cum 
τὰ δίκαια jungi nolim. Ipnzx. 

Ταύτῃ] Scil. 7) wapà τῆς ἐξ᾿ Aptiou πάγου 
βουλῆς ἀποφάσει τῶν τὰ ὁρπάλεια χρήματα 
δικνειμα μένων. ἴ9ἘΜ. 

Ὡς app Fors. οὗ 
IpkM. 

Τοῦ Κυδιμ.} Τοῦ abesse malim. Inzx. 

Αὐτοὺς Dictum πρὸς τὸ σημαινόμενον pro 
ποὺς αὑτεῦ, soil. ὄντας, vel δεδεμένους. Satis 
enim per se intelligitur, nexos in carcere 


est interponendum. 


hic designari. tam scelesta in eos, qui ibi 
essent, ausum patrare. Accusalivus τολ. 
μόσαγτα pendel e τίς ὑμῶν οὗ πολλάκις 
áxnfxoty. IDEM. 

'Anryptiroc] De verbo ἀνάγειν, quatenos 
significat per vim abreptum in captivita- 
tem et in vincula agere, dixi ad Polyb.p. 
123. Prepositio ἀνὰ, unde compositum 
est, bh. J. significat, seorsim, procul ἃ reliqua 
societate humana. Ipzx. - 

"Extyoc] Id est, παρ᾽ ἐκείνων. Ipnzu. 

Τοὺς ἐκ) Num τὰ interponendum? 
Ipx». 
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κωλῦσαι τάχα τις κολάζων δυνηθείη, ἐγκαταγεγηρακυϊάν 
δὲ καὶ ! γεγευμένην τῶν εἰθισμένων τιμωριῶν ἀδύνατον εἶναι 
λέγουσιν. εἰ μὲν οὖν ἐγγενήσεσϑαι βούλεσϑε ^ δευσοισοιὸν ἐν 
10 τῇ πόλει πονηρίαν, διαφυλάττειν ὑμῶς ᾿Δριστογείτονα δεῖ, 
καὶ ἐᾷν 0 τι ἂν τις βούληται & τῇ πόλει διαπράττεσθαι" 
εἰ δὲ τοὺς πονηροὺς καὶ καταράτους ἀνθρώπους μισεῖτε καὶ 
ἐστιν ὑμῖν ὀργὴ καὶ μνήμη τῶν πρότερον ὑπὸ τούτου πεπρα- 25 
γμένων, ἀποκτείνατε τοῦτον, ὃς τσαρ ᾿Αρισάλου λαβεῖν 
χρήματα ἐτόλμησεν, ὃν ἤσϑεν ἥκειν καταληψόμενον τὴν 
“πόλιν “ὑμῶν, καὶ τὰς προφάσεις καὶ τοὺς φενακισμοὺς ξκ- 
κόψατε αὐτοῦ" τούτοις "ydp ἥκει πιστεύων τορὸς "ὑμᾶς. 

G." Ag ἰσϑ᾽ ὅτι τῆς ᾿Αρπάλου ἀφίξεως δυδ'χεροὺς οὔσης 
ἐκεῖνο συμβέξηκεν εὐτύχημα τῇ πόλει, διότι πεῖραν εἰλή- 
φατ᾽ ἀκριβῆ τῶν ἕνεκ᾽ ὠργυρίου καὶ χρυσίου προϊεμένων 80 
πώντα τοῖς τῆς πόλεως EX S pois ; pn T καταῤῥασϑυμήσητε, 
ὦ ᾿Αϑηναῖοι, μηδ᾽ ἀπεείπητε τιμωρούμενοι τοὺς πονηροὺς, 
ἀλλ᾽ ἐκκαϑάρατε, κα ὅσον δυνατόν ἐστι. τὴν δωροδοκίαν 
ἐκ τῆς πόλεως. καὶ μὴ τῶν παρ᾿ ἐμοὺ λόγων ἀκούειν δητή- 
σητε, φανερῶν ὑμῖν γεγενημένων τῶν ἀδικημάτων ἐκ τῶν 
ὑπὸ τῆς βουλῆς ἀπσοπσεφασμένων. ἣ διὰ ὃ τοὺς τοῦ κρινο- 
μένου προγόνους καὶ. τὴν αὐτοῦ μετριότητα, καὶ ὅτι ὑμᾶς 
πολλὰ καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ ὠγαθὰ εἴργασται, ἄξιον αὐ- 
τοῦ φείσασθαι; τί γὰρ ἀγνοεῖτε δι᾿ ὃ δεῖσϑε λόγων ἀκούξιω 
xara τοὺ VUV - κρινομένου ; πότερ᾽ ἡ τῆς enne ἀπόφασις, 
ἐαν μὲν ἡμεῖς οἱ κατήγοροι δέκα ὄντες τὸ ὕδω αναλωσῶώμεν 
ἅπαν καὶ ἀναβοήσωμεν ὡς δεινόν ἔστιν ἀφεῖσθαι, τοὺς 

80 εἰλημμένους ἔχοντας Eur αὐτοφῷρῳ δῶρα κατὰ τῆς πατρί- 
0c, ὁληθὴς καὶ δικαία ἡ κατὰ ᾿Αριστογείτονος ἔσται οἐπό- 40 
φαρσις, y δ᾽ ἕκαστος ἡμῶν, ὡς εἰδότων ὑμῶν πσάντα οὐδὲν 
ἥττον ἡμῶν τὸ δίκαια περὶ τουτωνὶ; τῶν ἀγώνων, βραχέὰ 
1 γογενημεένην 3. ψιευδοασοιὸν 8 ἤσϑεσθ' * ἡμῶν 5 ἡμιῶς 
$ τῆς om. Ἴ καταῤῥαθυμήσατε 8 τοὺς κρινομκέρυς 

Γεγενημ νιν») II. γεγουμένην. H. STEPHAN. stitoamor. Rxisx. 

Deesse hio aliquid liquet, sed incertum — Τοῖς πόλεως} Interpone τῆς. ρει. 


est, utram xeeire, αἱ volt Palmerius, an — Τοὺς κρινομένου.) Lego τοὺς τοῦ mone- 
ἰσχυροτέραν, δαὶ ὑπερτέραν, an, cum Τουρίο μεΐνου. IngM. 

Ἐσιευά. ad Suid. T. 1. p. 96. περιγεγενημένην Περὶ τουτωνὶ τῶν ἀγών. Videtur leg. “πρὶ 
leg. εἷι, quod idem mihi quoque aliquando τουτονὶ τὸν ἀγῶνα, [ἴ0ῈΜ. 

in meutem venerat. reliquendum ergo men- — Beaxyía] Num hio adverbialiter est nc- 
dam fuit nobis, qui arbitrio codicam de- cipiendum, pro βραχέως" an leg. hà ^ 





ΚΑΤΑ APIETOFLEITONOE. 317 


06.1 εἰπῶν καταβῇ, ψευδὴς, καὶ οὐδεὶς ταύτῃ «οἱἰστεύσει ὡς 
παρῶ τῶν ᾿Αρεσπαγιτῶν γεγενημένη; ἢ τὸ j δῶρα λαμβανειν 
ἐπὶ τυροδοσίᾳ τῶν τῆς πόλεως συμφερόντων οὐκ. ἴσϑ᾽ ὅτι 
τῶν δεινοτάτων i ἐστὶ καὶ τῶν πλεῖστα κακὰ τὲς πόλεις 
ἐργαζομένων. 

y- AX αὐτὸς ὁ κρινόμενος yn Δία μέτριος τὸν τρόπον, 
δ καὶ προγόνων χρηστῶν, καὶ πολλὰ ἡμᾶς καὶ ἰδίᾳ καὶ "- 
μοσία καλὰ εἰργασιμένος, ὥςτε P TOUT diy & ἐστιν αὐτοῦ | 
φείσασθαι; καὶ τίς ὑμῶν οὐ πολλάκις ἀκήκοεν, ὅτι ἾΚυ- 
διμάχου μὲν τοῦ πατρὸς τοῦ ᾿Αριστογείτονος ϑανάτου 
καταγνωσϑέντος καὶ φυγόντος ὦ ἐκ ταύτης τῆς πόλεως ὃ Χρὴ" 
στὸς οὗτος υἱὸς τοεριεῖδε τὸν αὑτοῦ πατέρα καὶ ζῶντα τῶν 
ἀναγκαίων σπανίὦντα καὶ τελευτήσαντα οὐ ! τυχόντα τῶν 81 
νομίμων: ἅπερ αὐτοῦ πσολλάκις κατεμωρτυρεῖτο" αὐτὸν δὲ 
10 τοῦτον, ὅτ᾽ εἰ εἰς τὸ δεσμωτήριον τὸ τσρῶτον ἀπήχνη - — πολι 
λάκις. γὰρ ἐστε τοῦτο δήπου γεγενημένον ——, τοιαῦτα T0A- 
μήσαντα ποιεῖν αὐτοὺς, GT ἐκείνους ἀποψηφίσασθαι μήτε 
πῦρ ἐναύειν τούτῳ μήτε συσσιτεῖν μηδένα prre θυσιὼν τῶν! 
γινομένων κοινωνεῖν ; καίτοι, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τίνα ἢ τοῦτον 
γομέζειν E EX EI διάνοιαν, ὃ ὃς διὰ μὲν πονηρίαν εἰς art 
piov ἐνέπεσεν, ἐκεῖ δ᾽ ὦ ὧν π ἃ τοῖς ἐκ τῶν ἄλλων ἀνϑρώ ὠπῶν 
15 κακούργοις ἀνηγμένοις οὕτως εἶναι πονηρὸς ἔδοξεν, ὦ ὡςτε μηδ᾽ 
ἐκείνοις τῶν ἰσὼν ἀξιοῦσθαι τοῖς ἄλλοις, aAA κλέπτην — 
ὥς φασι --- ληφθέντα τουτονὶ παρ ἐκείνοις, εἰ ἣν ἕτερῦς τις 
τόπος ἀνοσιώτερος γα ἐξῆν πάγειν τοὺς ἐκ δεσμωτηρίου 
χλέπτοντας, εἰς ἐκεῖνον dv τοῦτο τὸ ϑηρίον ἀπσαχϑήναι s 
καὶ ταῦϑ᾽, ἅπερ ἀρτίως εἶπον; τίς οὐκ ἄς, καταμαρτυρη- 
ϑέντα ᾿Αριστογείτονος, OT ἐμπορίου ἐπιμελητὴς λαχὼν 82 
| χοῦ Κυδ. 


βιωχέων" an potius post τὰ δίκαια, ant bic designari. tam scelesta in eos, qui ibi 
post esp] τουτονὶ τὸν ἀγῶνα deest aliquid. essent, ausum patrare, Accusativus TOÀ- 
Jat Se ὃ videtur utique. nau πάνγα cum μόσαντα pendet e τίς ὑμῶν οὖ πολλάκις 
τὰ δίμαια jungi nolim. Ipza. ἀκήκοεν. IDEM. 

Ταύτῃ] Scil. τῇ παρὰ τῆς ἱξ᾿ Ἀρείου πάγου ᾿Ατηγμένοις) De verbo à ἀνάγειν, quatenus 
βουλῆς ἀποφάσει τῶν τὰ ἁρπάλεια χρήματα significat per vim abreptum in captivita- 


διανειμεα μένων. ἴνεν. tem et in vincula agere, dixi ad Polyb. p. 
Ὡς παρὰ] Fors. οὗ est ipterponendum. 123. Prwpositio ἀνὰ, unde compositum 
νει. est, b. l. significat, seorsim, procul a reliqua 


TS Kvhp. ] Toi abesse malim. Inzm. societate huroana. Ipxx. 
ὑτοὺς] Diotam "πρὸς τὸ σημαινόμανον pro "Exsivoic] Id est, eae! ἐκείνων. InxM. 
E» αὑτεῦ, scil. ὄντας, vel δεδεμένους. Satis Tec ix] Num τὰ interponendum; ? 
enim per se intelligitur, nexos in carcere ΓΡΣΜ. 
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ὠπεδοκιμάσϑη ὑπὸ τῶν τότε δικαξόντων ἄρχειν τὴν αὐτὴν 30 
ἀρχήν; ἔτεειτ᾽ εἰρωνεύεσϑε πρὸς ὑμᾶς αὐτοὺς, καὶ περὶ ᾿Αρι- 
στογείτονος μέλλοντες φέρειν τὴν ψῆφον ἐλεεῖτε, ὃς τὸν αὐτοῦ 
πατέρα κακῶς διατιϑέμενον ὑπὸ λιμοῦ οὐκ ἡλέησεν; ἔπειτα 
lerap ἡμῶν ἔτι λύγους ὠκούειν βούλεσϑε περὶ τῆς ᾿Αρι- 
στογείτονος τιμήσεως. ὃν ἰστε ἀκριβῶς ὅτι δικαίως ὧν καὶ 
ἐκ τοῦ ἄλλου βίου καὶ ἐκ τῶν νῦν αὐτῷ πεπραγμένων τῆς 
ἐσχάτης τύχοι τιμωρίας; οὐκ ᾿Αριστογείτων ἐστὶν, ὦ 25 
᾿Αϑηναῖοι, 0 κατὼ τῆς ἱερείας τῆς ᾿Αρτέϊ ιδὸς τῆς Βραυρωνίας 
καὶ τῶν οἰκείων αὐτῆς τοιαῦτα γράψας καὶ ψευσάμενος, 
Ge ὑμᾶς, ἐπειδὴ τὴν ἀλήϑειαν ἐπύϑεσθε παρὰ τῶν κατη- 

83 γύρων, πέντε ταλάντων τιμῆσαι τοῦτον, ὅσονπερ ἣν ἐπὶ τῇ 
τῶν πσαρανόμων γραφῇ τίμημα επσιγεγραμμένον ; ὃ οὗτος 
πρὶν ἐκτίσαι, τοῦτο συκοφαντῶν τὸν ἐντυγχάνοντα ὑμῶν καὶ 
λέγων καὶ γράφων ἐν τῷ δήμῳ διατετέλεκε, καὶ καταφρονῶν 80 
«πασῶν τῶν τιμωριῶν αἱ κατὰ τῶν ἀδικούντων ἐν τοῖς νόμοις 
εἰσὶ γεγραμμέναι. οὐ TO τελευταῖον οὗτος ἐνδειχθεὶς Umro 
Λυκούργου, καὶ ἐξελεγχϑεὶς ὀφείλων τῷ δημοσίῳ λέγειν οὐκ 
ἐξὸν αὐτῷ, καὶ τπταραδοϑεὶς τοῖς ἕνδεκα κατα τοὺς νόμους, 
περιπατῶν ἔμπροσθεν τῶν δικαστηρίων καὶ εἰς τὴν προεδρίαν 
τῶν πρυτάνεων ἐκάσιξεν; 

. δ΄. Eir, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὃν οἱ νόμοι μὲν πολλάκις 
ὑμῖν παραδεδώκασι τιμωρήσασθαι κατεψηφισμένον ὑπὸ τῶν 95 


! sag ἡμῶν om. 


"Apxtis] Cobieret oum ἀπεδοκιμάσθη. at 
δοκιμάζεσθαι ἄρχειν (pr6 ὥστε ἄρχειν) dici- 
tur, in censura morum, in scrutinio vite, 
probari ita ut dignus habeare qui admit- 
taris ad. magistratum, sio contra deredor;- 
pádte9ai ἄρχειν (pro ὥστε μὴ ἄρχειν), re- 
probari quominus eum geras. Inzw. 

Tiv αὑτὴν ἀρχὴν) Nove dictum, ex more 
deterioris Griecise, pro ταύτην τὴν ἀρχήν. 
Nisi si sic accipiamus, pro τὴν αὑτὴν ἑαυ- 
σοῖς à 
gererent. Ins. 

Baupenlac] L.Beavpevíac. MARELAND, 

Τιαρὰ τῶν κατηγόρων] Aristogitonis puta, 
qni causam sacerdotis illius agebant. 
Rsaisx. 

Toe] II. τούτω. H. SrzPHAN. Ego 
malim τοσοῦτον, scil. τίμημα. REtSk. 

Tteo5] Quam scil. Aristogiton adversos 
illam Dianse sacerdotem instituerat, cujus 


scripserat. Ipxa. 

Too] Malim πάντα. Tog. 

Ἐνδειχϑεὶς ὑπὸ Λυκούργου] Habemus ad- 
hac illam ἔνδειξιν, verum non sub Lycurgi, 
sed sub Demostbenis nomine, cujas noa 
est. IpgM. iyuy ein ifi] M 

Τῷ δεμοσίω, * etx ἐξὸν] Mutavi pra- 
vam hano distinctionem sio: lesum. τῷ 
δημοσίῳ λέγειν, ovn fév. oum Lycurgus eum 
actionis illo genere, qnod ἔνδειξις appella- 


. magistratum eundem quem ipsi tar, insectatus detulisset, ut eum, qui con- 


clonaretur, quanquam serario adhno de- - 
bens, id quod non liceret. ZErario enim 
debentes, doneo satisfeoissent, foro. ezx- 
cludebantur boo ipso facte. ἴυ 5μ. 
Δικαστηρίων) Pone δικαστηρίων deesse 
videtur ὥφϑη, vel ἑωρᾶτο, vel simile qoid. 
Quod si admittatur, malim altero versu 
statim post ἐγκαϑίζων pro ἐκάϑιζεν. Ing. 


Κατεψηφισμείνον ὑπὺ τῶν πολιτῶν, ἔνδαι- 


litis sstimationem ipse quinque talenta xSivra] Videtur et lectio, ot interpunctio 
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πολιτῶν ἐνδειχϑέντα, φυλάξαι δ᾽ οὔϑ᾽ οἱ ἕνδεκα δεδύνηνται 84 
οὔτε τὸ δεσμωτήριον, τούτῳ βουλήσεσθε συμβούλῳ χρῆσθαι : 
καὶ ὁ μὲν νόμος εὐξάμενον κελεύει τὸν κήρυκα μετ᾽ εὐφημίας 
πολλῆς. οὕτως ὑμῖν τὸ βουλεύεσθαι περὶ τῶν τοραγμάταων 
παραδιδόναι" ὑμεῖς δὲ τὸν ἀνόσιον καὶ περὶ πάντας πονηρὸν 
40 καὶ μάλιστα περὶ τὸν ἑαυτοῦ πατέρα γεγενημένον, τοῦτον 
μεθ ὑμῶν καὶ μετὰ τῶν ὑμετέρων οἰκείων καὶ συγγενῶν 
ἐάσετε πολιτεύεσϑοι ; καὶ Δημάδη μὲν καὶ Δημοσθένει 
σύδεμίαν ᾧεσϑε δεῖν συγγνώμην ἔχειν, ὅτι δῶρα Xa) ὑμῶν 
ἐξηλέγχϑησαν λαμζάανοντες, ἀλλ᾽ ἐτιμωρήσασθε, καὶ Oi. 
καίως, οἷς εἰ μὴ πάντα ἀλλὰ πολλώ γε σύνιστε χρήσιμα 
πολιτευομένοις" TOV δὲ κατάρατον τοῦτον, ὃς ὠγαϑὸν μὲν 
01.1 ὑμῶς πεποίηκεν οὐδεπώποτε εξ οὗ πρὸς τὴν πολιτείαν προσ᾿- 
P^ M *» ef / 3 3 M! / 
ελήλυϑε. κακὸν δ᾽ ὅ τι δυνατός ἐστιν, ἀφήσετε ; καὶ Τις 
» À ? ^ € .ω- " es Á / 
οὐκ ἂν ἐγκαλέσειεν ὑμῖν TOig τοῦτον δεχομένοις σύμβουλον ; 
ὅταν γαρ ὥνθρωπος γνώριμος καὶ φανερὸς καὶ πεεριξόητον 85 
τὴν πονηρίαν παρὰ πᾶσι τοῖς πσολίταις ἔχων δημηγορῇ , τότε 
τοὺς ἀκούοντας ὑμᾶς οἱ περιεστηκότες ϑαυμάξουσι, πότερον 
. δβελτίους οὐκ ἔχετε συμβούλους * ἢ καὶ χαίρετε τῶν τοιού- 
τῶν ἀκούοντες. χρὴ. δὲ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ὥςπερ οἱ πρῶτοι γομο- 
ϑέται περὶ τῶν ἐν τῷ δήμῳ λεγόντων τοῖς προγόνοις ἡμῶν 
ἐνομοϑέτησαν, οὕτω καὶ ὑμᾶς φητεῖν ὠκούειν, ἕνα βελτίους 
τοὺς προσιόντας ὑμῖν ποιήσητε. τσῶς οὖν ἐκεῖνοι περὶ τούτων 
ἐγίνωσκον; πρῶτον μὲν xor ἑκάστην δημοσίᾳ «pde ποιού- 
μένοι κατοὶ τῶν πονηρῶν, εἰ τις δῶρα λαμβάνων μετὰ ταῦτα 
10 λέγει κα γινώσκει περὶ τῶν πραγμάτων, boa TOUT OV 
εἰναι dv οὗτος νῦν ἐστὶν ᾿Αριστογείτων" ἔπειτ᾽ “ἐν τοῖς νό- 
! βαυμάσευσι ? 5 om. 3 λέγῃ xal γινώσκῃ 4 ἰγζωμοῖς 
b. 1, laborare; aut si illa beno habet, heec. fectu meliorum oratorum hos feratis, an li- 
oerte vitiosa est. Haud intercedam xavs- benter audiatis et. gaudeatis etiam eorum 
ψοφισμεένον h. |. pro. passivo accipi. con- concionibus atque delectemini. Inga. 
demnatwum. malim. tamen χατεψηφισμέγοι. EvyaeBérerar] Fort. λέγειν lvoja. ut ba- 
qui condemnarunt. Utram horum mavis, beat insequens ἀκούειν oppositum sibi re- 
eerte post alterutrum, est comma ponen- spondens. quemadmodum vestri majores ora- 


dum, et post αολιτῶν tollendam. Illi civea, toribus, qui ad vestros majores verba facerent, 
hie indicati, sunt Lyeurgus et ejus advo- legibus prescripserunt, quomodo eos dicere 


esti. ἔτει eporteret, ita vos quoque contendite audire 
Πολιτευομένοι))ῇ Malim erteeAertuabvorg. es illarum legum prescripto. Ipzs. 
ipsa. Ἔγένωσπον Sell δεῖν ἀκούειν τῶν λεγόντων - 
: xal φανερὰν malim, οἱ ἦν τῶ δήμω καὶ ἐν δικαστηρίοις. IngM. 
πα αι dtum " Καϑ' ἑκάστην] Subaudi ἐκκλησίαν. Inx. 
Kal 7 Num ὃ καὶ y. nam alias ca-— "Ev βωμοῖς δώρων} Videtur leg. ἀζομίους 


ret illad eíesse opposito sibi 5. utrum de- (vel dvtercZnpshoc) τὰς δώρων yp. actiones de 
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βουλὴν᾽ περὶ τούτων τῶν χρημάτων προστάττον, οὐδὲ τοὺς 
κεκρμικότας τὸ χρυσίον εἰς τὴν χώραν ὁμολογεῖν πτεποίήρε ; 
καλῶς “γὰρ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, καλῶς οἱ" πρόγονοι περὶ τούτων; 
90 ψηφισάμενοι στήλην εἰς ἀκρόπολιν ἀνήνεγκαν; ὅτε φασὶν 
ιν τὸν ᾿Πυθωνακτος τὸν Ζελείτην κομίσαι τὸ χρυσίον 
ἐκ Μήδων ἐ ἐπὶ japon. τῶν Ἑλλήνων. πρὶν “γὰρ λαβεῖν 
τινᾶς καὶ δοῦναι ! τοῦ τρόπου “πεῖραν, φυγὴν τοῦ κομίσαντος 10 
τὸ ρυσίον καταγνόντες, ἐξήλασαν αὐτὸν ἐξ aro ye τῆς: 
χώρας. καὶ ταῦσ, ὥστε εἶπον, εἰ εἰς τὴν ἀκρόπολιν εἰς στήλην" 
χαλκῆν. γραψαντες ἀνέζεσαν. 7T ἄδειγμα * ὑμῖν τοῖς euri- 
γινομένοις καθισταντες, καὶ νομί ὄντες τὸν ὁπωσοῦν ᾿ 
ματα λαμβανοντα οὐκ U ὑπὲρ τῆς πόλεως &AA' ὑπὲρ᾽ τῶν 
διδόντων βουλεύεσθαι. καὶ μόνῳ τούτῳ προσέγρωψαν τὴν 
αἰτίαν δὲ ἣν ὃ δῆμος ἐξέβαλεν αὐτὸν ἐκ τῆς πόλεως, 
ψαντες διαῤῥήδην" "Αρϑμιον τὸν Πυϑώνακτος τὸν Ζελείτην 
πολέμιον εἶναι τοῦ δήμου. καὶ τῶν συμμάχων, αὐτὸν. καὶ 
γένος, καὶ φεύγειν ᾿Αϑήνας ὅ ὅτι τὸν ἐκ Μήδων χρυσὸν ἤγαγεν 
εἰς Πελοπγόννησον. καίτοι εἰ τὸν ἐν Πελοποννήσῳ χρυσὸν' 
ὃ ὀημος ^ σολλῶν κακῶν CATION ἡγεῖτο Τοῖς Ἕλλησιν εἶναι, 
πὼς χρὴ ῥᾳθύμως € ἔχειν ὁρῶντας. ἐν ταύτῃ τῇ πόλει δωροδὸ-- 
κίαν γινομένην ; ; καί μοι CXoTeiTt ταύτην τὴν στήλην. 
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καΐτοι, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τί ἂν οἴεσθε ποιῆσαι ἐκείνους τοὺς 

ἄνδρας λαβόντας ἢ L στρατηγὸν ἢ ῥήτορα πολίτην ἑαυτῶν 
91 δῶρα δεχόμενον & ἐπὶ Τοὶς "τῆς | πτρατρίδος φυμφέρουσιν, οὗ τὸν. 

ὠλλότ ιον καὶ τῷ γένει καὶ φύσει τῆς Ἕλλαδος ἄνθρωπου 

οὕτω δκαίως καὶ σωφρόνως P ἥλασαν ἐκ Πελοποννήσου πά- 

σης: τοιγάρτοι τῆς πόλεως καὶ τῶν πρργόνων ἀξίως 6 εΚιν- 

δύνευσαν "poc ὁτὸν βάρβαρον. 


3 χοῦ om. 3 iiy 3 γῆς om. * 4» 


Tieéc 7 αὐτὸν 5] Tria bec vocabula in 
umem weorTérTe? contraxi, et asteriscum 
vitii indicem sustali. Sanatus enim nuno 
loous est. Ipnza. 

Ὁμωλογεῖν] Seil. ἑαυτοὺς κεχεμικπέναι τὸ 


χρυσίον εἷς τὸν χώραν. Ipzs. 
Τὸ χρυσίον) De eo negotio vide Demo- 


sthenem in oratione de Cherroneso et de 
vitiosa legatione, et ZHschinem contra Cte- 


siphontem in fine, Plutarchum iu Themi- 


- 


stocle, et alios. ParuzR. Videtar τότε i in- 
terponendum esse. τὸ χευσίον, scil. τὸ 
ἐπὶ ᾿Αρϑιμίου; Arthmii etate in Greeciam 
illatum, opponitar 79 νῦν, lei ᾿Αρπάλου, 
Harpali eetate illato. Rarex. 

Tei, πατρίδος] Interpone τῆς. Ipzam. 

Πρὸς τὸν Soil. γᾶν. Sed non 
solent sic loqui. Solennius est wekc τὸν 
CAeB. in masculino. Ipzm. 
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12 es ^. , / ἃ * — c£ , ^ 
εὐ πῶς χρήσεσθε τῇ τούτου πονηρίῳ ; ὃς οὐκ ἅπαξ ἀλλὰ 
τρὶς ἐξεληλεγμένος ὑπὸ τῆς ἐξ ᾿Αρείου «“τ“άγου (ουλῆς — 
ὡς ὑμεῖς ἅπσαντες ἴστε καὶ νῦν ἐν τῷ δήμῳ ἠκούετε ---, καὶ 
ἐψευσμένος ἁπάντων ᾿Αϑηναίων ἐναντίον καὶ τῶν περιεστη- 

ς“. / ᾿ / " PE 3 Y . “ 
κοτῶν. φασκὼν κωλύσειν Αρπᾶλον εἰς τὸν Πέιραια κατα- 98 
35 πλεύσειν, στρατηγὸς UP ὑμῶν ἐπὶ τὴν Μουνυχίαν καὶ τὰ 
νεώρια κεχειροτονημένος, καὶ δῶρα τολμήσας λαβεῖν κατὰ 

ε Mu Ἁ bed / . 


πάντων ὑμὼν καὶ τῆς X, 


Ἧ / X “Ὁ 
καὶ παΐδων καὶ ψυναίκῶὼν, 


καὶ ἐπιωρκηκὼς, ὃν ὥμοσεν ὅρκον μεταξὺ τοῦ ἕδους καὶ 
^ , . N / ὃς ed / « 
τῆς τραπέζης" καὶ γράψας καὶ ἑαυτοῦ ψήφισμα, καὶ 


ej 


ϑανάτου τιμησάμενος ἐῶν εἰληφέ τι τῶν χρημάτων ὧν 
Αρπαλος εἰς, τὴν χώραν ἐκόμισεν, ὅμως ἐτόλμησεν εἰς 
. / 


« *N/^ e eo 3 2 e « ef 
τοὺς εἰδότας ὑμας" ἐξεληλεν ἐνον εαὑτὸν ατασι τοῦτοις 
y : - dd 
40 ἔνοχον γεγενημένον ἐλϑεῖν καὶ δεῖξαι ἑαυτὸν, οὐ τῷ δικαίῳ 
πιστεύων —— τί γὰρ͵ τούτῳ δικαιοσύνης μέτεστιν ; — 
3 4 ““ ’ * e 9 '/ [d P) , 
ἄλλα τῇ τολμῇ καὶ τῇ ἀναιδείᾳ, ἢ χρώμενος View 93 
4 " tv e 9 e 
μὲν ἠξίωσε καταφρονήσας ὑμῶν καὶ τῶν ἐν τῇ πόλεν δὲ- 


5 M / 6 ee 
καίων TO χρήμωτα AGE, 
Ὅπως] Ἢ πᾶς. BxxxzR. Obsecutus 


sum. 

Tee] Repetit boo p. 327. v. 11. 
Rzrex. 

Kal ἐψευσμένος] Aut dest aliquod par- 
ticipiam ante xal, e. c. ἐσιδουλεύσας ὑμεῖν, 
aut delepdum est xa). nam cobseret ἐξελιυ- 
λεγμεένος cum ἐψευσμένος, et utrumque aic 
copulatum, ἐξεληλεγρεένος ἐψευσμένος, tan- 
tundem est, ao si dixisset : ἐξεληλεγμένος, 
ὅτι ἔψευσται. ter convictus mendacii, in eo 
Gommissi, quod affirmavit coram Atheni- 
ensibus omnibus in concionem congressis. 
ἴεν. ᾿ 

Καὶ τῶν σεριεστηκότων Ergo hi sunt 
diversi ab Atheniensibus. Sant ergo in- 
quilini, et peregrini, tum Athenis commo- 
rati. Ípxax. 


M] A9 / e 
νυνὶ δὲ ὠπολογησόμενος ἥκει 


Φάσκων) Οοἰιοτοὶ cum ἐψευσμένος. idem 
est atque ἐν τῷ φάσκειν. mentitus in eo quod 
diceret., Ingx. 

Μεταξὺ τοῦ ἔδευς καὶ τῆς τραπέζης] Vo- 
osbulum ἦδος b. 1. simulacrum Minerves 


& Phidie factam designat, in arce dedica- 


tum, Que arx σιαρθενὼν appellabatur. τρά- 
πεζὰ est mensa coram illo signo posita, 
qua in mensa poni solebant dona, sj quee 
Minerve offerrentar. Ipza. 

Ἑαυτὸν) Π. αὑτὸν. H. SraPRHAN. Foret 
hoc quidem planius atque usitatius. Verum 
tamen bene babet volgata. Idem est ac 
si dixisset : ἐλϑεῖν εἷς ὑμᾶς τοὺς εἰδότας, ὅτι 
ἐξέλεγξεν ἑαυτὸν, ὅτι γεγένηται ἔνοχος. Erit 
ergo Mary paio h. 1. pro part. aor. 1. 
n ξελεγξάμενον, aut. pro ἐξελέγξαντα. 

KIBK. | 


Pag. ΒΝ Ῥες. 
ei. ed. 
ESeph. 6. - uU nua n. , .. , Rx. 
108.29 α΄. TI χρὴ λέγειν wrpoc τῶν ϑεῶν περὶ τοιούτου ἀνθρώπου, 91. - 
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dg οὐδὲν τούτων διωπέπρακται' τοσοῦτον τῆς ὑμετίρας 
ῥῳθυμίας καταπεφρόνηκε. καὶ ὃ μὲν κοινὸς τῆς “πόλεως νό- 
μος, &&y Tig ἐναντίον τῶν «τολιτῶν ὁμολογήσας Ti παραβῇ 109.1 
τοῦτον ἔνοχον εἶναι κελεύει τῷ ὠδικεῖν᾽ ὁ δὲ πάντας ᾿Αθη- 
yaéoug ᾿ἐξησατηκὸὼς, καὶ «ροδοὺς τὴν πίστιν ἣν παρ ὑμὸν 
οὐκ ἄξιος ὧν ἔλαβε, καὶ TO xa αὑτὸν μέρος ἅπαντ᾽ ἀνα- 
τετραφὼς τὰ ἐν τῇ πόλει, οὗτος ἐπὶ τὴν ἀπολογίαν ἥκειν 
φήσει τὴν ὑτὶρ τῆς αἰτίας τῆς εἰς αὐτὸν γεγενημένης; 
ἐγὼ δὲ, ὦ ἄνδρες, εἰ δεῖ τὠληϑὴ λέγειν — δεῖ δὲ —, οὐδὲ 5 
τὰς ἀποφάσεις οὗμᾶι νῦν κρίνεσϑαι, πότερον ἀληϑεῖς εἰσὶν 
ἢ ψευδεῖς "αἱ ward Φιλοκλέους γεγενημένων" aAA) περὶ 
μὲν τῆς τιμωρίας ὑμᾶς δεῖ τῆς ἐν τῷ ψηφίσματι γεγραμο 
μένης MUN νῦν, πότερα δεῖ χρημάτων τιμῆσαι to Τηλι- 
καῦτα ἠδικηκότι τὴν πόλιν, ἢ ϑανάγῳ ξημιώσαντας, ὥςπερ 
ὀῦτος ἔγρωψεν ἐν γὼ ψηφίσματι ko αὐτοῦ, "[ἢ ] δημεῦσαι 
94 γὴν οὐσίαν τὴν ἐκ τοιούτων λημμάτων συνειλεγμένην. 
.. 6, Ομσϑε γοῦτον νῦν πρῶτον etri τούτων τῶν χρημό 10 
γῶν Φονηρὸν γεγενῆσθαι, ἢ “νῦν πρῶτον xod ὑμῶν δῶρα 
εἰληφέναι ; οὐκ t ταῦτα, ἀλλὼ πάλαι τοισῦτος ὧν ἐλάν- 
θανεν ὑμᾶς, καὶ "ηὐτυχεῖτε, καϑότι οὐκ ἐν poti domi καιροῖς 
ἐπκύϑεσθε τὴν αἰσχροκέρδειαν αὐτοῦ" oU γάρ ἐστι χαλε- 
πότερον ἀνθρώπου γὴν αὐτὴν τεονηρίαν οὐγνοσουμένην ἔχοντος. 
οὐκ πον Τενεῖτε, ὦ Αϑηναῖοι, φάντες ὁμοϑυμαδὸν τὸν εἰς 
τοσαύτην αἰσχύνην xel ἀδικίαν πολλοὺς ἐμβεβληκότα, 
τὸν. ὠρχηγὸν γενόμενον τοῦ διαδεδομένου χρυσίου καὶ εἰς 
αὐτίαν “καϑίσαντα πᾶσαν τὴν "σόλιν ; ἀλλ᾽ ὑπομενεῖτε 
LA 





prd 


δ 


Β sai al 8 σοῦ om. 4 v» om. 


5 καθιστάντα 


Ἂ 


Kal al] Aut delendtm est καὶ, δαὶ tfáns- 
povendun, alo : ψευδεῖς, al καὶ κανὰ 91^. 
etiam (ile, que de Philotle. non. solum, 
qote de Demosthene et Arístogitone aliis- 
que, sed etium que de Philoele saat red- 
dius, Iw. ed μόν T 

Ππιρὶ μὲν) Imo vero . DEM. 

Αὐτοῦ: ibnaeu] Semicoloa commate 
stta, et tolle ὃ, et locum habebís oorre- 
etmm. non tria genera iic propo- 
nastar, 1) maleta peeuniaria. 4) sappli- 
eiüm wortis, 3) confiscatio boborum. sed 
duo tantam, 1) mulota pecuaiaria. 2) sap- 
plidum mortis cum adjenocta el atque 
semper insequi solita proscriptione beno- 


rum oonjunectum. Ipzw. 

frpre] E vulgata, at none est, bao 
existit sententia : aut primo Athenien. 
sitio hanc este, qui largitionibus se cor- 
rumpi passus sit. Non mela sententia ; 
sed ab hoc looo, ni fallor, alieniór. Quare 
inalim νῦν σρῦτον. Tbyxn. 

] Aot addendum est ἡ ví, 

δαὶ potias scrib. wirvyitrs. Ἐν. 

Οὐ yàp] rt. εὐδὲν γάρ. H. ΒΥΣΧΡΗΛΔΝ. 

T eimi) Τί. Tiv αὐτοῦ. [pzx. 

Autxtbevy] Dedi balthuiro, diditi 
per multos. Rarex. 

KaBlravra] rl. καθιστάντα. H. S55- 
PHAN. 


- 


KATAÀ $IAOKAEOTZE. 395 


ἀκούειν τοῦ τοσαῦτα διωιπεισραγμένου X9 ὑμῶν, ὡς ὅτι 
τὸ συνέδριον τὸ iv Api πώγῳ ψευδεῖς πεποίηται τὰς 


N 


ὠποφάσεις, καὶ ὡς αὐτὸς μὲν δίκαιος καὶ χρηστὸς καὶ didte- Ob 


ροδόκητός ἐστιν, 3 δ᾽ εξ ᾿Αρείσυ τεώγου ξουλὴ ταύτω πάντα 
20 προεΐται χάριτος ἢ λήμματος ἵψεκα ; ἄρ᾽ wÜ ὅτι eri μὲν τῶν 
ἄλλων ἀδικημάτων σκεψαμένους ἀκριδῶς δεῖ pas. ἡσυχίας 
καὶ τἀληϑὲς ἐξετάσαντας, οὕτως κισιτιϑέναι τοῖς ἠδικηκόσι 
τὴν τιμωρίαν, δηπὶ δὲ ταῖς φανιραῖς καὶ wrap πάντων 
ὡμολογημέναις “προδοσίαις πρῶτον τετάχϑοι τὴν ὀργὴν καὶ 
τὴν μετ αὐτὴν γιγνομένην τιμωρίαν; τί γορ τοῦτον οὐκ 
ὧν οἴεσθε ἀποδόσϑαι τῶν ἔν τῇ “ὅλει σπουδαιοτάτων, 
οοὕταν ὑμεῖς ὡς πιστὸν αὐτὸν καὶ δίκαιον φύλακα καταστή- 
σητε; ποίας οὐκ ὧν τεροδοῦναι τριήρεις τῶν ἐν τοῖς νεωρίοις; 

$8 τίνος ἂν φροντίσαι φυλακῆς, λήσειν ἐλπίσαντα καὶ λή- 
ψεσθαι διπλάσιον οὗ νῦν εἴληφε χρυσίου; οὐδὲν ὅ τι οὐκ 
d» ὁ τοιοῦτος, ὦ ἄνδρες, ποιήσειν. ὅςτις ydo ἀργύριον καὶ 
fo» «περὶ πλείονος τῆς πρὸς ὑμᾶς πίστεως αἱρεῖται 


καὶ μήν ὅρκου μήτ᾽ αἰσχύνης μήτε δικαίου Ἰσλείω λόγον 98 


80 ἢ τοῦ λαμθανειν ποιεῖται, οὗτος ἀποδώσεται τὸ καὶ αὑτὸν 
τὴν Μουνυχίαν, ὧν dy» τὸν ὠνησόμενον, οὗτος ἐξωγγελεῖ 
τοῖς πολεμίοις σύνϑημα XO) ὑμῶν φήνας, οὗτος προδώσει 
τὴν πεζικὴν καὶ ναυτικὴν δύναμιν. 

γ΄. Μὴ οὖν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τὴν τίμησιν ὑπὶρ τῶν γε- 
γενημένων μόνον ὑπὸ Φιλοκλέους ἀδικημάτων ἡγεῖσϑε μέλ- 
λειν ποιεῖσϑαι, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ τῶν ἄλλων ὧν ἂν ἱξπραξεν 
οὗτος κύριος γενόμενος. καὶ τοῖς μὲν ϑεοῖς ἔχετε χάριν 


88 ὑπὲρ τοῦ μὴ πταϑεῖν τι μεῖξον ὑπὸ τούτου δεινὸν, ἐγνωκό- ὦ 


τες τοῦτον οἷός ἐστιν" ὠξίως δ᾽ ὑμῶν αὐτῶν καὶ τῆς τοῦ 
, / / 9. ἡ) M 4, 9 e" X 
IPOASVOU TO κολώσατε αὐτόν" ὃς. ἃ Αϑηναῖοι. Τρὶ 
npo μένου γηρίας ς, ἡναῖοι, τρὶς 


ἢ τετράκις ἱπαπαρχηκὼς εἰνδρῶν καλῶν καγαϑῶν, πλεονάκις 
δ᾽ 3 δεκάκις στρατηγὸς ὑφ᾽ ὑμῶν κεχειροτονημένος οὐκ 
07 ! ἔπραξεν ἂν 


neuve] Bi bene habet, sfgnifiest, se- exsistentem, velnt. δαθπα e »nomeris 
natos hanc totam íramdem committit, ia. priemeiseis ín anum collectis exstitit, cri- 
(retia quorumdam, & quibus ses rogatus mini consenteneam, alque necessariar. 
seu corrüptos donis foit, quo Demosthenes 10 ἘΜ. - o. 
aliique ineontes, quibes infensi nonaulli — Alesira;) Bene si habet, de quo valde 
sint, pessumdeptar. Rare. dubito, wserpetem est pro ἡγεῖτει. và 
Hebreo] Malim πρόνην. Ipzm. ínselens est dietío «sel πλείονος αἰγεῖσϑαί 
μον Ne. Ponem e orimine qtqoque ^». Iz». 


* 


- 
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ἄξιος ὧν, τιμώμενος. καὶ. ζιλούμενος. διὰ τὴν. πρὸς ὑμᾶς 
πίστιν ἀπέδοτο καὶ προέδωκε τὸ τῆς ἡγεμονίας. ἡμῶν αξί- 

: 97 ὠμοῦ, καὶ εἰς TO- αὐτὸ καζέστησεν ἑαυτὸν. ᾿Αριστο γείτονι, 40 
καὶ μιαϑωτὸν καὶ τοροδότην ἀντὶ στρατηγοῦ. ἐποίησεν. 
βπειτα. ὑποστείλασϑαίι. 71. δεῖ πρὸς. τὸν τοιοῦτον ὑμῖν, καὶ 
aT ud mou τοὺς Ἰδικημάνους, ὃ ὃς. οὐκ ἡσιχύνθη τοιαῦτα 
πράττων κα. ὑμῶν. καὶ τῶν ἄλλων ; οὐχ οἱ “Τοιοῦτοι τῶν 
ἀνϑρώτεων ἐλεοῖντ᾽ ἂν εἰκότως wap. ὑμῖν, ὥ AS9maior 
προλλοῦ γε καὶ à δεῖ" ἀλλ᾽ οἱ T, οδοϑίντες ἃ ἂν ὑπὸ Φιλοκλέους, 
εἰ. τιν᾽ οὗτος τταρέλαξε καιρὸν χρημώτων “πολλῶν... ἐν οἷς 110. 
καὶ ἡ ax! καὶ οἱ j| λιμένες εἰσὶ καὶ τὰ ὁ γεώρια, ἃ οἱ τορόγονοι 
ὑμῖν κατασκευάσαντες. κατέλιπον. ὧν ν ἀναμιμνησκομέρους 
ὑμᾷς, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, δεῖ pn TT ἔργως ἔχειν πρὸς τὰς ὑπὸ 

| τῆς δουλῆς γεγενημένας ἀποφάσεις, ἀλλ. ἀκολούϑως ταῖς 
πρότερον κεκριμέναις" cuc. ὃν γῶὼρ ἀπειπεῖν τιμωρουμένους 
φϑθέστὶ. τοὺς προδότας τῆς. πόλεως γεγενημένους, καὶ ὑπολεί- 
arena; τινας τῶν. ἀδίκων καὶ πονηρῶν ἀνθρώπων, ὃ ὅτε Oi 

Soi.  Qavsgouc ὑμῖν ποιήσαντες παρέδοσαν. τιμωρήσασθαι, 

᾿ἑωρακότες τὸν δῆμον ἅπαντα κατήγορον τούτου γεγενημέ- 

γον καὶ ᾿ προκεχειρικάτα Trpo TOV τῶν ἄλλων ἐπὶ τῷ τὴν 
τιμωρίαν ἐν ὑμῖν δοῦναι. 

δ΄. AA ἔγωγε; νὴ τὸν Δία τὸν. σωτῆρα, αἰσχύνομαι, 

εἰ προτραπέντας- ὑμᾶς δεῖ καὶ παροξυνϑέντας ὑφ᾽ ἡμῶν 

-. ἐπὶ τὴν TOU: νῦν ἐκλελοιπότος ^ τὴν κρίσιν τιμωρίαν ἐλθεῖν, 

| ἑωρακότας Ι O9 φροκεχωρηκότα 3 zy om. 
( Ad τὴν srele i ὑμᾶς πίστιν) Subaudi αὐτοῦ j δαὶ opertet, an potius violetorum per inju- 


δοκοῦσαν μόνον, ἀλλ᾽ οὐκ οὖσαν. recurrit bsec riam? aut alias pro ὑμεῖν leg, erit. ὑμεᾶς. 
dietio p. $28. v. 4. InzM. .— ' quie est lenissima et tutissima h. 1. medi- 
τὸ τῆς inspovlac ἡμῶν ἀξίωμα. Quee bio cina. Ipza. 
appellator ὑγεμονία, estne ea illa vulgaris, Τιραττόντων TI. πράττων. H. SrEe BAN. 
« multis sio dicta, universse Grascise prin-- Ὑμῶν) Alloquiter judices, τῶν ἄλλων 
cipatus, de quo tam diu, tam acriter, tam reliquos designat Athenienses, qoi sive 
. watve, iuter se Atbenienses atque Laceds- oiroumstabant jadicium speoí(antes et au- 
, monii oontenderunt? An potius illa, quo- "dientes, sive domi manserant, rerum s0a- 
dammodo privata, ἡγεμονία, qui penes eum. rum privatarum satageutes. Rxrsx. 
est, qui tribunus aut imperator exercitus — ἘΝ οἷς] Subaudi xaigeic χρημάτων, oppor- 
sit constitutus. Preeferam ego hoo poste- tunitatibus pecunie querende. lpzw. 
rius hio loci, dignitstem muueris, quo τιμωρήσασθαι) Sübaudi ὥστε «ws. aot 
fungebatur, ut ductor noster, tanqoam lw- lel τῷ T4. IpEM. 
satxx, aut et στρατηγός, Ipnzs. 'Ἑωραχότες] II. ἑωρακότας, H.SrEPHAN. 
Τοιοῦτον ὑμῖν] Aut in vitio est ὑμεῖν, aut Ἐπὶ τῷ] Ir. ἐπὶ τὸ, Ipgw. Non male 
inter.hbzeo duo vocabulo deest aliquid, e. ο.- id quidem. verum tamen polest vulgata 
4“ἐφασμένον aut QueaDivra. IDEM. defendi. Rxisx. 
αἰσχυνθῆναι}. Post αἰσχυγθᾶναι deest ἢ ᾿Ἐκλελῳπότος χείσρ] ] Interpone “ἂν. Áp- 
μᾶλλον. hujusne pudore et. reverentia. vos. paret hoo e looo Philoclem fuga anteter- 


e 


- 


[d 
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καὶ οὐκ αὐτόπται ἐστὲ τῶν ὑπὸ τούτου. γεγενημένων. 
ἀδικημάτων" καὶ 6 μὲν δῆμος ἅπας οὔτ᾽. ἀσφαλὲς. οὔτε : 
δίκαιον yop Qoo εἰναι παρακατανϑέσσϑαι τοὺς ἑαυτοῦ παῖδας - 
απεχειροτόνησεν αὐτὸν ἀπὸ τῆς τῶν ἐφήβων ἐπιμελείας,. 
ὑμεῖς" δὲ οἱ τῆς δημοκρατίας καὶ τῶν: νόμων φύλακες, οὖς : 
15 ἡ τύχη καὶ ὁ κλῆρος ὑπὲρ τοῦ δήμου δικάσοντας ἐπέτρεψε; 99 
φείσεσϑε «τοῦ ἱ τοιαῦτα διωπεπραγμένου, καὶ τὸ πέρας 
ἔχοντες τῶν ἐν τῇ "πόλει; ἁπάντων δικοώων ἀτιμώρητον. 
ἀφήσετε τὸν δωροδόκον. καὶ πτάντων τῶν γϑγενημένων καπῶν 
αἴτιον, ὃς ---- ὅπερ καὶ μικρῷ πρότερον εἶπον -----᾿ μόνος τῶν - 
πονηρῶν παντων τρὶς οὐχ ἅπαξ ἀποοπέφανται, καὶ τρὶς. 
ἤδη δικαίως ἐζημιωμένος ϑανάτῳ κατὰ τὸ αὑτὸ ψήφισμα. 
τί οὖν ἀναμενεῖτε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι; καὶ ποῖα. ἀδικήματα. 
20 ζητεῖτε ἕτερα μείξω τῶν "εἰρημένων «ἀκοῦσαι; . οὐχ; ὑμεῖς ᾿ 
ἐστὲ καὶ οἱ ὑμέτεροι πρόγονοι οἱ. Τιμοθέῳ Πελοπόννησον - 
περιπλεύσαντι καὶ τὴν ἐν Κερκύρᾳ ναυμαχίαν Λακεδαιμον 
vioug νικήσαντι καὶ Κόνωνος υἱὸῖ τοῦ τοὺς Ἕλληνας ελευθερώ- ΝΝ 
σαντος καὶ Σάμον λαβόντος καὶ Μεϑωνην καὶ Πύδναν. καὶ 
Ποτίδαιαν, καὶ "poc ταύταις ἑτέρας εἰκοσι πόλεις, οὐδὲν" 
τούτων. ὑπόλογον ποιησάμενοι ; οὐδὲ τῆς τότε ἐνεστώσης 
a5 κρίσεως καὶ τῶν ὅρκων OU ὁμωμοκότες ᾿ φέρετε τὴν ψῆφον 100 
ἀντικωταλλαζάμενοι τῶς τηλικαύτας εὐεργεσίας, ἀλλ᾽ 
ἑκατὸν ταλάντων τιμήσαντες, ὅτι χρήματ᾽ αὐτὸν ᾿Αριστο-- 
φΦῶν ἐφη παρὰ Χίων εἰληφέναι καὶ Ῥοδίων ; τὸν δὲ μιωρὸν 
ἄνϑρωτσον καὶ προδότην, ὃν οὐχ, εἰς ἀνὴρ ἀλλὰ πᾶσα ἡ ἐξ 
᾿Αρείου΄ πάγου ᾿ δουλὴ ζητήσασα ἀποπέφαγκε. χρήματ᾽ 
ἔχειν καϑ᾽ ὑμῶν; ὃς οὐσίαν ἔχων “πολλὴν. καὶ - παίδων. ἀρ 
30 ῥένων οὐκ ὄντων αὐτῷ, καὶ οὐδενὸς ἄλλου: δεόμενος. ὧν 


! và τοιαῦτα 3 φέρετε. 


tisse judicium, et in eo non comparuisse. ἐσέτροψε.  Suspectas mihi quidem vitii 
Constructio hee est: ἐλθεῖν ler] τὴν τιμω- bio locus-est. Ipzw. ' 
εἰαν τοῦ νῦν ἐκλελοιπότος τὴν npe. Atqui Δικαίως ἐζημιωρεένος} Interponedy.Inza. 
p. 323. 13. dixerat nem εἰς ὑμᾶς ἐλθεῖν ψήφισμα] Post μα videtar áse- 
ἀσολογησέμιενος. — Non novi, qquomedo heeo λώλει, vel simile quid, deesse. ΕΜ. 
inter sepugoantia conciliari possint. Ipzw. τ : ZEmil, Prob. in Timo- 
ἐσϑα!] Post eacaxavaSÍrSa: theo. Atbensena l. xiii. pag. 11. GnoTER. 
deesse videtur αὐτῷ. Ipnzm. Οὐδὲ] Stepbanus οὐδένα conjecit. Sed 
Ἐσέτξψε Offendor dictione eic ἡ τύχη falsus fuit. bene babet b. 1. volgata. v. p. 
bxácorrac πέτα. Sententia. οἱ usas 281. 1. abi hio idem locus iisdem verbis 
loquendi postalant ἐπσύστεησα. ant οἷς ὁ legitur. , Cur ibi non offendit Stephanus? 
Ts τὸ ule τοῦ ϑέμω ἀμύπσθαι δικάσωτας cur nil ibi qnoque annotavit? Rzjax, 
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9 LÀ d 
ἄγχϑρωπος μέτριος δεηθείη, οὐκ ἐπέσχατο χρημάτων δεν 
δομένων κατὰ τῆς πατρίδος, ᾽ οὐδ᾽ ὠττεκρύψατο τὴν ἐμ 
Qurov πονηρίαν, ἀλλ ἀνεῖλε πᾶσαν τὴν γεγενημένην αὐτί 

ε 9v. X 
πρὸς ὑμᾶς πίστιν, καὶ οἷς πρότερον ἔφη Quapipta dau, πρὸς 
τούτους ἔταξεν αὐτὸν, καὶ ἐξήλεγξεν αὑτοῦ τὴν προσ 
. σοίητον καλοκωγαδϑίαν, OTi ψευδὴς ἥν, 

a. ^A χρὴ λογισαμένους ὑμᾶς, ὦ ᾿Αθηναῖοι, καὶ τῶν 35. 
τταρόντων καιρὼν ἀναμνησθέντας, οἱ πίστεως οὐ δωροδοκίας 
δώνται, μισεῖν τοὺς πονηροὺς, ἀνελεῖν tx τῆς πολιτείας 
ταὶ τοιαῦτα ϑηρία, καὶ δεῖξαι. πᾶσιν ἀνθρώποις ὅτι οὐ 
συνδιέφϑαρται τὸ τοῦ δήμου πλῆθος τῶν ῥητόρων καὶ 
τῶν στρατηγῶν τισὶν, οὐδὲ δουλεύει ταῖς δόξαις, ἢ εἰδό- 

101 7t; ὅτι μετὰ μὲν δικαιοσύνης καὶ τῆς πρὸς ἀλλήλους 
ὁμονοίας ῥᾳδίως ἀμωυνούμαϑα. ϑεῶν ἵλεων ὄντων, ἐάν τές 
ξ » oTN/ 3 / N N / M 
ἡμῖν ἀδίκως ἐπιτίϑωνται, μετὰ δὲ δωροδοκίας καὶ προδο- 40 
σίας καὶ τῶν ὁμοίων τούτοις κακῶν, ἃ τοῖς τοιούτοις 
» J / Φ / / - / [4 
οἰνθρώποις πρόσεστιν, οὐδεμία “σόλις σωθείη. μηδεμίαν 
οὖν δέησιν, ὦ ᾿Αθηναῖοι, μηδ᾽ ἔλεον εἰς ὑμᾶς λαμβάνοντες 
αὐτοὺς, μηδὲ τὴν ἐξ αὐτῶν τῶν ἔργων καὶ τῆς ἀληϑείας 
οὐ παδεδενγμένην ὑμῖν κωτᾷ τῶν κρινομένων ἀδικίαν ἄκυρον 

᾿ φοιήσαντες, βοηϑήσατε xoma τῇ weorpidi καὶ τοῖς νόμοις’ 

hd N 3 / / “ M N d 
ταῦτα yap φμφύτερα διωδικάδεται νῦν τσρὸς τὴν τούτου 111. 
“πονηρίαν. ὑπὲρ πράσῃς, ὦ Αϑηναῖοι, τῆς χώρας νῦν μέλλετε 

, 4 e A ed 3 ’ J 
φέρειν τὴν ψῆφον, καὶ τῶν ἐν ταύτῃ κατεσκευασμένων 
£ "e 4 v , / / A ^ 
j&pUy «καὶ τῶν ἀρχαίων νομίμων xai τῆς παραδεδομένης 
ὑπὸ τῶν προγόνων ὑμῶν πεολμτείας, οὐχ' ὑπὲρ Φιλοκλέρυς 

| δ . i d | M $ e / ἂν », vü 

, μόνον" οὗτος γαρ αὐτοῦ ττάλαι ϑᾶνᾳτον κατέγνωκε. Tab 5 
ὑμᾶς ἱκετεύων ἐγὼ δικαιοτέραν πολὺ δέησιν δέομαι ταύτων 
τῶν ταῦτα πεπραχότων, μὴ ἐγκαταλιπεῖν ὑπὲρ ὧν οἱ 

102 τερόγονοι πολλοὺς ὑπέμειναν κινδύνους, μηδ᾽ εἰς ἀδοξίαν 
αἰσχρῶν ὠγαγεῖν τὸ τῆς πόλεως ἀξίωμα. μηδὲ καταλλά- 


) ei ? sibivac 


— ῬηγόρωνἶἾ — Demosthenem — perstringit, σαρούνους ὑμάζῳ —— κωσεῖν. Ipga. 
quem de Harpalicis quoque altera oratione — Aewflárwrer] Nova etepira dictio ϑίωσιν 
ímpetik. Vide Dionys. Halicaro. Gno- καὶ Dew εἰς lavriv λαρυβάνειν. preces et eom- 
TER. sniserationem ad se non admittere, (ooum iis 
Ταῖς Mec] Scil. quorundam ia repa- penes se nullum facere. Epp. 
blica daarorum virorom. Rrirsx. Ὑμῶν] Foro. Mallem tamenbuáv. ἔνε. 
εἰν κε Aptom est e vers. T. χρὴ λογι- "Ayasdiy] Malum κασάγων. Inzu. 
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ξασϑαι τὴν πρὸς τούτους χάριν τῶν νόμων καὶ τῶν τοῦ 
δήμου καὶ τῶν τῆς βουλῆς ἀποφάσεων. ἀκριδῶς γὸρ irt, 
ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἀκριβῶς, ὅτι ὑμεῖς μὲν wraod πᾶσιν ἀνϑρώ- 
10 ποις ἐπαινεῖσϑε ταῖς γεγενημέναις ζητήσεσιν ὑπὲρ τούτων 
τῶν χρημάτων, 0 δ᾽ ἐξεληλεγμένοι κατὰ τῆς ἑαυτῶν πα- 
τρίδος δῶρα εἰληφότες πεονηροὶ καὶ ἄδικοι καὶ μισόδημοι 
νομέξονται εἶναι, φιλεῖν ὑμᾶς φάσκοντες καὶ πράττειν 
ὑπὲρ τῶν τῆς πόλεως ὠγαϑῶν, καὶ δ ὑμᾶς ἔνδοξοι γε- 
γενημένοι. 
Ταῖς yeyerqsionis] Subaudi lef. nisl ρο- «repel, διότι γογόνασεν ἔνδοξοι διὰ τοῦ φά. 
tius prsepositio excidit. Γ0 ΕΜ. σκῶν φιλεῖν ὑμᾶς nal «ιράττειν berle τῆς σό- 


Δι" ὑμᾶς ἔνδοξοι] Post ὑμᾶς posui com- λέως καὶ δι᾽ ὑμᾶς μόνους, οὐχὶ δὲ δι΄ ἑαυτούς. 
ma. ldem est ao si dixisset: νομοίζενται Alias καὶ hoo versa sit delendum. Inga. 
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VARIANTES LECTIONES. 


*,* Idem hic dictum, Lector, babe,- quod ad Variantes Lectiones Antipbonteas 


vol. 3. p. 139. est notatum. 
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ΚΑΤΑ AHMOZOENOYZ. 


4 P.278.1. 0 om., spatio literm majusonlse 

capace vaeno relioto, M. — 9. ἕνα ἐξαλ.] 

ἣν ἐξελ. Βοκὶς. ΤΙοϊὰ. ἁλαάλον M. antep. 

quiapóc ] φαπρᾶς B.M. Bekk. Ibid. “παρὰ 

mre] ἢ ἁρπάλου, penna ducta per voc, et 
eueà τούτων add. in marg. M 

P. 429.1. αὑτῆς add. sap.lin. M. 7. 

ws ταύτη M. lbid. ὑμῖν] àv M. 

10. 

11. wpeüe3a; M. 


18. μισεῶται M. 25. γυνὶ «οὔ το] νυνὶ τοΐνυν 
τοῦτο D. M. Bekk. 48. ἁλπάλον pr. M. 


εἰς τὴν πόλιν χρημάτων M. 14. ve) τοῦ 


T. M. 16. ᾿καταγελάσειαν M. 417. παρά. 
υ 
ξεις pr. B. 18. ἡμᾶς Μ. Jbid. εἰπεγές 


Tac&y] θδεργέτησαν B. Bekk. — antep. ὑμῶν 
M. pen. τιμοθέων γινόμενον M. — ult. τού- 
τους M. 

P. 289. 9. ΨΉΦΙΣΜΑ om. B. M. 2. 
4] ὁ B. Ibid. ὅςτις M. — Ibid. δικαίως 
sdd. sup. lin. M. 5. τῇ rn] τὴν quy 
B. M. Bekk. δ. μεταβα pr. B. 
8. ὡμωμοκότας pr. B. 9. ἄλλο τι 9regovp- 
γιαίτερον ποιεῖσϑαι τῆς εὐσεβείας) hemo vulg. 


Pre H un Fi] lei ta. i p, 99. δἀά. sap. lin. B. Bekk. 10. καὶ 
M. Bekk. Τρϊὰ. πράττειν, οὐχ) “ράττειν om. M. 13.9 AX B. M. Ibid. 
δύναρμειν, cus B. Bekk. 7. μέλλοι μόλ- ὦ 283. 1. om. id. πρὸς 
Au B. Bekk. μέλλῃ M. δ. alea] ai- "RAA.] πρὸς τοὺς Ἕλλ. B. Bekk. — 4. γε- 
τοῖς cod. Laurent. Bekk. 16. ἐκξάλλειν νόμεεν " " Mana hs: , Bekk. ! lus sin 
yàt P . ὁρῶντες εἰς y € 
pr- E antep. ἘΠΕ M. pen. γεν- εἷς Bekk. 7. γινομίνων om. pr. M. 
uit πείνας Β. με. M δ. δαώζοιυ 1014. ἄκουσαν) ἔσαν B Bekk. 10. 
. . . . d Asridag 
Μοὴ πῶ Bekk. 6. εὕροι] εὔρη B. M. rk. τῆς) ταῖς pr. B. 19, "alios M. Ibid. 


10. ἐγκεχείρηκεν. M. et pr. B. Ald. 
x ha πεφύλακε) ὃ διαπεφύλαχε Bekk. 
$] ὃ Bekk. Ibid. διαφυλόττε M. 13. 
ἐπορθότους M. 17. berie] «οὶ M. pen. 
“προσϑίδωκεν M, alt. ἢ Tav] 5 εἰ ταῦϑ᾽ 
B. M. Bekk. 

P.*80.* 2. δωροδοκήσαντας pr. B. 48. 


M. 


ἀνυδέχεσθαι Pr. "οὐ τρσϑίχισθαι corr. a δ. 


pr. B. 4. er M. ibid. ys] γὰρ B. 
M. 9. οὐδὲν] οὐδὲ M. 11. αἷς σσῶς 
οἷσπερ ἴσως Bekk. — Ibid. αὐτίκα] αὐτοὺς 


$ 
M. 16. imi M. 417. ἐποίει] iwolven 
B.Bekk. 19.6 iwi] ὃς ἐπὶ Bekk. Ibid. 
κακοῖς καὶ ἀτυχύμασιν M. 41. κατὰ τῆς] 
post κατὰ spetium 3. lit. capax derasum 
est in B. 24. ναυμαχία M. 
Ἀόγον . 


P. 281. 1. be λόγον B. ὑπὸ λόγου, ὡς 


year 
penna ducta per λόγου, M e. v w M. 
Ibid. ἀντικαταλλάζασθαι B. M. T. ἀπο- 
ebparrac] ἀποαέφαγνον B. Bekk.  Toid. 
&) & pr. B. ,19 οὖκ om. pr. M. 11. 


μένον Μ. B4. χρυσίων. φανερῶς Μ. 


1. 


ὑποβαινούσας) ὑποφαινούσας B. Bekk. 


bere, παύσας Μ. φυλωρχία ded. 
vid. pr. B. pen. ἡμῶν inae M. ult vew/ay- 
μένν ϑινανεπραγμένυν B. M. Bekk. 

P. 284. 4. τῶ τοιαῦτα} τῶ τὰ τοιαῦτα 
B.M.Bekk. 5. πολλὺν M. et pr. B. 


ὑμεῖς, penna ducta per 


ὑμεῖς, M. 8. is] iv M. Ald. 9. Aqnbriin 


pr. B. 11. ἔββιμαχα M. 14. δμενομό- 
ϑεσαν M. Ibid. καὶ συμ- 
Md xen] ἀστυγαίτων καὶ σύμμαχος Β. Μ. 
Bekk. 16. nosecárrev pr. B. τῶν xow. 
ὑμῖν - - - σπείρεται add. ἐδ marg. M. 
18. ἀπολλυμένην οὕτως} sapra has voces 
ntuf molte, quc trauspositionem, 

ut videtur, desotünt. 19. ἡμῶν M. Ibid. 
ex] εἷς M. antep. ὑμῖν M. pen. ἐς τὴν] 
&v τὴν B. M. ἐπὶ τὴν Bekk. Ibid. κωτά- 
λυσὶν Μ, olt. lexórron] ἰσχυόντων Bekk. 


Ibid. ἐἰσλίχεσθω, Μ. 


P. ?85. ^d nihilo M. 


5. φησὶ] din 
Bekk. 


6. εἰς τούτων] εἰς τὴν τούτων B. 


994 


Bekk. 8. προδόντας pr. B. 


11. ἀνελόντας M. 16. οὐδεὶς οἵδεν ὅταν 
ἁλῶσιν οὐδὲ M. Ibid. τί “επόνϑασι om. 
M. 19. τὸ Θυβ.] τῶν G»6. M. antep. 
τοῦ 9/4.) τοῦ om. B. Bekk. — pen. ixxa- 
Mea pr. B. 

P. 286. 1. συναγεκοιγολογεῖτο) συνανελο- 
γεἴῖτο B. M. συνεκοινολογεῖτο Bekk. 6. 
τῆς πόλεως} τοῖς τῆς πόλεως B. Bekk. τοῖς 


9. $e M. 


€ 
φᾳόλισι M. — antep. τὸν μὲν M. 

P. 287. 2. ἀτυχίας Μ. 8. καιρὸν om. 
M. 7. GovA. τὸν Νικοδήμου] BovA. μετ᾽ 
ἐκείνου τὸν Νιποδήμω Ἐ.. Bekk. — 15. ἐν om. 
pr.B.  Ibid.xa)om. M. ult. καὶ om. 
pr. B. 

P. 288.3. àv] ὑμῖν M. Bekk. 7. 
ἡμῖν ὑμῖν Bekk. 8. «περὶ e) περιὼν Β. 

ekk. 11. ἐξέπσλευσον] ἐξέπεμψεν M. 
14. ὑπὲρ δήμου) ὑπὲρ τοῦ δήμου B. M. Bekk. 
τολν 


16. οὐδὲν Div. Μ. 18. προγεγενομένων M. 


peu. . 
P. 489, 5. σαρμεστηκότων] “πριεστηκότων 

Bekk. Ibid. νῦν οὖν] τί zi B.Bekk. 7. 

δεῖν uci] δὴ μισεῖν B. Bekk. Ibid. 

καϑεστηκότα Β. 13. χρυσὸν ἐκ] χρυσὸν 

om. B. M. Bekk. — pen. ὄφελον pr. B. 
P. 290. 6. 'Ae. xal] 'Ag. δὲ xai M. 

i pr. M. 

add. in marg. M. 


8. 
9. τῆς ha. - - - o 
12. £5» om. pr. M. 


15. δουλεύσα av» M. 16. ὑμῶν om. pr. 
P. 491. 2. 12» φυγ. τῶν om. pr. B. 
Ibid. ἐκεῖ] boi B. an Ibid. 5us- 
τέρων] ὑμετίρων B. M. Bekk.— 3. warí- 
qe] προγόνων M. 5." ὁμενέρα] ὑμετέρα 


οι 

Β. Μ. Ald. Bekk. Ibid. ἄξια Ν. 7. τὰ 
om.pr.B. 15. ἄνδρες] ὦ ἄνδρες M. Bekk. 
16. ἡμετίρων corr. B. Ibid. μόνων B. M. 
Bekk. 17. τοῦτον] ὡς nud cé 19. ii 
Tov M. 42. «spl τριηρ.} περὶ τῶν Tpime. B. 
M. Bekk. antep. πλησίον] «3slor» M. 

P. 499. 4. διφίλω B. M. — 5. "Eewrryéva] 
Ἐπιγίνην B. M. Bekk. 6. καταστῆσαι) 
στῆσαι B. Bekk. Ibid. Βηρισάδην} Βι- 


σάτυρον 
ξισάδην Ῥ. Μ. Bekk. 7. μόνωγα, penna 
ducta per κόνωγα, M. Ibid. ἐχθίστους 
ix τούτων B.M. 10. αὐτῷ] αὑτοῦ B. Bekk. 
19. καλλίχισουΜ. 15. κατίοι B. M. 21. 
Terowro corr. M. pen. wpórtew pr. B. 


e 
ult. σοιίήσετω M. 

P. 293. 3, ὃ] ὧν pr. B. Ibid. soc. 
αὑτῷ á«s. M. 8. γενόμενος] γινόμενος 
corr. B. Bekk. 9. xai primum om. pr. B. 
19. συμβουλὰς, αὖϑις] συμβουλὰς, ἀνθ᾽ ὧν B. 
Bekk. 14. ἐν δὲ 72] δὲ om. B. M. Bekk. 


a e 
Ibid. ἀκούσαντες M. 15. τὰς ἀρὰς] τῆς 


ε 
ἀρᾶς B. Bekk. 18. μυδὲν M. 19. μέλ- 
Au pr. B. Ald. antep. τολμῆσαι] τολμή- 
etu B. Bekk. 


VARIANTES LECTIONES 


P. 294. 5. ἐπιτρίποιτε B. 


«ροστάξ 
B. 12. κελεύσαντος M. 
xp» Μ. 16. &cersp νῦν ἀμφ. 
in marg. M. 18. ew! Jy] wap. ὧν B. 


Bekk. 21. us] «x M. pl eter 
ἀπεφάνϑυν B. Bekk. lbid. 
pars] καταγψευσάμενον B. Bekk. καταψε- 
φισάμενοι M. Ibid. μέντοι] οὖν M. pen. 
ὃν εἰσαγγείλας pr. B. Ibid. werrases. τῶν] 
werranocr. καὶ δισχιλίοις τῶν B. Bekk. 

Ῥ. 495. 6. εἰ om. M. 47. ἀδικεῖ μὲν 


καταψ. M. Ibid. κἀμοῦ] καὶ ἐμιῦ pr. B. 


ῆς εἰσ 
ἐμοῦ M. 8. τῶν βουλ. M. 40. ἀσελ- 
ϑόντες M... ult. ἡμῶν M. “ 

Ρ. 296. 2. τῇ γνώμη τῇ συγγνώρεῃ corT. 
a pr. B. Bekk. τῇ ῳ εἴϑισθε M. 6. 


τούτων τούτων M. 7.. πρισδέξασθαι] «ρεσ- 


δέδεσθαι B.Bekk. 11. ἀποδόσθαι τὰ] 
ἀποδόσϑαι παρὰ τὰ B, Bekk. pen. NraM. 
P. 297. 2. tl συνεισίγχεταιἾ εἶ συνίξχεται 


συνι [| 
B. Bekk. εἰσέρχεται Μ. 4. σρὸς τὸν δῆμον, 
penna ducta per φρὸς τὸν δῆμον, M. 14. 
φημὶ τὸ] ὃ μὴ τὸ Bekk. 215. oben] 
γενομένων B. M. Bekk. 18. τὰ vost 
B. Bekk. ταγῦν M. 595. ὁ om. M. Ibid. 
γένηται] γίνοται B. Bekk.— 27. λυσιτελὴς 
pr. B. pen. ψροτύρων] πρότερον Bekk. 
P. 298. 3. καὶ τούτους M. — 5. ὁμεολογευ. 


6. ἐμέλησεν 


μένων] ὡμολογημένων B. M. Bekk. 10. 


τὸ τὸν M. 19. ταύτῃ M. 
cundum om. M., 15. γεγονότων om. M. 
antep. προϑοσίας M. — pen. ὁ αὐτὸς] ὁ om. 


B. M. Bekk. 


P. 299. 4. εἰλόφασιν M. 5. οὐκ ἐτιριω»- 
ac93)] τιμωφήσασθαι B. M. Bekk. 


bid. τὶ τῶν xarà B. 7. w 
add. in marg. B. 9, £n] ζυτεῖν pr. B. 
10. ἡμετέροις) ὑμετέροις H M. Bekk. 


17. «πρὸς τοὺς περιεστηκότας add. in marg. 
M. 250. οἴκαδε ἀσσελθὼν add. in marg. M. 
49. τοπεῶτον M. — Ibid. τὸν sic pr. B. 
Ibid. ἔδιον εἰσ. ἴδιον οἶκον sic. B. Bekk. 


κατεγνωκόταρ 
43. καταγνόντες, penna. ducta per πατα- 
γνόντες, M. — antep. τας iier. ] τίνας τὸς 
ἔλα. B. Bekk. 


κινδύνοις 
P. 300. 2. χωρίοις, penna ducta per 
χωρίοις, M. Ibid. τί δὲ, ἀντιθῶμεν B. M. 
5. 78] τὸ M. et pr. Β. 6. xamasríp dus 


e 
pr.B. 7. ἀνακεκοσμειμένους M. 9, γρά- 


eec]. γράψεις Bekk. 17. γράφειν) γεά- 
ψεῖν Bekk. 18. οἰκείας pr. Β. — Ibid. xai 


8 
τοῖς M. καὶ τοῖς ΑἸά. 21. κελεύεις] κελεύ- 
cuc Bekk. 45. καὶ τοὺς μὲν - - « εἰσφί- 


.AD DINARCHUM. 


qu» add. in marg. Β. ult. εἰληφότα μηδὲν 
qas.) εἰληφέναι, μηδὲν δὲ φαν. B. Bekk. 


P. $01. 9. ὡς om. M. 4 λξμῦσθαι M. 
5. γᾶν ἐν τοῖς ὅροις . 8. «αρὰ corr. B. 
10. 88 ἄλλοις δὲ σοῖς ἄλλοις B. M. Bekk. 
13. sipáewra e 14. «x] à M. 16. 
zal τινων} za) cles B. Bekk.— 17. γὰρ 
ἐμιολ.} ἂν 440A. B. Bekk. — Ibid. [61] om. 
omaes «d. et edd. 19. λόχου oorr. B. 


Ii. repris B. ἐπαμινώνδας M. 20. 
τούτων om. M. 22. σόλιν 


du P M. Ibid. χώραν om. pr. M. 
entep. μεσένεν B. M. Aid. Ibid. κωτώ- 


zerav» pr. B. 
P. 309. 2. “τοῦ φιλ. oU om. B. Bekk. 
Ibid. ὃ τούτων] ὁ B. Bekk. 3. 
B. M. Ald. Ibid. £v 
M. 4 fy. τῇς) ἐγ. δὲ τῆς B. M. Bekk. 
Ind ματα τάδ κατίστη 


Β. Bekk. 


B. & Bekk. 
— 0 — in marg. 


M. 8. ὀνάντων om.pr. M. 18. γε] τι 
15. post i» lacuna €. lit. capax in 
, Ibid. μοῖραν] nem Bekk. Ibid. 

16. Aaa - 
^. τὴν om. M. 


pe». w M. Ibid. τῆς] τοῖς pr. B. 

"Ts 4. ver κοττυ nies κο- 
Μ. 14. Axgakvoy sf n- 

κότα B. Bekk. — Ibid. τὴν zd pr. M. 


15. "EA. ὅλεϑ ρον} * EXX, ἁλινάριον B. Daito 
om. M. 'EXX. ἀλιτήριον Bekk. — Ibid 


i£ége rw ded. vid. pr. B. 16. μοταζάλ. 7 


MeSarpr. Β. 18. πράξει. M. 50, δ) ὅτε 
M.et pr. B. $5. μαρτυρίαν pole d 
"vend φρῶτον. MANTEIA. 
. pen. ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ x Epor] 
άφισμα B. et ia marg. M. 
P. 304. 3. τούτω om. pr. M. δ. TO 
AOIIION ΤΟΥ *THOIZMATOZ pepropa 
B. om. in lacuva M. 7. deir] ἡἶρη- 


eer. enr. i. 12. ἡμετέραν 
dee B. M. Bekk. 14. Pun nd, 
add. in marg. M. Ibid. xarà τὸν] μετὰ 


2 B. Bekk, sarà σὴν M. 15. δλυμσίας 
pr. M. 16. 7 ἐπὶ M. 41. varo 
oorr. B. Bekk. 


μενος} 
B. M. Bekk. 
aedis ἜΝ pet. Hom. M. € 


AMéfasiyec] ᾿Αλέξανδρον B. M. Bekk. ult. 
κωτάγειν corr. B. Ibid. ἀρχιϑέύωρον] ἀρχι- 
Susp B. M. Bekk. 

P5. 4 du) M. 5. ὁ Δημ. ri ἐκ τοῦ 
'At. M.- Ibid. βουλῇ add. sup. ln: a pr. 
M. 6. ὑμῶν) ὑμῶν corr. B. ἡμῶν Bekk. 
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8. ΨΉΦΙΣΜΑ om. M. 10. κυρία eor .] 
ss) eprr. D. Bekk. 14. ἄνδρες. 
sDeuxs] ἄνδρες. THOIZMA. ἡ Gud a E B. 


Bekk. 18. ὑμετέρας corr. B. 90. ar 
M. 41. θεοὺς, in rasura 10. lit. capace, 
corr. a pr. B. 

P. 306. 5. ταῦτα ταὐτὰ B. ταῦτα 
Bekk. δ. αὐτῶν M. 8. vr» Μ. 9. 


α 
κατὰ Μ. 1i eost τῇ πόλει M. τῇ só- 
λει add. sup. lin. B. 185. τοῖς corr. B. 
16. γενομένοις oorr. Β. Ibid. αὗται pr. B. 
Ibid. σεμναὶ om. M. 
pr.B. Ibid. τῇ τοῦ Axa. M. 2. ἄνδρες 
om. B. antep. ἀλυσιτ. καὶ] ἀλυσίτ. ὑμεῖν 
καὶ B. M. Bekk. ult. ad. om. pr. M. 
6. μετὰ ' 


á- 
Aw om. pr. M. 7. οὖν, ἄριστε) d.a 
ἄριστε B. M. Ald. Bekk. 9. χευσοῦς M. 
10. τέτταρα 7tT, ia pr. Β. 17. jn- 
rr R PVresirt οὕτως M. ult. 
ips a 
QE 308. 1. προσεκτέον) προῦτόον Bekk. 
φροσιτίον} προσϑεκτέον B. Bekk. — 5. 
ilii ὑμῶν] ὑμῶν ἐστὶν B. Bekk. 6. οὗτος 


pr.B. 7. &« rk B. M. 13. ἴδια 


ἰδία corr. B. ἰδίᾳ 15. πολεῤιοῦγτα 

διοικοῦντα B. Bd * Ibid. ὑμᾶς) ὑμᾶς 

B. Bekk. 17. ἐπαγορεύων Ald. 40. μέλ- 
εἰσαγγέλλων . 

Mi pr.B. 41. σαρεισατων M. 


- Pos9 Sa 
yhartiuires] κι 
min] norm Bi 


Pus] ἂν οὐδαμοῦ Bekk. 18.8. φεπρα.- 
γμένους] δια πεαραγμένους oorr. B. Bekk. 


23. τιμωφέσασϑε Μ. 38. σὺ τὴν] σὺ om. 
B. M. Bekk. Ibid. μαντεία» σημασίαν 
Μ 


Ῥ.310. . μὲν ἡμίν B. μὲν καὶ ὁ Bekk. 
8. κινδυνεύετε pr. 6. vire] ταὐτὰ 


Bekk. Ibid. φράττοντος Μ. 10. nep - 


we; M. 13. παρανόμων M. — Ibid. lero 


- » - σαρανόμων add. in marg, B. 15. 
yii B. 16. σοι om. B. M. 


"M 5. λέγοντες M. 9. ὅσ πη 
M. Ibid. συμπάντων] σὺ wárres B. συμ- 


«άντων Bekk. Φ0. οὗ οὖ δὺ M. pen. ἐρῶτε, 
᾿Αθ. ] ὁρᾶτε, | 'A9. B. M. Ald. Bekk. 
ult. 5i»] εἶδος B. M. 


P. 319. 4. γενομένων wárrin M. 7. 


$90. καταστήσατε |. 


396 


ol 
ὑμεῖς κύρια] ὑμέϊς κόριοι B. ὑρμιοῖς οἱ. móptes 
Bekk. ener s M.Ald. 11. «je 


μένους] προϊεμένους B. Bekk. — 18. κατα- 
s^nxrio corr. B. — 21. λαριβάπντα καϑ' 


B.M. 53. ἀυλεῖσθκ!] ἀπολογεῖσθαι pr. 
B. Bekk. antep. ἑλεήσετῃ} ἐλεήσαιτε 
Bekk. . 


P. 313. 3. ὑμῖν abr] αὑτὴν ὑμῖν Β. 
Bekk. 6. καὶ ἐν) καὶ τὰς ἐνΒ. M. Bekk. 


9. ααερικρουόμεενος M.— 13. προελήλυθεν M. 
οὗ δεακειμένην 
17. μηδιμίαν ΜΖ. 419. γεγενημένην ML 


22. μὴ τῷ A. M. 584. δημηγορόσων) ἵευνη- 


VARIANTES LECTIONES 


yi D. Bekk. δεμηγιήσων M. pen. 
ἀναβαίνει ἀπυφάσισε M 
Ρ. 8314. 4. ἀφ᾿ Μ. S. δούλετε M. 7. 


dios M. Ibid. περὶ] πρὸς M. 11. αὐτὸν 
M. bid. ἀπολογεῖσβε M, 14. ὅτι] ἔτι 
B. Ibid. φενακίζων corr. Β. 17. καὶ τοὺς 
- «« qiy τνότον add. ín marg. M. 18. 
καὶ] κἂν B. 20. τοῦ μὲν τῆς] τοὐμὸν τῆς 
B. M. Bekk. Φ1. ἥχει βεξοήϑηκα om. pr. 
M. 42. ἐγκατέλιπον] ἐγκαταλέλοιπα B. 
Bekk. ἐγκατέλινα M. 


ΚΑΤΑ APIZTOL'EITONOZ. 


ea"... 9 σνμβ 
ἡμετέρας] ὑμετέρας B. Βεκ. 42. γενή- 
e ng 
σεται BM. — antep. eran M. ult. ἡμῶγ 


M. 
P. 316. 9. γεγενημένην) γεγευμένην cod. 
Laurent. Bekk. — 3. ψευδοανοιὸν] δευσοατοιὸν 


at 
B.Bekk. δὅ. βούλετε Μ. 9, ὅσϑισϑ᾽ 
ἤσθεθ᾽ B. Bekk. — Ibid. wo] ὑμῶν B. 
Bekk. 11. ὁμῶς} ὑμᾶς D. M. Bekk. 
19. διὸ M. 15. τοῖς e^. ] τοῖς τῦς eroX. 
καταῤῥαθυμήσητε Β. M. Bekk. 19. )€»0- 
μόνων Μ. Ibid. ix] κατὰ ὃ. Β. 20. 
ὑαὺὸ add. sup. liu. δι. B. Ibid. [ὃ διὰ 
- - « φείσασϑαι ;) Bekk. — Ibid. τοὺς πρι- 
νομεένουςἾ τοὺς τοῦ κρινομιένιυ B. Bekk. 
ον 


ον 
ΦΊ. αὑτῶν M. 94. τῶν νῦν κρινομένων M. 
P. 517. 1. κατωβέσομαι M. Ταϊά. 
vei? wwrrsórs add. i marg. B. — 2. 5] 
καὶ εἰ M. 4. κατὰ τὰς] κακὰ τὰς B. M. 


. Bekk. 8.icvwom. M. 9. φείσεσθαι M. 
ασθαι 


. 19. γινομένων M. 40. 

P. 318. 4 ἀλίησεν ἐϑέλεσιν M. 
igura in] ἔπειτα παρ᾿ hiv ἔτι B. Bekk. 
5. Cose Sa add. sup. lin. & pr. M." 8. 
vix" B. 9. Βαυρανίας) βαυβιωνίας B. 
βαρυβρωνίας M. Βραυρωνίας Bekk, — 12. 


τίμσιμα τιμῆσαι B. — 14. [τῦτο] Bekk. 
ἔμπροσθεν . 
40. ἔνδοθεν M. pen.e Y δέ. — cit. κατο- 


ψηφισμίνων M. 


M 
P. 319. 1. ἐνδοιχϑίντα] διδαχθίννος B. 
M. 9. δεῖν em, M. 10. ἀλόγχϑεσαν 
M.  i3.-erilas] πόλιν B. M. — Ibid. 
εἰσελήλυδε M. 17. τεῖς πολόταις om. pr. 


M. 18, ϑαυμάσουσι] θαυμάζουσι M. 
Bekk. 19. συμβ. καὶ] συμβ. ὃ καὶ B. M. 
ξΣνομοθέτησαν - 


Bekk. 49, ἐνομίσϑησαν Μ΄. 44. vel xd 
vel τὴν δημοσίαν ded. vid. pr. B. — autep. 
«πνορῶν corr, M. — pen. λέγῃ καὶ γινώσκα ἢ 
λέγει καὶ γινώσκει B. M. Bekk, — ult. ἐν 


*— βωμοῖς) lv τοῖς βωμοῖς Μ. ἐν τοῖς νόμοις B. 


ekk. 
P. 390. 2. τιμέματος) λήμματος Bekk. 
3.45] τὴν M. 9. στρατιὰς Μ. Ibid. 


. ot 
sl τὰ ἱερὰ ded. vid. pr. B. 10. ἔχει 
M. 11. ὁ Αριστογείτων] ὃ om. B. Bekk. 
lbid. τοὺς γονέας τοῦ γονέας B. Bekk. 
14. ἔχειν om. Μ. 15. αὑτῷ M. 19. 
πραγμάτων διατετ,) πράττων διατετ. DB. 
M. Bekk. ult. σειδόρεεγοι M. 

P. 321. 1. τούτου μωχϑερίαν] τούτου 
«σονερίαν B. Μ. Bekk. 5, ἔστιν ἔτι" περὶ} 
ἐστὶν, ὅτι περὶ B. Bekk. ἐστιν. ἔτι περὶ 
Ald. 8. ἡμῶν M. 4. οἱ κἀὰ. sep. tin. a 

r.B. 5, ἐστὶ δικαστῶν) ἀνδρῶν iri, sod 
ὧν ἴα marg, M. 7. κατα ψεηφισά- 

μένος pr. M. 8. τιὥτων] τοῦτο corr. B. 
τούτω M. Bekk. 09. ϑεῖαν M. 10. Ma 
γὰρλαμβ. M. — 18. ἔνων pr. B. 
29. ὑπολάβοιτε B. Μ. Ibid. κατὰ] καὶ 
κατὰ Bekk. Ibid. wévm] μόνων B. M. 
Bekk. 23. κοινοὺς καὶ xarà B. M. — 24. 
ie) corr.B. —pes.[Ww] Bekk. — Ibid. 

[7 


eos M. 

P. 332. 1. χριμάτων «ἰός T αὑτὸν] - 
μάτων ατοστάττον Bekk. 8. οἱ o, 
em. pr. M. ὅ. οἱ 15. ἀρίϑρειν Β, Xhid. 
et 15. (M rw pr. Β. 7. ewàc om. pr. M. 
Ibid. $m veiw.] δοῦναι τοῦ spiw. B. M. 
Bekk. Br edo Μ. 9. sap3" oetr. 
B. 10.í9::5a» M. Ibid. ἡμῖν] ὑμῖν B. 
M. Bekk. 16. εἶναι καὶ wo M. — 39. 
923. wes? M. — 9b. — 


Ibid. τοῖς “ατρῖδος] 
φοῖς τῆς πατρίδος B. Bekk. τῆς ποτείϑες M. 


nk. 2i» βάρβαρον] τὸν Bde" B. M. 
Bekk. 
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ΚΑΤΑ ΦΙΔΟΚΛΕΟΥ͂Σ. 


λέγειν 
P.323.1. sw» M. 


2. ἔσως χράσ. ἢ ἢ 
πῶς χρήσ. Bekk. δ. ἐναντίος καὶ Μ. ἔναν- 
ἴον zalcorr. B. — Ibid. περιεστώτων pr. 


κωλύ 
M. . 6, “αὐσεν M. Ibid. κοταπλεῦσαι 


Bekk. 7. ἡμῶν M. 14. τιμωρησάμενος 
τιμησάμενος D. τιμωρησάμενος Bekk. 13. 
εἰς τὴν χώραν om. pr. M. — Ibid. εἰσεκόμι- 
ew M. antep. xai om. pr. B. 

P. 3$4. 5. ἡδικυκὼς] ἐξηπατηκὼς B. 


Bekk. om. M. 6. ἐλάμιζανε M. Ibid. 
ἀνατετιαφὼς M. — 11. ψευδεῖς καὶ «Π καὶ 


om. B. M. Bekk. 18. δεῖν B. Ibid. τῆς 
eorr. B. lbid. ysyeajsuaére corr. B. 
14. Ti» αόλιν om. pr. B. 15. uncos om. 
eodd. et edd. preter Bekk. 18. 5 πρῶ- 
eiÀn 

Tn] ἢ νῦν πρῶτον Β. Bekk. 19. λαμβάνειν 
M. 420. ηὐτύχει] υὑτυχεῖτε Bekk. — 22. 
ἀγνοουμένην om. pr. M. — pen. γενόμενον) 
διδό M. Ibid. διαδεχομεύνου] διαδεδὸ- 

B. M. Bekk. lbid. καὶ] ἀλλ᾽ M. 

P. 325.5. imu» M. Ibid. ἴσθ᾽] 79" 

. M. 414. λήψεσθαι διπλάσιον corr. B. 
40. ἐξαγγέλλει pr. B. 23. berip] 02 M. 
25. ἔπραξεν às] ἂν ἔπραξεν corr. B. (qui 
ἂν pr. omi.) Bekk. àv om. M. — 26. ϑεοῖς 
om. pr. M. lbid. ἔχετε) εὔχεσθε M. 


antep. κολάσετε M. et pr. B. 


ie, 
ult. eae, 


ὑμῶν 
ἡμῶν M. 


P 4 verlor M. 6. ἀσχύνθῳῃ 
. $96. 4, κατέστησεν Μ. 6. ἧσχύ 

corr. B. 7. sgtarrórrey] πράγτων B. M. 
Bekk.  Ibid.&&&» M. 20. setextx wpu- 
κότα] «ριαιεχειρηκότα pr. B. προκεχειρικότα 
corr. B. Bekk. — pen. δεῖ om. pr. M. 
Ibid. ὑφ᾽ ἡμῶν om. M. υἷι. ixX. κρίσιν] 


ἐκλ. τὴν κρίσιν B. Bekk. 

P. 327. 5. τῆς om. pr. M. 6. τοῦ om. 
pr.B. Ibid. δικάσοντας Μ. 7. τοῦ τὰ 
τοιαῦτα) τὰ om. B. Bekk. 9, ἀφήσετε 
om. pr. M. Ibid. καὶ om. M. 16. πλεύ- 


eayn Μ. 17. Tw om. pr. B. Ibid. ἐλευ- 
Sspécavri pr. B. 18. λαβόντι pr, B. 


eig 
19. eue M. 90. ὑπὸ λόγον B. M. 91. 


lqíqer1i] φέρετε B. Bekk. 25. ἀνθρώπων 
pr. B. τοῦτον ἄνθρωτον Μ. peo. πολὺν 


pr. B. 
P. 328. 2. eix ἀπεκρύψ. οὐδ᾽ ἃ ψ. 
B. Bekk. 4. εἷς om. pr. B. Part 


λεύειν] δουλεύει B. M. Bekk. — Ibid. εἰδότας] 
εἰδότες B, M. Bekk. 415. ἡμῖν corr. B. 


- 
Ibid. ἐσιτίϑενται M. — 22. τούτου] τούτων 
pr. B. 24. κατισκιυασμένων corr. B. 
ult. μηδὲ xal καταλλάξ. καὶ om. B. M. 
Ald. Bekk. 
P. 399. 4. ἱπανῆσϑαι pr. Β, 5, Da- 
λαγμένοι M. 
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A. 


Apes «mb τὴν ζνήθιναν, 15, d. ἄγων iic 
MeQay αἰσχρόν. 102,1. . 


ig τοῦτον οἷν γῶν nr ti 835,9. 
ἀενιυγούμεννς prés. 87, 
ἀγῶνα ἀσφαλῆ ye νομείζειν. 


ἀδοξία. 105, 1: 

áSpier 53, . 86, 3. 

aleioius] Doe tuse Sw, si benv ibi babet 
leetio, ἔσινις ἀργάροον καὶ χρυσίον ifi 
πλείονος τῆς Wpée ὑμᾶς tmiag αἰρεῦται. 


LI 


*- im ermioetionem, ieridiam, ad- 
deserve. 95, 19. 

ἀπολουθϑεῖν μετά TM. ἧτο com pliquo, quo 
is daent, ja «jos custrio versand. 15, t1. 

ἀκριβὴς σείρα. 79, 19. 

« 30) 5. 90, 1. 

dni] b dxvi, ÁUiont lites, xad οἱ Ἀιμούνες. 
97, 9. 

ásepes τοῦ διμαίου. 6, 19. qui neque veram 
restemqese de re sententiam reperíre 
movit, ueqae repertam, et prosoacía- 
tain adeo, factis exsequi valet. 101,9. 

ἀλήϑεια. 5, 13. ἀληθείᾳ τοῦ συνεδρίου συνοί- 
πους δαυτὰς κατίστησαν, jadiclo terum 
οἱ sequam ia proauntiaodo severiteime 
atque sesetissime tuenti. 61, 4. 

derit] τῶν '᾿Ἑλχάδος dere. 55, T. 

"ἀλλ᾽ ἢ pro ἢ simplici, ant pro s! μή, quam, 
wruterquam. 37, 5. 


ἀμφισξητεῖν τῶν ἐν οὐρανῷ τιμῶν ᾿Αλοξάνδρω. 
cclitesmh honores Alexandro deuegare. 

- 65, 10. 

ἀνωζοαν. 79, pen. e. 

ἀπάγειν. precol a societate hominom ab- 
duenre. 8t, um 

ἀφαδίχασθαι τὰς ἰδίας τούναν δωροδιαίας 
καὶ epormplac. soscipitis in vos sinitis- 
que vobis imputari ut a vobis prebe- 
tas. 4,untep. 72,2. 

ἀναιρεῖσθαι εἰσειγγολίων. reprehendere, re- 
yoosre, tollere, antiqoare. 66,1. dn- 
Mi» ix γῆς «owurslaq τὰ vaubrts Sula, 
100, 19, t ' 

ἀνακομίέζειν. 6 Grecia jn Asiam sbperio- 
rem mittere, 49, 10. 

deangvem vobq νῶν δονῶν m"; μέάλλωνας 
Nhenui». examinare, 
institaere cutn peteotibus ,henores, il- 
liasque serutiauii formule, 86, 7. 

ἀναλαμβάνειν τινά, comitate, blanditiis 
orationis, lemocialis honerum wilieio- 

' vommque aliqnem sibi devincire. 90,11. 

draNemi» νὸ ὕδωρ. tam din casse dietio- 
nem esztrahere, doneo squa sd dicen- 
dum infesa deleserii. 79, pen. 

ἐνεισιβιπλάναι τῆς ἑαυτοῦ τύχης má. cui 
ie socium megotiorum adjmexeris, ei 
infelicistem tibl oogsatam atque fa- 
talem adjungere, affrieare. 95, antep. 

avéarrts] χρυσὸν in. τῶν δωντύλων ἀγα 
μενοη πιριπορεύοναι. 29, €. 

ἀναρπάζειν. oppidum devastare.. 17, 14. 

ἄνωτι εἰιόνα εἰς τὴν ἀγοράν, 3$, pen. 
τήν Troc αἰτίαν i. imputare. 62, 9. 

Üncrebeu no πράγματα. evertere, corram- 
pere. 28, pen. πόλι. 61, olt. ἅπαντα. 
93, 10. 

ἀναφέρων σνῆλην εἰς dnpómouy. 90, 1. φό- 
eese εἰς ἀκρέννολιν. 80,5. 

τίς ἀνινήγεκται τῇ θεῷ κόσμος εἷς ἀκρόπολιν. 
66, 16. . : " 

ávsi)em repristere. 89,15." 

ἀνίρχοσϑαι εἰς τὸ Baevráows, 40, 15. 


vite  seratiniom . 


342 . 


ἀνάπε.}} ἀδικομώγτων εἰς λόγον ἀνηκόν- 
τῶν. qum mulcta peoonlaria lui pos- 
sunt. 44, 13. 

ἀνίσιος τύπος, infamis locus, quo non licet 
honestis &ccedere. 81, 15. ^ 

ἀγτιπαταλλάττεσθαι τὴν κοινὴν » τῶν 
ToU πρινομεένου λόγων. 4, 9. τῆς πρίσμως 
xal τῶν ὅρκων ἀντικαταλλάττασθαι τὰς 
τοιαύτας εὐεργεσίας. 11, 8. 100, 5. reum 
is» judicium addoctum ideo absolvere, 
quod patriam sibi moltis magnisque 
meritis obstrinxisset. 

ἀγτιπράττειν. 69, 10. 


arririSimi τὴν πρότερον ὑπάρχουσαν δόξαν. 


74, 8. 

ἄγω καὶ κάτω μεταβάλλεσθαι. 18, 7. 

Aimee: ἡ δαλὰ τἀληϑὲς εὑρεῖν. senatus 
Areop. es est existimatio fidesque, ut 
jn causis omdis prsemeditatse credatur 


verum indagasse atque pronunciasse. 


6, 5. 

ἀξ 5 ratus, firmus, irrefregabilis. ἀξία 
ζήτησις. respectabilis, ut vulgo asur- 
pant, h. e. cujus auctoritatem defagere 
haad licet. 45, S. par, sequalis, conve- 
nlens. ὡς τῆς τιμωρίας τοῖς ληφϑεῖσιν 
ἀξίας γινεσομένης τῶν ἀδικημάτων. 89, 
12. προδοὺς τὴν «ψύλιν, ἦν παρ᾿ ὑμῶν, οὖκ 
ἄξιος ὧν, ἔλαβε. 95, 9... 

ἀξιοῦσϑαι τῶν ἴσων τοῖς ἄλλοις. 81, 18. 

ἀξίως. 76, 5. τιμωρέσασϑε ὑμῶν αὑτῶν 
τῆς πόλεως ἀξίως. 

deráyny εἰς τὸ δισμωτήριον. 81, 4. 

ἀασαίρειν πρός τιγα. proficisci ad aliquem. 
25, pen. 

ἀπαραίτητος τιμωρία. 17, 5. 

dera mti? τιριμξούμινος. delassari pupiendo, 
ob multitudinem. sontium et csdium 
satietate capi, αἱ postremi plectendi 
mitips accipiantur, sut plane absolvan- 
tur. 79, 14. 97, pev. 

deris ἐπὶ τὰ ἢ igya. 56, 5. 


deri ποίων ψηφισμάτων εὗτος, ὃ “«οίων νόμων " 


οὐκ set» ἀργύριον. quodnam anom bio 
plebiscitum, aut quam onam legem 
telit, cojus qausa non passus esset se 
pecunia corrumpi? non ista omnia 
mercede scripsit egitquet 33, 8. ὁπε- 
ἄμε διξοτόγησεν αὑτὸν ἀσὸ τῆς τῶν ἐφήβων 
Φιμελείας, 98,18. 
ἀσοβλέπειν εἷς τι. 78, 186. 74, 9. 
ἀκοδίχεσθαί τινος. prohere αἰϊου α΄ ora- 
tionem. 75, pen. 
ἀποδιδέναι] si bene babet ea leotio, sese 
offerre, ingerere, obtrudere. ἀπέδωκεν 
“οὐ rectias legatur ἐπέδ.] ἑαυτὸν τῇ 
ἐϑεωρόν. 58,1. τὸ V ἀποδόμε- 
γος ui sale, venditorom nullam da- 
bat evictionem. 33$, 14. τὴν ὑπὲρ τῶν 
δικαίων erajjnoias ἀποδόμενος εἴκοσι μενῶν. 
77, 10. 


rm 82, 1 
ἀσελογεῖσϑαι ἀγῶνα ὑπὲρ ἑαυτοῦ. 37,6 
ὠπινίμεν τὴ γνώμῃ, propeusioni animi, 


e 
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«λίω À τῷ δικαίω, 41, 8. 
ye νομωζομένο εἶναι Aastbaqesien 


χώρα. 52,6 

Aerepín;] i pleni dà τῆν irn dew 
ac ἐνειδίζων. 99, 5. 

ἀσόῤῥωται διιϑριαι. B, 3. 

ἀποστερεῖν) τὸν "itudin «à ναῦλω 

44,1 

inerdio] αν “οῖον γὰρ καιρὸν ἀσυθέσισϑι 

τοῦτιν. COinam tempori reservabitis. 


23, 5. 
ier i» neleti. causa cadere. 61, 1. 

ἀσνοτυχία]΄ cum coptam'aliquod exitum 

sinistrum sortitur, secos atque te vo- 

lueras. τὰς à lac εἷς τούτευς τρόν 

ἡαντες. .detorquentes ipfortania, in qua 

hi vos conjicere laborant, in capita 

ipsorum. 23, 4. . 

ἀποφαίνε.»})] imi τοῖς xarà Δεημοσθάυς 
ἀφνπιφασμένος χρήμασι. quas penes 
Demos*henem esse, senatus prenontia- 
vit. 6,11. 9 οὐχ εἷς dre, ἀλλ᾽ ἅσασα 
à ἐξ ᾿Αρείου σάγου (ρυλὰ. deronisavtas, 
declaravit, fiera. ἔχειν καϑ' ὑμῶν. 
11, 13. οὔτ ai à à Bes, vr 
labori, : 37, M. ἡ βουλὴ τὰ ess 
ἀπέφηνεν. 43, 7T. 

ἀποφούγειν. 44, 11. 

Àsreytperoniiy τινὰ ἀπό τος leganialac. 
commendatum aliquem. boneris candi- 
datum, ot idoneum, in comitiis, ceu 
indignum et parum idoneum, reprobare. 
98, 13. 

ἀποψεφίζεσθαι. decreto cavere, vetare »e 
quid Bat. 81, 6. 


ἐργνείξισϑαι «άντοθεν. 32,5. 
ἀροῦν) ἀροῦται καὶ σαιίρεται τὸ Φιβείν 
ἄστυ. 17, 15. E 
Αξτεμες ἡ͵ Βραυρωνία. 89, 11. 
δικαπλοῦν τοῦ ἐξ ἀρχῦς λήρεμωτος. 
eooplam molctam ejos summe, quam 
quis ubquam (aut statim « principio, 
b. e. tum statim, quum corrumperetor), 
accepisset, 44, antep. ' 
ἀρχεγὸς τοῦ διαδεδομεένου χρυσίου. qui 
mus accipiens largitiones, exemplem 
preit seris. admittendi, quod deinde 
inter alios qnoquo largi&onis consortes 
diribatur. 94, 11. 
ἀρχιθεωςία. legatio nomine reip. obeonda, 
ad lados solennes aut fana deorum ex- 
tra ditionem Atticam, qao fs, oui ista 
legatio: demsndata sit, personam P.A. 
repreesentet. ^7, 3. 
ἀρχιϑεωρός. 5? , ult. 
ἀσμενεῖν μοταβελήν τὰ τῶν κακῶν. papere 
mutaliopem rerum, oblatemque avide 
atque com congratulatione- arripere. 
28, 2. 


ἄστυ τὸ Θεβαίων ἀμῦται καὶ σαπίροται. 


DINARCHEJE. : 


ἀσφαλὲς dydn. 78, 7. 

drm ác. homo flagitiosgs, soeleratus. 53, 3. 

ἀτυχία Demostheni exprebrater, h. e. 
fatalis ei atque cogpata quasi infelioi- 
ias, per quam flerot, at quiequid insti- 
tueret ageretque, id non modo irritam, 
sed etiam reip. exitiosum esset. 54, 


τῶν ἀδικεμάτων. 98,10. 


76 


d 

ἀφανῆ καὶ μεγάλα δείματα. 7,7. 

ἀφιέναι καιρούς. opportunitates rei bene 
gereoda. obistas e manibus emittere. 


. 9, 3. εἰς τὴν 
σέλιν quod P 55, 5. additer. 


ax edd leri τοῦτον σάλιν βαδιοῦμαι. 

1 

ξεβαιῦν. prestare rem venditam, emptori 
tradere, eumque inejus possessionem 
certam et controversim expertem im- 
mittere. 33, 12. 

βιάϑεια . auxilium, quod orator 
oonsiliis dandie ad remp. affert. 69, 5. 

βούλεσθαι] sap ἱκόντων καὶ δουλορεύνων τῶν 
Ἑλλάνων. 30, 6. 

βουλεύειν ϑάνατόν «X. necem alioui oom- 
parare, machipari. 23, ult. 

e. 82, 11. 
] b (ωμοῖς δώρων γραφὰς ποιάσαντες. 

85, ult. verum beo lectio vitiosa est. 


r. 


yb] γίνει [id est, γόνω καὶ φύσει] τς 
φόλδως πολίτης. 66, 8. 

γὴν ἐντὸς ὅρων κεκτῆσθαι. leges non admit- 
ebant ad honores, visi eos, quibus 
istra diljonem Atticam fundi essent. 
51,5. - 

γίνισϑαι) τοῖς γενομένοις ἐμμένειν. δοπῖθα- 
fis a judicibus latse acquiescere. 61, 
1. ϑυσιῶν τῶν γενομένων {παρ᾿ abro 
puta] χοινωνεῖν. 81, 7. 

γνώμη} τῇ γνώμη “λίον ἣ τῷ δικαίων ἀπονέ- 
μιν. ἴῃ sententia dicenda plus suo 
erga reum stadio, quam seqao juri tri- 


, bnere. 41,3. γνώμην μίαν ἔχειν. 67 , 11. 
γίος xal μειιρός. 64, 1. 24, 1. 66, 6. 
yoersía. 48, 16. 


γονεὺς} εἰ τοὺς γινίας εὖ σοιἴ. interrogaba- 
tar,una cum aliis quibusdam, orator ad 
remp. admittendus. 86, 9. 

γράμμα) πάντων τῶν ἦν τοῖς 
διιείων φύλαξ erat Mater deorom, b. e. 
umiversi jaris Attici, literis consigaati. 
60, 11. 

nip σύτησίν τινι. decreto ea de re scri- 


N 


, 


343 


pto, anotor Beri popalo, ui hosorem vel 

reemiam publiei epoli cum prylanibus 

ip prytaneo, alioui decernat. $3, 16. 

ἐν καθ' ἑαυτοῦ θάνατον τὴν ξωμίαν. 

74, olt. γράφειν κατά τινος. acliones 

oriminaleà de majestate 1sesa vel simili- 
bus in aliquem intendere. 77, vlt. 


me] δώρων γεαφὰς φοιήσαντις. 85, ult. — 


Δ. 


δαίμων. malus genios, tortor, [υεἷα, quoquo 
venit luctum et stragem secum afferens. . 
24, 4. 

δέκτυλος] χρυσὸν ἐκ τῶν δαιοντύλων ἀνε ψά- 
(aeree. 29, 4. 


γαλάντων «ntà Duci ^apfláras εἷς ἑαυτέν. precibus loonm 


dare accossumque ad se. 101, 6. 
δεμινύων τὸ πρόσωπόν τινι. in. conspectam 
p dhoojes prodire. 70, 10. 
δεῖσθαι!) καιρῶν, οἱ πίστεως, οὗ 
δέονται. quie poscunt iden. : 100, 18. 
Wxasrhaeslar τοῦ τιμήματος τὴν ἔκτισιν ien- 
τιϑέντας κατὰ μόγου τούτου τῶν ἀδικηριά-. 
Tov. 86, 1. 
nass] idem quod δεκασλάσων. haa- — 
Nbinodue ἐξ ἀρχῆς Partir: 44, 17. 
xtv b τῷ δισμωγυρίω 
ἃ ἔξω διατρίβειν. 77, pen.- 
Horde: τὴν ἀγαῦνν 
δέχεσθαι τὴν à mín. 6T, δ. δῶρα ἰσὶ 
τῷ τῦς πατρίδος συμφέροντι. 90, ult. 
δημεύειν οὐσίαν. publieare, proseribere, con- ᾿ 
ficare, 93, ult. 
ϑυμεηγορεῖν. pro concione verba facere. 14, 
2. δυημηγορεῖν τινὶ [pro συνηγορεῖν, si leotio 
bene habet]. 75, yi 
τὸ δημόσιον, scil. χρῆμα, vel σύστημα, vel 
πλῆθος, vel διάφορον) ren publica. τὰ τοῦ 
δεμιοσίου συμφέροντα. S0, 2. ὀφείλων τῷ 
δηριοσίῳ [ scil. ϑησαυρῶ vel χρεματοφυλα- 
κίῳ] κατὰ τῶν ἐπετίμων γέγραφεν. 77, ult. 
δημοτικὸς proe. 67, alt. 
διὰ τῆς ἀρχιϑεωρίας. süb preetexta archi- 
Moers Ἢ ΩΝ i ah 
ἔχεσθαι ς τοῦ διαδεχορείνου 
Mas 94, 11. τ. διαδιδόναι. ΧΡ 
; Saba) χρυσίον διαδεδομένον. diribitum. 
,.11. 
διαδικάζεσθαι vele τινα. 77, 6. 101, 11. 
haSüxa: ἀπόῤῥητοι 


διαλλάττειν. 67, 18. ᾿ 

διαρεένειν bel τῆς σολιτείας. 13, 6. 

διαπερᾷ] δια στιρασόμενος ἔχει τῆς i 
yrépse, 78,7. 

διαπράττεσθαι] αὑτὸν τααῦτα διακεπραγμή- 
γον. 16, 15. et 17, 9. 

διασπευάζεσϑαι) bonis cedere, decoquere, 
foro excedere. δμσκευάσϑαι aee τὸν δῆ- 
μον. debita fisco lgenda non posse di- 
luere. 50, uit. 

διιτάττενν. mania et partes distribuere, ' 
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dispensare. 56, 3. 

διατϑόνα κακῶς διιειθέρεθνον ὑπὸ Μμεῦ. 
92, 5. 

δμυτρίβειν. ἐγ τῷ δισμιωταρίω salo χέόνον à » 
ἔξω. 77, pen, 

Tw. cam aliquo simultates et 
odig exercere. 100, 14. 

διαφυλάττειν. reservare in posterum teg- 
pus, operam dare ut superstes maneat. 
79, 1. 

διδόναι πεῖραν τρόπου καὶ λαβεῖν. 90, 4. 

διιάζειν] “ὥς τοῦτον δυιάσετε τὸν ἀγῶνα. 35, 
8, “ὃς b τύχα ierit τοῦ δόμου adora: 
ἐπέτρεψε. 99,1. 

Suse] πάντων τῶν ἐν τοῖς γεάμμασι δι- 
καίων φύλαξ. 60, 11. ἐκ τῶν προκλήύσεων 
μαϑούση τὸ δίκακον. verum οἱ equum. 5, 
19. ἄκυρος ἔσται τοῦ δικαίου. uegabitor 
ejus sententáam de jure ratam et validam 
esse. 6, 12. σῇ γνώμη so ἢ τῷ δικαίῳ 
derunt." €i, 9. τῇ συγγνώμη μᾶλλον 
ἢ. τῷ Χααίω ἀπονέμοντες. 43, 4.. a. 

᾿ μισάρενοι οὐδὲν τῶν κοίσων δικαίων. T1, 8. 
Aie τὰ δίκαια. 72, 10. «i φέρας ἔχοντας 
ἁπάντων τῶν iv τῇ “αόλει δικαίων. 99, 8 

δίαε] μισϑωῦ τὰς δίκας λύγεν. mercede oon- 
ducins oratiengs forenses coram triba- 
09i reoitare. 74, 7. 

διοικεῖν πολέμους χκαλᾶς. 49, pen. 

διοίκησις] grarium publioam, &ode eomptes 
fiunt in necessitates peblices. συνεσπευει» 
σμένοῃ τῆς διομσοως ὀντὼ τάλαντα. 56, 
13. 

διόμινυσθαι τοὺς ϑεούς. pet fidem deotem 
ἦάγατο, 35, pen. 

Ws] σὰ, δίκαια reso Sas ταῖς τῶν » πρινομμή- 
γῶν δόξαις. 19, ult. δουλεύοιν « σαῖς δίξαις. 
100, «it. 

δροπέτης. 58, 8 

buolaui?. 11, pen. τὸ δωροδρκούβμευνον χρυσίον. 
aarem deipm aocepiemque prodende 
patris erge, wit juris sequi depravoadi. 
48, 19. 

despoleuiac; poona erat gemina. 44, 14. δω- 
eodoxía, Tedecus et reliqua incommoda 
Jergitiones eansequentia, εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς 
τὴν τούτων δωροδοκίαν. τρόψετε. 76, 8. 
εἰσαγαγίμους «οιήσοτε καὶ «ὰς τῶν ἄλλων 
δωροδυκίας. 35, 10. ἀτυχία καὶ δωροδοκία. 
bendiadyoin, 'seelerositas in largitioni- 
bus accipiendis. 54, pen. ἐπκαϑάρωνο 
τὴν δωφοδρκίαν in τῆς πόλεως. 79, 16. τῶν 
παρόντων καιρῶν, οἱ σίσφτεας, οὗ δωροδοχίας 
δέονται. 100, 18. 

δῶρον] δῶρα λαμυβάνεν ποτὰ τῆς πατρίδος. 
10, 12. δώρων φρωαφαὶ ὠξέριιει. acterem 
hujusmodi causarom του]οία ποῖα ma- 
nebst. 85, vit. 


E. 
ἐγγίνεσθαι τὸ σόλοι ψουδοννοιὸν πονηρίαν, naaci, 


exvistere in urbe. 78, vlt. 


bynarayewh] ἐγααταγεγηφακυῖαν  coenelas 


INDEX GRJECITATIS - 


ἀδύνατον κωλύειν. 78, antep. 

ἐγκαταλείπειν τὰς ὑπὲρ τοῦ δέρεαν 'τράξας. 
ctpta pro rep. ischouts velfaquens. 87, 
. 2. prodere, deserere weda «t éndefeuss. 
101, ult. 

ἔδαφος" τῆς αὐμεως. 67, 16. , 

Der] οἰξυσασι Μίκεισα Poliadis 4 Prexi- 
tele factum in sroe dedéeatem. 92, 6 

iv] τοιαῦτα ἔθη ὑμῖν καϑιστάντων. 72, 14. 

εἰρωνεύεσθαι ἢ simalate et ín modem 
varscateris agere, οἱ velis quidegs aliis 
videri verum et sequam egisse, taseque 
personm oepvesiemter, voram tamen 
partibus muneris οἱ haud settefecias, et 
ne »elis quidem. εἶτ᾽ εἰρωνεύοσθο πρὸς ὑμᾶς 
αὑτούς. aliod prse vobis fertis, elied i in 
animo tectam babetis, 89, 3. 

ἐἰσαχγελίαν ἀναιγεῖσφαι. 65, aV. 

εἰσάγειν εἰς σὴν πόλων σρῶτος, 20, pen. 

εἰσαγωγίμους. ποιεῖν τὰς δωροδοκίας, copiam 
facere actionum et judiciorum de cor- 
ruptelis, veniam dare denunociaudi, reos- 

que lergstioaum punire. 35, 9. 

iloipxte lm tic πράγματα. intervenire, eut 
sepe ingerere, immiscere tebus. 93, T. 
de reo ad judiees prodacto, coram iis 
stante. 71, 10. 

Slewodiy ἑαυτὸν κοινωνὸν vow 4 
see ingerere. 26, 4. 

in] i£ "Aetio πτάγου ᾿φεύγοιν. solom vertere, 
ut exeitie damnatos ex Areapayitarom 
sententia, ix κατακρίσφως «τῆς ἐξ ᾿Αρείου 
πάγου βουλῆς. S4, 13. - ix τῶν ἄλλων, pro 
διὰ τὰ ἄλλα. 55, 13. 82, 8. 

ἕκαστος ὑμῶν insequente plara ἄποελωλε- 
κέγες. 46, 16. 

ἐμβάλλειν, ejficore ; exterminare urbe, vel in 
causa esse, ut aliquis necesse haberet 
solum vertere. 94, 2. 

ἐκκαθαίρειν τὴν δωροδοκίαν ἐκ τῆς πόλεως. 79, 
15, 


ἐκκόπτειν τὰς προφάσεις. 79, 8. 

in) simu τὴν ste. defugere jadicium, noa 
comparere, sui copiam nulfam facere. 
98, 9. 

ἐκπέμπειν. 18, olt. quod quid sibi velit 
dubitator. 

ἐκνώματα κατα χωγεύειν. 50, 5. 

ἔπτισις] και λασίαν τοῦ τιμήματος τὴν ἴπτι- 
σιν ἐσσιτιϑέντες κατὰ τούτου pebsou τοῦ ἀδι- 
κύματος. 86, 2. 

^d sagadiiypuvra πᾶσιν ἀνϑρώπες. 72, 


iin] ead ἑκόντων καὶ βιυλομένων. 50, 6. 

ἐλεεῖν τινὰ ἐν πακοῖς. 15, 9. 

ἐλεεινὸν ἑαυτὸν κατασκευάζειν. v0, 8. 

ἔλεος] λαμβάνειν εἷς ἑαυτὸν μοηϑομιίαγ δέησιν, 
(an ἔλεον. 101, 7. Dao ἴα plor. Jogulris, 
lamentabilis oratio, ad ctendem comwi- 
sergtionem composita. 72, 14. *4, 13. 

ἐλπὶς] ἐν ὑμῖν αὑτοῖς καὶ ταῖς θεᾶς τὰς ἐλαί- 
Jac ἔχετι. 19, 13. τὰς ἐλπίδας ἐγ τοῖς ἔξω 

ἔχετε. 69, 14. ἰλαΐίδας μοχϑηγὰς un «roiv. 

74, 11. 
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ἐμβάλλειν εἷς εἰσχύνεν zal ἐλαίαν «πολλούς. 
94, 10. 

ἐμμένειν τοῖς γονμένος. judicat, vel "- 

' egicuaque rel. eventoi acqtiescere. 61, 


2. 
ἐμοί τοιν εἰς τὸ δέεσμωτήμον. 01,10. 
iate] porto» irati et univers ves 
mercatorie ibi exercitata. lperopho beri- 
eral. 82, 1. "na ἐν τῷ ὑμετέρῳ 
μεπορίω [Pireeo] ὃ ἐν τῷ ἄστει. 66, 18. 
Ipporec αἰοιχμονρδεια. 73, 1. φυρνορία. 180; 
12. 
b) prope, apud. τὴν ἐν Kappa ναυμαχίαν 
γικᾶν. 99, 19. 
ἱναύειν τινὶ πῦρ. copiam ignis lucisve alicui 
facere, seam facem éd tuam accendere 
volenti. 81, 6. 
; in jud vodár pér actorem Ls 
δείξεως. 83, 7. 
] τῆς τότε ἐνεσνώσης xloser. 400, 


hog 'δινάχαὶς ταῖς deal ταῖς ἐν τῇ ϑόλει 
ituri 535, 16. τοῖς ξετουμίοις. 41,9: 
δ τινί, congredi oum aliquo. 97,3. 
ἐξα χὰ σύνθημα τοῖς πολεμίοις, 96, 4. 
ἐξάγοϑθϑὰ!. extra. sé thpl; nente emoveri, 
*efrimpéta veliesheitloris pertdrbtiouis. 
11, 14. ᾿ T7 t 
ἐξονατᾶν ἑλαίσι κεναῖς xal dein λόγοις. , 


ἐδοανν ἧς. ὅδ! opéra, de. ' omiposito;: (ex 
&ondicte iatet 80. 67, an 
ξρσθ αι ein ἂν ἔφασκε i ἐλθεῖν ix γῆς 
" o ἡ φύδα. 57, 11. o0n lo'riy 
μῶν E iol πὼτρίδος! 69, 8. 
ἐξονάξεν) eroU τὴν τοῦ ῥότορος βοήθειαν 
ϑύναμειν ἐξεταζομιένην εἴδομεν. sese pro- 
ferentem, in gonspectoia , prototinteif. 
-89: δ᾽" ^5 ^." 
ἐξέφιστος ἐπ τῆς “πόλεως. 55) γ.. 
ἐξώλης. 85, pem 
ἐπάκολόυϑεν ὙΠ Δημοσθένους Ψονηρίᾳ. er 
ie; ptosequi;: velati ' famulos heram 
- prosequitur. $1, 7." c . 
«i τοῖς πράγμασι. rea DOYRS mo- 
"Wr. 15, 3.7 
iwanpOvsy τὸ μεπικόν. 66, 13. 
ἄχασαν τὴν οἰκουμένεγ. pera- 
e. 10, 10. 
ἐπὶ} cuta genitivo: 'aigeificat in. ἐπὶ τούτων 
τῶν χρημάτων. hoo in sere. 94, $. cam 
δαέλνο sign. finem rei ob quem fit, vel 
conditienem sub qua. iei διαβολῇ καὶ 
ποϑύνω "St χόλεως. quo resp. ip invidiam 
iüfue inlfamiut adduceretur uneque in 
disctimen- conjiceretor. i. 7. imi drin 
Ἁύσει τοῦ δήμου. 65, ult. δῶρα λαμβάψειν 
Tel wpelería. quó ptoderet pátfíam. 80; 
7. b) ob, ἐπὶ “ροδισίᾳ, ób tishoulátum 
em, ob crimen perdaellionist 
46, ult. o) contra, in damnum alicujus. 
hl T8 Mpe 3p λαμβάνειν. quo jara, 
comsnoda, majestatem plebis mineat. 
95, 4. ἱπὶ τος τῆς πατρίδος συμφόρουσι 
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& ^. contra emolamenía patris, ho 
corraimpat,' adt bosti' prodat. 

d) super. let 762 ξέναις γίγνεσθαι. bre 
esse, prsefici ' mercenatiis militibus. 62, 
ult. ie? τῇ φυλακῇ τῶν ὑμοτίρων σωμιά- 
τῶν τέτακται τὸ συνίδριον. senatus. Areo- 
pagiticus prsest- tufelm: córporom ve- 
strorum, vel, eo est institttus, quo se- 
curitati vestrae invigilet. 75, 6. 

imi ieri ἐπί τι. 51, 14. v. ἀποβλίπειν. 
ὑπιβουλούιν]} ὡς ἱσιβουλευομένων τῶν νεωρίων. 


iei mota] παμάδηγμᾳ τῷ ἐπιγεγνομᾷς 
γοῖς, posteris, καϑι στάντες. 50, ὃ. 
ἐσιγράφεν} τὸν iei τοῖς τῆς πόλεως ἀτυ- 
, χήμασιν ἐσυιγεγραμμήνον, oni olades reip. 
impufantur, ut ab eo contractse. 21, 4. 
ἐκιδίχεσθαῖ capere; admittere, p pati. ὁ 3 và 
χρόνος οὐκ ἐπιδέχεται μακρολογεῖν. 45,4. 
ἐπιδιδόγαι lx τῶν TA εἰς τὴν καγὴν c y 
ultro de suo conferre, 56, 16. ἀρχιδεω- 
o avri ἐπέδωκε τῇ βουλῇ. sosé obtolit. 


indue. Τῶν ἐφήβωψ. 98, pen. " “ 
“σιμελητὴς τοῦ ἐμιασορίου. 82,1. ^, 
ἐπιορκεῖν τὰς cuis δεῖς. 85, ^io. à pen i 
. &jpaers. 92, b. 
ἐκπφκήπτσθ eontrosersiam falsi ob- 
«PRTPRV eiu. ἐπεσκήψαγο ὡς ἡαυδεῖ οὖσῃ 
τῇ μαρτυρίᾳ. E 


ἐπιτιϑίναι. irrogere mulotam, de legibus, 


jndicibusve. 96, 2. T T 9 Toe 
ἀδμρικόσι,, 95, 6., »" . ".0 (5.7 
ἐπίτιμος] ὀφείλων TE δημοσίῳ, κατὰ τᾶν 


ἐσιτίμων γόγραφεν, oin ἐξὸν αὐτῷ. 17, ult. 


καὶ lenveíeuv] p. ἐπρτείπυχε αὐτῷ. 57, 11. 


. ἄξων γε τούτῳ WaequeradieSa. my sous 
καὶ TAM rf (Sabandi, ant τὴν ψόλιγ, aut 
ἑαυτοὺς] κιγδιυνεύοιν μέλλοντας. ὅ7, 4, con- 
stituere, de judicibus. οἷς à τύχα καὶ ὁ 
κλῆρος bvie T δῆμον διιάσοντας͵ ἐπέτρεψε. 
si bene habet ista lectio. pro, οἷς à τύχη 
ἐπέτρεψε τὴν ἐξουσίαν τοῦ διιάζειν. 99, 1. 

ἕγγα) fanctiones militares in pugna. ἐπὶ τὰ 
ley. deoa. 56, 5 

irt φρονῶν καὶ δημηγορῶν. 14, 2. quod 
idem paulo plepius et 'planies p. 36, 8. 
sic efferi: ἕτερα μὲν dL bad 
φρονῶν. τῆς πόλεως ἐξελθεῖν οὐδὲ τὸν ἕτερον 
φόδα. 57, 11. ᾿ 

εὔελοτις. 64, 4 . 

εὐεργεσίας drama rete, 100, $ 

εὐοϑείας καυταφρααῖν. TO, ull... Ἢ .. 

εὐθὺς παραχρῆμα, statim. in continente, 


TAM ψῆφος. 88. 10. 

εὑρίσκε.»} deprebendere in fisgitto, vel 
scelere, atque id indicare, prodere, co- 

' arguere. sbpnit AnjsorSÍmc Δημοσθένην. 
Demosthenes ipse semet prodidit. 59,1. 

εὐσέβειαν τὴν en τοὺς ϑεοὺς «σροήσεσθε. 
pietatem diis debitam prodetis, igno- 
soendo scil sacrilegis eosque absol- 
vendo. 59, 8. 
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Geni] 79, 11, , 

εὐχερῶς] εὗχες πρσδέξεσϑαι τὸ με- 
γάλα τῶν Aue, 41, ult, 

ὕχσϑαι i447 εὐφυμίας πελλῆρ de presoone. 
Phe καὶ ἀνδμῖος, 56,3. 

ἐφήβων ἐσιμέλειᾳ, 98, pen. 


Z. 

ζεύγη τοῖς φρίσβεσιν ἐμισϑώσανο. 40, 9. 

Ζεὺς σωτήρ. 98, 6 

Qn» dvi In int τὰ σώματα [quod 
dictam respicitad oppositum al μνῆμαι]. 
quorum ia vivis adhuc supersunt ipsa 
eorpora, cum aliorum non supersiat, 
uisi sole memorise. 30, pen. 

ξοτεῖν] ἔνοχον ὄντα τοῖς ξιυτουμένοις. crimiui, 
de quo queritur verum an falsam sit, 


H. 
isie3u] cum gebitivo, presesse exercitui 


irr runperio militari. Πελοσίδας ἡγεῖτο ᾿ 


ΣΟΙ͂Σ λόχου. 52, 8. 


μιαρὲ διὰ τὰς ὑγεμονίας Aantshu- 
od Grecorum terra marique 
aces toties faissent. 54, 9. ἀπέδωπε καὶ 


προύϑωκο τὸ τῆς ἡγεμοίας ὑμῶν ἀξίωμα. ᾿ 


96, ult. 

, ἡγεμὼν τῶν συμφιρῶν. princeps, boo est, 

auotor, porn meder cd 94, 5. πρὺς 

ἐγεμένας αἱ αἱ γνεσθαι τοῖς maire 
καὶ τῶν ἀγιϑῶν, καὶ τῶν ἐναντίων 

58,7. 


ἥκειν] χιρόμωνα nay ὑμῶν lieve. quee. Atlie- 
mas mittuntur, vel importantur, in da- 
irem reip. 89, 14. 

bulbos ὃ τή 748,8. 78,11. 

ἥπευ dpa; ani uspiam ? αὶ respondet οὗ 
δίπτου. non profeeto, nnspiam. 48, 6. 


Sax] J κερύκια ἐκ ϑαλλῶν cuj Mea type . 


Siret rires πρείαν, 70 18; 

ϑαυμάζων. ind nm bwaitare et ex se- 
met quierere. 85, 3. 

ϑεῖος] ϑεία ψῆφος. 88, 10. sed ibi rectius 
legatur εὐθεῖα. 

Sánas. saroophagus. 73, antep. 

ϑυσία] τῶν γινομένωῳ ϑυσιῶν apis, 84,7. 


INDEX GRJECITATIS 


ἐκ ϑαλλοῦ. 14, pen. 


μᾶλλον. 40, 1, et 12. 


- - κ, . 
κάθαρμα. home ippures, coneceloras, 
12,11 
sua] εἷς vis e Ts. — 
ἐκάϑισεν. 
] nit ἑαυτὰς κονέσσεσου. 
des venerabiles. 61, 4. eov 
. αν οἱ i^ vera. 7$, 10, οἱ.19.. 
pup]. κοιροὺς » iempera. exoneare, 
temporum rwn infelioitalem obtendero. 14, 
καιροῖς χρόόμενορ, «λείστοις ἦν ταῖς δ. 
| Mapien, ἀφῆκε τοὺς beso ipsi πρρρός. 
, Oppor£aniletes ona conoionanti quam- 
plurimes occarrerent, coasilioram saja- 


opportasits, tramilt, Hiaque. el 
opportanitates amisi , lisque. n 
usue est, 25, G, ἴτε. naQém οἷ dv 
μείζοσι καρεῖς ἐπ Tis αὐχοῦ 


.'adghues. tomporibas χοινὶοείθας aique 


pariculosioribus. 94, 6. καιρὸν 
“πλλῶν ἀαῤαλαῤρβάνρη, verd γαμρμι 


rem ingentes opes acquimndi. 
; &. 
1eMmayabía. 100, 16. 
κατά τινος εἰπεῖν τἀληθές. 6, 15. xeyà: Tem 
ἐπιτίμων «27, ult, -na9. δαμποῦ. 
γεάφειν τὸν θάνατον ξημίαγ. 79, olt, κοτὰ 
“ούτευ μέρου τεῦ ᾿ἀδικόρωντος δικαπνλασίαν 


ἵινιϑέντες γὴν ἔπεισιν. 86, 1. τιμία 
κατὰ τῶν ἐνόχων. uhi preepositio. redan- 
..dare videtar. 71, 5, 
, maTayriemi] à βουλὴ τούτον erben, 
adversus eam proauntiaxit, 
vuy καϑ' ὑμῶν, eum largitionibug.eosre- 
ptum jora et emolumenta vestre. vendi- 
disse, predidisae, B8, 11. ἑαυτοῦ ϑέω- 


inpartem descendebalar. ab ambuleati- 
. bus, iisque, si. qni.lection defegrentpr. 
xevahauPánv) “σολλῶν καὶ  μράλῳν am- 


Bac] vàc ias vin Mapa καὶ tovtlat — we σὴν ἀχόλιν κατα 49, 

ἀναδέχεσθαι. qnarum. largitionum dude- 34 7a3MprYUy) μηδὲ n ΓΝ Mat 
, cus.et culpa noxeqne ipsorumauntpro- , σωτοις χάριν τῶν νόμαψ. 109, 9. 

"prin, ad remp. nil perünent, 4, 18. καγαλύειγ ἐπὶ σοῦ Tie dM Suas καὶ vip trio. 

N&TAQANEUEY. Tio τῶν n κόρμιρ,Ὁ 5,14, φιλικά. 75,7. 

50, 4. by) ἅπερ abre? πολλάμις Mert- 


lips] ἐπὶ τοῦτον ἴῃ τὸν λόγω. 57,10, 
ἱερὰ πατρῷα. 86, 10. τῶν ἐν ταύτη [AUijca 


Henry 81,2, etult, 
*» ex Asin superiggi Atheess 
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vil te Gresseltias weitere. 45, 9. 

«αὐτο λήτταν οὦ μοτωμναγεὶς M τῶν Aaks- 
ϑιαερεινίων » 81, 6. οὗ κανωνήμοννόν 
ἐστὶ, nob eclsn ides ped passivo, non 
pro eb ὦ ῥοσήϊενι ὑβμοῖν ἄλλόνς 
sed ν᾿ ἄλλαν ra noD est 

κοτάπτυστος. 5, pos 11. - 


- 
rs $9, 13 


κοτασπευάζιο] aniverse ὀσπδίγασίθ, com- 
arare, sed ip primis, dehitre, fibre, sel- 
stet, callide aliquid gend "pr rs 
sssbibusve compunere vpitiesip. 66, 10, 

. δόφαροιν. 66, 14. οἰλοδόμηρια. 60, 17. 
(a 97, 10. subotnare, ἰδυίσβοίθ δῦ. 
foléew, docere agenda, armate dolis 
adversas aliquem alium nebié jnimieum. 
Aoyewetó(, famnigerolos soboruere. 88, 
Dáewrw. necem alieni testis et ma- 

iteele artibus comparare. $4, 1. com- 
sninisei, vouisgere, astimualare verbis 
ut factum, qood miaus sit. ey οὐ 


yabilem. 70, 4. 

amwrernué. meobiosatio, compeotio quasi 
consiliorum clandestinorum et pernuiolo- 
sorum is capot alterius, T, 6. 40, 9. 

καταστρέφειν, de foriuna res copias ever- 
tente aique eludente. $6, 5. 

awra9uyà ἄλλη cia ἔστι χωρὶς τῆς ὑμοτίρας 
εὐνοίας. 69, 9. . 

aeTuj αρίζισϑωι. per giam et uefas eoo- 

donare, prodere. 71, 


οῳῷ N e 


pina a iphrn vang tni $8, 5. παραὶ. 

δίνω: τὸ ὕδωρ τοῖς ἄλλοις κωγηγύῤροιᾳ. 77, 5, 

ἐὰν ἐμεῖς οἱ κατήγοροι, δύκα ὄντες, à ὕδωρ 

ὡπαναλώσωμιων. 79, antep. 

oh ἄνω xai κάτω μεταβαλλόμενος. 13, 7. 
τρῶν ἣν ταῦτα [bsec tala] εἰς τὴν κεφαλὴν 

τράφυ, 73, 8. 

ποδερεὼν) de petris salute bonisque tuen- 

dis acllieitus. φιλόνολιᾳ ἀνὴς nal sides. 


25.8 
xit Sas τῆς erre. 63, 19. ^4 δόμου. 


68, 7. 

sngheea συρνυσλεγρείνα ἐκ θαλλιῦ, 14, pen. 

sipt) ὁ καλοίει τὸν apnea. εὐξάμογον 
dà meat rigen 84, 9. " 

eer] abr i καὶ ὁ κλῆρος berg 

᾿ “τοῦ 

.t lei 99 alt 

κινεῖν 17, 16. νῆς 

meme eoietet. 69) 9. γῶν ysmpaíren 


κομίζειν τὸ χρυσίον slc τὴν χώραν. 89, ant-p. 
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90, 2. et 4. 92, 9, 

εἰδμοι) sare tións τὸν Bob οἰσμὼν tlle 
γυναικῶν. mundum uxorum pta: 
ia quem maritus nibil juris esi. 56, 4. 
ví ἀνινίφοντοι κόσμιος τῇ θεῷ εἰς τὴν dapd- 
τϑεν. 66, 16. 

πρίγειν τιμωρίαν. jadMare num puniéndus 
Sit, née ne, reus, et quo parete youere 
aflieiendus. 33, 4. ἀπσόφάσεις πεκρηείναι. 


97 , pes. 

apsic Δυμοσϑίνους. jadicium de Demo- 
stbene habitam, 85,13. ac(rie σρός viva; 
causa adversus aliquem in foro agitata. 
61, 3. Tfvriidin àerorvy dr. 60, ult; 
τῆς vÓTS ndn κρίσοως. 100, 1. 

srücbar)] φανερὸν μοδὺν κεκτῆσθαι ἦν τῇ b 
Mt, ἀλλὰ δϑιεσπευάσϑαι. vé) 

κωλύειν πονηρίαν ἀρχομιόνην ϑυγηθιυίη dy tg πο- 
Mir 78, "^a 


4. 


λαγχάναν} λάχὸν ἐσιμεληγὸς τοῦ ἐμαορίου, 
οὐδε sortito exisset coralor portes, óum 
a sorte faisset creatus tutor rei meroá- 
torise. 8$, 1. 

λαμιβάνειν, sio nude positum pro λαμβάνειν 
δῶρα, dona accipere, largitionibus cot- 
rumpi. TO, 9. b) in scelete, vel fiagitio 
deprehendi. λαριβάνειν ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ. 29, 
1.32,7. 10,6. 9) ad se admittere. Mia" 
βάνειν μηδεμίαν δέησιν καὶ ior εἰς ἑαυτόν. 

. mullum à commjserationi looum dare, ue- 
que precibus. 101,7. conf. πρμοϑέχισϑαι. 

Myis] ἕτερα μὲν λέγων, ὕτεμα δὲ 
36, 3. μωσθεῦ τὰς δίκας yu. 74,7. 

λῆμμα ἀθρέον. vielauf εἰ einmal [muchat chos . 
45 τίμημα. mulcta decapia largitionis 
ejus, qua ta te corrumpi passoa sis. 44, 
antep. τὸν eie la τῶν τομύτων λημμάν 

farm, 94, 1. 
univ] ἐν οἷς ἡ ἀκτὴ καὶ οἱ λιμένες εἶσί, 9T, 9. 
λιμὸς} ὑπὸ λιμοῦ κακῶς διωτίθεσθαι. 82, 5. 


Myoy? MA 7. 
Me] idpata εἰς ἀργυρίου λόγον ἃ ἀνήκοντα. 


delicta in censum seris venientis, h. e. 
qose sunt ejusmodi, ut sere eenseantar, 
molcta pecapiaris, nob capitis, sestimen- 
tat. 44, 18. là V ἰσὶ τοῦτον Tn τὸγ λόγον. 


tbe] P μὲν ταῖς ἰκιλησίαις λοιδορῶνται 
καὶ σρισπρούωσιν ἀλλήλοις ἐξεπίτηδες. 67, 
19. 
oc ἱερὸς Thebis. 58, 8. 
Δύειν δίκαια. jura tollere. 72, 14. 


λυμαίνεσθαι τὸ συμφέρον. 10, 3. 
Μ. 


ὁ χρίρος οὐκ ὑπιδέχεναι. 85, f. 
μανία. 76, 1. . 
χέόμονα. ào plaribus farte inler 
se partientibes. 9, ὁ. 
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μερὶς ἡ ἐξ ᾿Αρείου πάγου. 45, pen. 

phe) 9er slc rà ἐροὸν μεέρος The κατηγοίας 
ι ὅκει, 76, pea. 5 

μετὰ τοῦ δόμον: ἐσυνθήκην τίθεσθαι. pactem 
cum popolo i inire, contrahere. 60, 9. 

μεταβάλλειν) τὴν τῆς πόλεθς, τύχην μετα- 
Cara, $4558. 6. 

μοταγράφειν γόμον. mutare formuolam legis, 
alia verba alijs substituere. 33, 12. 

μεταλλάττειν] μεταλλάξασϑαι τὴν τύχυ. 
63,pem. - 


μεταηίψτε] μεταπισούσας τῆς τύχης, 48, 


μενασκευάζεν γόρζον (idem quod μεταγρά- 
eur) 33,12. — 

μεταωνίζεσθαι. malam omen e se ad aligm 
avertere. 23, 2. 

perry ψευδῆ κατασκευάζειν. 66, 3 

tapis τὸν ἐν τοῖς μικροῖς συνεϑιζόμενον ἀδι- 
κεῖν, pure τὰ σαν. τῶν ἀδριη μάτων 
εὐχερέστερον προσδ' αι. 41, pen. 

mont καὶ Pup» xaTà τῆς φόλεως. 
11, pen. ᾿ 

pue Ss) μισϑοῦ λίγειν τὰς δίκας. 74, 7. 

μεισθοῦν] ζεύγη τοῖς πρίσξεσιν ἐμισθώσατο. 
40, 10. 

μισθώσας i ἑαυτὸν Τιμοκλεῖ κατ᾽ ἐμοῦ. 39, 3. 

μισθωτὸς οὗ οὗτός ἔστι eas. 20, 3. 

μισόδημ ος. 102, 9. 

μνῆμα,  ορα!οηδῶ, ὁ πατρὸς ἔχων δεῖξαι. 87, 


uvas] αἱ ἐστιν ὑμῖν ὀργὴ καὶ μενὴ τ 

πρότερον ὑπ᾽ αὑτοῦ πεπραγμένων. 

ian χίλιοι erp ἀπεσείλλονεο τοῦ ἐπάν 
τῶ. 34, δ. ᾿ 

μυλωδρός. 17 , 6. 

μυλών. 17. 7. 


τὸ 3 ναῦλον ἀποστερεῖν τὸν πορϑμία, 42, 2. 

ναυμαχία ἡ dy Κερκύρᾳ. 99,12, 

νεώρια). ὡς ἐπιβωλενομένων τῶν mein. 66, 

᾿ S. 92, 3. 97, 10. 

νώσοικοι. 66, 11. 

νομίζειν ϑεούς. habere pro diis poblice, di- 
vinisque honoribus e preseripto legis 
ritnque patrio colere. 65, 8. 

Ἰόμιμος] ζημιοῦν τινὰ τὰ νόμιμα. 6 rita ve- 
tusto mulcíare. 42, ult. περιεῖδε τὸν πα- 
τίρα τελευτήσαντα τῶν νομίμων οὗ τυχόντα. 
justis . carere passus est. 81, 9. 

νόμος] οὗτος briSui τὸν περὶ “τῶν τριηράρχων 
νόμον. 38, 11. 


᾿ S000 MS ure ^r 
9. 
8k] τὸν ἐσὶ Πειραιᾶ ὁδὸν καταπομιζόμενις 
29, 4 


ἐν 
A, τὴν Ki ἄσασιν ἰπεληλυϑός. 
10, 11. 


dina] ἰαράρεν. «ἐπ᾿ οἰκήματος στῆσαι τινά. 
dein αἱ κατὰ κατὸ τὼ σύν. 66, aniep.- 
οἰκουρὲς ἐν ταῖς σαιρονάξεσειν, in castro aciem- 
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ve oum sit descendendum, amet deni 
vel io tentorio manere. 58, 9. 
ἐκτίζεφθαι. lameptabii oratione .aliorem 
eommiseratiobem ciere. 74; 1. 
qne. miserabiliy, lamentabilis oratio. 64, 
9. 


; ὄλεθρος τῆς! Ml, bomo Graci uai vow 


pestifer, 55, 7. 
ὀμνύειν τοὺς Saec. per nomen deorum jw 
rare. 60, 13. à De 92, 5. 
imbre. 18, € 


Selilur τς τῷ 1θ, 4. 
εἰν τὰς τῶν πενήτων áweplac. 49, 5. 


μα] τὸν τὴν πεντε ἐπὶ τῷ τοῦ μὸ 
φαράντος νόμωι λαβεῖ ἐξιώσαννα. ἀξ, 4. 

ów^a] οδεῖγα, quatenus aciei, militm i in 
acie stanti, oppoagotar. iv τοῖς ὅπλοις 
μένειν. 56, 4. 

ipi] ev τῶν προγόνων ley χαβέντας, D0- 
bilem nnimum dedecorum impatientem, 
rerum , indignaram dedignationem. 55, 
᾿8. ὀργὴ καὶ μνέμη τῶν πρότερον m" αὑτῶν 
οεπραγμίνων. 29, 4. 95, 8. . 

ὀρϑοῦν τὰ τείχε τῆς σύλεν!. 30,4. .. 

ὁρίζισϑαι δαυτῷ ζημίαν τὸν ϑάνατον. ipse 
sihi ponam mortis statuere, 45, ait. 
70, 13. 

"t τῶν inan, eis ἐμωμαιότες φέχονε sin 

ape. 100 

ὁρμᾷν ἐπὶ τὰ XrinaTe. ruere, ferri siti opom 

. Quaeervandsrum. 89, 13, . 

ὧν ὄρυγμα] τῷ beri τῷ ἐφξήγμαιτι παραδεθείς. pre- 
fecto foasse, illige puta, in quam corpora 
'copjiciebantur eorum, qui supplicio ex- 
*dresmo affeeti fmiasont, h. e. carnióok 
46, 11. 

οὐρανὸς ἀμιφισξητεῖν τῶν b οὐρανῷ τιμῶν. 
65,10. - 

οὕτως. tum demum, illo facto. 84, 4. - 

qoam) : τοιούτων, συμβιώλνν xal iem 
ὥφελω τυχεῖν ol πολόμιοι. optandum erat, 
nt hostés haboissent tàles cónsiliarios et 
principes rerata gerendarum. 29, 9. 


vc 
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φαιδοποιεῖσθαι κωτὰ τοὺς véjutuc. liberos quee- 
Tar legitimo modo. 51, 3. 

παῖς) τοὺς φαῖδας κατασσίμπεν πρὸς ἡμᾶς 
P Ad vex ἐκεῖνον ἀνακεκομεσ μένους. 


EE apod. παρὰ τὸν μυτίρα τῶν Θεῶν, b. 


Ὁ ο[πὸ templo. 60, 10, παρὰ τὸν ἀράν. 
808 obstantibos diris tametsi bene noe- 
set diras, qaibus devotwentar bi, qui po- 
pulum decepiasent. $6, 2. b) ob. παρὸ 
τοὺς évpi edunt teri μὲν εὖ, veri 3à φαύ- 
λως᾿ “τάτταν. prout sot magistratus, 
'alies boni, lies meli, íta-qGoque asodo 


« prosperie fortunis uti, mode adversis. 


51, 13. 


ἀπραβαίναν παιρούς. opportunitates obistas 
rei bene gerendee inertes trauemittere, 
-29. 7. 


DINARCHEZE. 


σαραγγέλλειν enl τῆς ἰαυτῶν αλιονεξίας. 
$9, ult. sed videtur hoc verbum illo 
loco parum convenire. 

παράδειγμα τοῖς ἄλλοις τινὰ quodis, 11, olt. π᾿ 


ép. 73,8. " 
vadam] autívm ἄλλον νομίζειν θεὸν ὃ τοὺς 
acciones. e majoribus tradiios. 65, 

8. παραδίδωμι, τὸ ὕδωρ τοῖς ἄλλοις κατηγό: 
ροις. 77, 4. τὸ (ουλεύεσθαι περὶ τῶν ste- 
γμάτων. 84, 5. 

«αρακρτατίθεσθαί 7m τὴν σσόλιν. 57, 4 γνοὺς 
ἑαυτοῦ παῖϑας. 98, 19. 

φεορικαταδόκη. 7, pep. 

φαρακελεύεσθαι καιγῇ πᾶσιν. 4, 3. 

«αῤακχρούειν, in activo et in medio ραεὶ(ον, 
decipere. 69, 7. et 52, 7. 

srasásegaoc ] δεινὰς καὶ ὶ παρανόμους συμιβουλάφ. 
86, 4. παρανόμων γ)αφαί. 83, 1. 

εν αἰτίας. 66, δ. - 

«πρατόσσειν) ἐγὼ “παρέταξε πάντας εἷς 
Χαιρώνειαν. ego auctor fui Greecis, ut apud 
€hseroneam cam Pbilippo acic commis- 
sa decertarent. 10, 5. 

waekeyec egk m ἔχων. torpere, segnis Εἰ 
secors esse. 97, 15. 

παρίστασθαι τέκνα καὶ γυναῖκα. ad latus 
«oum aliosve collocare. 73, 6. ' 

enjjecias ὑπὲρ τῶν δικαίων ἀποδόμενος εἴκοσι 
μνᾶν. 77, 10. 

πατρικὸς} πατρικὴ δύξα. 74, 10. 

πάτριος]. ἀδρειῖν τὰ. πάτρια. 41, ὅ.. 

sape; ) spen visas, 46,7 .. ποτρία ἱστία. 
48, 17. γᾷ. preedrum a patre relictum. 
51, 7. lapá. 67, 17. 86, 10. 

πεζοὴ δύναμις. 96, 6. 

πεἴράν τινος λαμβάνειν iy τινί. 9, 19. - 3. 
: 69, 5. entitas τοῦ τρόσσου διδόναι. 90, 4. 

sive] τὰς τῶν ertrbrew ἀπορίας ὀνειδίζειν. 
49,5. - 

πεντακόσιοι καὶ χίλιοι. Helima maxima, óo- 
ram qua Dinerchus causam dixit io De- 
mosthenem, 72, 6. 

χμία, 42, 3. 

vípac wifimatum, le dernier resort] ἔχοντες 
τῶν b» τὴ «ασόλει δικαίων, & quorum aen- 
tentia ad alid nullam tribanal superius 
appellari potest, sed in ea meta est ex- 
trema jurium et causarum omnium, quse 
in rep. in ooptroversiam venire possont. 


, €. 
jn τὴν περὶ ὑμῶν πίστιν, pro, τὴν σρὸς 
ὑμᾶς. δ, 13. ζυτεῖν περὶ γῶν ἀφανῶν. 7,7. 
eee) αἱσχρᾶς αἰτίας nomi erárric áyenzi- 
ps3a. 65, 1. T ἀνόσιον καὶ «περὶ σόντας 
vrorseiv, id est, epic Térrec. 84, 6. 
eapiBórroc πονερία. 85, 1 
περιγίγνεσθαι} φονηρίαν τῶν i εἰϑισμένων τιμω- 
μιῶν πιεριγεγφρνεριίνην. [οἷ certa est virorum 
doctorum isteec emendatio) qus ἃ solitis 
passis eompesci reousat, 78, ant. 
euiduv] Tiv σαπίρα τελευτήσαντα 
γῶρνιρμιίμων o) τυιχίντα. 01, 1, οἱ τῶν ἀγα γ- 
κῶν e'vesi]erra 80, olt. . 
«ιρότεσθαι τὴν πόλιν ἀνατραπεῖσαν, 61, 
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«εἰ πατιῖν ἔμπροσθεν τῶν δικαστηρίαν. 83, 9. 
Ξεριπίκτειν. 4, 5. ᾿ 
περιπλεῖν Πελοπόννησον, 11, 1. 99, 19. 
περιποιεῖν. servare, reliquum facere. 62 $ 
m αρακοῦν} ersputty ae axepakruy τὴν «a- 
«φαραδιδέναι. οκιά undiqoe etirre- 
ttum, ut expedire se nen possit. 48, 2, 
“ἰστις} existimatio, qua quis spud alios 
floret fidei sancte observatse. τὴν αίστιν 
καταλύειν, Comrmittere, ot existimatio- 
nem integritatis amittas. 5; 13. πίστιν 
Tiv παρὰ τοῦ δόμου ἀξιοῦντι λαριβένειν. 
51, 4. sint, pignora fidei, ut sint li- 
beri, et bona immobilis. πάσας τὰς δι- 
xalac πίστεις παρακαταθίμενον. 51,6. προ! 
δοὺς τὴν αἰστιν ἣν “τ ᾿ὑμῶν D ty. 93, 8. 
οὗτος tueri s xal ἀργύριον «tei π'λείογος τῆς 
πρὸς ὑμᾶς πίστεως sleira. 95, ult. διὰ 
τὴν γεγενημεένεν αὐτῷ πρὸς ὑμᾶς “πίστιν. 
100,18. . τιμεώμιενος καὶ ζηλούμενος διὰ τὴν 
φρὸς ὑμᾶς elei. 96, pen. 
Pluralis (ἀπολωλεκότες) post singularem 
ἔχαστος ὑμῶν. 48, 18. 
ποιεῖν τὴν πόλιν μεγάλα dyaSá. 19,.6. 
πολεμεῖν. bellum suadere, ad bellum bor- 
tari, auótor ejus fieri, verbis bellum 
gerere. 65, 4. visi potius [! S A400) 
ibi sit repetendum. 
“ολίτης τῆς πόλεως γένει. 66, 8, 
“ολῖτις ᾿Αϑόνα (pro πολιὰς aut tree cog) 
num recte dietam est? 47, 6. 
πονηρίαν ἀφχομένεν ql τάχα τις ἂν δυγηθείᾳ 
Venda, td rer ὡς τὰς Hinc. τούτων 
xal wm übersyen, 
guerits] ἀναδέχεσθαι. ^ 14. «ονηρίας 
Ws d arx fec ἀπολαύειν. 68, 9. ταῦτα 
διαδικάζοται epic τὴν τούτου πονερίαν. 
101, 12. 
sómeic] τὸν περὶ πάντας πονηρὸν xal μά- 
λιστα σε T κατέρα γεγονότα. 84, 6. 
ἀρὰς yp wn κατὰ τῶν προγηρῶγ. 85,11. 
πορϑμεύς. 42, 2. 


φορίζειν χείματα. 28, 8 


eroi; ] οὐκ ἂν ἔφασκεν ἐκ τῆς edax ἐξελθεῖν 
οὐδὲ τὸν ἕτερον πόδα, 57, antep. 
πρᾶγμα] τοῖς πράγμασιν ἐπαναστῆναι. 1 in- 
surgere adversus prsesentem rerum oi- 
vilium constitutionem. 15, 9. slc ποῖα 
οὗτος εἰσελθὼν πράγματα, À "nod, ὃ ha, 
οὐκ οἷα ἀνατέτμφε. 23, 7. “ρέγματα fne 
σιλικὰ et ᾿Αλεξάνδροψ. res quae tibi ona 
rege Persarum, aut cum Alexandro, 
fuerunt. 50, pea. - 
φιεσβεύειν spirilus. 13, 6. 
wperfevrin ἰαυτὸν κατασκευάσας. 56, 13. 
ep αὐτὸς αὑτὸν we 57, 8. 
ἐν τοῖς πρεσβευταῖς Heras ler. 58,3. 
πριβάλλισϑαι φρισζευτήν. creare, offerre, 


ingerere ipse semet. 57, 8. 


twuIhs πρόδοσιν προδιδόναι [pro μηχανᾷσθαμ}. com- 


parare, coastraero. 9, 7. 


ecudaa]. εἰς τὴν προιδρίαν τῶν squrÁmam 
ἐκάθισεν. 83, 10. in loco prylanibus 
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peovliariter aitributo, at ibi prwside- 
ant, in oobclone, thestrove. 

φροειασεῖν. de oraculo imperante facienda 
in antecessam. 55, antep. 67, 8. 

αἰ. prodere. 68, ult. 67, 14. 79, 5. 
et 13. 79, 13. pati aliquid fieri. 95, 2. 
lusos in vocabulis spehaSa; et πρισί- 
ὃσϑαι. 68, alt, et 64, 1. 
τα, 8, 6. 


“καταλαμβάνων voy πωγηγορήμα 
ed οὐκ ἐπ τῶν προαλήσετων μαθοῦσα 
τὸ δίκαιον. non e sponsionibus colligens 
verum. 5, 12. 
«ρολέγειν. denunciare, ín antecessum io- 
dioere facienda, cum ipterminatione, si 
secus flat. 51, 9. 


ἐπ erporolac qpbroc. 6, 5. 


t». 88, pen. 

xp] a adversus. τῇ «ρὸς ᾿ κείσει. 
61, 9. πρός τοῦ χάρις. gratia, qua quis 
sped aliquem floret, aat quam tt studes 
apud alteram promereri. 102, 3. àu- 
σκευάσθαι epic τὸν δῆμον. in robus, quee 
tbi oam rep. intercedant, in rationibus 
tais cum serario publieo, decoxisse, 

fidem fefellisse, 51, 1. 
mteráyer acil. erpkc τὸν bas ἐν τῇ h- 

μενυτήν. 6 


ereiegeds τὰ peres τῶν τ λδικεμάτων 

εὐχερίστερον. 41, ὉΠ. οὐδὲ σροσδεκτέον 
“τοὺς οἴντους 64, 1. 

υγοσέρχισθαι εἷς τὸ πολιτεύεσθαι. 74, 6. 

τὴν πολιτείαν, 84, 15. 

πρσιένα. Da βελτίους τοὺς «προσιόντας ὑμῖν 
wwícvrs. prodeuntes ad vos, vobiscum 
agendi cansa. 85, 8. 

φγεσκρούειν ἀλλήλοις ἐξεπίτηδες. 67, 19. 


φροσαοιῖσθαι υἱεῖς ἑαυτῶ τοὺς οὗ γεγενημέ- 
M vYOUC. 51, 8. 


τὴν προσαοίητον ἑαυτοῦ καλοκαγαθίαν ἐλίγ- cv, 
x1». 100,15. 
Tert] μία αὗτη σωτιρία καὶ αόλεως 
καὶ ἔϑγους τὸ προστατῶν ἐἐγαϑῶν ἀγδρῶν 
καὶ συμβούλων τυχεῖν. 54,18. 
«βοστιθένα!)] τῇ συγγνώμῃ. μᾶλλον à T8 
διπαίω προσθέμενον. 43, 4. 
«οὐσωαγον} οὗ τετόλμηκεν αὐτοῖς τὸ «ρίσ- 
eror δεῖξαι. 70, 10. 
αἰτερον ποιεῖσθαι τὸ δίκαιον, καὶ τὰ- 
ληϑές. 
δικαίου. 77, 9. 
τὸς προφάσεις καὶ τοὺς φενακι;" 
πμὸὺς, κκόψατι. 79, 8. 
πριφίρειν, bene si habet, pro allegare, pro- 
ferre in mediutn, - eer. 25, 10. 
προχωρεῖν. prodire in pohlicam, ad tri- 
bunal accedere, dicendsm sententie 
ergo, aut ed audiendam judicum de se 
sententiam. 98, 5. 
«ρυτανεῖον) ὃ ly τῷ πρυταγείω cireric. 33, 
pen. 69, 9. 
«ῦρ dei p 81, 6. 
- Mo (aa πυρῶν. 34,5. 
φωλεῖν ade αὐτοὺς εἰ ἐπετρύψοτε τοῖς ῥή- 
' mn. 61, pen. 


9, 18. προυργιαιτέρα χάρις m 
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σεμναὶ Soa. 85, 16. 47, 3. 61, 4. 
Singularis nominativas cüm nominativo 
plur, compositus, ut ἔκαστυς mi uukosus 
^L, Masi, r3 16. ó 
Tic ἐν wwrarsio. 9, 9. 
σπεναὶ τῶν βαγξάρων. 17, 48. 
Zxj9w] convitiom in Demostbenet ís- 
eem ii 11. 8 
σᾳανίζειν τῶν ἀναγκαίων. 01, 1. 
eme] "wn καὶ σφείρεται τὸ Θηβαίων 
1 
στατὴρ] χρυσοῦ [ vel potias χρυσοῦς] σψωτῆ- 
t^c. 62, 6. 
] δτερωτέον εἴ, τοῖς συμβιβιηκίσι. 


63, 11. 
στήλην alc ἀναφέρειν. 89, ult. 
στρ à Pàc orig τὸς πως ergo riae 
TOUT A, 86, . 
στρατηγὸς bet τὰν Μουνυχίαν za) và πάρω 
κεχειροτονημένος. 98, 9. αλοινάκις S δεκά- 
TIS ie merde perde 
τῇ συγγνώμη pon à TÀ Baal» σγοσθί- 
patro, 43, 3 


evt eytie Sal Th. cüNI alíquo consilia 
clandestina conferre, causamque com- 
monem (facere. 20,8. 
συγχεῖν πέντα và bv τῇ σόλει δίκαιαι. 78, 8. 
συγχωγεῖν θάνατον ἑαστᾷξ τὴν ζημίαν. πῆ 
intercedere, quominus morfis porna e 
80 repetatur. 7, 8. 
συλλέγει} οὐσίαν ἐκ τοιοότων ληριβμεάτων 
. 94, 1. 
doi συμβουλὰς δεϑνὰς καὶ eragevé- 
συμβωλεύενν. 36, 4. 
MONA idem quod συριβευλή. 48, 8. 
σύμξουλος et ἡγεμὼν secum. copulata. v. 
voc. iyipdo et “φοστάτες. 
συμφαρακαλεῖν. 48, 10. 
συμπλέκεω ἐκ θαλλοῦ xxgónm. 14, uM. 
τῷ συμπράττειν τῷ δήμῳ τὴν πάθοδον. 19, 1. 
συμφορὰ πόλεως. homo reip. perrficiosus. 
48, 5. 
συνὸ 58, 5. 100, 
riti. seepe Diusrobus at 
senatum Areopagilicum, ut 7, 9. 8, ult. 
40, 13. 48, ant. et alibi. . 
σωεϑίζεσθαι ἐν τοῖς ριιπρεῖς ἀδυιᾶν. 41, peu. 
συνεγγία. collegium, sodalitium comspira- 
torum ad anum sliquod opes opers 
commi efficiendum. 75, 19. 
cwitxse9u. 48, 11. 
συνπυπερεῖν τινί. alíomi presto esse cow. 
siliis operaque conmanicandis δὰ que 
eee vel potins, contribwere. 45, 


roli μετὰ τοῦ δήμου γίϑεσθκι. 60, 9. 
σύνϑημια. tossern, signet com altere-ces- 
dietam, uude eognosceater, aot 


ali 
quo dato ad vi parerdes ΒΟ δα. 
gatur. 96, 4. 


DINARCHEJZR. 


evnisas πτοῖς φυμήσι.. G5, pon, ' 
evnemámu) τοὺς srohagslone κοτὰ ric ππόλξως 
συστῆσαι κατασκευήν. adjuvare bhostea 
in emolienda clandestina «adversus 
remp. macllinstione. 27, 6. 
, ποῦ συνοδρίου ἑαυτὰς 
——ÁÁ al σεμναὶ θεαί, venarnbiles 
dem. quod. ipem. sto usn 
alque veritatem: senates Areopsgitici 
Bossibassent, voluerunt in ejna vicibis, 
.insgea Athenis, uhi forum erst Areo- 
pagitarum, sacellum: sihi condi, fixam 
' que sedem habere. 61, 4. 
ewvàees pro ἐπιπάσσειν, mandere, iajun- 
gere. 9, 3. 
σθαι. couvasare, [S Pam, e 
sio se in pede dare. 56, 13. 
συσαυγεῦ.. 81, T* 
eia] τὸν T τῶν, σωμάτων φυλαί. 7, pem, 
οὐκέτι καὶ. νῦν (n τὰ. σώματα, T5, τ 
et 
T. 


γάξιν iy κοινὴν λείπειν. stationem in acie, 
abi civi cuique necessario standum est. 
51, 11. 

τάττειν ἑαυτὸν «πούς τινα. se partibus alicu. 
jus adjungere. 100, 14. 


iri τὰ μέλλωτα ἐκ τῶν γενομέγων. 
£7, 4. 


γελεῖν οὐδὲν ὑγιές. 65,7. 

τίλος] εἰ τὰ τίλη τελεῖ. depeodat. 86,11. 

τηρεῖν τὴν ἑαυτοῦ ἀσφάλειαν. : 54, 5. 
τιϑένα!] ewSüen μετὰ τοῦ δήμου ἔϑετο. φεν 
60, 9. 

τιμᾶσθαι θανάτου ἑαυτῷ. suamet sibi sen- 
tentia mortis pcenam irrogare. 3, 2. 
92, 7. τιμᾷν ἑκατὸν ταλάντων. centum 
talentis pro mulcta facinus sestimare. 
11, 9. 

τιμὴ) τῶν b» οὐρανῷ τιμῶν ἀμφισβονεῖ iv. 
65, 10. 

τιμωρία κατὰ τῶν ἱνόχων, pro simplici τι- 
μωρία τῶν ἱνόέχων sine prepositione. 
71,5. . 

πάαοζα] μεταξὺ τοῦ ἴδιυς καὶ τῆς τρανί- 
(wc. 92, 6. desigoat tabulam, mensam- 
ve, coram simulacro Minerve Polia- 
dis in arce Athen. sitam. 

τρέπειν εἷς ἑαυτόν. alterius. delictum, οαἷ- 
psmve illios delicti, in se derivare, 


transferre. 76, 8. εἰς τοὺς ἡγεμιόνας τὰς φυλακὴν 


lac. 38, 4. 
οἱ 1017 ordo locupletissimorum Athe- 
nis. 33, 10. 
τρόπου πεῖραν διδόναι, 90, 4. 
τρυφᾶν ἦν τοῖς τῆς πόλεως κακοῖς. 29,3. 
Tox) τῆς ἑαυτοῦ τύχες ἀνέπλεσε. 85, 11. 
μετοιωνίζεσϑαι τὴν τύχιν. 68, pen. 


T. 


i este «τοῖς ἄλλοις κατηγό- 
x^ dicendi copiam, vel locum. 77, 


461" 


4. τᾶν ἀναλίσκειν. datum, ad. ἀλδπουδαηι 
tetnpas cano dieende corrumpere, noa» 


y. δὲ beue habet. 16, 7... 
ἑωνλιίαισ θεὲ TWAC τῶν ἀδίκαν-. sibi FeSeEr 
vare. iud 1. 
' σθαι βλασφφυριίμε. 5, antep. 
ὑπόλογόν τι πομῖσθαί τινι. meminisse ali- 
cojns beneficii, e& ἃ quo id acceperis, 
ei. ratienem ejus babere, et pro-re nata 
. beneficio alio. compensare, 11, 6. 99, 
vit. 
ὑφνόλδιωνο.. 3, bit. . 
οἱ ὑποστίλλεσθωί δύναμείν τινος. potentiam ali- 
oujus revererL 9, 17.. bv. Tis. 
7p unde, reverenter aliquem traetare. 


ie iae xdene μ μέχρι τούτου μφομονούεντας, 
μέχρις ἂν θέσι, 63, 8. 
Gemteine) rires iiis aam 
σας. 


φαίνειν σύγθημα. scotum, facemve arden- 
tem tollere ex condicto, prout inter te 
atque proditorem convenerat. 96, 5. 

φανερὰν οὖσίαν κεκτῆσθαι. facultatea babere 
in fundis, seu rebus immobilibus, non 
in sere numerato. 50, 16. φανερὸν κεχτῆ- 
σϑαι μηδέν. nil in fondis, sed omnia in 
nommis habere. 50, ult. 

. 64, 2. 74, 14. 

μας τῶν τις φευγόντων ἐξ ᾿Αρείου πάγω. 
eorum, quibus aententia senatus Areo- 
pagitici exsii ponam indixit. 84, 12. 

φιλόπολις. 25, 7 

φόνος] viai: τ τῶν ix προνοίας φόνων εὑρεῖν, 
invenire, num ozdis premeditatse incu- 
satus revera cam perpetraverit, et cur, 
quapdo, quomodo. 6, 5. 

φορεῖον. leo(ica gestatoria. 29, 4. 


es "s τὴν ἀπρόπολιν τοὺς φόρους ἀνενεγκεῖν. 


φρονεῖν ἕτερα καὶ δυρεηγορεῖν. 14,.4. ἕτερα 
μὲν λέγων, ἕτερα δὲ φρονῶν. 36, 5. 

φρόνημα ταπεινὰ καὶ τοῦ Ὁ φροήμωτος ἀνάξια 
φράττων. 52, 11. infamis enim erat 
Thebanorum superbia. 

φρούραρχος. 31, peo. 

τὴν τῶν σωμάτων ὁ δῆμος wataxa- 
ταθήκην (je. Areopagitis hoo dedit 
populus meneris, velut ip fideloommis- 
sum, ut ponis crdium exsequendis 
provideant securitati corporum libero. 
rumque et serviliam, 7, pen. 
φύλαξ πάντων τῶν ἐν γράμμασι δικαίων 75 
φόλει. 60, 19. 

φυλάττειν τὰς ἀποῤῥήτους διαθήκας. 8, 8. 


x. 
xÁgic] τὴν πρὸς τούτους χάρι) τῶν vépaon ἂγτ- 





352 INDEX GRJ/RCITATIS DINARCHEEE. 


axM factu. 1 77 ' ἡ χώρα simplieitér pro regiote Attica. 46, 
x9] bed cde iperique: eec us, vost ad 8. 49, 7; 50,: *99, διὸ. 95,4 


tribapal vestrum, uli vos eum compre- ΝΠ tt tides Tur 
bendere, atque punire potestis. 59, 5. * 
b τεῖς xoi iym vi ὑσάσες vir uk ' 
Merc σωτηρίαν. 75, 8. ψεύδεσϑοί τινος καταγινώσκειν. eum mentiri. 
χριροτονία τοῦ δικαίου. electio, preelatio 43, 3. 
justi. 77, 3. Jevbemeric sería. improbitas velat ofici- 
χίλιοι καὶ ᾿πατακόσιοι. Helia maxima, — nam quandam babens fraudem et seea- 
74, 7. . Gdaoioram, obi ilia ewdit, ut faber oci- 


χρεμανίξειν. eum aliquo agere. 70, 3. χη. tellarius cnltros et sicas oudit. 78, ult. 
A oriburDus ἐπ τῆς πόλεως. depecalari τὸ Vie ἰσχύσει τῆς ἀλεδιίας μᾶλλον. 40, 
 Wrerium, ex eoque rem suam augere. 
12, 8. mo τὸν eibi καὶ ques φῆρι epi 
χιῆσϑαι] “λείστως καιροῖς ἐν ταῖς" δέρδιε ναι. B8, 10. 
γκίαις χρώμενος, 25, 6.. ὅψως χρέδισϑε ᾿ 2 
τῇ τούτου πονηρίᾳ, quibas modis eam ac- 
latis tractetisque, quomodo puniatis ὠνεῖσθαι] ἂν ν ἔχει τὸν ὡνησόριενδν) 96, S. 
et coerceatis. 91, 2. orat. in Pbilocl. vet alus, de impersiore,. aut: priscipe 


ὃ ὁ χρόνος οὐκ lentíxera, ow. $5, S, . . reip. vonali.-15, antep. . . .- - 
χρυσὸς} anouli δυτεὶ. lx τῶν δακτύ- ὡς ὅτι pro simplici fni. 94, pen. 
Ἅων ἀνα ψάρενος, digitos: habens nnnulis ὄφελον τοιούτων συμβούλων xal ὑγεμένων 
aureis obaitos. 29, 9. an τυχεῖν ol πολεμήσαντες τὴν πόλιν. 29, 9. 
᾿ ' ὃ 
αι di τ ᾿ ι ἢ 


Ὶ ch "ED " ἢ " "ut 4 1 
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ALzxaNDzm M. Indos. 27, pen. 

Antipatri legatio. Teo. P 

Antipbo δυδοὺ Demosthenis interemptus. 
46, 13. 

Arcades cum Alexandro M. faciunt et 
gebanorum legationem repadiant. 14, 


Archinus. 46, pen. exsilio multatus ob 
proditionem. 

Archines alius. 54,16. 

Areopagitarum musus et auctoritas. 5, 15. 

Aristarchus Moschi filius, à Demosthene 
urbe ejectus. 25, ult. 36, 4. 

Aristides. 30, 3. 

Aristogiton in quem invehitur Diuarobi 
oratio. 77, sqq. 

Aristopho, qui Timotheom  aocusavit. 


N 


Arthmicos Zelita. 90, 1. 

Astylus imperator Arcadum. 15, 13. 

Birisades, tyrannus, oui statuas sneas 
Athenis erigi Demosthenes rogatione 
tolit. 34, 8. 

Cellias frater Taurosthenis tyranni Βυ- 
basse. 34, 9. 

Callimedoan a Demosthene accusatus. 65, 
11. 

Cepbalusd Colyttensis. 54, 16. Cepbalus 
rhetor p. 30, 8. commemoratus videtur 
idem esse. 

Cepbisopho. $5, 4. 

Cbabrias apud Naxum Lacedemonjos 
prselio navali vicit. 54, 5. 

Cbserepbilus. 33, nlt. 

Cheridemus legatus ad regem Persarum. 
25, pen. 

Cononis ad Cnidum victoria aliseque landes, 
11, 9. 54,3. 34, 3. 99, 13. 

Ctesippus a Demosth. defensus. 74, 8. 

Cydimacbus, pater Aristogitonis. 80, 14. 

Demades condemnatos in cansa Harpali. 
6, 14. 35, 4. 84, 9. 

Demosthenes Aristarchum urbe ejecit. 24, 
8, 36, 4. condemnatus in causa Har- 
pali. 84, 9. Thebas everti sivit. 17, ult. 

Dipbilas. 33, 16. 

Epeminondas. 59, 3. 

Ephialtes. 86,7. 

Epigenen trapezita. 34, 4. 

Eubolus. 66, 11. 

Eumenidum caosa ad versus Orestem. 61,2. 


Euthydicus. 26, peo. 
KEothymachus. 17, 10. 
Gorgippus tyrannus. 34, 4. ' 
Halirrhothius Neptuni filius, 61, 1. 
Harpali causa. 5, 8. 
Helias Pbormisius, aut 
suspectum. 30, 9. 
Ipbicrates conoidit moram Lscedsmin. 54, 
4. 


Phormisii, nomen 


Lycorgus Arístogitonem socusavit. 83, T. 

Menon molitor. 17, 6. 

Neptuni causa saper omde Halirrhothii. 
60, nit. . 

Nicanor. 57, 2. ult. 70,2. 

Nicodemus. 24, 1. 

Nicopbanes. 43, 16. 

Olynthia puella. 17, 10. 

Olynthiorum calamitas. 19, 9. 

Orestis causa adversos Eumenidas. 61,4. 

Pemphbilus. 34, 1. 

Pelopidas. 52, 2. 

Pbido. 34, 1. 

Philippus. 34, 1. 

Philocles, quem acousat Dinarchus ora- 
tione tertia. 91, sqq. 

Philoerates. 90, 7. 

Phormio a Demostb. defenaus. 74, 8. 

Pistias Areopagita. 59, ult. 

Polyeuotus Cydantides? 43, 9. mutilato- 
rum bermarum accusatus, forte diversus. 
68, 8. 

Proxepus Thebarum proditor. 53, 1. 

Rhodia citharistris. 17, 8. 

Satyrus tyrannos. 34, 4. 

Stratocles accusator Demosthenis io causa 
Harpali. 3, 5. 

Taurosthenes tyrannas Eaboese. 34, 7." 

Theagenes Thebarum proditor. 53, 3. 

Tbeheni exsules onm Pelopida redeuntes. 
31, 1. Thebaporom legatio ad Arcades. 
14, 10. Thebanorum oum Athen. con- 
fiederatio. 9, 6. 

Tbemistius Aphidneeus. 17, 8. 

Themistocles. 30, 4. 

Tbhraso Erchiensis. 50, 8. 

Thrasybolus, qui exsules e Phyla reduxit. 
18, 7. 

Timooles. 39, 3. 

Timolaus Thebenus, 52, peu. 

Timothei res geste οἱ poena. 54, 6. 99, 
11. 

9? 
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JEcosprorat. 27, 6. 
Ampbissa. 52, ult. 
Brauronia Diana. 82, 11. 
C»dmee. 31, 1. 
Chseronea. 10, 5. 
Coidas. 54, S. 
Colyttensis. 54, 16. 
Corcyra. 11, 1. 54, 7. 
Cydantides. 45, 10. 
Dodona. 55, 14. ᾿ 
Kretria. 87, 3. 
Erchiensis. 30, 9. 
Leuctra. 52, 4. 


Megara. 43, 12. 16. 65, pen. 
Messenia. 59, 8. 

Metbona. 11, 4. 99, 15. 
Monychis. 92, 2. 

Naxus. 54, 6. 

Ol ympis. 57, 2. uli. 70, 3. 
Pellen. 17, 7. 
Pbormisius. 30, 9. 

Phyfe. 18, 8. 

Potidses. 11, 4. 99, 15. 
Pydua. 11, 4. 99, 15. 


. Samus. 11, 8. 99, 14. 
Zelita. 90, 5. 


ATKOTPTOZ 


^ 
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rum quam plurimos lepidissime recenset, quibus ab Avibus, propter 
vel singularem oris notam et deformitatem, vel exitium aliquod in 
moribus aut sermonibus vitium, Ἐπικλήσεις annecti solerent. Vide 
autem, quam festive! 


᾿Ωριθομάνουν δ᾽ οὔτω σεριφανῶς, ὥστε nal. ' 
Πολλοῖσιν ὀρνίϑων ὀνόριωντ᾽ ἦν κείμενα. 

πέρδιξ μὲν εἷς κάπηλος ὠνομάζετο 

Χωλός" Mayergo Y ἦν Χελιδὼν τοὔνομεα" 
"Οπουντίῳ δ᾽ ὀφθαλρεὸν οὖκ ἔχων Κόραξ. 
Κορυϑὸς Φιλοκλόει" Χηναλοητηξ Θεα γένει" 


Ἴβις Λυκούργω" Χαιρεφῶντι Wosrtolc 
Συρακουσίω δὲ Κίττα. ΑνἘ6 1990. 

Quis fuerit iste Lycurgus, quem hic ἀείγίοο!  Οοπιίοοταπι Prin- 
ceps, aut unde duceretur Jbidis ludibrium et contumelia, sive fuerit 
ob crurum gracilitatem, ut nonnulli existimarunt; sive propter 
generis peregrinitatem, ut aliis potius visum est; sive denique 
quod vita et moribus /Egyptios referebat, nam et id quoque inter 
alia conjicitur: ea utique omnia et Ego nescio, et Posteri forte 
nescibunt) Noster certe non fuit, neque propter ejus in judicando 
acrimoniam hec dici potuerunt, cum Aristophanes hanc fabulam 
docuit ante natum Lycurgum, cujus historiam perteximus, aut certe 
prius, quam in Republica versaretur. 

Interea tamen noster perpetua et Justitise simul et Integritatis 
laude eminebat, Raro enim invenires in alienis vitiis difficilem, qui 
sit facilis in suis; aut sibi temere ignoscere, qui ita se quotidie parat, 
ut suum vitz genus ab omnibus inspiciendum et trutinandum de- 
derit, ignoscendum vero et condonandum a nemine. Ad hzc elan- 
guescere etiam oportet in foro et contemni istam severitatem, cum 
qua innocentia domestica et continentia summa non certare videatur. 
Nam, sive miseris et afflictis civibus in jure esset presidio, sive in- 
frugi et facinorosos in periculum adduceret, quod sepe fecit, ali- 
quando solus, nonnunquam subscribente Demosthene, utrobique 
tantum de eo semper factum est przjudicium, ut extemplo jus omue 
ab ea parte stare videretur, cui se adjunxisset Lycurgus." Itaque 
imprimis illud memorabile, quod, in qua urbe Socrates preter ce- 
teros Σοφὰς, Phocio Xpgoróc, Aristides Δίκαιος appellaretur, in ea 
tanta unius hominis existimatio fieret, ut solus omnia et Sapientise 
et Bonitatis et Justitie exempla in se ipsum trahere videretur. 
Itaque quod Atheniensium nulli eontigisse audivimus, id huic uni 
contigit: scilicet tantum in eo enituisse fidem, ut plerique Cives 


s [V. Interpreti. Aristopbapis, im- ptuoíve, Plutarch. v. Lyo. p. 841. E. 
primis Beckium V. C. ad. b.1. Bzcxzn.] Qui μιο mutuo sumpsit a Demosthene :, 

5 Διοτέλισε τὸν ἅπαντα χρόνον εὐδοκιμῶν Οὕτω δ' ἱπιστεύετε αὑτῷ nal δημοτικὸν «ἀρὰ, 
“παρὰ τοῖς ᾿Αϑηναίοις, καὶ δίκαιος εἶναι νομι- πάντας ἡγεῖσθε, ὥστε πολλὰ τῶν δικαίων ἐκ 
ζόμενος, ὥστε καὶ ἐν τοῖς δικαστηρίοις τὸ φῆσαι τῷ φῦσαι Λυκοῦργον ἐκρίνετε. Demosth. ep. 
Λυκοῦργον, ἐδόκει: βοήϑημα, εἶται τῶ συνηγο. III. p. 1475, 1. 28. ed. Reisk. 
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fortunas suas non iu /Edium Templorumque sanctimonia, ubí res 
pretiosissime deponi et conservari solebant, sed iu unius Lycurgi 
fide et religione tutas esse arbitrarentur, et huic uni argenti ratie- 
nem ad Talenta CCL. concrederent: cum erayt, ut Ciceronis verbis 
utar, ''quinquaginta Talenta pecunia, temporibus illis, Athenis 
presertim, maxima." — Ut uno verbo complectar, tanta fuit morum 
sanctitas et reverentia, ut ejus probitas esset quoddam quasi: publi- 
cum virtutis documentum, atque ibi respicere et exemplum inde 
sibi sumere cives sui admonerentur.* 

Genus porro vitse excoluit omnibus civibus potius, quam sibi 
ipsi, utile. Ita enim Civitatis commodis serviebat, ut; cum operis 
publicis non solum preesse, verum etiam ipse perpetuo adesse so- 
leret, laborem, solem et pruinas, ultra quam dici potest, toleraref, 
et vel infimum quemque civem tanto preestaret patientia, quantum 
antecederet loco et dignitate. Idem, cum vel propter patrimonium, 
quod a majoribus acceperat, vel propter frequenter delatas pote- 
states, quc ei a populo dabantur, ditissimus esse potuit, et re qui- 
dem ipsa fuerit, quotidiano autem cultu et victu nihil a pauperrimo 
distare solebat, eadem veste et wstate et fripore contegebatur, et 
tantam sibi ex privata vita continentite quzrebat laudem, quantam 
ex publica virtutis et integritatis. 

His artibus effectum est, ut in animis civium imperiam quasi per- 
petuum obtineret, non purpura, aut excubiis, eoque genere maje- 
statis distinctum, sed eximium, quoniam gratia, et diuturnum, 
quoniam suorum voluntate partum. Athenienses enim dominationem 
vi et necessitate coactam perpetuo exosi, stepenumero tamen iis 
ultro se tradidere, quorum perspexissent, veluti pignus in Rempu- 
blicam fidei, existimationem ex continentia et virtute queesitam. 
Major itaque in uno hoc homine exstitit libertas dicebdi, quoniam 
majer erat, sive gratia, sive apud populum auctoritas. Id quod 
paucis exemplis fiet illustrius. 

Erat iis temporibus gravissimis moribus et maxima celebritate 
Xenocrates philosophus? Chalcedone oriundus, qui Athenis summe 





? Cic. Tuscul. V. 859. 

. * Demostbenes in orgtione, quam hodio 
nop exstare arbitror: *' Atque ego illum, 
Judices, erbitror Lyourgum laudatorem 
produetorao, scilicet qui sit testis ejus 
padori ac probitati. Sed ego Lycurgum 
vobis prsesentibus hoo unum interrogabo, 
velitae similem esse illias factis et mori- 
bes ? Quod si negarit, satisfactum vobis 
&sse de voritate nostra debebit."  Rutil. 
Lepes. (p. 10. ed. Rahnk). [Addam 
imdgnem de Lyourgo locam ex oratione 
Hyperidis, quem indicavit Rabaken. . c. 
ex Apsisi" Arte Rhetor, p. 708. Κόχρηται 
Tory xal Ὑσερίες, ὑπὲρ Αυκούργου λέγων. 
“τίρα φήσουσιν οἱ «υριϊόντος αὑτοῦ τὸν τάφον; 


Οὗτος ἐβίω μὲν σωφρόνως, Tax alc δ᾽ ἰσὶ τῇ 
διοικήσει τῶν χευμάώτων, εὗρε πόρους" € 

μησε δὲ τὸ ϑίωτρον, τὸ cator νεώρια, τριή- 
ρεις ἑποιήσαπτο, λιμένας" τοῦτον 5 πόλις ἡμῶν 
ἠχίμασεν, καὶ τοὺς παῖδας ἔδησεν abre). ^ 
Quos quidem Oratio ab Hyperido tan- 
qoam συγηγέφω habila esse videtur, quam 
post mortem Lyourgi ejos fllii, accusati 
& Menesemohmo, ondeeim viris trediti 
essent, at. Democle, Theopbrasti disci- 
pulo, eos defendente, absolverentar. 
Plutarch. Lycurg. p. 899. Bxexzn.] 

. 9 Hic est Xenoerates ille ex Platonis 
familia, de cojus temperantia et continen. 
a multa memorantur. Dicitar Lebe, 
scortum nobilissimum, pignore eom qui- 
34 
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cum laude docuit, peque minori tamen conflictabatur inopie. Nem 
cum annuam Inquilini: pensationem, XII solummodo drachmsrum, 
solvere non potuisset, atque ideo duceretur, obviam factua Lycam 
gus, publicani caput baculo, quem in manu forte tepebat, primum 
comminuit, deinde sua unius auctoritate in vineula publica conjecit, 
et philosopbum liberavit. Atheniensibus summo studio liberrimum 
istud facinus, sive regium potius, probantibus, Xenocrates, minim 
interjecto tempore, Lycurgi liberis, quos in via offendisset, Gurajias, 
inquit, patri vestro citissime rependi; ecce enim statim ab omnibus 
laudatur. ' 

Tulit Lycurgus: FEMINAM AD MYSTERIA ELRUSINE GELR- 
BRANDA. BIGIS NON VEHI, CONVICTAM TALENTUM PBN- 
DERE. Ejus uxor, mulier, ut videtur, nobilis et sumptugsa, ea lege 
feneri noluit. Ibi quid Noster? Eadem argenti summs, quam δ08 
ipsius lege solvere teneretyr,. delatorem sive sycophantam demulsit, 
silentiumque imperavit. Id factum, quum nonnulli secus tuleript, 
bominemque iücrepare ceperint, ibi erupit liberrima illa oratio: 
πρῖός τις ὑμῖν δοκῶ εἶναι πολίτης, ὃς τοσοῦτον χρόνον rd óquóata spar- 
rev παρ᾽ ὑμῖν, διδαὺς μᾶλλον. ἀδίκως, fj λαμβάνων εἴλημμαι ;" qualis 
est hec mea ratio administrande Heipublice, que non accepte 
contra jus pecunie, sed erogatcee arguitur? 

Memoratur quoque et illa vox preclara; In Concjone quadam 
tumultuante, cum populus ei obstreperet, magno animo exclamavit: 

Ὦ Κερενραία μάστιξ, ὡς πολλῶν ταλάνεων ε dia! Inpuebat nimirum 

in.oratione Populum Atheniensem illum fecem Thesei, et turbam 
' Cecropis, nibil esse nisi mastigia mera et verberones ipsos, loris, 

npn consiliis, ad sanam mentem et officium revocandos.. Laudabas 
flagri usum, cujus conficiendi peritia Corcyrsi, ut videtur, aliquod | 
, sibi nomen peperere. {τὰ hoc proverbium nonnulli explicant.* 
Scio tamen alios aliter. Aliquando existimavi liec verhe:ita 
potius fuisse accipienda. Civibus otio nimio et pace. diutina dif- 
fluentibus, in memoriam sibi revocavit, quanta dignitate. essent, et 
quanta auctpritate in bello viri graves et sapientes, qui populugi 
consilii inopem flectere et moderari potuerunt. Hisce annis de- 
sierat Bellum Peloponnesiaculo, ex Corcyra primum. conflatum: 


busdam javenibns deoertasse, ee ore et 
illeeebris uutam virtutem vincere posse. 
Sumniato igiter metu ad Philosophi sedi- 
oniam confugit. Ille autem humanitatis 
jura. «lisi utc, οἱ anpplicem noa. asper- 
natgs, domunogslam, et advespersacente 
oclo, lestam elians, qui erat unicus, oum 

mulieroola odmmpnicebat. Qua proximo 


dixisse ertar ; at non a Viro, ned ο διαῖνά 
surrdrisw, Grecos suat peullo saaviore 
ὡς ein ἀπ᾿ ἀγδρὸς, ἀλλ᾽ ἀπ᾽ iriarne ἐκ 


σταίη. Οἷς Plutaroh. Phoc. c. 27. . 
! Pintarch. in Lyeurg. p. 842. 'B. Pho- 
tius Cod. 268. Ile etiam ia vita Fla- 
minii cap. XII. 
3 Plutarch. in Lyourgo p. 848. Δ. 
JElian. V. B. XII Ι. 44. . 
. 3 Plotareh, iu Lyourgo l..o. item ia 
tractato, qui intoribitpr: φρὶ τοῦ͵ iem 
braass ἀνοαιφϑίφως p. 541. :F. et. deniqne 
in Comperniiona Nieim οἱ Crassi, Cap. 1, 
' x m Ariateph. Av. 1465. Apesial, 


L 
*Swabo L. VII, Heaych-Xsee. sahetrd.- 
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Quod flagellum Corcyram. non sine gratia appellavit, quonimm 


teryore suo turbulentanr plebeculam reprimere et in officio continere 

poteit. Similiter, quotiesconque aliquis in eivitate emineret ma- 

xime, ad mincendum vimirum populi metum, ét ad secunitatie potitis 

quwmm pone exemphrm, exsilio decem annorum muletabent. — fd 

wutém quóni&m testolarum suffragiis (ostracismum vocant) fieri 

selitum, "0h lepide etiam dixereut κεραμεεκὴν μάστιγα, quasi diceres 
“4. 8... : 

Sed hac tempestate pugbatum est ad Cheroneam ea infelicitàte, 
quam Grecis fortuns nunquam postea emendare aut superare po- 
tuit. Bellum istud, utriusque, Demosthetis et Lycurgi, consiliis 
sesceptum, non pari militute virtüte fuit gestum.  Decernuntar 
enim"nd id exsequendum'Chares et Lysicles, magis quéd. inopia 
dueam premerentur Atliens, Qoam quod in iis precipue magnum 
aliquod presidiam fore sperarent.^' Lysiclem domum reversum ad 
csusum capitis reique male geste dicendam vocat Lycurgus, solita 
animi vehementia, et popularititis studio, causamque obtinet. 
Istius Orationis particulam conservavit Diodorus Sicuhe, ὃ quam 
non alienum erit fortasse lectori men exhibere : 

Γνοίη δ' ἄν τις αὑτοῦ τὴν ἐν λόγοις ἀξίαν καὶ πικρίαν, ἐν οἷς τοῦ 
ἀπυσικλέους κανηγορῶν λέγει" 

Ἐστρατήγεις, ὦ Λύσικλες, καὶ χιλίων μὲν πολιτῶν 
φετελεντηκότων, δισχιλίων 0 αἰχμαλώτων γεγονότων, 
τροκαίον δὲ κατὰ τῆς πόλεως ὁστηκότος, τῆς δ' 'Ελλά- 
δος ἁπάσης δονλενούσης, καὶ τούτων ἁπάντων γεγενη- 


μένων σοῦ ᾿ἡγουμένου καὶ στρατηγοῦντος, τολμᾷς ζην, 


καὶ τὸ τοῦ ἡλίου φῶς ὁρᾷν, καὶ εἷς τὴν ἀγορὰν ἐμβάλ- 
Neuv, ᾿ὑπόμνημα γεγονὼ ς αἰσχύνης ral: óvel δους τῇ 
τατρίδι; — — 

Pancissimis deinde annís ínterjectis, cum Alexsndrum rerum 
potientem irritarunt Athenienses, eorum maxime hortatu, qui cum 
Philippo :phtre sternas inimicitias gessere; ille expugnatis Thebis, 
mapnoque tertore Populo Atheniensi totique Grewcíse injecto, le- 
gatos Athenas misit, qui dedr postularent quosdam Cives, quorum 
 eorisfliis et auetoritate he res gerebantum Lycurgum precipue et 
Demosthenem. "Pandem Demadis versutia exoratus Alexander.* 

Olympias erat CXIII. aut eam circiter, cum Noster ingravescente 
morbo et setate jussit se in Curiam deferri, ut ibi rerum a se publice 
gesturum rationem redderet, et qusestionem, si opus esset, corum 
Populo subiret. Adversante nemine preter Menessechmum quen- 


* Bud. et Hesyeh. Β. vos. ess οὐδὲν διέφερε τῶν τυχόντων ἰδιωτῶν. 
? Ἰιαρὰ δὲ ταῖς ἔλϑυραῶις οἱ μὲν ἀγαθάτα. sarà τὴν is τῷ με ατεγεῖν hioynuam καὶ βω-. 


» τῶν στρατηγῶν ἐτεταλευτήκεισιι;, ἸΦι- λήν, Sio Diodor. Sicul, X VI. e. 76. 
πράνης, 12d) Xafglac, ie δὲ τιμό. * X VI. c. 88. . 
ϑέεος. Τῶν δὲ ὑπολελειμμένων Χάρης πρω- ? Plutarch. Phocion o; XVII. 


! 


“αὐ 
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dem, quem olim nactus erat obtrectatorem, crimiaationes ejus facile 
diluit, domurnque rursus-delatus ahimam exspiravit. Eum ezitum 
habuit .Lycurgus, eamque mortis conditionem vel optimis quibus- 
que invidendam. Videbatur enim ex domo sua vel civitate migrasse, 
atque in aliam unanimi civium plausu, et solenni virtutis commen- 
datione publice produci. Neque hoc solum de se voluit fieri tnm, 
cum excessurus erat, sed. per totum vits curriculum monurmenta 
rerum a se administratarum, tmbules qurestionis quotidianee, de- 
scribi et iu loco publico exponi curavit. ' 

Elatus erat publica pompa, tota civitate, ut mos erat Atheeis in 
funere optimorum virorum; lecticulam comitante. Sepultus etiam 
honorifice, in Academia,* qui-locus urbis eorum monumenta con- 
tipebat, qui patriam aut consiliis rexerunt, aut ormarunt artibus, 
aut defenderunt virtute. "Et post paucos annos in Ceramico, inter 
imagines illustrissimorum virorum, statua ei ex ere facts; consilio 
publico, ponebatur; ? cui mox eadem fere etas atque idem populi 
studium adjunxit quoque Demosthenem. 

Eo sublato, recruduerunt Menessechui, adversarii ejus, inimi- 
citie, et Lycurgi liberos vexare coeperunt. Eo tempore exsilium 
egit Demostbenes. — Nihilo tamen secius, suum licet reditum im- 
pensissime cuperet, atque ad eam rem conficiendam orhni grutia opus 
erat, se suamque causam posthabuit amicitiz, populumque literis,' 
qug etiamnum exstare dicuntur, admonuit officii : Eos injuste agere, 
- δὶ beneficiorum, quibus a Lycurgo re ipsa ornarentur, tem cito obli. 
visci possent, rerhm autem, quas male gessisse insimularetur, neque 
tamen gessit, earum penas tam avide a liberis reposcerent. Pro- 
inde hortatur, ut de bene. meritis civibus, et de se etiam recte con- 
sulerent, Reique publice salutariter administrande initium sume- 
rent a Lycurgi liberis ex omni metu et periculo eximendis.  Pla- 
cuit consilium; atque etiam deinde Olymp. CXVIII. 2. rogante 
Stratocle, cujus opera et consiliis in Rep. stepissime fuerat usus, 
latum est illustre* Plebiscitum, quo honores summi Lycurgo et 
posteris, auctoritate publica, decernuntur. Id ubi verbis legitimis 
proposuero, et nonnulle, ubi opus erat, annotavero, mihi videor 
omnia fere, que de homine a veteribus dicta sunt, fideliter in unum 
collegisse. 
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' [Harum tabularum fragmentum ex. ὃ [ἀ, ο. 7. 
bibet inscriptio, quam Fourmont Athenis — * Demosth. Epist. III. Cf. ZEsobis. 
invegerat. inscriptionem repetiit et do- Epist. XII. 


otissimis explicavit animadveraionibus 
Boeckh. V. CI. Staatshaoshaltang der 
Athener Vol. II. p. 243. sq. qui evincere 
studet, esm esse desumptam e tabalis 
ipsis, quas Lycurgus, teste Plotarcho, 
pablice ante Palsestram exponi jusserat. 
Bzcxzn.] 
3 Pausan. Attic. c. 28. 


5 Monumentam hoo reperitur sd fnem 
libelli Plaqtarchi de X Oratoram vitis. 
Qua sit auctoritate, ego plano nescio, 
nequo in re tam dubia mihi dijodiosadi 
partes arrogo. Si verm sint reliquisse et 
fide dignes, Aüctoris. pestri vitem et me- 
rita in Rempublicam optime ilinstrabunt. 
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Λυκόφρων Λυκούργον Βουτάδης" ἀπεγράψατο αὑτῷ εἶναι σίτησιν ἐν 
Πρντανείῳ κατὰ τὴν δοϑεῖσαν δωρεὰν ὑπὸ τοῦ Δήμον “Λυκούργῳ Βου- 
τάδῃ ἐπὶ ᾿Αναξικράτουςἶ " Apyorroc ἐπὶ τῆς ᾿Α»τιοχίδος ἐν τῇ Ἠρυγανείᾳ, 


4 Lycophro Lycurgi filius natu. maxi- 


mas (erant autem preterea ÁAbro et Ly- : 


earges) bonores postolat sibi concedi, 
quos P. À. natu maximo ex posteris Ly- 
ourgi perpetuo baberi decrevit, et ad jus 
suom cossequendum rogationenr ipsam, 
qua hic adducitur, disertissimis verbis 
allegat. Intereg tamen, quid Βουνάδης ὃ 
Demuane iile et ex Popolis Atlieis unns? 
An, cum dicit Plutarchus in Vita Au- 
otoris, τῶν δήμων Βουτάδης, γένους δὲ τῶν 
᾿Ετεοβουταδῶν, idcirco existimare fas sit, 
eum fuisse pago Butadem, genere autem 
Eteobutadem? Id profecto ambigo, vel 
potius constanter pernego, faisse δῆμον, 
unde popalares Βουτάδαι dicerentur. Si- 
lent profecto in ea re Inscriptiones Ve- 
terum, quee si non sole, attamen optime 
ejus causs testes esse possent. Conti- 
gisse aliquoties arbitror, et ab Antiquo- 
rum etiam nonnullis admissum video, at 
Familie sive Stirpes sacre, yím ista 
ἱερατιπὰ, quibus adeo erat referta Attica, 
pro Demo,i i. e. Pago, Populo, vel Curia im- 
perite recenserentar. Et in eacausa Bovrá- 
δας, sive, quod perinde est, ᾿Ετετοβουτάδας 
habeo. Dum Remp. Atheniensium per- 
censeo, et de ejas moribus, legibus et in- 
stitatis Commentarium mecum paro, video 
multas gentes, sacrorum  peouliarium 
antistitites, quarum nonnulle igoorantur 
pesitas, nonsolle incuriosius in Pagos 
detraduntur. Leguptur — inter alias, 
Κυνίδαι, Evrtidai, bienes Bá, Ἀν 
τιάδαι, Κιοκανέδαι, 
Κοιρανίδαι, φιλιεῖς, Σαβὰ, raxnSÜee Δαι. 
ϑαλίδαι, Σημα ἴδαι, Εὐδάνεμοι, Φαλαρεῖς, 
Φοίνικες, "Open t, Αὐκομεῆδαι, Pen τὰ 
TlaAAarrila, 'A , Χοννίδαι, Φυτα- 
Aa, Πραξιεργίδαι, Χαρίδαι, Ἐτευβουτά- 
δαι. De quibus omnibus loquitur 7Eschi- 
mes c. Ctesiph. 6. θ΄, moi, ἱερεῖς xal τὰς 
ἱερείας ὑκασευϑύγους εἶναι, κελεύει ὁ νόμος --- 
οὗ la, ἀλλὰ καὶ κοινῇ τὰ γένη, 
Εὑμολσίδας aal Κέρυκας, ual τοὺς ἄλλους 
ἄψσαντας. Item lian. apud Soid. v 
Εὐμολπίδαι. Τιαρ᾽ οὐδὲν θέμενος τὰ σεμνὰ 
Εὑμολπιδῶν, καὶ Knpónev, καὶ τῶν ἄλλων 
γένων ἱερῶν τε ὅγτων καὶ θεοφιλῶν. Por- 
phyr. de Abstin. IT. 80. "Asi τοῖς Aioco- 
Mete ᾿Αθήνησιν b ἀκροισέλει οἱ εἰρημεένοι τὸν 
αὐτὸν “ποιοῦνται τὴν τοῦ βοὸς 3. 
ϑίντες γὰρ et que sequantur --- καὶ γένη 
τῶν ταῦτα δρώντων lori νῦν. Insoriptio *, 
velus : 


AHMHTPI. ΚΑΙ. KOPHI. 
H. IBPA. ΓΕΡΟΥΣΙΑ. M. A'T 
PHAION. AIGO€OPON. IIPO 

ZABKTON. IHZTOKPA 


- ΤΟΥ͂Σ. KEGAAHOEN. IIPEZ 
. BETZANTA. IIPOIKA. TIMH: 
GENTA. AE. ὙΠΟ. ΘΕΟΥ͂. 
KOMMOAOYT. ΤΗ͂Ι. POMA 
IQN. TIOAITEIAI, -APEAN 
TA. TOT. KHPTKQN,. TE . 
ΝΟΥ͂Σ. APSANTA. ΤῊΣ. IE 
PAZ. ClEPOTZIAZ. ET1EBE 
IAZ. ENEKA. L 
ATTIKOZ. ETAORO'T. ZOHT 
TIOZ. ETIOIHZE. 


In his Gens erat illustrissima 'Evtofevrá- 
δαι. "E γένος ᾿Αθήνῃσι srámo λαμ» 
σείν. Hesych. Id qnod Suidas a 


n pits 
ἀφ᾽ οὗ οἱ ἱερεῖς 
᾿Αϑήνῃσι. Apostol, VIII. 68. 
Quali genere sacrorum Gens es diatin- 
gueretur, haod facile erit post tot ssecu- 
lorum intervalla lucalente definire. Con- 
stat tamen ex ea perpeiuo fuisse desum- 
ptam, quee Minervae Poliadi sacra faceret, 
cujusmodi memorstur a Plutarcho seg 
δυσωπίας p. 323. Bes. Lysimache quedam 
᾿Αϑίνησι, ἡ τῆς Πολιάϑος ἱέρεια. Ait euim 
JEschines de F. Leg. | $. uec. patrem suum 
faisse ex τὸ γίνος, ἢ τῶν αὑτῶν 
βωμῶν ᾿Ἐτεοβιυτάδαις μετέχει, ὅθεν ἢ τῆς 
᾿Αϑηνᾶς τῆς Ιπολιάδος ἐστὶν ἰέρδια. Et simi- 
liter Nieephor. Gregor. in Schol, ad 
Synes. Orat. de Insomniis: ᾿Ἐτεοβουτάδαι, ΄ 
e τὶ ἀρχαῖον ἐπίσημον ἐν ᾿Αϑήναις" καὶ 
erspiparic, ἀφ᾽ οὖ αὑτῆς ᾿Αϑηνῆς ἐξελόγοντο͵ 
ἱέρειαι. — Constat enim, si qua fides ha- 
benda sit Schol. Aristophanis ad Ecoles. 
v. 18. quod in Scirophoriis, quod festum 
erat Athenis solenne, τὸ Σκίρον, Umbella, 
unde ea Religio cognominaretar, ciroom- 
ferri deberet vel ab Erechthei sacerdote, 
vel ab aliquo ex sacra familia Botadarum. 
Promiseue enim dicuntur Batade et 
Eteobutadw. Porro autem, insigne quo- 
que fuisse hujus familie ministerium in 


Y* Neptuni sacris liquebit ex iis, quae a Pla- 


tarcho de Lyeurgi genere dicuntur: 
Ἔστιν αὑτὴ ἢ καταγωγὺ τοῦ γένους, τῶν 
ἱερασαμένων τοῦ ΤΙοσειδῶνος, ἦν σί- 
vaxi τελϑίῳ — τὸν δὲ πίνακα ἀνίϑηκεν Αβρων, ς 
ὁ παῖς αὑτοῦ (Lycurgi), λαχὼν ἐκ τοῦ γέ- 
νυς τὴν ἱερωσύνην, xal παραχωρήσας τῷ 
oes Auxéepor, xal διὰ τοῦτο erilerai ὁ à 

προσδιδοὺς αὑτῷ τὴν τρίαιναν. 81- 
vilfter inter Lycurgi posteros ibidem 
memorantur Medeus qnidam, ὃς τὴν Iepa-, 
cwm Ποσειδῶνος Ἐρεχθέως εἶχε, καὶ Φι-. 
Alegre, ἥτις ἱερξάσατο τῆς ᾿Αθηνᾶς. Butes: 
enim, unde hec familia et appellator et 
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, ETPATOKAHEZ ΕΥ̓ΘΥΔΉΜΟΥ AIOMIEYZ ΕἸΠΈΝ. 


.ο Ἐπειδὴ Avroüpyoc Δυκόφρονος Bovráó gc φαραλαβὸν 
παρὰ. ro» ἑαυτοῦ προγόνων οἰκείαν ἐκ παλαιοῦ τὴν 
πρὸς τὸν. Δῆμον εοὕὔνοεαν, καὶ οἱ σρόγονοι oi Λυκούργον, 
Διομήδης τε καὶ Λυκοῦργος, kal ξῶντες ἐτιμῶντο ὗκὸ 
τοῦ Δήμον, καὶ τετοαλενυτηκόσιν αὐτοῖς δὶ ἀνδραγαϑίαν 


ἔδωκεν ὁ ᾿Δῆμος δημοσίας 


ταφὰς ἐν Κεραμεικῷ. Καὶ 


Λυκοῦργος αὐτὸς πολιτευόμενος, νόμονς τε πολλοὺς 
καὶ καλοὺς ἔϑηκε τῇ πατρίδι, καὶ γενόμενος τῆς κοενῆς 
προσόδον. ταμίας τῇ πόλει, ἐπὶ τρεῖς πενταετηρίδας," 


deduociter, οἱ Erechtheus Pandionis erant 
BM, Quo wortwo Rrechtheos ἃ patre 
acoepto imperio 1: Buts sacerdo- 
tiem Minervae et Neptuni sortito obtigit, 
dt scribit Apellodoras 111. c. 15. ['Heyne 
Not, ad KÁpell. p. 645. sq.]' Coi simile 
factam ín: re Romana contigisse leyímos 
sped Diobys. Halicarn. T. 77. com de im- 
perio Silvius et Fulas ex fretre nepos 
inter se disoeptarent ; adeo ut ex eo tem- 
pore im Iulia gente perpetuum sacerdo- 
tium mansisse crederetur. 


* 


? Anaxiorates quidam, ut ex Fast. At- 
ticis docemur, Prstor erat Athenis OL 
CXVHI. 8. lIteramque ejusdem o- 
minis Prselor eos signabat ΟἹ]. CX XV. 2. 
In priori Prretura latam hano rogationem 
intelligo, circiter X X. annos ab oxoessa 
Lycurgi. 

8 [nter majores Lycorgi memoraptur 
& Plutarcho in vita, Lycomedes et Ly- 
curgus, eic ὁ δῦμος ταφαῖς ἐτίμησε Pusorls. 

? Recensentur ἃ Platarcho. 
prima 


Quarum 


J. 


TOTZ EOMOIAOTX ATQNA 


^ 


ΤΟΙ͂Σ ΧΎΤΤΡΟΙΣ ἘΠΙΤΈΛΕΙΝ 


ἘΦΑΜΙ͂ΛΛΟΝ EN ΤΩΙ ΘΒΑΤΡΩΙ ΚΑΙ TON NIKHZANTA 


ΕἸΣ AZTT ΚΑΤΑΛΕΓΉΣΘΑΙ, 


1I. 


XAAKA£Z EKKONAZ ANAOGEINAL ΤΩΝ IOBNITAEK 
AIZXYTAOY ΣΟΦΟΚΔΕΟΥΣ ETPIAOT ΚΑΙ ΤᾺΣ 


ΤΡΑΓΩΊΔΙΑΣ ΑΥ̓ΤΩΝ EN ΚΟΙΝΩ͂Ι lPATAMENOTZ 


VTAATTEIN ΚΑΙ ΤῸΝ ΤῊΣ ΠΟΔΕΩΣ l'PAMMATEA 


ΠΑΡΔΝΑΓΏΙΩΣΚΕΙ͂Ν. 


Πι. 


ΜΗΔΕΝῚ EREINAI AGHNAIQN ΜΗΔῈ ΤΩΝ 
OIKOTNTQN AGHNHIZIN EAETGEPON ΣΩ͂ΜΑ 
ΠΡΊΑΣΘΑΙ ETII AOTAEIAI EK ΤῊΝ ΑΔΙΣΚΟ- 
MENQN ANEYT ΤῊΣ ΤΟΎ IIPOTEPOT ΔΕΣΠΟΤΟΥ 


IV. 


TOT lIOZEIAQNOZ ATQGNA ΠΟΙΕΙ͂Ν EN TIEI- 
ῬΑΙΕΙ͂ ΚΥΚΛΙΩΝ ΧΟΡΩΝ ΟΥ̓Κ EAATTON “ 
ΤΡΙΩ͂Ν ALAO20AI ΜῈΝ ΤΟΙΣ ΝΙΚΩΣΙΝ ΟΥ̓Κ 
EAATTON AEKA MNAZ ΤΟΙ͂Σ ΔΈ ΔΕΥΤΕΡΟΙ͂Σ 
ΟΚΤΩ EH ΔΕ ΤΟΙ͂Σ ΤΡΊΓΟΙ͂Σ ΚΡΙΘΕΙΣΙΝ. 


ι V. 


ἘΠῚ ZEYTOTZ MH AITIENAI ΓΥΝΑΙ͂ΚΑ 
EAETZINAAE ΕἸ AE ΤΙΣ ΦΩΡΑΘΕΙ͂Η 


ΤΝΩΜΉΗ͂Σ. 


4 


ἃ Qorrige ie) τρεῖς φερταοτηρίδως, αἱ olare 
legitur ο νἱα. Diodorus tamen Siaulas 


in hae. ipsa re, Δώδεκα ἔτη τὸφ προσόδους ' 


τἧς σύλδως διικήσας. Quod pariter veram 


: AROTINEIN ΔΡΑΧΜΑΣ ERAKIZXIAIAZ. 


esse potest. Cum son necesse ait, si cs 
recte se babeant, que» dixi ad Marmor 
Sandvicemee p. 15. at Peniaeteris exa- 
ctum quinqmespsm complectatur. (of. 
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καὶ διανείμας ἐκ τῆς κοινῆς προφόδον μύρια καὶ. ὀκτα: 
κιαχίλια᾽ καὶ ἐνακόσια τάλαντα' πολλὰ δὲ τῶν lO» 
τῶν διὰ τίστεως λαβὼν, καὶ προδανεέξσας καὶ εἰς τοὺς 
τῆς πόλεως καιρούς" καὶ τοῦ Δήμον τὰ πάντα ἑξακόσιᾳ 
καὶ πεγτἠήκοντα᾽ τάλαντα. δόξας δὲ ἅπαντα ταῦτα Be 
καίως διφκηκέναι, πολλάκις ἐστεφανῴϑη ὑπὰ τῆς vé 
λεως ἔτι δὲ αἱρεϑεὶς ὑπὸ τοῦ Δήμου, χρήματα πολλά 
σννήγαγεν sic τὴν ἀκρόπολιν, καὶ παρασκενάσας τῇ 
Θεῷ κόσμον, νίκας τε ὁλοχρύσους, πομπεῖά τε χρυσᾶ 
καὶ ἀργύρεα, καὶ κόσμον χρυσοῦν εἰς ἑκατὸν Κανηφόν 
ρους" χειροτονηϑεὶς δὲ ἐπὶ τῆς τοῦ πολέμον παρα» 
σκενῆς, ὅπλα" μὲν πολλὰ «καὶ βελῶν μυριάδας πέντε 
ἀνήνεγκεν εἰς“ τὴν ἀκρόπολιμ' τετρακοσίας [δὲ] τριήρειε 
πλωΐμους κατεσκεύασε, τὰς μὲν ἐπισκενάσας,. τὰς. óé 
ἐξ ἀρχῆς νανπηγησάμενος" πρὸς δὲ τούτοις, ἡμίεργα 
καραλαβὼν τοὺς δὲ νεωσοίκους καὶ τὴν σκενσθήκην,ἷ καὶ 
τὸ θέατρον τὸ Δεανυσμακὼν. ἐξειργάσατο, καὶ ἐπετέλεφε 
τό τε στάδιον τὸ Παναϑηγαϊκὸνμ, καὶ τὸ γυμνάσιον, καὶ 
᾿ rà: Αύκειον κατεσκεύασεν, καὶ ἄλλαις πολλαῖς κατα- 
σκεναῖς ἐκόσμησε τὴν τόχιν.. ᾿Αλεξάνδρου δὲ τοῦ. βαο 
σιλέως ὅπασαν μὲν τὴν ᾿Ασίαν κατεστραμμένον, κοεκῇ 
δὲ πᾶσι τοῖς Ἕλλησιν ἐπιτάττειν. ἀξιοῦντος, ἐξαιφ ή- 
σαντος Δνκοῦργον, ὡς ἐναντία πράττοντος αὑτοῦ, otc 
ἐξέδωκεν ὁ. Δῆμος παρ᾽ ᾿Αλεξάνδρον φόβον." kal δεδοὺς 
εὐθένας παλλάκες τῶν πεπυλιτενμένων ἐν ἐλευϑέρᾳ 
καὶ δημοερατρυμένῃ τῇ πόλει, διετέλεσεν ἀνεξέλεγκτας 
καὶ ἀδωροδόκητος τὸν ἅπαντα χρόνον, ὅπως ἂν εἰδῶσε 
πάντες, διότι τοὺς προαειρϑυμένους ὑπὲρ τῆς Óyuorpae 
τίας καὶ τῆς ἐλευϑερίας δικαίως πολιτεύεσϑαι, καὶ 





Boeckh. Staats. à. Athen. IL P 244. 
sq. Brcxzm. Subesse in his numeris 
aliqaid vitiá aot difloultalis notat Wyt- 
tenbach. 

3 Varíatom est in argenti ratione, Vide 
qus babet Plotarchus in vita. Dicitur 
Lycurgus in fisco publioo procarando 
Periclem superasse talentis sexies mille 
et quingentis. Δυκεύργῳ τάλαντα 
ἐς 7) » πιυτανοσίοις erae καὶ 

ἱξαμισχιλίας, i ἴσο παικλῆς ὁ Ἠανϑίαγονου 

Peuasan, Attio. o. 29. 

? [n vita Lycnrgi opes privatorum bo- 
misuum administrasso dicitur solommodo 
ad cox. talenta. : 

* Icanculs eraat, Victorie late, quas 


sa] τὴν Nagy iw" αὐτῆς 
εὕτως ὅλω τῷ αἰῶνι. Arrian, ad Ἐρίοιοίαια 
H..8. Vide qum.ad b. 1. annotavit. 


Uptonvs. 

δ ἀμ S, Ῥααβαοίαε: κατεσπρίασε 
soria τῇ θεώ, xa € χρυσᾶς, καὶ enu- 
θένοις μόσμον ἑκατόν. Virgines trant, quee 
in Minerve pompis eistas ferebant. 

5 Pausan. 1. c. € xal βίλα, καὶ €t- 
σπρακοσίας vau, σιν εἶναι τρμιάρεις. ᾿ 

lterum Poasanias οἱκοδοριάρμωψε ἡ δὲ 
ἐπετέλεσε μὲν τὰ ϑέωτριν, ὑτόρων nan 
pabro τὰ δὲ iei τῆς αὐτοῦ eeursac, ἃ 
εὐκοδόμεησεν, ἐν Τιειραιεῖ νεώς εἶσιν οἴκοι, wel 
τὸ πρὸς νῷ Δυκίῳ παλουμίνῳ γυμνάσιον. 
Mossirent hodie Athenis noa prote a 
fano Minerves terris quandam, sivo In- 
oun. manitim, quem Lyourgi a*nemet 
tarium, Arsenal dé Lycurgwe, oogne- 
mipngot, Vid, Spon. et Wholer.. i 

*"Bfaerbeac] Lege i£avrórayrees — 

9 [Ai τὸν mag 209 ἡ με Tir Rp 
tenbaob. ] 
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ζῶντας μὲν περὶ πλείστον ποιεῖται,; καὶ τελευτήσασι 
δὲ ἀποδίδωσι χάριτας ἀειμνήστους' ἀγαθῇ τύχῃ δε- 
᾿δόχθαι τῷ Δήμφ ἐπαινέσαι μὲν Λυκοῦργον Λυκόφρονος 
Βουτάδην ἀρετῆς ἕνεκα καὶ δικαιοσύνης, καὶ στῆσαι 
αὐτοῦ τὸν Δῆμον χαλκῆν εἰκόνα ἐν ἀγορᾷ, πλὴν εἰ 
ποῦ ὁ νόμος ἀπαγορεύει μὴ ἱστάναι, δοῦναι δὲ σίτησιν 
ἐν Πρυτανείῳ τῶν ἐγγόνων" ἀεὶ τῶν Λυκούργον τῷ 
πρεσβντάτῳ εἰς ἅπαντα τὸν χρόνον, ἀναθεῖναι δ᾽ αὐ- 
τοῦ, καὶ εἶναι κύρια πάντα τὰ ψηφίσματα τὸν ypap- 
ματέα τοῦ Δήμον ἐν στήλαις λιθίναις, καὶ στῆσαι ἐν 
ἀκροπόλει πλησίον τῶν ἀναϑημάτων' elc δὲ τὴν ἀνα- 
"γραφὴν τῶν στηλῶν δοῦναι τὸν ταμίαν τοῦ, Δήμον 
mríevrükovra δραχμὰς ἐκ τῶν elc τὰ ψηφίσματα dyaAt- 
σκομένων ro Δήμφ. 

Atque heo de Lycurgi vita e me dicta sunto. Genus porro 
Orationis, et characterem dicendi lector meus ex iis, qute hodie 
exstant, optime intelliget. Dicitur ab extemporali usu omnino ab- 
borruisse, et Periclis ad instar, nunquam cum populo nisi meditatus 
egisse. Istius autem studii et meditationis preeclarissima leguntur 
monumenta apud Vite Scriptores.* Formam dicendi ita exprimit 
Dienysius Halicarnassensis [de Vett. Script. Censura Vol. V. p. 
433. Reisk.] Ὁ à Λυκοῦργος ἐστὶ διαπαντὸς αὐξητικὸς, kai διηρμέ- 
voc, καὶ σεμνὸς, καὶ ὅλος κατηγορικὸς, καὶ φιλαλήϑης, καὶ παῤῥησια- 
'στικὸς, οὗ μὴν ἀστεῖος, οὐδὲ ἡδὺς, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖος" τούτον χρὴ ζηλοῦν 
μάλιστα τὰς δεινώσεις. — Porro Hermogenes (de form. Orat. II. p. 
$00. ed. Laur.] Ὁ τοίνυν Λυκοῦργος πολιτικὸς μέν ἔστιν, εἴπερ τις 
ἕτερος, πλὴν ἴσως τοῦ κατὰ τὴν ἀφέλειαν ἤϑους ἕνεκα. πολὺ δὰ τὸ 
τραχὺ καὶ σκληρὸν ἔχει χωρὶς ἐπιμελείας. ἦ γὰρ ἂν ὁ αὑτὸς ἦν πως τῷ 
Δεινάρχφ. τῇ δὲ λέξει καὶ πολὺ τραχύτερός ἐστιν, ὅθεν φημὶ καὶ τοῦτον 
τὴν φαινομένην, οὗ μὲν οὖσαν ὡς ὄντως, δεινότητα ἔχειν. τροπικώτεροι 
γάρ slow οἱ λόγοι μᾶλλον αὑτοῦ, καὶ καταδρομὴν ἔχοντες ἔστιν ob κατὰ 
τῶν ἀποδεδειγμένων πραγμάτων. χρῆται δὲ πολλαῖς πολλάκις καὶ ταῖς 
παρεκβάσεσιν ἐπὶ μύϑους, καὶ ἱστορίας, καὶ ποιήματα φερόμενος. ἃ δὴ 
τῆς φαινομένης ἐστὶ καὶ αὑτὰ δεινότητος. δ᾽ 


! Atticus scriptor daret «spl σλείστου. 


addere, quis, sicut omnino Oratoris artem, 
Quod hie reponendum. Est ebim Li- 


brarii ballacinstio. [Et sio quoqoe censet 


3 ] L. ἐκγόγων. Osaxx. 
9 "“Ερμελέτα δὲ καὶ νυκτὸς nal ς οὐκ 
ἐδια πεφυκώς. 


λετώη. Plutarch. V. Lyo. p. 843. C. 
“4 (Quse judicia veterum Criticoram, si 
eum Lyoorgi oratione superstite compa- 
ramus, verissima et seequissima esse repe- 
riemus. At liceat ad ea illostranda pauca 


sic bujus virtutes οἱ vitia exemplis re- 
prseseotabuot lectoribus, Dionysius vocat 
L. αὖ iv, i. e. oratorem, qui argumen- 
tis vim addit ut seotiantuer, vel immeo- 
ramdo roborat id, quod jam argumentis 
firmatum est. (Longino. X1L 1.) Talis 
igitur Orator efficit, οἱ attente audiatur, 
et auditoris animum ite afficit, ut copidas 
fiat rerum seqaontium : que magna om- 
nipo est laus dicentis. Porro διιρρεόνον (οἷο 
enim legendom, non διηξημένος) qui otitar. 
elocutione elata, μέγεθος ἐχούσπ. — Et vere 
Lycurgus smpios in rebus et verbis ad 


* 
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Gretionam, quM soripait Lycurgus (soripsisse autem perhibetur 
XV.), * nus 18ntum bodie superest, quam legere incipis: reliquarum 
enim omne fere jateriit prseter.nomisa* et desiderium. Eam utique, 


eoblimitatem adscendit (of. eap. 11. 14. 
32.), Dein landatar oh σεμνότητα orationis 
i- e. Krevitatem, qua fit ampla'et magoa 
elocutio, v. c. sí quis doeet de rebus di- 
vinis, de virtntibns 9t vitiis, ἀφ prmolare 
bominum factis, e£ quidem hec omnis 
cum oerta asseveratione, que omnem du- 
bitatienem exclodit. "Talem fuisse Ly- 
curgum tola docet Oratio; qna quidem 
gravitate conjoncta esse solet παῤῥησία, 
qoam ob rem Dioays. παῤῥισιαστικὲν vo- 
oat Lyeurgom. ἘΔ oratoris virtus oritar 
marimo e spiritu εἰ vehementia, nec 
minus e conscienlia recti, animi vitseque 
integritate. Hane vocem liberam nt Cic. 
ad Herenu. IV. 37. eam appellat oratoris 
dotem, Lyenrgus et Demosthenes, viri 
inipgerrimi, pras se feruot iosigni modo. 
Qsibus lsudibus aliquem vitaperationem 
admíiscet, dum dicit, ej à» dcr. οὐδὲ 
δὺς, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖος, i. e. foit Orator nac 
urbanus, nec suapis, sed. in necestariis 10- 
lum occupatus, Nempe, qui urbano et 
suavi genere utuntur, orationem ornant, 
habagtque quandam ebnodastiam et. co- 
piem ; Lycurgus autem non ultra neces- 
saria procedit, magis rebus quam verbis 
imteptas. — Hio expl, Brnesi (Lezie, 
Technol, Rhet, Gr. v. 'Avysynaix) Dio- 
Dysii dictum. Id jodicium quam verum 
sit, cegnoscítar o cemparetioso Nostre 
eam Demosthenis orationibus, v. c. Timo- 
cratea vel omoigm praestantissima de 
Corona. Quse Lyeurge desgent eondi- 
menta oretionia arbags, ilii qpavis earnm 
e ultro lectoris animo se ostendant. 
ermogenem mines deleotatam esse Ora- 
téopibus Mogtri, apparet ex ejus censpra 
soerbiore. Inter Oratores Civiles Ly- 
eurgo solummodo tribuit locum propter 
ἀφελμίαν üBovc, i, o. ob simplicitatem, qua 
hominum mores oratione delineaverit. of. 
Hermog. de form. Or. IT. p. 208. Dionys. 
Malíe. Art. Rhet. c, II. 9. Sed composi- 
tione gate esse ipso Dinsrobo sta- 
tuit. Τραχὺν xal σκληρὸν vocat, i. e. durum 
et eeperum, imprétnis propter immodicom 


metaphorarom usum; quam compositio- 


nem prefroctam et asperam. vocat Seneca 
Rpist. 114. (Lyo. 10. 5. 11. 8. Porro ἐπι- 
pbaido οἱ dofaiase onntendi Rhetor. Heec 
Oratoris virtus, quse imprimis Isocrati tri- 
buitar ( Hermog. sal $4». p. 364.) cernitur 
in accurata dicendi ferma ; εἰ quia senten- 
tias commode jap. res gesias et facta gon 
node exponit, sed cum eensufa loci, tem- 
porom netalione, etc. enentiat. (Lyo. c. 
$3.) Ad jpenriam quoque in oompositiqne 
ipsa referri potest τὸ χωρὶς ἐπιμελείας, ad 


quam e. 11. 11.6.9. 1. etc. apectent, et ouj 
sine debio Hermogenes anngmerabat pe- 
riodos ssepissime voo. Καίτοι incipientes ; 
quibus nsvis in structura orstionis Ly- 
curgus similior £t Dinsrobo, qnsm De 
mostbeni vel Lysise. Mox «gemuxerríesue 
vocat, i. e. metaphoris mimie sunt ejus 
erationes, sive Éguratam locutionem Quam 
maxime amat, ld ipsum profecto agno- 
scimus in una superstile Oratione, ex 
qua Haupunanonus sedulo collegit τρόσνυς, 
quibus scriptor usus sit. Deiposthenem 
vero orationis vim et gravitatem ex his 
figuris non qusssivisse constat, dum ne- 
turs sns alienior fuit ab hac poetica aom- 
positione. Porro graviter et merito vita- 
perat Lycmrgum, ὡς καταδρομὴν ἔχοντα 
τῶν ἀσποδιδειψμένον πραγμάτῳν, ἡ. e, quad 
interdum revertut ad res jam demonstrates. 
Quod item in Oratione nostra lectori^ 
displicebit, et interdam gaussam excita- 
bit. Debjque improbare videtur Rbetor, 
quod Lycorgus multis digreasionibus ad 
fabulas et historias, ad versus quoque 
poeticos si! delatus, qnod quidem speciem 
quandam eloquentia prebeat, sed vere 
nullam orationi vim et gravitatem (δεινό- 
vwsa) affaret. Quod verissimum est: 
nam güid in Nostro Howeri, Euripidis, 
Tyrtei poemata, recitata ab Oratore, quid 
tandem fabule de Codro, de filia Hreob- 
thej eto, ad rem probandam faciant, equi- 
dem non video. Quid? Si Demosthenem 
inspicis: Poetss versus semel tantum, fa- 
pulse ex antiquitate deprompts nupnquiua, 
historie vero tibi tut modo occurrunt, 
quum Orator rerum preeteritaram memi- 
njsse auditores volebat. Tanta e»im erat 
in summo vjro copia sententiarum, tanta 
argumeptoroum, quibus sua probavit, ali- 
orum ocosfetavit nonsijis, asbuadentiae, nt 
ejuumodi delectamentis tempus oratiooi 
prefinitum perdere nec vellet nec pos- 
set. — Jam si complectimur omaia, Ly- 
enrgus qnidem est probabilis Orator, sed 
molium distat a Demosthene; verum, 


ee ingepii dotes ei deerant, lias compen- 


savit. φιλαληϑεία, σεμνότητι εἰ Salonis, 
virtutibus, qu& vel maxime commeuda- 
bunt publice loqoeptem, sic nt bi, qui 
bodie ad l'opolum doceadum prodepy, . 
οἱ his modo virtutibus ornati sunt, certis- 
sime cum fructu et plausu auditorum 
yerba sint facturi. Bzcxzz.] 

δ Piptarch. p. 843. C. Pbotins Cod. 
CCLXVIII. Suidas contra voc. Λυκοῦρ- 
ye XIV. Oratt. memorat. 

* [Vide Fragmenta Lycurgi boic edi- 

ECE XR.] 


tioni Lycurgearum annexa. 


4.8 
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quee et causte in:sé habet tractationem-gravissimam, est enim tota 
civilis, que et orationis flumine et vi verborum animos nostrum 
omnium, qui'antique et vere Eloquentie imagine excitamur, sem- 
per percelluit, non indignam esse judicavi, quam Demosthenicarum 
omniom fere optime [Midians] comitem adjungerem. Verum- 
tamen profecto ea laude cum floreat, et tanta gratia sit conscripta, 
quantam modo predicavi, et Tu perinde. proxime experiendo 
senties, non aliter tamen aut dissimili conditione bodie evulgasse . 
mili videor, quam Aldus Manutius, qui jampridem ex bibliotbe- 
carum solitudine eruit et typis descripsit primus. — Licet enim mos 
semper fuerit, ut non sine invidia desideraremus, que diuturnitatis 
inclementia nobis eripuit, aliquando tamen accidit, ut non minus 
studiose negligeremus, que reliquerit. 

Eam fuisse hujusce Orationis fortunam, quis est, qui nesciat? 
Nemo sane, prseter eos, qui hujusmodi Orationem omnino exstare 
nesciverunt. Quorum quidem numerus non est contemnendus. 
Tlle autem, ne ultra modum excresceret, curavi, ut neque Exernpla- 
rium paucitatem amplius causari potuerint, neque, si fas sit hoc 
etiam adjicere, eorum mendosam, ut olim, et neglectam condi- 
tionem. ' 

Lecturus itaque orationem, fere ultra sortem hujusmodi litera- 
rum, quse tamen diu gravissima fuit, obrutam et sepultam, prius 
ejus historiolam paucis a me accipe. Laudatur aliquoties ea ipsa 
oratio, qua hodie utimur in Lexicis Rhetoricis, imprimis in illo Har- 
pocrationis, v. Αὐτόλυκος, Εὐρυμέδων, Ἵππαρχος, Kard yet rd πλοῖα, 
et Τυρταῖος. Et, contra quam reliquorum Rhetorum monumentis 
usu venire solet, ita ab eodem laudatur, qui tamen judex morosior 
fuisse videtur, una cum cseteris Auctoris nostri Orationibus XIV. οἱ 
nullam ei vel levissimam νοθεύσεως suspicionem inureret. Constare 
enim posse arbitror ex iis, quse leguntur in Photio Cod. CCLXVITI. 
et Suida in voce Λυκοῦργος, fuisse olim et alias porro Orationes, 
que» huic scriptori, verum mala fide, adscriberentur ; accedente 
autem priscorum' hominum Crisi, que ambiguorum opusculorum 
sortem dirimere solebat, jampridem intercidisse vel ipsam memoriam 
earum omnium, οὐχ εὑρισκομένων ἔτι τῶν ὑκὸ διαβολὴν πεσόντων, 
ἅπαξ γὰρ ἀποκριϑέντες καρεωράϑησαν (ut loquitur idem Photius-Cod. 
CCLXII. πὶ causa non dissimili), his tamen XV exceptis. Ille enim 
sole, propter γνησιότητα, zetatem diuturniorem, nam in Vett. mo- 


numentis sepissime adducuntur, idcirco tulere. Verba autem Sui- 


de sunt: λόγοι δὲ αὐτοῦ εἰσὶν oi σωζόμενοι γνήσιοι, sc. ese, qui ibi 
sequuntur. Legebatur porro non minus studiose a Rhetoribus, 
sive iis, qui artem dicendi literis tradebant ; neque ad aliam fortasse 
alludit Orationem Hermogenes in Judicio, quod de scriptore nostro 


tulit de forma dic. II. p. 500. ed. Laur. χρῆται δὲ (Lycurgus) πολ- 


λαῖς πολλάκις καὶ ταῖς παρεκβάσεσιν ἐπὶ μύϑους, kal ἱστορίας, xai 


᾿Ξ; 
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ποιήματα φερόμενος. cf. Lyc. c. 20.28. 94. 26..28.. Citatur deinde 
disertissime a Strabone ]. Χ11].. ». 801. (Vide Lycurg. c..16.) ab 
Atbenseo ]. XIII. p. 290. (Lycurg. c. 6.) ab Eustathio p. 269. ed. 
Beas. (Lyeurg. c. 15.) a Schol. Aristophan. in Pluto v. 2632. (Ly- 
carg. c. 20.).aliisque quam plurimis. — 

Sub ipeis literis renascentibus A..sc. MDXIII. Grece excudit 
Addus Fol.-una cnm iis, quee supersunt, Lysies, JEschinis etc. — 
Grece iterum Philippus Melanthon cum prefatione. Vitemb. 
MDXLYV.,8. iterumque Lips. MDLXVIII. 8. Latine autem Fran- 
cof. MDLXVIII. 8. ex.officina Petri Brubachii.! Eodem tempore, 
quo Melanthon operam Lycurgo impendit, impendebat etiam lite- 
rarum studio conjudctissimus Joach. Camerarius Papebergensis, 
qui et Latinitate donavit, notisque insuper illustravit. Cujus tamen, 
neque Interpretatio, neque Animadversiones, in hunc usque diem, 
quod sciam, prodiere. "Versio deinde est Ioann. Loniceri Offerani, 
utrique, tam Melanthoni, quam Camerario, amicissimi, quo Mar- 
burgi Cattorum literas Grecas per multos.annos docuit, et quam 
plurimos auctores Latine exposuit, Lycurgum nempe inter alios, et 
Demosthenem de Pace, que Orationes ab illo verse prodierunt 
Basil. MDXLVIII. 8. — Grece denique publicavit, inter Oratores, 
quos ab Aldo expressit Henricus Stephanus Paris. MDLX XV. fol. 
adjectis margini conjecturis, iis-vero paucissimis." Postremo cum 


? (Aldina, Venetiis a 1513. impressa, 
constat tribus singulis partibus, sed ano 
editis anno et mense. Volum. 1. continet 
dedicationem ad Baptist. Egnatium Ve- 
nelum, sübscr. M. Aprili 1515; tam 
Isocratis Vitam e Plotarcho et Philo- 
strato com censuras Dionysii Halicarnas- 
sansís. Sequuntur ejusdem Oratt. XXT. 
inde & p. 1 — 197. — A pag. 98. (nam 
psgg. 1--- 97. desunt) Gorgim Helene 
enoom. Aristides Panethenaicus, et ejusd. 
Rome encomium. — Vol. Il. cum novo 
titulo et dedicatione ad Frencisc. Faseo- 
lum, ie qua Aldus enarrat: Oratores 
Griecos minores letuisse in monte Atbo, 
inde a Lasceri doctissimo homine, Regis 
Gelli apud Venetos legato, in Italiam 
eese advectos. Miserat scilicet ipsum 
Leurentius Medioes in Grseciam, ad in- 

irendos simul, et quantovis emendos 


pretio, bonos libros, — Id factum est a.. 


1508, ut Aldus preef. ad Rhetores Grec. 
Venet. 1508. fol. tradit. Qus quidem 
ed. Rhetorum Graecorum perrara, de qua 
Wolfus V. Ill. existimabat, in Germa- 


mia waicum servari Heidelberge exem- 


plar (v.Analeot. IV. 5$5.), ea quoque, 
(nt obiter boo moneam) et plena, exstat 
in Biblioth. Hambargeosi Gymo. Ioannei, 
vi fallor e Biblioth. T. Alb. Fabricii. — 
Sed revertimur ad Nostram. Continet 


vero Vol. II. JEscbinis vitam, Apollonii 
slc Αἶσχ. ἐξήγεσ. ejusd. Orat. III. et Ly- 
sie X XVIII. Vol. IIl. novo insignitum 
titulo, sed sine pref. exhibet Andoci- 
dem, Isseum, Dinarohum, Antiphontem, 
Lycurgum, Gorgise ὑασὲρ Παλαμ. Lesbo- 
paclis II. et Herodis περὶ πολιτείας Ora- 
tiones. Bsckzn.] 

δ [De Melaacthonianis edd. Vitemb. 
1545. et Lips.. 1568. nibil statuo ; sed, 
Taylorum ed. Francof. nunquam vidisse 
propterea mihi credibile est, quod ex 
Officina P. Brubachii non solum Latine, 
sed etiam Greece exierit Lycurgi Oratio. 
a. 1548. mense Sept. Utour hao editione, 
eujus inscriptio eat: Or. Lyo. contra 
Leocr. desertorem patris, dulcissime de 
Officiis patrie debitis disserens. Cam 
pref. Phil. Melancthonis, Eadem oratio 
oonversa in Latinum sermonem a Phil. 
Melanoctb. — Igitur erravit I. Alb. Fabri- 
cius, quum in Bibl. Gr. 1. p. 916. negs- . 
ret, Mel. interpretationem exstare, et 
Loniceri primam omnium faisse. Ipzx.] 

9 [Henric. Stepbanus, in Lyenrgo, 
auxilio velernm Codd. plane destitutus, 
sequebatnr Aldinam, sed ita, ut apertos 
istius errores typograpbicos tacite emen- 
daret, et suspeolis locis conjecturas sgas , 
margini apponeret, lectorum jodicio eas. 
relinquens. Pref. p. 7, — Latins, quam 
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PRJEPATIO TAYLORI 


boníeeri Imerprettitione edidit Htttovia MDUXLIX. 3. typis Wedbe- 
Menis adjunotis Dinarcho, Letbenatte, Herode et Demadeo, Juss 
Gruterus,! Vir.de optimis lteris optime mutritus.' 

Caáubà áufetil, quati perornvit noster, erat ea, qusm prexizáe suni 
expositurus. Profligatis ad Cherrometm » Philippe Áthetteuasibus, 
áliwtoque ad àtbeti fatali illo suacio, ibi in summ civium teepi- 
datione tolit Populos plebiscitum, rogumte Fiyperide, qued verbia 
fere legitimis Mudat Lyewrgus c. 6. 


TIAIAAZ KAI ΓΥΝΑΙ͂ΚΑΣ 


EK TON ATPQON 


ΕΙΣ TA TFIXH KATAKOMIZEIN ΤΟΥΣ ΔΒ 


FTPATHÜlOTZ TATTBRIN 


ΕΙΣ ΤΑΣ CTAAKAZX 


ΤΩΝ ΑΦΗΝΑΙΩΝ KA! ΤΩΝ AAA&N ΤΩΝ 
ΟἸΚΟΥΝΤΩΝ AGHNHIZI ΚΑΘ᾽ O TI AN ΑΥ̓ΤΟΙΣ 


AOKHI. — 


Ridem plebiscito sdjungus quoque et illa, quz leguntur e. 11. 


ΤῊΝ ΒΟΥΛῊΝ ΤΟῪΣ FIRNTAKOZIQTZ KATABABUGIN 
ΒῈΣ ΠΕΙ͂ΡΑΙΑ XPHMATIOTIAN ΠΕΡῚ OTAAKHX 
ΤΟΥ HEIPALQX ΚΑΙ ΠΡΑΤΤΕΙ͂Ν ALEZKATAZMENRN 
O TI ΑΝ ΔΟΚΗ͂Ι ΤΩΙ ΔΗΜΩΙ ΣΎΜΦΕΡΟΝ RINAI. 


et similiter eap. eodem 


ΤΟΥΣ ΜῈΝ AOTAOTY ἘΛΕΥΘΕΡΟῪΣ (fINAT) ΤΟΥΣ 
ΔῈ ἘΈΝΟΥΣ ΑΘΗΝΑΤΟΥΣ ΤΟΥΣ A'ATMOTÍ ἈΝΤΊΜΟΥΣ. 


Nam in una rogatione complectitur Plutarchus in Hyperide,? si 
auetor sit fide dignus, γράψοι μετὰ Χαερώνειαν' τυὺς psroicove 
πολίτας ποιήσασϑαι, Τοὺς δὲ δούλους ἐλενθέῤονς, ἱερὰ 


δὲ καὶ παῖδας καὶ γυναῖκας 


εἰς τὸν Πειραιᾶ ἀποϑέσϑαι. 


Licet profecto aliquid istiusmodi diserfe 4eipsuth fuliste profiteatur 


Demosthenes de Corona : Μετὰ 


iiem vit doctis promisit, interpretatio, of 
Annofetiones ipai subjengendsm, «uod 
solam, nünqatm prodierunt. — Continet 
vero Steplr, ed. eos tantwh Oratoren, quos 
exbitient Vol, IX. et ITI. Atdioie. Inm. 

! (Henr. Stephsni modo vestigia pres- 
sH Groterüs ; ad eaeer wünt addite 
emendationes ejusdem Viti. dootieshim, 
116 ut i», qui Stepb. possidet, (seite eureat 
lec editione. Ypzs.] 

- 9 (Jun sequitor ipsa Tayloriena: Ora- 
tienes dat, uóa Demosthenis οσυῖ Mi- 
diem, elter& Lycurgi coptra. Leoorateth, 
Gr. et Let. Recens, ermesdevit nofasqae 
addidit Io. Taylor. Cantabr. 1743. 8. -.. 
Post Anglum et wd edit, Taylori ed. in 
Gevinatit Io. Gottfr. Haeptmano. Lips. 
31751. et iteram Lips. 1753.8. ef. Harles. 
p.491. — Reisktaes Oratoribus Grec. in 
οὐ Vel. quod inseriptum est: Ort. Gr»- 
cet. Volum. IV. AeschiwWis Secumdtm. 
Lips. 1771. p. 105—242. Repetiit Tay- 


τὴν μάχην εὐθὺς ὁ Δῆμος -— περὶ 


lori euinadversiones ; et Jotis obsomée 
suis emondstionibas Ssobvonire conates 
ew. Ceterom Editor Codd, M89. et i 
boo Oretore παν eut esds. — Gtmos ot 
oum abimadvers. Gentnieis (potissi- 
muth e'Faylore et Βοϊεκὶσ petitio), ed. 
J. ἘΞ. Sehulve Browmvie. 1789. B. más. 
Postrema foit ed. Lyoargi Oratio ia Lov 
oretem, in &sum auditormn iearprimd 
oaravk B. Thosiseius. ἶσα. 1904. 8. 
Iw ingaam sostetm seine] modo, ot qué- 
dem sotunte Flerlesjo p.991. ex Latiag 
Mwelanthouis versione Wussiuta, exstet ia 
Lewterbeoeké Rogemenbuch 1556. 1567. 
et 1581. fol. — Gallice Lyeargun cun 
Iswo, Andoéide, Dinarcho et. Domus 
freymento vertit Aeporiei, interpres ille , 
et editer Bemosthenis, Paris, 1785. 8. 
Ibzn.] 
3 P. 849. A. 


* OQap. ?4. 
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σωτηρίας τῆς πόλεως rdc ἐμὰς γνώμας ἐχειροτόνει, καὶ πάνθ' ὅσα τῆς 
φυλακῆς ἕνεκ᾽ ἐπράττετο, ἡ διάταξις τῶν φυλάκων», αἱ τάφροι, rd εἰς rd 
τείχη χρήματα, διὰ τῶν ἐμῶν ψηφισμάτων ἐγίγνετο. Ἐπταϊ interea ex 
Atheniensibus Leocrates quidam, qui metu tante calamitatis per- 
territus, adeo non patrie periclitanti suppetiss tulerit, ut rebus suis 
convasatis seipsum una subduceret. Et primo quidem ille Rho- 
dum appellebat, deinde laribus ἐπ utbe Megara constitutis octavo 
demum anno, omni sopito periculo, domum revertitur. Visa est 
ea causa dignissima, ubi Eloquerti nettos Íntenderet Lycurgus 
patrie amantissimus, hominique diem dicit. Cujus judicii eventum 
nobis conservavit ZEschin. contra Ctesiph. c. 39. "Erspoc δ᾽ ἰδιώτης 
ἐκπλεύσας εἰς Ῥόδον, ὅτι τὸν φόβον ἀνάνδρως ἤνεγκε, πρώην ποτ᾽ 
εἰσηγγέλϑη, καὶ ἴσαι αἱ ψῆφοι αὐτῷ ἐγένοντο. εἰ δὲ μιᾷ μόνον μετέ- 
πεσεν, ὑπώριστ᾽ ἂν ἢ ἀκέϑανεν. ἘΠ ne dubitari possis, discimus ab 
ejus scholiaste inedito, hunc fuisse Leocratem, quem accusavit 
Lycurgus. 

In eadem causa, dissimili lioet fortana, videtur fuisae Autelycus 
quidam, Cujus aeeuentionis memoriam conservavit Harpocratio, 
aliique. Quibus sdde antiquam Hypethesin hejus Orafesais. EA 
Autelycus quidem, at discimus infra c. 13, eapite plectitur, liceat 
utbem nen quidem ise deseruisset, liberis solemmodoó et uxóre, 
quorwm opera ih obsidiene étset inutilior, exttá Attfcam ín tatg 
euflocatis. 

Erat itideri tertio, qui eodent crimine feuereé(gr, Lycurgo acca- 
sánte, tiorbine Aristogiton. Quod priusquam lecfori meo probare 
possim, emendanda sunt veterum scripta. Plutarchus in Lycurgi 
vita :* Εὐϑύνας (i. e. Lyeurgus) ᾿Αριστογείτονα, xai Κλεωκράτῳν, 
καὶ Αὐτόχνκον δουλείας. Qui criminis societate Autolyco conjunge- 
batur, erat .Leocrofes uoster, non Cleotrates, | Porro autem δον. 
λιεόέας γραφὴν iti Attiéo foro inteptatem esee unquim nemo dixerit, 
Demo est omnium, qui tradiderit: neque, si tradiderint maxime, 
traotata est ex de his hominibus quisstio. — Rescribe ituquae: Rb. 
ϑύνας ᾿Αμιογογείνονα, κὼ ΔΛεωκράγην, καὶ AUréAexor δειλίας. 
Nem utiesder JEschinet c. Ctesiph. c. 68. Ele ydp καὶ δειλίας 
γραφαΐ. ἴτσε ϑανμάσειεν ἄν τις ὑμῶν, εἴ εἰσί φύσεως γραφαί. 
Εἰσί. “νος ἕνεκα ; Ἵν' ἕκαστος ἡμῶν τὰς ἐκ τῶν νόμων ζημίας φοβού- 
μενος μᾶλλον fj τοὺς πολεμίους, ἀμείνων ἀγωνιστὴς ὑπὲρ τῆς πατρίδος 
ὑπαρχη. 

Quod restat, acta est octavo circiter ango post fes Cbesronee 
infelicitet gestas, Otvinp. sc. CXII. 3. (a. Chr. 330.) ut liquet ex 
cap. 11. fine; eodem anno, quo Demosthenes Orationum splendi- 
dimimam de Corom peroravit. 

* [Jum edito sb Im.Bekkero, p. 969. Dacusa.] 


τὸν ἀδιαιρώνην ves, eU ποτυγύρησε Λυμοῦξγο. — * P.943. D. 
habe: δὲ al P λέγη ἐγναῦϑα καίριϑνού. 


AYKOYPFPOY 
BIOZ 
ΚΑΤΑ ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΝ. 


ΛΥΚΟΥΡΤΓῸΣ πατρὸς μὲν ἦν Λυκόφρονος τοῦ Λυκούργου — ὃν 
οἱ τριάκοντα τύραννοι ἀπέκτειναν, αἰτίον αὐτῷ τῆς ἀναιρέσεως 
γενομένου ᾿Αριστοδήμου Βατῆϑεν, ὃς καὶ ᾿Ἑλληνοταμίας γενό- 
μενος ἔφνγεν iv rà δημοκρατίᾳ - τὸν δῆμον δὲ Βουτάδης, γέ- 
νους τοῦ τῶν ᾿Ετεοβουταδῶν. ἀκροατὴς δὲ γενόμενος Πλάτωνος 
τοῦ φιλοσόφον, ταπρῶτα ἐφιλοσόφησεν" εἶτα καὶ ᾿Ισοκράτους 
τοῦ ρήτορος γνώριμος γενόμενος, ἐπολιτεύσατο ἐπιφανῶς, καὶ 
wv καὶ πράττων, καὶ δὴ πιστευσάμενος᾽΄ τὴν διοίκησιν τῶν 

χρημάτων' ταμίας γὰρ ἐγένετο ἐπὶ τρεῖς πενταετηρίδας ταλάν- 
Twv μυρίων τετρακισχιλίων, ἢ ὡς τινες, μυρίων ὀκτακισχιλίων 
ἑξακοσίων πεντήκοντα, [καὶ ó τὰς τιμὰς αὑτῷ ι ς 
Στρατοκλῆς ὁ ῥήτωρ] τὸ μὲν πρῶτον αἱρεθεὶς αὐτὸς, ἔπειτα τῶν 
φίλων ἐπεγραψάμενός τινα αὐτὸς ἐποιεῖτο τὴν διοίκησιν διὰ τὸ 
φϑάσαι νόμον εἰσενεγκεῖν, μὴ πλείω πέντε ἐτῶν διέπειν τὸν 
χειροτονηθέντα ἐπὶ τὰ δημόσια χρήματα, ἀεί τ᾽ ἐφεστὼς τοῖς 
ἔργοις διετέλεσε καὶ ϑέρους καὶ χειμῶνος" καὶ ἐπὶ τὴν τοῦ πολέ- 
μον παρασκευὴν χειροτονηθεὶς, πολλὰ τῆς πόλεως ἐπηνώρϑωσε" 
καὶ τριήρεις παρεσκεύασε τῷ δήμῳ τετρακοσίας" καὶ τὸ ἐν Av- 
κείῳ γυμνάσιον ἐποίησε καὶ ἐφύτευσε, καὶ τὴν πάλαιστραν ὠκοδό- 
μησε, καὶ τὸ ἐν Διονύσου ϑέατρον ἐπιστατῶν ἐτελεύτησε" πιστευσά- 
μενος δ᾽ iv παρακαταϑήκῃ παρὰ τῶν ἰδιωτῶν διακόσια πεντήκοντα 
τάλαντα ἐφύλαξε, πομπεῖά τε χρυσᾶ καὶ ἀργυρᾶ τῷ πόλει κατε- 
σκεύασε καὶ νίκας χρυσᾶς" πολλὰ δὲ ἡμίεργα παραλαβὼν ἐξετέ- 
λεσε, καὶ νεωσοίκους καὶ τὴν σκευοϑήκην' καὶ τῷ σταδίῳ τῷ 
Παναϑηναϊκῷ τὴν κρηπῖδα περιέϑηκεν, ἐξεργασάμενοζ' τοῦτό τε 
καὶ τὴν χαράδραν ὁμάλην ποιήσας, Δινίου τινὸς, ὃς ἐκέκτητο 
τοῦτο τὸ χωρίον, ἀνέντος τῇ πόλει περὶ παντὸς αὐτοῦ χαρίσασθαι 
Λυκούργῳ" ἔσχε δὲ καὶ τοῦ ἄστεος τὴν φυλακὴν, καὶ τῶν κακούρ- 

Βατῆϑιν] Βωτιῆθεν. SALMAS. ἴνκι. 

Καὶ ὁ- -- free] Uneis hec incladendo τὸ ἐν Δ. ϑέατροιν ἐσιστατῶν} ἴω. τοῦ ἐν 
secutus sum Wytienb. qui ea perperam Δ. ϑιάτρου ἑπκιστατεύων. Ratsx. 
buc invecta censet e Psepbismate tertio. — Ts xal] F. ἔτι δὲ xal. Ingw. 
Reiskius pro καὶ legendum conjecit ἦν δ. Περὶ παντὸς αὑτοῦ xateaébu)] L. ae) 
HvrrTEX. weotimórre, αὐτὸ χαρίσασϑαι. Inru. L. 

φϑάσαι] Reiskius nomen ejus, qui lo-. προσειπόντες, αὑτὸ χαρίσασθαι. WYTTRN5B. 
gem illam tnlerat, excidisse suspioatur, Cum "Turnebo legendum χαρισιρένου.. 
misi Lyoorgus ipse legis auctor faerit, OsanN.- 





ΚΑΤΑ IIAOTY.TAPXON. 


ywv τὴν σύλληψιν, obc ἐξήλασεν ἅπαντας, ὡς καὶ τῶν σοφιστῶν 
ἐνίους λέγειν, Λυκοῦργον οὐ μέλανι, ἀλλὰ ϑανάτῳ χρίοντα τὸν 
κάλαμον κατὰ τῶν πονηρῶν, οὕτω συγγράφειν᾽ ὅϑεν ἐξαιτηϑέντα 
αὐτὸν ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ βασιλέως ὁ δῆμος οὐ προήκατο᾽ καθ᾽ 
ὃν δὲ χρόνον ἐπολέμει Φίλιππος πρὸς ᾿Αϑηναίους τὸν δεύτερον 
πόλεμον, ἐπρέσβενε μετὰ Πολυεύκτου καὶ Δημοσθένους εἴς τε 
Πελοπόννησον καί τινας ἑτέρας πόλεις. διετέλεσέ τε τὸν ἅπαντα 
χρόνον εὐδοκιμῶν παρὰ τοῖς ᾿Αϑηναίοις καὶ δίκαιος εἶναι νομε- 

ὄμενος, ὥςτε καὶ ἐν τοῖς δικαστηρίοις τὸ φῆσαι Λυκοῦργον 
ἐδοκεῖ βοήϑημα εἶναι τῷ σνναγορενομένῳ᾽ εἰσήνεγκε δὲ καὶ νό- 
μους, τὸν περὶ τῶν κωμῳδῶν ἀγῶνα τοῖς Χύτροις ἐπιτελεῖν 
ἐφάμιλλον ἐν τῷ ϑεάτρῳ, καὶ τὸν νικήσαντα εἰς ἄστυ καταλέ- 
γεέσθαι, πρότερον οὐκ ἐξὸν, ἀναλαμβάνων τὸν ἀγῶνα ἐκλελοι- 
πότα' τὸν δὲ, ὡς χαλκᾶς εἰκόνας ἀναθεῖναι τῶν ποιητῶν, Ai- 
σχύλον, Σοφοκλέους, Ἐὐριπίδου, καὶ τὰς τραγῳδίας αὑτῶν ἐν 
κοινῷ γραψαμένους φυλάττειν, καὶ τὸν τῆς πόλεως γραμματέα 
᾿παραναγινώσκειν τοῖς ὑποκρινομένοις" οὐκ ἐξεῖναι γὰρ αὐτὰς 
ὑποκρίνεσθαι" καὶ τρίτον, μηδένι ἐξεῖναι ᾿Αϑηναίων, μηδὲ τῶν 
οἰκούντων ᾿Αϑήνῃσιν, ἐλεύϑερον σώμα πρίασϑαι ἐπὶ δουλείᾳ ἐκ 
τῶν ἁλισκομένων ἄνευ τῆς τοῦ προτέρου δεσπότου γνώμης. ἔτι δὲ, 
ὡς τοῦ Ποσειδώνος ἀγώνα ποιεῖν ἐν Πειραιεῖ, κυκλίων. v οὐκ 
ἔλατταν τριών, διδόσθαι ν τοῖς νικώσιν οὐκ ἔλαττον deca μνᾶς, 
τοῖς δὲ δευτέροις ὀκτὼ, ἕξ δὲ τοῖς τρίτοις κριϑεῖσιν᾽ ἐπὶ ζεύγους 
μὴ ἀπεῖναι γυναῖκα ᾿Ελευσίναδε, ὅτως μὴ ἐλαττώνται ὑπὸ τῶν 
πλουσίων᾽ εἰ δέ τις φωραϑείη, ἀποτίνειν δραχμὰς ἑξακισχιλίας" 
τῆς δὲ γυναικὸς αὐτοῦ μὴ πεισϑείσης, τῶν συκοφαντῶν φωρασάν- 
των, τάλαντον αὐτοῖς ἔδωκε. κατηγορούμενος δ᾽ ἐν ὑστέρῳ ἐν 
τῷ δήμῳ ἔφη" ἀλλ᾽ οὖν. ἐγὼ μὲν διδοὺς, οὐ λαμβάνων ἑώραμαι. 


ώνον δέ ποτ᾽ ἐπιβαλόντος Πἰενοκράτει τῷ φιλοσόφῳ τὰς. 


χεῖ ας, καὶ πρὸς τὸ μετοίκιον αὐτὸν ἀπαγαγόντος, ἀπαντήσας 
ῥάβδῳ τε κατὰ τῆς κεφαλῆς τοῦ τελώνου κατήνεγκε, καὶ τὸν μὲν 
Hievokpárqv ἀπέλυσε, τὸν δὲ ὡς οὐ τὰ πρέποντα δράσαντα εἰς τὸ 
δεσμωτήριον κατέκλεισεν. ἐπαινουμένου δ᾽ ἐπὶ τῇ πράξει, ue 
ἡμέρας τινὰς συντυχὼν ὃ Ἐξενοκράτης τοῖς παισὶ τοῦ Λυκούργον 
ἔφη ταχέως γε τῷ πατρὶ ὑμῶν ἀπέδωκα, ὦ παῖδες, τὴν χάριν᾽ 
ἐπαινεῖται γὰρ ὑπὸ πολλών ἐπὶ τῷ βοηθῆσαί μοι. εἰσήνεγκε δὲ 
᾿Αυκοῦργον οὗ μέλανι, ἀλλὰ θανάτω χρίοντα addens tamen, smpius ὡς cum infin, juo- 
τὸν κάλαμον) Simile Demadis dictam de ctum reperiri. HuTTEN. 
Dracone Tzetzes Chil. 5. 347. refert: Airàc] Reiskius mavolt αὐτοὺς, ipsos 


"Eexsy, ἄνδρες δικασταὶ, Δράκων ὁ νομο- scribas, vel tabulorum custodes. W yttenb. 


susp. καὶ οὗκ ἐξεῖναι παῖ αὑτὰς —. Ipzs. 

, ὺς v ; Διδόσθαι] F. ὧν διδόσϑαι. Rxrsx. 
οὐ κέλλαν δε αἵματος τοὺς Os ε δὲ xe *Osrwe " - - - πλουσίων] X yland. vertit: 
^ we a divitibus pauperes superentur.. Ad 
Συγγράφειν] Scil. τὰς καταδίκας. Rei5x. eundem sensum Kaltw. — Áliter explicat 
Τὸν «sel ] E. τὸν μὲν τὸν παρὰ —. Inm. Perizon. ad El. V. H. 1. xiii. 24., ut 
XóTreuc] Χύτροι tertia dies fostj, Anthe- ἐλαττῶνται ad ipsos viros referatur, non 


315. 


steria dicti. Hurrzw. 

᾿ Καταλέγισθαι] Καθιέναι corrigit Vales. 

ad Harpocr. p. 116. WrrTENE. 
"AvaSyiye;] Reiskius mavult inseri hi, 


ad feminas. HorTzEN. 

Ἑώραμαι Wyttenbaebius πεφώραμαι 
suspicatur: si quid matandar, legerim 
ἑάλωκα. Osauw. ^c. ᾿ 
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edi. yeyrierin Bodo 
vagi τὰ 
τοῦ venae καὶ τοῦ ϑέροᾳς 

καὶ νυκτὴ 


giros eb κλι 


7 
ψηφίσμρεᾳ. rio d ἐν ui ὃν. 


ΛΥΚΟΥΡΓΟΥ ΒΙΟΣ 


ἱμάγιου ἣ καὶ ore αὐτὸ τῷ ὑμῶν 


u^ ἡμέρᾳρ, οὖς εὖ πρὸς τ΄ 
' αὐτῷ f ὑποκειμένρυ, ἐφ᾽ Tee 


ΟΝ καὶ προφρκεφάλᾳιον, ὅπως ἐγείροιτο ῥρδίῳς «a) use 


Outil δ᾽ αὐτῷ 


τριὸς, ὅτι μίσδονς σοφισταῖς δίδῳσι 


à Myyeve διατρίβων' Da εἴ τίς γε ἰσαγγέλλασο, i ἔφῃ, τοὺς 


υἱοὺς ἀμείνομς αὐτῷ ποιήσων, οὐ 


οὐσίας προΐεσθαι. ἦν δὲ 


χιλίας ἀλλὰ τὰ ἡμίση τῆς 


καὶ πρῤῥῃσιαστὴρ διὰ τὴν εὐγένειαν᾽ 


ναίων γέ τρί ποτε eiw ἀγεχρμένων αὐτοῦ δημηγοροῦντης, 


ἀμέρραγεν à 


ia ὡς T. Vy TR- 


ga 
viu d ἀξίᾳ, πάλω δὲ Sa bagage Dore ᾿Αλέξανδρον" καὶ 
φοδαχὺς ἂν, εἶπεν, ὁ S«0g, οὗ τὸ ἱερὸν ἐξιόντας δεήσει περιῤῥῴ- 


ψασϑοι ; ἀποθανόντος 
ἕνδεκα, Μενεσαίχμον «^ kat 
φνελέους. Aauop* ϑένομς δὲ, κα 


δ᾽ αὐτοῦ παρέδωκαν τοὺς παῖ 


τοῖς 
ζορήσοντος, γραψαμένον δέ Opa- 
v ἔφυγε χρύνην, ἐπιρτείλαντος 


σοῖς ᾿Αθηναίοιο, καὶ ὡς κακῶς ἠκούριεν ἐπὶ τοῖς Αὐεούργον , 


μετενόησαν, καὶ ἀφῆκαν αὐτοὺς, ἃ 


Ne 3uroU, ὑπὲρ αὐτῶν ἀπ 


ἐεγόνων 


“μοκλέους, τοῦ Θιεοφρέήατον 


μένρυ, ἐτάφῃ δ᾽ αὐτὸρ καὶ τῶν 


rwic δημοσίᾳ καὶ ἔστιν φὐτῶν τὰ μνήματα ἄνεικρῃς 


γῆς Ilauevíae ᾿Αϑηνᾶς ἐν τῷ Μελανϑίον τοῦ φιλοσόφομ Wi 
ios πεπριημέναι, αὐτοῦ τε τοῦ Aukobpyou καὶ τῶν zal. 
eios ἐπιγαγραμμέναι, καὶ εἰς suec i σωζόμενῳ, τὸ μέγιστον 


a τᾷαρῦδτα T, 
a πρρσιόντων. μέλ 
epi τὸ βουλεντήριον ἐκέλεμσε 


wwe 
φηγορῆρας 


υ τῇ τό 
λων di τελεντήσειν, εἰς τὸ gi vt 


εὐθύνας δοῦναι τῶν πεφολιτευμένων οὐδενὸς δὲ 
τολμήσαντος πλὴν Μενεραίχμον, τὰρ διαβολὼς à ase 
, de τὴν οἰκίαν ἀπεμομίσθη, 


καρέρτησε, πρύτερον 


v αὐτὸν κ«ρμισϑᾷῷγαι, 
UE 


καὶ ἐτελεύτησεν, ἐπμικὸς 


«»μιαϑεὶς πφρὰ πόντα τὸν βίον, καὶ ἐν λόγοις ἐκαινεθεὶς, καὶ 


* "ve ἁλοὺς, καίτοι προλλῶ 


τρεῖς παῖδας ἐκ Καλλιστοῦς 
λαιοῦ δὲ τοῦ ΔΑβρωνος Βατῆθε 


Φηφίσμωτα) Suspeckum est hoo voon- 
bnlup Beek. Quarit, vam qug τὰ χρή- 
ματα vel δαγείσματα. HoTTEN. 

"Amynalas ἀμ. F. dsaynalas μένον ἂμ. 
Rrrsx. WyrTzée pg.  Necesarij dies, au- 
etere Cosanb. ad Tbeopbr. Char. 10., sunt 
Ali, io quibus (acere nequis, quin calceos 
gestes, per Migeris seil. caesum, ant frigo- 
ris, aut gie ]utosep aut espere. Hovzes. 

Τὰ ps] Legandum esse τὸ ἕρρισν, 
alii vidarant. Osann. 


Tee 
em paupicida e$. alias selcatu, latro 
fetí«s genesis bgmar. Rus 

] Probabilis vel Ruhskenii 


ὧν κατηγορησάντων. ἔσχε δὲ 


rüc Afjpevec μὲν ϑυγαερὰρ, Ka- 
v v adc; TOP TUAE 


97T94- 
Miet. crit. osator. p. LEX XC, aonjeptosa 
Moueabov, Oso na, 

Τιάπιζαι πεποιημίναι!) Apposite Cicero 
de legg. 2. 26. 75. nam anper terre 
iomninm wolsit [Demetrias Phal.] quid 
statui nisi eghurseliam, tribns cubitis ee 
altiorem, aut jnensam, apt labelluys." 
Tprx. 

τὸ ubywrw) Reiskio judice videtur bic 
aliqnid. deesse, e. c. τῶνἔζγων abr d τὸ μεῖ- 
γίστον, ὅτι χίλια — idem deinde legendum 

spia οἱ ἐξακοσίᾳ. W yuenb. 
, innnenis hoo est αὐ pueris viliospen et 
perpersm e aupasinribus repetitgg, Bior- 
ΤΕΝ. 

Ke^nus] T« Καλλὼν. Bases, 

pre vein] Lb. πὴ στ 
épépn. SALMAS, 


^ KAT& IIAOTTAFXON. . 817. 
vue EM MID; ἄρχοντος." Tegi. δὲ rüc- ξηδείας ταύτης 
λέγει ὁ Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ Παστίου. κατέλιπε δὲ παῖδας 


ἤΑβρωνα, Λυκοῦργον, Δυκόφρονα, ὧν 5" Ἀβρὼν καὶ ὃ Λυκοῦργος 
ἄσαιδις! ᾿ατήλλαξαν; ἀλλ᾽ .δ, Is ids ^al πολήυφόμζνφο 
ἐπυφαμῶς μενήλλαξε,. v δὲν γήμας Καλλισφομάχην Quac 
ov Ἀἐξυπόωφ ἐγέννησε ἵν ταύτην. δὲ γήμας. ΚλεόμβροΣ 
τὸς Δειῤοκράτοςς ᾿Δἀ'χαρκεὺς,. ἐγέννησε “Λυκό ' vóvroy, o? ὁ 
πάππος εἰσεποιήσατο! Λυκόφρων" οὗτος δ΄. ἐξελεύτηδε mec. μὲτ 
δὲ τὴν Αὔούφφονορ τελεντὴν ἔχυμε τὴν Καλλιότὼ Σωκράτης, xd 
P6 redd Σάμμαχόν᾽ τοῦ ..δ' ἐγένετο ᾿Αριστώνυμος᾽ ToU P 
ἤτον ταὐτὴς δὲ wet Αὐσάώνδρου Μήδείας,. ἃ καὶ ἐδηγηνὴς ἐξ 
Ἑῤᾳρλεπιδίον: »ysuóuevoc!. τούτου δὲ καὶ’ Τιμοθέας τῆς Πλαύκον" 
mate, Δαοδάβοαι καὶ Μήδοιος; ὃς τὴν' ἱερωσύνην Πυσειδῶνος 
᾿Εροχϑέως εἶχέ, καὶ Gekir au ἥσὶς ἑεράσατό vic ᾿Αϑηνᾶς ὕσπεῤον" 
x red δ᾽ αὐπὴν γήμας Διοκλῆσ' 6 Μολιττεὺς,,ἐχένμησε. ΔΑΝ 
»rüw ὀπὶ τοὺς ὃ e ατρατηγήσαν!α" γήμας. δ΄ οὗτος δὲς 
σεην Ἄβρωνος; Φιλιπαίδο καὶ Νικοσοράτην γέννησε" γήμας δὲ 


τὴν Νεκοσσράτην. Θόμιότοκλῆς à Θεαφράστνυύ, ὁ δεδοῦχσον. ey: 
ερωσννηρ 


,. 


vase Θεόφραστον καὶ Διοκλέαι, διετάξατο. δὲ καὶ τὴν. ᾿ 
τοῦ Ἰδοσειδώνος i Eos Xét. dépovrat δὲ τοῦ. ῥήτορος λόφοι δὲν 
καπέντε. ἐστεφανώϑη. δὲ: ὑπὸ" rov: δήμου πολλάκις, καὶ εἰκόνων 
ἔτυχεν" ἀνάκειται δ᾽ αὐτοῦ χαλκῆ εἰκὼν ἐν κεραμεικῷ κατὰ ψήφισμα 
UP" Αναξίκράνους ἄρχοντός" ἐφ᾽ οὔ ἔλαβε καὶ σϑηησιν᾽ ἐν wpurüc 
νὰ αὐτός τε καὶ ὃ Λυκοῦργὸς, καὶ ὁ πρεσβύτατος αὐτοῦ τῶν, ἐκὲ 
viov κατὰ τὸ αὐσὸ ψήφισμα. ἀποδανόντῦς το Λυκούργου ὦ 
o(Jüruroé ὑῶν παίδων, Λυκόφρων, ἠμφισήτησε' tc do pri: i 
δὲ καὶ, περὶ ἱερῴν -oXA iic, γραψάμενος Αὐτόλυκον. τὸν ᾿Αρε- 
οπαγίτην, καὶ Λυσικλέα τὸν σπρατηγὸν,, καὶ Δημάδη. tov Δημέον, 
καὶ Mévfoaryuoy, ἄλλους re ποχλόὺς; καὶ πάνταξ΄ εἴλεν. Ebro 
δὲ kal. Δίφιλον ἐκ τῷῴν .ἀργυρίων μετάλλων τοὺς μεσοκριψεῖς, ot 
ἐβάσταζον "κὰ ὑπερκείμενα βάρη, ὑφελόυτα, mn ἐξ αὐτῶν πελύυ» 
τηκότα παρὰ τοὺς vópnovt" καὶ θανάτου ὄντος ἐπιτιμίου" ἁλῶτντά 
ἐποίησε, καὶ πεντήκοντα δραχμὰς ἐκ τῆς οὐσίας αὐτοῦ ἑκάστῳ τῶν 
πολιτῶν διένειμε, τῶν πάντων συναχθέντων ταλάντων ἑκατὸν 
ἑξήκοντα, ἣ (ὥς τινες) μνᾶν. ὁ δὲ εὐθύνας ᾿Αριστογείτονα καὶ Λε- 





Παστνίω) Reisk. sosp. Τασίο. ὟΝ ὶ- 
tenb. [ Osann. ] judice, Πιστίου reote oorri- 
guot Meuors. lect. Att. iii. 5. et Vales. 
Harpocr. p. 15. Ηυττεν. 

οσλίτας] Reisk. hoc nomen suspectam. 
Quierit, num Φασηλίτας, addens ex bis 
genealogiis colligi posse, anciorem hojus 
libelli non Bootum, sed Atheniensem 
fuisse. Inzx. 

Καὶ ὁ] Reiskius delendum censet; 
W yttenbachius solum καί. IpzM. 

Περὶ ἱερῶν) Non debebat huuo titulum 
Reiskius in suspicionem vocare: de Ly- 
oargi oratione ww) ἱερείας, aive ἱερατείας, 
sive ἱερωσύγης inscripla v. Sohulzii Einlei- 


tung zu Lykurgs Rede p. SS. Adde Zo- 
nare Lex. T. 1. p. 880.  Pbotii Lex. v. 
yixs p. 220. v. προτέλεια p. 343. (cf. Pba- 
vorip, b. v. p. 1585. 8. ed. Basil.) v. 
σραπεζοφόρος p. 439. et Priscian. 18. p. 
1198. 48. Vide deuique Beckerum ad 
Lycurg. fragm. XII. Osanw. 

Ἢ (ὅς τινες) javav] W yttenb. judice, vi- 
dentur posita faisse ab auctore proxime 
post διένειμε. HorTzN. 

Ὁ δὲ εὐθύνας] ἴω. ὅδε ὁ εὖθ. hic est ille, 
qui controversiam liberistatusmoyit. R15. 
W yttepb. judice, vitiosum est. HuTTEN. 

As καὶ Αὐτόλυκον δειλίας) Ita 
scite Taylorus Praefat. ad Lycurg. p. 373. 
3c 
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ὠκράτην. καὶ Αὐτόλυκον δειλίας. ἐπεκαλεῖτο δὲ 6 Λυκοῦργος" 
iBic Δυκούργω, Ἐετνοφῶντι νυκτερίς. 
κατῆγον δὲ τὸ γένος ἀπὸ τούτων, καὶ ᾿Ερεχϑέως τοῦ Γῆς xal 


Ἡφαίστον' τὰ 9' ἐγγυτάτω ἀπὸ Λυκομήδονς. καὶ Λνκούργου, oc 
' ὃ δῆμος ταφαῖς ἐτίμησε δημοσίᾳ᾽ καὶ ἔστιν αὕτη ἡ καταγωγὴ τοῦ 
ἔνους τῶν ἱερασαμένων τοῦ Ποσειδῶνος i» πένακε τελείῳ, ὃς 
ἀνάκειται ἐν ᾿Ερεχϑείῳ, γεγραμμένος ὑπ᾽ ᾿Ισμηνίου τοῦ Χαλκι- 
δέως" καὶ εἰκόνες uxor rov rt Λυκούργον καὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ, 
ἤΛβρωνος, Λυκούργου, Λυκόφρονος, ἃς εἰργάσαντο. Φίμαρχος 
καὶ Κηφισόδοτος, οἱ Πραξιτέλους υἱεῖς" τὸν δὲ πίνακα ἀνέϑηκεν 
"A[Jpwv, ὃ παῖς αὐτοῦ, λαχὼν ἐκ τοῦ γένους τὴν ἑερωσύνην, καὶ 
παραχωρήσας τῷ ἀδελφῷ Λυκόφρονι" καὶ διὰ τοῦτο πεποίηται ὃ 
"Afpwv προσδιδοὺς αὐτῷ τὴν τρίαιναν. πάντων δὲ, ὧν διῴκησεν, 
ἀναγραφὴν ποιησάμενος, ἀνέθηκεν ἐν στήλῃ, πρὸ τῆς ὑπ᾿ αὐτοῦ 
κατασκευασϑείσης παλαίστρας, σκοπεῖν τοῖς βουλομένοις" οὐδεὶς 
μέντοι ἐδυνήϑη ἐλέγξαι τὸν ἄνδρα νοσφισμοῦ.. ἔγραψε δὲ . kal 
Νεοπτόλεμον ᾿Αντικλέους στεφανῶσαι, καὶ εἰκόνα ἀναϑεῖναι, ὅτι 
elAaro. χρυσώσειν τὸν [βωμὸν τοῦ ᾿Α ἐν ἀγορᾷ 
κατὰ τὴν μαντείαν τοῦ θεοῦ. ἐψηφίσατο δὲ καὶ Διοτίμου Διοπείθονς 
Εὐωνυμεῖ τιμὰς ἐπὶ Κτησικλέους ἄρχοντος. 


pro volg. Κλεωκράτιν — διυλείας viditle- otor de Erechtheo temere dixisse vide- 
geudum esse. Osaux. lur, quie Erióhthonio tribui solent. Hur- 
Ἴιβις Λυκούργω, Ξενοφῶντι νυκτερὶς} Eat. TEN. 
Aristophania versaa ex Avibus 1297., πλείω) Nom IMmerüuné? Oelebrabeier 
whi v. interpp. et Taylor. 1. c. p. 359. Pentelicum marmor, in solo Attioo effos- 
Ipnzx. καὶ Ἔμχϑ Reli sum. Ruth Brechth . 
"Απὸ τούτων, (tx9.] Reisk, susp. —— " ; eum templum Ne- 
deperrípo μὲν ἐπ᾽ "iex. vel, si κατῆγον peel Holen. " 
pro primo sing. sumere liceat, quod ipei πρισδιδοὺς) F. παραδιδοὺς, vel. ἐσιδιδούς. 
robabile videtur, ἀπὸ τούτων, xal πόῤῥω: Raisk. . . . . 
bs μὲν ἀπ᾽ Ἔριχϑ. duco ab his genus. Ἐῥωνυμεῖ) Xyland.. moneute,- seribos- 
Kaltw. monente, Érechtheus non fuit ülius .dum Εὐονιμεεέως. Εὐωνυμίω, tribas Pandio« 
Terres οἱ Vulcani, sed Pandionis, et au- nidis δῆμος. Hurrxx. 





A. G BECKERÍ 
SUMMARIUM 
ORATIONIS LYCURGI CONTRA LEOCRATEM. 


D dispositione, sive de partibus Orationis civilis earumque natura 
εἴ ordine, copiose et docte disputatum est ab antiquis Rhetoribus.! 
O trnes autem poscunt exordium (τ pooí uio»), aditum ad narratio- 
Wet (τροδιήγησιν), et narrationem. ipsam (διή γη σεν) tum 
praeparationem confirmationis et confirmationem narratiónis (προ- 
κατασκευὴν et κεφάλαια); porro refutationem argumentorum 
adversarii (λύσιν τῶν κεφαλαίων); epilogum denique seu pero-- 
rationem (ἐπίλογον). In his singulis viam solent indicare et 
rationem, quam ingredi et persequi debent, qui auditores docere 
vel delectari cupiant, nec non' éxemplis e scriptis Oratorum, qui in 
Arte precipui babebantur, demonstrare, quo modo illi auditorum 
assensüm et persuasionem sint assecuti. Imprimis vero uberius 
disserunt de argumentandi ratione, vel ad confirmandum sua ipsius 
argumenta, vel ad 'refellendum -sententias. adversariorum, indi- 
cantes loca maxime idonea, dbi heec 'sint tractanda." Sed quum 
experientia et assidua meditatio hos, quiartem exercebant, doceret; 

quo modo et loco optime secundum rerum naturam ista sint po- 
nenda, non semel factnm est, ut optimus quisque Orator, Artis 
preecepta relinquens, suum sibi eligeret ordinem. Quod imprimis 
conépicuum est in Demosthene, omnium principe, qui et subtili 
meditatione, et artificiosa repertorum collocatione, longe cteteros 


e 


: Romanoram Artis seriplosibus i i. e. omnibua atilssimos est soriptor, " 


Cicerone et Quintiliano in his, qos ad 
erfem oratoriam Veterom spectant, dija- 
dicasdis, bodie unice fere wtanter, neg- 
lectis magis, quam par erat, fontibus 
"Grecis: Aristotele, et propter setatem et 
propier subtilitatem in de(iuieado omaiom 
principe, tum Dionysio Halicarnassensi, 
Aristide, Hermogene eseterisque Rhetori- 
bus serioris etatis. Posiremus eorum, 
quos nominavimas, Rhetorioen Aristo- 
telis'in formam artis redegit, excoloit, 
exemplis denique swbnioram Orstorum 
£rmcim, qui, dum viveret . Aristoteles, 
Orstione excellebant, illustravit. In his 


guam in eo inferior est Philosopho, quod 
n notionibus definiendis: sspe  infe- 
liciter agst, neo formas Oragionis, quas 
appellat, ita secernat, ut ab ajiis sajis 
dignosci possiot; quin ioterdam etiam 
leoteríbas reliaquat operem notipais éon: 
stitaendm. Nihilo secius dignissimus est, 
qui a studiosis Artis et legentibus Ora- 
tores Grecos — nam hos modo tanquam 
Grteous traolat — evélvatur: ad iütelli- 
gentiam enim Artia et istorum scriptorübi 
plus prodest, quam Solroliaste, qui oet: 
tieutes dé his disputare soleat. 
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superat; quam mirificam dispositionis inventionem, preesertim in 
ejus Orationibus judicialibus, quisque, qui diligenter ejus causas 
exploraverit, admirabitur.' 

Qus artificia Lycurgus vel ignoravit, vel contempsit. Et in hac 
gravissima Leocrafis accusatione judicum animos ad suam senten- 
tiam pertrahere speravit vi veritatis, sensu recti, et Orationis gravi- 
tate. Integritati vitre et.anctoriali, qua in civitate fruebatur, con- 
fidens, hujus causze pericolum suscepit. 

Sed paucis litis occasionem declarabimus. 

Leocràtes, civis Atheniensis, opulentus e£ illustris, patre honestis- 
simo natus (c. 35.), statim post pugnam ad Cheroneam infeliciter 
gestam, in qua sine dubio ipse cum cseteris pugnaverat civibus, ca- 
Jamitate. Reipuhlicm perterritus, ejueqne. saluti, diffdaus, Athenas 
relinquere copstitui, Navem Agitur. e portu jam exeuntem nocta 
conscendit, rebusque suis clam jn eam comportatis Bhedum navir 
garit.. Hic, quum aliquid temporis commoratus.esset, reditum in 
patriam veritus, Megara. se contulit, In eg civitate, postquam 
Alienis domum, servos, ceterasque possessiones yendiderat, sex 
annos. vixit. Taündem octavo. in patriem rediit, anmo, sive spe 
dpchs, fore, ut nemo recordetur fugse sue: sive, quod magis.pro- 
babije est, fretus augtoritate eornm, ciyjum, gui tum, gnum absente 
Alexandro Aptipster Grecorum res. admipistraret, Macedoniae 
favebunt.* ..Bed exgiitit Lycurgus, et, quidem.aqiug, qui eum sine 
cause subscriptaribus accusabet: ille vero io bac causa capitali 
pat;onos illustres pactus est et potentes (c. 39-)/ qui regum graviter 
Qafendebaunt; quorumque auxilio, sed egre, ut videtur! absolutus 
est- ., Hic autem .rei eyentus signum est clarissignm morum cor- 
ruptiopis ip civitate Atheniensiym, que intra paucos anzos mirum 
in. modum grevergt: nam paulo ante cives, qui nostri similes tem- 
pero isto calamitoso urbem deseruerapt, retracti, a judicibus prodi- 
tionis dampati, et morte erant mulctati. Qum quidem omnia 
[Δ 30 cariorem nobis faciunt Orationem seni pptimi: est enun ul; 
Hia fere omnium, que eupermuat e civitate Atheniensium lihere, in 
qua vocem audimus viri integerrimi, civium animos ad sensum 
recti et honesti'erigentem; quo seusu retento res publiea servari, εἰ 
e calamitatibus, quibns erat depressa, denuo emergere potuisset. 
Isto oontra animo' magis megisque evanescente, οἵ penitus demum 
exstincto — quod tale judicium de convicto patrize dese(tore mani- 
feste: 'psodit-— haud atbplius cives pempubltoum libere teeri vale- 
babt. "^c 


* "Tis moset idem Hermogenes lav. est Oratio de Corona. 
Hi.1i super orstione Dewestbenis de — ? Cf, qum monuimus ia Demosth. als 
(ales. JegMione.; ia qua pemeeriptum or- Stsatemenn u. Redaer L. p. 199. sqq. 
disem e ogwalio mate ediüdissimus . !Nachis. c.. Otesiph .p.: 6483, «d. 
Orator. Nec minos artificiose composita Reisk. . : 
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Exonditz Orationis (c. 1^5.) áscipit.a: puecefünme déorgm;*»at 
aertamen hocce saletare sit Rejpéhblicz... 'Tum!teansit Oestor ail 
depracatienem invidim; cum enim onmis scecusatio odiosa. sit, da 
primis studiose exoruat sententiam: ^ aceusateorem mon usimus 688: 
Bimentum «sse R. P.:quam leges. et judézei; quare, cam €ognovis- 
sei, Leocratem desestorem esso patrim.et ponis obnoxium graviusi- 
mis, &6 sine ira et studio privato instituisse ouussm publicam, ei 
«quidem bujus viri scelos non wnám R. P. partem, sed totam eem- 
plectatnr, εἰ pnepterea. umtverse'posteriteti in ee: puniende exem- 
plum proponi debeat. Quum vero auti sceleris fana legifima 
nesdum sit ceustituta, et extremum supplicium levis videntur, 
quam Leocratis facinos, adhortatur judices, ut nove Jegis comdi: 
teres -fant sententiam susm promemchruri: si:erm Teecretem 
condemnuvecint, non selem fhic justa affeétus fuerit poena, sed qo 
que reliqui cives et posteri ad pietatem ergu patriam revocarentur. 
Fiat igitue acensatio- justa, et judieium justum. n accasatione nfl 
extra przesens negotium dicatur, wt muMi facere solent; imo ottmes 
imitari debeant Areepagum fo qoe cunctu Joste, ut omiies fatentur, 
pextraetani , sulent."—Nec .ebscusa manebunt: jedicum cuffengin, 
quum :Leocentes 4inultis et. ubique €ere nótus »est.. Ejus dawsam 
possamrque tota.intuebitur Grecia ; proptereaque tanto gravius de 
isto.statmeddum. ':Benevole autem.Orationem judices quéiant, neé 
greviéer ferant, εἰ calamitatum iterum memoriam renovare hae ipsa 
causas cógatur.Orttor.- D 
. Warratio, quem testimoniis ladmistis. cosérmat (e^ 619. )} i tres 
singulae divisa est partes, querum ' 

1. Enertrat; Leocratem post Hyperidis decretum, ἃ quo sit statt. 
tem, ut pueri mulieresque ex ugris intrs marem sddaeuntur, duces 
vero pressidia disponant, oinesque ducibus pareant cives, clam 
moctw per parvam portam medio in litore egressum, suaque omnia 
navi imposuisse, Rhodumque sufugisse, ubi famam  sparserit, 
Athenas captas esse ab hostibus, Pitectte vero oppuenari, seque 
unum feliciter evasisse. Οὐ ' nanció' addueti ernpt. Naute sc 
Mercatores, qui inde Athenas navigare vellent, framentum Rhodi 
exponere. For rt to Τὴ δ 

"Testes provocat vicinos acegsati, eosque, qui tutic Rhodi. vixe- 
rant, tum Phyrcini cujusdum iavocat'testimonium. — Ibi statim, 
ὡς ἐν παρόδῳ, prsmonet de testium solita tergiversatione, quee 
frustea fiat, si judices serio postulent, ut isti adscendant; siu id εἰν 
hilominus recusent, in jus se vocaturum, actor affirmet. (c. 7) ' 

9. Jum altera Narratienis parte evincit? Leocratem, relieta 
Rhodo, Megara se contulisse, ubi amplius quinquennio vixerit, pe 


5 Preeter Lyeurgom modo  Demo- incipit a precibos deorum, 86. Oratieneià 
sthenes, et hic semel tantum, Orationem de Corona.  .. 
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trohum illic nactus; : domum vero, .servos, reliquaque Athenis ven- 
'didisse.ope :'Amyatie seroris:aatiti; sibkque-perpetuom exsilium in- 
dixisse. : Quro singula iterum testimoniis confireantur ; ab Oratore 
vero vehementius accusato,exprobrantur. (c. 8.) 

. 98. Tertia vero :Narratiosis parte ostendit : Leocratem, dum in 
civitate . Megarerisium. viveret, opes suas ex urbe avectas impen- 
disse, ut.frumentum emeret ex Epiro, idque.lucri causa ceteris 
vendidisse Grecis, "Αἰ lex:prohibet, civem Atticum frumentom 
alio, .nisi Athenas, vehere. gitur Leocrates triplicis convictus 
sceleris severissime puniatur. 

, Aceedit porro Lyourgus ad expositionem argamentorum, quibus : 
docet, justissimam se instituiase Leocrntis aecusationem. (cf. c. 1.) 
Hisc 1. exponit: *per denunciationem a Leocrate flagitasse, ut 
1raderet servos ancillasque ad questionem ;' cui. depunciationi 
ille nequaquam pervisset, male:sibi conscius; metuensque, ne ex 
eadem familia reus et testes .pnoducántur. Nam si quis uegat, 'ac- 
cusationem piam.esse, hunc -oportet servos.postulanti ad queostio- 
nem tradere, nec ullo modo defogere certissimum innocentis 
argumentum ; quod--cum - faciat: Leoerates, ipse. fatetur. se pe- 
triam prodidisse. (c. 9.) — Deinde 2. enarrat, * Leocratem. maxima 
R. P. calamitate . εἰ ingenti ejus periculo patriam: turpiter dese- 
ruisse, quod pulcre et oratorie exornat, ostendens, bunc : nihil 
tum eorum fecigse, que ceteri omnes paratissimo animo ad defen- 
dendam urbem et conservandam R. P. exegerint ; nec' interfuisse 
funeri fortissimorum virorum, qui pro patrie libertate. dimicantes 
occubuerint, ita, ut quantum in isto fuerit, interfecti sepultura sint 
privati. Quo loco digreditur ad laudationem honestissimorum 
civium, qui ad:.Cheroneam pugnantes: interfecti sint ; qua digres- 
sione, persimili epitaphiis .Lysie, Platonis, Thucydidis vel Demo- 
sthenis, splendorem eloquenticee ostendit Lycurgus; is vero locus 
terminatur illustri Atheniensium laude, quod insignibus soleant 
ornare bonoribus eos, qui virtate- iuclaruerint. Igitur non minus 
justum esse, proditores patrise, extremis afficere appliéiis. (c. 
11. 12.) 

Denique 3. accusationis justitiam demonstrat exemplis. a senatu 
"Areopagitico.petitis, qui. tum temporis cives nonnullos fagientes 
et retrattos, tanquam hostes R. P. iuterfici- jussít; & populo, qui 
per judicium publicum: Autolycum, reum multo minoris. criminis, 
capitis damuavit; a decreto denique populi, quo-definitum; ut dis- 
cedentes et conimune pemculum fugientes proditionis convicti 
dacerentur, et ultimis .afficerentur - penis: retracti... His igitur 
ostendit, Leocratis accusationeni 'et,.justam esse, -et legitimam ; ; 
(c. 13.) illum vero lese majestatis populi reum, et pona gravis- 
sima dignum. 





SUMMARIUM.. 488 


Quibus persetis Orator οἱ réfutationem .anásmentormm ἰτομοῖς,! 
quibus Leocrates et.ejus patroni ad. ezeusandam facintsin, defens 
sione uti.poterant. (c. 14«—17.) .. D. , 2a 

1. * Mercature :causa . navigavit, et propier boc. negotium. in 
Rhodo ut hospes: ,commmoratus est.'—. At: mercatores.palem in 
portu, et in conspectu omnium.ngavem ..conicendunt. .Deinde, 
cujus negotii causa per.totos.quinque annos. babitavit.ille Megaris ? 
Quamobrem vendidit quam hic habuit domum cetesaque.1 — . Nec 
audiendus: nam presente periculo patris, omnes, qui forte absuat 
cives, redire: debent. ad. opem! ferendam. . llle aderat, at.discessit 
qusesfus causa, tempore, quo .solum prsesentia, erant defendends. 
Ceeterum mepdacium.reus excogitavit ; nunquam enim;antea.mer- 
caturam. fecerat. itaque et propter mendacium: huic irasci .con- 
"t (c. 14.) 20d at s tcu 

* Nemo-.absens, eni non mandata est aliqua pers urbis custo- 
dieade, veluti armamentarium, porte, castra, proditionis accusari 
potest. -- Scilicet non partem aliquam .R. P. sed universam, disce- 
deus ex.urbe, hostibus prodidit. -Nam si publica calamitate 
omnes idem facere velint, civitas fit aolitudo: manentibus. vero 
civihus, quassari quidem potest R.: P. salus, sed aliquando in me- 
liorem stetum reversuram esse spes remanet: quod exemplis do- 
mesticis.et externis probat.Orator. (c. 16.) — At dicat aliquis : 

3. * In uno homine tantum momenti. non est, ut. unius fuga pa- 
trie .exitio esse possit. "Que quidem facinoris. excusatio impu: 
dentissima est. Ego contra sentio, in singulis. plurimum..esse 
momentum. Nam incolumis est civitas, in.qua quisque suo loco 
eam tuetur; contra unius errato tota sepe respublica in periculum 
veuit. . Ita quidem. judicabant majores. -Sacrilegos et fures ca- 
pitali supplicio afficiebant, . seu. multa, sen pauca furati. essent: 
homicidas vero; sive hominem liberum, sive :setvum occidissent, 
morte mulctabant. δὶ quis vero, in templum Matris Deorum 
irrumpens, unam modo legem delexerit, ac deinde, hoc factum 
excusste conetur, quod non multum: momenti sit in una lege, is 
certe audjendus,non est. Igitur magnitudo criminis in Leocratis 
facto teneatur: nam.solum deorum beneficio factum est, quod 
unus iste erat ex omni civium numero, qui in calamitate publica 
pem receptum qusesivit. (c. 19.) 

. ^Et majores nostri olim, relicta urbe, navigabant. Salamina, pu- 
guaturi cum: Xerais classe " Igitur. gloriossisimum civitatis factum 
eum. bac.turpissima Leocrmtis fuga conferre volumus? . Scilicet illi 
patriam.non deseruerunt, sed locum pugne idoneum sapientissimo 
consilio: elegerunt. — Hic opportune Orator in memoriam Aaudi- 


| ! Quo 'modo hanc adversarii confata- de Meth. Eloquent. e. 23. p. 547, ed. 
tionem instituat Orator, doott Hermogen. Laur. 
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lorum Jevorat .preseiuse :uxjorum facto, ehideia -Xeyzis) wistoiim 
ad»Eurymedontem,. pacem; honorificum cau Persis factio. '(c- 17.) 

His adversarii objectionibus, quibos uü:poterst; atourste refac 
tatis,. Lycasgoe.revertitur ad demonstrationem :. quod: Leocrates 
desertor sit; patrie quod variis .-argurbentis iicolloostis, ut. unum 
site adjust; exinoere magnopere.etadet. 

| Jesjuranduimy quod:omaes ex: ephabis egrens vives jureze'selent: 
*sacra-Dussquam. dedeeorbo; arms; noc:agiem: deseram, patrie 
ovata defendam. eumque meliorem : reddum.! — id: josjuraandum 
leocrates vel :nuuquam jusawit;: vel.fe(pllit crriteteur; nsn: cou 
trarium: onmium : exegit... Itaque ad. honos dearem με ΠΕ, 
wt puniatur perjurus: :nec: mius: propter bomines; jusjevandum 
enim «est nervas totiws-publáci states, quo spnctisaiure devinulumftur 
magistratus, judices et privati. (c. 18.) 

Proteres turpissimum)Jest partam mxjórum. gloriam-nele tüeri, 
quee talibus.sueleribus: olscusetar neossse:est.— 1tu emm olim es- 
cellux .cisitue nostra; ut hopesta.cteteris exempla daret : quaupsen- 
tentium imprinsiscillustnat. exemplo. GCudri;: ponte pro:patria “ποΡ. 
teny oppetentis,.(c. 1B. 3.) : 

- . At: fontusse, dicet :Leocrates:.se in. judieinay non cseutupetit, οἱ 
tenti sepleris sibiiasset eouscius;: Hue veru eut: excusatió: non'ie- 
tegrt sediioipudeafis hominis. : Quod redierit, id: divinitus fuctam 
esaeividetue, ut eo, que deliquit.logo,.ignomimiosa putiiretur morte. 
(o. 21.) Hber; illustrat. exemplo Callistrati, qui, quam absens a 
Pepulo:capitis; damustus .s53et; postes; vero epe venis" impetrundie 
δὰ aram -desrem,: Asbenas. zevertens, cosfugisset, debitu affettus 
sit posua.(o: 22.)... Din enjm- eárnunt actiones emiDium, et mazime 
eurant;pietatenp erga patriam ;etparentes;. In Sioilip juvenis qui- 
dum;.eruptiene Jitute asoptis; patrenr senem, vitm ejus.sereaturue, 
imhwmeros sustulit; deus vero ptosers ambos servavit, dum:cst- 
&eyij.qui patentes: itirpie reliquerengt, peribant. (e. 29;)) Sio Ere- 
ghtbeus, cajos:wxor erat: Praxifhea. Cephisi filia, cum Euwelpés 
exenitum.;e /E Dracis:addexiesct,iut Atticam -ocouparet, consulat 
oraeulod,quoquodo victuria:potivetgr ἢ cespemum:tutitj'victurem 
Éore; si: filius vellet immolsire.  Emripides vero exstretu'itt &cenará 
ipsofert ,'permitientem: filiam, oivitatitut:fiati victiara. (0.'24.) "Pak 
modo Homerus ad patrie amerem hortatur, qui-poete aéhilisiurus, 
quem;majores nostri admirabenter, hosüncitebut, ut-nommiedo pro 
un, sed. etiam pan.salute:tojius.Giteciw, tanquem/ psu: PNEU 
patris. mortemuopgetere.:non dubitapmut, Igitwr ia: Marathonis 
oanpo: dimicantes: hostes cialeseruntj:et auimersua terrore liboru 
iunt Gesseiam,(co.200290) -"Taktecautem;.et tam nota foit. illoreva 
virtus, ut bello Messenisco oraculum. Spartanis responderet: 
victores fore Lacedzemonios, .ai;ab. Atbemensibus dueem-.peterent. 
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Wé mittunt Tyrteum, qui sua cohortatione ite confivemsvit illorem 
amos, ut vietoriam reportarent ; quure Lacedzmonii, qui eeeteros 
poetas non legunt, adhuc in eastrís convenire seleht audituri Tyr- 
trei poemata. (c. 38.) Et recte sic agunt: num ex eo tempore ita 
ad fortitudinem impulsi $unt Spartani, ut de inrperio cum rostri 
civitate certare auderent. Nec temere. Athenienses enim eterci- 
twm Medorum ad Marsathona profligarunt ; Lacedtemonii contra in 
Thermopylis virtute longe omnibus antecelluerunt. (c. 39.) 

Majores nostri proditores morte mulctabant. Phrynichus εὖ 
Apollodero et "Yhrusybulo noctu interfectus est. Hi quum ab ami- 
cis interfecti comprehensi essent, populusque re queesita eompe- 
rieset, Phrynichum proditorem fuisse, statuebat, ossa interempti 
extra terram Atticam exportarentur, et, qui eum defenderent, ea- 
dem teneentur pena. Hoc modo peribant Aristerehus et Alexicles. 
(c. 90.) Hipparchi vero stetuam, quam ipse defensionis diem 
yeliquisset, eonflarunt, ex eere columnam fecerunt, et deereverant, 
in ea scribenda esse omnium damnatorum et proditorem nomina; 
Idem statuebant de civibus, qui ad hostes ia Deceleam transfuge- 
rant: si quis eorwm rediret, cuilibet licere ed magistratus hos ad- 
ducere, at trueidarentur. Sic poet interfectos triginta Tyrannos 
jerabant : si quis imposterum urbem prodat, vel popularem statum 
eoncutint, hunc licite interfici ab omnibus, quicunque id provide- 
rint. Henc igitur majerum severitatem imitentur judices in causá 
Leoeratis, memores, se in. Demophanti decretum jurusse, in quo 
est« capitali supplieio sffecturos esse judices quemcunque, patriam 
verbis seu factis prodere conantem. (c. 30. 31.) 

Idem Lacedeemonii statuere de proditoribus patrie. Pausaniam, 
qui Mardenii exercitum profligaverat, quum postea regnoam affe- 
etaret, et Greciam Persis prodere velet, ih templo Palladis, fori- 
bus ejus obstroctis, fame occiderunt: aam ne deorum quidem 
templa proditores, qui violerunt nuthina, possunt tueri. Bimul 
legem tulerunt, que cives, qui pugnare pro patria nolint, interfici 
jubet. (6. 89.) 

Kt.vere is, qui patriam prodit, jura omnium projieit, quorum 
sensus etiam in esteris animantibos ratione carentibus inesse de- 
prebenditur. Quare omnes Leocratem detestantur: nulla εἰν! δὲ 
imic domilicium prebere voluit. Quid igitur? Deprehensum et 
convictum, nonne oceidetis? (c. 98. 34.) 

Patronos autem tei monet Orator: animo reputent, propter 
amiticiam Leocratém se non posse defendere; nam scelerati cojus: 
que amicus morum similitudinem prodere videtur. Immo et pater 
ipsius, cnjus monamentum exstat in eede Jovis, si quis rerum no- 
strarum sensus est in mortuis, filii durissimus judex erit. Sin alii, 
mercede conducti, sccusatum defendere velint, hi extremo sup- 
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plieio digni sunt; at certe similium consiliorum suspicionem not 
effugient, qui ista defendere conentur facinora. Qui autem con- 
donari sibi reum putant propterea, quod liberalitate ipsorum usa sit 
Respublica, hi demum bonoribus contenti sint, quibus a civitate 
ornabantur, nec postulent, ut propterea R. P. detrimento afficiatur. 
(c. 3à.) 

Judices vero, memores mulierum et infantum, tueantur suffragio 
suo istarum salutem. Pro his, et legibus, et forma civitatis ser- 
vauda, mille apud Chseroneam cives sunt interfecti, quorum mo- 
numenta hic ferreus uon reveritus est, sed sibi concedi postulat, 
ut in conspectu vivat eorum, qui propter amissos filios, maritos, 
fratres et propinquos magno in moerore fuerant, eorumque interi- 
tum adbuc lugent. (c. 96.) 
. In Epilogo (c. 37.), amplificatione et congerie Leocratis acelerum 
judicum apimos excitare studet, simulque ab iis flagitat, ostendant 
exemplum, ut omnes intelligant, ia boc certamine misericocdiam 
non plus valere, quam legum et Reipublicee defensionem. E 

Accusatio vero, in qua tota hec versatur Oratio, ut id tironum 
cAusa breviter moueamus, erat εἰσαγγελέα, denuncialio. δία 
ipse actionem appellat Lycurgus c. 2. Tria autem erant barum 
denunciationum genera in Foro Attico, ut Harpocratio h. y. no- 
tavit, quorum primum, — caeteris h. ]. omissis, — τέτακται ἐπὶ 
τῶν ἀγράφων δημοσίων ἀδικημάτων, i. e. accusatio non 
cerii criminis, sed cujusque delicti nomine carentis, atque eorum 
ἀδικημάτων, que Latini Rhetores inscripta maleficia appellarunt. 
Sic Pollux VII. 6. p. 188. — Clarius adhue Harpooratio h. v. de 
primo genere τῆς εἰσαγγελέας ita monet; δημοσίας δίκης ὄνομα 
ἐστί. ἡ μὲν γὰρ, ἐπὶ δημοσίοις ἀξικήμᾳασε μεγίστοις, καὶ ἀναβολὴν μὴ 
ἐπιδεχομένοις, καὶ ἐφ᾽ οἷς μήτε ἀρχὴ καϑέστηκε, μῆτε νόμοι 
κεῖνται τοῖς ἄρχουσι, ka3 οὖς εἰσάξουσιν, ἀλλὰ πρὸς 
rà» βουλὴν ἣ τὸν δήμον ἡ πρώτη κατάστασις £are,. καὶ 
ἐφ᾽ οἷς τῷ μὲν φεύγοντι, ἐὰν ἁλῷ, μέγισται ζήμεαι ἐπίκεινναε, (nf. Lye: 
c. 3.) Que denunciationes fiebant contra hos, qui delietum ρα! κα- 
yerapt, v. c. cedem ; istorum uomen deferebetur ad sebatum. : De- 
mosth. c. Mid. p. 554. Reisk. deinde, ut Pollux L c. e libro Theo- 
phrast) de legibus refert, conjra Oratores, qui populi itaperium 
concuterent, neo optima Populo syassisent ; contra duces ad bel- 
lum, non missi ἃ populo, profee(os;" aut contra proditores presi 
dierum, exercitus et navipm.? His annumerabantur, qui ip prostio 
arma turpiter abjecerant. Lys. c. Theomn. p. 342. 1 1. Reisk. 


i em est sp. Demosth. de Cor. * Et tam queque, quum duoes, infoli- 
» 810. I. 4. ed. Reisk. Citer re gestà, horum criminum s i 

3 Dinmestb. de Chen. p. 1T. l. f. fereet, quod petet e Demosth. Lepf. p. 
Beisk. 487. &. ci, Wep. Timoih, 3. Iphier. 3. 





SUMMARIUM. 387 


Igitur cum δειλία quoque accusaretur denunciatione, et Leocratis 
fuga simile delictum esse videretur, non mirum est, quod Plutarch. 
p. 843. D. diserte tradit, Lycurgum denunciasse Leocratem δειλίας. 

Caterum, quanquam Harpocratio hanc εἰσαγγελίαν factam 
esse vel apud senatum vel apud populum animadvertit, tamen prior 
modus denunciandi sepius Oratoribus notatus est, quam posterior. 
Legibus enim prescriptis (νόμοις εἰσαγγελτικοῖς v. Demosth. c. Ti- 
mocr. p. 720.. Poll. 1. c.) erat cautum, ut senatus prius scrutinio 
facto quereret, denunciationi locus sit, nec ne. Id si definitum 
erat a prytanis, denunciatus, quum mediocriter deliquisse senatui 
videretur, statim mulcta afficiebatur, que XXV. drachmar. sum- 
msm nunquam excedebaut (Demosth, c. Everg. et Mnesib. p. 
1151. R.): sin gravius erat peccatum, foro committebatur judicium. 
Jam denunciatus comprehensus et in custodiam deductus, intra 
XXX. dies Heliwes tradebatur, quse, re disceptata, vel absolvit 
reum, vel mulctam majorem imposuit denunucisto, vel capite eum 
damnavit: condemnationem vero pana illico sequebatur.* Hinc 
conspicuum est, quanto in periculo versaretur Leocrates, a Ly- 
curgo, acerbissimo omnium accusatorum, εἰσαγγελίᾳ exagitatus. — 
In hoc vero genere denunciationis (nam erapt adbuc duo alia ab 
hoc paullo diversa), actor, monente Theophrasto ap. Polluc. 1l. c., 
nisi quintam suffragiorum nancisceretur, non quidem, ut in ceteris 
causis publicis, infamis sibi notam contraxit, attamen mille dra- 
chmarum mulctam persolvere debebat; quare et accusator, hac 
causa publica semel iustituta, stndiose, ut istud incommodum evi- 
taret, elaboravit. — Plura de εἰσαγγελίᾳ dabunt Salmas. de modo 
' usur. p. 589. sqq., Heraldus ad J. Att. et Rom. p. 221., Auct. Mi- 
scell. defens. pro Salmasio, p. 291. sqq., Matthiee Miscell. Philol. 
p. 232. sqq. 


* Demosth. c. Timocr. p. 720. Reisk. 
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TOU κρινομένου προιησόμαι. εὐχοόμῶι γῶρ Τῇ Αθηνᾷ καὶ τοῖς 
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136 ἄλλοις ϑεοῖς καὶ Τοῖς ἥρωσι τοῖς κατὰ τὴν πόλιν καὶ τὴν 
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χωρῶν ἐδουμένοιξ, δι μὲν εἰσηγγέλκα. Λεωχρατὴ δικαίως, 
καὶ κρίνω ' τὸν προδόντα αὐτὸν καὶ τοὺς νεὼς καὶ τα $03 
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καὶ τὰ τεμένη καὶ τὸς ἔν τοῖς νόμοις θυσίας τὰς ὑπὸ TOY — 
ὑμετέρων προγόνων παραδεδομένας, ἐμὲ μὲν ἄξιον Ev τῇ τή- 148 
μερον ἡμέρᾳ τῶν Λεωκρώτους ἀδικημάτων κατήγορον ποιῆ- 
σαι, "0 καὶ τῷ δήμῳ «καὶ Τῇ. σόλαι συμφέρει, ὑμᾶς δὲ ὡς 
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καὶ ἱερῶν βουλευομένους, καὶ ἔχοντας ὑπὸ τῇ ψήφῳ τὸν 
προδότην ἀττάντων τούτων; ἀπαραιτήτους δικαστὰς 5 [μὴ 
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conjeotaralis, an vere demens faerit, peo 
ne. Qaare γνώμη hic significat τὴν προαί- 
pur. — Cf. Sopat. διαιρ. ζητ. p. 318. 
Ald. Qai status conjectaralis ἀπὸ γνώμης 
iterum in causam Leocratis cadit. Disce- 
ptandum enim erat, num is timcre percol- 
sus auofugerit, an, ut volebat, negotii 
oausa profectus sit. —— In bis multi sunt 
Rhetores antiqui, imprimis Hermogenes 
omnium fero aocutissimus, et propterea 
studiose consulendi ab bis, qui in interi- 
Ores Artis recessus penetrare velint. 
Ipzn. 

'Arrieraw] Quid ἡ ἀντίστασις in re 
judicisli sit, exponit Quintilianos vii, 4. 
13. ibique y. Spaldipgium. OsaAww, 

T5 χατὰ Αὐτολύκου) Cf. .Nostr. Or. 
ῥ. γ΄. et Fragm. III. BzcxEn. 

Δίκαιον} In primo statim bujus orationis 
yocabulo impingo. Potest utique δίκαιον 
pro adjectivo duarum termipationum ha- 
beri. Sed in usu magis est, δἱ sit triom. 
quare malim δικαίαν. redit enim' ad ἀρχήνι 
v. 149. 11. et 17. ed. Stepb. Βειδκ. 
Edd. vett. pretet Melanth. exbibent δὶ» 
X&407, Π66 non recentt. oranes prseter Soliul- 
szimm, Thorlacium [Osapnnum, Heinri- 
chium, et Pinzgerum], qui Reiskium addu- 
bitantem sequi non debuissent. Sohol. ad 
Aristopb. Nub, v. 43. ᾿Δττικοὶ δὲ ἐπὶ τῶν 
θηλυκῶν, ἀρσενικῶν ὀνομάτων κέχρηνται λέ- 
ξεις. Idem addit exempla ex Homero et 
Euripidis Hec. v. 150. Alia dedit Bach. 
ad Xenophont. CÉcon. 4. 8. Ipsum vero 

γῆν legimus apud poetas, et Alci- 
phronem Ep. 3. 23. Sepius autem Ly- 
onrgus adjectiva in masculino pro. femi- 
ning ponit. v. p. 152. 38. 153. 1.158. 10. 
ed. Steph. ubi et Reiskins nou iterum 
impingebat. Brcxxm. δὲ quidem δίκαιον 
soripsit .Lyycargas, propter orationis mi- 
uem.seripsit. OsAxw. 


3 &c'T. R. 


3 qneos om. T. R. 


Ἡμῶν} Corrige ὑμῶν omnino. Nihil 
verius. Vid. p. 390.1. 8. et paregraphum 
exeuntem: δίκαιον ὑπὲρ ὑμῶν (i. e. judici- 
bus) αὐ sbww63 ὑσὶρ τῶν Suiv. TAYLOR. 
Vulgatam retinoimus: recte enim mo- 
nuít Morus: * Loquitur Lycurgus de se 
et judicibus, omnipoque homines et deos 
comparat. Brxcxrn. Vulgatam bene de- 
fendit Schulzius, oratorem in appellatione 
ὑπὲρ ἡμῶν xal ὑπὲρ τῶν ϑεῶν monens simul 
comprehendi: quam ob causam idem iofra 
$. m. καὶ οὐ μιόνον ὑρμεᾶς ἠδίπηκεν, ἀλλὰ καὶ 
εἰς τὸ θεῖον ἠσέβηκεν. ϑιερίδ tamen, mo- 
nente F. À. Wolfio ad Leptin. utra persona 
prestet; dubitaveris. ΟΒΑΝΝ. 


Kal τοῖς ἥρωσι — ἱδρυμάνοι(Ἶ Herodot. 
V. 66. vocat ἥρωες benyépo. Fuere 


decem. Monvs. Item .Dinarch. c. De- 
mosth. p. 17. R. De verbo ἴδνυσθαι, quod 
proprium est de saeris edificiis et templis 
v. Wyttenb. ad Jaljan. p. 193. ed. Lips. 
BeckER. 

. "Hi»] stotue.:Lex. Bekk. Aneed. Gr. 
t. i, p.246. " Elec αὐτὸ τὸ ἄγαλμα. Dionys. 
Hal. Aatiq. i. 47. τοὺς δὲ ἄλλους “«“ἀἶδας 
Αἰνείας ταραλαβὼν na) τὸν πατέρα xal ihv 
θεῶν. Cfr. Pausan. viii. 46. Οδανν. 

᾿ς Προδότην ὡπάνψων τούτων, ÀAwapavrérrevc] 
proditorem horum omnium, patrum pate, 
liberorum, uxorum, deorum, legam etc. 
ἀπαραιτήτους eto. quod coheret cum γενέ- 
σϑαι --- fogo deos, ut jubeant esse (vel 
fieri ) hodie, me quidem idonsum docusatorem 
— 90s autem judices inererabiles. Rxisx. 

᾿Απαραιτύτους) *' Inexorabilis judex." 

Cie. Tusc. & 5. .Idem in partitiovib. c. 
4. quale nobis hac Oratione Lycurgus ex- 
hibet dicendi genus sccusaloribus com- 
mendat, quibus propositum sit, ut iratam 
efficiant judicem. HauPTMANX. 

. Μὴ παρέχοντας συγγνώμην} Atqui! hoc 
ilwd est ipsissimum, quod statim dixerat, 
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δ παρέχοντας συγγνώμην] καὶ νῦν καὶ εἰς τὸν λοιπτὸν. X povoy 197 
γενέσϑαι τοῖς τὰ τοιαῦτα κἀὶ τηλικαῦτα ᾿παρανομοῦσιν᾽ 
εἰ δὲ prs TÓV προδόντα τὴν πατρίδα μῆτε τὸν ἐγκαταλι- 
πόντα τὴν πόλιν καὶ τὰ ἱεροὶ εἰς τουτονὶ "τὸν ἀγώνα. καϑί- 
στημῖι, σωθῆναι αὐτὸν ἐκ τοῦ κινδύνου. καὶ ὑπὸ τῶν ϑεῶν 
καὶ Up ὑμῶν τῶν δικαστῶν. 
ς΄. ᾿Εβουλόμην δ᾽ ὧν, ὦ ἄνδρες, ὥςτσερ ὠφέλιμον ET TI τῇ 
πόλει εἰναι τοὺς κρίνοντας ἔν ταὐτῃ τοὺς παρανομοῦντας, 
10 οὕτω καὶ φιλανϑρωπον αὐτὸ παρὰ τοῖς πολλοῖς" ὑπειλῆ- 
φϑαι" νῦν δὲ περιέστηκεν εἰς τοῦτο, ὥςτε τὸν ἰδίαι κιυδυνεύ- 
οντῶ καὶ ὑπὲρ τῶν κοινῶν ὠπεχϑανόμενον οὐ QUITO ἀλ- 
Ad φιλοπράγμονα δοκεῖν εἰναι, οὐ δηκαίως. οὐδὲ συμφερόντως 
τῇ πόλει. τρία γάρ ἐστι τὰ μέγιστα, ἃ διωφυχάττει καὶ 
διασωώξει 1 χὴν δημοκρατίαν καὶ τὴν τῆς πόλεως εὐδαιμονίαν" 


- 


πρῶτον μὲν ἡ τῶν νόμων τάξις, δεύτερον δ᾽ ἡ τῶν δικαστῶν 
a ^4 χὴν om. T. R. ' 


ἀπαραιτήτους δικαστάς. "Atraguu Tho &uU- 
tem, vocem, ut videbatar, jnsolentiyren, 
ut nemo non intelligeret, annotator ali- 
quis eofíosus hwc volgar?k aüsuit, qued 
ego primus tollenda esse censco, οἱ qui- 
dem jure optimo. 'AvroR. Ego nil of- 
fendor isia superewarratiepe.. Sed οἷ 
fendor dictionis novilute, non «apixtuy 
συγγνώμων dicitor, sed ἔχειν. Num dedit 
Lycuruus μιπδεμίαν ἔχοντας. Re1sx. Osan- 
nus et Pinsyerus volgata patrocinaptur. 
Τοὺς κρίνοντας} Lonicerua, bonus hotno, 
hsec non recte cepit. Neque enim ia hoc 
loco agitor de officio Judicis, uti ille in- 
lerpretatur, verum. Áocusaloris, de quo 
etiam Keiruy aeque solenniter dicitur. Ita 
noster hac ipsa oratione ineipiente: Κρίφω 
προδόντα abrév. Quem locam prodoxit 
megnus Bedeos ad heéuc proprietatem 
vocis vindicandam, sed memoria nimium 
fretus pro Lycorge laudavit Antipbontem, 
cujas profeoto Orationes in Editt. anti- 
quis eadem pagina desinunt, abi incipit 
Lyoeurgi. Eteodem errore non uno don- 
taxat in loco teneri deprehendi H. Ste- 
phanom, Thes. Gr. Lingas. — Notavi T. 
I. eol, 976. T. III. col. 585. T. IV. col. 
191. "Verum in eo, quem volui, asu vox 
ista saepe oocurrif. ita proxime: erp&rer 
μὲν à τῶν νόμων τάξις, δεύτερον δ᾽ ἡ τῶν b- 
κασγῶν ψῆφος, τρίτον δὲ ἡ τούτας τἀδιπό- 
ματα παραδοῦσα κρίσις. ἘΕἶοο καίοια po- 
stremum de Aocusalore dici, profitentur 
48,qQu09 mox sabjusguntur: ὁ i» γὰρ, 
“μος eruas epit, ἃ μὴ δεῖ πρώντωιν, 


τ 


tse . : 
ὅ δὲ κατήγορος μονύειν — ὁ δὲ δικαστὴς 
πολάζειν.  |ta exeunte fere οἰδιδομθ᾽ '$. 
με΄. περὶ προδοσίας φοῦτον κρίνων. Eadem 
locatione nsus est ποῦ semel Demoxthes 
nes : "A yàg ὡρίσω ci δίκαια, ὅτε Τίμαρχον 
Ínpivig — τότε δὲ ῥνίκα buivor ἔκρινες, 


ἐξῆν σοι κατηγορεῖν καὶ λέγειν ξ, τι ἐβούλου. 


᾿ἀλλὰ μὴν καὶ ἐπὶ τοῖς δικασταῖς ἔλεγες, οὖ- 


δίνα μάρτυρα ἔχων, ἐφ᾽ εἷς ἔκρινες τὸν 
ἄνθραπεον, παραχέσϑαι. o. Esch. er. παρα- 
«ρεσβ. 6. ξθ΄. Οἴδαμεν Μειδίαν τὸν κρινόμ ε- 
γον ὑπὸ Δημοσθίνους. c. Midiam €. x'.' Bl 
τοὺς ἄλλους ῥαδίως κρίνων ipd ρεηδὲν ἔχειρ, 
ἐφ᾽ ὅτω ua sreifio tic. Ibid: é. λγ΄. dn. 
Iterum : κρίνων ἄγϑρωπον καὶ δοκοῦντα καὶ 
ἄντα βίαιον, $. ^v. ^ [ta Julios Pollax, 
VIII. 7. λέγεται δὲ ὁ κατήγορος, καὶ διώκων, 
4 πρίνων, ὁ χανήγορῶν α΄ τ. 4. Minus 
eryo recte Interpres ejusdem  Pollwols 
VIII. 6.. Συνιστακεένης δὲ δίκης, τὸ erapà 
ToU κρίνοντος leyes ἀπωμοσία καλεῖται. 
oriente autem judicio, Judicantis epus de- 
testi nominatur. Debuit sortpaisse, Ao- 
ousantis. 'l'avron. De otilitate accuss- 
torum in republica copiose agit Cit. pro 
Rose. Amer. c. 20. HAvuPTM. 

Ἐν ταύτη)] Malim ih αὐτῇ, Rirex. 
Quod Schulzius et Beckerus susceperunt. 
Osaww. ᾿ - 

Αὐτὸ} Τὸ κρίνειν pata τοὺς «᾿αρανορκοῦν- 
Tác, in judicium adducere violutores legum. 
Ruise. 

τάξις] Id est b. l. τοῦτο, ὅ τι tp τάτ- 
τούσιν (ἐπιτάστεουσιν, Suwrérreorw) οἱ νό- 
μαι. constüutiones, precepta, edieta legunt. 
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to wee, τρίτον δ᾽ καὶ τούτοις τἀδικήμοτοι στοιραιδῶσα κρίσις. 15 
ὃ μὲν uto »όμος πέφυκε προλέγειν ἃ μὴ δεῖ πράττειν, ὃ δὲ 

κατήγορος μηνύειν σοὺς SOY UC; τοῖς εκ TU νόμων ΕἾ τι» 

palos καθεστῶτας, ὁ δὲ δικωστοὶς κολάξειν τοὺς ὑπ᾿ ἀμ- 
φοτέρων τούτων ἀποδειχϑέντας αὐτῷ, ὥςτ᾽ οὔϑ᾽ ὁ νόμος 
οὔ ἡ τῶν δικαστῶν ψῆφος ὥνευ τοῦ sr. 'σοντος αὐτοῖς 
τοὺς ἀδικοῦντας ἰσχύει. ἐγῶ δὲ, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, εἰδὼς Δεω- 

'' πράτην Φυγόντα μὲν τοὺς ὑπὸρ τῆς πατρίδος «ινδύνους, 20 
ἐγκαταλιισῶτα δὲ τοὺς αὑτοῦ πολίτας, προδεδωκότα δὲ 
“τάσαν τὴν ὑμετέραν δύναμιν, ἅπασι δὲ τοῖς γεγραμμώνοις 
ἔγοχον ὄντα, ταύτην τὴν εἰσαγγελίαν ἐποιησάμην, οὔτε δὲ 
PX Joa οὐδεμίαν οὔτε διοὶ φιλονεικίαν οὐδ᾽ ἡντινοῦν τοῦτον 
σὸν γῶνα προελόμενος, ἀλλ αἰσχρὸν εἶναι μμίσας τοῦτον 
“περιορᾷν εἰς τὴν ὠγορᾶν ἐμβάλλοντα καὶ τῶν κοινῶν ἱερῶν 
μετέχοντα, τῆς τε πατρίδος ὄνειδος καὶ πάντων ὑμῶν γογεν 25 
νημένον. πολίτου γάρ ἔστ, δικαίου μὴ διῶ τὰς ἰδίας ἔχϑρας 
εἰς τος κοινες κρίσεις καϑιστάναι τοὺς τὴν πόλιν μηδὲν 
ἀδικοῦντας, ἀλλα τοὺς εἰς τὴν πατρίδα τι παρανομοῦντας 
ἰδίους ἐχϑροὺς εἶναι νομίξειν, καὶ τὰ xod) τῶν ἀδικημάτων 
κοινοὶς καὶ Tog προφάσεις ἔχειν τῆς πρὸς αὐτοὺς διαφορᾶς. Ἷ 
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γ΄. Ασαντας μὲν οὖν χρὴ νομίξειν μεγάλους εἰναι τοὺς 


.1 ἐκ T. R. 


Pro composito ἐσίταξις, τοὶ διάταξις. 
DEM. 

Ἐπ᾿ ἀμφοτέρων} Potius ἀπ᾿ ἀριφοτέρων. 
TavLog. Ego mslim ὑπ᾽ à, port. 
Rarex. ἀπ᾿ Beokerus in textum suscepit: 
at ὑπ᾽ [quod dederunt Heinrich. et Pin- 
ποι.) firmavit Hamb. Defensorem tamen 
reperit vulgata interpretem oretionis ver- 
msoolum, F. A, Simonum, F. A. Wol&i 
δὰ Leptin. 6. :y/. nota ebusum, que longe 
diversa attinet. Osau xu. 

Τοῖς γεγραμμένοις) Νόμιοι yayp. sunt legen 
«que adbuc valent, quibusque obtemperare 
Sebet ὁ σολίτης. Bsepissime apad Oratores 
vótse: κδίμεῖνᾳ. Contrarium est ἄγρῥαφοι νό- 
qan, lages abrogete, ἅκυροι. Andocid. de 
.Mgster. p. 41. et 42. ed. ἢ. Βεσκπε. 

Τοῦτον πϑριορᾶν X. 7. À.] Similiter Ando- 
eidea de Myat. p. 42. ed. Reisk. καὶ σὺ 
Unc nal erapsiqoru τὸν πόλι ταύτην, oin ἄξτος 
iv. Adde Lycurgi Fragm. Or. in.Lysicl. 
ap. Died. Sic, 1. xvi. 68. τολμᾷς ζῆν xal 
«σοῦ ἡλέω φῶς ἐρῶν nal alc τὴν ἀγορὰν εἰσβάλ. 
μιν. Osanw. eI 


Τῆς τὸ πατρίδος] Immo s5c γα . 
Multam utique interest, hoo an illo mode 
legas.  Louiceras (omsu an eomsilio?) 
accum jnterpretatar. TavrLom. lIncom- 
8} 16 approbante Simono. Osanww. 

EaSserása] DI. naSwrdvei. Hi. Srz- 
PHAN. (orrectionem receperunt omnes. 
Sensus vero bujus loci obscerioris est: 
meminam propter inimicitias privates justus 
sivis publice aceusabit, quum iste nulla of- 
fecerit rempubi. injuria: si quis eere con- 
ira patriam peccaverit, cum inimicitàe 
sunt suscipiende propter vempubl., at, si dé- 
lieta sunt publica, publice profiteri debemes 
δαιιδαδ, quare odio persequimur qui talis 
potraverint. Cic. de off. 1. 35. **Neovero 
(justus) oriminibus falsis ip odium aut in- 
vidiam quenquam vocabit: omniaque ita 
jostitiee honestatique adbssresect, at, dum 
«a conservet, quamvis graviter offendat, 
mortemque opfetat potius, quag deserat 
ils, qum dixi. — Adhibeetur reipublion 
eagsa wseverias, sme qua admimigtrapi 
-wbrite, noe potest; Bxokza. — - | 


ΚΑΤᾺ AEDQKPATOTZI. 393. 
! δημοσίσυς ἐγῶνας, μάλιστα δὲ τοῦτον ὑπὸρ σὺ "» μέλλετε 140 
90 τὴν ψῆφον φέρειν. ὅταν μὲν γὰρ τὰς τῶν Wraps patur par. 
Quir δπαζητε, τοῦτο μᾶνον ἐπ οὗτ x&i ταύτην τὴν 
-ρᾶξιν πωλύετε, xc ὅ ὅσον ἂν τὸ ) ψήφισμα Ὁ μέλλῃ βλώ- 
"TS τὴν πόλιν" ὁ δὲ νῦν ἐνεστηκὼς diryuy οὐ " papi Ti Μέρος 
συνέχει τῶν τῆς πόλενς οὐδ᾽ ε ἐπ᾿ ὀλέγον ὄνον, ἀλλ᾽ ὑστὲρ 
ὅλης τῆς στατρίδος, καὶ xard παντὸς τοὺ ομώνος ἀείμνηστον 


κογαλεόψει τοῖς ἐπιγινομένοις 7i χρίσεν. οὕτω do 1 anh 

35 δεισὸν τὸ γεγενημένον ἀδίκημα καὶ ταλικοῦτον ἔχϑι τὸ μέ“ 
γεδος, ὥςτε μήτε κατηγορίαν μήτε τιμωρίαν ἐνδέχεσθαι 
εὑρεῖν ἀξίαν, μηδὲ ἐ ἐν τοῖς νόμοις agir Qa τιμωρίοιν ἀξίαν τὸν 
ἁμαρτημάτων. τί γὰρ χρὴ παϑεῖν τὸν ἐκληφόντα μὲν τὴν 141 
πατρίδα, ἢ μὴ ᾿ βοηθήσαντα δὲ τοῖς πατρῴοις ἑεροῖς, ἐγκατα- 
λα, πόντα δὲ τὰς τῶν προγόνων ϑήκας, ὦ ἄπασον δὲ τὴν wen 
ὑποχείριον τοῖς «πολεμίοις ὁ παραδόντα; ; τὸ μὲν yao pie 


! δηριίους T. 3 μόλλει T. R. 


Δημέους) Poetarum vocabulem esse 
aredo: ut apud Homeram Odyss Β. 88. 


"'HÉ m δήμιον ἄλλο πιφαύσκεται. 


Fortasse dedit δυρεοσίουο. ta ἰδ se- 
quentibos, $ ιβ΄. pà τομίζειν ἀλλοτρίους 

“«οὺς τοιούτους Les δομοσίων ἀγῶνας. 
Krat tamen Noster Poetis addictior. TAv- 
&oR. E eompendio scripture ortam osse 
δερείους nullus dabito, nec alibi prossiciu 
legiter acripteribus. Igitur prebante id 
quoque Dorvillio ad Charit. p. 376. dedi 
eum Reiskio ( Ossneo, Heinrichio, et Pin- 

lizokxE. 


] δυμιονίους. 
Mr rer μὲν yag — — τὸν nera] Kal! lot 


reforatet ad τοῦδν uvm, et post ψόφισμια 


snbasd. παιρήνοροουν. — IIpd£it anter aiguifi- 
eat, quod delrimeoti sequatur, quum lex 
segela serssbilar. Jam sio procedit Ore- 
tio: ín judiciis de his, qui wapáseqn esce 
eripserunt, modo id dam quan- 
fum plobucitam) si tanquam lez vnieret, 
B. P. detrimentum afferei ; hec. oontra 
catusa won partem aliquam patrie, sed. totam 
onnplestitur Rempublicam. — σμικρόν v 
sgoc, — Legeb. κατὰ quod delevinus. 
Morus cenjeoc. τὰ «ὧν τ. αύλεως. Bzoxzs. 
Omittaat quoque Osaupus, Hoinriebies, 
st Pi 


glossa Behalzio videntur orta esse, oui 


3 ματὰ μικρόν T. R. 


insgerus. 
Καὶ ταύταν τὴν αγρᾶξιν πωλόετε) Haee. (alos, εἰ ὁ. κ΄ 


4 παραδιδόντα Τ. R. 


Καθ᾿ ὅσον) Redit ad remotius τοῦτο vers. 

S. δὰ non propius «ρᾶξιν, quod petias 
xaS' (rw posiulsret. at ὅτος, 9re, diel- 
tur, ita. aulias dobito «aSévec quoque et 
azÜéra dici, Sed eo h, 1, nil opus est. 
Βειικ. 
, Κατὰ μικρόν τι μέρος συνίχει τῶν τῆς ut- 
Mex] Aet κατὰ est delendum, aet μενέχει 
leg., aut denique manentibus reliqnis leg. 
σινέχοι τὴν τῆς wósuc ἰσχώ. Ina. 

Πατρίδος] Post πατρίδος videtar συν 
στῆκχκὲ deesse. Ipnzi. 

Μοδὲ ἐν τοῖς νόμιοις - - « ápagreméres] 
νι άοίαν b. L ita esse legeadum: τῷ [id 
est, hà τὸ] μηδὲ ἐν τοῖς vipene deir Das τι» 
μωγίαν ἀξίων νούτου abes dnpáv Tes τῶν dpsa)- 
“τημάτανι guia erüninum omnium hoc unt- 
cum est, cui ne in legibus quidem constitutu 
«t penas condigna. Ipzw. Speria bem 

esse-pronantiat F. A. Wolfies ad Leptis. 

4. κζ΄. eui si io aliis, in οἷν baud assentior. 
Uncis more suo eros a conlextu esep- 
οὐ! OsAN». μόνε. - - εὑρεῖν ἀξίαν inolu- 
sit Pinsgerus, μηδὲ -- - τιρμιαρίαν ἀξίων 


Meibriehius. 


Θέπας) Allan. V. H. vi. 8. Monvus. 

latera] Bene eat, sapadirra ὑπν- 
χώρων τοῖς ere Mala, at: 6. «ζ΄, τὸν -ὄργῳ 
παραδόντα τὴν «όλιν beetles τοῖς συλο- 
«΄. ἔχδονσι tiv θρεψαρεένι — τοῖς 
πολεμίαις ααιρύδυσαν. Novi tamen, ubi pró 


etiam siotim sequentia τὸ ψόφισμα, displi- omiion legere oporteat προδιδόναι. Vor- 


eem. Antea Gusitos, υἱὲ Simenes an- 
metevit, legendam eensnesato 45 vine 
μένω ὑθονρθιῦτε, na) ταύτην —. ΟΡΑΝΈ.. 


bé gratia, 6. ια΄, σαρωοδίννα τὴν τοῦ δύβεσω 
eerraplar. Corrige epslírra, ut. supra. ie- 
gitér, 6. β΄. wpsbsbuséra. σὖσαν τὸν Dat 
9x 
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στον καὶ ἔσχατον τῶν τιμημάτων, ϑάνατοςγ ἀναγκαῖον μὲν 40 


ἐκ τῶν νόμων ἐπιτίμιον, ἔλαττον δὲ τῶν Λεωκράτσυς ἀδι- 
πημάτων καθέστηκε. πεαρεῖσϑαι δὲ τὴν ὑπὲρ | τῶν τοιούτων 
^. n $ ἣν »wWv«4t€6 / e / 
τιμωρίαν συμβέβηκεν, ὦ ἄνδρες, ου διὰ ῥαϑυμίαν τῶν τότε 
»ομοϑετούντων. ἀλλα διὰ τὸ μὴ ἐν τοῖς πρότερον χρόνοις 
γεγενῆσϑαι τοιοῦτον μηδὲν μήτ᾽ ἂν τοῖς μέλλουσιν ἐπσέδοζον 
142 εἶναι * γενέσϑαι ὡς μήτε κατηγορίαν μῆτε τηκωρίαν ἐνδέχες 


σϑαι εὑρεῖν ἀξίαν. διὸ καὶ μάλιστα, δ ὦνδρες, δὰ; ὑμᾶς 149.1 


/ N74 odii. , / M , M M 
γενέσθαι [491 μόνον TOU γὺν ἀδικήματος δικαστὰς ἀλλὰ καὶ 
νομοϑέτας. ὅσα μὲν γὰρ τῶν ἀδικηροοίτων νόμος τις διώροιε, 
ῥάδιον τούτῳ κανόνι χρωμένους κολάζειν τοὺς παρανομοῦνταις' 
ej A M /*. "/ exon 7 2 
ὅσα δὲ pm σφόδρα περιείλήφεν ἂν!-ὀνομῶτι προσοιγοραύσοις, 

! cores rip. T. R.—— * 9 γεγωῖδθαι T. RR. 


*típes Dvauus. Verom imaculosior adhuo Philol. Monac. voól. f. fasc; 1. x. 69. nos 
est locus initio 6. λβ΄. Οὐ μόνον τοίνυν ἡ δὰ Philemonem Gramm p. 226. Plato 
erue ὑμεῶν οὕτως δ φρὸς τοὺς προπαραδ,- "'hesetet. 4, p. 143. D. ἐνιϑυροῶ εἷδίνω, 
δύγτας, ἀλλὰ καὶ Λακεδαιμεόνιᾳῳ. 1ὰ autem. τίνες ἡμῖν τῶν νέων ἐπίδοξοι γενέσθαι ἐπιεικεῖς. 
ftebdom originem habuit hojasmodi: Ex- Possis tamen etiam γίγνεσθαι suspiosri, 
arabatur olim παραδιδόντας, sed mendose: quam ἐπίδοξος baud raro preesens poae se 
eorrigebat sedulus lector ego — loco τοῦ trahat, ati apud Antiphont. do acousat. 
sw —. Veram qui proxime descripsit cmdis p. 6t6. defemsion. 1I. p. 654. 
locum, adeo non emendavit juxta monitz, Themistoclis Epist. 11. 34. ἰκοῖϑεν à ναῦς 
δἰ atrumque déderit. Inde babes elegan- ἐπίδοξος ἦν alc ᾿Ασίαν καταίρειν. OsANN. 
tissimum ietad decompositaw vpowagah- Ὡς μήτε κατηγορίαγ 6to.] Hiseo modo, 
δόντας. Nonne ea dico, quse vera sunt? so. p. 393. 1. 10. totidem syllabis dioe- 
TAYLOR. . bantur. Quis hie repetivit? Orator ea 
Μὲ iv] Pro uà Bekkerus e oonj. μήτ᾽ Scriba? Mirum, οἱ hujus malam manam 
posuit, quo non est opus, vide Hermanni agnoscas? TavrLon. Neoegse est hospi- 
Censuram Med. Elmsl. p. $90. seqq. ed. tem in leotiane oratorem Grsecorum eveó, 
Lips. PixzoEn. qui talibus offendatur. Cam rei rationem 
Εἶναι yeytricSa:] Fort. εἶναι ἂν γενήσεσθαι. prius demonstrasset, jam colligit ex ea 
Rzisk. Ernesti nil nisi γεγενῆσϑαι delen- rem. quapropter mirum, ait, ose non de- 
dum cepsebat. Nos cum Moro leetiosei bet, legen. hae do re nmoliam exstare. 
εἶναι ἂν γενήσεσθαι prsetolimos. Isóor. o. Ris. Taylorum Sohulziag beno refatat. 
Lochbit. $. ia. nal τοσούνῳ μᾶλλον τοὺς ἔασι», Osa yw, [nolaseraent. tamen  Beekerus, 
- leuc γενήσεσθαι πονηροὺς τῶν πρότερον μικρ- Hoinrichins, Bekkeros, et Pinegerus. 
Tuxbrev. quos fore improbos oonjeotsra ᾿Αλλὰ xal) Post ἀλλὰ καὶ videtar iwi, 
colligitur. Bzczza. Locus sole conje- τῶν th érren deesse, Ra:sk. Quo minimo 
ofura& sawandos, qui vulgo aperto cum opus. OsaNw. 
vitio ita fertur, iwi3, εἶναι γεγενᾶσϑαι, quod Ενὶ ὀνόματι} Quare vero ii? Ait, Que 
e saperioribus repetitam videtar. Kei- ownque Lex coscludere (σεριλαρεβάνειν) et 
skius εἶναι ἂν γεγήσεσθαι conjecit, quod oratione definire potest ( "^ Tenraye- 
dudam occapaverat Valokenaeriusad He- ρεύμν). Sed nibil interest, utrum ista sivo 
rodot, 4. 11. Schulzius ejosque pedisse- compellatio sive definitio ouo an ploribus 
quus feré perpetads, Tberiaeius, sve: γε- voosbulis continestor, Dele igitur id, 
vewitz9a: it& Schsebiusquoque, &isi quod quod erigisem babuii ex ne vocis pre- 
γινόσοσθαι mente snppleri facile posse cedestis. Tavton. Oculem buic joco 
ideoqne reetiqs fortame deleri étetemt. per se non lucidissimo prorsus eripit 
Lobeckii ποὺ [et Piuzgeros] in textem Taylor, ἐνὶ tollens, in quo vis et perspi- 
suscepimes correcíionenr ad Phrynickum | onitas loci est. Exemplo res declaranda 
pv 133. prolatam, firmisque aoristi post est. — Legislator itaque, e. c. legem tulit 
ἐκοδιξω similiaque exemp/rs munitmm, qui- hano: σὴν τάξιν μὲ λιπεῖν, ἢ θανάτω (ups 
büs ea adde qum costulerant Valokenae- σθὰ.. — Jam varim sunt τόξοις. varie. pro: 
vius k ο., kieldias.im Thiersehii Aetis inde qesQae rationes ee fuiste τὴν vido. 
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"d à ,-- 3 δι ej δ᾽ ε / v | 3 . 
μᾳίζω δὲ σαύτων τις ἠδίκηκεν, ὥπασι δ᾽ ὁμοίως ἔνοχός ἔστιν, 149 
ὅ ἀνωγκαῖον τὴν ὑμετέραν κρίσιν καταλώπεσθαι παράδειγμα 
τοῖς επσεγυγνομένοις. εὖ ὃ ἴστε, ὦ ἄνδρες, ὅτι οὐ μόψον τοῦ- 
τον νῦν κολάσετε κατεψηφισμένοι, ἀλλὰ καὶ τοὺς νεωτέρους 
ἄπαντας ἐπ᾿ ἀρετὴν πγρογρέψετε. δύο γάρ ἐστι τὰ πᾳι- 
δεύρντα τοὺς νέρυς, ἢ τε τῶν αἰδικούντων τιμωρία καὶ ἡ τοῖς 
ἀνδράσ Lo: τοῖς ἀγαθοῖς ! διδομένη δωρεά: r add 6X cT &90y δὲ τού» 
των ἀποβλέσοντες τὴν μὲν διῶ τὸν φόβον φεύγουσι, τῆς δὲ 
bj N / 3 ^v 
10 dad τὴν δόξαν ἐπιϑυμοῦσι. 
δ΄, Διὸ δεῖ, ὦ ἄνδρες, προσέχειν τούτῳ τῷ ὠγῶνι καὶ μηδὲν 
περὶ πλείονος rona. das τοῦ. δικαίου. ποιήσομαι δὲ κἀγὼ 
τὴν κατηγορίαν δικαίαν, οὔτε ψευδόμενος οὐδὲν οὔτ᾽ ἔξω τοῦ 
πρώγματος λέγων. οἱ μὲν γὰρ πλεῖστοι τῶν εἰς ὑμᾶς 
εἰσιόντων πάντων ἀτοπώτατον ποιοῦσιν" ἢ γὰρ συμβουλεύ- 
ουσιν ἐνταῦσα WQi τῶν κοινῶν πραγμάτων, ἢ κατηγοροῦσι 
M / / od Ὁ i] e» 4 i3 
15 Καὶ διαβάλλουσι TOTO, μῶλλον ἢ πέρι οὐ μέλλετε τὴν 
ψῆφον φέρειν. ἐστι δ᾽ οὐδ τερον τούτων χαλεπὲν, οὔθ᾽ ὑπὲρ 
e 29 / S. / » / 9. Ug" e£ V Vv 
ὧν μὴ — [JoU60-96 γνώμην acmropyur doas, οὐὐ ὑπὲρ ὧν μὴ- 144 


| διδιμένυ T. R. 


3 βιυλεύεσϑι T. 


Sed ille omnia uno cuncta ambiente τάξις facientem, vel prooedentem ; iatpp. ad La- € 


cemplezus est legislator. tenetar itaque 
lege illa non miles modo ia acie, sed eti.m 
civis in cívitale. nam ei'quoque assignata 
ibi sua est statio. Non ergo bio loci vi- 
tijum est, sed circa σφόδρα. ὅσια δὲ μὰ σφό- 
δρα ἀκριβολογούμενος, δαὶ διαιρούμενος. qun 
antem legislator, non divisiopo usus nimis 
miauta atquo diligente, satis habnit uno 
compleeti nomine speciali, looum obti- 
nente geBerici ; non exbaeriente illo totam 
adiniasi oriminis magnitudinem ; tametsi 
legislator apo illo vocaholu voluerit ob- 
noxios reddere omnee, qnicubque contra 
vim et sententiam legis egapt ; ibi vestra 
debet aocedere interpretatio de aenteulia 
legis; et jodicium vestrum debet exem- 
plum eri posteris. [ὀνόρεατι «πάντα aroor- 
αγερούσας. In Cur. poster.] Eaisx. Post 
«ιοσαγορεύσας int. ἦν ὅσοι. — HECKER. 
Scholgios σφόδρα ἀπριβῶς maluit. Osaxx, 
Foi oum 31522490 mallem. Bzxkzzn. 
τούτο] Τούτου. et mox ὁμοίοις. Hane 


"Ranjepsuie] Aa κατεψυφισμένον. 
&sleaim] IL 3st. H. Sra PEAN. 


Monzvs. 

Recte. Tavron. Verissime Lesbonax 
Ileere. p» 21. Reisk. ᾿Αξετὸὴν Ti» ῳλεῖσταω 
ἂν εὕρῃς αὐτὴν ἐπιδιδοῦσαε (1.6. progressiones 


οἰδυ. IX. p. 475. Bip.), ὅπου μεγίστῳ καὶ 
τιμὴν ἔχει sal ἄϑλοις καὶ ἔπαϑοις. De vi 
premiorom io Republica prseclaros 460» 
que est locus in Dial. de caus, oorr. eloqu. 
o. 57. Bickxn. 

"Ele τοῦ πράγματος λέγων] Posterius 
quid significet, docet Lycarg. ὁ. M". ᾿Ασν» 
δέδωκα τὸν ἀγῶνα ὀρϑῶς xal δικαίως, οὔτε τὸν 
ἄλλου βίον διαβαλὼν, οὔτ᾽ ἕξω τοῦ “φάγματες 
οὐδὲν κατηγορήσας. Becken. Demostb. de 
Cor. $. εἰ. Ima μηδεὶς ὑμῶν τοῖς ἔξωθεν λόγοις 
ὀγμεένος. et in. Nezr. ὁ. β΄. ἔξω τῆς γραφῆς 
φολλὰ κατηγορῶν. ΟΒΑΝΝ. 

. Πάντων ἀτοασώτατον) Desidersveris τι. 
at eo supersederi posse monuit Heindor- 
Bus ad Plat. Gorg. 47. p. 65. Osanu. 

Βουλεύασθε) Ab Aldo, Stephano celeris- 
que qui Lycurgo operam dederunt, ax- 
oudebatur βούλεσθε, Quem crassissimoum 
errorem oum versione Louniceri pariter 
reformavi. Tavron. Pessuno usus con- 
silio Taylor pre βούλεαθε in editione sea 
dedit Φουλεύεσθα. Recte babet vulgata, 
quam damnat. Idem est ao si dixiaset : 
ὑπὸν τούτων γνώμμῳ ἀποφήνασθαι, varie ὧν 
γνώμην AxopísaeSal τοα οὗ βούλεσθε. 
Risk. In errorem fersan deduxit virum 
doctissimum, qnum in 6. Δ΄, x'. iterom de ja- 
dicibus dicum legeret βουλεύεσθαι, quod 
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δεὶς ἀπολογήσεται κατηγορίαν εὑρεῖν. ἀλλ᾽ οὐ δίκαιον ὑμῶς 
μὲν ἀξιοῦν δικαίαν τὴν ψῆφον φέρειν, αὐτοὺς δὲ μὴ δικαίαν 
τὴν κατηγορίων τοοιεῖσϑαι. τούτων δὲ cT. ὑμεῖς ἐστε, ὦ 
ὥνδρες" τὴν γῶρ ἐξουσίαν ταύτην δεδώκατε τοῖς ἐνϑάδε εἰσι- 
οὖσι, καὶ ταῦτα κάλλιστον ἔχοντες τῶν Ἑλλήνων πωρέ- 
δειγμὼ τὸ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ συνέδριον; ὃ τυσοῦτον διαφέρει 20 
τῶν ἄλλων δικαστηρίων, ὥςτε καὶ παρ αὐτοῖς ὁμολογεῖσθαι 
τοῖς ἁλισκομένοις δικαίαν ποοιεῖσϑαι τὴν κρίσιν. πρὸς ὃ Oti 
καὶ ὑμᾶς ὠποβλέποντας μὴ ἐπιτρέπειν τοῖς ἔξω τοῦ πρώ- 
γματος Ἀέγουσιν. οὕτω γὰρ ἔσται τοῖς τὸ κρινομένοις ἄνευ 
διαβολῆς ὁ γῶν. καὶ τοῖς διώκουσιν ἥκιστα συκχοφαντοῖν 
καὶ ὑμῖν εὐορκοτάτην ψῆφον ἐνεγκεῖν. ἀδύνατον γάρ ἐστιν 
ἄνευ τοῦ λόγου, μὴ δικαίως δεδιδουγμένους, δικαίαν ϑέσϑαι 25 
τὴν ψῆφον. | 
E. Δεῖ δὲ, ὦ ἄνδρες, μηδὲ ταῦτα λωθεῖν ὑμᾶς, ὅτι οὐχ, 
δμοιὸς ἐστιν ὁ ἀγὼν περὶ τούτου καὶ τῶν ἄλλων ἰδιωτῶν. περὶ 
μὲν ydo ἀγνῶτος ἀνθρώπου τοῖς Ἕλλησιν ἐν ὑμῖν αὐτοῖς 
145 ἐδοκεῖτ᾽ dy ἢ καλῶς ἢ καὶ φαύλως ἐψηφίσϑαι" περὶ δὲ τού- 
του 0 τι ὧν βουλεύσησθε, παρὰ πάσι τοῖς Ἕλλησιν ἔσται 


omnino ibi recte dicitor. Sed b. 1. Bwj- fieri enim mon potest, ut, sine oratione, 








λεσϑὲε unice retinendum. — Pertinet enim 


non juste edocti, juttum feratis swf- 


&d verba συμβουλεύουσιν ersei τῶν κοινῶν frügium. Alterum sane ad sententiam 


γραγμάτον; de iis vero, qui publice et de 
rebus publicis ad popalum verha faoie- 
hant usitatum fnit dicere : γνώμην dero$al- 
γμισϑαι. Demosth. Philipp. 1. p. 40. 3. 
Reisk. Recte igitur Reisk. Lycurgo no- 
siro veterem restituit lectionem. Sens, 
Neutrum vero est. difficile, neque de rebus 
publicis erponere sententiam, quad vos (jn- 
dices) now vultis, neque eto. — Oratores 
enim, quum judices a re ipsa abdacere 
vellent, sic agere solebant, quod satis 
notam est Demostbenis et /Eschinis Orr. 


, legentibus, quanquam iidem conclamantes 


bune perversum morem, ab. eo se ipsi 
stepissime corripi patiantar. Quare Ly- 
eurg. ᾧ. 1. a judicibus postulat, at sequan- 
tar Areopagítarum institatom, apud quos 
nemini ἔξω τοῦ πράγριατος loqui licitam 
Bit, quod idem testatur et probat Arístotel, 
Rhetor. I. 1. Brckxn. βούλεσθε reduxe- 
runt Thorlacius quoque, Osannus, et Pin- 
zgerus. 

Biepxorácow ψῆφον) Cic. io Verr. I. c. 
1. ** religiose jodicare." Monvs. 

"Asto τοῦ λόγου F. τοὺς ἐπ τοῦ λόγου. In 
Cur. post. Rriss. Sine αὐὶα suspicione 
eorruption's hnjos loci vertit Lonicerus : 


exponendam sufl)cere. Non mule igitar 
Morus verba supra scripta uncinis inelu- 
Kit. Verba addita esse videntur ad ex. 
plicsndum μεὺ δὲν. διδαγμένους. Sed, quum 
in omnibas edd. inveniuntor, penes Codd. 
esto, an retinenda sint vel in posterum 
ahjicienda. Brezzgn. At invita Minerva. 
Sine MSS. enim talia preesertim in oratore 
mutare non ausim. Osawx. Imoalii totam 


'eomma ἀδύνα τὸν - - - ψῆφον spurium esse 


existimarent. Sed locus sanissimas, Vid. 
Not. [soil. ejusdem sd vers. Germ.] 
Prwzorn. Inclusit Helnrichios. 

Ἕν ὑρεῖν αὐτοῖς} Parum acoorate hero & 
Lonicero redduntur. Tu sutem, ἕν iuis 
αὑτοῖς, domi, inter vos ipsos,  Femu talis 
judicii (cam causa sc. agebator hominis 
ignoti), rectene ab seeos latam esset, non 
exiisset ad peregrinos, de hoo autem e,à 
«υΖσι τοῖς “Ἕλλησιν ἔσται λόγος. TAYLOR. 
Cf. JEschin. c. Ctesiph. €. £a". sqq. Di- 
teroh. c. Demostb. 6$. α΄, “πρὸ μὲν ὑμῖν 
AnpaorSívnc οὗτος πρίνεται, παρὰ δὲ τοῖς ἀλ- 
Aetc. ὑμεῖς. Ad quem locum Moret, Var. 
Lect. xi. 7. Ciceronem in Verr. i. c. 3. 
€Hat, qui Giriecos imitatur. Brcxen. 

Ἔσται Aéy«] Apposite /Eschines. Ep. 
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λόγος. ἐπιφανής ἦτε γάρ ἔστι διὰ τὸν ἔκπλουν τὸν εἰς Ῥόδον, - 


καὶ τὴν "ἐπαγγελίαν ἣν ἐποήσατο xa ὑμῶν πρός τε 


80 τὴν πόλιν τὴν τῶν Ῥοδίων 


P ΕῚ “ « ^v EY 3 Pd 1 
δημοῦσιν ἐκεῖ, o πᾶσαν τὴν οἰκουμένην περιπλέοντες δὲ 


! vt om. T. R. 


vi. p. 625. ed. R. ὡς μάθη, ὅτι οὐ παντελῶς 
φίλων ὑπεδέξατο, ἀλλ᾽ ἔστι oic ᾿Αθί. 
γησὶιν Αἰσχίνου λόγος καὶ uripn. quem jocum 
a fie limatiorem vulgato Codex Paris. 
8GM. 177., post Lexicon Grsecum bano 
ZEschinis epistolam continens, fol. 284. 
vers. iia exhibet: Pr; οὐ παννολῶς douaov 
φίλων, ὑπέλαβεν, ἀλλ᾽ ὥστε ᾿Αϑήνησι [cod. 
Al] ἐστὶν Αἰσχίνου μυνόμη καὶ λόγος. 
OsaNN. Ν 
"Paripavéc 373] Deest wolgo τὸ. Cur 
Schaubies ys pro τὸ maluerit, me latet. 
IpEx. 
Ἐσπαγγελίαν) nuncium. Non eredo. 
Veteres constanter in eo sensu ἀπαγγελίαν. 
Sic p. 400. l. 9. detyysuy, ὡς τὸ μὲν 


καὶ τῶν ἐμπόρων τοῖς ἔπι- 


3 δπαγγιελίαν ἢ. 


ἄστυ τῆς σόλεως ἑαλωκὸς καταλίποι, et p. 
401. I. ant. ὅτε Λοωκράτηφ ταῦτ᾽ ἀσήγγειλι. 
Ad eam igitur normam rescribe. TavyrLoR. 
Tsylorum ceteri usque ad Beckerur uno 
Hauptmenpo excepto secuti sunt: nos bu- 
jas generis scrupulos, etiam ubi offendi- 
mas, invitis MSS. violenta manu non ste 
tim expedimus. OSANN. Ἐπαγγελίαν etitm 
vetínuit Pinzgerus. ' 

τῶν ἐμασόρων τοῖς ἱπιδημοῦσιν but] 'Esi- 
δημοῦσιν, non quaestus gratia Rbodur ap- 
pellantibus solummodo, eoque oomíeete 
domum reversaris, verum fortasse, qui 
Collegium Mercatorum ibi instituerant, 
laribus in Insola positis. 


D. M. 

P» CLODIUS. ATHEN!0O. 
WEGOCIANS$. SALSARIUS. Q- Q. 
CORPORIS. NEGOCIANTIUM. MALA 
CITANORUM. ET. SCANTIA- BUCCESSA. 
CONJUNX. EJUS, VIVI. FECERUNT, SINT. 
ET» LIBERIS. SUIS. ET. LIBEBRTIS, LIBERTA 
BUSQUE 5UI$. POSTERISQUE SORUM. 


Gruter. DC. XL. VII. 1.: 


Hujosimodi fortasse sunt, quos memorat. Marm. Oxon, C. LXXX. I. 


ΘΕΟΦΡΑΣΤῸΝ, HPAKAREITO'T. AXAPWNRA. " 
EITIMEAHTHN. AHAO'T, TENOMENON. AGHNAIDN. 

«ΚΑΙ. POMAIZN. ΚΑΙ. TON. ΑΛΛΩΝ. EENON. 
ΚΑΤΟΙΚΟΎΝΤΕΣ, ΚΑΙ. TTAPEHHAHMOYNTBZ. EN. AHADL 
ΤῊΣ. EYNOIAZ. ΚΑΙ͂. ΚΑΛΟΚΑΓΑΘΊΑΣ. ΚΑΙ. ΤΗ͂Σ. ΠΡΟΣ. ΤΟΥ͂Σ. 
GEO'r2. ΕὙΣΈΒΕΙΑΣ. ΑΝΕΘΗ͂ΚΑΝ. ΑΠΟΛΛΩΝΙ. 


Iidem sunt, quos memorat Demosthenes 
edv. Phormion. p. 907. 12. ed. Reisk. 
“πολλῶν base πακιζόνγτων xal μάλιστα τῶν 

τῶν ἐπιδημιησάντων. Οποά 1}16- 
strabit aliam locum istías scriptoris adv, 
' Zenoth. p. 884. 15. Σωθείσης sl; Keoa- 
λιυνίαν τῆς νεὼς — «σάλιν μετὰ τῶν Μασσα- 
Marre τῶν τοῦ Ἠγηστράτου πολετῶν μι 
ποταπλεῖν ᾿Αϑήναζε τὸ πλοῖον Í . 
Nimirum egit cum collegio Messiliensiam, 
qui in Cepbalepia sedes posuere. — Átque 
boo isterest, sj. ICtos. audiemus, inter 
Merontores et Negociantes, quod hi sint 
Cives Romani, qui m Provinciis sedem 
ac demiciliom fortummrnm suaram babent, 
et rarissime ἣν urbem commesnt, res 
eorem ürbamas expedienie patrono: ἐξ 
eontra, qui Rome vivunt, peregre autem 
wliquando mercature exercemdm gratia 
enenrruct. 


CRASS0. MACRORBIO. 
NEGOTIATORES. 
PROVINCIA. 
APUL. DEFEN 
SORI. OPTIMO. 
L. L. D. D. 


Grater. CD. XXX. 111. $9. Tavron., 


Hec loeo quantura ad steuctaram sat ín- 
trieato anos Reiskius offeadit, τοὺς imb»- 
μεῦντας suspicans, ati Lycurgum, si 86. 
eurate soribere voluisset, scriptarum qui- 
dem fuisse erediderim. — De re post Tay- 
lorum erudite edmodum disseroit Baool- 
Rochette Deus. Lettres sur. l'authenticitd 
des insiriptions de Fourmont. Paria. 1819. 
*Wo. p. 151., onde juvet inscriptionem 
Amyolis, loco hodie Σχλαβοχωρίῳ dicto, 
repertam ibique & Foarmontio desoriptant 
hie im tirenum asum minutis literis ex 
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141 ἐργασίαν ! ἀπηγγελλὸν ᾿ἅμα “περὶ τῆς πόλεως ἃ Λεωκροί» 
τοὺς ἀκηκόξσαν" οἱ ἴσασι τῶ τῶν προγώνων τῶν “ὑμετέρων 
ἔργω ἐναντιώτατα ταῖς τούτῳ διωπεπραγμένοις ὄντα. ὥςτε 
περὶ πολλοῦ ποιητέον ἐστὶν ὀρϑὼς Βουλεύσασϑαι περὶ αὐτοῦ. 
εὖ γὸὼρ ἴστε, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ὅτι, ᾧ πλεῖστον διαφέρετε τῶν 
ἄλλων φνϑρώπων, τῷ πρός τε τοὺς θεοὺς εὐσεβως καὶ πρὸς 35 
τοὺς γονεῖς ὁσίως καὶ πρὸς τὴν πατρίδα φιλοτίμως ἔχειν, 
τούτῳ πλεῖστον ἀμελεῖν δόξοιτ᾽ ὧν, εἰ τὴν παρ᾿ ὑμῶν οὗτος 
διαφύγοι τιμωρίαν. δέομαι δ᾽ ὑμῶν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἀκοῦσαΐξ 


ΛΥΚΟΥΡΓΟΥ͂ 





’ b] ^ M 4 X 9 V »y 
μου τῆς κατηγορίας dic) τέλους, καὶ μὴ ἄχϑεσϑθαι Sav ἄρ- 
ὡμῶι ἀπὸ τῶν τῇ πόλει τότε συμβάντων, ἀλλὰ τοῖς 
αἰτίοις δοργίξεσϑα; καὶ δ᾽ οὗς ἀναγκάζομαι νῦν ὅμεμνη- 


X 
e3oi περὶ αὐτῶν. 
! ἀψέγγελον T. R. 


3 ἡμεετέρων T. 


Β ξργίζησθε T. B. 


4 ἀναμεμνῆσθαι T. ἢ. 


adverso Taylorianis. hio ponere, ut quse 
non solum eum, quem Lycurgus respicit, 
negotiatorum apud Graecos statum egregie 
illustrat, sed etiam ab scripiurse anliqui- 
tate magnopere commendetar. En ipsam, 
qualem Roobetiins libro cit. p. 128. ipsius 


AAMATPMON APIZTANAPOT 
EITIMEAHTHN AMTYK[AAIZ) 


conjecturis certissimis restitatam summa 
fde edidit, qualemque in schedis Four- 
montianis servari ipse testor, qui eandem 
meum in usum, quam Parisiis versarer, 
descripserua: . 

1 
ΜΈΣΟΙ AT'HN] 


T'ENOMENON 


MEZZAN[ION], ΚΑΙ AP(r£tGQN) K[A1] ΠΛΈΡΑΙΩΝ [ΚΑΙ] 
ΚΟΡΙΝίΘΙΩΝ],, ΚΑΙ ΣΙΚΥΩΝΙΩΝ] ΚΑΙ EO[TPAIQN] 
ΚΑΙ MECAAOTIOAEITON ΚΑΙ ΤΩΝ 
ΑΛΛΩΝ ΞΈΝΩΝ 
ΚΑΤΟΙΚΌΥΝΤΕΣ ΚΑΙ TIAPBIIIAAMOTNTEE 
EN[AM'T)KAAIZ, ΑΡΕΤΑΣ ENEKEN 
KAI KAAOKATABIAZ ΚΑΙ ΤᾺΣ ΠΡΟΣ 


ΘΕΟῪΣ ΕΥ̓ΣΕΒΒΙΑΣ, ANEGHKAN ἈΠΟΛΔΛΩ͂ΝΙ. 


τοῖς ἐψιδημιοοῦσιν)] Moli τοὺς ἰσιδιηρερῶν- 
τας. Ἐκιδκ. 

οὗ ἴσασι). Μαϊϊα uno vocabulo legi 
εἰδόσι. εἰρ πἰβοαδαμξ — iis, qui scirent. 
Ῥαποίαπι itaque post ἀκηχκόεσαν erit com- 
mate mutandum. Hzisk. καὶ ἴσασι. Η κιν- 
RICH. 

Τούτῳ αλεῖστον) Aut τούτου, aut τούτων 
leg. Rzisz. Sobulg. e Reiskii sententia 
«τούτου edidit, vnlgaria grammaticse prz» 

' eeptis sane accomodatius. Nos in tante 
codicum consensu manum oorrectricem 
compesonimus, OsANN. 

Διὰ πέλους] Scil. εὐμενῶς. quod nescio 
sn addendum sit. Rxisx. — ld simpliciter 
ab auditoribus petere soleune erat Ora» 
toribus. Sic Andooid. de Myst. ὁ. β΄. 
Τάδε δ' ὑμῶν δίομαι, atv! εὐνοίας μου τὶν 
ἀκρόασιν τῆς ἀπολογίας πομῖσϑαι ---- dxoon- 
σάμνεους δὲ διὰ τύλους τῆς ἀπελογίας, τότε 
eto, Adscripsimus loonm propter Reisk., 
qui ja Lycurgo εὐμενῶς inserere volebat. 


Osawx. 


Quod tem et huie Andocidis loco multis- 
que aliis Oratoram Gr. fuisset reddendom 
Bzcrzn. ) 
᾿Ἠργίζεσϑαι) ᾿Οργέζοσθε Reiskius [et 
Pinzgerus] edidit: rectius ὀργέζοσϑαι 
Heuptm., Schalz, Thorlac., [Osana., 
Heinrich.] Quod Beckerns e Melanth. 
ὀργίζεσθε recepit vereor, ne intercepto 
jam structurs tenore numeros orationis 
oorrampet. Oratores enim etsi verbo 
δίομιαι, reote monente Reiskio ad De- 
mosih. in Polyolem p. 1207. 6. ed, Reisk. 
et infinitivum el imperativum jongunt, ita 
damen illum pisetolerunt, ut imperativous 
tot locis priesertim in captatione oraltienis 
benevolentis initio rarissime usgrpareigs, 
eontra infinitivo semel auscepto, etiaus ubi 
aliod enupciatum cum damno structare 
vulgaris interponeretur, usque ad finem 
pluries uterentar. Ita Demosth. inp Ste- 
phan. I. p. 1011. δέομκι δὲ φάντων ἡμιν 
καὶ lure καὶ ἀντιβολῶ, πρῶτον qui» Suni- 








ΚΑΤΑ KE(XYKPATOTZ.. 


/ / M 9 , 
67 Veympélon yg τῆς ἐν Χαιρωναίᾳ 
VTUV QOEQWTUY ὑμῶν εἰς TP ἐκκλησίαν 


$09 


μοίχης καὶ συν- 
ἐψηφίσατο. ὁ 


δῆμος παῖδας μὲν καὶ γυναΐκως ἐκ τῶν ὠγρῶν εἰς το τείχη 

εἰς TO 
καταπομόζειν, τοὺς δὲ στρωτηγοὺς. τῶττειν εἰς τῷφ QUAGM- 

A Fr» 239 / Α e x» ^v 3 , 3 , 

κοὶς τῶν Ádqaie καὶ τῶν ἄλλων τῶν οἰκούντων. Αθήνησις 
xad ὃ T: dv αὐτοῖς δοκῇ. Λεωκροίτης δὲ, τούτων οὐξενὸς 
Φροντίσας, συσκευασώμανος ὦ εἶχε ' χρήματα. μέτὼ τῶν 148 
οἰκετῶν ὀτεὶ τὸν λέμξον κατεκόμισε, τῆς νεὼς ἠδὴ περὶ τὴν 


150.1 aX TV ἐξορρεώσης, καὶ aei δείλην ὀψίαν αὐτὸς μετὼ τῆς 


ὁτοώρας Εἰρηνίδας κατοὶ μέσην τὴν ἀκτὴν διοὶ τῆς πυλίδος 
| χγήμανα om, T. R. 


κῶς ἀκοῦσαί μου" μέγα γὰρ τοῖς κόσιν 
— εἴτ᾽, ἰὰν ἀδικεῖσϑαι δοιῶ, σοηθῆσαί ies τὰ 
δίκαια. Ὑ. etiam ejusd. or. in. Βαυοίαια. 
p. 1009. Osanw, 

Γυγανεμένες — ἐκκλησίαν] Cf. Demosth. 
de Cor. €. «Y. Diodor. Sie. XVI. 86. e 
Plutarch. Hyper. T. 11. p. 848. F.,'qet 
eum hae Lycurgi nartatione plane sonsen« 
liunt. Bzcxzn. 

Ele τὰ τείχη παταπορείζοι»] Id modo fiebat 
mesxiais periculis, qua reipubliom immi 
nebant. Demosth. de f. leg. $. 9. 8e- 
ouaduüm Diodor. Sie. XII. 39. Pericles 
ille idem susdehet Atheniensibus initio 
belli Peloponnesiaci. ἔθει. 

. Ele σὰς φυλ.} [εἰς] τὰς φυλ. Hetwiaeus. 
Schulsio sl; abundare videtar. ΟΒΑΝΝ. 

Τῶν ᾿Αϑεηναίων — Daci] "ASwy, cives Athe- 
nienses. Ἐὰν ὅλ. oin. "AÓ. suot ξένοι, qoi 
tem it urbe habitabant. οἵ, C. 11. 4. Bi- 
gos. Rep. Atben. p. ?20. — Καϑ' ? ^ — 
. δι coleret 8 τι ἀν τῶν "Abm. quicquid 
Atheniensium vel peregrinorum ete. — Plo- 
tarch. |. c. κατὰ 7$ δοκοῦν αὑτοῖς. Mon. 
Cf. Andocid. de Myst. 6$. [. qui hunc 
loeum illustrat. Bzcxen. 

᾿Εϑορμώνσης) Legelfózaeórw, | Nemills 
alter& voz nos est probas. ᾿Ορμόω, quod 
nos dicimus, to vide at anchor. Ut Au- 
tipho de cede Herodis 6. δ΄. οὖ τὸ seio 
Beati τοῦτο. Demostb. o. Lacritam $. ζ΄. 
T? μὲν eter ὥρμει ἐνταῦϑα πλείους ἢ wrivra 
καὶ εἴκοσιν ἡμέρας. Heliodores /Ethiep. init. 
᾿ολκὰφ deri σρυμγησίων ὥρμει. ᾿Εξορμέω de 
navigiis jamjam stationem relieturis. Neon 
pego etiafe legi ἐξορβέώσης, veram aetive 
sti debere. 'hacyd, VIf. 14. ὀλέγοι γῶν 
νευτῶν el ἱξορμῶντίς τε ναῦν, nal. ξυνέχοντεξ 
τὴν εἰρεσίαν. natem e statione. deducere. 
Tavrtom. V. Grev. ἐὰ Laocian. Psead. 
t. ix. p. 469. Bip. de hoc verbo dispntan- 
tem, qei docet, et absolate usurpari ister» 
dem ἐξορρεᾷν pro eseo, proficitoor, quan- 
quam optimi scriptores Attici active utan- 


tar. Bxcxzgn. ἐξορμούσες dedit Heinrich. 

Bipmi?e] De irenide Leooratis amiea 
Atbensus 13. p. 586. F. t. v. p. 121. 
Schweigh. Osaxw. 

Κατὰ μέσην τὴν ἀκτὴν] (Intelligit vicum 
Athenis σὸν ᾿Ακτὴν dictan ioterpres-Ger. 
menicas: quet alius hajas orationis locus 
meliora dioere putuisset 6. ιδ΄; ubi » dari 
nibil aliad nist litus ipsum significaré 
potest. Neqae miht de loc vici nemine 
quicquam adhae isnotoit, ita ut V. D. in 
animo bsbuisse euspieer antiquum Attiosg 
aoren, ᾿Αχτὴ, 46 qsa v. Menandr, Rhetor, 
p. 124, Piura dabit Begeras de Cranas 
insule Laconica, Coloniss Braadenbergicm 
1696. p. 10. Contrá que statim memo» 
ratur wvAle, proprium porte cujesdam 
Athenis verstüs mare sitse nomen fuiseb 
videtur, ati conjioio e Demosthenis loco 
orat. in. Euergot. ot Muesibul. p. 1146. 
ed. R. ὕστερον αὐτῶ περιτυχὼν “πρὶ σὸν 
μὴν τὸν erpie τῇ αυλίδι; quicum jun-, 
genda sunt Harpocrationis v. πρὸς τῇ wv» 
λίδι 'Ἑρριῆς p. 155. Gron. Φιλόχορυς ἐν τῇ 
πέμπτη ᾿αϑινκίων φησὶ es τοῦ πρὸς τῇ 
ww ἝἭ, μοῦ, ὡς ἀρξάμενοι τειχίζειν σὸν 
Πειραιᾶ οἱ ἐννία ἄρχοντες, τοῦτον ἀναϑέντος 
ἐπέγραψαν 


ἀρξάμενοι «ρῶτοι τειχίζειν οἵδ᾽ ἀνέθηκαν, 
βουλῆς καὶ δήμου δόγμασι «εἰϑόμενοι. 


Que Lexici verbs vitiis scatentia, e eod. 
Veatislaviensi gymnasii Magdalenens., qoi 
verbis es τοῦ — ὡς omissis defapséven 
priebet, sananda ita mecum distingue : Φις 
λόχορος ἦν τῇ πέρν στη" ᾿Αθηναίων, φησὶ, ἀρ. 
ξαμένων τειχίζειν οἷο. Idem codex etiam 
iex βουλῇ. Alio Harpoerationis lo6o v. 
Ἑρμῆς πρὸς τῇ πυλίδι, p. 75., ubi ideas 
Philochori lovus affertur, ὁ συλὼν ᾿Αττεκὸς 
htec porta appellater. Coi Philocbori de 
portale situ testimonio, ex quo versas 
Pirmeam loonts ejus faisse apparet, adde 
sliud fortesse etiam fortius e X enophostis 





ἐξελθον" πρὸς νὴν ναῦν ew 


ΛΥΚΟΥΡΓΟΥ͂ 


“υσε xa)  ὄχετο φεύγων, 


οὔτε. τοὺς λιμένως τῆς πόλεως ἐλεῶν, ἐξ δι ὧν ἀνήγετο, οὔτε 


τὰ τείχη τῆς πατρίδος αἰσχυνόμενος, ἂν 


τὴν φυλακὴν 


ἔρημον τὸ xa) αὑτὸν μέρος κατίλησεν, wirt τὴν 
καὶ τὸ ἱερὸν TOU Διὸς του Σωτῆρος καὶ TW ᾿Αϑηνᾶς γῆς δ 
Σωτείρας ἀφορῶν καὶ προδιδοὺς ἐφοβήϑη, σὺς αὐτίκα Ca- 


δὲ καὶ ἀφικόμενος εἰς Ῥόδον, 


149 σόντοις ἑαυτὸν ἐκ τὼν κινδύνων διρκαλόσεται. καταχϑεὶς 


ὥρπερ 79 πατρίδι μεγάλας 


εὐτυχίας εὐωγγελιζόμενος ' ᾿ἀπήγγελλεν ὡς τὸ μὲν ἄστυ 
τῆς “πόλεως ἑαλωκὸς καταλίποι; τὸν δὲ " Πειρροιῶ πολεθρ- 
κούμενον, αὐτὸς δὲ Μόνος διασωδεὶς ἥ ἥκοι" καὶ οὐκ qao 10 
τὴν τῆς πατρίδος ἃ ἀτυχίαν. αὑτοῦ σωτηρίαν προσαγορεύσας. 
οὕτω δὲ σφόδρα ταῦτ᾽ ἐπίστευσαν οἱ Ῥόδιοι, ὥ ὡφτε τριήρεις 


! ἀφήγγελεν T. R. 


Helles, 2. 4. 8. τὸν δὲ ἀσογραψάώμενον ἀεὶ 
hà τῆς συλίδος ἐπὶ τὴν θάλατταν Wibvns. 
Plato igitar, quum εἰΐαο portule prope 
Lyoeum sitse Lysidis initio p. 203. A. men- 
tionem injiceret, ne camilla confanderetur, 
scite sccoratius locatus est: κατὰ τὴν σὺ» 
Mis 3 à Πάννασος κράνη. — Ceteram de illo 
Meroarii signo, sive, íserit Herma, nihil 
in prompta est, nisi hoo referre ea velis, 
quem de stataa Mercurii publice ponita, 
que volgo nomen Ἑρμοῦ τοῦ ψιθυρισίιγοῦ 
tulerit, narrantmnr in Lexico Bekkeri 
Anecd. Gr. tom i. p. 317. Inga. 

Obs riy] Οὐδὲ σὴν —. HaiNRICH. Sed 
admisit ἢ. 1. Lyourgos anacoluthon, vor- 
bam finitum ἐφοβήθη inferens pro partieipio, 
seduce ut videlur illis partieipils ἀφερῶν 

zeh πριδιδούς. Nolim igitor looum oom 
Bekkero pro corrupto babere. PiwzozA. 

Τὸ ἱερὸν τοῦ Διὸς τοῦ Σωτῆρος] Do Dola- 
bro Jovis Servatoris consule Ezech. Spas- 
bem. ad Aristopb. Plot. 1176, Vales, ad 
Harpocr. p. 57. Meurs. in Cecropia oc. 27. 
- Tavroz. Hemsterbus. ad Plot. p. 459. 
sqq. Bach. ad Xenopb. (Econ. 7. 
Monvs. 

'Aqstés] Pro ἀφορῶν Mores ἐφορῶν con- 
jecit: non metuit intueri et prodere templo. 
Ernesti vero tria posteriora verba delenda 
esse censuit, Nos volgat. retinaimus. 
"Aespar, vertus templa prospicere, at est ap. 
Demosth. ep. ΕΠ. p. 1472. τὴν eravgila nón 
ἐνθένδε καθ᾿ ἱκάστην ἡμίραν ἀφορῶ. — Sed 
versus Atbepes prospioiebet Leocrates 
ewm sensa interiore, se proditorem. ease 
emnium reram, quas :δοὐο cerneret, 
Bzckrn. Aptecum hoe loco Valekense- 
rins ad Eor. Hippol..31. confert Athensei 
l 13. p. 594. F. ποῖα quameis torra- 


3 πιμαιία T. R. 


pia: καταστὰς, οὗ ἂν d τὸ warren εἰς "A06- 
νας ἀφιρώμενις νοὼς nal τὸ πόλισμα. dep 


enim est h. l. e longinquo promicere. 
Osa nw. 


Ox αὐτίκα córerac iavri? ἐφιικαλέ- 
etra]. Ita edendum curavi, son cam val- 
gatis σώσαντας, qnod est potidissimum. 
Ita $- Ac". ἐσικαλέσεται τοὺς θεοὺφ σώσαντας 
αὑτὸν (vel αὑτὸν) ἐπ τῶν κινδύνων. — Verom 
beo emendatio tibicine non eget, peque 
mibi esi otium eopünnare argomebtis, 
quod legenti re ipsa patet. TAYLOR. 

Karax0sc] Thucyd. vii. 4$. Monvs. 

Εὐμγγελιζόμενες) Demosth. ; de Cor. $ e. 
οὐκ ἐπὶ μὲν τοῖς ἑτέρων εὐτυχέμασι «dei 
ἐγὼ nal γεγηθὼς — σερέρχομαι, καὶ αὖ γ- 
γελιζόμενος τούτοις οὗς ap. ἀπαγγελεῖ 
εἴωρμιαι. Bacxza. 

Τὸ μὲν ἄστυ vlic αόλοως} Doo postrema 
verba mihi valde s tasunt. Sepignt 
explicationem librariorgm, qaarum sene 
sat magnus in nostra Oratione iavewitur 
Bumerus.. Nunquam enim, quod. seiam, 
alibi legitor ἄστυ τῆς 904uc, sed ubicun- 


1. qae illud simpliciter urbem aignileet, ita 


ut ὁ IIspassUc opponator illi vocabulo. Ja 
bistoria XX X. tyreunoram ool saxt. οἱ 
ἐξ ἄστεος et οἱ in Thugeie. Lys. o. Ecatestb, 
$ 4. Et sio Demosth. de Cor. $. &y- 
dam merita citoa eivitatem memerst : Teb- 
τος (ioquit) ἐτεύχισα “τὴν χύνω, οὐχὶ τὸν 
λον μόνον τοῦ Πειριμόος, bia. τοῦ ἄφτοωις 

8. 7. À. ip 

Teen) naves longas, bellicas, iastrue- 
bant, quibus τὰ 92a, nq9Es queravias, 
mercatorios, tam nostrates, Athenaiensiam, 
quam alias aliorum, depredaseatur, ot ia 
Portem suam dedueerent vi captas 

38K. 








KATA ΛΕΩΚΡΑΤΟΥΣ. 


πληρώσατε τὰ πλοῖα κατῆγον, pe τῶν quá 
ΤΩΥ ναυκλήρων αἱ παρεσκευασμένοι 
σῖτον ἐξείλοντο καὶ τἄλλα χρήματα 


401 
4 al. 
Sip πλεῖν αὐτοῦ; τὸν 

τοῦτον. καὶ ὅτι 


ταῦτ᾽ api λέγω, ἀναγνώσεται ὑμῖν τὰς μαρτυρίας 


16 ὠὡπαντων, πρῶτον μὲν τὰς τῶν γειτόνων καὶ Τῶν Ey 70 


τόπῳ τούτῳ κατοικούντων, οἱ τοῦτον ἰσασιν ἐν τῷ " πολέμῳ 
φεύγοντα καὶ ἐκτελεύσαντα ᾿Αϑήνηϑεν, € ἔπειτα τῶν παραν- 


γενομένων εἰς Ῥόδον ὅτε Λεωκράτης ταῦτ᾽ 


' ἀπήγγελλε, 


pera δὲ ταῦτα τὴν ᾿Φυρκένου μαρτυρίαν, ὃν καὶ ὑμῶν 


3 [rami] οἱ πολλοὶ κατηγοροῦντα τούτου ἐν τῷ δήμῳ, ὡς 160 
3 μὲν Φυρκίνου T. R. 


| ἀνέγγαλε T. R. 


Tà enia κατῆγον wt instructis tri- 
vemibus (bellicis) naves (prietervebentea) 
in suum portum deducerent(vi facta). Mon. 
E Demoósthens vero p. 63. 19. et ex Orat. 
de feed. c. Alexapdro p. 227. 10. videmus, 
bec faetum Ehodiorum quantopere dis- 
plicperit Atheniensibus, qnum bi, qui πα’ 
ves vi captas in porium soam dedueerent, 
maris imperium sffectare viderentor. Igi- 
inr beo eoerràt Lycurgus, ut. Leocrati 
jadieam invidiam €onoiliet. Bzcxzn. 

᾿Αϑαγνυώσεται!) 'O γγαμμιγτέυς. ρει. 

Διὰ τοῦτω) Διὰ τούτων reoepimts: 
πρῃρε scripsisset, oredo, Lycurgus, διὰ 
Tiro. OsaNw. 

Ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ] L, e. Athenis. Alii 
Rhodi. Perperam. B&ox za. 

.9wyorra] Φυγόντα. o. Leptin. $. ιγ΄. F. 
Δ. Worr. Coi adsüpulaatur Simonas 
€t Heiuricbius. 

Eig 'Pw)] Constroe cum ἀπίγγελλε, 
eum Leocrates heo Bhodum, i. o. ad Rho: 
dios, nuntiaret. Queuquam haad inter- 
: cedam sj quis εἰς "Pólay oum «saga 
eonstrnal, οἱ accipiat pro ἐν 'Póle, qui 
tum Rhodi aderant. Rassk." 

Mi Φυρκίνου) In μὲν videtur nomen pro- 
prium a Men incipiens Jatere, ut e. c. Me 
nandri, aut Meneoratis, aut Menippi. In 
Φυρχίνου fort. latet Θορικίου aut Φορρεισίου. 
]pkw.  , 

Τὸν μὲν Φυρκίγου] Locum aflliotam ali- 

ando prorsus fortasse sanabunt Codd. 
Mas. Ingeniose suspicatar Reisk. in vo- 
cabulo μὲν latere somen proprium velut 
Μενάνδρου elc. Sicut in Gupulvev, quod sine 
dubio corraptum east, oomen τοῦ δόμου ui 
iste MEN... ennuroerabator v. €. Θο- 
piov aut Φοῤμισίου. (Fort. Φυργίκου. Nam 
Φύρνη quoque demoa erat φυλῆς Antioobi- 
dis.) Quod quidem propterea habet ve- 
risiwilitudinem, quum Oratoribus, qui fori 
consuetudinem imitibentar, proprium est, 
ANaeminibus propriis vel δῆριον, unde isti 


3 gneos om. T. R. - 


eriundi erant, vel alias quasdam notas ad- 
dere, quibus bi ab aliis ejusdem nominis 
distinguerentur. Parum igitur aberat, 
quip oorrigerem : τὴν ToU Mtv. . . 
μαφτυρ. Idem valet de verbis: ὡς 24i 
μεγάλα καὶ Ολάφους εἴη, quse Reisk. retinuit. 
Gul. Canter. Nov. Lect. VIII. 90. &ade« 
cissime emendavit: Μέγαρα καὶ ἀλλαχέσὰ 
y Klotzius Aot. Liter. VII. 2. p. 219; 

ε«βλαμμένος εἴη. Certiora. dabuat 
Codd. Nos interim Reiskii eonjecturam 
reospimus. Verbum καταβλάπτσϑαι b. 
sensu ooeurrit ap. Demosth. c. Callicl. p. 
1278. 8. cd. ἢ. — Αὐνοῖς, quod servavit 
Reisk. contra Taylor., firmeturieco Ando. 
de Mysi. $5 Xy. Plares enim cobüucebapt 
vir πεντηκόστην, b. e. vectigal quinquagi- 
site, qood peudebatur de mercibus sub- 
euntibus et exeuntibus. v. Harpocr. h. 
vec. Máàuss. ad h.l. p. 941. Boeckh 
Staatsh. der Alben. I. p. 356. Canoti 
vero, qui hoo veotlgal conduxerant, e- 
φηκοστολόγοι v el μετέχοντες τῆς πεντήκοστῆς ' 
vocsbantur. Βξοκβα. 

Οἱ wo] Exspectassem ant πολλοὶ 
sine articulo, ant οἱ πλεῖστοι. Osaunv..— 

Ὡς xal μεγάλα καὶ βλάβους sh» eto.] 
Leocrates utique io societate, quam oom 
noonullis civibus inivit de redimendlá 
veoligalibus, fidem fefellit; ob eamque 
rem olim ad judíces ventam est. Hoo 
liquet ex loco, de quo agimus. Verum 
quid velint ill& moustra orationis μεγάχαι 
αὶ βλάβους sin? Repone: ὡς καὶ 
βλαβείῃ, τῆς πεντηκοστῆς μετέχων αὐτῷ. 
Noster $. κθ΄. τοὺς προγόνους τῆς παλαιᾶς 
ϑίξος ἀποστερήσετε, καὶ τοὺς ἄλλους πολίτας 
μεγάλα ὀλάψετε. Demosth: c. Noer. ᾧ. 
κι΄. BÍ τι ἐκ τῶν βασάνων δλαφθείησαν al 
ἄνθρωποι, ἀποτίνειν ὅ, τι βλε βείησιαν. Leoto- 
fem lamen meum interea nou de PTT, 
iis, qum scripsit Gul. Cuanterus: VII 
Nov. Lect. 20. licet Portento similiofta 
sint, quam Bunendatíoni. Bioaulem ille: 


$r 
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καὶ: μεγάλα xoa δλάβους εἴη ᾽ τὴν πεντηκοστὴν μετέχων 

αὐτοῖς. πρὸ δὲ τοῦ ἀναβαίνειν τοὺς μάρτυρας βραχέα βού- 20 

A Opes διαλεχθῆναι ὑμῖν. ΝΞ a 
ξ . Οὐ yao ὠγνοεῖτε, ὦ ἄνδρες, οὗτε τὰς ππαρασκευᾶς 


l τῆς πεντηκοστῆς T. R. 


* De his, que medio sunt loco posita, com 
semsum babere nullam possint, aliquid 
primum fiet, si pro μεγάλα scribatur Mé- 

«. Leocrates enim, relictis Athenis, 
Rhodam et Megara fere petierat, ut ex 
orstione tota cognoscitur. Deinde, pro 
βλάβουο quid commodius possit sobatitoi, 
quam ἀλλαχόσὲ, non equidem nunc video. 
His porro duobus concessis, terim 
memo nou dabit, pro εἴη videlicet esse 
soribendum ἵν. Sio ergo mendis tribus 
boo loco sublatis, recte dicetur Leoorates 
accusatus, quod Megara se aliasque ad 
loca contulisset. Heec vir doctissimus. 
TavLoR. Mibi videtur ita locus esse 
emendandus: ὡς πολλὰ καὶ μεγάλα naTS- 
ὄλαβεὶς εἶν. E xrsx. Conclamatns hic locus, 
cui emendando ne mei quidem osteroquin 
optimi, codices sufficiunt, in valgata ὡς. 
καὶ μεγάλα καὶ βλάβους si" conspirantes, 
editorum acumina frustra adbuc exercuit, 
sine oodioum auxilio vix restituendus : 
unde de pervetusto hojus loci vitio licet 
suspicari. Non male conjecit Taylorus : 
ὡς καὶ μεγάλα βλαζιίη, τῆς πεντηχοστῆς purT- 
ὄχων αὐτῷ: quod adeo Schulzius in. tex- 
tum suscepit: melins tamen, licet au- 
dentius Reiskius: ὡς πολλὰ xal μεγάλα 
παταβλαβεὶς εἴη" reliquis e volgata serva- 
tis, atque ita edi Thorlac. et Beckerus 
jusserunt. Alii etiam aliter vix nomi- 
nandi: Canterus Nov. Lect. 8. 20. Mí- 
γαρα καὶ ἀλλαχόσε iw. — Kloizius Actis 
Litersr. VII. 9. p. 219. βειβλαμιμένος atu. 
Equidem Reiskii conjeotura pertim usus, 
oautior certe foi, adhibita levissima mu« 
tatione particule καὶ ip xarà, quse millies 
ita in MSS. confondi constat: ac reliqua 
nemo pon etiam non monente Reiskio ten- 
iarit. Ceterum de rariori perticipii Ca- 
Bilc forma, cujus loco Atticis βλαφθεὶς At- 
ticiatss acriter vindicant, adeas iptpp. ad 
.Mer. p. 106. Lobeck. ad Phrynich. p. 
317. seq. Adde /Eschyli Agam. 140. 
Quod autem αὐτοῖς attinet, hand. opus vi- 
detur auctore Tayloro cam αὐτῶ commu- 
teri, quum prsemisso τῆς πεντηκοστῆς DO- 
miue, per αὐτοῖς quivis.videat nonnisi 
ejus socios intelligi posse, qui proprie 
appellantur σεντηκοστολόγοι vol etiam ere- 
σπηκοστενοντες, uL docetur in Lexico Bek- 
keri Anecd. Grec. T. 1. p. 194, Contra 
in Andocide de myster. $. "γ΄. idem argu- 
mentum traoctante nalles dubito, quin in 


verbis μετέσχον δ᾽ avro οὗτοι πάντες οἱ wa- 

[ Reiskii oonjectora αὐτῷ pro 
αὑτοὶ in textum recipienda sit. Denique 
τὴν πεντηκοστὴν, quod. Lycurgo veimdicari, 
suggesseruut tres mei codices: quod ideo 
notandum, quod buno verbi μετέχειν δο- 
ousativo junoti ussm, poetis quidem ἃ 
Brunckio ad Theognid. 903. concessum, 
eliam prbss scriptoribus concedendum 
esse, ἃ nemine, quantum sciam, adbuc 
agimadversum viderim. | Ut ne dicam de 
ratione, qua verbo hoic μέρος τινὸς reote 
additur, exemplis, quse augeri posseat, 
Brmata ab Heindorf. ad PIgt. Sopbist. 42. 
p. 338., provoco ad Thjeydidis 6. 40. 
Xenophon. Hier. 8. 6. el τύραννα τῶν με- 
γίστων áysSis ἐλάχιστα μετύχουσι. Do- 
nique Lexici auctor, a nobis sd Philemon. 
Gramm. p. 253. editi, e Demosthene beo 
laudat: μετέχοεντος τὴν αὑτὴν δόξαν τοῖς 
Δακεδαλμιονίοις : quem looum in edito de- 
prehendere nondom mihi cessit. OsaAxx. 
Dedit scil. Osennus : ὡς nal μεγάλα sera 
βχαβεὶς aln τὴν πεντηκοστὴν μετέχων αὑτοῖς. 
Thorlacius: ὡς “ολλὰ xal ρμιαγάλα πωτα- 
βλαβεὶς εἰ τῆς σιντηκον τῆς μετεχὼν αὑτοῖς. 
Heinrichius: ὡς καὶ μεγάλα - - - - - καὶ 
- “«. Ολάξους - - εἴη τῆς πεντηκοστῆς 
χων αὑτοῖς. qui tamen in margine sic : ὡς καὶ 
μεγάλα τὴν «όλιν κοινὴ πᾶσαν ὀδίκιῳιε, καὶ 
ἰδίᾳ πολλοῖς ὀλάβους ἄξιος aln τ. tr. gu. αὖ- 
τος. Pro καὶ ὄλάξους vult Passovius αἷ- 
τις βλάβους. Pinzgeras denique lectionem 
aperto vitiosam in Texiu. muotare nou au- 
qus est. . 

Μετέχων) De verbo μϑτέχειν accusati- 
vum secum dooente v. Matth. Gr. Gr. $. 
359. p. 484. not. δ. Osaxx. 

Αὐτοῖς}] Cam Leocrate puta, ejusque 
collegis. Ex:sx. 

Beaxíéa (ούλομαι διαλεχϑῆναι} Hoo loco 
usus taeor vulgatam Dinarobi c. Aristog. 
P. 80. 4. ed. Reisk. βραχέα εἰπὼν καταβῇ, 
ἃ Reiskio temere sollicitatam. Adde 
ZEecbio. Ctesipb. $. ος΄. βραχέα (ούλομαι 
epus», ipsius Lycurgi locum infra ὁ. 
AF. et Demosth. de Cor. ὁ. ε΄. Osa». 

Οὔτε. τὰς σαρασπευὸς — ἐξαιτουμίνωη) 
Plura sont, qum judices impediant, quo- 
minus veram et jastam prosoneiare pos- 
sit seatentiam. Non modo σαρασκ. τ. 
Aptreulon, i. 6. accusatorum machinationn 
clandestine, sed etiam ehe. τ. ἐξαιτουμέν., 
preces. eorum, qui veis patrocinantur. (cf. 
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τῶν κρινομένων οὔτε Τὰς δεήσεις τῶν ἐξαιτουμένων, aAA 158. 
ἀκριξῶς ἐπίστασϑε ὃ ὅτι χρημάτων ἕνεκω καὶ χάριτος “ολ- 
λοὶ Forti dom ay τῶν μαρτύρων $ “ἀμνημονεῖν 3 3 μὴ ἐλϑεῖν 

3 ἑτέραν. πρόφασιν εὑρεῖν. ἀξιοῦτε οὗ οὖν τοὺς μάρτυρας ἀναξαί- 
νειν μηδὲ ὀκνεῖν μηδὲ περὶ πλείονος ποιεῖσϑαι τὰς χάριτας 
ὑμῶν καὶ τῆς πόλεως, ἀλλ ᾿ ἀποδιδόναι τῇ ἢ πατρίδι ταληϑη 
καὶ τὰ δίκαια, μηδὲ λείπειν τὴν τάξιν ταύτην καὶ μεμεῖ- 
σϑα; Λεωκράτην; 3 λαβώντας τὸ ἑερῶ κατὰ τὸν᾽ νόμόν ᾿ 
ἐξομόσασϑαι. à d δὲ | μηδέτερον τούτων προιῶσιν ὑτεὲρ ὑμῶν 152 
καὶ τῶν  γόμων καὶ τῆς δημοκρατίας, ἦκλητεύσωμεν αὐτούς. 


λέγε τὰς μαρτυρίας. 
! μὴ ἀμνομονεῖν T. R. 


de bis Noster. $. »1.), denique testium ter- 
giversatio. Bzokzn. 

Ἢ 43 ἀμνερμενεῖν)  Delet istod nega- 
tivum Stephanus in margine suse editio- 
nis, itemque Scaliger i in notis MSS. ad 
bano orationem in Bibliotheca Bodleians. 
Corrige ergo interpretationem. Tavros. 
Nos in μὴ videtor vitium latere, sed in 
ἐμουμομῖν, quod cum unos est mutan- 
dum. multi testes passi sunt sibi persuaderi 
ut in. judiciis ezeusarent faemorie sue in- 

, 86 non bene sieminisse, aut 
memoria non valere. sb et a in mstis inter 
se permutari ssepissime, res uota est. 
Rxrisx. 

Ἢ [μὲ] ἀρινημονεῖν) Hio. verba. aont 
plane corrupta. Sensus est: multi teste 
allecti sunt, ut — aut non venirent, aut —. 
Mon. WReiskio placuit μὴ εὐμενηροονεῖν, 
memorie infirmitatem  pretenduwnt. — Sio 
Desosib. c. Dionys. p. 1296. 9. ed. n» 
τὰ μεν οὖν eripi τοῦ πράγρεατος δίκαι βραχία 
ἐστὶ καὶ εὐμνομόνευτα. Ηαΐο emendationi 
fortasse. Codd. favebunt. — Nos interim 
seouti somus Stepb. et Scaliger." inclu: 
dendo μή. — Creterum, ne quis Mori ja- 
dicium de textu plane corrapto sequatnr, aer 
cogitet, post ἐσείσϑ. τ΄ uae. e sequenti- 
bus erac. εὑγεῖν buo trahendum esse ; 

$6. quam in judicio adsint, excusant testes 
ἀμνημεονεῖν, vel absentes causam exoogi- 
tant, quare ad testimonium edendum in 
judicio adesse nequeant, v. c. morbum, 
ier necessarium, aliaque. BEcxkzm. μεὴ 
omittunt Scholsios, Osanuus, Heinri- 
chius, et rus: oum Reoiskio faciunt 
"Tborlacius et Simonus. 

τὰς χάρντας ὑμῶν) Hoo subobscure 
Sictum videtor. Án Lycurgus soripserit : 
μηδὲ arsel πλείονος ποιεῖσθαι ὑμῶν καὶ τῆς 
«ὕλεως ταύτας τὰς χάριτας; Sed v.ad 
4. *. Bgckzn. Equidem nibil scrupuli of- 


3 χληγεύσομεν T. 


fendi, quum genitivum a verbo pendere 
nemo non statim videat. OsANN. 

'*H λαβόντας τὰ ἱερὰ] FI. e. τὸν Cops. 
Andocid. de Myst. $. κα΄. λαβόμενος τοῦ 
βωμοῦ ὥμοσεν. Solebant testes jurejuründo 
confirmare testimonium,idque vel ad aram, 
unde proverbium usque ad aras (Gell. 
1. 3.), vel ad sezum. Suid. v. λίθος. 
Hav»rM. 

᾿Εξομόσασθαι Male interpres. Ἐξοιμό- 
σασθαι est testimonium cjurare. Looem 
dabunt Valesius ad Farpocr, Herald. 
Animadv. in Salmas. Observat. ad Jus 
Attio. et Roman. o. 16. aliique, quibus 
negotium est has res explioere. "Mox 
κλητεύσομεν (non cam editis κλυτεύσωμεν) 
ex iisdem explicari potest. — Significat 
autem testimonium, denuncíare : Quod es est 
Aotoris. A γεται, ait Harpoer. | μαρτύ- 
^ ὅταν μὴ ὑπακούωσι «ρὸς “τὴν μαρτυρίαν 

τοῖς δικαστηρίοις, καὶ ἔστιν ἐπιτίμιον κατ' 
αὑτῶν δραχμαὶ. χίλιαι, ὡς Ἰσαῖος ἦν τῶ 
ὑσὲρ rlóSayoc, ὀποστασίου. Addere etiam 
potuit ZEsohinem c. Timarohum, qaem Tu 
ρθε, '$. ια΄. Pollux VIII. 6. τὸν οὗ 

λόμεενον ἐτυρεῖν ἐκλήτευον, ἀνάγκεν τοῦ 
Wie mele ribera Ru δὲ abr» à 
haeret, ἢ ἐξομόσασθαι, ὡς οὐκ εἰδοίη, 5 
μὴ παρείη, ὃ χιλίας ἀποτίναγ. Κλητεύεσθαι 
μὲν οὖν ἐστὶ τὸ παλεῖϑαι εἰς μαρτυρίαν" 
ἐκκλητεύεσθαι δὲ τὸ δίκηγ ὀφείλειν, deri τὸ 
τὰς χιλίας χαταβαλεῖν. Tavron. Gemi- 
nam conditionem proponit testibus, aut 1) 


testandi prompte et ingenue (qum condi- 


tio finitar in verbis μιμεῖσθαι Δεωπράτην), 
aut 2) ejurandi testimonium rite, legiti- 
mis eam osrhnoniis, h. e. jerejurando 
aflrmendi:se non posse testari, aut nolle, 
gravibos et lepeim de causis. propterea 
addit: ià» δὲ με τούτων ποιῶσιν. 
Ἐσιδκ. ᾿ 


᾿Κλυνεύσομεν) cogemus eos ad. tentimo- 
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! MAPTYPIAI. 
ἡ. Μετὰ ταῦτα τοίνυν, ὦ ἄνδρες, ἐπειδὴ χρόνος ἐγέ- 
N 3 ΩΝ » , δ $ Δ, δὰ" A 
v£TO καὶ ἀφικνεῖτο Αϑήνηϑεν πλοία εἰς τὴν Ῥόδον καὶ 80 
Ny ὦ ᾽ Δ 4 0» 5 7 τ ἣ i f . : 
φανερὸν ἦν ὅτι οὐδὲν δεινὸν ἐγεγόνει περὶ τὴν πόλιν, Φο- 
δηϑεῖς ἐκτσλεῖ πάλιν ἔκ τῆς Ῥύδου καὶ ἀφικνεῖται εἰς 
Μέγαρα" καὶ ὦκει ἐν Μεγάροις πλείω ἢ πέντε ἔτη προ- 
στάτην ἔχων Μεγαρέα, οὐδὲ τὰ Opi τῆς χώρας αἰσχυνό- 
ββένος, ἄλλ᾽ Pix γειτόνων τῆς ex Jot σης αὐτὸν πατρίδος 
μετοικῶν. καὶ οὕτως αὑτοῦ κατεγνώκει αἰδιον φυγὴν. ὥξτε 
μεταπεμψάμενος ἐντεῦϑεν ᾿Αμύνταν τὸν τὴν ἀδελφὴν 
αὐτοῦ ἔχοντα τὴν πρεσξυτέραν, καὶ ^ τῶν φίλων ᾿Αντιγένην 35 
188 Ξυπεταιῶνα, καὶ δεηθεὶς τοῦ κηδεστοῦ πρίασϑαι "Wo 
αὐτοῦ τἀνδραιτοδὰ καὶ τὴν οἰχίαν ὠποδόσϑα, ταλάντου, 


! ΜΑΡΤΎΡΕΣ T. R. * jc T. R. 


vium dicendum. Nam aut hoo debent fa- 
cere, ant malctam dere, vel jurare. Κλυ- 


' T9» pertinet ad hos, qai denanciati, 


ef 


testimoniam recusare volaoersst, Mon. 


Ἐπειδὴ χρόνος by.) jam, postquam tem- 
peris aliquid intercesierat. Diod. Sic. X X. 
109. ἔπειτα χρόνου γιομένου. BzckER. 

Προστάτιεν) Harpoor, Οἱ τῶν μϑτοίκων 

᾿Αϑήνησι προρστηκότες Πριστάται ἐκαλοῦντο. 
dspynalo - 
Amm τὰ ᾿Αϑηναίων νέμειν προστάτιν. E 
mostro discimus, eundem quoque in oe- 
teris Grescim civitatibus objingisse mo- 
rem, quem Rhetor modo Atheniensibus 
tribuit. Ipnza. 


AAA! ἐς γειτώων τῆς ἐκθρεψάσῃης eto. 
Mavolt Sceliger de) τῆς ἐνθριεψάσεης. S 


recepta ]ectio hene constare potest, uti 
petebit ex interpretatione. TAvLon. Post 
ywrben intellige τόνον. Solenpis est el- 
lipsis in ἐν vel ic γειτόνων, de qua vid. 
Reis, ad Loc, Convir. t. ix. p. 364. Bip. 
BzaokaR. Thorlacius : ἐς γεντένων ἐκ τῶς 
ϑιεψάσης αὐνόφ. Oratoris magum restitue- 
rupt oodd. ἐκ «ré» enim adverbii fere 


vicem gerens, Terenliüi 6. vicinis, exad- 


5 χὸν Qr" Avr. Ἐνπενοῶνα T. R. 


9eriuf, sive prope significet. Aristid. 
Panatb. t. I. 138. ed. Jebb. ew dv ἐκ yt 
τόνων ἐστὶ τὰ παραδείγματα. Cf. Aristopb. 
Plut. 435. οἱ Lysistr. 701. Soidas €. 
ἐκ γειτίγων. Ἔκ ytivóvey τῆς μμογελοφροσύψες 
φαροικεῦσαν τὸν ἀλαξονοίαν ἰκφεύγαι ἀγτὶ τοῦ 
γειτπῶσαγ. Plura dabit Schbaeferos ad Bos. 
Ellips. 496. 8342. Osaww. ix γεετέρων 
dedit Hoinrichias quoque et Pinzgerus. 

NHowtrs»e] Hio populus frequentius 
soribitur Ξυπεταιών. Peocant Librarii se- 

numero in istis vooalibus. Husssauw 
in Marmore Sandvicensi, 1, 8. Tavzon. 
Quum cadem forma b. v. legitar in De- 
mosth. c. Νοῦς. 6. ια΄. Diog. Laert. VII. 
10. et ssmpies ex Harpocr. Ξυπνταειῶνα 
dedimus. Bzokzn. Soripturam nominis 
Ἀνπεταιὼν a nobis receptam, deodjus vegi- 
tate Heinrichios, quippe qui valgatam 
retinet, duaitare adhoc videtur, &rmat 
marmot, cujus inscriptionem, ἃ L. J. J. 
Dubois Catalog. d' Antiq. Egypt. Greeq. 
Rom. et Celtiq. Paris 1818. P. 76. de- 
scriptam, propter insiynemt ipsius vetu- 
statem hio repeteodanmi duxi : 


GEOMNHITOZGEOMNHYTOTETIETAION 
ZTPATHTOXXEIPOTONHOEIZYTIOTOYTARMOT 
EIIITHNX Q.PANIIAPAAIANEIII 
MENEKPATOTZAPXONTOZANEGHKEN. 


Üsiteram hao ex inscriptione obronologia 
Áittici archontis Menecratis, de quo oil 
coéspertam ego habeo, momen luoratar. 


Adde degique Svstréión ex Psepbismate 
: aped Josephum obvio. Of, Meus. de pop. 
Att. in Gronovii Tbes. t. iv. p. 768. 


Qsamu. . 


'AwsieDu] Signifieationem vendendi 
advertas, quam in aotivo vix reperias. 
V. X énopb. Mem. i. 5. 5. ii. ?. :6. cet. 
Wiuuoderlich. ad Demosth. de Cor. et 
Boissonéd. ad Philostr. Heroie. p. 498. 
Ipzw. 


b 
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!xci ἀπὸ τούτου προσέταξε τοῖς τε χρήσταις ἀποδοῦναι 
τοὶ ὀφειλόμενα καὶ τοὺς ἐράνους διενεγκεῖν, τὸ δὲ λοιπὸν 
αὐτῷ ἀποδοῦναι. διοικήσας δὲ ταῦτα πάντα δὺ Ἀμύντας ΄ 
αὐτὸς πάλιν ἀποδίδοται ταὠνδρώπσδα πέντε καὶ Ἰτριώκοντα 

40 μνῶν Τιμοχώρει ᾿Αχαρνεῖ τῷ τὴν νεωτέραν ἔχοντι “τούγου 
εἐδελφήν᾽ ὠργύριον δὲ οὐκ ἔχων δοῦνοι: ὁ Τιμοχάρης, συνθή- 

κας ποιησώμενος καὶ ϑέμενος gradi Λυσικλεῖ, μέαν μνᾶν 

3 τόκον ἔφερε τῷ ᾿Αμύντᾳ. dva δὲ μὴ λόγον cisco e εἶναι 154 
GAX grs τὴν ἀλήθειαν, ἀναγνώσεται καὶ τούτων ὑμῖν 
τος μαρτυρίας. εἰ μὲν οὖν Quv ἐτύγχανεν ὃ ᾿Αμύντας, 
ἐκεῖνον αὐτὸν σπταρειχόμην" νυνὶ δὲ ὑμῖν καλῶ τοὺς συνει- 
151.1 δότας. καί μοι λέγε ταύτην τὴν “μαρτυρίαν, ὡς ἐπρίατο 
παρὸ Λεωκράτους ἐν Μεγάροις τὰ ἀνδράποδα ᾿Αμύντας 
καὶ τὴν οἰκίαν, 


Ἂ 


* MAPTYPIA. 

Ῥ , A N e , 2 [4 ων 
ἀκούσατε δὲ καὶ wg ὠπέλαβε τετναρονοντα 'μινοῖς 
A 5 , 4 : ἣ LU e 
παρὰ Αμίντου Φιλόμηλος Χολαργεὺς καὶ Μενέλαας ὁ 
τερεσδεύσας πρὸς βασιλέα. 
3 Pel τούτοις T. R. * j om. T. R. 
Ἐσὶ τούτοις} Καὶ ἀπὸ τούτου Ovanous et 


3-mixav "T. € MÁAPTTPRZ T^R. 


Ἐκεῖνον αὐτὸν αρυιχόμον] Fottasso de- 


Piezgerus : καὶ beri νούτοις dedit PEeiuri- 
chius. 


consule anctores, quos laudavi ad 
idiasam 6. ζ΄. "EpÁvtuc διενεγκοῖν videtar 
diei in oppositione τοῦ ἐράνους εἰσενεγκεῖν, 
quod seribitur a Theophrasto in Μεμψι- 
μοίρω. Καὶ ἰράνου εἰσενεχϑέντος παρὰ τῶν 
φίλων, καὶ φήσαντός τινος, ἱλαρὸς ἔστω" καί 
wec, εἰσῖν, ὅτε δεῖ τὸ ἀργύῤιον ἀποδοῦναι 
ἑκάστω, καὶ χωρὶς τούτων χάριν ὑφείλοιν ὡς 
εὐεργοτημίνων ; quod' noster - bhee- 
y*éi*, atii dicaut ἐράνους διαλύσασθαι. Vide 
Lucian. in Demosthenis encomio ($. 45.] 
Erat autem lpervee mutui quedam species, 
ved gratoiti, ansicoram stipes colfatitia, 
quam uon potait Creditor repetere rigido 
jure, et ubi ei ita visum fuerit, vertm 
juxta comnoditetum  Debitoris, Unde 
liquebit, quum parear fidum. nacti sumus 
y retem. Tavron. Camub. 
sd Athen. VIII. 10; et tmprimis Sulmas. 
de Usur. c. 8. et Miscell; Salmns. e. 1—23. 
Bzcxzn. 

Té] Lege *ís», sppositive; ut aiat. 
Mum ísta uha míbs erat fonus argenti, 
quod sol verenon potait Timoehtres. T t- 
ton. Ita Lysias de Aristophun. reb. € f. 
τένταρας δὲ μνᾶς τόκον Ἀῤβξισϑαι. "Osann Nw. 


Τοὺς ἡμόώνους διενεγκεῖν) De notiene τοῦ cula 


gend. ἂν. va». quanquam interdgm $a bec 
orationis structura, etsi rarissime, panti- 

'desideratur. De hos asu imperfecti 
indicativi apud Gesseos, -ubí Latiai cen- 
jevctivum plusqueusperfeoti ponere soleut 
vf. Jens. ad Luciae. I.p. 354. Bip.MeWb. 
Gr. Gr. p. 711. b. Buezsn. 'A»roste 
omiti posse, esnotavimes ad Phil. 
Gramm. p. 494. Osavw. 

"᾿Απόύλαβε] Lterane queror de Interprete, 
4ui totum bono loewm obscarevit. - Phi- 
lomelus et  Menelias erant. Creditoreb 
Leooratis, qoi ab Auryote, ut erat in iem- 
perstis ereditam veeeperest. 
Moltum verte: interest, ut δα ' histeriem 


celeberrimam alisdem, det 4ialonesem . 


Philippus, un reddat. Quoimil, 1H.:8. 
TavLon. 

Xohapsie] TI. Χελαργεύς. -Hi SessRAM. 
Lege Χυλαργεύς. Fait: pagus seo demus 
Atties Χέλαργος γε! “Χόλωργον, quibitiiittm 
etlam Χιλαργεῖς. Ejus demimentionem 
fecerunt Aristophanes ín Acbareeusibus, 
vwtibi Solroliastes; Dewiostifies oA máro- 
tonem, /Eschines c.-Timarcim,. Plu- 
tarchus in Pericle, Hesyobius, Stepliems, 
Suidas. PAtuan. 

Μενέλαος) Unus e creditoribus Leuére- 
dis. "Vir ποδὶ ignetas; et Atlieuieaeibus 
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ATKOTPTOT: 


MAPTYPIA. 


165 λάδε δέ μοι καὶ τὴν ᾿ τοῦ 


Τιμοχάρους τοῦ πριαμένου $ 


d Ἁ Li 
* τανδρώποδα παρ Αμύντου πέντε καὶ τριάκοντα. μνῶν; 


N / 
καὶ τας συνϑήκας. 


* MAPTYPIA. 


ZYNOHKAI. 


ed M 3 , QO y » 3 5 Α 
Τῶν ὁ μέν μαρτύ QV οΧηΧΚΟαΤΕ, ὦ ἄνδρες" ἄξιον δ᾽ ἐστὶν 
9 9v N d A 
&P oig μέλλω λέγειν ἀγανακτῆσαι καὶ μισησῶι τούτον! 
. d , Δ 5?k Y e E ed 4 M 

Λεωκράτην. οὐ "yap ἐξήρκεσε TO CAU, TO εαὐτου καὶ τὰ 

/ ’ ? M ^ € N b! e 
χρήματα μόνον ὑπεκϑέσθαι, aA καὶ τὰ ἱερῶ τῶ πατρῷα, 


! φοῦ om. T. R. uh 3 χὰ ἀνδράποδα T. R. 
4 om. T. R. 


fortasse, nisi Orator squ. eam notavisset. 
Civem Atheniensem fuisse propterea vix 
eredibile, quod tum δῆμος, cui annumera- 
betur, vocatus fuisset. An idem sit, quem 
Demostb. Phil. A. 6. θ΄. nominat, adda- 
hito propter temporis retionem. Bxcxza. 

᾿Λάβε δὲ μα x. τ. X.]. Huno lacum ita 
sano W^ punctali mutatione. YA 
. enim: λάβε δὲ μοι καὶ τὴν Τιμοοχάρους (sc. 
{μαφτυρίαν) τοῦ πριαμένου τὰ Hune vae 
͵Δρμύντου Ὡέντο nad τριάκοντα evi, καὶ 
τὰς συνϑήκας. Τῶν μαρτύρων ἀκηκόατε. 
Cape autem mihi testimonium Timochearis, 
istius, qui ab Amynta mancipia redemit 
XXXV minis, ttquo ctiam pacta con- 
venia, qus; oum Amyntia fecit de pecunia 
solvenda. Testes audivistis, oeetera. Vid. 
pag. 405. 6. Tavron. λαβὲ ubivis in 
Atticorum scriptis pro vulgari λάβε re- 
-eribendum judico, flagitante ipso Atti- 
orum, usu, quem a Grammaticis anti- 


quis uno oonsenaa prseceptum, si noatri . 


homines ideo neglexerunt, quod in MSS. 
-bivis A48e.sibi oBerri animadverterent, 
noa cogitasse videntdr, MStis nisi vulga- 
JXibus multo antiquiores sunt, peallum ne 
dicam nihil is decernendis istius generis 
Febus tribuendum 6660: preterea in 
MSS. coustanter λάβε ferri, nil mirum, 
Quum bano voois modolationem auetori- 
bus communis dialecti propriam fuisse 
diserte traedatar, — Acuta sunt et tali viro 
Üjgoa quss de boc imperativo contulit Butt- 
. Jmaanus Ausfübrliche Griechsche Sprach- 
lebre, 6. 103. T. 1. p. 463. seq. Adde 
rcadium de accent. p. 148. 26. τὸ δὲ 
λάβε καὶ ἴδὲ παρ᾿ ὑμεῖν μὲν βαρύνονται, παρὰ 
δὲ ᾿Αττικοῖς ὀξύγεται. ΟΕ ANN. λαβὲ quoque 
JHeinrichius. 

Té» μαρτύρων) Malim μὲν interponi. 

8K. * - 

.. Psp] 7I. f^pass. Ἢ ἱξήρπει. H.Srr- 


3 ΜΑΡΤΎΡΙΑ. ZTNGHEAI om. T. R. 
5 ἐξῆρκε T. 


PHAN. Omnino cum Stephano ἐξήρκει vel 
ἐξήρκεσε. Quorum atrumque probum est. 
Noster pag. 408.]. 2. οὐκ ἐξήρκεσεν ai- 
τῶ τοσαῦτα καὶ τηλικαῦτα — ἀϑικῆσαι. 
Antip. Orat. I. ed. Stepb. 112. 30. ἀλλ᾽ 
ἐξέρκει μοι τοῖς ἐν τῷ y “ χρῖσϑαι. 
Issus de Ὠίοιεοξ. hered. ed. Steph. 55. 
32. οὐκ ἐβουλήϑημεν, ἀλλ’ ἐξόρκεσε τὰ ὀμέ- 
τέρα ἡμῖν χομισαμένοις arvo daa, TaY- 
LOR. 

᾿Αλλὰ ttal — ἰδρυσάμφοι!} Ἱερὰ τὰ era- 
7pja sunt dii penates, quos Leoorates, 
dum venderet domam et argentum secum 
deportaret, ex Oratoris sententia, Megara 
transmigrari jussit. Dionys. Halic. p. 
54. Sylb. τοὺς δὲ ϑεοὺς τούτους Ῥωμαῖοι 
μὲν. ππενώτας καλοῦσι. "Virgilios morem 
Grecorum poetarum seowtos Jm. 11. 
708. . 


'* Dii patrii, servate domum, servate ne- 
potes," 
Dinaroch. c. Demostb. p. 48. Reisk. hsec 


sacra appellat eareeny ἑστίαν, et in Or. 


oc. Aristog. p. 86. his quoque monumenta 
patrum in urbe posita annumeravit. ltem 
Lesbon. were. p. 19. Reisk. conjangit 
ἱερὰ emredea εἰ μνήματα. BxckEm. Si- 
monus, σατρῶα, ait, hio et πάτρια com- 
mutata sunt; quod equidem non dixerim. 
Demosth. Epist. p. 1491. ed. Reisk. θύοντα 
ὑσὲς ὑμῶν τὰς πατρῴους ϑυσίας iv Δελφοῖς. 


.et de Cor. p. 274. τὸν ᾿Ασόλλω τὸν Πύθιον, 


ὃς σατρῶός ἐστι τῇ «όλει. Memoratar ta- 
ynen σ΄άτριος ᾿Απόλλω in Lex.Bekk. Auced. 


Greeo. t. i. p. 291. seq. Igitur qnae intra 


$. ιδ΄. leguntur τὰ ἱερὰ τὰ «σάτρια. et $. 
xy. lin. ϑεοὺς τοὺς πατρίους potius. oredi- 
derim cum τοῖς waTpsée«c commutata eese. 
Molto enim ls$tior est vocis ψατρῶος 
usus, quam ap. Latinos v. paternus, que 
eo sensu nonnisi apud poetas reperiatar: 


4 
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ἃ τοῖς ὑμετέροις. "νομίμοις καὶ πατρῴοις duro οὗ πτρό- 
10 γρνοι πεαρέδοσαν αὐτῷ. ἱδρυσάμενοι; ταῦτα μετεπίμψατο 
εἰς Μέγαρα καὶ ἐξήγαγεν i £X. τῆς χώρας, οὐδὲ τὴν 6 επτωνθ- 
μέαν τῶν πατρῴων ἑερῶν φοβηϑεὶς, à 0T; ἐκ τῆς πατρίδος. 
αὐτὰ κινήσας συμφεύγειν. αὐτῶ, ἐκλείποντα τοὺς yas; 
καὶ τὴν χώραν ἣν κατεῖχον, ἠξίωσε, καὶ  ἰδρύσασϑαι ὃ ἐπὶ 
ξώης καὶ ἀλλοτρίας καὶ εἰναι ὀθνοῖα τῇ χώρᾳ καὶ τοῖς 166 
᾿νομέμοις τοῖς κατὰ Ma Μεγαρέων πόλιν idum pvo. καὶ 
19 οἱ ὅ μὲν πατέρες “ὑμῶν τὴν ᾿Αϑηνῶν ὡς τὴν χώραν 
εἰληχυῖαν; ὁμώνυμον αὐτῇ τὴν πατρίδα προσηγόρευον ᾿Αϑή- 
yas, Wy οἱ τιμῶντες τὴν So τὴν ὁμώνυμον αὐτῇ πόλιν μὴ 
ἐγκαταλίπωσι" Λεωκράτης δὲ οὔτε νομίμων. ὁ [οὔτε] πα- 
τρῴων οὔτε ἱερῶν φροντίσας τὸ Xx ἑαυτὸν ἐξαγώγιμον 





! xal νομίμοις T. R. 
4 as T. R. 


oeatra dii patrii, Nepos Them. 6. Cio. 
Phil. II. 30. Tam promiscuus antem et 
varius apod Grecos harum vooom usus 
est, ut nonnisi in universum  Godofr. 
Hermanni de iis prwcepta vera esse 
diosa, in Classical Journal 1890. No. 43. 
p. 356. breviter scribentis : ** φάχτρια, 
que sunt patris; mara, que a patre 
vebiunt: warpxà, qualia patris sunt." 

Quoram trium :adjeotivorum discrimen 
multo aliter traditur in" Lexico Bekkeri 
lc. p. 217. Ut redeam ad Lyourgum, 
de religione sacrorum a patribas tradito- 
rnm apud Athenienses conferre juvat lo- 
cam Lesbonactis simillimum, orat. 2. 5. p. 
12. ed. Orell. Ἔτι δὲ zai ἱερὰ ὑμῖν οἱ πατέρες 
ἱδρυσάμενοι. κατέλιπον, κοσμήσανγος ναοῖς 
καὶ βωριοῖς xal à ἀγάλμασι, καὶ ἄλλοις καὶ 
καλοῖς ἀναθήμασιν" ἃ ja) περιΐενε συληϑόντα 
καὶ «ύσοντα ἀτίμως, ἀλλ᾽ ἀμύνατε eto. 
Osanx. 

Αὐτῷ] Post abvé videtur χρωμόνω 
deesse. hac conditione, si vestris vitibus 
atque Juribus utatur. Rztsk. 

Ka] τὴν χώραν ἣν κωτεῖχ.»} V. quee ad 
Philemonem Grammationm p. 255. ap- 
notavimus. OsanNw. 

"O9wi«] Harpocr. ᾿οΟϑνεῖος, Ἰσαῖος iy 
τῷ κατὰ Στζατοκλίους, árri τοῦ ἀλλότριος, 
ὡς καὶ παρὰ Πλάτωνι ἦν φπρώτω γόμων. 
Mauss. p. 999. A νόϑος faciunt γοϑεῖον 
Grammatici, et a γοϑεῖον per ὑπερβιζασμὸν 
ὀθγεῖον. Hoe alienum et extraneum signi- 
ficat. Illud ilegitimum et spurium ; omnia 
spuria et notha extranea sunt et sliena. 
Bzcxzn. 


Kal οἱ «ατίρες ὑμῶν) Lege: καίτοι d 


-3 γέμοις T. R. 


^3 μὲν om. 1. R. 
δ᾽ uncos om. T. ΗΕ. ' 


φατύρες ἡμῶν. Atqui majores nostri. TA v- 
LOR. 

"A ἃν] Dio ' Cbrysostom. Orat. 
LXIV. "Apyxsier ἦγ γένος τῶν αὑτοχϑόνων 
καὶ πρώτων ᾿Αϑιηναίων, μητέρα μὴ τὴν 
Γῆν αὐχοῦνται, τροφὴν᾽ δὲ τὴν Δήμητραν, 
ἐφνώνυμεον δὲ καὶ σύμμαχον τὴν Any. 
Vide de hoc cognomine Auctores, quos 
landat Meursius de Fortuna. Athenarom 
oap. II. Deest post banc vocem, vel 
τιμῶντες, vel αἱδούμεενοι, vel aliquid si- 
mile. l'avvon. Mihi videtdr sic esse 
leg. atqne distinguendum : τὴν ᾿Αθηνῶν 
τιμῶντες, ὡς τὴν χώραν y εἰληχυῖαν, ὁμιώνομον 
αὐτῇ τὴν πατρίδα etc. majores, honoris 
ergo Minervse habendi, ut ei, quse solum 
hoo sortita esset, pstriam suam, urbem 
hanc, de nomine Minerve, Atbenas ap- 
pellaront. Rri:sx.  Tborlacius addidit 
εἰδότες. Cf. Apollod. iii. 14. et Gottleber. 
ad Platon. Menex. c. vii. Bzxcxzn. V. 
Morell. ad Aristid.-or. adv. Leptin. p. 
184. Apposite alius ejusdem orstoris 
Jocus de Minerva conferri potest, ex 
Panath. t. i. p. 106. sq. λαβοῦσα [legt 
λαχοῦσι] δὲ τὰς ψήφους ἢ θεὸς, , τὴν ἐπωνυμίαν 
τὸ πόλει δίδωσι, ὡς ἑαυτῆς οὔση" καὶ κατε- 
σαυάσατο ὡς κτῆμα ἑαυτῆς, διαρκῆ epic 
εἰρήνην τε καὶ φόλεμον. Osa ww. Heinri- 
obius de δῦο : "τὴν ᾿Αϑηνᾶν ὡς τὴν χώραν 
εἰληχυῖαν *. ἰδρυσάρεινοι [ὁρεώνυμον αὐτῇ}. 
Que verba soblatum, refragaote Pipz- 
gero, it Bekkerus. 

Νομείμων οὔτη} Οὔτε videtur delendunms. 
Ἐκπιοε. Et inclasit Heinricbias, omisit 
Pinz 


Ti aas" i " lasriy] s in isto poritum fuinet. 
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ὑμῶν κα τὴ πνοραὶ τῶι Jum βωϑειρυ ἐποίησε. 


er Cosi: τοσαῦται καὶ 


σαι, ἄλλ᾽ οἰπῶν. ἐν Μεγάροις, οἷς ταρ ὑμῶν ἐξεκομώσατο 40 
ὶ Καὶ λεοπαί 


ager " ἀφορμῇ χρώμενος I. TW ψισείρου 
ἀσιτήγοι καὶ ἐκεῖθεν εἰς Κόρωϑοι, 


167 xairet, ᾶ 5 ἄνδρες, καὶ “περὶ τούτων οἱ ὑμέτεροι. κόμοι τες 


τροῖς εἰς ᾿ 


ΛΥΚΟΥΡΓΟΥ͂ 


καὶ οὐκ. 
τηλικαῦται. τὴν πεόλικ. ἀδικῷε 


εαχρίτας τιμαρίας δρίξουσιν, ἐάν τις A spacium ἄλλοσά 
"se TiTTyWTY 3 εἰς ὑμᾶς. ἔπειτα TOY προδόντα μὲν t» 
τῷ πολέμῳ, σιτηγήσαντα δὲ παρῶ E τοὺς νόμους, μὴ φροντί- 


σαντα δὲ pri ἱερῶν μῆτε πατρί 


ἔχοντες ἂν τῇ ὑμετέρῳ ψήφῳ 
δέγμα τοῖς ἄλλοις ἀνθρώ 
! Pda T. R. 


Dipaseh. e . Phileel. p. 96. Οὗτος ἀνοδώ- 
σεται τὸ Y» avri ^ Μουνυχίαν, ἂν ἔχε 
“τὸν ὑνεσόμενον. Bzcxza. 

εἰς 'EjAéja ὁσιφήγῳ, mal " εἰς 
Κόρινϑ ον) Ex anterioribus puto legendam 
6854, εἷς Míysea leir*ys oto. Quid enim 
(areb εἰς 'Ελλάδα, καὶ ἐκεῖϑιν εἰς Kn? 
Quoad Coripthua nou fuisset ἐν ᾿Βλλάδιι 
Sed si; Μέγαρα optime eouvesit ei, qui 
Megera habitsbat pon looge a 
Ῥλιμεβ. Recte furtaeso Palmerius. 
Cleopatrae, si id sescia, eret Philippi 
M. Filia, Alexandro, Epiri regi, neptom 
Qaia, in quibus poptiis celebrandis Phi- 
lppnus ἃ Pansaoia interficitur. Justin. 
1X. 6. Paulo ante actam hano cansam, 
ietius unperii sumqam ad regium bane 
mulierem delatam esse apvimus. πρώ 
ws» ὑπέμεινας σρισβευτὴς ὡς Κλοράτραν 
vi» Φιλίπαον ϑυγάτερα χειροτενεῖσϑαι, 
σιαρχϑεσθεσύμενος lei τῇ τοῦ Μολοττῶν 
βκαιλέως ᾿Αλεξάνδρου τελευτῇ. JEech. o. 
Ciesipb. $. 89. Qus Oratio foriessa 
eodem apao, quo ἰψεο eontra Leooratem, 
hebita foit. Tavroa. Helles appellaba- 
με tein illa regio, qum Aearnaniam, 
JAEtoliam, insules meris Ionii, Phocin et 
Meosotium eomplectebator. Quare nolim 
lic quisquam mated. Sis lamen mm 
iandam qeid si, pseíeram equidem 
4suálls. Rusex. [mmo certissimam ost 
Lyourgum hasc ceusam paullo ente De- 
$aestbesie ἀγῶνα de Corona institoisae, 
qued prodit ZEschis. 9. Ctesiph. $. 98. 
Et epporione Hanptmannos exoitat la- 
eum Pompon. Mel. ii. 3. 1. 100. in quo 
est: ““ Megarensiers tractus. iathunon at- 


tingit, qui - - - anguste tramite Helladi 49v, 


Peloponuesa uannectit. In eo sst ---. 


Gosintbas, olim clase opibes." Bacxkan. 


ποις φοιήσετε; 


οὐκ ἀποκτενεῖτε καὶ παρᾶς 
“πανΈΔᾺ ἄρρι 
3 «s» T. R. 


Ἑλλάδα Beckerus frustra defendere stu- 
det. OsaNx. Ἑλλάδα quoque retinaorunt 
Heinrichius et Pinzgerus. 

'Rá» τις AB. --- ὡς ὑμᾶς] Mos, osmjes, 
ἁμᾶς. — Verba legis reperiuntar aped 
Demosthos. adv. Lacrit. p. 941. 4. od. 
Beisk. of. o, Dionysiod. p. 1286. 1, οἱ 
smpius eam leviter tangit orationibus 
privatis. Voo. evreyG1 exsrarre. frusaen- 
farium naviculariem signifest. Δὲ οἱ» 
Bino mirum est, hasc legem, 456 aep 
facile ulli Atheniensium igsota esse po- 
tnit, citari ab Qratore. Tamen, quim ad 
ezpliestionem oratoriem verborsm «ag 
τούτων apta sint hipo verba, supt toleraude, 
deneo Codd. certiora dahest. Bzcszn. 

“Δλλοσέ vw) Valgo ἄλλατί παν, quod 
hsud memioi alibi, δὲ loniem disleoti 
enctores excipio, wine suspicione eerrn- 
piele me legisse. Contra ἄλλοσά ew, 
Xenopb. Hipperchb. 1. 18. 1n ipsa bae 
lege, quam tany& orstor, in Demosth. ia 
Leorit. p. 941. plenius obvia, codices me- 
lioris note binis locis, ubi Reiskies ὅλ- 
λοσήέ ew valgavit, ὅλλοσέ w* praebent. 
OsA nx. 

Ἔπειτα τὸν} F. scribendum : eIra. τὸν 
— éwvevrmiss; nt esi infra c. 18. 16. 
V. W yttenb. epist. Crit. p. 250. ed. Lips. 
Bzcxzn. 

Tevroy ἔχωντες ἐν τῇ ὑμετίρα ψόφῳ, ein 
a Bephigo: lta disliagni rd quam 
onm 8&te TUTO ἔχαντας, ἐν τὴ b 
φίρᾳ ψήφῳ con. ἀποιτωεῖτε ; Juxta hae 
punolationem seripsii Noster sopra $. 1. 
ἔχοντας ὑπὸ τὸ ψήφω πὸν προδότην. et infra 
quoque $. 80. ζῶν xai ὑποχείριον ἔχοντες τῇ 
ἀτνιμωύρυτον ἐάσετε; TAYLOR. 
παράδειγμα ) Tta omnino rescribe, quem- 


admodum qnoque preoepit Stephaaas, 


μῆτε νόμιω; Τοῦτον 25 
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ἀνθρώπων ἢ ἥτατοι ἔσεσθε καὶ Sure ἐπεὶ τοῖς δεινοῖς 
. 5 0. Καὶ ταῦτα δὲ " ὁμοῦ], ὦ ἄνδρες, ἐμοῦ ϑεωρήσατε, 
ὡς δικαίαν τὴν ἐξέτασιν ποιουμένου πεερὶ τούτων. οὐ ydp .: 
oipsu δεῖ, ὑμᾶς ὑπὲρ τηλικούτων ἀδικημάτων εἰκεέδοντας 
ϑ0δἰλλὰ τὴν ἀλήθειαν εἰδότας Ψψηφίξεσθαι, καὶ τοὺς μείρτυ» 
pac μὴ ἄώσωτας ἔλεγχον" μαρτυρεῖν ἀλλὰ δεδωκότας. 
IIO AC MALA αὐτοὺς τπερόκλησιν UmFÉp τούτων ὁπεάντων 159 
γράψας καὶ ἀξιῶν βασανίδειν τοὺς τούτου οἰκέτας. καί μαι 
λέγε ταύτην. | ! 
IIPOKAHZIZ. 
ἀκούετε, ὦ ἄνδρες, τῆς προκλήσεως. ἅμα τοίνυν ταύτην 
Λεωκράτης οὐκ ἐδέχετο καὶ κατεμαρτύρει. αὑτοῦ ὅτι προ- 
δότης τῆς πατρίδος ἐστίν" ὃ yup τῶν πσάντων P συνειδότων 


δ ῥεϑυμότεροι T. R. * uaeos om. T. R. * συγειδότων om. T. R. 


mo» cum Edis παραδείγματος. Istius 
snendi origo neminem, orodo, latere po- 
test. Ecce enim ! xal ναραδείγρεωτος τοῖς 
ἄλλοις ἀνθρώαοις wetrert. TavLon. Cf. 
ἴσους. Paneg. $. τ. OsAnw. 

"Pa3v Sehanbius apto confert 

145. 39. ed. Steph. sáyrey γὰρ 

S d. τοι. Ádde Demosth. in 
Timoor. p. ?33. $9. et in Laocrit. p. 941. 
20. ed. Reisk. Osanx. 

"reis 721.] Corrige ew τηλ. Notissi- 
mam est. Tavron. 

Adeorrac 1^.] 8o. verbis. Et stetim 
post δεδωκότας, so. to quod -amtea illis 
accidit, nempe, quod retenti.sont a Leo- 
erate. Credo testes nuno prodire, qui 
jam factis couvicerent Leocratem. Mon. 

Ππαρεκαλεσάμιῳ) Minume, sed προύκαλε- 


— Nam ea vox legitima est, weoi- 


s éynaru, καὶ τοῦτο ἐκαλεῖτο προκαλεῖσθαι" 
δὲ ἴεν τὸ «πρὶ τούτιυ γραφύμενον, 

8τ e Antiph. Qrat. I. p 
114. ed. Steph. Ἐν οἷς iv γὰρ δὑτῷ ἐξουσία 
ἦν σαφῶς εἰδίναι “σαρὰ τῆς (ασάνου, cin 
prp ἐν οἷς δ᾽ oin ἦν πυθίσϑαι, τοῦτ᾽ 

φιοναθυμάθιη. καίτοι “τοῦτο χρῆν 

ma) ἐγὼ σροὐκαλούμην πεοθυμηϑῖναι — 

pre? γὰρ τῶν ἀνδραιγόδων v. 7. X. 
Demosth. c. Diouysod. $. *. Ταῦτα «τοίνυν 
e πιοκαλισα μένων hus Διψυσόδωρον. του- 
Tel φυλλάκες, καὶ ie) πολλὰς ἡμέρας lere 
θέγγνων τὴν πρίαλησιν. [dem c. Stephan, 


A. $. νζ΄." Maprugiós: παρεῖναι, Frà "Am 


λύϑωρος φροὐπαλεῖτο Στέφανον erapateuvas τὲν 
aile σὸν ἀκόλουθον εἷς βάσαγεν. " Certe πα- 
μεχκαλίσασϑαι alia omnino res est. TAv- 
LOR. Tayloro obseeuti sunt Beckerus et 
Heinrichius. 

Asexedvrw ]^ A Λεωκράτης, Vratisl. Unde 
Schaubius, me dissentiente, ὁ Aswns. sa- 
bpicatur. OsawNw. " 

Κατεμαρτύμι αὑτοῦ} Videtur αὑτὸς in- 
terponendam. ipee ἐπ sese dicebat testimó- 
nium, ipee sese. deferebat. Raisx. Sine 
eausa. Osaxx. 

Τῶν wárrey] TI. τὸν «άγτων. H. 5τῈ- 
FHAN. Nescio, quare lectionem sollioi- 
taret H. Stephanus. Superersnt multa 
in liac oratione, ubi Crísin felicius exer- 
cere poterat. Quod ni centenis ad mini- . 
snum locis ostendi, nse ego libenter ferrem 
inter eos namerari, qui bonas literas neg- 
ligent, vel si quid est eo hominum ge- 
nere μεενέστερον. TaAvron. Mihi 
videtur sio leg. ὁ yàg τὸν πάντων [scil. 
ἐλέγχων] ἰσχυρότατον ἔλεγχον φυγών. Certo 
deest aliquis talis snperlativus, aut μεέγι- 
στον, aot , aut , aut 
ῥᾷστον, aut tale quid. Rzrsx. τῶν πάντων 
συνειδότων egregie codd. B. et Vratisl., 
epplaudente Psssovio Symbol. crit. in 
soriptt. Grec. et Rom. p. 50., restitu- 
erunt. Jgiter Beckeras valde vitupe- 


- randus videtur, qui aodacissimam Reiskii 


oonjecturam non solum probaverit, àed 

éfi&m inm textam susceperit; OsauN. 

Thorlacias : τὸν [μέγιστον] πάνγων. Heio- 

ricbius : τὸν τῶν [| wkrrer] συνειδότων. 'Pin-— 

zgerus: τῶν πέντων συνειδότων .ὨἩ. 050 007€ 

; Ti» eniro) lxvprwres ἔλεγχα Sed 
ο 
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ἄλεγχον φυγῶν ὁ ὡμολόγηκεν 
τίς γὰρ ὑμῶν οὐκ οἷδεν ὅτι 


ΛΥΚΟΥΡΓΟΥ͂ 


eas εἰνωὼ τὰ εἰρηγγγελ μόναι, 86 


περὶ τῶν 


ἀμφιαβητουμώῳν 


. $ 7. £^ , - SJ 
σολὰ δοκεῖ δικοιόάτατον, καὶ δημοτικὸν Mipar, Ora cubren 


160 3 taire 


ou συνειδῶσων A. δεῖ, τούτους ἐλέγχειν xal βα- 


σανέζειν; καὶ τοῖς ἔργοις μᾶλλον ἢ τοῖς λόγοις SiC TUB, 
ἄλλως τε καὶ περὶ πρωγμάτων κορῶν καὶ μεγάλον Καὶ 

στῶν τῇ πόλει; ἀγὼ τοίνυν τοσοῦτον GÓC TERA, 
*— τρῦ ἀδίκως τὴν εἰσωγγελίαν κωρὰ Λεωκράτους ποσασθαε, 40 
ὅσον ἐγὼ ? μὲν ἐβουλόμη» ὃ τοῖς ἰδίοις κινδύνοις ἐν ταῖς Atte 
κράτους οἰκέταις καὶ ϑερωπαίναις βασανισϑεῖσι τὸν ἐλὲψ- 


| ὡμολόγῃηκε T. 


quum o. 10. Lycurgus dicit, decere pro- 
ditiowis. reum μηδένα. τῶν ἀπριβεστάτων. 
ἐλέγχάν φιύγεψ, Reiskii emendationem, 
probante Moro, in textum recipere pla- 
.euiL ; imprimis quum simillimus ost, josus 
Antiph. de Cede Herod. p.724. ed. Reisk. 
Καὶ εἰ adv ἐγὼ τὰν dslea ἀφάγισα 3 μεὴ ἦθες 
"Ay. ἰχδοῦναι τούτοις, ὃ, ἄλλον τινὰ ἔφευγον 
ἔλεγχον, αὐτοὶ δὺ τούτοις ἰσχυροτάτοις εἰς τὰ 
- πράγματα ἐχρῶντο. Bxcxkn. 

Δημοτικὸν} Malim aut δημοτικύταταω, 
gut μάλιστα δημοτικόν. Rarsx, EL dedit 
δυμογμιώτωτον Heinrich. 

Δημότικον) Superlativum δηυμοτικώτατον 
exspeotaumns, quem Reisk. proposuit, vel 
μάλιστα δημοτικόν. Interdum quidem di- 
yersos gradus junotos videmus apud 
scriptores; sed verum esse puto, quod 
Reisk. anim, ad Dionys. Hal. V. 675, ob- 
servat: *facillime potuisse in bojusmodi 
rebas errores subrepere ex eo, quod li- 
brarii Greci consuermopt ierminaliones 
comparativorum et saperlativorum eadem 

sigla exprimere: ot smpissune causse 
dubitandi incidant gravissime, et testi- 
monia quamvis moltarum editionum, qua- 
rum omues posteriores ex una principe 
derivaup sunl, quocirca consensus earum 
omnium non potest nisi pro unico suffra- 
gio baberi, contra necessitatem e patura 
rei et modo loquendi exasistentem nil ve» 
leant.' Bzcxzn. 


“Δ δ] Vel scribe ἃ 4à δεῖ, vel sopple 
aliquid post hi,sc, à δεῖ i, ent 


Hujusmodi suspicor. Tayron. 


sincantur, 


consciverint, quibus ezplo- 


vatis magis res ipsa fidem facit, quam φρρω- ἰδίως 


3 ti om. T. R. 


3 χοὺς ἰδίους κενδύνους T. R.. 


satoris oratio. Sententiam Nostri illaatret 
Antiph. de cede Herod. p. 749; $3. ed. 
Reisk. Bxckzn. tr 

“Ὅσον ἐγὼ μὲν] Miv addidit Osannus, et 
Pi»zgeres. De cujus perticalm (isquit 
Osannus) post pronomina posite vi cf. 
Dóderlein. in Thiersch. Act. Pbil.-Mona; 
y. i. fasc. 1. p. 66. Addo Aristoph. Nab. 
645 ' 


. Teu ἰδίους κινδύνους] Forte τοῖς ἰδίως, 
subaudi ἐμαυτοῦ, ποδυνῳς. meomet ipsius 
periculo privyato..msm: qui cervum: eut an- 
cillam ad tormeata postularet, js bero re» 
stituere debebat servi pretiom, si is a tere 
mentis. forte debilitarejur, Rxisx. ew 
ἰδίοις κιγδύνοις ὁ Reiskii copjeotara, pres 
euntibus Schulz, Tborlac., Backesr. [et 
Heinrich.)], edidi, nauei putans quo ad 
defendendam vnlgatam ἃ V. B). ueque 
aliata sunt. Infra habes 6. a2'. τοῦξ ἰδίων 
An mir ἄδειαν τοῖο Ἕλληψσι κτώμενοι, 

ΒΑΝΝε τς 

Τοὺς ἰδίους κινδύνου) An addendum 
ἀξιώσας) voluj meum periculum ; cum 
volui tunc, ut de testibus quereretur. Mon. 
Reiskii conjeetnrem recepumus. Disareh. 
c. Demosib, p. 26. ed, Rejsk. de Cbarjde« 
Wo: χρήσιρους ὑμεῖν οὗ λόγοις ἀλλ᾽ ἔργοις guo 


“-. 


Masc γενόσϑαι, καὶ νοῖς Dip τοὺς αὑτοῦ 


ποδύνοις ὑμῖν καὶ τοῖς ἄλλες “Ἕλλασι βρουλέ- 
μένος τὶν σντυρίαν πιπρασπευόσαι, τὼν 
οὗτος xarà τὴν ἀγορὰν ἐἀλογοανοίει. δον 
vero servdm ast ancillam ad tormenta 
postulaverat, js hero servi a tormentis 
forte debilitsti pretium restituere debo- 
bet. Id statim im forinula προκλόσοως ab 
aoousalore promittebatur, ut legimus im 
Demosth. c. Newer. p. 1387. $28. ed. 
Reisk. Bzckzn. . 
. Τὸν ἔλεγχρν) Delet Scaliger. Verum, 
εἱ quid exterpinandum sit, ns illu jubeo 
p soperiori parie sententie, nempe «ix 

sniveu. Vide enip : ᾿Εγὼ. ἔβοιδιε. 








ΚΑΤΑ AEQKPATOTE. 411 


ap". ψενέαϑωωι, οὐτοασὶ. δὲ: die . τὸ: συνειδέναι dur οὐχ " 
ὑπσέμεγεν ἀλλ΄ ἔφυγε. παΐτοι, δ ἄνδρες, πολὺ θάττου. οἱ 16] 
Λευκραίτους οἰκέται καὶ ϑερώτσοινοι; τῶν λυγομένων ἄν τι 
33. ,΄᾽ * Nw ^ € ed / 4 
spwtOnear ἢ τῶ quj ὄντα τοῦ ἑαυτῶν Osriórw πατεζψιύ- 
σωντι Ὁ 6ὃ. u 
153231. £4 Χαρὶς τοίνυν τούτων Λεωκράτης ove Dogoeras αὐτίκα 
ὡς Mur. ὧν καὶ ὑπὸ «τῆς τοῦ ῥήτορος. καὶ συκοφάννον 
δωρότητος ἀναρπαξόμενος. ἐγὼ δὲ ἡγοῦμαι πάντας ὑμᾶς 
εἰδένα, ὅτι. τῶν μὲν. δεινῶν x) συκοφαντοῖν ἐπιχειρούντων 
ὄργον ἐστὶν 'ἅμαι. τοῦτο σρροοιρεῖσγδει xa) δηταῖν τὰ χαρία 
ταῦτα ἂν οἷς τοὺς παραλογισμοὺς κατοὶ τῶν ἀἰγωνιδομένων 
6 erenjrovrou, τῶν δὲ δικαίως τὸς κρίσεις ἐνιστωμῴων καὶ 
τοὺς ἐνόχους ταῖς ἀραῖς ἀκριβῶς ἀποδεικνύγτων τἀναντία 
,. € / 0" ei € ^ e E S 0! 
φαίνεσθαι τούτοις Ποιουτᾶς, ὠςπερ ἡμέις. οὐτξῶξσι 06 διαλο- 
γίζεσϑε περὶ τούτων "wap ὑμῖν αὐτοῖς" τίνας ἀδύνατον ἦν 
τῇ δεινότητι καὶ ταῖς παρασκευαῖς ταῖς τοῦ λόγου παρα- 

- 4 ν 9 ΠΩ / ,. 
γαγεῖν; [ τοὺς οἰκέτας ]. κατα φύσιν τοίνυν βασανιξόμενοι 
πᾶσαν τὴν ἀλήϑειαν περὶ πάντων τῶν ἀδικημώτων ἐμελλον 

, € 3 5 N e / φ N F, e 
10 Φρασειν οἱ Oixérou καὶ. αἱ ϑερωπαιναι ἀλλα τούτους ὃ 
Λεωκράτης παραδοῦναι ἔφυγε, καὶ ταῦτα οὐκ ἀλλοτρίους . 


! ἑαυτὸν T. R. 1 dncos otn, T.R. 


gut br τοῖς Δεωκρότους οἰκέτᾳιη καὶ θεροιναί- 
w»ué CeraweÜsri σὸν - ἔλεγχον γενέσϑει. 
TaYron. 

*Eavriv) tT. ἑκυτῶ. H. Srz* BAN. Recte, 
TaxLon. Ego valgatam reliqui, quia con- 
jectoram illam tametsi admittas, noh 
tamen ideo persanatus estloeus. Si nibil 
bio deest, leg. est αὐτὸν (pro ἑαυτὸν), quod 
referelur ad σὸν ἔλογχον ; et sio erit di- 
stinguendom : διὰ τὸ συνειδέναι, αὑτὸν οἱ 
δαήμενεν. aut si quid deest, sio leg. 2a 4 
συνειδέναι ἑαυτῷ ἀδικοῦντι, abrir οὐχ ὑπέ- 
μεινεγ. Rarsk. Jta e Stephan. conjeotura 
preter Reiskium omnes editores. Schau- 
bius mecum bac communicavit probanda : 
Stephano assentior corrigenti ἑαυτῶ, cf. 


Lysie Areopag. ὁ. w'. ἐδόκουν ἂν ἐμαυτῷ - 


ξυνειδίνα:. qni lpous docet, ξυνειδέναι 


ídem signi&care posse quod ξυνειδέναι - 


δευτῶ ἀδυιοῦντι. et pro Polyete. 6. 8.0 Y 
οὖχ ὑπνέμριπναν, παναγνένγες σψῶν αὐνῶν Ahi- 
πεῖν, 460 altera.quóque Reiskii (quocum 
facit Duces]. comjectura, αὐτὸν, inatills 
repellitur.: Osaww. 

Τῶν Myr] Desidere Interpretis 
6dem. Verte: eorum, 486 allegantuf. 
Tavron. .. 


Κωτεψούσαντο] Cf. Cic. pro Rose. Amer 
c. 41. HavurTM. ᾿ 

Ati] Ernesti λέγειν addere voluit, et 
hoo omnino usitatius est. Tamen absolute 
quoque interdum poniter. Philostr. de V, 
Soph. 1. p. 499. de Autiphoute Rhamou- 
sio: δεινὸς τὰ δικανικὰ, i. e. in rtbus foren- 
sibus terribilis et metuenda erat hujus Oru- 
toris vermtia. Bxcxzn. 

: "Apa τοῦτο] P. leg, ἵν τοῦτο. Rrt1sx. 
Sed emendatione opus nou [adstipolante 
Osanno] est. Sensus: Hi, qui facundia 
pollent et calumniari solent, boo simal 
sibi permittunt, ut locos inquirant et fal- 
Jacias, quibus fraudulenter pugnant ad- 
versas accusatos, Bxck gn. | 
"᾿Αποδιλγύντων) Scil. ἔργον icf. ὁ v. 
10. Raisx. - n 
“Ὥσσις ὑμεῖς) Scil. φαινόμεθα ποιοῦντες, 
lnzs. ὥσπερ ὑμεῖς dedit Osaunas. Qus 
swoilicet audientium appellatione (inquit 
V. D.) orator δὰ animos sibi couciliandos 
utitur. Supple enim φαίνεσθε ποιοῦντες. 


᾿ ὙΤοὺς οἴκέτας) Prorsus omittuut Osannus 


et Pinzgerus. 
Καὶ ταῦτα } Elliptice, ut supra p. 144. 
6. ed. Reisk. Rodem modo Aristopbanes 
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ΛΥΚΟΎΡΓΟΥ. 


162 ἀλλ᾽ αὐτοῦ ὄκτας, τίνας δὲ δυνατὸν. ai εἰναι! δοκεῖ τοῖς λόψοις 
ψυχαγωγήσω καὶ τὴν ὑγρότητα αὐτῶν τοῦ ἥἤϑους τοῖς 

joie εἰς ἔλεον προαγωγέσνοι; ; τοὺς δικαστάς. ἐνταῦϑα 
Aso ἧς τῆς πατρίδος ἐλήλυδιν, οὐδὲν ὅ. Ἕτερον 
ἢ ias ἢ sx τῆς αὐτῆς οἰκίας oi T ᾿ἐξελέγχονγες᾽ τῷ 
ἔργῳ. καὶ ὁ ε ἐλεγχόμενος γίνηται. τί ydo ἔδει προφάσεων 15 


4 . 
* 


d λόγων ἢ σκήψ 


εὡως; ἁπλοῦν TO δ δίκαιον, ped» τὸ ? ἀληδὲρ, 


βραχὺς à ὃ ἔλεγχος. εἰ μὲν ὁμολογεῖ τὰ ἔν τῇ εἰσαγγελίᾳ 
euo" xai ὅσιοι. εἶναι; τί οὐ τῆς ἐκ τῶν ᾿ νόμων τιμωρίαις 
τυγχώνει:; ; εἰ δὲ μή φησι ταῦτα. ἐληϑὴ εἰναι. τί οὐ grata 


δέδωκε τοὺς οἰκέτας καὶ τὰς ϑερασεαίνας; προσήκει yde 
τὸν ὑπὲρ προδοσίας κινδυνεύοντα καὶ ὶ παραδιδόναι καὶ βασα- 


Plat. 1175. . 


καταφαγεῖν γὰς eia ἔχω, ᾿ 
Καὶ ταῦτα, τοῦ σοντῆρες Wes ὧν » Διός. 
Οδανμ. 


Malim ἐδόκει. ob premissum ἦν, 
p. 411, 15. Rarsx. Quod converaione 
Simonus expressit: quo minime opus 
videtar. Osanx. 

Tuyayeyüca;] Oraloris arti&ciam est, 
qui auditores ad sententiam euam pertra- 
hit, persuadendo aut docendo. Aristoteles 
Post. 6. τὸ Φυχαγωγικὸν, voont. Apsin, 
Art. Rhet. p. 713. Οὐ ψυχαγωγήσεις, μὴ 
γνητεύων μδτὰ τινὸς χάριτος καὶ ἡδονῆς, non 
cenciliabis tibi auditorem, nisi eum gratia et 
suavitatis dictione veluti infascinaveris, Sio 
veretar /echines de f. leg. p. 189. ed. 
Reisk. ne adversarius oratione sua audi- 
terum animos infascinaverit. Verba sunt: 
ἐφοβήθεν μὲν γὰρ, καὶ ἔτι xal νῦν τεθορύβημαι, 
μά τινες ὑμῶν ἀγνοήσωσί με ψυχαγωγηϑίν- 
«ες τοῖς ἐπειξεβουλευμέγοις n κακοήϑεσι τού» 
τοῖς ἀντιϑύτοις. De verbo ψυχαγωγεῖν egit 
Spanbem. ad Julian. p. 20. nec loci Nostri 
oblitus est. Bxcxzn. 

Καὶ τὴν ὑγρότιτα αὑτῶν τοῦ ἥϑους — freo- 
αγαγέσθαι] judicum animi mollitiem lacry- 
snis ad müericordiam perducere. In usu est 
metaphora 1) de virtote aliqua oratoris: 
cujus oratio fusa est et tractabilis, ut Cic. 
de Orat. TI. 15. dicit. Hyperidem pro- 
pterea laudat Longin. $4. Φ. ὡς i» ὑγρῷ 
ανεύμωτι διεξοδεῦσαι, quod. molliter spirans 
cursum posnit finire. virtus, qua» judice 
Longino Demvostheni prorsus deest. De- 
inde 4) Noster ad mores hominum laxos, 
Temíssos transfert, et qnidem satis au- 
daoter, ut recte, mea quidem sententia, 
jadieat Morus io disp. de cognatione hi. 
storiss et eloqu. cum poesi p. 49. Ipzy. 

; . "Erre9a) huc, s..ad hos se convertit 





et redar. 


Leocr tet. Ipxs. 
aha Ni looi hi habet. Rtesti- 
ἄτης — τῷ ip» ἐλόλυ- 
do. δ irte μενος, μὴ ἐκ τῆς αὑτῆς 
οἰκίας οἵ τ᾽ odore καὶ ὁ ἰξιλεγχόμενες 
γίνηται, Verte aotem; in eum utique locum 
(quem adeo sospiciosum esee vobis dixi) 
revera pervenit Leocrates, nihil aliud sn 
£98, Quàm "e ez eadem domo et 
prodirent, ἰδ ον 

nuntur inter se ὁ λέγῳ b is 
ἔλεγχος, illa mera est insim nio, cri 
Batio accusatoris, Servorum autem coa- 
fossio tormentis expressa est convictio re- 
bus ipsis. Rrisk. Vulgatam retinnimus. 
ᾧ. θ΄. dixerat orator iu causis poblieis 
oportere τοῖς ὄργοις μᾶλλαν ὃ τοῖς λόγοις 
«ιστεύειν. Jam opponitur h.l. ὁ λόγω ὅλιγ- 
χες οἱ ὁ ἔργω IA. Ila criminatio aocosaloris 
esse potest: bibo vero confessio, servorum 
formentis expressa, est convictio rebus 
ipeis. BecksnR. Frustra Taylorus. Osanw. 

τί γὰρ iis] An T δ᾽ dea δῶ. sed quid 
opus est excusationibus? Mon. 

᾿Απλοῦγ---ἀληϑὲς} Forte ob ocules δα» 
buit Orator Earip. in Phoniss. v. 479. 
84. ubi heo poeta: 

"Aereuc d μῦϑος τῆς ἀλυϑείας ἵφυ, 

Κοὺ ποικίλων δεῖ τᾶνδιχ᾽ ἔρμανευ 

Ἔχει γὰς αὑτὰ καιρὸν, ὁ rea 2huar λόγος 
( Νοσῶν by αὑτῷ, φαρμάκων δεῖται σοφῶν. 
Ομίοταιο observandum Oratoris artificiam, 
Brevitato enim enanciatorom gravior δὲ 
Orstio, cujus usum ad efficiendam δεινότντα 


Rhetores sepe commendapt, velati De- 
snetr. de Eloc. c. 7. Dionys. Hal. Rhetor. 
Vol, V. Reisk. p. 378. Hermogen. de 
Forma Or. II. B 383. Laur. Bzoxzza. . 

τιαραδιδύνας καὶ βασαγίζενν) Delo- istud 
nal, παραδιδόναι BaeeniQuy ved runqusm le- 
gitur eadem mente, ao παραδιϑέμω: εἰς τὸ 
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e καὶ μηδένα τῶν ἀκριβεστάτων ἐλέγχων φεύγειν. aX): 108 
ἐν τούτων ἔπραξεν, ἀλλὰ καταμεμαρτυρηκὼς ᾿ξαυτοῦ 
Φ / » fe / M ed € e 3 te» 
OT: προδότης ἐστὶ τῆς πατρίδος καὶ τῶν. ἱερὼν καὶ τῶν 
“όμων, ὠξιώσει ὑμᾶς ἐναντία ταῖς αὑτοῦ ὁμολογίαις καὶ 
μιαρτωρίαις ἴσασϑα:. “καὶ πῶς δίκαιόν ἐστι TOV τὴν 
ἐξουσίαν τῆς ὠπολογίας αὑτοῦ ἐξ ἄλλων τε πολλῶν καὶ “ 
ἐκ TOU μὴ δέξασϑαι τὰ δίκαια περιηρημῖνον, τοῦτον MO 
40 ὑμᾶς αὐτοὺς ὑπὲρ. τῶν ὁμολογουμένων ἀδικημάτων ἐξαπα» 
τῆσαι; περὶ μὲν οὖν τῆς προκλήσεως καὶ τοῦ ἀδικήματος, 
w e , )o? c “φ € ^ € ev tow d . 
OT& ὁμολογούμενον ἐστιν, ἱκανὼς ὑμᾶς ἡγουμαι, ὦ ἀνόρες, 184 
| "αι." D. 
ια΄. Ἔν oig δὲ καιροῖς καὶ ἡλίκοις κινδύνοις τὴν πόλιν 
4 ᾿ς, , . e e “ , 
οὖσαν Λεωκράτης προδέδωκεν, ἀναμνῆσαι ὑμᾶς Mum με 
xai μοι λάβε τὸ ψήφισμα, γραμματεῦ, τὸ  Ὑπερίθου, 


ἀναγίνωσχε. 


, 


YHO9IZMA. 


90 ἀχούετε τοῦ ψηφίσμ. 


ατος, ὦ ἄνδρες, ὅτι τὴν βουλὴν τοὺς 
πεντακοσίους καταβαίνειν εἰς Πειρομῶ 


* 


χρηματιοῦσαν περὶ 


φυλακῆς τοῦ "Πειραιῶς ἐν τοῖς ὅπλοις ἐδοζε, καὶ πρᾶτ- 


/ ej 
Τεῖν διεσκευασμένην 0 


i Ὑσεροίδιυ T. R. 


BassdPnv, ad questionem subeundam 
tradere, vel, ati Demosthenes looo à me 


ἀκόλουθον εἷς βάσανον περὶ τῆς ὑφαιρέσεως 
vw γραμρμανοίου, Antiph. Orat. I. p. 112. 
iatep. ed. Steph. δόντες βασανίσαι rà αὖ- 
σῶν . Lysias Orst. Areopagit. 6. 
9. ἕππεριος ἥμαν (θεράποντας), εἴ τινα Coó- 
Mrre Φοαραδοῦναι βασανίζειν. Similiter c. 
Agorat. $. ιζ΄. καταγνόντες αὑτοῦ SásaTor, 
derevsgesrasirn: wasiders.. Noster similiter 
ᾷ. €. ἀξίουν δοῦναι τὸν βασιλέα Od[ai. Et 
$. 2l. ex Euripide, 

᾿Εγὼ δὲ δώσω τὸν ἐμὴν παῖδα πτανεῖγ. 

“Τὸν οὖκ ἱμήν γε σλὴν φύσει δώσω 

ὦ ᾿ φύσει πόρῳ 


Θῦσαι ee) 


Vid. Iedicem Lysim, voc. Infinitivus. 
Tavron. Haud me fugit παραδιδόναι Ca- 
σακίζειν idem osse posse, atque παρε. «πρὸς 
τὸ βασανίζειν, vel ἐπὶ 
hio videtar aa) servandum esse. Sepe 
heri ipsi servos saos explorasbant. Eaisx. 
ze) imservit gradatiosi. oportebet tradere 
atreve, δὲ (si opus erst) questionum tor- 


τῷ Cac. verumtamen gi 


Ti d» δοκὴ τῷ δήμῳ συμφέρον 


8 Τιεριμίως T. R. 

mentis examinare, BECExRB. xa) omittaht 

Scholz. et Simon. inoladit Heinrich. 
Χρεματιοῦσαν]) deliberaturus de presidio. 
De verbo χρηματίζειν v. Mor. δὰ Isocr. 
Paneg. o. 4$. Brzcxkxn. . 
Τράττων διεσκευασμένην) Heo posterior 
est Vox Tactica. Auexsuac μένοι, irrtuam- 
σιμένοι, homo, ξιφήρεις εἷς πόλεμον. FHesycb. 
placuit Senatum Quingentorum Pireeum 
descendere — σὲ sub armis cavere, ne quid 
Bespubliea detrimenti capiat. Male bec a 
Lonioero vertuntur, quem fogisse arbitror 
istam voois proprietatem. Quod autem 
moneo potissimum, boc est. Vim istius 
locationis notavit aliquis olim ad vocem 
μένον, so. ἦν τοῖς ὅπλοις. Quse vera 
et sincera glossa est. Tu igitnr eas vooes 
in linea superiori delebis, Quale enim 
foret, dicere? πωταβαίνειν — ἦν τοῖς Pe 
ἔδοξε, καὶ πράττειν ἐν τοῖς ome 8, m dy 
δικῇ τῷ δήμῳ συμφέρον εἶναι. Tantundemi 
enim dicit, oum diojt “ράττειν διεσκευασμέ- 
vm, αἱ vidimus. Tavron. Speclosam me- 
s quam veram esse hano notationem 
verborum i» ?gs^ec existimo. Si enim 
Hesychii explicationem attente conside- 
ras, dobilespe Lycurgam sine eleguntis 
offensa sic scribere potuisse? Latini quam 


. apt. κωΐτοι, ὦ ἄγδρες, εἰ οἱ ' ὠφριμένοι τοῦ στρᾶν 
évexm τοῦ βουλεύεσθαι ὑπὲρ “[ τῶν] τῆς πόλεως ἐν 
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/ 
é 
ΤῊ 


τῶν στρατιωτῶν τάξει διέτριβον, dp ὑμῖν δοκοῦσι μικροὶ 
xe οἱ τυχόντες φύβοι. τότε τὴν στόλῳ πατασχεν; ὃνμ85 


εἰς. Asuxod 


οὑτοσὶ. καὶ αὐτὸς ἐκ τῆς 'σόλεως ἀποδρεὲς 


106 Wero καὶ τὰ χρήματα “τὰ ὑπάρχοντα ἐξεκόμισε καὶ 


- 


Mp τὰ πατρᾶα μετεπέμ 


TO, καὶ δὶς «τοσοῦτον. Ἐρδ- 


δοσίας ἦλθεν ὥςτε xaTa τὴν αὐτοῦ προοιέροσι» ἔρημοι μὲν 


^ 


ἦσαν οἱ ναοὶ τῶν ἱερέων, ἔρημοι δὲ * αἱ φυλακαὶ τῶν τειχῶν, 
ἐξελέλειπτο δὲ ἡ πόλις καὶ ἡ χώρα. καΐτοι κατ᾿ ἐκείνους 
τοὺς χρόνους, ὧ ἄνδρες, τίς οὐκ ὧν τὴν “πόλιν ἡλύησεν, σὺ 40 
μῶον πολίτης ἀλλὰ καὶ ξώος sv τοῖς ἔμπροσθεν χρόνοις 
ἐπιδεδημηκώς; τίς δ᾽ ἦν οὕτως ἢ μισόδημος τότε αὶ μισαθή- 
. "€ 3 ’ À v e νι εὐ» YN. € 

καμος, ὅςτις ἐδυνήθη ἂν ἄτακτον ἑαυτὸν ὑστομοῖναι ἰδῶν, vocas 


ε il 


3 μὲν ἧττα καὶ τὸ γεγονὸς ττάϑος "[o δήμῳ ] woorty- 
γέλλετο, ὀρϑὴ δὲ ἥν ἡ πόλις ἐν Τοῖς συμξεξηκόσιν, αἱ δ᾽ 
ἐλαέδες τῆς σωγηρίας τῷ δήμῳ ἐν νοῖς ὑπὲρ πεντήκοντα ἔτη 
ψογονόσι καϑειστήκεσαν, ὑρῷν δ᾽ ἣν viri μὲν τῶν ϑυρῶν 153.1 


Ἃ ἀφιέμενοι T. Ἐ, 


eodem modo armali et instructi conjun- 

nt, quis vitaperabit? In Grsecis vero et 

linis scriptoribas tum, quum "Taylori 
suapioio glosss vera esset, quam mulia 
loca essent corrigenda! Locum igitur in» 
tactum reliquimus. Bgcx an. Hoinriching: 
Πειραιῶς ἔδοξε καὶ πράττειν b» τοῖς ὕσλοις 


Suez. 
᾿Αφειρεῖνα.) Edd. ἀφιέμενοι, ut infra p. 
415. ult. ὍΝ Soidse soriptorani pretoli- 


AQ 
mus DBxckxn. ἀφειμένοι scripsi 6 Suida 
voo, πενορισημένος. Cf. Lobeck. δὰ Phry- 
Dich. p. 320. Piwzoxm. Osannae: Àgé* 


patri, Heinrichius ; yu. 
τὰ χρήματα ὑπαρχ.] F. leg. τὰ χρήμα- 
τα it Rzisx. 


, Τῶν ἱερίασ] Potius τῶν ἱερῶν. — Modo 
enim : bs τὰ πατρῶα μετέμψατο εἰς Mé- 

4, ἐξήγαγεν ἐκ πῆς xac. lofra 
ἔν τὰ ἱερὰ τὰ πάτρια μοτακομίζεσθαι, 
Ait igitur, ai-omnes pariter atque Leo- 
crates animati essent, ἔρημοι ἂν ὅσαν οἱ γαοὶ 
τῶν ἱερᾶν. Περὶ ἱδρέων, de sacerdotibus, non 
agitur. Tavron. Mihi satis placet vul- 
gata ἱερίωγ, Sino sacerdotibus saora nulia 
possunt fieri, qui ojvitatem ergo prodit, 
sacerdotes una quoque prodit, et cum bis 
sacra, Pari modo lpyse δὲ καὶ al φυλακαὶ 
Tila THX, pro ἔρημα δὲ καὶ τὰ τείχῃ τῶν 


. * uncos om. T. R. 


. * xal αἱ T. R. 


3 χὰ om. T. R. 


φυλάκων. Kaisk, Noo prietermittendam in 
omnibos, quos Taylor. ad emendationem 
suam stabiliendam affert, loole, voo. ispà 
significare lores e Leocor. Athenis Megara 
arcetsito. Bzckmm. τῶν ἱερέων includant 
Hoinrichius et Pi 

'Op*à Y ἦν à αόλις]} Loniosrus : veste au» 
tem se civitas gerebat in iis, que acciderant 
calemitatibus. Perperam. Immo: cives 
arrectos metu animos habebent. . Isocr. de 
Big. $. γ΄. Ὀρθῆς δὲ τῆς πόλεως 
διὰ τὸ μέγεθος τῶν αἰτιῶν. — Bt io aimili 
prorsus narratione Diod. Sie. ΧΎΥΙ, 86. 
ὁ μὲν σύλις 83 διὰ τὸν φόδιν ἦν. obi .De- 
mosth. de Cor. c. 53. Diodori nerratio- 
nem eret illostrat. Bgcken. 

'ojdy V ἦν — γυναῖκας ἐλευθέρας Simil- 
lima est Livii X XII. 7. deseriptio terro- 
ris et metus, quo Romani, Flaminii ad 
Trasimenom éxertitu proffigato, affcie- 
bentur. ** Rome ad primum nobciam 
eladis, ingenti terrore ac tamalin concor- 
88 in forum populi est faetus. — Matrean 
vage per viaos, qure repens clades alTats, 
qumvo fortana eiset exercitns obvios per- 
oontantur. -— Postero dié ad pertas ma- 
jor malierem prope quam virorem multi- 
tudo fuit, abt suorum aliquem, aet nantiem 
de bis opperiens;- olroumfaudebanter 





KATA'tAE(IEPRATO T. 


gama ᾿ἐλευϑέρας στοριφόβους 


41 


urit ordiri 108 


νομίνας. ἢ si ᾿ὥώσιγ dc μὲν. ὑπὶρ ἀνδρὰς, τὴν δ᾽ wp 

τὰς δ᾽ ὑπὲρ ἀδελφῶν, ἀναξίως αὐτὼν καὶ τῆς πόλεως t 
μένας" τῶν δὲ ἀνδρῶν τοὺς τοῖς σώμασιν ἀπειρηκότας καὶ 
τὰς ἡλικίας. πρὶσβυτέρου; καὶ ὑπὸ τὰν νόμων τοῦ στ «τεύε: 
5 σϑαι * ἀφειμένους ἰδεῖν 3 ἣν καὶ ὅλην ὃ τὴν TFOAUy ἐπὶ γήρῶς 


Δ ἐλευθέρους T. R. 


obviis sciscitentes, neque avelli utique ἡ 
metis, priesquem ordige canta inquisiis-. 
pale] Non feslle in fami- 
c] Non e ere 
nino sie ter. malim ἐλουϑέρας 
Rae:xz. Bene humo locam ad confrmas- 
dam communem adjeetiv usum contulit, 
qui 
edites Lipsim repeti eagravit, ad v. $245. 
Osa wn. 

Jjexta eanones Gram- 
malicorem formari debuit xwraweerTw- 
χυίας. Demostbenes tamen, si loons sanus 
sit, Philipp. A. ὁ. V. χασέ μίντοι ναῦ- 
τα πάντα. Plotaroh. in Julio: Aui» δὲ οὖ- 
σῶν ἐν τῇ αὖλει στάσϑων, τῆς μὲν àv χύλλα, 
μέγο δυναμένες, τῆς δὲ Μαριητῆς, ἃ τότε κα- 
τεστήχει xal διεσᾳᾶτο —. lIsoorwtes ad 
Philippam φ. xK.. τοὺς ἄλλιυς ὁρῶν vo 
we) αὐτοῦ ταύτη τῇ συμφορᾷ κεχρημένους, " 

ς ϑιὰ τὸ μέγεθος τῆς πόλεως. Ὑὶ- 
detar autem doplici modó formari. TA r- 
LOR. 
he) Hato vocem cum superiori 
t» non bene jungi ratas Soluizías 
halb aut ὁρμεωμεένας legi voluit: cujus 
viri dubile etiam Jacobsius permotus in 
Animad. gd Ecripid. p. 126. θρεομόπες con- 
jecit, quod verbam nonnis! spud poetas 
mendmi me legisse.  Acatiorem sutem 
bano serítéin quam veriorem dixerim. 
Osaww. ὀδυρομένας dedit Heinrich. 
'A*npimótac] V. Hemiterhus. &d Lue, 
I. p. 78. Mon. ' 

Τὰφ ἡλικίας} Timo ταῖς ἡλικίαις, ot da- 
dew eorrexi. Atque itarestitnisse vide- 
tur Maassac; δῇ Harpocr. p. 121. ex 
Seida. Tavron. Elita dederunt Becke- 
res et Heinrichius. | - 


"red τὸν vhs] TI. τῶν νέμων. Ἢ τεῦ ν᾿ 


μιν». H. SruvgAN. 

"Aet ] Leg. ἀφειμένους. Wrrsx. 
Et elo e Suida dederant Heinrichius et 
Pisesgerus. ^ 

"Ber γίῤως uM has nts] Hic veri- 
simile ext, Suidam, quem Maussacus sequi- 


tur, etrrote, hon consilio, scripsisse δῶ ἊΝ 


οὐδῶ. "Essa ἐνμεῦϑα ἤδη εἴ τῆς ὑλωιίας, 

kel γήραος οὐδῷ φασὶν εἶναι οἱ φοιηταί, Plato 
Republica. L. ieit.  Annotarunt antiqui 
nestro aum Pootis magnam intercessisse 


* ἀφεμίνους T. Ἐπ 


Ewripidis Heraclides « P. Bintsleto — 


s τὴν om. t. 
necessitudinem. Ita siepe Homerus, 
δύσιν, t jo πατὸς Ἐροίδες iei yient 
Afr ji ἀξγαλίῃ φθίσιι. Iliad. X,60. 
in «αὐτὸς σεῖο, θεοῖς Vvaba ᾿Αχιλο 


Tode, Bem ἐγὼν, ὁλοῦ ἰαὶ γάφαος οὐδέ, 
Iliad. 2. 496, 


Verom neque Péstis selie-ea est fauilllasis 
locutio, sed et lis, e prom oratione seri- 


Bw. Pm τὸ ἐνὶ γέρος 


v" Vit longe serpens divivat διφθε- 
pub, cbi qaidem sententie molte 
favent. ** Neque den qusdun nationes 
haram (ovium) pellihus sunt vestite, ut 
in Gibtulia et in Sardinia. Gujus usum 
apud antiquos quoque Grisecos faisse ap« 
paret, quod in Tragodiis Senes ab hac 
polle vocantar διφβορίωι οἰ.  Verro de 
R. R. II. 11.  Discimus quoque ex Co- 
media, coriaoeas etiam fhieso et servalo- 
rum et rusticornm psenulas. 


Εἶτα Mc' οὐ oA ino διρὰ τῷ γος 
καχὰ 

Δυλαδή; xal νῦν ya Tere τὸν ᾿σαλαιὲν. 
δεσφύτην 

nre Clay χειροῦσι, οἰδὶν τ τῶν πάλαι με- 


διφϑνῶν,. κέξωμῶν, - οὗτος αὐτοῖς 
ἀμπόλα. μνᾶς Vesp, 439, 
“Ὅταν μὲν οὖν τὰς αἶγας ln τῶ Φελλίως, 
Ὥσπερ ὁ πατίρ σευ διφθέραν ἐνηρομείνας.. 
Nub. 71. 
Verum, ntut heec sint, quid dicendom est 
de eo looo Demosthenis in Midiana $. $3. 
obl aqna similiter πατεῖ et semper lisere- 
bit? Δεινοί τινός εἶσιν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθεναῖο; 
φθείρεσθαι wp φεὺρ «λευσίαυς.. Quid do 
iis omuibus, nbi φθείρεσθαι, διαφθείρεσθαι, 
et similia, Lexicograpbos omnes diu ve- 
xavit?. Prodacam,.que et ego et slli ob». 
servarunt, ot de iis simal et semel ata- 
toamus. Pater io dun opa καὶ uris 
λέων γιναῖκες deu παῖς sel 
λήλας καὶ κάλλεσι yr mne «πρὸς αὑτόν. Tor- 


416. 


JATKOTPPOT 


301 ! oda διαφϑειρομένους, διπλᾶ τὰ ἱμάτια: ἐμικειπορετημίόνους. 


πολλῶν δὲ xoi Qty. κατὰ τὴν πόλιν γινομέν 


αν καὶ JEU 


I eio T. R. 


pite et indocore eum adibent, in jit Ba- 
us. Id.in Phoocione: "Fed δὲ" 


χριμα.» 


cal ἦν καὶ ἅμιλλα φθειρομένων 
2: inibi LS Panath longa ity 


tboR καὶ Wow ἀξιοῦσα λαβεῖν τῶν 

ἡπείρω τῶν Ἰώγων, δεδουλωμένων Ἕλ- 

παρ μὲς μὲν ἐδέξατο φϑειρομεένους 

d πᾶσαν τὸν Ἐλλάδα. Aristoph. in 
Aribus 917. 


"AXA', ὦ sronrrà, κατὰ τί δεῦρ ἂν ἐφθάρης; 
Aloiphro I. Epist. 15. Ἔξ Ἑρμιόνης — sic 
ἔντων. οἱ 34. TIeorqSaipora: 3 


Πιιραι 
" T3 Meplras Gregor. ad 
Mnnasium s 'Ae οὗ ry etis 


va, ὥσσερ τι vbeuam Duyiy καὶ anjeloz, pet 
aun 


σύαις aiv εἰσεφϑάρη. Idem : Τέρας 

Ti Koarwabitor, τὰ μὲν erpira rei 
ἀλλοτρίας δοῦλον — τὰ τελευταῖα δὲ καὶ 

ἕν, Idem: Mii γὰς 


i" τούτω 
reves leid 248. 


bc e σοι λοιδορὅται wter- 


Idem in Pace 71. 
᾿εΕχϑὲς δὲ μετὰ ver! ἱκφθαρς, in εἴν 


Εἰσήγαγ" Αἰτναῖον μέγιστον κάνϑιαρον. 
Similes et istse locutiones, "Ejj' ic κόρακας, 


φθείρρυ, ἀποφθείρου ἐς κόρακας Idem Ari- 
stopb. Nub. 787. 


' Οὐκ ἧς κπό ἀποφϑερεῖ 
᾿μσιλησμόταννν καὶ enadiveris γερόντιον; 


Et Equit. 888. 
oid κόρακας ἀποφθερεῖ ξύξσας κάκιστον σι 


In bis igitor omuibus τὸ φϑείρεσθαι cor- "PS 


rompendi vim: non habet, neque a φϑίω 
deducitor. Verum est lente et pedeten- 
üm repere vel serpere, τοῦ φϑειρὸς (qui 
et serpens a Plinio dicitar et Apoleio) 
shotum seu potius lentitudinem imitari. 
Theocr. Idyll. 2. init. 


Tian, Asin ἐγώ vt καὶ Εὔαριτος ἧς τὸν 
Messen ia σέο. 


. Sehol. Τὸ ἔρσειν χυρίως lori ὄφεως, nal σκω- 


λήκων, καὶ ἱτέρων ἀπόδων ζώαν λέγεται" ἡμὴ 
γαχρυστικῶς 9d καὶ ἐπὶ τῶν νωθεστί 
ἀσηηυδεὶ areptvegakver: yy δὲ ἐπὶ τοῦ rade u 


λέγεται. Aristoph. Plat. 625. 
"29" ἣν ἐπιθύριουν δαιμονίως ἐφεριεύσαι. 

, ex. πὰ loc. Ἐφερπύσαι δὲ βαδίσαι, ἀπὸ με- 

ἂς τῶν ἑρπετῶν. ἔμ oontallis tamen, 
quos adduxi, locis, ut id obiter moneam, 
conveniet fortasse exponere, nom ad ia- 
slar τοῦ φθωρὸς reptare, verem foriasse 
adherescere, Uti in isto qnoque, quem 


anie αὑτῷ. et 
similiter XII. Y Α. 17. de Echeneide. 


θεούσα νηὶ σρισφθαρείς. Jam aatem post 
Dostram, licet novam, non fortasse i 


à tam, explicationem confer decrepitos hos 


et capulares senes Lycurgi oam veteri 
Leerte apud Homerum Ulyx. A. 189. 


Ααέρτην ἥρωι" τὸν οἰκέτι φασὶ πόλινδε 
Ἔρχισθ, Edi ἀνένευθεν ie" ἀγροῦ sá- 


τὰ σὺν ἀμφικώψ, ἔ εἰ βρῶσίν τι φύσιν TE 
Tacit br Ur ἦν μιν κάματος κατὰ γυῖα 


Birra ἀνὰ γουνὸν ἀλωῆς οἰποκέδοιο. 


Aceedit eliam, quod, si huno locum oum- 
Suida legamus ἔνους, non. im- 
φϑειρομόνους, et profecto ita legere suadeo, 
ne dubitandi quidem occasio reliaquere- 
tur. Indeque Lucianum optime expliea- 
bimus in Pseudologista : "AMA" ἴσασιν ἐκεῖ- 
νι τὰς πρώτας σοὺ πρυφὰς, καὶ ὡς παραδεὺς 
σαυτὸν τῶ 6 ἐλίϑην. ἐκείνω σιερμωτίωτη συρυσε- 
ξφϑείρου πάντα ὑαπρετῶν. ϑοὰ ρεικοιοῖ 
fortasse Suidam producere, quoniam pre- 
ter morem totum hano lodum Ly ex 
melioribus exemplaribus videtur desori- 

psisse, quam quibus - us? sant Aldus et 
Stephanus: Téy δ᾽ ἀνδρῶν τοὺς τοῖς σώμα- 


v ἀπειρηκότας, καὶ ταῖς pue πισβυτί- 


νος. TavLom. Hseo satis prolixa de vooe 
διαφϑειρομένους disquisitio grammatica, 
ejus auctorem, prius incertum, quid de 
lectione bh. L statuat, edoonisse videtar, 
istud vocabnlum ab b.l. alienum eese. 
Nam si eum Lonicero vertas : etate gean- 
devos videre erat per totam urbem ipso senio 
perire..id absonum «st; sim a φθείρεσθαι 
(quo utantur Attici sensa : φέρετε, tre, 
vagari) velis derivare, compositam 
incommodum erit, Conjeotura vero h- 


φϑεροιμείνους propteres displicet, quod, si 
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. TER TRU ποσῶν τὸ Mín rogo ptrtab, 'μάλιαπ ἂν 7/0 168 

καὶ ἰδοιρισεγ à ont τοῖς τῆς πόλροις TUM CAM ςαηνίς. 169 

δρᾷ ὁρᾷν ἦν» τῷ; ὅῶμον ψηφισώμενον Tas μῶ δούλους δλαυθέρδιιρ, Ὑ10 
πῶς. δὲ. fons. ᾿Αϑηρνοιόουρ, aig δ᾽ dripieug διτέμρυς" I 
10 τρρώταν ἐπὶ TO αὐτόχϑωον εἶναι καὶ t nideaec:& ἐσεμμίνεται, 





τοσούαῃ δὲ ἡ arias egere ματαιβολᾷ, ΑΝ 
μὰ. rio TW τῶν ἄλλων ᾿Ἐλδάκωκ  ἐλειβερίρις οἱ Aya 7 AR 


ἐν da. τοῖς τόσα A p 
ads “εφαλῶς 


eager say rip T αὑτῶν da f9-- 
e ? aacadurso 


qua in α T Solcad ἐπάρχευ, τάτο & πρὸς Me- 171 


Ugoy. καὶ ebrio M». μὸν 


xa Ntc ὑπερ τῆς ide 100 veriti" xm) τὸν δγμοι δυισρόποροι 


5 πγζτον i R. 


vestitum settiorom designat, tamea vOberm 
 ; degidocamon, qna. depingitar, nA 
"senes timidi iti perterriti secus fecerint. 
Quare Mp: omníbux pegrengix, fleidm la- 
ctionem. πιριφθειρομένους wesam faisse Ly- 
ουνκὺ sti vel safteni v 0« 
rem, quam vulgatam, judicamus; cui jo- 
dicio jam elim subscripserunt. Maussens 
ed Harpocr. p. 171., Küster. ad Suid. 
l. Oei -— ipse, et Dorvillius ad 


$85. . 
aeq αν imt. pbocl, Antig. 1327., Viger. p. 67., Hoaios 


reus apod Alücop scriptores 

ficat: μια ve). alierum malo vel. demno sre 
ακὲ vagari ( Broaol., ad: Arintoph. Kacles... 
τ. $48.), illud. compositam. sup Qugued-- 


vaste. ἘΔ hoc.moda perfeeta erij ora- 
lora ek.pwicrm descriptio tyepidatiopia- 
εἰ moins, quo tum.emnis sexos quique 
entap. civiumin orbe degnatium angebetur.. 


Bacxan. ἔχοντα δὲ normam Aitioem. 
scrjpsiaso e 1s. ἐαὶ yÀ epe 4a, pronti. 
Ljysium lique, ew. Harpoor. ip 


Sho. 4d Ἠανών lii. 14. Mriprinigeny 
acjns εἰ. Oqwnpna :, ἐπὶ. γάραῃ 
διαφερομένους. Beckerus: cis beri yhqueo 
οὐδῷ quettunirx, Heinrichipa; Ἔν y 
ewc H8 supp ouueioss. Pissgerne: ἐπὶ 
γέρος ὁδῷ 
. Μόλισι᾽ ày], Μάλιστα. δ᾽ és, Vratis, que. 
lectio fortasse non. playe negligenda Ge- 
minum locum partionla δὲ post genitivo& 
aat ewm δὲ inchossies fateor. me. 
frusto adhue quasiviase ; similia apem. 
heo Herodot lii, 50. car δὲ οὗ qun. 
γινώσκειν ὀνόματα, οὕτρς. δή qum δοκροῦσι 
τρλασχῶν μι, Ey quo genero 
10e nonnulla googeasit Matthie Gri Gn 


ἢ $06. uiid Quan Bt se dad Nihil 
Heiwieb. ... | 


a* | Jj 


4 


*. eslustUerin- D, Ro. 


Prey Leg. o^ πρὸ τι. et v. 6. 
PA vw, M15 &.. ἀρότου, qnita, Quod 
Athenienses '' eodem jnnati «οἷο sint, 
qued:iveplunt;" τῷ justip. ib 6. i 
tator voc. αὐτόχθονες, id empissime cele- 


bratur sb- eretoribus, imprimie Isoorate 


v. c. Paneg. $. δ΄. et Panath. $. j«v'. Vid. 


.Gottleh.. ad. Platon. Menex. ei & x Bax, 


πρῶτον ϑοδα! κεῖνο: 
positam esse monet, cujas loquendi usus 
exempla Hine Meagravius sd 8o- 


Blhps, p. 738. Schae£. Hà autem 80: 
oucatiun examinatis facile patet, vocsbule 
ium, ne ejna aignificaliopes co E 


ui gesitiyom vel à necessario apponi: i 
mpum&, quod omnia qnee bujus usus exempla novi 


egregrie Mey dts Quare bio prsetul 

eod, . Cripps. ἢ [fallitax V. D. es, 
enim variens leetio ad. πρώτον v. 6. perti-. 
net]. OsA Nx. 

'Ayesér] De veni signifiestione, qn& 
pra ópuicSa; ugnrpatgr, v. ad Philemon, 
Gramm. p. 226. Ipzx. 

y «ολλῆς. xis q) lacerat. Pa- 
neg-5. θ΄. Mon. 

τὸν δῖρωσε, $) Facile sit pro primo er- 
ticolo posteriorem, suficorg, at slo sit: 

xad, ὃν iguey πρότερον Aaxslaua., Sed satius, 
est nscolntbon hio stateere, cnjoa crebra, 
occurrunt exempla, Nisi mavia pro οὗτος. 
ite P. 418. 3. legere τοῦτον ἔδει. xis, 

Kel τὰν Nj — ματακέμψρσϑᾳ.} Ine 
est buio loco anacolutbon, quorum exem- 
pl* usdique αἱ i Lgourgo, qui turba- 
tiorem verborum ordipem nop asperpator, 
Nom mipus igitnr. improbanda . videtur 
Reiskii. 9o Tur Hu, quun. Meri 
conjectura, qui exec ἐδεῖκο delendum et Ky 
M —-HWram. jn esae consebal, 
preter ἱαμμὰ, aoacolpUion 
v^ offanderis, duri xemenet, Nsm s 

H 
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. Λακεδαιμόνιοι" καὶ Πελοποννήσιοι καὶ 0 σήν. ᾿Ασίαν πατορν1δ 
κοῦντες Ἕλληνες βοηθὸν ἐπεκαλοῦντο, οὗτος sderro τῶν εξ 
ος "Avdpou καὶ Κέω καὶ Τροιδῆνος καὶ ᾿Επειδαύρου eurixoupimy 
! αὐτῷ μετωπίμψασθϑαι. ὥςτε, ὦ. ἄνδρες, τὸν & τοῖς τοιρύ-. 
τοις φόβοις καὶ τηλικούτοις κινδύνοις καὶ τοσαύτη αἰσχύνῃ 
ἐγκαταλιπόντα τὴν φόλιν, καὶ μήτε ὅπλα θέμενον ὑπὲρ τῆς. 
πατρίδος μήτε τὸ σῶμα παρασχόντα τάξαι τοῖς: στροιτη- 20 
γοῖς, ἀλλὰ φυγόντα καὶ * προδόντα τὴν τοῦ δήμου σωτη- 
ρίαν, τίς ἂν ἢ δικαστὴς φιλόπολις καὶ εὐσεβεῖν βουλό | 
uper ἀπολύσειεν, ἢ ῥήτωρ κληθεὶς τῷ πρυδότῃ τῆς ᾿σόλεως: 
δοηϑήσειε, τὸν οὐδὲ συμπενθῆσαι τεὺς τῆς πατρίδος συμφο- 
172 ρος τολμήσαντα, οὐδὲ συμξεξλημένον οὐδὲν sig τὴν τῆς πό- 
λεὼς καὶ τοῦ δήμου σωτηρίαν; καίΐτοι κατ᾽ ἐκείνους τοὺς 
χρόνους οὐκ ἔστιν ἥτις ἡλικία οὐ παρέσχετο δεαυτὴν εἰς τὴν 95 
τῆς πόλεως σωτηρίαν, ὅτε ἡ μὲν χώρα τῶ δένδρα "συνεβαλ- 
ATO, οἱ δὲ τετελευτηκότες τὰς θήκας, οἱ δὲ δγεῷ τα ὅπλα. 
| 3 aim T. R. 


νέοι T. 


! αὑτῷ T. R. 3 παραδόντα T. wapitórra R. 
« 4 συδόλοιο T. R. 


vert. idem populus indigebot avuziliis ἐς atque. οὐδὲ συμιενθῆσαι νὰ warp(h τὲς 
Andro etc. que sibi submitterentur. Cum αὑτῆς συμφοράς. Rotsz. 


Moro autem αὑτῷ pro αὑτῷ correxi. — Ad 
fMustrandem historiam landat Hiaoptm. 
Diod. Sicol. XVI. 86. Plutarch. Alex. 
e. 14. Demostb. c. 96. lias. V. H. 
VT. 1. Justin. VIII. 8, Brcuzn. 
Μιταπίμψασθαι) Novo significatu, si 
bene habet, pro sibi submittere. Si autem 
volgari significatu etiam hic est nsurpa- 
tum, necesse est οὗτος ἰδεῖτο τῶν — 
legi τοῦτον ἔδει τὴν (καὶ τοὺς) ἐξ "AvBpoy —. 
Ἀκτεκ. Heinriobius: [αὐτῷ μεταπέμψα- 


σθαι]. - 

Ι τὴ λέτε] Legewpelórra. Mooui supra 
ad 6. y. med. Tavton. Maelm esp 
δόντα. qui preterviderit, cont it, neg- 
lezerit. v. p. 156. 7. ed. Steph. Rxisz. 
φαραδόντα restituimus propter seqq. οὐδὲ᾽ 
Φυμαενθῆσαι --- οὐδὲ συμβεδλημένον.  Leo- 
erates dum uvfugeret ceteris curam salutis 
feip. tradidit. Sic 6. γ΄. ^c. Bszczxa. 
Osapbnus, Heinrichias et Pinzgerus wyo- 
δόντα dederont.: 

Tiv οὐδὴ συμπενϑῆσαι) Referenda sont 
ad remotias ἀπολύστιεν. Mon. 

Τὰς τῆς πατρίδος σνμφορλ:}] Melius, 
vale τῆς “ατρίδος συμφοιαῖς. Tarrom. 
Videtur vulgata bene babére, καὶ certe 
defendi posse. ermSui» τι, lugere quid, vel 
9b quid. ergo et cvwemnédy τινί τὸ, cum 
tique aliquid lugere. 1dem dictum erit 


τὰς 9Sáaac] Eodem modo et eadem. 
sedelitate mori reficiebantur post bellum 
Persicum, εὐἰκοδίμεουν τὰ ruin, οὔτ᾽ οἰκίας 
οὔτε τάφου φεοιδόμεεινα. Diod. Sio. XI. c. 
40. *''Atque ut interim "omnes servi 
stque liberi opus facerent, meque ulli 
looo paroerent, sive secer esset, sive 
privatus, εἶνο poblioms." Nep. Themist. 
6. Cave sutem exístimes iterum de iis- 
dem agi infra οἱ δὲ τῆς τῶν τάφων.  Tbi 
enim legendum τάφρων. δοοίηοοί ἐνεμε- 
λοῦντο ---- τειχῶν ---- τάφρων — χαρακόσως. 
Nibil verlo? Tavros. Quanquam et 
Demosthenes de Cor. p. 8545. 19. Reisk.,. 
splendidissimo Orationis loco, «τὴν τα- 
φρείαν memorat, que tom ipse olrcum- 
dederit urbem, 'Taylori coujectaram »i- 
lilomisos rejiciendem esse putsvi: deo 
enim describuntur negotia, quibus iem. 
imprimis eocupati eramt cives Attici: 
tliterum defensionis urbis, alterum sepol- 
ἴον apud Cbssronseam occisorum. Utrem- 
que vero hic et in sequentibos, a'Leocrate 
pretermissum esse docet Orator. Brc- 
EER. tamen dant Ovannus, Heis- 
ricliins et Pi . . 

Oi δὲ ὦ] V. Piers. ad' Mcr. p. 965. 
Ex Plicro ii. 6. illestrat. Moa. Αἱ for 
tssse ad Miolanctbonem tanquam bejus 
seriptare ametorem recurrere oportet; 
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is dirro Lol οὗ pr τῆς τῶν τειχῶν κατασκευῆς, οἱ δὲ 
τῆς τὰν τάφρων, c οἱ idi TW did οὐδεὶς δ᾽ ἣν ᾿ ὠρχὸς 
τῶν ἐν T9 πόλει. 6 e ὧν οὐδενὸς τὸ cape TO ἑαυτοῦ παρ. 
ἔσχετο τάξαι Λεωδμράτῃς. av " anto ὑμᾶς ᾿ἀναμνησϑέντας 

80 τὸν μηδὲ ξυνενεγκοῖν μηδ᾽ s am ἐκφοροὶν ἐλϑεῖν ἀξιώσαντὰ 173 
τῶν ὑπὲρ τῆς ἐλευδερίαις καὶ τοῦ δήμου σωτηρίας, ἐν. Χαιρω- 
νείᾳε τελευτησάντων ϑανάτῳ ζημιῶσαι, ὡς τὸ ἐπὶ τούτῳ 

! οἱτἀφὼν ἐκείνων Τῶν ay gov yrytempxu ὧν οὗτος 

οὐδὲ τὼς ϑήκας 1 ἱταριοὶν 3725939 ὀγδόῳ ἔτει. τὴν πρατρίδα 
αὐτῶν προσαν εύων. 

(e. Πρρὶ ὦ dv, ud" ὁ ἄνδρες, μικρῷ πλείω βούλομαι διελν εἶν, 

καὶ ὑμῶν. ἀκοῦσαι δέομαι. καὶ μὴ y νομίζειν ἀλλοτρίους εἶναι 

35 τοὺς τοιούτους τῶν ἴων ἀγώνας" αἱ yep τῶν aryaduy 

* ἀνδρῶν. εὐλογίαι τὸν ἔλεγχον σαφῆ. κατὰ τῶν τάνοντία 174 
ἐπιτηδευίντων ποιοῦσιν, ἐτι δὲ καὶ δίκαιον τὸν ὁποίαν, ὃς 
μόνος ἄϑλον τὼν κινδύνων τοῖς ὠγανδοῖς ἀνδροίσιν à ἐστὶ, τοῦ- 
τον, ἐπειδὴ κωκεῖνοι εἰς τὴν κοινὴν σωτηρίαν τῆς τύλεως 
"τὰς ψυχὰς αὐτῶν ἀναίλωσάν; ἐν τοῖς δημοσίαις 3 xdi κοινοῖς 
ἐγώσι τῆς πόλεως; μὴ παραλιπεῖν. ἐκεῖνοι yao τοῖς πολεμίοις 


| χάφων T. R. 9 εἱκύτως T. R. * 9 om. T. ἢ. *À om. T. R. 
* σὰς ψυχὰς - - - σύλεως} ἐτελεύτυσαν T. R. em " 
vestentem : templa [vappeditabent), eiy- eorum corsalutaverit. Si tamen hoo sit 


pes. Thorlacius sáu.  Scheubiog, servata 
volgata xia, intelligit egros. Osann. νῷ 
Heinriobius quoque et Pinzgerus: of. 
Elsn!. ad Eurip. Hereclid. 695. 

"nr εἰκότως o ὑμᾶς ἀγαμνησϑέντας) Lege 
ὧν εἰκὸς ὑμᾶς ἀναμνησθίντας n. 7. ΔΛ. Jam 
roote se babet Coustructio, que aliter 
labasoere videbatur. Exi ?», pur erat. 
Ut Antipbo Orat. I. in init, OX εἰκὸς ἦν τῷ 
μὸν τεθνεῶτι τιμωροὺς. γιέσϑαι, τῷ 3 ἐσε- 
tr δοηθούς. Hmc potissimum amotavi, 
quooiam ia schedis mois video animad- 
versum, fuisee olim fastidiosos quosdam, 

. qui bane locutiosem damnarept. TAv Log. 
Aot cam Taylore εἰκὸς est leg. δαὶ illa 
vulgata servata, ἀνα μνοαϑίντες jn. nomi- 
malivo, ei ξυμιώσαιτο v. 7. aut ζυρμμῶσαι 
δεῖ, RE10E. εἰκὸς omtori editores soscopere. 

ἘἨυνεγεγκοῖν} comportare cadavera ceto- 
vum ad tumulos, quod faciant superstites 
e preliis facti. Pru D. 2d 

Top, n ] Pesge mecum: ὧν o- 
Te οὐδὲ τὰς ed eran desir», ὀγδόω 

ὅτει τὴν rt αὐτῶν͵ αξισαγορεύων. quo- 
rum espulera. ille preterins noy. erubuit, 
licet post teptem annos (au primum patriam 


φρισαγορέυων, quod nimimm  sospioot. 
Hesyobius qnidem προσαγορεύει, ἀσπάζε- 
ται.  Nonnullis fortesse placere potest 
ἀπαγορεύων, qui per septennium patria, as 
abdicaverit, Ego tamen, ut decet, igixo. 
Tavron. 

Αὑτῶν προσαγορεύων Videtur ἑαυτεῦ esso 
interponendum. illum, preter cepsss ee- 
rum pratereuutem, nil puduit, ipsorum 
patriam suam appellare, se se ferre oiyem 
ipsorum, commani oum ipeis tria qtep- 
tem. Rzisx,. Cui conseniit $. Ac: Bzc- 
XER. Pro αὑτῶν couj. Ducas ἑαυτοῦ. 

Τοὺς τοιούτους τ. ἃ. ἀγῶνας) Lego: τὰς. 
τοιούτους λόγους τῶν δημοσίων ἀγώνων. Ipxx. 
Cui obeeoulus est Heiarichius., 

Αἱ yàp τῶν ἀγαθῶν) Muretus XVII. 
Ver. Loo. 6. legit: αἱ γὰρ τῶν ἀγαϑῶν 
ἀνδρῶν εὐλογέω etc. deinde, !. antep. ἐπειδὴ 
κἀκεῖνοι εἰς τὴν κανὴν σωτηρίαν τὰς ψυχὸς 
αὑτῶν ἀνάόλωσαν, ἐν τοῖς δημοσίοις καὶ παι. 
wie ἀγῶσι πόλεως μὴ παραλμεῖῖν. Si bio 
ex fide MSioram dixerit, bene disit. 
Tavron. 

RUwyle]: leudationts, Tbuoyd. ii. 48. 


Mon. 
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Nricin Sri τοῖς δρένις φῆς Boweiag io 7 φῶν Ἐν 
λήνγων ἀλευδόρζαις ᾿ς απ Led τοῖς τείχεσ, τεὸς 
ὀλικίδας Ῥῆς carepins EYOVTSC, οὐδὲ τὴν x ipeo capuc ' gregi 40 
zyotiume τοῖς τοῖς ἐχθροῖς, οἰλλὰ σὴν piv αὐτῶν ἀνδρείαν dra 
. Ἀεσσέραν φυλουνὴν εὖ ione νομίζοντας τῶν ϑαβίνων up, 
᾿ τὴν δὲ : εϑρέψιωσιν αὐτοὺς αἰσχυνόμενοι εριορρῖν: . 
aiit" ὥςπερ yap «πρὸς τοὺς erai γενήσοιτο; eei ψιοὺς 
miras Ta sario οὔχ ὁμοίως ἔχουσιν ὥπαντες τρῶς 
εὐνοίαις; σάόπω xxi wpic τὰς χήραις vus μὴ φύσει: “προδηκού- 194.1 
σας ἀλλ᾽ ὕστερον ἐπικτήτους γενομένως ju 
X5 TGI. τοιαύταμς ὶ νόμος χρηστιήμενοι, καὶ σοῖς αρίσιτοις 
ἀνδράσιν ἀξ ἢ ἴσου τῶν scrip, μμετασχίτος, οὐχ ὁμυίως “φῆς 
1ὸσύχρης ἐποικούνοσψεν" τῆρυγῶρ οὐ TW οὐ T4 el ἀπολιύσνσον, 
᾿ὐλλὰ τελευτήσανπες T€ 


| τῆς ἐλευθερίας ὦ ὠμώνοντες, m δὲ Font sar i - 
uais, αληϑὲς δὲ, ἐκεῖνοι νρρώντες Gmiéduyor; τοὶ p ἄϑλα 
ποῦ. πολέμου. roig aye oic. ἀνδμάσυν rr ἐλευδερία «αὶ 
Wperwr ταῦσιε yep ἀμφόφαρι. τοῖς φεεινήσασιν ὁπάρχροι. 
ἔπφτα δὲ οὐδ᾽ οἷον T ἐστὶν εἰπεῖν ἥττῃς pu ríoug τοὺς ταῖς 
διανοίαις μὴ ἡ πτήξαντας τὸν τῶν ἐπιόντων Φόβον. μόνους «yao 
T . διιότως.Ἶ Sie -reote ἃ me — scribe. igitar: οὐδ᾽ eli» ^" deviv elersi», &e- 


AMisüpguanter. Vide ed.$. $6. Ioterpre- τῦσϑαι τοὺς ταῖς διανείαις μὴ eviterruc. 
tem nosiram, οἱ vides,fefellit vulgaris di- Maodia illa Exemplariom, αἰσίους, unde 
atinotio : αἰσχυνόμενοι «σεριορῶν μεένεν originem traxerit, viles. — Inter voces 


nw. Tavron. ὁγντῆσθαι et τοὺς videre visas est boses 
“Ὥσυερ yàp — ) Demosth. Bpitaph. 4ibrwarius. Tavron. 

p. 1390. 4. e Reisk. Bzcxzn. . Ἥσττες alrievc] Demosth. Epitaph. ὃ 
Ole ἡφτηθένιος) V. quos landet Morus 1894. 20. ed. Reisk. eandem sententiam 

οὐ Lsyoor, Panegyr. o. Φ6. Mox pro vulg. 


dior. eum Tayl. ἀμυνοῦντες dedimus. - 


ed, Coajeeit Cl. νικᾶν id ὑμεοίως ἀριφάχεροι. 
5 ysim 


Meriiss τὸ " . 47. 8. ed. τ ἐν τοῖς Haie ὡς in ὁ A. 
teph. fvéeers, ray. [NS LOR. Et πρίναναι & ἕκαστον φαρα- 
-sie dedit.Heivri σχίσθαι, «ὥς ὁ 'μένων ἐν νάξει πεκοίοκω, 


᾿Αῤεύνοννο;] Potius. ἀμυνοῦντες, ot recte 
Louicorus: dimicaturi. a l. 1. dewín- 
"πηδᾶν — bal τῆς «sv "Ἑλλήνων ἐλευθερίας 

τῷ Sa e 

NÀ- — τα 4 yàg] Ἀπ á — 
mir Ke M ] An deg. ἃ γὰς 

"pvric apris] awisue vistorie eubtovn. 
Meo «ubt quovis :pieculo di At id 


Sic Nostro αἴτιος frrree, euotor es et per- 
ticeps cladis; nam qui pulere in peeefío 


: ebeidecuat, invicti «edebat, neo 


bent calamitates, que cladem occesefio 
sequebantur. Morte libertatem sibi sec- 
vabent; servitatem noa ferebent. Cf. 
Lys. s. Epit Ἦν ul 4. vd. Reisk. Bzcuxa. 

Melim ?à τὸν τῶν iv. 


tantam ebfoit, ut Orator etiam oopten- ΩΝ TP eicklo miror Scholeium assen- 


deret eos neque irrrsSina;, at 1. ult. μόνους 
etc "ἦν νοεῖς mede καλῶς. ἀσσθνόοκοντας 
οὐδ᾽ ἂν εἷς ἡττηθῆναι δικαίως φήσειε. ἴθο- 


sam esse. Osann, Pd 
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10 τοὺς e σεῖς eA pue καλῶς ὠποϑνήσκουτας. οὐδ᾽ dd 
ἡττῆσθαι δικαίως φήσειε. s» 9a e ῥουλείαιν φεύγοντες 
εὐκλεᾶ βάνριτον. αἱ - diues δὲ δὲ ἡ. ιτούγων τῶν οὐκδρῶν 
ἀρετή; μόνοι Ld: τῶν aia uid τὴν τῆς. Ἑλλάδας ἐλευδϑερίαν 
ἐν ταῖς ἐρετῶν Feu εἶχον. ἅμα γεὶρ. aU TOL τε τὸν βίον 
μετήλλαξαν καὶ τὰ τῆς noi TL μενέπτεσεν' 176 


TT 


mtd epa To "EXAM pe ἡ d οὐκ ἐν ἀλόγως 
ἐσατάλιυω, ἐπίστασϑε, ὦ 0 ᾿Αϑηναῖοι, μένοι. TOY Ἑλλήνων 
zac vado | ἄνδρας τιμᾶν" αὐρήσατα δὲ rapi μὲν τοῖς 
ἄλλαις ἂν vei ey dinieiiid ᾿ἀἐναπειμίνους, παρ. ὑμῖν 
39 à; inii id xeb "vo)p τὸν süpovvay posrawres- 
γωντρι,; sod »οιούχους μὲν ἄνδρας aud. ἐξ ὑπιάσης τῆς" 'EA- 
λούδας ϑλόγους εὑρεῖν ῥᾷᾷδιων, τοὺς δὲ τοὺς στεφανίτας Dy 
"e γενιμηκότας. εὑπετῶς πολλαχόθεν t ἐστὶ γεγονότας. idein. 
cw φείνυν τοῖς εὖε ταις μεγίστας. 'τιμεὶς ἀπονόμετε, 
re δίρομου καὶ τοὺς τὴν. πατρίδα. κατάισιχύγεντας᾿ καὶ 
προδιδόντας ταῖς ἐσχάταις τιμὰ gue κολάδειν. ᾿ 
“γ΄. Σχέψασθε δὲ, ὦ ) 


E ἐστεθῖναι TP. R. 


95 ἄνδρες, ὁ ὅτι οὐδὲν ὑμῖν ἐστὶν ὦπο- 
B 4 ψοὺς om. T. R. 

Εὐξέσετα .3i] Pro yàe, conira 
alios etc. Nu yàg, mins e i 


᾿Αϑληνὰς ἀναπειρεύνου!) Ἔν τῷ Μιλήτῳ 
eroe ἀνδριάντας ἀϑλητῶν ϑεασάμενρος 


Στάφανον τῆς αιντοῖδες)] Sobalvius com- 
parari wult illod D. Paulli ad Tiessel. I. 
wt, ubi v. inte 


fta (Fr. XVIII.) Lr 


cargus στεφανοῦν usurpavit pro τιμῶν. Sic 

«δὲ b. ]. asus est sabatantive, oo qeosu, et 
aniesos illorem patrie summum ornamen- 

fum vpcase non dshitaret. Similis est sen- 
tentia Demostbenis in Epitaph. p. 1390. 

6. ed. Reisk. ἡ νᾶσα τῆς Ἑλλάδυς λοοϑιρία 
hb ταῖς τῶνδε τῶν ἀγδρῶν ψυχαῖς 3ucd(tro. Bit 
peullo post : à φῶνϑε τῶν ἀνδρῶν ἀρννὴ τῆς 

Ἑλλάδος ἦν ψυχή. Nimirum, qoi landatio- 


nes ἔσποῦγού seribebant, id potissimum -' 


eleboraruet, nt msolito dicesdj genere 
landaterem vírtotes augerent, eorumque 
pro petria oppetitam taortem spleudidis- 
simis eflerront laudibus. 
quantum potuit, b, ]. imitatas est. Vide 
quse mogal sd Demosth. Epitaph. in De- 
mosth, yita It. p. 466. sq. Bozen. 

καὶ δ᾽ 8] Mim καὶ γὰς Md 

Rzrex. 


Hes Lyourges, | 


(Alexander) ᾿ολύμανια καὶ rtiBia vowxund- 
ven, καὶ sio vk τηλικαῦτα Vy σήριαγα, ἔφη, 
fes εἰ iol apo: ὑμῆν τὸν σύλιν ἡ νολιόρκοιν; 


-Plutarob. Apophthegm. TAYLOR. 


Σνξατηγοὺς ἀγαθοὺς} Nep. Milt. c. δ. 
Bzcxzan. 

Τὸν νύρωνν. amne] Leg. fortasse: τοὺς 
vh 9. d. i. e. Harnodium et Aristogite- 
nem. "Thucyd. 6. 54. [nzw. 

Kal ἡοιούτους ] So. deces strenuos et 
fortes. Sequens οὐδ᾽ cum εὑρεῖν hor j 
guodom ; neque fum Reisk. emend. οὐδ᾽ 
Dev; siva πολλοὺς, opus est. Ipmp. - 

'OMyosw] Aut pro ῥλίνευρ leg. est. ἀολ- 
λιὸς, aut εἰ μὴ ὀλίγους, aut οὐδ᾽ ὀλόνενς. κα 
paucos quidem numere. Hiatisx. 

Leg. τὰς jnylo va. Ippa. 


. Meyswis] Leg 
Et sesticulum addidit Heinrichius, 


Obljr ὑμῖν ἐστὶν] Beendo οὐδ᾽ ἐν - 
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17] ψηφίσασϑαι Λεωκράτους τουτόνὶ Ta Dione ποιοῦσι. τὸ 
γορ ἀδίπημα τοῦτο κεκριμάνον "Soci καὶ κατεγνωνμέθον. ἡ 
*» 35» / ^1 ὯΝ LI / - . 
μὲν γὰρ ἐπ Apsito 'νάγῳ βουλὴ — καὶ μηδείς μοι Sropu- 
ww" ταύτην γάρ ὑπολαμβάνω μεγίστην τότε γενέσθαι 
τῇ πόλει- σωτηρίαν — τοὺς φεύγοντας τὴν πατρίδα καὶ 

A 1 3 : / / "P / ^ 3 ,. 

ι, “εγκαταλιίσοντας τότε τοῖς προλεμεδες λαβοῦσα ἀπέκτεινε. 
καίτοι, ὦ ἄνδρες, μὴ νομέξετε τοὺς το τῶν δλλων φονικὰ 
ἀδικήματα ὁσιώτατα δικαξοντας αὐτοὺς ἂν εἰς ἔ τινα τῶν 80 
στολιτῶν τοιοῦτόν τι παρανομῆσαι. ἀλλιὲ μὴν Αὐτολύκου 
μὲν ὑμεῖς κατεψηφίσασθε, μείναντος μὲν αὐτοῦ ἐν τοῖς κιν- 
δύνοις, ἔχοντος δ᾽ αἰτίαν τοὺς υἱεῖς καὶ τὴν γυναῖκα ὑπεκ- 
ϑέσϑαι, καὶ ἐτιμωρήσασϑε. χκαΐτοι δἰ τὸν τοὺς ἀχρήστους 
εἰς τὸν πόλεμον ὑπεκϑέσϑαι αἰτίαν ἔχοντα ἐτιμωρήσασθε, 
τί dei σάσχεινν ὅςτις ἀνὴρ ὧν οὐκ ὠπίδωκε Td τροφεῖα τῇ 
“πατρίδι; ἔτι δὲ ὁ δῆμος, δεινὸν ἡγησάμενος εἶνοιε τὸ γινό- 85 
μένον, ἐψηφίσατο ἐνόχους εἶναι τῇ προδοσίᾳ τοὺς φεύγοντας 
τὸν ὑπὲρ τῆς πατρίδος κίνδυνον, ἀξίους εἶναι νομέδων τῆς 
ἐσχώτης τιμωρίας. ἃ δὴ κατέγνωσται μὲν πσαροὶ τῷ di 

“4 / / NV o£ 2 € t " / 
καιοτάτῳ συνεδρίῳ, κατεψήφισται δὲ ὑφ᾿ ὑμῶν τῶν δικάξειν 
λαχόντων, ὁμολογεῖται δὲ παρὸ τῷ δήμῳ τῆς μεγίστης 





D! ματαλιπόγτας τότε ὡς πολεμίους T. R. 


ἐστὶν. jam non amplius in. vestra petestale 
situm est... Rationem reddit in sequenti- 
bus. Tavron. Malim tamen οὐδ᾽ fne» 
ὑμῖν αἱ ositetios, Rairsx. "TTaylori cor- 
rectionem certissimam recepi. Bxcxzgs. 
-Neatro opos esse demonstravit Haupt- 
mannus. OsawwN,. CTaylori correctionem 
recepit Heiprichius quoque. 

τοὺς φυγόντας] Valg. φεύγοντας. lilad 
dedimus propter insequens xaraJwérrac. 
V. Wolf. ad Lept. $. (y. med. Bzczzsa. 
Quocum facit Heinrichius. sed vid. p. 
150. 15. ed. Steph. et infra v. 16. — 

Καταλιπύντας τότε] Distingue post τότε, 
χοὺς καταλιπόντας τότε, in eo, so. bello. 
Brravit Interpres, deceptus msla Ste- 
pbani distinctione. TAvrom. Supra $. «'. 
ια΄, orator conjenxit πατρίδα οἱ πύλιν. 
Quare nostro loco saspicetur aliquis τὴν 
πόλιν post τότεοχοϊ 256. Bacxzn. Recte 
MSS. σοὺς πολεμίους. de quo appositiónis 
usu comparativo vid. Matth; Gramm, Gr. 
6. 433. p. 599., Reisig. Conjectau. in 
Arietopban. p. 35., Persius Sat. vi, 74. 
** ast illi tremat omento popa venter." 
Osa Nx. Dedi oum Pinzgero e conjectura 


3 7iyac T. R. 5 υἱοὺς T. R. 
Bekkeri τοῖς πολεμίοις. Cf. p. 159, 7. 
160, 6. et 166, 37. ed. Stepb. 

Ὁσιώτατα δικάζοντες) Iu hac causas ad- 
versus cives bonnüllos Areopegum pec- 
casse, quis credat? Senatum, quem de 
ewdibos aliorum sanctissime  judicasse 
constat? Dinarcb. c. Demosth. p. 6. ed. 
Reisk. de Areopago: Kal à τῶν ἐκ προνοίας 
φόνων ἀξιόπιστος οὖσα βούλη τὸ δίκαιον nal 
ἀληϑὲς εὑρεῖν — viv ἐπὶ τοῖς κατὰ Δηρκοσθέ- 
νους ἀποπεφασμέγοις χρήμασιν ἄκυρος ἔσται 


“χοῦ δικαίου. BxckgnR. 


Τοιοῦτόν 7;) Sell. ὅστε φονεύειν τινὰ ἀδί- 
κως, Ruürex. 

Αὐτολύκου] V. fragm. Lycurgi ΠῚ. 
Bscxzn. 

Οὐκ ἀπέδωκε τὰ τροφεῖα} qui cum eir 
sit, non fucrit patrie sue gratus pro edu- 
cationis immensis beueficiis? " Arip ὧν oppo- 
positam est τῷ ἐἀχρήστ. εἰς τὸν πόλεμον. 
Mortem vero' pro pajria, quw ὕαδγνυ δα 
educavit, libepter' oppetere civem gra- 
tum, iunuit quoque Lys. Bpitapb. $. ε΄. 
ἐτελεύτησαν δὲ τὸν βίον, Xp τοὺς 
ἀγαθοὺς ἀποθνέσκπειν, τῷ μὶν era vp: τὰ 
τροφεῖα ἀποδόντες. Inxx. 





493» 
ἄξια sion τιμωρίας, . τούτοις "Susi: ἐναντία: Ψηφιῦρδε:;: NI 
40 πανγων γὰρ ἀνδρώπων. | ἔσεσδε. ᾿ἀγιωμονέςταται,. ani. ἐλω- 178 
»ίστους. ἕξετε. τοὺς ὑπὸρ. ὑμῶν αὐτῶν. κινδυνεύοντας. ὦ ὡς μὲν" 
οὖν “κοχός ἔστι. "rois: εἰξηγχελμένις ἅπασιν, ὦ s ἀκόρερ, Δεω-. 
προτοις, ᾧ στ... 

i. Πυγϑιώομαι δὲ. αὐτὸν ἐπιχειρήσει ὑμᾶς: ἱξαπατῷν 
λέγοντα ὡς. ἐματορος ἐξέπλευσε καὶ κατὰ ταύτην τὴν py 
σίαν ἀπεδήμησεν εἰς “Ῥόδον. 6 ἐαν σὺν ταῦτα λέγῃ, ἐνθυμεῖ- 
σϑε 9 » ῥᾳδίως λήψεσθε. αὐτὸν ψευδόμενον. πρῶτον μὲν. yap 

55. 1 οὐκ ἐκ, τῆς ἀκτῆς. κατᾷ τὴν. πυλίδα ἐμ οἰνουσιν᾽ οἱ: κατ᾽ 
ἐμπορίαν. πλέοντες, ἀλλ᾽ Ἐκ. τοῦ λιμένος, ὑπὸ. πάντων, τῶν 
φίλων. pavo, καὶ ἀποστολλύμενοι" ἱπειτᾶ. οὐ: μετὰ τῆς! 
árai, καὶ τῶν. ϑερασαινῶν, ἀλλὰ ὁ ὁ μόρος. pera .*Koudog 
τοῦ. ακονούετος- πρὸς δε. ἡτούτοις τὶ προσῆκεν. ἂν Μεγάροις 

δ τὸν ᾿Αϑηκαῖον. o ἐς. ἐμισορον πσέρτε ἔτη. “κωτορκεῖν καὶ Td ἱεραὶ 
τὰ πάτρια. psraxojaí ἰζεσϑάι κι καὶ T οἰκίαν τὴν ἐνϑ δεν 
πωλεῖν, " μὴ κατεγνώκει τε αὐτοῦ προδεδωκέναι, τὴν 7a 
τρίδαι. καὶ. μεγάλα. τσάντας ἡδικηκέναι; ; ὃ καὶ πσάντων γί- 

ur ἂν ἀξοπτώταξεον, εἰ περὶ ὧν αὐτὸς προσεδόκα τεύξεν 
ca; τημωρίας, TRU ὑμεῖς. ᾿ὠπολύσετε κύριοι. γενόμενοι 
τῆς ψήφου. χωρὶς δὲ τούτων οὐχ ἡγοῦμαι δεῖι ἀποβέχεσθαι 
10 ταύτην τὴν αἸσολογίαν. "UC ydp οὐ δεινὸν τοὺς 3 μὲν. ei 


! μόνοι T; R. * μὲν om. T. R. 


Πάντων yàp] Ti&vrow don. dedit Heio- δεινός. — Denique com Scaligero, ex Al- 
richius. ' dips retinentes 7t, boe com insequenti 
Τῆς αὑτῆς) Vid. 6. ς΄. et. e Brcrgn. verbo cenjneximus scribentes τετεύξεσθαι." 
: Μέφοι μετὰ] Aperto vilio, μόνος μετὰ Ταῦϑ᾽ pertinet ad περὶ ὧν, et opposita sont. 
SS. Osaws, Heioricbius: μόνω αὐτὸς et ὑμεῖς. Jem sio concludit Ora« 
μετὰ τοῦ. tor: Quare Leocrates, Atheniensis, Mepgaris 
Κατεγνώχει τὸ avro]. Malim κατεγνώκέι͵ virit? quamobrem sendidit domum, quam: 
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* τούτοις om. T. R. 


9*9 ἑαυτοῦ. Rxisz. Quod Beckorum ia 
teztum suscepisse miror. Osaww. 

Ein y lave) Aldinee lect. viti- 

τὸ αὐνὸν b. 1. et paullo postea 

sri “ῥισεδίκατο Molunethonem ip Lrans- 


hit. habuit, nisi se ipsum jam tunc conde- 
mnaaset, patrie rei futme omnesque 

cives graviter a d vero omnium: 
stultissimum, si eere, quorum pamam: 
ipte statim tum temporis exspectavit, nune" 


versom dacebant. Vertit: nix condemna- judicio vestro absolvetis. Becgzn. 


retis eum. proditionis. patrie: et mazimorum 
scelerum, cum quidem absurdissimum esset 
alíos liberare eulpe in tuli crimine, propter 
quod vot ipes pene dignos judiceretis. 
Com Reisk. correximos looüm. TEAT- 
TOT et ΓΕᾺ. faolle in Codd. poterant per- 
mutari. Et sic eliquoties infra Lyc. c. 36. 
abric inue κοντα γνοὺς, nal οἰκήσας i» Mey. 
Porro à za) πάντων ad sequentia sunt re- 
ferenda ut c. 19. verba ὁ καὶ φιάντω! ἂν εἴη 


Τείξεσϑαι) Seal. τετεύξεσθαι. Proxime. 
notes, iud ταῦθ᾽ absolute dici, neque' 
enim regilat ab ἐπολύσετε.. Ut sit διὰ 
γαῦϑ' ἀπολύσετε.  Versionem ergo refor-: 
malis. Tavron. 

Οὐκ ἡγοῦμαι] Heinrichius : οὐδ΄ ἡγοῦμαι. 

Ἐπὶ ἐμιυορίαν ἐποδημοῦννας] rn. ist ἐμ. 
«ορία. 'OA ye δὲ πρότερον εἶσε xar pere" 
glas. H. ΒΤΈΡΗΑΝ. Infra etim, pera 
pho exeunte, κατ᾿ ἐμπορίαν ἀποδήμιει." 
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179 ἐμασεορίαν aisle σατεύδων à ἀπὶ τὰν τῆς" ice] Con 
DSi, τοῦτον. δὲ μόνον ἐν rok τότε καωραῖς Jii NOT tpa 
chay ix aruit, Teka οὐδ᾽ ἃ ὧν ὡς τήσααϑαι οὐδὲν ἐν 
ἐζητησεν, οἱ ἀλλα -τῶ umquam pinos up ἡδέως 
δ᾽ dy αὐτοῦ πυϑοίμην, τίνα ἐμπορίαν. 3M oy ᾿ Xpurrpai- 
πάρες εἐγάκετο ἂν τ πόλοι τοῦ παρασχεῖα τὸ σώμα τάζαι 
τοῖς στρατηγοῖς xai τοὺς ἐπιάιτας. οἰρεύννισθαι, μεν. ὑμῶν 15 
μδιυχόμενος. ἐγὼ μὲν οὐδεμίαν ὁ ὁρὰν- τηλικαύτην οὔσαιν» (βεή- 
Jta». ἄξιον. δέ ἐστιν οὐ | μόνον αὐτῷ T Ti» πράξω. ὀργίβεν 
σϑαμ. ταύτῳ;, ἀλλεὶ Xt. δὰ τὰκ λάγον του τον". Φακνερὼς. γὰρ 
ψεύδισϑωι τετόλμγικαν. € αὔτε ydp πρότερον αὐδοκώποτα ἐγέ- 
vero eri ταύτης τῆς ἐργασίαις, ἀλλ «κάκτησο χρλκοτύπφαρ, 
οὔπε πότε ἀκπλεύαας οὐδὲν εἰσιέγαιγῃν ἀκ. Μεγάρων, RE ἔτη 
συνεχὸς ἀπεδημήπας.ἕ ἔτι δὲ καὶ dpi, μετέχμρι» δτύγ- 20 


apertos, ἣν οὐκ ὧν καταλιπὼν κϑτ' τρορίαν ὠμεδέμοι. .. 
ἃς ἀπιτρόψεα 


a ἃ ἄν μέν τι πρὶ τούπαιν. λόφῳ, d ina 
οὐὐπτῷ MOpAÓ M, εν 
»" | "Hie P deu sx ' ἰμεῶον vis λόγον eapianog, ὃν 
αὐτῷ * συμβεβουλεόκααί, τινὲς πῶ συνηγόρων, ὡς αὖκ ἕνα- 
"i ἐστι τ ιαροδοαίρ. αὐτο * dr νεωρίων κύριος exa. πυλῶν 
1 ium T. R. * raa T; ἘΦ 
emeadalio virt, pyyestapfissimi est mis dere fuite, «uto, lgsicere, eod, feri aov 
pecessaria. TAYLOR. Dedimosis ἐμεηορίᾳ. ire Quod aliod est. Deinde ἐπα λούσας 
Wessek. αὖ Diodor. Sic. ii. p. 425, Bip. — ἐκ Mtydeer miror essa versa, hine sel- 
Mattb. Gr. Gr. p. 858. Bzcxza. H. Ste- vens. Taxon. 
phani oorrectionem, ler ljasepin, volgerk ᾿Αλλὰ καὶ bà] Kel emittunt Qeepnus 
qeidom lingoe Greecte 9s comprobatam, et Pinzgerus. 


 Beckerum atatim in textum suace- 
pisse, lioet eodero fere mado Demosibenes 


1 


Ne^xemueren 
Te, sicut Liban. vit, Demosth, 4. β΄. de 


adv. Callipp. p. 1236. 33. 1 ἑτίρᾳ ἀπο: 
byss ἐμπομᾳ dizerit, Absque enim co- 
dicibus talis emendare, temerarium nobia 
videtor, repulastibua ie) ia struotora 
verbi sigoif&ioationem motus habentis sm- 
pusime etiam tum accusativo jo», 
quum eausam notal, nti in bujes generis 
dictionibus ἐπὶ ϑόραν ἐξιέναι οἷοι, de quibus 
v. Storzii Lex. Xenoph. T. 9. p 467. Ae 
preter Beckerum  Stephapi. seripturem 
nd editorum volgeus pratalit-4QeA vw. 


xav leyasias) Dele inetilen Ῥω" ' 


enlam καὶ, quam debemus voci proxitum. 

TAYLOR. Nom, καὶ οὐδὲ 1a et 
ne quastus quidem faeiandi causa. Rziax. 

At partjosia καὶ b. Ll. iatepdit ot apod 

Divarch, o, Demeat. p. 11. καὶ Kiremet 

υἱῶν Bzckza. 

. Teseisdoreoc ἐγύνντο e). Non, commo 


patre preis aree diae δὲ (dr 
Max pmo dieit. Hi fabri 


ettari seyvi QraM, ecemplà κα Leoorete, ei 
in ejus comumedum. vasa ox. sre 

zent, .Ditilum eyim plurimi peonniam ita 
qolocebsmi, wi servos, ertis cajoadam 
peritas, coememni, qus deinde io demi- 
Dorem warp exertahant. Id heseato fe- 
bei, neo ab Orstere Lecorati alle modo 
vitie verüter. Bacxzg. - 

Υ. ὁ, ce. ἴων. Heinri- 


- Συρεβεβλόκασ!) Συμβεβωλεύκασι Sme- 
ps4 in inferpretetione taelte Conmrezi: 
beud mala lecto, tamen vulgatee nop par. 
θέαν. Vulgatam quoque caeteri οὐΐ- 
tores relinuerunt, 
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οὔτε τοινέδων οὔϑ᾽ ὕλως τῶν τῆς πόλεως οὐδενός. ἐγὼ 
45 δ᾽ ἡγοῦμαι τοὺς μὲν τούτων κυρίους μέρος ἂν τι προδοῦναι 
τῆς ὑμετέρας δυνάμεως, τουτονὶ y ὅλην ἔκδοτον ποιήσοι τὴν 
“όλν. ἔτι δ᾽ οἱ μὲν τοὺς δῶντας μόνον ἀδικοῦσι προδιδῶτες, 
οὗτος δὲ καὶ τοὺς τετελευτηκότας καὶ τὰ ἐν τῇ χώρῳ ἱεροὶ 
τῶν πατρώων νομίμων ἀποστερῶν. καὶ ὑπὸ βὲν ἐκείρων προ- 
δοθεῖσαν οἰκεῖσϑα, ὧν συνέβαινε δούλην * οὖσαν τὴν πόλιν, 
ὃν 3 δὲ τρόπον οὗτος ἐξέλιπεν, ἀοίκητον ὧν γενέσϑαι. ἔτι δὲ 
80 ἐκ μὲν τοῦ κακὼς πράττειν τὰς πόλεις μεταβολῆς τυχεῖν 
ἐπὶ τὸ βέλτιον εἰκός ἐστιν, ἐκ δὲ τοῦ παντάπασι γενέσϑαι 
ἀνάστατον καὶ τῶν κοινῶν ἐλπίδων στερηϑῆναι. ὥςπερ "ydo 
εἰνθρώπεῳ Quvri μὲν ἐλὶς ἐκ τοῦ κακὼς πράξαι μεταπε- 
σεῖν, τελευτήσαντι ὅ δὲ συναναιρεῖται πάντα δι’ ὧν ἄν τις 181 
εὐδαιμονήσειν, οὕτω καὶ περὶ τες πόλεις συμβαίνει arípac 
ἔχειν τὴν “ἀτυχίαν ὅταν ἀνάστατοι γένωνται. εἰ γὰρ δεῖ 





! δὲ eus T. R. 3 3om. T. R, 


OU) Dac civ τῆς πόλεως cn] Nam 
secupdum leges, ques Pollax VIII. 6. p. 
388. e Theophrasto citat, denunciatio 
proditionis contra eos solummodo fiebat, 
qui jassa popali manere pablico functi 
erant, qualis suot hrec a Lycurgo nomi- 
nsía. Quamobrem Orator bh. |. speciose 
magis quam vere, Leocratis fugam ex bao 
quoqae lege puniendam esse, docnit, Vi- 
derunt et alii interpretes. Bzcxzn. 

Μέρος ἄν τι προδοῦναι} Iteram nob, pro- 
dere, aod prodituros fuite. Heeo enim per 
beíSw» dicantur, et Grseeca bene instito- 
untur, sed interpretem bonom desiders- 
sunt. Tavton. 

Τὰ iv τῇ χώρᾳ ἱρὰ] Cf. sopra $. v. 
Bzcxza. 

A' οὖσαν τὴν πέλιν, ὃν τρόπον} Num sio 
leg. συνέβαινε, δούλην εὖσαγ τὴν πόλιν, ὃν δὲ 
πρόσον οὗτος ἐξέλισεν, ἐκλειφθεῖσαν, dolnw- 
τῶ --- Ἐξκτοκ. Nosaonsolom nihil mutavi- 
mus, immo, qoum δεύλον δὲ οὖσαν τὴν erus 
ad explicenda ὃν τρότσον οὗτος ἐξελίπεν ne- 
cessario pertineant, recepta Reiskii vel 
Schalzii scriptura loci vim dixerim potius 
infringi. Osaxn. Tborlacias, Heinrieli- 
B^, et Pinsgerus bobiscom faciunt. 

Δούλων γ᾽ οὖσαν τὰν πόλιν] civitatem, eer- 
φϑαῖι quidem factam, v. Mor. ad lsoer. 
Paneg. o. 16. Ald. et Mel. pro«ys leguat 
δὲ et post ἣν omittoat particulam : denique 
incisum poount post ewifem, qao prota- 
sis fiaitar, Schalsii correctionem reoepl- 
mes. εἰ isti prodiderint civitafem, tamem 
R. P. sagnebit, etéi in. soreifutom redacta ; 


3 καὶ σωαιρεῖσϑαι T. 4 εὐτυχίαν R. 
relicia vero, sicut ab ipso deserta cst, fit 20. 
tudo, preterea manente. R. P. in. melio- 
rem aliquando status reverti poste speran- 
dum: at cum prorsus deleta est, quevis τι» 
lieris conditionis spes evanuit. igitar Leo- 
crates, quantum poloil, urbem ἀοίκοτον et 


ἀγάστατον reddidit. Cf. $. ες΄. Bscksn. 
᾿Αὐνάστατον xal T. X. lAe.] F. dsacrá- 


τους, ἀναγκαῖον καὶ τῶν X. ihm. Rursm. 
Qao mioime opus. OsaxwN. , 

Τιλιυτήσαντι)) Lego et distingao cer- 
tissime fide: ὥσπερ ἀνθρώπῳ ζῶντι μὸν Dri 
lx τοῦ κακᾶς πρᾶξαι μεταπεσεῖν, τελευτή- 
σαγτι δὲ καὶ συγαναιρεῖσϑαι πάντα x. 7. À. 
Atque ita interpretatur Lonicerus. Neque 
aliter sane potait, si allam booaum mentem 
auctori suo dare voluisset, Tavroz. Ego 
dedi τελευτήσαντι δὲ συναναιφεῖται. quod 
postremum, per errorem a Stepheno mu- 
tstom, ex Aldina revocavi. Rzisx. Et 
sic cseteri editores. 

Πέρας ἔχειν τὴν ἀτυχίαν] Rostituo sbrv- 
χίαν. Tum solum vías xu εὐτυχία Rec 
rump., tum solommodo actum erit de 
earum fortunis, cum fonditus eversse foe- 
rint: non enim protinus conclamatum erit 
de civitate, si res minus prospere sucoe- 
dant. Heo est γνώμυ, quam Orator bio il- 
lustrat. Cui vox ἀτυχίαν quantam conoi- 
nat, To vide, oui mesa displicent. TAvroR. 
vesc ἔχε τι significat: aliquid ita perfe- 
ctum est, πὲ nihil addi ponit. Sic De- 
mosth in Mid. p. 550. 11. ed. Reisk. τὶ 
yàp ὡς ἀληθῶς πέρας ἂν φήσειδ τις εἶναι na^ 
sla, Lys, c. Bratosth. $. Y. τελεννέσανγῃ 
31 
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v4» ἀλήθειαν εἰαεῖν, πόλεως ἐστι. θάνατος ἀνάσταισον ytrÉ- 30 
σθαι. τεκμήριον δὲ μέγιστον ἡμῶν γορ ἡ πόλις τὸ μὲν 
παλαιὸν ὑπὸ τῶν τυράννων κατεδουλώϑη, τὸ δ᾽ ὕστεραν 
182 ὑπὸ τῶν Τριοκοντα καὶ ὑπὸ Λακεδαιμονίων τὰ τείχη καθῳ- 
Ράθη" καὶ ἐκ τούτων ὅμως ὠμιφοτέρων ἡλευθερώθημεν καὶ τῆς 
τῶν Ἑλλήνων εὐδαιμονίας ἠξιώθημεν προστάται γενέσθαι. 
ἀλλ᾽ οὐχ, ὅσαι πώποτ᾽ ἀνάστατοι γογύνασι. τοῦτο μὲν γῶρ, | 
εἰ καὶ πταλαιότερον εἰπεῖν ἐστὶ, τὴν Τροίαν τίς vut ἀκήκοεν, 40) 
Uti μεγίστη γεγενημένη τῶν τότε πόλεων καὶ πάσης ἕατάρ- — 
ξασα τῆς Ασίας, ὡς ἅπαξ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων κατεακοάφη. Ὁ 
TOW αἰῶνα ἀοίκητός ἔστι; τοῦτο δὲ Μεσσήνην πεντεικο-ὄ 





σύοις ἔτεσιν ὕστερον ἐκ τῶν 
σϑεῖσαν; 


τυχῶτων ἀνθρώπων σωώνοικε- 


i$. Ἴσως οὖν τῶν συνηγόρων αὐτῷ τολμήσει τις εἰπεῖν, 


- ! ἡγεμονίας T. R. 
τὸν βίον, πέρας ἔχουσι τῆς «σαρὰ τῶν ἐχθρῶν 
τιμωρίας. Isoor. ad Phil. $. ξ΄, ἐγὼ μεὲν 
γὰρ ᾿γοῦμαι ταῦτα «έρας ἕξειν' οὐδένα γὰρ 
ἄλλον ἀότε δυνήσεσθαι μείζω πρᾶξαι τούτων. 
— * Vix possum probare Taylori senten. 
sm in verbis Lycargi ἀτυχίαν in sbrv- 
Xia» mutantis. ut cum homine mortuo om- 
.nis ejus sübaaea perit: sic cum wrbe 
everstü. omnis ejus εὐτυχία finem habet. 
Hic videtur sensus. Dorvill. ad Charit. 
p. 227. ed. Lips. Bxc&zm. falloatar, 
qui de defendenda vulgata ἀτυχίαν con- 
tendant, quos inter d'Orvillias ad Chari- 


ton. 247., Schalzius, Thorfacius, Becke- 


Yus: agiturenim destata urbis noneverses, 
Sed everfendse. Nempe orhtor arbem ἀνά- 
eraToy factum cum τελευτήσαντι comparat. 
Quare quod Taylorus sagaciter conjecit 
εὐτυχίαν, Reiskius reote suscepit, fidefh 
facientibus Codd. et A. et B. [Faliifur V.D. 
Ambo Codd. in Museo Britannico nunc 
asservali clare ἀτυχίαν habent.] in Vrat. 
Schaubius annotavit quaníum a pallida 
vodicis scriptura hodie erui possit, &rv- 
Xíav videri'exstate, Atworipturam tefmi- 
nationum ἃ et sy presertim in prineipio 
vócabalorum ita similem exse, ut utra 
&cribse manus sit, si solom manus ductum 
spectes, szpenumero ambigas, quodvis 
fere codicis folium docere potest, Osa ww. 

Tpáxsva] Punge post τριάκοντα, Te- 
fertur enim ad ἡ πόλις κατεδουλώθη, non ad 
τὰ τείχη καθορίϑη, hoo modo: ἡμῶν ἢ από. 
Jug τὸ μὲν παλαιὸν ὑπὸ τῶν τυράννων χατέ- 
δουλώθη, τὸ δ᾽ ὕστερον ὑᾳπὺ τῶν τριάχογγτα 
(sc. sub. κατεδουλώθη, ἀπὸ τοῦ κανοῦ, ut 


Biunl). muri autem a. Lacedemoiits γιιηὶ 


8 Mtem T. R. 


diruti. Interpres igitur erravit propter 
malam fidem Editoris. Muri urbis 2 Le- 
cede nioniis sbliy dírati erant ante domi- 
Tatum X X X virorum. Quierí itaque po- 
test, quid velit istud dpeportou»? Hoc sc. 
Civitas nostra bis in sereitutem redacta 
est, a Tyrannis primo, Pisistrato tempe 
ete. deiudea X X X vírís. (Aecidit autem, 
at ín posteriore hae servitute muri etiam 
a Lecedemoniis subr&erentur.) verumta- 
men er utroque dominatu οἷα. Hoo certís- 
simum est, TAvron. Cf. Xenopb. Hellen. 
il. 2. Bzckxn. 

Μεσσήνην, πεντακοσίοις ἔτεσιν Us7.]. AM. 
Μεσήνην. De atraqüo hnjus ndinieis scri- 
Piura vide, 4005 laudet Spoha sd Esocr. 
Peneg. c. 26. InE«. Et hos ad Philem. 
Aechnol. p. 265. Osaww. Factám est per 
Epaminondam. Corn. Nep. Epem. c. 8. 
Trecentesimo anno post, qo&m dirota fae- 
Yat. Pausan. TV.98. Lycurgus 500 anos 
imet; Diriafch. p. 59. ed. Reisk. 300. 
Diedor. Sicut. XV. 81. rursas trecentos. 
V. Wesseling. ad Diodor. X V. 65. Mon. 
 Πιντακοσίδις) Dinaróhes p. 99. 98. ed. 
Steph. tanturhmodo 400, namerat. Rxrsk. 

Αὐτῷ] ipsi audebit dicerv. T,onicerus. 
Falso. non αὑτῷ sisi (quale enim esset 
boc?) sed τῶν συνηγόρων αὐτῶ. Quod oam 
nove dibitur, quod scism, legerem, τῶν 
συνηγόρων αὐτοῦ. Tavton. Beckeras,'etsi 
δυνηγορούνγων αὐτῶ legi posse viderat, id 
quod dadum occupaverat Augerins, Sdeo 


Jure à: Boissonndo ad 'Ludes Wioletewfi 


Bpistolav p. 422. reprehensus, taínen-vat- 
gafam p mte Sobülzio defendit, idqqe 
récthiline. Cufus- dahBéi - wpus ᾿ἀχοπηρῆν, 
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μικρὸν τὸ σρῶγμω “ποιῶν, ὡς οὐδὲν dy wap ig crdgwtror 


Ν1 ἐγόνετο τούτων καὶ οὐκ αἰα'χύγονται τοιαύτην ἀτερλογίαν 


wrosoUpdyo: πρὸς ὑμᾶς, ἐφ᾽ ἢ δικρέως ἂν ἀποθάνοιεν. εἰ μὲν 
yp ὁμολογοῦσι τὴν πατρίδα, αὐτὸν ἐκλιπεῖν, τοῦτο αυγχω- 

σαντες ὑμάς ἑάτωσαν διαγνῶνρι σερὶ τοῦ μεγέθους" εἰ δ᾽ 
ὅλος μηδὲν τούτων φεποίηκεν, οὐ μανία. δήπου τοῦτο λέγειν 
ὅ ὡς οὐδὲν ὧν γένηται repo) τοῦτον ; ἡγοῦμας δ᾽ ἔγωγε, ὦ 


» »di , / ^ e b Led / N 
ανόρες, TOUVOVTIO/ TOUTO)g, TRAD. TOUTOV εἰναι Τῇ 70ÀU4 Τὴν 193 


ξ΄ Lj A / LI es M « 34), 1 € / 
σωτήριον. ἢ "yap “ολις οἰκείτομ κατα Τὴν ἰδίαν ᾿ἑχάστου 
μοῖβαν φυλαττομένψ᾽ ὅταν οὖν ταύταν ἐφ᾽ ἑνός τις ᾿ παρίδοι, 
5, » ^e 


λέληθεν 


. » € , 
ῥαυτὸν &Q ὁπάντων τοῦτο πεποιηκώς. καίτοι ράδιόν 


ἐστιν, ὦ ἄνδρες, πρὸς τὸς τῶν ἀρχαίων νομοθετῶν διανοίας 
ἐποβλέψαντας τὴν ἀλήϑειων εὑρεῖν. ἐκεῖνοι γὰρ οὐ τῷ ^ t 

ε N / / / LÀ F5e* QA Á . 
το ἑκατὸν τάλαντα κλέψαντι ϑανατον ἔταξαν, τῷ δὲ δέκα 


.»» ) 54/4 
δραχμὰς ἐλᾶάττον &TTITEALOV" 


οὐδὲ τὸν μὲν μεγάλα ἱεροσυ- 


΄ , / M A A 5. / , 
λήσαντα ἀπέκτειναν, τὸν δὲ μικρα ἐλάττονι τιμωριῷᾷ εκ" 
λαξζον". οὐδὲ τὸν μὲν οἰκέτην ἀποκτείναντα ἀργυρίῳ ἐφημίουν, 

» ev 9,49 € LEA SA 
τὸν δὲ ἐλεύϑερον *aipyoy τῶν νόμων" ἀλλ᾽ ὁμοίως ἐπὶ πᾶσι 


ι ἑμάστων T. Ὁ. δ sadi T. R. 


40: e Platone, Demosthene, Aristophane, 
alüs Boissogedus diligenter J. o. collegit, 
addas qum Mattb. Gr. Gr. $. 392, p. 527, 
sot. legantur. Osauw. Deditaóres Hein- 
richins. . 

Ὑῶν συνηγόρων αὑτῷ] In Demosth. c. 
Newer. p. 1349. 29. ed. Reisk. quoque 
legitar συνήγορον τῷ ἀγῶνι τούτῳ, quam- 
ebrem et ἢ. ]. nibil muliandam videtur, 
Si opas esset correctione, facilior esset 
συνηγορούντων, eX quo per compendiariam 
goriptoram σιυγηγόρων orium videri possit, 
Bsckzn. 

Tae ἴνα ἅνϑ.} propter-unum, i. e, upius 
onlpa, Árrian.in Epict. p, 26. Mon. Cf. 
Mattb, Gr. Gr. p. 864. Βκοκεξε. 

Μεγάθον.) Post μεεγόϑους widetar τοῦ 
ἀδικήρεατος deesse. y. p. 428. 3. Rzisx. 
Seil. τοῦ ἀδιάάματος. DackER. 

Οὐδὲν ἂν γένηται] So, xxiv vol δυσχερές. 
Rxisx. E superioribus τούτων supplen- 
dem videtur. Quoi ita defendunt acousa- 
ipm, prorsus sibi repugnantia dicupt. 
Nam εὐ conpgedunt, desarniase Leocratem 
patriam, peocoati gravitatem vog oportet 
defisire: ai cogtr& oegant borum quid- 


quam istum fecisse, nonne profecto insa-' 


Wun erit ogatendere, ejus cnlpa nibil bo- 
rum accidisse? — Hoc euthbymemaie Ora- 
tr adveresviprum ergumentom refellit. 


? μὲν γὰς οὐ τῷ T. R. 


4 εἴ)γον T. R. 


Brcsazn. 

. Γύνηται] F. leg. ἐγένετο. Βοη αὖ. γεγόο 
γηται de conjectura scripsi. PiNzGER. 
Quod sequitor satà τοῦτο, restitoimus ad 
fidem codd. omnium, Reiskio idem infra 
p. 428. 9. corrigi jubente, cui ibi obsecuti 
sumus, waeà τοῦτο ipso Vrat. praebente, 
Intelligunt ibi inferpretes γόροον, quod unde 
intelligatur, nou habet. OsANww. 

Tlagà τοῦτον εἶναι wr. v. σωτηρ.) I. e. 
propter illum (quia ille sic egit) contingere 
civitati salutem, s. salvam este civitatem. 
Mon. In eo sitam foisse R. P. salotem 
omnino contendam. Cf. Viger. p. 626. 
Bzckrm. Dedi τούτων pro vulg. τοῦτον, 

uod per se ferendum foret. V. Schulz. 
διανν. At τοῦτον retinent Heinrichius et 
Pinzgerus. 

Παρῖδοι De ὅταν cum optativo cf. Her- 
man. ad Vig. p. 792., Matth. Gr. Gr. $. 
521. p. 741. not., Disser. de verb. Gr. 
temp. et mod. p. 44. OsaNx. 

Kairo] Καὶ Heinrichigs. 

Ἑκατὸν TÁA. κλίψ.} Demosth. c. Ti- 
mocr. p. 735. ed. Reisk. Petit. Leg. Att. 
VII. 5. Bxcxza. 

Ἐλεύθερον) Subsudi ἃ communi ἀποκτεί- 
νατα. Rxisx. ; 

Emyor τῶν νόμων] Male, legibus cobi- 
bebant, Coryigendum autem cnm optiinq 


- 
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.— καὶ τοῖς ἐλωχίστοις παρανομήμασι θάνασον ὥρισαν εἶναι 

184 τὴν ζημίαν. οὐ "ydp πρὸς τὸ ἰδιον ἕξαστος αὐτῶν ἀπέφλεπε 
᾿ς φρῦ γεγενημένου ᾿σρώγματος, οὐδ᾽ ἐντεῦϑεν τὸ ey doc τῶν 15 

᾿μαρτημάτων ἐλάμβανον, ἀλλ᾽ αὐτὸ ἐσκόπουν τοῦτο ^6 

πίφυκε τὸ ἀδίκημα τοῦτο ἐπὶ πσλεῖον EXJO» μέγα βλά- 

πτεῖν τοὺς ἀνθρώπους. καὶ ἄτοπον ἄλλως πῶς eei 

δ τούτου ἐξετάξειν. φέρε "yop, ὦ ἄνδρες, εἴτις ἕνα νόμον εἰς 

τὸ Μητρῶον ἐλθὼν ε aou pun, εἶτ ἀπφολογοῖτο ὡς οὐδὲν 
παρα ἡτοῦτον τῇ πόλει ἐστὶν, dip οὐκ ἂν ὠπεκτείνατ᾽ Qu- —— 
τόν; ἐγὼ μέν οἶμαι δικαίως, εἴπερ ἐμέλλετε καὶ τοὺς ἄλλους 90 
ὁσώζειν. τὸν αὐτὸν τοίνυν τρόπον κολαστέον ἐστὶ τοῦτον, εἰ 
μέλλετε τοὺς ἄλλους πολίτας βελτίσυς ποιήσειν. καὶ οὐ 
τοῦτο λογιεῖσθε, εἰ εἰς ἐστὶ μόνος ὁ ἄνθρωπος, αλλ "εἰς τὸ 


Δ 71.Β. 5 τούτων T. R. 


Stephano τῶν νομίμων, Ita ter apod An- 
tiph. περ τοῦ χορμυτοῦ pag. 145. ed. Steph. 
Uiiéarrsc δὲ τούτους ἀπογράφισθα:, xal προσ. 
αγογεύειν ἐμοὶ εἴργεσθαι τῶν νομίμων, ἡγή- 
ϑαντο ταύτην σφίσιν ἔσεσθαι σωτηρίαν καὶ 
ἀπαλλαγὴν τῶν 9 αγριάτων ἁπάντων. ὁ And 
440€ c ἔχει, ἐσειδάν τις ἀφογραφῇ 
ὟΝ τῶν νομίμων. καὶ οὔτ᾽ ἂν ἐγὼ 


γομικῶν. TAvron. [Et νομίμων dederunt 
"Thorlacius, Beckerus et Heinrichius.] 
Haoc vulgatam lectionem MSS. aucto- 
ritate firmatam, cojus loco e Taylori con- 
jectura "editores, si Reiskium excipias, 
Omnes τῶν γομίμων substituerunt, retinui, 
etsi Taylori commentum admodum ptoba- 
bile esse probe intelligerem, prsesertim 
quom utramque vooem nonnunquam in 
MSS. commutari constet, id quod ipsi 
annotavimus supra ad p. 159. R. Cf. 
Xenopb. de rep. Laced. 1. 8. Ac τῶν νο- 
μίμαν τινὰ ἀποστερεῖν Lyoorgus dixit sopra 
p- 180. et infra p. 259. R. Defendendsme 
autem volgate adhiberi potest Demosthe- 
nis locus ex orat. in "Timocratem, ubi 
p. 733. 9. ed. Reisk, vitiose editur: ἐὰν 
9í τις ἀπαχθῆ, τῶν γονίων κακώσεως ἡλω- 
κὼς, ὃ ἀστρατείας, προειρημένον αὐτῶ ὑπὸ 
τῶν νόμων, εἴργεσθαι, εἰσιὼν ὅπη μὴ χρὼ, 
δησάγτων αὑτὸν οἱ ἔνϑικα: quem locom, 
quam ὑπὸ omni codicum auctoritate ca. 
rest, annotante id ipsum Reiskio, ita me- 
oum lege et distingue; ἐὰν δέ τις ἐπαχθῆ 
-- προειρημένον αὐτῷ τῶν γόμων εἴργεσθαι, 
εἰσιὼν εἰς. Habes igitur boc ex loco τοὺς 
sóuevt 90 sensu, quo supra vocem ferre 


8 χοῦτο R. 


4 σώσειν T. R. 5 εἰ χαὶ τὸ R. 


posse οὐϊίοξορ negant: quanquam eliam 
Salmasius, ne sciens quid neglexisse vi- 
dear, de medo usurarum p. 7724. De- 
mostheni νοροίμαν reddendum suadebat. 
OsaxNsx, 

Τιαρανομήσασι] TI. παρανομήμασι. H. 
SrzenaAN. Recte. Tavron. AotiAaxí- 
στοις μασιν est leg. aut ἐλάχιστα 
παραφομῆσασιν. Rarsx. 

Τὸ ἴδιον] Id est, τὴν ἰδιωτητείαν, statum 
privatum rei, quod causa esset, non ad 
rempublicám, sed ad bomines privatos 
pertinens. Ins». 

"H «ἐφυκε] quatenus. fuit cum εἰ suspi- 
carer. Ipz». 

τοῦτον} So. unam todo legem. — 
Reisk. [et Osanv.] scripsit τοῦτο. propter 
hoc facinus. Bzckrsn. 

"AsvoxTtlvarT | Est correctio Mori. Bzc- 
xER. Beckeras ἀποκτναντ᾽ edidit, parum 
eiroumspecte. Plato Alcih. I. apposite 
p. 111. F. al ξουλυϑείημεν εἰδέναι μὴ μεόνιν 
“ἴοι dyDowerel εἶσιν, ἀλλ᾽ ὀασοῖοι vytsivrsl ἢ 
νοσώδεις, d). ἱκανοὶ ἂν hiv ἦσαν διδάσκαλοι dl 
φᾳολλοί; Cf. Erfardt.ad Sophocl. ὉΚὰ. Tyr. 
665. ed. min. Osaxx. 

Μόνος] Bene habet. εἷς μεόνος bene Grae- 
cum est. In ὁ ἄγϑρωπος sabsuditur e pre- 
tiissis ὁ κολαστίος. ἈΞΙΒΚ. 

"AAA" εἰς τὸ ασρᾶγμα} Lege: οὗ τοῦτο As- 
γλεῖσθε, εἰ εἷς ἐστὶ μόνον ὁ ἄνθρωπος, ax y 
τὸ αρᾶγμα, set Cis len). Tavtos. 1 
de meo οἷ xal 45 τρᾶγρια, scil. aet πολα- 
στίον iori, ant ubver lori, stum etiam res 
vel factum sit singulare, ad unum solum 
bominem pertinens, neque altra eum ad 
altos quoque proserpems, Ratsx. 

Εἰς τὸ σρᾶγρια] Se, ἀποξλέκετε. Vulge- 
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"Wpétpptat. ἐγὼ μὲν γὰρ ἡγοῦμαι, TO μὴ πολλοὺς τοιούχους 
£, e , ^e φω 

γενέσϑαι ἡμέτερον εὐτύχημα εἶναι, τοῦτον μέντοι διαὶ τοῦτο 

μείδονος τιμωρίας ἄξιον εἶναι τυχεῖν, ὅτι μόνος τῶν ἄλλων 


στολιτῶν οὐ X09 &AXA ἐδίαν τὴν σωτηρίαι» emma». 186 
9 3 / 


25 i . ᾿Αγανακτῶ δὲ TEN ιστα, ὦ ἄνδρες, ἐπειδὰν 
τῶν μετῶ τούτου τινὸς λέγοντος, ὡς οὐκ ἔστι τοῦτο προδι- 
dives, εἴ τις ὥχετο ἐκ τῆς πόλεως" καὶ ydp οἱ πρόγονοί 

,» t "^ Y 4 / ej M / 3 
ποῦ Ἡμῶν τὴν τσόλιν καταλιπόντες, OT& προς Ξέρξην ἔπο- 
λέμουν, εἰς Σαλαμῖνα ᾽ διέβησαν. καὶ οὕτως ἐστὶν ἀνόητος 
καὶ “παντώπασιν ὑμῶν καταπεφρονηκὼς, GUTES. τὸ καάλλι- 
στον τῶν ἔργων πρὸς τὸ αἰσχιστον συμβαλεῖν ἠξίωσε. ποὺ 

80 yap οὐ περιδόητος ἐκείνων τῶν ἀνδρῶν ἡ ὠρετὴ γύγονε 5. τίς 
ὃ ͵ οὕτως 3 φϑονερός ἐστιν ἢ πραντοίπασιν ἀφιλότιμος, ὃς 
οὔκ ἂν εὔξαιτο τῶν ἐκείνοις πεπραγμένων μετασχεῖν ; 0D 

Ἁ M / 3 9» 7, 3 b] N / / 
yup τὴν πόλιν ἐξέλιπον, αλλῶὶ τὸν τόπον perio ela, 
πρὸς TOV ἐπιόντα κίνδυνον καλῶς ξαυλευσάμενοι. ᾿Ἐτεόνικὸς 
μὲν γὰρ ὁ Λακεδαιμόνιος καὶ ᾿Αδείμαντος ὁ Κορίνθιος καὶὶ 
τὸ Αἰγινητῶν ναυτικὸν ὑπὸ νύκτα τὴν σωτηρίαν αὑτοῖς 


| διέδασαν T. R. 





tam lectionem rotingimus. Orator audito- 
ribus demonstrat, imprimis Leocratis fa- 
ctum animo secum reputent, et si alii 
idem fecissent, quod indo secatam sit. 
-Modo felicitas, qua semper usi sumus, 
(*. Detnosth, Phil. I. 43. 17. ed. Reisk.) 
impedivit, quominus plures idem coaaili- 
um ceperint, Felicitati igilur nostrse, non 
Leocrati, gratias agsunus, quod exemplum 
ejus turpissimum cseteros ad similem pa- 
triste fugam nou incitaverit. cf. $. 5. Bac- 
κεα. lta MSS. nostri, quss lectio etsi an 
ab ipso auctore profecia sit, equidem du- 
bitaverim, sanier certe videtar Taylori et 
Reiskii commentis. ἀλλ᾽ εἶ τὸ σρῶγμα, soil. 
ὃν levi, ut exstat jam in Ald. et Thorlacios 
[et Heinricbios] valgavit. Volgalam δεῖ» 
varent Hauptm., Schuls., et Beckerus [et 
Piozgerus], in eo tamen falsi, quod ἀποβλέ- 
“στα menté sopplendum censuerint: 460 
einime opus videtar. Euripides Phenice 
apud ZEschin. in Timarcb. p. 154. Reisk. 
κἀγὼ μὲν cro, x ὥστις ἴστ᾽ ἀνὴρ σοφὸς, 
λογίζομαι τἀληθὲς οἷς ἀνδρὸς φύσιν, 
σποιῶν δίαιταν vri ἐμιαορεύεται, 


ubi quo minus locornm memor ejus gene- 
ris, cujus sunt Xenophontis Cyrop. 1. 6. 
8. ἕναν πρὸς αὐτὸ τὸ ἄρχον σκοπῶν λογίζω- 


μαι, matata distinolione sic ἀνδρὸς φύσιν 
cum proximo exesrá» jungi jubeas, id quod 
Valckenaerius Diatr. p. 370. fecit, Tay- 
lori nota satis prospectum esse videtur. 
OsanN. 

Τάν μετὰ τούτου] I. 6. συνηγόρων. 
Bxzckzn. 

Τὸν siu» ἐξέλισον)] Parum caste Loni- 
cerus. "Tu, urbem deserebant. — In illa al- 
tera interpretatione nihil ad mentem Au- 
ctoris. TAYLOR. 

Οὐ yàp τὴν πόλιν ἐξέλιπον] I. 6. λιπόντες 
ἔφυγον, relicta urbe in fagam 46 coujecerant. 
Xenoph. Anabas. I. 2. 24. ταύτην τὴν 
λιν ἐξέλιατον οἱ ἐνοικοῦντες. ubi v. Zeunium. 
Verbum ἐκλείπειν igitur significat, prs ti- 
more αἱ pericalum effugias, vel perterrito 
snimo et inconsulte locum relinquere. 
Quare ne Atbeniensium fugam ex urbe 
talem fuisse aliquis existimet, statim.ad- 
dit Orator καλῶς βουλευσάμενοι, ubj Thu- 
eyd. 1. 18. in eadem nasrratione, Siavoa- 
θέντες ἐκλισεῖν v. 'σόλιν posuit. Quin Lys. 


Epiuapb. $. κ΄, ἐξέλιπον ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος 


“τὴν πόλιν dixit, ubi Tayl. et Markl. loea 


-veteram oolligebant, qui» hujus Athenien- 


sium consilii meminerunt. BECKER. 
"Evsónxe] Herodot. VIII. 44. et 75. 


'Ipnsx. 
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ὅμελλον ropi em au" ἐγκαταλεπσύμενοι δὲ οἱ πρόγανοι varo 35 
πάντων τῶν Ἑλλήνων Gía καὶ τοὺς ἄλχους qt , 
ἀνωγκάσαντες ἐν Σαλαμεῖν per αὐτῶν πρὸς τοὺς" Ba- 
ous ναυμαχεῖν. poni δὲ εαἰμφοτέρων περιγεγόνασι, καὶ τὰν 
πολεμίων καὶ τῶν συμμάχων, ὡς ἑκατέραν προσῆκε, τοὺς 
μὲν εὐεργετοῦντες, τοὺς δὲ μαχόμενοι νικῶντες, ὥρά γε 
186 ὅμοιον τῷ φεύγοντι τὴν πατρίδα τετσιίρων ἡμερῶν πλοῦν 
εἰς Ῥόδον ; ; 1 “του ταχίως ὧν Ἡνέσχοτὸ τις ἐκείνων τῶν 40 
εἰνδρῶν τοιοῦταν ἔργον, ἄλλ᾽ οὐκ ὧν κατέλευσαν τὸν BATHA- 
σχίνοτα τὴν αὐτῶν ἀριστείαν. οὕτω “μοῦν ἐφίλουν τὴν 
refe πάντες, ὥςτε τὸν παρὰ Ξέρξου mper esum AAÉ- 
ανδρον, φίλον ὄντα αὐτοῖς «πρότερον, ὅτι yn xai ὕδωρ 
beer μι U δεῖν κατέλευσαν. ὁποὺ δὲ καὶ τοῦ λόγου 
τιμωρίαν A ἔουν λαμβάνειν, ἦ ἦ που τὸν ἔργῳ παραδόντα 
τὴν πόλιν ὑποχείριον τοῖς πολεμίοις οὐ J μεγοίλοως ὧν ζημίας 
ἐκόλασαν ; τοιγαῤοῦν τοιαύταις LT γνώμαις, ἐγενή.- 157. 1 
187 «ova μὲν ἔτη, τῶν Ἑλλήνων ἡγεμόνες κατέστησαν, Qoni- 


! ἀξίου T. 


'Amyxácarric] Nep. Themist. 4. v. 
Morum sd Isocr. Paneg. c. 27. Inzx. 

Μετ᾿. αὐτῶν) Malim 10 αὑτῶν. Tav- 
1oR. Male. Osaww. 

Μόνοι Y áp o. — »navra;] Ex Icocr. Ῥα- 
neg. c. 20. ἀμεφοτέρων κρατήσωντίς, ὡς ὁκα- 
: $89 — ὨΟΒΈΓΟΝΣ expressum esse 
monoit Mor. ad h. 1. Becxzn.  Eendem 
sententiam habet Aristid. Panathea.- p. S9. 
qui vero frustra se primum hoo dixiese 
jectat. Mon. 

"Ap& γε ὅμοιον) itdque quis comparare 
-welit eorum. fucta cum. fuga Leocratis? 
Hanptm. conjec. Po. Beokzn. 

T& φεύγοντι Suspicor sie (ferme Ly- 
eurgam reliquisse : de yt ὅμοιν τὸ «οἷν 
φεύγοντα. estne huic simile, fugientom 6 pa- 


tria iter quairidui per mare conficere, ten-. - 


dentem ad Rhodum. Rzi:isw. ΑἹ nalla 
opus correctione. OsANwN. 

Texíex) Nove hoc dictum, neque siae 
maxima suspicione mendi, Tax Íec ἀμέσχϑ- 
T». Sic et infra quoque ᾧ. AY ὃς γὰρ. ὑπὸ 
τῆς αὑτοῦ «σατρίδος οὐκ ἐβοήθησε, ταχύ γ᾽ ἂν 
ὑπὲρ τῆς ἀλλοτρίας. κίνδυνόν τινά ὑπομεφίνοι. 
Verum repone τράχίως et quo: Ita 
Demosthenes. τ. παραασρισβ. $. «^. τρα- 
χίως δ᾽ ὑμῶν ἱπὶ τῷ eme «σροσδυνῶν σ'χόν- 
των. δὲ in nonnollis Codd. sed mendose, 
ut hic spud Lycurgum, scribitur ταχέως. 


Locum igitur pre menibes ita verte: 
Nimirum wgre isti homines suslipoksaent 
tale facinns; immo annon existimetis es 
lapidibas confestim obraturos, qui —? 
Proxime τὴν αὐτῶν ἀφισσείαν legas noa αὑ- 
Ti». Est enim vorissimam. TaAvLon. 
Teylorum Schulsius refatavit. Osganux. 
Et αὐνῶν dedit Heinrichius. . 

᾿Αλέξανδρον] Herodot. VIII. 143. Im- 
mutavit paullum Aristid. Panath. p. 49. 
«qui Alexandrum regem Macedonim ap- 
pellat. Herodot. VIII. 136. τὸν 'Apeyvrán, 
ἄνδρα Mazsiósa. nominst; ex quo Harpocr. 
v. AME. sua. sumpsit. Becarn. 

τῆν καὶ ὕδωρ ὅτησαν) Formola deditionis 


.postuiatee. Herod. IV. 146. Curt. 1}. 


13. aquam terramque pottulure. Mog. 

Οὐ μεγάλαις] Bekkerus. aonotat; *& 
suspectum, quo subiaio tulleoda etiam in- 
terrogatio. Sed mibi secus videlur. 
PiNzoEn. 

"Evtrpevra] Vereor, ut boo sil nimiam, 
αἰ rescribendum ρυϊϊηαἰβδομάκοντα, Into 
enim numerom vix excedunt, qui de 
imperio Atheniensium perquam magnifice 
sentiunt; pluriini intra eum se continent, 
Eorum nonnullos, non tamen omnes, vi- 
-dere est apad Meursium de Fortona Α- 
tbeaarum c. X. Tavron. Vid. Mer, εἰ 
*ipob». ed Isocrst. Paueg.4. 9. Baeaxg. 
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xev δὲ καὶ Κυληώαν ἐψόρϑηφξαν, ew Ἐυρυμέδοντι δὲ καὶ 
“πποδομαχρῦντες καὶ ἱναυμαχροῦντες ἐνίκησαν, ἑκατὸν δὲ 
τριῆρεις τῶν βαρβάρων αἰχμαλώτους ἔλαβον, ἅπασαν δὲ 
τὴν Ασίαν κακὼς πωρῦντες περιέπλευσαν, κοι. τὸ κεφάώ- 
Aswov τῆς νίκης, οὐ τὸ ἐν Σαλαμῖνε τρόπομον ὠγωστήσαντες δ 
ἔσσησαν, MAX ὅρους τοῖς βαρβάροις πήξαντες τοὺς εἰς τὴν 
9 ^ e . e / 
ἐλευθερίαν τῆς Ἑλλάδος, καὶ τούτους κωλύσαντες ὑπερξαί- 
γεν, φυνθήκας eT 097 QV TQ μοικρῷ μὲν πλοίῳ μὴ πλεῖν ἐντὸς 
188 Κυανέων καὶ “Φασήλιδος, τοὺς δ᾽ “Ἕλληνας αὐτονόμους 6i- 
᾿ X / M 4 ,» ^7 3 x N M 9 / 
We, pu9 μιόνον τοὺς τὴν Ἑυρώπὴν ἀλλὰ καὶ τοὺς τὴν Aciay 
κατοικοῦντας. καίτοι οἰεσϑε ἂν, εἰ τῇ Λεωκράτους διανοίᾳ 10 
χρησάμενο; πάντες ἔφυγον, τόύτων à» τι γενέσϑαι τῶν 
e» * / .oY N / e 6 ol 
πων ἐργων, ἢ ταύτην ἂν 6TI τὴν χωραν κατοικεῖν ὑμῶς ; 
N , ῳ y ἃ  - b! 3 V? ^s ν 
χρὴ τοίνυν, ὦ ἀνόρες, ὡςίσερ τοὺς ἀγανοὺς ἐπαινεῖτε καὶ τι- 
ro e ^ / 
μῶτε, οὕτω καὶ τοὺς κακοὺς μισεῖν τε κρὶ κολάζειν, ἄλλως 


ΚΑΤΑ ΛΕΩΚΡΑΊΈΟΥΣ. 


N / e y pd ὃ » , / 3* ^ 
TE καὶ Λεωκράτην, ὃς 0UTS ἐδεισεν οὔτε ἡσχύνϑη “ὑμάς. 
’ “ / / / N / 
iy. Καίτοι ὑμεῖς τίνα τρόπον νενομίκατε περὶ τούτων, 


! ναυμαχοῦντες καὶ πιζομαχοῦντις T. R. 


Φοιγίχην δὲ καὶ Κιλικίαν ἐπόρθησαν] Duce 
Cimone, Diod. XIT. 5. ldem ad Eury- 
medontem navali et terrestri proelio ano 
die Persas devicit. Ol. 77. 3. 
X1. 60—-69. Inz«. 

Οὐ τὸ b Σαλαμῖνι] Sensus est: Non 
bontenti tropreum erigere, qnod erat mo- 
nomentom victorie Salamine pari, vo- 
rum eic. TavLoR. 

᾿Αγασήσαντες leruze»] Alius dixisset 
Myáamzav στήσαντες. Raisx. Scite con- 
fert Schaubius Demostb. in Neer. $ x. 
τὸν νόμεον γράψαντες ἦν στήλη λιθίγη, ἔστη- 
σαν b» φῷ ἱερῷ, soil. σὴν στόλῳ. OsanN. 

Mà αλεν etc.] Fedas hoc conservavit 
Diod. Sio. 1. XII. 4. 'Eyéverro και 
φερὶ τῆς εἰρήνης τοῖς ᾿Αθηναίας καὶ τοῖς συμ» 
μάχοις πρὸς τοὺς Πέρσας, ὧν ἐστὶ τὰ κεφά»- 
λαια ταῦτα αὑτώδμους εἶναι τὰς κατὴ τὴν 
᾿Ασίαν ᾿Ἑλληνίδας πόλεις ἁπάσας, τοὺς δὲ 
φῶν TIspcaw σατράπας μὴ καταβαίνειν. ἐπὶ 
θάλατταν κατωτάρω τριῶν ἡμεερὼν ὁδὸν, μηδὲ 
γαῦν μακρὰν πλεῖν ἐντὸς Φάσιδος καὶ Κυαγίωνγ. 
Cujos in margine Φασήλιδος appingitur, ut 
legi debet, et hio etiam reslitui. Suidas 
V. κίμων. Καὶ ἐπ᾽ Εὐρυμέδοντι ποταμῷ 
γαυσὶ καὶ πεζῷ νικᾷ ien vic αὐτῆς ὑμέρας. 
οὗτος ἔταξε καὶ τοὺς ὅρους τοῖς Βαρβάροις" 
ἐκτός 79 γὼρ Κυανίων καὶ Χελιδονίων καὶ Φα- 


σόλιδος (τόλις δὲ αὕτη τῆς Παμφυλίας) ναῦν. 


Mylbuiys μὴ πλεῖν ve πολέμου, Isoor. in 
Aseopeg. ext. Οἱ δὲ πόρδμροι τεσωῶτου d^ 


Diodor. 


3 φάσιδος T. R. 5 ἡμᾶς R. 
φεῖχον τοῦ ἀγολυπραγμονεῖν etel τῶν Ἕλλη- 
γικῶν πραγμάτων, ὥστε οὔτε μακροῖς πλοίοις 
ὄγγεστα Φαφύλιδος ὅπλιον, οὔτε X. τ΄ M 
Idem in Panegyrico $. λγ΄. Εἰς τοσαύτην 
τασιούτητα κωτιστάσαμαν, ὥστε μακρὸν 
socio ἐντὸς Φασήλιδος μὴ καθέλκϑιν. Idem 
in Punatbenaieo ὁ. κ'. Ἐπὶ γὰρ τῆς ὑμετέρας 
ϑυναστίας οὐκ ἐξῆν αὑτοῖς οὔτε ἱγτὸς Αλυος 
ποταμοῦ πεζῶ καταθαίνειν, οὔτε μεακροῖς 
φλοίοις lel τἄνδον πλεῖν Φασήλιδος. Omnino 
recte.  Cyanem et Phaselis dao erant 
σημεῖα, sibi invicem (ad septentrionem 
ille in Euxino, bec ad meridiem in mari 
Pamphylio, que pars est mediterrauei), 
si lomgitudinem spectes, opposita ; fines 
bempe, quibus otrinque Persarnm mariti- 
nrum imperium hoo federe coerceretur. 
TavLonm. Cf.interpr. Nepot. ad Cimon. 
c. 2. et doctissimum Chr. J. G. Moschii, 
de pace inter Persas victos et Grecos Ci- 
mone duoe victores composita, dissert; 
Francof. 180€. in qua p. 26. Nostri 
locus acourate onm cseteris, qui de bao 
pece ejusque oondéitionibus enarraruot 
scriptoribus, comparetur. BEckkg. Vid. 
Lessingii Sámmtliche Schriften t. xiv. p. 
481., Meier. de bonis damn. et fiscal, de- 
bitt. p. 117. Cseterum de nominis Φάσηλες 
prosodia, quod secundum alios etiam Φα» 
σολὲς fertur, vid. Spobn. ad lIsocrat. Pa- 
neg. Ὁ. 33., cui jam adde Arcadium de 
accentibas p. 31. 15. OsaNx. 
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CN eo " /. 7 P ivy 

καὶ πῶς ἔχετε ταῖς διανοίαις, θεωρήσατε. ἄξιον γὰρ ὅμως 

καΐπερ πρὸς εἰδάτας διελθεῖν. ἐγκώμιον γὰρ, νὴ τὴν Aw 15 

γῶν, εἰσὶ τῆς πόλεως οἱ παλοωιοὶ νόμοι καὶ τὰ ἔϑη τῶν ez 

ἀρχῆς ταῦτα κατασκευασάντων, οἷς dy προσέχητε, ταὶ 

Á/ A] Ded 5 ’ X λν ed 

189 δίκαια ποιήσετε καὶ πῶσιν ἀν)ρώποις σεμνοὶ καὶ ἄξιοι τῆς 

πόλεως δόξετ᾽ εἰναι. ὑμῖν γάρ ἐστιν ὅρκος, ὃν ὀμνύουσι παν- 

τες οἱ πολῖται, ἐπειδοῶν εἰς TO ληξιαρχινον γρωμματεῖον 

μὴ ^ Voy / / 1 EL. vd. 

ἐγγραφώσι καὶ ἔφηβοι yéurras, μήτε ^a. i ὅπελαι 

ξκαταισχυνεῖν μήτε τὴν τάξιν λείψειν, δμυνεῖν δὲ τῇ 50 
πατρίδι καὶ ἀμείνω ππαραδώσειν. ὃν εἰ μὲν ὁμώμοκε Λεω- 
κράτης, Φανερῶς ἐπιώρκηκε, καὶ οὐ μόνον “ὑμᾶς ἠδίκηκεν 
οἰλλο καὶ εἰς τὸ θεῖον "ἡσάξησεν" εἰ δὲ μὴ ὁμώμοκεν, εὐθὺς 
δηλός ἐστι παρεσκευασμένος οὐδὲν ποιήσειν τῶν δεόντων, ἀνθ᾽ 
ὧν δικαίως ἂν αὐτὸν δ καὶ ὑπὲρ ὑμῶν καὶ ὑπὲρ τῶν ϑεῶν 
᾿τιμωρήσαισθε. βούλομαι δὲ ὑμᾶς ἄκουσα: TOU ὅρκου. λέγε, 
γραμματεῦ. 


ΛΥΚΟΥΡΓΟΥ͂ 


ΟΡΚΟΣ. 


καλός γε, ὦ ἄνδρες, καὶ ὅσιος ὃ ϑρκὸς. "παρὰ τοῦτον Τοΐνυν 95 
ἅπαντα πεποίηκε Λεωκρώτης. καῖτοι πῶς ἂν ἄνϑρωπος 
γένοιτο ἀνοσιώτερος ἢ μᾶλλον προδότης τῆς πατρίδος ; τίνα 
δ᾽ dy τρόπον ὅπλα καταισχύν ειέ τις μάλλον, ἢ εἰ λαζεῖν 
ν 80. 7 NON 2 A ΒΕ Mo» s 
μὴ 99éAe καὶ τοὺς πολεμίους ἀμύνασθαι; πῶς δ᾽ οὐ καὶ 
. M / iy * / ^ € Y 4 N 
100 τὸν παραστάτην καὶ τὴν τάξιν λέλοιπεν 0 μηδὲ τάξαι TO 
! τὰ om. T. R. 3 χαταισχύνειν R. 3 ἀμύνειν R. 4 ἡμᾶς T. R. 


5 ἡσέβηκεν T. R. ὁ xal ὑπὶρ ὑμῶν om. T. R. 7 τιμωρήσοιϑε T. R. 
. 8 ϑίλοι T. R. 





"Exsri] Nom σχιτεῦ ῬΙΝΣΟῈΒ. 

Δηξιαρχικὸν γραμματεῖ) 1. Pollax 
VIII. 9. p. 447. ὁ δὲ εἷς τὸ ληξιαρχικὸν 
γραμματεῖον ἐγγραφεὶς, ἤδη τὰ σατρῶα πα- 
ἐελάμβαγεν, h δὲ πατρώα οὖσία καὶ λῆξις ixa- 
λεῖτο. Cf. Oratio Demosth. c. Eubulidem 
passim. Brcxzn. 

, Καταισιχύνειν] Pro χαταισχύγειν et ἀμύ- 
st», ut edi solet, recte videt H. Stephanus 
resoribi oportere χαταισχυνεῖν et ἀμυνεῖν 
in futuro, quemadmodum λείψειν scribitur 
et καφαδώσει.. Et hoo certe nemo ibit 
inficias. TavLon. 

Τοὺς πολεμίους ἀμύνασθαι] hostes juvare. 
Mira sane Interpretatio ! Quam vix cre- 
das profeciam ab homine, qui statem 
suam contrivit in Grsecis liters Latine 
vertendis. Quid statueret, qui ita inter- 
pretari soleat, de ístis Lysiem, Orat. Fo- 


:'Serm. XLI. 


neb. ὁ. ζ΄. στασιαδούσης τῆς Ἑλλάδος dein 
χρὴ τρόχω τοὺς ἐπιόντας ἀμύνασθαιῖ Quid 
de istis adv. Simonem (€. β΄, lerudà αὑτὸν 
ἡμιυγάμην, ἐκστὰς aXX jas λίϑοις ἴ Qaid 
de aliis locis propemodut infinitis, ubi 
vox ista non de adjuvando, sed de repel- 
leodo sumitar? TAYLOR. 

, Παραστάτην — ὁσίων καὶ ἱερῶν) Ἦτο 
verba non spparent in jurisjurandi for- 
mula modo adducta ; cum tamen opertuit, 
eo quod illa, quie ibi allegat, jam ad Leo- 
ora&tis mores et facta applicat. Adeo at 
phas subsumat,; quam prsmisit, Qood 
Dialectioi sre tulerint, sat scio. .Oc- 
carrit sutem Formula plenissimis, et ore- 
do, conceptis verbis apod I. Stobzurm, 
Ob καταισχυνῶ ὕαλα τὰ 
ἱερὰ, οὐδ᾽ ἐγκαταλείψω τὸν sacar Tre, ὅτω 
ἂν στειχήσω. ἀμιυνῶ δὲ καὶ ὑπὲρ ἱρρῶν καὶ 
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σὥμρι. Spit. yp ; στοῦ. δ᾽ ὑπὲρ, ὁσίων καὶ ἱερῶν ἥμυνεν diy 

30 ἃ μηδέκα wixduser ὑπομείνας ;. τίνε Ó- ἂν τὴν σεατρίᾷο. προῦν 191 
durs μείξογι προδοσίᾳ :, πὸ. 3€ τούτου μέρας. ἐπλελειμιμέρη 
!suiz πολεμίοις ὑποχείριός ἐστι». εἶτα τούπονιοὐκ ὠποκψει 
κεῖσε. τὸν -πάσνως. τρεῖς ciini ἔνσχομ. nrw 5, τίνας. οὖν 


τικωρήσεσδε: “τοὺς ἕν. τι. τούτον ἡμαρφηκύται"; " βῴδιεον 


ν 4) e Ν P, 


ecran παρ ὑμῖν. ἄρα μεγάλα 
τοῖς μεκροῖς μάλλον ὀρψιδόμενοιν .... 


eK esicom, T-R.^ - , 
imd ier καὶ μυάιος καὶ μότὰ. πλλῶν. τὴν 
πατῆδα δὲ οἷα ἰλάσσω παραδώσω, «λείω δὲ 
καὶ dosi, ὅσην ἂν σαῤαδίξωμει. mtl εδηκσήσω 
τῶν i ᾿Ἀξόντων ἱμφρίνως, καὶ “πεῖς θεσμοῖς 
τοις 
heyc τὸ αρλῦϑος ῥδρύσιντφι ἐριοφρίνως, νοὶ. ὧν 
τις ἀναιρῆ τοὺς θεσμοὺς, ἢ μὴ «πεἰδηται, οὐκ 
ἐσινγόψω. dues δὲ noh wer, nel perà 
πάντων, xal ἱερὰ τὰ φάτρια τιμήσω. ἴσπτορος 
ϑιὰ τούτων. Vide eadom fere, paucissimis 
immutatis, apud Pollucem VILI. $. 9. 
Adjunge autem Petit. L. L. Attic. L II. 
Tit. 1V. et Meurs. Athen, Attic. I. 7. 
TavroR. Quibas nomina deoram, qui 
tisqesatus, e Pollece viis. 106. beee adde: 
"AypauAoe, Ἐνάλιος, "Agno, ! "eic, Θαλλὼ, 
Αἰζὺ, ' Mestionems bajas: jura- 
menti injioit Demosth. de fals. Legat. p. 
488. 48, ed, Weisk. υδὶ vid, Θονοῖ: Ao- 
gust. Plura interpp. Pollucis l. t. éonfe- 
rent. Qoa. ' Plac jatisjuramti formu- 
hus ie fextent ipferbérubt Thorhtoius et 
Heinricbius. πολ δ τι rd 
""IÍn. δ' ἂν eto] Legit dectiisfttos Wes- 
seliagius ad Petit; :p.: $989. 7i δ ἂν Τὴν 


sertis. cupiunt μοί ον! ; wd γὰς τὸ V 


φούτον μέροφ. 1. τὸ Δ. TAvronR, "Non vi- 
deo, quid inasommedé Insit fr -vulgáta; 
nisi quod idem dicit cmm verbis p. 484: 90. 
f& μᾶλλιν ewpbitee cc όλεως. UWes- 
selingii'eonjostaram, Htpeaijosern profecto, 
si eptos, logondete erit : 9n P ἂν ἀμείνω 
Tir σωνμθα ψαγέδωκιν, δ΄ afi lie ἄφάνι: 
σας τῇ bor Φροδοσῖκ' Ratbk. Cetis- 
sna Wejeselimgii δι δα διὶσπο΄ textum 
Iycerg: vesütehinus, — Oratór. eim vio- 
gules joriejurend? partes om^ L'éocratis 
feciepre comparat; Denique exspedtator 
φαραδϑεῦνεο' ἂμαίνω οὖν “τρία, Wes 
seliug: scriptori reddidit; neque dutifiFe 
host, quie orm ον elegemissimas Hu scri 
poerit;: vel'woririsvse debuerit Butri'h, 

Quidem: est,! neo téáimen Tiecet- 
suje ^ Weseelingü emendatio; quam 
prieeunte interprete Germanico Beokerus 
ptwpropesre in textum suscepit; OsxNN. 
Meinriehins : τόν δ' ἂν τὴν surpdu παρίν 
Jota μαίξινα «ροδιυία; 


ἔνοις πείσομαι, καὶ οὕστινας ἂν ἄλ-᾿ 


P 
^ vei 


.Ν 


«ὠδηκεῖν, «οὐ «φαικεῖσίλε, 


ieri τοὺς μᾶλλον pones T. Roos c 


. "Eel noe pour μικορνῶς ὀργεξόμεναΐ Tta 


editur et legitur, ea tamen absurditate, 


quam: vill 'unquam' soperevit., Sehsos 


est: Qualem Remp..babitori simqs, si 
levià crimina "omni poarum: genere, 
atroeisaima agtem agllo, coerceatis ? Quis 
erit, qui non propter spem vesise seipsum 
ita eompurabit,.ut plerime et ispima 

eccet? ῥάδιον ἔστμι παρ᾽ ὑμῖν ἄρα μεγάλα 
ϑικεῖν, εἰ φαγεῖσθε beri rote μεικροῖς μιᾶλλον 
ὀργιζόμενοι. TAvLos. Videtur sic leg. οἱ 
distinguendum esse: τίνας οὖν τιμωρή- 
σεσθε; οοηϊηαίαν interrogatio τοὺς ἦν τε 
τούτων [quie modo enumeravi & Leoorate 
peocsta] ἡρραξτοκότας,; epsng punictis, qui 
lorum unum aliquid compuserin] ;. si quis 
quiem omnia ea cemmiserit, eum imyune 
dimittetig? — Ergo fucile penes. yos, erit, 
magna delinquere, si constet vos, ἐπὶ τοῖς 
μᾶλλον μιαροῖς (anl quura poc) rex ὀργιζό- 
ἅμέγοι, minui stvire in crimipa afrociora, et 
odiosiora, xis. (wl τρῖς, μικροῖς μᾶλλον 
ogy. recepi, idem suadente Passovio Sym- 
bol. crit. p. 30. Quse ad b. 1. attulit 
Reiskius, ope qnt nugse : contra jn.ed. 
iterb, xülgatum μᾶλλον ie) μικροῖς My. 
quod.si auctoritate aliqua nijeretur, liben- 
ter oodd. scripture prsetulissem, OsANA. 
Et receperunt Thorlecjus, Heinrichius,et 
Pipzgerus. ... os 

, Ἐπὶ pic μᾶλλρν pats ὀργιζ.} Ἐπὶ τοῖς 
μικροῖς eaa ὀργιζόμεδγοι.. Tav1on. Me- 
dotb. jum sjo corrigebst, omisso τοῖς. 
Utrumqge a: Dorvill. ad Ghariton. p. 394. 
ed. Lips, et verissime improbatgr. ,Agno- 
scit ilje in.bpp ἴροο figuram. συγχύσεως, 
consullo ab Oratore usurpatum : * Tay- 
loro (inqujt), traneponepti ἐπὶ oic μέκρρες 
μᾶλλον non aocesserim ; ünmo minus id 
elegans putarim. Interpositio vocaboli 
inter articolem et nomen politissimis 
scriptoribus in usu ; qgoties Herodotus 
τῶν εἰς ἐχθρῶν et similia. Olim jam in hoo 
Toco turbatum foit; nam eadem Synchysi 
offensi, ad sensam sque perspicue, edi- 
derant Vitebergre 1568; εἰ Qartiz9s μᾶλ- 
λον ἐπὶ . ὀργιζέροεγοι. ιὸΘεαῖοτ cavens 
aperte ittonlimsi opas eonvicium fi» 
3x 
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i9. Καὶ μὴν; ὦ ἄνδρες, καὶ τοῦθ᾽ ὑμᾶς δεῖ μαθεῖν, ὅτι 

τὸ συνέχον τὴν δημοκρατίαν ὅρκος ἐστί. τρία γώρ ἐστιν ἐξ 86 
ὧν ἡ πολιτεία συνέστηκεν, ὁ ἄρχων» ὃ δικαστὴς, ὁ ἰδιώτης. — 
192 τούτων τοίνυν ἕκαστος ταύτην "πίστιν δίδωσιν. εἰκότως" 
τοὺς μὲν γῶρ ὠνθρώπους πολλοὶ ἤδη. ἐξαπατήσαντες καὶ 
διαλαϑόντες οὐ μόνον τῶν παρόντων κινδύνων ἀπεελύϑησαν, 
ἀλχὰ καὶ τὸν ἄλλον χρόνον ἀθῷοι τῶν ἀδικημάτων τούτων 
εἰσί. τοὺς δὲ ϑεοὺς οὔτ᾽ ἂν ἐπιορκήσας τις λάϑοι, οὔτ ἂν 
ἐκφύγοι τὴν ἀπ᾽ αὐτῶν τιμωρίαν, ἀλλ᾽ εἰ μὴ αὐτὸς, οἱ 
παῖδές γε καὶ τὸ γένος ἅπαν τὸ τοῦ ἐπιορκήσαντος μεγά- 
λοις ἀτυχήμασι περιπίπτει. διόπερ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, 
ταύτην Ἰπττίστιν ἔδοσαν αὑτοῖς ἐν Πλαταιαῖς πάντες οἱ 
Ἕλληνες, ὅτε ἔμελλον παραταξάμενοι μώχεσϑαι πρὸς τὴν 





Ξέρξου δύναμιν, οὐ παρ αὑτῶν 
e? 


M * € » ? Á 
τὸν παρ ὑμῖν εἰθισμένον pov. 
! χὴν σίστι T. R. 


cere, quasi ie? μικροῖς ὀργιζομένω, contur- 
bavit verba, et pronuntiavit ἐπὶ τοῖς μᾶλ- 
λον μεικροῖς oey. illud μᾶλλον quasi occul- 
tans, Sio Demosth. Lept. p. 541. D. Ἐν, 
οἴμαι, φρολλοῖς. — Ambiguam seepe, fateor, 
sensum talia possunt facere: sed non au- 
mus ii, qui veteres auctores in ordinem 
redigamus, et nostro more, non suo libitu, 
loqui cogamus. Critico non spectandum, 
quid, vel quomodo debuissent veteres 


Τρία yàg — δίδωσι] Locus, quem 
Schulz. truncatum esse existimabat, sanos 
est. Hic vero sensus esse videtur : Forma 
civitatis libere s. democratia (v. Wolf 
ad Lept. $. ς΄.) tribus consistit, magi- 
atrato, judice, privato ; quorum quisque 
juramento priescripto se constripxit, cae- 
terisque fidem fecit, officio suo satisfactu- 
rum. Religio vero, íi. e. timor deorum 
pejerantes punientium, siquidem ab ho- 
minibus, quibus imponebant, non puni- 
ebantur, sanctissimam reddunt bano fidem 
datam,—De juramento rqagistratus v. 
Petit. Leg. Att. ITI. 3. Judicum jasjuran- 
dnm servavit Demosth. o. Timocr. p. 746. 
ed. Reisk. et privati Noster c. 18. ἴυ εν, 

Τοὺς δὲ Θεοὺς] Ssepius et Poetse et pro- 
saici scriptores hanc sententiam repeti- 
erunt. Eurip. ap. Theophil. ad Autol. p. 
$78.ed Paris. — 
τὸ θεῖν, ἀλλ᾽ ἔχω συνιέναι ; 
κακῶς παγίντας ἔρκους καὶ συνεναγκασμόγοις. 


e ἢ 3 Ἁ / 
εὐροντες, «Aa μιμησάμενοι 
ὃν ἀξιόν ἐστιν 5 ἀκοῦσαι" καὶ 
? ἀκῶσαι - - - πιαραγμένων) ἃ T. R. 
Tibull. 1. 9. 8. 


*! Ah miser! etsi quis primo perjuria 
celat 
Sera tamen tacitis poena vesvit pedibus." 


of. Xenoph. Anabas. LI. 5. 7. et 11. 2. 
10. Ipnzw. 

Ταύτην τὴν πίστη ---- ly Ιλαταιαῖς) Ets 
Herodotus 9. 53.sqq. copiose agi de isto 
apud Plateas certamine, hoc tamen jus- 
jurspdum non commemoravit. .. Bt Theo- 
pompus ab Atheniensibus fictam esse 
hanc formulam contendit, quod monuit 
Wesseling. ad Riodor. Vol. IV. p. 346. 
Bip. Is vero scriptor l. XI. o. 29. eas- 
dem, paucis mutatis vel omissis, formu- 
lam habet. Contra Isocrates, Theopompi 
preeceptor, cum hoo facere videtur. Nam 
Panegyr. o. 41. bas diras non Athenien- 
sibus neque cseteris Grsecis tribuit, sed 
unis Ionibus. Daubitabatar igitur jam 
Icocratis setate de veritate hujus narrati- 
onis: sed Lycurgum non idem fecisse 
baud mireris. Nam is evinoere studet, 
eo jam tempore omues Grioos in jers- 
menti formula Athenienses secntos, eo- 
rumque jusjurandum (v. c. 18.) sponte 
imitatos esse. Quare, nisi Diodorus 400- 
que ex scripto historioo eandem formolam 
dedisset, omnino et in hac re, nt in multis 
aliis, bistoriw scriptoribus omnino mejor 
fuerit fides, quam Oratoribus. Ipnzs. 

᾿Αχοῦσαι" - - - τότε eritt9ay M ive] Volgo 
horum loco tantum erat à, quam leotionem 
vitiosam esse, quum neminem posset fe- 
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γαὶρ παλαιὼν ὄντων τῶν τότε πεισραγμένων ὅμως ἰσονῶς 
wv 9 p» ,N ὦ ΕΝ ν᾽ 

8.1 ἔστιν ἐν τοῖς γεγραμμένοις ἰδεῖν τὴν ἐκείνων ἀρετήν. καί 193 
μοι ἀναγίνωσκε αὐτόν. 


ΟΡΚΟΣ. . 


Οὐ wehcwaai περὶ πλείονος τὸ ny τῆς ἐλευθερίας, οὐδὴὲ καταλείψω τοὺς ὀγεριόνας οὔτε 
ὥστας aire Aerelavirrac, ἀλλὰ τοὺς ἐν τῇ μάχη τελευτήσεντας τῶν συμμάχων ἅπαντας 

ὅ S4 o. καὶ κρατήσας τῷ πολέμῳ τοὺς ζαρξάρους τῶν μὲν μαχισαμένων varie τῆς "Ἑλλάδος 
sróA serv οὐδεμείαν ἀνάστατον ποιήσω, τὰς δὶ τὰ τοῦ ΝΗ “τρορλομίγας ἁπάσας δικατεύσω" 
na) τῶν ἱερῶν τῶν ἐμιπρεσϑίντων καὶ κοταβληϑέντων ὑπὸ τῶν Ba οὐδὲν ἀνοικοδομήσω 
παντάπασιν, ἀλλ᾽ ὑπόμνομα τοῖς ἐπιγινομένοις ἰάσω καταλείεσθαι τῆς τῶν βαρβάρων 


οὕτω τοίνυν, ὦ ἄνδρες, σφόδρα ἐνέμειναν ἐν τούτῳ πάντες, 
το ὥςτε καὶ τὴν παρὰ τῶν ϑεῶν εὔνοιαν μεθ᾽ ἑαυτῶν ἔσχον 
βοηϑόν. καὶ πάντων Ἑλλήνων ἀνδρῶν ὠγαϑῶν γενομένων 
πρὸς τὸν κίνδυνον μάλιστα 7 πόλις ὑμῶν εὐδοκίμησεν. ὃ 
' καὶ πάντων dy dim δεινότατον, τοὺς μὲν προγόνους ὑμῶν 
ἀπεοϑνήσκειν τολμῶν, ὥςτε μὴ τὴν πόλιν ἀδοξεῖν, ὑμάς 
μὴ κολάδειν τοὺς καταισχύναντας αὐτὴν, ἀλλὰ πσεριορῶν 
τὴν κοινὴν καὶ μετοὶ πολλῶν πόνων συνειλεγμένην εὔκλειαν 
15 ταύτην δια "τὴν τῶν τοιούτων ἀνδρῶν πονηρίαν κατα- 
PF 
λυομένην. / "€ V / * » ^» t€ / *» w* 

x. Koo, ὦ ἄνδρες, μόνοις ὑμῖν των Ἑλλήνων οὐκ ἐστιν 
οὐδὲν τούτων πεεριίδεῖν. Θούλομα, δὲ μικρὰ τῶν παλαιῶν 
ὑμῖν διελϑεῖν, οἷς παραδείγμασι χρώμενοι καὶ περὶ τούτων 
καὶ περὶ “τῶν ἄλλων βέλτιον δουλεύσεσθε' τοῦτο γὰρ ἔχει 
μέγιστον ἡ “σόλις ! Uy aya dy, ὅτι τῶν καλῶν ἔργων 
παράδειγμα τοῖς Ἕλλησι γέγονεν. ὅσον γὰρ τῷ χρόνῳ 
πασῶν ἐστὶν ἀρχαιοτάτη, τοσοῦτον οἱ πρόγονοι ἡμῶν τῶν 

20 ἄλλων ἀνθρώπων ἀρετῇ διενηνόχασιν. ἐπὶ Κόδρου γὰρ 
* τὴ om. T. R. : 


δ ἡμῶν T. R. 3 γῶν om. T. R. 


sacrameoto in narratione belli, quod ad 


gero, varia tentarept Viri docti, que ta- 
men, loco nuno ex libro MS. persanato, 
scita sont imutilie. Prxzonn. Pinzgero 
morem gessi. Miror tamen satis Osanai 
negligentiam non queo, qei prorsas hoc 
supplementum e ood. Cripps. preeter- 
inisit. ' 
ramentum Gracorem, sed negleotis non- 
iellis, qua notavit Wesseling. ad b. l., 
tradidit. Latinam ejosdem ioterpretati- 
onem habet Muretos Var. Lect. III. c. 
10. Bscuin. 
᾿Ανάστατο!) Taceit Herodotas de hoc 


OPEOI].Et Diodor. XI. 49. hoo ju- 


Platseas contra Persas gestum est, quod 
mirum videlur, cum tam exacte et aigilla- 
tim omnia narraverit. PALMXER. 

Μεθ' ἑαυτῶν — BesSiy] Quare astem 
utrumque? | Cum altera locutio alterias 
sit glossa, necesse est. Tavrtom. Cai 
tamen nemo aures prebuit, idqne recte. 
OsaANn.- ] καὶ H N 

Kei μδτὰ τὴν einrich. 

Διὰ γῶν 7. À. dn]. Malim 3à. τῆς 
τῶν T. ὦ. vo uplac. E.Eisx. 

"Ew! Κόδρυ] Hauptm. landat Meurs. de 
reg. Athen. III. 11. sqq. Bzoxzn. 
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ξασιλεύεντος Πελοπρουνησύοις γενομένης ἀφορίας κατεὶ τὴν 
od αὐτῶν ἔδοξὶ στραφεύειν ἐπὶ τὴν τοῦλν ἡμῶν καὶ 
ἡμῶν τοὺς προγόνους ἐξαναστήσαντας κατ ανεύμοισϑ αἱ, τὴν 
χώραν. καὶ πρῶτον μὲν εἰς Δελφοὺς ἀποστείλαντες τὸν 
Seo» € ἐπηρώτων, " ἐπιλήψονται τὰς ᾿Αϑήνας" ἀνελόντος δὲ 
195 τοῦ soU αὐτοῖς ὅτι τὴν "WOhw αἱρήσουσιν, ix ΜῊ τὰν 
βασιλέα τῶν ᾿Αϑηναίων Κόδρον ἀποκτείνωσιν, ἐστράτευον 28 
ἐπεὶ τὰς ᾿Αϑήνας. Κλεόμαντις δὲ τῶν Δελφῶν Tip Ίσυϑό- 
μενος τὸ ) χρηστήριον à ' ἀποῤῥήτων ἐξήγγελε τοῖς ᾿Αθηναίοις. 
οὕτως ai. VOI ἡμῶν, ὡς S0, καὶ τοὺς ἔξωϑεν ay pai 
Ζους εὔνους ἔχοντες διετέλουν. ap oa rry δὲ τῶν Ii 
“τοννησίων εἰς τὴν Arr) τί ποιοῦσιν οἱ πρόγονοι ὑμῶν, 
ἄνδρες δικασταί; ; οὐ κατιιλωπόντες τὴν χρραν, ὥςπερ. Λεω- 
κράτῃς, ἄχροντο, οὐκ, ἔκᾶοτον τὴν ϑρειψαμένην καὶ τὰ ἱερὰ 80 
τοῖς πολεμωίρι. παρέδοσαν, ἀλλ᾽ δλίγοι ὄντες κατώπλει- 


ΔΎΚΟΥΡΓΟΥ 


. ν .-. 


Γενομεῖγος ἀφορίαν] Huc, referenda t 
Btym. δὸς. v. εἰξεσιώγη Ὁ. $03. 35 
κοῦξγος δέ φησιν, ἀφομας 
valo, τοῦτο ἐπιτελεσθῆναι κατὰ χρησμὸν, 
οἷον ἱκετηρίας. quee postrema vitio laborant. 
OsaNw. . 

Y roo inr σὰς ΟΝ Nom ἐκι.- 
ἄνεσθαί τινα in usu Grsecis faerit, pro 
occupare ali presertim subito, dere- 
peute, in duis relinquam. Haud equi- 
dem commemini, Interim haad eelabo 
lectores, sihi virum uliquàndo fuisse; leg. 
esse: sl xal eri λήψονται. 7. à. num, et.qua 
ratfone, capfuri enert Athenas? RatsSx. 


Quod Spebulzio prqbayit: Osawx. Hein- 


riolios: εἰ (Veri] AM erras. 

Té 'Abwaen] Volgo τῶν 'AS. Vid. 
Schaef. Melvt. crit. dà 8. et ad Greg. Cor. 
p. 1018. Àeiod., ali : Gorg. 82. p. 116. 

Pone v. ᾿Αϑηναίων in MSS. et in En no- 
men Ke »migo edditur, quod, utpote 
fadissimam glossam e margine in textum 


Patrussee, relin jeter gonuisà soriptorie: 


verba lecum vecupere siberém, a mo ton 
potui impetrare. Nempe now poterat 


Pythis, quam de futali. Atheniensium: 


ducis cede eracgioum consuete more em- 
bigue ederet, ipsum preprium deeis no- 
men sittial signichre, nisi prieter morem 
vellet cies οἱ maeifeute eloqui, quod ποῦ 
nisi oum erroris periculo fieri poterat. 
Ao re Vera hób ia ocacnlo Pythitm ducis 
nomen vetiotiase, oertissime produ ve- 
terum de ejus effete feboie. Tt. Velleius 
Pet., qui vom sinnitin ocorattssime nar- 
rare videtur, 1. Φ. '^ qaarum ultimus rex 


.J de T. R. 


a Su. 


foit Codrus, Melanthi filius, vir non prz- 
teremmdus. quippe eum Lacedsmon 
vi bello Atticos ptematbot, redpoa- 
issetque Pythius, quorum dax ab 
hoste esset occisus, coa futa- 
ros superiores." Jostinus 9. 6. 16. 
*Heent imter Atheniecasos et Dorienses 
simulatum veteres offense, quas vítdi- 
eatart belle Doríenses, de eventu preeil 
oracula oonsulaerant. Respeusum, »u- 
periares fore, niregem Atheniensium 
eecidissent." — Pólysmus Btratay. 1. p. 
24. ed. Casgub. ᾿Αϑηναίοις xal τελοπῶ- 
vuelo. πόλεμος ἦν. ὁ Sic ἔχρησι, vmi "afs- 
φαίους, εἰ à. βασιλεὺς αὑτῶν ἀποθάνοι «τὶ 
ἀνδρὸς ri oworroofos Κύδροξ Tv" 
βεσιληύς. Cieero Tusc, 1. 49. ** quod ora- 
culoni erat datum, sí rex interfectos 
esset, viotrices Athenas fore." 
Cf. Perizón. ad JElian. V. H. 5. 13. I 
5686 et defonde, sis, parom wele assa- 
tum. OsANN. 


τῶν Δελφῶν τις ven. τῶν ἀδελφῶν «i. 


B^ 
Β. τις τῶν Δελφῶν, i. e. τῶν τες Δελφῶν, qued 
wei velgstam otiem A servaret, reoepis- 
sem. Similem prenominis trajectionem 
bebes «p. Demostien. de fale. leget. p. 
$22. E. μικρὸν ἀκούσατέ aco ἕξω τι τῶν 

wavreci. infra pag. 439. v. 8. 

est σῶν ἀρχείων »wic eeorrie. — Alia plers 
debit Matth. 9r. Gr. 4. 878. p. 396. 
Ipsa. ᾿ 

fic lom] H.4. uténterdem noa debi- 
tantis est, sed affirmantis. V. interpp. οὐ 
Leeian. Vgl. i. p. 449. Dxcxza. 
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σϑίντες ἐπρλιορκοῦντο καὶ καὶ διεκαρτέρουν εἰς τὴν παισρίδα. 


καὶ οὕτως dro», ὧ $ ἄνδρες, evoses οὐ os τότε βασελαύοντερ, 
ὥςτε περοῃροῦντο ewoJvgrxsw Uwép τῆς ᾿ τῶν « 


σωτηρίως, peor 3 farm ἑτέραν μεταλλάξαι τὴν χώραν. ᾿ 
φασὶ Rud τὸν ρον. πκρογγείλανται Tos ᾿Αϑηκαύρις 


86 προσέχειν ὅταν τελευτήσῃ τὸν βίον, λαβόντα πτρωχιροὴν 
στολὴν ὅπως δὲν αἰτωτήσῃ τοὺς Ἰδολεμέους, κατοὶ τοὺς 196 
σύλας ὑποδύντα Q συλλέγειν πρὸ τῆς πόλεως, 
προσελθόντων δ᾽ αὐτῷ δυοῖν ἀνδρῶν 4 ix τοῦ στρωτονυνόδου 
καὶ TÁ καποὶ τὴν πόλιν πυνϑανομένων τὸν ἕπερρν αὐτῶν 
ἀποκτεῖναι τῷ δρεπάνῳ, i 25 τὸν δὲ περιλελειβον 
μένον, παροξυνϑώτα, τῷ Koo καὶ νομίσαντω πτωχὸν 

40 εἶνάι, σπασάμενον τὸ ξίφος απροκτεῖναι τὸν Κόδρον. τού- 
των δὲ γενομένων, οὐ ᾿Αϑηναῖοι κήρυκα πέμψαντες ηξίοαν 
δοῦνωι τὸν. Gaia ϑαψαι, λέγαντες αὐτοῖς ἅσασαοιν τὴν 
ἀλήϑειὰν" οἱ ; δὲ Πελοποννήσιοι τοῦτον μὰ οπέδοσαν, γγόν- 
τες δὲ ὡς οὐκ ὅτι δυνατὸν αὑτοῖς τὴν χώραν κατασχεῖν 
etin " Ta δὲ Κλεομαντει τῷ Δελφῷ ἢ πόλις οὐτὼ 
τε καὶ exeo ἐν Πρυτανείῳ ἴδιον σίτησιν ἔδοσαν. ὃ apart, 


i γῶν om. 'T. R. 


Annxaerígeuy d τὸν πατρίδα] Hmowmon dum erit: τῷ τῶν φευγανελόγων ὁμίλῳ. 


intelligo. videtur aliquid deesse. Rutex. 
Reim Schulzius refetavit. OsANN. 
eben) Interpeno τῶν. Russ. 
"Pon Jocluxit Heiofiohius. 
MevaXM£e;] Enotat boo e qoo exem- 
plum praesentis infinitivi et aoristi codem 
enunciato jeaetorum Lobeckias Pererg. 
ad Pheyniob. p. 7.27. Cf. Peerlkamp. ad 
Xenmopb. Ephes. p. 207. 357. Mex 


Reishium τοὶ χώραν legi jubentem bene. καίτοι 


Heindorfius sd Platos. Charm. 7. p. δὲ, 
, Aicelam fere vim indefmiti 
mosmongpam. babere. docens. — Cl. Mat- 
thise Gr. Gr. ᾧ. 266. p. 373. . Osann. 
Melim T» 


τὸν Κύδρν] Codri. -mortem enarrant Cio. 
Tesoal. 1. 48., qui wir CTÓNER, UM 
tiem famulgrom, Justi. II. 8. panoetcam, 
iaterpretapter, Cf. Polyes. 1. 18. Τροῖκ. 
Cbü. IV. — Ceterum Conon ap. Photium 
Codrum a civibus, ei ae devorcrot, per- 
suescI ΦΟΘῸ ait. Havpra. 


, fente. (egentium. 
nest. bxenbirra «neris vilis eubaudisa- 


χώμαν. 


Polyen. l. 9.00) - - - σχῆμα φρυγανισγῆν 
γος λαβὼν, τοῦ χάρακος προσελθὼν n. T. ^. 
Ἀκύκεκ. Emeeties.et Schulz. vesadirra 
vult, nou tale, etsi haud necessarium. 
Voeeqm ὑπθεδύω, a Sobaeidero pridem ad- 
dubitatam Greeoitati reddidit Passovias 
uber Zweck, Anlage uod Ergüossag. 
Grieoh, Worterb. p. 10$. «uibus adde 
Plataroh. de superstitione T. 2, p. 170, F. 
γ6 bewep ὁ Τάνταλος vene dóvsa τὸν 
λίθον. Osa Nw. 

. Ππαρμιξωθέντα τῷ Kélpp — detenviites σὸν 
Kee]. teram malam manum egnewoo 
Aaerreterie. Quem rotundius hoo et 


elegaptiue ! τὸν δὰ wea ua quivo, eo 
ἐοξυνθέντα τῷ Kélqp, nal νομιίσαντιι ττυχὶν 
alan, τὸ ξίφεος ἀσιωτεῖναι, Ce- 


terum, αἱ isted botem, ex αἰΐηϑο δοε» 
ptore hujus bistorim proea! debie desa- 
miter istod fragmentum, «quod legitur ia 
Seide v. -Abiieae. Ὁ δὲ ἀδυλώσας δα: 
viv sons ev, sa) λαβὼν Minero, du 
ἂν γῆς ἀρμάτηρ, TavpoR. Renitostibaé 
το. Herm οἱ Sehalgio. Osssiw. 

'ONws] De ἀρᾶνε οἱ per ae senten- 
tace ticenitoi vid. Loidnk ΑἹ ad Pte- 
ug. 66. p. 566. Ipzi. 





438 


ὁμοίως ἐφίλουν τὴν πατρίδα Λεωκράτει oi τότε βαδιλεύ- 159 
oris, oi γε προῃροῦντο τοὺς πολεμίους ξατσατῶντες ἄπο- 
εν ὑπὲρ αὐτῆς καὶ τὴν ἰδίαν Ψυχὴν ἀντὶ τῆς κρινῆς 
191 σωτηρίας ἀντικαταλλάττεσθαι. τοιγαροῦν μονώτατοι ἔπώ- 
γυμοι. τῆς χώρας εἰσὶν, ἰσοθέων τιμῶν τετυχηκότες. εἰκότως" 
ὑπὸρ ἧς yap οὕτω σφόδρα ἐσηπούδοιδον, δικαίως ταύτην καὶ ὅ 
«— πεϑνεῶτες ἐκληρονόμουν. ἀλλὰ Λεωκράτης ᾿ οὔτε ζῶν “οὔτε 
τεϑνεὼς δικαίως ὧν αὐτῆς μετάσχοι, “μονώτατος δ᾽ ἐν 
προσηκόντως ἐξορισϑείη τῆς χώρας, ἣν ἐγκαταλιπῶν τοῖς 
σολεμίοις ὥχετο" οὐδὲ "yo καλὸν τὴν αὐτὴν. καλύπτειν 
- TU; τῇ ἀρετῇ διαφέροντας καὶ τὸν κάκιστον πεάντων 
ἀνϑρώπων. | 
κα΄. Καίτοι γε ἐπεχείρησεν εἰπεῖν, ὃ καὶ νῦν ἰσὼς ἐρεῖ 
πρὸς ὑμᾶς, ὡς οὐκ Gy τσοτε ὑπομεῖναι τὸν ὠγῶνα τοῦτον 
συνειδὼς δαυτῷ τοιοῦτόν τι διωπεπρωγμένῳ" ὥςπερ οὐ «ααν- 10 
τας καὶ τοὺς κλέπτοντας καὶ ἱεροσυλοῦντας τούτῳ τῶ 
τεκμηρίῳ χρωμένους. οὐ γὰρ TOU πρώγματός ἐστι σημεῖον, 
ὡς οὐ πεποιήκασιν, ἀλλὰ τῆς ἀναιδείας ἣν ἔχουσιν. οὐ "yip 
ποῦτο δεῖ λέγειν, ἀλλ᾽ ὡς οὐκ ἐξέπλευσεν οὐδὲ τὴν πόλιν 
ἐγκατέλιπεν οὐδ᾽ ἐν Μεγάροις κατῴκησε' ταῦτά ἔστι 
τεκμήριω τοῦ πρώγματος. ἐπεί γε τὸ ἐλϑεῖν τοῦτον, οἶμαι 
αἰ ἡμάως T. R. 8 οὐδὲ T. R. 


ΛΥΚΟΥΡΓΟΥ͂ 


3 οὔτε ζῶν Om. T. R. 4 xal μονώτατος τ. R. 


Μογώτατοι) Locum huno landat Scbol. 
δὰ Aristoph. Plot. v. 182. Rarissime vero 
occurrit heec vox, quare adeo Helladius in 
Chrestom. apad Phot. μονώτατος, inqait, 
σόλοικον ἡγοῦται. Hesych. contra explicat: 
aire ὧν, ὑπάρχων. — De talibus superlati- 
vis, veluti κορυφαιότατος quasi summissimus, 
ἐσχωτώτατος, aliisque, disputat Grev. ad 
Lacian. Vol. IX. p. 468. Bip. De nostro 
Schulzius landat Fischer. ad Weller. p. 
149. Bzckxn. Hunc superlativum ot in 
oratione prosa solc!cum hoo e loco me- 
saorat Soholiesta Aristophas. Plot. 184. 
Cfr. Philemonis Lex. teolnul. p. 76. et 
que Beckerus attulit. Causam Auctor 
Lexici inediti cod, Paris. 2562. bene his 
explicat fol. 228. recto: τὸ jaóvov 
ἔστι ὑασερϑοτικόν' κωτὰ τὸ ἰδιάζον τὴν ὑέρ- 
Seri ἔχει, οὗ λεγ ὄρμενον καὶ [mendosa beo], 
ἀλλ᾽ ἀνάγκη συγυπακούεσθϑαι, «τὸς ἃ αὑτὸ τὴν 
ἑαυτοῦ δσέρϑεσιν ἔξει, ἐφ᾽ ἃ λεγόμενον, put 
έχει πάντως τὴν à πὸ «πρόϑεσιν, ἢ “σαροῦσαν, 
ὃ ever , οἷον μόνος “σχάντων ἀντὶ 
τοῦ ἀπὸ πάντων καὶ οἷος ἀπ᾿ ἄλλων, παρὰ τῶ 
ϑεολόγῳ Γρηγομίω by τοῖς ἔπεσιν" τὸ μὲν οὖν δὴ 


Mode τ πόντος ἐν ἄλλον τὸς 
eeeir sao ὲ ὃν, ἕν γάγτως 
n là μεϑ᾽ ἑνὸς, ὃ μεθ᾽ ἑτέρων πυλλῶν. 
OsaNx. 

Ἐπώνυμοι) Kelpliai." Meurs. de regno 
Att. III. 15. HavurPrM. Qao nomine 
Codroas cnm filiis, Nileo et Medonte, 
appellator ab /Elian. V. H. l|. v. 18. 
OsaxN. 

"reri ἧς γὰρ οὕτω) Ὑσὸὺρ ic γὰρ ζῶντες 
οὕτω x. τ. A. Lobeck. ad Phrynich. p. 129. 
Recepit Osannus. 

Ὑπομεῖνα!) Legendum arbitror ὑδορεεί.- 
vut. TavLon. Legendum suspioor jmí- 
jani. Sic Isoorat. adv. Callim. $. ς΄, σὺν» 
θάνομαι - - - παμισκευάσθαι λέγειν τοιούτους 

, ὡς οὗκ ἂν σονε ἐπέτρεψε n. τ΄ 5. 
Idem adv. Euthyn. ὁ. ια΄. ἴσως δ᾽ Εὐθύνους 
ἐρεῖ - - « ὅτι οὐκ dy err - - - ἀπέδωκε. 
ScHAUB. ὑπομείνειε dedit Deckeras, ὑσιν- 
μϑίναι cum Ald. Thorlacius et Heinrichius. 

᾿Ἐξύπλευσεν) Lectio Aldina erat ἐξέσνευ- 
σιν, Pro 458 alii reposuerent ἐξύσεσεν, 
ali ifówvew. "Verum Stepbanicé, quam 
exhibui, est anice vera. Tav Lon. 


ΚΑΤΑ ΛΕΩΚΡΑΤΟΥΣ. 439. 


16 θεῶν τινὰ αὐτὸν ἐπ᾿ αὐτὴν ἀγωγεῖν τὴν τιμωρίαν, ἵν᾿, ἐπειδιὴ 


.3 "v ἢ 0 95 fe / 
τὸν εὐκλεᾶ κίνδυνον ἔφυγε, TOU ἀκλεοῦς καὶ ἀδόξου θανάτου: 
! τύχοι, καὶ οὖς προὔδωκε, τούτοις ὑποχείριον αὐτὸν κατα- 

: Φ Lad 9 ^u 
στήσειεν. ἑτέρωϑι μὲν γὰρ ὠτυχῶν οὕπω δῆλον εἰ διὰ ταῦτα; 


δίκην δίδωσιν" ἐνταῦϑα δὲ παρ᾽ οἷς προὔδωκε, φανερόν ἔστιν 198 
ὅτι τῶν αὑτοῦ παρανομημάτων ὑπέχει ταύτην τὴν Tiene . 

€ A X 9» ΛΝ / nd E Y e 7 $v , 
οἱ ydp ϑεοὶ οὐδὲν πρότερον «τοιοῦσιν ἢ τῶν πονηρῶν ἀν 


par- 


20 πὼν τὴν διάνοιαν παράγουσι" καί " μοι δοκοῦσι τὼν ἀρχαίων 
^M t€ . PE 
τινὲς ποιητῶν, ὥςιτερ χρησμοὺς γράψαντες τοῖς ἐπιγενομέ- 
/ N? “Ὁ ^e . 

νοις τάδε τὸ ἰαμβεῖα καταλιπεῖν, 

"Omar γὰρ ὀργὴ δαιμόνων βλάπτη τινὰ, 

Τοῦτ᾽ αὐτὸ πρῶτον ἐξαφαιεῖται φρενῶ 

Τὸν νοῦν τὸν ἐσολὸν, εἰς δὲ τὴν “ἦν τρόσει 

τυώμιῳν, ἵν᾽ 3138 κιηδὲν ὧν ἀμαρτάγει. 


κβ΄. Τίς γὰρ οὐ μέμνηται τῶν πρεσθυτέρων ἢ τῶν νεω- 


! γύχῃ T. R. 

Ol γὰρ θεοὶ — «“αράγουσι] díi enim nihil 
prius faciunt, quam quod pravorum homi- 
num mentem deflectunt a. recto et vero ad 
vitium et fraudem. Sio erapáysiv ssepius, 
v. €, in Demosthen. Leypt. €. κη΄. Bxcxrzn. 

Ilecog:w] Spurium videtur Bekkero, 
sine ratioce idcnea. PrNzGER. 

Καὶ μὴ δοκοῦσι] TI. καὶ μὴ δοκοῦσι, καὶ τὰ 
ἑξῆς, μέχξι τοῦ καταλιπεῖν, ly ἐρωτήσει. Ei 

ὴ, iy δεῖ, Καί μοι δοκοῦσι. H. 5τῈ- 
ῬΗΑΝ. Hoo posterius probum est, idem- 
que annotavit Iosepbus Scaliger. Tav- 
LOR. 


"fias χρησμοὺς γράψαντες τοῖς ἐπιγεν.} Ayo 


Χρησμοὶ sunt preceptis, quorum veritati 
ita eosfidunt eoram auctores, ut non 
modo ipsi sequantur, sed etiam posteri 
atidem faciant optant; of. Isoor. Psnegyr. 
o. 45. ibique interp. Igitur erravit Tay- 
lor. cam .post γράψαντες cum intérprete 
incisum ponere vellet. Bzcxzn. 

Τοῖς ἐπιγενομέγοις) Satius est fortasse 
distinguere cum Interprete: &cwte χρη- 
σμοὺς γράψαντες, τοῖς ἐπιγενομέγοις τάδε τὰ 
ἰαμβεῖα καταλιπεῖν. TAYLOR. | 

“Ὅταν yàp ὄργη — ἁμαρτάνει) Hos ex 
antiquo quodam poeta desumptos versos 
eleganter Melancithon ita interpretatus est: 


Iratus ad penam Deus si quos trahit, 
Auferre mentem talibus primum solet, 
Caliginemque offundit, ut ruant suas 
Furentes in clades, sibi quas noxiis 
Accersierunt ultro consiliis malis. 
Hujus opinionis auctor et fons Homerus 
foisse videtur. cf. 11. VI. 234. X VII. 470. 
Quum enim antiqois ratio, qua animi prse- 
ve capiditates ip transversum ducere so- 


? uà T. 


lent homines, non satis explorata fuerit : 
a diiset deemonibus initium trahebant stal- 
titie et perversitatis bominum fere incre- 
dibilis, illosque auctores miseriarum, 
que tum sequantur necesse est, reddere 
solebant. Similem ex aptiquo Poeta ser- 
vavit sententiam Athenagoras Leg. pro 
Christ. p. 804. ed. Paris. 


Ὅταν ὁ δαίμων ἀνδρὶ sropsórn κακὰ 
Τὸν νοῦγ Ha] πρῶτον. --- 


Ubi Philosophus et Christianus vere et 
pie addit; à δὲ θεὸς, τελείως, ἀγαθὸς ὧν, 
c ἀγαθοποιίός ἔστιν. Quos versus, ne- 
scio quo jure, tribuunt Euripidi in Fra- 
gment. p. 497. ed. Lips. Preeclare autem 
Schillerus noster, preeante Shakespeario, 
istam opinionem illustrat dramate Mac- 
beth. Act. II. sc. 2. ubi Hecate, personam 
δαίμονος istius repraesentans, sic ait: 


'* fob will euch meine Geister senden 
. Und solche Truggebilde weben 
Und tüosobende Orakel geben, 
Dass Macbeth, von dem Blendwerk 

voll, 

Verwirrt und tollkàhn werden soll! 
Dem Schicksal soll er trotzen kühn, 
Nichts fürehten, sinnlos alles wagen, 
Nach seinem eiteln Tragbild jage. 
Den Sterblichen, das wisst ihr lange, 
Führt Sicherheit zum Untergange. 


Bzckxm. Hos versus Euripidis esse sine 
justa causa Valokeneer. ad Hippol. 392. 
p. 198. suspicatur. Vide Heynii Obos. 
ad Il. T. 5., Erfordt. ad Sopoci. Antiq. 
615. Platon. Repob. B. 19. OsawxN.. ^ 


». "ὁ 


P d 
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πόρων οὐκ ἀκήκρο Καλλίστρᾳτον, οὗ ϑώνατον vj woluc κοτ- 
͵ " Pe tt (4 e * ^v ^e "^" 9 . ΄ “4 7 
ὄγφω, TOUTQ. QuyorTO, καὶ τοὺ Jéoy TOU ἐν AsA gol οἰκοῦ- 


..-ATKOYPTPOT ... 


cavro oTi ὧν SAJw ᾿Αϑήναδε τεύξεται γῶν νόμων, ὀφυεό- 
μένον καὶ ἐπὶ τὸν βωμὸν τῶν δώδεκα Deav καταφυγόντα 
190 καὶ οὐδὲν ἧττον ὑπὸ τῆς πόλοως ἀποθανόντα; δικαίως" τὸ 


4 ev 
Su ἐᾷ 


νόμων τοῖς ἠδικριόσι TU SiY τιμωρία ἐστίν. ὁ δέ γε 
ὡς ἀπέδωκε τοῖς ἠδικημένοις κολάσοι: τὸν αὕτιον" 


δοινὸν γὰρ dv εἴη, εἰ τωὐτοαὶ σημεῖα τοῖς εὐσεβέσι καὶ τοῖς 
κορικούργοις φαίνονται. qoia à ἔγωγε; à ἄνδρες, χὴν ΤΩΡ 


4 
Καλλίστρατον) Sermo est de Callicratis 
filio, Aphidnsio, quem Xenoph. θῆρα. 


VI. 4. 39. δημαγωγὸν appellat. Υν ἐπ᾿ 


signis fuit eloquentia, qua teete Plotarcho 
vita Demosth. p. 848. A. Domesthepem 
adolesceotulug) studie artis suse incendit. 
Qua defaitnr ejos stai. ^ Ploreit enim 
circa Ol. 103. 3. quo anno causam de 
Oropo peroravit Calfistratus. cf. Liban. 
V.-Demosth. :Postes, exsilio mulctates, in 
Macedonia et Thraoig vitum agebat. Me- 
minit. ejus. in nrbe Metbone degentis De- 
mosth. o, Polycl,. p. 1122. ed. Heisk. 
aique Isocrates Symmach. $.8'. de eodem, 
οἱ opinor, in Thracia coloniam condidisse, 


Pisistrato exstroctam (Thocyd. VI. p. 
447.) eonfoyit. cf. Taylor. ad Lys. epi- 
taph. p. 69. ed. Reisk. Βκοκεκ. Frestra. 
vid. Hsuptm. et Schulz. OsAnN. 

"fei τῆς νόκρως ἀποϑανίγτα;) Recto Lo- 
nicer, interpretatue est: urbis censura 
-ostj edljudicatàm ? Slo enn ia δὰ est 
ἀποθανεῖν ὑπό τιγος. Hemsterhus. ad La- 
oian. Vol. I. p. 539. Bip. Bzcxzn. 

Τὸ γὰρ τῶν vopalsaorr — στὴν} 1.6. Oracnli 
enim effatum: justam assequi sepulluram 
sceleratum, sigoificat supplicio effici. Inga. 

Ὁ δὲ yg Sa — a Prev]. deus enim (per 
oraculum sgeduoens Callistratam, in. po- 
triam ut uluo rediret) recte éemcessit in- 


refert. Igitnr ol αρεσθύτεροι, L e. Lycurgi, juria affectis, ut punitent injuriarum augte- 


Demosthenis oseterorum sequalesCallistra- 
tum probe noveruot; contra oi γεώτέρῤοι 
mulia de viro insigni eudàirerant, Preeter 
Wesseliog. «d: Diodor, l. XV. Vol. VI. 
LM. Bip. egit da Callistrato Rohoken. 
ist.Crit. Or. Gr. p. 148. Bzcxzn. Cf. 
Boeokhii Staatshausbaltang der Athener. 
t. ii. p. 246. OsAxx. . 

Τεύξεται τῶγ νόμων] Non recte intelligo 
jstam pbrasin τυχεῖν τῶν νόμων, at τυχεῖν 
τῶν γρμίρεων anaqnaque fere pagina occar- 
rit, idque hio el in inferioribus, so. 1. 6. 
rescribendum esse arbitror. Quoties bao 
eborda oberráverint Librarii, diximus ad 
6. ς΄. Tavton. 

Τεύξεται. τῶν vemipan] Sic Taylorus ul- 
timam restituit vocem pro νάμεων, quod in 
vett. Edd. legitur. Coatrariam egt: εἴς ε- 
σθαι xal θυσιῶν xal τῶν ἄλλων νομίμων. 
Dioder. ΧΊΙΧ, Vot: ὙΠ. p. 269. Bip. 
ubi s. Wessel. Nostrum egregio illustrat 
Dinarch. c. Aristogit, p. 01, ed. Reisk. 
οὗ TuxirTa τῶν wit», quod. ib. p. 87. 
explicatur, τὸ »ρῳζίμενα, 1, 6, Jusiam in 
patria sepulturams conseculurgm. esse, Ari- 
stogitonem. Nos: er werde nicht eines 
, yt vielmehr eines. natürlichen 

sterben. Et sio Callistratus, deoe- 
ptus a diis, dubium Oracoli effatum in- 
terpretatus est : nam altro rediit Athenas, 
et anpplez ad aram ΧΕΣ, deorum, olim a 


ven. ἴεν. ^ - 

9«mwra;] TI. Φείνοψται. Ἢ φαίωντο, 
ΗΒ. ϑτερηλν Recte quidem ἰφίωμρο Ste- 
phanus admosuit, nondum tamen totam 
rem expedivit. Saperet. enim. adbue 
aliquid. φαίνονται, aut. φαίγωνται, not φαί- 
το, redit ad ἀεόκ, noa ad σημεῖα, Nam 
si ad beso refemretar, el σημεῖα εὲ euset 
Dominalivas, potius dixiesét φαίδοτεμ δαὶ 
φαίγεγεο, in singulari. Ego vero logi ma- 
lim «iw in singulari optativi, δὲ deu 
(Apollo) edat, ostendat ead«em signa, eas- 
dem sortes, honisgáe malisque.  Riss. 
φαίνωνται recepimus. σημεῖα est aocnaati- 
vus: δὲ eadem sigua ostendant (dii) piis 
eque selatis. Nee offendimus, ut alii, 
verbo plareli samero jaacto eum sabetan- 
tivo neotr. gen. V.-Matth.- Ge. Gr. p.416. 
Bzcag&. Qaem quum -M8S. omnes te- 
seanter ferrique. quedam: modo possit, 
etiam nos auctori reddidimus, éptativo po- 
tius locum esse haud ignorantes. Becke- 


. rus, quem mirarj non satis possis, φαίνανται 


recepit ; nag etsi dubia de partioale εἰ 
oum conjupctivo rqcte juncta in diem tolli 
videntur, uti post Jacobsium in Thiersch. 
Act. Philo!. Monac. v. i. fasc. 2. p. 149. 
aes ad Philemonem Grammaticam, p. 
XXXVI.suimadvertimus, tamen maltam 
abest, αἱ ei qui bono scriptori conjuncti 
vem talem de suo intredat, anotor ego 
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Seer ed Ud wacwe pip τὰς dis pers ioonc «ραίξεις ὁ ὃπι- 

σκοπεῖ, μάλιστα δὲ τὴν περὶ τοὺς γονέας καὶ τοὺς τετε- 

λαντηκότοις καὶ τὴν πρὸς αὐτοὺς εὐσέβειαν. εἰκότως" wap 

35 ὧν ye τὴν ἀρχὴν τοῦ env v εἰλήφαμεν χοιὶ sera vici 
, ὡς τούτους μὴ ὅτι dpaaTtiy ἀλλ᾽ ὅτι μὴ ev 

yerevvTac σὸν αὐτῶν βίων κατανολώσνι μέγιστον εἰσέ- 


βημά ἐστε. 

xy. Λέγεται οὖν ἐν Σικελίᾳ — εἰ γὰρ καὶ μυϑωδέ. 
στερόν ἐστιν, aAA v ὡρμόσει καὶ ὑμῖν irren τοῖς νεωτέροις 
αἰκοῦσνι: --- ἐκ τῆς Αἰτνῆς panos πυρὸς ψενέσϑαι" τοῦτον 


| ἐγεργοῦντας T. R. 


seasorve velim faisse; immo ita catte ἣ Ka) ipsi. ἅσωσι τεῖς νεωτέροις] Cogitari 
his adbpo inoedendum, ot ís qui conjan- quidem pc potest, Lyourgum b. 1. solum je- 
etivem tolerari posee jebeat, verendum  niores allocatum esne cives, quod ceteris 
sit, ut mullis alterius quam par sit pro- Oratoribus, si recte memini, prersus inso- 
gressus esse jam videatur. Reiskius porro litam est: tamen in Oretionis structora 
φαίδοι susdet, idque ad deum refert, Thotr- dorum aliquid remanebit. igitur von male 
laejns [et Heinriohjos ] φαίνοιτο οὐξάϊι, quod Schulzius existimavit, post Aere: perti- 
si quid b. |, novandum est, ogo quoque, culam esse repetendam. — Cui solommedo 
suscepoerim: Sobaabiss φαίντωι oonjesit: triplex vocis repetitio obstare videtur. 
mempe triumviri in verbo plurali post As igitor scripsit Orator: ἀλλ᾽ ágelon 
neutrum plarale posito beerentes, in quo. ὑμῖν Xeraci, nai τοῖς vuerrieo, ἀκοῦσαι, i. ὁ. 
ego quoque hwreo. Attamenh. in arte imprimis juvenibus nostris hoc pietatis ezem- 
agremmaties, obi dies hodie diei commenta plum proponere, utile erit. Bzcxzn. 
delet, temerarium, no grüvieri etlam me- Ἐκ τῆς Αἴτνης) Quam Lycurgus de pie- 
mine utsr, eum dixerim qui leotiohem tate δ᾽ ὁ erga patrem hic esartat historlum, 
consensu codicum pldriam eorsndemquo eandem plures seripteres anliqui tradide- 
optimoram affotim conürmetàm, que οἱδὲ runt,sed cusetiita, εἰ ἀο duobos loquanter 
odm valgari precepli usu pugnol, teineb. filiis, quorum alter patrem, alter matrem 
ab alique parte exeusari, sin miaus dé- ab intetita servaverit. Horam smomita 
fendi posso videatar, loco mavendam ome erant Ampbinomus et Anapis s. Anspius, 
oemsest. Qnare mhil hie tato, iaterhh ot Senecu do Benef. HII. 3T. scribit. 
eorum hojes usss exemploram ab Heia- Inter Griecos. primas est Aristoteles s. 
dorfio ad Plat. Cratyl. 88. p. 136. eolie- quisquis est auctor libri de Musdo c. 6. 
torum iumero aoquiescene, qui vidoncom 48., tem Strabo VI. p. 412. D., Pausasias 
ansoa augeri eliam poseist. Osaww. Phoeic. 28. 4., Philostratus V. Apoll. V. 
Red his omnibus non est epos. P1u£GsR. 17., Nosuus exegosi in Greg. Nas. p. 
Εὐσέβεικν) Male ἀσίβειαν Schalsiés con- 143. et Stobeus Serm. LX XVII. p. 414. 
jecit, qui, si orator nlio terbo ao. ἐσιίσκο-  Postremus heno eruptionem Etpe Ol. 
τοῖν usus essot, fortasse audiendus esset. 81. factam 6666 memorat, juvebesque illos 
OsanR. Pbilonomum et Calliam, Catanseos, vocat, 
4] Bie Ald. et Btepb.—Me-- E Latinis vero soriptoribus euarrant bi- 
lancth. emenadabat : εἰογγενεῦντας, quod de- storiam Voler. Maxim. V. 4. exters. Φ. 
fendit ei reeopit Sehalzins. Sed illod Claudian. Idyll. VII. (quod suavissimum 
magís placebit sequentia attente conside- earmen eleganter getm. vertit J. H. F. 
δεῖ, De benefciis liberorum erga pe- Meineoke in ed. Lucilii Junior. p. 100.) 
rentes b. l. sermo non est, sed de stadio Kemque Lucil. Janior 5. Cornel. Severus 
et i&dustria vel ipsam vitam fortiter im- in /Etra v. 600—642.  Qoibus ocollig. 
pesdere pro selate perentam. Hoo igitur Solin. o. 5. et Salinas. exero. p. 100. D. 
latius pétet. Bzcaren. Hgrogiam Melen- His vero inter se comparaiis veterum 
tthoois émendationem volgates a Beokere scriptis Lyourgi narratio, qui historisib 
posthabitem ése valdedolendum. Osasw. δὰ item Orationis peululum immutavisce 
Bt sinpytresorag receperast Osumun, Heim- videtar, commode explicabitar. ἴδεν. 
ricbins οἱ Pipggerus. Osssous et Pinsgerus: ἐκ γὰρ τῦς Abr. 
3L 


LI 





4442 


ATKOTPFOT 


δὲ ῥεῖν φασὶν ἐπὶ τὴν ἄλλην χώραν καὶ δὴ καὶ πρὸς πόλιν 


Σ χῶν ἐκεῖ ^ οὺς μὲν οὖν ἄλλους δρμῶσαι AO — 
TIVE τῶν ἐκεῖ κατοικουμένων. τοὺς μ c ὁρμῇ | 


200 πρρὸς φυγῆν;. τὴν αὑτὼν. σωτηρίαν δητοῦντας" ἕνα δέ τινα 
τῶν νεωτέρων, ὁρῶντα τὸν πατέρα πρεσβύτερον ὄντα͵ καὶ 
1 οὐχὶ δυνάμενον ἀποχωρεῖν. ἀλλὰ ἐγκαταλαμβανόμενον, 
ἀρώμενον φέρειν. φορτίου δ᾽ οἶμαι προσγενομένου καὶ αὐτὸς 
ἐγκατελήφϑη. ὅϑεν δὴ καὶ ἄξιον ϑεωρῆσαι τὸ ϑεῖον, ὅτι τοῖς 
ἀνδράσι τοῖς ἀγαϑοῖς εὐμενῶς ἔχει. λέγεται “γὰρ κύκλῳ 


x / . φω 3€ e 
ΟΡ. TO7EOV EXEIVOV 7T £pppsUc. ot 


TO πῦρ καὶ σωθῆναι τούτους 100. 


3 Ἁ / nÁ φω / 
μόνους. ἀφ᾽ ὧν καὶ τὸ χωρίον ἐτι καὶ νῦν “προσαγορεύεται 


1 οὗ T. R. 3 καὶ R. 


, "Poasa πυρὸς] Aristotel.l. o. vocat puja 
80. πυρὸς (der Lavastrom). cf. de Mando 
4, 95. Bxck£ER. ᾿ 

Ἐπὶ τὴν ἄλλην] "Eel τὴν 78 ἄλλην ex con- 
jectura soa dedit Pinzgeras. 

Πρὸς πόλιν τοὰ] Ad urbem Catanam, 
ut Pausan. l. c. diserte dicit: iwijje 78 
Κατάνη. Brcszrn. . ^ 

“Τοὺς μὲν οὖν ἄλλους] Eleganter L. Lucil. 
Jun. v. 614. 


'** Et quod cuique fuit cari, fugit ipse sub 
. illo, 
Sed nón incolumis dominum sua preda 
secuta est." BEckzn. 
Φορτίου)] Lege: ῥοθίου δ᾽ οἴμαι προσγενο- 
μένου καὶ αὐτὸς ἐγκατελέφϑη. 
momen est aptissimum, quod violentiam, 
5mpetum et strepitum undarum significat. 
PaArMzm. Crude hoc ot infeliciter sane. 
Potuit fortasse Juvenis, levis et ezpeditus 
.cum faerit, evasisse: accedente autem one- 


Se, φορτίου προσγενομεένου, non solum pater, 


ἀλλὰ καὶ αὑτὸς ἐγκατελήφθη. Mibi semper 
res fuit com 115 hominibus qui locos sanos 
. jnficiunt, insanos negligapnt. Hioc historia, 
paululum licet immutata, a moltis tradi- 
.tar, . ** Ioter Catinam et Syracusas cer- 
Aamen est de illustrium fratrum memoria, 
- .querum nomina ibi diverse partes ado- 
ptant. Si Catinenses audiamus, Anapis 
fuit et Amphinomus: si, quod malunt 
Syracusse, Emantiam putabimus et Crito- 
.nem, — Calinensis tamen regio ca 
dedit facto, in quam se cuim ZEtneo incen- 
.dia protalissept, juvenes duo sublatos 
parentes evexerant ioter flammas illeesi 
ignibus. Horum memoriam ita Posteritas 
munperata est, ut sepulcri locus nomina- 
retur Camgas Piorom." Solinus, cap. 5. 
Πρώτη xal oylonzor n Ολυμητιάδι φασὶ τὴν 
Αἴτνον ῥυῆναι, ὅτε καὶ Φιλόγομεος καὶ Καλλίας, 
οἱ Καταγαῖοι, τοὺς ἑαυτῶν πατίρας ἀράμενοι 
διὰ μέσης τῆς φλογὸς ἐκόμισαν, τῶν ἄλλων 


᾿βῆς ἔτυχον τῆς ἔκ τοῦ ϑείου 


Nam ῥόθιον - 


|. 3 φῳρισαγορεῦσαι 'T. R. 
ἥσῳντες. ἀνθ᾽ ὧν καὶ dpsne- 


. Re' TO 
ee θεόντων αὑτῶν διέστη, καθ᾽ ὃ ριόρες ἐπεῖ- 
vo παρεγίνοντο. Stobeeus Serm. LXXVII. 
Vid. Aristotelem de Mundo, c. VI., Pau- 


κτημάτων XA 


saniem in Phocicis p. 663. Edit. Hanov. 


1618., Auctorem Poematiá de JEtna, 
sub finem, Strab. 1. 6. p. m. 269, Valer. 
Maxim. V.:9., Claudian. Carm. L. de piis 
fratribus et eorum Statuis quee sunt aped 
Cetinam, Ausonium de olaris urbibus, 
Hyginum, aliosque. De Statais, quas ia 
Piorum Fratram memoriam consecravit 
Catanensium Civitas, vide Carreree Mo- 
num. Histor. Catanens. ]. 1. ospp. 30. 
et 50. TAvron. . ᾿ 
Φορτίου)] Palmerius, qui sane Aristote- 
lem inspexisse non videtur, oorrigebut 
ῥοθίου. Longio. quidem o. 32. 4. τὸ ῥόθιον 
^ic φορᾶς meton. dicit de Oratore, qui 
oratione auditores propellit, et H yperides 
Orator teste Harpoorst. ἢ. v. eadem osas 
est voce. Sed in Lyourgo recepta lectio, 


quam toentor edd. omnes, ompino est re- 


tinenda, Eam confirmat Aristoteles, ]. c. 
φᾳερικαταληφϑίντες, inqait, bor) τεῦ ῥεύ 
τος, διὰ τὸ βαστάζειν γερόντας 
τῶν ὠμῶν γονεῖς. BECERR. 

᾿Εγκατελήφθη] Melantb. dedit ἐγπατε- 
λείφθη. Illud prseferendoum videtur, par- 
tim propter praecedens ἐγκαταλαρεξανόμε- 
γον, partim ob sensum narrationis. User- 
patur enim h. v. de periculis, que i»- 
opinate repentino impelu supervenimt. 
Interpr. ad Lucian. I. p. 192. Bip. Verte 
igitur: deprehensus est jievenis ita, ut nul- 
lus sibi exitus pateret. InxM. 

Δέγεται yàp κύκλῳ] Aristotel. 1. c. 
«λήσιον yàg evrém γενόμϑνος ὁ τοῦ 
worapi ἐξεσιχί 


wi 


σθη,. waebres]a δὲ (i. ὁ. 
deBectebat) τὸ hy ἔγθα, τὸ δὲ ἔνθα, καὶ 
ἐτήρησεν δεῖς. ldem Pausan. |. c. 
διχῆ σχισθῆναι λέγεται τὸν ῥύακα. Ppks. 
Προσαγορεῦσαι Malim «ροσαγορεύεσθαι. 
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Τῶν susp χῶρον" τοὺς δὲ ταχεῖαν τὴν ἀποχώρησιν ποιη- 
σαμεένους καὶ τοὺς ἑαυτῶν γονεῖς ἅπαντας ἐγκαταλισῶτας 
ἀπολέσθαι. ὥςτε καὶ ὑμᾶς ds; τὴν παρὰ Senv- à £y oV TG 
5 μαρτυρίαν ὁμσγνωμώως τοῦτον κολώξειν τὸν ἅπασι τοῖς 
μεγίστοις εἰδικήμασιν ἔνοχον o ὄντα κατὰ τὸ ἑαυτοῦ μέρος. 
τοὺς οὲν ya ϑεοὺς ! τὰς πατρίους τιμὰς ἀπεστέρηκε, 
τοὺς ὃ γονεῖς τὸς πολεμίοις ἐγκατέλισεν, τοὺς. δὲ T£Tt- 
λευτηκότας τῶν νομίμων οὐκ᾿ εἴασε τυχεῖν. BEES 
xà. Καίτοι" ᾿σκέψασνε, ὦ ὦ ἄνδρες" οὐ yap ὠποστήσομαι 
τῶν παλαιῶν" ἐφ᾽ οἷς y ἐκεῖνοι" “ποιοῦντες ἐφιλοτιμοῦντο, 
ταῦτα δικαίως ἃ ἂν ὑμεῖς ἀκούσαντες. οἰπτοδὲ χοισϑε. φασὶ. γὰρ 
10 Εὔμολπον τὸν Ποσειδῶνος καὶ Χιόνης μετὰ Θρᾳκῶν ἐλθεῖν 
τῆς χώρας ταύτης ἀμφισβητοῦντα, τυχεῖν δὲ * Mat ἐκείνους 909 
τοὺς ὄνους βασιλεύοντα Ἔρεχϑέα, γυναῖκα ἔχοντα Πρα- 
ξιϑέαν τὴν Κηφισοῦ ϑυγατέρα. μεγάλου δὲ στρατοπέδου 
μέλλωντος αὐτοῖς εἰσβάλλειν εἰς τὴν χώραν, εἰς “Δελφοὺς, m 
ἠρώτα τὸν θεὸν, τί ποιὼν ἂν νίκην Aun παρὸ τὼν πολεμίων. 
χρήσαντος δ᾽ αὐτῷ τοῦ ecu, τὴν ϑυγατέρα εἰ ϑύσειε πρὸ 


1 rex T. R. 


Rz:sz. Schols. vulgata servata τοὺς xac- 

-ezocyrac meute soüppleri jubet, OsaANw, 
᾿ Τῶν χῶρον] Sic Ald. Recent. 
χόραν. Lacil. Jun. v. 640. 


* Sed vere cessere domus et rura Pi- 
orum." 


Rt'Solis. ]. c. ** Horum memoriam ita 


posteritas muonerata est, ut sepuleri lo-. 


cas nomiuaretur : CAMPUS PIORUM." 
In gemma qaoque, narrante Winkelmann. 


Deseript. des pierres grav. p. 410. istud" 
argumentam expressum est. V. quos laud., 


Facius sd Pausan. p. 248. et W ernsdorf. 
ad Poet. Lat. Minor. T. IV. p. 369— 
$84. Bscxzn. 

- Τοὺς μὲν γὰρ] Cf. Nostr. o. 8. et o. 11. 
Ipnzs». . 

Τοὺς warpouc] Aut τὰς πατρίους leg. 
at redeat ad τιμάς. δοὶ εἱ mascnlinum hio 
reote habet, ^ erit: τοὺς μὲν yàp θεοὺς 
τοὺς “σατρίους T. di σμσηκούσας (aut νενομ:- 
σμένας) “μὰς deseris. Rrigx. τὰς 
ψασρίους δασοορῖι Heinrichios. 

᾿Ἐφιλοτιμοῦντο) Heipriohins: [δικαίας 
ἐφιλότεμ. Pinsgerus : δικαίως ἐφιλοτιμ. 

Εὔμολπον) Historiam" illastrant Isocr. 
Paneg. $. : 
dor. 11. 15. c. animadv. £leynii p. 861. 
sqq. Ipszx. 


. Panathen. $. οη΄: et Apollo-. 


5 χαὶ κατ T. R. 


τυχεῖν δὲ xai κατ᾽ ἐκείνου.) Copula ista ' 
parum necessaria xal videlor omnino ori- 
ginem traxisse a voce sequente. Tu ergo 
legendo delgbis. Tavron. Copolam si 
taebimar,quie videtar atiqno tuenda 6,60, 
leg. erit : τυχεῖν δὲ καὶ ἡμῶν κατ᾽ ἐκοίνους 
T. X. ut Ἑυπιοίριια Thracum fuit rez, ita 
nostrum [Atheniensiom] quoque regem 
tum fuiste Erechtheum.  Raisx..— Mibi 
sanus videtur locos. Bzcxxzn. 

Τὴν Κηφισοῦ Üvyaríta) Aliter Apollodo- 
rus deducit Praxitbeam Erecbthei uxo- 
rem ὃ Cephiso:.non enim ejus filiam 
facit, sed ueptem per matrem Diogeniam, 
Cephisi filiam et Phrasaimi uxorem. PAL- 
MBR. Vid. Meurs. de regno Atbep. ij. 8. 
Bzcxkn. Cf. de bac nominis soriptora 
Doederlein. i Act. Mon. v. i. fasc. 1. 
p. 32. Osanw. Et Schwenck. ad Esch. 
Eomen. p. 94. ΡΙΝΖΟΚΒ. Qui mox τοῦ 
στρατοπέδου dedit. 

Χράσαντος δ᾽ αὑτῷ τοῦ θεοῦ, τὴν θυγατέρα 
etc.) Rem hano orator aliter narrare vide- 


. tur, ao vulgari memoria proditum, quam 


serYat Scholiasta Augustanus ad De- 
moslh, de falsa legat; "AyeevAe xal "Eee 
xal Τιάνδροσος θυγατέρες Κίκροπος, φησὶν 
ὁ ὁ Φιλόχορος: λέγουσι δὲ, ὅτι πολέμου συμ- 
βάντος παρ᾿ ᾿Αθαναίοις, ὅτε ὁ Εὔμολπος ἐστρά- 
TIU κατὰ Ἐφεχθέως, καὶ μιφκυνομένου τού- 


ὃ 
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ΛΥΎΚΟΥΡΓΟΥ 


του y συμβαλεῖν TW φτρωτοπέδω, κρατήσειν τῶν πολεμέων, g 15 
à τῷ s Ju πειθόμενος TOUT ᾿ἔπραξε καὶ τοὺς ἐπιστρατευομιές 


γοὺς ἐκ τῆς χώρας 


ἐξέδαλε. διὸ καὶ δικαίως ὧν. τις Εὐριπίδην 


ἐπαινέσειεν, ὅτι τώ T$ ἄλλ᾽ ὧν ἀγαδὸς ποιητὴς xo τοῦτον 
408 τὸν μῦθον προείλετο ποιῆσαι!» ἡγούμενος κάλλιστον ἂν χενέ- 


σθαμ τοῖς πολίταις 
ἃς ἀπαδλέποντας καὶ 


έ typo τοὺς ἐκείνων 
ὑντας συνεθίφεσθαι τ ταῖς ψυχαῖς 
TO τὴν πατρίδα φιλεῖν. ἄξιον δὲ, ὦ a ἄνδρες δικασταὶ, καὶ 30 | 


i uc, «πρὸς 


τῶν ἰαμβείων ἀπῶσαι, ἃ τρεποίηκε λέγουσαν τὴ μητέρα 


τῆς παιδός" ὄψεσϑε Yd ἐν αὐτοῖς μϑγαλ 


(ay καὶ γα»- 


νομάτητα ἀξίαν καὶ τῆς πόλεως καὶ τοῦ γενέσϑμ Κὶ φφισαῖ 


ϑυγατέρα. 


Tàc xÁgrrac ὅστις εὐγενῶς χαρίζεται, 
3 Ἥλιον ἐν βροτοῖσιν o£ δὲ δρῶσι μὲν, 


! τῷ T. R. 


τοῦ bxpew ὁ ᾿Ασύλλων ἀπαλλαγήσεσθαι, 
ἐάν τ - Arn ἑαυτὸν ὑπὲρ τῦς αὐλους, à 
λορ ἑκοῦσα αὑτὴν ἰξίδωπεν εἷς 
ἔῤῥεψε γὰρ iavris ἀπὸ τοῦ τείχους, 
ται Mb urn TS «ᾳολέμου, ἱερὰν ὑπὲρ 
τούτου ἱστήσαντο αὐὑτῇὸ ep) τὰ σροπύλαια 
τῆς πόλεως, καὶ ἐκεῖσε ὥμνυον οἱ ἔφηβοι μέλ- 
Aovree ἐξιέναι εἷς σύλεμον. Nempe orator 
Agraslum Ereobthei filiam dioit, que 
secundam alios scr»»tores Cecropis audit, 
V. intpp. ad Polluc. 8. 105. Adde Schol. 
Piatoo. Phedr. p. 55. ed. Robnken. 
Photii Lex. v. φανίμα γράμματα p. 474. 
Bekkeri Angodot. Greec. T. 1. pP ?70. 


444. Creterom ut hoc obiter notem, filis δεγρεωτα 


nomen nón Aglaufi, ut bio illio fertur, 
sed Agrauli foit. Itaque Harpocrationi 
p. 2. ed. Gron. Jungermannus ad Polloc. 


' |. c. p. 995. e MS, optime "AygauMc vin- 


dieat, cai auoctoritatero addas daorom 
codicum, Vratislaviensis, de quo supra 
monitum, et Londinensis in Museo Hri- 
tenpico asservati, a meque bac de caussa 
inspecti. OsANw. 

Πρὸ τοῦ συμβαλεῖν τῷ στρωτονέδῳ) Hoo 
autem duriuseulum. Legerem omnino 
bows «τὸ τοῦ συμζαλεῖν và crpvremilu, 

priusquam exercitus utrinque aciem con- 
ferrent. Figura es, qua Castra dicuntar 
pro Militibus, non adeo est inusitata. 
Modo, στρατοπέδου μέλλοννος εἰσ άλλειν 
εἰς τὴν χώραν. Ἐὲ similiter fere Herodot. 
l: V. o. 72, *O δὲ ἀγηλωτέε, τὰ ἐπίσν,χα. 
«τῶν ᾿Αθηναίων. Prosime, , pro ὁ δὲ corrige 
ὅν. avro αὐτῷ τοῦ θεοῦ — fh a8 
ϑιῷ «πειθόμενος TÉ ἔπραξε. TAYLOR. 
Sohnizio approbante : et t geusinam auoto- 


5 “ἥδιστον T. R. 


ris manom (cil. ὡς δὲ) ΜΗ͂Β. restitweruat. 
OsANx. 

FleoAsTÓ we; «ποιῆσαι Bellule sane! 
Scaliger quidem et Stephanus 808 vide- 
rupt istud «v oriri ex ποιδσαι. Ego su- 
tem et Tu videmns. Tavron. 

᾿Ἐκείνων) Erecbthei, οἱ Praxinoe, et 
file. Rxisk, De peradigmatum usu heo 
tradit Apsines in Arte: wap» δὲ «σαρά- 
δειγμα ἐξ οἰκείων à ἐξ ἀλλο- 
τρίων. τὰ μεὲν οὖν ἐξ οἰκείων ἀγωνιστιπκώτερα. 
καὶ πρισεχίστερα x. τ. Δ. — Anonymus in 
Booratieis Epistol. 30. καί φυσι μὲν ἐν ταῖς 

χραις φροσήκειν οἰκεῖα καὶ γνώριμα τὰ Srapa- 

φέρειν. nbi vid. Allatiom p. 271. 
Hinc aliquando fuit quum pro ἐκείνων sus- 
picarer οἰκείων. OsaNnN. 

τῶν ἀκοῦσιαἼ Olim exstitercat 
bi senarii In Eurípidis fabula, quse inscri- 
pta erat ᾿Ερεχϑεύς, Fragmenta hujus dra- 
matis collecta sunt in Ed. Lips. p. 49$. 
sqq. Argumentum fabula breviter enagrat 
Plutarch. p. 553. ed. Steph..ex quo patet, 
Praszitheam, Ereobihei uxorem his vv. 
consiliom filiam pro salute patria im- 
molandam tradere, presenti eomjogi 
aperuisse.  Praxzithea igitar loqnitnr. 
Bzaczzn. 

"Hhere] Forte Shecosf Sed nihil muto. 
TaxvLon. Possit quoqne ἄδιστο legi, scil. 
εἷσίν. mam ὅστις est oollectivum. — Sed e£ 
vulgata bene potest stare. ὄδιστιν, scil. 
TOU lor, εὖ τος χαρίζεναι. nam ἔστος tom 
idem valet atque ε' τις. REisz. Αἱ ἄστις 
onm ἥδιστον bene jangi, Scliaeferus docnit 
": Porsoni Eeripsd. Ἔ Phen. 519. p. 284. 

SANX., 











ΚΑΤΑ ΛΕΩΚΡΑΤΟΥ͂Σ. 
surge ἀμσώ ad 


δὲ δρῶα., 1 
Ἐὰν στον 





“Ὅστις δ᾽ der Aue * eb οἰκίζει! eur, 


"Agfale πενηρὸς ὥρπορ ἐν ξύλω eade, 
Ae t miire, irri, τ ὃ lpsmeu οὗ, 
! φπολλῷ δυσγενίστιροι T. R. 3 Ἢ T. KR. 3 ὁμοίως T. R. 
* εἰσαγώγιμαι T. R. 5 eranc T. R. δ᾽ φρλιστής ἢ. 


Χρένω δὲ δρῶσι) Ita Barnesius, ex Grotio 
numirem, in Euripidis Fragamestie, bunc 
locum exbibet: 
εἶ δὲ δρῶσι μὲν, . 

Χρένῳ δὲ πολλῷ δρῶσι, δυσγενίσ᾽τεροι, 
Quod prwstst. —Anmnotavit msguas Sca- 
liger: 

Χρένῳ δὲ Bari, πολλὰ δυσγενίστεροι. 
TaAvtLon. Thorlecios, Beckerus et Osan- 
nus Grote ebsecati sunt. nisi quod Oses- 
nus 
διῶσε, δρεῶξι. 
δὲ - 





Pinsgerus: ygén 
dien, » Ν | 
᾿Εγὼ δὲ] Reteadias fortasse Senaius 
ille legitor, si emendes : 
Ἐγὼ ϑὲ δώσω παῖδα τὴν ὑμὴν κτανεῖν. 


TaAvYLoR. 
^H φγῶτα] Locum ita citat Plutarchus 
de Exsulio: . 


Ol αρῶτα μὲν λεὼς οὐκ ἐπακτὸς ἄλλοθεν, 


v, al δ' ἄλλαι “ἔέλοις 
Πιεσσῶν ὁμιοίως uices βολᾶις 
“ΛΆλαι €rag" ἄλλων εἰσαγώγιμαι. 


Aapecluntsr deiode versus quidam ine- 
mendat, qui apud Lycurgum non repe- 
rientur, neque admodum liquet, utrum ad 
bunc locum pertineant, necne.  Emenda- 
verat olim in margine exemplaris sui ὁ 
μέγας Soaliger, Οἱ πρῶτα μὲν, prout Plu- 
tarchus legerat. Pro quo Grotius, qua 
auctoritale nescio: 


ἯΙ; erpépra μὸν λρὼς berawróg ἄλλοθεν. 


Idem deinde ἐξαγώγιμοι: apud quem to- 
tus bic locos ita vertitnr, 


Cui non coactus populus alieno ex solo, 
Indigena sed gens: cetera, scrupi velut, 
Urbes loco shutantur, ut jactus tulit, 
Atieque ab il[is sede pelluntur sua. 


TavLon. Tborlacius: Οἱ πρῶτα. Becke- 
rus, Osannus et Pinszgerus: J πρῶτα. 
Heinrichios: οὗ erpsrra. 

Ilaegós ——-- ἰχεισμένα!} veluti caleu- 
lorum trantpositionibus oondite. BxckBRn. 
Platarchi leotionmn, διαφρρηθεῖσα, βιλαῖς 


. Heimrichius : χρόνῳ δὲ, 


Mosgravios eo bene refutat, quod οἱ 
sriccel non jecerenter: eui seatontie com- 
probasd» conferre . poters& "Sophoclis 
Fragm. e Nauplio citatum Grammatipis, 


— πισσὰ σοννίγρεμμα καὶ κυβᾶν βολάς. 


Osann. 
. Εἰσαγώμιμαι)) Aut, si mavis, εἰσαγώ» 
μοι; idem videtur signifieare atque 
ἕκαλητοι. sliss civitates foro non sao οἱ» 
tur, sed alieno. possent evocari, ut necesse 
habeant im alieno judicio apparere. Nostre 
vero non est ἔκκλυτος, nostrse canses non 
possaot ah aliis exteris judicibus in con- 
cionem induci. Rxisx. Beckerus, Osan- 
nus, Heiariohias, et Piazgerue : εἰσωγώγι- 
C Valekenaer. ad Herodot. vik 161. 
ξαγώγεμεοι. . 
Τιόλεως} Πόλεος Grotius io Excerplis, et 
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Scaliger ad hunc locum. Recte. Atque : 


ita infra p. 446. 8. TAvrLon. qui vero ab 
alia urbe migrans aliam incolit, velut trabe 
vitiosa cum. tignis commitia, verbo, non re, 
civis est. Bacuszn. eso habes in EurÍ- 
pid. Hec. 858. ubi vid. Porsen. σε οι, 
Gr. Gr. 4. 80. P. 96., Koen. ed Greg. 
Corinth. p. 401. sq. ed. Schaef. Osawx. 

"᾿Αρμὸς] Coloniam comparat clavo malo, 
hoc est, putrido, carioso, male berenti in 
assere, cui infizua est. Sed etiam colonia 
in alieno solo male bseret, vacillat, certas 
nullibi sedes habet. Rxrsv. 

πολίτης] Dedide meo πολιν τής. conditor, 
deéductor, stabilitor civitatis, cum nomine sit, 
reapse tomen non. est. condidit enim non 
φόλιν, sed ἀποικίαν. Ioxm. Hanc Reiskii 
conjecioram. immerite à VV. D.D. spre- 
tam, firmant A. B. [falsus eet. V. D. euM- 
τῆς cerle oertius habent]. Non amplios 
igitur vox «ολιστὸς inter dubias refertur. 
Post hune versum Plotarchus l, c. quinque 
alios versus addit a scriptura correptissi- 
mos, qui a Lycurgo ómissi, cum contexta 
oseterorum tam parum coavenire videotur, 
ut eos alionde istic illstoa esee judicem. 
Vulgantur autem ita: 


Εἰ δὲ adem σι κεριψάφαι, γυναΐπρο, 
οὐρανὸν ὑπὴρ yit. Sap. εὖ συγωικραρείννν,. 
iv οὗτ' ἄγαν eig, οὔτε χρῖίμιο. Cun mt. 


ES 


446 


ATKOTPlTOYT 


"Esteve τέχνα τοῦδ᾽ ἵκητι τίκτομεν, 


Ὡς ϑεῶν τὸ βωμοὺς 


φατρίδα τὸ ῥνόμεϑα. 


IIO δ' ἁπάσης TOPs Viv, πολλοὶ δέ νιν 
Ναίουσι" τούτους πῶς διαφϑεῖραί με χρὴ, 
᾿Ἐξὸν πρὸ πάννων μίαν " ὑτσερδοῦναι ϑανεῖν - 
Εἴπερ γὰρ ἀριθμοὸν οἶδα καὶ τοὐλάσονος 

Τὸ μεῖζον, εἷς μεὲν οἶκος ob πιλεῖον σθένει 
IIralcac ἁπάσης 3 φόλεος οὐδ᾽ ἴσον φέρει. 

Εἰ δ' ἣν ἐν οἴκοις ἀντὶ θηλέων στάχυς 
"Agen, «πόλιν δὲ πολεμία κωνεῖχε φλὸξ, 
Οὐκ ἂν * μὴν ἐξέπεμαιν εἷς μάχην δορὸς, 


Θάνατον πτροταρβοῦσ᾽ ; 


ἀλλ᾽ ἔμοιγ᾽ δέστιν τέχνα, 


"A xal μάχοιτο καὶ μετ᾽ ἀνδράσι πρέποι, 
Μὴ ὀσχήματ᾽ ἄλλως ἐν πόλει πεφυκότα. 


1 » ἐν πολλεῖς δέ μὲν Νόμοισι T. R. 


μιν T. R. 


ἃ δ᾽ ᾿ΕἙλλὰς "Acla τε τρέφει κάλλιστα 
πῆς γε δέλεαρ ἔχοντες συνθορεύομιεν. 


Ibi vs. 1. Barnesius legi jubet δ᾽ ἐς πάρερ.. 


ye: at praestat potius δὴ pro δέ. Mox 
pro γυναῖκες Masgrav. φίλαι, nos γύναι 
süspicamur. Vs. 2. Bars. propter me- 
uum conjicit xsxeagsévov: recte. — Vs. 4. 
et 5. Musgr. ita restitaendos potat: 


| ἃ δ' Ἑλλὰς ᾿Ασίς τ᾽ ἐκτρέφει κάλλιστ᾽, ἀεὶ 


᾿ γῆς γῆς δέλεαρ ἔχογτες, οὐ Supsdojusy, 
satis corroborato τῆς γῆς δέλεαρ. Contra 


Hermanbus ad Erfordtii Edit. Sóphoclis 
Ajac. p. 629. ita emendat: 


ἃ V ᾿Ελλὰς ᾿Ασία τ᾽ ἐντρέφει κάλλιστα 55 
δίλεαρ ἔχοντες οὐδὲν, οὗ ϑηρεύομεν. 
᾿ Osa xx. 
"Exvri] Num e Porsoni precepto ad 
Enrip. Orest. 26. etium bic ἔχατι reponen- 
dum? Judicent me harum recalarom 
peritiores. ΓΡῈΜ. 
Πόλεως x. T. 4.] Lege cum iisdem sum- 
3ynis viris: 
Πέλεως Y ἁπάσης τοὔνομ᾽ ἵν, πολλοῖς δ᾽ ἐνὶ 
Νόμοισι. 
uti οἱ Lonicerus quidem interpretatur. 


"TAvron. Rem denique confcinnt codd. 


prebent enim salva volgata preter quod 
ww pro 4m -habeapt, ναίουσι pro νέμουσι. 
unde jam looum ita distinguas: 


φόλεως δ᾽ ἁπάσης τοὔνομο᾽ ἔγ' πολλοὶ δέ νιν 
ψαίουσι 





io quibus ego nihil de meo novavi prseter 
€X2ol, quod quare in πολλοῖς mutatum sit, 
jam liquet. Sensus jam hic: universe 
civitatis unum quidem nomen; at multi 
sunt qui eam habitant : hos omnes vin perire 
me sinere? Οβανν. 

"rwie δοῦναι) Potius conjenctim isse- 
δοῦναι. TAYLOR. Tesis hic est. coheret 
ὑπὲρ cum ϑανγεῖν. ac si dixisset: δοῦγαι πρὸς 
πὸ ϑανεῖν ὑπὲρ πάντων. Rxisx. ὑκερδοῦναι 
recepi: aique ita jam Taylorue correxerat 


5 si» T. R. 


* ὑπὲρ δῦναι T. R. 5 πόλεως T. R. 
δ σχήματα δ' T. R. 


vulgatam ὑπὲρ δοῦναι, quam Osannum et 
Bekkerum servasse miror. PrNzoER. 

Εἷς μὲν] Ita omaino, non ἑνὸς μεὲν cam 
Editis. Tavrom. Poterat ex ἑνὸς etiam 
ἐμὸς eflici, οἱ nescio, an etiam reotius. 
Risk. Sensus est: una vero domus af- 
flicta non plus valet universa. urbe, nec 
damnum equals sustinet. Backzn. Thor- 
lacius, Heinrichins, et Pinzgerne etiam εἷς 
μὲν dederant. Offert οὐμεὸς Bekkerus. 

Θυλέων] Aut ϑηλειῶν malim, aut ϑηλέως, 
scil. στάχυος, δαὶ γόνου, vel σύεόρου, Btsx. 
θηλειῶν dedit Beckerus. 

Οὐκ ἄν μιν] Rectins hsc cum ipterro- 
gatione, ut Grotius, 


Οὐκ dv μιν ἐξέπεμπον slc μάχεν δορὸς, 
Θάνατον ereerapBove" ; 
TAYLOR. 


Mir ἐξέπεμπον) Etsi vulgo Tragicis μιν 
usurpari negant, qui tragicam stylum 
nosse sibi persuadeant, uti Bronckios sd 
Sophoclis €Ed. Col. 313., Erfurdt. ad An- 
tig. 864., Porsonus ad Eurip. Med. 139. 
p. 408., tamen eo perduci non potui, ut 
invitis MSS. x» reponerem. Hic enim 
utriusque vocals usus a classe auctorum 
aptos, quem qui de rebus grammaticis ex 
instiluto scripsere, adhuc ne teügerunt 
quidem, nondum ita exploratus mibi vi- 
detar, ot conjectura aliquid audere fas sit. 
Citant quidem v e Sophoele ((Ξὰ. Col, 
4$.), Suidas h. v. T. 2. p. 625. et Pbavo- 
rip. p. 1310. 23., spud quem male αὐτὰ 
pro αὐτὰς editur. Hancin rem inquirenti 
adhibepdi erant Heynius Obuaervat. ia 
Iliad. δ, 480. T. 4. p. 643. Hermannus de 
Dialeoto Pindari p. XIV. Boeckhias ad 
Pindarum T. 1. p. X XIV., alii. OsAxxw. 

"A xal μάχοιτο) Grotius af xal μεάχοιτο. 
Modo cum Scaligero ille, μέχα 


Μὴ σχήματ᾽ ἄλλως lv πόλει πεφυκότα. 


Τλυτον. Et μὴ σχήμωτ᾽ ἄλλως suscepe- 
rant Beckeras, Heinriohius, et Piszigerus. 
᾿Ανδιάσι] ᾿Αὐγδεάσιν, Hoiaricbius. 


161.1 


ó 





10 


19 


20 


ΚΑΤΑ AEQKPATOTE. 


ἃ μητέρων δὲ ᾿, ὅταν erase τίανα, 
Dix Ser ie dore ὁρμωμένους. 


. Μιφῶ γυναῖκας, αἵτινες πρὸ τοῦ καλοῦ 


Zav παῖδας 1 ἔϑελον καὶ παφένεσαν καπά. 
Καὶ μὲν θανόντες γ᾽ ln pads ear μέτα 
Τύμβον τὸ πανὸν ἔλάχον εὐκλοιάν τ᾽ ἴσην. 
τῇ ui δὲ mu στέφανος "ile μιᾷ μόνῃ 
πόλεως Savosern τῆσδ᾽ ὕπερ δοϑάσεται, 
Kal τὴν τεκοῦσαν xa] σὲ ὃ δύο θ᾽ ὁμοσαύόφω 


. Σώσει" τί τούτων οὐχὶ δέξασϑαι καλόν; 


Τὴν εὖκ ἐμήν γε πλὴν φύσει δώσω κόρην 
Θῦσαι «ῳρὸ γαίας. εἰ γὰς αἱρεθήσεται 
Τιόλις, τί σαίδαν τῶν ἐμῶν μότεστί μοι; 
Οὐκοῦν ἅἄσαντα γοῦν ἐμοὶ σωθήσεται, 

*' Αρξουσιν ἄλλοι, τὴνδ᾽ ἐγὼ σώσω πόλιν" 
Ἐκεῖνο Y οὗ τὸ πλεῖστον ἦν κουνῶ μέρος, 
Οὐκ ἔσθ᾽ ἑκούσης τῆς ἑμεῖς ψυχῆς, 5 ἄνερ, 
Σρογένωγ παλαιὰ * θέσμι᾽ ὅςτις ἐκξαλεῖ" 


Οὐδ᾽ Τὰντ᾽ ἐλάας χρυσίας τε Γοργόνος 


1 ἴλουνγτο T. ἢ. ? ἢ μία μόνη τιόλεως θανοῦσα T. Ἡ, ? δύ᾽ ὁμοσφέρους 'Ως εἶ τι T. R. 
'o* ἄρξουσί τ᾽ ἄλλοι, τὴν δ᾽ T. R. δ 


ἅτε T. R. 6 βέσμιά τις T. R. 


7 ἂν χελιας T. R. 


Tiaiac ferro] παῖδας εἶλον, Par illad 
Oriticorum. Tavrtom. Nil video eausse, 
cur dactylus aut amphimacer in tertia 
sede senarii versus locum non babeat. Est 
autem Aovo xai δαὶ dactylus, aot amphi- 
macer. Qaod si non videbitur admitten- 
dum leg. ἑλόμεναι παρήνεσαν. Rrrsz. Sen- 
sus: odimulieres, que posthabita honestute 
malunt liberos vivere et propterea ignaviam 
suadent. Becken. E Grotii et Scaligeri 
conjectura edidimus, in qoa nibil nisi 
Sctivi usas offendit. Erat aliquando, quum 
suspicarer wait vel τέκν᾽ ἕλοντο. ΟΒΑΝΝ. 
ἘΐΆοντο αγχαῖδας, Heiuricb. Ζῆν eai$a, ἶθιε- 
Ἅον, Pingger. Cui in re dubia obsecutus 
sam. 
Στέφανος) Subaudi οὗτος ἔσται. Rurss. 

Ἢ jue] Lego εἰ μία. Raisx. εἷς μιᾷ 
μεόνη 1τόλ, θανούση. TvnuwuiT. Cui, cum 
Heinrichio et Pinzgero, obsecutus sum. 

Θεινοῦσα) Aocipio pro partic. non aor. 
$. sed foturi secondi, moritura. Β ΕἸδκ. 
et fie mee singularis corona. tribuetur, 
uni solique pro universis moriture. Bxc- 
KER. 

Kal τὴν τιχοῦσανκ, T. 4.] Legit Grotius: 


Καὶ τὴν τεκοῦσαν καὶ δύω γ᾽ ὁμοσαόρους 
Σώσει. Τὶ τούτων οὐχὶ δίξασϑαι καλόν; 


Tavrom. Com Valckenserio Eurip. 
Phan. 1022. et Grotio δύο θ᾽ ájsocerópov; 
Σώσει dederunt Scbulzius, "Thorlacias, 
Beckerus, et Osannus. δύο θ᾽ i 
Σώσει, Heinrichius et Pinsgerus. 

Tov) Malim 7oiv, id est, τὸ ἐν ἐμοοί, quan- 
tum in me est, penes me est. Risk. Cor- 
roptum locum ex emendatione Musgravii 
restitaimus, seil, Οὕπουν ἀπαντᾷ vov ἐμεοὶ 
δωθήσεται, " Aetovri τ᾽ ἄλλοι τῆδέ γ᾽, εἰ σώ- 
eo, «όλει. illud ergo in mentem mihi nunc 


non venit: servabitur urbe, sed alii in urbe, 
si eam servavero, imperabunt ; verum illud 
(soil. animo perpendo), quod civitatis vel 
mozime refert: non fiet, me quidem volente, 
o conjunz! nemo prisca majorum imtitute 
subvertet. Bxcxzm. Thorlaciaas: Οὐκοῦν 
ἄσαντα γοῖν ἐμοὶ σωθήσεται" " AeKovsty ἀλ» 
λοι, τὴν δ᾽ ἐγὼ σώσω πόλιν. Sobalzias et 
Osannas: Οὐκοῦν ἅπαντα γοῦν T lp σώ» 
θήσεται, " Aebovrl τ᾽ ἄλλοι' τὴν δ᾽ ἐγὼ σώσω 
φόλιν. Heinrichius : Οὐκοῦν ἄαγτα τοῖν y 
ἐμοὶ σωθόσοται" "Αρξουσιν ἄλλοι, τήνδ᾽ bu 
σώσω «λιν. Pinsgerus: Οὕκουν ἄπαντα 
ἐμοὶ σωθδήσεται, “Αρξουσί τ᾽ ἄλλοι" τὴν δ' ἐγὼ 
σώσω eb. 

“Αρφξουσί] Scaliger, Αρξουσι δ᾽ ἄλλοι. 
Tavron. Quid si ἄρξουσιν ἄλλοι, scil, ταύ- 
Tn τῇ αόλει. imperabunt, vel imperanto, 
alii, huio civitati. Rztsx. 

"ATs] Malim τὰ τῶν, οἱ sio sit: oix 
ie 9', ἐχούσης τῆς ἐμῆς ἑυχῆς, τὰ τῶν προγό. 
voy παλαιὰ ϑέσμι ὅστις ἐκβαλεῖ. at cohee- 
reant inter se οὐκ ἔσϑ᾽ ὅστις ἐκβαλεῖ — suut 
hec τὰ τῶν προγόνων ϑέσμια epexegosis 
illorum ἐκεῖνο ὃ οὗ τὸ πλεῖστον ἐν κοινῶ μεό- 

c. ἴνεν. Valokenaerii emendetionem 

» l, ἄνερ susceperunt Thorlacius, Beoke- 
run, et Heinrichioe. 

Θίέσμιά τις] θέσμι᾽ οὗ τις e oonjectara 
Grotii Scaligerique et Musgravii dedit 
Beckerus. Step ὅστις, Thorlacius, Ossan- 
nos, Heinricbios et Pinsgerus. 

Οὐδ᾽ ἂν τελείας] Hos duos versus non 
intelligo. Minervam Gorgonem appel- 
lari, eamque τελείαν, et ejus hastam 7e 
appellari miror. Rzisx. Partim assamtis 
Valckenaerii et Musgravii emendateni- 
bus, lege: 

Οὐκ je0* ἑκούσυς τῆς ἐμῆς 5c, ἄνερ, 
Πρυγόγων παλαιὰ ϑέσμι᾽ Serie ἐκβαλεῖ. 
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' Ἡασαν ὀρθὸν σσᾶσαν ἐν νόλαως 
Βῦμολανος iti W oni κατα αν, 


ΛΥΚΟΥΡΓΟΥ 


xt. Tavra, "d ἄνδρες, τοὺς “νατέροις ϑύὑμῶν ἐπιαΐδευε. 


909 θύσει γὰρ οὐσῶν φιλοτέκνων σασὼν TOV γυναικῶν ταύτην S5 


ἐποίησε τὴν πατρίδα μᾶλλον τῶν παΐδων φιλοῦσαν, ἐνδει- 


1 dram ln λεὼς, Στεφάνοισιν εὐδαριοῦ T 


Οὐδ᾽ ἀντ᾽ ἐλάας ἕας τε ipn 
Tplacvas ὀρθὰν Mon by “σόλεως βάθροις 
BüpsoMroc οὐδὲ Θεὰξ ἀναστίψει λοὼς 
Στεφάνοισι, Παλλὰς δ᾽ οὐδαμοῦ τιμήσεται 
Nunquam committam, αἱ Eamolpus Athe- 
meram tutelam, Palladi Poliadi ademtam, 
patri suo Neptuno tribuat. De iMa et 
πριαίνῃ in Aoropoli. vide quos citat Menr- 
xs Ceorop. xviii — xxii. Ad Purson. 
Mnütoph. 76. Dosnzz. 

Feryóvc| Minervse signum poeta tem- 
porem non valde oumriosus respicit iu 
Parthenone posjtom, nobile Phidise opas, 
onjos 6 pectoralibus Gorgonis caput pro- 
amánebat ; de qua etatoa Migiry yr 1. 24. 
praster alia legenda Barzat : τὸ δὲ ἄγαλμα 
vit ᾿Αϑυνᾶς Sir στιν ἐν χιτῶνι vollen, nal 
οἱ κατὰ τὸ στέρνον 5 κεφαλὴ Μιεδούσως ἐλέ- 
Φεννός ἔστιν σεποπιμοένη. Que Gergovis 
effigies, Athenis nomiue Tw 1 
valgo appellat (v. Suidse et Isocratis 
loca in Meursii Cecropia cap. 25. p. 34. 
9. prolata), Minerve statuis prepria, etiam 
bodie in iis, quee nostram setatem talere, 
plerumque conspicitur. Hine Gornatus 
de N. D. 10. q. 186. κεφαλὴ Y ἐν αὑτῇ Τορ- 
γόνου levi, xavà. micro τῆς ϑεᾶς τὸ σ-τῆϑος 
Ke προβεβιωιυῖκ τὴν γλῶτταν, ubi sat ma- 
gnas codicum Paris., Florentinorum, alio- 
Fam eorum eto. numerus rectius eeoreuw) 
[pro κεφαλὴ) — σροβαβλχκυῖα. Plura Por- 
phyrius excerptus a Schol. Veneto Σὰ. 
8. 741. dabit, ad quem l. v. Heynii Ob. 
serv. T. 5. p. 135. Omternm de ipsa bac 
Minervm statua. cooselendus liber eru- 
ditissimi — Prancogealli, Quatremérede- 
Quincy, le Juppiter Olgmpien. Osa Nm. 

Tpawary]) Musgravius insolita. beste 
siguibcatione offensus, approbante Bee- 
kero, κράνειαν cenjecit: frustra. Ipse 
Puausanies l. c. b δὲ τῇ χειρὶ δέρυ ἔχει. Non 
magis eidem Musgravio cessit, qu 


mox reposuit ly σόλεως e licet ei 
Beckerns sunm qeequecalos adjicerit. 
DEM. 


3 ἐγώ" xal γε T. ἔγωγε R. 


ius. Ἅ. 


Εὔμολπος Exstabat in acropoli opus 
stataarium Erecbtheom cum Eumolpo di- 
micantem sistens, de quo v. Pausan. 1. 
27. Pro οὐδὲ eret, quod statim sequitar, 
rectius legas οὐδ᾽ ὁ 8. Ipxn. 

Οὐδὲ] Id est, οὐδὲ ἐάν. neque si Eumol- 

8 neque si lus evertat tri- 
entem Minor, (ἀνατρέψη sic enim legi 
malim) nullam tamen ex ea re g 
aufferent. τιμήσεται pro τιμηθήσεται. 
Risk. 

᾿Αναστέψει λεὼς) Deleta interpunctione 
post λεὼς Muagravii emendationem loco 
vulgatee ἀναστρέψει, Μ580ὺ:- quidem pro- 
batse substitui, frequentem atriusque verbi 
commotationem reoordatus. tain Leo- 
nidse Tarentini carm, XXXVII. p. 6$. 
ed. Meineck. miror edi potaisse δινωτοῦ 
στρεπτὸν ὕπερϑε λίϑου, quum facillima cor- 
rectione críwwo locum affectum restitoi 
nemo non intelligat. Reliqua loci hujos 
admodem corrupti vulgo its feruutar : 


ἀναστρέψει λεὼς, 
στεφάνοισι δ᾽ ἰχϑρὸς οὐδαμοῦ τιμήσεται, 


in qua leotione a Tayloro asque ad Bec- 
kerom recepta annolandem δ᾽ ἐχϑρὸς aera 
Groüiij menti deberi. Contra Masgravius 
insolenter : 


στεφάγοισιν, οἷσιν οὐδαμοῦ τιμφτία. 
Nos ope codicis Α. vae pb jas λεὼς στο- 
φάγοισι" Παλλὰς δ᾽ οὐδαμοῦ τιμήσεται pric- 


behlis locum restitaimus. Οδὰν ν᾿ 
Σσεφάνοισιν) Cur Grotio, 
Στεφάνοισι δ᾽ ἐχϑρὸς οὐδαμιοῦ τιμᾶσαται. 
Τλτεοῖ. 
Καί γε ῥᾳδίως) Emendant, αἱ Gpertet, 
καὶ fear, prepter motram. Insgm. Rgo 
aliam viam inii, sie dans: ὡς ἔγωγε (acil. 


od es φιλῶ] ῥᾳδίως —. Rarsx. Reishkio, et 


Valckenaerie ad Phasniss. 1012. obeecati 
sant Thorlacius, Beckeres et Pinagerse. 
'Evelien] Soi. Euripides, Rxsex. 
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ΚΑΤᾺ AEQOQKPATOTZE. 449 
7 b d E d « " ^v / e» 
XWUMSPOS OTi, EiWFSD αἱ γυνακες TUUTO TOXAUTOUT! .TOISIV, 
τούς γε ἄνδρας ἀγυιφέρθλητόν τινα δεῖ τὴν SÜvoruy ὑπὲρ τῆς 
“τατρίδος ἔχειν, μηδὲ φεύγειν αὐτὴν ἐγκαταλιπόσας μηδὲ 
X4XT0AU χύροιΣ ἅπαντας ταὺς “Ἕλληνας, ew to Λεωπράτης. 
κε΄. Βούχομοι δ᾽ ὑμῖν καὶ τὸν Ὅμηρον παρασχέσϑαι 
ἐπαινῶν. σύτω γὰρ ὑπέλαβον ὑμῶν οἱ πρατέρες σπουδαῖον 
Biva) ποιητὴν, ὥςτε νόμον ἔθεντο, Xov) ἑκάστην πενταε- 
Weide. τῶν Παναϑηναίων μόνου τῶν ἄλλων ποιητῶν ῥαψῳὶ 
δεῖσϑα: τὰ ἔπη, ἐιείδειξιν ποιούμεναι πρὸς τοὺς “Ἑλληνας 
δ᾽, τὸ κάλλιστα τῶν ἔργων TTQOTpOUPTO. εἰκότως" οἱ μεὲν 
gap νόμοι διὰ τὴν συντομίαν οὐ διδάσκουσιν ἀλλ᾽ ἐπιτάνο 
γουσὶν ἃ δεῖ πονεῖν, οἱ δὲ ποιηταὶ μιμούμενοι τὸν αὐθρώπινον 
βίον, τὰ κάλλιστα τῶν ἐργῶν δκλεζάρξενοι, μετὰ λόγου 
καὶ ὠποδείξεως τοὺς ἀνθρώπσυς συμπείθουσιν. Ἕκτωρ 
ydg τοῖς Τρωαὶ παρακελευόμενος Vurip τῆς πρατρίδος τάδε 
Ξ 

i vieni ᾿ 

᾿Αλλὰ μάχισϑ᾽ ἐσσὶ νηυσὶ διαιρεανερές. ὃς δέ κεν ὑμέων 

Βλήμεδνος δὲ τυπεὶς ϑάνατον καὶ πότμον σίσ πη, 

τεϑιέτν. οὗ οἱ ἀδικὺς ἀμιυνομένω stel πάτρης 

Τιυθνάμεν' ἀλλ᾽ ἄλοχός τε σόη καὶ νήπια τέκνα, 

Καὶ πλῆρος καὶ oinec ἀκήρατος, εἴ κεν ᾿Αχαιοὶ 

λοΐχωντας σὺν νηυσὶ φίλην ác πατρίδα γαῖαν. 

! *Ixovras T. R. 


"Esuosv] Lomeeres bmo vertes nen $. «f. 
Qubitavit, quasi intellexerat. Ego confi- Μηκούμειγοι τὸν dsSg. Glos] Similiter AI- 


feor, me intelligete parom. Vertit Mear- 
sius in Pisistrato, c. X 1I. cupio equidem 
vobis et Homerum laudans exhibere. Tav- 
LOR. Ád wapacxlcSa: aut addendum est, 
δαὶ sabsuditer μάφτυρα. ἐπαινῶν bene ha- 
het, planamquoctt et liquidum. Homerum 
quoque afferre, allegare, volo, sed honerie 
ergo, vel quem honoris causá nomina v. p. 
466.4. Possit queque legi: καὶ τῶν 'Omá- 
ev maduSioDa) lub», soil, ha) Rsksme 
Ermest oos cewixece. Bsezss Bae 
v. ἑπεινῶν defendenda Schulsiue snm- 
mopere contendit. Neque ego quid mota- 
werbim, etsb suspieionem uon' diffitsor 
meer, ὑπεαιγῶν e margine in textum immb- 
grasse, presertim ai ἔπαινος ibi seriptnes 
oogitem. Osanw. Heiurioh. τῶν ᾿Θριάξου 
Sap. -dqtó iu textum infevsit. 
. ᾿Ῥαψωδσϑαι) Cf. Welt. Proleg; ad 
Hemer. p. GLEV. Bzesza. — . 
Fipeneebsvp sinvos]  Distingne oum βίο. 
puso, πρνιφοῦννοι εἰχοτως. Ut reote verti» 
tus. Tareoc. L ὁ. δὲ res pnaclerititno 
gene (in.omüine expositae) ceteris omni- 
bus enteferro. Mon. Cf. leocrst. Paneg. 


cidiuias Odysseum ap. Aristotel. Rhet, 
SS. xaxov ἀγϑρωπίνευ Glou. κάτοπτρον dicit, 
quod alii comexdise adhibuerunt. V. Ana- 
lecta critica p. 56. OsaNN. 

᾿Αλλὴ μάχεσϑ᾽ 1. τ..λ.} Heto itt in ΝῸ- 
meri Editis leguntur, lliad. O. 494. 


ia IQ ἐπὶ νηυσὶν ἀολλέες, ὃς δό κεν 

Bags δὲ τυϑιεὸὺς ϑόνατον nal σύτμω 
leri mm, 

Τεϑυάτω. οὖ οἱ diunie ἀρευνερεάνω «σερὶ 
«ἄτης 

Tebrápem ἀλλ᾽ ἅλοχέε το ín, nal Φεῖδες 
ὀπίσσω, 

Καὶ οἶκος καὶ mew ἀπήῤωχος, None 
᾿Αχαιοὶ | 

οἴχωνται σὺν veuri φίλην lc aura γοῖαν. 


Tavuon. παῖδες ὀπίσσω" Ἠδύνατο μὲν 
εἰπεῖν καὶ νότια πύκνα, ἀλλὰ τῷ σεβιγο- 


πέρω ἐνόμωτε τῶν Ψαίδων S uidac uae 
λῶν τὴν τὥσαν yt» καὶ 5r, καλὴ δὲ 
καὶ ἃ esos Dine τοῦ ὑπίφσὼ, αἰωνίαν 


TN yis emper vót, Bohol. Venet. 
M 


Pd 


210 


450 


ATKOTPPOT 


κ΄. Τούτων τῶν. ἐπῶν ἀκούοντες, ὦ ἄνδρες, οἱ πρόγονοι 
ὑμῶν καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν ἔργων ζηλοῦντες οὕτως ἐσχον 10 
πρὸς ἀρετὴν, ὥςτε οὐ μόνον ὑτσὲρ τῆς αὑτῶν πατρίδος ἀλλά 
καὶ Ἰσάσης Ἑλλάδος ὡς κοινῆς ἤθελον ὠποϑγήσκειν. οἱ γοῦν 
ἐν Μαραθῶνι παραταξάμενοι τοῖς Gap Gapoie τὸν ἐξ ἁπασης 
211 τῆς Ασίας στόλον ἐκράτησαν, τοῖς ἰδίοις κωδύνοις κοινὴν 
ἄδειαν ἅπασι τοῖς Ἕλλησι κτώμενοι, οὐκ ἐπὶ τῇ δόξῃ μέγα 
φρονοῦντες ἀλλ ἐπὶ τῷ ταύτης ἄξια πράττειν, τῶν μὲν 
Ἑλλήνων προστάτας τῶν δὲ βαρβάρων δεσπότας ἑαυτοὺς 16 
καθιστάντες" οὐ γὰρ λόγῳ τὴν ἀρετὴν ἐπσετήδευον, ἀλλ᾽ 


w “Ὁ 9 ὃ ΄ 
ἔργῳ WrOLT IV δισεθείκνυντο. 


x9. Τοιγαρὸῦν οὕτως ἤσαν ἄνδρες σπουδαῖοι καὶ κοινὴ 
καὶ ἰδίᾳ οἱ τότε τὴν “πόλιν οἰκοῦντες, ὥςτε τοῖς ἀνδρειοτά- 
τοις Λακεδαιμονίοις ἐν τοῖς ἔμπροσθεν χρόνοις πολεμοῦσι 
πρὸς Μεσσηνίους ἀνεῖλεν ὃ Μεὸς παρ᾿ ἡμῶν ἡγεμόνα λαρεῖν 
καὶ νικήσειν τοὺς ἐναντίους. καίτοι εἰ ' τοῖς ἀφ᾿ Ἡρακλέους 
γεγενημένοις οἵ ἀεὶ βασιλεύουσιν ἐν Σπάρτῃ, τοὺς wap 90 
ὑμῶν ἡγεμόνας ἀμείνους ὁ θεὸς ἔκρινε, πῶς οὐκ ayuT 
λητον χρὴ τὴν ἐκείνων ἀρετὴν νομίξειν; τὶς "ydo οὐκ οἶδε 
τῶν Ἑλλήνων ὅτι Τυρταῖον στρατηγὸν £A Gov παροὶ τῆς 
πόλεως, με οὗ καὶ τῶν πολεμίων ἐκράτησαν καὶ τὴν περὶ 
τοὺς νέους ἐπιμέλειαν συνετάξαντο, οὐ μόνον εἰς τὸν πεα- 
ρόντα κίνδυνον ἀλλ᾽ tic ἅπαντα τὸν αἰῶνα βουλευσάμενοι 


! τῶν ἀφ᾽ Ἢ. γεγενεμένων T. R. 


"Beo πρὸς ἀρετὴν) Scil. προθύμως καὶ 
ἐσαευδασμέγως. Ἰλπιεκ. 

Ὡς κπορνῆς] Soil. πατρίδος, ἃ communi. 
ἔρεν. ' 

Τὸν ἐξ ἁπάσες -- - ἰκράτησαν] Cf. Hero- 
dot. vi. 102. sqq. et Xenoph. Anab. iii, 
2. 11. ibique interpretes. BRoRzER. 

Tic ἰδίοις κινδύνοις) Ita distioxi, contra 
atque fecerat Stepbauus, οἱ bas voces ad 
participium κυώρενοι, non ad verbum ἐκρά- 
Twrayapplicares. [dque merito meo. 
enim: τοῖς ἰδίοις κινδύνοις κοιγὴν ἄϑειαν ἄσασι 
τοῖς Ἕλλησι κτώμωοι. TAYLOR. 

- Τῶν ἀφ᾽ "Ho. γεγενημεύνων) V. Heredot. 
vi. 88. et Interpp. ad X euoph. Agesil. c. 
1,44. Bzcz tn. Qaod, quam per se sana 

ἐδ, lud mutassem nisi consensus MSS, 
jossisset motari, Nempe orator mente 
ἀνεῖλεν ὁ θεὶς recolena, per dativum incboat, 
quem, fiov ἀμείνους posthao  genitivum 
fiagite!, 4usoepia stractura propter inter- 


positam comma mutari haud opus potavit. 
Verbum apvty b. 1. baud vulgari ratione 
oum dativo junctum comprobat X eanoph. 
Hier. 1. 17. οἶδά γ᾽ - - - ὅτι τούτῳ fy 
d σλεῖστοι ἔδιον idc καὶ sre nal ἐσθίων 
viv ἰδιωτῶν. Mosohus Idyll. 2. 97. ἀλλά 
μοι εἷς ἀγαθὸν μάπαρος πρίνειαν ὄνειρον.  Cuo- 
terum hoic Lycurgi looo confer Tsocratis 
Paneg. $. «ς΄. Osaxx. ᾿ 

"Exsóvev] Soil. τῶν wwp ἡμῶν year" 
τὸ καὶ στρατιωτῶν. majorum nostrorum. 
Βειακ. 

Τυρταῖον) Eandem bistoriam narret Pas- 
san. in Messeniecis, o. 15. 59. Jestin. 
ILI. 5. Suidas, ceteri. Adde Aiben. 1. 
14. p. m. 312. Hoc (ragwmentum notis 
sois ih voluit Vir acerrimas, Maus- 
sa6085 (quem.víde ad Harpoer. v. Tw 
τοῖος), quod an ad ezitazi perdaxerit, nec 
ne, plane nescio. Tavron. Plura vid.ap. 
Klotz. in Dissert. de Τγείαο. 
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95 xaAuc; κατέλιπε γὰρ αὐτοῖς ἐλεγεῖα ποιήσας, ὧν ἀκούον- 


TEC πραιδεύονται πρὸς ἀνδρείαν" καὶ περὶ τοὺς ἄλλους ποι- 212 


1 


ηταὶς οὐδένα λόγον ἔχοντες, περὶ ᾿τούτου οὕτω σφόδρα 
ἐσπουδάκασιν, ὥςτε νόμον &JSVTO, ὅταν ἐν τοῖς ὅπλοις 
ἐκστρατευόμενοί εἰσι, καλεῖν ἐπσὶ τὴν τοῦ βασιλέως σκηνὴν 
ακουσομένους τῶν Τυρταίου πσοιημάτων ἅπαντας, γομείζον- 
τες οὕτως ἂν αὐτοὺς μάλιστα πρὸ τῆς πατρίδος ἐϑέλειν 
80 ἀποθνήσκειν. χρήσιμον δ᾽ ἐστὶ καὶ τούτων ἀκοῦσαι τῶν 
ἐλεγείων, ἵν᾿ ἐπίστησθε οἷα ποιοῦντες εὐδοκίμουν "wp 


3 / 
8X &iyoIc. 


Τιϑγάμεναι yàp καλὸν *lyi προμάχοισι πεσόγτα ͵ 
“Ανδρ᾽ ἀγαϑον, «περὶ 3 πατρίδι μαρνάμενον. 

Τὴν δ᾽ αὑτοῦ προλιπύντα «πόλιν καὶ πίονας ἀγροὺς 
Πτωχιύειν srárrom ἔστ᾽ ἀνιπρότατον, ' 


! γοῦτον R. 


TIepl τούτου) ἹΙερὶ τοῦτον emendat Soali- 
ger. Recte, meo quidem judicio. TaAr- 
LOR. MSS., licet σπουδάζειν «πρὶ cum 
accusativo vulgaris linguse osus, et Pha- 
vorinus Camers p. 1674. 51. comproba- 
verit, sequendos esse daxi: et retinui 
περὶ τούτου auctoritate Xenopb. de rep. 
Leced. 4. 1. scribentis: περί yt μὴν τῶν 
ἄβώγτων σολὺ μάλιστα ἱσητούδασε. ΌΒΑΝΝ. 

Ὅταν ἐν τοῖς ὅπλοις ἐκστρατευόμεεγοί εἶσι] 
Beckerus dei, idem Schaubio quoque pre- 
eipieste, de suo dedit, qnod si vel unus 
MSS. meorum prseberet, statim recepis- 
Se1R, no00 sati» jem fecisse ratus, ai vilium 
motarem. Ceterum de ass indicativi post 
ὅταν apud serioris setatis scriptores fre- 
quenti v. Jacobsiam in Thierschii Actis 
Phil. Mon. vol. 1. fasc. 9. p. 146. seq. 
Cf. Matthie Gr. Gr. $. 521. p. 742. not. 
Osa nx. ἴωσι Heinrich. 

Οἷα ποιοῦντες] F.ol ola ποιοῦντες. Rates. 

Τεϑιεριίναι οἷο. Haoo Tyrtiei elegiam, 
quem hoo e loco Hurpocratiu v. Τυρταῖος 
p. 174. Gron. memorat, ab initio integram 
baud esse, docet cum senlentiarom nexus, 
tor particula yàp, in qua vindicanda V.D. 
frostra desudaveruat. Mox Franckios ad 
Cellinum, obi restituenderum Tyrtsi ele- 

jarum curam maxime laudabilem novis- 
sime gerit, p. 181. ἐνὶ pro ἐπὶ legendum 
esae acute vidit, quod si anus MSS. meo- 
rum firmaret, statim euscepissem. — Locis, 
em comproband: suse conjeeturse conta- 
lit, sdde Tliadis y. 31. ἐν προμάχοισι ψα- 
vírra, et Inseript. Potidseensem post Vi- 
soontiam et alios a Thierschio Act. Phil. 
Monac. v. 8. fase. 3. p. 399. editam, ubi 
habes antiqoo more scriptum &' Sáve lj 
. Obiter Lyeim in Epitaphio p. 

64. ed. Reisk. καὶ τὰς ἐπὶ τῷ παλέμῳ 


3 ἐπὶ T. R. 


τύχας κονὰς derávrey dyOpderer νομίζοντες 
restitue ἐν pro ἐπὶ e quataor codd. a 
Reiskio in var. lect. sllatis, quibus aucto- 
ritatem adde libri MS. Vimsriensis, de 
quo alibi dicendi dabitár locas. OsANN. 
περὶ 3 πατρίδι} A. περὶ τῷ ἑαυτοῦ w., quee 
lectio tironibus exemplo esse potest, quo 
modo glossm inlerpretalienia causa mar- 
gisi primam adscriptis, post in ipsa con- 
texta immigrare soleant. Mox pro τὴν δ᾽ 
αὑτοῦ Franckius]l. c. p. 189. ἣν δ᾽ αὐτοῦ ad 
Homeri exemplum baud male oconjécit. 
Cieterum ad sententiam apposite Antiphon 
Tetrelog. 1. p. 639. ed. Reisk. ἐὰν δὲ νῦν 
παταληφϑεὶς ἀποθάνω, ἀνόσια ὀνείδη τοῖς παι- 
el καταλείψω" ἣ φυγὼν γύρων sn) ἄπολις ὧν, 
ἐπὶ ξινίας πτωχεύσω, ubi Reiskius bene 
ξένης suspicatur, approbante Meiero diss. 
de bonis damnatorum p. 291. Adde Euripid. 
Amdrom. 136. γνῶϑι δ᾽ οὖσ᾽ ἐπὶ fiac. 
Ipzx. 
Iévre» ἴστ᾽ Tw) Decantatum 
Atbepis admodum videtur foisse hoo Tyr- 
tei carmen, quom siugula commata fere 
in proverbia abierint. Hoo etiam hia ver. 
bis accidit, quibus Dinarochus orationem 
wee Μαντίϑεον περὶ προικὸς aoriptam in- 
oboasse fertur a Dionysio Hal. T. 2. p. 
119. Sylb. (T. 2, p. 190. ed. Hodsen.), 
orationis Dioarobi initiam ita reeitante: 
Πάντων locviy ἀνμιρότατον eto., quse verba 
Tyrteei esse, nondum reperio annotatum ; 
mele ibi ἀνιιρώτατον editum, quod anle 
Bekkerum etiam in Platonis loco Gorg. p. 
477. D. edebatur, jam dudum notatum a 
Riob. Potsono Not. brev.in Xenopb. Cant. 
1786. 4. editis, oujus doctam notam p. 
XLIII. seq. ἃ Schweidero ad Xenopb. 
Anab. 1. 9. 6. obiter excerptam leotores 
ipsiséimis amotoris verbis propter insi- 
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ATKO?TPPOT. 


Πλαζόμενεν σὺν wed Qi καὶ wary γέροντι 
FIaicl τε σὺν «ιρκροῖς πουριδίη τ' s. 
᾿Εχθρὸς ! ada γὰρ τοῖσε μετίσσᾳται, abo κα ἵκηται 
Χρησμοσύνη τ᾿ εἴκων καὶ στυγερῆ πενίῃ, 
Aleyróvs τε γύτος, κατὰ δ᾽ ἀγλαὸν εἶδος ἰλώγχει, 


πᾶσα δ᾽ 5ἀτιμίη καὶ ιακότης ἕπεται. 
^ ΕἾΘ᾽ οὕτως ἀνδρὸς τοῖ ἀλωμένου εὐδεμῖ, on 
Τίέγνεται, δ οὺδ᾽ αἰδὼς εἰσοπίσω τελέθει, 
Θυμῶ γῆς περὶ τῆσϑε μαχώμεθα, καὶ “τερὶ ««αΐδων 


φγύσκωμεν ψυχόων 


t 


ἼῺΩ νέοι, ἀλλὰ μάχεσϑε παρ᾿ ἀλλήλοισι μένοντες, 
M») φυγῆς εἰσχβὲς Apervs μοδὶ φόβω,᾿ 
᾿Αλλὰ μι 


ya» δ “ποιεῖσθε καὶ ἄλκιμον iy 
Μηδὲ φιλοψυχεῖτ᾽ ἀνδράσι μα ρνάμεενε" 


φρεαὶ ϑυμὸν͵ 


τὰς δὲ παλαιοτέραυς, ὧν οὐκέτι γρίαα τ᾽ 
Μὴ καταλιίποντες φεύγετε τοὺς γεραιούς. 
Αἰσχρὸν γὰρ δὴ τοῦτο, μετὰ προμάχοισι πεσόγτα 


! μὲν om. T. R. 3 ἀτιμία T. R. 
gnem libelli raritatem hie repeti eegre non 
ferent : ** P. 90. 1. 8. (ed. Hodson.] φιλο- 
πινδιτώτατος. Lege quod recie exhibent 
edd. Ald. Iunt. φιλοκινδυνότατος, at Gram- 
matici oanones postulant, Alteralicentia 
ut io poetica oratione aliquando concedi- 
tor, in soluta tolerari nou potest. Ne 
quis antem Alexidis locum «pud Athe- 
neum XIV. p. 655. F. arripit, sciat 
meogdosap asse, ita fortasse legendau : 


Ὑριωβίλου κρέϊσπον ἀστεῖον «τένυ, 
ὕειον, δι τὸν, ϑυρμὸν, εὔχυλον, τέρεν, 
fray ἦ τι, πρόσφερ᾽. 


Bimilis error, qnanquam levis, mirum quot 
loca iusedit. Sopra p. 29. 1. ult. oblitus 
aum monere iguuriuósea reslituendum ex 
M8. Par. Ed. Funt. ἀνινδυνοσέρας ex MS. 
ip Thucydide IV. 62. de quo ita Abro- 
achius Dilno. Thucyd. p. 453. *'Axi»$v. 
φωτίρας legatur, sive ἀκινλδυνοτέρας 
et estin C. Reg. proinde cst, quum media 
Pa nivPuvecánvepiatur quoque correpta." 
Que prefecto mira sunt. Idem mendum 
adhuo relictum est in Platonis Gorg. p. 
427. ed. Steph. et in Stobro XLI. ubi 
pro ἀνιαφώτατον legi debet ἀνιαρότατον in 
διεκῦοο. II. p. 152. X V. p. 713. meodosa 
sent sbspavorrwep et ἱντιμωτάτους. ᾿ΑΚρα- 
πώσερον apud. Morin p. 25. pro áxearors- 
en» ut recte Pollux VI. 24. quem frustea 
ex Moride corrigit Pieuonns. Eedem 
famen morho laberat Suidas T, II. p. 15. 
Apud Athenarum boo mendi genus passim 
occurrit. εὐχυλώτερα III. p. 90. Ε΄. ἐὐχυ- 
Werigae Vll. p. 313. A. ἀχυλώτεραν 314. 
B. εὐχυλώτερον 840. C. εὐχυλωντέρους S21. 
À. Io Plutarcho βαρυλνπώταωτοι T. EH. p, 
114. E. ÀnagwráTss p. 119. D. 121. E. in 
Photio CLX XII. p. $93. 55. ἀτιμάγτερας. 
Sed hsc sant infinita. HBecte valgatur 
ἀμινδυνότερον infra VI.p. 473." Hactenus 
Porsonus. Ipzx. 

'"x99cyà() Verum iabantem ita olim 


3 a T.R. 4 sous T. R. 


fulcire meditabar: ἐχθρὸς uiv yàp n. τ. ^. 
(quo pacto jam legere depreheudo H. Ste- 
phanum, qui inter Principes Heroici Car- 
minis hoc fragmentum conservavit), vel 
ἔχθισεος yàp x. 7. ^. Scaliger antem ἔχθεος 
yàp τούτοισι μετ. Deinde idem. v. 6. πᾶσα 
δ᾽ ἀθυμίᾳ etc. Cui concinit H. Stephasus. 
Tavron.  Facili negotio labant versui 
gnccurralur, μεταίσσεται legendo, una li- 
terola α addita, εκ. 

EIS ' obrec;] Thierechium Ll c. wol. 1. 
fasc. 2. p. 215. εἰ δ᾽ dyes" corrigentem, 
idque interpunctione post τελέϑει aublata 
cum Jug infra jungentem egragie Her- 
mannus ad Vig. p. 933. refoetavit, volgs- 
tam vitiis nou premi demonstrans. Qoare 
Frenckius eperam perdidi, quum mora 
bunc locum oonjeotnra tentaret. Qsaam. 
Εἰ δ᾽ οὕτως e Passovii conjeotara repoaai. 
PiwzGxR. 

Γίγνεται] Ita jubente Franokio p. 183. 
ex Vrat. scripsimus. Mox Vrat, οὐδ᾽ οἷς 
T ὀπίσω, unde εἷς 7' ὁπίαν volgatee εἰσοπκίσω 
Pre tiimas, presertim quam idem euam 

smb. prieheat, Osa NN. 

Ψυχίων) De vocis significsüone preeter 
Klotziam ad bunc Tyrtei lecum v, d'Or- 
vill. ad Char. p. 361. et nos ad Philemon. 
Lex. p. 411. Inzar. 

Maii φυγῆς] Melaniho. μὴ δὲ φυγξς a 
Franckio p. 184. beue refütatas. — Quod 
bic rox legendum vidit seuiz9e pre vulg. 
φοεῖτε, egregie A. firmavit. 1ta Sophocles 
φοιῖῖσθε ἀλκὴν, (Ed. Col. 459. Bsasek. 
Herodot. 3. 25. ὀῤγὼν ποιησάμενος. Sen- 
sisse quidem Reiakius vide|or loel cor- 
ruptelam, quum s»euivt anapicaretur, ia 
elueada non idem felix. Qsamm. uà δὲ 
reoepi propter sequeus μιεδέ, Prxac xs. 

πρεῖσε)] Noa admodum placet ϑυμὼ 
eren. videtor potius «νοεῖτο leg. quod 
idem erit atque.eruiss, qpivate. Δ «νέα, 
fit, πνοὺ, ab boc σηοέω, οἱ poetica qpudat. ve 
p.453. 3. Kran. 
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piod obe ddp anis, 
yere πάρε πελιὸν hu yim, 


Θυροὸν xtevis, 
Αἱματάιντ᾽ αἰδόϊα φίλως iv χερσὶν ὄχσνα 
— Αἰσχρὰ τά γ᾽ ὀφθαλμοῖς xal νεμεσιπὸν ἰδεῖν---- 


X χρία 


ϑύρτα. τόρισι δὲ φόνον ἰρείοιχυ, 


γνμτω 
Ὅφρ᾽ ' ἐρατῆς ἥβης ἀγλαὸν ἄνϑος ἔχη" 


! ἄρα τῆς T. R. 


Φίλαις bi] B. et Vrat. mire φίλ᾽ ifi, ande 
volgatam ivemendavi. Eodemfere modo 
vere soCcnrro ep. Scbeliastam Aristidis, 
quem post Crenzerum ad Plotin. de pul- 
esit. τι, €65. Sehmelderos Addend. ed 
X ensphont. Opusc. Polit. p. 471. profert: 
ibi pre βάπτε j« ivi ϑυμέλησιν perperam 
ediuum βάπτι μὲ iv ϑνυμέλρσιν. OsaNw. 

Αὐσχρὰ τά y ὀφϑαλρωὶς xal γεμεσητὸν 
iv] dure Rejskins in postremis heerens, 
* inti» conjecit, quod Thorlacius 
binc ín textum saecepit, nt venter ot reote, 
Franckio p. 179. adstipulans, qui de usu 
verbi ἐγιδεῖν presertim Tyrtsei temporibus 
debitandum esse bene mongit, In 408 
phrasi Gracos etiam adjicio simplici nti 
verbo solere. Contra Franckio prorsns 
assenüor, si quid motapdum jn vulgata sit, 
ψεμεσητὰ ἰδεῖν corrigenti, liatamque non 
ex digammate sed ab imitatione Home- 
rica repetenti. — Quam sententiam etsi 
auetor exemplis ste denrderatis non ad- 
straxit, tamen reote tolisse videtur. Ita 
biatum patitur verbum εἰδέναι etiamnum 
apud Timonem sillographum in versu, 
quem servat Áthenseus 11. p. 505. F. T. 
4. p. 380. ed. Schweigb. : 


Ὡς ἀνίπλαττε Πλάτων πιπλασμένα 
ϑαύματα εἰδώς. 


Histaso ab Homeri imitatione pendentem 
in Empedocle aliquot exemplis ostendit 
Buttmannus in Commentar. soc. philolog. 
Lipsiens. vol. 4. pari. 1. p. 856. Necdum 
tamen bunc locum credideriin persanatam 
esse, nisi pro TAT, quod justo bic caret 
sensa, ΓΑΡ soripseris. Nihil autem ho- 
rum statim in conlexla recipere contra 
MSS. anctorilatem ausim. IpnEx. 

Ne ὃν iy] Malim νεμεσητ᾽ (pro 
vijasov7à) indi. ob priecedeps αἰσχρὰ τά 
γι. Rxisx. 

Νέοισι δὲ πάγτ᾽ ἐπσέοικεν) Interpres bic 
vadimonium deseruit, et ex Grsecis, nou 
sane ardentissimis, Latina frigida fecit. 
Proxime ἀνδράσιν ἐν ϑνητοῖσιν legit Scali- 
ger. Duo porro slichi, qui in fine legan- 
tur, ex alio etiam fragmento ejusdem 
scriptoris repetuptur, sine ulla varietate, 
& Stobeo Serm. XLVIII. quibus ibi et 
bsec quoque subjunguntur, sc. 


Μερούς 99 χνόμαο τὸ κότω καὶ στάρνα καὶ 
ὥμους ι 
᾿Αὐννίδῳ. εὐρείος γασγεὶ καλῳψώριενος" 


ears δ᾽ ἐν xad Tuarcicn ὄβμμιψ 
ἔγχος. . . 
Κινείγω δὲ λόφον δεσὸν ὑπὲν πΒοφαλῆς, 
σὲ qoe seqoamntnr ejns generis plurims 
Phrasio autem εὖ διαβὰς optime fllastrat 
Vie doctissimus in Miscell, Observatt. 
T. I. p. 126. ad illa Homeri Iliad. M. 457- 
Xv δὲ μάλ᾽ ἐγγὺς ἰὼν, xal ἐρδισάμεξνος 
βάλε μέσσα:, 
- Εὖ διαβὰς. Dra μή εἰ ἀφαυρότερῳ βέλος ain. 


Reddjtur: /rmiter divaricatis. cruribus 
stans. Tavrong. Cf. Apollon. Rhod. i. 
1199. Et. liv. ii. 10, "magno gradu oon- 
tem obtinere." Locum Tyrtai persequi- 
tar quoqne Plato de Legg. 1. p. 144. Bip. 
n. νέω δέ τε πάντ᾽ ἐσέοικεν, lleinriel 
Νέοσε δὲ «τόντ᾽ ἐπύοικιν} ingeniosa qui- 
dem ent Tbierschii l. e. vol. 1. fasc. 2. p. 
$16. et v. 2. f. 2. p. $69. conjectura, oc- 
capata jam multo ante a V. D. in Biblioth. 
Germ. univers. vol. 12. Sect. 1. p. 149. 
γέω δέ τε πάντ' ἱσγίοικεν, qnse verba nimirum 
peeta ab Homero matuatos sit, ia lind. 
X- 71. canente : 


vía δέ τε πάντ᾽ lVaríonuy 
, ᾿Δρηϊκταμένω, διδαϊγμένω ὑξέΐ χαλχῷ, 
κεῖσϑαι. 

Αἱ necessariam eam baud esse ITerman- 
pas ad Viger. p. 934. ed. sec. demonstra- 
vit, quem Franckius quoque p. 179. «e- 
ewtus: quanqoam nmerari non potest, 
eneniplam ex epica dictione petitam, que 
junctura víow: ἐπέακεν — ὄφρ᾽ ἔχη com- 
probetur, adhac desidereri. — Ejosdem 
Y'biersohii commentum ὄφρ᾽ ἂν τἧς ἤβης pro 
verbis mox seq. ὄφρ᾽ dea τῆς ἥβης cam 
Hermano Franckius reete rejecit, ποῦ 
item eautas, quum egregiam Valckenaerii 
Diatr. p. 203. A. conjecturam ὄφρ᾽ ἐρατῆς 
ἥβης, in quem etiam Hermannus 1. c. in- 
cidit, plane negligeret. Hoo enim certis- 
simum inventum, quod etfam Brunckio et 
postea Meineckie Cur. Crit. ia Comico- 
rum fregmente δὺ Athenso servata p. 68. 
valde miror displicuisse, anctoritate codi- 
oum B. et Vrat. firmator, Passoviique 
ecffragiam talit Symbol. Crit. p. 50. 
Franckios conjecera! : 


Sag ἄρα τίς χ' ἦβες ἀχλαὸν, ἄνϑος lg. 
Osann ' 





ATKOTPLIOT 


᾿Ανδράσι μεὶν ! θενὰ ἢ iv, lewrie δὲ γυναιξὶν, 

. Ζωὺς n, καλὸς V bv πριμάχοισι φῖσών. 
᾿Αλλά τις εὖ διιβὰς rire ποσὶν ἀμιφονύρωσιν 
Στεριχϑεὶς lori γῆς, χεῖλος ὀδοῦσι δαπκών 


καλά yt Q Ὁ ἄνδρες, καὶ ἥσιμα τοῖς ξουλομένοις προσέ- 
χειν. οὕτω τοίνυν εἶχον πρὸς ἀνδρείαν οἱ τούτων ἀκούοντες, 
ὥςτε argo τὴν πόλιν ἡμῶν περὶ τῆς ἡγεμονίας ἀμφισθητεῖν. 
εἰκότως" τὰ ydo κάλλιστα τῶν ἔργων ἀμφοτέροις ἣν κα- 
215 τειργωσμέναι. οἱ μὲν γῶρ πρόγονοι τοὺς βαρβαρους € ἐνίκησαν, 
οἱ πρῶτοι τῆς ᾿Αττικῆς ἐπέξησαν, καὶ καταφανῆ ἐποίησαν 
τὴν ἀνδρείαν TOU πλούτου καὶ τὴν ἀρετὴν τοῦ πλήϑους 
περεγιγνομένην" Λακεδαιμόνιοι δ᾽ ἐν Θερμοισύλαις παρα- 
ταξάμενοι, ταῖς μὲν τύχαις ὁμοίως t σαντο, Τῇ δ᾽ 
ἀνδρείᾳ πολὺ πσάντων διήνεγκαν. τοιγαροῦν ἐπὶ τοῖς δρίοις 
| ϑγητοῖσι T. 


454. 
16 


20 


25 


tumam orator tantummodo vult signifi- 


Gmrrécn] Dedi de meo ϑυητὸς, specta- 
bilis, venerabilis. Ra1sz. 

᾿Ανδράσι μὲν ϑγητοῖσιν eto.] Hunc locam 
wexatissimoam Reiskii conjeotara Susrà, 
pro vulgata ϑνητοῖσιν, MSS. comprobata, 
restitui, ab omnibus usque, κἱ Klotzium 
eximas, editoribus consensum est: in 
similem bano V. D. in Bibl. German. uni. 
vers. vol. 1Ψ. sect. 1. p. 149. incidit, ἀν- 
δρέσσιν μεὲν ἀγιγτὸς ἰδεῖν. At etsi vulgatam 
ab omni parte sansm esse minime ego 
dixerim, tamen alterutra conjectura in 
quo displiceat, habet. Scaliger ἀνδράσιν 
ἐν ϑνητοῖσιν ἰδεῖν. — Equidem in vulgata 
interim me continui, in ali& quavis voce, 
minime in ϑυνητοῖσι loci corruptelam ver- 
sari suspicans, quum formulam ἄνδρες 
Sverel, quie non ita frequens est, librario- 
rum sapientis deberi posse, veri non sit 
simile. Haud memini enim alia me le- 
gisse quam Theognid. 985. Hymn. Hom. 
in Merc. 9. ϑγητοὶ ἄνϑρωποι, εἰ Orph. 
H ymn. 44. ϑυητὸς βιοτός. OsanNw. 

᾿Αλλά τις εὖ διαβὰς etc.] Hoo ultimum 
distichon a δϑιοθιεο Serm. 50. secunde 
Tyrtei elegi ndscribitor, quare Becke- 
rus oncis ineladendum indioevit. Ipzax. 

Πιρόγονοι) Beckerus e Mori sententia, 
ἁμῶν audacter adjecit. 08». 

Καὶ καταφανῆ --- περιγιγγομεόνῳ) ἴδο- 
erat. Paneg. 6. πε΄. ibi Mor. BEct&zER. 

Ὁμοίως} Supple tacite e σάντων inse- 
quente, sáci. πᾶσι τοῖς cuusaterafap- 
verc dayvoig. Raisx. 

Ταῖς μὲν τύχαις ὁριοίας ἰχρόσαντο) Quod 
aute. ὁμοίως Schulzius et Morss [1soer. 
Paneg. ὁ. xc". et Heinrichius) οὐχ adden- 
dum suspicati sunt, post '"Thorlac. etiam 
Beckerus in textam preepropere suscepit. 
Vioterise enim de berbaris reportatse for- 


care, quie Lacedsemoniis com Atheniensi- 
bus par fuisset. Ceeterum jovabit egregi- 
um Simonidis Cei scolion hic contulisse, 
in Diodor. Sic, 11. 11. obviam: 


Τῶν iv Θερμοπύλαις ϑιανόντων 

Εὐκλεὴς ἐν ἁ τύχα, 1 καλὸς δ᾽ ὁ πέτμος, 

Βωμὸς δ' ὁ τάφος, πρὸ δὲ μνάστις, 

Ὁ δ᾽ oie. bam. 

"Erráquoy δὲ τοιοῦτον 

οὔτ᾽ εὐρὼς οὔτ᾽ ὁ πανδαμάτωρ 

᾿Αμαυρώσει χρόνος ἀγδρὼν à yan. 

Ὃ δὲ eux; οἰκετᾶν 

Εὐδοξίαν ᾿Ελλάδος εἵλατο. 

Μαρτυρεῖ δὲ Λεωνίδας, 

Ὁ Σπάρτας βασιλεὺς, ἀρετᾶς ριόγαν λε- 
λοιπὼς ^ 

Κόσριαν, m τε κλέος. 


In quo describendo encomio usus som 
duomvirorom clarissimorum mopbitis, et 
Hermanni de metris p. 453. et Eichstadii 
in Novis Actis Soc. Lat. lenens. vol. 1. 
p. 198. Osaww. Equidem ovy ὁμεοίαις 
malim. ΒΕΚΚΈΝ. 

Ἐσὶ τοῖς δείοις τοῦ βία Vox τοῦ Bu 
non intellecta nobis, mendosa, credo, est. 
In proclivi foret reponere τοῦ ' Pioy minima 
differentis ductus literse P et B, sed non 
memini me legisse circa Thermopylos 
fuisse “Ῥίον. Nibil certe melius soccarrit, 
et Ῥίον est etiam vox significativa, emi- 
nentiam et preecipitem looum significat ; 
et non solnm appellativa. Sed hoc loco 
videtur κυρίως ct appellative sumi. Si quis 
melius quid cogitaverit, plansum dabo. 
ParwER. Verba heec cobeerent com ἐνα- 
yeyenistkbva., testimonia comeripta ab ipsis e 
vita ezcedentibus. Rarsz. 

"ier! vie ὁρίοις τῶ flv) Pajmeries "Pow 
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τοῦ βίου μαρτύριά ἐστιν ἰδεῖν τῆς ἀρετῆς αὐτῶν ἀναγε- 


γραμμένα ἀληθῆ πρὸς ἅπαντας τοὺς Ἕλληνας, ' ἐκείνοις. 


μεν 


£4 KEIN ATTEIAON ΔΑΚΕΔΑΙΜΟΝΊΟΙΣ OTI THIAR 


KEIMEGA ΤΟΙ͂Σ KEINZN ΠΕΙΘΌΜΕΝΟΙ NOMIMOI, 


30 τοῖς δὲ ὑμετέροις προγόνσις 


ἙΛΛΉΝΩΝ IIPOMAXOTNTEZ ΑΘΗΝΑΙ͂ΟΙ ΜΑΡΑΘΩΝΙ 
ΧΡΥΣΟΦΟΡΩΝ MHAQN ἘΣΤΌΡΕΣΑΝ ATNAMIN. 


. 


xÜ. Ταῦτα, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, καὶ μνημονεύεσϑαι καλὰ καὶ 318 


“- / pd Ἁ e 4 , . / . 
Τοις πράξασιν εἴσαινος Καὶ Τῇ πόλει. δόξα αεἰμνηστος. 


ἄλλ᾽ οὐχ 5. ὃ Λεωκράτης πσεποίηκεν, αλλ ἑκων τὴν εξ 
35 ἅπαντος TOU αἰωνὸς συνηϑροισμένην τῇ πόλει δόξαν κατή- 
σχυνεν. ἐὰν μὲν οὖν ἀποκτείνητε αὐτὸν, δόξετε πᾶσι τοῖς 
Ἕλλησι, καὶ ὑμεῖς τὰ τοιαῦτᾳ τῶν ξογὼων μισεῖν" εἰ δὲ 
μὴ, καὶ τοὺς προγόνους τῆς πταλαιᾶς δόξης ἀποστερήσετε 
καὶ τοὺς ἄλλους πολίτας μεγάλα βλάψετε. οἱ γὰρ ἐκεί- 


4 [4 9s ’ φω / 
νους μὴ ϑαυμάξοντες. τοῦτον πειράσονται μιμεῖσθαι, νομί- 


5 ἐκείνοις μὲν om. T. R. 


vult pro βίον, quod Reiskius applauden- 
tibus cseteris editoribus defendere ita stu- 
det, οἱ cum verbis ἀναγεγραμμόνα jungat. 
At uat alia nuno taceam, Grseci dicunt po- 
tius τέρμα βίου: ita Sopocles CEd. T. fio. 
Xenoph. de rep. Laced. 10. 1. Aristo- 
teles : διάφοροι αἰτίαν εἰς iv τέρμεα τοῦ βίον 
συντελοῦσι. Lesyobh. v. τέρμα. — Aliter 
Schaunbius, idem esse monens quod He- 
rodotus vii. 2348. dicat “ταύτη τῆπερ ἔπε- 
sw: quicum facit Augerius, vertens od ils 
ont terminé leurs jours. Codices licet & 
vulg. nihil disorepeut, tamen eo μοτ οὶ 
haud possom, ut sanam arbitrer lectionem 
vulgo receptam, persuasus verbis τοῖς 


ὄρίοις τοῦ βίου loci definitionem contineri, . 


ao illa eximie virtutis testimonia lapidi 

insculpta oculis legebantar. OsaxN. 

"Extiveic μὲν) Hacc, ex Α. fluxa, necessa- 
ria videbsutor propter mox seq. τοῖς δὲ 
ὑμιετύροις προγόνοις. Fortasse noster Hero- 
dotam io bis imitatus est, similiter vii. 
228., ubi idem epigramma refert, dicen- 
iem ταῦτα aiv δὴ τοῖσι eoi ἐπιγέγραασται" 
τοῖσι δὲ Σπαρτιήτησι li. Ingnu. 

4 ἘΕΙΝ᾽] Cicero J. Tusc. 42. '* Pari 
abimo Laocdi monii in Thormopylis occi- 
derunt, in quos Simonides: 


Dio hospes Sparte, nos te hio vidisse 
jacentes, 
Dum sanatis patrise legibus obseqai- 


mur." 
., . 


Adde Diod. Sie. l, X L p. m. 860. ubi idem 


3 ταῖς πράξισιν T. 


? jT. 


Epigramma legitur. Tavroa. 

£i KEIN' ATTEIAON etc.] Prseter Hero- 
dotam ]. c., apud quem ἀγγέλλειν legitur 
uti ap. Suidam ex Herodoto sua ad ver- 
bum motoantem, v. Λεανίδας T. 3. p. 428., 
hoc Lacedsemoniorum epigramma profer- 
tar a Diodoro Sic. 4. 33. p. 430. Wessel. 
oum noatro ooneinente, prseter quod initio 
habeat ὦ ξένε, et in Antbologia lib. 3. cap. 
5. p. 291. Strabo 9. p. 413. ed. Bail. 
1549. citat J ξέν᾽ ἀπάγγειλον. OsaNw. 

ταῖς πράξεσιν) Resoribo τοῖς πράξασιν, 
non rebus gestis, verum iis qui geueruat, 
Quisquamne est, qui aliter sentiat? Tax- 
LoR. Et πράξασιν receperunt Thotlacius, 
Beckerus et Heinrichius. 

Οὐχ ὁ Λεωκράτης] Sic vulgo exhibent, ut 
ὁ sit masculinum articuli preepositivi, sed 
est neutrum postpositivi, in accusativo. 
idem est ao si dixisset : ὠλλ᾽ οὐκ ἦστι δόξα 
ἀείμνηστος τοῦτο, ὃ Διωχράτης «εἰισοίοεεν. 
Rzisx. | 

'Exàv] Frigide. Vegelabis oppositio- 
nem, si legeres modo; ἀλλ᾽ εἷς ὧν τὴν i£ 
ἅπαντος τοῦ αἰῶνος συγηϑροισμένην τῇ πόλει 
δόξαν κατήσχμγεν. unus ille ex omni eto 
collectum laudem. dedecoravit, TavLon. 
Non iuscita est conjectura. verum neque 
video rursus, cur damnari oporteat valga- 
tam. sciens, optra date. Ἀκιδκ. Opposi- 
tam manifestum est, Illi necessitate coa- 
cti hostes aggrediebantur ; lic vero sponte, 
nulla urgente necessitudine. urbem reli- 
quit, εἰ civitatem. honoribus cyinulatam, 
fuga dedecoravit. Bxzckzs. 
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»? . (» 3 " & 
217 ζοντες ἐκεῖνα pv παρὰ τοῖς πολερέοις εὐδοκυμοοῦρ, πιιρα 
3 ς.», 3 (δὶ N / 1 X δ / , S 
ὑμῖν ἀναίδειαν καὶ προδοσίαν ^ καὶ δειλίαν naxpbt Qon 40 
κάλλιστον. 
λ΄. Ei μὴ δύνασϑε ὑπ᾽ ἐμοῦ διδαχϑῆναι ὃν τρόπον δεῖ 
V Ὦ Φ . , , 
πρὸς τοὺς τοιούτους ἔχειν, σκέψασϑθε ἐκείνους τίνα τρόπον 
» 4 , — φῇ’ N Α 
ἐλάμβανον πσαρ αὐτῶν τὴν τιμωρίαν" ὥςπερ γὰρ τὰ καλὰ 
[μὴ » » e Ἁ 4 
τῶν ἔργων ἠπίσταντο ἐπιτηδεύειν, οὕτω καὶ τα 
προῃροῦντο κολάζειν. EXEIYOI yxp, ὦ ἄνδρες, ϑεωρήσατε ὡς 
3 - » . P 
ὠργίζοντο τοῖς προδόταις καὶ καινοὺς ἐχθροὺς ἐνόμεξαν εἶναι 
ὅν 7 , 4 
Τῆς πολέεῦῶς. Φρυνίχου γῶρ αποσφαγέντος γύκτωρ σταρα 164. 
M 4 x .3 ^» 9 , ὁ . e «» à / A ΝΕ 
Τὴν κρήνην τὴν εν τοῖς “οἰσυαις Varo. Απολλούωρου καὶ Coa 


ATKEKOTPDPO'T 


'5 xa διρλίακ am. . R. 


πολεμίοις} Quid milii negotii est cum bo- 


stibus?* Coutenlio est inter Auditores eo- 
rumque majores. ἐκεῖνα μὲν παρὰ τοῖς παλαι- 
εἷς εὐδοκιμεῖν, ἀρὰ δ᾽ ὑμῖν .“σ.λ. FAYLOR. 
Lusum huno ingenii Taylor., quo, missis 
aliis, oxynjoron suavissimum. deletur, im- 
prudens in textom recepi, quod factum 
esse nollem. Vulgata: optime potest de- 
fendi. ' N&m ἐπεῖνα perhuet ad prieclara 
ist& majórum facta de quibus anten expo- 
suerat orator : Qui autem liec mirari desi- 
nent; L. imitubuntor, opinantes, ist& qui- 
dem apad exteros adhuo in honore esse, 
contra apud' vos impudentissimam patrise 
proditionem. Bxcxrn. Recepit quoque 
Heinrichins. 

El μὴ δύνασϑε] Tr. εἰ δὲ μὴ ϑύν. H. Sre- 
PHAN. Quod tu repores. Tavron. Et 
geceperunt Soliulzius, Thorlacius, Hec- 
kerus, Ducas, Heinrichius, et Pinzgerus., 

Φρυνίχου ---- γύκτωρ] P'roditorum exempla 
affert Orator ex isto tempore, quo Pelo- 
ponnesiacum bellum gerebatur. Phryni- 
Chus erat amicus Antiphontis Oratoris, 
adversarius Alcibiadi. Illi τῶν Τετρακοσίων 
Oligarchiam constitueratit: sed mox a 
civibus, qui cum Alcibiade democratim 
favebant, trucidabantar. Hoo factam est 
Ol. 92. 2.  Memorabilis est Lycurgi 
marratio de Phrypichi: cede; repugnat 
enito Thucydidis ΠῚ. 90. Cum Wostro 
autem Lys. c. Agorat. $. i. rem itu tra- 
dit: Φρυνίχω , Xoyll. Θρασύβουυλός τε ὃ 
Καλυδώνιος, καὶ ᾿Απολλόδωρος ὁ Μεγαρεὺς, 
ἐπεβούλευσαν. ᾿Επειδὴ δὲ ἱπετυχύτην αὐτῷ 
βαδίζοντι, ὁ μὲν Θρασύζουλος τύπτει τὸν 
Φρύνιχον, καὶ χαταβάλλει φατάξας. ὁ δὲ 
᾿Απολλόδωρος οὖχ ἥψατυ, ἀλλ᾽ τούτω κραυγὴ 
9lyrtrai, καὶ ὥχοντο φεύγοντες. ΒΈΟΧΕΕ. 

Ti» ἐν σόϊς Olroc] Monerem potias 
ἂν i» ταῖς eloóaic. apud salices. Οἷσυῖον non 
legitar,nec ab Oies regulariter deduvitur. 


? οἰευίοις T. R. 


Porro aatem, quere in. eümero multitedi- 
nis? Quis enim scriberet hoc modo, pons, 
qui est in Sulicetis? ἔν ταῖς οἱσύαις, ad. sa- 
lices, muMti. Do Phrynichi-autem caede et 
historicorum de e& re discrepantia, noo- 
nolla diximus ad lysie vitam, pag. 
XXXIX. lvLon. Heinrichios et Pins- 
gerus: οἱσύοις. 

Παρὰ τὴν πρῆνην, τὴν ἐν τοῖς Οἱσυίοι;) Tigt- 
cyd. ]. c. in foro Phrynicham, quum e se- 
natu venisset, occisum esse refert. Noster 
alio, ut videtur, loco, et tempore. — 
Pollux VTI. 33. οἰσύαι, οἱ λύγοι, vimina, et 
X. 46. οἵσυνος et οἱσυΐνος, e viminibus, fa- 
chum. Hexzych. Olcvimoi, πλέγρασι τοῖς 
ἀπὸ οἵἴσων γεγενημένοις, ἢ λύγου. $0711 δὲ εἶδος 
σχοινίοο. Inde Olevía vel Οἱσυῖνοε forma- 
tttin esse videtur, i. e. operarii, qui visntna 
plectebant. Sedulo eniin. Orator vicum s. 
pisteam urbis descripsit, ubi erat fons 
iste (quorum magnus erst numeros, ut 
patet e Demosth. Olvnth. EIL. p. 36.), ad 


quem Phrynichos interfectus erat. Sub- 


inde vero loca publica designari ab iiv, 
qui illic habitabant, docent scriptores 
Attici et Lycurgus ipse, qui im Or. ong 
διοικήσεως (Fr. X VEHIT.) teste Harpocr. v. 
᾿οχεῖον asurpavit de platea, in qua: habita: 
bant, qui currus et equos mercede locate so- 
lebant. Bxckxn. 

"Ev τοῖρ οἷσυΐοις Tayloramv iv ταῖς οζνόπες 
reponi jubentem, quem Sclulzioset Τδοε- 
laciüs seenti, Toupius Appemdiee ad 
Theocrit. p. 28. (p. 463. ed. Herol) 
egregie castigat, verbis iv τοῖς olrufite de- 
monstrans forum vimineum significari : 
ποῖδ enim est res, forum ab eo, quod ibi 
veüum prostat, sepe appellari. Non ita 
bene- Beckerus: volgata servatmu* vicum 
quendam ab operariis, qui vimita'pleote- 
rent, dictum esse monet. Ceeteram vocem 
eleiiw, quts & Sehneidero itr suspiciones 
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συβσύλου, καὶ τούτων ληφθέντων καὶ εἰς TO δεσμωτήριον 
ἐπσοτεθεέντων ὑπὸ τῶν ' τοῦ Φρυνίχου Φίλων, αἰσθανόμενος 
ὃ δῆμος τὸ γεγονὸς τούς τε εἰρχϑέντας ἐξῆγε καὶ ξασάνων 
γενομένων ἀνέκρινε, καὶ δητὼν τὸ πρᾶγμα εὗρε Τὸν μὲν c 
5 Φρύνιχον προδιδόντα τὴν πόλιν, τοὺς ὃ ἀποκτείναντας 
αὐτὸν ἀδίκως εἰρχθέντας" καὶ ψηφίξεται ὁ δῆμος Κριτίου 218 
εἰπόντος τὸν μὲν νεκρὸν κρίνειν προδοσίας, κἂν δόξῃ προδότης 
ὧν ἐν τῇ χώρᾳ ᾿τεϑαφθαι, τά τε ὀστῷ αὐτοῦ νρύξαι καὶ 
ἐξορίσαι ἔξω τῆς ᾿Αττικῆς, ὅτσως ἂν μὴ κέηται ἐν τῇ χώρᾳ 
μὰ τὰ ὀστὰ τοῦ τὴν χωραν καὶ τὴν πόλιν προδιδόντος. 
ἐψηφίσαντο δέ ὅ τινες] καὶ ἐὰν ἀπολογῶνταί τινες περὶ τοῦ 
10 τετελευτηκότος, ἐὰν (AG ἃ τεθνηκὼς, ἐνόχους εἶναι καὶ 
τούτους τοῖς αὐτοῖς ἐπιτιμίοις" οὕτως οὐδὲ (οηθεῖν τοῖς τοὺς 
ἄλλους ἐγκαταλείπουσιν ἡγοῦντο δίκαιον εἶναι, ἀλλ᾽ ὁμοίως 
ὧν -“ροδοῦναι τὴν πόλιν καὶ τὸν διασώδοντα τὸν προδότην. 
τοιγαροῦν οὕτω μισοῦντες τοὺς ἀδικοῦντας καὶ τοιαῦτα κατ᾽ 
αὐτῶν ψηφιζόμενοι ἀσφαλῶς EX τῶν κινδύνων ἀὠπηλλάτ- 
vovre. λάβε δὲ αὐτοῖς τὸ ψήφισμα, γραμματεῦ, καὶ 


ἀνάγνωνθι:. 
8 τοῦ om. T. R. 


vocala est, Griscitati Lobeckius ad Phry- 
mich. Eclog. p. 301. seq. víndioavit. Obi- 
ter Lexica Greca augeo voce οἱσιὰ sali- 
cetum notante, reperta apad Arcadiam 
de accentibes p. 99. 11. OsaNw. 
] Mor. emendavit προδόντα, 

Bed quom Orstor, quod e 6. λβ΄. elarissime 
petet, presesti tempore utitur ad de- 
Sigsandum inceptum, conatum proditoris, 
soristis contra de re peracta: b. 1. iatud 
ferri potest. Brcxzz. 

γίου sieérre] 1. e. auctore. Critia. 
Beilicet, cujus nomen inscriptem erat 
peepbismati, is dicebatur εἷσε. Andoc. de 
Myst. $. ιδ΄. Demosth. do Cor. $. ».— 
Critias vero et Theramenes teste Thueyd. 
l. c. et Phrynichum et Autiphontem tru- 
cidarant. Ipzx. ) Poeph 

Τὸν μὲν νεπρὸν ---- αροδιδέντος] Paephisma, 
quod ἔλα Αοιϊρδσοδίειη, Phrynichi ami- 
com et adjutorem, lisdem fere verbis la- 
tum est, servavit Plutarch. II. p. 833. E. 
Ipzu. 

'TÁ 78 στῇ αὐτοῦ ἀνορόξαι] Legendum: 
«ἃ 9à ἐστί αὑτοῦ ἀνορύξαι. No ἰα Attica 
sepeliretar, verum ossa cjus, jam sepoltu- 
τῷ tradita, effoderemtur elo.. TAYLOR. 
. Quasi μπρὸς ot τὰ ὁστᾶ diversa sint! et 


3. μὴ τεϑάφθα, T. R. 


3 oancos orm. T. Β. 


qussi, qui sepeliri situs mon esset, ejus 
Ossa possint e terra erui! Rzrsz. Vulgo 
ante τεθάφθαι addebatur μὴ, ab iis male 
sdjeetum, qui de decreto jam agi crede- 
rest, ex quo patris ille proditor a sepul- 
tora cobibitas sit, At simile nem veri 
videtor, Phrynicbum, douec causa ejus 
jadicata esset, jacnisse iusepultum? De. 
levimus igitur μὴ cum MSS., quo snblato 
etiam Taylori conjectura supersederi po- 
teat. Osaxw. 

"EJnoplonyro 96, [rose] xal]. porro plebi- 
scitum. tulerant — sc. adversarii Phrysi- 
chi. Vox iuolosa a librariis errore ἃ se- 
quentibus h. |. posita est ; &am τιγς ple- . 
biseitum δοῦ faciebant, sed lus. 
Quamobrem  Thorlac. vocem delevit. 
Beckzn. Et deleveremt Osannus et Pins- 
gerus: inolssit Heiorichius. ME 

Τααῦτα) Τὰ τοιαῦτα, Heinrich. 

Δάβε] Osannus seripsit λαβὲ, quod 
Grammatici Atticum esse stataont. Vid. 
Sobhol. ad Il. A. 85., Arcad. de Accent. p. 
148., Sahnef. ad Greg. Corintb.in Att. 57., 
Piersoo. ad Mor. v. ἰδὲ, Schol. Plat, de 
Rep. vii. p. 179. ed. Rubnk. Equidem et 
b. 1. et alibi mutare aliquid nolui, Ptwz» 
GER. 
$wN 
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ΨΗΦΙΣΜΑ. 


9 ἡ $9 ἡ 4 d / Μ 5 — 
QXOUETS, ὡ ὥνδρες, τούτου TOU ψηφίσματος. εἐτσειτα EX&IVOL 15 
4 [] / 9 ἂν ? / t 4. ^v ΕῚ ^^ 
m τὰ TOU προδότου 00 TU, ἀνορύξαντες εκ τῆς Αττικῆς 
LI . «€ * e 5 /, 
ἐξώρισαν, καὶ τοὺς ἀπολογουμένους ὑπὲρ αὐτοῦ Αρισταρχον 
, ^e / ὃ. 


«5 / * , , 5 
καὶ ᾿Αλεξικλέα ἀπέκτειναν καὶ οὐδ 


sy ΤῊ Xp ταφηναι 


" / e “. 3 φν 4 9 b! sd. x 4 
ἐπέτρεψαν" ὑμδις δ αὐτὸ TO C Qo. Τό 7:00 &600X06 ΤῊΝν 
^ y φῷ / ; 
πόλιν (ov καὶ ὑποχείριον ἔχοντες TT ψήφῳ ἀτιμώρητον 
"» - ^ e 


^. * 2 Pd 
219 ἐασετε: καὶ τοσοῦτον ἐσεσθέ y6 TU&V “προγόνων «χειροῦς. 20 


ὅσον ἐκεῖνοι μὲν τοὺς λόγω μόνον τῷ προδότῃ δοηϑήσαντας 
ταῖς ἐσχάταις τιμωρίαις μετῆλθον, ὑμεῖς δὲ αὐτὸν τὸν ἔργῳ 
καὶ οὐ λόγῳ τὸν δῆμον ἐγκαταλιτσόντα ὡς οὐδὲν ἀδικοῦντα 
ἀφήσετε; μὴ δῆτα, ὦ ἀνδρες δικασταὶ, ὑμῖν οὕτω πάτριον, 
ἀναξίως ὑμῶν ' αὐτῶν ψηφίξεσθε. καὶ γὰρ εἰ μὲν ἕν τι TOI- 
οὔτον γεγονὸς ἣν ψήφισμα, εἶχεν ἄν τις εἰπεῖν ὡς δι ὀργὴν 


*^ 


μᾶλλον ἢ * δ oos tay ἐποιήσαντο" ὅταν δὲ παρὰ πάντων 
ὁμοίως εἰληφότες ὦσι τὴν αὐτὴν τιμωρίαν, πὼς οὐκ, εὔδηλον 25 
ὅτι φύσει πᾶσι τοῖς τοιούτοις ἔργοις ἐπολέμουν ; Ἵππαρχον 
γαρ τὸν Τιμάρχου οὐχ, ὑπσομείναντα τῆς προδοσίας ἐν τῷ 

MAG κρίσιν, ἀλλ᾽ ἔρημον τὸν ὠγῶνα “ἐάσαντα, ϑανάτῳ 


? $i om. T. R. 


᾿Αρίσταρχαν καὶ ᾿Αλιξ.) Patroni Phry- 
niebi, qui oum eum publice defendis- 
sent, jussu poptli ad supplioium dedaoti 
asnt. of. Taylor. Vita Lys. p. 121. sqq. 
Box zn. 
| Σῶμα τὸ eqhienk]  L. e. hominem 
ipsum. Leooratem oum Phrynicho oompe- 
parat, qui post mortem, dum ejus ossa 
effossa extra Atticam projicerentur ditio- 
nem, adbuc puoniebstur. Quare erravii 
Hauptm. qui eontemptas otusa ab Oratore 
dictum esse existimabat. Ipza. 
Διιασταὶ) Post δικασταὶ videtur οὗ γὰρ 
deesse, si nempe ψηφίζισϑε versu 13. 
servatur, Sin autem ψηφίζεσθαι volumus, 
lag. sio: μὴ Sra, d. À, ἃ, οὐχ ὑμεῖν οὕτω ri 
À. |. ψηφίζεσθαι. Raisx. μὴ δῆτα, i. οι μφ» 
δαμῶς, voc. ὑμῖν jangantür: neo opus est 
emend. Sohula. qui ὑμῖν ob τὸ arro. aeu οὔ 
ue ph ipic Brcxzn. Thorlacius: 
οὗ ὑμῖν οὕτω φάτριον) ἀναξίως 
avra» ψεφίζεσϑι. idu, ΔῈ Pinegeres 
cum Sehaubio : ὑμῖν οὕτῳ πάτριεν, ἀναξίως 
ὑμῶν αὑτῶν ψηφίζεσθαι. Heiprichius : ὑμοῖν 
οὔτι erávpuy à 
keras quoque ψυφίζεσθαι, recepit. Mavult 
φάτριον ὃν Bekkerus, qui vulgatam reti- 


δ avra» om. T. R. 


ίως ὑμῶν ψηφίζεσθαι. Bec- B 


3 φύσει om, ΤΕ. * iáearrx T. R. 


nui, De μὴ δῆτα ad precedentiw refe- 
rondo nudeque posito Jaudat Osanpus Eu- 
ripid. Orest. 1522,, Aristophan. Nub. 
687., Viger. p» 457, 

"wage γὰρ τὸν τιμάρχου] Τὸν Χάρ. 
μου, Hippurehum, Charmi Αἱ. reacribit E. 
Valesius Harpoorationis auctoritate wo- 
tus. Cur non squo jure emendandus eraí 
Harpoeratio ex Lyeurgo? Quod fecit 
Meurs. Lect. Att. 17. Χαρίφου legit Scali- 
ger ad Eusebium. Tavrom. Harpocr. ex 
Androtione tradit: Hipparchum Charmi 
filium, Pisisureti tyranni propinquam fu- 
isse, et propter suspicionem popali Ostre 
oismo ez pulsum. Qua repugnant Lycurgi 
narrationi. Igitur statpendom est Rheto- 
rem vel errasse, vel quod magis arridet, 
ejut textum h.l. gontilatum. ease, 
jam Manoss. p. 196. annotavit. Nostro de 
Hippurcho quedam, temporibus belli Pe- 
loponnesiaci vivente, sermo fuisse vide- 
tur; quanquam omnino id mirari subest, 
quod viri wotissimi pulla in Oratoribus, 
quod sciam, prseter b. ]. mentio ait facia. 
BCERDB. 

'&éearro;) Lege.amnino ἐάσαντα, TAx- 
LOR. 
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τοῦτον δημιώσαντες, ἐπειδὴ τῆς ἐδικίας οὐκ ἔλαξον τὸ 
σῶμα ὅμηρον, τὴν εἰκόνα αὐτοῦ ἐξ ἀκροισόλεως καϑελόντες 380 
xoti συγχωνεύσαντες καὶ ποιήσαντες στήλην ἐψηφίσαντο 

80 εἰς ταύτην ἀγαγράφειν τοὺς ἀλιτηρίους καὶ τοὺς προδότας" 
καὶ αὐτὸς ὁ Ἵππαρχος ἐν ταύτη τὴ στήλῃ ἀναγέγραπται, 
καὶ οἱ ἄλλοι δὲ τεροδόσται. καί μοι λάβε πρῶτον μὲν τὸ 
ψήφισμα, xaJ ὃ ἡ xdv ᾿ὴ Ἱππάρχου τοῦ τσροδότου ἐξ 
ἀκροπόλεως καϑηρέδη, ἔπειτα τῆς στήλης τὸ ὑπόγραμμαι 
καὶ τοὺς ὕστερον “προσαναγραφέντας προδότας εἰς ταύτην 
τὴν στήλην καὶ ἀναγίνωσκε, pese SU. 

95 ΨΗΦΙΣΜΑ KA] YIIOTPAMMA ΤΗ͂Σ ΣΤΗΛΗΣ. 
Tí δοκοῦσιν ὑμῖν, ὦ ἄνδρες; dpa γε ὁμοίως ὑμῖν πεερὶ τῶν 
ἀδικούντων γινώσκειν, καὶ οὐκ, ἐπειδὴ καὶ τὸ σῶμα οὐκ 
ἐδύναντο ὑποχείριον τοῦ προδότου λαβεῖν, τὸ μνημεῖον τοῦ 
περοδότου ἀνελόντες ταις ἐνδεχομέναις τιμωρίαις ἐκόλασαν 9 
οὐχ ὅπως τὸν χαλκοῦν ἀνδριάντα συγχωνεύσειαν, ἀλλ᾽ 

40 ἵνα τοῖς ἐπιγινομένοις παράδειγμα εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον 
ὡς εἶχον "pog τοὺς προδότας καταλίποιεν. λάβε δ᾽ αὐτοῖς 991 
καὶ τὸ ἕτερον ψήφισμα περὶ τῶν εἰς Δεκέλειαν μεταστάν- 
τῶν, ὅτε ὃ δῆμος ὑπὸ. Λακεδαιμονίων ἐπολιορκεῖτο, ὅπως 
εἰδῶσιν “ὅτι πτερὶ τῶν προδοτῶν οἱ πρόγονοι ὁμοίας καὶ ἀκο- 
λούϑους ἀλλήλαις τς τιμωρίας ἐποιοῦντο. ἀναγίνωσκε, 
γραμματεῦ. 


ΨΗΦΙΣΜΑ. 
185. 1 ἀκούετε, ὦ ἄνδρες, καὶ τούτου τοῦ ψηφίσματος, ὅτι τῶν ἐν 
! το T. R. 3 φροιγαγραφέντας T. δ T. R. 


Ῥῆς ἀδικίας — σὺ 08] Si beno babet, 
erit plane idem qaod Latinis corpus de- 
ἔα. Grrecis quidem haud est in usu. 
Wei aliquando in suspieiene, pro dila 
leg. esse αἰπίας, idque post e3j«a. colle- 
eandam. ot sit Mes οὖκ ἔλαβον τὸ σῶμα, 
γῆς αἰκίας ἔμηρον τὴν εἰκόνα. Sic appelletar 
οἰαίυα, in qua contumelia exereeri possit, 
tanquam in oorpore qaodam vieario, ea, 
ques cum vero corpori deberetor, in eo, 
wtpote nune absette, exerceri non possit, 
obses contumslie. Statuat hoo de loco, quod 
qeieque vult. Reisk. Reiskti i5 honc 
jocum commerta Schulrios felieiter explo- 
9M. OsAwn. τῆς ἀδιοίας incltsit Heimricb. 

πιροαναγραφίντας} Lege προσαναγραφίν- 


τας, proditores, quorum nomina pestea ad- 
jecta fuerunt. Tavron. 

“Ὡς sivo] Male hec accepit Interpres. 
Verte: qualiter. animati essent contra pro- 
ditores. Nihil ea locatione familiarias ; sed 
Loricerum latuit, quod tamen miror, outh 
eadem fere p. 461. 9. recte vertit. Ite- 
ramque p. 469. 8. et p. 463. 13. Ipxx. 

Trael τῶν αἷς Aui] 86. bello Pelo- 
pobnesiaco. Thucyd. VI. 92. Plutarch. 
Alc. c. 29. '*Deceliam in Attico mupie- 
raht, priésidioque perpetuo ibi posito fn 
obsidione Athenas tenuerunt. [ἃ factum 
est consilio Alcibiadis." Sio Nepos Alcib. 
e. 4. Brezfn. 
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τῷ τολέμω μεταστάντων εἰς Δεκέλειαν κατύγνωδαν, καὶ 
ἐψηφίσαντο, & εάν τις αὐτῶν deii ἁλίσκηται, atr ary ety sie 
᾿Αϑηναίων τὸν βουλόμενον πρὸς τοὺς θεσμοϑέτας, π 
βόντας δὲ παραδοῦναι τῷ ἐπὶ τοῦ ὀρύγμωτος. ἔπειτα δκεῖναι 
μὲν τοὺς ἐν αὐτῇ Τῇ χώρᾳ μεταστῶτας οὕτως [xe 
ὑμεῖς δὲ τὸν ἐκ τῆς πόλεως καὶ τῆς χώρας. ἐν τῷ πολέμῳ 8 
φυγῶτα εἰς Ῥόδον καὶ i προδόντα τὸν δήμων c οὐκ απτοκτενεῖτε: ; 
τὸς οὖν δόξετε o ἀπόγονοι ivan ἐκείνων τῶν ἀνδρῶν ; » CUM 
τοίνυν ἀκοῦσαι καὶ | [τοῦ] περὶ ToU ἐν Σαλαμῖνι, τελευτή- 
σαντος γενομένου Ψηφίσμαξζος, ὃ ὃν 9 βουλὴ, ὅ 0Ti λόγῳ ἡ μόνῳ 
222 ἐνεχείρει προδιδόναι τὴν πόλιν, ar epus) opa τοὺς στεφάνους 
αὐτοχειρὶ ἀπέκτεινε. 


ATKOTPPTOY 


*VHOIZMA. 
γενναῖον 4 δὴ, Q y ἄνδρες, 70 δ ψήφισμα, καὶ 3 ἄξιον τῶν ὑμετέρων 
| προγόνων. δικαίως" συγγενεῖς γῶρ οὐ μόνον τὰς ψυχὰς 10 
ἀλλὰ καὶ τὰς τῶν ὥδικούντων τιμωρίας ἐκέκτηντο. τί | οὖν, 
ὡ Ὁ ἄνδρες; ὦ ud γε ὑμῶν ὅ δοκεῖ δουλομένοις μιμεῖσθαι τοὺς 
προγόνους πάτριον εἶναι “Λεωκράτην μὴ ἀποκτεῖναι; L ὁπότε 
ydo ἐκεῖνοι ἀνάστατον τὴν πόλιν οὖσαν τὸν λόγῳ μόνῳ προ- 





! ancos om. T. R. 3 
45 à T. R. 


Ἰαραλαξέντας δὲ] Doost τούτευς. Rarsx. 
Frustra. OsaNx. 

τῷ ἐσὶ τοῦ ὀρύγματος) Potius τῷ ἐπὶ τῷ 
δρύγμωσι. Fidem facient Auctores, quos 
laudat Meursius I. Attic. Lect. 25. ubi 
hwo locutio explicatur. Tavron. Tay- 
lorum Schuilzius beue refatst. Cf. Lobeck. 
«d ,Phrynicb. p» 474. Osanw. 

Ἂν αὐτῇ τῇ χώρᾳ] qui discedentes we 
quidem ditienem Atticam reliqueraut, Do- 
celea enim Attios annumerabator regioni. 
Bioxzn. 

Kai περὶ τοῦῇ Malim καὶ τοῦ wei τοῦ. 
primum τοῦ oobsret oom ψηφίσματος, se- 
cundum com τελευτήσαντος. Raja. Vix 
impetrare a me potui, quin e Reiskii sen- 
tentia τοῦ sante περὶ adderem. Osann. 
Addiderunt Heinrichigs et Pinzgeros. 

Il τοῦ b» Xa^agim τελ.] Historiam 
enarrat Herodot, IX. 4. 5,, Anterfeoti 
momen fait Lycidas, e senatorum. nümero, 
qui, Athenis a Mardonio captis, onm.cse- 
teris Salamina conoesserat.; .Is aotem, 
Msrdonio poscente, ut Athenienses Per- 
sarum imperio 66 subjicerent, deditionem 
suasit, Hunc senatus sua manu occidit. 
— De verbo αὐτοχειρὶ v. Mor. et Spobn. 


μόνῳ λόγω T. R. 
δ δοκεῖ ὑμῖν T. R. 


3 ΦΉΦΙΣΜΑ om. T, R. 


5 Λεωκράτη T. R. 


ad Isocr. Paneg. c. 32. Bacxxn. 

TIspusAogaóon τοὺς στεφάνους] depositis co- 
TORÍS. insigne erat senatoris. 
Hino Demosth. c. Aristogil II. p. 802. ὃ. 
ed. Reisk. ὅταν ἀποχειρονενεθῶσι τινες τῶν 
ἐν ταῖς ἀρχαῖς, wapaypüpa πέσαυνται ἄρ- 
χόντες, καὶ τοὺς στεφάνους περιήρενται. of. o. 
Theocrin. p. 1330. 21. Ipzax. 

Τοὺς στεφάνους] Erat enim ille, hand 
nominatus, Senator. Rzrsk. 

᾿Αβέκχτεινε) Post bano vooem fao subati- 
tasas ψήφισμα. — Constat enim ex aequen- 
tibus istod deoretum a Soriba in hoc loco 
faisse lectam. Ita etiam pryestantissjmes 
Marklasdus ad Lysiam p. $54. 1. 3. uti 
mox eliam reponendum est. TAvrosm. 
Si ψόφῳσμα titulus hio addendus est, leg. 
est γενναῖόν ys. Raisx. — Et reonperunt 
Thorlacius, Beckerus οἱ Heinrichins. 
Pinsgerus: γενναῖον 5. 

ψυχὰς) Fortes et exoelsos animos, ar- 
duarum, sed nobilium et 
rerum appetentes. Rzrsx. 

τιμωρίας) Studium et Trdorem flagilia 
in faciporosis uloisoondi. Ipzgw.  . 

᾿Ανάστατον) Urbem e Mardonio captam 
οἱ devastatam, ut Herodot. 1]. c. tradit. 








1 


KATA AEOKPATOTZE. 461 


διδῶτα οὕτως ἀπέκτειναν, τί ὑμᾶς srporiut: τὸν. ἔργω nod 
οὐ λόγῳ τὴν οἰκουμένην ἐκλιπόντα ποιῆσοι ; ἄρ οὐχ ὑπερ- 
16 βαλέσϑαι ἐκείνους ταῖς τιμωρίαις; καὶ. OT ἐκεῖνον τοὺς 
ἐπιχειρήσαντας τῆς παρὰ τοῦ p σωτηρίας ὠποστερεῖι 228 
δ[αὐτοὺς} οὕτῳς ἐκόλασαν, τί ὑμᾶς Trpo LA τὸν αὐτοῦ 
τοῦ δήμου * τὴν σωτηρίαν προδόγτα ποιῆσαι; καὶ ὅτε ὑ 
τῆς δόξης ἐκεῖνοι τοὺς αἰτίους δ οὕτως ἐτιμωροῦντο, τί ὑμᾶς 
ὑπερ τῆς πατρίδος προσήκει ποιεῖν ; ἱκανὰ μὲν οὖν καὶ 
ταῦτα τὴν τῶν πρόγονων γνῶναι διάνοιαν, ὡς εἶχον πρὸς 
30 τοὺς παρανομοῦντας εἰς τὴν πόλιν. οὐ μὴν AX. ἔτι βούλο- 
μαι τῆς στήλης ἀκοῦσαι ὑμᾶς τῆς ἐν τῷ βουλευτηρίῳ περὶ 
τῶν προδοτῶν καὶ τῶν τὸν ὅημον καταλυῶτων' τὸ γὰρ μετὰ 
τεολλὼν παραδειγμάτων διδάσκειν ῥᾳδίαν ὑμῖν τὴν κρίσιν 
ίστησι. μετὰ γὰρ τοὺς Τριάκοντα οἱ πατέρες ὑμῶν 
“πεπονθότες Um τῶν πσολιτῶν οἷα οὐδεὶς πώποτε τῶν EA- 
λήνων ἠξίωσε, καὶ μόλις εἰς τὴν ἑαυτῶν κατεληλυθότες, 
ἁπάσας τὰς ὁδοὺς τῶν ἀδικημάτων ἐνέφραξαν, "reU tipo 
25 μένοι καὶ εἰδότες τὰς ἀρχὰς καὶ τὰς ἐφόδους τῶν τὸν δῆμον 
προδιδόντων. ἐψηφίσαντο γὼρ καὶ ὥμοσαν, t» τις τυραν- 
vids δεπιτιθηται 4 τὴν πόλιν προδιδῷ ἢ τὸν δῆμον καταλύῃ, 
τὸν αἰσϑανόμενον καϑαρὸν εἶναι ἀισοκτείναντα. καὶ κρεῖτ- 
τον ἔδοζεν αὐτοῖς τοὺς τὴν " αἰτίαν ἔχοντας τεθνάναι μᾶλλον 
᾿ Tub TR. "T Pine T.R. ^ tdem TR. ἡ herr T EU 


οἷο opposit οἱκουρεύένεν πέλιν, Athenas, eM» addidit αὑτοὺς Pinsgerus. 
eo tempore, quo Leocrates reliquerat. — Mi» σωτηρία") Lego: T σωτηρίαν, 


Bzckzn. . 
Τιροδιδέντα  Τιροδίντα, Heinrich. 
Οὕτως sic temere, sine omni cunote- 
tione, deliberatione, ioquisitione. Rs:sx. 
Te τιμωρίας} T. valo τιμοιρίωις. H. 
SrzPRHAw. Leges com Stephano, TAv- 
LOR. 


᾿καιχειφόσανταις] Post ἐσιχειήσαντης 


videter ἑαυτοὺς deesse. Rzisx. Soholsies 


-- 49e ἄλλους “Βλληγαῦ supplet, — Occuitiori 


mobis mendo leborare bic locus videtur. 
Quod ab initio bujus comrmatis pro vulg. 
xai ὅτο edidimus ἀλλ᾽ frs, Vratislaviensi 


debetur. Utramque vooulam etiam alibi . 


ofendi commutatam : ita ia Demostb. 
adv. Timocr. p. 740. 3. ed. Reisk. leotio 
omniam fere codd. ἐλλ᾽ ela ἀφεθέντα, jam 
& Tayloro commendata, pro edito xal οὐκ 
ἂφ. recipienda videtor. Osanxw. Ante 
AreeTietiy v. 4. Heinriohigs, et post dere- 


Rxisx. Et receperuot Thorlecius, Hein- 
richius, et Pinsgerus. Ossnpus: viv ai» 
σὴν τοῦ δέμου τὶν σωτιρίαν, 
Ὄντως) Π. οὕτως. Ἡ. ΒΤΈΡΗΔΕ. 
recte. TAYLOR. ὅ 
ionem vel 


legi. qui 
suspicionem venusemnt, ac. si. gloriam populi 
minutum isent. Rursx. 

Τῶν Ἑλλήνων ἠξίωσε) Scil. αὐτοὺς “αϑᾶν 
ὑφ᾽ ἑαυτοῦ. Ris. 

. Ἐψυηφίσαντο γὰ} Idem populi decretum 
refert Andocid. de Myst. ὁ. sc". verbis 
paullo immutatis. Bxczzsn.. 

"Be m9$7a:] Sic ex Bekkeri conjectura, 
ju quam ipse jam antea incideram, soripei 
pro ἐσιθῆται. PiszozzR. 

Ἐναντίαυ) Π. αἰτίαν. H. Sr£PHANM. 
Optimo jure, Ut bene redditur. Tav- 
LOR. si babet τοὺς γὸν ἐναντίαν, erit 
ei addendum δόξαν vel φόρων. eos, qui oi- 


Rt 
Possit quoque orrae 
in J 


408 ΛΥΚΟΥΡΓΟΎ 
224 $ πεειριθέντας μετ᾽ ἀληϑοίεις αὐτοὺς δουλεύειν" ἀρχὴν "yao 
οὕτως ὥοντο δεῖν ζῶν τοὺς πολίτας, neri. μηδ᾽ εἰς ὑπο- 
Ψίαν ἐλϑεῖν μηδένα τούτων τῶν ἀδικημάτων. καί μοι Aio 89 
τὸ ψήφισμα. | 
. ΞΨΗΦΙΣΜΑ. 
ταῦτα, ^i ἄνδρες, ἔγραψαν εἰς τὴν στήλην, καὶ ταύτην 
ἔστησαν εἰς τὸ βουλευτήριον ὑπόμνημα τοῖς καϑ'᾿ ἑκάστην 
ἡμέραν συνιοῦσι καὶ (ουλευομένοις ὑπὲρ τῆς πατρίδος ὡς δεῖ 
. πρὸς 3 τοὺς τοιούτους ἔχειν. καὶ di τοῦτο ἄν τις "αἴσθηται 
μόνον μέλλοντας αὐτοὺς τούτων τι ποιεῖν, ἀποκτείνειν συνω- 
225 μόσαν. εἰκότως" τῶν μὲν γὰρ ἄλλων ἀδικημάτων ὑστέρας 
δεῖ τετάχϑαι τὰς τιμωρίας, προδοσίας δὲ καὶ δήμου κατα- 85 
λύσεως, τοροτέρας. εἰ γὰρ προήσεσϑε τοῦτον τὸν καιρὸν ἐν 
ᾧ μέλλουσιν ἐκεῖνοι κατὰ τῆς πατρίδος φαῦλόν τι ποράτ- 
τειν» οὐκ ἔστιν ὑμῖν μετὰ ταῦτα δίκην ὅπαρᾶὰ τῶν ἀδι- 
κούντων λαξεῖν" κρείττους yap ἤδη γίνονται τῆς πταρὰ τῶν 
εἰδικουμένων τιμωρίας. | 
λα΄. ᾿Ενθυμεῖσϑε τοίνυν, ὦ ἄνδρες, τῆς προνοίας ταύτης 


! οὕτως am. T. R. 3 ΦΉΦΙΣΜΑ om, T. R. 3 τὼς 
4 αἴσϑυσιν μόάλλ. T. R. 


nionem, vel suspicionem, vel famam solum- 

sinisteriorem haberent. — Possit alias 
etiam legi: τοὺς ἐν αἰτίᾳ ἔτ᾽ ὄντας. adhuc 
eersantes — solummodo ἱπ criminatione. 
Rzrsk. Nen male Reiskius. Osanx. 
Qui tamen cum Pinzgero Stephani emen- 
dationem dedit. Heinrichlus: τὴν bum 
quéver và δήμω ἱναντίαν. 

Τὴν αὐτίαν) Henr. Steph. oorreettonem 
dedimus.  Verteund. de quibus autem con- 
troversia agitari possit, utrius partis sint, 
melioris am sequioris eto. Demosth. e. Ari- 
steor. p. 645. 7. ed. Rehtk. τὴν ἑτέραν δ᾽ 
ἕκαστεν αἱτίαν ἔχον (56. πρᾶγμα), ϑοπιμιά- 
ᾧοναι. Kádv μὲν τὴν ἄδικον φανῆ, πονηρὸν πρί- 
vera ày δὲ τὴν δριαίαν, χρυσὸν nal καλόν, 
Bsactzxn. 

Ππειραϑέντας] Scil. abro τῶφ εἷς αἱγίάν 
aal ὑποψίαν τοῦ ἐνιϑυμῆσωαι τυραννίδος ἐλθόν- 
Te*. Rein... 

Ζῆν] rr. οὕτω ζῆν. H. Svrzeman. Leot. 
ed. Melaneth. ζημιοῦν preetulimos. initio 
enim puniendos esie cives senserunt, ne quis 
suspicioni causam p*eberet. BacgzR. Pe- 
rum ciroumspecte. Osaww. 

Ψήφισμα] Fterem post hano voeem de- 
sidero eandem repetitam, quam libraries 
fl46tione prretermiit, Καί μοι Ἀάβε τὸ 


ψήφισμα. ΨΉΦΙΣΜΑ. TAYLOR. 

Στήλην) Of. Andoc. de Myst. €. ις΄. Ὁ 
δὲ νόμεος τί κελεύει, ὃς ἐν τῇ στήλη ἔμυπροσθίν 
ἐστι τοῦ βουλευτηρίου; x. 7. X. Βεσκεκκ. 

Βουλευομέναι 4 Ita. edendam  volei pro 
vulgato βουλομένοις. ΑΥΤΟΝ. 

Aleésew] Tt. αἴσϑεσιν λάβη. Ἢ μέλλω, 
αἴσϑηνωι. H. δτενηλν. — Prius Scaliger. 
Tavton. Fort. ἄν τινας αἰσθηϑῶσε μϑᾺ- 
Aorrac αὐτοὺς v. 7. e si senserint. (οἱ Bov- 
Aral puta) quesdam Atheniensium — hoc 

atque parare, ut sibi (τῆ Bes καὶ τῷ 
» Ty ᾿Αϑηθαίων) quoque. idet malum 
dent. R:5&. 

Τιροήσεσϑε] Emendavi pro φῳοιήσεσθε 
olim in Lysit vita p. 54. ὕστερον «““κῆσοσθε, 
Scaliger. Deinde v. 15. eorrigo δίκην “αρᾶ 
«ὧν ἀδικοίντων ^a CKy. "Avron. «οιήσοσθε 
frastra defendit Hanptmanoas. Ὑαγίον 
σρήσεσϑε emendavit, quee vero lectio ia 
ed. Melaaeth. jam repreesentatar. Henc 
recepimus. Nam et Demosthenes εἷς !o- 
qui amat. v. o. de fels. leg. p. 3453. 19. 
Olyntb. A. p. 11. 12. ed. Reick. et epis. 
Βεόκεν. προήσισϑε quoque Osannus, 
Heinriebius, et Pinzgerus: ijdem mot 
παρὰ τῶν dd. 


e 


ΚΑΤᾺ AEQKPATOTXE. 468 
wes τῶν ἔργων ἀξίως, καὶ μὴ ἐπιλαυϑάνεαϑε ἐν τῇ iip 
40 obe» ἀνδρῶν ἔκγονοί ἔζτε, ὠλλὰ παροβκελεύεσθε ὑμῖν αὐτοῖς. 
! ὅπως ὅμοια ἐκείνοις καὶ ὠκόλουϑα ἐν τῇ τή ἡμέ 
ἐψηφισμένοι ἐκ τοῦ δικαστηρίου ἐξίητε. ὑπομνήματα «δ᾽ 
ἔχετε καὶ παραδείγματα τῆς ἐκείνων τιμωρίας, τὸ ἂν τοῖς 
περὶ τῶν ἀδικούντων ψηφίσμασιν ὡρισμένα" διομωμόμοιτε 
δ᾽ ἐν τῷ ψηφίσματι τῷ Δημοφάντου κτείνειν τὸν τὴν πῶ 
τρίδα προδιδόντα καὶ λόγῳ καὶ ἔργῳ καὶ χειρὶ καὶ ψήφῳ. 
μὴ γὰρ οἴεσθε τῶν μὲν οὐσιῶν ἃς ὧν οἱ πρόγονοι κωταλ- 
160. 1 σωσι κληρονόμοι εἰναι, τῶν δὲ ὅρκων καὶ τῆς πίστεως ἣν 
δόντες οἱ πατέρες ὁὑμῶν ὅμηρον τοῖς θεοῖς τῆς κοινῆς &ydou- 
μονίας 5. γῆς πόλεως μετεῖχον, ταύτης δὲ μὴ κληρονομείνε 290 
λβ΄. Οὐ μόνον τοίνυν ἡ πόλις ὑμῶν οὕτως ἔσχε πρὸς 
τοὺς “ προδιδόντας, ἀλλὰ καὶ Λακεδαιμόνιοι. καὶ μή μαι 
ἐχϑεσθητε, ὦ ayópeg, εἰ πολλάκις μέμνημαω τῶν ἀνδρῶν 
δ τούτων" καλὸν γάρ ἔστι πόλεως εὐνομουμένης περὶ τῶν 
δικαίων παραδείγματα λαμβάνειν. ἀσφαλέστερον "ydp 
δέκαστος ὑμῶν τὴν δικαίων καὶ τὴν εὔορκον ψῆφον 5 9ησε- 
ται. Παυσανίαν γὰρ τὸν βασιλέα αὑτῶν προδιδόντα τῷ 
Πῴσῃ τὴν Ἑλλώδα λαξόντες, ἐπειδὴ ἔφϑασε καταφυγὼν 


1 ὡς T. R. * uin T. R. 
Lg ἂν ἕκαστος T. KR. 


Δεμοφάντου] Disertissimis verbis ]aa- 
datar hoo Demophaati decretam ab Δ» 
docide do Myst. $. «c. Diophapntus vo- 
eatar a Demosthene adv. Lepiin. $. M. 
Utre nomino compelletur, prerstabit Aa- 
docidem ceasolere, nam atrique, tam De- 
mosthesi quim Lyeurgo, Incem afferet, 
TavLoR. L. e. auctore, seribente Demo- 
phente. Cf. ZEschin, de fals. leg. $ M^. 
fia. Bxcxzn. d 

Ἣν jer] Osansus et Piongerus: ex 


δέντες. 

Βόδειμ. win] Log. εὐδαιμε. vie πό- 
λᾶς. Risk. 

Ταύτας δὲ μὴ κληρονομιοῖν}) Lege δὴ. hu- 
jus demum, — 1tà ia Midians, $. 17. τούτῳ 
9b μὴ συνογισθήσοσθε ; et 9. 94. 17v δὴ 
ἀβρείζων;; pro vulgatis δύ, Tavrona. Sed 
fellitur vir doctus, immemor meris Attici 
3à jam preseiseum iterandi. Rzaen. De 
peationla δὲ in anodosi vid, Baltmaa. ed 
Demosth. Mid. Exeare xii. et Sohomapni 
Diss de. soctit. Jediomm ap. Atbeni- 
enses. Osann. 

το αροδιδόντας) Lege πριδιδόνμας. Mo- 
nebished in Superveribus, TavLoR Act 


9 ηῆς om. T. R. 


* φροσαροδιδϑόέννας T. R. 
e 89rw T. R. 


acoedendam est Tayloro, aut leg. τοὺς νὴν 
ewrella αροδιδίντας. Rates. 

AasS0eusina ] Ante Δωκρδοιριόνιωαι vide 
ne ei intereiderit. OsANm. 

"ef? πόλεως) Laterpesi velim smeá. 
Βκδιϑᾷ, 
, Reg] τῶν διιαίων} Fortasse wisi, se, a.— 
Leeedemonils, quorum Justitia pereul^ 
gata faerit, TA vLoOB. 

Ἂν ixaevec]. Ioterponeudum videter 
οὕτως. Risa. 

T» ew) Tw i»ousit Heoinri- 
cbits. . . 

Θάσογαι) Sie Soheubius οἱ Heinriehiue 
ognjeceraat pro librorum leetione Sírads, 
quara i9 θείη motatam vult, servato ἂν post 
Neoph. Duoas. Piusoza. Qood 


recepiam fere velim. - 


IHavráóna» yàe] Pausaniam, inquam. 
XI. 45. Justiu. II. 15. et Cornel. Nep. 
Paus. c. 5. heo regis proditio copiose 
enarmtar, Cf, ad h. quoque |. Moschi 
supre laudadia cemmontstienem p. 19. 
Βεοκεπ. 
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εἰς τὸ τῆς Χαλκιοίκου ἱερὸν, τὴν ϑύραν ἀνοικοδομήσαντες 
99] καὶ τὴν ὀροφὴν ἀποσκευάσαντες καὶ κύκλῳ πσεριστρατο- 
πεδεύσαντες οὐ πρότερον ἀπῆλθον πρὶν $ τῷ λιμῷ ἀπέκτει- 10 
yay, καὶ π᾿ῶσιν ἐπίσημον ἐποίησαν ἶ τὴν τιμωρίαν, ὅτι οὐδ᾽ 
αἱ πταρὰ τῶν ϑεῶν ἐπικουρίαι τοῖς προδόταις βοηδοῦσιν. 
᾿φἰκότως" οὐδὲν γῶρ πορύτερον ἀδικοῦσιν ἢ περὶ τοὺς ϑεοὺς 
ἀὠσεβοῦσι, τῶν πατρῴων νομίμων αὐτοὺς ἀποστεροῦντες. 
μέγιστον δὲ τῶν ἐκεῖ γεγενημένων τεκμήριόν δέστιν, ὃ μέλλω 
Ay" νόμον "ydp ἔϑεντο περὶ ἁπάντων τῶν μὴ ϑελῶτων 
ὑπὲρ τῆς ττατρίδος κινδυνεύειν διαῤῥήδην λέγοντα ατσοϑνή- 15 
σκειν, εἰς αὐτὸ τοῦτο τὴν τιμωρίαν “τάξαντες, εἰς ὃ μά- 
$98 λιστα φοβούμενοι τυγχάνουσι, καὶ τὴν ἐκ τοῦ πολέμου 
σωτηρίαν ὑπγεύϑυνον κινδύνω ἐποίησαν ὅ μετ᾽ αἰσχύνης. ἕνα 
δὲ εἰδήτε ὅτι οὐ λόγον ἀναπόδεικτον εἰρηκα ἀλλὰ μετ᾽ ἀλη- 


θείας παραδείγματα, φέρε αὐτοῖς τὸν νόμον. 


δ σὴν σιμωρίαν ἐποίησαν 'T. R. 
4 κατατάξαγτες T. κατάξαγτες R. 


Χαλκιοίκου ἱερὸν)] Diod. 1. c. sic τὸ ἱερὸν 
τὸ τῆς Ad, vc ] ranise v. Perizon. ad 
JElian. 9. 41. Inzx. 

Ανοικοδομήσαντα Hoc non est ob- 
struere. Obstraebaot tamen. ““ Hino ne 
exire posset, statim Ephori valvas ejas 
sedis obstraxerqat, tectumqoe suut demo- 
liti, quo facilius sub dio interiret." Nepos 
in Pausan. c. 5. Corrige itaque ἀποικοδο- 
pócarnc, (ΝΑΙ ἀνοιιοδυμιοῦβρεαν, refici- 
mus ea, que vetastate, vel alio aliquo 
casu, collabuntur.) ita loquitur Thuoy- 
dides in eadem historia. δ τῇ οἰκήμεωτος 
σὺν ὄροφιν ἀφεῖλον, καὶ τὰς θύρας --- ἀσώκο- 
ϑέμησαν. I. 134. Add. VII. 73. ἰναιτωκοδό- 
panoa» Polysnas, ἐνοικοδομῆῦσαι Diodoras. 
Quo medo etiam legi et io hoo loco po- 
test. Tavron. Bene babet vulgates, évor- 
xeloatiy est humo oggesta, saris, tignis, 
opere cementitio, portam, et fenestram 
quamque obetruere. planam (oci ad Con- 
stant. Ceremon. Rxisx. Et Abrescb. Di- 
lacid. Tbueyd. p. 355. velgatam bene 
defendit.  Apposite confert Sebaubius 
Arietoph. Pac. 100. Osaww. Tayloro 
tamen obseoutus est Heinrichius. 

"Awortévácavri] Ex iis, que addu. 
ximus in postrema nota, liquet, quantum a 
vero aberraverit Scaliger, oum esnendare 
voluit ἐπισκευάσαντες. Tavton, 

Ti » ἐαοίησαν)] Interponenda vi- 
dentur pouce qusedam, bseeo ferme: ἐπι. 
ϑίντος, δῆλον. ut sit: erüem ἐσίσοριον vi 
glo» ἐπειθίντες, δῆλον ὑποίωσαν ἔτι —. Rarex, 
Sine justa causa, Haud male tamen Sebul. 


sius τῇ ruAwfla edidit, Osaxx. Ti» τιμω- γὶν 


* javrex; T. ΒΕ. 


9 je om. T. R. 
5 μετ᾽ αἰσχύνης om. T. R. 


play inclusit Heinriohius. — 

Ka) «ᾶσιν — à vrr«] Ald. et 
Mel. interpunguat post lercíssav.  Poste- 
rior autem ita locum vertit: Paus. fame 
mortuus es, ut hec pena ceteris esemylo 
ἐξιεῖ. Nec deorum templa proditores libe- 
rant, quia cum primum violent religions 
patrias, manina eos patria tneri non debent. 
— Morus vel τὴν τιμεωρίαν delendum, vel 
T9 TijsM pla scribendum esse existimat 
et in sqq. voc. ἀδικοῦσιν ex Ernestii coa- 
jectura esse delendam. Locem depra- 
vatum, utestined. H. Steph. dedimus, ali- 
quendo e Codd. tutosansndum. Bxcxzn. 

! Οὐδὲν γὰρ wp. &hz.] Fort. leg. οὐδὲ γὰρ 
sep). τὴν σόλιν πρότερον ἀδινοῦσιν. ΕΙΣ. 
Hero et sequentía mibi videntur panljs- 
lum torbata esse, quee sine MSS. ope ia 
loonm saum restitai vix possint : non aof- 
fecit enim neque Reiskii iageniam moque 
aliorum frustra exercilatam. OsANN. 

'Eavvese] Sobalzius eive legi vult. 
ἔοσμ. Et dederunt Heinrichius et Pins- 


gerus. 
Kaváfarrtc] TI. κατατάξαντις. H. Sv2- 
?HAWY. Quod editores reliqui in textum 
receperunt, approbatum etiam Lobeckio 
ad Pbhrynieb. p. 987. Nos interim τάξεν- 
τῆς [oum Pinzgero] exhibaimus. De- 
wuoesth. de Cor. P 299. 7. ed. Reisk. qe 
ἐσχάτας el νόμοι τάττουσι τιρωβίας. in Lopt. 
p. 500. Φ4, alibi. Osanx. Mox εἷς, et 
sopra ante αὐτὸ inclasit Heintichios. At 
of. /Esohin. P. 9. 9, et 37. 1, ed. Steph. 
᾿Φίρο nivis] Interponendum videtar dse- 


won. BRawx. 
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t NOMOS. 
ἐνθυμεῖσϑε 0n ὡς καλὸς 0 νόμος, ὦ ἄνδρες, καὶ σύμφορος 
20 oU μόνον ἐκείνοις ἀλλα καὶ τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις. ὃ yup 
παρα τῶν πολιτῶν φόβος ἰσχυρὸς ὧν ανωγκάσει τοὺς πρὸς 
τοὺς ᾿σολεμίους κινδύνους ὑπομένειν. Τίς γὰρ ὁβων J'avasr t, 
ζημιούμενον TÓV προδότην ἐν τοῖς κινδύνοις ἐκλείψει τὴν 
πατρίδα; ἢ τίς παρῶ τὸ συμφέρον τῆς πόλεως φιλοζυ-. 
Mti εἰδως ὑποκειμένην αὑτῷ τιμωρίαν ; οὐδεμίαν γὰρ 
ἄλλην fd δημίαν εἶναι τῆς δειλίας ἢ ϑανατον" εἰδότες 
25 yag ὅτι δυοῖν κωδύνοιν ὑποχειμένοιν ἀναγκαῖον ἔσται θα- 
 TÉQOU μετασχεῖν, πολὺ μᾶλλον αἰρήσονται τὸν περὸς τοὺς 
πολεμίους 3 τὸν πρὸς τοὺς νόμους καὶ τοὺς πολίτας. 
λγ΄. Τοσούτῳ δ᾽ ἂν δικαιότερην οὗτος ἀποϑάνοι τῶν ἐκ 
τῶν στρατοπέδων φευγόντων, ὅσον οἱ μὲν εἰς τὴν πόλιν ἥκου- 
σιν. ὡς ὑπὲρ. ταύτης μαχούμενοι 3) κοινῇ μετὰ τῶν ἄλλωκ 
πολιτῶν συνατυχοῦντες, οὑτοσὶ Ü ἐκ τῆς ττατρίδος ἔφυγεν 
30 ἰδίᾳ τὴν σωτηρίαν ποριξόμενος,, οὐδὲ ὑπερ τῆς ἰδίας ἑστίας 
ἀμύνεσθαι τολμήσας, ἀλλοὶ μόνος οὗτος τῶν πάντων ἀνθρώ. 
uy καὶ TO τῆς φύσεως οἰκεῖα καὶ ἀναγκαῖα προδέρωκεν, ἃ 
καὶ τοῖς ἀλόγοις δώοις μέγιστα καὶ σπουδαιότατα διεί- 
ληπται. τὸ γοῦν ζῶα τὰ πετεινὰ μάλιστα πέφυκε -πρὸς 
5 rà τάχος, & ἔστιν ἰδεῖν ὑπεὲρ τῆς αὐτῶν νεοττιᾶς ἐϑέλοντα 
ἀποθνήσκειν" ὅϑεν καὶ τῶν ἱτοοιητῶν τινὲς εἰρήκασιν. 


98 Οὐδ᾽ ἀγεφία γὰρ ógne ἣν πλάση δόμον, 
"AAA νγερσ σοὺς ἐνναμοῖν. 
34 T.R. 2 hi om. T. R. 3 χὸ om. T. R. * seria» T. R. 


e ] Markl. ad Lys. epit. p. 
87. ed. Reisk. ' Hoo est ilisd, quod D. 


Piasgerus. 
Μότος οὗτος] Voc. οὗτος, incommede re- 





loann. ΧΙ]. $25. voest φιλεῖν τὴν exin 
αὐτεῦ, oui eppopit tectis τὴν ψσχὺν, ani- 
seges .prodigete Virgilio. BacszRn. 


Αὐτῷ τιμωρίαν) Intespouendu:n videtar 


vio uryurvu Haix. 

Ovieysias ete.] Logo: οὐδεμίαν γὰρ àA- 
any ξερμιίων shes εἴς Radars, ὃ ϑάνιστον οὐδόω 
ess, ne) ὅτι ---- ἀναγκαῖον ἔσται ϑατήφου 
pesrrue xp, ἀσολὺ μᾶλλον αἱρήαυνται 9. T. 2 
TavLon. Quom Thorlacius et Beckeree 
cecati snat..[sibie - -:- - Démo]; Hein- 
ricb 


. Ries] Bil; δε, quod facile e premisso 
εἰδὼς shbanditer.. Higisz. .Osanpas :: δεῖ 
&Xup Quuás εἶναι, Valgstát .Suotas 


petitum eadem periodo, delendam esee 
eensuit Ernesti. An scribendum : .aeiveg 
αὐτὸς οἱ est ap. Dinareb. c. Demesth. $. 
y. cUm, ἀλλὰ ἕλυνες ρεόνος αὐτὸς τὸν ἐκεῖ 
γάξιν. Βποκπκ. 

Tà γοῦν ξῶκ κ΄ τ. λ.} Malim τῶν yov 
ζώων τὰ ποτινὰ, ἃ, μόλισπιι v. erp. σόχον; 
ἦστιν ἰδεῖν. Rarsx. Cui obseeoti sunt 
Sebulzius, Thorlacius, Beckerus, et δὲ ein- 
vichius. Osanaus: τὰ γοῦν (àg worenà, à 
μάλισσω eíqum eic τὸ σάχος, ἐστὶν ἰδεῖ 
HT. Ἀ. ᾿ ᾿ 

᾿μξίωστο ἱντοκεῖν} la cdidimus, σὲ naoti 
sumus Sosjigéri autteritatem. Olim le 
goltetur, emai et metro.et gvatia procal ? 


3o 
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λδ΄. ᾿Αλλὰ Λεωκράτης τοσοῦτον ὑπερβέδληκε δειλίᾳ, 
ὥςτε τὴν πατρίδα τοῖς πολεμίοις ἐγκατέλιπε. τουγαροῦν 
οὐδεμία ππόλις αὐτὸν εἴασε παρ αὑτῇ μετοικεῖν, aAA 
μᾶλλον τῶν ἀνδροφόνων ἤλαυνεν. εἰκότως" οἱ μὲν γὰρ φόνου 
Φεύγοντες εἰς ἑτέραν πόλιν μεταστάντες οὐκ ἔχουσιν 40 
3 N i 1-* / 9v N ’ ἃ *?* . 
ἐχϑροὺς τοὺς Ἶ ὑποδεξαμένους, τοῦτον δὲ τίς dy ὑποδέξαιτο 

4 N e V Led € es / . Φ ὔ , 

230 πόλις ; ὃς yip ὑπὲρ τῆς αὐτοῦ πατρίδος οὐκ ἔδοήϑησε, TOU 

y ἂν ὑπὲρ τῆς ἀλλοτρίας κίνδυνον τινα ὑπομείνειε. * κακοὶ 
γὰρ καὶ πολῖται καὶ ξένοι καὶ ἰδίᾳ Φίλοι οἱ τοιοῦτοι τῶν 
ay pora ay εἰσὶν, οἱ τῶν μὲν ἀγαϑὼν τῶν τῆς πόλεως μεθέ- 
ξουσιν, ἐν δὲ ταῖς ἀτυχίαις οὐδὲ βοηθείας ἀξιώσουσι. xai- 
τοι τὸν ὑπὸ τῶν μηδὲν ἀδικουμένων μισούμενον καὶ ἐξελαυ- 181. ! 
νόμενον τί δεῖ παϑεῖν Up ὑμῶν τῶν τὰ ἥ δεινότατα wwov- 
ϑότων ; p οὐ τῆς ἐσχάτης τιμὼ jag τυγχάνειν ; καὶ μὴν, 
ὦ ἄνδρες, τῶν πώποτε προδοτῶν κωιότατ ἂν Λεωκράτης, 
εἴ τις μείδων εἴη τιμωρία ϑανάτου, ταύτην ὑπόσχοι. οἱ μὲν 

NE | / /À , φ €6 , Ἀ ^ 
yao ἄλλοι προδόται μέλλοντες ἀδικεῖν, οταν μὴ ληφθῶσι, 
τιμωρίαν ὑπεχουσιν' οὗτος δὲ μόνος διαπεισραγμένος ὅπερ 5 


ἐπεχείρησε, τὴν πόλιν “ἐγκαταλιπὼν κρίνεται. 
λε΄. Θαυμάξω δὲ" καὶ τῶν συνηγορεῖν αὐτὼ μελλόντων, 


δ ὑποεδεξομένους T. R. 


"AX ποσσοὺς ἐντεκεῖν ἠξίωσεν. Τλγυιοῖ. 
Versus Sophoclis esse Valckenserius ad 
Herodot. viii. 109. confidenter pronun- 
tiat ; cui conjeoture stabiliende nil prse- 
sidii afferre scivit, nisi sensum ipsius in- 
ternum. Osaxx. 

Ὑποδιεξομένους) Lege ὑποδεξαρεένους. non 
illos, qui recepturi sunt, sed qui jam rece- 
perunt. Illud habe. TavLon. 

κἀχεῖ] Lege κακοὶ omuino, hac mente: 
Istinsmodi homines, qui civitatis bonas 
fortanas percipere volunt, ah omni autem 
periclo, ubi asus venerit, vacare, ii, 
quibascanque se adjonxerint, mali erant 
cives, mali hospites, mali etiam amici. 
Illud est verissimam. 1pzx. 


* κάκεῖ T. 


Rzrzx. CTaylerum 
Benkerus quidem refetat, non tameo idem 
in defendenda valgata felicior : nam ora- 
teri xa) Pra» vel simile quid necessario 
tam dicendum fuisset, Mibi quidem hic 
locus sdmodum interpolatos esse videtar, 


3 δινὰ T. ἢ. καταλιπὼν T. R. 


quod vel vox nude posita κρίνεται docere 
potest. Qaare huno locum a creberrimo 
librariorum errore megationis sale vel 
(isse vel adject suspicatus laborare, 
eum non valde reprehenderim, qoi (à 
prorsus tolleret. OsawNw. μὴ, quod vulgo 
inseritar, delevi. ῬΊΝΣΟΞΕ. 

Ὅταν μὰ ληφθῶσι) Teyloras, negati- 
onem in μὲν commutaus, Oratoris sentea- 
tiam plane evertit. Clarissima est οὐδ 
sideranti ea, qui» Lycurgus supra cap. 830. 
16—19. disseraerat. Soil. proditores, 
suspecti modo hojos sceleris, nec in alle 
malefacto, quoniam propositum perfoere 
nondum potoerunt, compreboasi, morte 
sunt puniti : hio vero, anus eorum, qai 
facinus perpetraront, proditionis bodie 
accusatur, deprehensus ipso facinore ejus- 
que oonviolus sc. καταλιπὼν τὴν eux 
Jam omnia bene cobsreat, noo quiaquam 
onm Erseest. tria verba posteriora, ne- 
eessaria ad constitaendam Orstoris ouun- 
tationem, glossam esse  oxietimabit. 
Bxzcxza. 

, ] Post ἐσεχεοίξοσε videtar 


* deesse, qued ocobmrebit eum 


δέίνεται. Ra:sx. 
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διαὶ τί ποτε τοῦτον ἀξιώσουσιν ἐπσοφυγεῖν. πότερον dioi 231 


τὴν πρὸς αὐτοὺς φιλίαν ; ἀλλ᾽ ἔμοιγε δοκοῦσι δικαίως οὐκ 
ἂν χάριτος τυχεῖν ἀλλ᾽ ἀποθανεῖν, ὅτι χρῆσϑαι τούτῳ τολ- 
μῶσι. πρὶν μὲν γὰρ τοῦτο πρᾶξαι Λεωχράώτην ἄδηλον ἣν 
10 ὁποῖοί τινες ὄντες ἐτύγχανον, νῦν δὲ arai φανερὸν ὅτι τοῖς 
αὐτοῖς ἤϑεσι χρώμενοι τὴν πρὸς τοῦτον φιλίαν διαφυλάτ- 
᾿τουσιν, ὥςτε πολὺ πρότερον ὑπὲρ αὑτῶν αὐτοῖς ἐστὶν ἀπο- 
λογητέον ἢ τοῦτον "ao ὑμῶν ἐξαιτητίον. ἡγοῦμαι δ᾽ ἔγωγε 
καὶ τὸν πατέρα αὐτῷ τὸν τετελευτηκότα --- εἴ τις ! doa 
ἐστὶν αἰσϑησις τοῖς ἐκεῖ περὶ τῶν ἐνϑάδε γινομένων — 
ὡπαντων dy χαλεπώτατον γενέσϑαι δικαστὴν, οὗ τὴν 
15 χαλκῆν εἰκόνα ἔκδοτον κατέλιπε τοῖς πολεμίοις ἐν τῷ τοῦ 
Διὸς τοῦ Σωτῆρος ἱεροσυλῆσαι καὶ αἰκίσασθαι, καὶ ἣν 
ἐκεῖνος ἔστησε μνημεῖον τῆς αὑτοῦ μετριότητος, ταύτην αὖ- 
! dos om. T. R. 


Πρὸς αὐτοὺς] Πρὸς αὐτὸν scripsi cum 
Heinrichio. Piuz20z5. 

Τοῖς αὑτοῖς] Subaudi τούτῳ. Rzrsx. 

El τις lei» αἴσθησις — γιγνομίνων) Du- 
bitationem quidem inferunt bzo verba, 
an manibus sensus et cognitio qusdam 
sil rerom terrestrium: sed, ni fallor, 
nullo modo de immortalitate animi ipsa 
dubitationem ipjiciunt ; at Gotüeber. ad 
Pfatob. Menexen. o. 21. Platonis verba: 
ἀλλ᾽ εἴ τις ἐστὶ τοῖς τετελευτηκόσιν αἴσθησις 
“ἂν ζάντων, explicavit. Hoo ποῦ idem 
est. Et eorum nonnulli, qui coelesti 
erant imbati doetrins, et de animi immor- 
taliiate nequaquam dubitaront, dubitant 
tamen, am mortuis sit cognitio quedam 
reram hemanerem. v. c. Gregor. Nasians. 
στηλον. 1. eontra Julian. p. 9. ed. Eton. 
Cesstantium ita alloquitur: "Axcut καὶ à 
TU μεγάλου Κωνσταντίιυ ψυχὴ q τις αἶσθε- 
eic) --- υἱὲ Βοβοῖ. monet: Ἰσυοπρατιπὸν, 
ὠντὶ τοῦ" ἐάν τις αἰσϑησίς leri τῶν The 
ἀπούδιν, i. e. Oratorem sacram h. 1. Iso- 
oratem (in Evagora o. 1.) imitatum esse. 
— Locis bujos generis, que landantor a 
Gottlob. i. ο. et Wolfio ad Leptisa. p. 305. 
wnam addam e Lysia c. Erstosthen. p. 
446. ed. Reisk., quo graviter et distincte 
mortais cogaitio rerum bumanarum vin- 
diester: Καὶ ὑνὲρ τῶν τεθνεώτων, οἷς ὑμεῖς, 
bsulà ζῶσιν ἐπαμῦναι eon ὀδύνασϑε, ÀereSa- 
γεῦσι βιηρθήσατε. οἶμαι V αὐτοὺς ὑμῶν 
TS ἀπροῦσϑαι, καὶ ὑμᾶς εἴσεσθαι 


τὴν ψῆφον φέροντας, ἡγουμένους, ὅσοι 
μὸν ἂγ τούτων à 


ποψοφίσησθε, αὐτῶν θάνατον 
κπαταψυφιῖσθε. Brckzm. ᾿ 
Ill τῶν ἐνθάϑε) Περὶ cum B. et Vrat. 


sustolimus. Xenoph. Mem. i. 4. 5. τίς δ᾽ 
ἂν αἴσθησις ἣν γλυκέων καὶ δριμέων καὶ πάντων 
τῶν διὰ στόματος ἡδίων. OsaNw. 

Οὗ τὴν χαλκῆν εἰκόνα ἐκδ, χατέλιαε] Οὗ 
pertinet δὰ Leocratis patrem, cui in tem- 
plo Jovis Sospitatoris status senea posita 
erat. V. $. 5$. — Isocr. Bvegor. o, X. 
testatur, Evagoree et Cononi eundem con- 
cessisse Atbenienses honorem : xal τὰς 
εἰκόνας αὑτῶν lorhcajgay, οὗπερ τὸ τοῦ Διὸς 
ἄγαλμα τοῦ Σωτῆρος, πλησίον ἐκείνου τε καὶ 
σφῶν αὐτῶν. Erravit igitur Sobulzias, 
quom putaret, Leocratis patrem Jovi de- 
dicasse statusm. Bzcxzn. 

“Ἱπερισυλῆσα!} Distingue potios: ἐν τῶ 

T€) Διὸς τοῦ Σωτῆρος ἱερῶ συλῆσαι καὶ 
σασθαι. 'AvLoR. Perinde probebilis eat 
vulgata lectio, stque TTaylori conjeeturas. 
v. p. 468. 4. Rz:sx. Uti locum jam 
Meorsius citet Ceerop. e. 39, At val- 
gatum jure editores servsrunt omnes. 
Osawx. 
] Virtus, que» cernitar- ín 
moderatione animi non plos appetentis 
quam sequo et justo postolare licet, homi- 
nis igitur, qui neo injuria neo ceusis 
lacessere solet cives ; — virtus itaque, coí 
in Democratia, ubi ainguli cives squali- 
tatem quandam omnium posoebant, sam- 
ms triboi solet laus et cunctorum bene- 
volentia&, Sie μέτρων ap. ZEschin. o. Ti- 
march. 6. α΄. e. Ctesiph. 6. α΄. — Mex 
αὑτὸς oum Moro et Reiskio in οὗτος 
motavi. V. Wolf. ad Lept. $. γ΄. Bzc- 
EER. 

Αὐτὸς] Malim οὗτος. Rxrsx, Haud 
male. Osaww. 
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ες τὰς ἐσονείζιστον & ἐποίησε τοιούτου γὰρ υἱοῦ πα 
ψορεύεται.᾽ διὸ καὶ πολλοί μοι προσεληλύϑοισιν yen En 
ἐρωτῶντες διὰ τί οὐκ ἐνέγραψα τοῦτο εἰς τὴν εἰσαγγελίαν, 
προδεδωκέναι τὴν εἰκόνα ' τὴν τοῦ πατρὸς, τὴν ἐν- τῷ τοῦ 
Διὸς τοῦ 'Σωτῆρος ἀνορεδιμένην. ὀγὼ δὲ, ὦ Li ἄνδρες, οὐκ 40 
ἡγνόουν Τοῦτο, τὸ ἀδίκημα, ἄξιον τῆς μεγίστης ,Τιμωρίας, 

232 ἀλλ᾽ οὐχ ἡγούμην δεῖν περὶ προδοσίας τοῦτον κρίνων oven 
Aog Σωτῆρος ἐπιγρώψαι πρὸς τὴν εἰσῳ . ἀκπέ- 
πληγμαι δὲ μάλιστα ἐπὶ τοῖς μἥτε᾽ γί μήτε φιλίαι μῦυδὲν 
προσήκουσι, μισϑοῦ δὲ συνωπολογουμένοις. ὠεὶ τοῖς wgoc- 
μένοις, εἰ λελήϑασιν ὑμᾶς τῆς ἐσχάτης ὀργῆς δικαίως ὧν 
τυγχάνοντες. τὸ γὰρ ὑπὲρ τῶν ἐδικημάτων ἀπολογεῖσθαι 26 
τεκμῆριόν uiis ὅτι καὶ. τῶν πεπραγμένων οἱ τοιοῦτοι ἐν 
μετάσχοιεν. οὐ yd» * der Xa ὑμῶν γε gtgreyna dou "durar, 
ἄλλ᾽ ὑπερ ὑμὼν καὶ τῶν νόμων καὶ τῆς ; δημοκρατίας. καίτοι 
τινὲς αὐτῶν οὐκ ἐπὶ τοῖς λόγοις ὑμᾶς rapa σύσασϑα: 
ζητοῦσιν, ἀλλ᾽ ἤδη TOUS αὑτῶν λειτουργίαις 8 ἐξαιτεῖσϑαι 
τοὺς κρινομένους ἀξιώσουσιν' ie οἷς ἔγωγε καὶ μάλιστ᾽ 

29ὺ ἀγανακτῶ. εἰς γάρ᾽ τὸν ἰδιον οἶκον αὐτὰς περιποιησάμενοι 30 
κοινὰς χάριτας ὑμᾶς ἀπαιτοῦσιν. οὐ γάρ, εἰ τις ἵπποτε- 


4 φροσκρούσασθαι T. R. 


452. οἱ Heindorf. ed Plat. Lys. $9. 
Osa s. Φαρακεούσασθαι Heinrichius quo- 


ATKOTPPOY | 


! σὴν om. T. R. ?* XT. R. | 3 δεῖ Τ' R. 


, Διὸς Zovüge] Abborrens onim diinoou- 
seaténetum est, ea in causé, que salate, 
et cum fortunis ipsam vitam alicui oon- 
tendit eripere, eumque funditus perdere, 
siptetn Jows Sospitatoris eppellare. Rgitx. 
. Eb λελήϑασῃν ὑμᾶς 0to.] ei ighorent von 
extrema erga ijisos indignatione justistime ΤΙ 
commoseri. Vim bhojus loci non recte est ab hoe loco: costa eapenpwerDwr, 





cepit. Vide notas ad f. 14. fin. ᾧ, 15. 
imi Verte: si ignorstis, eos extremam 
sestram iracundiam jure consecuturos fove, 
KEodee feno modo peecatar infra, p. 469. 

9. TAYLOR. 

Qin ἐπὶ τοῖς λόγως] Lego οὐκένι. Op- 
ponitur ὅτε iusequenti à)» Ἠξιδα. Et 
Morss 3d proposuerat.  Volghtam, quam 
babent odd. omnes, servasitiua. Sehs. 
nonnulli autem corum minima Orationis. 
facundia s. arte. dicendi in fraudem vor 
deducere sed tete. De 


sperant, 
usu boe v. ἐπὶ v. Wolf, ad Lept. $. xd 


Metib. Q. Gr. p. 859. Brcstn. 


πρσκρούσασθαι ζιντεῦσι»] Malim sape-: 


κρούσασϑαι ζητήσουσιν legi. Rzisx. σαρα- 
» flagitante ipso Jocí senso, re- 
cepimus. Cf. D'Orvill. ad Cbariton. p. 


quo aepissune ütuntur Oratores exspe- 
otatur. ld wero significat: auditeres 
mentis sophisticis in fraudem ducere. 
tarum ψτήσουσον sequens ἀξιώσουσω de- 
fendit. Utrumque et » et Reisk. et Mores 
corrigebant. Baczza.. 

] As vewránse. Mon. 
Sed. «alg. protia est: sumptus in ewneri- 
bus edendis ita faciunt, ut fructus eorem. 
noni ad. R. P. sed ad, se solum suosque vo- 
deat, Sio δῷ, Dethasth. in. Epist, Philippi 
p. 164. 9. «d. Reiok. eneiresicOu) Bde 
dioitor.- Bacszn. . 

"Ierorstreégexei] .Deo hoo. οἱ omieris, 
quei ὁ Noswo nopmiaantur, munéribes 
publicis v. Wok, Proleg. ad Lept. 370. 
"44. Boeckh. Staatsh. d. Atben. ἕ. 487. 

DEM. 


ὦ 
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τρόφηκεν ἢ κεχρρήγηκε λαμπρῶς ἢ τῶν ἄλλων τῶν τοιοῦ 
τῶν τι δεδατσάνηκεν, ἄξιός ἐστι παρ᾿ ἡμῶν τοιαύτης X, 0I TOS 
—— ἐπὶ τούτοις "ydp αὐτὸς μόνος στεφωνοῦτα:, τοὺς: ὥλλους 

, dà 39 ^ *, 3. * y « ed Δ 
ουὐὐέν ὠφέλων ——, αλλ εἰ τις τετριηρδρχηκε λαμεηερὼς ἢ 

^s ή FK. ^ A 4 / 
τείχη τῇ πατρίδι ποριάβαλεν ἢ πρὸς τὴν ποινὴν σωτηρίαν 
» e .9 ^" 3 e — t€. V o- 
ἐκ τῶν ἰδίων CUV&UTTÓDETE' ταῦτα “γὰρ ἐστι κοιμῶς ὑπσὲρ ἡμῶν 
ὥπαντων. καὶ ἔν μὲν τούτοις ἐστὶν ἰδεῖν τὴν ἀρετὴν τῶν - 
ἐπιδεδωκότων, ἐν ξκείνοις δὲ τὴν εὐπορίαν μόνον τῶν δοδα: 
πανηκότων. ἡγοῦμαι δ᾽ ἔγωγε οὐδένα “ὦν. οὕτω μεγώλα. τὴν 
πόλιν εὐηργετηκέναι, cT. ἐξαίρετον ἀξιοῦν. Aag (Jive "χάριν 
τὴν κατρὶ τῶν προδιδόντων τιμωρίαν, οὐδ᾽ οὕτως «ἀχόγτον - 
e - 1 ^ 4 / / ^ - 
ὥςτε φιλοτιμεῖσθαι μὲν πρὸς τὴν πόλιν, τούτῳ δὲ βοηϑεῖν 
ἃ 1 » κ»,φΦ, "ν 4 / , / 3 ᾿ Ἢ , 
ὃς αντοῦ “ὥρωτον τᾶς φιλοτιμίας ηφανεσ SV" εἰ μὴ νὴ Aim - 
μὴ ταῦτα 77 πρατρίδι καὶ TOUTOIG ἐσ τὸ 'συμφέ . ; 

λοι. Egpnr μὲν οὖν, ὦ ἄνδρες, εἰ καὶ τσερὶ οὐδενὸς ἄλλου 234 
γόμιμόν ἐστι πραῖδας καὶ γυναῖκας παρακαδισαμένους 
δαώτοῖς τοὺς δικαστὸς δικάῤειν, ἀλλ᾽ οὖν γε περὶ erpodo- 
σίας κρίνοντας οὕτως ὅσιον “δναι τοῦτο πρώτγειν, * omg 
δισόσοι TOU κινδύνου μετεῖχον, ἐν ὀφϑαλμοῖς ὄντες xx 


ΚΑΤᾺ ΛΕΩΚΡΆΤΟΥΣ. 


1 αὑτοῦ T. R. 3 πρώτου R. 


Xáprow] Post χάριτος deesso videtor 
TOS». Rarsx. 

Susumírurs] Án συνπενύέρισα, una cum 
aliis exhibuit: semptus? Mon. — Volgatum 
taentor omaes edd. preter 'Sshulgium, 
«qui évisusrípncs dedit, Rimrepi? dicitar om- 
mimo de civibus opulertis, et teste Pol. 
juce p. 188. 12. imprimis de divitibus, 

Sibes eximie.erat sors iu Trisrarehia. 

el υῃριακόσιοι inter trierarchos. Wolf. i. o. 
p. 374.) Vert. qui e re privat sena cum 
alüs:peeunium in «usum Reipublioe compa- 
savunt. Ha quoqoe Demosth. de Chers. 
p. 94. 21. ed. Reisk. συγενυνοροῦνφες ἐκείνω 
χειμάνων. Brouzn. 
x Eaxhienórev] Cf. Wolf. Proleg. p. 
383. Ipzw. t 

Τὴν κατὰ «8v γοδιδίντων "τμωρίαγ]) 
Dele istod κατὰ, nam tavbat sententiam. 
mi» τῶν προλδέοτων τιμωρίαν: "Avron. 
Prsepositionem Sehsubius. coll; Dinereh. 
in Demosth. 6. ,9., et Demosth.'dw Cor. 
p. 317. 16. ed. Reisk. et Mid. 593. 10. 
bene vindicavit. Osaux. 

Αὐτοῦ]. Eummo /omnine αὐτοῦ onm spi- 
rita leni, si quis báno loomm  intelligeré 
eupiat. TAvton. Bteio dederunt Hein- 
Hckins et Pitmgerus.. ᾿ 

Ὃς αὑτοῦ «νρῶτον ---- συμφέρογνα ]' Αὐτοῦ 


3 οἶμαι T. R. * iv T. R. 


ded. Melantb. i. e. efus civis, qui bene me- 
euis de Republica. Post s! μὴ dntell. οὕτως 
ἔστι ἀνόητος ex. anteeedentibus. - Sensus 
Aotius loei hic esse videtur: Ego qaidem 
arbitror, seminem tantis ἢ. P. affeciase 
beneficiis, ut -yyautam a Vobis lano petere 
et socipere possit, scil. ut propterea pre- 
diteriboas patrise pena remittetur; neque 
quenquam tam deimentem, ut. Rempu- 
bliesm gloris «elit ornare, eque vero buio 
opem ferre, 441 istam factis obsouravit: 
«isl forte dementia ejus tanta est, αἱ, per 
Jovem ! opinetur, et sibi et patríe non 
eadem esse utilia. Broxzn. 

Ἐχρῆν κ΄ τ᾿ 3.] TI. Ἐχρῆν μεὲν — 4A 
οὖν ys «eol προδοσίας nelverrac. «ὅτως eto. 
H.S8TRPhAW. ta firmata sententia ed 
vecem πρύνγιας. — Metait nempe ab ea 
oonstractione : Ἐχϑῆν iy οὖν — ὅσιον οἴριαι 
τοῦτο πρώνμγειν. Bed non debuit. Solenne 
€st in commate bene longo syntaxin fle- 
ciere et.alio derivare. Cujus rei exermpla 
sant intamers, — Carisse potius ab οὕτως, 
stqde admonuisse oportuit eam: macolam 
ex dauda vociw xelvvrac, que proxime 
antecessit, oriri ἀλλ᾽ οὖν γε ertel Νροδερίας 
κρίνοντα (οὔτως. ὅσιον οἴμαι τοῦτο πρόννειν. 
Taívion. Mibi videtur ἐγὼ leg. esse pro 


bypis. Rarss. ΝΣ 
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ὁρώμενοι; καὶ ἀναμιμνήσκοντες OTi τοῦ κοινοῦ παρᾶ πᾶσιν 
ἐλέου oux. ἠξιώθησαν, πικροτέ τὰς γνώσεις * κατὰ τοῦ 168. 
ἀδικοῦντος παρασκευάδωσιν. ἐπειδὴ d οὐ νόμιμον οὐδ᾽ 
εἰϑισμένον ἐστὶν, ἀλλ ἀναγκαῖον ὑμᾶς ὑπὲρ ἐκείνων δικά- 


ὑμᾶς 
Quy, τιμωρησάμενοι οὖν ? Λεωκράτην καὶ ἀποκτείναντες 
αὐτὸν, ἀπαγγείλατε τοῖς ὑμετέροις αὐτῶν παισὶ καὶ γυ- 

235 ναιξὶν ὅτι ὑποχείριον λαβόντες τὸν προδότην αὐτῶν ἐτιμωρή- 5 
σασϑε. καὶ ydp δεινὸν καὶ σχέτλιον, ὅταν νομέξῃ δεῖν 
Λεωκράτης ἴσον ἔχειν ὃ φυγῶν ἐν τῇ τῶν “μεινάντων πόλει 
καὶ 0 μὴ κινδυνεύσας ἐν τῇ τῶν παραταξαμένων καὶ ὃ μὴ 
διαφυλάξας ἐν τῇ τῶν σωσαντων, αλλ ἥκῃ ἱερῶν, "ὁσίων, 
ἀγορᾶς, νόμων, πολιτείας μεϑέξων, ὑπὲρ ὧν τοῦ μὴ κα- 

238 ταλυϑήναι χίλιοι τῶν δὑμετέρων πσολιτῶν ἂν Χαιρωνείᾳ 
ἐτελεύτησαν καὶ δημοσίᾳ αὐτοὺς 94 πόλις ᾿ἔϑαψαν. ὧν 10 
οὗτος οὐδὲ τὰ ἐλεγεῖα TO) ἐπιγεγραμμένα ὃ τοῖς μνημείοις 


! οἷα om. T. ἢ. 3 σεὶ T. R. 
5 pen. οὐσιῶν T. * iar T. R. 


"Hisówes] Non digni ess debuerint, 
sed dignati estent. Tav1onm. Leg. mihi 
videtar: ἐλέου “αρὰ τούτου μόνου οὖκ ἠξιώθη». 
ear. ab hoc. Leocrate solo digni habiti nou 
f'uistent ea. commiseratione, que alias ee- 
mini negatur. REtsx. 

Ὑμᾶς] Soil. bove, ἄνου τῶν ὑμετέρων 
ψαίδων καὶ γυαμιῶν. RE:Sk. Cufh autem 
inusitatum sit (liberos et uxores assidere), 
at necese saltem esie eto. Backen. 

Ὑμετέροις αὐτῶν) Αὐτῶν dt oliosum 
delevi. Prwzoun. 

Αεωκράτης 7 Subjeotum, perspicuitatis 
gratia repetitem ab Oratore, expungent 
Morus et Schulzius. Bscxzn. Moro et 
Schalzio valde assentior hoo nemen, uli 
e margine male repetitum delentibus. 

. OsauN. 

Zecárrev] Itane? Auritus fao sis, queso, 
qui hec soripsisti, et vide, que» quibus 
opponantur: ὁ φυγὼν ἐν τῇ τῶν σωσάντων 
«σόλει" ὁ μὴ κινδυνεύσας ἐν τῇ τῶν σαραταξα- 
paler ὁ μὴ διαφυλάξας ἐν τῇ τῶν σωσάνταν. 
Quid? iterumue eecárrwy? Anne com- 
pelit patrie linguse egestas, ut istud re- 
peteres? Novi non ia esse, et esso ali- 
quod proximius, quod τῷ 4$vyérm obji- 
cerex. [stad autem erat μεϑινάγτων. aufu- 
git ille, hi domi remansrunt. TaAvLon. 
Δαὶ μωγάντων cam Taylore leg. aut διακρ- 
Jjuwrárren, aut verorTárren. Raraa, Per- 
acuta est Taylori correctio μεεινάντων, 
quam Sohuls., Thorlac., Beckerus [ Hein- 
richius, et Pinsgerus], susceperunt, atque 


3 Λεωκράτη T. ἢ. 4 σωσάντων T. R. 
7? i3o4o T. R. 9 ἐν sic T. R. 


ego fere susceperim. OsaNwx. 

Μεινάντων) Ferri quoque possit ὕποστάν- 
τῶν, quod Reisk. propostit. Id sigoificat 
periculum sustinere, ut legitar ep. De- 
mosth. de Cor. p. 327. 26. ed. Reisk. 
Bzcxzn. 

*"Hzs] Ἥκει revocavi. Nempe wmetata 
structura Lycurgus oratione finitiva per- 
git. Osanu. Equidem ἥκει mutata inter. 
punetione retinui, PrNzGOZzR. 

Oben] Hoo nibil aet param ad Rem- 
publicam. Nibil ad isjà, ἀγορὰν, νόροιως, 
φολιτοίαν, quee omnia sunt Civitatis, Re- 
posai olim, in Lectionibus Lysiacis, Óv- 
σιῶν, et Tu jam repones, sat scio. Recte 
Antipho «. τοῦ χορευτοῦ pag. ed. Steph.. 
141.1. SS. χρόσασϑαι τῇ δίκη καὶ τῷ vigun, 
εἴργεσθαι «πόλεως, ἱερῶν, ϑυσιῶν͵ ἀγώνων. 
TavLom. Dedi de moo ὁσίων. Sepie- 
simo inter se copulastar ieà et 
Rxiex. Bockerus (qui Dinarob. o. Ari- 
stog. $, γ΄. citat) et Soholzius : θυσιῶν. 
Thorlacius, Osannus, Hieiurichius, et 
Piozgerus : ὁσίων. 

Τοῦ μὴ καταλυθῆνα.} Glosse nimirem 
naturam sapit, et tollendum esse erbitror. 
TAYLOR. 

XDu«] Hio numeras eorum, qui sd 
Charoaeam  ceciderant, oum  Demeodis 
(fragm. p. 268. ed Reisk. et Diod. XVI. 
86. plane consentit. BzcEzR. 

Δεμεσίᾳ — ἔθαψν}) publica sepulture 
civitas hos ornavit. V. Wolf. ad Lent. €. 
λ΄. IDEM. 


ΚΑΤΑ AEOQKPATOTE.. 471. 


erai εἰς τὴν πόλιν ἠδέσϑη, ἀλλ οὕτως ἀναιδῶς ἕν τοῖς. 
οφϑαλμοῖς τῶν πενϑησάντων τὰς ἐκείνων συμφορὰς ἡγεΐται. 
δεῖν ἀναστρέφεσθαι. καὶ αὐτίκα μάλ᾽ ὑμᾶς ἀξιώσει ἀκούειν. 
αὐτοῦ ὠπολογουμένου κατοὶ τοὺς νόμους" ὑμεῖς δ᾽ ἐρωτᾶτε 
αὐτὸν “ποίους ; οὃς ἐγκαταλιπὼν ὥχετο ; καὶ ἐάσετε αὐτὸν 
1δ οἰκεῖν ἐν τοῖς τείχεσι τῆς πατρίδος, ποιησάμενοι τῶν 'πο-. 

“Ὁ ἢ Φ ᾽ 3 , x A . 
AITUY οἷς οὐ συνδιεφύλαξε ς καὶ &7TINOGASCETOL Τοὺς θεοὺς. 957 
σώσοντας αὐτὸν ἔκ τῶν κινδύνων ; τίνας ; οὐχ ὧν τοὺς 

4 X 4 ὦ b 4 / y N / 
νεὼς καὶ TO 809 καὶ τὰ τεμένη ποροὔδωκε ; καὶ δεήσεται 
καὶ ἱκετεύσει. ἐλεῆσαι αὐτόν; τίνων; οὐχ οἷς | τὸν αὐτὸν 
ἔρανον εἰς τὴν σωτηρίαν εἰσενεγκεῖν οὐκ, ἐτόλμησε; ' Ῥοδίους. 


3 τῶν αὐτῶν ἐράνων T. 


᾿Ε΄ανιὼν) Cf. C. 11. 10. Ipnzw. 

Ἢ Σσθη}] Post κἡδέσθη videtar ὁρῶν de- 
esse. Rzisx. 

᾿ΑΦολογουμένου x. T. νόμους]  Oratorie 
sententiam exornat Lycurgus: stolidum 
esse Leocr. consilium, legum, deoram et 
civiam implorare prsesidium, quos antea 
reliquerit et fuga sus offenderit, — Acca- 
sati vero exordio Orationis a jadicibos 
petere solebant, ut secundum leges defen- 
sionem instituere sibi permittant. De- 
mostb. de Cor. p. 226. ed. Reisk. Perpe- 
ram (igitor bmo verba Lonio. vertit: 
eontra leges. Bzcxxn. - € 

Οὔ] Delere voluit Scaliger. Tum aa- 
tem sententia erit bejusmodi: ὑμεῖς δ᾽ 
ἐρωτᾶτε αὐτὸν͵ “σείους ἐγκαταλιασὼν ὄχετο; 
Veram hoc caret magni viri δοῦπιΐμθ. 
Lege : ἱρωτῶτε αὑτὸν erelovc ; οὐχ oic ἐγκα- 
TaXwé» dxtro ; Ut modo: ἐπικαλέσεται 
T); ϑεοὺς — ; οὐχ ὧν τοὺς νεὼς — 
“προὔδωκεν; et deiode ἱκέτεύσει ἐλεῖσαι αὐ- 
τόν. Trev; ovx οἷς ete. Adeo non cam 
Scaligero terminatio voeis ποίους proda- 
xerit τὸ οὕς, αἱ etiam similitudo literarum 
iu boc postremo vocabulo simile vooabu- 
]um ante se exstinxerit. Tavron. Taylo- 
rum Sobuizios refatavit. Haud magis opus 
statim  Reiskii eonjeetura pro ἐάσετο. 
OsaAwmw. Ambes tamen io textum su$- 
cepit Heinriehius. 

Ἐάσετε)] Lego ἐᾶσαι. qui iwfnitivus 
pendet ex ἀξιώσει. rogabit vos, ut 1€ sina- 
tis manere intra mania, Rarsg. 

IerpBe, ποιησάμιδνοι) Lego sio: τῆς 
«ανρίδες. rele ; (bad Til sei) intra 
que mania? num ea, ἃ (voc τῶν Φολιντῶν 
αὑτοῖς eo συνδιεφύλαξε, que solus ipse civium 
omnium mil curevit defendere, stans. in 
acie una cum ipsis. Raisx..— Reiskii con- 
jecteram in Textum saaceperunt Sobul- 
xims, et addito etitm sy ante ὦ aive 


"Thorlacius et Heinrichius. Bekkerus 
scripsit: «wee; à give τῶν πολιτῶν οὗ 
συνδιεφύλαξε. Nibil borum necessarium. 
Pixzaxn. . 

Καὶ — συνδιεφύλαξε) Emendationem 
Reiskii non minus probabilem, quam 
Wesselingii c. 18. correctio, jn, textau: 
receperunt Schulz. et Thorlsc. Equidem 
verba explicationem interrogalioois ptse- 
cedentis esse existimo.  Leoorates enim 
urbem civesque perícolo deseruerat; οἷ. 
vis Atheniensis non amplius foit: (c. 8.) 
quare si proinde iu urbe habitere civium- 
que juribus froi vellet, prerogativa civis 
Altici plebiscito populi desno reenperare 
debuit. Quod innoit Lyc. vorbis ewseá- 
μένον τῶν «πολιτῶν. — Nom erosieSui ᾿Αϑη- 
ναῖον vel qox vw» ἀϊοοναίον de iis, φοἰδηδ᾽ 
popeli suffragio jus civitatis ooncedebs- 
tar. Demosth. c. Nesr. P. 13? 5. 11. ed. 
Reisk. Igiqur, si leotio probe, Oratoris 
est sententia : Jam vero dabitare licet, an 
L. sinatis habitare manibus urbis, denoo 
eom recipientes in namerum civium,quos 
elim non defendit. Et sic fere locum 
coepisse Melanth. ejus interpretatio do- 
oet: quanquam Reiskii. soifa correctio, 
aliquando fortasse Codd. auctoritate oon- 
Érmata, magis placet. BEcxzn. 

Θεοὺς edrerrac] Videtur τοὺς interpo- 
meodam esse. Rim. See ewc. αὐτὸν, 


: deviv; commiseratione 
amplecti civem. τίγων ; quorumnam ἢ τίνων 
φολιτῶν ἁστὸν ὅντα scilicct. Rzisx. A 
Schutkio bene rejeotam. Osanw. 

οὐχ ek) Id est, οὐχὶ τούτων, οἷς τὸν αὐτὸν 
ἔρανον. Rasa. 

Τῶν αὑτῶν ἐράνων] Τὸν αὑτὸν ἔρανον mavolt 
Sealiger, neque ego intercedam. ΤΆΤΙ ΟΣ. 
Et susceperont omoes prseter Osanaum. 

Té avr» ἔρανῳ) ΛΔ. vit. σῶν αὖν. ἐμ- 


΄ 
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ἱκεπευέτω" * τὴν γὰρ ἀσφάλειαν ἐν τῇ. ἐκοίνων πόλει μᾶλ- 
λον. ἢ ἐν τῇ. " ἑαμνοῦ πατρίδι 6 ἐνόμισεν εἶναι. παία δὲ ἡλικία 20 
δικαίας. ἃ ἂν τοῦταν ἐλεήσειε ; πότερον 9 τῶν πρεσβυτέρων ; ; 
ἀλλ᾽ ιοὐδὲ γηροτροφηθήναι οὐδ᾽ ἐν ἀλευθέρῳ ἐδάφει τῆς πατρίς 
“αὐτοῖς ταφῆναι τὸ xe αὐτὸν μέρος παρέδωκεν. aAA 
" τῶν νεωτέρων ; ; καὶ τίς ἀναμνησθεὶς τῶν ἡλικιωτάν τῶν 
238 gy. Xon vaio: ἑαυτοῖς μσυμπαραταξαμένων καὶ τῶν κινδύνων 
τῶν. αὐτῶν μετασχόντών σώσειε τὸν τὰς ἐκείνων waa 
προδεδωκότα, καὶ τὴ CUT ἢ ψήφῳ τῶν μὲν ὑπὲρ τῆς ἐλεῦ- 25 
ϑερίας τελευτησάντων πτοιραιναζος πκατωγνοίη, τὸν δὲ xaT 
λιηεόντο τὴν πατρίδα ὦ ὡς εὖ φρονοῦντα aoo. ἃ ἀφήσει: ἰξω- 
σίαν ἄρα δώσετε τῷ βουλομένῳ καὶ λόγῳ καὶ ἔργω τὸν 
δῆμον καὶ ὑμᾶς κακὼς ποιεῖν; οὐ Oo μόνον γῦν οἱ φεύ- 
γόοντες xaT χοντοι, ὅτῶν ὃ ἐγκαταλιπὼν τὴν πόλιν. καὶ 
“φυγὴν αὐτὸς" ἑαυτοῦ καταγνοὺς καὶ οἰκήσας ἐν Μεγάροις. 
ei προστάτου πλείω πέντ᾽ ἢ L4 ἔτη ἐν τῇ χώρᾳ καὶ ἐν TW 80 
πόλει ἀναστρέφηται, ἀλλὰ καὶ ὁ μηλόξοτον τὴν ᾿Αττικὴν 


ATKOTYTPIO τ 


! bul καὶ τὴν ἀσφ. T. R. 


»»v, Melanth. jam nostram exhihuit leot, 
Dieitur vero lgovw εἰσενεγκεῖν 5. ἐρανίζειν de 
iis, qui com aliis de patria bene merent. 
V. quos laudat Morus ad. Longin. XX . 1. 
Βεοκξει 

Αὐτῆς] Dedi de meo αὑτοῖς, scil. τοῖς 
wetzÜvripuc. Raasz. Cui obeecud euni 
editores. 

. Asajarue S Huc] Schaubiua: ἂν dxagape- 
σθεὶς, Bekkerus: ἂν μοησϑεὶς. Neutrum 
necessarium, PINZGKER. 

'Bayzei;] An ἑαυτῷ, uL ad τίς referatur. 
Mon. Rigida ooosiractio postularet iav- 
T9. quia prsecedit τίς ἀναμγησθείς. Sed re- 
eordass quisque δύῃ solum sni zmemijnit, 
sed. etiam reliquorum quoqne, qui secum 
in acie stetissepnt. Qpare bene habet vol. 
gata, Grsecis oratoribus perquam frequens 
hoo est schema, nt de se loquens qui» plu- 
ralem usurpat, una secum oonjuuctos for- 
tum aut pegoui similitodine desigosos. 
RzEisx. 

Hegewiac] Malin παράνοιαν. Ipma 

Aches] Conjeceram ἀφήσει. O8ANN. 

Οὐ yàp μένον x, τ. 4.] Nova liio Sobol- 
 zius et Simonusn frustra auoliuntar. Ina. 

'.€win, αὑτὸς} Sublato οοιϑπιαῖο φυγὴν 
αὐτὸς dedi, cum ipse sese suo suffragio exíi- 
lio mudctaset.. Bxuss, Qoa aij opua esse 
. Sebulzius demonstravi. OsAxN. Valga- 
tam.qnoqee taetar dopage 

πλέω «be ὃ di) Ege h&o vix 


3 αὑτοῦ T. R. 


ri 


4 φυγὼν, αὑτὸς T. 


Graeca esse jadico, Tavron. Idem jodi- 
caviL Markland de. verbiu ovn sisi «vévrs à 
t£, quse occurcant in Demosth. Lept. $. C. 
ubi v. Wool, Lycurgus supra $. 8. 1. 
so 5 πέντε 6 ἔτη, 14. 8. τύντε ἔτι, et statim 
post $. 6. i£ ἔτι συνεχῶς ἀπεδήμει, quam 
diversam ratienem anBo& oaompatandi, 
Orator, no sibi repugnet, b. 1l. copsults 
conjumxisse tidetur. Bxokga. Frustra 
bis Taglorus offendit. Nos eodesa idio- 
mate tehre fünf oder secha Iahre. Idem de 
b. 1. sentit Sobaubius. OsaNN, Meri- 
chius: φηλείῳ à α΄ντε ἔτῃ. 

Μολόβοτον vastatam. Hosych. τόπος 
ἀγῃμμένος πφοβώτων εἷς βρῶσιν. V. Wesael. ad 
Diodor, XV. Vol. VI. p, 651. Bip. Supra 
o. 15. 3. dero, Bxckzn. Adde Sai- 
daun T. 2. p. 551. μηλόδοτος χώρα" ὑσὸ qre- 
λεμίων ἐξεμεμιωθεῖσα, ἣν κατανέμεται τὰ τε- 
τράποδᾳ [ita bene conjeoit Kuster. pro 
στρατόπεδα]. κεῖται δὲ τοὔνομα καὶ [nom 
vasi] τῷ Δυκούργω iy τῷ κατ᾽ Αὐτοκλέους 
[lege 4 Αὐτολύκου" ἀλλὰ καὶ μυηλέβοτον τὰν 
Αττιχὴν ἀγῆχθ etc. Idem ibidem paullo 
apie : μεκλοβοτία' γῆν εὐτραφξ, ἀφακειμένεν 
εἰς νομὴν προβάτων, ubi scribe e Loxioo in- 
«dita eodiois Purisini Regii 347. fol. 107. 
rect. eadem beo Saids verba muteante, 
ὠνκειμέτνον, in quod Kusterus jam inoidit, et 
«προβάτοις. Posterius etin aliud Lexicon 
iseditom iu eadem Biblioth. assezvalom, 
ynlgo Seguexiapom. dietam, (el, 193. vers. 


3 αὑτῆς T. 
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εἶναι φανερῷ τῇ ψήφῳ καταψηφισάμενος, οὗτος ἐν ταύτῃ τῇ 
χώρα σύνοικος ἡμῶν γένηται. B 
AQ'. Βούλομαι δ᾽ ἔτι βραχέα πρὸς ὑμᾶς εἰπτὼν κατοι- 
βῆναι, καὶ τὸ ψήφισμα τοῦ δήμου παρασχόμενος ὃ περὶ 
εὐσεβείας ἐποιήσατο' χρήσιμον "yap ὑμῖν "cri τοῖς μέλ» 
λουσι τὴν ψῆφον φέρειν. καὶ μοι λέγε τὸ αὐτὸ ψήφισμα. ͵ 239 
| ΨΗΦΙΣΜΑ. | 
88 ἐγὼ τοίνυν ᾿μηνύω. τὸν ἀφανίξοντα ταῦτα πάντα πρὸς 
ὑμᾶς τοὺς κυρίους ὄντας κολάσαι, ὑμέτερον δέ ἐστι καὶ 
ὑπὲρ ὑμῶν καὶ ὑπὲρ τῶν ϑεῶν τιμωρήσασϑαι Λεωκράτην. 
τὰ y ἀδικήματα, ἕως μὲν ὧν 7 ἄκριτα; παρὰ τοῖς πρώ- 
ξασίν ἐστιν, ἐπειδὰν δὲ κρίσις γένηται, ππαρο τοῖς μὴ 
δικαίως ἐπεξελθοῦσιν. εὖ δὲ ἔστε, ὦ ἄνδρες, ὅτι νῦν κρύβδην 
Ψψηφιζόμενος ἕκαστος ὑμῶν φανερὰν ποιήσει τὴν αὑτοῦ διά- 
40 νοιαν τοῖς ϑεοῖς. ἡγοῦμαι δὲ, ὦ ἄνδρες, ὑπὲρ ἁπάντων τῶν 
μεγίστων καὶ δεινοτάτων ἀδικημάτων μίαν ὑμάς ψῆφον ἐν 
τῇ τήμερον ἡμέρα φέρειν, oic ἅπασιν ἔνοχον ὄντα Λεωκράτην 
ἔστιν ἰδεῖν, προ σίας μὲν ὅτι τὴν “πόλιν ἐγκαταλιπὼν τοῖς 
πολεμίοις ὑποχείριον ἐπτοίησε, δήμου δὲ καταλύσεως ὅτε. 
οὐχ, ὑπέμεινε τὸν ὑτσὲρ τῆς ἐλευθερίας κίνδυνον, ὠσεξείας 
δὲ ὅτι τοῦ τὰ τεμένη τέμνεσϑαι καὶ τοὺς νεὼς κατασκά- 
169.1 πτέσϑαι τὸ καθ᾽ ἑαυτὸν γέγονεν αἴτιος, τοκέων δὲ κακώ- 
σεως ὅ[στι]} τὼ μνημεῖα αὐτῶν ἀφανίξων καὶ τῶν νομίμων 


! ἐστὶ om. T. R. ' 3 uncos om. T. R.- 


3 UJATY μμυνύω T. R. 


prebet, eodem fere contexto. Denique 
conf. Bekkeri Anecd. Greec. T. 1. p. 480, 
OsaNvn. . 

Γύνηται] Pro γένηται vix dubito, quin 
γενήσεται scribendum sit ; qund nane video 
ipsum Melancthonem edidisse. IngM. 

Τὸ αὐτὸ) Latet (ex sententia Bekkeri) 
in prónomine nomen ejus qui hoc pse- 
plisrma tulit. 

Ὑμῖν μηνύω) Ἐγὼ τοίνυν ὑμῖν qawvon — 
πρὸς ὑμᾶς. Vides unde, nempe inter τοίνυν 
et μνηνύω, nactus sis istad ὑμῖν. Lego: Ἐγὼ 
m μενύω — πρὸ: ὑμᾶς. x. T. A, TAYLOR. 
Videtur leg. ἐγὼ μὲν τοίνυν μηνύω. Rrrsu. 
Noo desunt tamen in oratoribus loca ba- 
jus generis, obi pronomina repetuntor. 
BzckrnR. Nos cum Beckero volgatam to- 
" leramas. OsaxuN. Scholgius et Thoerla- 
cius; ἐγὼ μὲν Toys μην. Heinrichius: 
ἐγὼ τοΐγυν ὑμῖν μην. Pinzgerus: ἐγὼ τοίγυν 
pum. 


τοῖς ϑεοῖς] Citat Haaptim. Senec. ep. 
83. ** deus interext animis nostris, ef co- 
gitationibns mediis intervenit." EtIsidor. 
Pelus. IV. ep. 84. ἔχει ϑεὸς ἔχδικον ὄρερια" 
Κακὸν μεὲν νὸ ἀδικεῖν, κακίον 8) τὸ ἀδίκως 
ψηφίζισϑαι. BrackgR. : 

Τιμένη τέμνεσθαι] quia, quod luci ez- 
scinderentur, uc diruerentur templa, vertit 
Ez. Spanhem. ad Callim. p. 690. Ip£w. 

Toxéav δὲ κακώσεως etc.] Apposite De- 
mosthenes in Timocrat. p. 733. 26. ed. 
Reisk. [νόμοι] xal ζῶντας ἀναγκάζουσι τοὺς 
φαῖδας τοὺς yortac τρέφειν, καὶ ἐσϑιδὰν ἀποθά- 
γωσιν, ὅπως τῶν νομιζομένων τύχωσι, 
παρασκευῤζουσιν. Yhbidem etiam ἢ ἀστρα- 
τεία, plane vt apud Lycurgum, τῇ γονέων 
κακώσει proxime jungitur. Cf. supra $. 
ιζ΄. ct Meier. de bouis dámvatorüm p. 126. 
OsawN. . 

[στ τὰ μνημεῖα] Ὅτι delendum est, 
αἴ mox solam participium positum est. 
3r 
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ἀποστερῶν, λειποταξίου δὲ xai ἀστρατείας oU qr ον 
440 τὸ σῶμα τάξαι τοῖς στρατηγοῖς. ἔπειτα " τούτου τίς ἀπο- 
ψηφιεῦται, καὶ συγγνώμην ἕξει τῶν κατὰ τοροαΐρεσιν ἀδι- 
κημάτων; καὶ τοσοῦτον “ἔσται ἀνόητος ὥςτε τοῦτον σώζων 5 
τὴν ἑαυτοῦ σωτηρίων τπρροέσϑαι τοῖς ἐγκαταλιπεῖν βουλο- 
μένοις, καὶ τοῦτον ἐλεήσας αὐτὸς ἀνελέητος ὑπὸ τῶν πολε- 
μέων ἀπολέσθαι προᾶι σεται, καὶ τῷ προδότῃ τῆς πατρί- 
dog χάριν θέμενος S reiduroc εἶναι τῇ παρὼ τῶν θεῶν τιμωρίᾳ; 
ἐγὼ μὲν οὖν καὶ τῇ πατρίδι βοηϑῶν καὶ τοῖς ἱεροῖς καὶ 
τοῖς νόμοις ἀποδέδωκα τὸν ὠγῶνα ὀρϑῶς καὶ δικαίως, οὔτε 
τὸν ἄλλον “τούτου Giov διαβαλὼν oUT ἔξω τοῦ πράγματος 10 
οὐ δὲν X0 T9)*y0 σας" ὑμῶν δ᾽ ἕκαστον χρὴ γομίξειν τὸν Λεω- 
κράτους ἀπο ψηφιφόμενον Saveroy τῆς πατρίδος καὶ δ ἀνδρα- 
ποδισμὸν καταψηφίξεσϑαι, καὶ δυοῖν 9 καδιίσκοιν κειμένοιν, 





! e) om. T. R. 3 χούτοις T. R. 


5 ἀγδρῶν καὶ παίδων καταψηφίσεσθαι T. R. 


Mon. 8i librarii culpa repetitam esse 
eonjanotionem cum Moro existimas, neo 
causa adest, quare Reisk, post ἀποστερῶν 
verbum sAesrra: vol ἤλεγκται interponere 
voluit. Prseterea et sequens παρασχὼν 
mude ponitur.  Tgitur particalam uncis 
inclusimus. Bzckzgn. Et inclusit Heinri- 
cbius, omisit Pinzgerus. 

'AsorTiép] Post ἀποστερῶν deest ἥλιε)» 
XT4i, δαὶ σίφηνε, aut εἴλψισται, aut tale 
quid. Rx. 

Παρασχὼν) Mà παρασχὼν oum Stephano, 
vel οὐ παρασχὼν oum Scaligero. Deinde, 
ἔπειτα τούτου τίς ἀποψηφμῖται. Idem Ste- 
phapos. TavLon. Malim ἔπειτ᾽ ἐπὶ τούς 
Toi, ant ἐπὶ τοσούτοις. ἨΞΙΒΚ. 

Ἔστι] Corrige ἔσται. Ut ἀποψοφιεῖται, 
ἕξει, σροαιρόσεται. Ibid. Scaliger: καί τις 
τοσοῦτον, ''AvrLon. Quod nolim a Beckero 
receptum esse. OsaNx, Iu textam tamen 
susceperunt Thorlacius et Pinzgerus. 

"AsreMoÓn.] ᾿Α“πολεῖσθαι, Osannos. 

T» παρὰ τῶν Ó. τιμωρίᾳ] Hauptm. laud. 
Plaut. Rad: Prol. v. 18. 


** Mali, res falsas qui impetrant apud 
judicem : 
Iterum ille (deus) eam rem judicatam 
jadicat." Bzcxrn. 
᾿Εγὼ μὲν οὖν) Post οὖν videtur iji» de- 
esse, quod cobrrebit cum ἀπέδωκα, noo 
enm βοηθῶν. Ris. 
᾿Εγὼ μὲν οὖν m. T. X.) exhibui, solvi 
certamen, i. e. in eo mo gessi, qualem 
eportebat. Mon. Sic Dinarcb. c. De- 
mosth. p. 76. ed. Reisk. ᾿Εγὼ μὲν οὖν, ὅσον 


8 ie» T. ἢ. 


* γρύτου om. T. R. 


5 χαδδίσκοιν T. R. 
elc τὸ μόρος τοὐμὸν τῆς κατηγορίας Sxes, βε- 
βοὴϑ ν 


ν τἄλλα πάντα παριδὼν, αλὲν τοῦ 
δικαίου καὶ τοῦ συμφέροντος ὑμῖν. Bt sic 
fere Eschin. c. Ctesiph. o. 96. Bxcgzn. 

᾿Αποψηφιζόμενον] Fort. ἀποψεφισόμεδνον. 
Mon. 

᾿Αὐνδρῶν καὶ waev] Hio primam cos- 
jungontur, sat scio, πατρίδος ---- ἀνδρῶν 
φαίδωγ. Alibi semper ie πατρίδος, nal eraf- 
Bev, καὶ γυναικῶν. Tavr1OR. Pro ἀνδρῶν 
num αὑτῶ. Rai:sx. MSS. exhibui lectio- 
nem {ἀνδραπόδων}, & me, fateor, nondum 
satis intellectam. OsaNw. Hio est mea 
conjectura (scil. ἀνδραποδισμοὺν], ἃ Bekkero 
quoque reperia, in quam ductus sum ine- 
pta MSS. lectione ἀνδραπύδων. PixzoER. 
Morus pro ἀνδρῶν legere maluit γυναικῶν. 

Καταψηφίζεσθαι) Vulgo κατα ψηφίσε- 
σϑαι, ex nescio cojus opere errore natum, 
qni ad novissimam usque orationis editio- 
nem perduravit. Nempe jam in Aldisa 
καταψηφίζεσθαι, quod MSS. quoque caneti, 
Hoc igitur exemplum eorum numero exi- 
mendum est, quo Lobeckius ad Phrynich. 
p. 746. ad convellendam Petri Klmaleii 
de futuri Attici forma sententiam nsus est. 
At hujus loco Lobeckio aliud, si tanti est, 
hao ex oratione suggero, supra p. 471. v. 
7. ἐπικαλέσεται. Osann. 

Δυοῖν καδίσκοιν)] Apposite Pbryniches 
Mosis ap. Harpocrat. v. καδίσκος p. 94. ed. 
Gron. 

ἰδοὺ, δέχου τὴν ψῆφον" ὁ καδίσκος δέ σοι, 

ὁ μὲν ἀπολύων οὗτος, ὁ 9  daroAA De ὁδί, 


-—— 


Ceterum nos xalexe», eademque scri- 
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φέρεσθαι, τὰς μὲν ὑπὲρ ἀναστάσεως τῆς πατρίδος, τὰς δὲ 


ὑπὲρ ἀσφαλείας καὶ τῆς ἐν τῇ τσόλει εὐδαιμονίας. Say " μὲν 


A 


15 Λεωκρώτην ἀπολύσητε, προδιδόναι τὴν WO καὶ τὰ ἱερὰ 
καὶ τὰς ναῦς ψηφιεῖσθε' ἐαν δὲ τοῦτον ἀποκτείνητε, διαφυ- 
λάττειν καὶ σώδειν τὴν πατρίδα καὶ τος προσόδους καὶ τὴν 
εὐδαιμονίαν ππαρακελεύσεσϑε. νομίζοντες οὖν, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, 
ἐκετεύειν ὑμῶν τὴν χώραν καὶ τὰ δένδρα, δεῖσϑαι τοὺς 
λιμένας, τὰ νεώρια καὶ τὰ τείχη τῆς πόλεως, ἀξιοῦν δὲ 
καὶ τοὺς νεὼς καὶ TX ἱερὰ δοηϑεῖν αὐτοῖς, παράδειγμα 


Δ χοῦ R. 


ptara hanc vocem abivis efferendam judi- 
camus, valde mirantes, qui factum ut falsa 
vocis scriptura καδδίσπος nostris etiam tem- 
poribus adbuc recepta sit, quum aliquot 
Aristopbanis loca dudum meliora docere 
debuissent: v. Vesp. 885. 886. Inver- 
mizz, quibus adde fragmentum a Dione 
Prusseo orat. 59. p. 553. servatum, ali- 
quandoque ad Philostrati Imag. 3. 13. il- 
lustrandam : 


ὃ Y αὖ Σοφεκλίους τοῦ μίλιτι κεχεισμένου 
ὥσαερ καδίσκου ασεριίλειχε τὸ its: 


que verbe neque inter reliquas Aristo- 
pbhenis fabulas, neque inter fragmenta ejus 


τὰς ψόφους φέρεσθαι. Verte antem, nam 
Lonicerus non intellexit: vestrum autem 
unumquemque oportet — duabus urnis pro- 
positis, condemnationis una, altera salutis, 
suffragia ferre, si in hanc, pro patrie sub- 
versione, si in illam, pro securitate et felici- 
tate publica. Recte otiam abolevit istud 
Irsa magous Sealiger. Tavron. F.3n- 
τὰς ψέφους. Rarsx. Neque ego eam (scil. 
ἕνεκα] valde desideraverim. Formam εἷ- 
»sa, & nobis restitutam, quam ab Atticis 
asurperi vulgo negant, satis firmat exem- 
plorum numeros, Ne muita: vid. Xe- 
noph. Hellen. v. 1. 17. Philemon. Comici 
frag. inc. 75. ed. Cler. p. 346. Cf. Wolf. 
ad Lept. $. κ΄. fin. V. D. in Ephem. Litt. 
Hal. 1814. No. $4. p. 965. sqq. Osann. 
τεῦ μὲν — τοῦ δὲ susceperunt Thorlacius, 
Beokorus, οἱ Heinrichios: et mox ἕνεκα 
incluserunt Beckerus et Heinrichias, omi- 
sit Thorlacius. 
Malim καὶ, ἐὰν 


"Rày Aseme. 
fr addatar, port inse- 
n 


si 
quentia fatara servari. Cur. poster. ἢ 


3 ἕνεκα T. R. 


3 μὲν om. T. R. 


Rzisx. Et οὖν recepit Beckeras. 

Τοὺς νεὼς Omnes edd. habent τὰς ναῦς, 
de quibus hoo verborum nexu vix potest 
esse sermo,  Secutaus igitur Morum ve- 
riorem lectionem substituisse existimo; 
nam statim postes iterum Orator conjongit 
τοὺς νεὼς καὶ τὰ lee. — Ne quis autem ex- 
istimet, ambo verba idem significare, co- 
gitst νεὼς esse sacella templorum, in quibus 
deorum status exposits : ἱερὰ vero tem- 
plerum edificia, vel loca ipsa diis conse- 
orata. Sio Lesbon. Προτρον τ. p. 6. ed. 
Reisk. "Ev: δὲ, καὶ ἱερὰ ὑμῖν e. σωτίρες 
ἱδρυσάμενοι κατόλισον ποσμάσαντες γαοῖς καὶ 
βωμοῖς καὶ ἀγάλμασι, καὶ ἄλλοις πολλῶς 
καὶ καλοῖς ἀναθήμασιν. BECKER. Haud 
male Morus τοὺς νεώς. Osaxw. 

Ψιφηῖσθε --- παρακελεύσεσθε) Malia 
utromque in infinitivo ψηφιεῖσθαι οἱ σαρα- 
κπελεύσεσθαι, qui infnitivi apti eruat ex 
ὑμᾶς χρὴ εἰν. oportet vos existimare — 
vos decreto vestro sancituros et civibus vestris 
imperaturos ess& proditionem —— contra au- 
tem adhortaturos. Rarsk. Quibns minime 
opus. Osaww. Hesych.er ; , 

Sio Fragm. XIV. noster 
usus est sübstant, σαράκλησις. DzcgER. 

Καὶ τὰ δίνδρα δεῖσϑαι,) Lege: ἱκετεύεν 
ὑμῶν τὴν χώραν καὶ δεῖσθαι, và δίνδρα, τοὺς 
λιμένας, τὰ νεώρια, οεείογα. In sequentibus 
γοὺς νεὼς, καὶ τὸ ἱερὰ male redditur waves 
et delubra deorum. | Quomodo hoc potuit, 
qui eadem pag. 473. antep. recte transtulit? 
Tavrom. Malim xa) τὰ δένδρα δὲ δεῖσθαι. 
Rzisx. Hunc locum sola distinctione 
Sohulzius sanavit, qued jam pridem oc- 
eupaverat Toapius Emendd. in Suid. t.iv. 
p. 437. ed. Oxon. Atque ita tandem Tbor- 
laeius, Beckerus, [Heiurichius, et Pips- 
gerus]. Nempe antea locus ita ferebatar: 
καὶ và δίνδρα δϑιῖσθαι, τοὺς λιριένας, n, v. ^. 


OsawnNx. 
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ποιήσατε 4 Λεωκράτην, ἀναμνησϑέντες τῶν ᾿κατηγορῃημέ- 


γῶν, καὶ ὅτι οὐ πλέον ἰσχύει 


ἰσχύει wap ὑμῦ ἔλεος οὐδὲ δάκρυα 


τῆς ὑπὲρ τῶν νόμων καὶ Του 4 δήμου 9 ωτηρίας. 


! Λεωκράτη T. R. 


KaTwyoenjstvev] | Edd. κατηγορουμένων, 
quod, exemplis citerorum Oratorum usus, 
correxi. Demosth. de Cor. 3. ἀξιῶ -- 
ἀκοῦσαί μου “ερὶ τῶν κατηγορημένων ἀπολο- 
yeupttves. — Dinarcb. c. Demosth. $. κα΄. 
ἀλλὰ κελεύετε ἀπολογεῖσθαι «rael τῶν κατη- 
γορημένων. 
de ^ Myst. €. β΄. ὅτι οὗ «ἄντιες ἵσως ἐπὶ πᾶσι 
γοῖς κατυγορουμένοις, ubi κατηγορημένοις 
probum est. BzckEn. Et susceperunt 
Osannus et Pinzgerus. 

[Καὶ] ὅτι οὐ “λέων "On pendet a παρά- 
δειγμα παήσαντες" igitur καὶ, quod in edi- 
tion. tolerabatur, est delendum, Viderunt 
et Morus et Schulzius. Brckzn. Etin- 
olusit Heinrichius, delevit Pinzgerus. 


Et ita corrigendus Andocid.' 


? κατηγορουμένων T. R. 


Ὑπὲρ] Dele. τῆς τῶν νόμων καὶ τοῦ δή- 
(aou. σωτηρίας. Ἕλτιοκ. ὑπὲρ relinuimws. 
Ferri enim potest, si conjungis: οὐ €3Xí» 
ἰσχύει ὑπὲρ coru Tarbatiorem ver- 
boram collocatiomem Nostrum amare see- 
pius notatum est, et propter numerum 
oratorium in fine orationis consulto voca- 
bula sic struxisse videtur Lycurgus. 
BzckEn. bwip Schawbius, apposito De- 
mosthenis loco in Aristogit. p. 804. 4. 
ed. Reisk, τὴν ὑπὲρ (boo Reiskius pessimo 
exemplo uncis seclusit) τῆς πατρίδος σω- 

τορίαν, satis corroboravit. OsANN. ὑπὲρ 
est genuinum. Reiskius pro σωτηξρλίας, 
servato ὑπὲρ, legendum esse proposuerat 
τιμωρίας. PrNzGER. 
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LYCURGI 
ORATIONUM DEPERDITARUM 
NOTITIA ET FRAGMENTA. 


EX EDITIONE A. G. BECKER. 


5. PRIMUM 3 Meursio Attic. Lectt. III. δ. in Bibliotheca Attica 
(in Thesauro Antiquit. Gronov, Vol. X.), deinde a J. A. Fabricio 
Biblioth. Gr. L. II. c. 28. p. 916. Lycurgi Orationum tituli, quos 
laudavit antiquitas, sunt collecti et in ordinem redacti; quem Cata- 
logum sine ulla emendatione recentioribus quibusdam Leocratee 
editoribus transcribere placuit. Sed quum nonnulla ab his viris. 
doctissimis conscripta recenti subjicienda viderentur qusstioni, 
paullo uberius de bis disserere visum est. Quamobrem pleniorem 
Orationum deperditarum, quas antiquitas tanquam Lycurgeas agno- 
vit, confeci indicem ; notato, ubi fieri poterat, Orationis argumento 
et tempore, quo unaquaque ab Oratore conscripta sit; tum loca 
seriptorum, qus verba siugula seu fragmenta ex iis servarunt adjeci; 
denique veterum criticorum addidi censuram, ex qua apparebit, 
nonnullas earum jam antiquis incerte» fuisse auctoritatis. Si autem 
minor videbitur fragmentorum copia quam speraveris, id temporis 
injuris, quam multis de causis in Nostro potissimum nobiscum multi 
querentur, factum esse judicabis: tamen utcunque sit, hane fra- 
gmentorum collectionem plerisque gratum acceptumque ed. Leo- 
cratee additamentum, ab aliis aliquando locupletandum, futurum 
esse existimo, quod quidem in cseteris Oratorum Atticorum edi- 
tionibus, excepto Lysia, egre adhuc desideratur. Huic enim scri- 
ptori elegantissimo (cujus Orr. limatee et numero plures, seepissime 
a Rhetoribus Criticis et Lexicographis laudate et excerptee sunt), 
olim I. Taylorus, sospitator ille Oratorum Grecorum, eandem, et 
baud scio majorine doctrina an fortuna, operam navavit. 


A. 
KAT' APIZTOC'EITONOX. 


Actio, quam contra Aristogitonem instituit Lycurgus subscri- 
bente Demosthene, ita ut ille prior hic posterior peroraret, fuit 
ἔνδειξις, etsi Plutarchus v. Lyc. p. 843. D. εὐθύνην vocat. Falso. 
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Causam enim certaminis, quam Dinarch. c. Aristog. p. 83. ed. 
Reisk. ἔνδειξιν appellat, enarrat Libanius Summar. Oratt. Demosth. 
quas vulgo feruntur, contra Aristogit. Vol. I. p. 767. sqq. ed. Reisk. 
᾿Ενηγώνισται, inquit, δ᾽ αὐτοῖς ὁ Λυκοῦργος, ἅτε πρότερος λέγων (cf. 
Orat. I. p. 770. 753. 281. 790. εἴ11. auctor. p. 806. l. 12. —). Et 
mox Demosthenis Orationum formam, dissimillimam ceterarum 
Orationum ipsius forensium defensurus, nescio quam vere et docte, 
addit: τὸν 'P£ropa τοιούτῳ χαρακτῆρι κεχρῆσϑαι, ζηλῶσαντα Avxoip- 


γον εὐδοκιμοῦντα παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις. Οἱ δὲ φασὶ, ἐπειδὴ τὸν κατὰ 


τῆς ἡλικίας χρόνον εἷς τὴν πρωτολογίαν ἔλαβε Λυκοῦργος, καὶ πᾶσι 
τοῖς κεφαλαίοις αὑτὸς ἐχρήσατο, ὃ Δημοσϑένης ἠναγκάσϑη, λοιπὸν 
φιλοσοφώτερον μετελϑεῖν, καὶ περιοδικῶς. Eadem fere Gregor. Co- 
rinth. ad Harmog. p. 945. sqq. Vol. XII. Οττ. ed. Reisk. Aristogi- 
tonem vero, Oratorem, hominem perditissimum, probe novimus 
tum ex istis Demostheni adscriptis Orationibus, tum ex Oratione 
superstite Dinarchi eundem accusantis. Quse ad eum pertinent 
loca Vett. collegit Taylor. ad Demosth. Aristogiton. Ex secunda 
earum Or. p. 803. l. 26. discimus, hanc causam actam esse post 
Olymp. CX. 3. et in ea Lycurgum vicisse, diserte tradit Dinarchus 
l. supra ]. ] 

᾿Αγραφίου)] ex Harpocr. et Suida v. 

Ἡλικία] ex Harp. pto οἱ νέοι. 

Μητρῷον] ex Harp. et Suida v. 

"Opvyua] ex Harp. 

Τρίγωνον δικαστήριον] ex eod. v. 

Χιλιωθέντα)] ex Harp. et Suida voc. 

Ῥευδεγγραφὴ] ex Harp. 


B. 
KAT' AYTOKAEOYZ. 


Nescimus, an Autocles fuerit Imperator ille Atheniensium, qui 
in Thracia male re gesta, Athenis ἐκρίνετο, ut narrat Demosth. c. 
Aristocr. p. 655. 1. 9. qui idem accusatus dicitur ab Apollodoro 
Dem. pro Phorm. p. 691. 1. 1. an fuerit Orator, Strombichide fil. 
de quo egit Rühnken. Hist. Crit. Orat. Gr. p. 139. ed. Reisk. Ly- 
curgi hauc Or. Suidas laudat voc. μηλόβοτος, quod vero voc. et in 
Leocratea occurrit c. 36. Igitur haud scio, an errore Lexícogra- 
phus Nostro adscripserit Orationem, quam contra Harpocratio v. 
ἔργα νέων et Εὔηνος diserte Hyperidi tribuit. 


I. » 


KAT AYTOAYKOY TOY ἈΡΕΟΠΑΓ ITIKOY.. 


Teste Harpoer. voc. Αὐτόλυκος is erat titulus Orationis, qua 
Lycurgus Autplycum, post preelium ad Cheeroneam filios et uxorem 
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Athenis removentem, accusaverat. V. c. Leocr. c. 13. Erat igitur 
ea causa εἰσαγγελία, ut actio c. Leocratem, quod recte monuit 
auct. Summarii δ. Or. Iterum eam laudavit Harpocr. v. ἠρία, quo 
usus sit Orator pro oi τάφοι. Hesych. $oí(a* μνημεῖα. — Errore igi- 
tur Plutarchus V. Lyc. p. 843. C. et D. duas contra Autolycum 
Oratt. Lyc., alteram κατ᾽ Αὐτολύκου δειλίας, alterum 'xar' Avr. rov 
᾿Αρειοπαγίτον περὶ ἱερῶν, tribuisse videtur. In bis major fides est 
in Lexicographo. 
Δ. 
KATA AHMAAOY TOY ΔΕΜΕΟΥ͂ ΠΕΡῚ. ΙΕΡΩΝ. 


Accusatus fuit ille demagogus Atheniensium, de quo preter 
Fabric. Bibl. Gr. IV. p. 428. v. Ruhnken. l. c. p. 363. sqq. Har- 
pocr. laudat eam v. 'Axoflárgc inscriptione: ἐν rj πρὸς Δημάδην 
ἀπολογίᾳ. et in explicatione proverbii, Τοὺς érépovg τραγῴδους &yw- 
νιεῖται, quo usus sit Lycurgus, simpliciter πρὸς Δημάδην citat. Hinc 
apparet in ea se defendisse Oratorem contra Demadis accusationem 
περὶ ἱερῶν (V. nr. XIV.), utramque vero inscriptionem usitatatam 
fuisse antiquis. Nam et Athenseus XI. c. 7. Vol. IV. p. 264. ed. 
Schweigh. citat xarà Δημάδου, et hoc ex ea fragmentum servavit : 
Λυκοῦργος δ᾽ ὁ "Pfrep ἐν r$ xarà Anuádov" Φίλιππον φησὶ τὸν 
βασιλέα προπίνειν κόρατι τούτοις, οἷς ἐφιλοφρονεῖτο. 
Schol. autem Aristoph. Plut. v. 690. ex Orutione Lyc. κατὰ Δη- 
μάδον verba laudet: rovc ὄφεις τοὺς παρείας, ubi Hernsterhus. 
sed dubitanter cum Harpocr. voc. ITapeies $9. hanc contra Dema- 
dem non Lycurgo sed Hyperidi assignat. Verum, quum ab aliis 
quoque laudatur, diserte imprimis a Plutareho p. 843. D. Orstio 
Lycurgo tribuitur, non abhorret a vero, ambos Oratores, sed di- 
verso tempore, contra hominem perditissimum accusationem in- 
stituisse. 

E. 
ΚΑΤΑ AFSIIITIOY. 


- Harpocr. landat eum tanquam Lycurgi, voc. σύνδικοι; sed addit, 
el γνήσιος. — Ex en fragmentum hocce citat ], l. Ka! πον ἑτέ- 
ρωϑιε ἀνδρεῖός ἐστι οὗτος πρὸς τοῖς Θεσμοϑέταις ypa- 
φὰς γραφόμενος, πρὸς τοῖς Συνδίκοις ἀπογραφὰς ἀπο- 
γράφων. ' 

Sg. 


. KATA ΔΙΦΙΛΟΥ͂. 


Meniibit Plutarch. p. 849. D. hujus accusationis. "Exprre δὲ xal 
Δίφιλον ἐκ τῶν ἀργυρίων μετάλλων τοὺς μεσοκρανεῖς, ol ἐβάσταζον 
τὰ ὑποκείμενα βάρη ὑφελόντα, καὶ ἐξ αὑτῶν πεκλοντηκότα παρὰ τοὺς 
τόμονς. Kal ϑανάτον ὄντος ἐπινιμίον, ἁλῶναι ἐποίησε, καὶ «εντήκοντῇ 
, . 86 
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δραχμὰς ἐκ τῆς οὐσίας aUrov ἑκάστῳ τῶν πολετῶν διένειμε, τῶν πάγ- 
rey σνναχϑέντων ταλάντων ἑκατὸν ἑξήκοντα, ἢ, ὥς τινος, μνᾶν. Qu 
loco memorabili scite utitur Taylor. ad Demosth. Aristog. I. p. 
833. ed. Reisk, ad demonstrandum, civium Atheniensium numerum 
ea setate prope XX. millia fuisse. — Incertum vero est, an Lycu:- 
gus Orationem contra Diphilum acripserit; nmsquam enim,. quod 
sciam, a vett. citatur. 


N Ζ. 
ΠΡΟΣ ΙΣΧΥΡΙΑΝ. 


Ut citat Suid. voc. Λυκοῦργ. sive ut Harpocr. ΚΑΤ᾽ AIZXY- 
PIOY, voc. στρωτὴρ, qui e Didymo explicat: rà μικρὰ δυοκίδια rà 
ἐκάρω τῶν δονροδόκων τιϑέμενα. Cf. Poli. X. 43. 


H. | 
ΚΑΤΑ KHeIZOAOTOY. 


Harpocr. v. χιλιωθέντα notat, Lycurgum hac Oratione voc. 
κεχιλιῶσαι usum esse. 


4 


e. 
KPOKONIAQN AIAAIKAZIA ΠΡῸΣ KOIPONIAAZ. 


. Beepius laudatur hsec Oratio Harpocr. sed non semper Lycurgo 
assighatur. Dinarcho tribuitur voc. 'Tepodd»rue, Philino autem 
Oratori Attico (Rubnken. 1]. c. p. 168.) voce Κοιρωνέδαι. ubi quoque 
explicantur vocabula Κρωκ. et Κοιρωνέδαι, cf. Tayl.. Proleg, ad 
Leocr. not, 39. Voc. Κυνέδαι (que seque erat familia Athenis ce- 
lebertima), .v. προσχαιρητήρια v. Σκαμβωνίδαι contra Lycurgo ad- 
scribitur, L IA 


. ΚΑΤΑ AYKO9PONOSZ A.B. 


Sine numero citat Lycurgi Or. contra Lycophronem Harpocra- 
tio vv. Κανηφόροι, Μελανίππειον, Πεφασμένης, quo usus sit .scri- 
ptor L. γεγενημένηο, et" Aowoc pto ἀοίκητρς. Fragmeptem ex eadem 
Qratione servavit voc, ᾿Α»δραποδίζεσθϑα Θαυμάζω 2' ἐγὼ, εἰ 
τοὺς ἀνδραποδισζτὰς τῶν οἰκετῶν ἡμᾶς ἀκοστερρῦνταο, 
μάνον ϑανάτῳ ζημιοῦν... 

Εἰσαγγελίαν fuisse hapc Lycophronis accusationem docet idem, 
voc. Ὑακινϑύδαις. Quas Oratt. adhuc legit Athenseus, qui L. VI. 
c. 92. (Vol. II. p. 621. ed. Schweigh.) sic scribit: Ὑπερίδης γοῦν, 
ὁ ῥήτωρ, ἐν τῷ xarà Μαντιϑέου αἰκίας φησίν. Ἔϑεσαν ov μόνον 
ὑπὲρ τῶν ἐλενϑέρων, ἀλλὰ καὶ ἐάν τις εἰς δούλον σῶμα 
ὁβρίσῳ, γραφὰς εἶναι κατὰ, τοῦ ὑβρίσαντος. Τὰ ὅμοια 
εἴρηκε καὶ Λυκοῦργος ἐν τῷ κατὰ Διυκόφρογνος πρώτῳ. Orationem 
primam citant Harpocr. v."Ivroc, Suidas vocc. ἐμκοδὼν et μοχθηρία, 
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Etymol. M. v. ἐμκοδὼν, Apostol. Prov. VIII. 20. et Theo Progy- 
mnasm. 6. 6. — Secundam, Harpocr. et Suid. voc, Ὀρκάνη, quod hi 
᾿ explicant περίφραγμα καὶ ἡ αἱμασιὰ, Hesych. autem elper), δεσμωτή- 
ριον, ἔνιοι ἀρεμάϑραν, ἄλλοι στιργάνην, οἱ δὲ φραγμόν. 


IB. - ΄ 
ΚΑΤᾺ ΑΥ̓ΣΙΚΛΕΟΥ͂Σ. 


Diodor. Sic. XVI. 88. Οἱ ᾿Αϑηναῖοι μετὰ τὴν ἧτταν Λυσικλέους 
μὲν τοῦ στρατηγοῦ ϑάνατον κατέγνωσαν, Δυκούργον μὲν τοῦ ῥήτορος 
κατηγορήσαντος. Ex hoc loco et Plutarchi V. Lyc. p. 843. C.'et 
sccusafus et causa ejus satis constant. «Certamen actum est ΟἹ. 
CX. 3. vel CX. 4. post pugnam Chseronensem. Fragmentum hujus . 
Orationis elegantissimum, quod desiderium deperdite movet, ser- 
wawit Diodor. Í. c. idem, quod supra Taylorus Prolegom. p. 863 
dedit. Et Suidas voc. Λυκοῦργος nostram, sed falso «póc TlacuAM- 
osc laudat. Contra Harpocr.v. ἐπὶ Δηλίῳ μάχη et Λεμβάδεια nostra 
inscriptione utitur. Ir 


ΠΕΡῚ MANTEIQON ἣ ΠΡΟΣ ΤᾺΣ MANTEIAZ. 
Citatur a Suida V. Aw. et καυχᾷ. 


IA. 
ΠΕΡῚ IEPEIAZ ἢ ΠΕΡῚ THX IEPEIAX. 


Plutarch. vit. Lyc. p. 849. e. εἶπε δὲ xai περὶ ἱερῶν πολλάκις. 
Constanter Harpocratio inscriptionem Or. tuetur. Sunt autem 
ἱέρειαι teste Poll. I. 1. p. 11. sacerdotes, que Mysteriis aderant. — 
Ex ea occurrunt : 'AX óc y] filia Cercyonis, Harp. — Διήλλαξε) 
j. e. ἐτελεύτησε, Id. ᾽Ε πέβοιον) Idem. 'Evipfáyta] rd καϑ' ἕκαστον 
μῆνα ϑνόμενα, Idem. ᾿Επιτελεοῦν et éxerzAénpa] Harpocr. 
e£ Orat. ἔτι τοέγυν σάντων ὕστατα ταῦτα ϑύεσϑαι, xal 
ἐπιτελεώματα εἶναι τῷν ἄλλω» Svudrev. 'Ecsydpa] 
Harpocr. 'Ereoffovráóa:] Idem. Μήκω»ν) Harp. ex Oret. Kai 
Μήκωνα τὸν γράψαντα ἕως rove τριάκοντα μνᾶς ἐζη- 
μέωσαν. Νέκη Αϑηνᾶ) Suid. et Harpoer. voec. Posterior ex 
Oratiene addit: ὅτι Níxgc ᾿Αϑηνᾶς ξζύανον ἄπτερον ἔχον 
ἐν μὲν τῇ δεξιᾷ Ῥοὰν, ἐν δὲ νῇ εὐωνύμῳ Κράτος, ἐτιμᾶ- 
*6.— Παράκλησις) Harp.:hoc. fragmentum babet; Ei μὲν 
ὑπὲρ ἰδίον τινὸς ἦν ὁ ἀγὼν, ἐδεόμην ἂν ὑμῶν puer cb- 
νοέας ἀκοῦσαί μου --- νυνὶ δὲ αὐτοὺς ὑμᾶς οἶμαι τοῦτο 
ποιήσειν καὶ χωρὶς παρακλήσεως τῆς ἐμῆς —. Παράκληαις 
rri τοῦ προτροτή. ilápsópoc] Idem. Πέλανος) Idem. IlAv»- 
τήρια.} Idem. Πολύγνωτος.) Idem. IIporíAsia. Suid. voc. et 
Harpocr.: 3rípor] Idem. Συσσημαίνεσϑαι) Suid. vbc. Tpe- 





484 LYCURGI ORATIONUM 
πεζοφόρος] ᾿ἱερωσύνης ὄνομά ἐστιν ἡ Τραπεζοφόρος. Αὐτή τε καὶ 


ἡ Κοσμὼ συνδιέπονσι πάντα τὰ τῆς ᾿Αθηνᾶς ἱερεῖα --- 
ὁ ῥήτωρ ἐν τῷ αὐτῷ λόγῳ δεδήλωκε. Γριτομηνὶς} Idem. Ὑ γεέα 
'A39»à) Ιάεπι. ἔστι δὲ ἐπώνυμον ᾿Αθηνᾶς. 


TE. 
ΠΕΡῚ IEPATEJAZ ἢ ΠΕΡῚ ΙΕΡΩΣΥΝΗ͂Σ. 


De sacerdotio. Hanc Lycurgi Orat. modo Suid. laud. voc. Av- 
κοῦργος et προχαριστήρια. Fortasse non alia, quam preecedens. Le- 
ctionem ἱερωσύνης magis probat Gisb. Cuper. Observ. l. I. p. 96. 


Is. 
ΚΑΤΑ MENEZAIXMOY. 


Hujus accusationis diserte meminit Plutareh. V. .Lyo. p. 843. 
D. Fuit autem Menessecbmus acerbus et vehemens aceusator, qui 
non modo Lycurgum, sed mortui quoque liberos vexavit. V. Ruhn- 
ken. Hist. Cr. Or. p. 166. Reisk. Causam hanc εἰσφαγγελία» vocat 
Harpocrat. v. 'Apxvepóc. Laudat idem ex Oratione v. v. Δηλια- 
erai, oi elc Δῆλον ἐξελϑόντες Θεωροί. --- Ἑκάτης νῆσος --- Κ η. 
φισόδωρος --- Προκώνια — et fragment. voc. Ποιανοψίαι. Ka? 
ἡμεῖς I ovavoyíay ταύτην τὴν ἑορτὴν καλοῦμεν, οἱ δ᾽ ἄλλοε 
Ἕλληνες Πανοψίαν, ὅτι πάντας εἶδον καρποὺς τῇ ὄψει. 

Suid. quoque citat ex ea vocc. Προηροσίαι, Προκῶναι, Πυα- 
νεψιῶν. Pollux VII. 31. voc. σπογγοκολυμβηταί. 


IZ. 


AIIOAOTIA ΠΡῸΣ TON AYTON YTIEP TON 
EYOYNÜN. 


Uti Suid. eam inscripsit,s. ᾿Απολογισμὸς ὧν πεκολετεύεται, 
wt sepius Harp. eam citat. — . 

Plutarch. V. Lyc. p. 843. F. Πάντων δὲ ὧν διῴκησεν ἀναγραφὴν 
ποιησάμενος, ἀνέϑηκεν ἐν στήλῃ, πρὸς τῆς ὑπ᾽ αὐτοῦ καγασκευασθείσης 
παλαίστρας, σκοπεῖν τοῖς βουλομένοις. Οὐδεὶς μέντοι ἐδυνήθη ἐλέγξαι 
τὸν ἄνδρα νοσφισμοῦ. — Dinarchus autem Orator nihilo minus eum 
repetundarum accusaverat, Oratione, cujus titulum refert Dionys. 
Halic. v. Dinarchi Vol. V. p. 661. ed. Reisk. κατὰ Λυκούργον εὐϑ- 
»at, que item citatur ab Harpocr. v. Διαγρόψαντος et τρίτον ἡμιδρ. 
Defensionem hujus accusationis fortasse contiuet Nostri 'AsoAo- 
ywpóc. Nam verisimile videtur, Lyeurguro, qui per XII. annos 
ταμίας τῆς κοινῆς προσόδου fuerat, non semel sed bis rationem reddi- 
disse de munere, quod tamdiu adusmistraverat. Igitur non multum 
tribuo conjecture Fabricii, qui Orationem περὶ διοικήσεως partem 
hujus Orationis. esse existimabat. Ram citat Harpocr. v. Aeppa- 
τεκόν. — Δερματικὸν ἂν εἴη (λέγων ὁ Ῥήτωρ) τὸ ἐκ τῶν δερ- 
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perle» τῶν sri deri qM περιγιγνόμενον ἀργύριον. 
cf. Boeckh Staeishaush, d. Athen. Υοἱ. 11, inscr. VILE. p. 8 343. 
"qq. . τ . 

v ᾿Ἐδωλιᾶσαι — in ra καϑέξεσθαι. . 

ν, ᾿Βκατόμπεδον -- ὁ ΠΠαρϑένων ὑκό τινων Ἑκατόμπεδος 
ἐκαλεῖτο διὰ κάλλος καὶ εὑὐρνϑμία». 

v. Νεώριαᾳ καὶ νεώαριχοι, ubi Rhetor monet : μή ποτε γεώρια Mye- 
ται ὁ τόπος ἅπας, eic ὃν dvéorpas ai τρείρεις, καὶ πάλιν ἐξ αὐτοῦ καθ. 
έλκονται ὡς ὑποφημμίγᾳ Λνκοῆργος. ἐν “κολογισμᾷ ὦ ον πεπο- 
λεγεύεται. Cf. Suid. Y.V£&9p9id. ᾿ . 2 03. 


IH. 
ΠΕΡΙ ΔΙΟΙΚΗΣΕΩ͂Σ ἢ ΠΕΡῚ ΤῊΣ ΔΙΟΙΚΉΣΕΩΣ, 


De adsninistratione, sc. redituum Ἐ οἰρυ θ᾽ στε, quibus Lycurgus 
per XII. annos (τρεῖς πενταετηρίδας, v. Boeckh. l. c. 1. 488.) sc. ΟἹ. 
CIX. 9. — CX1I.2. prefuerat ; quod clarissime testatur Plutarch. 
V. Lyc. p. 842. E. Μέλλων» δὲ τελευτήσειν, εἰς τὸ Μητρῷον xal rà 
βουλευτήριον ἐκέλευσεν αὑτὸν κομισϑῆναι, βουλόμενος εὐθύνας δοῦναι 
τῶν πεπολιτευμένων. Οὐδενὸς δὲ κατηγορῆσαι τολμήσαντος πλὴν Μενε- 
σαίχμον, τὰς διαβολὰς ἀπολυσάμενος, εἷς τὴν οἰκίαν ἀπεκομίσϑη καὶ 
ἐτελεύτησεν. Inde apparet hune ultimam omnium fuisse Orationum 
et babitam Ol. CXII. 2. vel 3. brevi ante senis mortem tempore. 
Laudantur vero ex ea ab Harpocrhtione et Suida his vocc. se- 
quentia : 

᾿Αγαθῆς τύχης νεὼς] Harp. voc. 

Αἰγὶς ---τὰ διὰ στεμμάτων πεπληγμένα] Ex Harp. voc. 

Δοκιμασϑεὶς Harp. Λυκοῦργος δὲ ἐν τῷ περὶ τῆς διοικήσεως. Τρεῖς 
δοκιμασίαι κατὰ τὸν νόμον γίγνονται" μία μὲν, ἣν οἱ 
Ἔννεα "Ἄρχοντες δοκεμάξονται érépa δὲ, ἣν οἱ 'Pfro- 
pec τρίτη δὲ, ἣν oi Στρατηγοί. Λέγει μέντοι ἐν τῷ αὑτῷ λόγῳ 
καὶ Ἱππέων δοκιμασία. 

Λυσίμαχος) Harp. voc. 

"Esikpárgc]" Erepoc δ᾽ ἐστὶν ᾿Ἐπικράτης, οὗ μνημονεύει Λυκοῦργος 
ἐν τῷ περὶ διοικήσεως λέγων "flc χαλκοῦν ἐστάϑη διὰ τὸν 
νόμον τὸν περὶ τῶν ᾿Ἐφήβων, ὅν φασι κεκτῆσϑαι Ταλάντων 
ἑξακοσίων οὐσίαν. Ex Harpocr. et Suida voc. ᾿Επικράτης 'ASyy. 

'Oxeiov] Avxobpyoc ἐν τῷ περὶ διοικήσεως" γείτονας τοῦ ὀχείον 
φησί. μή ποτε δὲ ἐπὶ τόπον τινὸς, ἐν ᾧ ὀχεῖαι γίνονται τῶν κτηνῶν, ἣ 
ὀχήματα μισϑοῦται. Ex Harp. et Suida h. voc. . 

Σεέρινα] Harpocr. et Suid. 

Denique Harpocr. voc. στεφανῶν τοὺς νενικηκότας ex bac Ora- 
tione citat: ᾿Αλλὰ μὴν καὶ Καλλισϑένην ἑκατὸν μναῖς 
ἐστεφανώσατε; ubi στεφανοῦν pro τιμᾷν usurpatum esse ἃ acri- 
ptore docet. 
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His deperditis, si annumerae Leocrateam superstitem, omnino 
XIX. Lycurgi Orationes laudantur in.scriptis Veterum: at non- 
nulle earum non siue censura γνησιώτητος. Igitur II. V. VI. et 
IX. antiquis jam criticis suspectas, si excipias, tum easdem XV. 
Orationes, quas Plutarcho adhuc, et fortasse serioris etatis seri- 
ptoribus, legere contigit, bic desigaatas habebis, quarumque jactu- 
ram, imprimis Or. XII. XVII. et XVIII. multas eb causas, nos 
hodie dolemus. Auctoritatem veso et prebitatem Lycurgi quam 
maxime prodit testimonium Plutarchi V. p. 849. F. ἐπιεικὴς νομισϑεὶς 
παρὰ πάντα τοῦ βίου χρόνον, καὶ ἐν τοῖς λόγοις ἐπαινηϑείς. — Kal 
μηδένα ἀγῶνα ἁλοὺς, καίτοι πολλῶν κατηγορησάντων. Νε quidem 
Demostheni id contigit. 

Jam restat, ut quiedam Fragmenta ejusdem, a Stobeo ex illius 
Epistolis, ut opinor, excerpta, addamus. Suidas enim et Epistolas 
Lycurgi superstites legisse videtur, Sunt autem bec: 

—. Stob. Serm. VII. p. 76. Ζηλωτὸν ἴσως ὁ πλοῦτος" τέμιον 
μέντοι καὶ Savpaeróy ἡἣ δικαιοσύνη. 

Stob. Serm. XXV. p. 186. Δεῖ φίλοις καὶ τοῖς οἰκείοες 
βοηθεῖν ἄνεν τοῦ μὴ ἐπιορκεῖν. | 

Id. Serm. LXVI. p. 359. Ὅταν γυνὴ ὁμονοίας τῆς «ρὸς 
ἄνδρα στερηϑῆῇ, ἀβίωτος ὁ καταλειπόμενος γίγνεται 
βίος. 2 . 

: 








" LECTIONES VARIANTES - 
AD LYCURGUM. 


VARIANTES LECTIONES. 


9," idem hio dictam, Lector, babe, quod ad Variantes Lectiones Antiphonteas 
vol." i. p. 239. est notatam ; et Piozgerum porro andi: *'Vratisiaviensis [a nobis 
litera V signatas], collatus a "Frid. Bobaubio in usum Osanni, Imm. Bekkero, et me 
quoque. Eat bib iothecem gyruesii Magdalenmi, et plenius deseribitur a F. Passovio 
in Symbolis criticis p. 24. seq. — Marg. Hamb. [s nobis litere H signata] Varis 
Lectiones ex libro veteri Veneto exemplari editiopis Aldinse, quod asservatur in bi- 
bliotheca pablica Hamborgensi, adscriptee, quas cum Osanno commubieavit Garlittas, 
Lectiones sont paucs admodnm, unde nequit decerni, utrum, quod saspicari qois 
possit, liber ille Venetus idem sít atque Marcianus. — Melenobthoniana (eoil. Editie, 
& nobis Mel. signata] Vitebergw 1545. 8. et posten sspius. Usus sum editione 
Francof. 1554." 


ΚΑΤΑ AEOKPATOYZ. 


TIIOGER2I. P. 393. 1. δηριίους] δὴ eod. Laa- 


P. 389. 1. ὑρρίσματα pr. B. Tid. 
Ibid. Ἢ 


7m pr.B. 8. horde M. 
λιπεῖν 


"θέαν. M. 45* m» M. δ. ἀσοστατεῖν 
ἀπολιπεῖν M. ἀπολμσεῖν τὴν ei» B. Bekk. 
6. ἐπεξελθεῖν Μ 


ipereguln ἐμπορία Bekk.). ἄλλοι δὲ ἀντί- 
στασισ' γὰρ oix ἐπὶ σριδεσίᾳ τῆς πό- 


λέως ἐξελθεῖν, ἀλλ᾽ dad ἐρμιισορίᾳ. doms. D. 
nett, pen. τῇ xarà] τῇ τοῦ κωτὰ B. 


AOTOZ. 


P. 389. 1. Δίκαιον] Δικαίαν B. H. M. 
V. Mel. Bekk. — Ibid. ὦ ἄνδρες ᾽49.} ἄν- 
δεες om. B. vulg. habet Bekk. — alt. κλι»- 
ἐπράτους M. V. 


P. 390. 1. NM. 4. nplvoo vreob. κείνω 
vi» προ. B. H.M. V. Bekk. Ibid. αὖ- 
τῶν de suo Bekk. M. Y. 


ult. [μὴ παρέχοντας cvyyssi- 


. $91. 9. αὐτὸ add. sop. lin. ἃ pr. B 
pen. Saeátu d hardhu τὴν Pu. B 
H. M. V. Be 


P. 392. αν κερλαᾶσο Pis 4. ἐπ᾽ 

ατρίδορ 
.H. Bekk. 9, τῆς πόλεως 
14. V. 17. τὰς om. pr. 
Ibid. sa9wrása:) καθιστάναι Bekk. 


antep. ἐμπορία. loue). γεγενῆσ 


6. ἡμενίρων 
AM. 8. ὡς καὶ] καὶ B.M. - 


p. 8. Tae Bekk. 10. 


rent, Bekk. 4. μέλλμ])] μέλλῃ B. M. V. 

Bekk. B Db. οὗ κατὰ μεμβερόν} κατὰ om. B. 

M. V. Bekk. — ult. παραδιδέγτα 

δέντα B. Bekk. ων } mes: 
P. 394. 3. ὑπὲρ τούτων] ὑπὲρ τῶν τοιοό- 

τῶν B. Bekk. — 5. μὴ] μήτ᾽ Bekk. 7. 

Sa] γενέσϑαι Bekk. lbid. [ὡς 


P. 395. 1. ὁμιοοῖος V. , 4. νῦν ante ἀλλὰ 
posuit pr. B. 5. eor) juri B. M. V. 
Ald, 7. διδομιένα διδομένη B. M. V. Bekk. 
11. φοιεἶσθαι τῷ ἀγῶνι pr. M. 12. δικαίως 
M. vlt. βυυλεύεσϑε Bekk. — Ibid. τὴν 
γνώμην M. V. Ibid. ἀποφήνασθε Ald. 

P. 396. 9. «καὶ om. Mel. 12. [ἀδύνα- 

7" - - - ψφ00] Bekk. ργοῦ. καὶ om. pr. 
B. vlt. βουλεύσοισϑε B. 

P. 397. 1. λόγοις Μ' V. Ibid. ἐσιφα- 
yk] ἐσιφανής τε B. M. V. τὸ cum vulg. 
om. Bekk. Ibid. εἰς τὴν 'PÀ. M. V. 

P. 398. 1. ἀσήγγελο") ἀπήγγελλον B. 


Bekk. 3. ἀκηκέασιν B. τοι, ἐμετέρο 
ὑμετέρων B. Bekk. 


- - - ἀξίαν] Bekk. 


s mi eio1l, M 


FAR M. pen. 
ὀγγίζεσθε] ὀργίζισϑαι B. Bekk. ὀργίζεσθε 
^ Mel. ibid. διεμεμνῆσθα.) μιομνῖσθαι 
B. M. Bekk. 

P. 399. 8. εἰς và - - - ᾿Αθηναίων add. io 

: M. καὶ τὸ V. δ Δα Μ. ν. ΑΙὰ. 

εἶχε μετὰ] εἶχε χρόμωγα μετὰ B. 
Bei. pep. i£o " Bekk. 

P. 400. 6. cósarrac] σώσοντας Bekk. 
3 n 
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9. ἀπήγγελεν) ἀπήγγελλεν B. Bekk. ἀσήγ- 
4 . 
»uAm M. 10. Πηραιία codd. et edd. 


ντῶν 

. P. 401. 3. τούτων Μ. V. 5. ἁπάσας 
M. 7. φυγόντα Bekk. — antep. κλεωκρά- 
Tw M.V. Ibid. ἀπήγγειλε) ἀπήγγελλε 
B. Bekk. — pen. riv μὲν Ouen. ] μεὸν om. 
B. H. M. V. Bekk. olt. ἴσασιν om. D. 
M. V. [ἴσασιν] Bekk. 

. 402. 1. τῆς πεγτηκοστῆς] τὴν ertrrn- 
ποστὴν B. M. V. Bekk. 4. βιαχεῖα B. 


P. 409. S. ἢ uà ἀρμινημ.} μὴ om. B. 


Bekk. 77.. καὶ μὴ μιμεῖσθαι fortasse corr. . 


B. antep. ὑσὲρ om. pr. M. 

P. 404. 1. MAPTTPEZ] MAPTTPIAI 
B..Bekk. om. M. 2. ἐπειδὺ om. Mel. 
Ibid. ἐγίνετο οι. V. 7. ὄρει M. V. 8. 


k yu.) ix tT. B. H. M. V. Bekk. 


LECTIONES ] 


M. 12. δικαίων M. V. et pr. B. 14. 
ὑμεῖς B. M. V. 417. τοὺς οἰκέτας om. B 
M. V. [τος οἰκέτας] Bekk. - 

P. 412. antep, τυγχάνεις pr. M. 


P. 413. 3. ὅν] iv. M. V. 13. τὰ 
eius v B. 1€' ]'ren- 


ph. B. M. V. Bekk. — 16. *HOIZMA. 
om. inlscuna B. antep. sic] ἐν M. V. 
pen. Ilt oodd. et edd. 

P. 414. 1. ἀφιέμενοι)] ἀφέμενοι M. V. 
ἀφιέμενοι Bekk. 2. [τῶν] om. B. Bekk. 


6. ] xthpere. 

B.M. V.Bekk. 9. [τῶν ἱερέων) Bekk. 
Ibid. δὲ καὶ a1) καὶ om. B. M. V. Bekk. 
14. ἑαυτὸν] τὸν αὑτὸν B. M. V. 15.9» 
om. B. M. V. [34»] Bekk. — antep. «s 
ἔμπροσθεν χρόνος M. 


antep. τὸν φίλον) τῶν φίλων B. Bekk. 5559 


pen. Ξυπνετιῶνα) ξυμπετιῶνα M. ξυμπε- 
epa V. Ευπεταιῶνα Bekk. — ult. τὰ ἀν- 
δράποδα M. 

P. 405. 1. iwi τούτοις] καὶ ἀπὸ τούτου 
B. καὶ ἀπὸ τούτοις M. V. ἀπὸ τούτου Bekk. 
9. πάντα ᾿Αμ.} πάντα ὁ "Ap. B. M. V. 
Bekk. 8. ] τόκον B. M. V. Bekk. 
Ibid. οἴεσθε B. M. οἴσϑαι V. 11. νῦν δὲ) 
v» δὲ B. Bekk. sed νῦν δὲ Taylor. et 
Reisk. 15. δ᾽ Αμύντας M. V. 15. MAP- 
TT?£2] ΜΑΡΤΎΡΙΑ B. M. Bekk. 

P. 406. 9. τὴν Tp. ] τὴν τοῦ Τιμ. B. τοῦ 
om. Bekk. — S. τὰ ἀνδράποδα] τἀνδράποδα 
B. Bekk. 4. συνθήκας. τῶν μαρτ.] συν- 
θήκας. ΜΑΡΤΎΡΙΑ (ΜΑΡΤΎΡΙΑΙ B.). ZTN- 
ΘΗ͂ΚΑΙ. τῶν μὲν jane. B. Bekk. — pen. 
ἐξῆρκε] ἐξήρκεσε B. Bekk. 

. 407. 1. xal νομίμοις] καὶ om. B. 


Bekk. 4. wagijucay V. 8. νόμοις] νομί- 

joie B. M. V. Bekk..— 9. οἱ e. οἱ μεὲν 

wer. B. M. V. Bekk. — Ibid. ἡρεῶν] ὑμῶν 

5 Bekk. pen. οὔτε sug.) [οὔτε] πατρ. 
ekk. . 


P. 408. 5. εἷς ᾿Ελλάδα] slc Δευκάδα B. 
Bekk. — 7. ἄλλοσέ s] ἄλλοσέ «τοι M. V. 
Bekk. antep. τούτω M. V. 

P. 409. 1. ῥαθυμότεροι] ῥαθυμότατοι B. 
M. V. Bekk. 8. δὲ ὁμοῦ, ὦ] ὁμεοῦ om. B. 


Bekk. 4. ἐξέταξιν M. δὅ. οἴμοι] δεῖ με 


M.V. 9. τούτων M. V. Ibid. post 
elxérac linea dimidia vacua in B. — pen. 
AsewáTu] ἃ σωκράτης B. M. V. — ult. 


τῶν] τὸν B. Bekk. Ibid. erárren ἕλ. πάν- 
Te» συνειδότων ὅλ, B. M. V. πάντων [τῶν] 
σιοειδότων. Bekk. 

P. 410. antep. “ἂν εἰσαγγελίαν om. M. 


V. μον. ὅσῳ M. Ibid, ἐγὼ ἐβ.1 ἐγὸ μὲν 
. B. .« — Ibid. τοὺς ἰδίφυς store] 
[τοὺς ἰδίους κινδύνους] Bekk. 


P. 411. 1. iavri» codd. et edd. — 4. αὖ- 
vin B. αὐτῶν Bekk. . 8. Apsadiproc Pt. 


A 


P. 415. 1. lasuSígouc] ἐλευϑέρας codd. 


Imurent. et corr. B. Bekk. — peu. τὸν νό- 
μον] τῶν νόμων B. H. Bekk. — ult. ἀφεμό- 
wuc] à Bekk. Ibid. ὅλην πόλι 
Dor τὴν πόλιν cr 

P. 416. 1. οὐδῷ ] ὁδῷ ersec- 
φθειρομένους Bekk. 


P. 417. 1. μάλιστα δ' à M. 6. ὥστο 
«ρῶτον) ὥστε πρότερον B. Bekk. 8. 7& 
τῶν αὐτῶν M, V. — antep. κϑ)ϑινεῦσα:] δια- 
κινδυνεῦσαι M. V. κινδυνεῦσαι Bekk. — ult. 
iie Tic - - - là» add. in marg. M. 

P.418.1. οἱ om. M. V. Ibid.zacw)- 


$a$ 
(um V.et pr. M. 38. ἐσισχόύρου M. 6. 
yuwraMisorra B. M. V. - 8. sapsdórra] 
φροδόντα D. M. V. Bekk. 13. καίτοι - - - 
σοντηρίαν add. in marg. M. antep. αὐτὴν} 
iavriv.B. Bekk..avrip V. pen. cunsfá- 
Aero] συνεβάλλετο B. M. V. Bekk. — vlt. 
γέοι] vs). Bekk. 
P. 419. 2. τάφων) τάφρων Β. Μ. v. 
Bekk, 4. εἰκότως) sixàc B. H. M. V. 
Bekk. δ. ξυνεγκεῖν B. συννεγκεῖν M. V. 


T. xp ζαμιῶσαι B. — Ibid. ὥσφε ἐπὶ M. V. 
iv 
9. συνϑήῆκας M. 10, αὐτὸν M. 11. ὧν, 


ἄνδρες] ὧν, ὦ ἄγδρες M. V. Bekk. 13. ἀγα- 
Sav εὖλ.} ἀγαθῶν ἀνδρῶν εὐλ. B. H. M. V. 
Bekk. 168. ἔπαινω] ἔλεγχον M. V. — ao- 
tep. τῆς πόλεως om. H. pep. ἐτελεύτησαν 
μὴ] τὰς ψυχὰς αὑτῶν ἀγάλωσαν, ἶν τοῖς δὲ- 
οσίοις καὶ κοινοῖς ἀγῶσι τῆς “σόλδως μὴ B. 

H. M. V. Bekk. 
P. 420. 1. τῆς B.] τοῖς B. M. V. 


θριάψασαν B. 11. ἄριστα M. V. 
δ᾽ 

ix M. ei. V. Ibid. ὄντος αἰτίους add. 

in marg. M. ult. vvrifarrac V. Ibid. 

τῶν] Tert» V. . 


6. 
pev 


. P. 421. 1. καλῶς 9. V. 4. ἐγτηθξνε!) 
ὑντῆσϑοι B. Bekk. 10. οὐκ [às] alex. 





AD LYCURGUM. 


Bekk. 18. καὶ τὸν] καὶ τοὺς τὸν. Β. Bekk. 

P. 488. 5. φυγόντας Bekk. 6. χατα- 
λιπόγτας] ἐγκαταλιπόντας B. Bekk... Ibid. 
ὡς πολεμίους} τοὺς πολεμίους B. M. V. ὡς 


πολεμίρυς Bekk. 7.νομίζῳτε M. V. — 8. 
εἷς Twac] εἷς τινα B. Bekk. 1]. υἱοὺς] 


υἱεῖς B. Bekk. 419. καίτοι - - «ἐτιμωρή- 
n add. in marg. B. M. δοΐορ. μὲν] 


P. 423. 2. »àp] áp Bekk, 11. lpte- 
esas B. qui sie et infra. — Ibid. ἐκ] elo? 
M. V. 13. μόνοι mevà] μόνος μοτὰ B. 
Bekk. μόνος μετὰ τοῦ M. V. 14. δὲ oi] 
δὲ τούτοις τί B. Bekk. — ult. τοὺς ἐπὶ} τοὺς 
μὲν ivi B. M. V. Bekk. 

P, 424. 3. vreewrácav Sa: V. T. ἀμύ- 

Ibid. ἡμῶν) ὑμῶν B. M. V. 


verfa V. 

Bekk. 8. iv] δὲ pr. M. 10. xai om. 
M.V. 15. ἐπεδόμει M. V. 16. ἡμᾶς. 
pen. συμβιβλήκασι] συμβεβουλεύκασι B. 
Bekk. συμβεβήκασι M. 

P. 415. 2. προσδοῦναι M. V. 6. ἐκεῖνον 
M.V. 7.5 e/car τὴν πόλιν ὃν] οὖσαν τὴν 
φόλιν, ὃν δὲ Bekk. 8. ἀνίκητον V. antep. 
xal συναναιρεῖσθα!} δὲ συναναιμεῖται B. M. 
Bekk. καὶ συναναιρεῖται Ald. 


P. 426. 6. ἡγεμονίας] εὐδαιμονίας B. M. 
σ᾽ 


V. Bekk. 10, καδηκίϑη" M. 11. Μισό. 
»| ἹΜεσσήτην Bekk. olt. αὐτὸν Μ. αὖ- 


Tw) V. 
P. 427. 1. ertiyna] αρόσταγμα M. V. 
7. τοῦτο B. M. V. 8. τούτων B. M. V. 


Ald. 9.ixáerm ] ἰχάστου B. M. V. Bekk. 
10. sagiby) σαρῖδοι B. M. V. παρίδη Bokk. 
13. μεὲὲν γὰρ οὗ τῷ] yàp οὗ τῷ μὲν B. M. V. 
Bekk. vlt. εἶργον] εἶσγον B. M. Bekk. 
Ibid. νομέίμεων Bekk, 

. P. 428. 1. παρανομόσασι (οἱ sio Tay- 
lor. et Reisk.)] παρανομήμασι B. M. V. 
Bekk. 4.3 πίφ.] si πίφ. B. M. V. Bekk. 


5. ἐλθὼν Μ. T. τούτων] τούτον B. M. V. 


"an 
Bekk. 10. ἐμέληται M. ἐμμέλετε V. an- 
tep. exeun] σώζειν B. M. V. Bekk. Ibid. 
τείυν om. V. lbid. τοῦτον ἐμέλλετε M. V, 
- P. 429. 9. ὑμέτερον M. V. S. μείζογος 


«““λείονος M. V. 8. ὑμῶν pr. B. 9. διέ- 
βασανἹ] bítnras B. M. V. Bekk. 11. 


«v 
ἀξίωσαν M. — 13. φανερός V. 

P. 430. 6. εὐεργετοῦντας ἡ. 14. ἀξίου) 
&fevr B. M. V. Ald. Bekk. — pen. im- 
γήχοντα B. alt. ἔτη] ἔτι M. V. 

P. 431. 1. xal ναυμαχοῦντες καὶ πεζομα- 
χεῦντες] καὶ σεζομαχοῦντες xal νγαυμαχοῦν- 
τς B. Bekk. καὶ ναυμαχεῦντες oin. M. V. 
3. αἰχμαλώτας ἡ. 9. Φάσιδος] Φασαλίδος 
Bekk. 13. καλῶν om. pr. M. 

Ῥ. 437. 4. τὰ om. pr. M. B. ume 
ἱρὰ] μότε τὰ ἱερὰ B. Bekk. 9. καται- 
σχύνειν--- ἀμύνε:.}} κα diy — ἀμυνεῖν 
Bekk. 11. haac] ὑμᾶς B. M. Bekk. 
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19. ἠσέβηκεν] ἀσέβησιν B. M. V. Bekk. 
13. παρασκευασάμεγοες pr. Β. 14. αὐτὸν 
καὶ ὑ. T. 0.] αὐτὸν xal ὑασὲρ ὑμιῶν καὶ 0. v. O. 
B. Bekk. 15. τιμωρήσησθε) τιμεωρήσοισθε 
M. V. et córr. B. τιμωρήσαισθε Bekk. 


ὅσιος 
17. ΟΡΚΟΣ om. inlacupa B. 18. δίκαις ὁ 
M. antep. χαταισχύνοιέξ M. V. — pen. 
ϑέλοι] ϑέλει M. V. et corr. B. 96x pr. B. 
θέλοι Bekk. 

P. 433. 9. emeoliona μείζονα Bekk. 8. 
ἶκλ. πολεμίοις ἰκλ. τοῖς πολεμίοις B. Bekk. 
Ibid. οὐκ om. pr. B. peu. ἐπὶ τοὺς μᾶλλον 
μικροῖς] ἐπὶ τοῖς μικροῖς μᾶλλον B. M. V. 
Bekk. 


θεῖν 
P. 434. 1. δεῖ διδάσκεσθαι Μ. . τὴν 
φἰσνι»} τὴν om. pr. B. Bekk. — 5. γὰρ 


ἀνθρώπους ὁ o 
ἄλλους M. 7. τῶν ἄλλων B. τῶν du M. 


12. τὴν πίστι») τὴν om. B. Bekk. στὴν 


πίστιν 
δίκην Μ. Ibid. ἔδωκαν M. V. πῃ. ἃ 0p] 
ἀκῶσαι" καὶ γὰρ «“αλαιὼν ὄντων τῶν 
πεπραγμένων ὅμως B. Bekk. 

P. 435. 4. OPKOZ om. in lacona B. et 


fot 
M. 8. τὰ um. pr. B. 9. ἐρυκλησθέντων M. 
lmewDirren V. 15.16. et 26. ἡμεῶν) ὑμεῶν 
B. Bekk. 19, εὔκλειαν] εὔνοιαν M. om. V. . 
40. hà τῶν] hà τὴν τῶν B. M. V. Bekk. 
25. περὶ ἄλλων) stel τῶν ἄλλων B. Bekk. 


P.436.2. ὑμῶν B. 8. ἐξαναστέσαντες 
M. 7. τῶν] τὸν M. V. Bekk. 8. ἀδιλφῶν 


« 

V. et pr. B. τις τῷ δελφὼν M. 90. ἐξήγ- 
9238 B. τοῖς "AÓ. ἐξήγγελε M. 11. ἐμ- 
βαλλόντων pr. Β. 12. δμιῶν)] ὑμῶν B. V. 
ἁμῶν Bekk. — pen. οὐκ) οὐδ᾽ V. et pr. M. 

P. 437. 1. εἰς add. sup. lin, B. 2.1it. 5. 
aut 6. eras. ante ὦ in Β. 3. τῆς ἀρχ.Ἷ τῆς 
τῶν ἀρχ. B. H. M. V. Bekk. 11. πεσόντα 


pr.B. antep. iz] ier; M. V. — Ibid. 
σχεῖν 
μοταλαβεῖν M. — pen. κλιομάντι M. V. 


ult. xa) τοῖς ἐγγόνοις M. Ν. Ibid. opas, 
si) sl om. B. M, V. Bekk. 
δικαέως e καὶ 

P. 438. 5. εἰκότως M. 6. καὶ ταύτεην 
B. 7. Atene. οὐδὲ] Atene. οὔτε Qa οὔτέ 
B. Bekk. Asene. οὔτε Ν. V. 8. xal [o 
νώτατος] καὶ om. B. Bekk. Ibid. δ᾽ om. 
B.M. 15. διαπενῥαγμόνν pr. B. 

P. 439. 1. θεόν τινα Β. 3. τύχη] τύχα 
B.M.V. Bekk. — Ibid. τπιροδέδωχκε M. V. 
5. wage" om. pr. Β. 8. καὶ μὴ] καί je 
B. M. V. Bekk. 9: leiymuivoc Bekk. 
12. ἐξαιρεῖται B. ἱξαιρεῖται τῶν M. V. 
pen. ἁμαρτάνη M. 

P. 440. 3. et 6. νομίμων Bekk. 4, τῶν] 
τὴν M. V. pen. ἂν add. sup. lin. B. 
Ibid. ταῦτα M. olt. ἔγωγε om. M. V. 


P. 441. 1. πᾶσαν B. 5. lrseysvrre:] 
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siseyevevru; B. M. V. Bekk. 6. αὐτὸν 
M. V. ult. ix γὰρ τῆς M. ἐκ γὰρ τῆξ V. 


P. 442.1. δὴ καὶ] δεῖ M. V. 2. οὖν υπι. 
pr. B. 35. οὐ 3v.] οὐχὶ 3w. B. Bekk. 
T. ἱγκατελείφθη M. V. Mel. — pen. srsgi- 
φῦσαι Ald. Mel. Ibid. Tàom.pr.B. ult. 
μεῖνον pr. ἢ. Ibid. προσαγορεῦσαι) προσα- 
γορεύνται cod. Ambros. αγροσαγορεύεσθαι 
Bekk. 

P. 443. 1. τῶν) 1o» V. 
B.M.V. 5. δεῖν B. 


lbid. ἀσεβῶν 
6. τοὺς sravp.] τὰς 

«ποιοῦντες 
“ατρ. Βοκὶς. 10. δικαίως ἐκεῖνοι δικαίως 


ἐφιλ. M. ἐκεῖνοι ποιοῦντες δικαίως boi. V. 


11. φησὶ V. 18. δὲ καὶ κατ καὶ em. 
B. Bekk, 14. βασιλέα ἡ. 15. κηφισσοῦ 
M. V. 


P.444. 1. τῷ στξατοπίδῳ] τὼ στρατοπίδω 
B. Bekk. [δἱὰ, ὁ] ὡς B. M. V. 8. τῶ 


M.V. Ibid.xai γεηναιότητα add. iu marg. 
ult. ἥδιστον] ὅδιον B. M. V. Bekk. Ibid. 
μὲν om. pr. B. 


P. 445. 1. πολλῷ δυσγενέστεροι 3wryni- 
στερον B. M. V. Bekk. 5.5] 3 B. M. V. 


Bekk. 7. ὁμοίως] ὁμάαις B. M. V. Bekk. 


οι 
8. εἰσαγώγιμαι εἰσαγώγιμαι M. εἰσαγώ- 
yusti V. εἰσαγώγιμαι Bekk, — pen, πόλεως 
φόλεος Bekk. 

P. 446. 1. Dorm] ἵνεκα B. ἕνεκεν M. V. 
4. τι om. pr. M. Ibid. ῥυόμεθα B. M. V. 
S. , ἐν Φολλοῖς δέ pav Νόμοισι]., by πολλοῖς δέ 
νιν (δ᾽ bv B.) Ναίουσι B. M. V. ἕν, πολλοὶ δέ 
w* Ναίουσι Bekk. δ. ὑαὲρ δοῦναι} ὑπερδοῦ- 
ναι B. M. ὑπὲρ δοῦναι Bekk. 7. ἑνὸς μεὲν 
μὲν om. B. M. V. Bekk. 8. «πόλεως 
Asc Bekk. — 11. ἄν jn] ἂν μὴν B. ἂν guy 


eee ' 
Bekk. Ibid. πρὸς μάχην M. — antep. 
erperaeBove" B. πρὸς váeBeue V. et corr. M. 
qui pr. σρὸ τάρβους. — lbid. aiv] ἔστι B. 
M.V. Bekk. —pen.*A om. B. V. pro*A 
punotum in laouna babet M. — olt. exs- 
ματα δ᾽ ἄλλως edd. et codd. 

P. 447. 1. σίμποι Β. 4. εἵλοντο eodd. 
et Bekk. 7. ἣ μία μόγῳᾳ πόλ. ϑανοῦσα 
codd. et edd. 9. δύ᾽ ὁμοσανόρους) δύο θ᾽ 
ὁμοσπόρων B. δύο θ᾽ ὁμοσπόρω Bekk. 10. 
Ως εἴ τι] Σώσει" τί Bekk. 
B.M. V. Bekk. 14. ἅπαντας γοῦν τ᾽ ἐμοὶ 
B.M.V. 185. ᾿Αρξζουσι τ ᾿Αρξουσιν B. M. 
V. Bekk. Ibid. τὴν δ᾽) τήνδ᾽ B. V. Bekk. 
16. iiw B. — Ibid. οὗ τὸ] οὐ B. M. V. 
antep. ἅτε] ἅτορ B. ἅτερ Bekk. — pen. 
φάλαι B. M. V. Ibid, ϑίσμιά τις] Sio: 
ὅστις Bekk. Ibid. ἐκβάλλει B. M. V. 
alt. ἂν τελείας] ἀντ᾽ ἐλάας Bekk. 

P. 418. 1. πόλει βάϑρουν. 9; ἀνκστρί- 
le) ἀναστίψαει Bekk. —3. Στεφάνοισιεν οὗ» 
lans] Στεφάνοισι, Πάλλας δ᾽ οὐδαμοῦ B. 
Bekk. Στεφάνοισί 7' οὐδαριοῦ M. V. Ibid. 


VARIANTES LECTIONES 


τιμήϑήσοται M. — 5. xal vinos B. καὶ exa 


M.V. 6. e) τόνδ᾽ by] ὑμεῖν τάνδ᾽ ἐγὼ οὖ 
B.M.V. 8. καί γε] γε om. B. M. V. 
Bekk. antep. ἡμεῶν] ὑμῶν B. ἡμῶν Bekk. 


ον 
Ῥ. 449. 1. τυολριήόσασι Μ. 4. ὥσ'σερ καὶ 
A. M. V. 6. ἡμῶνν. 8. τῶν Ταναϑη- 


τάδε 
ναίων om. pr. B. 15. ταῦτα M. 19. 
eee] σσάτγης Τίϑναμεν om. ἡ. ult. Ἵκων- 
ται] unerrras pr. δίχωνται corr. B. ἥκωνται 
M. V. ὄχωνται Bekk. 

P.450.8. τῶ] τὸ Ald. 15. wsewio 
V. 106. τῶν ἀφ᾽ Ἡ. γεγενημένο» τοῖς de 
'H. γεγενημένοις B. Bekk. τοὺς ἀφ᾽ Ἧ. γεγε- 
γημέγους M. V. 17. βασιλεύσευσιν M. V. 

P.451. S. τοῦτον. 4. ὅταν) ὅτ᾽ do sao 
Piosger. 11.Lei “ρομ.] ἐνὶ meos. Bekk. 
sutep. 3] τῇ ἑαυτοῦ B. — Ibid. μαχόμενον, 
sed in marg. μαρνάμενον, M. — olt. ἀνιαρώ- 
τατον B. 

Ρ. 459. 9. μικρᾷ V. — 3. 'ExÜpic. γὰρ 
'"Ex0pie μὲν yàg M. V. et corr. B. Bekk. 
6. ἀτιμία) ἀνιμίη Bekk.— 7. ὥρη B. V. 
8. οὔτ᾽ αἱδὼς] οὐδ᾽ αἰδὸς M: V. Bekk. 


ἐς 

Ibid. εἰσοπίσω) οὔτ᾽ δενίσω B. oT ὀπίσω 
M. ἐς τ' ὀπίσω V. Ibid. Sui] τέλος B. 
9. τῆσγε V. Τοϊά. μαχόμεϑυι B. 10. 
ϑυήσκορκεν B. — lbid. Jvxáv» B. M. V. 
12. μήτε φόβου M. V. 13. «οιεἴ τε] ποιεῖσθε 
B. Bekk. 14. μαχόμενον ΜΟΥ. pen. 
γαραιούς B. αἷϊ. μεὲν . 

"P. 453. 1. vri f. 4. φίλαις i 
Μ. φίλ᾽ b) V. — ult. ἄρα τῆς} ἀμτῆς B. 
ἑρατῆς M. V. Bekk. 

P. 454. 1. μὲν om. pr. B. Ibid. Sverei- 
en] θηητὺς Bekk. 7. τῆς om. pr. B. 8. 
κατειργασμένα ᾿ 
ἡτοιμασμίνγα Μ. 10. σρῶτον M. V. 
δρείοις M. V. 


P. 455. 9. Ἕλληνας, 1] Ἕλληνας, Exsi- 


uit. 


vie μὲν Ὦ B. Bekk. δ. ταῖς V. — Ibid. 
ἐκείνων B. 6. ἡμετέροις M. 410. ταῖς 


“ράξεσιν) τοῖς πράξεσιν V. τοῖς restare 
Bekk. 11. οὐχ ὁ] οὐχ ὃ M. Bekk. 12. 
κατήσχυναν V. 13. μεν om. pr. B. 

ΟΡ, 456. 4. προδοσίαν xaxp.] προδεσίαν καὶ 
δειλίαν κεκρ. B. H. M. V. Bekk. 4. δύνα- 
σθαι M. V. pen. φρινίχου Β. alt. Οἱ- 
συίοις] οἱἰσαίοις M. οἰσύοις V. οἱσυίοις Bekk. 

P. 457. 9. τῶν Φρ.] τῶν τοῦ Φε. B. Bekk. 
5. προδόντα pr. B. 8. μὴ τεϑάφϑιι] μεὴ 


ἁττικῆς 
om. B. M. V. Bekk. 9. ἀρετῆς M. 10. 
τὴν anie χώραν om. M. V. 11. δέ τιν] 
δέ [τινες] Bekk. 

P. 458. 1. ΨΉΦΙΣΜΑ om. B. 7. τὴν 
4pm M. V. 9.jów M. V. 19. οὔτω) 
eir B. M. V. 13. ὑμῶν ψηφίζεσθε) ὑμῶν 
αὐτῶν ψηφίζεσθε B. Bekk. ὑμεῶν ψοφίζι- 
σθαι M. V. 15. 5 ἀλήϑωαν]) ὃ & ἀλήθειαν 
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B. Bekk. antep. ὅτι «iev] fri φύσει wá 


B. Bekk. pen. τῆς ww τῆς B. αὶ, 
ἐάσαντος lácevra B. M. V. Bekk. 
P. 459. 4. ἁλισυρίους M. V. T. τοῦ 


Jew.] 5 "Iw. M. V. Bekk. 
yeepirrac] weorasayeaoéPrac V. Bekk. 
40. ὅτε} ὅτι M. V. 41. εἰ περὶ] ὅτι περὶ 
B. Bekk. οἱ περὶ M. V. — 22. ταῖς τιμω- 
εἰαις V. ; 

P. 460. 6. τὸν om. M. V. 9. καὶ esl] 
nel τοῦ περὶ Bekk. 10. μόνω λόγω] λόγω 
μόνω B. Βεκὶ. 14. αὐτοχειρὶ ΚΝ. Ibid. 
ἀπέκτειν} Post ἀσιέχτειγε lacuna in B. 
ἀπίχτεινα. *HOIZMA. Bekk. — antep. δοκεῖ 
Uis] ὑμῖν δικεῖ B. Bekk. Jout ἡμῖν V. 
lbid. βουλομένους Β. pen. Λεωκράτῃ] Δεω- 
κράτην B. M. V. Bekk. 

P. 461. 1. ipy» τὴν] ἔξγῳ καὶ οὐ λόγῳ τὴν 


ὀκλίποντα 

B. H. M. V. Bekk. 4. προδιδόντα M. 
S. τῆς τιμωγίας) cpdd. et edd. — Ibid. καὶ] 
ἀλλ᾽ V. 4. ἀποστερεῖν οὕτως codd. et edd. 
5. αὐτοῦ αὐτὴν B. αὐτὸν ΜΊ, 6. μὲν σωτ. 
τὴν σωτ. B. M. V. Βοκκ. 7. ὄγτως] οὖ- 
Te; B. M. V. Bekk. 14. καὶ τὸν τῶν 
δήμων M. V. — antep. ἐπιθῆται] ἐσιτιϑῆ- 
ται Bekk. — Ibid. χαταλύεε M. — ult. τὴν 
ἐναγτίαν] τὴν αἰτίαν B. Bekk. 

P. 462. 1. αὐτοὺς om. pr. M. — Ibid. 
yàg eorro] yàp οὕτως ὥοντο B. Bekk. — 4. 
ψήφισμα. Post ψήφισμα lacuna in B. 
ψήφισμα. HOIZMA. Bekk. 8. βουλομέ- 
γος M. V. 9. πρὸς τοιούτ.} πρὸς τοὺς 
τοιούτ. B. M. V. Bekk. 1014. αἴσϑησιν 
[4ÁAA.] αἴσθαται μόνον μελλ, B. M. V. 
Bekk. 11. γὰρ add. sup.lin. B. 13. 
«οιήσεσθε) ποιήσεσθαι V. erpohoso 91 Bekk. 
14. ἐκεῖνον V. ἐκεῖνος Ald. 15. παρ᾿ αὑτῶν] 
«αρὰ τῶν M. V. was αὑτῶν Bekk. — antep. 

à om. M. 


P. 463. 8. ὡς ὅμ.] ὅπως ἔμ. B. M. V. 


φροδιδόντα 
Bekk. 8.καταλιπόγτα M. 10. ἢν] οὖς M. 
v. 11. ipa] ὑμῶν M. V. Bekk. 12. sró- 
Asec) τῆς αόλεως B. V. Bekk. τῆς erDuor 


9. 


om. pr. M. Ibid. μετέσχον pr. M. 13. 
εἶχε M. V. 14. προπαραδιδέντας] προδιδέγ- 
τας B. M. V. Bekk. 16. πόλις V. 17. 
yàg à» ix.] ἂν om. B. M. V. Bekk. — an- 


tep. θῆται] θήσεται Bekk. 

P. 464. 4. τὴν τιμωρίαν ποίησαν] ἱ ποίησαν 
τὴν τιμωρίαν B. M. V. Bekk. 7. aie) 
αὑτοὺς Bekk. 8. τεκμήριον, ὃ] τεκμήρι 
ἔστιν, ὃ B. Bekk. 11. xaráfarric) τάξαν- 
τὸς B. M. V. Bekk. — antep. ἐποίησαν. 
ἐποίησαν μετ᾽ αἰσχύνης. B. M. V. Bekk. 

P. 465. 1. NOMOZ om. in lacuna B. 
9.93 ἐς} δὴ ὡς B. Bekk. 8. τὴν τιμωρίαν 
M. V. 9. ἄλλην ζημ.7 ἄλλην δεῖ ζημ. B. 
Bekk. [ὑἱἀ. δουλείας M. V. 18. το 
σοῦτο V. Ibid. οὗτος] ἐκεῖνος M. V. 15. 
ὡς om. V. 17. ὑπὲρ οπι. pr. B. 19. τὰ] 
κατὰ M. V. 41. τὰ secundum om. B. 
M. V. Bekk. — Ibid. πρὸς τάχος} πρὸς 
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$4 τάχος B. τὸ om.Bekk. 43. σεωτιιῶν) 
φοιητῶν B. M. V. Bekk. υἷι. ἐνγεκεῖν 


ἀβίωσων] ἠξίωσεν ἐντεκαῖν Bekk. 
P. 466. 8. οἰκεῖν pr. M. 4. τὸν ἀνδρο- 
φόνον B. — Ibid. εἰκότως om. V. 6. bere- 


δεξοριένουςἿ ὑποδεξαμένους B. M. V. Ald. 
Bekk. 8. κακεῖ] xax B. M, V. Bekk. 


[ἢ - 
13. ἡμῶν M. — lbid δινὰ} δενέτατα B. 
Bekk. 18. δὲ οπι. pr. M. pen xava*i- 
sin] ἐγκαταλιπὼν B. Bekk. 


& 

P. 467. 6. τούτων Β, 8. ὑμῖν M. 9, 
mie ἐστὶν) τις ἄρα levi» B. M. V. Bekk. 
10. “τρὶ om. M. ἡ, antep. ἐν 58] αὐτῷ 
M. V. pen. Ve B. M. V. 

P. 468. 1. υἱὸς V. 4. πρδυδικνν .- 
ἀνακοι μένην add. in marg. B. — Ibid. τὴν 
πατρὸς} τὴν τοῦ φατρὸς B. V. et corr. 
M. Bekk. — 5. τοῦ om. pr. M. 6. 
ἰνόουν V. 9. μότε $0.] μὴ φιλ. Ald. 
10. συναπολογουμίνου V. : 
M. V. 
Bekk. lbid. jsy. δεῖ γεγ. . M. 
V. Bekk. 16. cx iwi] οὐκέτι Bekk. 
Ibid. προσπρούσασϑαι)] παρακρούσασϑαι 

ὥσουσιν 


ἀξ 
Bekk. antep. ὀξίωσαν M. 


μόνον 
P. 469. 8. μᾶλλωῳ τῶν M. 9, οὐδὶν V. 
13. πρώτου V. — pen. οἶμαι τοῦτο rp., iv ] 
εἶναι τοῦτο fe., ὅπως D. M. V. Bekk. 


ὁπ 
vlt. ὅσοι Μ. 

P. 470. 4. ἐλέου δξ.} ἐλέου οὐκ ἠξ. B. 
Bekk. bid. περὶ τοῦ] κατὰ τοῦ B. Dcekk. 
«aeà τοῦ M. V. 5. Λεωκράτη) Λεωκράτην 
V. Λεωκράτη Bekk. — 6. αὑτῶν} αὐτὸν M. V. 
9. σωσάντων πόλει! μεινάνταν πόλει Bekk. 
11, ἔκει B, M.V. Ald. lbid οὐσιῶν] ὁσίων 
Bekk. 19. νόμων, ἀγορᾶς M. V. — antep. 
ἡμετέρων] ὑμετίρων B. Bekk. b iba o] 
ἔθαψαν B. M. V. Ald. ἔϑαψεν Bekk. ult. 


οὗτος 
ὅδε οὐδὲ M. Ibid. ἐν τοῖς avus. iy om. 
B. Bekk. 

P. 471. 6. ποιησάμενοι) ποιοῖς ; ἃ μεόνος 
Bekk. 77. οἷς om. Bekk. 1014. ἐσικα- 
λέσετε V. 8. αὑτῶν M. V. pet. τῶν 
αὐχῶν ἐράνων) τὸν αὑτὸν ἔρανον Mel. Bekk.. 

P. 474.1. ἐπεὶ καὶ τὸν ἀσφ.} τὴν yàp ἀσφ. 
B. V.Bekk. τὴν ἀσφ. M. — $. αὐτοῦ] ia 
τοῦ B. M. V. Bekk. 5. avric] αὑτοῖς . M. 
Bekk. 7. συμπαταξαμένων ἡ. 10. wa- 
ξάνοιαν Bekk. 15. δώσητε M. V. Ibid.79 
om. B.  13.xaladd. sop. lin. B. Ibid. 
μόνους V. antep. φυγὼν] φυγὴν B. Bekk. 
pen. ἐπὶ προστάτου] ἐπεὶ πρὸς τὰ τοῦ M, V, 


Ibid. im] τῇ B. V. rà M. ult. μιλόβοτον 
M. V. 

P. 473. 2. ὑμῶν B. M. lbid. γενήσεται 
Bekk. 5. ὑμῖν τοῖς] ὑμῖν ἐστὶ τοῖς B. M. 
V. Bekk. 8. τοίνυν ijv] ὑμεῖν om. pr. B. 
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μὲν riw Riekk. ult. $n τὰ] [ὅν] τὰ 


ekk. 
P. 474. inti d vet] ἀσημτώως 


οὗ erae, B. V. Bekk. per e) wap. M. 
2 rures] τούτου B, M. V. Bekk. S. τῶν 


px M. Ibid. afpe» M. V. 4. levi] 
ἔσται Bekk. bid. σώζοντα B.M.V. 7. 
ἀπιλιῖσθαι M. V. 11. ἄλλον βίον] ἄλλον 
τούτου βίον B. Bekk. peo. ἀνδρῶν xal 
παίδων καταγψηφίσισθαι] ἀνδραπόδων κατα- 


ἡοφίζεσθαι B. M. V. dsiqserehepir κατα- 


letitia Bekk. ᾿αἷξι παλδίσαοι] κολίσπω 


VP.) 1 τῶ μὲ σοὶ ψέος τοῦ ἢ Bk 
Ibid. ἕνεκα] εἴεκα B. M. V. Bekk. 8. ἐὼν 
A.] là» μὲν A. B. Bekk. 4. Asentáre M. 
V. Bekk. 7. σαρακελεύεσθε B. V. sata- 


κελεύοσθαι M. 
P. 476. 1. Δεωκράτη codd. et edd. 
Ibid. ἀναμνησθέντας M. V. Ibid. nareye- 
T4 ] κατηγορημένων B. 
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'" INDEX GR/ECITATIS 
LYCURGEJ. 


AD PAGINAS ET VERSUS EDIT. RRISK.' 


A. 

" Ayalic] οἱ ἀγαθοὶ, sine ἄνδρες. 178, ult. 
188, 6. ἔπαινος μόνον ἦϑλον τῶν κινδύνων 
«τοῖς ἀγαϑοῖς ἀνδράσι. 174, 3. ἀνδρῶν ἀγα.- 
ϑῶν πρὸς τὸν κίνδυνον. 194, 8. τὸ θεῖον τοῖς 
ἀγαϑοῖς ἀνδράσιν εὐμενῶς ἴχει. 201, 2. 

ἐγαπζ»] οὗ τὸ ἦν Σαλαμῖνι τρόπαιον ἀγαπί- 
cavrt; ἴστησαν [pro στήσαντες ἡγάπη- 
σαν}. contenti non erant hoc, quod 
victore monumentum istad fixissent. 
187, 6. 

ἄγειν οἶμαι τῶν ϑιῶν τοὰ τῶτον ἐπ᾿ αὑτὴν 
Thy τιμωρίαν. 197, 20. 

ἀγλαὸν εἶδος. 213, 1 . dS 7c ἴβης. 214, 3. 

ἀγνωμονίστατος. 178, 1. 

ἀγνὼς ἄνθρωπος. 144, pen. 

ΣΝ srietopdy εἷς τὴν ἀγορὰν ἐμβάλλοντα. 

9, 12. 

Avrk] ᾿ναῖδας καὶ γυναῖκας lv τῶν ἀγρῶν εἷς 
τὰ τείχη κατακομίζειν. 147, 18. πίονας 
ἀγρούς. 418,11. 

ἀγὼν) τοὺς στεφανίτας ἀγῶνας νικῶν. 176, 
14. ipo τὸν ἃ ἀγῶνα iav. 219, pen. 
ἀποδίδωκα τὸν ἀγῶνα ἐρϑῶς καὶ δικαίως. 

'" 940,9. 

ἀϑίκυμα) φονικὰ ἀδικήματα δικάζειν. 177, 
8. 498a τῶν ἀδικημάτων τούτων, 199, 4. 
ἁπάσας τὰς ὁδοὺς τῶν ἀδικημάτων ἐνέφρα- 
ξαν. 223, 15. lec ἂν ἄκριτα ὅ τὰ ἀδυιή- 
ματα, wap τοῖς πράξασιν ἰστίν. 239, 
5. συγγνώμη τῶν κατὰ προαίρεσιν ἀδικη- 
μάτων. 240, 3. 

ἀδικί4] ἐπειδὴ τῆς ἀδιμίας τὸ σῶμα cin ἵλα- 

'— Bor ὅμηρον. 219, οἷς, 

ἐδεξεῖν. 194, 6. 

ἄδοξος θάνατος. 197, dntep. 

ἀεικὴς} οὗ οἱ ἀμκὲς ἀμευνομιίνῳ πιὰ πάτρης 
“τεθνάμεν. 210, 4. 

dalgsyno-ror πρίσιν καταλείπειν. 140, 8. δόξα 
δείμνηστος. 216, 2. 

ἀϑλητὸς] ἀθλιντὰς by τοῖς κινδύνοις dvaxni- 
μένους. 176, 10. 

ϑλον τῶν κινδύνων. 17 4, S. 

ἀθῶρς ἀδικημάτων. 192, 4. 448,6. ᾿ 

€ ' αἱματόεντα ἐν «ait χερσὶν ἔχων. 418, 


aD] οὔτ᾽ αἰϑὼς εἰσοπίσω 7046s. 213, 5. 


᾿ 


αἰκίζεσθαι χαλκῆν εἰκόνα. mutilere, $31, 
14. . 

αἱματόεις. 213, pen. 

αἴσϑησις εἷ τίς ἔστι τοῖς ἐκεῖ En «ῶν ἐνβάδι. 
231, 10. 

αἰσχρὸς) T) κάλλιστον τῶν ἔργων “ἰὸς τὸ 
αἴσχιστιν συμβάλλων. 185, 8. 

αἰσχύνει τὸ γένος. 213, 1. 

αἰτεῖν γῆν καὶ ὕδωρ. 186, 6. 

αἰὼν) κατὰ παντὸς αἰῶνος ἀείμνηστος. 140, 
8. τὸν αἰῶνα in. perpetaum. 182, 8. εἰς 
γὸν πάντα αἰῶνα καλῶς βουλεύεσθαι. 211, 
δυίερ. ἰξ ἅπαντος τοῦ αἰῶνος συνεῦρει- 
σιμένη δόξα. 216, 4. 

ἀκήρατος οἶκος. 210, 6. 

Accusativus consequentie pro genitivo. 
197, 15. 

ἀκλεὴς xai ἄδοξος ϑάνατος. 197, antep. . 

ἀκόλουϑος] couseptaneus. ἀκολούϑους ἀλλή» 
λαις τὰς τιμωρίας ἐποιοῦντο. constantes 
&eoum atque oupsentientes sapxeruat 
ponas. 221, 4. ὅμοια ἐκοίγοις καὶ ἀκό- 

λουθα ἐψηφισμένοι. 225, 11. 


ἄκριτον causa, judicum sententiis nondum 
disceptata, 259, 6. 

ἀκρόπολις) τὴν εἰκόνα αὑτεῦ ἐξ ἀχροπόλρως 
καϑελ ΓΩ 2290, 1. 

ἀκτή. 148, 2. et 4. 178, 9. 

ἀλᾶσϑαι. 213, 3. 

ἀληθὴς] ἀποδιδόναι τῇ πατρίδι τἀληθῆ καὶ τὰ 
δίκαια. 151, 7. ἁπλοῦν τὸ δίκαιον, ῥῴδιον 
TáAuS ác. 168, 9. 

ἁλιτηρίος. 220, 3. 

ἄλκιμος ϑυμός. 213, 11. et 19. 

ἀλόγως ἐπιτηδεύειν. 176, 7. 

&Xoyéc τε cón καὶ νήπια τέκνα. 210, 5. 
πουριδίη ἄλοχος. 212,14. 

ἀμελεῖν, 147, 8. 

ἀμενηρεονεῖν. 151, 3. 

ἀμύνειν τῆς ἐλευϑερίας. 175, 4. ἀμύνειν 
τῇ ph ἢ 189, 6. ἀμυνομένω πὶ πά- 
vp. 210, 4. οὐδὲ vorige τῆς ἰδίας ἑστίας 
ἀμύνεσθαι τολμήσας. 229, 8. 

ἐμιφισβητεῖν. 214, pen. 

ἀνάγεσθαι ix τῶν λιμένων. 148, 6. 

ἀναγκαῖος] τὰ τῆς φύσεως ἀναγκαῖα πρδι- 
δόγαι. 229, 5. 

Ara ycáquy] in monumento publioo exarata 

35 
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legenda omnibus proponere: μιαξτύρια 
τῆς ἀροτῆς αὑτῶν ἔστιν ἰδεῖν à 
μένα. Φ15, 8. ποιάσαντες eri, ἢ 
carro εἷς ταύτην ἀναγράφειν τοὺς ir 
glow. $20, 3 

ἀναιρεῖν de oraculo respondente. 194, ult. 
311. 9. τἄρι .$20,15. 

ἀνακέσθαι] pro if publico, de statua 
in foro stante. i» ταῖς ἀγοραῖς ἀθλητὰς 
ἀνακειμένους. 176, 10. 

ἀνακρίνειν) examinare, qumrere, et judex 
facit. 417, antep. 

ἀναμεμινῆσθαι. 147 , 15. P 

ἀναπόδεικτος λόγος. 228, 3. 

ἀνερπάζεσϑαι) de reo, qui eb accusatoris 
vehementia vel nequitia percellitar, 

roteritur, ad silentium redigitur. 

SU 61, 6. ᾿ 

ἀνάστωτος] πόλεως ἐστὶ θάγατος, ἀνάστατον 
γείσθαι. 181, 4. 

deae] e epit ἀναστρέψει λεύξ. 
408, 3. ἐναστρίφεσθαι ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς. 

*- 456, 6. 

ἀγδρεία} πρὸς παιδϑείεσθαι. 911.1. 
οὕτως εἶχον πρὸς ἀνδρείαν. 514, 8, 


"ou μᾶλλον τῶν ἀνδροφόνων fav. 


ἀηλέντος. 140, 5. 
ἄνδος ἀγλαὸν ἔβης, 914, 9. 
ἀνοιποδομεῖν. restaurare stracturam. 193, 
11. τὴν θύραν. opplere saxis et materia, 
degloru τὰ levi ἜΝ 
7 18, 3. 
ἀντικαταλλάττειν τὴν ἰδίαν ψυχὴν τῆς κοινῆς 
ca'rplac. 196, olt. 
nt εἴγοια. $09, 3. ἀροτή. 211, 
14. 
ἀξιοῦν] τοῦ χοινοῦ trasà κἄσιν ἰλέου ἠξιώθη. 
^ 934 . 


ἀοίκιγτος. 180, 14. 
δισαγγελίαν φοιέῖσθαι. 145, 4. 
ἀπάγειν πρὸς τοὺς ϑεσμεϑέτας. de scelerato, 
qui simu] ao deprehenditar, ad judices 
rerum capitaliam ducitur, carceri map- 
dandas. 221, 10. . 
ἀπαιτεῖν χάριτας. 233, 1. 
dax rns] ἀσφαλῶς ἐκ τῶν κινδύνων 
ἀπηλλάττοντο. 518, 14. 
ἀπαραίτητος δικαστός. 136, pen. 
ἀσειπεῖν τῷ σώματι. 166, 4. 
Su, ὑπὲρ τῶν κοινῶν. 138, 4. 
πλοῦν τὸ δίκαιον. 162, 8. 
diri redundat quodammodo in illo τὸν ἀπ᾿ 
wii . 192, 6. 
— 143, 8. 144, 10. 183, 
N 6. 184, ^ 2083, 8. 
ἀνόδωῤουσϑα!]. indicari, ut sons; et reds 
eritnittis peragi. 159,5. 
defiub) μφνὰ λυγοῦ καὶ derthnlfsoe τοὺς 
ους σομπείϑειν. 209, 17. 
ἀπελέχεσθαι ἀπολεγίαν. 178, pen. 201, 17, 
à ἵν Verl lgestoolny, 178, uit, 


á iT αἵατ' | πἀλεθῆ καὶ τὰ δίκαια. 


151, 6. τὰ ὀφειλόμενα. 153, 4. τὸ λοι» 


φόν. 158, 5. và τροφεῖα, 177, 16. attri- 
buere ut rem competentem. 199, 3. 
ἀποδίδωκα τὸν ἀγῶνα. defunctus bac sam 
provincia mibi a rep. imposits, peregi 
hoc certamen, et veluti nomen oontra- 
cotum MA . 340, 9. 


EL UP i τᾷ; "rM. judicio popali 


condemnatus extremum Sapplicium 
pati. 199, 1. τὰ πετεινὰ, & iem» ἰδεῖν 
ὑνὲρ τῆς iodrév νιοττιᾶς ᾿Ιϑέλοντα ἄπο- 
resur. 429,9. 

ἀπολαμιξάνειν ἀργύξιον. aufferre, accipere, 
recuperare (vs **utnà datum. 154, 7. 

ἀπολύειν τῶν παρόντων πινδύνων. 195, 3. 

ἀπονίμετε τοῖς εὐεργέταις τὰς μεγίστας τι- 
μάς. 176, 16. 

ἀποπνεῖν θυμόν. 21$, 19. 

àerój δι᾽ ἀφ wv, sub fide silentii, 
ἐξ Ae τοῖς ᾿Αθηναίοις. 195, 4... 

ἀποσπευάζηιν, demoliri, τὴν logis. 222, 1 

ἀποτιϑίναι aig τὸ δισιμωτήριον. 417,.12. 

ἀποφαίνεσθαι γγώμν ὑπὲρ ὧν --- 143, ult. 

ἀποχωρεῖν. aüffügere. 200, 8. 

ἀποχώρησιν ταχέϊαν ποιεῖσθαι. 301,6. 

ἀποψοφίζεσϑαι͵ sententia sua aliquem a 
p«ena liberare. seal xp τὸν ἄποψεφι- 
σάμενον Λεωκράτους ϑάνατον τῆς πατρίδος 
κατα ψηφίσασθαι. 340, pen. 

ἀργὸς οὐδεὶς ἦν τῶν ἦν τῇ πόλει. 172,8. ὁ. 

ἀρετὴ) οὕτως ἴσχον we τὸς cilm 210, i 
οὐ γὰς λέγῳ τὴν à 
ἔργω. 511, 5. m dere eias t. 
ριγογενεμένεν. 215,3 

ἀριστεῖα. 186, 8. 

Apc πονηρὸς ἦν x «αγείς, peritis, 
205, 2. 


ἄρχων tres velot ordines hominom remp. 
conficiant, τρεῖς, ig ὧν à “«“οχιτεία συνέ- 
στυκεν, ὃ ἄρχων, qui Bono ordini οἱ seou- 
ritati publicse domi forisque legibus fe- 
rendis tuendisque, et armis gerendis et 
ponis exercendis prospicit, ὁ δικάζων, 
"φαΐ jure dicundo coptroversias cirinm 
, disceptat, el sontibus poenas diotat, xal 
ὁ ἰδιώτης homo privatos. 191, ult. 
ἀστρατείας οἱ λειποταξίου Maa; inter se 
oopulaatur. 239, pen. 
ἅτακτος. qui nou stat in acie, qui se impe- 
ratori non exbibuit in ordine oóllocan- 
dum. 165, 9. 
ἄταφος. 173, 4 
ἀτιμία] dedeous. πᾶσα Y' un καὶ sa- 
i nx ἴανται. 41 xc WM 
Tuxla] T» τῆς πὰ ἑαυτῶ 
σωτηρίαν πρισαγερούειν. 149, 6. 
wind 188, 1. 
τρί. 448, 1. | . 
170, 3. 204, 4. 
μεν γὰς φιλοτιμίας. 2$3, pen. 939, 4. 
οἱ anLep. 


ἄρδω, 185, A0. '. 











LYCURGE/E. 408 


ἀφέσσεσθαι) οὐ φὸρ Morel δηρεσειδές. 159, pen. 
λαιῶν. ud dude retta escmplis haCabeur] εἰς Znafilsn bilem [oe M 


beud desistam. $01, 15., Bares. 185, $ al εὖ μένω 
Àqepss. 148, pen. . 

decies sterilitas anni, caritas AnaeBerEm. er eee apenebur les ὁ dpi irt 
194, £0. διαξολῆς, reo causam urdiape ts non 
ἄχροσνι!} voie εἰς γὸν eran ὀχεύστους erit cnm. jedícihne versná 
ὑ . 177, 14. se ab accusatore jam prebocospetis, af: 
que per falsas criminationes ἃ .e alie« 
8. patis et exaeorbalie, αἱ zquo anime só 


audire nolint. certassen reis iuvidiw οἱ 
βάθρον). στᾶσαν ἐν eic βάθροις. 208, 9. calumnia vacabit, 144, 44. . 
Bic] τὸν αὑτῶν βίων κφτηνελᾶφσιωωμ. 199, 18. banaprtesit. 195, 19. 2 
stecrrul gujesspuuo: rie. ἀνϑρώπωυν βία, δάκωνται καταδεέστερον, minore casitate 
409, 16. lei τεῖς ἐρίοις τοῦ Bie. 515,7. affecti sunt. 174, 17. 
poire 5 «ii 9» ὀξγὰ aiu βλάπσῳ διαλαμιβάνεον (5i "s habet) pro ὑπολαριβ. 


Reni] Ee ^»! “εξ vwrssurlux per hahardéno. 192, 3. 


superenarrationem. 164, 6. iéma) ταῖς διανοίαις μὰ errhfarsne, 17, 
βωμὸς} ἐπὶ τὸν βωμὸν τῆς δώδεκα θεῶν κα. 9. φρὸς τὰς τῶν ἀρχαίων νομοϑυτᾶν δια- 
epe, 198, pea. tíac ἀφοβλίπων. 193, Θ. εἱ Sud οὐδῷ 


αγότερον eroe, ὃ τῶν συριρῶν ἀνδρόσων 
rc τὴν διάνοιαν srapáyouei. 198, 4. 

᾿ διφσασμάξοιν) διοσπουαασμένος. inst,nctus. αὐ 
pim] ἐς ψγμτίσμν [pro ic ereac) vig — peratus ad pugnam. 164, ὃ. ἢ 


μενομιεῖν. 152, 10, διασ ύζειν) αὐτὸς δὲ μιόνοᾳ διασωθείρ. modios 

γένειον «ολιέν. 418, 18. per hostes e tanta civiom maltitudine 

γρνατῃης, 205, T, solus evasit. 149, 5. διασώξειν vio 40 ρ0- 

gv καὶ ὕδωρ αἰτεῖν. 186, 6. Jw. durchhelfen [to hop through, but 
γῆρας} ko 2d quac «3l. 146, ult. ef )- 218, 11. 

vet ἣν 387, 9. διαφόρων ἐράνους. dependere oentribotismes, 

*« eric, quanstam cxeere. . 
. 179, 18. onn τὰ ὑσόρχεντα. 179, 4. φιλίαν, 


εἰς Ta 7pbsruv γνώμπι. 198, 231,7 
γῆ) 39e Mira] iieri leen dne ποῦ M, μὰ 
ven: santeptia 9 judice pronentiala im δικαίως δεδιδαιγμάπους, δικαίαν σὸν aan 
causa controversa, , 234,7. φέρεν. 144, 15. 
yéev] ὧν niakrs vus ' ἐλαφρὰ, de sonibus. ἀλίναι πίστη. 194, 1. et 10. ἀΐδιον σύνεσιν 
$213, 14, ἐν πηννανίω. 196, 16 δίκην. 197, υἱὰ 


Γυγγὼ] Γοργόνος τρίαιναν. $08, 1. δώφω θῦσαι, id est, «pic ϑῦμα, 207, δ. 
»γαρμμωτεῖον ληξια δέν. 189, ὁ. 2 δικάζειν παῖδας καὶ yuminas 
γράφειν] ὥσπερ Arie γγόψαννες «εἷς μένους ἰαυτωῶῖς: τοῦς διιασκὰς δικάζει. 
ἐσιγεγνερίνοις. 198, G. $34, 3. 
owes) γυμνωθέντα χρία. $14, 1. Sani in fasminino, 80 αἱ adjectivum dus- 
uu rum terminationem esent. 195, 1. δυριία 
Δ κατηγορία hsec 6st, ques neque reum fal- : 
" . soram.oriminum accusat, nequé esae 
ΜΒ χεῖλος ὀδοῦσι dams. 814, 6. aliens immiscet. 143, 19. 
lanec εἰς Unt προάγεσθαι. 162, $ «à Maaerif) οὐ μύρον δικασεὰφ, ἀλλὰ καὺ mue 
erige seus πολχὼς Ibm. 906,8. ϑέτας τοῦ νῦν ἀδιπόμισσορ, vos; deat, moin 
Jaqravar. "s 3. ^ 11, solum hoo crimes puaire, séd otiam de 
δυΐλο ida. 1 pos ipsius legem conaslltuere impe« 
δικονότως. ἈΝ vis dieendi. stesum valitasam, at dé posee gewrvo 
161, 15. sulla pestmodem exsisfere possit. du» 
δεῖσϑαι.} sop licare. lyevoben ὑμῶ ἐμῶν σὴν χιό- bitatio, 142, 3. Qutaevis ἀπαραύίνηνος. 
po» καὶ τὼ διῖσθαμ. 861, M, uli 136, pen. χαλεπώνωνος. $91, 19. τρῶς, 
διπατούειν πόλεις. 193, 9. . ἀξ ὧν ἡ φολινεοία σινίστατγαι, i 
Voie] ἡ χώρη τὰ δίνδρα συμβάλονο, 179, asiteerie ὁ ires, Τρ δ τς 
4. τὰ δένδρα δεῖσθαι iA. 841, 4t. . admisistrere, onsase, : 


δισ μενγήριον) εἰς τὸ δ. AgrevsDéru. 217, 19. S. 5. 
uva ire gam pro Qyérus. 139, nit. διάρνυσθαι. de plesibus, qui omnes eisdem: 
rsesidia tria. 188, 7.' à ewí-, — in fermalum jurent, 225, 15. ' 
προ τὶ rigor. 191, 8. Mart) Feo, τῶν ἀδαρεριάτεω νέρως εἰρ h- 
ojeun 139, yit. o0 dpm. 148,4. 
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be τὰ 1 i 167, 1. 

Mus 15 im e erndes Me 139, 11. 
δόξα. 216, 3. δόξαν na pete viv ἐξ 

epa. 21 πώταισχύνοιν 

"rrr «οὔ αἰῶνος τῇ vn σιυνοιλεγρεύνην. 
216, 5 

δί(υ) ᾿ξόπεμνν εἷς μάχην δικός. 206, 4. 

Mar. conferre benefiainm. 103, pen. 

δρέσανον. 196, 5. 

δύο] redundat. δυοῖν καδίσποιν καιμεένοιν. 940, 
uit. poterat enim dualis áuffcero. 


δώδεκα] dei plar τῶν δώδεκα, Oei. 
198, uit. 


ἐᾷν ἔρημον τὸν ἀγῶνα. deserere vadimonium. 
Pier σὲ χεξιαρχιιὸν 
εἰ αρμωοτῶν. 
189, 4: εἰς τὴν εἰσαγγελίαν. 231, 19. 
ἐγκωταλαεμβάνεσθαι. occupari, prius de- 
prehendi, quam effagere "possis. 200, 


3. 201, 1. 

viv σύλιν οἱ τὸν σ΄ατρίδα. da 
malis οἱ uecsssitatibus patrie deesse, 
eam derelioquere. 137, 3. 139, 5. 156, 

. 6. 185, 17. et alibi, τὰς τῶν προγόνων 
Sínac. 141, 3. τὸν δόξαν τῆς ἀρετῶς. vir- 
tutis sos aliquo in loco editas gloriam 
eodem in loco relinquere post fata sua 
superfoturam. 175, 2. 

ἔδαφος ἐλεύθερον τῆς saec. 237, 9. 

Be] ἴδη et νεὼ et τεμένη oopulantar. 
937, 4, 

εἶδος ἀγλαέν. 213, 1. 

οἰκάδειν ὑπὲρ τηλικούτων ἀδικπρεώτων. 58,6. 

εἴκειν χρεσμοσύνη καὶ στυγερᾷ ermía, ab ege- 
state vinoi. 212, pit. 

εἰκὼν] τὴν εἰκόνα αὐτοῦ ἐξ ἀπρονόλεως καϑε- 


λόντες. 320, 1. οἰπόνα χαλκῆν ἱεροσυλῆσαι᾿᾽ 


καὶ αἰκίσασθαι. 451,19. ᾿ 

8 τῶν νομίμων. 183, 13. 

eom genitivo. slc γειτόνων, [scil. £x]. 
152, 10. cansum foslem indicat. río 
T£» εἷς σωτιμίαν τῆς πόλεως. quo civitas 
s9]va maoesat. 174, 4. 

seayyi?Ma] actio io proditores μαίϊεΐω. 
136,2.159,9. ’ 

εἰσάγειν ἐμιατορίαν. 179, 6. .? 


εἰσ φύρειν ἔρανον εἰς τὴν σωτορίαν. 237, 4. 

ἐπ dem quod διὰ per. 163, 7. τοῖς ἐκ τῶν 
νόμων ἐπιτιμίοις. 188, alt. τυγχάνοιν τῆς 
ἐκ τῶν νόμων τιμωζάαις. 162, 10. ἐλαὶς ix 
τοῦ κακῶς πρᾶξαι μεταπεσεῖν, 180, pen. 

ἐκβόλλαν θέσμια φρογόγων. 407, αἰ. - 

ἔκδοτον ποιεῖν τὶν πόλιν. hostibus prodere, 
tradere. 180, 8: 195, 10. 


laneuiter 9a: χρήματα. 'arenssere, ourare 


ἐπλεσοιν τὴν turpia. 141, 1. τοὺς vb 
155, pes. 
incra eruy ἐς μάχην |ephc. 206, 4. 
ἐκπλεῖν. 178, 6. 179, 3. 
418, 3. 
rrt d 154, 10. 
ἐκφορὰ] ie ἐκφορὰν ἐχθεῖν, exsequiss ite. 
inso 1... 
κὼν] ἑπούσες τῆς ἐμῆς ψυχξς. 207, pes 
wis civitate expellere. 229, i 
ἐλεγεῖα Tyrtei. 219. 7. ἐπιγεγραμμῖίνα ἐν 
voit pere atio. $36, 8. 
σαφής. 174, 1. 


i 
Dae] τοῦ soi up πᾶσιν ideo ἐξιόϑε- 


σαν. 296, 6. 
τῶν ᾿Βλλίνων συγετάφη «εἴς φούτων 
σώμασι. 176, 8. ἰλευϑερίαν τὸς ἀπνάσες 
Ἑλλάδος ἐν τοῖς ἑαυτῶν σώμασιν εἶχον μεό- 
νει. 175, pen 
tutu. 937, 9. 
wd in navem inscendere. 178, 9. 
ἐμβάλλων εἰς τὸν "ATTI. 195, 7. sic τὴν 
i à 19. 13. 
μορίαν εἰσάγειν. 179, 6. 
lpsropmrso] διαλᾶ ljsdria. ἐμενυπυρσηριένους. 
milites in easira euntes dept saga fit- 
lis adetriota gerebant. 167, 1. 


ἁπάσες ὁδοὺς τῆς ἀδικίας. 415, 


15. 

ἐν) pro ὑπό. ἔχειν ἐν τῇ ψήφω τινά. fn pote- 
ἀνὰ sua ad damnehdam absolfen-- 
demve hebere. 157, pen. iv ὑρεῖν ὁστέ.. 
penes vos est. 176, ult. redandat in 
isto: prn ἐαιγεγραμμίένα ἐν «οῖς pm 


μείοις. € 

iixsedar] ἡ τὰς ἐνδεχεριόναις αἰκίαις ἐκόλα- 
σαν. 220,16. 

inpytiv. industrius esse. 199, 19. 

ἱνίστασϑαι δικαίως τὰς agir. institsere. 
161, 11. 

ἔνοχος ἅπασιν ὁριοίωε. 145, 1. 

TW νοσσούς. 299, 19. 

ἐξαγγέλλειν. per interouatiam (pertertiam, 
at volgo asurpant) alicui aliquid signi- ᾿ 
ficare, non ipse per se. 195, 3, 

ἐξάγειν ἱερὰ ἐκ τῆς χώρας. 155, 10. σοὺς εἶρ- 
χϑίντας. hexos e carcere. 217, 14. 

dereriar Coh 9na. 156, 8. 

γὸν σῖτον. ox Oborare frameetum 

'e navibus. 149, 11. 

ἐξαίρετος χάρις. 233, 18. 

ἐξαιτεῖσθαι. precibus exorare, flectere je- 
dioem, ut reum absolvat. $31, 9. 939, 
antep. 


ἐξαλείφειν νόμον. 184, 7 


ἐξανιστᾶναι, jabere einigrare. 194, 91. 

vent 155, 5. wi Un 
ἐξωφαιρεῖσθαι demo e 3r γοῦν. 198,9. 

ἐξέρχεσθαι. 939, ? . 

ἐξόμνυσθαι. 151, alt. 

ἐξορίζειν. 197, 6. τὰ ἐφτᾶ ἔξω Te" ATP; 


ad se mittenda, transportanda. 156,11. * 918, 4. et 18. 
sed p. 165, 1. vesrpat eedem ia notione Main] τῆς νεὼς ὅϑη ἱξαορμώσωης Φὐρὶ᾿ τὸν 


ju activo. 


darn, 148, 9. nisi potius ibi lg. est 








ἐξορρειύσυς, ab ἐξορῤμιεῖν. 
ἐξωσία τῆς ἀπολογίας. 169, 6. 
ue BÉ wpéytierec λέγειν. 149, 18. 144, 


"d μόνον ἄϑλον τῶν κινδύνων. 174, 2 
216, ζ. 

ἔπαπτος λοὼς ἄλλοθεν. 904, 3. 

ἐπάρχειν «πολλῆς χώρας τῶν attites 170, 
ult. “άσης ied avra Tic ᾿Ασίας. 189,7. 

ἐσίωσε πάντα ψέοισι. 214, 1. 

ἐπερωτᾶν τὸν θοίν. 194, pe 

ἕπεσθαι) πᾶσα Y ἀτηρία à κα κακόγης i 
Tea. 113, 3. 

ivi] Com genitivo, ante. ἐπὶ τῶν θυρῶν, ε 
ante fores sedium. 165, pen. iei ep»- 
στότιυ, sabandi ἐξουσίᾳ. sub petroeinio, 
tatola, potestate patroni. 338, 11. Cum 
dativo, ó in, ἐσὶ τῶς τοίχεσιν ἔχειν TàglA- 
πίδας. 174,8. ob. ἐπὶ τοιούτοις στεφα- 
νεὔσθα;. 333, 4. 

ἐπιβαίνειν τῦς "Amas. 215, 9. 

ἐσιγίγνεσθαι) σοράδυγμα τοῖς ἐπιγεγνομείναις. 
143, 2. 193, 12. 198, 6. 

ἐπεγράφειν] ἔνομα Διὸς o ber. πρὸς τὴν 


εἰσαγγελίαν. 251, 18. τὰ ἐλεγεῖα τὰ bn- 


ἐν τοῖς prunis. 256, 3. 
δπεδείκνυυσθαι σἄσω ly τὸν ἀροτέν. 111, 6. 


id sre uma, πρὸς τοὺς " RANwac. 209, 


iedhbónas largiri. $85, 10. 
ἀπίδεξος. oxapeetates. 141, ult. 


bleibe] τῶν 9i. 175, 10, in 
πίνδυνος. 185, 13. 

ἐπικαλεῖσθαι βιηθόν. 171, 4. wis. 149, 1. 
, 236, alt. 


inne! οὐδ᾽ al ὦ 
CosxSoburs τοῖς πὰ τῶν δρῦν 4Φ7,4. . 
ἐσίκτητος χώγψι. qum tibi patria. non sit, 


queam tato tihi delegeris, ad commoran- 
dam. 174, 17. 
ῥπιλαριβάνει") εἰ bM erras τὰς ᾿Αϑήγες. 
derepente obruenmt, 194, ult. 
y Sess “άσας τὰς ἀνθρωσίνας “(ἅ- 
ὡς ἱπισκπονεῖν. 199, 6, Th» wepl τοὺς 
νέους ; ἐπιμέλειαν γινυτάξαντο, 411, 17. 


ἣν ὅρκον. 189, 8 
ἔσι posue. 19€, δ. 
ἐνίσερμεον πᾶσι τὴν τιμέωρίαν ἐσοίησων. 227 , 3. 


ἐσισκποινεῖν ἀγεῦμαι τὴν ῥοῶν; ἐπειμόλειαν φά- 
σας τὰς ἀνθρωπίνας er, "t. 199, ? 
ἐπισπεῖν. 910, 8, δ 
ἰστρατούεσϑθαι. 202, 9. 
Se; τυρανιίδι. 235, 18, 
ἐπενος 145, 3. 
irosilere. 231,16. 
ἐπώνυμος τῶν aravpden ἱερῶν P 155, 11. 
Minerva. 
ipesec ) τοὺς ἐράνους διενεγκεῖν. contributiones 
pecuntaries alias aliis im lo6is, aliosque 
ad nsus dependere. 153, 4. a εἰς 
τὶν σωτηρίαν εἰσενεγκεῖν. 237 , 4 
ἐγατός, amabilis. 914, S. “ ' 
ἐργασία. mercaterm exeroitatio. 146, 2. 


178, 6. 179, 8. γίνεσθαι ὑπ᾽ ἐργανίας. 


. LYCURGE X. 


b0OÍ 
iE e ete ima d na je 
σὴν φυλα — 
κανέλισιν. 146,8. fry τῶν ἀγα- 
Sív ἐάσαντος. 919, antep. 


. ἑστία} οὐδὲ ὑπὲρ τῆς ἰδίας ὑστίας ἀμύνεσθαι 


ἐτέλμησας. $29, 3. 


εὔπλμαν καταλύειν. 194, 9. 206, alt. 
εὐλογίαι τῶν ἀγαϑῶν. 173, olt. * 

εὐμενῶς ἔχει τὸ θεῖον τοῖς ἀγαθοῖς ἀνδράσι. 
201, 8. ᾿ 


Mod ruanra τοὺς στεφανίτας ἀγῶνας. 
εὐείσπαιν} sie Div πατηγοζίαν. comminisei. 
144, 1. "ipis maf ἑαυτῶ. semet exoo- 
gitare. 192, antep. : 
eid] τὸ spl εὐσεβείας ψέφισμα. 456, 


εἰσοβεῖν ὀουλόμεενος aure. 171, 14. 
εὐσεβὴς) τῶν εὐσεβῶν χῶρος. 201, 6. 
εὐτύχημα τὸ μὴ «πολλοὺς τοὺς τοιούτους εἶναι. 
184,15. 
ἔφουβος. 189,4. 


175, ult. οὕνως [sobaudi τῆς γνώμης] 

εἶχον «γὸς τὴν ἀνδρείαν, id. est, διέκειτο. 

hoc animo preediti, ita affecti erent erga 

fortitudinem, ita ei dediti. 214, B. ὁς 
ev [scil. τὴν γνώμοεν ant. τῆς yuipw] 
Tébe προδότας. 920, ult. 


Z. 


ζῆν Beve μηδ εἰς ὑποψίαν ἐλθεῖν τοιούτων ἀδι- 
πημάτων. 294, 8. 
(e τὴν αὑτοῦ σωτυρίαν. 200, 1. 


odsin τῆς τῶν  Ἑλλίνιν ἡ 
στάται γενέσθαι. 188 me T" 

ipee) ἐννενήκοντα. br» iran vin BA 
vv κωτέστησαν. 186, ait. et 

Sec] bi ὑγρότοτα τοῦ. ὅϑους εἰς Deer προά- 
γῖσθαι, 162, ἃ. τοῖς αὑτοῖς ἤθεδι χκβώ- 
puro, 231,6. | 

exu] ἥξει δ᾽ ἴσως ἐπ᾽ ἐπεῖνον τὸν λόγον φορό- 
μενὸς. 180, 9. 

ἡλικιώτης. 457, ult. 

ur bred “ἣν χώραν καὶ τὴν πόλιν 
ἱδρυμῖνει. 186,1. ᾿ 

ἅττα] ὕττης αἰτίους oin ἄξιον εἰπῶν τὼς ταῖς 


irvóo] τοὺς ἐν τεῖς συλόμως κρλῶς ἀπεϑγά- 
σῴώνεας οὐδ᾽ ἂν εἷς διραίως . ὑ»το- 
θῆναι. 175, 14. 
e. 
ϑένατος φόχεῤς στο ἀγάρστατα, γεγίσδαι, 
Ἢ 481, 4. eieaác, 176, 18. ἀκλδής, 


pulcrum. 141, Nu 174, 5. αἱ γτάλουτη- 
emis 


δόχες τὰς θήκας φυνεβόλοντα, item ὧν εἷ- 
τος οὐδὲ τὰς ϑήκας παριὼν vos. 173, 


. δ, 938, €. 
θελύνειν. mollire, fzangeze, 206, 9. 
ϑορυβεῖν] ganBelc pao; ϑορυβᾶση, 107, 4. 
Gypeit ἃ ἐν φρεσί, 915, 12. οἱ 19. 
θύρα] τὸν θύραν ἀνακοδομέσαντες. 226, vlt. 
θυσίαι 9l iv τῶς νόμας. 136, 4. 


1. 
᾿ἰαμβεῖα Euripidis ex Eumolpo. 198, 7. 
2 


, 

ἐδεῖν γηρμιεανεύν. 413, alt. 

ἴδως] ἰδίους ἐχθροὺς νομίζειν τοὺς εἷς χατρίδα 
τἰ wagawuovrrac. 139, 18, χὸ ἴδιον τοῦ 
πράγματος. particularitas rei, h. e, quod 
δῇ uno homine privato sit gesta. 183, 
ult. aut subauditur συμεφίρα privatum 

. commodum. 

ἰμιῴτης. 191, vlt. 

ἱδρῦσθαι de beraibus fanis coassoratis. 
136, 9. ἱδρύεσθαι ἱερά, 155, 9. et ult. 

ἱερὸς} τὰ ἱερὰ λαβόντες κατὰ τὸν νόμον. extis, 
aliisque sacris in manus sumptis, 151, 
ἈΠ, ἱερὰ ἱδρυσάμενοι παᾳρόδορκᾳ», 155, 
9. μεταπίμπεσϑαι τὰ φατρῷᾳ ἱερά. 165, 
1. μανακομίζιρϑαι σὰ σώγρια i. 
178, 15. ἱερὰ τὰ ἐν τῇ χώρᾳ τῶν σα- 
τρώων γομίμαν ἀποστερῶν. 180, 11. ἔκ- 
δοτα τὰ ἱερὰ τοῖς πολεμίοις παρέδοσαν, 


195, 11, ἀξιοῦν, τὰ ἱερὰ, βοηθεῖν αὑτρῖς.. 


$42, 9. i«à Aa uà ποτα ισχύνειν, 
189, 5. 


δεροσυλεῖν μιεγάλα καὶ μικρά. 188, 10. . al- 
κόνα χαλκῆν, in statua aenea e fano sob- 
: movenda sacrilegium committere. 331, 
-14. 4 . 
ἱμάτιον) διπλᾶ τὰ ἱμάτια ἐμειχεπορπημώόνοι. 
161, 1. 
ἱπποτροφεῖν. 433, 4. 
ἰσοϑέων τιμῶν τετυχηκότες. 197, 9. 
lew φίρε. mquipollet, squivslet, de pon- 
dere et libra ductum. 306, 1. lem si- 
 XAMun λαγχάνωγ [acil. τῇ τῶν ἄλλων 


INDEX ΘΕΔΟΙΈΑΤΙΒ 


erigere 
ἰσιχνῶς leiv ἰδεῖν 
βᾳσιγν, 192, olt. 


ἰσχύειν] olx. ἰσχύει, pro οὐδὲν ἰσχίαι. 139,4. 


K. 
καδίσκοιν δυοῖν χει μένον. 240, uit. 


. καϑαιρεῖν εἰκόνα, 420, 1, οἱ 7. 


χκαϑιστάγαι εἰς áying. 1537, 4. εἰς πρίσα 
ποιγήγ. 139, 16, 

xax» elliptioe deest illia, δὲν Sap τῶτί 
ἐστι, 182, pen. 184, 7. 

κακότης. dedeons ignavia, imbellis, dege- 
neris, turpis et flagitiosi animi. $13, 5. 

κάκρισις - mala tractatio, cum pe 
rentes oonlempfui habentur, naditati, 
fami, penurisg rerum omniam petumiss. 
239, 19. 

, de tarra moriaos operisste. 

197, 8. 

xax», 142,5. . 

κάρα λευκὸν ἴχεντα. caput cenum. 9513, 18. 

κατὰ] per, in, ed. κατὰ T&rric cep au". 

40, 8. τὸν χατὰ πάντων τῶν eppoX 2: 

Χάριν. 233, 14. quam dictionesn Tayler 
immerito damnavit: subaeditar enim 
ἐν τοῖς νόμοις τεταγρείθην, 

καταβαίνειν εἰς Πειραιᾶ. 164, 6. 

κατάγεσθαι καὶ ἀφικέσθαι εἰς ἹΡόδην. 149,1. 
κατάγειν τὰ πλοῖα. piraticam exercere. 
149, 9. τὴν τιμῳρίαν εἷς τι, 447, nlt. 

καταγιγώσχειν ἑαυτοῦ ἀΐδιον Quy. 153, 
antep. 238, 10, oi αγοδεδωκένειε. 178, 
17. ϑάναγφ'. 198, 13. παράνοιαν, 238, 
4. ἀδίκημα κεκριμόνιν καὶ κα ] - 
flegitinm, de quo qusesitum et Preaan- 
oiatum est, et esse flagitium, et puaien- 
dum esse, et quo genere poenm, 177,2. 
καταγινώσκειν et καταψηφίζεσθαι diffe- 
runt; illad est Soabinorum, vel. XCto- 
τῇ de crimine pronuntisntium, sitne 
vere an falso incusetum, et qua sit perna 
animadvertendum; boa judicis, exse- 
culionem illios pasos ipdioeatis aique 
mendenlis, 177, 90. 

καταδείστερῳ διακεῖσθαι. minore péelate 
aliqnem prosequi, 174, 17. 

καταισχύνειν τὴν ἀρισιγείαγ, 186, 3, δόξας, 
216, 5. ὅπλα. 189, 5. 

xaTaxMlicSa; de obsesais. 195, 12, 

κατακομίζειν ἐκ τῶν ἀγρῶν εἷς τὼ τεῖχε τάκεε 
καὶ γυναῖκας. 147, 18. ὁ terra continente 
ad naves deportare. 148, 1, 

χαταλείσειν τὴν σόλιν. 185, 4. οὗ SevaAsi- 
Yo τοὺς ὑγαμόνας, οὔτε ζῶντας, οὔτε ἀπο. 
ϑιανόγτας. 199, 3, κατέλιπον αὐτοῖς ἐλε- 
γεῖα σμιήσας. Φ11, pep, 

καταλέύεικ, 186, 3. et 7. 

χαταλύειν εὔκλειαγ, 194, 10. 

κασαῤραρτυρεῖν lauros. 150, 4, 169, g. 

κιντανφλίσκειν vii fjw. 199, 12. 





LYCURGBJ. 


'o smetaviusrSa: τὴν χώραν. 194, 22. 


δὰ παπαηρτήσσειν, 165, uit. 


NT 
nu 


"M 
AMD 


ueraenáe Tuy. 182, 8. 939, 17. 

παυτατάττοι τὴν y εἷς αὑτὸ τοῦτο, ὃ 
μεαλίστα φοβεῦνται. 297 , uit. 

τα φανῇ lerencas τὸν ἀνδρείαν τοῦ πλούτου. 
xal τὴν Agri TOS «AS; σεριγονομιένην, 
id est, ἐφανόρωσαν Uri, ἡ ἀνδρεία eregoyl- 
9*9 Tw τοῦ λούτου, καὶ ὁ ἀρετὴ τοῦ “΄λή- 
Sovc. 215, 2. 


καταφεύγειν bel βωμόν. 198, ult. elc ἱερόν. 


κατα ψηφίζεσθαι. V. χαταγικώσκειν. 

«ατελέγχειν. corrumpere. 213, 2. 

πατίρχονται d φεύγοντες. 238, 8. 

φαυγόχιν) d ( ὑμῖν δοιοῦσιν οἱ puni 

ὄντες 

165, 13. φλὲξ πολεμία meri t: τὴ 
406, 3. 

διδῖσϑιαι. expositus, in «medio propositus 
esse. 840, ult. 

πενεῖν τὰ ἱερὰ ix τῆς erorjdloc. 155, 12. 

διληρονοριδὲν) ἐκληρονόρεουν τὰν γῆν καὶ «sDra- 
πότες. 197, 4. 

τληρονόμοι ὅρκων καὶ erlovsnc. 205, 18. 

zNigoc ἀχήρατος καὶ cinia. 810, 6. . 

zAwrsVer. 158, 3. 

κοινὸς} xar) αρόφασις, dáusa (mocesemil) 
quse unicuique civi debet. esse honesta, 
rata, et legitima. Tà »emb ἀδικόμηστι 
ned κοινὰς τὰς σροφάσεις ἔχει. qom crh&ima 
cives cuncta ledent, eoram aecovatio 
qvoque jeris est communis. 159, antep. 
xem κρίσις. jedionum majeststis, quo 
populo teti per representantes perso- 
nam ejus jedices judicare licet, eausa 
δὰ omnes pertinens. 139, 16. ποινῶν 
Dore στερεῖσθαι. 180, antep. alc τὴν 
ποινήν τῆς πόλεως σωτηρίαν τολευτᾶν. 174, 
4. 196, ult. 233, V. σύριβον κοινὸν 4}- 
χάνειν. £06, ult. κενὰς χάριτας ἀπαιτεῖν. 
premia, vel redhostimenta officii po- 
soere, non tibi soli, qoi promeritus sis, 
proprias, sed aliis quoque commonia 
fotura, quibos gratise nil ias Mis $33, 


1. τοῦ κοινοῦ παρὰ αεᾶσιν ἐλέου av, 


peserrtis τῦς τύχες. 174, ult. 

«ϑινῶς. 233, 9. ubi λειτουργεῖν subauditur. 

δονία. $13, 19. 

πουζιδία ἄλοχᾳ; 212, 14. 

zeirus dicitnr. actor, reum in fus vooens. 
136, 3. iesu καὶ xaTP)ve- 
σμένω. 177, 2 κρίνειν αροδοσίας. 

..418,1. - 

«ἠίφις] ἀείρινησνον καὶ καταλείψει τοῖς lori- 

γεγνορείτοις τὶν κείσιν. 140, 9. n$lem wp- 
$eríac b φῷ δήμῳ οὐχ ὑπομένεγτα. 219, 
13. χρίσις pro κωτηγοίία, quatenus. so- 
ebealio id eficit, ut in crimen inquire- 
tes, 138, 10. 

uridew] wíksi ποσσὧν hapgeattépelwue ἐκτι- 


καὶ οἷ. 


φόβοι τόγε τὴν πόλιν κανκοχεῖν.. 
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σμέναι. 204, pen. 
κύκλῳ. 201, 8, »$ 


. κύριος ψέφου γίνεσϑαι. 199, 21. 


A. 


λαγχάνειν τύμβον nemiv, εβαλειάν τ᾽ ἴσον. 
206, vit. 
λεμιβάνιο colligere, intelligere, certere. 

ντεῦθεν τὸ μέγεθος τῶν Apapreptótur 
ἰλάμεβανον. 184, 2. λαμβάνον Ra) Ἀόγευ 

τιμωκίαγ. orationis edeo' porem. σχϑὺ- 
qui, 186, 8. λαμεβάνειν τὰ ἱερά. exta: et 
alia saóra ie mevus sanere, mentibus 
'apprehewdere, 151,v]t. a«uÉimrdi- 
cuntur jodíees f608, cum 66s cor&m se 
stantes: in potesiute: habet, soveritati 
judicii sai obaoxles. 177, *. deprehen- ᾿ 
dure. 170,9. xay don «3 σῶμε ϑροερων 
τῆς ἀδικίας. 219, ult. τὴν κατὰ “τῶν προ- 
διδόντων τιμωρίαν ἐξαίζωνόν χάριν λαρβέ- 
vt». impetrare pro eximia et peculiari 
gratia, at poma proditoribus seripta 
remittatur. 253, 13. 

λαμπρῶς xorvytiv. $53, 9. 

λανθάνει») λέληθεν ἑαυτὸν ἐφ᾽ ἀπάνεων mitto 
ποιοιηκώς, Ὀδόοιὶ Bue, semet 1d fecisse 

' 4188, 4. 


“λόγέιν ἔξω "reb. πράγματος. 148, 13. 
᾿λυνοταξίου et ἀσυῤῥατυίς órittina copulan- 


tur. 499, pen. 
MjsBoc. 148, 1. 
ληξιαρχικὸν ραμρατεῖον. 189, 4. 
"λίδινος τιρίβολες. 174,11. 
λιμεὴν] τοὺς λιμρούναες ἱλεῶν. 148, 6.- 
λιμὸς] οὐ πρότερον ἀπῆλθον, erp ὃ xs 
/ ἀφπέκτεναν. 227,3. 

. mera verba, re cassa. 159, uit. 
λόγον «τρί τα ἔχειν. 2912, 1. λόγου τι- 
μωρίαν λαμβάνειν. 186, 7. μετὰ λόγου 
καὶ ἀφεδιίξεως evita. 209, antep. 

λύχευμα. festus. 208, 5. 


[ 


μακρὸν «λοῖον. 187, pen. 
μάφνασθαι. $12, 10. 
ev. 215, 7. paprotas was Syon 
"ἔχων. 201, 8. 
. 208, 6. 
μετὰ} τῶν μυτὰ τούτου 7i, unde aliquis 
advocatorum ejas. 385, 9. μεθ᾽ ἑαυτῶν 
ον τὴν θεῶν εὔνοιαν, 194, 1. 
ῇς ἵν ἐπὶ τὸ βίνγον. 180, 15. 


pisani at ἱερὰ Srávp1a. perum dare, 


ut tibi domo sabmittantor eo locorum, 
abi eommoreris, arcessere. 178, 15. 

μεταλλάττειν τὸν τόσον. 185, 13. χώραν. 
195, 16. 

nre ino iseá. 155, 9. ἐνικουρίαν 
ἑαυτῶ. 171,6. 

perasienis] τὰ τῆς ἝλλΑδος εἰς δουχείαν 
Μμετέμεσε. 176, 1. ἐκ τοῦ κακῶς πρότ- 
τῆν e mala férttrna κα΄ meliorem red- 


$04 


ire. 180, pen. 
μεταστῆναι. 221,9. 229, peo. 
μετεῖναι. 219, pen. 
μετέρχεσθαι. ipsectari, pugire. 219, 3. 
patri ty Tw] ererrenor Téc. 150, 2.179, pen. 
μετοικεῖν ix. τῆς πατρίδος εἰς τῶν ywrien. 
159, 11. 229, 15. 


ad unum homisem solum pertinens, 
oujus sou commoda, sea dampa penes 
ipaum manent, ad plures nos» dimsa- 
pant. 184, 13. μονώτατος. 197, 1. 


et 6. 
μυϑώδης. 199, 14. 


ναίειν πατρμδα. 908, 8. 

φαυμαχεῖν. 187, 9. 

γεκρὸν κρίνειν wr . 918, 1. 

νεμεσητὸν ἰδεῖν. apectaculum fasdum, atrox, 
luctuosum, miserabile, oujus obtutus 
par est, ot indigsationem borroremque 
et abominstionem commoveat, et quo 
si tu oculos pascas, facile fiat, ut ipsi 
tibi qnoque aimilia eveniant, 213, ult. 

νόος] τὴν wap) τοὺς νέους ἐπιμέλειαν. $11, 
17. γἱοισι πάντ᾽ ἐπέοικε. 514, 1. 

γεσσός. 429,14. 

ποττιά. 229, 9. 

Neutra plouralia substantivorum vel ad- 
jectivorum copulantur interdum cum 
lertiis verborum personis in numero, 
nou singulari, ut fieri solet, sed plurali, 
quod paulo est invenlu rarius. cujus- 
modi econstructionis exempla in indice 
ad Lysiam eliunde petita protuli. 
χαῦτα σημεῖα φαίνονται, pro φαίνεται. 
199, 5. Haod raro reperi schema boc 
in opuseulis criticis Dionysii Halicar- 
nassensis, nt p. 130, ed. Sylburg. pen- 
ult, rà τείχη ἀνίστανται. ltem p. 150, 49. 
dat liber Duditbianus ἐστασίαζον τὰ τῶν 
σόλεων, scil. τέλῃ. ubi vulgati Thuoydi- 
dis libri dant ἰστασίαζε. Idem p. 159, 
36. etertio Thucydidis, cap. 82. recitat 
hsec : τὰ δὲ μέσα χῶν πολιτῶν, 8 ὅτι οὗ 
ξυνεγωνίσαντο, à φθόνω τοῦ περιεῖναι, δι. 
φϑείροντο. Reperi apud Stobeeom 46ο- 
que exempla complura, quae annotare in- 
super babai, nuper Eologas ejus physi- 
o8s perlegens, editionemque earum Àn- 
twerpiensem, misere lacanis et mendis 
ooinquiaatam, cum oodice plepiore et 
emendatiore Aegastano manuscripto 
conferens. [ssus p. 48, 41. οὐδενὶ ἂν 


, 


ἄλλω τὰ τούτων ἐγένοντο 
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τὸ νεώρια. 942, 1. 

νομίξειν. legibas et rita vetasto sanciLam 
babere. 188, 9. 

γόμεριος] τῶν νομίμων ἐἴγγειν. arcere, atque 
ioterdicere locis juribusqee iis, quee 
adire atqne usorpare civibus aliis kaud 
sceleratis lioet, sed facinorosi inde ex- 


' eleduntar. 183, 13. τοῦ τῶν νορμεί- 
μῶν. jos sibi debitam adipiscetur. 198, 


pen. 199,2. quanquam ibi τῶν vÍgsem 
ur. 


νομοθέτης) ereic τὰς τῶν ἀρχαίων νομοθετῶν 
διανοίας ἀσοβλύσειν. 183, 6. 
νοῦς ἰσθλός. 198, 10. ᾿ 


Ο. 


ur ὀδοὺς ἁνάσας vic ἀδικίας ὠσέφραξαν. 

ὀδεὺς ] dena. χεῖλος hri Bam». 314,6. 

Mini 156, 1. 

τὰ οἰκεῖα τῆς φύσοως. $229, 5. : 

οἰκίζειν πόλιν ἀντ᾽ ἄλλης πόλεως. 205, 1. 

οἶπος ἀκόρατος. 810, 6. 

τὸς ὦ σῶμα. corpus 
quemis, quasi obsidem agens poene 
pro illo delicto luends. oum est ia 
potestate judicum, nequo auffogit. 219, 
ult. ὅμηριν διδόναι τὴν αίστιν. 3125, pev. 

ὀμογνωμόνως. 901, 9. 

ὁμοίας καὶ ἀκολούθους ἀλλήλαις. $21, 4. 

ὅγωδος τῆς σατρῖδος. 189, 14. 

ὅπλα τίθεσθαι ὑπὶς τῆς exortu. 171, 9. 
ὅπλα ἱερὰ ριὴ καταισχύνειν. 189, 5. εἰ 
antep. ἐν imu . 818, 8. 

ὀργὰ δαιμόνων Cmn wá. 198,8. τῆς 
ἐσχάτος ipysc (id est, τιμωρία vel 
κολάσεως] δικαίως ἂν τυγχάνεντος. $39, 5. 

ὀργίζεσθαι ἐσὶ τοῖς δεινοῖς. 158, 8. 

ὀρϑὲς] ereotus metu et exspectatione re- 
rum formidolosarum. ἐρθὺ ἦν ὁ erue ἐν 
τοῖς συμιβεβιμιόσιν. 165, 11. y 
ὀρθὴν στῶσαν iv πέλεως βάθροις. 2s s. 

ὀξίζειν τιμωρίαν ἦν τοῖς νόμας. 140, vlt. 
157, 8. ὥρισαν θάνατον εἶναι, “τὶν ζεμίαν. 
183, pep. . 

ὅμια τῆς χώρας οὐκ αἰσχύνεσθαι. 159, 9. 
ὅρια Tov Οἰου. 215,7. 

Benoc τῶν πολιτῶν. 189, Φ. ὅρκον ἐπιιρκεῖν. 
189, 8. συνέχον δηροοκρατίαν ὅρκος 
ἐστίν. 191, B. x . T" 

ὁρμᾶν πρὸς φυγήν. 199, dit. «πολλοὺς sk 

m dee Clans 9. 

«τοῖς βαρβάροις σόξαντος. 187, 7. 
ἀροφὰν ἀποσκευάξειν. tectom — demoliri. 
227, 1. 

ὄρυγμα] «αραδοῦναι τῷ ler] τοῦ ἀφρύγμωασος. 
caruifici. 291, 19. fossa desigoatur, ia 
quam malefioi supplicio affecti abjicie- 
beotur.  . - 

ὀστᾶ ἀνορύττειν. 918, 3. et 17. . 

ὅτι] μὸὴ ὅτι et ὅτι μοὐ copalata. elc τούτους 


deli- 


μὲὴ ὅτι ἁμαρτάνειν, ἀλλ᾽ Ert ριὰ εὐαργοτοῦν- 
τὰς τὸν αὑτῶν Cleo inuliM mimm Magens 


LYCURGEJXE. 


peocatum est, pon modo im hos [pares- 
tes] deliaquere, «ed hoc quoque, noa 
totam exhaurire vitum in studie beae 
lis faciendi. 199, 19. 
εὐδὸς yápacc. 166, ult. , ᾿ 
οὗτος] ταῦτα. boo imperium Atticam οἱ 
wniveróa reipablice constitatio. 188, 


ds iuba. 149, 3. 


n. 


ψαιϑεύᾳιν] Mo lect τὰ aiieberva τοὺς ove. 
et honor. 143, 6. σπαιϑούεσϑαι 


rmn 209 10. ideo 
"aod unus aet affeisiet, aut sHfuieset, 
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σαῤασπευαὶ τῶν κρινομένων. copie quibus 
muniti rei amicorum et interoeseorum 
poteutia gratiaque freti, sperant fotu- 
ram, ut jus mma ertast atque 
debilitent. 150, pes. τοῦ A/yw. 161,15. 


φαραφτόνεης. 189, vlt. 
in iniu 435, 4, Meus) 
 συγγνώμεην (pro & . 136, ult. 
lora τὸ da τάξαι τοῖς στρωτη» 
. 9eit. 171,10. 179, peu. 179, 7. 190, 
4. ἐσϑαι αὑτὸν eio τὴν τῆς αύλοως 
. 174, 8. 


φαριδεῖγ τὴν τοῦ δήμου σωτηρίαν. 171, 11. 
ὅτων πούτεν τις ἰφ' ἑνὸς [id est, b» i$ ἀν- 
Spíeru ] rnpidu, λέληϑεν abrir ἐφ' Amárren 
7vTe wueerméc. imoltoam si quis hoo 
transmiserít, quod alter salutem reip. 

: haod sit teites. 18$, 4. 

φαριέναι τὴν τιμωρίαν. poenam. omittere. 
141, 8. preeterive. ὧν τὰς θέκας παριόν. 
175, 5. ; 


rem mon foisse matatam, h. e. neque ταριβύεσθαι. 196, 6. 


ter absentiam ejus evenisse, neque 
aliter fuisse babituram, si affaiseet. 


“Ἑλλήνων 

rire 136; 5. de accusatore et de 
legibus reum potestati judicum traden- 
tibus, illo delictam indicante, et corpus 
sontis exhibeote; leges autem pocam 
diotant et exsecutionem ejas judicibus 
delogaat. 138, 10. 139, 4. óc σιλεμῖ- 
see rio erbuy δποχείριον παραδιδίντα. 161, 
4. servos ad quassitionem pertorments., 
161, pen. 162, antep. παραδώσειν djscbo 
“ἣν «ατρμῖϑα. traditurum posteris rem- 
publicam melierem, quam accepisset. 


φωαραινεῖν κακά. 206, 11... 


s umet τοὺς δικαστὰς inordt σ αἷς 
za) rr 2 2. 

ψαραπελεύισθε ὑμῖν αὑτοῖς. $95, 10. 

Ψαραπρούεσθαι τοῖς λύγεις. decipere, cir- 


camvenire. 23$, 11. 


“ἃ wérps lspá. 178, 15. et τὸ Ψανρῷα. 
141, 9. 155,7. et alibi. f5v. 155, 8. 


4. δον i om genitivo. 210, 
μῷᾷ γῆς περὶ τῇ ὁμιϑα.513 
6. et oum dativo, ud d mere pag- 
νάμονυ. pro sua patria. 212, 10. 
ἑαστὺν τὴν ἐξουσίαν τῆς ἀσυλο- 
γίας. 169, 8. τοὺς στεφάνους. 888, 1. 


$15, 4. . 
σεριίστασϑα!] vov δὴ σεριίστηκεν εἷς τοῦτο. 


. 194, 9, 

eipaDai» qücuy τὴν olneu . 146, 1. 

sieveroniio Sas Ἀερτευργίας εἷς riy ἴδιον elus. 
samptus in muneribus edendis ita fa- 
oere, ut fractus eorum nop ad remp. 
sed ad te solum, tuosve redeat. 933, 1. 
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suxeic) sutpértoni γνώσεις. 934, 7. 

siete ἀγροί. $12, 11. - 

αλάζισϑαι. 212, 13. 

“λώγτειν ϑόμιον. straminibus, festocis et 
lato nidum compiagere. 299, 11. 

πλείων} ἐπὶ πλεῖον ἐλθὸν ἀδίκημια, noclus, 
flagitiam, ubi latius serpserit, increbu- 


erit. 184, 4. 
s Souc περι γιγνομένην ἀρετήν. 215, 8. 
ποεητὺς md τοὺς ἄλλους ποιψτὰς λόγον ἔχου- 


4» οὐδένα. 219, 1. 
φλοῦτος] ἀνδρείαν τοῦ “λούτου φεριγεγνομένεν. 
415, 8. 
ποεῖν ἐλεγεῖα, 211, pen. 413, 8. ἐσύδειξιν 
πἰούμεγοι πρὸς τοὺς Ἕλληνας. 909. 19. 
στήλυγ. 840, 2. παράδειγμα. 448, 8. τὸ 
σρᾶγμα μικρόν. oratione deprimere, ele- 
vare. 182, 12. μῦϑον. narrationem fabu. 
larem carmine et actione scenioa oon- 
vestire. 202, alt. μέγαν σοιεῖτε καὶ ÀA- 
πιμον ἦν φρεσὶ ϑυμόν. 418, 11. 
ποιητὴς σπουδαῖος. 909, 9. οἱ sema 
gatos τὸν ἀνθρώπινον βίον. 209, 15. 
“ροιη τὸς πωτίρ. adoptivus, 174, 14.. 
πολεμεῖν τοῖς τοιούτοις ἔργοις. adverseri, re- 
pugnare. 219, 11. 


κατέχει σόλιν. 206, S. 
i uin, 255,48. 


φολιστής. eonditor colonise. 905, 3. 

φολιτοίαν tres constituunt, magistratus, ja- 
dioes, et privati. 191, pen. 

πορίζεσθαι τὴν σωτηρίαν daret. 185, 17. 
429, 3. 

πότμος. 210, S. 


νὴ etie μενέτω aperi» ἀμεφοτίροισω. 

4, 5. 

πρᾶγμα] ἔξω τεῦ πράγμωτος Mtm [ scil. τοῦ 
νῦν προκδιμένου). 143. 18, 144, 11. 

φρέσσειν μετ᾽ ἀνδράσι. 206, 6. - 

αγοάγεσϑαι. δακείος slc Paw. 162, 8. 

φροιιρῆσθαι ἀγῶνα. instituere, capessere 
189, 11. προαιρεῖσϑαι καὶ ξυτεῖν τὰ Ta xen 
γαῦτα, 161, 8. 

sresalperic] κατὰ προαίρεσιν ἀδικόματα. v0- 
lantaria. 240, 4. 

“οδιδέναι τὰ τῆς φύσεως ἀναγκαῖα καὶ οἰκεῖα. 
$99. 6. ϑύκας τῶν ὑλμμωτῶν, 237, pen. 

φροῦσθαι “ὃν καἰρόν. 2425, 3. 

προκινδυνεύειν. 176, 5. 

πλήν eríquus ὁ νόμος ἃ μὴ δεῖ ereuiv. 


. 1438, pem. 
erpooalruy φόλιν. 212, 11. 
wpegsax iv] προμαχοῦντες Ἑλλήνων. 915, 


* Ae. $11, 9. 41, 16. 414, 4. 
φιρόνοια, 225, ὃ. 


eph] ἀνδρῶν ἀγαδὼν γενομένων «ρὸς τὸν 
ψϑυνεν. 194, 3. ἀρετὴν i», id est, 
διακεῖσθαι. 914, 8 δι αν δι sel, ἀν. 
διροίαν. 211, vit. iwi y ulia Διὸς 
ergic τὴν εἰσαγγελίαν. 434,8. evnveepiy 
ἐκ τῶν ἰδίων πρὸς τὸν κοινὴν eerie. 
43$, 7. 
προσαγορεύων m» πατρίδα. 178, 7. 
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πρισάκουσα, φύσει χώρα. "e 16. 

φροσπρούδιν. 4588, 11. 

πβσκτᾶσθαι. 179, 8. 

φῳρόσοδος. veciges 241,7. 

weorsr?aiy. 148, 5 

teer Té TW. patronus peregrini. 152, 9. 
lei “ωστάτου οἷ οἰκεῖν. 458,11. πρεστάτω 

εἶν rero 206, zm 5 

" ἀρετὴν τοὺς 143,5. 
πρόφασις. causa, e. o. acoesandi. 139, 


antep. 
«ταίων οἶκος. 206, 1. 
“τίσνειν ταῖς διανοίαις. 175, 9. 
φτωχιύειν. 212, 12. 

ἱπὴν στολὴν λαμβάνων. 195, ult. 

αύλι] κατὰ τὰς ψύλας ὑψεδύντα. 196, t. 
suc. portala aeoandaria. 148, 4. 178, ! 9. 
erp jóa£. 199, antep. φεριῤῥεῦσαι τὸ πῦρ- 

401, 4. 


3 


P. 


ῥα ωδεῖσθαι Quen lev, 209, 11. 
to » ADtep. 
lacte dus ae καἱ σὴν “ατχίδε. 
5, LI 


ewaiw] δεινὸν ἂν aiu, εἰ ταὑτὰ σιμεῖα τῆς 
εὖ καὶ πανουργίας φαίνοιντο. 199, 4, 
σιτηγεῖν, 156, ult. 157, 3. 4. 
σῖτον ἐξαιρεῖσθαι. 149, 11. 
exw) καλεῖν ἐπὶ τὶν. βασιλικὴν σχιρίν. 
212, 4. 
ewar) cwacágm τὸ tie. 196, 7. 
σατύδειν εἰς τὴν. τῆς πόλεως βούθειαν. 179,1. 
σαουδάζειν] οὕτω σφόδρα expl τοῦτον ἐσαού- 
δασαν. 212, 9 3. d 
. σῃευδαῖος «ποιητής. 209, 9. μέγιστα 
σαιυδαιότατα διίληται. 229, 7. 
στάχυς ἄρσεν. proles mascula. 206, 2. 
στεφανίτον à ἀγῶνα νικᾷν. 176, 14. 
τῆς αατρίδες εἶναι τὰς ἑαυτῶν ἦυ- 
χάς. 176, 6. deous, gloria. 207, 1. 208, 
4. περμλέσθαι τοὺς στεφάνους, 222, 1, 
στήλην «οιεῖν. 220, 3 
στερίζεσθαι ἐπὶ yüc «mw ἀρμιφοτέροισι;. 
P 6. 
στολὴν τ τωχικὴν λαμβάνω. 195, ult. 
fandere, sternere bumi, h. e. 
occidere. 215, alt. 
στρατοπύδω [in duali] συμβάλλειν. duo 
castra secam confligere. 202, 7. 
στυγερὰ eivía. 212, ult. 
συγγενὴς τιμωρία. poena consentanea ecitis 
et moribus majorum in puniendis sce- 
leribas. ἰὠῤ ὅμι $6. αἱ a 
συγγνώμην παρέχειν. 136, alt. o. τῶν xa 
epeslporo ἀδικημώτων. 240, 1. 
συγχωνεύειν. 220, 2. et antep. 
συγχωρεῖν τι. pati, concedere sliquid ve- 
rum esse, ant pro vero haberi, 182, 16. 
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seviAbye φιόγανα. 196, 4. τὴν uà ὦ. T 
λῶν πόνων συνειλεγμένεν εὔπλειαν, 194, 8. ᾿ 

συμβέλλεσθαι οὐδὲν εἷς τὴν τῆς “σίλεως σω- τάξιν μὴ λιέσεν. 151, pes. 189, 6. pro 
τορίαν. 172, 1. ἢ χώρα τὰ δίνδρα συνά. δάταξις γοῖ ἐανίναγμα, constitutio, pre- 
Asre εἷς --- 172, 4. συμβάλλειν τινὶ M- — ceptio, prsesoriptem legam. 138, 8. 
γον. excusationem alicui suppeditare, c4rrm» εἷς τὰς φυλακάς.147, 19. 171, 10, 
administrare. 180, 3. συριβάλλειιν τὸ 1725, pen. 179, 7. τόντειν θάφωτον τῶ 
πάλλιστον τῶν ἔργων σρὺς τὸ αἴσχιστον. Ἀλέψαννι ζημίαν. edicere, denuntiate, 
oónferre, comparare. 185, 8. συμιβαλὴν 183, 8. ἕλαττον ἐσιτίμιον τάτγεν. 183, 


T$ στρατονέδω. 202, 7. 9. ὑστίρας et προτέρας τοτάχϑαι τὰφ 
συμα παρατάττεσθαι. 258, 1. τιμωρίας. 445, 1. 
συμανμίβειν 


«οὺς ἀνθρώπους μοτὼ λόγου καὶ τεῖχος] οἷα ἐπὶ vet τουίύχοσιν ἔχειν τὰς ὅλ. 
ἀποδείξοως. 409, pen. s ilc . 174, 8. sl osbya τῇ 
συμιπενθεῖν, logere una cam reliquis oivi- πατρίδι περήίβαλεν. 233, 7. τὰ τιύχη τῆς 

bes, τὰς τῆς πιγρίδος συμφοράς. 171, σπέλεως διῖσϑαι. sopplieare. 242; 9. . 


pen. τελεία Γοργώ. 908, 1. 
συμφέρειν. comportare cadavere oesorom τέμενος] τοὺς vesc xal τὰ τεριένη καὶ τὰ ἔδη 
io preeliis. 178, 1. - γᾶν θεῶν. 937, 9. γιμόνη τόμνεσθαωι. 
συμφούγειν. 155, 19. 239, 17. 
συρεφορὰς vàe τῆς σατρίδες owpsresÜsiv. 171, τέμνειν] τύμνεσθαι τεμένη, lusus vooaba- 
vult. lorum. $39, 17. : 
συναθροίζειν δόξαν. 916, 4. τίϑεσθαι παρά Tw. peouniam ab aliquo 
συναγαιροῖν. 180, ult. ογο ἴδηι sumere, opposito pignore. 
συναφολογεῖσθαι μισθοῦ. 232, 4. 153, pen. τίθεσθαι χάριν τἱνέ. gratiam 
συνατυχεῖν. 29, 1. penes aliquem inire. 240, 7. 
συνδιαφυλάττειν. 2S6, nlt. τίχτε») procreare, de patre, et , 
συνέδριον τὸ b» 'Apslo πάγῳ. 144, 7. de matre. τοῦδ᾽ Pueri. γέρα rlereum. 
seÜa: ταῖς ψυχαῖς τῷ Tip wwrpa — 905, 4. 
φιλεῖν. 203, 3. τιμᾷν] TipshertTas pro τιμηϑήσοται. 208, 4. 
συνπυπορεῖν ἐκ τῶν ἰδίων πρὸς τὴν κοινὴν corri- τιμὴ] τιμῶν ἰσοθέων τυγχάνειν. 197, 4. 
elav. 438, 8. τιμωρία} τὴν κατὰ τῶν προδιδέντων [scil. 
συνέχει οὗ πατὰ μικρόν τι μέρος. 140, 6. τὸ σγτεταγμένην ἐκ τῶν νόμων] τιμωρίαν ἐξαΐ- 
Té συνέχον τὴν δημοκρατίαν ἰσνὶν ὅρκος. — grrov χάριν' λαμβάνειν. impetrare. per 
191, 8. specialem gratiam, ut pena proditori- 
συήγερος. 180, 3. bas scripta remittatur. 255, 14. 
eviSásr Tin] συνετάφη τοῖς τούτων σώμασιν τόκος] fonus. lav μινᾶν τάτρυ ἔφερα τῷ 
ὁ ἐλουδερία. 176, 9. "Αμόννα. 153, ult. 


συνϑήκας πειεῖσθαι. pacisci. 153, 9. 187, τρίπειν εἷς τὴν χείρω γνώμην. 198, 10. 
συνιέναι εο senatoribus io curiacoeuntibus. τροφεῖα ἀφπουδιδύέναι. 177, 16. | . 
244, 6. συγχάτνειν τῶν γόμιων. 198, pen. 199, 2. si- 


συνεκίζειν. 189, 10. guificat, ubi de criminosis agitur, poenas 
σύνοικος. 238, 14. meritas dare. alibi asurpat τυγχάνειν τῆς 
evigaróvn. $24, vlt. in τῶν νόμων τιμωρίας. 168, 11. οἱ τυ- 
συντάττει") τὴν «Ἐρὶ τοὺς νόους ἔπιμόλοιαν -χόντες φόβοι. discrimina leviora, eonte- 

συνοτάξαντο, 811, 18. mnenda. 164, 13. μεταβολῆς τυχεν ἐπὶ 
evrregsla. brevitas dictionis. 209, 14. «τὸ βίλτιον. 180, 15. ἰσυϑέων τιμεῶν. 197, 
συντρέχειν εἷς τὴν ἐκκλησίαν. 147, 16. 2, ἀπλεοῦς καὶ ἀδόξου θανάτου. 197, antep. - ' 

ἃ εἶχε. convasatis fortunis χάριτος, 251, 2. 

omnibus. 147, vit. τύμβον κοινὸν ἔλαχον. 206, uh. i 
exinua] mera umbra hominis, non botuo. 

σχήματα b» πόλει ἄλλως πεφυκότα. T. 

406, 7. 


3 . 
σῶμα) ex ἔλαβον τὸ σῶμα τῆς ἀδικίας ὑγρότης TOU ἤϑους. 168, 9. 
ὅμηρον. 919, alt. οὐ παρέχειν τὸ σῶμα ὕδωρ καὶ γῆν αἰτεῖν. 186, 6. 
τάξαι τοῖς στρατηγοῖς. 171, 9. 174, ὑπεκτίϑεσθαι) e pericule σαρθιονοῦθ et 
peu. 179,7. 190, 1. τὴν ἐλευθερίαν τῶν — tuto in Joco deponere. τὸ ἑαυτοῦ cipe 
Ἕλλήνων ἐν τοῖς ἑαυτῶν σώμασιν ἡ τῶν καὶ τὰ χρήματα. in pedes se dare, quo 


ἄλλων Ἑλλήνων ἐλευθερία. 176, 9. procul absie a periculo. 155, 6. τοὺς 
etrriipa Minerva, 148, pen. 251, δηΐθρεπ υἱεῖς καὶ τὰ τέχνα. elam ex urbe sabdu- 
σωτὴρ Jupiter ibidem. cere, et alio, velat in receptaculum ali- 


] τὴν σωτηρίαν ἐκ τοῦ “ολίρμωυ ὑκιεύ: quod tutius deportare. 177, 13. 
θυτον κινδόνω ποίησαν. 498, 1. v. infra. ὑπὲρ ἀδιπημιάτων τιμωρία. 141, 8. ὑπὲρ τῆς 
80 ὑπέρ. παυρῖδος ἀνυπέρβλητον εὔνοιαν ἔχοιν. 809, 
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4. οὐδὲν Φλίον ἰσχύει wap! ὑμῖν Datoc, οὐδὲ 
δάπρυα aic ὑπὶς τῶν νόμιων καὶ τοῦ δήμου 
σωτηρίας. 242, alt. nbi, aet oom Tuy- 
loro ὑπὰρ est delendum, ant pro eers- 
εἰας, leg. est τιμωρίας. 

bereefiei vus ἔρους. 187, pen. 

bmwfáxiao Sal gio τῇ τιμαιίᾳ. 488, pen. 

ὑσεύϑυνος κινδύνω. 228, 8. τῇ παρὰ τῶν ϑεῶν 
“ιμωρίᾳ. 840, 7. 

ὗ v τιμίαν. poenas dare, corpore tole- 
rare. 198, 2. 230, 11. et 13. 

ὑπὸ τῆς πόλεως ἀποθγήσπδν. jussu. popali, 
enctoritato reip. 198, ult. ὑπὸ 79 ψόφε 

wu», 136, 10. 
. titoles, qui snb ststaa ecribi- 

tur, inscriptio. 240, 8. 


bee nu. 196, 1. 

ὑπυδεῖ φροκεῖσϑαι. τιμωρία ὑπὸο- 
κειμένη. poena proposita. 228, 12. κίν- 
δυνος ὑποκείμενος. 238, 14. 

ὑπομεέγειν κρίσιν προδοσίας ἐν τῷ δήμῳ, 219, 
12. 

ὑσόμνημα τῆς ἀσεβείας. 198, antep. ówo- 
ripara καὶ παραδείγματα lere. 225,12. 

ὑποχείριον τὴν πόλιν τοῖς πολεμίοις παραδόντα. 
141, 4. 

ὑποψία) ἀρχὸν οὕτως ὥοντο δεῖν τοὺς πολίτας 
Qtr, ὥςτε μηδ᾽ alc ὑποψίαν μηδένα ἐλθεῖν 
τούτων ἀδικημάτων. 924, 3. 


φαίνειν σημεῖα. 199, 5. 

φείδισϑ αι] μεηντι ψυχίωνφωδόμενοι. 813,8. 

een] οὐδ᾽ lem φέροι. neque sequivalet. 
$06, 1. φέρεσθαι ἐπὶ λόγον τινά. ferri, 
ruere ad excusationem sliquam. 180, 

2. ψῆφον εὑσκοτώντεν φέρειν. 14, 14. μείαν 

μνᾶν τόκου vel τόκον, id est, ἐν τόκου τάν 

£u) ἔφοροι τῷ ᾿Αμύντᾳ. dependobat. 153, 

ult. φύρε γὰρ, ὦ ἄνδρες [singul. pro plur-] 
184, 6. 

φεύγων φόνου [scil. δίκην]. 229, 17. κατίρ- 
xerras οἱ φεύγοντες. oxsules. 238, 8. τοὺς 
ὑπὲρ τῆς πατρίδος κινδύνευς φυγόντα. 139, 


6. 

φϑάνι.»Ἶ Sacs καταφυγὼν εἷς τὸ ἱερόν. prius 
confagigset in templom, quam perse- 
quentes eum assequerentar. 226, pen. 

φιλάνθρωπος. 138, 1. 

φιλόπολις. 13B, 4. 

φιλοπράγμων. 138, 5. 

φιλοτιμεῖσθαι. 201, 16. 

φιλοτιμίαν τινὸς ἀφανίζειν, officere ut pe- 
reant et evanescaat alicujus de rep. be- 
nemerita, in eamque facte largitiones 
in oblivionem abeant. 233, pen. 239,2. 
et antep. 

φιλοψνχεῖν. 313, 13. 298, 11. 

φλὸξ σολερεία τὴν πόλιν κατέχει. 164, antep. 

φάβος οἱ $vyà oopulanter, αἱ similia et 
cognata. 213, 10. 

qma ἀδίμηρια. acelus cmde patrata con- 
tractum. 177, 8. . 
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il. δίκι»Ἶ φεύγων. 289, antepen. 
eire ia 200, alt. 
φρύγανα συλλέγειν. 196, 1. 


et φόβος copulata. 213, 10. φυγὺ 
u^ jaord) καταγινόσπειι. 152, antep. 


Ua] πέφυκεν ὁ νόμος αγολύγειν ἃ μιὰ δεῖ 
«τάττειν. in eo cernitur vis et natura et 
intentio legum, hoo leges volant, eoque 
feruntur, ut prediqant ea, quse nefas sit 
fieri. 1S8, pen. σχόμωτα forme huma- 
nw, non bomines veri, ἄλλως, incassum, 


εἰχότως. prout 
consentaneum ost e reram natura exist- 
mare. 161, 16. 


x. 


χαλεπώτατος δικαστής. 231, 12. 
χαλκίοικος Minerva. 226, oit. 
χαλκοτύπος. 179, 14. 
χαράκωσις. 172, 8. 
χαρίζισϑαι χάριτας εὐγενῶς. 203, 9. 
χάρι] χάριτας κοινὰς ὑμᾶς ἀπαιτοῦσι. 855, 
1. v. λαμβάνειν. χάριτος τυγχάνειν. 451, 
4. "dm ἰσϑαι. 
x iioc ὁδοῦσι ϑακών. 914, 5. 
χείρ. 213, antepen: 
ορηγεῖν λαμπρῶς. 233, 8. 
ΧΕ χρήσαντος τοῦ Sud, cum oraculum 
respondisset. 202, 6. 
χρηματίζειν. consilia de rep. agitare. 164, 
7 


χιρυσμὸς] symbolice pro re certa, indabia, 
fallere nescis. ut nos quoque eodem 
significatu vocabulum gelienbuck 
[Gospel] usurpamos. ὥσπερ χρησμοὺς 
γράφειν τοῖς ἐπιγιγνομένοις. 198, 6. 

Χχεισμοσύνη. indigentia, paupertas. $14, 
uit. 

xpuaTáeiov πυνϑάνισθαι. 195, 4. 

χρήστης. creditor. qui alicui ses mutuo de- 
dit. 153, 8. 

χρόνω δρᾷν. lente conferre beneficiam. 205, 


pep. 
χρυσοφόρος. 215, ut. 
χρὼς} χεόα γυμνωθίντα. 214, 1. 
ἡ χώρα. ager Atticos. 196, 1. 941, ult. 
χωρίον. Yocus rhetoricus. 161, 9. 
χῶρος d τῶν εὐσεβῶν. 201, 6. 


v. 


ψῆφος] ὑπὸ τῇ ψέφω ἔχον. 136, 10. de ja- 
dicibus, quorum in potestate rei cerpes 
est, coram adstans, ot de eo, quioqnid 
velint, stetuere possint. αὐτὸ τὺ σῶμα 
ὑποχϑίρων ὄχοντες τῇ ψήφῳ. 219, ult. 

, 14. 
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cognatos et ingeaitos babebant aon mo- 
do nebilos spiritus, sed etiam puniendi 
sevoritatem. $32, 4. 


£&. 
wr. dye cet, reqequa rij 415,4 





-ἰ 


INDEX HISTORICUS 


AD LYC on 


ADIMANTUS Coriathioram i in pugna ad 


erat. 152, pen. 
Antigenes X ypetmensis. 152, vlt. 
Apclieioras qui Phrynichum eccidit, 


Athenienses Grmcis principes fuisse di- 
cuntur annis nopaginta. 186, ult. 

Aatolycus ab Areopegitis morte mulcta- 

t tus. 177,10. 

Callistratus. 198, 13. 

Cephisus, peter Praxithee. 20$, 3. 203, 


Cleopatra, Philippi fi nd Alexandri M. 


soror, et uxor Alexandri Epiroterum 
regis. 156, pen. 

Codrus, rex Athenarum, 194, 18. 

Critias. 218, 1. ae " 

Demophantus. ,1 

Rrechtbeus rex Attioss. 904, 2. 

Eteonicus Lacedsmoniorom i in pegna Se- 
luminis imperator. 185, 14. 

Kumolpus Neptuni et Chiones filius. 201, 
pen. ejus cam Thracibus expeditio ad- 
versus Atticam. 

Earipidea poeta. 20$, pea. 

Hector. 209, pen. 


Heronlis o. posters sumpti, qui εἰ Sparta 
regnarupt. 211, 11. 

Hipparcbus, Timarchi filius, proditionis 
oM peraetus, quomodo 1 sit punitas, 

19, 1 

Homeres. 209, 7. Ι ᾿ 

Hyperidis psepbisma. 164, 4. 

Irenis scortum. 148, 

Lacedemoniorum cum Messeniis bellum. 
411, 8. 

Leocrates, in quem oratio Ly tota 
invehitar, 135. sq. pater ejus fuit vir 
de rep. bene meritus et αἰδίδο mnes 
cobonestatas. 234, 10. 

Lysioles. 153, pes. 

Menelaus legatione ad regem Perserum 
funotas. 154, p. 

Messeniorum eum Leoedsmoniis bella. 
411,9. 

Pausanias rex ἔδοδάβεῃε. proditionis et 
affectats tyransidis reus, fame necatos. 
226, 8. 

Phrynichus tyrasnus et proditor. $17, 9. 

Phyrkinus. 149, pen. . 

Peter Blia Cephisi, uxor Erechthei. . 

4. 


Threcem cum Eumolpo edversos Atticam 
expeditio. 201, ult. 

Thrasybolus, qui Phrymichem occidit. 
217, 11. 

Timocbares Acbarnensis. 159, 7. 

Triginta tyranni. $23, 11. 
Tyrtmus. 211, 15. 

Xerxos. 185, 5. 


INDEX GEOGRAPHICUS 


AcHanWENSIS. 153, 7. 

Aete, regio qusedam Athenis, forsan ia 
Pireeum protensa. 148, 4. 

JEtna mons. 199, 15. 

Andros. 171, 4 

Chsronea. 178, 4. 

Chalciceci [Minerve] fanum Sperte. 
296, ult. . 

Cholargensis. 154, pen. 

Ciliciam dicuntar Athenienses devastasse, 
187, 1. 

Cysnes. 187, ult. 

Decelea, $21, 2. 

Delphi. 194, pen. 20$, 4. 

Epidauros. 171, 5. 

Eurymedon. 187, 2. 


AD LYCURGUM. 


Hellas, tractas ille mari Ionio pretensus, 
ubi est /Etoli& et Acarnsnia. 156, vit. 

Marathon. 410,18. 215, pen. 

Megara. 152, 8. 

Messene. 182, 9. 

Olevía. $17, 10. 

Phasis. 187, «lt. 

Phomioen diountor Athealenses deva- 
stasse. 187, 1. 

Rhodus. 149, 2. 

Salamis. 185, 5. 221, pen. 

Sicili& 199, 18. '. 

Thermopyli. $15, 4. 

Troszen, 171, 5. 

Troje. 182, 5. 

Xypeteensis. 152, olt... 
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DISSERTATIO 


DE 


DEMA D E. 


[ond 


ZYNOvVIX. 


Y. Demadis genas. Il. indoles. 1II. edaeatio et prior vitse modus. IV.ad- 
xoinistratio reipublicae. V. fortans et fata. VI. eloquentim conditio. VII. sen- 
tentizm. "VIII. Quid ipsi scriptorum tribuatur; ac singalatim de oratione ὑπὲρ τῆς 
δωδεκαυτίας. IX. Quibus srgumentis fragmentum illius orationis, hodieque superstes, 
Demadi vindicetur. X. quibus argumentis sappositum videatur. XI. Rjasdem 
dispositio. - εν ᾿ 07 
I. Dvo nobis Demades oratores, patrem et filium, sistit Suidee 
collectio, bic sicubi parum sibi constans; ni codicum diverse, 
tam barburis szculis, observationes confusionem intulerunt. Mi- 
scetur enim eque Demades, post Antipatrum regnans, qui Thebas 
instaurarit, quod Cassandrum, Antipatri filium, fecisse constat; et 
prioribus plane perturbata tribuuntur. Quoniam igitur antiquiores 
solum Deteam filium appellant: in uno pariter Demade subsisti- 
meus, qui, cum jam ad Philippum mittere filium: potuisset, anno 
postrenio Antipatri necabatur. [6 Atheniensis erat, e Laciadis, 
CEneidis tribus populo, trahens originem, filias Demadis, ut in 
orationis ipsi tribute fragmento legimus $. 16. Quatenus vero, 
non preter causam, Demeam patrem aliquis nominat, hariolari 
licet, nostrum nepotem aliquis nominat, hariolari licet, nostrum 
nepotem habuisse, Cassandri tempore celebrem. Quod pater nostri 
vir fuerit obscurus, etiam /Elianus V. H. XII. 43. prodit. Sed 
addens idem : Κλεοφῶντος καὶ Δημάδου, καίτοι προστατῶν γενομένων 
τοῦ δήμον τῶν ᾿Αϑηναίων, οὐδεὶς ἂν εἴποι ῥᾳδίως τοὺς πατέρας, quid 
sibi velit, ignoro. Ipse quoque Demades haud oratorem monstrat, 
sed pauperem ac laboribus suis infirmitatem vitwe sustentantem, 
quibus et, vel ab obitu patris, quod ex fragmenti loco probari 
posse videtur, vel ab ipso commotus, filius operam dabat. Quan- . 
tumvis subjecta Demadi foret isthzc oratio, nihilo minus ea ju- 
stiorem fidem: referret, aliorum quoque testimoniis fulta, quam 
ZElianus, forte majores generatim, aut illustria patrum in rempubli- 
cam merits, spectans, aut ompino quidquam modo dans argumento 
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suo, περιφανεῖς ἐξ ἀσήμων designaturus. Suidas porro, quatenus 
matrem tibicinam vocat, ac meretricem, ot Demeam cum Demade, 
sic matrem cum uxore, vel pellice, confundih  Faciunt bac in 
parte nobiscum Plutarchus et Atheneus, qui. simul sermonem nar- 
rant, quo pater filio dicit; cum ipse matrem ejus duxerit, illud nec 
vicinum sensisse, Demete nuptiis reges ac principes necessaria 
suppeditare. Potuit igitur Hyperides et alloqui Demeam incre- 
pando: Οὐ σιωπήσῃ μειράκιον μεῖζον τῆς μητρὸς ἔχων τὸ φύσημα; 
Fuit enim et filius orator, qui prse ceeteris, cum Callicle, Diope- 
theu Sunium a periculo capitis liberavit;-v. Io. Tzetzes histor. 
chil. VI. 98. 104. contra quem pariter ac patrem duas orationes, 
qu& perierunt, babuit Hyperides. 

1I. Ee quidem narrationes nos aliquatenus ad Demadis indolem 
considerandam deducunt. Generatim vividam habuit. Ingenium 
e salibus patet ; judicium e febus ab ipso peractis; exiis, quse de 
oratoria ejus facultate memorantur, utrumque. | Prodebat εὕστοχίαν 
in reprehendendo, seque, magna παῤῥησίᾳ, v vel regum ludibriis, op- 
ponebat; quippe cum admiranda vis orationum omnia permulceret. 
Adamabat quidem pacem; ut vere Tzetzes v. 19. scribere.posset: 


- "Y ῆρχεν ἐραστὴς εἰρήνης ὁ Δημάδης. 
Neque tamen spernebat bellum, aliquando dux militaris coustitu- 
" tus. Pertinet huc, quod Jlienus V. H. X1V. 10. notat, ubi simul 
paludamentum, a Phocione rogatum, lividam Demadis arrogantiam 
ostendit. Istam et Plutarchus innuit, qui, tam in reip. ger. prec. 
6. 7. quam in Vita Demosthenis, 8. 11. .Demadis illud refert: 
* Corrigere me vult Demostheries, sus Minervam.  Scilieet in De- 
mosthenem prweipue noster invidinpm effudit. — Unde Sidonims 
Apollin. VIII. 1. de Demade et Antonio, Demosthenis illo, hoc 
Ciceronis adversario, testatur, quod, **lividi eum fueriut, malitise 
clare, dileetionis obscure, tamen ad notitiam posterorum, per odia 
virtutum, decurrerint." Licet Demosthenes, ut auctor est Plutar- 
chus l. c. ὃ. 8. fin. quia.nom ausus est ex tempore dicere, nunquam 
juverit Demadem; Demosthenem, tumultibus populi perculsum, 
subito surgens, s:epe Demades. Jurequeque suo Suidas πανοὔργυν, 
astutum, nominat; neque perfidum minus: id quod omne curricu- 
lum vit: siguificabit.- Avaritim testem invenimus Plutarchum, tam 
in spophthegm. t. viii. p. 110. ed. Hutten. quam in Vita Phocionis, 
ἃ. 80. ubi dictum ab Antipatro refert, duo se amicos Athenis ba- 
bere, Phocionem ae Dem&adem, quorum alterum nunquam adducere 
potuisset, ut míssa: dóna aceiperet, alterum nunquam muneribus 
exsaturasset. Inde tamen, Saida teste, εὔπορος παντὸς, luxuriosus 
evadebat et impurus, qui de parte altera profudit, quod corruserat 
ab altera. Novimus Demosthenis responsum, cum sese Minervam 
nuncapasset Demades : * [δία qoidem (ait) Minerva prozime foit ia 





DISSERTATIO DE DEMADE. 615 


sdolerio deprehensa." Novimus ex Athenreo II. 9. quod Pytheas 
asseverarit, Demadem, lenocinatum, ebrium, ac ventricosum, sin« 
gulis diebus in concionibus versari. Sic autem πορνοβοσκῶν; ut9v« 
σκόμενος, προγάστωρ, facile comprobabit Plutarchi sententiam, 
cujus in Phocione 8. 1. dicitur: οὕτως ἀσελγῶς βιώσας καὶ πολιγεν- 
σάμενος, ὥςτε ᾿Αντίπατρον εἰπεῖν ἐπ᾽ αὑτοῦ γέροντος ἤδη γεγονότος, 
ὅτε, καϑάπερ ἱερείον διαπεπραγμένον, γλῶσσα καὶ κοιλία μόνον ἀκ 
λειπται. | ) 
III. Utique videtur luxeria potius ex abundantia pravaque con. 
suetudine fluxisse, quam, quasi naturalis, primam ctatem fcedasse. 
Quanquam enim non ignoramus, ejusmodi vitia subinde primariis 
ingeniis insidere; quo nomine solum Alcibiadem appellusse sufficit: 
remigis tamen partes, et nihilo minus adeo notabilis, sine magistro; 
quod vulgo creditur, profectus, ut Atticis auribus placeret orator, 
et ad mutnm suum componeret omnis, difficulter cum tali natnta 
cohserent. "Noster quidem, propter antecedentes occopationes, 8 
Sexto Empirico vocatur κωπηλάτης, ἃ Suida ναύτης, ναυπηγὸς καὶ 
πορϑμεὺς, nauta, faber navalis εἰ transvectionum adminisler.  Per- 
git Suidas: absistens αὖ his rempublicam administravit (ἐπολιτεύς 
caro) Quod num statim factum, an post exercitationes varies 
in dicendo, non plane constat. Tributum oratori nostro fra- 
gmentum pariter proxime conjungit 8. 18.; sed ut latiorem sen- 
sum admittat, ac forsitan studiose tempus quoddam obscuret. 
Apud Stobsum serm. XXIX. p. 204. ed. Bas. 1549. legimus, De- 
madem interrogatum, quo doctore profecerit neminasse βῆμα, firi- 
bunal, indicando, quod in ipsis negotiis, experientia quavis soplii- 
starum institutione sit melior. Natum est inde proverbium, apud 
Apostolium IV. 17. ἀπὸ κώπης ἐπὶ βῇμα. Quem etiam ad modum 
Sextus Empiricus contra mathemat. II. 16. ipsum, inquit, ἱκανῶς 
xat κατὰ τρόκον ῥητορεύειν, μὴ μετασχόντα ῥητορικῆς, cum non dídi- 
císset rhetoricam. | Ut et idem Sextus I. 13. 994. sq. grammaticis 
subtrahit Demadem: licet Homericos versus afferat, quibus, a 
pugna Chzronea, dum is ad convivium adigebatur a Philippo, ex 
Homer. Odyss. X. 393. sqq. feliciter usus esse diceretur; quosque 
Diogenes Laertius IV. 9. Xenocrati pariter, apud Antipatrum, a 
pugna Laminaca, tribuit. Ni quid ibi confudit Sextus; id certe 
constabit, haud ἀγράμματον Demadem fuisse, qui similiter alias in 
numerato sententias veterum habuit. Exercitationem continuam, 
illud potentissimum discendi genus, singulatim memorat Quineti- 
lianus H. 17. p. 128. sq. ed. Capp. Qui simul, partim prestan- 
tiorem, si plura didicisset, futurum fuisse credit; partim, haud 
omnino negari posse, contendit, ipsum quoque magistros auscultasse. 
IV. Cseterum, Olyntbiaco jam bello, quod Olymp. CVIII. gere- 
batur, Demadem' Philippi beneficiis clanculum esse gavisum, ac 
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Demosthenis Olynthiacis orationibus facundiam suam opposuisse, 
nsrrant. Hoc et ille passim, quamvis adversarios non appellet, in- 
nuit; sed apertius habet Suid: collectio, jungitque, quod, cum 
Euthycrates Olynthius Pbilippo patriam prodidisset, et hinc apud 
Athenienses infamis foret, Demades eum honoratum et Athenien- 
sium hospitem publico decreto suo. fecerit. Istud tamen, ut et 
alterum décretum, quo sancire laboravit obedientiam suorum (Φι- 
λίππῳ, τοὺς "Ἕλληνας ὑπακούειν), equidem vix ante pogoam Cherero- 
neam, cum Suida, ponerem. Interim ita patebit, cur, in eadem 
pugna captus, victorem tam honorificum ac benignum senserit. 
Sequi cogebatur Atheniensium castra, licet revera Philippi stipen- 
diarius; hinc et capi maluit, quam fortiter pugnare. Vix alius, e 
grege captivorum, quod Diodorus Sic. XVI. 88. narrat, eo modo 
castigasset ebrium: Βασιλεῦ, τῆς τύχης σοὶ περιϑείσης πρόσωπον 
᾿Αγαμέμνονος, αὑτὸς οὐκ αἰσχύνῃ πράττων ἔργα Θερσίτον, quo tamen 
permotus se totum mutat Philippus. Sed opus erat preetextu, ne, 
- receptus ip amicitiam regis, huic solum, nec patrize, favere videretur. 
Profecto, vel tunc Macedo potius adjumentum Atticorum contra 
Persas, quam odium ac desperationem, quzrebat. Cum ergo de- 
precaretur Demades, gratiam suam Atheniensibus promisit, occisos 
honorifice sepeliendos curavit, captivos sine redemptionis pretio 
dimisit, societatis et amicitie fedus cum ipsis renovavit, pacem 
denique Beotiorum genti concessit Philippus. Partim id actum 
est ante, quam hujus convivio Demades adesset, partim singulari 
legatione suscepta. Demosthenes etiam pacis illius mentionem facit 
pro Corona c. 88. Redemit autem, ut fragmentum ἃ. 20. habet 
clocIo. secundum alios cIocIocIo. secundum Fabricium cIacIaclo 
XC., quos inter οἷο. cives erant. Nescio, num tupc, an alia 
legatione, factum sit, ut ipsi noxse daretur, quod, ex eo quz- 
rente Philippo, quales Athenzg quanteque forent, illas in mensa 
describeret Demades: unde, quasi patriam injuriis affecisset, 
immo prodidisset, accusabatur. v. Hermog. περὶ εὑρέσ. 1. 9. Id 
vero plane tunc accidit, ut, ubi Cecropidarum illud nobile robur 
esset? Philippo sciscitato, per ἀπόφϑεγμα responderet, quod im- 
miscent Stobsus serm. LII. p. 365. et Plutarchus pro nobilit. in 
Fabricii Bibl. Gr. VI. 6. 7. T. Xll. p. 270. itemque in I. C. 
Wolfii anecdotis Gr. T. IV. p. 282. οἶσθα ἂν, ὦ βασιλεῦ, ὡς τῶν 
νῦν μὲν ᾿Αϑηναίων ὁ Φίλιππος, τῶν δὲ Μακεδόνων ἦρχεν ὁ Χάρης. 
Diodorus quidem Siculus, XVI. 88. horum plura dum memorat, 
insignem illum, quem antea diximus, effectum gratiis solum Atticis 
vindicando, vel ignorasse, que reticet, vel moralem scopum sibi 
prefxisse, videtur. In republica Demades haud raro sibi speciem 
honestatis quaesivit. Eodem refero decretum illud, quod Seneca 
de benef. VI. 38. perpendit, et quo damnavit eum, qui necessaria 
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funeribus venditabat, cum probasset, ipsum maguum lucrum 
optasse, quod illi contingere sine multoruin morte non potuisset. 
Nihilo minus et subinde veras animi cogitationes celare nequivit. 
Huc pertinet, quod persuaserit Atheniensibus, ut in concionem 
Grecorum Philippicam omui modo recipi studerent. Quamvis 
enim Demosthenes, Phocion, c&teri repugnarent: populus tamen, 
Macedonibus assensum inconsulto fervore sequebatur. Reprehen- 
debat quidem, detrimento per ejus consilium accepto, civitas 
Demadem. Hic autem denuo suasor exstitit, ut sui pacem bello 
preeferrent, ac Macedonis imperium patienter tolerarent. Habemus 
et aliud adhuc ejus decretum, quo, cum Alexender. a Thebis ex- 
pugnatis legationem Athenas mitteret, de decem oratoribus punien- 
dis, consilium illorum liberandorum causa cepit, summa diligentia, 
populi nomine, factum. Hoc ipso decem illos excusabat; sin vero 
vel peccarint, promissionem annectebat, eos populum esse punitu- 
rum (Diod. Sic. XVII. 16. Plut. in. Demosth. ἃ 23.) Forte 
tunc et psepbisma scripsit, de Alexandro majorum deorym con- 
sessui jungendo, quem honorem jam Philippus 'affectarat. Hinc 
ipse legatus, per gratiam et eloquentiam suam, oratores liberavit, 
totique populo clementiam Alexandri comperavit.  Evolvantur 
Arrianus de exped. Alex. I. 10. Plut. in Alex. 8. 12. cseteri. Quin 
simul pro Thebanis transfugis fructuose deprecatus est. Sic et 
alias, quod salvo Macedonum dominatu fieri poterat, civibus prod- 
esse laboravit. Ridendo precipue verum dicebat, et Atticis auri- 
bus se totum accommodabst. Ut hoc utar exemplo, cum cives 
suos aliquando, rebus novis audiendis solum intentos, negotiorum 
. euram omiitere videret; illam ipsas, vel fabula, commendavit, 
quám in /Ésopiarum collect. n. 178. legimus. | Suidas refert, quod 
et aluerit equos, inque ludis Olympicis victor discesserit. Apud 
Edvardum quidem Corsinum inter Olympicos victores nulla fit 
mentio Demadis. De solis igitur Atticis, ac minoribus hoc nomine 
ludis, de quibus eque Corsini loquitur, erit intelligendus Suidas, 
qui de eodem narrat: οὗτος κατέλυσε τὰ δικαστήρια καὶ rovc ῥητο- 
ρικοὺς ἀγῶνας. ld esse factum videtur, cum ejiceret oratores, et 
urbem Antipatro traderet, ut illius nunc diversa fieret in foro 
pariter administratio. Forsitan hoc tempore, quod idem narrat, 
populo discedens dixit: οὔτε ἑαυτῶν ἐστὲ κύριοι, οὔτε ἐμοῦ. — Nec 
admodum errabo, si commemoraverim, inde natam esse narrationem 
'Tzeize Chil. VI. 177-181. de linguis oratorum Atticorum, cum 
eseteri necarentur, rogatu Demadis, solum exsectis. Ita quidem, 
cum ipse sub Antipatro naufragia reipublice se gubernare profite- 
retur; jure suo vocari potuit a Plutarcho in Phoc. 8. 1. reipublice 
naufragium. 

V. Interim, secundum Suidam, proditor perquam dives, Philippi 
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mumere, moltas bsbeit in Boótia possessienes. Immo, si C. 
Graccho, apud Gellium XI. 10. 8. fides. datur, vel, ut sileret, ta- 
lenta decem accepit. A nece Philippi beneficentia pariter Ale- 
xandri gaudebat, apud illum haud minus potens, ac apud parentem. 
Hinc a Demosthenis amicis largitione quiaque talentorum com- 
movebatur, ad dictum antea psephisma, de reis oratoribus periculo 
eximendis, artificiosius censignandum. — Postea similiter Antipatri 
gratiam obtinuit, licet denique perniciosam. Ad buuc enim cum 
Phocione legatus, urbem illi demisse tradidit, quod fusius memo- 
rant Nepos in Phoc. c. 2. Plotarchus in Vit. Phocion. 8. 28. sq. 
et Pausanias L. Υ]Ἱ1. e. 10. Nec apud suos honoris testificationibus 
excidit Demades.  /Enea statua, in fore posita, colebatur, publice- 
que in Prstaneo victum capiebat, quod Dinarchus κατὰ - Δημοσθ, 
inter alios refert. Tanto verosimilius idem Dinarchus 8. f. 
Demosthenem atque Demadem conjunxit, ab Harpalo pecunia 
corruptos, quo tempore ὃ. ζ΄. Areopagi senatus sex mensibus 
de iis iuquisivisse dieitur. Palam quidem Demades, uti jam dictum 
est, adversarius erat Demosthenis, cujus administrationem reipu- 
blicee malorum omniam causam exstitisse pre se ferebat, cum bel- 
lum postea nasceretur. Respicit, hocee narrans, Aristoteles Rhet. 
iT. 24. bellum, post quod, Aristophonte praetore, Demosthenes 
habuit orationem de Corona. vid. Dionys. Hal. ep. ad Ammsum, 
8. 12. Post illud tempus in eivitate sua rixis sepe noster exercebe- 
tut, nonnunquam omnino plectebatur. Quod et, cum Alexandrum 
vivum consecraret, pecuniam ab Harpalo sumeret, et alies, factum 
esse narrant. Ob divinos honores Alexandro decretos, forte post 
discessum regis in Asiam, mulctam C. talentorum irrogatam ilk 
fuisse, putat /Elianus V. H. V. 19. credibilius autem X. nominat 
Athenaeus VI. δ. p. m. 409. Erat tamen, cum et per solam petu- 
lantiam oecasionem mulcte prseberet. Hujus rei vel unum exem- 
plum é Plutarcho in Vit. Phocion. 8. 30. sufficiet. Athenis lege 
cautum fui, ne quis peregrinus saltaret. Demades vero totum 
chorum ex peregrinis, tumero centum, constituit, poenamque simwl 
debitam solvit. At non semper tam promptus erat in suscipiendis 
ponis, quas septies detrectabat, maxime potentior civitate factus. 
Accidit illud, vel in primis, post Alexandri mortem et Lamiacum 
bellum, quo tsndem Athenienses, ad Cranonem, ab Antipatro 
Crateroque victi, presidium in Munychiam recipere cogebantur. 
Tunc enim Demadis, professi Macedonum amici, fortuna sine dubio 
novum incrementum obtinuit. Sed in altam tollebatur, ut graviore 
prolapsione rueret. Cum effecisset Athenis, ut Demostheneset ora- 
tores aliidamnarentur: ipsefraudulentusdeprehendebatur. Quippe, 
quod Diodorws Sic. XVIII. 48. memoravit, clanculum per literas 
egerat cum Antipatri capitali hoste, quem in Macedoniam et Greciam 
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invitabat, ἐκ παλαιοῦ καὶ σαπροῦ στήμονος omnia pendere, Antipatram 
sugillando, significans. "Tota res ab eum accusante Dinapntho Co- 
rinthio, ad Plutarchi testimonium, in Demosth. vita, 8. 31. cum li- 
teris ipsis detegebatur. Quo facto, dum liberius exigebat promissa 
Demades, Olymp. secundum aliquos CXV. a. 2. potius autem, quo- 
niam Antipater tunc jam mortuus erat, CXIV. 4. cum legationis co- 
mite Demea, quoddam in gurgustulum abductus, postquam filium 
necari viderat, ejus sanguine conspersus, tollebatur, inque lacum 
Amphipolitanum cadavera conjiciebantur, aperto documento, quam 
dignus exitus vulgo flagitia sequatur. Hac enim ratione tandem 
evenit, quod Démadi subinde predixerat Demosthenes, sese primos 
vendere proditores. Historici necis auctorem partim Antipatrum 
vocant, partim Cassandrum.  Apparens autem repugnantia facile 
dirimetur; si jam erum parentem filio totam administrationem 
imperii tradidisse perpendamus. 

VI. Quid infelix iste valuerit in arte dicendi, videamus nunc 
brevissime. Non hic afferam, e Plutarchi vita Demosthenis 3. 10. 
ἀμφιβολίαν habens, effatum Theophrasti, qui, cum interrogaretur, 
quis sibi videretur Demosthenes orator? respondit; dignus hac 
wrbe. Qualis Demades? «supra urbem, ὑπὲρ τὴν πόλιν. — Eadem 
pagina testimonium lego: Πλὴν τόν γε Δημάδην πάντες ὡμολόγουν 
τῇ φύσει χρώμενον ἀνίκητον εἶναι, καὶ παραφέρειν αὐτὸν σχεδιάζοντα 
τὰς τοῦ Δημοσϑένους σκέψεις καὶ παρασκενάς" quibus verbis elo- 
quentia prorsus invicta, queeque vel Demosthenicam provocarit, 
quamvis extemporalis foret, si quid videmus, Demadi tribuitur. 
Ab anonymo in proleg. rliet. apud Fabric. B. Gr. T. IX. p. 698. 
eidem et Aristodemo vindicatur oratio ἀντίστροφος τῇ κολακευτικῇ, 
quam licet quintam rhetoricee formam constituat, ipse tamen pree- 
terit. At vel inde patet, quatenus ἃ Diodoro Sic. XVII. 16. τῇ τοῦ 
λόγου δεινότητι πάντα κατεργασάμενος appelletur. Quia vero potior 
plurimorum laus ad sales Demadis pertinet: ccwtera sequenti mem- 
bro misceamus. 

VII. Nimirum, haud sine causa, placuerat singulatim Atticis 
auribus, ut eum Tzetze Chil. V. v. 345. sq. loquamur: 'Pfrop 
ὡραῖος κάλλει, Πολὺ δὲ ὡραιότερος ἀποφϑεγμάτων λόγοις. | Sententias 
Demadis, graves, translatas, et in ipsa ὑπερβολῇ singulare quid- 
quam habentes, vocat Demetrius περὶ ἑρμ. ἃ. 300. sqq. illarumque 
pluribus collectis, sub finem adjungit, Demadis gravitatem osten- 
dere non nihil periculosi, difficilem imitatu, quid? poeticam plane. 
Laudat easdem Cicero, dum in, Oratore 20. 90. **ex Atticis (ait) 
non omnes faceti, Lysias satis et Hyperides, Demades preeter.cecte- 
ros fertur." Neque dissentiunt Vossius institt. or. VI. 7. 8. et 
Nicol. Caussin. I. 34. Quse cum ita sint, notatu digniores aliquas, 
exempli causa, jure nune obserrabimus, Initium faeiat, cujus argu- 
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mentum Tzetzes l. c. v. 347. sqq. e Plutarchi vita Solonis de- 
prompsit: (Δημάδης) 

Μιγάλως εὐδοκίμησεν ἐν npernglo λίξας 

“Ἔοικεν, ἄνδρες δικασταὶ, Δράκων ὁ νομογράφος 

Ob μέλαν, δι᾽ αἴρεωτος τοὺς νόμους δὲ χαράξαι. 
Huic duas annectimus, apud Stobeum legendas. Priorem habet 
serm. IV. de Imprudentia ante med. p. 56. Δημάδης τοὺς ᾿Αϑηναίους 
εἴκαζεν αὐλοῖς, ὧν εἴ τις ἀφέλοι τὴν γλῶτταν, τὸ λογικὸν (λοιπὸν) οὐδέν 
ἔστι. posteriorem autem serm. LXXII. nuptial. prec. p. 441. Δη- 
μάδης εἶπε, τὴν αἰδὼ τοῦ κάλλους ἀκρόπολιν εἶναι. Sic et Lucianus 
in Demosthenis Encom, $. 15. Demadis jocum affert, alios oratores 
ad aquam dicere, Demosthenem quoque scriberead aquam.  Pree- 
terimus adversus illum argutias, quas collegit Tzetzes VI. 113-197. 
Talia quando pronuntiaverit orator, non liquet; certius tempus se- 
quentium erit. Alexandro cum adeo blandiretur, ut eum, decreto 
facto, tertium decimum deorum scribi juberet, idque reprehenderet 
populus; ita, se tuendi causa, secundum Demetrium l. c. respoudit: 
Τοῦτο τὸ ψήφισμα οὖκ ἐγὼ ἔγραψα, ἀλλ᾽ ὁ πόλεμος, τῷ ᾿Αλεξάνδρου 
δόρατι γράφων. Tunc et, secundum Valer. Max. L. VII. c. 2. ext. 
10. ““ videte (inquit) ne, dum celum custoditis, terram amittatis." 
Quod quidem effatum Paulus Leopardus emendatt. X. 18. in 
Gruteri facis crit. T. III. p. 203. ab Erasmi errore defendit, quia 
Demades potius erat amicus, quam adversarius, Alexandri. Eodem 
aliud spectat. Cum enim precipites Alexandri de morte letaren- 
tur Athenienses: Οὐ τέϑνηκεν ᾿Αλέξανδρος, ait Demades, ὦ d»? prc 
᾿Αϑηναῖοι, ὦζε γὰρ ἡ οἰκουμένη τοῦ νεκροῦ. de Macedonum contra 
potestate: "Ἔοικε γὰρ ἡ Μακεδονικὴ δύναμις, ἀπολωλεκυῖα τὸν ᾿Αλέ- 
ξανδρον, τῷ Κύκλωπι τετνφλωμένφ' licet potius Philippum, oculo 
altero privatum, Cyclopem appellarent. Se tandem sibi contraria 
seepe, dixisse profitebatur, reipublice nunquam. 

VIIT. Sunt et scripta, que Suid: compilatio Demadi tribuit. 
Alterum, cujus hodie, quantum novi, nec volam vllibi nec vesti- 
gium habemus, inscribitur: ᾿Ἰστορία περὶ Δήλον xal τῆς γενέσεως 
τῶν τῆς Λητοῦς παίδων. alterum: ἀπολογισμὸς πρὸς Ὀλυμπιάδα τῆς 
δαυτοῦ δωδεκαετίας. Ad hsec Suidas innuit, illum cum Philippo 
commercium exercuisse literarum, quibus addere poterimus, quam 
ipse Demeas tulit, epistolam. Examinent alii; num et, per con- 
jecturam, appellari queat oratio pro pace, quam respicere videtur 
Tzetzes Chil. VI. 20. sqq. (Δημάδης) 


φάσκων' ἀνάνδρους οὖ καλῶ, καϑόσερ Δεμοσϑένης, 
᾿Αναῤῥιπίζων πόλεμον, εἰρήνην ἀπελαύνων. 

Δειλός εἶμι καὶ ἐραστὴς χαϑίστηκα εἰρήνης. 

Οὐ στέργω μάχης ἀραγμοὺς, οὐδὲ πολέμων κρότους, 
Οὐδὲ epic πολυάνδριον θέλω φιλοτιμεῖσθαι. 
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Μὴ ὀχλοκόπω δὲ ἀνδρὶ, μάτην ὀχλοκχοιοῦντι. 
᾿Αντιστροφὴ γὰρ γίνεται πραγμάτων τῷ πολέμω. 
Θάπτει πατὴρ τὸν παῖδα γὰρ, γέρων τὸν γηροτρόφον. i. τ΄ λ., 


Longiorem ideo locum exscripsi, quo melius pernoscere possimus, 
num valeat conjectura, quatenus legisse Tzetzem, qus narrat, 
oportet. Cum autem hujus orationis mentio, quantam mihi sane 
constat, penes auctorem alium haud reperiatur : ad alteram «epi 
τῆς δωδεκαετίας eo tutius regrediemur. Suidas ad Olympiada tis- 
sam dicit: ni quis bic latere mendurm, et olympiadem iadicari, 
putet, cujus numerus desit, ad quam autem usque fuerit admini- 
strata per Demadem respublica. Neutrum accemmodatum . erit 
ad fragmentum orationis hodieque superstes: nec enim Olym- 
piadis, nec olympiadum, ibi commemoratio quedam fit; sed Athe- 
niensium congregatorum, et actarum rerum ordinis, Annos quo: 
que duodecim haud invenimus; ni partem narrationis desiderari 
judicemus. Quid? opinari quis posset, ἀπολογισμὸν illum potius 
narrationem historicam complecti, quam solemuem orationem, et 
cum hodieque superstite temere confundi. ^ Occasionem, qua 
dixerit orationem eam, vix aliam reperimus, quam qua simul De- 
mostbenes δωροδοκίας a quibusdam, et a Dinarcho nominatim, ae- 
eusabatur. Demetrius quidem Magnes, qui de komonymis scri- 
psit, accusationem esse Dinarchi negat, apud Dionysium Halicarn. 
in judic. de Dinarcho, c. 1. Ipse vero Dionys. Hal. l. c. c. 8. 
eandem illi vindicat: eujus a parte libentius stabo; cum et in alia 
legitima scripta Demetrius involarit. In defensione Demadis 
nulla fit Harpali mentio, qui Olymp. CXIII. 2. Atilienas venit. 
Videtur autem saltem id curesse Demades, ut, si vel &ocepisset 
dona, quod eum esse professum Dinarchus jactat, nihil tamen ideo 
86 contra rempublicam egisse corroboret. Causam aliquam ob- 
scuriorem, ante Thebarum expugnationem ab Alexandro factam, 
propter fragmenti ὃ. 35. sibi coucipientibus, utrobique duodecim 
annorum spatium respicieudum esset. "Tbebwm sunt expugnate 
Olymp. CXI. 2. quod tempus justo longius e4set, si jam ante 
Olymp. CVIII. quod innuimus supra, Dernades clarescere coepit. 
Multo quidem minus duodecim annorum terppus vocari potest, ad 
accessum Harpali; ni quod spatium temporis excidisse credamus. 
Hoc :que difücile dictu fuerit, quam alterum illad. "Tunc autem 
initium constituendum erit à pugoa Cheronea, vel Olymp. CX., 
qua publicam administrationem suscepit Desmades, antea solum 
oretor. Fac, et alium id fragmentum finxisae, quelibet tamen cum 
historia conveniunt, quam auctor sanus exploravit, ne quid, hae 
etiam de parte, peccaretur. Diparcho p. 60. si credamus, is tunc 
ab Harpalo sexies mille statezes aureos acqepit, Notabilis habetur 
3x 
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tate.judicatdi, propter animum ab accusantibus motum 6. 6., et ap- 
plicatione ne hinc redundante cautela, ne reos injuste damnent 6.7. 
a magnanimi tendem proposito moriendi, si vel crimen heereat δ. 8., 
vel publica salus id requirat 8. 9, Capita 1I. Captatio benevolentie 
principium cum akera perte copnectit. Cum enim cedere nolit 
orator accusantium vaniloquentie; petit audientiam ἃ. 10. gratiam- 
que flagitat in timore .&. 11. Timet quidem, non cause suse, sed 
ne calliditas adversariorum judicibus imponat $. 12. . Spe tamen 
horum! justitie fultus 8. 19. alias etiam accusatores, qui fecisse 
 Éidem credebantur, ia pudorem coujectos esse memorat, quod seque 
jam fore confidit 8. 14. Ipsius oratorie narratiouis tria membra 
reperio. Scilicet, capite III.. de administratione reipublice, quam 
in trausitu vituperarant accusaptes, dum ab ipsis initiis se dicturum 
profitetar 8. 15. primam :etátem suam designat, tanquam paupe- 
rem, sed innocentem ἃ. 16. 17. deinceps ait, se non caussidicum 
privetum fuisse, sed iu senats dixisse 8. 18., semperque communi 
civitatis utilitati consuluisse 8. 19. postea se pacem Atticis saluta- 
rem pepigisse ἃ. 20., non munera captando, sed necessitati prespi- 
ciendo 8. 21. qaamvis humanitatem simul Philippi reges laudet 
8. 22; Altero membro, capite 1V., miscetur, mox Alexandro regi 
plus sequo non. paucos adulantos esse 5. 23. Lacones autem 
et Atticos debiliores tunc fuisse ἃ. 294. cum Lacosum robur Leu- 
cfrica pugna ὃ. 26. Atheniensium alia prelia $. 26. "Thebanorum 
eque varie calamitetes, fregerint 4.' 27. elati vero: fuerint animis 
Macedones, Persicis: jami opibus inhientes ἃ. 28. Tunc Demo- 
sthenem bellum decrevisse ὃν 20..se vero, plurimas inde noxss 
contemplatum, signasse pacem $. 90. '. Quod se laudabiliter fecisse 
pre se fert: quid decliaare tempestatem prwstet, quam subire 
$.31. itaque deprecatur inde nascentem offensionem, cum suasor 
neutiquam in potestefe. fortunam habeat ἃ. 32. nec eventus, quin 
potius res in sese, considerari mereatur ἃ. 33.34. Membro tertio 
sive cap. V. tertium periculum. memoratur, ab oratoribus tunc illa- 
tum ἃ. 35., eum Demosthenes et Lycurgus dicerent, Alexandrum 
inter 'Friballos esse victum, immo defunctum $. 36. et vana spe, tam 
populum quam Thebanos Athenis versatos, delinirent; contra 
Demadem odiosum teddére laborarent 8. 37. Ita quidem hie nec 
tota narratio legitar, nedum uberior'defensio, pro longioris illius 
ekerdii conditione. Sed ipsum audiamus, vel fictum, vel verum 
Demadem. 
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(α΄.) ΤΗΣ μὲν τῶν κινδυνευόντων σωτηρίας, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, καὶ τῆς τιμωρίας ὑμεῖς παρὰ τῶν νόμων τὴν 
ἐξουσίαν εἰλήφατε' (0.) οὔτε δὲ ἰατρὸς ἐμπείρως δύνα- 
ται ϑεραπεῦσωι τοὺς κάμνοντας, ὧν μὴ τὴν αἰτίαν τοῦ 
νοσήματος κατανοήσῃ, οὔτε δικαστὴς ὁσίαν ϑεῖναι τὴν 
ψῆφον, εν jt τοῖς τῆς κρίσεως δικαίοις 7 παρηκολουϑη- 


/ / » N A N 3 , e ἤ 
. Κως. (γ.) ἐμπεσὼν δὲ αὐτὸς εἰς μέσην τῶν ρητορῶὼν δὺ- 
, ej es € 


σμένειαν, ὥςπερ τῆς "wrxod Μϑεῶν, οὕτω τῆς πὰρ ἡμῶν 
δέομαι τυχεῖν βοηϑείας. διαβάλλουσι yop μου τὸν βίον, 


9 9 ?, 
οἰόμενοι TOV λόγον ἄπιστον καταστήσειν. (δ΄.) ἐγὼ ὃ 


86 ἀποθανὼν μὲν ἢ ζῶν οὐδὲν εἰμι" τί ydp Αϑηναίοις, εἰ 


παρανάλωμα Δημάδης ; (ἐε.) δακρύσει δέ μου τὴν ἀπώ- 
λείαν οὐχ ὃ στρατιώτης —— πῶς γάρ, ὃν αὔξει μὲν πόλε- 
μος, εἰρήνη δ᾽ οὐ τρέφει ; ---- ἀλλ᾽ ὁ τὴν χώραν γεωργῶν 
καὶ ὁ τὴν ϑάλατταν πλέων καὶ πᾶς ὁ τὸν ἡσύχιον βίον 
ἡγαπηκῶὸς, ᾧ τὴν Αττικὴν ἐτείχισα, τοὺς ὅρους τῆς χώραις 
περιβαλὼν οὐ λίϑοις ἀλλὰ τῇ τῆς πόλεως ἀσφαλείᾳ. 
(ς΄.) δεινὸν δέ τι συμβαίνει «σολλοῖς τῶν ᾿' κρινόντων, ὦ 
! κρινόντων ὧδε, ἃπασταί. 


Τοὺς καμνόντας) Antipho Tetralog. Γ. β. $. δ΄. δοηθείαφ παρ᾿ ὑμῶν τυχεῖν. Ipzw. 
med. de medioo dicit: εἰ ταύτην τὶν θερα-  Δόγον - - - alui]. F. λόγον οὕτως ἅἄπιστῳ 
wüar ϑερασεύσοιτος. Sed utrumque vooa-. κπαταστήσεω. ἐγὼ δ᾽ ἀποθ. μὲν οὐδὲν μᾶλλον 
bulom crebrum est in N. T. v. g. Mattl, ἢ ζῶν οὐδέν εἶμι. Βκιδκ. 

IV. 23. sq. VIII. 7. 16, IX. 35. oet. παρανάλωμα) ayptndiz, sumptus. inuti- 
HAUPTMANN. . lis; de quo, num setatis Demosthenioo sit 

Ὁσίαν Saivai] Demostb. c. Mid. $. 9^, vocabulum, adhuo dubito. Legere me- 
potius εὔορκον ψῆφον θέσθαι. cf. o. Aristoor. mini, de temporis impeudio, apud lian, 
δ ε΄, Lycurg. $. Y. θη. Sed 13. 3. ὁσώ- V. H. I. 17. Ηλυντμ. 

T&Tr& δικάζοντας invenimus et 18. ὁ. ὅσων ᾿Απώλειαν] Sic et Demostbenes sübiade 
ipuv. Ipzxm. loquitor. Res ipsa vero difficultatem iu- 

"H «ααρικολουθηκὼς} sectatus fuerit, αἱ ferre posset; sive conditionem illo tem- 
1 Tim. IV. 6. Εὐμαϑῶς παρακολουθεῖν pore militum Greecorum, sive reipabliose 
hebet ZEschines. [o. Tim. 6. x4.] cf. Plut. debilem statum, spectemus. Ipnxa. 
sal), ày. 4. 9. ed. Heus. Ipza. Ἡσύχιον βίον) 1 Tim. If. 2. Sed est 

Ric μέσῳ] Non Hebraismum, sed pon- etiam in Demosthenis Phil. IV. [$. .ζ΄.] 
das habet; ut reliquam bano enuntiati- et alibi, ἡσύχιος et ἀπράγμων βίος. ἴρεν. 
onem ipse Demosthenes. Ipzx. *n3s] in hanc sententiam, vel hoc lote, 

BewÓus;] Sio Apntipho Accus, Pbarm. utapud Xenoph. Ipam. 


'^ Peg. 
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ἄνδρες δικασταί. ὥςπερ γὰρ ἡ τῶν ὀφθαλμῶν νόσος τὴν 40 
ὅρασιν συγχέασα κωλύει τὰ ἐμποδὼν κείμενα θεωρεῖν, 
264 οὕτως ἄδικος πταρεισδύνων λόγος εἰς τὰς τῶν δικαστῶν 
/ 4 9 ᾿. 3 Ἃ 9v 4 3, ἢ M 
γνώμας οὐκ Eg. δι ὀργὴν συνορᾷν τὴν ἀλήϑειαν. (P .) διὸ 
καὶ δεῖ συνορῶν ὑμᾶς εὐλαβῶς EUr) τῶν κινδυνευόντων μάλλον 
ἢ τῶν ἐγκαλούντων" οἱ μὲν yap αὐτόϑεν ἔχουσιν ἐκ τῆς πρω- 
τολογίας ὁποῖον αὐτοὶ βούλονται τὸν δικαστὴν, οἱ δ᾽ ἀνα- 
γκάξονται πρὸς ὠργισμένους κριτὰς τὴν διάνοιαν ἀντιτάσ- 179. 
σεσϑαι. (η.) ἐὰν μὲν οὖν φαίνωμαι τοῖς ἐγκαλουμένοις Evo- 
xoc, καταψηφίσασϑε, μὴ φείσησϑε, οὐ παραιτοῦμαι" ἂν δ᾽ 
265 εὑρίσκωμαι τῶν ἐγκεκλημένων κεχωρισμένος τῷ δικαίῳ, 
τοῖς νόμοις, τῷ συμφέροντι, μὴ inc μὲ τῇ τῶν XcTT- 
/ , ? , A , 3 hj ^v. 
| yipov ὠμότητι. (6 ) εἰ δὲ πάντως ἀποϑανὼν συμξαλού- 
μαι τι πρὸς τὴν κοινὴν σωτηρίαν; ὡς οὔτοι λέγουσιν, 670i- 5 
μὼς ἔχω τελευτῶν" κτήσασθαι γὰρ ἰδίῳ ϑανάτῳ δημοσίαν 
εὔνοιαν καλὸν, ξαν ' ἡ χρεία τῆς πατρίδος, ἀλλὰ μὴ ὃ τού- 
των λόγος * τὸ νῦν ἀφαιρήσηται. (/.) δότε δή μοι πρὸς ϑεῶν, 
ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, δότε διαλεχϑῆναι ὡς προοεροῦμα: πρὸς 


3 


Δικασταὶ] Aldum. et sequitur editio 
Hanov. Cum ὁ. 1. 10. 16. 32. aliter, hic 
solum judices appellet; posset aliquis 
δωυιασταῖς nrseferre: sed tuno quoque prse- 
ataret τοῖς πρόνουσιν. IpzM. 

Bi] F.à. Rarsx. Εἰ sic dedit H. Ste- 
phanus. , 

Τιαρεισϑύνων} irrepens, Jadee ep. v. 4. 
Herodian. "n 12. 1. VIT. 9.18. Havrr. 

EióMafec] caute. Plloux I1. 28. Apad 
Demosthenem est et religiose, quet sen- 
som in N. T. sepius habet adjectam. 
Ipxx. 

Πιρωτολογίας) JEtatis recentioris voca- 
bulum videri posset, qnod apud solum 
explanstorem" Demosthenis, sive similes, 
80 ne quídem in Harpocratione &c Polluce, 
legere minimi: nihilo minaá PevrtpoAoylay 
epud Demosthenem invenio. Ipzxe. 

᾿Αγτιτάσσισθαι] Oratores optimi; sensu 
periter adhibent translato ao forensi, quo 
egitur Aot. XVIII. 6. ceet. Ipza. 

Ἔγκαλ, beyoc] Hiosmihi legitimus nexus 
deesse, neque participiam suo loco poni, 
videtur. At tamin Isoorates etiam περὶ 
πἰγήνες $. 4. dizit ἐνόχων τοῖς λεγορείνοις ὄν. 
΄οὐ. [pxx. ᾿ 
MAS P dt. Demosthenes quidem c. 

id. 6. γ΄. ait, τῷ φεύγοντι προσήκειν φαριὦ- 
τεῖσϑαι. Sed eandem cum nostro senten- 


3 γι γῦγ ἀφαιρήσεται. 


Uam habet Paulus Act. ΧΧΥ, 11. Ipzx. 

Κιχωρισμένος] Sio iterum Isocrates de 
pace [$.4'.] σλεΐστω δ᾽ ἀλλήλων . 
Preepositionem aotem sapplet N. T. Act. 
I. 4. Hebr. VII. 46. Ipzu. 

Πρίησϑέ 42] me, per negligentiam, tre- 
datis me. Frequeus est illod verbam; 
Lycurg. 12. 4. 30. 39. 37. 9. Ipza. 

Ὡμότητι) Nomen hoo senso. orebrum 
apud [socratem ac Demosthenem. Inza. 

Keri» σωτηρίαν) Lycurg. p. 174. 4. ed. 
Reisk. Ipz»u. 

Τελευτᾷν)] Act XXI. 13. "Tulis sntesa 
sollemnis erat Atticorum oratorum ja- 
etantia. v. g. Dinarch. p. 31. Ipnxx. 

Κτόσασθαι) Nou comparat sibi nece sua 
publicam benevolentiam maleficus ; lioet 
ipsum occidi pabliete salotis intersit. Tte, 
quam Lycurgus 27. 2. immiscet, sententia 
melior est. Sed hio loquitur noster de 
nece gloriosa pro republica. Ipzsx. 

Ti v] Ed. Hanov. variano lectio (seil. 
e marg. H. Bteph.] est τὸ, ut τὸ sov sit jam. 
ἔνε". . 

"A 7 Loeutio ποῦ imfrequecs 
apod Lysiam. Ipzx. ' 

Πρὸς] Interpretantor volgo corem vel e. 
Videtur tutem potius ellipsis quarti casus, 
et Act. XXVII. 34. Antipb. p. 618. 1. 
660. alt. 747. 6. ed. Raítek. Ypg». 
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, 
ὑμᾶς rapi τῶν Ducato. . (ια΄.) δοκῶ μὲν γὰρ δύναμιν εἰκριί 206 
μοι καὶ τοῖς ἄλλοις βοηϑεῖν᾽ sv δὲ τούτοις MU S μου 

10 τὸν λόγον ὁ φόβος. (ιβ΄.)͵ ἄλλως δὲ οὐ τὸν ὄλεγχον τοῦ 
πράγματος ' δέδοικα, ἀλλὼ "τὴν τῶν ἀντιδίκων, διαβολὴν 
μάγον, *wrig οὐ κρίνει τοὺς ἀδικοῦντας, ἀλλα φύεται τοῖς 
5 δοκοῦσι λέγειν ἢ πράττειν. (.γ.) ἡ παρ ὑμῖν ἐλισὶς δὲ δι- 
καία᾽ ἐῶν 5 δὴ ταύτης ᾿κατατύχω, πάσας ἀπολύσο 
τοὺς διαδολάς" ἄνευ δὲ ταύτης οὔθ᾽ ὁ λόγος οὔθ᾽ οἱ νόμοι οὔθ᾽ 
9 τῶν πραγμάτων ἀλήϑεια σῶσαι ὃ δύναιντ᾽ ἂν τὸν ἀδίκως 
κρινόμενον. (,δ΄.) οὐκ ἀγνοεῖτε δὲ ὅτι πολλοὶ πολλώρκις ἤδη 

15 τῶν ἐγκαλούντων ὠπὸ μὲν τῆς κατηγορίας ἔδοξαν δίκαια 
λόγειν, παρατεϑείσης δὲ τῆς ἀπολογίας εὐρέϑησαν αὐτοὶ 
συκοφαντοῦντες" ὃ δὴ καὶ νῦν πέπεισμαι τούτοις παρακο- 261 

 λουϑήσειν ὑμῶν ἀκούειν προαιρουμένων μετ᾽ εὐνοίας. 

(εε.) ᾿Ἐσεὶ δὲ καὶ τῆς ἄλλης μου πολιτείας κατηγορεῖν 
ἐπεχείρησαν, βραχέα βούλομαι περὶ αὐτῆς εἰπεῖν, furti 
οὕτως ἐπὶ τὴν λοιπὴν δικαιολογίαν ὠπελϑεῖν, να μὴ λά- 

20 ϑωσιν ὑμᾶς πσαρακρουσάμενοι. (ις΄.) γέγονως *yaip, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, Δημάδου πατρὸς, ὡς καὶ ὑμῶν οἱ πρεσβύτεροι 
γινώσκουσι, τὸν μὲν ἄλλον χρόνον οὕτως ἔξδων ὡς ἐδυνάμην, 
οὔτε κοινῇ τὸν δῆμον ἀδικῶν οὔτ᾽ ἰδίᾳ λυπῶν οὐδένα τῶν ἐν 
T9 πόλει, πειρώμενος δ᾽ ἀεὶ τοῖς ἰδίοις rove; τὴν ἀσϑένειαν 
ToU βίου διορϑοῦσϑαι. (,ζ.) ἡ πενία δ᾽ ἴσως δύσχρηστον 


! δίδιικα om. 3 τῇ 3 διαβελὴν om. 4 ὃς 5 ἀδικοῦσι 
* δὴ om. 7 κατατυχὼν * δύνανται Tiv 

περὶ τῶν δικαίων) Sio et Áct. XVIII. Ipxx. 
19. XXIV. 12. 15. locis junctim copnside- ᾿Ασυλύ τὰς haf.] Locutio fre- 


rsndis, Ipzx. quens spud Antiphontem et Lycurgem. 
Βιηϑεῖ) Consseta reis eminentioribas ΤΌΣ. 





ratio movens, Diparch. p. 20. sqq. Sed 
bic, ín ambitu verborum concedente, solum 
illustrare videtar. Ipzi. 

ΤῊ] Sic Aldus et Hanov. Si quid fe- 
eile matarem, legerem τοὶ, vel δείδω, timeo, 
vel τὸν, goilioet ἔλεγχον, ubi tamenobsourior 
est ἔλλειψις, forte verbi φοβοῦμαι, φεύγω, 
quod, vel «sido, si reciperetur, mallem, et 
initio membri, ᾿Αληϑῶς. Ipxx. 

Φύεται) fit. Lyo. 16.11. Antiph. Tetral. 
Δ. 8. post init, ἴμεν. 

᾿Αδικοῦσ!) Ed. Hanov. (e marg. H. 
Steph.) lectio varians δοκοῦσι. Ing. 

A£yur] Scil. sic τὸ. IpEx. 


in] Fortassis κατατύχω. Sic 1 


non opus esset. Hanoviensis ἐνολύσωμιαι. 


πολλάκις wes] Talem παρονομασίαῃ 
sepius babet Ántipho. Ipzx. 

TlapavsÓscw;] lta melius Hanov. est 
enim forma patiens: Aldus παρεϑείσης, 
Ipza. 

Δικαιλογίαν)] Apod Plutarchum, Phi- 
lonem, Libsnium, non apud antiquiores, 
memini legere. Sio et /Elianas V. H. 
X. 1. babet: σαρελϑεῦσα ἐδ . 
Ina. 

Ol πρεσβύτερα yiv.] Locutio sollemnis 
alias, bio modo locum habere videtur, 
quatenus patrem puer amisit filias. cf, 
Lyourg. 32. 1. Anüpho XIV. 178. 
DEM. ' 

ἝἜξων) Rom. VII. 9. Ipzx. 


428 


μὲν ἔχει τι καὶ χαλεπὸν, κεχάρισται δ᾽ αἰσχύνης, ὡς dv, 
οἰμῶι τῆς ἀπορίας ἐπὶ “πολλῶν οὐ  TpOWOU καχιὰν ἄλλαι TU- 25 
χης ἀγνωμοσύνην ἐλεγχούσης. (,7.) προσελθὼν δὲ τοῖς ποι- 
γοῖς, οὐκ εἰς δίκας καὶ τὴν ἀπὸ τῆς λογοψραφίας ἐργασίαν 
ἔθηκα τὸν πώνον, ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἀπὸ τοῦ δήματος παῤῥησίαν 
268 ἢ τοῖς μὲν λέγουσιν ἐπισφαλῆ παρέχεται τὸν» βίον, τοῖς δ᾽ 
εὐλαβουμένοις μεγίστην δίδωσιν ἀφορμὴν πρὸς κατόρθωσιν" 
οὐ yd ἐν τῇ τοῦ λέγοντος χάριτι δεῖ συνεκπίπττειν τὴν τῆς 
πατρίδος σωτηρίαν. (ι6΄.) χιλίων ταφὴ ᾿Αϑηναίων μαρτυρεῖ 80 
μοι, κηδευϑεῖσα ταῖς τῶν ἐναντίων χερσὶν, ἃς ἀντὶ πολε- 
μίων φιλίας ἐποίησα τοῖς ἀποθανοῦσιν. (x.) ἐνταῦϑα 
ἐπιστὰς τοῖς πράγμασιν ἔγραψα τὴν εἰρήνην" ὁμολογῶ. 
ἔγραψα καὶ Φιλίππῳ τιμάς" οὐκ ἀρνοῦμαι. δισχιλίους γὰρ 
αἰχμαλώτους ἄνευ λύτρων καὶ χίλια ποολιτῶν σώματα 
269 χωρὶς κήρυκος καὶ τὸν ᾿Ωρωπὸν ἄνευ πρεσβείας λαβὼν 
ὑμῖν ταῦτ᾽ ἐγραψα. (κα΄.) ἐπείληπτο δὲ τῆς γραφούσης 
χειρὸς οὐχ ἡ δωροδοκία τῶν “Μακεδόνων, ὡς οὗτοι πλαττό- 35 
μένοι λέγουσιν, αλλ ὁ Καιρὸς Καὶ! ἢ χρεία καὶ TO τῆς παὰ- 
τρίδος συμφέρον καὶ ἡ τοῦ βασιλέως φιλανϑρωπία. (κβ'.) 
! ψεόπον κακίας 
Τρίσον κακίας} Hamov. τρόπου κακίαν. 


ΓΌΕΜ. 


AHMAAOT 


insepultis abjectis. Laudsbat t&nc occisos 





Aseyoyenolac] Fabulam eque Dermo- 
sthenes ao Dinarchus λσγογράφον appel- 
Jant. IpEM. 

Ἐπισφαλῇῆ] periculosam, apud Hero- 
dianum I. 6. 14. VII. 9. 11. Plutarchum, 
it. Act. XX VII. 9. lego; apud Isocratem 
ac Demosthenem ἐπικίνδυνον. v. g. Isocrates 
in Hel. laud. p. 502. ἐπικίνδυνον τὸν Bl 
“τοῖς ἄλλοις καθιστάντας. InEM. 

Τιρὸς κατόρθωσιν] Herodian. III. 11. 16. 
Inr». 

Ta4À] Sio legit Hanov., ut arbitror, 
reote. Nimirum est hio in Aldino codice 
σι, et spatium exiguum, deficientis voca- 
buli cujosdnm documentum, quod liíians 
ipse contextus ostendit. — Itaqne mille 
Atheniensium fanus, adversariorum ma- 
nibus, simol est curatum. φΦίλιος antem 
emicitia et federe junctum indicat, ut 
φιλίαν χώραν dixit Xenophon. ἴτρεν. 

Tis εἰφξήνην)] Quam utilis generatim tuno 
Atticis pax fuerit, docet Isocratis oratio 
de pace, sive socislis. Antecesserat antem 
pax, quam aliis tribuit Demostb. de Cor. 
$. 8. sqq. γε. 

Κύρυπος] Vel qui peteret cadavera sepe- 
lienda, ut apud Lycurg. 40. 12. vel qui 
. corpora quasi pretio suis venderet, cseteris 


Demosthenes. v. or. de Cor. $. 88. pacem 
simul Demadi tribuens. Factnm erge, 
post pugnam Chsroneam, Olymp. CX. 
8. 8. v. Diodor. Sic. XVI. 86. sqq. 
Ipn£M. 

Tiv "᾿Ωρωπὸν Utroque genere legitar et 
apud Paus. VÍT. 11. qui pariter, aatece- 
deote capite, plara huo pertinentia narrat. 
In finibus Atticse, Boeotiorum initio locus, 
istud oppidum erst, quod Atheniensibus 
Philippus concedebat. v. Paus. I. 34. at 
de paulo recentioribus Oropiorum fati» 
VIT. 11. sq. Samum addit Allgem. Wel- 
thist. Vol. V. nota 376. quam et Attic, 
cut Oropii sui jnris fierent, retinuerunt. 
Diod. Sic. XVHT. 56. ΡῈ». 

"EmwAswTo] Singularis hujus Attice 
formme priebet etiam exemplum Dio Cas- 
sius p. 217. ed. Hanov. 1606. locutionis 
tutem Herodian. I1. 3, 9. Vulgo tamen 
Attici casum quartum jungont. v. Lysias 
p. 197. Lycurg. p. 194. olt. ed. Reisk. 
Ipnzw. 

Δωροδοκία) Apad Atticos acceptio mu- 
nerum : dationem tamen et Ammonius pro- 
bat. Nostro loco priorem sensum ἔλλει- 
«τιχῶς retinere potest. Ipzx. 

Βασιλέως φιλαν.} Hanc et tribuit Isocra- 
fica ep. ad Phil. Opp. pag. 9953. Ipzx. 
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e uir ydi ὃ emi: τὸν selsdovoy. ἐχϑῥὸς τῶν ὠψώνων Φίλος aye : 
ρόσϑυ, τὸ τῶν »ενικηκότων ὥϑλον τοῖς eeu, garde 
(sey) παλιν τοΐνον ἥκε τῇ πόλει χιαρὸς ἕγεροξ, iz TAN 
μοταζὺ καδύρους ἡ eid bra dur καὶ πάντες μὲν οἱ τὴν 210 
Ἑλλάδα ποντοιπσῦν το. τὸν ᾿Αλέξανδρον ὁ εἰσὶ τὴ» ἡγεμσνίον 
xs imd, καὶ τοῖς y ὠνιυπλάττοντες φρόρηριδι. 
pasiQo.rov δέοντος dados νέῳ καὶ φιλυδόξῳ epica, ( d 
Accra às Suv ὑμεῖς καὶ Aunedunuónos, T 
eermíms ἔχεν ϑχοντος, σὺ ; xps v ὁγλῆϑος, οὔχ, UIN bI 
CX3UNA, vU πεζῶν σύνταξιν, aAA " ίαν μεγάλην, 
180. 1 "€ rw: καὶ τω πχενήν. i.) δ» μὲν »3 ἐσύλησε 
τὴ ἐπ᾿ κὸν δ περὶ ᾿Αὐὔκτγα κίρδυγος, ὃ δὲ Ὡρότερυκ aertíporres 
n reine: σεέλφήνγγας, Εὐρώγας Βοιωτοὺς ἐν τῇ Λανὰ» 271 
v σγρατοπαδεύοντας, ! εἰχέν᾽ dimito vas γὴν. ἀρ μὴν 
τῆς Σπάρτης $ 'Onwior, καὶ ποὺς ἕρους τῆς ANKOFIRXE Ἐν 
" σὴν ἀπροὶν TY Ῥέωμι, σνυνέρλεισε ταῖς τέφραν, 
δέ" } τς δ᾽ ἡμονέροις "παρα κευὰς εἰνάλωσεν ᾧ 'πόλεῤυδ, 
κοι τὴν χπίδιο τῶν ψωντων φονέτραψεν. ἡ συμφορὼ τῶν ορῷ 
διακόνων. (πῶ. ) Θιξαῖι δὲ ere εἶχον δσγοὸν τὴν 
vds Moasiomy * σὺ μόνον vds XP συνυδέ,. 
θησαν, d ἀλλο καὶ v». τωῤῥηξίων ὠφήρηννο᾽ γῶ γὰρ "Eme 
! ae 
"ABXn Piuteithn aepulfiràm, cümi pu- bem. Tpkx. ton 


40 





bliea lande, defenalis, ipsisqpe oaptinie 
premit quedam. ἴπὲμ. 

Τοῖς σφαλεῖσι] Sic et opinione deceptus 
εὐκλεὶς τῆς ἧς δόξης, apad Thucydidem. 


"ek μεταξὺ κιδ.] υἷονο ορονισὶ rhinor& 
faisse; edapmajoqa. nt a Obeiroses 
jrwlio, eut àen diu stperstes eret ΒΗ». 
pes δυσαι 

Myexena?] huperatorer οἱ autea ῬῊη. 
ippom, post pugnam Cheroheádm, 'sesne 
rivi ar au Ceristhles, 'eisgeránt 
Isoxm. 

ella] Sépies. apdd Lyilamw oo 

etit in με γειοδοτεὶπι (ovra. Foda. 
Aram dere]  Mabst. Dioscorides, 
ptello wse ἀν ιὲ Ghrium, out reóen- 

tiofibéé rnlte, Ipew. 

xem] Est et, T" Thecydillem e 

Xeospbostens, anii elati ovyitetio, qdan- 
quaiq hie/hude, cum-Hesyehio, exponere 
queamus βούλημα, θέλημα, Eph. 

ὐπομέθολαν! HM ipee foeeret. Dewades, 
festia as diie mejeribàs adveri- 


λοιπὰ] Sio Hanos, Án Nerv, qvo 
sensu, pertinens ad πρόβλημα, construolio- 
βειὰ περιφραστικὴν haberet. 0ῈΜ. 

Πρόβλημα]  pretezxtum, munimentum, 
apad Aríptopliepém, Aristotelem, et'ülios. 


Iprx. . 
Metjds Muhot. Afia. Phos. 
I. 29. ILI. 21. 26. V1Wf. 92. Pew. 
Aeicarw] Senitm wdoptui aewtem 
atieptem, Ινεμνὶ 
ad) Lwednhe flosius, ab fufota 
fege dicta, Meurs. 46 Yoko Iso. e. T. 
Ipzm. 
vRw) Bit. Hanov. infer vatiahtes [e 
merE- H. Steph.) Bebet yt. Ibgx. 
ὧν νέων] Positos ifos termibós, vel 
muros, jactabant Lacones. Meurs. nirisé: 
Iac; IV. 10. Tn£M. 
περι] cineribus. ἃ τόφυ defuit 
Btye. Hoe 
Aperi] Panireih hoé plusquasyer- 


et 


* fectum, αἱ 6$. 21. potest etiam in sententie 


miunete, et navà intelgi. — Sed accipere 
cogebeutue presidtem ΠΝ post pagotiu 
δ. 


v 
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μινώνδου σώματι συνέϑαψε τὴν Lord τὰν Θηξαίων ὁ 
καιρός. Gr. ) ἤκμαζον δὲ τοῖς σώμασιν οἱ ες, oU 
7 ταῖς. ἐλπείσιν ewi τὰ σκῆπτρα καὶ τοὺς Περσὼν η» 10 
σαυροὺς ἡὶ τύχη διερίβαξεν. (x3. ) ἐνταῦν ὁμοίως Δη΄- 
| μασϑένης μὲν ἐκύρωσε πόλεμον, καλὴν μὲν τοῖς Spam, 
272 bU σωτήριον δὲ τοῖς ἔργοις συμβουλίαν εἰσηγησάμενος τοῖς 
πολέταιρ' (λ΄. .) ὡς δὲ πλησίον ἔστη τῆς ᾿Αττικῆς, ἡ xpo 
dé εἰς τὴν ww κατεκλείετρ, καὶ τὸ περιμάχητον καὶ 
Μαυμαξόμενον ὕ ὑπὸ πάντων ἄστυ βοῶν καὶ προξάτων ὥς- 
περ ἔισαυλις καὶ τῶν βοσκημάτων ἐπληροῦτο, βοηδείας δ᾽ 
οὐδαμόθεν ἦ ἦν ἐλπὶς, ἔγραψα τὴν εἰρήνην. Qa. ) ὁμολογῶ, 15 
καὶ φημ καλῶς καὶ συμφερῶτως πεπραχέναι τοῦτο" κρεῖτ- 
τον γὰ ἐπερχόμενον ἐκκλῖναι τὸ νέφος ἢ 6p συν» 
aux) "au τῷ ῥεύματι. (AG. ) ἀξιὼ δὲ, ὦ & ἀνόρες "A9gr- 
veo, τὴν ἐκ τῶν πραγμάτων λύπην ἐμοὶ πὰρ ὑμῶν μηδε- 
278 μίαν ἀπογεννῆσοι δυσμένειαν. οὐ γοῖρ p ἐγὼ κρατῶ τῆς τύχης, 
Q&A ἡ τύχη τοῦ δου, à 3 ἣν κινδυνεύει. (y. ) δεῖ δὲ τὸν 
σύμβουλον, καθάπερ τὸν ἰατρὸν, οὐ τῆς γόσου τὴν αἰτίαν 90 
ἔχειν, ἀλλὰ τῆς ἐραπείας. τὴν χάριν ἀπολαμβώεν. ' 
(λδ. ) καταχωρίσαντες οὖν τὰ συμβώτα διὼ τὼς ἔξωθεν 
αἰτίας, ψιλῶς ἐπὶ τῶν πρωγμάτων. γυμνὴν θεωρήσατέ μου 
τὴν πολιτείαν. (λέ .) μετὰ ταῦτα τοίνυν τῇ πόλει τρίτος 
ἐγένετο κίνδυνος πάντων χαλεπώτατος, οὐκέτι πεεμφϑ εὶς 


ὑπὸ τῆς τύχης, ὧλλ᾽ ὑπὸ τῶν τότε ῥητόρων erra y eic. 


Chseroneam, de qua vid. Lyearg. vue. 
Demosth. de Cor. óseS. Ipzw. 

Ὁ καιρὸς] Corn. Nep. Epam. 6n. Justin. 
VI. 7. sqq. Ipzx. 

AusBia?w] Cur et Philippus bellum 
Persioum preeparasset. Ipzx. 

Δ 4] Α nece Philippi, gaudiis 
exsultans, et adolesoentem Alexendrum 
contemnens. Ipzw. 

Συμιβεολίαν) Dinarehus contra Demosth. 
p. 11. 14—920. 25. Ipxx. 

στη} Soc. ὁ πόλεμος. 6. 29. vel Ale- 
zander. ἔρρει. 

uu nermn] Adjectum Isoorateum, urbs 

digna, de qua contendatur. conf. Lycarg. 
12.3—14.38$. 9. 3. et alibi passim. Ipnzx. 

"Beavus) Forte paullo recentius voc. 
Ipzs. 

. Τὴν sip wey] Hano esse pacem apparet, 
qua generalis imperator Grascorum Ale- 


xander confirmabatur. v. Diod. Sic. X VIT. 
4. 7. Nico. Ceussinus de El. S. et H. I. 54. 
bunc locum excerpeones, post mejorem in- 
terpunctionem, legit: Ἔγραψα τοίνυν, εἰ 
2a) φημὶ 5. τ΄ λ. dubito, uam errore, pa- 
riter alias ibi, prsesertim in Grsecis, fie- 
quente. Inzx. 

Κρεῖττον γὰρ x. 7. ^.] Hoc imter sales 
nauticos, ad foram transiatos, bsbet Fa- 
bricius B. Gr. 1V. 30, 13. ante fn. κι. 

Avmn) Cam vos ad auxilia contra Per- 
sas et alia cogeremini. Ipz». 

Δι’ usi) propter quem. wita 
periculis oljicitur. oonf. Lycurg. 11. 12. 
Dem. l. ο. $. 57. Ipazx. 


Paral , Ip 
τότε] dol -- 
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25 (λς΄.) καί μοι τῶν ττεπραγμένων ἀναμνήσθητε, ἡνίκα Ag- 
μοσϑένης καὶ Λυκοῦργος τῷ μὲν λόγῳ παραταττόμενοι 


τοὺς Μακεδόνας ἐνίκων ἐν Τριβαλλοῖς, (λξ .) μόνον δ᾽ οὐχ 9274 
ὁρατὸν ἐπὶ τοῦ βήματος νεκρὸν τὸν ᾿Αλέξανδρω προέϑηκαν, 


ἐν τῷ δήμῳ δ᾽ ἀλείψαντες λόγοις εὐπρεσίσι Θηβαίων τοὺς 
/ / 5» ^». —f4 “Ὁ 3 , . 5. 

παρόντας φυγάδων ϑυμοὺς ἐπ᾽ ἐλπίδι τῆς ἐλευθερίας 9x:0/3- 

σαν. ἐμὲ δὲ στυγνὸν καὶ περίλυπον ἔφασκον εἶναι, μὴ συν» 


οὔντα ἢ * * 


disse dio ante videtur: quod tamen, dom 


8 fortana nos reprehensum dicitur, Athe- gnà 


mienses respicere debuit arator. Non 
enim diu cessavit Tbebanorum pernicies. 
Αἱ tamen τότε sententiam et adstriotam 
ferre potest: ot sit potius, ab iis, qui 
temc dicebant, quam ab iis qui tuno 
vivebant, quod et proxime sequentia 
demonstrabunt. ΓΕ». 

᾿Αναμανήσϑητε) — mecum — recordomini 
gestorum, πα. 

Δηρμοσϑένης) Hino, in primis Demo- 
sthenes et Lycurgua, dedendi postojaban- 
tur ab Alexandro, quem Demades miti- 
gavit. Inzx. . 

Λόγῳ) verbo, non re. ἔρεμ. 

Ἔν Τριβαλλοῖς) In inferiore Mysia. 
Vicit antem Illyricos ao Triballos Aje- 
zxauder, anno statim prigo regni. Hine 
εἰρωνικῶς dictum. Ipxa. 

Μόνον X] Sed in solo tribunali, nou 
videndum Alexandrum, quasi mortoum 


propooebant; oum interim ille res ma- 
às gereret, quem in Thracia defanctum 
esso fingebant. Ipzxw. ' ᾿ 

Φυγάδων Ob presidia Macedonum in 
arce Cadmena, ut antea factum, Lacosi- 
bas eam tenentibus. V. Dinarchus p. 25. 
Ipz*. 

Ἠκόνηραν) acuerunt. Tuno Thebani 
quosdam preseeidii Macedonum .trucida- 
hant, Ideoque, se neutiquam esae mor-, 
tuum ostendens, Alexander aex mille 
vives oooidit, hominum Lriginta. aniljia 
vendidit, urbem everti. Pausan. IV. 
47. VII. 17. IX. 6. Diod. Sie. XVII. 
8—14. Ἐν. , 

Στυγνὸν καὶ φεερίλυμον) ἰογυμπε et omnino 
tristem, qaod Alexaouder, velut altor 
Demadis, obiisset. Ipzs. MEN 

Συνευδοκοῦγτα)} Apud agueles oratori 
»ostro nondum equidem, reperi; licet 
ἀνολογίαν habeat, αἱ apud. Lycargum p. 
238. 8. ed. Roish. est συνενπορῤόω. Inga. 
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VARIANTES: LEBCTIONES 
AD DEMADEM. 





CODICES ET EDITIONES. 


1. Codex Lanrentianns, plat. 57. cod. 4. 
4. Codex Leurestianas, plat. 57. cad. 53. 
p. Cedex Parisines Begius, 2944. 


P. 595. 9. nire) T7»! 2. 15.5vyw Ρ. 588. 1. τρόπο ΑΜ. T. epic τὰν 2e- 

1$. et dh, » ὦ deligec δικασταί τὰ. ». 9. ταφὴ] τὸ 94 ἢ €. τὲ, spatiale 

carr. om. pr. ἢ 9. . rib ὐσοσο 15. sipstac δ. 
P. 526. 18. τὰ om. p. astep. ὃ xpo) Hd. 

ἃ χρεία D$. p. Bekk. — pem. τὶ xe] τὸ sio p.59 Rr ebnem. ΤΙ 4. μιὲν om. 


e μένω, ὃς πγάγριατος Suns, ὠλλὰ m fet, p. 
μας ἃ Ἢ mie ie ξεις ὁ 13. — P. 590.7. ir p- 19. στυγάχϑεε E 1. 
Bak. 6. khan] δαῶσι ΕἸ. 9. p. Bekk. e ieeen] in 40. κατυχωφάεαντας p. 


ketyers] ἐγάστο p. 

| 1. Bekk. Φ. Mesrrec b) — P.531. 5. τριβαλε ἢ. Φ.- μι pem. δὲ 
Mess De vii 1. Behh. 12. σαραδυῖσες em. 1. 9. p. 
| 1. AM. 


INPEX GR ECITATIS. 
DEMADEE.. | 


AD PAGINAS ET VERSUS EDIT. REISK. 


᾿Αγνωμοσύνε ríxyw. 267, 15. ' 
ἄχκοναν ϑυμίν. 274, pon. 


ἀπείρατος πολεμίας σάλπιγγος Ἑὐρώτας. 270. 
t. 


dee id mt! ὑμῖν Mb paseo de 
γῶωνῆσαι δυσ e. TT 4, ult. 
imei deus γὴν Zeáerm ἀκμήν. 


drains τᾶ; Sutaartiac τὴν χάριν, $73, 


NR βίου. paupertas. 267, 11. 
av[u τὸν στρατιώτην ὁ sane. 263, 7 


r. 
γυμνὴ eroAvrsia, 275, 6. 


Δ. 


δεσμὸς sensu translato, retinaculum, fre- 
num, vinculam. $71, 8. 
haBiBácur] à τύχη τοὺς Μακεδόνας ieri τὰ 
[Persica puta] καὶ τοὺς Περσῶν 
ϑεσκυροὺς διεβίβασεγ. 471, antep. 
δικαιολογία. allegatio, prsetensio, propo- 
sitio argumentorum, quibus uteris ad 
causam tnam defendendam. 267, 5 
διορϑοῦσϑαι τὴν τοῦ βίου ἀσϑίνειαν. 467, 11. 
τι ἔχει ἡ ποία. inbabile quid, 
negans traotadl. $67, 14. 


een víoec ἐπερχόμενον. 272, 8. 
ϑεραπεύειν τοὺς κάρινεντας. 908, 3. 


ἩηλοΝΝ εἰς μέσην τὴν τῶν ἑπτόρων δυσμέ- 
γειαν. 868, alt. 


Tir». in alibgjot cast. 466, 3. 
eps uero τῆς ytedeorm xti- 
(ὅς. inbibebat meam manum. iate Anrie 
bentis. 269, ἢ. 
nn τἴς Mentis md 267, 


K. 

κωταπλείειν} à incole » Ὧ- 

stioani, 1 Erde nertiabre. $73, S. 
παταγοοῖν τὶν αἰτίαν τοῦ do^ wd 262, 5. 
κατατυχεῖν τῆς ἐλπίδος. 266, 6. 
καταχογίζειν. 378, 4. 
κηδιευϑεῖσα ταφή. 468, 4. 
κῆρυξ] ἄνευ πόρυπος. 468, ult. 
πυροῦν αόλερμον. $71, pev. 


kot ad ᾳμθέκρι. 205, 6. 
an 


A. 


. quiestus ex orationibus foren- 
sibus conscribendis. 267, 16. 


N. 
γέφος ἐπεγχόμενον ἐκκλίνειν. 272, 8. 


Q. 


$e]. ὥσπερ ἡ τῶν ὀφθαλμῶν νόσος τὴν 
ὅρασιν συγχεῖ. 265, pen. 
ὁρατὸς νεπρός. 274, 2. 


rt. 


παραπολουϑεῖν τοῖς τῆς κρίσεως δικαίας. jura 
canse, argumenta, quibus embes 
Ποῖα pugnant, probe tenere, vel mente 
consequi. 262, uit. evenire, contingere. 
267, 1. 

ἡλωμα. res eo comparata, quo temere 

insamatur, quo ei ne parcator, quo ab- 
sumpto corruptove nil sentias damni 
tibi accessisse. 263, 5. 

παφατάττισϑαι. 273, alt. 


σφαρατιϑέναι ἀπολογίαν [soll. τῇ xamryspa]. 
466, ult. 
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ereturiónn ἄδικος λύγος εἰς τὰς τῶν δικαστῶν συνϑάπτοιν. ie. τι, 
γνόμας. 263, ult. συντρίβειν 1, 6. 
“αῤῥεσία deri τοῦ βήμωτος. 267 , alt. — 
περιβάλλειν τοὺς ὅρους τῆς χώρας, οὗ λίϑως, T 
ἀλλὰ τῇ τῦς αὐλεως 1 
ip ur . Ta4À ποδευθῃῆῖσα. 86β,4. ^ 
σεριμάχετος. 272, 8. “ειχίζειν τὴν ᾿Αττικήν. 868, 9. 
ῆς cerruelac. 270, 5 τόφ 4] «i τίφραι 471, 4. 
φεοτιϑίναι νεκρόν. 474, . ψᾶἔφον. 2, δ. τιϑέναι τὸνό vov εἷς 
prime in dioende cause vices. στὴν τῆς ἐργασίαν. conferre 
464, 4 $67, pen 
Σ. . X. 
σάλ φολεμία. 471, 1. χωρίζων separare. xeyepw, τῶν 
imi 274, pev. ee. insons. $264, mes ^us 
Kc Ann 
271, 4 
3 *x—. 
συλᾷν τὴν ἰσχὺν, ai. 270, 
evaemy ϑῆναι de m eS τ μόν e, Jos. $73, 5. 
"ant. 
δυνδεῖν τὰς χεῖρες, 471,9. 'a. 


evi οὐ δεῖ αἸγίδος curnelas 
rv Mperrm χάρο, S8, $550 ἀμέτε τῇ ὑμέτετι τῶν κονεγίμων μά μὲ 
συνευδοκεῖν. probare. 274, ul etr. 265, ἢ 
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A. 
AEXBONAKTOX 
HOAITIKOZ 
HEPI TOT ΠΟΛΈΜΟΥ ΤΩΝ KOPINeION. 


ὥεραρισασδῇ 


ΕΙ μὲν ἑώρων τοὺς ὑμῖν συμβουλεύοντας, ὦ d ἄνδρες Αϑη- 
yaoi, τῷ βέλτιστα ᾿ουλευομώους uA πόλει; καὶ περὶ ὧν 
'παρεληλύϑασιν ὃ ἐροῦντες, ὀρθῶς "o4 αὑτοῖς ἐγνωκάτας 
συμβουλεύειν, ὑπὸ. σιωπῆς ἂν τὴν ἐμὴν. παρεῖχον γνώμην" 
ur δὲ ὁ ὁρῶν τούς τε τῇ Θηξαίων πόλει ,προστιθεμένους παρὰ 
τὴν αὐτῶν γνώμην τᾷ δέλτιστα γράφοντας, ὑμᾶς τε περὶ 
τῶν τῇ πόλει συμφερόντων οὐκ ἐπευχειρσῦντας λέγειν, παρε- 


Ma δ 


40 τῶν EV. ὑμῖν. asi λέγειν ea déray ὡς ap τούτων Ld 


πράττειν. εἰ μὲν γὰρ δὴ χαὶ 


πρότερον πρὸς τὴν ὑμετέραν 


TOV  Vmfkpuae Θεβαῖοι p ) δυσμενῶς διακείμενοι, καίτοι 
πρὸς τοὺς προγόνους ἡμῶν πολλᾷ καὶ. εἰγοὶ καὶ μέχάλα 
emp ypévo καὶ διὰ παντὸς τοῦ χρόνου πολέμιοι καθε- 


στῶτες ὑμῖν, T 


δῶν ἃ ὧν τὰ γὺν αὐτοῖς ἡμαρτημένα περὶ 


ἑτέρων ὧν τοὺς λογους ἐποιούμην. δγῦν δὲ τίς οὐκ οἶδεν ὅτι 


! φαρεληλύβιωσαν 


 TÀN ΚΟΡΙΝΘΙΩΝ] ἔπίο varo ΤΩΝ 
ἘΔ fensten] Vid disti 
sj.v5 etur ita. distingnen- 
dum et leg. esse : , συμβουλεύειν 
παρεὶς, ὑπὸ curie ἂν τὴν ἐμὴν Karrüi voy 
. ἔτ 


τὰ Birra] Nam € τὰ βέλτιστα. 
Iprzx. 

Ζιερί τε τοῦ ev. à. -.] Sed neutrum 6t 
in bso oratinncele, que est frigida. et 
puerilis adversus Thebanos declamatio, 
consota e locis ssepe mulomque contritis 
et recoctis. Paret initium solummodo nos 
habere bhejus exercitatiuncule schola- 


9 tesovor 


3 χἱς δὲ οὐκ 


sticse, maximam vero ejas partem inter- 


cidisse, nullo prorsus cum damno rei 


literaties, Ipnx»s. 

δι χρὴ —] Id est, ὡς χρὴ περὶ τούτων 
ἑκάστου ὑμᾶς διδάσπϑν. Non enim pro- 
pesueret sibi de ratione modoque belli 
gerendi diaputare, sed solummodo causas 

proponere, cor bellandum adversus The- 
banos esset, ἴω. 

TIewpaygsívo] Possit videri εἰσὶ suyban- 
dienduüm esse. mihi vero potins videtur 
φαίνονται deesse. Ipzu. δια αηπραγμεένοι 
malit Bekkerus. 


3z 


Pag. 
ed, . 
Reisk. 


δάξων περί τε τοῦ παρόντος ὑμῖν. πολέμου καὶ 2 
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8 πρότερον μὲν ἡμῖν μετὰ τῶν Λακεδαιμονίων καὶ τῶν ἄλλων 10.1 
Πελοποννησίων ἐπιβουλεύσαντες ἀναστάτους ἡμᾶς ἐπεχεί- 
pura ποιεῖν, εἰ μὴ διὰ τύχην αὐτοῖς ἡ ῥώμη καὶ τὰ βου- 
λεύματα διεφϑάρη" δεύτερον δὲ μετὰ τοῦ δαρξάρου γενόμε- 
νοι καὶ σύμμαχοι ἐκείνῳ καταστάντες, ὃς ἥλθεν GYUTO- 
στάτῳ δυνάμει καὶ τὰ σώματα καὶ τὴν χώραν ἡμῶν δια- δ 
φθερῶν, ἐναντίοι παραταξάμενοι τοῖς ἡμετέροις φρονήμασιν, 
ὑπ᾽ ὀλίγων πολλοὶ μάχη κρατηνίντες ἐφυγον" μετὰ En TXU- 
Ta, πάλιν μετὰ τῶν ἡμετέρων ἐχϑρῶν γενόμενοι; τὴν χώραν 
ἡμῶν ἔτεμον τὴν πολλάκις τούτους σώσασαν, καὶ τὴν “πό- 
λιν ἕτοιμοι κατασκάπτειν ἤσαν; ἣν πολλάκις αὐτοὶ 9 
πεύσαντες σωτηρίας ἔτυχον. dii πραντὸς δὲ χρόνου τοτὲ μὲν 
μετὰ Λακεδαιμονίων ἡμῖν 3 ἐπιβουλεύοντες, ἄλλοτε δὲ τοὺς 10 
ἡμετέρους συμμάχους ἀφιστάντες, αἰεὶ δὲ αὐτοὶ καθ᾿ ἑαυ- 
τοὺς πολεμικῶς καὶ δυσμενῶς ἔχοντες πρὸς ἡμᾶς διατε- 

4 λοῦσι. γὺν δὲ τὸ τελευταῖον Πλαταιεῖς ἀναστάτους πεποι- 
ἥκασιν, ἡμετέρους μὲν ὄντας συμμάχους, εὐμενῶς δὲ ἀεὶ 
πρὸς τήνδε τὴν πύλιν διακειμένους, μόνους δὲ qua ἡμῶν 
ὑπὲρ τῆς τῶν Ἑλλήνων ἐλευθερίας πρὸς τὸν βάρβαρον δὲ- 
ἀγωνισαμένους καὶ τρόπαιον στήσαντας. ὑπὲρ ὧν εἰκὸς 1δ 
ὑμᾶς ὀργισθέντας πανδημεὶ μετοὶ τῶν ὅπλων. ἐξιέναι, καὶ 
τὴν αὐτὴν Θηδαίοις ἐπιτιϑέναι τιμωρίαν ἥνπερ οὗτοι τοῖς 
ὑμετέροις συμμάχοις ἐτόλμησαν. ἀξιῶ μὲν οὖν καὶ τοὺς 
οἰποτρέποντας ὑμάς τὴν αὐτὴν ἐμοὶ γνώμην ἔχειν, καὶ μὴ 
ari iy ὡς οὐ πολεμητέον ἐστὶ Θηδαιοις" εἰ δὲ μὴ, διδασκίν- 
των ὡς οὐδὲν εἰς ὑμᾶς ἐξημαρτήκασιν. 

^ ἐπιδουλεύσαντες 


Κατὰ) Μετὰ dedi de meo. V. versu 13. 
Quam vero incarsionem Thebanorum in 
agrem Atticam designet, me fügit. oportet 
Alam quidem Xerxis iovasione vetastio- 
rem fuisse. Nam de illa nota Thebano- 
rom immaenitate, qua Grecis socfores 
fiebant, nt Athense solo sequareptur, paulo 
post, ordini temporum convenienter, com- 
memorahit; neque existimandus est 
Lesbonex idem factam bis peratrinxiase, 
et consecutiones temporum ita contur- 
basse, ut « novissimis rebas gestis ad 


vetaatissimas prosHiret, et rursus ab his 

od easdem noviseimas resiliret. Rz:sz., 
TD Tes | Plateearum eversio antiquior 

fuit eversione Athenarum, cujus auctores 


"Thebsoi Peloponnesiacis fiebant. Qoi 


ergo potest illam Platearum cladem ap- 
pellare casum recentissimum? Profecto 
cotevus non fait Lesbonax bello Pelopon- 
nesiaeo, sed multo posteriore natus setate," 
more soholasticorum, ut fecit Aristides, 
argumenta stilo tractavit ὁ vetusta histo- 
ria Grseca repetita. [pua. 
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IIPOTPEIITIKOZ TOY AYTOY. 


a. OI 
8iySXA ἡ σύμπασα παρασκευὴ παρεσκεύασται" τὰ δ᾽ ὠπὸ 
τῶν Jw, ap ὧν χρὴ ἡ ἄρχεσθαι, καλὼς ἔχει κατ᾽ ἀμφοτί- δ 
ρους τοὺς λόγους" τά τε γὰρ ἱερὰ καλὰ ἡμῖν γέγονε καὶ τὸ 
δίκαιον pe) ἡ ἡμῶν ἐστίν. ἔν ὑμῖν οὖν τὰ ἐπίλοπεά ἐστιν, 
ἐν ἄνδρες. ἀγαδοὶ γένησθε. ἐμὲ μὲν οὖν εἰκὸς παρωινέσομ. & 
γοώσκω, ὑμᾶς δὲ προσέχειν τοῖς λεγομένοις δοκεῖν Ti, ὥρπερ 
τοὺς λόγους ἀκούετε, οὕτως αὐτῶ" τὰ ἔργα δρῷν παρώτα, 
ἃ ἐν τοῖς. λόγοις δεδήλωται" οὕτω yap ὧν ἄριστα γϑοίητε 
τὰ συμφέροντα. 


᾿ Ῥ ag. 
ed. 

Reisk. 

ἐν “πολέμιοι ἐγγὺς, a ἄνδρες στρατιώταμ,. ἂν 4 


g. Asi LE ὑμᾶς CT ὅσα ὠγανὼ € ἐνεσντιν ἐν τῷ. 


yay μαχομένους τοὺς πολεμίους. πρώτον μὲν τὴν πόλιν 
καὶ τὴν χώρων σώξετε ξ εν * ἐτρώφητε, ἣν ὑμῖν οἱ πρόγονοι 
TU χίσαντες καὶ ἄλλα πολλὰ ταλαιτεωρηθέντες κατέλιπον 
οὐκ ἀπολέσαι ἀλλὰ σῶσαι" ἣν ἐλευθέραν μὲν καταλαβοὺ- 


σιν αἰσχρὸν ΚΑ ὑφ᾽ ὑμῶν ᾿ἐλευϑερωθῆναι. καὶ pn τὸν 8 


κίνδυνον καταδείσαντες καὶ χομίσαντες paio εἶ εἶναι ἢ ὅσος 
ἔστι, τὴν μὲν ὑπάρχουσαν ἀρετὴν ἀπολέσητε, τὴν δ οὐχ, 
ὑπάρχουσαν κακότητα κτήσησϑε. ἐτι δὲ καὶ ἱεραὶ ὑμῖν 
οἱ πατέρες ἱδρυσάμενοι κατέλιπον, κοσμήσαντες ναοῖς καὶ 


i esteriscos om. 


TIPOTPEHTIKO2] Com Lacedemonii 
oocopata Deceles, bellum Atheniensibus 
inferrent, adbortatur hos quidam ad rem 
fortiter gerendam. Historiam tradit Tha- 
cydides libro 7. CANTER. 

Kav ἀριφυτίρους τοὺς λόγους} Qusrentm 
lue sint ambse rationes, ipse in continenti 
subjicit, scil. religiones deorum, et jas 
populorum. Rurst. 

Atboarrai) Malim in peulo post faturo 
διδηλώσεται. IprEM. 

Κρταλαβοῦσι"] Imo vero Ὡαραλαξεῦσιν. 
tom deest sententia istsc fermo« αἰσχρὸν 


3 μὴ ἐλευθερωθῆναι 


ὑμῖν ἐᾷν καταδουλωϑῦναι. quam εἰ nacti fu- 
essetis a. majoribus traditam liberam, turpi 
vobis foret committere, ut in servitutem de- 
ciderete ant etim : αἰσχρὸν ὑμῖν τοῖς κγό- 
woe δουλεύουσαν παραδιδόναι. δουλεύουσαν δὲ 
«αραλαβοῦσιν, αἰσχρὸν ὑφ᾽ ὑμῶν μὲ ἰλεθηον 
ϑῆναι. servam autem εἰ nacti. essetis, turpe 
vobis foret, operam «ullam vos dare, ut ma- 
nibus armisque vestris in. libertatem vindi- 
caretur, IpgM. 

Naeit] Na scilicet parteserant τῶν ἱερῶν, 
celle puta ille fsnorum, vel niduli, in qui- 
bus deorum simulacra stabant exposita. 
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βωμοῖς καὶ ἀγάλμασι καὶ ἄλλοις πολλοῖς καὶ καλοῖς 
ἀναϑήμααν' ἃ μὴ περιίδητε συληϑέντα καὶ πεσόντα 
. ἀτίμως, αλλ ! ἀμύνετε, ὅσον ἕκαστος δυνατός ἔστι, TO 40 
Jes, ἄλλως τε καὶ μετὰ τοῦ ὑμῖν συμφέροντος καὶ δεδη- 


/ Led “ 3 - 
λωκότων τῶν εῶν ἐν τοῖς 


ἱεροῖς τὴν εἰς ὑμᾶς εὔγοιαν, 


“ N , v 5 7 9 
ἀναμνησϑέντες πομσῶν καὶ πανηγύρεων καὶ ἀγώνων» EV 


οἷς τῶν μὲν πταρουσῶν " ὠνιῶν ἐπελανθανόμεθα, μετὰ δὲ τὴν 
ε / 3 / 
ἡδονὴν ἄλλας πτροσεκτώμεϑα, συνόντες ἀλλήλοις κατὰ TE 


4 


φιλότητας καὶ xor συγγενείας νοὶ καντὸ ἡλροίως, ἔξευ-- 191.1 


πορίξοντες αὐτοί ve ὅπως ἡμᾶς αὐτοὺς ὡς ἐλάχιστα AUS. 
e£ ^, . » SL. - E S 

σομεν, τούς τε “τἀρόνγοις. ὡς SETA εὐφρθινοῦμαν. ὁ δὲ 

νγωρεστηκὼς ἐγὸν τέλος ἔχει ταῦφά τε διασῶποϊ καὶ Et 


πολλὼ πλέονα καὶ καλλίω Καὶ 


[οἴξω προφκτήσασθαι, ἢ 


γῶν τε ὑπαρχόντων στερηϑῆνοι καὶ αὐτοὺς πολλὰ Vopi οἰ τβοὲ 
“Ὁ ) ἰδεῖ ? yieiy dà γὼ . laz ἡμῶν "mute voy 
gra dtiv καὶ ἐδεῖν. ἑπωγενεγκεῖν δὲ τὰν γνῶμην ὑμὼν δ 
βώλομαι, ὃ καὶ δεῖ σκέψασθαι; ἃ περὸ πλείογου. «φοιούβεενοι 
πατελίπομεν, τοὺς ψεννησωντας ἡὙτωτέρως xe μυητέρως. ὃ δὲ 
8 υἱούς τε ἐφύτευσε καὶ ἐξέφυσεν, ὁ δὲ ὁμογενεῖς εἰδάλφούς re 


κὰὶ ἀδελφοὶ, ὧν oj μὲν pa "πολὺ Wirt 
᾿ 3 σνμφερῶν᾽ 


! ἀμύνατα 
Jes Νιοῖα, ΤΌΣ. ᾿ 


ἹεροῖοἿ Hic foci significat hoc vop. fagà 
ΠῚ Mein, quod paulo ante, fana, sed exta. 
Ibrm.. - . 

᾿ Ἐκελανϑανόμεθα) Malin in presenti 
, ἐκιλανῇ. et sio guoqae ia compiathli qtpoe- 
κτώμεδα. IDEM. . os 

Merà δὲ τὴν ido ὅλλας q9.] Mun 
δὲ τὴν ἀφτὸ τούτων ἡδονὴν ἄλλας wr. cil. ἡδο- 
γᾶς. νεροιηϊ μήν voluptatem ab his rebus ez- 
sistetem [9 processionibus pata, congres- 
sibus solennibus, Tudis, gymnicis, specta- 
enlis sceniojs] aliit ingsper. potjmyr oble- 
ctutionibus novis, inter nos privatim coeun- 
tes, ut quique ayicj inter nos sumus, aut 
familiares, aut conjuges secum, vel parentes 
.cum liberis, eut cognati, affinesve, aut aqua- 
les €nnis atque studiis. Ipxa. 

EDumwiQuric] ᾿Εκψικίζοντες, Ad Phry- 
Sich. p. 596. Lonzcx. . 

Ἐγὼ, τέλος ἔχει} 8590 τέλος ixi. H. STz- 
PHAN. huic autem, quod nunc ghimus, cer- 
lamini presenti finis hic est prepositus, et 
— Recepi certissimam Stephani atque 
Casteri omendetionem. Rarax. 

Tavra] Malim ὃ ταῦτα, oppopaster 
inter se dao 5. eut — aut. v. atMtim post 
y. 13. Ipza. 

BovAatasn, ὃ καὶ δεῖ σμάψασθαι ἃ — ] H. 


^n 


ἠερβάλλονφες; s δὲ 
- amt 
Stephanas post primu veceluium addi 


vult πρὸς, ad sententiam non male. Mibi 
videtar sioleg. et distinguendum esaa : βεύ- 


pore suo profert 
ermen propnilplans, yel Le : sabe 
fircteno! defendi posse videa * bao - 


ptiq, jnsplentior ntique, et -postgs quam 
oratori convenientior. Sin autem statuatar 
vitium loco inesse, malite pro ἐξέφυσεν legi 
ἐξέϑρεψεν. Verum praeterea labat constru- 
ptio in vnlgata, quu mollins et plsnios 
procedet, ei locnm ad buoc modom oon- 
cipias: κατδλίστομαβν, ὁ μεὰν [facile potait à 
μὲν cam fine vecahgli κατελίπομεν copcur- 
rens elidi] τοὺς γοψήσαντης [soilimarbum) - 
πατέρας τι καὶ μεητέρας [petrem matremque, 
item avum et aviam], ὁ δὲ υἱοὺς (scil. κατέ- 
Amm], οὕς γε Ioórwves sei ἐξίϑρρψ ον, ὁ δὲ 
[scil. κατέλιπεν) ἀδελφοὺς —. nas. 

'Oreeic] Id est, (etrevgouc nal ὅμο- 
μητρίους. ipEM. . 

Ων ᾷ μὸν — κἱ δὲ —  Ῥέχοηϊδε — et 
liberi. Inxs, 
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νεότητι πολὺ ξλλῴίτοντες, τοῖς μὲν σώμασιν οὐχ, οἷοι τενεἰσὶν 
ἀμύνειν, τῶν δὲ κινδίνων πλεῖστον μέρος μετέχουσιν. av οἷς 

10 ἡμῶν μὲν μαηϑέντων xat εὖ ὠγωνισρμένων εὐδαΐμ 
μιὰν οἱ πατέρες, τέμιοι δὲ οἱ σ'αἷδες, ξηλωταὶ δὲ αὐ γυνκῆκες 
wel αἱ θυγατέρες. καὶ αἱ ἀδελφαὶ καὶ ἑνὸς ixccTo καὶ 
συμοταντῶν" ἐλλιπόντων δὲ ἡμῶν τὴν ποροϑυμίαν καὶ μὴ ᾿ 
θεθοχάντων διωμώχεσθαι εἷς τὸ ἔσχατον ἄϑλιοι μὲν οἱ 
πατέρες, στερηθέντες μὲν τῆς ἡμετέρας προσόψεως, σπερῇ» 
θώτες δὲ πόλεως καὶ χχύρας καὶ ἱερῶν, αὐτὶ δὲ καλλίστης 

15 ἐλανθερέας εἰς τοὐσ'χίστην δουλείαν ^ xod urroqatvor, ἐν ἡλικίᾳ 
τοιαύτῃ ἂν ἢ vO μὲν φρονεῖν ἃ πάσχει γεγήραπεν, "pit δὲ ὁ. 
γινώσκει: 6 πάσχει ἀδύνατος καθέστηκεν. ἀμύναι, "OQTE D ὁ 
χιαλαηγώταρον qe εἰ γῶρ παρῆν γνώσκειν μὲν μὴ, δύνει» 

τῷ σώματι, ῥῴων iy ἂν ἡ συμφορά" omrpai δ᾽ αἱ 
γλγαῖκες καθίστανται, δυστυχέϊς δὲ καὶ παῖδος παὶ ads 
Qoi, τῶν τὸ αὐτῶν τούτων στερισκόμενοι καὶ τῶν ἐλπίδων 

2089 αἷς ἐτράφησαν. xa οἷς ἐν τῷ νῦν χρόνῳ P ζῆλον καὶ 
χὴν κάλλος καὶ εὐειδίᾳ, εἰς δουλείαν πίπτουσιν ἀνάγδεῃ 10 
καὶ οὔσχος καὶ € TRAE φέρειν" ἀντὶ γᾶρ τῶν καλλίστων — 
καὶ ἐντικοτάτων γείμων εἰς αὐσχίστους καὶ εἐτιμοτατσυς 
eríarrouriw. ἴτε “αὖ δυσειδίᾳ “εἰς τοιαῦτα ἔργα καθίστησι 

Σ Φ καϑεσγάμενοι 1* 3 Pnocsubngh C 


Τὸ μὲν φρονεῖν ἃ πάσχειν] TI. τῷ μὲν φρο- resistendum oseent oonjunche. Rrisx. 
νεῖν ἃ «ἄσχει. H. STEPHAN. De poste. ᾿Αδελφοὶ] Imo vero ἀδελφαὶ, sorores. do- 





riore concedo, de priore adiac empliam 
dem jaficess, interim ealyalam sorvubo, 
qua sil offendor. que in «tate semus salo 
rum qua patitur [eenliens puts ] consenuit, 
b. e. elangnit, etnaromit. «? φρινεῖν à wá 
ex, soil, σις, vel à ἡλικία e prsemissis, 
idem est siqua à αἴσθησις τῶν xaxd. 
Ioz*. 
- ole] *Oc dedi de meo, pro vulgari οἷς. 
poterat qnoque ὅστις΄ corrigi. Ipnxm. οἷς 
δὲ wvérza [à eru) Bekkerus, 
Τινώσκεν μὲν μὴ, δύνασϑαι δὲ τῷ edam) 
Bic inierstinai, ul senterttig hwo ait: Ma- 
lorum uestrorum sensu sj curm.csreremos, 
tem tamep adbuc valeromus corpore, forét 
coonditie nostra tolerabilior, Jam vero 
multü sunt nobis puerique faminmque, 
sensa quidem illi malorem suorem eom- 
tà acerrifeo, at viribus destituti. quo 
sont miserabiliores. Valgo sie interstio- 
etds sircumfértar h. |. γινώσκειν γεὲν, 
δίμιαθκι 3i. Cauterus pro μὴ suadebat 
ἀριῶναι. οἱ sio vertit: si cognitioni viresad 


oent iusequentis. ἔθει. 
Tere] Subeudi σῶν Apr sies 
que medo vers. 8. et 9. enomeraverat, 
Possit quoque πούεοιρ legi » iisdem, quibus 
ostorwm. parentes evboti fuissent. — Sed nil 
npus est quicquam ἢ. I. temerari. Ipgs.: 
KAMA«] Subaedi ἐστί. quibus forma σε» 
nusfo vus est honor et ζδλος, b. 6. qai nuno 
eb oris prestaatiam in bonore habentur, 
et m fluat ab omnibus, ique pre» 
dieanter. Ipzm. Sic canrirao xal εἷς 
ἐν τῶ vov sais κάλλος καὶ εὐοιδία {φίγω 
ζῆλον καὶ τιμὴν, [coire] εἷς δουλείαν 
sevootty ἀνάγκῃ [ἐστὶ κάλλος καὶ εὐεΐδειαν} καὶ 
ἀτιμείαν φέρειν. ΝΣ 
Alexc] Ut stupra nempe patiantur, ut 
proetent 4n lapsnaribas, uf pelliqes fünt. 
ip». 
Δυσειδία} Oris turpitudo detrudit iljes 
paeros, illasque puellas ad pistrisa, ad 


pà epera rustioane, fodiendum, arandum, pe- 


scendom et alias tales cum ignobiles, tusa 
deras atque molestas servitutes. ἔτι, 


» 


e 
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τὸὼ σώματα; ἂν οἷς καὶ TO ὑφάρξαν ἀγαϑὸν τῆς τροφῆς 
ζημία καθίσταται, οὐ δυνάμενοι δὲ τοὺς πόνους ὑπεκφέρειν 
avri τοῦ βίου τοὺς αἰσιχίστους καὶ Ὀιαιοτάτους ϑανάτους 35 
αἱροῦνται. ὅςτις οὖν τοισύτων ἄϑλων ᾿σροκειμένων μὴ ἔσται 
11 ἀνὴρ ἀγαθὸς ἐν τῷδε τῷ ὠγῶνιν ἀλλά Ti; εἰσαῦϑις ᾿ ὑπολεῖ- 
“σεται ἢ γνώμη ἢ ῥώμη, ὠμφοῖν στεῤηθήσεται; 'τῆς τε νῦν 
᾿ τῆς 7t εἰσαῦθις τῶν ἔργων' ὅδε "ydo ὁ ὠγὼν αὐτῷ τέλος 
ἔχει. ᾿ 
y. ᾿Ἐνϑυμηϑῆναι δὲ χρὴ καὶ τίνος οὕνεκ᾽ ἂν μάλλον 
ἀξιώσαιτε μάχεσθαι, ἢ τί ἀγαθὸν οὐκ ἔνεστιν ἐν τῷ νικᾶν 
μαχομένοις τοὺς πολεμίους. τοῦτο ἀρετὴν σύμισασαν λαβὸν 80 
eX" ἔν τούτῳ ἔνεστιν ὑμῖν ὅσα τις εὔξαιτο. δοκεῖ εἰναε εἰ- 
em ὠγαθόν ; αὕτη ἐπὶ τοῖς τοὺς πολεμίσυς νικῶσι γίγνεται 
owe dy βούλωνται καταϑέσϑαι. δοκεῖ εἶναι κτημάτων 
κτῆσις ἐγαϑόν ; τοῦτο ὁ τοῖς νικῶσι γίγνεται" τά τε γὰρ 
ὑπάρχοντα ἀσφαλῶς κέκτηνται, τά τε τῶν πολεμέων 
ἀδεῶς καρποῦνται. δμκαιότητος τοίνυν τόδε τὸ ἔργον πλεῖστον 
12 μετέχει" δίκαιον μὲν γορ τῇ πατρίδι ἐμύνειν ἐν d ἐτράφητε, 
δίκαιον δὲ ἱεροῖς πατρῴοις καὶ prison: τῶν προγόνων, δρκαιον 
δὲ τοὺς “σψατέρας ὑμὼν Up ὧν ετράφητε ἀντιγηροτροφησδιι, 
δίκαιον δὲ τοὺς παῖδας, ἐπειδήπερ ἐφύσατε, ἐκθρέψαι, δί- 
καιον 08 τούτων τινὲ μὴ ἐλλείπειν. εἰ δέ τις σοφίαν ἔτσιτη- 


ΛΕΣΒΩΝΑΚΤΟΣ 


1 Διαολείωνται 


Ζεμία] Quo magis innutriti fuerant ar- 
tibus. liberalibns, hoc impatientios ferant 
desiderium libertatis, eoque magis sen- 
tiunt pretium ejus. et quo minus assueti 
faerunt duris laboribns servitutis, hoo ua- 
gis sentiunt duritiem et acerbitatem eorum, 
eoque minus perferre possunt. 8 μ. 

᾿Αλλά τις εἰσαῦθις] Postremum vocabo- 
jum neque convenire septentise b. l., et e 
versu proximo insequente perperum huc 
ingesium esse paret. Sestentia videtur 
hoo postulare: ἀλλ᾽ αὐτὸς ἑαυτοῦ ἀπολε- 
λείψοται ὃ γνώμη ἣ ῥώμη. sed. minus facit 
quam debebat facere, et αὖ ipso merito ez- 
spectabatur, sive ratione prudentie sive ra- 
fone virium atque roboris. Ioxw. 

Τὸν ἔργων) Post τῶν ἔργων videtar δόξης 
vel εὐκλείας desiderari. Malim tamen a 
sophiata sio relietum fuiese: τῆς τὸ vvv 
ἀπολαύσεως, τῆς τ᾿ εἰσαῦϑις ἐλαίδος τῶν ἔρ. 
yen. carebit ambobus, εἰ perceptione fra- 
etuum facinoribus tuis pariendorum ἐπ 
presens, et bona spe commodorum inde olim 


i] 


3 yàp τοῖς 


aliquando percipiendorum. ἔπι. 

Μάχεσϑαι) [mo vero οὐ μάχεσθαι. qua 
tandem de causa magis velitis uon pugnare 
[subandi, quam pugnare], hoc esi, majo- 
rane sint emoloamenta e desidia et ignavia 
enascitura et ad vos pervepntura, quam ex 
alacritate pugnandi. μᾶλλον indioat omis- 
aum bio esse, subaodiendum tacite ὃ μεά- 
Te. magis non pugnare, quam pugnare. 

rA. | 

Aag] Malim δαὶ σεριλαβὸν, sut. συλ- 


λαβόν. Inzw. 
Καταϑίσθϑαι) Novi espe znraSís Sa: 


dioi, bellum componere, vel finire. verum 


εἰράνην καταθέσθαι dici, me fagit. εἰρήνον 
ϑέσθαι simpliciter osarpant, item διαϑέ- 
σϑαι. Nom lraiei sac lei — [πὲ κ᾿ 
Ἱεροῖς} Malim καὶ ἱεροῖς. etiam fanis ἀδο- 
rum ef sacris avitis, subaedi a communi 
ἀμύνειν. lpxw. : 
Τούτων τινὰ μὲ Dosiemmy] Horum verbe- 
rum sententia mihi est obscura, et suspi- 
cermonnihil bic deesse. Sententia videtas 


ΕΣ 
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δεύει, τὸ νικῶν μαχόμενον, τοῦτο σοφίαν ἡγησάσϑω, εἰ γε 
οὐ σοφὸν τὸ δοῦλον εἶναι, τὸ δὲ ἐλεύϑερον σοφόν. κάλλος ἐν 
40 τιμῇ εἶναι δοκεῖ; οἱ αὐτοὶ τοίνυν ἄνδρες γικῶντες οἱ T8 καλοὶ 
καλλίους δοκοῦσιν εἶναι, οἵ τε αἰσχροὶ δεινότερον", πῶν γὰρ. 
Ἀ» / / "d / 3 ’ 3 ed 
TO ἐλεύθερον. 3006 0V. δὶ τις τοίνυν εὐγενείας βάσανος, ἂν τῶδε 
τῷ ἔργῳ μάλιστα ὄνεστιν. ὅςτις μὲν "ydp πρότερον δοκῶν 
9 IN re Y / ὔ 4 3.» Led / 
εὐγενὴς νῦν μὴ ϑολῆσει διαμάχεσθαι, τήν T. ἐκ τῶν προγό- 
νων ὑπάρχουσαν εὐγένειαν ἀπολεῖ, ᾽ τοῖς T6 παισὶ δυσγέ-. 
9 e Δ,» "e ow LÁ UA" 3 AC 
Vesety ὠπολείψει" ὅςτις δὲ ἐν Τῷ ἐργὼ ἔσταν ἀνὴρ ἄγωνὸς, 13 
112.1 τῶν τε προγόνων τὴν ἀροτὴν ἀναμνήσει, TOL τε παισὶν 
9 ,» / A» “ m 9 fv 4 
εὐγένειαν καταλείψει" Τῶν γάρ ἐν τοῖς δεινοῖς ἀνδρῶν 6byet- 
Qux ψινομέγων οἱ παῖδες εὐγενεῖς νομίξονται. | 
δ΄. Πολλὰ δὲ εἰρηκὼς ἀγαθὰ ὅσα ἕνεστιν ἐν τῷ νικᾷν, 
πολλὰ ἕτερα παρίημι, ὧν ὅ τε ἕκαστος αὑτὸν ἀναμεμνή- 
σκων ἀνὴρ ἀγωϑὸς γιγνέσθω" ὅσα δὲ τὰ διαφέροντα ἐν. 
δ αὐτῷ τῷ μάχεσθαι ἔνεστιν εἰς τὸ σώωδεσϑαΐ τε καὶ διω- 
φϑείρεσϑαι, ταῦτα ὑμᾶς διδάξω. πρῶτον μὲν τὸ σώμα εἰς τὸ 
ἔμπροσθεν πίφυκε καὶ βαδίζειν καὶ βλέπειν" ἔπειτα τὰ 
ὅπλα οὕτως εὕρηται ἐμπροσϑεν τοῦ σώματος προβεβλῃ- | 
σϑαι, ἢ μὲν ὠσπὶς TOU μὴ τιτρώσκεσθαι, τὸ δὲ δόρυ τοῦ 
9 ἢ ef 3 / 9 Av ’ 
αμύνεσϑαι" ὥςτε ἐὰν βούλησθε εἰς τὸ ἐμπροσϑεν βαδίδειν 
ἐπὶ τὸ μαχόμενον ἀεὶ πάντες, ἀκούοντες τὰ λεγόμενα καὶ 
τοτὰ παραγγελλόμενα ποιοῦντες, ἀναμιμνησκόμενο, τῶν 
ἀγαϑῶν, πταραϑαῤῥύνοντες ἀλλήλους, καταφρονοῦντες μὲν 14 


3 an] γοῖς Ψαιϊσὶ 


hoo postulare et enbjiceré : δίκαιον δ᾽ ἐπι- quisque revooane. Ipsa. 

μελεῖσϑαι, ὅπως τούτων μεδένα udi» τῶΨφΨνοΗᾳ Ἠ Τὰ Mryépuna] Imperataa vestris impera- 
ἐναγπαίων ἐλλείπῃ. jus et fasest operam dare, toribus. idem est atque si dixisset τὰ αροσ- 

wt horum [liberorum pata] nemintquic- Terra, vel, quod statim sequitur, τὰ 

quod desit presidiorum et admini φαραγγελλόμενα. IDEM. 

vite tuende necessariorum. Ipaa. τῶν ἀγαϑῶν) Scil. τῶν ἐλανιζομιόνων ἐκ 

Τν τ᾽ in] Antithetos boo si diligenter τοῦ νικᾷν. Ipzw.— 

exprimere voloisset, sio dicere debüisset: Καταφρονοῦντες) Post καταφρονοῦντες μεὲν. , 
αὐτές τὸ τὴν ix — opposanter enim inter deesse videtur τῶν σσελιροίων. rebus ipsis ᾿ 


se αὐτός τε οἱ οἱ παἴϑες. ἴντα. ^ testatum facientes, vos parvi facere hostes. 
Δυσμένειαν] ϑυσγένειαν. Cox TaR. Canterus pro τοῖς ἔργοις correctum ibat τῆς 


"Amjaséen] Scil. τοῖς περὶ αὐτοῦ ἀπκούου. ὀργῶς. ingeniose profecto, quam vere δα: 
e», REISK. τς tem, viderint alii. In his duohus γνοϑα- 

ὯὯν ὅ τε ἕκαστος Aut deestaliquid, δαὶ bulis τοῖς ἔργοις οἱ vitium est, malim τῶν, 
delenda sent ista duo vocabuls ὃ τε, Si. ἐχϑρῶν. verumtamen sacouarrit, vocabolum 
quid desit, videri possit itaexplenda esse ἐχϑρὸς de inimico usurpari, b. e. de cive, 
lacanule : dv suy, severo, ἕκαστος. que nunc. quicum simultates gerimus, non de hoste. 
masime, si unquam alias, ad animum sibi extraneo, qui est πολέμιος. Ipgas. 
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τοῖς ἔργοις, Seerirere, ira "i δρόσος rire 
τες, ταῦτα aa Sc, ὅσα 1 δὴ drum, ναἰήσετε. 

15 ᾧ δέ τις ὑμᾶν « ας τοὺς μὲν πολαμώους πολομόους πλεῖῶσ τὰ SENE: 
"oven καὶ τι ἐτρώτους εἶναι, αὐτὸς δὲ ὡς μηδενὸς ἄξως 
ὑσοχωρήσει, τοῦτο €. » »ομέσας εἶναι, ewpuror ne TW 
yep. ἡττημένες ἀδικεῖ, eri da iprsaur αὐτῷ τὸ σώμιαι 15 


νοῦ ἔργου πεφυκὸς τὰ ἱναυτία εἰς βούλονται ὑπουργήσει --- 
16 εἰς τοὔύπεισϑεν μὲν γὰρ οὔ e$ πόδες πεφύκασιν πεφύκασιν ἀνεεχωροῖν 
ao Sy diae e αὐδοὺς ον δέχα δὲ Lana, τῷ εἴπω 


χριρεῖν ὑπηρέταν xe τὸν πιόντα ἅμει κίνδυνον φυλάτταν 
κανὰ φύσιν, ταχέως καὶ τὸν ἀντιστάτην οὐ δυνήσεται MIC" 
vec au e e tiem 


4 μὰν ihesinln 


et boc e loco paret. ἔυτν. 

Tavve Ime vero erarra. unils non fun- 
gentes be li umida. Tpuw. 

Ὅσο δὲ isSpésoa) Pre media vose un- 
Bas γα. que quidem sia sumt t humana 
feseteb. Si scibect ad “όντο reieran 


im homines vent, a parte bumana quiiem, 
eerte certius vincetis. sme casas fatales, 
δὲ qui divisstas intorvensant, ecquis bomo 
matus ast previdewe, δαὶ devitare, amt 
avertere possi! quecuaqec astem pra- 


ipw) ον. τοῦ ése. Láme 
eii Sic dedi de mee, pro vulgari 
cobeseb enhn Φυῤάκις (du 
εὔμια. qui est s)minstivas. Corpus cos 
ia cum sit nature factam, €t coutra faciat 
pond n epers li, qued tetro cadem 
1 
Ok βιόλοτι.) Seil, ὁ δρεχοχῖν: qui παὸ- 
sim et pedetemtum, laxata ace, e prime 
erdipo ib ccomdum, «&& o secando m ter- 


Uem sc recipit. diverams μὲς est ab ee 


- . à 
Ew] cis deii do men, pro volgus primnm pea φαλάστων (νεὶ φελοσνήμια..) 


εἰναι. Rzisr. 
Αὐνὰς δὲ ὡς msime:] δαὶ pro. ὡς enf- 


cesdum esi τις. «eod εἰ ὅπε tum pest puneveyie, dunnpio vocabulo das -nevá 


Aex tese Varendum erit siue e poumis- 
ma; εἰ so ἀξευσως cobarebst exm jum- 


φεσιν -ὐ  Piesper- 
spacumm est ni dues in enum ἀεδὰ UGUD- 


δόδο fecit, ipee sese sue jure ct dupwiunte pete. — Vel ἀασυσγοραύσα deficwt. ἔθ. 
foumdel, ménecis se ciens, et plaris bo- 'AserrpaQnc) agere hutbes cbessun. 
sies, quum oportebat insx. Is enum. ὃς quo bestesas egerat, valtem 
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20 πρῶτον μὲν ταὶ γυμνὰ τοῖς πολεμίοις δείξει, 1 ἂν οἷς τιτρός- 
σχκεσϑαι; ἣ μάχεσθαι ἃ ἀνάγκη, ἔπειτά πολλοὶ καὶ κοῦφοι οἱ 
διωξόμενοι ἀκοντισταὶ καὶ σφενδονῆται καὶ τοξόται, clc 
οὔτε αὐτοὺς ῥρδιον. a ἐστιν ἀποφυγεῖν οὔτε τὰ βέλη αὐτῶν 
ἧττον ἔτι πολλῷ" ὃ "yap τάχιστος avi TOU βραδυτάτου 
τοξεύματος οὐδὲ μέρος ταχυτῆτος παρέχει. εἰ οὖν τις ὑμῶν 
φιλοψυχῶν παρεσκεύασται. ἀναχωρεῖν L φεύγειν, iva 

25 c9, οὐκ ὀρθῶς γνώσκει τὸ  φιλοψυχεῖν o ὃ τι ἔστιν' ἐν yd 
τῷ μένειν ἢ καὶ. ὁμόσε χωρεῖν οὐ μένον τὴν αὐτοῦ ἀλλὰ καὶ 
i τῶν οἴκοι μενόντὼ χες σώξει. 

s Ei μὲν οὖν εὖ ὖ ἥδει τις, ὅτι τῶδε τὸν κίνδυνον. δια- 
φυγὼν; μεθ᾽ ἡδονῆς τὸν ἐπίλοιπον Χρόνον διατελέσας, σὺν 
εὐκλείᾳ τελευτήσει, εἶχεν ὧν λόγον τινοὶ ἡ κακία" yw δὲ 
πολλοὶ καὶ κακοὶ δόξαντες εἶ; εἰναι, 0A ey QV χρόνον βιοῦντες, 

90 διῶ τὴν δύσκλειαν ὦ ἀνιώμενοι καὶ ἄτιμοι mao ἐντίμοις ὄντες 
κακῶς τὸν ἐπίλοιπον βίω, τελευτήσαντες ὀνείδη τοῖς παισὶ 
καταλείψουσιν. ὃ ἐπεὶ δὲ πεφύκαμεν οὐκ ἀϑανατοι, ποῦ 
κάλλιον ὠποθνήσκειν ἢ $ ὑπὲρ ὧν χρὴ τιμωροῦσι ; ; ποίαν 
ἄλλην ἢ ἀρετὴν κτωμένους 5 ποῖος ἡδίων θάνατος; τίνες εὐ- 
κλεέστεροι ἢ οἱ or ürodayovTEG ἢ ἣ οὕτω Τελευτήσουτες; δημο- 
σίου τάφου ἀξιοῦνται, ϑυσίαι ἐπὶ τούτοις γίγνονται, ἀγῶνες 


! ἀμτῆς 


semper bsbait bostibas obversam. Jam 
vero ingreditursopbists notationem pavidi 
effuse fugientis. νει. 

Ἢ μάχεσθαι!) Dioere vult: ia dorso 
vulmera qui recusat accipere, illi necessa- 
río ex adverso pugnandum est. Ipza. 

Διωξόμενοι) Raro modo medium hio 
usarpavit, pro διώξεντος. quod usitatius est. 
Contre peulo ante in φυλάντων fecerat, ut 
ibi notavimus. ἴρεμ. 


Αὑτὸς] TI. αὑτοὺς. H. SrEPHAN. neque 
ipsos neque t tle eer corum. merus hic est 


rust? qui semper eminus pegpant ; aut 
qui diffleilius sit eos inermes effugere, 
quam alios? aui qui feriaat quemquam 
sagitts vol saxa sola per se, sagittariorom 
et fenditorum lacertisnonintorta? Βκιακ. 
τσ] Imo vero ἀλλ᾽ Vrror. sed. hec 
tela et saza multo eijam minus devitabit, 
qnam ipsos sagittarios, ipsosque fundi- 
toes. Ipgu. 


* δποθανόγτες 9 οἱ 


Mípxc] Subsodi τὸ ἐλάχιστον. Dicere 
vult, vel summa hominis carrentis oele- 
ritas eequiparabilis est ne minime qui- 
dem oeleritati sagittee aut saxi fonda in- 
torti. Ioza. 

Xé0w] Subandi oppositum, quod ipta 
rei natura subjicit, ly δὲ τῷ qeiyem ἀπόλ- 
Auri. Ipzs. 

Ilo xa) axe] Aut dele copalam, 
aut lege “ολλοὶ, δειλοὶ καὶ nancl. Pro ὄντος 
malim ἄγοντος. Inza. 

I Καταλοίψουσι!)] Imo vero κπωτέλειψαν. 
DEM. 

"Ageric] TI. ἀρετὴν. H. SrzsuHaN. Ve-. 
rum id loci vitium non sanat, desunt paa- 
cula queedam. nap sea» ἄλλην μέζω M- 
to a τὴν i£ ἀρετῆς. RarsE. 

ive] Non per.se vitiosum boo 

est; sed per prsemissum νιβωροῦσι. eni st 

accommodandum est etiam hoo partici- 

pium, ut videtur etique esse, leg. erit 
πτῶωρεΐνοις. IpzM. - 

. ol ^ 0l ἀποθανόντες ὃ εὕτω] TI. ἀπεϑανέννις, à 
à erre, H. SvspuAM. 

44 
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ἐπὶ τούτοις τίθενται, ἀντὶ ϑνητοῦ σώματος ἀϑάνατον μνῆμα 35 
καταλείπουσιν. οἱ δὲ τούτων παῖδες δημοσίᾳ εκτρέφονται, 
τιμώμενοι πανοπλίοις, πρροιδρίαις, ϑαυμαζόμενοι καὶ ἐν aro 
poit; καὶ ἐν γυμνασίοις καὶ ταῖς ἄλλαις συνουσίαις. τοῖς δὲ ἐκ 
τοῦδε τοῦ κινδύνου σωθεῖσιν, ἀνδράσιν ἐγαδϑοῖς ὦ γενομένοις, 


ἐκίνδυνος ὁ λοιπὸς βίος μακαριφομένοις ἐν πάσαις «ανηγύ- 
ἐν σάσαις ϑεωρίαις. οἱ φίλοι τούτοις φίλοι εἰσὶν, 


19 Meo, 


ἐχθροὶ τοῖς τοιούτοις ÜtsptUyovres, πρᾶς 


o 
us)jp ἦ ξενοῦσθαι 40 


βούλεται ἐκ τῶνδε" καὶ γωμετος προϑύμους dy εὕροις" οὗτοι 


γηράσκοντες εὐδαιμονίξονται. νῦν οὖν, ὦ ἄνδρες 


(eT, 


καθ᾽ 5üroy ὑμῶν ἕκαστος ἰσχύει, μηδὲν ὑπολειπεόμενος τῆς 
20 δυνάμεως ἀντιλαμβανέσθω τῶνδε "τῶν ayudar. ὑπσομι- 
μνήσκω δὲ ὑμᾶς, ὅτι καὶ τὰ ἱερὰ ὑμῖν παλιὰ γέγονο. ᾿ 


! γινομένοις 
0i φίλοι bruce, φίλοι εἰσὶν} Hmo sia 


sophista aic scripta sunt, captum meum 
excedant. Nam οἱ φίλοι τούτοις Did est, 


qevrav] πολύφιλοι [aut φοβεροὶ] εἰσί, amici- 


eorum ob eos a multis amantur, ant formi- 
dentur, quippe qui per borum . amicitiam 
ant prodesse aut obesse quam plurimum 
possint. REisE. 

Téc τωούτας ὑπερεύχονται) Imo vero 
T8 τοιούτους ὑπίρχονται. inimicl si qui 
antes illis fuissent, hi nnno incipiunt iis 
sese submittere, illis adalari, eos revereri 
et promereri. Pro αὑτοὺς malim αὑτοῖς. 
Mon H.8 

Προϑύμους ] TI. “ροϑύμως. H.STRPHAN. 
Utisem Doterpretatienem Latinam quoque 
adseripaisset, ut constaret, quemnam ἰδ- 
8680 potasaet aententiam sus correciioni, 


8 abrebe ξενεῦσϑαι δούλεγαι. In τῶνδε καὶ 


que ntihi perinde obéoura est, atquovel- 
garis lectio, Nam ἃς leg. est? 
Mam yauerà est mater familias, quee ab 
b. ]. est aliena. yagenràq autom est 
Hoc si admittas, erit sententia : eos 
ἂν Doc τοὺς θέλινντας ἐκ τῶνδε papas, M 
est, τὰς τούτων θυγατέρας καὶ ἀδελφὰς γα- 
μεῖν. multos invenias cupide embientes affi- 
ttitates horum, volentes aut filias boram 
aul sorores domum duoere. Hoo si vo- 
loit sophista, aut infacupdiem et i 
tiam Grsecse dictionis "prodidit, aut affe- 
otationem nove et quisesitse dictioais, et 
ita captavit elegantiam, ut obsouras atque 
ineptas fieret. Ipza. 

Τῶνδε ἀγαθῶν} Aut iaterponeadam est 
τῶν, δαὶ sio legendum τῶν ταῦνϑε ἀγαθῶν. 
tantorum bonorum, ἔϑεμ. 





| r. 
!ETI TOY ΑΥ̓ΤΟΥ ΠΕΡῚ TON ΑΥ̓ΤΩΝ. 


Pd b! e M « A N t€ "i 
α΄. Καὶ τὰ ἱερὰ καλὰ xai τὰ ὑμέτερα παρεσκεύασται" 
&AX ἄνδρας χρὴ εἶναι οἐγαθούς. εἰκὸς δὲ ὑμᾶς περὶ τῆς 


! titulum om. οοπίξεσαϊο orationis tenore. 


Kal và ἱερὰ παλὰ καὶ φὰ ὁμένερα 


eménew) Primis quataer deletis voca- sophista οἷο dederit» καί «w φὸ ἑερὼ. 
bulis «nte postremum addi valt Stephanus yerícfu: τί ὄφελος, εἰ μὴ καὶ φὰ 


καλῶς. Quei nihi sos mthtesit. quid αἱ 
ipshvopa 


δ41 


173. 1 ὑμετέρας, αὐτῶν πατρίδος μέλλοντας ἀγωνιεῖσθαι καὶ ὄντας 
πατέρων ἀγανῶν τοιρύταυς ἔσεσθαι. d ἢ ἄλλο T) παροιν 
σχευάσατε κάλλιον d ἄμεινον. ὥςτε οὐ δεῖ ὑπεριδεῖν οὔτε 
λόγου οὔτε ἔργου οὐδενὸς, * οὐδὲ jui τοῖς ἑτοίμοις πριβθυιϑν 
λούεσθαι" ad τοῦτο δή poi δοκεῖ καὶ Ta agp 
ὃ wouiv. τοῖς μὲν γὰρ μὴ ϑέλουσιν ᾿ ὠγαθοῖς δἰνα, μάτφιον κριὶ 
λέγειν καὶ ποιεῖν, σατεύδοντα ὅ ὅπως ἔσονται eee, τεῖς 
: δὲ ἐθέλουσι γε καὶ Θουλομένοις, τούναιντίον. παντὸς ye 21 
πρρώγμοιτος saridocic & ἐστιν, ἐστ᾽ ἂν τέλας ἔχ. καὶ egeris 
πλεῖστον ὧν ἐν ^ εὕροις αὐτὴν ἐσ ιδιδοῦσαν, ὅ ὅπου μεγίστην xí 
Tip ἔχε καὶ ἄθλοις καὶ ἐπαίνοις. οὕκουν — ὅπγερ εἶπτον 
ἀλύγῳ πρόσϑεν — οὐδεὶς ἂν κάλλιον παρασκευάφαι σημεῖν.. 
10 aT εἰ καὶ γῦν ὑμῶν παρεσκείασται καὶ ἐνὶ nlii καὶ 
πάσιν ὅπως iced e «γαϑοὶ, καὶ ἀξίομα ' ἔχετε παρ 
ὑμῖν αὐτοῖς μέγο;, οὐχ, ὑμᾶς βλάψει ἃ ἀκσύσαντας τὴν ont. 
τέραν ἀρετὴν καὶ τὸ ἀξίωμα. τῶν , προγίναν ὁμοῦ xo 
τὸ ἀξίωμα ^ τὸ τῶν πολεμίων ὑμέτεξον ài ὑμᾶς ἔχου- 
σιν» ἀλλ᾽ ὠφελύσει. ὑμῶν ydp oí τε παλομοὶ πατέρες 
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! ψανρων 3 si δὲ 3 εὕρης 4 itm * τὸ om. 
παρισαϑόασται, quanquam ecquid proderit, Αὐτὴν} Malim καὶ αὐτὸν, ctiam ipsem, 
auspicia et esta augusta esse, nisi, ἴεν. 


que a vobis proficisci debent, ea quoque bene 
comparata sint. Reisk. 


weTpdev) Stephanus iwterponi 
suadebat aut ἀξίους aut κληρονόμους. — Ve- 


rum vil b. l. deest, sed solaommodo pro 

postremo vocabulo leg. est eavíews, scil. 

υἱοὺς vel ἐνγέννυς. conf. p. 548. 11. Inm. 

κάλλιω) Sobaudi B στε τὸ καλὰ ytye- 

vias νὰ ἱερὰ, na) τὸ ὠγανίξεσθαι buio τᾶς 
» Ipzw. 

"Αλλὰ τοῦτο} Pest ἀλλὰ deest aliquid 
parom, e. c. καλούοναι evwér. qui parati 
nen munt, ut & cohortationibus accendantur, 
οὖ “΄αρακελ. sed postulant ut orator contice- 
sest, his imprimis morem ese gevendum 
censeo, b. e, videtar mibi facts imprimis 
esse necessarium, αἱ orator id faciat, quod 
illi postulant, id est, nt costioescat. Ipza. 

Abysm) Post Aíysw aut post ποιεῖν deesse 
videtur exárra. etiamsi tu nihil nen dicas, 

laboras 


᾿Εϑέλουσί y*] mo vere ἐθέλουσί τε. Ve- 
rum ἐθέλουσι et annon idem 
significant? Nom ergo iu locum posteri- 
eris sallieiendum est διναμύνοιο ἡ Ipzgs. 

Tebeserln] Scil. δεῖ λόγοιν πάντα, καὶ 
«peu σέφτα, σπούδεννα ὅπως ὕσινται ἀγα- 
6c. ἔθει. 


Καὶ ἄθλοις καὶ baec] Satis certam 
penes me est in locum dativorum soffici 
debere acousativos. et satis planum pro- 
inde est ἐπαίνους corrigere. verum qaid 
ἄθλοις faciemus. non profecto ἄθλους lice- 
bit substitmere. at nescio rureoe aa dÓAa, 
premia certaminum, minus licest. Num 
ergo leg. καὶ τοῖς ὄϑλοις ἴσους 
ἔνε. . ᾿ 

'OMye “«φίσϑεν]. ϑεῦο ast p. 173. 2. ed. 
Stepb. [pza. . 

ασπευάσαντος) TlasasntÁcw. H. 
STEPHAN. X ave. CaxTER. 
Recte locum constitait Stepbanus. BSen- 
tentia bee est: Quapropter non Íacile 
quisquam precleriuns ediderit indicinm 
boni eventus hoc certamen manentis, quem 
est illed, qnod ego edidi, scil. prepitiam 
deorum veluntatem et seqqitatem enusm 
pert Rzrsx. 

Je) je) Ββλόψει. CaxTER. 

"hie δι᾿ ὑμᾶς ἔχουσι) Nom ὑμότε- 
μον ὅν. ὃδι' ὑμᾶς γὰρ ὕχευσε. que. hostium 
quecunque εἰ nam feel. dabitur. est. dignitas, 


sere est, nass prepter vos 
ent. Canterus sic volebai: σολϑ- 
"m ὑμιφνέρων, ὃ & ὁμᾶς ἔχ. Raton. ὃ μέ- 


τον. ἰᾳ Append. ad Porsos. Adv.p. 547. 
Jacoss. 
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θεῶν καὶ δαιμώων μεγάλην σύμμαχον ἔχειν. μείχεσ)ε δὲ 
ἀνδράσιν ὑβρισταῖς καὶ ἀγοσίοις, οἱ τὴν μὲν σφετίραν αὐὖ- 
τῶν ἐν 9 ἐγένοντο ἀπώλεσαν καὶ ἐξέλιπον, ἢ ϑεαῖς Ey pay 40 
θώτες ἢ κακοί τε καὶ ἀνάλκιδες ὄντες ἐπὶ δὲ τὴν ὑμετέ- 
qe ἔρχονται ἐξ ἀλλοτρίας ὁρμώμενοι, οὔτ᾽ cuo τῆς σφε- 
τέρας ἑστίας ἕκαστος αὐτῶν οὔτ᾽ ἀπὸ τῶν ἄλλων οὔτ᾽ ἀπὸ 
σατρῴων ϑεῶν, auro Ἐρωνύων δὲ καὶ ἀπὸ ^ AurkTwe da- 
pe) ἐλαυνόμενοι Sous. δίκην δώσοντες. αὐ "ydp οὔτε 

48 σλείους ὑμῶν εἰσὶν οὔτε εὐοτσλότεροι" οὔτε ὑμετέραν δειλίαν 
καταγνόντες ἔρχονται οὕτω ϑρασέως διὰ TW; ὑμετέρας, 
ἀλλὰ ϑεῶν τις ἄγει αὐτοὺς δώσοντας δίκας μιαρῶν τε καὶ 114.1 
(POT MAY ἔργων. παραστήτω οὖν ὑμῶν ἑκάστῳ τοῦτο, ὡς τὸ 
Jagptiy πλεῖστον QépsTDU εἰς TO νικᾷν. ὡς οὖν καὶ τῶν. 
λεών ἔχων ὄντων, καὶ ὑπταρχόντων ὑμῖν τούτων καὶ 
ἀμείνοσιν εἶναι καὶ "εὐδοξοτίροις, βραχὺν χρόνον ἀνασιχό- 
μένοι τὰ ὅπλα τῶν πολεμίων μακρᾶν δόζαν καταστή- b 
σεσϑε ἀρετῆς εἰς τὸν ἅτταντα χρόνον, καὶ ἀνωμνήσετε πεᾶν- 
τας τοὺς ἀνθρώπους ὅτι ὑμεῖς ἐκείνων τῶν ἀνδρῶν ἐστὲ 
παῖδες, οἱ ποτε ἀποβάντας τοὺς βαρβάρους τῆς ὑμετέ 
εἰς Μαραϑώνα αὐτοβοεὶ νικήσαντες πολλᾶς μυριάδας 
ἀν)ρώπων ἐξέβαλον ἐκ τῆς γῆς, τοὺς ὃ ἀπέκτειναν, οὐ 

ἰδόντες οὔτ᾽ εἰ ἡτοῖς ἔμελλεν ἐκ τῆς Πελοποννήσου 

περιέδόντες οὔτ᾽ εἰ Tig αὐτοῖς με τῆς vyes 

49 βοήϑεια ἥξειν, οὔτ᾽ εἰ ὀλίγοι πολλοῖς μαχοῦντωι, ἀλλὰ τῇ 

? ἐνδυξονέροις 


! "ATuC 3 ua) om. 


que illi quondam rogabant. Et tom δὰ 
wap τῶν αὐτῶν subaudiendum erit ἐκείνοις. 
ἕρπε. 

Ἔχειν)] Sobaudi ὑμᾶς. quo fit, ut ha- 
bestis. Ipnzw. 

MáxtwÓs] JL mexleerSs. Ἢ μιᾶλλον, 
μαχεῖσθε. Οὕτω yàp ἐν τῷ τόλει more τοῦ 
λόγου. H. ϑτκνῆλι. Haad liquet. Ego 
eqnidem volgata b. 1. heud moltam offen- 
dar. Rzisz. 

"go 3 ἐγένοντο) Spartani eoim stirpites e 
Dorico eriundi, quse Phoeidi et Thessa» 


εἶδες interjacet, illino egressi, in Pelopon- 
] 


nesum invaserant. Inaa. 

Θέντος] Utrum boe equivalet vocabulo 
οἰηθέντες, an hoo illi est sufficiendum. Sed 
prius verius. ἔπ. 

᾿Αλλοτρίας) Leconica enim non erat 
Spertenis veram natale solom, sed Helles 
proprie sic dicta. Ipnza. ᾿ 

᾿Αλλ} Jem psulo snto sententiam 


inositatm et hawd plenissime dictionis 
expossi. poa profeoti in bellam, seque 
ccepte sua auspicati a diis prepitiis, ne- 
que illis, qui aliis populis Grsecis com- 
munes enat, neqne bis adeo quoque, qui 
ipsis snnt proprii, Ipxm. er iwi) post 
ἄλλων, αἱ temero iterata, deletam it Bek- 
kerus. 

'Aw' "Avw] «b Ate divinitus immissa. 
Bio dedi de meo, pro vulgari der? 'Aerá- 
τῆς. RatsE. 

Ὑμοτίραν) Imo vero ὑμᾶν. neque hoc, 


Τούτων) n. 
"rs 


ὑπάρχον de soo dedit Bekkeres. 
"Ajctinem sinu] Interpone ieely, et sub- 
eudi ὑμεῖν. vobis licet ese potioribus. ἔθ πν. 
Oo si] Interponendum videtar ὀῤῥω- 
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σφετέρᾳ αὐτῶν apery πιστεύσαντες συμβαλόντες ἐνίκησαν" 
τοῦτο δὲ Πλαταιᾶσι μετὰ τῶν ἄλλων Ἑλλήνω» ταὐτὰ 
φρονούντων ἐνίκων μαχόμενοι" ἐνίκησαν δὲ καὶ ἐπ᾿ ApTt- 
μισίῳ τῆς Εὐβοίας ναυμαχοῦντες καὶ πρὸ Σαλαμῖνος, ὥςτε 
εἰς τόδε ἡμέρας σωτῆρες τῆς Ἑλλαδος ὀνομάδεσϑαι. πολλοὺς 
δὲ καὶ ἄλλους ἀγῶνας καὶ καλοὺς ἠγωνίσαντο οἱ ὑμέτεροι 
15 πατέρες, ὧν τῆς γίκης τῶν ἄνλων ὅροι πεπήγασι “πολλῶν 
ἡμερῶν πλοῦν απὸ τῆς ὑμετέρας πόλεις μεγάλαι, ὑπακού- 
ουδοι τοῦ ὑμετέρου κήρυκος. εὐξάμενοι οὖν τοῖς ϑεοῖς τοῖς 80 
᾿Ολυμπίοις, οὗ ἡμῖν κατὰ τὸ εἰκὸς πλέον νέμουσιν ἢ τοῖς 
πολεμίοις, εὐχῇ συμβαάλλωμεν λῃσταῖς ἀνδράσι. θαῤῥεῖτε 
δέ, Ἰχαὶ ἴσα νεμόντων τῶν ϑεῶν εὖ ἀγωνιῖσϑε. τοὶ ἱερὰ 
καλῶ καὶ τὸ δίκαιον ὑμῖν μὲν ϑαρῤῥεῖν παρίξει, ἐκείνοις δὲ 
30 δεδιέναι. ἃ δὲ μάλιστα ἄνδρας νέους παροξύνει, ὑμῶν αὐτῶν 
ἀκούσατε, πόλεώς τε μέγεδος καὶ εὐδαιμονίας καὶ δόξης ἣν 
ἕκαστος παρ ἑαυτῷ ἔχει, ἅ τε νέοις ἀνδράσιν ἡλικίας δὲ 
ἀθύρματα, παῖδες καλοὶ καὶ γυναῖκες καὶ γυμνάσια καὶ 
κυνηγέσια, ὧν ὑμεῖς τῇ μεγάλῃ ἐλευθερίᾳ πλεῖστά τε καὶ 81 
! ὡς 


- 





διῦντες, aut ἐννουϑέντες, vol tale quid. nam 
profecto περιζϑόντες o priemissis buo per- 
trahi nequit. quod ibi significat erspe- 
etantes, prestolantes. bio autem. significa- 
tio recogitantes, reputantes secum, pensitan- 
tes convenit. Sed erunt, qui Synesin mihi 
opponent, quos sensu euo frui sinam, et 
figura sua delectari. Ipzx. 

Τοῦτο δὲ) Non priecedit τοῦτο μὲν, sed 
solummodo «ors p. 550. 19. cui sers hoc 
τοῦτο δὲ respondet, modo loquendi rarius- 
culo. Aat lege μετὰ τοῦτο. IpzM. 

Ταῦτα po.) I1. ταὐτὰ 9o. H. Srz- 
PHAN. 
^ Σωτῦρες}] Meolim σωτῆρας. subeuditur 
enim αὑτούς. Rrsx. 

* 0» τῆς νίκης τῶν A904] Idem est, uc 
si dixisset : ἐν οἷς ἀγῶσιν οὕς , 
τούτων ὅροι — Appellat autem hic 
loci pignora, respicieus ad illos seu 
palos, qui gebantur in fundis vel ad do- 
sos oppigneratas, quas vendere uon li- 
ceret. His oum palis comparat oppida 
in memoriam victoriarum ab Atheniensi- 
bus sm condits. Quemadmodam 
heo domus, et hi fandi, qui ejusmodi palis 
velut obsigoati sont, creditoribus eripi 
nequeunt, quibus oppignerati aupt, donec 
ipsis de sere matao credito satisfactam 
fuerit, ità quoque sunt bmc oppida note 


qusedam publiose, testantes, illas victorias, 
quarum ad memoriam cobservandam et 
ropsgandem illa condita et velati fixa 
uerint, Atbenieosiom esse proprias, 
aliique nemimi jus earum competere. 
o3] 
vx3] Imo vero ἀγαθὴ τύχη. v. p. 552. 
pes. Giai εὐχῇ est, cum ng uicta, ut 
in re votis maltum expetita. Ipzx. . 

Ὡς ἴσα νεμόντων} confidite fore wt, dii 
si sint equi (sed dii equi sunt) prospere 
dimicetis, sic dedi de meo, pro vulgari 
xal εἰς à νεμέντων. Siglas, alteram xa), al- 
teram ὡς, significantes in codicibus mstis, 
ita esee inter se similes, ut facile permu- 
teotur « minus cautis minasque peritis, 
T08 nota ΤῊ Ipse. 

Τὰ ἱερὰ) Malim sio legi: τὰ ἱ 
καλὰ óvra [vel γεγούναἾ, καὶ τὸ it eis 
enim, vel sacra, cum fausta nobis et auspi- 
cata sint [vel cum perlitaverimus], et jus 

fas, quod nobiscum est, fiduciam 

1 premo Ipzx. 

"IDuxlac δὲ ἀϑύρματα) Pro media voce 
malim e», quasi ; et zl rendi leriv. que 
Jussututis quedam quasi sunt oblectamenta. 

DEM. 
. Κυνηγέσια] Subaudi a commani e pre- 
missis, ταῦτα ὑμῶν αὑτῶν ἀπούσωτε. α ine 
ista commemorari et vobis ad animum revo- 
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κάλλιστα GUWOAGUSTE'" περὶ ὧν μαχεῖσϑε νυνὶ ὑμετέρων 
ὄντων περιττὸν ἀνδράσιν oig ταῦτα σπάνια. παρακελεῦ- 
σάμενοι οὖν ὑμῖν αὐτοῖς, ἀνὴρ ἀνδρὶ καὶ δημότης δημότη 25 
καὶ φυλέτης φυλέτῃ, xp9rJs τύχῃ ἀγαθῇ, ἐπειδὰν ἡγῆταί 

/ 


9. X M 
Tig ἐπὶ τοὺς πολεμίους. 


cari ne ἐχερεοίαῖε, sed ipsimet amimis vestris 
suljivite. InEM. 
Ὧν ὑμεῖς] Videtur sio. leg. ὧν ὑμεῖς 
φάντων μετὰ τῆς ἐλευθερίας --- quorum om- 
nium fructus cum libertate (h. e. si liberi 
sitis, libertatemque si tueamini] abundin- 
tissimeque et florentissime percipietis. Nam 
eaicTa et κάλλιστα h. ], accipienda sunt 
adverbialiter ; aut alias leg. sit συλείστων 
et καλλίστων. quod minus videtur necesse 
esae. Vel τούτων ὑμεῖς αὑτοὶ μετὰ τῆς ἐλ. 
T ἀπολαύσετε. [pgNM. ᾿ 
᾿Ασολαύετε) Malim ἀφολαύσοετε. ἔρτ. 
Σπάνια, σαρακηλευσάμεγα ) Lotepone sa- 
(ακελεύεσθαι. supervacaneum fuerit, fortes 


viros, quibus ista cara sint, magnique fant, 
multis cohortari. quare cohorjamini rosmet 
ipsi: σπάνια b. 1. accipio pro ἀγαπυτὰ καὶ 
πολντίμητα καὶ σπεμο σούδαστα, Centerae 
bec quinque vocabula, περιττὸν ds) 
οἷς σαῦτα σπάνια, censebat ampatande, ot 
supervacanea, et a scholiasta quopism 
assiáts. Ín quo multum falsas foit. Bo- 
norum aaotorum ecquid sopererit, si pobás 
sumamus in eos ad bunc modum grassari ? 
Ipnzx. 

Kal jussu] TI. καὶ δημότης δυμότη, H. 
SrxPHAN. 


Χρῆσϑι) "Irt de 300 Bokkerus, 
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RAPHAELIS FIORILLO 
PR/EFATIO 


AD HERODEM. 





SEMPITERNAM nominis famam clarissimis ingenii monumentis 
consecutus est Herodes Atticus, qui illa tempestate flornit, qua 
Grecorum. Romanorumque scriptores, ab humano cultu jamjam 
deficere, litterarum studia ad interitum vergere, priscus Greci 
sermonis nitor obscurari, ac poete, non elegantis, facilitati ac 
gratiw, qum in Atticis tantopere delectant, sed tumori cuidam et 
nimio inanique ornatui studere ceperant. Hac igitur etate paullo 
nitidiorem orationem, nonne eadem admiratione et lzetitia excipia- 
mus, qua stellam solemus, caliginosa nocte radiantem, aut egregite 
virtutis exemplum, corrupta in civitate prosequi ? 

Opere igitur pretium omnino me facturum esse putavi, nova 
Carminum Triopeorum editione adornata, quod non unam ob cau- 
sam digna ea sunt, ut a studiosis litterarum Greecarum lectitentur. 

Commentatoribus, qui carmina quse restant duo illustrarunt, me 
ita adjungere, ut proferrem aliquid, quod à Salmasio, Viscontio, 
aliisque intaftum relictum esset, profiteri haud ausus sum. Quum 
vero in legendis carminibus aliquid temporis consumpserim, multa 
in mentem mihi venere, quee partim ad illustranda duo carmine, 
partim ad nonnulla aliorum poetarum loca accuratius cognoscenda 
prodesse mibi videbantur. Ezposui igitur in animadversionibus 
verba poet:e, et, si qua ex aliorum imitatione posita viderem, eno- 
tavi. ' Omnem denique curam adbibui, non quidem, ut, qus ad 
historiam poetse spectant, enarrarem, sive ut iis. locis, que e Ro- 
mana historia luce aliqua indigeant, lucem affunderem, hec enim 
Viscontius jam apposuit, sed ut verba sententiasque poeticas in- 
dagarem, et illustrarem. Quantum vero utilitatis ex labore meo 
ad poemata redundet, rectene in dijudicandis examinandisque 
carminibus versatus sim, aliorum esto judicium. | 

Ante vero quam ad carmina ipsa transgrediar, non alienum est, 
brevem rerum, que in libello obvenient, imaginem ante oculos 
ponere, ac diversa capita indicare. Herodis Attici vitam molti 
exposuere, sed nemo de eo accuratius egit Cl. Eichstaedtio, qui 
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Herodis enarranda, comparandisque et conciliandis inter se vete- 
rum scriptorum de Herode testimoniis, omnes subortas difficultates 
feliciter sustulit. Hoc caput e Fabricii Bibliotheca desumptum 
adjungendum censui, observationibus nonnullis ipspersis additisque 
notulis nostris. Quse in Academis Parisine Actis (Mémoires de 
Litterature, T. XXX. p. L sq.), exstat de Herode dissertatio, 
Burignyi, eandem, quam in aliis hujus viri docti scriptis invenimus, 
antiquitatis scientiam. ostendit, at quia ssepius indagata non recte 
attulit, et conjecturis imdubit, ssepius non fecessariis, eam omi- 
simus. 

Adjeci orationem quee Herodis nomine inscripta est, tradidique 
operis exscribendum Beiskii exemplunr, com Latina Meursii inter- 
pretatione, Quoties Reiskius in Animadversionibus conjecturas 
suas commemorat, eas integras subjunxi, pluribus vero ad orationem 
de lectionis varietate sententiam dicere nolui, quia, ut bene Reiskius 
monuit, vix digsa est, ut in ezplicatione ingenium cooteratur. 
Ipsam enim si .oretionem sub Herodis nomine adbuc venditatam 
examinamus, linguam videmus multas contraxisse sordes ab illorum 
temporum, quibus sermonis pura indoles elegantiaque naturalis 
perierat, contagione. Quare, qui diurma eum optimis Atticis ora- 
toribus familiaritate contraeja, iogenuam εἰ amabilem Greece 
Suadse faciem norunt et unice diligunt, eos Anonymi, Herodis 
nomeu mentiti, eloquentia parum delectabit, Attamen ad histo- 
riam eloquentig Grece, quin ad bumani ingenii historiam cogno- ᾿ 
scendam, non solum faciunt egregia magnorum *rorum opera, sed 
pertinet huc quoque mediocres, immo, qui ne mediocritatem 
quidem attingunt, libri. . 

Aliam viam inii in explicandis carminibus. Salmaáhius, in mageo 
suo Commentario, immensam protulit veris eruditionis copiam ; 
exapatiatur non rato liberius, atque varietatibus distingue&do opus, 
diverticula quasi querit, ubi, qui aatiquitatis amore ducuntur, 
suawter pequiescant. Nos usos esse viri eruditi animadversióni- 
bus, libere fatemur, et, ne apud $quos rerum judices, hoc fraudi 
sit,"vix veremur. Quod precipue doctissimus Visconti; in optimó 
Commentario obsertandum sibi.putavit, pertinet ad rerum verbo- 
rumque illustretionem. Non sine voluptate agnovimus mirati 
doctrine copiam, Grecs lingue scientiam accuratam, antiquitatis 
studium singulare. Locis multis e ispidibus, quos ante oculos 
habuit, affusam esse lucem, multa historie. capita egregie exposita, 
indolemque oarminess preclare illustratam esse fatemur. —. Non 
exiguum itaque- fruetum lectores percepturos esse speravimus, 
additis aestrms editioni przcipuis Viscontài observationibus, quia 
nou admodum multa exempla in has terras putamus perlata esse, 
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neque multorum Bibliotbecas apud noe, exemplari aliquo ornatum 
iri probabile videtur. 

Restat, ut nonnulla de carminibus, eorumque indole adjiciamus. 
Credidere Viri docti Inscriptionum auctorem esse Herodem Atti- 
com; primo certe loco posite. Αἱ mihi.omnino vera videtur 
esse sententia Viscontii, qui Marcellum Sideten, tempore Marci 
Aurelii florentem. poetam, auctorem esse putat. Etenim, que 
secumdo loco exhibita est Inscriptio, nomen poete prse se fert 
MAPKEA AOTY, in quo explicando, et editores carminis, et Span- 
hemius (ad Callimachi Hymn. in Cer. v. 3.), operam frustra coa. 
sumpserunt, tum, quia poetica alteram superare videtur prestantia, 
tum, quia Triopium Herodis adituris forsitan primo aditu et loco 
conspiceretur. Suspicio Viscontii admodum probabilis, visa est 
Viro erudito, in Ephemeridibos Gottingensibus, anni 1706. Nre. 
180. ; adversus eam quedam monuit Cl. Eichstaedt, in censura, quee 
inserta est Ephemeridibus Univ. Litterariis, lene prodeuntibus, 
anni 1596. Nro. 61. Paucis tantum examinemus ea, quibus Itali 
argumenta diluere studuit. Ac primum quidem monuit Vir doctis- 
simus, fragmenta, quz e Marcelli Ἰατρικοῖς περὶ lySóe»' restant, 
son eundem pre se ferre colorem. In illis dicendi genus esse sim- 
plex, nullo sententiarum verborumque splendore illustre, in Inscri- 
ptionibus contra vibrans, ornamentis ambitiose quzsitis distinctum, 
turgescensque nonnunquam tumore immodico. At hoc judicio mi- 
nime contenti, plura desideramus argumenta. Primum epim, de toto 
orationis babitu, etsi e paucis fragmentis, que solummodo piscium 
catalogo constant, vix judicari potest, non dubitamus tamen fore, 
ut, si quis ea legat, deinde Inscriptiones recitet, sonum nescio quo- 
modo consentientem in auribus sentiat. Verum hoc sentiri magis, 
quam verbis explicari potest. Preterea sermonis in carmine de 
piscibus longe alia ratio est, quam in carmine dedicationem Trio- 
pii continente. Cur non ab illa ratione dicendi declinasse, et in 
dedicatorio carmine alio more poetam locutum esse dicamus! 
Quodsi deinde Marcellus in Carmine de piscibus, floridum dicendi 
genus adhibuisset, quam ridicule egisset! Aliis enim verbis in 
enumeratione piscium, ad Pancratis Arcadis, Archestrati aut 
Alexandri /Etoli, ut mibi videtur, exemplum composita, aliis in 
carmine dedicatorio opus: aliis, si quid sapio, verbis de historia 
naturali, aliis de simulacro aut statua dicimus. Ipse Nicander, 
quam parcus, quam brevis, quam pressus est iu Theriacis, quam 
dissimilis illi exsultanti et luxurianti Nicandro, qui in Georgicis 
apud Atheneum (Lib. XV. pag. 683. sq.), pulcritudinem Nym- 

! Fragmenta quie e. Marcelli Ἰατρικοῖς Plotarchi, de educat. pueror. Árgentor. 
«ερὶ ἰχϑύων restant, edita sunt a Fabricio, 1775. Lromissa vero a Cl. Bellin de 


in Bibliothecee Grec. T. I*p. 14. ed. vet. Ballu. 
et Schneidero, ad calcem editionis suz 
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pharum, numerosissimamque florum varietatem elegantissime de- 
scripsit. Cur denique, si hoc etiam argumentum nihil valere 
dixerit aliquis, nomen Marcelli, in genitivo positum in fronte In- 
scriptionis, si non indigitat auctorem ? Epigrammata Anthologie 
Grece et Latinze innumera, nomina prieferunt auctorum, unde, a 
quo scripta sunt, intelligi plane potest et cognosci. Nec in In- 
scriptionibus hoc infrequens. (v. Pockoke, Description of the East, 
p. 133, 104. et Toupii Emendstt. in Suid. T. III. p. 46.) Marcello 
non dedicatum esse carmen, unusquisque intelligit, et si dédica- 
tum, cur nulla Marcelli in ipso carmine mentio injecta est 

"Pauca hec nobis argumenta in mentem venere, alia, cui majus 
est ingenium ipse animadvertet. In Animadversionibus egi id, ut, 
quzcunque ad intelligentiam carminum facere videbantur, eorum 
pretermitterem nibil. Venerunt quoque in mentem nonnulle 
emendationes aliorum poetarum, quas si adsperserim nostris ob- 
servationibus, Virorum doctorum humanitatem non gre id latu- 
ram esse, mihi persuasi. Dedi fortasse occasionem aliis meliora 
proferendi et veriora. Omnino me trado Virorum eruditorum 
benevolenti:, quam promereri summo studio conabor. Leto 
semper animo in hoc. studio pergam, favorem doctorum virorum 
expertus, quorum sententias humaniores equo animo audire ac 
ferre didici. - 
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Ur, etsi aliis occupationibus distinerer, hoc tamen, quicquid est, 
opellz tibi, vir doctissime, consecrarem, id visus mihi sum partim 
officio et amori, quo te a prima vetate sum amplexus, partim li- 
brarii, viri honestissimi, precibus, partim studiorum et curarum 
variarum conjunctioni, que mihi cum parente tuo, viro artium ele- 
gantia et doctrina eminentissimo, intercedit, debere. Id quod 
mihi eo magif profitendum erat, quo magis me ab omni hoc scri- 
ptionis genere alienum esse professus sum, quippe quod sensui meo 
adversatur, et arrogantis aut ostentationis notam nescio quam ha- 
bere videtur. Nunc autem me a me ipso id impetrasse, ut huic 
libello aliquid seu prefarer seu subjungerem, tanto magis mira- 
tionem facere potest, quod ille in eo rerum genere versatur, ad 
quod ego juvenilia ingenia hortatu meo raro instigare, sepius ab 
eo avocare, soleo. Cujus mei judicii rationem et morem ut ex- 
ponam, occasione oblata ita utar, ut DE FINIBUS STUDII CRITICI 
REGUNDIS omnino tecum, vir doctissime, paucis agam. Quis 
enim foret, quicum lubentius de hoc litterarum studio agerem, 
quam cum viro multarum litterarum varietate ita instructo, ut bene 
teneat, non omnem doctrine laudem in critica scriptorum veterum 
sola contineri, contra autem ipsius hujus studii laudem summam 
in eo ponendam esse, si ad alias disciplinas emendandas et perfi- 
. ciendas illad adhibeatur. 

^A Equidem, cum ad hec humanitatis studia sub Christii Erne- 
stiique disciplina primum accederem, bene memini duss maxime 
opiniones, e schola forte Burmanniana, propagatas, commilitonum 
animis tum insidere, primam, philologica et critica studia, si non 
sola digna sint, quibus ingenium liberalius et erectius sese conse- 
cret, omnibus tamen reliquis disciplinarum studiis ita antecellere, 
ut facile omnium litterarum eruditiorum principatum teneat; alte- 
ram, eum demum in litterarum antiquarum omninoque humanio- 
rum aliquantum profecisse, qui scriptores Grecos Latinosque emen- 
dare et conjecturis tentare didicisset; hanc vero omnis doctrinse 
esse tanquam arcem, ad quam qui pervenisset, ns illum immorta- 
litatem nominis tanquum certa possessione tenere. Hac persua- 
sione permoti nos scriptores veteres non alio consilio perlegere et 
excutere solebamus, quam ut criticam aliquam observatiunculam 
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adspergere, conjecturam vel emendatiunculam in verbis allinere 
possemus. Legebamus itaque multa, nullo aut exiguo cum fructu 
ad philosophicas et historicas notiones, aut ad scribendi dicendive 
facultatem et usum. Altera ex parte plerique nostrum discipli- 
narum severiorum, imprimis quz ad vitam civilem spectant, tene- 
bantur contemptu; theologica et jurium studia eo tantum laudem 
aliquam habere aiebamus, quatenus in interpretatione et critica 
librorum sacrorum et legum versentur. Cum non omnis superbia 
et fastus ab hic judiciis abesset, in invidiam adducebantur ipsa 
hzc studia, et, ut fit, ab iis, qui tali professione se suaque studia 
contemptui haberi viderent, dignatione sua vicissim dejiciebantur. 
Itaque evenit, ut Bachio multis cum difficultatibus luctandum 
esset, antequam jurisprudentiz forensis et ecclesiastice idoneus 
auctor baberetur; multumque elaborandum erat Ernestio, ut in 
theologicis disciplinis et ipse aliquo in loco haberetu$; obesse enim 
solidiori doctrinz antiquas litteras, parum prodesse; nec injuria ita 
. Statuebant viri quoque gravissimi, quj litterarum studia, qua in 
rerum naturis cognoscendis, judiciorum et opinionum veritate ex- 
ploranga et constituenda, negotiorum difficultate expedienda, et 
utilitatum vite publice privateque procuratione versari debebant, 
ad verborum apices, librariorum vitia indaganda et cum speciosa 
aliqua sollertia corrigenda revocari videbant. 

Quod in aliis non modo litteris, sed studiis omnis generis, ple- 
rosque peccare videmus, ut, quo consilio, quo fine et usu, ea, in qui- 
bus occupati sunt, tractent, eoque ipsum modum et rationem studi 
sui regant, ut, inquam, boc parum exploratum et liquidum ipsi 
habeant, hoc idem vidimus evenisse in omni disciplina scholastica 
' et academica, ut, quid illud sit, quod assequi volunt homines, dum 
sollennem studiorum rationem prosequuntur, raro aut nunquam 
inquirerent. Ita quoque a paucis diligenter et subtiliter satis 
quzsitum est, quorsum in lectione scriptorum antiquorum, Grieco- 
rum et Latinorum, etas juvenilis contineatur. Quod igitur mira- 
bimur, idem illud fugisse plerosque, quem usum, quos fines critices 
studium babeat, ideoque nec satis prudenter definiisse, qui locus 
huic studio in iustitutione scholastica et academica sit assignandus. 

Cum veterum scriptorum lectio et interpretatio io disciplina 
puerili partim institutionis, que grammatices et dialectices preoe- 
ptas et usum mentibus insinuat, locum obtineat, partim notionum 
communium innumerarum, vulg&rium et doctarum, mentibus in- 
stillandarum, copiam prebeat, partim ingenium, pulcri rectique 
sensum, elocutionem et scriptionem, fingat:.magistrorum utique 
animis notio aliqua artis criticze ut insideat, in votis babendum est, 
ut de editionum bgnitate, et de lectionum veritate, ad interpretati- 
onis usum, recte possint judicare, forte etiam provectioribus notitias 
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aliquas jodicii et usus critici impertire. Jam possunt in his esse 
ingenia erectiora, quee in lingue Grseeze et Romane cognitione et 
in veterum scriptorum lectione, preter istas utilitates, quas setati 
juvenili propositas esse dizimus, ad subtilitates sermonis progredi 
volent ; erunt quoque, qui in studiis litteraturse antique babitare 
volent et fortunarum soarum spem et fundum collocare: hos et 
illos in critica accuratius cognoscenda, experimento quoque aliquo 
facto, opere partem ponere, quis improbet? dummodo reliqua 
ills, que per auctorum classicorum lectionem et interpretationem 


consequi necesse est, haud posthabeantur; contra vero ut ad reram 


notitias, ad historias, temporum hominumque vieissitudines, for- 
tunss, earumque causas, observandas, tum ad certa rectaque de 
iis facienda judicia, imprimisque ad judicandi, eloquemdi ac scri- 
bendi facultatem exercendam, institutione publica privataque ad- 
dweantur; neque interea mathematices et logices, aliarumque no- 
tionum utilium copias negligant. 

Inter eos, qui studiis his antiquarum litterarum totos se conse- 
erant, esse possunt, quorum ingenia miro aliquo hujus generis aco- 
mine excellunt, eoque ipso procliviora ad criticam hane facultatem 
et artem babentor: hos ad eam itnprimis se comparare, et nature 
beneficio sibi impertitum vim exercere et perficere, quis invideat 
Quum tainen pauci ad hec studia feraDtur, neque optendum sit in 
republies, ut multi in hoe stadiorum genere detineasntur, quando- 
quidem iis premia sua, muniaque desint, quibas fungendis adero- 
veri poseint, cavendum est omni modo, ne, in: hae eemnlorum pau- 
citate, illi ad eam opiaienem adducantur, sibi solis a natura iilud 
isgenii acumen, quod ad criticas conjectures et animedversiones 
conferunt, esse coneessom, neve alias litteras suis posthabeant, 
fastaque importuno et iman? efferantur; haud immemores, se id, 
quod alii in vite officiis et negotiis ac munerum rationibus, aut in 
disciplinis «c doctrims gravissimis, adhibent, acumen in verborum 
etlieguarum studiis colloeare. Potest hunc in modum aliquis magna 
cum laude in scriptoribus Griecis Latinisque ctitieum exercere: si 
modo fortunw locique, quem obtinet, rationes id poposcerint vel 
admiserint: etiamsi illa intra merus grammaticas subtilitates sub- 
stiterit; nam et hujus queedam esse potest utilitas, haud con- 
temnenda. 

* Lucolentior tamen et probabilior est. eriticee commendstio, si illu 
ad ipsam orationis seu 50 126 seu vinctee virtutem et eleguntiam 
preeesserit, et sententiarum rerumque veritatem et cum natura 
uséque conseusum, verborumque proprietatem, exploraverit, judi- 
ciumque rectum et sapum de his tulerit; si porro critica ad judicia 
veterum et opiniones, ad disciplinas et disciplinarum, quee nunc 
cum maxime eflloreeruat, initia et incrementa in scriptoribus eru- 

40 





562  HEYNII : 


enda et illustranda, ad historicas difficultates et obscuritátes tol- 
lendas, transferatur: molta enim in bis a lectiouis veritate et ser- 
monis sereriore ac subtiliore studi» sunt ducenda: heec solidioris 
doctrine monimenta campum aperiunt latissimum, criticae litteris 
ac disciplmis fructuose ad notitias in variis scientiarum generibus 
ex antiquitate procurandas, in bistoria imprimis nature, cujus 
locupletandz :.haud vaua spes inde illucescit. Nam ut critices 
usum ín libris sacris et in legibus juribusque Romanis commemo- 
rem, vix necesse est; quo ipso jam satis se studii critici, recte in- 
stituti, preestantia approbavit. 

Secundum bec habebo utique in votis, ut ii ipsi, qui criticee in 
scriptoribus classicis exescendz se accingunt, non primo loeo id 
sibi propositum habeant, ut vitia lectionis indagent et earum tan- 
quam cubilia investigent; prestat haud dubie in interpretandis et 
exzcutiendis scriptorum sententiis rebusque expositis judicii omnem 
vim intendere, notionum et notitiarum copias inde locupletare, 
digerere et recte constituere ; sique inter heec seu librarii seu scri- 
ptoris vitia et errores inciderint, in iis animadvertendis, notandis 
et emendandis acumen adhibere; .hoc est illud emendationum 
genus, quod laudem veram et solidam habet. Alius critices sdhi- 
bende modus est commendatione dignus in paranda nova reéensi- 
one, eaque emendatiore, auctorum veterum ; multoque majore laude 
dignus est habendus, s: critica non modo in codicum varietatibus 
enotandis et conjecturis inde eliciendis aut virorum criticorum com- 
mentis colligendis versetur ; si porro ea non, locis difficilioribus et 
obscurioribus omissis, ad ea, qus per se nota satis erant, adhese- 
rit; excutiat potius non animadversa, nec sibi dedecori ducat, 
᾿ vitia indicare latentia, etsi iis medelam ipsa afferre nequeat. Licet 
iu his.pro consiliorum diversitate vias ratiopesque ingredi varias, 
de quibus nunc agendi locus. haud est. 

Nec vero modo in scriptore aliquo edendo et recensendo, verum 
etiam legenti veteres quosvis alios scriptores occurrere passim pos- 
sunt ac debent loca multa aut in mendo cubantis, aut temere ac 
perperam ab editoribus tentata: quorum emendationes probabiles, 
forte et illustretiones. luculentas, si quis animadverterit, circum- 
spiciet ille viam, qua io publicum proferat ingenii sui iaventa pro- 
betque eruditis; possunt quoque esse tempora, ut quis fortune suse 
ac famse hoc ipso consultum esse judicet ; ita viri docti eo devene- 
runt, ut in recensionibus auctorum classicorum opportunitates 
anxie venarentur, quibus uti possent, ad.protzudendum in medium 
animadversa a se et conjectata; ita vidimus criticos in edendis 
scriptoribus, promiscue, etsi alienissimo in loco, emendationes in 
varia scriptorum loca intexere, aut verius intrudere et inculeare ; 
dum similia optant, confundere dissimillima, penitusque abducere 
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animum legentis ab auctore in quo versabatur. Poterant saltem 
per digressiones et ezcursus ad calcem adjectos seu subscriptos 
$883 opes speciosius explicare. [Ita evenit, ut interdum scriptores 
tantum pro vehiculo variarum ac diversissimarum opum criticarum 
ad mercatum eitrudendarum habendi essent, aut pro vestibulo, 
quod aditum ad merces exponendas et iuspiciendas preeberet: etsi 
sunt certa scriptorum genera, quse, per se 76} 08 et exsilia, ejusmodi 
copiosiores illustrationes admittunt, aut etiam desiderant, ut Lexica. 
et Glossographi. Aliam viam ingressi sunt ài, qui libros Emenda- 
tionum, Animadversionum, Conjectaneorum et sic porro ediderunt, 
quibus ea, quz sparsim animadverterant, per saturam nno in loco 
propinarunt; qui quidem libri lectionem eontinuam haud admit- 
tunt, nec, nisi auctores ad manus habeas et sententiarum nexum 
satis teneas, recte dijudicari nin utilitatem tamen habent hanc, 
ut io vulgus edita servari et, quotie$ opus sit, inspiei possint. Sunt 
quidem plereque ht emendationes ita comparáte, ut aut a gene-. 
ralibus preceptis seu observatis ad unumquemque locum accom- 
modatis, aut e sententiarum et verborum accurate ezpensa ratione 
et indole proficiscantur: quarum has accurata et attenta leetio 
ipsa suppeditat, illas autem in quolibet loco, preceptis istis et ob- 
servationibus in animum revocatis, suo quisque studio poterat ac 
debebat assequi: est tamen in his felicitas aliqua ingenii, est for- 
tunt casus, est memorite aut recentis lectionis beneficium, quo sce- 
pe ad ea, que nemo facile sua opera excogitet, deferimur. 

Post hrec omnia critica exercitatio, etiam in grammaticis, salubris 
est et fructuosa ingenio juvenili, ut se exerceat et paret ad alia et 
majora, etiam ad disciplinas graviores; vigent in bac state animi 
et pollent memoria prompta et facili, facultate observandi et com- 
parapdi similia, eliciendi latentia; recte hec ad ea adhibentur, in 
quibus eee vires imprimis sunt ad consequendum, quod velis, ne- 
cessarise. 

Satis docent hec a me disputata, me magnopere probare conatus 
tuos, doctissime Fiorillo, et leetari his primis successibus. Ab hac 
enim lectionis copia et varietate, hoc ingenii acumine, hac venu- 
state, quid non exspectare licet maturioribus annis ! Fecisti critices 
experimenta magna ex parte in fragmentis lyricorum et tragicorum, 
quod .critices longe difficillimum genus est, imprimisque lubricum 
propter metricas leges partim ignotas, partim parum firmiter con- 
stitotas ; nec tibi ad incerta fortune tentanda animus defuit, in 
quibus nec ausis excidere turpe est, honorificum autem est, esse 
tamen, in quibus successum habueris. Nec deerunt ingenio, do- 
ctring et industrie, premia, quorum spem et exspectationem ipsa 
hec specimina faciunt tanto majora, quo rariora sunt ingenia in 
his litteris eminentia. Scr. Gottinge M. Septembri cIoloccc. 
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peratores À ntoninos, Pium, et Philosophum, Verumque, cujus etiam 
prseceptor, teste Capitolino, fuit gratiosus, et prtefectus ordinando 
statui liberarum civitatum Asie,* sacrorumque Panathenaicorum 
et Panelleniorum, tum sacrorum agonum, honoribus M. Antonini 
et Veri consecratorum, ἀρχιερεὺς," atque A. C. 143. cum C. Belli- 
cio Torquato Consul Romanus, sed qui ingenio magis et elequentia, 
quam consulatu et dignitate atque opibus, quas habebat, amplissi- 
mis censeri gestiebat. — Audivit juvenis Scopelianum (v. Philostr. 
in Scopeliano p. 621. et in Herodis vita p. 664.), deinde Favorinum 
quoque (v. Suid. in Ἡρώδης, e Philostrato), et Atheniensem Secun- 
dum (v. Philostrat. in Secundo. p. 644.). Polemonetn vero adultus, 
et quum ipse alios jam doceret, admiratus et donis prosecutus fuit 
(v. Philostr, in Polemone p. ὅ99.). In Platonica pbilosophia Tau- 
rum, Tyrium (v. Philostr. p. 564. ubi v. Olear.), in Crítica arte" 
maxime Theagenem, Cnidium, et Munatium, Trallepsem, magistros 
hehoit. Ex antiquis imitatus est maxime Critiam.* Adversarios 
habuit Peregrinum, philosophum Cynicum (v. Philostrat. p. 563.), 
Deemostratum item (v. Philostrat. p. δδδ.), cnjus orationem contra 
Herodem admirationi fuisse testatur Philoetratus p.669. tum affi- 
nem, Braduam, uzoris sux Regillse fratrem, qui eonsul fuit A. C. 
160.,* Quintiliosque,! et Praxagoram ac Mamertinom: familiarem 


9 Cap. II. pag. 409. ed. Hack. ubi v. 
Salmas. Enianvero Herodes Atticus foit 
quoque preceptor M. Antonini pbilo- 
sophi. Vide Capitolinam in vita illiue 
imperat. cap. 2. ibique Salmas. et Casaub. 
atque Dionis Cassii lib. 77. pag. 1199. 
Reimar. Hant. 

4 Deleta videtur Herodi prmfeotara 
civitetam Asiatios et Baropem Gracie 
s. 145. qoo anno Hadrieaus per hiemem 
Athenis commorabetor. Rtcser. 

5 T éa τῶν Σεβαστῶν Ti. KAaó- 
ker "A Ἡρώδην MapaSésev celobrat 


vetas Inscriptie, M inventa, in 


egarm 
Spesii Miscellen. erud. antiquit. p. 3?1.. 


et ltinersrio P. 11. p. 482. Ipzu. 

s pipes Polemonis vita p. 536: 

TU αὖ NEN 

nsi». Fabric.. Recto autem Fabricius con- 
salstum Herodis retolit ed an. 1495. v. 
Greteri Ineoriptt. p. CLX XII. 10. Do- 
nat. p. CLXVI. 2. Spoaii Miscellanea p. 
391. Consentit Visconti p. 95. monens 
peseteres, inscriptionem apad Muratorium 
peg. OCCX LIII. 3. i» qua Attious Con- 
sul a. 185. M. Bradusm soffectus eum col- 
lega Materno memoratar, son. pertinere 
ad Herodem, patrem, de quo intelligi fere 
solet, sed ad Atticum, filium. — Puter 
enim, Herodes Atticus, consolatnm nob 
misi semel gessit; iteram oblatum recu- 
savit, morrens mortem uxoris. Neo sane 


probabile est, Herodem, quum honorum 
populi fiaei jam esset an 143. coDseca- 
tus, 42. annis post consulem fuisse Bra- 
dum suffectum. Ipzx. 

7 Non grammaticam, sed artem de ora- 
tionibus judioandi intelligit Pbilostratus 
iaterprete et jadioe H. Valenio de critica 
I. p. 149. aq. ubi paucula leguntur de 
Theag. Cuidio et Munatio. HaAnr. 

8 Nobilis fuit Critias orator, quem 
oum laede memorat Dionysios Halicar- 
nass. '. II. Opp. p. 28. 111. et 161. 
Judicio Scholiastes ad Hermog. pag. 415. 
ΒΟ deterlor Abtiphonte. "Unas foit e 
traginta Tyrannis, et Atheismo incusaba- 
tur. vid. Schol, et Hemsterhus. ad Ari- 
stoph. Plat. v. 147. E 441. δηη. Ejus 

φολιτεία, laudatur δῦ Har- 
pocratione v. λυπιουγγεῖς. Ceterum He- 
rodem Atticum studiosum faisse antiquo- 
rem verborum, nimisque obsoleta verbe 
adamasse, ex Atheneo apparere mibi 
videtur. Ait enim Athenssus Lib. TII. 
p. 99. C. οἵδε δὲ καὶ 'Hoédbur τὸν ᾿ΑὙ τικὸν 
ῥήτορα ἐνομάζοντα τροχονύδην, τὸ διαβαλ- 
λόμεενον ξύλον διὰ τῶν τροχῶν, Ort κατάντειξ᾽ 
τόπους ὁ ὀχούμενος bopadene, xal τοι Σιμα- 
giros ἐν τοῖς Συγωνύμοις ἐσοχλία τὸ ξύλον 
τοῦτο ἐσιγομάσαντος. 

9 Confer Sam. Petitam Lib. I. Var. 
Observat. c. XI. (et Olear. ad Philostrat. 
pag. 555.) Fabric. Fuit Appias Annios 
Atilius Braduas, non, ut Salmasius (p.20.) 

: ^ 
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Lucium, sapientem virum et facetum (v. Philostrat. p. 656. sqq. 
discipulum Musonii, Tyrii, nec diversum fortassis a Lucio, Pa- 
trensj, vel ipso Luciano, qui et ipse ΔΛούκισς interdum dicitur. 
Filis fuere Panathenais et Elpipice, quas morte ereptas sibi incre- 
dibiliter luxit, et filius Atticus*.(v. Philostrat. p. 658.), tam stupi- 
dus, ut viginti quatuor pueros sequales ipsi adjungendos putaverit 
pater, litterarum appellatos nominibus, ut per hos tandem littera- 
rum addiseeret rudimentum. Εἰ famulis Achilles, Poilus, et Me- 
mnon ZEthiops (v. Philostrat. p. 658. et III. ἃ. de vita Apollonii), 
quorum obitum itidem tulit impatientissime ; libertus -Alcimedon 
(v. Philostret. p. 660. sq.) aliique. - Discipuli Ampbicles Cbaici- 
densis (v. Philostrat. in vita Philagri p. 678. sq.), Sceptus (s. Sce- 
ptes, Corinthius, v. Philostr. in vita Alexandri p. 673. et Eudocia . 
ih Alexandro p. 63.) et Adrianus, Tyrius. (qui successor ejus etiam 
pro funere Herodem laudavit, teste Philostrato in vita Adriani 
p. 586., et auscultantibus Atheniensibus lacrymas expressit), Chre- 
stus, Byzantinus, aliique infiniti, atque in his etiam A. Gellias, qui 
in Noctibus Atticis Herodis cuin laude mentionem facit dictaque 
ejus nognulla refert. (Loca sunt, I. 2. IX. 2. XIX. 12.) Eloquen- 
tia apprime valuit, its ut unum ez antiquis decem Oratoribus re- 
ferre diceretur (v. Philostrat. in Herode p. 564.), et βασιλεὺς λόγων 
vocatus sit ab Adriano et Rufo Perinthio (v. Philostrat. in Adriano: 
p. 688. et in. Rufo p. 689.), atque ᾿Ελλήνων γλῶσσα (ibidem, p. 
598.)." Docuit Athenis obiitque ex tabe, Marathone in patria, anno 
putabat, M. Atilius Braduas, quippe qoi 


consulatus honoribus anpo demnm 185. 
fanctas est. vid. praoed. not. (n. 7.) 


refingendam est. Ipnxa. 
3 Eüam γλῶσσα ᾿Αθυνῶν in Inscript. 
Triopea ll. v. 37. e recliore interpun- 


Eicusr. ' . 

! V. Pbilostrat. p. 559. Fabrie. De 
Qoinülis cnf. omnino Tillemeat  Hi- 
stoire des Empereurs Tom. II. p. 320. 
νυν. 

? Philosirati testimonium secutus est 
Fabricius. Sed quatuor liberoa Herodi 
tribuit auctor Ioscriptionis Triopese se- 
cundm v. 15. Quam ob rem viri docti, 
quopiam apud Pbilostratum legerant, Re- 
gillam, uxorem Herodis, decessisse pre- 
gnantem, et partai vicinam, ita conabantur 
litem componere, nt fatum illum, quem 
in utero gerebat Regilla, quique cum ipsa 
periit, inter liberos, Herodi ereptos, re- 
censeri ab auctore inscriplionis statne- 
rent, v. Salmas. in. Crenii Museo philol. 
11. pag. 146. Verum recte vidit Visconti 

in Commenterio ad illas Inscripit. p. 81. 
coll. Praefat. p. 4.) etiam io Luciani De- 
monacte ($. 25. Tom. V. p. 243. ed. 
Bipont.), preter Atticum, memorari alium 
filium Herodis, quem et ipsum immaLura 
morte sibi ereptum, luxerit. Ergo ex 
bis indiciis, quod Philostratus tradidit, 


clione Visconti, Ipzgw. Quanta ot qoam 
mira variaque dicendi vi, εἰ amosoitate 
valuerit, exemplum, quod Philostratos in 
Alexapdro, s. de vX. Sophist. Libr. JI. 
co. V. secl. S. amplis verbis enarravit, 
absnde declarat. Nam Alexander, quem 
vulgo Pelepiatonem (luteam Platonem) 
cognominabant, Seleucia in Cilicia ortae, 
Sophista celebris, qui maximam partem 
AnLiochis scholas habuit, et Romse Tar- 
sique et omnibus JEgypti partibus, quam 
Athenas venisset, ad Herodem, in Mara-. 
thone commoratom, misit litteras, quibos 
Graecos (n. Discipulos Herodis) ad oer- 
tamen sophisticam exeitaret. Alexander, 
quum anje Herodis adventum elegantia 
orationis et soni varietate anditores ad 
admirationem rapoisset, at postea super- 
venientem Herodem cum vi et suavitate 
dicentem audisset, demnm, quanquam. 
arrogans elatoque esset anuno, exalama- 
viase dicilur: 'O Herodes, fragments 
lai samus nos omnes Sopbistse." Mandem 
historiam ex Philostrato Egdocia, p. 52. 
sq. ità exscriptam reddidit, ut paullo 
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εοἰδιίσ LXXVI. Commodo, ut credibile est, jam imperante; unde 
patus colligitur primis Trajani imperatoris annis. Nam juvenis, 
in Pannonia dicturus coram imperatore, Hadriano, quum excidisset " 
et memoria lapsus esset, tanto tedio affectus fuerat, ut in Danu- 
bium preecipitare se voluerit. (v. Philostrat. in Herede, p. 666.) 
Seripta ejus a Philostrato memorantur Διαλέξεις sive disserta- 
tience, philosophici, ut mibi persuadeo, argumenti, et ᾿Εφημερίδες, 
diaria, Suide etiam tanquam σύγγραμμα πολνμαϑὲς laudata, et 
ἐγχειρίδια καίρια, τὴν ἀρχαίαν κολυμάϑειαν ἐν βραχεῖ ἀπηνϑισμένα, 
snanualia opportuna, velut florum ex» erudita antiquitate delibato- 
rum selecti quidam fasciculi. Hisce omnibus deperditis, ne ex 
Orationibus quidem ejus aliqua, neque ex declamationibus, quas 
abrocytotovc|sive extemporales et meditatas habüit plurimas,* ulla 
tulit etatem, excepta unica, quee περὶ πολιτείας, de fiepublica, in- 
scribitur, et comparata est ad suadendum Thliebanis, ut societatem - 
cum Peloponnesiis ac Lacedenoniis inesnt contra Archelaum, Ma- 
cedonie regem. Grece prodiit cum Lysia et aliis.Atticis Orato- 
ribus Venet. apud Aldum 1513. fol. et Paris. ap. H. Stephanum 
1675. fol. Latine vertit et ad calcem Aristidis edidit Guil. Can- 
terus, Basil. 1600. fol. Grece et Latine cum Canteri versione re- 
cusa est Hanov. 1619. 8. curante Jano Grutero, ad calcem ora- 
tionum .Diparchi, Lycurgi, Lesbonactis et Demadis. Inest etiam 
in Io. Iac. Reiskii Oratoribus Grecis Tom. VIII. Lips. 1773: p. 





32. sqq." ; 


ante exitum narrationis et in fine ipso 
haud pauca omitterel, Han. 
' * Hoc quum et Visconti ila posue- 
rit, tacite respicit God. Olearii cbronolo- 
gicas rationos, qus omnino, si accuratius 
pepsitentur, false et inanes reperiuntur. 
Nempe secandum eam putationem tem- 
porum, qoam Olearius ad Philostratam 
iniit, Herodes natus est decimo tertio 
anno imperii Domitiani, U. C. 847. Chr. 
94. Οἱ. COXVIII. 2. Id, si accipimus 
ex fide Olearii, sequitur, Herodem, qui 
septsaginta et sex annorum senex diem 
suum obiit (vid Pbilostr. p. 565.), mor- 
tuum jam esse ante Fuustipam, Marci, im- 
toris conjugem, quse anno demum 175. 
iter ia Orientem ad maritum suom in- 
gressa, secessit. Verum et nobilis illa 
reoonoiliati imperatoris ad Herodem epi- 
stola ( v. Phílostrat. p. 561.), scripts, at 
nobis videtor, a, 176. quum Herodes fere 
triennio ante in judicio fuisset accusatus, 
et multo magis relicta nobis Inscriptio 
ja statuam Regille, quam Herodes Fau- 
stins dicavit, ostendunt, eum Faustine 
superstitem vixisse. Optime congruunt 
temporam rationoes,si Herodem, imperante 
Trajano, a. 104. natum, et sub imperio 
Commodi a. 180. exstinotam statuamus. 


RHET 


Eicmsr. 

5 Opus Herodis, ad doctrinam mo- 
rum forte spectans, laudatur sb Auctore 
Etymologiei Gudiani MS. voce "Apew. 
Ait Grammatious: ἄρσην, ἀπὸ τοῦ ἄρδω 
ΟΝ ὁ ἄρδων τὴν θήλειαν τῇ γονῇ. Ἔπα- 

τὸς δὲ erapà τὸ ἄρσι, πρακτικὸς γὰρ 
λέγεται ὁ ἄρσην κατὰ διάλεκτον. καὶ ἔτυμο- 
λογεῖται παρὰ τὸ ἕρδω, ἵν᾽ 3 ὁ πρακτιιός. 
οὕτως Ἡρώδης, ἐν τῷ «πρὶ γάμου συμβιώ- 
esc. Legitur quoque hmc observatio 
in Etym. M. ibique recte tribuitar Hero- 
díano opus. 

5 In prtmis amsbat Heredes oxtem- 
porale dicendi genus, quod Sophistis illius 
etatis maxime placuisse scimas, tanto 
ille magis reeedens a nativa simplicitate 
et elegantia Attice, quanto studiosius 
fucum et pigimenta orationis sectaretur, 
coloremque et orpamenta e longinqiao ar- 
cesseret, doctrina potius quam ingenio 
valens.  Eandemqgue indolem referunt 
duo illa carmina, quse Herodi at plurimum 
adscribuntur. Quanquam de bis pre- 
clarius statuit Visconti, quem v. p. 3. 
et 7. RicgsT. ᾿ς : E 

7 Jam in Prwí. monei, minime Ora- 
tionem ab Herode profectam, sed opus 
esse Sopbiste anonymi. Fuit enim tem- 
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Epistolae Herodis plurimas fuisse, testat&r Philostrat. p. -665. 
quarum aliquas memorat, uti ad Julianum p. 569. ad Marcus, ianp. 
p. 602. ad Cassium, novas res molientem, p. 663. ἙΗρώδης Κασσίφ, 
ἐμάνη, Herodes Cassio, insanis. — Hnctenus Fabricius. 

Prater Orationes et Epistolas, ἃ Fabricio commemoratas, Hero- 
dem nostrum et alia scripta multa* nobilitarunt, et Inscriptiones 
quedam quas vel ipse composuit, vel ab aliis componendas sibi 
curavit. Quemadmodum enim opulentissimus Sophista, qui cele- 
britate sermonum et publica luce leetaretur, permulta opera et edi- 
ficia publica non Atbenis solum, sed Philostrato teste, per totam 
pene Grieciam, Asiam et Italiam et instauravit, et de novo feeit, 
statuasque, templa, balnea, aquarum ductus, simulacra multa posuit: 
ita sibi monumentum suisque heredibus in primis struxit in Triopie 
suo, quod fuit ἀπότμημα fundi, quem Herodes, conjugis beneficio, 
ad tertium ab Urbe lapidem in via Appia possedit, appellatum illud 
a Triopa, Erisichthonis petre,' consecratum Diis, τεμένει instra- 
ctum et sepulcro etiam familie destinatum. . Ex hoc Triopio nunc 
quidem QUATUOR nobis INSCRIPTIONRS innotuere, quas breviter 
recensebimus. 

I. INscRIPTIO duabus columnis incisa, que factze sunt e mar- 
more Carystio ( cspollino verde ), repertes ineunte XVI. seule, et 
posthac in bortos Farnesianos translate. . Unde * Farnesianz colu- 
mnes inscriptio dici solet. Iste vero oolumne, quas, probabile est, 
in ipso introitu Triopii Herodiani olim fuisse erectas, Cereri et 
Proserpinee subterraneisque Diis dedicatse sunt, precipiuntque loci 
reverentiam ac religionem adeuutibus, cum imprecatione illorum, 
δὶ qui forte sede illas sua movere, aut sacrum locum violare aggre- 
dimntur. Inscriptionem publicam fecere Scaliger in animadversio- 
nibus ad Eusebium p. 210. Gruterus in Corpore Inscriptionum 
p. 27. Montfaucon Paleograph. Grecew Lib. IL. p. 135. Lanzi 
Saggio sulla lipgua Etrusca P. I. c. VI. 9. XIII. p. 146. et Tab. IV. 
n. XVI. Rambachius in Supplementis Archseologite Potteriane 
Tom. III. p. 254. denique Visconti Inscriz. Triopee ora Borghe- 
siane p. 6. Creterum quoniam inscriptio hsec antiquissimam refert 


pus, quo Sophiste ingenium doctrinamque 
conferebant ad fingeados qaoedam lihros, 
eosdemque antiquis sceiptoribos tribue- 
bant. Sio sub nominibus Lysim et De- 
mosthenis ἐσιτάφιοι λόγοι prostant, qose 
ingeniis Sophislarum multo diguiores sunt, 
«uam Lysie at Demosthenis. Sunt quo- 
«ue inter Platonicos dialogos, quos nemo 
non videt supposilos esse. Memorabile 
est, jam Harpoorationeni, quoties Lysim, 
Hyperidis, aut alias magni oratoris ora- 
tionem lendat, sepissime addere, δὲ γνή- 
eun, si verum et. vid. Harp. p. 11. 18. 
29. 23. etc. 


* Soidas de Herode in lexieon suum 
ista retulit, ab aliquo Sophista, opinor, 
soripta. Του. " pag. 78. φέρονται καὶ 
ἄλλα “λεῖστα, ἐν οἷς τὸ μιυγαλοφυὲς nal 
ὕψιστον τοῦδε τοῦ ἀνδρὸς ϑιορέται, καὶ ue 
τανοῦῦχαι, nevalsimvre., Ercnsr. 

9 Noa temere hoo scripsi, neque ja- 
scius vel aliarum sontentiarum, vel etiam 
illiae, quam eruditissimus Viscoati de ap- 
pellatiooe et natura 'Triopii παρὸν prepo- 
saiL Rem omnem diligentius excussi in 
Censura Viscontini operis, qus imserta 
est Mphemeridibus anie. litterariis, Jones 
prodeuntibus aun. 1796. n. 61. ips. 
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Autticorum.ortbegraphiam, inde multiplex eat ea da re disputatio 
neta, tin áis vitis doctis, quas editores receosui, tunt. etiam aliit 
V. Selntsit notas αὐ Consecratiomem.templi j2.egro Herodis, Mutei 
Caeniani primi p. 49. sqq. Levesque Excursion quatrisme, sur l'ort 
thogtaphie de Thueydide, et sur la fovme des lettres dont il, a fait 
usage, in nova Thucydidis versione (Paris. 1795.) Tom, IV. p.315. 
Add. Villoison Anecdota Greca Vol. Il. p.192. aq. 169. not, 1.' 

. AL. ἸΝΒΟΒΙΡΈΙΟ PRASSDIORUM ANNIE REGULLA, primum vol- 
gata in Monffaucon Diarie Ituico (Paris. 1708. fol.) pag. 126. re- 
petita postea in, Fabretti Inscziptt. c. V.. p. 43. et spud Visconti 
p«. Dubitari non potest, columnam henc, sex fere. pedes longitue 
dise euantem, que predii Annis Regille olim meiee ant, signi 
loco fuerat, ab.Herode erectam in eodeu Triopio, via Appia, fuiase, 
in quo memoriam conjupis aliis etiam tum inscriptionibus, tum soli; 
ficiis posteritati commendarst. Poates, Maxeniii tempore, inversa 
columoue, et qua parte tenebat inscriptionem Aonie Regijie, defixa 
in terr, pro milliario. fuit. 

; illl. CoNsRORATIO TRIOPI1 PACTA MINXRYA T NuMESR 
Constat inscriptio. 30 versibus hexamelzje, eruta a. 1607. ad urbeta 
im wia Appis, prsssente Chsiétophoro Putengo ( du Puils), cujus 
opera Lutetiam venit, mox ibi publicata ab eruditis. . 

IV. DEPICATIO 8TATUE REGILLA, UXORIS.HBRODIS. Ἐΐ- 
fossa decennio.past, eodem loco, ἐπιγραφὴ 09 hexawetris coptinetuz, 
debeturque doctissimo Vito Jacobo Sirmondo, qui eam Boma at- 
ímbt, ad ipsum marmor a se descriptam, et cum Claudio Salmasio, 
primo ejus et ante Visconti studia eruditissimo editore communi- 
Εν. De quo postes. 

. Nem heec duo maxime carmina, que ultimo loro memoravi, ἴον 
scripta. marmori Pentelico ( eipollo bianco. Itali vocant, v. Visconti 
auseum Pió-Clesíentmum Tom. II. Tab. XV. p. 18.) etuditoruym 
atemtionem et euram exoitaverunt, turo propter versuum elegantiam, 
5 diud. Heredie strum spectes, minime spernendem, tum ob ao 
titiam maltarum..reram, .qum aliunde disci vix poterant, .K ville 
Cardimalis Scipionis Borghese hw imscriptiomes devenerent ed 

"* Ut niMl eorum, que ad Herodem εἶ qiiis plura coftotcere re capat, ΒΜ ΗΝ 


-spettant, leetoros latest, ic addsm In- Düssertationem de privela Grecorum et 


griptiosem : OU Suuvh μετακινῦσαι Romasorumlitteris p. 561. Edm. Chisbal, 

τοῦ Τριοπίου ὃ ἔστιν isl ποῦ τρίτου iv τῇ Ántiq. Asiat. p. 11. Hagenbuchiom' fn 
B τῷ "Ael "Hidlo Mir οὗ γὰρ λώων Diutrio. de Grseci Thesauri sovi. Mure- 

τῷ καήσαντι. Μάξτυς δαίμων à ἐνοδία καὶ toriani Marmoribus, p. 11—16. et ΟἹ, 

alme A6 "ina καὶ Κύόρες ἀνάϑεμα καὶ Saxium, in Scholiis Literario-Criticis ad 
᾿χϑοίων . (Ῥηγϑλλης 1) Nemini Ματαίοτϊὶ Thes. Inscriptt. in Actis Soeie- 
a tronfferre e v Trap quod est ad tertium | tatia Trajectinee, T. LL. p. ΦΟΊ. 

ἐπ via Appia in Herodis agro: non enim — ? Inscriptio ita se habet: 

bonum moventi. — Testis Dea pialis et co- ANNIA PHTIAAA 

lamner, Cereri et Prourpino d onarium, 

Masnium deorum, et... . ( Regille?) Nolo HPeAOY ΤΎΝΗ TOS«C 


C OfKIAC TINOC TAT 
deInscriptione copiosius agere. Evolvat, TATAXMPA FETONAN. 
4» 
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principem, juvandis litteris ornandisque artibus natum, Marcum 
Antomium Borghese, qui templum jussit splendidissime eedificari 
ad modum illius, quod Herodes olim Cereri et Faustiue exstruxerat. 
Hujus in templi limite marmora ista, duabus aris igclusa, binisque 
inscriptionum versionibus metricis, Latina Salmasii et Visconti Itala, 
instructa, conspiciuntur. ' 

Satis de argumento et historia inscriptionnm: restat, ut quadam 
adjiciamus de illarum auctore. Ac duas quidem priores, quas uo. 
I. et II. attigi, parum refert scire, Herodes fecerit an alins. 7m- 
scriptio prediorun Annie Regille dubito omnino, an a Greco 
homine profecta sit. Sed graviot est de postremis ἐπεγραφαῖς 
questio, et propri cure. Verum hec qutestio quoniam bic dis- 
ceptari non potest, disceptabiturque a nobis alio loco, Jiceat in eo 
acquiescere, ut, quam nuper eruditissimus Visconti sententiam pro- 
posuit argumentisque ingeniose munivit, breviter. referamus. Is 
nimirum urget prefixum ultime inscriptioni nomjén: Μαρκέλλον, in 
quo explicando et editores carminis, et Spauhemius (ad Callimachi 
H. in Cererem v. 30.) operam frustra consumpserunt. Suspicatur 
Visconti, illo nomine ut alibi (v. Pockoke descript. of the East, p. 
103. 104. et Toupii Emendatt. in Suid. Tom. III. pag. 46.), sic et 
hic, inscriptionis indicati auctorem, qui fuerit Marcellus Sidetes, 
clarus poeta tum aliis carminibus, tum 'larpuoic κερὶ ἐχϑύων, quo- 
rum nobis adhuc fragmenta quedam supersunt, a Fabricio (Bi- 
blioth. Gr. Vol. I. p. 14. ed, vet.) et Sclineidero (ad calcem edi- 
tionis su: Plutarchi de educat. pueror. Argentor. 1776. 8. p. 96. 
sqq.) edite, a Bellin de Ballu autem, claro Oppiani editore promissa. 
Marcellum illum, constat, floruisse imperante Marco Aurelio, v. 
Suidas Tom. ΠῚ. p. 498. et Eudocia p. 209. — Jam vero. quum sit 
utriusque inscriptionis metrice in orationis habitu et conformatione 
summa similitudo, non dubitat Visconti, eidem Marcelio etiam pri- 
mam attribuere, nomen poete tantum posteriori-adhesisse ratus, 
sive quod hec prima conspiceretur Triopium Herodis adeuntibus, 
seu quod omnino potior censeretur prestantiorgae .altera,: que 
casu detecta primum, temere potius quam reote aut consilio prima 
a nobis nominetur.  Suspicio eruditi Itali admodum , probabilis 
visa est Viro docto in Ephemeridibus.Gottingensibus a. 1796..n. 
180.:* adversus eam queedam monita sunt in Censura Ienensi l. c. 
pag. 483. sq. poteruntque fortassis moneri plura, que istas Inscri- 
ptiones Herodi nostro vindicent. | 


* Etiam Viro erudito in Ephemeridibus Italiana, (Tom. V.) 1795. p. 509. wbi 
Mantoanis, Giornale della Letteratura erudita libri oensura. 


* 
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TESTIMONIA 
"VIRORUM DOCTORUM 
| DE INSCRIPTIONIBUS TRIOPEIS. 


Dd 


Is. CASAUBONUS, in Observationibus ad Primam Inscriptionem 
initio: * Eximium vetustatis monumentum istud Roma nuper ac- 
cepit senator amplissimus ac prestantissimus Iacobus Gilottus, 
missu viri exquisita eruditione atque humanitate "preditiChristo- 
phori Pateani Claudii filii Parisiensis. Fuerat autem, ut scribebat 
idem Puteanus; ante paucos dies ad urbem in Via Appia inventum, 
wc preesente se terra erutum." 

Jos. SCALIGER, in Epistolar. Lib. II. Ep. 140. ad Casaubonum: 
*5 Heri pteestantissimam Herodis inscriptionem accepi. Noli quse- 
rere, an placuerit, quum partim a prestantia ingenii tui, partim 
ab ipsa Inscriptiore etiam admiratio-accesserit." Ibid. Lib. IV. 
Ep. 431. ad Gruterum: ** An Grecam inscriptionem nobilissimam 
nuper non longe Roma effossam videris, scire aveo." 

DavipES H«cSscHELIUS, in Epistolis Gudian. n. 108. ad 
Meursium: ** Herodis inscriptionem a te versam habeo e tuo auto- 
grapho, atque ut Casaubonus noster edidit, unde minus de Glossa- 
riensi laboraram editione, ad quam negabant quidquam accessisse." 
Paucis interjectis hec scribit: * MS. hujus epigraphes ad nobilis- 
simum nostrum Marcum Velserum misi." 

CLAUDIUS SALMASIUS, in epistola dedicatoria ad Nicolaum 
Rigaltium, prefixa editioni duarum Inscriptionum, Paris. 1619.: 
* Rémitto ad Te, Vir eruditissime, inscriptionem Regille, quam 
non its pridem abs te accepi: ..... Scito, me longe maximam 
cepisse ex illius inscriptionis lectione voluptatem. Nam preeter 
ipsius carminis summam elegantiam, et mere Atticum saporem, ac 
. rerum aliquot antiquarum cognitionem, quam hinc tantum, non ali- 
unde liceat haurire, non mediocriter etiam illo nomine mihi placuit, 
quod meam veterem de Herode Attico conjecturam, quam si veri- 
similem modo, doctis hominibus approbassem, pulcrum ac beatum 
me putarem, verissimam esse plaue confirmaverit." In Observa- 
tionibus ad Primam Inscriptionem íÍnitio: ** Egregium ac preclarum 
vetustatis monumentum, et quo nobilius atque illustrius aliud non 
habet luculentus ille veterum inscriptionum "Thesaurus, summo 
labore mirabilique industria a Grutero nostro viro clarissimo col- 
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lectus." In Observationibus ad Secundam Inscriptionem, initio: 
"Ilustre sane utrumque vetustatis monumentum. —. Nec parum 
interfuit.reipublicee litterarie, utrumqüe ad nos salvum pervenisse, 
cum propter versuum elegantiam, tum multarum rerum notitiam, 
que aliunde sciri non poterant. Debetur autem hec ἐπιγραφὴ 
doctissimo Viro Iacobo Sirmondo, qui eam Roma attulit, ad ipsum 
marmor ἃ se discriptam." 

BERNARDUS MoNTFAUCON, Palceographiz Grece Lib. III. 
pag. 140. ed. Paris. 1708. f.: **Erat enim villa Triopià multis in- 
scriptionibus nobilitata, ex quibus non pauce supersunt, nempe 
insignis illa, qu: hodie in Villa Burghesina visitur, eruditis Claudii 
Salmasii exercitationibus illustrata, et a Iacobo Sponio, in Miscel- 
laneis, denuo cusa." 

FABRETTUS, Inscription. Cap. V. n 355, ““ Celeberrimus ille 
. "Ἰαρὶβ. sexaginta linearum (secundam intelligit Inscript.), in hortis 
Pinciis Burghesiis asservatus." 

Hwc sunt Virorum doctorum Testimonia, a Viscontio laudata. 
Adde Selden, de Synedriis Hebrseor. Lib, 1II. c. 13. p.289. Ra- 
perti epistol. ad Reines. p. 305. Velseri epistol. 34. 36. ad Ho- 
acbelium. Burigay, Mémoires sur la vie d'Herodes Atticus. Aca- 
demie des Inscriptions etc, T, XXX. p. 1 --- 28, ete. 


LI 
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INDEX EDITIONUM 
DUARUM INSCRIPTIONUM VETERUM 


EX 
fo. ALB. FABRICII BIBLIOTHECA GRJECA. 


| 'A GOTTL. CHR. HARLESIO 
AUCTIUS EDITA TOM. VI. P. 10. 


]. Primam Inscriptionem, per Christophorum Puteanum, cele- 
brem Perronianorum auctorem, Rona Lutetiam:ad Iacobum Gillo- 
tum transmissam, cam quibus epigrammatibus Anthologie Grece 
primus vnigavit Feidericus Morellus, adjuweta versione Latina me- 
trica;. Paris. 1697. 4. v. Maittaire Annales typogeaph. Tom. ui. 
P. 1]. p. 851. à 

Eandem deinde Inscriptionem, uno tamen versu mancam, pas- 
simque a se.wmendatam et notis illostratam, edidit: Issaeus Caesu- 
bonus, 1608. (Fabricius quidem 1l. c. Biblioth. Gr. T. III. p. 813. 
et Visconti annum posuerunt sequentem; verum ex Epistola Ca- 
sauboai; sd Marcum Velserum data, p. 822. ed. Almelov. intelligi- 
tur, eo, quem indicavi, anno editionem prodiiese.) 

Ejusdem Inscriptionis editionem Glossariensem memorat Davides 
Hasehelius im:epistola quadam.ad 1o. Meursimm, inserta. Marg. 
Gudii Epistolis ed. Burmann. Ultraj. 1697. 4. pag. 191. . Veri 
admodum simile est, hano editionem priorem fuisse Salmasiena 
secunde inscriptionis, wilgate a.- 1619. ..Sed Visconti nec .vidit 
illam, nec quid sibi voluerit Hoschelius, nemine isto usue, intelli 
gere se fatetur... Suspicatur itaque, scripsisse illum vel. Glessarien- 
sem (b. e. Havniensem, ab insula Glessaria in sinu. Codano), vel 
Gosslariensem (a Gosshuria aut Goslaria). Conjieit porro, hanc 
editionem. plane. eandem esse, iuam. Moelleris fratribus a Martine 
Baremio dedicatam indicavit Fabricius |..c, absque nota anni et 
loci quo prodiit, notans taptummede, esse Casenbonianm repeti- 
tionem : qualem etinm Hoscbelies suam illam Glossariensem de- 
seripsit.— Ceterum, ut et hoc addemus ad excitenda litteratorum, 
si tanti res videatur, studis, quam Visconti hao in re lucem spopen- 
dit conferentibus Christoph. Adew. Ruperti. epistolam 34..ad The.: 
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Reinesium p. 305. ea nobis possidentibas librum et locum, quem 
Fabricius laudaverat, consalentibas baud affulsit. Illud vero noa 
debuerat omittere Visconti, quod Haschelius diserte addidit, Glos- 
sariensis editionis, exemplum nullum venale prostitisse. In eadem 
Epistola Haschelius emendationes quasdám proposuit in primam 
Epigraphen: ejusque interpretationem, ἃ Io. Meursio factam, et 
Apographum, Roma ad Marc. Velserum missum, commemoravit. 
Apograpbi illius etiam mentio fit in Casauboni Epistola quam n. II. 
citavi. Add. Velseri opera p. 839. 

II. Primam inscriptionem et elteraem, descriptum Romse et alla- 
tam inde a Iacobo Sirmondo, qua statua κόρ" dedicatur, copio- 
sissimo commentario instruxit Claudius Salmasius, ediditque una 
cum Dosiade, Simmis, et Theocriti lusibus Paris. a. 1619. 4. apad 
Hieron. Drovart. 

Utraque Inscriptio cum versione Latina ad litteram, reperitur 
etiam in Descrizione della villa Borghese, di Giacomo Manilli, 
Róm. 1860.8. Editio est vitiosissima. 

Emendatas quibosdam in locis Imscriptiones Áas, cum Petri 
Arcudi versione Latina ad verbum facta ejusdemque paucis, sed 
preclaris animadversionibus edidit Iacobus Sponius in Miscella- 
neis erudit» antiquitatis, Lugduni 1608. 4. Sect. X. n. 12. p. 
322—327. 

In Thom. Crenii Museo pbilologico prio (L. B. 1090. 8.) a. IV. 
Casauboniana et in ejusd. Museo secundo (L. B. 1709. 8.) ». I. 
Salmasiana editio repetita est. 

Bepetiit textum Inscriptionum versionemque Petri Arcudii, sed 
sine brevi illius annotatione, Montelatiei, in Deserizione della Villa 
Borgbese, Rom. 1700. 8. 

Manilli liber, quem supra indieavimes, in Latinum sermonem 
translatus insertusque est Tbesaure rerum Italicarum Tom. VHI. 
p. IV. 

Mich. Maittaire Miscellanea Grecorum aliquot scriptorum car- 
mins, Lond. 1722. 4. p, 174—180.  Aüdjecit metricas versiones, 
Moreilianaum quidem inscriptionis prime, Salmasianam utriusque ; 
adjecit et notas, tum e Casauboni et Salmasii copüs ductas, tum 
etiam suas. 

In Poleni Supplementis Thes. Greviasi et Gronoviasi Vol. II. 
imest repetitio libri Selmasiemi, supra memorati, ibidemque Vol. I. 
Miscellanea Spoaiana repetita sunt. 

Utramque inscriptionem im Amalecta sus recepit Rich. Franc. 
Phil. Brunckius (Argeator. 1773. 8.) Vol. IL peg. 306. sqq. bre- 
vibusque notis ornavit Emendationum (Vol. III.) pag. 198. Hinc 
translata sunt carmina in movam editionem Anthologie Grece, 
curatam a Frid. Jacobe, Vol. lI. p. 14. sqq. 
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Optiram vero et prestantissimam barum Inscriptionum edi- 
tionem debemus Viro eruditissimo, Ennio Quirino Visconti, qui 
Casauboniani et Arcudiani acuminis laudes felicissime cemulatus, 
Salmasianam doctrinam sollertia judicandi temperavit, tractandi 
perspicuitate scribendique elegantia etiam superavit. Confectus 
est liber, quem chartarum quoque et typorum nitor ac venustas 
mirifice commendant, auctoritate illustrissimi Principis Marci An- 
tonii Borghese, nec inter librariorum merces expositus in Italia, 
Musarum amicis ab isto Musageta liberalissime concessus. In- 
scriptio hec est: Inscrizioni Greche Triopee ora Borghesiane con 
versioni ed osservazioni di Ennio Quirino Visconti, in Roma nella 
stamperia Pagliarini, 1794. Fol. cum II. tabb. sen. Marmorum 
scripturam summa oculorum animique contentione denuo rimatus, 
multos locos editor restituit, in quibus Casaubonus et Salmasius 
frustra heserant, excussit quoque notationes decessorum suorum 
una cum Luce Holstenii apographo MS. diligentissime correcto, 
quod servatur in Bibliotheca Barberina. Ex hoc apparatu enotavit 
lectionis varietatem, omissis perpaucis, que Arcudius acute vide- 
rat; ipsas vero scripturas marmorum in tabulis eri incisis subji- 
ciendas oculis curavit. Textui apposuit versionem Latinam ad lite- 
ram: subj unxit tum metricam interpretationem Salmasii, correctam 
a se passim melioribusque lectionibus accommodatam, tum Italam, 
quam ipse jussu principis sui composuit. Sepe ei ad tollendas 
depravationes profuit ingenii sagacitas: ad difficultates verborum 
et rerum expediendas, interior tum lingue, tum magis etiam histo- 
rige atque antiquitatis cognitio: ad nutriendos denique et delectan- 
dos lectores, copia multarum rerum, quas in Commentario insigni 
cum eruditionis pariter atque perspicuitatis laude exprompsit. 
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CONSECRATIO S/EPTI . 


A. 


IIOTNI ᾿᾿Αϑηνάων ᾿ἐπιήρανε, Τριτογένεια, 
"Hr ἐπὶ ἔργα βροτῶν Pope, ἹΡαμνουσιὲς Οὗπι; 


| "Αθηναίων A. 


Vanrz LacrroNzs] Á.siguificat Petri 
Arcudii Apographum, editum a Jacobo 
Sponio in Miscellaneis eruditm antiqoi- 
tatis, et in Montelatici Descrizione della 
villa Borghese. Β.- Brunckianam lecti- 
onem. C. Casaubonianam. H. Holste- 
nii lectionem, e Codice MS. Bibliothece 
Barberine, M. Maittairii lectionem. 8. 
Salmasisnam. 

Tlorm' ᾿Αϑυνάων ἐπιήρανε}] Vox ἐψιή- 
ρανος, recle observante  Piersono, non 
admodum frequens, proba tamen et anti- 


488. vid ej. Verisimil, p. 105. Hesych. . 


"EsiBeara* ἐπικουρητικὰ τῆς ψυχῆς 9 «οδᾶν. 
"Eerispaya ϑυμῷ ποδάγιπτρα. ἰ πίηρος. ἐπί- 
κουρος. ἐπιϑυμητής. leríngec. BouSóc. χάριν 
ἀποδιδούς. ἴΠ0] pro priore ἐπίηρος, cum 
Piersono corrigendum videtar: ἐπ άρα- 
γος. Sio fuit forsan in Codice Marciano. 
vid. Hesych. ed. Schow. p. 886. Iofra 


idem: ᾿ρανέων. βοηϑῶν. χαειζόμενος. Me- | 
ο 


morabilis est locus Scholiastsee Homeri ab 
Albertio citatus, ad Iliad. A. 419. Ὁ ἥρα- 
γος (δηλοῖ. τὸν xoleayov, xal τὸν ἐπίκουρον. xal 


«τὸ ἡραγεῖγ" ἐπικουρεῖν xal χαρίσασϑαι, Scho- 


liastes Apollonii Rhodii Lib. II. 515. 
(μήλων pavor explicat: τῶν ποιμνίων ereo- 
στάτην.  Notanda preterea sunt quee ha- 
bet Suidas, Etymologus. et Hesyobius 
voce Ἥρανος. Simplex ἥρανος bis adbibuit 
Hermesianax apud Athengeum Lib. XIII. 
pag. 597. D. (v. 16.) Χαρίτων ἥρανον, et 
v. 22. 


Φυμὶ à xal Βοιωτὸν ἀποπρολιπόντα μέλα- 


po 
Ἡσίοδον, πάσης ὅρανον ἱστορίης. 


Ubi Ilgenius vulgatam lectionem sine 
causs rejicit. ἥρανος πάσης ἱστορίης, est is, 
qui omnem copnitienem scientiamque tenet. 
Compositum 

Argon. 96. 


mte με ταῦτα φαραιφάμεενος ἐρε- 
"Oops un kc Κόλχους Μνύαις boifpavoe 
. b9e. 


Ubi vide Gesnerum. Cof. eundem ad v. 86. 
Nonnus Dionys. Lib. II. 10. p. 82. 


ἐπεὶ νοτίον χϑόνα Ksqeic 
Νάσσατο Κηοφήνων ἐπιήραγνος Αἰϑιοσύων. 


Ubi Interpres, grotus ZEthiopibus, cum 
às 


“ιόγανος usarpavit Orpheus, 


* ἐσιείρανε C. S. M. 


debuisset, Rez JEthiopum. Lib. XI. p. 
314. Diana vocatur: 


Ὅλες ἑπιήρανος áyeuc. 


totius Regina venationis. Vim verbirecte 
cepit Daleoampios in interpretstione 
Ionis Chii spud Athengom Lib. X. p. 
447. F. (Apbalect. Brank. T. I. p. 161.) 


T4 σὺ πάτερ Διόνυσε, φιλοστεφάγοισιν 
ἀρίσκων 

᾿Ανγδράσιν, εὐθύμων συματοσίων πρύτανι ; 

Χαῖρε, δίδον δ᾽ αἰῶνα, καλῶν ἐπιέρανε 


ἔργων, 
Πίνειν καὶ παίζειν, καὶ τὰ δίκαια φρονεῖν. 


fingulari et mira aignifoatione vooem 
adhibuit Philoxenus Leucadims, cujus 
versus hexametri, e carmine Asie» in- 
soripto laudat Pfato Comious in Phaone 
apud Athenseum Lib. VII. p. 395. A. 


Tp Y cix ἐϑέλει νεύρων ἐ “ἰόρανος 
εἶναι" 
Τιαρϑένον ᾿Αρτέμιδος γὰρ ἔφυ, καὶ στύμωτα 


μισεῖ, 
Philoxeni omnino sunt hi versus, minime 
Platonis, laudantur enim multis aliis in- 
terpositis Philoxeni nomine ab Atheaeo 
Lib. 1. p. 5. D. Iu nostra Iascriptione, 
ἐκιείρανε defendere voloit Salmasius, quod 
vitium erat Apographi; nam im lapide 
oonspioue legitor EIIIHPANE. Ceterum 
ssepius EI pro H in antiquis Inscriptionibus 
obvium. Sic AZKAEITIIAAHZ et ZQTEI- 
PI, pro 'Aexivenádsc οἱ σωτῆρι. — In Co- 
lumna Farnesina ocoürrit TEI AIIITAI, 
pro T5 'A-wía. Cnf. Caper, Apotheos. 
Hom. p. 37. Grammaticis antiquis doceo- 
tibus, Bosotiorom prsecipue lingase deberi 
videlur, ut EI pro H ponatur. Vid. Bty- 
mol. M. v. Ζείδωρος. p. 140. De forma 
περιρύλος οἱ κπηρύλος console Euphronium 
apud Sohol. Aristophan. Av. 999. Forma 
contra nominis sívuc pro σένες, dialeoto 
ZEoliose tribaitur in Etymol. M. v. exná- 
pur. p. 675. Sio et μεὶς pro ρεὴν legitur in 
Homer. lliad, T. 117. abi Scholiastes 
minor fortham ZEolicam esse docuit ; oo- 
cufrit tamen in Pindaro; Nem. V. 88. 
Vice versa sepius H mutator in ΕἸ. vid. 
Ioennem Grammat. p. 73. Gregor. p. 96. 
Kustath. ad Iliad. 2. p. 641. Librerli pre- 
cipue imperiti diphthongum Et in H mata- 
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I. E 


Veneranda Athenarum prises, Minerva Tritonia, 
Et que opera hominum inspectes, Rhamnusias Opi, 
8. dedu C. Dno vel λάεις vel Mig S. bs B. 


runt, vel ei edjenzere, lipgus genio re- 
pognante. vid. Valck. ad Earipid. Phan. 

p. 916. Reisk. ad Demosthen. T. II. p. 
911. Qwmaino cum Lenmnepio, Preelect. 

Academ, de Analog. L. G. p. 35. creden- 
dum, heno liphthongoram BI et H permu- 
taüonpeta tribeendam esse antiquíssimer 

sosibendi rationi Grescorpm, qui litera H 

noodam ip Alphabetam recepta, pro H et 
Hi posoissent EL cef. Valck. Epist. ad 

Roes. p. 31. Sic apud Dion. Cassium 

Lib. XXXIX. p, 108, legitar : ὅτι εἰς τὴν 

Ἰχαλίαν ἀσειβηπώς. ubi ἀπειρικὼς, pro 

&« προκὼς,.πιαῖα intromisit librariorum 

stupor. Hesyob. 'Asralou. ὁδεύει. ἀποδημεῖ, 

ἀναχωρεῖ. vid. Reis Iad. Luacian. T. I. P. 

83. QCentrario modo A pro Εἰ legitar in, 
Fragmento ex Euripidis /Egeo. Fr. Maus- 

gp. T. III. 


El a3 καϑέξης γλῶσσαν, ἔστι σοι κακά. 
ϑοεῖθο: - 
Εἰ μὴ καθέξεις γλῶσσαν, ἔστι σοι naxá. 


Ej eaim in Atticis poelis semper cum 
ipdicativo oconrrit, nunquam cum sub- 
junoctivo. vid, Zschyl. Prometb. 343. 345. 
686. Euripid. Androm. 806. Herc. for. 
1120. Cum optativo invenitur in ZEsohyl, 
Prometh. 477. — Euripid. Hippol. 1240. 
Herc.far.1110.  Electr.97. 422. Pari 
modo corrigendum Fragmentum Philemo- 
nis, quod effugit diligentiam Bentleii, 
Jmepd.in Menandr. p. 122. 

"Opágc] Desunt hac voce dus prime 
litere, omnesque in fine legerunt AAIC. 
vide Var. Lect. Visconli vero lapide 
accuratins inspecto, vetustate fere dele- 
tas inveniL literas AAIC.  Parvula enim 
lineola, distinotionis cadsa posita, erasa 
est. A, in nostra Ínscriptione ssepius 
sine lineola occurrit. Sio, v. 7. et 22. 
jevenies KAI pra ΚΑΙ͂. et lin. 9. AAQHN, 
pro AAQHN. Porro lin. 27. BAAEIN pro 
BAABIN. innumera jo lascriptionibue 
exempla exstant, prmoipue im: Tabula 
Miaea. vid, Gassco Inseriptt. Mas. Ca- 
pitol, T. 1. n. 1296, — Gruter Thesaur. n. 
634.1. Io Epitapbio pessime descripto, 
apud Pani. Lucam Itiner. Asiatie, p. 38. 
javenies KAATAIA pro KAATAIA. , Apud 
Caylasium, Recueil des Anüquités, Tom. 
JI. PI. LIX. lin. 2. legitnr AITIKOPEIZ, 
peo AITIKOPEIZ. lbid. Pl. LXIV. lin. 5. 
AAPIANEIA, pte .AAPJANEIA, — Malla 


quoque exempla prebent Inscriptiones 

Pockokiane. In Nommis valde attritis 
vilium hoe inveolri, monet; Visconti ad 
b.1. Sic in Nommo Trallisno, apad Ode- 
rioam Dissertat. I. TPAAAIANQN.  Pre- 
otpue veroijn Numismatibus Imperatornm. 
vid. Baonarotti, Medaglioni XII. 5. XIV. 
8. Protolit quoque e gemmis exempla 
Visoonti. In Codooibus MSS. vitiom 
boc scribendi observavit Brunk. ad Apol. 
lon. Riod. Lib. II. 1260. D'Orvillv'ad 
Cberit, p. 242. ed. Lips. Heringa in 
Observation, Critic. cap. 7. pag. 143 
Schneider. ad Anthol. pag. 110. Raobnk, 
Epistol. Critic. I. pag. 98. Grecorum 
imitatione ssepe lineolam parvam in litera 
À, omisere Etrusói. vid. V. Cl. Lauzi, 
Saggio di Ling. Etruso. T. 1. peg. 208. 
Eckbel., Doctrin. Nummor. Τ I. pag. 124, 
Romani quoque, de quoram scribendi 
methodo copiosi sunt Viri dooti ad 
Lucerne di Eroolano (T. VIIL) Tab. 
XXXVII. 10. et Marini, Inscriptt. fra. 
trum Arval. T. I. &- 197. Quin, A nhon- 
nunquam pro A legitar. Certe in In- 
scriptione antiqua Sicula, primum edita a 
St. Noo, Voyage en' Sicile, pag. 14. 
Occurrit KEATI, pro KEAHTI. TEARIOI, 
pro ΤΈΛΕΙΟΙ, et p. 171. HPAKABPI, pro 
HPAKAEI. Servanda ideo io nostra In- 
scriptione lectio éjéac, a qu& non proocal 
abfait Casaubonus, qui ὁράϑις ex ingenio 
emendavit, quam emendationem probet 
Valken. ad Elegiam Catalli Callimacheam 
pag. 183. Selmaaii conjectura λάεις, otsi 
magua eruditione defensa, nibili est. 
Verbum enim ἐφορᾶν optime Nemesi con- 
venit, inspicit enim opera mortalium, unde 
δεινὰ dicta αὖ Archestrato apod Athensum 
Lib. VII. p. 505. Homerus, de Sole om» 
sia vidente, verbum adhibuit, Tliad. γ᾽ 
277. omnino significat inspicere. Dipbi- 
losapud Plotsrchum adv. Colotem, T. II. 
Opp. pag. 1124. F. 

"Rao Δίπος ὀφθαλμὸς, ὃς τὰ πάνϑ᾽ ὁρᾷ. 
Buoripides in Penelope apud Stobspm 
Bol. Pbys. Tit. ΧΙ, Ρϑς. 143. Grot. 

οὐκ lever σρότνεντάς τι μοχθηρὸν λαθέϊα, 

᾿οξὺ βλέφει γὰρ ὁ xpivc, ὃς τὰ πάνθ᾽ ἐφ. 
Incertus poeta apud Stobwum Bed. Phys. 
Tit. VII. p9g- 111. . . , 

Ὁ τᾶς Δίκης ἐφθαλροὸς ὡς δι᾿ ἀσύχου 


λεύσσων σρισώπου πάνθ᾽ ipic del βλόσει. 


'"CONSECRATIO. SJEPTI 


T'eíroveg ἀγχίνυ i Ῥώμης ᾿ἑκατοντοπύλοιο, 
Πίονα δὴ καὶ τῶδε, ^ Oed, τιμήσατε χῶρον, 


Δήμον Δηώοιο φιλόξεινον Tpimrao, ! εν 


Τάρρα κε καὶ "Touapton “ἐν ἀϑανάτοισι λέγησμον. 


U Ἱκατονταφύλοιο ex córreotione 'C. S. B. 


i 


* TTRIONA [Lepidis scriptura, a sebis posten litera Ll. eigneta] - 


Analect. '"Brusk, T. Epigr. 
OeCCCLX XVI. v 


Ti μι κατε όετρο, ὡς οὐδενὸς ἀνδρὸς 


"oid yos καθορᾷ πάντα τὰ γινέμενα. 
n etia Ammian. Marcell. Lib. XIV. 


us Pátmorils Obs;] Deam Rhumnnsiam 
so. Nemesin, res.e. poetis notissima, 
Ovidius e ard 


*^"Meiiotemqüé tinié Rbunmiidi] frais." 


vide Fausen. .Aohaie. e. V. psy 405. 
Said. et Elesych. v. ᾿Ρωμνουνία. Nemosin 
wbro Qiwo dici, vix.elibi eccarrit, oam 

οὗνες vel Dor est Diana, e: Nytuphs ali- 
qua..sio . dicta. ^ vid.. Schol. /Callimaob. 
Hymn. in Dian. 904. Servium ad. Aw. 
XI. 532. el ilios à Spanbem. δὰ Callima- 
ehdm isudatos. : Alexandeg JEtolae, i» 
, Analeetis Bronk. T. I.pág..419. . 


᾿Ὑμνῆσαι Tay Un é ev BAécfheas tib. 


dat. Jacobs im Animadv, ad AÁnthok. Gr, 
T.. 1. .JP.IL PpM- $88. . Hino εἰ. Diane 
fera dietaj in marmore apad .Gruten 
XLI. &.vid. Scalig.'ad.Catall. p, V3. e. 
imesin, vero eapdem .oym. Diana -babitam 
esse, liqdet ex. Harpocrat. v. "Aleievue. 
enf. Step. Bys. h. v. Pausan. Phocio. o. 
$7. Ad quam proinde Neiesin, Oden 
Rhenvesiam, respexit Auston bymai-Dr. 
phici ii Nemes. LX. p. $58. dicens; . - 


H γ “ὁ δ νι. εἰ ἢ a νύ 
δϑρᾷς. 


IJ. 


DIE NN) 


κα μος -τ τς πάντ᾽" 
vide οἱ memqrabilem loeum Antimaobi 
apud Strabon. Lib. ΧΙ, pag. 588. — 
Leudat Viseonti simillimum Catulli locum 
4 Carm. LXIE. 395. τι 


eA t rapidi Teitónij hera, aüt Ri 


,mnusias virgo." 


quem ex antiquo Grwco poeta "reddjiom 
eese. hand abstirde pitat. — lleya βροίῶν, 

dizit poela noster, 6t Catalus de Nupt. 

Polai et Tbotid. 19. faeta virum : ^ - 


. 49 Quite faeta γῆ ni6foltlhtés vitdice 
.pétna Eumehides |: 


'Pótaoc ἑκατοντοανύλόιο Frastra ab In- 
terpp. sollicitator vex ὑἐκωτωνονύλοι, qui 
formam magis obviam ἑπενιννα νύλοιο pro- 


posant. Sereande lopidis lectio, defense 
«4 Viscontio, auetoritate Homeri, qui- si- 
mili modo. Diad. I. 505. τέμενος — τὐσ- 
νυκεντέγυον dixit. «id. Apolleuium Sophi- 
stem Lex. Homer. T.I. pep. 658. ed, 
Villoiss. (p.. 549, ed. Toll.) Eedesa reti- 
ne Euripides in-Oreseie, apod Porphy- 
siam de Abetie. : Lib, IV. peg. 108. Kgé- 
que buvroprréulSves. onf. 'Fonp. Emend. 

in f» Seid. T. II. pag 540. (Centam o poeta 
Rane tributs ad inmonsám me- 
goitudipem designasdam ; sám Plinioteste 
Lib. ITI. $. 9. pori tantam XiX-X VIE, 
Romse erant. - Ob innanmerabilem copitm 
figárarum scaelptarum, diota est Columma 
Apteniaa, Columna  Centenaris.. :- vid 
Winskelmapn, Storia delle Asti, T. ITE. 
pag. 350. Fea, Sio etiam turvis Cento- 
πανία, Constantinopolis “αὶ, dicta ob 
magnitadinem immensam. vid. Du Cage; 
Gendcteadia-Cbrieh, Léb- 1}. $24, paga $1. 
πίονα} Centenis vicibus e prava pro- 
nuntiandi consuetudine, I vel RI, & l'ibya- 
ris oonfasum. Idem valet de hoc loeo, 
obi pro erísa, lapis: exhibet «wsiors. Haro 
γραφὴν, Ὀπεοῖ bexicographi et Glossarem 
collectores muxime secuti sunt. In Glos- 
sis antiquis, invenies? εἰχὼρ, pro ly. 
εἰθύνω, pro-i9írw. εἰλὺ, pro DA. sfAs, pro 


fs. “μᾶς, pro ἱμάς, εἰ pac pro line 
pu. vid, Salnss.-' esyohbro, λέοντε, 
στρέφωτο, pro ἀλέαν: Idem obtinet ía 


"Dosetríc. Ἰλισιέμενος. Ἰλιτενής. "Ades. Ὑλού- 
* (atte, et quamplorimis aliis, quw omitto. 
Ykde Schow, ad Hesych. p. 378. Cootra 
r?um' vitiam est in εἰθὺ, 
λον, εἰλαδὸν, sec, elAD eto, quee viri docti 
sais locis singula soterant. Ia dischyti 
Bowenid; 224. primos: Porsones: enel 
ἄκνῃ: D “τ 
“ς- DX ἐκεῖνον n qà λίασ ὦ ΒΝ 
Cum in.amaibes Hdd. esset. 3sísvo. Dole- 
mus adbec Viri doctissimi? -ebsereationts 
is JEschylum dosiderari, eine dubio Gnandn 
ad bano, emendetionem  indactus- . ον 
Demosii regula, qua'Groscb nertnonis ratio 
ezxigt, at.voonlm eu vel oum fateso 
indicat vo, vel dut: &oristo altero fors 
subjuscties construantur. Asiwe et λίνω, 
seplus eonfase. In Earipid. Helen. i501. 
vetat Musgrave: * metri legendum 
ae pro Juirsseei.' Roo. 579. * αἰδέ- 


e 











AD PAGUM TRIOPIUM. 581 
Vicine adburbange Rome ceníum portas hàabentie, — J 


Uberem, agite, hunc, o dez, honoretis locum, ',. - 


Pagum Cerealis hogpitalem Triopes,.... .. 
Ut, et Triopese inter immortales dicamini. 


eT , 
^ J-- "Ὁ Η 41 Ἄσε- - εὖ 


' θεᾶς Α. ' ι, 
4 ENAGANATOICA RETRCROWL. ἐν ϑνότδο" 25/difo A, ἐν ἀθδκώνοισι' Ἀὐγώσθιν ex 


COIT. C. 8. 


patrec, legendam πιθόμενος.᾽ — Plura exem- 
. ple, ubi male & pro» exaratum, qastrenti- 
bas dabant Schuis ad Aechyl, Agamema. 
967. D'Orville ad Charit. p. 27. οἱ 
Lazec ἴα Bxerocitatt. Acad. TL. p. 102. 
— À Doriensibas prootpne tin Diplithon- 
gum εἰ resolvi, docent Monumenta Pelo- 
ponpesia a Paciaudio edita. Ibi T. I. p. 
10. Νεικηφόρος. p. 17. Ἐλπινείκη. p. 89. 
Nauenpáone. p. 102. Τιείμαρχος. T. HI. p. 
94. Τειμαιρότης. p. 134. evaírw. ἴα 
nii Miscellapeis p. $34. τείμησεγ, pro 

. p. 339. σπολεοίτηῤ, pro φολίτης. 

Cf. Grater Inscriptt. p. 769, 4." Fal. 
coner. Inscripti. Athlet. p. 52. Marmor. 
Oxon. EÍndex; is 1. et Et. In "Hpigram- 
»ate edito a Quirino, in Corcyre primor: 
diis cap. CX X IF. legitur : wagà S475 ἁλὸς 
ἀνεμιδεσσαν, pro Ὅλ Sie quoque in alio 
Bptgremmate, -Home- in -Celimontanis 
Mattbseiormm hortis exsfante, edito: ab 
Ignatio Raponio, in Epistola ad Tbom. 
Cbandlerum. (Velitris 1788.) invenies 
peg. 18. νενικῆσας wárrac, Ubi repo- 
nendum νιπήσας. In Hesyclfo legitor: 
Εὐστειξὸς, παλῶς evemwrwjaksor, τετριμμό- 
ww. Corrige: Εὐστιβὲς.. lo Callmacbi 
Fragmento ap. Polluc. Lib. X. o. 24, 
Fragm. Bentleiana. n. COXXXIII. 'T. 
p. 525. Ern.) εἶπος, pro ἵἧπος, mustri- 
€ula est, Sio quoque in Glessis antiquis : 
Frenum, εἰσσωτήριον λινοῦ. εἰ ωτήριον vero 
est pro ἰσψωτήριον. Nam ἱποῦν est premere. 
vid. Aristopb. Equit. 194. JEuchyt. Pro- 
steth. 366. et oap. in Suid. T. III. pag. 
563. Multa prteterea híc: ox Inscriptiont- 
bas antiquis buo pertinehtia notare pos- 
suit»; in: quibus passim. sca nr inca- 
εἶα, «s pro s exaratum est, iis maxime it 
s3]labis, quss- ote lougom "habent, quod 
pravam banc orthbographiam jsm antiquis 
teiaporibus invaluissse ostendit. - Non- 
sela jam protulit-Visconti ad b. 1. cnf. 
Marmora Doniena; 1V. 67. Mas. Vero- 
siens: peg. 63. Corsin.- Fest. Attic. Tom. 
KH. ». 142. Biagi, Monam. Grec, Latin. 
ez Mus. Natian. p. 49.  Precipue vero 
Rranoisei ^ Pirbnesii : Monumenti degli 
Seipioni: (1785.) peg. 10 sq. Obiter 
tumen moneam nihil apad Romanos quo- 
que in vetastis lapidibus frequentius esse. 
In Inscriptionibus enim Augusteom evum 
seboleetibus, frequentissime invenies ΕἸ 
pro longo 1 positum. ficapud Gruteram, 


- (NN GC NN 


, 500. Sceiptei ,usei, fructeivt sunt 
Ponti, usi, foactive ici Nec sab I 
gosto tantum, aed. enb- proxime sequen- 
tium Imperatorum principatu, bapo di- 
phthongum ΕἸ ín usu fuisse, indicat [nscri- 
ptio spud Gruter. pag. 99. 1. et Gualthe- 
rium in 'Tabb. Bruttior. p.78. quie ad 
'Trsjáni tempora pertinet. Vide preterea 
Cenotaphia Pisans, ubi innometa cxern- 
pla. In Oderici Inscriptt. p. 329. occur- 
rit* Dvana, dolea, dabei, vitlosissithi scri- 
bendi genere. Vide egregie hao de re 
dispotantem, auctorem, libri ingoripti : 
I Marmi Riceardiani djfesi dalle censure 
deli*Marchese Scipione Maffei, p. 288. àq. 
Δῆμον Anno φιλόξεινον Teósào] At- 
tio] vicos terrm sue quamvis pervalos 
voesbant-Dioou;. Jem Siotnerus sie vocem 
vsurpavit. vid. IHad.. Y. 710. &^, 435; 
514 673.:683; Hymn. in Dian. 4. (T. V: 
p. 101. Br.)  Aüctor ewrminis tolutir 
iliud territeriam sivefandum, et quidquid 
mero incluserat, et Adrustes εἰ Minervie 
dedicaverst Herodes, 'Priopee - δόμον -ape 
pellare videtur. Salpiasius, magna erudi- 
tione prorsus novum, sed vix ouiquuat 
probandam sensum hujus loei excogita- 
vit. -Oorrexit, quse visum est corrigere; 
mretavit, qne sibi adversari putavit, in- 
terpretatus est denique totum locum dure 
et contra verborum indolem.  Felicius 
τὸσ successipe videtor Viscontio, qui 
Trioprm a Triopa, Phorbsntis et Eo- 
boe fiio (vid. Pausan. Corinth. c. 16. p. 
112.), qui inter Argivorum reges septimo 
loco ponifur, dictom putat. Omnia qui- 
dem a docto Italo faota sutt, que helo 
sententiss aliquam veritalis speciem oot. 
ciljare possunt, at, qui ad omnem .totius 
carminis nexum adverterint, probabnnt 
nobiscum, Triopium sine dubio &ppella- 
tum esse a Triopa, Erisichthoais patre, 
diis consecratum, τεμένει instructum οἱ 
sepolero etiam familise destinatum,  Epi- 
theton Anse; nunc optime ad Triopam 
referri potest. "lriopas enim teste Dia- 
doro Sic. Lib. V. p. 379. et Hygis. 
Astronom. II. 14. diruit templum et 58: 
crum Cereris lacum. , 
᾿Αλίγησϑον) Sic leftar in lapidé mo- 
nente Viscopt. altima litera deleta, Idem 
valet de nltimis literis linese 9. 25. 39. 54. 
et 38. Salmasius in apographo suo invenit 
ἀλέγησθο, Arcudius vero, ἐνέγησϑο. Bron- 
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᾿Ὡς δ᾽ ὅτε καὶ Ῥαμνοῦντα καὶ εὐρυχόρους’ ἐς ᾿Αϑήνας 
Ἤλϑετε, δώματα πατρὸς ἐριγδούποιο AlTroUc eG, 
ἍΩς τῆνδε ῥώεσϑε πολυστάφυλον κατ᾽ ἀλωὴν, 


Asics τε σταχύων, καὶ δένδρεα βοτρυόεντα, 


10 


Λειμώνων τε κόμας * ἀπταλοτρεφέων ἐφέπουσαι. 
ὝΜμμι γὰρ Ἡρώδης ἱερὴν ἀναὶ γαῖαν ἕηκε, 
S Τὴν ὅσσην περὶ τεῖχος, εὔτροχον ἐστεφάνωται, 


! QCOTE L. 


κίας, Hasschelium secutus, qui in literis 
ad Meursium datis (Ep. ΟΥ̓. Gud.) bre- 
vissimis, at optimis monumentum nostrum 
exstruxit notulis, dedit ἀλέγησθον. Viscon- 
ti, Casauboni et Salmasii emendationem 
λέγησθον preeferens, faciliorem quidem ]e- 
ctionem profert, quee tamen non a mang 
poete est. Non reprebendisset optimam 
lectionem, si memoria tenuisset Pindari 
locam, Olymp. II. 143. 

Πυλεύς 73 καὶ Κάδμος ly τοῖσιν ἀλέγον- 

ται. | 

l. e. καταλίγογται. 

Ὡς δ᾽ ὅτεκαὶ 'Ῥαμνοῦντα - - - ero 
xaT div] Lepis lectionem exbibet ὡς ὅτε, 
et ex ingenio addidit Visconti δ᾽. 'Ocre- 
fertur ad ὥς, quod est v. 9. pro οὕτως. Quo- 
modo venistis ita properate. Sio ssepius baeo 
dicendi ratioip Homero occurrit. vid.Iliad, 
β΄. 147. y. 33. t. 444. 432. ε΄. 597. 909. 


etc. Sensus ergo est hic. Precatur poeta . 


noster deas, ut eodem studio, eodem 
affecta ad agrum et templum ab Herode 
consecratum accedant, quo Rhamnoptem 
et Athenas dilectissima sibi loca solebant 
invisere, colo relicto; atque ut festinan- 
ter incedant per vineas et segetea, ayl- 


vasque et prata lustrent. — δώματα wa- . 


τρὸς ἱριγδούποιο λιποῦσαι. Nono minori so&- 
vitate Sappho in fragmento ex Ithyphallis 
apud Hephiest. p. 57. 

Δεῦρο δεῦτε Μοῖσαι, χρύσεον λιποῖσαι 
(ϑέμον.) Rt in Hymno ad Venerem, apad 
Dionys. Halicarn. p. 47. ed. Upton. 

(scs 2 φατρὸς δέ ϑόμεοον λιαοῖσα 
χρύσεον ἦλθες. 

Alcmen, etiam de Venere, apud Strabon. 

Lib. VIIT. pag. 524. et hinc apud Eu- 

stath. ad Tliad. C. T. 1. pag. 305. 

Kómwpo ἱμετρὰν λιποῖσα xal ITáqor mri- 
ριῤῥύταν. . 
Eleganter quoque banc sententiam expres- 
ait poeta incertus, Cinna ni fallor, apud 

Charisium Lib. IV. pag. 586. 

** Lana, deam epe sola vides perjaria 

vulgi, 

Seu Cretses magis, seu ta Dictynna vo- 

caris, 

Huc desceude." 


* 9 φολυστάφιλον C. 8. M. 
Verbum ῥώεσθαι, festinanter, cum studio, 
properare. indigitat, κινεῖσϑαι, 
ut Grammatici exponunt. Homer. Iliad. λ΄. 
49. , 
- αν τ φραλέες σὺν τούχεσε θωροχθέντες 
"᾿Ῥέωντ᾽. 


Iliad. “΄. 164. . 


Cof. Iliad. σ΄, 411. 417. JJ. 367. Simmias 
in Ovo, in. Apalect. Brounk. T. I. p» 308. 
Tal δὲ ἀμβρότω αόϑῳ φίλας ματρὸς ῥώοντ 


αἴψα μεθ᾽ ipaperra μαζόν. Callimaobus, 


Hymn. in Dian. 415. ποδοῤῥώην ᾿Αταλάν- 


Tw» pedibus velocem  Atalantam — dixit. 

Apollonius Rhod. in pulcherrimo de Ne- 

reidibus looo, Láb. IV. 910. 

"rJeoU ber αὐτάων σπιλάδων καὶ κύματος 
dy 

. "Ρώοντ᾽ ἔνϑα καὶ ἔνϑα - "-- 

dücurrebaut huc, illuc. Hec ex Homeri 


Iliad. «΄. 615. sumpsit Apollonius, ubi 
poeta de Sipylo loquens, ait: , 


T $9. φασὶ ϑεάων ἔμμεναι εὑνὰς 
Νυμφάων, αἴτ᾽ ἀμφ᾽ ᾿Αχελώϊαον ἐῤῥώσαντα. 


XA. 


Pro φολυστάφυλεν, quee scriptura est la- 
idis, Casanbonus, Salanasius et Maittaire 
abent: φαλυστάφιλον. vid. Var. Lect. 

ZEolice quidem « pro v ponitur, vid. Gre- 

gor. de Dislect. p. 293. Horum aped 

Etymol. M. pag. 771. Eustath. ad lliad. 

v. p. 536. Athen. Lib. III. pag. 24. et 

Marin v. βιβλία : at conservanda lapidis 

lectio. — σφολυστάφυλον "Atv Homerus 

dixit Iliad. β΄. 507 .idem vineam admodom 
gravatam uvis, vocat σταφυλῆσι μέγα Cd- 
ϑουσαν ἁλωήν. Iliad. σ΄. 581. Miro modo 

Iteli, qui vites colust, dieti sunt ἀνέρες 

πολυστάφυλοι ab Heliodoro poeta, qui de 

speotaculis scripsit, apad Stobaeus Tit. C. 

pag. 421.Grot. Ceterum vide eruditum 

de voce σταφυλὴ disputatiogem Cratetis 

Grammatici apnd Athenwum Lib, XIV. 

pag. 653. — — Memoranda etiam Eioh- 

suedtii emendatio, qui existimat versam. 
it& scribendum esae :. ' 
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Quo modo vero, quum et, RBhamnuntem et amplas Athenas 
Venistis, edibus Patris grandisoni relictis, 

Ita hànc properate uvis abundantem ad vineam ; 

Et campos segetum, et arbores racemosas, 

Pratorumque comas teneras herbas alentium consectantes. 
Vobis enim sacram Herodes terram dicavit, 

Tantam quanta muro circumcurrente septa est, 


8 τὴν - - - ἰστρφάνωται om. C. 


ὭὩς γῆν τήνδε ῥύεσϑε πολυστάφυλον xaT 
dXuhy. 


parum circamspeete, Nam bene Grrecam 
et elegantem esse vulgatam loquendi for- 
mulam e pluribus locis probari potest. 
Deinde etiam ordo verborum qui optimns 
erat turbatur, nam γῆν et ἀλωὴν, minime 
conjangere poteris. 

Δίνδρια Borpotrra] Δένδρα pro vitibus 
racemis refertis accipi [possunt, nam et 
vites vocabant arbores, prsesertim quando 
vitis yon colitur humilis. Horat. Od. Lib. 
J. 18. 


* Nullam Vare sacra vito prias severis 
arborem." 


Aleseas Lyricus, unde accepit, dixerat ap. 
Eostath. ad lliad. σ΄. pag. 1163. 


Μηδὲν ἄλλο φυτεέσῃς πρύτεριν δένδρον noun, 
Quia vero jam versa soperiore viles no- 
minate sunt, dicendo πολυστάφυλον xaT 
ἀλωὴν, nam ἀλωὴ ext ἀμπελόφυτος γῆ, hino 
δένδρεα sunt arbores, quee vites adscen- 


dentes sustinent, quibas maritantur vítes. Ὅρος 


Virgilius Eclog. II. 70. ** frondosa vitis 
in ulmo est." Reposianus, in Anthologia 
Latina, T. I. p. 682. '*zunc lucos vitis 
jnumbrat." Ibycus apad Athenemn Lib. 
XIII. p. 601. B. 


A οἰναγϑίδες abfque ὦ 
φκμεοῖσιν ὑφ᾽ ἔρνεσιν οἰναρίοις 
ϑαλίνυσιν — 
Theocritus, de loco consecrato, Epigramm. 
IV. 5. ed. Wart. ᾿ 


--τ- σῦν ἄεγαον δὲ 
id σὺ σαιλάδων πάντοσε τηλεθάει 
Mot καὶ μύρτοισι καὶ εὐώδει κυπαρίσσω" 
erípt κέχνται βοτρυόναις Vua 
“Αμπελος 


vocant. v. 
JMHésysh. b. v. Hino et ficus arbor, srer 
sitis dieta ab Hippenaoto apad A tbénemn 
αν. ILI. p. 78. O. quia adjunotas tenet 
vites, et sio loous intelligondnas. 


Zuxfiy μέλαιναν, ἂμ πέλου κασιγνήτην. 


Aeadven τε sáanc] Λειμὼν de loeo flo- 
rido poota noster adbibaiase videtar, Bic 


sere ἢ Thom. Mag. vocem reddit : Δειμὼν 
“τόπος δίυγρες, Asxywàr πόαν ἔχων. εἰ He- 
syoh : λειμεὼν — ἀγθηρὸς τόπος. Perparum 
distant *0oes χῶρος, MuARY, ἀγρὸς ἀνθοφόν 
poc, et alis. In Demarateis apod Atbe- 
sreum Lib. XV. pag. 685. B. legitur: 


"2. ἀπαλὰς ἀσπαλάϑους πατῶντας 
ἦγ λειμῶνι 
κόμας. — Legitur apod Eustatbium δὰ 


Iliad. β΄. p. 233. . Κόμας δὲ λέγειν δένδρων 
τὰ φύλλα, ὅθεν καὶ κομήτης λειμὸν «ἀρὰ 
73 τραγῳδίᾳ, καὶ κομιᾷν, καὶ ἐγ τούτοις ϑάλ- 
Xu», Eustatbii observalio pertinere vi« 
delgr ad Euripid. Hippolyt. 210. 


ἕντε κομήτη 
- λειμῶνι wv ἀναφαυσαίμαν; 


abi vid, Sobol. χομότης est in Euripid. 
ipie. Aul. v. 1296. uai ἄγϑεσι ϑάλλωγ. 

omas Mag. oujus verba in notis dedere 
VV DD. pag. 528. 541. Κομᾷ —- xal 
Tiere, ἤγουν φυτὰ ἔχει. Etymologicum 
Godiaenm ineditum: Κομᾶν --- ἰἸϑάλλειν, 
κεκομημένον ὕλη dixit Callimachus 
H. in Dián. v. 41.et H. in Del. 469, Pal- 
mites gvis coronali, κομόωντες μεελαίνησι 
σταφυλῆσι, dicti sunt in verbis ex antiquis 
hymnis petitis a Cratete Grammatico, 
apud Athenzum, Lib. XIV. pag. 653. onf. 
Casaonb. pag.930. Indus fluvius ob arun- 
dines ad ripas crescentes, κομήτης diotus 
* Phonice Colophonio in Iambis, aped 
Athen. Lib. XLI. p. 530. F. 


Ubi interpres: Indus eapillatus, oum de- 
boisset Indus Arundifer, aat atundinosus. 

"Iegy ἀνὰ γαῖαγ jnxs] — ἀνέηπε, ab ἀνέορει 
scilicet, consecravit. vide Salmas, et docte, 
oi solet, vooem illustrantem Spanb. ad 
Callimach. T. II. pag. 783. 

Τὸν - » - ἐστεφάνωται] Desideratut bio 
versos in Casauboniana editione, quem 
postea Salmasio submisit Bongarsius, et 
non parum facit ed totius inscriptionis in- 
terpretationem, — Disoimus enim nos om- 
nem possessionem auam, sed partem tan- 
tummodo, qua mobamentum seu tem- 
plam econstrexit, ab Herode censegra- 


n 
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* 


᾿Ανδράσιν ᾿ὀψιγόνοισιν ἐμκινήτην καὶ ἄσυλον 
Ἔμμνναι. J δ᾽ "ἐπεί οἱ ἐξ ἀθανάτοιο καἀρήνου 15 
Σμε δαλέον * σείσασα λόφον κατένευσεν ᾿Αϑήνη, | 
“Μή τω “νήποινον βῶλον μίαν 3 eva λώαν 


᾿Οχλίσσαι, ἐπεὶ οὐ Μοιρέων ^ 


ἄτρεξες ἀνάγκαι. 


Ὅς κε ϑεῶν irr» ἀλιτροφύνην 7 ἀνωϑ)είη. 


! ὀψυγδοισιν c. S. A. M 
τοι Δ. 

(t. 4 nf 3 
tam esse. Hjusmedi autem loca ssora 
septa, Greoi vocant Be» et 
vide Salmas. Polluz, Lib. VITE. 15. οἱ δὺ 
ἄνα Suse τόσσοι, ἄλση τε καὶ Bons καὶ δ A 

πὶ αὐτὰ κύκλος eser. (οἷα vero 
ejusmodi περίξολει sacri lucos et hortos et 
vineas concludebant, factum est, at totum 
conseptnm περίζολον dictum. C»pf. Chee- 
vemonis 'T'ragici fragment. ap. Athen. Lib. 
Wf. pag. 49. et -/Elien. Var. Hist. Lib. 
XII. 16. 

'H δ᾽ iml οἱ — ] Quia serpias ' pro «, 
οἱ «; pro « seulptoris mouria nostra [nscrí- 
ptione positum ocearrit, Visconti hoo loo 
Ρτο ἐπὶ, legendumexistimat ἐπεὶ, attulitqne 
similes locos ex Homero, i in quibus iesl 

repetitum est, Sic lliad. α΄. 112. 


“τι τ ἐπεὶ en) ᾿βούλομιαι α αὐτὴν 
“κα ἔχεν, καὶ γάρ ῥα Κλυταιμνήρτρης προ- 
BiBev^a, 
Κουριδίης ἀλόχου, ἢ πα εὶ οὗ Pon ἐστὶ xsetion. 
et v. 153. - 


T ἐπ εὶ οὔτι μοι αἴτιοί alor. 
οὐ vic bis d ἐμὰς βοῦς ἥλασαν οὐδὲ μὲν 


οὔδι vor 7 ir Φθίη ἱριβώλακι Berrianles 
Kaptriy ἰδελόσαντ᾽ [m μαλὰ πολλὰ pa 


n 


Οὔριά. τε σκιόεντα, ϑάλασσά τε ἤχόεσσα, j 


Neque tamea necessaria viti dooti emen- 
datio. Σίειν, Anacreon dixit, Od, X X IH. €, 


. Θελερὰν riti δὲ χαίταν . 


μαλαχωτάτῳ 
Idem in Etymol, M. voce Ere. .. . i 
, Θρηϊκίην σίοντα χαΐτην. 
Alcssus apud Strabon. Lib. XIV. p. 976. 
R. et Eastath, ad Iliad. £. pag, 367. 
Δύφον vs σέων Wapnór. 
unt ap, Hermogenerm sri? Ἰδεῶν, p. m. 


abd * e. 


9v 4. eb 


Zslev μελίᾳ CR Mire dpt, 
Sie enm Sotedis locus restituendus. Mule ad 
eret “ἰλειάδα. In Gloseis qooque Grmco 
Latin. Σεέω, moveo, libro, vibro. 

-BÉRV sala Pa" Ray Βυϊοιιοία᾽ Mec 


* EIHOC- ἴω" " 


| 9 ὅσασα À. σείσασα C. M. 
5 γοείχονον C. 


verba in monnmentorom consecratione : 


Aun Ne quis inde lapidem moveret, cespitem vel- 


teret. vid. Salmas, Apte laudat Visconti, 
Anüpbit Byrantini locum, Ami. Brunk. 
p. 170. 


€ τις ἡμετέρου papa χρρὶ χὰ egros ἔτη 
ἀνθέμιατος" συλᾶν ἀσφαλὲς οὐδ᾽ 6M 

(3^4; et λξας δαὶ λίφος οοπαπρηπῖστ' men- 

nunquam. Hegemon Tbasius, in 

áp. Athen. Lib. XV. p. 698. D. éx emen- 

datione Jacobsii, Aniiade. Critic. pag 

111. 


'Ec δὲ Θάσον μ᾽ ἐλθόντα μέγα κράξοντες 
ἔξαλλον 


. Béheic δὲ λίϑοισι, καὶ ὧδέ τις εἶχε 
φαραστάς. 


ixMten, Hesyoh. veddit: sam, τάμε 
Sic et Pbotiusin Les, MS, vid, Ni 
Alexiph. : 226. 453. uctor i incertas 
σβου κτίσξως, forsan Apollonius etd 
spud Parthenium, pag.54. edit. Le Grand.: 


τιαρθενηὴ πλυΐθας ὀσουχλίσσασα συλλεὰ. 


, Μοιρίων. ἁτρεῖες ἀνάγκαι Variis modis 
viri ernditj huno locum aggressi sunt. 
Salmasius, àzpitc pro ápii« positam esse 
censet, s male soripto pro κ". ἄτρεὺς, a 
ua voce deduxit, idem est ac δτρεστος, 
ormidabilis.- BaphoHon sp. Hernogenem 
psg. 1385. . 

- τς - καὶ 2d rtía Hi ᾿Αϑυνῶν. 


Simili forma, εὐκλεῦ Mei ; Julius dizit 
in Carmine ad Baoobum, sp. I. Stobeeum 
Tit. CX XI. p. 495. Grot. Alium vias 
Visconti, qui Salmasio minime assentitar, 
iniit. ἀτμῖὰς formam plur; este peut ub 
drptic, positam pro ἀτρίοες eet rede et 
poetioe contractam : quomodo iu 

οὐκλιῶκς et sbesuíac, (Yisd. x» $84. Θὰ. f. 
861.) pre οἰαλευῖς. Etymkflog M. pag. 891. 
Wietatac Apol 490 εἰαδαῖξ « - «᾽ν» δὐπλοὸρ nal 


" κατὰ φονείχεντο, οὐνλαίαιφ, Schol, Venet. 

Iliad. χ΄. 981, pap. 9254, "da τὸ συ- 
στέλλειν, εὐκλεῖας xal δυσκλεῖας (male Vil- 
lois: )veshusl) -:-08 δὲ Aveunl imesissnos τὰ 
τοιαῦτα, tll flayoepomspiunentriun decide 


AD PAGUM TRIOPIUM. 


Hominibus posteris immobilem, atque inviolabilem 
Futuram. Quoniam vero ipsi immortali capite 


Horribilem quatiens cristam annuit Minerva, 

Ne cui liceat impune glebam unam, vel unum lapidem 
Movere, namque Parcarum haud spernende necessitates, 

$i quis deorum delubris injuriam intulerit. — 

6 Anglis Ὁ, 8. ἀσρείσσαν A. ἅτερ εἶσιν ex conj. C. árglitc ex conj. B. quod sequitar B. 


s superseriptam vidit H. 


7 ANAGHH L. din C. S. A. M. ἀναθείη ex corr, S, qnem secutus B, 


τοῦ εὐκλέας ἐγόνοτο nas" lebten τοῦ ( - - 
«τ - d δὲ ᾿κασείγαντες ἄγεν λόγου ἐκτείνουσι. 
Vocem porro formatam putat qb antiquo 
et inusítato verbo τρέω, quomodo ἀδεὴς a 
verbo δέω occurrit. Vir doctus in Ephe- 
merid. Gottingens. Ann. 1795. n. 180. 
pag. 1805. adversas Viscontii opinionem 
quzdam monuit, facilioremque proposuit 
explicationem ; dicit enim formam foisse 
εὐκλης, Sic etiam ἀτρὴς, --- ἔος, — ἔες et 
&rptitc. Eiclisteedt, 1. 1. pag. 487. ἀτρεῖες 
idem ac ἀτρῆες esse affirmat, que lectio 
est a Salmagsio et Brunkio vulgata. Bene 
sensom verbi explicuit Visconti, monuit- 
que iden.oss6 6ο. ἄφοβος, in Parmeoionis 
Macedonüi Epigrummate, Braünk. Analect, 
T. IT. pag. 202. VIJT. 
-- - - Μοῖρα νηπιάχοις ἄφοβον. 
ruriiuee sunt nécessitales, quomodo 
Interpp. credidere, sed .erumne et affli- 
ctiunes, vid. Jschyl. Pers. 588. Hymn. 
Orphic. I. 9. XXVII. 9. LXVLI. 6. 
Diodor. Sicul. T. I. Lib. IIT. p. 183. et 
Lib. 1V. p. 287. ubi vid. Wessel, 
“Ὃς xs ϑιῶν ἐδέεσσιν ἁλιτροσύνην ἀγαϑείη 
Aschyl, Pers. 404. Porson. 
ἐλευϑεροῦτε δὲ 
Ylaidac, γυναῖκας, ὃ 9y τε πανρώων 195, 
GÁxac 7t προγόνων. 
Sophocl. CEd. Tyr. 885. 
οὐδὲ 
δαιμόνων ἔ ὃ σέβων. 
Lyoephreo, Alexandes, 07. : 
“Ὁρκωμότους ἔτενξεν ἀφϑίτοις 9n. 


Lycurgus, in Leocrat. pag. 157. 

arpoMtra αὑτὸν, nal τοὺς νεὼς, καὶ τὰ Tin, 
καὶ τὰ τεμίνη. Philo, T. II. pag. 314. 
ἐπιφοντᾷν καὶ ἰνδιατείβειν τοῖς ἔδεσιν. Ubi 
snipime negedsarium Μαπεεῖ additamen- 
tum ἱεροῖς. vide Photium, Biblioth. pag. 
$3060. Latiwos etiem sedes pro templic 
dicere, exemplis ostendant, Deakenb. ad 
Sil. Italic. Lib. XII. 46. et Bermeme ad 
Ovid. Met. Lib. X. 299. Non minus 
frequenter ἦδος pro státoa sot simulacro 
ponitar, vide infra ad Il. 8. — ἀναθείη, 
Sic legendum exse eradite ostendit Vi- 


4 


8 


sconti. Male in lapide ANAGHH, » enim 
pro s smpissime librariorgm sculptorams 
ue incuria. [In lapidibus antiquis apud 
Caylusium, Recueil des Antiquités, T, IJ, 
Pl. LIX.1..6. ANAPHAN pro ANAPEIAN, 
In omnibos ab Alpheo artifiee scolptis 
fanmia invenitur AA€HOZ pro AAGEIOZ, 
n0 nummis quoque non raro KABHPON 
legitnr pro ΚΑΒΕΙΡΩΝ. Vide qnae supra 
monni. Litera ἡ pro : sepies in anti- 
quorum scriptis occurrit. Pauca a nobis 
observata addemus. Laudatur ab Átbenso 
Lib. XIV. pag. 636. D. lacunosum ini- 
tlum Cantíoi in Ditnam corruptissime 
tali modo: “Αρτεμε σοί μὲ τε piv ἐφ΄ peto 
(ον ὕμνον ἰέναι τε, ὅϑεν ἀδέ τις ἀλλὰ χρυσο- 
φανία κρέμξαλα χαλκοάραα χερσὶν - - - -- 
Loeus iu fine mutilus, ita forte emegdan- 
dus et explendos : “Αρτεμί σαί μ᾽ lei 
Φφεὴν ἐφίμερον ayer ἰέναι, ἕως ἀλλά τις, 
χευσοφαία κρίμξαλα χαλκοπάραα χιῤσὶν 
ἔχευσα, ἰάχει. Sic probabili restituisse 
mibi videor locum conjeotura, quanquam 
scio, satius esse 1p tam corruptis fragmen- 
Us nihil tentare, quam frustra hariolari. 
--ἰφίμμερος ὕμνρς, est. carmen. amabile. 
Theocrit. Id. I. 62. τὸν ἐφίμερον ὕμνγον 
dep. Ubi jure rejicieuda Heinsii et ' 
Valkenaerii emendatio. τὸν ἐφ᾽ ἱμερᾷ 
ὕμνον ἀδίσης. Hesiodus gut Theognis apud 


Athesseum, Lib. VII. pag. 310. A. 


Biz' efe σ᾽ ᾿Ακάδεμε, 6l ao pov ὕρινον daibuy 
ἄϑλον δ᾽ ἐν μέσσω πεῖς καλὸς ἄνϑος ἔχιν. 
Apollonius Rhod. Lib. IV. 1399, 
---- ἀμφὶ δὲ Νύμφαι" “ - 
ἜἘσαπερίδες ποίπνυον ἐ o pate ov δείδουσαι. 
Alcman aped Haphaat p.22. — 
---. del Ἱμερὸν 
ὕμνω καὶ χαρίεντα τίθει χορόν. 
᾿Εφήρορος pro. ἐφίμερος legebatur. quóqne 
in Sopbocleis apad Stobeum Tit. LX.IV. 
pag. 263. vid. Heoeth. Obsertat..in Tre- 


gio. pag. 96. ei Brunk. io. Sophocl, 
Fragm. T. LI. pag. 11. ed. 4. livu, bene 


3 ' 


480 babet, et'de canta optimorum poeta- 


rum suctoritate ponitar. Iesoriptio am- 
tiqua, Athenis reperta ap. Sponium, Itin, 
T. 11; pag. 249. 07 

4 Ὁ 
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CONSECRATIO SJEPTI 


Καὶ πολυτίμητοι, καὶ ὑποσχεῖν οὗας ἑτοῖμαι" 
Μηδέ τις ἡμερίδων ὄρχους, ! ηὲν ἄλσεα ὅ ἐνδρέων, 


! $& 5 C. B. M. 


quantum scimus, nostram emendationes in 
seentem voemisse. Io. fragmento ex Ari- 
anis. Comedia Δαιταλεῖς inscripts, 
legitur (Breok. T. III. p. 256) 
' "Hio ἴσως οὗ καταπληγήση τῷ χρόνω. 
TU κατασληγήση τοῦτο Srapà τᾶν ῥητόρων. 
Heo senan carent. Scribe: 
Α; Ἢ 'μὲν ἴσως σὺ καταπλαγήσει τῷ 


B.T καταπλαγήσει τοῦτο παρὰ τῶν 


ev. 
A. ecto tu eque tempore perterre- 


B. Hoc perterreberis, a. Rhetoribus est. 
Compara quieso, Nub. 862. 

7TH μὴν σὺ τούτοις τῶ χρόνω ποτ᾽ ἀχϑίσει. 
ubi vid. Hermann, Ibid. 1244. 

7H μὸν σὺ τούτων τῷ χρόνω δώσεις δίκην. 
Male eratin Aristophanis seoariis : χατα- 
«ληγήση. Sed jam Brünkius emendavit 


πκρταπλαγήσει. Gravissimo errore εἰ pro 
ι restat in Aristopb. Eqeit. 569. 

Κοὐδεὶς οὐδεπώποτ᾽ αὐτῶν τοὺς ἰναντίους 

. ἐδὼν 

ἡρίϑι μησεν - - - 
Hqnidem εἰ apad Aristophanem, ia Tro- 
cheeo, spondeus in imperi sede invenitur, 
non dabium est, quin versus corruptus sit. 
Brunk. ad. Lysistr. 654. et Addend. T. 
111. p. 186. Credidi versum ita emen- 
dandum esse : 


Κοῦτις οὐδεπώποτ᾽ a. T. ἐ. 
Sed ia Ravenate libro leyitur : 
" δὺ yàg οὐδεὶς πώποτ᾽ a. τ΄ d. T. 


i. 


«quee vera leetióo Hermanno videtor de 
Mitr..p. 117.  Oreterhm hie locus, alium 
errorem librarii, eadem febulu s me ob- 
servatam, ih mermorimi mili reévoest. 
Betv.1930. -. — τ᾿ 


οὐ δῆτ᾽, ἐπεί μοι χρησμός hei Πυϑικὸς 
Φράζων ὑφ᾽ οὗ με δεῖ ποϑ' ἡττᾶσϑαι μόνου. 
$ie καηπιῦν Bronkios ex ingenio edidit, 


reprehensus eam ob causam ab Iasvee- 
nizzio, qui versum secundum ita profert : 


Φράζων, ὑφ᾽ οὗ δεήσει qa! ἡττᾶσϑαι μόνου. 


Et in notis bsec monet: * [ta libri omnes 
veteres atque impressi, optime fluente 
versu. Brunhius vero pro arbitrio sno 
numerorum restituendorum caussa preeter 


deeti. 
1 » . . 4 " ι- 
compendiaria legitur, ἀγρὸς, ἄνος. Forsan 


* háAcsa S. lc ἄλσεα ex corr. C. 


necessitatem, et contra librorum ormníanr 
guüclori(stem, it& ex ingenio versum esse 
edendum existimavit: φράζων x. T. Δ. Sí 
versushujosmodremendendi essent, poets 
omues profecto magna in parte essent la- 
befaetandi.' Ego puto Spondeum quarto 
loeo relíctam, tollendum, et ita versum 
seritiendum esse : 


φράζων, ὑφ᾽ οὗ δέη σ í (pro ἐδέησε) μ᾽ kr- 
' süsSas μόνου. 


Sled desióemus, nem οἰΐαπιΐ his modus est 
tenendue .Maittaire, verba nostri poetae: 
leri θεῶν ἀλιτροσύνον ἀναϑεῖραι, τοδᾶϊ- 
dit: deorum fana violare. Αἱ ἀνατιϑίνα:ι, 
est pro ἐσιτιϑέναι. vid. Hewyob. Said. et 
Etyem. M. caf. Homer. Iliad. x". 100. 
"Tepic οὗτος ὃ χῶρος. Inscriptio antiqua, 
Ithaca insula reperta, edita & Paciandio, 
Monum. Peloponnes. T. I. p. 144. 


Ἱερὸς ὁ χῶρος 
τῆς ᾿Αρτέμιδος. 
Callimach. hymn. in δον. 13. 


---.d9 mm ὁ χῶρος 
"It eéc. , 


. Ànyte Tegestis, in Apthologia Greca, 


Lib. I. c. 28. ep. 6. 

Κύπριδος οὗτος ὁ x &eec. 
Simili modo Polybius, in Excerptis Fulv. 
Ursiai, XX XVI. pag. 517. Μιλησίοις δὺ 
τὴν ᾿ρὰν χώραν ἀπεκατέστησαν., — 
χῶρος, 1. ᾳ. τέριενος. vid. Schol. min. ad 
Hom. Od. 3. 865. Hesychios: χῶρος, 


᾿ σόψος, ἀγρὸς, ἄνθρωπος. Sic a Musaro vi- 


tiose editum, nihil temen serserunt Viri 
In Códice Marciano, scriptura 


latet vox. ἀνθοφόρος, ager. floribus pulcher, 
herbidus. | Florida bà ut Petronius 
dixit in Antholog. Lat. Lib. Vf. ep. 93. 
Certe χῶρος, pro loco florido et herbido, 
pocli« non iufrequens. vid. Homer. Il. ο΄. 
53. Laches ap. Atbenwuw, Lib. ΠῚ. 
p. 73. f. 


'Ως V ὅτ᾽ ἀέξηται σικπυὸς δροσερῶ ἐνὶ χύρφυ. 
Simili forsan modo positam ia Archilochi 
Epigrat. Anal, Brosh. T. 1, pag. 44. 

᾿ οὐ γάρ τι καλὸς χῶρος, οὐδ᾽ ἐφίμερες 

οὐδ᾽ ἐρωτὸς, οἷος ἀμφὶ Σίριος ῥοάς. 

Siritarom regio ob feecuhditatem, et prata 


floribus palcherrima, celebrate. Hespe- 
ridum hortus χῶρος dictus, ab Apolioa:o 


* 


AD PAGUM 


TRIOPIUM. 


Et valde honorabiles, et.preibero aures. piessto. . πον 
Ne quis etiam vinearum ordines, aut nemora arborum, 


3 δένδρων omnes. 


Rhod. Lib. IV. 1505, et Mimnermo ἐν 
Na»: ap. Atben. Lib. X]. p. 470. B. Sic 
et χώρα pro horto utitur. vid. Corinna ap. 
Apollon. Dyseol pag, 58. — cae- 
ferum simillimam nostro loco ipseri- 
ptionem, in Mariulj, Antiebe Inserigiope 
delle Ville e de palazzi Albani, pag. 64. 


Ape Salmasius, Persii locum faudat. 
11. 17 


** Pueri, sacer est locws, extra 
Meiite" --- 


Maj τις - - - μανόχλᾳ) Hi vorsus tali 
in lapide legantur: 


MHAE TIC HMEFÍASN oxxorc HENAACEA ΔΕΝΔΡΈΩΝ. 
HIIOIHN ΧΙΛΩΙ ETAAAEI XAQPA' GEOTCAN 
AMOHN KTANRQ'T ,AIA0C PENXIR MAKEAAAN. 


Sollicitatur primum a Casaubono, ὃ ἐν, qui 
by profe a lapiturio potiti esse existimat, 
idem deinde pro ῥήξει scribendum putat 


rkfén. Salmasius cont^& non motavit la-- 


pidis lectionem. — Etenim sciendum est, 
ἂν à Doriensibus precipue nonnunquam 
pro sic positam esse, et quarto casui ad- 
jangi. Observatio est antiqui Gramma- 
tici, quam descripsit Gregorius de Dia- 
Jectis, pag. 16$. Teiwovoi (ol Κφῶτες) τῆς 
Ἔς «μϑίσεως. i ς εἷς τὸ ᾽; οἷον, ἰς χορὸν, 
ὧν χορὸν, ἐς τὴν ὠγορὰν, ἐν 7i ἀγορὰν, λί 
74. Pauca ibi dedit Koenius. Rusiathius 

in Od. z. peg. 659. 30. I9«, ait, Aui 
σιν, ὡς nal ἐν τοῖς τοῦ Πινδάρου φαίνεται, 
συντάσσειν, στιν ὅτε, σὴν "Ey πρόϑεσιν μετὰ 
«αἰτιατικῆς. Plorima taxis in Pindaricis 
occurrant. Sio Pyth. 11. 157. 


ἦν πάντα δὲ νόμον. 


Pyth. IV. 459. 


Ἕν ποτε Καλ- : 
λίσταν ἀπῴκησαν χρόνω 
νᾶσυν, 


ubi Scholiastes: Χαῖρις βούλεται γράφειν, 
ἕν σοτε, ἀντὶ τοῦ ἄν ποτε, χατὰ τὴν Πινδάρου 
δυνήθειαν.--- γι. II. 41. 


"gy 0' ἅρματα. 


In Dithyrambo, Fragm. Pindari pag. 67. 
ed. Heyae. 


Δεῦν᾽ i» χορόν. 


Creteram ἐν pro ἐς transiit c Sicilia in Ita- 
Viam inferiorem, ande nonnunquam in Py- 
thagorseorum scriptis invenitar. Diagoras 
Atheus, ap. Didymum de Trinitate, Lib. 

111. c. 1. αὑτοδαὺὴς d v ἀρετάν. Dius Pytha- 
gorious, apod Stobeum Serm. LXIV. 
p. 406. "rpaic δὲ Apiyv ote σωμαυτικπᾶς 
ἁδινᾶς, τίλος ποιούμενοι, καθάπερ κνώδαλα, 

τὸν κόρον τῷ πλατιασμῶ, οὗχς ὅτι χάριτος ὃ 
τιμᾶς, ἀλλὰ καὶ μέμψεος "er κολάσει δι- 
καίως ἐστὶ ἄξιοι τυγχάσεν, διὰ τὰν αὑτῶν 
ἀκελασίας ἐμ βαλλόμενοι ῥύπον, ὃ v ζωὰν ἔλευ- 


Síper παίδων. Bone videmur Dium emen- 
desse. Male erat initio ἃ δρίγνενθ᾽ deor 
ματιπκᾶς. — "'eníavit quidem nonnul]a Ge- 
snerus, sed longissime a veritate. At, quae 
e Dorum scriptoribus adduxi exempla, 
vix aliquid hic probare possunt. δὲν par- 
tàcule bio est disjunotiva, ssepissimo im 
optimis, scriptoribus obvia. — ἡμερὶς est 
witis hortensis, ab homipibus culta, ad 
differeptiam τῆς &ypiáloc, sylvéstrie. Ho- 
imer. Od. ε΄. 69. de vite expansa et circa 
speluncam adulta : 


ὁ δ᾽ αὐτοῦ τετάνυστο στῇ σπείους γλαφυροῖο 
μερὶς Ἰβώωσα — 


Critiei antiqui apud Hustathium ad b, ἢ 
volunt, τὴν ὑριοῤίδα 6686 εἶδος λεστοφλοίου 
δευὸς, cujus fractus quoque dicalnr eca- 
φυλή. Ait: Ἐν δὲ ὑπομνήμασι παλαιοῖς 
τοῖς εἰ; τὸ t. τῆς Ἰλιάδος, εἶδος λεπτοφλοίου 
δρυὸς ἢ ἡμερὶς λέγεται, καὶ ὁ καρπὸς αὑτῆς 
σταφυλή.  lpse Eustathius memorat, sua 
ttate ciroa Thraciam speciem quendam 
τῶν δρυῶν dictam faisse ἡμεερίδας. — At hoo 
nibil valet de setate Homeri. Apollonius, 
Bophists, p. 332. huspic. ἄμιπελος, — Crete- 
rum vide eroditam de ἡμεερίδα disputatio- 
nem Grammatici antiqui in Etym. M. ptg. 
480. 10. enf. Macedonius, in Anelect, 
Brunk. Y IH. pag. 111. Etymol, Gudias, 
MS. s0plc, ἃ ἀναδεγδεάςς. — Ent ergo vitis 
alia: Apollonius Rbod. Lib. IIL. 220. 


ἄγχι δὲ τοῖο 
ὑμερίδες χλοιροῖσι. xaTacTiQis: πετάλοισι 
ὑψοῦ ἀειρόμεναι μέγ᾽ ἐϑήλεον — 


Photius, Lex. MS. ἡμερίδα, τὴν ἄμιπελον. 
οὕτως ᾿Αριστοφάνης. — Aristophanis locus 
est in Aoharn. 996. 


πρῶτα μὲν à» ἀμασελίδος ὄρχον Dres 


κρόν 
εἶτα era pà τόνδε νέα ἴδια συκίϑων. 
καὶ τὸ τρίτον ἡμερίϑος ὄσχον.---- 


Recepi cum Visoont. conjecturam Salma- 


* 





CONSECRATIO SJEPTI 


^H ποίην χιλῷ οὐαλδέϊ ᾿ χλωρὰ ϑέουσαν, 


* Aqu κυαγέου " Aidoc “ῥήξειε “μακέλλᾳ, 
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Σῆμωα νέον τεύχων, ἠὲ πρότερον "κεραΐζων. 
Οὐ ϑέμις ἀμφὶ νέκυσσι βαλεῖν ἱρόχϑονα βῶλον, 


Πλὴν 0 κεν αἴματος 90: καὶ 5 

8 7 . 59Κ672 .Ἶ ἃ 
Κείνοις δ΄ οὐκ ἀϑέμιστον" ἔποὶ T 

Καὶ yap 10" Αϑηναίη τε ὦ Ἔριχϑόνιον 


y 2* ΜΝ 
ἐκγόνος ᾿ἕσσαμενοιδ, 
ς ϑσταρ. 


βασιληα 30 


No ᾿᾿εγκατέθηκε, συνέστιον ἔμμεναι ἱρῶν. 


E; δὲ τῳ ἄκλυτα ταῦτα, καὶ οὐκ 


33 porrmeid ero 13 αὐτοῖς, 


᾿Αλλ᾽ ἀππτοτιμήσει» wt οἱ VWTITEC jt at" 


1 θέ i C 
χλωρὰν θέουσαν ex in 


* AMOHN 1 C. Jua ex conj. H. S. 


C. 8. À. wáfns ex conj. C. 


* μακέλλα H. μακέλλα ex conj. H. S. μάκελλαν osteri,.— 5 κεραΐξων in nott. C. 8. A. M. 
5 EKTENOZ L, ἔγγενος C. A. ἔγγονος cimteri prmter H. 


sli, bue μακέλλα pro Sue μεάπιλλαν 
scribentis, que jam ab Hoygchelio edita. 
AI οἱ Hi, et HN et AN, nonnunquam per- 
mutatm. ῥήσσοιν, franpere, vid. Casaub. 
Pro XAGPA GEOT3AN, Casaubonus resti- 
tait, χλωρὰν θέουσαν. jam vero 
sermonis Grieci non cepit vir doctus. Nihil 
molandum. ποίην χλωρὰ ϑέουσαν, elegan- 
tissime dixit herbam viridem. Eadem plane 
Joootione Hesiodus, jam ab Hoschelio 
Jandetes, dixit in 'Aew. 146. 

Τοῦ καὶ ὀδόντων pd» πλῆτο στόμα λευκὰ 

ϑτόνγνων. 


Simile quoque est aliquantum, quod e 
Gregorio Naziapnzeno, in Muratorii Aneo- 
dot. Epigr. CX LI. affert Visconti, in quo 
σήριατος ὑψιϑέοντος mentio fit. Instrumen- 
tum, quo effoditor terra ad inhgmandos 
mortuos, et quo demissi in foveam terra 
obruentur, eleganter appellat, 3joi»" Adoy 
^ μάκελλαγ, mitistrum Orci asciam.— Cum 
poeta nostro confer ceterum A osonii epi- 
gramm», Epitaph. Heroum, XXI. 
'* Hippotheum, Pyleamque tenet gre- 
nio infima tellus, 
Caulibus et malvis, terga superna 
virent. . 
Nec vexat cineree, horti cullurs quie- 
tos." 


Κυανίου "Ait«] Sio Niger Orcus apad 
Tatinos. Acta est Visconti obser- 
valio, antiqnos artifives statuas Pluto- 
nis e nigro plerumque lapide finxisse. 
vid. ejus Not. sd Mus. Pio-Clement. T. 
IV. tb. XIV.  Futim etiam μέλαιναι, 
nigre, diclo, nut, quia ad orcum pert:ne- 
bant, aut quia pallatis vestibus indntee 


putabantur. /Hscbyl. Sept. ad Theb, 982. 


Hérné τ᾽ Οἰδίπου σκιὰ, 

μέλαιγά τ᾽ 'ἜἬ͵, ούς. | 
Hinc vestem nigram "'Beoróur ἐσϑῦτα, Ly- 
oopbron, dísit Alex: 1157. quin αἱ Parcae 
migre aot sooturne diotse ἃ Macbose ap. 
Athen. Lib. VITI. pag. 341. 

Kai ἔνγονος becnpisuo] ἴα lapide le- 
gitur: EKTENOE, qued jem displiosit 
Holstenio, qui D»ysroc emendavit. Hanc 
emendationem revocavit Viscowti. Om- 
nes cteteri, lyyryoc, . Salmasius, e cosje- 
ctura ἔγγονος. Αἱ ἔκγονος Grammaticoram . 
optimorumque poelarum anctoritate pro- 
batur. vid. Homer. Il. s'. 813. v. ?$06. Qd. 
γ΄. 123, 1.135. Alexander 7Etolus, apud 
Partheniam cap. 14. 

᾿Ασσηνοῦ βασιλῆος ἐλεύσσταε ἔκγονος 

᾿Ανθεύς. 
Bingulari significatione in fragmente ἘΠε- 
gie Critim occurrit ap. Atben. Lib. L 
pag. 28. C. 


Θήβη δ᾽ erra 3 fa 
phun Peer συνετάξατο 


φορτηγοὺς Y áxáTove Κᾶρες ἁλὸς ταμείαι. 
Τὸν δὲ τροχοῦ yabéc τα καμιίνευ τ᾽ ἔκγονον 
T 


abe . 
χλερότατον κέραμον χρήσιμον οἰκονόμε as, 
Ἢ τὸ καλὸν Μαραϑῶνι καταστήσασα τρό- 


Elégtater ἃ poeta opera ἔμῆπα appellantur 
sobolés, id est opus, rote, térre et camini. 
Bic im snigmate i Antíphenis vevatbas 
np. Athen. Lib. X, p. 449. Β. olla diéitàr, 
τροχοφόμιασίτενχτον κότος πναὺ σὸν ἐκ yate. 
— Cesbéreni vid. Seid. voos iym. NR 
enis sabilliter Anctor Etysologiei € σὐδασὶ 
iwediti « "Exyors, ἔγψονος 22: ἀπύψορος hó- 
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591 


Aut herbam humore bene petziento virescentem. et; cre- 


scentem, 


Famula nigri Orci ascia p pessumdet, 
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Sepulcrum novum condens, aut vetus turbans :- 
Non est fas mortuis injicere terram diis sacram, 
Preterquam illi, qui sit consanguineus atque ex posteritate 


ejus qui dicavit: 


lilis vero haud nefas ; ultor enim deus eat conscius. i 


Namque et. Minerva Erichthonium regem 


30 


In templo reposuit, ut contubernalis esaet sacrorum. 
Bi cui vero non audita hgc, et non obediet illis, 
Sed despiciet, non illi hoc sine poena redeat; 


. 7 iecagpbv C. À. εἰσαμένοιο ex conj. 8. 
? BCT OP L. sIeree ex conj. 8. tanquam ex lapidea ἢ. ἴσνωρ εχ corr. B. !9 "A 
«περί οἱ χϑένιον ex conj. S. “αρά 


ἐνινούσεται ex conj. S. B. 


T 
. μέν Vom υἱός. byyese δὲ υἱὸς 
"e od δὲ ὁ τῶν ἐγγόνων «σάλιν υἱός. 
Memorat quoque Visconti, in anaglypho 
Musei Ghigiani, Alexapdrum Magnum, 
Bxywer Διὸς, 1. e. prolem Jovis, dictum esse: 
Κείνοις - - - liv] Pro ἵδτωρ, in lapide 
legitar ΕΟΤΏΡ. ἵστωρ, qui scit. jars, arbi- 
ter, i. 4. μάῤτυς.--- Verbum τιμάορος iHa- 
strat Schol. Apollon. Rhod. IV. 1309. 
“εμάορος, ---ἔχδικος, ἔφορος. Piudar. Olymp. 
YX. 123. 


M 
gi AAA X00 Me 
Teaíc. 


Ubi τερμιάορος est honorem adjungens, i. 4. 


riam, ὑμνοτής. Seimasius in Codice soo. ' 


Invenit: ΚΑῚ TAP AGHNAIH IIBM XGO- 
NION BACIABA, et ut metrum restitueret, 
emendavit: περί ol χθόνιον B. Brorkios 
scribendum conjecerat; παρά ol χθόνιον 
βασιλῆα. Plutonem scilicet. At qualis 
tum sensus? 
Arcadians, que tantum addit τε. vid. 
WViscout. — Rrichthonium a Mineszva tem- 
plo repositum esse, fabula pueris nota. 
vid. Apollod. III. 14. ?. 

Ἐγκατίθηκε) Lapis ἘΝΚΑΤΈΘΗΚΒ. Vit- 


tía ratio scribendi, In Insoriptione €n- ΄ 


mma apud Caylos, Recueil des Anti- 
quités, T. IT. Pl, LXVITY.; lin. 55. legitor 
EN ΟΠΛΔΏ EN XPrfCO, ubi vir doctus 
errat, qui ait legendum esse: ἐν àv» 
ἐν χευσῷ, cam debuisset, ἐγ ὅπλ ἐγχρύ- 
ew. vid. Viwcont. sio xr υσον 

oets dixit 3ncertus, apad diii Lib. 
n. pag. 233. Consule prseterea erudi- 
tam Viscontii disputationem de Philodemi 
loco, de Musica, pag. 180. abi pro 1 yxt- 


Salmasii lectio simillima - 


* (Ksho Y οἷα ἀθέμιστον) B. 


ia Δ. 
εἰ χθένεν core. B. 
5 eii» Ο. 8. abris A..H. 


xa js vu, male volgatum est: b»nsxnA a- 
σμένη. Pauca que observavimus addere 
lHieeat. ávysio pro ἀγγεῖον, in Inscriptione 
Bmyrntea occurrit, edita e Patin. Insctiptt. 
Smyro. pag. 27. συνγενῆ pro συγγινῆ, inve- 
nies ia. Marmor. Oxon. XXV. 1. conf. 
Palconer, Insoriptt. Athleth. pag. 66. 
Spanh. de Usu et Priest. Numism. peg. 
119. Barthelemy, suh upe ancienne In- 
soription Greoquerelative agx finanqes des 
Athenieus, p. 82. Robertson's Parian 
Obronicle, with.a dissertation concerning 
ts authenticity, pag. 56. — ΗΠ γοῶ ἔγκα- 
TiDsas, quod nemo observavit, compa- 
Tadom cuam Arateis, Phen. 16. ubi de 
bve: 


ὅρεος σχεδὸν ᾿Ιδαίοιο 
ἤλντρω ἐγκατίθεντο, καὶ ἔτρεφεν εἷς 
γιαυτὸν 
Δικταῖα Κουρῆτες ὅτε Κρόνον ἐψεύδοντο. 
Unde More B ἡ 4p. Athen. Lib. 
XI. pag. 491. 


“Ζεὺς » Ap ἰνὶ Κρήτη τρίφετο μέγας, οὗ V 
ἄρα τις viv 


Ἢϊϑει μακάρων - - - 


Callimachus, pro ἄνσρῳ iysamiStrro, ila 
yn dixit hymn. in Dien. 299. 
- cw V ᾿Αγαμέμνων 

πηδάλιον νεὸς σφετίρης ἐγκπάθεσο νοῦ. 

᾿Επιπιίσεται)]  Recipienda Βιβο lectio 
cum Salmas. οἱ Viscont. αὐτῶν pro αὐτὸς 
oopjeoit Salmas, at, magis lapidis. sori- 
ptura probanda. Apte io*conti Homeri 
leopin oominemorat Ll. Ψ΄, 500 


ni ὦ δ el Y ἂμ σῷ pna aud 


599 


᾿Αλλώ μιν ἀπρόφατος Νέμεσις, καὶ ^ ῥέμβος 
τΤίσονται, στυγερὴν δὲ κυλινδήσει κακότητα. 
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᾿Αλάστωρ 
35 


Οὐδὲ yap ἴφθιμον Τριόπεω μένος * Αἰολίδαο 
"Qua, ὅτε νειὸν Δημήτερος ἐξαλάπαξεγ. 


“ » M 
"T'as ἤτοι ἡτοινὴν 


N , /, 
5 καὶ ἐπωνυμίην " ἀλέασϑαι 


Χώρου, ὃ μή τις ἕπηται &uri 9 Τριόπειος ! "Ἐρινύς. 


! POMBOZ L. ῥέμζος ex conj. H. 


Ῥίμβος ἀλάστω!} In mmermore est 
POMBOC pro PEMBOC. forma inflexe li- 
tere E erroris causa. Vice versa supra 
v. 28. EKTENOZ pro BKl'ONOZ ezarstum. 
Bene Hoschelias pro rejectapes lectione, 
YésBoc aoripsit, quam lectionem compro- 
bant Beuvk, Visconti et Jacohs. ῥόρμεβες 
preterea nunquam dt edjectivam oocursat, 
ἀλάστωρ dietns est ῥέρεβος, quasi damen 
circumerrans, In voce ἀλάστωρ exstincta 
erat ultips litera e, suppleta jam ab Ar- 
oudio. Alastor Graois est 3 , homi- 
nam ipproborom et sceleratorum male 
facta animadvertens. Vide memorabilem 
locum in Plutarchi vita Ciceron. o. 34. 
enf. Sophocl. (Ed. Col. 782. Philoot, 
1582. 1691. Xenerchus, Atbenmi Lib. 
lI. pag. 63. 

- - - ἀλάστωρ εἰσπύασταικε Πελοῖν δῶν 

ἄστυτοςο 
homicidas, ἀλάστορας Earipides dixit in 
Menalippe «pud Erotian. pag. 63. — 
Hesyobh. ᾿Αλάστωρ. σικρὸς δαίμιον. Ζεύς. 
Suidas. πικρὸς καὶ φοκικὸς δαίμεων. Etymol. 
Gudian. inedit. ᾿Αλάστωρ. ὁ Ζεὺς, ὁ lare- 
«τεύων τοὺς ἀλαστὰ καὶ χαλεπὰ ποιοῦντας, ἣ 
ὁ κακουσοιός. οὕτως Ἡρωδιανός, — Studium 
illod religionis, quo Grseci pro sepolcris 
tuendis conservandisque conira sscrile- 
gos fares mire mcendebantar, tota loqui- 
tur antiquitas, loquentor leges, privata 
mouumenta, scriptores denique omnes, a 
quibus antiquarum gentium fecta accepi- 
mus. Addam hio tantum duo epigrem- 
mata, ex Antbologia inedita, primum a 
Viscontio ad h.l. laudata. — Auctor est 
(Gregorius Naziangenus. (Cod. psg. 352.) 
Primum est: ) 
Οὐκ ^ ὅντινα τύμβος ἔχρι νέκυν, ἀλλ᾽ 

- 8 * 

Aáxgy' ἐπισψίνδων, τοῖα πάϑοις ὁ δράσας. 
Addo alterum. (Cod. pag. 556.) 

T czacárm le^ ἄρουραν, ἐμῶ δ' ἱαὶ σήματι 
βάλλειν '* d . 

Δάκρυα, μὴ πηλάμας" fib δίκη φϑιμένων. 
Communis etiam spad Romanos epinio 
fait spectris iusideri septilorà, ande miles 


3 Αἰολίδεω ex cosaj. C.:8. M. 
* AACACOAI L. AácacSa C. S, A. M. ἀλέασϑαι ex corr. 


ὃ ua) om. À. 
" 5 MHTOI L. 


epud Petroaium, intrans in coaditonum, 
ubi Bphesipa matropa maritum logebat, 
visa pulcherrima moliere, quasi quodam 
moostro, inferisque imaginibas tarbetus 
substitit. vid. Interpp. ad Petron. cap. 
130. 

Στευγεξὰν δὲ κυλινδήσει κακότητα) Poe- 
tioo esxpsesait poeta et depiuxit penam 
ipsam in fures sacrilegos constiatam. caf. 
Homer. Iliad. ς΄. 688. 

Οὖδε -- - Αἰολίδα.} Sermo de Triopa 
punito propter templum Cereris dirotom. 
vide quz. dixi ad v. 5. — Pancis motaiis 
eandem de Triopa fabglam, Hyginas nes- 
ral, Astronom. II. 14. — Carminis nostri 
auctor fabulam legisse videtur, aut in Eois 
Hesiodeis, ant Cyclicia poetis, vel aliis 
hegoicarum genesalogiarum priscis sori- 
ploribus. v. 37. valgatam lectiopem τεὸν 
admisit Viaconti, novale reddens. Parnm 
vero abest, quin oum Eichstedüo (1l. e. 
pag. 484.)scribam νηόν. εἰ enim pro s, nt no- 
tum, a librariis ponitur. Emendatione 
admissa, egregie oongroit historia cum 
auctore, quem Nygínus exscripsit, nar- 
rante, Tríopsm fame insatiabili a dea af- 
fectum esse ob templum vastatum. 

Té -- - pip] Pro ἀλίασθαι, in 
lapide legitar AACACOG AL Arcadius, apnd 
Sponium legendum esse ὀγάσασϑαι, ar- 
bitratur, quod non observarit Visconti. 
— Litera tertia C sine lineola scripta, 
Hoc siepenumeroin Inscriptionibb, Unum 
hoo manpebo, Corsinium, aliosque doctis- 
simos viros credidisse, tempore Anloni- 
norum primum, literam B iplexam acoe- 
peso formam. Αἱ usum perrvetustom 
esse, erudite momstrarant Mazoccb. ad 
Tabb. Heracleens. pag. 5392. not. 85. Pa- 
oiaud. Mon. Pelopounes. T. II. pag. 155. 
Torremusza, Insoriz. di Palermo, pag. 
237. Winkelm. Letters al coste di Brubl. 
pag. 89. Eckhel, Nummi Vat. pag. 97.et 
117. omniumque doctissime, Marini, In- 
scriz. Alban. pag. 17 4. 

M5 τις ἕπηται bei Τριόπειος Ἐρινύς] 
Displicet non immerito Viscontio lapi- 
dis scriptora MHTOI, Ηιμο enim forma 
dura est propter prscedens jw. vs. 
38. Vera forie Viri docià oopjectura 
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Sed ipsum repentina Nemesis, et qui vagatur vindex demon, 


Punient ; infestam vero semper volvet erumnam: 
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Neque enim generosam Triope vim JEolidee 
Juvit novale Cereris diripuisse : 

Idcirco sane poenam, et titulum veremini 
Loci, ne qua sequatur Triopea Erinnys: 


* TPOIIEIOC L. Tpst tanquam ex lapide H. 


p τις. ssepius α librariis et sculptoribus 
Θὲ et: 1 commutatss fuerunt. — Molta ex- 
empla protulit Wakefield ad Laoret, Lib. 
]. 557. pag. 108. et Brunk. ad ZEschyl. 
Premeth. 658. Sic in Ibyci fragmesato, 
To pro μή τι legebatur, emendeto ab 
oogevenio, de Particul. o. 27. seot. 14. 
Periter ih. Philodemo de Musica Col. 
XXVIIH. |. 9. 901402, pro *1A02 ex- 
pressum est. Ibid. Col. X XI. lin. 93, 
ΚΑΙ TOI pro ΚΑῚ TI. In Inscriptione 
Oretana, sp. Donium Cl. J. ». 56. ZHNO- 
901420, pro ZHNO9IAn. Memini quoque 
Asohylei fragmenti apad Priscianum peg. 
859. ΑΙά. in quo Οἵστρος pro Ἶστρος legi- 
ter. Est enim Ister flavios. In Anti- 
machi versibay ap. Athenseum, Lib. XI. 
pag. 482. F. invenies: 


Ilaec δ᾽ ἐγεμίγεσσιν ἐπιχόμενοι κήρυκὲς 
Χρύσια καλὰ κύπελλα τατυγμάνα νωμόσαντο. 
ubé viée νοῖνα 1 pro Οἱ positum. — Legen- 
dum enim ὁ οι χόρβεεγοι, quie ewrendatio 
et Schellenbergio, fragm. Aotimach. pag. 
ΘΕ. i9 mohtem venit. Vexates q 

erat Aristopbanie locss, Nub. 1334. vbi 
Brunkius de ἴσϑ᾽ cum interrogatione edi- 
dit, Hermanus vero ex antiquis Edd. 
veram lectionem ἄρ᾽ οἷσ ϑ΄ revocavit. Quo- 
miam semel Aristophanem evolvimus, 
brevibus verbis sententiam nostram di- 
eemus de aliis quoque locis, in quibus 
errores librariorum observavimas. In 
Comici Equit. 786. Brunkiüs edidit : 


ἄνθρωπε, τίς εἶ, μῶν ἴχγονος εἶ τῶν ᾿Λεμο- 
δίου τις ἐκείνων; — . 
velré γε τοὔργον ἀληϑῶς lari γενναῖον καὶ 


φιλόδημωον. 
Secundus versos viliosus est. — Aldioa 
editio : 
Té^$ γί σὸν τοῦργγον ἀληθῶς — 
Ravennas liber (v. 798.) 
Τοῦτό γε τοι τ᾿ ἀληϑῶς αὖ τοῦργον y. 
Mihi videtar legendum eese 


' Témni 32 τοι σοὺ τοὔργον ἀληϑῶς — 
Sie ipse Arisfophamés, ead. fabula, v. 
1054. - . t 
Tobré 96 *9« Τιεφλαγὼν παρεκινδύνευσε (at- 


? "favor M. B. 
In Pac. 183. legitor, 
ὯὮ μικρὴ, nal τολμορὸ, κἀναίσχυντε σὺ, ᾿ 
' mé) μιαρὲ x3. 
Jejuns est tastologia. Hestitue: 
| Ὦ B3: vel, καὶ τολμηρὲ — 
Sio Aristoph. Ran. 465. 


za βμμλυβὶ, κὠκίσχῃντε, a τολμεηρὸ σὺ, 


In Avih. 1478. locus est, ut ego pato, 
corruptus. Ait Chorue: 


Τοῦτο μέν γε ἦρος αἰεὶ 
βλαστώμι xa] συκοφαντεῖ. 
τοῦ δὲ χειρεῶνος πάλιν 
᾿ σὰς ἀσαίδας φυλλοῤῥοεῖ. 
Sic quoque Inveruiszius dedit, Bruik. 
in nolis pag. 193. ἱμὲν γε. Sic C. Vulgo 
posterior particula omissa cum metri labe. 
Versus est dimetertrochaicas sutanlistro- 
phicus, εἶ γὰρ ἰντύχοι τις pe. Melios forte 
legeretur vitato hiatu, τοῦτο peirr! ἄρ᾽ Tod 
als." Vide, an legendum sit ς 
τοῦτο τοῦ μὲν ἦρος niai, - 
In iis enim qus» sequuntar additar, 
ποῦ δὲ χειμῶνος κάλιν, ᾿ 
meaquo probata conjectura, sulla ant dif- 
cultas aut obseuritas restare videtur. 


"Bersva: ἐπὶ, poeta dixit pro ἐφένυται. vid. 


ngi pine ex emendatione Val- 
enar. imaebh. fregm. pag. 6. σπκρὰ 
"run — βληθὸν, pro σπρωαβληϑὲν δίφροις. 
ulta alia exempla occursant. Sic in 
Antigoni Caryslii versibus apud Athe- 
nscum, Lib. IIT. pag. 84$. B. legendum: 


yf μοι ὡραίων πολὺ φίλτερος Y! Aes μέλω 

πορῤφυξίαν, ᾿Εφύρη ráarte αὔξεται ἀνεμοίσφη. 
Male io Ateneo ἀριμήλων.  Causabonas, 
peg. 159. “18 Antigoni versibus soribe 
— δ΄ ápe μόλων, vel ἀδ᾽ ὀριρφοάλων καί dpi- 
Men." Non observavit verba doi οἱ sep. 
φυρέων conjungenda esse, i. e. ἀρεστερφυφέων. 
Observavimus aped veteres soriptorea 
plurima locnm, obi hae oonstruüotione ab 
imperitis librariis non intellecta, membra 
Bon &courate respondent. —Periculosum 
quidem in talibus aliquid mutare, adyeri- 
bemus tamen aliquot exempla. Suavissi- 
p est Philetm Coi locus apod Athe- 

r 
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awum Lib. XV. peg. 678. Α. ait Athe- 
peu3 : ᾿Αλλὰ pp xel Ἰάκχαν Toà παλού- 
μένον sida. στέφανον ὑπὸ Σικνυνίων, ὃς quos 
Τιμαχίδας ἐν ταῖς γλώτταις. Φιλήτας δὲ 
ien ' n * 


"L . - ρὲ , . ede d (ὃ φατρὺς, 


παλὲν ἰαπχαῖον ϑυπαμένε στέφανον. 
eoribestis, Breskins, et prohet 
Jecobs ad Antbolog. T. I. P. 1. pag. 392. 
Keyseros, Glossam Pihiletse posait im 
ἀτάκτας, pag. 78. versos omisit vero, 
quos Atbenmas poetie diserte son tribsit. 
Ni fallor, sant versus poetz incerti, laa- 
dali a Phileta fa Glossis, et Atheueas, 
totum Gramimatioi locum οἱ testimoniam 
tramstalit, Seripserat forte Philetas: 
Ἔσται, ἀμφὶ πέμαις εὐώδεσιν, ἀγχόθι 
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srapaxsipuma. era Tele 


Y 
τιμῆεντα γέρα, μέγα d zaxin ῖμαισεθυμᾷ. 
alje« ἐδ ψαισὶν ἔασι μετ᾽ ἀριφοτέραιστε 


"S Apollod. 604. fort. vers. 5. --- 
prope patrem puella adstitit, comitque tua- τοσοῦ in antiquis poetis sb Athosso ex- 
cheam. ἀμφιϑέω, : cirstumpono, versibus, sed ita exarata sani, quasi 66- 
eircumdo. vid. Hom. Ilad. κ΄. $61. Si- letoet i sermone anctores eteren- 
militer Auctor édis aped Αἰδο- tur. Verba prasorea nimis arcte a libra- 
meum Lib. X]. pag 460. A. σνυφέσννυς τ᾽ ris posita censum sepissume impliei 

et Utamer vero 


δαὶ ἔϑεπκαν. Ubi minime 
πρασὶν i2 v2: c 


plexem, memorare on eerte. qued 


oro et Strabone. "Versum ex Alcmao- 
mide comservavit Ancter Etymelogici 
Gediami MS. voe Sayrek. — Ait enim: 
παγροὺς ὁ μαγάλως dyquiem, ὡς 
Dérme γῆ, Xeysu τὸ Su παοναέῤτατι 
΄ 


«ι»ὃς δὲ τὸν 


Αἰσχύλος ἐν Σκύ- 


up τε τῶν μα ma? τιροξίνν χαίρει. 
Seribitur quidem ab Étymologo 'AXsjaa- 
"ἧς, at, cum ubique scriptam AXAn«um, 
eorrigendus est. Paellie capat coronant. 
Raünus in Ansl. Brusk. T. IT. pag. 395. 


πέμπω cu, Pea, τῶι στέφος, ἄνϑεσι 
καλός 
. «ὦφὸς ἂν ἠρεετέραος υἹαξάμενος σαλάρεοις. 
ἔστι περίνεν, jolis τὸ κάλυξ, vore τ᾿ ἀνεμιώνυ, 
διαὶ ir gp ὑγοὺς, nal ποαταυγὲς ἴον. 
ταῦτα N σεεαρίνε "ἥξιν μεγάλανχους 
δεῦσῳ, 
dele uai λήγως καὶ σὺ παὶ ὁ σφύφανις. 
Vs. 5. Rrat fort. ταῦτα δὲ δεξαρείνο. In voce 
TPIOIIEIO3, deest in marmore vocalis 
prime syllabe. Verissime a Viscont. an- 
tiqua lectio "Eproc cum aipgulo », defendi- 
twr. Sic enim habeat et Inscriptiones οἱ 


καὶ γὰρ le" ὑπιρέτης μόνον 
Ψψυραμᾶχοις τῷ πυγμιοχίαιστν 
40 νέων $4, ὡς sapsivevc σειοῦσω 
m o e v 
e * e 
.* e 9 ὁ 


Hau Tb Φρύγιον σοικίλον mpo- 


AD PAGUM 


ἄϑω σοι δέξια καὶ πολὺ διάφορα 

Θριαμοξοδιθύραμεβε κισσυχαίτ᾽ ἀκα ! 

- 90 "Ases τὰν ἐμὰν Δωρίαν χουῤαν. 
Nollum eredo facile in Atheneo inveniri 
posse Lyrici fragmentum, quod tam oor- 
rupiusm sit. Eamus per singola. Cansam 
carminis bang refert Athengeus: Ilgemi- 
pac δὲ à Φλιάσιος, αὐλητῶν nel χορεντῶν 
Μησθεφόρον κατεχόντων τὰς ἐρχύστρας, ἀγα- 
τακτεῖν τινὰς ἐπὶ τῷ ποὺς αὐλητὰς μὰ συταυ» 
Mi» ταῖς χοροῖς, καϑάπερ ἦν “πάτριον, ἀλλὰ 
τὺς χρροὺς συνάδειν τοῖς αὐληταῖς. ἣν οὖν εἶ- 
X5 ϑυμεοὸν κατὰ τῶν ταῦτα ποιούντων ὁ ΤΙ4» 
τίνας ἐμφανίζει διὰ τοῦδε τοῦ Ὑποῤχήματος 

τίς ὁ θόρυβος ὅδε κλ. 


Initio non absimilis est sermo Philootete 
&p. Sophocl. Philoct. 1464. et incerti 
poete ap. Dienys. Halicarn. de Stract 
Orst. peg. 138. Pro ví τάδε τὰ χορεύ- 
pues, quod in antiquis Edd. ertt, emen: 
datio H. Stepbani, τίνα τάδε τὰ χορεύμωτα, 
valde probetur amimo nostro. enf. So- 
phoel. CEd. Col. 400. Antig. 1188. — 
psi» oum vi positum, zio δράκων ἐδόκησῃ 
pubis, Stesichorus dixit ap. Plntaroch. de 
8. N. Vy. T. Il. Opp. P» 155. À. v. 4. — 
Auesvsióln er) .máru yas ϑυμέλαν. Διονυξιὰῃ 
s6.. lopró.. in somam. Baochicam, pedibus 
Lewis a chorum agentibus. Poeta cam 

iadibus sacrís Baochi, in remotis ropi- 
bus adesse videtur. Males erat io Athe- 
nmo wpweiraya ϑυμίλαν, et in. Aldiun 
ed. πολυπάταγα θυμέλας. de Thymele 
vide Boindinum dans les Mémoires de ]' 
Acad. des Enscript. T. 1. p. 186. v. 6. in 
Atbonszo erat : 


ἐμὸς ἐμὸς ὁ Βρόμμος" 
Mibi vero videtar legendum esse 
isl ud ὁ Βρέρειες. 
Bacchus mihi est, 1. e. furore agitor, simile 
noto ἀμφί μοι ἄναξ. Ditbyrambographi, 
isrisi ab Aristophens, Nub. 590. ubi vid. 
Schol. Aperte hec trapstelisse videtur 
Horatius Lib. Od. 4. “ Fas pervicaces 
sit mibi — Thyadas celebrare." xiAabhis, 
idem esse ac ὑμιγεῖν, docet poeta ap. 
Strabon. Lib. III. pag. 919. B. v. 11. 1n 
Atbenseo est: ' 
'Ay. ὅρου ἐσσύμενον 
μετὰ Ναΐδων. 
Soripsi Seg. Versus forte sie legendi : 
"Ay δρε᾽ ἐσσόμενον 
μετὰ Μαινάδων. 
Etsi Naiades ferri possunt, aam in earum 
societate et alibi Banches esse solet. 


TRIOPIUM. 505 


Vide Lyriei loouss ap. Himerium Ores 
IV. 4. 10. ρας. 470. conf. Acron ad Horat 
Od. Lib. I. 30. ubi Bacobus, ** Naiadum 
potens" ab Horatio dictns. In v. 43. 
placet Casauboni emendatio, pro ἄγοντα, 
ἄδιστα εοἰϊδοοϊδ. Monet vir doctus in 
Auimadv. pag. 890. 'In Pretine Hy- 
porchemate legunt et valeses οἷά τὸ 
κύκνον ἄγοντα. Opimor pro glorra. Nam 
ΟΥ̓ ποῦ ἄγουσι meque doeant 
ohoreas, sed dÀww:;, camant. In voce 
woniXée Se bereo.  Dalecampius red- 
didit warii modi sunt accimendi. - Vox 
ewsiMerripoc, rara est, iu usu de vario 
pennarum colore. Sic in Euripid. Hyp- 
polyt. 320. Amor dictus eruuMerrtex, 
i. e. vwersicoloribus alis, ut Virgilius de 
amore disit in Epigrainmate, Antholog. 
Lat, T. I. pag. 58. De avibus vocem 
adljbuit Ansoreon apud Athen. Lib. 
XII. p. 599. Aristophan. Nub. 1420. 
JEschylus in Grotii Excerpt pag. 53. 
Omnino t«men oermen, vario modo exor- 
natum, et aptis poeticis imaginibus di- 
iinoum, dici polest μέλος σσικιλόπτεροθ. 
Certe boo verbum et celeritatis et orna- 
tus signi&cationem babere debere videtar. 
Pindarus Nem V. 77. 


πεκίλων ἔψαυσας ὕμνον. 
Olymp. VI. 148. "ox. * 


es e «λίχων 
φοικίλον ὕμνον. 


In Fregment. n. LX. X XVI. 


In H ymuls fragm. TX. 


Ὑφαίνω - - - - 
ποικίλον ἄνδημα. 


Inter recentiores, Nonnus Dionys. Lib. 
I. 15. 

“α΄ - φοικίλον ὕμνον ἀράσσω. 
Carminibus mellitis Mnsarom ale tributa 
i» hymno Lyrici incerii epud Athenzum 
Lib. XIV. pag. 633. Γλυκυτάτων σρύταν, 
ὕμνων, καὶ μέλεα μελιτοιτίρωτα Μουσᾶν. 
Joco quoque Antiphanes Comicus apud 
eund. Lib. X V. pag. 643. carmina poeta- 
rum nimis turgida, μέλεα voeat. dsprimbre- 
τα. Pindaras, πτερόεντα ὕμνον dixit, Isthes. 
Y 80. Notus quoque Horatii locus, Od. 

Φ 6. 
** Scriberis Vario fortis et hostium 
Victor Msonii carminis aliti." 
abi onf. Porphyrion.  Avibus qnoque 
apte comparari poetas, innumeris e poe- 
tarum locis patet. sta notio avis, ter- 
vam et depressiora loca volaia superaotis 
egregie convenit poetm, sivo sententias 
sive verba xpectes, sablimiori cseteris. 
Is etiam, qui celebratus €9i carmine, 
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volat por terras, feme nominis ex carmine, 
«uod ubique canitur.  Theognis, (is 
Beonck. Gnomioc. p. 10.) v. 231. 
Κύρεν, καθ᾽ ᾿Ελλάδε γῶν στρωφώμενος, i 
ἀνὰ γήσους, 
ἰχϑνίεντα σερῶν πόντον ἐπ᾿ ἀτρύγονον, 
εὖχ ἵππων νώτοισι ἐφήμενς" ἀλλά σα 
eri] 
ἀγλαὰ Μουσάων Opa. ἱοσσεφάνων. 
᾿ Σὰ μὲν ἐγὼ πτέρ᾽ ἔδωκα, σὶν οἷς ἐπ᾿ ἀπεί- 
gea. «τόντον 
«ωτήση, κατὰ ys πᾶσαν ἀδιρύβεδνος 
ἡνϊδίως" θείναις δὲ καὶ εἰλασίνησι παρέσση 
ἐν πάσαις, σολλῶν πείβεξνος ἐν . 
Cieterum vide debac dicendiratione Vossii 
Litter. Mythol. ergem. T. II. pag. 54. 
Si quis denique in Pratina volet referre 
illud ποικιλόσστερον αὐ κύκνον, non me ba- 
bebit repugmantem. Aves enim ob coloris 
varietatem «οἰκίλαι. Ibyous, Athenei Lib. 
IX. p. 388. 
- -- φετάλοισιν ἐφ᾽ ἀκροτάτεοισι ξανϑοῖσι 
φοικίλαι φιανύλοισες aie 
Simonides, ia Pentathlo, sp. Aristotel. 
de Animal. V. 13. mentionem facit ἀλχυύ- 
νος ποικίλας.  Hesiod."Egy. 901. ἀηδόνα, 
é vocat, ad varios colores re- 
spiciens. Sio et Latini dicunt vari volu- 
eres. vid. Interpp. ad Virg. a. IV. 525. 
et Wakefield, ad Lacret. 1. 590. V. 15. 
vexatissimos est, neo sine Codicum ope 
sansndus. Quoconque modo sive distin- 
xeris sive explicaveria, oorraplie voces 
mollam hebebunl sensum. — Verba ita le- 
gontur in Atbenseo : 
Κατεᾶς ὃ lenpsic Bacixua 
οὐδ᾽ αὐλὸς ὕστερον χορευέτω. 
Velde arrideret Casanboni emendatio 
Zeic lei ἱεροῖς βασίλεια. 
misi idem fere remaneret intricatua ver- 
borum ordo, mibique persoasum esset, 
iMd κατεῖς aliud quid indigitare, neo 
sine vi ad heno οὐαὶ m trebi posse, 
Heringa, in Obserratt. Critic. pag. 217. 
eorrigit : 
Ka! γὰρ σὺ, Tospc, (ασίλεια 
ὃ δ᾽ αὐλὸς D. x. 
Οφαοείηας euptc; nalum ease ex ITugic, 
«uod bic, ot innumeris aliis poetaram 
locis, e. g. in Simmite Ovo, A»alect. 
Bruuk. T. I. pag. 207. Mosam notat. 
Sed frigida est emendatio, praecipue ia 
carmine summo vigore scripto,  Meli- 
orne Gallici Interpretis, Villebranii 9 
Kai τωοῖς ἐπὶ ἱεροῖς βασίλεια 
Σίγα ὁ αὐλὸς - - - 
Novi bsec explicari posse, sed, nouae oon- 
terta est aliquantam eratio? Soribesdum 
pete. 


T este ἐφ᾽ lapnc (ασιελεῦ! 


, 
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Cem hec tum aeqeentis melios -flapgt. 
Credidi iaitio Pratinam iatellexiase Re- 
ginum sacrorum, antistitam in saoris Bao- 
chi et Cybeles, bsec enim dicta est βασί- 
Ana, v. Hesyob. b. v. Etym. M.Jangerm. 
ad Polluc. Lib. VIH. 108. cnf. Passerii 
Dissertat. de Baochanal, ia T. III. Piet. 
Vasc. Etrusc. pag. 12. seq. Sed sacra 
sunt Bacchi, non τῆς ; legendom 
ergo saltern βασιλεῦ. --- Forte et Cybele 
«ub nomine reginse latet, si velgata lectio 
reliaenda est. — Venus enim absolute 
dicta βασίλεια ab Enrpedoole apad Athen. 
Lib. XII. peg. 510. et Minerva a Cole- 
tho, Rapt. Helen. 89. V. 17. in fine male 
erat emn", veram ex Aldimsa restitui 
lectionem μόνυν. V. 19. monente Casau- 
bono, in Epitom. Atbeneei erat : 

Sregongaá aai τε αυγμαχίαισι τέων Sha. 
unde conjicit forsan legendum esse: 

ϑυρομάχαισί τε 9r, v. D. 

Correctio vero minos probatar same 
noetro. Ego locam sat obscarum sio in- 
telligo. Ia antecedentibus asew tibis ἴα 
saeris, in compotationibus commemora- 
verat Pratims, nono de tibia funesta, in 
pompa funeris adhibita, lequitur. Notsm 
porro, Grecos opinionem bsbeisse, manea 
defonctorum placari ceriasminibes 
inctitutis, pyra incensa. vid. Hom. Iliad. 
q.96. συραριάχος, qui αὐ rogum. ardemw- 
tem puguat, dicitur, ut , τι. 
χυμάχος, χος. vid. Stesichor. ap. 
Athen. Lib. IV. p. 154. Corraptissimuan 
est versus sequens : 

Ἕων * Sía, εἰς πάρονον ἔμμεναι στρατῳ- 

λάτας. 
Si quis bwo intelligere aot probare po- 
terit, non invidemos illi hoc scumen, 
Nos libere bic ignorastiam profitemur. 
In Epitome legitor 
νέων Sía — 

Qvid probibet in correptissimo loco, et 
valde audacem conjecturam proponere? 
Lege: ᾿ 

vies ud, ὡς ποροίνους ποιοῦσ & eTpn- 
Considera totius orationis ordinem, vide- 
tur ipse sensns talem emendationem po- 
stulasse, quanquam minime nego, eliad 
verbum quam wweora desiderari posse. 
φάροινος est vinolentia demens. Photius in 
Lex. MS. αόρανος — μιόϑυσος, Antipban. 
ap. Atben. Lib. X. p. 445. 

Keyic ἄνϑρωισος gy ἄροινος --- 
Scelerias, aut Sciras Tarentinus ap. Sto- 
beeom Serm. XVII. p. 97. Grot. 

---- ἔστι ὃ πάροινος án 


à mai ρεηρεινὼς - -- 


ΟΝ 
KD PAGUM 


ewqobios sb. ὄγχοσος oscurrit in "Athen. 
Lib. XIV. yp. 6040. hmc enitatio erat fe- 
ribenda, inter pocula et faces, lobpibut 
propris. Mentio ssltaiionis injecta in 
versioulo, ut mihi videtur ab Atbenso 
eodem loco coneervato. ᾿.. - 
Kai τὴν. ἀγγελικὸ. δὲ «ἀρωνὸν Ἀπρίβουν dp- 
xw 
Pollux etiam, Lib. IV. 
tatiomis . generibus Joqueps ait: τὸ 
᾿μσιξὸν, ᾿Αγρτόμιδι lexeUrro, Σραλιῶται pad- 
λαστα. τὸ δὲ ἀγγαλικὸν ἐμιμεῖτο σχάματα. 
ὠγγέλων. Post V. 10. desunt monuwila, 
que stellis notavi. v. 34. ita excitatur: 
Tla?$ τὸν Φρυναίου wremihau 'ροανόχοννα. 
Sine sensu Dalecampius reddidit: jam 
o Bacche rex, Phrynichi filium ( Pratinam) 
verii chori presidem pulsa. Juvat et hio 
ab aliis Interpp. recedere, nam «qaod Vil. 
lebrouias proposuit, Φρυγαίον, ne Gree- 
cnm quidem est. Credo legendum ease; 
Ilais τὸ Φρύγιον ποικίλον προανόχογτα. 
pulsa o Bacche Phruga, florida veste splen- 
dentem. Emprobat Pratinas tibiee Phrygire 
cantum, Doricasm infra barmoaiem lau- 
dans. Phryx ost ποικίλος, 5. 4. qmreuA- 
μεένος, coloribus. distincta. oeste. indutus. 
Phrygionicam vestem babebant in. sacris 
Xhaechi. Pelloex Lib, VII. 13. 4) 98 


14. de variis sa. 


τιοιπίλον, Διονύσου χιτὼν, ἀμκπχινός.. ο΄ 


sychios: Ποικίλον — ἱμεάσεν Q . 
“χόν. onf. ''oup. Emend. in Seid. T. lI, 
p. 247. Hino Photius in. Lex. M8. ποικί- 
Ἅον, τὸ διωουσιακὸν ἱμάτων οὕτως λέγιυσι, 
A ristophan. Ῥίοι, 1500, 


᾿ς «αὶ. τὰς χύτρας, αἷς τὸν ϑεὸν 
ἡδρυσόμεθα, λαβοῦσ᾽ ἱπὶ τῆς κεφαλῆς, φέρε 
φεμινῶς" ἔχουσα δ᾽ ἦλϑες αὑτὴ ποικίλα. 
Ubi reete. Scholiastes eruditos: ποικίλα 
ἀρεότια ἔχωσα. Uhylarehus, apud Athe- 
mesum Lib. ΧΙ]. pag. 591. ἀνθινὰ vooat, 
esf. Plotarcb. Lyenrg. pag. 157. Talis 
westis Beecho dodicata in Epigrammate 
Phaleci ap. Atheg, Lib. X. p. 440. 
Brunk. Analect. T. L. p. 422. | 
προκόεντα περιζώσασα χιτῶνα 

τόγδε Διωνύσω δῶρον ἔδωκο λεὼ, 
οὕνεκα συμνποσίοισι μετέπρεπεν' ἴσα 3) πίνειν 

οὗτις οἱ ἀνθρώπων ἥρισεν οὐδε μά πω. 


Scribendum vero primo versu χροσσωτὸν. 
vid. Jacobs in Animadv. T. I. P. [. p. 251, 
Pesthei ornatus sab imagine Baoobs, 
erat χιτὼν € , teste Nonno Dionys. 
ἴων, XLVI. 306. 'Tragici etiam talem 
ipdoebaot vestem. vid. Pollox Lib. 1V. 
cap. 18. Clemens Alexandr, Ped. LII. 
1. Iu pempa ltbypballica, pueri tali 
gnodo ornati erant. vid. Athen. Lib. V. 
pag. 200. Precipue vero qui Cybeles 
sacra fecerunt, vestem babent floridam. 


' θυπατρυπάγω δέμας 


TRIOPIUM. opt. 


In quicbersimo frapeento do edlebrb:i- 
bas.sacfa magae matris, ib Antholegis 
Latina, T. I. p. 38. Epigr. LLX. legitur : 

'* Aurorm ostrinum hio indutps suppe- 


rum, 
' Coronam. ex euro οὐ gemmis fulgentem 
Luce locum afficiens,"' 


abi console eroditas Barmenai notas. Vs. 


δὲ 44. Male Atheweus habet 


μον. Ex Eustathio ad Iliad. σ΄. pag. 1165. 
$5. restituendam ὁλόσίαλον. sub corruptis, 
Y", $25. , t 
αὐπλασμόένουν * γενιδόένα 
latet forte : 3 
Θύπτε τρυνάνῳ δίμος πεπλασμένον 

ἀγα ιδεΐᾳ. -. 
ἀναίδεια, pro imsitia et ignorentia mon- 
nanquam ponitur. vid. Agatbop in Stob." 
Grotii p. 139. Non opus est ut aliis ex- 
emplis dooemm. v. 26. ἰα Atbenmo ite 
scribitur : " ι 

"As cw δεξιὰ, καὶ πόλου διάροφα * * 

Nellus error a librariis facilias pojerat 
ob sogitas similitodisem. Io espndem sen 
tentiam οἱ Villebruniem incidisse postea 
ebservavi. ἀπίδειν, canero laudes, celebrate, 
Ion Chius in Dithyrambo ap. Scbol. Ari^ 
stoph. Pac. 835. : 


Mbnomrvipoya πρόδρομειν. 
Hic locus forte ex bymno ad stellam mas 
tutinam petitus est. onf. Toup. Emend. in 
Suid. T. II. pag. 529. Bentlei. Epistol. 
ad Mill. pag. 617. Valek. sd Theocr. 
Adunias. pag. 318. Aleman apnd Achil- 
lem in vita Arati, pag. *73. ed. Petav. 
"Exo δὲ ἀείσομαι, ἐκ Διὸς ἀρχόριδνος. . 
In υπίπιο versu Baochos diolus ϑριαμό 
ipata Boc. Simili modo Lyricns ineer« 
tus ap, Dionys. Halicernase, de Suruotura 
Orat. pag. 129. exolemat : 


Ἴσχχε διϑύραμβεν . 


- "enf. Diodor. Sic, Lib. 1V. e. 5. T. T. p. 


450. Memorsabilis est Atbensi locus, 
Lib. XI. pag. 465. A. in quo de anti- 
quis poetis hmc acribit: ἐν ὡδαῖς Lures 
viv Διόνυσον, χορούοντες καὶ ἀναπαλοῦννος 
εὐάνθη, καὶ διϑύραμ βον, καὶ βακχεύ-: 
ταν καὶ Θρόμιον. Auctor. Etyrnologiol 
Godiani MS. ΔιϑύραμίἭος λέγεται καὶ ὁ 
Διόνυσος, καὶ ὁμώνυμος τῷ Θεῷ ὁ εἷς abris 
ὕμνος. Bacchus ἃ Paussnia, Lib. 1. c. $1. 
&y9i dictus, reppicieate ad bedere co- 
ronam, qus ornatus. Hino idus εἴ 
florens, Catollos Nopt. Pelei et Thet. 251. 


** At psrte ex alia florens volitabas 
]acchus." 





onf. ||. Heynius ed Virgilii Cirlo, 110. 

Olandieses, de Rapt. Preserp. Lib. I. 16. 
- » -** Jeetusque simol prooedit Incohus 
orínall florens hedera. 


Blespeotu corone, 486 oreste, paella fio- 
rida dicta in Catulli Epithelamio : 
** Te. fero juveni in manos 
Florídam ipee alam 
Matris e gremio eus 
Dedis, o Hymeumo Hymen! 
Hymen o Hynesama." 


Valde quoque apposite, poeta incertus in 
Anthologia Latins, T. I. pag. 9. Βιυὰ xe- 
συχαίτ᾽ expressit : 

** Latels eorymbis hederete coronis." 


Conferendus etiam Cratinus ap. Hepbsest. 


p. 108." 

᾿ς δὰ κισσοχαίτ'᾽ δναξ! 
In ultimo versn male legitar ia Athenmo. 
Adpnay χοῤοίαν. Patet scribendum esso 
δωρικὸν χορείαν, aut saltem. Δωρίαν χ. 
Quoniam semel Pratine Pbliasii mentio 
facta, fragmenta poets, qum ad meanem 
mihi sunt, bie a me prefereutar. Prati- 
mam, fabulas Satyricas primum compo- 
suisse memorie proditum s Suida. Idem 
partat 'Tzez, Proleg. ia Lycophr. Pauea- 
nias, in Corinth. T. I. pag. $97. ed. Faeil. 
Scholiastes denique vetés ad Horatii Α. 
P. p. 317. ed. Bas. Laudat !wonientum 
fragmentum Athoneus, Lib, XIV.. pag. 
624. quod animi conjectura adductus, ad 
Satyrica dramata Prating referendum 
esse eredo. χιρατίνας δέ σου φυσύν 

MÀ σύνγονον δίωκο μιάτ᾽ ἀνφοιμιίνην 

laevi οὖσαν, ἀλλὰ τὸν μέσαν sire 

ἄρουραν αἰόλιξε τῷ bot - - - 
Hseo eouee proreus oerent, Alterum ver- 
siculum turpe hiantem sio emenderit Tou. 
pius ad Suid. T. II. pag. 479. 

MÀ σύντονον δίωκε μήτ᾽ ἀγειριόνην, 

lae ri Μοῦσαν, ἀλλὴ τὰν μέσαννόω 

ἄρουραν aliunde τῷ μέλει, χέμων. 


Bene vir decius v. $; oorrupume οὖσαν, 
restitnit in Μῶσαν. Aliud voro quid.mo- 
tandupt aut addendam esse nego. Legen- 
dues eine dabio qnomodo in Athenso est, 
melate tanlum ecoento, ναῦν. Eat enim 
νεῶν participium verbi vay. Aristophanes 
Nub. 1115. 

Τρῶτει μὲν γὰρ, τοῖν βούλησϑ᾽ ἐν ὥρᾳ τοὺς 
o0 ἀγροὺς, ' 

ὕσόμεν * * . 
Sic e Codd. reote edidit Brunk, quem 
vide in Not. Perperam volgo legebatur 
νοῦν. Hesycb. νρᾶν, νγεάσαι γῆν. Pleniorem 
Ínveni Glossam in. Photii Lex. ΜΒ. vai», 
οὗ νεοῦν τὴν γῆν. Ἑὔπολις Alflv. — δίωκε, se- 


CONSECRATIO S/EPTI 


etare, aio verbum sdbibuit Lyrious inest- 
tuse apud Piutaschum. Quest, Convival. 
IX. 15. p. 478. A. 


o2 - napis μέλος διώκων. 
Pindar. Nem. V. 44. 


o2 0 διόμκων φίρρμεγψα ern darrpo. 
Verbum αἰολίζειν, bene explicat Scholia- 
ttes Theocr. Id. I. 56. ubi inter alia : xal 
z Sec Mu ταῦτα, τοῦτο δὲ P^ 

διαερβυλὴν τοῦ κάλλους — ταῦτα γὰρ 

νεται τὸ αἰολίξειν. Pinto ἴα Cratylo c. 40. 
αἰολεῖν οἱ σ“οικίλλειν idem esso afirmat, 
binc τὸ αἰδλον, ποικίλον reddidit Apollonius 
Sophista, Lex. Hom. pag. 61. Hino οἱ 
αἴόλον μέλος, idem ost ao ανιμκίλον μέλος, im 
Ithypballico carmiue apud Alhenmum 
Lib. XIV. pag. 622. 

Xe Bápys «ávis Meieus ἀγλαύζομιαεν 

ὡπθοῦν οδμοὸν χύιντοῃ αἷόλ ὦ qaod. 
Eodem loco Athenseus e Pratinse carmini- 
bus, huno excitat locum : Tipben τοῖς σὰ. 
ei» Δοιδῶν λαβεόκταις Alec Aeporla. Soripai 
dedi», in Atben. erst daudàs. — Pratinas 
Δυμοῖναι 8 Ka quéávidac, laudantur ab 
Athsomo Lib. LX. peg. 392. F. IItevisac 
δὲ ἐν Δυμάναις ἃ Καρίτισιν, ἀδύφωον ἰδίως 
s4A8 τὸν Gevyys, λὲν εἰ μή τι σαρὰ τοῖς 
φλιέφίοις ἢ τοῖς Λάκωσι φονόεντες, ὡς εἱ αἦρ- 
luc. . Trogotliso nomen ia Δίβφοιρο οοξ- 
reptum eua, jam Ceosaubonus monuit. 
Rmendavit itequo ἐν Aaxabei ὃ Καρυάτι- 
σιν, quem et secatusa K.ohpius ad Paesa- 
nim, ἔφυ. peg. 311. 1. Menreiqe 098» 
tra, iu Miscellan. Lacon. Lib. IV. o. 14. 
p. $06. non tragodieum sed comodiam 
Pratinee, Δυμαῖαι inscriptam essd memo- 
rat. Sed aliud quid agebat Vir doctissi- 
mus. Toupius denique, Emend. ia Suid. 
T. II. p. 480. sio velingit : προνένας ἕν 
Δυμαίναις b Κυρυότισι.. Pretinas én 

wie ext. Cargetidibus. — Laconiees 
ealtatrioes Dymene dicte. Hino patet 
nomen sstyrios ortam esse. Ste- 
phanus Bysantious. δυριῶφ. φῦλον Δυριόωφ. 
οἱ οἰκοῦντες Δυμᾶνες καὶ Δυμιαιὶς σὸ ϑηλιιιὸδν 
καὶ Δυμαηῖγα. Εὐφορίων Χιλιάφι". 


πον φιλονλικάμοισι Δυμαΐναις. 


Vox hue, Toupio monente, . restitgenda 
etiam Hesyobio. Δύσμαιναι, al ἐν Σπάρτη 
xetinihe βάκχαι. Ubi legendam, Avjcat 
ναι. Huc pertinet quoque sigillem Οο- 
archi, coi virgines insculpte, Caryatides 
saltentes. Ctesias ap. Plotarchtim ic Ar- 
taxerx. pag. 295. — εἶναι δὲ γλυφὸν ἐν τῷ 
σφραγῖδι Καρυ ἀτιδας ἔρχουμένος. Ῥια. 
tine Ὑπορχήματα bouorifice Jandantur 
8 Plutareho, de Maosica, T. X. p. 659. 
Reisk. Forte ad Hyporchemata locus 
pertinet excitatus ab Atheneo Lib. XI. 
peg. 461. et Eustethio, joe aucteris no- 


AD PAGUM 


wiine ad Hom. Iliad. /. pag. 1637. 30. 
edit. Rom.  Athenei verba beo sunt: 
ἀλλὰ μὲν à Πλούταρχος loe κατὰ τὸν Φλιά- 
ej» πειητὴν Πρατίγαν, o0 γᾶν αὐλακισμεὲν 
ἀνδρῶν, ἀλλὰ σκύφον μαστεύων κυλικεηγορῆ- 
σων 6 Ceasaubonas, io. Ánimadv. 
. 490. emendavit : οὐ γᾶς αὐλακισ μένας 
ὧν, ἀλλὰ c. μ. n. 5. In Exoerptis Ha- 
sobelianis scribitur: e) γᾶν αὐλακισμιένῳ 
ἀλλὰ σκύφον Sed Epitomator ut solet 
m)0re sno, Pratine locam immatarit, 
prsecipuum illius verbum excerpeisse 
contentos. Miror quomodo tot diffical- 
tates enasci potuerint e verbis facile 
emendandis. Scribe: οὐ γᾶν αὑλακισμό- 
»ay ἀνδρῶν, ἀλλὰ σκύφον ματεύων, κυλικεγο» 
gérer ἔρχομαι. Hosycb. Mv, Oni. 
ajo et Schol. Venet. ad Iliad. ξ΄. p. 354. 
enf. Sophocl. CEd..Tyr. 1171. 1182. 
ZEsch yl. Choeph. 328. 893. eto. Ultimum 
quod inaotait mibi fragmentum o Pratine 
carminibes apud Athenmum latet, Lib. 
XIV. P. 633. 


TRIOPIUM. 599 


Λάκων ὁ τόντιξ εὔτυχος εἷς χορόν. 


verbum εὔτυχος non sanum esse jam Ce- 
saubonus observavit, cam Excerptisitaque 
legendum ceuset : 


Aden ὁ vbrmi£ εὕτυκος slc χορόν. 


velsüruvre. Lacon es musicus aptus ad 
choreas. Omnino sbrune vel εὔτυχτος est 
pro εὕτευκτος. Vid. Homer. Iliad. γ΄. 336. 
9. 480. Etym. ΜΒ. εὔτυκτον --- καλῶς πα- 
τεσκυασμέναν.  Omisso 7 ia ultima, ὁ, ὃ, 
εὔτυπος. Callimacb. Lev. Pallad. 37. 


- - - - καὶ à Ssle εὔτυκος ἔρασει. 


vid. ibi Interpp. conf. Zischyl. Suppl. 981. 
1001. et Cl. Schütz, ad Jl. cc. Toup. ia 
Hesyocb. T. ΠῚ. p. 557. Deest tamen vel 
sic versui syllabas, quam supplevit Wake- 
field, Silv. Critic. T. II. pag. 36. 


Aásen ὁ τέττιξ εὕτικός ἔστιν εἷς χορίν. 
ubi versum erudite iliustravit. 
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DEDICATIO : 


Β. 
MAPKEAAOY. 


Δεῦρ iTE, ᾿Θυβριάδες, νηὸν ποτὶ τόνδε γυναῖκες, 
᾿Ῥηγίλλης ἕδος ἀμφὶ ϑυοσκόα ipa: Qépourau. 


! Θυμβριάδες B. 


MAPKEAAOT] Vide qua de Marcello, 
carminis forsan auctore, in Prsfatione 
monui. 

AU ἵτε Θυβριάδι.)] Usitatius. erat 
Θυμβριάδες. Θύμιβρις enim Greecis Tiberis. 
Hesyoh. Θύμβρις, ὄνομα ποταμοῦ. Dionys. 
Perieget. 352. 

- «τ - ἧς διὰ μέσσης τ᾿ 27 

8056 pic ἑλισσόμενος ῥόον εἰς ἅλα βάλλει. 
Litera vere 44, multis xocabalis, exter 
rere, (atailiaso Grsecis pestis. In Soboliis 
MSS. ad Diouysiam, monente Viscontio, 
legitar Θύβρις, qum lectjo gepuinp, 
et in antiquissimis Virgili Codd. leghtur 
Tbhbybris; et & Grecorum, valet Roma- 
norum Th. cnf. Glaverii; Italig entin. peg. 
699. — Memorubifis In banc ret est Bf. 
Stepbani observatio, in Thes. L. Gr. T. I. 
p. 794. Ego, ait, in antiquioribus et fide 
dignioribus diversorum poetarum scriptis 
ὄβριμος potius quam ὄμεβριμος observasse 
mihi videor. Αἱ immemor bptimpe ob» 
servationis, in /Eschylo, Agamemn. 1490. 
edidit 

&srouc δ᾽ ἴση, μῖσος ὄμβριμος ἀστοῖς, 
et in Sept. ad Theb. 800. 

sriervonay ἀνδρῶν ὁμιβείμων κομπάσματα. 


Stephanianam lectionem omnes retinue- 
runt, ipse novissimus ZEschyli editor Du 
Theil. Brunk, in loco e Sept. ad Theb. 
petito edidit ὀβρίμεων, quam lectionem 
usurpavit Cl. Schütz, qui tamen in Aga- 
memn. (v. 1422.) conservavit lectionem 
Stephanianam. [dem vitiosum scribendi 
genus observavi in Euripide. In Orest. 
1465. legitur, ed. Musgrav. 
Ἰδαῖα μᾶτερ, μᾶτερ 
ὀβιίμα, δβρίμα. 
at in Ion. 215. 
τί γὰρ, καραυνὸν ἀμφίηπυρον, ὅμ βρι μον. 
vid. Bronk. ad Eurip. Orest. 1468. In 
Quinto Smyrneo, ubi etiam tale vitium 
latuit, veram lectionem restituit Toup. 
Emend. in Svid. T. III. pag. 283. — 


Litera μὲ multos errores effecit in poetis 
Grsecis eupbonise cansa, ab imperitis li- 


La 


brariis posita, In Euripid. Alcest. 245. 
legitur. 


"Oecrie ἀρίστης ἀμπλακπὸὼν ἀλόχευ 
τῆσδ, ἀβίωτω 
τὸν ἔσειτα χρόνον βιοτεύσει. 
Legendum vero deleta litera με, áwAa- 
àp, vid. Schol. Sophocl. Trachin. 1*0. 


runk. ad Sophool. CEd. Tyr. 472. Simili 
modo in Euripid. Iphig. Aul. 124. 

Καὶ yag Αχρμὺς, Msn" ἀμανλαδὼν, 
οὗ μέγα φυσῶν Supr ἐπαίρει 


σοὶ, σῇ T ἀλόχῳ; 
Legendum est, λέκτρ᾽ derAanàv, pam 


: Marklandi emendatio 


— Anoy' (ἢ e κατὰ Mapa) ἀμινλα- 
κίων, 


,dura est, et participio Ionico nullas locus 


concedendas in Scena Attica. In ZEachyli 
Eumenid. 935. socurate Hormannus edi- 
ἃ dp? ut i para, in omnibus enim aliis edd. 
erat ἀμηλαχήματα. Reddenda vox et 
sana in Tragici Supplic. 238. ubi vulge- 
tur : 


Κἀκεῖ δικάζει τἀμισλακήμαθ' ὡς λόγος. 
Scribe: τἀσλακόμαϑ᾽ —. Nonnunquam 
et alie litere, preeoipoe τὸ A, addit», 
contrarium lingus legibus. In Euripid. 
Ipoig. Δα]. 352. edidit Masgrave, 

- - - - δαναΐδαι δ᾽ ἀφιέναι 

ναῦς διήγγελον, μάτηνδὲ μὴ ποῦν ἐν AUAM. 


Ubi omissum A. scribendum enim ναῦς 
διήγγελλον, sequitur enim εἶχες οἱ sagtxá- 
Auc.  Imperfectam hujas verbi occurrit 
in Hero. fur. 554. Helen. 626. nanquam 
vero, quantum scio, aor. 2. Similis error 
latet forte in Ipbig. Taur. 939. 


Ταῦτ᾽ dp ie ἀκταῖς κἀνθάδ᾽ ἐγγέλες μανοίς. 
raro aor. 2. passivi jo Atticis Tragiois in- 
venies. Legendum itaque : ἡγγέλθος. caf. 
Heoub. 591. 672. JEsohyl. Choeph. 759. 
Agamemn. 309. Euripid. Hecob. 727. 
Orest. 1529. 1018. Sophool. Rleotr. 1341. 
1462. (Ed. Tyr. 604. Fere semper sor. 
i. a Tragicis usurpstum esse, ptseter 
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0j 3I. EE 
MARCELLI 


Huc adeste Tiberjnides ad templum muheres, 
Regille ad simulactum suffimenta sacra ferentes. 


3 Suorxów ex corr..S. 


Etym. M. pag. 154. 494. 503. 817. 883, 
mopaere, Éiersonus ad Mierin, pag, 207. 
eit Valk. ad Eurip. Phoen. pag. S05. Lit- 
fam denique » moltis locis insertam esse, 
tensutaque turbare, dudum notarunt VV. 
DD. cnf. Wakefield ad Luoret. III. 927. 
vbi vomulis exempla meentos. ^ 

“Ῥηγίλλης fioc ἀμφὶ Svernéa iph φέρουσαι] 
Regie, e nobilieshma Townnse (amilia 
oria, fnit Herodis Attici uxor, soror Bre- 
But. vid. Visconti pag. 76. qui egregie, 
quse ad Regillam spectao?, omnia illustrs- 
tit. — ἴδος, sacra. effigies, statua. vide quee 
manui ad Inscr. I. 19. Pro simulacro doo- 
v'üm, ponitur ap. Dionys. Halicarn. A. R. 
Lib. L p. 38. σ“αραλαβὼν xal τὸν πατέρα 
καὶ τὰ ἴδη τῶν ϑεῶν' Appian. Mitbrid. pag. 
T17. τὸ δὶ τῆς ᾿Αθηνᾶς ἔδος, ὃ παλλάϑιον κα- 
λοῦσι. Vide prelerea de bao voce Εγο- 
Uenum et Tbom. Mag. Jungerm. ad Pol- 
lac. Lib. I. 7. et Toup. in Cur. noviss. in 
Suid. pag. 61. — Sepenumero vox ἦδος 
[ro statua, in poetis. Ascbylos in Niobe. 
ap- Strabon. Lib. XII. p. 870. 


. Bephawrra χῶροι, ἔνθ᾽ ᾿Αδραστιίας ἦδος. 

Insignis quoque est Callimachi locus apud 
Eusebium, in Prep. Evang. Lib. III. 8. 
ewendatus a Toupio, in -Mwrend. in Said. 


T. III. p. 95. de Janonis «tatoe lignes — 


apud Samios: 
. Οὕσω Σμέλιδος ἔργον ἐδξοοννάλλ᾽ ἐσὲ lp 
Améiqe γλυφάνῳ ὅξοις ἦσϑα σανίς. 
, ὧδε γὰς ἱδρύοντῳ Θεοὺς πότε" καὶ γὰρ ᾿Αθένης 
'ü ἀν Αδῳ Δαναὸς Ras ὄϑηπεν δες. 
Lapides antiqaissimis temporibus pro sta- 
tuis honore positi. Euripides, Aptiope: 
2. - hie δὲ ϑαλάμεοις βουκόλον 
τως βοσμοῦντα κισσῷ στύλον Εὐΐου θεοῦ. 
&fmili modo Auctor Phoronidis, ap. Clem. 
Ales. Strom. Lib. T. pag. 418. 
. aK 30960 ado cec Ὀλυμπιάδος βασιλείης 
"Mew apri, ἢ στέμμασι καὶ ϑυσάνασι 
, πρώτη ἐκόσμησεν σερὶ κίονα μεαχρὸν ἀνάσσης. 
9 ῖχι κυρτὰ vocem ἔδος temp'amn sepen- 
hero i re ét monumenptam. Tali 
Signíficatione verbum credo: reddendum 


eive Yrágmento corraptiuiimo, desáripto e 
Pytbrde Crlsnetais (sot Alexandri Ma- 


e ὁρῶντος αὐτὸν “αγκόλως 


gni) fabule Satyrica, Agenis inscripta, ap. 
Rie. Lib. xi. Ῥ. 595. F. Versos poe- 
t* partim oem solota oratione misti, Τὰ 
80 bsbent: Ἔστιν δ᾽ foro. μὲν ὁ κάλαμος 


εὐέφυκιν, ὃ δὲ ἐφίτωμα 9 Too Ἐξ ἀριστερᾶς 
PO 


πόρνης ὁ κλεινὸς λαὸν, ὃν δὴ 

τεύξας, καιτίργω διὰ τὸ πρᾶγμ᾽ αὐτῶ φυγὴν, 

ἐνταῦϑι δὲ τῶν βιρβάρων τρὴς μάγοι 

ὁρῶντες αὐτὸν «᾿αὐκάλως δικοί, , 

ἔπεισαν ὡς ἀξιξῦσε τὸν ψηχὴν ἄνω 

τὴν παυϑιονίκης - - - - E 
Totum locus deprazstam, im haac fere 
modum emendari posse existimo: 

"Bo riy δ᾽ ὅταν μὸν ὁ wget τεέφυχ' ἦϑος 
. derío eran δ' ἕἔρφνον, lE ἀριστερᾶς δ᾽ iio 

πόρνης ὁ κλειρὸς ναὸς, ὃν δὴ Ππαλλίδης ᾿ 

γεύξας, κανέγνωδιὰ τὸ πρᾶγμ᾽ αὐτιῶ φυγήν. 

ἐνταῦϑα μὲν γῶν βαρβάρων τινὸς Máyn 
διακείμενα, 


Bray, ὡς ἄξουσε τὴν ψυχὴν ἄνω 

γὴν Υιῤϑιοίκης - - - - 

Hic quidem, ubi arundo wotcitur, monu- 
sneniut ' 

tumtlus desertus est. Ex sinüiitra vero 
parte ᾿ 


meretricis superbum templum, quod. Har- 

palus 

edificavit ; paravitque sibi fugam eb haue 
rem. 


Hic autem, Barbarorum quidam Μαξὶ,. 
videntes templi situm praclarum, 
dixere, se subvectures animam P ythionices 
insedessuptrna$ - - - - 


Jn Fabula Satyrica Agenis inscripta, 
tractata. erat historia Harpali et P«tbio- 
nrees, — Ex ploribus enim quani ducentis 
tilentis Harpalus, immensa óno monu- 
thehta io Pytbionices exegit sempWternam 
memoriam. Pythionices historiam sna- 
vissitne exposait summus Criticorum, Ja- 
cobs, in Wielandii Museo Attico, T. ΤΊ, 
sect. S. pag. 178. Ibi acumen, doctrinam 
reconditam, poeticatnqae facultatem adimi. 
randi, jucundam occasionem sspe nohis 
Gatam esse recordamut. Emendavit quo. 
que fregmentum laudatam, at quia in non- 
nullis aliter sentimus, afferumus senten- 
tías viri doctissimi,  libereque nosiram 
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Ἢ δὲ πολυκτεάνων μὲν * ἔην e£ Αἰνεαδάων, 
᾽ , 4 $T V? £o» . 
Αγχίσεω “κλυτὸν αἷμα καὶ ἸΙδαίης Αφρδδίτης. 
Γήματο δ᾽ ἐς Μαραϑώνα. Seas δέ μιν οὐρανιῶνοι 
4 Τίοσιν, Aq τε Vég, Δηώ τε παλαιῆ, 

e £5 € € »-09/ 4 
Twci πέρ ἱερὸν εἶδος εὐ δώνοιο γυναῖκος. 
δ'Αγκειται" αὐτὴ δὲ qued. ἡρώνησι νένασται 


1 ἔγη A. 


addemusopinionem.  Acutam v. 1.recepi 
Jacobsii emendationem, πέφυχ᾽. at pro ἕλος, 
qus conjectura ingeniosa, scribendum 
mibi videtur ἔδος. Preterea vox ἕλος, 
qus arüandinosam regionem ipdigitat, ( vid. 
Angares ap. Athen. Lib. XIV. pag. 633.) 
superflaa est, quia jam preoesserat, Zerev 
ὁ κάλαμος αέφυχ΄. — Credidit Vir doctissi- 
mus, templum Pythionioes in calamis po- 
situm esse, talem enim babuit Venus apud 
Milesios. vid. Theocrit. Id. XXIX. 4. v. 
2. ita scribit V. D. 


ἔνϑ᾽ αἰέτωμα, κἂξ ἀριστερᾶς ὁδοῦ. 
Erudite quidem posuit αἰέτωμα, at ἐπί- 
χωμα propius ad literarum doctus acce- 
derevidetur, et ad ipsam rem jucundissime. 
Vocem ipw» e Glossa ortam putat, qna 
ὄροφος ecriptum erat. — At ὄρνος i. 4. ὀρφνὸς 
aut ὀρφανός. ἐσίχωμα ὅρον, reddo, tumulum 
desertum. vid. Phavorinam ἢ. v. δ᾽ 294 
mutaverat doctissimus Critious in ὁδοῦ. 
Sed lectio in Athenso recte se habet et 
servanda. Sophocles Electr. 6. 

αὕτη δ᾽, ορέστα, τοῦ Auxorórey S100 

ἀγορὰ Λύκειος. δὺξ ἀριστερᾶς δ᾽ ὅδε, 

Ἥρας ὃ κλειγὸς γαός. 


v. S. male erat in Athengo λαὸς, qnod jam 
& Casaubono observatum. | Cur Harpalus 
Τιαλλίδης dictus, narratAthenseus. In v. 6. 
vir doctissimus pro erayxá2e scribit «ray- 
κμάχως. Non tamen mihi persuadere pos- 
sum hanc lectionem ἃ poeta profectam 
esse. Sermo, at mihi videtur de superbo 
situ monuinenti, minime de Harpalo, certe 
sensus, et verbam illud διακείμενον, quod 
de tedilicio bene dici potest, hoc iodigitare 
videtor. v. 5. male vulgatur ἀξιοῦσι. patet 
scribendum esse ἄξουσι ---- ἴα poetz vs. 
4. Lapis et Arcudius Svorxóa.  Vitiosa 
est Salmasiana lectio ϑυοσπόον. 

"H δὲ πολυκτεάνων - - - "Appollroc] No- 
bilissimam facit Regillam inscriptionis 
auctor, et ad /Eneam et Anchisem gentis 
originem refert. onf. Visconti. 

Γήματο δ᾽ ἐς Μαραϑῶνα. - - - ] Nupsit 
Regilla Herodi Attico, qui Marathonius 
erat. Marathon, notas Áttiom pagus, 
uude fuit Herodes. Ibi immensss opes 
possidens, vitam exegit, ibidemque sepe- 


3 χαυτὸν À. 


* εἰς S. M. B. 


liri voluit. vid. Philostratum in Herode, 
c. 12. Gellium Lib. I. 9. Censerravit 
Philostratus Epigramma ipsius sepulcro 
insoriptam : Brunk. Analect, T. IIl. peg. 
272. . 
᾿Αττρωῦ Ἡρώδης Magademe, e) τάδε 
πάντα 


κεῖται τῶδε τάφῳ, πάντοθεν εὐδόκιμος. 


Dictus quoque Herodes, Marathonius, in 
Inscriptione Athenis reperts, editaque a 
Sponio, Itin. T. II. pag. 482. onf. Viscont. 
ad h. ]. 

Θεαὶ δέ μιν οὐρανιῶναι - - - παλαιὴ] Ex 
Salmasii sententia, duse hic proponuntar 
Cereres, novaet antiqua. — Cererem intel- 
ligit matrem, et filiam Proserpinam, Cere- 
rem novam, juniorem & poeta vocalam. 
At a viro docto minime observatum, haec 
reliquis non convenire. Spanhemius, ad 
Callimach. Hymn. in Cerer. 135. sub nova 
Cerere, Sabinam imperatoris Hadriani 
uxorem intelligit. At brecnallá temporis 
ratione babits, scripsit Vir doctus. Sine 
dubio intelligenda est Faustina; cui sen- 
tentie magnam vim e versu 48. conciliavit 
Visoontius. Ibi legitur: 


Τῶτο δὲ Φαυστίνῃ κεχαρισμένον Arva: 
ἄγαλμα. 


Hine quoque patet, Faustinam juniorem, 
Cererem novam dictam esse. Ex V. Cl. 
Eichstedtii censura, pag. 489. intellexi, 
opiuionem banc, Faüstingmn seb i 
nomine latere, jam Arnaldum habuisse, in 
libello De diis παρέδροις. cap. XXII. 
pag. 144. aliamque alam exstare, in 
Maffeii Art. Critic. lapid. III. 1. pag. 143. 
Dese dictm οὐρανιῶναι, ccolestes, qnod idem 
est ac ovpána:, in' Tragico incerto ap. Sto- 
beum Grotii pag. 133. οὐρανίων solet esse 
epitheton deorum, in Homero. vid. Iliad. 
α΄. 570. κ΄. 373. ε΄. 195. 9'. 975. 509. οὐ- 
βανιώνη, nunquam, quantum scio, in elio 
poeta occurrit. 

"AystiTai] Optime Maroellus adhibuit 
verbum ἀνακεῖσθαι, quod Grammatioorum 
veterum auctoritate, de dedicatione aliou- 
jus rei, maxime statue, dicitur. Athe. 
pteus, Lib. I. pag. 29. C. 'AvaxticSa: 
δὲ φαμὲν, ἐπὶ ἀνδριάντος. ὅϑεν τοὺς ἐπὶ nama- 
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Ea quidem opulentissimis erat ex ZEneadis, 
Anchisae inclytus sanguis, et Id; Veneris : 


Nupta venit Marathona: dive autem ipsam celestes 


5 


. Honorant, Ceres nova, et Ceres prisca, 
Quibus sacra effigies formose mulieris 


Dicata est. 


4 τίμουσιν À. 


κειμένων χρωμένους τῇ λέξει, διόσυρον. Theo- 
critus, Id. X. 39. ex emendatione Τουρὶϊ 
in Animadv. p. 395. 


AlÓs μοι ἧς ὅσσα Κροῖσόν ποκα avrei πε-' 


πῆἄσϑαι, 
χϑύσεοι ἀμφότεροί x' ἀνακείμεϑα τᾷ 
᾿Αφροδίτα. 
Auctor inoertas Epigrammatis asservati 
in Bibliotheon Cardin. Zeladw, in Ana- 
lect. Brunk. T. III. n. CLX ITI. 


"AXewc μὲν Μούσαις ἱερὸν λέγε τοῦτ᾽ áva- 
κπεῖσϑαι 
τὰς βίβλους iac, τὰς παρὰ τοῖς πλα- 
τάγοις. 


Μεϑ᾽ ἡρώνησι γένασται - - - Ἔν μακάρων ví 
σοισιν} Atticum est ἡρώνει pro ἡρωΐναι. Sic 
infra v. 55. 

Οὐδέ μεῖν ἡρούνησε «σαλαιῆσιν μεδέουσα. 
Aristopb. Nub. 315. αἱ φθεγξάμεναι τοῦτο 
τὸ σεμνὸν μῶν heal τινες εἰσίν; Ubi 
Seboliastes : ᾿Αττικὴ ἡ σύνταξις τὸ ἡρῶναι, 
ὡς λΐϑεοι, ἤϑεοι ---, Κατὰ δὲ τὸ ἀρχαῖον καὶ 
σύνηθες αὐτῶ, ἰνθάδε τρισυλλάδως προήνεγκε 
τὸ ἡρῶναι. Nil altius herebat mentibus 
antiquorum, quam animas scelerum puras 
in bestas sedes migrare. Testimonia ve- 
terum a viris doctis passim collects. In 
elegantissimo Pauli ZEmilii epigrammate, 
apud Goriam, Iuseriptt. Etrusc. T. II. p. 
219. invenies: 


καὶ ναίεις μεακάρωννήσευς ϑαλίῃ lari πολλῇ, 
b9a xav Ἠλυσίων πεδίων σκιρτῶσα γέ- 
?19ac : N 
ἄνθεσιν ἐν μωλακοῖσιν, κακῶν ἔκτοσϑῃν 
ἁπνάνγων. 
Desidero hoo loco doctrinam Salmaaii, 
scribentis: * Saturnum in. beatis insulis 
regnare, hic fecit, quod uescio an alibi 
temere invenies. Cui non notos Pindari 
locus Ol. II. 122. quem integrum trans- 
ferre liceat : 


"Oca δ᾽ ἐτόλμασαν ἧς τρὶς 
ἑκατέρωθι μείναντες 
ἀπὸ σάμπαν ἀδίκων ἔχειν 
ψυχὰν, ἔτειλαν Asc: 
ὁδὸν «:αρὰ Κρόγου τύρ- 

em D n paanácon 


γᾶσοι Axsav dee 


Ipsa vero cum heroinis habitat 


5 ᾿Αγχεῖται.Α. 


αὖραι περιπνέουσιγ' ἄγ- 
Sta δὲ χρυσοῦ φλίγει, 
“ὰ μὲν χερσόϑεν, ἀπ᾽ à- 
γλαῶν ϑενδρέων, 
ὕδωρ δ᾽ ἄλλα φέρξει" 
δρμοισι τῶν χέρας ἀνα- 
πλέκοντι καὶ στεφάνοις. 
βουλαῖς iv ὀρθαῖς Ῥαδαμάνθυος. 
ov eravràe Ex ti Κρύγον ἔτοι- 
avr πάρεδ, 
erkeit ὁ. “«άγταν Piae. 
ὑπέρτατον ἐχώσας θρόνον. 
Reperit Visconti aliam quoque auctorita- 
tem in picturis sepulcri Nasonum Tab. 
VIII., ubi anima a Mercurio ad Setur- 
num sedentem addacitor. — Similitadine 
aliqua argumenti admoniti, addamus con- 
jeeturam de Suidse loco. Memorat Gram- 
maticus arcem Thebarum in Boeotia sita- 
rem, vocatam esse Insulam beatorum. v. 
Maxáeory νῆσοι. --- ἢ ἀκρόσολις τῶν ἐν Βοι- 
eria Θηβῶν τὸ παλαιὸν, ὡς αρμενίδης. Ni- 
hil hio observarunt Viri docti. ALin Pho- 
tii Lexico MS. iisdem fere verbis hec 
inveni : Μακάρων vico, à ἀκρόπολις τῶν ἐν 
Βοιωτίᾳ Θεβῶν, τὸ παλαιὸν, ὡς ᾿Αρμεγίδας. 
Ex bis apparet, in Suida, Photii auctori- 
tate ᾿Αρρμεενίδας, pro Γαρμενίδης legendum 
esse. Fuit enim Armenidas soriptor de 
Rebus Thebanis; hoc intelliges e looo 
Scboliastsee, Apollonii Rhod. Lib. I. 551. 
᾿Αϑηναίης Ἰτωγίδος, γράφεται xal Τρι- 
ταγίδος. Ἰτωνίας δὲ ᾿Αϑηνᾶς ἐστὶν ἱερὸν ἐν Ko- 
tía, τῆς Βοιωτίας. .... ᾿Αρμενίϑδας δὲ, 
y Toit Θηβαϊκοῖς, ᾿Αμαφικτυόνος υἱὸν Ἰτω- 
y» ἐν Θεσσαλίᾳ γῳγηϑῆναι (φησὶ), ἀφ᾽ οὗ 
Ἴτων “πόλις καὶ Ἰτωνὶς ᾿Αϑηγᾶ. Armepide 
nomen restituendum alio looo βοιιο] γάτα 
in Apollon. Rhod. Lib. I. 741. Ibi de ori- 
gine Thebarum mentione injecta, hsec le- 
guntur: ὅτι δὲ ἠκολούθησαν τῇ ᾿Αμεφίονος 
λύρα οἱ λίθοι αὐτόματοι, ἱστορεῖ καὶ ᾽Αγτι- 
ῥοεγίδας ἐν «ρώτω. τὴν δὲ λύραν δοθῆναι 
᾿Αμφίονι ὑπὸ Μουσῶγιφησὶ. Soribe: 'Aeus- 
φίδας. Syllabam ἐν pro ijs, in voce nios. 
λεύε;, acourate dedit Arcudigs. Talia oc- 
currant plura in Codd. MSS. et antiquis 
Inscriptt. Sio centies TTNBOZ.pro TTM- 
BOZ incisum invenies. Magna laude di- 
gnum est Viscontii ingenium, qui in 
nolis ad h.l. emendavit epigramma in Ana- 
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Ἔν μακάρων νήσοισιν, ἵνα Κρόνος iuri eit. 


Τοῦτο γαρ ay. ἀγαϑοῖο νόου δείληχεν ἄπσοινον. 


10 


! ἐμβασιλεύει taaquam ex ipsrmore omnes. 


lect. Brunk. T. III. adesp. DGCXVIIIL. 
Edidit enim Bruonkios : 


τίς μου τὸν Zug ἄκακον κακὸς ἥρπασε 


, 
τίς μου τὴν γλυκερὴν Sewac ἀηδονίδα ; 


vuvri uh ψυχραῖσιν ἄφαρ σταγόνεσσι 
λυθεῖσα 


ὥλιο Μοῦσ᾽, ἐτάκο δ᾽ épumvr" ἐκεῖνα σίο, 


καὶ στόμα πόφρακται τὸ Mpobsor" οὐδὲν 
br ἕν σοι 
λείψανον οὐκ εἰδους, οὐ σοῦδας Φέλεται. 
ἔῤῥετο μέρμηραι θυμαλγέες. ἐσθλῆς 
ἐλπίδος ἀνϑρωσσοι" mra δ᾽ ἄδηλα 
Twuxwe- 


Versu primo in lapide invenit Visconti : 


Tic («ov τὴν Σειρῆνα κακὸς κακὸς e- 
«ract Jalan. 


Hlegantissima lectio! tantom abest, ut 
anribus meis molesta sit repetitio verbo. 
rem aaxéc, ut potius enistimem, diligenter 
bes verba ἃ poeta posita osse, ne fane. 
stam cladem celeriter currentibus et re- 
missiUribus eumeris camret, sed ut lan- 
guida aliq«antum sensibus oratione fata 
luctuosa deploraret. onf. Barnwsnn. ad 
Anthelog. Lat. T. IL. pag. 98. Veream 6. 
Ma lapie exhibet : 

7 Ἀξψανον οὗ xa eb e, οὗ σοφίης πέλεται. 


Ubi addita litera 1, legendum ; οὐ κά λ- 
λοὺῦς, pro q«o Brankius exhibait οὐκ εἴ. 
Pew. Gexnenta equidem, nimia literarom 
arctationé ocotrupte jeca afferre possum. 
Ex pauon. In Áthenseo, Lib. XIV. 
peg. 607., Scelion legitur venestissimum, 
etlitum quoque & Breskio, ἣι Analect. T, 
I. pug. 154. et Ilgen, in Scoliis pag. 31. 

"Ex γῆς χρὴ κατιδεῖν aov 

εἴ τις δύναιτο καὶ καλάμην ἔχοι" 

ἐπεὶ δέ xy! ἵν αόντω γένηται 

τῷ παρέονει τρέχειν ἀνάγκη. 


Petet Jácobs ἐπ Animadv. ad Anthol. 
T. À. P. 1. p. 294. (cnf. Addend. ad lige. 
᾿ wii Seol. pag. 256.) post ix γᾶς omiseum 
φϑοὺ «oaabalum, quod versam expleverit, 
ut esaet Aloaicus. Αἱ nibil deese pate. 
Est ehim primus versiculus Glyconicus, 
Anliepastious dimeter Ácetalectiout, qoa- 
lis ille Simonidis ep. Plutarehum, in Cou- 
sol, ad Apollen. T. I. peg. 497. ed. W yt- 
ténbeecb. 


"ΑἸγρᾶχγοι δὲ μεληδόνες. 
αἱ notus Horatii, Lib. I. Od. III. 1. 
τε Bic te diva potens Cypri." 


fükror vero, neminem. quanturh 46/0, ani- 
madvertisse, versum tertium vilio lJabo- 
rare. Credo Scolioa sic scribendum εἰ 
distinguendum esse: 
Ἐκ γῆς χρὴ κατιδῶν ardor 
εἴ τις δύναιτο, καὶ παλάμην ἔχοι". 
ἐπεὶ δ᾽ àv ἔμ sro poc γάνεναι, 
τῷ παρίοντι τεέέχειν ἀνάγκη. 
Sensus est: oportet nautam e terra agita- 
tn vitlere 4ih9é, am fei nontiee hebeat 
cognitionem (εἰ παλάμην lor) ; $$ vero mer- 
eator fattus, deprehensasén mari tempestáte, 
omnibus viribusallaborandum, ut vento recte 
uteretur, quAAum vdtib ost, qua quid effi- 
citur, i. q. δύγειραεις. Üorte sio ssepite asor- 
pator a PRyluro, v. o. Olymp. 1X.. 38. X. 
25. Pyth. 1. 85. Nem. X. 121. etc. Versu 
tertio, spondeus, Lyricà omnino defendi 
polest auctoritate. "Video his scriptis 
Wakefleldtum, in Silva Critica, T. IV. 
pag. 63. conjecisse v. 4. ᾿ 
T9 φορίέοντι τρέχειν TS, 
aut, 
Tj φιγεούσῃ τόχον bg n Geo. 
Bed loc nimis a literaram duetibus rece- 
dit. Ob falsam scribendi methoden, vi- 
tiose se habet Mesometis locos in Brunkii 
Ansleet, T. II. pag. 292. Antbolog. Ja- 
vobs, 'T. ITI. pag. 6. 
λήθουσα δὲ σὰς πόδα βαίνεις, 
γαυρούμενον αὐχένα κλίφψεις, 
ὑπὸ πἔχυν ἀεὶ βίοτον μιεετρεῖς,. 
wise δ᾽ ὑπὸ κόλητον ἀεὶ κάτα ὀφρὺν, 
Qvyi* μετὰ χεῖρα κρατοῦσα. 
Versu 4. hiatus est, qui cum vicos vit 
tote hymbo, Dactylicis numeris eleganter 
condite, omnino tollendas. Procul dabio 
fpit in Mesomede: 
volue δ' ow) nro ἀεὶ κάτω 
ὀφρὺν, ξυγὰ χειρὶ κρωγεῦνω. 
Quam bene nono aomeri otrinsque versus 
sententie eon venim. Vox ésterum ὀφρὸν 
wihi saspecta est, et sine ullo senteotie 
damno tollenda. Tum esset: 
ψεύεις δ' ὑπὸ κόλπον ἀεὶ κάτω 
ζυγὸν μετὰ χεῖρα κρατοῦσα. 
Conferendus cam Mesomede, Apollonii 
Rhodii locás, Lib. 11. 685. 
- - - οὐδέ mc ἔτλη 
ἀντίον avyácae Sas ὃς Gapeavva πολλὰ ϑεοῖο, 
στὰν δὲ κάτω ύσαντες ἐπὶ χϑωός. 
Sed quid vetat anum wlteramque locum 
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In beatorum insulis, ubi Saturbus regnat ; 
Hoc enim pro bona mente sortita eat mupts: 


«10 


| 2 ἤληκεν Α. 


oetarum hic emendare, ubi vera lectio 
IR falaem lihrariorum inscitia degenaxavit? 
Suasisimos Lyoephronidia locus apad 
Athengum, Lib. XV. ξ- 670,, quem, 
qum vitiosus maa intellectgan. ease, 

wid mirum? *OSyv Auxoqeeiduc, ait, qw 
irre ἐκεῖνον αὐπόλῳ ἐποίησε λέγοντα, τόδε 


ἀγωτίδη qai σοὶ Hoax. καλὸν νόημιι, καὶ ψέδιλα 
nail κυνέην καὶ τὴχ “ (Aa, ἐπεί jap 


νόος ἄλλη χέχυται, ἐπὶ τὰν χάρισ, φίλαγ παῖδα 
καὶ καλάν. Casaubonus, qnod in Aldiag et 
Bssileensi editione füit, καλὸν véwam, in 
xaA y 9n;«a mutare studet : idem pro- 
fert ajiam conjeotaram, τὸ ῥόδωι καλὸν τάδ᾽, 
ἐμά τε πέδιλα. Displicent ὕες αταῤλιϊ κε)» 
mo Ἰδηοδρίη, qui in.Animadyv. ad Anct. 
Vet. pag. 317. hmc scribit: * Mihi olim ia 
meniem veni: jio apiz vx μίλεμα, ὦ 
Anacreon Od. V. ide : 

LIII χάρισίν τ᾿ ἄχαλμ᾽ b dqaig— 

Τόδι καὶ μέληρια μύϑοις, 

et X XXVILL ἴδε aic lagoc Φανέγτος χάρι- 
τᾶς 


Geiewcix, Fortasse tamen χοδέαϑ, 4 


quod et & vulgate scripture ductibus. μχης 
ximo abest, et reliquis donis optime con» 
venit ; he xaX als καὶ wl. Equie 
dem, ut libere megm, de hao. conjectore 
sententiam dicam, pil malim, quam at ee 
Codicis alicujus euctoritate confrmetar, 
eat enim ingeniosjssima, et pulcrum aen- 
sum efficit. Venit tamen, mihi in mentem, 
dum mejiora dabunt acntiores, conjiosre ; 
παλὲν φόρημρ, «t:totpm locu sie scribere: 
T&' ἀνατίθημί σοι ῥόδῳ 
καλὸν φάρημια, 
καὶ vits ral κυγίπν, 
xal τὴν ϑηροφόνον Aoyx (Y, leni jn 
γόος ἄλλη xbyvra, 
ἐσὶ τὰν Χάρισε φίλοι “αἴδα καὶ καλάν, 
Rosam hanc tjbi depono, 
Exinium acnamentum, 
et calceos et galeam, 
“τὼ necifésam, quoniam 
mens mea alia selutat, 
aique in puallam ταὶς amibam et 
formosam conus. eh, — 
Melloos Grecos versicujos vix exprimere 
potest lingua Latiss Qeanquam haud 
multum a vero emendutio-moea abesse vi- 
detur, tamen.aliam quoque proponere !i- 
eeak, Fuitfoue: — 
τόδ᾽ tliis sd «e ῥόδεν 
Καλά 13.0 i644 
Non.semel a pootis corons rosacem et 
.apianm copjunotm.  Moermorabilis est lo- 
, 498, € carmine Anthama dieto, sp. Athen. 


Lib. XIV. pag. 629. qui sic numeris red- 
dendus ; 4 
FU juo τὴ Pn; πρῦ μοι τὰ ῥὅϑα.; ποῦ aoi τὰ 

"καλὰ σέλινα: μα τὰ Ps et 
"νοῦ μοι ταδὶ τὰ ἴα; ταδὶ τὰ ῥόδα, ταδὶ τὰ 
|. eis; 


Versos sunt sympleoi,  Qumeterum qum 
Lyeophrooide comparandus.loons Hedyles 
poetrim, e carmine Soyla inscri ap. 
Atbeneum Lib. VII. pag. 297. em 
correotius scriptum suhjioiam ; 
Ἢ xxe δήριρρα qigore! ἐξυθρὸς ινὸ πένρος, 
ἣ τῶς ἁλχιόνων ἀραεῖδας Lr wee 
7s "edt, rond áSipuava δάκρυ Y 
κείνου 


καὶ δριρὰι γονάτων 'ϑαρϑένος οἰκνίγωτο. 


Αἴτνης *. 


Legendem enim 

δυραιίστηω. — Etenim δύσησισγος, est is, eui 
fides kaber$ potest, δύ 

veno, qui difficulter sibi aliquid persuaderi 

petitur, V. Cl. Jacobs, ad Asmthol. '. f. 

P. 11. pag. 848. versom 3. ita scribit: 


T νόμφῃ δύστηγος ἀθύμματνα - - - 
sdmodum eleganter! Idem pro ἀκτὴν γὰρ 
, , ἴ . 4 tur : 4 
- ^ - ἀκμὰς yàp Σικελὴν πιιρινήχονο. 
At heo emendatio splendida magia quam 
necessaria, nil enim locus babet, quod 
«aemqnasme offendere possit. Quid sit 
tà πέτρη, nescio. Forsan sunt saxa 
ἦν. war, qus rabram a conchis 
adluerentibes ducant... Recordor simitem 
locum ie Virgilii Cir. 105. 
“ Parpureis late vjdentia, litora eonchis,, ' 


Memorat queque concham, ab colorem 
purpwream, auctee Mimorum spud: Geh. 
Bum, Lib. XV. . $97. Haloyones 
v orphis erant dilecte, — Theocrij. fdyll, 
VH. 57. 


Χἀλκυόνες στορισεῦντι τὰ κύματᾳ, τάν. T 
ϑάλασσαν | "n 

vís ve Νότον, vis v! Ἐζρον, ὃς ἔσχατα conl 
xut. . 

Avr, γλαυχαῖς Νήρηΐξι ταί τε ác. 

δρνίχων ἐφίλαϑεν, διμαί περ ἐξ ἁλὸς ἄγρα, 


Cum Bledyles looo convenit palcherrimam 


Callimachi Epigramma, quod vitils Ionu- : 


DEDICATIO 


Ὥς οἱ Ζεὺς ὄκτειρεν ὀδυρόμενον παρακοίτην, 
Γῴρᾳ E ἀδαλέω χήρη περικείμενον εὐνῇ. 
5 φιμχοίμεεν S. 


weers contaminatum, servavit Athenaeus 
Lib. VII. peg. 318.  Felicissisme res sno- 
oossisse videtur Jacobsio, in restituendo 
epigrammate ; temperare tamen mihi ne- 
queo, quia tolum locam appoaam, ut ia 
singulis locis emendatius legater : 


Kies δὲ, eins valairwer ἀλλὰ σὺ 


Κύσει, err 
verÜus. ὃς πελέγοσστο 
vebac οποίον λαῖφος ἐπὶ 
gbelarerm Sera, δὲν αὐτὸς irr 
versi» dg, a συμιφέρεται. 
is τ᾽ ἔασιν cep Ser iis dne γέ- 
δα τοῦδ 


» Aprum. 
Bru purei in rein “ΕἾ πιώρος (εἶμι 
γὰρ Ge) 
tinTeiT αἰνοτεέρα͵ Gm ἀλαναις. 
Dan ἀλλὰ rper iur χάριν ch γὰρ 
ῥέζων, παὶ Xacyew irt» ἀπ᾿ Ατολόδες. 
De verom S. bec monet doctissimes ἔσ- 
SaL. Vea a De nero, de i I. pag. 


! weerw ἔχεως, 
ierAses, εἰ μεὲν ἀξται 


wd Πρ» ἃ. peg. ὁ. Β»ὰ δολέριεα: 
borrumee, vid. Schaesd. οὐ Nicandrz. Alex. 
ες. 9. Totum antem distichen in ime 
modum distinxevim εἰ emeunduvernm : 


temple j 
via privatas, eve implies, et clum fec, 
Esc peaks, locepeem avis ἀνα. i. c. uidhá- 


Atbunwe ees varva, Y. abet dme aem 
Wa. "me Ub ToDbe verba snap. 
Akron ub ἂγαι udo, sub dumis 


wlem revertamer. Alisd bhajes 


er m 


3h am, aub uus vul 


Ἐπ, Aem Aum Ropespheenbdis 
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Ita illius Jupiter miseratus est lugentem conjugem ᾿ 
Senecta in arida viduo incumbentem lecto ; 


fragmentum consideránti, nihil motandum 
vídetur. Locas modo recte exhibeatar: 
Οὔτε «παιδὸς ἄῤῥενος, οὔτε wapBivey 
τῶν χρυσοφόρων, οὐδὲ γυναικῶν βαϑυκόλπων 
καλὸν τὸ πρόσωπον' ἀλλλ κόσμιον πεφύκει. 
ἢ γὰρ αἰδὼς ἄγϑος ἐπισαείρε. 
Eleganter poeta χαλὸν wpórerovdixit. De 
Sole formulam loquendi adbibait Sotades, 
in Hiede, apud Dionys. Halicarn. deStroet. 
Or. p. 32. 
"Es" di μὲν lo" ἄκραις πυραῖς νέκυες ἔκειντο 
γῆς ἐπεὶ ξίνης, ὀρφανὰ τείχβα προλιπόντες 
Ἑλλάδος ἱερῆς, καὶ μυχὸν ἐστίης grape 
ἤβην τ᾽ ἱρατειγὴν, καὶ φαλὸν ἡλίου wpóc- 
eq o, 
Verbo alio modo usitatus est Hipparebus, 
in Iliade JEgyptiece, ap, Athep, Lib. 1H. 
Ρ. 101. 
“.κ«.«. ἀλλὰ 
ὧν λουάσιν μ᾽ εὐφρμιαι μόνρῃης καλὰ 
᾿ πρόσωπα. ᾿ 
De puocra Persel facie, Simonides posait, 
in "Thbreno, ex emendet, Cl. Herwasani, de 
inetris p. 452. 


ὦ ὦ ὦ ὦ ὦ» 


πυῤφυμα 
παίρευνος ἐν Oui erpómr ew ov καλόν. 
ἄνϑος, Lexicon Sangermanense ap. Ruhnk, 
ad Timsi Lex. Plat. p. 153. ἄνθος - - - τὸ 
ὥμα. [n Homerico hymno in Cerer. 
137. de Nymphis: 


—---9 uovehier esdeg ἄχρυσει. 
De paoeto setate florente, Tbeognis, in 


KEliegim fragmento ap. Athen. [áb. VII. 
p. 310. dixit: — 

---- σεῖς καλὸς ἄνϑος Exon, 
Raborem quoque in egregia facie joveoís, 
ἀγλαὸν ἄνθος fw, Tyriaeus appellet, in 
Elegia ap. Leourgom eostr. Leocr. p. 
447. cnf. Orpheas Argon, 1836. —— Mi- 
mime preteriro possum Chmrenionis Tra- 
gei loonm, ex Alphesibes petitum, ap. 
Athen. Lib. XIII. pag. 609. q«i sic levi- 
ter refisgendus: 

Καὶ σώματος μὲν 3 ie χατνειργάξετο, 
στίλζοντα λευκῷ χρώματι δια ρεπῆ, 
αἴδας 3 ἐσσιῤῥύδ μίξιν ὑπιώτατον 
ἐρύϑημα λαμαρὰ προστιθεῖσα χρώματι. 


κόμαι 9i χυροχρῶτες ὡς ἀγάλματος 
αὐτοῖσι βοστρύχοισι larvas jahr, 
ξακιθηῖσιν ἀνέμοις rerpiqen qeteijemy, 
y. ἃ. Athensos habet ijs. στίλβεντα, 
Aclens Erotriansis ap. Athen. Lib. X. 


p. 414. 
σφίλβοντῃς ἄνϑει, 
Baidm emetoritele retinui ipiOnue. ΔΗ 


enim (rammaticps: ἐρύϑημᾳ — ἄνθος" 
qporomo ἐπιφυόμενογ. Pudor dictus 3ais- 
- "wr, blendusimus, suavissimus ; — dja 


blanda Venus, dicta & Stesichoro in He- 
lena, epud Sehel. Eerípid. Orest. 50, 
ἡπιωδῶρος. cnf. /Eschyli fragmentam e 
Jaculatricibos, emendatam ab Heathio, 
in Observatt. in Tragio. p. 161. V. 5. 
Singulari etiam modo ἀγάλματα κόμης, 
Euripides dizit in Electra v. 875. 
-- - οἷα δὴ ᾿γὼ καὶ δόμοι κεύθουσί μοι 
κόμης ἀγάλματ᾽ ἐξενίγκωμαι --- 
Ibid. 878. 
Σὺ μὲν νῦν ἀγάλματ᾽ Énpe 
κρατί' 
ὕυάδο forte corrigendus ν. 886. ubi le- 
gitor: . 


Ὦ naXMrou, qavqóx ἐκ νικηφόρῳ 

γεγὼς, 'Opke va, τὸς ver Ἰλίω μάχες 

δέξαι κόμης σῆς δοστεύχων ἀναδήματα. 
Duriusoulus est hio Auspestes it. fine 
Iembi. Scribe : 

δέξαι κόμης σῆς βοστρύχων ἀγάλματα. 
Vox χρυσοφόρος, qui contra Wakefieldii 
opinionem, jn Lvcophronide servanda 
est, in memorjam mibi revocat. Epigram- 
ma Jube, Mauritanig regis, quod ex 
Amaranti Grammatici [Fuit Amarantos 
Grammaticos Alexandrinus. Quo tem- 
pore floruit incertum est. Ad aptiquio- 
res oerte pertinere videlur. Ejus liber 
περὶ σκηγῆς laudatur bjc ab Atheneo, οἱ 
Lib. X. pag. 414. ldem est, qui testo 
Auctore Etymol, M, auctor foit Compien- 
uri ip Theocriti carmen "'halysia in. 
scriptum. (οὖ ἡ ᾿πιγραφὴ Auxidac ἢ Θαλύ- 
σαν vid. Etym. M. voce Διεκραγώσατε, 
et Valck. ad Theoor. Id. VIT. 155, In 
Scboliis qug nunc exstapt in Theocritum, 
ejus nomen poop oecprrit, Meroorstor 
etiun in Elymelogico Gudiano MS. v. 
᾿Ασᾳάλαθος. --- εἴδος ἀχάνϑης, εἴρηται παρὰ 
τὸ σπῶ, σπάλαθος, καὶ ἐσπάλαβρε. οὕτως 
᾿Αμάραγτος εἰς Θρόκριτον. ᾿Εσαφρδιτες 
δὲ, παρὰ τὸ σπαλιρύειν ῥτνυμολογεῖ, Vooem 
ἀσπάλαθος adhibuit Theocritus Id. 1V.57. 
Ἐν γὰρ ὄρρι ῥάμνοι τε καὶ ἀσχάλαβοι κομόωντι, 
Sub Nicandri nomipe male bic versus 
laudatur ab. Etym. M, pag. 156. 30.] 
de Scena libro couseryavit nobis Athe- 
peus Lib. VIJI. p. 343, F. innumeris 
vitiis oontaminatum. 


M6 με Αοιντῆος τριγιιοῦ πεγαφόφαγον Vic 
. χάύσσων "P Jamóh.nc, ἐς καπὸν Erop ὅρα. 
ἦν μὰν yit wer ἐγὸ Βέαχῳ φίλος, οὐδὲ «het 


4 γῆρυν χρυσαβόλοιᾳ pneri ἡγάσωτνο. 
1 


609 


610 


* 


DEDICATIO 


Οὕνεκά oi araidatg μὲν ᾿᾽ ἀμύμονος ἐκ μεγάροιο 
" Amica. κλωϑῶες ἀνηρείψαντο μέλαιναι 


Ἡμίσεας * πλεόνων" δοιὼ δ᾽ ἔτι παῖδε S λιπέσθην 


15 


Νηπιάχω, ἀγνῶτε κακῶν, ἔτι πάμπαν QVITUT TUN, 
Οἱὴν σφιν νηλὴς κατὰ μητέρα πότμος ἔμαρψε, 


! ἀμύμονας S, M. B. 
vw δέ μὲ χυτρόποδες πέραμοι, καὶ τήγανα 
τὸ 


χρισαν φανῆς γαστῇ χαριζόμενοι. 
Epigramma hoo a Brunkio in Analeotis 
prietermissum, soriptum est a rege Juba 
in tragicum Leonteum, lhistrionem, €£rs 
κακῶς τὸν Ὑμηπύλην ὑπεχίρνατο, cum male 
Hypsipylen saltasset, αἱ Athenseus αἱΐ. 
Casaubonus, ex integrioribus libris in 
huno modom restituere conatus est : 
Μή με Διεογτῆος τραγικοῦ τὸν ἀραίφωτον Ὦχον 
λεύσσων “ὙΨιπύλαες, ἐς κακὸν ἦθος 5, 
ἦν μὴν γέρ mer yi Βάκχω φίλος οὐδὲ τινὸς 
" ὅροις οὔαστν ἠγώσατο. 
X» δέ με “δες κέραμοι, καὶ τύγανα 


χόρωσαν φωνῆς, γαστρὶ χαριξόμενον. 
In auimadversionibus hsso scribit. “ In 
primo disticho λεύσσων emendavimus ex 
libris, pro χεύσσων, quod inepte editum. 
Esi autem sensus pro sensu positus. 
MUcce» enim est, spectans, videns, alqui 
sonas non usürpalur ocalis, verum auri- 
bas. τὸν dgslpare ἦχον, fecimus ex illis 
κεγαρήφαγον ἦχος, quod nibil siguificat. 
Illud ipterpretamur vocem malam, cor- 
ruptam, et interfectam, ut apud Plaa- 
tum: *'interfecta διὸ res est." Apud 
Arístopbenem (Ran. 985. Brubk.), τὸ 
pA Ar 
etum est, interfectum est, periit - - - - vel, 
vocem ssperam et bello couvenieatiorem 
quam tbestro. Nam ita et vox ἀρείφατος 
potes: capi. ἦθος Ὑψιαύλης, est vox, qua 
usus histrio cum ageret Hypsipylen. Sed 
fuit cam distinguerem post λεύσσων, et 
nomen fH ypsipyle ad sequentia transfer- 
rem, hoo sensa: Si male egit histrio 
Hypsipylam, noli prseterea de nobili he- 
roina male sentire, et ob inepti actoris 
peccata, illam potare ineptam δαὶ stul- 
tam. Quarto verso ἡγασατο legimus, con- 
sentientibus membranis, pro ἡγήσατο, 
quod versus nop capit. χρυσοβόροις etiam 
pro χρυσοβόλαιςς emendamus. Aurivoros 
Midsm aures, eleganter si quid judico, 
appeliavit, et poelioe, qum propter auri 
famem illi supt date. Nota Mide fabula. 
Imperilum autem- musioarum rerum ja- 
dicem, Mids aures, habere, hoo est, 
ssinioas, venastissimum dictum est - - - - 


3 erm Δ. 


μοι, pro κέχλασται, [τα- κινάρα 


8 λίᾳεσθον A. 


quinto verso per χυτρ ᾿δράμευς et 
ollas fctiles, iutelligit Jaba: cibos elizses: 
per τήγανα ξερὰ, pisces ταγηνιστοὺς, id 
est, frictos in sartagine. In sexto χέρωσαν 
scribimus auctoribus libris, non χώρυσαν.᾽ 
Quedam omnino divinitas restituit iu 
Jube epigrammate Casaabonus, nonnnils 
vero nog attigit. Duo priora Uistioba, 
egregiis adjatus Casauboni conjecturis, 
ita restiuaenda arbitror : 


M pa Meri τιαγικῶ κιναρεφεΐγου 


χεύσσιν ᾿Ὑᾳιπύλης, ὃς κακὸν ζϑος Hoa: 
ie μὴν ví τον à Mdeye φίλης, el v 


yp x pur opégoic οὔασιν ἀγάίσωτο. 
Jube, Leonteum tragicom post infeliciter 
sectam Hypsipylen loquentem inducit. 
Petit autem a spectatoribus, qui tesies 
fuerant illias jascitiw, ne ae propter male 
reprssentalam  Hypsipylen, tam artis 
8015 rudem omnino fuisse putent. Gra- 
tus, ait, quondam Baccho eram, in Diony- 
siis forte spectaculis, at postquam gulse 
cepi me tradere, cibi varii et analtiplices 
vocem mihi ademerant, qsam sosoram 
haboi. In primi versus emendatione, 
Casaubonus longissime ἃ Jube sententia 
aberravit. Agitur omnino de aliquo 
cibi genere, quo Leontei vox adempta est. 
enim, Latinis címara, genus cacti 
apinosi, cam noetra Artichoeke quodam. 
modo comparandi, cibariam est fervidut, 
idoneumque ad libidinem aecendendam. 
vid. Phaniae ap. Athen. Lib. II. p. 70. 
D. onf. Selmas. Exercitt. Plin. p. ?26. 
Adhibita bac emendatione patet jooas 
Jube, dicentis, tragicam Leonteum, pri- 
asquam agebat Hypsipylen, οδοῖο se in- 
gurgitasse et piscibus,quibus oonsomptis, 
susviloquentia equidem non splendere 
poterat. Recte, ni fallor, soripsi 
φόροις. Baoohus enim anulis auriculariis 
ornatus. Sio ssepius in Vasoulis Grseco- 
rum pictis, sb Hancarvillio, aliisque editis 
occurrit. 
᾿Οδυρόρεενον wapazxo rm] Inconsolabilem 
insatiabilemque luctam, quo mortem Re- 
gille prosequatas est Herodes, moltis 
describit Philostratus in ejus vita. Noa 
defaeruot tamen, qui fitam illom luctum 
fuisse contenderent. Koc s»omine rens 
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Quoniam illi liberos egregia e domo 
Rapaces Parce abstulerunt atre, 


Dimidiam partem e pluribus 
perant 


: duo autem gnati adhuc su- 


15 


Infantes, malorum inscii, adhuc prorsus ignari . 
Qualem illis sevum Fatum matrem rapuerit, 
* σφιν γεδὴς 8. M. σφιν mAX; tanquam ox marmore oeteri. 


quoque actus est ὁ Bradoa, Regills fra- 
tre, a£ absolutus. Falsum fuisse crimen 
adstruere conatur Pbilostratus. obf. Sal- 
562. et Viscont. Cum porro Herodes se- 
cundum Consnl fieri posset, noluit, et hoc 
. conjogis manibus tribuit, quod eam scili- 
oet lugeret. Memorat etiam Philostratas, 
Herodenf totam domum et parietom pi- 
cturas, nigris indoxisse velis, que res 
tum nova erat. Lectionem Salmasianam 
xr φεριχείμενον εἰνῇ defonders atudet 
iskius ad Constantini Porphyrog. Ce- 
remoniale anle Byzant. p. 54. B. Om- 
nino πτριχεῖσθαι εὐνῇ, 2616 circumfundere 
stragulis, verbum in ea re proprium est. 
Ita Mnesitbeus Atheniensis ap. Atbenmum 
l. X I. p. 486. C. εἶτα ἰὰν ἱμέσης ἱκανῶς, 
d&vasraóov μικρῶς περιχεάμενος. At pree- 
fero vulgatam lectipnem. 
οὕνεκά el παῖδας - - - Ἡμίσεας πλεόνων 
Opinio spud antiquos obtiuebat, subita 
sorte exstinctos, a diis rapi inferis, a 
Plutone, Proserpins, alijs. Hac certe 
persuasione se et alios consolabantur, 
qeoties quis in nstando, venando, aliove 
modo perierat ; imprimis, si corpus non 
inveniretur, fluctibus submersom, vel a 
feris comestem. Jam Homerus, quem 
forte ante oculos habuit Marcellus, Od. 
a'. 241. 
No» δί μιν ἀκλειῶς "Apsruias ἀνηρείς- 
ψαντο. 
"Qu! ἄϊστος, ἄπυστος, li δ᾽ ὀδύνας τε 
γόους 7s 
κάλλμειν. 
Od. v. 76. 
víQea δὶ τὰς κούρας Αρπυιαι ἀνηρεί» 
ψαντο, 
zai ῥ᾽ ἔδεσαν στυγερῆσιν Ἐρινγύσιν ἀμιφι- 
φολεύειν. 
Scholiastes: "Apwmwai, δαίμονες. 8 ἄνεμοι 
dpsraxTIné. De Aurors, Od. ε΄. 450. 
ἀλλ᾽ feros Κλεῖτον χρυσόθρονος ὄρπασεν Ἠὼς, 
καΐλλοος εἵνεκα οἷο, ἵν᾽ frau μετείη. 
Epigramma DCCIX. iu Analect. Brunk. 
T. III. psg. 304. 


Νύμφαι Κρημιῖαί μὲ συνόρατασαν ἐκ βιότοιο, 


xal τάχα “τοῦ τι "»e τοῦτ᾽ ἔπαθον, 
vesrín, ers δυοῖν lréom τέλος ἰξανύσασα, 


Φιλυσίη τὸν κλῆσιν, Abenic γένος. 


Callimachus, in Aualect. Brunk. T. I, 
pag. 470, 


εἰΑστακίδην τὸν Κρῆτα τὸν αἰπόλον omaes 
Νύ ᾿ | 


UA" 
ἐξ ὅροος" καὶ νῦν ἱερὸς ᾿Αστακίδης. 
οὐκέτι Δικταίησιν ὑπὸ δρυσὶν, οὐκέτι Δάφνιν 
ποιμένες, ᾿Αστακίδην δ᾽ αἰὲν ἀεισόμεθα, 


cuf. Jacobs in Antholog. Greeo. T. I. P. 
M. pag. 301. Cetérum cum Marcelío 
cobferendum venustissimum epigramma 
"p. Brenk. Anslect. T. III. p. 305. cnf. 
Toap. io Theocriti Syracus. p. 329. Poeta 
noster Paross vocat € κλωθῶας. 
Κλωθὼ, una e Parcis, et οἷο omnes quoque 
diete. Hesychius: Κλῶθες — αἱ μοῖραι. 
übi Salmasius patabat legendum ease 
Κλωϑῶες. Sed Κλῶϑες vera leotio est, 
Codicis Maroclani et antiquarum edd. pam 
Homero dicte Parose κατανλῶϑες, Od. κ΄, 
197. 


e.c θὰ V buses 

«φείσεται Roca οἱ alea, κατακλῶδές Tw 

βαρεῖαι 

γενομένω νήσαγτο λίνῳ, Urs μιν τέκε ριότηρ. 
Scholiastes: τὸ δὲ χλῶθες ἢ πατακλῶϑερ 
μετασλασμὸν ἔπαϑεν ἐκ τεῦ αἱ κλωθοὶ, οὗ 
εὐθεῖα ἡ Κλωθώ. δηλοῖ τε τὰς μοίρεις παφω- 
γεμασϑείσας ἀπὸ μιᾶς αὐτῶν τῆς Κλωθοῦς.- 
v. Ernesti δὰ Hom. 1. c. Observat Vi- 
scoptius ad b. I, ia nammo Imperatoris 
Diocletiani, tres Parcas et quidem nenten, 
reprsesentatas esse, oum inscriptiope : FA-, 
TIS VICTRICIBUS, vid. Viscont. p. 81. —— 
ἀνηρείψαντο est. verbum. Homericum, illu- 
stratum ab Albert. ad Hesych. voc. dye- 
Νύαντο et ἀνορείψαντο, ox Iliad. V. 234. et 
Od.«. 241. itemque Hesiodo et Appollo- 
nio. Adde Orph. Argon. $88. v. 15. 
ἡμείσοας πλεόνων. Quatuor liberos Herodi 
triboit auctor Inscriptionis, dissentit vero 
Philostratos. Difficultales ex .hao dis, 
sensione et varietate ortas, exposite in 
nol. (11), ad Vit. Herod. Attici. 

Σφιν vM] Lapis exhibet: Z0INHAHZ, 
omissa litera v. Passim similes observati 
sunt errores in Inscriplionibus et auctori- 
bas antiqnis. In Inscriptione ap. Chishull, 
Antiq. Aeiat. peg. 98. liu. 55. legitar: 
TAZITHAAZ, pro ΤᾺΣ ZTHAAZ. p. 102. 
lin. 18. TIXTOXAZOITO, pro ΤΙΣ ZTO« 
XAZOITO. In Codd. MSS. nen infre- 
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Πρίν περ ᾿γηραιῆσι μιγήμεναι "oar we. 
τῷ δὲ Ζεὺς ἐπίηρον ὀδυρομένῳ ἃ ἀκόρητον, 


! γεραίησι S. 


quens error. vide exempla ap. Piersen. 


Verisim. 1. 9. pag. 107. Non absimilis. 


huic errori corruptela in /Eschyli loco ex 
Heliadibus, apad Athen. Lib. XI. p. 469. 
Ibi legitur: ἔνθ᾽ ἐπὶ δυσμαῖς ἴσου πατρὸς 
᾿Ηφαιστοτευχὲς δέηγας, ἐν τῷ διαβάλλων x15. 
Anapsesti duo miserrime depravati δυσί. 
legendum : 


"ES" ἐπὶ δυσμαῖς σ «v πατρὸς Ἥφαι- 
στοτευχὶς δέπας, iy τῷ διαβάλλων 
ΜΆ. 


Conpcursus duarum literarum c, errorem, 


protálit. Cietera quee sequaüntor tam cur-. ἡ 


rüpta sunt, ut nihil ibtelfigam. Hac op- 
portonitate, de nonnullis poetarom locis, 
ubi tales errores librariorum observavi- 
mus, nobis animadversa communhicabo. 
1n Aristophanis Lysistràta, v. 518. ait 
mulier: 


--- «πῶς ταῦτ᾽ , 59 "se, διαπράττεσθ᾽ 
ὧδ᾽ ἀνοήτως; 

ὁ δ᾽ ἐμ εὐθπὺς ὑποβλέψας φάσχεν dr: εἰ μὴ 
Tv στήμονα. νήσεις, 

ὁτοτύξει τοι jsaxpà τὴν κεφαλήν. 


mi vir, qui fit, ut juec tam stulte agatis? 
at ille statim limis me intuens dicebat: nisi 
subtemen neveris, dolebit. tibi caput diu. 
Braunk. in Notis, p. 37. bene monuit bec: 
* Corropte vulgo legitur bic versus tam 
qo&d metrum, tum quoad φράσιν: 


Ὁ δέ μ᾽ εὐθὺς ὑποβλέψας ἔφασκε, καὶ μὴ 
τὸν στήμονα γήσω---- 


persanatum eum fore credidit Orvillius 
sd Charit. p. 506. si legatnt φάσκεν. Sed 
son animadvertit absurdum esse χεὶ μὴ 
ves. Nallus hio locas esse potest co- 
pole. — Regii vocem ἔφασλε omittunt: 

pfieterea in A. soriptam ὑποβλέψας, εἶ μὴ 
τὸν δ τῆμονά νήσεις, quod postremum veris- 
sfimdm est: unde maximam partem optime 
reposai: 


"oy s εὐθὺς ὑποβλέψας nin ἄν' εἰ 
μὴ τὸν στύμοινα γήσεις 
Ob librarii errorem, Viri docti veram le- 


étionem non assequuti sunt. Credo legen- 
dum esse: 


Yd εὐδὺς ὑποβλέψας ἂν ἔφασκχ', 


εἶ à T. δ. Y. 


Quid est, qued wot reliquis non bone 
resposdeat, aut Arisiophaneum dicenti 
genus minusdeceet f Excutiamus oonnolla 
alia in Aristophane, virormmque dootorum 
observationes. In "Thesmophor, $45., 


Muesilochus ait : 
“σ΄. pe 0 vd σεμνῶν θεῶν. 
Οὐ yàp μὰ τὴν Δήμητρά γ᾽, ἐνταυθοῖ μενῶ 
τεμνόμενος. 
Ne minimam quidem hoc loco particula yr 
vim habet, ad quam cieterüm, at recte ob- 
servavit Cl. Jacobs in prief. ad Exercitatt. 
Critic lp. X & ., confugere solent, qui ver- 
sus mensuram aliter explere non possunt, 
Critiei. Ubi scamen Bruukii? Legesdum 
sine controversia : 
Οὐ yàp, μὰ τὴν Aaa TE, is ἐνταυθεῖ 
(ommo. 
Aristophanes talem emendationem posta- 
lare videtar, nam in Nub. 814. ait: 


Οὔ τοι, μὰ Tiv Ὁμέχλην, ὅτ᾽ ἢ c 
μενεῖς. 


Vesp. 1Φ.. 
Οὗ τοι, μὰ τὴν Δήμητρ᾽, ἔτ᾽ ἐνταυθοῖ 
pani. ᾿ 


Aves 1443. 
OD cw, μὰ τὰς κεχνῆδες, ἔ τι σοῦ ο΄ χάσορει,, 


E mea opinione locas quoque corruptus, 
in Equil. 460. 


Tavri, μὰ τὴν Δέρμυντρά, ps! ova ἐλάνθανε 
τεκτοινόμενα τὰ πρόγμικ τ᾽" ἀλλ' inn- 
σπνάμην 
γομφούμεγά γε τὰ ψάγτα nel πολλοίρεδνα. 
Liber Ravennas vs. 3. ita exhibet: 
γομφούμεν αὖ τὰ exávra x. κ. - 


Omnino illud γε a librario intrasum, deest 
etiam in antiquis Edd. Miror Inverniz- 
zium, cui optima copia data emendandi 
multa illustrandique alia, nihil hie wo- 
puisse. Legendum puto: 


γομφεύμεν αὐτὰ πάντα ua) x. 


. Transeamus ad loca nonnalla porem 


aped Athenwum. Lycophron, magis Cas 
sandra sua, quam aliis carminibus notus, 
Satyram io Menedemom, Kretriaosm seote 
principem aliosque philosophos soripee- 
ral, e qua elegantissimum locam, at valde 
depravatum, conservavit nobis Àthenzeos, 
Lib. X. p. 490. quem sic partim e Toupii 
partim e mea sententia soribendam ense 
existimo: 


efe ipod peveriitis 
ἐγὼ μὲν ὑμῖν, ὡς 
tero γὰρ eb b Regler v μὰ τοὺς Sei, 


oU ἐν Pólor τατον err ἐν Λυδία, 











SIMULAGRI 


Antequam ad seniles accederet colos. 
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Illi porro Jupiter, solatium deflenti inexplebile, 
5 ἡλαιότωσι Δ. andar B. 


κατέχω Deboieryegàe, "ΛαΟλΆονν, ὡς καλόν! 
ΦΦΦ 4 »κ5 ἀλλὰ καὶ κυλίχνιον 

ὑδαρὶς ὁ παῖς περιῆγε τοῦ πεντωβόλου 

ἀτιόμα παρεξεστηκότος, ἀλιτήριος 

xal δημόκοινος ἐπεχόρευε δαψιλὴς 

ϑέρμος, πενήτων καὶ τρικλίνου συμπότας. 


Improbi filli patris optimi, 
ego, ut adipicitis, hio vobiscum lascivio, 
Nulla etenim per deos coma ejusmodi 
nec Caria, nec Rhodi, nec Lydia 
᾿ acceptus, sum, Apollo, , quam splendida | 
pocillum etiam 
aqua impletus puer prebuit, emptum 
obolis qui 
vini subvapidi ; imis 
plebeiusque saltabat lupinus, 
multus, inopum triclinio compotor. 
verso 6. in Áthenseo legebatur: 
ἀλλὰ xal κυλίκιον ὑδαρὲς 
ὁ vafe περιῆγε. 
adbibui Toupii emendationem : 
9. ὁ. 6 ὁ ἐλλὰ xal κυλίχνον 
ὑδερὸς. 
vid. ejus Emendat. io Suid. T. IT. p. 277. 
Quod: hie babes «rmreBóXoo, ad poculi 
vilitatem pertinere mibi videtar, ad vinum 
vero trapstolit Toupius, qui acute vitio- 
sum in Atbenzo, ἀτρέμα «“αρεξιστηκὸς, i in 
ἀτρέμα παρεζεστεχότος rontavit. eve enim 
“αρεξιστακότα, vilissimum et subvapidum, 
Lycophron vocat, quomodo etiam Ari- 
atides, et alii à Toupio laudati. De vooe 
dou bere; consule Interpp. ad Heayoh. b. v. 
Spanbem. ad Callim. p. 90. Ruhnk. ad 
Tim. Lex. Plat. p. 24.  Iufeliciter ni 
fallor tentavit v. 9. Toupius, qui aio legi- 
tur in Atbeoso : 


καὶ δερεύνιιος ἐσεχόρευε δα ψελὴς 
ϑέρμος. 
putat legendum esse : 


. 86i δαμήλεχοι ἐπεχόῥοοο dede 
ϑέρμος. 


n lectio est δεμόμοινος. — Est enim δέρ- 
; Cloer plebelum, iefame. 
Proprie δομόκοινοῳ est tortor. -Heorodianus 


Grammations S tir Barmiur. A 
átomos — ὁ oris wy. - 
monius voc. Δήμεος. δήμιος nal ϑημιόκοπος 


δι φέρει. ign γάς lero ὁ ἀνιίρνν τοὺς κα- . 
φαδίκους. 


δὲ ὁ βασανίζων. conf. ib. 
Valk. Pollux, Lib. Vill. 71. et Commen- 


tatores, quibus adde Maussee. ad Harpo- 
crat. v. διεριόκοινος. Cyrillus Lex. MS. 
beeénormmy — — φὺ δεηριόσιον. . ιοειλ ει 


ad Od. Σ. T. IH. p. 1855. ed. Rom. abi 
copiosus est de titulis, hominibus misellis 
datis, ait: - - - - i£ οὗ σκῶμμα πονηροῖς 
ἐπέκειτο, τὸ ) δημόύκοινος. cer est συμπότης 
σενήτων καὶ τρικλίγω. ἢ o salem in (δε- 
sandra, 135., y eviiaego dixit: 

*c o5. σὸν ξένοις 

σύνδοριτον Alyalavot ἀγνύτην eráyep. 
ubi vid. Schol. Lopini vilissimum paa- 
perum et philosophorum cibus. v. bur- 
mann, ad Petron. c. 14. Verbo ἐπεχόῤευ!, 
eodem modo usue Diphilus apud Athen. 
Lib. VI. p. 230. 


Ei τὸ jew ἐσεχόρευσε eawíghe 
μέγας. 


Refert Athenszus, ex eodem Lycophrone: 
ἑξῆς δὲ quais, ὅτι ζητήσεις ἦσαν «πταρὰ «τότον, 


cc τράγημα γὰρ 
& σωφρονιστὴς edes ἦν μίσω λύγος. 
ἱστορεῖται δὲ καὶ ὅτι ert duc συνόννας αὖ- 
τοὺς ἐπὶ maim, ὁ ὄρνις κατελάμβασε τὴν lo 
καλῶν, τοῖσι δὲ οὐδέψῳ κόρος. deinde véro 
inter potandum questiones ait propositas, 
- - - bellarium enim 
sapiens sermo in medio habitus. 


Narratur quoque, erpenumero acciditto, t 
congresti longius sermones eum. proirehe- 
vent, gallus Auroram denuntians, eos. suis 
diputetionibus nondum satiatos interpella- 
»t. Hereo, ut verum fatear hoc loco, nam 
disjecta membra poeise in versus ordi- 
nare, impossibile fere eat. Ceterum ver- 
bis τοῖσιν δὲ οὐδέασω κόρος, e Lycopbrone 
petitis, utitur conviva ap. Alben. Lib. X. 

p. 445. σὺ δὲ παροινῶν καὶ μεϑύων οὐδέπω 
πόρον ἔχεις. ἴρεε Lycopbron in inoerta 
tragedia apud Stobzeom, Tit. CXX. p. 

491. Grot. οὐ yàg ἔστ᾽ αὑτοῦ κόρος. Duo 
versus Lyoophrouis, paullo emendatiores, 
leguntur etiam in Diogene Laertio, in 
Menedemo, Lib. 1I. sect. 140. pag. 161. 

Menag. - - - - ἅπαντα φησὶν ὃ Λυκόφρων ἦν 
“εἴς σεποιημόνοις hiis αὐνῶ͵ οὗς Μο- 
νέδημον ἐσέγμεψν » iym τοῦ φιλοσῷ» 
φεν ποιήσας τὸ Mua. ὧν καί σρα beri 
τοιαυτὶ 


E lx βραχιίας δαιτὸς ἡ βαιὰ κύλιξ 
αὐτοῖς χυκλεῖται πρὸς μέτρον τράγαμα δὲ 
ó σωφρονιστὴς τοῖς φιληκόοις λόγος. 


Aliter ergo ab Atbenso, aliter a Diogene 
Laertio, heus Lycophronis laudatur. Fuit 
forsan duplex recensio poermatii. De 
Menedemo philosopho vide eruditam dis- 
putationem, in observationibus ad ver- 
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Καὶ βασιλεὺς Ait πατρὶ φυὴν καὶ μῆτιν ' ἐοικώς. 


DEDICATIO. 


20 


Ζεὺς μὲν ἐς ᾿Ωκεανὸν ϑαλερὴν ἔστειλε ψυναῖκα, 
"Αὔρῃσι ζεφύροιο κομεξέμεν Ἠλυσέίῃσιν. 
Αὐτὰρ ὁ ἀστερόεντα, περὶ σφυρὰ παιδὶ πέδιλα 


| ὅμοιος S. M. B. 


* 

sionem τῶν LXX. Danielis, pag. 490. 
(Rom. 1773.) κυκλεῖν, haud dubie hic εἷ- 
gnificat, in arbem distribuere, κύκλῳ χορεύ- 
$$, nt Antipbsnes Comicus dixerat ap. 
Athen. in Epitome Casaubou. p. 781. ex 
emend. Valkenarii ad Callimachi elegi- 
aca, p. 258. 


2c - χρυσαοκόλλυοτον δέπας 

μεστὸν, κύκλῳ χορεῦον. 
Verbum προκυλλεῖν, tali significatione oc- 
currit i» Cbelidonistarum carmine, ap. 
Athen. Lib. VIII. p. 360. C. quod sic ]e- 
gendum : 


ὅλϑ᾽, ἦλϑε χελιδὼν, χαλὰς ὥρας 
ἄγουσα καὶ καλοὺς ἐνιαυτοὺς, 
ivi λευκὰ, κἀπὶ νῶτα μέλαινα 
φαλάϑαν οὗ “ροκυπκλεῖς; ^ 

ἐκ erlovoc οἴκου ; 

elyco τὸ δίπαστρον 


τυροῦ τὰ κάγιστρον 

καὶ π᾿ “«υρᾶῶν; 
vid. Cl. Hermann de metris p. 537. Athe- 
nsei lectionem προχυπλεῖς, servandam pato, 
quam nallo jure Casaabonos et Meursius 
rejicere voluerant. Jam vero et sequen- 


tem locum, levi mutatione et proba di- 
stinctione donatum, bic ad partes vocabo: 


πότερ᾽ ἁπίωμες, 8 AaBdipaSa ; 

“ 9 9 9 

“ ." *—? € 

e 9 ὁ 9 
εἰ μέν τι δώσεις, εἰ δὲ μὴ, οὖχ ἐάσομες 
L| e Spar φέρωμες, ἢ τὸ ὑπέρϑυρον 
ὃ τὰν γυναῖκα, τὰν ἔσω xaSwakvay 
μικκὰ μὲν lal, ῥᾳδίως μιν οἵσομβς 
ἂν δὴ φέρῃς τι, μέγα τι σοὶ δὴ καὶ φέροις, 
ἄνοιγ᾽ ἄνοιγε τὰν ϑύραν χελιδόνι, 
οὗ yàg γέροντες ἱσμὲν, ἀλλὰ παιδία, 


Kmendationes mets vix cmiquam displi- 
cere posse arbilror, v. 4. pro μεκρὰ, scripsi 
μιακὰ, postalante Dorica dialecto; Dores 
enim, teste Gregorio, de dialect. . Dor. 
p. 130. τὸ μικρὸν j4 4X X69. λέγουσι, laudato 
in testimonium loco Theocr. Id. V. 66. 
cnf. Id. VIl. 64. XV. 12.42; etc. Ea- 
dem forma usus Callimachus ap. Etym. 
M. p. 584. 


"Asl τοῖς geluxoie ja iiem διδοῦσι ϑεοί, 


vid Fragm. Cellimachea, CLX XIX. Benu. 
at XXXV. m $94. Valken. ebf. Hymn, 


* Apres tanquam ex marmore H. 
in Cer. 111. Βαοίυε, in Aristopb. Acharn. 
909. 


μικκός γα μεᾶκος οὗτες. 

Μικκύλα occurrit in Moscho, Id. I. 13. 
ed. Jacobs. Etym. M. p. 587. Μικκίλος 
(1. Μμικκύλος), μικρὸς, ὑποκοριστικῶς. Phot. 
Lex. MS. Μίκχαιον — To. v. Bn- 
stath. ad Iliad. ε΄, pag. 610. Elias Dio- 
nysius ap. Kustatb. ad Ilied. β΄, p. 17. 
usam verbi onibus tribuit; at Eostathius 
ipse ad Iliad. ε΄, pag. 610. recte ZEolicam 
vocare jobet.. Versus 5., ita ab Athensso 
exhibitus : 


ἂν δὴ φέρης τι, μέγα δό τι καὶ φόροις. 
Sed metrum claudicat.. Barnesius ad Ho- 
meri Εἰρεσιώνην, ita emendat : 

- e, μέγα τί μοι δὴ καὶ φέροις. 
CI. Ilgen, (in Opuscnl. philolog. T.I. 
p. 168.) oontra, scribendum patat : 

- -τ τὸ μέγα τι δέ μοί καν φέρεις. 
Αἱ sine dabio legendum est : 

- 2-7 μίχα τι σοὶ δὴ xal φέροις. 
si quid nobis adfers, magnam tibi quoque 
gratiam parat. — Elegantissime Gras di- 
cunt μεέγα τὶ φέρειν, εἰ μέγα τι ποιεῖν, pro 
gratiam reddere, referre gratiam alicui, ant 
Temunerari vem. μεἴγα κακὸν ποιεῖν, pro 
malo adficere, mulier dixit ed m«eoburm 


suum, in Loorico luxurioso carmine, quod 
Athenieas conservavit, Lib. XV. p. 697. 
B 


Μὲ προδῶς dj ἱπενεύω" erply nal μόλεν πεῖ- 
γον, ἀνίστω. 
Μὴ κακὸν μέγα ποιόσης καί με τὰν δειλά- 
“ραν. 
᾿Αμέμα καὶ Br τὸ φῶς διὰ τῆς ϑυρίϑες ein 
logic ; 
Sie locus distinguendos, soluta oratione 


Athenei immietus. v. 1. male erat ὥριο, 
Hesyob. διιλάκρα. δειλαία. Etym. Gudian. 
MS. δοιλακρείων, ὁ δειλὸς. ᾿Αριστοφάνης, ὦ 
δειλακροίων σῶς ἦλθες - - - εἴρηται καὶ δείλα» 
προς καὶ . 
Tips “εξ γυραιῆσι μιγήμεναι ἡλακάτυσι 
Verbum μιΐγγυσϑαι, pro. Φελάσαι, pal 


pinguarée positum esse, observavit Vi- 


soont&  Idonea probatio e Homero. pe- 
tenda, v. Iliad. &'. 91. γ΄. $06. Od. v. 
S86. C. 136. η΄. 246. Eleganter γηραιαῖέ 
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Et Imperator, Jovi patri specie et consilio similis. 20 
Jupiter quidem ad Oceanum floridam misit uxorem 
Zephyri deferendam Elysiis auris; 

At is stellatos circum talos puero calceos 


3 αὑτὰ S. M. 


ἀλακόγαις μιγῆναι, de iis dicitur, qui ad 
senectam proveniunt, Bímili plane locu- 
tiote Martialis, breves colos dixit, de vita 
brevi δὸ nondiuturne. Lib. IX. 28. 


** Latonse venerande nepos, qui mitibus 


herbis 
Parcarum exoras pensa, brevesqe co- 
los." . 


Axuimadrersione preeteres dignam, ὁληκά- 
τας hic ab auctore dioi, non ἐλακάτην, 
quamvis de opius vita (atoque agatur, ut 
a Martiale,cólos, nou colum. Lib. VII. 46. 


*: Nou ltulitinvidiam nigri regnator Averni, 
Rt fatis raptas reddidit ipse colos." 
deine] pro 1olatio, ad consolationem ipsi, 
ὅστειλιν, ἔδωκεν Imperator. Vocem beísgo 
imauditam esse bonis soriptoribua, Brunk 
maonuit ad Analect. ΤΠ. III. pag, 114. et 
$90. Idem esse ao iwiteavor oredidit Vi- 
sconti. Fallitar vir doctissimus, prseterea 
omnino slis ralio habenda Homerici ἐσίηρα 
φέρειν. Voce bwin, ut substantiva et» neu- 
trios generis usum foisse Antimachom 
Colophonium, ex Heaycohio patet. 'Esíses. 
“τὴν μετ᾽ ἐπικουρίας χάριν μεγάλην, ὃ ἐκ τῆς 
φομουσίας ὡς ᾿Αγτίμαχος. Hoc ergocontra 
eoe est, qui omnino vocem e Greecitate 
eliminant, ut Interpp. ad Hesych. v. 3 ja. 
et Brank. 1. . In tanto quidem naufragio 
Greecorem poetarum, quorum quantilla 
pars sorvata foit, non licet tam audacter 
aliquid matsre, nou decet, quidquid unus 
et alter Criticorum faciant, Αοαία est de 
voce isínes observatio Cl. Wolfii, in Prsef. 
ad Hor. Iliad. p. XXL “ἴα primis" (ait) 
ssepe a librariis preepositiones verbis male 
appicue sunt, quse seperatim scribi debe- 
bant, tum maxime, oum prepositio aliqua 
post soum nomeu posita, aliove modo per 
tmesin ab eo avulsa erat - - - Retalerant 
in iis dudum luterpp. ad Hesycb. T. I. 
1648., verbum ἐπίηρα, Iliad. a'. 572. 8. 
in qno ἐπὶ ab ὅρα distractom, δὰ φέρειν 
referri docuerunt. Sed et bio diversas 
fuisse Grammaticorum sententias, Glosso- 
grephi Grseci arguunt, — Probabilem qui- 
dem illam observationem hoc facit, quod 
afferunt, ἦρα φέρων alibi vel nude esse, vel 
prepositionem si adsit, interdum ab ἦρα 
divulsam et alii vocabulo junctam occur- 
rere ; ut, Od. γ΄. 164. «'. 375. Addi po- 
terat similis forma Hom. χάριν φέρειν τινί, 
favens iis, qui ἦρξα substantivam esse pu- 


4ant. At vero mox eadero dabía redditur 
looo Od. τ΄. 343, Οὐδέ τί μοι wrolániarren 
ποδῶν ἐπιήρανα ϑυμῶ γίγνεται. Nibil no- 
stram qosstionem juvat altera ibi lectio 
berlup ἀνὰ ϑυμῷ, merito improbata ab ,Eu- 
stathio. Quod si et hic ἐπὶ scripturafse- 
parare velles, ab ἥρανα, unde contractam 
videtur Tea adjectum, neo id facile ali- 
cui probares, cum sic ἐπὶ ad γίγνεται tra- 
bendum esset. Probare autem Aristar- 
obus videtar valgatum ἐπίερα. vid. Etym. 
M. p. 359. 43. Scbol. Wassenb. p. 185. 
et Eustatb. p. 152. abi inepte derivatiopis 
ab 3e, in Etym. M. primo looo posite, 
anctor laudatur Herodianas.' 

ὋΣ » dxépere] Vido que» supra ad 
v. 11. monui. 

Καὶ βασιλεὺς, Ai ποτὰ φυὴν nal μῆτιν 
ἐοικὼς] Ἐπὶ Morous Anrellos Aatonines 
Philosophus. Tempore Autoniporam pri- 
mum assaeverunt Grseci, Augustos Áu- 
gustasque salutare βασιλεῖς et βασιλίσσας, 
quem asum magna eruditiobis copia illu- 
stravit Spanbem. de Usu et Pret. No- 
mism. Dissert. XTI. p. 598. 400. 

Ἐς ᾿Ωκεανὸν ϑαλερὴν ἔστειλε γυναῖκα] Iu- 
δυΐια fortanatze, in Oceano ἃ veteribus po- 
sitse, vid. Salmas. οἱ Vigoont. 

Αὐτὰρ à ἀστερίεντα - - - Nina. διὰ διο- 
qup] In gratiam ac solatium Herodis, 
imperator M. Antoninus, ejus filium sena- 
torem fecit. πέδιλα, vocat cal- 
esos lunatos, quibus luna assota erat ; quod 
patriciorum insigne. vid. Salmas. Fuere, 
qui putarent, semiacireulum illam, qui 
essuebatur calceis patriciornam, non luna- 


Jam referre, sed notam centeparij numeri, ἡ 


quod initio tot Senatores fuerint. Auctor 
est Isidorus, Orig. Lib. XIX. c. 34. hsec 
monens : '* Patrieios calceos Romolas re- 
perit quatuor corrigiarum, assotaque lunas, 
his soli Patricii utebantur. Lapa autem 
in οὗ non sideris formam, sed uotam cen- 
tenarii significabat, quod initio patricii 
senatores cepntam faerint." Philostratus, 
de Herodis filio verba faciens, oroamen- 
tam in caloeis, ἐπισφύρφιαν ἐλεφάντινον μεη- 
veti3ic vocat. Quam Maroellus dat hiato- 
riam originis, adfigendi patriciorum cal- 
ceis luoam, apud nullum alium auctorem, 
eorum qui punc exstant, occurrit. Fabe- 
lam ergo, aut, ot Salmasius putat, ex iis 
hausit poeta, qui τὸ Alvia scripserunt, 


quorum pricipai memorantar, intet twp. .' 


cos Callimachus, inter Latinos, Varro 
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DEDICATIO 


Δῶκεν ἔχειν, τὰ λόγουσιι, καὶ Ἑρμαωναι φορῆναι; 


μος ὅτ᾽ Αἰνείαν πολέμου ἐξῆγεν ᾿Αχαιῶν, 
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Νύκτα du δνοφερῆν" o δέ οἱ περὶ ποσσὶ σαωτὴρ 
Παμφανόων ἐνέκειτο ᾿ σεληναίης κύκλος αὐγῆς. 
Τὸν δὲ καὶ Αἰνεάδαι "aro. ἐνεῤῥοάψαντο πεδίλῳ, 

δγίασιν Αὐσονίων εὐηγενέεσσι γερᾶα. 


» 
* O0 μιν ὀνόσσηται, " καὶ Κεκροπίδην “περ ἐόντα, 


! CRBA.....KTKAO.... L.nwu.. 
S. quem secatus B. 


30 


P S. M. À. σελεναίης κύκλος αἴγλης 6x conj. 


IO .... ENEPPATANTO L. παρενεῤῥάψαντο S. M. B. παρενεγράψαντο A. 
3... ,. CON. . . HIENEECIC L. Σύμβολον Αὐσονίοισιν ἐσγενέεσσι γοῤαιόν ox. conj. S. quam 


sequitur B. 


aut, quod probabilius e Viscontii senteu- 
tia, ex deperditis uuctoribos τῶν «afa- 
λειφομένων. Virgilius, ad looum aliquem 
incerti auctoris τῶν Τερωϊκῶν rospexiese 
videtar, abi hio fabula exposita erat, re- 
ferens, stellam oclo delapsam, víasque 
seotagtem preslaxísse 7Eneee, et [dera se 
sylva coudidisse, eaque duee, /Eneam 
et socios sslvos ad eum locam e- 
nisse, ubi se condiderat. Sic autem ille, 
Βα. 11. 696. 
** de ccelo lapsa pet umbras 
Stelfa facem ducens multa cum luce 
eoncurrit. 
WHlam, summa super labentem culmina 
tecti, 
Cernimus ἔδρα olaram se condere silya, 
Bignantemque vias; tum longo limite 
solcus ' 
Dat lucem, et laete circgm loca. salfore 
fomant." 


Sanctum sidus, paulo post vocal, v. 699. 


* Hie ergo victus genitor se tollit ad 
auras 

Affaterque deos, et. sanotum sidus 
edorat." 


Poeta noster, non stella, sed Mercurio 
duce, qui stellam in Junse modum talari- 
bas iofixam babebat, neam Idam pe- 
tiisse, et ju tutam se recepisse acribit: el 
in ejus rei memoriam JEneadas stelle 
iflius vel lune figuram calceis suis ad- 
faisse: quod postea nobilitatis insigne 
füit Romanis. Qointus Smyrnsus non 
stellam, nec Mercarium stelligera ha- 
bentem talaria, sed Venerem ipsam du- 
cem JÉnesm faisse tradit, cum Troja fa- 
geret incendium. "Totus Quinti Smyrnzi 
suavissimus locns, paulo emendatius a 
Rhodomanno scriptus, ita se habet, Lib. 
XII. 13. sq. 


«τος ὡς Φαῖς ἰσϑλὸς ἀμύμονος ᾿Αγχίσαν 


ἄστυ Mié», δεδιφιὶ ἐρτοιϑόμενεν epi 


" φολλῳ 


“4 





b. 


lén, a! πατέρα σφὸν ἀναρπάσας, φιρί- 
eexs 


7 qnis ἱπὶ φλατὺν μον ἔφισσάμενος 


Kpa/rsenen 
χερσὶ, πολυτλότω ὑπὴ γόριξ poxSiQerra: 
τὸν δ᾽ ἁπαλῆς μάλα χιωρὸς, ἐσιψαψαντα 
«σύδεσσι 
γαίης, οὐλομένου ϑὲ φοβούμενον ley. μεύθοιο 
ἐξῆγεν πολίμοιο δυσηχέος" ὃς V ὑπ᾽ ἀνάγ- 


νης 
ἐκρέμων, ἐμοπεφυὼς ἁπαλὸς alc ἀμφὶ δὲ 
χεύατό d ἀσαλῆσι Φαροιάσιν' αὐτὰρ 6 


νεκρῶν 

σώμαϑ᾽ ὑπέρθορε πολλὰ ϑυός “οσί. συλλὰ 
V b ὄρφνη 

οὐκ ἐθέλων στοίβεσκε' Xóm V diio ἦγε- 


μένυυεν, 
υἱωνὸν, xal παῖδα, καὶ ἀνέρα σήματος αἰναῦ 
wpétton βνομίνο" --- 


Tryphiedores, qni ex codem forte hausit 
fonte, ita breviter sit Exoid. Il. 643. 


. Αἰνείαν δ᾽ ἔκλεψε καὶ ᾿Αγχίσῳ "Aetoli ve, 
οἰκτείρουσᾳ, γόμοντα καὶ viia, τῆλε δὲ erá- 
Tp . 
Αὐσωΐην ἐπίναασε — 


In TT'abula Tliaca, conspicitur Mercurius, 
Zneam cnm familia sua e Troje excidio 
abducens. Viri docti vero a tabulam 
illastravere, Fabrettam dico, Bergerum et 
B. de Montfaucon, nou nostri poetae lo. 
com attolerunt, io quo diserte narratur, 
JEneam Mercurii ductu evasisse. — ]« 
gemma, ap. Augustin. Gemm. T. TI. v. 
S. foga reprmsentata est /Enem, lbique 
Mercurius dux, stellam in frogte gerit, 
lunari forma, radiosam. eof. Mus. Stoscb. 
CI. II. n. 385. 

πολέμου ἐξῆγεν ᾿Αχαιῶν, Μύκτα διὰ ὃνε- 
φερὴν] Quintus Smyrn. Lib. III. 326. 


—— ἧοὁὐλομένου δὲ φοβούμενον 
ἰξῆγεν utter e aBw 


SIMULACBRI REGILLJE. 
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Dedit babendos, quos aiunt et Merougium gestagae, . 
Tum, quum ZEnegm. ex bello eduxit Achivorum 

Noctem per tenebrosam. Illi vero circum pedes salutifer 
Resplendens inerat Lunaris luminis orbis. 

Hunc olim /Eneadsm assuerunt calceo, 

Filiis Ausonum Bobilibus honoris signum. 


Non euis vituperaveint, etai Ceeropidam, 
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* v, 30. οἱ 31. παοπροσαὶ! S. . .O. . OCCHTAI L. οὐ . . . ὀσσεῖται 8. οὐ... trat 
M. εὖ... ἔσσνσαι h.l pun... revue H, ὃς pum ἐμίσριασα, ex. €92j. reponit 8. 


quam orteri servant. 


- παμφανίων ἔνίκειτο σεληναίης πώιλες αὖ» 
» 834} Lesapem ia lapide : 

--» CRA - « - C ΚΥ͂ΞΔΟ - -- 
facili, vera, et ab omnibus probata coa- 
jectare, εἰσ Selmasine oxplesit : 
τεαμφανέων bíntiTo σελεναίης κύκλος αἴγλης. 
lauit enim vír doctissimus in mente, 
versum Apollonii Rhodii, Lib. IV. 167. 
Ὡς δὲ σελιοκίαν διχομόνιδα παρβένος αἴγλην. 
Θερεῖυο αὖνλν smyissimo de fulyore sólis 
et luné & dioitur. Poeta ihoertes aped 
Alexendraum Grumpmat. p. 639. Ald. - - - 


ὦ Σμίνθι᾽ “Απολλων, τίνα χρὰ αροσειατεῖν mei. 


Tage, ἡλίου, καὶ πηγὴν Tic αὐρακίου ταύτες 
αἴγλῃς. Visconti, magis in fino probat 
verbum αὐγῆς, quia concursio syllabarum 
καλὲς et y'mc dara est. αὐγαὶ fere semper 
Solf tribute. v. Flomer. Híad. κ΄. 188. 
θ΄. 480. Od. δ΄. 181. ζ΄. 98. ^^. 406. Mi- 
mnermas ap. Stob. p. 536. Tragicus ap. 
eand. p. 401. Auolor Paanis ap. Athen, 
Li XV. p. 696. poeta incertus ap. Plg- 
tarcb. Opp. T. Mi. p. 827. De luceraarum 
radiis vooem adhibuit Philoxenge ia 
Cua, ap. Athen. Lib. IV. p. 142. A. οἱ 
de oculorum fulgore, Licymnius Chimg 
ap. eand. Lib. XIII. p. 564. Nou minos 
Lons radii αὐγαὶ, dicti. vid. Tryphiod. 
509. ibique Interpp. Hinc Luna, ZtAám 
καταυγάστειρα dicta, in Hymno Orphico, 
VIII. 6. cnf. Homwíc. VII. f$. — χύ- 
ὅλος et κύχλα Σελήγης etiam poetig.in ugu, 
quando de Luna plena sermo. — /Esopus, 
in Analect. Brunk. 'T I. p. 76. 
ὁδία iv γάρ σου τὰ φύσει καλὰ, γαῖα, 
ϑάλασσα, 
ἄστρα, σολεναίυς κόκλα ua) ἠελίου. 
Ad quem locam Cl. Jacobo, leudwt Lee- 
sid. Tarentin, Ep. XLIX. ἱερὰ κύκλφ 
e (A ávuc, et &Mow κύκλος apud 
Sophocl. Áutig. 416. Adde Eurip. Pha». 
181. χρυσεύκνκλον φίγγος, et Sopbo- 
elis locam np. Achillem, in vite Arx 
1448. e. ubi legiten, κύκλον 
Abe. ΄ 


5 ud) om. 8. M. 


Hov' injjédewre. even extüuo Υἱάσιν Δύσορίων 
εὑ γονέοσσι yuila] Sic legenéem esi € 
felieà Viscentli emendatione. E oorropta 
x a d pholeetionem nobis proeodit else, 
ἐψωννε, o verbo warnajjénron., 

At hoc cá abii. est. Porspicne in lapide 
exstant Btere ΠῸ “ * - v. 39. ὁ Saless- 
menius explevit: 

Σύμβολον Αὐσογίωσιν εὐγοίωσσι γαμν. ὦ 
* Huic versai restituendo (ait) sapplende- 
que, non megnem dedimus operam, sed 
bonam ; quod. iliis solis αἱ negent per- 
mitio, qni slitez vestitoi potnisse osten- 
derent, qnum boo modo. Pediealos et 
apices Herarom ximelor qui volet, et εἰ 
petesit, iebum οἱ vitium idu melins 
resatniat, nes contenti amas. hec Cetnpe, 
Seqnar lectionem Visconti, qai ja lapide 
"tC, inijo vemne posita, .acenrate obser- 
weit ; et in. bp: vini vocet P lena 

Qin ] 
Hsesitavit ob nine: quam in ; A pons 
pho invenit Salmsaios, *' Verbe ipse an- 
otoris (inqait) aon tam facile possumns 
hoo looo restitaere, qu&m in snperiore 
versu, Sententiam tamen seque bene. dijo 
enim legimos: 
"Dc μὲν ἐκόσμησεν καὶ Κεκισπίδιν͵ ep lóra.' 


Reperit Salmecius io apégrapho: 
““ « ΟἿ...» “« OCONMAL « - Ὁ 
Visooutl vero in l&pide, ἀδιείας fere: 1 
teras : . 
--- ΟΥΜΥΝΟ.. - ΟΟΟΗΦΑ͂Ι - « «΄ 
Ingeniose inde. conjici: 

Οὗ μιν ὀνόσσηται καὶ Κιπρυίδον πᾶν ἐόντα. 
Sensus ipse supplementum cotfitmare vi- 
detur. ,Appelfut poeta noster taber, γέρας, 

uv dplaso Ἐαρηηγῶν, slladit enim, nt 
Viscontios monuit, ad illad ealceamenti 
genus, qnod Thuscam dicebatur, quo ger 
nere atebantur Senatores Romani. ἐς: 


p. Giliw de Evandro, An, VILI, 458. 


“ Bt pedam .cirourmdej vincula, 
plentis." 
4x 
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DEDICATIO ’ 


1 , Τυρσηνῶν ἀρχαῖον ἐπισφύριον * 


Ἕ 


oper 
powc “ἐμγεγαῶτα καὶ Ἑρμέω, εἰ ἐτεὸν 


“Κήρυξ Ἡρώδεω πρόγονος * Θησηϊάδαο. 


Τοῦνεκα τιμήεις καὶ ἐπώνυμος, ἢ μὲν ἄνασσαν 


? Ἐς βουλὴν ἀγερέσϑαι, i νὰ πρωτόϑροσες ἕδραι" 
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Ἕλλαδι δ᾽ οὔτε γένος βασιλεύτερος, οὔτ᾽ ἔτι ^ φωνὴν, 


1. Gope má B. M. Tue H. 


* TEPAC L. 


; leyukéra S. M, igyuléra. A. ἱκγεγαῦτα corr. S. quem sequanter omteri. 


Servius ad bh. |. '*'Thusca calceamenta 
dicit orepidas, quas primo babogere Se- 
matores, post equites, deinde milites. 
Alii ealoeos sesstorios intelligi volunt, 
quia hoo genus calceamenti a Thusois 
Pollo, Lib. VLII. 13. 


Tujenzà, 
λον. ei δὲ d 
ὑπέϑησε δὲ αὑτὸ Φειδίας ἦν τῇ ᾿Αϑινᾷ. Pbo- 
tius, in Lex. MS. Τυῤῥηνικά. σανδάλια πο- 
λυτελῆ, Ceterum plura invenies coa- 
cervata in auctoribus, qui de re vestiaria 
scripserunt. 
τέρας Quadratarii errore, in lapide 
expressum TEPAI, pro ΓΈΡΑΣ. BSepius 
a librariis y et confendi observamoa. In 
Philodemi de Musica libello, legitnr Col. I. 
9. TENNAIOTHTA TENNAIOTHTA. 
Col. V. lie. 47. et 53. AHMIOTPTOI, et 
ETINETO, AHMIOT?PTCOI, et ETINETO. 
Ool. € X. lin. 27. ΚΩΜΩΔΟΤΡΑΦΟΎῪ pro 
KOQMfAOTPACOT. CTerbater adisso seu- 
sus ju Aristophanis Lysistrata, 82., ubi 
vice versa, y pro στ, positum, ait Lysi- 
trata: 
ὡς V εὐχροεῖς, ὡς δὲ σφμγᾷ τὺ σῶμά σου, 
' κἂν ταῦρον vix AAM. μάλα yàp elo, 
val σεώ 


Τυμνάδδομαί γα, καὶ συτὶ φυγὰν ἄλλορξαι. 


quo ροτίϊοοὶ illad γὰ Laconicum? scri- 
bendum sine dubio: 


γυμνάδδεεμιαί τι,-- , 
Admonet omtetum, commovetque bio lo- 
ous, ut eimilo vitium exhibeaem. In Equit. 
510. legitur : 


Εἰ μὲν τις νὴ τᾶν ἀρχαίων καμιφϑελιδά- 
μάγααζε phe! λέξιντάς γ᾽ lc τὸ θέατρον 


οὖκ ἂν pur ἔτυχιν τούτου κλ΄. 
In altero versa corraptela sio tollenda: 


edm λέξνντας id epic τὸ Síevpr 


His πριν pu Reventatem librum, et 


auetorem argumenti in Aristopb. Nab. * 


comprobaré-emendationem nostram. Ma- 


gua prssteres accedit auctoritas ex Acharn: 
628. 


Οὗπω σαρόβιη τσ ρὸς τὸ θέατρον λέξων. 
et Pao. 734. 
Xeiv μὲν τύπνειν τοὺς ῥεβδιόχοος, εἶ τις 
κωμωδοποιητὺς 


αὑτὸν ἐπήνει πρὸς τὸ θέατρον παραβὰς --- 
Simili modo pertioula γε imperito librerie 
intrusa, sensum turbat jn Ran. 1055. 
Μὰ AP, ἀλλ᾽ irr. ἀλλ᾽ ἀπιπρύπτειν xà 
Thy vorapiv τὸν γε ποιφτὴν, 


καὶ μὴ παράγειν, μηδὲ διδάσπειν. τοῖς μὲν 


ἔστι διδάσκαλος, ὅστις φράζει" τοῖς 3 βῶ- 
σίν γε ποιηταί, 


Soribe v. 3. τοῖσιν θ΄ Miis: vw. Primus 
versus in memoriam mihi revocat alium 


non recte exbibitam locam in Thesmoph. 
149. 


Xp) τὸν ποιητὸν ἄνδρε sek τὰ δράματα, 
ἃ δεῖ ποιεῖν, πρὸς ταῦτα τοὺς τρόπευς 
ἔχειν. 

Quando somen ἀνὴρ ponitur cam sabstas- 
stantivo, nullus locus conceditar articolo. 
Th ergo insertum ab imperito librario. 
Lege : χρὴ γὰρ ποιητὴν. Hoc melius quo- 
que cum sequentibus coluerere videtur. 
onf. Astydamantis Tragici locum spod 
Athen. Lib. X. p. 411. a. 


El ἐγεὸν δὴ Κή Sic Apollonius Rhod. 
Lib. IV. 299. "t p 


εἰ ἐγεὸν δὴ 
ὑμετέρης yaluc ᾿Αχελώζος ri 
et Lib. 11. 910. 


εἰ ἐτεὸν δὴ 


Aratus, Pheenom. 40, 
εἱ ἐτεὸν 33 


Poeta incertos, laudatus a Phania pod 
Atben. Lib. VI. p. 239. 


ἐτεὸν yàp ly Ἰλίου εὑρόϊ σύργω 


Hy, 


Notaude metbodos Latina scribemdi, st 
ita dicam, quam in voce πήρυξ scribeada ad- 


* 


SIMULACRI. RKEGILL/E. 
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Antiqua talaria, Tyrrhenorum ornamepíum virorum, 
Quum Hersa prognatus sit et Mereurio, siquidem vere' 
Ceryx Herodis Theside progenitor. , o. 
Propterea honoratus, et Consul ordinarius, ut regium 


Ad Senatum se conferat, ubi princeps locus. 


35 


In Grecia porro. neque genere nobilior, neque eloquentia 


quisquam 


4 xHPTXL. 
? εἷς S. M. B. El A. 


hibuit quadratarius. Scalpsit enim KHPTX. 
vid. Viscont. Litera £, in Grecis inscri- 
ptionibus, ssepius Latinorum X expressa. 
v. Corsini, Spiegazione de due antichissi- 
me loscrizioni Greche, (Rom. 1756) 
p- 8. De Ceryoe, Meroarii filio, vid. Pol. 
lux, Lib. VIII. segm. 9. Ovid. Metam. 
II. 107. seq. ibique Interpp. Hino anti- 
quissima nobilissimaque familia Athenis, 
Kápvxs; dicta, e qua orium se ferebat He- 
rodes. Theodorus, ἐν τῶ ἀ περὶ τοῦ Κηρύ- 
zary γένους laudatur ab Etym. M. et Photio 
in Lex. MS. voce hsgonaAAÁe. Herodes 
dictus Thesides, aut quia Atheniensis; 
nam Virgilius Georg. II. 383. dixit: 


“ Premiaque ingeniis agros et compita 
circom 
Thesidse posuere." 


aut quia cum nobilissima illa familia cog- 
natos erat. 

Τοΐνεκα τιμέδις - - - Φρωτόϑρονς ἔδρα! 
Quocapque modo Salmasius aliique In- 
terpp. hos versus distinxere, nullam sen- 
anm prebuit lectio volgata, qui dignus eit 
poeta. Fuit primus Viscontius, qui re- 
otins positis distinctionis signis, locam 
claram et perspicaum reddidit. Legenda 
omnino longa viri docti observatio, im 
hunc locum: de qua ii jadicent, qoi, quid 
dootam sit et acutum, intelligant. Hero- 
dis enim filins, nomine Atticus, licet tam 
stupidus, ut viginti quataor pueris equa- 
les ipsi edjangendos putaverit pater, lite- 
rarum appellatos nominibus, ut per bos 
tandem lilerarom addisceret rodimentum, 
Consul tamen factos An. 185, Hino ap- 
pellatas v. 34. Tig xal imd»vjsec. Nom 
peter consulis honore splendebat an. 143. 
Vocem ἐπώνυμος tali fere significatione 
adbibuit Agatbon Tragicus, in Thyeste 
ap. Athen. Lib. XII. p. 528. E. 


ἑπώνυ μον γοῦν εὐθὺς ἔσχορεῖν κλέος 
Κευρῶτες, εἶναι novplgsoy χάξιν τριχός. 

- Callimachus, in Schol. Nicandri, inter 
Bentleiana Fr. OX XXIX. 


καὶ τριτάτη Περσῆος ἐπώνυμος, ἧς otó- 


Αἰγύπτω κατέπηξι. 


5 Θεσϊαδάω S. M. B. A. 


. 98 ἄνισσα 8. M. 
9 φονὴν S. M. 


onf. Valk. in Cellimachea fragm. p. 10. 
Peancrates Arcas, referente Athensmo, À- 
driano imperatori cum esset Alexandrim, 
velut ostentum ingens, spectandum prt9- 
buit lotem roseum, 'Ayrivéeky Antinoium 
vocandom esse dixit; puloberrimi Pana 
eratis versiculi, coeservati ab Atheneso, 
Lib. XV. p. 677. F. . 
οὐλὴν ἴρτσυλλον, λευκὸν κρίνον, ὅδ᾽ QágnSor 
* im, λευκοῦ δὲ χελιδονίοιο πέτηλα, 
καὶ ῥόδον εἰαρινοῖσιν ἀγοιγόμεενον ζεφύροισιν, 
οὕπω yàp qty ἄνθος ley ὧνν μον ᾿Αγτιγόοιο, 
Senetam Romangm, ἄνασσαν βουλὲν vocat. 
Simili modo Martialis, dominum Senotum 
appellat Lib. XIV. 17. 
“ Sypthesibus dum gaudet eques, do- 
minusque Senatus." 


εἰς ἀουλὴν ἀγερέσϑαι, referri in. Senatum, 
edteribi Senatui. Apollonius Rhod. Lib. 
IV. 244. 
lc δ᾽ ἀγορὴν dy É gov? ἔνὶ τεύχεσι — 
Noto metaplasto ασρωτόϑρινες Deas dixit, 
pro Ὁ f. Sic Homerus Iliad. ο΄, 
359. et s. 370. ἐφξυσάρματος ἵπποι, pro 
ἐρυσάφματοι. ubi vid. Schol. Neo in oom- 
positis tantum voajbps, eed in simplicibus. 
quoque frequenter hujusmodi metaplasmi. 
Sic ap. Hom. Iliad. λ΄. 600. ἰῶκα δακρυόεσ- 
ca»; quod etiam per metaplasmum decli- 
nationis pro laxi, sicati pro φυγὴν, Hero- 
dotus Lib. 111. p. 370. in prosa babet 
φύγα, quasi ex tertia declinatione esset 
là, ἰῶπος, οἱ QUE, φυγός. Epiebarmus etiam 
ap. Athen. Lib. VII. v. ?88., aló Aa: erAa- 
σῆς, pro σλῶται. Sed vide Solmasium. 
Ἑλλάδι Y οὔτε γένος βασιλεύτερος) Ele- 
ganter bic βασιλεύτερος, prastantiorem et 
genere nobiliorem significat. Grseci stepius 
βασιλεῖς vocant homines, qui arte soa ex- 
cellopt, aliosque superant ipgenii pre- 
stantia. Adrianns Sophista apud Philo- 
stratum, Herodem vocabat ÉaciA s τῶν 
λόγων. En ejus verba: Ἡρώδην δὲ τὸν Gaci- 
Aia τῶν λόγον ἀγαπητὶν, ἣν ἄοινός τε καὶ γά- 
φων ὑπσοκρίνωμαι. Apud Euvspiuim, c. 27. 
Promresius, in inscriptione statum, Cac;- 
λεύων λόγων dicitur. πυλλὰ δ᾽ kei πολλοῖς 
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᾿γλωσσαιν δέ vt po “καλέουσιν ! Αϑηνέων. 


Ἡ δὲ καὶ αὐτή “τερ καλλήσφυρος Αἰφειώνη, 


Kai Γαγυμηδείη, καὶ à Δαρδάνιον γώος * ry 
' eint M arre e 


Sa TuATSDSG άμεῦνοι χαλκεῦν 

ϑιυκαν ἔσιγρά ψαντες, à à βασιλούουσα Fé 
p τὸν βασιλεύοντα λόγων. Regnum 
dicendi, tah Martialis 


usarpavit, 
Láb. ΕΠ]. 96. 


" [Hle decas lingom (aeiet, regnamque 
loquendi." 


Vesham βασιλοίαν de rechos quaque dici- 
tur, qum splendescant. y. Werasd. ad I 
mes Os. XIV. p. 617. se fuss aped 
Aslíllem Tet. Lib. IL. 1. dicitar es» ἀν. 
(ine farsi. Letimi we etestur verbis 
ΤῈΣ εἰ vegna m. conf. Graev. δὲ Cio. Epan. 
IX. 18. 1. Tibia Phrygia ον prestamism 
ferte Casita dicla in cerraptissimo Tcle- 

stis lracmeato apud Atben. Lib. XIV. p. 
617. B. quod sic forte restitsendum : 
Φευγία παλλευνέων ai)ae ἱερὰν , ἀη- 
Mme ἀφυδωώνθλεν 
αἶραν, humeri anri. De Telestis 
loco, vario mede a viris dectis teutate, 
vid. Vossium ed Caroli. p. 227. et Ci. 
Huschke, Eyist. criüe. p. 47. Seripsi 
δηδίποια» à Ia Aldise 


ἀρρεόσαισα a 
erat: αὖδινοες ἤρεσε. Cumub. edidit : Jebé9 


ἃς üppeerz. Vossies emendendam petarit 
áslóe et sic tibisas appellari aflrmavit. 
Sed bec nelle exemplo cos&rmari potest. 
Quaites prasterea foret loci σεασαε, εἰ eum 
ipterpretertasar. 


: " Sác et aedonig saperamimr voce ci- 
cadse." 

Vox rera ἀντίπαλος, ta Critia eccarrit apod 

Athen. Li». Xlll. p. 600. 


ilie ᾿Δεαυχοῖσνα " τίως εἰς ᾿Ελλό᾽ dsxpep, iu 


ireptueviatriqiusjaa 3uvsenue ἔπαύσεομα, 
αὐλῶν ádvviwehes φιλοάρβηνον, d, 
δλυωο. 


ἃμὴεκλάπαν, est iem ac σὐρολέπαν ant itera 


διααλέκων. vide exemplis a CL. Haschke 


allata, 1. €. mpaaishec 1. ᾳ. αξέλες agt στοΐ- ϑώτος, ὅταν 


Ax. Jam supra ie Pratine versibus al 

ptt estravinus. Adde initium carmi- 

ala F'hyphallici, apod Atben. Lib. XIV. 
629. 


P 
b visio Ἰδιῦσεο dybaff'eam 


$etes 
ceztns aferimas; hymuum contre mu- 
atatum 


ἂν dbyo — 


inaeves isis visis erra. xitic; 
incertus ap. Demetr. Phaler. s. 142. e»t- 
pm vi καταχδι λιγυρὸν dnbis. Με- 
selippidee Tragicas, in Proesspána. apud 


** [nciph illa sarri ssedulstnitn faadere 
costes 
Ex wdrum voreeb, jute: movere novo." 
sbi vid. Bermasa. Meatioae facta car- 
mümis Tthyphallici, breviter semtentiam 


ε- p. 622. B. εἶ δὲ Ἡβύφαλλα, sis ni 
Assum σρισυπίω prÜvterwe i 
rame 


üt 


SIMULACRI REGILL E. 


Herode, qium et lingvam vocant. Athenarum, 
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Illa vero et ipsa pulcra 7Enec neptis, 
Et Ganymedes, et Dardanium genus erat 


3. ἴω, ned. ex:cosnj. Vr, S, οἱ sequantar.emiari. 


In primo versu desent-verba ponnulla. 
Forte «ox 4régyevs ocot repetita, ned sem- 
per deest κῶμον, ant simile quid. Repe- 
titio verborum in choro poetis non infte- 
quens. fio Rurtpid. in Pefamede ap. 
Isocrat. Bucom. Bosird. p. 220. 
"-SxéreT' , dnásera x92. 

Ἰδποίαου apud Αἰδοῦς Lib. XT. p. 497 
vequesuonsolli ex ithypimilie Thecolis, qui 
—tbten nd hoo exemplom vestituendi see: 


"Mie nen γὰς wipe cwritus 


μα’ ὧν τῶν irm σι, ὑς τὸν φίλτατον 
βασιλάα φάρεμι 
vid. Casanb. ad Atben. p. 449. — Varii 
vrant Ithyphallica earmipa generis. Malta 
eoim ad Feligionem Bacchi, Priapi et si- 
miliam deornm, mulla ad amorem et sem- 
mam]lasciviam pertinobant, Nequetamen 
puto, antiquissimis temporibns, obscorpi 
Miquid i in Ithyphellicis carminibus fnisse, 
quod parte aliqna probari polest looo, ex 
Kupborienis carmine petito, sp. Dionys. 
Halicarn. de Struet. Or. p. 29.  Quanto- 
pere vero postea deaciveraot Grseci mo- 
ribus, sullo documento certins onetat, 
qaam ex Ithyphallico carmine, quod tri- 
εἴδεα ciréiter atmis, post Phillppi mortem 
peblice cantarunt Athenis, in. honorem 
Demetrii, Antigoni filii. . Qoi illad car- 
men servavit nobis, Athensens Lib. VI. p. 
253. D. (maguam partem emendatum a 
Casanbono, Animadv. p. 443. et Toup. 
Epist. Critic. p. 125.) ibidem illos oeci- 
nisse scribit : e is μεόνορ Sei; ἀληθινὸς, οἱ 
V ἄλλοι παθεύδουσιν, à ἀσοδημοῦσιν, ἢ 
εἰσίν. Post, exhibitum carmen, F. ais , 
ait, 3o οἱ (xo. Quo respicit 
Clemens Alexandr. Protrept.p. 48. Ma- 
Dti quc legerat in Aristoph. Nob. 
2. cham. 180. Carmen Ithyphallicum, 
longe elegantissimum, et inm antiquitatis, 
tam Attiore adulationis illustre monumen- 
tam, bic e Toupii emendatione, paaculis 
8 me mntatis appenam. 


EENIZMOS 
AHMHTPAZ. ΚΑΊ ABMHTPIOY. 


ed ipm o τῶν ϑεῶν καὶ φίλτανα, 


ἀνναῦϑως rit TOP Δημήτριον 


rele πρᾳθννίδοι 


AX € re sc. κόρης ψμιυστήμα 


ἵνα σοιάση. 


οὗ ai ἀστῆς τὸν Spare, 
| aie Bo echt το el po “πάντες εὔνκχω, 


μέσεισι avróc 


“Ὅμοιος pios δὲ οἱ φίλοι μεὲν ἀσνάρες,. 
Suec δ᾽ ἐκεῖνος 


*n, «τοῦ S rires wai i “τοσαιδῶνος Θεοῦ, 
qux ᾿λφρδίτες. 

"AXA0! En ἣ μακρὰν γὰρ ἀπέχουσιν θεοὶ, 
ἢ οὐκ ἔχουσιν τα, 

Ἢ οὐκ εἰσὶν; 5 οὗ προσέχοοσιν ἡμῖν ὁδδὶ ἕν. 
“Σὲ δὶ “«αρόνθ᾽" δρῶμεν, 

οὗ ξύλινον, οὐδὲ λίθινον, ἀλλ᾽ ἀχήθινόν. 
Ἐὐχόβῤεεσθα ϑή σοι. 

ΤΙρᾶννον μὲν εἰρήνην rm, φίλτατε, 


ΤῊ tig edes ἀλλ᾽ ὅλης Ἴ τῆς "EA de 
Abwni? ὃς τις Lipi din "er λαβόμενος, 


Μάλιστα μὲν 85 χόλασον abréc: εἰ δὲ μὴ, 
᾿σἴϑἥεουν nn ; 
᾿ Τὴν σφίγγα ταύτην ἕς τις ἢ κατακρημνιεῖ, 
ἢ weniewwten. 


Vs. 3. Cobtra genium Libgusm Grecs 
Toupius legit Δημήτριος. — Idem v. 4. ὅμα 
φαρῆν ὁ καιρός. reddiditque: simulac tempus 
edvesii. Bgo probo viri deeti -emenda- 
fimmew, in Appendice ed Toup. Emend. 
4n Seid. T. IV. P. 494. S pus [1 

tempus simal adduzit. Majorem ehm ver- 
*85 sooipit. v. 19. ἥλως ϑ' ἐκεῖνος, eleym- 
fiecitne 'poota dixit, et vere Attice, Sie 
ιἱ Benander in Hypobolimeo «pud Stob. 
eiu. Tit. CX XII. p. Tr. vir Dun ἱφὸν ἐκεῖνον. 
vilgo v. 31. legitur σχόλανσον abri; qued 
Teste obsoryante Tecbio, n&uci mon vt. 
dilegane est emondatio eummi ortiei .né- 
λώσον αὐγός. Sensus erit: Sphiugem vero 
illam, qwe nos vexat, vel tu veprime, vel 
alium qui reprimat, mitte, — Verbum neMa, 
κολάζω, Comicis Atticis valde tritum. vid. 
Aristoph. Vesp..264. Mauit. 455. fregm. 


ap. Gelliom,.Lib. X V. 20. p. 630. Theo- 


pompus apad Said. v. 'A?e«. 
Ε ᾿'κολάσομαοί γο vi, 
Καὶ τὸν σὸν " ATTI. 
᾿Καὶ γανυμηδείη, καὶ Δαῤδάνιον γένος m 
ἢ Sequuor ΘῈ) Viscontio, 
lapidis soripterem ἥην. vid. Ver. Lect.» 


4 4 
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Τρωὸς ! Ἐριχϑονίδαο. *aU δ᾽, εἰ φίλον, ἱερὸ ῥέξαι, 


DEDICATIO 


40 


. , 


Καὶ ϑύσαι" δϑυέων ἀτὰρ οὐκ ἀέκοντος ἀνάγκη" 
* E; δέ ὅτι εὐσεβέεσσι καὶ ἡρώων ἀλεγίζειν. 
O 36 ἃ M NV 9? 8 )δὲ 9£ 7 

U ὅμέν γᾶρ ϑνητῆ, ἀτὰρ οὐδὲ ϑέαινα τέτυκται. 
Τοὔνεκεν οὔτε νεὼν ἱερὸν λάχεν, οὔτ᾽ ἔτι τύμβον, 


Οὐδὲ γέρα " Jryroiz, ἀτὰρ οὐδὲ ϑεοῖσιν P ὅμοια. 


Σῆμα μέν οἱ “νηῷ ἱκελὸν δήμῳ ἐν 10 ᾿Αϑήνης" 
Ψυχὴ δὲ σκῆπτρον Ῥαδαμανϑύος 5 ἀμφιπολεύει. 


1 Ἐριχθυίδιω . S. ipoit B. 
Y X ws ΒΗ. ὅδ eDurex ingebio S. ilem B. 


* CT AISIAON L. οὐ 3 φίλον 8. M. A. 


3 οὐέων Α. om. M. 


. sepe in Homero occurrit, fereque semper 


in initio versus, vid. Iliad. λ΄. 807. Od. τ΄. 
283. 4". 310. «'. 349. cnf. Payne, Analytie 
essay on the Greek Alpbabet, p. 95. 

- -- σὺ δ᾽, εἰ φίλον, ἱερὰ Mia, Kai 
θῦσαι} Acute Visconti, σὺ δ΄ εἰ φίλον re- 
scripsit, pro ΟΥ̓ΔΙΦΙ͂ΛΟΝ, que lapidis 
scriptura, "Illa confusio inter s et ; oin- 
nino frequentissima est. Jam supra non- 
molla notavi, ubi v. 16., CICEICA pro 
CEICACA exaratum. In Salmasii apo- 
grapho pro CY erat Ov, deinde habuit, 
nescio unde QI, mutavitque inde literas 
AH in AI, et priecedens Ἐριχϑονίδαο, in 
Ἐρχθονίδεω. v. Var. Lect. θῦσαι. hostias 
mactato. Menander in Scholiis MSS. ad 
Hom. iliad. φ΄. 390. communicatis mibi 
a Cl. Heynio, 

Kal τοῦτο θύων οὐδὲ edere" εὐξάμον 

ἐγὼ τὸ σῶζον τὴγ ἐμὴν συνοικίαν 

ἀλλὰ παρέλιπον, οἰκετῶν εἶναι στάσιν 

ἔνδον παρ αὑτῷ soya χρησιμώτατον. 
In primo versu conservavi ηὐξάμην. sic 
ssepius Attici comici. Sopaler in Gelatis 
ap. Athen. Lib. IV. p. 160. Καγὼ — 
»i£ájeuy. onf. Etym. M. p. 400. $2. Hero- 
dien. ad calcem Phrynichi p. 202. ERu- 
atath, ad Iliad. «'. 458. T. I. p. 111, ed. 
Rom. et Bruüpk ad Eurip. Heceb. 18. 
Literas ΑἹ et 1 etiam a librariis copfandi, 
erudite observavit vir doctus iu Observatt. 
Misoellan. T. 1. P. I. P. 128. Animead- 
vertendum boc ip venostissumo fragmento 
e Dionysii nel elegia, ap. Athen. Lib. 
XV. p. 668. quod sic forte legeadum : 


Kérrago ἔνθα 3i σοι τμτον ἱστάγαι ol δυσί- 


0 (ric, 
ἡμεῖς, πιρστίθεμεν γυμνασίῳ Βρομίου 
οἱ δὲ 'ταρόντες ἐνείξετε χεῖρας ἅπαντες 
c σφαίρας κυλίκων, καὶ «πρὶν ἐκεῖνον εἶν, 
Ὄμματι ξηριτίσασϑε τὸν αἰθέρα τὸν χατα- 
κλινῦ 


εἷς ὅσον Ἰςλάταγος χωγίον ἱκτέταται. 
9. 4. male orat ia Athenzo, iiv. Senens 
est: Pri eotiabum emittitis, oculis 
metimini devexum, ut sciatis, in quan- 


4 εἴδεται ex ingenio B. 


tum spatium lataz esolaverit. Ultimo versa 
erat: εἰς σον al λόταγος x. à. Non infe- 
liciter restiteisse bs videor. ἧς enim, 
quod proprie nervus in. corpore, eignificat 
etiam δύναμιν. Deinde eliam de omnibas 
rebus vim babentibus, v. c.de vento, flavio, 
et hoc loco de latage, tropice dioitur. Sio 
apad Homer. lliad. μ΄, 320. ic ἀνέμευ. onf. 
e. 39. (΄. 739. 5c ποταμοῦ, Iiad. 9. 356. 

El δέ τοι εὐσεβέεσσι καὶ ὀρώων ἀλεγίζειν] 
Frustra hic versus sollicitatur ab Interpp. 
Maittaire, subintelligendam putet vocem 
φίλον e versu 40. Quo jure, non intelligo. 
Brnnkius, dom legit εἴδεται, faciliorem 
quidem lectionem profert, sed quse non a 
manu poelm est.  Conservanda lectio 
lapidis, immerito etiam a Viscontio cor- 
recta. Ponitur enim pro: εἶ δὲ τοὶ τῶν 
εὐσεβίων τοῦτό ἔστι.  Prieterea. ματι σαῖς 
δέ τοι, ssepius conjanotme. — /Éschyl. Sept. 
ad Theb. 478. . 


** * 


πέμποι μ᾽ ἂν ἤδη τόνδε σὺν τύχῃ δέ τοι, 
Ibid. 185. 
( $0oliri δ To; 


«ολίως — 
Sophocl. Antig. 931. 
— là té Toi . 
AnqO3 τε καὶ wá. 
enf. Hoagev. de particul. p. 275. Bene 
observavit Viscontius, sepissime OI pro 
I positum esse. Mirum hoc non est. Uno 
enim olim efferebantor sono, ideoque se- 
pius ista bina a librariis oonfosa. vid. 
Valk. ad Roripid. Pbon. pag. 165. Brunk 
«d Aristoph. Ran. 999.  Afferamus non- 
nolla a nobis notata, nam fortasse non 
omnes ea recordantur. .Atheneuns Lib. 
XV.p. 668. ᾿Αχαιὸς V iv Abe «τρὶ τῶν 
Σατύρων λέγων quai, 
“Βιπτοῦντες, ἐκβάλλοντες, ἀγνύντες τίμιο 
λίγεντες, d κάλλιστον "Hiis λώταξ. 
Locus ita emendandus : 
Ῥιστεῦντες, ἐκβάλλεντες, ἀγνίοτες 0 ὁμοῦ 
λέγοντες" ὦ κάλλιστος, Ἡράκλως, λόναξ ! 


SIMULACR! REGILLE. 
Trois Erichthonide. Tu auter, si libet, saora facito, 


40 


Et hostias mactato: verum inviti non.est opus sacris, 

Sed si quis piis hominibus amor curam heroum gerere: 
Neque enim mortalis, at neque dea est : ' 

Idcirco neque templum sacrum sortita est, neque sepulcrum, 


Neque honores mortalibus, et neque diis similes. 


45 


Monumentum quidem ipsi templi instar Athenis est, 
Anima vero circa sceptrum Rhadamanthi versatur ; 


5 TOLL. 
7 ϑητοῖς S. M. 5 3o Α. 


Jactantes, ejicientes, frangentes, simulque 
clamantes : o festivus mehercule lataz! 


Alio modo Acbaei locum emendatam 
dedit Toup. Emend. ín Said. T. II. p. 
470. Memorabilis eet usus verbi ixCáA- 
Ass, quod de pócolis dicilur, post coenam 
fraetie et abjeotis. Colligo hoo quoque 
ex antiqui v Chorili loco ap. Atbes. 
Lib. XI. p. 464. 


. xui 
B Cor ἔχω κύλικος τρύφος ἀμφὶς lay 
ἀνδρῶν δαι τυμόνων ναυάγιογ' οἷά, τε πολλὰ 
' φγεῦμα Διωγύσσοιο πρὸς ὕβριος ἔκβαλεν 
ἀκτάς. 





manibus 
epes ego habeo, undique, fracti calicis 
testam, 

conpivarum hominum naufragium ; qua- 

lia multa, 

Bacchi procella ejicit ad litus superbum, 
Male erat in Athenaeo v. 4. πρὸς ὕδρεος 
iaa ἄνακτος. Ceterom, ati Chorilus 
ὕξδροος ἀκτὰς dicit, ita Pindarus, in Ez- 


cerpto libri XI. Atheoti, apad Casauboa. 


Animadv. Lib. xi. c. 4.782. (Fragm. οὐ. 
Meyne p. 112.) ψευδῆ epic dxvàr ait. E 
Chorilo illustrandas Euripidis locus ex 
CEneo, apud Athea. Lib. XV. p. 666. 


φυκνοῖς δ᾽ ἔβαλλον Βακχίου τεξιύμασι 

πάρα γέροντες. 
τοξεύματα Βάκχου, sunt fragmenta calicis. 
Chorrili versos e longo carmine petiti vi- 
dentur epico, in quo convivium descri- 
ptum erat homingm loxuriosorum. eaf. 
fragmenta apod Athenmum Láb. XII. 
peg. 529. 530. et Strabon. Lib. XIV. 
pag. 989. A. 

Οὐ μὲν γὰρ Ürerà, ἀτὰρ - - - ἀτὰρ οὐδὲ 
Sese: ipea] Sensus loci est. δὲ quis 
volet rem divinam Regiilm facere, faoiat. 
Nemo vero ad hoo cogitur. Nou peooabit, 
qui faciet, eamqne iate bonere digne- 
bitor: non enim mortalis est. Non ta- 
men hoo offiiam ab invitisetiam exigitar, 
cum de dearum namero minime censenda 
sit, quibus necessario aacra faciunda suni, 
sed heroinaram tantom, quarum oultum 
minime sibi negligendum putant, qui 
megoa pietate et religionis amore prediti 


5 MBITAP L. μὲ yà S. M. μὲν γὰς (anquam ex pmarmore A. 
9 ví ἴκελον S. Α.. 


00 ᾿Αϑήναις Α. 11 ἀμαπολεύει À. 


sont. Regillam igitur ot heroinam vult 
coli, eique hac de causa, non templum ut 
dez, non tumulum ut faeminse mortali, sed 
hpior sedificatam ome scribit. AEdiiciam 
heroi δαὶ heroine convenieps, ἡρῷον, hedior, 
et ἁράειον, vario modo soribitur, v. Pollox, 
Lih. IV. 4. Mszoocbi ad Tesbb. Hera- 
cleens. pag. 156. 147. Paciaud. ad Mon. 
Pelop. T. II. p. 63. Visconti ad h. ]. Ia 
lapide scalptaum ΜΕΓΓᾺΡ pro MEN TAP. 
Hmc mutatio frequens. vid. Interpp. 
Σῆμα aiv οἱ γοῶ ἵκελον δήρμιῳ ἐν "AO muc] 
Monumentum boo idem est, ao Odeum, 
sb Herode Attico, in. Regille honorem 
Athenis erectum. vid. Pausan. Lib. VII. 
20. Philostrat. de Herode, $. 5. 8. Con- 
sule prseterea egregiam de Odoo Herodis 
dispotstionem Viseontii ad h. 1. Statíos, 
Bpicedio in patrem, v. 20. scribit, si sibi 
fortuna permitteret, magnificum se et tem- 
plis parem iumolum patri exstraotorom, 
lheatrumque ibidem ei dedicaturum, in 
quo Musici Ludi celebreatur in honorem 
ejes. Locum ipsum non grarabor adseri- 
bere, nou parum enim poets nostri seo- 
tentiam illostrat : 
* Atque utinam fortuna dares mibi, 
manibos aras 
Pár templis opus, aeriamqae educere 
molem, 
Cyclopum scopulos oltra atque andacía 
$8Xa 
Pyramidum, et magno tumolum pree- 
texere luco. 
Ilic et Siculi superassem dona se- 
puleri, 
Bt Nemees lncam, et Pelopis solemnia 
trunci ; 
Ilic CEbelio non fiuderet aera disco 
Graiorom vis ulla virum, non arva 


rigaret 
Sador equum, aut patri senitam daret 
osgela fossa : 


Sed Phobi simplex chorus; heic froa- 
dentia vatum 

Presmia landato genitor tibi rite di- 
carem."' 


Hed Statii : per templis opus, idem. plane 
oum hoc nostro, σῆμα νοῶ Duiw. 


voy δὲ σπῆστρον 'Ῥαδαμαγϑύος ἀμφι- 
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Τοῦτο δὲ ! Qowe-rirw κεχωρισμένον ἧσται ἄγαλμα 


4, ! 3. «4 ' 4v e , »»γ»", — 08 
Δημῴῳ & "T piowso, "iva; οἱ πάρος εὑρέες tgo, 
Καὶ χορὸς. ἡμερίδων, καὶ δελαιἥεντες &ooupan. 


Ov μὲν ἀτιμήσειε P 9e βασίλεια γυναμεῶν 
: ἔπολον γεράων ἔμεναι καὶ ὁπάονα. VUL Qn. 
Οὐδὲ yao 'Igryéstiay ἐὔϑρονας ᾿Ἰοχίίφιιραις 


Οὐδ᾽ Ἕρσην γοφργώτεις 


οὐδέ μιν ipn * 


7 πἰπητίμησεν Αϑυνη" 
τραλομῆσι μεδέουσα 
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Καίσαρος ἰφϑίμοιο τεαρόψεται ὄμπνια μήτηρ 


3 
Ec χυρὸν 
"H 
UAUTRT. 
L| '2 Δή 
9 $sà omnes preter H. * 4 
soin] Dizimas jas anpra fbmdemsa- 
tem a péete rostro in. beatis lacis. eol- 
losakum osse, judieis lees. — Regslin in 
Elysiusm dednmote, awherryes ' ; 
ἀρφιφιπολεῖει, sadet itaque i» com insigul 
judicis. 

Tevre δὲ Φαυστίμε ποχαριαροίνον στα 
&yewan] Recte ebserverit Selmasins, 
Naustinam juniorem hic memoratam esse, 
M. Aptosinà uxorem, que jam im vivis 
esse-deséerat, siajoa. Megiise dediesta. 
wide ad v. G, Vecem &yaXua erudite 
illastrasit Rohak. ad iss. Lex. Phat. h. 
v. est h. l. t. 4. εἰκὼν, quam vecem de 
siaiue δυοίου adhibuit Epigramelie in 
insula Chio reperti, cojus purtieulem bie 
babes iseditem : 

e. 9" ^ 8 
ὄσασιν ἁ πλειὰ πρισβυτέρων σύνεδυς 
δἰ κόν' ἀναστήσασα σέθεν uepplc τύπον 


ἕριπναι, 
καί σ᾽ ἦν Ὁμηρείω γυμνασίω δεμένα. 
ἵνα οἵ «'άρος εὑρέες ἀγροὶ - - - 
λαιήεντες ἄρουραι] Locum non recte exhi- 
buersnt Ioterpp. excepto Arcudio, qui 
veram lapidis leotionem protulit : 

INAOI ITAPOC E'TPEEC ATPOI. 
Viscoptius accurate reddidit: dou"esan 
prima le vaste possessioni di lei. Sio in 
columna Cepitoliua insculptam invenies : 
CUIUS HAEC PR/&DIA. FUERUNT. 
Eleganter poeta, , 9iearum 
ordines eecat, Sio etium choress, Mwai- 
lius dixit Lib. V. 360. 

* Et te Bacebe tuas nobentem jeuget 
ad almos 


Dispessiqoe jngie imitaMne fronde 
cheress." 
- Ju vinea στύχω suat, ut etin choro. ἐρχοὺς, 


Suuerslm 8. 
* sdoc πάρος 8, M. vas mápsc corr. S, et aeqpnitur B. 
φητίμασον 8. M. 


ἐρχομένην προτεράων spider, 
ἐν HAueigs: χοροστασίησιν ἀνάσσειν, 


Αλκχμήνῃ, τα, μάκαιρώ τε Καδιμειώνη." 


& ὃ Tewmrin S, M. 
5 ἑπαίωτος A. 

δ denos S. M. ἡράρωεσι A. 
Gloasaria Greeca reddant : στίχους dgasi- 
λων. δρχὸς et idem esL Sio “χορὸν εὖκε- 
λάϑων δονάκων, Coluthus memorat Kspt. 
Helen. 122. — ἔλαιδεντες pro ἐλαιήεσσαι 
dixit. Sic Homerus Od. «΄. 946. ixMern 
Ζακύγϑῳ, pro ὑχούσση. Idem Iliad. β΄. 742. 
κλυτὸς ᾿᾿π'ποδάμεια, pro κλυτὴ. vid. Etym. 
M. p. 152. 13. Thom. Mag. p. 86. 
Eostuth. ud Iliad. V. p. 1515. "m. 
Grammat. post Coriuth. de Diafect. p. 
317. ἔλαιάεσσαν νηδὺν, varie olim apnd 
Sopkeclem interpretati sect. Greene ate, 
BMeeyobius ia. Brunki$ Lex. Sepboci. Ἐ. 
Hi pag. 56. (ed. 4to) ἰλοιάεσσ o νιϑός. 
Xep.'Oleccé? dna Deut. Aaiáteo - 
au, desi vd) cna, ἀγρία» ὃ ὅδ τοῦ ufo 
αϑαι, ψέννα Ἀηϊζομόνη καὶ πιονενθίουσα. ὃ 
Y yt rus ὁπόσα viusque) 

οὐ --. Á 
Dive Feustinm, Ragillars quafogmphem 
pedisequam et sacrorum mieisiram. non 
spernendam fore scribit Simili mede 
Hecate, Proserpios dicie iniaistxa i 
Hymno Homerico ad. Cerer. 440. 

ἐμ “πῶ οἱ wplashec καὶ dená sv ἔπθον 

drea. 

Sacerdotem Bhem, "iue dp eíiwenen 
θαλάμιες, Dioscorides δυο οὰ Ate tbe- 
og. Cuphal. v. et Gta- 
te» Veneris djsqétrober Hrhaqnd puleher- 
smoe Carminibep petito . 
Atheesmem Lib. XV. p. 489. P. - A6 
Colethi loeum, sbi- Herniones comiter 
ἀπυφίωνμοι dieto; Rapt, Holes. 991. 


«πολλάκι τὰ ἀμφιπόλους θαλάμων ἔκτοσ 9n 
λαβοῦσα, . 
ὁξύτατον βοάουσα, τόσην ἀνενείκατο φωνίο. 
Variis modis πῖσπο ereditoa φοσυφοὶ i 
tenuit hio locus, Forsan sio legendum: 


SIMULACRI REGILL;/E. 
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Hoc autem Faustine gratum locatum est simulacrum 


In pago Triopz, ubi illi prius 


Et ordo vitium, et olivis consiti agri. 


erant ampli campi, 
50 


Nec spernet dea regina feminarum 

Famulam ipsi honorum esse, et sequacem nympham: 
Neque enim Iphigeniam pulcrum tenens solium Diana, 
Neque Hersen terribiles habens oculos despexit Minerva: 


Neque Regillam ipsam heroinis antiquis imperans 
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Cesaris magnanimi parvi pendet alma mater 
Ad chorum adventantem priscarum semidearum, 
Cui contigit Elysiis choreis preesse, * 
Ipsi, et Álcmenz, et beate Cadmeidi. 


9 παλαίησι 8. M. B. 


19 χλυσίησι À. 


. ! ATTHIT L. αὑτῆς 8. M. αὐτῇ γ᾽ H. αὐτή τ᾽ A. αὐτή γ᾽ conj. 8. et probat B. 


πολλάκις δ᾽ ἀμφιπόλους θαλάμων ἔκτοσϑ᾽ 
ἐλαοῦσα. 

qus sequuntur i» Colutho, mire bane 
emehdatügnem oopfirmast. Ceterum pre- 
claros defonctos homines, ministros ap- 
pellatos esse deorum dearamve, non ia- 
frequens in iosoripüonibus, — Exempla 
observavi in Torremuzzae Inscriptt. Sicul. 
p. 190. Winkelmanni Storia delle Arti, 
T. 1I. pag. 153. Marini Inscript. Alban. 
p. 129. Morello, de Siyl. Inscriptt. pag. 
105. Columa. ad Ennii fragm. p. 54. 
Greter. Thes. p. 769. 4. Murater. pag. 
1383. n. 1. pag. 1385. n. 1. Baonarotti, 
Vetri, p. 106. Amici, Catania illastrata, 
Lib. X. c. 7. p. 275.  Maffeii Veron. il- 
fJaetr. p. 268. Gori Inscriptt. Flor. T. I. 
Ρ. 358. Insor. Biblioth. S. Gregor. p. 

"Aswripsuose ab 


SB. étc. | 
"wrvriusres ᾿Αϑέν9] 
ἀπατιμάω, contumelia officio, now honore 
abeo. ἀπατιμᾷν, bene reddidit Visconti: 
vifiutar con dispregio. Fallitur' vero vir 
doctissimes scribens, verbum.hoo in aliis 
scriptoribus desiderari. Habet Homerus 
Tliad, »'. 113. τὸν Τιηλείωνα d eru rl μη σε. 
οὐδέ μὲν ide: παλαιβσιν ualicurs] 
ὁρῷναι, Attice, pro ἡρρᾶναι, αἱ jam. in sa- 
perioribus observatum. Sio et pro ieelte 
dicebatur igsizca, et coutracte hesa ca. onf. 
Sophron. ap. Priscian. Lib. VI. p. 170. 
Apollonius Ritod. Lib. IV. 1309. 1390, 
1358. M 
ἡρῶσσαι Ἀιβύης τιμόοροι. 
Níomnetus, in Analect. Bronk. T. I. p. 
415. PED $ 
ὁρώσσαι, Aioor ὅρος ἄιντιον αἶγε νέμρεσθε, 
^ δρῶσσαι Διβύων χαίρετε δεσαοτίδές. 
Sic e Toopil émendátione legendam, in 
Epist, Critic. p. 16." Notavit οἱ ἕδνα for- 
mam Valk. ad Theoor. Adonias. pag. 3*1. 
et &d Callimachea fragm. p. 14. et $87. 


cnf. Cl. Jacobs, in Antliolog.Grsec. T. M. 
P. I. p. 298. tos | 

Καίσαρος | φαρόψεται omma, pná- 
156} Intelligit Salmasias, Faustinum. At 
de Faustina jam sapra v. 51. verba fecit, 
et minime oonvepiens est titulus: alme 
matri. — Magno acumine probavit Vi- 
sconti, inlelligendam esse Domitiam Cal- 
villam, aat Lucillam, Marci Antonini ma- 
trem, miro modo a poeta in societatem 
Alomens et Semeles colfocatam. — Al- 
emena quidem mytho singulari Khada- 
mebtlo nupsisee traditur, Kl ysiosque cam-: 
pos babitasse.  Adduait Viscoptius hos 
versiculus e carmine Anthologim inedita : 
᾿Αλχίδας ὁ Sjasic 'Ῥαδαμιάνθυϊ μιατέρα τάνδε. 

᾿Αλκρεήναν ὅσιον πρὸς λέχος ἐξέδοτο, ᾿ς; 
Summa: diligentia, notisque doctissimis 
illustravit banc fabulam Visconti. Edidit 
preerea carmen, eroditasque notas ad» 
jecit Cl. Jacobs, in Exercitatt. Critic. eto. 
T. 1T. p. 186 —188. Cum nihil reliquum 
Sit, quod sd poetam notemus, simili« 
tudine totius carmivuis admoniti, addere 
liceat carmen Antiphili Byzantini, a Vi- 
soontio primum ex Anthologia inedita 
(p. 2S2.)cunt viris doctis communicatam, 
critico vero acumine emendatum a Cl. 
Eichsteedtio, in Ephemerid. Ieneus, Lit- 
terar. l. c. p. 487. 


ΕΙΣ ΤΑΦΟΝ EKOPTXOGENTA TIO APOTOT 
ANTIOIAO'. "U 
Οὐχ ὅτι ju φθέμεενω κῆδος λίπεν, ἐνθάδε κεῦριει 
rm riego vetet m ΗΝ 
Ταρχύθην γὰρ ἐγὼ τὸ πρίν ποτῆ" νῦν δ᾽ ἀροτῆρος 
pet διδεῖ μ᾽ ἐξεαόλψν fot. 
"H je καρῶνθάνατόν 4 iqu λύσιν "δ eror ἐμεῖο 
(ris, πέλει παϑέων ὕστατον, οὐδὲ τάφος. 
Male erat v. 5. ξω ποτ. — Acote rescripsit 
Richstedt, οὗ wwr'. Preterea dooret 
signum interpangendi, qno senaus erat 
türbstus. ' 
4r 


RAPHAELIS FIORILLO 
DIATRIBE 


HERODIS IAMBOGRAPHI 
FRAGMENT A. 


— 
LJ 


CoROLLARII loco subjiciam nonnulla de Herode Iambographo 
observata. Gravissimo enim errore Interpretes ad Plinii Epistol. 
Lib. IV. ep. 3. et Fabricius, Biblioth. Grsec. T. VIII. p. 710. ed. 
vet. confudere Herodem Atticum, cum antiquo et incognito fere He- 
rode Iambographo. Plinius, Aristarchi summi critici judicio neg- 
lecto, qui Simonidem et Hipponactem Iambographorum principes 
esse ait, vid. Proclus Chrestom. pag. 342. et Grammat. Biblioth. 
Coislin. pag. 697. palmam in hoc poeseos genere tradit Herodi. 
Ait enim : *' Ita certe sum affectus ipse, cum Greca epigrammata 
tua, cum Iambos proxime legerem. Quantum ibi humanitatis, venu- 
statis, quam dulcia ilal quam antiqua! quam arguta! quam 
recta! Callimachum me, vel HERODEM, vel si quid his meligs, 
tenere credebam." 

Multa ad laudatum locum Plinii moliuntur Interpp., " satisqhe 
ostendunt, se de Herode Iambographo, ne fando quidem quidquam 
audivisse. Omnino, quo tempore vixerit poeta incertum est nobis. 
Floruit forte tempore Hipponactis. Memoratur certe Herodes ali- 
quis in Hipponactis versiculo, conservato ἃ Scholiaste ad Nicandri 
Theriac. p. 44. b. ed. Ald. “Μαιμώσσων, ἀντὶ τοῦ ζητῶν. γράφεται 


καὶ λαιμώσσων ἀντὶ τοῦ καινῶν, ὡς Ἱππώναξ, 


Λαιμώσσει δέ σον τὸ χεῖλος ὡς Ἡρώδον.᾿ 

Non improbabile est, tam acerbo joeo iogenium Herodis 
ab Hipponacte perstrictum esse. Restant "pesuca tentum fra- 
gmenta e Mimiambis ap. Ioann. Stobens. Serm. LXXI. p. 430. 
LXXVI. p. 453. XCVI. p. 530. CXVIII. p. 601. S. Maximum 
T. I1. Opp. pag- 036. Zenobium Cent. VI. 10. Nomen ejus apad 
Stobeum'in notius Hesiodi transiit, nam loca duo, quie apud Sto- 
be:um, Serm. CXVIII. sub Herodis nomine leguntur, in editione 
anni 1543. male adscripta Hesiodo, in edit. anpi 1600. Fragmenta, 
quse in antiquis scriptoribus observavi, hic a me proferentur. 


IN HERODIS FRAGMENTA. e 
AL 
"Ay αὐτὸν εἰς τὸ ξήτριον.᾿ 
Β. 
"Προσφὺς ὅκως τις χοιράδων ἀναρίτηςιἶ 
Γ. 


Ἵνα τὸ Ναννάκου κλαύσω. 


8 


A. 


Ἢ χιαλκέην μοι μυϊαν , ἢ κύϑρην παίζει 
"H μηλολόνϑης ποσσὶν ἅμματ ᾿Ιξάπτων 
Τοῦ κεσκίου μοι τὸν γέροντα λωβῆηται." 


Ὁ Btym. M. p. 411. 41. Ζότριον διὰ τῷ 
s ipit roi xal) παρὰ Ἡροδότω, " A 
αὐτὸν εἷς τὸ Cre. d! W χολιαμ διπὸν 
. Nomen hio Herodis Mimiam- 
ἐυζιωμ χή in Herodoti transiit. In men- 
doso "Heobiore, hzerebat Wessellngius, in 
Dissertat, Herodot. p. $9. Idem HBty- 
mologi locus induxisse videtur Socalige- 
yum ad Varronem de ἴ L. pag. 149. ut 
Jamborum scriptorem Merodotam vooa- 
ret. Diversas fuisse olim Grammaticorum 
de vooe ζντρεῖον vel ζήγρειον opiniones, 
Glossographi Gr:ci arguunt. v. Pollox, 
Lib. III. 78. 7. 19. Auctor Btym. M. 
formas laudat, ζώστειον, ζώτεινν, ris 
ζιυνμεῖον, et ζήτμον. onf. Suid. v. (s 
I» Eapolide Comico, ξόνρειον legerat 
Photius, nam in Lex. MS. ait: Dirguo, 
79 τῶν δούλων κολαστέριον. Εὔπολις. Etym. 
fladitn. MS. (Qiremo, δὰ τῆς εἰ τι διφϑόγγου 
δισὰ τὼν ὦ τὸ τῶν 
ϑεύλων δισμιωτήξιοι,͵ yes τὸν μύλωνα. ἐκεῖ 
γὰς ἐδεσμεύεντο dl δοῦλαι. γύνται δὲ παρὰ τὸ 
δεῖν, ὃ σηρραίγει τὸ δεσμεύᾳν, καὶ τὸ τρεῖν, 0 
v& τὸ φοβεῖσθαι, δείτριον, pn ívroe 
eig rn i de»---- 
ὃ “πρὸ τὸ ζα καὶ τὸ τ ὄτρμωον καὶ 5 καὶ ζ6- 
ptor, pown ποῦ & εἰς ἡ, 
5. Athensens Lib. tir. P. pi B. S ρα: 
A n τῆς χοράβος γηται. τοῦ dva- 
in; Ἴβυπος. enr ἃ ἀναρίγης nal 
"E ασγχῶδες δὲ' ἂν τὸ ὄστρεον, weor- 
σι "Hedo- 
δες δὲ ἐν Συνεργαζομέναις, Τιροσφὺς xA. ls. 
Casanhenas,. «gat ae alibi Herondam 
Comicam invenire. Αἱ, non Comious, 


sed ut ex subjecto Cboliambo patet, 
Jamborum seriptor Herodes, qui patro- 
nymica et Doribus propria forma, Hpés- 
δας dicitur : quod bene vidit Salmas. Bx- 
ercitatt. Plin. pag. 111. Hemsterhus. ad 
Callimach. fragm. pag. 590. Valken. ad 
Schol. ia Eurip. Phoen. p. 764. et ad Theo- 
oriti Adonias. p. 267. 
3 Zenobius, Cent. VI. 10. peg. 154. Tà 
Ναγνάκου) Elpwra: à παροιμία p τῶν Say- 


“Φρυγῶν 
ἴς Φρυ- 
emc νόμων (leg. χρό- 
νων), ὃ ὃς προσειδὼς τὸν μέλλοντα καταχλυ- 
ej, συγαγαγὼν πάντας εἰς τὰ ἱρὰ ματὰ 

ἱκότειεν. Ἡρώϑης δὲ ὁ Ἰαμβυποιὸς 
φυσὶν, Ἵνα κλ. Ῥτο Ἵνα τὰ Ναννάκου, ap- 
paret legisse Stephanum lel Ναννάκου 
πλαύστιν. Vatican. vero codex habet: 
τὰ ἀπὸ Νανιάπου κλαύσι. vid, Sohotti Ob- 
servatt. 10. Suid. v. Νανγάκος. 

* Stobeeus, Sermoa. LX X X VI. p. 433. 
Hi e Mimiambis petiti versiculi, ita lau- 
dantur a Stobaeo: 

Ἢ χαλκαίην μοι μυίην, ἢ * κύϑριν φαίζαι" 

ἢ παῖσι μελολόνϑης ἰξάστων 

τοῦ πεσκίου μοι τὸν bud λωξῦται. 

* Nullam lectionis varietatem antiqua Sto- 
bei editiones preebent anpor. 1543. 1549, 
1559. et 1609. pro κύϑρυν quidem Gesne- 
rus putat scribendum esse χύθρην, at nibil 
mutandum esse, bene observavit Grotius, 
qui Herodis locum optime emendatum de- 
dit, reddiditque: Nunc ludit ollam, nune 
Ghensam muscam, Nuno Melolonthe vincla 
pedibus ut nectat, cireumvoluta pauperat 


FIORILLO DIATRIBE 


E. 


M31 δὴ κόρη τὺ τὴν χολὴν πὶ βίνας 
Ἔχ εὐνυς, 3 ἣν τι ῥημα μη | σοφὸν τεύθη 


Γυναιπός ἐστι 


colum stuppe. Aeste Cretias, pre xu- 
mep pum j&5CD, TeSCTipsil yalzós pe 
pra, iiem ποῦξιω conservavit. Est enim 
ξοαδεο pro κόϑραν net χύτραν. Sc md» 
et χιτὰο lemies dicitar. v. 2. Grotii con- 
jeetmra optime est, ἃ aen, cervi», 
pre velgato ὃ παῖσι sia wc, versn et 
sententia ad vermate. E Solancen opiniene 
legendam v. 5.moucv pra zrzíes: Hesych. 
Erzus, στυσαιῖαν. Memoeraster czterum 
ab Herode lederem poeerrilisss genera, 
qum pertum ab eituma astiquitsée ad no- 
'straem pervenere etatem. vid. Martia. Var. 
Lect. Lib. IV. c. 9. p. 193. Primum l»di 
genes, prisci Mascam ahenewm, vocoront. 
enf. P. Victor Var. Lect. Lib. XV. p. 
$97. Qesd sd fermam attinet, eum de- 
seribit Pollax, Lab. IX. 125. aped qoem 
wilere peieris ΑΝ emm, ita olm ex- 
erceri lodam, ot paer abquis, cum fascia 
ecules elrrelvisset, in. orbem versaretur, 


capis, cacderentque ilem scuüca, e 
levi maleria fact», denec ali; eem ex s2- 


aere ipsorum comprebrediseret. — Ensta- 
tires etiam ad [Ema f. p. 1127. wemasat 
bejes Jedi. que leco etiam docet, vade 


phewecse ub 154. t voco netaru degom- 


κρηγύης φέρειν zarra.' 
iain iadecit, a Socrate mo- 
nitum, ne taotum de usuris selveudus κοὔδ- 
eitms esset, sedi emmes a sa amoveret, poe- 
rerum mere et exemplo, qui sans ριυλολάν. 
Sa. nen cmauae svolare sinas, sed cus 
pede taatum revinctas apod se retinet - 


ἀλλ᾽ ἀσυχήλα τῷ φεσεῶ ἐς τὸ ἀέρι 
&xusp μευλολάνδας Tes 


Βρυέννιον ἐμάν να 
ὕσαασαι, quem e Padre ndr. Piatar- 
ehes T. IL Opp. peg. 68. (Fraguenta 
Pindarica cd. Hicyue &. XXV. p. 93.). 
- - - nal Aserr; τὸ τῆν Durqipen 
senis nal γερριριαῖο. 
Sieili modo Thoedactes Tesgicus, χαλαὶν 
dixit, pro cmm, aped Stebeeum. Tu. 
XL. p. 617. 
'AAA" d τάλαν Θίαστα καρτίρα δα κὼν 


Σύώαρατος οἷα ἔλαδίς me wilo δεχθεὶς 
φιῶδα τὸν εἰ, 

σιωδὰς Δασυρεόχεος nsi K3anisp — 
et Pindarns in Scoho ( Frsgmeot. Pindar. 
edit. Heyne. pag. 55.) 

"AA ey ὦ «ὃς 

mpx ἃς δα χθεὶ c μελαιρατῶν βαλε 

“ἄπαροσι, οὖς ἃ» ὅδω 

emus ταύγεεαν ὡς ἔβαν. 
Ceterom Aristepinee ἴα Vesp. 15332. 
tympenistram s Ddelyclesme, qui ejes 
a-mere tenchaüor, vocari facit. yrorappie- 
Arras, et urbamstaie ex co paerih lade 
petita fudit ia τρεῖς xm 


anbapertate 
que εἰ £lum et fFuxacalum significet, vid. 
Mesander 2p. Alexandr. Rhetor. p. 748. 
ed. AW, et membrum. virile. — piper 


πὐσνεκο 
ἀφ᾽ «. τι περεα. Θυρδηρότες δὲ φυσὼ i» δδιυρ- 
maumsdourerue, 


iM ἃς cxyerrs vi yügevS ἰστὼν ew: 
ἀφ᾽ οἱ v zm» ὦ». 


IN HERODIS. FRAGMENTA. 


᾿ς. 


Ὡς οἰκίην. οὐκ. ἔστιν εὐμωαρίας οὐρεῖν, 


" AVEU κακῶν 


ἔμεν ὃς δ᾽ ἔχει- μεῖον»: 


Οὗτός τι [Ati Co TOU ἑτέρου -δομεΐ πρήσσειν ἢ 


.Ζ. 


, Ἐγὼ δ᾽ ἀδῥαίνω γυιὸς. ὧν. τὸ yae γῆρας 
Ἡμέας καϑέλκεϊ" κ᾽ εἰς σχὴν πέρας τήκει. 


Η. 


Ἐπὴν τὸν ἑξηκοστὸν ἥ 910v κάμψῃς.. 
ὯὮ, Γρύλλε Γρύλλε, ϑνῆσκε, καὶ τέφρη. γίνου. 


Ὡς τυφλὸς vmi κεῖνο TOU GioU καμπτῆρ. , 
Ἤδη γὰρ αὐγὴ τῆς ζωῆς ἀπήμβλυνται.ὁ 


Θ. 


Γύναι, τὰ λευκὰ τῶν τριχῶν ἀπαμβλύνει 


τὸν γοῦν. 


Memorabilis est Grotii observatio δὰ Sto- 


berum, pag. 545. * Anolor (inquit) bujus 
et aliorum qui ἃ Stobseo citantar olaodi- 
esntium lamborum in Manuscriptis edi- 
tisque ejus Codicibus Herodes dicitur, 
Athenso vero Herondas, nam et is Sca- 
zontem sub eo nomine citat." 

! 8tobeus, Serm. LX XI. p. 439. Gesn. 
p. 520. Grot. Eleganter reddidit Grotius: 
Ne si quid alter dizerit minus vecte, Tuas, 
puella, sanna  torqueat nares, Tolerare 
cuncta, magna femine laus. — Senteutiam 
Herodis bene explicant notata virorum 
doctorum ad Persii Satyr. V. 91. et Theo- 
crit. Id. I. 18. 

* Stobseus, Serm. X CVI. p. 530. Gesn. 
p- 405. Grot. Male erat initio v. 3. τού- 
ov. leg. οὗτος. 

* Stobsgus, Sermon. CX VIII. p. 591. 
Gesn. p. 481. Grot. In editione Stobei, 
an. 1609. in margine, e Codice additur: 
Ez Herodis Μολασείνου. Erat forte He- 
rodis ὄσμα μόλπεινον, carmen festivum, 
ad cenam cantatum, unde fragmenta a 
Stobeo petita. Locus ita legebatur in 
Stobeeo : 


Ἐγὼ δὲ ὶ Nos μυιὸς ἔν. τὸ γὰρ γῆρας 
ἁμίας καθίλκει, καὶ cxi) eracac rines. 
Gesnerus «emendavit : ᾿Εγὼ δὲ ἀδρανέω γυ- 
(x&v. At Salmasii emendatio, quam ad- 
bibui, elegantissima Bst. In v. 9. pro 
antiqua lectione καὶ sms: -. Grotius, e 
MSS. profert : si» cwiv π΄. ande patat 
faisse κ᾿ εἷς cxdiv μεταστήσει. Αἱ exqui- 
sitior est emendatio — πέρας τήκει. — Ele- 
ganter, ut solet Grotius : nguore curvat 
we senecta detractum, Nec me magis quam 
corpus umbra dimittit. 

4 Stobeens !. c. 8. Maximus, Sentent. 
XLI. T. II. Opp. p. 636. ed. Combefisii. 

γίνου, usitata dixit formula. opf. 

Analect. Bronk. T. III. p. 165. Murator, 
Inscriptt. 463. ἤδη γὰρ αὐγή. Male erat 
in Stobso: iiu γὰρ αὐτή, αὐγὺ, lur, pro 
vigore et vita sumitur. vid. Tyrt»os apud 
Stob. Serm. X LVIII. pag. 325. Theognis, 
496. "Vonuste reddidit Grotius : 


Emensus evi sexies decem soles, 

o Grylle Crylle moritor et cinis fias, 
cecum est, quod hec post spatia restat etatis. 
nam jam retusus ipte fulgor est vite. 


5 Stobsaa l. c. 
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14.99. α΄. ᾿ΔΙΟΤῚ ἦμεν ἀνάγκη λέγειν καὶ τηλικοῖσδε καὶ ὃ μὴ 

πολὺ) νεωτέροις περὶ τοῦ παρόντος τρρώγματος, ἔχω λέξαι" 

* διότι δὲ εἰκός ἐστι σιωπῶν ἔχοντω λέγειν, οὔτε παρ "ἄλλου 

δύναμαι μαϑεῖν oUT αὐτὸς ἐξευρίσκω. περὶ μὲν yao ἑτέρου 

40 πράγματος ἔχοι τις ἂν ἐγκαλεῖν τοῖς λέγουσι ματαιότητα 

σολυτσραγμοσύνην, αἰτιασάμενος ἐπίστασϑαι τὰ παρ- 

ὄντα ᾿σράγματα" Td δὲ εἰς τὸν πόλεμον ἀνήκοντα πᾶσι 

μέν ἐστιν ἕν κοινῷ, μάλιστα δὲ ἀναγκαῖον καὶ προσῆκον 

ταῖσδε ταῖς ἡλικίαις ἐπίστασϑαι répi αὐτῶν καὶ λέγειν. 

oic ydo ὃ κίνδυνος οἰκειότατος γίνεται; τούτοις ἀναγκαῖον 

ἔστι 'μάλιστα μέλειν" οἷς δὲ μέλειν ἐπιτέτακται, τούτους 

126. 1 εἰκὸς ἐξευρίσκειν μάλιστα. τοῦ μὲν οὖν λέγειν πολλὲς ανά- 

γκας εὑρίσκω, TOU δὲ Ciara οὐδεμίαν ὁρῶ συγγνώμην. ἐγὼ 

yag ἐβουλόμην μὲν ὑμᾶς αὐτοὺς τῶν ὑμετέρων aod αἱ- 

Tíouc εἶναι μετα τῶν ϑεῶν᾽ εἰ δὲ τοῦτο διατρίβετε καὶ δὲ 

ἄλλους εὖ πράττειν ἡδὺ, δοκεῖ δή μοι ϑεῶν τινὸς ἐπιμελείᾳ 

γίγνεσθαι τὸ γιγνόμενον. ἃ μὲν γὰρ ὑμῶς ἐχρῆν παρασκευ- 

& dra Jos χρήμασι πείθοντας καὶ τοῖς σώμασι κινδυνεύοντας, 

ταῦτα Mas ὑμῖν ἡ τύχη ἄνευ urovou καὶ χρημάτων Cuvé- 

πραξεν, ὥςτε τοὺς ὑμετέρους ἐχϑροὺς ἑκόντας ὑμῖν δίκην 

δοῦναι. Ἰτρῶτον μὲν ἽΝ ὡς ἀγαδόν ἔστι πείθεσθαι τοῖς 
v .- * ubom. * μεὴ om. * ἄλλων | 5 unoos om. 

ΕΣ ΡΝ ΤΡ inn 


Maoedoniw rege, gererent, οἱ ''hebano- εἰδίναι ταῦτα καὶ ἀσκεῖν, ἀλλὰ καὶ. 
rmm societatem expotereat, boa ad eam wap) αὐτῶν ἐσίστασθαι. Àn potius hoo ve« 


capessendam hortatur. CaxTzR. luit: καὶ era) ades ἐυίστπαϑαι 
Ari] τι. Δι’ ὅ, ni. Ὁμοίως δὲ, δι᾽ P, τὶ σπρὶ ἄλλωι γενῶν tan pedem. .[nEM.. 
δὲ sin. H. ϑτπριηλν. MíXuy] Sabsudi airs, Inzx. 


: Βυίστασθαι) Imo vere «n ἐσίστασϑει ] Seil. σὰς *je αὐτὸν μη- 
vel οὐ na ler. subandi αὐνούς. Ezisk. χανάς. Ipzu.- 
Téirhs ναῖς Dune. ] Id est, αὖδε τῷ Mevà. τῶν Sav] Possit quoquo petrà 
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632 HPOAOT | . 
ἐπαγγελλομένοις πόλεμον, TOUJ ὑμάς διδαξω" δεύτερον δ᾽ 
ὡς ἀναυγιεαεῖον. 

β. Ἡμεῖς μὲν γὰρ ἐπιστάμεθα: γοώσκειν. rd φύσει πο- 
λέμια τῇδε τῇ χώρᾳ, προγινείσποντές T ὧν πρὶν arae εὐ- 
84 λαδούμεϑα, τὰ μὲν ἐκείνων ν Ac à ενὴ καθιστοτες ἐ εκ παντὸς 10 
τρόπου, τὰ δ᾽ ἡμέτερα αὐτῶν κρείσσονας γοισκοντες ὅτι τὸ 
φύσει, πολέμιον τῷ τὼ μὴ S δύνασϑ' Jas Xx. E δρῶν ἡ ἡσυχίαν ἄγει. "« 

, O8 TY μετ j “σκαλίαν ἐκ τῶν συμφορῶν ἐπιστάμε 

τὸν dà, μ ἀπ οὐδέποθ᾽ 1. vi φίλον ἐσόμενον; οὐδὰ διαλ. 
λαγὴν ἐσομένην ἐκείνῳ πρὸς ᾿ ἀδικούμενος Up 

᾿ἡμῶν ἀλλ᾽ ὠδικεῖν βουλόμενος E ἡμῖν ἐστίν. ἔχει μέν 15 

γε ᾿χώραν ἣν ἡμῖν οἱ πατέρες κτησάμενοι παρέδωκαν, 3 ἣν 
did μὲν τὴν ἡμετέραν. ἀσϑώειαν ἕξει, διὰ δὲ δύναμιν à ἄκων 
ἀποδώσει. μία μὲν αὕτη πρόφασις αὐτῷ κακονοίας wpos 
ὑμᾶς" ἔπειτα δὲ ὅτι ταῖς μὲν Ἑλλήνων πύλεσιν ἱκανόν ἔστι 
τὴν αὐτῶν δύναμιν διασῶσαι τοῖς ἐπεγεγνομέγοις, τοῖς δὲ 


5 


τυράννοις ταῦτ᾽ οὐκ ἀπόχρη μόνον, ἀλλὰ ταῖς μὲν οὖ ἦν, 


ψασϑαι ὁ δέονται τοὺς πλουσιωτάτους ati. ἡμεῖς μὲν οὖν do- 
κοῦμεν οὔτ᾽ αὐτοὶ i gaude T. ἄν τοῦτο παϑεῖν, ἄλλοις τε ἐμήτο- 90 
35 δὼν γενέσϑαι. διὰ ταῦνσ ἡμῖν ἐκεῖνος ἄχϑεται, βουλόμενος 
σφάλλεσθαι τᾶς ἐλπίδας τῶν ἡμῖν πιστευόντων. ἀπὸ μιᾶς 
οὖν τέχνης ὁρμώμενος ἡμῶν τε χρατήσειν οἴεται καὶ τούτων 
ὧν δι ἡ ἡμᾶς οὐκ ἄρξει. ταῦτα δὲ πρύτερον ε ἣν εἰκάζειν 
ἡμῖν, yuy δὲ σαφῶς γιγνώσκειν Η ν πάσχοντας. ὦ ἄλί- 
σκεται μάλιστα καὶ πόλις καὶ χώρα, τοῦτο τὸ χῶώριον οὐκ. 








Voss. - 


Tec θεοὺς legi. Ipzm. 


iweczsg] Ad ywdryen niddendum vide-, 


tur δεῖν. Ink. 


T^ às] π| τ᾽ αὐτὰ. Hi. SrzenBAM. ἂν áp 


bene habere videtur. Malim δ᾽ à». Rzrsx. 
Εὐλαβιύριοϑ)] Malim ia 
optativo, quod idem est, ac si dixiseet 
εὐλαβοίμεϑα. τοῖς fecerimus, si cu- 
verimus: .ob premissum ἂν optativas bic 
esejias comveniat, quam  isdicativas. 


Iouem. 

, ἀναεγτίσιεντος im dui 

acd v. H. SrzPRANM. 
Διδαεσπαλίαν Post 


* opea» om. 


docti. Rztsx. 


aene) Mui Tis δύναμιν, scil, τὸν 


τέραν. Í 
Μόνο Malim. μόνοις, αἱ τυράννοις refera- 
tar. Ipzsx. 

IDeururrbrax] Num enenrnerirex. 
umarime vicinos. v. P. 177. 19. ed. Stepb. 


Ins. 

Δεποῦμιεν} Sci. αὐτῷ. ἴνκι. 

τοῦτο “αϑιῦ Scil τὸ “κμωνεσυρονμᾶνι. 
ὑπ᾽ αὐτῶ. Epzxu. 

TwisSa:] Seil, τοῦ τοῦτο συριβαύνειν αὖ- 
τὰς. πεν. 


Xwpe] Metagherico ss arie ὃ est 
h. k- àoeppsi» παὶ΄ Ὁ siguicht 
discecdinms eivilem. Ipes. ^ - . 
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25 ἔλωϑεν αὐτὸν ἐδόντω. στασιάδοντας ἡμᾶς. αὐτοὺς, ἀλλὰ 
μετὰ τῶν ὀλίγων ἐπὶ ! τούτους πάντας οὐκ ὥκνησεν ἐλθεῖν. 
ἠπίστατο γὰρ ἐλλὰν ὅτι τοῖς πολλοῖς μὲν ἐπιχειρήσας οὐδὲν 
ὧν ὄπρωξεν ὧν ἐβούλετο ---- τοὺς γὰρ ἀσϑενεα τέρους συγκα- 
ταπολεμήσας οὐχ ἄρζεω τῶν πλειόνων ἐμελλεν' ἱκανοὶ 
ἤσαν d» αὐτὸν ἐμύν —, εἰ δὲ τοὺς πολλοὺς μετὰ 
τῶν ὀλίγων καταστρέψαιτο, ῥᾳδίως ὡπώντων ὥετο κρατή- 86 

90 σειν. οὕτω μὲν * αὐτὸν ξούλεσθαι πέφυκεν ἡμᾶς στασιάξειν. 
εἰ δ᾽ αὐτῷ ταῦτα συμφέρει, καὶ πράσσειν οἴεσθε αὐτόν. τὸ 
δ᾽ ἐκείνου συμφέρον ὅσον. ἡμῖν καιζόν ἔστιν, ἀθρήσετε πρὸς τὸ 
μέγιστον. τῶν ἄλλων P ἀντιτι)ώντες. ὁμολογεῖται yop πό- 
Ἅεμὸς τῶν ἄλλων κακῶν τοσούτῳ μέγιστον εἶναι, ὅσῳπ 
εἰρήνη τὸν ὠγαϑῶν. Vror μώτοι μεγέϑει τὸν πόλεμον ἡ στώ- 
σις ὑπερβάλλει, ὅσῳπερ ὁ πόλεμος τὴν εἰρήνην. ἐν μὲν “γὰρ 

35 τῷ ξενικῷ πολέμῳ τὴν πατρίδα σώξοντες ἀποθνήσκουσιν, 
ἐν δὲ τῷ 'σολιτηοῷ διαφθείροντες ἑαυτοὺς, ὥςτε μήτε τοὺς 
ὠποκτείναντας εὐδοκιμεῖν. ἄλλοις μὲν γῶρ πτολεμοῦντες πα- 
λεμοῦμεν ὑπὲρ τῶν φίλων" καὶ τοὺς μὲν ἀλλοτρίους γῶν» 81 
τες ἑτέρους κτῶνται Φίλους, ὅταν δὲ τοὺς οἰκείους, ὠποστε- 
βροῦνται καὶ τῶν ὑπαρχόντων. ὡρπαγὴν δὲ χώροις καὶ χρη» 

μάτων φϑορὰν “καὶ τοῖς ἐχθροῖς ἡδονὴν καὶ τοῖς φίλοις 
συμφορῶν ὅσην ὅ δύναται, πολὺς api) μὸς 6 καθ᾿ ἕκαστον 


3 abre 


5 δύνανται 


Ἡμᾶς αὐνοὺς} Num ἐμεῖς αὑτοῖς, id est 
ἡμῖν αὑτοῖς. &D ἡμιᾶς σρὸς αὑτοὺς, id. est, 
epo ἑριᾶς αὑτούς. iDEM. 

᾿Ἐλϑὼν) Imo vero joe; ἐλθών, Solus 
si venerit Thebas ad ortum, sipo factione 

optimatum. Verum preeterea quoquo duo 
beso vocabula vec ἐλθὼν non suo staat 
looo, sed collooanda sunt pono ἐπι χειρήδιις. 
loxm. 

᾿Ασϑενεστήρους) Optimates. Inzw. 

"Hea»] Seil. optimates oum plebe con- 
sociati. lozu. 

Μετὰ τῶν ὀλίγων) Non sio debet aocipi 
790€ Wee σύναμαι καὶ τοὺς ὀλίγους. sed 
ita, a6 εἰ dixi»set: τοὺς “πολλοὺς διὰ τῶν 
ὀλίγων, ἔχων τοὺς ὀλίγους 43 ἑαυτοῦ, 1pRA. 

πέφυκεν] Πέφυνεν. Ολπκτεε. 

Ππράσσειν) 1L. πράξειν. H. Sra PBAN. 


35 9 qax 


Ip, τὸ μέγιστον τῶν ἄλλων) Subandi | 


κακῶν. comparantes eo eum malo, quod re- 
liquorum malorum est pessimum. Emisx. 


Τισούτων) ΣΙ. τοσούτῳ. Hi. Sra PuAR. 


* 


5 ἀνενιϑίντες 


4 nal τοῖς - οὖς συμφορὰν om. 
5 καθίστακεν 


Hewxá] ld est, ὃς πολεμεῖται πρὸς ἐχθροὺς 
ξένους, ἀλλοτριόχθονας. ἘΞΙδΚ. 

Μήτε) lmo vero μηδὲ. ne occisores qui- 
dem (nedum occisi). aut si vulgatam 
b. 1. tenebimus, addendum erit μήτε τοὺς 
ἀναιρεϑίντας, vel μήτε τοὺς σιεσώῶτας, vel 
simile quid. Inz». . 

πολεμοῦμεν) Imo vero seXtaeucw ipn 
tertia pluralis. Ipgx. 

Ὅταν δὲ] Aut addendum est γικῶσι, ant 
leg. νουιῶντες δὲ. 1px. 

"Aesayi δὲ χώρας καὶ χρημάτων φϑομὰν] 
Qoid pi potius transpositis voocabolis éesa- 
γὴν δὺ χρημάτων, καὶ χώρας φϑορὰν. Inkx. 

“Ὅσὴν δύναγται) Interponendum videtur 
αἱ στάσεις. bella civilia quantds afferra va- 
leaut et rerum rapinas et soli devastatiungj. 
lpksm. | 

'ApSpX] Suspicaber aliquaodo leg. 
esee : de ἄθλος. arduum sit certamen. Nuno 
tamen malhsm vulgaim acquiescere, pt. y. 
ἀριθμὸς accipere pro copia, vel turba, ve- 
ἀμ 


98 Ἦν. Kis τούτων οὐκ 
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ἩΡΩΔΟΥ͂ 


ἐξήφήσασθαι. καὶ τούτων οὐδ᾽ nA utra ῥεόδιον, ἐπειδὰν 40 
ἄρξηταί τὴ" τὸν Dior ys οὐκ ἐστιν εὐρεῖν. οἱ *paip 


πλησὴν οἰκοῦντες οὐκ ἄχϑονται 


ἥντῶν TU x 


ein, οἱ μὲν us Dari Tap, ὃ ὅπως ἂν μὴ ἄρχωνται, οἱ δ᾽ 
ὅμοιοι T δύνωμω, 3 ὅπως ἂν ᾿πρείσψονες γίνωνται, o δ᾽ 


ὁσχν οἷς, ὅπως ἂν pudore 


six A3 τ 


coxwm. 
bri δεῖ σημεῖον ἄλλοδον κε. 


foe ἡμεῖς γὴν τοῖς ἄλλοις epit à ἐσμέν. “ραν γὰρ τῶν 156. 
Ἑλλήνων $ ὀχοννες πλείστην σραὶ πλεῖστα δυναμιένην vrac grau 
σὺ prov τοῖς ἐνοικοῦσιν RAE xai τοῖς vrageinoip, οὐ ἡ φαωνό- 


ριδα τελυυσιωσεροι τῶν παρ᾿ ἡμῶν. ἐξαγομένων ὃ Ὅν τες" Ἐκεῖνοι 


p γῶρ ἑαντοῖς ποτατίϑεντει τὰ Ἰφαρωγενόμεναι, ἡμεῖς d 


οἷς σοὺς ἰλλστρίους Vm IO, rd κοιρὰ μὲν ἴδε; “πον. 
covr&g, rà δὲ τῶν ἰδκντῶν xiwa. "οαΐτοι was οὐ δεινόν tos δ 
τυύτυος κοινῇ τρέφειν, ^ τὴν πόλιν συ xem ἤν e 


39 avr ἃ ; wp τούτοις ΤῈ γὴν ἔχοντές εὐφυεσφάτην apr 
τοὺς ἐπιόντας, καὶ τὸ vp y ἐψψενὸς cw 
$a vue, οὐδ ὅπας διαλύομεν φοὺς βονλομένους adii, ἀλλ 


M 
Nee 


Φααγόμεσα τοὺς ὠμονούνταις nose waidurre; xci φυλαν-- 


σόμεϑα ξένους, καὶ sxerarpevei rau μὲν ἡ | δύναμες τῆς XM, 
πασάγυλόμεθα δ᾽ auro. τούτων Ἰσάντων πολ ἑτέρων “πολ'- 


Ἰ δ, τι 


Hein enibiliramiarum, tdem. quod. Z3Xk. 
DEM. 

Τὸν διάλογον] TI. τὸν διαλλαχτὴν. Ἢ, τὴν 
διαλλαγὴν. H. ΒΥΕΡΕΑΝ. ἴκξο τῦν ϑμαλ 
λακτὴν, sensü obvio, pleno, et manifevto: 
'attegendo διάλιγον, tt scriptam est, nellos 
ide emerget commodas sensus. Par. 
ΜΈΝ. Mihi néntra pltoet, sed hà λόγων 
Teg. Ay. Viram rm deer post οὐκ doy 
εὑρεῖν aliquod νοοῦν. e. c. διαλλακτῆν. ἵν - 


"wofire 'éiriim nón est restauratoreim “ρτυκία, - 
recoficiliet. 


QU απίπος infer oratione 


T5 
Ῥρδιέστερον] Nescio an formatitec, pee- 
fert. 4., alibi musquam o6currat. eur non 


^ quim Τῇ, qui sibi sec cmr. 
hips ahis petunt € 90lo nostro allorsnin 
-esportunt. Vt H'ayltams erint tam vFlpropn, 


φλουδιώτεροι derl νῶν s'ap! ὑμῶν ἐξαογαμδνων. 
opulentiores a is rerum, que e no- 
stro solo ezportantur. ΕΜ. 


,.Tà συδινγνίμιι ἢ Malim νῷ eraty, res, 
aliorumque 


imnonms, froctus, a culter voli 

artium exercitatione partos, et éitra 

rum necbsiitadhtes redandames. Tiles co- 
pias ipsi sibi veservant ud fatároe was, 


cum tempus véntt, quo (llis iudigeun. 


IgM. 


Ὑροῖς P alen. τ. Ἀ,) Opes ΟΥ̓͂Σ dampen- 
dimus et exbaurimos alendis milítbes 
meroenmtíis, quod stdrilin at tipledmus, 
*o cives spolans. ἔσειε. 


Οὐ τὴν αύλιν ἡμῖν ποινὴν Φιρέχουσεν, f. 
Cie 


'e. Milites Taercentide, 


Ic 
Δ tan διὰ Ἀν 
διὰ τυύξων d πυρὰ per ho [πῆ το. ἄρῃ 


verti medii, non pissHri, Slo pense, pédestrisque et oquedtris τοι, 


rticip 
deu τὰ Nile μὶ. sunt γὰρ ΕἸ inirces 
"éetportabllés, ie -pustivo, tum ley. ertt: 


doi 
gresihtóres. P» . 
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λῶν TOR OM TIOy αὐτοὶ παρόντες θράσαφϑε, verus vius 
ἐπιδείξαυτα πτῶσιν; οἱαν οὐδεὶς οὕτω σαεληρὸφ οὐδὲ sero 
'ϑρωπός ε ἐστω ἔστις ὁδάμρωτος ἃ ἂν διηγήσουνο. ví 9uip sux 
ἐγέγετο τῶν μεγίστων καικῷν; σὰ παῖδος ei γυνριῆκες μοὶ 
varies T Msi μητέρες. ϑεωροὶ καιτίστησριν ἀπποῦνῃ- | 
b «εανέρων, αἱ δ᾽ φνδρῶν, gá δὲ πραΐδων, αἱ 
15 μὲν ἐν ταῖς ies χερσὶ σελευτώνταν τὰν βίαν, αἱ LX e τοῖς 
πολεμίοις διαφθειρομένων ; olio δὲ κατασοκερτε ομοένος καὶ qu 
α Jinprr ὅμενα ; καὶ τὸ πάντων διοότατον, ὁπόνῃ 
TUYM τὰν αὐτῶν ἑερῶν κοικωνῶν 0 τοῦτα ε δρῶν καὶ τῆς αὐτᾷς 
φυλῆς ὧν, à ᾧ "aos ἐπαμῦναι κατά γε νόμον, ἐλλεὶ μὴ 
inn vut ud ἀπολέσω ; OT xi τοῖς γύρουσιν. spi συμ- 
φερὸὶ τὰ γῆρας, καὶ φοῖς ὀρφανοῖς ὡσαύνως. καὶ ταύταν τὸν φὸν 
20 rds mua οὐ χρὴ πρικᾶς δρῶν δυναμένους "μ8. ἀμυνομένους 
μᾶν ὧν ὑπῆρξε, φιμωροῦντας δὲ τοῖς α'σοδϑρμοῦσιν, οἰετϑίρονν 
- ἃ τοὺς ἀποστερηϑώντοις οὐ ; "t μόνον τοσοῦτον οἶον 
Sv ἔσται, ὅτι τῶν παροσχομόνων ἃ Je δίκην, αλλ € 
παράδευγμιαι τοῦτο δείξαντες pae ϑμᾶν τοὺς ἄλλους μὴ 
νομόξοιν eleme. τὴν ἡμετέραν διαφορρὸ μηδὲ με ἡμῶν 
ἐπε βευλούειν ἡμῖν. ear às vore γένηναι; «ολλες rider 41 
25 ἔχω μηδὲ ὃ στασιάσειν ἡμᾶς, ὅταν ἐπίκουροι μηδωμόϑεν ἴωσι 
τοῖς ἐπιβουλεύουσιν. 
δ΄͵ Οὕτῳ μὲν οὖν ἀγαϑήν ἐστιν ἡμῖν FATA QJ40À0r 
γῆσαι συμπολεμεῖν τοῖς ττρρακαλοῦσιν' ὡς δ᾽ yay uie 
ἐστιν, ἐκ τῶν ὀπιλοίπων χρὴ Oxcwtiy. ᾿Αρχέλαος γὰρ οὔτ᾽ 
ν epis 
ilneferec θεόσ waploers ϑιᾶσθε. —" am. D 

et empérra ad σὺν egeris miipinmgiu! ὅμαδον Ad ἀναύτος abdo à ippasn 
causa mali est, presentem [id est, ooram] eod. elaudicat comparatio. SBesjum noa 
eernitis. Ipae. semper est malum, orbitas poter pupillo. 
-Bewhi£arra] Haud est pretereundum rum estae unquam pos cslamítosa, etiam 

silentio, sed annetandam, rare. modo diei tempore pacis publiop? Íp£u. 
levieiQerra, pro ᾿αιδιξάμενιν. nam nam is hee — 'AwerrasDérrac] Liberis pote patri- 

signiflioniu non acüvam hujas verbi, sed. basque. Inzx. 

wedinm:usarpeinr. Ipnau. Τισοῦταν ἀγαϑέν ἐστι) Τεσοῦσον. Ὅσα o0. 
Ἐν τὸς ἧς ψολαμίω,} Malim à» ταῖς «ha. δφῳεοῖ eum ἀγαθὸν, sed stat per se, quasi 
μίων. ἃ adverbisliter. hactenus, vel. tantisper. Iden 
pons x δὲ eesersameqp iunc) :Pendetibio. est, ao «i planius sio dixisset: "δὲ γὰρ πα- 
accusativus, fulere.onrena. nam ergo ἐδεά. κῶς dog ir abvos χούτων οὗ ποτὰ τἱδοῦγον 


«seh deos, aut τίς οὐκ οἷν, τοὶ tale. ρυώνον ἐσσὶν. ἀγαθόν. Ipzat 
aed Ant aemicsatisi anst eubetitaendi, — 'AAX ἔτι παράδειγμα. ] Malimda £d» mal 


we. do 
eid Melimán ὁπερασίοοιο προσῆκον. Ἴωσι σῶς ἐπιβωλοίοωυσι»] δὰ est, Axaps 
1pz»w. xeldar: epis τοὺς ὅσ᾽ azw. ᾿ 
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ἐπὶ Πελοιγοννησίους ἦλθε μεταὰ ᾿Αϑηναίων, οὔτε διὰ τῆς 
χώρας riva ὀσυλομένους (rau EP, οὔτε χρήματα πα ἐσχεν 
ἐπὶ ᾿ τούτους, οὐὐ ἐστι πρόφασις τῆς EX Jane TY ὅτι DUX 3. 
ἤϑελε συμπολεμεῖν αὐτοῖς περὸς Αϑηναίους, ἀλλ᾽ ἡσυχίαν 
ἥγεν. ἐπειδὴ τοίνυν τοῖς Πελοποννησίοις ἱκανὴ πρόφασίς ἔστι 
προλεμίους νομίξειν τοὺς μὴ πολεμήσαντας αὐτοῖς, εὐλα- 
βηϑῶμεν ὅπως μὲὴ διὸ τὴν αὐτὴν πρόφασιν ἡμῖν πολεμή- 

dO σωσιν, εἰ παρακαλούμενοι μὴ βουλησόμεϑα συμισολεμεῖν 
μετὰ Πελοποννησίων᾽ οὐ γὰρ ἡδικεῖτο ὑπὸ ᾿Αθηναίων οὐδε;. 
ἡμῖν δὲ δὴ τίς λόγος ὑπολείπεται ; πότερον ὡς οὐκ ἀδικουύ- 35 
μεϑα; διδάξομεν αὐτοὺς ταὐτὰ δρᾷν d'ursp ἐκεῖνος" οὐ "yao 
ἄδικον, εἴπερ δ: τάδε δράσας οὐκ ἀδικεῖ. ἀλλ᾽ ἀδικεῖσθαι 

48 μὲν φήσομεν, ἀμύνεσθαι δ᾽ οὐ * ξουλησόμεϑα ; πολλὴν ἄρα 
δειλίαν ὅ ποιήσομεν τοῖς βουλομένοις ἡμᾶς καλῶς δρᾶν. 
ἀλλα βούλεσθαι; μὲν, δύνασϑαι δ᾽ οὗ ; τίς οὖν οὐ καταῷρο Ὁ 
vict τῆς δυνάμεως ἡμῶν, εἰ τοὺς Ἑλληνάς γε ἔχοντες ἔπι- ὁ 
xoUpsug οὐδ οὕτω "Ouvwcop du τοὺς ἐχϑροὺς ἐμύνεσϑαι, 40 
καὶ τὸ μέγιστον, "εἰ δευτέραν αἰτίαν σχήσομεν ὑπὸ τῶν — 
«Ελλήνων, πρότερον μὲν ὅτι τὸν “προ &pov vius οὐ συνε- 

΄. πσολεμήσαμεν, δεύτερον δὲ τὸν νῦν ετρταγγελλόμενον. καίτοι 





1 χούτοις 3 βουλόμεϑα 3 ἐμποιήσομεν 


Τῆς χώρας) Subaudi τῆς ἑαυτοῦ. neque 
Peloponnesiis transitum per suos fines dene- 
ξαυϊξ, sive 56 iis non opposuit, Athenienses 
Jn Cherthoneso et Thracia invadentibus. 
ἔρρει. 

Παρίσχεν] Atheniensibus puta. ἐπὶ τού- 
τοῦς, udversus hos, Peloponnesios. ad quos 
etiam proximum αὑτοῖς refertur. Inxa. 

Ἱκανὴ erpépacsic] Subaudi τοῦ πολεμεῖν. 
proximum νομίζειν accipi debet pro τὸ »o- 
(slit. quanquam nencio, an leg. sit: τὸ 
enti anie νομίζειν τοὺς pru mroMnp. IDEM. 

Οὐ yàg Vhixsivre 0er) ᾿Αϑιναίων οὐδὲν] Ni- 
mis abruptus διάλογος videtur parapbrasi 
explicasdos esse. Occurrat mibi aliqnis 
nunc, recte aiens Archelaum fecisse, arma 
sus.cum armis Peloponnesiorum couso- 
ciare recusantem adversas Atheniensem, a 
quibus nil quicquam issus foisset. Verom 
bajasmodi excasalio a causa nostra ab- 
borret. Jnvitamur ad socictatem belli 
cum Peloponoesiis ineundam, ederersas 
Archélaum. — Recussbimusoe? ecquid 
tandem prewtexenten? num boo, injurias 
ab Archelae mobis nullas ebiates esse ? 
Hao qujdem oratione atettes, planum fa- 


ciemus omBibus, homines nos esseigsavos, 
imbelles, degeneres, qui nollam non inja- 
riam ibulto perferaot. Quo quid fiet? 
Hoo nempe, acuemas Peloponnesiorum 
erga nos insolentiam. — Docebimus eos 
eadem omnia in nos expromere ezermpla 
soperbis et erudelitatis, quibos Arcbelaus 
capitibas nestris illusit. Ipgw. 

᾿Αϑυνού ; διδάξομιον) Alius brevita- 
tem minus affectans, saltim ἀλλ᾽ οὕτω γε 
interposuisset. ἴθ εν. ἣ 

Οὐ γὰρ ἄδικον) Sabaudi ἐσινὸν οὐδέν, nulle 
est injustitia in. wniversa rerum natura, εἰ 
Archelaus crimine injustitie vacat. Ipi- 
cabar aliquando de ἄδικος, aut ἀδικῶν. nemo 
injustus est, si Archelaus non est. Engu. 

Ἐμποιήσομεν)) Sio dedi de meo, pro 
vulgari «eos. ingentem. formidinem 
atque cunctationem injiciemus. ἔπι. 

Ἐύλεσθαι niv, δόνασϑα: δὲ οὐ] Subeadi 
8 commani φήσοριεν. Ing. 

Tiebrseoy — δεύτερον) Imo vero 
et δεστέραν, scil. αἰτίαν. Alius nie planies 
dixisset: στὴν μὲν yàp προτέραν εζχορεν 
ὅτι — γὴν δὲ δευτέραν ἕξβορειν ὅτι τὸν γῶν ---. 


ΓΣΤ ΒΝ 
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6: ἐκεῖνον μον". ! 
Tees Y με ικανὴν sopa ἐὐχίομᾶν spo ἥμῶν p 

zx 540p ἠϑέλομεν αὐτοῖς συνδιακινδυνεύειν᾽ οὕτω γαρ ἐπὶ πάσης 

- LI , ^v EY EY ec / 2. ρῳ.ων » / A 

΄ 4)rity&TO μαλλον. ἢ τὴν ἡμετέραν αὐτὼν αὐ΄ἰπτολιποντας Περὶ 

- ΤΊ. Ὁ τῆς ἐκείνων διωμάχασϑα:. νῦν δὲ τί φήσομεν ; αὐτοὶ yep 44 

2 ἥμκερυσιν ὑπὲρ ἡμῶν καὶ τῆς ἡμετέρας ᾿ ἐθέλοντες κινδυνεύειν. 

ἔτι δὲ πῶς οὐ δεινὸν, εἰ μόνοι τῶν Ἑλλήνων εἰς τὴν Ἔλλη- 

m νέδα συμμωχέων οὐ συναριθμησόμεθα; τοῦτο δ᾽ ὅσον ἐστὶν, 


ΠΕΡῚ IIOAITEIAZ. 


" αὐτὸς οὗτος δεδήλωκεν" ἐσιϑυμῶν γὰρ καὶ χρήματα βου- 
: λόμωενος. τοῖς Ἕλλησι δοῦναι δίτως γένοιτο σύμμαχος, οὐκ 
z 5 ἐδυνήθη διατεράξασϑαι. καὶ τοῦτο σχεδὸν ἐστι δυοῖν ση- 
βοαῖον, καὶ ὅτι ἀψαδόν ἔστι καὶ. ὅτι χαλεσῶ. περὶ μὲν οὖν 
; Τούταν, Sy. ταῦτα τις ἀντιλέγῃ, τοσαῦτά μοι λελέχϑω., 
^, ww A ΄ Ld / e/ e? 
] ε΄. Ἤδη. δὲ λόγον ἤκουσα λεγόμενον, ὅς μοι σημεῖον ἐστιν. 
᾿ ἑπωνὸν, ὅτι- βίλτιστά. ἐστιν ἃ ἐγὼ λέγω τοῖς ἐναντιωσομέ- 
w e / Σ᾽ “ὦ 3 / / 3 3 y» 
: νοις. εἶτσερ ὃ λόγος “ἐκεῖνος ἰσχυρόχατός ἔστιν, οὐκ ἄξιόν 45 
, ἐστιν ὅτι φοβηθῆναι. λέγουσι γὰρ, ὡς κρείσσων ᾿Αρχβλαός 
M ἔστι, καὶ. τοιοῦτος ὧν πρόσοικοος μᾶλλον ἢ Πελοικοννήσιοι" 


δ 


10 τοῦτον μὲν "ydo «εἰ βουλοίμεϑα δυναίμεθ᾽ ἂν " ἀμύνεσδμαι, 
IleAomrowwwríoug δ᾽ οὐκ. ἄν" οὐκοῦν κρεῖσσον στασιώξειν πρὸς 
ὑμῶς αὐτοὺς μᾶλλον ἢ δουλεύειν ἑτέροις. ἐγὼ δ᾽ εἰ μὲν ἀνά- 
uy. ἑώρων οὖσαν ἡμῖν ἑλέσϑα: δυοῖν ϑάτερον, ἐβουλευσάμην 
ἂν ὁπότερον χρή μ᾽ ἑλέσθαι" τὴν δ᾽ ἡσυχίαν εὑρίσκω περὸς 


| ϑέλοντες 


It ἧμιν) Raro modo dictum, pro 
ὑπὲρ hair. Ipxw. 

Συνδιακινδυνεύειν)] Adde tacita cogita- 
tione, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὲρ ἐκείνων. pro uobis qui- 
dem volebamus dimicare in eorum societate, 
non autem pro ipsis capita nostra periculis 
objicere. Ipzx., 

Ἐσὶ πάσης} Imo vero le ἴσης, subaadi 
ἐροίμαις. nam sio observatum fuisset jus 
squum, eqea proportio. vel, »i brevius 
et planias malumus, fuisset hoc equius. 
Ipss. 

Tavra] Ad illa duo capita exousatio- 
num. 1) nulla pos injuria 12050s ab Arche- 
lao esse. 2) vello quidem nos ab eo poenas 
repetere. verum baud posse. Possit quo- 
que sio legi : ἐὰν ταῦτά τις λέγῃ, τοσαῦτά 
pt ἐντιλελέχθω. InzM. 

Λέγω τοῖς ἱναντιωσομένοις() Distinguo et 
corrigo sio --- λέγω. [hic desinit senten- 
tia. tum incipit nova] τοὺς yàg ἐναντιωσὸο- 
srent bi aoccusativi cum 
φοβηϑῆναι. nam si ista valebit objectio, nihil 


3 ἀμύνασθαι 


superest, quod timeamus.  Quenam vero 
est illa objectio ? Soil. potentiorem esse 
Archelaum, quam Peloponnesios, et pree- 
terea quoque vicipum. Propterea bello 
noo esse lacessendum. — Refutat sophista 
in continenti illam objectionem, subjioci- 
ens isiso : Si vera sint, quse isti aiant, 
nentri nobis metuendi sant. — Archelaum 
enit facile vincamus et puniamus, quanto 
magis ergo profligabimus Peloponnesios, 
si Archelao sont inferiores, quod isti 
alunt. Atqui superiores sunt. Ergo ia- 
cessendi a nobis nequaquam sunt. Ergo 
(pergit ipse sibi dubitationes obmovere), 
satius erit, continuare seditiones civiles, 
metu Archelai, quam aliis [ Peloponnesiis] 
servire. .Etiam hanc objeclionem refutat 
in continenti : ἐγὼ δ᾽ sl jd» —. Ipnxw. 
Δυοῖν θάτερον) Hoo est, 8 στασιάζειν 
φρὸς ἡμᾶς, ὃ δουλεύειν τοῖς Πελοιτοννασίοις. 
Mi iis] Mal [probum] 
Xefi μ' ἑλίσϑαι im χεῖν [pt 
ἑλέσϑαι. Ipaa. xt 


€- 
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Πελοποννησίους οὕσαν. Sup os δ xai rim arriver 
τὰ πράγματα τοῖς πράγμασι. οὐ ys ὅμοιαι πρὸς ὅμοια 15 
συντιθέασι, wrptrroy μὲν ὅτι τὰ μὲν ὑπὸ ἢ τούτων σωφῶς ἐπ:- 
στάμενα, τὰ δ᾽ ὑπ s ἐκείνων ὑπεσνοούμιεν. τὰ μὲν dp ἐπώ- 
ϑομεν, τὰ δ᾽ οὐκ ἐπιστάμεθα εἰ πεισύμοϑα. “ὡς οὖν ἴσαν 
48 ἐστὶ τοῖς μὲν ἤδη ὁ γεγενημένοις μὴ Quaeris, τὰ δ᾽ nna 
Caro. qoGsis da μάλλον; &x ποίων δὲ χρὴ τ 
οὐῥωδεῖν αὐτά; «ότεραν οὐχ ὁρῶμεν τοὺς ura ribroue 
ἡμῖν προσοιεοῦντας τῶν Ἑλλήνων Φωκέας ἐλευϑέρους ὄντας, 30 
τεροσεχιομένους δὲ Βοιωτοὺς οὔτε φόρον φέρουταις εἰς ἐπαίνοις αὔτε 
ἄρχοντα οὐδένα Λακεδαυμονίων αὐτόνι, ἔτ; δὲ διὰ πλείονος 
Κορινδίσυς αὐτονόμους ὄντας καὶ τῶν ἑαστῶσ πρατοῦνταις, 
᾿Αχιαισὺς δὲ weoc τούτοις οὔτε πλείονας ὄντας ἡμῶν οὔτε 
κατὰ πλείους οἰχοῦντας, Ἠλείους δὲ xmi Τεγεάτας Rai 
ἀστυγείτονεις ὃ ὄνταις ; e οὐδὲς 


ποὺ γὰρ οὕτω μιπρὰ πόλις ἐν 3 τὸ τρίτον μέρος οὐ μετέχει 
! và em. ? ταιύτον * yengsimec 4 φϑασιερεόνις 
5 ἔχυτα δὼ 


Obra] Ime vero ein dires, vel oim be. femitimss kista, Οϑεϊαιδάδο pata. Ipum. 
caus. παραίατι͵ von datum, nsu penibélrm. Κατὰ asc] δυδαιάι δέρειυς emt οὖ. 


Pe rer] M eu, ἀρωνχῶς τοῦτος. ἴστω. 
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30 Vw" πῇ irap αὐτόθι; "ree δὲ "μήτε ὅπλα P gorra ἄλλη 
dirais € ἐστι τὰ κοι πρισσειν, οὐχ UU ὁ Aecudaupoeian 
wA ὑπὸ τῆς τύχης ᾿άπιστερήϑη τῶν τῳραγμέτων. πε» 
στύρηται δὲ τοσοῦτον χρόνον, ἕως d wapa όϑηται. 
σεαροὶ δὲ δὲ ταῦτα, "ep U μᾶς ἐστίν. Ooms μὲν yep ἡμᾶς 4 
οὐδ᾽ dr εὐχομεάκους ἄλλως : inso; wor cute Dui ! won 


δείγματα μὲν TOMEU TO, trage youásau; ὀῤῥοθεῖν 00x εἰκὸς 
45 αὐτοὺς, ἃ μὴ γενίσϑαι δεινόν ἐστι μᾶλλον 3 ἢ γενέσϑιαιι. xi 


5 Ane 


/,5e 


μὲν συκέτι πέφικεν mes ἐπυτίϑεσθαι" 


τούῤῥω yep οἰκοῦσιν mp ἡμῶν, , ἀπιαράσπευαί v εἰσὶ πρὸς 


τὴν χώραν. d yxp ἡμεῖς ἐσχύομεν μαΐλιστα, οὔκ. ὀλίγον 
͵ πλησίοι sive KUTYS. . πρῶτον μὲν γὰρ οὐκ τικύτως 


ἐπυβουλεύουσων" 8 δεν δ᾽ e ἐγχειρῶσιν, οὗ λήσαυσυν' en 


FA 


y b πσρον 


ψωσσκωριεν, οὐκ ὠμελήσομεν αὐτῶν. ὥςτε οὐδαμῇ XA M 


40 euro turerid ar eu σῃχήσοι. 


ζ΄. Ei δὲ καὶ τόνδε τις τὸν λόγον λέξει, ὡς ᾿Αρχέλαος 


[3 M 4 N A δῷ 3 4 "- 
“παῖδας ἔχει Και διὰ τοὺς παῖδας OUX, οἱον τε συμσολεμειν, 


Ὑκαγμάτων αὐτόθι] Interpone urtica- 
Yotn vé». ΙΌΣΉΣ. 

Obvw] Tmo vero ὅτῳ. cui autem. neque 
arma sunt neque alia adminicula nervique 
vei publioe gerende, is von α Lacetemo- 
nts sed a sorte sua. pritatus est. imperto. 
T(nm τὰ πράγματα stmt administratio re- 
rum civilium summa cum potestate. Ipex. 

"Aero mipnSivrety αραιγμάτνων) Inro vero 
“διειστερῆθη τῶν δῥαγμ. ἴθ Κα. 

παράδειγμα μαθῆτε] Sio, properispo- 
Wseucs, δα ίνοος posterijs "vocabulum 
ambe editiones, Aldima et Stephanics. 

uod si esset ἃ μανϑάνειν, saltim ors 
deberet exarati, etant prit Chnteras 
"s Stepimyas prusdipiunt prima ei sylta- 
dm Denali, jon hehe fne voedbuli 
proximi superioris possit adhtesisse. Ve- 
yodiirnen etiamsi rs bs seuterditiam 
tamen bonam e μα Sig hullym 
wxpiscor. "Quidyi bi. li. dederit : αι 
ἐΑδειγμᾶὰ Aero [v ὑνάμεως δῆται, i 
wet, ᾿σαρέχηται. dónke, qui nune propter 
infirmitatem et potentie defectum servit, 
virtutis vt. potetitie dotumentum etderit. 
Ybxm. 

Tlagà δὲ ταῦτα͵, παρ᾽ ὑμᾶς ἰστὶνἿ Imo 
vero πάντα δὲ ταῦτα trap" ὑμῖν loviv. otnnia 
vero ista, scil. 2&2 καὶ ϑύγαμεις καὶ ἀρετὴ, 
penes vos vunt, Ip£w. 

^A] Id est, διὰ ταῦτα 
nit "os metu αὐλοὶ 


'Wón vonve- 
τ κάκιον ποῦνε 


5 QeervanÜbesem euapm. 


* wages 


qui talia dle se documenta edant, peque 
vereri, ne per eos ea fiant, quse non fieri 
gravius sit, quam fief. Tpzw. 

Οὐκέτι πρέδιυκεν Imo vero οὔτε γῇ vi- 
qoxutr. negue situs is καὶ egriuvh solo, ut com- 
vyhode nobis insidientur. Ipzx. 

ρὸς τὴν x&pay] Ymo veto πρὸς τὴν πᾶ» 
pav. et carent. apparatu. idoneo ad. ρετίοι- 
lum hujus rei fatlimdum. 'Toxx. 

Τὰ, Malim οὖν. Tox. 

᾿Εειβουλεύσυσιν] Malim in faturo im- 
βουλεύσευσιν. ΤΡῈΜ. 

"Eày 3] Tmo vero là» yàg. Ingx. 

Διὰ τοὺς saidac] Msle me tonuit et ad- 
buc terqnet iio locus, unde me non ex- 

edio. Líberí quinum designerítar, The- 

atofrum, δὴ Archelai, haud liquet. 'The- 
bsnorum derignari tbieros, Archelao pro 
Gbsidíbus dutos, tigamos taptisper. Quid 
rerum natare conveniedtius? oralio “10 
rpüditar platlissiuia ; αἱ preevideam stultos 
d fore, qui mirentur, me pr&tervisa tam sim- 
plioi et commoda interpretandí ratione, 
seculdm esse iliam peróbecuram et con- 
tortissimam. Veram, ot taceam, Tbebe- 
nos obsides si significare voluisset TLero- 
des, ἐμῶν aut ἡμετέρους addendum faisse, 
item hoc ut taceam, p, 637. 'S. τῶν .go^- 
Χχῶν trado leg. esse: quid faciemus istis 
versu 7. ὥστε ἀφιλόντες τῶν ἹΚείνου κακῶν 
ποὺς ταῖϑας ἀπολαβεῖν. quam sdtjicient sen- 
tentiam? fateor ῥαδίως ἀπολαβεῖν τοὺς παῖδας 
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640 ΗΡΩΔΟΥ͂ 
πρῶτον μὲν ἄξιον ϑαυμάσαι τοῦτον, ὅςτις περὶ μὲν δέκα 
«παίδων λέξειε, πεερὶ δὲ τῶν ἁπάντων οὐ λέγει οὐδὲ περὶ τῆς 
πόλεως, καὶ TO μὲν τῶν παΐδων συμφέρον ὠποστερεῖ, περὶ 
δὲ τῶν ὀλίγων καϑίστησιν. si μὲν οὖν ἀναγκαῖον ἦν παν εῖν 
50 τι τοὺς παῖδας, οὐ ϑαυμαστὸν ἦν λέξαι" νῦν δὲ δηλόν ἐστιν, 


ὅτι κρατοῦντες ὀκείνου καὶ τῶν "“αἰδὼν ἅμα πρωτήσομεν, 178.1 


ὥςτε ἀφελώντες τῶν ἐκείνου κακῶν ῥᾳδίως cx 


παῖδας. 


“ ^ 
εἰ» τοὺς 


ἡ. Ὁ μὲν οὖν ἐμὸς λόγος ἀμύνεσθαι μὲν τὸν ἀδικοῦντα 
κελεύει, τιμωρεῖν δὲ τοῖς ἀπτοϑανοῦσι, χαρίζεσϑαι δὲ τοῖς 
σαρήκουσι, δέχεσθαι δὲ τὴν τύχην, συμμάχους τε τοῖς 
Ἕλλησιν εἶναι, πολεμίους δὲ τοῖς βαρβάροις, καὶ πιστεύειν 5 
μὲν τοῖς ὠφελοῦσιν, ὀῤῥωδεῖν δὲ τοὺς μὴ τοιούτους, ἐχϑροὺς 
δὲ νομίδειν τοὺς ἐδικοῦντας, φίλους δὲ τοὺς ἐπαμύνοντας, 
πρὸς τούτοις τε τὰ γιγνωσκόμενα τῶν εἰκαδομένων κυριώ- 
'τερα ἡγεῖσϑαι. ταῦτα μὲν οὖν οὑμὸς λόγος" τοῖς δὲ ἐναν- 


plapissimam banc dare sententiam. quo sit 
vut facile simus liberos nostros recuperaturi. 
Sed ubi manebant ista ὠφελέντες τῶν ἐκείνου 
xax»? etque erit sententiarum inter se 
copula? Deinde parentes, qni liberos snos 
e servitute, qu&£m ut obsides toleraruot, 
reonperarunt, non possunt dici κρατεῖν τῶν 
«αίδων, aed ἐγκρατεῖς γίνεσθαι. — Conside- 
remus modo paulo diligentius κρωτήσαντες 
ἐκείνου, καὶ τῶν παίδων ἅμα χρατύσομεν. 
Mirabile foret, si in tam brevi verborum 
ambitu idem verbum κρατεῖν tam diversis 
modis, et pene dixerim, repugnantibus 
acciperetur, ut modo vincere hostem, modo 
potiri re cara significet. ubi enim vice- 
rimus, una liberos quoque nostros recupe- 
rabinus. Multo convenientius utique sit, 
sic reddi : patre victo, liberos (jus quoque 
. una victos habebimus, et in potestate nostra. 
Ut iterem, quod modo fatebar, ex boo 
labyrintho exitum nullam reperio. Fieri 
non potest, ut locus hic sit integer. In 
Supplement. Ip. 

Οὐχ civ τε] Subaudi ἡμῖν. Ad συμ- 
φολεμεῖν subaudi τοῖς Πε ς πρὸς 
᾿Αξχέλαον. InxM. 
᾿ Τῶν ἁπάντων) Soil. Πελοανοννησίων.  Pe- 
riculum non reputat, peque commemorat, 
ab oniversis Peloponnesiorum copiis no- 
bis imminens, si eos nobis infestos reddi- 
derimus. IpnEM. 

Τὸ μὲν τῶν παίδων) Canteias post. μὲν 
addi vnlt ἁπάντων. quod seque parum in- 
felligo, atque valgatam. Si quid cerno 
in his tenebris (quibus et crebris et densis 


obsitse sant bee Lesbonactis atque Herodis 
declamstiuncshe, vix digna ille-quidem, 
mea sententia, quarum in illuminatione 
ingenium oooteratur), leg. videtar: τὸ μεὲν 
τῶν παίδων συμφέρον ἀποστερεῖ, τὸ δὲ τῶν 
ὀλίγων καθίστησιν. liberos ipse suos eo ὕγαιι- 
dat quod e re ipsorum est, optimatibus autem 
quod. expedit, id stabilitum it atque confir- 
matum. lo παίδων sübauditor ἑαυτοῦ. Vo- 
oabalum ὀλίγων autem b. l. significare vi- 
delur, non paucos numero, sed paucos di- 
nitate et prestantia, bh. e. optimates. 

DEM. «“άντων pro παίδων malit Bekkerus. 
Pueros autem intelligit obsides. 

Παθεῖν τι τοὺς παΐδας] Imo vero παϑὲν 
τι διὰ τοὺς παῖδας. εἰ necesse. foret. πο ab 
Archelai liberis aliquam noram accipere. 
Nam ad «ab? subauditur ἡμᾶς, et sd 
φαῖδας subauditor ᾿Αρχελάου. Erisx. 

Alfa] Soil. τοὺς ἀντιλέγοντας τοῦτον τὸν 
λόγον. 'ῸΣΜ. 

᾿Εκείνου] Archelai puta. — Ad τῶν παίδων 
subauditur αὐτοῦ. InEX. 

'ApsiMirrs;]. Imo vero σφαλίντος, ecil. 
τοῦ πατρίς. ubi pater perculsus fuerit, et de 
spe sua dejectus, conata ejus inirritam dato. 
Ipzgx. 

᾿Απολαβεῖν) Imo vero ἀπυλαύειν. me- 
cesse ijt liberos Archelai quoque sala patris 
participare. Insw. . 

xeugi) Canterus et Stephanus, rccte, 
ni fallor, emendant wporsxeuss. ex illis in- 
sequentibus ἀτίμους δὲ τοὺς προσόχωτας 
εἶναι. ρει. 

Τούτοις 31] Malim τούτοις δὲ. Ὁ χε. 
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τιουμένοις aic τοῦτο ἥξουσι τόλμης ταναντία δεῖ δύνασϑαι 
τὸν λόγον" ἀνέχεσθαι μὲν ἀδικουμένους, ὠφελεῖν δὲ τοὺς aidi- 51 
10 κοῦντας, φεύγειν δὲ τοὺς βουλομένους ὠφελεῖν, ἀπιστεῖν δὲ 
τοῖς φίλοις, τειστεύειν δὲ τοῖς ἐχϑροῖς, ὀῤῥωδεῖν δὲ τὰ πόῤῥω, 
τοὶ δὲ πλησίον ὑπερορᾶν, ἔπειτα τοῖς Ἕλλησι μὴ γίγνεσθαι 
συμμάχους, τοῖς δὲ βαρβαροις, καὶ πρὸς τούτῳ τοῖς ἐχϑρο- 
τάτοις, ἔτι δὲ ἀτιμωρήτους μὲν τεϑνάναι τοὺς ἀποθανόντας. 
ἀτίμους δὲ τοὺς προσήκοντας εἶναι, καὶ μήτε πολιτείαν εἶναι 
μήτε νόμον μήτε δίκας. τοιαῦτα ἀνώγκη τὸν λόγον * τὸν τῶν 
1δ αἰντιλεξέντων δύνασϑαι" ταῦτα γάρ ἔστιν ἐναντία τούτοις οἷς 
εγὼ λέγω. πειϑόμενοι οὖν ἐκείνοις τούτων οὐχ ἁμαρτήσεσθε" 
δεξάμενοι δὲ τὴν συμμαχίαν καὶ προϑυμηϑέντες, ἂν ἐπάϑο- 
μέν τε δίκην ληψόμεϑα καὶ τὸ λοιπὸν οὐ πεισόμεϑα τοιαῦται. 





Εἷς τοῦτο} Dedi de meo εἶ εἷς τοῦτο. ta- 
metsi me non fugiat ἥξουσι posse pro da- 
tivo pluralis npmeri participii futuri ac- 
cipi, et hactenus vulgatam defendi, coi εἶ 
deest. Bgo vero potius Bfovri pro tertia 
persona indicativi futuri habendum esse 
eenseo. Inz2x.. 

. Τὸν λόγον] Sio dedi, auctoribus Stephano 
εἰ Cantero, pro vulgari τῶν λόγων, subaudi 


1 50» Om. 


τὸν αὑτῶν. hoc velle, huc. tendere, ipsorum 
erationem, hano vim et hunc effectum verbis 
eerum inesse. — Paulo post dicit τοιαῦτα 
ἀνάγπη τὸν λόγον τῶν ἀντιλεξόγτων δύνασϑαι. 
ἴεν. 

Τὰ πόῤῥω] Scil. ὄντα δεινά. Ipzx. 

Ὧν ἐπάθομεν τε Soon] transposltie 
vocabulis: ὧν τ᾽ ἐπάϑομεν δίκην. Ipzs, 
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A. 
ANTIZOENOYZ 


'ATA X. 

Pag. — Pag. 
ed. ed. 
Reisk. , ^ o5 Ne. , e Η. διε 

δὲ α΄. EBOTAOMHN ἂν τοὺς αὐτοὺς ἡμῖν δικάδειν οἰπσερ 181. 


9 “Ὁ ef 9 LY 
68 καὶ εν τοῖς. πράγμασι σαρησα»" οὐ δῶ γῶρ OT. με μὲν ἔδει 
ITO, τούτῳ δ᾽ οὐδὲν ἂν 3». πλέον λέγοντι" νῦν δὲ οἱ᾽ ὲ 
κ ἀὐγενόμενοι τοῖς αὐτοῖς ἔργοις ἄπεισιν, ὑμεῖς δὲ οἱ οὐδὲν 
3 / [4 , / Ly /, $^ 4 3, 
εἰδότες δικάζετε. καίτοι ποία τίς ἂν δίκη δικαστῶν jux. εἰδό-- δ 
d ’ A $e 3 
τῶν γένοιτο, καὶ ταῦτα διὰ λόγων; τὸ δὲ πράγμα ἐγίνετο 
^v ME 3 
ἔργῳ. τὸ μὲν οὖν σωμα TOU Αχιλλέως ἐκόμισα ἐγὼ φέρων. 
το δὲ ὅπλα ὅδε, ἐπιστάμενος ὅτι οὐ τῶν OUAUV μᾶλλον 
ἐπτεϑύμουν οἱ Τρώες ἀλλ᾽ 5 TÓU νεκροῦ κρατῆσαι. τοῦ μὲν 
γοὶρ εἰ ἐμράτησαν» ἠκίσαντό τε ὧν τὸ σῶμα καὶ τὰ λύτροι 
UE , 3 / . y adi , * 9 ᾿νε 
του Βκτοροξ ἐκομίσαντο" τὰ δοπλα ταῦδε οὐκ ἂν “ἀνέθεσαν 
^ ω 3 3 » Á/ / r4 M Li V 
τοῖς ϑεοῖς, ἀλλ ἀπέκρυψαν, δεδιότες τόνδε τὸν ἀγαθὸν 10 
νυ» δ ^ Y , ε , 3 » ^ vox 
ανόρα, ὃς καὶ προτέρον ἱεροσυλῆσας αὐτὼν τὸ yo 
τῆς ϑεοῦ νύκτωρ ὥςσερ τι καλὸν ἐργασάμενος ἐπεδείκνυτο 
τοῖς ᾿Αχαιοῖς. κἀγὼ μὲν ἀξιὼ λαβεῖν ἵν ἀποδὼ τὰ ὅτσλα 
τοῖς φίλοις, οὗτος δὲ I. ἀποδῶται, ἐπεὶ χρῆσϑαϊ γε αὐτοῖς 
οὐκ ἂν τολμήσειε" δειλὸς γῶρ οὐδεὶς ἂν ἐπισήμοις ὅπλοις 
χρήσαιτο, εἰδὼς ὅτι τὴν δειλίαν αὐτοῦ ἐκφαίνει τὰ ὅπλα: 


! AOTOX AIANTOZ 3 ἀνέϑηκαν 5 * αὐγεῖς 
ANTIZGENOTZ] Oratianoulis, vel de- «wc hewríramra: ἡ ὑσὲρ Παλαμήδους Aero- 
clamatiunculis potius, Ánlistbenis et Al- λογία καίπερ ὑπ᾽ ἄλλου ῥήτορος . 


cidamantis atque Gorgie admonitionem 


Alius ille rhetor, hio designatus est Gor- 
banc przfixit H. Stepbanus de suo, quod 


gias. Car ab ordine horum opuscolorum 


videtur, nam Áldina caret illa preefatione. 
Qus Aldina etiam opuscula heec sophistica 
alio exbibet ordine, quem in priefatione 
ad JEscbinem tradidi. Praefatio illa Ste- 
pbani, de qua dico, sic babet: Ἰστέον, ὅτι 
ol ἑξῆς λόγοι τᾶν καλουμένων εἰσὶ μελετῶν" 
καλεῖται δὲ ὁ ᾿Αντισθένους Αἴας 8 Αἴαντος λό- 

ὥσαστρ ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ Αἴαντος λεγόμενος" 
ὁμοίως ϑὲ καὶ ᾿Αντισϑένους Ὀδυσσεύς. τοῦ δὲ 
᾿Αλχιδάμαντος κατηγορία Παλαριήδους, farte 
ὁμοίως ὡς ἀπὸ τοῦ ᾿οδυσσέως ἐστὶν, ἀρμμοζόν- 


Aldino desciverit ϑιορδδοας, equidem 
baud intelligo. Editionem Hanoviensem 
oratorum minorum quicunque curavit, is 
umbratilia bsc opuscula triumvirorom 
sophisticorum  ineptiarum, Antistbenis, 
Alcidamantis et Gorgis plane omisit. 
Ipnxza. 

Tovrw] Ulyssi puta. Inxx. 

Τοῖς αὐτοῖς ἔργοις] Imo vero τοῖς ἔργοις 
αὑτοῖς. IpzM. 

Λαβὼν) Π. λαβεῖν. H. SrTePBAN. 





643. 


β΄. Σχεδὸν μὲκ: οὖν Rie ἅπαντα: ὅμοια. Ob CTS RO δά 
ἕντες. τὸν cuya Ὀασιλεῖς. ἑκόντες: εἶνρε. περὶ. Vp TIE 
πρύγειν ἀπέσρεψαν ἄλλοις,. «οἱ τε ' οὐδὲν. εἰδότες. δικάσειν 
ὑπισχνεῖσ)ε περὶ ἂν οὐκ ἔστε. ἀγὼ 06 ἐπίσταμαι τοῦτο, 
ὅτι. οὐδεὶς. ὧν, βασιλεὺς. ἑκωνὸς. ὧν. περὶ ἰρετῆς. κρίνειν turre 
γράψειν. ἄλλοις μᾶλλον ἥἅππερ ἀγαθὸς. ἑατρὸς διουγνῶνφι 
. : , 
οὐ αἱ ἐε μὲν͵ 9v. μος προς ἄνδρα ομοιοτροίσον. οὐδ᾽ ὧν 
420 ἡχτάσϑαι. μοι διέφερε" νῦν δ᾽ οὐκ ἐστιν ὃ διαφέρει πλέον 
ἐμοῦ καὶ τοῦδε' ὁ μὲν γορ οὐκ ἔστιν ὅ τι ἂν δράσειε φανε- 
poc, ἐγὼ δὲ οὐδὲν ἂν λάϑρᾳ τολμήσαιμι πράξαι. κἀγὼ 
μὲν οὐκ ὧν ἀνασχοίμην κακῶς ἀκούων, οὐδὲ qup -οορικῶς 
πάσχων, ὃ δὲ κἀν κρεμάμενος, εἰ γε κερδαίνειν. Ti μέλλοι" 
ὅςτις γε μαστιγοῦν παρεῖχε τοῖς δούλοις καὶ τύπτειν 
ξύλοις τὰ νῶτα καὶ πυγμαῖς τὸ πρόσωτεον, κἄπειτα πε- 
25, ριξαλόμενος ῥάκη, τῆς νυκτὸς εἰς τὸ τεῖχος εἰσδὺς τῶν 56 
πολεμίων, ἱεροσυλήσας ἀὐσῆλϑε. καὶ ταῦτα ὁμολογήσει 
ποιεῖν, ἰσὼς δὲ καὶ πείσει λέγων ὡς καλῶς πέπρακται. 
ἔπειτα τῶν ᾿Αχιλλέως ὅπλων ὅδε ὃ μαστιγίας καὶ ἱερόσυ- 
λος ἀξιοῖ κρατῆσαι ; 

, Eye μὲν οὖν ὑμῖν λέγω τοῖς οὐδὲν εἰδόσι κριταῖς καὶ 
δικασταῖς, μὴ εἰς -τοὺς λόγους σκοπεῖν περὶ ἀρετῆς κρίνον- 
τας, ἀλλ᾽ εἰς τὰ ἔργα μᾶλλον. καὶ γὰρ ὃ ττόλεμος οὐ λόγῳ 
κρίνεται ἀλλ᾽ ἐργῳ" οὐδ ἀντιλέγειν ἔξεστι πρὸς τοὺς πολ- ὁ. 

182,1 μέους, ἀλλ᾽ 3) μαχομένους κρατεῖν ἢ διυλεύειν σιωπή. πρὸς 

ταῦτα ἀθρεῖτε, καὶ σκοπεῖτε ὡς εἰ ps) δικάσετε καλῶς, ᾿γνῶ- 

σεσθε ὅν, οὐδεμίαν ἔχει λόγος πρὸς ἔῤγον ἰσχὺν, οὐδ᾽ ἔστιν 

ὑμῶς ὃ Ti χέχων ἀνὴρ. ὠφελήσει, ἐἰσεσθε δὲ ὠκρηβὼς ὅτι δὲ 

αἰτρορίαν. ἔργων πολλοὶ καὶ μακροὶ λόγοι: λέγονται. AX ἢ 
. ' 


. AIAZ. 


15 


! δμιάσητε 


*"Asmavra] Scil. rà i» τούτω τῶ ἀγῶνι 


án ripas καὶ dies. 


E1SK. 
*Rxérric] Parisinus dat eux ὄντες. quod 
verum puto. sed tom pro εἶναι leg. sit 
Ixayol. ctt: non. essent. idonei ipsi judicare 
de virtute (b. e. oum ipsi per se de virtute 
jadicare non possent), negotium hoc aliis 
perwiserunt.. De διαθέντες, ΔΒ potina θέντες 
simplex leg. sit, aliorum arbitrati sub- 
mitto, Ipsu. 


R 


3 γγωσθέσισϑε 


Of 7s] Addepdum videtur πριταί. InkgWw. 
"Hy x sek] V. ἦγ. μοι ἀγὼν epe. H. 
SrEPHAN. Pari jure ὁ λόγος possit addi, 


"Raijsx. 


Kpspsdgapoc] Fuetigandi seilicet ant a- 
gellis esedendi solent e manibus, interdum 
quoque e pedibus suapendi. Ulyssem 
aotem omsum faisse statim sophista sub- 
jicit. Snbaudi ἀνάσχατο. Ida. 
τυωσϑήσισϑε] Imo vero γνώσεσϑε, cog- 


noscetis. IDgu. 
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λέγετε ὅτι οὐ ξυνίετε τὰ λεγόμενα, καὶ ἀνίστασϑε, ἢ 
δικάζετε ὀρϑὼς. καὶ ταῦτα μὴ κρύβδην φέρετε, ἀλλεὲ 5 
φανερῶς, ἵνα γνῶτε ὅτι καὶ αὐτοῖς τοῖς δικάξουσι δοτέω 
δίκη ἐστὶν, ἂν μὴ δικάσωσιν ὀρθῶς. xorartir. ἰσὼως γνώσεσθε 
ὅτι " οὐ κριταὶ τῶν λεγομένων ἀλλὰ * δοξασταὶ κώϑησϑε. 
56 εγὼ δὲ διωγινώσκειν μὲν ὑμῖν περὶ ἐμοῦ καὶ τῶν ἐμῶν EWI- 
τρέχω, διαδοξάξειν 3 ἅπασιν απαγορεύω, καὶ ταῦτα περὶ 
εἰνδρὸς ὃς οὐχ ἑκὼν ἀλλ᾽ ἄκων ἀφίκται εἰς Τροίαν, καὶ περὶ 
ἐμοῦ ὃς πρῶτος ἀεὶ καὶ μόνος καὶ ἄνευ τείχους τέταγμαι. 10 
! oj om. 3 uh διξασταὶ 


TajTa] Sententia postolat ταύτας, sc. msle. Est αἰτίησο, quo commendetsr. 
τὰς ψήφους. ἴγεμ. ἔνε. 

“Ὅτι novral τῶν λεγομένων, ἀλλὰ μὴ δοξα- Διαδοξάζεν} Dixit ob prsemissum δα- 
eral κάθησθε] Parisinus inverse dat; ὅτι γινώσκϑιν. nam alias δοξάζειν simplex po- 
μὴ κριταὶ τῶν A. ἀλλὰ ϑοξασταὶ w. non terat sufficere. Inzm. 


B. 
ANTIZOENOYXE 
ἸΟΔΥΣΣΕΥΣ. 


L——— Pag. 


! AOTOZ ΟΔΥΣΣΕΩΣ * ejt 3 δεῦρο om. 

Οὔτε} Malim οὐδὲ, ne si quidem. Rarsx.— ᾿Αφίγμεϑα) — Admonet H. Stephanus 
T4] Imo vero ἡμῖν. ob insequens in codd. quibesdam esse δεῦρο ἐφίγμ. 

ἀφίγμεϑα. Irnxw. Inr». 
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σφαλείην, ἐμοῦ ἂν ἑνὸς ἀνδρὸς ἐστόρησθε. e) γὰρ ἵνα μαχοί- 57 
μεϑα τοῖς Τρωσὶ δεῦρ᾽ ἀφίγμεϑα, ἀλλ᾽ na. τήν. TS Ἑλένη 
αν ολάβοιμεν καὶ τὴν Τροίαν ἕλοιμεν. ταῦτα δὲ a ὃν. τοῖς 
ἐμοῖς κινδύνοις à Cd ἅπαντα. ὅπου γάρ ἣν κεχρημένον ak 
λωτον εἶναι τὴν Τροίαν, εἰ μὴ πρότερον τὸ ἄγαλμα τῆς 
25 ϑεοῦ λάδοιμεν τὸ κλαπὲν παρ. ἡμῶν, τίς ἔστιν ὃ κομίσας 
δεῦρο τὸ ἄγαλμα ἄλλος ἢ ἐγώ; ; ὃν σύ γ8 ἱεροσυλίας κρίνεις. 
σύ γε οὐδὲν οἷσθα, à ὅρτις τὸν ἄνδρα τὸν ἀνασώσαντα τὸ 
ἄγαλμα τῆς θεοῦ, ἀλλ᾽ οὐ τὸν ὑφελόμενον παρ ἡμῶν ᾿Αλέ- 
ξανδρον, ὠποκαλεῖς ἱερόσυλον. καὶ τὴν Τροίαν, μὲν ἀλῶναι 
ἅπαντες εὔχεσθε, ἐμὲ δὲ τὸν ἐξευρόντα ὅ ὅπως ἔσται τοῦτο 
«᾿σοκαλεῖς ἱερόσυλον ; ; καίτοι εἴπερ καλόν "yt ἣν ἑλεῖν τὸ 
90 Ἵλμωον, καλὸν καὶ τὸ εὖ εἴν τὸ τούτου αἰτίον. καὶ οἱ μὲν 
ἄλλοι xe ἔχουσι, σὺ δὲ καὶ ἐνειδίφεις ὁ ἐμοί" ὑπὸ yup 
ἀμαϑίας ὦ ὧν εὖ míos. οὐδὲν οἶσϑα. κάγω μὲν οὐκ ὀνϑι- 
δίξω σοι τὴν ᾿ἀμαδίαν" ἄκων γὰρ αὐτὸ καὶ σὺ καὶ ἄλλοι 
πεπόνθασιν à ᾿ ἅπαντες" ἄλλ᾽ ὅτι διὼ τὰ ὶ ὀνείδη τὰ ἐμὰ ὶ σωζός͵ 
μενος οὐχ οἱός τῇ εἰ ; πείθεσθαι, ἀλλὰ καὶ προσαπειλεῖς ὡς 58 
κακὸν δράσων τι τούσδε, i ἐᾶν ἐμαὶ τα. OW AA ψηφίσωνται. 
35! ἐγὼ δ᾽ οἶδα ὡς καὶ “πολλαίκις. ᾿ἀπειλήσεις καὶ πολλεὶ, 
πρὶν καὶ σμικρὸν τι ἐργάσασθαι ἀλλ᾽ LUE ἐκ τῶν εἰκότων 
τι χρὴ τεκμαίρεσθαι, ὑ ὑπὸ τῆς κακῆς ὀργῆς οἰομοί σε κακόν 
τι σαυτὸν ἐργασασϑαι. 
β΄. Καὶ ἐμοὶ μὲν, ὅτι τοὺς πολεμίους κακῶς ἐποίησα, 
δειλίαν ὀνειδίζεις" σὺ δὲ ὅ ὅτι φανερῶς ἐμόχϑεις καὶ μάτην 
Ἰλίϑιος ἦσϑα, o OT! μετὰ ποντων τοῦτ᾽ ἔδρασας,. "TT βελ- 
τίων εἶναι. ἔπειτα περὶ ὠρετῆς πρὸς ἐμὲ λόγεις' ὃς πρῶτον 
40. μὲν οὐκ οἶσθα οὐδ᾽ ὃ ὅπως eu μάχεσθαι; ἀλλ᾽ ὡςπερ b 
ἄγριος ὀργῇ φερόμενος τάχ᾽ ἂν ποτε «ἀποκτενεῖς σεαυτὸν, 
κακῷ περιπεσών τῳ. οὐκ οἶσθα ὅτι τὸν ἄνδρα τὸν ἀγαδϑὸν 


1 ἐγὼ Y οἶδα ὡς om. 3 γε ἀπελήσεις 


᾿Εμοῦ ἑνὸς ἀνδρὸς ἰστίρησθε] Sententia ποῦ illum, qui abstulerat. Inxx. 
postulat: οὐκ à» ἐμοῦ, ἑνὸς ἀνδρὸς, ἀλλὰ Τὰ ὀνείδη τὰ ἐμὰ] Misere enim et Lur- 
τῶν ἁψάντων ἰστύρησθε. Iozs. piter, servilem in modum flagellis con- 

Σύ γε οὐδὲν οἶσθα) Malim σὺ yàp οὐδὲν ocisus fuerat Ulysses. Ipxx. 
43a. Sacrilegii me incasas. id quod te TIs3:w9a;] Scil. ἔτι σίσωσαι δι" ipi. 
facere nil miror. stultus enim es et reram Ipzs. | 
omniom ignarus, qui sacrilegum appelles — Agácewri] II. δράσων τι. H. ΒΊΕΡΗΛΝ. 
eum, qui restituit furtum veris dominis, δὺ δὲ ὅτι} Malim σὺ δ᾽, εἰ τι, Rxisx. 
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oUJ' ὑφ᾽ αὐτοῦ χρὴ οὔθ᾽ up ἑτέρου οὔϑ᾽ ὑπὸ τῶν πολεμίων 


κοικὸν οὐδ ὁτιοῦν πάσχειν; συ δὲ, ὥςπερ οἱ παῖδες, χαίρεες 
. € , e 3 "ω Ψ 3 Ν A / 
ὅτι σέ φασιν οἷδε ἀνδρεῖον εἰναι" Ἐγὼ δὲ δειλόγατόν γε 
ὡπώντων xoi δεδιότα τὸν γαάκατον μάλιστα, ὅςτις γε 
πρῶτον δπσλα ἔχεις ἄῤῥηκται καὶ ὥτρωτα, δι ὥπερ σέ Φα-- 183.1 
69 Ti οὐ τρωτὸν. εἰναι. κωΐτοι τί ὧν δράσαις εἰ τις σοὶ τῶν πα-- 

" Mx ef » ^ .. “ b. 
λεμίων τοιάυτα ἄπλα ἔχῶν ?TpOTÉA dO! 5. ἥ ποὺ καλὸν τε καὶ 
ϑαυμαστοὸν ἂν εἰη, εἰ μήδέτερος ὑμᾶν μηδὲν δρᾶσαι δύναιτο. 
ἐτεειτα οι τι διαφέρειν “τοἰαῦτα ὅπλὰ ἔχων 3) ἐντὸς τείχους 
καϑησϑαι i. καὶ σοὶ μόνῳ δὴ. τεῦχος οὐκ ἔστιν» ὡς σὺ φής" 5 

Lei X φ / e , Á , "" d 
μόνος μιδκ οὖν σὺ γε ετσταβόύειον ππεριέρχῃ τεῖχος τεροβαλλό- 
μενος ἑαυτοῦ" ἐγὼ δὲ ἄοπλος οὐ περὸς τοὶ τείχη τῶν πολε- 
μέων ἀλλ᾽. εἰς αὐτὰ εἰσέρχομαι τὰ τείχη, καὶ τῶν πολεμίων 
τοὺς "προφύλακας ἐγρηγορύτας αὐτοῖς ὃ 


ΑΝΤΙΣΘΕΝΟΥΣ 


ὅπλοις αἱρῶ, καὶ 
5 ἃ M M / N e Nvv x « 7 
εἰμι στρατηγὸς καὶ φύλαξ καὶ σοῦ καὶ τῶν ἄλλων παν»- 
60 τῶν, καὶ οἷδα τά τε ἐνϑαδε καὶ τοὶ ἂν τοῖς τεολεμίοις, οὐχὲ 
’ ᾿ , “ | ow 3.4.7 » « - ed € 
πεμπῶὼν κατασκεψόμενον ἄλλον. αλλ αὐτὸς, ὡς Βὲρ οἱ XU- 10 
» δερνῆται τὴν νύκτα καὶ τὴν ἡμέραν σκοποῦσιν ὅτσως σώσουσι 
τοὺς ναύτας, οὕτω δὲ καὶ ἔγωγε καὶ σὲ καὶ τοὺς ἄλλους 
ej . / 538. »- ef . 'z ΝΥ E) 
αἄπαάντας cuc. οὐδ᾽ ἔστιν ὅντινα. κίνδονον $Quyoy αἰσχρὸν 
ἡγησάμενος, ἐν ὥ μέλλοιμι τοὺς πολεμίους: Xam τι δρά- 
σειν" οὐδ᾽ εἰ μὲν oer Jes με τινὸς. ἐμδλλον, γλιχόμενος ὧν 
τοῦ δοκεῖν ἐτόλμων" ἀλλ εἶτε δοῦλος ELTE πτωχὸς καὶ μα- 
"΄ tà ^ , Ν / / ᾿ A 3 
στεγίας ὧν μελλοιμὸι τοῦς TFOXPELIOUS κακὸν τι ὁράσει». ETTE- 
΄ * δ᾽ 23 λ ες, 9 /- 8 - € H , M 
χείρουν Gy, X06 εἰ μηδεὶς Opt. οὐ γαᾶρ δοκεῖν o πόλεμος, αλλα 16 
3 ὅπλοισιν 


1 v8 καὶ 3 φύλακας 





"re" αὑτοῦ] IT. ὑφ᾽ αὑτοῦ. H.SrEPHAN. 

᾿Εγὼ δὸ - - - μάλιστα Malim aio legi : 
ἐγὼ δὲ γε δειλότατόν τε ἁπάντων cd καὶ δεδιότα 
gi» θάνατον μάλιστα, scil. φομί. REtsk. 

Οὐ τρωτὸν] Alii, teste Stephano, dant 
ἄτρωτον. lpgM. 

"Herou καλόν τι καὶ Üavupsaa roy ἂν εἴη] Sic 
distinguendum et leg. videtur. ἥπου καλόν 
τι. num quid praeclarum? cil. esses ta 
inermis adversus sic armatum effecturust 
vel est irobice dictum. preciorwm nempe 
fu tum sis effecturus. Porro interrogat 
nal πῶς οὖν θαυμαστὸν ἂν sin. Epus. 

Ὑμᾶν) Adde τὸν ἕτερον, IpgM. 

Ἔχων ἢ] Malim sio legi: τὸ τοιαῦτα 
ὅπλα ἔχειν, ἣ (τοὶ τοῦ) ἐντὸς v. κ΄ Inu. 

Πρὸς τὰ τείχη} Sabaudi ἔρχομαι. quod 
Jatet in proximo εἰσέρχομαι. Malim tamen 


sio legi: οὗ φρὸς τὰ τείχη τῶν «σολεμίων 
προσέρχομαι, ἀλλ᾽ εἰς αὑτὰ εἰσέρχομαι. 
DEM, e 

"Or Aoc] TL. ὅσλοις. H. ΒΤΈΡΕΔΝ. 

Οὕτω δὲ] Aut prorsus delendam esse 
δὲ videtur, aut ei sufficiendum 3à exez&. 
Rzisx. 

Αἰσχρὸν ἡγησάμενος] Potest accipi pro, 
διὰ τὸ ἡγεῖσθαι αὑτὸν αἰσχρόν. dücrimum 
illud turpe existimans. probem tamen magis 
alcypiy οὐδὲν ἡγησ. IDEM. : 

τόλμαν) Post ἐτόλμων nescio ap. hoo 
colon desit. εἰ δ᾽ οὐκ ἔμελλον [ subuudi τινός 
με ὄψεσθαι} οὐδ᾽ ἐτόλμων. ubi autem nemo 
m6 εἰδρὶ spectaturus, ἰδὲ devitabam discri- 
mina. Ipgw. " 

Ὧν] Id est, δικῶν. nisi εἰ hoo potius 
sophista dederit. Ipzw. 





δρᾷν. ἀεὶ καὶ ἐν ἡμέρᾳ Καὶ ἂν νυκτὶ φιλεῖ Ti. οὐδὲ. 0€ Au WT 
peo» τεταγμέλαι, ἐν οἷς: προχαιλουροαε. σοῖς πεοολεμίσις. μάχε- 
των κ᾿ 1 ᾳ νοῦ. » nir veio A. 
raus ἀλλ᾽ ὅντινα. Se. Τὰς τρόττον; Xi pOZ: ἔνρε' X 
πρὸς JWOAADUE. «ἔτοιμος. εἰ αἱεί. οὐδ᾽. ἡνίκα κάμνω μον βύριει 
yog, ὡς πὰρ σὺ, τὰ ὅπλα ἑτέροις ὦ αρὰιδ Ídagat, ΦΆ A bm ἐφ᾽ 61 
3 . e ,/c 52 “ 3 
ἂν ανωπαύωνται οἱ πολέμιοι, TOS αὐτοῖς. τῆς γυκᾷφος EM 
ι » ; j ^ e 9 P " ^3 nd N 
20 τόϑέμαι, ἔχχαν TOIGUTU DIT NO. ὧ' Eti vous βλάψει: μάλιστα. 
"οὐ οὔτε VUL πώποτέ μὲ᾿ ἀφείλετο, ὥςπερ σε ποολλάκε μα» 
χόβεκον ἄσμενον πέπραυκεν. ἀλλ΄. ἡνίκε εν ῥέγγχης σιὺ, τὴ» 
νικαῦτοω ἐγὼ codo σες "καὶ .τοὺς “πολειζίσυς 6i κακὸν TI 
ποιῶ, ἔχων τὰ δουλοπρεπὴ ταῦτα ὅπσλω καὶ τὰ pax καὶ - 
τος μάστιγας, δ’ ἃς σὺ ἀσφαλῶς καϑεύδεις.. 
/ «Nw » ^ V 3 Ὡ y 
y. Lv δ᾽ ὅτι Φέρων ἐκόμισας TOV γεκρον, ἀνδρεῖος UT 

25 εἰναι; ὃν εἰ μὴ ἡδύνω φέρειν, δύο ἄνδρες: ἄν ἐφερέτην. X- 
W'éTO κακεῖνοι "pi ager . πως ὧν ἡμῖν ἡμφισβήτουν, 
κἀμοὶ μὲν ὃ αὐτὸς. dy πρὸς αὐτοὺς ἥν λόγος" σὺ δὲ τί ἂν 
€M » ^e 3 / * “ X Ῥ 
ἔλεγες ἀμφισβητῶν πρὸς αὐτούς ; ἢ δυοῖν μὲν οὐκ dy 

ντίσαις, ἑνὸς ὃ ἂν αἰσχύνοιο ὁμολογῶν δειλότερος εἶναι: 
΄ e, 2S» Cod ““ T 935 c." ἋΣ κε 
οὐκ oiGÜ, ὅτι OU TOU νεκροῦ τοῖς Τρωσὶν ἀλλα. τῶν ὅπλων 
y ej . 4 NUN CA. c [ὦ , 
ἐμελλεν οτδὼς λάβοιεν ; TOV μὲν 9y0tp ἀπσοδώσειν ELA AOV, 
τὸ δὲ ὅπλα TS ETT) εἰς τὰ T T Τοῖς Θεοῖς. τοὺς γα ᾿ 
E) ΜΕ ? 3 , ΟΝ 3 “ 

80 νικροὺς οὐ τοῖς οὐκ ἀναιρουμένοις αἰσιχρὸν, ἀλλοὶ τοῖς μὴ G2 
ἐτσοδιδοῦσ, ϑάπετειν. σὺ μὲν οὖν τὰ ἕτοιμα ἐκόμισας, ἐγὼ 
δὲ τὰ ὀνειδιδόμενα ἀφειλόμην ἐκείνους. 

δ΄, Φϑόνον δὲ καὶ ἀμαθίαν νοσεῖς, * κακὼ ἐναντιωτάτω 


ΟΔΥΣΣΕΥΣ. 





1 ἰϑέλοι 


Τοῖς πολιγμίοις) Imo vero τοὺς πολεμίους. 
non enim cobseret cum μάχεσθαι, sed cum 
«ροκαλοῦμαι. IDEM. 

᾿Αφείλετο] Sc. τὰ ὅπλα, aut τὸ μάχεσθαι. 
quod latere videtur in insequente μαχό- 
parom. aut denique τὸ σώζει ex. ἴ0 Εν. 

Ὃ abrk] Subsudi ὅσπερ νῦν poi ἐστι 
epe σή. IpgM. . 

Δυοῖν μὲν] Scil. δειλότερος εἶναι δοκῶν. 
tanti non facias te videri inferiorem et im- 
belliorem esse duobus. Irsa. 

τοὺς yàg νεχροὺς — ] Participja ἀναιρου- 

. μένοις οἱ ἀποδιδοῦσι b. 1. accipienda sunt 
pro in&nitivis, et idem valet, atque si 
sio dixisset : οὗ γὰρ αἰσχρόν ἐστι τὸ xujab- 
γους lav τοὺς νεχροὺς, καὶ μὴ ἀναιρεῖσθαι πρὸς 
τὰν ταφὴν, ἀλλ᾽ αἰσχρόν ἔστι τὸ μὴ ἀποδιδό- 


yai αὑτοὺς τοῖς προσήκουσι πρὸς τὸ θάφτειν, 


35 καχῶν ἐγαγτιώτατα 


ἀπαιτοῦσι. Ing. 

Tà ἴταμα)] facilia factu et comparatu, 

μα cujusvis sit patrare. ἴεν. 

Τὰ ὀνειδιζόμενα } Eripui Trojanis ea de- 
cora, eamque glorationis materiam, quam 
si passi fuissemus penes eos manere, ca- 
vere non poluissemus, quo minus apud 
eosque et apud alios in probrum et igno» 
minism inouürreremus. non potuissemus 
facere, quominus ea nobis ignavia expro- 


' braretur. τὰ ὀνειδιζόμενα supt patentia et 


obnoxia exprobrationi. Sive hoo modo ac- 
cipias voc. τὰ ὀνειδιζόμεενα, ut nempe signi- 
ficet ea, quie ipsorum, Trojanorum pota, 
plurimum intererat conservare, quoniam 
ignavim poterant accusari, si passi fuis- 
sent ea sibi eripi. Ipxw. 

Κακῶν barriéraTra] Id est, xaxà, và 


P 
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αὐτοῖς" xal ὁ μέν σε ἐπιϑυμεῖν ποιεῖ τῶν καλῶν, 9 dc “πο- 


τρέπει. ἀν) ρώπινον μὲν οὖν τι πέπονδας. διότ, γαὶρ ἰσχο- 
᾿ εἶνα;, xai σύχ oia x ὅτι σοφίᾳ περὶ 


na ilis οἰ ταὐτά ἐστι dco me δὲ 


63 σοφὸς ποιγτὴς περὶ ἀρετῆς γένηται, ἐμὲ μὲν ποιήσει πο- 
λύτλαν τε καὶ πολύμητιν καὶ πτολυμήχανον xai πτολίπορ- 
Jor καὶ μόνον τὴν Τροίαν ἑλόντα" σὲ δε, ὡς ἐγώμα:, τὴν 
φύσιν “πεικάζων τοῖς τε νωϑέσιν ὄνοις καὶ βουσὶ ταις Φορ-. 
ὥασιν ἄλλοις ὑπάρχουσι δεσμεύειν καὶ ξευγνύνα; «αὐτούς. 


» ! δὰ γὰρ τὸ εἶναι ἰσχυρὸς 3 “πὶ σαι. 


φάστων παπῶν ἐπεντιώτατα ἰαυτῶς. Üespw cere, qua de cansa, band. equidem intel- 
caber aliquando παπὼ ἐναντιντάται. ρει. hge. Non cermebat τὰς mescolisum cum 
Ka: ὃ μὲ] Nam na; yap ὃ μὸν. Iprw. — femineo φορβέσι 

Διὰ γὰρ τὸ ἰσχαρὺς sha;, cim nal] Pari- 
sinas dat διότι γὰρ γὰρ ἰσχυρὸς Sis καὶ — vela i 


dere διότ; γὰς ἴσχυρος sl, ci» καὶ — Ego 
veso valgstam prefere. Ip. 

Οὐκ εἶσθε 9n] Malim ex οἶσϑα γὰρ fr. 
ἴοετιε. 

Περὶ ἀροετες) rait poeta callidus 
de emwtute judicandi. ipzm. 

Σὲ δὲ] Scil. eren. sed tim deerit ali- 
qued epithetum, e. c. suSgio, zai βραδιν͵ nal 


πέραν] Non odipeka. reddi poteet 
que animalia pretio exu, edsunt €», quo 
ss dent aliis [beeninibes puts] ciucitnda 
et jugo sabmittenda, malum tameu σαρέ- 
yum sut ὑπκέχτατι. que se praebent homini- 
bus vinciende. Ussrpavit setcm 5. f. 
gewues masenlaem, qu εἰ 5"; prazmisit, 
et in esa est, ubi plera sabetastiva ἄν. 
versorum generum prizcesseriat, ea dein- 
ceps im ume generis masculini cossplecti. 


vre»c ( 
abi desiguat rc Gux καὶ τὰς βοῦς. Ipzm. 
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IOAYZZEYE 
ΚΑΤᾺ ΠΑΛΑΜΗΔΟΥΣ HPOAOEIAEX. 
"f — ^d 
H. Steph. Reisk. 


184.1 α΄“ ΠΟΛΛΆΚΙΣ ἤδη ἐνεϑυμήϑην καὶ ἐθαύμασα, ὦ ἄν- 84 
δρες “Ἕλληνες, τὰς γνώμας τῶν λεγόντων, τί ποτε «ἄρα 
ὀυλόμενοι ῥᾳδίως δεῦρο παριόντες συμβουλεύουσιν ὕμνν, 

ap ὧν ὠφέλεια μὲν οὐδεμία ἐστὶ τῷ κοινῷ, “χοιδορΐαι δὲ 

6 πρλεῖσται γίνονται ἂν ἀλλήλοις εἰκῇ, λόγους TE ἀναλίσκου- 
σιν ἀκαΐρους περὶ ὧν ὧν τύχωσι. λέγουσι δὲ τὴν αὐτῶν δόξων 
ep " NÁ € Ww N ' ^ ^ 
ἕκαστος βουλόμενοι τι λαβεῖν" οἱ δὲ καὶ μισϑον πραττόμε- 
vo: συνωγορεύουσι παρ ὁποτέρων ἂν νομίξωσι * πλέϊον λήψε- 
σθαι" καὶ εἰ μέν πις EV τῷ στρατοπέδῳ πλημμελεῖ ἢ βλά- 
Thé) τὸ 'ποινὰν χρήματα ἑαυτῷ τοριδόμενος, τούτων μὲν 
μηδένα τὸν φροντίξοντα sivor εἰ δέ τις ἡμῶν αἰχμάλωτον 

10 ὠγαγὼν ἐκ τῶν ποθλεμίων ἢ γέρας εἴληφε πλέον ἕτερος £rt- 65 

oi 3* d δ 0903 * ^ wow 
pou, τούτων “ἕνεκα μεγάλας διαφορὰς ἐν ἡμῖν αὑτοῖς ἔχο- 
ἐν διὰ τὸς τούτων σπουδάς. ἐγὼ δὲ ἡγοῦμαι τὸν cl, 

. Φ à «4 Δ / » ..Ν. 7 
vOv ἀγαϑὸν καὶ δίκαιον μήτε ἔχϑρας ἰδιας φροντίξειν, μῆτε 
ἰδίᾳ φιλεταιρίᾳ χρησάμενον ἕνεκα ἀνδρὸς ἑνὸς χρήματα "περὶ 
πσλείονος ποήσασϑαι, καὶ μὴ ὅ τι ἄν μέλλῃ τῷ πλήϑει 

15 συνοίσειν. QU μὲν δὴ ἀλλὰ παραλιπὼν τοὺς ἀρχαίους πεῤνους 
τε καὶ λύγους, πειράσομαι Παλαμήδη τόνδε ἐν ὑμῖν εἰς 
πρίσιν δικαίως κωταστήσοι. ἔστι δὲ τὸ περώγμας, ὡς ὧν 

! AOTO3 OATISEA: ? un — 5 5 à inu 
. qe]:Aat delaodum. est, ent prndii.de- accusativi com infinitivo suo. na cem 
fectum, aut loco proximi δὲ leg..est «s. ἐψεϑδυριύῶρ εἰ ἐβαύρμια κα, nEquenp! aepulari 
291, deniqne, οἱ 3) servabimas, etü.pro hoo. proptor tot. intercedentes diversi genetis 
.. Antast jemi 


γι. μὴν 23e. Rarsk. MN Maaascsiemdnteruncbantes. 
Ἕκαστος) Melim ἵπαστοι. Jets. gneproptet uxlins delito; sddeydenm ἃ. J. 


«δριδένα si] Rendent hi 4660. ἐρῶριδν. αιϑάμέριθσι videmus debecitui- 
40 | | Uv 


M 
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εἰδῆτε, προδοσία" ἐφ᾽ " δεκαπλασία τῶν ἄλλων δημία 
/ 


ἐστὶν ἐπικειμένη. XO TOM, ὡς ὑμεῖς ἴστε πάντες, ἐμοὶ καὶ 
/ 3 4 , w * 5 X ν 4 A 9 & 
τούτῳ οὐδεμία πώποτε ἔχϑρα οὐδ᾽ ἔρις ἐγένετο περὶ οὐδενὸς 
πράγματος, καὶ μὴν οὐδ᾽ ἐν παλαίστρᾳ οὐδ᾽ ἐν συμποσίῳ, 
3 e V / X , , e A 
ενσα φΦιλει ἐριδας πλείστας καὶ λοι ορίᾶς γίνεσϑαι. 0 δὲ Φ0 
ἀνήρ ἔστι Φιλόσοφός τε καὶ" δεινὸς, οὗ μέλλω κατηγορεῖν" 
ὥςτε εἰκότως τὸν νοῦν προσέχειν ὑμᾶς καὶ μὴ ἀμελῆσαι 
περὶ TOV νυνὶ λεγομένων. | 
β΄. Σχεδὸν ' μὲν "yap ἔστε καὶ αὐτοὶ ἐν οἵῳ κινδύνῳ &yt- 
γνόμεϑα, ὅτε ἡμῶν οἱ μὲν εἰς τὰς ναῦς καταπεφευγότες 
ἥσαν, οἱ δὲ εἰς τὰς τάφρους ἐνέπιπτον, εἴς τε τὰς σκηνὲς 
66 οἱ πολέμιοι, ππᾶσώ τε ἀπορία ἦν “ποῖ ποτὲ προβήσοιτο ἡ 
* TOU μέλλοντος κακοῦ τελευτή. “ἔχει δ᾽ ὧδ᾽ ὑμῖν. ἐτυγχώ- 
νομὲν πλησίον τῶν πυλῶν ἐν τῷ αὐτῷ συντασσύμενοι ἐγώ 25 
τε καὶ Διομήδης, πλησίον δ᾽ ἣν Παλαμήδης καὶ Πολυποῖ- 
τῆς. συνιόντων ὃὲ ἡμῶν ὁμόσε τοῖς ἀνδράσιν, ἐκδραμὼν το- 
ζότης ἐκ τῶν πολεμίων ἐστοχάσατο τούτου, ἁμαρτὼν δὲ 
αὐτοῦ ξάλλει, ἐγγὺς ἐμοῦ, οὗτός τε λόγχην ἀφίησιν €T 
αὐτὸν, καὶ ἐκεῖνος ἀνελόμενος ὥχετο εἰς τὸ στρατόπεδον. 
3 Ἁ δὲ 3 4 A 3 hi δίδ 3 6 / ὃ ^v T δ" 
ἐγὼ 08 ἀνελὼν TOV οἰστον ὀίδωμιε Ἐυρυοαζῃ ὀουναι "T'euxpos, 
iA, χρῷτο. ἀνοχῆς δὲ γενομένης ὠπὸ τῆς μάχης ὀλίγον SO 
χρόνον, δείκνυσι, μοι τὸν οἰστὸν ὑπὸ τοῖς πτεροῖς γρώμματα 
ἔχοντα. ἐκπλαγεὶς δὲ ἐγὼ τῷ πρώγματι, προσκαλεσώ- 
μένος Σϑένελόν τε καὶ Διομήδην, ἐδείκνυον αὐτοῖς τὰ ἐνόντα. 
ἡ δὲ γραφὴ ἐδήλου τάδε ᾿Αλέξανδρος Παλαμήδει. ὅσα 
€1 συνέϑου Τηλέφῳ, πάντα σοι ἔσται. ὅτε πατὴρ 
Κασσαν ἵκα δίδωσί δκαϑά 
pav γυναῖκα δίδωσί σοι, “καϑάπερ, 
ἐπέστειλας ἀλλὰ τὰ ἀπό σου πραττέσϑω δια 36 


3 μὲν om. 3 γος 3 κοῦ 5 ς᾽ bi» 5 Kagárbpar 4 ἔσυιρ 


madvertentem. ἸΡῈΜ. cina, insolita, ab elegaptia priscee Gre- 

Αὐτοῦ] Sio dedi, auctoribus Parisino citatis ahborrentia, quee ferenda et anato- 
codice et margine Stephaniom, vulgatm ribus suis relingaenda sunt. Rxrsz. 
dant abr. Ὑμῖν] Imo vero οὖν. Ina». 
1 Τοὺς τάφρους) ἵπιο vero vàc τάφρου. Ἔν τῷ ebrS] Posth τῷ αὐτῷ videtar 
DEM. ὅστημν, stabomus, vel , vel tale qaid 
Alrk] II. αὐτὼ. Ἢ, aire! γιεσύμενονι. deesse. Ipzw. | uk 1 
H. SrzrmAM. ᾿ Two) Palamedem desigvat. ἔθει. 

. M 75 μέλλεννοες name) τελευτὴ] Alius Εἰς τὸ στρατύπεδιν] Id est, εἰς τὸ βαυνῶ 
μευταλδον scindit Sed στρατόσεδιν. lpxw. 

esmodi declametionibas recentiorum —— Asíxrvr;] Uter, Eurybaies, an Teucer. 

sophistarum oocurrunt multa dura, inoon- ἴωσι. 1 ' 
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τάχους. ἐνεγέγραπτο μὲν raUTa καί μοι προσελθόντες 
uae τυρήσ et οἱ λαβόντες τὸ τόξευμα. | 
!' MAPTYPEZ. 
y. Ἐσέδειξα ἂν καὶ αὐτὸ τὸ τόξευμα ὑμῖν, ὡς ἀληθὲς Tv" 
bed A ^ ’ » 9 «X ^v 9 5 , 
185. 1 νῦν δὲ ἐν τῷ ϑορύβῳ ἔλαϑὲεν αὐτὸ Τεῦκρος ἀποτοξεύσας. 
wv / N A b e t * 3 » 9» εἴ 
ἔδει, δέ με καὶ τὼ λοιπὸ διελθεῖν ὡς ἔχει, ᾿ μηδ᾽ εἰκῇ οὕτως 
ἄνδρα σύμμαχον περὶ θανάτου: κρίνειν, αἰσχίστην αἰτίαν 
περοστιϑέντα, καὶ ταῦτα πρότερον ἐν ὑμῖν εὐδοκιμηκότα. 
ἡμεῖς μὲν γὰρ πρὶν ἐμβαλεῖν δεῦρο πολὺν χρόνον ἐν ταὐτῷ 
δ ἐγενόμεϑα, καὶ οὐδεὶς ἡμῶν εἰδὲ ἔχοντα "τοῦτον σημεῖον 
ἐν τῇ ἀσπίδι ἐπειδὴ δὲ κατεπλεύσαμεν δεῦρο, τρίαιναν 
ἐπεγράψατο. τίνος ἕνεκα; ἵνα δῆλος εἴη τῷ ἐπιγράμματι, 
$0 τε ἀντιτεταγμένος τοῦτον τοξεύοι διὰ τὸ σώϑημα, 
“ἜΝ ^? » 7? / / 9 8 δὰ ἃ “ M] 
οὗτός Tt εἰς ἐκεῖνον " ἐσακοντίξοι. τεκμαίρεσθαι ὃ δὲ δεῖ καὶ 68 
ἐκ τούτων εἰκότως τὴν ἄφεσιν τῆς λόγχης. φημὶ γὰρ καὶ 
ἐν ἐκείνῃ γράμματα εἶναι, "τσηνίκα τε καὶ ππότε προδώσοι" 
“πιστὰ ydp ἣν οὕτω wap ἀλλήλων τὰ πεμπόμενα, οὗτός 
10 τε ἐκείνοις καὶ ἐκεῖνοι τούτῳ πέμποντες διαὶ τοιούτου εἴδους 
N M ,» 25 [4 Dd N M / - ’ 
Xo μὴ δι ἀγγέλων. ETI δὲ καὶ τόδε σκεψώμεϑα. ψήφισμα 
ἡμῖν ἐγένετο, ὃς ὧν βέλος Ti λάβῃ ἐκ τῶν πολεμίων, ἀπο- 
φέρειν πρὸς τοὺς ἡγεμόνας, διὰ τὸ 19 σπανίοις αὐτοῖς χρῆσθαι 
ἡμᾶς" καὶ οἱ μὲν ἄλλοι πειϑαρχοῦσι τοῖς ἐψηφισμένοις, 
αὐτὸς δὲ βέλη ἀνελόμενος ποῖντε τοξεύειν Φανερός ἐστιν οὐδὲ 
ἕν πρὸς ὑμᾶς ἐνηνοχὼς, ὥςτε καὶ διὰ ταῦτα δικαίως ἄν 
δοκεῖ ϑανάτ' ὠϑῆναι. ἄρά γε ἐνθυμεῖσθε, ὦ ἄνδ 
16 μοι δοκεῖ ϑανάτῳ δημιωθῆναι. ἄρά γε ἐνθυμεῖσθε, ὦ ἄνδρες 60 
! MAPT'TPEZ om. 3 λᾳπολίσας 3 μὴ δόξωμεν ἀδίκως ἄνδρα 
4 φῳροστιθέντος 5 veros ἔχιντα $ ὅταν ἄντιτ, 7 si 
5 δὲ om. 9. mxáls nal πότε προδώσει 19 egayluc αὐτοῖς χρέσάϑαι 


Τὸ τόξευμα} Post τὸ τύξευμεα deest ἰ;- καὶ πρὸς τί. [01-. 

tulus ΜΑΡΤΥΡΕΣ. Ipza. γράμματα εἶναι) Subaudi δηλοῦντα. 
᾿Αλυϑὲς] Bene si babet, aocipi debet Ipzx. 

b. 1. pro ἀληθῶς. Inza. , Πινικάδε) Iroo vero ewíxa τι. Ipzx. 
"Eju] Malim in pres. δεῖ. Inzw. Πότε] Atqui πότε et swvina tantundem 
Ὅταν ἀντιτεταγμένος τοῦτον e Vi- valent. num ergo ex. Ipza. . 

detur leg. 9 τ᾽ ἀντιτεταγμένος τ. τοζνύων. Οὗτός) Malim ἃ οὗτος. Inga. | 

et pari modo paulo post εἰσακοντίζων. apta. ΠπΠέμαοντες) Pone Ψέμπεντες deest 3u- 
sunt hseo partioipia e δῆλος εἴν. quo notabi- τἕλουν. Ip. 

lis et conspicuus. foret, tam hostis in huno Τοξεύειν] Videtur sio leg. τοξεύων qavt- 

telum intorquens, quam hic ipse Palamedes. ec le, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ iy — jactavit illas quin- 

ἐπ illum retorquens. Inn. qué sagittas in. propatulo, coram omnibus 
τικμαίρισϑαι δεῖ) Lego τεκμαίρεσϑε δὲ. spectantibus, adoersus hostes, at ne unicam 

1 quidem ad. vos retuliPunquam. Ipnzw. 


DEM. 
τὴν ἄφεσιν τῆς λόγχης] Soil. ποῖα ἐγόνοτο 
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Ἕλληνες, !$T: TaUT& τοῦ “σοφιστοῦ τῆς διανσίως ποιὸ. TOV 
φρονήματος “αὐτοῦ, ὃς γογχίάνει φιλοσοφῶν ἐφ᾽ oic qiiati 
ἐχρὴν αὐτὸν ταῦτα πρώττεν. «τοῦ τε τὰ πράγματα 
τὰ "παρεστηκότα γενέσϑαι καὶ τὴν ὅ στρατείαν πάσαν 
70 ἐπιδείζω αἴτιον γεγονότα ἡμῖν τόν τε πτατέρα αὐτοῦ καὶ 
τοῦτον αὐτόν. ἀνάγκη δὲ dux μακροτέρων λόγων ῥηϑῆναι 
τοὶ γενόμενα. | 
δ΄. Tore πατήρ ἔστι πένης, ὄνομα Ναύπλιος, τέ- 90 
xvm ἔχων 5 ἀλιείαν. οὗτος πλείστους τῶν Ἑλλήνων ἡφά- 
ZA V» - e ηγηε, 
W6, χρήματα τε πολλαὶ ἔκ τῶν νεῶν ᾿ὑφήρηται, κακά 
τε πλεῖστα τοὺς ναυτίλους εἴργασται, πεανουργίας TE 
οὐδεμιᾶς λείπεται" γνώσεσθε δὲ προϊόντος τοῦ λόγου, ταὶς 
L PN £, 8 LI ξζ es /, r d X d 
ἐληϑείας δ ἀκούσαντες τῶν γενομένων. "AX γὰρ τῷ ΤῪ- 

- 3 M » , e€ X e» 
γέας βασιλεῖ ἀφικομένῳ εἰς Δελφους ἐχρήσϑη υπὸ TOU 
S«oU, ὅτι αὐτῷ ἔκγονος "tx τῆς ϑυγατρὸς εἰ γένοιτο, ὑπὸ 25 
τούτου 1 δεῖν τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἀπολέσϑαι. ἀκούσας ἂὲ 
ταῦτα ὁ Αλεως διὸ τάχους ὠφικνεῖται οἴκαδε, καὶ xaÜi- 
στησι τὴν ϑυγατέρα ἱέρειαν τῆς ᾿Αϑηνάς, εἰπῶν, εἴ σοτε 
ἀνδρὶ συγγενήσοται!, ϑανατώσειν αὐτήν. τύχης δὲ γενομένης 
ἀφικνεῖται Ἡρακλῆς στρατευόμενος ἐπ᾿ ν᾽ Αὐγέαν εἰς Ἦλιν, 

. 9 "Ὁ ew , et^» ^5 e Ὧν 
καὶ αὐτὸν ξενίξει 0 Αλεῶως ἔν τῷ ἱέρῳ τῆς ASwas. ἰδὼν δὲ 
ὁ Ἡρακλῆς τὴν παῖδα ἐν τῷ νεῷ ὑπὸ ς συνεγένετο. 80 
71 ἐπεὶ δὲ κύουσαν αὐτὴν ἤσϑετο ὃ πατὴρ Αλεως. μεταπέμ- 
ἀξέται τὸν τούτου πατέρα, πυϑόμενος πορϑμέα τε αὐτὸν 
i 14 Ü 3 αὑτοῦ É 4 y» 
in om. στα fs ; αὐτιῦ τυγχάνειν φιλοσόφων ; pe wepevenéra 
8 δκούσαντες μετὰ ἀληϑείας τῶν τότε ym. diu 10 δεῖ τοὺς vhi [1 Αὐγαίαν 
τούτους, ἐφ᾽ eic) ἥκιστα ἰχρῶν αὐτὸν ταῦτα 
σρότταν [id est, φιλοσοφεῖν], hic autem 
philosophatur in. fraudem eorum, adversus 
quos callidum et solertem. cette omnium mi- 
nime decebat. Ins. 
Τοῦ τε τὰ πράγματα} Num τοῦ τὰ γὰρ 
và erp. IDEM. 


Hacwraxbra] — Malito περιεστηιῦτα. 


Iprs. 


Αὐτοῦ τυγχάνειν eto.] Conjeetat Ste- 
phaate αὐτοῦ; τυγχόνοι. et e$t quoque hoo 
posterius in Parisino. ande possit bec le- 
otio effici : φρονήματος, ὃς φοιαῦτα τυγχάφι 
φιλεσυφόν ἐφ᾽ οἷς ἔκιστα — id est, Mri τού- 
τους, iQ' οὗς ὕκιστα — quia talia phileto- 
phitér {ἢ}. e. conaftiis agitat, mente versat, 
mhchitatur, δοϊ τίου exeogitat, commen- 
talor] adverfus quos minime oportebat eum 
istec ogitdte. — Verum videntur potios 


peteuta deesse, fortassio ad bane eenten- 
tiam : à Ἕλληνες ταῦτα. [hio flehinit wen- 
tetto, ἐν} nora Incipit istec] H9 Φοφοῦ 
γῆς διανοίας tab οὖ φρονήματος δας δεῖ 
tà κοινὸν, [eel τὸ λῆϑυς], a meditationibus 
et a siepiemtia oiri docti serene est, uit ves- 

i tet pereipiat, οὗτος δὲ τυγχάνει 
φιλοσοφῶν ἐφ᾽ οἷς (quod idem est, atque ii 


"Awaray] Adde συνγεταῤάχϑαι, vel ἐν 
κινδίνω neraevivt;. Ing. 

᾿Αλείαυ] Imo vero dXmíav. exercitatio- 
nem piscature. Ipg». - 

Atístra;] Convepiret' quidem melias 
tempus preeteritóm Mns ru ob preemisse. 
veram tamen qoia Naoplios tum adhac su- 
pererat in vivis, ferri potest preesens, ftem 
simplex pro composite ἄνυλιίπετει. Inga. 





ΟΔΈΣΣΕΥΣ. 658 


su καὶ δωρόνς. ἐφικομένεν δὲ τοῦ Ναυπλίου, δίδωσιν 
ἀστῷ: iius woida καταποντύσαι. ὁ à παρώλαβῶν Tye 
onec d ac γένονται ἐν τῷ » Παρϑενίῳ ὅ opes τίκτε; Ῥήλὲ- 
ον. esci à Lu k " Axtwe αὐτῷ ἐπέστειλεν, ἄγων 
(sre καὶ τὸ «γαιδίον 3 ἐφ, Μυσίαν Y τῷ 
35 rite: o δὲ Ῥεύϑμας ἀιειδῶν. τὴν μὲν. Αὔγην γυναῖκά 
srorsiren, πὸν δὲ παῖδα αὐτῆς πονομώσας Τήλεφον τίϑε- 
TON RA. Sure δὲν vi Ts αὐτὸν Πριάμω εἰς τὸ ὀλίγον 
ππαιδεύσοι. péro οδόντος ᾿Αλέξανδρος ἐπεϑύμησεν 
εἰς τὴν SÉ pe au, τό τε “ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς 
ϑεωρῆσωι βουλόμενος, ὅμα δὲ καὶ τὸ κάλλοξ᾽ τῆς Ἕλδης 
ἀκούων δηλονότι, Xi) τῶι τοῦ. “Τηλέφου yi ἀκηκοὼς, 

owes τϑ εἴη καὶ τίνα τρόπον καὶ ὑπὸ τίνὸς turo ὦϑη. dxri 
᾿Αλέξανδρος “οὕτω T ἀποδημίαν à ewoieiro διὰ petet 
τοιαύτης εἰς τὴν Ἑλλώδαι. € ἐν δὲ τῷ κοιρῷ 'τούτῳ οἱ Μόλου 
sraideg ἀἰφπενεῦντον en. lero Μενελάου αὐτοὺς 
διαλλάξαι καὶ διελεῖν τὴν κτῆσιν αὐτοῖς, ὅτι εἴη 0 ) πατὴρ 
πεγελευτηκοὶς αὐτοί 7 σγτασιώδοιεν περὶ τὸν πατρῴων 

των. δἰενν τί οὖν yveren ; j πλεῖν αὐτιῷ ἔδοξε, xod 

186. 1 ἀισισορείλας Mi γυνοιροὶ πο Xo ἀδελφοῖς ἐνιμελάσϑαι 
τῶν ἔῴων, i ive μηδενὸς & ἔσοιντο ἐνδεεῖς, E ως. ἂν αὐτὸς ἔλϑῳ 

ἐπ Κρήτης, ὁ μὲν ὕχετο" ᾿Αλέξεινδρος δ αὐτοῦ τὴν γυναῖκα c 

ἐζασατήσαιξ, καὶ λαβὼν ὁ 8X τῶν οἴκων "ow πλεῖστα 79 
δδύνατο, ἀπσοσσλέων ὦ ὄχετο, οὐκ αἰδεσϑεὶς οὔτ ε Δία ξένιον 
5 οὔτε θεῶν οὐδένα, ἄνομα: καὶ βάρβαρα & ἔργα δια: πραξάμενος, 
ἄσιστα era: καὶ τοῖς ξατιγιγνομένοις ὠκοῦσαι.. ὠφικομένου 

t den. "3 kk * γέ τε hA. ph ΚΕΝ "ἃ 


40 


Ame] Num dvex ὧι. Ipzs. 

Εἰς τὸ ὀλίγον] Parisinus dat εἷς τὸν ὀλί. 
yw. Num ergo εἷς τὸν Ὄλυμπον. Olympus 
mons Phrygis notus est. Α εἷς τὸ Ἴλιον. 
ΡῈ. 

τὸ τ p A. emo] reri τε malim μὲν. Inr. 

ertiam causam enumerat, 
cut ^ Perle ] iditate Grecis spectandee 
exarsisset. Audieral a fama multa coram 
se jactata, 1. de magnificentia templi Del- 
bici. 7. de forma Helens. 3 de mirabi- 
ibas fatis familiaris sai Telephi. Ut ita- 
que nemo non amici sui sorte afficitur, ita 
Paris quoque gestiebat Telephi patriam, 
et reliqua ejus. decora suis oculis nosci- 
tate. ]5x». 
Obr«] Nom ὡς ex ἔδει, vel tale quid. 


Ep xa. 

Διὰ προφάσεως τοιαύτης] Imo vero διὰ 
προφάσεις τοιαύτας. ires e mim cansss pro- 
fectionis enumeraverat paulo apte. Inza. 

Αὐτοῖς, Pr] Ant imter ponendum, aut 
certe subaudiendum est λί γοντες. IDEM. 

Abra] Menelao puta. I ΡῈ“. 

τοῖς ἀδελφοῖς] At cujus? suisne? gt 
preter Agamemponem M'enelao frater, 
qnod sciam, nullas alias fait. Ergone Ile- 
lene fratres, Castor et Poll nx, desigpan- 
tur? Videtur. Ipzx. 

Τῶν five] Paridis, et ai. qui alii Mli- 
unde, se sbsente, Spartam rvenirenj. 
Inxx. 

Πᾶσι] Ad πᾶσι ant adde, ant aubaudi 
saltim xal τοῖς οὖσι. IDEM. 
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δὲ αὐτοῦ Wa εἰς ᾿Ασίαν, ἄγοντος τὰ χρήματα καὶ τὴν 
γυναῖκα, ἔστιν ὅπου ἀντελάδξου τινὸς ἢ βοῇ ἐσήμηνας τοῖς 
περιοίκοις ἢ βοήϑειαν συνέλεξας; οὐκ ὧν ἔχοις εἰπεῖν" 
ἀλλὰ περιεῖδες Ἕλληνας ὑπὸ βαρβάρων ὑβρισϑέντας. ἐπεὶ 
δ᾽ ἐπύϑοντο οἱ Ἕλληνες τὴν ἁρπαγὴν καὶ Μενέλεως ἤσθετο, 
ἤγειρε τὴν στρατιὰν καὶ διέπεμπεν ἡμῶν ἄλλον ἄλλοσε εἰς 10 
τὰς πόλεις αἰτήσοντας στρατόν. καὶ δὴ ' καὶ τοῦτον ἔπεμψεν 
εἰς Χίον πρὸς Οἰνοτσίωνα καὶ εἰς Κύωρον πρὸς Κινύραν. ὁ δὲ 
Κιγύραν τε ἔπεισε μὴ συστρατεύειν ἡμῖν, δῶρα τε ^ πολλὰ 
παρ αὐτοῦ λαβὼν ἀπτοπλέων ὠχετο" καὶ ᾿Αγαμέμνονι μὲν 
ἀποδίδωσι χαλκοῦν ϑωρακας ὅςτις οὐδενὸς ἄξιος ἦν, αὐτὸς 
δὲ τὰ ἄλλα εἶχε χρήματα. ἀπηγγέλλετο δὲ, OTi ἑκατὸν 
74 vade ἀποπέμψει ὁ Κι νύρας, ὁρᾶτε δὲ ^ καὶ αὐτοὶ οὐδεμίαν 
παρ᾽ αὐτοῦ ἥκουσαν. ὥςτε καὶ διὰ ταῦτα δικαίως ἄν μοι 15 
δ δοκοίη ϑανάτῳ. ξημιωθῆναι" ἄξιον γὼρ κολάσαι, τὸν σο- 
φιστὴν, ὃς ἐπὶ τοῖς φίλοις τὰ αἴσχιστα μηχανώμενος πέ- 
Φανται. 
€. "AL δὲ καταμαθεῖν ἃ καὶ φιλοσοφεῖν ἐπικεχείς- 
ἐν ἐξαπατῶν τοὺς νέους καὶ παραπείϑων, φάσκων 
τάξεις “ἐξεωρηκέναι πολεμικὰς, γράμματα, ἀριϑμοὺς, 
μέτρα, σταϑμοὺς, πεττοὺς, κύβους, μουσικὴν, νόμισμα, 
πυρσούς. καὶ οὐδὲ αἰσχύνεται, ὅταν αὐτίκα ἐλέγχηται φα- 20 
γερῶς ἐν ὑμῖν ψευδόμενος. Νέστωρ γὰρ ὃ πρεσβύταπος 
ἡμῶν ὁπαάντων καὶ αὐτὸς ἐν τοῖς Πειρίϑου γάμοις μετὰ 
Λαπιϑὼν ἐμαχέσατο Κενταύροις ἐν φάλαγγι καὶ ἐν τάξει" 
Μενεσθεὺς δὲ πρῶτος λέγεται κοσμῆσαι τάξεις, καὶ λόχους 
καὶ φάλαγγας συστῆσαι, ἡνίκα Ἐὔμολπος ὁ Ποσειδῶνος 
eT ᾿Αθηναΐους ἐστράτευσε Θρᾷκας ἄγων. ὥςτε οὐ Παλα- 
! καὶ om. 3 «σολλὰ om. 4 ἐξευρηκίναι τάξως 


9 δοκεῖ 











“λαυγγέλλετο) Revocavi bano lectio- 
nem ex Aldina, meliorem utique lectione 
ievyy. quam Stephanus ei anffecerat cum 
hao annotatiope: «e. yp. ἀπηγγέλλετο, ἔστι 
δὲ τὸ λλετο ἐν τῷ Ξαλαιῶ ἀντιγράφω. 
KEimo Stephanus, δυοίοτοιῃ laudans, non 

" $nfinite, non ἐν παλαιῷ, sed finite ἐν τῷ va- 
3a, incertum tamen et ignotam relin- 
quens idem, quefhnam vetustum codicem 
habuisset auctorem. Quem Parisinum 
usurpo, is certe auctor ei non fuit, nam in 
eo lectio Aldina legitur, que, quod dixi, 


sine dubio novs prwstaL Sed ne ipss 
quidem satis sincera mibi videtur esse. 
Nullus enim dabito ἀπήγγελλθ in activo 
leg. esse. renuntiabat Palamedes e Cypro 
Spartam rediens ad Grecos, Cinyram 
clastem centum navium esse prebiturum, 
Passivum si taebimur, reddendum erit: 
nuntiabatur Cinyras prabiturus — quod 
meas quidem ad aures daurios accidiL 
Inz«. 

Δοκεῖ] Sic dedi de meo, pro vulgari *- 
ποίη. Couf. p. 185. 14. ed. Steph. Ipzx. 
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25 μήδους τὸ ἐξεύρημά ἔστιν, ἀλλὲ ἄλλων πρότερον. γρώμματα Ἰδ 
ἢ μὲν δὴ πρῶτος Ορφεὺς ἐξήνεγκε, παρά Μουσῶν pav, 
ὡς καὶ τὰ ἐπὶ τῷ μνήματι αὐτοῦ δηλοῖ ἐπιγράμματα, 
Μουσάων φρόστολον τῇδ᾽ Ὀρφέα Θρῆκες ἔϑηκαν, 
“Ὃν »τάνεν ὑψιῤέδων Ἰεὺς ψολόεντι βέλει, 
Οἰάγρου φίλον υἱὸν, ὃς S Ἡρακλῆ ἐξεδίδαξεν, 

Εὑρὼν ἀνθρώποις γράμματα καὶ σοφίην. ᾿ 
μουσικὴν δὲ Τέννος δ' Καλλιόπης, ὃν Ἡρακλῆς φονεύει, ὧρε- 
ἢμούς γε μὴν Μουσαῖος ὃ τῶν Εὐμολπιδῶν, ᾿Αϑηναῖος, ὡς 
, καὶ τοὶ ποιήματα αὐτοῦ δηλοῖ, 


“Ὄρϑιον ἑξαμερὲς τετόρων καὶ εἴκοσι μιέτρων, 
Ὡς δεκάτην γενεὴν ἑκατὸν βιοῦν ἄγδρας. 


35 νομίσματα δὲ οὐ Φοίνικες ἐξεῦρον, λογικώτατοι καὶ δεινό- 
τατοι ὄντες τῶν βαρβάρων; ἐξ ὀλοσφύρου γὰρ ἰσὸν μερισμὸν 
διείλοντο, "xoi πρῶτοι χαρωκτῆρα “ἐβαλον εἰς τὸν στα- 6 
Suaoy τὸ πλέον καὶ τὸ ἔλαττον. παρ ὧν οὗτος ἐλϑὼν " σοφί- 
ξεται. τῶν αὐτῶν δὲ καὶ ὁ ῥυθμός. ὥςτε αὐτοὺ ? ταῦτα πάντα 
πρεσβύτερα φαίνεται, ὧν οὗτος προσποιεῖται εὑρετὴς εἰναι. 
μέτρα δὲ καὶ cra μὰ ἐξεῦρε, κατσήλοις καὶ ὠγοραίοις ἀνθρώ- 

40 ποις ἀπάτας καὶ ἐποιρκίας, πεττούς γ8 μὴν Τοῖς ἀργοῖς τῶν 
ἀνδρῶν ἔριδας καὶ λοιδορίας. καὶ κύβους αὖ μέγιστον κακὸν 
τ rares, τοῖς μὲν ἡττηϑεῖσι λύπας καὶ δημίας, τοῖς δὲ 

δγενικηκόσι καταγέλωτα καὶ ὄνειδος" τοὶ γὰρ ἀπὸ κύβων 
προσγινόμενα ἀνόνητα γίνεται, τὰ δὲ πλεῖστα καταναλίς- 

187. 1 σχεται παραχρήμα. πυρσοὺς αὖ ἐσοφισατο, ἀλλ εῷ ἡμετέρῳ 

κακῷ, ἃ διενοεῖτο ποιεῖν, χρήσιμα δὲ τοῖς πολεμίοις. ἀρετὴ 

δὲ ἐστιν ἀνδρὸς τοῖς ἡγεμόσι προσέχειν καὶ τὸ προσταττό- 
μένον ποιεῖν καὶ τῷ TOt ἀρέσκειν παντὶ, αὑτόν τε παρέ-. 

xU ἄνδρα “πανταχοῦ ὠγαϑὸν, τούς τε Φίλους εὖ ποιοῦντα 

καὶ τοὺς ἐχϑροὺς κακῶς. ὧν ταναντία πάντων οὗτος ἐπίστα- 

5 ται, τοὺς μὲν ἐχθροὺς ὠφελεῖν, τοὺς δὲ φίλους κακῶς ποιεῖι. 


90 


^ 


! μόν yt 3 Ἡρακλῶν ἐδίδαξεν 3 xal om. 4 
5 φοφίζεται τὸν αὐτὸν ῥυθμιόν 5 ταῦτα οἵα. ? ἔδειξε 5 γικῶσι 


Oersóti] Imo vero ἐφόνενεγ. In». 

Ὡς iixéri] Locam bunc non intelligo. 
ἔνεν. 

Μομείσ ματα} Cur non νόμισμα, ut paulo 
aste? Ipz». 

"BE ὁλοσφύρου — ]. Locum hano, homi- 
nis mathematici face dignum, non intelli- 
go, ut alios non paucos barom declamati- 
enum. Ipzx. 


Διείλοντο eto.] Num sic leg. διείλοντο 
wer, χαρακτῆρα βάλλοντες τὸν σταθμὸν 
οἷς τὸ πλέον καὶ τὸ ἔλαττον. primi diviserunt, 
constituentes pondus, ut. esset. ποῖα majoris 
et sninoris, vel pluris ei. paucioris. Ego 
vero saltu fossam bano trajiciam, relin- 
quens aliis peritioribus locos mihi inex- 
plicabiles. Ípnzx. 


656 
g. ᾿Αξιῶ à ὑμᾶς ἔγωγε “κοινῇ σκεψαμένους ᾿βουλεύδα- 


σϑαι περὶ αὐτοῦ, καὶ μὴ ἀφεῖκαι αὐτὸν. ὑποχείριον λαξόν- 
τας. εἰ δὲ κατελεήσαντες αὐτὸν διὰ τὴν δεινότητα τῶν 
λόγων ἀφήσετε, Jaune Tg. παρανομία, γενήσεται ἐν τῷ 
στρατεύματι" εἰδὼς γὰρ αὐτῶν ἔκ χάος ὅτι xci | Παλαμήδης 
περιφανὼς. τοσαῦτα , ^s οὐδεμίαιν 4 Dem ἔδωκε, καὶ 
αὐτοὶ πειράσοντοι ὠδικεῖν. ὥςτε βὰν “νοῦν ἔχητε, 

τὰ βέλτιστα ὑμῖν αὐποῖς,᾽ καὶ «τῶν ovy οὕνεκεν σἀρώ- 


δειγμα ποοιήσεσϑε τοῦτον τιμωρησοζμοϑοι. 


ΑΛΚΙΔΑΜΑΝΤῸΣ 
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Reisk. 
T1: 


Quen PPUPURED 


w. ἜΠΕΙΔΗ ἢ Tni TOV χαλουμέγων σοφιστῶν 6 
ety xi ὶ παιδείας ἡμελήκασι καὶ- τοῦ ϑύνασϑϑαι λέγειν 2 ὁμοίως 
roig ἰδιώταις ὦ οὐτείρως ἐχουσὶ, ypiipem δὲ 8 μεμελετηκότες λὅ- 
you: καὶ idi βιβλίων: δεικνύντες τὴν αὐτῶν σοφίαν. σεμνύνον- 
78 Tui καὶ μέγα φρονοῦσι καὶ πολλοστὸν μέρος τῆς Ῥητορηεῆς 
κεκτημένοι δυνάμεως ὅλης τῆς τέχνης ᾿ὠμφισβητοῦσι, δαὶ 
Ῥαύτην τὴν αὐτίαν ἐπιχειρήσω κατηγορίαν ποιήσασθαι τῶν 
γραπτὼῶν λόγων, οὐχ, ὡς ἀλλστρίαν ἐμαυτοῦ τὴν δύναμιν 
αὐτῶν ἡγούμενος, αλλ ὡς ἐφ᾽ ἑτέροις petidov Φρονῶν καὶ τὸ 


ΔΑΚΙΔΑΜΑΝΤΟΣ) Opascalum hoc, se- 
candum Aldum, pcimns pablici joris facio, 
sb H. Stephano, etin Corpore.Grzcorom 
oratorum, et in I socrate, preeteritum. ÀI- 
Hus enim id, non in oratorum quidem 
Corpore, at cum Isoerate tamen ediderat. 
Bron. 

TPAITTOYI ΛΟΓΟΥΣ) Appellat eas 
orationes, quse litererum monumentis prins 


eousignaum, tnm verbotepus memogjm im- 


.presam, 8ic. dempm. recitan|ar, 


illis, qua, ut aiunt, ex plenitudine epadjs, 
ex tempore, nulla,presparatione bahegtar 
ab oratore, dicente ea, quise in, banpam -e- 
piant. Ipza. 


, Aa βιβλ Siadedi de meo; p aoi 
δι len] pro palgari 


, vulgarem, vel vulgatam appeljode- 
ctionem in Aldina prostantem. Ipza. 
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γράφειν ὁ 8» παρέργῳ τοῦ μελετῶν οἰόμενος χρῆναι, καὶ τοὺς 
em αὐτὸ τοῦτο τὸν ξίον καταναλίσκοντοις ᾿ ἀπολελεῖφθαι “πολὺ 
xai ῥητορικῆς καὶ φιλοσοφίας ὑισειληφὸς, καὶ πολὺ δικαιό- 
7100) dy ποιητὰς 3 σοφιστὰς προσαγορεύεσθαι νομίζων. 

β. Πρῶτον μὲν οὖν ἐντεῦϑεν ἃ ἂν τις καταφρονήσειε τοῦ 
γροίφειν, εξ ὧν ἐστὶν εὐεπίϑετον καὶ ὶ ῥῴδιον καὶ τῇ τυχούσῃ 
φύσει πρόχειρον. εἰστεῖν ν μὲν γάρ ex τοῦ παραχ "14 περὶ τοῦ 
παρατυχόντος ἐπτιεροῶς, καὶ ταχείᾳ χρήσασ' 2s τῶν ἐνϑυ- 
μημάτων καὶ τῶν ὀνομάτων εὐπορίᾳ, καὶ TO καιρῷ τῶν 
πρωγμώτων καὶ ταῖς ἐπιδυμίαις τῶν ἀνθρώπων εὐστόχως 
ἀκολσυϑῆσαι, καὶ τὸν προσήκοντα λόγον εἰπεῖν, οὔτε φύσεως 
“πάσης. οὔτε παιδείας τῆς τυχούσης ἐστίν" ἐν πολλὼ δὲ 
χρόνῳ γράψαι ἂν καὶ κατὰ σχολὴν ἐσανορϑῶσαι, καὶ 

παρωϑέμενον τὰ τῶν προγεγονότων σοφιστῶν συγγράμματά 

πολλαχόθεν εἰς τὰ αὐτῶν ϑυμήματα συνοιγεῖραι, καὶ 
μμησασϑαι TG τῶν εὖ λεγομένων ἐπιτυχίας, καὶ τὰ μὲν 79 
ἐκ τῆς τῶν ἰδιωτῶν συμβουλίας ἐπανορϑώσασϑαι, τὰ δὲ 
αὐτὸν ἐν ἑαυτῶ πολλούκις ἐπισκεψάμενον ἀνακαϑάραι καὶ 
μεταγράψαι; καὶ τοῖς αὐπταιδεύτοις ῥεάδιον πέφυκεν. ἔστι δ᾽ 
ἅπαντα τὰ μὲν ἀγαθὰ καὶ καλὰ σπάνια καὶ χαλεπὰ 
καὶ did πόνων εἰωθότα γίγνεσναι, τὰ δὲ ταπεινὰ καὶ 
φαῦλα ῥρδίαν ἔ eX κτῆσιν, acr ; ἐπειδὴ τὸ γράφειν τοῦ 
λάψειν ἑτοιριότερον ἡμῖν ἐστὶν, εἰχότως dy αὐτοῦ καὶ τὴν 
"TuS ἐλάττονος ἀξίαν γομέδοιμεν. 

γ΄. Ἔπειτα τοῖς μὲν λέγειν δεινοῖς οὐδεὶς ἂν φρονῶν 
τη στήσειεν ὡς QU μικρὸν τὴν τῆς Ψυχῆς iw μεναῤῥυθμί- 
σαντες ἐπιεικῶς λογογραφήσουσι. τοῖς δὲ γράφειν ἡσκημέ. 
ψοις οὐδεὶς ἃ ἂν πιστεύσειεν ὡς ἐπὶ τῆς αὐτῆς δυνάμεως καὶ 
λέγειν οἷοί τε ἔσονται. τοὺς μὲν γὰρ τὰ χαλεισὰ τῶν ἄρ: 
ον ἐπιτελοῦντοις εἰκὸς, ὅταν ἐπὶ τὰ por τὴν -γνωώμην 
μεταστήσωσιν, εὐπόρως μεταχειρίσασθαι τὴν τῶν “Τρῶ- 
pray ἀπεργασίαν" τοῖς δ τα ῥᾷδια γεγυμνασμένοις 
ἀντίτυπος καὶ προσαντῆς , τῶν χαλεπωτέρων ἐπσιμέλεια 


Xe) Post χρῆναι videtar deeise wo«- aliis inspicientem. Ipzs. 
εἴσϑαι. Mie πολλαχόθεν slc τὰ αὑτῶν) Aut delen. 
μένον} An σεριθέμεενον, perinde est. dum est sic, aut "d “ολλαχόϑεν ale «αὐτὶ 
Sententia est: vellatum quasi multitadiae τὰ αὐτῶν —. kpzM 
codicum coram se positorum, etin aliosex Ὡς iui] Malim ὡς deri. Epz, 
4r 
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xadicT&TM. γνοίη δ᾽ ἄν τις ἐκ τῶνδε τῶν παραδεεγμοί- 
τῶν, ὁ μὲν "ydp ἄραι Exe φορτίον δυνάμενος ἐπὶ τὸ 
κουφότερα. μετελθὼν ῥᾳδίως μεταχειρίσωωτ' dw' à δὲ πρὸ 
τοὶ κοῦφαι T3 δυνάμει δικνούμενος οὐδὲν ὧν τῶν β 
80 οἱός τε 9 φέρειν. καὶ πάλιν ὃ μὲν ποδώκης ς id ἕως 
πορίπεσθϑαι τοῖς βρωδυτέροις δίναιτ᾽ ἄν" ὁ δὲ βραδὺς οὐκ 
ὧν oióg τε 9 τοῖς ϑάσσοσιν ὁμοδρομεῖν. ἔτι δὲ σσρὸς τούτοις 
ὃ μὲν τῶ τνόῤῥω δυνάμενος ἔπισκότσως ἀκοντίζειν ἢ τοξεύειν 
καὶ τῶν ἁγγὺς τεύξεται ῥαδίως, ὁ δὲ τὸ πλησίον βάλλειν 
ἐπιστάμενος οὔπω δῆλον εἰ καὶ τῶν στόρβω δυνήσεται 
Τυγχάνεῳ. τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον καὶ περὶ τοὺς λόγσυς ὃ 
μὲν ἐκ TOU π ίκα καλῶς αὐτοῖς χρώμεν og οὐκ ἄδηλον 
eT) μετὰ χρόωυ καὶ σχολῆς ἐν τῷ γράφειν διωφέρων ἔσται 
λαγοπιοιός᾽ 00 ἐπεὶ τοῦ γράφειν τὰς διατριβὰς πποιαύρεενος 
οὐμ ἀφανὲς ὅτι μεταξαὶς ἐπὶ τοὺς αὐτοσχεδιαστικοὺς λό- 
γοὺς ἀπορίας καὶ πλοδου καὶ τωραχὴς ἄξει τελήρη τὴν 


γνώμην. 

'. Ἡγοῦμα, δὲ καὶ τῷ Gi τῶν ἀνθρώπων τὰ. μὲν 
Moa ἀεί TR καὶ διαὶ παντὸς χρήσιμον εἶναι, τοῦ δὲ γρώ 
ὀλιγάκις εὔκαιρον αὐτῷ ᾿ τὴν δύναμιν καδίστασϑα:ι. τίς 
γγὼρ οὐκ οὐδὲν ὅτι λάγειν μὲν ἐκ τοῦ «ταραυτίκα. καὶ δημη- 
γοροῦσι xod δικοιῥομένοις κοιὶ τὰς ἰδίας ὁμιλίαις ποιοῦσιν 
εἰναι γκαιῖόν ἔστι) xci παολλάκις απροσδομήτως καμροὶ SKpet- 
γμάτων παρατσίπτουσιν, ἂν οἷς οἱ μὲν σιωπῶντες. εὐκατον» 
epi δόξουσιν tipo, τοὺς δὲ λέγοντας ὡς ἰσόϑεον τὴν 

onajuxy ἔχοντας ὑπὸ τῶν ἄλλαν τιμωμένους ὁρῶμεν. VTUEY 
γῶρ νουϑετήσω δέῃ τοὺς ἁμαρτάνοντας ἢ ; 
σασϑαι τοὺς δυστυχοῦντας ἢ πρᾶῦεαι τοὺς “όργιζομέ- 
81 νους ἢ τὰς ἐξαίφνης δισεκεχθείσας αἰτίας ἀπολύσασϑαι, 
TWMGMUJ ἢ τοῦ λόγειν δύναμις τῇ aptis τῶν ἀνϑρώπτων 
ἐπικουρεῖν οἷα τά ἐστιν; ἢ δὲ γραφὴ σχρλῆς δεῖται παὶ μον. 
προτέρους ποιεῖται τοὺς χρόνους τῶν καιρῶν" οἱ máx "co 
| γὴν δύγαμειν αὐτοῦ ? δεῖ 3 Δαολυμέλευς 

Αὐτοῦ] Imo vére αὐτῶ, sol νῷ (Me. τοὺς sine ϑυμιουριόνους, nut τοὺς dei 

ἘΜ μηδενὸς ϑυμευμένους. ἴ0εμ- 

'Awsiwisbev;]" Quicquid ejus est, sen- Οἱ μεὲν yàp] Scil. παφο,. Ad b δὲ sa- 


tentia postulat ϑυμιουμόννως. verum qum  baudi γροφή. Ens. 
rant felisiores atque sagaciores. Num 
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τοιχείαν τῳ Vr coupler ἐπὶ τῶν αγάνων αἰπροτοῦσι» q ἃ 
κατοὶ σχρλὴν καὶ | βραδέως ἐπιτελοῖ τοὺς λόγους, ὥςτε τίς 
“ἂν Spo ταύτην τὴν δύναμων ἡλώσειν, ἣ τῶν nn Sd ye- 
σοῦτον ὑπολείπεται; ; πῶς ᾿ οὐ καταγέλαστον " τοῦ 


κήρυκος TF οὔντος τίς ἀγορεύειν βούλεται τῶν 
πολιτῶν, ἢ ἢ τοῦ ὕδατος ἐν τοῖς eode ἔοις ἤδη βέοντος,. 
ἐπὶ τὸ γραμματεῶν 0 ῥήτωρ “οραύοιτο συν ἥσων καὶ μολη- 


σήμενος λόγων; ac ἀληνῶς, »γεὲρ, εἰ μὲν ἦμεν τύραγκοι τῶν 82 
πόλεων, ἐφ᾽ ἡμῶν ἂν ἣν καὶ δικαστήρια συλλέγειν καὶ «ερὶ 
τῶν κοινῶν βουλεύεσθαι ““ραγμάτων, ὥςτε, ὁπότε 

[on τοὺς λόγους, τηρνκαυτα τοὺς. ἄλλους πολίτας iei τὴν 
«κρέασιν 7 i ἐπεὶ δ᾽ Srt τούτων κύριοί εἰσιν, 
&p οὐκ εὔηϑες ἡ ἡμᾶς ἄλλην T» μελέτην "roni da λόγων 
ἀνε τέως ἢ ἐχρυσαν ἀκριβὼς; εἰ γορ οἱ τοῖς ὀνόμασιν ἐξειρ» 
γασμίσοι καὶ μᾶλλον ποήμασιν ἧ λόγοις ἐοικότες» καὶ τὸ 
μὲν αὐτόματον καὶ πλῶν ἀληϑείαις ὃ ὅμοιον ἀποβεβληκότες, 
μετὰ παρασκευῆς δὲ πεσλώσϑαι καὶ i συγκεῖσναι δοκοῦν. 
τες οἰπιστίας καὶ ἐφϑφου τὰς τῶν ἀκουόντων rape δέμσι- 
αλώσι, — τεκμήριον δὲ μεγέστον" οἱ yop εἰς τὰ ' δικαστήρια 
τοὺς λόγους γράφοντες φεύγουσι τὰς ἀκριβείας καὶ μεμιοῦν- 
Jo τοὺς τῶν αὐτοσχ, ὄντων ἑρμανείως, καὶ τότε | eure 83 
φράφειν δοκοῦσιν ὅ era» muore γεγραμμώοις ὁμοίους πορί- 
Sura λόγους. ὁπότε δὲ καὶ τοῖς λογογραίφοις τοῦτο πίρας 
796 ἐπιεικείας ἐστὶν, ὅταιν τοὺς αὐτοσχεδιάξοντοις μιμή- 
guyron, πὼς οὐ χρὴ καὶ τῆς παιδείας d κείνην μάλιστα 
7499, ap “ἧς πρὸς τοῦτο τὸ “γένος τῶν λόγων εὐ σύρως 
ἕξομεν; , 

s. Οὐμαι δὲ καὶ διὰ τοῦτ᾽ dies ὧναι τοὺς γρωπτοὺς 
λόγους «ποδοκιμάξειν, ὅ ὅτι τὸν βίον τῶν μεταχειριζομένων 
ὠνώμαλον καθιστάσι. epi πάνσων μὲν yop τῶν πρωγμώ- 

! $' om. 9 χαεῖσϑαι μελέτην 8 ipsi ens | 4 οὗ 


Τιῶς eb] Malim ὃ πῶς οὗ, aot, πῶς V οὐἠὐ Καὶ σλέον ἀληϑείαι( Num καὶ, 3 δέον, 
νειν. ἀληϑείαες. et, per eu, veritati verum 
Ei] Ei Fori . non inale, si atromque sio. coruentaneam formam. Ipzsx. 
copuletar sis, sl. Ipnzx. Méuera] Post μάλιστα videtor ali- 
]-Id est, ixpsaS. memorie quod adverbiam, e. o. ὀρϑῶς, vel καλῶς, 
mandaturus, i» μνήμη ἀφαληψόμονος. Sic vel potius δικανικῶς deesse. Ipzu. κπάλλι- 
hend multe post queque p. 84. ult. μό- στα de suo Bekkerus. 
ϑησὶς est orationum scriptarum oompre- ὀ "Exsimw] Ast buie leg. est, aut ἀφ ὗς 
bensio, que» fit a momeria. 5 κε. Raisx. 


660 AAKIAAMANTOE 


. ^ » / / ef “ 4 ͵ 
τῶν γεγρωμμένους ἐπίστασθαι λόγους ἕν Ti τῶν ἀδυνάτων 
πέφυκεν" ἀνώγκη δέ ἐστιν, ὅταν τις τὼ μὲν αὐτοσχεδιάξῃ 
vd δὲ τυποῖ, τὸν λόγον ἀνόμοιον ὄντα diro τῷ λέγοντι 

/ * x a x / NV € , 
παρασκευάξειν, καὶ το μὲν ὑποκρίσει καὶ ῥαψωδίᾳ or 
“πλήσια δοκεῖν εἰναι, τὰ δὲ ταπεινὰ καὶ φαῦλα φαίνεσαι 
παρὰ τὴν ἐκείνων ὠκρίξειαν. 

ς΄. Δεινὸν δ᾽ ἔστι τὸν ἀντιποισύμενον Φιλοσοφίας τῆς 
τοῦ λέγειν καὶ παιδεύσειν ὁτέρους ὑσισιχνούμενον, ὧν μὲν 
Ww, ^ ^ / , / No. εν 
ἔχῃ γραμματεῖον ἢ βιβλίον, δεικνύναι δύνασϑαι τὴν αὐτοῦ 
σοφίαν, ἂν δὲ τούτων ἄμοιρος γένηται; μηδὲν τῶν δέ ηοι»- 
δεύτων βελτίω καθεστάναι, xol χρόνου μὲν δοθίντος, δύνα- 
σϑαι λόγον ἐξενεγκεῖν, εὐθέως δὲ περὶ τοῦ προτεθέντος ἄφω-- 
P 9 ^v [δ e» b! / M τέ » ^ 
VOTEpOV εἰναι τῶν LÓKITOV, Καὶ λόγων μὲν τέχνας ἐπαγγέλ- 
λοσϑαι, τοῦ δὲ λέγειν μηδὲ μηερον δύναμιν ἔχοντα εν ἑαυτῷ 
φαίνεσθαι. καὶ yap ἡ μελέτη τοῦ γράφειν ὠισορίαν τοῦ 
λόγειν πλείστην πταραδίδωσιν. ὅταν γάρ τις ἐθισθῇ κατα 
μικρὸν ἐξεργάξζεσϑαι «τοὺς λόγους καὶ μετὰ ἀκριβείας καὶ 
84 ρυϑμοῦ τὰ ῥήματα συντιϑέναι καὶ βραδείᾳ τῇ τῆς διανοίας 
κινήσει χρώμενος ἐπσιτελεῖν τὴν ἑρμηνείαν, ἀναγκαῖόν ἔστι 
τοῦτον, ὅταν εἰς τοὺς αὐτοσχεδιαστοὺς ἔλθῃ λόγους, ἐναντία 
/ " / , / M / , A 
πράσσοντω ταῖς συνησείαις αἰπτορίας καὶ ϑορύβου «φληρη τὴν 
᾿ψνώμην ἔχειν, καὶ πρὸς ἅπαντα μὲν δυσχεραίνειν, μηδὲν δὲ 
διαφέρειν τῶν ἐσ'χνοφῶώνων, οὐδέποτε δ᾽ εὐλύτῳ τῇ τῆς Ψυχῆς 
ἀγχινοίᾳ χρώμενον ὑγρῶς καὶ φιλανθρώπως μεταχειρίξε- 
σϑαι τσὺς λόγους, ἀλλ᾽ ὥςπερ οἱ διὰ μακρῶν χρόνων ἐκ 
δεσμῶν λυθέντες οὐ δύνανται τοῖς ἄλλοις ὁμοίαν ποιήσασθαι 
τὴν ὁδοιπορίαν, ἀλλ᾽ εἰς ἐκεῖνα τὰ σχήματα καὶ τοὺς 
υ N 3 g ἣν N à δὲ Ζ 2l 3 e» 9 - 
ῥυϑμοὺς ὠποφέρονται puEO ὧν καὶ δεδεμένοις CU TIC ἀνὰ 
γκαῖον ἦν πορεύεσθαι, τὸν αὐτὸν τρόψον ἡ γραφὴ βραδείας 
τὰς διαβάσεις τῇ γνώμῃ πραρωσπκευάδουσα xol TOU λόγειν 
ἐν τοῖς ἐναντίοις Ἶ ἔϑεσι "ποιουμένη τὴν ἄσκησιν ἄπορον καὶ 
δεσμῶτιν τὴν ψυχὴν καϑίστησι καὶ τῆς ἐν τοῖς αὐτοσχεδια- 
στοῖς εὑροιας ὁπάσης ἐπίπροσθεν γίνεται. | 


! εὔϑιεσι 


Εὐθέως] Post εὐθίως videtur deesse lariter. v. Indicem nostrum Demostheoi- 
λέγειν [τε]. αὑτοσχεδιάδειν) δέσν. Ingw. cum. ἴον". - 


Φιλανθρώπως) Est prompte, expedite, hi- — E9101] Num εἴδεσι. IgM. 
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ἢ. Ναμὶζω δὲ καὶ τὴν μώϑησιν τῶν γρωπτῶν λόγων aee 85 
“τὴν. XO τὴν΄ μνήμην ἐπίπονον καὶ τὴν λήϑην ei poly ἐν τοῖς 
aye γίνεσθαι. πάντες γὰρ ὧν ὁμαλογήσειαν vu μικροὶ 
τῶν 'μεγάλων καὶ TE πολλὰ τὼν ὀλέγων χἀλεπώτερον eive 
paid iy xal μνημοκεῦσαι. περὶ μὲν οὖν τοὺς exi Tory dias 
σμοὺς πὶ τῶν ἐνθυμημάτων δεῖ μόνον τὴν γνώμην ἔχειν, Τοῖς 
δὲ ὁ ὀνόμασιν ἐκ ToU παραυτίνοι δηλοῦν" 6 6v δὲ τοῖς γροπτοῖς 
᾿Αύγοις καὶ τῶν ὀνομιώτων καὶ τῶν ἐνθυμημάτων καὶ συλ- 
λαβὼν ἀναγκαῖόν ἐστι ποιοῖσϑαι" τὴν μρήμην καὶ τὴν μώ- 
ϑησιν ἀκριβῆ. ἐνϑυμήματα μὲν οὖν ὀλίγα καὶ μεγάλα 
τοῖς λόγοις ἔνεστιν, ὀνόμωτα δὲ καὶ ῥήματα XM καὶ τα- 
σπεινοὶ καὶ μικρὸν ἀλλήλων διαφέροντα. καὶ τῶν μὲν ἐνθυμα: 
μώτων ἅπαξ εἰ ἕκαστον δηλοῦται, τοῖς δ᾽ ὀνόμασι πολλούς 
τοῖς αὐτοῖς ἀνωγκοιζόμεϑα χρῆσϑαι" διὸ τῶν μὲν. εὔπορος 
ἡ μνήμη, τοῖς 3s δυσανάληπτος καὶ  δυσφύλοικτος ἡ ἡ μοϑησις 
κωϑέστηκεν. ἔτι τοίνυν αἱ Agde wi μὲν τοὺς αὕτοσχε- 
διασμαὺς ἄδηλον τὴν αἰσχύνην € ἐχουσν. ᾿εὐλύτου ya τῆς 
ἑρμημείας οὔσης καὶ τῶν ὀνομάτων οὐκ ᾿ἀκριβὼς συνε ec dram, 
dv ἄρα καὶ διαφύγῃ τι τῶν ἐνϑυμημάτων, οὐ χαλεπὸν 
ὑπερβηναι τῷ ῥήτορι καὶ τῶν ἐφεξῆς ἐνϑυμημάτων ἁψμε- 
γον μηδεμιᾷ, τὸν λόγον αἰσχύνῃ '᾿φεριβαλεῖν᾽ ἀλλε καὶ τὸν 
διαφυγόντων, dy ὕστερον auri ὑράδιον mono ac as τὴν 
δήλωσιν. τοῖς δὲ γεγραμμένα λέγουσιν dy κατὰ μικρὸν ὑ ὑπὸ 
τῆς ἀγωνίας ἐκλόπωσί, τι καὶ T λάξωσιν, αἰσορίαν 8ὃ6 
εἰνογοκη καὶ πλάνον καὶ τησιν ἐγγενέσϑαι, καὶ μακροὺς 
μὲν χρόνους ἐπισχεῖν, πολλώθεες δὲ τῇ σιωπῇ διαλαμβάνειν 
τὸν λόγον, ἀσχήμονα δὲ καὶ καταγέλαστον καὶ δυσεισικού- 
eno καϑεσταάγαι τὴν αὐπτορίαιν. 

ἡ. Ἡγοῦμωι δὲ καὶ ταῖς ἐπιϑυμίαις ὦ τῶν ἀκροιτῶν 
ἄμεινον xmi as τοὺς αὐτοσιχοδιάζοντας τῶν τὰ ytypapt- 
μένα λεγόντων. οἱ μὲν yao πολὺ πρὸ τῶν ἀγώνων τὰ συγ» 
γράμματα διαισονήσαντες ἐνίοτε τῶν καιρῶν ὡμαρτονουσιν᾽ 


HEPI ΣΟΦΙΣΤΩΝ. 


Tiv» μάθησ "] Μάθησιν & μνόμη diversam 
facit sopbista. illa est impressio rerum 
memorie mandandarum in eam partem 
mentis, que percepta visa retinere, et 
sub usus tempus reddere valet. μενήμεν 
aotem est ipsa tenax rerom mermorim 
soandatarum retentio, et saggestio, cum 
linguae dicenda suggerit. Ipzsm. 


Ταῖς δὲ ὀνόριασιν - - δολοῦν} Idem est, ao 
si dixisset: eere δὶ αὑτὰ δηλοῦν τοῖς ἐκ 
τοῦ mate . Inzw.. ᾿ 

e] Malim. ea aot xal τῶν συλλα- 
fin, aat καὶ αὐτῶν τῶν συλλαβῶν. Ipxzsx. 
πολὺ] Prwtali e Parisino vulgatum 
φολλοί. multum, id est dudum, anie certa- 
ming. IpEM. 
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Ὁ μακρότερα τῆς ἐπλυμέας λέγοντες ὠπεχϑάνονται 
Τοῖς ακούρυσιν, 4 βουλομένων ἔ ἔτ, τῶν ἀνθρώπων ἀκροάσθαι 
προωπολείπτουσι τοὺς λόγους. χαλεπὸν yap, ἰσως δ᾽ ἀδύ- 
να;τὸν ἐστιν ἀνθρωπίνην πρίνοιοιν iur Das τοῦ μέλλοντος, 
ὥςτε προϊδεῖν ἀκριβὼς τίνα τρόπον ὁ αἱ γνῶμοω τῶν ἀκουόν- 
τῶν πρὸς TÀ μήκη τ τῶν λεγομώνων ἔζουσιν. &y δὲ τοῖς αὐτο- 
σχεδιασμοῖς e ἐπὶ τῷ λέγοντι γίνεται ταμιεύεσθαι τοὺς λό- 
yos πρὸς Ὁ τὰς δυνάμεις. τῶν γνωμῶν ἀπορλέσοντι καὶ ré 
μήκη συντέμνειν καὶ τῶ συντόμως ἐσκεμμένα δια μακροτέ- 
βὼων y δηλοῦν. 

J'. Χωρὶς τοίνυν τούτων οὐδὲ τοῖς wap αὐτῶν τῶν ὠγοῖ- 
νων ἐνθυμήμασι διδομένοις ὁ ὁμοίως ὁρῶμεν ἑκατέρους χρῆσθοι 
δυναμένους. τοῖς m yo ἄγραφα λέγουσιν, ἄν τι wap 
τῶν ἀντιδίκων ἐνθύμημα λάβωσιν ἢ ἢ δια τὴν συντονίαν τῆς 
διανοίας αὐτῶν παρὰ σφῶν αὐτὼν διωνοηδῶσιν, εὔπταρόν 
ἐστιν ἐν τάξει ϑεῖναι" τοῖς γὰρ ὀνόμασιν &X τοῦ παραυτέκαι 

87 περὶ ἑσαντὼν δηλοῦντες, οὐδ᾽ ὅταν πλείω τῶν ἐσκεμμένων 
λέγωσιν, οὐδαμῇ τὸν λόγον ayuu y καὶ ταραχώδη Xo di- 
στᾶσι' τοὺς δὲ μετὰ τῶν γραωπτῶν λόγων “γα βομένοις ἃ ἂν 
ἄρα τι χωρὶς τῆς παρασκευῆς ἐνθύμημα Doy "9 χαλεπὸν 
ὁναρμόσαι καὶ "xpi das xard τρόπον. αἱ  "yolo ἀἰκρίβεοοιι 
τῆς τῶν ὀνομάτων ἐξεργασίας ου MEME oi τοὺς αὐτο- 
ματισμοὺς, ἄλλ᾽ ἀγωγκαῖον ἢ μηδ Jas τοῖς aro τῆς 
τύχης ἂν iuda i δοϑεῖσιν ἢ j vinta Ἰοελύειν καὶ συνερεῖ- 
Tur τὴν τῶν ὀνομάτων οἰκονομέαιν, καὶ TO μὲν ἀκριβὼς τ τὰ 
δὲ εἰκῇ ἢ λέγοντα ταρωχιώδη καὶ | ἄφωνον MACHT TOI τὴν dp- 
μηρείαν. καΐτοι τίς ὧν εὖ Φρονῶν οἰτοδέξαιτο τὴν τοιαύτην 
μελέτην, ἥ τις καὶ τῶν αὐτομώτων ὠγαδῶν ἐπίπροσν τῇ 

i κανέστηκε καὶ χείρω τῆς τύχης ἐνίοτε τοῖς ὠγωνι- 
ζομένως τὴν ἐπικουρίαν παραδίδωσι, καὶ τῶν ἄλλων τεχρῶν 
emi τὸ βέλτιον ἄγειν τὸν τῶν ἀνϑράπεων βίον 810 pater 
«ὕτη καὶ τοῖς αὐτομάτοις εὐπορήμασιν ἐμποδὼν ἐστιν. 


! λόγων 3 οὐδαμοῦ 9 κεχρῆσϑαι 


Té» Aéyes] Sentenüa postojat τῶν gari lectioge formula orationis literis oon- 
«ριγμιόταν, aut τῶν καιρῶν, δαὶ τῶν ἀπκρρα- — aignata assuniletar secio in bello, quo freti 
sev, Ipaa. esrtameo inimus. Inzu. 

Mevà] Parit xarà. quod sj probatoz, — "A9enw] Ant διάφωνεν leg. diesenam, ont 
leg. erit κατὰ τὸν ygaarriv λόγον. ἴα νῳᾳὶ- ἀσύμφωγω, Inx. 
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᾿ς Ἡγώῶμαι δ᾽ οὐδὲ λόμους δδοκιον εἶναι καλεῖσαι voie - 
x. ΝΥ / s 
“γεγραμμίένιυς, dA ὥφισερ εἰδωλαι παὶ CX Nux TUE καὶ μιμή.. 
ματα λύγων, καὶ τὴν αὐτὴν καὶ αὐτῶν εἰκότως ἂν δόξαν 
1" el $ WS AE , ΠΝ / 
ἔχοιμι, ἥνπερ "κατὰ τῶν χαλκῶν ἀνδριάντων καὶ AO Ay 
cisye quoor av. ποιὰ γεγραμμένων ζώων. ὥςπερ γὰρ ταῦτα μι- 88 
μήματα τῶν ἀληϑινῶν σωμοέγων ἐστὶ, xo τέρψιν μὲν eui 
τῆς θεωρίας ὄχει, χρῆσιν δ᾽ οὐδεμίαν τῷ τῶν ἀνθρώπων βίῳ 
-σαραδίδωσι, τὸν αὐτὸν τρόπον ὁ γεγρωμμένος Λόγος, ἑνὶ 
σχήμαν; καὶ τάξει ὃ κεχρημένος, ἐκ β,βλίσυ ϑεωρούμενος 
' ὄχει Tide ἐκτσλήξεις, ἐπὶ δὲ τῶν καιρῶν ἀκίνητος ὧν οὐδέ- 
/ 3 M ^ /* 95.9 t 
μέαν ὠφέλειαν τοῖς κεκτημένοις πταρωδίδωσιν" ἀλλ᾽ ὥςπερ 
νδριαντων καλῶν ὁδλην νοὶ σώματα “πολὺ χείρους τὰς εὖ- 
σεορίας ἔχοντα "πολλωπλασίους eur τῶν ἔργων τος ὠφε- 
on παροιδίδωσιν, οὕτω καὶ λόγος ὁ μὲν ἐπὶ αὐτῆς τῆς 
διωφοίας ἐν τῷ παραυτίκα, λεγόμενος ἔμψυχός ἔστι καὶ δῇ 
N “ω ef | N ςο 5» 3 7 
xi τοῖς πρώγμασιν ἕπεται καὶ τοῖς ἀαληϑέσιν αφωμοῖωται 
σώμωσιν, ὁ δὲ γεγραμμένος εὐκόν, λόγου τὴν φύσιν ὁμοίαν 
ὄχων ὡπάφης “εὐεργεσίας ὥμοιρος καθέστηκεν. 
wx. Ἴσως ἂν οὖν εἰποι τις ὡς ἄλογόν ἔστι κατηγορεῖν μὲν 
τῆς γραφικῆς δυνώμεως, ἑαυτὸν δὲ διὰ ταύτης φαίνεσθαι 
n / ἢ i7 / Y 
τος οαὐτοδείξεις ποιούμενον, xo " προδιαβάλλειν τὴν πρό;- 
γματείαν τωύτην δι᾿ ἧς εὐδοκιμεῖν παρασπευάξεγαι rapd 80 
τοῖς “Ἕλληξιν, ἔτ, δὲ περὶ φιλοσοφίαν διατρίβοντα τοὺς 
αὐτοσχεδιαστροοὺς λόγους tureuveiv καὶ προυργιαίτερον ἡγεῖ- 
σϑαι τὴν τύχην τῆς προνοίας καὶ φρονιμωτέρσυς τοὺς εἰκῇ 
λόγοννας τῶν μετα παρασκευῆς γραφώτοων. ἐγὼ δὲ σρῶτον 
μὲν οὐ παντελῶς εἰπτοδοκιμοώδων τὴν γραφικὴν δύναμιν αλλὰ 
/ im , MS a tA ^ ^" NM 
χείρω τῆς αὐτοσχεδιαστικὴς ἡγούμενος εἶναι, καὶ τοῦ δύ- 
vag dus λέγειν πλείστην ἐπειμέλειων οἰόρεενος χρῆναι τσοιεῖ- 
σϑαι, τούτους εἴρηκα τοὺς λόγους" ἔπεντα Trpo y paruo τῷ 


nd 


1 f 8 3 ΐ 
ὁ emer μους eiertarar t iapdas 7 i epetalDXun 


Ka) τάξει) Videtur ja esse interpo- πριοδιαβάλλει»)] Malim tag. (sine 
nendum. M ud sibilo) artem idu, τυρδη μόρας 


φιλῶν . ἴον. ΤΥ Ἢ 
"Berl e Malin "i αὐτῆς. Ipzw. χιρουργωιύγορον)]  Subamdiri potest . 
B drehte "Ewisfec de sao dedit malim tamen προυργιαιτέφξαν in. feminino. 
ekkerus. TRM. 
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γράφειν οὐκ: ἐπὶ τούτῳ μέγιστον φρονῶν, ἀλλ ἐν ἐπιδείξω 
τοῖς ἐπὶ ταύτῃ τῇ δυνώμαι σεμνυνομάνοις ὅτι μικρὰ πονή- 
σαντες ἡμεῖς ὠποκρύψω, καὶ. καταλῦσαι τοὺς λόγους αὐ- 
τῶν οἷοι τ΄ ἐσόμεϑα. πρὸς δὲ τούτοις καὶ τῶν ἐτειδείξεων 
ἕνεκα τῶν εἰς τοὺς ὄχλους ἐκφερομένων ὥπτομοαι τοῦ γρά 
Qt. τοῖς. μὲν γὰρ προλλάκις ἡμῖν ἐντυγχάνουσιν εξ ἐκείνου 

90 τοῦ τρόπου παρακελεύομαι πεῖραν ἡμῶν λαμῦῶνειν, ὅταν 
ὑπὲρ ἅπαντος τοῦ τροτεϑέντος εὐκαίρως καὶ μουσικῶς fi- 
“πεῖν οἷοί T ὦμεν" τοῖς. δὲ διὸ χρόνου μὲν ἐπὶ τοὺς ἐἰκροάσεις 
ἀφιγμένοις μηδετσώποτε δὲ πρότερον ἡμῖν ἐκτετυχηκόσιν 
ἐπιχειροῦμέν τι δεικνύναι τῶν γεγρωμμένων᾽ εἰϑισμώνοι “γωρ 
ἀκροῶσψαι τῶν ἄλλων τοὺς λόγους, ἴσως ἂν ἡμῶν αὐτο- 
σχεδιαξόντων ἀκούοντες ἐλάττονα τῆς ἀξίας δόξαν καϑ' 
ἡμῶν λάθοιεν. χωρὶς δὲ τούτων καὶ σημεῖα τῆς ἐπιδόσεως, 
ἣν εἰκὸς ἐν τῇ διανοίᾳ γίνεσθαι, πταρὰ τῶν γρωπτῶν λόγων 
ἐναργέστατα κατιδεῖν ἐστίν. εἰ μὲν γῶὼρ βέλτιον αὐτοσχε- 
διώξομεν νῦν ἢ πρότερον, οὐ ῥῴδιον ἐπικρίνειν ἐστί" χαλετγαὶ 
γὰρ αἱ μνῆμαι τῶν προειρημένων λόγων xaJ eT TIO" εἰς 
δὲ τὰ γεγραμμέκα κατιδίντας ὥρττερ ἐν κατότστρῳ ϑεωρῆ- 
σαι τὰς τῆς Ψυχῆς ἐπειδόσεις ῥάδιόν ἐστιν. ἔτι δὲ καὶ 
μνημεῖα καταλιπεῖν ἡμῶν αὐτῶν σπουδάζοντες καὶ τῇ φιλο- 
τιμίᾳ χαριζόμενοι λόγους γρώφειν ἐπιχειροῦμεν. 

τ aff. ᾿Αλλὰ μὴν οὐδ᾽ ^ ὡς εἰκῇ λέγειν παρακελευόμεϑα, 
τὴν αὐτοσχεδιαστικὴν δύναμιν τῆς γραφικῆς προτιμῶντες, 
ἄξιόν ἐστι πιστεύειν. τοῖς μὲν γὰρ ἐνθυμήμασι καὶ τῇ 
τάξει μετὰ προνοίας ἡγούμεθα δεῖν χρῆσθαι τοὺς ῥήτορας, 
περὶ δὲ τὴν τῶν ὀνομώτων δήλωσιν αὐτοσχεδιάδειν" οὐ γῶρ 
τοσαύτην ὠφέλειαν αἱ τῶν γραπτῶν λόγων ἀκρίξειαι dra- 

91 ραδιδόασιν, ὅσην εὐκαιρίαν αἱ τῶν ἐκ τοῦ παραχρῆμα λεγο- 
μένων δηλώσεις ἔχουσιν. ὅςτις οὖν ἐπιϑυμεῖ ῥήτωρ γενέσθαι 
δεινὸς ἀλλὰ μὴ ποιητὴς λόγων ἱκανὸς, καὶ ξούλεται μάλ- 


| ὡς οὐδ᾽ 


Κωταλῦσαι) Non colpo, neque damno. σεῖξαν λαμβάνειν. auctor üs fio, υἱὲ perieu- 
mallem tamen καταχλῦσαι, obruere. veluti lum nostri faciant per illum quem. dico πιο- 
Jorrente quodam et everrere. ipaam. ittm, exiemporslis pota dictionis. Ipza. 

*"Asream) attingo scriptionem, h. e. Ὅν) Nam πότεριν. uirum. en ὅταν 
jeterdum  perionlaum — facio scribendi. more setatissem pro s, navi, asarpavit? 


ἔνπι. Ipza. 
Ἐξ ἐκείνον τοῦ τρόπου] Coheret oum πΠαρὰ) Presteret lvi. Ipzw. 
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λον Toig ἧς xpo: καλῶς ἢ τοῖς ὀνόμασι λέγειν 
ἀκριβῶς, καὶ τὴν εὔνοιαν τῶν ἀκροωμένων ἐπίκουρον ἔχειν 
σπουδάῤει μᾶλλον 3 τὸν φϑόνον ἀνταγωνιστήν, | ἔτ, δὲ καὶ 
τὴν γνώμην εὔπορον καὶ τὴν μνήμην i εὔλυτον καὶ τὴν λήθην 
ἄδηλον καϑεστάναι βούλεται, καὶ τῇ χρείᾳ τοῦ βίου σύμ- | 
μετρον τὴν δίναμειν τῶν λόγων κεκτῆσϑαι πρόϑυμός € ἐστιν, 
οὗτος εἰκότως ἂν τοῦ μὲν αὐτοσχεδιώξειν c «ei τε καὶ διὰ 
“παντὸς ἐνεργὸν, τὴν μελέτην ποιοῖτο, τοῦ δὲ γραφειν ἐν 
παιδιᾷ καὶ παρέργῳ δἰπιμελόμενος εὖ φρονεῖν κριδ εἰη παροὶ 
τοῖς εὖ φρονοῦσιν. 


! χρᾶσϑκι * φῳρμείτω . 3 ἐπημολούμενός . 


*. 134 


92 γον καὶ ἔργον, καὶ πόλιν καὶ πράγμα 2 


A. 
IPOoPPIOY 
EAENHZX EFKQMIO SN. 


α΄. KOEMOE σόλει μὲν εὐανδρία; σώματε δὲ κάλλος, 


ψυχῇ δὲ σοφία, πράγματι δὲ ἀρετὴ, λόγῳ 


*, 


δὲ ἀλήϑεια" τὰ 


3 y M * - M , 
δ᾽ ἐναντία τούτων ἀκοσμία. ἄνδρα δὲ καὶ γυναῖκα καὶ λο- 


4» 7 9 , ^ 


j τὸ μὲν ἄξιον 


^ Ww OO / ^v 3* ^s . bd 
ἐπαίνου ἐπαίνω τιμᾷν, τῷ δὲ ἀναξίῳ μῶμον ἐπιθεῖναι" iow 


eap ἁμαρτία καὶ ἀμαϑία μέμφεσθαί τε Td ἑπανετὰ καὶ 


ἐπαινεῖν τὸ μωμητά. τοῦ 
ὀρϑῶς καὶ ἐλέγξαι 
« / A 
ἧς ὁμόφωνος καὶ 
ἀκουσάντων πίστις 


ε / 
*0 
ej 


3 


5 I / » M δὲ / / 
μνήμη γέγονεν. ἐγὼ δὲ βούλομαι λογισμόν 
δοὺς τὴν μὲν κακὼς 5 ἀκούουσαν παῦσαι τῆς 


^ ., * / eos 
τε TOU ὀνόματος φήμῃ τῶν σὺ 


δ᾽ αὐτοῦ ἀνδρὸς λέξαι τε τὸ δέον 
τοὺς μεμφομένους Ἑλένην, γυναῖκα περὶ 
og γέγονεν 94 τε τῶν ποτῶν 


y 
wa τῷ Amyte 


4 s A 
αἰτίας, τοὺς δὲ 


μεμφομένους ψευδομένους ἐπιδεῖξαι, καὶ δείζα: Ta Jc 


Τὴ παῦσαι τῆς ἀμαϑίας. 


β΄. “τί μὲν οὖν φύσει κα 


[od X [od 
ἀνδρῶν καὶ γυναικὼν ἢ 


j γένει τὸ πρῶτα τῶν πρώτων 
γυνὴ περὶ ἧς "008 ὃ λόγος, οὐκ 


ἄδηλον οὐδ᾽ ὀλίγοις. δῆλον γὰρ ὡς μητρὸς μὲν ᾿Λήδας, πα- 
τρὸς δὲ τοῦ μὲν γενομίνου ϑεοῦ, τοῦ δὲ λεγομένου ὄνητοῦ, 


1 rOPTIOT ΔΕΟΝΤΙΝΟΥ͂ 
ὀμόέφωνος 5 


4 ἐμόψαφις καὶ 7 " 
ETKOMION] Hoc quoque opuseulam ab 
H. Stephano preteritum, ex Isoorate Al- 
dino hec retuli, Rzisx. Εἰ iu [socrate 
suo dedit H. Stepbanus quoque. 
"Reale τιμᾷν] Ánt sio est interpun- 
gendum ἄξιον ἐπαίνων, τιμᾷν. οἱ mTuAm 


soluin per se stet, et ἐσναίνων cam ἄξων. 


cobwmreat; ant sio ἄξων, leal τιμᾷν, 

e posterior ratio mihi magis probatar. 
DEM. 

Té» πατῶν ἀκουσέντοη] Axztionlas non 


3 jealyev τιμᾷν 
6 ἀπούσασαν 


3 ἐπιτιϑέναι 
7 καὶ 5 δες om. 


eum proximo vocabulo, sed oum tertio 
cobhsmret, 80 si sio dixisset: τῶν 
Tw? παρὰ τῶν ποιητῶν. corum fides, qui a 
poetis traditam accosperunt. Ipnxm. 

Τῶν συμφιρῶν; Meilim 75 τῶν σ. 
Ipzs. 

᾿Ανδρῶν nal] Malim vei Ipsam. 

Οὐδ᾽ Diyer. δῆλεν yàg ὡς) Ant γὰρ est 
delendum, aat δῆλιν iterandum ad humo 
modum, οὐδ᾽ ὀλίγοις δῆλον" δῆλιν γὰς ὡς —. 
DEM. 


121 














66; 


Τυνδάρεω καὶ Διὸς, ὧν ὃ μὲν δια τὸ Siku ἔδοξεν, ὁ ὁ δὲ διὰ 
τὸ "φάναι. ἠλέγχϑη, καὶ ἣν ὁ μὲν ἀνδρῶν" prr voc, ὁ δὲ 93 
πεάντων. τύραννος. 8X. τασύτων δὲ γενομένη ἔσχε τὰ ἰσόνρον 
ποίλλας, ὃ λαβοῦσα: καὶ αὐ λαϑοῦσα ὃ ἔσχε. πλείστας δὶ . 
«πλείστοις ἐπειϑυμίως ἢ ἔρατος BIDUO, ἑνὰ da 
πολλὰ σώματι συνήγουγεν wy δαὶ μεγάλοις ᾿ "pé 
φροναύττων, ὧν οἱ μὲν τρλούπου μεγέθη, δὲ δὲ εὐγεκείῳς 
“νἰλαιᾶς εὐδοξίαν, οὐ δὰ MAR οἰεαίρες εὐεξία», οἱ οὶ δὲ σαοις 
ὀπαετήτου repas 6 ἐστον, καὶ XX ἅπαντες um ἔρωτός 
198 ὅτε φιλουγείκιυ φιλοτιμίας τ ἐὀκκήται à ide] μὲν. αὖν χαὶ 
der καὶ oras οὐτέπλησε τὸν ἤρατο * niv Ex. Alain, 
οὐ λέξω" τὸ yap. τοῖς εἰδόσιν. ἃ icem λέγειν. πίστι μὲν 
ἔχει, πέμψω δὲ οἱ φέρει. τῶν xp δὲ τῷ λόγῳ τὸν τότε 
τῶν ὑπερβὰς, € ἐπὶ τὴν aues τοῦ μέλλοντος λάγφυ epe 94 
“μαι, xa τὰ ideam τὰς αἰτίας δι, ἃς xg ἣν γίεϑω. 


ἘΛΕΝΗ͂Σ EPK(OMION. 


τὸν τῆς "EX εἰς 5 γὴν ὙῬροίων στόλον. 


Y^ Ἢ γῶρ τύχης βουλήμειτ 


τι wai δῶν κελεύσματι μαὶ 


ανάγνης ψηφίσματι ἱπραξενᾶ! ἔπραξεν, $ βίᾳ ἀρισασθεῖκες, 


3 λάγοις πεισθεῖσα, ἢ ἔρωτι λούσω, εἰ μὲν οὖν διὰ τὰ 


ται, 


€ οὐκ ἄξιος αἰτιάσϑοι ὁ αἰτιώμοχας" “γεοῦ ysie προϑυμίαν d 4»- 


ϑρωσίνῃ pope 


"s ἀδύνατον κψλύειι. mréquxs yap av. τὸ 


᾿ πρεῖασον ὑπεὸ τοῦ ἥσσαγος mdr. ἀλλὰ τὰ ἤασον ὑπὸ 


τοῦ ἵκρείσσονος. ἀρχεσϑω, ὃ 


καὶ ἄγεσθαι, καὶ τὰ 


προῖσσον ἡγεῖσθαι, τὰ δὲ ᾿ῆσσον ὕπεαϑα:. ϑεὸς δ᾽ οὐδ 


Σ oum 3 

τῶ» ὁ uit - « - iX xen Si qus bis inest 
sana M ra nugis, «A "eit, εἶναι b. l. 
oppooitor τῷ φῦναι. est ergo illad quidem, 
esse per se, vi sübstgptiss sum, sive ortu, et 
sine causa extrinsecus adveatitie. boo 
autem capisse esse, prognalom a causa 
exwanes, Sed est meram Indibrium ve«- 
borum. Jepiter bahitua (git pater Holona, 
P ren quod eliam vevera esant [ Yerum 
μὰ πῆμα earillatio egbjicit semtentium ἃ 
matare. bujus loci alienam, propierea qued 
perse, et merum omsium origo eat]: 
Tyndares autem, quod naioe [b. e. mor- 
telis natas] esset, ex eo oenatitii atque 
deprehensum est, eum. (fajeo  jactoinm 
;— pavem Melem. vien fronta. 

DEM 


5 γε 0m. 


os mal Eri, τὸ τὴν γὰρ αν. 9 ἦγγον 


5 χὴν otn. 


Tw ecvs] Imo wero τοῦ riri. redit eplm 
non ad xpwey, sed. ad λόγου. ut patet ex 
opposito, τοῦ μέλλοντος. omitto commemo- 
rare tempus. illud pristinum, cujus ratio- 
nibus «go (um movebar ut. illa nota mea 
oratione Helenam vituperarem. (Vulgatam 
peste stare, puno placet, ut aebtentje sit 
hec: res tum temporis geetas juvat ors 
tione transmittere, quo ad  inyecata tem- 
pers et ad rem, ἀφ qua nunc agere decrevi, 
perwevism. χρόνος, per Ggorsm, continens 
pro costento. res aunificel eo tempore 
gestas, quo Helena, Menelao nupta, man- 
git in Gresoia, ee & Paride raperetar. 
[n suppiem.] Ipux. 

Αἰπιᾷαθαι) Passive b. l. ipienden 

est, culperi meretur culpons, Jngu, 
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-ου "xpusco καὶ βίᾳ καὶ σοφίᾳ καὶ τώς ἄλλοις. $ di, 
τῇ τύχη καὶ TG Jw τὴν αἰτίαν ἀναϑετίον, ἦ τὴν Em 
τῆς δυσκλείας ἀπολυτόων. εἰ δὲ βίᾳ puris καὶ anms 
exo y καὶ ἀδίκως ὑβρίσϑη, δῆλον ὅτι ὁ ἁρπάσας ἢ ὑβν 
cuc ἠδίκησεν, " ἡ ἱ δὲ dpsae usa 3 3 ὑβρισϑεῖτα ἐδυστύχησο. 
ἄξιος 5 οὖν ὁ μὲν twr unu; βάρβαρος ( βάρβαρον ε tarn 
ρημα καὶ γόμῳ καὶ λόγω XO &yo, ud ge eris ἀτιμίας, 
λόγῳ δ᾽ αἰτίας, ἔργῳ δὲ φημίας τυχεῖν" ἢ ἡ δὲ βιασϑεε 

καὶ τῆς πατρίδος στ ερηϑεῖσα καὶ τὼν φίλων appa deir 


πὼς οὐκ ἂν εἰκότως uoti “μᾶλλον ἢ κακολογηδείη; : | 


μὲν γὰρ ἑδρασὲ δεινὰ, ἡ ἡ δὲ *twade δίκαιον οὖν τὴν pB 
οἰκτεῖ τὸν δὲ μισῆσα;. 

δ΄. E; δὲ λόγος 50 πεείσας καὶ τὴν ψυχὴν αἀπτατήσας, 

αὐδὲ πρὸς τοῦτο χαλεισὸν ἀπολογήσασθαι καὶ TY αἰτίαν 

96 ἀπολύσασθαι ὧδε. λόγος δυνάστης. μέγας ἐστὶν, ὃς ne 

κροτάτῳ σώματι καὶ ἀφανεστάτῳ ϑειότατα ἔργα ἀπὸο- 

τελεῖ. δύναται γὰρ καὶ φοβον παῦσαι καὶ λύπην xai 

᾿ ἐνεργάσασϑαι καὶ ἕλεον ἔπαυξῆσαι. ταῦτα. δὲ ὡς 

οὕτως ἔχει, δείξω" δεῖ δὲ καὶ δόξῃ δεῖξαι" τοῖς can vim 

τὴν ποίησιν ἅπασαν καὶ νομέξω: καὶ ! ὀνομάζω λόγον ἔχοντα 







[ 
I 


| 
[ 
| 
| 
[ 
[ 
Ι 
| 


μέτρον' ἧς τοὺς ἀκούοντας εἰσῆλθε καὶ φρίκη περίφοβος 15 


καὶ ἑλεῦς πολύδακρυς καὶ “πόθος φιλσαγενϑής, ἃ em ἶλλο- 
τρίων 7 σε πρωγμάτων καὶ σωμάτων ὃ εὐτυχέαις καὶ &uc- 

αγίαις id κω mua διὰ τῶν λόγων ἔπαϑεν q ψυχύ 
οἷς δὴ πρὸς ἄλλον ἐπ᾽ ἄλλου μεταστὼ λόγον. αἱ yap 

ἫΝ jui λόγων ϑεπῳωδαὶ ε ἐπαγωγο ᾿οήδονης, ἀπαγωγοὶ 
λύπης γίνονται" συγγενομένη yd ΤΉ δὸ 37 τῆς Ψυχῆς ἡ 3 
δύναμις τῆς ἐπῳδὴς ἔϑελξε καὶ ἔπεισε καὶ μετέστησεν 


! πρεισσν  ὀἠ8ΞΛΔ εἰ 8 οὖν om. 4 χκέπονθε 55i 
9 eríSoc om. T9» $8 εὐτυχίας xal ϑυσαγραγίας 9 eal 
19. μὲν ἡδονῆς, ἀπαγ. δὲ λύπης 


Ἢ οὖν - - - «ἢ τὴν EX] Non repugoant. hoo est, prejudiciis, prieconceptis opisi- 
bec sibi. videtar itaque sic potius esse onibus. ὕ in tota oratione, ita bie que- 
exaraudem: εἰ οὖν --- ἀναθέτέον, scil. que ludit sophista in vocabulis ϑέξε et 
deri, quod si ergo causa ligas eventi fortu- δόξαι. [Venit in. mentem hajus quoque 
^ numinique divino imputanda est, καὶ rationis emendandi et interpretandi : δά 
τὴν "EA. - -- ἀφπολυτίον, necesse. tum erit. δὲ nal, εἰ συνδόέξει, δέϊξαι τοῖς ἀκούουσι. σμον- 
wt Helena quoque infamia liberetur. Ipxu. ἰεδίε auditores queque. demonstrore, sum 

Δόξ» Mita]  Videter συμμαχοῦντα pariter ipsis quoque. vera videntur. esse αἱ- 
[scil. τὸν λόγον] δόξαι τ. &. portet. vtro. que mihi videntur, In. Suppiem.] Ins. 
endientibus: videri orationem: succurren-— Kal φιλοινϑὺὴς} F. log. καὶ “ἴκτος “νλυ- 
fem, βὸπι consentaueam ipeorum opinationi, πενϑής. Ipnzw. 
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az n iP αὐτὴν. γοητιίς. γοητοίας δὲ" καὶ μαγείας δισσάὶ τέχναι 
Emu ipis, αἱ εἰσι ψυχῆς ἁμαρτήματα καὶ δῦ ξης ἀπωτή» 
"TX: Mera. troi δὲ ὅσους Lu ὅσων. καὶ ἐσεισαν καὶ πείθουσι 
τι 7 1m Ἶ δὲ veis λόγαν πλοίσαντες! εἰ μὲν alo πάντες πρὶ Tra 
cIduur τῶν L “τῶν παροιχομένων μνήμην τῶν 78: παρόντων 
τ caius τὸν τε μελλόύτων πρόνοιοιν, " οὐκ dy ὁμσίως.. σμοίος:" ὃν 96 
Au i ὃ λόγος. ἢ Té νῦν E. οὔτε μνησϑῆραι τὸ. ππαρουχόμενον.. 
alza: ᾿ δκέψασθαι᾽ τὸ παρὸν οὔτε" μαντεύσασθαι" τὸ μέλλον 
εὐτεύρας. Set, ὦ ὥςτε περὶ τῶν πλείστων 0 “πλεῖστοι τὴν 
| Aor σύμβουλον 1 τῇ ψυχὴ παρέχονται. ἡ δὲ δόξα. σφαλερᾶ 
xai - ἀβέβαιος Td σφαλεραῖς καὶ ἀβεβαίοις ἀτυχίαις 
περιβάλλει τ τοὺς αὐτῇ χρωμένους. τίς οὖν αἰτία χωλύει 
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qa 


yu d 
x δὼ ὡσπερεὶ βιατηρίον βίᾳ " ἡρπάσϑη. τὸ rip τῆς πειδοὺς 
: anui ἕξειν. ὁ δὲ νοῦς. καίτοι E ὁ ἀνώγκη ὄνειδος ἕξει μὲν οὖν τὴν 
σα ἐχ: δὲ wg TW αὐτὴν ϑέχει. λόγος γῶρ τὴν Ψυχὴν ὁ ὁ δ πεῖς 07 
ω ges, ἣν ἔπέισεν, ἡναγκασε καὶ πείϑεσθαι Toi λεγομόνοις 
m καὶ συναινέααι τοῖς ποιουμένοις. ὃ μὲν DUV “πείσας ὡς" ἄνα 
Á γχώσας ᾿ὠδικεῖ, ἡ 5 às. πεισθεῖσα ὡς ἀναγκασΝεῖσὰ 1 τῷ" 
ΜΕ λόγῳ μάτην ἀκούει κοικῶς. ὅτι δ᾽ ἡ cuo προσιοῦσα TU 
m λόγῳ καὶ τὴν Ψυχὴν s STUW UT TO ὅπῶς ἐβούλετο, χρὴ ἡ μαθεῖν 
» πρῶτον μὲν τοὺς τῶν μετεωρολόγων λόγους. οἵτινες δόξαν 
" ἀντὶ δόξης τὴν μὲν ἀφελόμοενοι τὴν δ᾽ ᾿ξενεργασάμενοι τὰ 
- ; λα καὶ "GwiTO φαίνεσθαι τοῖς τῆς δόξης ὃ ὄμμασιν 
,,7 : E αὐτὴν om. ? δὲ om. 3 εἶχεν * ὕμινες ἦλθεν om. 

᾿ ἄνουν om. * ὡς περὶ ? àesae Dona, TW γὰρ πειθοῖ ὁ νοῦς vepres. 
D 8. λγνάγκη 9. 6 ἔχει λόγος. λόγος 10 φείσας 3v, ἔπεισεν τῷ Om. 
» " ἐργασάμενοι ᾿ 12 ἥπαεισγα 

“ παρόντων) Post τῶν τι παρόννων videtur probabilitates suspicentur. Ipkw. , 
7 ἔννοιαν deesse, ἔθεε Μ. - Ὡς etel ὀμετήριον. βία ἁρπασθῆναι) Leg. 


καὶ τὴν. Ἑλένην * ὕμνος ἦλϑεν δμοέως "ἄνουν γέαυ» οὖσαν 


Οὐκ ἄν ὁμιοίως Ϊ Cohlmret oum εὐπόρως 
εἶχεν. quod idem est atque ἐδύνατο. Ad 
ὁμοίως subauditur ὡς νῦν ἔχει, id est, δύ- 
νεται. nox powet oratio tam facile, atque 
nunc potest. Ings. 


Ἢ τὰ νῦν γε] Num ὡς νὰ νῦν γε, scil. . 


i, non posset oralio, ut nunc certe potasi, 
ἅμιοιες ὧν, quamvis perinde sit potens, Sed 
istas spphisticas calliditates, vel ineptias 
potias, aeque intelligo,.neque intelligere 
laboro. - Post s/» € deesse videtur ποιῆσαι, 
non posset. oratio perinde, atque nunc. pot- 
ett, efficere, ut homines aut. preteritorum 
meminerint, aut presmtia considerent, aut 
de futuris per vatiociniorum et et judisiorum 


. videtur : 


ὡσπερεὶ βίᾳ τῆς ῥπτορείας ἀρνα- 
σϑῆναι. ἴγῦεμ. . 
: Bl ἀνάγκη] ibas ν φαρεσύρη, idem est 
ac si dixisset: sl ávíyun «παφεσύρυ, 
οὐδὲν ovsidec ἕξει. ἴυεμ. εν 

ψυχὴν ὁ πείσας Videtur its leg. ψυχὴν 
ἦγ ὁ Meus 9 f» ἐπειδὴ ἔπεισεν, ἡνάγκασε. 
ΕΣ Ν 

Λόγους} Post λόγους deesse videtur 
cxomovvra, vel ἐνθυμούμενον, vel tale quid. 
oportet intelligere, cogitando disputationes 
estrologorum. IpEX. 

Τὴν δὲ ἐργασάμενοι) Malim τὴν Y ὑπερ 
γασ. IpzM. 

“Ασειστα͵ [mo vero ἄσσιστα. ἵρεκ..ὄ 
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ov. ᾿κρεῦσδον καὶ βίᾳ καὶ σοφίᾳ καὶ Tc ἄλλοις. 4 οὖν 
τῇ τύχῃ wai τῷ ϑεὼ τὴν αἰτίαν. ANE D ETÉOV, ἢ τὴν EM 
τῆς ᾿δυσκλείας. ἀπολυτόον. εἰ δὲ (βία ᾿ἡρισάσϑη | καὶ :ἀκάμως 
siio y καὶ ἀδίκως ὑβρίσϑη, Nw d ὅτε ἑρπάσαως ἢ ὑβρε- 
σας ἤδίκησεν, " 3 j às ρπασϑεῖσα 3 3 ὑβωσϑεῖξα ἐδυστύχησεν: 
ἄξιος ? εὖν ó ly ἐπειχειρήσας βάρβαρος ὑ βάρβαρον € ἐεισιχεῖ- 
epo καὶ γόμιν καὶ λύγω᾽ καὶ ἐργῶ, νόμῳ e ἀτιμίας, 
λόγω" à αἰτίας, ἔργῳ .δὲ ζημίας τυχεῖν". βιασθϑεῖσα 
καὶ τῆς πατρί og στερηϑεσα καὶ τῶν φίλαν ὀρφανισϑδεῖσα 
πὼς οὐκ dy εἰκότως ἐλεηϑείη. "μᾶλλον 3 ἢ κακολογηνείη ; ; ὃ 
μὲν γάρ edat δεινὰ, ἡ δὲ 5swadw: δίκαιον οὖν' τὴν μὲ 
ομπετεῖραι; τὸν δὲ μισῆσαι. 
ες δ΄. Er 'δὲ λόγος 50 πείσας καὶ τὴν ψυχὴν ἀπατήσας, 
E πρὸς TOUTO χαλειὸν ἀπολογήσασθαι καὶ τὴν" αἰτίαν 
95 αἸἰνολύσασϑθαι ὧδε. λόγος δυνάστης. μέγας ἐστὶν; ὃς peu 
κροτάτῳ σώματι καὶ aaro rà ro ϑειότατοι ἢ ἔργα ὦπτο- 
τελεῖ. δύναται “γορ καὶ. φόβον παῦσαι "καὶ Mim καὶ 
χαροὶν i ἐνεργάσασϑαι. καὶ ἔλεον ἐσγαυζῆσαι. ταῦτα. δὲ. ὡς 
οὕτως ἔχει, δείξω" δὲῖ δὲ καὶ JEn δέξαι" τοῖς» ἀκούσυσαν. 
τὴν ποίησιν ἅπασαν καὶ. νομέξω : καὶ i ὀνομάζω λόγον. ἔχονται 
μέτρον' ἧς τοὺς ἀκούοντας εἰσῆλθε. καὶ φρίκη περίφοβος 1 129 
xai ἔλεῦς πολύδακρυς καὶ “πόθος Qnem, ὃ ἐπ᾿ αλλο- 
τρίων᾿ TTE ᾿φρωγμάτων καὶ σωμάτων "εὐτυχίαις καὶ jc 
πραγίαις i Ἰδιάν τι πάϑημα; διὰ τῶν λόγων ἔπαϑεν «ψυχῇ 
φ ε δὴ πρὸς ἄλλον ἀπ᾽ ἄλλου μέταστὼ λόγον. e yap 
£y &oi διὰ λόγων ϑεέπῳδαὶ € ἐπ ἀγωγοὶ ᾿οήδονης, ἀποαγωγοὶ 
λύπης γίνονται" συγγινομένη yap Τῇ δόξῃ τῆς Ψυχῆς 3 3 
δύναμις τῆς ἐπῳδὴς ἔϑελζε καὶ ἔπεισε καὶ μετέστησεν 


 χρείσσν. ν᾿ s οὖν om. 005 φίέφονθε, 55i 
5 «σύϑος om. T9» εὐτυχίας καὶ ϑυσιτραγίας 9 iios 
10 μὲν dori, ásray. δὲ λύπης 
Ἢ οὖν - - - - h τὴν Ἐλ.] Non repugnant Βοο ent, prejodielis, preeconceptis opini- 
hec sibi. videtar itaque sio: potius esse oníbus. ^ Ut in tota oratione, íta hie quo- 
exarandam: εἰ οὖν - - - ἀναθέγέον, ácil. que ludit sophista in vocabulis M£v ct 


ἐστὶ, quod si ergo causa hujus eventi fortu- δόξαι. [Venit in. mentem hojas quoe 
^£ numinique divino imputanda est, καὶ rationis emendandi st interpretandi : 
γὴν 'EX. - -- ἀπολυτίον, necesse tum erit. δὲ καὶ, εἰ συνδόξει, δεῖξαι τοῖς ἀκούουσι. Mie 
ut Helena quoque infamia liberetur. paw. tebit auditores quoque. demonstrere, stum 
Aéfn Wife] Videtur συμμαχοῦντα pariter fpsis quoque eere videntur. esse. et- 
[scil. τὸν λόγον) δόξας τ. à. vportet' viro. que mihi videntur. In. Supplem.) Ipsam. 
audientibus videri orationem - succirten- Καὶ qUewnSàc) F. leg. καὶ verc “ιλυ- 
lem, βόα consentaneam iprorum opüretioni, enOác. Ipzu. 
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eui». syorrila.. γοητοίας δὲ xn μωγείας δισσαὶ τέχναι 
P ψυχῆς ἁμαρτήματα καὶ 'δὺ ξης πατῇ» 
ὅσσι δὲ ὅσους mn ὅσων. καὶ εν οισαν xai πείθουσι 
30i Va λόγαν᾽ πλάσαντες! εἰ μὲν ydo πάντες spi - gray 
τῶν “εἶχον “τῶν παρογχομέτων μνήμην τῶν TB. “παρόντων 
τὸν Tt μελλόντων πρόνοιων, οὐκ àv ὁμόίω ἴως . pota à» 96 
ὃ Mes. d το νῦν γε οὔτε μνησϑῆναι τὸ: παροιχόμενον:. ; 
airs: ᾿δικέψωσθαι τὸ παρὸν οὔτε: μαντεύσασθαι" τὸ μέλλον 
οὐτπύρως “έχει, ὦ ὥςτε περὶ TOV πλείστων οὗ πλεῖστοι τὴν 
δόξαν σύμβουλον 3 τῇ ψυχή παρέχονται. ἡ δὲ Qoa i σφαλερᾶ 
xai -αβέβαιος οὔσα. σφαλεραῖρ᾽ καὶ αβεβαίοις iru auc 
΄-ε βάλλει τοὺς αὐτῇ χρωμένους. τίς οὖν αἰτία κωλύει 
xai τὴν. Ἑλένην εὕμνος ἦλθεν ὁμοίως " ἄνουν γέίαν οὖσαν 
ὁ ὡσπερεὶ βιατηρίον βίᾳ ἢ ἡρπάσϑη. τὸ γὰρ τῆς πειϑοῦς 
ἕξειν; ὁ δὲ vous, καίτοι εἰ i C ἀνεγκη ὄνειδος. ἕξει μὲν vi τὺ 
δὲ δύκαμιν τὴν. αὐτὴν ϑέχει. λόγος ydp τὴν Ψυχὴν ὁ Ἰθπεΐς ΟἹ 
σας, ἣν eret», ἠνάγκασε καὶ πείϑεσθαι roi λεγομόροις 
. καὶ συναινέσαι τοῖς ποιουμένοις: ὁ μὲν οὖν “ποῖσας ὡς ἄνω- 
γκάσας ᾿ὠδικεῖ, ἡ 5 δὲ. πεισθεῖσα ως ἀναγκασϑεῖσα 11 τῷ 
λόγω μάτην. arcos κακῶς. ὅτι. δ ἡ mudo προσιοῦσα τῷ 
λόγῳ καὶ τὴν ψυχὴν s ἐτυπσώσατο ὅπως ἐβούλετο, χρή ) μαθεῖν 
πρῶτον μὲν τοὺς τῶν μετεωρολόγων λόγους, οἴτινες δόξαν 


avri δόζης᾽ τὴν μὲν ἀφελόμενοι τὴν δ᾽ Se ἐνεργασάμενοι τὰ 


ἄδηλα καὶ G6 


! αὐτὴν om. ,. , δὲ om. 
δ᾽ ἔγουν om. ὡς περὶ 
9 dyéyxs 9 6 ἔχει λόγος. λόγος 
" * ἐεγασάμενοι . 


ΣΙαρόντων) Post τῶν 78 παρέντων videtur 
ἔννοιαν deesse. 0: μ0 

Οὐκ ἄν ἑριοίως] Coliseret. cam. εὐπόρως 
εἶχεν. ηυοὰ idem est aique ἐδύνατο. Ad 
ὁμοίως subaaditur ὡς νῦν ἔχει, id. est, δύ- 
παται. non powet oratio tam facile, atque 
nunc potest. Inz». 

Ἢ τὰ rv γε] Num ὡς τὰ νῦν γε, scil. 

s, fort posset oratio, ut nunc certe potasi, 
ὅμοιος ὧν, qaamvis perinde sit potens. Sed 
istas spphisticas calliditates, vel ineptias 
potius, neque intelligo,.neque intelligere 
laboro. - Post v/v ?e deesse videtar ecifea:. 
mon posset. oratio perinde, atque nunc. pot- 
est, efficere, ut homines aut. preteritorum 
meminerint, aut preumtia considerent, aut 
de. futuris per ratiociniorum et judieiorum 


ἄπιστα φαίνεσθαι τοῖς τῆς δόξης ὄμμασιν 


8 εἶχεν 4 ὕμνος ἦλθεν om. 
ἀρπασϑῆναι, τῇ γὰρ πειθοῖ ὁ νοῦς παρισύρα. 
10 φγίσας ἦν, ἱπτέισεν C " T$ om. 
'OU dana 


probabilitates suspicentur. Iprzmw. , 

Ὡς κερὶ ὀμετήριον. βία ἀρπασϑῆμι} Leg. 
videtur : ὡσπερεὶ Bla τῆς peropalac &vo- 
σϑῆναι. InEM. . ’' 

: Bb ἀνάγκη) Sabendi res παρισύρη, idem est 
ac si dixisset: sl dy& yu» wuteróre, 
οὐδὲν ovulsc ifn. Ipzx. 

ψυχὴν ὁ πείσας Videtur ita leg. ψυχὶν 
ἦγ αὶ πείσαις" ἣν ἐδὴ ὅφεεισ εν, ἐνάγκασε. 
Inr». 

Λόγου] Post λόγους deesse videtur 
σποτσοῦντα, vel i»Supsijatvos, vel tale quid. 
oportet intelligere, cogitando disputationes 
estrelogorum. IpEN. 

Th» δὲ ἰργασάμενοι)] Malim τὴν Y ὑπερ 
γασ. ἴνεμ. 

“Ασειστα͵ [mo vero denera. iz. . 
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ἐποίησαν" δούτερον δὲ τοὺς ! ἰναγκαμοὺς διὰ λόγων ὦ ἀγόνας, 
ἐν οἷς εἷς λόγος ψολὺν ὄχλαν "irt καὶ ἔπεισε τέχνη 
γραφεὶς, οὐκ ἀληθείᾳ λεχϑείς" τρίτων 5 δὸ φιλοσύφων Aye 
eal ate, ἐν aic δείκνυται καὶ γνώμας τώχος ὡς εὐμεταί.-.ὄ 180 
Bono ποιοῦν τὴν τῆς δόξης πίστιν. τὸν αὐτὸν δὲ. λό 
ἔχει $ τε τοῦ λόγου δύναμως πρὸς. τὴν τῆς ψυχῆς τάξιν ἥ ἥ TE 
98 τὰν Φωρμοαίκων τάξις «τρὸς τὴν TUV σωμάτων φύσιν. Opi ep 
wap τῶν gaps ᾿ἄλλους ἄλλα χυμοὺς ἔς τοῦ s 
ἐξάγω, καὶ τὰ μὲν ψόσου τὰ ) δὲ βίου παύει, οὕτω Xe) τῶν 
λόγων αἱ μὲν ἐλύπησαν, os δὲ ἔτερψαιν, οἱ 94: ἐφόβησαν, οἱ 
δὲ εἰς. ϑάρσος κατέστησαν τοὺς ἀκούοντας, οἱ δὲ σπειϑαΣ 
Til Monet τὴν ψυχὴν ἐφαιρριοίκευσαν καὶ ἐξογοήτευσαν. 
£. Καὶ ὅτι μὲν " λόγω ἐπεῖσθη ex, ἠδίκησαν. ἄλλ᾽ 
ἠτύχησεν, εἴρηται" τὴν da Terdprw αὐτίαν τῷ τετάρτω 
λόγῳ δέξωμι, εἰ 9p ἔρως ἦν ὃ ταῦτα; πράξας, 9U χι»- 
Asoc διαφεύξεται "τὴν τῆς λεγομένης γεγονέναι Ἢ 
τίας αὐτίαν. ? ὁρῶμεν, ἔχει φύσιν οὐχ ἣν ἑμεῖς 
θέλομεν, ἀλλ᾽ ἢ ἣν Τὅκαστον ἔτυχε. de δὲ ὁ τῆς daos ἡ 37 
; δ : ὅταν 9pa- 
λέμια σώματα “πολέμιος ἐπὶ πολέμιον ὁπλίσῃ 


l'OPPIO'T 4 


χαλκοὺ καὶ σιδήρου, τοῦ 


ματα, " ϑεάσαται 3 3, E eT 
OadUFOQ τοῦ; μέλλοντος ὄντος 


Ψυχὴν, ὥςτε πολλάκις | 


1 d * ἔτρεψε 
'5 καὶ $ ἔχῃ φύσιν om. 
9 καὶ πολέμινν ὁνλίσης - 


Ὡς εὐμετάβολον) Aut delendum ost ὡς, 
ant potius inlerponendum est Εὔριπον. ad 
instar Euripi versabilem, mutabilem, effi- 
ciens fidem. Ipgw. 

τάξι] Hie loci, et in coptinente, si- 
gnilioat hoo vooab. idem, quod φύσις, wat 
leg. κρᾶσις. Ipxx. 
tiva] ld est, ἔξεισε, vel ἐξέρχεται, 

. u£ petionum medioatarum alie 
aliis modis e corpore exeunt, vel ercer- 
tuntur, per vomitum, per sl ei dejeoliones, 
per urinam, per suderem, per salies flu- 
xum, et sic porro. ἀλλαχοῦ accipio pro 
ἀλλαχῶς. Ipzu. 

. "Ewwr2w] Helena pota. Ipzx. 

*H»y] Subeudi ὅρασιν vel ὄψιν. malun ta- 
men 3, qua ratione. senteotia est : nos bo- 
mümes non videmos «eo pesto, qoo volu- 
mus, sed quo ut videret queque, fortuito 
ipsi cestributam et fatale fait. Quipa 


μὲν. ἀλεξητήριον τοῦ δὲ * 


3e καὶ ἐτά e 


; δὲ om. 


nostra& non est,in eo quod sspe fit, at 
eeulis nostris placeant ea, que p 
non es, quie nos ipsi vellemus nobis pla- 
oer. Sed fors fortuita sepe nebis ob- 
jicit rerum in se feedarum et abhorrende- 
ram apeoiem, velut amabilem. nt ape 
nostri nostéet ipsos podoeet atque pesiteat 
oeulermm nestrorum, tam im trapevep- 
m actorum et perverse jodicantiem. 
DEM. 

'OsXow] Mulim éeucwrni. armaturam 

hostilem vel bellicam i e, ad vim seu dp- 


οὐδίπω drric] V. οὔτω erapérrer. ingw. 
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φεύγουσιν ἐκπλωγέντες᾽ ἰσχυρὰ γὰρ ἡ ἀλήθέια τοῦ vast 
dia τὸν φόβον εἰσῳκίσθη τὸν ἀπὸ τῆς ὄψεως, ἣ τις ἐλθοῦσα 
ἐποίησεν ὠἀσμενίσας καὶ τοῦ καλοῦ τοῦ διοὶ τὸν νόμον πρινον 
μένου καὶ τοῦ ὠγαϑοῦ τοῦ διοὶ τὴν. δίκαν γιγνομένου. ἤδη 
δέ τινες ἰδόντες φοβερεὶ καὶ τοῦ παρόντος ἐν τῷ παρόντι 
! χρόνω φρονήματος ἐξέστησαν οὕτως ἀπέσβεαε κοὶ 5597 100 
Asmay ὁ φόξος τὸ νόημα. πολλοὶ δὲ ᾿ματαίοις πώοις καὶ 
δειναῖς νόσοις. καὶ δυσιάτοις μανίαις -περίέξεσον. οὕτως 
εἰχόνας τῶν ὁρωμένων πσρειγμάτων ἡ ὄψις "ἐνέγραψεν ἐν τῷ 
φρωήματι. καὶ a μὲν δειματοῦνται πολλοὶ μοὸν παραλεῖ- 
πότον ὅμοια δ᾽ ἐστὶ τὸ πραραλειπόμενα οἷάπερ τὸ λεγό" 
μένα. ἀλλα μὴν οἱ γραφεῖς ὅταν ἔκ πολλῶν χρωμάτωξ 
καὶ σωμάτων ἕν σῶμα καὶ σχῆμα τελείως ὠπεργάσωνται, 
τέρπουσι τὴν ὄψιν. ἡ δὲ τῶν ἀνδριάντων ποίησις καὶ ἡ τῶν 
ὠγαλμάτων ἐργασίᾳ ὅσον ἡδεῖαν παρέσχετο ταῖς "ὄμμασιν. 
οὕτω τὰ μὲν ὅ λυισεῖν τοὶ δὲ προϑεῖν πέφυκεν “ τὴν ὄψιν. 
πολλὰ di πολλοῖς πολλῶν ἔρωτα καὶ πόθον ἐνεργάζεται 
131 πραγμάτων xo) σωμάτων. εἰ οὖν τῷ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου 
σώματι τὸ τῆς Ἑλένης ὄμμα ἡσϑὲν ποροϑυμίαν καὶ ἅμιλ- 
Aa» ἔρωτος τῇ Ψυχῇ παρέδωκε, τί ϑαυμαστόν; ὃς εἰ μὲν 101 
θεὸς θεῶν θείαν " δύναμιν, ττῶς ἂν ὁ ἥσσων εἴη τοῦτον ἀπώ- 
σασθαι καὶ ἀμύνασθαι δυνατός; εἰ δ᾽ ἔστιν ἀνθρώπινον 


| χρόνω om. ? ματαίαις νόσοις καὶ δεινοῖς σόνοις 8. dybyen-Lo 
4 ἔμμασιν ὄψιν. 5 λιπεῖν 5 χὴν om. 7 χῶν πραγμάτων 
* xa) σωμάτων om, 9 δύναμιν πρωτεῖ. 


᾿ c] Post ἐκπλαγέντες desunt. cosjecti sunt. Possit quoque legi: ἐνιαυ- 
nonnulla, quod prseter aveolam in Aldina. gíaig, annes durantibus, qut. quotannis re- 


vacuam relictam, vel ipsa satis per se currentibus. Inxx. 
indicat oratio hiuloa et inexplicabilis. Οὕτως εἰκόνας) Interpone aliquod epi- 


Ipzx. ; (hetum. ἀπξιτήλους, vel δυσεκνίπτους, vel 
Τοῦ νόμου] Lex designatur ex acie fu- tale quid. Ipzx. 
gere vetans, Inzm. πολλὰ μὲν σαραλιίπετα.) Β΄. «ολλὴ, & 


Εἰσωκίσθη) Imo vero ἐξωκίσϑη. e mente. μοι παραλείσεται. Alios dixisset: τῶν 
emigrare cogitur. sed nescio, an parum διιρμεωτούντων πολλὰ νῦν ὑπ᾽ ἱμοῦ παραλεί- 
tatum et lubricem sit, eonjectaris inloco «re. IpgM. 

ι tmn facero rem volle gerare. ἔρρει. *Oown) Ἔδει vexclumetio. ὅσον ἡδεῖον, o 
᾿Ασρμειίσα!] Imo vero ἀμυημονῆσαᾳ,, obli-. quam suautm ! Ipza. 
wisci. ἵωηεμ. Bekkerus ἀμελῆψα.  . nov] λυπεῖν leg. videtar. Eggs. 
$n) Nem justitia, ui ponit parides, | -. i Bene οἱ abet, accipi debet 
ita fortes prewiis remuneratur. Rarsx. — egóc πόθον buxaltn. quod est prorsus im- 
. Ἐν φῷ sageri) Num ἐκ γῦφω «rapis probabile. quare. wislim «à. δὲ ψόϑῳ ἐδ-. 
πινδύνω. mentis statu dejechi sunt, que mens. παίειν, vel κυίζειν, Mt τὸν ὄψιν. Ipnza. 
ipsis inerat, nondum prexente periculo. “Ὃς εἰ -— ] beg. : ἃς ε μὲν, θεῖς 
Ipza. ὧν, ϑείαν ἔχων δύναμιν, κρατεῖ. qui Cupido 

Mevalue) Nom βοριίαις, an steam ᾳ. εἰ propterea vincit, quod. deus ext, divina 

metu. in morbos pertinaces atque diuternaa pallens vivtufe.. Ipaa. 
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| νόσημα αὶ ψυχῆς ἀγνόημα, σύν. ὡς ἁμάρτημα μεμπτόον 
ἀλλ᾽ ὡς er Ux pea νομιστέον" SAX yde IZ ἦλθε ψυχῆς 
ἀγρεύμασιν οὐ γνώμης βουλεύμαισι, καὶ ade εἰποδγκαις 
e) τέχνης. παρασκευαῖς. 
ee. Πῶς. οὖν χρὴ ἡ δίκαιον ἡγήσασθαι τὸν τῆς Ἑλένης μῶ- 
! po», ἥτις iT ἐρασϑεῖσα * ers λόγῳ πεισθεῖσα εἶτε βίᾳ 
ἑρογασθϑεῖσα εἶτθ ὑπὸ δ ϑείας ἀνώγκης ἀναγκασθεῖσα ἔπρα- 
ζεν ἃ k ἔπραξε, wart διαφεύγει τὴν αἰτίαν ; ; . 

e. ᾿Αφεῖλον τῷ λόχῳ δύσκλειαν γυναικὸς, ἐνέμεινα, τῷ 
νόμῳ ὃν ἐθέμην “ἐν ἀρχῇ τοῦ λόγου, ἐπε ειραϑην καταλῦσαι 
μώμου αδικίαν καὶ po "apad iav, ἐβουλήϑην γράψαι τὸν 
λόγον Ἑλένης μὲν ἐγκώμιον, ἐμὸν δὲ παΐγνιον. 


! ὡς om. ? εἴτε λόγω - - - ἀμτασϑεῖσα om. 3 ἔπραξεν ἃ om. 
5 ἐπ᾽ ᾿ 5 ἀιρυδοίαν 


πιορωσνόον nam ἄξιον bbw "parri ᾿Αναγηασθεῖσα] Num leg. ewaotracleisra 
Ipxm. ξεν, à ἵπραξι. Inxm. 

᾿ Ψυχῆς) Imo vero τύχης. caca quedam is ἀρχῇ] 8$] Aut ἐπ᾽ ἀρχῆς leg. in geni- 
s0*8 homini hos. laqueos. injecit, non ipe tivo, ied Inzx. 
sese consuto i in eos induit. Irza. 





B. 
lOPPIOY 
ὙΠῈΡ IAAAMHAOYZ 
. - AIIOAOT IA. 

Ῥι. u —— ' Pa. 
Reik. ^ E. Step 
102. ὦ: H MEN κατηγορία καὶ id ἀπολογία χρίσις οὐ περὶ 187. 32 
ϑανάτου «γίγνεται ϑανατον μὲν ydp ἡ φύσις φανερᾷ. τῇ 

ψήφω πάντων κατεψηφίσατο. τῶν , θνητῶν ἢ ἥπερ ἡμέρᾳ ἐγέ- 


yero" περὶ δὲ τῆς τιμίας καὶ- τῆς τιμῆς ὁ κίνδυνός ἐστι, 95 
πότερα με χρὴ ὴ δικαίως. ἀποθανεῖν ἢ μετ᾽ ὀνειδῶν μεγίστων 


"Bern ape bybers]: Sell. ἕκασσω, qua: wortis: sentia in 06 prommoidtur. 
die mortulia queque wascuntur, ea. die Rarex. 
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xe τῆς αἰσχίστης αἰτίας Gueiac ἀποθανεῖν. δισσῶν δὲ ToU- 
τῶν ὄντων, τοῦ μὲν ὅλου ὑμεῖς κρατεῖτε, τοῦ δ᾽ ἐγὼ, τῆς 
μὲν δίκης ἐγὼ, τῆς δὲ βίας ὑμεῖς. ἀποκτεῖναι ἱ γαρ μὲ δυνή- 
σεσϑε βουλόμενοι ῥᾳδίως" κρατεῖτε "yop καὶ τούτων, ὧν 
οὐδὲν ἐγὼ τυγχάνω κρατῶν. εἰ μὲν οὖν ὁ κατήγορος Οδυσ- 

30 σεὺς ἢ σαφῶς ἐπιστάμενος προδιδόντα με τὴν Ἑλλάδα τοῖς 108 
CapGapo ἢ δοξάξων γε οὕτω ταῦτα ἔχειν ἐποιεῖτο τὴν 
κατηγορίαν δ εὔνοιαν τῆς Ἑλλάδος, ἄριστος dy ἦν o ἀγήρ 
— πῶς γὰρ οὗ ; ὅς γε σώξει πατρίδα, τοκέας, τὴν σαν 
Ἑλλάδα, t7; δὲ πρὸς τούτοις τὸν ἀδικοῦντα τιμωρούμε- 
vog ; —' εἰ δὲ φϑόνῳ ἢ κακοτεχνίᾳ 3 ᾿πιανουργίᾳ συνγέϑηκε 
ταύτην τὴν αἰτίαν, demo d) ἐκεῖνα κράτιστος dv ἣν app, 

35 οὕτω διαὶ ταῦτα κάκιστος ἀνὴρ περὶ τούτων. ἐγὼ δὲ πόϑεν 
ἄρξωμαι ; τί δὲ πρῶτον εἴπω ; ποῖ δὲ τῆς ὠπτολογίας τρώ- 
πωμαι; αἰτία γὰρ ἀνεπίδεικτος ἔκπληξιν ἐμφανῆ ἐμποιεῖ, ὁ. 
dud δὲ τὴν ἔκπληξιν ἀπορεῖν ἀνώγκη τῷ λόγῳ, dy μή τι 
Tao αὐτῆς τῆς ἀληϑείας καὶ τῆς παρούσης ἀνώγκης᾽ μάθω, 
διδασκάλων ἐπικινδυνοτέρων ἢ ποριμωτέρων τυχών. ὅτι μὲν 104 
οὖν οὐ σαφῶς ὁ κατήγορος κατηγορεῖ μου, σαφῶς oda σύν-᾿ 

40 οἰδα͵ γὰρ ἐμαντῷ σαφῶς οὐδὲν τοιοῦτον πεποιηκώς" οὐδ᾽ 
οὐχ, ὅπως dy εἰδείη τις ἢ τὸ μὴ γενόμενον. εἰ δὲ οἰόμενος 
οὕτω ταῦτα ἔχειν ἐποιεῖτο τὴν κατηγορίαν, οὐκ ἀληϑὴ λέ- 
yu» διὰ δισσῶν ὑμῖν ἐπιδείξω τρόπων. οὔτε ydp βουληδεὶς 


! μὲν γὰρ δυνήσεσθε 


Βιαίως} id est, ἀδίκως. Ipnzu. 

Ὅλου] Videtur delendum. Inzx, Quid 
si? ἔλως. 

Δίκης Id est, τοῦ μοτὰ δικαιοσύνης, vel 
á ως, áereSavsiy. Cui opponitur ἡ 
βίᾳ, id est, βιαίως, τουτίστιν, ἀδίκως àero- 
βαγεῖν. Rz:sx. . 

Κρατεῖτε γὰρ xal] τούτω] Υἱάοίαν aut 
xal esse delendum, aut sio leg. κρατεῖτε 
yàe ἐμοῦ καὶ τούτων. Ink. 

Δεξάζων il IT. δοξάζων )*. H. Svz- 
PHAN. 


sitatem qnod appellat magistram rerom 
dicendarum, magis ancipitem, quam in 


? κακουργίᾳ 


inveniendo copiosam et ingeuiosam, hoc 
fero, et lendo adeo, ut scite dictum et ex 
vero. Veritatem vero quod item ait ma- 
gis valere defensores eaussram oaspita- 
lium in disorimen conjioere, quam iis 
idonea defensionis arma administrare, id 
vero oum miror, tam improbo et damno, 
ut veritati reram repugnans. Eoquid enim 
sui defendendi et salatis adipiscende vias 
magis aperiat, quam veritas? qoe ai di- 
eenda suggerere minus valet, nihil alind 
valebit. Inzx. 

Οὐ σαφῶς} Post οὗ σαφῶς addendum 
videtor εἰδώς. ab accusatore me accusari 
non eX certa contcientia criminis .gnaro. 
Ibzx. 

Οὐδὲ ex ferec] Num sio leg. οὐδέ ἔστιν 
ὅπως ἂν εἰδείη τις τὸ μὴ γενόμεενον, "eque 
fieri potest, ut tu faotum scias id, quod mun - 
quam factum sit. Ipzaw. 
4π. 


674 ΓΟΡΓΙΟΥ͂ 


ἐδυνάμην ὧν, οὔτε δυνάμενος ' ἐβουλήθην ἔργοις ἐπιχειρεῖν 
τοιούτοις. 
β΄. "Evi τοῦτον δὲ τὸν λόγον εἶμι πρῶτον, ὡς ἀδύνατός 
εἰμι τοῦτο πράττειν. ἔδει γάρ TIVO, πσρῶτον ἀρχὴν γενέσϑα: 
* τῆς προδοσίας, ἡ δὲ ὠρχὴ λόγος ἂν εἴη" παρὸ γὰρ τῶν μελ-- 188.1 

λόντων ἔργων ἀνώγκη λόγους γίγνεσθαι πρότερον. λόγοι δὲ 
πὼς ὧν γένοιντο μὴ συνουσίας τινὸς γενομένης ; συνουσία δὲ 
τίνα τρόπον γένοιτ᾽ ὧν μήτ᾽ ἐκείνου παρὸς ἐμὲ τρέμψαντος 
μήτε παρ ἐμοῦ πρὸς ἐκεῖνον ἐλθόντος ; οὐδὲ 7r ἀγγελία διὰ 

106 γραμμάτων ἀφῖκται ἄνευ τοῦ φέροντος. AAA δὴ τοῦτο τῷ 5 
λόγῳ δυνατὸν * γενέσθω" καὶ δὴ τοίνυν σύνειμι καὶ σύνεστι, 
κακεῖνος ἐμοὶ κὠκείνῳ ἐγώ. τίνα τρόπον; τίνι τίς Àj 
Ἕλλην βαρβάρῳ. πὼς ἀκούων καὶ λέγων ; πότερα μόνος 
μόνῳ ; ἀλλ᾽ ἀγνοήσομεν τοὺς ἀλλήλων λόγους. ἀλλὰ pu 
ἑρμηνέως ; τρίτος ἄρα μάρτυς γίνεται τῶν κρύπτεσθαι 
ἑομέγων. ᾿Αλλὰ δὴ καὶ τοῦτο γενέσϑω, καίπερ οὐ γενόμε- 

voy. ἔδει δὲ aera τούτους πίστιν δοῦναι καὶ δέξασϑαι. τίς 10 
οὖν ὧν ἦν ἡ πίστις; πότερον ὅρκος ; τίς οὖν ἐμοὶ τῷ τρο- 
dóry πιστεύειν ἔμελλεν ; ἀλλ᾽ ὅμηροι τινες ; οἷον ἐγὼ τὸν 
ἀδελφὸν ἔδωκ᾽ diy — οὐ γάρ εἶχον ἄλλον ----, ὁ δὲ ξάρξαρος 
τῶν υἱέων τινά" πιστότατα yap * dy ἣν οὕτως ἐμοί τε παρ᾽ 
ἐκείνου ἐκείνῳ τε παρ᾽ ἐμοῦ. ταῦτα δὲ γιγνόμενα πᾶσιν 
ὑμῖν ἂν ἣν φανερά. Φήσει τις ὡς χρήμασι τὴν πίστιν ἔποι- 
ούμεϑα,, ἐκεῖνος μὲν διδοὺς, ἐγὼ δὲ λαμβανων. ππότερον οὖν 

ὀλίγοις; ἀλλ᾽ οὐκ εἰκὸς ὡντὶ μεγάλων ὑπουργημάτων 1δ 
ὀλίγα χρήματα λαμβάνειν. ἀλλὰ πολλά; τίς οὖν ἣν ἡ 
κομιδὴ ; aoc δ᾽ ἂν ἐκόμισεν ; ἢ πολλοί ; πολλῶν γὰρ xopa- 
106 δόντων πολλοὶ “ὧν ἦσαν οἱ μάρτυρες τῆς ἐπιξουλῆς, ἑνὸς δὲ 
κομίξοντος οὐκ ὧν πολύ τι τὸ φερόμενον ἦν. πότερα δὲ ἐκό- 


! ἀβουλήθην ἐσεχειρεῖν 3 γενίσθαι 3 ἂν om. 
"EASórro] Subaadi cic. Inga. ἐκεῖνος. Rzisx. 
Οὐδὲ «αραγγελία)] Imo vero οὐδὲ yàp Μετὰ τούτους] II. με τούταις. H. 8τε» 
ἀγγελία, Ipxnm. PHAN. Ego malim aut μϑτὰ ταῦτα, aut 


᾿Αλλὰ δὴ oro] Quidni potius ἀλλὰ potius με τούτω, te huie barbaro. Rztsk. 
δῆλον, ὅτι τοῦτο — sed consiat hoc firi Πιστεύερ) Malim σιστεύσωιν io futaro. 
posse tolo sermonis ministerio, Nam ad λόγῳ IpEx. 
aut addendum est, aut certe subandien- Ἢ «"ολλοὶ] II. εἷς ἢ are2ol; H. Srz- 


dum bw. Ipzx. Dedi oam Bekkero PuaAN. No male. Possit quoque legi 
δε ρα v. 16. alréc; iptene?  [scil. ἐκόμεισεν) Ὁ wo2d; 
Δεῖ τοίνυν] TI. δὴ τοίνυν. H. SruPmBAN. — an multi? scil. ἐκόμισαν. Βπιδε. 
Σύνιστι κἀκεῖνος) Leg. videtur σύνεστιν 
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μισαν ἡμέρας ἢ νυκτός ; [νυκτός ;] ax πολλαὶ καὶ 
N LY » Y" , wy . " 3 Not ZJ 
φπυκνα! φυλακαὶ, δ ὧν οὐκ ἔστι λαϑεῖν. ἄλλα ἡμέραις : - 
20 ἀλλά γε τὸ φῶς πολεμεῖ τοῖς τοιούτοις. εἶεν. ἐγοὶ Ü ἐξελ- 
θὼν ἐδεξάμην, ἢ ἐκεῖνος ὁ φέρων εἰσῆλθεν ; ἀμφότερα yao 
» N N N e 0.4 * * Now M N 
ἄπορα. λαβὼν δὲ δὴ πῶς ἂν ἔκρυψα καὶ τοὺς ἔνδον καὶ τοὺς 
ἔξω ; ποῦ δ᾽ ἂν ἔθηκα ; πῶς δ᾽ ἂν ἐφύλαξα ; χρώμενος 2 δ᾽ 
ἂν Φανερὸς ἐγενόμην" μὴ χρώμενος δὲ τί ἂν ὠφελούμην απτΊ᾽ 
αὐτῶν; Καὶ, δὴ τοίνυν γενέσϑω καὶ Td μὴ γενόμενα. 
συνήλθομεν, εἴπομεν, ἠκούσαμεν, χρήματα παρ᾿ αὐτῶν ἐλά- 
25 Gousr, ἔλαϑον λαξῶὼν, ἔκρυψα. ἔδει δήπου πρώττειν ὧν 
ἕνεκα ταῦτα ἐγένετο. τοῦτο τοίνυν ἔτι τῶν εἰρημένων Oruro" 
ρώτερον. πσράττων μὲν γὰρ αὐτὸς ἔπραττον ἢ ped ἑτέρων. - 
αλλ᾽ οὐχ ἑνὸς ἡ πράξις. ἀλλὰ pue ἑτέρων ; τίνων ; δηλο» 
΄᾿ 05 9 v oy P ᾽ * / TEUER 
γότι “τῶν νῦν ὄντων. ππότερον ἐλευθέρων 3 δούλων ; ἐλευϑό" 
Y tu  / "E ^ y! . ΄ 
i μὲν γᾶρ ὑμῖν σύνειμι. τις οὖν ὑμὼν ξύνοιδε ; λεγέτω. 107 
ούλοις δὲ πῶς οὐκ ἄπιστον ; ἑκόντες γὰρ ἐπ᾿ ἐλευθερίᾳ 
80 χειμαξόμενοί τε δ ἀνώγκην κατηγοροῦσιν. ἡ δὲ πρώξις 
πῶς ἐγένετο; δηλονότι; τοὺς προλεμίους εἰσαγαγεῖν ἔδει 
κρείττονως ὑμῶν' ὅπερ ἀδύνατον. πῶς ὧν οὖν εἰσήγαγον ; 
πότερα διὰ πυλῶν ; ἀλλ᾽ οὐκ ἐμοὶ ταύτας οὔτε κλείειν οὔτε 
ἀνοίγειν, ἀλλ᾽ “ἡγεμόνες κύριοι τούτων. ἀλλ᾽ ὑπὲρ τειχέων 
5 [διὰ] κλίμακος ; οὔκουν' ἅπαντα γὰρ πλήρη φυλάκων. 108 
ὠλλὰ διελὼν τοῦ τείχους ; ἅπασιν ἄρα φανεραὶ γένοιτ᾽ ἄν. 
35 ὑπαίθριος γὼρ ὁ βίος" στρατόπεδον γάρ ἐστιν ἐν ὅσλοις,. 
3 δὲ φαγερὸς ἂν 3 τῶν  συγόέντων 


5 [νυκτός ;] T " 


Ἢ υνυχτός ; ἀλλὰ] Vooabolem mediam 
videtur geminandum esse, ad huno ino- 
dum. ἣ νυκτός ; γυκτός : ἀλλὰ — , IDEM. 
φανερὸς II. φαγερὸς ἂν. H. SrEPHAN. 
Fort. χρώμενος μεὲν γὰῶρ, φανερὸς ἂν ἐγ. 
Rzisx. 
᾿Ελάξεμεεν}] Imo vero ἔλαβον, in prima 
persona singularis numeri. ΕΜ. 
Ἔσραττεν) TI. éeqoraov. H. SrTEPHAN. 
Τῶν irren] L. συνόντων. MARKLAND. 
᾿Ελευϑέροις etc] Trajecit, Homerioo et 
et Herodoteo more, ool&. Ordo enim 
mature consentaneus hic erat: τίς οὖν 
ὑμῶν ξύγοιδε ; λεγέτω. ἐλευθέροις μὲν yàg 
ὑμῖν [subaudi μόνοις] σύνειμι. Rarsx. 
“Απιστον) Subaudi ἐστίν. malim tamen 
aut bererovy. ecqui. non suspectam habu- 
issem servorum fidem? ant ἀσιστητίον. 
ἴεν". 


. 5 [διὰ] om. 


Ἑκόγτες γὰρ) Videtur 7s esse interpo- 
nendum. Ipz»x. 

Χειμαζόμενοι) Saspectum mibi est hoo 
vocabulum nimis tragicum, quam ot buic 
orationi, quamvis sophistics, couveniat. 
Inzx. 

Av oni] II. δῆλον ὅτι. H. STEPHAN. 

'Ejol] Malim ἐμὸν. Rursx. 

Tavra] II. ταύτας. H. SrEPHAN. 

Κλίμακος eto.] Videtur locus sio esse 
integrandus : ἀλλ᾽ ὑπὲρ a8 y ser [scil. εἰσή- 
γαγον ἂν τοὺς πολεμίους εἰς τὸ στρωτύπεδον]), 
διὰ κλίμακος. οὐκοῦν συνειδότων τῶν φυλάκων. 
at fortasse tamen super mamia, per scalam, 
induccbam hostes in. castra? ergo consciis 
eustodibus debebat hoc fieri: vigiliis enim 
obsita erant omnia, Rxrs&k. 

Τύνοιτ᾽ ἃν] Subaudi ταῦτα. An deest & 
ἐφιχείρησις, vel talo quid? Ipzx. 
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ἐν οἷς παντα ὁρῶσι καὶ πάντες ὑπὸ πάντων ὁρῶνται. παν- 
y A / / / adv Ψ 
«τὸς ἄρα καὶ παγτηπόντα πρώττεοιν ἀδύνατον ἥν μοι. 
/ , ^ 4 / /, ef e 
y. Σκέψασθε κοινῇ καὶ τόδε. τίνος ἕνεκα moore 
βουληθῆναι ταῦτα πράττειν, εἰ ᾿μάλιστα πάντων ἐδυνά" 
μην ; οὐδεὶς "yap βούλεται προῖκα τοὺς μεγίστους κινδύ- 
νοὺς κινδυνεύειν, οὐδὲ τὴν μεγίστην κακότητα εἶναι κάκιστος. 
&AA ἕνεκα τούτων. καὶ αὖϑις πρὸς τόδ᾽ ἐπάνειμι. WOTEpOy 40 
“ « Ὁ * ^e / 2 $, e [ord 9€«/ 
τυραννεῖν; ὑμῶν ἢ τῶν βαρβάρων; αλλ ὑμὼν ἀδύνατον 
τοσούτων καὶ τοιούτων, οἷς ὑπάρχει ἅπαντα μέγιστα, 
/ 3 i! / “Ἅ 3 “ 3 N 
προγόνων ἀρέτοωὶ, χρημάτων πλῆνος, ἀριστεῖαι» ἀλκὴ Qpo- 
, / ./ , A ^ , « «€ 
νημάτων, βασιλεία πόλεων. ὡλλοὶ τῶν [βαρβαροων»]; ὃ δὲ 
109 παραδώσων τίς ; ἀγὼ δὲ ποίᾳ. δυνάμε; παραλήψομαι EA- 
λην βαρβάρους, εἰς ὧν πολλούς; πείσας ἢ βιασάμενος; οὔτε | 
γοῖρ ἐκεῖνοι πεισϑῆναμ βούλοιντ᾽ div, οὔτ᾽ ἐγὼ [Dara dos δυ- 189.1. 
ναίμην. ἀλλ᾽ ἰσὼς ἑκόντες ἑκόντι πτπαραδωσουσι, μεσϑὸν τῶς 
σροδοσίας ἀντιδιδόντες; ἀλλά γε ταῦτα πολλῆς “ μωρίας | 
xai σιστεῦσαι κοὶ δέξασθαι. τίς γὼρ ὧν ἕλοιτο δουλείαν ἀντ᾽ 
ἐλευθερίοις, ἀντὶ τοῦ κρατίστου τὸ κάκιστον; Εἴπῃ τις "ἂν 
ὅτι πλούτου καὶ χρημώτων ἐρασϑεὶς ἐπεχείρησα τούτοις. 
ἀλλὰ χρήματα μὲν μέτρια κέκτημαι, πολλῶν δὲ οὐδὲν δέο- δ 
μαι, πολλῶν γὰρ δέονται χρημάτων οἱ πολλοὶ δωπανῶγτες, 
οὐχ; οἱ κρείττονες τῶν τῆς φύσεως ἡδονῶν, ἀλλ᾿ οἱ δουλεύοντες 
ταῖς ἡδοναῖς καὶ φητοῦντες ἀπὸ πλούτου καὶ μεγαλοτερε- 
πείας τὰς τιμὰς κτάσϑαι. τούτων δὲ ἐμοὶ πρόσεστιν οὐδέν. 
ὡς δ᾽ ἀληθῆ λέγω, μάρτυρα πιστὸν παρέξομοιι τὸν ππαροι- 
χόμενον βίον" τῷ δὲ μάρτυρι μάρτυρες ὑμεῖς ἥτε" σύνεστε γαΐρ 
μοι, διὸ σύνιστε ταῦτα. Καὶ μὴν οὐδ᾽ ὧν τιμῆς ἕνεκα τοι- 10 
σύτοις ἔργοις ἀνὴρ ἐπιχειρήσειε καὶ μέσως Φρύνιμος. ἐπ᾽ | 
! καὶ μάλιστα * γὰρ om. * 9 $ μωρίας | 


TiÁrra ὁρῶσιἾ Iaterpone πάντες. Ipzw.. ἐπυχιέρησα. Cajusnam ergo rei causa ego 
Πάντα] Lmo vero ταῦτα. IpEM. istmo conatua essem. tírSpo τοῦ τυραν» 
Kens) Numa vewuy. lpgm. γῶν —. Rrerst. 

Kamérwra εἶναι---Ἶ Num κακότητα ὑπο. Βαρβάρων Vocabulum βαρβάρων κα se 
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? μυοδᾶ om. ὃ ay om. 


piu, ὅστε Puuiselac κάκιστος, ἀλλ᾽ ἕνεκα 
τοῦ éwrhsókr ἀγαθοῦ τοὺς Ψαρὰ τούτων, 
nemo gretuito suscipere vult suromam 
ignominien hano, at babeater neqsissi- 
eus, sed ideo faeit, quo emolqmontanm 
aliquod inde percipiat. Aut si sopple- 
mentam hoc displiceat, saltim sic ἀλλ᾽ 
Vv τοῦ (enolitice) sed. alicujus commodi 
gralia. τίνος ἂν οὖν, scil. χάριν τούτοις 


additum esse, quo caret Aldina, admonoit 
Stephanus. IpEx. 
. 'Exór:;] Id est, βουληϑέντι παρκλαβεῖν. 
DEM. 

Παραϑώσουσ!] Sabaudi, aut edde potius 
ἑαυτούς. InEM. 

Τρολλῆς τιμωρίας} TI. πολλῆς τινὸς μωρίας. 
Ἢ, πολλῆς lol μειωρίως. H. ΒΥΕΡΗΛΝ. 
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ἧς γὰρ ὧλλ οὐκ ὠπὸ κακότητος αἱ τιμαΐ. περοδότῃ. δὲ . 
τῆς Ελλαοίδος ἀνδρὶ πὼς dy γένοιτο τιμῇ; “πρὸς δὲ τούτοις 
οὐδὲ τιμῆς ͵ ἐτύγχανον ἐνδεὴς arr δτιμώμην γὰρ "eri τοῖς 110 
ἐντιμοτάτοις ὑπὸ τῶν ἐντιμοτάτων, U ὑμῶν ww σοφίᾳ. 
Καὶ μὴν οὐκ ἀσφαλὲς, ὧν οὕνεκά Tig ὧν ταῦτα πράξα:. 

15 πᾶσι ydo 0 γε προδστης πολέμιος, τῷ νόμῳ, τῇ δίκῃ, τοῖς 
ϑεοῖς, τῷ πλήϑει τῶν ἀνθρώτσων. τὸν μέν γε νόμον “σαρῶ- 
Gauyei, τὴν ὅ δὲ δίκην καταλύει, τὸ δὲ πλῆϑος διαφϑ εἰρει, 
τὸ δὰ ϑεῖον ἀτιμάξει" τῷ δὲ τοιούτῳ Gio περὶ κινδύνων τῶν 111 
μεγίστων οὐδ᾽ ἔχει ἀσφάλειαν. ᾿Αλλὰ δὴ φίλους ὠφελεῖν 
βουλόμενος, ἢ πολομίους βλάπτειν ; καὶ γὰρ τούτων ἕνεκά 
τις ἂν ἀδικήσειεν. ἐμοὶ δὲ arx» τοὐναντίον ἐγίνετο" τοὺς μὲν 

2o Φίλους κακῶς ἐποίουν, τοὺς δ᾽ ἐχϑροὺς ὠφέλουν. ὠγασϑὼν 
μὲν οὖν ἔκτισιν οὐδεμέαν εἶχεν ἡ πρῶξις᾽ κακῶς δὲ παϑεῖν 
οὐδὲ εἰς εσιϑυμῶν πανουργεῖ. Τὸ δὲ λοιπόν ἔστιν, εἰ τινα 
φόβον ἢ πόνον ἢ κίνδυνον φεύγων ἔπραξα. ταῦτα δὲ οὐδ εὶς 
ἄν εἰπεῖν ἔχοι τί μοι προσήκειν. δισσῶν γορ τούτων ἕνεκα 
πάντες πτάντα πράττουσιν, ἢ πέρδος T: μετιόντες ἢ ζημίαν 
φεύγοντες. ὅσα δὲ τούτων ἔξω πανουργεῖται * * * *[ oc δὲ] 


3 


1 ἀπετύγχανον 3 iq τοῖς om. 
᾿Ασετύγχανον] honoris appetens εἰ fuis- 

sem, qo non. ouraistm : honorabar “ὦ οὗ 

laudes honore summo dignissimus. Rgisx. 

Ἔγτιμοτάτοις] Yt. ἑπὶ ἐντιμοτάτοις.  H. 
SrzPHAN. VVolebat, vi fallor, dare ἐσὶ 
τοῖς ἐντιμονάτοις. quod verum puto. docent 
insequeotia. Risa. 

'Ae$aAic] Imo vero ἀσφαλεῖς, — Fiden- 
dem illis non est, certi amici hi non eunt, 
quibas tuto confidas, quorum gratie atque 
benevolentire captands ergo proditionem 
pare. Aut enim deserent te in perioulis 
tuis, aot etiamsi te velint eripere, non 
poteruat tamen tot bostibus te eripere, qui 
te deprebensum argebupt, Nemo enim 
nom tibi tum erit infestus. Concurreot 
advereus te hostes undique, — Juscivileín 
te consurget (5»/49), neo non ἡ δίκη, qua 
est sive sqeitas a natara generi humano 
insits, sive animadversio et punitio scele- 
rum. Rrit ergo ὁ νόμος, ὃ δίκη idem ao si 
dixisset navalia Shrv, καὶ κολασϑήσηῃ διὰ 
τὼν vias. — Sed insequeotia dooent voos- 
bulo 3íze hio desigssri jus naturm, seu 
sensum esequi et justi a natura humano ge- 
neri impressum. ΕΜ. 

Te νόμο») τι h. l. tantundem valet atque 
γάρ. lp. 


3 δὲ om. * uncos om. 

Τὴν δίκην] Interpone δὲ. Ipnzx. 

Βίω “πρὶ πινδύνω)] Aut βίω “πρικοϑύγω 
(subandi ὄντι) τῶν μεγίστων οὐδὲν ἔχει — 
aut potius βίω κίνδυνος περὶ τῶν μεγίστων 
( scil. ὑπάρχει), οὐδ᾽ ἔχει. 10 ῈΕκ. 

Οὐδ᾽ ἔχει͵ Imo vero οὐδὲν ἔχοι. nihil est 
quod talem vitam [b. e. vitam talis bomi- 
nis, a tot et tam formidandis hostibus septi 
et exagitati] tueatur. Inn. 

Βουλόμενος) Aptam hoc est 6 premissie 
ἔγωγ᾽ Ar ἐἰεχείρησα τῇ προδοσίᾳ. Inzm. 

"Exrws] Imo vero κτῆσιν. ne &llum qui- 
dem genus bonorum, vel emolumentorum, 
hoc facinore adeptus essem. nullam mihi 
fructum parere poterat boc facigus. Ipgx. 

Δουτόν ἐστιν] Ioterponendam videtur 
σκοπεῖν, vel δητεῖν. Nam 7) Aueriy est ad- 
verbiale, superest ut queratur, num dürri- 
men aliquod —. Ipzx, 

Ἔπραξα. ταῦτα δὲ οὐδεὶς) Leg. et ipter- 
stinguendoum videtar essesic: ἔπραξα ταῦ- 
TX. τούτων δὲ οὐθεὶς -- Non eodem red- 
eunt ταῦτα et τούτων. illud redit ad prodi- 
tiooem, hoo ad ignaviam et formidinem. ' 
IpEM. 

Πανουρῤγεῖτα!] Post araseugyAiTw4 asterisco 
indicant vulgares editiones defectum, qui 
non magnas esae videtur. uno vocabolo 
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119 κακῶς ἐμαυτὸν δηοίουν ταῦτα Tr ^ uy, οὐκ ἄδηλον" προὺ- 295 
δίδουν ydp τὴν Ἑλλάδα, προύδιδουν ἐμαυτὸν, τοκέας, φέ- 
λους, ἀξίωμα προγόνων, ἱεροὶ πατρῷα, τάφους, πατρίδα 
τὴν μεγίστην τῆς Ἑλλάδος. ἃ δὲ πᾶσι περὶ παντός ἐστι» 
ταῦτα dy τοῖς ἀδικηϑεῖσιν ἐνεχείρισα. Σκέψασθε δὲ καὶ 
τόδε, πῶς οὐκ ἂν ἀβίωτος ἣν ὁ βίος μοι πράξαντι ταῦτα ; 

^" b , 3. 5 “- / 3 NA , 
ποῖ γὰρ τρωπέσϑαι μ᾽ ἐχρῆν ; πότερον εἰς τὴν Ἕλλιέδα, 
δίκην δώσοντα τοῖς ηδικημένοις ; τίς δ᾽ ἂν ἀπείχετό μου 80 
τῶν κακῶς πσεπονθότων ; ἀλλοὶ μένειν ἐν τοῖς Gao Gapoig : 
παραμελήσαντι πάντων τῶν μεγίστων, ἐστερημένῳ τῆς 
καλλίστης τιμῆς, ἔν αἰσχίστῃ δυσκλείᾳ διώγοντα, τοὺς ἔν 
τῷ παροιχομένῳ δίῳ πόνους ἐπ᾽ ἀρετῇ πσεπονημένους οἰποῤρ 
ῥίψαντα, καὶ ταῦτα δ ἐμαυτὸν, ὅπερ αἴσχιστον ἀνδρὶ, 
113 δυστυχεῖν δ αὗτόν. οὐ μὴν οὐδὲ παρὰ τοῖς βαρβάροις πι- 
* στῶς ἂν διεκείμην. πῶς γῶρ, οἶτινες ἀπιστύτατον ἔργον 95 
συνηπίσταντό μοι πεποιηκότι, τοὺς Φίλους τοῖς Ex Jpoig 
παραδεδωκότι ; Gioc δὲ οὐ Οιωτὸς πείστεως ἐστερημένω. 
ἤματα μὲν "ydo ἀποβαλόντα, τυραννίδος ἐκπεσόντα ἢ 
τὴν πσατρίδα φυγόντα ἀναλάξοι Tic ἄν' ὁ δὲ πίστιν ἀπο- 
βαλὼν οὐκ ὧν ἔτι κτήσαιτο. ὅτι μὲν οὖν οὐδ᾽ ὧν ἐξουλόμην 
προδοῦναι τὴν Ἑλλάδα, διὰ τῶν προειρημένων δέδεικται. 
βούλομαι δὲ peret ταῦτα πρὸς τὸν κατήγορον διαλεχϑῆναι. 40 
/ . . 


114 δ΄, Tiw ποτὲ πιστεύσας τοιοῦτος ὧν τοιούτου κατη- 








μανίᾳ aut eraeavola, ant φρενοβλαβείᾳ sarciri 
possit biatus, sive preponatur vocabalo 
«“αγουργεῖται, sive postponator. Post ifo 
figendum est comma, et aut γίγγεται sub- 
aodiendum est, aut idem πογουργεῖται a 
communi. quecunque autem scelera. pa- 
trantur eztra has duas causas (id est, a 
neutra earum manantia], ea patrantur mero 
furore. Ing. 

Τιρουδίδουν yàp] Imo vero προδιδοὺς γὰρ. 
nam si Greciam prodidissem, memet. ipse 
prodidissen. Ingw. 

Ti» μεγίστην] Auot adde, aut subaudi 
certe qus. 1pgw. 

Πιαραρεελήσαντι --- ἐσπερημένω] Imo vero 
παραμελήσαντα, et ἐστερημεῖγον. qui acon- 
sativi apti sunt e prsemisso ἐχρῆν qas. 
Con(irmant insequentes accusativi διάγοντα 
et ἀποοῤῥίψαντα, quos cum dativis mutari 
jubens Stepbanus, falsus fuit. 1pxx. - 

Ai&yorra — ἀποῤῥψαντα) Τι.διάγοντι --- 
dero jar. H. ΒΤΕΈΡΗΑΝ. 


πιστῶς à» διεκείμην] Neque illi mihi 


fidem habuissent, neque ego rursus illis 
potuissem fidere. Rzaisx. 

᾿Απιστότατον ἔργον] Norant mecum me 
facinus patrasse id, quod qui patrarit, is 
fidem omnium hominum et meretur et in- 
venit minimam. Ipxw. 

᾿Αποβαλόντα ---- ἐκαγεσόντα — φυγόντα) 
Accusativos los sí probamus, exsistit sea- 
teatia, in se quidem illa, seorsim sampts, 
satis booa, Hominem, qui fortunas ami- 
serit, aut tyrannide exciderit, aut in ex- 
silium actus patria careat, sit forte, qui 
hospitio accipiat. verum illa sententia ab 
auctoris mente aberrat, hoc dicere volen- 
tis, ut e ratiocinii natora oolligitor, qoi 
rebus modo enumeratis privatus aliquo 
sinistro casu faerit, fleri posse, ut is eas 
aliquando recoperet; fidem vero semel 
amissam nullo modo posse recaperari. 
Quapropter evidens est, accasstivos illos 
mutari cum nominativis oportere, dsefla- 
Aen, ἐκιτεσὼν et φυγὼν. IngM..— ᾿ 

Twnile] Prepone ἢ. Inzw. 
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γορεῖς ; ἄξιον ydp καταμαϑεῖν οἷος ὧν. οἷδάς γε ἴσως 
ἀνάξιος ἀναξίῳ. πσότερα γάρ μου κατηγορεῖς, εἰδὼς ἀκρι- 
βὼς 3 δοξάδων ; εἰ μὲν yap εἰδὼς, aT Ja, ἰδὼν ἢ μετέχων 
3$ τοῦ πευϑόμενος. εἰ μὲν οὖν ᾿ἰδῶν, φράσον τούτοις τὸν 
τόπον, τὸν χρόνον, πότε, ποῦ, πῶς εἰδὲς" εἰ δὲ μετέχων, 
100.1 ἔνοχος εἰ ταῖς αὐταῖς αἰτίαις" εἰ δὲ τοῦ μετέχοντος ἀκού- 
σας, ὅςτις ἐστὶν, αὐτὸς ἐλθέτω, φανήτω, μαρτυρησάτω. 
πιστότερον ydo οὕτως ἔσται TO κατηγύρημα μαρτυρηϑὲν, 
ἐπεὶ νῦν γε οὐδέτερος ἡμῶν παρέχεται μάρτυρα. φήσεις 
'ἰσως σὸν εἶναι τούς γε τῶν γενομένων ---- ὡς GU. φὴς ---- μὴ 
παρέχεσθαι μάρτυρας, τῶν δὲ μὴ γενομώων ἐμέ. τὸ δὲ οὐκ 
δίσον ἐστί. τὰ μὲν γὰρ ἀγένητα πῶς ἄν εἰη δυνατὰ μαρ- 
TUpy san ; περὶ δὲ τῶν γενομένων οὐ μόνον οὐκ ἀδύνατον, 
ἀλλοὶ καὶ ῥάδιον" οὐδὲ μόνον ῥᾷδιον, ἀλλοὶ σοὶ ζεὲν οὐκ ἣν 
οἷον * μόνῳ μάρτυρας ολλὰ καὶ ψευδομα τυρας εὑρεῖν, ἐμοὶ 
δὲ οὐδέτερον εὑρεῖν τούτων ἀδύνατον. "Ori μὲν οὖν οὐκ 
oig das ἃ κατηγορεῖς, φανερόν" τὸ δὲ λοιπὸν μὴ εἰδότα σε 
δοξάξειν. εἶτα, ὦ πάντων ὠνθρώτσων τολμηρότατε, δόξη 
πιστεύσας, ὠπιστοτάτῳ πράγματι, τὴν ἀλήθειαν οὐκ εἰ- 
10 δὼς τολμᾷς ἄνδρα περὶ ϑανάτου διώκειν ; ᾧ τί τοιοῦτον 
v εἰργασμένῳ σύνοισϑα; ἀλλὰ μὴν τό γε δοξάσαι κοι- 

νὸν ἅπασι περὶ πάντων, καὶ οὐδὲν ἐν τούτῳ σὺ τῶν ἄλλων 
σοφώτερος. ἀλλ᾽ οὔτε τοῖς δοζάξουσι δεῖ πιστεύειν ἀλλὰ 


11ὅ 


! εἰδὸς 


"Afr - - ἀναξίῳ) Locam honc noo in- 
telligo. Num ἄξιον γὰρ παταμαϑεῖν, οἷος 
ὧν οἵνυ κατηγορεῖ. conuenit doceri vos [ judices 
alloquitor], cujas accusator sit, et cujas 
ego, ab isto accusatus. οὐκ οἴδατα γὰρ ἴσως, 
videmini enim mihi ignorare, ὅτε ἀγάζιος 
ἀναξίου [scil. κατηγορεῖ), accusationem mei 
perinde ipsumque meque dedecere, bh. e. 
neque ipsam idoneum esse accusatorem, 
Beque me dignum esse, qoi acoansarer. 
Ipxx. "A. γὰρ x. οἷος οἵω ὠνείδισας, ὡς dsá- 
Ec ἀναξίω. [n Append. ad Porson. Adv. 
P. 310. Jacoss. 

Εἰ μὲν yàg εἰδὼς} Subaudi κατηγορεῖς μευ 
ταῦτα. εἰδὼς hic est pro ἀκριβῶς, καὶ ἀτρε- 
κέως, καὶ σαφῶς. Risk. 

Οἶσϑα ἰδὼν] Malim à interponi. subaudi 
p ταῦτα «ποιοῦντα. IDEM. 

Μετέχων) Malim sracxév. ob praemis- 
sum ἰδὼν et insequens πυϑύμενος. InzM. 


3 uiv 


Εἰδὼς] rr. ἰδὼν. Οὕτω yàg εἶπεν, ἰδὼν à 
μετέχων. H. SrePBAN. ἴπι|ο vero εἶδες. 
si vidisti. Rutsx. 

Πότε, ev] Ingemingjio hao est rheto- 
rica, qua qumritur boc, ot vis et robur 
orationi addatur. Idem enim isuec dicunt, 
alque premissa τὸν τόπον, τὸν χρόνον. Ins. 

Axecac] Potest κατυγορεῖς οαὐδαὰϊεΐ, 
malim tamen ἥχουσας. In. 

φήσεις ἴσως —] F. leg. φήσεις ἴσως, ἴσον 
εἶναι σὲ μὲν τῶν ytrojs liver — fortasse equum 
aies esie, testesa te nullos dari earum rerum 
que (si te audimus) vere facte sunt, a me 
autem dari testes corum que nunquam eve- 
nerunt, IDEM. 

Οὐδὲ μόνον — ] Videtur hic locos ita 
esse oonstituendus : οὐδὲ μεόνον ῥάδιεν, ἀλλὰ 
καὶ δίκαιον, καὶ wáyu. ἀναγκαῖον. cel μὲν οὖν 
ἦγ οὐ μόνον μάρτυρας ---- IDEM. 

᾿Αδύμωτον) Imo vero δυνατόν, Inxw. 
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τοῖς εἰδόσιν, οὔτε τὴν δόξαν τῆς ἀληθείας πιστοτέραν νομέ-- 
Quy ἀλλὰ τἀναντία τὴν ἀλήθειαν τῆς δόξης. 

&. Κατηγόρησας δέ μου διοὶ τῶν εἰρημένων λόγων δύο ταὶ 
ἐναντιώτατα, σοφίαν καὶ μανίαν' 0 wp οὐχ, οἷόν T8 τὸν 15 
αὐτὸν ἄνθρωπον ἔχειν. ὅπου μὲν γάρ με φὴς εἰναι τεχνήεν- 
τά τε καὶ δεινὸν καὶ πόριμον, σοφίαν μοὺ κατηγορεῖς" ὅπου 
δὲ λέγεις ὡς τεροὐ δίδουν τὴν Ἑλλάδα, μανίαν. μανία γάρ 
ἐστιν ἔργοις ἐπιχειρεῖν ὠδυνάτοις, ἀσυμφόροις, αἰσχροῖς. 
ἀφ᾿ ὧν "τοὺς μὲν Φίλους βλάψει, τοὺς δ᾽ ἐχϑροὺς ὠφε-- 

[4 4^ 


116 λήσει, τὸν δὲ αὐτοῦ βίον swroveídyrrow καὶ σφαλερὸν 


καταστήσει. καΐτοι πῶς χρὴ ἀνδρὶ τοιούτω πιστεύειν, ὅςτις 20 
τὸν αὐτὸν λόγον λέγων πρὸς τοὺς αὐτοὺς ἄνδρας στερὶ τῶν 
αὐτῶν τὰ ἐναντιώτατα λέγει ; Βσυλοίμην δ᾽ dy τσαροὶ σοῦ 
“υϑέσθαι, πότερον τοὺς σοφοὺς ἄνδρας γομέζεις ἀνοήτους ἢ 
φρονίμους. εἰ μὲν ydp ὠνοήτους». κενὸς ὃ λόγος, ἀλλ᾽ οὐκ 
ἀληϑής" εἰ δὲ φρονίμους, οὐ δήπου προσήκει: τούς γε Φρονοῦν- 
τας ἐξαμαρτάνειν Tag μεγίστας ἁμαρτίας καὶ μᾶλλον 
αἱρεῖσϑαι κακοὶ πρότερον τῶν ὠγαδϑῶν. εἰ μὲν οὖν εἰμὶ σο- 95 
φὸς, οὐχ ἥμαρτον" εἰ T ἥμαρτον, οὐ σοφός εἰμι. οὐκοῦν δι᾽ 
ἀμφότερα ἂν eise ψευδής 

ς΄. ᾿Αντικατηγορῆσαι δέ σου πολλὰ καὶ μεγάλα. καὶ 
E καὶ νέα epoca avrog δυνάμενος οὐ βούλομαι" βούλο-: 


“αλαια 
μαι "ydp οὐ τοῖς σοῖς κακοῖς ὠλλὰ τοῖς ἐμοῖς ὠγαϑοῖς ἰπο- 
φεύγειν τὴν αἰτίαν ταύτην. περὸς μὲν οὖν σε ταῦτα. 

δ΄. Πρὸς ὅδ᾽ ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες κριταὶ, περὶ ἐμοῦ βούλομαι 
εἰπεῖν ἐπιῷϑονον μὲν, aeg δὲ, κατηγορημένου μὲν οὐκ 80 
ἀνεκτὰ, κατηγορουμένου δὲ οὐ προσήκοντα. νῦν γὰρ ἐν ὑμῖν 
εὐϑύνας καὶ λόγον ὑπέχω τοῦ παρονχομένου βέου. δέομαι οὖν 
ὑμῶν, ὧν ὑμᾶς ὑπομνήσω τῶν ἐμοί τι πεπραγμένων καλῶν, 
μηδενοι Φϑονῆσαι τοῖς λεγομένοις, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον ἡγήσα- 
ca. κατηγορημένον δεινὰ καὶ ψευδὴ καί τι τῶν ἀληϑὼν 


117 ὠγωϑῶν εἰπεῖν ἐν εἰδόσιν ὑμῖν" urep ἥδιστόν μοι. πρῶτον μὲν 


41 ὥσπερ 3 σις τὼς 3 δ᾽ om. 


Ὥσπερ ovy] II. ἅπερ οὐχ. Ἢ, ἥπερ οὐχ. κτὰ, τὰ οὗ προσήκοντα. RISK. 
H. ὅτεέρβαν, Ego malim £e εἶχ a Δεῖν καὶ ψευδῆ) r1. δειγὰ καὶ 4. H. Srz- 
duali. Rztsx. PHAN. 
Tbe ὑμᾶς} TI. πρὸς δ᾽ ὑμᾶς, H. Srx- ἘἜν εἰδύσιν ὑμῖν] Bene habet, tametsi 
PHAN. | . Stephanus censuit leg. esse : ly εἰδόσι δ᾽ 
Kermyenjdvo — 1 ldem est, ao si ὑμῖν. Rrisx. 
dixisset: κατηγορουμένου τὰ nir οὐκ àn- “Ὅπερ ἥδιστον] Sic dedi de meo, daobas 
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85 oU» καὶ δεύτερον "xai μέγιστον, διοὶ παντὸς aW ἀρχῆς οἰς 
τέλος ἀναμάρτητος 0 παροιχόμενος βίος ἐστί μοι, xad apos 
σώσης αἰτίας" οὐδεὶς "yap ἂν οὐδεμίαν αἰτίαν κακότητος 
eA" πρὸς ὑμῶς περὶ ἐμοῦ εἰπεῖν ἔχοι. καὶ γαὶρ οὐδ᾽ au- 
τὸς 0 κατήγορος οὐδεμίαν ἀπόδειξιν εἴρηκεν ὧν εἰρηϊκεν' οὕτω 
λοιδορίαν οὐκ ἔχουσαν ἔλεγχον 0 λόγος αὐτῷ δύναται. φή- 
σαιμε δ᾽ ἂν, καὶ φήσας οὐκ ἂν ψευσαίμην οὐδ᾽ ἂν ἐλεγ- 
χϑείην, οὐ μόνον ἀναμάρτητος ἀλλὸ καὶ μέγας εὐεργέτης 
MALO καὶ τῶν Ἑλλήνων καὶ τῶν πάντων ἀνθρώπων, οὔκουν 
τῶν νῦν ὄντων ἀλλὰ τῶν μελλόντων εἰναι. τίς yup ἂν ἐποίησε 
πὸν ἀνθρώπινον βίον πσόριμον ἐξ ἀπόρου καὶ κεκοσμημένον ᾿ 
ἐξ ὠκόσμου, τάξεις τε ᾿ πολεμίας εὑρὼν, μέγιστον εἰς πλε- 118 

' ονεκτήματα, νόμους τε γρωπτοὺς, “φύλακας τοῦ δικαίου, 
γράμμωταά τε, μνήμης ὄργανον, μέτρα τε καὶ σταθμὰ, 
191.1 συναλλαγῶν εὐτσόρους διαλλαγαςς, ἀριϑμόν τε, χρημάτων 
φύλακα, τουρσούς τε, κρατίστους καὶ ταχίστους ὠγγέλους, 
πεσσούς τε, σχολῆς ἄλυπον διατριβήν ; τίνος οὖν ἕνεκα 
ταῦϑ ὑμᾶς ὑπέμνησα ; δηλὸν οὐ τοῖς τοιούτοις τὸν νοῦν 
πρὸόσέχων, σημεῖον δὲ ποιούμενος ὅτι τῶν αἰσχρῶν καὶ τῶν 
κακὼν ἔργων ἀπτέχομαι" “τὸ ymo ἐκείνοις τὸν νοῦν προσ΄-. 
δόχοντα τοῖς τοιούτοις τεροσέχειν ἀδύνατον. ἀξιῶ δὲ, εἰ 119 
i 9 .A € Led 3 Lnd A * 4X ς 5 te d , e 
μηδὲν αὐτὸς ὑμᾶς ἀδικῶ, μηδὲ αὐτὸς ὑφ᾽ ὑμῶν ἀδικηθηλαι. 


! χαὶ om. 3 φολεμικὰς 
vocabulis pro uno vitioso, quod in vul- 
gatis ext, ὑπερήδιστον. id quod. sarhi est. ju- 
Cundisimum, scil. coram iis dicendum 
mibi esse, qui de veritate dicendorum 
non docendi sint, sed ea jam ipsi certo 
babeent cognita. Ing. 

Μέγιστον) Malin καὶ μέγιστον :g—. 
Ipzs. 

Οὕκουν] Sententia sobjioit: οὗ μεόνεν τῶν 
γῦν ὄντων, ἀλλὰ xal τῶν μελλόντων ( vel si 
mavis, ἀλλὰ καὶ τῶν ἔσεσθαι μελλ 7, 
εἶναι. [pxsr. 

Bw] Non cobteret cam μδλλόντων, sed 
eum φήσαιμι. — Ad μελλόντων subauditur 
ἔσεσθαι. — Copstructio hec est: φήσαιμε 
Ar εἶναι ἀναμάρτητος — καὶ siseyé rc — 
τῶν μελλόντων ἴσισθαι. Ipgx. 

τίς γὰρ ἃν] Malim τίς γὰρ μᾶλλον ἂν. 
Ipxa. ἷ 

τάξεις] Malim ὃ ἐγὼ τάξεις. 10Ε». 

Μέγιστον] Id est, χρῆμα, vel ἔργον μέ- 
ywrroy. qud res est ad emolumemtum fru- 
etuosissima. εἰς πλεονέκτημα. nam sic leg. 


5 φυλακάς τὸ 4 γὲν 
est. Inrw. 

Νόμους τε --- ] Malim sic legi et distingui: 
γόμους τὰ [subaudi ἐξουρὰν a communi], 
γραπτοὺς φύλακας TOU δικαίου. leges, custó- 


des illus equi et justi, non vivoset spirantes, 


sed. literis consignatos. Ipnzm. 

Διαλλαγὰς) Malim διαλλακτὰς. ToxM. 
et iu not. ad v. 544. Phaniss. Varc- 
XENAER. 

Δῆλον οὐ] Tnterponendum esse ὅτι ad- 
monet. Stephanus, quod ὅτε cum ample- 
ctor, tum aio sio esse leg. δηλῶν, ὅτι τοῖς 
τοιούτας τὸν γοῦν πρροσύχω (in prima persena 


- Singul. indicativi). partim wt significem 


hujusmodi rebus me animum habere inten- 
tum, partim ut ex eo argumentum ducam 


- me a studiis turpibus et perniclesis animum 


habere alienatun. ἘΠῸΡ18Κ. 

Ἐκεῖνοι) Paulo ante recensitis sapi- 
entis studiis. Ipzw. 

Τοιούτοις) Scil. turpibus et pernigi- 
osis, qualia Ulysses ipai exprobraverat. 
ΖΝ. . ει 
4s 
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καὶ ydo οὐδὲ τῶν ἄλλων ἐπιτηδευμάτων οὕνεκα & SOS εἰμι 
κακῶς πάσχειν, oU) ὑπὸ νεωτέρων od) ὑπὸ πρεσβυ- 
τέρων. τοῖς μὲν γῶρ πρεσβυτέροις ἄλυσπός εἰμι, τοῖς δὲ 
νεωτέροις οὐκ εἰνωφελής" τοῖς εὐτυχοῦσιν οὐ φϑονεῤὸς, τῶν 
δυστυχούντων ' οἰκτίρμων" οὐδὲ πενίας ὑπερορῶν, σὐδὲ πλοῦ- 
τον ἀρετῆς ἀλλ᾽ ἀρετὴν πλούτου τοροτιμῶν" οὔτε ἐν βουλαῖς 10 
ἄχρηστος, οὔτε ἐν μάχαις ἀργῶς ποιῶν τὸ προστασσόμενον, 
πειϑόμενος τοῖς ἄρχουσιν. ἀλλὰ «ydo οὐκ ἐμὸν ἐμαυτὸν 
ἐπαινεῖν" ὁ δὲ παρὼν καιρὸς ἠνάγκασε, καὶ ταῦτα κατη- 
γορημένον, πάντως ἀπολογήσασθαι. 

y. Λοιπὸς δὲ περὶ ὑμῶν πρὸς ὑμᾶς ἔστι μοι λόγος, ὃν εἰπὼν 
“παύσομαι τῆς ἀπολογίας. οἶκτος μὲν οὖν καὶ λιταὶ καὶ 
φίλων παραΐτησις ἐν ὄχλῳ μὲν οὔσης τῆς κρίσεως χρήσιμα; 1δ 
“παρὰ δ᾽ ὑμῖν τοῖς πρώτοις οὖσι τῶν Ἑλλήνων καὶ δοκοῦσι, 
οὐ φίλων βοηϑείαις οὐδὲ λιταῖς οὐδὲ οἴκτοις δεῖ πείϑειν ὑμᾶς, 
ἄλλα τῷ σαφεστάτῳ δικαίω, διδάξαντα TONG, οὐκ σκαι»- 
τήσαντά με δεῖ διαφυγεῖν τὴν αἰτίαν ταύτην. ὑμᾶς δὲ χρὴ 

120 μὴ τοῖς Χόγοις μᾶλλον ἢ τοῖς ἔργοις προσέχϑιν τὸν νοῦν, ΔῊΝ 
τὸς αἰτίας τῶν ἐλέγχων προκρίνειν, μηδὲ τὸν σλίγον χρόνον 
TOU “σολλοῦ σοφώτερον ἡγεῖσϑαι κριτὴν, μηδὲ τὴν διαβολὴν 20 
τῆς πείρας “πιστοτέραν νομέξειν. ἅπαντα γὰρ τοῖς tyabloic 
ἀνδράσι μεγόλης εὐλαξείας ὡμαρτάνειν, τα δὲ ἀνήκεσσα 
τῶν ὠἀκεστῶν ἔτι μᾶλλον" ταῦτα ydp προνοήσασι μὲν δυ- 
νατοὶν μετανοήσασι δὲ ἀνίατα. τῶν δὲ τοιούτων ἐστὶν, ὅταν 
ἄνδρες ἄνδρα περὶ ϑανάώτου κρίνωσιν" ὅπερ ἐστὶ νῦν παρ 
ὑμῖν. εἰ μὲν οὖν ἣν διὸ τῶν λόγων τὴν ἀλήθειαν τῶν ἔργων 
καϑαραν γενέσϑϑαι᾽ τοῖς ἀκούουσι φανερῶν, εὔπορος dy εἴη 25 


l οἰκτείρμεων 


Φβινιερὸς, τῶν δυστυχούντων cbersipeuv] “ςΔααντα γὰρ] Interpone μὲν. Inn. 
F. φϑαιρὸς ὧν, δυστυχοῦντας δ᾽ obersipes ἘΕὐλᾳβείας, ἁμαρτάτε,»}] Interpono .agw, 
(in.participlo), Nam οἰκτείῤμων vooabu- ὥστε μὴ ---- τοὺμε quidem in omnibus viros 
jum mibi nullum videtar esse, sed οἶκτίρ- bonos et probos par est cavere ne labantur. 
μων. Porro pro gemino οὐδὲ malim evrs. ipaa. 

Ipxs. Té» ἀγηχίστων) Il. τῶν ἀκεστῶν. H. 
᾿Α(γῶς πειᾶν τὸ Terram) F. ἀργὸς, Sr&vHAN. Possis quoque τῶν͵ εὐηκέστπαν. 
' ἀλλὰ Φροϑύμως ποιῶν τὸ προστασσόμενον.. Rats. EN 
Ipzx. Ταῦτα γὰρ] Soil. τὰ ἀνήκεστα, Ipgw. 

Καὶ ταῦτα Malum εἰς interponi. etiam — Προνοήσασι μὲν] Ad προνοόσασι μὴν adde 
his de rebus accusatum, de moribus meis φυλάξασθαι. providentia possunt caveri. 
puts. ἴεν. lpmx. 

Παρὰ δ᾽ ὑμῖν δϑαθεπάξ e οοπιπιαηΐ, αὶ αδΔυντὰ] Π, ἰατὰ. H. SzxzrnaN. 
adde polius, οὔσης. ἴγαν. — Εὕπορος ἂν — ] Malim verba sic strui: 


- 
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1[7] κρίσις ᾿ἤδη ὠπὸ τῶν εἰρημένων" ἐπειδὴ δὲ ovx, οὕτως 
ἔχει, τὸ μὲν σῶμα τοὐμὸν φυλάξατε. τὸν δὲ πλείω χρόνον 
ἐπιμείνατε, μετὰ δὲ τῆς ἀληϑείας τὴν κρίσιν «ποιήσατε. 
ὑμῖν μὲν γὰρ μέγας ὁ κίνδυνος ἀδίκοις φανεῖσι δόξαν τὴν 
μὲν καταξαλεῖν, τὴν δὲ κτήσασθαι. τοῖς δὲ ἀγαϑοῖς ἀνδράσιν 
αἱρετώτερος ϑάνατος δόξης αἰσχρῶς" ó μὲν cp τοῦ Gioy 131 
30 τέλος, ἡ δὲ τῷ Giu νόσος. zy. δὲ ἀδίκως ὠποκτείνητέ με, 
πολλοῖς γενήσεται φανερόν ἐγώ τε "yap “ἀγνὸς, ὑμῖν τε 
παρὰ] πάσιν Ἕλλησι γνώριμος ἡ κακότης καὶ φανερά. καὶ 
τὴν αἰτίαν φανερῶν S ἅπασαν ὑμεῖς ÉZETE τῆς ἀδικίας, οὐχ 
ὁ κατήγορος" ἐν ὑμῖν γὰρ τὸ τέλος ἔχει τῆς δίκης. ἁμαρτία 
δ᾽ οὐκ ἂν γένοιτο μείζων ταύτης. οὐ γῶρ μόνον εἰς ἐμὲ καὶ 
τοκέας τοὺς ἐμοὺς ἁμαρτήσεσθε δικάσαντες ἀδίκως, ἀλλ᾽ 
35 ὑμῖν αὐτοῖς δεινὸν, ἄθεον, ἄδικον, ἄνομον ἔργον συνεπιστή- 
σεσϑε πεποιηκότες, ἀπεκτονότες ἄνδοα σύμμαχον, χρήσι- 
μὸν ὑμῖν. εὐεργέτην τῆς Ἑλλάδος, Ἕλληνες Ἕλληνα, φανε- 
pav οὐδεμίαν ἀδικίαν οὐδὲ πειστὴν αἰτίαν ἀποδείξαντες. 
ϑ΄. Εἴρηται τὸ παρ᾿ ἐμοῦ, καὶ παύομαι. τὸ γὰρ ὑπο- 
μνῆσαι τὰ διὰ μακρὼν εἰρημένα συντόμως, πρὸς μὲν φαύλους 
δικαστὰς ἔχει λόγον, τοὺς δὲ πρώτους τῶν πρώτων, Ἕλλη- 
40 νας Ἑλλήνων, οὐκ ἄξιον, οὐδ᾽ ἀξιῶσαι μήτε προσέχειν τὸν 
νοῦν μήτε μεμνῆσϑαι τὰ λεχθέτα. ᾿ 
! [8] om. 3 à hà τῶν ? οὐκ ἀγνὼς * uncos om. (5 Kar 


εὔπορος à» à κρίσις tla διὰ τῶν εἰρημένων. vulgati suffeoi. Malim tamen ἐν ἄσασιν. 
ISK. Rzrrsx. 
Τὴν μὲν καταβαλεῖν] F. τὴν μὲν οὖσαν Ἔχει τῆς δίκος] Aut ἔχει ὁ δίκη leg. aut 
πεταθαλεῖν, τὴν V οὐκ οὖσαν κτήσασθαι. ἰστὶ τῆς δίκης, aut denique ἔχω in prima 


IpzM. persona. Inzx. 
"Αγνύς, ὑμῖν τὸ eweà w.] TI. on. ἀγνώς ᾿Αξιῶσαι) Malim ἀξιώσαιμι. neque con- 
εἶμι, καὶ «“αρὰ 9. H. STEPHAN. venit, nequa ego equidem unquam convenire 


“Απασαν] TI. ἅπασιν. Inzw. In locom censbo. Inkm. 


VARIANTES LECTIONES 
AD SOPHISTAS. 


VARIANTES 
AD 


LECTIONES 


SOPHISTAS. 





e, * Idem hic dictum, Lector, habe, quod ad Variantes Lectiones Antiphonteas vol.i. 


"P- 139. est notsatam. 


]. Codex Laurentianus, plut. 57. ood. 4. 


p» Codex Palatinus, 88. 





AEZBAONAKTOZ 
IIOAITIK OZ. 


Ῥ. 587. 1. ἡμῖν Μ. 3. παρελελύθεισαν) 
φαρεληλύθασιν B. M. Bekk. — Ibid. ἐροῦν- 


τας B. M- 9. εἰωθότας M. 


12. 3tnà καὶ om. pr. M. 
νῦν δὲ τίς B. Bekk. 


10. ϑὴ om. 
alt. τίς δὲ τίς] 


P. 538. 1. xarà τῶν] μετὰ τῶν B. M. 
Bekk. 4. τοῦ om. pr. B. 5.uhw B.M. 
xshe Ald. 7. rien B. M. Ald. 8. 


vym] ἴτνχον B. Hat " M. 9. ὑμετέρων 
M Ald. 13. ἐπιβουχεύσαντος ἐπιβιυλεύ- 
τες B. M. Bekk. ult. εἰς] πρὸς M. 


IIPOTPEHTIKOZ A. 


ind M. 5. S M. Me om. Ioa 
. 13. i» . 16. 
S8] μὸ om. B. οὔ pr. M. ἔχῃ 11. 
else: om. 

P. 540. $. ἀμύναν]) .Agsirrva B. Bekk. 
ἀμύγασϑε M. 4. Tes M. δ. 
ὁμᾶς B. 7. ὦ». 


ἀγδρῶν Μ. 11. εὐφρανοῦπτας M. 19.055, 
τέλος bs] ἀγὼν τίλος Exs B. M. Bekk. 
Ibid. ταῦτα δὲ uv. B.M. 15. ἑκάστου) 
ἕκαστον B. M. Ald. Bekk. — antep. κατο- 
w M. pen.Ài om. pr. M. 

P. 541. 6. ἐλλεμπόνταν M. 1816. ὑμῶν 
JB.M.Ald. 8. ὑμετέρας Β. 10. καϑε- 
στα μένοις] καθισ-τά μενοι B. Bekk. καθεστα- 


pince. M. πόφχεν wárxs. B. M. 
Bekk. 
pr. Μ. 17. ζῆλος xal 


ἀμῦναι 
τιμὴ] ζῦλον καὶ τιμὰν B. M. Bekk. 18. 
sieiuar B. εἰεοιδίων M. εἰείδεια Bekk. Ibid. 
ἀνάγκας om. B. M. [ἀπάγκη} Bekk. pen. 
yátunv om. p M. lbid.sig]xa] B. ult. 


P. 542. 1; τὸ om, Μι 5, ἀπολιύσοται) 
ὑνολώσεται B. M. Bekk. 9. ἐνϑυμεϑῆναι 
“ἔχε add. i» marg. M. Ibid. καὶ 


Tid. τὸ μὲν berrin] 


ἐἴνεκ' ἂν καὶ γε. B. 10. ἀξιώσετε M. .11. 
λαβὼν 'M.  192.: pem M. 15. γὰρ τὐῖς] - 
γὰρ om. B. Bekk. 19, ἱεροῖς καὶ ewvp. 


pr. M. 

P. 543. 5. mco] B.M. 7. εὑτελὸς B. 
M. 8. καὶ τοῖς] τοῖς τε B. M. Bekk. 
Ibid. irum] ϑυσγένειαν Bekk. 414. 
αὑτῶν 

P. Mei 1. ἐκεῖνοι οὕτως wwe. Β.Μ. 4. 
ὅσα. δὲ] ὅσα. δὴ B; Bekk. — Ebid. νιπόσαννες 
B.M. 8.:εἰδίναι) εἶναι codd. Laurent. 
Bekk. 7. esqexére] w$oxhe: Bekk. 
om.. B, Bekk. 
P. 545. 3. σφενδονῖται M. 5. flatirá- 


τοῦ B. 6. δραϑυτῦτος M. Ibid. ὑμῖν B. 
antep. ἀρετῆς) ἀρετὴν B.M, Bekk. Tid 


11. 
19. [ἃ πάσχει!) Bekk. Ibid. ὃ ϑάντον M 


P. 546. 1. avo Μ. S. προδρείας pr. 
B. 5. e vem yereuóvnc B. M..Bekk. 
8. ἀνὸὴρ αὐτοὺς [m.] αὐτοὺς om. B. M. 
Bekk. 9. B.. antep, καθ᾽ 5) χαϑ᾽ 
ζσω B, Bekk. καθ᾿ ὃν M. Ald. peu. τῶνδε 

dy.) τῶνδε φῶν dye. B. Bekk. — olt..yigem. 
al yíyett. ETI TOT. ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ΠΕΡῚ TON 
'ΔΥΤΩΝ. «καλὰ. Β. Bekk. 


ΠΡΟΤΡΕΠΤΙΚΟΣ B. 


P, 547. 2. πατρώαν) surien B. M. 
Bekk. lbid. ιἀντιααρασκευάσαι τὸ M. e 
eorr. B. emqariipásai τὸ pr. Β. 4. in 


οὐδὲ uà B.M. Bekk. 6. .B. 
ΤῊ δ. καὶ om. B. M. 9. e$. B. M. 


16. εὕρῃς] εὕροις cod. Marc. Bekk. 11. 


VARIANTES 


B.M. 1€. παρασκευάσαντος B. M. 
M. 13. ἐρεῖν] ὑμῖν Bekk. Ibid. saes- 
. σπδύασται παροσκεύασται γὰρ B. “πρεσπεύ- 


«αρασκούαστοι 
ασται γὰρ M. 14.ἴσεσθϑαι B. Ibid. 
ΡΟΝ ^ . M. Bekk. 15. βλάψαι) 
e . n. τὸ ὁ τῶν TÓ é . "T6 

«τῶν B. M. Bak. e : 
P. 548. 5. ἐξελασθέντες] ἐξελαθίντες B. 


M. Bekk. 6. ὑπὸ τῆς] ἀπὸ τῆς Bekk. 
11. μαρτυρία] μαρτύρια M. Bekk. — Ibid. 
' apr) πατίρων B. M. Bekk. Ibid. 


; Ti! τε νέωγ' καὶ ὅτι μὲν 43A] * τῶν τε νέων 
uper e δὲν νέων ἄλλα ΣΝ 19. ὅτε 
τῶ &pery μὲν τῶ BapBápa B. M. 
Ald. ὅτι τῷ βαρξάρῳ Bekk. «τ στρα- 
τῶν ΑἸὰ. 14. τὴν οι. ργ. M. 15. εὖσε- 
βιίας B. M. 17..δουλώσαντες B. M. ult. 
ἐφισταμένων) ἐπανισταμένων B. M. Bekk. 


P. 549. 1. προγόνους] πολεμίους Μ. 3. 


———  -ὄ--. 


LECTIONES 


ἀπεδίδωσι pr. Μ. 6. παρασπόδδυς B. era- 
persists M. nlt. τῶν om. pr. M. 


οντας 
P. 550.7. τῶν πατρύων M. 8. δώσουσιν 
M. 9. ἡμετέραν Μ. 12. τούτων͵ ὡς] 
TT, ὡς Bekk. 14. ὑπάρχον͵ de suo 
Bekk. [Ιδιὰ. τούτων da.) τούτων καὶ ἂμ. 
B. Bekk. 15. ἐνδυξοτέροις εὐδοξοτέροις B. 
Bekk. 19. τῦς ὑμετέρας οα;. M. 50. εἰς] 
ἐπὶ M. pen.73c om. M. αἷϊ. βουϑὰν B. 
βοηθεῖν M. 


P.551. 9. ταῦτα] ταὐτὰ Bekk. 4 


OvvTE 
ναυμαχούνταν M. — Ibid. πρὸ] πρὸς M. et 
pr.B. 9. ἥμετίροο B. 11. συμβαλλο-͵ 
μεένη τοῖς ἀνδράσι B. M. 19. καὶ εἰς ἃ vega] 
καὶ ἴσα vs. Bekk. 
P. 552. peu. χρῆσθε) τῇ «τ B. M. fm» 
de suo Bekk. 


——— — — . .. 


HPOAOT 


IIEPI IIO 


P. 631. 1. ἀγάγκι μὸν ἀνάγκη Μ. Bekk. 
μὲν edd. sap. lin. a pr. in B. — Ibid. xal 
. weAU] καὶ μὴ σολὺ B. M. Bekk. 8. da- 

λων] ἄλλου B. M. Bekk. ἄλλον Ald. 10. 
ούτους corr. B. Bekk. 16. τινὸς om. M. 
antep. ἡμῖν B. M. ult. οὖν om. B. M. 
[ὧν] Bekk. ZEE 

P. 632. 3. ἐπιστάμενα corr. M. — 4. 
μαθεῖν ded. vid. pr. B. 6. ὑμέτερα B. M. 


ibid. κρεῖσσον, κρείσσονα, 
e B 
10. ὁμᾶς] ἡμᾶς ΒΜ. 


Ald.Bekk. 411. ὑμῶν] ἡμῶν Bekk. 
Τοϊὰ. ὑμῷ ἡμῖν B. M. Ald. Bekk. — 12. 
yt ἣν] γε χάραν ἣν B. Dekk. 

- P.633. 1 ὑμᾶς B. M. 2. μετ᾽ ὀλίγων 
M.- 3. “πολλοῖς om. pr. M. 7. dtro] ὡς 
τὸ M. 8. αὑτὸς] αὐτὸν B. M. Bekk. 
Ιδ14. ὑμᾶς B. M. Ald. 9.choc9« B. 10. 
ὑμῖν B. M. Ald. Ibid. ἔστιν om. M. 


ere 
Ibid. ἀθρήσειε Μ. 11. ἀντιθίντες] ἀντιτι- 
ϑέντες B. M. Bekk. pen. φθορὰν jen] 
φθερὰν nal τοῖς ἐχϑροῖς ἡδονὴν καὶ τοῖς φίλοίς 
᾿συριφυρὰν ὅσην B. Bekk. αἷι. δύνανται] 
δύναται B. M. Bekk. — Ibid. καθύστακεν] 
καϑίκαστον B. καθ᾽ [xac Tov Bekk. 
P. 634. 10. xal om. pr. M. 
λύσομεν M. et pr. B. olt. καταγγελλό- 
μ S55. καὶ γέροντες 
. 635. 5. τι Β. 6. αἱ δ΄ 

οἱ Y M. Ald. Ibid. αἱ si]! δὲ M. Dd. 
αἱ μὲν] οἱ μὲν Β. ὁ μὲν M. 7. αἱ δ οἱ δ᾽ 


18. δια- 


AITEIAZ. 


B.M.  9.dhepmousa] διιλεξόμενα B. 
διαδεξόμενα M. pini pr. B. Iu 
ὃ] οὗ pr. B. 11. specus] wporitur M. 
Bail antep. ἐθέλοντας] ἐϑελιωνττὰς Bekk. 

P. 656.3. τούτοις] τούτους B. M. Bekk. 
5. τοῖς μὸ πολεμίοις ἱκανὴ M. 6. ewaere- 
«λεμέσαντας Bekk. 8. wet» M. — 10. 
ἀδικούμεθα B. — 11. ταῦτα] ταὐτὰ Bekk. 
13. βουλόμεθα] βουλησόμεθα codd. Vrat. 
Bekk. 14. κάλῶς] καχῶς B. 158, οὖν pr. - 


. B. antep. ὑπὸ] ὑσὲρ M. 


P. 637. 1. μὲν om. pr. B. 9. ὑμετέραν 
5. θέλοντες] ἐθέλιντες B. M. Bekk. 

18. ἀριύνασϑαι) 
ult. óvérrtper 


B. 
13. &k] ὅ B. M. Ald. 
ἀμύνεσθαι B. M. Bekk. 
B. M. 

P. 638. 1. ἀντιθέφταων pr. B. 8. s9é- 
γματα) τὰ πράγματα B. M. Bekk... 3. 
μὲν om. pr. Β. Ibid. τοισύτου] τούτων B. 

«εἰσ , 
M. Bekk. 5. βωλόμεϑα M. 6. γονομεέ- 
voc] γεγεγημένοις B. Bekk. 7. μεᾶλλον om. 
pr. M. 8. πλυσιστάτονς} πλησιαινάτους 


B.M. Bekk. 9, αροσεκεῦντας M. ᾿16. 
ἔχοντα } ἄρχοντα B. Bekk. $0. τοιαύνψαν 
om. pr.M.  aatep. οὐ δὴ} εἰ. δ B. f. Bekk. 


α 
pen. "Pat dic τὰς ἐκείνας M. 

P. 639. 1. οὕτω δὲ] ὅτω δὲ B. M. Bekk. 
Ibid. μηδὲ ὅπλα μηδὲ} μότε ὅπλα μηδὲ DD. 
μήτε ὅωχα μήτε Βοκίς. 5. derorrseeSi»- 
τῶν πραγμ.} ἀπιστερήϑη τῶν πραγμ.- B. 
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Pékk. 4. μάθητε) θῴναι B. Bekk. ἕως: — P. 640. ὅ. οὐ θαυμαστὸν - - - παῖδος 
ay erap. "Lapei ΜΝ. 5. ἃ «ag B. M. edd. in marg. M. 6. κῥατήσαημιν M. 
9, Actis ρουνίοις Λακεδαιμονίους B. Bekk. ult. δὲ om. pr. B. 
Tbid. ὑμῖν] ὁμῖν Bekk. ^o. ὑμῶν} ἡμῶν — P.641. Φ. τῶν λύγων τὸν λόγον Bekh. 
B.M. Bé. 13. ἐγχωροῦσιν B. M. pen. 6. τοῦτο M. δ. καὶ πολιτείαν aW 
λέξει add. in marg. M. 9, λόγον τῶν] Mye τὸν 
exon . φῶν B. Bekk. : 


ANTIZGENOTEI 
| A ELA. 
P. 649. Tit. AOTOX AIANTOX] AIAZ ὅὄγτες εἶναι βασιλεῖς 1. p. 26. μτμήμη 
1, Ald. Bekk. δικάσετε 1. p. Bekk, — Ibid. brain 


P.642. 11, ἀνέθηκαν] ἀνέθεσαν]. p. Bekk. 


γνώσεσθε 1, Bekk. 
P.644. δ. ὅτι κριταὶ] ὅτι οὐ κριταὶ 1. P 


ἀγέθυσαν Ald. 13. αὐτῆς] αὐτῶν 1. p. 
Bekk. om. Ald. Bekk. 
P. 643. 9. βασιλεῖς ἑκόντες du] οἷκ Bekk; 


Ibid. μὴ δοξασταὶ] μὴ om. 1. p. 


OAYZSEYZ 


P. EA Tit. AOTOI ΟΔΥΣΣΕΩΣ) 
ΟΔΥΣΣΕΥΣ J. Ald. Bekk. 
P. 644. 7. zn i] ον Bekk. τῷ, 
fixa ἀφίγμ.] ἕνεκα δεῦρο ἀφίγρε. 1. p. Be 
"P. 645 "m εὖ om.l. 17. 7. «τυτόγθωτα 


cod.. Mero. Bekk. 19. διάσαντῇ δράσων 7. βλάπτει J. 





6. oi Tpwrh) ἄγρωτοι o, Dia. pu T 

14. φύλακας]. ΄ 

Ibid. Peru] ὅσλοις 1l. a. uti τὰς 

γαῦς)]. 49. à»] ἀεὶ 1. ult. πολύμεος ).. 
. Ρ. 647. S. ᾿ἐθίλοι] ἐθέλει 1. p. Bekk. 


ult, κακῶν ἱναντιώτατα ) 


Ἢ Bekk. 50. καὶ «πολλάκις n) ᾿γὼ Vola. κακὼ ἰκαγτιατάτω . Bekk. 

ὡς xal φολλάκις 1. Bekk. 93. ἐργάσεσθαι) P. 648. 4.. διὰ γὰρ τὸ ἐἶΐνγαι lg vec] eri 
ἐεγάσασθαι l. . Bekk. 96. διάσας, ο o γὰρ ἰσχυρὸς l1. p. μὲν yÀe lexv e post la- 
τούτῳ) τῶτ᾽ aras, ct; 1. Bekk, τοῦτο onam us Add. διότι yàp ἰσχυρὺὶς εἶ Bekk. $. 
δράσας, oin P ult. xaxd l. p. εἶναι. οὐκ εἴκει καὶ οὐκ |. Bekk. — pen. τοῖς 

Ῥ. 646. 7t καὶ) τὸ om. |. Bekk. Mid Tee qi p. A Ald. Bekk. καὶ eui. 
ΑΛΚΙΔΑΜΑΝΤΟῖΣ : 
͵ ΟΔΎΣΣΕΥΣ. 


P. 649. Tit ΛΟΓῸΣ ΟΔΥΞΣΒΩΣῚ 
ΟΔΥΎΣΣΕΥΣ B. Bekk. om. M. ΟΔΥΣ. 
ΣΕΩΣ Ald. 

Ῥ. 649. 1. λεγομένων Β. 3. πάριτε B. 
4. μὲν ἀφίλεια ὑμῖν Β. Ibid. leviv οὐδὲ- 
μία pr. M. ᾿5. τε λόγους B.,. 6: κι. 
μαίους B. — Ibid. δόξαν] γνώμην M. 7. xal 
λεῖον B. Bekk. 9.5 καὶ M: 11: ὑμῶν 
B. 13. iux] ἵπσια B. Bekk. 16. ἰδίαν 

φιλοτιχεία Β. pen. ταλλα- 
μόδε B. παλαμήδην Νί.. Tbid. oed. δι- 
xalwe εἰς alos l. Bekk. ὑμῖν δικαίως ὡς 
πρίσιν M. 


« P:650. 1. πρδιδίας Β. fia. δειδεσλά- 


esas ζημίαι τῶν ἄλλων εἰσὶν ἐπικείμεναι B 


8: οὖς" M. Ibid, irsybsro Β. 4. χρήμα 
τος B. 9. σχεδὸν yàc] σιχοδὸν 

M. p. et add. sup. lin. δ pr. ΤΣ ΩΝ 
10. ὑμῶν. Β. 11. εἰς τοὺς] εἷς τὰς B. ). 


Brkkw Rv M. 


M. p. Bekk. Ibid.dsím;wre M. 19. 

401Ὲ} πεῖ τότε B. sé ποτε Bekk. 13, ὡς 

V] ἔχει δὲ 3f B.Bekk. 15. 5] 2 B. 

16. evnérrwy] vov. ἰόντων B..— 18. αὐτοῦ) 

I B. 40. ειΦ9. &er] oic rày Bokk. 
«ρσναλίσας Β. 24. διοριήδη M. — pen. 

rer Κασσάγδραν l. M. [Bo Ibid. 
a? B» Bekk. . 

Mix 1h. 9. τόξιυμα.} τόξευμα -MAFTÓ- 
v22.l. Bekk. 4. δὲ ἂν B. KT 
ἀποτοξεύσας B. Bekk. 6. μὴ δίξωμεν 
msc] μηδ᾽ εἰκὸς οὕτως B. μὴ ἀδίκως]. M. 
p: dn εἰκῇ οὕτως Bekk. 7. αρίνειν yt νϑρυΐ- 
curi. 8. προτιθέντες: ἕντα B. 1. 
id. Ami cort. B. 
9. γὰρ sid πρὶν l. Bekk, [id wp] πρὸὴν 
M.p. 10. ὑμῶν M. p. AM. Ibid! riUTW 
(d ePrad ἔχοντα τοῦτον B. Bekk. — 13. bid 

B. 9 τε l. 'Bekk.. - 14, εἰ 
᾿σακρντέζοι B. M. Bekk. - Poid. sup 


4T 
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δώ Tm. δὲ διῖ B. l. Bekk.— 16. em- 
zÁh] ewixa B. enixa v1. M. p. Bekk. 


φηγίκαδε Ald. — Ibid. προδώσει) προδώσοι 
l. Bekk. 17. αὐτός B. 18. καὶ ἐκεῖνοι] 
Ue τε B. Ibid.Tee] cr» M. 19. 


(4 om.pr.B. lbid. δὲ] τε Μ. 90. λάβα 
M. 41. σι ανίως σιτανίοις Bekk. Ibid. 


arcÜs;] χρῆσθαι B. Bekk. — 29. τοῖς 
φισρένοις om. pr. B. antep. οὐδὲν 


we B. — ult. δοκῆ B. 
P. 652. 1. ταῦτα] ὅτι ταῦτα B. Bekk. 


εἰ ταῦτα 1. Ibid. σοφοῦ] σοφιστοῦ B. 1. 
M. p. Bekk. 2. αὑτοῦ τυγχάνειν Q0 eré- 


eur] αὑτοῦ, ὃς τυγχάνει φιλοσοφῶν B. Bekk. 
αὑτοῦ τοῦ φιλοσόφου τυγχάνει ἄξια ὄντα T. 
αὐτοῦ τυγχάνει φιλοσοφῶν Μ.Ρ. 8. τά τε 
B.M. 4. τὰ νῦν παρεστ. vv om. Β.}. M. 
p. Bekk. Ibid. περεστηχότα B. Ibid. 
γενίσθαι om. B. M. p. ante ἐπιδείξω ponit 
| Ibid. στρατιὰν] στρατείαν M. Bekk. 
Ibid. ἀπασαν] πᾶσαν B. |. M. p. Bekk. 
5. ὑμῖν B. 6.31 καὶ hà Β. 8. ναντῖλος B. 
9. ἁλείαν] ἁλιείαν B. Bekk. — Ibid. αὐτὸς 


B. 10. bppus)] ὑφήρηται B. Bekk. 
11. v] δ M. 19. ἀκούσαντες μετὰ ἀλῃ- 


ϑείας τῶν τότε γεν. τὰς ἀληϑείας ἀκούσαν- 


Tie τῶγ γεν. B. Bekk. 13. ἀλέίω B. 15. 
ὑπὸ τῆς) ix τῆς B. Bekk. 16. hi τοὺς 


υἱεῖς} δεῖν τοὺς υἱοὺς B. 1. M. p. Bekk. 


17. ἁλίος B. qui sio et infra, Φ0. στρα- 
«ευόμενος om. B. — Ibid. Αὐγείαν] Αὐγέαν 
B. M. p. Bekk. "antep. ns] ἱερῶ B. 


pen. xueocuv!. — fbid. ὁ πατὴρ ἥσθετο B. 
ult. 7s τὸν l. s εἶναι αὑτὸν B. 

P. 653. 1. ναντίλου B. 3. ὠς] ὅτε B. 
]bid. γίνονται ἦγεν M. 4. ὄν"Αλ.] ὧν ὁ 
"AX. B. Βεκκ, — Ibid. ἀπέστελεν ΒΞ 5. 
εἰς Muc.] kc Mur. B. I. Bekk. εἰς Μυσίαν 
om. M. 6. ἀπιδὼν] ἄπαις ὧν Bekk. — 8. 
““ριάμω αὐτῶ εἷς τι ὁλ. Β. 10. ἐν Δελφ. 
ἱερὸν} ἱερὸν τὸ ἐν Δελφ. B. 1. M. p. Bekk. 
19. γίνισιν Β. 14. οὗτος) οὕτω B. V. p. 
Bekk. 15. δὲ om. M. 16. αὑτούς τε B. 
17. διελθεῖν τὴν κτίσιι Μ. 21. ἔσοντο M. 
Ibid. ἔλθοι. M. 429. καὶ ὁ B. 43. χαὶ οἴω. 
B. bid. ἐκ τῶν λαβὼν pr. ix τῶν οἴκων 
λαξδὼν corr. B. — Ibid. ἃ] ὅσα B. Bekk. 
antep. ἀποπλέων exero om. M.- ρθῆ. οὔτε] 


VARIANTES LECTIONES 


Ibid. οὐθέπε] οὐδένα 1. M. 
Ρ. 654. 9. Cie Β. 5. οὐκ ἂν ἔχοις εἰ 


M. 7..αἰτήσοντα M. 
[bid. καὶ δὴ] καὶ δὺ xal 1. Bekk. — Ibid. 
ἔπεμπεν B. 8. et 9. πιννύραν B. πιρύν- 
vay Ald. 9. συστρατεύειν) στρατεύειν B. 1l. 


οὗ B. 1, M. 
Bekk 


Ibid. στρατιάς B. 


M. Bekk. Ibid. τὸ παρ᾿] τὸ πολλὰ παρ᾽ 
B. Bekk. 11. ὄν, τὰ δὲ ἄλλα αὑτὸς B. 
12. ἐσυγγόλλετο!. M. p. 18. ἀσουπέμψαι 
ὁ κιννύρας B. — Ibid. δὲ αὐτοὶ] δὲ καὶ abri 
B. Bekk. 15. δοκῇ B. Ibid. εἰ ἀςά γα 


κολάσασθϑαι ἄξιόν στι τὸ B. 18. δὲ καὶ 
καγ., B. 90. ἐξευροεέναι τάξεις] τάξεις 
ἐξευρηκέναι Β. Βεκκ. 42. πυρσοίΒι Ibid. 
zxalom. B. 438. ψευδόμενος φανερῶς ἐλέγ- 
χῆτκι pr. ἐλέγχηται φανερῶς ψευδόμενος iv 
ὑμῖν corr. M. Ibid. γὰρ ὅδε πρισβότερος 
ὑμῶν B. Φ 5. φάλακι Β. pen. φάλαγγα M. 

P. 655. Φ. μὲν γε] μὲν 8B !, M. p. 


μαθὼν 
Bekk. lbid. ἥνεγκε M. Ibid. λαβὼν M. 
$. rà post δηλοῖ ponit B. — 4. θράκες B. 
5. ζεύς που ψολόεντι περαυνῶ Β. 6. ὑάγρου 
B. [Τοϊά. 'Ἠρακχλῆν) ἡρακλῆα B. 'HgaxAS 
M.Bekk. [Ιρὶὰ, ἐδίδαξεν] ἐξεδίδαξεν 1. M, 
p.et corr. B. Bekk. 8. Τέννος] λῖνος B, 


ἐς: 
11. τευτάρω M. — 19. ὥστε B. ὡς M. 
Ibid. àyípac!. 13. οὐ} 9 B. 15. πρῶτο! 
καὶ πρῶτοι B. πρῶτοἱ τε |. Bekk. — Ibid. 

apaxThüpscl. M. Itrid. ἔβαλλον] ἔβαλιν B. 
M. p.Bekk. 16. παρ᾽ ὧν] ὁ παρὼν δ᾽ B. 
Ibid. σοφίζεται τὸν αὐτὸν pé 


᾿ αὑτὸν ῥνθμιόν} σοφίζε- 
ται τὸν ῥυθμόν B. σοφίζεται ipi won 
M. σοφίζεται. τῶν αὑτῶν δὲ καὶ ὃ l. 
Bekk. 4117. αὐτοῦ wávra] αὑτοῦ ταῦτα 
wárra B. Bekk. 459. ἰδίδεξε) κατέδειξε 
B. Bekk. 55. νικῶσι] νενικηκόσι B. Bekk, 
Ibid. de? τῶν κύβων γενόμενα ἀνόητα B. 
45. ἡπγυρσοὺς αὖ ἐσεφίσατο om. M. Ibid. 
ἀλλ᾽ om. B. Ibid. ἐπὶ τῷ ἡμετόρω B. ἐφ᾽ 


ὑμετίφῳ . 46. 20m.l. Ibid. χρόσιρεαν 
Β. pen. φάντα οὕτως M. 
P. 656. 9. αὑτῶν M. 5. καὶ om. B. 


Ibid: «““αλαμήϑην Μ. pen. οἴνεκα Β. Ibid. 
παραδειγμάτων pr. Μ. ult. αοἰόσασϑε B. 


ΠΕΡῚ ΣΟΦΙΣΤΩ͂Ν. 


P. 656. 4. διὰ βεβαίων] &' ἀβεβαίων]. p. 
διὰ βιβλίων Bekk. 

P. 657, 7. παραχρῆμα] παραυτίχα καὶ 1l. 
φαραυτίκα p. 

P. 658. 5. ποδώκυς l. 40. τὸν δύναρων 
αὐτοῦ] αὑτοῦ 7i» δύναμιν |. αὑτῶ τὴν δύνα μων 
Bekk. 41. λόγουσι p. — 47. δεῖ τοὺς] δέη 
τοὺς l. Bekk. — 28. τοὺς ὠπολυμέλους] τοὺς 
ὀργιζομένους 1. Bekk. τοὺς ἀπολλυμένους p. 


P. 659. 4. ἀπολείπετα; Bekk. — Ibid. 
sac ev] πῶς 3 obl. p. Bekk. 13. φοιεῖ- 


σθαι μελέτην} μελέτην «νοιεἶσϑαι 1. Bekk. 
1Φ. ἔχουσιν |. p. 18. impp gei] ἐμ- 


«ἐν τῷ λέγων 1l. ἀντιλέγειν p. 


πιπλῶσεϊ, p. Bekk. 91. μάλιστα) κάλ- 
λιστα de sao Bekk. — 26. ἀφ᾽ οὗ] ἀφ᾽ ὃς Ι. 
Bekk. ult. καϑιστῶσι l. 

P, 660. 3. τῶν λόγων] τὸν λόγον |. Bekk. 
δ. δοκεῖ] δοκεῖν p. Bekk. — 7. τῆς τοῦ Aden] 
10. μεηθὲν] 
pli» l.p. Bekk. 48. δεδεγμένος l.— an- 
tep. εὔθεσι) ἔθεσι 1. p. Bekk. 
om. ]. 

P. 661. 15. δυσανάληστος à μνήμῃ καὶ 
l.p. 16 ἀλήθειαι ν. Φ4. τι στο. ]. 

P. 663. 8. τῶν λόγων} τῶν γνωμῶν . 
Bekk. 418. οὐδαμοῦ) ees ἱ. Bekk. 


.&TE — 


AD SOPHISTAS. 


91. κεχρῆσθα!} χρῆσθαι 1, Dokk. 

P. 663. 4. ἔχοιμεν), ἴχοιμι 1. Bekk. 
Ibid. καὶ xarà] καὶ om. 1. Bekk. — 7. τῷ 
om.]. 9. γεγραμμένος) κεχρημένος 1. p. 
Bekk. 17. λόγος |. Φ1. ἐπιδείξεις Bekk. 
Ibid. προσδιαβάλλε»] προδιαβάλλειν |. 
Bekk. 45. τοὺς om. !. 


——— — 
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' "P.664. 5. εἵνεκα 1. p. Ibid. ὄχλους] 
λόγους l. 

P. 665. 1. χρᾶσθαι 'χρῆσθαι 1. Bekk. 
3. σπουδάζειν} σπουδάζει p. Bekk. 7. οὗ- 
τος] οὐκ p. om. ]. — antep. ποιεῖτο) ποιοῖτο 
l. p. Bekk. — pen. ἐπιμελούμενος) ἐπιμε- 
λόμενος 1. p. Bekk. 


ΓΟΡΓΙΟΥ͂ 
 EAENHZ ἘΓΚΩΜΙΟΝ... 


P. 666. tit. ΓΟΡΓΊΟΥ AEONTINOT] AE- 
ONTINOT om. B. l. p. Bekk. 

P. 666. 5. ἐᾳαίνων] ἐπ αἰνοὺ ial» B. 
Bekk. — lbid. ἐπιτιθέναι] ἐσιϑεῖνκι B. 
Bekk. 9. ὀμόψοφος nal ὁμόφωνος] ὀμιόφω- 
γὸς xal ὁμόψυχος γέγονεν B. ὁμόψυχος xal 

ὄφωνος γέγονεν 1. οἱ pr. p. ὁμόφανος καὶ 
ὁμόψηφος γέγονεν Bekk. 10. τῶν] ὃ τῶν 
B. 12. ἀκούσασαν)] ἀκούουσαν B. |. p. 
Bekk. 18. καὶ δεῖξαι om. l]. 14. καὶ 
«αῦσαι] ἣ παῦσαι B. l. p. Bekk. — antep. 
xal γυναικῶν om. pr. B. Ibid. ἧς 2] ἧς ὅδε ὁ 
B.1. p. Bekk. — alt. τοῦ δὲ λεγομένου] λε- 
ψομένου δὲ B. 

P. 667. 2. φῦναι] φάναι D. 1]. p. Bekk. 
6. μεγάλης |. Ibid. μεγάλα] μέγα B. 
Bekk. ^ 8. οἰκείας) ἰδίας Β. 9. leer 
φιλ.} ἔρωτός τε φιλ. B. l. p. Bekk. 11. ὁ 
Tiv] ὃ om. B. 1. p. Bekk. 12. à] καὶ B. 
15. αὐροσϑέσομαι]. 16. εἰς Tg. ] εἷς τὴν Te. 
l. p. Bekk. τὴν add. sap. lin. in B. 17. 
ζυυλήμωτηἝουλεύμασι pr.CovA o saaei corr. B. 
Ibid.xesvr ja mi | βουλήμασι pr. βουλεύμασι 
corr. B. 18. ψηφίσμασιν Β. 19. ὃ ἔρωτι 
ἁλοῦσα om. B. 1l. p. 90. ἄξιος] cix ἄξιος 
Ll Bekk.  autep. ὅσσον] ἶσον B. pen. 
κρείττονος} πρείσσονος B. Bekk. 
za) ἄγεσθαι" τὸ μὲν yàp] καὶ ἄγεσθαι, xai τὸ 

à» B. l|. p. Bekk. — ult. ὅττον ἴσον B. 

l. Bekk. 

P. 668. 1. κρείσσων] κρεῖσσον B. 1. Bekk. 
5. et 8. εἰ atu B. ἮΝ Bekk. Ibid. 
$] ὡς B. 6. ἄξιος δ) ἄξιος οὖν ὁ B. l. p. 

kk. 77, λόγῳ καὶ νόμω xai ἔργγῳ, λόγω 
μὲν αἰτίας, νόμῳ δ᾽ ἀτιμίας B. 11. αἱ- 
soya] ἕσταθε B. 1. p. Bekk. 419. οἰκτείρειν 
B.p. 18. ἦν ὁ] ἦν om. B. 1. p. Bekk. 
15. c árw B. l. p. 18. ἐργάσασθαι]. 
19. Ny Ι. 91.« τοὺς $ ὡς Β. 22. 
λος φιλ. l. — 23. εὐτυχίας xal ϑυσαραγίας 
εὑτυχίαις καὶ δυσπεραγίαις B. Bekk. uel 
&heal iway.] les) iwsy. B. Bekk. 
Ibid. μὲν ἡδονῆς, ἀπαγ. δὲ] μοὲν et δὲ om. 
B. |. p. Bekk. — ult. μετέστησε γοητ,] 
μδτέστησεν αὑτὰ yer. B. Bekk. 

P. 669. 4. Jas] δὲ ψευδῆ B. 1. p. 
Bekk. 6. ὧν] ἦν Β. 7.5 τὰ] εἶτα post 
lineam dimidiam vacuam l. 9. εἶχεν) De 

vay 


B.1. p. Bekk. 13. ᾿'Ελένην ὁμοίως} EX 
ὕμνος Dn ὁμοίως B. p. Bekk. iim λόγον 


Ibid. τε ἐγοήτε 


ὄψιν B. Bekk. 


ἐλϑόντα ὁμοίως 1. Ibid. vay] ἂν οὐ νέαν B. 
ἄνουν νίαν 1. Bekk. arid p. à 14. ὡς 
«ερὶ ὡσᾳερεὶ B. ], e Be . Ibi r1 *- 
2 hperácÓn M p. Bekk. dtedea l. 
Ibid. τῇ γὰρ πειϑοῖ ὁ νοῦς π'αρέσυρε] τὸ γὰρ 
«τῆς παθοῦς ἐξῆν, ὁ δὲ τοῦς Β. τὸ γὰρ τῆς “εἰ- 
θῶς ἔσχεν ὁ νοῦς l. τὸ γὰρ τῆς πειθοῦς ἕξειν, 
ὁ δὲ νοῦς p. Bekk. 16, ὄνειδος} ὁ εἰδὼς B. 
lbid. οὐ] οὖν B. p. post οὔ lacuna lit. 8. 
capax in]. 16. τὴν secundum om. B. 
Ibid. σείσας δν) cod. Barooc. Bekk. 19. 
ἄναγκ. Akym].drays. τῷ λόγω B. Bekk. 
21.xalom,|. pen. ἐργασάμενοι] ἐνεργα- 
σάμενοι B. p. Bekk. — ult. ἄδηλα καὶ ὅπει- 
στα] Aera καὶ ἄδηλα B.dduAa καὶ ἄπιστα 
l. p. Bekk. t. 

in B. 


P. 670. 1. ante τοὺς lit. 3. eras. 
lbid. à 7 ἀναγκαίους B. 1. p. Bekk. 


2. ivps [e]. Eersp]o B. 1. p. Bekk. 3. ἀλλ᾽ 
cuml, Ibid. relrer quA. ] τρότον δὲ φιλ. 1. δὲ 
om. Bekk. 4. post ὡς lit. 2. eras, in B. 
6. λόγου] νόμου 1. p. 8. dXXa ἀλλαχοῦ] 
ἄλλους ἀλλαχοῦ B. p. ἄλλους ἄλλα χυμοὺς 
| Bekk. ibid; ἐκ om. 1. 9. ἐκ τῶν B. 


10. ἔτρεφαν B. 12. ἐξεφαρρεάκευσαν xal 
υσαν B. — 15. ταῦτα erávra erp. B. 
17. xai yàg ὁρῶμεν] ἃ yàg ὁρῶμεν, ἔχει φύ- 
σιν, $i de umbris lit. reote divino, in ra- 
sura B. Bekk. 18. ἕκαστος] ἕχαστον 
Bekk. 19. καινοῖς] χὰν τοῖς B.]. p. Bekk. 
20. xal πολέμιον] xal «ολέμειον ἐπὶ πολε- 
μείοις B. p. «σολέμιος berl «σολέμιον 1. Bekk. " 
Ibid. ówMex] ὁπλίσει B. éeMe» l. p. 
Bekk. antep. ἀλεζξιτήριον Β. pep. ϑιά- 
cavrol. ult. ἀκινδύνου cod. Baroco. Bekk. 
Ibid. μέλλοντος eD3éww] τοῦ μέλλοντος B. 
l. p. Bekk. ! 
P. 671. 1. ἰσχυρᾶς) ἰσχυρὰ B. }. p.. 
Bekk. 5. παρόντι oen.] magie χρόνω 
ep. B. Bekk. 7. ματαίαις νόσοις καὶ δει- 
γοῖς πόνοις] ματαίοις πόνοις καὶ δειναῖς νόσοις 
B. Bekk. 8. wseiéersen» pr. Β. 9. ἀνέ- 
γεξαψεν] ἐνέγραψεν Β.]. p. Bekk. 11. τὰ 
secundum om. B. p. 15. ὄμμασιν δμν.} 
ὄψιν om. B.l. p. Bekk. 16. λιπεῖν) λυπεῖν 
B.l.p. Bekk. Ibid. “ἐφ. ὄψιν») πέφ. τὴν 
17. igyáderra B. 18, 
«τῶν πραγμάτων. πραγμάταν xal σωμάτων. 
B. Bekk. 19. ὄμμα] σῶμα B. — pes. 
δύναμιν xeari?] κρατεῖ om. B. 1l. p. Bekk. 


692 VARIANTES LECTIONES AD SOPHISTAS. 


Ibid. ὃ tec 1. 
072, δἰ γὰς ds hi B. 
672. £g. ὡς Ι. 
p. Bekk. aer, ror imi] i σϑ. 
εἶτε λόγῳ πεισθεῖσα εἶτε βίᾳ desac 


Ibid. τούτων p. om. ]. 


εἶτε ὑπὸ B. 1. p. Bekk, 7. éseyn. imputo] 
ἄναγε. eee 3 | ista B. Bekk. antep. 


Dk. | pen. 
. P. Bekk. 


YI EP HAAAMHAOYZ. 


P. 672. Tit. ΓΟΡΓΊΟΥ] τοῦ αὑτοῦ B. 
P. ere. 1. καὶ b ἀσολογία add. in 


ult. Iw. 


marg. M. $. γίγνεσθαι B. M. 

P. 673. S. ἀποκτεῖναι μὲν γὰρ διοκνχεῖ-. 
να! γάρ μὲ B. Bekk. 5. ἐγὼ Μ. 7. 
dera] Máfori μὲ B. M. iden y 


Bekk. 9. γὰρ, Kk] yàp 90; '& Bekk. 11. 


in marg. M. 12. ἀποῤίψαντι Β. 
ἡπίσταντο ἀπίσταντο ded. vid. 


τ. B. 9. ἀναλάβῃ B. M. $0. οὐδ᾽ 
vw. " 1 οὖν 


P. 679. 1. ἄξιον - - - κατηγορεῖς om. με. 
M. 4. εἰδὼς] ἰδὼν B. Bekk. 12. ἀγένυτά 


vue dieere B. àymrra πῶς ἀδύνατα M. 


hi B. antep. ἦν pr. B. 14. οὐδὲ μεόνον ihv om. M. 15. μένα) 

Ibid, 7 μόνῳ B. M. — Ibid. ἐμοὶ δὲ οὐδέτερον εὑρεῖν 

p.64 Aie] ᾿βευλέθεν lgyuc B. add. in marg. B. 17. δὶ) ὃ Β. Ihid. 
Be 10. τούτω M. 11. ymé- 3 om. B. 

σϑαῷ peiche: Bekk. 14. ἀγνούσωμεν B. P.. 680. 1, sn] οὐδὲ B. M. 4 5ew 

οὐχ ὅπερ ὁ ex, M. ὥπερ οὐχ 

Διὰ: ἀγιοίσαιμεν ἢ M. Ibid. ἀλλήλους M. SM P mE A. 9 T x τις 


4δ. ire M:. ?1. yà γὰρ ἦν] γὰρ ἂν ἦν 
B. Bekk. $$. ἐκείνου] ᾽ aire B. M. Ald. 
pen. πολλοὶ ὅσα] πολλοὶ ἂν ἦσαν B. Bekk. 


aa Bd δὲ p ri 
6. 
B. M. Bekk. ὃ. eme δ᾽ ἂν an 
M. Ibid. àmirpo M. 12. Erici 
μὲν γὰρ οὗτος B. M. — Ibid. ἔπ piro] ΡῈ 
iwperre Bekk. 40. ἐμοὶ Taie]. ἐμὸν 
γαύτας ΤῊΝ 1. dapi. , astep. ^ 
elio» B. Pe ἦν om.B.M. ᾿ ᾿ 


P. 676. 4. αἱ καὶ] καὶ om. B. M. Bekk. 


β. 
Iia. várrm μάλιστα M. δ. ἀϑβεζωλ 
eh γὰρ ζωυλ. B. M. Bekk. 8. ἀλλ 


ὑμῶν; ἀλλ᾽ Β. 11. βαρβάρων orb. B. M. 
ad ἰβαβέρον] Bekk. 16. ] 9 
B. Bekk. τι netias Al. 418. 


εἰρησα og 
ἂν ὅτι B. Bekk. 19. pna. τούτους 
M. 34. ania ὡχ lii. 3. aut 4. eras. in B. 


"94. pot M. 45, 


.GTT. 9. γίναντο τιμαί Μ. 8. ἀσετί 
m] ἐτόγχαων D. M.Belk, lbid Es 
ied τοῖς ἵντιμ: B. yàp ἐπὶ τοῖς 


ἀολέ 
detipe. 4. ἐμιῶν M. 6. ϑεμέλιος «M, 
8. τὰ dien] ei M tom B. Bekk. E 


ὠφέ 
παλῶς M . 
om. B. M. [xx] Bat 
TR 678.3. ταῦτα yàp es. B. M. δ, 
Mitos M. el pr. B. Ald. 7. μὲ χρή 
M. 10. παρξαμελήσαντι - « - βαρβάροις κἀὰ. 


ds B. 49. eoe M. Ibid Alter 
Beet om. BM . πρὸς ὑμξίς] vr 

᾿ 26. κατηγορα 
B.M. ar serpere B.M. di 
e$ om. B. í^ 29. 


7. 
14. 


ἁπάσης M. fud. ia] des 

ψευδαίμεν M. 11. ποριχὸν ym B. 
Per apri dà πολεμίας B. M 

om. Bekk ] 1 


πλεονέκτημα M. ure τὸῦ τῇ 
Bekk. ' 18. € om. M. ies 


nj ἊΝ 684. 5. τ τοὶ drip B. M. 


-— ds «λέστω M. 7T.T 


ἀσσίμυ Ὁ] 

Aa, 12/2 Tal] τι B: M. is. . 

ur δ iu] xd μασι br B. M. 
ἀνρντήδαντα pr. M 

"à 95 ἀνοκέστων) ἀκ γῶν Ἐν 24 

σι ,. ara ^" ' : 

ή δὴ ἀδϑόνωτα M, pen. iv om. 

M. wit. ἄν γε B. M. , ! 

P. . 1. [5 Bekk. 

Ibid. ἃ διὰ] ἤδη B. Bekk. ὃ διὸ M. — Ibid. 

, ieu M 6. ὁ pis] τὸ μὲν B. M. Ald. 


18. τὰ add. eup. liv. ἃ pr. in 
B. antep. τοὺς δὲ om. pr. M. ibid. 
Ἕλληνας om. pr. M. . 


FINIS. 


- Londini : imprimebat J.- F. Dova in atea que est Divi Joannis. 





ADDENDA ET CORRIGENDA. 


P. 89. 9. in Var. Leot. infra Textum add. lyívrero—13. corr. *Isp— p. 104. in 
Var. Lect. infra Textum corr. ἀδίκων —p. 108. ult. corr. 3 οὐδ᾽ —p. 1292. 17. corr. 
6 rere —p. 123. 17. oorr. τετταράκιντα---. 125. 7. oorr. ! vléec—p. 136. 17. corr. 
λειφϑεὶς---18. corr.  Μνόσονος---Ὁ. 141. 8. corr. *àe—9. corr. dpjivn— p. 155. 2. corr. 
in marg. 201—p. 281. 2. corr. in marg. 92. 1—p. 287. 8. corr. "Νικοδήμω.---Ὁ. 304. 
in Var. Lect. infra Textum corr. *ájsríeas—p. $16. 21. add. in marg. inter. $5— 
p. 321. 22. corr, * jbves —p. $23. in Var. Lect. infra Textum add. ! éerec—p. 424. 
16. add. in marg. exter. 180—p. 455. 6. corr. i . 548. 6. corr. οὔτε---Ὁ. 
655. 49. corr. ! κατέδειξε, et in Var. Lect. infra Textum 1ἐδίδαξε---». 663. Not. ool. 
$. 5. corr. Rzisx.—p. 666. Not, col. 1. pén. corr. Hzisx. 
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